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DICCIONARIO 

PORTÁTIL  Y DE  PRONUNCIACION, 

ESPAÑOL-FRANCES 

Y. 

FRANCES-ESPAÑOL, 

AL  USO  DE  AMBAS  NACIONES. 

Compuesto  y fielmente  recopilado  según  la  última  edición  del  Diccionario 
de  la  Real  Academia  Española  , y loa  mejores  Diccionarios  Franceses  ; tan. 
completo  como  todos  los  demas  Diccionaiios  que  se  han  publicado  hasta 
hoy  y aun  mas  correcto. 

ENRIQUECIDO, i.°  de  un  método  de  pronunciación  fácil  y seguro , adaptada 
á cada  vocablo  de  las  dos  lenguas  ; 2°  de  un  vocabulario  de  ciertas  voces 
nuevas  admitidas  en  la  lengua  Francesa;  y .3.°  de  un  Vocabulario  geográfico 
de  Francia  y de  España  , y de  los  nombres  de  los  otros  paites  , rio»  , etc. 
cuya  ortografía  es  diferente  en  las  dos  lenguas. 

SEGUNDA  EDICION, 

Aumentada  de  los  Elementos  de  la  lengua  Francesa  al  uso  de  lo» 
Españoles ; y de  los  de  la  lengua  Española  al  uso  de  los  Franceses  ; se  le 
ha  añadido  la  descripción  geográfica  de  la  antigua  y nueva  división  de  la 
Jt'rancia  y de  la  España. 

Por  J.  L.  Bartholome  Cormon. 
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iL  conocimiento  de  las  lenguas  estrangeras  es  de  una  utilidad  tanto  mas 
grande  , sea  para  las  ciencias  y artes , sea  por  el  comercio , quanto  las  relaciones 
políticas  y comerciales  de  los  pueblos  son  mas  estrechas.  De  aquí  es  que  el 


estudio  de  las  lenguas  española  y francesa  es  hoy  de  toda  necesidad  para  las  do* 
i ese  estudio  es  naturalmente  pesado  y seco,  sin  un  methodo  acu- 


ñaciones. Pero  ese  estudio  es  naturalmente  pesado  y seco,  sin  un  metnodo  sen- 
cillo , el  único  con  que  siu  fatigarse  se  puedan  hacer  rápidos  progresos.  Un  buen 
Diccionario  cuyas  definiciones  sean  propias  y precisas  es  seguramente  un  medio 
esencial  para  no  cansar  el  espíritu , y dar  al  discurso  la  natural  propiedad  y 
elocuencia.  . c , ., 

Varios  Diccionnarios  españoles  y franceses  han  sido  succesivameute  impresos , 
entre  los  quales  uno  de  los  mas  conocidos  es  el  de  Sobrino  publicado  á princi- 
pios del  siglo  pasado  ; pero  como  en  la  lengua  española  y en  la  francesa  , como 
todas  las  demas  lenguas  , la  mudanza  en  tas  costumbres  , usos  y necesidades 
introduce  continuamente  nuevos  términos  , es  preciso  trabajar  casi  sin  cesar 
tanto  en  hacer  adiciones  do  los  nuevos  , como  para  retocar  los  viejos. 
Francisco  Cormon  mi  abuelo  trabajó  en  completar  el  de  Sobrino  que  con  el 
tiempo  se  habia  hecho  viejo  é incompleto  ; los  de  Séjournant  , y de  GatteL 
fueron  publicados  sucesivamente  , y cada  uno  ^ué  recibido  del  público  con  el 
aplauso  merecido  ; pero  todos  habían  olvidado . ó habían  tratado  no  ma^UiiL. 
ligeramente  la  pronunciación  , lí"parte  la  mas  esencial  y siu  coutradicciou 
la  mas  difícil  en  las  lenguas  extraugeras.  Los  que  por  gusto  o por  uecesidad 
se  dan  á ese  estudio  conocen  quanto  les  35fla  útil  un  semejante  tratado* 
no  digo  completo  y sin  defecto  lo  que  creo  imposible  , pero  trabaja 
ciudadosameute  para  hacerles  conocer  la  diferencia  de  la  lengua  lu 
cnu  la  escrita  , representando  con  laa  mismas  señales  los  difereutesj 
que  hacen  impresión  al  oido. 

Ya  se  habia  observado  que  los  Diccionarios  de  que  he  hablado 
voluminosos  y poco  cómodos  sobre  todo  para  los  viajadores  ; 
menos  perdonable  que  su  excesivo  taqj^ño  , como  fácilmente  seJjBSMFyE 
viene  de  que  la  parte  española  y francesa  está  llei^'de  una  iuñiiivjd  do 
frases  latinas  , generalmente  inútiles  y casi  todas  poco  ó nada  significativas  ; 
de  palabras  en  uso  solamente  entre  gitauo}_^etc.  ; de  un  mayor  número 
de  antiquadas , no  usadas  ó no  conocidas  ; y sobre  todo  de  que  Ifts  defi- 
niciones son  largas  sin  necesidad  , lo  que  puede  solameutc  ser  útil  á uu 
corto  número  de  literatos  que  quieren  conocer  la  lengua  con  la  posible 
perfección  , y en  cuyo  caso  valdría  mas  recurrir  á los  Diccionarios  nacionales 
mismos. 

Destinado  á viajar  en  España  por  mis  pacientes  que  hacian  allí  un  extendido 
comercio  , yo  me  aplique  a couocer  la  lengua  española  , y sobre  todo  á 
asegurarme  de  su  prouunciaciou.  El  gusto  que  yo  hallaba  con  esa  lengua  , una 
de  las  mas  armoniosas  y majestuosas  , y una  larga  mausiou  en  España  me  pu- 
sieruu  en  el  caso  de  perfeccionarme.  Entonces  fue  quaudo  comprehendí  con 
quauta  razón  so  quejaban  mis  compatriotas  de  la  falta  de  buenos  principios  , 

Í principalmente  por  la  pronunciación  , y quaudo  convine  con  ellos  sobro 
a absoluta  necesidad  ae  una  obra  que  la  facilitase.  Persuadido  de  esa 
verdad  vo  formé  mi  plan  , cuya  exccucion  á fuerza  de  examen  y de  reflexión 
se  me  nizo  muy  fácil  , y conocí  la  utilidad  de  uu  Di^áouario  portátil  quo 
reuniera  la  ventaja  de  ser  conciso  y exacto  , y la^re  contener  la  pro- 
nunciación la  mas  justa  , y desde  entonces  empecé  a disponer  el  prosélito 


cuyo  fin  es  ; 
Tomo  //. 
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i.°  De  facilitar  el  estudio  de  la  pronunciación  de  una  y otra  lengua  , 
pudieudo  muy  bien  pasarse  de  maestro  ó tener  muy  poca  necesidad  de  el  en 
esa  parte  ; 

a.°  De  rehuir  las  mas  cosas  posibles  en  un  reducido  volumen , haciéndole 

así  de  Vina  utilidad  general. 

dallase  casualmente  en  León  un  Español  hombre  de  letras  , cuya  instruc- 
ción y juicio  han  contribuido  al  feliz  éxito  de  mi  plan  , cuyo  orden  es  el 
siguiente.  • 

Yo  he  dividido  mi  obra  en  dos  tomos  en  8.° , tamaño  el  mas  cómodo  y 
portátil.  El  primero  contiene  el  español  explicado  en  francés  , con  la 
pronunciación  escrita  al  l-.do  al  uso  ae  los  Franceses  , representada  con  las 
señales  y sones  correspondientes  y conocidos  en  la  lengua  francesa.  La  sim- 

fdicidad  de  la  ortografía  de  la  leugua  española  , y las  mudanzas  hechas  por 
a Academia  Real  la  han  hecho  tan  conformo  á la  pronunciación  y al 
oido  , que  me  ha  sido  posible  significar  todos  los  sones  , por  uno  ó mas 
signos  del  alfabeto." A pesar  de  eso  , el  español  tiene  cierta  letra  cuyo 
‘/7Í'e u es  imposible  señalar  , tal  el  de  la  J y en  cierto*  casos  el  de  la  G y X . 
i v lo  que  me  ha  obligado  á servirme  do  un  siguo  nuevo  (je),  y común 

para  las  tres  letras  . ese  signo  diferente  de  los  demas  del  alfabeto  bastará 
a lo  ménos  , para  advertir  al  lector  francés  que  es  un  sonido  que  le  es 
extrnngero  , y al  mismo  tiempo  para  hacerle  conocer  el  cato  en  que  la  G y 
la  X se  pronuncia  guturalroente. 

El  segundo  tomo  contiene  el  francés  explicado  por  el  español  , y con 
el  mismo  órdeu  del  primero  , la  pronunciación  de  los  términos  al  uso  de  los 
Españoles  ; yo  no  quería  poner  la  pronunciación  en  esa  segunda  parte  , por  la 
* v imposibilidad  de  ponerla  en  todos  los  términos  como  eu  la  primera.  La  leugua 
f francesa  tiene  tantos  sones  particulares  y característicos,  como  los  de  las  letras, 
ch  . a,  muda  , g , / , $ , u , { , y los  de  Jas  vocales  que  llámanos  natales  , etc. 
que  por  represeutarles  al  uso  de  un  Español  , habría  sido  necesaria  una  mul- 
titud de  siguos  nuevos  que  huvieran  cansado  la  mayor  confusión.  No  obs- 
tante  , no  queriendo  privar  á Jos  Españoles  de  una  ventaja  tan  preciosa  , 
yo  me  he  determinado  á poner  á lo  menos  la  pronunciación  de  los  términos 
, que  uo  necesitan  ningún  siguo  diferente  de  los  ya  conocidos  en  español. 

) J El  éxito  en  efecto  ha  sido  mas  feliz  que  yo  no  esperaba,  de  modo  que  las 

tres  quartas  partes  a lo  ménos  , tieiieA  la  ptrntum  iacion  escrita. 

Para  significar  la  pronunciación  , yo  he  seguido  el  methodo  de  vario» 
autores  y gramáticos  , como  el  mas  fácil  y el  mas  natural  repitiendo  entre 
paréntesis  ( ) cada  térmiuo  , cortando  ó añadiendo  los  siguos  que  detien 
indicar , á los  que  aprenden  , la  pronunciación  de  la  lengua  que  estudian 
según  el  valor  , qttantidad  y sones  , que  ellos  dan  á las  letras  y á las 
sílabas  de  su  propia  lengua  , y he  puesto  al  principio  de  cada  tomo  unos 
elementos  de  pronunciación  para  facilitar  la  inteligencia  de  esc  método. 

Yo  ho  juzgado  el  latin  cuteramente  inútil  , como' que  la  mayor  parte  de 
los  lectores  le  habrán  olvidado  ó nunca  le  habrán  sabido  ; no  he  conser- 
vado de  los  términos  antiquado*  ó de  poco  uso  , sino  los  que  se  haitau 
aun  en  algunos  autores  , y he  suprimido  enteramente  los  usados  solo  entre  los 
gitanos  , etc.  de  modo  que  si  hay  alguno  le  he  dexado  para  hacer  ver  su  inu- 
tilidad. En  lugar  de  todos  ellos  he  puesto  uu  número  crecido  de  los  añadidos 
por  la  Academia  Española  en  la  última  edición  de  su  Diccionario  , y que 
no  se  hallaban  eu  las  precedentes  , haciendo  otro  tanto  eu  la  parte  francesa 
y española  que  se  hallara  con  una  iuhuidad  de  voces  nuevas.  Yo  puedo 
asegurar  que  eu  los  dos  tomos  de  mi  Diccionario  hay  mas  de  9600  que  uo  se 
hallan  ni  en  el  Sobrino  , ni  eu  el  Séjournant , y mas  de  4Ó00  de  nías  que  en  el 
Gattel  , sin  hablar  de  muchos  exemplos  útiles  y acepciones  nuevas  que  he 
añadido  eu  casi  todos  los  artículos. 

Por  lo  demas  cada  término  se  halla  traducido  por  el  que  le  corresponde 
ó por  su  análogo , acompañado  de  todos  sus  sinónimos  , ó de  los  que  á muy 
poca  diferencia  significau  lo  mismo  , do  modo  que  ningún  Diccionario  es  ni 

tan  completo  ni  Uu  exacto  eu  eu  parte.  Yo  he  temado  de  ios  mejore» 
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Diccionarios  y constantemente  del  de  la  Academia.  Española  , las  definiciones 
la»  mas  claras  y precisas  , determinando  con  una  señal  las  diferentes  acepciones 
en  que  un  término  puede  ser  empleado.  Se  hallar^  no  obstante  un  cierto 
número  de  voces  , cuyas  acepciones  Tfftu  constantemente  las  mismas  eu  las  dos 
lenguas  , me  ha  parecido  conveniente  , por  ahorrar  un  espacio  por  decirlo 
así  inútil  , explicarlas  eu  el  primer  tomo  por  ( ¿ans  les acceptions  du  franjáis  ) , 
y en  el  segundo  por  ( en  las  acepciones  del  Español  ) al  lado  dal  término 
que  corresponde,  para  hacer  coropreheoder  al  lector  , sin  fatigar  su  atención, 
que  la  voz  francesa  vale  constantemente  ia  española  , ó la  española  la  francesa  ; 
y aun  para  disiparle  toda  dificultad  , he  explicado  cou  exemplos  las  acep- 
ciones en  que  el  término  de  la  una  se  aparta , ó no  es  enteramente  conformo 
al  de  la  otra  lengua  ; sin  embargo  he  hecho  muy  poco  uso  de  esa  especie 
do  abreviación  , y solamente  por  ios  términos  generalmente  conocidos  , por 
los  quales  el  uso  vale  mas  freqüentemente  que  las  mejores  definiciones 
mismas. 

Yo  he  seguido  puntualmente  por  el  español  la  ortografía  moderna  adoptada 
por  la  Academia  Española.  En  quanto  á la  parte  francesa  , me  he  conformado 
con  el  sistema  de  la  Academia  Francesa  , y si  en  algunos  términos  me  ha 
apartado  , he  indicado  á lo  menos  el  modo  con  que  ella  los  escribe,  excepto 
los  términos  cuya  sílaba  oi  se  pronuncia  como  la  é abierta  , que  en  ese  caso 
les  he  escrito  por  ai  ; advirtiendo  , que  todas  las.  mudanza*  de  ortografía 

3ue  se  pueden  hallar  en  ciertos  términos , han  sido  hechas  según  la  opinión 
e los  mas  célebres  autores  y gramáticos  frauceses. 

El  Diccionario  geográfico  que  he  puesto  al  fin  de  cada  tomo  , no  contiene  mas 
oue  lo  que  pertenece  á ia  geografía  de  la  Francia  y de  la  España  , y los  nombres 
de  varias  ciudades  , regioues  , pueblos  , ríos  , ote.  cuya  ortografía  es  diferente 
cu  las  dos  lenguas  ; los  demas  uo  siendo  de  la  competencia  de  uu  Diccionario 
de  lenguas. 

Se  hallará  al  fin  del  segundo  volúmen  , un  pequeño  Vocabulario  de  los  tér- 
minos introducidos  en  el  espacio  de  once  años  eu  los  actos  , leyes  y Constitu- 
ciones francesas  , como  que  se  hallau  continuamente  en  los  papeles  públicos 
y obras  nuevas  , y que  se  hará  meucion  de  ellos  en  la  historia. 

No  hay  eu  este  Diccionario  mas  que  los  participios  pasivos , cuyas  acepciones 
difieren  en  algo  de  las  de  sus  verbos  ; yo  biea  me  había  propuesto  poner  al 
principio  de  cada  parte  , una  especie  de  tabla  de  todos  estos  participios  de 
las  dos  lenguas  , coa  las  conjugaciones  de  algunos  verbos  irregulares  , etc. 
pero  eso  no  perteneciendo  tanto  á un  Diccionario  como  á una  gramática  , 
hubiera  sido  trabajar  á medias  , pues  las  gramáticas  que  éxisren  actualmente  . 
sea  por  el  francés  al  uso  de  ios  Españoles , sea  por  el  español  al  uso  de  los 
Franceses  , son  de  tal  modo  inútiles  é imperfectas , y aun  contrarias  casi 
siempre  á la  ortografía  y debidas  reglas  de  uua  y otra  lengua  que  es  indis- 
pensable hacerlas  todo  de  nuevo ; en  efecto  trabajamos  ya  el  literato  español 
y yo  , eu  preparar  y ordenar  la*  materias  necesarias  para  ello  , de  nx.'do 
que  se  publicara  inmediatamente  la  gramática  española  al  uso  de  los  Franceses1* 
y eu  seguida  la  francesa  al  uso  de  lo»  Españoles, 

Sobre  esta  segunda  edición. 

HaY  Casi  tres  años  que  publiqué  la  primera  edición  de  este  Diccionario , el 
plan  absolutamente  nuevo  sobie  el  qual  estaba  dispuesto  , debía  darme  la 
esperanza  que  seria  preferido  á todos  los  demas  Diccionarios  Españoles- 
Franceses  conocidos  hasta  hoy.  No  me  salió  al  reves  mi  pensamiento 
la  venta  rápida  de  la  primera  ediciou  , que  constaba  de  uu  grande  número 
de  exemplares,  ha  sido  una  prueva  evidente  que  mi  trabaio  ha  sido  recibido 
cou  geueral  aplauso  , y que  el  público  recibiéndole  tan  favorablemente  ma 
1ra  obligado  á darle  un  testimonio  de  agradecimiento,  redoblando  mis  esfuerzos 
en  esta  segunda  edición  para  darle  la  perfecciou  que  me  permitían  mi» 
fuerzas.  El  literador  Español  que  cou  sus  estudios  me  ayudó  eu  mi  primera 
obra , ha  tenido  la  bondad  de  uo  «Usarme  «vio  eu  esta  segunda  empresa. 
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Lt  edición  que  publico  hoy  dia  es  conforme  á la  primera  en  todo  lo  quo 
toca  al  Diccionario . me  he  contentado  de  harcerle  algunas  correcciones  , 
y de  mudar  algunas. .¿gaitas  que  me  han  parecido  necesarias.  Me  habría 
sido  fácil  hacer  mucho  ni as  voluminoso  este  Diccionario , llenándole  de 
latín  , de  proverbios  , palabras  antiquadas  y frases  populares  , etc.  pero  m» 
ha  parecido  mejor  no  apartarme  de  mi  primer  plan  en  el  qual  era  solamenta 
mi  fin  no  dar  mas  que  lo  que  era  verdaderamente  útil  , y que  el  procica 
fuera  proporcionado  á la  facultades  de  todos  los  que  le  han  de  comprar. 

Antes  de  pasar  mas  adelante  sobre  lo  que  pertenece  á esta  segunda  edición  , 
debo  responder  algo  á lo  que  dice  contra  mi  el  señor  C.  M.  Gattel  ( > ). 
Hablando  de  mi  Diccionario  dice  que  no  es  mas  que  una  copia  literal  del 
suyo.  En  respuesta  le  pido  me  diga  si  el  que  él  dio  á luz.  es  otra  cosa  mas 
que  uua  copia  literal  de  Sobrino  , Sejournant , y de  la  Real  academia  Española  ! 
Si  las  definiciones  uo  son  una  traducción  ó tina  copia  literal  de  las  de  la 
Keal  academia  ? No  presumo  tenga  dicho  señor  la  intención  de  persuadirnos 
que  ha  sacado  su  Diccionario  de  su  cabeza  ; creo  que  aun  no  puede  atribuirse 
el  plau  ■ pues  no  es  mas  que  uua  imitación  del  que  siguió  la  Academia 
Española.  ( a ) Yo  he  tenido  lo*  mismos  modelos  , y he  sido  sin  duda  mis 
cuidadoso  que  él  , pues  si  alguno  quiere  darse  la  pena  de'  cotejar  ambos. 
Diccionarios  , al  instante  echará  de  ver  qual  es  el  roas  correcto  , y si  las 
aumentaciones  son  en  tau  poco  número  como  nos  lo  quiere  dar  á entender 
el  señor  C.  AI.  Gattel. 

Por  lo  que  toca  la  pronunciación  escrita,  el  señor  C.  Ai.  Gattel  dice  : yo  doy 
los  medios  de  execucion  del  todo  diferentes  d»  los  del  señor  Cormon.  Los 
medios  que  da  para  esto  dicho  señor  no  son  mas  que  una  imitación  de  mi 
método  , método  que  el  debía  entauto  seguir  , que  no  teniendo  mas  que 
un  couocimieuto  teórico  de  la  lengua  y de  la  pronunciación  Española  tenia 
necesidad  de  un  modelo  , y se  puede  ver  que  soy  yo  quien  le  ha  servido 
de  ello.  Hallará  el  lector  eu  los  elementos  de  pronunciación  que  yo  doy 
de  ámbas  lenguas  , los  motivos  que  he  tenido  para  poner  esta  ó otra 
señal  para  representar  por  escrito  dicha  pronunciación  ; y en  el  mismo 
lugar  hablo  de  alguuos  errores  del  señor  C.  AI.  Gattel  acerca  de  esa  parte 
de  su  trabajo. 

Aunque  la  obra  del  señor  C.  AI.  Gattel  esté  igualmente  destinada  tanto 
para  los  Franceses  como  para  los  Españoles  , la  explicación  de  su  plan  , 
de  su  método  y el  detall  que  él  da  para  la  pronunciación  de  las  dos  lenguas  , 
todo  está  eu  Francés  , dexando  a cargo  del  lector  Español  la  traducción 
en  su  idioma  de  lo  que  le  toca.  No  se  halla  en  su  obra  escrito  en 
español  ( á no  ser  que  sean  algunas  lineas  que  preceden  al  vocabulario  da 
las  nuevas  voces  francesas  ) mas  que  el  titulo  de  uno  de  los  dos  tomos , y en 
el  q'.;al  se  pueden  reparar  las  faltas  siguientes. 

Linca  8.  Lexicógrafos,  esta  palabra  no  es  española. 

Lineas  8 y ¡6.  jimbas  , léase  ambas. 

Linea  10.  Giamatic’u , léase  Gramático.. 

Linea  19.  Y en  que  se  refieren  , mejor  fuera  en  el  qual. 


( I ) En  el  «ño  1790  el  señor  C . M.  Gattel  dió  i luz  on  Diccionario  Español 
y tranca  en  r,  toirot  Su. , y doce  años  después  da  una  segunda  edición  en  2 tomos  v* 
Ella  consta  , J.u  de  todo  lo  que  componía  la  primera  ; 2°.  de  rodas  las  correc- 
ciones y «urrHMitscirJnes  de  mi  Diccionasio;  rw  de  la  pionuncacion  escrita  á imi- 
tación mía  ¡ rj.°de  unos  proverbios  , laxonamientos  y frases  traducidas  del  Francés 
al  Eispañol-por  tino  do  mis  parientes;  de  una  tabla  de  la  nueva  división  de 
la  Franria  en  la  qual  uo  su  bailan  los. departamentos  dei  Fumóme  , porque  según 
dice  el  señor  C.  M.  Gattel  ese  país  dq.  pertenecía  aun  á la  Francia  quando  dio 
esta  edición  de  su  obra  , esto  puede  ser.;  peio  porque  no  pone  en  su  lista  los 
quatro  depa  llámenlos  de  la  milla  izquierda  del  Rhin  ? 

(7)  Tanto  mas  ra/011  tengo  en  decir  que  el  señor  C.  M-  Gattel  se  vio  pre- 
cisado d copiar  y a hacer  versones,  que  e!  no  conoce  la  lengua  española  mas 
„ que  por  un  estudio  que  él  ha  hecho  dcntio  de  su  aposento,  y la  lectura  de  las 
Gramáticas,  Diccionarios  , etc,  00  bastan  pasa  esciibir  y había*  bien  una  Icngw^ 
csuangeta.V 


1/ 
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Linea  penúltima.  Calle  S'an-Domingo  , es  menester  decir  Calle  3e  Santo- 
Domingo  , por  la'  razón  que  el  adjetivo  Santo  pierde  la  última 
silaba  delante  todos  los  nombres  de  los  santos.cxceptuaudose  Domingo, 
Toman  , Tomé  , Toribiq. 

No  pasaré  mas  adelante  por  mas  que  haya  faltas  que  notar , me  cansarla  da 
Corregir  , y no  hablaré  mas  de  esta  á no  ser  que  el  señor  C.  Al.  GaUel  me 
obligue  á tal.  Siento  mucho  haber  tenido  que  molestar  al  lector  con  esra  di- 
gresión , solo  me  queda  ahora  hablarlo  de  lo  que  he  añadido  á esta  edición. 

(guando  publiqué  este  Diccionario  yo  prometí  dar  quantu  antes  una  Gra- 
mática española  y una  francesa;  he  faltado  á ello  por  motivos  superiores, 
y bien  que  yo  pienso  publicar  la  primera  dentro  tres  meses  . no  he  querido 
diferir  mas  tiempo  cumplir  con  el  público  á lo  ménos  de  una  parte  de  mi 
deuda.  Los  Elementos  de  la  una  y de  la  otra  que  yo  pongo  aquí,  no  con- 
tienen mas  que  los  priucipios  generales  de  cada  lengua  , y no  he  podido 
darles  mas  extensión  por  no  pasar  los  límites  de  esta  obra.  No  he  tenido 
otro  fin  que  de  dispensar  los  principiantes  que  tienen  un  bueu  maestro  da 
usar  de  otra  gramática,,  ó de  acudir  a aquellos  que.  tienen  algún  conoci- 
miento de  una  ó de  otra  lengua.  * 


Aunque  no  parcsca  al  caso  dentro  de  un  Diccionario  de  lenguas, una  descriprioo- 
goografica , mi  obra  siendo  por  su  forma  y su  contenido  destinada  particular- 
mente á los  viajadores  , he  jusgado  útil  poner  al  fin  de  la  pai  te  Española  y 
Francesa  una  tabla  de  la  antigua  y de  la  nueva 'división  de  la  España  , y 
por  la  misma  razón  pongo  á la  parte  Francesa'  y Española  la  tabla  de  la 
división  de  la  Francia  a la  época  dql  ano  1789  , y la  lista  de  los  ic8  De- 
partamentos que  componen  su  actual  territorio. 

Ni  uno  de  los  Diccionarios  precedentemente  publicados,  habrá  tenido  como 
este  la  ventaja  de  ser  corregido  y examinado  Con  escrupulosidad  por  un  Español 
mismo  ; por  esto  no  se  hallarán  la*  faltas  contra  el  uso  , la  sintaxis  , etc.  de. 
que  los  otros  están  Henos  , sobre  todo  en  la  parte  Francesa-Española  , y por 
poco  que  se  examino  se  hallará  cierta  precisión  y desembarazo  en  las  defini- 
ciones, que  probaran  bastante  no  es  fácil  de  otyo  modo  dar  uu  Diccionario 
pasable.  Ademas  hemos  cuidado  escrupuiosathetíte  de  la  corrección  tipográ- 
fica , objeto  de  la  mayor  consideración  en  las  obras  en  lenguaz  cstranger^, 

f podemos  lisonjeamos  que'  uuestro  cuidado  no  habrá  sido  inútií.  La  vigi-, 
ancia  que  hemos  tenido  en  esta  edición  y las  adiciones  de  que  está  enri- 
quecida nos  dan  la  esperanza  , que  ella  será  acogida  del  público  cqu  e|  mismo 
«plauso  que  la' anterior.  * ■ 7 
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ELEMENTOS 

DE  GRAMÁTICA  FRANCESA, 
AL  USO  DE  LOS  ESPAÑOLES. 


GRAMATICA. 

XjA  voz  modificada  por  medio  de  los  órganos,  que  á ese  efecto  nos  dió  la 
naturaleza  , produce  las  palabras. 

Las  palabras  explican  los  conceptos  del  ánimo , y exprimen  nuestras  ideas. 

Se  llama  Gramática  la  sciencia  que  enseña  á hablar  bien  , eso  es  , á 
usar  de  voces  escogidas , de  términos  usados  , de  expresiones  justas  , da 
construcciones  conformes  á las  reglas  y al  genio  de  la  lengua. 

Todas  las  palabras  de  las  quales  nos  valemos  para  declarar  nuestros  pensa- 
mientos se  llaman  partes  de  la  oración  ; la  lengua  francesa  tiene  nueve.  ( i) 
Substantivo , adjetivo  , articulo  , pronombre  , verbo  , preposición  , adverbio  , 
conjunción  , interjección, 

GÉNERO. 

La  lengua  francesa  tiene  dos  géneros  , Masculino  y femenino.  En  el  origen 
de  las  lenguas  , los  substantivos  que  indicaban  un  macho  eran  masculinos, 
y femeninos  los  que  indicaban  una  hembra  ; pero  después  se  pusieron  at 
genero  masculino  ó femenino  varios  substantivos  , bien  que  no  indicasen 
un  macho  ó una  hembra. 

N Ú M E R O. 

Son  dos  los  números  , Singular  y plural.  Singular  es  el  que  habla  de  una 
persona  ó cosa  sola  , homrne  , montagne  ; -plural  es  él  que  habla  de  dos  ó 
de  mas  cosas  ó personas , h ommes  , montagnes. 

SUBSTANTIVO. 

El  nombro  Substantivo  es  el  que  significa  cada  cosa  de  por  sí  , como , 
toleil  , arbre  , rossignol , etc. 

El  nombro  substantivo  »e  divide  en  común  , propio  y collectivo  ( a ). 

El  substantivo  común  es  el  que  conviene  á muchas  cosas  ó personas  , liomme , 
tmtison  , plante,  etc.  £1  substantivo  proprio  conviene  solo  á una  persona  ó 
«osa  , tales  son  los  apellidos  de  familia  , los  nombres  do  ríos  , reinos  , 
provincias,  etc.  Guarnan,  Guadalquivir , España,  Andaluma,  etc.  son  nombres 


( r ) F-str  o den  de  las  paires  de  la  oración  es  conforme  al  que  ¡es  <Lu 
M.  De  iVailty  y M Sicard  en  sus  Gramíneas. 

( 2 ) Vanos  Gramáticos  forman  mu  divisiones  del  substantivo. 
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prcpnoí.  So  llaman  collectivos  aquellos  que  significan  en  el  número  singular 
muchedumbre  ; tales  son , armée  , troupeau  , forét  , etc.  ( t ) 

Los  substantivos  tienen  por  lo  regular  un  singular  y un  plural  ; en  los 
mas  dellns  se  forma  el  plural  del  singular  conforme  a los  reglas  siguientes. 

Los  substantivos  que  en  el  número  singular  acaban  por  s , x ó { , tienen 
la  misma  terminación  en  el  plural ; y ios  acabada  por  s , x ó { , tienen 
una  s al  plural. 

Los  substantivos  en  au  , eau  , eu  , a tu  , ¡en  , ou , tomau  una  x al  plural  ; 
excepto  tleu , clou  , trou  , matou  que  acaban  por  s en  el  plural. 

Los  substantivos  en  al  tienen  el  plural  en  aux  ; excepto  bal , pal,  cal  , 
régal , local  , carnaval  que  tienen  una  s al  plural. 

Jfc  -itre  los  substantivos  en  ail  , hall  , ail , cornil  , émail  , •oupirail , travail, 
hacen  al  plural  baux , aulx  y antiguamente  aux  , coraux  , émaux , soupiraux, 
travaux. 

Quando  travail  significa  aquella  máquina  do  inadera  que  sirve  para  sujetar 
los  cavados  , hace  travails  eu  el  plural. 

Bercail  uo  tiene  plural. 

Bitail  hace  bestiaux  en  el  plural. 

Ai tirail  , camail  , détail , éventail  , épcmvantail  , gouvemail  , mail  , poi- 
trail  , portad  , té  rail,  tomau  una  s en  «1  plural. 

Aicul , ciel,  ail , hacen  al  plural  a'ieux  , cieux  , yeux-,  sin  embargo  se  dice 
¿es  ciéis  de  lit  ; les  ciéis  d'un  tablean  ; des  ails  de  baufs  , que  e#  voz  de 
arquitectura. 

Universel  , voz  de  filosofía  , hace  en  el  plural  les  univtrsaux. 

Los  nombres  compuestos  de  un  substantivo  y de  un  adjetivo  , toma» 
cada  uno  la  letra  s cu  el  plural  ; un  arc-boutant , un  bout-rimé  , etc.  al  plural 
des  ares-boutans  , des  bouts-rimés  , etc. 

Quando  los  nombres  compuestos  son  formados  de  una  preposición  ó de  un 
Verbo  y de  uu  nombre  , este  último  solo  toma  ia  señal  del  plural , un  avant- 
courcur  ; un  entre-sol , un  abat-vent , al  plur.'J , des  avant-coureurs  , des  entre- 
solo  , des  abat-vents  , etc. 

Quando  dos  nombres  so  hallan  unidos  por  una  preposición  . el  primero 
recibe  la  s del  plural ; un  arc-en-ciel  , un  chef-d'crurre  , un  cul-de-lampe ; 
plural  des  arcs-en-ciel  , des  chefs-d'auvre  , des  culs-de-lampe. 

Los  nombres  propios  de  personas  , aunque  se  hable  do  varios  números 
toman  la  señal  del  número  plural.  Ex.  les  aeux  Corneille  se  sont  distinguís 
dans  la  ripublique  des  Uttres.  Dice  M.  de  Waillyque  los  nombres  propios  no 
tomau  la  señal  del  plural  quando  solamente  sirven  para  distinguirlos  por  su 
nombre  , como  se  echa  de  ver  en  exemplo  arriba  citado,  pero  que  tienen 
plural  quando  se  usau  como  nombres  comunes.  Ex.  Les  Cicérons.  les  Homéres, 
les  Virgiles  vivront  ¿tcrnellement.  Los  inas  gramáticos  piensan  que  en  ningún 
caso  deven  tener  señal  del  número  plural. 

Las  voces  puramente  ettrangcras  o tomadas  en  otra  clase  , nunca  tienen  la 
aeñal  del  plural  , y así  se  dice  des  Pater  , des  ave , des  dúo  , des  quatuor  ». 
des  quiproquo  , des  autodafé , des  aparté  , des  alinea  ; de  si , des  car  ; des  s-, 
des  b , etc. 

ADJETIVO.. 

F.l  nombre  adjetivo  es  el  que  se  junta  al  substantivo  para  aclararle  ,*  expli- 
cando alguno  de  sus  accidentes  y propiedades. 

Los  adjetivos  que  acaban  por  e muda  tienen  la  misma  terminación'  para 
los  dos  géneros.  Homme  aimablo  , femme  aimable  , etc. 

A los  adjetivos  acabados  en  é , i , u , eu  el  género  masculino , se  les  añade 
una  e muda  para  el  femenino  ; Ex.  blessé , blessée  ; vrai , vraie  ; joli  , jolie  ; 
m/,  nue  , etc.  excepto  f avori  que  hace  favorite. 

(i  ) M.  SicjrJ  solo  distingue  dos  substannvos  cirmin  y propio.  Tiene  ¡¡laza» 
Sigua  mu  puecc  , rl  cvlllctiro  uu  sieudo  «troque  un  substantivo  común 
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Los  adjetivos  cuya  terminación  es  consonante  toman  la  e muda  al  femenino  ; 
•y  en  muchos  se  repite  dicha  consonante  ; Ex.  cruel  , cruelle  ; paysan  , 
pavsannne  , etc.  prochain  , prochaine  ; dérot  , dévott. 

Los  adjetivos  acabados  en  oux , hacen  ce  ó se  en  el  femenino.  Ex.  doux  , 
slouce  ; jdloux  , jalouse.  Roux  hace  rousse. 

Son  muchas  excepciones  a estas  reglas  , las  indicaré  todas  en  un  tratado 
general  de  gramática  francesa  , hablando  mas  i lo  largo  de  los  substantivo» 
-y  adjetivos  , por  io  mismo  dexo  de  hablar  aquí  de  los  numerales  y grados  ce 
Comparación. 

Los  adjetivos  tienen  también  los  dos  números.  Se  puede  ver  para  la  forma- 
ción del  plural  masculino  lo  que  teugo  dicho  para  los  substantivos.  El  feme- 
nino plural  es  el  mismo  míe  el  femenino  singular  , solo  se  añade  á este 
Una  s , une  femme  jolie  , des  femmes  jolies. 

Los  adjetivos  amical  , austral  , boreal  , canonial  , conjugal , fatal  ,fl¡al  ¿ 
final  , frugal , jovial , liltéral  , naval , pascal  , pastoral  , pectoral  , trivial  » 
xénat , no  tienen  plural  masculillo. 

Los  substantivos  y adjetivos  acabados  en  ent  y ant , mudan  al  número  plural 
í en  s , un  enfant  charmant  , des  enfans  charmans  ; un  remede  émollient  , de» 
^remedes  ¿molliens  ; un  expédient  , des  expédiens.  Deben  exceptuarse  lo* 
plurales  de  algunos  monosílabos  ; vents  dents  , etc.  Sin  embargo  muchos 
esc r¡ ven  aun  el  plural  de  todos  los  substantivos  y adjetivos  eu  ent  y ant 
añadiendo  una  s y sin  suprimir  la  t.  Me  parece  tienen  mucha  razón  , por  ser 
jmas  conforme  á las  reglas  de  la  formación  de  los  plurales, 

artículo. 

El.  artículo  se  junta  al  nombre  substantivo  ó substantivado  y sirve  para 
Indicar  el  género  y número.  La  lengua  francesa  solo  tiene  un  artículo,  le 
¿masculino  singular  , la  fementuo  singular , y les  plural  común  para  los  do* 
género». 

Singular. 


Eíasculino  * I.e  , el. 


Femenino  , La  , la. 


Jiom.  y acc.  Le. 

( Du  , en  vez  de  de  le. 

Cen.  y abl.  ; De  l’  delante  de  una  vocal  > 
( ó />  no  aspirada. 


La. 

De  la. 

De  Í delante  de  una  vocal . 
ó h no  aspirada. 


Dat. 


í 


Au , en  vez  de  a le 
Al'  delante  de  una  vocal, 
o h no  aspirada. 


á la. 

d l'  delante  de  una  vocal , 
ó h no  aspirada. 


Plural  común. 


Nom.  y acc.  Les  , los  , las. 

GeD.  y abl.  Des  , en  vez  de  de  les. 
Dat.  Aux  , en  vez  de  a les. 


Bien  que  los  substantivos  de  la  lengua  francesa  no  tengan  casos  , y que  su 
articulo  sea  siempre  el  mismo  , pues  las  terminaciones  du  , au  , des  , aux  , 
se  forman  con  las  preposiciones  de  v a , he  puesto,  para  mayor  claridad 
y facilitar  los  discípulos , los  casos  a íos  qualcs  corresponden  en  Español. 


PRONOMBRE. 

Pronombre  es  una  parte  de  la  oración  , que  se  pone  algunas  veces  en  ella 
en  lugar  del  nombre  para  evitar  su  repetición  ; los  prouomhres  se  divendea 
en  personales  , posesivos  ó pronominales  posesivos  , relativos  , absolutos  x 
\ndeJtnidos  , demostrativo». 
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Los  Pronombres  personales  se  ponen  en  lugar  de  nombres  de  personas  o 
de  cosas  que  hacen  el  oficio  do  personas  , y son  las  siguientes. 

Singular. 

Primera  persona,;*,  moí , me,  \ , . . . 

Secunda  í\  ....  cu,  toi  , te  , ) de  ambos  ^ew*. 


'Torrar,  / ^ ' s0‘  ’ Be  » > masculino. 

^ elle , soi , se  , luí , femenino. 

Plural. 


Primera  persona  , nous , 
Secunda vous  , 


} 


de  ámbos  géneros. 


Tercera, 


ils  , se  , soi,  eux , leur  , masculino. 
elles , se , soi , eux  , leur  , femenino. 


Vous  sirve  también  para  singular  y plural  , correspondiendo  igualmente 
á usted  y ustedes. 

l.os  Pronombres  posesivos  ó sea  los  adjetivos  pronominales  posesivos  son 
los  que  denotan  posesión  ó pertenencia  , y son. 

Masculino.  Femenino. 


Singular,  mon  , 
ton  , 
son , 


ma  y mon. 
la  y ton. 
sa  y son. 

notre  , 
votre  , 
leur  , 


de  ámbos  géneros. 


Plural,  nos  , \ 

vos  , / do  ámbos  géneros. 

leurs , ) 


Se  usa  al  femenino  singular  de  mon  , ton  , son  , quando  el  substantivo 
6 adjetivo  que  les  sigue  impieza  por  vocal  ó h no  aspirada  ; mon  ame ; 
ton  amitié  ; son  honneur. 

Leur  junto  al  verbo  no  toma  .«  al  plural  , pero  la  tiene  quando  se  halla 
unido  á un  nombre  plural.  II  faut  pardonner  a ses  ennemis , et  ne  leur 
nuire  ni  dans  leur  réputation  , ni  dans  leurs  biens. 

Los  pronombres  posesivos  se  dividen  aun  en  posesivos  telativos , y son. 


Masculino. 

Femenino. 

Singular,  le  míen  , 

la  mienne. 

le  tien  , 

la  tienne. 

le  sien  , 

la  sienne. 

le  nótre  , 

la  nótre  , 

le  vótre  , 

la  vótre  , 

le  leur  , 

la  leur  , 

Plural,  ¡es  miens  , 

les  miennes. 

lys  titns  , 

les  tienner. 

les  siens  , 

¡es  siennes. 

¡es  nótres  , ^ 

¡es  vetres  , J de  ámbos  géneros. 
les  leurs  , ) 


Digitized  by  Google 


* Elementos  de  la  Gramática  Francesa  , 

Los  pronombres  relativos  soo  los  que  haceu  relación  , y se  refieren  á un 
substantivo  que  precede ; son  pronombres  relativos  qui  , que  , quoi , dont  , 
en,  de  ambos  números  y genero»  ; lequel , masculino  singular  ; laquelle, 
femenino  singular  ; lesquels  , masculino  plural ; lesquelles  , femenino  plural  ; 
Ix  mase.  ring.  La  fem.  sinp.  Les  para  ambos  géneros  del  plural. 

Quando  qui , que , quoi , lequel  , laquelle  , etc.  no  expresan  relación  soa 
pronombres  absolutos. 

Le  , la  , les  son  artículos  quando  se  juntan  á los  nombres  , son  pronombre» 
quando  acompañan  á un  vrrbo. 

Oü  , d'ou , par  oü  son  también  pronombres  relativos  quando  se  pouen  ea 
vez  de  auquel  , dans  lequtl  , duquel , par  lequel  , etc.  Ex.  F.vitef  les  faules 
oú  je  suis  també  ; c’est  une  chote  d’oú  dipend  ma  f¿ licité  ; voild  le  chemia 
par  oú  je  suis  venu. 

Los  pronombres  absolutas  son  . qui  , que  , quoi , quel  , lequel , y se  llaman 
así  quando  se  usan  sin  tener  relación  al  nombre  que  íes  precede. 

Los jironombrts  indefinidos  ó indeterminados  son  los  que  expresan  un  objeto 
vago  e indeterminado  : tales  son  , on,  quelqu'un  , chacun  , quiconque  , per- 
tonne  , ríen  , ce  , celui  , autrui  , fun  , l’autre  , plusieurs  , quelque , que  , 
quel  que  , tout  , quoi  qt¡e  , qui  que  ce  soit  , quoi  que  ce  soit  , mime  , nul  , 
mucun  , vas  un. 

Quando  on  se  halla  íespues  de  et , si , oü  , te  pone  Pon  , como  tambiea 
después  de  que  quando  la  palabra  que  sigue  empieza  por  c dura. 

Los  pronombres  demostrativos  sirven  para  demostrar  alguna  perso»*  si 
cosa  , tales  son. 


Masculino. 

Femenino. 

Singular. 

celui-ci  , 

celle-ci. 

eelui-ld  , 

celle-lá. 

ce  ; cet  , 
teci;  tela. 

tette. 

Plural. 

ceux-ci , 

telles-ci. 

ceux-li  , 

cellet-la. 

' ces  , 

ces. 

Ce  delante  y con  un  nombre  es  adjetivo  demostrativo. 

Ce  se  pone  delante  de  un  nombre  que  empieza  por  consonante  ó h aspi- 
rada i ce  livre  , ce  héros , y ce t delante  de  una  vocal , ó h no  aspirada ; cet 
enfant  ; cet  homme. 

Se  añade  algunas  veces  ci  ó la  después  del  substantivo  de  ce,  cet,  cene , 
fes.  Ce  livre-ci , (ti  liomme-ld;  cette  femme-lá  , cet  gtns-ci. 

' ’ ' VERBO. 

El  verbo  sirve  para  exprimir  la  acción,  el  estado  del  substantivo  6 sugeto, 
divídese  cu  activo  , pasivo  , neutro  y pronominal  , este  último  se  divide  e» 
reflexivo  y reciproco. 

' Verbo  activo  es  el  cuya  acción  pasa  del  sujeto  á otra  cosa  que  es  su 
término,  j'aimc fierre.  Quando  el  sujeto  recibe  la  acción  , el  verbo  entonces 
tiene  significación  pasiva  , je  suis  aimi , je  suis  puní.  El  verbo  es  neutro 
quando  no  tigjic  objeto  ó término  , y quando  indica  un  modo  de  estar  del 
sujeto  , je  marche  , je  dors  , je  cours.  Si  la  acción  recae  sobre  el  sujeto 
mismo  , el  verbo  se  llama  reflexivo  , je  me  blesse.  Los  verbos  recíprocos  son 
los  cuya  acción  es  de  varios  sujetos  que  obran  los  unos  sobre  los  otros» 
Peau  et  le  feu  se  détruisent, 

En  los  verbos  se  llama  conjugación  la  variación  que  su  significación  admite 
en  sus  números  , personas  » modos  y tiempos  , con  distintas  terminaciones. 

Quando  se  habla  do  una  coca  ó persona  sola  , se  pone  el  \eibo  eu  el 
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húmero  singular  , como  , Fierre  aime  ¡ y se  pone  en  el  número  plural 

quaniio  te  habla  de  dos  ó mas  cosas  ó persona*. 

Son  tres  personas  , la  primera  es  la  que  habla  , je  lis  , rtotts  lisons ; la 

segunda  es  la  que  escucha -ó  la  á quien  se  habla  , tu  lis  , vous  lise{  ; la 

tercera  la  cosa  ó la  persona  de  quien  se  habla  , il  ¡it  , ils  liient. 

Según  M.  de  IKailly  los  verbos  franceses  tienen  quatro  modos  , infinitivo , 
indicativo  , subjuntivo  , y imperativo.  Según  M.  Sicard  tienen  seis  , y por 
este  orden,  indicativo,  imperativo  , condicional,  subjuntivo,  infinitivo,  y 
participio  , según  otrot  gramáticos  , ( r soy  yo  del  parecer  de  ellos  ) tienen 
cinco,  infinitivo,  indicativo  , condicional , imperativo , subjuntivo  ó conjuntivo. 

Quando  el  verbo  no  indica  afirmación  , y no  limita  su  significación  á 
ciertos  y determinados  tiempos,  números,  ni  personas  , se  halla  al  modo 
infinitivo  ; aimer,  aimant  , aimé  , ée  , avoir  aime  , ayant  aime. 

Modo  indicativo  es  el  que  indica  ó manifiesta  directa  y absolutamente  la 
existencia  ó acción  de  las  persouas  ó cosas.  J'écris , faimai,  il  croilra. 

Mudo  condicional  es  el  cuyos  tiempos  penden  de  alguoa  condición  expresa 
é suplida. 

Modo  imperativo  es  aquel  con  que  se  manda , se  exhorta  , ó se  disuade. 

El  verbo  se  halla  al  modo  subjuntivo  , si  es  dudosa  ó iuctorta  la  afirmación  , 
•i  la  época  de  la  acción  no  está  bien  determinada  por  el  verbo  , y que  esta 
necesite  de  otro  verbo  antecedente  á que  se  junte  , para  tener  entera  y com- 
pleta su  significación. 

A los  modos  del  verbo  se  siguen  los  tiempos  , y son  las  varias  terminarione* 
del  verbo  por  las  quales  se  conoce  si  la  acción  es  presoute  , pasada  , 6 futura. 

Las  tiempos  se  dividen  en  simples  y compuestos.  Simples  son  los  que  cria 
una  sola  palabra  significan  el  tiempo.  Je  lis  , je  pensáis  , je  verrai  , etc- 
Compuestos  sou  los  que  necesitan  de  dos  ó mas  palabras  para  expresar  la 
(ignificaciou  del  tiempo  completamente. 

El  modo  indicativo  tiene  ocho  tiempos  , presente  absoluto  , imperfecto  ó 
presente  relativo  , pretérito  definido  , pretérito  indefinido  , pretérito  anterior 
definido  , pretérito  plusquam-perfecto  , futuro  simple  , futuro  compuesto  á 
anterior. 

El  presente  denota  lo  que  existe  , se  hace  ó sucede  actualmente  Je  suis  ; 
tu  écris  ; il  pleut.  El  imperfecto  indica  que  una  cosa  sucedia  al  mismo  tiempo 
que  otra.  Je  vous  écrivais  lorsqur.  monfrere  arriva.  El  pretérito  definido  ó per- 
fecto explica  ya  pasada  la  significación  del  verbo  , je  recus  hier  , la  semaine 
passée  , le  mois  dernier  des  nouvelles  de  man  frere.  El  pretérito  indefinido 
indica  que  la  cosa  se  hizo  en  un  tiempo  que  no  está  dctci minado  ó no 
enteranieute  pasado.  J’ai  regretté  cet  homme-ld  ; i” ai  ¿crit  ce  matin  une  lettra . 
El  pretérito  anterior  definido  no  se  usa  sino  con  alguna  conjunción  ó adverbio 
de  tiempo,  y su  significación  denota  una  época  anterior  a otra  que  ya  pasó. 
Hier , des  que  j'eus  déjeuné  , je  sortis.  Pretérito  plusquam  perfecto  es  el  quo 
indica  que  una  cosa  estaba  ya  hecha  quando  otra  se  hizo.  J’ avais  diñé  , 
lorsqu’il  arriva.  El  futuro  simple  ó imperfecto  , indica  lo  que  será  , se  hará 
o acacera.  J'aimerai,  El  futuro  anterior  ó perfecto  , supone  que  una  cosa 
estará  hecha  antes  des  otra.  J’aurai  fini  quand  vous  arriverej. 

El  condicional  tieoe  dos  tiempos  , condicional  presente  , y condicional 
pasado.  El  condicional  presente  indica  que  una  cosa  sucedería  ó se  hiciera 
mediante  cierta  coudicion.'  Je  sortirais  , s'i!  faisait  beau.  El  condicional 

Jasado  denota  que  hubiera  sucecido  uua  cosa  , mediante  cierta  condición, 
'aurais  écrit  une  lettre  , si  j'avais  en  une  plume. 

Tiene  la  lengua  francesa  otro  pretérito  , y sirve  para  indicar  una  época 
anterior  á otra  que  aun  dura.  Ex.  Ce  matin  , des  que  j’ai  eu  déjcúué  , je 
suis  torli.  Pudiera  llamarse  pretérito  anterior  indefinido. 

El  imperativo  tiene  dos  tiempos,  presente  y futuro.  Ex.  Sors  tout  de  suite; 
vlens  ce  soir. 

El  subjuntivo  O conjuntivo  tiene  quatro  tiempos , presente  , imperfecto  , pre- 
térito , plusquam-perftcto.  El  presente  puede  indicar  una  época  presente  ó 
futura.  II  faut  que  jo  sorte  ¡ je  dente  qu’il  sorto  , eso  es  , s il  muirá . E| 
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imperfecto  indica  una  época  pasada  ó futura.  Je  doutais  qu’il  arrívif;  pl&t 
¿ Dicu  qu’il  vint.  El  pretérito  indica  también  una  cosa  pasada  ó futura.  H *■ 
fallu  que  j'aye  fait  des  démarches  ; ne  faitee  ríen  san s que  j’aye  examiue. 
Fd  plusquam- perfecto  denota  aun  un  pretérito  6 un  futuro.  Je  ne  croyai*  peía 
que  vous  eussiez  agi  ¿ e ^ a SOTte.  Je  ne  vottdrais  pas  qu'il  efit  finí  arañe  mot . 

El  infinitivo  tiene  cinco  tiempos  , y son  , presente  , participio  , perfecto  á 
pretérito  , gerundio  presente  , gerundio  pasado.  Véase  las  conjugadme» 
siguientes. 

A muchos  verbos  faltan  algunas  de  las  terminaciones  que  acabo  da 
referir  , y se  llaman  por  esto  verbos  defectivos.  Otros  tienen  termiuadoue» 
diferentes  en  los  mismos  tiempos  . y se  llaman  irregulares.  Algunos  en 
ciertos  tiempos  tienen  solamente  la  tercera  persona  del  singular  , y son  loa 
impersonales.  _ . 

tu  los  verbos  se  llama  conjugación  la  variación  que  su  significación  admite 
on  sus  modos  , tiempos  , números  y personas  , con  distintas  terminaciones. 

El  presento  del  infinito  es  la  rail  común  de  todos  los  verbos  , y los  demás 
tiempos  se  forman  de  él.  Lais  infinitivos  acaban  en  er  , ir,  oir  , re,  estas 
quatro  terminaciones  se  llaman  conjugaciones  ; los  verbos  que  acaban  cu  ir 
y en  re  , se  conjugan  de  un  modo  diferente  en  los  mismos  tiempos  y persona* 
y se  pudiera  contar  hasta  once  conjugaciones. 

La  lengua  fraucesa  tiene  dos  verbos  auxiliares,  llamados  asi  porque  sirven 
de  auxilio  para  la  formación  de  algunos  tiempos  de  los  demas  verbos,  y 
son  avoir  y ef re.  M.  Sicard  cuenta  hasta  cinco  verbos  auxiliares,  y son  itre  , 
avoir  , venir  , devoir  , aller  , esta  división  me  parece  sobrado  metafísica  , y 
para  evitar  la  confusión  solo  atenderé  a los  dos  primeros. 


I 


t 
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CONJUGACION 

De  los  dos  verbos  auxiliares  avoir  , haber  ; étre  , 
ser  , estar  ; y del  verbo  aimer  , de  la  primera 
conjugación. 

w 

INFINITIVO. 


Presente. 


Avoir 

Étie 

Aimer. 

Participio. 

F.u  i eue 

Été 

Aimé  , ée. 

Pretérito. 

Aroir  tu 

Avoir  été 

Avoir  aimé. 

G E R 

UNUIO  PRESE 

N T E. 

Ay  ant 

Élane 

Aimant. 

G E 

RUNDIO  PASA 

D O. 

Ayant  tu 

Ayant  été 

Ayant  aimé. 

( 

INDICATIVO. 

Presente. 

J’al 

Je  suis 

J’aime. 

Tu  M 

Tu  es 

Tu  ai  me*. 

11  , elle  a 
Nous  averna 

11  , elle  est 

11  , elle  aime. 

Nous  semines 

Nous  simón*. 

Vous  avef 

Vous  étes 

Vous  aimef. 

Us  , elle»  ont 

lis , cites  sont 

lis  , elle»  uimení. 

Imperfecto. 

J’avai* 

J’étais 

J'aimai*. 

Tu  i vais 

Tu  étai» 

Tu  aimai*. 

1 1 avflit 

11  était 

11  aimair. 

Nous  a vions 

Nous  étions 

Nous  aiuu'on*. 

Vous  aviíf 

Vous  étiez 

Vous  ainiicy. 

Us  avaiene 

lis  étaient 

lis  aimoienr. 

P R E 

TÉRITO  DEFI 

NIDO. 

J’eus 

Je  fu» 

J'aimai. 

Tu  eus 

Tu  fus 

Tu  aima*. 

11  eut 

11  fut 

11  aima. 

Nous  cúme* 

Nous  filmes 

Nous  aúname*. 

Vous  eílfe» 

Vous  filtes 

Vous  aimátes. 

11»  eureftf 

lis  furcut 

Us  aún ¿rtnt. 
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C O N J U G ACION. 
Pretérito  indefinido. 


x/i» 


Tai  eu 
Tu  ar  eu 
11  a eu 
Pvou»  avons  eu 
Vous  avez  eu 
11»  ont  eu 

P R E 

J>us  eu 
Tu  eu»  eu 
11  eut  ou. 

Picu»  eúme*  eu 
Vous  eótes  eu 
11»  eurent  eu 

PRETERI 

J'avais  eu 
Tu  avais  eu 
11  avait  eu 
?íous  aviou»  eu 
Vous  aviez  eu 
11»  avaieut  eu 

F 

J’aura» 

Tu  aura» 

11  aura 
Pions  auren* 

Vous  aur.{ 

11»  auranr 

F u 

J’aurai  eu 
Tu  auras  eu 
11  aura  eu 
Píou»  aurous  eu 
Vous  aurez  eu 
lis  auiuut  eu 

C 


Jaura/s 
Tu  au rail 
II  auraie 
Kmi»  aur/tm# 
Vous  aur/ej 
II»  aurj/tnt 


J’aurai  eu 
Tu  aursitou 


J’ai  été 
Tu  a»  été 
II  a été 

ISous  avons  été 
Vous  avez  été 
lis  uut  été 

TÉRITO  A N T 

J'eus  été 
Tu  eus  été 
II  eut  été 
Piou»  oúmes  été 
Vous  edte«  été 
lis  eureut  été 

O PLUSQUAM 

J’avais  été 
Tu  aval»  été 
11  avait  été 
rvous  avión»  été 
Vous  aviez  été 
lis  avaieut  ¿té 

UTURO  SIMP 

Je  s erai 
T u sera» 

11  «era 
Piou»  serán» 

Vou»  seref 
lis  s eront 

TURO  COMPÜ 

J’aurai  été 
Tu  auras  étú 
11  aura  été 
Piou»  aurous  été 
Vous  aurez  été 
lis  aurout  été 

O N D I C I O N 

Presente. 

Je  s erais 
Tu  sera/# 

II  serair 
IS'ous  ner/on» 

Vou»  s erief 
lis  teraient 

Pasado. 

J’aurais  été 
Tu  aurais  été 


J’ai  aitné. 

I u as  ai  me. 

II  a aimé. 

Tvous  asons  aimé. 

\ viu  avez  aimé. 
lia  ont  aimé. 

E R I O R. 

J’eus  aimé. 

Tu  eus  aimé. 

11  eut  aimé. 

Piou»  eflmes  aimé. 
Vou»  eütes  aimé. 
lis  eurent  aimé. 

PERFECTO. 

J’avais  aimé. 

Tu  avais  aimé. 

11  avait  aimé. 
Piou»  avióos  aimé. 
Vous  aviez  aimé. 
lis  avaieut  aimé. 

L E. 

J’aimcraí. 

Tu  aimera». 

II  aimera. 

Piou»  airoeroni. 
Vous  aimeref. 
lis  aim£  ront. 

ESTO. 

J’aurai  aimé. 

Tu  auras  aimé. 

11  aura  aimé. 

Pious  aurons  aimé. 
Vou»  aurez  aimé. 
11»  auiont  aimé. 

A L 

• ¡ 

J’aím  erais. 

Tu  aimera/#. 

11  aimera/t. 

PCous  aimer/onv. 
Vous  aimer/>{. 
lis  aim eraieiU. 


J’aurais  aimé. 

Tu  aurais  aimé. 


I 
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11  aurait  eu 
Nous  aurions  CU 
Vous  auriez  eu 
lis  auraieat  eu 


CONJUGACION. 


II  aurait  été 
Nous  aurions  été 
Vous  auriez  été 
lis  auraient  été 


II  aurait  aimé. 
Nous  aurious  aimé, 
Vous  auriez  aimé. 
lis  auraient  aimé. 


*» 


Otro  condicional  Pasado. 


J’eusse  eu 
Tu  eusses  cu 
11  eút  eu 

Nous  eussions  cu 
Vous  eussiez  eu 
lis  eussent  eu 


J’eusse  été 
Tu  eusses  été 
II  eút  été 
Nous  eussions  été 
Vous  eussiez  été 
lis  eussent  été 


J’eusse  aimé. 

Tu  eus«es  aimé. 

II  eút  aimé. 

N<>us  eussions  aireé. 
Vous  eussiez  aimé. 
lis  eussent  aimé. 


Ayo 

Qu’il  ait 

Áyona 

Ay  ex 

Qu'ils  ayent 


IMPERATIVO 

PRESENTE  ó FUTURO.  No  tiene  primera  per  tona, 

Aime. 


Sois 

Qu'il  soit 
Soyons 
Soycz 

Qu’ils  soient 
SUBJUNTIVO 


Qu'il  aime. 

Aimous. 

Aimez. 

Qu’iis  aiment. 


)ue  j’aye 
)ue  tu  ayet 
Vil  ait 
5ue  nous  a yon» 
)ue  vous  ay<{ 
zu'ils  ayent 


Que  i’eusse 
Que  tu  eusses 
Qu’il  eút 
Que  nous  oussion* 
Que  vous  euasir{ 
Qu’ils  eussent 


Presente  ó futuro. 

Que  )e  sois 
Que  tu  sois 
Qu'il  soit 
Que  nous  soyons 
Que  vous  soyez 
Qu’ils  soient 

Imperfecto. 

Que  je  fusse 
Que  tu  fusses 
Qu’il  fút 

Que  nous  fussions 
Que  vous  tussiez 
Qu'ils  fusseut 


Que  j’aime. 

Que  tu  aimes. 
Qu'il  aime. 

Que  nous  aim ion*; 
Que  vous  aim/e{. 
Qu’iis  aiment. 


Jue  | aimasse. 

)ue  tu  aimass es. 

3u’il  atinar. 

¿ue  nous  aimassúm*. 
)ue  vous  aimass¿e{.  ( 
Qu’iis  aiuiassent. 


Perfecto  6 sea  pretérito. 


Que  j’aye  eu 
Que  tu  ayes  cu 
Qu'il  ait  eu 
Que  nous  ayons  eu 
Que  vous  ayez  eu 
Qu'ils  ayent  eu 


)ue  j’aye  été 
Jue  tu  ayes  été 
Ju’il  ait  été 
¡tic  nous  ayons  été 
)ue  vods  ayez  été 
¡íu’il*  ayent  été 


Que  j’aye  aimé. 

Que  tu  ayes  aimé. 
Qu'il  ait  aimé. 

Que  nous  ayons  aimé. 
Que  vous  ayez  aimé. 
Qu’ils  aient  aimé. 


Plusquam  Perfecto. 


Que  j’eussc  eu 
Que  tu  eusses  eu 
Qu’il  eút  eu 
Que  nous  eussions  cu 
Que  vous  eussiez  cu 
Qu’ils  cu^scut  «u 


Que  j’eusse  étó 
Que  tu  eusses  été 
Qu’il  eút  été 
Que  nous  eussions  été 
Que  vous  eussiez  ¿té 
Qu  ¿U  eussent  «lo 


Que  j’eusso  aimé. 

Que  tu  eusse  aimé. 
Qu’il  eút  aimé. 

Que  nous  eussious  aimé. 
Que  vous  eussiez  aimé. 
Qu'ils  eussent  aimé. 
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CONJUGACION. 
Conjugaciones  en  ir. 

I 

INFINITIVO 

Presente. 


I 

2 

3 

Fluir 

Seatir 

Ouvrir 

Teñir. 

Participio. 

Finí 

sentí 

ouvert 

tcnu. 

Pretérito. 

Avoir  fui 

Avoir  sentí 

Avoir  ouvert 

Avoir  tenu. 

Gerundio  presente. 

Finissant 

sentant 

ouvrant 

tenant. 

Gerundio 

Pasado. 

Ayant  fini 

Ayant  senti 

Ayant  ouvert 

Ayant  tenu. 

INDICATIVO 

Presente. 


Je  finia 

sens 

ouvre 

tiens. 

Tu  fiuis 

sena 

ouvre* 

tiena. 

il  fiuit 

sent 

ouvre 

tient. 

Nous  finissons 

sentons 

ouvront 

tenons. 

Vous  finissez 

senlez 

ouvrez 

tenez. 

lis  finissent 

senteut 

ouvreat 

tienueut. 

Imperfecto. 

Je  finissais 

sentáis 

ouvrais 

teñáis , etc. 

Pretérito 

DEFINI 

D O. 

Je  fini* 

sentís 

ouvris 

tina. 

Tu  finís 

sentís 

ouvris 

tins. 

11  fiuit 

seutit 

ouvrit 

tint. 

Nous  finimes 

sentimes 

ouvrimes 

tiumes. 

Vuus  fiuites 

sentítes 

ouv  rites 

tintes. 

lis  fiuircut 

sentirent 

ouvrirent 

tinreut. 

Pretérito 

I N D E F I N 

I D O. 

J’ai  finí 

sentí 

ouvert 

tenu  , etc. 

Pretérito 

ANTERIOR. 

J’eus  fini 

sentí 

ouvert 

tenu,  etc. 

Plusquam 

P E R F E c 

T O. 

J'avais  finí 

senti 

ouvert 

tenu , etc. 

Futuro 

SIMPLE. 

Je  finirá! 

«eutirai 

ouvrirai 

liendrai , etc. 

J'aurai 
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CONJUGACION. 

\ 

Futuro 

Compuesto. 

J'aurai  fio! 

sentí 

ouvert 

tenu  , etc. 

C 0 N D I 

C I O N A L 

P R E 

SENTE. 

* 

Je  finirais 

seu tiráis  , 

ouvriiai* 

tiendraia , oto, 

P A 

S A D 0. 

J'aurais  fin! 

sentí 

ouvert 

tenu « etc. 

c j’euase  ¿ai 

sentí 

ouvert 

tenu  > etc. 

I M P E 

RATIVa 

Finís 

sena 

ottvre 

tiena. 

Qu’U  finíase 
Finissun» 

sente 

ouvre 

tieune. 

sentón* 

ouvrous 

tencua. 

Ftnisaez 

sentez 

ouvrez 

tenez. 

Qu’ils  fiuissent 

seutent 

ouvrent 

lieuneut. 

S U B J 

UKTIVO 

Presente. 

Que  je  finíase 

sente 

ouvre 

lienne. 

One  tu  finiases 

sentea 

ouvre» 

tiennea. 

Qu’il  liui.se. 

sente 

ouvre 

tienne. 

Que  uous  fmlsslons  «entioas 

ouvriong 

tenioua. 

Q«e  vous  finissiez 

sentiez 

ouvríez 

teniez. 

Qu'iU  fauisseut 

seutent 

ouvreut 

tienuent. 

1 M P 

£ R F E C T 0. 
• 

Que  je  finíase 
Que  tu  finiases 

sentíase 

ouvrisse 

tíñase. 

seutissia 

ouvrUses 

tíñase  a. 

Qu’il  finit 

seutit 

ouvril 

tínt. 

Que  uous  fmission»  ¿entUsfnn» 

ouvrissinu» 

tinssioni. 

Que  vous  fmissiuz 

seutissiez 

ouvri&siez 

tiussiez. 

Quila  ñnissent 

seutiasent 

ouvrisseut 

tiuasent. 

Pretérito. 

Que  j'aye  finí 

seati 

ouvert 

tenu,  etc. 

P L U S Q U A 

M PERFECTO. 

Que  j'eusse  finí 

sentí 

ouvert 

tenu , etc. 

CONJUGACION  en  oir  y en  re, 

INFINITIVO 

v 

Presentí. 


Dcvnir 

Tomo  II. 


Plaire 


a 

Paraitre, 


3 

Rtduire. 
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rri'í/ 

Cflíf  J VG  A C I 0 N. 

Participio. 

• 

Di 

plu  , 

paru 

réduit: 

Pretérito. 

Avoir  dit 

Avoir  plu 

Avoir  paru 

Avoir  réduit. 

Gerundio 

PRESENTE. 

Devaut 

plaisant 

paraissant 

réduisant. 

Gerundio 

i PASADO. 

Ayaut  dd 

Ayaut  plu 

Ayaut  para 

Ayaut  réduit. 

I N D I C j 

H 

** 

O 

Presente. 

Je  dois 

piáis 

parais 

réduis. 

Tu  dois 

piáis 

parais 

réduis. 

11  doit 

piait 

parait 

réduit. 

Nous  devons 

pl.lísOQS 

paraissons 

réduisons. 

Vou*  devez 

plaisez 

paraisscz 

réduisez. 

lis  doiveat 

plaiseut 

paraisscnt 

réduiseut. 

I M P E R 

F E C T O. 

Je  dcvals 

plauai* 

paraissai» 

réduisais , etc. 

Pret  ÉRITO 

DEFINIDO 

• 

Je  dus 

plus 

paras 

réduisis. 

Tu  dus 

plus 

paras 

réduisis. 

11  dut 

plut 

parut 

réduisit. 

Tíous  dúmes 

pióme» 

parúmos 

réduisimes. 

Vou»  dílte» 

pldtes 

parútes 

réduisites. 

11»  dureut 

pluieut 

parureut 

réduisircnt. 

Pretérito 

I N D E F I N I D 

O. 

J'ai  di 

plu 

para 

réduit , etc. 

Pretérito 

ANTERIOR. 

J’eus  dft 

plu 

paru 

réduit , etc: 

Plusquam 

PERFECTO. 

J’avais  dd 

plu 

para 

réduit,  etc. 

Futuro 

SIMPLE. 

Jo  devrai 

pkirai 

paiaitrai 

réduirai , etc. 

Futuro  c 

O M P U E S T O. 

J'aurai  dú 

plu 

paru 

réduit , etc. 
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CONJUGACION.  «i» 

CONDICIONAL 


Presente. 

Je  devrai*  plairais  paraítrais  rcduiraís,  etc. 

Pasado. 


J’aurais  dd 
* J ’eusse  dd 

. plu 
plu 

para 

paru 

réduit  , etc. 
réduit  > etc. 

IMPERATIVO. 

f)ois 

Qu'il  doive 
Devous 
De  vez 

Qu'ils  doiveut 

piáis 

plaise 

plaison* 

plai-ez 

plaiseut 

parai* 

paraisse 

paraifisous 

paratR.bCZ 

parais&eut 

réduis. 

réduise. 

reduisons.' 

rédtiisez. 

réduiseut. 

SUBJUNTIVO 

P R E S 

ENTE. 

Que  je  doive 
Que  tu  doivet 
Qu'il  doive 
Que  nous  devions 
Que  vous  deviez 
Qu'ils  doiveut 

plaise 

p! sises 

plaise 

plaiórras 

plaisiez 

plaiseut 

paraisse 

parai  sses 

paraisse 

paraissions 

paraissiez 

paraisseut 

réduise.' 

réduise*. 

réduise. 

réduisiont.’ 

réduisiez. 

réduiseut. 

iMfEE 

F E C T O. 

i 

Que  je  dusse 

plusse 

parusse 

reduisisse , etc. 

* 

PRETÍ 

RITO. 

Que  j’aye  dd 

piu 

paru 

réduit,  etc. 

Plvsquam 

PERFECTO. 

Que  j’eusse  dd 

plu 

paru 

réduit,  etc. 

ADVERBIO. 


Et  adverbio  *e  junta  al  verbo  6 a!  adjetivo  para  añadir  alguna  circunstancia 
á su  significación.  Se  junta  también  , cu  algunas  circunstancias  , á otro 
adverbio. 

Los  adverbios  se  dividen  en  varia»  clases  , según  sus  diferentes  modi- 
ficaciones. Hay  adverbios  de  modo  . de  orden , de  lugar  , de  distancia  , 
de  tiempo  , de  cantidad  , de  distribución  y de  motivo. 

Los  que  denotan  como  se  hacen  <J  suceden  las  cosas  que  significan  lo* 
verbos  , se  llatnau  adverbios  de  modo.  I.os  mas  de  esto»  acabau 
en  ment  y se  forman  de  lo»  adjetivos.  Sagement  . poliment  , modérément , 
etc.  y envain  , exprés . mal , bien  , o insi  , de  méme. 

Los  adverbios  de  orden  son  premiérement  , d'abord,  aprél  , devant , der- 
riére  , ensuite  , etc. 

Los  adverbios  de  lugar  son  los  que  indican  donde  se  hace  á sucede  lo 
que  significan  los  verbos  con  que  »e  juntan. 

Los  adverbio»  de  distancia,  son , pris  , loin , proche  , etc. 

* i) 
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ADVERBIO. 

Los  adverbios  de  tiempo  son  los  que  añaden  á la  significación  del  verbo 
alguna  circunstancia  de  tiempo  ; tales  son,  long-temps , souvent , toe,  tard  , 
hier  , aujourd'hui , etc. 

Los  adverbios  de  cantidad  sirven  para  modificar  la  significación  del  verbo  , 
etc.  añadiéndole  una  idea  de  cantidad,  como,  as«{  , trop  , peu  , beaucoup  , 
fort  , tres  , davantage  , aussi  . autánt  , etc. 

Los  adverbios  de  distribución  son,  qutlquefois  , d'autre/ois , souvent,  toujours  , 
i'ordinaire  , etc. 

Los  adverbios  de  motivo  son  , pourqüoi  , d cause , etc. 

PREPOSICION. 

La  preposición  es  una  parte  de  la' oración  , que  se  antepone  á otras  par» 
guiarlas  y conducirlas  al  verdadero  sentido  de  relación  , ó do  respeto  que 
tienen  entre  sí  las  cosas  que  significan.  Las  preposiciones  indican  el  lugar  , 
como , che{  , dans  , devant  , derriére  , parmi  , sous  , sur , vera  ; el  orden  » 
como  , avant  , apr¿s  , entre  , depuis  ; la  Union  , como  , arre , durant  , outre  , 

Íiendant , seion  , suivant  ; la  separación , como,  sana,  excepté,  hors , hormis  • 
a oposición , como  , contre  , malgré  , nonobstant  ; el  término  , como  , enver*  K 
tcucivant  , pour  ; la  especificación  , como  , a , de  , en, 

CONJUNCION. 

La  Conjunción  sirve  para  enlazar  las  proposiciones  , las  frases  unas  enj» 
Otras,  indicando  la  relación  que  tieneu  entro  si.  Se  distinguen  las  con- 
junciones , según  dice  M.  de  Ifailly  , en  copulativas  , aumentativas , alter- 
nativas , condicionales  , adversativas  , extensivas  , periódicas  , motívales  , con- 
clusivas , explicativas  , transitivas  y conductivas.  Al.  Sicard  las  divide 
en  nueve  clases  , copulativas,  adversativas , disyuntivas  , explicativas  , circuns- 
tanciales , condicionales,  causales  , transitivas  ) determinativas.  Yo  me  confor- 
maré al  parecer  de  Ai.  De  fVailly. 

Las  conjunciones  copulativas  sou  , el , ni  ; las  aumentativas  sou  , de  plus  , 
¿'ailleurs  , encore  ; las  alternativas  son  , ou  , sinon  , tanlót ; las  condiciónale s 
sou  , si,  soit , pourvu  <¡ue,  d moins  de  , d moins  que,  quand  , sauf ; las 
adversativas  son  , mais  , quoique  , bien  que,  cependant , néanmoins  , toutefois ; 
las  extensivas  son,  jusque  , encoré  , aussi  , méme  , tant  , non  plus  , enfin  ; 

las  periódicas  ó de  tiempo  sou  , lorsque  , quand  , des  que  , tandis  que  ; las 

motívales  son,  enfin  , parce  que  , puisque , car , d'autant  que  , comme  , aussi , 
attendu  ; las  conclusivas  sou  , par  conséquent  , ainsi , partanl  ; las  explicativa s 
son  , comme  , en  tant  que  , savoir  , sur-tout  , las  transitivas  son  , tu  reste  » 
or , du  reste,  pour,  quant  ; la  conductiva  es,  que.  Af.  Sicard  pone  est» 

-última  en  la  dase  de  las  copulativas , y con  mucha  razou  según  me 

parece. 

INTERJECCION. 

La  Interjección  es  una  palabra  que  sirve  para  expresar  los  varios  afectos 
del  áuimo  , ó para  llamar  la  atención  , tales  son  , ah  , ahí  , ó , ouf , hélas0 
ha  ha  , oh,  fi  , eh,  {est , chut  , hem  , hu  , dia  , etc, 


s 
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ELEMENTOS  DE  PRONUNCIACION 

DE  LA  LENGUA  FRANCESA, 


AL  USO  DE  LOS  ESPAÑOLES. 


La  lengua  francesa  siendo  de  la  Europa  la  que  menos  pronuncia  como 
escrive  , he  procurado  dar  en  este  tratadito  las  reglas  las  mas  esenciales  ; pero 
quedan  aun  un  número  infinito  de  excepciones , que  es  imposible  dar  con  cla- 
ridad en  un  espacio  reducido  ; para  hacerse  cargo  de  ellas  con  ménos  difi- 
cultad . se  debe  recurrir  á la  pronunciación  escrita  en  cada  término  de  esta 
tomo  , y á los  elementos  siguientes. 

El  señor  C.  M.  Gattel  dice  en  su  dircurso  preliminar , que  ninguna  ad- 
vertencia , ninguna  distinción  previene  al  lector  Español  sobre  los  término* 
deque  yo  no  he  dado  la  pronunciación  en  mi  Diccionario.  Yo  dixéen  el  prologo 
que  la  lengua  francesa  tiene  muchos  sonidos  característicos,  y que  es  impo- 
sible representarlos,  y así  no  he  escrito  la  pronunciación  de  las  voces  francesa* 
en  las  quales  se  hallan  la  letras  ch  , e muda  , g , j , s , u , { y las  silaba* 
an , en,  in  , on  , un  , etc.  Pero  para  que  ningún  Español  dé  á estas  letras  y 
sílabas  el  propio  sonido  que  tienen  en  castellano  , he  dado  en  los  principio» 
siguientes  alguna  instrucción  para  que  se  conozca  la  diferencia  que  tienen 
en  ambas  lenguas  y para  que  se  pueda  fácilmente  emplearlas.  Parece  quo 
el  señor  C.  M.  Gattel  no  los  ha  leido.  El  añade  todavía  que  para  evitar  1* 
dificultad  que  presenta  la  pronunciación  de  los  sonidos  arriba  dichos  yo 
he  preferido  no  hablar  de  ellos.  No  nie  detendré  en  averiguar  si  la  difi- 
cultad es  mayor  para  dicho  señor  que  para  mí  , pero  me  parece  que  lejos  de 
haberla  quitado,  los  medios  que  el  ha  empleado  añaden  confusión  y error. 
Se  halla  en  su  Diccionario  la  pronunciación  de  las  palabras  aisance , chaneon  , 
chose  , heure  , rabuste  , etc.  escrita  por  ( e-^an-ce  ) ( chan-ton  ) ( c/ió-fe  ) 
( eu-re  ) ( ro- bus-te.  ) Por  esto  se  ve  claramente  que  el  medio  que  el  nos  da 
consiste  en  repetir  en  caracteres  cursivos  las  letras  que  uv  tienen  sonido 
equivalente  en  español.  Pero  esto  no  cambia  su  valor  , y aunque  el  señor  C. 
M.  Gattel  las  trastornara  de  arriba  abaxo,  el  principiante  Español  dará  siempr* 
á esas  letras  el  sonido  que  ¿i  acostumbra  darles  eu  su  propia  lengua. 


DE  LOS  ACENTOS. 

Los  Franceses  tienen  tTes  acentos  , grave  ¿ , agudo  i , y eirconflexo  J , / , 
t , ó , ú ; los  dos  primeros  se  hallan  indicados  mas  abaxo,  hablando  de  la 
letra  L t el  tercero  sirve  para  hacer  mas  larga  la  sílaba. 

1 iij 
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* ñj  ELEMENTOS  VE  PRONUNCIACION 


DE  LAS  LETRAS. 

C , s.  m. 

La  C tiene  do»  tenidos  , el  uno  como  la  A'  qitando  hiere  á la»  vocale»  « . 
9 , u , ó quando  esta  al  fiu  de  ciertos  térmiuo*  ; y el  otro  como  la  s ó f 
delauto  de  e , i.  C tiene  la  arliculation  de  g eu  second  y sus  derivados. 

c 

£ delante  de  qualquier  vocal  tiene  la  misma  articulación  que  en  español, 
pero  sia  ceceo. 

C H 

La  articulación  de  esta*  dos  letras  c*  lina  de  las  que  no  he  podido  repre- 
sentar escrita.  Siu  embargo  podré  decir  que  algo  se  parece  a la  del  español , 
excepto  que  no  se  hace  sentir  la  f que  por  decirlo  a«í  se  oye  en  la  pro- 
nunciación española.  £a  ciertos  vocablos  sacados  del  griego  , etc.  tiene  el 
sonido  de  la  K. 

D , s.  m. 

La  V final  do  casi  todos  lo*  términos  seguidos  de  otro  que  empieza  por  vocal 
se  muda  eu  T y se  juuta  á ella.  Ex.  grand  liomme  , te  prouuucia  (gran-tom-  ). 

£1  f s.  m . 

La  E tiene  en  francés  tres  articulaciones  distinta»,  ¿ cerrada  , é abierta, 
á la  qual  se  puede  también  juntar  <,  y e muda.  Los  Españoles  confunden  la» 
dos  primeras  ; la  primera  se  pronuncia  como  en  locante  , la  segunda  como 
en  comer,  y la  torcera  no  se  percipe  al  oido,  solo  al  fin  de  los  términos 
hace  mas  fuerte  la  articulación  de  la  consonante  que  la  precede ; y asi  en  la 
voz  sivirc  donde  se  hallan  las  tres , se  pronuncia  como  si  huviera  escrito  en 
español  ( se-ve  r).  El  punto  que  va  puesto  antes  do  la  última  consonante  signi- 
fica que  ella  hace  parte  de  otra  silaba  , pero  no  pronunciándose  la  e muda  , 
debe  hacerse  sentir  con  la  silaba  que  antecede  ; asi  se  ha  practicado  en  este 
Diccionario,  con  todos  los  términos  donde  se  halla  la  e muda,  y quena 
están  comprehendido*  en  las  excepciones  siguientes.  El  mismo  punto  se  halla 
en  los  términos  que  acaban  por  ¿e  , ie  , para  advertir  la  supresión  de  la  e muda. 
He  dexado  ademas  el  aceuto  sobre  la-primera  e , y le  he  puesto  sobre  la  i para 
indicar  que  la  silaba  es  larga. 

(guando  la  c muda  está  delante  una  r tiene  el  sonido  de  la  é abierta.  Ex. 
Erreur,  gourernant.  Pero  quando  se  Italia  en  la  última  silaba  del  infinitivo  de 
los  verbos  de  la  primera  conjugación  , y ea  lo»  términos  que  acaban  por  { , 
tiene  el  sonido  de  la  é cerrada. 

La  e muda  delante  de  la  s se  pronuncia  á veces  como  i cerrada,  J otra» 
veces  como  é abierta.  Ex,  Pies  sentir  , esc  lar  a ge. 
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ELEMENTOS  DE  PRONUNCIACION.  xxltf 

C» , s.  m. 

La  G tiene  dos  pronunciaciones , la  una  como  en  español  delante  las  vo- 
cales a , o , u,  y delante  las  consonantes ; y la  otra  conforme  á la  de  los 
Catalanes  , Valencianos  , etc.  en  su  dialecto,  delante  las  vocales,  e , i , la 
<|ue  me  es  imposible  representar  escrita. 

G N 

La  pronunciación  de  los  dos  consonantes  G N es  conforme  á la  de  la  5 
española  , excepto  quando  están  al  principio  de  un  termino  y en  los  siguientes 
prognée  , agria! , agnación  , agnatique  , diagnostique  , stagnation  , cognat , im- 
prégnation  , régnicole  , inexpugnable  , pues  se  pronuuciau  entonces  como  en 
Español. 

La  G tiene  el  sonido  de  K en  sang , long , rang  , quando  sigue  una  vocal. 

H , s.  m. 

I>A  H en  ciertos  términos  no  se  hace  percibir  en  la  pronunciación  y en 
ciertos  otros  es  aspirada,  y da  fuerza  entonces  á la  vocal  que  la  sigue.  Para 
indicar  en  este  tomo  los  términos  en  que  la  H tiene  aspiración , se  ha 
puesto  delante  , esta  señal.  » 

J , s.  m. 

La  J consonante  tiene  siempre  la  misma  pronunciación  que  la  G francesa 
delante  las  vocales  e , i , en  ningún  caso  se  le  da  el  sonido  que  tiene  cu 
español. 

L , s.  f. 

No  se  pronuncia  la  L fiual  en  los  términos  siguientes  , laril  , cher.il , 
eul  , fusil  , outil , fenil , feurnil  , coulil , sourcil , fils. 

Al  fin  de  ciertos  términos  la  1.  tiene  el  sonido  de  las  dos  LL  del  español. 
Ex.  Bahil  , cil , mil  ( suerte  de  semilla  ) , péril  , bail  , vermeil  , . émail , 
fenoüil ,-  époutintail , etc. 

L Is- 
las dos  LL  precedidas  de  una  I se  pronuncian  regularmente  como  en 
español  , excepto  en  las  voces  que  empiezan  por  il  como  por  exeniplo  , 
i Ilustre  , HUgitime  , etc.  y también  en  las  siguientes  , achille  , imbicille  , 
campanille  , gille  , tranquillo  , pupille  , vaciiler  , tille  , mille  , y. 
ios  derivados  de  todos  ellos , en  donde  no  su  hace  percibir  mas  que  una  L ; 
lo  mismo  sucede  quaudo  las  precede  otra  vocal  quo  la  /. 

M , s.  f. 

No  se  pronuncia  mas  que  una  M en  todas  las  voces  donde  hay  dos.  En 
Ihuchos  términos  no  s®  prnuuncia  la  M.  Ex.  Automne  , damner  , etc.  y cu 
otros  so  haca  sentir.  Ex.  Amnistíe  , hymne  , calumnie  , etc.  Quando  em  está 
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xxl*  ELEMENTOS  DE  PRONUNCIACION. 

seguida  de  m se  pronuncia  como  an  ó a.  Er.  emmaillottr  , ¿videmment  , se  pre- 
nuncian ( an-ma-llo-te  ) ( a-vi-dan-man  ) 

P H 

La  P Junta  á la  H tiene  como  en  español  el  sonido  de  la  F. 

R , s.  f. 

Esta  letra  en  los  verbos  de  la  primera  conjugación  que  se  terminan  en  er 
no  se  hace  pcrcipir  , solamente  da  á la  e que  precede  el  sonido  de  é cerrada  ; 
cu  las  otras  occaaioucs  le  da  el  de  la  ¿ abierta. 

S , s.  f. 

L a pronunciación  de  la  letra  S quaudo  se  halla  entre  dos  vocales  . se  parece 
a un  ligero  silbido , exceeto  en  las  voces  que  siguen  , en  las  qualcs  tiene  el 
sonido  de  la  S española.  Asymptote  , désuélude  , monosylUbe  , polysyllabe , 
présupposer  , présupposition , vraisemblance  , vraisemblable , vraisemblablement. 

Aunque  no  esté  entre  dos  vocales  , tiene  el  mismo  silbido  en  las  voces  si- 
guientes , A Isa  ce  , Ahucien  , bahamique  , transacción  , transiger  , transitif , 
transición  , transitoire. 

Quaudo  S se  halla  al  fin  de  una  dicción  , seguida  de  otra  que  empieza  por 
una  vocal , se  hace  percibir  eu  ella  el  silbido. 

T , s.  m. 

La  pronunciación  de  la  Te s conforme  á la  española  ¡ pero  eu  muchos  caso» 
quando  la  siguen  > ia  , ie  , ¡o  . tiene  el  souido  de  C. 

Quando  se  halla  al  bu  de  una  dicción  , seguida  de  otra  que  empieza  poruña 
vocal  se  hace  percibir  el  sonido  sobre  ella.  Ex.  Tout  a vous  , se  pronuncia 
como  si  hubiese  escrito  ( tu-ta-vu  ). 

U , s.  m. 

I.A  vocal  U tiene  una  tan  particular  pronunciación  , que  es  menester  enten- 
derla del  maestro  mismo  , no  pudiendo  representarse. 

Quaudo  la  precede  una  G ó Q y la  sigue  otra  vocal  no  se  hace  sentir  , y so 
pronuncia  como  eu  Espagnol  excepto  en  los  términos  siguientes  , cigüe  , etc. 
quadernes  , quadragénaire  , quadragésimal  , quadragésime  , quadrangle  , qua- 
¿r.mgulaire  , quadrj ture  , quadrigc  , quadrilatére  , quadrinome  , quadrupede  , 
quadruple  , quadrupler  , quacre  , quaternaire  , questeur  , questnre. 

X,  s.  f. 

La  X se  pronuncia  regularmente  como  K S ó G Z del  franees  ; se  hace 
percibir  esc  primer  souido  al  bn  de  los  términos  siguientes  styx  , plhnix , 
Índex  , bórax  , Horax  , ¡arynx  , onyx  , préjix  , poilux  y otros  nombre» 
proprios  ; cu  los  demás  términos  eu  que  es  iiual  uo  se  oye  quaudo  sigua 
una  consonante. 
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ELEMENTOS  DE  PRONUNCIACION.  *** 

l.l  X final  ([iiaiulo  la  sigue  una  vocal  se  pronuncia  como  Z ; tiene  el 
mismo  sonido  en  las  voces  , deuxUme  , sixieme  , dixiéme  , dix-huit , 
dix-neuf , y sus  derivados. 

Z , s.  m. 

La  Z tiene  en  su  pronunciación  un  cierto  silbido  , conforme  al  de  que  so 
ha  hablado  en  la  S. 

Quando  se  halla  al  fin  de  un  término  no  se  hace  percibir  , solamente  da 
á la  e que  la  precede  la  articulación  de  i cerrada. 

Las  letras  a , b , d , f , i , k , l , m , n , o , p , v , y , se  pronuncian 
como  en  español. 

De  la  quantidad  de  las  sílabas  y vocales. 

Las  silabas  6 vocales  de  un  termino  son  breves  ó largas.  Las  breves  sea 
aquellas  en  que  no  se  detiene  ; las  largas  son  aquellas  sobre  las  quales  carga 
la  pronunciación  ó acento. 

Todas  las  vocales  que  están  señaladas  con  el  acento  circunflexo  son  largas, 
como  también  las  silabas  finales  en  aud  , aut  y á veces  eau  ; sobre  todas  ellas 
lie  puesto , para  la  pronunciación , el  acento  de  que  se  sirven  los  Españoles 
para  indicar  sus  largas. 

Pondré  por  regla  general  , que  las  voces  que  acaban  por  e muda  , tienen 
regularmente  la  penúltima  silaba  larga  ; en  las  que  no  , cae  el  acento  sobro 
ia  última. 


DE  LAS  VOCALES  COMPUESTAS. 

A I 

Sf,  pronuncia  como  i cerrada  en  j'ai  del  verbo  avoir , y en  los  perfecto» 
jr  futuros  de  los  verbos  , je  donnai  , je  donncrai , etc. 

En  medio  ó al  fin  de  los  nombres  tiene  el  sonido  de  ¿ abierta  , matson 
pal  ais , etc. 

En  la  voz  iouairiére  suena  como  a ; y en  faisona  , fuiaant , etc.  del  verba 
faite  , como  e muda. 

A I E 

Se  pronuncia  como  ¿ abierta.  Ex.  Haie  , plaie  , etc, 

A O U 

SUENA  como  una  U española  en  aoút  , aouteron , 

A U y A Ü X 

SUENAN  como  0.  Ex.  Autcl , sheraux , etc. 
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A Y 

Se  pronuncia  como  i abierta  ; il  paye  , etc.  En  alguno»  términos  se  pre- 
nuncia como  ti  del  español.  Ex.  Payana , abbaye , etc. 

E A 

Se  pronuncia  comme  A sola.  Ex.  II  jugea  , il  gagea , etc. 

E A ü 

SE  'pronuncia  como  O sola.  Ex  Tonneau  , chapea u , etc. 

E AI,  El,  E Y 

Se  pronuncian  como  ¿ abierta.  Ex.  Démangeaison  J Stigncur  , le  Bey  , etc, 

E O 

Se  pronuncia  como  o sola.  Ex.  Geolier  , nona  mangeona , pigeon  , etc. 

E O I 

t 

Se  pronuncia  como  oa  juntos.  Ex.  Nageoire , etc. 

E U 

S E pronuncia  como  U francesa  á poca  diferencia.  Ex.  Gagevrt , pem  , 
heureux  , etc. 

I E 

S E pronuncia  como  i sola.  Ex.  Reniemcnt  , vie , etc, 

OI,  O I E , O Y 

SE  pronuncian  como  oa  juntos.  Ex.  Poisson  , courroie  , royal , etc. 

Oi  , oie  , según  el  sistema  de  ortografía  de  la  Academia  Francesa  , tienes  en 
muchos  términos  el  sonido  de  ¿ abierta;  pero  por  mayor  facilidad  y claridad  , 
hemos  preferido  conformarnos  á la  ortografía  de  lus  autores  modernos  que 
escriben  por  ai  , ate  , quando  deven  pronunciarse  así. 

O U y O U X 

S E pronuncian  como  la  V española.  Ex.  Genou , cturroux , «te. 
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ELEMENTOS  DE  PRONUNCIACION.  xxvi) 

/ 

DE  LAS  VOCALES  LLAMADAS  NASALES. 

Llaman  nasales  los  franceses  la*  vocales  ó sílabas  siguientes  , porque  parees 
queseoie  en  su  pronunciación  un  ligero  sonido  de  la  nariz,  y son,  am  , an,ean; 
em  , en  ; ¡m  , in  ; aim  , aln  , ein  ; om  , on , con  ; um  , un  , eum. 

Am  , AN  , FAX  , EM  , EN  , se  pronuncias  como  an.  Ex.  Ambition  , 
pendant  , vengeant , emploi  , tremblement. 

Excepciones. 

i.®  Em  , en  , no  toman  el  sonido  de  an  en  los  términos  tomados  de 
lenguas  extrangera*  , Jérusalem  , décennal , etc. 

a.®  En  no  se  pronuncia  como  an  en  los  término*  en  que  son  finales  en 
6 ien  sin  otra  consonante  , y en  sus  derivados.  Ex.  Examen  , míen  , citoyen , 
chritien  , etc. 

3.°  Ni  en  los  tiempos  de  los  verbos  , teñir  , venir  y sus  derivado*.  Ex.  Ja 
tiens  , je  soutiens  , je  viendrai , etc. 

4®  Ni  en  los  términos  que  acaban  por  ene,  enne.  Ex.  Aré ne,  garenne  , etc. 

5°.  No  se  pronuncia  en  las  terceras  personas  del  plural  de  los  verbos.  Ex. 
ils  pensent  , ils  lisent  , etc. 

/ai,  iíc  , aim  , Aiy , e i ,v , se  pronuncian  ein.  Ex.  Impoli , cousin , faim  , 
pain  , peinture. 

Om  , ON , FON , se  pronuncian  on.  Ex.  Ombre  , donjon  , rongeons. 

Um  , UN  , eum  , tienen  el  sonido  de  eun.  Ex.  Parfum  , importan,  d jeun. 

Um  se  pronuncia  como  om  en  los  términos  tomados  del  latin. 

Nota.  Es  imposible  representar  el  verdadero  sonido  de  esas  vocales  , pues  es 
característico  de  la  lengua  francesa ; uo  obstante  por  no  dexar  muchísimos 
términos  sin  pronunciación  , he  representado  por  an  todas  las  silabas  en 
em  , en  , am , an , quando  tienen  esa  misma  articulación  ; y no  he  represen- 
tado los  nombres  en  que  esa  mudanza  no  se  verifica  , para  hacer  ver  que 
««tan  baxo  una  excepción. 


- -Btgtfeed-by  Google 


EXPLICACION 

De  las  señales  y abreviaturas  usadas  en  este  tomo , 


yfr  Voz  ó frase  antiquada. 

y Voz  ó frase  poco  usada. 

f Voz  ó frase  familiar. 

X,  Voz  ó frase  basa  y vulgar, 

í Voz  ó frase  metafórica. 

+ Variedad  eu  las  significaciones  r acepción»»,' 

P.  Proverbio  , refrán  , locución  proverbial. 

I . Véase. 

Voz  cuya  H se  a de  pronunciar  con  aspiración. 

Linea  para  evitar  la  repetición  de  una  misma  palabra.' 


•ij. 

adjetivo. 

aav. 

adverbio. 

Agr. 

Voz  de  la  agricultura. 

Albeyt. 

Albañ. 

- albañileria. 

Algeb. 

- algebra. 

Anat. 

* anatomía. 

Aritm- 

— — ■ ■ aritmética. 

Arqutt. 

— arquitectura. 

Artil. 

■ artillería. 

Astrol. 

• astrología. 

Astreu. 

' astronomía. 

Blas. 

Bot. 

Carp. 

— ■■■  — carpintería. 

Cerrag. 

Cttr. 

■ ■ ' ■ cetrería. 

Chim. 

— - ■■■  clúniia. 

Cirug. 

■-  1 ■■■  cirugía. 

con;. 

coujunciou. 

DiaUc. 

voz  de  la  dialéctica. 

Jfidas. 

didascálica. 

Dioptr. 

— dióptrica. 

J-lscul. 

■ ■ ■ escultura. 

Pilos. 

filosofía. 

Usic. 

— física. 

Por. 

— forense. 

Gcogr. 

■ ■■  geografía. 

Geom. 

Gnom. 

» guomcuica. 

Gram,  voz  de  la  gramática. 

interj.  interjección. 

J-cg.  voz  ae  la  lógica. 

Mjt.  - matemática. 

Med.  • ■■  ■ medicina. 

Mil.  — -■■■  • milicia. 

Mqnt.  ■ ■ montería. 

Mus.  - " ■ música. 

ISaut.  náutica. 

Opt.  — - óptica. 

Ortog.  ■ ortografía. 

p.  ó pl.  plural. 

Pharm.  voz  de  la  pbarmacía. 

P¡nt.  -■  ■ pintura. 

Poét.  — — poética. 

p.  p.  participio  pasivo. 

prep.  preposición. 

pron,  pronombre. 

Kct.  voz  de  la  retórica. 

«.  substantivo. 

s.  m.  substantivo  masculino. 

s.  f.  substantivo  femeuiuo. 

V.  véase. 

*>.  a,  verbo  activo. 
v.  aux.  verbo  auxiliar. 
v.  ¡mp.  verlro  impersonal. 
v.  n.  verbo  neutro. 
v.  r.  verbo  reciproco. 

Volat.  voz  de  la  volatería. 

Y jas,  c V,  m.  usted  ó vuestra  mercedL 
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DICCIONARIO 

FRANCES-ESPAÑOL. 


A 

•A  , primera  letra,  del  alfabeto , y de  lat 
cinco  recales. 

A , prep.  Se  usa  con  freqílcrtcia  en  rt¡  de 
las  preposiciones  siguientes  * apres,  des- 
pués , ó tras  ; avec  , con  ; d.ms , dentro  ; 
en  , en  ; par  , por;  pour , por  , ó para  ; 
selon,  según;  snivánt,  según,  ó siguiendo; 
sur,  sobre,  o encima;  veri,  hdeia. 

A señala  también  el  caso  dativo.  Ex. 
Donncr  quelque  chote  b quelqu’un , dar 
alguna  cosa  J alguno. 

A , entre  los  latinos  , era  tetra  numeral , que 
valia  5oo  ;y  con  un  tilde  encima  , jooo. 

Abaisse,  *./.  Masa  ; entre  loí  pasteleros, 
significa  el  sude  de  un  pastel,  etc-  y 
también  la  que  le  sirve  de  cubierta* 

Abiissé  , ce  , part.  p.  y adj.  Abaxado . 

Humillado  , in  clinado  , disminuido. 
-i-  Blas.  Abatido. 

Abaissoinent , s.  m.  Abaxam-rntn  ; movi- 
miento hacia  abaxo.  £ Abatimiento ; 
diminución  de  crédito  , de  fortuna  ; 
humillación , etc. 

Abaisser  , r.  a.  Abaxar.  £ Humitlar , 
reprimir  , disminuir,  -f-  Cortar  un  ramo 
muy  junto  al  tronco. 

a'Abiisser  , v.  r.  Abaxar  se,  asentarte  por 
su  propio  peso.  £ Abaxarse  , apocarse  , 
envilecerse  , humillarse , perder  el  ánimo, 
ó las  fuerzas,  postrarse. 

Abaisseur  , s.  m.  Depresor , músculo  de  los 
ojos  , que  les  hace  mover  hdeia  abaxo. 

Abandon  , s.  m.  Abandono  , la  acción 
y efecto  de  abandonar.  Desamparo ; 
estado  dcL  que  está  desamparado. 

& l’Abandcn  , adv.  Al  pi!lagc.+  Lamer 
lom  á l’abandon  , dexarlo  todo  d la  ven- 
tura. + Laisser  ses  rnfans  á l'abandcn  , 
desamparar  las  criaturas  , dcxarlas  sin 
amparo. 

Abandonn¿  , ée,part.  p y adj.  ( a-bsn-do- 
nc  ) Abandonado.  -f-  Desvalido  , desam- 
parado. + Entregado  , dado  Ex.  Abaa- 
«lonné  aux  vires , b ses  passions  , cntrt- 

. gado  , dado  J los  vicias , J sus  pasiones. 

’ ■ Tomp  U. 


• ABA 

Abandonnó,  ¿e  , s.  m.  y f.  ( a-bin» 
do-né  ) Licencioso,  perlida. 

Abatidonncment , i.  m.  ( a-ban-do  n-man  f 
Abandono  ; la  acción  de  abandonar „ 
+ Abandono  ; resignación.  -4-  Licensio - 
sidad  , corrupción  , prostitución. 

Abandonner,  verb.  act.  ( a-ban-do-ne)f 
Abandonar.  •+•  Ceder.  + Desamparar* 
Dexar,  depon  er. 

«’Abandonncr  , r.  r.  Abandonarse , darse  , 
entregarse.  -I-  Aventurarse. 

Abaque  , s.  m.  V.  Tailloir. 

Abasourdir,K.  a.  Asustar,  aturdir,  espantara 

A bat-chauvée,  s.f.  Lana  de  laxa  calidad „ 

Abatage  , *.  m.  Entre  los  leñeros  , signi- 
fica el  trabajo  y las  costas  de  cortan 
leña  en  los  bosques. 

AbStardi , ie  ,part.  p.  y adj.  (a-bé-tar-dij 
Depravado  , degenerado  , bastardeado. 

Abftiardir  , v.  a.  ( a-ba-tar-dir  ) Depra- 
var , viciar,  corromper. 
s'AbStardir  , v.  r.  Degenerar,  bastardear.. 

Abátaidtsacment  , s.  m.  ( a-ba-tar-di  s— 
inan ) Diminución  de  las  calidades 
naturales,  ó adquiridas , degeneración  a 
depravación  , alteración. 

Abane  , s.  f.  ( a-ba-te  ) Movimiento  del 
navio  que  paira. 

Abatellenient  , «.  m.  ( a-bn-te  l-man  ) 
Sentencia  de  interdicción  de  un  cónsul . 
contra  los  negociantes.  Es  vo;  usad te 
en  el  levante. 

Abatís  , t.  m.  ( a-ba-ti  ) Cantidad  de 
cosas  abatidas  , derribadas.  + Tala  da 
arboles  y de  matorrales  ; corte  granja 
de  madera,  -f  Matanza  grande  de  cu{a. 
+ El  despojo  menudo  de  las  reses  que  se 
matan,  los  menudillos  Je  las  avrt. 

Abat-jour,  *.  m.  Ventana  a modo  de 
espirdculo  , ó de  eereera  , para  que  entre 
la  tu\  por  arriba. 

Abattement,  s.  m.  ( a-ba  t-man)  Abatí* 
miento  , flaquera  , descnécimiento. 

Abitteur , i.  m.  Abatidvr  , derribador. 

Abatiré,  v.  a.  (a-bitrj  Abatir  ; dc^ 
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rilar  -f-  fíumillar.  -f  Quitar  la  futría  , 
ti  ánimo  , enflaquecer • •+■  Disminuir  y 
hacer  cesar.  + Cortar  árboles  , caberas. 

Abattre  , v.  n.  ( a-ba-tr  ) Náut.  Pairar  , 
hacer  el  navio,  un  moriniento  de  ro- 
tación. 

í'Abartre,  r.  r.  Dtxarte  caer,  tropezar. 
+ Menguar,  cesar,  hablando  del  ca- 
lor , etc.  + Perder  el  Jnimo  , desmayar. 

Abatía,  uc  , p.  p de  abatiré-  A batido  , 
derribado.  Humillado , afligido  , en- 
tristeeido.  ■+•  Desanimado , caído  del 
ánimo  , de  las  Juergas. 

Aballares,  s.  J.  pl.  Es  aquella  breña, 
que  derriba  el  ciervo  por  donde  Pasa. 

Abat-vent,  s.  m.  ( a-bi-van  ) Tabla{on 
á modo  de  tejadillo  , que  se  pone  en 
las  aberturas  de  los  campanarios. 

A b batial , ale,  adj . ( a-ba-cial  ) Aba- 
dengo , abacial. 

Abkaye  , s.  f.  Abadía. 

Abfce  , i.  m.  (a-be)  Abad.  + Abale. 

Abbesse  , s.  f.  ( a-bes- ) Abadesa. 

ABC  , o abecé , ».  m.  ( a-bc-ce  ) Abecé  , 
abecedario  , ó alfabeto.  C Abecé ; los 
primeros  rudimentos , i principios  de 
algunas  ciencias,  ó facultades. 

Abceder  , v.  n.  ( ab-cc-de  ) Apostemarse. 

A bees,  s.  m.  Apostema . 

Abdicarion  , s.  f Ab  litación  , renun- 
ciación. 

Abdiqué,  ée,  part.  p.  y adj.  ( ab-di-ke) 
Abdicado. 

Abdiquer  , v.  n.  ( ab-di-ke  ) Abdicar  , 
renunciar  algún  título , cargo , ó di- 
gnidad. 

Abdomen  , subst.  m.  ( ab-do-men  ) la 
membrana  que  envuelve  lat  entrañas  y 
tripas. 

Abducieur  , s y adj.  m.  El  músculo  qire 
mueve  afuera  ciertas  parles  del  cuerpo. 

Abécédaiie  , s m.  ( a- be-ce-dé-r  ) stbe- 
cedario ; el  orden , ó serie  de  las  letras 
de  cada  lengua. 

Abéc,  subst.  f.  ( a bé- ) Abertura  que  se 
hace  para  que  corra  el  agua  de  un  rio, 
y haga  mover  la  rueda  de  un  molino ; 
compuerta. 

Abcillc,  s.  f ( t-bo-ll  ) Abeja. 

Afccquer,i>  a (a-be-ke)  Meter  el  pasto 
dentro  del  pico  de  las  avecillas. 

Aberration  , subst.  f.  Cierto  movimiento 
aparente  y sumamente  lento  que  se  ob- 
serva en  las  estrellas. 

Abéti,  ie,  p.  p.  y adj.  (a-be-li)  Em-  I 
brutccido , atontado. 

Abétir  , v.  a.  ( a-bc-tir  ) Embrutecer  , 
entontecer. 

Abétir,  v.  n.  Embrutecerse ; entontecerse ; 
hacerse  tonto. 

Ab  hoc  et  ab  hac,  sdv.  lat.  Dispara - I 
todamente  3 fuera  de  proposito  , de 
ra\on. 

Atborrcr,  y.  a . (a-bór-ie)  j&lorrcecr , 
detestar* 


A B I 

Abígcat,  *.  m.  Abigeato. 

Ab  ¡atesta!,  loe.  lat.  Abintltteittl 
Abject , rete,  adject.  Baxo  , vil , detpr0 
dable. 

Abjcction  , «.  /.  Desprecio  , baxr\a  , 

vilc{a. 

Abjuration  , s.  J.  Abjuración. 

Abjurer  , r.  a.  Abjurar  , retractarse , des- 
decirse , condenar  algún  error.  + Dexar, 
renunciar. 

Ablatif,  s.  m.  (i-bla-tif)  Ablativo. 

Able  , 6 Abletle,  a.  m.  ( a bl  ) Breca, 
breque  , pescado. 

Ableret,  s.  m.  Especie  de  red  quairada 
ara  coger  brecas  , etc. 
uer  , v.  a.  Pasar  ligeramente  un  licor 
preparado  con  agojías  , para  que  salga 
la  escritura. 

Ablution  , s.  f.  Ablución. 

Abnégation  , a.  f.  Abnegación. 

Aboi  , s.  m.  (a-boa  ) Ladrido . 

C Abois  , pl.  El  último  trance  de  la  vida  , 
á aprieto  grande. 

Aboiement,  subst.  m.  ( a-boa-man  ) La 
mismo  que  aboi. 

Abolir , v.  a.  ( a-bo-lir  ) Abolir  , anular , 
borrar  , dar  al  olvido. 

«'Abolir  , v.  r.  Pasarse , detutartt. 
Abolissement  , s.  m.  ( i-bo-li  r-min  j 
Abolición , anulación. 

Abolition  , eubtt.  f.  Abolición  , olvido  , 
perdón  , es  forense  , y se  dice  abo- 
lition  d’uo  crime,  abolición  de  un  de- 
lito. 

Abomasus  , t.  m.  Uno  de  tos  estómagos 
de  loe  animales  que  rumian. 
Abominable,  adj.  m.  y /.  ( a-bo.  mi- 
na- bl  ) Abominable  , detestable. 
Abominable  mem . adv.  ( a-bo-mi-  na-M- 
nun ) Abominablemente. 

Abomination  , s.  f.  Abominación. 

# t Abominer  , v.  a.  ( a-bo-mi-D*  ) 
Abominar  , detestar. 

Abondamment,  adv.  ( a-bon-da-man  ) 
Abundantemente  , abundosamente  , co- 
piosame ti  re- 

A bono  anee  , t.  f.  ( a-bon-dan-s  ) Abun- 
dancia. í P.irfer  d'abondince  , hacer  un 
discurso  sin  estar  preparado. 

Abondant  , ante  , adj.  ( a-bon-dan  ) 
Abundante. 

Abondtr , v.  n.  ( a-bon-de  ) Abundar. 
C Abonder  en  son  sens , obstinarse  en 

su  dictJmtn. 

Abonné  , ée  , part.  p.  y adj.  ( a-bo-ne  ) 
Ajustado  , concertado  , convenido. 
Abonuement,  subst.  m.  ( a-bon-man  ) 
Ajuste , convenio.  V . Abonner. 

Abonner  , v.  a.  ( a-bo-ne  ) Convenir  chn 
un  arrendador  público  en  lo  que  se  ha. 
de  pagar  por  la  venta  de  ciertas  cosas 
durante  algún  tiempo,  -f-  Concertarse 
por  el  dinero  que  se  ha  de  dar  por  u na 
cosa. 

i Abonner,  y.  r.  Convenir  en  lo  qs% 
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te  ha  de  pagar  para  go\ar  de  algún 

derecho. 

Abonnir,  v.  a.  ( a-bo-nir)  Mejorar  , 
adelantar  , acrecentar. 

Abonnir,  r.  n.  s’Abonnir,  v r.  Mejorarse , 
hacerse  mejor. 

Afcord  , s.  m.  ( a-bor  ) Acercamiento  , 
arribo  , llegada.  -f-  Concurso  grande  de 
gente.  + Du  premier  aboul,  incontinente  , 
en  el  primar  instante  , en  piimer  lugar. 
«J’Abord  , adveib.  ( da-boid  ) Luego, 
al  punto , incontinente.  + Primera- 
mente. 

Abordable,  adj.  m.  y f.  (a-bor-da.bl  ) 
Accesible.  £ Accesible , tratable  , de 
fácil  trato. 

Abordage  , s.  m.  Aloidage  , abordo. 

4*  Encuentro  , choque  de  dos  navios. 
Aboider , v.  a ( a-bor-de  ) Abordar  , 
Llegar  una  embarcación  J otra.  + Abor- 
dar , embestir  , acometer.  Abordar  , 
llegar  J...  acercarse  de... 

Aborder , v n.  Abordar  ; arribar  ¡ llegar 
, el  navio  al  puerto,  J la  costa. 
Aborigénes,  s m.  ni.  los  primeros  ha- 
bitadores y naturales  de  alguna  tierra. 
Abóme,  te,  p.  p.  (a-bor-ne)  Alin- 
dado. 

Aborneinent,  *.  m.  ( a-bor  n-man ) Dcs- 
lindadura. 

Afaorncr  , v.  a.  ( a-bor-ne  ) Alindar , 
deslindar. 

Aboitif,  ¡ve,  adj.  (a-boi-tif)  Abortivo, 
nacido  fuera  de  tiempo. 

A bouchcmcnt , ».  m.  Abocamiento. 
AboiicHer,  y.  a.  Hacer  que  se  junten 
algunos  para  tratar  un  negocio. 
s'Aboucher,  v.  r.  Abocarse;  juntarse 
de  concierto  para  tratar  un  negocio, 
■+•  stndt.  Juntarse  , unirse. 

Abouquemcnt  , f.  ( a-buk-man  ) 

V . Abouquer. 

Abouquer  , v.  a • (a-bu-Jce)  Vo\  usada 
en  las  salinas  , añadir  sal  nueva  d la 
rieja. 

Abouté  , ce  , adj.  ( a-bn-te  ) Blas.-  Se 
dice  de  las  pie\as  del  escudo  que  se 
juntan , 6 corresponden  por  sus  pun- 
tas. 

Aboutir , v.  n.  ( a-bu-tir  ) Terminar  , 
rematar , confinar.  -+•  Brotar  los  ar- 
boles. 

Aboutissant  , ante,  adj.  ( a-bu-fí-san  > 
Confinante. 

C Aboutissan* , s.  m.  pl.  Ex.  Savoir 
tous  les  teuans  et  aboutissuns  d'unc 
afíaire  , saber  todos  los  cabos  y linderos 
de  un  negocio. 

Aboutissement  , $,  m.  ( a-bu-fi  s man  ) 
Supuración  de  los  tumores  y apos- 
temos. 

Aboyan!,  ante  , adj.  (a-boa-iau  ) El  que 
ladra , ladrador. 

Aboyer , verb.  n.  ( ) ladrar. 

( y*ítdr. 
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Aboyeut , tultt.  m.  ladrador  ¡ el  qut 
ladra. 

Abrasas  , t.  m.  ( a-brak  sis  ) Especie  dt 
amuleto. 

Abrigó  , t.  m.  Compendio  , epitome. 
en  Abrogó,  adv.  Sumariamente , ab?t, 
v. adámenle  ,.  en  t ompendio. 

Atrrgcr  , v.  a.  Abreviar,  compendiar  , 
resumir,  acortar. 

Abieuver  , v.  a.  Abrevar.  4-  Embebe? ; 
empapar  con  agua  , humedecer. -{-  Regar 
loe  campos,  etc. 

s’Abieuver,  v.  jirón.  Beber.  S’abrentef 
de  ia  rmej  , bañarse  de  lagrimas. 
Abrcuvoir , s.  m.  Abrevadero. 
Abróviaienr  , suíst.  mase.  Abreviado r ( 
sumista.  + Abiiviadir  , ministro  de  li 
nunciatura. 

Abróviaiion , ».  f.  Abreviatura  , abre , 

viaeion. 

Abrí  > s.  m.  ( a-bri  ) Abrigo  ¡resguardo. 

C Abrigo  , patrocinio  , amparo. 

Abiicot,  subst.  m.  ( a-bri-ko  ) A Ib  ir  i , 
coque. 

Abriroticr  , s.  m.  ( a-bri-ko-rie  ) Albir, 
coquera  y albaricoque. 

Abriier  , y.  a.  (a-bri-te)  Entre  harte-, 
lanot , significa  abrigar  ; poner  al  abrigo 
plantas , etc. 

Abrogation  , i.  /.  Abrogación. 

Abioge  , ce  , pan.  p.  y adj.  Abrogadas 
hablando  de  las  leyes  , usos,  etc. 
Abroger,  y.  a.  Abrogar,  revocar  , i 
derogar. 

a’Abroger,  y.  r.  Abolirsc. 

Abronti  , ¡e  , adj.  ( a-brn-ti ) Díctti 
del  árbol  cuyas  yemas  han  sido  coñuda* 
por  los  animjlcs. 

Abiutir,  v.  a.  Embrutecer. 
s’Abrutrr , y.  r.  Embrutecerse. 
Abruihrement , s.  m.  Ettupidti  , bru- 
talidad. 

Abrcisje  , s.  f.  Parte  del  ete  eomprcficn ■* 
dida  entre  ti  vértice  de  la  curva  , y la» 
ordenadas , ¿ aplicadas. 

Absence  , s.  m.  ( ab-san  i ) Ausencia . 
C Distracción  , diversión  del  pensa- 
miento. 

Abscnt  , ente  , adj,  ( ab-san  ) Ausente. 
s’Abscmer  , y.  r.  ( sab-san-te  ) Ausen- 
tarse. -f-  Huir  , escapar  , esconderse. 
Abside  , s.  f ( ab-ii-d  } Boveda.+Satu- 
tuario  de  una  iglesia. 

A.bjyntke,  s.  m.  ( ab-jin  t ) Axtnje)  t 
yerba. 

Aosoiu,  ue , adj.  Absoluto,  Indepen- 
diente, despótico.  4-  Libre  , resucito  f 

porfiado. 

Aosoikinent , adv.  Absolutamente  , impe- 
riosamente. -}■  Enteramente  , precisa- 
mente. 

Absolution  , s.  f.  Absolución  , perdón  dt 
una  o Jema. 

Absolutoire  , adj.  m.  y f.  Absolutorio. 
Abmuyit  , f . m.  y adj  ( ab-sos-ba»  ) 

A A 
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Abtorvcntt , se  dice  de  los  medicamentos 
desecantes. 

Absorbí,  ée,  p.  p.  ( ab-sor-be  ) Absor- 
bido. + Desecado,  enxugado. 

Absorber , v.  a.  ( ab-soi-be  ) Absolver  , 
desecar.  + Engullir , consumir. 

Absorption  , s.  f.  La  acción  de  absorver. 

Ab<oudre,  v.  a.  (ab-sudr)  Absolver  , 
perdonar. 

Absoute  , ».  f.  Absolución  generat. 

Abstíme,  í.  m.  y /.  Abstemio,  mia  ; 
el  que  se  abstiene  de  beber  vino 

Abstcnir  , s’Abstcnir,  v.  r,  ( abs  t-nir  ) 
Abstenerse , privarse. 

Absterger  , v.  a.  Absterger,  limpiar. 

Absrersif,  ive  , ad¡.  ( abs-ter-sit  ) Abs- 
tersivo. 

'a  y »teision  , s.  j.  Abstersion. 

Abstincuce  , s f ( 'bi-ti-nan  s ) Absti- 
nencia , privación. 

Absti.ient , ente  , adject.  ( abs-ti~nan  ) 
Abstinente  , sobrio. 

Abítraction  , t /.  Abstracción. 

Abstractil  , ive,  ad/ect-  ( abs-trak-tif ) 
Abstractivo. 

Abstrairr,  v.  a.  ( abs-trer ) Abstraer; 
considerar  en  una  cosa  un  atributo  , sin 
atender  i los  otros. 

Abst.ait  , aire  , pare.  p.  de  Abstraire,^ 
iid/.  Abstraído,  apartado. 

Abstraitement  , adv.  Abstractivamente. 

Abstrus,  use,  ad¡.  Escondido,  recón- 
dito , absiutso. 

Absuidc.  adj.  m.  y f Absurdo. 

Absurdement , adv.  De  un  modo  abturdo. 

Absurdité,  s.  f.  Absurdo  , absurdidad. 

Abus,  s.  m.  Abuso. 

Abi;ser,  v a Abusar  , engañar. 

Abuser,  v.  n.  Abusar,  usar  mal  de  al- 
guna cosa.  + Corromper  , seducir  J una 
muger. 

s’Abuser,  v.  r.  Engañarse. 

’f  Abuseur,  s.  m.  El  que  abusa,  cor- 
rompe y seduce. 

Abusif,  i ve,  adj.  Abusivo. 

Abusivement,  adv.  Abusivamente. 

Abutilón  , t.  m.  Malvavisco  de  Indias, 
planta. 

Abyinc,  s.  m.  ( i-biin ) Abismo,  pro- 
fundidad J que  no  te  halla  término. 
<C  Abismo  , lo  que  es  immenso  e incom- 
prehensible. -f  Abismo  , el  infierno. 
-+  Bañador  , especie  de  caxorr  de  que 
se  sirven  los  cereros  para  la  fabrica  de 
las  velas. 

X Abymer  , v,  a (a-bi-me  ) Abismar, 
hundir  alguna  cosa.  í Perder  , arruinar 
enteramente. 

Abviner  , v.  n.  ( a-bt-me  ) Abismarse 
ti  Perecer. 

s’Abyuter  , v.  pron.  Precipitarse.  C Apli- 
carse con  mucha  atención. 

Acabii , s.  m.  ( a-ka-bi  ) Buena  , ó mala 
calidad  de  una  cosa. 

Acacia  , s.  m.  { a-lu-cia)  Acacia , árbol. 
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+ En  las  boticas  llaman  asi  el  \UihO  it 
las  endrinas  silvestres. 

Académicicn  , ienne  , s.  Académico  , ca. 

Academie  , s.f.  (a-k«-dc-mi  ) Academia, 
+ Academia  , figura  diseñada  por  el 
modelo  vivo.  + Jablage  , tablero  , casa 
de  juego  + Académica  uiontcr  k chevaj, 
maestranza.  + — des  insciiptions  ct 
belles-leities  , academia  de  las  inscrip- 
ciones y bellas  lenas. 

Acadímiguc  adj.  m.  y f.  ( a-ka-de- 
mi  k ) Académico  , lo  que  pertenece  d la 
academia. 

Acadeiniquement , adv.  ( a-ka-de-mik- 
man  ) De  un  modo  académico. 

Acadéuiiste  , m.  ( a-ka-dé-mis-t  ) El 
que  aprende  el  arte  dt  montar  d caballo. 

J Acagnarder  , s’Acagnarder,  v.  r.  ( »-ka- 
fiar-de  ) Acobardarse  , holgazanear  ¡ 
llevar  una  vida  poltrona  , de  holgazán. 

Acajou,  i m et  An\C3tde,Anj.aido , árbol. 

Acauacé  , ée  , adj  ( a-ka-na-ce  ) Se  dice 
de  Las  plantas  espinosas. 

Acanthe  ,«•/.(  a-kant  ) Acanto  , 
planta. 

Acariitte  , adj.  m.  y f.  ( a-ka-iii-tr  > 
El  que  es  de  genio  difícil , agrio  , 
dspero  , caprichoso. 

Acarne  , s.m.  (a-kar  n ) Piscado  de  mar . 
+ Especie  de  cardo. 

Acata  Icete  , acatalectiqne,  ( a-ka-ta-lek  t) 
Se  dice  del  verso  latino  que  tiene  todos 
sus  pies  , y al  qual  no  falta  sílaba. 

Acatalepsir  , subst.  f.  ( a-ka-ta-lep-st-  ) 
Imposibilidad  de  saber  una  cosa. 

Accablant , ante  , adject.  ( a-ka-blan  ) 
Petado  , impoituno  , molesto. 

Accablé  , ée  , p.  p.  y adj.  ( a-ka-ble  ) 
Oprimido  , etc.  V.  Accabler. 

Are  u blement , subst.  m.  ( a-ka  bl-man  ) 
Exceso  de  fatiga  , + ó de  aflicción. 
+ Sobrecarga  de  negocios. 

Accabler,  v.  a.  ( a k.t-ble  ) Exceder ¿ 
oprimir  J alguno  sobteeorga'ndj/e . C Ac- 
cabler d'injuics  et  d'honncurs  , etc.  col- 
mar de  injurias  , honores , etc. 

Accaparemcnt , j.  m.  < a-ka- pa  r-man  ) 
Monopolio,  r.  Acc.iparer. 

Accapatcr  , v.  a.  ( a-ka-pa-re  ) Comprar 
gdneros  para  estancarlos  y venderlos 
J precio  cierto. 

Accaparcur,  s.  m.  El  que  txerct  el 
monopolio. 

Arcastillage  , ».  m.  Acastillaje. 

Accastillé  , ée  , ad¡  ( a-kas-ti-llé  ) Se 
dice  dtl  navio  que  tiene  castillos  de 
popa  y de  proa. 

Acceder,  v.  n.  ( ak-ce-de  ) Acceder  % 
adherir  J... 

Acceleritenr , trice  , adj.  lo  que  acelera • 

Accclrration  , t.  f.  Aceleración 

Acct-lércr  , v.  r.  ( ak-ce-le-re  ) Acelerar, 
diligenciar. 

Accenses  , t.  m.  pl.  ( ak-san  s ) Eran  en 
Moma  , una  especie  algua\Ucs,  • - 
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Xeccnt  , tuist.  m.  ( ak-san  ) Acento.  / 
[ En  las  acepciones  de  ambas  Lenguas.  J 

Acceotucr  , v-  a.  Acentuar. 

Acccptable,  aci¡.  m.  y f.  ( ak-cep-ta-bl  ) 
Aceptable. 

Acceptant  , ante  , adj.  ( ak-ccp-tan  ) 
Aceptante. 

Acreptation  , s.  f.  Aceptación. 

Accepter  , v.  a ( ak-cep-te  ) Aceptar , 
admitir,  aprobar,  recibir.  4"Aceepter  une 
lettre-de-cbange  , aceptar  una  Letra. 

Acce pteur  , s.  m-  Aceptador  , el  que 
acepta  una  letra 

Acception  , s.  f Acepción  , sentido  que  se 
da  á una  palabra. + Acception  de  person- 
nei , prejerencia  , acepción  de  personas. 

'Acces  ,i.  m Acceso  , la  acción  de 
llegar  , ó acercarse.  C Acceso  , entrada 
al  trato  , ó comunicación  de  alguno. 

Acccs  de  6¿vre  , accesión  , crecimiento 
de  la  calentura. 

Acccssiblc  , adj.  m.  y f.  ( ak-ce-si-bl  ) 
Acceeeible. 

Aecession  , i.  f.  Accesión  , el  acto  de 
ir  J algún  lugar.  4"  Junta  de  una  cosa 
d otra.  + Accesión  , el  acto  de  acceder. 

Accessit  , s m.  ( ak-ce-sit  Vo\  usada  en 
las  universidades  , y se  dice  del  premio 
con  que  se  recompensa  d los  que  después 
del  que  venció  , hicieron  mejor  la  tarea. 

Acccssoire  , s.  m.  y adj.  ( ak-ce-soa  r) 
Accesorio. 

Accessoircs,  t.  m.  pl  Nervios  que  salen 
del  meollo  del  cuello. 

Accident  , s.  m.  ( ak-ci-dan)  Accidente, 
propiedad  casual  y accidental.  + Acci- 
dente , acontecimiento  ; caso  no  preve- 
nido Accidente  , la  enfermedad  que 
acomete  repentinamente. 

par  AcciJcnt  , adv.  Por  accidente. 

Accidentel  , elle,  adj.  ( ak-ci-dan- tcl  ) 
Accidental , lo  que  no  es  esencial. 

Accidcntcllcment , adv.  ( ik-ci-dan-te  1- 
»ian  ) Accidentalmente  , inopinada- 
mente , acaso 

Accise  , s.  f.  Impuesto  , tributo. 

Acdamatcnr  , s.  m.  Aclamador. 

Acclamation,  i /.  Aclamación  , aplauso. 
Faire  des  acclamations  , aclamar  , dar 
voces  en  honor  y aplauso  de  alguno. 

Aeclampcr  , v.  a.  ( a-klan-pe  ) Naut. 
Fortijicar  los  mástiles  con  gemelos. 

Acclimatd  , te,  adj.  ( a-kii-ina-tc  ) El 
que  está  acostumbrado  a un  ¡.lima. 

f Accointance  , subst  f.  Familiaridad , 

. comercio  , trato  familiar. 

Accoisement , s.  m.  Calma  , sosiego. 

f Accoiser  , v.  a ■ Sosegar  , aquietar  , 
hablando  de  los  humores. 

Accolade  , s.  f ( a-ko-la  d ) Abraco. 

+ Vinculo  , nudo  , que  en  las  escrituras 
sirve  para  unir  dos  o mas  partidas. 

Accolá  , do  , parí  p.  y adj.  Abracado. 

4-  Blas.  Acolado. 

f Acto  .«i , y.  a.  ( a-ko-lc  ) Abracar  , 
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coger  m los  bracos  en  señal  it  carine, 
4-  F.ntre  hurte. anos  , se  dice  de  lat 
ramas  de  los  árboles  y de  los  sarmientan 
de  la  vid  , que  se  atan  J tas  estacas 
y palas. 

Accoluie  , s.  f.  Atadura  de  paja  , ó de 
oirá  Cosa  , que  sirve  para  ajar  los  sar- 
mientos de  la  vid. 

Accoinutod.ibc  , adi.  m.yf.  ( a-ko-ino- 
da  bl  ) Ac  -modable. 

Accoimnodage  , subst  m.  El  trabajo , ó 
4-  saiario  de  los  que  adoban  , remien- 
dan , etc 

Accoumiodant,  ante , adj.  (a-ko-rno-dan) 
Comedido  , complacedero  , moderado. 
Accommodé  , ¿e , p p.  y ad/.  ( a-ko~ 
íno-de  ) Acomodado.  + Acomodado  a 
rico. 

Accomtnodemcnt , s.m.  (a-ko-inod-miny 
Acomodamiento  , mejora.  + Acomoda- 
miento , a¡uste  que  se  hace  amigable- 
mente. 

Accomniodcr  , v.  a.  ( a-ko-mo-de  ) Aco- 
modar , hacer  una  cosa  cómoda  , fácil 
Acomodar  , ordenar  , componer  t 
ajustar  las  cosas.  4~  Aderezar  , guisar  , 
tatfinar.  4"  Acomodar  , componer , al- 
guna quimera  , pleyto  . etc. 
s’Accommoder  , v.  r Acomodarse  , pro-' 
euiar  sus  conveniencias  , proveer  á sis 
comodidad.  4*  Acomodarse  , confor- 
marse. 

Accompagnatear  , i-  m.  Acompañador  t 
el  que  en  un  concierto  acompaña  cois 
instrumento,  etc. 

Accompagnement  , s.  m.  ( a-kom-pa-ñ- 
inan  ) Acompañamiento. 

Accompagner  , v.  a.  ( a-kom-pa-fie  ) 
A. empañar  , estar  ó ir  en  compañía: 
de  ateo  ti  otros  4"  Acompañar  , 
adornar .4"  Acompañar , cantar  , ó tocar 
junto  con  otro.  4-  Acompañar , llevar  „ 
conducir  á alguno  con  cortesía  , y para 
honrarle. 

s’ Accompagner  , vnb.  r Acompañarse 
llevar  consigo  alguna  cbiníliva . Lat 
mas  veces  se  loma  en  mala  parte. 
Accompli,  ie  , p p y adj.  ( a-koin-pli  } 
Cumplido.  + Perfecto  , cabal. 
Accomplir  , v.  a.  ( a-kom-plir  ) CumplirJ 
executar  plenamente.  4 Perficionar . 
Accomplissement  , m.  ( a-kom-pli-s- 
man  ) Cumplimiento  , entera  exeeuciun. 
4-  Perfección. 

Accon  , s.  m.  NJut.  Espíete  de  baren 
chato. 

Accord  , s.m-C  a-ko»  ) Pacto  , acuerdo 
ajuste.  4"  Conformidad  de  parecer  , 
concordia  4"  Composición  , reconcilia- 
ción. 4"  Consonancia , armonía. 

, Accoids , ó Accoics  , pl-NJut  Puntales 
sobre  que  se  afirma  el  navio  durante  su 
construcción. 

d’Accord  ■ adv • De  acuerdo.  4"  En 
hora  buena  , asi  s a , que  me  plae* 
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Accordant  ] ante  , adject.  ( a-kor-dan  ) 
Ahisic.  Acorde  , que  te  acuerda. 

Aceordé  , ée  , i.  m.  y f ( a-kor-de  ) 
los  que  han  convenido  para  casarte. 

/ccoider  , V.  a.  ( a-koi-de  ) Acordar  , 
ajustar , terminar  , componer.  + Otor- 
gar , carne edcr.  + Acordar  , templar 
los  instrumentos. 

a’Accorder  , v.  r.  Acordarse  , convenirse. 
-f-  Acordarse  , vivir  en  buena  inteli- 
cncia  , harmonía  + Concordarse  ; 
aber  semejanza  , conveniencia  entre  dos 
cosas. 

Acroidoú , s.  m.  ( a-kor-doar  ) Tem- 
plador , ¡lave  ó martillo  con  que  te 
templa  un  instrumento. 

Accorer  , v.  a.  (i-ko-re)  Na'ut.  Sos- 
tener y apoyar. 

/.crome  , ¿o  , adj.  ( a-kor-nc  ) Blas. 
El  animal  que  en  los  escudos  , está 
puesto  con  las  astas  de  otro  metal  ó 
color  que  el  restante  del  cuerpo 

y AccostüMe  , adj.  ( a-koi-ta  bl  ) Tra- 
table , fácil. 

f Accoítei  , v.  a.  ( i-koj-tc)  Acercarse 
i otro 

y i'Accoitcr  , v r.  FreqUentar  , tratar 
familiarmente  con  alguno. 

• Recetar  , subst.  m.  ( a-Lo-tar  ) NJut. 
Cubichete. 

Accotct , v.  a.  ( a-ko-tc  ) Apoyar , tos- 
tener  , arrimar. 

Accotoir  , s.  m ( a-ko-toar  ) Apoyo  , 
arrimo  . rcclinatcric. 

A e coticlu  e , J.  f.  Parida  , la  muger  que 
ha  paco  tiempo  que  parió. 

A¿  ccurKcment  , s.  m.  Parto. 

Aceoocher  , veri.  n.  Parir.  { Parir, 
producir. 

A-coucbcur  , ».  m.  Partero,  el  cirujano 
que  asirte  4 los  partos. 

AcPOuctiruse  , S.  f Partera. 

í'Accouder , v.  r.  ( sa-ku-de  ) Acodarse  , 
estribar  sobre  el  codo. 

Acrondoir  , a.  m.  ( a-ko-doar  ) Qual- 
cuiera  cosa  que  sirve  para  acedarse  , 
como  almohada  , etc.  , apoyo.  Véase 
Acotoir. 

Accouet , v.  a.  (a-ku-c)  Desjarretar  el 
ciervo. 

Accoople  > ».  /.  ( a-kn  pl  ) Correa  , trailla 
(pn  que  te  atan  los  perros  , unes  J 
otros . 

Arcoupletnent  , t.  m.  ( a-kupl-man  ) 
Ayuntamiento  carnal  , cópula.  -F  Los 
bueyes  uncidos. 

Accoupler  , v.  a.  ( a-ku-ple  ) Unir  , 
juntar  , uncir.  + Aparear  , juntar  ti 
macho  con  la  hembra  para  la  generación. 

s’Accoupler  , v.  r.  Juntarse  , ayuntarse. 

Accotucir,  v.  a.  et  r (a-kur-cii)  Acortar; 
abreviar ; reducir  d trinos 

AcfOHTcisscmcnt , s.  m.  ( a-knr-cí  s-man) 
Acortamiinto ; mengua  , diminución. 

Acéouiir  j T.-  n ' Ca-ku-ul)  Acudir, 
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f Aícantrement , i.  m.  Vestido  ; omai> 
mentó  , adorno. 

f Accoutier,  v.  a.  < a-ku-tie  ) Vertir; 
ornar  , adornar. 

y Accoutumaace  , i.  m.  Costumbre. 
Acroutuiné , ée  , parí.  p.  y adj.  Acos- 
tumbrado. Accoutumó  á la  fatigúe  , au 
travail  , acostumbrado  , hecho  al  tra- 
bajo , d la  fatiga. 

i l'Accootuméa,  adv.  Según  la  costumbre  ; 
d lo  acostumbrado. 

Accoatmner  , v.  a.  y r.  Acostumbrar  y 
acostumbrarse. 

Accrédité,  ée  , p.  p.  y adj.  Aereditadn  , 
el  que  tiene  crédito  , estimación. 
Accréditet  ,v.  a.  (a-kte-di-te ) Acreditar. 
í’Accréditer  , v.  r.  Acreditarse  ; conci - 
liarse  autoridad  y estimación 
Aecioc  , s.  m.  ( a-Lro  ) Rasgan  que  se  hace 
en  la  ropa  rompiéndola.  / Obstáculo  , 
impedimento. 

f Accroche  , s.  f.  Embarazo  ; dificultad 
que  sobreviene. 

Acctochcr,  v.  a.  Enganchar ; agarrar  con 
gancho.  + Ndut.  Agarrarse  , aferrarse 
con  garfios.  C Retardar , embarazar 
j’Aecroclier  , verb.  proa.  Aficionarte , 
finarse. 

Accroite  , v.'n.  ( a-kroá  r ) Solo  te  uta  en 
el  infinitivo  , y con  el  verbo  fáire.  Ex. 
Faire  accroire  , hacer  creer , engañar. 
S'en  faite  accroile j presumir  , vanaglo- 
riarse. 

Accroiisemcnt , *.  m.  ( a-kroas-man  ) 

acrecentamiento. 

Accioítre  , v.  a.  y n.  ( a-krodtr  ) Acre- 
centar , aumentar  , crecer. 

Accioupir  , i’accroupir  , v.  r.  ( a-krn-pir) 
Acucurrarsc  , aclocarse  , agazaparse  , 
asentarse  en  et  suelo  sobre  los  talones, 
Acrroupisfcment , a.  m.  ( a-krn-pis-man  ) 
El  estado  de  (o  que  está  acucunjdo, 
V.  Arcroupir. 

Accra  , t¡e  , p.  p.  de  Accroltrc,  y adject. 

Acrecentado  , aumentado  , creado 
Aecruc  , subst . fim.  Forcn.  Aumento, 
crecimiento. 

Accueil , s.f.  Acogimiento  ; la  acción  dt 
recibir  y recogerá  uno  que  llega. 
Accucilli , ie  , part.  p.  y adj.  Acogido  , 
recibido,  -f  Accmtdito. 

Accncillir  , y.  a.  Acoger ; recibir  en  tu 
c.uu  al  que  viene  defuera.  C Acometir  ; 
'sobre  venir  algún  accidente  , enferme- 
dad , etc. 

Accut  , s.  m.  Sitio  que  no  tiene  salida  ¡ 

callejón. 

Acculer  , v.  a.  Arrinconar  , estrechar. 
s’Acculer,  v.  r.  Arrinconarse ■ + Ponen « 
de  culo  centra  una  pared  , ete.  para 
defenderse  ; se  dice  regularmente  de  t si 
animales. 

Accnmnlation , subst.  f.  Amontonamiento, 
acumulación. 

Accumuler,  y.  a.  Acumular , amontonar. 
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¿entable,  adj.  m.  y fcm.  Que  puede  ter 

acusado. 

Accmatcur , trice,  t.  Acusador , ra. 
Accusatif  , s m Acusativa  ; el  guarió  Cato 
en  la  declinación  de  lo t nombres . 

Accns  ilion  , t.  f.  Acusación  ; el  acto  de 
acatar. 

Accuté , s.  m.  El  que  tita  acurado  , dela- 
tado al  juez  , etc. 

A ce  u ter  , y.  a.  Acutar  ; delatar.  + Im- 
putar , reprehender. 

a’Accuser  , y.  rec.  Acatarte  , declararte 
reo  , etc. 

Accntemcnt , r . m.  ( a-tant-man  ) Arren- 
damiento 

Arcnser,  y.  a.  ( a-ran-se  ) Arrendar  ¡ 
dar , á tomar  en  arrendamiento. 
Acéphalc  , adjetc.  mate,  y f.  (a-ce-fa-1) 
Acéphalo- 

Acerbc,  ad¡.  m.  y f.  ( a-cetb  ) Acerbo  ; 
«fríe  , Jeptro. 

Acéier  , v.  a.  ( e-ce-re  ) Acerar  ¡ poner 
acero. 

A cita  bule , i m.  Acetábulo.  + Acetábulo ¡ 
la  encaxadura  de  los  huetot  del  muslo. 
Acéreux  sute  , adj  Acetoso  , agrio. 
Achatando  , ée  , p.  p . y adj.  Acreditado  , 
afamado.  Bounquc  , marchand  acha- 
la ndé  , tienda  , mercader  afamado. 
Achalander  , y.  a.  Acreditar  ¡ atraer 
lot  parroquiano t y Compradoret  4 tu 
tienda. 

Acharnement , t.matc.  Encarnizamiento. 
+ El  furor  con  que  te  acometen  lot  aní- 
mala , etc.  C Furor  y odio  con  que  u 
persigue  J alguno. 

Achamer,  yerb.  a.  Encarnizar  ; animar , 
irritar. 

t’Aeharner,  v.  r.  Encarnizarte  ¡perseguir 
con  violencia.  C Aplicarte  con  ansia. 
S’achamer  au  jeu  , cebarte  en  el 
juego. 

Achat,  t.  m.  Compra. 

Ache  . t.  f.  Yerba  muy  parecida  al perexil. 
Ache  d’eaa.  V.  Bcrlt. 

Acheminé,  ée,  p.  p.  y ai).  Dispuesto  , 
preparado  para  alguna  cosa.  + Enca- 
minado. , 

Acheininement , s.  m.  Disposición  , pre- 
paración para  poner  en  camino  alguna 
cosa. 

Achcininer,  v.  a.  Disponer;  preparar, 
prevenir  , acelerar  para  poner  en  buen 
camino. 

t’Acheminer  , v.r.  Encaminarse  ; ponerte 
en  camino  ; adelantarse. 

Acheter  , v.  a.  Comprar.  { Lograr  con 
trabajo  y dificultad. 

Acheteur  , Cute,/.  Comprjior , ra. 
Acheté  , ée  , P P y adj.  Acabado  , con- 
cluido. + Perfecto  , cumplido. 
Achévement , t.  m.  Acabamiento  , con- 
clueion. 

Acheter , y.  a.  Finir  , terminar  , poner 
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Achille  , t.  m.  Anat.  Grueso  tendón  que 
remata  J la  planta  de!  pie. 

Achio  J Achioíl,  e.  m.  Voy.  Roucou  , 
Roucouyer. 

Achit  . /.  m.  Etpecie  de  vid. 
Achopfeme.it , /.  m.  Obstáculo  , tropiezo • 
Achoret,  s.  m.  pl.  Especie  de  tina  que 
padecen  los  niños. 

Acide  , adj  m y f.  ( a-ci  d ) ácido  , agrio 
al  gusto. 

Acide  , i.  m.  Acido  ; sal  mordicante  y 
ditoiviente. 

Acidité  , r.  f (j-ci-di-te)  Acedía. 
Acidule , adj.  m.  y f.  Agrillo  , lo  que  tiene 
del  ácido. 

Aeidulcr  , v.  a.  Acedar. 

Acier  , subst.  m.  (a-cie)  Acero  ; metal. 
€ Acero  ; el  arma  blanca  , y con  espe- 
cialidad , la  espada. 

Arolytat,  a m.  (a-ko-li-ta)  El  mas  noble 
de  lot  quatrn  órdenes  menor//. 

Acolyte  , /.  m ( a-ko-!i  t ) Acólito  ; el 
ministro  que  sirve  al  altar  inmediato  al 
subdiJcono. 

A-compte  , i.  m.  ( a-kon  t ) lo  que  te  Ja 
d cuenta  de  lo  que  te  debe  ó alguno. 
A-compte  , adv.  A cuenta. 

Aeonit  , t.  m.  (a-ko-nir)  Acónito  , ana- 
pelo  , yerba  , venenosa. 

Aconitat  ó Di rd  , s mate.  Saltacabrat  , 
género  de  serpiente. 

f Acoquinan! , ante  , adj.  ( a-ko-ki-nan  ) 
Lo  que  tiene  virtud  para  aficionar  y aco- 
bardar f-  atractivo , etc. 

! Acuquincr  , rerh.  act.  ( a-ko-ki-ne  ) 
Atraer  , aficionar , acobardar  , aco- 
quinar. 

Acoius  , /.  m.  y Flambe  , /.  /.  Acoro , 
planta. 

Acouma/te  , /.  m.  (a-ku-matl)  Sonido 
de  instrumentos  , ó roces  humanas  que  se 
cree  oir  en  los  ayres. 

Aroostique  , s.  f ( a-koas-ti-k  ) Liarte 
que  trata  del  oido  y de  lot  sonidos. 
Acouirique',  adj.  m.  y f.  Lo  perteneciente 
al  oido. 

Acquérear  , /.  m.  Adquiridor. 

Acquérir  , y.  a ■ Adquirir  , alcanzar , con- 
seguir. + Comprar. 

Acquét , /.  m.  Foren.  Bienes  raíces  que  se 
han  adquirido  por  compra  ó por  donación. 
+ í Ventaja  , provecho  , utilidad 
Actmioicemcnr  , /.  m.  ( a-ki-e-s-utan ) 
Consentimiento  ; aprobación  de  un  acto . 
Acqnieicor  , y.  n.  ( a-ki-ei-cc  ) Con- 
sentir , asentir  , aprobar  , ceder. 

Arquit , /.  m.  ( a-ki  ) Experiencia  , ins- 
trucion. 

Acquitition  , *.  f.  Adquisición  , compra . 
Acquit  , /.  m.  ( a-kl ) Recibo,  carta  de 
pago  , albalj. 

par  inaméte  d'Acqnit  , eon  negligencia 
y descuido. 

Acqniticr , v.  a.  (a-ki-te)  Pagar , satis,-. 
fac;r  una  deuda, 
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«’Aeqrnirter,  v.  r.  Reconocer  lot  Servicios  y J 
satisfacer  por  ellos.  Cumplir  cen  sus 
obligaciones. 

¡Arqmttemenr  , s.  m.  ( a-k¡  t-m»n  ) Paga- 
miento de  alguna  de uda\ 
tsete  , adj.  m.yf.  ( ákr ) Acre,  agrio  y 
mordaj.  C F)c  genio  áspero  y duro. 
Acre,  s.  f.  Cierta  medida  de  tiara, 
/senté,  s.f.  ( ákr-te ) Agrura,  acedía. 
dkerimonie  , s.f  Acrimonia  ; calidad  acre 
á ,mordaj, 

JAeronique  , adj . ( a-kro-ni-k  ) Acronicto. 
Acioslichc  , «.  m.y  adj.  Pues.  Acróstico. 
Acrotéres  , i.  m.  ( a-kfo-tc-r  ) temieras ,* 
los  pedestales  que  sirven  de  remates  en  los 
frontispicios. 

A cíe  , s.  m.  (skt)  Acto.  + Vcjfcrcn. 
Auto.  Acto  de  comedie,  acto  de  comedia, 
jornada.  Actes  des  Apotres  , actos  de  los 
apóstoles. 

Actes  , pl.  Autos  , decisiones  , actos. 
Actcui  , trice,  s.  Actor,  actriz  , come- 
diante. € Actor  ¡el  que  tiene  ¡a ft  incipal 
parle  en  el  manejo  de  un  negocio. 
iActif,  ive,  ad¡.  ( ak-tif)  Activo,  ¡o  que 
tiene  virtud  y eficacia  para  obrar.  + 1 1 
eliligentc  y cftcaj  en  tus  operaciones. 
"Veibc  aciif.  Verbo  activo. 

'Action  , s f.  Acción.  [ En  las  acepciones 
de  ambas  lenguas.  J Action  de  graccs. 
Acción  de  gracias.  _ p 

Actionnaire  , s.  m.  (ak-cio-ne  r ) Accio- 
nista : purcionisla  ; interesado  en  algún 
comercio.  ■ 

Actionner  , v.  a.  ( ak-cio-nc  ) Citar, 
llamar  en  justicia  , formar  una  deminda. 
tftetivement,  adv.  ( ak-ti  v-man  ) Gram. 
De  un  modo  activo. 

Activit é , s.  f.  ( ak-ti-vi-te  ) Actividad  ; 
eficacia,  virtud  en  el  obrar . C Acti- 
vidad , vivera  , diligencia . 

'Actncl  , elle  , adj.  Actual. 

.Actuelle  ment , adv.  Actualmente,  ahora. 
Acmanglc  , adj.  Acutdngulo 
'Adafie  , <•  m.  Adagio  , máxima. 

Adagio  , adv.  i o\  de  la  música  : lenta- 
mente. 

'Adaptation  , s f Adaptación. 

‘Adapter,  v a.  y r.  (a-dap-t e)  Adaptar; 

acomodar  ó aplicar  una  cosa  á otra. 
Addition  , s ■ J.  Adición  ; aumentación  , 
añadidura,  -i-  En  la  aritmética , es  la 
primera  regla. 

'Additicnncr  , v.  a.  (ad-di-cio-nc)  Sumar; 

agregar  números  y cantidades 
Adducteur  , subst.  man..  Se  dice  en  la 
anatomía,  de  lo  músculos  que  sirven  para 
mover  q.itnti'0  curtas  paita  , el  ojo , etc. 
Se  usa  tamban  como  adjetito.  Les 
máseles  adducteurs. 

Adénologie  , s.  f Adcnologia. 

Adent.  s.  m.  (a-dan)  Carpía.  Diente, 

- mués  ex, 

Adeptc,  >.  m.  (a-dep  t)  El  tujefo  ini- 
ciado en  ifs  misterios  de  alguna  secta  ó 
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ciencia  ; se  applica  regularmente  d fcl 
Alquimistas.  \ 

Adestré  , ee  , adj.  ( a-dex-tre)  Blas. 
Adestrado. 

Adhércncc  , i.  fcm.  ( a-de-ran  s)  Adhe- 
rencia. ' C Adherencia  d un  partidor 
malo  , J una  falsa  opinión.  . 

Adiiérent  , ente  , ad).  ( a-de-ran  ) Adhe- 
rente  ; apegado  , an  imada. 

Adliérens,  s.  m.  pl.  Adhcrcntes  ; los  qufé 
siguen  un  misino  partido  , y parecer. 

Adlrejcr  ,-v.  n.  ( a-dt-rc  ) Adherir , arri- 
marse , pegarse,  -i-  Adherir  al  dictamen 
dentro,  -i*  For.  Confirmar  una  primo  a 
sentencia.  _ „ » 

Adhesión  , s.  /.  Adhesión. 

Adianto,  j.  m.  ( a-di-an  t ) Culantrillo  de 

i poto  ; planta:  ' 

Adicu  , adv.  y ínter/.  A Dios. 

Adicu  , s r n.  Despedida  Dire  adieu  ‘ 
faite  ses  adieux  á.  . . Decir  odios  ¡ 
despedirse  de.  . , 

Adtpeux  **  cuse  , adj.  Adiposo  , gordo. 

Aditer,  V.  n.  ( a di-re  ) For.  Pcideri 
V.  Pcrdre  , ITgarcr. 

Adilion  , s . f.  Aceptación  , admisión  de 
herencia. 

Adive  i.  f.  ( a-di  v ) Adiva  ó adir e; 

animal. 

Adiacent,  ente,  ¡idj.  Adyacente ; inme- 
diato , contiguo. 

Adjectif,  s.  m.  y adj.  Adjetivo . 

Adjéction  , s.  f lroj  daginJiicd  : adición  } 
agregación  de  una  cosa  í Cita. 

Adjcrtivcment',  adv.  Adjetivamente. 

Adjoindre,  v.  act.  Asociar,  juntar  un& 
cosa  á otra  ; acompañar  con  colega  , etc. 

Adjoiot  , oinic,  s.  m.  Ad/unto  , agre- 
gado, asociado,  colega. 

Adioints  , pl.  Rct.  las  circunstancias  de 
una  cosa. 

Adjonction  , s /.  For.  Adjunción  ; junta 
y compañía  de  jutj. 

Adjudant  , s.  m.  Ayudante.  Adjudant 
general  , ayudante  general. 

Adjudicataire  , s.  la  personne  d quien  se 
adjudica  alguna  cosa. 

Adjudicaron  , s.f.  Adjudicación. 

Adjugcr  , v.  a.  Adjudicar  , declarar  J 
uno  la  pertenencia  de  alguna  cosa. 

Adjuration  , s-f.  Conjuro,  exórcismo  , etc. 

Adjurer  , V.  a Con/urar , ex6rcij.tr. 

Admeltre  , v.  a.  ( ad-me  fr  ) Admitir  ; re- 
cibir , dar  entrada  ; aceptar. 

Adminicule  , s.  m.  Adminiculo. 

Administiateur  , s.  maje.  AdminittHador.¡ 
gobernador. 

Administraron  , s.  f.  Administración  ; el 
acto  de  administrar. 

Adminiitratrice,  s.f.  (ad-mi-nis-tra-tri-a) 
Administradora. 

Administré,  s.  m.  ( ad-mi-nis-tre)  Admi- 
nistrado , gobernado,  el  que  está  baxo 
unn  administración  , o’ gobierno. 

Administicr  , v.  *.  ( ad-isi-«w-iic)  Ad- 
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Wiln'f/r'i/r , gobernar  ó cuidar,  -f  Forttt- 
Juntar  pruebas  y testimonios. 

Mdininistrer  ¡a  justice  , administrar  justi- 
cia ; juagar  según  las  leyes.  H — los  sacrc- 
mens  : Administrar  sacramentos. 
Admirable,  adj  m.  y f,  ( ad-mi-ra  bl  ) 
Admirable ; lo  que  es  digno  de  admira- 
ción. 

Ai  rr-irablement  ,.adv.  ( ad-mi-ra  bl-man  ) i 
Admirablemente  ; con  admiración. 
Admirateur , trice  , s y adj.  Admirador. 
Ailiniratif,  ive,  adjeet.  ( ad -mi-ra-tif  ) 
Gram.  Ex.  Point  admiran/  : punto  de 
admiración. 

Admiration  , s.  f.  Admiración. 

Adtnirer,  y.  a.  ( ad-mi-ré  ) Admirar, 
causar  admiración.  -p  Mirar  con  admi- 
ración , admirar. 

i’Admirer,  v.  r.  Admirarse  , tener  ad- 
miración para  si  mismo. 

Adtntssible  , adj.  m.  yf.  ( ad-mi-si  bl ) 
Admisible. 

Adntlsrion  , s.  f.  Admisión  ; el  acto  de 

* admitir. 

Admonótd,  subst.  m.  El  acto  de  amo- 
nestar. 

Adrnonéter,  v.  a.  ( ad-mo-nc-te  ) Fcren. 
Amonestar , advertir  , reprehender  en 
justicia.  ' *•' 

Adrnoniteur,  s.  m.  Admonitor. 
Admonition  , s.  f.  Amonestación  ; adver- 
tencia i reprehensión. 

Adolcseence,  i.  f.  ( a-do-lcs-san  s ) Ado- 
lescencia. 

Adolescent , s.  m.  ( a-do-les-san)  Adoles- 
cente ; el  joven  de  14  años  hasta  25. 
Adornen  , adj  m.  Adunia  ; verso  ¡atino 
que  consta  de  un  pie  dáctilo  y otro  es- 
pondeo. 1 

y Adonis  , s.  m.  ( a-do-nis  ) Adonis  , 
ninfo.  C’eit  un  Adonis  : Es  un  adonis, 
y Adoniser , v.  a.  s*adoniser  , V.  r.  Her- 
mosear , ó hermosearse , ajeytarse , ador- 
narse con  afectación. 

Adorné,  éc , p.  p.y  adj.  Dado  ,■ ‘inclinado, 
aficionado.  Adonné  au  vice , entregado 

• a los  vicios. 

Adonner,  s’adonner  , v.  ríe.  (a-do-nc) 
Darse  , aplicarse  , aficionarse / 
Adoptcr,  v.  a.  ( i-dop-te  ) Adoptar  ,• 
prohijar.  *•  * 

Adoptif,  ive,  adj.  (r-dop-tif)  Adoptivo, 
se  aplica  al  hijo  que  lo  es  por  adop- 
ción . 

Adoption  , s f.  Adopción. 

Adorable,  adj.  m.  y f.  ( a-do-ra-bl)  Ado- 
rable. , lo  que  es  digno  de  adoración. 
Adoratcur,  s m.  Adorador , el  que  adora. 

' C El  que  ama  cor.  pasión.  * 

Adóration  , s.  f.  Adoración. 

•Adorer,  y.  a.  ( a-do-re  } Adorar , honrar 
y reverenciar  con  culto  religioso , lo  que 
propiamente  se  dbbc  J solo  Dios,  -f  Ado- 
rar , amar  con  extremo. 

"A dos , s.  m.  (a-do)-  Voz  de  jardin&o : 
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tierra  qtte  te  eleva  en  pendiente  d lo  largo 

de  alguna  pared. 

Adossé  , ce , parí.  p.  y adj.  Arrimado, 

apoyado. 

Adopset  , v a.  ( a-do-se  ) Arrimar  las 
espaldas . C Arrimar  un  edificio  J otra. 
s’Adosser,  v.  r.  Volverse  las  espaldas  uno 
'Jotro 

Adouber,  v a.  (a-dn-bo)  Voz  del  juego 
de  las  tablas  reales  , y del  axcdn\,  locar 
alguna  pirfa  no  para  jugarla,  sino  para 
poncila  en  su  lugar,  etc. 

Adoucir  , v.  a.  ( a-du-cir  ) Endulzar, 
suavizar,  -f-  Apaciguar  , templar  , ali- 
viar la  pena  , aligerar  ti  trabajo.  + b 
de  la  música  , templar  la  voz  suavizán- 
dola. 

Adoucissant , ante,  adj.  ( a-dn-ci-san  ) 
lo  que  tndut\a. 

Adourissement , j.  m.  ( a-du-ci-s-man) 
Templadura  , mitigación  , aplaca- 
miento. — ‘ 

Adoué  , de  , adj.  ( a-du-e  ) Vc\  de  la 
cal.,  I copulado  , ¡untado  el  macho  con  la 
hemira,  V.  Apparrer. 

Adressant , anto  , adj.  ( a-dre-san  ) Ende- 
relado •,  dirigido,  io  que  se  cndcrc\a.  c 
Adróse  , s.  f.  (a-drea)  Dtstre\a  ,■  habi- 
lidad. + Sobrettcrito . v : 

Ad  resser  , r.  n.  (a-dte-se  ) Acertar  , dar 
en  el  punto  J que  se  mira., 

Adresser,  v a.  Enviar  , enderezar  , enca- 
minar , dirigir,  -p  Dedicar.,  dirigir. 
s'Adressei , v.  r.  Aeuair  , recurrir  alerte 
• de  alguno.  ■ i 

Adroit  , te  , adjeet.  ( a-dioa  ) Diestro  , 
experto , sagaz,  avisado,  mañoso.  t 
Adroitement , adv.  ( a -droa  tr-iitau. ) Dies- 
tramente ,•  con  habilidad  y arte  ; Con  ¿Ci- 
tre[a  , acierto  é industria.  , . 
Adulateur,  trice , s.  Adulador . 

Adulation  , s.  f.  Adulación. 

Aduiae  , adj.  y s.  m.  y f Adulto. 
Adultere  j 1 m.  Adulterio. 

Adultdre , adj  ■ y s . Adúltero  , el  que  comete 
adulterio'.  • t 

Adultétin  , inc,  adj  Aduhaino , el  hi/o 
o'ld  hija  que  nació  de  adulterio. 

Adurte  , adj.  m.  y f.  Mea-.  Adusto,  se 
dice,  efe  los  humores  , de  la  sangre  reque- 
mada , ete. 

Adrrstion  , S.  f.  Adustiem. 

Adventif,  ive,  adj  (ad-van-ttf)  Forcn . 

Adventicio , lo  que  viene  per  casualidad. 
Advurbe  m.  ( ad-ver-b  ) Adverbio. 
Adverbial  , . ale , ad¡cct.  ( ad-ver-bi»!  ) 
Adverbial , Jo  perteneciente  ú los  adver- 
bios. 1 • > • 

Adverbialement , adv  ( ad-ver-bia-l-man) 
Adverbialmente  , al  modo  de  adverbio  , 
■6  como  adverbio. 

Advetsaire  , s.  m.  ( ad-ver-ie^r)  Adver- 
">  sirio  , contrario. 

Adversatif,  ive,  adj.  C ad-ver-sa-tif ) 
Gram.  Adversativo  va  , st  dice  regu- 
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¡ármente  Je  la  partícula  que  ¡irve  para 
realzar  ó minorar  el  ¡entido  de  la  el  ju- 
silla ■ 

Adve  mí,  ai},  m.yf-  (ad-vers  ) Adverso , 
conrjria  , opuesto. 

Ad  vfmrf,  s.  f ' jd-ver-ji-te  ) Adver . 

sidad  . infortunio 

’t  Advcrmnce,  s.  ftm.  ( ad-v*r-ta«») 
A atinencia  , atención  J alguna  cosa, 
bíter  , v.  a ( a-e-re  ) Orear , dar  ayre , 
Poner  al  ayre 

Aérien  , eonc  , ad¡.  Aireo  , lo  que  perte- 
nece al  ayre. 

Adronianrie  , i f (a-e-ro-man-ci-  ) Aem- 
maneia  , el  arte  de  jJ  vinar  per  medio 
del  ay  re. 

Aérontétre  , subtt.  mate.  Instrumento 
para  medir  la  coadentacion  ó refacción 
del  ayre. 

Aéromttrie  ,*./!(  a-e-re-me-lrí-  ) El 
arte  de  medir  el  ayre. 

Aéronstne  , s.  m.  ( a-é-ro-not  ) Aero- 
nauta. 

Adroitat , s.  mate.  ( a-e-ros- ta  ) Globo 
aerostático. 

Aérostatenr  , s.  m.  V.  Aéronaute. 
AéiOStalique  , adj.  ( a-e-ros-la-ti  J t)  Lo 
* que  pertenece  al  globo  aerostático. 
Aftabiíité  , t.  f.  ( a-fa-bi-li-tí  ) Afabi- 
lidad. 

Afoble  , adj.  m.  y f.  ( a-fa-bl)  Afable. 
X A/Fablement , aiv . Afablemente. 

Afodir  , v.  aet.  (a-fa-dir)  Desabonar 
quitar  el  sabor.  C Desabrir  , enfadar. 
Afodisseinent  , »•  mate.  ( a-fa-di-s-inan  ) 
Dcsagon  , insipidez. 

Affaire  , s f.  C a-íe-r)  Negoeio.  + Hiña  , 
pendencia- 

imité  ée  , adj.  Oceupado. 

Afúisseinent  , «.  m Abastamiento  , asiento 
de  alguna  cota  , causado  , .por  su  propio 
P<to. 

Aftaisser  , v.  a.  Abaxar  , bastar , asentar 
i’Affa  ¡su  r , v,  r.  Asentarse  , abastarse  yor , 
su  propio  peso 

Afíaiu&c  , ¡.  m.  El  modo  de  adestar  el 
balean. 

Afoiiemcnt  , s.  m.  Modo  de  formar  'as 
avts  de  presa.  ■ . 

Aft'aitcr  , v.  a.  Adestrar  el  halcón  para  la 
cafa. 

Affaiteur  , s.  m.  Adestrados,  el  qutadietua 
una  ave  de  presa.  ,. 

Afolé,  ée  , pp-y  adj.  (a-ía-la  ) Ani- 
mado , abanado  , se  dice  de  un  navio 
parado  por  falla  de  viento  , etc. 

’Alfalcr  , v a.  ( a-fa-lc  ) Abaxar  , baxar, 
hallando  de  navios. 

Aflamé , ée  , p.  p.  y adj.  Hambriento 
C Hambriento  % di  ido,  de  teoso 
Afomer,  v.  a.  ( a-fa-ine)  Hambrear. 
/•liéagenieol , s.  stf.' Enfeudación. 

Afiraacr  , ytrb.  aet  Enfeudar,  dar  cu 
feudo. 

Aiítcuúon  , ¡.  f.  Afectación. 
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Affeeté  , ée , part.  p.  y adj.  Afretad», 
+ Afectado  , el  que  afecta  y presume, 
+ Afectada  , obligado  , destinado. 
+ Enternecido.  Affrcté  de  la  poitii- 
ne  , etc.  Dañado  del  pecho  , etc. 
Afíecter  , v.  a ( a-fek-»e)  Aplicar  , de»- 
linar  J ciertot  utos  y empleos.  + Hipo- 
tecar .obligar , cargar  alguna  hacienda. 
+ Afectar  , poner  demasiado  cuidado  á 
estudio  en  las  palabras  , etc. 

Affeclif,  ive,  adj.  (a-fek-lif)  Afectivo. 
Aífrction  , s.  f.  Afición  , afecto. 
Affectionner,  y.  a.  y ric.  ( a-íck-cio-ne  ) 
Aficionar  , tener  afición 
Ai'fecineuscmenr  , adv.  Afectuosamente. 
Aftcctucux , cuse , adj.  Afectuoso  , cari- 
ñoso. 

Affbrmer  , v.  a.  ( a-fer-me  ) Arrendar  , 
dar  ó tomar  en  renta  alguna  hacienda. 
Aífcrmir,  v.  act . ( a-fer-mir  ) Afirmar  , 
poner  firme.  + Endurecer  lo  blando'. 
Alfermisscment,  ».  m.  ( a-fer-mi  s-man  ) 
Aseguramiento.  + Endurecimiento. 
Afleté,  ée  , adject.  (a-fe-le)  Afectado , 
melindroso. 

Affcrerse,  ¡.  f.  Afectación  , melindre. 
Aflctto  , d AffctuoiO  , Mus.  Afectuoso  , 

amoroso. 

AHiche  , a.  /.  Cartel  , para  hacer  caber 
alguna  cosa. 

Alürbei  , v.  a Pegar  carteles.  Aflichct 
sen  mérite , hactr  alarde  de  su  talento . 
s'Aflicfier  , v.  T.  V anagloriarst  , asun- 
tarse. 

Afiche  ur  , a,  m.  El  que  fixa  carteles  en 
l as  esquinas. 

Aftidé  , ec  , adj.  ( a-fi-dc)  Fiel  , seguro  , 
¡a  persona  en  quien  se  tiene  seguridad  y 

cr.nfi.wga. 

Alfiler  , a.  (a-fi-lc)  Afilar  , aácugar 
un  cuchillo  , etc. 

Afilia tion , ¡ f Adopción  , asociación 
en  tiertas  cofradías  , etc. 

Afilié  , ée  , part.  p y adj.  Adoptado. 
+ Asociada  : úsase  también  como  subs- 
tantivo. 

AíBISer  , veri.  a.  (a-fi-li-c)  Adoptar  ; 
asociar. 

Afiliare  , s.  m.  .Afinación  ¡ el  acto  de 
afinar , de  purificar. 

Aftineinent,  s.  m.  (a-fi  n- man)  Refinadura. 
Alfiner,  v.  a.  (a  -fi-nc)  Afinar , purifi- 
car los  ñútales  , etc. 

Altir.er  le  chanvre  , Rastrillar  el  cáñamo. 
Afiiner  , r.  n.  ( a-fi-ne  ) NJut  Serenarse. 
Afíuicrie  ,»./!(  a-fi  n-ri-  j El  sitio  dende 
se  afinan  los  metales 
Aítncur  , a.  m.  Afinador  , el  que  afina. 
A limite , s /.  ( a-fi-ni-te  ) Afinidad ; 
parentesco.  <C  Afinidad  , analogía  ó ‘C- 
rr.ejanga  que  tiene  una  cosa  con  otra- 
AfFinoir  , s.  m.  £a-fi-noar)  Género  de 
taurino  para  limpiar  el  cáñamo. 

Affiquet  , j.  m.  (a-D-ke)  Palillo,  adonde 
te  tn.axu  U aguja  para  hactr  nutim»» 
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Affiqnett,  pl.  Dixes , joyas  ¡ chismes , etc.  ' 

Aílirmatif,  ive,  adj.  ( a-fir-ma-tif } 
Afirmativo . 

A ÍH  muflón  , i.  f Afirmación. 

Affi'maiive  , t.  /.  ( a-6r-ma-ti-v)  Prepo- 
sición afirmativa. 

Affirmativeinent,  udv.  (a-fit-ma-ti  v-man) 
Afirmativamente , con  aseveración. 

f Affirmer  , v.  a.  ( a-fu-mr ) Afirmar, 
asegurar  alguna  cota.  4-  En  juttieia  , 
es  atestiguar  como  verdadera  alguna  cosa 

Atficnrer  , v.  a.  Igualar:  poner  ¡lana, 
ó igual  la  superficie  de  dos  cuerpos  con- 
tiguos. 

AHliction  , s.f.  Aflicción  , congoja  , pena. 

Atflirtive  , adj.  f.  ( a-flik-ti-r  ) Aflictivo, 
va  , se  dice  de  la  pena  corporal  que  se 
impone  al  reo. 

Atftigeant,  ante,  adj.  Lo  que  aflige. 

Atfliget , verb.  act.  Afligir  ; causar  con- 
gola , pena.  + Mortificar  el  cuerpo. 

j'Affliger  , r r.  Afligirte. 

Aftluence,  s.f.  Afluencia. 

Affiuent  , ente,  ad¡.  Afluente;  te  dice 
del  rio  ¿ fuente  que  te  junta  con  otro. 

Affiuer  , v.  n.  Concurrir  juntarse , en  un 
mismo  lugar.  4-  Confluir ; se  dice  de  los 
rios  que  Sf  juntan  en  un  mismo  parage. 

Affaibiir  , verb.  act.  Debilitar,  enfla- 
quecer. 

Afúiblisrant  , ante  , adj  1.0  que  debilita 
y enflaquece. 

At'laiblistenient , t.  mase.  Debilitación  , 

• flaquera. 

f A (role  , éc  , part.  p.y  adj.  Enloque- 
cido. 4-  Se  dice  especialmente  de  la 
aguja  de  marear  , quundo  no  señala  excre- 
mente el  norte. 

f Affoler  , v.  a.  ( a-fo-le  ) Atontar  , 
enloquecer. 

Aftourrbcr , v.  act.  Anclar  , echar  dos 
ancoras  d cierta  distancia  una  de  otra. 

Aftranchi  , ie  , s.  Manumiso,  d manu- 
mitido. 

Aítr.inrhi  , ie  , part.'p.  y adj.  Manumito. 
+ Franqueado. 

Affianchir  , r.  a.  Manumitir  , libertar. 
+ Franquear. 

Aflrancbisscinent  , s.  m Manumisión  ; 
la  acción  de  libertar  el  esclavo.  + Fran- 
queza , extncion. 

Afires,  s.f.  p.  (afi)  Lejaffresde  la  morí  , 
los  temores,  las  angustias  de  la  muerte. 

Afliétement,  s.  ni.  V.  Fiétcment. 

Aftriter,  v.  a.  Fletar.  V.  Fréter. 

AfViétenr  , t.  m.  Cargador,  el  que  fleta 
un  navio. 

Afficnst'mcnt  , adv.  Etpantotamtnti  , 
terriblemente. 

Afírenx  , eme , adj.  Espantoso,  terrible, 

hvrrototo.  ‘ 

Affriander  , verb.  a.  ( a-frian-de ) En- 
golosinar. 

/Affriolcr  , r a.  Cebar,  atraer- 
íTront , s.  m.  Afienta.  • . . • 
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Affronté,  ir  , p.  p y adj.  V.  Affronter. 

4-  Utas.  Encarado. 

Affronter.  v.  a.  ( a-fron-te ) Arrostrar 
¡os  peligros,  la  muerte,  tu.;  hacer- 
les cara. 

f AtYiontetie,  s.  f.  Engaño:  embuste. 

P Aífronteur,  euse  , adj.  y s.  Embustero  ; 
la  persona  que  engaña 

P Atfub’cinent , s.  m.  Todo  lo  que  sirvo 
para  encubrir  , disfrazar. 

P Affubler  , v a.  Encubrir  el  rostro, 
el  cuerpo  con  alguna  vestidura  ; embozar. 

Afrút  , t ni.  Afuste , cureña  de  cañón  , eie. 
4"  Él  filio  donde  se  esconde  el  cazador 
para  acechar  la  ca{a. 

Affütagc,  s.  m El  asiento  de  la  artillería 
para  apuntarla. 

Affúter,  v.  a.  Poner  el  cañón  , la  artil- 
lería en  la  cureña. 

Afín  , conj.  que  denota  la  intención  t 
para  , con  intento. 

A garra  nt  , ante  , adj.  Lo  que  excita  f 
atrae.  V.  Agjrcr. 

Agace  ,*./.(  a-g.ij  ) Picaza.  V~.  Pie. 

Agacement,  s.  m.  (a-gis-man ) Dentera. 

Agacer  , v.  a.  ( a-ga-ce  ) Causar  aspereza 
en  la  dentadura ; dar  dentera.  C Provocar, 
excitar;  estimular  ( Excitar,  atraer 
con  ojeadas,  melindres,  hazañerías , etc, 

Aga  ccrie  , s.  f.  ( a-gas-ri-  ) Mañas  de  las 
mugeres  para  atraer  y estimular  d los 
hombres. 

Agaric  , subst.  m ( a-ga-iik  ) Agárico; 
especie  de  hongo  que  nace  en  el  tronco 
de  los  árboles.  ‘ ■ • 

Agete,  s.  f.  (a-gal)  A’ gara  ; piedra 
preciosa. 

Age  , i m.  Edad  , años.  4"  El  conjunto 
de  algunos  siglos.  4"  El  rspaeio  de  años 
que  kan  corrido  de  tanto  J tanto  titmpóv 
La  fleur  de  l’Sge  , la  flor  de  la  edad , la 
juventud. 

Ag i , de , adj.  El  que  alcanza  , ó que 
tiene  ya  alguna  edad.  4-  Anciano  ; el 
que  tiene  muchos  años. 

Age qce  , s.  f.  Agencia  , el  oficio  de  agente. 

Agenccmem  , t.  m.  Adorno  , compostura 
de  algún  quino,  etc. 

Agencer , v.  a.  Ajustar , disponer  un 
aposento  , etc,  : aliñar  ¡ adornar. 

Agenda  , 1.  m Prontuario 

Agcnoutller , s'agenoniller  , v,  r.  Arro- 
dillarse ; hincarse  de  rodillas. 

Agcnt , s.  m.  Agente;  la  persona ¡ d cesa 
que  obra  y tiene  virtud  para  producir 
algún  efecto.  4"  Agente;  el  que  admi- 
nistra los  negocios  de  otro. 

Agent  de  change,  Agente  de  almonedas ¡ 
corredor. 

Agérat . s.  m.  Especie  de  planta. 

Aggravant,  ante  , adj.  ( a-gra-ran  1 
Agravante  ; lo  que  agrava . 

Aggrsvé , s.  m.  (a-gra  v)  Agravamisnog 
censura  ecclesiJstica 

Aggmver,-  a<(a-gta-ve>  Agravar ¡ hacer 
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mas  notable  , mas  grave  el  delito  de 
¡o  que  es. 

Agile,  adj . m.yf  J gil , expedito,  ligero 
Agilcinont,  adv.  m.  Agilmente  , pron- 
tamente. 

Agilite  , s f Agilidad  , ligereza. 

Agio,  subst.  m.  Lucro  ó ganancia,  que 
se  taca  del  dinero  que  se  adelanta. 
Afiiofage  , s.  m.  V.  Agiotcr. 

Agioter  , v.  n.  Usurear ; hacer  trato  ilícito 
y usurario  de  billetes  , letias  de  cambio  , 
libramientos  , etc. 

Agioteur  , case  , i.  El , J la  que  usurea. 
V.  Agiotei. 

Agir,  v.  n.  Obrar,  operar,  emplearte, 
ocuparse  en  alguna  eosa.  -+■  Portarse 
bien  ó mal . 

Agissant , ante  , adj.  El , o la  que  opera 
y obra  con  presteza  y actividad  ¡ activo. 
Agitation,  s.f.  Agitación. 

Agiler,  y.  a.  Agitar  ; mover  con  freqüen- 
Cta.  + Disputar  ; mover  y proponer  una 
qiiestion.  C Turbar  , inquietar  , a tor- 
mentar. ' 

Agiut  , i.  m.  (ag-na)  Foren.  Agnado; 
, el  que  desciende  de  varón  por  parte  de 
padre . 

iAgiutign  , i.  fem  Foren.  Agnación  ; el 
parentesco  de  consanguinidad  entre  los 
varones  descendientes  de  un  padre  común. 
gnatique  , adj.  m.yf.  (ag-na-tikj  Agria- 
ticio  ; lo  que  pertenece  al  agnado. 
Agneau  , t.  m.  ( a-fio  ) Cordero,  t Cor- 
dero ; la  persona  mansa  , etc. 

Agueler  . v.  n.  (a  ii-le)  Parir  la  oreja 
el  cordero. 

Agnclct  , s.  m.  dim.  dt  Agneaa. 

Agneliuc  , adj.  f.  ( afi-lin  ) La  lana  de 
, los  corderos. 

As  nelios  , s.  m.  pl.  Corderinas  , pieles 
, de  corderos.  La  lana  de  los  corderos 
no  trasquilados . 

Ag» ¿a,  s.  f.  (a-fi es)  La  muchacha  ino- 
V.  cente  , sencilla. 

Agnos-Casius,  o Vite»  , s.  m.  Agnocasto , 

. planta. 

^Agiius-Dei  , t.  m.  Agnusdei  , reliquia. 
Agonie  , t.  f.  ( a-go-ni-  ) Agonía  , el 
, diurno  trance  de  la  vida-  C Extrema 
pena,  ó. aflicción. 

Agonuant  , ante,  adj.  El  que  está  en  la 
..  agonía  de  la  muerte. 

Agoniser  , y.  n.  Estar  el  enfermo  agoni- 
lando. 

Ag.nii&tiquc , adj.  ( a-go-nis-tik  ) La 
. parte  de  ¡a  gimnástica  que  te  refiere  d 
les  combates. 

Agr  afe,  s.f.  (a-gra-f)  Broche  , alamar , 
especie  de  angelo  que  sirve  para  abro- 
char- 

Agisfrr  , v.  a.  (a-gra-fc)  Abrochar; 

ligar  , atar  con  broche,. 

Agraiie,  adj.  m.  y f.  (a-gro-r)  Las 
leyes  Romanas  pertenecientes  J la  distri- 
bución / repartimiento  di  das  titiras. 
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Agranálr  i i>t  act.  (a-gian-dir)  Agrirr* 
dar  , acrecentar  ; hacer  mal  grande . 
í Engrandecer  ; elevar  , í una  digni- 
dad . etc. 

Agrandisscment,  s.  m.  ( a-gran-dia-man ] 
Engrandecimiento  , acrecentamiento. 

Agréable  , adj.  m.  y f.  ( a-gie-abl  í 
Agradable. 

Agreiblcment  , adv.  ( a-gre-a  bl-man  ) 
Agradablemente. 

Agrior,  v.  n.  ( a-gr  e-e)  Agradar  , com- 
placer y dar  gusto, 

Agrcer  , v.  a • Agradar  , aprobar  , admi- 
tir , aceptar.  + V.  Giéct. 

Agiéeur,  t.  m.  El  que  hace  contrato  dt 
proveer  todos  los  aparejos  de  un  navio  ; 
asentista. 

Agrega!  , a.  m.  ( a-gre-ga  ) Vo\  didác- 
tica : agregado  ; el  conjunto  de  muchas  , 
ó varias  cosas. 

Agtcgalion  , s.f.  Agregación. 

Agtcge  , i.  ni.  Agregado  , -+■  Se  dice  dt 
un  facultativo  agregado  J un  colegio. 

Agrcger  , v.  a.  Agregar  ; añadir  uniendo > 
ó juntando  unas  personas  ó cosas  d 
otras.  r 

Agicwent , s.  m-  Lo  que  es  agradable  ó 
contribuye  J serlo  ; agrado,  -i-  Adorno. 
■+•  Consenso  , aprobación.  ' 

Agria,  ’i.  m.  p.  Aparejos  de  un  navio  ¿ 
como  son  velos , cuerdas  , etc. 

Agresseur , s.  m.  Agresor  , acometedor. 

Agression  , a.  f.  Acometimiento. 

Agreste  , ndj.  m.  y f.  Agreste , silvestre. 
C Agreste  , rústico. 

Agricole  , s.  m.  ( a-gri-ko  1 ) Agricultor. 

Agriculteur,  s m.  Cultivador  , agricultor. 

Agricultuie  , s.  f.  Agricultura. 

Agiie  , s.f.  (i-gri-  ) Especie  de  sarpullido 
que  corroe  el  cutis , y hace  caer  el  pelo. 

Ag'  ifíer  , s'agriffer , v.  r.  Agarrarse  , 
asirse  con  las  uñas. 

Agripaume  , ¿ Caidiaqnc  , s.  f.  Cardiaca, 
yerba. 

Agionomo , i.  m.  ( a-gro-no  m ) El  que 
escrive  sobre  la  agricultura. 

Aguerrir,  v.  a.  y r.  (a-gue-rir)  Hacer 
exercitado  en  las  armas  en  la  guerra. 
C Acostumbrar  á una  cosa  difícil  y 
trabajosa . 

Agutí,  subst.  mase.  Etre  aux  agüen , 
se  teñir  aux  agutí*.  Espiar  , acechar , 
observar  con  cuidado. 

Ali  ! interj.  Ah  ¡ 

Aheurteiucni  , s.  m.  Obstinación  , porfía. 

Abeurtci  , .s’dhcurter , v.  r.  Obstinarse 
en  su  dictamen  , porfiar  con  necedad. 

Aba  ! interj.  (api  ) Ay  l , 

/ Aliuri , ic  , part.  p.  y adj.  Ttubaio  , 
aturdido. 

f Ahurir  , v.  a.  Turbar  , atolondrar. 

Aidant , parí.  p.  y adj.  lJieu  aidant»' 
con  la  ayuda  de  Dios. 

Aido,  s.f  (ed)  Ayuda,  socorro. 

Aldea , s.  f.  p.  Subsidio* , ¿pechos  que 
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Vf  pagan  al  principe.  + Aytul.it  en  el 
picadero , te  llaman  asi  lat  que  el  ginete 
da  al  caballo. 

b l’Aide  , interj.  Ayuda  , favor  al  rey , 
favor  que  me  matan. 

Aide  , i m.  Ayuda  , ayudador  , la  per- 
tona  que  ayuda. 

Aide  decainp,  t.  m.  Edecán. 

Aider  , va.  ( e-dc  ) Ayudar,  socorrer. 
4"  Servir  , contribuir  , en  ..  Aidcr  i 1» 
lettre,  suplir  lo  que  falta. 
c'Aider  de.  . , verb.  pron.  Servirte  de 
alguna  cota  , ayudarse  con  ella. 

Aie  ! interj.  Ay!  Exclamación  que  denota 
algún  dolor. 

Aieul,  eule  , i.  Abuelo,  la. 

Aigail  , t.  m.  Rocío.  V.  Rosee. 

Aigayer  , v.  qct.  ( e-gne-ie ) Bañar  en 
agua  , remojar.  Aigayer  du  linge.  En- 
jugar ropa.  H un  cheval  Bañar  un 

caballa  , patedndolt  tn  el  agua. 

'Aigle  , s.  rn.  { egl ) A'guila  , ave.  £ Se 
aplica  a la  persona  que  et  de  mucha  vi- 
vera y perspicacia.  CTest  un  aigle  ; t»  un 
d güila  , ó como  un  a'guila. 

Aigle , s f.  A’guila  , una  de  lat  conste- 
laciones boreales.  + A’ güila  , insignia 
principal  de  ¡vi  Romanos. 

Aigledon  , s.  m.  E.  Edredón. 

Aiglettei , s.  jém.  p.  (e-gle  l)  Vo\  del 
blasón  : aguilillas  puestas  en  el  escudo  , 
se  dice  también  Aigion. 

Aiglon  , s.  m.  Aguilucho  , el  pollo  del 
Jguila. 

Aigic  , adj.  mase,  y fim.  (egr)  Agrio, 
acerbo.  + Agrio  , en  los  metales  se  llama 
así  el  que  por  su  aspereza  no  se  dexa 
labrar  con  facilidad.  C Agrio  , acre  , 
Jspero , desabrido. 

Aigre  , t.  m.  Agrio. 

Aigre-de-ecdre , s.  m.  Agrio , el  \umo 
ácido  , ó acerbo  del  limón  , naranja  , etc. 

Aigrr-doux  , once,  adj.  Agridulce. 

Aigre-fin  , i.  m pescado  de  mar  , esjecie 
de  merluza,  f Se  dice  del  hombre  mañoso  , 
y que  vive  de  indutuia. 

Aigrclct,  cite,  adj.  ( e gr-Ie  ) Agrete, 
agrillo. 

Aigrcmenr  , adv.  ( e-gr-men  ) Agriamente , 
ásperamente. 

Aigremoine  , s.  f.  Agrimonia  , yrrba. 

Aigre-more  , s.  m (egr-mor)  Especie 
de  carbón  reducido  J polvos  , para  hacer 
fuegos  artificiales 

Aigrct , ene  , adj.  V.  Aigrelet. 

Aigrette,  s.  f (e-gre  t)  Garceta , ave  de 
ribera.  + Garceta,  penacho  , etc.  que 
se  uta  para  adorno. 

Aigreur,  t.f.  Agrura,  aspereza,  se  dice 
de  lat  frutas  y ( del  genio  , etc. 

Aigicuii  , pl.  ¡/apores  , agrios  , del 
estómago. 

Aigrir,  v.  a.  (e-gtit)  Agriar,  acedar, 
poner  agria  alguna  cosa,  £ Desabrir , 
gxáspuar  ¡os  Jaimot. 
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Aígrir,  Vé  n.  y «’aigrir  , v.  r.  Agriarte  , 
ponerte  agria  alguna  cosa,  t Irritarse  , 
cxhsptrarse. 

Aigu,  ne  , adj.  Agudo,  lo  que  remata  en 
punta  , etc.  C Agudo  , te  dice  del  doler  , 
ó sentimiento  vehemente.  £ Agudo  , se 
dice  del  mal  , ó enfermedad  como  del 
dolor  de  costado  , etc.  + Aecenl  aigu. 
Acento  agudo,  4-  Son  aigu  , sen  , ¿ 
sonido  agudo,  -f  Voix  aiguí  , roj  alta  , 
clara  , y penetrante. 

Aiguade  , tubst.  fim.  ( e-gad  ) Naut.  las 
provisión  de  agua  que  se  toma  de  un 
rio  ó fuente  para  la  embarcación.  Faii» 
Aiguadc  , hacer  agua. 

Aigue-maiine  , t.  f.  Verdemar  , piedra 
preciosa. 

Aiguiéie  , t.  f ( e-gui-e-r  ) Agua  manil. 

Aiguidrde  , s fém.  ( c-guid-ré-  ) Toda  el 
agua  que  cabe  en  el  aguamanil . 

Aig’iille  , » f Aguja.  4*  Aguja,  pescada 
de  mar  en  forma  de  aguja  + r iel  , el 
hierro  que  señala  la  igualdad  de  los  petos 
en  las  balanzas. 

Aiguille  aimsntec  , aguja  de  marear. 
+ - i tricoter  , aguja  de  hacer  media. 

H de  eadran  ou  d'horloge , mono, 

mostrador  , gnomon. 

Aiguillée,  s.  f.  Hebra. 

Aiguiller , verb.  act.  Sacar  la  catarata 
del  ojo. 

Aiguillctte,  t.f.  Agujeta  , tira  , ó correa 
con  un  herrete  en  cada  punta. 

Aiguillctier , t.  m.  Agujetero , ti  que  hace, 
ó vende  agujetas. 

Aiguiilier,  stibst.  m.  Alfiletero,  estuche. 

Agujero  , el  que  hace , d vende 
agujas. 

Aiguitlon  , subtt.  mase.  Aguijón  , punta. 
<t  Aguijón,  estimulo.  + Aguijón,  la 
punta  , ó púa  que  tiene  la  abeja. 

Aiguillonner  , verb.  act.  ( e-gui-llo-nc  ) 
Aguijar  , picar  con  el  aguijón.  £ In- 
citar, estimular. 

Aiguitement , t.  m.  Afiladura. 

Aiguiser  , verb.  a.  Agujar,  ade\gd\ar. 
c Aguiar,  avivar,  estimular. 

Ail , i.  m.  ( all  ) En  el  plural.  Aulx.  Ajo. 
Gormes  d’ail,  dientes  de  ajo. 

Aile , j.  /.  Ala.  Ailci  d’un  rpoyíin  á 
vent  , aspas  de  un  molino  de  viento. 
4"  — d'un  bfitimcnt , alas  de  un  edificio. 
4-  — d'une  a rinde,  alas,  costados  de 
un  cxcrcito. 

Aie,  do,  adj.  Alado,  lo  que  tiene  alar. 

Aileron  , subtt.  m.  .lit  io  , aleta  , alón. 
4-  V oladera  , la  tabla  en  que  cae  el  agua 
que  hace  mover  las  t u.  das  del  molino. 
4"  Aleta  , las  palas  que  tienen  los  peses 
rn  los  costados 

Aillade  , subtt  f.  Ajete  , salta  hecha  con 
ajos. 

AilJeurs  , adv.  En  otra  parte  , d otra 
parte.  + D'ailteuri,  de  otra  parte. 

Aimable  , adj.  m.yf.  (e-n.alii  ) Amable  i 
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Aimant,  r.  m.  ( e-nian) 

Aimantci  , v.  a ( c-mis^^^Tocar  una 
agu¡a  á la  piedra  imán, 

Airncr  , v.  act . (e-me)  Amar,  querer 
bien.  + Amar  , aficionar  , apetecer. 
+ Gustar-,  complacerse.  Aimerquclqu’un 
convine  la  prunelle  de  sea  ycux  , querer 
.1  uno  como  la  niña  de  sus  o¡os. 

«’Aimer  , v.  r.  Amarse  , no  pensar  mas 
que  en  sus  propias  conveniencias , etc. 

A ine  , subst.  f.  Ingle,  parle  del  cucipa. 

Ainé  , ée,  adj.  y subst.  (e-ne)  Primo- 
génito, mayor. 

Ainetsc  , subst.  fim.  Primogcnitura  , 
mayorazgo  , la  prerogativa  del  primo- 
génito. 

fr  Aios  , eonj.  advere.  Pero.  V.  Maij. 

Ainsi  , adv.  Así  , como  , del  mismo  modo. 
Ainsi  scit-il.  Asi  sea  , amen.  Aiiui  que  , 
como  , del  modo  que. 

Air  , subst.  m.  ( er  ) Aynre.  + Viento  , 
soplo  , aliento.  + Canto  , tono  , can- 
ción. + Ay  re , modo  , ademan.  + Pie. 
Ayre , el  movimiento  , ó meneo  de 
las  piernas  dcL  caballo.  Air  , ó aire  de 
tchi  , ayre  rumbo  de  viento ; uno  de 
los  32  señalados  en  la  brúxola.  + Air 
natal,  ayies  naturales.  Avoir  l'air  de 
quelqu'un . parecerse  uno  en  algo  J otro. 
C Batiré  l’air  .batir  el  ayre,  trabajar 
inútilmente.  + Donner  de  • air  a un  ¡icu  , 
dar  ayre  en  alguna  parte  , ó sitio  + En 
l‘air  , en  vilo  , en  volandas.  + Pieudie 
I'air , timar  el  ayre  , orearse. 

Airain  , t.  m.  Alambre  , cobre  , metal. 

Aire,  ».  f.  (er)  Area , el  espacio  que 
cccuPa  quatquiera  superficie  plana. 
*+-  fia  , el  terreno  , tn  que  se  trillan 
Jas  mieses.  + Nido  del  águila  , etc. 
-J-  Se  dice  de  ¡a  capacidad , d espacio  de 
un  suelo  , ó de  un  edificio. 

Airée  , subst.  f.  ( c-ei • ) La  cantidad  de 
garbas , ó gavillas  de  luiescs  que  cabe 
en  la  era- 

Airelle  , Miitille  , s.  f (e-rel)  Raisin 
dea  bois,  s.  m.  Idea  , planta. 

Aiicr,  v.  n.  (e-re)  .inidar  , hallando 
de  las  águilas  , etc. 

Ais  , subst.  mase,  (es)  Tabla  larga  y 
delgada. 

Aisaure  , subst.  f.  Facilidad  en  el  obrar. 
4"  Comodidad  , conveniencia  , r i queja 

Aisaaces  , pl.  En  la  arquitectura  , signi- 
fica letrina. 

Alte  , adj.  m.  y fim.  Contento  , alegre, 
goloso. 

Aise  , s fim.  Comodidad , conveniencia. 
-4-  Ocio,  descanso  , oportunidad.  A 
l’aise,  fácilmente  , sin  trabajo  ntfutigj, 
4 A inon  aise  , á mis  anchuras  , cuy 
libertad. , cómodamente.  -4-  Avoir  tontea 
•es  aises  , tener  todas  sus  conveniencias, 
f Prendie  s es  aisei,  andará  sus  an- 
churas. 4"  Qui  time  ae«  aise*  , acomo- 
dado , amigo  ¿i  sus  conveniencias. 
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Alai  , é«  , adiect.  Fácil . + Cómodo. 
4-  Acomodado  , rico. 

Aisémcnt  , adv.  Fácilmente  , sin  fatiga. 

Aisselle,  j.  f.  Sobaco. 

Aissctte,  s.  /.  V.  Esaette. 

Aissieu  , s.  m.  V.  Eslíen. 

Aitiologie,  s /.  Parte  de  I a medecina  , 
que  trata  de  las  diferentes  causas  de  las 
enfermedades. 

Ajomé  , ée  , adject.  Blas.  Horadado , 
agujereado  de  parte  á parte. 

Ajournement,  suplí.  m.  Emplajamiento  , 
citación. 

Ajoutuer  , verb.  aet.  Emplazar  , citar  , 
señalar  el  día  en  que  uno  ha  de  parecer 
ante  el  jue\.  + Señalar  , fitar  un  día 
para  la  discucion  ó deliberación  de  algún 
asunto. 

Aioutcc  , s.  f.  Geóm.  Linea  prolongada. 

Ajouter,  v.  a.  Añadir.  Ajouter  foi  , dar 
fe  y crédito. 

Ajootoir  , subst.  m.  Cañuto  , tubo  que  te 
junta  á otro. 

Ajustage  , subst.  m.  Acción  de  ajustar  ¡as 
monedas. 

Ajuste , ó A vaste  , s.f.  Náut.  El  nudo  qnt 

forman  dos  cuerdas  anudadas  una  con  otra . 

Ajulteiuent , *.  m.  Ajuste  , ajustamiento, 
la  acción  y efecto  de  ajustar , ó ajus- 
tarse. + Ajuste  , convenio  , concierto. 
+ Adorno  , atavio. 

Ajuster  , v.  act.  Ajustar  , arreglar  á lo 
justo.  4-  Ajustar  , acomodar  , propor- 
cionar ; hacer  ó poner  una  cosa  igual. 
4"  Adornar  , hermosear.  -+■  Ajustar ^ 
reconciliar  , concordar . 

Ajustcur,  subst-  m.  Fiel,  oficial  en  las 
casas  de  monedas  á cuyo  cargo  está 
poner  la  moneda  J su  justo  peso. 

Aiuitoir  , s.  m.  P estilo  , en  que  se  pesa  la 
moneda  para  reconocer  su  peso  antes  de 
marcarla . 

Ajuuge  , s.  m.  Caño  de  cobre  , que  se 
añade  al  caño  de  plomo  de  una  fuente. 

Alambic,  i.  m.  ( a lam-bik  ) Alambique , 
vaso  destilatorio. 

Alambiqué,  ie,part.  p.  y adj.  Alambi- 
cado. Discours  , paroles  alambiquées, 
discursos  , palabras  alambicadas , estu- 
diadas. 

f Alambiquer  , verb.  a.  ( a-lam-bi-ke> 
Alambicar  , destilar  con  el  alambique. 
C S’alambiquer  l’esprit  , la  ¿era-elle  , 
fatigarse  la  cabe\a  , con  pensamiento* 
tristes  , etc. 

Alan  , s.  m.  ( a-lan  ) Alano  , especie  de 
pen  o grande  y corpulento. 

Atarguer  , v.  n.  ( a-lar-gue  ) Voj  náutica  , 
entrar  mar  adentro.  „ 

i’Alarguer  , v.  r.  Enmararse. 

Alarme,  s.  f ( a-larm)  Alarma.  Son- 
ncr  l’alamie , tocar  al  arma. 

Alariner  , v.  act.  ( a-lar-me  ) Alarmar  f 
conmover  , ó incitar  á tomar  las  armas . 
4"  Tujbat  , atanor  ¡jar,  umcdrintar • 
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s’Alartner  , v r.  Turbarse,  espartarte. 

Albitic  , s mase,  (al-batr)  Alabastro, 
piedra.  C Alabastro,  se  dice  de  una 
blancura  perfecta  , etc. 

Alberge  , s.  fent.  Aibérchigo  , especie  de 
melocotón  que  no  despide  el  hueso. 

Al  hergeag  , ó Albergcmcnt , snbst.  m.  En- 
fiteutis. 

Aíbergier  , s.  m.  El  árbol  que  lleva  la 
f uta  llamada  Albergo. 

Albiqne  , a.  fem.  ( al-bi  k ) Especie  de 
greda 

■¡(Albornoz  , d Alborno  , s.  mate.  Alborno\  , 
especie  de  capa  , ¿ capote. 

Albran  , ó Alebran  , a.  m-  ( al-bran  ) Ana- 
dino , el  pollo  de!  ánade. 

Albrener,  v.  n.  Casar  anadinos. 

Albuginé  , íe  , adj.  Anal.  Albugíneo. 

Albugineux  , euae  , adj.  Blanco  , albo. 

Albugo  , s.  f.  Nube  , telilla  blanca  que 
suele  formarse  dentro  del  ojo. 

Albuitt , a.  m.  lat.  ( al.-bom  ) Libreto  de 
memoria  que  suelen  traer  los  viagetot. 

Aleado  , s.  m.  (al-kad)  Alcalde. 

Alcahest,  a.  m.  (al-ka-eat)  Menstruo  ó 
disolvente  universal. 

Alcaíque  , adj.  (al-kai  k ) Alcayco  , cierta 
especie  de  verso  griego  , á latino. 

Alcali,  a.  m.  (ai-ka-li)  Alkali. 

Alcalin  , ine  , adj.  Alkalino , lo  que 
consta  ó tiene  propiedades  de  alkali. 

Alcaliser , verb.  act.  Chim.  Sacar  por 
medio  del  fuego  de  alguna  sal  neutra  la 
parte  acida. 

Alcántara,  a.  m.  ( al-kan-ta-ia  ) Alcán- 
tara , orden  militar  en  España . 

Alcée  ,!./.<  al-cé-  ) Alcea  , planta. 

Alchimie,  a.  f Alquimia. 

Alchimillo , a.  /.  V.  Pied-de-Lion. 

Alchimique  , adj.  Lo  que  pertenece  J la 
alquimia. 

Alchimillo , f.  m.  Alquimista. 

Alcohol,  tubst.  m.  (al-ko-ol ) Voy  de  l.t 
ehimia  : alcohol  , el  polvo  sutilísimo 
que  se  hace  de  una  substancia. 

Alroholist-r , v.  a.  Alcoholar  , reducir  J 
polvos  menudísimos  alguna  materia. 

Alcorán,  tubst.  mase.  (al-ko-r*n)  Al- 
corán. 

Alcove  ,*./!(  al-ko  v ) Alcoba. 

Alejon  , tubst.  mase.  Alción  , avecilla 
marina- 

Alcyonnicna  [jonra],  adj.  Dias  alcio- 
niot  , los  qumye  dias  en  que  anidan  los 
alciones. 

Alrlcbaram  t a.  m.  ( al-de- ba-ram  ) Al- 
debaran  , ó ojo  austral  del  Tauro , 
estrella. 

Alectorienne  , adj.  f.  Fierre  Alectorienne 

Aiectoria. 

Alectoromancie , ó Alectryomancic  , t.f. 
C a-lek-to-ro-man-ci-  ) El  arta  de  adi- 
vinar por  medio  de  gallos 

f AUgie  , adj.  mase,  y fem.  Alegre  , 

Agil. 
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Alégre* se  , t.  fem.  ( a-lc-gre  s ) A’egría, 

júbilo . 

Aléne , a.  f.  Alesna  , lesna,  instrumenta 
de  que  usan  los  yapateros. 

Alóuier  , a.  m.  El  que  hace  y vende  lesnas. 

A l'entour  , adv.  Al  rededor  , en  contorno. 

Alerte  , a.  /.  ( a-ler-t  ) Alarma. 

Alerte  ,ad¡.  m y f. (t-let  i)  Alerto.  + Vivo t 
despejado  , cuidadoso , vigilante 

Alerte  , adv.  Etinterj.  Alerta  ! cuidado. 

Alerte,  a.  f.  Alarma. 

Aletbe  , a.  m.  Ateto,  ave  de  presa. 

Alevín , a.  m.  Peceeillot  que  se  guardan 
en  los  estanques  para  poblarlos , 

Alevinage  , a m.  V . Alevín. 

Aleviner  , r.  aet.  Poner  en  un  ettanqm 
peces  menudos  para  que  se  crien  y pueblen. 

Alcaandtin  , adj.  m.  Alexandrino  especia 
de  verso  francés. 

Alexipbarrtiaque  ,ó  Alexltcre , adj.  m.  j f. 

( a-ltk-ci-far-ma  k ) Alexiph.it maco  , lo 
que  tiene  virtud  preservativa , ¿ correc- 
tiva de  los  malos  efectos  del  veneno. 

Alegan,  ene,  adj.  Alatan ; se  dice  del 
caballo  que  tiene  el  pelo  roxo. 

AUzc  , a.  /.  Lienyo  que  sirve  para  envolver 
y calentará  un  enfermo. 

AÍezé  , ée  , adj.  Blas.  Se  dice  de  las  pieyat 
acertadas  en  sus  extremidades  , y que  no 
llegan  al  borde  del  escudo. 

Aleicr , ó Aletea,  v.  a.  Batir  ligeramente 
¡as  láminas  quadradas,  en  el  ayunque, 
untes  de  acuñarlas. 

Alfane  , a.  ( al-fa  n ) Alfana  , caballo 
corpulento  , etc. 

Alfenic  , ó Alpbenie  , a.  mate,  C al-fe-nifc) 
Alfeñique,  una  pasta  de  ayúear. 

f Amor  , a.  m.  (al-tie)  Alfércy. 

Alfhos , ó Alfoa  , subit.  m.  Cal-loa)  Cir. 
Especie  de  taca  de  la  piel. 

Algalie  , t.f.  ( al-ga-lí-  ) Algalia  , etpecit 
de  tienta  hueca  , que  sirve  en  las  supre- 
siones de  orina. 

Alganon  , a.  m.  Cadena  que  se  pone  d las 
forrados. 

J Alg  arade  , s.  f.  Algarada. 

Algarot , a.  m.  (al-gu-ro  ) Polvo  emaftet». 

Algebre  , subst.  f.  A’lgebra  , parte  de  las 

matemáticas. 

Algébriquc  , adj.  m.  y fem.  Algébrico  , íe 
perteneciente  J la  algebra. 

Algébriser  , v.  n.  Aplicarse  d la  álgebra. 

Algébristc,  a.  m.  Algebrista- 

Algorithmc  , a m.  ( al-go-rit-m  ) Algo- 
ritmo , la  ciencia  de  los  cálculos. 

Alguazil , a.  m.  Alguacil. 

Algue  , a.  / Alga  , yerba. 

Aliairc  ,!./.(  a-li-e  r)  Aliaría  , yerbé. 

Alibi,  a.  m.  Ca-li-bi)  Voy  forense,  en 
otra  parte  , cohartada . 

Aliboursier  , s.  m.  Estoraque  , árbol. 

Alidede,  t.  f.  (a-li-dad)  Alidada  , regla 
dividida  en  algunas  partes  ¡guales  , la 
quat  te  ajuta  sobre  un  lado  del  quadio 
geométrico. 
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Alienable  , adj»  mase,  y f.  ( a-li-e-na  1>1  ) 
Enagenabfe. 

Aliena  ti  on  , $ . j]  Enjjenucion  , la  acción 
Je  enajenar,  + Enajenamiento  % pertur- 
n bacion  de  la  ta\on.  + Enajenación  , ena- 
jenamiento , falta  de  trato. 

AÍiéner,  verh.  a . ( a-li-c-ne)  Enajenar  9 
transferir  J otro  el  domini  j de  una  cosa . 
-f  Enajenar  , descomponer  las  amistades 
las  voluntades. 

Ali«ri¿  , ce  , parí.  p.  y adj.  ( a-li-úe  ) 
Igualado  con  la  línea . 

Alifcnement  * s.m,  ( a-li-ií-man  ) La  acción 
de  tirjr  lineas  para  igualar  la  planta  dt 
un  edificio  ó un  Plantía  ¡ delincación. 

Aligner  , verb.  a.  C a-li-iíe  > Tirar  lineas 
para  enderezar  un  edificio  á un  plantío  , 
igualar  con  ¡a  linca  ; delinear.  4 Aliñar , 
aderezar  , pulir,  hermósear. 

Aliment , s.  m ( a-li-inan  ) Alimento  , 
qualqitiera  cosa  que  tuve  para  alimentar 
el  cuerpo.  ( Alimento  del  espíritu  , ete. 

Alimens  , pl.  Alimentos  , las  asistencias 
que  se  dan  en  dinero  ¡i  alguno. 

Alimmtaite,  adj  m.  y f (a-li-man-tc  r ) 
Alimentario  , la  destinado  para  alimen- 
tos. Pensión  alimentaiic  , pensión  ali- 
mentaria. 

Alimenter  , v.  a.  ( a-Ii-man-te  ) Alimen- 
tar dar  J alguno  lo  necetario  para  su 
mantenimiento. 

Alimenten. x , eme  , adj.  Med.  Alimentoso 
lo  que  tiene  virtud  de  alimentar. 

Alinea  , subst.  m.  ( a-li-ne-a  ) Lat.  J la 
linea  ti  alinea.  + Ptirafo. 

Alinea  , adv.  ó interj.  ( a-li-ne-a  ) á la 
linea. 

Aliquante  , adj  fém.  ( a-li-kuen  t ) Ali- 
quanta  , la  parte  que  no  divide  cabal- 
mente , tu  todo. 

Aliquoie  , adj.  f.  (a-li-ket)  Aliquota  , 
la  parte  que  divide  cabalmente  su  todo. 

Alilina  , subst.  m.  (a-lis-mi)  Abisma, 
planta. 

Alitcr  , s’ililer  , v.  r.  (a-li-te  ) Enca- 
marse , guardar  la  cama  por  alguna 
enfermedad. 

Alise  , ».  / Almeza  , el  fruto  del  almr\. 

Alixé  , adj.  m.  Regularmente  en  pl.  ¿e 
dice  de  unos  vientas  que  reynan  entre  los 
trópicos , y soplan  siempre  de  la  misma 
parte. 

Alixier,  t.  m.  Almc |,  ti  Almeno,  árbol. 

Alkckenge  , Coqueici  , s m.  Coquercllc  , 
s.  f.  Atqucqucnje , alk.tquengi  , ti  alkan- 
quegi  , planta. 

Alkermcs , subst.  m.  Alkcrmes , cierta  con- 
fección. 

Allaiter , v.  a.  ( a-Ie-tc  ) Dar  de  mamar  , 
atetar. 

AHant  , s.  m.  ( a-Ian  ) Yente  , el  que  va. 
Les  allans  et  venans  , los  y entes  y vi- 
nientes. 

Allant , ante,  adj.  Yente. 

Allcchcmeut  , s.  m.  Halago  , atractivo. 
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Les  allccbctnens  de  la  rolupté , el  cebo 
de  la  sensualidad. 

Allechcr,  v.  acf.  Halagar  , atraer  con 

halagos. 

Allée  , s.  f.  ( a-I¿- ) Ida,  la  acción  de  ir 
de  una  pane  ti  otra.  + Pasadizo  , ccr - 
redor.  + Allced'aibres  , calle  Je  árboles. 

AlUgateur  , ».  m.  El  que  alega. 

Alltgation  , s.  f.  Alegación  , citación  dt 
alguna  autoridad  o ley. 

Allege,  !■  f.  Lancha  que  accompaña  el 
navio  al  <¡ual  está  amarrada  , y sirve 
para  aliviarle  en  la  Ocasión.  + Media 
pared  en  las  ventanas  , en  que  se  asienta 
el  bastidor. 

Allcgemcnt  , i.  m.  Aligeramiento  , alivio . 
C Alivio  , diminución  del  cansancio , 
fatiga  ó enfermedad  del  cuerpo  , aflic- 
ciones del  ánimo. 

Alléger  , i cib.  a.  Aligerar , hacer  mines 
pesada  alguna  cosa.  C Aligerar , aliviar  , 
moderar  , templar. 

Allégérir  , v . a.  Ke{  de  picadores  , hacer 
el  caballo  mas  ligero  por  delante  que  por 
detras. 

Allégir  , v.  a.  Adelgazar. 

Allígoiie  , s.  J.  ( a-lc-go-rí-  ) Alegoría  , 
una  de  las  figuras  de  la  retórica. 

Allégoiique  , adj.  m.  y f.  ( a-le-go-ri  k ) 
Alegórico. 

Alie  gouqueivent , adv.  (a-le-go-ri  k-man) 
Alegóricamente. 

AlUgoriser  , v.  a.  Alegorizar  , interpretar 
alegóricamente  alguna  cosa  . darle  sen- 
tido , o significación  alegórica. 

Allegoiiscur , s.  m.  El  que  alegoriza. 

Allcgoiislc  , s.m.  ( i-lc-go-ris  O Alego- 
rista. 

Allégio , adv.  (a-le-gro)  Más.  Viva- 
mente , alegremente . 

Allíguer  , v.  a.  ( a-la-guc  ) Alegar  , citar 
y producir  alguna  autoridad  , ó ley. 

Alienta  , s m Aleluya  , planta  pequeña, 
especie  de  acedera. 

Allcmande  , s.  f.  { a I-mantl  > Alemana  , 
ó Alemania  , especie  de  danza . 

Allcr , v.  n.  (a-la)  Ir.  [ En  las  acepcio- 
nes de  ambas  lenguas.  } Altor  i pied.  Ir  ó 
andar  ti  pie.  k che  val  , andar  ti  ca- 
ballo. -) au-devant  dcquelqu'un  , i n 

icncontic  , ir  ti  salir  al  encuentro  de 
alguno.  C — an-desanr  do  ce  qui  peut 
falle  plaisir,  prevenir  ti  alguno  en  lo 
que  le  puede  agradar,  -f-  - <u  coups  , 
au  leu  , ir  , ti  exponerse  ti  los  golpes  , 
al  fuego.  — du  ventre  , ir  del  vientre. 
+ — le  Isor , 1‘amble  , etc.  ,'  ir ,' o andar 
d trote  , de  portante  , etc.  An  pis  allcr  t 
ti  mal  andar,  -p  On  y va  , ya  van. 
+ Qui  va- li  ? Quien  va  f -f  Voilá  qui 
va  bten  , ahora  bien  , bien  está. 
s'en  Allcr,  vetb.  r.  Irse.  + Irse  , 'escur- 
rirte. + Irse  , morirse  , estarse  muriendo. 
+ Irse  , desgarrarte  , ó romperse  al- 
guna tela,  tnrcjectryc  , ti 'deshacerte 
insensiblemente  ¡ 
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insensiblemente.  + S’en  aller , se  dé- 
faire  de  set  carros  en  jouant,  irse  de 
sut  naipes  , descartarte. 

l'Allei  ct  le  venir  , la  ida  y la  venida. 
-i-  Le  pis  aller , lo  peor. 

AHescr,  v.  a.  Ensanchar  el  caliere  del 
cañón. 

Alieu , s.  m.  Franc-AHeu.  Tierra  , ó 
heredad  libre  y exima  de  todos  derechos 
señoriles.  Alodio. 

Aliiage  , s.  m.  Aleación  , liga  , mc\c!a  de 
diferentes  metales. ¡ + Régle  d’ajliage  , 
regla  de  aligación  en  la  aritmética. 

Alliance  ,!./*(  a-Ii-an  s ) Altante. 

Al.'ié  , ce,  s.  Emparentado.  + Aliado, 
ligado,  confederado. 

Allier , v.  a.  ( a-li-e ) Alear  , ligar 
diferentes  metales. 

í’AHier  , r.  r.  Unirse,  emparentares 
una  familia  con  otra  por  matrimonio. 
-1-  Aliarse,  ligarse,  confederarse. 

Allier,  s.  m.  ( a-li-e  ) Especie  de  red 
para  coger  codornices  y perdices. 

Al  lora  t ion  , *.  f.  Abono,  aprobación  , 
se  dice  de  las  partidas  de  una  cuenta 
que  se  abonan  y aprueban. 

Allocution,  s.  f Arenga  de  los  generales 
Romanos  , d sus  soldados. 

AHodial  , ale,  ai],  ( a-lo-di-al  ) Alo- 
dial , Ubre  , franco  , se  dice  de  los 
bienes  que  son  libres  y sin  carga. 

Allodialité,  subst.  f.  ( a-lo-di-a-li-te  ) 
Calidad  de  ¡o  que  es  alodial. 

Aliona  ble  , adj.  ( a-lu-a  bl  ) Pasable, 
lo  que  se  puede  aprobar  d abonar. 

Alloucr  , v.  a.  ( a-iu-c  ) Abonar  , apro- 
bar , dar  por  bueno  y fiel. 

AHuchon  , s.  m.  Punta  , d diente  en  las 
máquinas  que  se  muei  cn  por  medio  de 
ruedas. 

AUumé  , ¿e , p.  p.y  adj.  Blas.  Encendido. 

Allniner  , v.  a.  Énceuder , pegar  fuego  , 
abrasar. 

Al  lu  inerte,  i.  f.  Pajuela. 

JT  Aliumeur , s.  m El  que  alumbra  y 
enciende : alumbrador. 

AUure , s.  /.  El  moda  de  andar , el 
andar,  -f-  Andadura,  el  pato  y movi- 
miento del  caballo  en  el  andar. 

£ Aliares , plur.  Se  dice  del  modo  de 
portarse  y gobernarse. 

Allnsion  , s.  / Alusión  . figura  deret ótica. 

Aiiuvions , t.  f.  pl.  Crecimiento  de  ter- 
reno J lo  largo  del  mar  , ó de  los  ríos. 

Almadie  , s.  f.  (,  al-ma-di)  fláut.  Barca 
pequeña  , de  que  usan  los  salvaget  de 
la  costa  de  áfrica.  4-  Una  balsa  de 
vigas  , ó maderos  juntos  unos  con  otros 
para  poderlos  conducir  por  les  rics. 

Armanoste  , t.  m Almagesto  , colección 
de  observaciones  astronómicas. 

Almanach  , s.  m.  ( al-ma-nak)  Almanac, 
ó almanaque , calendario. 

Almandino  , I.  f.  ( al-n,Jn-di  U ) Piedra 
preciosa  , especie  dt  rubí, 

Tona  ll.  i 
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Almonde  , ¿ Almude,  s.  f.  ( ál-mu  d ) 
Almud  , especie  de  medida. 

Almucanlarat , ó Almicantarat , s.  mi 
Aráb.  astron.  Almicantarat , almican- 
t aradas. 

Aléis,  s.  m.  (a-lo-es)  Aloe,  plantad 
4*  Aloe  , árbol  de  las  Indias  orientales J 
Aloi  , stibst.  m.  ( a-loa  ) Liga  , quilate , . 
C Quilate  , el  grado  de  perfección  da 
q nal  quiera  cosa. 

Alongé  , s.  }.  Añadidura  , ef pedazo  que 
se  añade  d una  cosa  para  alargarla . 

+ En  las  carnicerías , gancho  atada 
J un  nervio  de  buey  para  colgarla  Carne „ 

*+-  Náut.  Urnicion,  pie\a  de  un  nacía 
que  sirve  para  alargar  otra  pic\a - 
■+■  Chim.  vaso , ó tubo  que  se  usa  ert 
cien  as  destilaciones  , y se  pone  entre 
el  recipiente  y el  capitel. 

Alongement , s.  m.  Alargamiento  , exten-* 
sion.  C Dilación  , lentitud , tardante 
afectada  en  los  negocios. 

Alonger , r.  a.  Alargar,  dar  mayot 
extensión  á una  cosa.  C Alargar  , dila- 
tar. Esgr.  Dar  , tirar  una  estocada * 
s’ Alonger , v.  r Alargarse  , extenderse. 
Alopecia , ».  f.  ( i-lo-pe-ci  ) Alopecia,' 
enfermedad  que  en  España  vulgarmente 
se  llama  pelona.  * 

Alor»,  adv.  ( a-lor  ) Entonces,  en  ese 
caso. 

Alose  , vakst.  f Alosa,  sábalo,  trisa  i 
pescado. 

Alouerre  , s/f.  ( a-In-et  ) Alondra  , cu- 
gujada , ave  pequeña.  „ 

fAlourdir,  v.  a.  (a-lur-dir)  Poner. 

grave  y pesada  alguna  cosa. 

Aioyage  , subst.  nuisc.  liga  , mésela  de 
metales. 

Aloyan  m.  ( a-loa-io  ) Lomo  dé 
vaca.  • 

Aloyer  , v.  a.  ( a-loa-ie  ) Ligar,  dar, 
al  oro  , y J la  plata  la  liga  prescritas 
por  la  ley. 

Alphabet,  s.  m.  (al-fa-be)  Alfabeto. 
Alpbabétique . adj.  m.  y f.  (al-fa-be-T 
ti  k ) Alfabético  , lo  perteneciente  at 
alfabeto. 

Alpiste  , subst.  f.  ( al-pis-t ) Alpiste,  sel 
milla 

Alte,  V.  Halte. 

Alterable,  adj.  m.  y f.  ( al-te-refcl  ) 
Alterable  , lo  que  puede  alterarse. 
Ah-rant , ante,  adj.  ( al-te-ran  ) Se  dice 
de  todo  aquello  que  provoca  la  sed. 
Allirant,  i.  m.  ( al-lc-ran  ) Todo  re- 
medio que  altera , y muda  los  humo- 
res , etc. 

Alteración  , I.  f.  Alteración  , mttdanqa  , 
ó mutación  en  los  cuerpos  físicos.  -+•  Adul- 
teración de  ¡a  moneda , alteración,  -J-  Se 
toma  también  por  la  srd.-f-  Alteración,  in- 
quietud, agitación  del  espíritu. + Points 
d'altcratíon  , puntilles  de  alteración  ¡ <¡t 
i la  nuésifé, 
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Altcrratíon  , t.  f.  Altercación  , contienda 
ó disputa. 

Alte/er  , v.  a.  ( al-te-re  ) Alterar  , mudar 
él  ser  de  las  cosas.  + Alterar  , in- 
quietar , alborotar.  + Causar  sed.  + At- 
terer  la  nronnaic,  alterar  la  moneda. 

•'Alteres  , v.  r.  Alterarse,  mudarse, 
corromperse. 

i/Mternatif » ive,  adj.  ( alter-na-tif  ) 
Alternativo  , lo  que  te  dite,  ó hace  con 
alternación. 

Altcrnalive  , tubst.  f.  ( al  ter-na-tiv  ) 
Alternativa. 

Alterna  tivtnicnt,  adv.  ( al-ter-na-tir- 
pian)  A tentativamente. 

Alterne,  adj.  m.  y f.  ( al-ter  n ) Geom. 
Alterno. 

Alterné,  ée  , adj.  Blas.  Alternado. 

Altosie , t.  f.  ( al-tes  ) Alte{a. 

Altier,  ére  , adj.  ( al-tie  ) Altivo,  or- 
gulloso, soberbio. 

Aftimétrie,  t.  f.  ( al-ti-mo-trí- ) Altime- 
t ría , parte  de  la  geometría  práctica. 

Alude  , s.  J.  Badana  de  color  . para 
cubiertas  de  libros. 

Aluine,  s.  /.  V.  Absinthe. 

ir  Alumelle,  t.  f.  La  hoja  del  cuchillo, 
navaja  , etc. 

Aluiniére , s.  f.  La  mina  , 6 cantera  de 
donde  te  saca  el  alumbre  : alumbrera. 

Alumincux,  euse , adj.  Aluminoso,  lo 
que  tiene  calidad  ó mixtura  de  alumbre. 

Alun,  s.  m.  Alumbre,  piedra  mineral. 
Alun-catin  , V.  Pierre  ele  sonde.  + — de 
plumc.  Alumbre  de  pluma  , salamandra. 

Aluner , v.  a.  Alumbrar  , bañaren  agua 
de  alumbre  los  paños. 

A)  veda  i re  , adj.  m.  y f.  (.  al-ve-O-le-r  ) 
lo  perteneciente  J los  alveolos 

Al  v tole  , s.  m.  ( al-vé-o-1  ) Alveolo  , 
la  i avilad  que  ocupan  los  dientes 
-4-  Celda  , casitas  que  hacen  lat  abejas 
en  los  panales. 

Alyston  , s.  m.  Aliso,  mata  pequeña. 

Amabrlité,  *. /.  ( a-ma-bi-ü-tc  ) Ama- 
bilidad. 

Aniadi»  , s.  m.  ( a-ma-dis  ) Manga  de 
chupa  , etc.  que  llega  hasta  el  puño. 

Amadon,  t.  m.  ( a-ma-du  ) Yesca. 

Amadouer  ,v  a.  (a-tna-du-e)  Acariciar, 
halagar , manosear  blandamente. 

Amaigrir  , v.  a.  y n.  ( a-me-grir  ) Enfla- 
quecer , enmagrecer  ponerte,  e hacerse 
vaco. 

s'Ainaigtir  , v.  r.  Secarse  , se  dice  de  las 
pitfas  de  tierra  que  se  secan  , ó enjugan. 

Anraigrisscinent  , s.  m.  ( a-me-gri  s-rnan  ) 
Diminución  de  gordura  , flaquc\a. 

Amaígaination  , s.  f.  Amalgamación. 

Amalgame  , s.  m.  Amalgama. 

Amalgamer,  veib  a.  ( a-mal-gi-me ) 
Amalgamar  , unir  y mezclar  el  alague 
con  las  otros  metales. 

Arnande  , s.  f.  (,  a-man-d  ) Almendra  , 
si  fruto  del  uibul  humado  a.iucud, a ■ 
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+ Almendra  , la  pepita , S simier.n 
que  se  encuentra  dentro  de  Igt  frutas  do 
hueso. 

Amandes,  pl.  Los  diamantes  , ó pedales 
de  cristal , J que  se  da  la  figura  de 
almendra,  almendras. 

Amande  , t.  m.  ( a-man-de  ) Almen- 
drada , especie  de  bebida  compuesta  con 
almendras. 

Am.'ndrer  , s.  m.  ( a-man-dic)  Almendro 
árbol. 

Amanr  , ante  , subst.  ( a-man  ) Amante  m 

enamorado. 

Ainarautbe  , s.  f.  (a-ma-ran-t)  Ama- 
ranto , flor  olorosa. 

Amarantbe  , adj  m.  y f Lo  que  es  del 
color  de  amaranto. 

Amariner,  v.  a.  (a-mi-ti-ne)  A J ut . 
Alistar  y enviar  gente  para  reemplazar 
los  marineros  prests  en  algún  navio. 

Aniarque  , s.  f.  ( a-inar  k ) Naut.  Por 
otro  nombre  se  ¡lama  bouée  ó balise , 
es  una  señal  hecha  ion  canastas  ó to- 
neles fluctuantcs  en  el  agua  , boya. 

Ainariage  , s.  m.  Náut.  Amarradero , el 
sitio  donde  se  amarran  los  navios. 

Amarrer,  v.  a.  ( a-má-ro  ) Amanar  , 
afirmar  , atar  con  cuerdas  , maternas  , 
cadenas,  etc.  Amarrer  les  voiles  dan* 
nn  gros  temps , asegurar  las  velas  al 
navio.  + — la  vergueau  mát , atrojar. 

Amarres,  s.  f.  pl.  ( a-mi  r ) Amarras. 

Amas , s.  m.  ( a-ma  ) Montan  , agre- 
gado de  muchas  cosas. 

Amasser,  v.  a.  ( a-nu-ce)  Amontonar , 
agregar  , acumular.  -+•  Aliar , coger , 
recoger. 

s'Amasser  , v.  r.  Amontonarse. 

Amateloter  , v.  a.  ( a-mit-lo-te  ) Náut. 
Juntar  los  marineros  Jos  á dos , her- 
manar. 

Amateur,  s.  m.  Amador,  aficionado. 

Amatir,  v.  a.  (a-tna-tir ) DíXar  cL  oro  , 
ó la  plata  mate  , sin  pulirla. 

Amantóse , s.  f.  V Goutte  seteine. 

Amaiorrc  , s.  f.  Ama{ona. 

Ambass ade,  s.  f.  (an-ba-sad)  Emba- 
Xada.  ( Mr  uso  ge  , el  recado  que  tniús 
un  particular  á otro. 

Anrbassadear  , s.  m.  Embaxador. 

Arribnsadrlce  , s.  m.  ( in-ba-ja-dri  s ) 
Embaxador  a , tmbaxatrii.  f Embaxa- 
dor a , la  que  hace  algún  recado  , etc. 

Ambir nt  , ante,  adjcct.  ( an-br-an  ) 
Ambiente. 

Ambidcatre  , adj.  m.  y f.  Ambidextro  ; 
la  persona  que  igualmente  se  sirve  con. 
habilidad  de  ambas  manos. 

Ambign  , ué  , adj.  Ambiguo. 

Ambigú  , subst.  m.  Ambigú  , especie  de 
comida , ó merendona  , en  que  hay 
carne  , fruta  , confites  , etc.  + Mc{iuk 
de  cotas  opuestas. 

Ambiguité,  s.  f.  Ambigüedad • 
Au:bi¿i-c»;ent,  adv.  aimblguamtnlts 
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AmbUUax , adj.  m.  y.  j.  Amlicioto. 

Ambirieutemcnt , adv.  Ambiciosamente , 
con  ambición. 

Ambttion,  i.  f.  Ambición. 

Ambitionner  , verb.  a ( an-bi-ci-o-ne  ) 
VíSeur  , apetecer  con  amia  , ambicionar. 

Ambie  , t.  m.  ( anbl  ) Portante  , cierto 
modo  de  andar  el  caballo. 

X Ambler,  v.  n.  Amblar , ir  de  por- 
tante. 

Ambligone  , a.  m.  ( an-bii-go  n ) Angulo 
obtuso. 

Amblygonc,  adj.  m.  y f.  ( an-bli-go-n ) 
Gcom.  Ambligonio , obtusángulo. 

Amblyopic  , s.  f.  ( au-bli-o-pt-  ) M dic. 
Obscurecimiento  , y debilitación  de  la 
vista. 

Ambnurir  , v.  a.  ( an-bu-fir ) Hacer 
cóncava  una  piefa  de  metal  , de  un 
lado  , y convexa  del  otro 

Ambie  , s.  m.  ( anbr  ) A'mbar , especi. 
de  betún , ó goma.  Ambie  gris  , ámbar 
gris. 

Ambrcr,  a.  ( an-bre  ) Ambarar  , 
sahumar  con  ámbar. 

Ambrette,  i.  m.  ( an-bre  t)  Ambarina, 
flor  + Especie  de  almizcle  que  vittu 
del  Egypto. 

Ambrolle  , s.  f.  Ambrosia  , manjar , ó 
alimento  de  los  Dioses. 

Ambrosiea  , íenne,  adj.  El  rito  que  dis- 
puso S.  Ambrosio , oficio  Ambrotiano; 
misa  Ambrosiana. 

Ambulant,  ante,  adj.  El  que  no  tiene 
habitación  fixa  , ambulante. 

Ambulatoire , adj.  m.  y f.  Se  dice  de  los 
tribunales  que  no  ton  permanentes  en 
una  misma  parte.  J Mudable  , incoas 
tantt  , y asi  se  dice  la  volouté  de 
l’homme  est  ambulatoire. 

Ame  ,*./.(  a m ) Alma.  [ En  todas 
las  acepciones  de  ambas  lenguas.  ] 

Antes  du  purgatorio  , ánimas. 

Amé,  de,  adj.  I a-me  ) A’ o se  usa  sino 
en  el  estilo  de  la  chaneilleria  , amigo  , 
querido. 

Amclioration  , *./.  Mejoramiento , mejora. 

Améliorer  , v.  a.  ( a-me-lio-ie  ) Mejorar, 
acrecentar,  aumentar. 

Améliotissement , s.  m.  V.  Amélioiation. 

Amen  , ( a-men  ) Asi  sea  ; unan. 

Ainendable  , adj.  m.  y f.  ( a-nian-da-bl  ) 
Lo  que  puede  ser  multado  por  algún  ex- 
ceso , ó delito. 

Amcnde,  subst.  f.  ( a-mand  ) Multa  , 
pena  pecuniaria.  Amende  honorable, 
emienda  pública  ; satisfacción  , castigo 
penal. 

Amendement  , i . m.  ( a-man-d-man  ) 
Einendacion  , mejoría. 

Antender  , v.  a.  (i-man-de  ) Multar. 
•+•  Poner  y hacer  mejor  alguna  cosa  , 
mejorar  , hablando  de  las  tierras. -^Cor- 
regir , emendar. 

Amtudtj  , v.  ii.  Bastar  de  precio , y 
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tener  minos  valor.  Mejorar  , recobrar 
la  salud. 


Amencr,_y.  <j.  ( am-oe  ) Traer,  I levar , 
conducir  de  alguna  parte.  + llevar  por 
fuerza  , arrastrar.  £ Atraer  , ganar  , 
persuadir.  + Amcncr  los  voi.'ts  , lo 
pavillon  , arriar  , baxar  las  veléis  , ó 
banderas. 

Aniémté  , t.  f.  ( a-me-ni-te  ) Amenidad „ 

Ainenutser,  v.  a.  Adelgazar  , subtili{ar  , 
hacer  mas  delgado. 

Atner,  ¿re,  adjeet.  (a-mer)  Amargo , 
desabrido.  £ Amargo , lo  que  causa 
disgusto  , o pena. 

Inter  , s.  m.  La  hiel  délos  animales. 

i.  Arnircmenl,  adrerb.  ( i-tnt  r-inin  ) 
Amargamente  , con  pena  j dolor. 

Amerrunte,  s.  f.  Amargor,  amargura • 

£ Amargura  , acíbar  , disgusto  , pena  , 
sentimiento. 

Atneihystr , s.  f.  ( a-me-tii-t  ) Ama- 
tista , piedra  preciosa  de  color  purpureo , 
ó violado. 

lincublrment  , 1.  m.  Las  alhajas  , mue- 
bles , tapices , etc. , que  sirven  para 
alhajar  una  casa  , aderezo  de  casa. 

Ameublir,  v.  a.  For.  Hacer  muebles  lot 
bienes  raicee  , para  que  entren  en  comu- 
nidad entre  casados. 

Ameublisscment , s.  m Los  bienes  raícen 
convertidos  en  muebles. 

Amculoner , d Atneloner,  v.  a.  Echar 
a la  muela  el  trigo  , etc. , para  molerle. 

Aineuter,  verb.  a.  Juntar  los  perros  da 
ca^a  , aparearlos.  £ Atropar , se  dica 
de  la_  gente  que  se  junta  para  hacer  mal 
y daño  á alguno. 

Ami , ie  , adj.  m.  y f.  ( a-mi  ) Amigo J 

Aini.  Gente  de  pa\ , amigo ; modo  da 
responder  quando  se  pregunta  , quien  es  ? 

Amiable  , adjeet.  m.  y f.  ( a-ini-abl  ) 
Amigable.  . 

a l’Amiable , adv.  Amigablemente. 

Amiabietnent  , adv.  ( a-mi-a-bí-man  \ 
Amigablemente. 

Amiente  , s.  m.  ( a-mian  t ) Amianto  , 
piedra  que  se  deshace  por  hebras  y 
astillas. 

Amical , ale  , adj.  ( a-mi-kal ) Amigable ¿ 
lo  que  pertenece  á la  amistad. 

Amicilcment  , adv.  ( a-im-kal-niaq  ) 
Amigablemsnie. 

Amict , s m.  ( a-tnikt  ) Amito  , una  da 
las  vestiduras  del  sactrdots  para  decir  . 
misa. 

Amidon  , t m.  Almidón . 

Amidonier  , s.,m.  C a-ini-do-nie  ) Almi- 
donero, el  que  hace  el  almidón. 

A-mi-la.  Mús.  La  , la  sexta  v«(  del 
hexheordo. 

Amincir,  v.  a.  Adelga\ar. 

A mira  1 , 1.  m.  ( a-ini-ral  ) Almirante. 

+ Almiranta , el  navio  sn  que  se  em- 
barca el  almirante. 

Amital , ale,  adj.  Lo  perteneciente  oí 
Ü a 
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almirante,  ó J la  almirante • como; 
vaisreau  ainiral , galérc  air.iraíe. 

Amirale,  f.  f ( a-mi-ra  i ) la  mvger 
del  almirante 

iinirautc  , t.  C a-mi-ró-te)  la  digni- 
dad , ■ ó emplee’  del  almirante  . almi- 
rantea. + AÍmtrantaggu,  la  jurisdicción 
del  almirante. 

Anúii  ift.f.  ( a-ini-tic)  Am  ¡tal , amar , 
benevolencia.  + Amistad , amanecí-'- 
micnto,  galanteo.  Amistad,  favor  , 
merced  que  se  hace  a alguno. 

Ammi , i.  m.  Ammi , planta. 

Ammodiie , i.  m.  (a  ino-di  t)  Amcjita  , 
sierpecitla  del  color  de  la  arena , qut 
vire  en  los  arenales. 

Ammon  , { corne  d’].i.  f.  Nombre  que 
se  da  en  la  historia  natural  J una 
concha  is piral  que  no  se  llalla  sino 
petrificada. 

Ammoiiiac  , aqtie , adj  (im-ino  ni-ak  ) 
Sel  ammoiiiac,  sal  amoniaca  -fGomme 
amtnoniaquc , amoniaca  , ó anr.oniaca  , 
especie  de  licor  ó soma. 

A muía*  , sulít.  m.  Zurren,  aquella  tela 
como  piel  , en  que  suele  nacer  envuelta 
la  criatura. 

‘AmnUoe,  s.  f.  ( am-nis-ti-  ) Amnistía, 
perdón  general. 

Aminodia’teur , subst.  m.  Arrendador, 
quintero. 

Amodiatior  , s.  f.  Arrendamiento. 

Atnodier  , V.  a.  < a-mo-die  ) Arrendar, 
tomar  , ó dar  en  arrendamiento  alguna 
hacienda. 

Amoindrir  , v.  a.  Apocar  , minorar  , 
disminuir. 

Amoindrir,  v.  n.  Diminuirse. 

Amoindriaremeni  , «.  m.  Apocamiento  , 
minoración  , diminución 

Amoliir,  v.  a.  ( a-mo-lir)  Ablandar, 
enternecer , hacer  menos  duro  , ó poner 
blando  lo  que  era  duro. 

Amollisicment  , >.  n:.  ( amo-lií-inan  ) La 
acción  de  ablandar. 

Amóme  , a.  m.  ( a-mo-m  ) Amomo  , 
planta  menuda  , semejante  al  apio 

Amoncder , v.  a.  ( a-iuons-le.)  Amon~ 
tonar. 

Amont , adv.  Mar.  Hacia  arriba. 

Ainorce  , ( a-tnor  s ) Cebo,  bréase 

A mor  ce  r. 

Amorccr  , v.  a.  ( a-mor-ce  ) Cebar,  pre- 
parar algún  cebo  á las  aves  y peces  , etc. 
-i-  Cebar  , poner  pólvora  en  los  fogones 
de  armas  de  fuego.  C Atraer  , cebar  con 
promesas  y esperanzas. 

Amorfoir , j.  ni.  (a-mcr-^oar)  Especie  de 
barreno  de  que  usan  h.s  eareteros. 

Amortir  , v.  a.  { a-mor-lir  ) Amortizar, 
pasar,  ó transferir  bienes  raíces  de  ma- 
nos de  seglares  J alguna  comunidad  ecle- 
siástica , que  no  los  puede  vender  , 
pues  quedan  como  muertos  + Lxtin- 
¿wr  un  censo , una  renta , etc,  rtdjtwrU, 
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+ Extinguir  y apagar.  ( Amortiguar , 
templar  y moderar. 

Arooitissemcnt , f.  m.  ( a-tnor-ti  i-man  ) 
Amortización , la  acción  de  amortizar. 
-V  Extinción  de  un  censo  , etc.  -r  xU 
adorna  , que  se  pone  en  la  parte  superior 
del  edificio  , coronamento  , acrotera. 

Amour,  s.  m.  ( a-mui)  Amor  , afecto  del 
alma  .4*  Amor  , divinidad  fabulosa. 

pour  i’Amour  , adveib . Por  amor.  Y our 
i’amour  de  Dieu  , por  amor  de  Utos. 

f Amouracber,  i^Amourachcr , veto.  r. 
Enamoricarse  , enumerarse . 

Air.ourette  , s.  f.  C a-niu-rM  ) Amor- 
cillo y amor  ligero  , patatero  , etc • 

Amouicusement  9 adv.  Amorosamente  , 
cariñosamente.  t 

Amouieux  , <*use*  adj.  y s.  m»  y f Amo- 
roso , cariñoso • Amante  > enamo- 
rado. . Ll  \ 

Amovible  , adj . m.  y f.  ( a-mo-vibl  } 
Amovible,  lo  que  se  puede  remover  y 
quitjr.  t 

Antpélite  , adj.  ( am-pe-Ht  ) Se  dice  de 
una  tierra  negra  de  que  se  usa  para  teñir 
los  cabellos  9las  cejas  , 

Amphiaifrose  , s . f íspwcie  de  articula- 
ción mixta. 

Amphibie  , adj.  y s.  (an-ü-bí)  Anfibio , 
le  que  igualmente  vive  en  la  tierra , como 
en  el  agua. 

Amphibologie , f.  / Anfibología  , modo  do 
hablar  equivoco,  # 

Amphibologiqae  , adj.  m.  y f.  Atnfibolo - 
gico  9 ambiguo. 

Ampbibologiquemeut  | adv.  De  un  modo 
anfibológico.  t 

Amphisbéne  , f.  m.  Amphisbena  , o am - 
phisibena  9 serpiente  que  tiene  dos 

cab*\as.  m 

Aniphiscient , adj.  m.  pl.  Asir. y Geogr. 
Amphiscios , se  dice  délos  pueblos  que 
habitan  en  la  \ona  tórrida. 

Amphyctions , * m.  pl.  Nombre  que  daban 
los  griegos  J los  diputados  de  las  ciuda- 
des que  lenian  voto  en  el  tribunal  llamado 
de  los  amphitiones. 

Amphiprostyie  , *•  m.  Templo  antiguo  que 
tenia  quatro  caluñas  en  la  fachada  antc- 
rior  , y quatro  en  la  trasera. 

Ampbitheíiire  , subst.  m.  ( an-fi-tc-i*tr  ) 
Amfitcatro. 

Amphorc  ,i./  C am-fo-r ) Vaso  antiguo 
pura  los  licores. 

Ampie , adj.  m.  y J.  (an-pl)  Amplio , 
grande  y dilatado. 

Amplcinent , adv.  C»n-pl-man)  Amplia- 
mente, dilatadamente. 

Ampleur  , <•  / Amplitud  9 anchura  , • 
extensión  , dilatación. 

Anipliatií,  ive,  adject.  ( an-pli-a-tif  ) 
Ampliativo  9 lo  que  amplia  > ensancha  9 
dilata. 

Amptiation,  f.  / En  las  contadurías  , es 
(l  traslado  qu:  se  guarda  de  los  recibos» 


Digitized  by  Google 


A M P 


ANA  2i 


tarta t Jt  pago  , tic.  Lettres  d'amplia- 
tion.  Fot.  Letra!  de  ampliación. 
Amplier  , v.  a.  (an-pli-e)  For.  Ampliar, 
ensanchar  , extender  , dilatar. 
Ainplihcdteur  , t.  mate.  Amplificador  , 
exagerador. 

Amplificaron  , iiibit.  f Amplificación  , 
exteniion  , encarecimiento. 

Amplifier , v.  a.  ( an-plt-fie  ) Amplificar, 
extender  , encarecer. 

Amplilude,  t.f.  Astron.  Amplitud,  el  arco 
del  horizonte  comprehendido  entre  el  ver- 
dadero oriente  u occidente , y el  punto 
¿onde  nace,  ó te  pone  el  attro  Ampli- 
tude  ortive  , oic.  , amplitud  ortiva. 
Ampoule  , t fém . (ain-pu  li  Ampola , 
tumi  rcillo  ijue  te  eleva  s obre  el  cutis. 
A-  Ampola  , campanilla  , ó burbuja  que 
te  forma  en  el  agua  , piando  hierve  , ó 
llueve  con  fuerza. 

Ampoule  , ée  , adj.  (an-pu-te  ) Ampol- 
lado , te  dice  del  estilo  hinchado  y afec- 
tado. 

Ampouleite  , t.  fém.  ( an-pu-!e  t ) Náut. 

Ampolleta  , relox  de  arena. 

Amputación  , j.  f.  Chir.  Amputccion  tL 
acto  de  cortar  algún  miembro. 

Amputer,  v.  a.  Chir.  Cortar  , amputar.  . 
Ainu!ette , s.  m.  Amuleto  , remedio  tupen-, 
ti cioso  , para  curar  , ó preservar  de 
alguna  enfermedad. 

Anturer , v.  a.  Ndut.  Amurar  , llevar  los 
puños  de  la  vela  hasta  la  proa. 
Amutes,  s.f.  pl.  Ndut.  Amuras  cuerdas 
_ que  sirven  para  atar  los  cabes  de  las 
_ velas.  , 

Amusant , ante  , adj.  Lo  que  entretiene 
con  gusto , agradable  , festivo  entrete- 
nido. 

Amu«ement,x.  m.  Entretenimiento  , pa- 
satiempo , recreación.  + Burla , dila- 
ción , retardación. 

Atuuset,  v.a.  Entretener  t divertir,  re- 
crear. •+■ Burlar  , entretener  con  palabras, 
f Amutette  , i.  f.  Entretenimiento  , diver- 
sión , juguete. 

Amygdale  , s.  f ( a-mig-da!  ) Agallas  , 
acuellas  glándulas  que  están  en  el  prin- 
cipio de  la  garganta. 

An  , s.  m.  Año.  + Jour  de  !'an , premier 
jour  de  l’an  , dia  de  año  nuevo  , prin- 
cipio de  año. 

Anabaptiste  , s.  m.  ( a-n*-b3p-tist  ) Ana- 
baptista , ó anabatitta  sequaz  de  una 
tsptcie  de  secta 

Anacarde  , s.  m ( a-na-kard  ) Anacardo , 
f uto  de  un  árbol  que  se  cria  en  la  India 
oriental.  1 

Anacóphaléose , s.  fém.  Retar  Anaccfa-i 
leo  sis  , recopilación  , ó recapitulación  j 
breve.  j 

Auachoréte  , t.  m.  (¡t-na-ko-rc-t  ) Ana- 
coreta. 

Anai  hronisme  , s.  m.  I a-na-kro-nií-m  ) 
Anací  onitmu  , y tero  sp  la  cronología.  , 


Anaeréenlique  , ai¡.  m.  y f.  ( a-na-kre- 
on-tik)  Anacreóntico,  ó anaereoncio. 
Anagtílis,  t.  m.  F . Mouron. 

Anagiris  , ó bois  puant  , s.  m.  Anagiris , 
planta . 

Anagogie  , subst.  f.  An:  ,ogia  , sentido 

místico. 

Anagogleuc  , adj.  m.  y f Anagogico. 
Anagiammc  , s.  fém.  ( a a-gr^m  ) Ana- 
grama , transposición  u • las  letras  de  un 
nombre. 

Analémc  , i.  mrn;.  Analema , proyección 
ortogr  Ifica  de  la  esferj  sobre  el  coluro  de 
les  solsticios. 

Analéptico  , adj.  m.  y fém.  ( a-na-lep- 
ti-Jc  ) Analéptico  , medicamento  restau- 
rativo. 

AnaJogie  , s.f.  Anahgía,  relación,  pro- 
porción , ó conveniencia  que  tienen  unjt 
cosas  con  otras. 

Analogiqae  , adj.  m.y  f.  Analógico. 
Ana'ogiqitrinent  , adv  Analógicamente. 
Analogisme,  í.  m.  Annlogismo  , argur 
meato  de  ¡a  cauta  al  efecto. 

Ana  logue  , adj.  m.yf.  Análogo,  propor- 
cional. 

Anal  y se  , 's.  f Análisis , resolución  de  una 
cosa  á luí  principios. 

Analyscr  , v.a.  I lacee  la  análisis  de  al- 
guna cosa. 

Analystc  , s.  m.  El  que  sabe  la  análisis. 
Analytique,  adj.  m y f.  ( a-ni-li  ú-k  ) 
Analítico  , lo  que  pertenece  J la  análisis. 
Analytiquemeat  ( adv.  (a-na-Ii-ti-k-man) 
De  una  manera  analítica. 

Anamot  pbose  , í.  f.  Quadro  que  , qttando 
se  mira  de  cierta  distancia  determ'nada  , 
representa  unos  objetos  , y representa 
otras  cosas  visto  de  otra  distjhcia. 
Ananas  , * . m.  ( a-na-ni  i Ananas  , piña  , 
planta  y fruta  que  se  cubica  en  las  Lidias. 
Anapesto  , ».  m.  ( a-na-pevt ) Anapesto  , 
pie  de  verso  griego  , ó latino  , compuesto 
de  dos  silabas  breves  y unq  larga. 
Anapestique  , adj.  m.  y f.  ( arna-pes-ti  k ) 
Anapéstico , verso  , ó poesía  que  tiene 
pies  anapestos. 

Anaphore  ,*./.(  a-na-fo’r  ) Figura  de 
retórica  , repetición. 

Anaicbie,  s.  f Anarquía. 

Anarcliique  , adj.  rri  y f.  Anárquico. 
Anasarque  , t.f.  Anat.  Hinchazón  edema- 
tosa de  todo  el  cuerpo.  ' 

Anastcmose  , subst.  / ■ Anat.  La  loca  per 
donde  entra  y desemboca  una  sena  , ó 
arteria,  en  otra. 

, Anathématiser  > veri.  a.  Anatematizar , 

. excluir  del  cuerpo  y gremio  de  la  iglesia* 
C Anatematizar  , maldecir. 

' A¡nMht!mjlisme  , s.  m.  ( a-ua-tc-ma-tis  m) 
^'Anatematismo. 

^Anatht'me  , s.  m.  Anatema  , excomunión 
fulminada  contra  alguno. 

Anatocisme,  s.  m.  ( a-na-to-eis  m ) El 
ínteres  que  se  lleva  del  inte:  es  , usura. 
lid 
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Anafomíe,  subst.  f ( a-na-to-mí)  'Ana- 
tomía. 

Anatomique  , adj.  m.  y f.  (a-na-to-mi  k ) 
Anatómico  , lo  perteneciente  ¡i  la  ana- 
tomía . 

Anatomiquernent  , adv.  ( a-na-to-mik- 
tnan  } Anatómicamente 

Anatomiser , v.  a.  Anatomizar. 

Anatomista  , a.  m.  ( a-na-to-mis  t ) Ana- 
temitta  , el  projetor  de  anatomía. 

Anejires  , a.  m.  pl.  Antecesora , antepa- 
sados. 

'Apetites  de  booline  , a.  f.  pl.  ( an-cet  ) 
Náut.  Garruchos  , poas  ; cabos  qué  se 
ponen  y fixan  por  una  y otra  banda  de 
las  velas  en  las  relingas. 

Anche  , s.J.  Estrangul , la  pipa  de  caña  , 
ó de  metal  que  se  pone  en  el  baxon  , ú 
otros  instrumentos  , para  meterla  en  la 
boca  , y tocar. 

Anche  , adj.  Blas.  El  alfange  , ó espada 
ancha  y corva. 

Ancher  , v.  a.  Poner  los  estrangules  J 
un  instrumento. 

Anchilops  , a.  m.  Tumor  , ó flemón  que 
acude  al  ángulo  del  ojo  , y forma 
absceso. 

Anchoia  , a.  m.  Anchoa  , ó anchova. 

Aneien  , enne , adj.  Anciano,  antiguo. 

Ancien  ,s.m.  Un  ¡tutor  ó persenage  de 
¡a  antigüedad.  + Anciano  el  mas  an- 
tiguo de  una  comunidad  , etc. 

Anciennement , adv.  Ancianamente  , an- 
tiguamente. 

Ancienuctc,  s.f.  Ancianidad . .mtigüedad. 

Ancolic,  a f.  ( an-ko-li  ) Planta  y flor 
que  se  cultiva  en  los  jírdines. 

Ancrage  , a.  m.  Anclage  , y ancorage  , 
el  sitio  y lugar  para  anclar  las  naves. 
*♦*  Anclage  , especie  de  drtcho  que 
pagan  tos  navios  para  dar  fondo  en 
los  puertos. 

Ancre  , s.f.  (ankr)  A’ncora , ancla. 

Ancrer  , v.  n.  I an-kre  ) Anclar  , anco- 
rar , echar  áncoras. 

Andabatei  , subst.  m.  pl.  ( an-da-ba  t ) 
Andábalas , especie  de  gladiadores. 

Andain  , a.  m.  El  espacio  á que  puede 
llegar  la  guadañe  , lo  que  puede  segar 
el  guadañero  á cada  pato  que  hace- 

Andante  , adv.  Más.  Andante. 

An  fonille  , a.  /.  ( an-dull ) Relleno  de 
tripas  , etc. 

AndouiJIer,  a.  m ( a n-du-lle  ) Cercetas  , 
los  primeros  pitoncitos  del  ciervo. 

Antiouilletie  , s.f.  ( an-du-llet ) Género 
de  guisado , compuesto  de  carne  picada 
de  ternera  , huevos,  etc  albonbiguiUaa 

Andiogvne  , a.  m.  Andrógino  , hcrinq-f 
flinlita.  '7-  . 

Andromédo  , a / ( an-dro-me  d ) Andiy- 1 
me  da  , una  de  las  constelaciones  septen- 
trionales. 

And  rosa  ce  , a.  m.  Androsace , planta. 

Ane  , s.  m.  ( j.ji  ) Asno , jumento  , bor- 
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rico  , pollino  , barro  C Asno  , la  per- 
sona de  poco  entendimiento  , etc 
Anéantir  , v.  a.  ( a-ne-ip-tir)  Aniquilar  , 
anonadar  , reducir  a la  nada. 

( s'Ancantir,  y.  r.  Aniquilarse  , abatirse  , 
humillarse. 

Ancanlissemcnt,  a.m.  ( *-ne-an-tii-i»nn) 
Aniquilación  , aniquilamiento  ( Aba- 
timiento , baxe\a  , humillación. 
Anecdotes  , s f.  pl.  ( a-nck-do  t ) Anéc- 
dotaa , memorias  secretas  , etc 
An ie  , a.  f ( i-né-  ) La  carga  de  un  asno. 
Aucgyiaplio  , y Anepigraphr  , adjim  y f. 

Lo  que  no  tiene  título  , ó inscripción. 
AncmentCtie  , a m.  Instrumento  para 
medir  la  fuerza  , la  dirección  y la  du- 
ración del  viento. 

Anemone  , s.f.  ( a-n-mo-n  ) Anemone  , 
planta. 

Anerie  , s.  f ( a-n-rí-  ) Borricada,  dicho, 
ó hecho  necio  , bertieza. 

Anesse  , a.  f.  La  hembra  de!  asno.  V.  Ane. 
Anéviismal  , ale,  ad¡.  ( a-ne-viis-mal  } 
Lo  que  pertenece  al  aneurisma. 

Anet  , a.  m.  Eneldo  , planta. 

Anévrismc  , a.  m.  Medie.  Aneurisma  , 
ó neurisma. 

¡ Antractuosités  , pl.  Eminencias  , ó cari- 
dades que  se  hallan  en  l.t  superficie  de 
los  huesos. 

Angar , a.  m.  ( an-gar  ) Sotechado  , lugar 
cubierta  con  techo. 

Ange , a.  m.  ángel. 

Auge  , a /.  ángel  ; especie  de  pez- 

Ar.gélique  , adj.  m.  y f.  Angélico  , ange- 
lical. + Angélico  , se  dice  de  ¡as  cali- 
dades exquisitas  de  alguna  cosa,  ó per- 
sona. 

Angélique  , a.  /.  Instrumento  músico  con 
cuerdas  -f  Angélica,  planta. 

X Angéliqueinent , adv.  Angélicamente  , 
maravillosamente 

Angeiot  , a m.  Cierta  moneda  antigua. 
+ Quesillo  que  se  hace  en  Normandia • 

Angelus,  a.  m.  Ave  Alivia,  ángelus. 

Angiñe  , s.  f.  Angina  , ó copina  , infla- 
mación de  las  glándulas  de  la  gargantd. 

Angiologi* , s.f  Parte  de  la  anatomía  que 
trata  de  los  rasos  del  cuerpo  humano. 

Angiotomie  , subst.  Jim.  Anat.  Disección 
de  los  vasos. 

Anglaia  , se  , adj.  Inglés  , la  cosa  de 
Inglaterra. 

Ang  i,  a,  m.  ( an  gl  ) A’nguio. 

Angíé  , i o,  adject.  (an-gle)  Blas  Zas 
aspas  , qiiand»  salen  de  los  ángulos  al- 
gunas figuras  movibles. 

Anglet  , s m.  Hueco  pequeño  cavado  en 
ángulo  recto , que  separa  ¡as  almohadil- 
las , etc. 

Angieuse , adj.f.  Epíteto  que  se  da  J ¡x 
nuez  que  es  difícil  -de  desmeollar , Uñosa _ 

Anglic»nv  ane  ,.ad¡.  Lo  Virtenccicnlc  f 
la  religión  dominante  sn  Inglaterra. 

Anglicismo  , a.  m)  ( «n-gli-cis  m ) Afod» 
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ée  hablar  particular  y privativo  de  ta 
lengua  inglesa 

Anglomane,  s m.  ( an-glo-ma  n ) Fl  que 
admira  ó imita  con  ajfcctacion  lo  de  lot 
ingleses. 

Anguiste  , s.  f.  ( an-Roi  s ) Congoja  , aflic- 
ción , dolor  , violento. 

Angnillade  , s.f.  ( an-gui-lla  d ) Angui- 
ía\o,  el  golpe  que  se  da  con  el  látigo  hecho 
con  piel  de  anguilj. 

Aaguille  , s.  / ( an-gui  11  ) Anguila  , 
pescado  de  rio. 

A.iguillen  , s.  m.  p[.  6 Aiignillées  , s.  J. 
pl.  Mar.  ( an-gni-lie  ) Canales  al  fondo 
del  navio  que  conducen  las  aguas  J la 
bomba. 

Anguillére  , s.  f.  ( an-gui-lier  ) T.ugar 
en  donde  se  crian,  ó conservan  las  an- 
guilas 

Angulaiie  , adj.  m.  y f.  Angular  , lo  que 
consta  de  ángulos  , ó pertenece  J ellos. 
Pierre  anguTaiie  , piedra' angular. 

Angnleux  , eme  , aij ■ Lo  que  tiene  mu- 
chos ángulos  en  su  superficie  , angular, 
c Angustié  , ée  , adj.  Angosto  , estrecho. 

Anier  , ¿re  , s . m.y  f.  ( a-nie  ) Asnero  , 
el  que  calda  los  asnos. 

Añil  , i m.  Añil  , yaba. 

Animadversión  , s.  f.  Reprehensión  , amo- 
nestación , ó corrección. 

Animal  , s.  m ( a-ni-mal  ) Animal.  [ En 
todas  las  acepciones  de  ambas  lenguas.  ] 

Animal  , ale  , adj.  Animal , lo  que  per- 
tenece al  cuerpo  sensitivo 

Animalcnlc  , s.  m.  Animalilto  que  no  se 
puede  ver  sino  con  el  microscopio. 

Animation  , s.  f.  Animación. 

Animé  [resine]  , t.f.  Anime,  goma  , ¿ 
resina  de  un  cierto  árbol  de  Indias. 
•Animé  , ée  , part.  p.  y rsdject.  Animado. 
+ Blas.  Animado  , enfurecido. 

Animcr,  v.  a.  (a-ni-m e)  Animar  ; dar 
alma  á un  cuerpo.  + Animar , alentar, 
dar  vigor  y ánimo.  h rilar  , enojar  , 
encolerizar.  + Animar , avivar. 

Animosité,  i f.  Odio 

Anís,  s.  m.  ( a-n¡ ) Anis  , planta  seme- 
jante al  apio.  -f-  Pasta  , ó d’agéa  ama- 
sada con  grano  , ó semilla  de  anis. 

Anís  (bois  d'J , s m.  Palto,  árbol  de  Indias. 

Aniser,  r.  a.  Preparar,  d sazonar  con 
anis  , cubrir  una  pasta  de  anis , ete. 

Ankilose  , s.  f.  Privación  de  movimiento 
en  las  articulaciones. 

Anual,  ale,  adj.  (a-nal)  For.  Anual, 
lo  que  pertenece  al  año  , ó Jura  un  año. 

A añile»  , e.  f.  pl.  ( a-na-1  ) Anales  , las 
historijs  que  se  escriben  año  por  año. 

Annaliite  , s.  ni.  ( a-na-list  ) Analista  , 
el  que  escribe  anales. 

Annaie  ,*./.(  a-na-t  ) Anata  , derecho 

?ue  se  paga  al  papa  , para  las  bulas  de 
os  obispados  , etc. 

Aunau  , s.  m ( *-r.i  ) Anilla.  + Sor- 
tija. 4"  Adir  agad  era,  la  chapa  de  metal  \ 
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que  ciñe  tma  cota  para  hacerla  mas  firme. 
Annem  eitronomique  , anillo  astreñí - 
mico. -i — de  Saturne . anillo  de  Saturno. 
+ - du  pécheur  , anillo  del  pescador , 
el  con  que  se  sellan  en  cera  roxa  los  bre- 
ves de  los  papas.  ■+■  — universal  , reías 
de  sol  universal. 

Annte,  s.f  Año.  V.  An. 

Anme  astronomique  Arto  astrondmieo  i 
astral.  -+■  — bistexliie  , año  bisiesto. 
+ — civiie  , año  civil  , ó político. 
+ — climatérique  , año  climatériio. 
■+■  — ecclésiasrique  , año  teelesiástico. 

-j lunaiie  , año  lunar.  + — sainte  , 

año  santo. 

Anucler,  v.  a.  (a  n-le)  Ensortijar  , en- 
tilar el  cabello.  i 

Anuelure  , subst.  f.  Encrespo  , ri\o  del 
cabello. 

Annexe  , f.  f ( a-neks  ) Anexo  , cosa 
dependiente  de  otra  , y que  se  le  agrega. 

Annexer  , verb.  a.  ( a • nek-se  ) Anexar  , 
juntar  , ó hacer  dependiente  una  cosa  de 

otra. 

Anmliifation  , t.f.  Aniquilación  , aniqui- 
lamiento. 

Annihiler  , v.  a.  ( a-ni-i-ler  ) Aniquilar. 
V.  Anéartir. 

Anniveisaire  . adj.  m.  y f.  (a-ni-ver-ser) 
A .mu  veis  ario  , lo  que  se  hace  de  año  en 
año. 

Annrversaire  , s.  m.  Aniversario  , el  offi- 
cio  anual  en  sujragio  de  algún  difunto. 

Annoise  , *.  f.  Artemisa,  ó Artemes  ia  , 
yerba.  "i 

Annonce  , ».  f.  Anuncio  de  la  comedia  que 
te  ha  de  representar  otro  día.  + Amones- 
tación , la  publicación  que  se  hace  en  la 
iglesia  de  las  personas  que  quieren  con- 
tratar matrimonio. 

Annoneer  , v.  «i-(  a-non-ce  ) Anunciar , 
hjeer  saber  Anunciar  , pronosticar 
buenos  ó malos  sucesos.  + Annoncei  una 
bonne  nou  vello  , anunciar  una  noticia 
ft¡¡\. 

Annenciatíon  , s.  f Anunciación,  misterio 
de  la  encarnación. 

Annotaleur  , s.  m.  Anotados  , *1  que  hace 
notas. 

Annotalion  , s.  f.  Anotación  , nota  hecha 
en  algún  escrito.  - . 

Annoter,  v.  act.  (a-no-te)  For  Poner 
el  real  sello  d lot  bienes  de  un  contumaz  / 
embargar. 

Annuel  , elle  , adj.  Anual  , que  te  hace 
ó sucede  en  cjda  año  , ó de  año  en  año. 

Annbel  , s.  m.  Misa  que  , todo  el  año  d ti 
luto  , se  dice  cada  día  para  un  dijunto. 

Anmiellement  , adv.  Anualmente  , cada 
año  , 

\ nnuiré  , s.  f.  La  renta  que  te  cobra  cada, 
año  por  si  ínteres  de  algún  entprestrto. 

AnnuUire,  adj.  m.  Anillar  , el  quarto  dtdo> 
de  la  mano,  -f-íiciipse  aniiuUite  , eclipug 
anular. 

® 4 
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Amtuilcr , *>.  act.  Fcr.  Anular  , abolir  J 
declarar  y dar  por  de  ningún  valor. 
’Anoblir , v.  a.  ( a-no-bl¡r  ) Ennoblecer, 
hacer  noble . C Ennoblecer  , se  dice  del 
lenguage  que  se  hace  mas  pulido  y rifo. 
Anobliiientent  , m.  ( a-no-bli  j-man  ) 
Ennoblecimiento.  Lctli**  d’anoblisie- 
racnt  , cartas  de  npblesa . 

Anoche  , i.  fém.  Yerba  hortense  , que  se 
llama  también  , bonnedame  , atriplea  , 
anoche  , Armuelle. 

Anodin  , inc , adj.  Med.  Anodino,  te 
aplica  d.  ciertos  medicamentos  que  tienen 
virtud  de  suavizar  , etc. 

Anomal  , ale  , aJ¡ . I a-no-mal  ) Gram. 

Anómalo , irregular. 

Anoinalie  ,subst.  f.  (a-no-ma-lí  ) Gram. 
Anomalía  la  irregularidad  qu  .»  tienen 
algunos  nombres  y verbos  en  su  declina- 
ción y Conjugación.  4-  Anomalía  , la 
irregular  daJ  apparente  en  lus  moví - 
alientos  de  los  planetas. 

Anomaiifli'iue  , adj.  ( a-no-mq-Hs-ji  k ) 
Asteen  Anitéeanomalmitjoc  , el  espacio 
. de  tiempo  que  tarda  !a  tierra  en  volver 
al  mismo  punto  de  su  órbita. 

.Ano mies  , s.f.pl.  (a-oo-mi-)  Conchas 
petrificad  s que  nu  tunen  análogos  vis  ien • 
reí  conocidos. 

. Anón  , s.  m.  Asnillo  , bcrriquillo  , el  asno 
pequeña.  . '.  „ 

. Aoonnement  , s..  m.  (a-non-man)  la 
acción  de  leer  , y hablar  con  pena  , ó in- 
certitud y tartamudeando, 
f Anonnor  , ve rb.  n.  ( a-no-no  } leer  y 
pronunciar  con  fatiga  , y como  dudando 
y tartamudeando. 

A.ionynte,  adj.  m.  y fém.  ( a-no-ni m ) 
. Anónimo  , lo  que  no  tiene  nombre. 

Anorexie  , subst  J.  Aíed.  Desgana  que 
, padece  el  que  tiene  el  estómago  desevn- 
..  cenado  - , 

A :iie,  s.  f.  (ana)  Asa,  la  parte  que 
tirvc¡  para  tomar  tus  vaso  , cántaro  , 
jarro  , etc.  + Náut . Alia  , ó bahía, 
poco  prc) anda.  4*  \ns»  ó poignéc  de  bou-* 
clier  , embrasadura, 

■ Aima(i<5i)r,  ,,  ad/.  ( an-sc-a-ti  k ) Anseá- 

tico , se  dice  de  las  ciudades  unidas  y 
aliadas,  para,  el  comer eio. 

Anadie  , t.  f.  ( an-iot  ) Asilla. 

■ A-.Sfect  , subst,  m.  ( ani-pekt  ) A táttt. 

■ - Palanca  de  hierro  , ó madera. 

A t.igonijte  , t.  m.  ( an- ta-go-nij-t)  .dfn- 
tagonista  , el  que  es  opuesto  , ó contrario 
J otro. 

Antanaclase,  s f.  Retar  Repetición  de  une 
misma,  palabra  con  sentidos  diferentes. 
-Antatctique  , ad /.  nu  y f.  Ant ártico  , lo 
que  es  opuesto  al  polo  ártico , ó septen- 
« trienal. 

■A  ¡taris  , i.  m.  ( an-ta-res  ) Atlron.  Una 
estrella  en  el  eoraqnn  del  escorpión. 
¡^j.tccidemment , adv.  (aq-:o-ec-da-m«D  ) 

Antsccdcntemcntc  , anttricrniixc. 
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Antccédenl , i m.  ( an-te-ce-dan  ) Ante- 
cedente , la  primera  preposición  de  urs 
argumento  , que  tiene  dns^proposi, iones. 
+ Antecedente  , el  primer  término  de 
una  rd(0<i  que  te  compara  con  el  segundo 
llamado  ctmsrqücnte. 

Antíc Client,  ente,  adj.  Antecedente , lo 
que  antectde. 

Antechrist , s.  nu  (anl-kri)  Antechristo. 

Aatedtluvicn  , ienn c.adj  Antidiluviaaio  , 
lo  que  ha  precedido  el  diluvio. 

Antci.ne  , t.  f.  ían-te  n)  Náut.  Entena  , 
verga  , ó pértiga  en  quien  prende  la 
vela. 

Anicnnes  , t.f  p¡.  Eos  cuernos  de  alguno * 
insectos. 

AntépénuUiiinc  , adj.  m.  y f.  AutepenúL- 

\ luna. 

Antétienr,  euie,  adj.  Anterior. 

Anteiieuiement , adv.  -ínter ioi mente. 

Antirlorild,  t.f.  ( an-tc-rio-ri-te  ) Ante- 
rioridad , prioridad. 

Antes,  s.  m.  pl.  (ant)  Antas,  cierta* 
pilastras , griegas. 

Antcsciens,  aJj.ys.  m.pl.  Gccgr.  Antéeos, 
anticios. 

Anteslaturc  , s.  f Antestatura  , reparo 
que  se  hace  dt  prieta  con  estacas  y fa- 
gmas. 

Anthclmentiqne  , adj.  m.  y f.  Se  dice  de 
los  remedios  contra  gusamt. 

Anthropologic  , s.  f.  Antropología  .figura 
de  que  usa  la  sagrada  escritura  , hablan- 
do de  Dios  como  si  fuera  hombre. 

Antlnopomorphite  , s.  m.  (an-lto-po- 
mor-h-t)  Ll  que  allribuyt  á Dios  forma, 
ó figura  humana. 

Antiopopbage  , ad/.  y i.  m.  y f.  Antropó- 
fago i *1  que  come  carne  humana- 

Anti , { an-ii ) prép.  que  entia  en  la  com- 
posición de  muchas  voces. 

Antibachique,  t.  m.  Roes.  lat.  Antibaquic, 
pie  de  verso. 

Ar.ticabinct  , t.  m.  Pitsa  entre  la  sala  y 

gabinete. 

Aniic.  hambre  , t.  f.  Antecámera  , antesala. 
+ I jiicamichambie  , hacer  antesala. 

Antichrise  , t.f.  Por.  Antier /sis. 

Anticln^ucn. , otiiic  , adj.  Anticristiano. 

Anticipaüun  , s.  f.  Anticipación  , pre- 
vención. 4-  Usurpación  en  les  bienes  , y 
derechos  de  otro.  4"  Anticipación  figura 
de  retórica. 

par  Amicipation  , adv.  Anticipadamente, 
coh  anticipación. 

Anticipar  , v.  a.  ( an-ti-ci-pe ) Antici- 
par , adelantar.  4-  Usurpar  , meterse  m 
lo  que  no  es  tuyo. 

Antidate  , s.  f.  Antedata. 

Antidater  , v.  a.  ( an-ti-da-te  ) Anteda- 
tar , poner  la  fecha  anticipada  en  algunct 
escritura.  • , 

Antidotairc  , t.  m.  ( an-ti-do-te  r Anti - 
dotar io  , el  libro  que  trata  de  lat  cemp#- 
tiíionet  de  loi  mtdicaminws . 
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Antidote  , subst.  m.  ( an-ti-do  t ) Ante  Joto. 

Amienne  , j.  /.  ( an-lie  n ) Antífona. 

Anlifcbrile  , adj.  y s.  m.  ( an-ti-fo-bti  l ) 
Remedio  contra  la  fiebre 

Anrilogie  , s.fi  Antilogía  , contradicción, 
. ú oposición  apaicntc  de  un  texto , ó sen- 
tencia con  otra. 

Antimoinc  , s.  m.  ( an-ti-nioa  n ) Anti- 
monio mineral  Antimoinc  prepare  , anti- 
monio preparado  , titira  santa. 

Antimonial  , ale  , adj.  ( an-ti-mo-ni-al  ) 
Antimonial  , loque  pertenece  al  anti- 
monio. 

Antin.Hional  , ale  , adj . ( an-ti-na-cio- 
nal  ) Lo  opuesta  al  carácter  ó gusto 
nacional. 

Antiuomie,  s f.  (an-ti-no-mí- ) Antino- 
mia ; contrariedad  de  leyes. 

Antipape,  subst.  m.  (an-ti-pap)  Anti- 
papa ; el  que  quiere  ser  reconocido  como 
papa. 

. Antipathie  , subst.  mase.  ( pn-ti-pa-ti-  ) 
Antipatía. 

Antipnique  , adj.  m.yf.  ( an-ti-pa-ti-k) 
Antipático. 

Antipéristasc , s.fi.  Antiperíslasis. 

Antipéristaltique , adj.  ( an-ti-pc-ris-tal- 
ti  k ) Mcd.  Antiperistáltico  , te  aplica 
_ al  movimiento  de  los  intestinos. 

AnfipHonaire  , s.  m.  ( an-ti-fo-ner  ) An- 
tifonal , á antifonario . 

Antiphrasc  , subst.  fém.  Antífrasis  figura 
de  retórica. 

Antipodes  , subst.  mase.  pl.  (an-ti-po  d ) 
Antípodas. 

Antiquaille  , subst.  /.  ( an-ti-ka  11 ) Anti- 
gualla. 

Antiquairc , subst.  m.  (an-ti-ker)  Anti- 
quario. 

Antiquc  , adj.  m.  y f ‘ ( ati-ti  k ) Antiguo  , 
lo  que  ha  mucho  tiempo  que  dura  ó pasó. 
+ Rías.  Antiguo. 

i l’Antique  , adv.  á lo  antiguo  , día  moda 
antigua. 

Antiquc  , s.  f.  Antigualla  , monumento 
de  la  antigüedad . 

Antiquitc,  subst.  fém.  C au-ti-kUteA  Anti- 
güedad. 

Antistroplie  , s.  f.  ( au-tij-t'ro  F)  A nt li- 
tro fe  , figura  de  retórica. 

Antithésc  , j.  /.  Antítesis  , figura  de  la 
retórica,  y de  la  gramática. 

Antity-pe,  s.  m.  ( an-ti-tip  ) Antitipo, 
lo  mismo  que  tipo  , ó figura. 

Antologie  , s.  f.  Recopilación  y colección 
de  epigramas  de  diversus  autores  griegos. 

Antonomase  , t.  f.  Antonomasia  , figuró 
de  retórica. 

Antcnin  , s.  m.  Antemano  , ¿ Antonino , 
..  fi  religioso  de  la  orden  de  San- Antonio. 

Anioia  , y Anthora  , s.  fem,  ( an-to-ra  ) 
. Especie  de  acónito  con  unas  ñores  ama- 
rillas. 

Antie  , sulst, m.  ( an-tr)  Antro , cueva , 
gruta  , • caverna. 
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niiiler  , s’anuitcr  , rerb  réc.  Ponerse  en 
camino  de  nuche  , andar  de  noche. 

Anus  , subst.  m.  Ano  , la  parte  del  cuerpo 
humano  , por  donde  se  expele  el  excre- 
mento. 

Ansióte  , j.  f.  ( ank  si-e-tc  ) Ansia  , per- 
plcxidad  , pena  de  espíritu  , etc. 

Aorist  f s.  m.  ( o-ris  I ) Gram  Se  dice  del 
prdeiito  que  no  va  acompañado  de  un 
í erio  auxiliar.  Ex  Je  donuai  , etc. 

Ao6t  , j.  m.  ( ú)  Agosto  , el  octavo  mes 
del  año.  + Agosto  , la  cosecha  Je  trigos. 

Aoútcr  , y.  a-  ( a-ú-tc  ) Agostar  , poner 
maduras  las  frutas  , hablando  del  calor. 

Aoúicion , s.  m.  ( ú-te-ron)  Agostero  , 
segador  , ó ayuda  de  segadores. 

Apagogic  , s.  f.  Drmonit/oc/oíi  de  alguna 
pi  oposición  por  la  absurdidad  de  la 
contrari a. 

Apaiscr , verb  a.  Apaciguar  , sosegar  , 
aquietar  , aplacar. 

Apalacbinc  , ó Cassinc , t./.  Planta  que 
se  cria  en  ¡a  Florida. 

Apalath  , j.  m (a-pa-iat)  Planta  que  se 
usa  en  la  medicina  , y en  los  perjusr.es. 

Apanage,  subst.  m.  Apaña  ge , lasrenai  , 
tierras  , ttc.  que  los  soberanos  dan  *.  ft:í 
hermanos,  para  su  porción.  C Se  dice 
de  las  celas  que  son  como  dependencias 
de  otras  , dependencia  , adherencia. 

Apanngcr  , ye>b.  act.  Uar  el  apanage. 

Apanagistc  , í.  m.  El  principe  á quien  se 
dio  el  apanage. 

Apantropie,  s.  f.  Aversión  , huida  délos 
hombres  , ocasionada  por  alguna  enjer- 
medad. 

Apaiie  , i.  m.  (a-par-te)  Aparte. 

Apathíe  , i f.  (a-pa-ti  ) Apatlúa  , indo- 
lencia. , 

Apathique  , cdj . m.  y fém.  ( a-pa-ti  k) 
F'  sentible . 

ApódeutiSlnc , S.  m.  Ighoratu'ia  por  falta, 
de  instrucción. 

Apeisie  , s f.  ( a-pep-si- ) Medie.  Enfer- 
medad que  consiste  en  no  poder  digttir. 

A|  crrcvablc  , adj  ■ m.  y f.  ( a-fer  s -va-  M) 
Lo  que  J"  puede  percibir  con  la  vista  , 
perceptible. 

Apcictvoir,  v.  a.  ( a-per-j-voar  ) Percibir 
ron  la  Vasta , ver  , descubrir , distin- 
guir , reparar. 

Apétitif  , ive  , adj.  ( a-pc-tl-tif)  Mcd. 
Aperitivo  , lo  que  abre  y limpia  las 
ñas. 

Apctistyinfnt , s.  m ( a-pe-ti-j-nian  )Vi- 

minucion. 

Apctisser  , v.  a.  ( a-pe-ti-M  ) Achicar  , 
reducir  d menos  el  cuerpo  ?,  ó tamaño 
de  una  cota. 

Apctisser  , verb.  n .y  S’ipetisler,  verb.  r. 
( a-pc-ti-se  ) Hacerse  pequeño  , dismi- 
nuir d'c  grandor. 

A reu  ptbs , adv.  A poca  dijercncia. 

Aphític,  s.  m.  ( a-Fe-Ii-  ) As  ti . Afelio. 

Alkticse  , subst.  f.  Gram.  ¿npresiun  de 
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clgurta  sílaba  , o'  letra  en  el  principio 
Je  fa  dicción, 

Aphonic , í.  /!  ( a-fo-ni  ) Extendon  dt  vo\. 
Aph  orisnte  , s.  mase.  ( a-to-rism  ) Afo- 
rismo. 

Aphte  , subst.  m.  (aft)  Pústula  que  se 
firma  en  la  boca. 

A jil  , s.  m.  ( a-pi  ) Especie  de  mangana 
pequeña  y colorada. 

Ap'aner  , y.  a ( i-pla-ne  ) Disponer  la 
lana  en  una  cubierta  , con  los  cardos 
Ap  aucur,  i ubst.  mase.  El  que  hace  este 

vfi’-io. 

Apljuir,  veib.  a.  (t-planir)  Allanar, 
aplanar  el  terreno. 

Aplanijscment , s.  mase.  ( a-pla-ni  i-man  ) 
Aplanamiento  , allanamiento. 

Aplatir,  s.  a.  ( a-pla-lir ) Hacer  chato 
y plano  , aplanar  , adelga\ar  con  el 

mai  tttlo 

Aplatii'cnicnr  , i.  m.  ( a-pla-tis-ma  n ) 
El  acto  de  hacer  chato  y plano  , aplana- 
miento. 

Aplíktcr  , verb • act.  ( a-ples-te  ) Mar. 
Poner  velas. 

Apltis  , s m.  pl.  Redes  para  la  pesca  del 

barraque. 

Ap'omb  , s.  mate.  linca  perpendicular  al 

lunitontt. 

A;lomb,e  d'Aplomb,  adverb  Aplomo , 
derechamente  y peipendicularmcnte.  , 
Apnée  , mhst.  ¡ ( ap-nc-  ) Mcd.  Falta  de 

respiración. 

Apocalyjise,  s.  f.  ( a-po-ka-lip  s ) Apo- 
calipsis. 

Apócope  , s.f.  (a-po-ko  p)  Gram.  Apócope. 
Apoctisiaire , s.  m.  En  los  monasterios  es 
el  que  cuida  del  tesoro. 

Apcciyphe  , ad¡  m y fim.  ( a-po-kri-f) 
Apócrifo  , fabuloso  , supuesto  , ó fingido. 
Apocyn  , s.  m.  Apocino  , yciba  de  seda  , 
planta. 

Aroóii lique  , adjcct.  m.  y f.  ( a-po-dik- 
t¡  k ) Demostrativo  evidtnte. 

Apogee  | t.  m.  Asir.  Apogeo  , el  punto  en 
que  un  planeta  está  en  I a máxima  dis- 
tancia del  centro  dt  la  tierra. 

Apographe,  s m.  ( a -po-graf ) Traslado, 
escrito  sacado  fielmente  de  otro  , qué 
sirve  como  de  original, 

Apollon  , s.  m.  Apolo. 

Apologctiquc  , ad¡ . m.  y f.  Apologético  , 
lo  perteneciente  J la  apología. 

Apologie.  J.  f Apología,  discurso  que 
se  hace  de  vira  vt>{  , ó por  rserito  , en 
defensa  de  una  obra,  ó persona. 
Apologistc,  s.  m.  Apologista , el  que  hace 
alguna  apología. 

Apolcpuc  , suhst.  m.  Apólogo,  especie  de 
fábula  rpural. 

Aponéerosí  , t f.  Anal  Dilatadla  mtm- 
bianqsa  fe  Qlgun  tendón. 

AKopliicgiite  , s.  m.  ( a-pof-tegm  ) Apo- 
tegma , sentencia  breve , dicha  con  , igu- 
óeja  por  persona  grave.  I 
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Apopiese  , j /.  Apifisis,  la  cmlncncfx 
y sal’dn  de  un  hueso. 

Apoplecrique,  adj.  m.  y f.  ( a-po  plfk-tik  > 
Apoplético , casa  p?  rttne:icnlc  á la  apo- 
plejía , úsase  también  como  subst. 

Afopíoxi e , subst.  f ( a-po-plek-si  ) Apo - 
pl'gia. 

Apcstpesc,  *•  /•  Figura  de  retórica  , reti- 
cencia. 

Apoitasie  , s.  f.  Apestaña.  Vease  Apoj- 

tasier. 

A,  ost.isicr,  V.  n.  Apostatar  , negar  la  fe 
recibida  en  el  bautismo.  + Apostatar  , 
abandonar  el  instituto  que  se  profesaba. 

A postal , adj.  y subst.  mase.  ( a-pos-ta  ) 

| Apóstata. 

Apostéme  , s.  m.  ( a -pos -le  m)  Apostema  , 
tumor  inflamatorio. 

Aportes  , verb  act.  ( a -pos-  te  ) Apostar, 
poner  en  puesto  señalado  para  raptar, 
observar. 

Apostíllateos-,  s.  m.Jaritp.EI  que  apos- 
tilla. 

Apostillo,  t.  f.  ( a-pos-ti  1J  ) Postila, 

apostilla. 

Aposiillci  , v a.  ( a-pos-ti-!Ie)  Postilar, 
apostillar,  hacer  netas  breves  á algún 
libro  . ó escrito. 

Apóstol..! , s.  m.  (a-pos-to-la  ) Aposto- 
lado , el  oficio  dr  apóstol. 

Apo'tolique  , adj  m y f.  ( a-pos-to-!i  k ) 
Apostólico  , lo  perteneciente  á los  apoi- 
tclcs. 

Aposlo’iquoment , adverb.  ( a-pos-to-li  k- 
man  ) Apostóü. apunte. 

Apo.stropbe  , i.  fim.  ( a-pos-lro  f ) A p os- 
ito fe  , figura  de  retórica.  + Apóstrofo  , 
virgulilla  que  suple  la  falta  de  uní 
socal  que  se  suprime  , como  í’homme  , 
l’espiit. 

Apostrorber  , v a.  (a-pos- tro-fe)  Dirigir 
la  palab’a  á yflguua  persona  en  un  ais- 
curso  , ó escrito,  -t-  Llamar  , calificar  J 
uno  de  bueno,  ó malo,  f Aposttophf r 
quclqn’on  d’un  souffiet,  d'u»  toup  da 
b.,ton  , etc-  dar  una  bofetada  , un 
palo , etc. 

Apostantes , veri.  n.  Apostemarse  , criar 
materia  , hacer  apostema. 

ApoiKéose,  f.  f.  Apoteosis  , deificación. 

Apolínea  iré  , s.  m.  ( a-po-ti-ker)  Boa- 
caito. 

Aporhiraiierie  , ».  /cm.  ( a-po-ti-ke  r-ri- > 
Fótica  , la  oficina  del  boticario.  + El 
arte  del  boticario. 

Apótie,  s.  m (a-potr)  Apóstol. 

A póteme , s.  m Med.  Poetan  medicinal , 
compuesta  de  plantas  cocidas,  etc. 

Apparat  , s.  mase,  (a-pa-ra)  Aparato , 
solemnidad , pompa,  ostentación. F Nom- 
bre que  te  da  á algunos  diecionas  ios. 

Apparaux,  s.  mase.  pl.  ( a-pa-fti  fFéaut.  . 
yjparejos  y pcitrcchot  de  un  navio.  ' 

Appareil  , t.  m.  (a-pa-tell)  Aparato, 
aparijo.  -f-  Aparejo , los  pañas  , ungUcn- 
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tct , etc . que  han  de  servir  J la  etira  de 
una  Haga.  + Appatoil  de  pompe,  el 
émbolo  de  la  bomba. 

Appaieillci , v.  a.  (a-pa-ie-Ile)  Aparear, 
igual  ir,  ajustar  una  cosj  eon  otra. 
4-  Aparejar  , labrar  , y disponer  los 
materiales  que  han  Je  servir  para  algún 
edificio  , etc.  ■+  EiJut.  Poner  J ¡a  vela. 

Appateilleur  , s.  m.  Aparejador  , el  que  , 
en  las  obras  de  arquitectura  , está  desti- 
nado parar  preparar  y disponer  los  mate- 
riales. 

Appareillense , t.f.  Alcahueta. 

Apparcmment  , adv.  ( a-pa-ra-man  ) Sin 
duda  , probablemente. 

Aapitenre  , s.  Jém.  (a-pa-rans)  Apa- 
riencia. + verosimilitud  , probabi- 
lidad 

Apparcnt  , ente  , adj.  (a-pe-mn  ) Apa- 
rente , manifiesto  , claro.  + Garboso  , 
vistoso  , primoroso.  + Aparente  , l"  que 
tiene  seirte/anja  de  verdad.  + Aparente  , 
lo  que  que  es  falso  , pareciendo  real  y 
rerdudero. 

Apparemé,  ce  , adj.  Emparentado.  Bien 
appirenté  , bien  emparentado . 

Appaicntcr  , s'apparcnter  , y.  reí.  (a-pa- 
rante) Etnparentarse , contraer  paren- 
tesco. 

Apparcsser , v.  a.  (a-pa-rc-se)  Empe  re- 
tar hablando  del  espíntu. 

Appaiiement,  t.  m.  ( a-pa-rirran  ) El 
acto  de  aparear.  V.  Apparicr. 

Appaiier,  y.  act.  ( a-pa-iie ) Aparear, 
igualar.  + Juntar  el  macho  con  la  hem- 
bra para  la  generación  úsase  tolo  ha- 
blando de  algunas  aves. 

Appatiteur,  tubst.  mate.  Alguacil  de  jus- 
ticia eclesiástica.  + Bidet  de  universi- 
dad. 

Apparition  , f.  f.  Aparición. 

Apparoir  , y.  n.  (a-pa-ro.tr)  Fot.  Apa- 
recer , constar , ser  evidente  , mani- 
fiesto 

Appavaítre  ,v.n.  Aparecer  , o aparecerse  , 
manifestarte  , presentarse  á la  vista  ino- 
pinadamente algún  objeto. 

Appaitcinent , l.  m.  ( i-part-man)  Apo- 
sento. 

App.ntcnance , *.  fém.  ( a-par  t-nan  j ) 
Pertenencia,  dependencia. 

Appanenanccj  , e.  f-pl.  ( a-par  t-nan  j ) 
Pertenencias  , derecho  sobre  alguna 
cosa. 

Appaitcnant,  ante,  adj.  ( a-par  t-nan  ) 
Perteneciente , lo  que  pertenece  de  de- 
recho. 

Appartfnir  , y.  n.  ( a-par  t-nir  ) Perte- 
necer. 4-  Pertenecer  , ser  de  cargo  , ú 
obligación  de  .tlguno.  + Pertenecer , 
rejerirse  , ó hacer  rclacioh  una  cota  á 

‘ otra. 

Arpas,  1.  m.  p f.  (a-pá)  Atractivo,  h 
que  atrae  la  voluntad  , se  dice  principal- 
mente d*  la  hermosura . ; 
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Applt , t.  m.  f S-pá)  Cebo  , la  comida  que 
se  echa  , ó pone  J algunos  animales  para 
atraerlos.  ¿ Atractivo  , lo  que  atrae  la 
voluntad. 


App.tor  , v.  a.  (a-pá-te)  Ccb.tr  , atraer 
con  cebo,  -f-  Cebar  , preparar  el  cebo  a 
las  aves  y djiselo  para  engorda! las, 
App»ciné  , ¿e  , adjcct.  (a-po-me)  Blas. 
Apalmado. 

Appanvrir  , veri  a.  (a-pó-vrir)  Empo- 
brecer , hacer  pobre 

s'Appauvrir  , v.  r.  Empobrecer , haccrSt 


pobre. 

Apnauvrirsemenf , t-  m ( a-pó-vri-s-mnn) 

JJcicaecimiento  del  estado  acomodado  , 
pobrera. 

Apptau  , s m.  ( a-po  ) Reclamo,  instru- 
mento para  llamar  las  aviS.  4*  Re. ¡amo, 
cñ.'ga\a  , la  ave  doméstica  ensenada  para 
tlan  ar  con  el  canto  otras  ai  es  de  su 


especie. 

Appel  , s.m.  (a-pel)  Apelación , rrei-rso 
J un  jurq  superior.  4"  Visafeo,  cortil. 

Appclant  , ante,  subst.  m.  Y f.  ( a-p-Inn  ) 
Apelante  , el  que  apela  de  una  sentencia 
de  un  jlici  i Otro  superior.  ■ 

AppelKtif  , adj.  ( a -pe-ia-tif ) Apelativo., 
nombre  que  se  da  para  signijiear  la 
especie  como  , hoinme  , chcral. 

Appeilation  , s.  f.  Lo  mismo  que  Appcl, 
Apelación. 

Appelcr , v.  a.  ( a p-1e  ) Llamar,  nom- 
brar. 4 Desafiar  + Apelar  , recurrir  , 
invocar , buscar  amparo. 

Appcler , v.n.  Apelar  , recurrir  J tribunal 
superior  , para  que  anule  la  sentencia 
dada  por  uno  inferior. 

Appeudicc  , subst  f.  ( a-pen-dis  ) Afcrt- 
dicr. 

Apprendre , r.  act.  (a-pan  dr)  Colgar, 
suspender. 

Appendu,  nc  , part.  p y adj.  Colgado. 

Appens,  fr.  Guct-appen». 

Appentis,  r.  m.  (a-pan-ti)  Tcchcátnr- 
bre  , arrimada  J la  pared  , con  un  soja 
declive. 

Appesantir,  r . a.'Hjcer  pesado,  aumen- 
tar el  peso. 

s’Appcsantir,  y.  r.  Pesar 

Appe«antU«eincnt,  s m P:sade\de cabe\a, 
del  sueño  , etc. 

Appctance  , s.  f.  ( a-pc-lans  ) Apetencia  , 
la  acción  de  apetecer. 

Appcter  , verb.  act.  ( a-pc-te  ) Apetecer', 
desear. 

Appétistant,  ante  , adj.  ( a-pc-tl-ian') 
Apetitoso.  C Apetecible. 

Appetir , ’l.  tn.  (a-pe-ti)  Apetito , deseé. 
-+•  Apetito  , glande  gana  de  comer. 
Contentei  tous.  Ies  appúits,  contentar 
todos  sus  deseos. 

Appétitif , i ve,  adj.  ( a-pe-ri-tif ) Apeti- 
tivo , te  dice  Je  la  facultad  destinada 
para  aptteccr.  *, 

AjípUudir , y.u.  y nfs-p\u-iir)  Aplaudir , 
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celebrar  alguna  casa  can  señale!  de 

*"jébi.¡>  y alegría. 

s*A,'|.lsudir  , verb.  ricip.  Aplaudirse  , 

ala!  irse.  , 

Api>i-iud¡sst  mcnt , t.  m.  ( a-plb-di  s-man  ) 

Apláuw. 

Api  Ileíble  , ai j m.  y fém.  ( a-pli-kabl  ) 
Aplicable  , lo  auc  puede  aplicarse. 
Application  , s.  f Aplicación  , atención 
con  que  se  hace  alguna  cosa.  + Aplica- 
ción , ti  acto  de  aptic  ¡r. 

Appliqne  , s f.  ( a-pli  k)  Vo{  que  se  usa 
hablando  de  unas  cusas  que  te  aplican  d 
erras,  pkces  d'applitjue  , etc. 

Appliquc  , ¿e  , p.  p y udject.  Aplicado • 
+ Diligente,  cuidadoso 
Appiiquet  . verb.  a ( »-pli-kc  ) Aplicar  , 

¡ untar  ? ¿ poner  una  cosa  sobre  otra. 
C Aplicar  , adaptar  algún  per,:.,, 
miento,  ó doctrina . + Aplicar  , J des- 
tinar J alguno  J una  profesión.  4-  Appii- 
q ucr  á la  question  , poner  .1  qucition  , dar 
tormento.  + — un  «outHet  , dar  un  bo- 
fetón. 

s’Appiiqucr  , v.  r.  Aplicarse  , atribuirse  , 
apropiarte  alguna  cosa.  + Aplicarse, 
dedicarse. 

Appoint,  s.  m.  La  competente  y necesaria 
cantidad  para  completar  lo  que  falta  d 
cierta  suma. 

Appointd  , sulst.  mase.  Aventajado  , el 
toldado  que  , tune  alguna  ventaja  en 
el  su. Ido. 

Appointement , s.  m.  Gttge  , ó g ages  , 
Salario.  Vo\  forcrt\c . V.  Appoiiitcr. 
Appointcr  , verb.  a.  For.  Determinar  que 
una  cosa  luí  de  juzgarse  por  escrito. 
Appett  > s.  m.  El  tugar  , ó mercado  donde 
concurren  ¡os  mercaderes 
. Appettcr  , y.  a.  (a-por-ie.)  Traer.  <C  Se 
' dice  también  en  cosas  no  materiales. 
A iporter  des  .nouv.c'!gt , traer  noticias. 
C Traer  , ser  catan  , ocasión. 

Apposer , v.  a.  Tiren.  Poner  una  cesa 
sobre  otra  , aplicar. 

Appoñtion  , s f.  Loa  acción  de  poner  una 
casa  sobre  otra  : aplicación. 
Aprrécutcur  , s.  m.  Apreciador  , el  que 
aprecia. 

App'éciatlon  , i.  f.  Aprecio  , la  estima- 
ción que  se  hace  de  las  .osas, 

Apprccici  , v.  a.  ( a-pié  ci-e  } Apreciar  , 
“ poner  precio  d las  cesas. 

Api  «¡tender  , v.  act.  Temer.  + reren. 

Aprehender,  asir,  ¡¡ganar  , prender. 
Appiehensif  , ive  , adj..  ( a-pte-ao-sií  ) 
Aprehensivo. 

Apprrhension  , t.  f.  Susto,  temor  tuc. 

-Ir  El  acto  de  aprehender , ¿ concebir. 
Apptendre  , y.  a.  (a-prendí)  Enseñar, 
estudiar,  aprender.  Venir  en  cono- 
cimiento de  alguna  cosa  , tener  noticia. 
Appicnti , ie  , subst.  m.  y f.  ( a-ptan-ti  ) 
Apprcndi\.  C Novicio , tii  on. 
Appterlissafcc  , t.  mase,  Aprendí  {age  , el 
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tiempo  que  se  pasa  en  aprender  algún 

oficio. 

Appx'-t , s m.  Apresto  , aparato  preven- 
ción. + Aparc/o  , aderezo  , engomadura  ; 
gomas  y demas  drogas  que  sirven  parir 
dar  mas  cuerpo  d loi  panes  , telas  , som- 
breros , etc  + Aderezo  , adi  bo  , sa\vn 
de  las  viandas. 

Jí  Apprfte,  s f V.  MouitleUé. 

Appiélcr  , verb.  a.  Apicst.tr.  -+  Adobar, 
aderezar,  guisar,  c imponer  las  i ¿andas. 
Apprí’lenr  , % ifi.  El  que  en  algunas  arte! 

apresta  , apareja  ; aparejador. 

Appris  , isc  .pan.  p.  ac  Appiendie.  En- 
señado, aprendido.  + II  e*t  bien  appiis  , 
está  bien  educado.  Ccst  un  mai  appiis, 
es  un  grosero. 

Apprtvoifer  , v a.  Amansar , domesticar. 
C Familiarizar. 

s*Appr\vo¡ser  , v.  r.  Hacerse  familiar  , 
familiarizarse 

Approbatcur  , s.  m.  Aprobador. 
Apptobatit',  ue,  adj.  ( a-pto-ba-tíf > To 
que  aprueba  , ó contiene  aprobación  ¡ 
aprobativo  , aprobatorio. 

Appiobation , s.  / Aprobación. 

Appiobsnt , adj.  Parecido. 

Approchant,  prep . Casi,  d poca  dife- 
rencia. 

Approcbe  , subst.  fém.  la  aceten  de 
acercarse  una  cosa  d otra  , cercanía  , 
proximidad.  + Límate  d’approckc  , an- 
teojo de  larga  vista. 

Approdies  , pl.  Aproches  , los  trabajos 
que  san  haciendo  los  que  atacan  una 
plaza  paca  acercarse  J batirla. 
Approeher,  v.  a.  Acercar,  allegar  una 
cusa  d otra. 

Apptocher  , v.  n.  y s’approcber , v.  r. 

Acertarse. 

Appiofondir  , v.  a.  Ahondar  , profundar  ; 
hacer  mas  prrfundi'  , cavando  mas 
adentro.  C Profundar,  c Alminar  alguna 
ce  ta  con  la  m ay ¡ I atención. 

App;c¡  riation  , s.  f.  La  acción  de  hactrft 
fropia  alguna  cosa  : appñpiacion. 
Approprier  , rab.  aet.  ( a-i  lo-pri-e  ) 
Ademar,  aliñar,  asear,  pulir  , her- 
mosear. 

s’Approjnicr , v.  r.  Apropiarse  , hacerse 
dueño  de  alguna  cosa. 
Approviiionneincnt , s.  m.  Abasto. 
Approvisionnrr  , verb.  act.  Abastecer, 

pi oveer . 

Appioover  , y.  a (a-pru-ve)  Aprobar, 
calificar,  ó 4df  por  krrno. 
Appieviiiuuon  , s.jcm.  Matem.  Aproxi- 
mación. 

Appai  , i.  m.  Apoyo  i arrimo.  ( Apoyo  , 

amparo  , auxilio  , protección. 

Apf  ni-main  , s m.  Tienta  i una  varita, 
sobre  que  asienta  y asegura  el  pintor 
la  mano  quanJo  esta  pintando. 

Appuycr , V.  a.  Afijnz.tr  , caigár  sobrt 
alguna  cosa.  C Apoyar  , pauocinai. 
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Appnyfr , v.  n.  Estar  sobre  un  ttnoyo. 
■+■  Apoyar  hablando  de  ios  caballos 
que  cargan  la  cab;\a  sebrt  el  freno. 

Insistir. 

s’Appuycr,  v.  r.  Apoyarse  , cargar  sobre 
alguna  cosa. 

Apre  , adj.  mase,  y f.  (ifs)  Aspero, 
acerbo.  + Aspero  , escabroso  , difícil 
paracaminar.  ¿ Aspero, austero.  C Avido. 

Aprement , adv.  ( ápr-man  ) Aspera- 
mente. 

Aprés,  prép.  Después  , tras. 

Aprés-dcinain  , adv . Después  de  manana. 

Aprét-dince  , s.  f.  Tarde,  la  distancia 
del  tiempo  que  hay  desde  medio  dia 
hasta  anochecer. 

Apréí-ir.idi . s.  f El  tiempo  que  hay 
después  de  medio  día  ordinariamente 
hasta  ¡as  tres. 

Aprés-sourée , s f.  El  tiempo  que  hay 
después  de  cenar. 

Apreté ,«./.(  i pr-te  ) Aspereza  , la 
calidad  de  áspero  que  timen  algunas 
cosas.  + Aspereza  , la  desigualdad  de 
un  terreno  escabioso  C Aspetela  , iigide\ 

Apsides,  subst  f.  p.  (ap-sid)  Asir.  Los 
dos  puntos  de  la  órbita  de  qualquier 
planeta  , en  los  quales  esta  la  máxima  , 
ó la  mínima  distancia  del  sol , ó de  la 
tierra. 

Apte  , adj.  m.  y f.  ( apt  ) Fcr.  Apto, 
¡doñeo  , hábil. 

Aptitude  , t.  f.  Aptitud. 

Apurement  , s.  m.  Vog  de  contadores : 
el  acto  de  apurar  y examinar  las  cuentas. 

Apnter  , y.  a.  Apurar  , examinar  de  ratq 
alguna  cuenta.  _ 

•Apy  re , adj.  m.  y f.  Se  dice  de  las  piedras  , 
ó tierras  que  resisten  at  fuego. 

Apyrejcie,  «.  /.  ( a-pi-relr-51  ) Intermi- 
tencia , d cesación  de  la  calentura. 

Aquarius  , i le  Yerseau  , s.  m.  Astron. 
Aquario , el  undécimo  signo  del  7.odiaco. 

Aquatile  , adj.  ( a-kua-ti  I ) Aqoátil. . 

Aquitiquc  , adj . m.  y f.  (a-kua-tik) 
Aquátil  , aquático.  + Lo  que  nace  y 
se  cria  en  el  agua. 

Aqueduc  , s.  m.  Aqucductn. 

Aqueux , euse  , adj.  Aqüoso  , lo  que 
abunda  en  agua  , ó se  parece  J ella. 

Aq  uiltn  , adj.  m.  Aguileno  , ña  ; se  dice 
de  lanar  i i delgada  y algo  corta. 

Aquilón  , subst.  m.  Aquilón,  uno  de  los 
quatro  vientos  principales  , que  comun- 
mente se  llama  norte  , d cier\o. 

C Arabe,  adj.  m.  y f.  (a-iab)  A'rabe  , 
muy  avariento  : usase  regularmente  como 
substantivo. 

Arafcerqoc  , adj.  (a-ra-bes-k)  Arábigo, 
Arabesco. 

Ara besquei  , t.  p.  Especie  de  adornos 
hechos  al  modo  de  los  árabes , Arabescos. 

Ambique,  adj.  (a-ra-bik)  A'rabe  , ¡b 
que  es  de  la  Arabia. 

¿ráele,  s.  m.  Aguardiente  de  a\úcar. 
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Araignéc  , t f.  ¡Araña  , insecto. 

Aralia  , t.  fem.  Planta  que  te  cria  en 
el  Cunada  , Acalla 

Arambcr  , verb.  a.  (a-ram-be)  Eáutó 
Agarrarse  una  embarcación  J otra  par* 
combatir, 

Arasemcnt , s.  m.  Albañil,  y Carpint.  Se 
dice  de  las  pie\as  llanas , iguales  en 
altura  , etc. 

Arascr , v.  a.  Albañil.  Igualar  , poner 
igual  y ¡lana  la  altura  de  algún a 
pared  , ele. 

Arbalestrillc  , subst.  f.  ( ar-ba-lei-tri-Il ) 
Náut.  Ballestilla  , instrumento  que  sirve 
para  tomar  las  alturas. 

Aiba|éte,  subst.  f.  Ballesta.  Mulé,  i 
rheeal  d’ai balite , reala,  la  muU  ter- 
cera que  se  añade  al  carro  , ó coche 
para  tirar  delante. 

Arbalétiers  , ó Arbalétriers  , subst.  f.  pU 
( ar-ba-Ie-tie ) Carpint.  Especie  de  pun- 
tales que  se  ponen  pasa  sostener  el  techo 

de  tin  edificio. 

Aibalctrier,  t.  m.  ( ar-ba-lc-lrie  ) Bal- 
lestero. 

Arbitraje  , s m.  Arbitramento  , sentencia 
de  árbitros • 

Arbitraiie,  adj.  m.  y f.  ( ar-bi-tre  r ) 
Arbitrario. 

Arbitrairemcnt , adv.  ( ar-bi-tre  r-irfto  ) 
Arbitrariamente. 

Arbitral,  ale  , adj.  ( ar-bi-tral  ) Arbitral, 
cesa  perteneciente  J los  árbitros. 

Arbitra Icincnt  , adv.  ( ar-bi-tial-man } 
Arbitrariamente  , por  árbitros. 

Arbitiatcur,  s.  m.  Arbitro,  arbitrados 
y amigable  componedor. 

Atbitrjtion  , s.fem.  Junsp.  Liquidación , 
estimación. 

Arbitre,  subst.  ni.  (ar-bitr)  Arbitrio , 
albedrío.  + Arbitro  , el jue\elegido  para 
componer  amigablemente  las  partes.  C Ar- 
bitro , el  dueño  abseluto  y despótico. 

Arbiti  cr  , v.  a.  (ar-bi-tre)  l ' or . Ai  hi- 
te ar , ju{gar  , determinar  como  árbitros. 

Aiboter,  V.  a.  (ar-bo-re)  Enjrbolar  f' 
aibolar.  f Arboier  l'éleudard  , levantar 
el  estandarte  ; seguir  un  partido. 

A'boure,  s.  J'.  Madroño  , Jruta. 

A rbousier  , *.  m Madroño,  árot. 

Arbrc,  t.  m.  (arbr)  Ai  bol , el  mayor  de 
los  vegetales. 

Arbre  de  moulin  , He  pressolr  , etc.  Arbol 
de  molino  , etc.  , el  palo  derecho  que 
sirve  de  exe.  + - généalogique  , Arbol 
genealógico. 

Aibrisse.ru  , s.  m (ar-bri-so)  Arbolico  , 
as  bolillo  , arbolito. 

Arbuste  , ó Sous-arbrisscau , subst.  m. 
Arbusto. 

Are,  i.  m.  (aik)  Arco , arma  que  sirve 
para  arrojar  flechas.  + Arco  , una 
porción  de  curva  , como  por  exanplo 
iie  una  elipse  , de  un  circulo.  ■+•  Arco  , 
bóveda  , are.  + Ate  A JaUt , Ballestilla 
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pitra  tirar  bodoques.  -j — de  triomplies 
i t r i o 1 1 ! fh  ? 1 , arco  triunfal. 

Arcade  ,*./.(  ar-lu  d ) Ojo  , ti  arco 
de  La  puente  por  donjr  pjsa  el  agua. 

>-'T  ríe,  j.  w.  Alquim  Arcano. 

Arcjise  , [ Courbes  d’  ] t.  f.  p (ar-kas) 
EJJnt.  Altas;  los  dos  maderos  corvos 
que  forman  la  popa  de  un  tuque. 
Arc.sse,  subst.  fem.  (ai-kii)  S J ut . 
Aleudar 

Are- boula  nt  , s.  m.  (ar-bn-tan)  Arbo- 
tante ; arco  de  piedra  , efe.  arrimado 
J alguna  pared  para  s sten.r  el  empuje 
de  alguna  bóveda.  C El  aefe  principal 
de  algún  partido  , etc-  •+•  A’uor  ís - 
pede  de  mástil  pequeño. 

Arc-boptet  , v.  a.  (aik-bu-te)  Sostener 
una  pared. 

Aice.ru,  juiif  m.  (ir-jo  ( El  arco  de 
alguna  bóveda. 

Aic-en-Ciel , s.  m.  (aik-an-cicl ) iris; 
arco  tris. 

Airhaisine  , s m.  (ar-Vaijm)  Se  dice 
de  alguna  vnt,  ó frase  antiquada. 
Archal  , ¿ til  riarcujl,  s.  m.  Alambre; 

el  hilo  tirado  del  cobre,  hierro,  etc. 
Ardíanse  , i.  m.  [ pronunciase  arkanee  ] 
Archdngel. 

Archa  ngcliqne  , subst,  f.  Planta  que  se 
divide  en  muchas  especies. 

Adre  , í.  / Ojo  ae  puente;  el  espacio 
jac  hay  entre  dos  pilares  de  un  breo 
de  puente  + Arca  ; cata  grande  con 
su  lapa.  + Arche  de  Noc  , arca  de 
Nré. 

Airhce,  t.  f Fuego  central : llaman  los 
• chimi  os  al  fuego  que  suponen  haber  en 
el  centro  de  la  tierra  , el  qual  cuece  y 
digne  los  metales.  + Medie.  El  prin- 
cipio de  ¡a  sida  en  los  hombres. 

Archer  , subst.  m Arquero,  ballestero, 
+ Ardiere;  soldado  de  la  compañía  del 
preboste.  + Alguacil , corchete. 

Anhct,  subst.  m.  Arco,  instrumento  con 
que  se  toca  el  violin  . etc. 

Aicirctype,  i.  m.  ( ai-ké-tip  ) Arquetipo , 
modelo  , dechado. 

ArchcvOt  he  , subst.  m.  Arzobispado  , la 
dignidad  y jurisdicción  del  arzobispo. 
+ El  paludo  arzobispal. 

Arcbeidquo  , s.  m.  Arzobispo. 
Atchidiaconat  , s.  m.  Arccdianato  , ¡a 
dignidad  de  arcediano. 

Archidiácono  , .subst.  m.  Arctdianatn  , el 
territorio  y jurisdicción  del  arcediano. 
Archidiacic  , i.  m Arcediano. 

Archiduc  , s.  m.  Archiduque. 

Archiduché  , subst.  m.  Archiducado  , la 
dignidad  de  archiduque  , ó el  territorio 
perteneciente  á ella. 

Archiducheste  , s.f.  Archiduquesa. 
Archiépi rcopal,  «le,  jJ/.  (ar-ki-c-piíko-pal) 
ArZ‘'h‘pal  tío  perteneciente  al  arzobispo. 
Archiépiscopat , «.  i n.  ( ai-ki-c-pis-co-pa  ) 
, Arzobispado.  V.  Aichevéciie» 
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Archimandrita»  , s.  m.  El  beneficio  Jet 

Archimandiré. 

Archiinarid  itc  , s m.  Titulo  de  dignidad 
tcclesiJstica  que  seda  al  superior  de  unos 
cultos  monasterios 

Archipel  , i.  m.  Archipiélago  , una  parte 
del  mar  poblada  de  islas. 

A'ibiptcibiteral , ale,  adj.  Lo  pertene- 
ciente al  Arcipreste. 

Archiprítie  , s m.  Arcipreste,  el  princi- 
pal , ó primero  de  los  presbíteros. 

Atchiprítrc  , subst.  m.  Arctprettazgo  , la 
dignidad  Je  arcipreste  , ó el  territorio 
de  su  jurisdicción. 

Archirccie  , s.  tu.  Arquitecto. 

Arrhilcctuie , s f.  Arquitectura. 

Architrave  , s.  f.  Arquitrabe  , el  miembro 
interior  de  la  cornisa. 

Archives  , s f.  p.  Archivo.  -+•  Los  tirulos 
y papeles  que  se  guardan  en  el  archivo. 

Arcbiviste  , i.  rn.  Archivero  , el  que  cuida 
y tiene  tas  llaves  del  ar.eivo. 

Arcbontat , s.  rn.  ( ar-kon-ta  ) La  digni- 
dad del  Archonte. 

Arihonte  , i rn.  ( ar-kon-t  ) Cierto  ma- 
gistrado de  Atenas. 

Aiyon  , *.  rn.  Arzón  , el  fuste  trasero  y 
delantero  de  la  silla  de  montar.  -f-  Ins- 
trumento de  sombrerero. 

Argouner  , v.  a.  (ar-yo-ne)  B.t tir  pre- 
parar el  pelo  , la  lana  con  el  Argón. 

Aunque,  ad/.  m.  yj.  (aik-tikj  Arctico , 
se  dice  del  polo  septentrional. 

Arctium  , s.  m.  Planta  medicinal. 

Arcturns , i.  m.  Estrella  juca  en  la  cons- 
telación del  Bootes. 

Ardcmmcnt , adv.  (ar-da-man)  Ardien- 
temente , con  ardor. 

Ardcnt  , ente,  adj.  ( ar-dan  ) Ardiente , 
lo  que  arde  y abrasa.  + Encendido  , 
te  dice  del  color  rubio  subid".  <Z  Ar- 
diente , eficaz  , fervor  oto.  + Blas.  Ar- 
diente. + Miroil  ardent , espejo  ut  torio. 

Ardcnt  , s.  m.  Exhalación  unctuosa  que 
se  enciende  , fuego  Jatuo. 

Ardcur  , subst.  f.  Ardor  , calor  vehemente. 
C Ardor  , actividad  , viveza, 

A.diüon,  s.  m.  Clavo  de  hebilla. 

Atdoise  , s.f  Pizarra  , especie  de  piedra  , 
jar  rr  deshace  en  unas  como  hojas 
delgadas. 

Aidoisé  , de,  adj.  Lo  que  tira  J color 
de  pizarra. 

Ardoisicie  , s.  f Pizarral , el  sitio  en  que 
se  halla  la  pizarra. 

Arec,  i.  m.  (a-rek)  Fruta  de  un  árbol 
de  las  Indias. 

A'éne  , s.  fém.  Arena  , la  estacada  , o 
palestra  donde  se  sale  á lidiar.  + la 
arena  mentid  i y movediza  , se  usa  sola- 
mente en  la  poesía. 

Armeme , euse  , adj.  Poet.  Arenoso  , lleno 
de  arena. 

Atdo!c , s.  f.  Aréola  , círculo  mamario. 

Aréemdtre  , o l’csc-üqueui  , s.  m.  La- 
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frumento  que  i irve  para  medir  el  peto 

de  loi  licores.. 

Aréopagc  , s.  m.  Areopago  , el  tribunal 
supremo  de  Atinas 

Arcopagitc  , s.  m.  Arcopagita  , jut\  del 
areopago. 

Aic-ic  , subte,  f.  Espina  , los  huesos  del 
pescado. 

Aiganeau,  subst  m.  ( ar-ga-nó  ) NJut. 
Arganeo  , aldabón,  argolla  grande. 

Argcmone  , s.  f.  Argemont  , yerba. 

Aigent  , s.  m.  Plata  , metal.  + Dinero  , 
nombre  genérico  Je  qualquier  especie  de 
moneda.  + Blas.  Argén  , plata  , el 
color  blanco. +Argent  compran! , argén! 
sur  cable  , dinero  contante  , o de  con- 
tado , dinero  en  tabla,  -f-  — de  coupclle  , 
plata  acendrada,  limpia  y purificada 
-f  - faux  , plata  falsa.  + - trait,  hilo 
de  pl.itJ.  ■+•  — v¡f  , argento  vivo  , 
a\oguc  , mercurio. +Faiie  a rgent  de  tout , 
aprovecharse  de  todo. 

Argentar , v.  a.  Platear,  dar,  ó cubrir 
de  plata  alguna  cosa. 

Argentería  , s.  f El  conjunto  de  los  vasos 
y demas  utensilios  de  plata  , plata  la- 
brada , vaxil/a  de  plata. 

Argenticr  , s f.  Oficial  fue  hay  en  lat 
casas  reales  y otras  principales  , para 
distribuir  dinero  : Tesorero. 

Argentin  , ine  , adj.  Lo  que  suena  cloro 
como  la  plata. 

A'gcntiue  , subst.  f.  Planta  , agrimonia 
salvjgt. 

Argüe  , i.  /.  Arcilla  , greda  , especie 
de  barro 

Argiieux  , eme,  adj.  Arcilloso  , ¡redoso. 

Agonautes,  s m.p.  Argonautas. 

Argot  , s.  m.  (jerigonza  , ger manía  , una 
especie  de  dialecto. 

Argousin  , t.  m.  Ministro  inferior  que 
hoy  en  las  galeras , sotacomitre. 

Argüe  , ».  f.  ( a:.g ) Fuslina  , oficina  , sitio 
destinado  para  lo  fundición  y depuración 
de  los  metales. 

Argument , s.  m.  Argumento , ra\on  con 
que  se  impugna  la  opinión  de  otro. 
“h  Argumento  , asunto  y materia  de  un 
discurso.  + Argumento  , conjetura. 

Argumentan! , adj.  mas;.  Argumentador  , 
crgtiyrnte  , el  que  argumenta  , ó arguye. 

Argumcntatcur  , j.  m.  Ll  que  siempre  anda 
con  argumentos  y sutile\as. 

Argumentniion  , subst.  f Argumentación  , 
la  jecion  , ó + la  manera  de  argu- 
mentar. 

Argumenter  , adv.  Argumentar,  argüir, 
hacer  argumentos  , disputar  contra  la 
scntcncij  y opinión  de  otro. 

Argüí  , i.  m.  Argos,  espía  doméstica 
muy  vigilante. 

Artyrodarnal  , t.  m Especie  de  talco 
blanco  que  resiste  al  fuego  mas  violente. 

Arido  , adj.  m.  y J (a-ri  d)  A’rido , 
teco  , ín*u<a,  <J  A rido  , sg  diet  del 
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titile , que  no  tiene  tiene  amenidad ; del 

• ingenio  estéril , etc. 

Aiidití  , subst.  f.  ( a-ri-di-te  ) Aride\  , 
sequedad  , esterilidad. 

Arietíe  , ».  /.(  a-ri-e-t)  Aria , arieta  , 
composición  música  para  cantar. 

Amurque  , i.  mate.  ( a-iivtark  ) Aris- 
tarco , el  censor , ó murmurador  Je 
los  escritos  agenos. 

Aiutociate  , subst.  m.  ( a-ris-to-krat ) 
Aristócrata. 

Aristocratie  , subst.  f.  ( a-rij-to-kra-cí.) 
Aristocracia . 

ArUiorratique , adj.  m.  y f.  ( a-ris-to- 
kia-ri  k ) Aristocrático,  lo  que  perte- 
nece d la  arsitocracía. 

Aiiwocratiquemeni  , adv.  ( a-rij-to-kra- 
ti  Ir- man)  De  un  modo  aristocrático. 

Aiijto-drmociaiie  ,!./'(  a-ris-to-dé- 
nio-ku-ci-  ) Aristo-democraeia. 

Ariito-démocratique  , adj.  mase,  y fem, 

( a-m-to-de-ino-kra-ti  k ) Ar¡sto-dc- 
moer  Jtico . 

Arisioloche , t.  f.  Anstoloquia  , planta 
de  que  hay  muchas  especies. 

Ariihmancie  , /.  ( a-rit-man-ci- ) El 

arte  de  adevinjr  por  los  números. 

Arubméticien  , enoe  , j.  Aritmético. 

Aritbniélique  , subst.  f.  ( a-ní-mc-ti  k J 
Tritmélica. 

Aritbinclique  , adj.  m.  y f.  Aritmético. 

Aiilbmdliqnemenl , adv.  ( a-iit-iuc-tik- 
man  ) De  un  modo  aritmé.ico. 

Arlequín  , s.  m.  Arlequín  , bufón  de  It» 
comedia  italiana  , etc. 

f Arlequinadc  , *.  /.  Dicho  , d hecho  do 
un  arlequín  , d gracioso  ,•  bufonada. 

Aimadile  , s.f.  ( ar-ma-dil ) Genera 
de  fr agata  muy  ligera  de  ¡as  Indias. 

+ Armada  pequeña  de  los  Españoles  en  . 
las  Indias. 

Armadillo  , d Tatcm  , s.  m.  ( ar-ma-di  ll ) 
Armadillo  , animal  pequeño  de  ludias. 

Arrnarinthc , ó Cacbril,  j.  m.  Planta  alga 
semejante  J la  férula  , 6 cañahcja  , 

cachéis. 

Artnateur  , *.  m.  Armador. 

Armatute , S.f  Armadura  , el  conjunta 
de  barras  de  hierro  sobre  que  asienta  el 
molde  , d forma  de  una  estatua  da 
bronce. 

Arme  , s.  f ( ar  m ) Arma. 

Armes  , p[ , Armas  , la  prcfecion  y exer- 
cteio  militar.  + Armas  , las  trapas  , ó 
exércitos  de  alguna  potencia.  C Armas  , 
todo  lo  que  sirve  para  et  tnbaiiry  destruir 
un  error  , alguna  pasión  , etc.  + Ar- 
mas , en  el  blasón  , son  las  insignias  Je 
que  usan  las  familias  nobles  en  sus 
escudos. 

Ar,"5-L  * armJ  defi'g" ■ + - ■!  llampo 

o d han  , arma  de  asta  , la  alabarda  , 
la  pica  , lanía  , ele.  + - de  tiait  , arm*. 
arrojjJt{a. 

Atnifí  bkutfcw,  armif  Üancqs.  + - (tugg 
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se»  o h fitifuerre  , Vo\  del  Hat.  armat 
falún.  + — parlantes  , armat  que 
hablan  , lat  que  hacen  alusión  al  nombre 
de  la  familia  , ó persona  que  las  lleva. 
Acr  armes  , arma,  arma,  \ 

Armée  ,»./"(  ar-mé  ) Excrcito. 

Arméc  navaie  , armada  esquadr a.  E.Esca- 
dre. 

Armeincnt , i mate.  ( ar  m-tnan  ) Arma, 
mentó  , aparato  y prevención  Je  guara 
4”  Armamento , se  dice  también  del  apa- 
rejo de  navios  de  guerra 
Anner  , va.  ( ar-me  ) Armar,  proveer 
las  armat  necesarias  al  toldado.  -4-  Ar- 
mar , levantar  tropas  para  la  guerra. 
+ Armar  un  navio  , pertrecharte  de  lo 
necesario  para  que  pueda  salir  J la  mar. 
-+■  Confederar  , ligar  , levantar. 
s’Anner,  v . r.  Armarte,  -epatarte  , de- 
fenderse de  las  injurias , del  ayte , del 
tiempo,  etc 

Armrt  , s.  m.  Almete  , yelmo  á capa  rete. 
A' milla  iré,  adj.  f.  ( at-mil-ler)  Armil.tr , 
tpiteto  que  dan  los  astrónomos  b su 
. tijera  artificial. 

Armille  , s.f.  V.  Astiagale. 

Aruiirtice , s f ( ar-mis-ti»  ) Armisticio  , 
suspensión  de  armas. 

Astriñiré  , » fim  (ar-moar)  Armario. 
Armoirr  a vaittelie  , Alacena  para  encerrar 
la  vaxilla. 

Armeiries  , s.fpl  ( ar-moa-rí  ' Armas  , 
tas  insignias  que  tiene  cada  familia. 
Armoisc,»  fcm.  Artemisa, ó artemisia  yerba 
Asinoisin  , t.  m.  Genero  de  tafetán  muy 
delgado. 

Armón  , s.  m.  Qualquiera  de  las  dos  pietat 
del  inego  delantero  del  coche  , entre  las 
qtialet  esta  el  cabo  de  la  lan\a  , tixera. 
Aimrrial,  5 m.  ( ar-mo-ri-al  ) Libro  en 
que  se  hallan  recopilados  los  escudos 
■ de  armas  y blasones  de  diversas  familias , 
blasón- 

Arnioria!  , ale  , adj  (ar-mo-ri-al)  Lo  que 
trjta  déla  ciencia  heráldica. 

Armones  , v a.  ( ¿r-mo-rie  ) Blasonar  , 
pintar  y grabar  armas. 

Armoriste  , s m ( ar-mo-r¡s  t ) El  que 
conoce  la  ciencia  heráldica . 

Armure,  s f.  Armadura,  el  conjunto  de 
las  armas  defensivas. 

Aimurier  , s.  m.  Armero  , el  artífice  que 
fabrica  armas. 

Arómate,  s.  m.  ( a-ro-ma  t ) Aroma, 
planta  , ó composición  olorosa. 
Aromatique  , ad¡.  m.  y f.  ( a-ro-ma-ti  k ) 
Aromático. 

Aromstisation , ».  f.  Pharm.  Métela  de 
varios  aromas  eon  otras  cosas  para  co- 
municarles el  oler  , etc. 

Asomatiser  , r.  a Aromatizar. 

Aionde  , s f.  Golondrina.  V . Hircmdílle. 
Arpegcment  , s.  m.  La  acción  y efecto  de 
puntear. 

Arpcjei , v.a,  Puntear , toc.rr  succesiva 
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y Tapidamente  los  tonos  de  una  conto- 

nancia. 

Arpent , s.  m.  (ar-pan)  Cierta  medida 
de  tierra  , usada  en  diferentes  partes  con 
alguna  diferencia , yugada. 

Atpéntage  , s.  m Apeo  , deslinde  , de- 
marcación , el  acto  de  medir  las  tierras 
por  yugadas. 

Aipcnter  , v.  a.  (ar-pan-te)  Apear  , 
medir  las  tierras.  C Andar  recio  y 

mucho. 

Arpentenr,  s m Apeador,  el  que  hace 
apeos  , ó deslindes  de  tierra. 

Arqué  , ée  , adj.  ( ar-ke  ) Arqueado, 
hecho  en  figura  de  arco. 

Aiquebusatle  , s.f.  Arcabu\a\o  , el  golpe 
de  arcabug. 

Arquebuse  , 1 f.  Arcabu\  , arma  de  fuego, 

Arqucbucer  , v.  a.  Arcabucear  , quitar  la 
vida  d nrcabu{a{os. 

Arqucbnscrie , 1.  J El  oficio  de  arca- 
bucero. 

Arqiiebusier  , s.  m Arcabucero , el  que 
hace  y vende  arcabuces.  4-  Arcabucero  , 
el  soldado  que  usaba  de  arcabuf. 

Arques , v.  n.  Arquearse  , encorvarse  en 
figura  de  arco. 

Arrachement  , > . m.  Arquitee.  Arranque  , 
el  nacimiento  , ó planta  del  arco  for- 
mado sobre  pilastras,  ó machos,  que 
carga  sobre  la  imposta  , ó cornisa. 
d’Arrache-pied  , adv.  Sin  respirar  , sin 
tnterupdvn  , de  un  tiro. 

ArracUcr,  v.  a.  Arrancar,  quitar.  C Se- 
parar con  violencia.  C Arrancar , con- 
seguir con  importunidad. 

Arracheur,  s.  m.  Se  dice  de  les  char- 
latanes , que  arrancan  los  dientes  , 
arracheur  de  dents,  sacamuelas. 

Arrangement  , s.  m.  La  acción  deponer 
las  cosas  en  orden  , disposición  , colo- 
cación , coordinación. 

Arranger , v.  a.  Coordinar,  disponer, 
poner  en  orden  , componer. 

Arrcntement  , subst.  m.  ( a-ran  t-man  ) 
Arrendamiento. 

Arrenter  , v a.  (a-ran-te)  Arrendar, 
tomar  , ó dar  a renta 

Arrérages  , r.  m.  p.  Atrasados  , las  rentas 
que  dexdron  de  pagarte  al  tiempo 
sr-ialado. 

Arrét , s.  m Sentencia  y juicio  de  tribunal 
supremo.  4"  Prendimiento  , detención  , 
embargo.  4"  Arresto  , prisión  , úsase  en 
la  milicia.  4*  Parada  , la  acción  de 
pararse  el  perro.  4 Descanso  , fiador  , 
la  pic\a  que  asegura  las  armas  de  fuego, 
para  que  no  disparen,  -f  Mettre  aus 
arréts,  arrestar.  Arrét  de  la  lance  , 
ristre  de  la  lan\a.  4-  Mctlrc  la  lance 
en  arrét  , enristrar  la  latida. 

Arréte-barut" , 1 m.  Detienebuey  ¡planta. 

Ariete,  1.  m.  Determinación.  + Decreto , 
cédula.  4"  Arrét*  de  compte  , finiquito  , 
ti  remate  tit  las  cuentes. 

ArréUir  , 
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krréter , v.  a.  Detener,  impedir,  mo- 
derar , reprimir  , suspender  el  movi- 
miento. + Decretar  , concluir  , deter- 
minar , ajustar  , convenir.  + Arrestar , 
poner  preso  d alguno.  + Embargar , 
secuestrar.  £ Árséier  des  piaintes,  des 
pleurs  , acallar  , aplacar  , sosegar. 
-+■  — ses  yeux  , son  imsgination  , se 
pcnvée  mrqueique  vitóse  , pxar  la  vista  , 
el  pensamiento.  ■+■  - un  cumple,  ajustar , 
rematar  una  cuenta. 

a’ A rreter  , vero  r.  Pararte,  detenerse. 
-r  Cesar  , discontinuar  , interrumpir  , 
dexar  de  hacer.  ■+■  Determinarte  , resol- 
verse. 

Arrí-tiste,  s.  m.  (a-re-tis-t)  Recopilador 
de  juicios  y sentencias  de  tribunales 
supremos. 

Arrher  , v.  a.  (A-r¿)  Dar  señal  para 
seguridad  del  cumplimiento  de  lo  pac- 
tado. 

Arrhei,  s.f.p.li.  r)  Señal , prenda  que 
se  da  para  seguridad  de  lo  que  se  pacta. 

Airiére  , s f.  (á-rie-r)  filaut.  Trasera, 
ó popa  del  navio. 

Arriero  , adv.  Atrás. 

Atricré  , de  , part.  p.  y adj.  ( á-iie-re  ) 
Atrasado,  -f-  Adeudado. 

Arriére-ban,  s m.  ( a-ricr-ban  ) Procla- 
nuteion  , convocación  , llamamiento  de 
los  vasallos  para  la  guerra. 

Arríete-  bontique , s.  f.  ( á-iier-bu-tik  ) 
Trastienda. 

Ariiéte-change,  subtt.  mate.  Interes  del 
ínteres. 

Arriérc-corps,  s.  m.  ( á-rie  r-kor  ) Arquit. 
La  pane  del  edificio  que  esta  tras  otra. 

Arriére-coar  á-rie-r-kur  ) Tras- 
corral. ■ 

A rriéte-faix  , s.  m.  Placenta  , secuAdina. 

Arriéro-fief,  s.  m.  ( á-rie-r-nef ) Leudo 
dependiente  de  otro  feudo. 

A t riére-garde  , t.  f.  ( a-rier-gard  ) Re- 
taguarda , 6 retaguardia. 

Aniere-maie , t.  fern.  Reves,  el  golpe 
dado  con  la  mano  vuelta. 

Arriére-nevcu  , s.  m.  Sobrino  segundo , 
el  hijo  del  sobrino. 

Amérc-pcrii-fiis , s.  m.  Bisnieto,  el  hijo 
del  nieto. 

Aniere-petite-fille  , s.  m.  Bisnieta. 

Ariiétc-poinl , tubst.  f.  Pespunte  , labor 
hecha  con  aguja  de  puntos  seguidos  y 

unidos. 

f'udrc  á Arriére-poinl , pespuntar  , coser , 
labrar  de  pespunte. 

Arriírer  , s’arriéier  , v.  r.  (a-TÍe-re  ) Que- 
darse otras,  no  alcan\ar.  £ Atrasarse 
de  medios  , adeudarse. 

At 'iére-saisoo  , s.fém.  Saqon  atrasada  , 
asi  se  llama  el  otoño , y mas  comunmente 
el  cabo  del  otoño. 

Arri¿re-vas»al , s.  mase,  (a-ríe  r- va-sal  ) 
Vasallo  de  otro  vasallo 

Atumne  , s.  m.  Ai  turna  ge  , la  dispoti- 

Tguia  ll. 
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clon  , y buen  tfrden , de  colocar  la  carra 
de  i navio. 

Arrimer  , verb.  a.  ( á-ri-me  ) Arrimar 
componer  la  carga  del  batel,  para  que 
ocupe  menos  , etc. 

Arrimeurs  , s.  m.  pl.  Los  oficiales  J cuyo 
cargo  estd  componer  la  carga  de  loe 
navios. 

Arriser  , o Arrisier  , v.  a.  A la'ut.  Bascar 
las  vergas,  etc. 

Arrivage  , s.  m.  Naut.  Arribo  , abordo 
de  las  mercancías  at  puerto. 

Airivée  , subst.  f.  (a-u-vé-;  Llegada  - 
venida. 

Arrivcr  , V.  n.  ( ¡4-ri-ve  ) Llegar  , arri - 
bar  , venir.  + Acontecer  , acaecer  , ^ 
suceder. 

Arrivcr  , geuverner  pour  obéir  au  »enU 
Aa'uf.  Ambar  gobernando. 

Arrobe  , s.  m ( a-ro-b  ) Arroba  , el  quart» 
ae  un  quintal. 

Anoche,  s.  f.  Armuelle,  yerba. 

Artogarmucnt  , adv.  ) á-ro-ga-man  ) Ar- 
rogantemente. 

Arrogante  , sf.  (á-ro-gan-s)  Arrogan- 
cia , altanería  , soberbia . 

Arrogant  , ante  , ad¡ ( a-to-gao  ) Arro- 
gante , allanero  , soberbio. 

Arroger  , s'arroger  , verb.  r.  Arrogarse  a 
atribuirse  , apropiarse. 

Artondi  , 10  , pan.  p.  y adj.  ( á-ren-di  ) 
Redondeado. 

Atiandir  , v.  a.  (a-ron-dir)  Redondear a' 
poner  redonda  alguna  cosa. 

Arioadisictncnt , s.  rn  ( a-ron-di-s-man  ) 

La  acción  de  redondear , ó de  esta ^ 
redonda  alguna  cosa  , redondel. 

Arrosjgc  , s.  m.  La  acción  de  regar. 

Ariuseiocnt , s.  m.  Ligamiento  , la  acción^ 
de  regar. 

Arrever  , verb.  a.  Regar  , rociar , echan 
agua  sobre  alguna  cosa. 

Aticvou,  e.  m.  Recadera. 

Ais,  s.  m.  pl.Las  piernas  del  caballo 

Arterial  , subst.  m.  y en  pl.  Arscnaux.. 

( ar  s-oal ) Armería  , el  edificio  , ó sitio 
en  que  te  guardan  diferentes  géneros  de 
armas.  Arsenal , donde  se  fabrican  , 
reparan  y conservan  las  embarcaciones . 
y se  guardan  los  pertrechos  , etc. 

Arscnic , s.m.  ( ar.t-nik  ) Arsénico , especio 
de  veneno  mineral . 

Arteoiral , ale  , adj.  ( ar-s-ni-kal)  Arst- 
nical  , lo  perteneciente  al  arsénico. 

Art , s.  m.  (ar)  Arte,  conjunto  de  pit- 
ceptos  y reglas  para  hacer  bien  alguna 
cosa,  -f  Arte  , todo  lo  que  se  hace  por 
induciría  y habilidad.  £ Arte  , pruacn- 
eia  , sagacidad  , habilidad.  £ Artificio  , 
maña,  -f  Arte,  oficio  , prvfision  +Aits 
libéuux  , altes  liberales.  -(•  - inérani- 
ques  , artel  mecánicas. 

Altére  , s.  f.  (ar-te  r)  Arteria. 

Artctiel  , elle  , adj.  ( ai-ie-ri-ct  ) Arte- 
rial , lo  ¡/(ntntijtait  á la  arteria.  • 
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Aiiériologie  , s f.  Parte  de  la  medicina  y 
de  U anatomía  que  trata  de  las  arterias 

Arthritiquc  , adj.  m.  y.  fim.  ( ar-tii-ii-k) 
Artético  , ¡a  perteneciente  U lo t artejos 
y coyunturas  del  cuerpo  , se  dice  de  la 
gota  , etc . 

A.trhodie,  subsl.  f.  ( ar-tro-di-  ) Anal- 
Articulación  , J coyuntura  jloxa  de  los 
huesos. 

A tichaut  , s m.  Alcachofa  , planta. 

Ait.cle,  s.  m.  ( ar-tik  l ) Articulo.  [ En 
¡as  acepciones  de  ambas  lenguas  ] Aiticle 
do  foi  , articulo  de  fe.  + — de  í»  mort  , 
articulo  de  la  muerte,  la  afonía. 

Articulaire  , adj.  m.  y f Articular  , lo 
perteneciente  ti  los  artículos  , ó artejos 
de  los  huesos. 

Articulation  , s.  /.  Articulación  , pronun- 
ciación clara  y distinta  de  las  palabras. 
■+■  Articulación  , coyuntura  , i juego 
Je  los  dedos  y de  otras  miembros. 

Articuler , y.  a.  Articular,  pronunciar 
las  palabras  claramente  y distintamente. 
+ ror.  Articular , deducir  por  artículos. 

Arii&fe  , t.  m.  (ar-ti-fi-s)  Artificio  , el 
arte  , 6 primor  con  que  está  hecha  alguna 
cosa.  + Artificio  , fingimiento  , trampa  , 
maña.  + Artificio  de  Juego,  cohete,  etc. 

Auibciel , ello  , adj.  ( ar-ti-fi-ciel  ) Arti- 
pcial  , lo  ijuc  te  hace  por  arte , ó in- 
dustria. 

Artihciellcmcnt , adv.  ( ar-ti-fi-iiel-man  ) 
Artificialmente, 

Ar:ificier,i.  m ( ar-ti-fi-cie ) Cohetero, 
el  que  hace  artificios  de  fuego. 

Aititicieusemenl , adv  Artificiosamente. 

Artibcicux  , euse,  adj.  Artificioso,  mañoso. 

Anillé  , ée , adj.  ( ar-ti-lle  ) Náut.  Equi- 
pado , montado. 

Artillar  , t.  m.  ( ar-ti-lle  ) Artillero  , el 
que  trabaja  en  el  arte  de  la  artillería. 

Aitillerie  ,»./"•(  ar-ti  ll-n- ) Artillería  , 
el  conjunto  de  cañones  , etc.  El 
cuerpo  de  los  oficiales  que  sirven  en  la 
artillería. 

Artilleur  , s.  m.  Artillero,  el  que  sirve 
en  la  artillería • 

Animan  , subst.  m.  Artemon  , mástil , ¿ 
árbol  del  navio  , el  mas  cercano  á la 
popa. 

Anisan  , i,  m.  Artesano  , el  que  excrcita 
.í '¡'un  arte  mecánico.  C ése  dice  del 
hi-nbrc  laborioso,  industrioso  , y tam- 
bién invencionero , que  dispone  fraudes 
y engaños. 

Artison,  y Arlaron  , subst.  m.  Carcoma, 
gusanillo  que  roe  la  madera. 

Aritounc,  o Aitusonné,  adi.  Carcomido. 

Aniste  , s.  m.  ( ar-tisl  ) Artista  , el  oficial 
ó maestro  que  trabaja  con  arte. 

Aitistement,  adv.  { ar-tis  t-man  ) Arti- 
ficiosamente, con  arte  y primor. 

Aruspice  , « m.  Aruspice 

Aivtmc  , subst.  m.  (a-rtt  ra)  Atedie. 
Desfallecimiento  del  pulso  ¡ 
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Ariel  , adj.  Se  dice  del  caballo  que  tiene 
solamente  , el  pie  derecho  blanco. 

As  , i.  m.  ( as  ) As  , ¡a  unidad  ees  los 
dados  y naypes. 

Asarine  , s J.  Planta  algo  parecida  á la 
linaria  , asarina . 

Asarnm  , s.  m.  A' taro , ó asarabJcara  , 
yerba  olorisa. 

Asbesto  , subst  m.  C as-bes  t)  Asbesto  , 
materia  incombustible. 

Ascaiides,  s.  m pl  (as-ka-rid)  Gusa- 
nillos redondos  que  no  se  hallan  sino  en 
los  intestinos  giucsosy  cortos. 

Asccndant,  anie,  adj.  ( a-sao-dan  ) For. 
y Geneal.  Ascendiente. 

Aseendant , s.  ra.  Asir.  Ascendente  , ti 
punto  del  cielo  , ó el  grado  del  signo 
que  va  subiendo  sobre  el  horizonte. 
C Poder  , autoridad  , superioridad 
influxo.  Hr  Dicha  , fortuna  en  el 
juego. 

Ascensión  , » f Ascensión  , la  acción  de 
ascender.  La  subida  de  los  / luidos  en 
tus  tubos. 

Ascensionnel  , elle,  adj.  ( a-san-sio-nel  > 
Astron.  Ascensional , lo  que  pertenece 
d la  ascensión  de  los  astros. 

Aseóle  , s.  m.  ( a-cet ) Asceta  , el  que 
hace  vida’  ascética. 

Aicctiqne  , ad¡.  m.  y fém.  (a-ce-ti-k) 
Ascético  , lo  perteneciente  á la  práctica, 
y exercieio  de  la  perfección  christiana. 

Asciens  , j.  m.  pl.  (jeogr.  He  dice  de  los 
habitadores  de  la  tórrida. 

Ascyion  , s.  m.  Asciro  , planta. 

Ascícpiadc  , ad).  m.  ( aj-kie-pia  d ) Ver» 
asclepude,  asckptadéo  , especie  de  verso 
latino. 

Asclepias,  s.  m.  ( as-kle-pi-ás ) Planta 
vulneraria. 

Asiarchat , i.  m Magistrado  anual  unido 
al  sacerdocio  , que  hubo  antiguamente  en 
Asia. 

Asiarqne  , s.  m.  Magistrado  y sacerdote 
Asiático.  V.  Asiarchat. 

Asiatique,  adj.  rn.  y fcm.  Asiático  , ir* 
perteneciente  á ¡a  Asia. 

Asile , i.  m.  Asilo  , lugar  de  refugio  para 
los  delin  qiientcs  , etc . C Asilo , amparo , 
protección  , favor. 

Asine  , adj.  f.  Que  se  dice  de  la  bestia 
asna!. 

Aspalathe  , ó Btiis  de  rose  , subst.  mase. 

( as-pa-Ut  ) Aspa  Lato , palo  de  la  rosa  , 
d del  águila. 

Aspcct  , * m.  ( as-pek  ) Aspecto  , lo  que 
parecen  los  objetos  á ia  vista. A- Aspecto , 
la  situación  que  tienen  los  astros  en  ti 
Zodiaco , unos  respe  to  de  otros. 
au  premier  Aspect,  a , ¿a! primer  arpecto, 
á primera  vista. 

Aspoige  , s.f.  Espárrago  , planta. 

Aspeiprr,  v.  a.  Rociar,  echar  agua  con 

el  hisopo. 

Asperges,  subst.  m.  Hisopo,  utperscria. 
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A<i?¿r\lt  > *.  /!  ( as-pe-ri-te  ) Aspere{a 
rigidcí. 

Aspersión  , a.  fém.  Aspersión  , el  acto  de 
esparcir  el  agua  , de  rociar. 

Atpeisoir,  s m.  ( it-pet-ioar ) Asper- 
sorio , hisopo. 

Asph  alie,  subst.  m.  (as-falr)  Asphalte, 
especie  de  betún. 

Aspnpdélc  , subst.  m.  Gamón  , planta 
medicinal . 

Asphyxic,  * /.  (ai-fik-si- ) Medie.  Pri- 
yjeion  súbita  del  pulso,  de  la  respira- 
ción y del  'movimiento. 

Ajpic  , f.  m.  ( as-pik  ) Aspid  , especie  de 
serpiente  muy  venenosa.  + Aspid  , media 
culcb  irta,  de  doce  libras  de  bita.  ( Aspid, 
maldiciente  , murmurador.  + Planta 
llamada  por  otro  nombre  Iivande  es- 
pliego. 

Aspirant  , ante  , adj.  ( aj-pi-ran  ) Aspi- 
rante, el  que  aspira. 

Aspirant , s.  m.  Aspirante , pretendiente  , 

candidato. 

Aspitation,  t.  f.  Aspiración,  la  acción 
df  aspirar.  -f-  Aspiración  , la  fuerza 
Con  que  se  pronuncia  la  letra  la.  C Él 
deseo  de  lograr  alguna  cosa 

Aspirer,  vesb.act.  C as-pi-re  ) Aspirar, 
atraer  el  ayre  exterior  con  la  boca  para 
refrescar  los  pulmones.  + Aspirar  , pro- 
nunciar confucr^a  las  vocales,  lo  qual 
Se  denota  principalmente  con  la  letra  H. 
C Aspirar  , pretender  , con  ansia  algún 
empleo,  dignidad,  etc. 

Asia  , s.  f.  { á-sá  ) Ata  , planta  , hay  dos 
especies  , la  olorosa  y la  fétida. 

Assablé  , ée,  adj.  ( a-sa-ble  ) Enarenado  , 
cubierto  de  arena,  -f-  Detenido  , parado 
en  ¡a  arena. 

Assabicr  , o Ensabler,  v.  a.  ( a-sa-ble  ) 
Enarenar  , cubr  ir  de  arena. 

Asseillant,  s.  m.  (a-sallan)  Acome- 
tedor , el  Que  acomete. 

Assaillir,  v.  act.  (a-sa-llir)  Acometer, 
embestir. 

Assainir  , v.  a.  Sanar. 

Assaisonnement  , s.  m.  Guiso,  condi- 
mento; el  modo  desabonar  las  viandas, 
y también  + tos  ingredientes  que  sirven 
para  sazonar  y guisar.  C Saynete  , la 
gracia  con  que  se  orna  un  discurso, etc. 

Afsaiscimer , v.  act.  Sazonar,  guisar, 
adobar , dar  sa\on  d los  manjares. 
C Hermosear , adornar  un  discurso  , etc. 

Atsaisonneur,  s.  m.  El  que  sa\ona. 

Assassin , subst.  m.  Asesino.  + Asesino  , 
el  que  mata  ó otro. 

( f Assjisin  , inc  , adj.  Se  dice  de  todo 
acuello  que  tiene  virtud  de  atraer  y 
aficionar  , como  des  yenx  ajsasins  , 
0,0%  asesinos  , atractivos,  encantado- 
res , etc. 

Aasassi  na  nt , ante,  adj.  ( a-sa-si-nan  ) 
Loque  asesina.  C Enojoso  , molcstp. 

Aifcustuit , $.  m.  Asesinato . 
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Asssseiner  , v.  a.  ( a-sa-si-ne  ) Asesinar  , 
matar  alevosamente. 

Assaut  , s.  m.  Mil.  Atalta.  { Asalto, 
acometimiento  repentino  y vehemente  de 
las  pasiones.  -+•  Asalto  , acometimiento 
en  la  esgrima. 

Aísemblage  , i.  m.  Conjunción  , unión  y 
juntura  de  muchas  cosas.  + Ensam- 
blage  , snsambladura  , la  juntuia  y 
unión  de  dos  tablas  , ¿ maderos. 

Assemblée  , s.Jém.  ( a-sam-bié-  ) Asam- 
blea , junta , i congreso  de  muchos. 
Battre  í’asscmbUe  , vo\  de  guerra  , tocar 
d recoger. 

Assembler,  v.  act.  (a-sam-ble)  Juntar  , 
congregar , unir  , poner  dos  ó mas  cosas 
juntas  -+■  Ensamblar  , entrejuntar  , aco- 
plar , ajustar  las  pic\as  urcas  con  otras, 
en  las  obras  de  carpintería  , etc. 

•’Assembler  , v.  r.  Congregarse  , jun- 
tarse , concurrir  en  un  mismo  parage. 

Assener  , v.  a.  (a-s-ne)  Asentar  ut 
golpe  fuerte  y violento. 

Asseoir  , v.  a.  ( a-soat ) Asentar  , sentar , 
poner  d uno  rn  alguna  silla  , banco  , etc. 
-+•  Asentar  , poner , ó colocar  algir.  s 
cosa  de  manera  que  permane\ca  firme. 
+ Imponer , ó sittur  alguna  renta  sobi  e 
bienes  raíces , etc.  + Asseoir  lea  tai!  ¡es  . 
imponer  , distribuir  la  talla  , especie 
de  tributo,  -f-  — un  camp  , sentar  un 
campo  , los  reales.  - une  «ente  , crear 
una  renta. 

s' Asseoir,  verb.  r.  Asentarse,  tentarse, 
tomar  asiento. 

Assertion  , ».  /.  Aserción , proposición 
que  se  establece  y afirma  por  verdadera . 

Asservir  , v.  act.  (a-ser-rar)  Sujetar, 
someter,  avasallar,  rendir. 

Asseisissement , s.  m.  ( a-ser-*¡  s-inan  ) 
Sujeción  , avasallamiento  , vatallage. 

Atscsicur  , a.  m Atesar  , el  letrado  con 
quien  se  acompaña  el  jut\  lego. 

Astea,  adv.  (a-ce)  Harto,  bastante- 
mente , suficientemente.  + Asaca  pcu. 
assez  souvent  , bastante  poco  , con  bas- 
tante freqüencia. 

Atsidn  , ue  , adj.  Asiduo  , continuo  y 
repetido. 

Assiduité  , s.  f.  Aplicación  continua  y 
asidua  , asiduidad. 

Asiidument  , adv.  Continuamente  , ince- 
santemente. 

Assiegeant,  s.  m.  Usado  solamente  ert 
plural,  sitiador  , el  que  sitia  algur..s 
plj\a. 

Assiegeant,  ante,  adj.  El  que  sitia. 

Assiéger,  v.  a.  Sitiar  , cercar  una ¡>h\t  , 
ó fortate\a.  C Sitiar  , importunar , 
molestar. 

Assiégés,  subst.  m.  pl.  Sitiados  , los  que 
sufren  un  sitio. 

Asiente  , s.  /.  ( a-si-en  t ) Asiento  , com- 
pañía de  comercio  para  ptovetrde  nebros 
alguna  población  , etc. 
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Assicntiste , i.  m.  ( a-si-ea-tist  ) Asen- 
tista , ti  que  tiene  parte  en  ¡a  compañía 
dicha  del  asiento. 

Assiette,  t.  f.  ( as-siet)  Atiento , el  mo- 
do de  atentar  una  cota  sobre  otra  para 
afianzarla.  En  la  arquitectura  , te  dice 
también  sent, imítalo  + El  terreno  en 
ejuc  se  edifica , sitio  , solar  , suelo. 
C Asiento  , firmeza  , estabilidad  , coi i- 
tistencia.  + Plato.  + Sisa.  Conchcr 
d'assiette  , sisar  , preparar  con  la  sisa 
lo  que  se  ha  de  dorar. 

Assiettce  , i.  /.  Platillo  lleno. 

Assignat , s m.  (a-si-ña)  Asignación  , 
ó constitución  de  una  renta  , ó censo 
sobre  alguna  heredad  ■+•  Especie  de 
papel  moneda  cuyo  pagamento  esta  asig- 
nado sobre  el  producto  ¿ renta  de  ciertos 
tienes  , rales  reales  . asignados . 

Assignation  , *.  /.  Emplazamiento  , el 
llamamiento  y citación  en  justicia. 
+ Emplazamiento , la  misma  carta  y 
despacho  para  citar  y emplazar. + Asig- 
nación de  una  renta  sobre  alguna  ha- 
cienda en  que  queda  hipotecada.  + Asig- 
nación , destinación  y señalamiento  de 
ticmjo  y lugar  para  algún  jtn.  ■+•  Asig- 
nación , destinación  de  algún  efecto  y 
caudal  para  el  pago  de  alguna  can- 
tidad. 

Essignet , v.  a.  ( a-si-úe  ) Emplazar , 
citar  , llamar  en  justicia.  Asignar  , 
señalar  , destinar. 

Assimilation  , *.  f.  For.  Asimilación  , la 
semejanza  de  una  cosa  con  otra. 

Assimiler  , v.  a.  ( a-si-mi-ie  ) Asimilar, 
asemejar. 

Assis  i ise  , p.  p.  y adj.(  a-ci)  Atentado  , 
temado.  V . Asseoir.  ■+•  Blas.  Asen- 
tado. 

Atúse  , s.  f Asiento  de  los  cantos  , ó 
fila  de  las  piedras  puestas  unas  sobre 
otras  en  una  obra  de  cantería. 

Assises  , s f.  pl.  For.  Ayuntamiento  de 
jueces  superiores  en  tribunales  inferiores, 
cortes. 

Assistanre,  t.  f.  ( a-sis-tan-s  ) Asisten- 
cia , la  acción  de  asistir , o la  presen- 
cia actual.  + Asistencia  , favor , ayuda. 
+ lodos  los  asistentes  , asamblea. 

Assiitmt,  ante,  adj.  y s.  (a-sis-tan) 
Asistente. 

Assistans,  s.  m.  pl.  Asistentes,  los  que 
acampanan  en  alguna  Junción  y cere- 
monia. + Asistentes  , cierto  titulo  , y 
cargo  en  las  comunidades  religiosas. 

Assister  , v.  a.  ( a-sis-te)  Asistir , socor- 
rer , favorecer,  ayudar.  •+■  Asistir, 
acompa  iar  .i  otro  en  alguna  función. 

Assister,  v n.  Asistir , estar  presente. 

Auociation  , s.  f Asociación. 

Associé  , ¿c  , subst.  La  persona  que  tiene 
pjrte  en  alguna  sociedad  , ó compañía  , 
compañero  , aparcero  , socio. 

Asstcicr,  v.  a.  ( a-so-ci-e)  Apodar, 
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tomar  por  compañero  ó otro , par/ 1 qae 
ayude  en  algún  ministerio  » o empleo . 
¿'Atsocier,  v.  r.  Asociarse » juntarse  , 
acompañarse  con  otro  para  algún  efecto. 

As*o¿oe  , s,  f.  Abogue  , se  aplica  a unos 
galeones  españoles  que  llevan  alague  *i 
las  Indias  occidentales. 

Assommer,  v.  a.  ( a-so-me  ) Aporrear  9 
matar  con  palo  , porra , etc  , se  dice 
de  otra  qualquiera  muerte  violenta. 
<£  Molestar , enfadar  , moler  , afligir. 

Assomption  , s.  f.  Asunción. 

Assonant,  ante»  adj . ( u-so-nan  ) Aso — 
nante. 

Assonnance,  s.  f.  (a-so-nan-s)  Asmjncia. 

Assoi  timent » subst.  m.  ( a -sor- ti  -man  ) 
Aderezo  , el  conjunto  , ó aparato  de 
cosas  que  digan  bien  unas  con  otras» 
4"  Surtimiento  » provisión  de  mercan- 
cías , etc. 

Assoriir  , v-  a.  ( a-sor-tir  ) Juntar  una 
cosa  con  otra  que  le  diga  bien  , asemejar . 
A«sortir  uncbourique,  surtir  una  tienda  9 
proveerla  de  las  cosas  de  su  comercio. 

A>so  lissAi.t  , ante»  adj . ( a-sor-ti-san  ) 
Cesa  que  conviene , que  dice  bien  con 
otra  , conforme  , semejante  , etc. 

Assoupir  , v.  a.  ( i-sn-pir  ) Adormecer  9 
causar  sueña.  C Sosegar  , aplacar  » 
calmar , apaciguar. 

Afsoupissant  , ante  , adj.  ( a-su-pi-san  > 

Soporífero • 

Assoupmcment  , í.  m.  ( a-su-pis-man  ) 
Adormecimiento  » sopor.  4*  kmbot ci- 
miento , letargo  , la  torpe\a  , y como 
suspensión  de  ios  sentidos. 

Asstuplir,  v . a.  (a-iu-plir)  Adestrar  9 
exer citar  % hacer  dócil » obediente  cL 
cabal  lo.  *4*  Amanear  el  carácter  , e te» 

Assouidir»  y.  a.  ( a-sur-dir  ) JbnsorJar  9 
ensordecer,  hacer  sirdo » causar  sor  de  \ a» 

Assouvir»  v.  a • ( a-iu-vir ) Hurtar » 
saciar  , asi  en  lo  físico  como  en  10 
mora  l. 

AssouvisicmCnt , s.  m.  ( a-su* vi  s-nian ) 
Harta\go  , hartura  , saciedad. 

Assuiettir  % y.  a.  Sujetar  , someter  % ava- 
sallar,  -f-  Obligar  , precisar , sujetar  % 
hablando  de  las  leyes  , condiciones  % etc. 

Assuiettissant  , ante  » adj.  Lo  que  sujeta  , 
obligatorio. 

Assujcttis\cincnt , s.  m.  Sujeción  , ti  acto 
de  sujetar  t ó sujetarse. 

Assuraticc  » s.  f.  Seguridad , certe\af 
certidumbre.  4-  Seguí e^a  , la  exéncioB 
de  todo  riesgo  , o peligro.  4"  Segu- 
ridad , fianza  , á obligación  de  indem- 
nidad J favor  de  alguno.  V • Assurer  » 
en  su  última  significación.  4"  Denuedo  , 
ardimiento  , osadía. 

A&suiémenr » adv.  Seguramente  , cierta - 
mente. 

Assuter,  v.  a.  Asegurar  , dar  firmeza  y 
seguridad.  4*  Asegurar  , poner  en  lugar 
teluro.  *f  Aicguiar , afirmar  , aseverar , 
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4-  Asegurar  , en  el  comercio  marítimo  , 
tí  nj  t r seguro  , responder  del  riesgo 
que  pueden  tener  tos  géneros  con  que 
se  comercia.  + S'assurer  de  quelqu'un  , 
atraer  J uno  J su  partido  , vincular. 
+ — de  la  («[ionne  de  qnclqn’nn  , 
asegurarse  Je  la  persona , prender  , echar 
mano  de  clia. 

As-uicur  , f.  m.  ¿segurador  , el  que 
asegura  contra  los  peligros  de  mar  y 
tierra 

A«tcr  , s.  m.  ( as-te  ) Género  Je  planta. 

Astérie  , s.  f ( as- te-  n ) Piedra  pre- 
ciosa t especie  de  ¿palo. 

Astéiisme  , s.  m.  ( as-tc-iis  m ) Asirán 
Constelación. 

Astcrisque  , s.  m.  ( as-te-iisk)  Asterisco 
■+■  Señal  de  imprenta  *. 

Asthrmtiquc  , aJ)  m.  y f.  (as-ma-ti-k) 
Asmático  , el  qiu  padece  asma. 

Asthme  , s.  m.  ( as  m ) Asma  , enferme- 
dad de  pecho. 

Astragale  ,i.  m.  (as-tra-g«  1 ) Astrágalo , 
cardón  en  forma  de  anillo  , que  cine 
una  columna  en  varias  partes  o + un 
cañón  , un  cor  don  en  forma  de  anillo, 
que  ahra{a  la  columna.  + Anal  Es  ei 
hueso  del  talón  , llamado  también  car- 
nicol. 

Astral  , adj.  ( as-eral  ) Astral , lo  que 
pertenece  a los  at&os. 

Aitre  , s.  m.  (asir)  Astro  , cuerpo 
luminoso  del  cielo.  í Astro  , se  dice 
de  la  persona  de  singular  mérito  , y dt 
extraordinaria  hermosura. 

Astreindre  , v.  a.  Obligar  , precisar  , 
constreñir. 

Aftieint  , o inte  , p.p.yad).  Obligado, 
constreñido. 

Astúiigent  , ente,  adj.  Astringente,  se 
dice  de  los  remedios  que  estriñen  y 
aprietan  las  vias  y poros. 

Asiroite  , t.  f.  (as-tio-i-t)  Especie  de 
piedra  ¿ cuerpo  marino. 

Astiolabe  , s.  m.  ( as-iro  la-b)  Astrolabic  , 
instrumento  matemático. 

Astiologie  , s.  f.  Asirotogla  , ciencia 
conjcctural  que  enseña  á ¡u^gar  de  los 
efectos  , i influencias  de  los  astros. 

Attrologique  , adj  m.  y f.  Astrológico  , 
lo  perteneciente  á la  astrologia. 

Astrologoe,  *.  m.  Astrólogo. 

Asttonome  , s.m.  (as-tro  no  m ) Astró- 
iwmo  , el  que  profesa  ¡a  astronomía. 

A monomio  , «./'  ( as-Iro-no-im-  ) As  tro- 
no mía  , la  ciencia  que  trata  de  los 
movimientos  de  los  astros. 

A'trouomiqne  , adj.  m.  y f.  ( is-tro-no- 
mi  k ) Astronómico  , lo  que  pertenece  á 
la  astronomía. 

Astvonomiqucmcnt  , cdv.  ( as-tro-ao- 
mt  k-mau  ) De  un  modo  astronómico. 

Attucc  , s.  f.  Astucia  , ardid  y maña 
para  engañar. 

jhiymptoíci  t s.  f.  pl.  Gcotn.  Asi mp totes 
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Ataraxie,  s.  f.  ( a-ra-rak-si  ) Sosiego  , 
quietud  , tranquilidad  del  alma. 

Ataxie  , s.  f.  (a-tak-st-)  Medie.  Irre- 
gularidad en  los  paroxismos  de  las 
calenturas. 

Atelier  , s.  ni.  ( at-lie)  Taller;  la  ofi- 
cina , ó tienda  en  que  se  trabaja  alguna 
otra. 

Atcrinoiement , s.  m.  ( a-ter-moa-man  ) 
Fot.  Prolongación  , dilación  , alarga- 
miento del  pla\o. 

Aterinoyé  f ce  , p.  p.  y adj.  Prolongado • 
Ditlct  alcrmoyé. 

Ate-.nioyer  , y.  a.  ( a -ter-moa-ie ) Pro- 
longar , dar  p!a\o  , ó alargarle. 

Atbanor , s.  m.  ( a-ia-nor  ) Chim.  Especie 
de  hornillo  chimico. 

Athée  , s.  m.  (a -té)  Atrista,  ateo. 
Athéitine  , subst.  mase.  { i-té-is  m y 
At  cismo. 

Athlantes,  s.  m.  pl  Atlantes , tinas  esta- 
tuas de  hombres  que  se  ponen  en  lugar  de 
columnas. 

A'hlerte  , s.  m-  { at-le  t ) Atleta  , el  lucha- 
dor, ó competidor  en  las  luchas. 
Athlctique  , s.  f.  (at-le-ti  k)  Parte  de 
la  ginnástica  de  los  antiguos. 

Atlas,  s.  m.  (at-las)  Atlas,  el  libro 
que  contiene  mapas  de  varias  rey  nos  y 
provincias.  + Hombre  que  se  da  en  Li 
anatomía  J la  primera  vertebra  dtí 
cuello . 

Atmojphére  , s.  f.  ( at-mos-fe  r ) Atmos- 
fera , la  porción  de  ayrc  mas  cercana 
á la  tierra. 

Altnorphénqne  , adj.  m.  y f.  ( at-mos- 
fc-ri-k  ) Atmosférico  , lo  pertenecienM 
d la  atmosfera. 

Atóme , «.  m.  ( a-rom  ) A' tomo  , el  mas 
pequeño  cuerpo  que  se  supone  indivisible  J 
-p  Allomo  , por  ponderación  , se  dice  da 
qualquier  cosa  muy  pequeña. 

Atómcs , pl.  A’ tomos  , aquellas  motitas 
que  solo  vemos  al  rayo  del  sol , quando 
entra  en  alguna  pie\a. 

Atonie  , s.  f.  ( a-to  di-  ) Enfermedad  da 
las  partes  sólidas  del  cuerpo. 

A lort , et  á travarc , adv.  ( a-tor-e-a- 
tta-ver  ) A tuerto  , y a derecho. 

Atour»  , s-  m.  pl.  ( a-tnr  ) Aseo , ata- 
víos , compostura  , adorno  , aliño  de 
muger. 

f Atouiner  , y.,  a ( a-tor-ne  ) Ataviar 7 
componer  , asear  , se  dice  de  las  mu - 
g eres. 

A-tout  , ».  m.  (i-ln)  Triunfo,  en  los 
juegos  ¿e  naypes  , es  el  naype  del  palo 
que  ha  salido.  ■+•  Faiie  i-tout , triunfar  , 
jugar  del  pelo  que  ha  salido  , ó se  ha 
elegido  por  triunfo. 

Atrsbilaire  , ad/.m.y  f ( a-tra-bi-le  r ) 
Atraillarlo  , ó atrobiiioto. 

Atramcntaiie  , s.  fem.  ( a-tra-man-ter  ) 
Especie  de  piedra  de  vitriolo 
Alte , s,  m.  ( ati ) Hogar  , el  suelo  d» 
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la  ehiminia  , donde  se  enciende  le 
lumbre. 

Atíoce  , adj.  m.  y f.  (a-tioi)  Atro\  , 
enci  me  , grave,  + Atrc\  , fiero , cruel , 
inhumano. 

Atrocite  , s f.  ( a-tro  ci-te  ) Atrocidad, 
enormidad . -f”  Atrocidad  , crueldad 
grande. 

Atfophic  , subtt.  fim.  ( a-tro-fi  ) Medie. 
Consunción. 

f Attabler  , s’attab'cr,  v.  r.  (a-ta-ble) 
Sentarse  a mesa. 

Attachc  , s.  f.  Atadura  , liga  , ligadura  , 
0 ligamento.  £ Afición  , inclinación , 
vinculo. 

CAttacbant,  ante,  adj.  Atractivo,  lo 
que  aficiona  y atrae 

Attachement , s.  m.  Afición,  inclinación. 

+ Aplicación  grande  d alguna  cosa. 
Atlacher  , v.  a.  Atar,  unir  , enlatar  al- 
guna cosa  con  cuerdas,  etc.  ( Atraer , 
inclinar  , aficionar  .ganar  la  voluntad. 
s’Atlacher  , v.  rcc.  Pegarse  , agarrarse. 
(.Aplicarse , dedicarse,  aficionarse 
Attaqtiant , s.  m.  { a-ta-kan  ) Atacador  , 
acometedor. 

Attaqne  , s f (a-tak)  Ataque,  acome- 
timiento , acometida.  + Ataque , tanja 
que  se  abre  en  la  tierra  para  cubrirse 
Jos  soldados  , quando  se  sitia  alguna 
plata  C Ataque  , acometimiento  de 
algún  ac'cidcnte  repentino  , como  de 
perlesía  , etc. 

Attaqner,  ».  act.  ( a-ta-ke  ) Acometer, 
embestir  atacar. 

a’Attaquer  , v.  r.  Tomarse  con  alguno. 
Atteindrc  , v.  a.  Alcanzar  , extender  la 
mano  a una  cosa  algo  distante  , para 
tomarla . -+■  Atener , al  cantar , apresurar 
¡a  marcha  para  igualar  J otro  en  el 
camino.  + Acertar  , alcanzar  , tocar  una 
cosa  distante.  + Alcantar  , lograr  , 
obtener  , conseguir. 

Atteinr , cinte,  parí,  p.y  adj.  Alean\ado. 

+ Acomedilo,  + Acusado. 

Arcintr  , s.  f.  Alcance  , alcantamiento  , 
la  acción  de  alcantar.  + Alcance  , la 
rotadura  , ó herida  que  se  hace  el  ca- 
ballo quando  anda.  í Lo  que  quita 
la  Juct\a  de  una  escritura  , ú auto  , 
infirmación. (Acometimiento  de  alguna 
enjermedad. 

Attclage  , m.  Tiro  , yunta  de  caballos, 
muías  , etc.  , para  el  tiro.  Attelage  de 
bceuít  de  labour  , abesana. -b--dc  meinc 
poil  , de  méir.e  taille  , etc.  tiro. 

Atteicr  , v.  a.  ( a-t-lc  ) Uncir  , atar  aj 
yugo  los  bueyes  ; y los  caballos  , ó muías 
al  coche  , carro , etc. 

Attcnant , ame  , adj.  a-t-nan  ) Junto  , 
contiguo,  lo  que  es  ti  Cerca. 

Attcnant,  adv.  Cerca,  immtdiatamente , 
junto. 

Attcudant,  [en]  adv.  < a-tan  dan  ) En- 
tanta , entreunto  , ititctim. 
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Attcndre  , v.  a.  ( a-Un  dr  ) Aguardar  , 
esperar. 

Atteudrir  , v.  a.  (a-tan-drir)  Enternecer  , 
ablandar.  £ Enternecer  , mover  d com- 
pasión. 

s'Attendrir  , r.  r.  Enternecerse  , mo- 
verse j compasión. 

Attcndrissant , ante,  adj.  ( a-tan-dr¡-san  ) 
Lo  que  enternece  y mueve  el  coraron  , 
lastimero. 

Attrndrisscmcnt , s.  m.  ( a-tan-dris-man  ) 
Enternecimiento  , conmoción  y ternura 
del  ánimo. 

Atteudu  , adv.  Atento  , en  atención  , en 
consideración.  + Atteudu  que  , atento 
que  , puesto  que  , pues  que  , ya  que. 

Atienta!  , s.  m.  (a-tan-ta)  Atentado, 
procedimiento  atrevido  contra  las  leyes 
y derecho.  + Atentado  , agravio,  daño 
que  se  intenta  hacer  d otro. 

Attcntatuíre  , adj.  m.yf.  ( a-tan-ta-toa-r  ) 
Lo  que  te  hace  contra  las  leyes  , y el 
derecho. 

Altente  , s • f.  ( a-tan-t  ) Espera,  el  acto 
de  estar  aguardandoy  esperando,  -f  Picne 
d'attente  , piedra  de  espera 

Attenter,  v . n.  ( a-tan-te  ) Atentar  , in- 
tentar , emprender  alguna  cosa  contra 
las  leyis.  Attenter  a la  vie  de  quelqu'un. 
Intentar  contraía  vida  de  alguno , formar 
el  designio  de  quitársela. 

Atientif  , ive,  adj.  (a-tan-tif)  Atento 
el  que  atiende  J alguna  cota.  ■+■  Atento  , 
corees,  urbano,  comedido 

Attention  , s.  J.  Atención  , cuidado  , ad- 
vertencia , aplicación  J lo  que  se  hace . 
+ Atención  , cortesanía  , urbanidad. 

Attentivemcnt  , adv.  ( a-Um-ti  v-inan  ) 
Atentamente. 

Atténuant , adj.  Medie.  Atenuante , lo  qne 
atenúa. 

Attémiation  , t.  f.  Atenuación  , la  acción 
y efecto  de  atenuar. 

Atténuer  , v.  a.  Atenuar  , minorar  , dismi- 
nuir. + Atenuar  , enflaquecer. 

Attérage,  i.  m.  LJJut,  El  sitio,  • lugar 
donde  pueden  aterrarse  los  navios. 

Attérir  , v.  n.  (a-te-rir)  Iddut.  Ater- 
rarse ; animarse  los  baxeles  d tierra. 

Alteirc  , tc,p.  p.  y adj.  Aterrado.  £ Aba- 
tido. 

A (ierre  r , v.  a.  Aterrar  , echar  por  tierra. 
£ Abatir  , consternar , amedrentar. 

Atternaseincnt  , sj  m. . ( a-te-ris-man  ) 
Arenas  que  llavan  ¡as  aguas  déla  mar 
y de  tos  ríos  de  un  parage  d otra. 

Attrstation  , subst.  fcm.  Atestación  , certi- 
ficación. 

A i teste  r,  rerb.  act.  ( a-tes-tc  ) Atestar  , 
certificar.  + Llamar  , y traer  per 
testigo . 

Atticisme  , s.  m.  Diilcudexa  , elegancia  , 
pincha  de  estilo  , etc. 

Attiédi,  , y.  a.  (a-ti-c-dír)  Entibiar, 
hacer  ticiv. 
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'<£  s'Attíídir  , v.  r.  Entibiarte  , aflorar 
de  la  actividad  con  que  te  J 

obrar. 

Attiédisscment  , t.  m.  ( a-tie-di  s-man  ) 
Tibíela. 

7 Attifer  , verb.  a.  (a-ti-fe)  Aderezar, 
adornar  , engalanarse  la  muger. 

Attiquc  , adj.  m.  y f.  (i-ti-k)  Atico  , 
te  aplica  al  ettilo  , puro  , elegante  , etc. 

Attique  , s.  m.  Arquit.  Alto  pequeño  que 
en  lat  catas  está  fabricado  tobre  todos 
los  otros  ,y  tiene  sut  adornos  particulares. 

Atlique-fanx  , subtt.  m.  Se  llama  asi  uno 
como  pedestal  sobre  que  asienta  la  basa  de 
la  col  una. 

Attirail , ».  m.  (a-ti-rall)  Aparejo  , apip 
' rato  , apresto. 

C Attíianl  , ante  , adj.  ( a-ti-ran  ) Ha- 
lagüeño , attractivo  , lo  que  atrae  y 
aficiona. 

Attiier , v.  a.  ( a-ti-re  ) Atraer  , traer 
hacia  ti.  £ Atraer , aficionar , ganar, 
granjear. 

Attiser  , v.  a.  Atizar  , avivar  la  lumbre. 
C Atibar , fomentar  avivar  lis  pasiones. 
Attiier  le  feu  , avivar  el  fuego. 

Atiiseur,  eme,  s.  m.yf.  Atizador. 

Attitrcr,  v.  a.  ( a-ti-tre)  Encargar  , enco- 
mendar especialmente  d otro  algún  en- 
cargo. + Cohechar  , sobornar  gente 
para  algún  mal  fin. 

Atiitudc  , subst.  fim.  Actitud  , i lemán  , la 
acción,  la  planta  y postura  de  una  figura, 
ó persona,  ■+•  Postura  y gesto  que  se  ha 
de  observaren  la  danza. 

Attolci,  s m.  pl.  Un  número  de  Islas  sepa- 
radas por  pelctcnes  en  ¿es  archipiélagos. 

Attombtsscui  , s m.  Ave  que  acomete  la 
gar{j  mientras  vuela. 

Attoucbement  , subst.  m.  Tocamiento  , la 
nceion  de  tocar  alguna  cosa. 

Attractir,  ¡ve  , adj.  ( a-trak-tif)  Atrac- 
tivo , lo  que  tiene  virtud  de  atraer. 

Attrnction  , s.  f.  Atracción,  la  a.cion , ó 
efecto  de  atraer. 

Attractionnaire  , s.  m.  ( a-trak-cio-ne.r  ) 
Lisie.  El  que  sigue  el  sistema  de  la 
atracción. 

X Attraiie  , r.  a.  Atraer  , halagar. 

Attrait , s.  m.  Atractivo , lo  que  tiene  virtud 
de  atraer  , de  aficionar. 

Attrape  , subst.  fémir..  ( a-trá  p ) Tldut. 
Cuerda  con  que  se  afiqn\a  y asegura  el 
navio,  f Engaño  , apariencia  engañosa. 

f Aitrape-Iouulaud,  s.  m.  Engaña  bobos, 
ciegayernos. 

Auiaper,  nrerb.  act.  ( a-tra-pe  ) Coger  en 
alguna  trampa  , hablando  de  la  caja. 
C Engañar.  + Lograr  , alcanzar  con 
maña  c industria.  + Alcanzar  á uno 
corriendo  , atrapar.  + Sorprehender  , 
toger  de  improviso.  + Imitar  bien  </ 
carácter , los  modos  de  otro. 

f Attrapeur,  case  , suba.  Engañador, 
tmbustsro. 


Attrayant , a^^pf^.  Atractivo  , h que 
atrje  y incliiianacia  si. 

Attrempé  , ad¡.  ( a-tran-pd  ) Se  dice  en  la 
cetrería  de  las  aves  que  no  están  i.i 
gordas,  ni  flacas. 

Attribucr  , v.  a.  Atribuir  , dar  , ó aplic.tr 
■i  uno  alguna  cosa.  + Imputar. 
s’Attribucr  , v.  r.  Atribuirse,  apropian: 
alguna  cosa. 

Attribut,  t.  m.  Atributo. 

Attribut*  , pl.  Atributos  , en  la  pintura  y 
escultura  , son  unos  símbolos  , con  que 
se  señalan  el  carácter  y oficio  de  las  figu- 
ras representadas. 

Attnbutif  , ive,  adj.  Eor.  Lo  que  atri- 
buye. 

Attnbution  , t.  f.  Atribución . 

Attrísiant  , ante,  adj.  (a-tris-tan)  La 
que  aflige  y entristece  , triste , molerlo . 

Attritter  , v.  a.  ( a-tris-te  ) Entristecer, 
causar  tristeza. 

Attrilion , i.  t Atrición,  dolor  de  haber 
ofendido  á Dios  , por  miedo  de  las  penes 
del  infierno. 

Attroupeincnt , i.  m.  ( a-tru-p-tnan  ) 
Junta  y concurso  de  gente  atropada  sin 
orden  , confusamente . 

Attrooper  , v.  a.  (a-tra-pe)  Atropar  , 
juntar  la  gtnte  en  tropas , ó quadr illas  , 
sin  orden  ni  fot  maacm. 
s’Attionper , v.  r.  Atroparse. 

A u , Articulo  masculino  que  señala  el  caso 
dativo  del  singular , á , al. 

Au  , Eatti.ula  que  se  por.e  por  I a preposi- 
ción dan»  , en  , dentro.  Ex.  II  est  au  Jit , 
está  en  la  cama. 

Aubadc  , s.  f.  ( u-bad  ) Alborada,  la. 
música  que  se  Ja  al  amanecer,  f Irónica- 
mente significa  alguna  corrección  , ó 
afrenta  que  se  hace. 

Anbaiu  , s.  m Eor.  El  forastero  que  Se 
establece  en  un  país  sin  hacerse  natura- 
lizar en  el. 

Aubainc,  s f.  Ja  sucesión,  ó herencia  que 
recae  en  el  erario  real  de  un  extranjero 
que  muere  en  un  país  donde  no  esfj  natu- 
ralizado. £ Suceso  feliz,  ventaja  , pro- 
vecho inesperado. 

Aubc,  r.  /.  (o  b)  Alba,  aquella  primera 
¡ui  que,  al  amanecer,  despide  de  si  c! 
sol.  + Alba  , túnica  de  lienzo  blanco. 
+ Aubc  de  moulin  , alabe , cada  una  de 
las  paletas  del  rodezno  de  los  molinos. 

Aubépine,  s.  f.  ( o-be-pi  n ) y Aubcpio, 
s.  m.  Espina  Egipcia,  ó Arábiga. 

Anber  , o Áutere  , adj.  m.yf.  ( o-bcr  ) 
Overo , se  dice  del  caballo  que  tiene  el 
pelo  blanco  sembrado  de  roxo  y castaño. 

Aubcrgc  , s.  f.  Albergue  , posada  , hos- 
tería , mesón. 

Aubcigistc,  s.  m.  Albergúete , albtrgador  , 
mesonero  , ventero  , posadero. 

Aubicr  , s.  m.  ( u-bie  ) El  pcllejurlo  , ó 
la  parte  blanca  y blanda  que  est  i Je  taxi- 

i d¿  l»  corteza  del  dibol.  + Mata  , ó 

C > 
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arbusto  que  , en  ¡os  ramos , te  asemeja  al 

saúco» 


Auliifoia  f * m,  Planta . V.  Bluet. 

Aubin,  i.  m.  Andadura  del  caballo,  entre 
el  portante  y el  galope. 

Aucun  , aucuac  , pron.  relatif.  Ninguno , 
nadie. 

Aucuncment , adv.  En  ninguna  manera  , 
c de  ningún  modo» 

Audaee  , s.  f»  { u-da-0  Audacia,  atre- 
vimiento , osadía»  4"  Esfuer\o%  brío, 
denuedo  , valor  , intrepidc\. 

Audacieusement , adverb.  Atrevidamente , 
osadamente» 

Audacieux,  cuse,  adj.  Auda\t  atrevido , 
osado  , intrépido» 

Au-dc ctn%adv.  ( o-d-sa  ) De  esta  parte , 
de  la  parte  de  acá. 

Au-dclk  , adv.  ( o-d-la  ) De  la  otra  parte  , 
de  la  parte  de  alia» 

’Au-dcvnit  , adv.  ( o d-van)  Delante  , al 
encuentro. 

Audirncc  , s.  f.  (ú-di-an-i)  Audiencia. 
[ En  todas  las  acepciones  de  ambas  Un- 

*"«•]  ...  ... 

Auuicncicr,  htussicr-audicncier , s.  m . 
C o-di-an-cie  ) Auditnccro  , ministro 
infirior . Grand  audiencier  , audiencero 


mayor. 

jfc'uditr ur  , t.  m.  Oidor  , el  que  oye. 
4-  Oidor  , el  ministro  destinado  para 
oir  , txtiminar  las  cuentas.  Auditcur  de 
Pote , auditor  de  Rota.  4“  - decomptes , 
oid^.r  de  cuentas» 

«Auditif,  ive  ? adj . ( ó-di-tif)  Auditivo  , 
lo  perteneciente  al  órgano  del  oido* 

Audition,  s.  f.  For  Audition  des  temoins, 
el  acto  de  oir  los  testigos.  Audition  de 
compte  , el  acto  de  oir  y examinar  alguna 
i tunta . 

Auditoirc  , s.  m.  ( o-di-toa-r)  Auditorio  , 
concurso  de  oyentes.  4“  Audiencia  , el 
tribunal , d sitio  destinado  J los  jueces, 
para  oir  demandas  y pleytos. 

Acgc , s f.  Dornajo  , atusa  pequeña  en 
que  dan  de  comer  a los  lechona  , etc 
4“  Artesilla  de  albañil  , para  amasar  el 
yeso.  Auge  de  mouiin  , canal  de  molino 
de  agua. 

Au&ée  , s f.  Lo  que  cabe  en  la  artesill^i 

de  albañil» 

'At’gct,  x m Bedcrft,  el  vaso  en  que  se  echa 
la  bebida  y comida  ./  los  pdxarvs  Je  jaula. 

Augmenr  , s.  m»  (og-inan)  Fcr.  Aumento 
de  dote. 

Augmenta t¡f,  ive,  adj.  (og-man-ta-tif) 

si u menta  ti  vo. 

Augmentaron  , subst.  f.  Aumentación  , 
aumento  , acrecentamiento. 

Aoginenter,  v.  a.  (og-man-te)  Aumentar  y 
acrecentar. 

Augmentar,  v.  n.  y s’auamcntcr  , v.  r. 

Aumentarse  , crecer. 

Augura!,  ale,  adject.  Augur  al  , lo  que 
pertenece  d los  agüeros. 


A U G 

Ai:*nre  , s.  m.  Agüero  . pronóstico  que  te 
luce  por  algún as  señales.  + Agil ere  . 
cierto  genero  de  adivinación  entre  lot 
gentiles. 

Augnrct  , pl.  A ¡ierres  , adivinos. 

Augurer,  v a.  Adivinar  ó pronosticar  los 
tuertos  futuros  por  algunas  señales . 

Augurio  , adj.  m.  y j Augusto  , lo  qne 
merece  veneración  por  tu  dignidad  y 
excelencia. 

Aujouid’hui  , adv.  Hoy  , en  el  día  presente. 
+ Hry  , el  tiempo  presente. 

Auüque  , s.  f.  ( o-íi  k ¡ Arto  de  universi- 
dad , que  defiende  el  que  te  ha  de  ¿r aduar 
de  doctor.  , 

Aulique,  adj.  Aulico  , epíteto  que  se  da  J 
citrtos  oficiales  del  imperio  , que  compe.  - 
nen  un  tribunal  supremo. Coor  «u  íiqur  ,rrc. 

Aumaiücs  , adj.  f.  pl.  ( u-maJI  ) Nom- 
bre que  se  da  al  ganado  , vacuno  , y 
ovejuno. 

Alimóne  , s.  f.  ( o-ino  n ) limosna. 

AumónCr,  v.  a.  (<Vino-nc)  bar.  Dar  por 
limosna  , pagar  cierta  cantidad  para  ti 
pan  de  los  prisioneros. 

Aunrénerie,  s.  f ( o-mo  n-rí- ) Oficio 
claustral  del  limosnero. 

Aumóuicr,  s.  m (o-nm-nie)  El  sacerdote 
destinado  para  decir  misa  J las  personas 
reales  , ele.  y distribuir  las  limosnas  , 
capellán  de  honor  , Hmesn-.ro.  Grand- 
Auniónier  , capellán  mayor  del  rey. 

Auinónier  , ¿re  , adj.  Limosnero  , incli- 
nado á dar  limosna 

Aninu<%e  { subst  / Adorno  que  llevan  a. 
bra\o  izquierdo  los  canónigos  y caño- 
neras. 

Aunage  , s m.  El  acto  de  medir  por  arres . 
y también  la  cantidad  de  anas  que  tira 
una  píela  de  paño  , etc. 

Atmaic  , subst.  f.  ¡sitio  donde  hay  muchos 
alisos. 

Auné,  s.  m.  (ónj  Aliso,  árbol. 

Auné  , s.  f.  Ana  , medida. 

Aunéc  , Entila-Campana  , s.  f.  (ó-n¿  ) 
Ala  , yerba  medí. ¡nal. 

Auner  , v.  a ( o-ne  ) Medir  con  el  ana. 

Auncur  , s m Veedor,  el  que  por  oficio 
rstd  destinado  para  reconocer  y marcar 
las  anas. 

Aupararant , adv.  (ó-pa-ra-van  ) A ntes , 
primero  , antes  de  todn. 

Auprét  , prep • y adv.  Junto  , cerca.  Ex. 

II  rfemrure  aopté<  de  I egiise  , vive  junto 
á la  iglesia  ; je  vienl  d’ici  auprét  ó pros, 
vengo  de  aquí  ccrea. 

Aureole  ,r./.{  o-ie-o  l ) Aureola. 

Aurirulanc  , adj.  m.  y J.  Auricular  , lo 
perteneciente  al  oido. 

Aurillar  , adj.  (ó-ri-Uá)  Orejudo  , re 
aplica  al  caballo  que  tiene  grandes  y 
largas  las  orejas. 

Auroue  , subst.  f.  ( o-ro  n ) Abrótano, 
planta. 

Aurore,  t.f.  (ó-io  r ) Aurtra  , la  primita 
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..  ht\  del  dia.  + Aurore  hotéile, aurora  bo- 
real, fenómeno  imuinoso  -f  Coulcur  d*au- 
rote  , color  de  aurora  , cierto  color 
amarillo  dorado. 

Auspicc  , t.  m.  ( os-pis  ) Auspicio  entre 
lot  antiguos  presagio  por  el  vuelo  de  las 
aves.  C Auspicio , anuncio  que  se  hace 
de  algún  suceso. 

C Ausprccs  , plur.  Auspicios  , protec- 
ción. 

Aussi  , conj.  (ó-si)  También.  + Tan. 
Aussí  bien  que,  conj.  Tanto  como,  lo 
misino  que. 

Auniére , s f.  ( o-iie  r)  Ndut.  Grande 
cuerda  ti  tres  cabos. 

Ausj¡t6t,  aáv.  (ó-si-fó)  f uego. 

Autsitót  que , ady.  Luego  que,  al  mismo 
tiempo  que  , d la  hora  que. 

Aust¿re,  adj.  m.  yf  (os-rc-r)  Austero, 
severo  rígido  + Austero  , mortificado  , 
penitente,  retirado.  + Acerbo , áspero, 
hablando  de  las  frutas  no  maduras. 
Austércment , adv.  ( oi-te  r-man  ) Aus- 
teramente. 

Austeiite  , s.  f { oi-te-ri-te  ) Austeridad  , 
severidad  , rigidez.  + Austeridad  , mor- 
tificación , penitencia. 

Austral , ale  , adj.  (os-tral ) Austral  , lo 
que  pertenece  al  austro  , ó medio  dia. 

A tiran  , s.  m.  (ó-tan)  Pcít.  Austro  , el 
viento  que  sopla  del  medio  dia. 

Autant  , adverb.  (ó-tan)  Tanto,  otro 
tanto. 

Autant  que  , Tanto  que.  + Autant  de  fois, 
Tantas  veces. 

d’Autant  plus  , d’autant  moins  , d’aunnt 
mieux  , adv.  de  campar.  Tanto  mas , 
tanto  menos  . tanto  mejor. 
d’Autant  que,  conj.  Por  quanto. 

Antel  , *.  ni.  (ó-tel)  Altar.  Autel  portatif, 
e[ uta  para  celebrar  y decir  mita-  pri- 
vil"KÍe  , altar  privilegiado.  Le  maltre 
autel , le  grand  autel  , el  altar  mayor. 
Autepr,  i rn.  Autor. 

Auihenticité,  t.f.  ( o-tan-ti-ei-tc  ) Auten- 
ticidad. 

Auihcctique,  adj.  m y f.  (o-tan-ti  k) 
Auténtico  , lo  autorizado , ¿ legalizado  , 
que  se  hace  público  -jr  Célebre  , notable. 
Authcntique , s.  f Nombre  que  te  Ja  i 
cierras  leyes  del  derecho  Romano. 
Authrntiquement  , adverb.  (o-tan-tik- 
man  ) Auténticamente. 

Authentiquer  , verb.  aet.  ( au-tan-ti-ke  ) 
Autenticar , autorizar , ó legalizar  jurídi- 
camente alguna  eotrf.+Authcntiquer  une 
femrre  , declarar  jurídicamente  una 
rnuger  adúltera. 

Autc-d.i-fé  , ».  m.  (o-to-da-fe)  Auto  de 
fe , el  que  hace  en  público  el  tribunal  de 
la  inquisición  , ajusticiando  d los  reos 

condenados. 

Auiepraphe  , adj.  m.  y f.  ( o-tí-graf  ) 
Autógrafo  , lo  escrito  per  la  mino  de! 
autor. 
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Autograpbe,  s.  m.  Autógrafo , qttalquier 
original. 

Antonnre,*.  m.  (o-to-ma  t)  Autómato 
la  maquina  que  tiene  en  sí  misma  el  prin- 
cipio de  su  movimiento. 

Autoinnal  , ale  , adj.  ( o-tom-nal  ) Au- 
tumnal , lo  perteneciente  al  otoña. 

Antomne  , s.  m.  y fem.  ( o-to-n  ) Otoño  , 
una  de  ¡as  qnatro  estaciones  , que  es  la 
tercera  del  año. 

Autorisation  , s.  f.  For.  Autorización. 
Autoriser,  v.  a.  Autorizar  , dar  facultad 
para  hacer  alguna  cosa. 

Autorilé,  s.f.  (o-ro-ri-te  ) Autoridad , po- 
testad. -i- Autoridad , el  crédito  y fe  que  se 
da  d alguna  cosa. + Autoridad , el  texto, 
ó las  palabras  que  se  citan  de  algún 
escrito  , para  apoyo  de  lo  que  se  dice, 
faire  autorité  , hacer  opinión  , servir  por 
autoridad  en  qualquiera  materia. 
d’Autorild,  adv.  Imperiosamente . 

Autour  , t.  m.  ( o-tur)  Azor,  ave  de 
rapiña. 

Autour,  prép.  Al  rededor , en  contorno . 

Autonr,  adv  Cu-tur  ) Al  rededor. 

Autourserie,  s.  f.  ( u-lnr  s-n- ) Cetrería 
El  arte  de  criar  , domesticar , enseñar  y 
curar  los  azores. 

Autoursier,  >.  m.  ( ó-lur-sie)  El  que 
cuida  de  los  azores. 

Autro  , pron.  y adj.  m.  y f.  (ó  tr  ) Otro  , 
otra.  <C  A d'autres  , d otro  perro  con  esc 
hueso. 

Antrefoit,  adv.  ( ó-tr-foi)  Antiguamente  , 
en  otro  tiempo  , tiempo  atrae 
une  Autrer'ois , otra  v*{ , en  otra  oca- 
sión, 

d’Autrcfois , adv.  Otra*  veces. 

Autreinent  , adv.  ( u-tr-njan  ) De  otro 
modo  , de  otra  suelte  , manera,  forma. 

! II  n’est  pas  autiement  riche  , no  es 

muy  rico. 

Autre-part,  ady.  (útr-par)  A otra  parte, 
en  otra  parte. 

d’Autre  pait,  adv.  De  otra  parte  , por 
otra  parte. 

Autruche  , s.  f.  Avestruz  • uve. 

Aulrui  , s.  m.  Que  no  tiene  plural,  los 
otros  , las  otras  personas. 
d'Autrui  , i autrui  , ageno  , lo  que  es  Je 
otro.  , 

Auvctit , f.  m,  ( o- »an  ) Colgadizo  , toldo  , 
tejadillo  de  las  tiendas.+Sobradillo  , el 
reparo  que  se  pone  encima  de  los  baice- 
rus , etc. 

Auvernat , ».  m.  ( o -ver-na  ) Nombre  que 
se  da  J un  cierto  vino  de  Orleans.  ^ 

Auxilia  ¡re,  adj.  m.  y f.  ( ok-i¡-!i-e  r ) 

Lo  que  socorre  , ayuda  y favorece, 
auxiliar.  + En  la  gramática  te  llaman 
auxiliases  los  yerbos  que  sirven  y ayudan 
d conjugar  los  otros. 

Avachir,  s'Avacbir,  v.  r.  Apoltro- 
narse , aflpxar  , perder  del  siror,  de 
la  actividad  , etc.  se  dice  regularmente 
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de  las  mugnce  muy  gordas , y + Je  los 
ramos  que  están  penitentes. 

Aval , o á-vau , adv.  (a-val)  Hacia  abaxo, 
cuesta  abaxo  , la  parte  de  abaxo  , ó cor- 
riente del  agua.  Ex  Le  bateau  s’en-va 
i-vau-l’eau,  la  barca,  el  tarca  se  va 
hd:ia  abaxo  I A-van-l'eao , cuesta 
abaxo  , se  dice  de  las  Cosas  que  descaen, 
y van  a minos , o no  se  aciertan. 
vem  d'Aval,  viento  de  poniente. 

Aval,  s m.  Vale,  entre  comerciantes , es 
la  subscripción  que  se  pone  J una  letra 
de  cambio  , en  virtud  de  la  qual  te 
obliga  el  que  subscribe  á pagarla  , en 
caso  de  no  hacerlo  aquel  contra  quien  se 
libitl. 

Avalaison  , s.f.  V.  Lavasse. 

Avalanche,  ó Avalangc,  s.f  V . Lsvange. 
Avaler,  v.  a.  (a-va-lc)  Tragar  ; cngul.  ir. 
Avaler,  v.  n.  Descender  , ir  cuesta  abaxo. 
Avaleur  , l.  m.  TragaJor  , el  que  traga, 
f Avaloir,  J f.  i a-va-Ioar  ) El  traga- 
dero + Parte  del  ames  ó guarnición  de 
Jos  caballos  , etc . 4-  Instrumento  Je  som- 
brerero. 

Avance,  i f.  ( a-van-s)  Adelantamiento, 
anticipación.  + La  parte  de  un  edificio  , 
que  sale  fuera  de  la  pared  maestra 
Avancemrnt,  *.  m ( a-van  s-raati  ) Ade- 
lantamiento , anticipación.  + Adelanta- 
miento , progreso  , aprovechamiento. 
Avancer  , v.  a.  (a-van-ce)  Adelantar, 
acercar,  llegar.  -f  Adelantar , anticipar. 
■+■  Añadir  , inventar  , proponer  , ade- 
lantar una  preposición 
Ava  r.cer , verb.  neut  y s'avanccr  , v.  r. 
Adelantarse  , tomar  la  delantera  , 
avanzar. 

C Avancer,  faire  de»  piogrés  , adelan- 
tarse , aprovechar  en  les  estudios  , etc. 
Avante,  subst.  f.  (a-va-ni)  Afrenta, 
deshonra  , injuria. 

Avant  , piep-  (a-van)  A’ntes. 

Avant , en  avant,  adv.  Adelante,  d’tci 
en  avant,  en  adelante. 
d’Avant , prep.  De  antes. 

Avant  que  , conj.  Antes  que. 

Avantage  , r.  m.  Ventaja.  [ En  todas 
las  aceptiones  de  ambas  lenguas.  J 
Avantager  , v.  a.  Avantajar , dar  a uno 
mas  que  d otro. 

A vantagcuseinent , adv.  Avantajadamentc  , 
ventajosamente  , con  ventaja. 
Avamageux  , cuse  , adi  Ventajoso  , pro- 
vechoso , útil.  í Presumido  de  si  , 
vano.  + Taille  avantageuse  , buen  talle. 
Avant-ber,r.  m.  ( a-van-bek  ) A'ngulo  , 
ó esquina  de  las  pilas  de  puente. 
Avant-bras  , s.  m.  (a-van-bra)  Anat. 
Anttbra\o  , la  parte  del  bra\o  desde  la 
sangría  hasta  ti  pulso. 

Avant-coips  , i.  m.  (a-van-kór  ) Arimc\  , 
saledizo  , la  parle  de  fábrica  que  sale 
fuera  de  la  pared  maestra  en  los  edificios. 
Ava  n;-c«ur,  t.  f.  (a-van-km)  ¿aguan. 
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Avant-conreut  , s m El  qu;  precede  y 
va  delante  de  otro  ¡¿precursor.  C Anun- 
cio , presagio  de  que  se  infiere  algún 
suceso  extraordinario. 

Avant-courriére  , s.f.  (a-van-fcn-rie-r  ) 
Precursora.  Voj  usada  solo  en  la  poesía 
hablando  de  la  aurora. 

Avant-dcrnier  , etc,  a.  ( a-van-der-nie  ) 
Penúltimo. 

Avant-duc,  r.  m.  Especie  de  hundo  que 
se  hace  sobre  la  orilla  de  los  ríos  en 
el  qual  estribaan  les  puentes. 

Avant-fossd  , s.  m.  ( a-van-fd-se ) El 
foso  que  se  hace  al  pie  de  la  esplanad a, 
i inmediatamente  de  la  estrada  cubierta  , 
quando  la  hay. 

Avqnt-gaide,  s.  f.  ( a-van-gar  d ) Avan- 
guarda , avanguardia  , i vanguardia. 

Avant-goút  , s m.  El  gusto  que  se  tient 
anticipadamente  de  qualqutcr  cosa  agra- 
dable. 

Avant-bier  . adv.  (a-van-ii-er)  Anteayer. 

Avantin  , V.  Ciossette. 

Avaut-jour  , avant-midi  , adv.  Antes  del 
dia  , antes  de  medio  dia . 

Avint-main , s.  m.  Conp  d’avant-main. 
El  golpe  que  se  da  d la  pelota  con  la 
parte  delantera  de  la  pata  , é raqueta . 

Avant-part  , s.  fém.  (a-van-par)  toe. 
Mtjcra.  V.  Precinut. 

Avant-pícbc,  » J Pérsico  precc\. 

Avant-picd  , s m.  ( a-van-pie)  La  parte 
del  pie  la  mas  afuera. 

Avant-portail , s.  m.  ( a-van-por-tall  ) 
Primera  portada. 

Avant-propos  , subst.  m ( a-van-pro-po  ) 
Prólogo  , proemio  , la  prefación  que  se 
pone  al  principio  de  un  libro. 

Avani-quait , subst  m.  (a-van-kdr)  El 
sonido  de  la  campanilla  de  un  relox  , 
dntes  que  de  el  quarto  , etc. , que  sirve  de 
aviso  para,  anunciar  que  está  para  dar. 

Albitrateur,  s.  m Arbitro  , ai  binador  , 
y amigable  componedor . 

Aibitration  , s.  f.  Jurisp.  Liquidación  , 
estimación. 

Avant-train  , s.  m.  Avan-tren  , el  juego 
delantero  de  la  cureña. 

Avant-veille , s.  f.  ( a-van-vol!  ) Ante- 
víspera , el  dia  antes  de  la  víspera. 

Avaie,  adj.  m.  y f.  (a-vár)  Avaro, 
avariento. 

Avarement  , adv.  ( a-va-t-man  ) Avari- 
ciosamente. 

Avaricc  , s.  f.  ( a-va-ri-s  ) Avaricia  , 
codicia,  apetito  desordenado  de  adquirir 
y retener  riquezas. 

Avariricux,  cuse,  adj.  Avariento , escaso, 
parco. 

Avarie  ,»./.(  a-va-ri- ) NJut.  Averia  , 
el  daño  que  padecen  las  embarcaciones 
y mercaderías  en  la  navegación. 

Avarid  , de,  ndj.  ( a-va-ri-c  ) Averiado, 
un  genero  que  ha  sufrido  dentro  isi navio. 

Avcc  , pré¡\  cenj.  (a- veis)  Con. 
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f Aveindrc  , v.  a.  Alcanzar  , tacar  , 
txtratr  alguna  cota  de  algún  sitiu 
adonde  esta  puesta. 

Avelme,  s.  /.  V.  NoUette. . 

AveUnier  , t.  m.  V.  Noisetier. 

Avcoant  , ante,  ai).  ( a-v-nan  ) Ajus- 
tado , aseado  , agradable  , gustoso  , 
cortes  , garboso. 

Avenant , ente  , part.  a.  de  avenir.  Su- 
cediendo , acaeciendo  , en  easo  de  , si 
acaso.  Ex.  Le  caí  avenint  de  ia  va- 
cante , llegando  el  lato  déla  vacancia. 

a l'Avcnant  , adv.  A’  proporción  , pro- 
p vi  clonad  ámeme . Ex.  II  depense  beau- 
coup  , niais  il  gagne  á l’avenant  , 
gasta  mucho  , pero  gana  J proporción. 

Avénemcnt , s.  m.  Advenimiento , venida. 
Ex.  L’avénement  glorien*  du  Mcssie  , 
el  advenimiento  glorioso  del  Mesías. 
•+■  También  te  dice  del  tiempo  en  que 
entran  J rtynar  los  reyes  , advenimiento  , 
venida. 

Avenir,  v.n.  (a  v-nir)  Acaecer , suceder. 

Avenir,  s.  m Tiempo  venidero. 

Avenir,  adj.  Futuro.  + Biens  a venir , 
bienes  para  venir. 

a l’A  venir  , adv.  En  adelante , de  aquí 
en  adelante  , en  lo  venidero. 

Avent  , t.  m.  ( i-van  ) Adviento. 

Aventure  , s.  f.  Aventura  , acaecimiento. 
■+■  Aventura  , casualidad  , contingen- 
cia. -+■  Riesgo  , peligro  , cmpiesa  peli- 
grosa. 

A l'nventure  , ¿'aventure  , par  aventare, 
adv.  A la  ventura  , de  acaso  , de  Jor- 
tuna  , por  casualidad  , por  fortuna. 
-4-  Díte  la  bonne  aventure  , decir  la 
bucn.i  ventura.  +Mal  ¿'aventure  , pos- 
temilla que  regularmente  se  hace  en  los 
dedos  , panadizo. 

Avenruter  , y.  a.  Aventurar,  arriesgar. 

Avcnturicr  , subir,  mase  Aventurero , 
venturero . 

f Avcnturiére,  subit  fém.  Se  dice  de  la 
muger  que  busca  Jortuna  , aventurera. 

Aventurinc,  s.  f.  / enturina  , piedra  pre- 
ciosa. •+•  y enturina  , una  masa  de  vi- 
drio y raspaduras  de  cobre  que  brilla 
como  granitos  de  oro. 

Avenue  , s.  f.  Camino  que  va  y se  dirige 
J alguna  parte , avenida.  + Calle  de 
arlóle  t. 

Avérer  , v.  a.  ( a-ve-re  ) Averiguar, 
verificar  , probar , ó indagar  la  verdad 
de  alguna  cosa. 

f Averie  , subir,  film.  ( a-ver -s  ) lluvia 
repentina  , y muy  abundante. 

A verse  , adv.  Abundantemente.  Pleuvoir 
ii  verse  , llover  d Cantaros. 

Aversión  , s f.  Aversión  , odio  , enemis- 
tad , aborrecimiento.  + Aversión  , opo- 
sición , contrariedad  , repugnancia. 

Avertir,  v.  a.  ( a-ver-tir  ) Avisar,  no- 
ticiar , advertir,  hacer  taltr. 

Avsi tiijcmcut  , s.  m.  ( a-Tti-li-j-man ) 
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Advertencia  , aviso  , noticia-  + Adver- 
tencia , consejo.  + Presentimiento. 

Avcu  , i m.  Reconocimiento , con  fisión. 
+ Aprobación  , consentimiento.  Htmine 
sans  aveu,  vagabundo. 

Avcuer  , ó Avucr  , v.  a.  L’o;  de  la  ea\t , 
tener  J la  vista  , seguir  con  ¡os  ojos 
una  ftrdi\. 

Aveugíe , s.  m.  y f.  Ciego. 

Avcugle  , adj.  mase,  y fcm.  Ciego  en  el 
sentido  proprio  , y fi guiada . Avtugle- 
n¿  , ciego  de  nacimiento. 
á l'Aveugle  , adv.  A’  ciegas  , ciegamente. 

Aveugleinent  , s.  m.  Ceguedad , priva- 
ción de  la  vista.  £ Ceguedad  , aluci- 
nación. 

£ Aveuglément  , adv.  Ciegamente  , sin 
reflexión. 

Avcuglcr,  v.  a.  Cegar  , quitarla  vista. 
£ Cegar  , se  dice  de  las  pasiones  que 
ofuscan  el  entendimiento. 
s'Avengler  , veri.  tic.  Engañarse  á si 
mismo  , obstinarse. 

f Aveuglette  , [ á 1'  ] adv.  A‘  digas  , 
ciegamente. 

Avictuailiement  , s.  m.  Proveimiento  de 
un  navio. 

Avictuaiilenr  , s.  m.  Mar  Proveedor. 

Avidc  , adj.  m.  y f.  ( a-vi  d ) Ll  que 
come  mucho  y de  prieta  , comilón , 
gloton  , tragón.  + A’vido  , sumamente 
codicioso. 

Avidement  , adv.  ( a-vi  d-man  ) Golosa- 
mente. + Codiciosamente. 

Aviditd  , s.  j.  ( a-vi-di-te  ) Golosina  , 
glotonería.  £ Codicia. 

Aviiir  , veri.  a.  ( a-vi-lir  ) Envilecer , 
menoscabar. 

£s’Aviür,  vcrb.r.  Envilecerse  , as  i la- 
ñarse , degenerar. 

Avilissant  , ante  , adj.  ( a-vi-li-san  ) 
lo  que  envilece. 

Avilissement  , s.  m.  ( a-vi-Ii.j-maa ) 
Envilecimiento  , menosprecio  , menos- 
cabo. 

Aviner  , y.  «ef.  ( a-vi-ne  ) Envinar, 
empapar  , embeber  en  vino  , hablando  de 
cubas  , toneles  , etc. 

Aviron  , s.  m.  Especie  de  remo. 

Avironcr,  v.  a.  Remar 

Avis,  >.  m.  (a-vi)  Aviso,  noticia  dada 
J alguno.  + Advertencia  , consejo. 
+ Parecer  , dictamen  , opinión  , sen- 
tencia , t oto. 

Avisd , íe  , adj.  Advertido  , capa\  , 
experto  prudente. 

Aviser  , rerb.  a.  Alisar,  dar  noticia  de 
alguna  cosa,  f Advertir,  echar  de  ver, 

Aviser  , v.  n.  Advertir  , reparar , ateudir, 
reflexionar. 

Avine  , subst.fcm.  Hierro  , cubre,  etc, 
d tornillo, 

Avitaillement,  s.  m.  ( a-vi-ta  l!-ir.sn  ) la 
provisión  de  vituallas  y bastimiiitot  ue- 
etsariers  , abasto  , «basteeituisniv. 
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Avitailicr  , v a.  ( a-vi-ta-Ile  ) Avitual- 
lar , proveer  y abastecer  una  plaza  , un 

exéreito  , etc. 

Avitaillcur  , s.  m.  Proveedor. 

Aviver,  v.  a.  ( a-vi-vc  ) Avivar,  dar 
viveza.  Aviver  l’cuin  , frotar  el  estaño 
con  el  abogue.  — une  couleur , avivar 
un  color. 

Avive 5,  s f pt.  (a-ví-v)  Enfermedad 
los  caballos  , avivas. 

$ Avoc-uscr  , verb  neut.  ( a-vo-ca-cc  ) 
Abogar  , defender  los  abogados  en 
juicio  las  causjs  y pUytos  , lámate 
regularmente  en  mala  parte. 

f Avocasserie  , s f.  Abogacía  , el  oficio 
y acto  de  abogar. 

Avocal  , s.  m.  (a-vo-ka)  Ahogado  , el 
letrado  aprobado  para  dejender  enjuicio 
las  cautas  y pUytos. 

Avocat  , ale  , subst.  mascul.  y fim 
Abogado  , intercesor,  patrono,  media- 
nero. 

Avoine  , s.  f.  ( a-voi  n ) Avena  , especie 
de  grano.  Avoine  sauvage  , egílope  , 
avena  estéril. 

Avoir,  V.  auxil.  (i-voar)  Haber. 

Avoir  , v.  a.  Haber,  tener  , poseer. 

Avoir  , l' . imp.  que  siempre  se  emplea  con 
¡a  partícula,  A , haber . Iix.  II  y a cení 
¿cus  <i.i ni  le  coflrc  , hay  cien  escudos 
en  el  arca.  II  y aura  bciucoup  de  monde , 
habrá  mucha  gente.  11  y cut  une  mau- 
vaisc  técolic  l'amit  c passte  , hubo  mala 
cosecha  el  año  pasado . 

f A voir , s.  tu.  Hacienda  , bienes , rentas  , 
i ¡quizas. 

Avotsiner  , v.  a.  Avecinarse,  allegarse, 
estar  vecino  y cercano. 

Avoitcmcnt,  i m.  ( a-vort-man)  Aborto, 
hablando  de  los  animales.  Faursc  couche , 
malparto. 

Avoríer  , v.  n.  ( a-vor-te)  Abortar, 
parir  fuera  de  tiempo  , te  dice  de  los 
animales  , y quando  te  habla  de  las 
mugues  , se  dice.  Faire  une  lausse 
couche  , se  blccscr  , mjtparir.  <C  Abor- 
tar , se  dice  de  todo  lo  que  no  se  logró 
con  el  fin  deseado  y esperado. 
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Avorton  , t.m.  Aborto,  abortón,  parte 

fuera  de  tiempo  , malparto. 

Avouer  , ver b.  a.  ( a-vu-e  ) Confesar  , 
reconocer  la  verdad  de  alguna  cosa. 
+ Abonar  , aprobar  , autorizar  , dar 
por  bueno.  -+•  Reconocer  , dar  por  suya 
alguna  cosa. 

Aviit,  s m.  (a-vril)  Abril,  el  quarto 
mes  del  año. 

Axe,  t.  m.  ( iks  ) Exe  , la  linea  que 
pasa  por  el  centro  de  una  esfera  , ó de 
un  globo.  Ave  d'une  courbe  , exe  , la 
recta  que  divide  por  medio  alguna  curva. 

Axillaire,  adj.  m.  y fim.  ( ak-*i-le-r ) 
Lo  perteneciente  J ¡os  sobacos. 

Aaiome  , s.  m.  (ak-sium)  Axioma. 

Asonge  , s.  f.  Especie  de  goidurj  , man- 
teca , unto. 

Ay  , Aye  ! interj.  Ay  J exclamación  que 
explica  el  dolor  y sentimiento 

Azótlarae  , s.  m.  A'rhol  cuyas  hojas  están 
dispuestas  d modo  de  rotas.  Lldmast 
también,  Acacia  d’iigyptc  , á faux  Sico- 
moie. 

Atetóle  , subst.  f.  Acerola  , la  fruta  del 

acerolo. 

Azcrolier,  r.  m.  Acerolo  , árbol. 

Azimut  , s.  m.  Astron.  Afimuth. 

Azimutal,  ale,  adj.  A\imuthal , loque 
pertenece  y tiene  dependencia  con  el 
a\imuth. 

Azoth  , j.  m.  Nombre  que  dan  los  chi- 
miccs  , i la  masería  primera  de  los 
metales. 

Azur,  subst.  m.  Piedra  mintral  de  color 
atul  , lapislázuli.  + Es  también  un 
genero  de  polvo  a\ul  pesado  , de  que 
usan  los  pintores  en  sus  colores  , y las 
mugeret  para  azular  el  lienzo  , polvos 
azules  + Azul  , el  color  del  azul,  se 
dice  hablando  del  cielo.  + lilas.  Azur, 

6 azul. 

Azuré  , ée  , adj.  Azulado  , lo  que  tiene 
el  color  azul , ó tira  á el. 

Azymc  , adj  m.  y f.  A\imo  , se  aplica 
al  pan  sin  levadura. 

Azymite  , s.  m.  El  que  hace  uso  del 

pan  ázimo. 


B , s m.  Segunda  letra  del  alfabeto  , y 
la  pr  imer  a de  tas  consonantes. 

¥ Babel  [ la  tour  de  ] , íba-bcl)  La 
turre  de  Babilonia  , lugar  de  confu- 
si  -n  , etc. 

Babee  te  , s.  m.  Leche  ¿c  manteca  que  no 
esta  cuajada. 


B 

Babil,  f.  m.  ( ba-bil ) Loquac'dad , bachil- 
lería , charla. 

Babiliaid  , de  , adj.  y s.  (ba-bi-llai  ) 
Parlero  , hablador  , bachiller  , char- 
lador. 

Babiller,  v.n.  (ba-bi-lle)  Bachilerear, 
charlar  , hablar  macho  y sin  funda- 
mento. 
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Rubias,  t ,f.  ( bi-bi-a)  Labios  de  algunos 
animales  , como  monos  , gatos  , per- 
ros , etc. 

Bibíolc»  , t.f.  pl.  ( ba-bio  I ) Miriñaques , 
juguetes  He  niños  , etc.  C Cosas  de  poca 
importancia  , chucherías  , niñirias 

Baboid,  6 Bai-bord  , s.  tu.  (ba-boi)  Na'ut. 
Babor  , lado 

Babouche  , s.f.  Especie  de  calcado  de  los 

Turcos. 

Babouin  , subst.  mase.  Mono  , mico  , 
gato- paúl. 

Bsc  , í.  in.  ( hik)  Barca  , embarca. ion 
sin  quilla  , que  sirve  par j pasar  los  ríos 
de  un  lado  i otro . 

Bacilas  , ó Bacalab  , subst.  m.  ( ba-ka-li ) 
Na'ut  Bielas  de  madera  que  se  claran 
Sobre  la  cubierta  de  la  popa. 

K.calisu  , t.  m.  Bacallao. 

Baccalaurcat  , s.  mase.  ( ba-ki-io-rt-i  ) 
Bachillerato. 

Bucxbanales  , s.  f.  Fiestas  bacanales  en 
honor  Je!  Dios  Ba  en.  c Se  dice  de  qtial- 
quiera  bulla  y regocijo  Je  máscara  , etc. 

Eacchanic  , t.  f.  ( ba-ltan  I ) La  muger 
que  celebraba  las  Justas  bacanales.  { La 
tnuger  colérica  , furiosa. 

Bacanale  , s f ( ba-ka-na 1 ) C Soltura, 
exceso  hecho  con  grande  ruido,  y al  gu- 
iara. 

Bache  , s.  f.  Toldo  , tela  groura  con  que 
se  Cubren  los  carros  , etc. 

B'chelier  , s.  m.  Bachiller. 

B- chique  , adj.  m.  y f.  Cosa  perteneciente 
al  Dios  Baco  , báchico. 

Bacho!  , s.  m.  Barquillo  , barco  pequeño, 
que  sirve  en  los  ríos. 

Ba  choca  je  , s.  tn.  El  oficio  de  conducir  , 
y guiar  los  barcos. 

B irhoteur  , s.  m Barquero. 

Raciie  , s.  m.  V.  Fenouil-marin. 

Baclc  , le  , p p.  y adject.  Barreado. 
C f Concluido  , hablando  de  un  tra- 
tado , de  un  negocio  , tic. 

Biclcr,  v- a.  (ba-l['e)  Barrear,  cerrar forti- 
fica' una  puerta  con  barras  de  hierro, etc. 
+ Bacler  un  vaisseau  , colocar  algún 
baxcl  en  una  parte  del  puerto  , donde  se 
pueda  cargar  , y descargar  fácilmente. 

Bidaud  , de,  adj.ys.  (.  ba  -do  ) Necio  , 
boba  , tonto  simple. 

BadauJcr  , v.  n l ba-do.de  ) Tontear, 
hacer  , ó decir  necedades  , y tonterías. 

Badaudcrie,  s.J.  ( ba-du  d-n-  ) Necedad, 
tontería . 

rp  Badclaire. 

Badiana,  < f.  Anís  de  la  Chine,  >.  m. 
Fruto  de  una  planta  de  Oriente. 

Badigeon  , a m.  Color  amarillo  , con  que 
se  pintan  las  paredes 

Badjgconncr  , v-  a.  Pintar  con  color  ama- 
rillo. V.  Btdigton. 

Badin  , inc  , ad¡.  Placentero , chistoso  , 
juguetón  t átate  también  , cun  o sulstan- 
tir». 
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Badth  > inc  , 1.  m.  y f.  Juguetón  , 

c entero. 

Bad  nage  , subí!,  mase.  Chan{j  , burla  , 

juguete. 

Badina  ni  , s.  m ( ba-di-nan  ) Caballo 

supernumerario  en  las  yuntas  de  tiiu. 

Badiucr,  vtrb.  n.  (ba-di-oe)  Juguetear  , 
chancear. 

Badíncrie  , s.  f.  ( ba-di  n-ri-  ) Entrete- 
micnto  , juega  , chiste  , ehan\a. 

Radincs  , t.f.  pl.  Teuatas  ligeras  pai  a 
ati{ar  el  fuego. 

Baiouer  , v.  a.  ; ba-fu-  c ) Burlar  , mofar , 
afrentar,  injuiiar. 

X,  fiiíic  , a.  f.  ( b.i  lr  ) Comida  de  goloso 
y glotón  , comilona,  glotonía,  golo- 
sina . 

X,  BSfrcr  , v.  n.  ( bá-fre  ) Glotonear 
golosinar  , comer  con  exceso  y gloto- 
nería. 

X>  Bífreur  , s.  mase.  Gloton  , comilón  . 
goloso. 

Baguce  , 1.  fi.  ( ba-ga  j ) Gabazo  la  cas- 
tara  , o cibera  de  la  caña  de  atúear  de 
que  se  ha  exprimido  el  xugo. 

Bagaje  , ».  m Bagage , el  tren  de  los 
excrcitot  ,y  viajeros ■ í f Pliet  bagaje, 
huir  , tomar  las  de  Villadiego. 

f Bagaire  , a.  /.  Peoaencia  entre  mucha s 
personas  con  clamores,  alboroto. 

Bagatolle,  í.  /.  ( ba-ga-lc  1 ) Bagatela, 
cosa  de  poca  substancia  , y valor. 

Bagne  , s.  m.  ( bañ  ) Baño  , la  mazmorra 
en  que  tienen  los  Turcos  encerrados  los 
cautivos. 

Bagnoleitc  , s.f.  ó Bagnolct , s.m.  ( ba- 
ño-le-t)  Advino  de  la  cabera  paralas 
mugues  , especie  de  toca. 

Bague  , s.  f.  (bag)  Sortija  , anillo. 
Coursc  do  bague  , corrida  de  la  sortija. 
Courro  la  bague  , cortee  sortija. 

Baguenaude,  a f.  ( ba  g-no  ¿ ) Espan- 
talobos , fruta  del  árbol  llamado.  Bague- 
naudier. 

9 Baguenaudcr  , v neut.  ( ba  g-nu-de  ) 
Chocarrear  , pasar  el  tiempo  en  cosas 
inútiles  , ó df  poca  substancia. 

Bagucnaudiei,  s.  m.  ( ba-g-nu-die  ) Et- 
pjntalobos  , árbol  , ó arbusto,  g El 
que  chocarrea  , choearrero. 

Bagucr  , rerb.  a.  ( ba-guc ) Entre  ¡os 
sastres , embastar. 

Baguttte  , subst.  f.  ( ba-guc  t ) Baqurta  , 
varilla  .bastoncillo  delgado.  + Bagueit» 
de  fusée  , bagueta  de  cohete,  — de 
fusil  , bagueta  , taco.  + - detambour  , 
bagucta  , palillo  con  que  te  toca  el 
tambor.  + — dívlnatoiie  , vara  devina- 
natorij.  -f-  — du  petit  Jacob  , varita  de 
virtudes.  C Comniandcr  á la  baguetíe  , 
mandar  de  bagueta  ; ó d la  lagueta  , 
mandar  absolutamente  , despóticamente. 
-4- Passer  pac  IcsLagucucs,  baguttejr  , 
dar  bogúelas. 

I Bagnicr,  s.  m.  ( fca-gnie  } Cufreiito  donde 
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te  guardan  lis  sortijas  , y diamantes  , 

guardajoyas. 

Babut  , subte,  mase.  Baúl  , especie  de 
atea. 

BiJiutier  , i.  m.  El  que  hace  baúles  , 
cofrero. 

Bal  , adj.  Bayo , lo  que  es  de  color  dorado 
bato  , que  tira  J blanco  , te  aplica 
comunmente  J los  caballos. 

Baie,  t.  fém.  Bahía,  especie  de  puerto 
abierto  en  el  mar.  + Bjya  fruta  pequeña 
que  cria  el  laurel  , el  mirtho  , etc. 
•+•  Baya  , tumba  , chasco  ligero  para 
reir.  i Uonncr  une  baje  , echar  baya  , 
ó yaya. 

Bt^ner,  r.  a.  Bañar , regar,  rociar. 

seBaigner,  V.  r.  Bañarse. 

Baigncr,  v.  n.  Quedar  algún  tiempo  en 
el  agua  , para  embeberte  , etc. 

Baigneur  , t.  m.  El  que  te  baña.  + Ba- 
ñero , el  que  tiene  baño s públicos. 
B-igneuse,  s f.  Bañadora  , la  muger  que 
te  baña  , ¿ baña  J otras  en  lot  baños  que 
tiene  en  su  casa. 

Be  ignoire  , t.  f.  Baño,  especie  de  cubo 
para  bañarse. 

Bjí!  , s.  m.  y en  plural , Banx  , ( ball  ) 
Escritura  de  arrendamiento  , arrenda- 
miento, 

Bjiie  , Nombre  que  se  da  al  tmbaxador  , 
de  V enccia  J la  puerta,  -f-  Llamase 
también  así  en  algunos  lugares  el  ¡ue\ 
real. 

Baill»  , s.  m.  Naut.  Mitad  de  tonel  en 

f ama  de  cubillo. 

Báiilement,  t.  m.  ( báll-min  ) Boste\o  , 
¡a  acción  ¿ efecto  de  bosticar. 

BSiller , verb.  nent.  C ba-llo  ) B'ttexar.  j 
£ Abrirte,  estar  mal  ¡unto,  hablando 
de  alguna  puerta  , etc. 
ib  Kailler  , y.  a.  For.  Dar.  V.  Donner.  | 
Baillet  , ad¡.  m.  He  dice  del  caballo  de 
color  pardo  claro , blanquecino  , ó ca- 
noso , rucio. 

Bailleol  , s.  m.  Algebrista  , el  que  por 
oficio  txtree  el  arte  de  volver  tos  huesos 
dislocados  en  su  lugar  , etc. 

Báillcur  , s.  m Bostifador  , el  que  bostefa 
mucho. 

Báillcur  , s.  m.  Baiilcresse,  t.  f.  Foren 
Dador.  — 

Bailliage  , t.  m.  Baylia  , el  territorio  en 
que  el  bayle  , ó alcalde  , tiene  juris- 
dicción. -r  Baylia  , el  lugar  donde  esta 
el  bayle  de  atiento 

B.iilli  , ».  m.  (ba-lli)  Bayle,  alcalde, 
juc{  ordinario  de  algnnj  villa  , ó ciudad 
-+-  Baylio  , dignidad  en  la  religión  , y 
orden  de  Malta. 

Btillivc,  j.  /.  La  mnger del  bayle. 

B iilion  , s.  m.  Alomaba  , picea  que  se 
pone  en  la  boca  pata  impedir  d uno  de 
hablar  , á J un  animal  de  morder. 
B.iitlonncr,  v.  a.  ( bh-l'o-nc)  Echar  una 
mordaza  a una  persona  , ti  d un  animal. 
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Biin  , s.  m.  Baño  , la  acción  de  bañarte  , 
el  cubo  en  que  se  toma  ti  baño. 
+ Baño. 

Bains  , pl.  Baños  , las  aguas  que  sirven 
para  bañarse , y el  sitio  donde  están. 

Baia-inaiie  , bano-uun ia. 

Bamn nene  ,»./.(  ba  io-net ) Bayoneta  , 
arma  que  se  añade  d la  boca  del  'útil. 

Baioque  , tubst.  f.  ( ba-  10  U ) Bayoco  , 
ó bayoque  , moneda  de  cobre  que  corte 
en  Boma  y gran  parte  de  lialia. 

Bairam , s.  m.  Fiesta  solemne  entre  los 
' Turcos . 

Baisemain,  s,  m.  Besamanos. 

Baiscmains  , pl.  tí -tamaños  , acto  de 
cortesía  y obsequio  con  que  se  envía 
algún  tesado  d otro. 

Baiienicnt  , tubst.  mase.  La  acción  de 
besar. 

Baiser  , t.  m.  Beso. 

Baiter  , v.  a.  Besar  , dar  un  beso. 

Balsear,  cuse  , adj.  m.  y f.  El  y la  que 
besa  , besador. 

B.isotlcr  , y.  a.  Besar  frcqiicntcmenu. 

Balite  , ».  fem.  El  acto  de  baxar  , etc. 
ó minorarte  el  valor  de  las  monedas  , etc. 
diminución  , mengua. 

Baisser  , veri.  aci.  Baxar , poner  rnax 
abaxo  , ó en  lugar  inferior . -f-  Inclinar  , 
abaxar  , torcer  nacía  abaxo. 

Batttcr  les  voilcs  , baxar  las  velas. 

Bjitser  , y.  n.  Baxar  , disminuir  , men- 
guar , descrecer. 

se  Baisser  , y.  r.  Baxar  te , abaxarse  , 

inclinarse. 

Baissibre,  tubst.  f.  fino  que  está  d las 
heces  , vino  feculento. 

Baisuic  , s.  fem.  La  parle  por  donde  se 
toca  un  pan  con  otro  en  el  horno. 

BdjOue  , subt  t.  f Bañe  de  ia  cabe  {a  del 
puerco  que  le  tiene  iugai  de  can  tilos. 

Bal  , ».  m.  l bal ) Bayle  , dama.  Bel 
paié,  bayle • 

Baladin  , ine  , s.  Farsante  , charlatán, 
truhán,  y BayLarm  , dan\antc  publico. 
V • Danseur. 

Baialre  , s.  f ( ba-la  fr  1 Cuchillada  , 
la  herida  que  se  da  en  locara  con  la 
espada  , ó con  otro  instiumcuto  de 
corte. 

Balaltcr,  v.  a.  Acuchillar  en  la  cara. 

Balai , s.  m.  Escoba. 

Baláis,  adj.  mase.  ( ba-le ) Balax  , calidad 
de  rubí  excelente. 

Balance  , snbsl.  f.  ( ba-lan  t)  Balanza  , 
peso  compuesto  de  ptl , bracos  y - ios 
caUinj.it  + Libra  , uno  de  ios  signos 
del  xodtaco. 

Baiancement  , s.  m.  ( ba-lan  s-maa) 
Balance  , el  vayven  del  peso  , hasta  que 
este  en  equilibrio,  -t-  Batanee  , el  mo- 
vimiento de  un  cuerpo  inclinándote  ya  a 
un  lado , ya  d otro. 

Balancer  , y.  a.  t ba-lnn-te)  Balancear  , 
igualar  , ó penir  en  equilibrio  una  ceses 
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<jn  otrj  en  la  bjlanz a.  (T  Balancear , 
pesar  , ponderar  ; examinar , considcrai ■. 
C Balancear  , contrapesar  , cotejar  una 
cosa  ron  otra . 

riel.  ncer , veri.  n.  Balancear  , dar  , o 
hacer  balances.  C Balancear  , dudar  , 
estar  pcrplexo  en  la  resolución  de  alguna 
cosa. 

Balancier,  s.  m.  ( ba-!an-cie  ) Balancín 
máquina  con  que  te  sella  la  moneda. 
*+-  Balancín  , el  contra-peso  de  los  vo- 
latines y danzarines  de  cuerda.  + Vo- 
lante , péndola  , en  los  reloxes.  + Ba- 
tan, an  , el  que  hace  y vende  balanrtt. 
Balancines  , s.  f pl.  ( ba-lan-ci-n)  Náut. 
Balancines. 

B.rIan;oire  , t.  f.  ( ba -lan-^oá  r ) Madero, 
viga  , tabla  , etc.  puesta  en  equilibrio 
sobre  alguna  cosa  levantada  , y que 
sirve  para  dar  balances. 

Balandrán,  ó Balandras,  s.  m.  (ba-Ian- 
dian  ) Balandrán  , vestidura  ancha  , 
d modo  de  capa  que  en  otro  tiempo  se 
usó. 

B landre  , s.  f.  i'ba-landr)  Balandra, 
pequeño  buque  de  un  palo. 

B ilast , s.  m.  NJut.  La  si  ve.  V.  Lcst. 

B ilauste  , s.  f.  ( ba-lns  t ) La  frutal  de l 
granado  silvestre  , balaustia. 

BaJaustier  , s.  m.  ( ba-los-iie  ) El  granado 
silvestre. 

Balayer  , v.  a.  Escobar  , barrer. 

Bjlayeur  , cuse,  subst.  Barredor  , el  que 

barre. 

Balayares,  s f.pl.  Barreduras. 
Balbulicmem  , s.  m.  Balbucencia  , la 
dificultad  de  pronunciar  las  palabra s. 
Baibutier,  v.  n.  Tartamudear  , hablar 
sobre  alguna  materia  confusamente  y 
sin  conocimiento . 

Balbuuid  , i Aiglc  de  mer  , subst.  m. 

Halieto  , d güila  marina. 

Balean  , s.  m.  Bateen. 

Baldaquín  , s.  m Baldaqui  , especie  de 
dosel  ie  marmol , ó de  madera  , que  se 
pone  encima  de  un  altar  , sostenido 
sobre  caluñas. 

Bnleine  , s.f.  Ballena  , pej.  + Ballena  , 
se  dice  también  de  las  barbas  de  este 
pescado  , de  las  quales  se  hacen  rartus 
utos. 

BiUmeau,  t.  m.  Ballenato,  el  hijo  de 
¡a  ba Llena. 

Balerías  , s.  m.  ( ba  l- na  ) El  miembro 
genital  de  la  ballena. 

Baiesrulle  , s.  f.  V.  Aibaleslrille. 

Balise  , s fcm.  Boya  , valida  , etc.  que 
ponen  por  señal  los  marineros  en  las 
parage*  peligrosos  , para  evitarlos. 
Baiiser  , v . a.  Ndut.  Poner  bo¡as.  Véase 
Balise* 

Baluier  , s.  m.  ó Canne  d'Inde  , subst.  f. 

Especie  de  caña  que  se  cria  en  las  Indias. 
Cj!i»ic  , subst.  J.  ( ba-lis-t)  Ballena, 
máquina  antigua  de  guerra. 
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Balieage  , t.  m.  Marca  de  los  pendones 
que  se  deben  dexar  en  las  costas  de  los 
montes. 

Baliyeau  , s.  m.  C ba-li-vci ) Pendón g 

llamase  asi  el  vastago  que  sale  áel 
tronco  principal  , el  quat  por  Ity  se 
debe  dexar. 

1 tíalivcrne  , s.  f.  ( hs-li-vet  n)  Conseja, 
cuento  , patraña. 

í Ualirerncr  , vccb.  n.  ( ba-li-vcr-ne) 
Chocarrear  , chancear. 

Bailado  , s f.  ( ba-Ia-d  ) Composición 
de  poesLt  francesa  , que  se  dividía  as 
coplas  con  un  mismo  estribillo.  ( / Li 
retrein  de  bailarle  , respuesta  , dicho, 
escusa  muy  repetida,  andar  en  villancicos. 
Bailarín  , s.  m.  Especie  de  halcón. 

Baile,  *. /.  (bal)  Pelota.  + Bala  para 
los  cañones  , fósiles  , pistolas  y dimas 
bocas  de  fuego. + Bala  , fardo.  + Ba!a  de 
impienta.  -\-Bala  , rnfrr  tos  libreros  , etc. 
te  llama  asi  un  atado  de  diez  resmas  de 
papel.  + Baile  d’avoinc  , de  ble,  ere.  , 
rueron  , raspa  , la  cascarilla  en  que 
están  encerrados  los  granos  de  trigo. 
+ — ramee  , bala  enramada.  + — rouge  , 
bala  roxa.  -+-  - serbo  , bala  i asa,  la 
que  si  pone  sota  en  el  arma  de  fuego. 

Ballet  , s.  m,  Bayle  , el  que  se  da  par- 
ticularmente por  intermedio  en  el  theatro. 
Millre  de  ballet  , bastonero  , el  que 
gobierna  el  bayle. 

Bailón  , s.  m Balón  , bola  grande  de 
cuero  hueca.  + Especie  de  embar- 
cación con  muchos  remos  , que  se  usa 
en  los  ríos  , y mares  de  Siam.  -f-  Vate  , • 
redoma  redonda  que  sirve  de  recipiente 
en  algunas  operaciones  chímicas.  + Glo- 
bo , máquina  aerostática. 

Ballot,  sm.  (ba-lo)  Fardo,  lio  grande 
de  ropa  , etc. 

Ballotade  , s.  f.  (ba  lo-tari)  Brinca 
que  da  un  caballo  atada  entre  dos  pi- 
lares , estando  encima  el  gincte. 

Bailotte  , s.f.  V.  iMarrcbe. 

Balloia ye , s.  m.  La  acción  de  votar  con 
balotas. 

Bailotte  , s.  / ( ba-lo  t ) Balota  , bolilla  , 
ó pelotilla  , que  sirve  para  votar  y 
echar  suertes. 

Ballotter  , ».  n.  ( ba-io-te  ) Balotar  votar 
con  balotas. 

( Balloitcr,  v.  a.  Discurrir  , examinar 
attntamente  algún  negocio-  (J  Traer  al 
pelotero  , tiaer  engañado  á alguno  con 
esperanzas  inútiles. 

Balourd,  ouide  , adj.  y subst.  ( ba-Iar  ) 
Grosero,  ó bobo. 

Balourdise  , s.  f.  Tontería  , necedad, 
disparate. 

Balsamina , subst.  f.  Balsamina  , planta 

olorosa. 

BaUamique  , adj.  m.  y f.  Medie.  Bal- 
sámico , lo  que  tune  calidades  de 
balsame. 
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Balsamite  , i.  /.  V.  Tanaisie. 

Baiustiadc  , t.  f.  Balaustrada  , ferie  , ú 
c'rden  de  balaustres  puestos  en  proporción. 

Baiustre  , a.  m.  Balauttre. 

Bailan  , a Jj.  Calcado  , te  aplica  al  ca- 
ballo que  tiene  un  pie  , ó todos  los  pies 
blancos  , y el  cuerpo  de  otro  color. 

f B.nnbiu  , >.  m.  Niño. 

bambochada  , s.  f.  Bamboche , la  pin- 
tura apaisada  en  que  se  pintan  borra- 
cheras , ó banquetes . 

Bamboche  , s.  f.  pl.  Títere  , figurilla 
de  madera • C Títere  , dicese  de  una 
persona  de  poca  estatura  y representa- 
ción. + Caña  muy  nudosa  que  viene 
de  Indias. 

Ba  mbou  , s.  m.  ( ban-bu  ) Arbol  de  las 
Indias  , es  una  especie  de  caña. 

Ban  , i.  m.  Bando  , edicto  , ley , ó man- 
dato solemnemente  publicado.  + Des- 
tierro. 

Ban  de  maiiagc  , admonición  , amones- 
tación. 

Ban  ct  arriére-ban  , llamamiento  de  la 
mbíc{a  del  reyno  , para  servir  al  rey 
en  la  guerra  , en  urgente  necesidad. 

Banal,  ale,  ad).  ( ha-nal  ) Especie  de 
señorío.  V.  Banalile.  < Público , común , 
que  sirve  J todos. 

C Téiiigm  banal  , testigo  d todas  manes. 

Banalile  , s f.  ( ba-ua-li-tc  ) Derecho 
que  el  señor  goqa  para  tener  en  tierras 
de  su  dominio  molinos  , hornos  , etc. 
con  obligación  d tus  vasallos  de  ser- 
virse de  ellos  pagando. 

Banano  ,«./.(  ba-na-n  ) El  fruto  del 
pldtano. 

Bananier,  ó Figuier  d'Adam  , subtt.  m. 
( ba-na-nio  ) Pldtano  , árbol  que  te 
tria  en  las  Indias. 

Bañe  , i.  m.  ( ban  ) Banco  , asiento  largo 
de  madera. 

Bañe  h dossier  , Escaño.  + — de  sable, 
alsaque , banco  de  arena  , que  se  forma 
y levanta  dentiv  del  mar. 

X¡  Bancalle  , s.  f Se  dice  de  la  muger 
estevada  que  tiene  las  piernas  torcidas. 

R.incbe  , s.  f.  NJut.  Banco  de  tocas. 

Buiciocbc  , t.  m.  El  que  tiene  las  pier- 
nas torcidas , estevado. 

Bandage,  i.  m.  El  arte  de  vendar  , de 
ligar  y atar  las  llagas  y heridas. 
+ Venda  , la  ligadura  que  sirve  para 
vendar  una  herida.  -+■  Braguero  , tira- 
bragnero. 

Bandc  , s.f.  ( ban-d  ) Venda  , ligadura. 
+ Tira  , pedazo  de  qualquier  tela  largo 
y angosto,  -4-  b'axa  , la  cinta  con  que 
se  cine  y rodea  el  cuerpo  , especial- 
mente de  los  niños.  + Banda , cierta 
porción  , ¿ tro{o  de  tropa  , quadrilla. 
-i-  Banda  , parcialidad  , ó número  de 
gente  que  favorece  y sigue  el  partido  de 
alguno.  -4-  Núut.  Banda  , lado  , eos - 
todo.  -4*  Blas.  Banda  , llanta  de 
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hierro  con  que  se  guarnecen  las  pinas 
del  carro,  ó coche  por  la  parte  exterior 
que  toca  el  suelo. 

Bandos  de  billard  , tablillas  , los  trechos 
de  barandilla  que  hay  en  las  mesas  de 
trucos  entre  tronera  y trcncra.Vxitcbande 
a parí  , hacer  corro  aparte.  _ 

Bandean,  s.  m.  ( ban-do  ) Venda,  ftxa 
que  rodea  las  sienes  + Faldón  , aquella 
parte  inferior  que  rodea  ia  fabrica  , y la 
viste  J modo  de  falda.  Bandeau  roya!  , 
diadema  , venda  real. 

Banddeite,  s.fem.  (band-le-t)  Tirilla , 
tira  pequeña.  V.  Bandeau. 

Bandcr , v.  a.  ( b-in-dc  ) Vendar.  *4"  Fa- 
xar  , rodear  , ceñir  , ó envolver  con  la 
fax. t.  + Estirar,  tender,  apretar  las 
cuerdas  de  un  instrumento,  c Aplicar , 
doblar  , emplear  F.x  11  a bandé  lom 
les  ressorts  de  son  imagination  , aplicó 
empleó  , dobló  tedas  las  fucilas  de  su 
imaginación ,-4-Bander  Icsvoilcs,  les  cor- 
dajes, atetar  , poner  tirantes  ¡os  cabos , 
ó velas  del  navio,  -f-  — un  lusil,  un  pis- 
tóle! , cíe. , amartillar  , armar , levantar 
el  gatillo  del  fusil  , de  la  pistola  , etc. 

Bandur  , ve  ib.  n.  Estar  estirado  , tendi- 
do , etc. 

Bandeicau  , s.  m.  (band-ro)  El  cordon 
que  sirve  para  colgar  la  trompeta. 

Bandeiolc  ,s.f.(  ban  d-ro  I ) Banderilla  , 
especie  de  baudira  pequeña.  Bandciole  da 
tiompette  , banácrcta  pendiente  de  la 
trompeta  , banderilla. 

Bandiírcs  , s.f.  pl.  ( ban-dic-r  ) Especie 
íe  bandera , ó estandarte  con  las  armas 
del  principe  , que  se  pone  en  los  másti- 
les de  los  navios  Hangcr  en  troni  de  ba  n- 
diéie  , hacer  frente  de  bandera. 

Bandit  , 5.  m.  (ban -di)  Bandido  , des- 
leí rudo  , ladrón  , salteador , vagamundo, 
holgaban. 

Banaouiier  , s.  m.  ( ban-du-Iie  ) Bando- 
lero , ladrón,  salteador  de  caminos 

B.tndouliére  ,*./.(  fc«n-du-lje.i  ) Ban- 
dolera , una  banda  de  cuero  que  uacn  los 
soldados  de  caballerij. 

Banduie  , s.  /.  Flauta  de  Amirica  , algo 
semejante  a ia  genciana. 

fíanians,  s.m.pl.  Idólatras  de  las  Indias 
orientales  , que  creen  a la  metemp si- 
cosis. 

Banlicue  , s.f.  El  distrito  de  una  ciudad  , 
suburbio  , comarca. 

Banne,  s.f.  (ban)  Tendal,  cubierta  de 
lien\o  gordo  , que  se  pone  encima  , de 
las  barcas  y barcos  , y de  las  galeras. 
+ Cestón , cesto  grande  de  mimbres. 

Banner , v a.  (bañe)  Cubrir  un  batel, 
ó una  galera  con  tendales.  ‘ 

Banncict  , adj.  m.  ( ba  11-rc  ) El  guc 
tenia  derecho  de  llevar  bandera. 

Bannclon  , s.  m.  Especie  de  caxon  agu- 
jereado que  sirye  paya  guardar  peas  en 
el  agua. 

Bauui  , 
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Bjnul  , i p-  p*  y adi.  (t>a*ni)  Va- 

teirido  y te  u$¿  tambicn  ci/ms  substan- 
tivo. 

Rancié  re  , i,  fém.  ( ba-nic-r  ) Banderi I , 
estandarte  , pabellón  de  navio.  + Estan- 
darte que  en  ¡as  paroquios  se  lleva  á las 
procesiones . 

Bamftr  , verb.  aet.  ( ba-nir  ) Desterrar  , 
echar  d alguno  por  justicia  de  su  lugar 
y territorio.  £ Destarar  , deponer , apar- 
tar de  ti.  Bannir  la  tristesse  , desterrar 
la  tristeza. 

Buncissemcnt  , sutil,  mas;,  (ba-mj-min) 
Destierro. 

Banque,  s.  f.  (bank)  Banco  , trJfico 
e¿el  dirut  o.  + Banco  , la  casa  donde  se 
pone  públicamente  el  dinero  , y adonde 
suelen  juntarse  los  banqueros  y cambis- 
tas. 4-  Banca  , la  cantidad  de  dinero 
que  pone  el  que  lleva  el  naypeen  algunos 
juegos. 

F,  negué,  adject.  (ban-ke>  Llámense  así 
los  barcos  , que  san  d Terranova  á la 
pesca  de  la  merlusa. 

Banqueroute  , s f ( ban  k-rut ) Bancar- 
rota , quiebra.  Faire  banqueroute,  hacer 
bancarrota  , quebrar. 

B i mgueroutier , ¡ere,  subst  ( ban  k-ru-tie  ) 
El  que  quiebra  , que  na  puede  satisfacer 
á sus  acreedores. 

Banquer,  > m.  Banquete  , comida  rega- 
lada y espléndida. 

f Banquete*  , v.  n ( ban  fe-tc  ) Banque- 
tear, comer  evn  esplendidez  con  sut 
amigos  , regalarse. 

Banquea?  , s.  f.  (ban-ket)  Bnnqtuta  , 
es  uno  como  poyo  que  se  levanta  en  la 
muralla  , al  pie  del  parafeto.  4-  Ban- 
queta , poyo  que  ordinariamente  te  le- 
vanta j unto  d las  parada  de  las  casas  , 
para  comodidad  de  los  que  andan  d pie 
por  las  calles.  4*  Especie  de  banco 
rehenchido  de  bina. 

Banqairr  , *.  m ( ban-kie  ) Banquero  el 
que  trata  en  letras  de  camkia.  4-  Ban- 
quero , si  que  lleva  la  banca  en  el  Juega. 

Baña,  s.  m pl.  Nombre  que  Se  dadlas 
camas  de  los  perros. 

Banvin  , s.  m Derecho  que  go^a  el  señor 
de  vender  su  vino  , CO/I  exclusión  de 
todos  los  demas  durjnte  cierto  tiempo 
determinado. 

Bapléme  ,'s.  m.  Bautismo. 

Bup'ire'  i V.  a.  Bautizar.  C f Baptiser 
ton  vio,  bautisar  el  vino,  o mellarle 
con  agua. 

Baptisturl  , «le  , adject.  ( bsp-tis-m»l  ) 
Bautismal , lo  perteneciente  al  bautis- 
mo Fontt  bapiumaux  , pila  bautismal. 

Raptistére  , s.  m.  ( bap-tis-te  t ) Bautis- 
terio , la  capilla  donde  tstd  la  pila 
bautismal. 

Bapiiatéie,  adj.  Ex.  Registre  do  baptittire, 
registro  de  los  bautismos.  ■+■  Eatrait 
de  baptiitíie  , partida  de  bautismo. 
Tome  II. 


B A Q 

Baquet , a.  mase.  Cubillo  , cubo  pequeña 
muy  caco  y sin  asa. 

Bar,  J.  m.  (.bar)  Blas.  Barbo. 

Baragouin  , subst.  mase.  Lenguage  tosco  , 
champurrado  , que  no  se  entiende  , geri- 
K°nz*. 

Baragouincr  , V.  n.  Hablar  un  lenguage 
que  no  se  entienda,  barbullar. 

Baragouineur  , cuse,  ruin.  La  persona  que 
habla  en  gengonza  , y de  un  modo  que 
no  se  entiende. 

Baraque  , 1 /-  ( ba-n  k)  Barraca,  h% 
habitación  idílica  de  fag'tia  , etc. 

Baraquer,  se  baiaquri  , v.  r.  (ba-ra-ke) 
Hacer  barracas  , ó habitar  en  ellas. 

Baratte  , t.  /.  ( ba-ra  t ) Mantequera  , 
vaso  de  madera  , que  sirve  para  batiP 
la  teche  y hacer  manteca. 

Bartlter,  v.  a.  ( ba- ra-te  ) Batir  Lalcehh 
en  la  mantequera  pata  Irjicr  la  manteca, 

Bataitcrie,  s fém.  ( bi-ra  r-ri  ) Náut. 
Engaño  Je!  patrón  déla  nave  , ó mala 
versación  del  maestre  , baratería. 

Bubacane  , s.  f ( bar-taba  n)  Barba- 
cana , abtríura  angosta  y larga  , que  se 
dexa  en  las  murallas  de  los  castillos 
para  tirar  d 1 abierto  contra  el  enemigo. 
4-  Arquit.  Desaguadero  , abertura  que  se 
practica  en  ¡os  muros  para  que  entre  y 
salga  el  agua. 

Biibaie,  adj.  m y f.  ( ba r-ba  r ) Bár- 
baro , flcro  , cruel.  4-  Bárbaro  , inculto  , 
groteru  , tosco.  4"  Bárbaro  , se  dice  del 
estilo  y de  loi  términos  impropios  y 
groseros. 

Batbare  , S.  m.  Bárbaro  , el  extrangero  de 
tierra  muy  lejana.  Inculto. 

Batbarement , adv.  ( bar-ba  r-ntan  ) Bár- 
baramente , cruelmente  E Bárbaramente  , 
groseramente. 

Barbarie  , s.  /.  ( bar-ba-ri)  Barbaridad  , 
fiereza  , ciueldad.  4"  Barbarie,  barba- 
ridad , rusticidad  , falta  de  cultura  , ¿ 
policía. 

Barba  ritme,  >■  m ( bar-ba-iirm  ) Bar- 
bar ismo  , vicio  contra  las  regles  y pureza 
del  lenguage. 

Barbe  , «.  /.  ( bar-b  ) Barba 

Baibes,  [tur.  Barbas  , sapillos,  cierta 
enfermedad  que  padecen  ¡as  eabalUriai 
deksxo  de  la  lengua. 

Barbe  de  bouc  , barba  cahuína  , barbaja  , 
yerba.  4-  - de  chévre,  i. riba  de  cabra, 
yerba.  4-  — de  roq  , barba  de  gallos. 
4*  - de  Júpiter  , albaquilla  , cui.n  , ar- 
búsculo 4"  - de  renard  , tragacanta , gane 
vano  , mata  espinosa.  Barbes  tie  baleine  , 
á íanons , barbas  de  ballena  , especie  de 
ternillas  que  las  ballenas  tienen  dentro  de 
lo  boca.  4"  — d’épi  , Anuas  , etc.  4 — de 
plante  , hilttot , á Pelos  de  la  pluma . 
4*  Náut.  Üaiute  Barbe  , rancho  de  tanta 
Bárbara . 

Baibe  , t.  m.  Caballo  de  aquella  parte  de 
Af  ila  1 que  Uaman  barbtria. 
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So  BAR 

Barbean  , i.  m.  ( bar  bo  ) Barbo , peleado. 

+ 1 ¡crecí la  a^ul , coronilla. 

Barbciie,  s f.  (baib-ri-)  Barbería  , el 
oficio  de  barbero. 

Baibrt,  ttie  , adj . y i.  Tetro  de  aguas. 

BaiLetie  , s.  / ( bar-bc-t  ) Barbeta  , especie 
de  fortificación.  Ú Genero  de  patínelo 
con  que  las  monjas  te  cobren  el  pecho. 

Bdibc>cr,  v.  n.  Na'ut.  V.  Fasier. 

Bubichon,  s.  m.  Perrillo  de  aguas. 

Baibirr,  j.  m.  ,(b,ir-bie'  Barbero. 

B.iibillon  , t.  m.  dim.  de  Baibcau.  4*  La 
barbilla  del  barbo. 

Baibon,  onne  , nd¡.  y s.  Viejón  , na. 

Daibotte,  s.f.  ( baj  bo  l ) Pescado  de  rio, 
barbota 

Batbotcr,v.  n (bar-bo  te)  Zabullirse, 
coma  ¡o  hacen  los  añades  , gansos  , etc. 
Jt,  Hablar  entie  dientes  , gruñir  , mur- 
murar , rezongar. 

Barbotcur  , «.  m.  Anade  doméstica. 

Barbotínr  , s.fi  ( b»i-bo-ti  n ) Polvos  de 
lombriguera  , que  se  usan  para  remedio 
de  los  niños  corma  los  gusanos. 

Barbouillagc  , i.  rn.  La  acción  de  manchar 
y pintar  mal ¡ pintarrajo,  -+■  Cl.apue.ria. 

Barbouiller  , v.  a.  (bar-bu -He)  Pintar 
sin  arte  , pintonear  , pintarrajar  , y tam- 
bién -f-  manchar  , ensuciar , escribir  mal , 
hacer  butrones  , ele.  embadurnar. 

Bai  borilleut  , s.  mi.  Pintor  de  brega  y de 
pandes.  C El  pintor  de  muy  poca  habi- 
lidad. Chapucero. 

C Bai  bouilleui , ó Baibouülcir  de  papicr  , 
autor  muy  imperito  , esc.  , manchado r 
de  papel. 

Baibu  , ue  , adj  Barbado  , barbudo  , 
barben  , lo  que  tiene  barba,  ó la  persona 
que  tiene  muchas  barbas  y largas. 

BjiÓuc,  s.  f Bar  bada. 

Barcallao  , s m.  Bacallao. 

Barcalo»  , «.  m.  Titulo  del  primer  minis- 
tro de  Si.tnt. 

Bard  , s.  m.  Angarillas  refinadas  que 
llevan  des  , ó mas  personas  + V.  Bar. 

Bardane  f.  ó Gr.ifid  glouteron  , t m. 
( bar-da  o ) Bardana  mayor  , lampado  , 
planta. 

Barde  , j.  / ( bard  ) Ba-da  , armadura 
antigua  de  caballo.  + Albarda  , tajada 
muy  delgada  de  tocino  que  se  pone  atada 
encima  de  las  aves  que  se  asan. 

Baide,  i.  m.  Sacerdote  y poeta  de  los 
antiguos  Galos. 

Baldé  , ée  , parí.  p.  y adject.  (bar-do) 
Bardado  , el  caballo  armado  y defendido 
c en  bardas.  -+■  Albardado. 

Bardrau  , s.  mase,  (bar-do)  Especie  de 
tablillas  delgadas  y cortas  , con  que  se 
cubren  los  techos  , etc. 

Baidelle  , s.f.  ( bar-dc  1)  Silla  depicadero 
hecha  con  lela  y paja  solamente 

Jüaider,  v.  a.  (bar-de)  Armar  y defender 
ti  caballo  con  bardas  + -Ubardar  , 
poner  albora  a J las  aves  para  asarlas. 


BAR 

Bardeur  , í.  m.  El  que  lleva  lat  angarillas 
llamadas.  Bard. 

Birdir  , ».  ra.  ( bar-di  ) NJut.  Género 
de  estacada  que  te  hace  con  tablas  al 
bordo  del  navio  , para  que  no  le  entre 
el  agua  quando  se  carena. 

Bardoi,  s.  rn.  ( bar-do ) Muleto  , simulo 
pequeño. 

Baige  , i.  /•  Especie  de  av : muy  estimada  j 
en  tas  comidas  regaladas. 

f Birguignage,  i.  f.  Irresolución  , hesi- 
tación, regate. 

J Barguignei  , v.  n*  ( bar-gni-ñe  ) Rege-  , 
tear  , y también  no  determinarse  , dudar , 
t itubiar. 

Baiguigneur,  eme  , s La  persona  que 
mucho  regatea  , regatón  , nj. 

Baúl,  i.  m.  (ba-ri)  Barril  , vasija  ¿t 
madera  de  vanos  tamaños  y hechuras 

Birillar  , s.  m.  ( ba-il-llar  ) ¡Sáut.  Mi- 
nistro que  hay  en  las  galeras  , J cuyo 
cargo  está  ti  cuidado  drl » mo  y del  agua. 

flarillet  , ».  m.  dimin  de  Barí!. 

f Bariolagc  , *.  m.  Variedad  decolores 
sin  orden. 

t Bartoler  , v.  a.  ( ba-rto-lc  } Variar 
los  colores  sin  regla . 

Barlong,  ongue  , adj.  Vestido  cuyos  lados 
son  mas  ¡argos  el  uno  , que  el  otro. 

Barnache  , s.  m.  Ave  pasagera,  especie  ¿t 
ganso  que  se  cria  en  las  orillas  del  mar. 

Baioinitic,  f.m.  Barómetro,  instrumente 
para  conocer  la  pr.sade\  del  ayre. 

Barón  , barounc  ,subst.  mase,  y }.  Barón  , 
baronesa. 

Ba  oi.net  , s.  m.  Cíaiií  de  ncblesa  entre 
barón  y caballero  , en  Inglaterra. . 

Baionnic  , t.  /.  ( ba-io-m-  ) Baronía. 

Ba  roque  , adj.  (ba-rok)  Barí  uceo,  se 
dice  de  la  perla  irregular  é imperfecta. 

C Irregular,  desigual,  inconstante , 
caprichoso. 

Harosaaétne , (.  m.  Máquina  para  pesar 
el  ayre. 

Barque  , *./“.(  bar  k ) Barco  , embarca- 
ción pequeña  con  velas  / atinas ■ + Barca, 
para  pasar  de  un  lado  á otro  de  un  rio. 

Barqueiolc,  s.f  ( bar  k-ro  I ) Bar  quilla  , 
barquillo  , especie  de  embarcación  pe- 
queña que  no  tiene  mástil. 

Barqiieltc  , ».  fhnl  (bai-ke  t)  Género  de 
armario  portátil,  para  llevar  la  comida 
á ¡os  oficiales  del  rey. 

Barracan,  s.  m.  V.  Bouracan. 

Barragc  , i,  m.  Portazgo,  el  derecho  que 
te  paga  por  el  paso  de  algún  sitio  , ó 
P-tra  ge 

Banager  , t.  m.  Pcrta{guero  , el  que  tiene 
á su  cuidado  cobrar  el  portazgo. 

Barre,  i.  f.  ( ba-t  ) Barra,  patantti  da 
hierro  , etc.  -f  Barra  , el  pedazo  de  oro  , 
plata  , ú otro  metal  que  está  sin  labrar. 

-f  La  roya  que  se  pasa  por  encima  de  un 
rcngfoufaia  borrar  y cancelar  le  + Barra , 
banco  de  arena  que  hace  peligrosa  la 
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BAR 

entrada  Je  algún  puerto.  + Blas  Barra 
Ba  nc  du  gonvcrnail.  Náut.  Cuna  del 
timón.  Jeu  de  baríes  , mateo. 

Barreau  , s.  m.  ( ba-ru  ) Reja  , pie{a  Je 
madera  , ó hierro  <¡ue  se  pone  en  las 
ventanas  ,e  te.  para  seguridad  y defensa. 
4-  El  lugar  , o sitio  donde  se  juntan  los 
ahogados  á pleytear  ¡ y + la  misma 
junta  de  ellos. 

Barrcincot  , J.  m.  Barrement  des  veines 
d'uncbcral,  desgohernadura.  V.bsuer. 

Barrer  , y a ( ba-rc  ) Cerrar  , y asegurar 
Las  puertas  y ventanas  con  barras  , bar- 
rear , atrancar.  + Barrear  , cerrar  , ata- 
jar , embora(ar  , te  dice  Je  los  puertos  , 
y otros  patos.  + Barrear,  borrar  , pasar 
unaraya  por  encima  del  renglón.  £ Barrer 
le  ebeinin  i quelqu'un  , atrasar  , estor- 
bar que  otro  adelante  en  su  fortuna  , etc. 
4-  — les  veines  d’un  chcval , desgober- 
nar , curar  a qualquiera  caballería  cor- 
tándole una  vena  que  tienen  entre  las  dos 
juntas  de  casco  , y menudillo. 

Barrene  , i.  f.  ( b.r-re  t ) Birreta  , el  so- 
lideo encarnado  de  los  cardenales. + Espe- 
cie de  bonetillo  que  llevan  Los  nobles 
Venecianos  , etc.  _ 

Barricaoc,  i.  m.  (bá-ri-kid)  Género  de 
defensa  que  se  forma  de  prieta  con  cade- 
ruis  , maderos  , carros , toneles  , etc. 
barricada. 

Barricader,  V.  a.  ( bá-ri-ka-de  ) Barrear  , 
cerrar  lot  pasos  con  barricadas, 
se  Barricader , v.  r.  Defenderse  formando 
barricadas  , atrincherarse. 

Barriere  , s.f.  ( ta-rie-r)  Barrera , especie 
de  fortificación  , 6 trinchera  que  se  hace 
con  barros  de  madera  y faginas.  + Bar- 
rera , con  que  se  cictran  los  puentes 
ó caminos  , para  cobrar  el  drecho  de 
portasgo  , cte.  £ Obstáculo  , impedi- 
mento , dificultad  pato  embarazado. 

Barrique  , s.  f.  ( ba-rik  ) Barrica  , especie 
de  tonel. 

Barrare  , s.  f.  La  barra  del  cuerpo  de  un 
laúd. 

Barses  , s.  f.  pl.  < bar  -s  ) Caxas  de  estaño 
en  que  se  [leva  el  té  déla  China. 

Baitavelle,  i.  J.  ( bar-ta-vcl  ) Especie 
de  perdis,  muy  sabrosa. 

Baryton  , s.  m.  Barítono  , vc\  media  entre 
el  tenor  y el  bayo. 

Bas,  s.  m-  ( ba  ) Media  , la  vestidura  de 
la  pierna. 

Bas  , barre  , adj.  Baxo.  [ En  las  acep- 
ciones de  ambas  lenguas.  ] 

Bas  , adv.  Baxo  , con  ve;  baxa  , sumisa 
\ roce , te  dice  también  , á voix  basve 
4-  Mctne  bas  , patir  ¡as  hembras  ríe  los 
animales  4*  Memo  bas  lesa r mes , basar, 
deponer  las  armas  , rendirse.  4"  Meitre  le 
pavillon  bas , bjXar  el  pabellón.  4-  Trái- 
ler quelqu’un  de  haut  en  bas,  hablar  J 
uno  con  orgullo  , desprecio  y ruina  , 
Maltratar.  4-  4,  ba» , abaso. 


BAS  5r 

a Ba«,  adv  i A tierra  , por  tierra  en  lo 

proprio , y figurado. 

en  Bas  , adv  A baxo . 4"  Do  haut  en  bal  , 
de  arriba  abaxo. 

lá  Bas  , ici  bas , adv.  Ahí  baso  , aquí 
baxo. 

Basalto  , t.  f Especie  de  mármol  negral 

Basarle  , s f.  Badana , la  piel  del  carnero  , 
ú oveja  curtida. 

Batané,  ce,  adj . Moreno , atesado , ne- 
gruzco. 

Bas-bord  , J m V Babord. 

Bascule,  s.f.  Máquina  formada  de  tablee 
ó maderos  Con  su  exe  por  en  medio  , de 
modo  que  , cargando  per  uno  délos  extre- 
mos , baxa  este  y te  afia  el  otro.  4*  El 
contrapeso  que  sirve  para  afiar  la  puente 
¡e\adi\a,  cigüeñal. 

Base  , s.f.  Basa  £ Basa  , el  fundamento  , 
principio  , apoyo  de  alguna  cosa. 

Baser,  v.  a . ¡fundar  sobre  una  basa. 

Bas-fond  , s.  m.  El  sitio  donde  hay  poca 
agua. 

Basilic  , 1.  m.  Basilisco  , animal  fabuloso. 
4-  Albahaca  , planta  olorosa.  + Fifia 
de  artillería  muy  grande. 

Basilicon  , s.  mase.  Basilieon  , ungüento 
amarillo. 

Basilique,  1.  f Basílica,  iglesia  grande 

y magnifica. 

Ba  sin , 1.  m.  Bombasí. 

Basioglosse  , *.  m.  Músculo  depresor  di 
la  lengua. 

Ba  soche  , f.  f.  Jurisdicción  y tribunal  de 
los  escribientes  que  tenían  los  procura- 
dores en  el  parlamento  de  Paris , etc. 

Basque,  s.f.  (bas-k)  Faldillas,  aquetlal 
partes  del  vestido  que  cuelgan  de  lot 
quartos  de  la  casaca  , etc.  de  la  cintura 
abaxo. 

Basque  , 1.  m.  Allcr  domine  un  Basque, 
coutir  comme  un  Basque,  andar  muf 
de  priesa,  correr  con  suma  diligencia . 

Eas-iclief,  s.  m.  Escule.  Baxo  relieve . 

Bassc,  s.  f Baxo  , la  sor,  ó instt umentn 

I»  de  música.  4"  Baxio,  banco  de  arena 

■ peligroso. 

Üassc-continue  , s.  f.  Baxo  continuo . 

basse-contre  , *.  f.  (ba  s-kont  r)  Contra • . 
baxo  , la  ve;  mas  giuesa  y profunda  que 
el  baxo. 

Basic-rour  , subte,  m.  ( ba  s-kur  ) Tras- 
corral, 

Bassc-de-viole , t.  f.  Piolan. 

Bassement,  adv.  (bai-iniri  ) Baxamenti , 
vilmente  , despreciablemente. 

Bnsses  , t.  f.  pl.  ( ba's ) Baxvt  , ó baxlot , 
tonco t de  arena  dentro  ¿el  mar. 

Bastease  , t.  J.  ( bs  se-s  ) Baxc\a  , hecho 
vil  y apocado,  acción  indigna,  -i-  Ba»-* 
scssed’amc , baxc\j  , pojuid.td  d¡  ánimo, 
-de  l.i  naissancc,  baxeqa  yhunuldua  , 
obscuridad  de  nacimiento.  4"  — dustylo  , 
baxct,a  del  estilo. 

B»Si#s-r«ilci , / pl,  Se  dice  de  la  gra  ida 
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vela  de  mesar t¿  , y animan  por  ser  tai 
mas  baxas. 

ILs-ventre,  subte,  m.  ( bu-van  tr ) Bazo 
vientre. 

Bassct,  i.  m.  Perrillo  raposero,  especie 
de  podenco. 

£assrt,  elle,  adj.  Baxete , desmedrado  y 
baxo  de  cuerpo 

Basse-trille  ,»./.(  ba  j-la  II  ) Baxo  , en 
la  música  + V . Bai-reliel. 

£ usette , subst.  fem.  Baceta  , juego  de 
naypet. 

Bassiie  , t.  f.  V.  Bicne. 

Bastía  , t.  m Fuente , el  plato  grande  de 
plata  , peltre  , ó barro.  + Bacía  , pie{j  , 
¿ vaso  grande  de  metal , ¿ barro  honao  , 
y regularmente  redondo.  + En  los  puer- 
tos de  mar  , es  el  estanque  de  agua  , en 
donde  están  aseguradas  las  ernbarcacio- 
nes.  4-  Anat.  la  tercera  parte  , ó la 
parte  inferior  del  cuerpo  H-  Bistin  de 
Balance  , balanza.  4-  — ac  barbier , bacía 
de  barbero.  4 — de  fonlainc  , pila  . la 
tata  de  las  fuentes.  + — de  garde-tobc  , 
bacín  , el  vaso  que  sirve  para  recibir  los 
excrementos,  4"  — de  jardín  , albaca. 
4-  — oculaire  , instrumento  de  cirugía. 

B rsinc  , *.  m.  ( ba-si  n)  Especie  de  bacía 
ancha  y profunda  de  que  usan  los  boti- 
carios. 

Bauiner,  v.  a.  ( ba-ci-nd ) Calentar  la 
cama  con  el  calentador . 4-  Remojar  , 
fomentar , pasar  ligeramente  un  liento 
embebido  cu  agua , vino , aguardiente , etc. 
por  encima  de  una  llaga  para  limpiarla. 

Barsinet , s.  m.  A piastra  , flor  del  campo , 
de  color  amarillo.  4*  Cazoleta  , píela  de 
la  llave  de  la  escopeta,  arcabuf  , etc 
4-  Bacinete  , armadura  antigua  de  la 
cabefa. 

Bassinoire  , s.f.  V.  Cliauffc-Ür. 

Bastón  , i.  m.  Baxon,  imtrumento  músico. 
4-  Baxon  , el  que  le  toca. 

/Bastant,  ante,  adj.  Bastante,  sufi- 
ciente. 

Baste,  >.  m Basto  , el  as  en  el  palo  de 
bastos  [trefiles  ] , en  el  juego  del  hombre. 

1/  Baster,  v.  n.  Solamente  usado  en  esta 
Jrase  familiar.  Baste  pour  cela  , bastar  , 
ser  suficiente. 

Básteme  , t.  f.  ( bas-ter  n ) Especie  de 
carro  que  te  titd  antiguamente  , y andaba 
tirado  por  bueyes. 

Bastide  , s.f.  ( bas-ti-d  ) En  la  Proienfa  , 
es  la  casa  de  campo. 

Bastille,  s.f.  (bas-till)  Castillo  forti- 
ficado , para  encerrar  J tos  prisioneros 
de  estada . 

Uasiingage,  s.  m.  Fiáut.  Filarete  , la  red 
que  se  echa  y corre  por  los  costados  del 
navio. 

Bastinguc  , s.  fem.  Ndut.  Empavesada. 
V Bastingncr. 

Bastingucr  , v.  a.  f.bas-tin-gue  ) Se  bas- 
tuiguei , v,  r.  Empavesar,  empavesarse , 
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trnder  la  empavesada  para  embarazar  la 
vista  al  contrario  y defendiese  de  ti. 

Bastían  , *.  m.  Bastión  , baluarte . Dcmi- 
bastíon  , medio  bastirn  , medio  baluarte . 

Bastonnade,  s.  f.  ( bas-to-m  d ) Basto- 
nada , los  golpes  que  se  dan  con  el  bastón. 

Bastude,  s.  f.  Fiáut.  Especie  de  red  para 
pescar  en  los  estanques  salados. 

Bat,  s.  m.  ( ba  ) Ja  cola  de  los  peces. 
Aie>aier  enríe  cril  et  bit,  medir  el  pes- 
cado entre  el  ojo  y la  cola. 

Bit  , 1.  m.  ( ba  ) Basto  , a/barda  , género 
de  aparejo  que  se  pone  J las  caballerías 
de  carga.  C f Je  sais  oú  le  bit  me 
blcste  , se  adonde  me  aprieta  el  {apoto. 

Bataille  , s f.  ( ba-ta-ll  ) Batalla  , com- 
bate , de  un  exército  con  otro. 

Bataille  navale  , combate  naval . 

C t Bataillci,  V.  n.  ( ba-ta-llc  ) Batal- 
lar . disputar. 

Batai  lon , s.  m.  Batallón,  cuerpo  de  tropa» 
de  infantería. 

Bíuid,  de  adj.  y s.  ( bá-tar)  Bastardo, 
espurio.  ( Bastardo  , cosa  que  desvia  de 
su  primera  calidad.  + Lettie  bitaide  , 
letra  bastarda  , ó bastardilla. 

Bátarde  ,»./.(  fca-tar  d)  Bastarda  , piefa 
de  artillería.  4"  Fiambre  de  una  vela. 

Bátardean  , *.  rn  ( ba-tar-do  ) PalifaJa, 
defensa  , « dique  hecho  con  estacas  , y 
terraplenado  , para  detener  , i tercer  la 
corriente  de  los  ríos 

Bitai diere  , a.  f Arbolillot  enxertos  que  te 
crianen  algún  plantel , pura  transplantar- 
los J otra  parte. 

Bitardite  , s.  f.  Bastardía  , la  calidad  de 
bastardo. 

Batato  , s.  f.  ( ba-ta-t  ) Batata  , rail  de 
una  planta  que  tiene  el  mismo  nombre. 

Bate,  s.f  V.  Batte. 

Batean  ,1,  m.  ( ba-tó  ) Battl  , embarca- 
ción pequeña  para  navegar  en  los  tioe. 
4*  llámase  también  asi  la  caxa  de  ma- 
dera del  coche , untes  de  guarnecida. 
4*  Bateau  decuivte,  ó Poetan  , pontón  , 
barco  chato  y estrecho  que  sirve  para 
formar  puentes. 

Batelage,  t.  m.  Profesión  y acciones  del 
charlatán  , truhanería. 

Batelée  , (.  fem.  ( ba  t-lé-  ) Barcada  , la 
carga  que  lleva  et  battl. 

Batelet , t m.  Barquito  , el  batel  pequeño. 

Baldear,  euse  , s Caarlatan  , sallaban- 
col  , volatín  , truhán  , bufón 

Bitelier  , ¿re  , 1.  m.y  f ( bat-lie  ) Bar- 
quero , el  que  gobierna  el  batel. 

Batelibre  , s.  f.  Barquera  , la  muger  que 
guia  un  barco. 

Báter  , v.  a ( ba-te  ) Enalbardar  , echar 
la  albarda  , ó el  basto  d las  bestias. 

Biti  , ¡e  , parí.  p.  de  Bitír,  y adj.  ( bá-ti  ) 
Edificado.  C Bien  ou  mal  biti , bien  <> 
mal  trufado. 

Biticr  , «.  m.  ( bá-tie  ) Albardtro  , ti  que 
hace  y vende  albardae. 
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f B.itifoler , y.  n.  ( ba-ti-fo-le ) Reto{*r , 
entretenerte  , divertirte  , j uguetear  u not 
con  otrot,  . 

Bjtiment , *.  to.  ( ba-ti-man  ) Edificio  , 
obra  , ó fábrica  de  casa  , palacio  , tem- 
plo , etc.  -i-  Se  dice  de  quaíquitra , em- 
barcación. 

Bitir,  v a.  ( bi-tir  } Edificar  , fabricar  , 
construir  , etc.  C Establecer  , fundar  , 
instituir.  + Entre  sastres  embastar, 
apuntar  ligeramente.  P.  Batir  des  chi- 
tcaux  en  Espagne  , hacer  tot res  Je  viento. 

Bálisse  , t.  f.  ( bi-ti  * ) Elevado,  ó la 
fábrica  de  una  obra  <Ji  atbañileria. 

f BStisseur  , t.  m.  El  que  se  complace  en 
mandar  hacer  edificio t , edificador. 

Batiste  , s.  f.  ( ba-tist  / Batista  , tela  de 
liento  muy  delgada  y fina. 

Bitou  , t.  m.  Bastón.  + Bastón  , insignia 
distintiera.  Bl,toii  de  m.n  éclw  Ida  trance, 
bastón  Je  mariscal  de  Francia. 

B&tonné  , éc  , parí.  p.  y adj.  ( bá-to-ne  ) 
Apaleado.  + Borrado. 

Eátujinée  d'eau  , s.  f.  Náut.  La  canti- 
dad de  agua  que  sale  Je  la  bomba  , cada 
Vi { que  se  levanta  el  embalo. 

B-'tonuer  , v.  a-  ( ba-to-ne  ) Apalear , dar 
de  palos,  4*  Borrar  , cancelar  , bar- 
rear. 

Báronnet,  s.  m.  Tala,  juego  de  mucha- 
chos con  dos  patos. 

Bitonnier,  s.  m.  ( bi-to-nie  ) Mayordomo 
de  co fiadla.  + El  seje  del  colegio  de 
los  jbogados  ,qur  cada  año  se  elige.  _ 

Battage  , s.  m.  lrilla\vn  , el  acto  de  trillar 
la  mies  en  la  era. 

Battant  , s.  m.  ( ba-tan  ) Batiente , cada 
uno  de  los  lados  de  una  puerta  de  dos 
pie{as  + Badajo  , la  lengua  de  hierro  , 
¿ de  metal  que  tienen  las  campanas  para 
tocar. 

Battant,  ante,  adj . Batiente. 

Batía  . subst.  f Pisón,  batidera,  coetal. 
-+•  Banco  pequeño  de  lavandera  que  le 
sirye  para  lavar  la  ropa  J la  orilla  del 
• rio.  4-  Especie  de  sable  de  madera  de  que 
usan  los  Arlequines. 

Batiement  , s.  m.  ( bat-man  ) Me  i.  Pul- 
sación , agitación  de  la  arteria  ; movi- 
miento natural  del  coraron.  + Más. 
Quiebro  de  la  v0\,  garganteo.  ■+  Batlemens 
de  mnins,  palmoteo  en  señal  de  aplauso. 

Salterie  , s.  J.  ( ba  t-ri)  Riña  , pendencia  , 
batalla.  + Batería  , una  linca  de  caño- 
nes , d morteros  , etc.  Llámase  también 
asi  el  sitio  donde  te  coloca.  + Toque  , 
el  modo  de  tocar  el  tambor  según  las 
ocasiones . -pBatterie  de  cuisine  , batería 
de  cocina.  4-  — de  fútil  , rastrillo. 
C Changer  de  batterie  , mudar  bisiesto  , 
i de  kisietto  , variar  de  medios  , etc. 

Batteur  , t.  m.  Golpeador  , el  que  golpea, 
ó da  golpes.  4-Batteor  de  b!é  ou  en  grangr, 
trillador.  4"  — d'or  , batiaor  de  oro. 
4*  — de  pava  , callejero  , vagamundo. 
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+ — d’estrade  ■ batidor  Je  estrada , sol- 
dado de  á caballo  que  sale  á reconocer 
los  enemigos  y caminos. 

Battoir,  s.  m.  ( ba-toar  ) Mo\o  , criada  , 
la  pala  con  que  las  lavanderas  apalean 
la  ropa.  + Pala  , tabla  con  que  se  im- 
pele la  pelota 

Battologie  , j.  /.  Batolcgia  , repetición  de 
palabras  inútil  ,y  enjadesa. 

Battrc  , v.  a.  ( ba  tr  ) Batir  , golpear  [ En 
las  acepciones  de  ambas  lenguas.  ] Balite 
des  rmtus  , palmotear  , dar  palmadas. 
4-  — la  caisse  , tocar  la  caxa  , el  tambor. 
4"  — Mus.  la  mesure,  llevar  el  compás. 
4-  — 1c  biá  , trnlar  , quebrantar  la  mies 
en  la  era.  4"  — le  fusil , sacar  fuego  del 
pedernal  con  el  eslabón.  C — las  oieilles , 
romper  las  orejas  , la  cabera  , los  cascos. 
4“  — l’estrade  , batir  la  estrada  , recono- 
cer, registrar  la  campaña.  4 — uioouaie, 
batir  moneda. 

Battre  , v.  n.  Dar  encima  de  una  cosa  , 
herir  en  ella.  4-  Bañar  ligeramente  , y 
como  lamer  , como  hacen  las  aguas  que 
tocanblandamente alguna  cosa  ( Lesoluil 
bat  á plomb  sur  la  tcr;c  , ti  sol  hiere  de 
llano  en  la  tierra. 

se  Batiré  , v.  r.  Pelear  , combatir  , 
reñir • 

Battu  , ue  , part.  p.  y adj.  Batido  , etc. 
Véase  Battre.  4-  P.  Les  battis»  payane 
l’amcude  , tras  Je  cuernos  penitencia 

BaUue  , s f.  Batida  , la  montería  de  co{ a 
mayor  que  se  hace  batiendo  el  monte. 

Batture  , s.  f.  Especie  de  doradura  que  se 
hace  con  miel , agua  de  cola  , y vinagre . 

Banbi,  s.  m.  ( bo-bi  ) Peno  que  c j{u  la 
liebre  , la  \orra  , y el  jabalí. 

Baud  , s.  m.  ( bo ) Perro  corredor  que 
viene  de  Berbería. 

Baudct  , s.  rn  Se  dice  del  asno  y borrico  y 
C / del  hombre  necio , ignorante.  4*  But- 
ro  , llaman  así  los  carpinteros  , tus  cabal- 
letes en  que  afanqan  los  maderos  para 
aserrarlos. 

Baudir  , v.  aet.  (bó-dir)  Incitar  ¿ lot 
perros  con  la  trompa  y la  vot. 

Bandrier  , *.  m.  (bo-dri-e)  Lahali. 

Baud  ruche  , t.f.  Película  de  tripa  de  buey  ¿ 
con  la  qual  se  hace  un  pergamino  mui 
delgado. 

Bauge  , s.  f Porquera  , cubil  , en  la  mon- 
tería se  llama  así  la  cama  , ¿ el  sitio  en 
que  qf  recogen  los  jabalíes.  4-  Bañadero  , 
el  charco  , ó parage  donde  suelen  bañarse 
y rtvolcji  se.  4*  Enjabelgadura  de  barro 
mezclado  eon paja  ¿tsmtntuada. 

Bautnc  , i.  m.  ( bó-m ) Bálsamo  , planta 
medicinal  y aromática  4*  Bálsamo , pre 
cioso  licor  que  distila  el  árbol  bálsamo. 
4-  Yerba  buena.  í Bálsamo  , se  dice 
para  ponderarla  cosa  fragranté  y perfecta 
en  su  especie-  4“  Bálsamo  , ungüento 
oloroso. 

Bsux,  9 Btriotj,  s.  E'Jui. 
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liaos , rifas  que  scstitiíen  las  puentes 
del  navio. 

f Bavard  , arde  , adj.  y s.  ( ba-vár  ) I.a 
persona  que  habla  mucho  y sin  discre- 
ción , parlero  , hablador  , loqua\ 

' f Bavardor  , y.  n.  ( ba-var-dc  ) Bachille- 
rear ; hablar  mucha  , con  impertinencia 
y necedad 

f Bavardcrie,  t.  f.  ( ba-var-d-rí-  ) Habla- 
duría , parlería  , bachillería. 

Bavatoise  , i.  f.  Infusión  de  té  con  xaralc 
de  capilera 

Bave,s./!  (bav)  Baba  , el  humor  pitui- 
toso excremental  que  sale  por  la  boca. 

Ba  ver  , v,  n.  ( ba-ve)  Babear  , echar  Je 
ti  la  baba. 

Eaverte  (ba-vcf)  Babador , pechero, 
genero  de  pañuelo  f que  se  pone  J los 
niños  en  el  pecho  para  recibir  la  baba, 
••■cuse  , i f.  ¡deseado  de  mar  , muy 
común  en  las  costes  de  Provenía. 

Bavoux  , Cuse  , adj.  Baboso  , que  echa 
bala  , ó esta  lleno  de  baba. 

Bavoib»  , re  , adj  ■ En  la  grabadura  y 
imprenta  , se  llama  ¡a  linea  , el  contorno  , 
la  lera  , etc.  que  no  sale  limpia  , etc. 

Bavochure  , s f.  Defecto  de  lo  que  no 
tale  limpio  en  la  imprenta  , «re.  mancha. 

Bivois,  t.  m.  (ba-voá)  'Palla  que  con- 
tiene la  valuación  de  los  derechos  se- 
ñan les. 

Eavolet , s.  m Género  de  adorno  de  cabera  , 
que  usan  las  muchachas  del  campo  , 

toca. 

Baver  , y.  n.  (ba-ic)  Embobarse,  estar 
mirando  con  la  boca  tilinta  ; quedar  ab- 
sorto y suspenso.  Bnyer  aux  romeillcs  , 
pensar  J Ijs  musarañas  , papar  moscas  , 
i viento. 

Bayclte  , s.  f.  Bayeta  , especiq  de  paño 
fiexo  y claro. 

Baycnr  , cuse  , adj.  y s .La  persona  que 
mira  con  la  boca  abierta  , estúpido  , em- 
bobado. 

Barre  , s m.  Algodnn  hilado  muy  fino  que 
viene  de  Jerutalcm. 

Ba  zar,  subst.  m.  Hombre  que  se  da  en  el 
Oriente  d los  mercados  públicos , y tam- 
ban d los  lugares  en  donde  se  enciciran 
los  esclavos 

Bdcllium , s.m.  Especie  de  goma  , ó resina 
de  Arabia  y de  Indias  , ¡Limase  asi  el 
.árbol  mismo. 

Bíant,  ante,  adj.  (be-an)  Bof^ntHertc. 
-+•  Hablando  de  ciertos  animales  ngnifica 
tener  la  boca  grande. 

E¡.af , ate  . ».  ( bo-a  ) Beato.  -B  Beato  , 
el  que  afecta  virtud. 

Boat  i s.  m.  El  que  sin  jugar  participa  en 
lo  que  se  juega. 

B¿ \ tífica!  ton , s.  f Beatificación. 

Bcatilicr  , V.  a.  ( be-a-li-fie  ) Beatificar 

Ei  Jttmjub  , adj.  m.  y fem.  ( bc-a-ii-tik  ) 
Beatífico  , ceta  que  hace  Hinuvstuu- 
u»'p, 
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Bc'.itillíj  , j.  f.  pl.  ( be-a-til!  ) Menu- 
dillos Je  las  aves  , y también  te  dice  de 
todas  aquellas  menudencias  que  se  echan 
en  les  guisados  , como  son  crestas  ¿re 
gallos  , etc 

Bcatitude,  s.f.  Beatitud  , bienaventuranza  . 
-f-  Beatitud  , tratamiento  que  se  da  al 
sumo  Pontífice. 

Beau  , bello  , adj.  ( bo  ) Hermoso  , bello  » 
agradable  a ia  vista  , cumplido  en  su 
especie.  Antes  de  substantivos  que  empie- 
zan por  una  vocal  ó h no  aspirada  , se 
dice  Bel.  4"  Se  toma  por  bueno  , con- 
veniente , útil.  4"  Se  álce  también  Je  lo 
que  es  agradable  a los  oídos  , como  Bella 
voix  , beau  son,  belle  niusique;  gtss- 
toto,  admirable.  4-  Se  usa  también  como 
substantivo  , y significa  hermosura  , pri- 
mor II  y a du  beau  dans  cet  écrit , este 
escrito  es  hermoso.  í Belle  comrne  un 
auge  , córame  les  amours  , etc.  , her- 
mosa como  mil  perlas  4*  11  fait  be  a n 
auioord'lini , hace  buen  día  hoy.  4*  Tout 
beau , despacito. 

Beau  , adv  En  rano.  11  a beau  fairetelle 
cbose  , en  vano  hace  eso. 
tout  Beau  , Ínter/.  Con  tiento  , poco  d 

poco. 

Bcaueoup,  adv.  ( bu-ku ) Mucho,  con 
abundancia. 

Boau-fils  , s.  m.  ( bó-fis  ) Yerno. -b  Hi- 
jastro , alnado  , antenado  ¡ el  hi/e  que 
traen  los  casados  al  matrimonio. 

Beau-trére  , s.  m.  ( bo -írer  ) Cuñado. 

Beau-péie  , i.  n.  ( bo-pe  i ) Padrastro. 

Beaupté  , s.  rn.  ( bo-pre  ) NJut.  Beatt- 
pics  , el  mástil  que  sale  de  la  proa  dei 
navio. 

Btauti: , s.  m.  ( lio-te ) Hermosura,  bel- 
leza , beldad.  4-  La  muger  hermosa. 

Bcc  , s.  m.  ( bck  ) Pico.  C f Alguna 
v«{  se  dice  déla  boca  y lengua  del  hom- 
bic  , pico.  II  a bon  bcc  , tiene  buen 
pico  , para  decir  habla  bien  y tiene  buena 
lengua.  4"  Espolón  , la  nariz  , á esquina 
que  se  pone  en  las  cepas  y pilares  de  las 
puentes  , para  que  corttn  y quiebren  la 
caliente  del  agua.  + Bec  d'atambic,  pico 
ó nariz  a'r/  alambique.  4 — de  eoibin  , 
llámase  asi  el  cabo  , ó puño  del  basten 
retorcido  , pico  de  cuervo.  4-  - degiue , 
pico  de  cigüeña , aguja  de  pastor,  yerba. 
4"  - de  lampe,  mechero. 

Beeabunga  , s.  m.  C bc-ka-bun-ga  ) Beca- 
bunga  , planta  aqudlica  , especie  de 
verónica . 

Bocarte  , subst  m.  ( bc-ka  r ) lie qu jiro  , 
señal  de  música. 

Bécassc  , s.  /.  ( bc-ka  s ) Becada  , chocha 
perdis  , ave.  Breaste  de  raer  , Ave  anfi- 
bia , cuervo  marino. 

Bceasseau  , s m.  ( bc-ka-sú  ) El  poli» 
Je  la  chocha  perdiz- 

Bécassine  , t.  f.  ( te-ka-si n ) Gallineta 
liega. 
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Beceard  , *.  m.  (be-kar)  La  hembra  del 

salmón. 

Bec-figue  , í.  m.  (bek-íi-g)  Bccafigo , 
papafigo  , fiel. i nía  , p Ixjro. 

Bochar» , f.  m.  V.  Flanun. 

Béche  , j /.  Pala  de  hierro  , con  que  se 
labra  la  tierra. 

Bécher  , v.  ii  Cavar,  revolver  la  tierra 
con  la  pala  de  hierro. 

Bechet  , j.  m Especie  de  camello. 

Bcchique,  adj.  m.  y f.  Se  dice  de  tas 
plantas  y remedios  que  están  d propósito 
para  las  enfermedades  de  pecho. 

Becquéc  , s.  f ( be-ké- ) Pasto  , la  comida 
que  se  da  al  paxarito  que  se  cria  sin 
madre  , 6 la  que  te  trae  la  madre  en 
el  pico. 

Bccqueter  , j u.  a.  ( bc-k-tc)  Picotear,  gol- 
pear , hlrir  , ó tomar  con  el  pico, 
se  Bccqneter , y.  r.  Picotearse.  Se  dice 
de  las  aves. 

Bérunc  , j,  f.  Pescado  de  mar  que  se  linqa 
sobre  las  personas  para  tragarlas. 

jl  Bcd  iine  , tuktt.  f.  P..n{a  , barriga  , 
vientre. 

BeJeau  , s m.  (bc-dó  ) Ministro  secular  en 
las  iglesias  principales  , pertiguero.  Be- 
dea  u de  conírérie  , muñidor.  — d'umver- 
versité  , bedel 

Bedegar  , s.  m V.  Eglantier. 

f tíos  Bedon  , el  hombre  muy  gordo  , 
barrigudo  , panzudo  , ete. 

Bce  , adj.  ( be-  ) Usado  solo  en  esta 
frase  , gtieule  bte  , se  dice  de  los 
toneles  abiertos  por  un  cabo. 

Bc-fa-si-  Mus.  Con  que  se  distingue  el 
tono  de  si. 

BctTioi , s.  m.  (bc-froí)  La  campana 
desuñada  para  tocar  al  arma  y J rebato  , 
ó la  torre  en  que  está  la  tal  campana  ; 
atalaya  + También  se  llama  asi  la  obra 
de  carpintería  que  sostiene  las  cam- 
panas. 

Bégaiemeot,  ».  m.  El  modo  de  pronunciar 
del  que  es  tartamudo  ; tartamudez. 

Bégaycr  , v.  n y a.  ( be-gue-io  ) Tarta- 
mudear. 

Begu,  ué  , adj  Se  dice  de  los  caballos  \ 
que  , desde  los  cinco  años  hasta  la 
veje { , no  han  cerrado. 

Bogue  , adi  • m.yf.  Tartamudo  , balbu- 
ciente. 

Bégucule  , s.  f.  Se  dice  de  I a muger  necia  , 
ridicula  , impertinente  , vanagloriosa. 

Béguin  , tubtt.  m.  Capillo  , la  cubierta  de 
lrtti\i  que  se  pune  á ¡ios  niños  para  abrigo 
de  la  cabeps . 

Béfuines,  t.f  pl  Comunidades  de  doncellas 
devotas  establecidas  en  muchas  eiruladcs 
de  FlJndes  , etc  Beatas  , beguinas. 

Bégum  , s.  f Tirulo  de  honor  que  se  da  d 
las  princesas  del  Indostan 

Beben  , o Beehcn  , >.  m.  Planta  cardiaca , 
que  te  cria  en  el  monte  Liban. 

Bsigc  , t.f.  Especie  de  sarga  de  lana . 


be:  i 

Bcignet , s.  m.  Buñuelo. 

B'-l , V Beau. 

Be  landre  , ó Bélande  , s.f.  (be-lan-dr) 
Balandra , especie  de  embarcación. 
Bck-mcnc ,t.m.  Balido  , la  vej  que  forman 
las  orejas  ; canteros  y corderos 
Bvlcmnites  , s.  f.  ( ba-lcin-nM  ) Cuerpo  de 
firma  cónica  muy  prolongada  ■ 

Be  Jet  , v.  n.  Balar  , dar  balidos  la  oveja  , 
ó cordero. 

Bcl-csprir  , » m.  ( bel  es-pti  ) Espíritu 
ilustrado  , se  usa  irónicamente 
Bclcttc  , s.f.  Comadreja,  qua.it úpedo. 

Be  "ier  , s m.  ( be-lie  ) Carnero  , el  m.rch» 
de  la  oveja  + y Iricte  , antigua  rn  ! quina 
militar.  Aries  , el  primer  signo  del 
Z"diaeo. 

Bcliéic  , i,  f.  ( be-lie  r ) El  anillo  del 
quat  cuelga  el  badajo  de  ¡a  campana, 
asidero. 

Bel  itre  , Í.  m.  ( be-li  ti ) Belitre  , picaro  , 
ruin  y de  viles  costumbres. 

BcU  tue,  adj.  y s.  m.  ( be-la  tr  ) ICZ  que 
' tiene  un  falto  semblante  de  hermosura. 
Belle  , adj.  f.  V.  Bcau. 

Belle-danie,  s.f.  (bel-dam)  Bella  dama, 
planta. 

B.lle-de- jour , ó Emeiocale  , t.f.  Flor, 
especie  de  lirio. 

Bcilc-de-ntit , i.  f.  Arrebolera  , don  diego 

de  noche  , flor. 

Bellc-fille  , r.  f.  ( be'-fill)  Hijastra ; hija 
de I primer  matrimonio.  + El  aera,  llámate 
también  bin. 

f Belicincnt , adv.  ( be-l-imn  ) Con  tiento , 
despacio  , quedo,  quietamente  , poquito 
J poquito. 

Bclle-iuéie  , i,  f.  ( be -1-ir.e-r  ) Madrastra. 

+ Suegra.  , fc\*  J 

Belle-soeur  , *.  f.  Cuñada.  nl°  ’ 
Bclligdrant  , ante  , adj  rcgulítMñrnte  usado 
en  pl.  Bcllrgtrantes  , loi' pueblos  que 
están  en  guerra. 

Belliquor.x , ense , adj . Bell  iroso , guen  ero, 
marcial. 

f Bcllct  , ofe  , adj.  El  , ó la  que  tiene 
algo  de  hermoso. 

Bclveder  , s.  m.  (be!-ve-der)  Azotea, 
sitó)  alto  en  lo  último  de  las  casas. 
+ Mirador , cierto  género  de  corredor  , 
ó galería  puesto  en  parage  que  se  descubra 
mucha  tierra. 

Bemol y tubst.  m.  ( be- mol  ) Más.  Bemol. 
Mtttr tam  bémol  , abemolar.  4-  Oü  il  y 
u de.  brmols  , bemulado. 

Ben-Al!:mn  , s.  m.  Especie  Je  planta. 

Bcn  , ó Bchem  , s.  m.  Arbcl  aceytoso  que 
se  cria  en  Arabia  , etc. 

Béuédicsld  , s.  m.  ( bo-uc-di-ci-te  ) Rebo- 
que se  hace  dates  de  ponerte  á comer t 
bcncdicion. .+  Pharm.  Especie-de electua- 
rio  purgativo. 

BcnciJui.iis  , iiies  , tubst.  Benedictinos ; 

religiosos  de  la  orden  de  San  Benito 
BvaedicUoa  , s.f.  Btncdicrqn  , el  aat  ¿ * 
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bendecir  qual  quiera  cota.  Ponner  la 
n'  diction  , -echar  la  benedicion. 
prncticc  , s.  rt;  ( be-ne-fi  « ) Beneficio  , 
título  ó dignidad  para  go\ar  rentat  ecle- 
siásticas + Beneficio  , utilidad  , emolu- 
mento , provecho • 

Benéncuiie  ,adj  m.  y f.  ( be-ne-fi-ri-í  t) 
For.  Beneficiario. 

Bénéücial  , ale,  adj.  ( be-ae-fi-ci-al  ) 
Beneficial , lo  perteneciente  al  beneficio 
eclesiástico. 

Benétkier , s m.  ( be-ne-fi-ci-e  ) Benefi- 
ciado , el  que  gofa  y patee  kcnrfi.io 
eclesiástico . 

pénchcicr , v.  a.  Beneficiar  , hacer  producir 
las  tierras  , minas  , etc.  ■+  Futre  ¡os 
comerciantes , ganar. 

Be  Reí , adj . ni  Necio  , tonto , bobo  , idiota  , 
bendita  , sencillo. 

f Bér.évoíe  , adj.  m.  y f.  (bc-ne-vo  l) 
Benévola  , el  que  tiene  buena  voluntad  , 
ó afecto  J otro. 

Beoi  , ie  , Bcuit  , ¡te  , p p de  Bénir  , y 
adj.  (bé-ni)  Bendito  ¡ bienaventurado  , 
favorecido  de  Dics. 

Beiagnemcul , adv.  ( be-nifi-TTian)  Beni- 
gna.neme  , con  benignidad, 

Bcnignitd  ,sf.{  Le-ni-fii-te  ) Benignidad  , 
afabilidad  , blandura  y agrado. 
pcnin  , Bénignc,  adj.  Benigno  ¡ afable , 
agradable  , piadoso.  C Benigno  tem- 
plado , suave  , apacible. 
pénir , v.  a.  Bendecir.  [ En  ¡as  acep- 
ciones de  ambas  lenguas.  ] 

Bcuit  , ¡te,  p.f  de  B¿nir,  y adj.  Pain 
benit  , caá  bcnilc  , pan  bendito  , agua 
bendita. 

Bcnítur  , t.  m.  ( be-ni-tie ) Pila  del 
agua  bendita.  Bénitier  portátil  , acetre  , 
el  vaso  pequeño  portátil , tn  que  se  pone 
agua  bendiqa  con  hisopo. 

Bcnjoin  , i.  m.  Benjuí  , goma. 

Merme  o Bine  , s.fan.  (be  a)  Candiota, 
tonel  pata  transportar  uvas  , tino  , etc. 
Bcnoitc  , s.  f.  Oaliot,  s.  m.  y Rcciie, 
s.f.  ( be-no:i  t ) Garicfilata  , yerba. 
Beorí  , s.m.  V.  Dante. 
f Bcquíliard  , s.  m.  ( be-ki-llar  ) Se  dice 
del  hombre  que  anda  con  muletas. 
Béquille  ,<■/■(  be-ki  11  ) Muleta, 
f Béquiller  , y.  n.  Andar  con  muleta. 
Béqu  illcr,  r.  a.  ( be-ki-lle)  Vof  de  hor- 
telanos , entrecavar  , na  ^ yar  muy 
adentro  , sino  en  la  superficie^ 
Béquílíon  , i.  m.  Hoja  pequeña  que  remata 
en  punta.  -4-  En  la  Cetrería  significa  el 
piquillo  de  los  paxanios. 

Berberí j , V.  Bpine-Vinette. 
perejil  , subst.  m.  (ber-kali)  Corral  de 
ovejas.  C El  gremio  déla  iglesia. 

{ierre  , s.  m.  ( ber  i ) Paxariw  que  rive 
en  los  bosques 

Beico  , í.  /.  Esftndilio  , planta. 
pe. fea u , *.  «.  ( ber-50)  Cuna  + Em- 
fd’r-du  f (f  filio  qu(  (¡t(f  cuftqrto  f 
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1 entoldado  con  las  hojas  y vástalos  de  la  i 
parras. 

Bereer  , v a (ber-re)  Mecer , menear  la 
cuna  del  niño,  t Embaucar  , entretener 
con  píamelas  y palabras  , sin  cumplir 

con  ellas. 

Berche  , s.  f.  Náut.  Pit\a  pequeña  de 

aitillcría 

Bergame  , *.  f.  (bcrgam)  Tapicería  de 
Bérgamo. 

'Beiga mote  , s f.  (ber-ga-mot)  Berga- 
mota , etpecie  de  pera  delicada.  Ge- 
nero ae  nai  anja  muy  olorosa  , de  que  se 
sa-'a  esencia  agradable. 

Be, ge  , t.  /.  Bargj  ,la  parte  mas  pendiente 
de  una  cuma.  4-  Especie  de  chalupa  muy 
estrecha. 

Berger  , Beigéie  , subst.  Pastor  , pastera  , 
la  gal , {a gala. 

Bcgere  , s.  f.  Silla  poltrona. 

Beigcne  , s f.  Corral  de  ovejas. 

Beiseric»  , plur.  Oirás  que  tratan  de  los 
amores  de  los  puta  res,  etc. 

Bergcronneiic  , s.f.  Agufameve , neva- 
tilla, motolita,  atetilla. 

Beii!  j s.  m.  ( te-ril  ) Aigue-inarine  , 
s.f.  Berilo  , piedra  precióla  transpa- 
rente de  color  1 erde  nu  muy  subido. 

Borle  , ó Arhe  d’eau  , s.f.  ( ber  1 ) Sio  , 
d sien  , planta. 

Beiliiie  , subst.  fém.  (bcr-li  n)  Berlina, 
especie  de  carrosa 

Bciimgct  , y mai  communente  Brcliogot  , 

1 m.  Coche,  media  berlina. 

f Beilue,  subst.  film.  Deslumbramiento, 
turbación  de  la  vista. 

Bcrine  , 1.  fitn.  ( ber  m ) Berma  , Lisera  , 
espacio  de  tres  , o quatro  pies  que  se 
dexa  entre  el  baluarte  y el  foso. 

Bermudienne  , subst.  f.  Lirio  francés, 
planta. 

Bemable,  adj.  m.  y f (ber-na  bl)  El 
fue  merece  de  tir  manteado  , burlado. 
V Bcrncr. 

Bernaeíe  , s.  m (bcr-nakl)  Marisco, 
cuya  concha  está  Compuesta  de  cinco 
piefas. 

Betuaidin  , ine  , subst.  Bernardo  , el 
religioso  , J ¡a  religiosa  de  la  orden  de 
San  Bernarda. 

Bcme  , jufcsf.  f ( ber  n ) Manteamiento 
+ La  Manta  que  sirve  par  a ello.  + Náut. 
iVcit.e  le  pavillon  en  berne  , plegar 
el  gavillen  , atarle  para  que  no  bam- 
bolée. 

Bernement , ».  m.  Manteamiento. 

Bernrr , v.  a.  ( ber-ne  ) Mantear,  levantar 
en  el  ayre  á alguno  cuesto  en  una  manta , 
í Í Mofar  , bu.  lar. 

Bcrncur , subst.  in.  El  que  mantea  d , 

C / se  burla  de  alguno  , burlador. 

Rciniesqiic  , aJj.  (ber-nics  k)  Se  dice  de 
un  estilo  que  t¡ra  á burlisto,  g,  ¡o  mpt 
culto  y pulida. 

Bpmce  , s.  f.  A 'fiíja, 
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f Bcsaeíer  , subst.  m.  Alforjero , ti  que 
lleva  alforja». 

Besaigie,  adj.  Se  aplica  al  vino  que  te 
pone  agrio  , por  vaciarte  el  tonel. 

Bcsaigue  , i.  f Inttrumeuto  de  carpintera 
que  corta  por  los  dos  cabo t. 

Besan!,  s.  m Moneda  antigua  de  oro, 
betune,  -f  Blas  Roel. 

Beset  > t.  m.  Ates,  las  parejas  de  aset, 
en  el  juego  de  tablas  reales. 

B?s¡  , s.  m.  Nombre  genérico  que  se  da 
J muchas  especies  de  peras, 
f Bcsiclrs  , f.  /.  p . Anteojos. 

Besogne  , (.  f.  Ocupación  , trabajo , 
obra  faena . 

Bcsoin  , s.  m.  Menester  , la  falta  y ne- 
cesidad de  alguna  cosa.  + Menesteres  , 
las  necesidades  corporales. 

-(r  Bcsson  , onne  , adj.  V.  Jumcan. 

BeuUire  , subst.  mase,  (bts-ti-er)  El 
que  , entre  los  Romanos  , era  destinado 
para  combatir  en  el  circo  contra  las 
bese  ¡as. 

Bestial , ale  > adj.  ( bes-ti-al  ) Bestial  , 
lo  que  pertenece  d las  bestias  , ó par- 
ticipa de  su  naturaleza. 

Bestia lernent,  adv.  (bes-ti-al-man)  Bes- 
tialmente. 

Bestialité  , s.  f.  ( bes-ti-a-lt-te  ) Bestia- 
lidad , la  acción  de  ayuntarse  con  una 
bestia 

Bestiaux  , t m pl.  V.  Bétail. 
estíole  , t.  fém.  ( bes-tiol  ) Réstentela  , 
bestia  pequeña.  C f Se  dice  de  los 
niños  que  tienen  poco  ingenio. 

Bestión  , < m.  Ndut.  Rico  del  espolón 
del  navio. 

f Beta  , s.  m.  ( be-ta  ) El  hombre  muy 
basto  , necio  , ignut .mte  , bestión. 

Bétail  , «.  m.  (be-tal!)  Se  dice  del  ga- 
nado quadrúpedo  que  sirve  para  labrar  la 
tierra  , y para  alimentar  al  hombre. 

Béte  , s J.  Bestia,  bruto  C Bestia,  el 
hombre  rujo , ignorante.  + Juego  de 
naypes  , parecido  al  del  hombre Fatre 
la  Déte  , perder  ¡a  polla.  Tirer  lá  béte  , 
ganar  la  polla. 

Betel,  s m.  (bc-íel)  Planta  que  Crece 
en  las  Indias. 

Bétement , adv.  Bestialmente  ¡neciamente , 
tontamente. 

Bétille.  s.  f.  (be-ti-11)  Género  di  tela 
de  atgojon  muy  rala. 

Bétise  , i.  f.  Tontería  , necedad  , botería  , 
disparate. 

Bétoine  , s.  fém.  ( be-tcá  n ) Betónica  , 
planta.  ■ 

Bston  , subst.  mase.  Especie  de  arga- 
masa , ó cimiento  que  se  echa  en  los 
fundamentos  de  algún  edificio  , y se 
petrifica  en  la  tierra. 

Buttc  , s.  f.  (be't)  Acelga  , hortaliza 
muy  conocida. 

Be  Itera  ve  , s.  f.  (brt-rav)  B ¡tarraga, 

ffipolqcbu , ru¡z  muy  roga, 
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Bote  set , s.  f pl.  Toneles  para  el  trans- 
porte del  pescado  vivo. 

Betyle  , subst.  mase.  ( be-ti  l ) Especie  Je 
piedra  usada  antiguamente  para  haicr 
Idolos. 

Beuglemeat , ».  m Bramido  , la  vof  y 
sonido  que  naturalmente  forman  los  toros 
y vacas. 

Bcuglor  , verb.  neut.  Bramar,  mugir , dar 
bramidos. 

Beurrc  , s.  m.  Manteca. 

Beutré  , ée  , ad¡ . lo  que  en  algún  me  Jo 
se  parece  d la  manteca  , gorao  , man- 
tecoso. 

Beurié  , s.  m.  Pera  mantecosa  fruta 
muy  sabrosa  y delicada. 

Beurrée  , s.  /.  Mantecada  , rebanada  de 
pan  tostado , llena  de  manteen. 

Bcurticr  , éie  , ».  Mantequero,  ra , el, 
ó la  que  vende  Ij  manteca. 

Béveaa  ó Bivean  , subst.  m.  ( be-rd ) 
Bjyvel  , regla  cercha  , instrumento  de 
que  usan  los  canteros. 

Btvue  , t.  f.  Yeito,  equivocación  , error, 
inadvertencia. 

Bey  , s.  rn.  El  gobernador  de  una  ciudad  , 
entre  tos  Turcos. 

Bczestan,  s.  m.  Nombre  que  te  da  en  tas 
ciudades  principales  de  Turquía  d les 
mercados  públicot. 

Bezoard  , s m Befar  , piedra  que  se  cría 
en  las  entrañas  de  ciertos  montes  drías 
Indias. 

Biais  , s.  m.  Sesgo  , la  obliquidad , ó 
torcimiento  de  alguna  cosa  hacia  tas 
lado  , ó en  el  corle , ó en  la  situación  , 
ó en  el  movimiento,  t Sesgo  , corte  , 
medio  que  se  toma  en  algún  negocio  , 
ó dependencia. 

de  Biais  , adv.  Al  tesgo  , ohliqua -» 
mente  ; al  través. 

Biaiser , v.  n.  Estar  , ó andar  al  sesgo  , 
al  trat  es.  Z Usar  de  rodeos  y circun- 
locuciones , rodear. 

Biasse  , t.  fem.  ( bi-a-s  } Seda  cruda  que 
viene  de  levante. 

g Biberón  , t.  m.  Bebedor  , borracho  , 
el  que  bebe  con  exceso.  + Vaso  que  tiene 
un  pico  , ó pezón  para  tirar  por  él  el 
licor  que  se  le  celia  , bebedero  , porron. 

Bible  , s.  f.  ( bi  bl)  Biblia  , tos  libroí 
canónicos.  '• 

Bibliogtaphe , i.  m.  ( bi-bli-o-gta  f)  El 
que  tiene  mucho  conocimiento  de  los 
libres  , que  hace  catdlogo  de  libros.  * 

Bibliographie  , s.  fém.  ( bi-bli-o-gra-fi- ) 
Ciencia  , conocimiento  de  los  libros 

Bibüomane  , i m.  ( bi-bli  o mi  n ) El 
qué  tiene  la  manta  de  los  libres  , que 
estó  apasionado  d los  libros. 

Bibliomsnie,  s fém.  ( bi  bli-o-ma  ni- ) 
Pasión  , furor  , manía  de  tener  mucho» 
libros  , bibliomanía. 

BibUophile  , subsi.  m.  ( Li-bli-o  ü-1 ) El 
snader  Je  Ls  Ubruq. 
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Bií  liothdcaire  , «.  m.  ( bi-b!io-tí-kc  T ) 

Bibliotecario. 

Bibliolhétiaf  , í. /.  (bi-bli-o-tc-k  ) Bib': to- 
teen. + Biblioteca , catálogo  , colec- 
ción , recopilación  t le  los  cscritcrct  ac 
alguna  nación. 

f B.bus  , vi  j le  desprecio.  Ex.  C'cat  une 
allane  de  bibus,  ce  sent  des  iai>om  de 
bib  IS  , es  cosa  , ó ra\on  de  poca  subs- 
tancia y valor. 

Bica  , t.  f.  ( bi-ka  ) Pescado  de  las  costas 

. de  Bitcaya. 

Bíceps,  s.  m.  (bi-ccps)  Anat.  St  dice 
de  los  músculos  que  tienen  la  parte 
superior  partida  en  dos. 

Bicbe,  s.  f.  Cierva,  la  hembra  del  ciervo. 

Bichet  , t.  m.  Cieña  medida  de  granes. 

Bicho , ó Bicios  , s m.  Gusanillo  que  se 
cria  debaxo  del  cutis  , y causa  muchos 
dolores. 

Bichon  , onne  , s.  Perrillo  de  agua  muy 
pequeño. 

Bicoqnc  , s.  f.  fbi-kok)  Tugar  pequeño 
y mal  defendido  de  murallas  , ó aldea 
de  pocas  casas  , bicoca 

Bidet  , s.  m.  Haca  , cabalhco  , caballo 
pequeño. 

Bidón  , i,  mase.  Especie  de  cántaro  de 
madera  , que  contiene  cinco  adumbres. 

Bien  , s.  m.  Bien  , el  objeto  que  mueve 
ó inclina  la  voluntad  J su  amor.  + Bien  , 
utilidad  , beneficio.  + Bienes  , hacienda  , 
riqueza.  + Graud  bien  vcus  lasse  ! buen 
provecho  ¡ 

Bien  , adv.  Bien  , rectamente  , según  se 
debe.  + Bien  , con  gusto  , de  hiena 
gana.  + Bien,  feli\mtntt  , y asi  se 
dice  de  un  enfermo  que  siente  mejoría, 
que  va  bien,  -i-  Con  algunos  adjetivos  , 
o adverbios  corresponde  á muy  , y con 
verbos  vale  mucho. 

•n  Bien  , adv.  hn  bien  , bien.  Tarlei 
en  bien  de  quclqu’uu  , hablar  bien  d, 
alguno.  Ni  en  bien  ni  en  mal  , ni  en 
bien  ni  en  mal.  -i*  Bien  luía  de  , bien 
lejos  de  , en  ve;  de.  + Bien  que , bien 
que  , aunque. 

Bien-aiiué  , de,  adj.  Bien  amado, 
bienquisto  , querido. 

Bicn-aimd  , s m Querido 

Bien-aisc  , adj.  Sausfcko  , contento. 

Bien  di  re  , « in,  facundia,  elegancia  en 
el  hablar  , lenguage  pulido , puro  y 
elegante. 

Bien  d Mnt  , ante  , adj.  El  que  habla 
bien  y con  facilidad,  -f-  Bienhablado  , el 
que  habla  eortesmente.  sin  murmurar , etc. 

Bicn-étie  , subst.  m Comodidad  , capia 
de  las  cosas  necesarias  , para  vivir  con 
descanso. 

Dientan.' ur , s m.  Bienhechor. 

Bienfailrice  , s f.  Bienhechora. 

Bien-taire,  r.  a.  Hacer  bien,  cumplir 
con  su  obligación. 

Biuilarsauca  , t.  f.  Beneficencia , 
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Bionfaisant  , ante,  adj.  Benéfico,  el  que 
time  inclinación  d hacer  bien  , y 1 
obligar  á los  otros  con  baificios  y 
mercedes. 

B.ra-tVu,  alte,  adj.  Que  tiene  justas  y 
correspondientes  proporciones, bien  hecho. 

B cntait , s.  m.  Beneficio  .merced  , favor. 

B enheiireux  , s.  fU.pl.  Bienaventurados. 

o.enheuteuK,  cuse  , adj.  y s.  Bienaven- 
turado , elijuc  está  g.  {ando  de  Dios  en 
el  cielo,  -j-  Bienaventurado  , afortunado  , 

o 

Bienua!  , ale,  adj.  Bienal,  lo  que  dura 

dos  años 

Biei.sdance,  s.  f.  Decencia  , compostura 
adorno,  recato,  honestidad  , modestia. 
+ Conveniencia. 

Biensdant , ante  , adj.  Decente  , honesto  , 

conveniente. 

Bien-tenant  , ante,  i.  For.  El  que  goqa 
y posee  los  bienes  de  alguna  herencia 

Ricntót , adv.  Luego  , presto  , al  memento. 

Bieiiveillanee  , s.  f.  Benevolencia  , amor  , 
voluntad  de  hacer  bien. 

Bu'nveiilant  , ante  , adj.  Benévolo  , et 
que  tiene  buena  voluntad  , ¿ afecto  U 
otro. 

Bienvcnu  , ue , adj.  Bien  venido,  lien 

llegado. 

Bicnvenuc  , s.  fém.  Bien  t enida  , bien 
lligada  Paycr  sa  bicnvenuc,  pagar  el 
posteo  , dar  algún  agasajo  J ¡os  amigos  , 
para  celebrar  la  entrada  en  algún  nuevo 
empleo. 

Birnvoulu  , ue  , adj.  Bien  querido  , bien 

quitto. 

B cíe  , ».  /.  Ataúd  , féretro.  + Crrvtga  , 
bebida 

Biivic  , s.  m.  Bibaro , animal  anfibio  , 
especie  de  nutria,  ó Castor. Jllcrga  , 
ate  que  se  suiténta  de  pescado. 

Bicz  , s m.  Saetín  , en  los  molinos  es 
aquella  canal  angosta  por  donde  se  des- 
cuelga el  agua  , disde  la  presa  al  rodete 
para  hacerle  andar. 

Bif'ier,  v.  <J.  (bi-te)  Borrar,  testar, 
o tachar  lo  escrito. 

Biturcalion  , s.  fém.  Anat.  División  , y 
separación  en  dos  partes  , d púas  , á 
modo  de  horca  , se  dice  también  de  ¡os 

arboles. 

.Oigame , adj.  y s.  (bi-gam)  Bigamo, 
el  casado  dos  veces  , ¿ que  tiene  dos 
mugares  J un  mismo  tiempo 

Bi^amie  , s.  f.  ( bi  gs-mi-  ) Bigamia. 

Bigaia  .c,  i.  f.  Naranja  agria. 

Üignrrd,  ce,  parí,  p y adj.  ( bi-gá-re) 
Abigarrado.  C Abigarrado  , mc\clado  , 
conjuso  , desproporcionado 

Bigar.cau,  s.  m ( bi-ga-to ) Especie  de 
tercia  firme  y gruessa. 

Bigarieautiei  , s m.  ( bi-gá-ró-tie  ) El 
cera\c  que  produce  el  bigarrean. 

Bigarrcr  , v.  a.  (bi-gi-rc)  Albigarrar  , 
pintar  de  varios  eslora  un  orden*. 
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Btgnrrnre,  *.  f.  Variedad  de  colores , etc  ] 

BírIo  , adj.  y t.  m.  y f.  ( bi  gl ) Bi\co  , 

bit  ojo. 

Ei¡»ler  , v.  n.  ( bi-g!c  ) Mirar  bi^co. 

Bigonic  , t.  j.  ( bi-gorn  ) Bigornia  , es- 
pecie de  ayunque  con  sus  urejas  pun- 
tiagudas. 

Eigorncau,  s.  m.  < bi-goi-no  ) Bigornia 
pequeña. 

Bigot,  ole  , adj.  y s.  ( bi-RÓ ) Beato  , 
fingido, hipócrita,  ti  muí, idamente  devoto. 

Bigoterie  , s.  f.  ( bi-go-t-tiO  Devoción 
fingida  , hipocresía. 

Bigolisme  , s.  m.  ( bi-go-tirm)  Profesión 
de  la  hipocresía  , ó qualquiera  acción 

• del  hipócrita  , en  orden  J fingir  virtud 
y devoción. 

Biguer  , v.  a.  ( bi-goe  ) Cambiar  , bara- 
tar , es  vo%  usada  en  los  juegos  de 
naypes. 

Bignes  , s.  fim.  p.  NJut.  Especie  de 
maderos  , puntales  , ó vigas. 

Bi;on  , s.  m.  Pharm.  Especie  de  goma  , 
ó resina 

Bijot , s.  m.  NJut.  Vigotas  , pit\as  con 
aj ugeros  por  donde  pasan  los  acolla- 
dores. 

Bijou  , s.  m.  Joya  , dixe. 

Biloulerie  , s.  f Joyería  , platería. 

Biioulier,  s.  m.  Joyero  , platero. 

Bilan  , s.  m.  (bi-lan)  Entre  comercian- 
tes , se  llama  el  estado  escrito  de  las 
deudas  activas  y pasivas. 

Eilboquet  , s.  m.  Juego  de  muchacha. 

Bile  , s.  f.  ( bi-1  > Bilis , cólera  , uno  de 
Lot  (jua tro  humores  del  cuerpo  humano 
C Cólera  , ira  , enojo  , enfado.  Bile 
noire  , atrabiiis  , cólera  negra. 

Biiiaire  , adj.  m.y  f.  ( bi-li-e-r  ) Anat. 
Colérico  , lo  que  pertenece  á la  cólera  t 
ó participa  de  ella. 

Biiicux  , cuse  , adj.  Bilioso  , ¡o  que 
abunda  en  cólera.  C Colérico  , el  que 
f izilmmte  se  dexa  llevar  de  la  cólera. 

fiiliard  , t.  m.  C bi-Jlar ) Trucos  , juego. 
+ Mesa  de  trucos  , ¡a  mesa  que  sirve 
para  jugar.  + Taco  , el  palo  , ó mar- 
tíllelo con  que  se  juega  J ¡os  trucos. 
+ Parlie  de  bil!a:d  , mesa,  cada  partida 
de  juego  de  trucos. 

Billarocr  , v.  n.  ( bi-llar-de  ) Retacar, 
tocar  ¿os  veces  de  seguida  la  bolilla 
con  el  taco. 

Bille  , s.  f.  (bilí)  Bolilla  de  marfil, 
con  que  te  jurga  á l os  trucos. 

Bill»  d cmballeur , garrote  , palo  que  sirve 
para  apretar  ¡os  fardos. 

/ Bülcbarrer  , verb.  act.  ( bi  11-ba-re  ) 
Ao  i ganar. 

/ Biilebaude,  t.  f.  ( bill-bod  ) Confu- 
sión , desorden . 

! i la  B.llebnude , aiv.  Sin  orden  , con- 
fusamente. 

Eil'er  , v.  a.  ( bi  - lie  ) Atar  los  caballos 
pata  que  tiren  un  baltl  sobre  algún  lio. 
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+ Entre  embaladores , significa  apretar 
con  el  palo  , ó garrote. 

Billei  , s.  mase.  Billete,  pequeña  carta. 
+ Billete  , alt  aran  , vale  , póliza  de 
dinero.  Billct  de  changc  , billete  , cé- 
dula de  cambio  , vale.  + — d'enierie- 
ment , billete  de  entierros.  + - d’enUt’e  , 
boleta , cedulilla  que  se  da  para  poder 
entrar  en  alguna  parte.  + — de  loge- 
ment , boleta  , cedulilla  que  se  da  A 
los  soldados , señalándoles  la  casa  donde 
han  de  alojarse. 

f Billevesées  , s.  f.  pl.  Palabras  , dis- 
cursos sin  fundamento  , cuentos  vanos 
y ridículos  , romances,  etc. 

Billion  , s.  m.  Aritmtt . Mil  millones. 

Billón  , s.  m.  Vellón  , moneda  de  cobre. 
-{-  Qualquiera  materia  de  oro  , o plata 
que  tiene  liga  , y qualquiera  moneda 
vedada  y que  no  tiene  curso,  + Puesto 
adonde  se  reciben  las  monedas  reforma- 
das , pagando  su  justo  valor  til  moneda 
cotrien  le. 

Bi  liona  ge  , subst.  fim.  Tráfico  de  moneda 
ilícito. 

Billonncment , s.  m.  ( bi-llo  n-man  ) La 
acción  Je  billonner. 

Billonner , V.  n.  (bi-lio-nc)  Substituir 
moneda  defectuosa  en  lugar  de  la  buena. 

Billonncur , s.  m.  El  que  nace  el  comercio 
¡licito  de  mala  a.  o nal  1 . 

Killot , f.  m.  ( bi-llo  ) Tajo  , tajadero, 
picador , pedazo  de  madera  grueso  qne 
sirve  en  las  cocinas  para  picar  , y cortar 
la  carne.  + Tara  güilo  , el  palo  que 
ponen  colgante  del  cuello  A alguacil 
animales. 

Bimauve  , s.  f.  ( bi-mó  v ) Malvavisco', 
especie  de  malva  silvestre. 

Einibclor , t.  m.  Muñeca  , y otro  qual- 
quitra  juguete  de  niños. 

Biinbelolici  , s.  m.  El  que  hace  y vende 

' muñecas  y juguetes  de  niños  , muñequera. 

Einage,  s.  m.  labor,  cultivo  ligero. 

Biiiiiie,  adj.  m.  y f.  ( bi-ne  r ) Binario, 
lo  que  consta  de  dos  unidades, 

Binard  , s.  m.  (bi-nar)  Especie  de  carro 
sobre  quatro  ruedas  de  igual  altura. 

Binement , s.  m.  ( bin-man  ) Binaron, 
la  segunda  labor  que  se  hace  en  las 
tierras. 

Binar,  v.  a.  ( bi-nc ) Binar,  dar  se- 
gunda reja  J las  tierras. 

Biner , v.  n.  Se  dice  del  sacerdote  que 
tiene  licencia  para  decir  dos  misas  al 
dia. 

Biner  , 1.  m.  Baleadla  de  hoja  de  lata 
que  se  pone  encima  de  un  candelero  , 
para  quemar  los  cabos  de  vela. 

Binocle  , ».  mase.  ( bi-no  kl  ) Anteojo 
binóculo,  anteojo  doble  de  larga  vista. 

Binoeulaire  , adj.  Lo  jur  sirve  para  loe 
dos  ojos. 

Einomc  , s . m.  ( bi-no  in ) Cantidad  al- 
gebiica  que  consta  de  dos  tciminot,  , 


Digilized  by  Google 


r,o  b i o 

Biograpbe  , f.  m.  ( bi-o-qra-f ) Escritor  Je 
alguna  rijo  particular. 

Bioitrapbie  , s /■  ( bi-o-gra-fi-  ) Relación  , 
ó historia  de  la  vida  , y acciones  de 
algún  sujeto. 

BipeUsI  , ile,  adj.  ( bi-ré-dal  ) Lo  que 
tiene  la  medida  de  Jos  pies. 

Bipéde  , adj.  nt.  y f.  Se  aplica  al  animal 
de  dos  pies. 

f Bique  ,*./.(  bik  ) la  hembra  del 
cabrón  , cabra. 

y Biquct , f.  mase.  El  hijo  de  la  cabra  , 
Cabrito.  + Llaman  así  los  monederos 
ttn  pasillo  para  pcs.tr  el  oro  , y la  plata. 

Biqueter,  va.  ( bik- te  ) Pesar  el  oro , etc. 
con  el  Biquet. 

Birambret  , ».  m.  ( bi-rim-bro  ) Especie 
de  s pa  que  se  hace  con  ctrveya  , ayúear , 
nuey  moscada  , etc. 

Biréme  , t.  m.  ( bi-re-rn  ) Embarcación 
de  dos  remos  por  banda. 

Biribí , *.  m.  ( bi-ri-bi  } Especie  Je  juego 
de  suerte  y ventura. 

Birloir  , s m.  (bir-loar)  Taravilla  , sm 
ynquctilln  de  madera  que  sirve  para 
asegurar  las  ventanas  , etc. 

Birotine,  s.  f.  ( bi-ro-ti n ) Especie  Je 
ceda  de  levante. 

Bis  , adv.  ( bii  ) Iat.  Que  significa  dos 
veces  , ó con  repetición. 

Bi*  , itc  , adj  ( bi  ) Bayo  , lo  que  et  de 
color  moreno.  Rain  bit  , panb.no. 

Bisase  , *.  m Tintura  de  algún  paño  d 
que  se  le  había  Jado  ya  otro  color. 

BUannoel , elle  , adj.  Se  dice  de  tas  plantas 
qne  duran  solo  dos  años. 

Bis-'íral  eule  , Bisabuelo  , ¡a 

f Btsbille  , s.  f.  ( bij-bi  ll ) Disenciott , 
contienda  , riña. 

Biscaíeti  , >■  m.  Especie  de  fusil  que  alarga 
mas  que  los  ordinarios. 

Biacb ¿,adj.  Empollado.  Un<ruf  bischd, 
un  huevo  empollado. 

1 BWrornu  , oe,  adj.  Irregular,  malhecho. 

BUroitn  , s.  m.  Género  de  pasta  amasada 
con  ayúear. 

Biscnit  , t.  m.  Bizcocho  , pan  recocido  , 
¿ muy  cocido,  + Biyeocho  , pasta 
hecha  con  harina  , huevos  y ayúear , 
<t  S’embarqoer  sana  biseuit  , embarcarse 
con  poco  biyeocho  , entrar  en  alguna 
acción , i dependencia  , sin  la  prevención 
necesaria 

Bise  , r.  ftm.  Norte , cieryo  , tramontana  , 
uno  de  los  vientos  cardenales. 

Biscan , i m-  Los  cantones  del  pan  que 
mo  estJn  muy  cocidos.  + Platería, 
bisel  , la  que  afirma  la  piedra  en  el 
encaxe.  + Bisel , el  borde  de  la  luna 
de  un  espejo  , ele.  labrado  til  declivio  , 
ó pendiente. 

B¡*er  , v.  n.  Madurar  , colorarse  hablando 
de  los  trigos. 

Biaer , v.  a Reteñir  , reparar  , hablando 
de  paños  , teles  , (te. 


BIS 

Bise»  « i.  m.  Paloma  toreay  , rítsretffei 
-f-  Pan  bayo  que  se  da  d los  etiuai.intts 
para  almory.tr. 

Bnett e,  t.  f.  Género  de  encaxe  basto  que 
hacen  ¡as  aldeanas  para  tu  uso. 

Bislingtia,  V.  Hoox. 

Biamoih  , t.  mase.  Cuerpo  mineral  entre 
bianco  y amarillo. 

Bison  , subst.  mase.  Bisonte,  especie  Je 
toro  silvestre  , muy  bravo  , cruel  y 
ligero. 

Bisqaaín  , f.  m.  Piel  de  carnero  coa  re 
tana.  . , 

Bisoñe,  t.  fim.  (birk)  Potage  de  leí 
Franceses  muy  regalado.  + Especie  de 
veníala  que  concede  uno  de  los  juyga- 
dores  d otro  en  el  juego  de  la  peicta. 
C Donner  quinte  et  bisque  , jar  quince 
y falta  , conceder  d otro  ventaja  Consi- 
derable para  execular  alguna  cota. 

Bisrac  , í.  m.  (bi-sak)  Alforja. 

Bine  , s.  f (bi-*)  Blas  Serpiente. 

Bisscxte  , t.  m.  ( bi-scks-t ) J a adieten 
que  se  hace  de  un  dia  al  mes  de  febrero  , 

en  los  años  bisiestos. 

Bisiextil , ile  , adj.  ( bi-*ekj-til)  Bisiesto , 
año  bitextil. 

Biitoquet,  s.  m.  Retaco,  en  el  juego  de 
trucos  se  llama  asi  un  taco  mas  corto  y 

grueso  que  los  regulares. 

Bittertc  , subst.  f.  ( bií-toi  t ) Bistorta  , 
planta.  . _ 

Bistouri  , *.  m.  ( bis-tu-n ) Póstemete  , 
instrumento  de  cirugía  , que  es  con » 
una  lanceta  grande 

Bijrounier.v.  a ■ ( bi*-tur-ne)  Albrytena, 
torcer  los  testículos  a!  eaballv  par * 
hacerle  inhábil  para  la  generación. 

Bistre  , s.  mase  ( bi* -tr  ) Hollín  desleís» 
para  hacer  Jibuxos  , etc. 

Buord  , ».  m (bi-tor)  Cuerda  delgada 
de  dos  hilos. 

Bittet,  v.  a.  (bi-te)  NJut.  Enroscar 
los  cables  al  rededor  de  las  bitas. 

Bines , *.  /.  pl.  (bi-te)  NJut.  bitas , 
Jos  pedayos  de  vigas  , al  rededor  Je 
las  q ua les  se  asegura  el  cable  quando  se 
ha  aferrado  el  Jncora- 

Bitton  , j m NJut.  Montante  de  enema, 
sobre  el  qual  están  los  pedreros. 

Bitume,  s.  m.  Betún 

Bitumincax  , case  , adj.  Bituminoso , i# 
que  tiene  betún. 

B ¡val ve  , * f ( bi-val-v  ) Pescado  que 
se  cria  entre  dos  conchas. 

Bivean,  « m.  V.  Béveau. 

Bivoie  , i / ( bi-vox ) El  sitio  donde 
se  juntan  ios  caminos. 

Bivouac  , ó Bivac  , subst.  m.  ( bi-vaal ) 
Vivac  , guarda  que  se  hace  de  noche 
para  seguridad  de  una  playa  , ó Je  un 
campo- 

su  Bivac  , adv  A'  la  inclemencia. 

flit.arro,  adj.  m.  y f Caprichoso. 

Biianctner.í , adv.  Caft  i.  hese  mente. 
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Bííarrerie , f.  / Capricho  , singularidad  , Blanchissenr  , emr  , s.  La  persona  qt.s 
modo  extraordinario  , y afectado.  limpia  y blanquea  la  ropa,  lavandera,  ra. 

Bl.Waid  , de  , adj.  (bla-far)  Válido,  Blandiré*,  t f.  pl.  ( blan-di-i  ) Lar. 

descolorida,  deslucido.  Halagos  , caiuijs  , agasajos  engañosos. 

Bd  * i rea  u , i.  m.  Texou , animal  silvestre  Blanque  , i / (blank)  Especie  de  nfa  , 
cuadrúpedo.  ó de  juego  de  suertes. 

Blámable  , adj.  m.  y f.  ( bli-mabl  ) Blanquete,  *.  f.  (bltn-ket)  Género 
Digno  de  ser  vituperado  , vituperable  , de  pera  almi\clada.  + Especie  de  sino 
reprehensible.  de  Gascuña,  4-  Guisado  de  carne  ctm 

Blinie  , * m.  ( Má-tn  ) Vituperación,  salsa  blanca. 

vituperio  , reprehensión.  4-  Amonesta-  Blaser  , y.  a.  Desabonar  , quitar  , viciar 
eion  , la  corrección  que  hace  un  juc{  el  gusto  , etc . úsase  también  en  lo  moral,  > 

por  algún  delito.  J como  verbo  reciproco 

BUnier  , r.  a.  ( bli-me  ) Vituperar,  Bl.ion  , ».  m.  kl  arte  de  explicar,  j 
reprehender,  condenar  alguna  acción,  describir  los  escudos  de  armas. 

•+■  Reprehender  , amonestar  , te  dice  Blatonner  , v.  a.  Blasonar  , explicar  y 
también  de  la  pena  infamatoria  d que  disponer  los  escudos  de  armas  ( f Ha- 
condena  el  ]ue\.  liar  mal  , decir  mal  de  alguno , Jeai- 

Bianc  , bUnche  , adj.  ( blan  ) Blanco,  grar  , infamar. 

color.  + Blanco  , puro  y limpio.  Blasphétnateur  , s.  m.  Blasfemador. 

Blane  , s.  m.  Blanco  , el  color  blanco.  Blajphématoiie  , adj.  m.  y f.  ( blaj-fe- 
-4*  Blanco  , señal  fita  y determinada  ma-toíl  ) Blasfematorio  , lo  que  con- 
que regularmente  suele  ser  blanca  , a tiene  blasfemia . 

que  se  tira  con  ateabu\  , arco  , etc.  BIa*phérne  , i m.  Blasfemia , palabra 
-+•  Blanca  , moneda  antigua.  + Especie  injuriosa  contra  Dios  , ó sus  santot. 
de  r.ftyit  de  que  usan  las  mugeret,  blanco  Blasphémer,  y.  a-  y n.  ( blai-fe-me  ) 
de  huevo  , ete.  -p  Blanco  , el  espacio  Blasfemar  , decir  blasfemia e. 

que  se  dexa  sin  llenar  en  los  escritos.  B atier , *.  m.  (bla-tte)  Triguero,  mer- 

*4"  Blane  de  balciue  , Celebro  de  ballena.  cante  de  trigo. 

+ - de  plomb  , ó céruae,  albayalde.  Blé , e m.  (ble}  Trigo,  te  dice  de  la  planta. 

-f-  -d'uruf,  clara  Je  huevo.  4 — seing  y del  grano.  Ble  d'lnde  ou  de  Turquie. 
ou  blane  signé  , firma  en  blanco.  V . Mata.  4-  — ¡>arra>in.  Trigo  aris- 
co Blane  , aJv.  En  blanco , papel  donde  prieto.  P.  Manger  ion  blé  en  herbé, 

nada  hay  escrito.  4“  Livrc  en  blane,  gastar  anticipadamente  , gastar  lo  qus 

libro  sin  enquadernar.  esta  por  ganar. 

Blanc-bec,  t m.  ( blan-bek  } El  jdven  Bléme  , j.  m.  y fém.  Pálido,  deseo- 
falto  de  experiencia.  lorido. 

Blanchaille , i.  f.  Pcccctllot  menuditos  Blémir , y.  n.  Ponerse  pálido  , descaecer 
de  ¡os  ríos.  áel  color  natural , descolorarse. 

Blanchátre,  adj.  m.  y f Blanquecino,  Blessé , ée  , part.  p.  y adj.  Herido, 
lo  que  tira  d blanco.  tómase  freqüentcmcntc  como  substantivo. 

Blanche  , i.  f.  Longa  , la  segunda  nota,  Blesier  , y.  a.  Herir , lastimar.  ( Herir  , 
ó punto  de  música  ofender  , tocar  en  la  estimación  , ó 

Blanchement  , adv.  Blancamente.  gusto  de  alguno. 

Blanchrr , t.  m.  Blanquero  , curtidor,  se  Bleiser  , v.  r.  Hacerte  alguna  he- 
rí que  adoba  las  vicies.  V.  Tanneur,  rida  , herirse.  + Abortar  , mal  parir. 

Blanchet , s.m.  Blanquetes  , ttxido  basto  Bleuure  , s.  f Herida  , Uaga.  í He- 
de  lana.  rida  , qual quiera  cosa  que  lastima  ¿ 

Biancheur  , S.  f.  Blancura.  hiere  el  animo. 

Blaiirhímeni , ».  m.  Blanqueo  , blanquea-  Blct  , cite,  adj  Se  dice  de  los  frutos 
míenlo,  blanqueadora  maduros  medio  podridos. 

Btanrhir  , y.  a- Blanquear , poner  blanca  Bletle  , ».  f.  (ble!)  Bledo,  especie  de 
alguna  cota.  4-  Blanchir  une  monillo  , hortaliza. 

blanquear,  enjalbegar  una  pared.  Bleu  , cue  , adj  ye.  A\ut.  Bleu  celeste, 

Blanchir  , v.  ntut.  Blanquear  , ponerse  a\ut  celeste  -p  - turquin  , aquí  turquí, 

blanca  alguna  cosa,  •+•  Encanecer  , 4-  Corden  bleu  , banda  a\ul , insignia  de 

ponerse  cano.  la  drden  del  espíritu  santo  , y 4-  fe* 

Blancbitsage  , i.  m.  Blanqueo  , bien-  mismos  caballeros  de  aquella  orden, 

queadura  , lavadura  , la  acción  , ó el  4-  Partí  bleu  , se  dice  de  una  tropa 

salario  del  que  blanquea.  de  soldados  , que  yan  ata  orden  d p¡- 

Blanchinant  , ante  , adj.  Lo  que  te  pone  , corear. 

ó torna  blanco  , ó cjao.  Bleu'.tre  , adj  m.  y f.  Lo  que  tira  al 

Blanchineiie  , y Blancheiie  , s.  f Lugar  color  aftil  , turquesado, 
destinado  para  blanqutar  ¡as  telas  y Bleuir,  y,  a.  Acular,  dar  , d teñir  dq, 
la  cera.  *{ul. 
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Blinder,  v.  a.  Cubrir  con  t abluí , o con 
ramos  de  árboles. 

Blindes , si.bst  J.  pl.  Mi  tic.  Tablas,  ó 
ramos  entretexidos  para  cubrirse  contra 
el  fuego  de  tos  sitiados 

Bloc,  j.  m.  ( blok ) Tro\o  de  mármol, 
sin  pulir  , y tal  qiul  se  saca  de  la  can- 
tera. + Balumba  , monton  de  merca- 
derías de  varios  perreros  que  se  venden 
por  junto.  -+■  Vendrc  en  bloc  , vender 
por  junto. 

Blocagc  , i.  m.  o Blocaille,  s.  f.  Cas- 
quijo , broma  , mampuestos , tas  piedras, 
ó cantos  menores  que  entran  rn  las  obras 
Je  snampustiréa. 

Blocns  , s.  m.  Bloqueo,  cerco  que  se  pone 
d una  p/a\a. 

Blond  , onde,  adj.  Blondo,  rubio. 

Blondo  , i.  /.  Blonda  , género  de  encaxc 
de  seda. 

Blondín  , ¡no  , subst.  Blondo  , rubio, 
í f Pisaverde  , el  mo\ueio  presumido 
de  g alan  , etc. 

Blondit  , veib.  n.  (blon-dir)  Hacerse 
blondo  , enrubiarse. 

Blondissant  , ante,  adj.  ( blon-di-san  ) 
Poet.  Lo  que  se  vuelve  blondo  , y 
se  enrubia. 

Bloquer  , verb.  a.  ( blo-kc  ) Bloquear  , 
cercar  una  plañí  desde  lejos , ocupando 
los  pasos.  -+■  Levantar  una  muralla  , 
á pared  de  mampesteria. 

Blot  , i.  m.  (blo;  Náut.  Instrumento 
que  sirve  para  medir  el  camino  que  hace 
un  navio.  + EL  caballeas  donde  des- 
cansa el  are. 

Blotjir  , se  blottir  , v.  r.  ( blo-tir  ) Enco- 
gerse , esconderte  , arrinconarse  , acur- 
rucarse. 

Blouse  , t.  f.  Tronera  , los  agujeros  , ó 
aberturas  que  hay  en  tas  mesas  de  trucos. 

Biouser  , v.  a.  Embocar  , entronerar  , 
echar  la  bola  en  la  tronera. 

f se  Biouser , verb.  r.  Engañarse  , equi- 
vocarse , errar  , encallar  , malograr. 

Bloussc  ,»./.(  blu-s  1 Lana  muy  corta 
que  no  puede  ser  mas  que  cardada. 

Bluet , i Barbea u , s.  m.  Coronilla  yerba 
que  se  cria  en  ¡as  mieses. 

Bluette  , s.  f.  Centella  , chispa. 

Bluteau  , ó Blutoir  , s.  m.  Cedazo  , ins- 
trumento que  sirve  para  separar  la  ha- 
rina del  salvado. 

Bluter , v.  a.  Cerner , separar  la  harina 
del  salvado. 

Bluterie  , s.  f.  Cernedero  , puesto  de  la 
cata  del  panadero  , donde  se  cierne. 

Boa  , s.  m.  ( bo-a  ) Boa  , genero  de 
serpiente. 

Bobéche  , s.  f.  El  cañón  del  candelcro 
donde  se  encaxa  la  vela.  + Arandela  , 
pie\a  redonda  de  hoja  de  lata  , ó hierro 
en  forma  de  platillo  , que  se  pone  al 
rededor  del  eqñon  del  candclcro. 

Bobine  j (.  f\  ( bo-bí-n  ) Canilla  , la 
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canica  en  que  los  texedorts  devanan  el 

hilo  , ó la  seda. 

Eobiner  , v.  a.  ( bo-bi-nc  ) Devanar  la 
seda  , el  hilo  , etc.  en  canillas. 

L Bobo,  s.  m.  (bo  bo)  Pupa,  do - 
lorcito  , maüto.  ^ 

Bocage,  s.  m.  Boscage  , bosque , arboleda. 

Bocager , ére  , adj-  Poét.  La  persona 
que  gusta  de  los  bosques , y vive  en 
ellos. 

Bocal  , s.  m ( bo-kal  ) Bocal , espe- 
cie de  redoma  ancha  con  cuello  an- 
gosto y largo. 

Bocard  , s.  m.  ( bo-kjr ) Máquina  que 
sirte  para  quebrantar  y machacar  la 
mina  , antes  de  jundina. 

Bocarder  , y.  a.  Quebrantar  , machacar. 
V.  Bocard. 

Boche!  ,r.  m.  Mcd.  la  segunda  decoc- 
ción de  alguna  madera  sudorífica. 

Boiduche  , s.  f V.  Baudrucbe. 

Bceuf,  subst.  m.  Buey,  toro  castrado. 
+ La  carne  del  buey,  vaca.  Bo-uf  á 
la  rr.odc,  estofado  , especie  de  guisado. 
-+-  — maiin  , buey  marino.  C X Bo-uf, 
gios  biruf , escarnio  con  que  se  mo- 
teja al  hombre  grotero  , inculto  , y 
estúpido. 

Bogue  , s,  m.  (beg)  • Boga  , pescado 
de  mar. 

Bohémicn  , cnue  , s.  Gitana  , na. 

Boiard  , s.  m.  ( bo-iár  ) Titulo  de  di- 
gnidad en  Rusia. 

Boire,  v-  a.  (boa-r)  Beber,  tragar  con 
la  boca  qual quiera  cosa  liquida,  if  Beber, 
tragar  , sufrir  y tolerar  con  paciencia 
las  injurias  y afrentas.  + A boire , 
de  beber.  Dooner  á boiie  , dar  ¿c 
beber. 

Boire  , s.  m.  Bebida. 

Bois  , s.  m.  ( boa  ) Leño  , el  trozo  del 
drbol , después  de  corr  ido  , y limpio 
de  las  ramas.  + Leña  , parte  de  ¡os 
árboles  que  sirve  para  la  lumbre.  Bos- 
que. te  lúa  , floresta. -b  Bois  de  ebarpeme, 
madera.  + — de  cerf , los  cuernos  , o 
las  astas  del  ciervo.  + — de  iit , arma- 
dura de  la  cama. 

Boíser  , v.  act.  Enmaderar  , cubrir  de 
madera. 

Boiserie  , t.  f Enmaderamiento , enta- 
blamento, entablado. 

Boiseux , cuse  , adj.  Leñoso  , lo  que 
tiene  propiedad,  o es  semejante  al  leño. 

Boisseau  , s.  m.  (boa-so)  Medida  pura 
los  gr anos  , fanega. 

Boisselce  , s.  f.  ( bo  s-lé  ) Lo  que  cabe  en 
la  medida  llamada  boisseau , fanegada. 

Boisselier , t.  m (boa-, -lie)  El  oficial 
que  hace  y vende  la  especie  de  medida 
arriba  dicha  , y otras. 

Boisson  , s.  f bebida , qualquiera  licor 
que  se  puede  beber. 

Boite  , subst.  f.  ( boa  t ) Cuxa  , riela 
hueca  de  palo  , metal , piedra , ú otra 
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materia,  con  su  tapa.  + Vc\  de  artil- 
leros  , morterete. 

Boite  , j f.  ( boa-t ).  [ La  primera  tí!  aba 
breve  ] La  s.i\on  , el  punto , en  que  te 
puede  empe\ar  á beber  el  vino  , ma- 
dure\. 

Bol  ter  , v.  n.  (boa-te)  Coxear. 

Boitcux  , euse  , adj.  y i.  Coxo. 

Bpttier,  i.  m.  (bo.i-tie)  Caxa  en  que  lot 
emítanos  llevan  ungüentos. 

Bol , ó Bolus  , i.  m.  ( bol  ) Mcd.  Pildora. 

Bol  d'A  rménie  , s.  m.  B >1  de  Armenia  , 
bulo  drolático  , especie  de  tierra  roxa 
que  viene  de  Armenia. 

Bo’aite  , ajj.  m.  y f.  C bo-lc-r  ) Tierra  de 
que  se  usó  antiguamente  en  Egypto  para 
vidriar  la  lr{a  , etc. 

f Bombance,  i.  /.  ( bon-bans)  Comida 
regalada  y suntuosa. 

Banib.ttde  , i.  f.  ( bon-bard)  Bombarda. 

Bemba rdement , s.  m.  ( bon-bar  d-man  ) 
Bombardeo. 

Bombarder,  verb.  a.  (bon-bar-dc)  Bom- 
bardear , bambear , tirar  , ó arrojar 
bembas. 

Boinbardier,  i.  m.  ( bon-bar-die ) Bom- 
bardero , el  que  carga  los  morteros  y 
dispara  las  bombas. 

Bombasin  , s.  m.  Bombasí,  especie  de 
fustán. 

Bombe  , i.  f.  ( bon-b  ) Bomba  , máquina 
militar. 

Bombement  , *.  m.  ( boab-man  ) Conve- 
xidad  , encorvadura. 

Bomber  , y.  a.  ( boa- be  ) Poner  convexO  , 
encorvar. 

Bomber , v.  n.  Ponerte  convexi  alguna 
cosa  , encorvarse. 

Bon  , bonne  , adj.  Bueno  , lo  que  tiene 
bondad  en  su  género  y especie.  + Bon  air, 
buen  ayre  , buena  gracia  , buen  porte. 
+ - chrétien  , pera  del  buen  christiano. 
+ - mot  , dicho  agudo.  + - visage  , 
bu  ena  cara  , buen  rostro  ; acogida  favo- 
rable. + Bonne  annee  , buen  año , año 
irtil.  -f-  — aventure  , buena  ventura  , 
encuentro  favorable  , o + buena  ventura  , 
pronóstico  favorable  que  hacen  algunas 
mugeres  embusteras  , etc.  + - grSce, 
bu. na  gracia  , afabilidad  , agrado  en  el 
decir  , en  hacer  las  cosas. 

Bonne  fortune  , i.  /.  Buena  fortuna. 

Bon  ! interj.  Bueno  ! + Bon  Dicu  ! Buen 
Dios!  mi  Dios  ! + Tont  de  bon  , de 
veras  , de  verdad  , y en  este  sentido  se 
usa  freqüentamente  con  ironía.  + De 
viras  , con  realidad  y seriedad. 

¡i  la  Bonne  heure  , adv.  A buena  hora  , 

■ en  hora  buena  , á proposito. 

de  Bonne  heure  , adv.  Temprano. 

Bonaee  ,»./!(  bo-na  t ) Bonanza  , tran- 
quilidad , serenidad  y sosiego  en  el  mar. 

f Bonaue  , adj.  mas: . y finí.  (bo-na  s) 
Bonaso  , el  hombre  dt  buena  pasta  y 
natural  apacible. 
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Bonbance  , t.  m.  (bon-ban)  Piedra  blanca 
de  las  canteras  de  Parts , con  que  se 
hacen  eolunat , adornos  , etc. 

Boubon  , snbsr.  ni.  Vv\  de  niños  , quando 
piden  alguna  golosina  para  comer. 

Bond  , s.  m.  Bote  , el  salto  que  da  la  pe- 
lota , etc.  quando  'ae  en  el  suelo.  Dn 
itvond  bond  , de  rebote  y C te  dice  de 
alguno  que  va  J visitar  a uno  , después 
de  haber  ido  en  otra  parte. 

Honda  , ».  m.  (bon-da  ) Bonda  , árbol  de 
Africa. 

Boníle  , i.  f.  ( bon  d ) Compuerta  , espe- 
cie de  puerta  pequeña  con  qut  te  detiene  , 
ó da  libertad  d las  aguas  para  riego  de 
La  tierra,  etc. 

Bondir  , v.  n.  ( bon-dir  ) Botar,  surtir  , 
ó levantarse  en  alto  la  pelota  , etc. 
habiendo  dado  en  el  suelo.  + Brincar  , 
saltar  , hablando  de  algunos  animales. 
C Se  dice  del  coraron  en  las  bascas  que 
padece. 

Bondisrant,  ante,  adj-{  bon-di-san  ) Tng 
que  se  usa  particularmente  hablando  de 
les  animales  , que  van  dando  brincos  por 
los  campos. 

Bcndisiemcnt , t.  mase.  C bon-dis-man  ) 

Bnnco,  salto. 

Bondon  , s.  m.  Tapón  , tarugo  de  corcho  , 
ó madera.  + Se  llama  tamlien  asi  el 
mismo  agujero  que  se  cierra  con  el  tapón. 

Bondonner  ,v.a.  ( bon-do-ne)  Atarugar , 
tapar  , meter  tarugos. 

Borní  ríe  , subst.  fétn.  Ave  de  rapiña. 
V.  Buse. 

Bond  tic  , subst.  m.  Planta  de  América • 

Bon-hcnri , s.  m.  ( bon-an-ri  ) Planta, 
especie  de  espinaca  silvestre  , que  en  Ca- 
taluña , te  llama  sarruns. 

Bonbeur  , s.  m.  Dicha,  suerte,  fortuna, 
ventura  , felicidad. 

f Honhonne  , s.f.  (bo-no-mí-  ) Bondad  , 
ingenuidad  , sencillez  en  el  trato  , ó las 
acciones. 

Bomber,  verb.  a.  (bo-ni-6e)  Mejorar, 
acrecentar  , adelantar  , hacer  alguna 
cosa  meior. 

Bonilc  , s.f.  (bo-nit  ) Bonito  , pej  algo 
semejante  al  atún. 

Bonjour,  i m.  Buenos  dias  , salutación. 

f Bonne  , *.  f.  ( bo  n ) Aya  , la  muger 
que  cuida  de  alguna  criatura  en  las  casas 
acomodadas  , etc. 

Bonneincnt,  adv.  ( bo  n-man  ) Con  inge- 
nuidad yscncillt\,  buenamente. 

Bonnet  , s.  m.  Bonete  , cobertura  , ó adomo 
de  la  cakt\n  + Honnet  a piétro  , bonete , 
en  ¡as  fortificaciones  , es  una  defensa 
exterior  de  las  pla\as  , ó castillos. -y-— de 
grenadicr,  birretina.  + — carré , bonete 
de  quatro  esquinas  , el  que  llevan  lot 
eclesiásticos  y graduados  , etc. 

f Bonncicr  , verb.  a.  (bo  n-ie)  Hacer 
bonetadas  , cortesiar  , cortejar  . I otros. 

BonuclctU  ,s.J.  ( bo-oe  t-n.)  Bonetería, 
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Barbean  , t.m.  (bar  bó  ) Barbo  , petcado • 
+ I ¡aceita  a (it¡ , coronilla. 

Barbcric  , s.  f.  ( bar  b-ri-  ) Barbería  , el 
oficio  de  barbero. 

Baibet,  ctte  , adj.  y s Perro  de  aguas. 

Eaibctie  , j.  / ( bar-br-t  ) Barbeta  , especie 
de  fortificación.  + Género  de  pañuelo 
cen  que  ¡ai  monjas  se  cubren  el  pecho. 

Baibeycr,  y.  n.  BIJui.  V.  Fasier. 

Butichon  , s.  m.  Perrillo  de  aguas. 

Baibier,  i.  m.  (bar-bie^  Barbero. 

Batbillon  , s.  m.  dim.  Je  Barbcau.  + La 
barbilla  del  barbo. 

Balboa,  oiine  , ad¡.  y s.  Viejón,  na. 

Barbotte,  s.f.  ( bar-bol  ) Pescado  de  rio, 
barbara 

Baiboter,  y.  n.  (bar-bo-tc)  Zabullirse, 
como  lo  hacen  los  añades  , gansos  , etc. 
X,  Hablar  entre  dientes  , gruñir  , mur- 
murar , rezongar. 

Barbotcui  , s.  m.  A nade  doméstica. 

Barbotinr  , s.f.  ( b*i-bo-li  n ) Polvos  de 
lombriguera  , que  se  uian  para  remedio 
de  los  niños  consta  tes  gusanos. 

Barbouillagc  , j.  m.  La  acción  de  manchar 
y pintar  mal ; pintarrajo.  + Chapuz. tía. 

Enrbouiller  , y.  a.  (bar-bu  lle)  Pintar 
sin  arte  , pintorrear  , pintarrajar  , y tam- 
bién -+■  manchar  , ensuciar , escribir  mal , 
hacer  borrones  , ete.  embadurnar. 

Barbouilleur  , s.  mi.  Pintor  de  brc\a  y de 
pattdet.  C El  pintor  de  muy  poca  habi- 
lidad. + Chapucero. 

C Bmbouiileur,  ó Baibouillcif  de papicr  , 
autor  muy  imperito  , etc.  , manchudor 
de  papel. 

Barbo  , u e , adj.  Barbado  , barbudo  , 
barben  , lo  que  nene  baiba,  ó l apersona 
que  tiene  muchas  barbas  y largas. 

Baibuc,  i.  f.  Bar  bada. 

ha,  callao  , i m.  Bacallao. 

Barcalou  , s.  m.  Título  del  primer  minis- 
tro de  Siarn. 

B id  , s.  rrr  Angarillas  refimadas  que 
llevan  des  , ó mas  personas  -f  V.  Bar. 

Bardane,  s.  f.  ó Grand  glouteron  , s.  rn. 
( bat-da-n  ) Bardana  mayor  , lampado  , 
planta. 

Barde  , s.  f.  ( bar-d  ) Ba'da  , armadura 
antigua  de  caballo.  + Aliaría  , tajada 
muy  delgada  de  tocino  que  te  pone  atada 
encima  de  las  aves  que  se  asan. 

Barde,  i.  m.  Sacerdote  y poeta  de  los 
antiguos  Galos. 

Bardé  , ée  , parí.  p.  y adject.  (bar-de) 
Bardado  , el  caballo  ar  mado  y defendido 
con  bardas.  -J-  Alburiado. 

Bardc.au  , s.  mase,  (bar-do)  Especie  de 
tablillas  delgadas  y cortas  , con  que  se 
cubren  los  techéis  , etc. 

Bardellc  , s.f.  ( bar-dc  1 } Silla  depicadero 
hecha  con  tela  y paja  solamente. 

Barder,  k.  a.  ( bar-de  ) Armar  Y defender 
el  caballo  con  bardas.  + Albardar  , 
poner  dibarda  á ¡as  aves  para  asarles. 


BAR 

Bardeur  , f.  m.  El  qtte  lleva  lat  angarsUnt 
llamadas.  Bard. 

Br  relis  , ».  m.  ( bar-di  ) Na'ut.  Género 
de  estacada  que  se  hace  con  tablas  ni 
bordo  del  navio  , para  que  no  le  entre 
el  agua  quando  se  carena. 

Bardoi,  ».  m.  ( bar-do ) Muleta,  el  mui» 
pequeño. 

Raigo  , s.  /.  Especie  de  ave  muy  estimada 
en  las  comidas  regaladas. 

! Barguignage,  s.  f.  Irresolución  , hesi- 
tación, regate. 

¥ Barguigner , v.  n.  ( bar-gui-’ñe  ) Rega- 
tear , y también  no  determinarse  , dudar  , 
tituhar. 

Barguigneur  , eu»e  , s.  La  persona  que 
mucho  regatea  , regatón  , na. 

Raúl,  *.  m.  (ba-ri)  Barril,  vasija  de 
madera  de  varios  tamaños  y hechuras 

Burilar  , s.  m.  ( ba-rl-ilar  ) EiJut.  Mi- 
nistro que  hay  en  las  galeras  , J cuyo 
cargo  está  el  cuidado  del » tno  y del  agua . 

Bariílet  , ».  m.  dimin  de  Baril. 

/ Bariolagc  , t.  m.  Variedad  de  colores 
sin  orden. 

¥ Uarioler  , v.  a.  ( ba-r to-lc  ) Variar 
los  colores  sin  regla . 

Barlong,  ongue  , adj.  Vestido  cuyos  lados 
son  mas  largos  el  uno  , que  el  otro. _ 

Bar  nacho  , s.  m.  Ave  pasjgera  , especie  de 
ganso  que  se  cria  en  l as  orillas  del  mar. 

Baroinélic,  s.  m.  Barómetro  , instrumento 
para  conocer  la  pesadez  del  ayre. 

Barón  , barouno  , tubst.  mase,  y J.  Barón  , 
baronesa. 

Baronnct  , r.  m.  Ciaste  de  noblesa  entre 
barón  y caballero  , en  Inglaterra. . 

Baionnic  ,*./.(  ba-ro-m-  ) Baronía. 

Baroque  , adj.  (ba-rok)  Barí  uceo,  se 
dice  de  la  perla  irregular  i imperfecta . 
tj  Irregular , desigual  , inconstante, 
caprichoso. 

Barosanéme , f.  m.  Maquina  para  pesar 
el  ayre. 

Barque  , i.  f.  ( bar  k ) Barco  , embarca- 
ción pequeña  con  velas  latinas.  + Barca, 
para  pasar  de  un  lado  d otro  de  un  rio. 

Barqueroíc,  s.f.  ( bark-ro-l  ) Barquilla  , 
barquillo  , especie  de  embarcación  pe- 
queña que  no  túne  mástil. 

Barquctto  , l.  firnl  (bai-kel)  Género  de 
armario  portátil , para  llevar  la  comida 
d los  oficiales  drl  rey. 

Barracan,  t.m.  V-  Bouracan. 

Barragc  , i.  m.  Portazgo  , el  derecho  que 
se  paga  por  el  pato  de  algún  sitio  , ó 
parage 

Banager  , t.  m.  Portazguero  , el  que  tiene 
J su  cuidado  Cobrar  el  portazgo. 

Barre,  t.  f.  [ bá.r  ) Barra,  palanlü  dé 
hierro  , etc.  -+  Barra  , el  pedazo  de  oro  , 
plata  , ú otro  metal  que  ettd  sin  labrar, 

-f-  la  raya  que  se  pata  por  encima  de  un 
renglón para  borrar  y cancelarle  + Barra  , 
banco  de  areno  que  hoce  peligrosa  la 
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tnrrada  Je  algún  puerto.  + Blas  Barra 
Be  ríe  du  gouvcrnait.  ElJut.  Caña  del 
timen.  Jeu  de  bario  , itnnrn. 

Barreau  , s.  m.  ( ba-ro  ) Rcjj  , pieza  de 
madera  , o hierra  que  se  fi  ne  en  las 
ventanas  , etc.  para  seguridad  y dtjenta. 
■+•  El  tugar  , a sitio  donde  se  juntan  los 
abogados  á pleytear  ¿ y -f-  la  misma 
junta  de  ellos. 

Barreincot  , s.  m.  Barrement  des  veines 
d’uncbcval,  Jesgobernadura . V.  Barrer. 

Barrer  , v.  a.  ( bá-re  ) Cerrar  , y asegurar 
las  puertas  y ventanas  con  barras  , bar- 
rear , atrancar.  + Barrear  , cerrar  , ata- 
jar , embarazar  , se  dice  Je  los  puertos  , 
y otros  pasos.  + Barrear , borrar  , pasar 
uñar  ay  a por  encima  del  renglón.  C Barrer 
le  chemin  i quelqu'un  , atrasar  , estor- 
bar que  otro  adelante  en  su  fortuna  , etc. 
-+■  — les  veines  d’un  chova!  , desgober- 
nar , curar  á qual  quiera  caballería  eor- 
tdndole  una  vena  que  tienen  cutre  las  dos 
juntas  de  casco  , y menudillo. 

Barrerte  , i.  f.  ( ba-re  t ) Birreta  , el  so- 
lideo encarnado  de  los  cardenales. + Espe- 
cie de  bonetillo  que  llevan  los  nobles 
Venecianos  , etc. 

Batúcase,  s.  m.  ( bá-ri-ka  d ) Género  de 
defensa  que  se  forma  de  priesa  con  cade- 
mis  , maderos  , carros , toneles  , etc. 
barricada. 

Barricader,  v.  a.  ( bá-ri-ka-de  ) Barrear  , 
cerrar  los  pasos  con  barricadas. 

*e  Barricader  , v.  r.  Defenderse  formando 
barricadas  , atrincherarse. 

Barrióte  , s.f.  ( ba-rie-r)  Barrera , especie 
de  futtijicacion  , ó trinchera  que  se  hate 
con  barros  de  madera  y faginas.  ■+-  Bar- 
rera , con  que  se  ciaran  los  puentes 
ó caminos  , para  cobrar  el  drccho  de 
portasgo  , etc.  < Obstáculo  , impedi- 
mento , dificultad  pato  embarazado . 

Batuque  , s.  f.  ( ba-ri-k)  Bonica  , especie 
de  tonel. 

fia  rru  re  , I.  /.  La  barra  del  cuerpo  de  un 

laúd. 

Barres  , s.f.  vi.  ( barí  ) Caxas  de  estaño 
en  que  se  ¡leva  el  té  de  la  China. 

Baitavelle,  t.  /.  ( bar-ta-vcl  ) Especie 
de  perdiz  muy  sabrosa. 

Baryton  , s.  m.  Barítono  , vez  media  entre 
el  tenor  y el  bayo. 

Bas,  s.  m-  ( ba  ) Media  , la  vestidura  de 
la  pierna. 

Bas  , basse  , adj.  Baxo.  [ En  las  acep- 
ciones de  ambas  lenguas.  ] 

Bas  , adv.  Baxo  , con  voz  baxa  , sumisa 
\ roce , se  dice  también  , i voia  b*no. 
+ Hettre  bis,  paur  las  hembras  de  los 
animales  -i-  iiíettrc  bas  iesarmes , baxar , 
deponer  las  armas  , rendirse.  + Mcttie  1c 
pavillon  bas,  bjxarci pabellón.  + Trai- 
ter  quelqa'un  de  haut  en  bas  , hablar  d 
uno  con  orgullo  , desprecio  y rudeza  , 
maluatar,  -¡-  \ b»>  , abaxo. 


BAS  5c 

a Bas,  adv.  A tierra  , por  tierra  en  lo 

proprio,  y figurado. 

en  Bas  , adv  A baXo . + De  haut  en  bal  , 
de  ambo  abaxo. 

)á  Bas  , ici  bas , adv.  Ahí  bato  , aquí 
baxo. 

Ha  sai  te  , t f.  Especie  de  marmol  negro.' 

Basanc  , s.f.  Badana,  la  piel  del  carnero  , 
ú oveja  curtida. 

Batané  , ce  , adj.  Moreno , atezado , nt- 
gruzco. 

Bas-bord  , s m V Babord. 

Bascule,  s.f.  Máquina  f<n  muda  de  tableé 
ó maderos  con  su  exe  por  en  medio  , de 
modo  que  , cargando  per  uno  de  los  extre- 
mos , baxa  este  y se  al\a  el  otro.  -J-  El 
contrapeso  que  sirve  para  al{ar  ¡a  puente 
levadiza  , cigüeñal. 

Base  , s.f.  Basa  I Basa  , el  fundamento , 
principio  , apoyo  Je  Aguila  cosj. 

Baser,  v.  a.  fundar  sobre  una  basa. 

Bas-fond  , t.  m.  El  sitio  donde  hay  poca 

agua. 

Basilio  , s.  m.  Basilisco  , animal  fabuloso. 
+ Albahaca  , planta  olorosa.  + Pie\a 
de  artillería  muy  grande. 

Basilicon  , s.  mase.  Basilicon  , ungüento 
amarillo. 

Basilique , s.  f.  Basílica  , iglesia  grande 

y magnifica. 

Basin,  s.  m.  Bombasí. 

Hauoglossr  , s.  m.  Músculo  depresor  it 
la  lengua, 

Basoche  , J.  f Jurisdicción  y tribunal  Je 
los  escribientes  que  tenían  los  procura- 
dores en  el  parlamento  de  París,  ele , 

Basque,  s.f.  (bask)  Faldillas  , aquellas 
partes  del  vestido  que  cuelgan  de  los 
quartos  de  la  casaca  , etc.  de  la  cintura 
abaxo. 

Basque  , s.  m.  Allcr  Comme  un  Basqtte, 
coutir  comme  nn  Basque,  andar  mup 
de  priesa , correr  con  suma  diligencia. 

Eas-rclief,  s.  m.  Erenle.  Baxo  relieve. 

Basse,  s.f.  Baxo,  la  ó instrumento 

* de  música.  ■+■  Baxío , banco  de  arena 

’ peligroso. 

liasse-continue  , s.  /.  Baxo  continuo. 

Bassc-contrc  , s.  /.  ( ba-s-bont  r ) Contra — • 
baxo  , la  voz  mjt  g'uaa  y profunda  que 
el  baxo. 

Basie-rour  , subst.  m.  ( bí'S-kur ) Trat- 

ccrral, 

Bassc-de- viole,  s.  f Violan. 

Basscmcnt,  adv.  (ba-s-man  1 Baxamente  j 
vilmente  , despreciablemente. 

Basse»  , ».  f.  pl.  ( b«'S ) Baxos  , ¿ baxlo»  , 
bancos  de  arena  dentro  del  mar. 

Bassessc  , s.  J.  ( ba  se  s ) ilaxeza  , hecho 
vil  y apocado  , acción  indigna.  + Ba-» 
sesse d’a me,  baxt\a , poquedad  di  ánimo. 

do  la  naissance,  baxc{J  , humilde a , 
obscuridad  de  nacimiento.  + — dustylo  , 
baxcza  del  estilo. 

, i.  f pl,  Se  dice  de  u grj  .i* 

D i 
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vela  de  mesaría  , y ar  timón  por  ser  lat 
mas  baxas. 

Es  -ventre,  tubst.  m.  C bá-vantr  ) Baxo- 
vicntrt. 

Bassct,  s.  m.  Perrillo  raposero,  especie 
de  podenco. 

Basset , ene  , adj.  Baxete  , desmedrado  y 
bjxo  de  cuerpo. 

Easse-taille  , s.  /.  ( bá  s-ta  II  ) Baxo  , en 
la  música  + V . Bas-teliei. 

Bassctte,  sukst.  fem.  Baceta  , juego  de 
naypet. 

Batsilc  , s.  f.  V.  Baci’e. 

Basún  , s.  m Fuente , el  plato  grande  de 
plata  , peltre  , ó barro.  + Bacía  , pic{a , 
ó vaso  grande  de  metal , ó barro  hvnao  , 
y regularmente  redondo.  + En  los  puer- 
tos de  mar  , es  el  estanque  de  agua  , en 
donde  están  aseguradas  las  embarcacio- 
nes. + Anat.  La  tercera  parte  , d la 
arte  inferior  del  cuerpo  -f  Rassin  de 
alance  , balan ja  -i — de  barbier  , bacía 
de  barbero.  + — de  fontaine  , pila  . la 
ta\a  de  las  fuentes.  + - de  garde-robe  , 
bacín  , el  vaso  que  sirve  para  recibir  los 
excrementos.  + — de  jardín  , alberca. 
■+■  — oculaire  , instrumento  de  cirugía. 
B:issine  , i.  m.  ( b j - si  n ) Especie  de  bacía 
ancha  y profunda  de  que  usan  los  boti- 
carios. 

Bassiner,  v.  a.  (ba-ci-nd)  Calentar  ¡a 
cama  con  el  calentador,  -f  Remojar  , 
fomentar , pasar  ligeramente  un  lienjo 
embebido  en  agua , vino , aguardiente,  etc. 
por  encima  de  una  llaga  para  limpiarla. 
Ba*s¡net,  s.  m.  Apiattro  , flor  del  campo  , 
de  color  amarillo.  -+-  Cazoleta  , pie\a  de 
la  llave  de  la  escopeta,  arcabu{ , etc. 
-+-  Bacinete  , armadura  antigua  de  la 
cabe\a. 

Bartinuire  , s.f.  V.  Chauffe-lit. 

Basson  , a.  m.  Baxpn,  instrumento  músico. 

+ Baxon  , el  que  le  toca, 
f Bailan! , ante,  adj.  Bastante,  sufi- 
ciente. 

Baste,  s.  m.  Basto  , el  as  en  el  palo  de 
bastos  [ tiefflcs  ] , en  el  juego  del  hombre, 
if  Baster , v.  n.  Solamente  usado  en  esta 
Jratc  familiar.  Baste  pour  cola  , bastar  , 
ser  suficiente. 

Básteme  , *.  /.  ( bas-ter  n ) Especie  de 
carro  que  se  usd  antiguamente  , y andaba 
tirado  por  bueyes. 

Basiide  , s.  f.  C bas-ti-d  ) En  la  Prorenqa  , 
es  la  casa  de  campo. 

Rastille,  s.f.  (bas-till)  Castillo  forti- 
ficado , para  encerrar  d los  prisioneros 
de  estado . 

Baitingage  , t.  m.  Náut.  Filarete  , lared 
que  se  echa  y corre  por  los  costados  del 
navio. 

Bastingue  , t.  fem.  Ndut.  Empavesada. 
V Bastingucr. 

Basttngucr  , v.  a.  (.bas- tin-gue  ) Se  bas- 
unguer  , v.  r.  Empavesar , empavesarse , ‘ 


BAS 

tender  la  empa  ves. ida  Para  embarazar  let 
vista  al  contrario  y defenderse  de  el. 

Bastión  , s.  m.  Bastión  , baluarte.  IJemi- 
bastion , medio  bastión  , medio  baluarte. 

Bastonnade,  s.f.  ( bas- ton. id  ) Basto- 
nada , los  golpes  que  te  dan  con  el  bastón. 

Bastude,  s.  f.  lááut.  Especie  de  red  para 
pescar  en  los  estanques  salados. 

Bat , s.  m.  ( ba  ) La  cola  de  los  peces. 
Mesuier  entre  aeil  el  bat  , medir  el  pes- 
cado entre  el  ojo  y la  cola. 

Bit  , s.  m.  ( ba  ) Basto  , albarda  , género 
de  aparejo  que  se  pone  i las  caballerías 
de  carga,  i f Je  sais  oii  le  bit  me 
blesse  , se  adonde  me  aprieta  el  \apato. 

Bataille  , s f.  ( ba-ta  II ) Batalla  , com- 
bate , de  un  exéretto  con  otro. 

Bataille  navale  , combate  naval • 

C 1 Bataiiler,  v.  n.  ( ba-ta-lle  ) Batal- 
lar , disputar. 

Batallón  , s.  m.  Batallón,  cuerpo  de  tropas 
de  infantería. 

Bitard  , de  adj.  y t.  ( bá-tar)  Bastardo  , 
espurio.  C Bastardo  , cosa  que  desvia  de 
su  primera  calidad.  + Lettie  bitaide, 
letra  bastarda  , á bastardilla. 

Bátarde  ,*./.(  ba-tard ) Bastarda  , piefj 
de  artillería.  + láombie  de  una  vela. 

Bitardcan  , * m ( ba-ta  r-do  ) Palizada, 
defensa  , i dique  hecho  con  estacas  , y 
terraplenado  , para  detener  , ó torcer  la 
corrí  inte  de  los  ríos 

Bitaidiere  , ».  f.  Arbolillot  enxertos  que  te 
crian  en  algún  plantel,  para  transplantar- 
los J otra  parte. 

Bitardise  , t.  /.  Bastardía  , la  calidad  de 
bastardo. 

Batato  , s.  f.  ( ba-t.i  t ) Bjtata  , rair  de 
una  planta  que  tiene  el  mismo  nombre. 

Bate , s.f.  V.  Batte. 

Batean,  s.  m.  ( ba -to  ) Batel  , embarca- 
ción pequeña  para  navegar  en  los  ríos. 
+ Llámese  también  asi  la  caxa  de  ma- 
dera del  coche , antes  de  guarnecida. 
+ Batean  de  cnivte , ó Pontau  , ponton  , 
barco  chato  y estrecho  que  sirve  para 
formar  puentes. 

Batelage,  s.  m.  Profesión  y acciones  del 
charlatán  , truhanería. 

Balelée,  t.  Jim.  ( ba-t-lé-  ) Barcada  , la 
carga  que  lleva  el  batel. 

Batelet , r m.  Barquito  , el  batel  pequeño. 

Bateleur,  cuse,  >.  Caarlutan  , saltaban- 
cos , volatín  , truhán  , bufón 

Batelier  , ere  , ».  m.y  f ( ba-t-lie  ) Bar- 
quero , el  que  gobierna  el  batel. 

Bateliíre  , s.  f.  Barquera  , la  muger  que 
guia  un  barco. 

Bíiter  , v.  n ( ba-te  ) Enalbardar  , echar 
la  albarda  , ó el  basto  * las  bestias. 

Biti  , ie  , parí.  p.  de  Bitir,  y adj.  ( bi-fi  ) 
Edificado.  ( Bien  ou  mal  biti,  bien  ó 
mal  traqado. 

Biticr  , s.  m.  ( bá-tie  ) Albardtro  , el  que 
hace  y vende  albardat. 
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f Battfoler,  v.  tu  (ba-n-fo-le)  Retofar, 
entretenerte , divertirte , / uguetear  unos 
con  otros, 

Bítiment,  s.  tu.  ( ba-ti-man  ) Edificio, 
obra  , o fábrica  de  casa  , palacio  , tem- 
plo , etc.  4*  Se  dice  de  qualquiera  , em- 
barcación. 

Bíitir  , ».  4.  ( bá-tir  ) Edificar  , fabricar  , 
construir  , etc.  <T  Establecer  , fundar  , 
instituir.  4-  Entre  sastres  embastar, 
apuntar  ligeramente.  P.  Bátir  des  chi- 
teaux  en  hspagne  , hacer  torres  Je  viento. 
Bilisse  , s.  /.  (balii)  Ele-lado,  á la 
fábrica  de  una  obra  de  aibamlería. 
f Bítisseur  , s ■ m.  El  que  se  complace  en 
mandar  hacer  edificios  , edificador. 
Batiste  , s.  f.  ( ba-tist)  Batista,  tela  de 
liento  muy  Jeteada  y fina. 

Bitun  , s.  m.  Bastón,  -i-  Bastón  , insignia 
distinctiva.  Bútou  de  rná  lecha  1 do  Ftance, 
bastan  de  mariscal  de  Francia- 
Bíronné  , éc  , part.  p.  y adj.  (bá-to-ne) 
Apaleado,  4“  Burlado 
Pateante  d'eau  , s.  fi  NJut.  La  canti- 
dad de  agua  que  sale  de  la  bomba  , cada 
vtf  que  se  levanta  el  émbolo. 
tonner  , y.  a.  < ba-to-ne  ) Apalear , dar 
de  palos.  + Borrar  , cancelar  , bar- 
rear. 

Bátonnet,  s.  m.  Tala,  juego  de  mucha- 
chos con  dos  palos. 

B&lonnier,  s.  m.  ( fca-to-nie)  Mayordomo 
de  cofradía.  4*  El  rceje  del  colegio  de 
los  abogados  , que  cada  año  se  elige. 
Battage  , s.  m.  Tiiilafun  , el  acto  de  trillar 
la  mies  en  la  era. 

Battant  , i.  m.  ( ba  tan  ) Batiente  , cada 
uno  de  les  lados  de  una  puerta  de  dos 
piezas  4-  Badajo  , la  lengua  de  hierro  , 
d de  metal  que  tienen  tas  campanas  para 
tocar, 

Battant,  ante,  adj . Batiente. 

Batte  . subst.  f Pitón  , batidera  , costal. 
4*  Banco  pequeño  de  lavandera  que  le 
sirve  para  lavar  la  ropa  J la  orilla  del 
• rio.  4-  Especie  de  sable  de  madera  de  que 
usan  los  Arlequines. 

Batlement  , s.  m.  ( ba-t-man  ) Med.  Pul- 
sación , agitación  de  la  arteria  ; movi- 
miento natural  del  coraron.  4"  Más. 
Quiebro  déla  rOf,  garganteo . 4 Ba  turneas 
do  ranina,  palmoteo  en  señal  de  aplauso. 
Salterie  , s.J.  ( ba  t-rí  ) Riña  , pendencia  , 
batalla.  4-  Batería  , una  linca  de  caño- 
nes , d morteros  , etc.  Llámase  también 
asi  el  sitio  donde  se  coloca.  4~  Toque  , 
el  modo  de  tocar  el  tambar  stgun  las 
ocasiones.  4"  Batterie  de  cuiaine  , batería 
de  cocina.  4-  — de  fusil  , rastrillo. 
<C  Cbangerde  batterie  , mudar  bisiesto  , 
d de  bisietto  , variar  de  medios  , etc. 
Batteur  , a.  m.  Golpeador  , el  que  golpea  , 
ó da  golpes.  4"Batteor  de  ble  ou  en  graugr, 
trillador.  4*  — d or  , batidor  de  ero. 
+ - d«  pavé  , callejero  , vagamundo. 
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| + — d’eslrade  , batidor  de  estrada  , sol- 

dado de  á caballo  que  sale  á reconocer 
los  enemigos  y caminos. 

Battoir  , a.  rn.  ( ba- toar  ) Mofo  , criada  , 
¡a  pala  con  que  las  lavanderas  apalean 
la  ropa.  4-  Pala  , tabla  con  que  se  im- 
pele la  pelota 

Battologie  , s.  f Batolcgia  , repetición  de 
palabras  inútil , y enj adosa 
Battrc  , v.  a.  ( ba  tr  ) Salir  , golpear  [ En 
las  acepciones  de  ambas  lenguas.  ] Bu  uro 
des  ramos  , palmotcar  , dar  palmadas, 

4 la  caíase  , tocar  la  caica  , el  tambor. 

4"  — Mus.  la  mesure,  llevar  el  compás. 
4-  — le  ble  , trillar  , quebrantar  la  mies 
en  la  era.  4-  — le  fusil , sacar  fuego  del 
pedernal  con  el  eslabón.  C — les  orcilles  , 
romper  las  orejas  , la  cabera  , los  cascos. 
4*  - l’estrade  , batir  la  estrada  , recono- 
cer, registrar  la  campaña.  4"  - wonuaie, 
batir  moneda. 

Battre  , v.  n.  Dar  encima  de  una  cosa  , 
herir  en  ella.  + Bañar  ligeramente  , y 
como  lamer  , como  hacen  las  aguas  que 
tocanbiandamente alguna  cosa  ( Lesoloil 
bat  a pión. b sur  la  tcr:e , el  sol  hiere  de 
llarui  en  la  tierra. 

ae  Battre  , y.  r.  Pelear  , combatir  , 
reñir. 

Battu  , ue  , part.  p.  y adj.  Batido  , etc. 
V ¿ate  Battre.  4*  P-  Les  baUnj  payent 
l'amcnde  , tras  Je  cuernos  penitencia 
Battue  , a /.  Batida  , la  montería  de  cafa 
mayor  que  se  hace  batiendo  el  monte. 
Batture  , a.  f.  Especie  de  doradura  que  se 
hace  con  miel , agua  de  cola  , y vinagre. 
Baubi , s.  m.  ( bo-bi  ) Perro  que  cafa  la 
litbrc  , la  forra  , y el  jabalí. 

Baud  , s.  m.  ( bo ) Perro  corredor  que 
vtme  de  Berbería. 

Baudet  , a m.  Se  dice  del  asno  y borrico  y 
C 9 del  hombre  necio , ignorante.  4"  Bur- 
ro , llaman  asi  las  carpinteros  , los  cabal- 
letes en  que  ajtanfan  los  maderos  para 
aserrarlos. 

Baudir  , y.  aet.  (bó-dir)  Incitar  d lot 
perros  con  la  trompa  y la  yo t. 

Baudrier  , a.  m.  (bo-dri-e)  Tahalí. 
Baudrurbc  , t.f.  Película  de  tripa  de  buey  , 
con  la  qual  te  hace  un  pergamino  mui 
delgado. 

Bauge  , a.  f.  Porquera  , cubil , en  la  mon- 
tería se  llama  asila  cama , ó el  sitio  en 
que  qg  recogen  los  jabalíes.  4-  Bañadero  , 
el  charco,  li  parage  donde  suelen  bañarse 
y revolcarse.  4*  Enjabtlgadura  de  barro 
mefclado  son  paja  drsmtnttfada. 

Bauinc  , a.  m.  ( bo  in  ) Balsamo,  planta 
medicinal  y aromática.  4"  Bálsamo , pru 
ciosn  licor  que  distila  el  árbol  bálsamo. 
4-  Yerba  buena,  (t  Balsamo  , se  dica 
para  ponderarla  cosa  fragranté  y perfecta 
en  tu  especie.  + Bálsamo  , ungüento, 
oloruto. 

Bsux,  q Bartola,  s.  m.£V.  (b¿)  B'Jut. 
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Baos  , vigas  que  scstittftn  iat  puentn 
del  navio. 

f Bavard  , arde  , adj.  y i.  ( ba- vir  ) La 
persona  que  habla  mucho  y sin  discre- 
ción , parlero  , hablador,  loqna\ 

f Bavaiúer  , v.  n.  ( ba-var-de  ) Bachille- 
rear ; hablar  mucho  , con  impertinencia 
y necedad 

$ Bavardciie, »,  f.  ( ba-vard-ri-  ) Habla- 
duría , parlería  , bachillería . 

Ba  va  roí  re  , s.  /.  Infusión  de  ti  con  xarabe 
de  capilera. 

Bave  , s f.  ( ba  v)  Baba  , el  humor  pitui- 
toso excremental  que  sale  por  la  boca. 

Baver  , r.  n.  ( ba-vc)  Babear  , echar  de 
si  la  baba . 

Eavelte  ,sf.  (ba-ve-t)  Babador,  pechero , 
genero  de  pañuelo  , que  se  pone  J los 
niños  en  el  pecho  pata  recibir  ¡a  baba. 

Bu  .'cuse  , í f.  Pescado  de  mar  , muy 
común  en  las  costas  de  Provenía. 

Bevcnx  , Cuse  , adj.  Baboso  , que  echa 
bala  , á está  lleno  de  baba. 

Bavoibé  , ée  , adj.  En  la  grabadura  y 
imprenta  , se  llama  l.i  linea  , el  contorno , 
la  le’ra  , ere.  que  nn  sale  limpia  , etc. 

Bavoohure  , s f.  Defecto  de  lo  que  no 
sale  limpio  en  la  imprenta  , etc.  mancha- 

Bavoij,  i.  m.  ( ba-voá ) Talla  que  con- 
tiene la  valuación  de  los  derechos  se- 
ñoriles. 

Bavoict , s.  m Género  de  adorno  de  cabc{a  , 
que  usan  las  muchachas  del  campo  , 

toca. 

Bayer  , v.  n.  (ba-ic)  Embobarse , estar 
mirando  con  la  boca  alia  la  ; quedar  ab- 
sorto y suspenso.  Bayer  aux  rorneillcs  , 
pensar  J Ijs  musarañas  , papar  moscas  , 
ó viento. 

Baycrte  , s.  f.  Bayeta  , especiq  de  paño 
jh'Xo  y claro. 

Bnyeur  , cuse  , adj.  y s.  La  persona  que 
mira  con  la  boca  abierta  , estúpida  , em- 
bobado. 

Ba  tac  , s m.  Algodón  hilado  muy  fino  que 
rie de  Jerusalem. 

Bazar,  subet.  m.  Nombre  que  se  da  en  el 
Oriente  á los  mercados  públicos,  y tam- 
bién J tos  tugares  en  donde  se  encierran 
les  esclavos. 

Bdcllium , s.m.  Especie  de  goma  , o resina 
de  Arabia  y de  Indias  , llámase  asi  el 
.árbol  mismo. 

Bcant,  ante,  adj.  fbe-an)  BoMsbicrto. 
-+■  Hablando  de  ciertos  animales  significa 
tener  la  boca  grande. 

Eeat , ate  . i.  ( be-a  ) Beato.  + Beato  , 
el  que  afecta  virtud. 

Eéat , s.  m.  El  que  sin  jugar  paiticipa  en 
lo  que  se  juega 

Béatincafioo  , s.  f Beatificación. 

Béatihcr  , v a.  ( be-a-ti-üc  ) Beatificar 

Bcatltiqufc,  adj.  m.  y fem.  ( bc-a-ti'-fik  ) 
Beatífico  , cesa  que  /¡ace  bienavemu- 
I «ido, 
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Bcatilles  , s.  f.  pl  ( bc-a-ti-l! ) Menu- 
dillos de  las  aves  , y también  se  dice  de 
todas  aquellas  menudencias  que  se  echan 
en  i.s  guisados  , como  son  crestas  dt 
gallos  , etc 

Bcatimde  , s f Beatitud , bienaventuranza . 
4-  Beatitud  , tratamiento  que  se  da  al 
sumo  Pontífice. 

Beau  , bello  , adi.  ( bo  ) Hermoso  , bello  , 
agradable  d la  vista  , cumplido  en  su 
especie.  Antes  de  substantivos  que  empie- 
zan por  una  vocal  d h no  aspirada  , te 
dice  Bel.  ■+■  Se  toma  pvr  bueno  , con- 
veniente , útil.  -+■  Se  dtce  también  Je  lo 
que  es  agradable  d los  oídos  , como  BelUs 
voix  , beau  son,  belie  niuMqne;  gus- 
toso, admirable.  + Se  tita  también  como 
substantivo  , y significa  hermosura  , pri- 
mor II  y a du  beau  dan»  cet  terit , este 
escrito  es  hermoso.  C Belie  coinrae  nn 
auge  , comme  les  amoun  , etc.  , her- 
mosa coma  mil  perlas  + 11  fait  beau 
aujourd’lmi , hace  buen  día  hoy.  + Tout 
beau  , despacito. 

Beau  , adv.  En  vano.  Il  a beau  fairetelle 
cbosc  , en  vano  hace  eso . 
tout  Beau  , Ínter/.  Con  tiento  , poco  d 

puco. 

Bcaucoup,  adv.  ( bo-ku  ) Mucho  , con 
abundancia. 

Bcau-bls  , s.  m.  (bo-fis)  Yerno.  4*  W«- 
I astro  , alnado  , antenado  ; el  hi/o  que 
traen  los  casados  al  matrimonio. 

Reau-trére,  s.  ni.  ( bo -fre-r  ) Cuñado. 

Keatt-péie  , ».  tn.  (bu-per)  Padrastro. 

Beaupré  , s.  m.  ( bo-pre  ) Naut.  Beau- 
pres  , el  mástil  que  sale  de  la  proa  del 
navio. 

Beautc  , t.  m.  (lió-tc)  Hermosura,  bel- 
leza , beldad.  + La  muger  hermosa. 

Bec  , s.  ni.  ( Lele  ) Pico.  C f Alguna 
veq  se  dice  de  la  boca  y lengua  del  hom - 
bic  , pico.  II  a bon  fccc  , tiene  buen 
pico  , para  decir  habla  Sien  y tiene  buena 
lengua.  + Espolón  , la  nari{  , o esquina 
que  se  pune  en  las  cepas  y pilares  de  las 
puentes  , para  que  corten  y quiebren  la. 
corriente  ael  agua.  +Bec  d'alambic,  pico 
ó na rig  del  alambique.  -) — de  coioin  , 
llámase  así  el  cabo  , ó puño  del  basten 
retorcido  , pico  de  cuervo.  + — de  grue  , 
pico  de  cigüeña,  aguja  de  pastor,  yerba. 
+ - de  lampe , mechero. 

Becabunga  , s.  m.  ( bc-ka-bun-ga  ) Beca- 
bunga  , planta  aquática  , especie  dt 
verónica . 

Bécane  , suAif  m.  (bc-ka  r)  Bequadeo  , 

señal  de  música. 

Bécasse  ,!./.(  bc-ka  s ) Becada  , chocha 
perdí?  , ave.  Bt-casse  de  mer  , Ave  anfi- 
bia , cuervo  marino . 

Btrasseau  , s m.  ( ho-ki-sú  ) El  poli» 
Je  la  chocha  pire  i 

Bccassine  , s.  f.  ( be-ka-sj  u ) Gallineta 
tuga. 
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Bfccnrá  , t.  m.  (bc-kar)  La  hemtra  del 

salmón. 

Bcc-figue  , s.  m.  ( bck-ti  g ) Becafigo , 
papafigo  , ficiiula  , p Ixaro. 

ficchiru,  *.  m.  V.  Ftamin. 

Béche  , x.  f.  Pala  de  hierro  , con  que  se 
labra  la  tierra. 

Béchtr  , v a Cavar  , revolver  la  tierra 
con  la  pala  de  hierro. 

Bechct  , s.  m Especie  de  camello. 

Bccliique,  adj.  m.  y f.  Se  dice  de  las 
plantas  y remedios  que  están  á propósito 
para  las  enfermedades  de  pecho. 

Be  ct]uee  , s.f  ! be-kr-  ) Pasto  , la  comida 
que  se  da  al  paxarito  que  sedería  sin 
madre  , ó la  que  le  trae  la  madre  en 
el  pico. 

Bccquetcr , » a.  ( bek-te)  Picotear , gol- 
pear , hirir  , ó tomar  con  el  pico, 
se  Becqoeter , y.  r.  Picotearse.  Se  dice 
de  las  aves. 

Bcrune  , j f.  Pescado  de  mar  que  se  lanía 
sobre  ¡as  personas  para  tragarlas. 

f Bcdtine  , subst.  f.  Pan  {a  , barriga  , 
vientre. 

Beieau  , s m.  ( bc-dv  ) Ministro  secular  en 
las  iglesias  principales  , pertiguero.  Be- 
dea  u He  conhérie  , muñidor.  — d'uai  ver- 
vertiré  , bedel. 

Bcdegar  , s m.  V.  Eglaníier. 

f gsos  Bedon  , el  hombre  muy  gordo  , 
barrigudo  , panzudo  , etc. 

Bfe  , adj.  ( bé  - ) Usado  solo  en  esta 
frase  , gaeule  br'e  , te  dice  de  los 
toneles  abiertos  por  un  cabo. 

Bé-fa-íi.  Más.  Con  que  se  distingue  el 
tono  de  si. 

Be 0 roí , t.  m.  ( be-froi ) La  campana 
destinada  para  tocar  al  arma  y a rebato  , 
ó la  torreen  que  está  la  tal  campana  ; 
atalaya  + También  se  llama  asi  la  obra 
de  carpintería  que  sostiene  las  cam- 
panas . 

Bég  .ritmen»,  i.  m.  El  modo  de  prununciar 
del  que  es  tartamudo  ; tartamudo.. 

Bégayer  , v.  n y a.  ( bc-gue-ie  ) Tarta- 
mudear. 

Begu  , ué  , ai).  Se  Jice  de  los  caballos] 
que  , desde  los  cinco  años  hasta  la 
ve ¡el  , no  han  cerrado. 

Bégu c , ad¡.  m.  y f.  Tartamudo  , balbu- 
ciente. 

Bégucule  , *.  f Se  Jice  de  la  muger  necia  , 
ridicula  , impertinente  , vanagloriosa. 

B -guiri  , subst.  m.  Capillo  , la  cubierta  de 
líenlo  que  se  pone  á Los  niños  para  abrigo 
de  la  cabera. 

Bé  "cines,  s .1  pl  Comunidades  ¿e  doncellas 
devotas  establecidas  en  muchas  eituiades 
de  Fldndcs  , etc  Beatas  , keguinat. 

Bégum  , t . f Titulo  de  honor  que  se  da  d 
las  princesas  del  ¡ndostan 

Beben  , » Beeheo  , s.  m.  Planta  cardiaca  , 
que  se  cria  en  el  monte  liban. 

Beige  , t.  /.  Espute  di  sarga  dt  lana. 
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Bcignet , t.  m.  Buñuelo. 

B'  1 , V Beau. 

Bctandrc  , ó Bélandr  . s.f.  (bc-landr) 
Balandra  , especie  Je  embarcación. 
Bilcmcnt  , *,m.  Balido  , 'la  víq  que  forman 
las  ovejas  ; cameros  y cariaos 
Belemuiles  , t.  f.  ( be-lein-ni  l ) Cuerpo  de 
firma  cónica  mny prolongada. 

Bélcr  , v.  n Balar  , dar  balidos  la  oveja  , 
ó cordero. 

Bcl-ciprit  , i m.  (bel  et-pti  ) Espíritu 
ilustrado  , se  usa  irónicamente. 

Belctie  , s.  f.  Comadreja  , quadrúpedo. 
Bclier  , » m.  ( be-lie  ) Carnero  , el  mocha 
de  la  ovc¡r.  + A riele  , antigua  m /quina 
militar.  -}-  Aries  , el  primer  signo  del 
Zodiaco. 

Bclibic  , i.  f.  ( be-lie-r  ) F.l  anillo  del 
\ qual  cuelga  el  badajo  de  ¡a  campana, 
asidero. 

Belitre  , s.  m.  ( be-li  tr ) Belitre  , picaro  , 
ruin  y de  viles  costumbres. 

Bell, lie,  adj.  y s.  m.  ( be-la  rr)  El  que 
' tiene  un  falso  semblante  de  hermosura. 
Belle  , adj.  f.  K.  Bcnu. 

Bellc-danre,  s.f.  (be  l-da  in)  Bella  dama, 
planta. 

Billc-dc-jour , ó Emeiocale  , s.f.  Flor, 
especie  de  lirio. 

Bdlede-nuit , t.  f Arrebolera  , don  diego 
de  noche  , flor. 

Belle-6tle  , s.f.  { bel-fi-ll)  Hijastra  ; hija 
del primer  matrimonio.  ■+■  Nuria,  llámase 
también  bru. 

f Beliemcnt , adv.  { be  l-mtn  ) Con  tiento , 
despacio  , quedo,  quietamente  , poquito 
J poquito. 

Bclle-uiiiC  , t,  f ( be  l-ir.e-r  ) Madrastra. 

+ Suegra.  e*'1?3 

Belle-sorur  % s.  f.  Cuñadj.  ’ 
Bciligérant  , ante  , adj  reguldUmente  usado 
en  pl.  Bcíltgciantes  , lob' pueblos  que 
están  en  guerra.  •I® 

Belliqtierx  , euse , adj . Bellico  so , gueri  ero , 
marcial. 

f Bcllot , ore  , adj.  El  , ó la  que  tiene 
algo  de  hermoso. 

Balvedet  , t.  m (bel-ve-der)  Azotea, 
sitiv  alto  en  lo  último  de  las  casas. 
+ Mirador  , cierto  género  de  corredor  , 
ó galería  puesto  en  parage  que  se  deseubrj 
mucha  tierra. 

Bemol , subst.  m.  ( be-moi)  Más . Bemol. 
Alitue^p  fcéniol  , abemolar.  + Uú  il  y 
a des  nmols  , bemolado. 

Bcn-A.ll.-nm,  s m.  Especie  de  planta. 

Ben  , ó Behem  , s.m.  Arbct  aceytoso  que 
se  cria  en  Arabia  , etc. 

Bénédícüé,  s.m.  ( ba  uc-di-ci-te  ) Rebo- 
que se  hace  Jntes  de  ponerse  J comer, 
bcncdicitm.  + Plsjrm.  Especiáis cleetua- 
rio  puigalivo. 

Bencduiins  , i cíes  , subst.  Benedictinos ; 

religiosos  de  la  orden  de  San  Benito. 
Benedictina,  s.f.  Jttacdiciqn , el  acto  i» 
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bendecir  qualquicra  cota.  Donner  la  bi- 
ne dictíon  , reliar  la  bendición. 

Sinéticc  , s.  m ( be-ne-fi  i ) Veneficio  , 
título  ó dignidad  para  gP{Jr  rentos  ecle- 
siásticas. + Beneficio  , utilidad  , emolu- 
mento , provecho. 

Bencücia iie  , a dj  m.  y f.  ( be-ne-6-ei-t  i ) 
For.  Beneficiario. 

BénéBcial  , ale,  adj.  ( be-ne-fi-ci-al  ) 
Bcneficial , Lo  perteneciente  al  beneficio 
eclesiástico. 

Bcnéticier,  s m.  ( be-ne-fi-ci-c  ) Benefi- 
ciado , el  que  go\a  y potte  beneficio 
eclesiástico. 

fténcBcicr , v a.  Beneficiar  , hacer  producir 
lat  tierras  , minas  , etc.  + Entre  los 
comerciantes , ganar. 

Bcnit , adj . m.  Necio  , tente , lobo  , idiota  , 
bendita  , sencillo. 

g Benévolo  , t tdj.  rr.  y f.  (be-ne-vol) 
Benévola  , el  que  tiene  buena  voluntad  , 
o afecto  J otro. 

Bcni  , te,  Béuit,  ile  , p p de  Bénir  , y 
adj.  (be-ni)  Bendito  ¡ bienaventurado  , 
favorecido  de  Dios. 

Benignemcut , odv  ( be-ni  fi-rnan)  Beni- 
gnamente , con  benignidad, 

Benignité,  s.  f.  ( Le-ni-fii-te  ) Benignidad  , 
afibihd  ti  , blandura  y agrado. 

Jkn.n  , Benigno,  oí ¡j.  Benigno f afable, 
agradable  , piadoso.  C Benigno  tem- 
plado , suave  , apacible. 

B 'úr , v.  a.  Bendecir.  [ En  las  acep- 
ciones de  ambas  lenguas.  ] 

Bciut  , ile,  p.p  de  Bí  nir , y adj.  ?ain 
benit  , eau  benito  , pan  bendito  , agua 
bendita. 

Bénitier  , ».  m ( be-ni-tie ) Pila  del 
agua  bendita.  Bénitier  portátil  , acetre  , 
el  vaso  pequeño  portátil , en  que  se  pone 
agua  bendita  con  hisopo. 

Benioin  , i.  m.  Benjuí  , goma. 

Bcnnc  ó Bañe,  s.rfjem.  (be  n)  Candiota , 
tonel  pata  transportar  uval , vino  , etc. 

Bcnoitc  , s.  f Oaliot , s.  m.  y Rccixe, 
s.f.  (be-noit)  Garipfilata  , yirba. 

Béoii  , J.  Til.  V.  Dame. 

’g  Beqiiillard  , s.  ni.  ( be-ki-llár  ) Se  dice 
del  hombre  que  anda  con  muletas. 

Béquille  ,«./.(  be-ki  11  ) Muleta. 

f Béquiller  , v.  71.  Andar  con  muleta. 

Bcquillcr,  v a.  (bc-ki-Lle)  Vc\de  hor- 
telanos , entrecavar  , no  ^avar  muy 
adentro  , sino  en  la  supcrfici^J 

Béqnilíon  , s.  m.  Hoja  pequeña  que  remata 
en  punta.  + En  la  Cetrería  significa  el 
piquillo  de  los  patearnos. 

Berberii  , V.  Kpine- Vinettc. 

Betcail  , subst.  m.  (bci-kall)  Corral  de 
ovejas,  (t  El  gremio  de  ¡a  iglesia. 

Berre  , s,  m.  ( ber  i ) Paxarito  que  vire 
en  lus  bosques 

Be  i ce  , s.  f.  Eifindilio  , planta. 

, »•  i»  ( bcr-90)  Curta.  + Em- 
fd.tr-do  } q(  ¡¡fio  ¡fui  (St4  eui'tfno  y 
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I entoldado  con  lat  hojat  y vastagos  dt  lat 

\ parras. 

Beicer  , v a (ber- re)  Mecer , menear  la 
cuna  del  niño.  ( Embaucar  , entretener 
con  promesas  y palabras  , sin  cumplir 
con  ellas. 

Boiche  , s.  f.  Ndut.  Pu\a  pequeña  dt 
as  ti  lie  ría 

Bt-rgame  , i.  f.  (bcrgam)  Tapicería  dt 
Birg.tmo. 

Bogí mote  , * f.  (ber-ga-mot)  Berga- 
mota , especie  de  pera  delicada.  Gé- 
nero ae  naranja  muy  olorosa  , de  que  te 
saca  esencia  agradable. 

Beige  , * f.  Barga  ¡la  parte  mas  pendiente 
de  una  cuesta.  4*  Especie  de  chalupa  muy 
estrecha. 

Berger,  Beigiie  , svbst.  Pastor  , pastora  , 
\ag*l t {ugala. 

Bvgirio  , s.  f.  Silla  poltrona. 

Be.gcu»  , s f.  Cotral  de  ovejas. 

Beiserier  , plur.  Oirás  que  tratan  de  los 
amores  de  los  pastures  , etc. 

Bergeionnctte  , s.f  Agu\anit\c  , neva- 
tilla , motolita  , avecilla. 

B'éril  , s.  77i.  ( be-til  ) Aigue-itiarinc  , 
t.J.  Berilo  , piedra  preciosa  transpa- 
rente de  color  i tríe  no  muy  subido. 

Bcrlc  , ó Arhe  d’cau  ,«./.(  ber  I ) Sio  , 
o sien  , planta. 

Berline  , subst.  fém.  (bcr-lin)  Berlina , 
especie  de  corrosa. 

Beiiingct  , y mas  communente  Brclingot  , 
s m.  Coche,  media birlina. 

g Beilue  , subst.  fem.  Deslumbramiento  , 
turbación  .le  la  vista. 

Serme  , f.  fem.  ( ber  rn  ) Berma  , lisera  , 
espacia  de  tres  , ó quatro  pies  que  se 
dexa  entre  el  baluarte  y ti  feto. 

Bennudienne  , subst.  f Litio  francés, 
planta. 

Bcmabie,  ad¡  m.  y f (ber-nabl)  El 
que  merece  Je  sir  manteado  , burlado. 
V Bcrner. 

Beinacle  , s.  oí.  (ber-nakl)  Marisco, 
cuya  concha  está  Compuesta  do  cinco 
píelas. 

Betutidin  , ine  , subst.  Bernardo  , el 
religioso  , J ¡a  religiosa  de  la  orden  de 
tan  Bernardo. 

Bciite  , subst.  f C ber  n ) Manteamiento 
+ La  Manta  que  sirve  par  a ello.  + Naut. 
IMctLe  1c  pav ilion  en  berne  , plegar 
el  pavillcn  , ataile  para  que  no  huma 
bolée. 

Bernement , I m Manteamiento. 

Bcrner  , v.  a.  ( ber-ne  ) Mantear,  levantar 
en  ti  ayre  a' alguno  puesto  en  una  manta. 

( ! Mofar  , bu.  car. 

Betncur  , subst.  m.  El  que  mantea  ó, 
í / «e  burla  de  alguno  , builador. 

Be:  niesíjne  , ad/ . ( fcer-nici  k ) Se  dice  dt 
un  cs.'ilo  que  i¡ra  J burlesco  , mqi 
culta  y pulida. 

Bptatg  , f,  jorja. 
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y Besaíicr  , tubtt.  m.  Alforjero  , el  que 
llera  alforjas. 

Besaigic  t adj.  Se  aplica  ai  riño  que  te 
pone  agrio  , por  vaciarte  el  tonel. 
Bcsaigue  , $.  f.  Inttrumento  de  carpintera 
que  cortil  por  lot  dos  cabos. 

Besan!  , t.  m.  Moneda  antigua  de  oro, 
hesant.  + Blas.  Roel. 

Betel,  t.  m.  Ases,  las  parejas  de  ases, 
en  el )uego  de  tablas  reales. 

Best  , s.  m.  Nombre  genérico  que  se  da 
J muchas  especies  de  peras. 

( Bcsiclei  , s.  f.  p.  Anteojos. 

Besognc  , t.  f.  Ocupación  , trabajo , 
oirá  faena. 

Bcsoin  , s.  m.  Menester  , la  falta  y ne- 
cesidad de  alguna  cosa.  + Menesteres , 
las  necesidades  corporales, 
nt  Bctton  , onne  , adj.  Y.  J unirán. 
Be.tiaiie  , subís,  mate,  (bes-ti-e-r)  El 
que  , entre  ¡os  Romanos  , era  destinado 

f ara  combatir  en  el  circo  contra  las 
eslías. 

J5es:i.»l , ale  , adj.  ( bej-ti-al  ) Bestial  , 
lo  que  pertenece  J las  bestias  , ó par- 
ticipa de  su  naturaleqa. 

Bestia  lenienl,  adv.  ( bes-ú-al-man)  Bes- 
tialmente. 

Besiialilé,  t.  f.  ( bej-ti-a-li-fe  ) Bestia- 
lidad , la  acción  de  ayuntarse  con  una 
bestia. 

Bestiaux  , s m pl.  Y.  B¿iaü. 
estiole  , s.  fém.  { bet-iio-1)  Bftffíucla  , 
bestia  pequeña.  C f Se  dice  de  tos 
niños  que  tiento  poeoíngenio. 

Bestión  , e.  m.  Ndut.  Pico  del  espolón 
del  navio. 

f Beta  , s.  m.  ( be-la  ) El  hombre  muy 
basto  , necio  , ignorante  , bestión. 

Bétail  , » m.  (be-tal!)  Se  dice  del  ga- 
nado quadrúpedo  que  sirve  para  labrar  la 
tierra  , y para  alimentar  al  hombre. 

Béte  , s.  f.  Bestia  , bruto  C Bestia  , el 
hombre  rudo , ignorante.  + Juego  de 
naypes  , parecido  al  del  hombre . Faire 
la  oéte  , perder  la  polla.  Tiier  lí  béte  , 
ganar  la  polla. 

Betel,  s.  m.  (be-tel)  Planta  que  crece 
en  las  Indias. 

Bétement,  adv.  Bestialmente , neciamente , 
tontamente. 

Bétiile.  s.  f.  (be-ti-11)  Genero  di  teta 
de  algodón  muy  rala. 

Bétise  , s.  f.  Tontería  , necedad  , bobería  , 
disparate. 

Bétoinc  , t.  fém.  ( be-tcá  n ) BctJnica  , 
planta. 

Betón  , subst.  mase.  Especie  de  arga- 
masa , ó cimiento  que  se  echa  en  lot 
fundamentos  de  algún  edificio  , y se 
petrifica  en  la  tierra. 

Bel  te  , s.  f.  (be-t)  Acelga,  hortaliza 
muy  conocida. 

Betterave  , s.  f.  (bet-ia-v)  B Hanega, 
((muta. ha , rai\  muy  retqa. 
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Refutes , s.  f pl.  Toneles  para  el  trans- 
pone del  pescado  vivo. 

Betyle  , subst.  mase.  ( be-ti  1 ) Especie  da 
piedra  usada  antiguamente  para  hacer 
Idolos. 

Beugleinent , s.  m.  Bramido  , la  yoq  y 
sonido  que  naturalmente  forman  lot  toros 
y vacas. 

Bcuglcr , veri»,  neut.  Bramar,  mugir,  dar 
bramidos. 

Beurre  , s.  m.  Manteca. 

Beutié  , ée  , adj.  Lo  que  en  algún  nejo 
se  parece  J la  manteca  , gorao , man- 
tecoso. 

Beurré  , s.  m.  Pera  mantecosa  fruta 
muy  sabrosa  y delicada. 

Beurrér  , s.  f.  Mantecada  , rebanada  de 
pan  tostado,  llena  de  manteca. 

Bcurtier  , éic  , t.  Mantequero  , ra  , el  , 
o la  que  vende  la  manteca. 

Bévcau  ó Bivean  , subst.  m.  ( bo-vó ) 
Bayvel  , regla  cercha  , instrumento  de 
que  usan  ios  canteros. 

Bevue  , 1 f.  Yerro  , equivocación  , error, 
inadserteneca. 

Bey  , f.  m.  E!  gobernador  de  una  ciudad  , 
entre  los  Turcos. 

Bczestan  , t.  m.  Nombre  que  se  da  en  las 
ciudades  principales  de  Turquía  d Ice 
mercados  públicos. 

Bezoard  , s m Beqar  , piedra  que  se  cria 
en  las  entrañas  de  ciertos  montes  di  ias 
Indias. 

Biaii  , s.  m.  Sesgo  , la  obliquidad , J 
torcimiento  ¿e  alguna  cota  hJcia  un 
lado  , d en  el  corte , d en  la  situación  , 
d en  el  movimiento.  € Sesgo  , cotí*  , 
medio  que  se  toma  en  algún  negocio  , 
ó dependencia. 

de  Bitis  , adv.  Al  sesgo  , obliqua- 
mente  ; al  través. 

Biaiser , y.  n.  Estar  , d andar  al  setgb  , 
al  través.  C Usar  de  rodeos  y circun- 
locuciones , rodear. 

Biasse  , s.  fém  ( bi-as)  Seda  cruda  qut 
viene  de  levante. 

! Biberón,  s.  m.  Bebedor,  borracho , 
el  que  bebe  con  exceso.  + Vaso  que  time 
un  pico  , d pe\on  para  tirar  por  él  ti 
licor  que  se  le  echa  , bebedero  , porron. 

Bible  , s.  f ( bi  bi ) Biblia  , los  litros 
canónicos.  '« 

Bibliogtapbe  , s.  m.  ( bi-bli-o-gra  f)  El 
que  tiene  mucho  conocimiento  de  los 
libros  , que  hace  catJlogo  de  libros.  * 

Bibliograpbie  , t.  fém.  ( bi-bli-o-gra-fi- ) 
Ciencia  , conocimiento  de  tos  libres 

Biblioinane  , 1.  m.  ( bi-fcli  o nta  n ) El 
que  tiene  la  manía  de  lot  libres  , que 
esta  apasionado  d los  libros. 

Biblioinanie  , s fém.  ( bi  bli-o-ma  ni-  ) 
Pasión  , furor  , manía  de  tener  muchos 
libros  , bibliomanía. 

Bikliophüi- , subst.  m.  ( Li-bli-o  6-1)  El 
smader  Je  les  Ubrtiq. 
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Bit  Hothécaire  , s.  m.  ( bi-büo-le-kc  r ) 

Bibliotecario. 

Biblioihcque  , ( bi-bli-o-te-k  ) Biblio- 

teca. ■+•  Biblioteca  , catálogo  , colec- 
ción , recopilación  Je  los  escritores  te 
alguna  nación . 

f B.bus  , v>  \ Je  desprecio.  Ex.  C’cet  une 
alune  de  bibus,  ce  sonl  des  rai-ons  ¿e 
bibus,  es  cota  , ó ra\on  de  poca  subs- 
tancia y valor. 

Bica  , *./.'(  bi-ka  ) Pescado  de  las  costas 
. de  Biscaya. 

Bíceps,  s.  m.  (bi-ceps)  Anal.  Se  ¿ice 
de  los  músculos  que  tienen  la  parte 
superior  partida  en  dos 
Biche,  s.  f.  Cierva,  la  hembra  del  ciervo. 
Bieher  , s.  m.  Cierta  ir.edi  la  de  granes. 
Bicho,  ¿ Biciot  , s m.  Gusanillo  que  te 
cria  debaxo  del  cutis  , y causa  muchos 
dolores. 

Bichon  , onne  , t.  Perrillo  de  agua  muy 
pequeño. 

Bicoquc  , *.  f.  (bi-ko-k  ) Lugar  pequeño 
y mal  defendido  de  murallas  , ó aldea 
de  pocas  catas  , bicoca 
Bidet  , s.  m.  Haca  , eabaUtco  , caballo 
pequeño. 

Bidón  , i.  mase.  Especie  de  cántaro  de 
madera  , que  contiene  cincc  adumbres. 
Bien  , s.  m.  Bien  , el  objeto  que  mueve 
ó inclina  la  voluntad  J su  amor.  + Bien  , 
utilidad  , beneficio. -{-Bienes  , hacienda, 
riqueza.  + Grand  bien  virus  iaise  ! buen 
provecho  t 

Bien,  adv.  Bien  , rectamente , según  se. 
debe.  + Bien  , con  gusto  , de  buena 
gana.  + Bien  , felizmente  , y asi  se 
dice  de  un  enfermo  que  siente  mrjería , 
que  va  bien.  •+■  Con  algunos  aJjcthos  , 
ó adverbios  corresponde  d muy  , y con 
verbos  vale  mucho. 

•n  Bien  , adv.  En  bien  , bien.  I’ar ler 
en  bien  de  quclqu’uii  , hablar  bien  dt 
alguno.  Ni  en  bien  ni  en  mal  , ni  en 
bien  ni  en  mal.  + Bien  luía  de  , bien 
lejos  de  , en  rc{  de.  + Bien  que , bien 
que  , aunque. 

Bien -aimé  , ée , adj.  Bien  amado, 
bienquisto  , querido. 

Bicn-aimé , t m.  Querido. 

Bien-aisc,  adj.  Sattsf  cito,  contento. 

Bien  dire  , t m.  Facundia  , elegancia  en 
el  hablar  , Itnguage  pulido , puro  y 
" elegante. 

Bien  d sant  , ante,  adj.  El  que  habla 
bien  y con  facilidad.  + Bienhablado  , el 
que  habla  cortamente,  tin  murmurar , etc. 
Bien  -étie  , su  bit.  m Comodidad , copia 
de  las  cosas  necesarias  , para  vivir  con 
descansa. 

Bicnlait  ur,  s m.  Bienhechor. 

Fíenla  ¡trice  , s f.  Bienhechora. 

Bien-Jane , s>.  a.  hacer  bien,  cumplir 
con  su  obligación. 

Biuiiaaaiice  , s.  f.  Beneficencia. 


BTE 

Bionfaisant , ante,  adj.  Benéfico,  el  que 
tiene  inclinación  d hacer  bien  , y i 
obligar  d los  otros  con  beneficios  y 
mercedes. 

Bir.i-iail,  aitc  , adj  Que  tiene  justas  y 
correspondientes  proporciones, bien  hecho. 

Blcnlait , s.  m.  Beneficio  .merced  , favor. 

B enheurcux  , s.  rst.pl.  Bienaventurados. 

S.enhcu'euK,  cuse  , ad¡.  y s.  Bienaven- 
turado , el  juc  etl  J g.  {ando  de  Dios  en 
el  cielo.  -{-  Bitnaveniutado  , afortunada  , 
fe!¡{ 

Bier.ua ! , ale,  adj.  Bienal , lo  que  dura 

dos  años 

Biei.aéance , s.  f.  Decencia  , compostura 
adorno  , recato  , honestidad  , modestia. 
+ Conveniencia. 

B.enséant,  ante,  adj.  Decente  , honesto, 

conveniente. 

Bien-teuant  , ante  , *.  For.  El  que  go\* 
y poste  los  bienes  de  algún  a herencia 

Bicutót,  adv.  Luego  .pnsto  , al  momento. 

Bicnvcillaiice  , ».  f.  Benevolencia  , amor  , 
voluntad  de  hacer  bien. 

Bienveillant  , ante  , adj.  Benévolo  , rZ 
que  tiene  buena  voluntad  , i afecto  J 
otro. 

Bicnvenu  , ue , adj.  Bien  venido  , bien 

llegada. 

Bicnvenuc  , i.  fém.  Bien  venida , bien 
lltgada  Paycr  sa  bienvenue,  pagar  el 
potito  , dar  atgun  agasajo  J los  amigos  , 
para  celebrar  la  entrada  en  algún  nuevo 
empleo. 

Bienvoulu  , ue  , adj.  Bien  querido  , bien 
quino. 

Bieie  , s.  f.  Ataúd  , féretro . + Cerveza  , 
bebida 

Biivic  , s.  m.  Bibaro , animal  anfibio  , 
especie  de  nutria  , ó Castor.  + Mergo  , 
ave  que  se  sustenta  de  pescado. 

Birz  , s rn.  Saetín  , en  los  molinos  es 
aquella  canal  angosta  per  donde  se  des- 
cuelga el  agua  , d.sde  la  presa  al  rodete 
para  hacerle  andar. 

Bifler,  v.  a.  ( bi-le  ) Borrar,  testar , 
d tachar  lo  escrito. 

Bnurcation  , s.  fém.  Anat.  División  , y 
separación  en  dos  partes  , ó púas  , d 
modo  de  horca  , se  dice  también  de  las 

arboles. 

lígame , adj.  y t.  (bi-ga-tn)  Bigamo, 
el  casado  dos  veces  , ó que  tiene  dos 
mugeres  J un  mismo  tiempo 

Bigamie  , s.  f.  (higa-mi-  ) Bigamia. 

Kigaia  c , s.  f Naranja  agria. 

Bigrrré,  ée,  part.  p y adj.  ( bi-gá-te) 
Abigarrado.  C Alagunado  , me\clado  , 
confuso  , desproporcionado 

Blganeau,  s.  m (bi-gá-ro)  Especie  de 
cereza  ftnr.c  y grurssa. 

Bigarieauticr  , s m.  ( bi-gá-ró-tie  ) El 
cera\o  que  produce  el  bigarreno 

Bigarrer  , v.  a.  (bi-gi-re)  Aibi ganar  , 
pintar  dt  varios  colora  sin  út ¿su- 


Digitized  by  Google 


BIG 

Bígnrrnre,  f.  /.  Variedad  de  colores , ete. 

Bigls  , ad¡.  y t.  m.  y f.  ( bi  gl ) Bi{‘o  , 

bisojo. 

Eiglcr  , y.  n.  ( bi-g!e)  Mirar  biqco. 

Bicorne  , *.  f.  C bi-gorn  ) Bigornia  , cs- 
peeie  de  ayunque  con  tus  orejas  pun- 
tiagudas. 

Bigomcau,  s.  m.  C bi-gor-nó  ) Bigornia 
pequeña. 

Bigot , ole  , adj.  y s.  ( bi-gó ) Beato  , 
fingido,  hipócrita,  simuladamente  devoto. 

Bigoterie  , s.  f.  ( b¡-R0-l-i¿O  Devoción 
fingida  , hipocresía. 

BigoiíMnc  , s m.  ( bi-go-tii  m)  Profesión 
de  la  hipocresía  , ó quplquiera  acción 
del  hipócrita  , en  orden  J fingir  virtud 

y devoción. 

Bigner  , v.  a.  ( bi-g ue  ) Cambiar  , bara- 
tar  , es  vo\  usada  en  los  juegos  de 
naypet. 

Bigucs  , i.  f¿m.  p.  NJut.  Especie  de 
maderos,  puntales,  ó vigas. 

Bijon  , i.  m Pharm.  Especie  de  goma, 
ó resina 

Bijot , i.  m.  NJut.  Vigotas  , pie\as  con 
a ¡ligeros  por  donde  pasan  los  acolla- 
dores. 

Bijon , s.  m.  Joya,  dtxe. 

B>;outerie  , t.  f.  Joyería  , platería. 

Biiouficr  , s.  m.  Joyero  , platero. 

Bilan  , f.  m.  (bi-Un)  Éntie  comercian- 
tes , se  llama  el  estado  escrito  de  las 
deudas  activas  y pasivas. 

Bilboqnet  , i.  m.  Juego  de  muchachos. 

Bile  , t.  f.  ( bi  I)  Bilis,  cólera  , uno  de 
los  ¡juatro  humores  del  cuerpo  humano. 
t C olera  , ira  , mojo  , enfado.  Bile 
noire  , atrahilis  , cólera  negra. 

Biliaiie  , adj.m.y  f.  (bi-li-c  r)  Anal. 
Colérico  , lo  que  pertenece  a la  cólera  , 
ó participa  de  ella. 

Biiieux  , ense  , adj.  B: lioso  , lo  que 
abunda  en  cólera  C Colérico  , el  que 
f talmente  se  dtxa  llevar  de  la  cólera 

Btllard  , t.  m.  ( bi-ll.u  ) Trucos  , juego. 
+ Mesa  de  trucos  , ¡a  mesa  que  sirve 
para  jugar.  + Taco  , el  palo  , ó mar- 
tillejo  con  que  se  juega  J los  trucos. 
•+•  Partió  de  bil!a:d  , mesa,  cada  partida 
de  juego  de  trucos. 

Biüaider,  v.  n.  (bi-llar-de)  P.etacar  , 
tocar  ¿os  veces  de  seguida  la  bolilla 
con  el  taco. 

BiJle  , t.  f.  (bi  lí  } Bolilla  de  marfil, 
ton  yuc  te  jurga  J los  trucos. 

Bille  d’emballeur  , garrote  , palo  que  sirve 
para  apretar  l os  fardos. 

9 Billebarrer  , vtrb.  act.  (bi  ll-bá-re) 
Abigarrar. 

9 Biilebande,  «. /.  ( bi-11-bii  d ) Confu- 
sión , desorden . 

9 i la  R.üebnudc , adv.  Sin  di  Jen  , ccn- 
fusai.ncnte. 

Bií'er  , v.  a.  (bille)  Atar  los  caballos 
gaya  que  tiren  un  batel  sobre  algún  rio. 
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+ Entre  embaladores , significa  apretar 
con  el  palo  , ó garrote. 

Billa  , s.  mase.  Billete , pequeña  carta. 
+ Billete  , airaran  , vale  , póliza  de 
dineio.  Billa  de  changc  , billete  , cé- 
dula de  cambio  , vale.  + — d'entene- 
ment , billete  de  entierros.  + — d’entríe  , 
boleta  , cedulilla  que  se  da  para  poder 
entrar  en  alguna  parte  + — de  logc- 
nient , boleta  , cedulilla  que  se  da  ¿ 
los  soldados , señalándoles  la  casa  donde 
han  de  alojarte. 

/ Biilevcséej  , t.  f.  pl.  Palabras  , dis- 
cursos sin  fundamento  , cuentos  vanos 

Í ridiculos  , romances,  etc. 
liou  , t.  m.  Aritmct.  Alil  millones. 
Billón  , s.  m.  Vellón  , moneda  de  cobre. 
-f  Qiiaiquier.i  materia  de  oro  , d plata 
que  tiene  liga  , y qualquicra  moneda 
vedada  y que  no  tiene  curso.  + Puesto 
adonde  se  reciben  las  monedas  refoetna.- 
das  , pagando  su  justo  valor  en  moneda 
corriente. 

Biüonage,  tubst.  fém.  Trafico  de  monedé 
ilícito. 

Billonncment , s.  m.  ( bi-llo  n-iuan  ) La 
acción  Je  billnnncr. 

Billonner , v.  n.  (bi-l!o-nc)  Substituir 
moneda  defectuosa  en  lugar  de  la  buena. 
BilioniiCur , i.  m.  El  que  liucc  el  comercio 
ilícito  de  mala  inonAs. 

Killot , s.  m.  ( bi— lio  ) Tojo  , tajadero, 
picador , pedaqn  de  madera  grueso  qut 
sirve  en  ¡as  cocinjs  para  picar  ,y  cortar 
¡a  carne.  + Taragullo  , el  palo  que 
ponen  colgante  del  cuello  a algunos 
animales. 

Bimauve  , i.  f ( bi-mó  v ) Malvavisco  , 
especie  de  malva  silvestre. 

Eimbclot , t.  m.  Muñeca  , y otro  quaU 
quicra  juguete  de  niñas. 

Binibololivi  , s.  m.  íl  que  hace  y vende 
' muñecas  y juguetes  de  niños  , muñequera. 
Binage,  s.  m.  labor,  cultivo  ligero. 
Binaire,  adj.  m.  y f.  ( bi-ne  r ) Binario, 
lo  que  consta  de  dos  unidades, 

Binard  , j.  m.  (binar)  Especie  de  corro 
sobre  quatro  ruedas  de  igual  altura. 
Binement , s.  m.  ( bi-n-man  ) Binaqon  , 
la  segunda  labor  que  se  hace  en  las 
tierras. 

Biner  , v.  a.  ( bi-ne  ) Binar  , dar  se- 
gunda reja  J jas  tierras. 

Binar , v.  n.  Se  dice  del  sacerdote  que 
tiene  licencia  para  decir  des  micas  al 
di  a. 

Binel  , s.  m.  Baloncita  de  hoja  de  lata 
que  se  pone  en.  ¡mu  de  un  candelera  , 
para  quemar  los  cabos  de  vela. 
Binoclo , (.  mase,  (bi-no-kl)  Anteojo 
binóculo,  antajo  doble  de  larga  vista. 
Binoculaiie  , adj.  Lo  que  sirve  para  los 
dos  ojos. 

Binóme  , s.  m.  ( bi-no-m  ) Cantidad  al - 
gébiicj  que  consta  de  dos  tciminot  _ 


Digitized  by  Google 


6o  BIO 

Biograpbe  , m.  ( bi-o-qra  f ) Escritor  Je 
alguna  vida  particular . 

Biograpbie  , s f.  ( bi-ogra-fi-  ) Relación  , 
ó historia  Je  la  vida  , y acciones  de 
algún  sujeto. 

BipcUal , »le,  adj.  (b¡-r¿-dal)  Lo  que 
tiene  la  medida  de  Jos  pies. 

Bipidc  , adj.  m.  y f.  Se  aplica  al  animal 
de  dos  pies. 

Bique  , *.  /.  ( bi-k  ) La  hembra  del 
cabrón  , cabra. 

fi  Biquct , s.  mase.  El  hijo  de  la  cabra  , 
cabrito.  + Llaman  así  los  monederos 
ten  perillo  para  pesar  el  oro  , y la  plata. 
Biqueter,  va.  ( bi-k-t  c ) Pecar  ti  oro , etc. 
con  el  Biqaet. 

Birambrot  , s.  m.  ( bi-ram-bro  ) Especie 
de  s >pa  que  se  hace  con  cerveza  , a\i¡car , 
nuex  moscada , etc. 

Biréme  , i.  m.  ( bi-re  ra  ) Embarcación 
Je  Jos  remos  por  banda. 

Biribí , t.  m.  ( bi-ri-bi  ) Especie  Je  juego 
Je  suerte  y ventura. 

Birioir  , i nj.  (bir-1o>r)  Turavilla  , un 
qoquetillo  de  madera  que  sirve  para 
asegurar  tas  ventanas  , etc. 

Birotine,  s.  f.  ( bi-ro-li  n ) Especie  de 
seda  de  levante. 

Bij  , i adv.  ( bii  ) Lat.  Que  significa  dos 
veces  , d con  repetición. 

Bi*  , i le  , adj  ( bi  ) I}.t{o  , ¡o  qtte  es  de 
color  moreno.  Pain  bii  , pan  balo. 
Biiige  , ».  m Tintura  de  algún  paño  J 
que  te  le  había  Jado  ya  otro  color. 
BUannne! , elle  , adj.  Se  dice  de  las  plantas 
qne  duran  tolo  dos  años. 

Bisri'-ul,  eule  , Bisabuelo,  la 
f B'.ibitie  , s.  f.  ( bis-bi  ll  ) Dilencion , 
contienda  , riña. 

Bisen' cu  , *.  m.  Especie  de  fusil  que  alarga 
mas  que  los  ordinarios. 

Bitcfcé  , adj.  Empollado.  Uoceuf  biabé, 
nn  huevo  empollado. 

9 Bisrornu  , oe,  adj.  Irregular,  malhecho. 
Bisrotin  , i.  m.  Genero  de  pasta  amasada 
con  a\úcar. 

Biscnir  , s.  m.  Bizcoche  , pan  recocido  , 
ó muy  cocido.  + Bi\cocho  , pasta 
hecha  con  harina  , huevos  y a\úcar , 
i S’cinbirquer  saris  bitcuit , embarcarse 
con  poco  bizcocho  , entrar  en  alguna 
acción  , d dependencia  , sin  la  prevención 
necesaria 

Bise  , s.  fem.  Norte , cierno  . tramontana  , 
uno  de  los  vientos  cardenales. 

Btscin , i.  m.  Los  cantones  del  pan  que 
uo  están  muy  cocidos.  + r ¡atería, 
bisel  , lo  que  afirma  la  piedra  en  el 
encave.  + Bisel , el  borde  de  la  luna 
Je  nn  espejo  , etc.  labrado  en  declivio  , 
ó pendiente. 

Bi,*cr  , v.  n.  Madurar  , colorarse  hablando 
de  los  trigos. 

Binrr  , V.  a Reteñir  , reparar , hablando 
de  paños,  telas , efe. 
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Bi»ef , i.  m.  Paloma  torcag  , sltvrsftt, 
-+-  Pan  ba\o  que  se  da  á los  cstuai.inttt 
para  ahnorgtr. 

B..ci(c,  s.  f.  GJnero  de  encaxe  basto  que 
hacen  las  aldeanas  para  su  uso. 

Bislingua , V.  Hoax. 

Bumuth  , *.  mase.  Cuerpo  mineral  entre 
bianco  y amarillo. 

Bison  , i'iijf.  mate.  Bisonte  , especie  Je 
toro  silvestre  , muy  bravo  , cruel  y 

. ligero. 

Búqniin  , f.  m.  Piel  de  carnero  con  tu 

lana. 

Buque , f.  fim.  (bisk)  Potage  de  tes 
Franceses  muy  regalado.  + Especie  Je 
ventaja  que  concede  uno  de  los  ]u\ga- 
dores  J otro  en  el  juego  de  la  pelota. 
C Donner  quinte  el  bisque  , Jar  quince 
y falta  , conceder  á otro  ventaja  consi- 
derable para  execular  alguna  cota. 

BUsac  , i.  m.  (bi-sak)  Alforja. 

Bisse  , s.  f.  ( bi  i ) Blas  Serpiente. 

Bisscxte  , t.  m.  ( bi-sckst ) La  adición 
que  te  hace  de  un  día  al  mes  de  febrero  , 
en  los  años  bisiestos. 

Bissextil,  ile  , adj.  ( bi-ieki-til ) Bisiesto , 
año  bisextil, 

Bisfoquet , s.  ra.  Retaco  , en  el  juego  de 
trucos  se  Llama  asi  Un  taco  mas  corto  y 
grueso  que  los  regulares. 

Bistoue  , subst.  f.  ( bi*-toit  ) Bis  torta  , 
planta. 

Bistouri  , t.  m.  ( bil-tu-ri)  Postemoso , 
instrumento  Je  cirugía  , que  es  como 
una  lanceta  grande 

Bistouruer , v *■  ( bil-tur-ne)  A 1 bey  t cría , 
torcer  los  testículos  al  caballo  paro 
hacerle  inhábil  para  la  generación. 

Biitre  , >.  mase  ( bis  tr)  Hollín  desleído 
para  hacer  Jibuxos  , etc. 

Bííorci  , i.  ra  (bi-lor)  Cuerda  delgado 
de  dos  hilos. 

Bitter  , v.  a.  ( bi-(e  ) Náut  Enroscar 
los  cables  al  rededor  de  las  bitas. 

Bates , >.  f.  pl.  (bi-tc)  Náut.  Bitas, 
Jos  pedales  Je  vigas  , al  rededor  Je 
las  qtialcs  se  asegura  el  cable  quando  se 
ha  afinado  el  áncora. 

Bírton  , i.  m.  Náut.  Montante  de  encina , 
sobre  el  qual  atan  los  pedreros. 

Bitnme , j m.  Betún 

Bitumincux  , case  , adj.  Bituminoso,  lo 
que  tiene  betún. 

Bivalve  , » f.  (bi-val-v)  Pescado  que 
se  cria  entre  dos  conchas. 

Bivean,  ».  m.  V-  Béveau. 

Bivoie  , i.  f ( bi-TOá ) El  sitio  donde 
se  juntan  dos  caminos. 

Bivouac  , ó Bivac  , subst.  m.  (bi-vuak; 
Vivac  , guarda  que  se  hace  de  noche 
para  seguridad  de  una  piala  , ó Je  un 
campo- 

au  Bivac  , adv  A'  la  inclemencia. 

Biiarie,  adj.  m.  yf  Caprichoso. 

¡Uunemer.t,  adv.  Cafi  i-./uscintnu. 
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Bitarrerie  , t.  f Capricho  , singularidad  , 
modo  extraordinario  , y ajrctado. 

Bl.tfaid  , de,  adj.  ( bla-far)  Válido  , 
descolorido  , deslucido. 

W.úreau,  s.  in.  Texoa,  animal  silvestre 
quadi  úpedo. 

BlSmable  , adj.  m-  y f.  ( bld-ma  bl  ) 
Digno  de  ser  vituperado  , vituperable  , 
reprehensible. 

Bláme  , *.  m.  ( hlá-m  ) Vituperación  , 
vituperio  , reprehensión.  + Amonesta- 
ción , la  corrección  qut  hace  un  juez 
por  algún  delito. 

Biáiuer  , V.  a.  < blá-me  ) Vituperar  , 
reprehender  , condenar  alguna  acción. 
•+-  Reprehender  , amonettur  , te  dice 
también  de  la  pena  infamatoria  d que 
condena  el  ¡ue\. 

Blane  , blanche  , adj.  ( blan  ) Blanco  , 
color.  ■+•  Rlaneo  , puro  y limpio. 

Blane  s.  m.  Blanco  , el  Color  blanco. 
-1-  Blanco  , señal  fixa  y determinada 
que  regularmente  suele  ser  blanca  , d 
que  se  tira  con  arcabuz  , arco  , rtc. 
-f-  Blanca  , moneda  antigua.  + Etptctc 
de  r.feyte  de  que  usan  las  mugeret,  blanco 
de  huero  , etc.  ■+■  Blanco  , el  espacio 
que  se  dexa  sin  llenar  en  los  escritos. 
■+  Blane  de  baleiue  , Celebro  át  ballrna. 
-f-  — de  plouib  , ó ccruie  , albayalde. 
-f-  -d’ceuf,  clara  de  huevo.  + — seing 
«u  blane  signé , firma  en  blanco. 

en  Blane,  adv.  En  blanco , papel  donde 
nada  hay  escrito.  + Livre  en  blane  , 
libro  sin  enquadernar . 

Bbnc-bec,  s.  m.  ( blan-bck  ) El  jdven 
falto  de  experiencia. 

BlanchaHIe,  i-  f ■ Pcccetllot  menuditos 
de  los  ríos. 

Blandiere,  adj . m.  y f Blanquecino, 
lo  que  tira  á blanco. 

BU  nche  , a.  /.  Langa  , la  segunda  nota, 
ó punto  de  música 

Blane  hement , adv.  Blancamente. 

Blaneher  , f.  m.  Blanquero  . curtidor , 
el  que  adoba  las  pieles.  V.  Tanneur. 

Blanchet , *.  m.  Blanqueta  , ttxido  basto 
de  lana. 

Blancbeut  , *-  f.  Blancura. 

Blanrhiment,  ».  m.  Blanqueo,  blanquea- 
miento , blanqueadura. 

BUncbir  , v.  a.  Blanquear  , poner  blanca 
alguna  cesa  -4-  Blanchir  une  muraille  , 
blanquear  , enjalbegar  una  pared. 

Blanchir , v.  neut.  Blanquear  , ponerse 
blanca  alguna  cosa , + Encanecer  , 
ponerte  cano. 

Blanchissago  , t.  m.  Blanqueo , blan- 
queadora , lavadura  , la  acción  , ó el 
salario  del  que  blanquea. 

Blanchissant  , ante  , adj.  lo  que  te  pone  , 
ó toma  blanco  , i caao . 

Blanchisseiie  , y Blancheiie  , í.  / lugar 
destinado  para  blanquear  loa  telas  y 
la  cera. 
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Blanchiiseur  , «use  , t.  La  pertcna  qua 
limpia  y blanquea  la  ropa,  lavandera,  ra. 

Blandiré*,  t.  f.  pl.  ( blan-di-t  ) Lar. 
Halagos  , candas  , agasajos  engañosos. 

Blanque  , i / (blank)  Especie  de  rifa, 
d de  juego  de  tuertes 

Blanquete,  s.  f.  (blan-kel)  Género 
de  ptra  almizclada.  + Especie  de  sino 
de  Gascuña.  -p  Guisado  de  carne  cues 
salta  blanca. 

Blaser  , V.  a.  Desabonar  , quitar  , viciar 
el  gusto  , etc.  úsase  tambicn  en  lo  mural, 
y como  verbo  reciproco. 

Bi.  son  , s.  m.  El  arte  de  explicar , y 
describir  los  escudos  de  armas. 

Blasonner  , v.  a.  Blasonar  , explicar  y 
disponer  los  escudos  de  armas.  ( f Ha- 
blar mal  , decir  mal  de  alguno , deni- 
grar , infamar. 

Blaspliéinaieur  , s.  m.  Blasfemador. 

Blaspbéniatoiie  , adj.  m.  y f.  ( blas-fe- 
ma-toa  r ) Blasfematorio  , lo  que  con- 
tiene blasfemia- 

Blasphéme  , s.  m.  Blasfemia , palabra 
injuriosa  contra  Dios  , ó sus  santos. 

Blasphéiner,  v.  a-  y n.  ( blas-fe-«nc) 
Blasfemar  , decir  blasfemias. 

B atier  , ».  m.  ( bla-tie  ) Triguero,  mer- 
cante de  trigo 

Bld , s.  in.  (ble;  Triga,  te  dice  de  la  planta, 
y del  grano.  BU  d'inde  ou  de  Tnrquie. 
V.  Alai.*.  -4-  — Sarrasin.  Trigo  arit- 
prieto.  P.  Manger  son  bU  en  herbe , 
gastar  anticipadamente  , gastar  ¡o  qut 
esta  por  ganar. 

Bléme  , s.  m.  y fim.  Pálido  , desco- 
lorido. 

Blomir,  v . n.  Ponerse  pálido  , descaecer 
del  color  natural , descolorarte. 

BUssé , ée  , part.  p.  y adj.  Herido, 
tómate  frcqüentcmcntc  como  substantivo. 

Blesser  , v.  a.  Herir,  lastimar.  <C  Herir, 
ofender  , tocar  en  la  estimación  , ó 
gusto  de  alguno. 

se  Blesser  , v.  r.  Hacerte  alguna  he- 
rida , herirse.  + Abortar  , mal  parir. 

Blessure  , t.  f Herida  , llaga.  < He- 
rida , qualquiera  cosa  que  lastima  i 
hiere  el  ánimo . 

Blct  , cite , adj.  Se  dice  de  los  frutos 
maduros  medio  podridos. 

Blotte  , s.  f.  ( ble  t ) Bltdo  , especie  de 
hortaliza. 

Blcu  , ene,  adj.yt.  Aguí.  Bien  cék-stn, 
azul  celeste.  + — turquin  , a^ul  ttirqui. 
+ Cordón  bien  , banda  azul , insignia  de 
la  drden  del  espíritu  tanto  , y + Ut 
mismos  caballeiot  de  aquella  orden. 
-4-  Parts  bien  , te  dice  de  una  tropa 
de  toldados  , que  van  tía  áiden  J pi- 
cotear. 

Bleu.'tre  , adj.  m.  y f.  Lo  que  tira  al 
color  azul  , turquesado. 

Btruir,  v.  a.  Azular,  dar  , ¿ tetar  de 

I e{ui. 
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materia,  con  tu  tapa.  + Vo\  ¿e  artil- 
leroI , morterete. 

Boite,  s f.{  boa-t  ).  [ La  primera  sílaba 
breve  ] La  sa\on  , el  punten  en  que  te 
puede  empelar  J beber  el  vino , ma- 
dure\. 

Boiter  , v.  n.  (boa- te)  Cortear. 

Büitcux  , eusc  , adj.  y i.  Cojeo. 

Bo'.ticr,  i.  m (boá-tie)  Caxa  en  que  los 
cirujanos  llevan  ungüentos. 

Bol  , o’  Bolus  , f.  m.  ( bol  ) Mci.  Pildora. 

Bol  d’Arménie  , j.  m.  B A de  .Armenia  , 
bolo  Armónico  , especie  de  tierra  roxa 
que  viene  de  Armenia. 

Boa  ¡te  , adj.  m.  y f.  ( bo-ler  ) Tierra  de 
que  se  uso  antiguamente  en  Egypto  para 
vidriar  la  lo{a  , etc. 

f Bonibance,  s.  /.  ( bon-bans)  Comida 
regalada  y suntuosa. 

Bonibaidc  , i.  f.  ( bon-bard)  Bombarda. 

Bomb  trdcmcnt , s.  m.  ( bon-bttr  d-tnan  ) 
Bombardeo. 

Boinbarder,  veri.  a.  (bon-bar-do)  Bom- 
bardear , bambear  , tirar  , ó arrojar 
bembas. 

Bombardier,  *.  m.  ( bon-bar-die ) Bom- 
bardero , el  que  carga  los  morteros  y 
dispara  las  bombas. 

Bamba  sin  , s.  m.  Bombasí , especie  de 
fustán. 

Bombe  , s.  f.  C bon-b  ) Bomba  , maquina 
militar. 

Bombeinent  , s.  m.  ( bon  b-man  ) Conve- 
xidad , encorvadura. 

Boniber  , r.  a.  ( bon-bc  ) Poner  convexO  , 
encorvar. 

Bombcr , v.  n.  Ponerse  convexll  alguna 
cosa  , encorvarse. 

Bon  , bonne  , adj.  Bueno  , lo  que  tiene 
bondad  en  su  género  y especie.  + Bon  air, 
buen  ay  re , buena  gracia  , buen  porte. 
+ - chrétien  , pera  del  buen  christiano. 
+ - mot  , dicho  agudo.  + - visage  , 
buena  cara  , buen  rostro  ; acogida  favo- 
rable + Bonne  annee  , buen  año,  año 
értil.  -+•  _ aventóte  , buena  ventura  , 
encuentro  favorable  , ó + buena  ventura  , 
pronóstico  favorable  que  hacen  algunas 
mugeres  embusteras  , etc.  + - griteo, 
bu. na  gracia  , afabilidad  , agrado  en  el 
decir  , en  hacer  las  cosas. 

Bonne  fot  tune  , t.  /.  Buena  fortuna. 

Bon  ! interj.  Bueno  ! + Bon  Uieu  ! Buen 
Dios!  mi  Dios  1 + Tout  do  bon  , de 
veras  , de  verdad  , y en  este  sentido  se 
usa  freqüentamente  con  ironía,  -f  De 
viras  , con  realidad  y seriedad. 

¡a  la  Bonne  heare  , adv.  A buena  hora  , 

■ en  hora  buena  , á propósito. 

de  Boone  beute  , adv.  Temprano. 

Bonace  , t f ( bo-na-l  ) Bonanza  , tran- 
quilidad , serenidad  y sosiego  en  el  mar. 

ft  Bonasse  , adj.  mase  y fem.  (bo-na  j ) 
Bonaso  , el  hombre  de  buena  pasta  y 
natural  apacible , 
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Bonbsnoe  , s m.  (bon-ban)  Piedra  blanca 
de  tas  canteras  de  Paris , con  que  se 
hacen  evlunas  , adornos  , etc. 

Boubon  , subst.  m.  Kt>{  de  niños  , quando 
piden  alguna  golosina  para  comer. 

Bond  , s.  m.  Bote,  el  salto  que  dala  pe- 
lota , etc.  quando  • ae  en  el  suelo.  Do 
iccond  bond , de  rebote  y C te  dice  de 
alguno  que  va  J visitar  .i  uno  , después 
de  haber  ido  en  otra  parte. 

Honda  , s.  m.  (bon-da)  Banda,  árbol  do 
Africa. 

Bonde  , s.  f ( bon  d ) Compuerta  , espe- 
cie de  puerta  pequeña  eon  que  se  detiene  , 
ó da  libertad  ¡i  las  aguas  para  riego  de 
la  tierra,  etc. 

Bondir,  v.  n.  ( bon-dir  ) Botar,  surtir, 
ó levantarse  en  alto  la  pelota , etc. 
habiendo  dado  en  el  suelo.  + Brincar  , 
saltar  , hablando  de  algunos  animales. 
<C  Be  dice  del  coraron  en  las  bascas  que 
padece. 

Bondissant,  ante,  adj ■ ( bon-di-san  ) Vog 
que  se  usa  particularmente  hablando  de 
les  animales  , que  van  dando  brincos  por 
los  campos . 

Bondisscment , s.  mase.  ( bon-di  s-man  ) 

Bnnco,  salto. 

Bondon  , t.  m.  Tapón  , tarugo  de  corcho  , 
ó madera.  + Se  llama  también  asi  el 
mismo  agujero  que  se  cierra  con  el  tapón. 

Bondonner  , v.  a.  ( bon-do-ne  ) Atarugar, 
tapar  , meter  tarugos. 

Bendice  , subst.  fem.  Ave  de  rapiña. 
V.  Buse. 

Bond  tic  , subst.  m.  Planta  de  América • 

Bon-benrl,  ».  m.  (bon-an-ii)  Planta, 
especie  de  espinaca  silvestre  , que  en  Ca- 
taluña , te  llama  sarruns. 

Bonheur  , s.  m.  Dicha  , suerte,  fortuna , 
ventura  , felicidad. 

f Bonbomic  ,*./.(  bo-no-mí-  ) Bondad  , 
ingenuidad  , stncille\  en  el  trato  , ó las 
acciones. 

Boniíicr,  ver  b.  a.  ( bo-ni-fie  ) Mejorar, 
acrecentar  , adelantar  , hacer  alguna 
cosa  miior. 

Bonitc  , s.  f.  (bo-ni-t ) Bonito  , pe{  algo 
semejante  al  atún. 

Bonjour  , s.  m.  Buenos  dias  , salutación. 

f Bonne  ,»./!(  bo  n ) Aya  , la  muger 
que  cuida  de  alguna  criatura  en  las  casas 
acomodadas  , etc. 

Bonneincnt , adv.  ( bon-man  ) Con  inge- 
nuidad y sencillez,  buenamente. 

Bonnet  , s.  m.  Bonete  , cobertura  , ó adorno 
de  la  cabe\a  -t-  Bonnet  a prétro  , bonete  , 
en  ¡as  fu  tifie  aciones  , e«  una  defensa 
exterior  de  las  pla\as  , ó castillos  — de 
gtenadicr,  birretina.  + — cerró  , bonete 
de  quatro  esquinas  , el  que  llevan  los 
eclesiásticos  y graduados  , tte. 

¥ Boimetor  , veri.  a.  (bon- le)  Hacer 
bonetadas  , cortesiar  , cortejar  a otros. 

Bonsetetic  , t.  ¡.  ( bo-ne  t-n.)  Bonetería, 
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ti  parage  donde  se  fihrican  y véndenlos 
bonetes,  -f-  £/  oficio  de  bonetero 

f Bounrteur  , i.  m.  Pandillero. 

Bonnetier  , s.  m.  ( bo  n-tie  ) Bonetero, 
el  que  hace  , d vende  bonetes. 

B'nnrtie,  subst.  f.  ( bo-ne-l  ) Bonete, 
defensa  exterior  r.t  las  pla\as , ó cas- 
tillos. 

Rounefler , pl.  NJut.  Bonctas , barrede- 
ras , pedazo  de  vela  que  se  ileva  de  tes- 
peto  , para  añadir  J la  vela  mayor. 

Bonncrtrs  en  étui.  Koj  Náutica.  Véase 
Coatelas. 

Borme-Voglie  , s.  m.  ( bo  n-vo-gü-  ) Buc- 
naboya  , el  que  se  a;utta  i clunta t la- 
mente para  remero  de  las  galeras. 

Ransoir,  s.  m.  Buenas  taides.  Snuhailcr 
le  boa  unir  , dar  las  buenas  noches. 

Banté  , s.fem.  Bondad.  + Bondad , beni- 
gnidad, benificencia.  + Favor , merced. 

Bondad  , scncille\  , blandura  , sim- 
plicidad. 

Bo»  te  . s.  m.  Sacerdote  de  la  China,  o 
del  Japón. 

Boates  , *.  m.  ( bo-o-tes  ) Constelación 
del  polo  Juico. 

Bórax  , I.  m.  ( bo-r*lc«  ) Borrax 

Borborrvgnie  , ó Bo'borisine  , subst.  m. 
( bot-bo-rig'in  ) Ventosidad  que  se  hace 
sentir  en  los  intestinos  , y es  síntoma 
de  indigestión. 

Botd  , *.  m.  ( bor  ) Borde  , extremo  ú 
orilla  de  alguna  cosa.  + Cinta  , ó galón 
que  se  echa  J la  extremidad  de  los  ves- 
tidos , ele.,  borde,  ribete ■ + Bordo, 
l pul  quiera  de  los  dos  lados  de  un  navio, 
-v  También  se  dice  del  mismo  navio  , 
bordo. 

Bord  d bord  , adv.  Orilla  , ¿ orilla  , d la 
Otilia  , cercanamente. 

Bordage  , s m.  NJut . Tablones  que  cubren 
las  costillas  , ó miembros  del  navio  por 
de  fuera. 

Bordayer  , v.  n.  (bor-de-ie  ) NJut.  Bor- 
dear , barloventear. 

Bordé  , í.  m.  (bor-de)  Borde  , ribete, 
galón  de  oro,  plata  , ó seda,  que  se 
echa  J la  ropa  para  guarnecerla  en  las 
extremidades. 

Baidée  ,s.f.(  bcr-d¿.  ) NJut.  Andanada. 
C Tirada  grande  de  frases,  dispaiate. 
+ Los  giros  que  hace  la  nave  d un  lado 
j J otro  sobre  los  costados  alternativa- 
mente , para  ganar  el  viento,  etc., 
bordo. 

Bordcl  , i.  m.  < bor-del ) Burdel , man- 
cebía . 

Bordeüére  ,t.f.{  bor  d-lie  r)  Pe%  que  te 
cria  en  los  lagos  de  Sabaya. 

Boider,  v.  a.  (bor-de)  Poner  alguna 
cosa  en  la  extremidad  Je  otra  , guar- 
necer, poner  d la  orilla.  + Ribetear  , 
galonear  , echar  ribete  J la  ropa  , J los 
sombreros . 

Boidtrcaa,  i .ai.  (bor-d-ró)  Membrete, 
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memoria  de  las  dife  ¡entes  monedas  con 
que  se  hace  algún  pagamento  , etc. 

Bordier , adj.  ( bor-die  ) Naut.  Vnisreatr 
bordier  , nat  ío  que  tiene  un  costado  mas 
fuerte  file  el  otro. 

Boidigue  , s f Espacio  cercado  con  lat- 
ios en  la  tirilla  del  mar  , para  coger 
pescados. 

Bordare,  s.  f.  Ribete  , galón.  + Mareo  , 
quadro.  -f-  Blas.  Orla. 

Boréal  , ale,  ai},  (bo-re-al)  Boreal, 
septentrional. 

Boree  , j m.  ( bo-ré  ) Bóreas,  aquilón, 

viento. 

Borgnr  , adj.  m.  y f.  (bor  ú )'  Tuerto  , 
falto  de  un  ojo.  £ Obscuro  , falto  de  lu\. 

Bornage,»  m.  For  Mojona,  deslittdadura, 
la  acción  de  amojonar  las  tierras. 

Borne,  s f.  ( boin  ) Mojun.  ■+■  limite , 
el  término  , confin  , ó lindero  de  las  pro- 
vincias tf  estados.  ■+•  Trascantón  , el 
canto  , ó piedra  que  se  pone  en  las  esqui- 
nas de  las  calles  para  su  defensa. 

C Bornes  , pl.  Limites  , el  punto  , ó estado 
de  las  cosas , del  qual  no  se  puede  salir  , 
sin  faltar  d la  equidad  , ó J la  rajan. 

Borní ,ée  , par(.  p.  y adj.  Alindado. 

+ Terminado.  C Limitado.  Esprit  , 
¡ultime  fco.né  , hombre  de  poco  enten- 
dimiento. 

Dotne^,  v.  a.  ( bor-nc  ) Alindar  , poner , 
ó señalar  los  limites  de  una  heredad  , etc. 
•+■  Amojonar  , poner  mojona  , ¿ poyes. 
+ Terminar  , fenecer  , acabar.  ( Li- 
mitar ó moderar  , templar. 

C «e  Borner  , v.  réc.  Moderarte  , poner 
límites  ó sus  deseas. 

Boi  ooyer  , r a.  (bor-noa-ic)  Mirar  con 
un  Ojo  solo  alguna  superficie 

Bu  atril , s.  m.  Enfermedad  qae  proviene 
Jel  uso  immo.tcrado  de  las  mugir  es . Et 
particular  J les  Africanos. 

Ba.au  , s.  m.  Bebida  hecha  con  mijo  cocido 
en  el  agua. 

Bo;el  , j.  m.  Bocel.  Especie  ele  moldura  , 
en  fvima  de  media  caña. 

BospLoie  , >.  m.  Bosforo. 

Bfcquet , s.m.  Bis  que  citlo  , soto 

Boasage  , s.  m.  Almohadilla.  Piedra  algo 
supereminente  , para  ponerle  alguna  es- 
cultura , etc. 

Bo-se  , s.f.  Cbo-s)  Corcova,  giba  +Abcl- 
ladura  , en  las  plepas  de  metal.  + Chi- 
chón , bulto  que  se  hace  en  la  cabera  de 
resultas  de  aigun  golpe.  + tn  la  escul- 
tura , significa  relieve.  + También  se 
dice  de  la  desigualdad  del  terreno  ; alti- 
baxo.  + Naut.  Cabo  de  cuerda  que 
sirve  para  asegurar  las  demas  cuerdas. 

Bossclagc  , s.  m.  Abolladura  , labor  que 
hacen  los  piastras  J las  pu\as  Je  plata  , 
ciu  , etc. 

Bosreler,  v.  a.  ( lo-j-le  ) Abollar  , labrar  , 
y hacer  con  h líos  artificialmente  las  pic- 
eas que  estJn  lisas. 

Buse&clure  > 
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Boíselare , ».  / Se  dice  del  borde  ie  lat 
hojas  naturalmente  cinceladas. 

Bosscuun  , ».  m.  ( bos-raan  ) Naut.  Se- 
gundo contramaestre  rn  algún  navio. 

Boiict , v.  a.  ( bo-se ) NJut.  Assegurer 
el  cabo  de  alguna  cuerda  con  ¡a  bosso. 

Bossetier , t.  ra.  ( bo  »-tie  ) Nvmbre  de  un 
cierto  obrero  en  las  fábricas  Je  vidrio. 
■+■  Jjámanse  asi  los  fundidores  que  traba- 
jan en  ios  adornos  con  bollos. 

Bo««rttcs  , s.  f.pl.  ( bo-se  t)  Copas,  las 
caberas  del  bocado  del  freno. 

B os  soir  , s.  m.  ( bo-soar  ) NJut.  Serviola  , 
gaviete  de  las  lanchas. 

Bojju,  u c.adj.y  s.  Corcovado  , gibosa. 

Boisaer , v.a.  Aballar  la  cota  lisa  y llana. 

Bosuel , >.  m.  Nombre  del  solo  tulipán  que 
tenga  olor. 

Bot  , adj.  m.  ( bot ) Que  se  dice  del  pie 
cuya  extremidad  se  cortó  , truncado. 

Boto  ñique  , s.  f.  ( bo-U-m-k  ) Betumea  , 
el  arte  de  conocer  las  yerbas. 

Botanista,  s.'m.  ( bo-ta-nis-t  ) Botanista. 

Botry»  , s.  m.  ( bo-tris  ) Bitngranada  , 
yerba. 

Botte ,s.f.(  bo  t)  li a \ , manojo , ó pnreion 
de  muchas  cosas  de  un  mismo  género  , 
atado  con  cordel , ó soga  , etc.  -+•  Vo\ 
de  la  esgrima  , treta  , estocada  , etc. 
C El  modo  de  pedir  empréstito  de  ¡os 
pedigüeños  y embestidores  , que  tiran  d 
engañar.  -+■  Bota  , especie  de  ca!\ado . 
+ Zancajera  , la  parte  del  estribo  , 
donde  se  pone  el  pie  para  entrar  en  el 
e oche. 

Bottclage  , s.  m . La  acción  y el  trabajo  de 
hacer  haces  de  heno. 

BotteW,  v.  a.  ( bot-Ie  ) Agavillar  , poner, 
ó hacer  haces. 

Bottcleur  , t.  m.  Agavillador , el  jorna- 
lero asalariado  para  hacer  haces. 

Botter  , v.  a-  ( bo-te  ) Hacer  botas  de  cal- 
lar. -f-  Callar  botas , ponerlas  i otro  , 
ó callársela  t. 

Euttier , s.  m.  ( bo-tie  ) El  que  hace  y 
vrnde  botas  de  callar. 

Bottine , s.  f.  ( bo— t i n ) Botín  , borceguí, 
callado  de  cuero. 

Bouc  , » m.  ( bok ) Cabrón  ,tl  macho  de 
la  cabra.  Bota  , pellejo  , odre  , cuero 
adobado  para  llevar  cosas  liquidas. 

Boucage , t m.  Saxífragia  mayor  , planta. 

Boucan  , s.  m.  ( bu-kan  ) £1  lugar  y sitio 
en  donde  los  salvagcs  acecinan  y anuman 
tus  carnet.  4-  La  panilla  de  madera 
sobre  la  quallas ponen  al  humo.  X Man- 
cebía , es  vo{  puco  honesta. 

Bou  canee,  v.  a.  ( bu-ka-nc  ) Acecinar  , 
secar  lat  carnet , y ponerlas  al  humo 
y al  ayre , para  que  se  enxugucn  y 
conserven. 

Boucancr  , v.  n.  ( bu-kx-nc  ) Ir  J la  ca\a 
de  los  bueyes  salvagcs. 

Bom-anier,  s ra.  ( bu-kn-nic ) El  quera 
d la  C4i{j  de  los  bueyes  salvagcs. 

Tamo  II. 
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BouCaro,  s . m.  ( bu-Ui-tc  ) Búcaro , tierra 
olorosa  de  Portugal  y de  lat  Inaiusa 
sirve  para  hacer  vasos  , etc. 

Boucassin , s.  m.  Botad,  ó Batatín  , tela, 
de  Algodón. 

Boucaut , s.  m.  ( bu-ko  ) Tonel  Je  mediana 
tamaño  en  que  se  encierran  diversas  mer- 
cada ¿as. 

Boucbe  , i.  /.  Boca.  + Boca  , abertura 
por  la  qual  un  rio  desagua  en  el  mar - 
+ Abertura  , rotura  , que  se  hace  en  lee 
tierra,  especialmente  en  las  montañas  m 
por  donde  echan  llamas  de  fuego,  boca  , 
volé an Bouches  á feu,  bocas  ae  fuego  m 
cañones  y morteros.  -+-  .Dite  tout  ce  qu» 
vient  á ia  boucbe  , decir  alguno- 
quemo  te  le  antoja.  £ Fermer  la  bouchet 
a quelqu’un  , tapar  la  boca  á alguno  . 
hacerle  callar . -y  Tiaiter  a boucite  quat 
veux-tu  , regalar  á alguno  á pedir  da 
boca. 

de  Boucbe  , ady.  De  viva  vc\. 

Bcucbd , éc , part.  p.  y adj.  Tapado - 
£ Esprit  boucbe  , eL  hombre  de  poco 
entendimiento  y de  inteligencia  rnuje 
dura. 

Boucbée  , s.  f.  Bocado. 

Bouchcr  , ére  , s.  Carnicero  , ra.  C Et 
hombre  cruel  , sanguinolento  , inhumano  * 

Boucber,  v.  a.  Cerrar  , tapar  , embotar  M 
embarazar. 

Boucbetie  , t.  f.  Carnicería.  £ Desertor 
y matanza  de  gente. 

Bouchct  , subst.  ir i.  Especie  de  hipocras  , 
hecho  de  agua  , adúcar  , y canela. 

Bouchin  , s.  ra.  Naut.  Monga  , lo  mat 
ancho  del  navio  en  su  medio. 

Bolicheo  , s m.  Tapón  , tarugo  de  corcho  r 
ó modera  con  que  se  tapa  algún  agujero , 
+■  Bojchon  de  táreme  , ramo  , pendón. 
-k  Teñir  bouebon  , vender  al  ramo. 

Bouchonuer  , v.  a.  Estregar  un  caballo 
con  un  manojo  de  fa¡a.  -+-  Abultar  a 
poner  crt  bulto  alguna  ropa,  f Acariciar  „ 
agasajar  a un  niño. 

Bcuchot  , rucii.  ra.  Pesquería  construid » 
sobre  la  playa. 

Bouc'e  , s.f  t bu  kl  ) Hebilla.  + Bucle, 
rilo  del  cabello.  Bouclcs  d oreillc  , ren- 

J.cntes. 

Bouclenirnt,  ».  mise.  ( bo-kl-man  ) la 
acción  de  cerrar  lat  yeguas  para  que  no 
lat  cubra  el  garanon. 

Bouclrr  , v.  a.  ( bu-kle  ) Hebillas  , atar 
con  hebillas.  + Ri^ar  , encrespar  , en- 
tortijer  el  cabelle,  -k  Bouclcr  une  jument  t 
cerrar  las  yeguas  para  que  no  las  cubra 
el  garañón. 

Bouclier  , rutr*.  m.  ( bu-clie  ) Broquel  , 
tarja  . escudo  , adarga  , rodé!.  £ Bro- 
quel, defensa  , amparo  , reparo  , pro- 
tección. 

Boucon  , s.  m.  Veneno  que  se  da  J los  per- 
ros , bocado. 

Bou4<r  , r.  n.  (bu-de  ) Mostrar  enfado  , 
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disgusto  , estar  ceñudo  , hacer  pucheros , 
u'f  js?  algunas  veces  como  verbo  activo . 

Bou  de  ríe,  s.  /Iin.  ( bou-d-ri  ) Enfado  , 
, disgusto,  murmullo  entre  tí 

Boiidcui  , euse  , ad¡.  y s.  Crñoso  , ceñudo. 

Botid  in  . í.  m.  Morcilla  , tripa  de  puerco 
rellena  de  sangre. 

Eoudinc  , s f ( bu-di  n ) Nudo  en  el 
medio  de  un  plato  de  vidrio. 

¥ Boudoir  j s.  m.  ( bu-doai  ) Retrete. 

Boue  , *.  / ( bu  ) XoZo  , cieno  , lama. 
4*  Podre  , materia  corrompida  que  tale 
de  las  apostemas  , etc 

Borne  , s.  f.  (bu-é*)  Náut • Boya,  el 
palo , ó corcho  que  ponen  por  señal  los 
marineros  en  los  escollos  , etc. 

Boucur  , s.  m.  El  que  quita  el  ledo  de 
las  calles.  + El  oficial  J cuyo  cargo 
esta  el  mandarlas  1 impiar . 

Bollux  , cu*e  , adj.  C enagoso  , lodoso  9 
lo  que  está  lleno  de  cieno  ó lodo . 

Bouífant , ante  , adj.  ( bu -tan  ) Lo  que 
está  ó parece  hinchado . 

Bou  fice  , t f.  { bu-té-  ) Soplo  f aliento. 
C Í Bouúée  de  colére , bufido , demons- 
tra ¿ion  de  enojo  , ó enfado,  4*  — de 
bévie  , accesión  pasagera  de  calentura • 
+ — de  vent , venidera. 

Bouíier  , v a.  ( bu-fe  ) Hinchar , soplar 
el  animal  muerto  puraque  su  carne  sea 
mejer. 

Bci.fter,  verb.  n.  Hincharse  los  carrillos  , 
y también  f las  estojas. 

jl  Bouficr  de  coi¿rc,  Bufar,  manifestar 
el  hombre  su  enojo  , ó despecho. 

Boufiettc  ,*./](  bu-fe  t ) Boteilla  , borla 
pequeña. 

Boufu  . ief  part.  p.  y adj . ( bu-fi  ) Hin- 
chado , abotagado.  Boufii  dorgueil  , 
orgulloso. 

Bouffir  , v.  a.  Hinchar  , se  dice  del  rostro. 

Bou ífi r , verb.  neut.  ( bu-iir  ) Hincharse  , 
abotagarse. 

Boufhs'ure  , s f Hincha \cn. 

Louiíoir  , f.  m.  ( bu-foar ) Instrumento 
con  el  queil  el  carnicero  , sopla  , hincha 
ti  animal  muerto . 

Buuffon  , subst.matc.  ( bu-fon  ) Bufón, 
figurón  , farsista. 

Boufton,  ouuc  | adj.  Gracioso  , chistoso  , 

jocoso. 

JBouffooner  , v.  n.  ( bu-fo-nc  ) Hacer  ac- 
ciones, ó decir  palabras  de  bufón  , buf  o- 
nearse , chancearse. 

Boulíunrci  ie  , s.  f.  ( bu  ío-n-ri*)  Bufone- 
ría , bufonada  , dicho  o acción  de 
bufm. 

Bouge  , s.  m.  Retrete  , qnartito  que  está 
junto  d otro  aposento  mayor  , tabú  quito. 

Bougeoii  , s.  m.  Palmatoria  , candelera 
con  mango. 

Bou  ge  r , verb.  n.  Moverse  de  su  puesto  , 
menearse.  Ne  bougci  pas  , no  se  mueva 
V M‘ 

Bougeac  , s.  fém.  Saquillo  de  viandante. 
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BourI*,  t.  f.  Bugí.1  , vela  de  enn  blanca. 
4-  Una  como  varilla  encerada  que  se 
introduce  en  la  uretra. 

Bougier  , verb.  Encerar  una  estofa  que 
se  ha  cortado , puraque  no  se  deshile. 

Bougtan  , s.  m.  Cúrta  tela  grosera  muy 
engomada  bu  carón  , langala. 

Bouillant  , ante  , adj.  ( bu-lbn  ) fíir- 
vicnte  , lo  que  hierve.  <£  Herviente  « 
ardiente  , caliente  , viro. 

Boutlle  9 s.  fém  ( bu -U  ) Percha  con  que 
lus  pescadores  entuibijn  el  agua  , para 
alborotar  el  ptscaao 

Bouiiier  , verb . a.  C bu-I’e  ) Plombar  , 
matear  l as  telas  en  la  aduana. 

Bouiili  , s.  m.  ( bu-ili)  Cocido  9 olla  , 
puchero. 

BouiKie  , s.  f.  (bu-lli  ) Papilla,  cierta 
¿o mida  hecha  con  harina  y leche  para 
niños.  ( Se  dice  de  lo  que  está  dema- 
siado cocido  9 recocido. 

Bouillir  , v.  n.  (bu-llir)  Bullir  , hervir. 

(C  Se  dice  de  la  gente  animosa , hervir  , 
bullir  la  sangre  en  las  venas,  f N 
bon  a bcuillir  ni  ¿i  ibtir  f no  ser  para 
silla  , ni  para  alburia  , ser  enteramente 
inhábil. 

Bouilloire  , i.  fém.  (bu-Hoa-r)  Vaso  de 
cobre,  ú otro  qualquicr  metal,  para 
hacer  bullir  el  agua 

Bouíilon  , i.  m.  Caldo.  4*  Hervor  , el 
movimiento  , y bullicio  de  las  cosas  liqui- 
das quando  hierven. 

Bouiilonnant  , ante,  adj ■ ( bu-llo-nan  ) 
flirvitnte  , lo  que  hierve. 

BouiUon-blanc  9 s.  m.  Gordolobo  , planta. 

Bouillonncnient  , s.  m • ( bu-llo  n-man  ) 
Hirvidcro  , el  bullicio  y ruido  que  causa 
algún  licor  que  hierve. 

Bouilionner , verb.  n.  ( hu-llo-ne  ) Bor- 
botar , hervir  , y salir  el  agua  impe- 
tuosamente y con  ruido. 

fiouis  , t.  m.  V.  Buit 

Bollicie  , s.  m.  Alameda. 

Bcuiangcr  9 ¿re,  s.  Panadero. 

BouSangcr  , v.  a.  Amasar  y hacer  el  pan. 

Boulangr.ric  , s.  /.  Panadería  , el  oficio 
de  los  panaderos.  4"  Panadería  , el  sitio , 
casa  ó lugar  donde  se  hace,  á venae 
el  pan . 

Bou  le  , i /.  ( bu  l ) Bola  , cuerpo  redondo 
de  qualquict a materia.  4“  Bocha  , qual - 
quiera  de  las  bt'las  con  que  se  juega  d 
las  bochas  Jeu  de  boules  , juego  di  las 
hite  has 

í i»  Boule-vuc  , íiri»'.  A*  bullo , incon- 
sideramente . ¿ Picd-a-boulc  , pie  con 
bola  , justamente  , sin  sobrar  ni  faltar 
tuda. 

Bonltau  , #.  m.  ( bc-ló  ) Abedul , alomo 
blanco  , árbol. 

Bou ler  f i erb.  n.  (bn-le)  Hincharse  la 
garganta  las  palomas. 

Bou  Jet  , s.  m . Bala , globo  ó bola  de 
huiro  con  que  se  cercan  ios  cationes. 
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-pAlbcyt  Quariill.i , mrnudiUo  -pBoulet 
3 «leu:;  liles  o jamé  , bula  enramada- 
+ - «ouge , bala  roxa. 

Bíiulette  , s.  f.  (bu-le  t)  Bolilla. 

Botiísux  , subir.  mate.  Caballo  doblado 
de  cuerpo  , y muy  á propósito  para 
ti  abajos  penosos. 

Boulevaet,  a.  m.  ( bu  l-eir  ) Baluarte, 
obra  de  fortificación.  C Baluarte  , de- 
fensa , protección. 

Buulevcrsemeut,  t.  m.  ( bu-l-vers-inan  ) 
Trastorno  de  ¡as  cosas  , mudanza  con- 
fusión , desorden  , perturbación  , des- 
concierto. 

B.  uicvciscr , v.  a.  ( bu  l-ver-ae  ) Tras- 
tornar , volver  de  arriba  abaxo  , des- 
concertar, deseomp  ncr.  £ Trastornar  , 
perturbar  los  sentidos. 

Bciilier  , j m.  (bu-!ic)  Náut.  Especie 
de  red  <¡ue  se  tiende  en  las  bocas  de 
les  estanques  salados. 

Boulimie  , s.  fém,  (bu-li-mi)  Hambre 
muy  grande  y freqüentt  con  desfalle- 
cimiento. 

Boulin  , s.  m.  Hueco  que  se  forma  al 
rededor  del  palomar  para  que  en  el 
aniden  las  palomas.  -{•  Tiou  de  boulin  , 
mechinal  , el  vacío  hueco  que  dexan  en 
las  paredes  tos  que  fabrican  algún  edi- 
ficio , para  servir  J los  andamios. 

Botilinc,  s f.  ( bu-lin  ) Náut.  Bolina, 
cuerda  amarrada  de  cada  lado  de  una 
vela  Courir  la  bouliuc  , correr  Li  bo- 
lina , castigo  semejante  entre  los  mari- 
neros al  de  las  baquetas. 

Eouliuer  , v.  n.  ( bu-li-ne  ) Ir  J la  bo- 
lina , tomar  el  viento  de  lado. 

Jj  Buuíinci  , v.  a.  Hurtar  en  el  campo  , 
hablando  de  los  soldados. 

Ai  Boulir.eur  , «.  m.  El  soldado  que  hurta 
en  el  campo. 

Eou'ingriu,  s-  til.  Llatrutn  asi  los  horte- 
lanos las  calles  cubiertas  de  céspedes  , 
con  ribete  de  box , etc.  en  los  jar- 
dines. 

Bouiingue  , s.  f.  ( bu-lin  g)  Náut.  Tela 
de  pabia. 

Boulinier,  s.  m.  (bou-li-nie)  El  navio 
que  va  de  bolina. 

Buulon  , i m.  Perno  , clavija  de  hierro. 
+ Pesa  de  una  romana. 

Bcu'onner  , verb.  a.  ( bu-lo-ne  ) Carpin. 
Clavar  , asegurar  con  pernos. 

Bouque  , s.  f.  ( buk  ) Ñdut.  Estrecho  , 
passage  muy  angosto. 

Bcaquer,  v.  n.  ( bu-kc)  Besar  por  fucr{a 
lo  que  se  nos  presenta  , f í ceder  d la 
fuerza  , rendóse. 

Bouquct  , s m.  Ramillete  de  flores. +Bou- 
quet  de  diamana,  ramillete  de  diaman- 
tes. -i-  Bouqutt  de  plumea  , pluma  ge  , 
penacho  , efe.  Bouquct  de  bois  , bes - 
queciilu  que  suele  haber  en  ios  jar- 
dines Je  tas  casas  de  campe. 

Bouquctiw  , a.  m.  ( bule-tic  J El  vaso  en 
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que  se  ponen  los  ramilletes  de  flores  , 
ramilletero  , florero. 

Bouquetiére  , í.  fém.  ( bule-tic  r ) Ramil- 
letera , la  muger  que  hace  y vende  ramil- 
letes. 

Bouquctin  , f.  m.  Cabrón  silvestre. 

Bouquin , s.  matcul.  Cabrón  viejo.  4-  El 
hombre  hediondo  y lascivo.  + Libro 
viejo  , desechado  , maula. 

Bouquinor  , v.  n.  ( bu-ki-ne  ) Juntarse ^ 
las  liebres  quando  están  en  telo.  -+■  Com- 
prar , ó leer  libros  viejos  y dese- 
chados. 

Bouquineur  , a.  m.  El  que  compra,  ó lee 
libros  viejos,  y desechados. 

Bouquiniste  , a.  m.  C bu- ki-nia  t ) El  qtt* 
vende  libios  viejos. 

Bouiacun  , a.  ni . ( bu-ra-kan  ) Barragan  , 
camelote  busto  y grosero. 

Bou r be , j.  / ( bor-b  ) Cieno  , tictra  cor- 
rompida cotí  la  humedad  y el  tiempo. 

Bourbcux  , cuso  , adfcct.  Cenagoso  , lo 
que  está  lleno  de  cieno,  ó le  perte- 
nece. 

Bouibier  , a.  mase.  ( bur-bie  ) C ene  gal  , 
lugar  lleno  de  cieno.  C Cenagal  , pan- 
tano , negocio  y dependencia  ardua. 

Bouibillon  , a-  m-  Materia  espeta  que  sal* 
de  alguna  postema  , etc. 

Boutcer , v.  n.  Náut.  V.  Carguen 

Bcurcet  , a.  m.  Nombre  que  se  da  al  palo 
de  mesana. 

Bourrcttc  , a.  f.  V.  Mache. 

Bourdaine  , a.  fém.  ó Auné  noir  , a.  m. 
Arraclán,  arbulillo. 

Bouidalouc,  a.  f.  ( bur-da-lu  ) Cintillo , 
cordoncillo  con  su  hebilla  que  se  pone  d. 
los  sombreros. 

Bouidalouc,  a.  m.  Especie  de  ¡arillo  , ó 

servicio  oblondo. 

Boutde,  s.f.  ( but  d ) Mentira  , embuste, 

chasco. 

Bouidon,  a.  m.  Bordón  , báculo  , ó pala 
Je  que  usan  los  peregrinos  + Zángano , 
especie  de  moscón  , d abejm  que  vuela 
con  gran  ruido . + Bvedon  , contras  , en 
el  órgano  es  el  juego  mas  gi  ueso , y suena 
haciendo  el  baxo.  + B-rdvn  la  cuerda 
mas  gruesa  en  los  insirumentos  de  cuerda. 
+ lmpr  Error  que  comete  el  caxista  , 
omitiendo  algunas  palabras,  -j-  Bouiden 
de  como  mise , bordan  de  gayta , roncan. 

Bourdouucnicnt , a m.  ( bout-don  n-man  > 
Zumbido  , el  ruido  , ó sonido  continuado 
y bronco  que  hacen  las  moscas , las  cam- 
panas , etc. 

Eourdonnfi  , y.  n.  ( bnr-do-ne)  Zumbar , 
hacer  ruido , ó sonido  continuoy  bronco, 

Bourg,  a.  mate,  (buick)  Población  qut 
media  entre  aldea ■ y ciudad  , burgo 
lugar. 

Bourgadc  , a.  f ( but-ga  d ) Burgo,  ó 
villa  pequeña. 

Bouegcois  , coito,  a.  Ciudadano  , el  vecino 
y natural  de  alguna  villa  ó ciudad. 

K a 
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+ PUb.yo  , ir  dice  de  uno  que  no  tí 
del  estado  noble. 

Bourgeoisemcn» , aJv.  A modo  de  plebeyo  , 
simplemente  , llanamente. 

Bourgeoitie  , t.  f.  Calidad  que  se  adquiere 
en  un  pueblo  , ó ciudad  , con  el  tiempo  , 
pata  go\ar  los  privilegios  de  vecindad, 
-i-  T.a  vecindad  y comunidad  de  un 
pueblo. 

Búa  [groa,  í.  mase.  Yema,  el  betón  que 
arrojan  los  árboles  , ó plantas  + Pin i- 
pollb  , el  renuevo  , ó vastago  nuevo 
que  echa  la  planta.  + Botan  , grano , 
buba  , á di  neto  que  sale  en  ¡a  cara , 
lobanillo. 

Bourgeanné  , le  , p.tr¡.  p.  y adj.  Visage  , 
fion»  i oet  bouigeonné  , cara  , frente 
narices  , en  que  han  salido  botones  , ó 
granos. 

Bcurgconncr  , r.  n.  Brotar , echar  los 
árboles  y ¡as  plantas  los  primeros  botones 
dates  de  las  hojas.  + Brotar  , salir  bo- 
tones, ó granos  en  la  cata. 

Baurgnte»tre  , i.  tu.  ( barg-mes  tr  ) El 
corregidor  de  alguna  villa,  ¿ciudad  de 
f látales,  Holanda  , etc.  Burgomaestre. 

Bourgogue  , ».  fim.  ( bur-go-á  ) Nombre 
que  se  Ja  en  muchos  lugares  á la 
oxch  iqne. 

Bectgtiigaoie  , subst  fém.  ( Lnt-gtti-úo  » ) 
Bcagoñota , ermaduia  de  la  cabéis, 
especie  de  cateo. 

Beurjaiuite , j.  f.  Etptcie  de  higa  de  color 
violado  ebicuro. 

Botriqaet , t m.  Nombre  que  se  Ja  en 
Le.  m.tiat  ultarth’  que  sirve  pura  levantar 
fardeles  , etc. 

Bourraeíae , t f.  Barrara  , yerla. 

Bounide  ,«./.(  bu-ra  d ) Alcance  que  da 
etn  galgo  d una  liebre  que  curre.  -J-  Golpe 
á r io  con  el  calo  del  fusil. 

Btamrai  , *.  m.  br  Bino. 

Bearntque  , j.  f.  ( bu-r3<fe  ) Borrasca  , 
tempestad  , tormenta  .4  Borrasca  , albo- 
rota , turbación. 

Botari),  1.  m (bar)  Barra,  pela  de 
ciara  , etc.  de  que  te  rehinchen  las  pe- 
lotas, i caxinet  , etc.  + Borra  , peto  que 
taca  el  tundidor  del  paño  c en  U 
tisera  + Taca  , en  lat  armas  de  fuego  , 
es  el  bodaquillo  de  papel , etc.  que  te 
pene  sobre  la  carga.  + Bottrre  de  toan , 
atanquía  , cadui\o , le  estopa  de  la 
teda. 

Bulliré,  le,  part.  p de  bontrer , y adj 
Emborrado.  + Atacado. 

B janean  , subst.  m.  (bit  tú)  l'erdngo. 

C y crinar  , el  hombre  muy  cruel  y 
taugui  Hurto. 

Catarree,  r.  f ( luí -te  ) tla\  de  leña  me- 
nuda. +■  Especie  de  tañido  y d¡m\a. 

B»«rrc-l*r  , a,  ( bo-r-Je  ) Atormentar, 
remorder  , te  o v i.- a ó I a conciencia. 

Enveróles  , ó Bótale»  , lubtt  m.  Rodete  , 
frótete*  • para  guardar  la  cabeqa  de  los 


1 niños  qu.vtdo  caen  ¿ para  ¡levar  sigues 
peso  sebte  la  cabera  , etc.  +•  Bl.  Rodete , 
burulete. 

Boiirrelier  , t.  tn  ( ba  r-lio  ) Guarnicio- 
nero , el  que  hace  guarniciones  pare 
muías  y caballos. 

Bourrelle , s.  f La  muger  del  verdugo. 
C f I.a  madre  que  trata  J tus  hijos 
eon  sumo  rigor  y aspereza. 

Bouirei  , v a.  (bu-re)  Emborrar,  hen- 
chir y llenar  de  borra.  + Atacar  , meter 
el  taco  en  el  arma  de  fuego.  C Hcnt 
con  hechos  , ó palabras  , atacar  , aco- 
meter , maltratar. 

Bourriobe , subst-  f.  Especie  de  cesta  , d 
canasta,  que  sirve  para  enviar  caja, 
volatería  , etc. 

Bourtique  , subst.  f.  ( bu-ri  k ) Borrico  , 
burro.  C Bonico  , asno  , necio  , cr- 
túpido. 

Botiniquet , subst.  m.  Dorri quilla , boni- 
quiso. 

Botaría  , tte  , adj.  Cabezudo  , caprichoso  , 
extraordinario , bronco,  tosco,  Jspero. 
+ Via  bourru  , mosto. 

Bouue  , subst  f.  ( bui-a  ) B Isa  , bríiillo. 
■+•  Fundación  , 6 dotación  hecha  d favor 
de  los  pobres  estudiantes  + Lonja  , 
el  sitio  , 6 la  casa  adonde  te  juntan 
I os  b jaqueros  y comerciantes. 

Boanet , pt.  Bolsas  , vedijas,  les  túnicas 
que  guardan  , ó cubren  los  testículos. 
Avoir  ia  boune  bien  gimió  , tener  bien 
herradas  las  bolsas. 

Bontsier  , tuhtt.  m.  ( biar-iie)  Estudiante 
pobre  qtte  tiene  pía  {a  del  número  Je 
las  fundadas  en  algún  colegio.  ■+■  Ecó- 
nomo en  ciertas  comunidades. 

Bouttier,  Uie  , s.  El  qut  ha'é  y vende 
bolsas. 

f Boaiailler,  v.  n.  ( bor-ñ-Ue  ) Connñ- 
buir  , cctieunir  cada  una  con  alguna 
cantidad  pequeña  Je  dinero  , para  algún 
fin. 

Bourton  , subst.  m.  Boltilla , botsita  de 
cationes. 

Bourtouñló  , ée  , part.  p y adj.  Abota- 
gado. C f Campanudo  , S:  iue  d.l 
estilo  y palabras  hinchadas  y retum- 
bantes. 

BoursoaiBer,  v.  a ( bor-w-fie  ^ Abotagas, 
hinchar  , ¿ cem  avie  , t con  humedad. 

Bou  te  ,ó  Bouze  ,s.  f.  Boñiga  , <1  estiércol 
del  ganado  v.tcuno. 

Bocsilltge,  f.  nt.  Tapia  , pared  construida 
con  ’odo  y tierra . C Chapuce * ia  , obra 
mal  hecha , malbaratada  y echada  á 
perder. 

Eons'ller,  irrt  Construir  una  pared  ton 
tierra  y leda  < Hacer  mal  alguna. 
obra  , como  cottr  mal  la  ropa  , etc • 
atrabancar. 

Bootilleur,  t.  m.  El  albañil  que  edifica 
can  tierra  y lodo,  t Chapucero , mal 
obrero  , oficial  de  mala  traqa. 
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Baas'a  , > m.  Corte{a  bland a que  en- 
vuelve las  piedras  de  labrar. 

Boussolc  ,(«/*(  bu-w-l  )_  Jjruxulj  , w 
de  marrar.  C Guia,  modela. 

Eojsirophedon  , s.  m.  Se  dice  del  moda  de 
escribir  alternativamente  de  la  derecha 
d la  izquierda  , sin  descontinuar  la 
linea. 

Eout.t  m.  (bu)  Cabo,  extremo  de  eadi  cosa. 
-4- Bout  de  fieme! , ¡apatilla  — de  l’jn> 
cuba  de  año.  -f*  — de  la  langoe,  pica  de 
la  lengua.  + — de  la  ma melle , pe¡on. 
-4--  de  la  lance , de  cannc  , ele.  reca- 
tón , cuento ■ 4 — du  doig! , yema  del 
dedo.  + - du  nei  , punta  , ó cabo  de 
la  nari{  + — d’nn  tburteaa  d’cpde , 
contera.  + — d’un  mit  de  navite  , jua- 
nete. A tout  bou!  de  charap  , a cada 
instante  , d cada  pato  , ó trecho.  + Au 
bout  du  compte , al  fin  de  la  cuenta  , 
al  cabo  , al  fin  > al  postre.  C Teñir 
Je  haut  bou!  , predominar.  Rite  do  bou! 
des  lúvrej  , reír  de  dientes.  Rerler  au 
bou!  de  la  plome  , quedar  en  el  tin- 
tero. Savoir  sur  le  bout  du  doigt  , 
saber  , tener  par  ¡os  dedas.  A volt  vent 
«ie  bout  , Ndut.  Tener  viento  con- 
trario. 

JBout-a-bont  ( adv.  De  cabo. 

á B •■>!,  adv  Venir  á bout  de  quelqtie  cbose, 
salir  con  la  suya  en  alguna  cosa. 

a Bou!  portan!  , adv.  Tirer  a bout  por- 
tan! , disparar  J,  quema  ropa. 

Eouiade  , s J.  ( bu-la.d  ) Capricho  , mo- 
vimiento violento  , ímpetu  - Arrebata- 
miento. 

Boutaat,  adj . m.  V.  Arc-boptant. 

Buulatque  , i.  /.  ( bu-larlt ) Botarga, 
especie  de  embuchado  hecho  con  hueves 
de  pescjdo  salado  , etc. 

Boíl  te  ,!,/!(  bu  t ) Bota  , copa  , d pipa 
Je  madera  con  arcos.' 

Bauté  | ée  , ad¡.  ( bu-te  ) Se  aplica  al 
Caballo  que  tiene  las  piernas  derechas 
desde  la  rodilla  hasta  la  corona  del 
casco. 

Boute-cn-train  , *.  m Paxarito  que  sirve 
para  hacer  cantar  J los  otros ; llámate 
también  Tarín.  C /.El  hombre  alegre 
que  excita  y mueve  á otros  , á reír  , 
baylar  , etc . 

Route-íeu  , i m.  Incendiario.  C El  que 
solicita  discordias  , {¡¡añero  , soplador 
•4*  Botafuego , el  palo  en  cuya  punta 
pone  el  artillero  la  mecha  encendida,  i 

Boute-hots  , s.  m.  ó Défente  , s.  f.  Ndut. 
Botavante  , una  vara  larga  herrada  por 
uno  de  los  extremos  , que  usan  los  ma- 
rineros para  definderse  del  abordo. 

jouer  au  Bonte-hora  , hacer  dos  com- 
petidores todas  tus  diligencias  para 
echar  te  el  uno  al  otro  de  algún  puesto  , 
ó emplea. 

Eouleilfe,  i.  f.  ( bu-te  II ) Botella,  re- 
doma de  vidrio.  4*  Bacila  i ti  lenta 
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también  por  ti  vino  que  en  ella  se 
Contiene.  4"  Ampolla  , la  burbuja  , i 
campanilla  que  se  forma  en  el  agua. 

Boutc rolle  ,»./.(  bu  t-to  l ) Contera  de 
la  vayna  de  la  espada.  + Cierto  ins- 
trumento de  botonerj  , etc. 

Boute-»elle  , t.  m.  ( bu  t-ie  l ) Alilic, 
Bótatela  , monta  , tañido  , ó señal 
que  hace  el  clarín  en  la  cabullería. 

Boutillier,  i./  Copcro  mayor. 

Bout  ¡que  , s f ( fcu-ti  k ) Tunda  4"  Todo 
el  caudal  y géneros  de  una  tienda.  4"  Eb 
lugar  destinado  en  ¡as  bjrcas  <it  ¡tina- 
dores , para  guardar  el  cercado. 

Boutn , m.  ( bu-t¡  ) Llámame  en  1 1 
montería  los  lugares  en  que  el  jal  a. i 
hc¡a  la  tierra. 

Boutiste  , (./.(bu-ti  i)  Albañil.  Píe  te 
mise  en  boulisse , piedra  cuya  mayor 
longitud  atraviesa  la  pared. 

Boutoir  , s.  in.  ( bu-loar } Pujavante  , 
instrumento  de  herradores  Boutoir  de 
sanglier,  hocico  del  jabalí. 

Boutou  , * m,  Boto»  , sirve  para  a timar 
y asegurar  el  vestido.  4"  Betón  , buba  , 
divieso  , grano  , barros.  4-  Bi  tr  n 
yema  de  los  árboles.  4"  Bonlon-de-fco  > 
boton  de  fuego , el  cauterio  que  se  da 
con  hierro  encendido.  4"  - de  flcuirt  , 
¡ ¡patilla . C Sener  le  bouton  á tjuelqu’un, 
estrechar  , ó apretar  á uno  en  alguna 
especie  , poner  las  peras  á quatro  , á 
U ocho.  i . 

Bouton  ué  , lo  , p.  p.  y adj.  Abotonado. 

i <C  Callado,  silencioso , reservado,  que 
hace  misterios. 

Boutonncr  , v,  a.  ( bu-to-ne  ) Abotonar, 
entrar  los  botones  en  los  ojales. 

Boutouncr , v.  n.  Abotonar  , se  dice  Je 
los  árboles  y flores  quamlo  empiezan  1 
brotar. 

Boutonneiie  , t.  f.  ( bu-to  n-ri  ) Obia  y 
mercadería  de  b atona  o. 

Boutouníer  , i.  m.  (bu-to-nie)  Botonero 
el  que  hace  y vende  botones. 

Boutonmére  , s.  f.  ( bu-to-nier  ) Ojal  , 
la  abertura  que  te  hace  en  el  vestido 
para  entrar  el  boton. 

Bouts-iimCs  , s m.  pl.  (bu-rt-mé)  Con- 
sonantes , á pies  forjados  , especie  Je 
poesía. 

Bout-saigneux  j s.  m El  euelló  del  be- 
cerro , ó cordero  , como  se  vende  en  tas 
carnicerías. 

Bouture  , s.  f.  Estaca  , la  rama  , ó palo 
que  se  planta  y cultiva  para  que  Je 
fruto  con  el  tiempo. 

ir  Bouvatd,  s m.  ( bu-var  ) Martillo  ccn 
que  se  sellaba  la  moneda. 

Bjuvciíc,  t.  f ( bc-v-ri-  ) Boyera,  el 
corral , ó establo  donde  se  encierran  tus 
bueyes. 

Eouvet  , subst.  tn.  Carpint.  Especie  Je 
cepiiio. 

Eouviei* 


¡¿te  i atibar.  ( bu-vie  ) Boyera  t 

£ > 
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raquero  , el  que  guarda  y guia  leí 
buryet. 

Bouvier  , iiiist.  m.  Brotes , constelación 
boreal. 

Bou  vi  Don  , ».  m.  Bueyecillo  , buey  pe - I 

quería 

Beuvrcutl  . t nr.  PJxaro  del  tamaño  de  i 
¡a  alondra 

Boyan  , r m ("boa-io)  Tripa.  + Mili e.  | 
Especie  de  foso  eon  11/  parapeto.  Boyau 
culicr  , ó gios  boyau  , tripa  del  cagalar,  j 

Boyandifi  , t.  m-  (boa-io-die)  ArrcsJAo  ¡ 
que  hace  y adoba  las  imrdas  de  tripa.  ' 

Braco. ct  , s.  m-  Bracilete  , manilla  , I 
cerquillo  , axrirca. 

Biacbial  , ale,  adj.  C hra-ki-al  ) Anat.  | 
lo  perteneciente  al  tra\o.  Músete  bra- 
chial  , brazal. 

Biarbypnce  , í.  f.  Medie.  Respiración 
corta  y lenta . 

Diacmane  , Biamine  ó Bramin  , >.  m. 

( br?k  irían  ) Fildsofo  , ó sacerdote 
Indiano. 

Braco/ier  , verb.  n.  ( bra-ko-ne  ) 
furtivamente  en  tierras  sedadas. 

Biaconnier  , s m ( br»-ko- nic  ) Calador 
furtivo  , el  que  c.i\a  furtivamente. 

Bíaó  ypepsie  , subst.  f.  ( bra-di-pep-si  ) i 
Medie.  Digestión  lenta  é imperfecta. 

Biai  , ».  m.  Urea  , betún  ñrtij:.  i.il  , con 
que  se  da  un  baño  J los  navios. 

Braio  , s.f.  Pañal,  metedor. 

firaier  , s.f.  fhint.  Brea  , cuero,  ótela 
embreada  que  se  pone  al  pie  Je  las  más- 
tiles puraque  el  agua  no  les  pudra. 

f Btaillatd  , de  , ó Biaillcur  , ensc  , adj. 
y s.  ( bra-liar  ) Vocinglero  , reí,  ti  que 
mucho  grita. 

Brailler,  v.  n.  (bia-lle)  Vociferar  , vo- 
ttar , clamar,  gritar. 

Biailleur , eme  , s.  m.  y f.  Voctadot 
' vocinglero. 

Biaire  , v.  n.  ( bie  r ) Rebuznar. 

Bra  ise  , t.  f Brasa  , la  leña  , ó elrrli  o | 
encendido  y patudo  del  Juego,  f Passéi 
comme  cbat  snr  braise  , ir  , correr  , ó 
p asar  domó  gato  por  brasas. 

Bramo  , v . rt  . (,  bta-nie)  Bramar , formar 
el  ciervo  el  sonido  que  se  llama  bromido. 

Bk.ii  , s.f  Materia  fecal  r mierda  Run- 
de-son , la  parte  mas  basta  del  salvado 

Brancard  , » m.  ( bran-kar  ) Andas  , 
litera  + /Ji  barras  que  componer  el 
fien  de  un  coche  , o calesa  , varas.  ~t*  An 
gatill.it , maquina  para  llevar'  las  car  ¿as 
petadas  entre  dos  , ó mas  per  snnas. 

Biauehagc  , J.  m.  l.os  ramos  , ó las  ramas 
de  un  drbol. 

Bi anchi- , t.  /•  Rama  , ó r.imo.  tf  Ramo  , 
el  pedafo  , ó paite  separada  de  algún 
ttdo  , eon  dependencia  y relación  ¡i 
¿ Rumo  , qualquirra  de  las  especies  qnc  j 
se  originante  alguna  cosa  no  material  ¡ 
C Ranw,  hrsqtt  del  Jibcl  gentalógiev.A 
-tBrajicbo  de  bride  ft  de  mois  , tama  de  J 
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freno.  -4-  — de  fiambran  , brafn  de  ean- 
delero.  + - de  trompóte  , branca  , ó 
bra  lo  de  trompeta. 

Bianche-ursine  , subst.  f Branca  ursina  , 
planta. 

f Branclier  , V.  a.  Ahorcar  á urt  toldado  , 
ó vagabundo  colgándole  de  un  árbol. 
Branchcr,  v.  n.  Pararse  el  ave  sobre  un 
ramo  de  árbol. 

Branrbfi,  pl.  los  cuernos  del  ciervo. -f  Las 
dos  piceas  de  que  están  compuestas  I-as 
tiseras  , etc. 

Brancbies  , subtt.  fem  pl.  Agallas  Je 

pescado. 

Branehn  , ue  , adj.  Ramoso  , frondoso  , 
lo  que  tiene  mtiehr.s  ramos. 

Brande  , s.  f ( br  m d ) Especie  de  arbusto, 
ó mata  silveslr.  que  se  cria  en  las  tierras 
incultas.  •+■  Matorral. 

Brandcbonrg  , f m ( brand  fenr)  Casaca 

fraude  , ó sobretodo  con  mangas  , bran- 
err.bnrg.  4-  Alamar  , especie  de  eqjl 
postigo  , que  se  cose  a la  orilla  del  ves- 
tido por  adorno  , etc. 

Brandevín  , r.  m.  Aguardiente. 
Brnndevinier  , subst.  m.  ( bivn  d-vi-nie  ) 
Aguardetncro  , el  que  en  los  ex er cites 
vende  aguardiente . 

Biandillcinpnt  , s.  m.  ( bran-di  ll-nian  } 

Bamboleo  , voyven- 

Btnndillrr  , v.  a.  ( biau-di-lle ) Mover 
de  un  l ido  J otro. 

se  Brandilier  , v.  r.  Columpiarse  , bam- 
bolear, bambjle.tr. 

BrandiüoitCy  s.f,  ( bran-di-IIoár  ) Co- 
lumpio. 

ir  Blandir  , v a.  Brandir , blandir , vibrar 
la  espada  , la  vara  , la  lan{t  , cíe. 
Blandón  , s.  m.  Hachón  de  paja  , desparto. 

+ Mojan.  V.  Brandonner. 

Brandonner  , v.  a ( bian-do-ne  ) Amojo- 
nar , poner  mojona  para  significar  el 
embargo  que  hay  sobre  un  campo  , ó 
posee  ion. 

Brandons  , pl  Cuerpos  inflamados  que  st 
elevan  en  un  incendio. 

Branlant , ante,  adj.  (bran-lan)  Tim- 
beante , trámalo,  r adíame. 

Branlc,  r.m.  (bian  1)  Agitación  , vayvcrt, 
bamboleo.  C Mirlamiento  , principio  qi.e 
se  da  J una  dependencia.  + DJui. 
Cania  suspendida  en  los  navios  , hamaca. 
+ Cierta  dan{a  aldeana. 
menee  le  Branlc  , guiar  la  dan\a  , ser  el 
principal  p r quien  se  gobierna  alguna 
cosa. 

Bianle-bis  , N.lut.  Orden  para  retirar  las 
hamacas  Je  las  mar. nena  , para  desem- 
barazar los  entrepuentes. 

Lranlcmejit  , s.  rn.  (bian-l-man)  7>iti«- 
bolco.  V.  Branter, 

Bra  n leí  , v >r.  { bian-le  ) Agitar  , mover , 

minear  , sacudir. 

Burder  , y,  /1.  Vacilar  , titubear  , bam- 
bolear. 
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¥ Nc  branlci  pas  de  ¡i  , no  te  muera, 
f . M.  de  ah!. 

JVanloite,  s.f  V.  Balanfolic.  ' 

Braque  , i.  m.  (brak)  Braco,  especie 
de  perro  Je  casa. 

Biaquemart  , s m.  ( bra  k-mar  ) Especie 
de  alfange. 

Biaqucmcnt , t.  m.  ( bra  k-rnan  ) Aboca- 
miento , apuntamiento , el  acto  de  abocar 
¡a  artillería. 

Binquer , y a.  ( bra-kc)  Abocar  , asestar  , 
apuntar  la  artillería 

Bras  , j m ( fciá  ) Brazo.  £ Poder  auto- 
ridad Btas  de  mcr  , br.ifo  Je  mar. 
i B1  ti  , aJv.  A’  bra\~s.  + A toar  de  bras  . 
a fuerza  de  bracos,  -f-  A plcini  bies,  J 
trabadas , J bracos.  + B;as  dcssiis , braj 
dessous  , J bra{0  partido.  £ Etce  le 
bus  droit  de  quclqu'uri  , descansar  y 
aliviar  á otro  en  sus  dependencias  , 
ser  tus  pies  y sus  manos. 

Braser  > v.  a.  Soldar  el  hierro  , unir  una 
pifia  con  otra. 

Brasier,  s rn.  Brasa  , ascua.  + Brasero, 
vacia  de  metal  en  que  se  echa  brasa 
BrasiUcr  , v.  a.  yn  'Justar,  asar  algun 
tiempo  sobre  la  brasa 
Biasque  , t.  f.  ( bias-k  ) Me\ela  de  arcilla 
y carbón  molida  , con  que  se  cubre  el 
interior  de  los  hornos  de  fundería. 
B-jssage  , s.  m.  Bracease  , en  las  casas 
de  moneda  , es  el  trabajo  y labor  de 
la  moneda.  . 

Bassard,  s.  m.  ( bra-nr  ) Brazal  , bra\a- 
lete  , armadura  que  cubre  la  parte  infe- 
rior del  bra\o.  -f-  £ra;ala  , cierto  instru- 
mento de  madera  para  ti  luego  del  balón. 
Brasre,  » /.  ( bra  s ) B:a\.i  , medida  de 
tanta  longitud  como  la  pueden  formar 
los  dos  bracos  abiertos  y extendidos. 
Braasée  , » f.  ( b:a-se  ) Bragado  , 6 bra- 
{oda  , lo  que  se  puede  abarcar  y coger 
con  los  bracos. 

Brasscr,  v.  a.  (bia-se)  Menear  algún 
licor,  etc.  a fiicrfa  Je  braqjs,  £ Maqui- 
nar, tramar,  armar  pendencias.  Brasscr 
de  la  biérc,  hacer  ccrvc{a. 

Braasuie,  s.  f.{  bra  s-rl-)  Cervceeiia  , el 
siria  donde  se  hace  la  cerveza. 
Bra«seuse  , t.  f La  muger  del  ctrvtcero. 
Braiierea  , i f p¡.  ( bra-cic  r ) Jubón 
. de  mugre,  almilla. 

Biassin  , a m.  Caldera  en  que  se  hace  la 
cerveqa. 

B'ivachc,  *.  m.  Fanfarrón  , guapo  , va- 
lentón , farfantón. 

Bcavadc  , «.  j B, atata  , fanfarronería  , 
valentonada. 

B.  -i  ve,  adj . n¿.  y f.  ( bra  v ) Braco,  valicntr, 
, esforzado  , animoso.  -(-  Intrépido  , arro- 
jado , resuelto,  f El  que  esti  bun  ali- 
ñado, adeieqado  y ci  npuetto  , pelan. 
Bravearen!  , adv  ( bia  v-tnan  ) brava- 
mente, con  valor.  ¡Jravarr.tnte  , per- 
Jeclamerite  , bien. 
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Bracer  , »>.  a ( bra-ve  ) Ofender,  insul- 
tar , menospreciar  , despreciar 

Bravoure  , 1.  f.  ( bra-»u  r ) Bravura , va- 
lentía , brío  , ardimiento 

Bray  , ó Bre  , s m.  V Biai. 

Biayer  , a.  111.  Braguero. 

Brayer  , v.  a.  ( bra-ie  ) NJut.  Brear, 
untar  , bañar  con  brea. 

Brayctte  ,*./.(  bra-ic-l  ) Bragueta  , la 
abertura  que  tienen  los  callones  por 
delante.  t 

Brean! , s.  rn.  (bre-an)  Paxarito  de  ¡nula. 

Brcbis,  s.  m.  ( b r-bi  ) Oveja,  la  hembra 
del  carnero.  C Ove/a  , el  que  está  rn  el 
gremio  de  la  iglesia.  £ Brcbis  grleuse  , 
hombre  ruin  , maquino.  P.  Biebís  comp- 
lées  , le  loup  les  mange  , de  lo  c miado , 
come  el  lobo.  Qui  se  fait  brebis,  le  leu? 
le  mange,  quien  se  hace  miel,  las  moscas 
te  eomen. 

Breche  , s.f.  Brecha  , rotura  , ó abertura 
hecha  en  alguna  pared , ó muralla. 
+ Brecha  , rotura  y rompiinciito  que  se 
hace  en  qualquicta  cosa.  + Afeita  , el 
hueco  , ó ra/,t  que  te  hace  en  alguna 
arma  que  tiene  jilos,  en  cuchillo,  etc. 
£ Brecha  , el  desperdicio  de  la  buena 
fama  y reputación  , mengua  en  la  honra, 
menoscabo.  ■ b Llaman  también  asi  un 
género  de  marmol. 

Breche-don! , s.  ni.  y f Mellado  , la  per- 
sona que  te  hace  jaita  un  diente,  ó mas. 

Brechar,  a.  m.  Boca  del  estómago 

Bicdoaillcment  , s.  m.  ( h r-du  ll-man  ) 
Balbucencia,  V.  Brcdouillcr. 

Bredouitlcr  , v.  n.  yo.  i.  bt-du-llc  ) Far- 
fullar , hablar  balbuciendo  y di  priesa. 

Bicdouilleur , cuse,  s.  Balbuciente  , far- 
fullador. 

Bref,  s f.  ( bref ) Breve  , el  búlelo  apos- 
tólico despachado  por  el  sumo  pontífice. 
+ Añalejo.  V . Oído.  » 

P Brcl  , adv.  Breve  , corta. 

Bref,  bre , adj.  Breve,  corto,  limitado, 
poco  extendido.  Syllabe  bréve  , nore 
breve  , silaba  breve  , nula  breve 

Bregin  , s.  rn.  NJut.  Especie  de  red  con 
mollas  estrechas. 

Brchaigne  , ndj.fi  Animal  hembra  que  no 
concibe  , estéril. 

[1  reían  , s.  m.  ( b r-lan  ) Especie  de  juego 
de  naypcs.-Fl ablagc  , tahsuria  , garito , 
casa  de  juego. 

Brclander,  v.  n.  ( b r-lan-dc  ) Jugar  de 
continuo  á los  dados  y naypes. 

Brclandier  , s.  m.  ( b r-lan-dic  ) Tahúr, 
el  que  esid  siempre  en  vasas  de  juego. 

Brello  , s.  f.  Especie  de  armadía  , ó balsa. 

Breioque  , s.f.  ( b r-to  k)  Dixe , joya  , ere. 
de  poco  valor,  bagatela. 

Breluche,  t.  f.  Dragúete  de  kilo  y latir. 

Bremo , a.  /.  Pe;  Je  agua  dulce  algo  pare- 
cido J la  carpa.  + Sarga,  pescado  de  mar. 

Biem  ux  , eusc  , adj.  Modoso. 

Brcsil)  *.  m.  Brasil , madera  na#  pesada- 
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BxcsÜlcr , v,  a.  Teñir  ccn  el  brasil  4-  Des - 
minutar  , quebrantar  á pedacitos. 

Brcsiílct,  s.  m.  Brastlete  , madera  menos 
sóúda  y de  culor  mas  bjxo  que  el  brasil 
fino. 

Biostin  , s.  m Ndut.  Cuerda  que  sirve 
para  bisar  una  vela  , fíe. 

Bretailfer,  v.  n.  ( b r-ta-lle  ) Frcqiientar 
mucho  ¡as  salas  de  esgrima  , reñir  ¿o/i 
/ü  espada  , fíe 

Biciailícur,  í.(m.  El  que  fieqiienta  mucho 
las  salas  de  esgrima  # espadachín  , etc. 

liitielJe  | j.  / ( b r-tc  l ) Fiador  de  los 
callones.  4*  Corrccnet  para  llevar  y ie*- 
ífftcr  algún  Peso. 

? Bíctte,  s.  f.  ( bre  í ) Espada  larga. 

Bictteler,  Bretter  , v.  a.  (bie-t-le)  Labrar 
las  piedras  , ó rascar  las  paredes  con  la 
escoda , escodar,  -f*  Entre  escultores  se 
dice  del  modo  de  labrar  con  instrumentos 
dentellados . 

Brettcar , f.  m.  Pendenciero  , alboro- 
tador , espadachín. 

Bjerure , subst . fcm.  I.a  carrera  de  dien- 
tes que  tter.cn  dijjcrenies  instrumentos 
de  oficiales  y artesanos  , dentadura  , 
dientes. 

Brcuil , s.  m.  Briol. 

jbteuvMgc  , s.  m.  Bebida , qualquicra  licor 
que  se  bebe.  + Brebaje  , bebida  compuesta 
de  varios  ingredientes  que  suele  ser  medi- 
cinal. 

Breve  , s . f.  Breve  , sílaba  cuya  pronun- 
ciación es  breve.  + Nota  ó punto  de 
música. 

Breve»  , f . mase.  Despacho  , cédula  que 
contiene  ntguna  gracia  y concesión  del 
rey.  -f*  Despacho  , cédula  , titulo  ó 
comisión  que  se  da  d uno  para  algun 
empleo  , etc.  4*  Brevet  ú'appientissj^e  , 
contrato  de  aprendizaje. 

Breveiaire  , s.  jn.  ylquel  d quien  se  le  ha 
concedido  despacho  real  tocante  algún 
beneficio. 

Brcvtter  , v.  a.  Dar  el  .rey  d alguno 
el  despacho , ó cédula  , pata  algún 
empieo. 

Biéviaire  , s.  m.  Breviario  , libro  ecle- 
siástico. 

jó  Bribc,  s.  f.  (bri  b)  Pcdacito  de  pan  t 
ó de  carne  que  queda  de  una  comida  , 
sobras  , mentira  jo  , zoquete . 

Biicole  yi.fi  bri-kol ) Vo\  de  ¡os  juegos 
de  pelota  , rechazo.  + Traja  , golpe  , 
en  el  juego  de  los  trucos  , etc.  4-  tor- 
reón que  sirve  J los  silleteros  para  llevar 
la  silla. 

Eiicoles,  pl.  Especie  de  red  para  coger 
ciervos  , ganu  s 9 etc.  $ Donncf  une 
bricofe  , engañar.  + Par  biicolc  y por 
tablilla  , y í Ccn  rodeos. 

BrkíUcr  , v.  n.  C bti-ko-Je  ) Empujar  la 
balo  , ó bola  obliqüamcnte  , jugar  por 
lablm'Z* 

Bjide,  s.  f.  (bii-JJ  Brida,  -f  digan  a 
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veg  se  toma  por  riendo.  f Rienda  J 
si, lición  , moderación  , ¿ freno  en  las 
acciones  , ó palabras. 
á Bride  abattuc  , á toute  bride  , adv . 
A'  rienda  suelta.  C Lúther  1»  bride  d 
ses  passions  , etc.  soltar  la  rienda . 
•+•  T^urner  bride,  volver  las  riendas. 
Metlre  U bride  sor  le  cou  , abandonar  * 
uno  d si  mismo. 

Brider,  v.  a.  ( bri-de  ) Embridar,  poner 
la  brida  d las  caballerías.  C Enfrenar. 

Bridón  , s m.  El  freno  delgado  sin  bracos  , 
fieno  ligero. 

Brief,  ¿ve,  adj.  (bii-ef)  Fortn.  Breve. 
V.  Brcf. 

Briivement,  adv.  Brevemente , con  bre- 
vedad. 

Btiévctc  , s.  f.  Brevedad. 

X>  Brifer  , v’  a.  Comer  con  ansia  y vora- 
cidad. 

Btigade,  r.  f.  ( bri-ga  d ) Brigada  , cierta 
cantiJad  de  gente  de  guerra- 

Biigadict,  f.  m.  ( bri-ga-die  ) Briga- 
dier , el  oficial  que  manda  una  brigada. 

Brigand  , i.  m.  (bri-gan)  Salteador  de 
caminos. 

Biigandage,  s m.  I adte  ciñió  público, 
salteamiento. 

Biigander  , v.  n.  ( bri-gan-de  ) Robar  , 
hurtar  d los  pasageros  , saltear. 

Brigandino  , t.  J.  ( bri-gan-di  n ) Cota  Je 
malla  loriga. 

Brigantina  a.  m.  Bergantín,  embarcación 
de  baso  bordo 

Brignolc  , a.  Jim.  I bri-ño-1 ) Especie  de 
ciruela  que  en  Provenía  se  seca. 

Briguc,  «■/.  ( bi  ig  ) Pasión  desarreglada  , 
de  pretender  el  logro  de  alguna  cosa. 
-4-  Partido  , facción  , cabala  , parcia- 
lidad , bando. 

Brigner  , v.  act.  ( bri-gue ) Solicitar  y 
pretender  con  ansia  , ambicionar. 

Brillant  , ame  , aJj.  ( bri-Jían  ) Bril- 
lante , reluciente  , lo  que  brilla  y res- 
planicce.  C Penates  brillante*  , ideas 
sobresalientes. 

Brillan!  , a.  m.  Brillantez , brillo  , luci- 
miento , resplandor.  + Brillante , dia- 
mante tallado  en  facetas. 

Btillanter  , r.  a.  C brr-lían-te ) Abril- 
lantar , labrar  y pulir  diamantes. 

Br  illa  r , vtrb.  ncut.  ( bri-lle  ) Brillar, 
resplandecer  , despedir  rayos  dt  lu\. 
<C  Brillar  . lucir  , i sobresalir  en  talen- 
to Jq  prendas  , etc. 

Biinibale  , a.  J.  Guimbalete  , el  émbolo 
de  la  bomba. 

g üriinbalct  , a.  Menear  , mover  ¿t 
una  parte  d otra. 

? Biiinborion  , a.  m.  Cota  de  poco  valor  , 
friolera  , abjh'riii. 

Btin  , a.  art.  Pimpollo  , vastago  , renuevo, 
tallo  nuevo  + Porción  pequeña  de  qual- 
quiira  ceso  , mioja  , migaja.  + Boii 
dt  biin  , n. ad.ru  que  r.o  ha  sido  senada. 
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Biín-a-bnn,  adv . Migaja  por  migaja  á 
poco  J poco. 

Bno  d’cjtoc  , s.  m.  Palo  largo  herrado 
por  lot  dos  cabes . 

Br  indi  lie  | i.  / Pequeños  ramos  inútiles. 
Bi  loche  , f /.  Pasta  hecha  con  harina  9 
huevos  y manteca , J modo  de  panecillo. 
Brion  , s.  m.  Especie  de  moho  que  se  cria 
en  las  cortejas  de  los  Jrboles , especial- 
mente de  las  encinas . 

Biiqne , j.  /.  (brik)  Ladrillo. 

Bnquet , i.  m.  Eslabón. 

Biiquctage,  s.  m.  La  acción  de  imitaren 
una  pared  el  ladrillo  . de  contrahacer  el 
ladrillo. 

Bxiquetcr  , v.  a.  ( bri  k-tc  ) Pintar  una 
pared  por  defuera  , imitando  el  ladrillo , 
contrahacer  el  ladrillo. 

Biiqneteric  , s.  f ( bii-ke  l-n-  ) Ladri- 
llar , el  sitio  , ó lugar  donde  se  fabriea 
el  ladrillo. 

Briquetier,  s.  m.  ( bñ-k-tie  ) Ladri- 
llero , el  que  fabriea  ,y  vende  el  ladrillo  , 
la  teja. 

Biis  > s.  m.  ( bri*  ) Quebrantamiento , rom- 
pimiento , ruptura  violenta.  Bris  de 
piison  , evasión  , salida  de  cárcel. 
Biisanf  , s m.  pl.  Escollos , peñascos  que 
están  debaxo  del  agua  9 ó J las  orillas 
del  mar  -f-  Las  olas  que  se  quebrantan 
y deshacen  en  la  cuesta. 

Brise  » s.  f Brisa  , viento  fresco  y perió- 
dico >n  algunos  par  ages. 

$ Biisc-cou  , s.  m.  Escalera  muy  difícil 
de  subir , etc. 

Brices  9 s.  f pl.  jd’rboles  f que  rompe  y 
abate  el  calador , tala  * traía.  C Suivr’e 
*cs  briitíes  de  quclqu’un  , seguir  las 
pisadas  de  alguno. 

Eiiseraent , s.  m.  Rompimiento  , quebran- 
tamiento y se  jilee  de  las  olas  que  estre- 
llan en  los  peñascos. 

Biiscr,  v.  a.  Romper  9 quebrar , desme- 
ritar , destroiar. 

Briscr  9 verb.  neut . Estrellar  y quebrar  con 
violencia  las  olas  en  los  peñascos , etc. 
Divisar. 

se  Bruer,  v.  r.  Estrellarse  , quebrarse. 

? s.  m.  Quebrador  , rompedor . 
Birisii,  s.  m.  El  ángulo  que  forma  en  los 
tejados  la  cumbre  ó caballete  quebrado. 
Brisoir , s.  m.  Espadilla  , instrumento  de 
madera  para  golpear  y quebrantar  el 
canamo . 

Bree  , s.  m.  Especie  de  medida  . cántaro. 
Biocantrr  , y.  n.  ( bro-kdii-tc } Comprar  9 
vender , ¿ trocar  alhajas  , etc. 
Brocantcur  9 s.  m.  El  que  compra  , vende 9 
o trueca  alhajas  $ etc.  Trocador, 
f Brocard  f s.  m.  ( bro-kár)  Matraca  , 
chasco  9 pulla  , expresión  aguda  y pi- 
cante. 

9 Biorardcr  , v.  a.  ( bro-kar-de)  Matra- 
quear 9 burlar  y { a herir  J uno.  dar 
matraca. 


BRO 

Broca  refeur , cose,  suba.  mate.  Matra- 
quista. 

Brocart , s.  m.  (bro-kar  ) Brocado,  t exido 
de  teda  , oro  y plata- 
Brocatelle  ,*./.(  bro-krr-tel ) Brocatel , 
genero  de  texido  á modo  de  brocado. 
"b  Especie  Je  mármol  amarillo. 
Brochan!  r cjj.  m.  Blas.  Sobre  todo. 
Broche,  s.  f.  Asador.  4-  Camila  , espita 
que  te  pone  J la  cuba,  ó tonel.  -+•  Aguja 
de  hacer  medial. 

Broches  , p(.  Lot  colmillos  del  jabalí. 
Broche  , íe  , part.  p.  y adj.  Enlajado. 
C Harbado.  4r  Elofle  brocluc  , lela 
apelillada. 

Brochtf  , t.  f.  Aquella  cantidad  de  carne 
que  puede  caber  en  el  asador. 

Brocber  , y.  a.  Enlajar  , trabar , texer. 
Liar  bar  , hacer  las  cosas  de  piiesa. 
4-  Enquadtrnar  J la  itíttica. 

Broche!  , t.  m.  Sollo  , pescado. 
Brocheton  , subst.  m.  Sollito  , sollo  pc- 
qusño. 

Brochóte  , 1.  f.  Estaquilla  , lo  que  sirve 
d hacer  la  carne  firme  al  arjrfor-4  tlcvcr 
á la  brochette , criar  un  pajarillo  dán- 
dole á comer  sobre  un  patito,  i Criar 
educar  algún  niño  con  mucha  aplicacti  n 
y cuidado- 

Brochttter  , v.  a.  Poner  una  estaquilla 
en  el  pedazo  de  carne  que  si  quiere 
alar  para  tenerle  firme. 

Brochou  , t.  m.  Maicillo  de  herrador , cea 
que  hieira  las  cabalgaduras. 

Brochare  , s.  f Libro  enquadernado  J la 
rústica.  4-  Libro  suelto,  papelón,  qua- 
derno. 

Brocoli,  s.  m.  (bro-ko-li)  Bróeuli , espe- 
cie de  bretón. 

Brodequin  , m.  Borceguí  , especie  de 
cal\ado.  4-  Especie  de  tormento  que 
se  da  á los  reos. 

Biodcr  , V.  a.  ( bro-de  ) Bordar  , recamar. 
C Echar  ribetes  , añadir  algo  J lo 
que  se  dice , glosándolo  y perfUJndoit. 
Brodcr  en  relief,  bordar  de  realce,  reca- 
mar. 4-  Métier  h broder  , bastidor. 
Broderic  ,*./.(  bto  d-ri-  ) Bordadura 
recamadura. 

Brodeur,  case,  s.  Bordador. 

B.oncos,  subst.  m.  Planta,  especie  ¿t 
grama. 

Broncbade  , *.  / Tropiezo  , tropean 
Broncher  , y.  n.  Tropezar  , encontrar  cea 
los  pies  en  algún  estorbo.  £ Tropezar, 
desligarse  en  alguna  culpa. 

Bronches  f s.  f,  pl.  jínut»  Los  vasos  del 
pulmón  que  reciben  la  sangre. 

Bronchtal  , ale,  adj  Anar.  Lo  pertene- 
ciente d los  vasos  del  pulmón  Uamjdos 
Bronches. 

Bioncocélc,  s,  me  Medie.  Papera  , tur  rr 
que  se  hace  en  la  garganta. 
Dioncotomic , ó Laringotomie  « *r.í;*  f 
{ bíon-Lc-lo-iia-  ) Ctru.  L:ci¿.c  * , q 
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Biesülcr , v.  a.  Teñir  c en  el  brasil  4-  Des- 
mruusar  , quebrantar  d peda  cites, 

Bresiilct,  s.  rn  Br  a si  le  te  , madera  menos 
sólida  y de  color  mas  baxa  que  el  brasil 
fino. 

Biossin  , t.  m Na'ut.  Cuerda  que  sirve 
para  hisar  una  vela  , etc. 

Bretailler,  v.  n.  ( b r-ta-lle  ) Frcqiíentar 
mucho  las  salas  de  esgrima  , reñir  eon 
la  errada  , etc 

Bteiailicur,  s.  ¡m.  El  que  freqilenta  mucho 
las  salas  de  esgrima  , espadachín  , etc. 

Bretelle  , s.  f ( br-tcl  ) Fiador  de  les 
callones.  + Correones  para  llevar  y sos- 
tener algún  peso. 

y Biette,  s.  f.  (bre  t)  Espada  larga. 

Bietteler,  Bretter , v.  a.  (biet-lc)  Labrar 
las  piedras  , ó rascar  las  paredes  eon  la 
escoda  , escodar,  -f  Entre  escultores  se 
dice  del  modo  de  labrar  con  instrumentos 
dentellados. 

Brcttcnr  , s.  m.  Pendenciero  , alboro- 
tador , espadachín. 

Breture , subsc.  fcm.  La  carrera  de  dien 
tes  que  tienen  dtftcrcnies  instrumentos 
de  oficiales  y artesanos  , dentadura 
dientes. 

Erenil , *.  m.  Briol. 

JJieuvagc  , s.  m Bebida  , qual  quiera  licor 
que  se  bebe  +Brebagc  , bebida  compuesta 
de  varios  ingredientes  que  suele  Ser  medi- 
cinal. 

Briso , s.  f.  Breve,  sílaba  cuya  pronun- 
ciación es  breve.  + Nota  ó punto  de 

-música. 

Brevet,  s.  mase.  Despacho,  cédula  que 
contiene  alguna  gracia  y concesión  del 
rey.  + Despacho  , cédula  , título  ó 
comisión  que  se  da  d uno  para  algún 
empleo  , nc.  + Brevet  d’appientnsngo , 
contrato  ríe  aprendi\age. 

Brevetaire  , s.  ni.  Aquel  d quien  se  le  ha 
concedido  despacho  real  tocante  algún 
beneficio. 

Brevetes  , v.  a.  Dar  el  rey  d alguno 
el  despacho , ó cédula  , para  uigun 
empico. 

Eiévuire  , t.  m.  Breviario  , libro  ecle- 
siástico. 


/ Bri  be,  x.  f.  (brib)  Peda  cito  de  pan , I 
ó de  carne  que  queda  de  una  comida  9 
sobras  , mendrugo  , \oúu«te. 

Encole  , t.  / ( bri-ko-I ) Vo\  de  ¡os  juegos 
de  pelota  , rechazo.  + Traja  , £olpc  , 
en  el  juego  de  ¡os  trucos  , ate,  4-  tor- 
reón que  urvt  a lot  u sitieros  para  llevar 
¡a  silla . 

Eiicoies,  pl.  Especie  de  red  para  coger 
ciervos  , ganu  s , etc.  9 Donaur  une 
brieoíe  , engañar.  4"  Par  biicole  , por 
tablilla  , y £ Con  rodeos. 

Bricttier  , v.  ti.  ( bri-ko-Je  ) Empujar  Ja 
bala  y ó bola  oblicuamente  , jugar  por 
lablil 

i É\  f-  ( ) Efidj.  4*  dllg  ana  I 
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ve?  re  toma  por  riendo.  € Rienda  í 
su¡ecion  , moderación  , ó )rcno  en  Air 
acciones,  ó palabras. 
á Bride  abattuc , á toute  bride,  adv. 
A'  rienda  suelta.  C Lácher  la  bride  a 
res  pasúons  , etc,  soltar  la  rienda. 
+ Toarner  bride  , volver  las  riendas. 
Metru-  la  bride  sur  le  coa  , abandonar  d 
uno  d si  mismo. 

Brider,  v.  a.  ( bri-dc  ) Embridar,  poner 
la  brida  d las  caballerías.  ( Enfrenar. 
Bridón  , s m.  El  treno  delgado  sin  brazos  , 
fieno  ligero. 

Bru-f , ¿ve  , adj.  ( bti-ef)  Forcn.  Breve. 
lr.  Bicf. 

Biüvement , adv.  Brevemente,  con  brt- 
» edad. 

Briévetd,  r. /.  Brevedad, 
h Brifer  , v.  a.  Comer  con  ansia  y vora- 
cidad. 

Brigade,  s.  f ( bri-ga  d ) Brigada  , cierta 
cantidad  de  gente  de  guerra. 

Brigadier,  r.  m.  ( bri-ga-die  ) Briga- 
dier , el  oficial  que  manda  una  brigada. 
Brigand  , r.  m.  (bii-gan)  Salteador  de 
caminos. 

Biigandage  , r.  m.  ladiocinio  público  , 
salteamiento. 

Biigander  , v.  n.  ( bri-gan-dc  ) Robar  , 
hurtar  d los  pata  giros  , saltear. 
Brigandinc  , «.  f.  ( bri-gan  di  n ) Cola  de 

malla  loriga. 

Brigantina  r.  m.  Bergantín  , embarcación 
ríe  bjxo  bordó. 

Brignolc  , r.  Jim.  Cbri-ño  l)  Especie  de 
ciruela  que  en  Provenga  se  seca. 

Brigue  , r.  J.  ( bri  g ) Pasión  desarreglada  , 
de  pretender  el  logro  de  alguna  cosa. 
■+•  Partido  , facción  , cabala  , parcia- 
lidad , bando. 

Brigeer  , v.  act.  ( bri-guc  ) Solicitar  y 
pietcnder  con  ansia  , ambicionar. 

Brillarte  , ame  , adj.  ( bri-Ban  ) Bril- 
lante , reluciente  , ¡o  que  brilla  y res- 
plandece. C Penstcs  brillantes  , ideas 
sobresalientes. 

Brillant , r.  m.  Brillantez  , brillo  , luci- 
miento , resplandor.  + Búllante,  dia- 
mante tallado  en  facetas. 

Brillanter  , v.  a.  ( bn-l!,n-te ) Abril- 
lantar , labrar  y pulir  diamantes. 

Btillet  , vtrb.  neut.  (bri-lic)  Brillar, 
resplandecer  , despedir  rayos  de  lu¡. 

€ Bsiilar  , lucir  , ó sobresalir  en  taíers- 
tofq  prendas  , etc. 

Briinb.rle  , s.  J.  Guimbaiete  , el  émbolo 
de  la  bomba. 

í E.imt-lcr  , v.  a.  Menear  , mover  te 
una  parte  d otra. 

7 Brimborion  , s.  m.  Cosa  de  poco  valer  , 
friolera  , abalorio. 

Brm  , r.  rn.  Pimpollo  , vastago , renuevo, 
tallo  nuevo,  -p  Por.  ion  pequeña  de  qual- 
qunra  cesa  , miaja  , miga; a.  4-  Boi» 
ir  trun  , n. adera  que  no  ha  sido  ¿tirada. 
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Biín-a-brín  , adv.  Migaja  por  migaja , 
poco  J poco. 

Biio  J’eiroc  , s.  m.  Palo  largo  herrado 
por  los  dos  cabos. 

Br  indi  lie  , s.  f.  Pequeños  ramos  inútiles. 
Brioche  , s.  J.  Pasta  hecha  con  harina  , 
hueros  y manteca,  a modo  de  panecillo. 
Erton  , s.  m . Especie  de  moho  que  se  cria 
en  las  cortejas  de  los  Jrbulcs , especial- 
mente de  las  encinas . 

Briqne,  «.  /.  (bri-k)  Ladrillo. 

Briquet , s.  m.  Eslabón. 

Biiqactage,  s.  m.  La  acción  de  imitaren 
una  pared  el  ladrillo  , de  contrahacer  el 
ladrillo. 

Biiqueter  , v.  a.  ( bii  k-tc  ) Pintar  una 
pared  por  defuera  , imitando  el  ladrillo, 
contrahacer  el  ladrillo. 

Biiquetcrie  . s.  f ( bii-ke  l-n  ) Ladri- 
llar , el  sitio  , o lugar  donde  se  fabrica 
el  ladrillo . 

Briquetier,  s.  m.  ( brí  k-tie  ) Ladri- 
llero, el  que  fabrica  ,y  vende  el  ladrillo  , 
la  te  ¡a. 

Bri¿  , i.  m.  (brii  ) Quebrantamiento , rom- 
pimiento , ruptura  violenta.  Bri*  de 
piison  , evasión  , salida  de  cJrcel. 
Biisans  , s.  m.  pl.  Escollos , peñascos  que 
£ft¡ln  ^c^axo  ngua  , ó a las  orillas 
del  mar  Las  olas  que  se  quebrantan 
y deshacen  en  la  cuesta. 

Brise  , s,  f Brisa  , viento  fresco  y perió- 
dico 'in  algunos  parages . 
f Biise-cou , s.  m.  Escalera  muy  difícil 
de  subir,  etc. 

Brices  , s.  f pl.  A'rboles  , que  rompe  y ' 
abate  el  calador  , tala  , traía.  C Suivie 
bri>tícs  de  quclqu’un  , seguir  las 
pisadas  de  alguno. 

Iniseinent,  s.  m.  Rompimiento  , quebran- 
tamiento , se  dtce  de  las  olas  que  estre- 
llan en  los  peñascos. 

Briser,  v.  a.  Romper  , quebrar  , desme- 
nu\ar  , desir oiar. 

Briser  , verb.  neut . Estrellar  y quebrar  con 
violencia  las  olas  en  los  peñascos , etc. 
*4“  Divisar. 

se  Briser,  v.  r.  Estrellarse , quebrarse. 
Briscar  , s.  m.  Quebrador  , rompedor. 
Brisii , i.  m.  El  ángulo  que  forma  en  los 
tejados  la  cumbre  ó caballete  quebrado. 
Brisoir,  i.  m.  Espadilla  , instrumento  de 
madera  para  golpear  y quebrantar  el 
cánamo . 

Broc  , s.  m.  Especie  de  medida  . cántaro. 
BrOcanter  , y.  n.  ( bro~k«<n-fc)  Cmnprar , 
vender , ó trocar  alhajas  , etc. 
Brocanteur , s m.  El  que  compra  , vende , 
o trueca  alhajas  , etc.  Trocador. 

9 Brocard  , s.  m.  ( bro-kár ) Matraca  , 
chasco  , pulla  , expresión  aguda  y pi- 
cante. 

9 Brocarder , v.  a.  (bro-kar-dc)  Matra- 
quear , burlar  y { aUrir  J uno  , dar 
luatraij. 
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Broca  rdetrr , coso,  subst.  mate.  Matra- 
quista. 

Brocarr , s.  m.  (bro-kár  ) Brocado , t exido 
de  seda  , oro  y plata- 
Brocatclle , i.  / ( bro-ka- tel ) Brocatel , 
genero  de  texido  á modo  de  brocada. 
■+  Especie  de  mármol  amarillo. 
Brocbant  , adj.  m.  Blas.  Sobre  todo. 
Broche , j.  f.  Asador.  -J-  Canilla  , espita 
que  se  pone  á ¡a  cuba , ó tonel.  Aguja 
de  hacer  medias. 

Brochej  , pl.  Los  colmillos  del  jalaU. 
Broché  , ¿e  , part.  p.  y adj.  Enlajado. 
C Harbado.  + Eto/ío  broclue  , tela 
etpolinada. 

Ií  jochee  , s.  f.  Aquella  cantidad  de  carne 
que  puede  caber  en  el  asador. 

Brocher  , v.  a.  Enlajar  , trabar  , texer. 
í Mar  bar  , hacer  las  cosas  de  priesa. 
+ Enquadtrnar  á la  mística. 

Biochel  , t.  m.  Sollo  , pescado. 
Brecheton  , subst.  m.  SolÜto  , sollo  pe- 
queño. 

Brocharte  , s.  f.  Estaquilla  , lo  que  sirve 
d hacer  la  carne  firme  al  aradw.+Elevcr 
b la  brochelte  , criar  un  pajarilla  dán- 
dole á comer  sobre  un  palito,  { Criar 
educar  algún  niño  Cort  mucha  aplizacu  n 
y cuidado. 

Brochetier  , v.  a.  Poner  una  estaquilla 
en  el  pedazo  de  carne  que  se  quiete 
a\ar  para  teneile  firme. 

Brochoir  , s.  m.  JUai tillo  Je  herrador , cea 
que  hierra  las  cabalgaduras. 

Brochare  , s.  f.  Libro  enquadernado  J la 
rústica,  -+■  Libro  suelto,  papelón,  cua- 
derno. 

Brocoli , s.  m.  ( bro-ko-li  ) Bróculi , etj.e- 
cie  de  bretón. 

Brcdequin  , s.  m.  Borceguí  , especie  de 
cal\a¿o.  + Especie  de  tormento  que 
se  da  d los  reos. 

Brodcr  , v.  a.  ( bro-de  ) Bordar , recamar. 
C Echar  ribetes  , añadir  algo  J [B 
que  se  diet , glosándolo  y perfilándolo. 
iíroder  en  relie/,  bordar  de  realce , reca- 
mar. -f-  Métier  h broder  , bastidor. 
Brodcrie  , s.  f.  ( bro  d-ri-  ) Bordadora  , 
recamadura. 

Brodenr  , cuse  , f.  Bordador • 

Bíoncos  , subtt • m.  Planta  , especie  ¿c 
grama. 

BrOnchade  , s . f Tropiezo,  tropean 
Broncher  s *•  n.  Tropezar  , encontrar  en*. 
los  pies  en  algún  estorbo.  <r  Tropezar  # 
desligarse  en  alguna  culpa. 

Bronches,  s.f.pl.  Anat.  Los  vasos  del 
pulmón  que  reciben  la  sangre . 

Bronehial  , ale,  adj.  Anat.  Lo  pertene- 
ciente J los  vasos  del  pulmón  llamados 
Bronches. 

Bioncocéle,  s.  m.  Medie.  Papera  , turrar 
que  se  hace  en  la  garganta. 
Broncotomic  , ó L>aringotomie  , si.bt*  f 
( bion-kj-to-na*  ) Ciru . Lr.cusc  • f o 
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abertura  que  se  hace  en  la  tr a qui ar- 
teria. 

Brontc  , s.  m . Bronce  , cierto  metaU 
Bionze,  cc , part.  v.  y ai j.  Bronceado. 

■+■  Souliers  brotaos  , \ apatos  Tapetados. 
Bionzcr  , v.  a . Broncear  , dar  de  color  de 
bronce. 

Broquart , s.  m.  ( bro-kar  ) Cicr\>o  de 
un  ano. 

Breque tte  , /.  (bro-ket)  Tachuela  , cía - 

yo  pequeño  , ciato  de  chilla  , etc. 

Brosso  , s.  f.  ( bro  s ) Cepillo  , limjfia- 
dera . 4-  Especie  Je  pincel  grueso. 
Brosscr  , v a.  (bro*se)  Acepillar , limpiar 
con  el  cepillo , nn  vestido  , etc • 

Brosier  , v.  n.  Correr  por  medio  de  los 
busques  , montes  , ó arboledas  mas  espe- 
sas y cerradas. 

Brossier,  * m.  ( bro-sie  ) El  artífice  que 
hace  cepillos. 

Brcuailles  « s.  f.  pl.  Los  intestinos  de 
las  aves  peces  , etc . que  se  limpian  para 
guisarles. 

Brouée  , subte  f.  Niebla.  V.  Bruine  , 
Biouillard. 

Brouct,  s.  m.  (bru-c)  Especie  de  caldo 
hecho  con  leche  y azúcar.  £ f SVn  allrr 
en  brouct  d*andouille$  , tener  mal  suceso 
parat1  mal  , no  parar  en  bien  algún 
negocio  , etc. 

Biouette,  s.f,  ( bru-c-t)  Carretoncillo  de 
una  rueda.  4“  Especie  de  cochecillo  con 
dos  ruedas  : tira  que  un  hombre  solo. 
Brouettcr , v.  a.  ( bru-e-tc  ) Tirar , traer, 
¿ llevar  un  carretoncillo  9 ó cochecillo. 
L éase  Brouct  te. 

Biouetfeur,  i.  m.  El  que  tíralos  coche- 
cillos llamados  Brouctte. 

Brouctricr  , í.  m-  ( bru-c- tic)  El  que  ¡leva 
y guia  el  carretoncillo  llamado  btoucixe  , 
Ganapan.  '• 

B:ouhahd  , s.  m.  ( bru-a-a  ) Murmullo  , 
ruido  confuso  de  voces  , vocería. 
Brouítlard  , s.  m (bru-llar)  Niebla. 

-+■  Borrador  , libro  de  apuntamientos. 
ErouilUrd  , adj.  m.  Papier  biouillard  , 
papel  de  estruja . 

Biouiller,  v.  a.  (bru-llc)  Alejclar .enredar, 
barajar , confundir  las  cosas. + Enredar  , 
descomponer  , turbar , meter  jijaña  , y 
discoidea  4*  Mejclar  , juntar  9 unir,  ¿ 
incorporar  una  cosa  con  otra. 
je  Brouiller,  v.  r.  Embrollarse , tur- 
barse , confundirse  hablando.  £ Descom- 
padrar , discordar  9 desai  enirse  los  que 
eren  amigos  antes. 

Brcuiileric  , s.  f.  ( bru  li-ri  ) Riña  , con- 
tienda , disensión. 

Bioniíion  , oune  , adj.  y s.  Enredador  , 
chismoso  , embustero , travieso  , inquieto. 
Breuillon  , s.  m.  Borrador , el  papel  sobre 
el  qual  se  echan  las  primeras  ideas  , etc* 
Brujir,  v.  a.  (btu-ii)  Se  dice  de  ¡a  niebla , 
del  yelo  que  daña  y quema  los  botones  de 
lus  plantas. 
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Biotiissnre  , *.  f El  daño  que  hace  el  sol 
después  del  yelo  á los  botones  de  las 
plantas. 

Broussa  iiles  , s.f.  pl.  ( bru-sa  11)  Maletas, 
espinas  , yerbas  silvestres  , etc. 

Broussiu  dVrafcle%s.  m.  Excrecencia  que 
viene  en  el  deer. 

brout  ¿ Brou  , s.  m.  ( brn  ) La  cascara 
verde  de  las  nueces. 

Bioutor  , v.  a.  ( bru-te  ) Pacer  9 roer  la 

yaba. 

Broutillcs,  s.f.  pl.  ( brn-ti’ll  ) Ramas 
secas,  serojas  de  que  se  hacen  haces. 
4-  Baratijas  , cosas  menudas  y de  poco 
valor. 

Broye  , ó Btoie , s . f.  ( broá  } Caballete  9 
el  madero  en  que  se  quebranta  el  cáñamo  , 
o lino. 

Brcycineut,  ó Bvcicment.  s.  m (broá-irun) 
Alojadora  , trituración  , pulveri \.;^ion. 

Bioycr  , v.  a.  ( bioa-ic  ) 7najar , ti  ilutar 9 
moler  , pulverizar. 

Broveur  , s.  m.  Moledor  de  colores. 

Bioyoii  , s.  m.  Especie  de  moleta  que  usan 
los  impresores  para  moler  el  barnis  y 
hacer  la  tinta. 

B»u  » i.  /.  Nuera. 

Bruant,0  Biuaud  , s.  m.  V.  Br¿ant. 

Brugnon  , s.  m.  Especie  de  albcrchigo 
roxo. 

Biuiue  , s.  f.  Llovijna,  lluvia  f ia  y 
dañosa  J los  trigos  , niebla. 

Bruincr,  v%  n.  y itnp . lloviznar,  anu- 
blar , anublarse  , caer  la  niebla. 

Bruiie,  v.  n.  Retumbar  , resonar  mucho , 
hacer  grande  ruido  t # estruendo  alguna 
cota . 

Bruissement , t.  m.  Retumbo  , eco  , ¿ 
repercusión  del  sonido. 

Bruit , s.  m.  Ruido  fuerte.  4-  Rumor  , 
ruido  blando  y suave.  4*  Ruido  , no- 
veaad  , exíranc{a.  4”  Ruido  f litigio  t 
pendencia  , pleyto  , alboroto  , sedición  , 
discordia. 

a peút  Bruit  9 adv.  Con  tiento  t poca 

¿ poco. 

Brúlant,  ante,  adject.  Lo  que  quema  , 
abrasante  , ardiente. 

Brúlé,  éefp.  p.  y adj.  Quemado.  Cer- 
veau  bfúle  , hombre  extravagante  , ca- 
lavera. 

Brulement , s.  m.  Incendio  , abrasamiento . 

Bruier,  v.  a.  Quemar  y abrasar  , reducir  ai 
cenizas.  Bniler  la  ccrvclle  á quelqu*un  , 
hacir  saltar  los  sesos  J uno . 

Brúler , v.  n.  Abrasarse,  arder , estar 
hecho  un  fuego.  <£  Abrasarse  , arder  , 
consumirse  , tener  un  deseo  una  pasión 
i ioUnta. 

a Bidlc  pourpoint,  adv.  A‘  quema  ropa. 

Btiiieur,  s.  m.  Quemador  , incendiario. 

Brúiot  , s.  m.  NJut.  Brulote. 

Bvúlurc  , s.  f.  Quemadura. 

Bduiual,  ale,  adj.  Brumal  9 lo  peí  tens- 
en me  al  iniierno. 
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Brumo , f.  f.  NJat.  Bruma  , nubla  espesa 
en  el  mar. 

Brun  t une  , adj.  y s.  Bruno  , moreno. 
■+■  Se  dice  también  de  las  persono!  que 
tienen  el  pelo  negro  , ó la  piel  morena  , 
morcnillo  , moreno. 

B»i-Biiin,  boyo  obscuro,  se  dice  de  los 
caballos. 

B uiie  , i,  f Boca  de  noche , el  tiempo  que 
est.l  entre  el  poner  el  so!  , y el  anochecer. 
sur  la  Bruñe  , adv.  Al  anochecer  , J boca 
de  noche. 

Biunelle  , s.  f.  BruneUa  , ¿ fruncí  la  , 
planta  vulneraria 

B1  uner  , ette  , adj.  y s.  Morenito , brúñete , 
bruno  , pero  no  muy  subido. 

Bruñir,  v.  a.  Obscurecer  , hacer  bruno  , 
moreno.  + Bruñir  , dar  lustre  d los 
metales  , etc. 

Bruñir,  v.  n.y  se  Bruñir,  r.  r.  Hacerse 
moreno  y bruno  , obscurecerse. 

Brunittage  , t.  m.  La  obra  de  bruñir, 
puiimiento. 

Brunisjeur  , s.  m.  Pulidor,  artesano  que 
pule  , bruñe. 

Brnnictoir  , i.  m.  Bruñidor  , instrumento 
para  bruñir. 

Biunisture  , s.  f.  lustre  que  se  da.J 
algunos  texidos  que  se  tiñen  para  dimi- 
nuir sus  tintes. 

Biuse  , ó Btusque  , s.  m.  Brusco  , mata 
que  se  parece  mucho  al  arrayan. 

Brinque  , adj  m y f.  Bronco  , brusco, 
duro  i intratable 

Biusqueinent  , adv.  De  un  modo  bronco 
y brusco  , Léperamente  , desapacible- 
mente. + Aceleradamente  , apresurada- 
mente. 

Brusquer,v.  a Tratar  mal  de  palabras , 
responder  con  bronquedad  y acerbidad , 
ofender , injuriar  de  palabras.  + Obrar 
con  precipitación. 

Brinquerie  , i,  / Bronquedad , aspereza  , 
dureza  , acerbidad. 

Brut  , u;e  , adj.  Bruto  , tosco  , lo  que 
esta  sin  puiimiento  , etc 

Brutal  , ale  , adj.  Brutal,  lo  que  imita , 
ó semeja  a los  brutos.  Bi  uto  , tosco  , 
grosero , muy  colérico  , etc. 

Brntalement , adv.  Brutalmente. 

f Brutaliscr,  v.  a.  Tratar  J uno  con 
asperc\a  , groseramente. 

Bruta  lité,  s f.  Brutalidad  , falta  de  ra\on 
■+■  Brutalidad  , acción  ¡palabra  brutal. 

B.nte,  s f Bruto  , animal  qttadnépejo. 
£ Bruto  , el  hombre  necio  , incapa {,  etc. 

Brute-bonne,  i.  f.  Especie  de  pera. 

Biutier,  t.  m.  Buaio  , i buarillo  , 
especie  de  ave  de  rapiña. 

Bruyant  , ante,  adj.  Lo  que  hace  gran 
ruido. 

Bruyére  , t.  f.  Brc\o  , arbusto.  + Ma- 
torral. 

Binnderie , s.  f.  El  quarto  destinado 
para  pasar  la  colada. 
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BuamSier  , é»e  , «.  El , ó ¡a  que  blanquea 
las  telas  nuevas. 

Btibale  , s.  m.  V Buífle. 

Bube  , s.  f.  Búa  , granillo  , botoneillo 
que  se  levanta  sobre  la  piel. 

Bubón,  s m.  Buba,  bubón. 

Bubonocelle , s.  m.  Especie  de  hernia , 
tumor  que  aparece  al  ingle. 

Bucale,  ad¡.  f Anat  'Se  dice  de  algunas 
partes  que  pertenecen  d la  boca. 

Buccin  , s m.  Bocina  , especie  de  marisco 
algo  semejante  J la  corneta. 

Buecinatcur  , s.  m.  Anat.  Nombre  que  se 
da  d un  músculo  de  tas  quixadas. 

Buccllation  , 1.  f.  Chím.  División  de  un 
cuerpo  en  pedamos  gruesos. 

Bueentaure  , s m.  Bncentauro  , ó bucen  - 
toro  , navio  de  / a república  de  Venida. 

Bóche  , 1.  f.  leño,  el  tro\o  de  madera 
que  se  echa  J la  lumbre.  £ Hombre  insen- 
sible , inútil , que  no  tiene  espíritu. 

Búclier  , 1.  m.  Leñero  , leñera  , el  lugar 
donde  se  encierra  ¡a  leña,  -f  Hoguera. 

BArheron  , t.  m.  Leñador  , el  que  corta  la 
leiia. 

Bfichetre  , s.  f.  Leño  pequeño. 

Bucolique  ,adq  m.y  f.  Bucólico  , lo  per- 
teneciente d la  poesía  pastoral. 

Bucoiiquc,  1.  finí.  Bucólica  ¡especie  de 
poesía  en  que  hable  1 pastores. 

1 Bucolique»  , pl.  Baratijas,  cosas,  ó 
alhajas  de  puco  valor. 

Buiíct,  s.  m.  Especie  de  almario  ¡alacena. 
4-  Bufete  , aparador.  Buffet  d orguc  , 
(axa  de  órgano. 

Bnllle  , *.  m.  Búfalo,  animal  silvestre. 
■+•  Casaca  , ó coleto  de  piel  de  búfalo. 

Buffietin , s m.  Pequeño  búfalo  , ó su 
misma  piel  adobada 

Buglc  , ó petite  cqnsoude  , s.  f.  Bugula  , 
consuelda  media  , planta. 

Bnglose  , s.  f.  Buglosa , lengua  de  buey  , 
planta. 

Bugranc,  r.  m.  Yerba.  V.  Arréte-boeuf. 

Buiic  , ‘s.f.  Especie  de  cántaro  , ó jarro 
grande  , de  plata  , ó estaño. 

Buii , 1.  m.  Box  , ai  bolillo.  + Bisagra  , 
box  , instrumento  de  zapatero. 

Bumeric  , 1.  /.  Madera  propia  para  la 
construcción  de  los  toneles. 

Buisson  , j rn.  Espinal , breña  , matorral. 
+ . h bolillo  , enano  que  toma  la  forma  , 
ó figura  que  se  le  quiere  dar. 

Boinounitr,  ¿re , adj . Lapin»  buissonnicrc, 
conejos  que  tienen  tus  madrigueras  dentro 
¡os  espinos  , matas , etc. 

Buitsonnier  , s.  m.  Oficial  , ó guardia 
de  marina  encargado  de  vigilar  sobre  la 
ex ecuclon  de  los  regitmenus. 

Bulbe  , s.  f.  Botan.  Bulbo  cierta  especie  de 
cebolla  silvestre. 

Bnlbeux,  (tusé,  ai).  Bulboso,  lo  que  par- 
ticipa de  la  cebolla  llamada  bulbo. 

Búhense,  j.  iij.  y Lunuie  Yerba  de 
ia  Plata. 
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BuIIaire,  s.  m.  Bularte % recopilación  de 
i.íf  bulas  Je  los  payas 

Bulle  , í.  /.  Bula  , constitución  del  sumo 
pontífice,  -r  huía  , venera  % ó joyal  de 
oro  que  se  colgaba  en  Roma  al  cuello  Je 
los  niños.  -1-  Gorgorita  , la  campanilla 
que  se  Lace  en  el  agua  quj.ido  llueve 

Bulé  , ée , ad/ . Lo  que  está  en  forma 
autentica  , etc. 

Bulletin  , i.  m.  Boleta  , la  ccdulilla  que  se 
Ja  J los  s !. lados  , para  que  vayan  ula- 
j ar se.  + Billete , boletín  , se  dice  en  esoc - 
eial  de  ios  que  se  usan  para  Jar  su  sufra- 
gio en  las  elecciones.  •+•  JMoiiciu  manus- 
crita , etc.  diaria  relación  , diario. 

Bultcau,  *.  m A*tbol  en  bula.  * 

Buplitalui’im,  deril  de  bcruf,«.  m.  Albihar , 
de  buey  , planta. 

Buprests  , s.  m Insecto  con  alas  y aguijón 
Semejante  al  de  la  abeja  , ó avispa. 

Lamine,  s.f.  Kspcne  de  popelina  9 suerte 
de  texido. 

EuulLtt , s m . El  que  en  las  aduanas  , 
etc.  y registra  las  mercaderías  y cobia 
los  d creen js  , aduanero  , etc. 

Bur at  , iu¿u.  m.  Paño  grosero  de  lana  , 
sayal. 

Barc  , s.  f.  Paño  grosero  de  que  se  viste  la 
gente  pobre. 

Burean , i.  m.  P.ñcj  burdo  , grosero  tosco. 
4-  Despacho  , oficina,  -f  Escrjtut íj  , bu- 
fete , irrve  /mu  escribir  y guardar  pape- 
lee .4-  B ureo  tribunal  fin  isdt  ceion.  4*  Casa 
pública  destinada  por  registrar  los  géne- 
ros y 'mercaderías  , y cobrar  les  derechos 
de  aduana  9 etc . 4-  Estanco  , el  sitio  , d 
r<jíü  donde  se  venden  Int  géneros  y merca- 
durías estancadas.  Buicau  do  tabee  , 
etanco  de  tabaco. 

Fu  re  le  , s . /.  Blas  Burel. 

Bi*rrl¿  , éef  atli.  Blas.  Lleno  de  buriles. 

Burettc  , s.  f . y inagreruy  vasillo  donde  se 
pone  agua  y vi/lo  para  decir  misa. 

Bargalese  , subsc.  ffm.  Lana  que  viene  de 
Burgos. 

Burgandine  , i.  f.  NJcar  , ó concha  en  que 
se  cria  l a nácara  , ó caracol  marino  lla- 
mado Burgau. 

Burgau,  sulst.  m . Especie  de  nácara  , d 
caracol  marino  muy  vistoso. 

Bujgra  ve  , *.  m.  X Uulo  de  dignidad  en 
Alemania. 

Burgraviat,  s m.  Dignidad  de  Rurgrave* 

Buvin>i.  tu.  Bu*  ti,  instrumento  de  grabador. 

Buriner  , v.  a.  Burilar  , abiir  con  el  buril 
en  los  metales . 

Builcsque  [ le  J , *.  m.  Estilo  burlesco • 

Burlcsquc  , ad¡.  m.  y f.  Burlesco  , jocoso  , 
festivo. 

Burlcsqucmcnt , adv • Jocosamente 9 festi- 
vamente. 

Bursal  , ate,  ad).  Lo  que  toca  la  bolsa , 
el  dinero.  Edil  Lutsal , edicto  por  el 
quul  el  rey  pide  dinero  d sus  vasallos. 

Buíc  , i.  «i,  Palo  t palillo  de  madera  , ó 
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de  marfil , etc.  , que  entra  en  la  cotilla 
délas  mu ‘tres. 

Bu»e  , í.  f.  Especie  de  ave  de  rapiña. 
< f El  hombre  n.i y necio , i ignorante , 
ave  ^on{a. 

Buiquer  , v.  a Poner  el  palo  en  la  cotilla. 

Busquieic  , ».  t Agujero  que  hay  en  la 
cotilla  , en  donde  las  mujeres  pasan  el 
palo,  ó bufón 

Bussird  , s.  m.  Especie  de  cuba  que  sirve 
para  echar  aguardiente , etc. 

Basle,  s.  m.  Busto. 

Bul  , (■  i/i.  Hito , blanco  , señal  fixa  á 
que  se  tira.  £ Blanco  , el  fin  , u objeto 
J que  se  dirigía  nuestros  deseos  , á ae cio- 
ne s . De  bul  eu  bl t uc , de  punta  en  blanco. 
C ! De  bul  en  blunc  , sin  mas  ni  mas, 
inionsidir adórnente  + Bul  i but  , de 
mano  J mano  , sin  venta/a  de  una  parte 
ni  de  otra.  + Fluppet  un  but,  tocar, 
dar  en  el  punto , en  el  hito  ó en  el  blanco. 

Bule  , *.  J.  Pujavcme  , instrumento  de 
herradores  , úsjse  en  el  blasón. 

Bulé,  ee  , adj.  Detenido  , Jixado. 

Butci  , v.  n.  Tmer , ó poner  la  mira  en 
alguna  cosa , tirar  J alguna  cosa  +'Iru- 
peqar  el  caballo  por  la  disigualdad  del 
terreno  , etc. 

Buiin  , s.  m.  sin  pl.  Botín , el  despojo 
que  alcanzan  los  soldados  en  el  campo  , 
ó país  enemigo. 

Bu'.iner  , y.  a.  Pillar,  robar,  hurtar  ¿ 
furria, ¡levarse  todo  ¡o  que  se  encuentra. 

Buúteux  , cute,  adj.  Aljntecoso,  lo  que 
tiene  propiedad  de  manteca. 

Butor  , s.  m.  Alcaraván  , ave.  £ Are 
lou^a , el  hombre  tonto , necio  , estúpido. 

Bulte  , i.  f.  Cerro,  altura  de  tierra. -\-St 
dice  propiamente  del  cetro  en  que  M 
pone  el  blanco  a que  te  tira. 

£ Ktie  cu  butte  é....  Estar  expuesto  J 

Butier  , V.  a.  Entre  albañiles  , significa 
sostener  alguna  bóveda , ó pared  con 
arbolantes  y -+*  entre  hortelanos  , circun- 
dar , guarnecer  de  tierra  alguno  árbol 
después  de  plantado. 

Butueic  , i J.  Arcabui  con  que  te  tira 
al  blanco. 

Bulute  , s.  f.  Vo\  de  la  cj\a  , tumor  que 
se  hace  en  la  coyuntura  que  esta  encima 
del  pie  del  perro. 

Bevable,  ad¡.  m.  y f.  Potable , bebedizo. 

Buvetirr  , s.  m.  El  que  tiene  J su  cuidado 
la  Buvctte. 

Buvettc  , i f.  Lugar  dedicado  para  loe 
desayunos  de  los  jueces. 

Buvmr,  i.  m.  Bebedor,  la  persona  que 
bebe  con  exceso. 

f Buvoitcr  , v.  n.  Beborrotear , beber  d 
menudo  y en  poca  cantidad. 

Buxe,  ó Buche,  i.  /.  Bufo,  especie  de 
embarcación 

Byssc  , *.  m.  Voy  usada  en  la  escritura 
para  significar  cierta  materia  preciosa 
con  que  te  texian  les  vestidas , etc. 
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C/  , letra  consonante  , y l¡  tercera  del 

alfabeto. 

C^a  , adv.  ( ra  ) Acá  Depois  dcux  ans  en 
qa  For  De  Jos  aove  acd.  -+■  V enex  ja  , 
venid  acá.  (já  et  lá  , acá  y acullá. 

, interj.  Ea.  Ex.  <jh  , qk  , commensonj 
a travailler  , ea  , ea  , empecemos  J 
trabajar. 

' or  , yíi , interj . Ea  pues. 

X,  C»  , pron.  Eso.  11  n’y  * pas  de  mal  á 
q»  . no  hay  mal  en  eso. 

Cabul  , ó Cabin  , «.  m.  ( ka-bal  ) Mer- 
caduría que  te  tema  d mitad  . ó d un 
trrcio  de  provecho. 

Cabalara  , ame  , adj.  (ka-ba-lan)  Et 
que  forma  partidos  , etc. 

Cable,  i / (ki-ba-l)  Cabala,  tradi- 
dieion  , ó doctrina  , recibida  entre  los 
Judíos  + Cabala  , el  arte  vano  y ridi- 
culo que  profesan  los  Judiot.  + Cabala  , 
maquinación  , partido. 

Cabaier  , v.  n.  (ki-ba-le)  Maquinar, 
tramar, hacer  cabalas  contra  el  estado, etc. 

Cabalenr  , s.  m.  Maquinador  , tramador. 

Caba  liste  , s.m.  ( ka-ba-list ) Cabalista. 

Cabalistique  , adj.  m.  y fem.  ( ka-ba- 
lvs-tik  ) Cabalístico  , lo  perteneciente 
d la  cabala. 

Cabauage  , * m.  lugar  en  donde  cam- 
pean loe  salv ages  construiéndose  cabañas. 

Cabane  , s.  f.  (ka-ban)  Cabaña. 
so  Cabaner  , v.  r.  ( ka-ba-nr)  Hacer 
cabanas  pata  meterse  al  abrigo. 

Cabanon  , »•  m.  dimin  de  Cabane 

Qibaret , eubst.  m.  (ka-ba-re)  Taberna. 
-4-  Azafate  , batea  hecha  de  latón  , etc. 
ptntaiaal  charol.  + A\arabacjrn , yerba 

C ibaretier  , iére  , subst.  ( ka-ba  r-tiq  ) 
Tabernero. 

Ca  ba»  , *.  m.  ( ka-bá  ) Capacho  de  j uncot 

Cabasaet , suíM.  m.  Capacete,  etpecit  de 
casco. 

Ca  bestia.  , e.  m.  ( ka-bes-tin  ) Cabres - 
Sanie  , ó cabreetante  , romo  de  madera 
frruet"  eon  que  se  cogen  las  dncoras  y 
los  cabos. 

Cíbillau'l  , s.m.  (ki-bi-llo)  Especie  de 
abadejo  que  se  come  fresco. 

Cabillo  , i f.  ( ka-bi-ll ) Gavilla,  tribu 
ó asociación  de  familia  en  ¡a  Arabia  y 
la  Abtsinia. 

Ca'aillott  , s m.  pl.  (ki-bi-lio  ) NJut. 
B-qucñat  clavijas  en  las  que  se  atan 
los  cabos  de  las  cuerdas  de  las  maniobras 
veíanles. 

Cabiuet  , subst.  m.  Gabinete  , gabinete. 


+ Cabinetdeglicei.gJÍ'/nrtí  guarnecida 
de  lunas  de  espejos  de  arriba  abnxo. 
H — de  tableau*  , de  liases  , gabinete 
guarnecido  de  quadros  , de  libros. 
H — de  treillage  , glorieta  que  te  hace 
en  los  jardines.  + — d'orguc  , árgana 
pequeño  y portátil. 

Cifcle  , a.  m.  (ka  bl)  Cable,  maroma, 
cuerda  gruesa. 

Cábld  , de,  adj.  (ká-ble)  Blas.  Se  dice 
de  alguna  pie\a  hecha  de  cables  ter- 
cidot. 

Cablean  , s.  m.  (ká-bló)  NJut.  Cable 
pequeño  que  sirve  para  amarrar  la  cha- 
lupa al  navio. 

Cábler  , v.  a.  (ká-ble)  Juntar  y torcer 
muchos  lulos  para  formar  los  cables  , 
ó sogas. 

f Caboche  , s.  fem.  Cabria.  + Clavo 
redondo  y de  cabc\a  quadrada  , broca. 

Cabocbon  , i-  m.  Cabujón  , se  dice  Je 
alguna  piedra  preciosa  , y especialmente 
del  rubí  que  estd  pulido  sin  jabear  ni 
cortar.  -4-  Claro  pequeño  , con  cabcia 
ancha  , y en  forma  de  diamante. 

Cabotagc  , «.  m.  NJut.  Navegación  J lo 
largo  de  las  cuestas  , de  cabo  en  cabo  , 
de  puerto  en  puerto. 

Cabotcr  , veri >.  n.  ( ka-bo-tc  ) Cortear, 
V.  Cabotaje. 

Caboticr  , i.  m.  (ka-bo-tie)  Embarca- 
ción que  se  usa  para  navegar  d lo  largo 
de  las  cuestas. 

Cabré,  t.  f (kabr)  NJut.  Especie  de 
máquina  para  levantar  y muye - coa 
facilidad  los  fardos  , y peses 

Cabrcr  , se  Cabrer  , v.r.  (ka-bre)  Em- 
pinarse tos  caballos  , ponerse  sobre  lert 
pies  , levantando  las  manos  y el  cuerpo 
á un  tiempo.  C Empinarse,  enojarse , 
levantarse  de  cólera  , etc. 

Cabri  , s.  m.  ( ka-bri)  Cabrito  , cabes- 
tillo.  V.  Cbevreau.  . 

Cabriole  , s.  fem.  ( lea-brio  l ) Cabriola  , 
brinco  que  dan  los  que  dan{an.  + Cor- 
covo , salto  malicioso  que  da  el  caballo. 

Cabrioler  , v.  n.  ( ks-brio-le  ) Cabriolar, 
ó cabriolear  , dar  salto  en  el  ayre. 

Cabrioler , s m.  Cabiioli  , especie  de  eockt 
ligero  sobre  des  ruedos. 

Cabriolen!  , s.  m.  El  que  hace  cabriola t 
en  ¡as  dantas  y bayles 

Cabrions,  t.  m.  plur.  NJut  Especie  de 
falcas  , ó cuñas  que  se  ponen  baxt  las 
ruedas  de  los  cureñas  para  que  se  man- 
tengan firmes  ,y  ¿ tu  puesto. 
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Cabrón  , f.  m.  Piel  Je  cabrito  , ó de  cabra 
¡aven. 

Cabus , adj.  m Rt pullo  , se  dice  de  una 
cierta  especie  de  ber{a . 

f Caca  , s.  m.  ( ka  ka  ) Caca  , excremento 
de  niños.  Fairc  caca  , hacer  la  pu. 

Cacabcr  , v.  n.  (kska-be)  Cantar,  ó 
gritar  , hablarán  de  la  pctd¡\. 

Cacado  , tubsl.  jcm.  ( kn-ka  d ) Cagada. 
£ Hecho  loco  , ó empresa  loca  que  no 
ha  tenido  efecto. 

Cacalia  , s.  fem.  ( ka-ka-lia)  ó pac  de 
cheval , s m.  Cacalia  , yerba. 

Cacao,  i.m.  ( ka-ka-o j Cacao. 

Cacaoycr,  s m.  ( ka -ku-ou-ic ) Cacao  , 
árbol. 

Cacaoyiré,  s.f.  ( ka-ka-oa-ier)  Cacaotal, 

sitio  poblado  de  cacaos 

Cachalot , c.  m Especie  de  ballena. 

f Cache,  subst.f  Escondrijo  , el  lu¿ar 
donde  se  esconde  alguna  cosa. 

Caché  , ée  , parí,  y adj.  Escondido. 
£ Disimulado. 

Cacher  , verb.  act.  Esconder  , ocultar 
+ Esconder  , cubrir  , disjra\ar.  £ Es- 
conder , d simular. 

te  Cacher , v,  r.  Esconderse.  £ Retirarse 
de  toda  comunicación  y trato. 

Cachct  , c.  m.  Sello  , instrumento  que 
sirve  para  cerrar  Lis  cartas.  ~h  Sello  . 
lo  que  queda  estampado  , impreso  y 
señalado  con  el  mismo  sello.  -+■  Cachei 
volant  , sello  posti\o. 

Cachcter  , v.  a.  Sellar  , cerrar  con  sello 
alguna  carta  , etc. 

Cachctte  , c.  f Escondrijo. 

en  Cachetee,  adv.  A’  escondidas , cscort- 
did  ámenle. 

Cachcxie  , s.  f Mala  disposición  de! 
cuerpo  , causada  por  el  dcsar c¿, o 
de  los  humares. 

Caehiinenticr  , c m.  A'rbol  de  las  Antillas 
que  lleva  frutas  llamadas  cuchinienc. 

Cachos  , s.  m.  Planta  que  se  cria  en  las 
montañas  del  Perú. 

Cachot  , s.  m.  Calabozo . 

Cachottetie  , t.  f Modo  misterioso  de 
hacer  , o de  hablar  en  cosas  de  poca 
importancia. 

Cachón  , s.  m.  Cachtindc  , pasta  que  se 
hace  de  la  mese  lude  almizcle,  ámbar  , ete. 

Cacique,  cursi,  m.  ( ka-ci  k ) Cacique, 
nombre  de  ciertos  principes  y señores  de 
la  América. 

Cacic  , dCassic,  c.  m.  Arbusto  que  pro- 
duce un  frusto  semejante  á la  grosella. 

Cacochylie  , c.  m.  Mala  digestión 

Cacochyme , adj.  m.yf.  Cacochtmico  , 
el  que  padece  de  la  cacuchioua . 

Cacochymie  , i.  fem . Lacochimia  , vicio 
de  los  humores  j ¡tales. 

Cacoetbe  , ad¡.  Se  aplica  J las  úlceras 
malignas  é inveteradas. 

Caropbonic  , s.  J.  ( ka-ko-fo-m  ) Caco- 
fonía , vicio  contra  la  cloqüencia . + Se 
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dice  también  de  las  voces  i instrumentos 
discoides,  faltos  Je  consonancia. 

Cacotropbie  , subst.Jcm.  ( ka-ko-tro-fi-  ) 
Mcd.  Nutticiou  depravada. 

Cidasne  , s mase,  (ka-dastr)  Registro 
público  de  los  bienes  raicis  y de  les 
propietarios  , etc. 

Cadavéreux  , cuse  , adj.  Cadavérico. 

Cadavre,  c.  m (ka-da  vr)  Cadáver. 

Cadeau  , c.  m.  ( ka-do  ) Rasgo  para  el 
adorno  Je  las  letras  maiúsculas  , ete. 
+ Merienda  , ó festín  que  se  da  d las 
damas  , para  festejarlas.  + Regalo  que 
se  hace  de  alguna  cosa  , Juie{a  , esc 
+ Futre  des  cadeaux  en  écrivant,rns£uriir . 

Cadena*  , c.  m.  ( ka-d-na  ) Candado, 
especie  de  cerradura. 

Cadena jser,  t a.  (ka-d-na-sc)  Echar, 
poner  candado  , cerrar  con  candado. 

Cadenee  , c.  f.  ( ka-dan  s ) Cadencia. 
+ Compás  en  la  dan\a.  V Je  la 
poesía  , cadencia. 

Cadencer  , reih.  n.  y act.  (ka-dan-re) 
Dar  cadencia  , y harmonía  , J lo  que 
se  dice,  ó se  canta. 

Üadcnetic  , c.  f.  Trenza. 

Cadet , cite  , subst.  Ilijo  segundo. 

Cxdct , s.  m.  Cadete  , el  soldado  noble 
que  sirve  en  algún  regimiento. 

C.dcite  , s.f  ( ka-de-i  ) Losa. 

Cudetter , v a.  (kad-te)  Empedrar  con 
grandes  piedras  , enlosar. 

Cadi  , c m.  (ka-Hi)  Jue\  Tur:o. 

Cadileskct  , c.  m.  ( ka-di-les-ker)  hiende 
excrcito  , entre  los  hircos. 

Cadis  , s.  m.  ( ka-di  ) Cadis,  especie  de 
strguilla. 

Cadrun  , c,  m.  (ka-dran)  Cuadrante , 
la  delincación  en  un  plano  de  un  relox 
solar  , etc.  que  úñala  las  horas  del  día. 

Cadiature  , r.  f.  El  conjunto  de  pie{as 
que  en  el  relox  sirven  para  hacer  andar 
las  agujas  del  quadranie  , ete. 

Cadie  , s.  m.  (kadr)  Mareo,  quadro. 

Cadter  , v.  n.  ( ka-dte  ) Quadrar  , con- 
venir. 

Carine  , nqu»  , adj.  Caduco  , decrépito. 
■Mal  caduc  , mal  caduco. 

Caducée  , c m.  Caduceo  , la  vara  de 
Mtrourio.  -f-  Especie  de  cetro  que  los 
heraldos  de  armas  , en  sus  funciones  , 
llevan  en  la  mano. 

Caducite , c.  f.  Caducidad.  + Decrepitud , 
choche 

Cafard  , arde  , adj.  y c.  (ka-far)  Hi- 
pócrita , hipocriton.  + Damas  rafa  id  , 
especie  de  damasco  de  seda  , é hiladiUo 

Calarderie  , s.  f.  Hipocresía. 

Café  , c.  m.  ( ka-fé  ) Cafe  + Café  , la 
casa  en  donde  se  vende  publicamente  el 
café  hecho  licor  , etc. 

Caféiérc  , ¿ Caféyére  , s.f.  (ka-fc-icr  ) 
Terreno  plantando  de  árboles  que  pro- 
ducen el  café 

Ca  telan  , c.  m.  (ka  f-tan)  Especie  Je 
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7 opa  , ó vestidura  de  especial  autoridad 

entre  tos  Tunes. 

C-¡ i'elier  , s.  m.  ( kaf-tie  ) Cafetero  , el 
que  tiene  un  café. 

Caletiire  , s.f  (kaf-ticr)  Cafetera, 
la  vasija  en  que  se  hace  el  cafe  J la 
lumbre . 

Caber  , s m.  ( ka-fie  ) El  Jrbol  que 
lleva  el  café. 

Cage  , s.  ]■  Jaula  , alcahaz-  C Jaula  , 

per  s ron  , cárcel . , 

CiK'-c  , i.  f.  Jaula  llena  de  pJxaros 
f Cagnara  , aide,  adj.  y subí!,  t ka-úar  ) 
Perezoso  , holgaban, 
f Ciftnjidtt  , v.  n.  ( ka-ñar-de)  Hol- 
gazanear. 

f Caguardisc,  s.  f.  Holgazanería. 
Caancux  , cuse  , ai),  y s.  Estevado  , el 
que  tiene  las  piernas  torcidas  en  arco. 
Cagut  , ote  , adj.ys.  ( ka-go  ) Hipócrita  , 
beato  , el  que  afecta  virtud 
C sgoteiie  , sj.  ( ka-got-n- ) Hipocresía  , 
beatería . 

CagoKsnie,  s.  m.  ( ka-go-lii-iu  ) Devo- 
ción J ¡agida  y afectada. 

C.gouiile  , i.  f.  (kt-gull  ) NJut.  Es- 
pecie de  adorno  que  se  pone  J la  proa 
del  navio. 

Cague,  s.f.  Especie  de  embarcación  que 
se  usa  en  Ol.it.da. 

Cakier  , i m.  ( ka-ic  ) Quaderno  , el  con- 
junto , ó agregado  de  algunas  pliegos 
de  papel. 

Caltin-caha  , adv.  Asi  , así  , tant  bien 
que  mal. 

CaLot , i.  m.  ( ka-o  ) Vayvcn  , el  movi- 
miento de  un  cuerpo  , de  un  coche  , J 
un  lado  y otro. 

CaboUge  , a.  su.  Vayvenes. 

Cslioter,  V.  a.  ( ka-o-te  ) Dar  rayvents. 
Canute,  s.  f.  Choza,  cabana. 

C t!CU  , J.  m.  Cebolleta,  la  cebolla  pequeña 
que  tiene  varias  plantas  de  ¡lores. 
Cailie,  s.f.  (ka-li)  Codorniz , paxaro. 
Catite  , s.  m.  (ka-lie;  Porción  ae  alguna 
cosa  líquida  que  se  ha  cuajado  , se  dice 
especialmente  de  la  leche. 

Caiileboiie  , s.  m.  ( Kka  il-bo  t)  Jache 
eondensada  , cuajada.  , 

Caí  i le  boté  , ée  , adj.  Coagulado. 
Cailieboiis  , a m.  ( kail-bo-ti  ) NJut. 
Especie  de  enrejado  de  piezas  de  madera 
entre  les  puentes  del  navio  por  donde  el 
ayrc  corre  , y se  comunica. 

Caiiie-lait , s.  m Galio  , yerba. 
Caiilement,  s.  m.  ( ka  ll-inan  ) Cuaja- 
miento , el  estado  de  ¡o  que  esta  cuajado. 
Ciiiicr,  v.  a.  ( ka-lle  ) Cuajar. 
Cailletagc  , s.  rn.  friolera  , discurso  , o 
acción  frivola. 

Caiilcteau  , s m dim.  de  caille , (ka-  11-to) 
Pollo  de  codorniz. 

Ca  'tlletot,  subte,  rn.  Especie  de  rodaballo 
pequeño.  . 

Cat  licite,  > /.  (ka-iie-t)  Cuajar, la  parte  del 
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cuerpo  de  ¡os  animalitos  de  teta  , donde 
está  el  cuajo.  -+■  La  muger  frivola  y 
charladora. 

Caillot , s m.  ( ka-llo  ) Cuajaron  , porción 
de  sangre  cuajada  que  se  arroja  del 
cuerpo. 

Caillotii  , s.  m.  Especie  de  losa  cuyos 
pedazos  se  parecen  á los  guijarros. 
Cailiot-rosat , i m.  Especie  de  pera. 
Caiiiou  , s.  m.  ( ka-llu  ) Guijarro. 
Cailloutage,  subst.  n.  Obras  hechas  con 
guijarros. 

Caimacán  , subst.  m.  ( ka-i-ma-kan  ) El 
lugarteniente  del  eran  visir  entre  les 
Turcos. 

Caimán  , s.  m.  (ka-i-mm)  Cayman  , 
especie  de  Cocodrilo. 

X Caiinandcr , v n (ka-i-inan-de  ) Men- 
digar , pedir  limosna  de  puerta  tn  puerta, 
pordiosear 

Caique,  s.  m ’ ( ka-i-k  ) NJut.  Caique, 
barco  pequeño  con  su  vela  y mástil. 
Caisse  , i f.  Arca  , caxa.  + Cofre  fuerte 
de  hierro  , caxon  , arca.  ■+■  Caxa  la 
pit \a  destinada  para  recibir,  guardar 
y tntiegar  dinero.  + Caxa  , tambor. 
Caiísctin  , s.  m.  Caxela  de  pino  en  la  qual 
se  ponen  y meten  las  uvas  secas  al 
sol. 

Cansicr , s m.  Caxero  , el  que  tiene  cargo 
del  dinero. 

Caisson  , t.  m Caxon. 

Cajoler  , y.  acf.  lisonjear  , acariciar  , 
requebrar  , halagar,  alabar  con  segunda 
intención. 

Cajolerie  , *.  /.  lisonja,  adulación  , re- 
_ quiebro  , halago  algo  fingido. 

Cajcilcur  , cuse  , s I.itonjcaior  , adulador, 
requiebradnr  , halagador. 

Cajntc  , subst.  f.  NJut.  Cama  en  los 
navios. 

Cal  , s m.  ( kal  ) Calla  , la  dureza  que 
se  forma  en  el  enero. 

Caiade  , s.  f.  (ki-la  d)  Declive  , i baxada 
de  algún  terreno  deva  lo  por  donde  se 
hace  baxar  un  caballo  J media  rienda 
\ para  trabajarle. 

Calimba,  s.  m.  ( ka-l>m-bx  ) Calumba 
cierta  madera  de  Indias. 

Cilamenr , s.  m.  ( ka-la-man ) Calamento,  • 
nebeda  , yerba. 

Calamine  , ó Pierre  ralaminaire  , s.  f. 
(ka-la-mi  n ) Calamina  , cadmía  , espe- 
cie de  piedra  mineral, 
f Calimistrer  , v.  a.  ( ka-la-mis-lre  ) 
Rilar  , adornar  el  pelo. 

Calamite,  s.f.  ( ka-Ia-itii  t ) Calamita  , 
nombre  que  se  da  J ¡a  piedra  imán  y 
J la  brúxola. 

Calamite,  s.  J.  (ka-!a-mi-fe)  Catami- 
daa  , desgracia  , miseria , infortunio, 
y Calamttcux  , cuse,  adj.  Calamitoso, 
infeliz  , desdichado. 

Cilaudie  , s.  /.  ( ka-lan  dr  ) Prensa  para 
los  paños.  -+•  Calandria  , ave.  •+•  Cierta 


Digitized  by  Google 


8o  CAL 

especie  de  insecto  que  caree  el  trigo  , 

gorgojo. 

Cal.im.rer  , v.  a.  (ka-lan-dro)  Prentar, 
aprensar  , meter  en  prensa  los  paños  , etc. 

Calatrava  [ordre  de]  , s.  m.  (ka-la-tra-va) 
Orden  militar  Je  Calatrara , en  España. 

Calcaire  , adj.  m.  y f.  (kal-kc-r)  Se  dice 
de  las  piedias  que  se  pueden  convertir  en 
cal. 

Calcédoine  , t.  f.  (kal-ce-doan)  Calce- 
donia , piedra  preciosa- 

Calcioalion,  s.f.  Calcinación. 

Calciner  , r.  a.  ( kil-ci-no  ) Calcinar, 
reducir  en  cal 

Calcnl,  j.  m.  Cálculo,  cuenta.  + Cál- 
culo , ¡a  piedra  formada  en  la  vexiga. 

Calculable , adj.  m.  y f.  Lo  que  te  puede 
calcular. 

Calculateur,  i.  m.  Calculador , el  que 
calcula. 

Calruler,  r.  a Calcular  , hacer  cálculos. 

Cale,  J.  f.  ( kal  ) Náut.  Cala,  ense- 
nada pequeña  que  hace  el  mar  , entrán- 
dose en  la  tierra.  + Especie  de  castigo 
qne  se  da  en  los  navios.  Fond  de  cale  , 
l.i  parte  mas  haxa  de  un  navio. 

Calcbasse,  s f.  ( kal-bas)  Calabaza, 
especie  de  eoloquíntida.  -+■  Calabacino  , 
la  calabaza  seca  y hueca  que  sirve  para 
llevar  vino. 

Calebassier  , *.  m.  ( ka-l-ba-sic)  A'rbol 
de  America  parecido  al  manzano. 

Caliche,  s.f.  Calesa. 

Catean  , i.  m.  Calzoncillos. 

Calcfaclion  , s f.  Calefacción. 

Calcmbourg,  ó Calembour,»,  m.  Juego 
de  palabras. 

Calencar  , a.  m ( kt-lan-kar  ) Especie 
de  tela  pintada  de  las  Indias. 

Calendes  , s.  f.  pl.  ( ka-land  ) Calendas- 

Calendrier,  t.  m.  ( ka-lan-drie  ) Calen- 
dario , almanaque. 

Calentuie  , subst.  fim.  Náut.  Especie  de 
calentura . 

Calepin  , s.  m.  Recopilación  de  voces  , 
notas  , extractos  , etc.  que  para  su  uso 
ha  recogido  alguna  persona. 

, Caler , V a ( La-le)  Náut.  Amaynar 
las  velas . ( Amaynar  , ajloxar  , o 

ceder  en  algún  deseo  , empeño  , ó pasión. 
-4-  Calcar  , asegurar  con  un  peda\o  de 
madera  , etc.  alguna  meta,  tilla  , etc. 
que  está  vacilante.  -4-  Caler  une  voiturc 
apear  , ¿ callar  , algún  coche  , etc. 

Calías,  f.  m.  (.  k*  l-fa  > Náut.  Calafate. 
+ La  obra  que  hace  el  calafate. 

Calla  la  pe  , » m Estopa  Con  que  se  cier- 
ran las  junturas  de  las  naves. 

Calialer,  v.  a.  ( kal-fa-te  ) Calafetear  , 
cerrar  las  junturas  de  las  tablas  y ma- 
deros de  fas  naves  con  estopa  y brea. 

Calfaleur  , s.  m.  Calafeteadla , c. ¡lújate. 

CaHeutiagr  , s.  m.  La  acción  de  cernir, 
upar  las  aberturas  , agujaros  , henar  ijas. 
de  tas  puertas  y ventanas. 
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Calfeutrcr  , v.  a.  Cerrar  , tapar  las  aber- 
turas , etc. 

Calibre  , f.  m.  ( ka-libr ) Calibre,  el 
hueco  , ó alma  que  tiene  qua/juiera 
arma  de  fuego  , el  peso  , ú diámetro 
de  la  bala  , ete.  C La  calidad  , el 
mérito  , el  estado  de  una  persona  . 

Calibrer  , verb.  a.  ( ka-li-bre  ) Tomar, 
señalar  el  calibre  de  una  pieza  de  ar- 
tillería. 

Cálice,  subst.  m.  (ka-lts>  Cáliz  , va\o 
sagrado.  C Cni(  , pena  , aflicción. 
+ Cáliz , en  las  flotes  , se  llama  asi 
la  campanilla  en  que  están  encerradas 
las  hebras  , ó hilos  de  las  simientes. 

Calif.it,  s.  m.  Dignidad  de  califa. 

Calife  , t.  m.  ( ka-li  f)  Califa  , principes 
sarracenos  sucesores  de  Alahomj. 

Califourchon  | á ] , adv.  A’  horcajadas  , 
ó , á horcajadillas. 

Calis  , subst.  mase.  Necio  , descuidado  , 
indolente. 

Calin  , s.  m Especie  de  metal. 

Caliner,  se  Caliner  , v.  r.  Estar  , ¿ quedar 
ocioso  , no  hacer  nada. 

Calnigue  , V.  Carlinguc. 

Calióme,  s.f.  ( ka-liorn)  Náut.  Especie 
de  maroma  muy  gruesa. 

Callen*  , cuse  , adj.  Calloso  , lo  que  tiene 
callos. 

Callositd  , t.  fim.  Callosidad , la  dure\a 
que  se  hace  en  el  labio  de  la  llaga  , o 
herida. 

Callots,  e'Calots,  i.  m.  pl.  Piedras  que 
se  sacan  en  bruto  de  los  pizarrales. 

Calman  de,*.  / (kal-mand)  Calamaco, 
especie  de  paño  de  lana. 

Calmant  , s m.  (kal-man)  Remedio  que 
sosiega  los  dolores. 

Calmar,  o Coruct  , subst.  m (kal-mar) 

Calamar  pescado. 

Calme,  s m.  ( ka]  m ) Calma  , quietud, 
tranquilidad  + Calma,  bonanza.  fcti« 
pris  de  -Wlme,  pairar  , estar  el  nano 
quedo  , con  Us  velas  tendidas  y largas 
las  escotas. 

Calme  , adj.  m.  y f.  Tranquilo  , quieto  , 
sosegado. 

Caliner  , verb.  act.  (kal-ne)  Calmar, 
sosegar  , apaciguar  , aquietar. 

Ca lomniateur  , trice,  s.  Calumniador. 

Calomnie,  s.  f (ka-lom-m  ) Calumnia 

Caioinnier  , ve  ib.  a.  ( ka-iom-ni-e  > Ca- 
lumniar. 

Calomnieux  , cure  , adj.  Calumnioso. 

Caloinnieuietncnt , adv.  Calumniosamente. 

Caloite,  s.f.  ( ka-lot ) Solideo.  -+-  Especie 
de  gorro. 

Calottier  , s m.  El  que  hace  , y rende 

los  solideos. 

Calque,  s.  m.  ( kal  kf  Dibuxo  recalcado 

Calquer  , V.  a.  (l;ai-ke  ) Recalcar  , pasar 
los  perfiles  del  dibuxo  , con  un  punjas  , 
ó aguja  , pura  que  se  impriman  en  vus 

1 paite. 

Calumet  , 
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Calumet  , ».  m.  F.specie  Je  pipi  que  trian 
los  Americanos, 

Calus,  s.  mase.  Especie  Je  nudo  que  se 
engendra  Je  humor  espeso.  C Endureci- 
miento del  espíritu  , o de i coraron  oca- 
sionado de  viciosa  costumbre 

Calvaire,  * m.  ( kal-ve  r ) Calvario. 

Caiville  , tubst.  f.  ( kal-vi'l  ) Camuesa, 
íspecit  de  mangana. 

Calvinismo  , tubst.  m,  ( kal-sri-nis  m ) 
Calvinismo. 

Calviniste  , t.  m.  y f.  ( kal-vi-nist ) 
Calvinista  , el  que  profeta  tos  errores 
de  calvino . 

Calvilie  , s.  f.  (kal-vi-ci-  ) Calvc{  , la 
Jaita  de  cabello  en  ¡a  cabera. 

Caiii'icu,  s.  m.  Piedra  preciosa  de  dos 
colores.  ■+•  Aguada , el  diseño  , i dibuxv 
hecho  de  uri  color,  ó linea  sola. 

Camal!  , s.  m.  ( ka-tnall  ) Cierto  género 
de  capitj  que  traen  los  obispos  encima  de I 
roquete , mantelete. 

Camarade  , t.  m.  y f.  ( ka-ma-ra-d  ) 
Camarada  , compañero  de  misma  edad  , 
ó empleo. 

Camard  , arde  , adj.  y t.  ( ka-mar  ) 
Romo  el  que  tiene  la  narif  chata. 

Cambiare,  s m.  Cambista,  el  que  tiene 
por  ojicindar , ó aceptar  letras  de  cambio. 

Cainbouis,  s.  m.  ( kan-bui)  Unto , enxun- 
dia  raída  de  la  rueda. 

Cambrer  , v.  a.  (kan-bre)  Encorvar, 
corvar  , torcer  , combar. 
se  Cambrer,  v.  r.  Encorvarse  , doblarse. 

Cambruie  , ».  /.  Comba,  encorvadura , 
encorvamiento  , el  estado  de  una  cosa 
encorvada. 

Canwíc  , s.  m.  ( ka-mé  ) Camafeo. 

CamcU'on  , subir,  m.  Cameleon  , animal. 
4-  Cameleon,  constelación  celeste. 

Camélropard  , s.  m.  ( ka-me-le-o-par ) 
Pardal , girafa  , animal. 

Caincline  , s.  f.  (kam-lin)  Miagro  , 
planta . 

Ca  m’lot  , s.  m.  ( ka  m-lo  ) Camelote, 
tela  texida  de  pelo  de  camello.  Camelo! 
de  Ltl!e  , Lila.  •+■  — oudd  , camelote  de 
aguas 

Caineloté  , ée  , adj.  ( kain-lo-te  ) Texido 
con  visos  como  el  camelote. 

Camelminc , s f ( ka  in-lo-ti  n ) Camclo- 
ton  , tela  de  lana  algo  mas  grosera  que 
imita  al  camelote. 

Carnerera,  t.  f.  ( ka-mc-re-ra ) Cama- 
rista , l lámanse  asi  en  España  las  mu- 
geres  destinadas  al  servicio  de  las  prin- 
cesas , c infantas. 

Cannírier  , t.  m.  ( ka-merie  ) Camarero, 
'él  primer  criado  de  la  cámara  del  pjpa. 

Carníriste  , s.  f.  ( ka-mc-rist  ) Camarista. 

Cameriingat , s.  m.  Dignidad  de  camar- 
lengo. 

Camerlingue  , s.  m.  Camarlengo  , el  car- 
denal que  rige  el  lítalo  .CU  nóstico  , en 
Sede  vacante. 

> Tomo  Ll. 
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Camión  , s.  m.  Alfiler  muy  pequeño  y 
delgado  ■+■  Carretón  pequeño  que  dos 
hombres  tiran  en  lugar  de  cabalgadura. 

Camisa,  i.  m.  Camisa,  asé  llamada  /<! 
lela  con  la  qual  los  earaibis  cubren  su 
desnude {. 

Camisace  , s.  f.  Encamisada. 

Camisa rd  , tubst  m.  Nombre  que  se  di¿. 
a cienos  fanáticos  de  las  Ccvinas  sn 
Francia. 

Camisolc  , s.  f.  Almilla  con  mangas  , 
he. ha  á modo  de  camisa  , se  dice  también 
cheinisette. 

Camoiard  , subst.  m.  Texido  de  pelo  de 
camello  , ó de  lana. 

Canioinilln  , s.  f.  ( ka-mo-nri  l ) Mang- 
uilla , margaba  , yerba  olorosa. 

Camoufict  , s m.  humado , humo  que  le 
sopla  en  las  narices  ae  un  hombre  que 
dormita.  C i Huma\o de  narices,  afrenta, 
morttjicacion  , d,sa{on  que  se  padece  en 
alguna  materia. 

Camp  , s.  m.(  kan  ) Campo  , el  terreno  que 
ocupa  un  exército  acampado.  ■+■  Campo  , 
el  sitio  que  se  elegía  para  salir  á reñirá 
-i*  Camp-  volaul , campo  volante.  + Lever 
le  camp  , asseoir  le  camp,  levantar  el 
campo  , asentar  los  rtaks. 

Campagnard,  arde , adj.  y i.  ( kan-pa-ñar) 
Aldeano  , el  que  vive  regularmente  ai 
campo  , que  gusta  de  el. 

Campagne  , s.  f.  ( kan-pa-ñ  ) Campaña, 
el  campo  llano  , sin  montes  ni  asperefasa 
-p  Jos  campos  por  oposición  á ¡a  ciudad  , 
4-  Vo\  de  la  milicia  , campaña,  ■+ Bar  tro 
la  campagnc  , batir  , ó correr  la  cam- 
paña y C delirar,  desvariar  , decir  dis- 
parates. -J-Ltre  en  campagnc,  campear  , 
citar  en  campaña  , hablando  de  lotcxér- 
citos.  4*  Alaison  de  catupagoe  , casa  dé 
campo • 

Campanc,  s.  f.  (kan-pan)  Flueeo  da 
campanilla  de  oro  , de  plata.  + ¿te 
dice  del  cuerpo  del  capitel  corintio  , y 
del  orden  composito. 

Campanillo , subst.  f.  ( kan-pa-nil  ) Ies, 
parte  superior  de  las  cúpulas. 

Campaniui , s.m.  Mármol  de  las  monta-, 
ñas  de  carrera. 

Cainpanule,  ó Cántele,  t.  f Campanilla , 
planta. 

Campeche  , i.  m.  Campeche  , árbol  de  la 
América. 

Carnpeinent  , t . m.  ( kinp-man  ) Acam- 
pamento. 

Camper  , v.  a.  y n.  ( kan-pe  ) Acampar, 
ocupar  el  excrcilo  el  terreno  destinado 
para  su  alojamiento,  t Je  lai  campe-la  , 
yo  le  he  plantado  allí. 

f be  campcr  , v.  r.  11  est  venu  se  campet 
che?  nous,  senos  ha  plantado  en  cata. 

Camphorata  ,s.m.  ( kan-to-ra-ta)  Planta 
medicinal,  alcanforada. 

Camphre  , subst,  m.  (kanfi)  Alcanfor., 
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Camrbré  , (e,  adj.  m.yfém.  (kan-fre) 
Alcanforado.  Esprit  de  vin  camplué  , 
espíritu  de  vino  alcanforado. 

Cainphrée  , s.f.  ( kan -fié- ) Planta  medi- 
cino i , alcanforada. 

Campine  , s.  f.  ^ kan-pi  n ) Especie  de 
polla  sumamente  fina  y de  gran  gusto. 

Campo  , s.  m-  ( kan-po  ) Lana  de  Sevilla. 

Campos  , s m.  (kan-po)  Dia  de  huelga 
en  los  colegios  , etc. 

Catmis  , ase  , adj.  Homo. 

Cana hi I , subst.  m (ka-na-kil)  Tierra 
medí  anal. 

Cañado  , s.  m.  (ka-na-d  ) Ave  de  América 
muy  hermosa. 

Canail.'o  , t.  f.  ( ka-nall  ) Canalla  , gente 
laxa  y ¡uin 

Canal  , s.  m.  (ka-nal)  Canal.  [ En  las 
acepciones  de  ambas  lenguas  , en  lo  pro- 
pio y figurado  ] Canal  d’arrosctnenl  , 
almatriche. 

Canapé,  s m.  ( ka-na-pc)  Canapé. 

Cañar»»  , »•  m.  (ka-nap-sa  ) Barjuleta  , 
saco  de  cuero  que  llevan  a cuestas  los 
artctjnos  viandantes. 

Canard,»  m.  ( kr-nar  ) Anade , anadón, 
ave  aqudtil.  + Perro  de  agua. 

Canarder  , v.  a.  ( ka-nar-de  ) Tirar  J 
cubierto  sobre  alguno. 

Canaidiére  s f.  ( ka-nar-dic-r ) Lugar 
Cubierto  en  los  estanques , ó tíos  para 
tirar  d los  d nades  silvestres.  + En  las 
fortificaciones  antiguas  , agujeros  para 
tirar  J cubieito. 

Canisse  , * m ( ka-na-s  ) Tabaeo  muy 
propio  p ira  fumar. 

Cancel  , s.  m.  Bit  presbítero  , ó sanctua- 
rio  de  ¡a  iglesia  , en  donde  está  colocado 
el  alsar  mayor. 

Cancellalion  , s.  ’f.  Cancelación. 

Canceller,  v.a.  (kan-ccl-le)  Cancelar, 
anular  , borrar  un  aeso. 

Cáncer  , s.  m.  ( kan-ccr ) Cáncer  , especie 
de  tumor  maligno.  •+■  Cáncer  , signo  del 
zodiaco. 

Cancre  , 1.  m.  ( kan-kr)  Cangrejo  , especie 
de  gámbaro  del  mar.  f El  hombre  muy 
avariento. 

Candaletle  , s.f.  (kan-da-let)  Ndut. 
Cuerda  con  un  grapon  de  hierro  , que 
se  hecha  para  arrancar  el  áncora  clavada 
dentro  del  mar. 

Candelabre  , r.  m.  ( kan-d-la-br  ) Cande- 
labro , candilero  grande  que  tiene  mu- 
chos tratos 

Candenr,  1.  f.  Candor  , eandide\. 

Candi  , s.  m.  ( kan-di  ) Especie  de  batel 
grande  de  que  se  usa  en  la  Sena. 

Candi,  ic,  ad¡.  Sucre  candi , a\ácar  pie- 
dra , ¿ cande. 

Candidas,  subst.  m.  ( kan-di-da  ) Can- 
didato. 

Candido,  adj.  m.  y f.  ( kan-di  d)  Cán- 
dido , sencilla. 

Candis , se  Candis , v.  r.  ( lun-dir)  Stcar- 
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te  endurecerse , no  se  dice  mas  que  del 

adúcar  ó dulces. 

Cañe  , 1.  /.  (kan)  Anade , la  hembrs 
del  añade. 

Canepeliére  , s.f.  ( ka-n-pe-tie-r  ) Espe- 
cie de  ave  del  tamaño  del  faysan. 

Canepio  , s m.  Pcl.cjo  delgado  del  car- 
nero , que  sirve  pata  hacer  guantes  ,et: 

ff  Caneter  , V.  n ( ka-n-te  ¡ Anadear, 
andar  , moviendo  las  cjderas  de  unt 
parte  á otra  , como  hace  el  ánade. 

Canetle  ,;*./!  ( ka-ne-l  ) Añadiría  , el 
pollo  de  la  ánade.  -+-  Anodina  , ánade 
pequeña.  + Blas.  Anade  sin  pus, 
canuto . 

Canetoii  , s.  m.  Anadino  , el  pollo  del 
ánade. 

Caae vas  , 1.  m.  ( kam-va  ) Cañamal!, 
tela  clara  de  cáñamo  sobre  que  u 
corda  con  seda-  , o lana  de  colotes. 
C El  primer  proyecto  que  te  forma  paia 
algún  escrito  , etc. 

Cang:énc  , ¿ Cangréne  . s.  f ( kan-gren) 
Cangtena  , coirupcion  en  las  carnes. 

se  Cangrenes,  v.  r.  Cangrenarse. 

Cangiencux  , cuse  , adj.  Lo  que  tiene  de 
ia  cangrena. 

Cauiche,  s f.  Perra  de  agua  , la  hembra 
del  pirro  de  agua. 

CanicuUire*  , ad)  pl.  Caniculares. 

Canicule  , s.  f.  Canícula,  constelados 
celeste. 

Canif , s.  m.  (ka-nif)  Cortaplumas. 

Canificier , 1.  m.  V.  Caftier. 

Canm  , ine,  adj.  Canino;  dent  canina, 
diente  canino ; fairn  caninc  , hambre 
canina. 

Cannage  , s.  m.  El  acto  de  medir  los  pañol 
con  la  medid a llamada  Canne. 

Canne  , subst.  f ( ka  n ) Caña  , junco. 
-+-  Bastón  de  Indias,  ¿ qualquier  otro  palé. 
-f  Cana  , especie  de  medida.  + Nombre 
que  se  dad  aifti entes  especies  de  plantas. 
Canne  á sucre  , caña  dulce  ó de  a tocar. 

Canncbrage  , s.f.  ti  Ceussinet  de  manís, 
i.  m.  Cañalicja  , ó Cañaba  la  , planta. 

Carmelas  , subst.  m.  ( ka-n-la  ) Canelón, 
especie  de  dulce. 

Canneler  , vab.  a.  ( ka-n-le  ) Estriar, 
socavar  medias  canas  d la  caluña  si  OH* 
cosa. 

Canncllc,  s.  f.  (ka-nc-1)  Canela. + Canilla, 
espita  , cañón  pequeño  que  se  pone  en 
la  parte  inferior  de  la  cuba  ó tinaja 
para  sacar  el  vino. 

Cannclier  , s.  m.  ( kan-lie  ) Arbol, 
canelo. 

Cannclnre,  t.  f.  Estrías,  ¡as  cavaduras , 
d medias  cañas  que  se  suelen  tirar  en  la 
c oluna  de  arriba  abaxo. 

Canner,  verb.  a.  ( ka-ne  ) Medir  con  la 
cana. 

Canctille,  s.  / (ka-n-ii-11)  Cañutillo 
hilo  de  oro  ó de  piala  riqadv  en  cañuto 
para  bordar. 
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Calímbale , t.  m ( ka-ni-ba  l ) Nombre  I 
de  algunas  naciones  antropófjgat  de  la  I 
America.  | 

Cauon  , i.  m.  Cañón  , pieza  de  artillería.  J 
+ Cañón  , se  dice  de  la  artillería  en  ¡ 
general  + Cdnon  , decisión,  o regla  j 
establecida  en  algún  concilio.  + Canon  , 
Catálogo  Je  los  libros  sagrados  y autén- 
ticos. + Canon  de  la  messe,  canon  de  la 
misa.  + — d’une  plome  , canon  de  la 
pluma  con  que  se  escribe  + - ou  tuyau 
de  jeringue  , ccñon  , cañuto  de  xeringa. 
+ Dioit  canon  , el  derecho  canónico  , la 
doctrina  de  lot  sagrados  cánones. 

Canonial  , alo,  ad¡.  (ka-no-ni-al)  Ca- 
nónico , lo  que  pertenece  J los  canónigos. 
Hcuie*  ca  on'.alei , horas  canónicas. 

Canonical  , j.  m.  ( ka  no  ni-ki ) Cano- 
nicato , canongia.  C Prebenda  , el  ofi- 
cio , ere.  que  da  crecida  utilidad  , y 
necesita  de  poco  trabajo. 

Canonicité  , s.  f.  ( ka-no-ni-ci-te ) la 
calidad  de  ¡o  que  es  canónico. 

Canoniquc  , adj.  m.  y f ( ka-no-ni  k ) 
Canónico.  Livret  cutvoniquci  , libros 
canónicos , sagrados  y autenticados. 

Canoniquenicnt , ado.  ( ka-no-ni  it-man  ) 
Canónicamente  , legítimamente. 

Canoinsaiion  , s . f.  Canonización. 

Canoniier  , y.  a.  Canonizar. 

Canonice,  s.  m.  ( ka-no-nis  t ) Cano- 
nista ; el  que  profeta  el  estudio  de  los 
sagiados  cánones. 

Canonnade  , i.  f.  (ka-no-na-d)  Cañ o- 

* n.i{o  , cañoneo,  el  acto  Je  cañonear. 

Canonner,  v.a-  (ka-uo-ne;  Cañonear , 
disparar  la  artillería  contra  alguna  cosa • 

Canonnict,  ».  m.(ka  no-nie)  Cañonero, 
el  artillero  que  dispara  las  piezas  de  artil- 
lería. 

Canouniire,  i.  f.  ( ka. no-nie  r)  Especie 
Je  a guieru para  tirar  subte  el  enemigo,  ele. 
•q-ía  toñera,  tienda  de  campaña  que  sirve 
J ¡os  soldados. 

Canot , j.  m.  (ka-no)  Canoa,  embarca- 
ción de  que  usan  los  Indios.  + Especie 
de  chalupa  pequeña. 

Canschy  , s.  m.  Arbol  del  Japem. 

Cantal , i m.  (kan-tal)  Especie  de  queso 
que  se  hace  en  Auvernia. 

Cauianctics , j /.  pl.  Pequeñas  divisiones, 
i rcpariirnentot , en  las  cámaras  de  los 
nai  ios. 

Cántale  , s.  f.  (kan-ta  t)  Cantada,  entre 
músicos,  es  una  composición  de  recitado, 
y tina  ó dos  arias. 

Cantatille  , s.  f.  ( ka n-ta— ti -11  ) Cantada 
pequeña. 

Catitatrieé  , s.  /.  ( kan-ta -tri-a  ) Canta- 
triz , camarina. 

Canthaiide,  s.  fJ  ( kin-ta-rid  ) Cantá- 
rida , especie  de  mosca. 

Canttne,  s.  f.  (kan-tin)  Cantina  , fras- 
quera, cofre  cito  , con  divisiones  , para 
poner  fiascos  de  vino  separados  unos  de 
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otros.  + El  lugar  donde  se  vende  el  vino 
d los  soldados. 

Car.tinier,  a.  m.  ( kan-ti-nie  ) Cantinera , 
el  que  rende  riño  J los  soldados 

Cautique  , s.  m.  ( kan-ti  k ) Cántico  , 
cierta  composición  poética. 

Cantón  , s.  m.  Cantón  , ttiritorio.  + Blas. 
Cantón. 

Cantonado  , tubst.  f.  ( kan-to-nad ) Zi» 
esquina  del  teatro  , cantón  , cantonada. 
+Parier  h la  ca  ntonade./sjé/jr  con  alguna 
que  no  ven  los  espectadores  al  paño. 

Cantonnement  , s.  m.  ( kin-to  n-man  ) 
Acantonamiento  , el  acto  ó el  efecto  da 
acantonar  tropas  , etc.  + Lugar  donde 
están  acantonadas. 

Cantonner  , v.  a ( kan-to-ne  ) Acan- 
tonar, alojar  las  tropas  en  algún  ter- 
ritorio señalado  para  este  fin 
se  Cantonner  , vtrb.  réc.  Acantonarte  „ 
atrincherarte  en  tus  propios  quartéles. 

Cantunmcre,  t.  f ( k.in-to-nicr  ) Cjk- 
tinija  , que  se  pone  J [os  pies  Je  una 
cama  de  pilar  d pilar  para  impedir  el 
paso  al  ayre. 

Cañóle,  t.  f.  Cañoncifo  delgado  de  Ll 
xeringa. 

Cap  ; i.  m.  ( kap  ) Cabeza.  E V,  Armi 
de  pied  en  cap  , armado  de  los  fice 
J la  cabeza.  + NJut ■ Cabo  , el  extrema 
del  navio  , el  espolón  , la  prca.  + Cabo  , 
promontorio  , punta  de  tierra  avanzada 
dentro  del  mar.  Mcttrc  le  cap  a la 
ron’c  , arrumbarte  , tomar  la  nave  el 
rumbo  del  viage. 

Capablc,  od¡ . m.  y f ( ka-pabl)  Capa\  , 
hábil , inteligente  , juicioso. 

Capacité  , t.  f.  ( ka-pa-ci-te  ) Capacidad  , 
aptitud  , facultad  , inteligencia.  + Ca- 
pacidad , extensión  y dilatación  de  ,tlgurt 
lugar , y también  el  ámbito  competente 
para  recibir  en  si  otra  cota. 

Caparazón  , s.  m.  Caparazón  , la  cubierta 
que  se  pone  encima  de  la  silla  del 
caballo. 

Canataponner  , v.  a.  ( ka-pa-ra-po-ne  ) 
Poner  , echar  encima  del  caballo  un  ca- 
parazón. 

Cape,  t f.  (ki  p)  Gabán  , especie  de 
capote  con  capilla  y mangas  + Man- 
tilla que  traen  las  muertes  sobre  les 
cabeza.  + NJut.  Luyela  grande  Jet  palo 
mayor.  C Rite  ioui  cape  , rctr  J escon- 
didas. 

Capéet  , 'ó  Capeyer  , v.  n.  { ka-pe-e  ) 
Capear,  estar  d la  capa. 

1 Capeta  u , s.m.  (tapian)  Capellán, 
el  sacerdote  pobre  que  anda  buscando 
misas,  etc.  + Pr\  pequeña  del  mar. 

Capetino  , t.  f.  ( ka-p-lin  ) Especie  de 
sombrero , con  que  las  mvgtrts  le  cubren 
‘Contra  el  ardor  del  sol.  + Género  de 
venda  que  sirve  en  los  cortamientos  de 
algún  miembro. 

Capciucbe  , a./.  Caperuza. 
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Capenda  , ó eonrt  petidu  , *.  m.  Especie  dt 

mangana. 

CipiHaire,  subt.  m.  (ka-pi-ler)  Culan- 
trillo  de  pc\o , yaba. 

Capilla  lie  , adj  m.  y f.  Racincí  rapil- 
laiies,  rjias  largas  y vellosas.  •+  Tuyau, 
véine  rapillaite  , tubo  , ó vena  muy 
angosta. 

Capiloiade  , s.f.  ( ka-pi-lo-ta  i ) Especie 
de  guisado  hecho  con  pedamos  de  carne 
ya  cocida  , pepitoria. 

Capiscol,  s.  m.  ( ka-pis-kol  ) Capiscol  , 
dignidad  tn  algunas  iglesias  catedrales 
y colegiales. 

Capitaine  , s.  tn.  Capitán. 

Capitainerie  , i m Capitanía  , gobierno 
ae  una  casa  real  y de  su  distrito. 

-Capital,  s.  m.  (ka-pi-tal)  El  fundo  de 
Siria  renta , caudal.  + Capital , caudal  que 

‘ lurte  un  mercader.  C Lo  que  es  principal, 
y mal  importante  en  alguna  materia. 

Capital , ale  adj.  Capital.  { En  las  acep- 
ciones de  ambas  lenguas. 'y  Lclttes  capi- 

’ talca  , letras  capitales,  d mayúsculas. 
-k  I’echés  capilaux  , pecados  capitales. 

Capitaliste,  s.m.  ( ka-pi-ta-list  > Capi- 
c alista , ti  que  posée  capitales  , fondos 
en  oro  y plata. 

Capitán  , subst.  mase.  Fanfarrón  que  te 
precia  de  valiente  , siendo  regularmente 
cobarde. 

Capitan-backa  , s.  m.  Capitán  -baxJ  , 
almirante  mayar  de  la  mar  , entre  los 

Tunos. 

Capilane  , ■ *.  /.  ( ka-pi-ta  n ) Capitana, 
la  principal  galera  de  una  armada. 

Capttation  , s.  f.  Capitación  , reparti- 
mtnlo  di  tributos  por  caberas. 

Capitel  , j.  m.  Extracto  de  una  lexía 
de  ceniza  y cal  vira , que  entra  en  la 
composición  del  xabon. 

¿Capiteux  , adj,  m.  I.v  que  despide  vapores 
en  la  cabc{.i  , en  el  Celebro  , te  di.e 
del  vino  , etc. 

Capitule,  s.m.  (ca-pi-to-1)  Capitolio. 

Capitón  , s.  m.  Cadarzo  , seda  basta  dt 
capullos. 

Capitopl  , t nti  ( ka-pi-tnl  ) Nombre  que 
se  dtfba  d los  regidores  de  la  ciudad  ¿e 
Tojosa  en  Francia.  , '. 

Capitoulat,  t.  m.  ( ka-pi-tu-la  ) Dignidad 
de  Capitoul. 

Capitulaito  , adj.  m.  y s.  Capitular  , lo 
que  pejitiuce  al  capítulo  de  una  co- 
muiudad.  . . , 

Capitula!, e , j,  m.  Ordenan\d  , estatuto 

por  capítulos. 

Capitulaiieinent  , adv.  Capitularmcnte. 

Capitularit,  ad¡  ■ y S.  rh.  Capitular  , el 
que  tiene  voto  m alguna  comunidad. 

Capiiulatton  , i.  f.  Capitulación  , concierto 
pacto  , convenio. 

Capitule  , s.m.  Capitula  , re\o. 

papituler  , v.  a.  Capitular,  tn  ls> proptió 
yfiguradv. 
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CapWerá  , i.  m.  (ka-pi-rer)  Animal 
anfibio  del  Brasil 

Capnomancie  , s.  f ( kap-no-man-ei- ) 
El  arte  de  adivinar  por  el  humo. 

% Capón , s.  m.  Fullero.  + Captan  , 
cobarde. 

^Caponncr,  y.  n.  Usar  dcfulleiiat  en 
el  juego. 

Caponni¿te  ;■«.  f ( fci-po-tiier)  Caponera  , 
obra  que  se  hace  para  defender  los 
fosos. 

Caporal  , s.  m.  ( ka-po-ra!  ) Cabo  d$ 
esquadra  tn  la  infantería. 

Capot,  s.  m.  (ka-po)  Manto  capitular 
de  la  orden  del  Santo  Espíritu.  -+■  Ca- 
pote , especie  de  capa.  + Capote, 
golpe  en  el  juego  de  los  cientos,  l aire 
capot , dar  capote.  + Etre  capot  , Ucrar 
capote. 

Capote,  ».  f.  (ka-pot)  Mantilla  que 
las  mugeres  se  ponen  sobre  la  eabc\a. 

Capte  , *.  /.  ( ka-pr ) Alcaparra,  fruta 
de  la  alcaparra. 

Capte,  s.  m.  Capte,  navio  pequeño  para 
ir  al  corto. 

Caprice  , s.  m.  (ca-pri*)  Capricho, 
Jantasia. 

Capticieux  , euse  , adj.  Caprichoso  , ca- 
piichudo.  t 

Capricieuteincot  , advtrb.  Caprichosa- 
mente. ' 

Capí  iinme  , s.m  A ka-pti-koi  n ) Capri- 
cornio , signo  del  \odiaco. 

Caprier  , s.  m.  (k«-piie)  Aleapatra, 
mjta  que  produce  las  alcaparras. 

Capriolc  , S.f.  V.  Cabriole, 

Caprizaat  , adj.  m.  Se  dice  del  pulso  qui 
está  duro  y desigual. 

Capron  , s.  tu.  Especie  de  fresa  muy 
gruesa 

Capse , » /.  (kap  j)  Caxita  que  sirte 
en  las  elecciones  por  tscrutinio. 

Capsulaite  , adj  m.  y f.  Epíteto  que  te 
da  en  la  anatomía  d unos  ciertos  liga- 
mentos , riñas  , y arterias. 

Captule,  s.  f.  Pane  de  las  plantas  tn 
que  están  encerradas  ¡as  semillas  y lat 
granas  , vayna.  + Nombre  que  se  da  i 
una  especie  de  rayna  membranosa. 

p Capta!  , s.  m.  Titulo,  que  significaba 
xcje.  Le  captal  de  Buch  ; se  dice  tambua 
Capoudal  , y Caplaut. 

Capter,  v.  o.  (kap-te)  Cantar,  atraer 
alguno  la  voluntad  , benevolencia  , • 
atención  de  otro  eon  palabras  halagueñjs. 

CartieuMmcnt  , adv.  Engañosamente , 
fraudulentamente  , sofisticamente. 

Caplieux  , cine  , adj.  Capcioso  , enga- 
ñoso , sofistico. 

Capttí,  ive,  adj.  (kap-tif)  Cautivo, 
esclavo. 

Captivcr,  v.  a.  (kap-ti-ve)  Cautivar , captm 
var  , aprisionar  al  enemigo  en  la  gairra. 
í Cautivar,  tendir f sujetar  las  poten- 
cias del  alma.  Captivct  le*  taut,  les 
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Volont¿*  y cautivar  los  cora\oncs  , lat 
voluntades. 

G»r»ivciie  , j.  f.  ( kip-ti  v-ri- ) Tugar 
en  el  Scnegal  donde  se  encierran  riegros. 

Captivité,  s.f.  ( kip-ti-vi-t«)C\iutim¿0f 
cautividad  , privación  de  la  libertad. 
<t  Esclavitud  sujeción  muy  grande  y 
pesada. 

Capture  , t.  f.  Captura. 

Capuce  , s m.  Especie  de  capu\  aue 
cubre  la  cabc{a  de  los  monga  f capilla  , 
caperuza  , capirote. 

Capuchón,  subst.  m.  Capucho  , capilla  > 
capu\ . 

Cipucin  , ine  , subst.  Capuchino  ¡na. 

Cipucinide  , i.  f.  Capu  binada  f discurso 
poco  elocuente  , y sensato. 

Capucinc  , s.  J.  Capuchina  9 mastuer\o 
¿e  Indias  , yerba  , y ñor. 

C-put  mortuum  , *.  m.  Las  partes  terreas 
¿ insípidas  que  quedan  de  algún  cuerpo 
destilado. 

C<  «jingo  t *•  m-  El  act0  de  talar  y poner 
los  arenques  en  banastas. 

Ciquc  , s.  f.  Banasta  % suerte  de  barril  en 

v que  se  pone  el  arenque  salado.  £ Etre 
commc  des  bareugs  en  caque  , estar 
como  sardinas  en  bjnasta. 

C quer,  v.  a.  ( ka-ke  ) Poner  y apretar 
los  arenques  en  banastas . 

Carnet , s.  m.  Charla  , parlería.  Faire 
des  caquéis  , hacer  corrillos. 

Caque!  c , s.f.  Especie  de  cubillo  en  que 
los  pescadores  echan  carpas. 

Caqueter  , v.  n.  (kak-te)  Charlar, 
parlar  , hablar  sin  substancia. 

Ciqneterie,  s f.  Charlatanería  , parlería 

Ciqueteur , cuse,  ai).  Hablador , char- 
lador 

Ciquetoire  , s.f.  ( kak-toa  r ) Silla  que 
tiene  el  asiento  baxo. 

Car  , fon/.  ( kar  ) Porque  , pues 

Caraba,  subst.  m.  (ka-ra-be)  Carabe  , 
ámbar. 

Carabin  , t.  m.  V . Carabinier.  C Gari- 
tero , vexiguero  , tahúr  que  entra  en 
una  casa  de  luego  que  procura  ganar 
algo  , y que  luego  se  ya  eon  su  ga- 
nancia. 

Carabinade  , s.  f.  ( ka-ra-bi-nad ) La 
acción  del  garitero. 

Carabinc  , s.f.  (ka-ra-bi-n)  Carabina, 
arma  de  fuego. 

Carabiner  , y.  a.  ( ka -ra-bi-ne  ) Raer 
un  fútil , una  escopeta  por  adentro  , J 
modo  de  carabina. 

Carabiner,  v.  n.  Pelear  al  malo  de  lot 
carabineros  , tirar  y retirjrse  luego. 
C Entrarle  en  una  casa  de  juego  para 
ganar  algo  y retirarte. 

Carabinier,  i.  m.  ( ka-ra-bi-nie  ) Cara- 
binero. 

Canche  , ¿ Carag  , a.  m.  Tributo  que  el 
gran  señor  cobra  ds  leí  Christianos  i 
indio  i, 


CAR  85 

Caracol  , t.  m.  ( ka-ra-ko!  ) Caracol  t 
escalera  en  forma  espiral. 

Caneóle  , a J.  ( ka-ra-ko  1)  Las  vuelta» 
y tornos  que  hacen  los  caballos  corriendo, 
ó despacio  , según  conviene. 

Catacoler  , v.  n.  ( ka-ia-ko-!e  ) Caraco- 
lear , hacer  tornos  y dar  vueltas. 

Caracoli  , s.  m.  (ka-ra-ko-li)  Especie 
de  metal  facticio  y compuesto. 

Caracolle  , s.  f Caracolillo  , planta. 

Caiacoulrr  , y.  a.  ( ka-ra-ku-le ) Gritar 
hablando  de  las  palomos. 

Candéis  , a.  m.  (ka-iak-ie  rl  Carácter . 
[ En  las  acepciones  de  jmbas  lenguas.  ] 

Caiaclériser  , v.  a.  Caracterizar  , distin- 
guir alguna  cosa  eon  las  calidades  que 
le  son  mas  propias. 
se  Caraciéiiser , v.  r.  Caracterizarte. 

Caracléristique , adj.  m.  y f.  (ka-rak- 
le-rii-<i-k  ) Característico. 

Cante  , a.  f.  ( ka-ra  i ) Garrafa  , cierta 
vaso  de  vidrio. 

Caiaioo  , *.  m Garrafa  de  r idrio , que 
sirve  á enfriar  la  bebida  en  una  cubeta 
con  nieve  ; se  llama  también  asi  la 
misma  garrafa. 

Caragne  , a.  /.  (ka-raú)  Resina  aro- 
mática. 

Caraiie  , s.  m.  (ka-ra-ie)  Judio  que 
sigue  ¡a  letra  de  la  escritura. 

Caramel  , a.  m.  Caramelo  , pasta  hecha 
de  azúcar. 

Caramoussal  , l.  m.  ( ka-ra-mu-sal  ) 
Caramiizal  , embarcación  de  trasporte 
de  que  usan  los  moros. 

Caí  apóce  , a.  f.  (ka-ra-pes)  Cjrey, 
especie  de  con.  ha  de  tortuga. 

Cauque,  s.f  (kr-rik)  Carraca,  em- 
barcación grande  y pesada. 

Cara!,  t.  ni.  (ka-ra)  Quilate,  grado 
de  perfección  y pureza  del  oro,  per  ¡ase 
ó piedras  preciosas  •+  Quilate  , peso  de 
quatro  granos  , y se  dice  hablando  de 
los  diamantes,  perlas,  etc.  + Se  dice 
también  de  los  diamantes  pequeños  que 
se  venden  al  peto. 

Caravaue  , s.  f.  ( ka-ra-va  n ) Caravana, 
tropa  de  viagtros  , particularmente  en 
Asia  y Africa.  -+•  Caravana , las  cam- 
pañas , ó servicios  que  en  ¡a  orden  de  san 
Jujn  hacen  los  caballeros  contra  los  in- 
fieles. Faite  sea  catavinos,  corrtr  la t 
caravanas.  . 

Catavaneur  , s.  m.  Llámame  asilos  barco» 
que  van  al  letame  de  escala  en  escala 

Caiavanier , a.  m.  ( ka-ra-va-nie  ) El  que 
en  lat  caravanas  conduce  y guia  los  bes- 
tias de  carga  y trasporte. 

Caravanserail , s.  m.  ( ka-ia-van  s-rall  ) 
Hospedería  grande  que  hoy  en  lot 
paites  orientales  , para  hospedar  lat 
caravanas. 

Caravclie  , s.f.  (ka-ra-vel)  Carabela , 
embarcación  larga  y angosta  de  una  CIS- 
birria  , con  un  espolón  I la  proa. 
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Carbatine  , t.  f.  (kar-ba-tín)  Pellejos 
de  animales  recien  desellados 
Catbpnnadc  ,»./"(  kar-bo-na-d  ) Carbo- 
nada , carne  asada  en  las  parrillas. 
Caibnucle  , s.  m.  ( kar-bu  kl ) Carbitn- 
culo  , piedra  preciosa.  •+•  Especie  de 
tumor  pestilencial. 

Camión  , a.  m.  Animal  Je  la  América 
septentrional , muy  carnicero. 

Carean,  subst.  m.  (kai-kan)  Argolla. 
Mettre  quelqu'nn  au  carean  , sacar  á 
uno  J la  vtrgUcn\a, 

Carca  ase  , s.  f.  (kaa-Jfat)  Esqueleto,  I a 
armadura  del  cuerpo  de  un  animal. 

C Esqueleto  , el  que  está  muy  flaco  y 
débil-  + Máquina  militar  , especie  de 
bomba 

Carcinomaienx  , cine,  ad¡.  lo  que  tiene 
calidad  de  cáncer  , canceroso. 
Carcinoine,  t.  m ( kar-ci-no  ni  ) Tumor 
maligno  , especie  de  cáncer. 

Carda  mine , t.  f ( k ar -da-mi  n ) ó Crearon 
des  pies,  s.  m.  Mastuerzo  de  los  prados, 
yerba . 

Carda  rrtome , t m ( kar-da-ino  m ) Car- 
damomo , semilla  aromática  y medi- 
cinal. 

Carde  ,»./.(  kar  d ) Penca  , la  hnja  del 
cardo  , ü de  otra  planta  semejante. 
•f  Ca'da  de  que  usan  los  pelayrcs  , 
carducha. 

Caldée,  s-  f.  ( kar-dc  ) El  pelado  de 
Ijna  cardada  que  se  alia  de  la  carda. 
Cardt-r,  v.  n.  ( kar-de)  Cardar  , limpiar 
la  lana  y rastrillarla.  Caider  la  laine 
poní  la  premíete  ibis , emborrizar.  La 
carder  pour  la  secunde  foit,  embor 
rar. 

Cardeur  , eusc  , s.  Cardador  , ra  , et  ó la 
que  carda  la  lana 

Cardialgie,  t.  /.  Cardialgía  , dolor  agudo 
que  se  siente  en  la  boca  del  estómago  y 
oprime  el  coraron. 

Cardialogic  , s.  f.  Cardiología  , parte  de 
la  anatomía  que  trata  de  las  diferentes 
partes  del  corazón. 

Cardiaquc  , adj.  m.  y f.  (kar-dirt-k) 
Cardiaco  , se  dice  de  ciertas  enferme- 
dades de  cora{on  , y de  ¡as  medicinas  para 
curarlas. 

Cardiinne,  s.  mase.  Cardiaco  , remedio 
confortativo. 

Cardier  , s.  m.  (kar-die)  El  obrero  que 
trabaja  , y vende  cardones. 

Cardinal,  al  e f adj.  (kar-di-nal)  Car- 
dinal , principal  . fundamental  , y asi 
se  dice.  Vertua  cardinale»  , venta , nom- 
bres cardinsnx  , virtudes  , vientos  , 
números  cardinales. 

Cardinal  , a.  m.  Cardenal  , dignidad 
eclesiástica. 

Cardinalat  , «.  m ( kar-di-na-la  ) Car- 
denalato , la  dignidad  de  cardenal. 
Cardinale  , t-  f.  ( kar-di-na  I ) ó Rapun- 

Uum , a.  m.  Planta  y flor  que  viene 
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de  la  América  , y se  cultiva  en  fes 
jardines - 

Cardón  , i m.  Cardo  , Cardón  , espr.’e 
de  planta  cuyo  tallo  se  come.  + Especie 
de  langosta  de  mar. 

Cariarte  > s.  m.  Cuaresma.  4-  Qnaretma  , 
ti  conjunto  de  Tus  armones  hechos  para 
las  dominicas  y ferias  de  una  qnaresma. 

J Caiéme-prenant , a.  m.  El  martes  de 
carnestolendas. 

Carimes-prenans  , pl  Botargas  , los  que 
van  vestidos  de  mogigangas  en  los  dias 
de  carnestolendas 

Catenage,  a m Ndut  Carenero  , el  sitio  , 
ó parage  en  que  se  da  carena d los  navios. 
4-  La  acción  y efecto  de  carenar. 

Carine  , f / Carena  , la  parte  del  tuque 
de  la  nave  que  entra  delaxo  del  agua. 
4-  Carena  , el  reparo  que  se  hace  en  el 
buque  délos  navios.  Donner  carine  , dar 
carena  , carenar. 

Carener  , v a.  ( kar-ne ) Carenar, 
reparar  , ó componer  el  buque  de  la  nave. 
Carearan!  , ante,  adject.  (ka-rea-aan) 
Halagüeña  , cariñoso  , acariciador  , 
atractivo 

Carease  , a f (ka-re  s)  Caricia  , halago  , 
agasajo  y demostración  afectuosa 
Careascr,  v a ■ Acariciar  , hacer  cariños  , 
ó halagos  , tratar  J alguno  con  amor  y 
ternura.  . 

Carel,  a,  m.  Especie  de  tortuga, ó galápago. 
Caigaison  , s.  f Cargazón  , la  carga  de 
géneros  , ó mercaderías  que  se  pone  en 
alguna  embarcación. 

Caiguer  , v.  a.  ( kar-gue  ) fédut.  Encoger 
la  vela. 

Cargues,  s.  f pl.  Náut.  Apagapenoles  , 
cabos  ó cuerdas  delgadas  , cosidas  en  las 
extremidades  de  les  velas  , que  ayudan  d 
subirlas  y á cerrarlas. 

Cariátide,  s f.  ( ka-ri-a-ti  d ) Cariátide; 
especie  de  columna  , ó pilastra  en  figura 
d muger  , que  sirve  para  sostener  el 
arquitrabe . 

Caribou  , s.  m.  (kt-ri-bu)  Animal  sil- 
vestre de  Canadá. 

Caricature  ^ subst  f.  Retrato  hecho  con 
exageración  , diformidad  y ridiculez  , 
pero  con  semejanza. 

Carie,  t.  /.  bnfermedad  que  corroe  los 
huesos  y los  dientes. 

Cárter  , v.  a.  tka-ri  e)  Carcomer . pudrir, 
gastar  , consumir  , se  dice  regurlarmcnu 
de  I os  huesos  y de  los  trigos . 
se  Caticr,  v r.  Carcomerse , gastarse. 
Catire!,  s.  m.  Cañamaso  , tela  tosca 
Carline,  ó Ciroline , a f.  ( kar-li  n ) Car- 
lina , yerba  llamada  también  caída 
aliongsto  blanco 

Caríingiie,  ó Ercariingrte  , s.  f.  Náut. 

Carlinga  , pie  del  mástil. 

Carméü'e  , s.  m.  y f Carmelita  religicte  , 
id  , del  eánutn.  Carine  dejebaua  ; 
carmelita  dncal\o.  ■»  * 
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Carme»,  pl.  Quademas  , lat  parejas  de 
quatrvs  en  1 1 luego  de  las  tablas. 

Csitnin,  j m.  Camón  , color  muy  roxo. 

Cauri  matif,  ive,  adj.  ( kar-im-ua-t¡f ) 
Se  dice  de  loi  remedio!  contra  los  líalos. 

Carnagt;  , s m Carnicería  , matanza  , 
estregó  que  se  hace  en  la  guerra  , etc. 

Carnassicr,  érr  , adj.  ( kai-na-,¡e  ) 
Carnicero  ¡ te  aplica  J los  animales  ; 
ó ares  de  rapiña.  + Carnicero  , el  que 
cerne  mucha  carne  , y la  apetece  con 
exceso. 

Camaisiére  , s.  f.  ( kar-na-jie  r ) Espe- 
cie de  mochiLt  que  Iteran  los  caladores 
quar.de  van  J calar . 

Cumation  , s.  f.  kncarnacbn 

Carnaval,  j.  rn.  ( kar-na-va!  ) Carnes- 
tolendas. 

Carne  , «.  m.  ( kar-n  ) A'ngulo  sólido 
y exterior  de  alguna  piedra  , mesa  , etc. 
esquina. 

Carnet  , atibn.  m.  Extracto  del  libro  de 
compra  de  algún  mercader,  que  contiene 
Ijs  deudas  activas  y pasivas. 

Carne, ¡te  , t.  f.  Cirur  Carnosidad  , la 
carne  que  crece  en  alguna  llaga  super- 
finamente. 

OS  Caiogne  , s.  f.  Guiri  na  , gorrona. 

Caroline  , S.  f.  V.  Catline. 

Caiulus,  i m.  Carolus  , moneda  antigua 
de  t rancia. 

Caronruie  , i.  f Carúncula. 

Caro  lides,  i .Jim.  pl  ( ka-ro-ti  d ) Las 
arteriM  que  llevan  la  sangre  al  celebro. 

Caiotte  , suhst.  /.  ( ka-tc  t ) Chirtvía  , 
planta  hvttatifa. 

Catotter  , v.  n.  ( ka-io-te  ) Jugar  eon 
mes  quinó  ad. 

Caiother,  ¿te  , s.  (ka-ro-Hc)  El  ju- 
gador tímido  que  juega  eon  mesquindad. 

Caroube  , ó Carouge  , s . m ( ka-iu-b  ) 
Algarroba  , fruta  del  algarroba. 

Catonbiet , *.  m.  (kj-iu-Lie)  Algar- 
robo , árbol. 

Carpe,»./  ( karp  ) Carpa  , pescado. 

Carpe  , t.  m.  La  parte  que  está  entre  el 
braio  y la  palma  de  la  mano. 

Carpesu  , sukst.  mase,  (kar-po)  Carpa 

pequeña. 

Cdipeitcs  , s f.pl.(  kar-pet)  Carpetas, 
especie  de  fuño  ó teta  gruesa  que  sirve 
para  cubrir  las  mesas  , ele. 

Caipiilon  , t.  m.  Carpa  muy  pequeña. 

CaipoLaUainc  , j.  rn.  ( kat-po-bal-sa  m ) 
C.n pe  bálsamo  , la  simiente  del  balsamo. 

Caiquoi»,  r rn.  ( kar-koa  ) Carcax. 

Caiiate,  ».  m.  (kar-ta  r)  Especie  de 
mlrttwl  que  se  taca  de  la  costa  de 
geno  va. 

Carie,  tubst.  f.  ( ka  r)  Espaldilla  , el 
espacio  que  hay  entre  las  Jos  espaldas. 

Carie  tl’un  cbapeau  , la  parte  superior 
de  la  horma  del  sombrero.  + — d’un 
loulier  , el  cabo  del  fapatn. 

Gané , i.  mase.  CU-ie)  (¿mirado  ó 
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quacíro , figura  de  quatro  lado f iguales» 
-4-  Quadrado  , el  número  que  r-.suita  de 
otro  multiplicado  per  sí  mismo.  Cari® 
geoiii*  tr¡i|ue  f quadrado  geométrico , 
iriso  unicnio  para  medir  alturas  , ó 
distancias.  4*  — nta&ique  , quadrado 
mágico. 

Carie , ée  , adj.  Quadrado.  f Partí© 
caire©)  cierta  diversión  entre  dos  hombre f 
y dos  mu^trrr.-fPériocle  carree  t peí  iodo 
de  quatro  micmbios.  4-  Racinc  carree  , 
rai{  qu  adrad  a , ti  número  que  multipli- 
cado per  si  mismo  produce  el  quadrado. 

Carieau  » suhst.  m.  (ka-ru)  Quadrete  , 
quadrillo  , figura  de  quatro  lados  , 6 
esquinas . Hh  Ladrillo  , ladiillejo.  4“  AI- 
moadilla  , para  ponerse  de  rodillas  , etc. 

Vidrio  de  ventana  , etc.  4"  Plancha 
de  sastre  para  allanar  las  costuras • 
4-  Otos  9 uno  de  los  quatro  palos  de 
que  se  compone  la  baraja  de  los  naypes • 
£ Dcmeurer  sur  le  carrcau  , quedar  en 
la  estacada  , morir  en  el  desafio  , etc. 

Carrelour  , $.  m.  ( kar-fur  ) Encrucijada , 
quadrivio. 

Carregcr,  verb.  n.  NJut.  Vb\  usada  en  el 
Mediterráneo . V.  Louvoyer. 

Canelage  , *.  m.  La  acción  de  enladrillar. 

Canecer  , v.  a.  ( kar-Ie  ) Enladrillar  9 
solar  y cubrir  el  suelo  de  las  casas  con 
ladrillos. 

Carielet  , suhst.  m.  Acedía  , pescado. 
4 - Agujón , aguja  grande  de  que  se  sirven 
los  silleros  , ¡¿pateros,  etc.  4“  Género 
de  red  de  pescar. 

Carrclcttes,  s.  f.  pl.  ( ka-r-le  t ) Limas 
que  sirven  para  pulir  t ó bruñir  el 
hierro. 

Cauetcur  , f.  m.  Enladrillador  , solador. 

Carreta  re,  s.  f.  Las  suelas  nuevas  que 
se  echan  J las  botas  , ó d los  zapatos . 

Ca  nément,  adv.  (ka-re-man)  En  qua- 
dro  , de  quadrado  , J ángulo  recto • 

Carrer  , v.  a.  (ká-re)  Quadrar  , formar 
rn  quadro  alguna  cosa. 

P te  Carier  , y.  r.  Cantonearte  , andar 
con  afectación. 

Cariet,  ».  m.  V.  Fil  de  earret. 

Cariier,  r.  m.  (ka-rie)  Cantero , hombre 
que  tiaba/a  en  las  canteras. 

Cauibte,  subtt.  f.  (ka-rier)  Cantera, 
pedrera  , el  sitio  de  donde  se  saca  la 
piedra.  + Carrera  , el  sitio  destinado 
para  correr  J pie , d caballo  , o en 
coche.  + Carrera  de  caballo , etc.  1 Car- 
rera , curso,  ó duración  de  la  vida  hu- 
mana. C Carrera  , materia  , asunto 
en  donde  el  ingenio  puede  extenderse 
y darse  J conocer- 

Canillón  , >.  m.  Campando,  repique  de 
campanas.  C Voces  , ruido  grande. 

h double  Canillan  , adv . Mucho,  ft  can- 
ter á double  canillón  , dar  afeite {CS. 

Carriltcnner  , V.  n.  ( ka-ii-llo-r.e  ) Caín- 
p ancas  , repicar. 
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Carrillonntfhr , s.  m.  Campanero. 

Carriole  , t.  f.  { ka-riol ) Carreta  ligera 
y cubierta  que  tiene  tolo  dos  ruedat. 
Cutíosle  , 1.  m.  (ka-ro-t)  Coche,  car- 
rosa. Carrón»  coupé  , calesín  , tarro- 
cilla  , carrocín  , cupé. 

Cartorsier  , t.  m.  (ka-ro-sie)  Maettro 
de  cochet. 

Catroosel  , *.  m.  Carrera  dt  J caballo  , ¿ 
en  coche  , fiettt  pública.  4-  Carrera  , el 
sitio  destinado  para  correr  á caballo , 

6 en  coche. 

Cariare,  t.  f.  Entre  sastres,  es  el  espa- 
cio que  hay  entre  las  dos  espaldas , 
escote. 

Cartayer,  y.  n.  (kar-ta-ie)  Descar- 
riarse. 

Carte  , s.  f.  (kart)  Cartón.  + Hay  pe. 
4-  Memoria  , la  relación  de  los  gastos  que 
se  han  hecho  en  alguna  comida.  4-  Carte 
géogra  phique  , mapa  , tabla.  C Donner 
caite  blanche  á quelqu’un  , dexar  á 
alguno  la  libertad  de  tomar  el  partido 
que  guste. 

Cartel,  1.  m.  Cartel,  desafio.  4*  Cartel, 
para  el  cange  de  los  prisioneros  de 
guerra. 

Canelado,  *.  f.  ( kart-lad  ) Especie  de 

medida. 

Canción  , t.  m.  V.  Quarteron. 
Cartésianijine , t.  m.  la  jilosofia  de 
Descartes. 

Caí  te  sien  , enne  , s.  j adj.  Cartesiano, 
el  que  sigue  el  sistema  de  Descdrtet , 
ó lo  que  pertenece  á él. 

Carthame  , o Salían  bátard  , subst.  mase. 

( kar-la  m ) Cártamo  , azufran  silves- 
tre , ó alamor  , yerba 
Carticr , s.  m.  (kar-tie)  El  que  hace, 
ó vende  los  naypet. 

Cartílago  , s.  m.  Ternilla,  la  parte  la 
mas  dura  del  animal  , después  de  los 
huesos. 

Cartilagineux  , euje,  adj  Cartilaginoso, 
ternilloso. 

Cartisanc  , ».  /.  Cartulina,  tira  de  car- 
tón ó pergamino  , que  sirve  para  bor- 
dar sobre  ella  ; también  se  llaman 
asi  las  mismas  tiras  cubiertas  de  seda, 
plata  ú oro. 

Cartón  , s m.  Cartón  fuerte  , grueso 
4-  V o\  de  I a imprenta  , hoja  de  papel 
que  se  imprime  en  lugar  de  otra  que 
tenia  unas  erratas  grandes. 

Cartonnier  , s.  m.  (kar-to-níe)  Fabri- 
cante de  cartonet  , papelero. 
Cartouchc  , 1.  f Cartucho. 

Cartouche  , subst.  m.  Especie  de  adorno 
que  se  emplea  en  obras  de  escultura  y 
pintura. 

Cartouchier  , s m.  Cartuchera  , la  bolsa 
ó pequeño  cofrecillo  tn  donde  traen  los 
toldados  los  cartuchos. 

Cartulaire,  s.  m.  Cartulario,  el  libro  donde 
te  sientan  y copian  los  privilegios  y do- 
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naciones , etc.  otorgados  d favor  Je  ana 
iglesia,  d convento. 

Carus,  s.  m.  Modorra  profunda,  especie 
de  letargo. 

Carei,  s.  m.  (kat-ri)  Ceryi , alcaravea, 
planta. 

Cas  , s.  m.  ( ka  ) Caso  , en  la  gramática , 
se  llama  aquel  en  que  varia  la  ter- 
minación del  nombre  y su  significado- 
Cato  , suceso  , acontecimiento  , acate, 
accidente  inopinado  , fortuito.  4"  Caso, 
estimación.  4-  Caso  , crimen  , malecho. 
4-  En  tout  cas,  en  todo  cato.  4"  Faue 
cas  de  qnelqu’un  , l’estinier , hacer  caso 
de  uno , tenerle  en  consideración.  4“  Faite 
peu  de  Caí , tener  en  poco. 

Casanier,  s.  m.  Haragan  , poltrón  , pere- 
zoso , tasrro  , dicese  de  la  persona  que 
es  muy  asistente  d su  casa  por  ptre\a  , 
úsase  también  como  adjetivo. 

Casaque  , subst  f Casaca  con  margas. 
Toutner  casaque  , mudar  de  partido , 
volver  la  casaca. 

Casaquin  , s.  m.  Casaquilla , casaca 
pequeña  corta 

Cascade  kas-ka  d ) Cascada , des- 

peñadero de  agua. 

Case  , a.  f.  Cirro  , escaque,  qttalquiera  de 
los  quadros  en  el  tablero  del  juego  de 
Damas  , ó de  axedrez-  4-  Casa,  rn  el 
juego  de  las  tablas  reales. 

Casemate  , s m.  Casamata  , caserna  , 
bóveda  ó subterráneo  t i prueba  de  bomba. 
Casemate  , adj.  El  bastión  en  donde  hay 
casamatas. 

Caser  v.  n.  Vc\  del  juego  de  las  tablas 
reales  , hacer  casa. 

Cáseme  , 1.  f.  Quartel  para  alojar  ¡es 
soldados. 

Casetner  , y,  a.  y n.  Mojar  en  bt 
quarteles. 

Cascux  , cuse,  adj.  Lo  que  tiene  calidad  y 
propriedades  de  queso. 

Casilleux  , adj.  m.  Quebradizo  , te  dice  del 
vidrio  que  se  quiebra  en  lugar  Je  cortarse . 
Casque  , j.  m.  ( kas-k  ) Casco  , arma 
defensiva  para  cubrir  la  cabeza. 

J Cassade  ,*./!(  ka-sa-d  ) Mentira  , 
embuste  , chasco  , burla. 

Cassaille,  t.  f.  ( ka-sall  ) La  primeras 
labia  que  se  da  á la  tierra , después  dt 
Fasquas. 

Cassant , ante,  adj.  (ka-san)  Quebradiza. 
frágil. 

Cassation,  s.  f.  Casación,  la  acción  de 
anular  algún  juicio. 

Cassave  , «.  J.  ( ka-ta-r ) Cazabe  , harina 
hecha  con  la  rai{  de  la  yuca. 

Cass«  , adj.  fcm.  ( ka-s  ) Enronquecida, 
ronca. 

Casse  , s.  f.  ( ka  s ) Canafistola  , fimo 
purgativo  de  Indias.  4-  laxa , en  la 
imprenta  , se  llama  asi  el  caxon  grande 
que  tiene  muchas  separaciones.,  donde 
se  ponen  las  letras  por  sus  clases. 
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Casse-eott,  j.  m.  ( kas-fca  ) Lugar  donde 
hay  gran  riesgo  de  caer , resbaladero , 
resbaladizo. 

X Casae-cul  , *.  m.  Culada  , el  golpe  que 
se  da  en  el  culo  , cayendo. 

X Casse-innseati  , s.  m,  Mogicon  , el  golpe 
dado  en  la  cara  con  la  mano  , ¿ pudo 
cerrado. 

0«se-n°'*ette . »•  f Instrumento  pequeño 
de  madera  , que  sirve  para  romper  con 
facilidad  las  nueces  y las  avellanas. 
Casser  , v.  a.  ( ka-se  ) (Juebrar  , romper. 
Cafar  , abrogar  , anular  un  juicio. 
-j-  Suprimir,  destituir,  privar  J alguno 
de  su  empico  ó dignidad.  + Partir , 
romper  , ¿ cascar  ¡as  huesos  de  algunas 
frutas.+Cssserdeslroupes,ltcenciar,des- 
pedir  tropas • C P — la  téte  , quebrar  , 
romper  la  cabefa.  4*  — un  testaiticnt , 
anular  algún  testamento. 

Casserole,  i.  f.  (ka»-rol)  Cifuela  , | 
vaso  de  metal  que  sirve  para  guisar, 
f Casse-téte,  s.  m.  Rompe  cabefa  , vinos 
fuertes  que  dan  en  la  cabeza  P Qiie-  , 
bradero  de  cabera,  se  dice  de  ¡as  ciencias, 
y de  las  cosos  difíciles  de  adquirir  ó 
lograr.  + Macana  , arma  hecha  de 
madera  de  que  usan  los  Americanos. 
C-)s<et¡n  , i.  m.  Vo\  de  la  imprenta , caxc- 
tin  , caxa  pequeña  para  poner  ¡as 
lettras. 

Cassette  , s.  f (ka-se-t)  Caxa  , ccfrceito 
portátil , con  llave  y cerraja. 

C-as<eur,  s m.  Grand  cassenr  de  raquelles, 
el  hombre  muy  fuerte  y robusto, 
Cassidoine  , s.f.  (ka-si  -doa  n } Calcedo- 
nia , piedra  preciosa. 

Cas«ier  , ó Canififier  , subst.  m.  ( ka-sic  ) 
Canafistola  , árbol  que  lleva  la  cana- 
fis[ola. 

Cassine,  i.  f (ks-si-n)  Cata  de  campo. 
Cassiopde  , s . f.  ( ka-sio-pé  ) Casiopea  , 
constelación  celeste 

Csssolrtte  ka-so-le  t ) Braserillo  de 

metal  que  sirve  para  quemar  perfumes 
Cassonadc,  s.  J.  C ka-so-oa  d ) Afúcar 
negro. 

Casiare,  s.f.  Quchr  idura  , rotura. 
Castagnctte  , s f.  ( kas-ta-Set  ) Especie 
de  t exido , de  seda  , lana  ó hilo. 
Castagncttes  , s.  f.  pl.  Castañetas  , cas- 
tañuelas , instrumento  para  acompañar 
algunas  danzas 

Cas  re  , i.  f.  (kast)  Qualqiiierj  de  ¡as 
diferentes  clases  , ó tribus  de  los  idó- 
latras de  las  Indias  orientales. 
Ca<t¡Uan  , m.  ( ka.s-ti-llan  ) Castellano , 
la  lengua  castellana, 
f Castillo  , s.  f.  (kas-ti  ll  ) Rita  , pen- 
dencia , quimera  y Chercher  casrilie , 
buscar  tres  pies  al  gato. 

Castiae  , s f.  (kas-ti  n)  Piedra  blanque- 
cina que  se  mefela  con  I a mina  de  hierro, 
para  que  se  pueda  fundir  mas  J lili- 
mente. , 
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Castor  , o'  Biévrc  , s.  m.  (kas-tor)  Castor  , 
animal  anfibio.  + Castor  , Sombrero 
hecho  de  pelo  de  castor. 

Castor  et  Pollux , Castor  y Póltif  , espe- 
cie de  meteoro  , los  marineros  le  llaman 
Santelmo.  * 

Cistrainítation , s.f.  El  arte  de  campar 
bien  un  exéreito. 

Crstrat,  s.  m.  (kas-tra)  Músico  castrado. 
Castralion  , s.  f.  Castradora  , la  acción 
de  castrar. 

Casualité  , subst.  f.  Casualidad  , aconte- 
cimiento importado. 

Casad,  subst  m.  El  rédito,  ó provecho 
casual  de  alguna  tierra.  + Pie  de  altar  ,. 
los  emolumentos  que  se  dan  J los  curas 
por  Ijs  funciones  que  exercitan  , ade- 
mas de  la  congrua 

Casad,  elle  , adj.  Casual,  accidental, 
contingente. 

Casuelicment , adv . Casualmente  , acci- 
dentalmente , fortuitamente. 

Casuistc  , s m.  Casuista  , doctor  que  ha 
escrito  , á que  es  consultado  sobre  L ’S 
casos  de  conciencia. 

Catachtésc,  subst  / figura  de  retórica, 
especie  de  metáfora. 

Calacomkes  , s f.  plur.  ( ka-ta-kom  fc  ) 
Catacumbas , soterrantes  en  Roma 
Caladoupe  , ó Catadupe , s.  f.  (ka  -ta-  da  p) 
Despeñadero  de  ¿ gua  en  los  ríos.  I ease 
Catársete. 

Catata Iquc  , s.  m.  (kn-ta-fal  k)  Capilla 
ardiente  , el  túmulo  que  se  levanta  partí 
celebrar  las  exequias  de  algún  prin- 
cipe , etc. 

Catigmatiqae,  adj.  ( ka-tag-tna-tik  ) Re 
dice  Je  los  remedios  que  tienen  virtud 
para  soldar  ¡os  huesos  quebrados. 
Catalcctcs , s.  m.  pl.  (ka-ta-lekl)  Frag- 
mentos de  ¡os  autores  antiguos. 
Catalepsic,»  f.  ( ka-ta-lep-si- ) Enferme- 
dad que  impide  el  movimiento  y las 
sensaciones  , quedando  libre  la  respi- 
ración. 

Cat  ileptiqoe,  adj.  m.  y f.  (ka-ta-lep-ti  k ) 
El  que  padece  la  enfermedad  llamada 
Catalepiie. 

Catalogue,  s.  m.  (ka-ta-log)  Catálogo, 
lista  , memoria  , inventario. 
Catanance,  s.  m.  ( ka-ta-nanl ) Cata- 
nance  , yerba. 

Cataplasme  , s.  m.  (ka-ta-plá  m)  Cata- 
plasma. 

Cataplescie  , s.f.  ( kt-ta-plek-st  ) Entor- 
pecimiento sucesivo  de  los  miembros. 
Catapuce  , ó Epurge,  s.f.  CJr:ago  , cata- 
pucia  , yerba. 

Catapulte  , s.  f Catapulta  , antigua  má- 
quina militar. 

Cataracte,  s.f.  (ka-ta-rakt)  Catarata, 
telilla  blanca  que  se  cria  sobre  la  niña 
del  ojo  , i impide  la  vista.  + Des- 
peñadero de  agua  en  los  ríos. 
Catararter,  [ se  J v.  r.  ( ka-ta-rak-tc  ) Se 
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dice  de  los  ojos  quando  se  les  forma 
la  catarata. 

Catiractcs,  pl . Catat atas  , habiendo  del 
diluvio  universal. 

Catarro,  subst.  m.  (ka-ta-r)  Catarro, 
fluxión. 

Catancux,  cuse,  dJj.  El  que  estd  sujeto  tí 
tener  catarros  , ó ■+■  lo  que  tiene  cali- 
da i y propiedades  de  catarro. 

CaMsirophc,  s.  f.  ( ka-tas-trof  ) CatJs- 
trofe. 

Catichiicr,  v.  a.  Cate  quitar  , instruir  en 
la  doctrina  y misterios  de  nuestra  santa 
Je  católica . 

Catee  h i Mito  , st  m . Catequismo. 

Cat.-cKiste,  subst.  m.  Catequista  , el  que 
instruye  en  la  doctrina  chnstiana . 

Catéchuméne , s.  m.  Catecúmeno  , el  que 
se  está  instruyendo  en  la  doctrina  efujs • 
ti  ana.  x 

Cute&oric  , í.  /.  ( ka-te-go-ri-  ) Catrgn- 
ría , cierta  coordinación  legitima  y natu- 
ral de  los  g eneros  , especies  ¿individuos. 

C 'légoritfue  , adj  tn.yf.  ( ka-ic-go-ii  k ) 
Categórico. 

Catégoriquement  , adv • ( ka-tc-go-nk- 
man)  Categóricamente. 

Catharttque  , adj.  m.  y J.  ( ka -tar-tik  ) 
Purgativo. 

C«t  héarale  , adj.  ai.  y f C ka-lc-dral  ) 


Catedral. 

Calht  drant , s m.  ( k^-tc-dran  ) Catedrá- 
tico , el  que  enseña  en  cátedra, 
Cathéréti  uc  , adj.  m.yf.  ( ks-tc-ie-ti  k ) 
Se  dice  de  los  medicamentos  que  roen  las 
carnes. 

Cathcrisme  , s.  m.  (ka-to-iism)  Opera- 
ción por  la  qual  se  saca  la  vi  iría  de  la 
rextga  , etc.  * 

Cathiioi  , s.  m.  ( ka-te-ter  ) Especie  de 
tiento  para  la  vexiga. 

Catholicissne  , subst.  m . ( ka-to-ii-cis  tn  ) 

Catolicismo. 


Catholicitó  ,»./.(  ks-to-!i-ci-te  ) Cato- 
licismo , la  creencia  de  la  iglesia  cauta  ,i- 
Catolicismo , la  comunidad  y gremio- 
universal  de  les  que  la  profesan. 

Catboiicun  , s.  m.  Catalicen  , catolicón  , 
ungüento. 

Othciique  i adj.  m.y  f.  (ka-ro-!i*k)  Ca- 
tólico, universal  , dlccse  solamente  de 
la  verdadera  religión  , y de  lo  pertene- 
ciente J día.  + Católico  , renombre  de 
los  reves  de  España.  C N'étrc  p?s  trop 
catholique , no  estar  muy  católico  , se 
dice  de  lo  que  no  está  sano  , ó pnj.co. 

Catholique,  s.  m Católico  , el  que  puf  esa 
la  religión  católica . 

Cathoüqucmcnt  , adv . (ka-to-li-k-man  ) 
Católicamente  , anfrme  al  catolicismo. 

Cali,  t.  m.  (ka-ti)  Especie  de  engoma- 
dura  y lustre  que  se  da  J los  paños, 
í Catiu , s fia  muger  de  vida  perdida. 

Cali»  , v.  a.  ( La-tii  ) Dar  lustre  d los 
paños. 
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O*  ton  , s . m.  Catón  , el  hombre  muy  Sabio  J 
ó que  afiCta  sabiduría. 

Citoptrique  , f f ( ka-fop-tri  k ) Catóp - 
trica  , ciencia  que  trata  de  las  propiedades 
de  ¡a  lu\  rcflcxa. 

('aurlxcinar , s m.  Pesadilla. 

Cauchois  [ pigeons  1 , s.  m.pl.  Especie  ie 
palomos  muy  gruesos. 

Cai.dataiie,  s m.  ( ko-da-ter  ) Caudata- 
lio  , el  que  lleva  aijada  la  falda  , cauda, 
ó cola  de  la  ropa  de  algún  cardenal. 

Caudé  , ée  , cd) . ( ko-de  ) Caudato. 

Caudebec  , t.  m.  ( ko  d-bee ) Especie  de 
sombrero  de  lana . 

Caulicols,  s.  f.  pl.  ( ko-li-kol)  Cautivóles, 
les  cogollos  que  salen  de  entre  las  hojas 
del  capitel  corintio . 

Cauris,  ó Coris  , s.  m.  ( kú-ri  ) Concha 
pequeña  que  sirve  de  moneda  en  muchos 
lugares  de  la  Asia  y AJrica. 

CatiSJtif,  ive  , adj.  Causativo. 

Cause  , subst.  f.  Causa  -fr*  Motivo  , fin. 
+ Causa , pUyto  , contestación.-^  A cause 
de  causa  de  ..  + A cause  que 

a causa  que  ...  ■+•  Piendie  fait  ci  cause 
pour  • . . i tomar  el  partido  , la  defensa 
de  . . . 

Catiscr,  V.  o.  Causar , producirla  causa 
su  efecto.  + Causar , ser  causa  , motivo, 
á Ocasión  de  que  suceda  alguna  cosa. 

Ciuser,  y.  n.  Hablar  Ja  miliar  menee  con 
alguno.  Charlar  , hablar  demasiado 
c indiscretamente , revelar  los  secretos. 

C Causciie  , s J Parlería  , parlatorio . 

Causlicité  , s.  f.  ( kos-ti  ci-te  ) Maligni- 
dad , rr\ordacidad  en  el  decir , inclinación 
J decir  , ó escribir  cosas  satíricas. 

Caustique,  adj.  m . y f.  (kos-ti  k)  Cáus- 
tico , ¿o  que  tiene  virtud  de  quemat , y es 
Corrosivo  , úsase  comunmente  como  subs- 
tantivo. C Mf>rda{  en  el  decir  , satúuo. 

Cautéle,  s.  f.  ( Cautela , astucia  , ma~.t9 
sutileza. 

Cauteieuscmcnt , adv.  Cautelosamente . 

Cauteicux,  cuse,  adj.  Cauteloso  , astuta , 
fingido,  disimulado. 

Cautéle,  s.  m.  ( ko-ter  ) Cautei  io  , ins- 
trumento de  cirujanos.  *4*  fuente,  Haga 
pequeña  y rt deuda  , abierta  artificial- 
mente en  el  cuerpo  humano  Con  fuego, 
ó con  cáustico. 

Cautértiiqt-.e  , adj.  m.yf.  ( ko-te-rr-ti  k ) 
lo  que  quema  y consume  la  carne. 

¡ Cautérisation  , s.  /.  C auteri {ación  , la 
acción  de  cauterizar. 

Cautériser  , verb . act.  Cauterizar  , dar 
- cautn  ios . 

Cautiou  > s.  f.  Caución  , seguridad  que  se 
da,  ó que  se  toma.  ■+*  fiador  , el  que 
se  obliga  para  otro. 

Cautionncir.eiit,  subst.  m.  (ko-cio-n-ma  n ) 
r¡an\a  m 

Cautionner,  v.  a.  ( ko-cio-ne ) Fiar  % 
asegurar  que  otro  cumplirá  lo  que  pro» 
mete  , ó pagará  lo  que  debe. 
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Ca  vaneóle,  t m.  ( ka-va-úa-1  ) Especie  ic 
¡liega  ilc  suerte  f ventura 
Cevalcade  , r.  f.  ( ka-val-ksd  ) Cabal- 
ga Jj  , marcha  pomposa  á caballo. 
Cavalcadour  , ad¡.  m ( ka-val-ka-rltit  ) 
£cuyer  cavalcadour  , escudero  cabal- 
gador. 

Cavile,  s / (ka-va  1)  Yegua.  V.  Jumcnt. 
Cavaleiic  , s f.  (kr-va  l-ri-  ) Caballería  , 
el  cuerpo  de  soldados  de  á caballo. 
CavaÜer  , í.  m.  ( ka -va-lte  ) El  soldado 
dea  caballo.  -1-  Caballero , el  que  va 
montado  J caballo.  -+•  Caballeio  , el 
hidalgo  qn.  ciñe  espada.  •+■  Caballero  , 
galón  que  corteja  , que  acompaña  una 
señora.  + Caballero  , pía  {a  alta  , obra 
de  fortificación. 

Cavaiiti  , ere  , adject.  Caballero  , desen- 
vuelto , Jgil.  + Atrevido  , algo  desve r- 
gOHlJio  , y poco  cortes  + Se  toma 
también  por  lo  que  es  guian  y cortes. 
a la  Cavaliére  , adv.  A'  lo  caballero  , 
caballeramente. 

Ca  valirrenient , adv.  (ka-va-Iie  r-man  ) 

C aballerosamente , noblemente  , genero- 
samente. + Se  loma  mas  comunmente  en 
mata  parce  , y significa  descortesmcnie  , 
algo  groseramente. 

Cave  , s.f  ( ka  v ) B dega.  -+■  Bóveda  , 
soterrantes  en  tas  iglesias  donde  se  ponen 
los  muertos.  + Cantina  , cofre  hecho 
para  poner  fiascos  de  vino. 

Cave  , ad¡.  Veine  cavo  , vfn<i  cava. 
Caveau,  t.  m.  ( ki-vo  ) Cuera  , d bodega 
pequeña.  + fías  eda  pequeña. 

Cavce  , subst.  Jan.  ( ka-vé  ) Camino 
hondo. 

Caver  , v.  a.  (ka-vc)  Cavar,  ahondar, 
profundar  , penetrar  poco  J poco.  + } !<i 
algunos  ¡riegos  de  envite , es  formar  caudal 
de  cierta  cantidad. 

Caverne  , t.  fcm.  (ka-vct.n)  Caverna  , 
cueva  , antro  profundo. 

Caverneux,  cuse  , ad¡.  Cavernoso  , lo 
que  tiene  muchas  cavernas. 

Cavcsson,  s.  m.  Cabeqon 
Caver  , i.  m.  Especie  de  moldura. 
Caviar,  a.  m.  (ka-viar)  Cabial , manjar 
que  se  hace  con  huevos  de  pescado. 
Cavillation  , r.  fém.  Cavilación  , argu- 
mento , y discurso  sofistico. 

Cavin  , j.  m.  Camino  hondo  para  favo- 
recer los  aproches  de  alguna  ptaqa. 
Cavité,  í f.  ( ka-vi-te  ) Cavidad,  hon 
dura  , hueco  , hoyo  , agujero. 

Cayeu  , s.  m.  V.  Ca'ieu. 

Ce  , cet  , m.  Cetie  , /.  cei  , pl  m.  y f 
Este  , ta  , ese  , sa  , aquel  , IU  , lio  , 
Ce  livre  est  á moi  , este  libro  es  mío 
Ce  que  vous  voyn  , lo  que  V.  M.  ve. 
Ce  i¡e  maiton  li-bat  , esa  , ó aquella  cata 
ahí  baxo.  > 

Céanv  , ai. . ( ce-an  ) Aquí  dentro,  no 
se  dice  tino  de  ¡as  Cutas. 

Cocí  , prono m dfiunst.  hito. 
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C¿tité,  í f.  ( ee-ei-ic  ) Ceguedad , priva- 
ción de  la  vista. 

Cídant  , ame,  (ce-dan)  Cediente,  ti 
que  cedí  J Otro  lo  que  es  suyo. 

Ceder,  v.  a.  (ce-de)  Ceder,  dar . 

Ceder  , v.  n.  Ceder  , rendirse , sujetarse  , 
obedecer,  condescender. 

Ct  dille  , suíst.  f.  ( kc-dill  ) Cedilla  , 
virgulilla  que  sí  pone  debaxo  de  la 
letra  (j. 

Cidral,  subte  rn  ( tre-dral ) Acimboya  , 
especie  de  limón  dulce  , y muy  oloroso. 
Cédre,  J m.  Cedro  , árbol  •+•  Especie  de 
limón  con  que  se  hace  la  bebida  llamada 
Aifjre  de  cédre. 

Cédrre,  s.  f.  ( cs-dri- ) Cedria,  la  goma  , 
resina  , ó licor  que  distila  el  cedro. 
Cédele  , ».  f.  Ccdnla  , albaran  , vale. 
Ceintlie,  v.  ts.Ceiir,  estrechar  , apretar 
la  cintura  , el  cuerpo  , el  vestido , tí 
otra  cosa  + Ceñir,  rodear,  etrear , 
eircumvalar. 

Ceinte,  r.  f.  H itit  Cinta  , los  maderos 
que  van  por  fuera  del  costado  del  navio 
desde  popa  J proa  , y sirven  de  rtjuerqo 
J la  tablaqon. 

Ceintiage  , i m.  Náut.  Se  dice  de  todos 
los  cabos  que  ciñen  y rodean  el  navio. 
Ceiqjme  , *•  f 1.0  que  se  pone  al  rededor 
de  tos  riñones,  faxa  , ceñidor,  cinta. 
■+  Cintura  , la  parte  inferior  del  talle  , 
per  donde  se  ciñe  el  cuerpo. 

Ceinluiier  , s.  m.  Cintero,  pretinero  , el 
que  hace,  ó vende  cintas  y pretinas. 
Ccinturoa  , s.  m.  Cinturón,  biricú . 

Cela  , pron.  iemonst.  Eso  , esto  , aquello. 
Celador!  , s triase.  Verde  de  mar  , color 
verde  claro. 

Céléorant,  s.  m.  ( ce-!o-bran  ) Celebrante  , 
el  sacerdote  , ó prelado  quando  dice  la 
mita. 

Célébration  , s.  f.  Celebración  , ti  acto 
de  celebrar. 

Cc'.ébie  , adj.  m.  y f.  Célebre  , lo  que 
tiene  fiama  y renombre. 

Ctlébrvr  , v.  a.  (cc-le-bre)  Celebrar , 
alabar  , aplaudir  , elogiar  , encarecer. 
-4-  Celebrar,  soiemr.iqjr , venerar  so- 
lemnemente ■+■  Celcbrer  la  mfsse  , cele- 
brar decir  misa.  + — on  mariage  , 
celebrar  un  casamiento 
Célebrité  , *.  /.  ( ce-le-br¡-te ) Celebridad , 
fama  , renombre.  + Celebridad  , solem- 
nidad. 

Celcr  , v.  a.  ( cc-le  ) Celar,  encubrir, 
ocultar  , fingir  , disimular . 

Céleri  , s.  m.  ( ee-l-ti  ) Apio,  planta. 
Ccleri  ssuvage  , creo  teimo  , apto  mon- 
tano. 

Célíritd  , s.  f.  ( ce-le-ti-te  ) Celeridad  , 
prontitud  , presteqa  , velocidad. 

Celeste  , adj.  m.  y f ( ce-lea  t ) Celeste. 

-(-  Bleu  celeste  , a(iri  celeste. 

Cdlestin  , t 17!.  Religioso  Celestino. 
Ceüique  , [atiere]  subst.  f,  ( ce-laak  j 
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Ctliaca  , la  arteria  que  lleva  la  tangre 
al  vientre  inferior. 

Ce-liba t , t.  m.  (ce-H-ba  ) Celibato  , el 
cuajo  del  saltero.  Vivxe  dans  le  íclibat, 
vivir  soltera. 

Cs'libataiie  , t.  m.  ( ce-li-ba-te  r ) Saltero. 

Colle  , pron.  V.  Celui. 

Cclleiier,  i¿re  , j.  ( cc-le-rie)  Cillerero  , 
el  mayordomo  de  un  monasterio. 

Cellier,  s.  m.  (ce-lie)  Quarto  baxo  en 
que  te  encierra  vino  y otras  provisiones , 
especie  de  cueva  , o bodega. 

Ccllulaire,  adj.  m.  y f.  Celulario. 

Celiulc  , s.  J.  Celda. 

Celui  , celle  , pronom  dimanar.  F.ste  , 
esta  , en  plur.  Cetix  , relies  , estos  , 
estas.  Cclui-ci  , celle-ci , «te,  esta, 
aqueste  , aquesta.  Cclui-li  , celia- la  , 
aquel  , lia. 

Cément , ¿ Pcudre  cémentoire  t s mate. 
( ce-man  ) Cimiento  , ó cimiento  real. 

Ccmentation  , sutil,  f.  Operación  de  la 
chimij  en  la  qual  se  pone  al  fuego  el 
cimiento  real  unido  con  el  oro  , ele. 
V.  CVment. 

Ceméntateme , adj.  m.  y fim.  ( ce-man- 
ta-toa» ) Lo  perteneciente  al  cimiento 
real. 

Ccmeoter,  v.  a (ce-mcn-te)  Cimentar, 
purificar  el  oro. 

Cenarle  , s.  m.  ( cc-na-kl  ) Cenáculo. 

Cendre,  s.  f.  (;andr)  Ceniqa.  C Tron- 
bler  let  cendres , desenterrar  los  muer- 
tos , murmurar  de  ellos 

Cendré,  éc  , adj.  ( (iin-drc  ) Ceniciento , 
lo  que  tiene  color  de  ceniqa. 

Cendrée  , s.f.  ( jan-dré- ) La  escoria,  ó 
ht\  del  plomo.  •+■  Perdigones  , la  mu- 
nición menuda  que  tir.t  para  matar 
la  ca{a  menor.  + Cendra  , pasta  hecha 
de  cenizas  cocidas  y otras  materias  que 
sii  ve  para  afinarla  plata. 

Cendieux  , cuse  , adj.  Cenizoso  lo  que 

está  cubierto  de  ceni{as. 

Cenilrier  , s.  m.  ( $an-drie  ) Cenicero, 
sitio  separado  para  guardar  la  ceni(a. 

Cene  , s.  f.  Cena. 

Ccnelle  , subst.  f.  ( cs-ne  1 ) El  f uto  del 
acebo. 

Cénobite  , s.  m.  (ce-no-bi  l ) Cenobita  , 
el  que  profesa  la  vida  monástica. 

Cénobifique  , adj.  m.  yf.  ( ce-no- bi- ti  k ) 
Cenobítico , lo  que  pertenece  al  monas- 
terio , ó d la  vida  monástica  ■ 

C.'notaphc,  s.  m ( cc-no-ta  f ) Ctnotafio. 

Cens  , suist.  m.  ( sana  1 Censo  , pensión 
annual  cargada,  ¿ impuesta  sobre  alguna 
hacienda. 

Cense,  s f.  ( san  s ) Alquería  , ó quinta. 

Censé  , éc  , adj.  ( sen  se  ) Reputado  , 
I uxgado  , ó estimado  por  tal. 

Censen r , s.  m.  Censor,  magistrado  de 
la  antigua  Roma.  + Censor  , el  que 
de  orden  de  tribunal  competente  , exa- 
mina libras  , ú otras  obras  hurañas 
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Crncier  , ¿re  , t.  Censualista • 

Ccnsier  , adj  (san-síc  ) Censuario  , ce n- 
s tu  lista  , aquel  J cuyo  favor  se  impone  , 
ó está  impuesto  algún  censo. 

Ccusiuirc  , s.  m.  ( *an-si-te*r  ) Censa- 
tario , la  persona  que  paga  los  réditos 
de  algún  censo. 

Connive  , s . f.  (*an-si  v)  Censo  , rédito 
eri  dinero  que  se  debe  anntiaimtnre  al 
señor  del  feudo.  *+■  La  extensión  , terri- 
torio . ó distrito  de  algún  feudo. 

Censúe!  , clic,  adj.  Censual  % lo  pertene- 
ciente a!  censo. 

Censurable  , adj  m.  y f Reprehensible . 

Censuie.  subst.  m.  Censura  , el  oficio  y 
dignidad  de  Censor.  + Censura  , nota , 
corrección  , ó reprobación  de  alguna 
cosa.  + Censura  , ti  dictamen  , ó ¡meto 
que  se  ha  hecho  de  alguna  obra  , o 
escrito.  + Censura  y pena  eclesiástica . 

Censuter  , v.  a.  Censurar  , dar  su  parecer  9 
dictamen  , ó sentencia  sabré  alguna  obra. 
4*  Censurar , motejar  , murmurar  9 vitu- 
perar. 

Cent,  adj.  (san)  Cien  , delante  de  un 
sustantivo.  Cent  annéet , cien  aus  • 
y + Ciento  , quande  esta  después  9 ó 
sin  el  sustantivo.  Ex.  11  y en  a cent , hay 
ciento . 

Cent  , subst.  m.  Ciento.  Un  rent  d’crufs  t 
d 'a  igi.iiks  , etc. , un  ciento  de  huevos, 

de  agujas. 

Centatne  « subst.  f.  Centena  , centenar. 

-f*  Cuerda. 

Centaura,  s.  m.  (sao-tór)  Centauro . 

Centaureo,  *./.  (san-tó-ré-)  Centaurea  f 
hiel  de  tierra  , planta . 

Centcnaire  , adj . m.  y fem.  ( sant-oer) 
Centenario  , que  tiene  cien  años. 

Centéne  , s.  f.  (san-ien  ) Ccnturionado  t 
cargo  de  centurión  entre  los  Romanos. 

Ccntenicr,  s.  m . V.  Centurión. 

Centiéme  , adj.  m.yf.  Centeno , centesimo. 

Centinode  , ó Renouce  , s.  f.  ( san- 1 i-no  d ) 
Centinodia  , yerba. 

Centón  , s.  m Centón  , obra  literaria  en 
verso  , compuesta  enteramente  de  pala- 
bras y cláusulas  aginas. 

Central,  ale,  adj.  ( san-tral  ) Centrar, 
lo  que  pertenece  al  centro  de  alguna  cosa. 

Centie,  s m.  (san  tr)  Centro . C Ceñir;, 
el  Jm  , ú vbjeeto  principal  J que  se 
aspira.  Étie  dans  son  centre  , estar  en 
tu  centro. 

Centrifugo , adj.  m y f Centrífugo. 

Centrípeto  , adj.  m.  y f.  ( san- ti  i-pe  t ) 
Centrípeto.  I 

Ceotumvir,  subst.  mase.  ( san-tom-vir  ) 
Nombre  que , entre  los  antiguos  Ro- 
manos se  daba  J unos  ciertos  magistra- 
dos , ó jueces. 

Centuinvirat  , s.  mase.  ( san-tom-ri-ra ) 
Cierta  asamblea  entre  los  Romanos. 

Ceutuple  , adj.  mase,  y f.  Centiplicada  • 
cien  veces  tanto , 
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Centnpler  , v.  a.  Hacer  cien  vecet  el  ¿oble.  . 
Ceniutic  , i.  /.  Cfniuría  , en  la  milicia 
Ron. .na  ct  una  compañía  Je  cien  hombres.  j 
Centurión  , t.  m.  Centurión  , el  capitón 
que  en  la  milicia  Romana  gobernaba 
una  centuria.  < 1 

Cep  , subst.  m.  ( *ep  ) Cepa  , la  vía  de 
donde  brotan  loe  sarmiento s + V Ceb. 
4 Cep«  , pl.  Prisiones,  grillos,  cepo- 
Copio,  s f.  (ie-pé  ) Conjunto  de  muchos 
tallos  que  salen  de  un  mismo  tronco. 
Cependant  , adv . En  tanto  , entretanto. 

-f-  Sin  embargo  , no  obstante  , con  todo. 
Cépbala.'gie,  s.  f Se  dice  en  general  Je 
todos  los  dolores  de  cabe{ J. 

Cépb  il.logic  t.  /•  Parte  de  la  anatomía 
que  trata  del  celebro. 

Céphalique,  adj.  m.  y f.  (ce-fa-!i  k ) Lo 

f crtcncéUnte  •!  la  cabera.  Veine  citpha- 
¡que  , cefálica  , vena  superior  del 
brujo. 

Cépbée , subst.  m.  ( ce-fé-  ) Constelación 

boreal. 

Ccrat.r  m.  ( ce-ra  ) Encerado  , ungüento 
hecho  con  cera  y aceyte. 

Cerbero  , s.  m.  ( cer-bc  i ) Perro  con  tres 
caberas  que  los  poetas  han  fingido  tener 
la  guarda  de  los  infiernos- 
Cerccau  , s.  m.  (icr-so)  Cerco,  arco  de 
cuba  + Especie  de  red  para  coger 
paxjrillos. 

Cercclle  , ó Sarrelle,  ».  / (cer-cel ) Cer- 
ceta , ave  aquJtica. 

Cerc.'e  , s.  m.  ( ccrkl  ) Cirevlo,  cerco. 
-L.  Cerco  i arco,  abarcan,  arco  de  hierro  , 
ó de  madera  flexible.  + Junta , asam- 
blea , ayuntamento  , corro  , corrillo. 
Cercícs  de  l’empiie , los  círculos  del 
imperio- 

Ccicicr , v.  a.  ( ccr-k!e  ) Poner  cercos  en 
un  tonel. 

Ccrcueil , i.  m.  Ataúd,  féretro. 

Cdrebra!  , ale  , adj  ( ce-re-bral)  Lo  per- 
teneciente al  celebro. 

Ceremonial  , subst.  m.  (ec-re-mo-ni-al  ) 
Ceremonial. 

Ccrémonie  , i f.  ( ce-re-mo-m-  ) Cere- 
monia. [ En  las  acepciones  Je  ambas 
lenguas.  ] Faite  de»  céninonics  , hacer 
cumplimientos  Sanr  ediémonie  , sin  ce- 
remmia.  En  cérénionic  , Je  ceremonia  ; 
con  todo  el  aparato  y solemnidad  que 
eontspondc. 

Cdrcmoiticux  , cure  , adj.  Ceremonioso  f 
ccremoniJtieo  , el  que  hace  ceremonias  , 
¿ ademanes  afectados. 

Ceif.  s.  m.  (cec)  Ciervo,  animal  qua- 
drúpedo. 

C«if-vo!ant , s.  m.  (cer-vo-lan  ) Ciervo 
volante,  escarabajo  cornudo,  -f-  Birlo- 
cha , cometa  hecha  de  papel,  atada 
a un  cordel,  que  los  muchachos  t.  han 
al  ayre  para  divertirse. 

Ce  i!  cuil  , subst,  tn.  Ps>  ¡fofio , ccafiiie, 
pe ’ba. 
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Certjste,  s.f.  Cerezal,  el  sitio  plantado 

de  ccre{ti  s. 

Cerne  , s f.  Cercha  , fruta. 

Ccrisier  , j.  m.  Ce,e\o  , árbol. 

Cerne,  s.  mase.  ( cer-n  ) Cerco , circulo 
hecho  en  la  tierra  ó arena.  + Circulo 
que  se  forma  al  rededor  de  una  llaga  de 
mala  calidad.  + Ojera 

Ceino  , ée  , adj.  ( cer-ne  ) Se  dice  de 
¡os  ojos  con  ojera. 

Ccrneau  , s.  m.  ( ccr-nó  ) Meollo  de  la 
nue\  verde.  Vin  de  cerncaux  , especie  de 
vino  rosado. 

Cerner  , v.  act-  ( cer-ne  ) Desmeollar  , 
sacar  el  meollo  de  la  nue J. 

Céiofériire  , s m.  ( ce-ro-fc-re  r ) Cero- 
ferario  , en  las  iglrsijs  se  llama  asi  el 
acólito  que  lleva  el  cirial. 

Ccroinance  , ó Ccromancic  , s.  f.  (ce-ro- 
man  5 ) Modo  de  adivinar  con  figuras 
de  cera. 

Ceropisie,  *.  /.  (ce-ro-pís)  Emplastro 
hecho  con  pes  y cera. 

Ccit.-.in  , aine  , adj  Cierta  , seguro  , indu- 
bitable + Cierto  , alguno  , cota  na 
determinada. 

Ccrtain  , s.  m.  Cierto.  Il  ne  fant  pai 
quitrer  le  ceitain  pour  l'incertain  , vale 
mas  lo  cierto  que  lo  incierto. 

Certainemeot  , adv.  Ciertamente  , con 
certera. 

Certei  , adv.  ( cert  ) Ciertamente  , tin 
mentir  , en  verdad. 

Ceitificat,  subst.  m.  ( cer-li-fi-ka  ) Cer- 
tificado. 

Certificateur  , subst.  m.  El  que  certifica  , 
certificador. 

Certificaron  , s.  f.  Certificación. 

Certifier  , v.  a.  I cer-ti-he  ) Certificar  , 
asegurar , afirmar. 

Certitudc,  t.J.  Certera,  certidumbre. 

Cerumen,  s.  m.  Lacera  délos  oídos 

Céruminenx , cute , adj.  Lo  que  tiene 
propiedad  de  cera. 

Círiue  , s /.  Albayalde  , cal  de  plomo. 
-+-  litan  cura  fingida,  afeyte  que  suelen 
poner  las  mugeres  en  su  rostro 

Ccrvaison  , t.  f.  El  tiempo  en  que  el 
ciervo  está  gordo  y te  debe  ca¡ar. 

Ce,  veau  , t.  , n.  ( ccr-vo  ) Celebro  , la 
parte  interior  de  la  cubera  { Pruden- 
cia , juicio  , sabiduría. 

Corvetas  , subst.  m.  ( ccr  v-la  ) Chorizo  , 
especie  de  salchicha. 

Ceivclet,  s.  m.  Cerebelo. 

Cervelle  , i /.  ( rer-vel  ) Seso  , la  me- 
dula , ó meollo  de  la  cab,;a  del  ani- 
mal. C Seto  , juicio  , cordura  , ma- 
dur  e\. 

I Cervical  , ale  , adj  ( cer-vi-kal  ) Lo  per- 
teneciente J la  cerviz. 

Cervoisc , s.f.  V.  Bit  re. 

CésJiú  nne  , [ opcraiion  ] i f.  Operación 
ctsarea  , la  que  se  hace  abriendo  ¿ ¿4 
madre  para  sacar  la  criatura. 
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Cessant ante,  adj.  Cesante,  lo  que 
eesj. 

Cessation  , f.  f.  Cesación  , discontinua- 
ción , interrupción  de  alguna  obra. 

Ccsse , s f.  Usado  solamente  en  estafase 
adverbial.  Sana  cesse,  sin  intermisión , 
sin  discontinuación. 

Cesjer  , v.  a.  y n.  Cesar  , discontinuar  , 
suspender  alguna  cosa. 

Cessible  , adj  m.  y f Lo  que  se  puede 
ceder. 

Cesiion  , *.  /.  Cesión,  renuncia  de  alguna 
posesión,  alhaja,  acción,  ó derecho. 
Cejsion  de  bicru , cesión  de  bienes. 

Cessionuairc  , s.  m.  y f,  Cesionario  , ¡a 
persona  en  cuyo  favor  se  hace  la  cesión. 

Cejte  , t.  m.  íspeeie  de  manopla  guarne- 
cida de  hierro  , ó plomen  de  que  usaban 
los  púgiles  antiguos  en  sus  combates. 

C’est  íait  , c'cn  est  fait,  esto  es  hecho. 
C'ca  cst  fait  de  notre  maUon,  esto 
es  hecho , no  hay  remedio  para  nuestra 
casa 

C’est  pourquoi , con]  Por  lo  mismo.  C'e*t 
pourquoi  ¡'ai  dit  cela  , por  lo  mtsmrf 
dixe  esto. 

Césure  , j.  f.  Vo\  de  la  poesía  , cesura. 

Cet , cctte  , fron.  dcm.  V '.  Ce. 

Cétacéc  , ai),  y s.  Cetáceo , se  dice  Je  lo) 
peces  grandes  del  mar. 

Cdtéiacb,  *.  m.  (ce-[e-r»k)  Doradilla : 
yerba . 

Chabler  , r.  a.  Naut.  Atat  un  balón  , ó 
fardo  grande  en  un  cable  , para  alearle  , 
6 levantarle  en  alto. 

Chableur  , i m.  Especie  de  piloto  para 
guiar  los  bateles  en  los  rías 

Cbablis,  ».  m A'boles  derribados  en  las 
forestas  y montes  por  el  viento. 

Cnabot , s.  m.  Coto,  budiott , pescado  de 
agua  dulce, 

Checonne,  t. Chacona,  son  d tañida 
que  se  toca  para  baylár  el  bayle  que  tienf 
el  mismo  nombre. 

Cbacun  , ttne  , pron.  Cada  uno  , cada 
una  , cada  qual. 

f Chafouin  , inc  , adj  El'  que  es  flaco  , 
seco,  malcarado,  es  i el  iitjinivsa. 

f Chafouin  , ine  , s.  figurilla,  fgurq 
pequeña  y despreciable. 

Chagrín  , *•  m.  Pesadumbre  , triste).)  , 
congoja  , cuita  , angustia  , melancolía. 
-f*  Z apa  , especie  de  cuero  hecho  con  la 
piel  del  asno  , ó mulo  + Ltpecie  de 
estofa  de  seda  ligera , de  que  se  hacen 
vestidos.  _ , 

Chagrín  , ine  , adj.  Triste  , melancólico  , 
cuitado. 

Chsgrinant  , an*e  , adj.  Enfadoso mo- 
lesto , pesado, 

Chagriner,  v.  a Amohinar,  afesadnm* 
br.tr,  acongojar,  enja  dar.  i 

je  Chagtiner  , v.  r.  Entristecerse , af1i* 
girse.  , 

Qiatne  , subst.  f.  Cadena.  I CJrcet  , i 
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prisión  , servitud  % esclavitud . + Cadil- 
los % los  prima  os  hil  os  de  la  in  diemhe 
de  la  (Ja  Ch  .ir.es  de  monta^ncf  , cj di- 
na , hilera  de  montanas.  4 — de  inontre, 
eadenita  de  relox . 

Che  im  ite  , s.  f.  Cadenilla  , cadenita • 

Clia ¡non  , i.  m.  Eslabón» 

Clixir  , í.  /.  Carne,  [ En  las  aeeptionn 
de  ambas  lenguas.  ] Chair  salée  f crema  . 
o carne  salada» 

Chaire  , f.  f.  Sitial , el  asiento  , ó silla 
de  un  prelado  en  lo  alto  del  Coro.  4*  Pul- 
pito. 4 Cátedra.  <£  Cátedra , el  empleo 
y ejercicio  del  catedrático  4 La  chaire 
apostolique,  la  sede  apostólica.  Chaiie 
cíe  philosophie  , etc.  cátedra  de  tilo- 
ir  fia. 

Chaire  » * f Silla , asiento  con  respalda 
pera  asaltarse.  4 Chaise  a poricur,  silla 
de  manos.  4 — perece  , silleta  , la  que 
i sirve  para  excrementar , bacín.  4 — ron- 
lb*  ule  . chaise  de  poste,  silla  volante , 
silla  Je  posta. 

Chaiond  , s rn  Especie  de  barca  chata 
v.ira  el  transporte  de  las  mercaderías. 

Cnaland  , ande,  subst.  P rrrjqutano  , el 
que  continua  , 6 acostumbra  comprar  ¡a 
que  necesita  en  alausa  tienda. 

Chalandise  , s.  J\  l a costumbre  y habito  de 
comprar  lo  que  se  necesita  en  una  tienda. 
4-  ¿rricuiso  de  personas  que  van  J com- 
prar lo  que  necesitan  en  alguna  tienda. 

Cnalastiqoe  » adj.  m.  y f ( ka-las-fi-k ) 
Se  dice  de  los  medicamentos  que  relaxan 
las  fibras.  % 

Chalcédoiue  , s.  f.  V \ Calcc'doine. 

Cbalcire  * s m.  ( kal-cit  ) Mineral  pare. 
c:do  al  alambre. 

Chalcográphe  , subst.  m.  ( kal-ko-RTa  f ) 
(grabador  en  alambre  y otros  metales. 

Cb'alcur,  *•  /•  Calor  9 impresión  que  ha:e 
en  los  i ¡vientes  el  fuego  C Calor  . a.Jt- 
miento  , actividad  9 vivera.  £ Calor  , 
lo  mas  fuerte  y vivo  de  tina  o car*. 
4 Calor  se  dice  también  del  arder 

, con  que  tas'  hembras  de  los  animales 
andan  buscando  al  macho.  4 Chaleur 
n?  tu  relie  , calor  natural. 

Chaieurcux  , cuse,  adj . Caloroso  , el  que 
tii  he  mucho  calor  natural. 

Cha  libé  , ce  , adj.  ( ka-li-be  ) Se  dice  de 
las  aguas  y otros  licores  mezclados  cotí 
la  Tintura  del  acero. 

X Chality  s.  m.  Armaton  de  eams. 

Chalón  i s.  m.  Especie  de  red  grande  para 
pesctó . 

Cnaioupe  , Chalupa  , bote  , lancha. 

Chalnitieau  , s.  m.  Cañuela  cañ.t  de  trigo 
4 Churumbela , instrumento  músico  cam- 
pestre. 

Chamade,  s.f.  Llamada  , Irscñal  qae  se 
hace  ern  cava  , ó clarín  de  un  campo  J 
otro  para  parlamentar . Battre  U chi- 
ma de,  to^ar  la  llamada, 
f Chamailler , r.  n.  Heñir  , piscar  con 
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mucho  mido  y confusión . C í Reñir  , 
disputar  , altercar  , con  gritos  y confu - 
si  n de  voces. 

f Chainaillis,  5.  m.  Alboroto  , riaa  con 
mucho  ruido  y vocería. 

Gliamancr  , v.  a.  Galonear  , adornar  un 
vestido  de  pespuntes , pasamanos  , c/i- 
c.ur«*  ^ galonit. 

Chamar  i me  , í.  / G ¡limadura, 

Chambeilan  , s.  m.  Carn  erero  , criado  de 
mucha  distinción  , que  sirve  en  las  casas 
de  algunos  príncipes,  Grami- cham- 
bo lian  j camarero  muyop. 

Cluirbranle  , i.  m.  Especie  de  adorno  , 
ó guarnición  para  lus  puertas  de  los 
aposentos. 

Chambre  , subst.  f.  Aposento  , quarto  , 
cámara.  4*  Cámara  , en  las  armas  de 
fuego  se  llama  asi  el  espacio  que  ocupa 
la  carga  4*  Magaña  , reboliidura  , 
defecto  que  se  suele  hallar  dentro  del 
alma  del  canon  de  artillería  , por  estar 
mal  fundido,  4-  Valer  de  chambre  , 
ayud i de  cámara  9 camarero.  4"  Filie  ou 
fctntnc  de  chatnbie  , camarera. 

Chambre»  , pl.  Cámaras  , el  cuerpo  del 
parlamento  compuesto  de  muchos  ti  ¡bu* 
nales  , y cada  uno  de  tilos  se  llama. 
Chambre,  cámara.  Chambre  ciimineile, 
sala  del  cruncn . 4-  — de  pólice , sala  de 
los  alcaldes  de  corte,  -f  - de*  compres  , 
contaduría  mayor  de  cuentas  , etc. 

CU  arnbrée  , s.  f.  Rancho , sr  dice  de  los 
que  ocupan  juntos  un  mismo  quarto. 

Chambrcian  , s.  m.  Artesano  que  trabaja 
en  cántara • 

Chambrer  , v.  n.  Arrancharse  , juntarse 
ert  ranchos , dícisc  comunmente  de  los 
soldados, 

Chambrer  , y.  a.  Encerrar  , detenrr  á uno 
por  fuerza  , seducción  , ó engaño. 

Chain Dictte  $ subst.  finí.  Aposmtillo  % 
quartitb. 

Chainb'ier,  subst^m.  Camarero  , vjicial 
claustral  en  lar  abaduis  grandes  , que 
cuida  de  las  rentas  de  la  casa. 
grand-  ct  mbrlcr  , camarero , ó camarero 
mayor. 

Cbambrléic  , i f.  La  crioja  que  tirvt  en 
Os  .asas  menos  principales  , demedia. 
-t-  a.urrijgo  , el  látigo  de  que  te  sirl  e el 
picador  para  adestrar  les  caballos. 

Chaire  , «.'Carne,  s.  f.  Cierta  especie  de 
marisco. 

Chameau  , t.  m.  Camello  , animal  qu a- 
drtipedo  y de  carga. 

Chanielier  , s.  m.  Camellero , el  que  cuida 
Je  ios  camellos , ó trajina  con  ellos. 

Cha  nioii,  i m.  Rupicapra  ,ga¡r.u\a  , espe- 
cie de  cabra  montes.  + Gamuza  , ó piel 
de  gamuza.  De  couleui  de  chaméis, 
agamuzado. 

Cb  amp  , s.  m.  Campo.  + Champ  de  ba- 
laillc  , campo  de  batalla.  F—clos , campo 
eerudo,  4-  Les  tLojups , Uf  campos. + A 
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travers  le*  chainps  , á través  , ó por 
medio  de  los  campos  , fuera  del  camino. 
4"  G«g»er  aux  chatnps  , s'cnfuir  , poner 
pies  cu  polvorosa  , ponerse  en  salvo  9 
coger  las  de  Villadiego.  4"  Sur  le  ch¿mp  , 
prontamente  , al  punto. 

Champajt  , s.  m.  Cierto  derecho  que  se 
paga  en  garbas  t ó gavillas. 

Cli-¡iiip£tic  , ad¡  ai.  y fcm.  Campestre  , 


campesino. 

Champí  , s.  m.  Especie  de  papel  con  que 
se  hacen  encerados  pata  poner  en  las 
ventanas.  v 

Chainpigpon  , s.  m.  Xcta  , seta,  ó geta  , 
hongo,  -f"  Moco  , la  geta  que  se  hace  ert 
ti  pabilo  de  ¡a  lu{. 

Ch  nipignomucat* , s.  f.  Cama  compuesta 
de  estiércol  y tierra  para  criar  hongos 
todo  el  año. 

Cha  inpiou,  1 m.  F.l  que  en  los  duelos  , ó 
disofús  antiguos  hacia  campo  ,y  entuba 
en  batalla,  f Campeón  , el  haoe  j limoso 
en  armas  , átase  irónicamente. 

Chame  , j.  f Cierto  /uego  de  dados. 

+ S lints  , fortuna,  dicha.  Contrr  s» 
chance  , contar  sus  sucesqs  , ó des- 
dichas. 

CH.ii.aUm,  ante  , adj.  Vacilante . -f  Ti- 
tubeante. 

Cháncele!,  v.  n.  Vacilar,  banbolear  , 
na  tener  fírmela  y menearse  J una  parte 
y otra.  <¿  Vacilar,  variar,  titubear , 
dudar  en  algún  punto. 

Chancellar,  subst.  mase.  Canciller.  Cban- 
cclier  de  l’uni versité  , cancelario. 

Chancéllete  , s.  f.  Ja  muger  del  can- 
ciller. + Una  caxa  de  madera  forrada 
con  pieles,  que  sirte  para  obligarse  ios 
pies. 

Cbanrellerie , t f.  Cancillería. 

J,  Chauccux,  cuse,  adj.  al  friona  Jo  , 
y también  irónicamente  in  fortunado. 

Chano,  ie , udj.  Enmohecido. 

Chancir , ve'  A.  n.  y r.  Enmohecerse  criar 
moho  pvr  demasiada  humedad. 

Char.eissBtc  , s.  J.  Moho. 

Chanele,  s m.  Cáncer,  tumor  maligno 
que  roe  las  carnes.  + Untuosidad  ay  cía 
que  se  forma  en  la  lengua  , y al  rededor 
de  los  .¡¡entes. 

Chancieux  , eme,  adj.  Cancerosp , lo 
que  tiene  de  ¡a  malignidad  del  cáncer. 

Chaudcleur  , s f.  Candelaria  , la  fiesta 
que  celebra  la  iglesia,  el  Jia  de  la 
purificación  J 

Chandelier  , f.  m.  Velero  , el  que  hace 
y rende  las  vejas  de  sebo.  + Canielero , 
utensilio  ¿c  casi. 

rh.indelle  , j f.  Vela  de  sebo. 

Chanliin,  subst.  m.  Fachada,  ó fa\  del 
caballo.  + Testera  , la  armadura  de 
la  frente  del  caballo.  + Vo\  de  la 
arquitectura , etc,  Chafan. 

Change  , subst.  m.  Tiueco  , ó trueque. 
+ Cambio.  Lettrt  de  cbanjc,  ¡tira 
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de  cambio.  + Piemlre  le  chango,  inga- 
narte. . 

Changeant  , ante  , adj.  Mudable  , va- 
nable.  4-  Couleur  chaiigeautv , color 
pavonada. 

Ckangeinent , t.  m.  Mudanza,  mutación. 

Changcr,  v.  a.  Mudar,  dexar  una  cota 
que  únte l se  tenia  , y tomar  en  su  lugar 
otra.  + Transmutar,  convertir  , ó 
mudar  el  ser  de  una  cosa  en  otra 
+ Cambiar  , trocar  una  rosa  por  otra 
C Mudar  , llevar  una  vida  contraria 
J ¡a  que  te  tenia. 

Changer  , v.  n.  Mudar  de.  . . . 

Cbangcur,  s.  m.  Cambiador  , cambista. 

Cbinoine  , i,  m.  Canónigo. 

Chanoinesse  , a.  f Canon  esa. 

Chanoiuie,  s.  f.  V.  Canonical 

Chanson,  s-  f.  Canción  , composición  en, 
verso  para  cantar.  C Canción  , discurso 
frivolo  , vano. 

Chansonner  , y.  a.  Hacer  canciones  centra 

alguno. 

Cbansonnctte , s.f.  Cancioncilla. 

Cbansonnier,  s.  rn.  Cancionista  , el  que 
hace  , ó canta  las  canciones. 

Cbant , i.  m.  Canto,  el  acto  de  cantar. 
4-  Caneo  , qualquicra  de  las  partes  en 
que  se  dividen  algunos  poemas  ¿picos. 
4-  C.hant  roya! , canto  real  , especie  de 
vctsLt. 

Cnantant,  ante,  adj.  Cantable,  lo  que 
se  puede  fácilmente  cantar. 

Chantcau  , s.  m.  Cantero.  Chanleau  de 
pain  , cantero  de  pan. 

Cbantcplcure , s.  J Catimplora  , ma- 
quina hidráulica  regada  a-  + Hende- 
dura que  se  dexa  en  los  muros  , ó 
murallas  que  están  antiguos  á los  ríos. 

Cliai.tei  . V-  a.  Cantar.  + Cantar  , 

' entre  los  poetas  , es  componer  , ó reci- 
tar alguna  obra.  4*  Cantar  la  gala  , 
ó ¡a  gloria  , celebrar  las  acciones  he- 
t oxeas.  + Cantar,  en  ¡as  aves,  es 
articular  tus  acentos,  armonía  y gorgecs. 
<Z  Cli  .ntcr  pouillcJ  , decir  desvergüenzas. 
4-  Pain  a cliatitcr  , pan  ázimo  , hostia  , 
oblea  , la  forma  de  pan  que  se  hace 
para  el  sacrificio  de  la  misa.  4*  Ubica  , 
la  que  sirve  para  cerrar  las  cubiertas 
de  las  cartas. 

Chantar,  v.  n.  Cantar  Chanter  )nstc , 
bien  , cantar  justo  , bien. 

Chastctdle  , s.  f.  Prima  , la  cuerda  la 
mas  delgada  de  una  laúd  , o de  un 
violín  , etc. 

Chanteur,  cuse  , subst . Cantor*,  cantora. 

Cb antier  , a.  m Mmacrn  , ó lugar  en 
donde  se  empila  la  Uña  y la  madera. 
4-  Poínos  , los  codales  qu;  sirven  de 
encaxe  , y sustentan  las  cubas  en  las 
bodegas.  + fi  1 lugar  donde  trabajan 
¡US  carpinteros.  4-  En  los  arsenales 
ton  los  maderos  sobre  los  quales  se  cons- 
truye el  npyto. 
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Cbantignole  , t.  f Especie  de  viga  que 
se  usa  en  las  fábricas  y edificios. 

Ckmtourné,  s.  m Cabecera  de  una 
cama  , que  es  de  madera  muy  esculpida , 
ó cubierta  de  t'la  , seda  , etc. 

Chantre  , t.  m.  Canfor  , el  que  cauta  rn 
el  aro  de  una  iglesia.  4-  Chantre  , digni- 
dad en  las  iglesias  catedrales  y cole- 
giales. c Cantor  , se  dice  de  los  poetas , 
y también  de  las  aves 

Cbmtrerie  , t.  f.  Chuntria,  la  dignidad 
de  chantre. 

Cbanvie,  f.  m.  Cáñamo  . planta.  4-  Cá- 
ñamo , la  hilaza  que  tale  del  cánamo. 

Chanvrier,  t m.  Rastrillada  , el  que 
rastrilla  el  cánamo  y lino. 

Cbaos  , s.  m.  ( ka-o  ) Caos  , la  mez  'la 
confusa  de  to  jos  los  elementos  que  hubo 
Jntts  de  la  creación.  C Caos,  confu- 
sión , desorden 

Chape  , t.  f.  Capa  pluvijl  , ornamento 
de  iglesia.  4"  Capa  de  coro  , el  manto 
capitular  que  visten  en  invierno  ¡as 
canónigos , y otras  dignidades.  4"  Chapa, 
parte  de  la  hebilla.  + La  cobertera  del 
alambique. 

Chapeau  , f.  m.  Sombrero  4"  Capelo  , 
el  sombrero  roxo  que  traen  por  insignia 
los  cardenales. 

Chapelain,  a.  m.  Capellán. 

Cbapder,  v.  act.  Raspar  la  iorte\ a 
exterior  del  pan. 

Chapelet,  a.  m.  Rosario.  4"  Vo\  de  la 
mecánica  , rosario  , máquina  hiJi áulica. 

Cbaieiicr,  a.  m.  Sombrerero,  el  que 
fabrica  y vende  sombreros- 

Cnapeliéie,  «.  /.  La  que  vende  sombreros , 
ó la  muger  del  sombrerero. 

Chapellc  , j.  f.  Capilla.  4*  Capellanía  , 
beneficio  simple  de  poca  renta.-t-  Capilla, 
se  aicede  toda  la  plata  que  la  concierne. 

Chapellcnie  , a.  f.  Capellanía  ¡ beneficio 
de  capellán. 

Chapeiure  , s.  f.  Raspadura  Je  la  cor- 
teza cxicticr  del  pan. 

Chapetón,  s.  m.  Caperuza  , caperucea, 
eaperuceta  , capirote,  antiguo  vestido, 
ó cubierta  de  ¿abría.  4"  Chapcrcn  , ri- 
píete .le  bonete  de  doctore t y licenciadas. 
4-  Capillo  , capirote  que  se  pone  en  la 
cabeza  J ¡as  aves  de  ¿api  4~  Ail-at- 
dilla  , el  caballete  , ó cubierto  de 
ladrillo  , teja  , ú otra  materia  que  te 
pone  ¡obre  las  paredes 

Chapcronner  , v.  a.  Cubrir  tas  paredts 
con  albardillas.  4"  Cubrir  la  cabeza  de 
¡as  aves  de  caza  con  capirote. 

Chapier,  a.  m Capero,  el  prebendado 
d quien  toca  ponerte  la  capa  Je  rfro. 

Cbapitean  , rucan  m.  Capitel,  la  paire 
superior  que  corona  la  coluna.  4”  vaso 
que  sirve  para  destilar,  y se  pane  en- 
cima de  otro  llámido  cucurbite. 

Chapino,!  ni.  Cabildo  +Cjpitulo,  la 
junta  de  un  cabildo , Capitulóla  dilisian 
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Oat  le  ha  ce  en  lo t librot , etc.  C Capítulo,  f 
la  materia  , y atonto  de  que  te  trata, 
ó te  habla. 

Chipitrer  , v.  a.  Corregir  , castigar  J un 
fray  te , ó canónigo  en  lleno  capitulo 
C t Corregir , amonestar  , reprehender. 

Chapón,  t.  m.  Capón,  gallo  capado 

Chaponner  , verb.  a.  Capar  , castrar  un 
pollo  , ó gallo  ¡oven. 

Chaqué  , pión.  m.  y f.  Cada  , sirve  para 
singularizar  las  peí  sanas  y cotas.  Ch  *que 
bornme  , cada  hombre,  + Chaqué  feiu- 
me  | cada  migir. 

Cbar,  i.  m.  Carro  triunfal . + Galera  ¡ 
carro  grande  de  qnatro  ruedas. 

Chande  , subst.  f.  Especie  de  poesía  , ó 
atertijo. 

Charanqou  , f.  m.  Gorgojo  , gutanillo  que 
eotroe  y estraga  el  grano. 

Chirbon  , t.  m.  Carbón  , leña  medio 
quemada.  + Carbunclo  • tumor  , i 
apostema  Charbon  depierre, 

carbón  de  piedra. 

Charbonnée  , subst.  f.  Costilla  de  buey 
asada  , etc. 

Charbonner  , r a.  Tiznar,  manchar  con 
carbón. 

Charbonnier,  s.  m.  Carbonero  , el  que 
hace  , ó vende  carbón.  -+•  Carbonera  , 
la  pieza  de  la  cara  donde  se  guarda  el 
carbón. 

Chaibonniére  , t.f.  Carbonera  , el  lugar 
que  en  los  bosques  te  teñala  , para  hacer 

el  carbón. 

Chartouiller,  v a.  Dañar . perder  , hacer 
daño  la  niebla  ti  lat  mietet. 

Cbatcuicr  , r.  a.  Cortar  , despedazar  la 
carne  , ti  otra  cosa  con  poco  aseo  y 
limpieza . 

Chateutier , i,  m.  Tocinero  , el  que  vende 
carne  de  puerco 

Chai  don  , s.  m.  Cardo  , yerba  picante 
y etpinota.  + Púas  de  hierro  que  te 
ponen  en  las  rejas  de  hierro  , y sobre 
lat  murallas  , para  dejender  el  paso 
por  encima. 

Cnardonncr } v.  a.  Cardar  con  la  carda 
que  proviene  de  la  cardencha , para 
tacar  el  pelo  de  un  vestido. 

Cbardnnneiet  , t.  m Xilgucro  , pdxaro. 
+ Cordoncillo  , yerba. 

Cbardonmérc , i.  f.  Cardizal,  el  sitio 
donde  nacen  muchos  cardos. 

Charge  ».  f.  Carga  -y- Cargo  [ En  las 
acepciones  de  ambas  lenguas.}  + Voz 
de  la  pintura  V.  Caricature. 

1 la  Cbarge  de.  . . , adv.  A condición 
que.  ...  ó de.  . . 

Chargement,  s.  m Cargazón,  carga. 

Charget  , v.  a.  Cargar  , poner , ó echar 
la  carga  encima  de...  + Cargar  , pener 
encima  de  alguna  cota  un  peso  consi- 
derable. -+•  Cargar  , prevenir  vualquier 
arma  de  fuego  de  la  pólvora  y munt- 
e ion  competente.  + Cargar  , dar  sobre 
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lot  enemigo! , acometiindoUt  con  futr\a i 
C Cargar  , agravar , aumentar  , ha— 
eer  mayor  y de  mjs  peso  alguna  cota. 
+ Cargar  , encargar  una  comistión 
orden  , ó txecucion  de  alguna  cosa. 
+ Cargar  , imputar  , acusar  alguno.. 

Cbargeur  , i.  rn.  El  que  carga.  + Oficial  , 
ó toldado  cometido  para  catgut  lea 
cañones. 

Cbargeoir,  s.  m.  Cargador  , instrumento 
para  cargar  lat  piezas  de  artillería. 

Cnatiage  , s.  m.  Acarreo  , la  obra  de 
¡levar  , conducir , ó transportar  en 
carros  , ó caricias  alguna  cosa. 

Charier  , y.  a.  Acamar,  llevar,  con- 
ducir , ó tianspurtar  de  una  parte  i 
otra.  + Acarrear  , te  dice  de  las  cosa t 
que  en  tu  curso  se  llevan  y 'arrastran 
como  sucede  en  las  avenidas  de  lot 
ríos  , etc. 

Cbariot  , ó Chariiot  , *.  m.  Carro  , ga- 
lera con  quatro  Hiedas.  4*  Carro  ¡tienes, 
constelación  celttu. 

Chatitabic  , adj.  m.  y f.  Caritativo. 

Charilablement , adv.  Caritativamente. 

Cbaiitd  , t.  f.  Caridad. 

Charivari,  t.  m.  Cencerrada  , el  ruido  que 
te  hace  con  cencerros , cuernos,  etc.  para 
burlarte  de  los  vicios  , ó viudos  la 
noche  que  te  casan.  C Vocerías , gri- 
terías , contiendas  , riñas  entre  gente 
birrtu.+Faite  chativati , dar  cencerrada. 

Charlatán  , t.  m.  Charlatán  , empírico. 
( Charlatán,  hablador  , engaitador, 
embaucador. 

f Chariataner  , v.  a.  Halagar,  liton- 
gcar  , embaucar  para  mr¡or  engañar. 

Charlatanetie , s.  f.  Charlatuntría  , vicio 
de  mucha t p alubias  con  poca  substancia  , 
embaucamiento. 

Charlatanirme  , i.  m.  El  oficio,  cardctcr 
y vicio  del  charlatán. 

Channanl,  ante  , ady  Agradable,  atrac- 
tivo , que  te  lleva  tras  ti  ¡os  afectos. 

Citarme,  t.  m.  Hechizo,  encanto,  ma- 
leficio. t Hechizo  , encanto  , gracia  que 
place  , que  agrada.  + Carpe , árbol. 

Charmcr  , v.  a.  Hiehizjr  , encantar  ¿ 
tnalrjiciar.  C Encantar  , hechizar  , 
atraerse  el  cJ’iño  de  todos. 

Charmeur,  *.  rn  Hechicero. 

Cbarmille  , r.  f.  Plantío  del  árbol  lla- 
mado carpe. 

Cbarmoie  , t.f.  lugar  poblado  de  Caipet. 

Charnage  , s.  m.  Carnal , todo  el  lampo 
del  ano  que  no  es  cuaresma. 

Charnaigre  , t.  m.  Especie  de  perro  de 
caza. 

Charnel , elle  , adj.  Carnal  , ¡o  que  per- 
tenece d la  carne.  -+■  Carnal  , sensual  , 
dada  d los  deUytes  de  la  carne. 

Charnellcuicnt , adv.  Carnalmcnte. 

Chamen*  , cuse  , adj.  Carnoso , lo  com- 
puesto piineipalmente  de  carne. 

Charuier  , t.  m.  Osario  , aero.  4-  El 
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tillo , ó lugar  donde  te  guarda  la 
carne. 

Chainiire,  t f.  Charneta,  bisagra  com- 
puesta ae  vanos  goznes. 

Charnu  , ue  , adj.  Carnoso  , abultado  de 

carnes. 

Charnuic  , t.  f.  Encarnadura. 

Chatcgne,  t.  f.  Bestia  mucita  y corrom- 
pida , cuerpo  podrido. 

Chaírente  , s.  f.  Maderos  esqtiadrados 
que  se  empican  en  las  fábricas  de  los 
templos  y de  ¡as  casas.  + l igueria  , 
ti  conjunto  de  vigas  en  las  Jabricas  , 
o edificios. 

y Chaii.entcr,  r.  a Carpintear  , escua- 
drar la  madera.  C Corlar  con  poca 
destreja. 

Chaipentetie  , s.  fi  Carpintería  , el  oficio 
de  carpintero.  + b . Chaipcute. 

Charpentiet , i m Carpintero. 

Chai  pie  , s.  f.  Hilas. 

Chairéc,  s f . La  ceniza  que  queda  en- 
cima del  cubo  , ó vaso  después  de  pasaaa 
la  colada. 

Clnrrrtée , s.  f.  Carretada  , lo  que  cabe 
en  una  cairela. 

Charretier  , érc  , subtt.  Carretero  , el  que 
conduce  una  carreta. 

Chatretier  , s.  m.  Ll  que  conduce  un 
arado. 

Chat  ícete,  t.  f.  Carreta,  carro  sobre 
dos  ruedas. 

Chatriei  , ».  m.  Cernadero  , liento  gordo 
que  se  pone  en  el  cesto  , ó coladero 
sobre  toda  la  ropa. 

Cliarioi  , i.  m.  Acarreo  , acarreamicnio 

Chai  ion  , s.  m.  Carretero  , el  que  hace 
las  canelas  y cairos. 

Charionage  , s.  in.  La  obra  del  carretero. 

Chariue,  *./.  Atado.  C Mettre  la  citarme 
devaut  les  bcruis  , tomar  el  rábano  por 
las  ho/as. 

Citarte,  i Charte-partie  , s.  f.  Carta  par- 
tida per  A.  tí.  C. , contrato  , con  i cr- 
eían entre  dos  personas  , escrito  doble 
en  un  mismo  papel  el  qual  se  paitia 
por  la  mitad.  •+■  Llamante  tambirn  asi 
varios  contratos  entre  comerciantes. 

Charttl,  s.  ni.  El  cuerpo  de  la  carreta. 
-+•  Cjircta  mas  larga  que  ¡as  ordina- 
rias. + Lugar  en  donde  se  encierran 
los  carros  , carretas  , etc. 

Chame,  s.  f Título,  despacho  que  está 
con  sello  del  principe  -4- Chame  privte, 
carcelería,  detención for\ada  , sin  auto- 
ridad de  justicia.  C tínfint  tontbé  en 
chame  , uino  lánguido  , Jlaco  , maci- 
lenta. 

Chaitrcusc  , s.  f.  Cartuxa. 

Ckattieux  , s.  m.  Cartuxo. 

Chaitiicr  , s.  m Tesoro,  lugar  donde  se 
guardan  los  títulos  y despachos  sellados 
de  una  casa  , con. unidad  , etc. 

Chas , s.  m.  Ojo  , el  agujero  que  tiene 
la  aguja  para  entrar  en  ella  el  hilo. 
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Cliítsse  , s . f.  Relicario  Je  metal  , ¿ Je 
otra  materia , donde  se  guarda  el  cuerpo 
ó reliquia  de  algún  santo,  -f  Aict'ba  , 
la  cu  xa  , ó manija  dtl  peso  de  donde 
p.nde  la  balur.1,1  y en  que  se  rige  el 
fiel. 

Cnasse,  s . J.  Ca\a  , la  acción  de  CG\ar* 
4*  Ca^a  , lo  que  se  coge  , o mata. 
4*  Cocería  , el  quadro  que  figura  una 
cai.t.  + \ vi  de  pelotero , cha\j.  Chasse 
á l'oitcau  , ou  su  vol  , altanería  , cai¿ 
que  se  hace  con  halcones  , etc.  4*  — an 
cerf , au  sangüer  , montería.  4"  Cor  de 
chasse  , boetna.  4*  Hábil  de  chasse  , 
vestido  de  monte. 

Chasse-avant , s.  m.  El  que  en  los  ta- 
lleres o JJbucas  conduce  y apresura  los 
obreros. 

Chasse- coquin  , s.  m.  A\ota  perros  , bedel 
<jue  tiene  J su  car¿o  echar  fuera  de 
la  iglesia  los  mendicantes  y los  perros. 

f Chasse-cousin  , s m.  hl  vino  muy 
baxu  de  poquísima  fuerza. 

Chasselas  , s.  m.  Cieno  genero  de  uva. 

Cbasse-marte  , s.  f Arriero  que  trae  el 
oescado  de  mar. 

Chasse? , v.  a.  Echar  fuera.  4*  Despachar 
un  criado  , etc.  4“  Quitar.  L*air  chasse 
la  mauvaise  oo’cur,  el  viento  quita  el 
mal  olor.  4"  Cj{ar  , úsase  también 
como  neutro  en  este  sentido.  4“  A Jut. 
Perseguir  , Jar  ca\a  % ó ale  anee  , a lat 
navios  enemigos  4 Chasse r d'nn  ch'ieaa 
les  troupes  qui  1c  déferidcnt  , desen- 
castillar Q — sur  les  icires  cic  quelqu*un  , 
ca\ar  sobre  las  tierras  de  otro  9 anti- 
ciparse sobre  su  jurisdicción  , o sus  de- 
rechos. 4"  — sur  ses  ancrcs  , ganar  , 
cejar  , ó ir  hJcid  aíras  la  embarcación • 

C Un  clou  chasse  l'autre,  un  clavo  saca 
otro. 

Chasseresse,  s f.  Usado  rcgulamcnte  en 
la  poesía  , caladora. 

Chasscur  , cuse  , s.  Ca\adpr • 

Chassie  , s.  f.  Lagaña  , y mas  común* 
mente  légaña. 

Chassieux  , euse  , adj.  Legañoso  , el 
que  tiene  muchas  légañas 

Cbüssu , 1 m.  JÍ./xj/¿er.4‘Chñssis  de  la  ¡too 
ou  de  hl  d’*  relia  1 , bastidla  hecho  de 
kilo  de  hierro  , ó Je  alambre  , que  se 
emplea  en  puertas  y ventanas.  4"  — da 
foile  ou  de  papier  , encerado , el  que 
se  pone  en  las  ventanas , hecho  de 
licn\o  , ó papel.  4*  - d’osier  , bastidor 
de  mimbres  , o \ar\o  tenido  de  mimbres • 
4"  - dormanl , bastidor  fixo  que  no  se 
puede  a¡\ar , ni  mover. 

Cnaste , adj.  m.  y J.  Casto  , hontstop 
puro , CfTirincnfí-. 

Cnastenient , adv.  Castamente, 

Cha  siete  , s.  f Castidad. 

Chasublci , s.  f.  C.isulia. 

Chasubl’tr  , s.  rr.  CasulUro } el  que  hacet 
¿ ryídc  casullas ¿ cic . 

1 
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Chat,  s ubrt.  mjic.  Galo,  animal  ¿o- 
mestico.  + G.iio  , instrumento  de  artil- 
lería que  sirve  parig  reconocer  el  alma 
de  los  cañones  , e.c.+Chat  de  mcr , gato 
de  mar  , especie  de  pescado.  -J-  — siu- 
vage  > galo  montes.  + Achetei  chat  en 
poche  , comprar  gato  en  saco.  í A bon 
chat  , bon  r.it , á buen  gato  , buen  rato, 
valiente  contra  valiente.  £ Chal  échaudc 
eraint  l'eau  tioide  , el  gato  escaldado 
del  agua  fría  tiene  miedo.  £ Le  nuit  , 
tous  chati  iont  gris  , de  noche  todos 
los  gatos  son  pardos  £ Eveilíer  le  chat 
qui  dort , andar  buscando  tres  pies  al 
gato.  C Mnsique  do  chati,  música  ra- 
tonera (S'accorder , viviccoinmechiens 
ct  chati , andar  , i estar  como  perros  y 
gatos.  £ Titer  íes  marrons  du  íeu  a vec  la 
palie  du  chat , sacar  la  brasa  con  la 
mino  del  gato. 

Chita  igne  , subst.  f.  Castaña  , fruta  del 
castaño . 

Chitaigne  d’eau  , s.  f.  Tríbulo  aquático , 
planta. 

Chútaigneraie  , s.  f.  Castañal  ó castañar  , 

_ el  sitio  poblado  de  castaños. 

Chátjignier  , i.  m.  Castaño  , Jrbol. 

Chblain  , adj  m.  Castaño  , divídete  en 
castaño  claro  , y castaño  obscuro. 

Chilcau  , s.  m.  Castillo.  -f-Cháleau  d’cau  , 
castillo  de  agua.  £ Fairc  dei  chítcanx  cu 
Eipagnc  , hacer  castillos  en  el  ayre  , 
hacer  torres  de  viento ■ 

Chítcla'.n  , s m.  Castellano  , a I cay  de  , 
gobernador  de  algún  castillo  + Señor 
de  algún  territorio  dependiente  de  un 
castillo  , con  jurisdicción.  Jugc-cbite- 
lnin  , el  jue\  de  este  territorio  ¿ juris- 
dicción. 

Cha  telé  , le  , adject.  Utas . Encasti- 
llado. 

Chítele! , s.  m.  Castilluelo.  + Un  cierto 
tribunal  establecido  en  Partí. 

Chítellenie  , s.  f.  Castellania. 

Chat-huant  , t.  m.  Lechea,  ave  noc- 
turna. 

Chitier,  v.  a.  Castigar  , punir.  £ Cas- 
tigar , corregir  , emendar  y borrar  Ivt 
errores  , ó defectos  de  alguna  obra  , etc. 

CHaticre  , s.  f.  Gatera- 

Chitiinent , «.  m.  Castigo. 

Chatón,  s.  m.  Gatillo,  el  gato  pequeño. 
+ La  parte  ’del  anillo  en  que  está  en- 
caxada  alguna  piedra  preciosa  , etc. 

Chatons  , ni.  Espiguillas  , asi  se  llaman 
en  la  botánica  las  ¡lores  de  algunos 
árboles. 

Chatouillemfnt , *.  m.  Cosquillas.  £ Coi- 
quiltas  , movimiento  interior  de  sentirse 
alabar  , etc. 

Ch-’touiller  , v.  act.  Nacer  cosquillas. 
£ Hacer  cosquillas  , placer  , gustar, 
agradar. 

Charouilleux  , euje  , adj.  Cosquilloso. 
£ Cosquilloso  , el  que  es  nitty  delicado 
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de  genio  , y se  ofende  con  poco  mo- 
tivo. 

Chat-pard  , s.  m.  Especie  de  gato  montes  , 

ó de  leopardo . 

Chillé  , s.  m.  Capón  , el  que  es  castrada , 

Chitier,  v.  a.  Capar,  casuar,  quitar 
los  testículos.  £ Capar  disminuir  acor- 
tar , menguar.  + Chitier  leí  i uchcs  , 
castrar  los  colmtnas  , quitarles  precien 
de  panales  con  miel. 

Chiticur  , a.  m.  Cupadcr  , el  que  tiene 
el  oficio  de  capar. 

Chatte  , i.  f.  Gata , la  hembra  del  gato- 
+ Chata  , especie  de  embarcación, 
f Chattemitte  , t.  f.  El  que  finge  ser 
devoto  , que  hace  el  hipócrita  pura 
mejor  engañar  á otro  , mogigato. 

Clmttcr , v.  n.  Parir  la  gata. 

Chaud  , aude  , adject.  Caliente  , lo  que 
tiene  calor.  + Cálido  , lo  que  tiene 
vtitud  para  dar  calor.  + Caliente  , ar- 
diente , se  dice  de  los  prontos  y violentos 
movimientos  que  causan  las  pasiones  ir* 
el  espíritu  , ó en  elcoraqvn.  f He  cíente , 
micro  , fresco. 

Chaude  , fém.  Cálida,  caliente,  en  \eto  , 
hablando  de  las  hembras  dt  algunos 
animales,  -f-  Pleuter  á chaudei  la  uncí, 
llorar  d lágrima  viva. 

Cbaud  , i.  m.  Color. 

Chaud , adv.  Ex.  Koiie  chaud  , beber 
caliente.  > 

á ia  Chaude  , adv.  En  caliente  , luego, 
al  instante. 

Chaude  , s.  f.  Fuego  violento  que  IrS 
artífices  que  trabajan  en  metales  , dan 
J la  fragua. 

Cbaudeau  , s.  m.  El  caldo  que  llevan 
á los  novios  el  día  después  de  la  boda . 

Chzudemcnt , adv.  Calientemente , argi,  li- 
lemente , vivamente  , con  vivera  , con 
calor. 

Chauiiiéie  , s.  f.  Caldera  , vaso  grande 
de  metal. 

Chaudion  , s.  m.  Caldero  , utensilio  de 
cocina . 

petit  Chandron  , Caldtrülo. 

Chatidiounéc  , s.  f.  Calderada  , lo  que 
cabe  tn  una  caldera  , ó caldero. 

Cliaudronneiic  , s.  f.  Obra  , y merca- 
dería de  calderero. 

Chmoronnicr  , s.  m.  Calderero. 

Chautfagr  , s.  m.  Cantidad  de  Uña  que 
se  quema  cada  año  para  calentarse. 

Chautic  , i.  f.  El  lugar  donde  se  echa 
y quema  la  leña  para  fundir  los  ca- 
ñones , de  artíllala  , ete. 

ChaufTc-chetniie  , s.  m.  Máquina  para 
calentar  las  camisas. 

ChaUllc-ciie  , s.  m.  El  que  en  las  ehan- 
cillerias  tiene  el  oficio  de  calentar  les 
cera  para  los  sellos. 

Cbaulfe-lil  , «.  m.  Caltntrdnr. 

Chauflcr  , v.  a.  Calentar  alguna  cosa, 
darlr  fu.go. 

G 3 
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Ch.mffer  , v.  n.  Recibir  calor.  Le  four  cota.  + Xtfe  , ti  primero  , principal 
rhaulfe  , te  calienta  el  horno.  tuperior  y cabera  en  algún  excetetcio  i 

Chant'ferette  , s /.  Maridillo  , sirve  para  ó empleo.  Chef  de  famille  , padre  de 

calentaise  loe  pies  , llamase  también  familia  ■+■  — de  patti , cabe{a  de  par - 

Chauffe-picdi.  » ido.  H — d’eseadre  , cabo  de  escuadra* 

Chaufferie  , s.  f.  Fragua  donde  se  forja  -4-  Avoir  du  bien  dr  son  chef,  tener  bienes 

el  hierro  que  te  ha  de  reducir  en  barras.  de  tu  parte.  + F«ite  que! que  choie  de 

Cbauüotr  , s.  m.  Calefactnrio  , el  lugar  ion  chef,  hacer  algo  de  tí  miimo  , sin 

„ que  en  algunos  conventos  y teatros  te  orden  ni  contejo. 

destina  para  ' calentarte . Cbef-d'ornvte » tubtt.  m.  Obra  maestra , 

Chati  lour , t.  m.  Calera  , el  horno  donde  primor  del  arte, 
se  quema  la  picara  para  hacer  la  cal,  Cbefecier  , i.  m.  V.  Chcrecier. 
se  dice  mas  comunmente  four  b chaux.  Chet-licu  , s.  m.  Lugar  , o sitio  pritt - 
Chiutournier , s.  m.  Calero  , el  que  saca  cipal. 

la  cal  y la  quema  en  el  horno.  Chdlidoine  . f.  C ke-li-doa-n  ) Celado» 

Chauler,  v.  a Preparar  los  trigos  con  nia  , yerba. 

la  cal  , antes  de  sembrarles.  Chíme r ( «e  ] , v r.  Enflaquecer  , ponerte 

Chauine  , f.  m.  Rastrojo.  + La  paja  muy  flaco  y débil  , hablando  de  ct 
con  que  se  cubren  alguna!  casas  en  las  ninas. 

aldeas.  Chemin  , ».  m.  Camino  , via  , rusa. 

Chaumer , v.  a.  Cortar , segar  , ó ar-  < Camino  , medro  , motivo  , causa  a 

ranear  el  rastrojo.  moda  que  te  halla  para  hacer  alguna 

. Chaumiére  , » / Caca  cubierta  de  ras-  cosa.  <T  Camino  , buen  tuemplo  que  se 

trujo  , ó paja.  dj  para  obrar  rectamente. ■fl-Chcuniubsttu 

Chaumine,  s.f  Casilla  cubierta  de  paja.  ou  trayc  , camino  trillado.  + - de 

Cbausont  , ante  , adj.  Lo  que  te  calla  Saint- Jacqucs  , ou  voie  lactse  , camino 

fácilmente  , te  dice  regularmente  de  leu  de  santiago  , via  fuetea.  H-  - 
medias.  rondes  , camino  de  rondas.  + — roya! 

Chautse  , f.  f.  Manga  , sirve  para  colar  ou  grand  chemin  , camino  real,  ti 
los  licores.  camino  público  y rnas  feqüentado. 

Chaustes  , t.  )'.  pl.  , ó Haut-dc-chansaes,  Cbeinin-faisaut , especie  de  adverbio  , Al 
s m.  Cationes.  mismo  tiempo  , de  pato. 

Chaustée  . t.  f.  Suerte  de  dique,  para  Cheminde  , s.  /.  Chimenea.  + Tuya  o de 
detener  las  aguas.  + Calcada.  cheminée  , eañon  de  chimenea. 

Chaune-pied  , s.  m.  Calcador  , una  tira  Chemincr  ¡ v.  n Caminar  , andar  , hacer 

de  pellejo  cortado  que  tuve  para  entrar  viage  , ir  de  un  lugar  á otro, 

y ajustar  en  el  pie  el  zapato.  Chemite,  s.  f.  Camisa. 

Chansscr  , v.  a.  Calcar.  Chauticr  leí  Chemitette  , t f Almilla  , ttpccte  de 

éperons  , callar  las  espuelas.  jubón  ajustado  al  cuerdo. 

Cbanner , veri.  n.  Callar,  te  dice  del  Ctidnaie  , i.  f.  Encinal  , ó encinar  , el 
pie  que  según  su  tamaño  necesita  Je  monte  que  lleva  enemas. 

Ijpato  de  mas  , ó menos  puntos.  Chenal  , s m.  Comiente  de  agua  entre 

Oiausictier  , tui>ií.  m.  Calcetero,  el  que  dos  tierras  por  donde  pueden  pasar  los 
adereza  y compone  medias  y calcetas.  navios. 

Chan<sr-trape , i.  / Abrojo  , pianta.  Cbcnaier , v.  n.  NJut  Buscar  un  natío 
-f-  Vo\  de  la  milicia  , abrojo  , instru-  el  patage  mas  pre  fundo  en  un  canal 

meato  de  hierro  semejante  al  abrojo  donde  hay  poco  fondo, 

natural.  X>  Cltenapan  , s.  m.  Picaron , salteador 

Chautsetie,  t.  f Calcita.  _ de  caminos , etc. 

Chauisort  , i.  m Escarpín.  + Especie  f lirnc  , s.  m Encina,  árbol. 

de  XJpato  de  fieltro  sin  tacón  de  que  Cbéncau,  s.  m.  Encina  pequeña,  re- 
man ¡os  jugadores  de  pilota  quandv  btecillo. 

juegan.  Cbíneau,  i.  m.  Canal  d<  plomo  que  te 

Chaussnre  , s.  f.  Callado  as  enta  en  la  cornisa  de  algún  edificio. 

Cha  uve  , adj.  m.  y f.  Calvo  , la  per-  ó casa. 

* «mu  que  no  tiene  pilo  en  la  mollera.  Chcnet , i.  m.  Morillo  , el  caballete  de 
Chuivc-ionris , i.  / Murciégalo  , mur-  hierro  que  se  pone  en  el  hogar  para 
ciilago , ó murceguillo.  _ sostente  la  Uña. 

Chiuvir  , v.  n.  Endereiar  ¡as  orejas,  Chéne-vert  , s.  m.  Carrasca  , árbol, 
ponerlas  derechas  y tiesas,  amusgar,  Chenetrieie  , s.  f-  Cañamar,  el  sitia 
te  di  t de  las  bestias.  • stnbrado  de  cáñamo.  Epouvamail  de 

Chaux,  s.  f Cal.  ehenerieie  , espantajo.  C La  ptrscna 

C.heWk  , o C.hafcek  , ».  m.  Xabequt.  muy  fea  y mal  carada. 

Chef,  t.  m.  Cabo  , la  cabeqa  del  hombre.  Cbctievit  , s m.  Cañamón  , 'I*  semilla 
g Cabo  , lo  primero  y principal  en  cada  del  cúñame, 


Digitized  by 


CHE 

Clienevotte  , t.  f.  Caña  del  cáñamo. 

ChcncTOiler , v.  n.  Arrojar  los  árboles 
vástalos  muy  delgados  y quebrantos. 

Chenil,  subst  m.  Peñera,  el  lugar,  ó 
sitio  donde  te  guardan , á enterran  los 
perros  de  cafa.  £ Aposento  muy  feo  y 
sucio. 

Chcnille  , subst.  fém.  Oruga  , gusanillo. 
+ Etcorpioyde  , yerba  Hr  telpiüa  , 
cierta  especie  de  cordon  de  seda  , ton 
pelo  como  la  felpa , que  sirve  para 
bordar,  etc. 

Che nu  , ac  , adj.  Cano  , lleno  de  canas  , 
y de  color  casi  todo  blanco  de  vejez- 

Cheptcl , ¿ Chepteil , s.  m.  Arrendamiento 
de  ganados. 

Cher  , éte  , adj  Caro  , lo  subido  de  pre- 
cio. + Caro  , amado  , querido. 

Cher,  adv.  Caro  , J un  precio  alto,  ó 
subido. 

Cherche  , ó Cerce  , «.  /.  Vo\  de  la  arqui- 
tectura , chercha. 

Chcrcher , v.  act.  Buscar  , inquirir  , ó 
procurar  hallar  alguna  cosa.  Chcrcher 
des  tlctourj  , buscar  rodeos. 

Chcrcheur  , cuse , subst.  Buscador , la  per- 
sona que  busca. 

Chére  , s f.  Bonne  chére,  comida  rega- 
lada. Nous  avons  fait  maigie  cherc  , 
hemos  hecho  una  pobre  comida. 

Chérrment  , adv.  Cariñosamente  , amoro- 
samente. + Caramente , costosamente 

CMri  , ¡e  , pl  y adj.  Amado,  querido. 

Chér^ti.m.  Xetife,  nombre  de  dignidad 
que  se  da  entre  los  Mahometanos.  EXc- 
nfe  , principe  de  Arabia. 

Chétir,  y.  a.  Amar,  querer,  tener  ca- 
riño y amor  á alguno. 

Cherlcskcr  , s.  m.  Lugar  teniente  general 
de  los  exércitrs  , entre  los  Turcos. 

Cberté  , s.  f.  Carestía  , el  subido  precio 
de  las  cosas. 

ChéruLin  , t . m.  Querubín  + Querubín  , 
la  representación  de  la  cabc{a  de  un  niño 
con  Jos  aletas. 

Chcrvis  , s.  m.  Chiriria  , rji{  semejante 
al  rábano  pequeño. 

Chétif,  ive  , adj.  Mezquino  , miserable  , 
vil.  d*  Malo  , de  mala  calidad. 

Chélivemcnt , adv.  Mezquinamente  , mi- 
serablemente. 

Cbeval  , s.  m.  Caballo  , animal  quadrú - 
pedo.  + Chcval  atezan  , caballo  aluzan. 
+ — aubérc  , caballo  overo.  + — bal 
brun  , cobalto  bayo  obscuro.  + — bai 
claír  , caballo  baya.  -fr-  — bai  doré  , 
caballo  baya  dorado.  + — bouleté  , ca- 
ballo con  ñudos.  + — alegan  biítlé  , 
caballo  aluzan  tostado.  + - cbátain  , de 
couleur  dechátaigne,  caballo  castaña. 
-E  — coureur  , un  coutsier  , caballo  cor- 
redor. -+■  — de  bit , caballo  de  carga. 
+ — de  «elle  , ¡ aballo  de  silla.  d*  — de 
trait  ou  de  chariot  , caballo  de  carro  ó 
de  galera,  -f-  — dicssc  , caballo  adtstra- 
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do.  d-  — enticr , caballo  entero.  + - gris, 
caballo  tordillo.  + - hongre  , caballo 
castrado.  + - marin  , d hippopocame  , 
caballo  marino  que  te  cria  en  les  ríos 
grandes,  y particularmente  en  el  NUc. 
d-  — raoreau  , caballo  morcillo.  + — om- 
btageux  , caballo  asombradizo.  + — pe- 
sant  et  paterseux  , caballo  harón. 
d — pie  , caballo  pia.  + — pommelé  , 
caballo  rodado,  d — poussif . caballo  as- 
mático. -f-  — qui  a la  bouchc  délicale  , 
caballo  boquimuelle.  + - qui  bronche  , 
caballo  tropezón.  + — flui  ruc  , caballo 
coceador.  + — rétif  , caballo  rebelde  in- 
dócil , duro  , fuerte  y tenaz-  + - roan  , 
¿téte  de  maure  , caballo  roano. d — roux  , 
caballo  alazan  , ó rozo,  d*  — soupc  de 
lait  , caballo  pajizo  que  tira  sobre  el 
blanco,  E — vigoureux  , caballo  brioso. 
d*  — taiu,  caballo  zaino.  Petit  chevat  , 
una  de  las  constelaciones  septentrionales. 
CHeviux  , pl.  Soldados  de  á caballo. 
Cbevalerie  , t.  f.  Caballería  dignidad  de 
caballero,  d"  Caballería  , qualquiera  de 
las  órdenes  militares. 

Chcralet . s.  m.  Caballete  , el  potro  en  que 
atormentaban  á los  mártires.  ■+•  Puente- 
cilla  , arquita  de  madera  que  te  pone  en  el 
violin  , etc.  -h  Cabelleto , en  la  pintura  , 
es  un  instrumento  sobre  el  qual  descansa 
el  lienzo  que  te  ha  de  pintar. 

Cbevalier , t.  m.  Caballero,  dignidad 
d-  Caballo  , pteza  de  axedres. 

Cbevalier  de  Malte,  Caballero  de  Maltr. 
d-  — errant,  caballero  andante  f — d’in- 
dustrie,  caballero  de  industria,  petar- 
dero , trampista. 

Chevaline  , adj.  f.  Caballar  , Béte  cito- 
▼aliñe  , cabalgadura  , un  caballo  , ó 
una  yegua. 

Chevauchée  , s.  fém.  Cabalgada  , visitas 
que  ciertos  ministros  están  obligados  de 
hacer  en  sus  distritos, 
jr  Chevancher , v.  a.  Cabalgar  , andar 
J caballo. 

Chevécherie  , t.  f.  Calidad  , d dignidad 
del  cabo,  ó capiscol  mayor  de  una  igle- 
sia colegial. 

Chevéche,  subat-  fém.  Lechuza  : ave  noc- 
turna. 

Chevccier  , s.  m.  Cabo  , ó xefe  de  ciertas 
iglesias  colegiales  , capiscol,  ele. 
Chcvelu  , uc,  adj  Cabelludo  , el  que  tiene 
mucho  cabello  largo  y espeso. 

Chevelu  , s m.  Barbos  , las  ratees  delga- 
das que  tienen  los  árboles  y planta:. 
Cheveluic  , *.  f.  Cabellera  , todo  el  pelo 
de  la  cabe{a.  d-  Se  dice  de  los  rayos  de 
¡os  cornetos  y también,  d-  De  las  hojas 
de  los  árboles  , et  voz  poética. 

Cbevet , s.  m.  Travesero  , almohada  que 
atraviesa  lodo  el  largo  de  la  cabecera  de 
la  cama. 

CheTcu  , s.  rn.  Cabello. 

Cbevcux  fclincs  , Co  tas  Se  preñtfrfl  aux 
O o 
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cheveux  , acopi\arte , asirse  de  las 

grt  Tus. 

Che -/i  i le  , t,  fém.  Clavija.  + Vc\  de  la 
poesía : ripia  , la  palabra  , ó palabras  que 
se  ponen  preeis.imentt  para  llenar  el  ver- 
so , y están  como  de  mis  en  la  sentencia. 
-p  Chevilleouvriérnd'un  carrosse  , cla- 
vija maestra.  + La  cheviüedu  ¡tied  , el 
tobillo.  C Ne  pas  alicr  á li  cbeville  du 
pied  , no  llegar  al  \ancajo  , á la  suela 
del  {apata. 

Che  vil  ¡er  , y.  a.  Enclavij.tr  , asegurar 
con  clavijas. 

Ghevir  , v.  n.  For.  Tratar  , acomodarse 
con  alguno  , transigir. 

Chcvre  , s.  f.  Cabra  , la  hembra  del  ca- 
brón. -p  Cubría  , máquina  de  que  se  uta 
para  levantar  en  alto  las  piedras , etc. 
Chévre  sauvage , cabra  montes 

Cbevreau  , s.  m.  Cabrito  , cabritillo. 

Chevre-íeuille , s.  m.  Madreselva  , mata 
pequeña. 

Chcvio-pifd  , adj.  F.l  que  tiene  pies  de 
cabra  , no  se  usa  sino  hablando  de  los 
sátiros  que  se  llaman  Dicux  ehivre- 
piedi. 

Chevreits  , i.  f.  Caballete  de  hierro  que  se 
pone  en  el  hogar.  -p  Cabra  montes  , la 
hembra  del  macho  de  cabrío  montes. 

Chcvrenil  , t.  rn.  Macho  de  cabrio  montes  , 
ó silvestre. 

Chcvrier  , s.  m.  Cabrero  , el  pastor  que 
guarda  las  cabras 

Chcviillard  , s.  m.  El  hijo  pequeño  de  la 
cabra  montes. 

Chevron,  i.  m.  Cabrio  , viga  , ó madero 
que  sirve  para  formar  con  otros  el  techo 
de  la  casa. 

Chevronné  , be,  adj.  Cargado  de  roquetes. 

Chevroier,  y.  a.  Parir  la  cabra. 

Chcvroter,  v.  n.  Andar  brincando,  dar 
brincos  , ó saltos.  + Cantar  J saltas  , 
o' «orí  vej  temblante,  f Despecharse  , 
perder  la  paciencia 

Chevrolin  , s.  m.  Cabritilla  , la  piel  pre- 
parada del  cabrito. 

Chevrotine  , s.  f.  Especie  de  munición 
para  cargar  las  escopetas  y matar  cabrios 
monteses  , etc. 

Ches  , prip.  En  casa  de.  Ex  Je  vais  che* 
mi  leí , voy  en  casa  Je  fulano.  + Entre. 
II  y «vait  une  coulume  che*  1c»  Athé- 
nicn»  , habla  una  costumbre  entre  los 
-dtenii mes.  p Ce  domestique  eit  che*  . 
e¡e  criado  está  al  servicio  de  , á en  casa 
de...  -p  Junta  J un  pronombre  personal, 
se  hace  un  nombre  substantivo.  Cet 
liomme  n'a  point  da  che*  soi  , este 
hombre  no  tiene  casa  suya 

Chis»»®  , subst.  f.  Espuma  délos  metales. 
4-  Cagada,  el  excremento  de  las  moscas 
y de  los  gusanos. 

Chloanibsult , ó Cbicambaut  , » m.  lb'Jut. 
I urgí  y fuerte  pic{  i de  madera  , que 
tuve  ác  espolón ' á las  galeras. 
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Chica  ne  , t.  f Abuso,  trampa,  etrA  1 
• n los  autos  de  un  proceso.  + Contes- 
tación , altercación  contienda  mal  for- 
mada + Cierto  modo  de  jugar  al  mallo  , 
y también  J los  trucos. 

Chiraner  , y.  a.yn.  Plcftear  con  tram- 
pas , eon  mañi  , y con  ardid.  -P  Usar  . 
valerse  de  enredos  y sutilidades  para 
algún  fin. 

Chicancne , s.  f.  Trapacería  , trapaga  , 
enredo. 

Chicancur  , cuse*  s.  y adj.  Tramposo  , 
trapacero. 

/Cniramer,  iré,  subst.  El  que  mueve 
fácilmente  contienas  , que  usa  ¡ le  suti- 
lidades , que  es  tena{  y porfiado  en  las 
disputas ,,  altercador. 

Chiche  , adj  m.  y f Escaso  , metquino  , 
avaro.  Pois  chiches  , g.trban{os. 

Chichrinrnt  , adverb.  Escasamente  , con 
tscasc{  y cortedad. 

Chicon  , s.  m.  Lechuga  romana. 

Chico  raeré,  adj.  m v f.  Se  dice  de  ¡as 
plantas  que  tienen  algo  de  las  propieda- 
des y natura!c{a  de  la  chicoria. 

Chicou'e,  subst.  f.  Chicoria  : a. hicoria  , 
planta. 

Clitcot , s.  m.  Astilla,  rajada  de  árbol. 
•p  Raigón , peda{o  de  rai{  de  muela , ijue 
queda  en  las  enero. 

% Cliicoler  , v.  n Porfiar  sobre  cosas  de 
poca  importancia  y valor. 

Cnicotin,  subst.  m.  Acíbar,  {timo  dil 


áloes. 

Chico,  » m.  Perro,  animal  doméstico. 
-p  Gatillo  en  Ijs  armas , de  fuego. 
•p  Chien  couchint  , perro  de  muestra , y 
( lisongero , adulador.  C Faite  le  chien 
courhant  , hacer  la  gata  entogada. 
+ Chien  conchan! , sn*ui{o.  + — de  hau( 
ncz  , ¿ chien  de  quíte  , perro  ventor. 
■p  - de  manchón  , perillo  Je  falda. 
•p  — de  mor  , ó chien  matin  , lixa  , pes- 
cado. { Bjn  chico  chasse  de  race  , si 
parecen  los  cascos  J la  olla.  + En»  5 
chien  ct  loop,  entre  dos  luces.  4-  I’cnt 
chien , perrillo  , cachorro  í Kompte 
les  chicns  , cortar,  interrumpir  alguna 
conversación  , ó plática. 

Chiendent , t.  m.  Grama  , pljnta. 

Chirnne,  s.  film.  Perra,  la  hembra  dil 
perro. 

Chicnner,  v.  n.  Parir  la  perra . 

Chier  , y.  n.  Cagar  , extmerar  el  vientre. 

Chieur,  eusc  , subst  m.  y fém.  Cagón, 
casona. 

Chirle  , J.  fém.  Tela  flcxa  , llanda  , Je 
poco  cuerpo. 

Cniffon  , t.  m.  Trapajo  , trapo  , andrajo, 
i Trapo  , trapillo  , se  dice  de  una  mu- 
chacha que  no  vive  muy  ajustada  J tu 
estado. 

ChifTonncr  , v.  a.  Ajar , deslucir  alguna 
cosa  manoseándola.  . 

Chilfunnier  , iiic  , subst.  Trapero , el  qi; 
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trida  recogiendo  ios  trapos  arrojaJot  d 

í.t  calle 

Chiffrc  , i.  m.  Cifra  [ Ln  las  acepciones 
de  ambas  lenguas.  ] 

Chiffre  ara  be  , afia  árabe,  -f*  — fonuin  , 
cifra  rrmd/í<j.*ftciiie  en  chiffre,  cifrar , 
escribir  en  cifra. 

Chiffier  , verb  act.  Numerar.  + Cifrar  , 
escribir  en  cijra. 

Chiff.er  , y.  n Contar  con  la  pluma 
Chiiflieur  , i.  mase.  Contador  , el  que  es 
diestro  en  la  aritmética . 

Ch  gnon  , s.  m Pescuezo. 

Chiinére,  s.  f.  Chimera  > monstruo  fabu- 
loso, + Chtmera  , imaginación  y ana. 
Chitnéiiqae  , ad¡.  m.  y J Chimirico. 
Chimé;  iqueiiient  , adv.  De  un  modo  chi - 
inérico 

Chi  míe  , s f Chimia  , chimica  ó quimia. 
Chimiqae  , tdj.  m y f Chimico  t lo  per- 
teneciente á la  chimia. 

Chi  miste  , c m.  Chi  mista  , el  que  profesa 

la  chimia. 

Ch  na,  squine  , esquiar,  s.  /.  China, 
planta  , ó rai\  ¡¡uc  te  trae  de  la  china. 
Ch  inci  •la  , s.  m.  Animal  del  Perú , de  i 
tamaño  de  la  ardilla. 

Chiouime  , f.  f.  Chusma  , el  conjunto  de 
galeotes  y forjados  de ■ las  gjleras. 
f Chipotei  , v n Porfiar  sobre  el  precio 
de  una  %.osj  puesta  en  venta  , regatear  , 
y también  no  determinarse  , duaar. 

Cb  ipoticr  , ¿re,  subtt.  El , 6 la  que  mucho 
regatea  , ere.  V.  Chipotee. 

Chique,  i.  f.  Arador  , especie  de  gríteme 
chico  que  introduciéndose  entre  enero  y 
carne  , pica  y molesta  fuertemente • 

Ch iquen^u  le , J.  /.  Papirote, 
f Chujuet . *.  m Pequeña  cantidad  de  una 
cosa,  -i-  Un  chiquet  de  vin  , un  traguito 
de  vino.  + Chiquet  h chiquet  , poco  a 
poco  , de  c orta  en  cortil  cantidad. 
Chi.ographairc,  i mate  ( ki-ro-gta-fer ) 
b.l  acreedor  que  no  time  hipoteca  , tino 
billete,  ó cédula  pri-,  ada. 

Chiromanric  , s f.  ( ki-io-inan-ci-  ) Chi. 
rornancia.ó  Chironoman.ía,  adivinación 
por  la  inspección  de  las  líneas  de  ¡a  mano 
Cniroinanrien  , ».  m.  Chíromántico , el 
que  profesa  la  chimmancia. 
Chirurgical , ale,  adj.  Lo  que  pertenece 
J la  cirugía. 

Ohhurgie  , t.  f Cirugía. 

Ch  i urgien  , s m.  Cirujano  , el  que  pro- 
fesa el  arte  de  la  cirugía. 

Ch»  rurgique  , adj.  ni.  yf  Lo  perteneciente 
J la  cirugía. 

Chiste  , s.  m.  Especie  de  vayna  membra- 
nosa en  que  esta  muchas  veces  encerrada 
l.t  materia  que  produce  los  tumores. 
Chitóme  , s.  m.  Xeft  de  la  religión , entre 
l.i  s Negros. 

Chi n re , »•  f.  Cagada,  el  excremento  de 
' tas  muscas. 

CáianiyJe,  s.  f.  (kla-mid)  Especie  de 
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capa  corta  , de  que  usaban  los  Ro- 
manos. 

Clilo'Osc  , f.  / Enfermedad  de  los  pálidos 
colores. 

Choc  , i.  m Choque  , el  encuentro  de  una 
cosa  con  otra.  + Choque  , reencuentro, 
combate,  o pelea  de  tropas.  X Infortu- 
nio , desdicha,  suceso  infausto. 

Chocolat , s mate.  Chocolate  + Tablctre 
de  cliocohf  , ladril  o de  chocolate. 

Chocohtier  , s.  m Chocolatero , el  que 
tiene  por  oficio  lab-ary  vender  chocolate. 

CbocoUneie , s.  f.  Chocolatera  , la  valija 
en  la  qual  se  hace  el  chocolate.  I 

Charur  , s.  m.  Coro  , concierto  , concurso 
de  varias  voces  i instrumentos.  + Coro. 

[ En  las  acepciones  de  ambas  lenguas.  J 
enfdns  do  Chaut  , monacillos, 
t Choir,  v.  n.  Usado  si  la  nente en  el  infi- 
nitivo , y en  el  participio  posado  chu. 

Caer. 

Chohir  , v.  a.  Escoger  , elegir  , echar 
mano  de  lo  mejor. 

Choix  , s m.  Escogtmicetn. 

Cholcdologio  , s.  f.  La  parte  de  la  medi- 
cina que  traía  de  la  bilis  i cJlera. 

Clioiuablí  , adj  m y /.  Día  de  fiesta  o 
i lia  tn  que  cstd  prohibido  el  trabajar. 

ühonia*;C  . f.  m.  hipado  de  tiempo  en  que 
no  se  trabaja. 

Cbomer  , v.  a.  Celebrar  las  fiestas  , hol- 
gándose y cesando  el  ti  alujo 

Cbomer  , verb.  n.  Melgar  , no  tener  que 
hacer. 

' Cbond'ille  , t.  f.  ( l:o:i -d r i- 1 1 ) Achicorias 
dulces,  ajongera. 

ChondtO'Ogic  , s.  f.  La  porte  de  la  anato- 
mía que  trata  ae  las  ternillas 

Chapino  , i.  f Media  adumbre,  medida 
de  ¡as  cosas  líquidas. 

% Cbopincr  , v.  n Beber  vino  fireqüente- 
mrnte  , J menudo . 

f Chopp*r  , y.  n.  Tropezar  , encontrar 
con  tos  piet  en  algún  estorbo-  C Trope- 
zar , deslizarse  tn  alguna  culpa  , ó im- 
perfección. . 

Cnoniiant  , ante,  adj.  Chocante,  desagra- 
dable , enfadoso  , enojoso . 

Choqucr  , v.  a.  Chocar  , encontrarse  eort 
violencia  , una  cosa  con  otra.  X Chocar  .. 
provocar  , enojar  J otros  por  genio  , o 
ccstumbie.  + Chocar , acometer , pelear , 
combatir. 

ChorégtapVtr , t.f  (ho-rc-gra-fi-)  El  arte 
de  notar  los  pasos  de  los  baylet  y danzas. 

Cbotevéque  . s.  m.  Prelados  que  hacían 
algunas  funciones  episcopales  en  las 
campañas. 

Choiion  , «.  m.  Corion  membrana  exterior 
de  las  dos  que  envuelren  el  feto. 

Choriitc  , subtt.  m.  ( ko-ris  t ; Corista., 
cantor  del  coro. 

Cbotogiapbie  , s f ( ko  to-gia-fi-  ) Coro- 
grafía , descripción  de  algún  rtjno , 
país  , ó provincia  pariUu  ar. 
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Cherographiqoe  . adj.m.yf.  (ko-ro-gta- 
fi  k ) Corcgrafico. 

Choioide  , s.J  ( ko-ro-i  d ) Una  de  lat 
túnicas  del  ojo. 

C'iorus  , faire  choro  , te  dice  Je  muchas 
personas  , que  cantan  j untas  en  algún 
convite. 

Chose  , s /.  Cora  , todo  aquello  que  tiene 
fníidjíf.+Quelquecbose  , algo  , alguna 

cosa. 

Chon  , t.  m.  Col , berga  , especie  de  harta- 
lila.  Choa  blanc  , col  blanca. + - crbus, 
repollo , especie  de  hería  recogida  y 
apretada.  + - flrur  , coliflor.  f P Fsire 
ses  choux  gris  d'unc  chore  , deleytarse 
deliciarse  con  alguna  cosa. 

ertit  Chon  , s.  m Especie  Je  pastelería. 

Cbotr-dc  ebien  , i.  m.  Belfa  de  perro  , 
cenifo , yerta. 

Clioucas  , s.  m.  Especie  de  corneja  que 
tiene  el  plumage  pardo  , y los  pict  rorro». 

Chooelte,  t.  f.  Mochuelo  , ave  nocturna. 

Mohíno  en  el  ¡ riego  de  los  cientos  , etc. 
se  llama  aquel  contra  quien  van  los  demás 
que  juegan. 

Cbouquet , s.  >n-  Tamboretes  , tablones 
gruesos  hechos  en  figura  redonda  , que 
se  ponen  al  remate  del  Jrbol  del  navio. 

Choyer  , mi.  a.  Conservar  , mantener  , 
guardar  lat  cotas  con  mucho  cuidado. 

C hiéitre  , »•  m.  Crisma  , el  aeeytty  búl- 
Utmo  mc\eladc  y consagrado. 

( brímeau,  subtt.  m.  (kre-mó)  Capillo, 
vestidura  de  tela  blanqa  que  se  pone  á 
los  niños  en  la  cabe(a  acatados  de  bau- 
tizar. 

Chrétien,  enne,  ».  Chrittiano  , na. 

Chrétien  , enne  , adj.  Chrittiano  , lo  que 
erteneee  a la  religión  de  Jctu-Christo . 
réticonemert , adv.  ( kre-tien-man  ) 
Christianamente. 

Chrétienté  , ».  fém.  ( kre-tien-té  ) Chris- 
tiandad  , ehristiania. 

Cbrie  , t.  f.  ( kri-  ) Narración  , ó ampli- 
ficación que  te  da  ¡i  hacer  J los  discí- 
pulos. 

Clrrist,*.  m (krist)  Crucifixo. 

(.brille  marine,  ».  f ( krisr-ma-rin  ) 
ó Salicol , Bariie  , fenouil  marro  , subí: 
mate.  Hinojo  marino,  pluma. 

Chriatianiser  , v a.  Christranisar. 

Cltristianume  , t.  m.  ( kri*  lia-nis  in  ) 
Christianismo. 

Chroinaliquc , jdj  m yf  (kro-ma-tik) 
CrrmJtieo. 

Chroniquc  , s.  f.  ( kio-ni  k ) Crónica  , 
histeria  en  que  se  observa  el  orden  de 
les  tiempos. 

Chroniquc  , adj.  Crónico  , se  dice  de  las 
enfermedades,  largas  ó habituales. 

Chiouiqoeur , t.  m-  Cronista,  autor  de 
crónicas. 

Chronogramme  , ó Cbronographe  , a.  m. 
( kio-no-gra-tn  ) Inscripción  en  la  qual 
las  letras  numerales  firman  la  fecha 
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del  suceso  á que  se  refiere  la  tal  ira* 

cripcion 

Cbronologie  , i.  f.  Cronología  , ciencia 
que  trata  de  los  cómputos  de  los  tiempos. 

Cbronologique  , adj.  mase,  y Jém ■ Cronó- 
lógico 

Chronologirte  , ó Chrooologoe  , subtt.  m. 
Cronologista  , ó cronólogo. 

Chrononiútre  , subtt.  m.  ( kio-no-me-tr  ) 
Nombre  genérico  de  tos  instrumentos  qua 
sirven  para  medir  el  tiempo. 

Chrysalide  , i.  f.  Estado  de  lat  orugas  y 
otros  insectos  en  su  capullo , antes  de 
vol verte  mariposa . 

Chrysanthentum  , s.  mase.  Chrisantemo  , 
planta. 

Chiyiocome  , subtt.  m Planta  que  tiene 
flores  de  color  amarillo  dorado. 

Cnrysolitc , ».  / Crisólito  , piedra  pre- 
ciosa de  color  de  oro  baxo 

Chrysophrase , t.  f Crtsopaiio , especie 
de  piedra  preciosa  de  color  entre  re* de 
y dorado. 

Chucbeter  , v.  n.  Cantar  ermo  el  pardal. 

f Chuchoter  , v.  n.  Chuchear  , cu.hu- 
chear  hablar  al  oido  de  alguno  , delante 
de  otros. 

f Cbuchotciie , s.  f.  Cuchicheo,  ti  acto 
de  cuchichear  , ó cuchuchear. 

Cbuchoteur  , ó Chuchetcor,  cuse,  f.  El 
que  tiene  por  vicio  de  cuchuchear. 

Cbur , interj.  Que  sirve  para  imponer 
silencio  , calla  , punto  en  beca  , chito  , 
chiten. 

Chute,  s.  fém.  Caida  , el  acto  de  caer. 
C Caida  , el  pecado.  C Caida , la 
decadencia  de  las  grandefas  de  tste 
mundo . Chute  d’eau  , vertiente.  A la 
chute  des  feuillei  , al  caer  de  las  hojas. 

Chyle  , i.  m.  Quilo. 

Chylifire,  adj.  m.  y f.  Se  aplica  J los 
conductos  que  llevan  el  quilo. 

Chy lificntion , s.  fém.  Operación  por  U 
qual  hace  la  naturalefa  el  quilo. 

Chyraosc  , ».  f.  Inflamación  por  la  que 
se  vuelven  atrae  los  parpados. 

Ci  , adv.  ( ci  ) Nunca  va  solo  , vale  Aquí , 
en  esta  parte  , etc.  Ci-apr¿s  , después. 
+ Ci-dcvsnt , antes.  + Ci-dcssus  , aquí 
arriba.  + Ci-denour  , aqut  abaxo.-f-Ci- 
git , aquí  yace.  + Le  hvre  ci-joint  , el 
libro  adjunto  ■+■  Cet  homme-ci  , este 
hombre.  ■+  CcUc-ci  , esta. 

Ciboire  , s.  nurr.  ( ci-boa  r ) Copon  , el 
vaso  en  que  te  guarda  el  tantísima 
sacramento  en  el  sagrario. 

Ciboule  , t.  f.  ( ci-bu  1 ) Cebolleta. 

Ciboulettc,  «.  f.  ( ci-bn-lc  t)  Cebollino. 

Cicatrice,  t.  f.  ( ci-ka-tiis  ) Cicatrit 

Cica  trisa  ut  , ó Cicatrisatif  , ai!/,  y subtt. 
Cicatrifante  , cicatrisatrvo. 

Cicati  iser,  v.  a.  Acuchillar , c tufar  la  cara. 
se  Cicatriser  , verb.  r.  Cicatr  \arte , sjt 
dice  de  lat  llagas  ó heridas  que  em- 
pit\an  j (errarse  , d curarte , 
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Cícíre , i.  m.  ( ci-re-ro  ) Cicero , grtio  de 
tetra  de  imprenta. 

Cicérole  , s.  f.  ( ci-ce-ro  1 ) Garbanzo. 

Cicéronien  , enne  , adject.  Ciceroniano. 
Style  Cicéronien  , estilo  ciceroniano. 

Ciclamen  , i.  m.  < ci-kla-men  ) Ciclamino, 
pan  porcino  , planta. 

Ciclope!  t.  m.  V.  Cyclope. 

Cicotiire,  i Cigue  aquatiqne  , *./.  Cicuta 
al»  i tica  , planta. 

Cid  , «.  m.  (cid  ) Arab.  Cid  , Jf efe. 

Cid  re  , t.  m.  (ci-dr)  Cidra,  cierta  be- 
bida del  \umo  de  las  manzanal. 

Ciel  . ».  m.  (ciel)  y en  plural  cien*  , ciclo. 

[ En  lat  acepciones  de  ambas  lenguas.  ] 

Clgale  , s.  f.  (ci-ga  1 ) Cigarra  , insecto 
con  alas. 

Cigare,  s.  m.  ( ci-ga  r ) Cigarro. 

Cigna  , t.  m.  V.  Cygnc. 

Cigogne  ,»./.(  ci-go  ií  ) Cigüeña  , ave. 

Cigue  , t.  f.  Cicuta  .planta  venenosa. 

Cil , s.  m.  ( cill  ) Pestaña,  se  usa  mas 
comunmente  en  plural- 

Cilice  , ».  m ( ci-li  « ; Cilicio  , vestidura 
corta  texida  de  cerdas. 

Cilindre,  s.  m.  V.  Cylindre. 

Cillcinent  , s.  m.  ( ci  ll-man  ) Acción 
de  pestañear  , movimiento  de  las  pes- 
tañas. 

Ciller  , v.  a.  ( ei-ll#  ) Pestañear  , mover 
las  pestañas. 

Ciller , v.  n.  Empegar  los  caballos  á 
tener  algunos  pelos  blancos  en  los  par- 
pados , encima  de  los  ojos. 

Cimbalaire  , s.f.  Cimbalaria  , planta. 

Cimo  , s.  f.  ( ci  m ) Cima  , lo  mas  alto 
de  los  montes , cerros  , collados  , etc. 
+ Cima  , la  parte  mas  alta  de  los 
dr boles. 

Ciment  , s.  m.  ( ci-man  ) Argamasa  , 
mc\cla  muy  fuerte  compuesta  de  arena  , 
eat  , etc. 

Cimenter  , v.  a.  ( ci-man- te  ) Argama- 
sar. ( Afirmar  , asegurar  , fortificar. 
C Cimenter  la  paix  par  dej  alliancei, 
asegurar  la  pa¡  con  alianzas. 

Ciineterre  , s.  m.  ( ci-m-te  r ) Cimitarra. 

Cnneiiére , subst.  m.  ( ciin-ticr  ) Cimen- 
terio. 

Ciinier  , s.  m.  ( ci-mie  ) Pcda\o  que  se 
saca  del  quarto  trasero  de  la  vaca  -f  la 
grupa  de  las  bestias  sclvages.  + Cimera  , 
la  parte  superior  del  morí  ion. 

Cimolie,*,/  (ci-mo-li)  Especie  de  arcilla 
que  se  saca  de  utu  isla  llamada  Cimotis. 

Cinabre  , subst.  m.  ( ri-oa  br  ) Ctnabio , 
bermellón. 

Ciuéraire  , adj.f.  ( ci-ne-re-r  ) Ex.  Urne 
ciuéraire  , urna  que  encierra  cerinas. 

Cinara  (ion  , s.  f.  Reducción  de  la  leña  y 
otros  cuerpos  quemados  J cenizas. 

Cinglóte  , s.  m.  Singladura  , el  camino 
que  hace  un  navio  en  z j,  horas. 

Cinglar  , v.  a.  Cimbrar  . apalear  con  vara 
delgada  , o con  un  látigo. 
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Cingler  , v.  n.  Sulcar  , ó surcar  , navegar 
á velas  desplegadas , ó tendidas. 
Cinnamome  , s m.  ( ci-na-mo  m ) Cina- 
momo , arbusto  aromático. 

Cinq  , adj.  num.  Cinco. 

Cinq  , a.  m.  Cinco. 

Cinquantaine  , t.  f.  Cincuentena. 

Cinqumte  , adj.  num.  Cincuenta. 
Cinquantenier  , s.  m.  Capitán  de  cincuenta 
hombres. 

Cioquantibme  , adj.  m.  yfem.  Quinqua- 
gesimo. 

Ciaquiéme  , ad¡.  m-  y f.  Quinto. 
Cinquiénie,  i.  m.  Quinto,  una  parte  del 
todo  que  te  divide  en  cinco  partes. 
Cinquiémement , adv.  En  quinto  lugar. 
Cintie  , t.  f.  Arco  de  bóveda.  + Cimbra  , 
armaban  de  madera  para  construir  sobre 
ella  los  arcos , ó bóvedas. 

Cintrer,  V.  a.  Arquear. 

Cioutat  , s.  m.  ( cin-ta  > Especie  de  uva 
muy  sabrosa. 

Cippe  , i m.  (ci-p)  Especie  de  media 
eoluna  sin  capitel. 

Ciiage , s.  m.  La  aceten  de  encerar  , de 
aderezar  alguna  cosa  con  ceta  -+■  Especie 
de  composición  para  encerar  al  cateado. 
Circée , ó Herbé  de  Saint- Antoine  , s.f. 
Circea  , planta. 

Cirooncire,  v.  a.  ( cir-kon-ei  r ) Circun- 
cidar. 

Circonci»  , subst.  mase.  ( cir-kon-ci)  Cir- 
cunciso. 

Circoncision  , s.  f.  Circuncisión  , el  acto 
de  circuncidar.  + Circuncisión  , la  fes- 
tividad que  celebra  la  iglesia  en  memoria 
de  la  circuncisión  del  Señor. 
Circonférence  , s f.  ( cir-kon-fc-ran  s ) 
Circunferencia • 

Circoiificxe  , adj.  Cireunflexo  , se  dice  de 
uno  de  los  tres  acentos. 

Circonlor ution  , s.  J'cm.  Circunlocución  , 
perífrasis. 

Ctrcontciiption , t.  f.  Circunseiipeion. 
Circonscriie  , verb.  a.  ( eir-kor.s-krir  ) 
Circunscribir  , disponer  una  figura  que 
contenga  otra  dentro  de  si.  ■+■  Crrcuni- 
trikir  , reducir  J ciertos  limites  , ó 
términos  alguna  cosa. 

Ciicorupcct,  ecte  , adj.  ( cir-cont-pck  ) 
Circunspecto  , cuerdo  , prudente. 
Cirronspcrtion  , s f.  Circunspección  , 
advertencia  , cordura  , prudencia. 
Cirronstance  , subst.  /.  ( cir-kons  tan  s ) 
Circunstancia. 

Circonvtanrier  , v.  a.  ( cir-kont-tan-ci-e) 
Notar  , señalar  las  circunstancias  , re- 
f rir  algún  caso  con  todas  sus  circuns- 
tancia s. 

Circonstanciel  , adj.  mase.  ( cir-kong- 
tan-ci-el  ) Términos  que  explican  las 
eircunstancias  de  una  cosa. 
Circonvallation  , s.f  Cireunvalaeion. 
Circón  venir  , verb.  act.  ( cii-kon  v-nir  ) 
Engañar  artificiosamente  , enredar. 
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Ci.convcntion  , s.  f.  Engjno  artificioso. 

Circón  voitm  , ine  , ad/.  Circunvecino  , 
cercano  , próximo  , contiguo. 

Circonvolurion  , f.  f Circunvolución  , ¿2 
vuelta  que  en  redondo  hace  alguna  cosa. 

Circuit , s.  m.  Circuito  , el  ámbito  de  una 
cosa . C Circuit  de  paroles  , circunlo- 
cución. 

Circulare  , adj»  m.  y J.  Circular.  Lettie 
circuiaire,  carta  circular. 

Circuiaiteiucm , adv.  Circuiarmentc  , en 

circulo . 

Circuiant,  ant e 9 adj.  verbal.  Circulante  , 
lo  que  circula 

Ciicuiaiioo  , a.  /.  Circulación.  Circnla- 
tiou  du  sao# , circulación  de  la  sangre. 

Cireuler  , v.  n.  Circular  , moverse  circu- 
lar mente  , se  ofíica  regularmente  J ¿a 
sangre.  + Circular , s«r  dice  de  aquellas 
co  as  que  pasan  por  muchas  manos  , 
como  de  la  moneda  , etc. 

Ciie  , i.  f.  ( ci  i ) Ora.  -f-  Cire  d’Es- 
pjgne , Lacre , P Venir,  aliei  coumic 
de  cire  , veiur  como  de  molde. 

Cirer,  v.  a ( ci-re)  Encerar  * incorporar 
con  cera  alguna  cusa,  -p  Encerar  , Henar 
de  cera  % manchar  con  cera. 

Cwier , subst.  m.  ( ci-iie  ) Cerero  9 el  que 
labra  y vende  las  velas  de  cera  , las 
bu* ¿as  , cíe. 

Cire  cae  , s.  rn.  Especie  de  emplasto  que 
se  aplica  sobre  las  contusiones. 

Ciron  , * m.  Arador  , gusanillo  redundo 
casi  imperceptible,  -f*  Grano  , ó ampolla 
que  cria  el  arador. 

Cuque,  s m.  (ciik)  Circo. 

Ci  1 socale  , s.  m.  Tumor  que  se  cria  en 
ios  vasos  cspei m ilicos  de  los  testículos. 

Cituie  , i.  f.  Lo  que  está  encerado. 

Cisailler  , v.  a Curar  la  moneda  con 
lixei as  grandes. 

Ci*«u¿le$,  s.  f.  pl  Tixcras  grandes  para 
cortar  el  ero  , la  plata  , eu.  + Ci{aUa  , 
Cortadura  , ó jruguunso  de  quaiquter 
natal. 

Cisc-u,  *.  m . Escoplo  , instrumento  Je 
carpintero  ,*!<.  . -f  Cincel , instrumento 
que  strve  pura  ¡ubiar  pudras  ) metales. 

Cisca ux(  s m.  pí . Jixtras. 

C&fcler  , v.  a.  Cincelar  , labrar  , grabar 
Con  cincel  en  pudras  , ó metales • 

Ciit-'cl  , s.  m.  ( mecí, pequeño  ae  que  utan 
los  píatelos  , grabadoi  es  , etc. 

Ciseicur  , subst.  m.  Cincelador  , el  que 
cincela. 

Ciselme  , s f.  Lo  que  está  cincelado. 

Cisoir  , s.  m.  Especie  ae  cincel  de  que 
usan  los  plateros. 

tille , s.  m.  ( cis  t ) Kara  , estepa  9 mata 
ramosa • 

Cisio^ho.e  , 1.  m.  (cis-to-ío*r  ) Medalla 
en  que  se  ven  cañ  istas. 

Cuite  , 1.  m.  V . bistre. 

Citjuviie  , s.  f.  C-i-U-dc-1)  Ciudadcla  f 
JortaU\a. 
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Citadín,  ine  , subst  L iuaaJjno  , el  hr.Si- 
tantc  de  alguna  ciudad. 

Cit.uton  , s.f.  Cita,  citación.  4-  Cita, 
la  nota  de  ley  , doctrina  , autoridad  , etc. 
V.  Ciler. 

Cite  , i.  f.  Ciudad. 

Ciler  , v.  a.  ( ci-te  ) Citar,  notijicar, 
hacer  saber  d alguno  el  tmplaqart.tentp , 
ó llamamiento  del  ¡u  t\.  -t  Litar,  tejer  ir , 
anotar , ó tacar  al  margen  de  algún 
escrito  los  jutores  , textos  , etc. 

Citérienr  , ente  , adj.  Citer.ur  , lo  que  está 
de  la  parte  de  acá. 

Cite  ine  , subst.  f.  ( ci-tern  ) Cisterna, 
aígibe  , toread  donde  se  recoge  y con- 
serva el  agua  llovcdt\a. 

Cncineau  , s.  m.  Ici-tcr-no)  Citterniea. 

Citise  , t.  m.  Cítiso  , arbusto. 

Cuoycn  , cune  . i.  Ciudadano , el  vecino 
de  una  ciudad. 

Citiin  , ine,  adj.  Cetrino,  color  ama- 
rillo , o de  limón. 

Citrón,  s.  m.  Limón  , fruta  que  produc 
el  árbol  llamado  también  limón.  + Se 
dice  también  del  color  amarillo  , e da 
limón. 

Citrón*  t , >.  m.  ( ci-tro-ni  ) Especie  da 
cunjitura  de  piel  de  limón. 

Citroné , te  , adj.  ( ci-tto-ne  ) Que  te 
aplica  al  licor  , ó guisado  en  donde  se 
ha  exprimido  el  xugo  de  limón. 

Citronnciio,  i.  f.  ( ci-tro-ne  l ) Apiastro, 
srronjil  , planta.  + Licor  hecho  cea 
aguardiente , y limones. 

Citroni’ier  , s.  m.  ( ct-tio-oie  ) Limón  . 
árbol  que  cria  los  limones. 

Cmouillc  , i. /.  ( c>-lrU'll  ) Calabaza. 

Civatiicre  , s.  f.  (ci-v*-riie  i ) Cebadera  T 
la  reía  que  va  en  la  verga  dei  bauprés  , 
Juera  del  navio. 

Cive,  ó Civette  , s.  fem.  ( ci-v  ) Cebolla 
silvestre. 

Civel , J.  in.  Guisado  hecho  con  el  interior 
de  la  liebre  , lebrada. 

Civelte  , s.f.  ( ci-ve  t)  Gato  de  algalia. 
■+  Algjha  , perfume  que  despide  de  si 
el  guio  de  algalia.  + Hortaliza  pequeña 
que  se  empica  en  las  ensalaaas. 

Civréie,  s.f.  ( ci-vier  ) Angarillas. 

Civil , lie , adj.  ( ei-vil ) Cortes  , orfnfo  , 
urbano.  4-  C iril , lo  que  toca  al  detecha 
de  ciudad  , tic.  4-  Guerre  civile  , futría 
civil.  4-  Mort  civile  , miirrtc  ctrit. 

Civücmenl , adv.  ( ci-ví  l-inan  ) Cortt»- 
menre  , atentamente  , cutis. muñiente. 
4-  Civilmente  , en  materia  civil. 

Civilner  , v.  aet.  Hacer  cortes  , criar  , 
educar  , instruir  , enseñar  de  modo  y 
Je  cortesía.  4-  lia.tr  que  un  procesa 
criminal  se  vuelva  dril. 

Civitite  , *.  / ( riJvi-li-te  ) Cortesía  , 
atención  , urbanidad  y comedimiento 

Civique , adj.  m.  y f.  ( ci-v  i -ir  ) Cívica. 
Crx. ronne  eivique,  corona  cívica. 

Ci«ó*uti , s.  m.  Veno  ladrador» 
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C Hombre  estúpido  y grosero  que  habla 
mucho. 

Clabaudigc  , s.  m • T.adra  , el  continuo 
ladrido  de  los  puros.  / Gritería  , vo- 
cinglería. 

CUbauder  , v.  n.  ( kli-bó-dc  ) Ladrar 
continuamente.  7 C Vocinglear , vo- 
cear. 7 C Declamar  contra  alguno 
g V ocear  , gritar  fuerte  , como  hacen 
los  perros. 

7 Clabsuderie  , V.  CUbaudage. 

7 Clabaudcur  , subst . mase . Vocinglero  , 
ladrador . 

Cíate  , i.  f.  ( lele  ) Zarzo  , el  texido  de 
y aras  , cañas  , 0 mimbres  atadas  para 
vatios  usos. 

Clair  , claire  , adj.  ( kler ) Claro.  [ En  las 
acepciones  Je  ambas  Lenguas.  ] 

Clair  commc  le  jour  , claro  como  el  día. 
C Ü n'a  fail  que  de  l'cau  claire,  no  ha 
hecho  mas  que  aguachirle . 

Clair  , s ni.  Claridad  , claro  -+■  Au  clair 
de  la  lune  , al  claro  de  la  luna. 

Claiis,  s.  m.  pl.  Pint . Cloros. 

Clair,  adv.  Claro , distintamente. 

Claire,  s f.  Llamante  asi  en  la  afina- 
ción de  los  metales  las  cenizas  lavadas  , 
ó huesos  calcinados  con  que  se  hace  la 
copela. 

CUirement  , adv.  ( kler-man  ) Clara- 
mente. 

Clairef,  adj.  mase.  Clarete  , se  dice  del 

vino. 

eau  Cliirette  , licor  hecho  con  aguar - 
diente  , a\úcar  , etc. 

CUirc-voie  , s.  f.  Claraboya. 

k Claire  voic  , adv.  Seiucr  h claire  voie  . 
sembrar  claro  , etc. 

Ciairiere  , s.  f.  lugar  en  alguna  floresta 
donde  no  hay  Jr ludes , claro. 

Clairon  , subst.  m.  Clarín  , instrumento 
músico. 

Cla¡r-iCíii¿  j ée  , adj.  Sembrado  claro  , 
lo  que  tiene  poca  simiente. 

y Ciair-voyance  , s.  f.  Distraimiento  , 
perspicacidad. 

Clairvoyant , anre  , adj.  ( kíer-vca  ian) 
Perspica\  , se  dice  de  un  ingenio  agudo 
y penetrante. 

Cíameur,  s.  f.  Clamor , vof  recia  y levan- 
tada . 

Clameur  de  baro  , For.  Emplazamiento, 
citación  que  se  hace  a alguno  para  que 
paraca  ante  el  júef. 

Clainp  , s.  mase.  ( klan  ) N./ut . Piezas 
de  madera  que  estrivan  contra  les  arr 
boles  , etc.  para  tenerles  firma  y seguros. 

Cía ndes tía  , me  , s.  Clandestino  , secuto  , 
oculto. 

Cl.:n.¿esrinemenr  , adv.  ( klan-des-t’-n- 
nun  / Clandestinamente  , J escondidas  . 
sin  testigos. 

CUndesriaité  , r.  f.  ( fclan- dei-ti-n-le  ) 
L.o  que  hace  unt  cosa  c! anden: na  , el 
de  fado  de  lol.  muida.  ' pállicai  cic. 


C Ti  A ■ 107 

CUpet  , f.  m.  Especie  de  sopapo  peqaeio  , 

vdlvula. 

Clapicr  , í.  m.  ( kla-pie  ) Gazapera  , el 
vivar , o madriguera  donde  habitan  los 
conejos. 

Clapir  [ se  ] , v.  r.  ( kla-pir  ) Aterrarse  , 
agazaparte  ¡ hablando  de  los  conejos. 

Claque  , s.  fcm.  ( kla-k  ) Palmada  , el 
golpe  dado  con  la  pjlma  de  La  mano. 
+ Especie  de  calcado  que  se  lleva  por 
encimj  de  los  zapatos , para  resguar- 
darse de  la  humedad. 

X>  Claquc-dcnt  , s.  m.  Se  dice  de  algún 
picaro  que  está  temblando  de  frió  y den- 
tellante. f Bachilercju  , el  que  habla 
mucho  y fuera  de  propósito. 

Claquement  , subtt.  m.  ( kl.ik-mrn  ) 
Claquement  de  dents  , dentellada. 
+ Claquement  de  mains  , palmadas. 

CUqucinurer , y.  a.  Aprisionar. 

! se  Claquetnurcr , verb.  r.  Retirarse  , 
meterse  entre  quatro  paredes 

Claquer  , v.  n.  ( Itia-ke  ) Chasquear  , 
restallar , dar  chasquido  alguna  cosa  , 
como  la  h.  nda  , el  látigo. 

Claquer  des  dentf  , dentellar. 

Claque!,  » m.  Citóla  de  molino. 

CIai|5cátion  , s.  f.  Clarificación. 

Clariher  , y.  a.  ( kla-n-ae  ) Clarificar  , 
aclarar  , pjncr  claro  lo  que  está  tu.h.o . 

Clarine  , í.  f.  ( kli-rl  n ) Esquil  , cen- 
cerro que  te  cuelga  al  cuello  de  l-s 
vacas. 

Clariné  , íc  , adj.  ( k!a-ri-ne  ) Blas. 
I latinado. 

Clarinrtte  ,*./.(  kla-ri-net ) Clarinete  , 

instrumento . músico. 

Claité  , í,  f ( klar-te  ) Claridad  , lu{  , 
esplendor.  í Claridad  , el  modo  de  ex- 
plicarse sin  confusión. 

Classe  , j.  /.  ( kla.»  ) Clase.  [ En  ¡as 
acepciones  de  ambas  lenguas.  J 

Clajier  , verb.  jet.  ( kia-se  ) Uistributr  , 
arreglar  con  cierto  drden. 

Clasiiquc,  adj.m.y  f.  (kia-ti  k)  Clásico. 

Ciatir  , v.  n.  ( kla-tir  ) Vocear  y ladrar 
nuis  fuerte  el  perro  en  siguiendo  la  caza. 

Claudicado»  , s,  fcm.-  Claudicación  , la 
acción  y efecto  de  claudicar. 

O a use,  s.  f.  Cláusula. 

Claustral , adj.  (klos-tral)  Claustral , lo 
perteneciente  al  clauttro. 
a vea  11 , s.  m.  ( kla-vo  ) Morriña  , en- 
fermedad pegadiza  entre  las  ovejas  y 
los  Carneros. 

Clavecín,  s.  m.  Clavicordio  , instrumento 
de  música. 

, subst.  m.  ( kJa-y-ci-nis-f  ) 
/r.úsico  que  toca  el  clave. 

Clávele  , ée  , adj.  ( kla  V- le  ) Se  dice  de 
las  ovejas  y cameros  que  padecen  la 
enfernujad  ll&m¿tds .C.\n veau.  ó elavelée* 
Cliivdée,  1 fu  V . CUve«n. 

Cía  yeito  , subst.  f.  (kU-ve-t)  Chabela, 
chapeta. 
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Clavicule,  t.  f.  Clavícula  , uno  Je  lo¡ 
Jo t huecos  que  en  el  cuerpo  humano 
talen  Je  los  hombros.  + Llave  pequeña , 
en  este  sentido  úsase  solamente  en  esta 
frase,  la  claviculo  de  Saloman. 

Ciavicr  , s.  m.  C kla-vie  ) Llavero  , el 
anillo  en  que  se  traen  las  llaves. -+■  rec- 
ia Jo  , el  conjunto  de  teclas  ó cuerdas 
del  órgano  clavicordio  , etc. 

Claye  , s.  f V.  Claie. 

Clayon  , t.  m Z.ar\o , el  texido  de  mim- 
bres , que  forman  una  figura  plana  y 
redonda.  -+■  Encella. 

Clayonnage  , suhst.  m.  Empico  de  zarzos 
Irxidot  de  varas  . para  asegurar  ¡as 
tierras  de  una  espionada  , etc. 

Clef,  *.  f ( kle  ) llave.  [ En  las  acep- 
ciones de  ambas  lenguas.]  -+■  Clave  , en  la 
música  , es  el  signo  que  se  pone  , para 
denotar  el  tono  que  se  ha  de  llevar  y 
seguir .+  Étte  enfermé  sous  la  clef , estar 
debaxo  de  llave.  + Fenucr  i la  clef  , 
cerrar  con  la  llave. 

Clématite,  s.  f.  ( kle-rna-tit ) Clemátide  , 
yerba. 

Cicincnce  , * . f.  (kle-mani)  Clemencia, 
virtud  que  modera  el  rigor  de  la  justicia. 

Ciernen!  , ente  , adj.  ( kle-man  ) Cle- 
mente , el  que  tiene  clemencia. 

Cíémeotines  , s.  fém.  pl.  ( kle-man-li  n) 
Clementinj  uno  de  los  libros  del  derecho 
canónico. 

Clcpsydre  , s.  f.  (klcp-sidr)  Clepsidra  , 
telox  de  agua  ó de  arena. 

Clcrc  , s.  mase.  ( kler  ) Clérigo  , el  que 
tiene  la  primera  tonsura.  + Escribiente  , 
amanuense  , pasante.  Cíete  de  notaire  , 
tagarote,  ff  Vis  de  elere  , error  que  se 
comete  por  ignorancia  y J alta  de  expe- 
riencia. 

Clergé  , a.  m.  Clero  , el  cuerpo  de  los 
eclesiásticos. 

Clerical  , ale  , adj.  ( kle-ri-kal ) Clerical. 

Cléricalenient , adv.  ( kle-ri-lca  l-inan  ) 
Clcricalmente . 

Cléricature  , i.  f.  Clericatura  , el  estado 
clerical. 

Client  , eme  , subst.  ( kli-an  ) Cliente  , el 
plryteador  . cuya  causa  está  en  manos 
de  los  abogados  -f-  Cliente  , entre  los 
Romanos  , se  decía  de  los  que  estaban 
debaxo  de  la  protección  de  otro. 

Cítentele  , s.  f.  ( k‘i-an-te  1 ) Clientela  , 
protección  , amparo  con  que  los  prín- 
cipes . etc.  patrocinan  á los  que  se  aco- 
gen J ellos. 

Clifoire  , i.  fem.  ( kli-foa-i  ) Especie  de 
geringa.  > ••  • 

Clignernont , s.  m.  ( kli  íi-tnan)  Guiñada  , 
guiñadura. 

Cligne-mutette  , r.  /.  Escondite  , juego  • 
de  niños. 

Cligner , v.  a.  (kli-fie)  Guiñar. 

Cli^noteinent  , i.  mase.  ( kli- ¿o  t-man) 
El  acto  de  pestañear. 
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Clignoter  , v.  n.  ( kli-ño-te  ) Pestañear  j 

Cliniat , *.  m.  (kli-ma)  Clima,  región. 
+ Clima  , el  tcmpiramtnto  particular 
de  cada  pais. 

Climatériquc , adj.  m.yf.  (kli-ma-te-ri-k  ) 
Climatérico. 

Clin-d'cril  , s.  m.  Ojeada,  cerrar  de  ojos. 
+ En  un  clin-d’ceil , en  un  uioment  ^ en 
un  cerrrar  de  ojos,  -j-  Faite  nn  rlin-d  ta-il, 
nn  signe  de  l'ccil  á quelqn’un,  hacer 
señal  del  ojo  J alguno. 

Clinique  , ad/.  m.  y f.  (kli-nik>  Se 
aplica  J los  que  recibían  el  bautismo  en 
el  artículo  de  la  muerte. 

Clinopodium  , s.  m.  ( kli-no-po-di-om  ) 
Clinopodio , yerba. 

Clinquant  , í m.  Oropel  que  se  emplea 
en  ¡as  bordadoras  , etc.  -f-  Oropel  , 
lámina  de  laten  .plata  , etc.  muy  batida  y 
adelgazada.  C Oropel , se  dice  délas  cosas 
que  son  de  poco  valor  y que  lucen  mucho. 

CÜquart  , s.  m.  (kliJtar)  Especie  de 
piedra  de  mucha  estimación  para  las 
fábricas  y edificios. 

f Clique  , s.f  (khkl  Sociedad  de  per- 
urnas  que  se  unen  para  engañar  á otro, cie- 
ga villa. 

Cliqueter  , v.  act.  (kli  k-tc)  Hacer  nn 
ruido  semejante  á la  citóla  del  molino. 

Cliquetis  , s.  m.  (klik-ti ) Sonido  , ruido 
que  hacen  las  armas  en  tocarlas  unas 
con  otras. 

Cliquettes  , s.f.  /)/._(  kli-ket)  Tarreñas , 
especie  de  castañuelas  de  huesos  i 
tiestos  , etc. 

Cliquettes  dn  ladre,  tablillas  de  san  Lázaro. 

Clisse  ,!./.(  kli  s ) Zarqo  hecho  de  mim- 
bres ó de  ramos  de  árboles. 

Clissé  , ée  , ad/.  ( kli-se  ) Guarnecido  de 
Zarzos. 

Clitoris  , s.  m.  ( kü-to-ri  ) Parte  pequeña 
de  carne  redonda  que  está  en  la  pane 
mas  levantada  de  las  partes  naturales  de 
la  muger. 

Cinaque  , t.  m.  (klo-ak)  Cloaca  , lugar 
donde  van  las  inmundicias.  C Aposenta , 
lugar  sucio  , asqueroso. 

Cloche  , i.  /.  Campana.  + Vexiga  , en- 
polla  que  se  suele  elevar  en  la  cutis. 
+ Campana  de  metal,  á de  kjrrj  que 
sirte  en  los  crinas  para  cocer  ía 
carne  , etc.  + Campanilla  de  vidrio 
que  sirve  para  cubrir  las  flotes  , etc. 
en  los  jardines. 

Cloclie  de  piongt  nr  , campana  de  bu\o. 

Cloclicment , subst.  m.  Ccxes  , coxcra, 
coxedad  , la  acción  de  coxear. 

Clochct  , s.  m.  Campanario,  la  torreó 
paiage  donde  se.pur.cn  las  campanas. 
4-  Campanario  , ¡e  dice  de  ¡a  iglcs  i 
y Motilen  de  la  parroquia. 

Clocher  , v.  a.  Laxe  je  , en  lo  propio  J 
figurada. 

i,  Ctcche-pied  , adv.  A cox  coxita  , J 
la  pau  coxa. 
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Clochette , s.  f Campanilla  , campantta. 

Clcison  , 1 ■ f.  Tabique. 

Cloisonnagc  , t.  m.  Todo  genero  Je  obras 
de  tabique. 

Cloítte , (.  m.  (kloitr)  Claustro. 

Cloitrer  , v. «.  (kloA-trc)  Poner  ó encerrar 
J alguno  en  un  convento. 

Cioitritr,  t.  m.  (kloá-trie  ) El  religioso 
que  tiene  tu  domicilio  fuco  en  algún 
monasterio. 

f Clopin-clopant,  adv.  Coceando. 

f Ciopiner  , v.  n.  ( klo-pi-ne  ) Andar 
tostando.  _ I 

Cloporte,  s.  m.  (klo-por-t)  Cochinilla , 
cucarracha  , insecto. 

Clopotenx , c Clapoteux  , eaie , adj.  Náut. 
Mer  clapotease  , mar  agitado. 

Clorre  , verb.  a ( klo-r  ) Cerrar  , tapar 
alguna  cota.  + Cerrar  , eerear  , rodear  , 
circunvalar . + Cerrar  , concluir  , fene- 
cer , acabar , terminar , rematar.  Clone 
un  compte , rematar  una  cuenta. 

Cío;  , ose  , parí.  p.  de  Clorre , y adj  Cklo) 
Cerrado.  + Clump  clos  , palenque. 
•4-  Pique  cIo« , p.tsqua  cerrada, el  domin- 
go de  quasimodo.  + Bouche  cióse  , labios 
cosidos  , punto  en  boca. 
a ycux  Clos  ,jdv.  A ciegas , d ojos  cerrados. 

Clos,  s.  m.  Cerca,  cercado  de  murallas,  etc. 

Closean  , s.  m.  Huerta  pequeña  y rústica 
cerrada  con  setos , etc. 

Closieutent , subtt  m.  (klos-man  ) Cío, 
cío  , el  sonido  que  forma  la  gallina 
qaando  está  clueca  , etc. 

ClAtorc  , s.  f.  Clausura  , todo  lo  que  sirve 
para  cerrar  un  campo  , ó huirla  , etc. 
-4-  Clausura  de  convento  ó monasterio. 
Clóture  d'un  compte  , remate  , feneci- 
miento de  una  cuenta. 

Clon  , i.  m.  ( klu  ) Clavo.  + Divieso  , 
especie  de  carbunclo,  ó tumor  inflamato- 
rio.  + Clou  i crochet, escarpia. + — k vis, 
tornillo.  C Un  clou  cbasse  l'autre  , un 
clavo  saca  otro. 

Clourourde  , t.f  (klu-kurd)  Yerba  que 
se  cria  entre  los  trigos. 

Clouer  , v.  a.  Cklue)  Clavar,  asegurar 
una  cota  en  otra  con  clavos. 

Clouter  , V.  a.  ( kiu-te  ) Clavetear , guar- 
necer y adornar  con  clavitos  de  oro  , 
pinta  , etc. 

Cloctcrie  , t.  f.  ( klu  t-ri-  ) Comercio  de 
clavos , el  lugar  donde  se  hacen 

Ooutier,  t.  m.  ( klo-tie  ) Chapucero  el 
herrero  que  fabrica  clavos. 

Clase  , l.  / Cierto  grito  con  que  el  hal- 
conero habla  J sus  perrot.  V . Cluser. 

Cluscr,  v.  a.  Excitar  J los  perrot  J que 
hagan  salir  la  pcrdi\  del  matorral. 

Cly siére  , i ClhtAic , tubst.  m.  < klu- te  r ) 
Clister  6 clistel , ayuda. 

Coarcusd  , s.  m.  El  que  ha  sido  acusado 
junto  eon  otros. 

Coactif,  i ve,  adj.  (ko-ak-tif)  Coactivo,  lo 
que  tiene  futr\a  de  apremiar , ¡i  obligar. 
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Coadjuteur  , t.  m.  Coadjutor. 
Coadjutoreiie  , s.  /.  Coadjutoría. 
Coadjutrice  , t.  f.  Coadjutor  a. 

Coagularon  , 1.  f.  Coagulación. 
Coaguier,  v n.  Coagular,  cuajar,  con- 
densar lo  que  es  liquido,  como  leche,  etc. 
Coasscmcnt  , tubst.  m.  < ko-ss-inan  ) El 
grito  , ó vocinglería  de  las  ranas. 

Coasser  , v.n.  (ko-a-se)  Vocear,  gritar , 
ó cantar  las  ranas. 

Coali,  i.  m (ko-a-ti)  Animal  quadrúpedo 
de  América. 

Coball , ó Coboll , ».  m.  Medio  metal  da 
donde  se  taca  el  arsénico. 

Cobos,  t.  f.  pl.  (kob)  Náut.  Extremo* 
de  cuerdas  juntas  á las  rtlingas  de  lat 
velas. 

Cocagne  , tubst.  f.  (ko-kaíi  ) V.  Pastel.' 
+ Cucaña  , especie  de  fiesta  que  hacen 
en  algunas  ciudades  principalmente  de 
Italia,  i Pays  de  cocagne  , la  tierra  del 

pipiripao. 

Cocarde,  subst.  f.  { ko-kar d ) Esca- 
rapela. 

Cóccix  , s.  m.  ( ko-cis  ) Hueso  pequeño 
que  es  como  un  apéndice  del  hueso  sacro. 
Coccus , s.  m.  v.  Reunir 
Coche  , t.  m.  Coche , especie  de  coche  ó 
carro  público.  Coche  d’eau,  coche  de 
agua. 

Coche  , s.  /.  Muesca  , la  concavidad  ¿ 
ó hueco  que  hay , ó se  hace  en  alguna 
cosa  para  cncaxar  otra. 

Corhemar  , s.  m.  V . Cauchcmar. 
Cochcnille  , s.  f.  Cochinilla  , insecto  del 
qual  se  hace  el  color  de  grana  , ó es- 
carlata. 

Cocheniller,  tubst.  m.  Nopal,  ó tunal, 
Jrbol  donde  se  cria  el  insecto  llamado 
cochinilla. 

Cocher,  i.  m.  Cochero. 
le  Cocher  , constelación  del  hemisferio 
septentrional. 

Cocher,  v.  a.  Gallear,  cubrir  el  gallo 
d la  gallina. 

Cochct  , s rn.  Gallito  , pollino. 
Cochevís,  s.  m.  Cogujada,  cugujada  ¡¡ 
copada  , galerita  , páxaro. 

Cocliléarii  ,s.m.  (ko-kle-a-tia) Coclear  iaC 
Cochon  , t rn.  Puerco  , cochino  , mar- 
rano , lechen,  cerdo.  C Cochino,  el 
hombre  demasiadamente  sucio  y desa- 
seado en  el  vestir , ó en  el  comer . 
+ Cochon  de  lait , leconchillo. 
Cochonníc  , s.  f.  Lechigada  , el  número 
y manada  de  lechoncillot  que  nacen  de 
un  parto. 

Cochonner , v.  n.  Parir  la  puerca. 

Í Cochonnerie  , t.  f.  Porquería  , sucie- 
dad , inmundicia. 

Cochonnet  , t.  m.  Especie  dt  bola  que 
tiene  doce  caras  rn  las  qualct  hay  cada 
una  puntos  notados  desde  uno  hasta 
doce. 

Coco,  t,  m.  ( ko-ko  ) Coco,  fiuta  gkt 
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cria  el  coco  oriol , te  dice  tamlicn  de  la 
modera. 

Coi  on  , i.  m.  Capullo  de  seda. 

Ccrotier  , tuitt.  m.  ( ko-ko-tie  ) Coco  , 
árbol. 

Coction  , t.  f.  Cocción  , la  operación  y 
efecto  de  estar  cocida,  o citarse  cociendo 
alguna  cosa.  ■+■  Digestión  , la  primera 
preparación  que  sufren  los  alimentos  en 
el  estómago. 

f Cocu,  i.  m.  Cabrón  , cornudo  , novillo. 
Faire  coco  , encornudar. 

Cocuage  , s.  m.  El  estado  del  hombre  que 
es  cornudo . 

f Cocufier  , v.  a.  Hacer  J uno  cornudo , 
ayuntarse  con  muger  que  non  es  suya  , 
encornudar. 

Code  , t.  m.  ( kod  ) Código. 

Codfcimatcnr  , i.  m.  Etique  recoge,  ó 
cobra  diezmos  con  otro  señor. 

Codicillaire  , a dj.  m.  y f ( ko-di-ci-ler  ) 
Lo  que  está  contenido  , ó incluido  en  un 
codicilo . 

Codicillc  , s.  m.  ( ko-di-ti  1 ) Codicilo  , 
escrito  por  el  qual  se  quita  , ó a'tiadc  algo 
en  un  testamento. 

Codille  , s.  in.  ( ko-di  ll  ) Fo;  del  juego 
del  hombre  , codillo. 

Cod  onata  iré  , adj . m.  y f.  ( ko-do-na-te-r) 
Asociado  d otro  en  alguna  donación. 

Ca-cum  , s.  mase,  (ce-kom  ) El  intestino 
ciego. 

Coétl.cient , s.  tn.  (ko-e-fi-ci-an  ) La  can- 
tidad conocida  que  se  pone  antes  de  alguna 
cantidad  algébrica  , y la  multiplica. 

Cocrcitit  , ive  , adj.  C ko-cr-ci-tií ) lo 
que  incluye  el  poder,  ó derecho  de  con- 
tener , refrenar , etc. 

Coercition  , t.  f.  Coercicion  , la  acción  de 
contener  , ó refrenar  algún  de' orden  , etc. 

Co-étal  , «.  m.  ( ko-c-ta  } El  estado  ó 
principe  que  es  soberano  juntamente  con 
otro. 

Co-éternel , elle  , adjcct.  ( ko-e-ier-ncl  ) 
Coctemo  , eterno  juntamente  con  otro. 

Cceur , i.  m.  Coraron  , parte  del  cueipo 
-f  Coraron  , ánimo  , valor  , espíritu. 
¿ Furria,  vigor.  I Coraron,  voluntad, 
amor  , benevolencia.  C Lora  ¡un  el 

medio  ,ó  centro  de  alguna  cosa.  + Copas, 
uno  de  los  quatro  palos  de  que  se  com- 
pone ¡a  baraja  de  naypes. 

Ccrur  d*une  laitue  , Cogollo  , eogollito 
de  le  chnga. 

an  Ccrur  de  l’hiver  , tn  lo  recio  del  invier- 
no. •+•  Au  cceur  de  la  France  , en  el 
centro  de  la  1 rancia  , etc.  tierra  aden- 
tro.  Avoir  ou  piendre  une  «ffaireá  caur, 
tomar  una  cosa  d pechos.  Avoir  mal  au 
corur , teiur  doler  de  estómago.  Avoir  le 
ccrur  grot , estar  triste  , afligido.  Avoir 
le  ccrur  i la  main  , tener  o llevar  el 
coraron  en  las  manos.  ■+■  Par  ccrur  , de 
memoria. + Parlei  a caur  ouvtil , hablar 
• pecho  abierto. 
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Co-exístence  , s.  f.  Coexistencia  , la  ex  te- 
lenda de  una  cusa  j unto  con  otra. 

Co-exister  , v.  n.  Coexistir  , existir  junto 

Con  otro. 

Coflin  , i.  m.  Colodra  , jarrita  de  madera 
que  llevan  los  segadores  de  yaba  , col- 
gada del  cinto  con  agua  , y dentro  una 
p ¡jarra. 

CoOre . i.  m.  (Ico-fr)  Cofre  , arca.  -+-  Arcas, 
el  espacio  que  esta  iomp  re  hendido  entre 
las  costillas. 

f Coffrer  , V.  a.  (ko-fre)  Enjaular  , 
aprisionar  , poner  en  la  cárcel. 

Coltret  , ».  m.  Cofrecillo  , arquilla. 

Coffietier  , *.  m.  (ko-fr-tie)  Cofrero  , 
el  que  hace  cofres. 

Cognasse  , s.J.  (ko-úas)  Membrillo  sil- 
vestre. 

Cognasjier,  s m.  (ko-úa->ie)  Membrillo  , 
ó membrillero  , Jrbvl. 

Cogn.it  , t.  m ( kog-na  ) Coñudo. 

Cognation  , *.  f Cognación  , parentesco 
de  consanguinidad  por  ¡a  Unta  femenina: 
entre  los  descendientes  de  un  padre 
común. 

Cogncc  , s.  f.  ( ko-ñc  ) Hacha,  instru- 
mento de  hierro  en  forma  de  cuchillo  , 
y su  corte  acerado. 

f Cegué-  fétu , * . m.  El  que  trabaja  mucho 
y obra  poco . 

Cogncr  , v.  a.  (ko-ñe)  Cascar , golpear 
con  ti  martillo.  + Tocar  , golpear  , lla- 
mar á una  puerta. 

Cohabitación  , s.  J.  Cohabitación. 

Coha  bíter  , veib.  n.  ( ko-a-bi-te  ) Coha- 
bitar. 

Cohercnce  , s.  f.  (ko-e-ran  s)  Coheren- 
cia , conexión  , relación  , ó unión  de 
algunas  cosas  con  otras. 

Coherilier,  iére  , *.  (ko-e-ri-tie)  Cohe- 
redero. 

Cohesión  , s f.  Coherencia. 

Cohier , s.  m.  ( ko-ie ) Especie  de  encina. 

Cchubalion  , s.  f.  Cierta  operaciondc  chí- 
mia.  V.  Cohobou 

Cohober  , r.  a (ko-o-fce)  Destilar  repe- 
tidas veces  un  mismo  licor  , mesetandu  lo 
destilado  con  lo  que  queda  en  el  alambi- 
que y destilándolo  todo  junto. 

Cohoite  , t.  f.  (ko-or  t)  Cohorte  , entre 
los  Romanos  , se  llamaba  así  un  batall.a 
de  infantería,  -p  En  la  poesía,  se  llena, 
asi  qiiatqnicr  cuerpo  de  gente  de  guena. 

-p  Tropa  junta  , de  mucha  gente  untas. 

Cohete  , s.  f Corrillo  , asamblea  tumul- 
tuaria de  personas  que  hablan  en  coi  fu- 
sión , etc. 

Coi  , Coie  , adj  ( koa  ) Quedo,  úsese 
regularmente  en  estas  frases.  Se  teñir  cut  , 
dcmcuier  coi  , estar  quedo. 

Coi  fié  , s./em.  (koaf)  Cofia  , tsc'fia.^ 
escofieta. 

Coifie  , ée  , part.past.  y cdj.  (icos -fe  1 
Tocado  , etc.  V.  Coiffer.  C cite  ut 
coiiíé  , haber  nacido  de  pies. 
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Crlffer , v.  act.  (coa-fe)  Cubrir  la  ta-  f 
bc\a.  + Tocar  , pcynar  el  cabello  ; | 
componerle  ccn  cim.it , etc  + Tapar  , 
cubrir  el  tapón  de  lai  botellat  de  vino 
generoso  ccn  estopa  de  cáñamo  , y 
scílarlo  Con  lacre. 

C l se  Coiffer , r.  r.  Preocuparse  , o 
encapricharse  de  alguna  cosa. 

Coiffeur  , euíe  , sukst.  El  i la  que  tiene 
por  oficio  locar  , pcynar  y ri{ar  J las 
mugtrts. 

Culture  , s.  f.  Tocado. 

-oin  , > m.  Mimkrillti  de  huerta. 

!)oin  , sukst.  mase.  Esquina  , el  ángulo 
cxttrior  causado  por  la  j unta  de  dos 
lineas.  + Esquina  , se  dice  de  las 
puntas  y extremid ades  de  alguna  cosa. 
+ Rincón.  + El  lagrimal,  el  ángulo  , 
ó punta  del  ojo.  -+■  Cuna  , instrumento 
que  sirve  para  abrir,  dividir  y romper 
los  cuerpos  firmes.  + Cuño  , el  sello  , 
ó troquel  con  que  te  sella  la  moneda  , 
y la  impresión  , que  dexa  en  la  moneda 
el  cuño  + Se  dice  de  los  adornos  que 
te  ponen  en  las  esquinas  de  muchas 
cosas.  Se  ictiier  dan»  un  coin  , arrin- 
conarse. 

ÁJÍoeidence  , <■  / Coincidencia  , el  acto  , 
ó efecto  de  coincidir. 
oíncident  ; cute  , adj.  Coincidente  , lo 
que  coincide. 

oincidcr  , v.  n.  Vo;  de  la  geometría  ; 

coincidir. 

r J¡  Coion  , s.  m.  Pendejo  , cobarde. 

’ x>  Coionner  , v.  a.  ( ko-io-ne  ) Tratar 
á uno  de  cobarde  , burlarse  de  él  , mo- 
jarle , achacarle  su  cobardía. 

' & Coi'onneiie  , subst.  f.  ( ko-io  n-ri  ) 
tiaxc\a  de  Jnimo  , cobardía,  f Nece- 
dad , impertinencia  , chanca. 
oit , i.  m.  (ko-il)  Coito. 
oíte  , t.  f.  V.  Coueite. 
o¡  , m.  ( kol ) Cuello.  Tr.  Coa  que 
es  como  hoy  se  dice.  + Cuello  , la 
lista  que  se  pone  en  la  parte  superior 
de  tas  camisas  , etc.  + Cu-llo  , cor- 
batín -4-  Se  dice  de  los  patos  angostos 
que  se  hallan  en  las  montañas  , estrecho. 
.1-  Col  de  la  matrire  , la  boca  madre. 
-f-  _ de  I*  vessie  , el  cuello  de  la 
vextga. 

jlarin  , X.  m Collarino  , el  anillo  que 
termina  la  parte  superior  de  la  coluna  , 
y recibe  el  capitel. 

, ¡atute  , *•  f-  Coladura , ta  acción  y 

rjecto  de  colar  alguna  cosa  líquida  , 
álcese  también  del  licor  colado  , ó 
filtrado. 

1>  hique  , ó Tue-chien  , *.  m.  Cálchico  , 
llanta* 

Jctsr,  e.  m.  (kol-ko-tar)  Substancia 
errea  y roxa  que  queda  en  el  Junio 
fel  yaco  en  que  se  lia  destilado  .lee) te 
le  vitriolo. 

¡<  *al4Ú*  , *•  m.  ( ko-lc-ja-te  r ) El 


COL'  TTt 

que  tiene  parle  junto  con  otros  en  algún, 
testamento. 

Colera -mor bu»  , subst.  m.  lat.  Derrama- 
miento súbito  de  cólera  ó bilis  , es  en- 
fermedad muy  peligrosa  que  se  llama 
también  Trourse-galant. 

Colite  , t.  fém.  (ko-ler)  Cólera,  ira, 
enojo  , enfado. 

Colttre  , ó Colérique  , adj.  m.y  f Colérico, 
enojadizo  , el  que  fácilmente  se  dexa 
llevar  de  la  cólera- 

Coleret  , s.  m.  Náut.  Especie  de  red 
que  los  pescadores  entran  mar  adentro  , 
tanto  que  la  lietra  no  les  filia.  , 
Coliart,  s.  m.  (ku-iiai)  Pescado  de  mar 
algo  parecido  ó la  raya 
Colibrí  , s.  m.  ( ko-li-bri ) Paxarito  de 
las  Indias  muy  hermoso. 

Colifichct  , s.  m.  Chuchería  . cosa  de 
poca  importancia  , pero  pulida  y de - 
I ¡¡cada. 

CoÜD-Maillard  , i.  m.  Juego  de  la  gal- 
lina ciega. 

Colique  , s.  f.  (ko-li  k)  Cólica  , en- 
fci  medad. 

Colme  , s.  m.  Coliseo  , anfiteatro  de 
Roma. 

ColUborateur  , subst.  m.  Se  dice  de  un 
autor  , etc  que  trabaja  junto  con  otro. 
Collateral  , ale  , adj.  ( ko-la-te-ral  ) 
Colateral  , el  pariente  que  no  lo  es 
por  linca  recta  , úsase  también  como 
substantivo  , les  collatéraux  , los  cola- 
terales. 

Coliateur  , s.  m.  Colador , el  que  con- 
jure , ó da  la  colación  de  los  benejuiot 
eclesiásticos. 

Collatif  , i ve  , adj.  ( ko-la-tif)  Colativo  , 
lo  que  se  puede  conferir. 

Co'lation  , s.  J Colación  , la  refacción 
que  se  toma  ordinariamente  por  la  noche 
en  lugar  de  cena  en  los  días  de  ayuno. 
+ Merienda  , ligera  refacción  entre  les 
comida  y la  cena.  ■+•  Criación  , el 
derecho  ó acto  de  conferir  beneficios 
eclesiásticos. 

Collatjonner  , verb.  a.  ( ko-la-eio-ne  ) 
Colacionar,  cotejar,  comparar,  conferir 
una  escritura  con  otra. 

Collationner  , r.  n.  Merendar.  Hacer 
colación  en  dial  de  vigilia  , etc. 

Col  le  t subst.  f.  ( ko-1  ) Cola  , engrudo. 

Ib  Mentira  , embutir. 

Colle-chair,  s.  m.  V.  Sareorole. 

Collerte  , s.  f ( ko-lek  t ) Colecta  , repar- 
timiento de  alguna  contribución  , ó 
tributo  que  se  cobra  por  vecindario. 
Colecta  , la  oración  que  se  dice  á la 
misa  antes  de  la  epístola. 

Cullecteur  , t.  m.  Colector  , el  que  recoge. 
Collectif  , ive  , adj.  (ko-lck-lit ) Co- 
lectivo. 

Coliectivement , adv.  Colectivamente , en 
común  , unidamente. 

Cciiccuou  , « J.  Colección. 
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cria  el  coco  árbol , te  dice  también  de  la 
madera. 

Cceon  , s.  m.  Capullo  Je  seda. 

Ccrotier  , tubtt.  m.  ( ko-ko-tie  ) Coco  , 
árbol. 

Con  ion  , *.  f.  Cocción  , la  operación  y 
efecto  de  citar  cocida,  o estarte  cociendo 
alguna  cosa.  + Digestión  , la  primera 
preparación  que  sufren  los  alimentos  en 
el  estómago. 

f Cocu,  t.  m.  Cabrón,  cornudo  , novillo. 
Faite  roca  , encornudar. 

Cocus ge  , t.  m.  El  estado  del  hombre  que 
es  cornudo. 

f Cocuficr  , v.  a.  Hacer  d uno  cornudo , 
ayuntarse  con  muger  que  non  es  suya  , 
encornudar. 

Code  , s.  m.  ( kod  ) Código. 

Codécimatenr  , >.  m.  El  que  recoge,  ó 
cobra  diezmos  con  otro  señor. 

Codicillaire  , adj.  m.  y f.  ( ko-di-ci-le  r ) 
Lu  que  está  contenido  , ó incluido  en  un 
codi-ilo . 

Codicillc  , s.  m.  ( ko-di-ci  1 ) Codicilo  , 
escrito  por  el  qual  se  quita  , ó añade  algo 
en  un  testamento. 

Codille  , s.  m.  ( ko-dill)  del  juego 
del  hombre  , codillo. 

Codcnataire  , ady  m.  yf.(  ko-do-na-te-r  ) 
Asociado  d otro  en  alguna  donación. 

Cartuja  , s.  mase.  ( cc-koni  ) El  intestino 
ciego. 

Coétl.rient , t.  m.  (ko-c-fi-ci-an  ) La  can- 
tidad conocida  que  te  pone  antes  de  alguna 
cantidad  algébrica  , y la  multiplica. 

Cocreir»' , ive  , adj.  ( ko-er-ci-tif ) Lo 
que  incluye  el  poder  , ó derecho  de  con - 
tener  , refrenar  , etc. 

Cocrcition  , s.  f.  Coercicion  , la  acción  de 
contener  , ó refrenar  algún  de' orden  , etc. 

Co-état  , i.  ra.  ( ko-c-ta  ) El  estado  ó 
principe  que  es  soberano  ¡untamente  con 
otro. 

Coéteme!  , elle  , adjeet.  ( ko-e-ter-nel  ) 
Coettmo  , eterno  juntamente  con  otro. 

Corar  «.  m.  Coraron  , parte  del  cuerpo 
■+•  Coraron  , ánimo  , valor  , espíritu. 
C Furria,  vigor.  C Coraron  , voluntad  , 
amor  , benevolencia.  C C oraqon ,,  el 
medio  ,d  centro  Je  alguna  cosa.  •+•  Copas, 
uno  de  los  quatro  palos  de  que  se  eom- 
pone  la  baraja  de  naypes. 

Ccr ur  d’unc  laituc  , Cogollo  , eogollito 
de  le  chuga.  _ . . 

ao  Ccrur  de  l’hiver  , en  lo  recio  del  invier- 
no. -p  Au  coeur  de  la  Franee  f en  el 
centro  de  la  Francia  , etc.  tierra  aden- 
tró. Avoir  ou  pisndre  une  aífairek  corar, 
tomar  una  cosa  d pechos.  Avoir  mal  an 
corar  , tener  dolor  de  estómago.  Avoir  je 
carurgros  , estar  triste  , álgido.  Avoir 
le  corar  á la  main  , tener  o llevar  el 
corafon  tn  las  manos.  + Par  ca-ur,  de 
memoria. + Pariei  itcautuuveit, hablar 
i pecho  abierto. 


C O E 

Co-existenre  , s.  f.  Coexistencia , la  exlt- 
tencia  de  una  cosa  j unto  con  otra. 

Co-exúter  , y.  n Coexistir  , existir  junto 
con  otro. 

Coffia  , «.  m.  Colodra,  jarrita  de  madera 
que  llev  an  los  segadores  de  yerba  , col - 
gada  del  cinto  con  agua  , y dentro  una 
pifarra. 

Coflre , i.  m.  (ko-fr)  Cofre  ,arca.  4-  Arcar, 
el  espacio  que  está  compre  hendió « mire 
las  costillas. 

f Cofírer  , v.  a.  (ko-fre)  Enjaular, 
aprisionar  , poner  en  la  cárcel. 

Cotlret  , s.  m.  Cofrecillo  , arquilla. 

Coiftetier  , s.  ni.  (kofr-rie)  Cofrero, 
el  que  hace  cofres. 

Cognasse,  s.f.  (ko-úa  s)  Membrillo  sil- 
vestre. 

Cognassicr^  s m.  (ko-úa-sie)  Membrillo, 
ó membrillero  , árbol. 

Cognat  , s.  m.  ( kog-na  ) Cuñarlo. 

Cogita  lion  , i.  f.  Cognación  , parentetca 
de  consanguinidad  por  la  linea  femenina 
entre  los  descendientes  de  un  padie 
común. 

Cogntc  , s.  f.  (ko-Sl)  Hacha,  instru- 
mento de  hierro  en  forma  de  cuchillo , 
y su  corte  acerado. 

9 Cogite  (¿tu , i.  m.  El  que  trabaja  mucho 
y obra  poco. 

Cogncr  , v.  a.  ( ko-iie  ) Catear  , golpear 
con  el  martillo.  + Tocar  , golpear  , lla- 
mar d una  puerta . 

Cobabitalion  , s.  J.  Cohabitación. 

Cobabiter  , ve  ib.  n.  (ko-a-bi-ic)  Coha- 
bitar. 

Coheteóte  , s.  f.  Cko-e-ran  i)  Coheren- 
cia , conexión  , relación  , d unión  de 
algunas  cosas  con  otras. 

Coheritier,  iéie  , s.  (ko-e-r  i-tic)  Cohe- 
redero. 

Cohesión,  s.f.  Coherencia. 

Cohier , i.  m.  ( ko-ie)  Especie  de  encina. 

Cokebation  , s.  f.  Cierta  operación  de  chi- 
mia.  V.  Cohober. 

Cohober  , v.  a.  (ko-o-fce)  Destilar  repe- 
tidas veces  un  mismo  licor  , mentando  lo 
destilado  con  lo  que  queda  en  el  alambi- 
que y destilándolo  todo  junto. 

Cohotie  , i.  /.  (ko-or-t)  Cohorte  , entre 
les  Romanos , se  llamaba  asi  un  bateít  a 
de  infantería.  •+■  En  la  poesía,  se  lienta 
asi  qualquier  cuerpo  Je  gente  de  guerra. 
+ lrvpa  i unta  , de  mucha  gente  unida. 

Cobttc  , s.  / Corrillo  , asamblea  tumul- 
tuaria de  personas  que  hablan  en  confu - 
tion  , etc. 

Coi  , Coie  , adj.  ( koa  I Quedo  , ásese 
regularmente  en  estas  frases.  Se  teñir  coi , 
dciucuier  coi  , estar  quedo. 

Coi  lie  , s.  fem.  ( koa  i ) Cofia  , ese-fia^ 
escofieta. 

Coi  tic  , ée  , part.patt.  y adj.  (koa -fe) 
locado  , tic.  V . Coitfer.  C £uc  ué 
coiifé  , haber  nacido  de  pies. 
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Coiffer  , v.  act.  (coa-fe)  Cuhrtr  la  ca- 
¿ct-j.  + Tocar  , peynar  el  cabello  ; 
componerle  con  cinta  i , etc  + Tjpar , 
cubrir  el  tapón  de  las  botellas  de  vino 
generoso  con  estopa  de  cáñamo  , y 
sellarlo  con  lacre. 

C f se  Coíffer , y.  r.  Preocuparte  , ¿ 
encapricharse  de  alguna  cosa. 

Coiffeur  , euse  , subst.  El  i ¡a  que  tiene 
por  oficio  tocar  , peynar  y rifar  J las 
mugerct. 

Coi t fute  , i . Tocado. 

Coin  , i m.  Membrillo  de  huerta. 

Cuín  , subst.  mase.  Esquina  , el  ángulo 
exterior  causado  por  la  junta  de  dos 
lineas.  •+■  Esquina  , se  dice  de  las 
puntas  y extremidades  de  alguna  cosa, 
-h  Rincón.  ■+  El  lagrimal,  el  ángulo , 
ó punta  del  ojo.  + Cuna  , instrumento 
que  sirve  para  abrir  , dividir  y romper 
los  cuerpos  firmes.  + Cuño  , el  sello  , 
ó troquel  con  que  se  sella  la  moneda  , 
y la  impresión  , que  drxa  en  la  moneda 
el  cuno  -f-  Se  dice  de  los  adornos  que 
te  ponen  en  las  esquinas  de  muchas 
cosas.  Se  tetiier  daos  un  coin  , arrin- 
conarse. 

Coinciden  ce  , s.  f Coincidencia  , el  acto  , 
ó efecto  de  coincidir. 

Coinciden!  ; ente  , adj.  Coincidente  , ¡o 
que  coincide. 

Coincider  , y.  n.  Vof  de  la  geometría  ; 

coincidir. 

! Z Coion  , s.  m.  Pendejo  , cobarde. 

f ,ti  Coionner , v.  a.  ( ko-io-ne  ) Tratar 
á une  de  cobarde  , burlarse  de  el  , mo- 
farle , achacarle  su  cobardía. 

f Ü Co'ionneiie  , subst.  f.  ( ko-io  n-ri-  ) 
Baxc\a  de  ánimo  , cobardía . / Nece- 
dad , impertinencia  , chanfa. 

Con,  s.  m.  (lio-il)  Coito. 

Coite  , s.  f.  y.  Concite. 

Col  . s.  m.  ( kol ) Cuello.  Ir.  Cou  que 
es  como  hoy  se  dice.  -+•  Cuello  , la 
lista  que  se  pone  en  la  parte  superior 
de  las  camisas  , etc.  -f-  Cuello  , cor- 
batín + Se  dice  de  los  pasos  angostos 
que  te  hallan  en  las  montañas  , estrecho. 
H-  Col  de  la  matrire  , la  boca  madre. 
+ - de  la  yessie  , el  cuello  de  la 
vextga. 

Colaría  , i.  m Collarino  , el  anillo  que 
termina  la  parte  superior  de  la  coluna  , 
y recibe  el  capitel. 

CoUture  , t.  f.  Coladura  , la  acción  y 
efecto  de  colar  alguna  cota  líquida  , 
álcete  también  del  licor  colado  , ó 
filtrado. 

Cokhique,  ó Tue-cbicn  , i.  m.  Colchico  , 
planta. 

Colectar , t.  m.  (kol-ko-tar)  Substancia 
terrea  y roxa  que  queda  en  el  fundo 
del  vaso  en  que  se  ha  destilado  aceite 
de  vitrirlo. 

Coliga  taire  , j.  m.  ( ko-lc-ga-te  r ) El 


COL  nr 

f 4ue  ******  parte  jumo  con  otros  en  algún 

f testamento. 

Cole  ra -mor  bus  , subst.  m.  lat . Derrama» 
miento  súbito  Je  colera  ó bilis  y es  en- 
fermedad muy  peligrosa  que  se  llama 
también  Troujje-galant. 

Colére  , s.  fém.  (ko-le-r)  Cólera  , ira  , 
enojo , enfado. 

Colero  y ó Colérique  , ody.  m.y  f.  Colérico  > 
enojadizo  , el  que  fácilmente  se  de  xa 
llevar  de  la  cólera. 

Coleret  , i.  m.  NJut.  Especie  de  red 
que  tos  pescadores  entran  rn.tr  adentro 
tanto  que  la  tierra  no  les  falta. 

Coliart,  s.  m.  (ko-liar)  Pescado  de  mar 
a .£°.  Poseído  a la  raya. 

Colibrí i,  s.  m.  ( ko-li-bri  ) Paxarito  de 
las  Indias  muy  hermoso . 

Colibchet  , s.  m.  Chuchería  . cosa  de 
poca  importancia  , pero  pulida  y de- 
licada. 

CoÜo-MaiJlard  , s.  m.  Juego  de  la  gal- 
lina ciega. 

Coliquc  , i.  f.  (ko-Ii  k)  Cólica  , en- 
fci  medad . 

> **  m*  Colino  > anfiteatro  de 
Roma. 

Collabo ratear  , subst.  m.  Se  dice  de  un 
autor  , etc.  que  trabaja  junto  con  otro. 

ColUteral  , ale  , adj.  ( ko-la-te-ral  ) 
Colateral  , el  pariente  que  no  lo  ex 
por  linca  recta  , úsase  también  como 
substantivo,  les  collaldraux  , los  cola- 
terales. 

Col  latear  , s.  m.  Colador , el  que  con - 
flete  , o da  la  colación  de  los  beneficios 
eclesiásticos. 

Collatif , i ve  , adj.  ( ko-!a-tif)  Colativo  , 
lo  que  se  puede  conferir. 

Coilation  , i.  f Colación  , la  refacción 
que  se  toma  ordinariamente  por  la  noche 

en  A4^ar  ** e Cena  etl  t°* ******  *** 

4*  Merienda  , ligera  refacción  entre  la 
comida  y la  cena,  -f  Colación  , el 
derecho  ó acto  de  conferir  beneficios 
eclesiásticos . 

Col jationner  , verb.  a.  ( ko-Ia-cio-ne  ) 
Colacionar , cotejar  y comparar , conferir 
una  escritura  con  otra. 

Collationner  , v.  n.  Merendar . + Hacer 
colación  en  dias  de  vigilia  , cric# 

^°vCaV  tuPst*  f'  ) Cota  , engrudo . 
X»  Mentira  , embuste. 

ColJc-chair , s.  m.  V.  Sarcorole. 

Collecte , s.  f.  ( ko-ick-t ) Colecta  , repar - 
timiento  de  alguna  contribución  , ó 
tributo  que  se  cobra  por  vecindario . 
Colecta  , la  oración  que  se  dice  d la 
misa  antes  de  la  epístola. 

Collecteur  , s.  m.  Colector  , el  que  recree.' 

Collectif  , ¡ve  , adj.  (ko-lck-tif)  Co- 
lectivo. 

Collectivemf nt , adv.  Colectivamente,  en 
común  , unidamente. 

Coliection  , t.  J.  Colección. 
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Collíge  , tubtt.  m.  Colegio.  ColUge  des 
cardinau*  , colegio  de  loe  cardenales 
-f-  - dea  ¿lcctcur»  , colegio  de  los 
electores. 

Colegial , ale  , adj.  Colegial. 

Collégue  , i.  m.  Colega  , compañero  en 
algún  colegio  , iglesia  , ó comunidad. 

Coller,  v.  a.  (ko-le)  Encolar,  pegar 
una  cosa  eon  cola  , engrudar.  C Se 
coller  centre  le  mor  . coserse  con  la 
pared. 

Collerette  , t.  f.  (kol-rct)  Ornamento 
de  cuello  que  usan  las  mugeres  , gor- 
gnera. 

Collet , s.  m.  Collarín  , sobrecuello  , 
gorjal  , cuello  de  un  vestido  , de  una 
capa.  + Valona  , cuello  de  clérigo  , 
¿ de  garnacha  de  ahogado  , procu- 
rador , etc.  Se  llama  también  Kabat. 
+ Especie  de  red  para  coger  litbres , 
conejos  , ele.  f Petit  collet , clérigo  , 
sacerdote,  abad.  + Prendie  an  collet  , 
tomar  por  la  garganta. 

Colleter,  v.  a.  (kol-te)  Asir,  agarrar 
por  el  cuello. 

*e  Colleter  , v.  r.  Agarrarte  por  el  cuello, 
luchar  , contender  , lidiar  dos  perso- 
nas á trajo  partido. 

Colletin  , s.  m Coleto  de  ante  sin  mangas. 

Collenr  , s.  m.  El  que  fabrica  los  cartones. 

Collier  , s.  m.  ( ko-lie  ) Colar.  Oiscan 
a collier,  pdxaro  accollarado  , el  que 
tiene  el  cuello  , de  color  distinto  que  lo 
demas  del  cuerpo.  Donncr  un  bon  coup 
de  collier  , dar  una  buena  embestida. 

Cotliger  , v.  a.  Colegir  , recoger  las  cosas 
mas  notables  de  algún  libro  , etc. 

Colline  , i /.  Colina- 

Colliquation  , s.  f.  Coliquacion. 

Colliiion  , s.f.  El  acto  y efecto  de  ludir  y 
topar  una  cosa  con  otra. 

Collocasio,  t.  f.  Colocaría  , planta. 

Collocatioa  , » f Colocación  , el  acto  de 
colocar  , ó poner  en  su  propio  lugar 
alguna  cosa. 

Colloque , s.  mase,  (ko-lo  k)  Coloquio. 
+ Conferencia  en  materia  de  religión. 

Colloqucr  , v.  a.  ( ko-lo-ke  ) Colocar, 
poner  alguna  cota  en  su  debido  lugar. 

Colindcr  , v.  n.  Estar  de  inteligencia  con 
una  parte  litigante  , en  perjuicio  de 
erra. 

Collnrion  , s.f  Colusión , convenio  frau- 
dulento. ■+*  Inteligencia  secreta  en  un 
negocio  en  perjuicio  de  tercero.  ■ 

Collutoire  , adj.  m.  y f.  Lo  que  te  hace 
con  colusión. 

Collusoirement  , adv.  Con  colusión. 

Collv»e  , « m.  ( ko-li-r  ) Colirio  , reme- 
dio para  los  o/os. 

Colombage  , t.  m.  Hilera  de  vigas  puestas 

á plomo. 

Colombe  , s f.  (ko-lorn  b ) Paloma  , la 
hembra  del  palomo. 

Colombier  , s.  m.  Palomar.  C Altiier , 


COL 

faíre  Tin  ir  leí  pigeons  an  colombier  J 

atraer  parroquianos  , hablando  de  un 
mercader  , etc.  C Cbasser  les  pigeoni 
du  colombier , alborotar  el  palomar  , el 
gallinero. 

Colombin  , t.  m.  Mineral  , te  dice  de  la 
mina  de  plomo  pura. 

■f  Colombin  , ine  , adj.  Columbino  , color 
entre  violado  y roxo  te  dice  hoy  Gorge 
de  pigeon. 

Colombino  , r.  f.  (ko-lon-bl  n)  Palo- 
mina , excremento  de  los  palomos. 

Colon  , i.  m.  Colono  , el  que  habita  tn 
alguna  colonia.  •+■  Colono  , el  labrador 
que  cultiva  y labra  alguna  heredad. 

■+  intestino  calyr. 

Colonel  i s.  tn.  (ko-lo-nel)  Coronel. 
Lieutrnant  colonel  , teniente  coronel. 

Colonellc  , ó compagnie  calonclle  , t.  f. 
Cólmela  , la  primera  compañía  de  un 
regimiento  de  infantería. 

Colonial  , ale  , adj.  ( ko-lo-ni-al ) Lo 
perteneciente  á una  colonia. 

Colonic  , s.f.  ( ko-lo-m-  ) Colonia. 

Colonnade  , i . f (ko-lo-nad)  Colunata, 

I a serie  de  colimas. 

Colonne  , t . f.  ( ko-lo  n ) Ccluna  , especie 
de  pilar  redondo.  + Culona , en  ¿os  libros 
es  qualquiera  de  las  paites  en  que  suelen 
dividirse  las  planas  de  aniba  abato. 

+ Coluna  , porción  de  toldados  forma- 
dos en  linea  con  poca  frente  , y mucho 
fondo.  C Colima  , la  persona  ó cosa  que 
sirve  de  amparo  , apoyo  , etc.  + Colonne 
avec  une  interiptien  életróc  pour  servir 
demontmient  , padrón.  + Colonnci  d'un 
lit , pilares  de  una  cama. 

Colopliane  . t.  f.  { ko-io-fa  n ) Colofonia  , 
especie  de  resina  cocida. 

Coloquinte  , s.  f.  Coloquintida  , planta. 

Coloran! , ante  , adj.  ( ko-lo-tan  ) Lo  que 
colora. 

Colorer  , v.  a.  ( ko-lo-re  ) Colorar  . dar 
color  , teñir  alguna  cosa.  <t  Cole- 
rear  , dar  , pretextar  algún  motivo  , ó 
rajen  aparente. 

Colorier , v.  act.  (ko-lo-rie)  Colorir, 
en  la  pintura  es  lo  mismo  que  dar 
color. 

Colorir,  i.  m.  (ko-lo-ri)  Colorido,  la 
mefda  y unión  que  resulta  de  varios  co- 
lotes en  la  pintura.  + Colorido,  la  super- 
ficie delicada  , ó lustrosa  de  la  re  j del 
rostro. 

Coloriste  [ bon  ou  mauvais  1 , s.  m.  (ko- 
lo-ris-t ) Buen  ó mal  colorista  , el  que 
da  bien  ó mal  los  colores  J lo  que  pinta. 

Coiossal  , ale  , ad¡.  (ko-lo-sa  1 ) Colosal. 

Colosse , s.  m.  ( ko-lo  * ) Coloso. 

Colostre  , s.m.  (ko-losti)  Calostro,  la 
primera  leche  que  se  ordeña  a la  hembra 
después  de  panda. 

Cclportage  , s.  m.  El  empleo  , ú oficio  del 
buhonero. 

Colportcr , y.  a.  ( kol-pot-te)  Llevar  J 

cuestas 
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cuestas  una  cara  Je  diversas  mercade- 
rías para  venderla » per  las  ¿alies. 

Coi  pernear  , s m Buhonero , el  tendero 
que  vende  sus  mercaderías  por  las  calles. 
-+•  Librero  que  vende  libros  en  las  casas. 

Colores , «.  m p¿.  Coluros,  dos  círculos 
máximos  que  te  consideran  en  la  esfera. 

Coiutbea  , K.  Bsguennudicr. 

Colza  , ».  m.  Especie  de  berra  silvestre. 

Coma  , s.  m.  ( Lo-ina  ) Enfermedad  del 
celebro. 

Comstcux  , cuse  , adj.  Lo  que  produce  , 
ó anuncia  la  enfermedad  llamada  Coma. 

Comba! , subst.  m.  (kon-ba)  Combate, 
contienda  , ptlea  entre  dos  personas. 
-+•  Combate , batalla  entre  dos  cxcr- 
citos.  C Combate  , lucha , y batalla 
inietior  del  ánimo,  -f-  ddualquier  con- 
tienda, disputa  , ú oposición. 

Combatían!  , s.  m.  ( kon-ba-tan  ) Com- 
batiente , combatidor. 

Combatiré  , v.  o.  (kon-ba  Ir)  Combatir  , ! 
pelear.  I Combatir,  te  dice  de  las  cosas 
inanimadas.  ( Combatir  , resistir.  Cam- 
bante ses  incíinalioui , resistir  J sus 
inclinaciones. 

Combicn  , adv.  Quanto  , quanta.  Cotn- 
fcieu  de  livros  T quant  a libros  f Com- 
bicn de  maisons  ? ¡¡nautas  catas  ? 

Combina  iron  , s.  f Combinación  , com- 
paración de  cotas  tomadas  de  dos  en 
dos  , ere.  + Combinación  , unión  íntima 
de  las  partes  Je  dos  mixtos. 

Combiné  , e.  m.  (kon-bi-ne)  Combinación. 

Comhincr  , v.  a.  (kon-bi-ne)  Combinar, 
disponer  cosas  entre  si  diferentes , con 
tai  método  , que  resulte  de  ellas  un 
compuesto.  -+-  Combinar  , comparar  , 
cotejar  + Combinar,  hablando  de  exér- 
citcs  , ó esquadrat , es  unirlos  , ó ¡un- 
tarlos. -+•  Combinar  , unir  intimamente 
las  partes  de  ios  cuerpos. 

Comble  , s.  mase.  ( kon  bl  ) Colmo  , la 
p ¡reion  que  sobra  de  la  justa  medida 
de  grano  , harina  , etc.  C Colmo  , com- 
plemento , termino  de  alguna  cota. 

Caballete  , el  Zumo  que  levanta  en 
medio  el  tejado  que  te  divide  en  dos 
olas  , etc.  4-  De  lond  en  comblc,  ente- 
ramente , de  lleno.  Pour  rombie  de  . . . 
por  aumento  de  ...  , por  colmo  de... 

Comblc  , adj.  m.  y f.  Colmado,  lleno 
por  encima  de  los  bordes  , ó de  la  boca. 

Combleau  , >■  m.  ( kon-blo  ) Cuerda  para 
tirjr  los  cañones  y cureñas. 

Cotnblé  , ée  , pa't.  p.  y adject.  Colmado 
•+■  Comblé  de  biens  , colmado  de  bienes. 

Combler  , v.  act.  ( kon-ble  ) Colmar  , 
llenar  alguna  cosa  hasta  llegar  por 
ancima  de  ios  bordes  , ó de  la  boca. 
C Colmar  , llenar  , cargar  de  bienes  , 
de  htmras.  -+■  Colmar  , llenar  dt  tierra 
un  hoyo  , un  joto  , etc. 

Combicn»  , t /.  ( kon-bls-t ) Hendidura 
del  pie  de  nn  ciervo. 

Tomo  //. 


COM  i.3 

Comboorgeoií , s-  m.  N.r.it.  Interes.., .'o 
el  que  tic  te  parte  junto  con  otiot  á la 
propiedad  de  un  navio. 

Combridre  , s.  f ( kon-brie  r ) Redi 
grande  con  que  se  pescan  la  atunes  , ere. 

Combuger , v.  a.  Llenar  Je  agua  lat 
cub.it  para  embeberlas 

Combustible , adj  m y f.  Combustible. 

Combustión  , s f Combustión  , la  acción , 
ó ejeeto  de  quemar.  C Combustión  , 
división,  disensión , contienda,  orina. 

Comedie,  i.  f.  ( ko-nie-di)  Comedia 
C Comedia  , acción  , ó suceso  que  tiene 
algo  de  festivo  y chancero.  C Comedia  , 
fingimiento,  -f-  El  sitia  , ó lugar  donde 
te  representan  publicamente  comedias  , 
tragedias  , etc.  £ C'cst  une  comedie, 
es  una  comedia. 

Comedien  , cano  , subst.  Comediante  , ta. 
C Comediante  , fingidor.  + Troupe  do 
comédicni  de  campa  gne  , compañía  de 
la  legua. 

Comité  , subst.  f.  ( ko-mc  t ) Cometa. 
+ Cometa  , cierto  juego  de  naypes. 

Cómicos  , s m.  pl.  ( ko-ini  i ) Comicios « 

Comingo  , i f.  Bomba  de  artillería  , de 
un  tamaño  que  excede  mucho  el  ordinario _ 

Comiqne,  adj.  m.  y fon.  ( ko-mi  k ), 
Cómico  , lo  que  pertenece  á la  comediad 
-+■  Festivo , alegre. 

Comiqne  , s.  m.  Cómico  , el  estilo  cómico. 
+ Cómico  comedíante  , el  actor  cón: . ct  . 

Coiniqucmcnt  , adv.  ~ ■(  ko-mi  k-man  )’ 
Cómicamente.  **'■  .*  • 

Comité  , s m.  ( ko-rrtt-1  > Comitre,  cierro 
ministro  que  hay  en  las  galeras . 

Comité,  « m.  (ko- mi-re ) Especie  de 
comisión  ó junta  para  el  examen  de 
un  negocio.  -ir  Nombre  que  dan  á variad 
asambleas. 

Comma  , s.  m.  (Ico-mn  ) Colon  perfecto, 
los  dos  puntos  en  la  puntuación. -b-Coma  , 
en  la  música  , es  tu  diferencia  del  torne 
mayor  al  tono  menor. 

Commandant , 'subst.  m ( ko-man-dan  > 
Comandante , guvernadór. 

Commande , s f.  ( ko-man  d)  Onrrage 
de  commande  , se  dice  de  ¡a  obrar 
que  hace  algún  artesano  , dtspuct  Je 
mandada  y ordenada  por  alguno. 

Comtnnndeinent , s.  m ' ko-nian  d-n.an  ) 
Mandamiento  , ley,  precepto.  *f-  Man- 
damiento , autoridad  , poder  de  mandar. 
+ Mandamiento  , el  despacho  que  ex- 
pide ti  jut\  mandando  executar  alguna 
cosa. 

Coitunandcr  , veib.  neut.  ( ko-man-dc) 
Mandar. 

Conmi.nJer  , veri.  4.  M. indar  , regir  , 
gobernar  y tener  dvminiu  Sobre  alguna 
cosa,  -ir  Mandar , estar  superior  y en 
puesto  elevado.  + Mandar.  N'avez- 
▼ont  rieo  á me  commander  f no  tenéis 
cosa  que  mandarme  f £ Alandal  se  J si 

, ¡muña  , abasnertf  dt  hacer  lo  dañoso. 
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Commanderie , subst  f.  ( ko-tnan-J-rf- ) 
Encomienda  , dignidad,  tic.  de  un  ca- 
ballero de  lat  órdenes  militares 
Commandeur , f.  m.  Comendador , el 
caballero  que  tiene  encomienda. 
Comnianditaiie  , I.  m.  ( ko-man-di-te  r ) 
Iil  que  en  una  asocideion  ¿ compañía 
cvntribuye  con  sus  fondee  hasta  una 
determinada  quantidaJ  sin  dar  su  firma. 
Commandile  , s.  f Especie  de  sociedad 
de  mercaderes.  V.  Commandiliiie. 
Coinnie  , ady.  ( kom  ) Como,  asi  que. 
Ctmme  , ady.  de  tiempo.  Como,  quando. 
Commémoraison  , s.  f.  Conmemoración  . 
en  el  oficio  eclesiástico  se  llama  asi  la 
memoria  que  se  hace  de  algún  santo  , efe. 
Commé  moration  , s.  f.  Conmemoración  , 
memoria  , ¿ recuerdo.  + La  comméino- 
ration  des  moni  , conmemoración  de 
los  difuntos. 

Commentant,  subst.  m.  (ko-man-san ) 
Principiante. 

Commencémcnt  , s.  m.  ( ko-mau  i-man  ) 
Principio. 

Commencer  , y.  a.  ( ko-man-ce  ) Co- 
men\ar , empinar , dar  principio. -fCom- 
niencer  1 Iravailler  , empegar  á trabajar. 
Con  imenccr  , V.  n.  Comentar  , lomar 
principio  una  cosa , tímase  algunas 
.yeces  como  impersonal.  II  commeuce 
i faite  beau  , cmpic{*  J hacer  buena. 
Commendataii»  , adj.  C ko-nian-da-te-r  ) 
Comendatario , se  aplica  al  que  obtiene 
dignidad,  ó prebenda  en  encomienda. 
+ Comendatario  , eclesiástico  seglar  que 
está  proveído  por  el  Papa  de  una 
abadía  , etc. 

Commcnde , s.  f.  (ko-mand)  Enco- 
mienda , concesión  que  hace  el  Papa 
de  la  renta  de  un  beneficio  regular  J 
favor  de  algún  eclesiástico  seglar. 
Commensai , adj.  ( ko-mao-sal ; Con- 
mensal. 

Commensurabilité , s.  f.  Relación  de  dos 
números  , ó cantidades  que  tienen  me- 
dida común. 

Cotrsnicnsurable , adj.  m.  y f.  Se  dice  de 
los  números  , y cantidades  que  pueden 
compararse  , y tienen  medida  común. 
Commcnl,  ady.  < ko-man  ) Como,  de 
que  manera  + Sana  savoii  ni  pourquoi  , 
ni  commcnl  , sin  saber  , ni  como  si  , ni 
como  no. 

Commectairc , subte,  m,  ( ko-msn-ler  ) 
Comento  , comentario  , exposición  por 
escrito  de  algún  libro  , ú obra  literaria. 
Commentateur  , t.  m.  Comentador. 
Commenter  , y.  a.  ( ko-man-te  ) Co- 
mentar , hacer  comentarios. 

Commenter  , v.  n.  Interpretar  , explicar 
en  mala  partí  alguna  cosa. 

$ Commer  , y.  n.  Comparar,  cotejar, 
hacer  comparaciones. 

Commerpablc  , adjtct.  ( ko-mci-ja  bJ  ) 
Comerciable. 
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Coirmer^ant , ante,  tubrt.  ( ko-mer-ssii) 

Comerciante. 

Commcrfant  , ante  , adj.  Comerciante. 
Nations  commer^antcs  , naciones  cerner • 
ciantet. 

Coi  nnercc  , s.  Ib.  ( ko-tner  s ) Comercio  , 
trato.  ■+■  11  est  d'nn  agitable  commerce  , 
es  de  un  trato  agradable. 

Commerccr  , v.  a.  ( ko-mer-ce  ) Comer» 
ciar  , negociar  , traficar. 

Commíre  , i.  f ( ko-mc  r ) Comadre. 
Commettant,  s.  mase.  El  que  encarga  y 
encomienda  algún  negocio  J otro. 
Commettre  , v.  o.  Cometer  , hacer  , ext- 
ernar , obrar  alguna  cosa  , ó acción 
mala  , pecar,  Cometer  , dar  uno  sus 
veces  a otro  poniendo  a su  cargo  y 
cuidado  algún  negocia.  + Confiar  , en- 
cargar y fiar  al  euidade  de  otro  algún 
negocio  , etc.  + Comprometer, 
se  Commettre  , v.  r.  Cometerse , expo- 
nerse J algún  peligro  , o disgusto. 
Coimninaloiic  , adj  m.  y ftm.  ( Ico-mi- 
na-toa  r ) Ct.minatorio. 

Comrnis,  subst  m.  (ko-mi)  Oficial  ic 
covachuela  , de  secretaria  , de  busco  , 
de  aduana , etc. 

Comnnse  , s.  f Coufitcaeiun  de  un  feudo. 
Comnústralion  , s /.  Comiscracion  , com- 
pasión , lástima. 

Com  m i ssa  i re  , subst.  mase,  (ko-mi-scr) 

Comisario. 

Commiijion  , * f.  Comisión,  encargo, 
encomienda.  Comisión  , función, 
ene  jigo  público.  + Comisión  , recado. 
-b  Dioil  de  commission  , vendaje  , de- 
recho de  comisión.  •+  IVché  de  cominis- 
sion  , pecado  de  comisión. 
Comtnisnonnairc  , s.  m.  ( ko-mi-cio-ne  r ) 
Comisionista  la  persona  que  tiene  al- 
guna comisión  para  algún  negocio.  + El 
que  lleva  los  recados  de  una  pane  d otra . 
Ccmmi»  oiré  , adj.  m.  y f.  (ku-ini-soa-r  ) 
Se  aplica  J las  cláusulas  que  , en  no 
executándolas  , hacen  el  contrato  nulo. 
Comiuissure , t.  f.  El  punto  de  reunión 
de  algunas  partes  del  cuerpo  humano. 
Conmuta  luí,  i.  m.  Ordenanza  y man- 
damiento del  consejo , para  cometer 
un  iclator. 

Commodat , s m.  (ko-mo-da  ) Comodato. 
Cominode , adj.  m.  y Jcm.  (ko-mo  d) 
Cómodo  , convenible  , conveniente , 
oportuno.  +,¿P  aeiblt  , se  dice  de  la 
persona  que  es  de  genio , ó trato  dócil 
y afable.  -b  Demasiado  fácil  c indul- 
gente. 

Commode  , t.  f.  Cómoda  , guardaropa 
casi  quadrada  , con  dos  ó tres  ¡ 
xones. 

Commodemcnt  , adv.  ( ko-mo-de-man  ) 
Cómodamente. 

Commodilé  , subst.  f.  ( ko-mo*di-te  ) 
Comodidad  , conveniencia.  -f-  Coses 
cómoda. 
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Cemmoiítés,  pl.  las  k creta!  , letrina. 
Cotnmoiiun  , subst.  f Conmoción  , movi- 
miento , « perturbación  violenta  en  el 
» cuerpo. 

Comínmible  , adj.  Conmutable  , lo  que 
te  puede  trocar  , cambiar  , permutar. 
Cominuer  , v.  act.  Conmutar  , trocar  , 
cambiar  una  pena  con  otra. 

Commun  , une  , adj.  Común.  [ En  lat 
acepciones  de  amb.it  ¡cngu.it.  J 
Commun  , s.  m.  Sociedad  entre  dos  ó 
mat  pertonat.  -+■  EL  mayor  número  , 
la  mayor  parte  + Lot  criadot  mat 
baxot  de  alguna  casa. 
en  Commun,  adv.  En  común. 
Conmiunaulé  , t.  f.  Comunidad , junta  , 
d congregación  de  pertonat  que  viven 
unida  t , y baxo  cierta  i rc¿.'a».  + CV- 
muntdad  , te  dice  también  de  cienos 
cuerpos  seglares.  + Lomun  , tedo  el 
puckio  de  qualquier  ciudad  , villa  , etc. 
Comtnunaua  , tubtt.  m.  pl.  Comunales  , 
tierras  que  pertenecen  , al  común  de 
vecinos  de  alguna  ciudad,  ó ugar. 
Commune  , t.  f.  pl.  Posesiones  , heren- 
cias concedida ¡ J un  pueblo  , para  su 
goce  y uso.  + Pueblos  , villas , luga- 
res , etc. 

Communément  , adv  Comunmente. 
Coininunirnt  , tubtl.  El  que  comulga. 
Communicaut , ante,  adj.  Comunicante  , 
lo  que  comunica. 

Communicalif , ive,  adj.  Comunicativo. 
Communication  , t.  f Comunicación  , la 
acción  y efecto  de  comunicar  , ó comu- 
nicarse + Comunicación  , trato  , cor- 
respondencia entre  dos,  ¿mat  personas. 
+ Comunicación  , la  ¡unta  , ó unión 
de  algunas  cosas  con  otras  , como  de 
un  mar  con  otros  , etc. 

Communier  , v.  a.  Comulgar,  recibirla 
sagrada  comunión. 

Communion  , s.  f.  Comunión , creencia 
uniforme  de  muchas  personas  que  están 
debaxo  de  un  mismo  Xefc  , y en  una 
misma  iglesia ■ + Comunica  , el  acto 
de  recibir  el  tantísimo  cuerpo  de  Jesu- 
Christo  tn  la  Eucaristía. 

Communiquer  , v.  a.  Comunicar  , parti- 
cipar , declarar  alguna  cosa.  + Comu- 
tticar  , enseñar,  mostrar  una  cosa  , un 
papel  , una  carta. 

Communiquer,  v.  n.  Comunicarse  , ¡un- 
tarse una  cosa  con  otra  , estar  con- 
tigua , etc. 

se  Communiquer  , v.  r Comunicarte  , 
tratarse  con  familiaridad  , conversar. 
Cominut'lif,  ive,  adj.  Conmutativo  , te 
aplica  J la  jutticia  que  regla  la  igual- 
dad , ó proporción  que  debe  haber  entre 
lat  cotas  , quando  te  dan  unas  por 
otras 

Commutaricm  , » /.  Conmutación. 
Cómprate  , s.  f ( kon-pa- cr-te  ; Calidad 
dt  lo  que  et  compacto. 
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Compacte , adj.  m.  y fem.  (kon-pakt) 
Compacto  , unido. 

Compagne  ,*./.(  kon-pa  ñ ) Compañera  , 
la  que  nene  amistad  con  otra  -J-  Com- 
pañera , la  mugir  del  marido. 
Compagntc  ,s.f.  (kon-pa-ñi-  ) Compañía , 
( En  las  aetpciones  de  ambas  lenguas  ] 
de  Compagnie  , adv.  En  compañía» 
+ Junto  eon  otro  , juntos. 

Compagnon,  I.  m.  Acompañador , COm- 
p añero  , el  que  acompaña  , ó hace  com- 
pañía íi  otro  Compañero , asociado, 
camarada.  + Oficial  , el  que  cxcr. X 
algún  oficio  de  manos  , y no  ha  pasado 
a ser  maestro. 

Comparable  , adj.  m.  y f.  ( kon-pa-ra  M ) 
Comparable  , lo  que  se  puede  comparar . 
Compararlo»  , s.  m.  Comparación  , cotejo , 
parangón . 

en  Comparaison  de ...  , adv.  En  com- 
paración de...  , respecto  de  ..  + San» 
compataisou  , sin  comparación. 
Coifipataltre  , V.  n.  Comparecer  , parecer  , 
presentarse  uno  ante  vtru  en  virtud  dt 
llamamiento  , etc. 

Comparant  , ante  , adj.  ( kon-pa-ran  ) 
El,  ó la  que  comparece  , que  se  pre- 
senta ante  et  juef. 

Comparatif,  t.  m ( kon-pa-ra-tif ) Com- 
parativo , grado  medio  entre  el  positivo 
y ti  superlativo. 

Comparatii  , ive  , adj.  ( kon-pa-ra-tiO 
Gram  Comparativo  ^se  dice  de  alguna $ 
conjunciones  ó adverbios 
Comparativcmeut  , adverb.  ( kon-pa-ra— 
tl-v-man  ) Comparativamente . 

Compare!  , y.  a.  (kon-pa-xe  ) Comparar  , 
cotejar. 

se  Comparer  , v.  r.  Compararte,  igua-x 
larse  , no  querer  parecer  menor. 
Comparition  , s.  f.  V • Comparution. 
Comparoir  , v.  n,  For.  V.  Comparable» 
Comparse,  a. /.  (kon-pars)  Comparsa,  en- 
trada Je  las  quadr illas  en  los  torneos,  ele » 
Compartinurnt , s.  m.  ( kon-par-ti-man) 
Compartimiento. 

Compamtcur,  s.  m.  For.  Juc^  de  sentir 
contrario  al  relator  de  un  pleyto  y qua 
lo  hace  quedar  indeciso. 

Comparution  , s.  f For.  Comparteen - 
cia  , comparición  ante  el  ]ut{. 
Compás,  s.  m.  (kon-pa)  Compás  , ins 
trumento  que  sirve  para  tomar  medidas , 
y formar  cir  cules.  ■+■  Vos  náutica,  la  hiere 
xola.  + Marco,  cierta  instrumento  da 
que  usan  ¡os  {apatert  t.  Compás  de  pro- 
pon ion  , compás  de  proporción. 

Compa jsement , s.  m.  ( kon-pá  s-man  ) 
Ja  acción  , ó efecto  de  compasar. 
Compa  ver  , v.  a.  ^ kon-pa  -se  ) Compasar  ¿ 
dividir,  ¿ medir  con  elcompas.  t Com- 
pasar , arreglar  , medir  , proporcionas . 
Compassion  , s.  f Compasión. 
Compatibilité  , *.  /.  ( kon-pa-ti-bi-U-le ) 
Compatibilidad. 

H a 
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Compatible  , adj.  m.  y f.  ( kon-pi-ti-bl  ) 

Compatible. 

Competir , v.  n.  C kon-pa-tir  ) Compade- 
certe 9 tener  lastima  , tcntir  la  aflicción 
de  alguno,  -f  Compadecerte  , \tnir  bien 
una  cosa  con  otrj  , componerse  bien , 
convenir  con  ella. 

Compatissant  , ante,  adje:t.  ( kon-pa-ti- 
san  ) Compadeciente  , el  que  compadece. 
Compatriota,  s m.  y f»  ( kon-pa-niof) 
Compatriota  , el  que  et  de  la  misma 
patria. 

Coinpendium  , t.  m . lat.  ( kon-j  en-di-om  ) 
Compendio. 

Compensation  , t.  f.  Compensación. 
Compeler , v.  a (kon-pan-ie)  Com- 
pentar . 

Coinpcrage  , f.  m Compadrazgo, 
Compete,  c.  m.  'kon-per)  Compadre» 
Con.pctcnt  , cinc,  adject.  ( ko.,-pc-t.in  ) 
Competente  , el  que  tiene  poder  de  juzgar. 
4"  Competente  , suficiente  , bastante  , 
cde.jujdo  , correspondiente.  For.  , 
Pal-lie  competente  , parte  competente  , 
legitima. 

Co  mpétemment  , adv.  ( kon-pe-ta-man  ) 
De  un  modo  Competente. 

Competente,  t.  J ( kon-pc-tan  s ) Com-  , 
petenera  , el  poder  y derecho  de  conocer 
de  algún J Cota. 

Competer,  v.  n.  ( kon-pe-te  ) For.  Com-' 
peter  , pertenecer  tocar  ó incumbir  J 
uno  alguna  cou. 

Coinpeutcur  , t.  m.  Competidor , el  que 
pretende  lo  mismo  que  o.ro. 

Cumpilatcur,  J.  m.  ¿utoe  que  Compila. 
Compilación  , s.  f Compilación. 
Comptlcr , v.  a.  ( kon-pi-ic  ) Compilar  , 
recopilar. 

Compítales  , subst.  fem.  pl.  (kon-pi-ta  1) 
Fiestas  que  se  hacían  entre  los  Rómancs 
en  honor  de  los  Dioses  domésticos. 
Comrlaignant  , ante , ad].  ¡oren.  Que- 
rellante, querelloso. 

Comtilaíntc,  l.  /.  Foren.  Querella,  la 
acusación  , ó queja  propuesta  ante  el 
jue\  contra  alguno. 

f Complatnics  , pl.  Quejas  , lamenta- 
ciones. 

CompUirc  , v.  n.  (kon-plc  r)  Complacer  , 

condescender. 

te  Complaire,  v.  r.  Complacerse  , ale- 
grarse y tener  satisfacción  en  alguna  cosa 
Complaisamment  , adv.  Con  complacen- 
cia , con  gusto. 

Complaisance  , *.  f.  Complacencia. 
Coinplaisancc  , pl.'  Efectos  , pruebas  de 
una  suma  complacencia. 

CompUisant  , ante  , ad).  m.  y f Cortes  , 
atento  , que  procura  complacer  .1  todos. 
Complaot  , s.  m.  (kon-plan)  Plantío  , 
el  lugar,  ó sitio  donde  hay  cantidad  de 
vides  , etc. 

Coinplantcr  , y#rk,  aCt,  < kon-f  Un-tC  ) 
r Untar , 
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Complrment , s m.  (kcn-plc  min  ) Comí 

plemento. 

Coinp'ct  , eite  , adj.  Completo,  lleno , 
cabal  , cumplido  , entero  y perfecto. 
Complércmcut  , adeerb.  Completamente  , 
cumplidamente. 

Cojnplctrt  , v a.  ( kon-ple-te  ) Completar 
acablar , hacer  cum.pl.da  y perfecta 
a! fuña  cosa. 

Compli^if,  ive  , adj.  ( kon-ple-tif  J Com- 
pletivo , lo  que  ¡ir t « para  completar  , etc. 
Complexo  , adj.  m.  y f-  Complexo. 
Complexión  , t f.  Complexión  , consti- 
tución del  cuerpo. 

Complexionné  , ic  , adj.  (kon-plek-cio-ne ) 
Acomplexionado , el  que  tiene  buen,  t 
mal  temperamento. 

Compít  ate  , s.f.  ( Lon-plek-ei-te  ) Com- 
plexo. Une  ccmplexilé  «¡'idees  , un  com- 
plexo de  idus. 

Complicación  , s f.  Complicación  , con- 
currencia y encuentro  de  cosas  de  dife- 
rente naturaleza 

Cómplice,  s.  m.  y f.  (kon-pli  s)  Cóm- 
plice , eompañeto  en  el  dilito. 
Complicité  , s.f  (.ko.i-f.!i  ci-te  ) Compli- 
cidad , la  calidad  de  cómplice. 
Cumplios , i.  fem.  pl.  ( kon-plt  > Com- 
pletas. 

Complitnenr  , m.  ( kon  pli-man  > Ctim- 
pltmtenlo  , la  acción  obsequiosa  quise 
hace  Con  alguno  + Coir.pitntent  de  cox- 
dolcanre  , pésame.  + — de  felicitación  , 
parabién.  + T:rvcde  complimens , de  se- 
men, s de  'cumplimientos  , sin  ceremonia. 
Complimentairc , s.  m.  ( ken-pli -tilin- 
te r ) Aquel  baxo  cuyo  nombre  se  haces 
las  operaciones  de  una  compañía  comer- 
ciante. “ 1 1 

Cumplí  mentor  , v.  al.  ( kon-pli- mxnte  ) 
Cumplimentar  , dar  parabién  J alguno. 
Complitncnteur , cuse  , s Cumplimenten), 
Compliqué,  lt,aóf.  C kett-plt-ke  ) Com- 
plicado , mezclado  , unido  con  cosat 
entre  sí  opuestas , ó de  naturaleza  diversa. 
+ intrincado,  confuso  y lleno  de  enre- 
dos y dificultades  , como  un  negocio  , un 
pltyto  , etc. 

Complot,  s.m  ( kcn-pló  ) Maquinación, 
especie  de  conspiradlo  , de  con¡uract.n. 
Complotct  , v a.  y n.  t kon-plo-te)  Ma- 
quinar , ccnspirar  , conjurar. 

C.omponrtion  , s.f.  Compunción. 
Componeude  , s / ( kon-po-nan  d ) Com- 
ponen r a , la  cam  dad  que  se  paga  en  la 
dataria  R,  mana  por  algunas  buzas  , etc. 
Componer,  verb.  a y n.  (kon-por-te) 
Comportar  , peimitir,  sufrir  y tolerar. 
se  Comportct  , v r.  Comportarse  , por- 
tarse bun  A mal. 

Coinpose  , s ni.  Compuesto  , agregado  de 
vanas  cosas. 

Cottipcser  , r.  a.  Componer  , frsmcr 
varias  cotas  una.  •+  Compon,  r , hacer 
etl¿unn  obra  de  ingenio,  -p  Lttnfena  , 


COM 

poner  alguna  cota  en  música , según  lat 
rc¿lat  de  este  arte . -f  Componer  , en  la 
imprenta  , es  formar  dicciones  , ¡untando 
las  letras  y caracteres.  C Composer  sa 
mine  , coutenance  , son  visage. 
V.  Se  composer. 

Composer  , v.  n.  Componer  , concordar  , 
unir  p A<n*rr  amistades  , confirmar  y 
poner  en  pa\  -f*  Componer  , cortar  , o 
precaver  con  dinero  , o otro  inferes  algún 
daño  que  se  teme.  4*  Mi  lie.  Capitular . 
*e  Composer  9 v.  r.  Componerse  el  lam- 
bíante , mostrar  modestia  % etc • 

Corn^oseur  , s.  m.  Por*  ironía  , compo- 
nedor , autor  de  poca  consideración . 

Composire , «<//.  Compuesto  , xe  aplica  J 
uno  de  los  órdenes  de  arquitectura. 

Composircor  , x m.  Compositor  , c/  que 
hace  composiciones  músicas.  + Caxista , 
x/  oficial  de  la  imprenta  que  compone  , 
o junta  /^r  letras • + Ainuble  cunipo- 
siteur  , amigable  componedor. 

Composition  , x.  / Composición.  [ En  las 
acepciones  de  ambas  lenguas.  ] 

Com  poste  ur , x.  m.  Componedor  , en  /n 
imprenta  , rx  un  listón  ■ ríe  madera  , ríe 
en  el  qual  se  van  poniendo  una  J una 
la  letras  y caracteres. 

Compoce,  x.  f.  (kon-pot)  Conserva  % 
fiuta  compuesta  á medio  a\ú car . <£  Avoir 
Ja  téte  , Je  corps  en  compotc  , tener  la 
cabera  enferma  , el  cuerpo  acardenalado. 

Coinpréhensibie  , adj.  m.  y f ( kon-pre- 
*n-si  b*.  ) Comprehensible  , lo  que  es 
fácil  de  c omprchendr-r . 

Coiiiprébeoticn  , x.  f Comprthcnsinn  , 
facultad  , perspicacia  y capacidad  para 
comprehender.  Comprchension  , cono- 
cimiento , inteligencia  de  alguna  cosa. 

Coinprendrc  , v.  a.  (kon-prandr)  Com - 
prehender , contener  , incluir  f encerrar 
dentro  de  si.  -f-  Comprehender  , inc  uir 
una  cesa  en  otra.  4*  Comprehender  , 
entender  9 alcanzar , conocer  , perecbir. 

Compressc  , x.  f ( kon-pre  « ) Cabc\al , 
pedazo  de  liento  que  se  dobla  muchas 
reces  , y se  pone  sobre  la  cisura  de  la 
sangría  . etc. 

Coiiiprcsiioilíté  , s.  fcm.  ( kon-pre-si- 
bi-li-re  ) Calidad  de  un  cuerpo  que  se 
puede  estrechar  y comprimir. 

Compression  , s.f  Compresión  , el  acto  de 
comprimir  , de  apretar  una  cosa  con  otra . 

Comprimcr  t v.  a»  (kou-pri-mc)  Com- 
primir t apretar  % estrechar. 

y Compris  , adv.  Comprchendicndo  en  eso. 
+Non  cornptis , sin  comprehender  en  eso. 

Comprometeré  f verb • n.  Comprometer  , 
poner  de  común  acuerdo  en  manos  de  un 
ierjero  la  decisión  de  la  diferencia  , 
pleyto  , etc. 

Comprometeré,  v»a.  Comprometer %ex poner , 
poner  en  algún  riesgo.  Compromcttre  sa 
diguirc  , son  entonté  , etc.  + Se  eom- 
¿umwtuC  , exponer  tu  (lenidad  t *u 
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autoridad  J que  te  le  falte  al  tapeto  , 
cometerte. 

Compromit,  t.  m.  ( kon-nro-mi  ) Compro - 
mito.  + Convenio.  C Mettrc  quelqiTun 
en  compromis  , comprometer  J uno. 

Comptab'e  , adj.  m y fem.  (kan-rabl) 
El  que  ha  Je  Jar  cuentas , úsase  también 
como  substantivo. 

Compunt  , adj.  ( knn-t<n  ) Contante  ó 
de  contado  Argent  roinptant  , dinero 
contante  , ó de  contado. 

Coniplc  , i m Ckont)  Cuenta.  [ En 
tai  acepciones  Je  ambas  lenguas.  ] 
■+■  Cuenta,  barato  , proveehu  , venta/j. 
l'.x  A bnn  cornpte  , J burnta  citen  ,j  t 
barato.  Ce  n’eít  pas  Ii  ilion  coinpte, 
no  me  ettd  J cuenta 

Complcr,  v.  a y n.  Ckon-fe)  Crntar, 
numerar.  + Contar  , reputar  , estimar  , 
ju\iar  , hacer  concepto  de l estado  ó cali- 
dad de  alguna  cosa.-rComar,  asegurarse  , 
hacer  cuenta  > obre  una  cota  ó alguno, 
f Compiet  ses  inoireaux  , s’ip¡trt{ncc 
tout  , beber  por  on{ar.  + — s»nj  ton 
bóte  , hacer  mal  su  luenta  , Contar  sitt 
el  huésped. 

Comploir  , s.  m.  (kon-to»r)  Contador . 
tablero  , la  mesa  de  madera  que  suelen 
tener  los  cambistas  y mercaderes  para 
contar  en  sus  casas  ti  dinero  , etc - 
+ Escala  , puerto  de  mar  destinado 
especialmente  para  e ! trato  y comercio. 

Compniset , v a.  Compulsar  , copiar  , 
trasladar  , á sacar  una  escritura  con 
mandado  del  juc¡  , y citación  de  la  parte. 

Cotnpul.toirc  , i.  m.  Compulsorio  , man- 
dato ó provisión  para  compulsar. 

Coniput,  s.  m.  Cómputo,  computación  , 
cálculo  , ó cuenta  del  tiempo. 

Computúte  , s.  m.  Computista  , el  que 
trabaja  al  cómputo  , y d la  composición 
del  calendario. 

Cornial,  ale,  adj.  (kan-tal)  Comital, 
lo  que  pertencec  J la  dignidad  de  conde’. 

Comie  , s.  m.  ( kon  t ) Conde. 

Conité  , s.  m.  (kon-te)  Condado, 

Comtetse  ,*./.(  kon-te  s ) Condesa. 

Cólica  tsar , r.  n (kon-ka-sc)  Quebrantar, 
machacar , medio  moler. 

Concsve  , adj.  m.  y f.  ( kon-ka  v ) Cón- 
cavo , caridad  de  un  cuerpo  esférico. 

Conc.it  ité,  s.f.  ( kun-ka-vi-re  ) Conca- 
vidad , cóncavo. 

Conceder,  v.  a.  (kon-ce-de)  Conceder, 
dar  , otorgar  , hacer  merced  y gracia  de 
alguna  cosa. 

Concclcbrcr  , v.  a ( kon-ce-lc-bre  ) Cele- 
brar algo  junto  cois  otro. 

Concentration  , ».  f.  La  acción  y efecto 
de  reconcentrar. 

Conccntier  , v.  a.  (kon-tan-tre)  Ccncen- 
tiar , reunir  al  centro.  C Concentre! 
sa  vivacitd , s¡s  colóre  , disimular  su 
cólera  , etc. 

CoitccuLiquc  , adj.  m.  y f.  (kon-tac-tú  k) 
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y Concopt,  * m.  Concepto,  la  tira  que 
concibe  , ó forma  el  entendimiento. 

Conception  , i.  f.  Concepción , el  acto  y 
efecto  de  concebir.  + Concepción  cierta 
fiesta  de  la  iglesia.  + Concepto  , la  ¡dea 
que  forma  el  entendimiento.  + Compre- 
hensien  , facultad  , perspicacia  y capa- 
cidad para  comprehcndcr  y penetrar. 

ConccrnaM , adv.  y prep.  ( Icou-cer-nan  ) 
Tocante , acerca  de. 

Cunee, ri  a n t , pan.  indecl.  Concerniente, 

Concirnci  , ► . a.  ( koii- cer-ne ) Concernir 
mirar  , pertenecer  , d tocar, 

Concert  , a m.  ( kon-ccr ) Mus.  Con- 
cierto. -+•  Concierto  , acuerdo,  convenio, 
inteligicncia  entre  muchas  personas  por 
algún  Jtn.  + Agir  de  conceit  , ir  de 

i acuerdo. 

Concern  ni  , ante,  t.  { kon-cer-tan  ) La 
persona  que  canta  , á toca  instrumentos 
en  algún  concierto. 

Conceller,  v.  a.  (kon-cer-te)  Concertar  , 
acordar  , templar  , ensayar  una  piafa 
de  música  I Concertar  , conferir  , tra- 
tar , comunicar  y consultar  juntos  algún 
negocio , para  ¡¡seguí  jr  el  acierto. 

Conrcssion , s.  f Concesión  , el  acto  y 
ejrcto  de  conceder.  + Concesión  , figura 
de  tetdiica. 

.Concessionnaire  , i.  m.  ( kon-ce-iio-ne  r ) 
Concesionario  , aquel  á quien  se  hace 
alguna  concesión. 

Conce  va  ble  , adj.  m.  y f.  (kons-vabl) 
Comprehensthle. 

jConcevoir,  v.  a.  y n.  (kon  s-voar)  Con- 
cebir , hacerse  preñada  la  hembra. 
-f-  Concebir , comptt  hender  bien  las  cosas. 

Concebir , formar  idea  , hacer  con- 
cepto de  alguna  cosa. 

Conche  , s.  f.  Saladar  , marisma  . lago 
que  se  forma  de  las  aguas  que  redundan 
del  mar. 

Conchites  , s.  f pl.  Conchas  empeder- 
nidas. 

Conchiliotogie,  t.  /.  [5c  pronuncia  conki- 
lioiogie  J parte  de  la  historia  natural  que 
trata  , de  las  conchas. 

Coucicige  , s.  m Conserge.  + Alca)  Je  de 
cárcel  , carcelero. 

Conc  ¡cigeiie  , s.  f.  El  empico, y vivienda 
del  conserge  y del  alcayde  de  cJtetl. 
-+■  Se  dice  también  de  la  cárcel  que  esta 
dentro  de  un  palacio  , 6 a¡cd\ar. 

Concile  , s m.  ( kon-cil  ) Concilio. 

Conciliable  , adj.  (kon-ci-li-a  bl)  Lo  que 
puede  concillarse  , concordable. 

Conciliabule  , t.  tfl  Conciliábulo . 

Conciliant  , ante,  adj.  ( kon-ci-li-an  ) Lo 
que  tiene  aptitud  y disposición  para 
conciliar  , conciliativo. 

Concili  leur  , trice,  sucst.  Conciliador. 

Concili  ation  ,f./.  Ccnciliac ion , la  acción 
y tjccio  de  conciliar.  -f-  Conciliación  , 
concoi  Jancia  de  les  textes , lecciones , etc . 

Coaciueí,  > . a.  (koa-ci-iie)  Conciliar , 
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Concordar  , ajustar  , componer  las  volun- 
tades y ánimos.  + Conciliar  , atraer  , 
gtangear  las  volunta  des . + Conciliar  , 
interpretar,  concordar  los  autores , los 
textos  ó lecciones. 

se  Concilier , v.  r.  Conciliarse , gean- 
grarse  , ganarse  el  afecto  , etc.  Se  con- 
cilier Icsesprits,  ganarse  los  ánimos. 

Concis  , ije  , ad¡  Conciso. 

Concisión  , s.  f.  Concisión  , calidad  ¿el 
estilo  que  consiste  en  decir  las  cotas 
con  i as  precisas  palabras. 

Conciloyen  , enne  , subst . Conciudadano. 

Conclave  , i.  m ( kon-klav)  Conclave. 

Conclavista,  a m ( kon-kla-vist  ) Con- 
clavista. 

Concluant,  ante,  adj.  Concluyente , Cal 
concluye  , y prueba. 

Conclnre  , v a.  y n.  Concluir  , acabar, 
fenecer.  + Concluir,  inserir , sacar  con- 
srqilcncia. 

Conclusión,  a.  fem.  Conclusión.  [En  las 
acepciones  de  ambas  lenguas.  ] 

Concluaions  , pl.  Foren.  Lo  que  piden  las 
partes  en  sus  autos  y alegaciones,  f Con- 
clusión , puur  conclusión  , en  conclusión 
en  suma  , por  último  , finalmente . 

Concoction , a.  /.  Digestión.  V Coction. 

Concombir  , a.  m.  ( kon-konbr  ) Pepino. 
Concombie  anier  , ou  d’inc  , pepino  dtl 
diablo. 

Concoinitance,  a.  f.  ( kon-ko-mi-tans) 
Concomitancia  , concurrencia  de  una 
cota  juntamente  con  otra. 

Concomilant , ante , adj.  (Uon-ko-mi-tac) 
Concomitante  , lo  que  acompaña  J otra 
cosa  , ú obra  con  ella. 

Concoidanco , i f.  ( kon-kor-dan-s ) Con- 
cordancia , el  modo  de  concordar  las 
palabras  , según  las  reglas  de  la  gra- 
mática •+■  Concordancia  , consonancia  , 
ó correspondencia  , que  tiene  una  cosa 
con  otra. 

Concoidant,  a.  m.  ( kon-kot-dan  ) Barí- 
tono , vuf  media  entre  ti  tenor  y ti 
baxo. 

Concoidant,  adj.  Especie  de  poesía. 

Concotdat,  a.  m ( kon-kor-da  ) Concor- 
data , ó concordato  , convenio  , con- 
vención. 

Concoide,  i.  f ( kon-kor  d ) Concordia  , 
unión  , buená  cotrcsponjcncia. 

Concernir  , v.  n.  ( kon-kn-rir  ) Concur- 
rir, juntarse  en  un  mismo  lugar,  o 
tiempo  varias  patonas  , sucesos  , » 
cosas.  + Concunir  , asistir , ayudar 
J uno.  + Concurrir  , contribuir  con 
alguna  cantidad  para  algún  fin.  ■+■  Con- 
currir , hallarse  , ¡untarse  una  cosa  con 
otra  , tener  conformidad  ¿ igualdad  entre 
si  para  entrar  en  concurrencia. 

Concours , i.  m (kon-kur)  Concurso  [En 
las  acepciones  ce  amias  lenguas.  ] 

Cor.cret  , éte  , adt.  Concreto. 

Coacistiun  , i.  J Agradada  ie  muchas 
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partes  que  hacen  un  ' mismo  cuerpo. 

Concubinage , t.  m.  Amancebamiento, 
concubinato. 

Concubinaiie , i m.  Concabinario  , el  que 
tiene  concubina- 

Concubine , t.  f.  Concubina. 

Concapiscencc  , subst.  f.  Concupiscencia  , 
intlinacion  J los  placeres  ilícitos. 

Coucupuci bie  , adj.  Concupiscible  , se 
aplica  al  jpctitv  sensitivo. 

Coucur  Ifmnunt , adv  Con  concurrencia. 
+ Juntamente  , unidamente. 

Concurrence , s.  /.  Concurrencia , pre- 
tensión de  muchas  personas  J una  misma 
cusa. 

Concurient , ente,  adj.  y s.  Concurrente , 
competidor. 

Concus. ion  , t.  f.  Peculado  , cohecho. 

Concaisionnaire  , s.  m.  Cohechador  , el 
¡utq,  ministro , u otra  qua'.quicr  persona 
que  recibe  le  que  no  es  debido  por  raqon 
de  derechos. 

Con  damnable , adj.  m.  y f.  ( kon-da- 
na  bl  ) Condenable , lo  que  es  digno  de 
ser  condenado. 

Condimuation  , t.  f.  Condenación 

Condamncr  , v.  ai.  ( kon-da-ne  ) Condenar , 
pronunciar  el  jueq  sentencia  contra  al 
guno  + Condenar  , reprobar  , declara, 
por  mala  y dañosa  alguna  cosa. -fiCon 
umnei  une  paite,  une  fenétre,  etc 
condenar  , cerrar  una  puerca  , una 
ventana  , etc.  > quitar  el  uso  de  ella  cla- 
vándola, ó tapiándola. 
se  Condamner,  v.  r.  Condenarse , cul- 
pares J si  mismo. 

Condenration  , s.  f.  Condensación. 

Condenscr  , v.  a (kon-dan-se)  Conden- 
sar , espesar  , hacer  mas  denso. 

Condesccndance  ,s.f.  (kou-de-ian-dan  s ) 
Condescendencia. 

Condeitendaot , ante,  adj.  ( kon-dc-san 
dan  ) Condescendiente. 

Condesccndre,  v.  n.  ( kon-dcs-san  dr  ) 
Condescender , acomodarse  al  gusto  y 
voluntad  de  otro. 

CoudUcipIe , subst.  m.  ( kon-di-ci  p!) 
Condiscípulo. 

Coodition  , s.  f.  Condición.  [ En  ¡as  acep- 
ciones de  arribas  lenguas.  ] + Cení  emen- 
da , acomodo  de  una  persona  para  servir 
en  alguna  cosa. 

k Condition  de...,  k Cond  ilion  que..., 
conj.  Con  tai  que. 

Coiiditionne  , ée  , [bien  ou  mal]  adj 
( kon-di-cio-ne  ) Bien,  ó mal  acon- 
dicionado , se  aplica  á los  comestibles , 
mercaderías , etc. 

Conditionnei  , elle  , adj.  Condicional  , 
condicionado  , lo  que  incluye  , y lleva 
consigo  alguna  condición. 

Coaditionncííemer.t  , adv.  ( koa-di-cio- 
orll-man  ) Condicicnalnicntc. 

Condoledme,  s.  f.  ( kon-do-le-an  i ] la 
a acción  de  condolerse  , pesante.  Fm,c  un 
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eompliment  de  condoléance , dar  el 

pésame. 

Condor,  s.  m.  ( kon-dor  ) Rite,  ave. 

Condiilíe  ,!./!{  kon-dri-U  ) Condrila  , 
yerba. 

Condncteur  , trice  , s.  Conductor  , el  que 
lleva  , guia  , 6 conduce  alguna  coses • 
■+■  Ductor  , instrumento  de  cirugía 

Conduite  , va.  Conducir,  llevar  , trans- 
portar , ó traer  alguna  cosa  de  una  parte 
d otra.  Conducir,  guiar,  dirigir, 
conducir,  acompañar , cortejar. 
se  Conduite  , v.  r.  Conducirse. -ir Saberse 
governar,  + Comportarse  bien  ¿ mal. 

Conduit,  subst.  m.  Conducto,  canal  i 
arcaduq. 

Conduite,  s.f.  Conducta  , gobierno,  guia 
dirección  y mando  + Conducta  , el 
porte  , á el  modo  con  que  uno  se  go- 
bierna , y dirige  su  vida  y sus  acciones. 
■+■  Conduite  deán,  conducta  de  agita. 

Condyle  , s.  m.  ( kpn-di-1  ) Se  ál  e gene- 
rjlmente  de  todas  las  eminencias  ac  las 
articulaciones. 

Condylonte  , s m ( kon-di-Iom  ) Excre- 
cencia de  carne. 

Cóne  , subst.  m.  ( kó  n ) Cono  , figura 
sólida  , especie  de  pirámide  redonda. 

i ConfabnSation , s.  f.  Conjabulacicn , 
conferencia  , ó conversación  familiar. 

t Confabuler  , v.  n.  Confabular  , confe- 
rir, tratar  familiarmente  alguna  cosa. 

Confection  , s.  /.  Confección , Composi- 
ción hecha  de  varios  simples  , etc. 
-fConfection  d’un  inventaríe,  d’un  pi- 
pier  terrier,  etc. , el  acto  de  hacer  algún 
inventario  , etc. 

Confédctatif,  ive  ,ad¡.  ( kon- fc-de-ra-tif  ) 
Lo  que  pertenece  d la  federación. 

Conf/dération  , subst.  f.  Confederación , 
alianta  , liga  , unión. 

Confederé  , éc,  adj.  ( kon-fe-de-re  ) Con- 
federado , aliado. 

Confedére» , subst.  m.  pl.  Confederados , 
aliados. 

Co.iféderer  [ se  ] , v.  r.  ( kon-fe-de-re  ) 
Confederarse  , hacer  alianqat  , unirte  , 
coligarte. 

Conféicncc,».  f.(Von-(e-rans)Confcrcncia. 
+ Cotejo  , eximen  que  se  hace  de  dos  , 
ó mas  cotas  comparándolas  entre  si. 

Confércncier  , ».  m.  ( kon-fe-ian-cie  ) ££ 
que  preside  en  una  conferencia. 

Conférer  , v.  a ( kon-le-ie  ) Conferir  , 
cotejar.  + Conferir  , conceder  , ó dar 
algunas  cosas , como  dignidades  , em- 
pleos , etc. 

Conférer  , r.  n Conferir  , tratar  y eximí- 
tsar  juntamente  con  otro,  ó otros  algún 
punto  , ó negocio. 

Confesse  , s.  ( kon -fe  s ) Confesión.  Aller 
i confesse,  ir  de  confesión,  ir  J con- 
fesar. . . 

Contener,  v.  a.  Cinfetar,  decirla  verdad. 
frCenfctarydtcir,  y declarar  sus  pecados 
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al  confitar.  + Confesar  , oír  de  con- 
fesión. 

Cbnfeííeur  , t.  m.  Confesor. 

Confesión  , s.  f.  Confesión.  + Confcssion 
de  foi  , confesión  de  fe. 

Confctsionnal,  s.  m.  Confesionario. 

Confiance,  s.  f.  (kon-fiani)  Confianza  , 
segundad  y esperanza  firme  que  se  tiene 
en  alguna  persona,  ó cosa.  + Con- 
fianza , ánimo  , aliento  y vigor  para 
obrar  +ConJian{a  , presunción  y vana 
opinión  de  ;i  mismo. 

Confian!,  ante  , adj.  ( kou-fi-an  ) Presun- 
tuoso , presumido  , el  que  confia  dema- 
siadamente de  si  + Confiado  , el  que  se 
fia  sobrado  con  los  otros. 

Confidemnient , adv.  ( kon-fi-da-man  ) 
Confidentemente. 

Conhdence,  s.  f.  ( kon-fi-dan  í ) Confi- 
dencia , la  comunicación  que  se  da  de 
algún  secreto.  + Confianza  , pacto , 
convenio  oculto  i ilícito,  tocante  algún 
beneficio. 

Ccnfidcnt , ente  , sulst.  ( kon-fidan  ) 
Confidente. 

Conlidentiaire  , s.  m.  ( kon-fi-dan-cie-r ) 
El  que  tiene  algún  beneficio  por  con- 
fianza. V.  Confidente. 

Conhci  , v.  a.  (kon-fi-c)  Confiar,  en- 
cargar , y fiar  al  cuidado  de  otro  algún 
negocio,  etc. 

esc  C'onfier,  v.  r.  Confiar  , esperar  con 
firmeza  y seguridad 

Ccnfiguration  , subst.  fe rr.cn.  Configu- 
ración. 

Confiner  , v.  a.  ( kon-fi-ne  ) Confinar  , 
desterrar. 

Confiner , v.  n.  Confinar  , lindar  , estar 
contiguo , ó immcdtato  d otro  algún 
pueblo  , provincia  , etc. 

Contini,  s.  m.  pl.  Corfines,  términos, 
limites. 

Ccnfirc  , v a.  ( kon-fi  r)  Confitar  , cubrir, 
ó bañar  con  azúcar  alguna  fruta. 

Conürinalif , ive,  adj  ( kon-fir-ma-tif ) 
Confirmativo , confirmatorio  , lo  que 
confirma. 

Contimurion  , s.  f.  Confirmación.  Véase 
Confirmer. 

Cotifirmcr,  V.  a.  (kon-fir-me)  Confir- 
mar , aprobar  de  nuevo , revalidar  lo 
flecho.  -f-  Confirmar  , comprobar  , corra- 
boa  ar  la  verdad,  certeza  , o probabilidad, 
-b- Confirmar  , administrar  el  obispo , 
el  sacramento  de  la  confirmación. 

Confiscable  , adj.  m y f.  ( kon-fis-ka  bl  ) 
Lo  que  se  puede  confiscar. 

Conliscaiion  , s.  f.  Confiscación  , adjudi- 
cación al  fisco.  Co'ifiication  d'cne  mar* 
chandij?  de  contrrbande  , descamino. 

Confisrur  , s.  m.  Confitero,  el  que  hace 
confituras  , etc. 

Confi.qud  , de  , pjrt.  p.  y adj . Confiscado. 
? Confiscado  , perdido  , arruinado. 

Ccafisqucr , v.  ti.  (kon-fij-keJ  Confie  Car, 


CON 

privar  de  sus  bienes  al  reo,  aplicarlos 
al  fisco  , ¿ erario  real. 

Conhiurc,  s f Confitura  , la  fruta  , etc, 
que  está  eonfitaaa. 

Confiturier  , éie  , s.  Confitero,  ti  que  tiene 
por  oficio  hacer  y vender  dulces  f 
confituras. 

ConfUr  , s.  m.  (kon-íli ) Con  ficto,  lucha, 
combate  , pelea  , d batalla  C I oren. 
Contestación  corre  las  justicias  en  lo 
que  pertenece  á sus  jurisdicciones. 

Conílucnt  , s.  m.  Confluencia  , concur- 
rencia , ó junta  de  dos  ríos. 

Confluente  , adj.  f.  Petire  vdrole  con- 
fínente , viruelas  muy  abundantes  , y 
cuyos  granos  están  tocándose  y comu- 
nicándose unos  con  otros. 

Contendré  , v.a.  (kon-fon-di)  Confundir , 
mezclar,  no  distinguir  las  cosas. ■+  Equi- 
vocar , confundir  , convencer,  -f-  Con- 
fundir , llenar  de  confusión. 

Conloimation  , s f Conformación. 

Conforme,  adj.  mase,  y f (kon-fcrm) 
Conforme  , igual , proporcionado , cor- 
respondiente. 

Conforme ment , adv.  ( kon-for-me-man  ) 
Conformemente. 

Conformar  , v.  a.  ( kon-for-mc  ) Confor- 
mar , ajustar  , componer , concordar  una 
cósa  con  otra . 

se  Conformer  , v.  r.  Conformarse  , some- 
terse , sujetarse  á hacer  ó sufrir  una  cnsa. 

Confbrmiste  , f.  m.  y f.  ( kon-for- mit-t ) 
Dominante  , en  Inglaterra,  aquel  que  se 
conforma  con  la  religión. 

Confonnité  , s.  f.  ( kon-ior-mi-tc  ) Cort- 
formidad. 

en  Conformité  , adv . Según  , conforme  , 
al  tenor  , etc. 

Confortatif  , ivo  , adj.  ( ken-for-ta-tif  > 
Confortativo , lo  que  tiene  virtud  de  con- 
fortarse , litare  también  como  sustantivo. 

Conforiation  , s.  f.  Confortación. 

Confoiter,  v.  a.  ( kon-for-te  ) Confor- 
tar, dar  vigor,  fuerza,  etc.  ■+•  C'on- 
fertar  , alentar  , animar  , consolar. 

Confraternad  , s.  f.  ( kon-fra-ter-iri-te  ) 
Confraternidad  , hermandad. 

Confrérc  , t m.  y f.  ( kon-tre  r)  Cofrade 
miembro  de  una  cofradía.  -f-  Compa- 
ñero , miembro  de  un  mismo  cuerpo , efe. 

Conf.'Crie  , f f.  (kon-frr-ri  ) Cifradla. 

Confrontarían  , s.  fem ■ Confrontación  , el 
careo  que  te  hace  entre  dos  , 6 mas  per- 
sonas. Confrontación  , el  cotejo  de 
una  cosa  con  otra. 

Conlronter  , V.  a.  ( kon-fren-te ) Con- 
frontar, carear  una  persona  con  otra. 
C Cotejar  una  cosa  con  otra 

Confín,  uie,  adj.  Confuso,  mezclado, 
tu i bada  , revuelto,  -f  Confuto  , obscuro  , 
rntrineado  -f-  Confuto  . poco  percepti- 
ble. difleii  de  distinguir.  + Confuso  , 
tm  bada  . ttmeroso. 

Ceafn'éu i?tft  , adv  Confesamente. 
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Confusión  , t f.  Confutirn  [ En  las  acep- 
ciones dt  arr.has  lenguas.  ] 

en  Confusión  , adv  Con  confusión  , sin 
arden . 

Confutation  , i f.  Confutación  , refuta- 
ción V.  Réfutation. 

Confuter  , v.  a.  Confutar,  refutar.  Véase 
Retufer. 

Conge  , *.  m.  Cnngio , medida  antigua 
de  cosas  líquidas. 

Congé  , i.  m.  Despedida  , despedimiento 
de  un  criada  , etc.  que  se  echa  de  cata 
-t-  Licencia  que  se  da  á un  soldado 
para  quitar  el  servicio  , para  ausentarse 
■+■  Huelga , la  cesación  del  trabajo  en 
los  colegios.  + I’reodre  congo  de  qucl- 
qu’un,  luí  diré  adíen,  despedís  se  de  alguno. 

Coofvtiier  , v-  a.  Despedir  , dar  arden  J 
uno  de  retirarse,  ó para  que  se  retire. 
■+Ccrgédiet  les  troupes,  despedir,  licen- 
ciar las  tropas.  + — un  domestique,  des- 
pedir J un  triado  , echarle  de  casa. 

Congciatiou  , s.  f.  Congelación. 

Corrge'er  , v.  a.  Congelar  , endurecer  y 
solidar  lo  que  es  líquido. 

Congcnire  , adj.  Se  dice  de  los  músculos  , 
que  concurren  a un  mismo  movimiento. 

Congestión  , J f-  Congestión  , porción  de 
humores  detenidas  en  alguna  parte  del 
cuerpo. 

Congiaire , s m.  Congiario  , don  que 
solían  distribuir , los  emperadores  ho 
manos  , en  ciertas  ocasiones  al  pueblo 

Conglobaron  , s J.  f igura  de  retórica, 
conglobación  , la  unión  y mésela  de 
muchos  argumentos  unos  sobre  otros. 

Corglobé  , ee  , adj  ( kon-gio-bc  ) Con- 
globado, se  dice  de  muchas  glándulas 
unidas  y juntadas  en  una 

Conglom¿r¿  , ée  , adj.  ( ton-glo  me-te  ) 
Se  aplica  en  la  anatomía  J las  plan- 
dulas  recogidas  d modo  de  orillo  , de- 
bateo  de  una  misma  membrana . 

Conglutinaron , s J.  Conglutinación. 

Conglutincr  , v.  a.  Conglutinar  , unir  , 
pegar  una  cosa  con  otrj. 

CongraruUtion  , subst  Jem.  Congratu- 
lación. 

Ccngratuler  , V.  a.  Congratular  , dar  la 
enhorabuena.  V.  Feltcirer. 

Corgre  , *.  m.  (kongr)  Congrio,  pes- 
cado de  mar. 

Cmgréganisle  ? s.  m.  (kon-gre-ga-nist  ) 
Cofrade  , miembro  de  alguna  congrega- 
ción seglar  , i cofradía. 

Congregaron  , ».  f.  Congregación. 

Congréa  , s.  m.  Congreso  . ; unta  para  un 
ajuste  de  pa\  , etc.  -+-  For  Congreso  , 
ayuntamiento  de  hombre  y mitger. 

Congru  , ne  , adj.  Congruo  , conveniente  , 
oportuno  , competente.  Portion  congruo 
congrua. 

Congrnmenf  , adv.  Congruamente,  con- 
y.  nientementt . 

Con  i tic  , adj.  m.  y fim  (ko-ni-le-r) 
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Holán.  Se  dice  de  los'  árboles  cuyas 
frutas  rimen  forma  de  cono. 

Conique,  adj  m . y f.  ( ko-nik  ) Cdnicoí 
lo  perteneciente  al  cono.  •+•  Cónicoy 
lo  que  tiene  figura  de  cono. 

Conjetural  , ale  , adj.  Conjetural. 

Conjetura Icment , adv.  Conjetui alrr.ente  , 
por  conjeturas  i 

Conjertnre  , s.  f.  Conjetura. 

Correen: rer , v.  act  Conjeturar  , hacep 
juicio  de  alguna  cosa  por  indicios. 

Conjoindre  , r.  a.  Juntar  alguna  persona t 
ó cosa  con  otra. 

Conjoints  , ».  m.  pl.  Conjuntos  . se  dice 
del  hombre  y de  la  muger  casados  juntos. 

Conjointcmcnt , adv.  Juntamente. 

Conjonetif,  ive,  adj.  Vo\  de  ¡a  gra- 
mática , conjuntivo. 

ConionetW , s.  m.  Conjuntivo  , uno  de 
los  meaos  del  verbo. 

Conjoneticn  , s f.  Conjunción  , junta  , 
unión.  •+"  Cor.jimcion  , en  la  gramática  , 
es  aquella  vo^  que  traba  y ata  las  partes 
de  la  oración  entre  sí  mismas.  + Con- 
junción , la  oceurrencia  de  dos  . i mas 
astros  m un  mismo  circulo  de  longitud. 

Conjonctive  , t.  fem  Adnata  , la  túnica 
exterior  del  ojo. 

Conionetnre  , s.  f.  Coyuntura. 

o Conioitirsance  , s 1 . Congratulación. 

Conjugaron  , s.  f.  Conjugación . 

Coniugal  , ale  , adj.  Conjugal  , lo  perte- 
neciente d la  unión  entre  el  marido  y la 
muger. 

Contuga ¡einení  , adv.  Ccnjugalmtnte 

Conji.gutr  , «r b act.  Conjugar  vari.tr 
lat  terminaciones  de  los  verbos  por  sus 
mod.’S  , etc. 

Conturatrur  , s.  f.  Conjurador  , el  que 
conspira  , etc.  + Ctmjurador , el  que 
conjura  evn  ciertas  palabras  a los  de- 
monios , echiceros  , etc. 

Conjuraron  , t f.  Conjuración  , conspi- 
ración. + Conjuro  exorcismo. 

Conjn-ationa  , pl.  Ruegos,  súplicas. 

Con  ui^s , s.  m.  pl.  Conjurados  los  que 
entran  en  alguna  conjuración- 

Conjnrer,  v.  n.  Conjurar,  conspirar  . 
sublevarse  contra  el  soberano  , ó el 
estado. 

Coniurer  , y a.  Conjurar  , rogar  , instar 
con  sumisión  y súplicas.  -4-  Conjurar  , 
exorcizar.  Conjnrer  les  diablea , lea 
temperes  , etc.  Conjurar  los'dcmonics  , 
las  tempestades  . etc. 

Connaissable  , adj.  m y f Conocible  , 
lo  que  es  fácil  de  conocer. 

Connaiasance  , s.  f-  Conocimiento  , idea, 
que  te  tiene  de  alguna  cota.  + Cono- 
cimiento , inteligencia  y noticia  prác- 
tica y cierta  de  las  cosas.  -J-  Conoci- 
miento , amistad  , familiaridad.  + Co- 
nocido , la  persona  que  tiene  algún 
trato  . ó comunicación  con  otra. 

Coiinaiwoiicnt , s.  m.  Conocimiento , papel 
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ó recibo  que  da  ti  capitán  de  un  navio  , 
de  tas  mercadtriai , que  recibe  J buido 
C o nnaitscur  , eusc , rubst.  Conocedor , ra 
Coima  ide , v.  4.  Conocer.  [ En  ciertas 
acepciones  dcL  español.  ] 4-  Conocer  , 
• presumir.  + So  connaitae  en  quelque 
chote,  cu  i quelque  chote,  emendase 
a en  alguna  cosa. 

Contunde,  y.  n.  Conocer  , ser  jue\  com- 

b pétente  , etc. , en  una  causa  ó plejto. 

anncuhlc  , j.  m.  ( ko-ne-ta  Li  ) Con- 
, destable,  dignidad  militar.  Counctable 
>le  Casrillc  , condestable  de  Castilla. 
ConnCubio,  s.  f.  La  muger  del  condes- 
table. 

Conoctablie,  *.  f ( ko-ne-ta- bla- ) Juris- 
dicción del  condestable  y mariscales  de 
Francia. 

Conecte,  adj.  ra.  y f.  Conexó  , unido, 
enlajado , dependiente  y trabado  con 
otro. 

Con  no*  ion  , t .J.  Conexión. 

Connexite  , s f.  Conexidad. 

Conmveuce , s.  /.  (ko-ni-vans)  Coni- 
vtncia  , disimulo , ó tolerancia  en  el 
superior  de  las  infracciones  , ó trans- 
gresiones que  cometen  sus  súbditos  contra 
las  leyes  , etc. 

Connivcr  , r.  n.  ( ko-ni-ve  ) Tolerar  , 
disimular.  V.  Connivcnce. 

Connotado»  , s.  J.  Conolacion  , sentido 
confuto  que  tiene  una  vo{ , ademas  de  su 
propia  significación. 

Conoide,  s.  m.  ( ko-no-id)  Conoide. 
Conque,  < f ( kon  k ) Concha  ¿ronde. 

+ Conque  matine  , nácara. 

Corquérsnt,  i.  ra.  ( koxi-ke-ran  ) Con- 
quistador. 

Co'  iutiir,  y.  a ce.  (kon-kc-rir)  Con- 
quistar. 

Coxaqt.es,  i. / pl.  las  caridades  déla  oreja 
Coa  qnet  , s.  m.  Bienes  gananciales 
Consuéle  , *.  f.  Conquista  , adquisición 
hecha  .i  fucr\a  de  anuas.  £ Conquista  , 
la  acción  y efecto  de  conquistar  , ó traer 
ag:o  a per  sena  J su  partido,  de  rendir 
¡a  voluntad  Je  alguna  muger,  etc. 
Conquene  , i.  f.  ( kon-kc r ) Nombre  que 
dan  los  curiosos  de  flores  d muchas 
especies  de  cíaseles. 

Consacrant,  adj  y s m.  ( kon-w-kran  ) 
Consagrante  , el  obispo  que  consagra  d 
otro. 

Coiasacter  , r.  ai  ( kon-ia-kre)Contagrur  , 
pronunciar  e!  sacerdote  tas  palabras  de 
la  consagración  sobre  la  debida  mateiia. 
4-  Consagrar  , dedicar,  ofrecer  J dics. 
•4-  Consagrar , hacer  sagrada  alguna 
persona  como  los  obispos  , etc  + Con- 
sagrar , dedicar , destinar  una  cosa  J 
ciato  uso  , etc. 

Cousa  ngmn  . adj . m.  Consanguíneo. 
Consaaaguinaté  , s.  f.  Consanguinidad, 
parentesco. 

Consciente,  s.f.  (kon-ciairs)  Contienda. 


C o N 

4-Avoir  de  Ja  comcitnce,  ser  uno  estrecho 
de  conciencia, ó de  conciencia  estrecha.  <tr 
muy  ajustado  , ó arreglada  de  conciencia. 
+ Avon  la  consciente  latge  , cunden. ¡i 
de  embudo  , ser  uno  ancho  de  toncirntra,. 
no  tener  escrúpulos.  -1*  Cas  de  cons- 
ciente, caso  de  conciencia.  + En  cons- 
cience , d conciencia  , en  conciencia. 
■+■  Faire  ronscience  d’une  chose  , hacer 
conciencia  de  alguna  cesa  , tener  y 
reputarla  por  mala.  + Sur  mi  cons- 
cience  , en  conciencia  , ó en  mi  con- 
ciencia. 

Consciencieusement,  adv.  Con  conciencia. 

Conscicncicux  , cuse  , adj.  Concitntudo , 
el  que  es  de  muy  estrecha  conciencia. 

Conscrir , adj.  m.  (kons-kri)  Conscripto. 

Conta  ra  a teur  , s.  m.  Consagrante  , el  que 
consagra . 

Consccration  , tubst.  f.  Consagración  , el 
acto  de  consagrar  alguna  persona  , ó 
cosa.  4-  Consagración  , por  excelencia , 
se  entiende  la  del  cueipo  y sangre  ie 
Chnsto  nuestro  señor  , debax o de  las 
especies  del  pan  y vino. 

Coni¿cut¡F,  ive  , ad).  Consecutivo  , lo  qut 
se  sigue  d otra  cosa  inmediatamente. 

Cuntí  tu  ti  s eaaient  , adv . Consecutivamente. 

Conteil , s m.  Consejo,  aviso.  + Reso- 
lución , determinación  4"  C onscjo , junta 
de  notables  peisonas  para  deliberar  sobre 
algunos  negocios. 

Conveillcr,  ér*r,  subst.  ( kon-se-lle  ) Con- 
sejero , el  que  da  consejos. 

Conseillei  , s.  m.  Consejero,  cierto  magis- 
trado. Conseiilcr  ne  , consejero  nato 

Conseillcr  , y.  a.  Aconsejar , dar  consejo. 

Contenían!  , ante,  adj.  ( kon-tan-tan  ) 
Consentidor , el  que  consiente  se  l-aga 
alguna  cosa. 

Conientcment , a.  tes.  ( kon-san  t-man  ) 
Consentimiento  , aprobación  de  una  cota. 

Consentir  , v.  a.  ( koo-sxn-tir  ) Consentir, 
convenir  , con  el  dictamen  , ó parecer  de 
otro  , acordar. 

Conscquenament , adv.  ( kon-se-ka-tr.an  ) 
Conseqüememente  , per  conseqiitncia  , ó 

con  conseqiitncia. 

ConséqtOHce  , s.  /.  {kon-se-kani ) Canse- 
qiiencia  , lo  que  se  infiere  y saca  de  otra 
tosa  que  ha  precedido.  + Conseqiitncia  , 
importancia. 

en  Consí qucnce  , adv.  En  conte qiiencia. 
En  coutéquence  de  , en  consequcncia 
de,  en  fuerza  , en  virtud  de.,.. 

sana  Consequcuce , adverb.  Sin  conse- 
qüencia. 

Cons-.quent,  subst.  m.  Consiguiente  , la 
segunda  proposición  del  entisnema. 
-f-  Conse qüente  , el  segundo  término  de 
una  rateen,  conque  se  compara  el  piimtio 
llamado  antecedente. 

par  Conséquent , adv.  Por  consiguiente, 
pues  , conseqilentementc. 

Goutéqucut,  unte,  adj.  Consiguiente  , el 
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que  obra  con  regularidad , etc.  + Impor- 
tcn'e  , considerable  , consecuente. 

Consónente  , s.  f.  (kon-se-kan  t ) Entre 
los  músicos  es  la  segunda  parte  de  la 
fuga. 

Consérvateos,  trice,  subst.  Conservador. 

Conservador!  , s.  f Conservación. 

Consetve  , subst.  f.  (con-serv)  Con- 
serva , especie  de  confitura.  -f-  Na'tit 
Conserra.  Aller  de  conserve  , nave- 
*ar  • ó Caminar  en  conserva  , navegar 
unidas  , ó inmediatas  las  embarcaciones . 

Conserves  , p¿.  Especie  de  anteojos,  anteo- 
jos conservativos. 

Conser  ver  f v.  a.  ( kon-scr-ve  ) Conservar, 
mantener  alguna  cosa  , ó cuidar  de  su 
permanencia.  Hh  Guardar  con  cuidado 
alguna  cosa. 

te  Conserver  , v.  r.  Conservarse , mante- 
nerse , cuidar  de  su  salud. 
se  Conserver  , v.  pr.  Conservarse  ¿ no 
gastarse  , no  corromperse. 

Considerable,  adjeet  m.  y f.  ( kon-ii- 
de  ■ ra  bj ) Considerable  , lo  que  es  digno 
de  consideración. 

Considérablemint  , adv.  ( kon-si-de-ra 
bi-man  ) Considerablemente . 

f Considera  nt  , ante,  adj  ( kon-si-dc- 
ran)  El  que  es  circonspecto  , que  repara. 

Coatidtradon  , s.  f.  Consideración  , aten- 
ción , miramiento.  + Consideración  , 
reflexión  , me  dita  c ion.  + Consideración  , 
estimación  , precio  , valor  , impor- 
tancia■ + Contideracion  ,circonspeceion, 
prudencia  , discreción. 

Ccasidérer  , v.  a.  ( kon-si-de-re  ) Consi- 
derar , mirar  atentamente  + Considerar , 
pensar  , meditar  , reflexionar  alguna 
cosa  con  cuidado  y atención.  + Consi- 
derar , estimar  , hacer  aprecio  y esti- 
mación. 

Consignataire  , *.  m.  ( kon-si-fia-te  r ) 
Consignatario  , el  depositario  de  una 
cantidad  de  dinero  consignado. 

Consignación  , s f.  Consignación,  depó- 
sito. -f-  Consignación  , se  dice  también 
de  la  cantidad  que  se  deposita. 

Consigne  , s.  j.  ( kon-siñ  ) Seña  , contra 
teña  , la  que  se  da  d las  centinelas. 

Consigner  , y ■ a.  ( kon-ii-úe  ) Consignar, 
depositar  judicialmente  el  precio  de 
alguna  cosa  ó alguna  cantidad,  -f-  Con- 
signar , entregar  por  ría  de  depósito  , 
poner  en  depósito  alguna  cota.  ■+  Con- 
signar , dar  J la  centinela  la  orden  de 
lo  que  ha  de  hacer. 

Consista ncc  , s.  / ( kon-sis-tan  s ) Consis- 
tencia , el  estado  de  las  cosas  líquidas 
quando  se  coagulan  y turnan  cuerpo. 
+ Consistencia  , estabilidad  , firmeza  , 
solide 

Ccrisistant  , ante  , adj.  ( kon-sii-tan  ) 
Compuesto  Je.  . . . 

Consiiter  , v.  n.  ( kon-sis-te  ) Consistir, 
estar  y existir  como  inclusa  y encerrada 
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alguna  cosa.  + Consistir  , estar  , fun- 
darse en  tal,  ó tal  cosa. 

Consisloirc  , *.  m.  ( ksn-sis-toa  r ) Con- 
sistorio . 

Consistorial  , ale  , adj.  ( kon-sis-to-rial  ) 
Consistorial  , lo  perteneciente  al  con- 
sistorio. 

Consistoiialcment  , adv.  ( kon-sis-to-ri- 
a-l-man)  Consistorialmente  , en  con- 
sistorio. 

Consolable,  adj.  m.  y f ( kon-so-Ia-bl ) 
El  que  puede  ser  consolado. 

Consolunt  , ante  , adjeet.  (kon-so-lan) 
Consolable  , consolatoria  , lo  que  sirve 
de  cosolacion  ¡ de  alivio. 

Consolatcur  , tríce,  s.  Consolador , ra. 

Consolation  , s.  f.  Consolación  , consueto  , 
alivio  en  alguna  pena  , ó aflicción. 
+ Consuelo  , gc{o  , alegría.  Con- 
tuda  , la  persona  , ó cosa  qut  consuela  , 
ó da  consuelo. 

Consolé  , s.  f.  ( kon-so  1 ) Can  , repisa  , 
especie  de  adorno  de  arquitectura  , ó de 
carpintería. 

Consoler,  v.  a.  (kon-so-Ie)  Consolar , 
aliviar  la  pena  , ó aflicción  de  alguno. 

Csnsolidation  , s.  f.  Consolidación. 

Consolider  , v.  a.  ( korl-so-li-do  ) Con- 
solidar , dar  firmeza  y solide { J alguna 
cosa.  C Consolidar  , asegurar  del  todo  , 
afianzar  mas  y mas  alguna  cosa  , como 
la  amistad  , la  alianta  , etc.  + Conso- 
lidar , reunirse  el  usufructo  con  la  pro- 
piedad. 

Consomtiialeur , s m.  Consumidor , el  que 
consume.  + Consumador , el  que  con- 
suma . 

Consommation  , s.  f.  Consumición  , con- 
sumo , gasto.  + Consumación  , fin , 
perfección. 

Consommí  , s.  m.  (kon-so-me)  Consu- 
mado , caldo  exquisito  que  se  hace  de 
ternera  , pollo  , etc. 

Consommé  , éc  , p.  p.  y adj.  Consumido  , 
gastado.  + Consumado  , perfeccionado. 
Hh  Consumado  , se  aplica  d la  persona  , 
ó cosa  perfecta  en  su  linea. 

Consommer  , v.  aet.  ( kon-so-me  ) Con- 
sumir , gastar  , destruir.  ■+•  Consumar  , 
perfeccionar  , dar  la  ultima  mano  á 
alguna  cusa.  Consommer  le  mar  ¡a  ge  , 
consumar  el  matrimonio. 

Consomptif  , ive  , adj.  ( kon-sonp-tif  ) 
Lo  que  tiene  virtud  de  consumir  los 
humores  , las  carnes  , etc.  consuntivo  , 
consumitivo. 

Consomption  , s.  fcm.  Consumo  , consu- 
mición. + Consumición  , enfermedad  que 
consiste  en  disminuirse  las  carnes  , etc. 

Consounance  , s.  f.  (kon-so-nan  i)  Con- 
sonancia. * 

Consonnant  , adj.  (kon-so-nan)  Con- 
sonante , se  dice  de  los  tonos  y inter- 
valos. 

Oasonne  , adj.ys.fi  < kon-io  n ) On- 


'¡gitized  by  Google 


*24  CON 

sonante  la  letra  que  no  luce  son  por  ti 
misma. 

Consorte  , s.  m.  pl.  ( kon-tor  ) Consortes 
ó litis  consortes  , los  que  litigan  por 
la  misma  causa  , O ínteres  que  otro. 
Consoude  , s.  f.  ( kon-su-d  } Consólida  , 
consuelda  , planta. 

Conspira  teur , t.  m.  Conspirador  , ti  que 
conspira. 

Conspiraron  , t.  f.  Conspiración. 
Conspircr  , r-  a.  y ti.  ( kous-pi-re  ) Cons- 
pirar , unirse  algunos  crntia  su  supe- 
rior , ó soberano.  C Conspirar  , con- 
currir varias  cosas  ó un  mtsme  fin. 
f C Compucr  , v.  neut.  Escupir  á uno  , 
afrentarle  , hacer  burla , escarnio  , ó 
irrisión  de  el. 

Constammcnt , odr.  ( Icons-ta-rnan  ) Cons- 
tantemente , con  constancia.  4-  Cons- 
tantemente , con  notoria  cetlc\a. 
Constance  , J.  /.  Constancia. 

Constan!  , ante  , adj.  ( kons  tan  ) Cons- 
tante , el  ó la  que  tiene  constancia. 
•+■  Comíante  , cierto  , manifiesto. 
Constatcr  , v.  act.  (kon«-ta-tc)  Hacer 
comíante  , cierto  , manifiesto  , establecer 
la  verdad. 

Conrtellation  , *.  f.  Constelación. 

Coime  lie  , éc  , adj.  ( kons-tel-Ie  ) Mecho 
ócbaxo  cierta  constelación. 

Comter  , v.  n.  (kons-te)  Constar,  ser 
constante  , cierto , notorio  , patente. 
Consternation  , t.  f.  Consternación,  con- 
turbación grande  j abatimiento  del 
ánima. 

Consterner  , sr.  a.  ( kons-ter-ne  ) Cons- 
ternar conturbar  y abatir  el  ánimo  de 
alguno. 

Constipation  , i.  f.  Constipación  , estre- 
ñimiento de  vientre. 

Constiper  , v.  a.  (kons-ti-pe)  Constipar, 
estreñir  el  vientre. 

Constituant  , ante  , adj.  y s.  Constituyente  , 
el  que  constituye. 

Constituí  , íc  , p.  p ■ y adj . Constituido. 
4-  Bien  cu  nial  constituí  , bien  ó mal 
dispuesto. 

Constituer  , v.  a Constituir  , formar  , 
componer.  + Constituir  , hacer  que 
alguna  cosa  sea  de  cierta  calidad  , ó 
condición. + Constituir,  poner , ¿colocar  á 
Buo.+Constituer  piisonoier , encarcelar 
+ — procureur  , constituir  apoderado. 
+ — une  rente  , etc.  , constituir  un 
censo  , ere. 

Constitutit  , i ve  , adj.  Constitutivo,  lo 
que  constituye  alguna  cosa  en  el  ser  de 
tal. 

Constitution,  s.  /.  Constitución  , la  esencia 
y calidades  de  una  cosa  que  la  consti- 
tuyen tal  ■+-  Contiitufon  , la  forma  , ó 
sistema  de  goiicrno  que  tiene  adoptada 
cada  estado.  ■+■  Constituci >if  , ordenanza, 
estatuto  .reglo.  -4-  C.'nslitucion,  decisión, 
é inandjw  solemne  ¿el  sumo  pontífice, 
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+ Constitución  , hablando  de  algultd 
persona  , es  lo  mismo  que  su  tempera- 
mento , ó complexión.  + Constitución  , 
fundación  de  una  renta  , á pensión. 
Constricteur , s.  m.  Se  dice  en  la  anatomía 
de  varios  músculos  cuya  función  es  cons- 
treñir , encoger  , etc. 

Constiirtion  , s.  f.  Constricción  , encogi- 
miento , aprieto. 

Coustringent  , ente  , adj.  lo  que  cons- 
triñe , aprieta  , comprime. 

Construction  , subst  f Construcción  , la 
fábrica  , creación  y composición  de  alguna 
obra.  C Construcción  , la  recta  dispo- 
sición de  las  partes  de  la  oración  entre 
si.+Construccion,  la  fábrica , estructura, 
ó arquitectura  de  un  navio. 

Constiuiie  , v * a.  Construir  , fabricar  , 
erigir  un  edificio  , una  obra.  C Cons- 
truir , traducir  gramaticalmente  de  una 
lengua  á otra.  + Construiré  un  poeme, 
construir  , disponer  las  partes  de  un 
poema. 

Consukstantialití  , s fem.  Contubstancij- 
lijad 

Consubstanticl  elle  , adj  Consubstancial , 
lo  que  es  de  la  misma  substancia. 
Consubstanticllcment  , adv.  De  un  medo 
consubstancial. 

Cónsul  , s.  m.  Cónsul. 

Consulaire  , adj.  Consular,  lo  perteneciente 
al  cónsul. 

ConsuUirement  , adv.  De  un  modo  con - 
sular. 

Consnlaires,  s.  m pl.  Los  que  havian  sido 
cónsules  entre  los  Romanos. 

Consulnt,  s.  m.  Consulado. 

Consultan! , ante  , adj.  y s.  m Consultor, 
hombre  experimentado , letrado  que  se 
consulta,  -f-  Consultante  , el  que  pide 
aviso  y consejo  , que  consulta  con  alguno 
tus  negocios  , etc. 

Cousult  <tiou  , s.  /.  Consultación  , con- 
sulta sobre  una  qücsf.on  , un  negocio  , 
una  enfermedad. 

Censnltative  , adj.  f.  Avoir  voix  consul- 
tative  , tener  voto  eontultativo. 
Consultcr,  v.  a.  Contultar  , aconsejarse  , 
pedir  parecer  , dictamen  , ó consejo  i 
otro. 

C Consultor  sa  bcursc  , consultar  su  brt- 
íillo.  C l — son  chcvct , consultar  , o 
hacer  cuenta  con  la  almohada  , l miar 
tiempo  para  meditar  algún  negocio. 
C Consultcr  ses  intíríts , mirar  su  inteict. 
Consultcr , v.  r.. Consultar , conferir  , tratar 
y discurrir  alguno  con  oíros  sobre  lo  que 
se  debe  hacer. 

Consulteur  dn  «aint  office  , s.  m.  Consultor 
del  santo  oficio  , ministro  del  tribiui.il  de 
la  In  qvisicion 

Consuin-nt  , ante  , adj.  Consumiente  , tu 
que  consume. 

Consuiucr  , v.  a.  Consumir,  deshacer, 
ganar  , extinguir  , ó reducir  J r.adrt 
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Alguna  cota.  •+■  Consumir  , minar  , 
atenuar  , abrasar  , quemar  poco  á poco, 
se  Conmiucr,  v.  r.  Consumirse  , inquie- 
tarse. 

Contact  , s.  m.  (kon-takt)  Contacto  , 
el  acto  de  tocarse  dos  cutrpot. 
Contagienx  , ense  , adj.  Contagioso  , lo 
que  se  pega  y comunica  por  contagio. 
Contagión  , s.  f.  Contagio  , contagien  , 
enfermedad  ¡¡uc  se  pega.  + P.  sle 
C Contagio  , contagión,  la  perversión 
que  resulta  del  mal  txemplo , ó mala 
d cetrina ■ + Oiisser  la  contagión  d’un 
endioit  , desinficionar  un  lugar. 

JT  Contamine*  , v.  a.  Contaminar  , man- 
char , inficionar  , macular.  ‘ 

Conuut  , t.  m.  ( kon-to)  Piepa  que  corre 
todo  al  rededor  sobre  el  cardón  de  una 
galera. 

Come,  s.  m.  (kont)  Cuento  , novela. 
-+■  Conseja. 

Contemplateur  , trice  , subst.  Comtem- 
p la  dar  , ra. 

Contemphtif  ? i.  m.  ( kon-tan-pla-tif  J 
Contemplativo , la  persona  dada  J la 
contemplación . 

Conteinp.atif , ive  , adj.  Contemplativo  , 
lo  que  pertenece  d la  contemplación. 
*+■  Contemplativo  , el  que  contempla  y 
medita. 

Con  templa  tion  , s.  f.  Contemplación, 
en  Comtcmplation  , adv.  Én  considera- 
ción , en  atención  J.... 

Con  teinpler  , v.  a.  ( kon-tan-plc  ) Con- 
templar , mirar , registrar  atentamente 
alguna  cota.  + Contemplar , pensar. 
Considerar  profundamente  alguna  .osa. 
Contcinporain  , aine  , adj.  Contemporáneo. 
Contcmpteur  , subst.  m.  Menosprecia Jor  , 
desdeñadas. 

Contenance  , subst.  f.  (kont-nans) 
Cabida  , el  espacio  que  tiene  algtma 
cosa  para  contener  otra.  + Continente , 
el  manejo  del  cuerpo  , figura  , ó ayre 
del  semblante. 

Coulcnant  , antea  adject.  (kon-t-nan) 
Conteniente  , el  que  Contiene. 

Contcnant , s.  m.  Continente  , lo  que  con- 
tiene en  si  otra  cosa. 

Contcudant  , ante,  adj.  ( kon-tan-dan ) 
Concurrente  , competidor  , úsase  mas 
comunmente  como  substantivo . 

Co.Henir  , V ■ a.  (kont-nir)  Contener, 
incluir  , encerrar  dentro  de  sé  alguna 
cosa.  + Contener  , refrenar  , moderar, 
reprimir. 

*e  Contenir  , v.  rec.  Contenerse,  repri- 
mirse , moderarse.  + abstenerse  de  los 
deleytes  , comales 

Contení  , ente,  adj.  ( kon-tan  ) Contento 
gustoso.  + Contento  , satisfecho. 
Ccntcntcmcnt  , J.  m.  ( kon-tan-t-man  ) 
Contentamiento  , contento  , gusto. Ccn- 
tentamíento  , satisfacción. 

Contentar kon-ta»-te)  Contentar, 
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dar  contento  y gasto.  + Contentar  , 
pegar  , satisfacer  J lo  que  se  cebe. 
+ Contentar , satisfacer, placer,  agí  ador. 

Contcnticnscinent  , adv.  Con  cunten,  i -n 
y porfía. 

Contentieux  , euse,  adj.  Contencioso  , te 
aplica  a las  malcrías  sobre  que  se  dis- 
puta. + Contencioso  , el  que  por  cos- 
tumbre dispute  , ó contradice  todo  lo 
que  otros  ajo  man. 

Coutcntif,  adj . ( kon-tan-tif ) Se  aplica 
en  la  cirugía  ó las  vendas  que  tt>  veis 
solo  para  retener  y asegurar  los  tópicos 
sobre  las  partes  enfermas. 

Contention  , t.  /.  Contención , alterca- 
ción , disputa  , pui fia  , contienda , 
+ Contentiond’esptitj  aplicación  , aten- 
ción muy  grande 

Contcnu  , s.  m Contenido  , lo  que  está 
incluido  en  otro. 

Comer,  r.  a.  (kon-te)  Contar,  r'ferír 
algún  cuento  , sea  verdadero  , ó fabu- 
loso. + En  contcr  á une  i'cmine,  galantear 
á una  muger. 

Contestable  , adject.  m.  y f.  ( kan-tes- 
ta bl  ) Disputable  , aquello  subre  que 
se  puede  altercar  y disputar. 

Contestan!  , ante  , adj.  m.  y f.  ( Lon- 
tes-tan)  El  que  contiende  y plcytta. 

Conlcstation  , s.  f.  Contestación  , alter- 
cación , contienda  , p’eyto. 

Contester  , v.  a.  (kon-tej-te  ) Altercar, 
disputar  , pleylear  , reñir. 

Conteur  , ente  , subst.  El  que  cuenta 
nuevas  y cuentos  , candonguero  , palo- 
mero. 

Contexture  , s.  f.  Contextura  , contexto, 
compaginación  , disposición  , y uniuit 
respectiva  de  las  partes  que  juntas  com- 
ponen un  todo.  C Contexto  , lu  serie 
del  discurso  , texido  de  la  narración  , 
ó hilo  de  la  historia. 

Contigu  , ufe' , adj.  Contiguo  , lo  que  está 
inmediato  , junto  , ó vecino  J otra  cosa. 

Contiguité  , s.  f.  Contigüidad  , inmedia- 
ción. 

Contincnre  , t.  f.  ( kon-ti-nan  s ) Coa- 
tinencia. 

Continenl  , ente  , adj.  (kon-ti-nan) 
Continente , el  que  posee  y practica  la 
virtud  Je  la  continencia. 

Continent  , a.  m.  Continente,  una  grande 
extensión  de  tierra  que  nun  está  aislada. 

Contingente  , s.  f.  Contingencia,  casua- 
lidad. 

Contingent , s m.  Contingente  , quota  , 
la  parte  que  cada  uno  paga  qu.mdo 
son  muchos  los  que  contribuyen  para 
un  mismo  fin. 

Contingent,  ente  , adject.  Contingente, 
casual , accidental . 

Continu  , ue  , adj  Continuo  , ¡o  quedara  , 
ó se  hace  sin  interrupción.  + Basic- ron  - 
tinue  , baxo  continuo,  -i-  Eicvte-coa- 
ÚUV  i cal  fotuta  continua. 
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Cv.-.tinuatcnr  , «.  m.  Continuador  , ti 
que  prosigue  y continua  alguna  obra 
empegada  por  otro. 

Conttnuation , s f.  Continuación.  Con- 
liituation  , oh  succcssion  de  tenips  , de 
mouvement  , decurto. 

& U Continué  , a dv.  A'  la  larga  , con 
el  tiempo. 

Continuel  , elle,  adj.  Continuo,  lo  que 
dura  sin  interrupción. 

Contimicllement,  adv . De  continuo  , sin 
interrupción  , continuadamente . 

Continucinent  , adverb.  Continuamente  , 
continuadamente. 

Contiuuer  , v.  a.  Continuar  , proseguir 
alguno  lo  comentado  , no  celar  en  la 
obra  que  se  ha  empelado. 

Continuer  , v.  n.  Continuar  , durar  , 
permanecer. 

Ccniimiité  , tuhst.  fem.  Continuidad. 
Solulion  de  continuad  , solución  de  con- 
tinuidad. 

Contondant , adj.  ( kon-ton-dan  ) Tun- 
dente , lo  que  ofende  en  alguna  parte 
del  cuerpo  sin  hacer  sangre. 

Contorsión  , t.  f.  Contorsión  , posturas  , 
gestos  desagradables. 

Conlour  , s.  m.  < kon-tur  ) Contorno  , 
el  terreno  , ó parages  vecinos  de  que 
está  rodeado  qualquier  lugar.  + Con- 
torno , la  delincación  , ó perfil  exte- 
rior , en  que  por  todas  partes  termina  ¡a 
figura. 

Contourné  , ée  , part.  p.  Redondeado. 
4-  Contornado  , vuelto  J ¡a  siniestra. 

Contournet  , r.  a.  ( kon-tur-ne  ) Dar  el 
contorno  debido  d las  figuras.  + Re- 
dondear , poner  redonda  alguna  cosa. 

Contractant,  ante,  ad¡.  y s.  ( kou-trak- 
tan  ) Contratante  , la  persona  que  con- 


trata, 

Contracter  , v.  a.  y n.  ( kon-trak-te  ) 
Contratar,  hacer  contratos. 4-Conliaiter 
arrimé  , familiarité  avcC  quelqu'un  , 
.contraer  amistad  , familiaridad  ¡.on  al- 
guno. + - das  deltcs , contraer  deudas  , 
adeudarse.  4-  - uuc  mahdic  , contraer 
enfermedad  , adquirirla,  enfermar. 
se  Contracter  , v.  r.  Contraerse  , enco- 
gerse algún  nervio,  músculo  , etc. 

Contraction  , l.  f Contracción  , la  acción 
de  retirarse  y encogerse  los  nervios. 
4-  Vo\  de  la  gramática  , contracción  , 
reducción  de  ios  silabas  en  una. 

Cootractuel  , elle  , adj.  Lo  estipulado 
por  algún  contrato. 

Conlracture  , s.  f.  Diminución  y estre- 
chura en  la  parte  superior  de  la  colana  , 


releí- 

Contradieteur , f.  ra.  Contradictor. 

Contradiction  , s.  f.  Contradicción.  Efprit 
de  contradiction  , espíritu  de  contra- 
dicción. 

Contradictoirc  , adj.  m.  y f.  (kon-tia- 
dik-toa  r ) Contradictorio. 
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Contradlctoircment  , adv.  ( kon-tra-dik- 
toa  i-man  ) Contradictoriamente. 

Contraigna  ble  , adj.  ti  que  puede  ser 
Constriñido  y obligado  J pagar 

Contiaindre  , y.  a.  Constreñir  , for\ar  , 
obligar  , precisar  por  violencia  , i 
justicia  <t  Constreñir  , apretar  y cerrar 
Como  oprimiendo. 

(C  Contiaindie  , v.  r.  Constreñirse  , abs- 
tenerse , retenerse  , moderarse  , con- 
tenerse. 

Contra int , ainte, p p.  y adj  Constreñido. 
4'  Apretado.  Air,  manieres  rcnti  aintei, 
aire  embarrilado.  4"  Vcrsilication  con- 
trainte  , versificación  for\ada. 

Contrainte,  subte  f violencia  , futría 
mayor.  4-  ’lormento  , incomodidad. 
+ Constreñimiento  , apiemio  , comput'- 
tion  y fucr{a  para  la  execucion  d* 
alguna  cusa.  4*  Contraitites  porir  delies, 
traba  , la  diligencia  de  trabar  execu- 
cion.  4-  Décerner  une  contrainte  , trabar 
execucioti. 

Contraite  , adj.  m.  y f.  ( kon  tre  r ) 
Contrario  , opuesto.  4"  Contrario  , 
enemigo  , dañoso  , adverso. 
au  Coutraire  , adv.  Al  contrario  , al 
reves. 

Contrariant,  ante,  adj.  ( kon-tra-rian  ) 
Contraiicicnte. 

Coutiarier  , v.  a.  ( kon-tii-rie)  Contra- 
decir , contrariar. 

Contrállete,  s.  f.  (kon-tra-n-e-te)  Contra- 
lieditd  , la  oposición  que  tiene  una  cosa 
con  otra.  4"  Dificultad  , obstáculo. 

Contraste  , t.  m.  ( kon-tias  t ) Pitit. 
Contraste  , contraposición.  V.  Con- 
tralles.4-  Contraste  , diferencia  de  genio, 
de  condición. 

Contrastes  , v.  a.  y n.  ( kon-tras-te  ) 
Variar  las  acciones  , posiciones  , ó 
posturas  de  las  figuras  en  un  quadrn. 

Contrat  , m.  ( con-tia  ) Cuntíalo. 

Contras’cnlion  , subst.  f Contravención  , 
transgresión  , quebrantamiento  Je  lo 
mandado. 

Contra yer va  , subst.  f ( kon-lra-ict-va  ) 
Contrayirba  , rai\  que  te  cria  en  h» 
Indias  , y es  efica\  contra  el  veneno. 

Contre  , prep.  ( kon  ir ) Denota  la  opo- 
sición , o contrariedad  de  tina  cosa  con 
otra,  contra.  4"  Junto,  cerca. 

Contic,  s.  m.  Lo  contrarió.  Diré  le  pout 
et  le  contie,  decir  el  pro  y el  cor.tr j. 

Contir-aliée  , s.  f.  ( kon-lra-lé-  ) Calle 
de  árboles  lateral  y paralela  J otra. 

Contre-aiuiial  , s.  ni.  i kon-tia-im-ra!  ) 
Contraalmirante. 

Cootre-apptochca  , f.  /.  pl.  Mil.  Con- 
traaproches. 

Contre-attaquei , s.  f.  pl.  ( kon-tn-ta  k ) 
Contraataques. 

Contie-balanccr  , V.  a-  (Ion  tr-ba-lan-ce) 
Abalanzar  , igualar  los  pesos  de  ¡a 
baiaina  , san  sopesar , poner  la  carga 
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proporcionada  de  una  parte  J otra. 
(.  Contrapear  , igualar  una  ceta  con 
otra . 

Contrebande  , sufot.  f.  ( kon  tr-ban-d  ) 
Contratando. 

Conrrebandier  , *.  m.  ( kon-tr-ban-die  ) 
Contrabandista  , el  que  hace  el  contra- 
bando. 

Contre-bas  , adv.  ( kou-tr-ba  ) Hdeia 
abaxo. 

Contic-baue  , s f.  ( kon  tr-ba  s ) Con- 
trabato , instrumento  de  euerda. 

Contre-batterie  , s f.  ( kon-tr-  bat-ri-  ) 
Contrabatería,  batería  opuesta  d otra. 

CoDtrccarrci  , verb.  act.  ( kon  tr-ka-rO  ) 
Contradecir,  contrastar,  oponerse  J los 
designios  ó intentos  de  alguno  , serle 
contrario  en  todo. 

Contr'écart  , s.  tn.  (kon-tre-kar)  Blat. 
Partes  de  un  escudo  contraquarteladv. 

Conti’ccattelé  , ée , adj  ( kon-tie-kar  t-lo  ) 
Blas.  Contraquartelado. 

Contr’écbange  , s.  m.  Contracambio. 

Gontre-charme  , s.  m.  Hechizo  , ó encanto 
contrario  J otro. 

Contre-t  hkssrs  , sukst.  mase.  Contravi- 
driera 

Contre-ccenr  , s.  rn.  El  fondo  de  la  chi- 
menea■ + Y también  la  pieza  de  hierro 
fundido  que  se  pone  en  dicho  fondo. 

2t  Coolre-carut  , adv.  Contra  gusto  , 
contra  voluntad  , de  mala  gana. 

Contre-coup  , s.  m.  (kon  tr-ka)  Golpe 
cuyo  dolor  se  siente  en  la  parte  opuesta 
d la  que  recibió  el  golpe.  + Repercu- 
tían , rebote.  £ Desgracia  , caída  de 
uno  que  recae  sobre  otro. 
par  Contie-coop  , adv.  De  rebote. 

Contre-danse  , subst.  f.  ( kon  tr-dan-s) 
Contradanza. 

Gontrediie  , V.  a.  ( kon-tr-di-r  ) Con- 
tradecir , impugnar  con  palabras  , hacer 
Oposición.  -+■  Refutar  , contradecir  , re- 
probar. 

se  Cootredire  , v.  r.  Contradecirse  , decir 
uno  , y después  otro. 

Contredisant  , ante,  adj.  Contrcdicicntc  , 
el  que  contradice. 

Gonliedit  , r.  m.  ( kon  tr-di ) Contradi- 
cho , contradicción. 

fina  ConweJit,  adv.  Sin  ninguna  con- 
tradicción. 

Contree,  i.  f.  (kon-tr*  ) Comarca, 
de  Contiút  en  contiéc  , adv.  De  región 
en  región. 

Contre-etambord  , tuíst.  mase,  (kos-lre- 
tam-bord  ) Albitana  de  popa. 

Contrc-étrave  , s.  fon.  (kon-tre-tra  v ) 
Albitana  de  proa. 

Contie-fjfoo  , i.  f-  El  acto  de  contra- 
hacer , fraude  que  se  comete  contraha- 
ciendo, ó la  impresión  de  un  libro , ó 
la  manufactura  de  una  tela. 

Otnticfacteur  , j.  m.  Lontrafactor  , el 
impresor  que  centra  hace  un  libro. 
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Contrrfaction  , s.  frm.  V Contrefacon  , 
hablando  de  los  libros. 

Contrefaiie  , v.a.  ( kon  tre-fe-r  ) Contra- 
hacer , imitar  , asimilar  , falsear  , fal- 
sificar. •+  Contra  hacer , dtspguror  , hacer 
dnforme.  -+-  Contrahacer  , fingir  , dis- 
frazar , desfigurar. 
se  Conticfairc  , v r.  Disimularse. 

Conttelaiseur , s.  m.  El  que  contrahace , 
ó remeda  J otro. 

Contiefait  , sita  , parí.  p.  y adj.  Contra- 
hecho. -+■  Contrahecho  , el  que  tiene  el 
cuerpo  , torcido  , ó corcovado. 

Contre-fanons  , subst.  mase.  f l.  Confrir- 
brazas. 

Conticfjsc  i,  ¿o,  adjcct.  ( kon-tr- fa-cc  } 
Blas.  Contrafaxado. 

Contre-finc-.se  , s.  fcm.  ( kon  tr-fi-ne-s  ) 
Astucia  opuesta  J erra. 

Contrefort  , s.  m.  ( kon  tr-for ) Fortif. 
Contrafuerte. 

Contrctuguc  , s.  f.  Fez  de  la  música  , 
contrafuga . 

Conue-gage  , 1.  f.  Prenda  , lo  que  seda 
al  acreedor  por  seguridad  de  ¡a  deuda. 

Contre-gagcr  , v.  a.  Asegurarse  , tomar 
alguna  prenda  por  seguridad  de  una 
deuda. 

Contre-garde  , s.f.  ( kon  tr-gar  d ) Con- 
traguardia. 

Ccntrc-bíiticr  , subst.  m (kon  tr-á-tie ) 
Morillo  grande  de  cocina  , caballete 
que  sirve  para  poner  dos  ó tres  asadores 
unos  sobre  otros. 

Contie-hermine  , s /.  (kon-trer-mi-n  ) 
. Blas.  Cuntraarmiños. 

Contie-issant  , adj.  ( kon  tr-i-san)  Blat. 
Se  dicr  de  los  animales  arrimados  por  las 
espaldas  , cuya  cabeza  sale  de  una  pieza 
del  escudo . 

Contie-jour  , s.  m.  Contraluz  , luz  con- 
traria , opuesta  d alguna  cosa  que  la 
hace  parecer  mal , ele 

Contre-lattc  , s.  fcm.  (kon  rr-1a  t)  Tra- 
vesera para  sustentar  los  listones  de  un 
tejado. 

Contre-Iatter  , veri.  aet.  ( kon-tr-la-te  ) 
Poner  , meter  traveseras  para  sustentar 
los  listones  de  un  tejado. 

Contrc-icltre  , s.  f.  Contra  escritura. 

Comre-maílrc  , subst.  m.  Contramaestre. 
+ Contramaestre  , el  obrero  que  en 
algunas  fábricas  tiene  inspecion  sobre 
los  demas. 

Contrcmandrment  1,  -subst.  m.  ( kon  tr- 
man-d-inan  ) Contra-orden. 

Contrcinandor  , v.  a.  (kon  tr-msn-do  } 
Contramandar  , desmandar  , mandar 
lo  contrario  de  lo  mandado  anterior- 
mente. 

Contie-marcKe , t f.  Contramarcha. 

Contie-maiéb , subst.  f.  ( koh  tr-ma-rá-} 
Contramarea  , la  marea  opuesta. 

Contre-maique  , t . ftm.  ( kon  tr-mar-k  } 
Contramarca. 
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Conrre- marqner  , v.  ti.  ( koiutr-mar-ke  ) 

Contramarcar. 

Cómic-ruine,  s.  f.  ( kon  tr-ini  n ) Con- 
tramina. 

Contre-miner  , vcrb.  raer.  (kon  tr-mi-ne) 
Contraminar. 

Cunlrr-inoní , jJv.  Cuesta  arriba  , centra 
corriente  , hablando  de  barcos  de  no. 

Contre-mur  , s.  m.  Contramuro. 

Conlie-murer  , v,  a.  Hacer  una  contra- 
mina , é contramuralla. 

Cantrc-ordre  , i.  m.  ( kon  tr-or  dr  ) Con- 
tra- orden. 

Con  i re- paré  , te , ai¡.  ( kontr-pa-le  ) 
Blas  Contrap alado. 

Contre-partie,  s.  f.  C kon  tr-pai-tí- ) Con- 
trapunto , concordancia  armoniosa  de 
voces  contrapuestas. 

Contre-pcscr  , v.  a.  Contrapesar , igua- 
lar una  cosa  con  otra. 

Contre-pitd  , s.  mase,  (kontr-pie)  Con- 
trapict , lo  contrario,  faite  le  contre- 
pied  de  ce  qu’on  dit  , hacer  ¡o  contrario 
de  lo  que  te  dice, 

Cor.tie-poidi  , s.  m.  (kontr-poi  ) Con- 
trapeso. 

Conlie-poil  , s.  m.  (kontr-poal)  Con- 
trapelo , repelo.  í Prcndte  une  aflaitc 
á coBtrc-poil,  dar  J una  cota  un  sen- 
tido contrario  , for\a<L>. 

a Contie-poil  , adv.  A'  contrapelo. 

Ccntie-poliifon  , s.  mase.  Contrapunten  , 
instrumento  de  fundidores. 

Cor.tic-point  , s.  m.  Contrapunto. 

Conirc-poinlc  , te,  puH.  p.  y adj.  Pes- 
punteado. f Conts  apunte  ado, 

Ccntre-pointer  , v.  a.  Pespuntear  , coser 
de  pespunte.  £ Contradecir. 

£ so  Contie-poinicr , v.  r.  Contrapun- 
tearte , ser  de  parecer  contralio,  decirse 
palabras  picantes  , etc. 

C.ontre-poison  , í.  m.  Contraveneno. 

Contre-porte  , t.  f ( kon  ti-port  ) Con- 
trapuerta , portan. 

Conlie-poser  v.  a.  Contraponer. 

Conirc-pojition  , s.  f.  Contraposición. 

Contic-poieiicé  , te  , adj.  ( kon  ti-po- 
Iju  ce  ) Blas.  Contrapoteniada 

Conli’épreuve  , s.  f.  Estampa  , ó imagen 
que  te  imprime  sobre  otra  recien  im- 
prctj  , en  que  se  ven  señalados  los  mis- 
mos lincamientos  , pero  puestos  al  revit. 

CoatrYprfuver , v.  tic*.  Imprimir  alguna 
estampa  , ó imagen  sobre  otra,  f case 
Conlr  Vpteuvc. 

Connc-quille  , t.f.  ( kon  tr-ki  ll ) Centra 

quilla. 

Contie-iode  , t.  f.  NJut.  Contra  roda. 

Couiie- ronde , subtt.  f.  Mihc.  Contra- 
ronda. 

Contte-salur  , a.  m.  Ndut.  Contrasalva. 

Contic-sanglous  , i m pl.  Conttajucrttt , 
correas  clavadas  al  ar\on  de  la  silla  del 
caballo  , que  sil  ven  para  apretar  las 
cinchas. 
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Contrescsrpe  , s.  fem.  ( kon-tics-kai  p) 

Cena  ac  se  arpa.. 

Coutiescarpcr  , v.  a.  ( kon-tres  kir-pc ) 
Hacer  una  contraescarpa. 

Conhe-sccl,  subst.  m.  (kontr-ccl)  Con- 
tra se  lia. 

Cont  re-sceHer  , v.  a.  ( kon  tr-ce-lc  ) 
Cvnttasellar  , aplicar  , poner  el  contra- 
sello en  un  despacho. 

Centrc-ieing  , s m Refrendata  , lafirtnl 

del  que  subscribe  después  del  superar. 

Cor.tie-sens  , i.  m.  ( kontr-sau  ) Scntiés 
contrario  , al  reves.  4*  Prcudie  le  ccn- 
tre»scns  , tomar  el  reves  , el  sentido  cen- 
trar io. 

a Coutre-sen* , adv.  En  sentido  contra- 
rio , + al  reves . 

Contre-signer  , verb  act»  ( kon  li-si-ác  ) 
Refrendar , legalizar  un  despacho,* 
orden  fumando  despucs  de  la  firma  i el 
superior. 

Contt  Vtmubor  , s.  m.  ( kon-tte*t«n-boT ) 
NJut.  Pie\a  que  ata  el  estanibor  cunla 
quilla  del  navio . 

Con t re -teínas,  s.  m.  ( kon  tr-ran  ) Contra 
tiempo  , accidente  impensado. 
a Contic-teiitps  , adv.  ¿P  contra  tiempo, 
Juera  de  tiempo. 

Cootre-terrasse  , s.  f ( kon  tr-tcr-ia-l ) 
Terrado  que  está  sobre  otro. 

Cuntí c-mer  , v.  a.  Jr»  Courr’éprcuvrr. 
Contre-tranchce,  s.  f.  Contrattinchtr*  i 
trinchera  que  los  sitiados  hacen  conua 
los  sitiadores. 

ContiMtravc  , s.f»  (kon-lte-lra-v  ) Nds!» 
Pieia  que  ata  la  tstrava  con  la  quilla  id 
navio. 

Contrc-traveisin } s.  m.  JNdut.  Contia- 
cadaste. 

Confie- va  ir , s.  m.  ( kon  tr-ver  ) Blas 
Contraveros. 

Contrcva liation  , s.  fem.  Contray alacie*. 
Ligue  dí?  contrcva  latioit , linca  de  con- 
travalacion.  + Tiicr  des  ligues  de  coi¿- 
trcvalalion  , contravalar. 

Coniiévcnant  , anre  , adj.  Contraventor , 
el  que  contraviene. 

Contravenir  , verb.  n.  Contravenir  , que- 
btantar  , ó ir  en  contra  de  ¿o  que  «**•* 
mandado  y dispuesto. 

Cout  cvci.t , j.m.  Contr aventado , puerta , 
ventana  de  madtra  que  se  pone  por  l¿ 
parte  de  ajuera.  , 

i Contic-  vér iré  , r f.  ( kon  tr-vC-ri-tf  ) 
1.0  que  está  contra  la  verdad  , y se  dice 
para  ser  entendido  en  sentido  centran* 
al  que  timen  las  voces. 

Coatí  ibuable  , adj.  m.  y f.  Contribuyente  , 
pechero.  * 

ContTibuor,  v.  a.  Contribuir  , concurrir , 
ayudar f # asistir.  + Contribuir  , pa¿¿r 
y dar  juntamente  con  otros  la  paite  «/•** 
á uno  le  toca,  -f  Conttibuir , f* ¿-r 
un  impuesto  de  puma. 

, Ccirtiifcklioü  , t.  Jl  Cvniriburion. 

Coutriiter , 
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Contristar , r.  a.  (kon-tr¡*-M)  óonlrisUr,  Convenir,  r.  imp.  Convenir,  importar  , 
afligir , entristecer.  ser  á propósito. 

"Conttir,  ite  , adj.  Contrito,  petaroto  , Conventículo,  s.  m.  Conventículo  , ¡unta 
sentido.  clandestina  de  algunas  personas. 

Contrition,  J.  f.  Contrición . Conveutton  , s.  f.  Convención  , pací» 

Conreóle  , s m.  ( kon-trol  ) Registro  en  a¡ustc  y concierto. 

que  te  asientan  las  expediciones  que  se  Conventuslitd , * f Conventualidad  . el 
libran  , cartas  de  pago  , etc.  + Regís-  acto  de  habitar  juntas  ¡as  personas  relia 

tro  , el  lugar  y oficina  en  donde  se  glosas  que  viven  en  algún  convento, 

registra.  ■+•  El  derecho  que  se  paga  de  Conventual  , elle  , adj.  Conventual  , Id 
registro.  ' que  pertenece  al  comento.  Meíse  con-1 

ConuMcr,  v.  a.  ( kon-tro-le  ) Re gi tirar  , ventuelle  , mita  conventual. 

tapiar  , notar  en  los  libros  de  tegisiro.  Conventual  , i m.  Conventual , el  reli- 
-f  Verificar  , examinar  algunas  cuca-  giosu  que  reside  y tiene  tu  destinado flj 
tas,  etc.  C Registrar , examinar  , tsgc-  actualmente  en  un  convento, 
calar,  mirar  con  eu. Jado  las  acciones  Conventual»  , o/.  Conventuales  , cierto» 
de  otros  , mí.  ■+■  Señalar , marcar  la  religiosos  Franciscanos  qus  poseen 
plata  , etc.  rentas. 

Contróltnr  , s.  m.  Registrador,  el  que  Convcntuellcment , adv.  Conventual  mente  k 
registra.  ( Registrador  , censurador  , el  en  comunidad. 

que  obtervoy  critica  las  acciones  de  otros.  Convergente  , s.  f.  Estado  de  dos  lineas  » 
Conironver  , v,  a.  (kon-tiu -ve)  Inventar  ó rayos  convergentes. 

calumnias,  ¿imposturas.  Convergen!,  ente  , ad¡.  Convergente. 

Coniroverse  , *. /•  ( kon-tio-rer-i  ) Con-  Conven,  erse  , adj.  ( kon-vei  ) Con- 
troversia. a verso  , sa  , lego , ó lega  en  alguna» 

Controversd  , ée  , adj.  ( kon-tro-ver-»e  ) religiones. 

Controvertido  , disputado.  _ Conversa tion  , t.  f.  Conversación. 

Controvertirte  , s.  m.  ( kon- tro-ver-sií  t ) Conveiscr  , v.  n.  (kon-ver-se)  Conversaré 
Controversista  , el  que  escribe,  6 trata  Conversión  , s.  f.  Conversión  , [ En  las. 
sobre  puntos  dogmáticos ; _ acepciones  de  ambas  lenguas.  J -+■  Quatf 

Coiitumace  , s.  f.  Contumacia.  _ de  conversión  , quarto  ae  conversión. 

Contumaeer  , v.  a.  Dar  , publicar  la  Converso,  s.  m.  (kon-ver-so)  F/Jute 
contumacia  contra  alguno.  ia  parte  de  la  tilla  donde  se  juntan 

Con t uní «x  , adj.  Contumaz,  el  que  no  ¡os  marineros,  etc.  J conversar. 

quiere  parecer  en  juicio.  Couveiti , io,  patt.  p.  y ad¡.  (kon-ver-tiX 

Conloe,  use,  adj.  Contuso . _ Convenido , se  usa  también  como  sus ■*. 

Contusión,  s.f.  Contusión,  magullamiento.  tantivo. 

Convaincant  , ente,  adj.  Convincente  , Convertible  , adj.  m.  y f.  ( kon-vex-ti-bl  F; 

evidente , cota  que  convence.  _ Convertible , lo  que  puede  mudarse  , y 

Convaincre,  y.  a.  Convencer , precisar  convertirse  en  otra  cusa. 

d otro  con  ra\ones  J que  mude  de  dic - Conveitir,  r.  a.  ( kon-ver-tif)  Convertiré ! 
tómen.  [ En  ¡as  acepciones  de  ambjs  lenguas.  }■ 

Convalescence  , s.  f.  ( kon-va-les-san  t ) Convertisscment , *.  m.  (kon-ver-u  s-inan) 
Convaltscencia  , recobro  de  la  salud.  Convenían,  mudanza,  hablando  de  la 
Convalewent , ente,  adj.  (kon-va-le-san)  fábrica  de  tas  monedas,  etc. 

Convaleciente , el  que  sale  de  una  en-  f Cenvertissenr , *.  m.  El  que  convierta 
fermeddd.  á los  hereges  con  su  predicación. 

Convenible  , adj.  m.  y f-  ( konv-nabl)  Convexo,  adj.  m.  yf.  Convexo  , xH  , se 

Conveniente  , oportuno  , útil , prove - aplica  á la  superficie  que  no  es  plana  g 

choto.  Conveniente  , ton  forme  , pro-  uno  elevada  hacia  futra, 
poreicnado.  + Conveniente  , decente.  Convexité  , s.  f.  ( kon-vek-ci-te  ) Con - 
Convena blerrent,  adv.  (koa  v-na  bl-man)  vexidad  , la  curvatura  exterior  de  urt 
Convenientemente.  cuerpo  cóncavo. 

Convenance  , s.  f.  ( kon  v-nan  » ) Con-  Conviction  , subir,  fcm.  Convencimiento  , 
venteada  , correlación  y conformidad  convicción. 

entre  dos  cotas.  + Decencia  , recato  , Convie  , ée  , adj.  El  que  se  convida  , con - 
honestidad.  4*  Conveniencia  , como-  vióado. 

didad.  _ Convier,  r.  a.  < koir-vi-e)  Convidar, 

Convenant,  sultt.  m.  (kon  v-nan)  liga  rogar  d otro  , y llevarle  d cómit 

solemne  , confederación  , confesión  de  Je.  consigo, 
ir  Convenant,  ante  , adj.  V.  Convenable.  Convive,  t.  m.  fkon-vi  v)  Convidado  , 
Convenir,  v.  n.  (konv-nir)  Convenir,  el  que  es  convidado  á una  comida  ton 

concordar  , ser  de  un  mismo  dictJmsn.  otros. 

*+•  Convenir  , corresponder  , pertenecer,  Convocation  , s.  f.  Convocación. 

Ar  Convenir,  importar,  será  propósito.  Couvoi , t.  m.  (kon-voa)  Entierro  , A 
' Tomo  JI.  F 
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compaña-miento  del  cuerpo  á la  lep til- 
lar a.  -+■  Convoy  , municionet , vivera  , 
dinero  que  ccn  acuita  se  mete  en  un 
campo  , ó pla\a  sitiada.  ■+■  Náut . Con- 
voy , el  ion/ unía  de  embarcaciones  mer- 
cantes que  van  escoltadas  por  algún 
buque  de  guerra. 

Convoiier  , v.  a.  (kon-voa-te)  Codiciar , 
apetecer  , desear  con  ansia. 

Convoitise , s.  f.  Concupiscencia  , deseo 
y apetito  desordenado  , codicia. 

Convoler , v.  n.  ( kon-vo-ie  ) Volverse 
d casar. 

Convoquer  , v.  a.  ( kon-ro-ke  ) Convo- 
car, citar  , llamar  á muchos  que  deben 
juntarse  en  lugar  determinado  parp 
algún  fin. 

Convoyer,  veril.  a.  (kon-voa-ie)  Con- 
voyar , escoltar. 

Convulsif,  ive  , ad¡.  Convulsivo. 

Convulsión,  s.  f.  Convulsión,  retracción 
y encogimiento  de  nervios. 

Convulsionmiie  , adj.  m.  y f.  El  que 
padece  convulsiones. 

Con  y , ó heibe  aux  purés  , tubst.  f. 

Cony\a  , yerba. 

Coobligd , *e  , adj.  y t.  Obligado  con 
otro. 

Coopétaleur  , s.  m.  Cooperador. 

Coopf  ration  , a.  f.  Cooperación. 

Coopcrer  , v.  n.  (ko-o-pc-re)  Cooperar, 
obrar  juntamente  con  otro  para  un  mismo 
fin. 

Coopter  , v.  act.  ( ko-op-te  ) Asociar  , 
agregar. 

Cop-f  h u , i.  m.  Bálsamo  que  se  saca  por 
incisión  de  un  árbol  del  Brasil , llamado 
Copa  liba . 

Co  pal,  s.  m.  (ko-pal)  Goma  copal,  ó 
anime. 

Coparta  (¡rant  , f.  m.  El  que  parte  con 
otro  alguna  cota. 

Copea  u , t.  m.  (ko-pú)  Acepilladura, 
las  virutas  de  madera  que  taca  el  ce- 
pillo. 

Copermutant  , t.  m.  Q val  quiera  de  los 
que  permutjn  algún  beneficio. 

Copie  , t.  f.  (ko-pi  ) Copia. 

Copier  ,*.».(  ko-pie  ) Copiar  , tras- 
ladar fielmente  algún  escrito.  + Co- 
piar , sacar  copia  de  alguna  obra  de 
pintura  , ó escultura.  + Copiar  , imitar. 

Cvpieusement , adv.  Copiosamente  , abun- 
dantemente. 

Copien»  , cuse  , adj.  Copioso  , abundante  , 
numeroso , quantit so. 

Copine  , i.  mase.  ( ko-pist ) Copiante, 
copista , el  que  copia. 

Copropriétaire  , s El  que  posee  junta- 
mente con  otro  alguna  tierra  , casa  , etc. 

Coptc , o Cepbtc  , s m.  ( cop-t ) Cierta 
saetía  de  christinnos  en  Egipto. 

Coptcr  , V.  a.  (kop-te)  locar  la  cam- 
pana con  el  badajo  , y lelamente  de 
una  parte. 
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Copnlatif,  ive,  adj.  Copulativa , lo  que 
ata  , junta  y liga  una  cosa  con  otra. 

Cepulation  chame!!»,  s f.  Copula  , acto  , 
ó ayuntamiento  carnal. 

Copulativo , a.  f.  Copulativa  , especie  Je 
con/uncion. 

Coq  , t.  m.  ( kok)  Gallo.  -+•  Coq  de  bais 
ou  de  bruyéie,  pava  agreste.  -f-  — d'Inde , 
pavo  , pava  , are  doméstica.  + — des 
jardins  , costo,  yerba  fibrosa.  + - sao- 
vafe  ou  faisán  , Jaysan. 

Coq-  h-l'&ne  , i.  m.  Despropósito , discurso 
sin  juicio. 

Coque  du  Levant , Coca,  coco  levantino, 
ó de  levante  , semilla. 

Coque , s.  f.  ( ko  k ) Cáscara  Je  huevo  , 
ó ■+■  de  nuep.  -+■  Capullo  de  seda. 

Coquclicot  , s.  m.  (kok-li-ko)  Ababol, 
amapola  , especie  de  adormidera. 

Coqueliner,  v.  n.  (ko  k-li-nc)  Se  dice 
del  canto  del  gallo. 

Coquelourde  , s.  f.  ( ko  k-lur  d ) Planta 
algo  parecida  al  anémone. 

Coqueluche,  s f.  Enfermedad,  especie 
de  romadizo  muy  violento  y tena\.'p Es- 
pecie de  capilla,  ó capó  etc- 

g Coqueluchon  , s m.  Capilla  , parte 
del  hábito  que  visten  los  religiosos  de 
varias  órdenes. 

Coquemar,  s.  m.  (kok-mar)  Escalfa- 
dor , jarro  grande  que  comunmente  usan 
les  barberos  para  llevar  el  agua  de 
afeytar. 

Coquerelles  , t.f.  pt.  (kok-rel)  Especie 
de  avellanas  verdes. 

Coquerrt  , ó alkekengi , t.  mase.  Alque- 
quenje  , alkakengt  , planta. 

Coqueriqoer  , v.  n.  r Coqueliner.  ' 

g Coqnesif  rué  , snbst.  fem.  Disparate  , 
niñería. 

Coquet,  ette , adj . Pisaverde,  el  presu- 
mido de  galan  , requebrador  de  damas  , 
y también  la  dama  presumida  de  her- 
mosa , que  todo  se  le  va  en  adornarse  y 
festejar. 

g Coqneter  , r.  n.  ( Ico  k-te  ) Requebrar  , 
galantear  , cortejar  las  damas  , decir 
requiebros. 

Coquetier  , s.  m.  (ko-k-tie)  Huevero  , 
el  que  trata  en  huevos  , ó los  vende. 
+ v asilo  con  pie  , que  sirve  para  poner 
el  huevo  cocido. 

Coquetteric,  s.f  (ko-ke  t-ri-)  Afrctacicndc 
parecer  bien  en  sus  adornos  y compostura. 

Coquillafe,  s.  m.  Marisco,  pescado  con 
concha  , como  las  ostras , etc.  + Obras 
de  concha. 

Coquille  , subst.  }.  ( ko-ki  11  ) Concha  , 
hablando  de  la  del  pescado.  4-  Coquil’e 
d’oeuf,  de  noix  , de  noisette,  casca,  cás- 
cara. + Vendre  bien  sos  coquilies,  faiie 
bien  valoir  ses  coquilies , saber  vender 
tus  madexas , ser  muy  astuto  , sagaz 
y advertido. 

Coquiltier , * m.  { ko-lu-Iie)  Coltceien 
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de  canchee  , ó 4-  ti  lugar  y litio  en  tiene  nudas , como  aquel  Id  tnn  que  se 

donde  titán  recogidas.  tiñen  ti  hábito  los  religiosos  menee  tt , <!{. 

Coqnin  , itw  , s.  y adj . Picaro  , ra  , Cordeüers  , i.  m.  pl.  (koid-lie)  i Re- 
picaron , na.  M ñores  , religiosos  de  la  orden  de  sais 

Coqainaitle  , s.  f.  ( ko-kl-nall ) Gavilla  Francisco. 

de  picaros,  de  pillos.  Gordell  e,t.f.  (kor-de  I)  Especie  de  cute-  - 

f Coqoinerie  , tukst.  f.  ( ko-ki  n-ti- ) decilla  , cor  delito.  < f Atlirer  qneiqu’ua 
Eicat día  , acción  kaxa,  ruindad ,vile\a,  i sí  qordellfe  , atraer  a lino  a. su  par- 

engaño  y maldad.  tido  , etc. 

Cor  , s.  in  ( kor  ) Callo,  callosidad  que  Coid  er , v.  a.  ( kor-de  ) Hacer  cuerdas  i 
viene  i los  dedos  de  los  pite.  + Trompa  , sogas,  -f-  Encordonar  , poner  cordeles  , 
bocina.  atar  , amarrar  con  ellos  , embalar. 

Comí,  subst.  m.  y en  plural,  Coraux  , Corder  da  boíl , medir  lena  con  la  coxAe. 
(ko-ratl)  Coral,  producción  marina  ac  Coidcr , v r.  Hacerse  lacio,  hablando 
de  figura  de  un  arbusto.  _ de  las  ratees. 

Coiaillenr,  s.  m.  El  que  trabaja  en  la  Corderie  , s.  f.  ( kord-ri' ) Cordelería  , 
pesca  del  coral.  , el  lugar , ó sitio  donde  se  hacen  cuerdas 

Coraline,  s.  /.  (ko-ra-Ün)  Coralina,  yerba.  y sogas. 

f Coiailin  , ¡oc,  adj.  Lo  que  tiene  el  Coidiaí,  ale,  adj.  ( kor-di-al  ) Cor- 
color  del  coral.  dial  , lo  que  tiene  virtud  para  confortar 

Coralloide  , ad¡ . m.  y f.  ( ko-ra-lo-id  ) y fortalecer  el  coraron.  + Cordial , 

Lo  que  asemeja  di  Coral.  afectuoso  , de  buen  coraron. 

Cora  lloide  , s.  f.  Simiente  del  coral  mismo  Cordial,  i.  m.  Cordial,  bebida  conforta- 
quando  empieza  J crecer.  tira  que  se  da  d los  enfermos. 

Corbeau  , s.  m.  (Uor-bo}  Cuervo,  ave.  Cordialenient  , adv.  ( kor-di-a-l-man  ) 
+ H.iut.  Garfio.  + Cuervo  , una  de  las  Cordialmente  , afectuosamente  y de 

constelaciones  meridionales.  + Ar quittet.  coraron. 

Can,  modillón  , repisa.  Cotdialiré  , t.f.  (kor-dl-*-Ii-t«  ) Afición 

C Corteau a , pl.  Hombres  que  cntierran  a y amistad  sincera. 

los  pestíferos.  Cordier  , t.  m.  ( kor-die  ) Soguero  , el 

Cotbei/Ic  , s.  f.  (kor-bcll)  Cesta.  que  hace , y vende  cuerdas  y sogas. 

Corbeiliée  , t.f.  (kor-bc-lle)  Lo  que  Cordilla!  , *.  m.  ( kor-di-JI«  ) Cordellate  , 
cabe  en  una  cesta.  _ . especie  de  paño  , ó texido  de  la  rus 

Corbiilard  , s.  m.  ( kor-bi-llar  ) Especie  grosera. 

de  coche  muy  grande.  Cordón  , *.  m.  Cardón.  [ En  las  acef- 

Corbillat,  i.  m.  i kor-bi-Ua ) Cucrvecillo , dones  de  ambas  lenguas.  J 4-  Hilo  parte, 
ti  pollo  del  cuervo.  d porción  de  que  se  compone  una  cuerda. 

Corbillon  , s.  m.  Canasta  , cestón  redondo.  Cordoncillo  , cierta  labor  que  le  hace 

Corbin , ó Bec  de  corbio , m.  V . Bec.  en  c¡  canto  de  las  monedas  redondas. 
Cordage  , t.  m.  CorJage.  -1-  Cordón  do  chape.ru  , cintillo , trtn- 

Cordager  , V.  a.  Hacer  cuerda t.  cilio.  C Teñirle»  cordom  de  la  bonrté , 

Corde  , s.  Jim.  < kor-d ) Cuerda,  soga.  tener  las  cuerdas  del  bolsillo . 

4-  Cuerda  la  lana  retorcida  de  que  se  Cordonan  , s.  m.  ( kor-da-e n ) Cordobán  , 
fabrica  el  paño.  + Medida  para  la  lena.  ja  ple¡  je  ¡obra  , ó cabrio  adobada. 
-J-Corde  de  boyau  , cuerda  , hilo  delgado  Cordouannier  , *.  m.  ( kor-dn-a-nie  ) El 
hecho  de  tripa.  4-  Cordel  filies , tutor-  ^ue  prepara  y adoba  las  cordobanes, 
chados  , unos  bordoncillos  cubiertos  de  Cordonocr  , v.  a.  (kor-do-ne)  Torcer 
hilo  de  plata,  que  sirven  para  instru-  revolver  una  cuerda  , ó muchos  hilos  , 
meneos  músicos.  í*  Avoir  de  la  corde  de  para  unirla  , ó apretarla. 
penda  , tener  toga  de  a horcado.  F Avoir  Cordotmciic , t.f.  ( kor-do-n-rt- ) Zdpa- 
deux  cordes  á son  are , tener  el  pie  en  dos  teña  , el  oficio  de  hacer  { apatos . 4*  Zj- 

xapatos.  (I  Filer  «>u  uaíner  sa  corde,  potería,  el  litio  ó calle  donde  hay  muchas 

llevar , traer  la  soga. 4" Montrer  la  corde,  tiendas  de  gapatrros. 

enseñar  la  cuerda , hablando  de  los  panos  Cordonnet  , t.  m.  C.rdokcitu  , trencillt. 

muy  viejos.  C Ne  touchon»  pa»  cette  Filete  , el  remate  de  hilo  enlajada 

corde,  no  toquemos  esa  cuerda.  que  se  echa  al  cantó  de  alguna  ropa. 

Coidc  , ée  , adj  (kor-de  ).  Cordado.  _ Cordonnier  , i,  m.  (kor-do-ine  ) Zapatera. 
CJoidcau , s.  m.  ( kor-do  ) Cordel  , jc  Cor  be,  s.  m.  (ko-ré)  Coreo,  hit  di 

propiamente  de  las  cuerdat  que  sirven  J verso  latino  compuesto  de  dos  silabas  , la 

los  geómetras  , ingenieros,  «rc.+Cordeau  primera  , larga  , y la  segunda  breve. 

de  nuqoo  tendel.  Coriace,  adj.  m.  y f.  (ko-ria  jJ  Tiesa, 

Cordeier  , v.  a.  (kord-le)  Encordelar.  duro  como  cuero.  C f Avaro  , duro, 
Cordektte  ,»./'.(  kor  d-le  t ) Cordelejo  , difícil  , dspero. 

cordelillo.  Coriambo,  s.  m.  ( fco-rian  b ) Coriambo, 

Coidetibre,  s f.  (kor-d-lie  i)  Cuerda  que  pie  de  verso  latino,  i griego  , compuesto, 

l j 
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de  iüt  triabas  brevet  entre  dos  largar. 

Coiiaodre,  t.f.  ( ko-ri-an-dr  ) Culantro, 
yerba . 

Corint  hien , adj.  Corintio,  el  quarto  ¿ríen 
de  los  cinco  de  la  arquitectura. 

Coi  i r , t.  m.  ( feo-ii)  Hombre  de  muehae 
especies  de  plantas. 

Corme  , ó Sorbe  , m.  ( korm  ) Seiba  , 
especie  de  fruta. 

Cormier  , s.  mase.  ( kor-mie  ) Serbal, 
árbol. 

Cormoran  , s.  m.  ( kor-mo-ran)  Morfex , 
cuervo  calvo  , liumúscula  , ave  aqud- 
tiea. 

jCornaline  , s f C kor-na-Ii-n  ) Cornerina , 
piedra  preciosa. 

f Coma  id  , t.  m.  (kor-nar)  Cornudo , 
novillo  , el  marido  cuya  muger  ha 
fjltado  d la  fidelidad  conyugal.  Jbaite  j 
rornard  , encornudar. 

Come  , s.  f (kor  n)  Cuerno.  [ En  algunas 
acepciones  del  español.  ] + Casco  del 
pie  del  caballo.  4-  Corno  d abonOancc  , 
cuerno  de  abundancia  , cornucopia.  : 
4 — de  l’autel , el  cuerno  , á ángulo  del 
altar. 

'Corneo ( kor-né  ) Cornea  , una  de 
las  túnicas  del  ojo.  4-  Especie  de  piedra 
de  la  naturaleza  del  jaspe. 

Corneille  , i.  f ( kor-ne  II  ) Corneja  , 
ave.  Corneille  emmaniclte  , corneja 
mitad  negra  , y mitad  parda. 

Comentase , * f.  Gay  la  , instrumento  de 
música. 

Córner,  v.n.  (kor-ne)  Tocar , tañer  de 
la  corneta  , bocina  , o trompetilla  de 
qne  usan  los  cazadores.  4"  Z umbar  los 
dios  , hacerse  en  ellos  un  ruido  , ó 
sonido  continuado  y bronco, 

f Córner,  v.  a.  Divulgar  , publicar. 

.¿ornet  , s.  m.  Corneta  , bocina  , trompe-' 
tilla.+ Tintero  ,cl  vaso  en  que  se  tiene  la 
tinta  para  etciibir.  ■+  Comer  acoustique, 
trompetilla-  + — i jouer  aux  d¿«,  cubi- 
lete de  cuerno.  + - de  papier , alcatraz  , 
cuchi ucho. 

fmrnctie , s.f-l  kor-ne  t ) Toca  de  mugir, 
adorno  de  cabeza-ir  Estandarte  de  cabal- 
lería. + Hdut.  Corneta,  la  bandera,  ó 
insignia  pai  titular  de  los  Xifet  de 
csqaadra. 

Cornette  , s.  m.  Corneta , el  alférez  de 
caballería. 

Comicbe  , t.  J.  Cornisa. 

jCornichgn  , r,  m.  Cuirnecito  , cucrntciUo. 
+ Pepinillo.  4-  Cornicbon  de  ebe- 
v:ean,  etc.  , pilen  ',  el  cuerno  pequeño  que 
empieza  d salir  al  cabrito. 

£orni¿re,  s.  fem.  í kor-nie  r ) Especie  de 
canal  de  tejas  ó latón  , etc.  que  en  loe 
tejados  recibe  el  agua  que  corre  por  lat 
tejas.  4-  Is'dut.  Ciertas  piezas  de  madera 
puestas  sobre  la  parte  po.taiordel  navio. 

(Comillas  , «,  m,  ( koi-nj-ik  ) Id  i,  o de  la 
¡o  r neja. 
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Cornúullle  , t.  f.  ( kor-nn  ll ) Fruía  it 
corneja. 

Cornouiller  , m.  ( kor-nu-lle)  Cornejo, 

árbol. 

Cornu  , oe  , adj.  Cornudo  , lo  que  ticnt 
cuernos. 

Comean  , i m.  Pescado  de  mar  muy  pare- 
cido al  sábalo 

Cornne  , j.  /.  Vaso  de  vidrio  , barro  , o 
hierro  que  sirve  en  ¡as  operaciones  cht- 

thic.rs. 

Corolitiqoe  , adj.  (ko-ro-H-ti  k ) Se  dice 
de  las  colanas  adornadas  con  fotlagtt 
y flores  vueltas  en  esp.ral  al  rededor  de 
la  cu  a. 

Corellaire,  s.  m (ko-rol-le  r)  Corolario, 
preposición  deducida  de  lo  demostrado. 

Coronaire  , adj.  ( ko-  ro-ner.  ) C otoñaría  , 
te  dice  de  la  arteria  , y también  de  la 
vena  particular  del  corazón. 

Coronal  , ale  , ad¡.  ( ko-ro-nal  ) Coronal, 
se  aplica  al  hueso  de  ¡a  frente,  y también 
d ciertas  partes  de  la  cabeza. 

Coronille,  s.J.  ( ko-io-nill  ) Coronilla , 
arbusto. 

Corporal,  s m.  ( kor-po-ral  ) Corporales , 
lienzo  bendito  sobre  el  qual  se  coloca  el 
cáliz ■ 

Corporalier  , l.  m.  ( kor-po-ra-lic)  Bolsa 
de  los  corporales. 

Corporation  , s.  f.  Cofradía. 

Corporéire,  s.  /.  ( kor-po-re-it)  Corporei- 
dad, corporalidad  , quolidad  del  cuerpo. 

Corporel , elle,  adj.  ( kor-po-rel)  Cor- 
poral , lo  que  pertenece  al  cuerpo 

Cerpoicllcrnent , adv.  Z kor-po-rel-man) 
Corporalmtnte . 

Corps,  s.  m ( kor  ) Cuerpo  [Ri  las  acep- 
ciones de  ambas  lenguas  J Coipsd’armíe, 
cuerpo  de  exérc ito.  4-  - de  délir , cuerpo 
de  delito,  d del  delito.  -+•  — dcgaide, 

cuerno  de  guardia.  de  jnpe  , la 

cotilla  deunamugcr.+  — delogis,  cuerpo 
de  cata  , cata  entera.  ■+  ~ ¿e  metier  o 
gremio.  + — de  viile  , cuerpo  de  una 
ciudad  , la  ciudad  , el  ayuntamiento. 
+ — tnott  , cuerpo  muerto  , cadáver. 
+ Gardos  du  corps,  guardias  de  eorps. 
i Corps  perdu  , adv.  Con  ardor  , ton 
ímpetu.  + C A’  remo  y vela. 

Corpulento,  t.  f Corpulencia , ¡a  gran- 
deza y magnitud  del  cuerpo  del  hombre. 

Corpurculaitc  , adj.  m.  y J.  Lo  pertene- 
ciente d los  corpúsculos. 

Corpastule  , e.  m.  Corpúsculo. 

Corradoux  , ó Couradoux  , i.  m.  (ko-ra-dnj 
NJut.  El  espacio  que  hay  entre  puente 
y puente , en  un  navio. 

Corren  , ecte  , adj.  ( ko-rek  ) Correcta  , 
lo  exacto  y conforme  d lat  reglas. 

Correclement  , advtrb.  ( ko-rckt-man  ) 
Correctamente. 

Correctcur , i.  m.  Corrector,  ti  que  corrige. 
4-  Corrector,  azetader  el  que  azota  ctt 
¡os  eoiegios.  + Corrector  , ti  superior  , 
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6 pTsla.1t'  en  lot  conventos  Je  religiosos 
df  San  Francisco  de  Paula  -J-Coriccttur 
d'unpiiineiie  , corrector  de  imprenta. 

Cortectif,  ive,  adi-  (ku-tek-tif)  Cor- 
rectiva , te  aplica  J los  medicamentos 
lite  tienen  virtud  de  corregir. 

Cotrectif,  f,  m.  Correctivo  , lo  <}ue  sirve 
para  templar  , moderar  , contener. 

Conecúon , s.  j-  Corrección  , la  acción 
de  correg ir  -f  Corrección  , reprehensión. 
+ Corrección  , enmienda. 

Gonc-cnoanet  , elle,  adj . Lo  que  pertenece 
J la  corree,  ion. 

Correctrice  , t.  /.  ( ko-rek-tr  i-a  ) La  que 
corrige. J-La  tupen  >ra  en  lot  Conttntos 
de  religiosas  Minimas 

Corregente,  suhtt  m.  Dignidad  del  que 
es  regente  jumo  con  otro. 

Corrégciit  , subit.  m.  El  que  exerce  la 
calidad  de  regente  junto  con  otro. 

Corregidor  , suhtt.  m.  Corregidor , cierto 
magistrado  en  España. 

Correíatif,  ive  , ad/eet.  ( kó-re-la-tif  ) 
Correlativo  , lo  que  dice  , ó nace  relación 
J otro 

Corrélation  , s.  f.  Correlación  , analo- 
gía , ó relación  reciproca  que  tienen 
entre  si  dos,  á mas  cutas. 

Corresponda  ture  , t.  J.  ( ko-tes-poo-dan  s ' 
Correspondencia  , ¿a  aceten  de  corres- 
ponder; relación  que  tiene  una  cota  coi. 
otra.  -+■  Correspondencia,  la  comu- 
nicación por  escrito  , ó de  palabra. 
-+-  Correspondencia  , conformidad , pro- 
porción é igualdad  entre  las  partes  d 
algún  edificio , etc. 

Conespondant  , ame,  adj.  Ckó-rer-pon- 
dan  ) Correspondiente  , proporcionado  , 
que  tiene  igualdad  y serna  ¡ansa  con 
otra  cosa. 

Corresponda  nt , s.  m.  Correspondiente  , 
corresponsal. 

Correspondre , v.  n ( kór-res-pon-dr  ) 
Corresponderse  , estar  en  relación. 
+ Corresponder  , obrar  reciprocamente  , 
volver , retribuir  el  beneficio  recibido 
con  agradecimiento.  + Corresponder  una 
rosa  con  otra  , tener  proporción  entre  sí. 

Corrido/  , t.  m.  ( ko-ri-dor  ) Estrada 
erscubirr'a.  + Corredor f pasadizo. 

Co.-nger  , V.  a.  Corregir  , emendar  lo 
que  está  errado.  + Corregir  , advertir, 
admonestar  , reprehender.  + Corregir  , 
castigar.  C Corregir  , disminuir  , tem- 
plar , moderar  la  actividad  de  alguna 
cosa. 

ve  Corriger , v.  r.  Corregirse  , emendarte. 

Cortígible  , adj.  m.  y f.  Corregible. 

Corroboran!  , ive,  ad¡.  y s.  ( ko-ro-bo- 
ra-tit  ) Corroborante  , lo  que  tiene  virtud 
de  corroborar. 

Cbrroborer  , v.  a.  ( kó-ro-bo-re)  Corro- 
borar , fortalecer. 

Corrodant  , ante  , adj,  ( kó-io-dan  ) Lo 
que  corroe  , conottyo. 


COK  i33 

Corroder , v.  a ( ko-ro-de ) Corroer, 
roer  poco  J poca. 

Corioi , s.  m.  ( ko-roa  ) Zurra , ti  acta 
de  {turar  las  pules 

Corronipre,  v.  a.  ( ko-ronpr  ) Corromper  , 
aturar  y mudar  la  Jorma  de  alguna 
cosa-  + Corromper , prrvertir  , seducir , 
ganar  una  mugir.  £ Corromper , estra- 
gar , pervertir  , viciar  las  buenas  cos- 
tumbres , etc  + Corromper  , sobornar  , 
ó coechar  al  jueq  , etc 

Cortoiif,  ive,  adj.  Corrosivo,  la  cosa 
que  corroe  ó consume. 

Cortosiou , t.  f.  Corrosión  , la  acción  y 
efecto  de  corroer. 

Cotroycr  , v.  a.  (ko-ros-ic)  Zurrar , 
curtir  y adobar  las  pieles.  + Adobar 
la  arcilla  , la  greda.  -+■  Acepillar  9 
labrar  y poner  lisa  la  supctjieie  bronca 
de  la  maderj.  Corroyer  le  íes , juntar 
dos  peía\ot  de  hierro  batiéndole  al 
ealir  de  la  fragua.  + — le  mortier , 
argamasar. 

Cartoyem,  t.  m.  Zurrador  r curtidor. 

Coi rude  , t.  f.  Especie  de  espárrago* 
silvestres. 

Coiruptvur,  trice,  tubst.  Corruptor,  el 
que  corrompe  las  custuml.ct,  etc. 

Corruptibilité  , t.  f.  CorruptilLidad. 

Coiruptible  , adj.  m.  y /.  Corruptible  n 
¡o  que  et  copal  de  corrupción. 

Con uption  , r.  /.  Curiimcion  , altera- 
ción , putrefacción  , infección  , conta- 
miitaciun.  t¿  Corrupción  , vicio  ó abuse * 
introducido  en  las  cosas.  + Corrupción  9 
seducción,  cohcchamiento. 

Cots  , s.  m.  pl.  ( kor  ) Lot  euernecito * 
que  talen  de  lot  cuernos  grandes  que 
tienen  los  ciervos  en.  la  cabcqa. 

Corsa  ge  , t.  tn.  Talle  ¡.estatura  , dispo- 
sición y proporción  del,  cuerpo. 

Gorsairc  , ».  m.  ( kor-so-r  ) Corsario  , . . 
el  que  manda  alguna  embarcación  ar- 
mare tn  corso.  + Corsario , pirata - 
+ Corsario  , la  nave  , ó embarcador* - 
armada  en  corto , 

Córtela,  s.  m.  Corselete,  armadura  deí 
cuerpo. 

Cotset  , t.  m.  Corsé , especie  de  cotilla. 

Cortcge  , subst.  m.  Cortejo  , ¡¿quito  ¿ 
comitiva , acompañamiento. 

Coitical,  ale,  adj.  ( Icor-ti-kal  ) Se  died 
de  la  parte  exterior  del  celebro  y Jet 
cerebelo. 

Coruscation,  *.  f.  Rayo  dt  luq. 

Cor  véa  ble  , ad¡.  y t.  ( koi-vc-a  bl  ) El 
vasallo  sujeto  a' la  servidumbre  corporal 
llamada  corvas, 

Corree  , t.  f.  ( koi-vé-  ) Servitud,  serví - 
duttuire  corporal  que  contrae  un  vasalla 
can  tu  señor.  C ¿ sudado  , trabajo,  fa- 
tiga que  uno  te  da  por  otro  gratui- 
tamente. 

Corvette  ,*./•(  kor-ve-t  ) Corveta  , 

' especie  de  fragata. 
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Corybmtes  , %.  m.  pl.  ( ko-ii-ban-t  ) 
Contantes  , sacerdotes  de  Cibeles. 

Coryphú) , t.  m-  ( ko-ri-fé-  ) Corifeo  , 
el  que  guiaba  el  euro  en  las  tragedias 
antiguas.  £ Corifeo  , el  qtie  es  seguido 
de  «/•'roí  en  alguna  opinión  , secta  , ó 
partido. 

Coiixe  , s f.  Corita,  la  destilación  que 
¡luye  de  la  cabera  , y se  estanca  en 
¡as  narices. 

Cosaqucs  , s.  m.  pl.  Especie  de  milicia 
establecida  en  colonia 

Co-sccante,  *.  f.  ( ko-se-kan  t ) Geom. 
Lo  secante  del  complemento. 

Co-seigneur , i.  m.  Señor  con  otro  de 
alguna  tierra  , etc. 

Co-sinus  , i.  m.  Seno  segundo,  el  seno 
primero  del  complemento  de  un  arco 
hasta  el  quadrante. 

Cosmctique  , adj.  m.  y f.  (.  kos-me-li-k  ) 
Llaman  asi  los  boticarios  las  drogas 
que  sur  en  para  afeytar  y hti  ¡ñuscar 
ta  teq.  ' . 

Cosmique,  adj.  ( kos-mi-k  ) Cósmico. 

Cosmogonía , juAir.  f.  (.  kos-ino-*o-m.  ) 
Cotmogonia  , ciencia  , ó sittema  de  la 
formación  del  universo. 

Ccsmographe  , s.  m.  ( kos-mo-gra  f ) 
Cosmógrafo. 

Cosmogtapbie  , i.  f ( kos-mo-gra-fi  ) 
Cosmografía , la  descripción  del  mundo. 

Cosmos t a phique  , adj.  m.  y f.  < koi-mo- 
gra-fa  k ) Cosmográfico. 

Cosmología  ,s.  f.  Cosmología  , ciencia  de 

, ¿as  leyes  naturales  , por  las  guales  se 
gobierna  el  mundo  físico. 

Coimologique  , adj  m.  y f.  Lo  pertem- 
eielitc  á la  cosmología. 

Cosmopolita  , ó Cosmopolita ¡n  , subst. 
í kos-iiio-po-li  t ) El  gue  no  tiene 
adoptada  patria  fixa  y determinada  , el 
ciudadano  del  universo. 

Coste  ,*./.<  ko  s ) Vayna  , vaynillu  , 
¿a  gue  encierra  unas  legumbres  como 
habas  , pulsantes  , etc.  Pois  sans  costo  , 
ou  goulus,  bisaltos , guisantes  del  tier- 
no , gue  se  comen  con  la  vaynilla  gue 
¡levan. 

Cosscr  , v.  n.  ( ko-se  ) Topetar  , dar  con 
la  cabera  en  alguna  cosa,  lo  qual  te 
dice  con  propiedad  de  los  carneros. 

Cosion  , í m.  Gorgojo,  insecto  , ó gusa- 
nillo que  corroe  y estraga  el  trigo , etc. 

Cossu  , «¡e , adj.  la  que  tiene  vayna 
gruesa  , etc  £ f Homrtie  cossu  , bien 
cossu  , hombre  adinerado  , acauda- 
lado. . , 

Costal,  ale,  adj.  (hot-tal)  -4 nal.  Lo 
que  pertenece  a las  costillas. 

Costón  , i.  m.  NJut.  Pie¡a  ae  madera 
para  fortificar  los  árboles  del  navio. 

Cos turne  , i.  m.  Pint.  y poes.  las  cos- 
tumbres , los  usos  de  los  diversos  tiem- 
pos , lugares,  etc.  ■+■  Troge , el  modo 
de  vestirse  una  nación  , cu, 
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Costos  , s.  m.  Costo , rail  que  te  cria  en 
la  India  oriental. 

Co-tangente,  t.  f.  la  tangente  del  com- 
plemento de  un  arco,  hasta  el  qua- 
drante. 

Cote  ,*•[■(.  ko  t ) filosa  , señal  nu- 
meral de  que  se  usa  en  los  procesos, 
inventarios  , etc. 

Cóte,  i.  / (ku-t)  Costilla.  £ Iinage , 
descendencia.  + Costa  , la  orilla  del 
mar , y toda  la  tierra  que  está  cerca 
de  ella.  ■+■  Cuetla  , terreno  que  está 
en  penó  ¡ente.  + Cote  de  melón , costilla  , 
ó tajada  de  mehm. 

Ote  a Cote  , adv.  Lado  d lado , al  lado 
uno  de  otro. 

i mi- Cóte , adv.  A media  cuesta  , d U 
mitad  de  la  cuesta  de  una  montaña. 

Colé  , s.  m.  ( ko-le  ) Lado  , costado. 

+ Parte . 

i Cóte  , adv.  Al  lado  , cerca.  + De 
cote,  de  costado.  -+-  De  mon  cóté  , de 
mi  parte.  -f-  De  quel  cóté  vient  l’orage? 
de  que  parte  viene  ta  baratea  f + Mcttie 
do  cóte  , poner  J parte. 

Oteau  , s.  m.  ( ko-to  ) Colina  , collado, 
cerro  , ó altura  de  tierra  que  no  llega 
á ser  montana. 

Cótclctte  , s.  f.  { ko  t-le  t ) Costilla  dt 
carnero  , tocino  , etc. 

Coter , v.  a.  ( ko-te  } fié  otar  , señalar, 
ó matear  alguna  cosa  , vara  que  se 
conosca  , ó advierta.  ■+•  Notar  , poner 
notas  , advertencias , ó reparos  d les 
escritos  , ó libros. 

í Coteriu  ,*•/.(  ko  t-rC  ) Especie  de 
sociedad,  ó asamblea. 

Cotbuinc , « m.  Coturno  , especie  de 
callado  J la  hiroyea  , de  que  Metan 
los  antiguos.  £ Cbausses  le  cothnrnc  , 
calcar  el  coturno , usar  Je  estilo  alto 
y sublime  especialmente  en  la  poesía. 

Cotice , i.  J.  ( ko-tis  ) Cotila. 

Coticé  , ée  , adj.  ( ko-ti-ce  ) Cotizado. 

Cotier,  adj.  ( ko-tie ) Ndut.  Piloto  que 
tiene  la  prdticadc  láteoslas,  bahías,  etc. 

Otiéte,  i.  f.  t,ko-tic  r)  Serie  y cen- 
tinimcion  de  costas  de  mar.  + Labia  de 
jardín  , inclinada,  y por  lo  común  ai  ri- 
mada á la  pared. 

Cotigqac  , s.  m.  ( ko-ti-úak  ) Conten' * 
de  membrillo. 

Cotillón  , i,  rn.  Zagalejo  , especie  de 
basquina. 

Cotii , v.  act.  ( ko-tir  ) Magullar.  La 
gtéle  a cotí  ces  pemmes  , la  piedra  h& 
magullado  estas  muñamos. 

Cotisatlon,  t.  f.  Causación. 

Couser  , v.  <1.  Tasar  , señalar  lo  que  caire 
uno  debe  pagar  de  una  cantidad. 

Coti  .suiq,  s.  }.  Magulladura , se  dice  de 
les  jiutas. 

Coton , subst.  m.  Algodón.  + Especie  áse 
pelma  , como  velo,  ó pelo  , que  suele 
haber  tu  algunas  plantas  J fiutsu.  £ El 
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primer  vello  que  nuce  en  la  baria  Je  toe 
jóvenes.  C Jetcr  un  yilain  cotoa  , tener 
perdida  la  refutación  , fuma  , crédito  , 
ó hacienda. 

Colonné,  ee  , adj.  Cheveux  rotonnés  , 
cabellos  muy  cortos  y encrespados , como 
los  tienen  los  negros • 

Cot  .micr  [ se  J , y-  r ( ko-t o-ne ) Cubrirte 
de  pelusa , ae  borra. 

Cotonueux  , euse  , jdj.  Lo  que  está  mar- 
chitado , que  no  uene  gusta , hablando 
de  las  frutas,  nabos,  rábanos , etc. 

Cotoanier  , s m.  ( ko-to-mc  ) Algodón, 
planta. 

Cato unine,  t f (ko-to-nin  ) I.onu,  tela 
gorda  de  que  se  suele  hacer  el  veldmen 
de  las  gateras 

Cotoyer,  v.  a.  ( ko-toa-ic ) Costear, 
ir  navegando  cerca  de  tierra  , á la  orilla 
del  mar.  -r  ir,  andar  al  lado  de  al- 
guno , caminar  lado  a lado. 

Colict  , i.  m.  Mal  de  irña  menada. 

Cuite , s.  f.  ( ko-t  ) Basquina  , ropa  , ó 
taya  que  traen  las  mugeres  desde  la 
cintura  hasta  los  ¿.iff  .-f  Cotte-d’armes , 
cota  de  armas , almilla • + — de  mailic  , 
ou  jaique»  de  maíllo , cota  de  mallas  de 
hierro. 

Coiteron  , s.  m.  Basquina  , pequeña  ,. 
\azaltjo. 

Coruja  , t.  f.  Manían  illa  ¡oca  , planta. 

Cotyle  , s.  f.  ( ko-ri  1 ) Medida  antigua 
Romana  de  cosas  liquidas  , contada 
nueve  oniat  Romanas. 

Coryiédou,  o Nomtal  de  Vénui , «.  m. 
Oreja  de  monge  , planta. 

Cois  , s.  m.  ( ku  ) Cuello.  Mouchoir  de 
con  , pañm. lo  del  cuello.  ( i Rompte 
le  cou  i uno  afta  iré , barajar  con  un 
negocio. 

p Couard  , *.  m.  Cobarde , ti  que  no 
tiene  valor. 

JTCouardiie,  e.  f.  Cobardía  , falta  de 
animo  y valor. 

Couchant,  adj.  y s.  m.  Poniente.  Le 
soleii  couchant,  el  sol  poniente,  -+•  Ati 
soleii  concbint , al  poner  del  so/. -f  Chien 
couchant,  perro  de  muestra.  C Faiie 
le  chien  couchant , hacer  la  gasa  en 
togada. 

Conche  , s.  f.  Armadura  de  c ama. -{-Cama 
entera  y completa.  + Parto  , el  acto 
de  parir.  Fa uase-couche  , mal  parto.  I 
-4-  Pañal , la  sabanilla  , ó pedulo  de 
líenlo  en  que  se  envuelven  tos  niños 
de  teta.  + Capa  de  color,  que  se  echa 
por  encima  de  otras  cotas  para  cubrirlos, 

6 bañarlas.  + Casamiento  , en  el  juego 
de  la  banca  , etc.  , ti  la  acción  de  poner 
sobre  tina  carta  cierta  cantidad. 

Couchée  , »•  f.  Tránsito  , posada  , lugar 
dtiermsnadv  para  hacer  noche  en  los 
viages. 

Couclicr  , v a Acostar , poner,  meter 
i uno  en  la  cama , ayudarle  J de  MU- 
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Jarse.  + Tender  , extender  i lo  largo 
encima  de  la  tierra.  -f~  Abatir , derribar , 
echar  por  tierra.  + Tolde  hortelano  , 
amugronar.  -fCouchct  d*asslette  , sisar  , 
embolar  , preparar  con  I a sisa  , lo  que 
se  ha  de  dorar.  + — en  joue , J puntar  , 
asestar  el  tiro  del  fusil , etc. , encarar  el 
atcabui,  etc.  + — ou  mettio  en  jeu  , 
echar  , poner  dinero  en  el  juego.  + — par 
derit , poner  , sentar  por  escrito. 
Coucher  , v.  n Pasar  la  noche  en  alguna 
parte.  II  a couohe  debors  , ha  demudo 
fuera. 

se  Coucher , v.  r.  Acostarse , ponerse 
en  la  cama.  ■+■  Extenderse  d lo  largo 
encima  de  la  tierra. 

Coucher  , s.  m.  Acostamiento , el  acto  de 
acostarte. -pía  guarnición  de  una  cama 
como  xergon,  colchón  , etc.  H est  iréi- 
délicat  pour  le  coucher  , es  muy  delicado 
para  dormir. -pie  coucher  du  soleii,  des 
astros  , el  ponerse  del  sel , de  he  astros. 
Couchette , subst.  f.  Camilla , la  cama 
pequeña  sin  cirtinagr , etc. 
Coucheur,euse,  subst  Étrc  hon  ou  m3uya¡f 
cotichenr  , ser  de  buena  ó mala  yacija. 
Couchis  , s.  m.  Cama  de  arena,  ere. , que 
se  extiende  encima  del  suelo  de  unapuente 
de  madera , para  empedrarla. 

Coucou,  r.  m.  ( ku-ku  ) Cuclillo  , ó cuco , 
ave.  + Llaman  los  jardineros  la  fresa 
que  lleva  muchas  flores  sin  frutas. 

Conde  , s.  m.  ( ku-tl  ) Codo.  + La  parte 
de  la  manga  que  cubre  el  codo  + An- 
gulo que  hace  una  pared , etc.  Esquina. 
-fCoudc  de  montagne  , traspuesta  , rin- 
cón , ó recodo  que  hace  algutt  monte. 
C Í)  Hatrner  lo  coude , levantar  de 
codo  , ó levantar  el  codo , beber  mucho 
vino. 

Coudée  , s f.  ( ka-dc  ) Codo  , especie 
de  medida  antigua. 

Couds-pied  , t.  m.  (ku  d-pie  ) Garganta  , 
la  parte  superior  del  pie  por  donde  eud 
unido  con  ¡a  pierna. 

Coudcr , verb.  a.  ( ku-dc  ) Encorvar, 
doblar  en  forma  de  codo. 

Coudoyer  , v.  a.  ( ku-doa-ie  ) Codear  , 
dar  golpes  con  el  codo. 

Coudraie  , subet.  f.  Avellanar , el  tili* 
poblado  de  avellanos. 

Cendre  , s.  m.  V.  Coudrier. 

Coudto  , y.  a.  ( ku  dr  ) Coser. 
Coudieincnt , s.  m.  ( ku  dr-man  ) Ies 
acción  de  adobar  los  cueros. 

Coudjer , V.  a.  (ku-dre)  Revolver  los 
cueros  dentro  ús  cuba  para  teñirles  y 
adobarles. 

Coudrier,  o Coudte  , s.  m.  (ku-dtie) 
Avellano,  dibol  que  produce  las  avel- 
lanas. 

Coueune  , s.  f.  (Ituc-n  ) Corteja  de  tocino. 
Couer , ».  m.  Máut.  Amura. 

J?  Cocette , ».  / Colcedra  , colchón  Je 
pluma, 

I 4 
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Couladoux,  *.  m.  pl.  ( ku-Ia-du  ) TfJut.  | 
Cuerda  s fue  sirven  de  acollada  el  para 
los  obenques. 

Coulago , i.  m.  Menoscaba  , diminución 
de  los  licores  que  van  escurriendo  de 
los  toneles  , etc. 

Coulamntenr  , adv.  (ku-la-rran  ) Corrien- 
temente , ¡Unamente . 

Couiant  , «.  m.  { ku-lan  ) Adorno  de 
diamante , etc.  , que  las  mugeres  llevan 
a ¡a  garganta  , y que  acampana  una 
cru(  de  lo  mismo. 

Coulaut,  ante,  adi  Corriente,  lo  que 
no  tiene  impedimento  ni  embarazo , para 
dexar  de  correr,  0 fluir , y pasar  ade- 
iunlr.4-E.iu  coulantc  , agua  corriente- 
4*  Ntrud  coulant.nudoeicurredi{0.4-dtyie 
coulunt , estilo  conicnte  , fluido. 

Coule  , J.  m,  ( ku-lc  ) Curto  paso  de 
dama  , y + se  dice  en  la  música  del 
modo  de  pasar  la  o los  insti umentos 
de  una  nota  J otra  , uniéndolas. 
Coulct)  adj.  ó s.  f (ku-id-  ] Corriente  , 
se  dice  de  U letra  libre. f Llamase  ati  la 
carena  del  navio. 

Couler  , v.  a.  ( ku-le  ) Colar  , pasar  per 
algún  paño  , o manga  las  cosas  liquidas. 
£ Colar  , pasar  con  destreja  y arte  una 
cosa  , como  una  noticia , una  propo- 
sición , etc.  + Couler  i fond  , afondar  , 
echar  a pique  , hablando  de  navios. 
Couler,  y,  ||.  Correr , manar  los  fluidos 
y líquidos.  C Correr , pasar , caminar, 
tener  curso  y pato  las  Cotas  como  el 
tiempo  , la  vida  , etc.  4-  Correrse  la 
vela  , la  hacha  , etc.  , derretirse  con 
exceso  la  cera  , d sebo.  + Couler  bar  , 
ccrJcr  a fond  , afondar  , irse  J pique  , 
ó ¿ fondo  , Robrar  la  embarcación  y 
poderse. 

Cou  leur,  f.  f.  Color»  C Color  y prcuxto , 
motivo  , y ra\on  aparente.  4-  Coulcnr 
chanceante  , tornasol  % cambiante  , vito 
que  hace  la  lu{  ai  algunas  telas».  4-  De 
couleur  cbaugeacte  v tornasolado • 

4*  Pieiidre  couleur  , tomar  color , <m- 
pc{ar  a madurar  los  fiutes , y por 
translación  te  dice  de  otras  cosas. 
son*  Coulcui , adv.  So  color  y cou  pretexto , 
so  Capa. 

Cooleuvre , *.  / Culebra  , especie  de 
serpiente.  £ Disgusto,  pe sadumbie. 
CouleuvuC  , o B uoiuu  , t.  /,  A uefa 
blanca , planta. 

Coulcuvicau , subst.  m.  El  pequeño  de 
las  culebras. 

Coulcvriuc  , i.  f.  (ku  1-Tii  n ) Culebrina  , 
pie  ja  de  artillería. 

Cuuli»,  s.  m.  ( ku-li ) Iil  jumo  colado 
de  i arnés  , ú otras  cosas  cocidas.  + Ven: 
coulis  , ayre  acanalado. 

Couliisc  , r J.  ( ku-li  i)  Canal , muesca. 
4-  Bastidor,  el  lien\a  estirado  y fixa-Jo 
sobre  los  palos  ó latones  en  tatúanos. 
Couloii , suba.  tu.  ( ka-íoai  ) Colocan  , 
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manga  , ceda  jo  , á paño  por  donde  m 
cuelan  ¡os  liares,  4 Coladero , camino  , 
ó paso  estrecho. 

Coulj-e  i f / i kul  p ) Vo\  de  devoción  , 
culpa  , pecado. 

Coalure  , s.  f El  acto  y efecto  de  caer  , 
ó desecarse  los  granes  del  racimo  , em- 
pelando J formarte  la  u va. 

Coup , x.  m.  (ku}  Golpe,  la  colisión  de  do» 
cuerpos  duros  al  movimiento  de  algún 
impulso. -t  Golpe,  ¡a  herida  , ó contusión 
que  resulta  de  alguna  arma  . palo  , 
pedrada  , ó caída  £ Golpe,  infortunio, 
desgracia  , d infelicidad.  4"  f rago , la 
porción  Je  agua , vino , ú otro  ¡iecr  que  te 
puede  beber  de  un  atiento.  4"Coupdt  baUi, 
escobado  , escobada.  4-  — oe  bíton  , 

palo,  palajo.  H de  bonheur,  buen 

lance.  4"  — de  cIocKe  , campanada. 

+ — de  come  , cornada.  + — de  dcot  , 
dentellada  4-  - de  dej , lance  de  dado . 
+ — de  íexif  t , culada  + - de  fiiei  , 
redada  4"  — de  hxiard  ou  de  iortune  , 
coup  d’aTenture  , lance.  •+  — de  lance  , 
Ion  jada.  + - ü laneette  , lancetada, 
lancetazo.  4 — de  marteau  • mrirutlal»  , 
martillada.  £—  de  partie  , cabe  de  pata  , 
de  paleta  , d J paleta.  + — d'épte  , 
estocada.  + — de  pied  , puntapié , pa- 
tada. 4 — de  pied  de  b£te,  ruade  , rt(  , 
coces  4*  — de  pinccau  , pincelada. 
4-  - do  plumc , plumada.  + - do  poi- 
gnard  , puñalada  , puñala\o.  4-  - da 
poing , puñada  , puñado.  4 — de  aifllct , 
silbo  , silbido.  4-  — de  xoleil , golpe  de 
sol , que  da  en  la  cabefj.  + — de  lele  , 
cabezada  y £ desatino  , travesura  , 
acción  de  loco  , etc.  4"  — de  tliéítie  , 
lance  de  teatro. -f  — de  tonocrie,  trueno < 
4-  — d’cril , ojeada.  + — ct'ongle  ou  ¿» 
gritVc,  uñada  .uñarada, rasguño  , araño. 
4 — du  piar  de  la  main,  palmada , pal- 
madica  , palmadilla.  4~  - du  tiaucbaat 
d’une  ¿péc  , cuchillada. 4-  — íatal , golpe 
fatal. 

Nota.  Generalmente  quando  la  vo\  Ceop 
precede  y significa  el  choque  , movi- 
miento, etc.  , de  un  sustantivo , se  tra- 
duce por  el  derivado  en  uso  del  i ustantn  a 
español,  tx.  Coup  de  cancn  , cañonazo. 
4-  - de  coudc  , codaqo  , etc. 
á Coup  ¿úr  , ciertamente.  4~  Apiíi  coup  , 
tarde  , fuera  de  tiempo. 4- A roax  coups  , 
freqüentemente  , cada  instante.  4 Coup 
sur  eoup  , inmediatamente , uno  tras  otro. 
4-  Du  pieniicr  coup , de  ¡a  primera  vt%. 
4*  Du  premier  coup  d ail  , J primera 
rixta.+  G iand  coup ,golpa{o.  £ Manqucr 
son  coup  , en ar  el  tu  o.  4-  Tout  a coup  t 
de  gelpe.de  rrpmíc.-fTout  d’un  coup  , 
de  un  golpe  , de  una  ve\. 

Coupible  , adj.  m.  y f.  ( ku-pa  kl  ) Cul- 
pable. 

Coupablc  , s m.  Reo  , el  que  ha  coriiftid* 
algún  delito. 
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Cnapant  , ante  , ad¡ . ( ku-pan  ) Cortante  , 
lo  que  eorlj  , hiende , ete. 

Coupe  . t.  J.  ( ku  p ) Corte,  la  acción 
de  corlar.  + Copa  , tato  para  beber. 
4*  Vaso  , comulación  celeste  meridional. 
4-  El  acto  ¿eal\ar  en  los  juegos  de  nay- 
pes.  4-  Coupe  de  bou  , corta  de  arboles. 
-+•  — do v pierres  , montea  , el  alte  que 
enseña  ios  cortes  de  las  piedras. 

Coupé  , s.  m.  ( ku-pe ) Curio  paso  de 
dama . 

Coupe  , éo  , parí  p.  y adj.  Cortado , 
disidido.  4-  lacónico.  4-  Paya  coupéi 
do  tosida,  etc.  pais  entrecortado  , lleno 
de  fosos  , ete . 4-  Lait  coupé  , leche  mez- 
clada ccn  agua,  etc. 

y Coupeauj  s.  m Cumbre,  ó cima  de 
un  cerro  , ó montaña  , coronilla  , copete. 

Coupc-gorge  , i.  m . Lugar  de  salteadores  , 
mal  paso.  { Tienda  de  mercaderes  , 
hostaleeos  , etc.  en  donde  te  venden  las 
cu  su  i demasiado  caras. 

Coupe-iartel , i.  m.  Espadachín  ¡guapo, 
valentón,  asesino. 

Coupc'le  , s.  f.  ( ku-pc  1 ) Copela. 

Coupeüer  , y.  act.  tku-pc-lc  ) C apelar  , 
acendrar  , purificar  en  la  copela. 

Coufei,?.  act.  I ku-pe  ) Cortar.  [ £n 
las  acepciones  de  ambas  lenguas.  ] 
-+•  tallar,  atravesar , en  el  juego  del 
hombre  y otres , es  tomar  con  triunfo  la 
tarta  de  un  palo  de  que  uno  salió  jugando. 
•4  Coupci  cheinin  , atajar  el  paso,  de- 
tener , emkarjtar.  + — coutt  , acortar  , 
abreviar.  I — coutt  aux  inconvéniem  , 
echar  la  tixera  , atajar , ó cortar  les 
inconveniintes  que  sobrevienen  en  algún 
negocio.  4*  — en  p:ecei  , en  morecaux  , 
hacer  tajada  , pedamos.  + - la  bomie  , 
cortar  , alzar  la  bolsa  con  dc«f»;a.+  -la 
(urge  , cortar  la  garganta  , degollar  , 
matar,  -J-  — la  patule , cortar  , interrum- 
pir. 4"  - le»  vtvicj  , cortar  los  víveres. 
C — l’bctbesoui  leí  piedt , ganar  por  la 
mano,  -f  - un  babit , cortar  un  vestido. 
4-  — un  cbeval , castrar  un  caí  alio. 

Ccuper  , y.  n.  Cortar  separar  la  baraja  en 
dos  partes  antes  de  dar  ó distribuir  los 
naypet.  4"  Especie  de  paso  en  la  danza. 
se  Couper , verb.  r.  Cortarse  , turbarse , 
contradecirse  en  lo  que  se  diee  , desmen- 
tirse á si  mismo  , decir  uno  y después 
otro  4"  Rozarse , herirte  alguna  bestia 
caballar  con  su  pie  , al  tiempo  de  andar, 

Coupctit , s.  m.  Cuchilla , instrumento 
cortante  que  strvt  en  las  carnicerías  y 
cocinas. 

Cvupcrose  , i.  /.  Caparrosa  , especie  Je 
sal  mineral. 

Cou  peioié  , ée  , adj  Barreta,  se  dice  del 
rostro  que  está  muy  colorado  y Ucno 
de  las  manchas  que  llaman  barros. 

Coupe-t¿lc,  i.  m.  ispéete  de  juego  de 

muchachos.  . 

Cccfeitf , euiC  , tuitt.  Cortador  , el  que 
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corta  , ¿divide.  4-  Coupeurde  boutae, 
cortabolsas  , ladrón  ratero. 

Couple  , s.  f.  ( ku  pl  ) Cortea  con  que  se 
atan  de  dos  en  dos  los  perros  de  catas, 
4*  Par  , se  dice  de  los  perros  ataros 
juntos.  + Par , conjunto  de  dos  cosas 
de  una  misma  especie. 

Coaple  , s.  m.  Se  dice  de  Jos  personas 
unidas  por  amor  , etc. 

Coupler,  v.  a.  ( ku-ple  ) Atar  de  dos  en 
dos  los  perros  de  ca\a. 

Couplet , s.  m.  pl.  ( ku  pl ) ildut.  La t 
costillas  de  un  navio. 

Couplet , i.  m.  Copla. 

! Couplcter  , v.  a.  ( ku  pl-te  ) Hacer 
coplas  contra  alguno  , copiar. 

Coupcir  , f.  m.  ( ku-poar  ) Instrumento 
cortante  de  que  se  uta  en  la  Jdbrica  de 
la  monedas  , ete. 

Coupole  , t.  f.  (ku-po  l)  Cúpula. 
Coupen  , s.  m.  Retal  el  pedazo  ó desper- 
dicio de  la  tela  que  queda  de  atgunj  pieza. 
Coupute  , s.  f.  Cortadura.  4*  Cortadura  t 
la  zanja  , ó abertura  que  se  hace  en  la 
liara  para  defenderte  del  enemigo. 

Cour  , s.  f.  ( kur  ) Patio.  4-  Corre  , la 
ciudad  , ó villa  donde  rende  el  tobeuno 
de  ella  , y tus  principales  consejos  y 
tribunales.  4"  Corte  , ti  conjunto  ¿t 
xefts  de  ¡a  cata  real , ministros  y demas 
criados  que  sirven  inmediatamente  al  rey. 
4-  Corte  , tribunal  superior  , parla- 
mento , etc.  4"  Corte  , séquito  , comi- 
tiva.+Cour  d’égliic , audiencia  ecltsiJs- 
tica.  4"  Paire  « cour , hacer  su  corte,  cor- 
tejar. 4-  Mettrc  horsdecometde  procci  , 
absolver  de  la  instancia. 

Couiadoux  , s.  fcm.  ( ku-ia-du  ) NJut. 
Corrul  La. 

Courage  , ».  m.  Corage  , valor , esfuerzo 
Je  animo.  Couiage  , partícula  exhor- 
tativa , Animo.  Travaillcr  de  bon  cou- 
rage  , trabajar  de  buen  ánimo  , de  huma 
gana.  Courage  mes  ainii  ! ánimo  l 
amigos. 

Couta  gen  temen t , adv.  Animosamente, 
esforzadamente. 

Courageux  , cuie  , adj.  Animoso  , valiente. 
Couramment  , adv.  ( ku -ta-man  ) Corrien- 
temente , llanamente  , de  corrida. 
Courant,  ante,  adj.  (ku-ran)  Corriente. 
4*  Corriente , se  dice  también  del  tiempo 
presente.  Ex.  L’annéc  c curante , clan» 
corriente.  4*  Chica  coutant  , galgo 
corredor. 

tout  Courant  , adverb.  Coi  rientcmente. 

4"  Cvtricndo. 

Courant  , s.  m.  Corriente , (l  curto  del 
rio  , de  la  fuente.  4~  Le  courant  do  mar- 
ché , el  precio  corriente , ó el  curso  del 
mercado. 

Connote  , I.  /.  (ku-ran  O Espedís  de 
danza  grave  ó seria,  f Seguidillas , 
cámaras  , o fluxo  de  vientre. 

Coutbaton  , s.  m,  aiduu  lur  ratón. 
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Cotiibítu  , ue  , adj.  Cunta  Jo  , ó agtraitt , 
se  dice  de  un  caballo  que  tiene  las 
piernas  tiesas. 

Combátale,  s.f.  Cansancio  , ó aguadora 
de  caballo  , etc. 

Combe,  adj.  m.  y ¡.  ( kur  b)  Corvo  , 
torcido. 

Combe  , t.  m.  Madero  corro  de  que  se 
forman  las  cimbrias.  + NJut.  Curva, 
píela  de  madera  fue  por  la  parte  exte- 
rior , forma  un  ángulo  , y por  la  inte- 
rior está  redondeada  en  linea  curra. 
+ Curva  , linea  curva.  + Corva  , 
COrvayt  , enfermedad  que  padecen  las 
Caballerías  en  las  corras  , ó piernas. 
Couiber,  v.  act ■ ( kur-be  > ¿acorvar  , 
doblar  , y torcer  alguna  cota  poniéndola 
' corva. 

«e  Courber  , i . r.  Encorvarse , agobiarte. 
Coa  torre  , i.  fem.  (kur-bet)  Correta. 
+ Faite  des  eourbettes  , cortejar  , servir 
y obsequiar  d otro  con  baxc\a  , etc. 
Ccurbettcr  , v.  n.  ( kor-be-te  ) Hacer 
corbetas  un  caballo. 

Courbmc  , subst.  f Corvadura , la  parte 
donde  alguna  rosa  se  tuerce , debía  , ó 
torra.  + Corradura  , la  parte  corvada 
»'  arqueada  en  lot  arcos , ó bóvedas. 
Conrfaillet , s.  m Reclamo  de  codornif. 
Coutcive  , s.  f.  ( kor-ci-T  ) NJut.  Media 
puente  que  se  hace  en  algunas  embar- 
caciones 

Coarre  , subst.  f.  ( ku-rii- ) NJut.  Betún 
artificial  compuesto  de  sebo  , adufre  , 
resina  , etc.  especie  de  brea. 

Gstueiir  , t.  m.  Corredor  , el  que  es  ve! OI 
y corre  con  suma  ligereia.  + Corredor  , 
caballo  de  tilla  propio  para  correr. 

Acosador  , el  que  sigue  y persigue 
alguna  cosa  harta  rendirla.  + galante  , 
taqué. 

Conreáis  , pl.  Corredores  , soldados  que 
te  envían  para  descubrir  y reconocer  la 
ealnpaña. 

Coureuse  , s.  f.  Cantonera,  muger  per- 
dida , y pilbiiea. 

Ceurge  , t.  f Calabaza  , coloquintida  , 
planta. 

Courir  , r.  a.  y n.  ( Ira- r ir  ) Correr.  [ En 
las  acepciones  de  ambas  lenguas.  ] Coarir 
*ntt  armes  , acudir  J las  armas.  + - la 
poste  , correr  la  posta.  4*  — risqoe, 
correr  riesgo , ó peligro.  + -onecharge, 

C retender  un  puesto  , un  empleo.  + Le 
rail  coart  que  . . , córrela  ve;  que... 
Courlis  , ó Courliea  , subst.  m.  (kur-Ii) 
Chirlito  , are  aquJtiea. 

Courlis  de  torre,  o grand  pltrvier  , (Edic- 
nemo. 

Couroane  , subte,  f.  '(  ku-ro  n ) Corona. 

+ Ouvrage  i coa  ron  ríe  , ou  ouvrage  cou- 
ronné  , corona  , ú obra  coronada  , la  que 
te  avanza  mucho  hacia  la  campaña. 
Couronr.cment , t.  mate.  ( ku-ro  n-man) 
Coronación  , el  acto  de  coronarse  algún 
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toitrano.  -f-  Coronamunlo  f él  aiom§} 
que  se  pone  en  la  parte  supciitr  del 
edificio . <£  Cumplimiento  y perfección  ¿e 
alguna  cosa» 

Coui  onner  , v.  a.  ( ku-ro- ne)  Coronar  y 
poner  la  corona  en  la  cabera.  *+■  Coro- 
nar , poner  una  corona  encima  del  es- 
cudo de  a^mat a C Coronar  , perfección 
nar  , completar  alguna  obra . C Coro- 
nar , guarnecer , o adornar  la  pane 
superior  de  algún  edificio , etc . C Co- 
ronar y recompensar  la  virtud  , etc . 
Courre  , v.  a.  (kur)  Correr  , no  te  isa 
sino  en  las  expresiones.  Courre  le  cerf, 
le  daim  , etc.  correr  el  ciervo  f ti 
gamo  , etc. 

Cou,  icr  , s.  m.  C ku-rie  , Canta  , el  que 
tiene  el  oficio  de  llevar  , y traer  cartas 
de  un  lugar  d otro.  Correo  , suele 
emendase  por  ¡as  mismas  cartas  que  se 
reciben  o se  despachan.  ■+■  Coiriv , te 
dice  también  de  todos  aquellos  que  coiren 
la  posta.  Couriier  extrnordiuaiie,  al- 
cance , correo  extraordinario. 

Courioie  , t.  fem.  (ku-roú)  Correa  , una 
tira  larga  y delgada  de  cuero.  C Alonger 
la  courroie  , alargar  la  mecha. 
Courrouccr  , v.  act.  { ku-ru-cc  ) Enojar , 
irritar. 

Courrou*  , t.  m.  ( ko-rn  ) Ira  , cólera  , 
enojo  I Ira  , furia  , ó violencia  de 
¡os  elementos  , etc. 

Cours  , t.  m.  ( kun  ) Curto. 

Cours  de  vontte  , curso  de  vimtre.+Cocrs 
da  marchó , el  precio  del  mercado  , ó 
feria. 

Cooiso,  s.  fem.  ( knr  s ) Carrera  , movi- 
miento acelerado  del  que  corre.  •+■  Car- 
reen del  sol , etc.  + Coneria  , hostili- 
dad , incursión  en  el  país  enemige. 
Comsier  , «.  m (kur-sie  r)  Nóut.  Lruxia. 
+ Cañan  de  cruxía.  + Caballo  grande 
y fuerte,  caballo  de  batalla  , corcel. 
Couisióte  , s.f.  ( kur-aie-r)  Udut.  Puente 
leradi\a  que  coge  desde  la  cruxía  , hasta 
el  castillo  de  popa. 

Cooison  , i m.  ¡sarmiento  , vastago  Je 
rid  cortado  de  modo  que  tenga  soto  Irte 
ó quatro  nudos. 

Conrt  , te,  ad¡.  (kur)  Corto,  f En  tae 
acepciones  de  ambas  lenguas.  ] Rester 
court  , quedar  mudo.  + fctre  court  d’ar- 
gent  , estar  escaso  it  dinero. 
tout  Court,  aiv . iVi  mas  ni  minos  , tire 
añadidura  , ni  restricción.  Une  béte 
tout  court , un  asno  ni  mas  ni  minos. 
Couitagc,  s.  m.  Correduría  , el  eficto  de 
aquel  que  se  entremete  para  procurar  que 
se  rendan  las  mercaderías.  + Córrete  ge*, 
el  istipcndio  que  se  da  al  corredor  por 
su  diligencia  y trabajo. 

Courtaud  , ande,  subst,  (knr-ró)  C.J- 
chigordete  , Cachigcrdito  , el  que  es  pe- 
queño y gordo.  + Coustauds  do  beatique , 
les  mojos  ¿c  tienda . + Cheval  ou  chic» 
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* courUud  , caballo  ¿ can  d guien  te  le 
ha  cortado  la  cola  y lat  ore/ as. 

Goaitaudír  , y.  a.  { kur-to-de  ) Descolar , 
cortar  la  cola  al  caballo 

Couri-touillou  , *.  mase  Modo  de  cocer 
ciertos  pescados  con  agua  , vino  , etc. 

f Couilc-boltc  , s.  m.  ( kurt-fcot ) Hom- 
brecillo , el  hombre  muy  pequeño. 

Courtchaleine  , t.  f.  Asma  , enfermedad 
del  pecho. 

Courte-paume , subst.  f.  ( kur  t-pó  m ) 
Juego  de  pelota  cercado  con  quatro 
paredes. 

Courte-pointe  , s.  f.  Colcha  , sobrecama 
cobertura  de  cama  , para  ti  abrigo  y 
adorno. 

Courte-pointe  de  dessus  , sobrecama. 

Couftier  , ».  m.  ( knr-lie  ) Corredor , el 
que  por  oficio  interviene  en  almonedas  , 
ajustes  , compras  y ventas  de  todo  genero 
de  cosas. 

Courtilliére  , t.  f.  ( kar-ti-lier  ) Grillo- 
talpa , insecto  , se  llama  también  , 
Ta upe  grillon. 

ft  Courtine  , s.f.  (kur-ti-n)  Cortina  de 
cama.  +•  Fortif.  Cortina. 

Courtisaii , subst.  m.  Cortesano  , el  pala- 
ciego que  sigue  y sirve  al  rey  en  la  corte. 
+ Cortesano  , comedido  , atento  y cor- 
tejador , que  corteja  d otro . 

Cou.-lisanc  , s.  f.  Dama  cortesana  , ramera. 

Ccurtiscr  , v.  act.  Cortejar , obsequiar  , 
hacer  corte.  ■+■  Galantear  , festejar  , ó 
cortejar  d alguna  rniiger. 

X Courroií  , oise  , adj  Cortes  , atento  , 
comedido  , afable  , urbano.  + Armes 
couitoises,  armas  sin  punta,  ó que  no 
podían  hacer  grande  daño. 

X CouitoisemCnt  , adv.  Cortesmente  , 
atentamente  , cortesanamente , comedida- 
mente. 

f Courtcisie  , ».  f.  Cortesía,  cortesanía, 
agrado , afabilidad  , comedimiento. 

Coi: : ton , s.  m.  Las  quatro  especies  de 
hilaqa  que  te  saca  del  cáñamo. 

Coara  , ne , parí.  p.  de  courir  , y adj. 
Corrido.  + Perseguido  hablando  de  la 
ca\a.  £ Seguido,  deseado. 

Cous  , ó Coyer  , s.  m.  Especie  de  piedra 
para  agujar  los  instrumentos . 

Cousin,  ine,  subst.  Primo , prima.  Consin 
gcrinain  , primo  hermano.  + — issu  de 
germain  , primo  secundo.  + - paternel , 
primo  de  parte  de  padre,  -f*  — n¡a¡eincl  , 
primo  de  parte  de  madre. 

Cousin  , s.  m.  Zancudo  , mosquito  , in- 
secto muy  molesto. 

f Ccusinagc  , s.  m.  Primazgo  , el  paren- 
tesco que  tienen  entre  sí  ¡os  que  son 
primos. 

Cousincr  , y.  a.  y n.  Tratarse  deprimo  , 
hacerse  primo. 

Cousinierc,  s.  fern.  Mosquitero  , ó mos- 
quitera. 

Csutoir  , t.  rn.  Especie  de  mesa  expresa 
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para  coser  los  libros  que  se  han  de  ert- 
quademar. 

Coustin  , s mase.  Almohada  de  cama , 
almohadilla  , coxin  , coxinete. 

Coussin  , ¿ Coussinet  de  doreur  , plo- 
maqotu 

Coussinet,  *.  m dim.  de  coussiu,  alir.o- 
hadica  de  olor  , que  se  suele  poner  en- 
cima de  las  camas  , etc. 

Cousu  , ue  , parí.  p.  de  Coodre , y adj. 
Cosido,  -f  Cicatrizado  , Ucno  de  cos- 
turones en  la  piel.  £ Avoir  ia  boitcbe 
cousoe  , coserse  la  boca  , no  decir  nada. 

Coút  , s.  m.  ( ku  ) Costa  , la  cantidad 
que  se  da  , i paga  por  alguna  cosa. 

Coutant , adj.  (ku-tan)  Le  ptix  cobtsnt, 
el  precio  de  la  compra.  Au  prix  coutant, 
d costé,  ó á coste  y costas. 

Couteau  , j.  m.  < ku-to  ) Cuchillo.  + Es- 
pecie de  espadín  corto  , que  se  lleva  por 
adorno  solamente. 

Couteaux  , pl.  Cuchillos  , las  seis  prime- 
ras plumas  de  las  alas  del  halcón. 

Couteau  á rogner  des  reiiems  , lengüeta. 
+ — de  rhasse,  cuchillo  de  monte  , de 
que  usan  les  caladores,  -f-  — de  cnisine  , 
cuchillo  de  cocina.  + — de  por  He , navaja 
de  faltriquera  , que  se  dobla. 

Cómelas  , subst.  m.  ( kut-ia  ) A! fulge  , 
machete.  -+■  Na'ttt  Cuchillos. 

Coutelier  , t.  m.  ( kut-lic  ) Cuchillero  , 
el  que  hace  y vende  cuchillos,tixcr.ts,etc. 

X Couteliérc  , s.  f.  Caxa  ¡ J estuche  en 
donde  se  ponen  los  cuchillos. 

Coutellcric  , s.  f.  ( ku-te  l-ri-  ) Cuchille- 
ría , el  oficio  , ó arte  de  los  cuchilleros. 
*+■  ual quiera  obra  de  cuchillero. 

Cofiter  , v n.  < ku-ro  ) Curiar  , tener  Je 
coim.  C Costar. , causar  , ú ocasionar  t 
daño  , fatiga  , cuidado  , desvelo  , etc. 

Cofitcnr  , cuse  , adj.  costoso  , lo  que  Cuesta 
mucho. 

Comieres  , s.  fem.pl.  ( ku-tie  r ) Ka'at. 
Gruesas  cuerdas  que  sostienen  tos  más- 
tiles de  las  galeras. 

Cornil , s.  mase.  ( ku-ti  ) Terliz  , esperté 
de  tela. 

Coutre  , s.  m.  ( ku  tr  ) Reja  del  arado. 

Coutumc  , s.f.  Costumbre,  hábito,  ha- 
bitud. + Costumbre  uso  que  se  practica 
ordinariamente  en  ciertos  poyset , etc. 
+ Costumbre  , fuero  , derecho  , ó ley 
no  escrita.  ■+  Ciertos  derechos  que  se 
pagjn  en  algunos  pasases. 

Coutumier  , ¿re  , adj.  Lo  que  pertenece  ¿ 
la  costumbre.  / Acostumbrado. 

Coutumier  , s.  m.  Libro  que  contiene  el 
derecho  de  una  provincia  , etc.  que  se 
rige  por  la  costumbre. 

Coutuie  , s.  f.  Costura,  la  unión  de  dos 
pillas  que  están  cosidas.  + Cicatriz  , 
señal  que  queda  después  de  una  herida. 
+ Costura  , el  arte  de  coser. 

Couturier  , s.  m.  El  que  tiene  por  oficia 
cosei  , sastre , ele.  A-  Músete  coutuacr. 
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sartorio  , ti  músculo  llama  Jo  Je!  sastre. 

Coutoiier  , s.  m.  Uno  de  los  músculos  Je 
la  pierna . 

Couturiére  , *,  f Costurera. 

Courain  , ó Couvein  , s m.  Especie  de 
simiente  Je  que  se  fi  rman  los  chinches. 

Couvée  , sf.  (k«-vé' ) Nidada  , follaron. 
C t Nidada  Jt  mala  raqa  , dt  mala 
gente. 

Cm.vcnt , s.  m.  (ko-ean)  Convento. 

Couver  , v.  a.  y n.  ( ku-re  ) Empollar, 
ponerse  las  aves  sobre  los  huevos.  <[Cu- 
Oi  ir  , encubrir.  Couver  de  mauean  des- 
leías , encubrir  malos  designios.  < i Coa- 
ver  des  yeux  , mirar , fixar  los  ojos 
tn  una  persona  , i cosa  que  te  desea 
y apetece. 

Couveirle,  t.  m.  ( ku-eerkl ) Cobertera 
Je  olla , etc. 

(Couvetl , s.  ra.  (ku-ver  ) Cubierto  , parage 
que  está  defendido  de  las  inclemencias 
del  tiempo . ■+•  Cubierto  , alojamiento. 
•+■  Cubierto  , el  servicio  de  meta  , que 
te  pone  J cada  una  Je  los  que  han  de 
tomer  , como  el  platillo  , servilleta  , etc. 
• b-Cubierta  de  la  carta  , es  el  tobreescrito 
4¡UC  la  cierra  , y en  que  va  inclusa. -k-  'I'e- 
cho  , tejado  de  algún  edificio.  -J-  Metlre 
le  couTctl  , poner  la  meta. 

Couverf , ene , parí.  p.  de  Couvrir  ,yadj. 
Cubierto  , encubierto  + Cubierto , vet- 
tiao  , arropado.  + Cubierto  , hiperbóli- 
camente se  dice  dt  las  cosas  que  tstdn  en 
abundancia  sobre  otra.  Ex  La  matice 
¿tait  tome  comerte  de  pierreries , la 
novia  estaba  toda  llenj  y cubierta  de 
piedrcrias.  + Obscuro  , te  dice  de  los 
tintes , tinturas  , colores , etc. E Cubierto  , 
defendido  de  los  ataques  del  enemigo. 
£ Recatado  , dieimulado  , cauto, 
a Couvcrt , adv.  A'  cubierto , al  abrigo  , 
tn  seguridad. 

Couvcite,  i.  m.  (ku-ver  t)  Esmalte  que 
cubre  la  lo\a  , y especialmente  la  porce- 
lana. 

Couvcrtement,  adrerb.  ( ku-ver  t-man  ) 
Encubiertamente  , cscondidamente  , se- 
cretamente. 

Couvertuie  , s-f.  Cubierta.  + Convcrtore  , 
de  lit , manta  , cubierta  , ó frazada  de 
lana  muy  tapida  y peluda  + -delivtc, 
cubierta  de  un  libro.  + - de  niulet  , 
rtpostero. 

Couvcrturier  , j m.  Fabricador  , i mer- 
cader de  mantas 

JJCouvet,  i.  ni.  Maridillo , cierto  Ira- 
seeito  de  que  usan  las  mugerct  para  de- 
ba x-,  de  las  faldas. 

Cómeme  , i.  fem.  Gallina  que  empolla 
tus  hueros. 

Cotivi , aJj.  (Itu-vi ) Empollado  , se  dice 
de  los  huevos  medio  empollados  por  ¡a 
gallina  , d por  el  sol. 

Couvrc-chcf  , s mase.  Toca  Je  muger  Je 
aldea.  + Venda  pare  ¡a  cabe  {a. 
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Coitvra-fen  , s.  m.  Cobertera  con  que  *# 
cubre  y apaga  el  fuego. 

Couvic-picd  , s.  m.  ( ku  vr-pie  ) Especie 
de  cobertor  pequeñoy  colchado  , que  cubre 
la  mitad  de  la  cama  Je  parte  Je  las  pies - 
Coaerear  , s.  ni.  El  tficial  que  cubre  las 
catas  y edificios. 

Couerir,  v.  a.  (ku-vrir)  Cubrir  , encu- 
brir.[En  las  acepciones  ¿cambuj  lenguas.} 
se  Couerir  , r.  re e.  Cubrirte  > tocarse • 
poner  el  somburo. 

Cribe  , t.  m.  ( kra  b ) Especie  de  cangrejo. 
Crabier,  *.  m ( kra-bic  ) Are  Je  América 
que  se  sustenta  Je  cangrejos. 

I Crac  , Ínter j (krik)  Ut.¡se  para  exprimir 
que  te  hace  de  repente  alguna  cosa,  que 
acaece  súbitamente  algún  suceso  , etc. 
i Crac  , s.  m (krik  ) Cruxidu  , ti  esta- 
llido , 6 ruido  que  hace  la  madera,  etc. 
quarido  u rompe. 

Crackat , s.  m.  Escupidora  , el  gargajo » 
Cracheincm  , s.  m.  El  acto  de  escupir. 
Cracher  , v.  a y n.  Escupir.  C Cracher 
au  Bes  de  quelqu’nn  , escupir  ú uno , 
afrentarle  , hacer  burla  y escarnio  de  él. 

H — coutre  le  ciel , escupir  al  cielo  , obrar 
centra  lo  que  dicta  la  ta\nn  , etc. 
Cracbeur  , euse  , subst.  Escupidor  ,-xl  que 
escupe  mucho. 

Crachoir , s.ra.  Escupidera  , vaso  en  donJt 
te  escupt. 

Crichoiciiient  , t.  m.  El  acto  dt  eteupif 
poco  y J menudo. 

Crrtcbotcr  ,v  a.  Escupir  poco  y .i  menudo. 
Cíate  , subst.  f.  Greda  , especie  de  tierra 
blanca  y pegajosa 

Crajgnant  , p.  a.  Je  Crair.dre  , Piadoso ( • 
religioso,  en  este  sentido  se  usa  tolo  ers 
esta  fase,  liominc  craignant  Dicu, 
hombre  temeroso  de  Dios. 

Cratndie  , verb.  a.  Temer,  tener  miedo. 

+ Temer  , tener  miedo  reverencial , y 
respeto  por  alguna  persona. 

Crainte  , s.  m.  Temor  , miedo  , aprehen- 
sión. 4-  Temor  , miedo  reverencial. 
de  Crainte  de  . ó que...  Con/.  Pormicd • 
ó de  miedo  que...  ó Je  .. 

Craintif , ive  , aJj . Temeroso  , medroso 
cobaide. 

Craintu  eirent , adv.  Temerosamente. 
Cramosi,  t.  m.  Carmesí  , color . 

Cianioist  , ie  , adj.  Carmesí  lo  que  es  da 
color  purpureo  muy  subido. 

Crampí  , s.J.l  krao  p ) Calambre  , especia 
de  pasmo  , o encogimiento  de  nervios. 
Crampón,  t.  m.  Lana  , especie  de  grapa 
de  hierro  , grapon.  Crampón  de  ter  i 
chcval , ramplón  de  herradura.  + t ener 
á crampons  , herrar  de  ramplón. 
Crampoimer  , V.  a ( kran-po-ne  ) T arlar  , 
trabar  , unir  , ó afianzar  con  lañas  al- 
guna cota. 

se  Ciamponacr  , V.  r.  Garran: , usina 
de  alguna  cosa. 

Ciaa  , i.  m.  Muesca, 
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C-rtne,  t.  m.  (kria)  C rauta , ti  catx> 
de  la  cabcq.u 

Crapand  , f.  m.  ( kra-po ) Sapo  , escurrió. 

Crapaudaille,  á Crépandaille  , i . f ( kra- 
pu-dall  ) Especie  Je  cendal  muy  delgado 
y claro. 

Crapaudiére  , s.  /.  ( kn-po-die  r ) Puetto 
donde  te  hallan  mucha  tapa. 

Crapaudine  , t.  f.  (k  a-pu-di  o ) Ettelion, 
piedra  que  te  halla  ií/nn  te  dice  en 
la  cabera  del  tapo.  -+•  Galopado  , etpun- 
dia , cierta  en  fermedad  que  padecen  lat 
lestijs  en  los  piel . + Quicio.  + Rangua. 
pic\.i  de  hierro , ú otro  metal  en  que  jurga 
ti  gorrón  , ó espiga  de  lat  rn  Jquin.it  , 
cavado  en  el  medio  i proporción  de  la 
punta  y gruesco. 

f Cupou'.iin  , int , subst  La  persona  muy 
pequeña  y contrahecha . 

Cranule  > *.  f.  Crápula  , disolución. 

X Crapuler,  p.  n.  Vivir  en  la  disolución. 

Crapuleux  , cuse  , adj.  Disoluto  , bona- 
chón. 

Craqueün  , t.  m.  Rosca  , especie  de  torta. 

Craqaeiuco'  . s.  m.  ( kra  k-inan  ) Esta- 
llido , el  sonido  que  hace  alguna  cota  al 
tiempo  de  hender  te  , ele. 

£ raquea  , r n.  (kra-ke)  Estallar  , rechi- 
nar , cruxir  X>  Embutir , rnc  txar  men- 
tir at  , jactarte  , vanagloriarte  de  lo 
que  no  te  ha  hecho , mentir. 

Craquetement , i<  m.  Especie  de  convul- 
sión . en  los  nerriot  que  cauta  el  cruxido 
de  dientes. 

jCnrqueter  , rerb.  n.  ( kra  k-le  ) Estallar 
frcqüeniemtnu  y d menudo. 

X Cixqueur , eme  , tuíít.  Embustero  , el 
que  siempre  miente  , que  te  ¡acta  falta- 
mente de  hacer  lo  que  no  hace. 

Cr  a narre  ,*./!(  kra-aan  ) Especie  de 
pera  muy  sabrosa. 

JCraitc  , i.  f.  ( lera  a ) Mugre,  la  grasa  d 
suciedad  que  te  pega  en  el  vestido  , etc. 
avaricia  sórdida.  Ciarse  de  la  tile  , caspa 
de  la  cabc\a.  + — dea  denla  , toba. 
+ — de»  métan*  , escoria.  + — dea 
ongics  , negro  de  la  uña. 

Crassca  , «.  f.  pt.  Especie  de  escamas  que 
salta  de  ettrtos  metales  al  golpe  del  mar- 
tillo. 

Caíase,  adj.  m,  y f Craso  , pingüe  y 
espeso.  C Ignorance  era  5 je  , ignorancia 
crasa. 

fZtssvcax  , euse,  adj.  Mugriento  , gra- 
sicnto , sucio  y lleno  de  mugre.  + Ava- 
riento. 

C. ratero  , m.  (kra-ter)  Vaso  para  beber, 
de  que  usaban  los  romanos.  + La  boca  , 
ó abertura  de  un  volcan. 

Cratienler,  vcrb.a.  Quadr ¡ciliar  , ajustar 
una  pintura  con  el  original  por  medio 
de  quadradot  iguales. 

Cravau  , a.  m.  Ave  aqujtiea  del  tamaño 
del  ánade. 

£i«raw,  t,  m.  (kja-ya  t ) Caballo  de 
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croada.  + Especie  de  milicia  de  ¿ 
caballo. 

Cravate  , t.  f.  Corbata  , liento  que  te  pone 
al  rededor  del  cuello. 

Crayon  , tubit.  m.  LJpi\  que  te  usa  para 
señalar  , ó dibuxar.  + Retrato  , dibuxo 
hecho  con  Up¡\.  ( Descripción  , narra- 
ción , representación  con  palabras  de 
alguna  cesa  , etc.  + El  primer  rasgo 
que  se  hace  con  el  lJpi\  para  el  bosqueja 
de  alguna  pintura. 

Crayonacr  , v.  a.  (kie-io-ne)  Lapidar, 
dibuxar  , rayar  con  ¡ápi\  , trabar  , 
delinear. 

Ctayonaeur , s.  m.  Dibuxador  , el  que 
trabaja  evn  el  láp\\. 

Ciéance  , t.  f.  (kie-ana)  Deuda  que 
tiene  a1  gimo  á su  favor , crédito.  + Titulo 
de  una  cantidad  debida  por  un  deudor. 
+ J a instrucción  secreta  para  executar 
alguna  negociación.  Lettre  de  créance  , 
carta  de  creencia. 

Créanrier  , ére  , s.  (kre-an-cte  ) Acreedor. 

Crear . s m.  ( kre-a  ) Sota  picador  en  un 
picadero. 

Créateur,  s.  m Criador. 

Ciéatioai  , t.  f.  Creación. 

Ciéatuie , subst.  m.  Criatura  , toda  cosa 
criada.  C Hechura  , la  persona  á quien 
otra  ha  puesto  en  algún  empleo  de 
honor , etc. 

Crébcle  , a,  /.  fruta  de  una  árbol  de  Id 
isla  de  Java  que  lleva  el  mismo  nombre • 

Crécelle  ,*./.(  kre-cel  ) Atraca  , instru- 
mento de  madera  de  que  usan  las  igle- 
sias , les  dias  de  la  semana  santa. 

Crécerelle , t f (kre-a-ie-1)  Cernícalo ¿ 
ave  de  rapiña. 

Crérhc  , s.  f.  Pesebre. 

CréHenca,  s.  f.  (kre-dana)  Credencia, 
el  aparador  donde  se  pone  todo  lo  necea 
'Sario  para  celebrar  una  misa  solemne. 

Crrdibiiité  , s.  f.  ( kre-di-bi-ii-tc  ) Vo\ 
de  la  teología  , credibilidad . 

Crédit,  ».  m.  ( kre-di ) Crédito  , esti- 
mación , buena  fama  y reputación . 
C Préstamo  , ó emprettito  mutuo  de 
dinero  , o de  mercancías.  Achetei  ou 
prendre  bcridit , comprar  fiado.  -b  JLcttrc 
de  crcdit  , carta  de  crédito. 
á Crédit , adv.  En  balde  , sin  funda- 
mento. + Sin  utilidad  , en  vano.  \ on* 
voua  latiguea  i crédit  , V.  m.  se  cansa, 
en  vano. 

Créditcr  , veri.  jet.  ( kre-di-te  ) Abonar  , 
escribir  sobre  un  libro  de  cuentas  , la 
cantidad  que  te  paga  , etc. 

Créditcur  , ».  m.  Acreedor. 

Crédule  , adj.  m.  y f Crédulo  , el  que 
cree  con  demasiada  facilidad. 

Crédulité  , t.  f.  Credulidad , demasiada 
facilidad  en  creer. 

Creer  , v.  n.  (kre-e)  Criar,  producir 
?:Z°.  de  la  nada.  C Crear,  erigir,  ó 
iqsútuir  alguna  nueva  dignidad  , i 
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tmpleo.  Créer  , consiitecr  nflt  rtnfc , 
une  pensión  , consumir  , imponer  , 
fundar  rentas  , censos  , pensiones. 
■+  Creer  , contraelcr  dea  dettea  , con- 
traer deudas  , adeudarse. 

Crémaillére  , I./.  llares,  utensilio  de 
cocina. 

Crémaillon  , «.  m.  Llares  pequeños  que 
sirven  de  añadimiento  á los  grandes  en 
casos  necesarios. 

Crcrnatércs,  adj  pl.  Epíteto  que  se  da 
J los  dos  músculos  de  los  quales  penden 
los  testículos. 

Ciéme  , i.  f.  Nata  , la  substancia  es- 
pesa que  nada  encima  de  la  leche  como 
espuma.  ( Nata  , lo  principal  y mas 
estimado  en  qualquiera  cosa.  + Créme 
de  tartre  , crémor  de  tJrtaro. 

Crément  , s.  m.  ( kre-mi n ) Incremento, 
el  aumento  de  sílabas  del  nominativo 
en  los  demas  casos  de  la  declinación. 

Crétner  , v.n.  (k»e  me)  Salir  la  nata 
encima  de  la  teche  , cubrirse  la  leche 
de  nata. 

Crémiére  , t.  f.  (kre-mier)  Muger  que 
vende  nata. 

Crearan  , s.  m.  (kre-nó)  Almena. 

Crénelage  , i.  m.  El  cordon  que  borda 
y rodea  una  pie\a  de  moneda. 

Crcneler  , v.  a ( kre  n-le ) Almenar , 
guarnecer , ó coronar  de  almenas  algún 
edificio.  -+■  Dentar  , poner  dientes  J 
alguna  cosa. 

Crérelore  , s.  f.  Lo  que  está  dentado , 
almenado  , que  tiene  dientes. 

Creóle,  s.  m.  y f.  ( kreo-l  ) Crie  l lo  , 
el  hijo  de  padres  Europeos  nacido  en 

América. 

Ciépage  , s.  m.  Apresto  que  te  da  al 
cendal. 

Ciípe  , t.  m.  Cendal,  tela  muy  delgada, 
ligera  , sutil  y transparente. 

Créper , v.  aet.  ( kre-pe  ) Encrespar  , 
ensortijar  , enrizar  el  cabello. 

Crípi  , s m.  ( kie-pi ) Enycsadura  , la 
obra  hecha  Sobre  la  pared  , cubriéndola 
con  yeso  , y tacJndola  á plano. 

Crépine  , subst.  f.  (kre-pin)  Franja, 
fnnjon  , franjada  , fhieco. 

Crcpir  , v.  a-  ( kre-pir  ) Enyesar  , ade- 
re{ar  con  yeso  y allanar  las  paredes 
con  él. 

Crépissore  , t.  f La  acción  de  enyesar. 

Crépitation  , s.  f.  El  ruido  que  hace  la 
llama  quando  centellea  , etc. 

Crépodaille  , i Crépaudaille  , subte,  ftm. 
V.  Crapaudaille- 

Crépon,  i.  m.  Crespón,  especie  de  gasa 
en  la  qual  la  urdimbre  eslJ  mas  retor- 
cida que  la  trama. 

Crépu  , ue  , ad)  Crespo,  ri\o  , d ensor- 
tijado , te  dice  del  cabello. 

Crépo-cule  , i.  m.  Crepúsculo. 

Créquier  , subst.  m.  ( krc-kie  ) Ciruelo 
silvestre. 
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C:éseau,  t.  m.  Especie  de  gruesa  sargal 

Crestón  , s.  m.  Bcira  , yerba. 

Crcssouniére  , s.f.  ( kre-so-nie  r ) L ug.tr 
donde  nace  el  berro. 

Ci¿te , s.f.  Cresta.  +Créte  del’etplanade , 
cresta  de  la  explanada  , la  extremidad 
mas  elevada  de  la  explanada  < f Lever 
la  críte,  al\ar  , ó levantar  la  cretta  , 
gallear , envanecerse. 

Ctéirde  coq  , a.  f.  Gallocresta  , planta. 

Ciclé,  ée,  adj . Crestado  , encrestado  lo 
que  tiene  cresta. 

Crctoone  ,!./.(  kre-to  n ) Especie  de 
liengo  blanco. 

Cieuscr  , v act.  Ahondar  , ahuecar  , 
cavar.  { Ahondar  , adelantar  , en  la 
inteligencia  y conocimiento  de  alguna 
cosa  , comprehender  , ó penetrar  lo 
profundo  de  ella.  + radar  , formar  en 
hueco  alguna  cosa. 

Cíense!  , a m.  Crisol  , vaso  de  cierta 
especie  de  tierra  , que  sirve  para  fundir 
los  metales. 

Crcux  , eme  , adj.  Hueco,  hondo  , pro- 
fundo. •+•  Hueco  , cóncavo  , ó vacié 
por  adentro.  + Hueco  , vano,  f (J  Vianda 
crease  , comida  de  poca  substancia  , 
y C i imaginación , ó esperanza  vana  , 
chimériea. 

Crcux  , s.  m Caridad  , hondura  , hueco. 

Crenx  , adv.  Songer  creux  , ocupar  la 
imaginación  con  ideas  vanas  y chimé - 
ricas. 

X,  Crevaille  , t.  f.  Comida  en  que  se  come 
con  exceso  , hasta  reventar. 

Crcvasse  , s.f.  (kr-va-s)  Grieta. 

Crcvasser  , verb.  act.  y n.  (kr-ra-sa) 
Resquebrajar  , resquebrar  , tmpt\ar  ú 
quebrarse , henderte  , ó soltarte  alguna 
cosa. 

Créve-corur  , s m.  Reventón  de  coraron  , 
gofobra  , despecho. 

Crecer,  v a.  (ktvc)  Quebrar,  partir , 
hender,  abrir  con  violencia  f Hartar  , 
embutir  , llenar  de  comida  y bebida 
hasta  no  querer  mas.  C Crecer  le  cenar  , 
lastimar  , mover  d compasión.  + — un 
cheval  , reventar  un  caballo  , fatigarla. 
< Cela  coas  créve  les  yeux , eso  le 
saca  á \.  m.  los  ojos  , se  dice  de 
una  cosa  que  uno  no  ve  , estando  muy 
cerca  de  ella. 

Crever  , v.  n.  Reventar  , abrirte  ana 
cosa.  + Reventar  , estar  demasiado 
lleno.  ! Reventar  , eomtr  con  exceso. 
+ Morirte  una  bestia.  C 1 Cr«ver  de 
dépit  , ere.  Estallar  , reventar  de  des- 
pecho , etc.  f — dans  sa  pean  , no  caber 
en  el  pellejo, 

Crerette  , ».  fcm.  Especie  de  langosta , 
pescado  de  mar. 

Cri  , s.  in.  ( kri ) Grito.  + Bando  que 
se  publica  en  alta  vej  y tohmnidaJ. 
C Crrifo  , llanto.  C Le  cii  de  la  nafure  , 
la  vo\  de  ¡a  ni  tordilla.  + - de  ¡oic. 
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frite  , voees  de  alegría  , aclamación  ¡ 
aplauso.  -| de  pluneurs  oiseaux  co- 

semble, chirrido.  + A K^tods  cris  , i 
grito  herido  , á voces.  -+•  Chaiser  k cor 
et  i cri  , ca\ar  con  mucho  ruido  , con 
trompa  y perrot.  C f Cbercher  quel- 
qu’u  n a cor  et  i cri , huscar  d uno  con 
mucho  cuidado  , informarte  de  di  en 
tedas  partes. 

^Criailler,  v.  n.  ( kri-a-lle  ) Vocear, 
vociferar  , dar  voces  y gritos. 

! Crinillcrie  , s.  fcm.  Vocería  , vocin- 
glería. 

f Ctiailleur,  «ase,  adjeet.  Voceador  , 
vocinglero. 

Criant  , ante,  adjeet.  (kri-an)  Lo  <¡ue 
incita  á gritar  , d quejarse.  •+■  Une  in- 
jartice  criante  , una  injusticia  cruel. 
Criard  , arde,  adj.  ( kri-ir  ) Voceador. 
+ Dettcs  criardes , deudas  que  contrae 
alguno  para  las  provisiones  de  su  cata  , 
el  mantenemiento  de  tu  persona  , etc. 

Cri  arde  ,*./.(  kri-ard  ) Especie  de  liento 
engomado. 

Cribie  , i.  m.  Cribo  , criba. 

Cribler  , v.  a.  Ckri-ble)  Cribar,  lim- 
piar el  trigo  ú otra  semilla  pasándole 
por  la  criba.  C Acribillar , agujerear 
como  una  criba. 

Cribleor  , suist.  m.  Garbillador , el  que 
criba. 

Cribleux  , adj . m.  Se  llama  así  un  hueso 
pequeño  que  está  agujereado  como  una 
criba  , en  la  parte  superior  de  las 
narices. 

Criblnre  , r.  f Granjas  , aechaduras. 
Cribration  , t.  f.  Voz  de  la  rhtmia  , 
separación  que  te  hace  de  las  partes 
mas  sutiles  de  los  medicamentos  , de  las 
mas  groseras  , etc. 

Cric,  r.  m.  (kri)  Gato,  mdquina  que 
sirve  para  levantar  qualquier  cosa  de 
peso. 

Cric-crac  , (kri-kra)  Palabra  con  que 
se  exprime  el  ruido  , ó estallido  que  hace 
alguna  cota  rompiéndose  , etc. 

Crico.'de  , adj.  (kri-ko-i  d ) La  ternilla 
de  que  está  rodeada  la  laringe. 

Criée  , s f.  ( krid- ) Grita  , pregan, 
publicación  de  las  cosas  que  te  venden  en 
almonedas. 

Chut  , v.  a.  y n.  (trie)  Gritar  , le- 
vantar la  vo\  , dar  vocet  , gritos. 

Gritar  , pronunciar  algunas  palabras 
con  un  tono  elevado  , alto.  + Gritar , 
quejarse  altamente , murmurar  -f-  Gri- 
tar , reprehender  , afear  publicamente 
les  vicios.  -+■  Gritar  , pregonar  , pu- 
b licor  d vo\  alta.  + Gritar  , regañar  , 
reñir  , reprehender  fuertemente.  + Can- 
tar , rechinar  el  exe  de  la  rueda  , etc. 
chillar  , chirriar. 

J Crierie  , s.  fem.  (kri-rí)  Gritería  , 
vocería  , glita  , confusión  de  voces. 

-rí erar  , eme  , <•  Gritador  , voceador. 
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+ Mercachrite  , buhontro  , ti  $a* 
rende  , su  mercancía  por  las  calles , 
pregonándola  a voces  altas. 

Crieur  , s.  m.  Pregonero. 

Ciime  , subst.  mase . ( kti  m ) Crimen  % 
delito. 

Criminaliser  , v.  a.  Acriminar,  hacer 
de  un  pleyto  meramente  civil  un  proceso 
criminal. 

Criminalisre  , subst.  m.  ( kri-mi-na-  lH  t ) 
Criminalista  , autor  que  escribe  en  ma- 
terias pcrtenecicntrt  al  crimen. 

Crimine! , elle  , adj.  y s.  ( kri-mi-ne!  ) 
Reo  , rea  , el  c la  que  ha  cometido 
algún  crimen  , ó delito. 

Criminel  , elle  , adj.  Criminal,  crimi- 
noso , lo  perteneciente  al  crimen. 
Criminellement  , adv  < kri-mi-ne  l-roan  ) 
Criminalmente  , criminosamente. 

Crin  , r.  m.  Crin,  f P rendre  a a crin  , 
se  prendre  aux  crin*  , tomar  , asir  por 
las  cabellos  , asirse  por  ó de  los  ca- 
bellos. 

Criniéie,  t.  f.  ( kri-nie-r  ) El  crin  , i 
cerda  que  el  caballo  y el  león  llevan 
en  el  cuello. 

Crinon  , r.  m.  Gusanillo  delgado  como 
un  cabello  , que  se  cria  debaxo  del 
eútis. 

Crique,  s.  f.  (krik)  Especie  de  puerta 
pequeño  en  donde  pueden  refugiarse  los 
barcos  menores. 

Criquet,  t.  m.  Caballito,  caballito. 

Cri  se  , s.  f.  Crisis  , mutación  , conside- 
rable que  acaece  en  alguna  enfermedad. 
C Crisis  el  punto  decisivo  de  algún 
negocio. 

Crispation  , r.  f Crispatura  , contracción  , 
ó encogimiento  de  nervios  , etc. 

Crisser,  v.  n.(kti-se)  Cruxir  , se  dice  del 
sonido  Jspero  que  hacen  ios  dientes  fri- 
tándoles uno  con  otro . 

Cristal,  s.m.  (krit-tal)  Cristal.  Cristal 
de  roche  , cristal  de  roca.  C Le  cristal 
des  caux  , el  cristal  del  agua. 

Cristallin  , irte , adj.  Cristalino  , clare 
y transparente  como  el  cristal.  + Cris- 
talino , uno  de  ios  quatro  humores  de 
los  ojos. 

Ciistallisation  , r.  fem.  Cristalisacion  , el 
acto  y el  efecto  de  cristalizar. 

Ciistalliser  , v.  a.  y r.  Cristalizar. 
Critiqoable  , adj.  (kri-ti-ka-bl)  Lo  que 
se  puede  criticar. 

Critique  , adj.  m.  y f.  ( kri -ti  fe  ) Critico  , 
lo  que  pertenece  J la  crisis.  + Critico  , 
lo  perteneciente  d la  critica. 

Critique  , 1.  m.  Critico,  censor  , el  que 
profesa  la  crítica  , haciendo  juicio  de  loe 
autores  , y también  + el  que  critica  las 
acciones  ágenos. 

Critique  , r.  /.  Critica  , el  arte  de  hacer 
juicio  de  una  obra  de  entendimiento. 
-h  Crítica  , Censura  de  una  obra. 
Critiquer,  v.  a.  ( kri-ti-ke ) Criticar , 


144  C R O 

exbmiitar , y hacer  juicio  de  alguna  ótra. 
+ Criticar  , centurar  , reprehender. 

Croasreniem , *.  m.  ( kroa-s-man  ) Graz- 
nido de  lot  cuervo t. 

Croasser  , v.  n.  (kroa-ie)  Crascitar  , 
gra\nar  el  cuervo. 

Croe  , m.  (ktok  ) Gancho,  garabato, 
garfio  , hjrpon.  •+•  Se  dice  de  lot  dienta 
de  algunos  animales.  <T  9 Fullero  , petar- 
dero . petardista,  estafador.  ( 9 Rufián. 

Cioc-en- jambe  , subís.  m.  Zancadilla. 
C Zancadilla  , engaño  , trampa  , ¿ 
ardid. 

Croché,  adj.  m.  y f.  Corvo  . torcido. 

Croché  , s-f.  Corchea,  cierta  nota  en  la 
música.  Don  ble  croché  , semicorchea. 

Crochet,  (.  m.  Garabatillo.  -+■  Corchete, 
troche  de  diamante  , etc.  + Romana  , 
peto  d la  romana.  < tíre  iai  crochet» 
de  quelqu'un  , vivir  J expensas  de 
alguno.  + Ganzúa  , hierro  ae  que  usan 
los  ladrones  para  abrir  las  puertas. 

Crochets  , pl.  Colmillos  , dientes  agudos 
de  siertos  animales. 

Crocheter  , v.  a.  Ganzuar , abrir  con 
ganzúa  , puertas  , eofres  , etc. 

Crochctenr  , s.  m.  Ganapan  , esportillero. 
+ Crochctenr  de  portes , «¡e  seriares , 
el  ladrón  que  ganzúa  la  puertas  , y 
cerraduras. 

Ciochu  , ue  , adj.  Ganchoso. 

Crocodille,  s.  m.  (kro-ko-dil;  Crocodilo  , 
cocodrilo , animal  anfibio. 

Creeos  , i.  m.  V • Sal  rao. 

Croire  , v.  act.  ( kroa  r > Creer  , dar 
asenso  J una  cosa  , teniéndola  por 
cierta.  + Creer  , tener  una  cosa  por 
Verisímil , ó probable  + Creer  , seguir 
ti  consejo  de  alguno.  Croire  Idgbieaaect, 
creer , ó creerte  de  ligero. 

Croire,  v.  n.  Creer,  tener  fe. 

Croisade,  s.  f.  Crutada. 

Croiiés  , * m.  pl.  Cruzados,  caballeros 
de  la  cruzada. 

Croisée  , s f.  Ventana  grande  y rasgada. 
+ Crucero  , en  lat  iglesias  , es  la  nave 
que  atravista  para  hacer  cru;  con  ¡a 
nave  mayor. 

Crriser,  r.  a.  Cruzar  , poner  en  forma 
de  crH\  alguna  cota.  + Cruzar,  atra- 
vesar , algún  camino  , campo  , calle,  etc. 
pasando  de  una  parte  d otra.  + Barrear, 
cancelar  , ó borrar  , pasando  una  raya 
encima  del  renglón. 

< 9 Croiser  la  hgnre  , cruzar  la  cara 
d alguno  , darle  una  cuchillada  de 
tajo  y otra  de  reves.  C — quelqu’un 
daos  ses  projets  , dans  ses  picrentions  , 
atravesar  lot  designios  de  alguno. 

f2 toiser  , ».  n.  NJut.  Cruzar  , hacer  lot 
navios  el  cruzero  en  alguna  parte. 
4-  Cruzar  , cette  camisolle  ne  croise 
par  asscx  , esta  almilla  no  cruza  bas- 
tantemente el  pecho 

M Croiser  , v.  r.  Crutarsc  , alistarte  en 
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tina  erizada . f Cruzar  lot  negocie*,  elti 

ocurrir  todos  gurí  a un  mismo  tiempo - 
€ Se  rroiscr  daus  ses  prctentions  , 
atravesarte  con  alguno  tn  sus  preten- 
siones. 

Croiselte  , t.  f.  Cruciata  , planta. 

Croisiite  , t.  f NJut.  Cruzero  , el  pa raye 
determinado  en  que  cru\an  lot  naris  t. 

+ Cruzero  , el  acto  de  cru zar  lo» 
navios. 

Croiuillcn  , t.  m.  ios  brazos  de  una  cru\, 
el  palo  que  la  attaviesa. 

Croissauce,  ».  f.  ( kroa-san  s ) Crea- 
miento  , el  aumento  de  alguna  cota. 

Croissant , «.  m.  ( kroa-san  ) Creciente  , 
una  media  tuna  con  l as  puntas  lucia 
arriba.  C Media  luna  , el  imperio  del 
'fureo.  + Alzapaño  , hierro  en  figura 
de  semicírculo  , que  clavado  en  la 
pared  sirve  para  tener  alzada  la  cor- 
tina , etc. 

Croiscur  , s.  m.  El  navio  , y el  capitón 
que  hace  el  cruzero  en  lat  cotias. 

Croít  , subst.  m.  ( kroa  ) Aumentación  , 
aumento  , hablando  de  la  multiplica- 
ción del  ganado . 

Croitie  , r.  n.  ( kroitr  ) Crecer  , au- 
mentarse , venir  i i ser  mayor  , agran- 
darle alguna  cota  + Hacer  , se  dice 
de  las  pLmtas  y yerbas  ■+  Multiplicarte • 

Croix  , t.  f.  ( kroá  ) Crur.  £ Cruz  » 
peso  , carga  , i trabajo,  f Avon  le* 
lambes  en  croix  , etuz.tr  las  piernas. 

+ Signe  de  croix  , señal  de  cruj. 

gtand-Croix  , i.  m.  Gran  cruz.dignidai  - 

Cromorne  , s.  m.  ( kro-mor  n ) Uno  d» 
lot  registros  del  drgano. 

Cron  , s.  m.  Arena  , # conjunto  de  concha» 
pequeñas  , qus  se  halla  en  el  interior  de 
la  tierra. 

Clone  , I.  m.  ( kro-n  ) NJut.  Máquirrj 
que  sirve  en  los  puertos  para  cargar  y 
descargar  lot  navios. 

f Croqn.rnt , ».  m ( luo-kan  ) Pobre  f 
miserable  , mendigo. 

Croqu»nt , ame  , adj . Lo  que  cruxe  Jcc-txa 
del  diente. 

Croqticr  , v.  n.  ( kto-ke  ) Cruxir  , hacer 
cierto  luido  algunas  cosas  comiindi>se. 

Croquer  , v.  a.  Comer  alguna  cosa  dur  a , 
o teca  , que  hace  ruido  comiérvd.jgc 
+ Comer  golosamente  , ó muy  de  priesa  , 
tragar  -b-l)ibuxar , trazar  groseramente  „ 
de  prieta.  C 9 Croquet  le  minr.ot  , 
aguardar  mucho  tiempo. 

Croquet , s . mi.  Especie  de  paita  dt/jg.-t ds 
y teca  , que  te  rompe  Jacilmente,  y o u.,r 
comiéndose. 

/ Croqucur , t.  m.  Agarrador,  tragantón^ 

gato. 

Croquignole  kro-ki-fiO'l  ) E epeci» 

de  papirote. 

Cioquis  , s.  m,  (kro-ki)  Bosquejes  , /a 
pintura  que  está  de  primera  mane» . 

Ctssie  , ».  f.  ik.iosj  Cayado,  h-JceU 
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_ p.tttcral  Jt  los  úHí pos.  + P. ' '■'.icrvq-.de 
punta  con  que  lo s machacaos  empujan 
una  bola  , ó picara.  ~t~  1-4  culal á del 
fusil.  _ . . , 

Croase,  Lo,  adj.  Abbé  crossé  et  mitré, 
abad,  con  báculo  y mitra. 

Crosser  , v.  n.  (kro-sej  Botar , empujar 
una  bola  , ó piedra  con  un  palo  o rvo. 
C 9 Tratar  con  mucho  desprecio. 
Crosseur  , i.  rn.  El  que  bola  , ó empuja 
una  bola. 

Croiaphit e,adj.m.  (kro-ta-fiO  Se  dice 
rn  la  anatomía  de  un  músculo  de  las 
sienes  que  sirve  para  el  movimiento  de 
la  quitada  inferior. 

Crottc  , subst.  f.  ( kto  t ) Iodo, 

+ Cagarruta  , el  excrementu  de  algunos 
animales.  ' 

Crotter  . v.  a.  (kro-tc)  Enlodar,  insudar, 
manchar  , llenar  de  Ipdo. 
te  Ciotter  , v.  r.  Enlodarse,  tacarse 
eos  el  lodo  que  salta  poniendo  en  el  los 
pies.  . 1 

Ciottin  , s.  m.  Cagarruta  , el  sirle , ó 
excremento  seco  de  ganado  menor. 
CiouUnt , ante  , adj.  ( kru-lauj  Lo  que 
va  cayendo  , vacilante. 

Crouíiuicr.t  , s.  m.  ( ^ru  l-man  ) Caída 
de  algún  edificio. 

Croa  leí  , y.  n.  ( kru-lc  ) , Caer  , derrj- 
barse.  _ , . , 

Croulier,  ¿re,  adj.  ( km-lie  ) Se  aplica 
a'  la  tierras  movedizas , arfltoUs. 
Crotipade  , i.  f.  (kiu-padj  reg  de  pi- 
cador , corcovo.  , -ti 

Grfoupo  , t.  f.  ( kru  p ) Grupa.  dncas  , 
la  parte  posterior  dtl  coquito,  -f  Lo 
alta  de  la  cima  de  una  montaña.- fCIje- 
val  <joi  porte  ett  'ciuupb  , caballo  que 
tufe  anc  as. -y  Monter  cu  cfoupc,  montar 
tu  la  grupa.  ' . 

Cioupicr  , t.  m.  ^ kru-pie)  Compañero , 
en  el  juego.  . 

Cioupiéie  , i.  j.  ( Tíru'-ptc  r ) Grupera  , 
la  correa  con  que  de  la  parte  de  otras  Le 
afian\á  la  silva  en  la  cola  del  caballo. 
C y.  Tailler  des  croupieres  molestar  , 
inquietar  , perseguir. 

Croiipion  , subst.  m.  Ovispilto  de  ave. 
-}-  Rrikadillt  , la  punta  , o extremidad 
del  espina\o  en  el  cuerpo  dil  jnimal. 
Croupir , v.  n.  (km-pir)  Corromperse , 
pudrirse  , dañarse  los  licores.  £ Enco- 
gerse , estarse  , quedarse  en  la  ociosidad 
Croupistant , ame  , adj.  { kiupi-san  ) Lo 
que  se  corrompe,  se'  gasta. 
Crcustille,  i.  f.  C,  krus-ri  1 1 ) Cortecita 
Je  pan,  - 

y Cseustiilcr  , v.  n.  ( krus-ti  -lie  ) Comer 
una  cortecita  de  pan  bebiendo, 
x CiouttiUensemcnt , adv . Festivamente , 
.1  modo  de  grietoso  y bufón. 

C.  /tí  Cioustilfcux  , cose,  adj.  Festivo  , 
chistoso,  gtaeicto  , y algunas  veces 
iñUe  y poco  modesto. 

Tupio  II. 


e n o 14  r> 

Croóte.,  t.f  kru  t ) Cortina  ¿e  purt  , ó de 
pastelón.  Costra  , lo  que  se  seca , se 
endurece  sobre  la  s,  brcfa\  de  alguna  cora. 
+ Costra  qt.c  se  firma  en  las  llagas. 

Croútelette  , i.  f V.  Cioustille. 

Cioutou  , s.  m.  Pedazo;  de  cartela  da 
pan. 

Crpyable,  adj.  m.  y f ( kroa-iabl  ) 
Creíble,  lo  que  se  puede  creer. 

Croyance  , s.  f.  ( kioa-ian  s ) Creencia  , 
el  crédito , y fe  que  se  da  á alguna  cusa . 
+ Creencia  , opinión,  -f-  Creencia  , la 
que  se  cree  en  ¡a  religión, 

Croyaot , ante  , s.  (kioa-ian)  Creyente a 
Lea.,  viaii  croyans  , los  verdaderos 
creyentes. 

Cru  , s.  m.  La  tierra,  campo  , ó heredad 
que  pertenece  á alguno.  Cts  imita  sonc 
de  nion  ciu , estas  Jt  utas  soit  de  mi 
cosecha. 

Cru,  ue , p.  p.  de  Croire.  Creído. 

Cru,.ue,  p ■ p ■ de  Ciolue.  Crecido. 

Ciu  , ue  , adj  Crudo  , lo  que  no  está 
Cocido.  -+■  Crudo  , se  dice  de  algunos 
alhr.entos  que  son  de  difícil  dtgvscicn . 
+ Crudo  , »r  dice  de  algunas  cosas  , 
qitando  no  están  preparadas  , ó curadas  , 
como  de  la  Seda  , del  tiendo  , etc. 
C Crudo , áspero. 

a Cru  , adv.  Sobre  la  piel  desnuda. 

Cruauié  , t.  f.  Crueldad  , inhumanidad  , 
fiereza  del  dnimo.  -+■  Crueldad  , acción 
cruel,  inhumana.  £ Crueldad , dun{a  , 
rigor. 

Grucbq , s.  f.  Cántaro , vasija  grande 

. de  barro.  £ 9 Tonto  , mentecato  , que’ 
no  sabe  hablar , etc.  P.  Tant  va  la  ctuthi 
á l*cau  , qu'enfin  elle  se  casse,  tantas 
vc{ts  va  el  cántaro  6 la  fílente  , que 
se  quiebra . 

Crucliée  , i f.  Un  cántaro  de  agua  , etcJ 

Cruchon  , s.  m.  Cantarilla. 

Crucial  , ale  , adj.  Cirug.  Hecho  en  forma 

de  cru{. 

Ciuciféro  , adj  mase,  y f.  Botan.  Dit •» 
puesto  a modo  de  crup 

Crucificment , s.  m.  Crucifixión. 

Cruciüer  , v.  a.  Crucificar  , clavar  en  Ix 

crup , j 

Crnciúí  , a.  m.  Ctucifixo. 

Ciudad , *.  f Crudeza,  (a  calidad , J, 
estado  de  algunas  cusas  que  nq  lien  i 
La  suavidad , d s.i{  n necesaria.  £ Ciu-, 
de  (a  , rigor  ^ aspereza  en  el  hablar. 

Ciudites,  p¡.  Crudezas  , les, alimentos  que 
se  detienen  nuil  digqrtdos  en  el  estómago . 

Crue,  a.  f.  Crecí aa  , el  aumento  de  aguae 
que  toman  ^s  ríos  por  las  muchas 
lluvias , etc.  + Crecimiento , el  au- 
mento de  alguna  cosa. 

Cruel,  elle,  adj.  Cruel , inhumano , bár- 
baro. £ Cruel , sangriento  , duro  , vio-a 
lento.  £ Cruel , insufrible  , excesivo. 

Ciuelicmcnt  | adv.  Cruelmente. 

Cmiuent , aaV.  Crudamente , ecn  atpcrci.ti 
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Crural,  ale,  adj.  Crural,  la  arteria  ¡ ¿ 
vena  gruesa  Jet  mullo. 

Crustacc  , ée  , aáj.  Conchudo  , cuiícrto 
Je  concha  i , úsase  también  como  subs- 
tantivo. 

Cruzarle , s.  f.  Cruzado  , moneda  de  Por- 
tugal. 

Crypte  , ».  fém.  ( Iript ) Cripta,  lugar 
subterráneo , en  que  te  acostumbraba, 
enterrar  J ¡os  muertos. 

C->ol-ut,  Vo{  con  que  se  señala  la  nota 
ul  en  la  música. 

Cube,  s.  m.  Gtom.  y Jlgeb.  Cubo. 

Cube  , aJj.  Cúbico. 

Cubíbe  , s.  f.  Cubeta,  semiente  aromá- 
tica amarga. 

Cubique,  ad).  m.  y f.  Cúbico 
Cubital,  ale,  aij.  Lo  perteneciente  al 

codo. 

Cubiiui , s.  m.  Cubil»  , uno  Je  los  huesos 
del  brj¡o. 

Cuboíde  , f.  m.  Cuboides,  uno  de  los  huesos 
del  pie. 

Cucubale  , sutil,  m.  Pamplina  de  bayas , 
planta. 

Cucuibiracde , adj.  m y f.  Se  aplica  J 
la  i plantas  cuyas  Jiutas  se  parecen  J 
la  calal,:{a  , al  melón , etc. 
Cucurbitaiiii,  s.  in.pl.  Gusanillos  chatos 

nse  parean  a las  pepitas  de  la  ea- 
■Jja. 

Cucutbite  , » f Vaso  que  sii ye  para  tas 
destilaciones  ehimieas 
Cueiilc  , i.  /.  A'atif.  jincho  de  una  tela. 
Cueilieict , l.  m.  Fot.  Nota  , y registro 
Je  los  censes  y rentas  que  deben  tos 
vasallos  a su  señor 

Cueillette  , subst.  fém.  La  colecta  de  la 
limosna  , ele. 

Cueilleur , cuse  , s.  Cogedor  , el  que  coge, 
recoge. 

Cueiilir,  y.  a.  Coger  cpn  la  mano  las 
frutas  las  flores , sacarlas  de  sus  ramos. 
C Coger  , lecvgcr , alcanzar. 

Cuctlloir,  >.  m.  Cesta,  canasta  en  que 
ss  ponen  lus  frutas  que  se  cogen. 
Cuiller  , i.  /.  [ se  pronuncia  la  r final] 
Cuchara , insvumento  que  tare  para 
entiar  en  la  toca  las  cosas  liquidas. 
Coillet  a pot  , hataca,  cucharon. 
Cuilíeree , i.  /.  Cucharada , la  porción 
que  cabe  en  una  cuchara 
’ Cuilleion  , t.  m.  la  pala  cóncava  de 
una  cuchara. 

Cuiue  , i.  f Chím.  Vaso  de  barro  que 
sirve  paia  destilar  el  agua  fuerte. 

Cutí  , « in.  Curro  ,lupi.l  de  los  artimaler. 
+ Cuero  , se  dice  también  de  la  piel  dti 
cuerpo  humano.  + Cuir  bouilli  , cueto 
cocido.  + — doré  , guadamecil.  + Lnpe 
cuir  el  chair,  entre  carne  y piel. 
Cuitarse,  i /.  Corma,  ai  madura  del 
cuerpo  t Le  defaut  de  la  ctúrasse  , el 
feble  de  alguna  pirsona. 

Cuiiasier  , y.  a.  ah  mar  ge  cora  {a. 
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CuirasiAr  , s m.  Coraba  , d caballo  ct >■ 
ra\a  , el  soldado  de  caballería  armado 
de  córala. 

Caire , v.  a.  Cocer.  + Cuire  de  la  chaux  , 
da  pUtre  , quemar  cal , yeso. 

Cuite,  v.  n.  Cocer , ó cocerse. -b-Excocer  , 
causar  un  Jotur  fuerte  que  parece  que  que- 
ma y cuece  la  cjrne.  f II  vous  en  cuiri , 
V.  m.  la  pagará  , le  costará  caro- 

Cuisant , ante  , adj.  Excesivo , fuerte. 
Fioid  cuitan! , /rio  excesivo  -fDouluui 
cuitante  , dolor  fuerte.  + Remotds  cui- 
tan!, remordimientos  vivos. 

Caisine  , s.  f.  Cocina  , el  lugar  , d sitio 
de  la  casa  donde  se  gui  la  la  comida. 
+ Cocina  , el  arte  Je  la  cocina. 

Cuisiner  , v.  n Cocinar,  guisar,  com- 
poner , aderezar  las  viandas. 

Cuitinicr,  ¿re,  subst  Cueinrro,  ra. 

Cutirán,  t.  m Quixote , la  armadora 
que  cubre  y defiende  el  muslo- 

Caíste  , t . f.  Muslo  , parre  del  cuerpo 
humano,  -f-  Pierna , hablando  de  los  ani- 
males quadrúpedosy  volátiles  Cutsse  de 
borní,  pierna  de  buey.  + — de  chapón  , 
de  perdrix  , puma  de  capón  , de  ptrd.s\. 
+ — de  noix,  pierna  de  nucí 

Cuiston  , s.  fem.  Cocedura  , cocimiento. 
+ Escocimiento  , escozor,  doiue  qu» 
causa  una  quemadura  , ere. 

Cuissot  , s.  m.  Pierna  de  ciervo,  etc. 

f Cuittie  , i.  m.  Capigorrón  , capigor- 
rista , el  que  sirve  a un  colegio.+lil 
pedante  ,gt osero  , efe. 

Cuite , i.  f.  Cocedura  , hornada. 

Cuivie  , a.  m.  Cobre  , metal  de  cclcr  que 
tira  á roxo.  -J-Cuivie  de  Corintbe  , cierta 
■ liga  de  oro  , plata,  y cobre. 

Cuivre  jaunc  , ou  lalton  , a\ofar  , alaron. 

Cul  , a.  ni.  [ no  se  pronuncia  la  I ] Culo , 
las  nalgas,  + Ano , la  parte  por  donde 
s*  expele  el  excremento.  C Culo  , la 
extremidad  inferior  , ó posterior  de  al- 
gunas cosas. 

Cul  de  batse-fotte  , subst.  m.  Calabr  io 
hondo. 

Cul  de  jane  , «.  m.  Hombre  sin  pies  ni 
piernas  y anda  el  trasero  atado  en  una 
arte  si  lia. 

Cul  de  lampe,  a.  m.  Adorno  de  arqui- 
tectura , florón.  + Adorno  que  te  pone 
al  fin  de  un  libro  , ere  éI 

Cul  de  sac,  a.  m.  Callejón  sin  salida. 

Culasse  , s.  f Culata  , la  paite  posterior 
de  la  pie\a  de  artillería , i de  qual- 
quiera  otra  ai  ma  de  fuego. 

Cul  blanc,  i.  m Esptete  Je  páxaro. 

Culbutc,  i.  /.  Caída  por  encima  de  la 
Cabera  los  pies  al  ayre.  + Caida.-b-  Vol- 
teta de  los  volatines. 

Culbuter , r.  a-  Derribar , echar  por 
tieira , hacer  caer.  ( Culbuter  qucl- 
qu'un  , perder , arruinar  , destruir  la 
fortuna  de  alguno. 

Culbuter  , r.  n.  Cjtr  pies  por  tarima  Jt 
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la  íjAí{3.  C Ptrdcne , quedar  arruinado  , 
caer  de  fortuna. 

Cuite  , s.  f til  macizo  Je  piedras  que 
sostiene  la  bóveda  de  la  última  arcada 
de  una  puente- 

Caler  , v.  n.  Njut  Quedar  un  navio  de- 
trás de  otro. 

Culier  , [ boyau  ] s m.  Tripa  de  cagalar 

Culminan!,  jdj.  m.  Geom.  Poiot  culmi- 
na nt  , vértice,  el  punto  superior  de 
qualquier  figura. 

Culminitinn  , t.  f.  Astron.  El  momento 
del  pasa  ge  de  un  astro  por  e!  meridiano. 

Culimner  , verb.  n.  Asir.  Pasar  por  el 
meridiano. 

Colot  i s.  m-  El  postrero  de  todos  los 
pollos  salidos  de  una  misma  nidada. 

C í El  postrero  de  todos  los  recibidos 
en  algún  cuerpo  6 compañía.  C f El 
mas  joven  de  alguna  Jaulilla. 

Culotte  , i.  /.  Cal\oncs. 

Culi*  , s.  m.  Culto  , veneración  , acto  de 
religión. 

Cuite  llation  , s.  f.  Geom.  Modo  de  medir 
por  medio  del  instrumento  universal. 

Cultiva  teur  , s.  m.  Cultivador  , el  que  cul- 
tiva Id  tierra. 

Cuite rer , verb  a.  Cultivar,  labrar  la 
tierra.  C Cultivar  las  artes  , las  cien- 
cias C Cuhivet  la  connaissance , l’ami- 
rie  de  quclqu'un  , cultivar  el  eonoci- 
sniento  , el  trato  , la  amistad.  C - ses 
talen»,  son  eiprit , sa  mitnoiro  , cuf- 
tivar  el  talento , el  ingenio  , la  memo- 
ria , ese. , exercitar  estas  facultades  y 
potencias. 

Culture , s.  f.  Cultura  , las  labores  , y 
beneficios  que  se  dan  J la  tierra  para  que 
fructifique.  ( Cultura  , el  estudio  , 
meditación  y injeríanla  con  que  se  per- 
feccionan los  talentos  del  hombre. 

Cutnin  , j.  m.  Comino  , planta. 

Cuinulatif , ivo  , adj.  For.  Lo  que  se 
hace  por  acumulación. 

Cumulativement , adv.  Cumulativamente. 

Cutnuiet,  r.  a.  tor.  Cumular  , acumular. 

Cundí  forme , adj.  m y f Vo(  de  la  ana- 
tomía que  te  jphea  J unos  huesos  de 
la  mano  y del  pie. 

Cnnettc  , e Cuvctte  , s.  f.  Fortif.  Cuneta  , 
especie  de  tanja  que  se  hace  en  medio 
de  loe  fotos  tecos. 

Cupide , adj.  Avido  , deseoso \ 

Cupidité  , s.  m.  Concupiscencia , apetito 
y deseo  de  las  cosas < 

Cupiduo  , i.  m.  Cupido  , dios  fabuloso 
del  amor. 

Curable,  adj.  m.  y f.  Curable,  lo  que 
te  puede  curar. 

Cura  ge,  i.  m.  Limpia  , la  acción  de  lim- 
piar los  potos  , etc.  + Persicaria 
picante  , planta. 

Cutatelle  , i.  / Curaduría  , el  cargo  del 
curador. 

Cuaateur , j.  m.  Curador,  el  qué  se  elige 
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para  cuidar  dr  la  hacienda  de  un  pupilo. 
Curatcur  auxcausci  ,c urator  ad  litem. 
Curatif , ive  , adj.  Curativo  , lo  que  sirve 
para  curar. 

Curation  , t.  m.  Mcd.  Curación , el  acto 
y efecto  de  curar. 

Curatrice  , s.  f.  Curadora  , la  que  tiene 
J su  cargo  la  curaduría  de  alguna 
persona. 

Cutcuuia  , Soucbet  , ó Safran  d'Indc  , 
s m Cúrcuma,  planta  que  tiene  ama- 
rilla la  rai{. 

Cure,  t.  f.  Cura  , el  acto  de  curar  , de 
aplicar  los  remedios.  + Curato  , bene- 
ficio cuyo  titular  tiene  J su  cuidado  una 
parroquia.  4"  Vot  de  la  cetrería  , cu- 
ralte  , remedio  que  se  da  J los  halco- 
nes para  purgarles.  + Limpiadura  , la 
acción  de  quitar,  vaciar,  limpiar , sacar 
las  inmundicias  , aguas  , o arena  de  loe 
potos,  fosos , etc. 

Cusí  , t.  m.  Cura  , el  sacerdote  proveiia 
de  un  curato. 

Cuic-dcnt  , s.  m.  Zimpadientts , etcar- 
v, ¡dientes  , n ondadicmes. 

Curee,  s.  f Vo\dc  la  montería,  comida 
que  se  da  d los  perros  y aves  de  cuta  , 
de  lo  propio  que  han  catado  y to- 
mado. 

Cure-orcille  •,  subst.  m.  Mondaorejas  , 
escarvaorejas. 

Cúter,  v a.  Limpiar,  sacar  , vaciarlas 
inmundicias  que  se  hallan  en  los  potos  , 
fosos  , etc.  -p  Cctr.  Purgar  los  halcones. 
Mondar  , escariar  los  dientes  , las 

orejas. 

Curettc  , s.  f.  Instrumento  de  cirugía  á 
modo  de  cucharilla 

Cuteur  , a.  m.  Limpiador  de  potos  , de 
letrinas,  etc. 

Cutía!  , ale  , adj.  Lo  que  pertenece  at 
curato. 

Curie,  s.  f.  Subdivisión  de  la  tribu  entra, 
los  Griegos  y los  Romanos. 
Cuiieuscmciit  , adv.  Curiosamente. 
Cunea*  , cuse  , adj.  Curioso  , el  que  desea 
saber,  ó aprender.  4*  Curioso,  raro , 
exquisito. 

Cuiieux  , cuse  , subst  El  curioso. 
Curiositd  , s.  J.  Curiosidad  , deseo  de  ver, 
saber  , y averiguar  las  1 osas  , curio- 
sidad , cosa  curiosa  , d primorosa. 
4-  Mundinovi , mundinuevo. 

Cutoir  , s.  m.  Anejada,  instrumento  para 
limpiar  la  reja  , quando  esta  embarrada. 
Curseur,  s.  m.  Náut.  Picta  de  madera 
que  atraviesa  lits  flechas  de  l'aibalele, 
de  algún  navio. 

Cumie adj.  Se  aplica  J cierta  silla  de 
que  usaban  los  magistrados  Ruin, uu  s. 
Cututcs,  s.  f.  pl.  las  inmundicias , ó 
porquerías  que  se  tacan  de  algún  pu- 
to , etc.  , quando  te  limpia. 
CuTvilignc,  adj.  mate,  y fim.'  Gecinet. 
Curvilíneo. 

h.  a 
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X Cu r vite  , s.  f V.  CourbtirC. 

Cu  senté  , $•  f.  Cuicnta  y yirba. 

Cussoné  , ¿e  , ad/.  Gorgojoso , lo  que 
está  cor  comido  del  porgo  ¡o. 

Custode  , s.  f.  El  pabtllcn  de  seda  , etc . , 
Cfin  que  se  cubre  <1  copon  donde  se 
guardan  las  hostias  consagradas.  C CtS- 
tier  sous  Ja  custode  , castigar  secreta- 
mente. 

f Custodinas  , i.  m.  El  que  tiene  un 
beneficio  para  cederle  d otro  en  tiempo 
determinado  , etc . 

Cútante  , a d¡.  m.  y /•  Cutáneo , lo  que 
pertenece  al  cutis. 

C uve  , s.J.  Cuba  grande  que  no  tiene  tr.as 
que  un  suele  , y sirve  para  pisar  la  uva. 

Cu  vea  u,  s.  m.  Pequeña  cuba. 

Cuvce  , f.  f.  Lo  que  contiene  la  cuba  , 
estando  llena. 

Cu  ver  , v irb.  n.  Quedar  el  licor  algún 
tiempo  en  la  cuba  , hasta  que  esté  hecho 
y sainado  • 

Cuver  , v.  a.  CüVef  són  vin,  desollar 
la  \orra  y ó el  lobo , dormir  el  que  se 
ha  emborrachado. 

Cuvette  , sukst.  f.  Cubeta  , cuba  pequeña. 
-4-  Cubeta  de  plomo  puesta  J lo  alto 
de  una  casa  , ó ed  ficto  , que  recibe  las 
aguas  de  los  tejados, 

Cuver  \ s.  m.  Cubeto , cuba  mediana 
hecha  Je  tablas , que  sirve  para  pasar 
la  coluda. 

Cyatlic  , s.  m,  (ci-at)  Medida  antigua 
Romana  , que  contenía  tanto  vino  qujnto 
se  pedia  tragar  de  una  vc\. 

CytJc  , ó Cicle , subst.  m.  (cikl)  Ciclo  , 
periodo  de  tiempo.  + Cyclc  luna  iré, 
ciclo  hínar  , periodo  de  la  revolución 
de  19  años  sclaret.  -f  — solairc,  cielo 
solar  , el  riiimtrd  de  28  años  solares. 

Cydoíde  , u Cui<  itie  , 1.  /.  (ci-!;lo-id) 
G tu) fi¿ ti  Cicloide  f especie  de  linea 
curva . 

Cyclojte'j'T»1  m.  C ci-klo  p ) Ciclope , gi - 
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I,  gante  >¡ui , según  les  poetas , no  lenlci 

sino  un  ojo  en  medio  de  la  frente. 

Cygne  , ó Cignc  , subst.  m.  ( cj  ¡I  ) Cisne  , 
ave  aquatiea. 

Cygne,  011  la  poulc,  cisne , una  de  tal 
constelaciones  septentrionales. 

Cylindrc,  ó Cilindro,  I.  m Cilindro, 

, cuerpo  sólido , largo  y redondo  en  fot  ma 
de  colana. 

Cylindrique,  6 Cilindiiquc,  adj.  m.y  f. 
Cilindrico.  • ' 

Cyinaise  , ó.  Cimaisc  , s.  ftm.  Arquitect. 
Cimacio , moldura  endeuda  por  su  perfil.' 

Cynibalc  , ó Címbalo , $ /.  Címbalo  ¡ins- 
trumento músico. 

Cyuique,  ó Cin'ijnc.aíy  m-  yf  f ci— tal  Is  ) 

, Ciúeo  , re  aplica  a cierta  secta  de 
filósofos.  + Desvergonzado  . insolente. 

Cynísme  , ó Cinismo,  r.  m.  ( ci-nii  m ) 

1 Insolencia  , desi  ct¿!ien\a. 

¡Cy'ocíphalt , subst  m.  ( cl-no-ce-fal  ) 
Cinocéfalo , animal  f.ttuicso. 

Cynoglossc  , ó Langue  de  chien  , s.  frm. 

( n-HO-glo-j  ) Vi nitbla  , lengua  de 
perro  , yerba. 

Cyprér  , t.  m.  Ciprés , dibol. 

Cystb/paiiqnc  , adj.  m.  y f.  (cij-tc-pa- 

! ti -k  ) Se  dice  Jcl  conducto  <¡ne  lleva, 
la  cólera  del  hígado  J la  vtxigiicLx 
de  la  hiel. 

Cysliquts  , adj  fl  p¡  ( cll-ti  k ) Se  dice 
en  la  anatomía , de  linas  arterias  que 
salen  de  la  hepJtica  . etc. 

Cyzicine  , s m Nombre  que  daban  tos 
Griegos  á una  sala'  grande  expuesta 
al  norte. 

Czar , r.  m.  Zar , título  de  honor  que 
toma  ti  gran  duque  de  Moscovia. 

Czarevitz,  t.  m /.jrevitz , el  principe 
primogénito  del  {jr  de  Moscovia. 

Czaricnuc  [ Majcsté  ] , i.  f.  Mageuad. 
Zariana. 

Czajine , s f 7'tlit\n la  esposa  del 
soberano  de  Móscovia. 
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D , quarta  letra  de  alfabeto , y tercera 

en  el  número  de  las  ConsunantfS. 
D'abord  , adv.  V.  Abord. 

Dactvle  , r m.  ( dak-tM  ) Dáctilo,  pie 
de  vciso  latino. 

Dzciyliquc,  adj.  (dak-ti-lik)  Dactilico, 
lo  perteneciente  , al  pie  dJctiltf.  ' 
Daciyloncnie  , t.  /.  ( dak-ti-lo-no-mí-  ; 

Ciencia  de  ccmtaf  por  los  dedos. 

Daila  , t.  m.  f da-da  ) Caballito  , ca- 
talina. 

t Uatfais  s.  m.  Tonto  majadero. 


Dzgorne  , r f ( da-gorn  ) Vaca  ^rze 
ha  perdido  un  eucrnó  X>  Muger  neje* 

y fia. 

Dague,  i f (dag)  Daga,  eijJcat  de 
puñal. 

D ignes  , pl.  Cercetas  de  ciervo  , mogotes, 
f Daguer , v.  a.  Herir  con  la  Ja . 
+ ni  acto  de  ayuntarse  el  ciervo  con  sea 
hembra. 

Dagurt , t.  m.  Ciervo  jovcncto  que  tiene 
sus  primeros  cuernos. 

Daignor,  v.  n.  Dignarse  moverse 
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determinare  á executar  alguna  aceten 
para  favorecer  d alguno  , etc. 

Daillots  , subir.  m ■ pí.  ( da-IIo  ) Náut. 
Especie  Je  anillos  <¡uc  sirven  para 
amarrar  las  velas  de  estay • 

Daim  , 5.  m.  Gamo  , gama  , animal 
velocísimo. 

Daintier  , i m.  Mont.  Criadillas  , ó 
testículos  del  ciervo. 

Deis  , s.  m.  Dosel  , adorno  honorífico 
y magestuoso  que  se  compone  de  uno 
como  cielo  Je  cama,  con  cenefas  , etc. 
■+  Dosel  , oira  de  arquitectura  y de 
escultura  qrte  corona  un  altar , un  trono  , 
una  silla  de  predicador  , etc.  ■+•  Dais 
portatif,  palio  , especie  de  dosel  que  se 
lleva  en  las  procestones  del  Corpus  , etc. 
-+*  Haot  dais  , trono,  atiento  real  con 
grados  de  que  usan  los  reyes  , etc. 

Dalle,  s.  f.  ( da-1)  NJut.  Dala  , canal 
de  tablas  por  donde  sale  J ¡a  mar  el 
agua  que  taca  la  bamba. 

Dj  .le  , ».  f.  Tablilla  de  piedra  dura. 

Dalle  de  poisson.  V.  Dame. 

Dalois , s.  m.  pl.  ( da-lo  ) NJut.  Es- 
pecie de  maderos  horadados  y dispuestos 
de  modo  J hacer  salir  el  agua  de  las 
bombas  , y goteras. 

Da Ima tique  , s.  f.  (dal-ma-ti-k  ) Dal- 
mática , una  de  las  vestiduras  ecle- 
siásticas. 

Dam  , s.  m.  ( dan)  D.áio  , detrimento  , 
perjuicio.  Peine  du  dam  , pena  de  daño. 

Damas  , s.  m.  ( da-ma  ) Damasco , tela 
de  seda . + Damasquino  , especie  de 
al  funge  corvo , estimado  per  ¡a  materia  y 
tempie  .+  Primes  de  damas  , damaccnas , 
andrinas. 

Damasquine  , f.  f.  ( da-mas-lci-n  ) El 
embutido  en  oro  ó plata  que  se  halla 
en  las  piceas  de  acero,  hierro,  etc. 

Damasquines  , V.  act.  ( da-mas-ki-nc ) 
Hacer  obras  de  atauxia  , embutiendo , 
o engastando  unos  filetes  , de  oro  , 
placa  , ú otros  metales  en  el  hierro. 

Damasquineur  , s.  m.  Engastador. 

Damasquinare  , t.  m.  áltauxia. 

Damasscr  , v.  act.  ( da-ina-se ) Texir 
tela  blanca  á modo  de  djmasco  , con 
flores  , pdxaros  , etc. 

Damassnre  , s.  f.  Obra  adamascada  , 
se  entiende  regularmente  de  la  ropa  de 
mesa. 

Dam r , s.  f.  ( da  m ) Dama  , señora. 
[ En  las  acepciones  de  ambas  lenguas.  ] 
-t-  Vvq  del  i liego  de  naypes  , caballo. 
■+■  Dama  , píela  del  axedre\  , se  llama 
también  reyna. 

f Dame-jeannc,  s.f  Especie  de  botella 
muy  gruesa. 

Damer  , v.  a.  ( da-rne)  En  el  juego  de 
damas  , es  cubrir  el  peón  que  ha  llegado 
á ser  dama  , poner  otro  encima. 

Daineier  , *.  m.  Pisaverde  , el  motílelo 
piesum  Jo  di  g alan  , tic.  Aiau.aJiUo . 
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Dim'er  j s.  m.  ( da-mie)  Tablero  para 
lugar  á las  damas. 

Da  innablc  , adj  m.  y f.  (dá-nabl) 
Condenable  , rítala  , maldito. 
Damuablcinent  , ad i . ( d.i-na  bl-man  ) 
De  un  modo  condenable. 

Dimnaiion  , s.  f.  Damnación  , pena  y 
castigo  eterno  en  el  infierno. 

Damne  , ¿e  , ad¡.  y s.  (da-ne)  Repro- 
bado , condenado. 

Damner  , v.  act.  ( da-ne  ) Reprobar  , 
condenar  , punir  con  las  penas  d.t 
infierno. 

se  Damner  , v.  r.  Exponerse  á merecer 
las  penas  del  infierno. 

Damoisean  , r.  m.  V Dsmcret. 

Danché,  éc,  adj  ■ Blas  D jachado, dentado! 
í Dandin  , t.  m.  B ’i¡> , bobjrron  , necio 
que  está  siempre  banboleanio. 
Dandinemenl , r.  mase  ( dan-di  n-man  ) 
Balance  , movimiento  del  que  balances 
su  cuerpo. 

P Dandiner , v.  n.  Bobear  , bambolear <’ 
Danger  , s.  m.  Peligro,  riesgo 
Dangereusenicnt  , adv.  Peligrosamente , 
arriesga  d ámente. 

Dangeieux  , eusc , adj.  Peligroso  , lo 
que  tiene  riesgo  , ó puede  ocasionar 
daño. 

Dans,  (dan)  prep.  de  lugar  y tiempo  f 
dentro  , en  , ern  Dans  un  mois  j’irai 
vous  voir  , dentro  de  un  mes  iré  á verle. 
On  ne  peut  demeuier  danssa  chambre 
en  ¿tí,  no  se  puede  estir  en  su  quarto 
en  el  verano.  Il  vint  á I’.iris  dans  le 
dessein  de  s’y  eíablir  , vino  J Parts  core 
el  intento  de  establecerse  allí. 

Danse  , s f (dan-a)  Dan\a. 

Danser,*».  a',  y n.  ( dan-se  ) Danqnr  , 
baylar.  -p  DausCr  sur  I*  cuide,  danzar 
en  la  maroma. 

Danseur,  euse , a.  Danzador,  baylaria. 

+ Danseur  de  coide,  volatín. 

Dantre  , ó Búori  , a.  m.  ( dan  I ) Danta  , 
animal. 

Daid  , s.  m.  (dar)  Dardo  , arma  arro- 
jadla. 

f Dardannaire  , subst.  mase.  V.  Mono- 
polcur. 

Darder  , v.  a.  ( dar-de  ) Vibrar  , lanqar  , 
arrojar  dardos  , saetas  , cte.  + Herir 
con  dardos  , i saetas  , asaetear.  C Le 
soleil  darde  ses  ra>  ous  , ti  sol  vibra 
sus  rayos. 

Dariolc  , s.  fem.  ( da-rio-1  ) Especie  de 
quesadilla. 

Darique  , s.f.  ( da-ri  k ) Moneda  antigua 
de  Pcrsij. 

Darne,  s.f.  ( dar-n  ) Tjjada  , d trofo 
de  salmón  , de  sjbatn  , etc. 

Darse,  s.f.  (dar-s)  Dársena  , la  parte 
interior  de  algún  pueito  , que  te  cierra 
con  cadenas , etc. 

Daitre  , s.  f.  (dar-tr)  S.ir padilla,  enfer- 
medad que  sale  al  cutis. 
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Dartretnc  , en«e  , adj.  Lo  que  t!ene  natu- 
ralcja  de  surpullido. 

D»  saetí  , s m.  Ministro  de  la  religión  en 
lat  Indiat. 

D«tairc  , t.  m.  ( da-te  r ) Datarle,  el 
que  pretide  rl  tribunal  de  la  dataria. 

Dale  , s f.  { dat)  Data  , fecha  , la  ann- 
taeien  del  día  que  se  escribe  , y firma  la 
carta  , etc. 

Dater  , v.  a.  ( da-te  ) Cerrar  , fechar  , 
poner  la  data  t ó fecha  d alguna 
carta  , etc. 

Dafetic  , *./.  (dat-ri)  Dataria , tribu- 
nal de  la  curia  Romana.  + Oficio  de 
datarlo. 

Datif,  s.  m.  ( da-tif)  Dativo,  el  caso 
tercero  de  la  declinación  del  nombre. 

Dation  , i.  /.  Foren.  Dación  , el  acto 
de  dar. 

Da  ti  ve  , ndj.  ( da-ti  v ) Epíteto  que  se 
Ja  J la  tutela  de  un  niño , d quien  no 
se  ha  nombrado  tutor  en  el  testamento  de 
tus  padres. 

Dalle  ,*./.(  da  t ) Dátil  , ti  fruto  de 
la  palma . 

Dattier  , s.  m.  (da-tie)  Palma,  árbol 
que  produce  los  dátiles. 

Da  ture  , a.  f.  Planta , especie  de  estra- 
monio. 

Daubc  , s.f.  (do  b)  Especie  de  guisado  , 
estofado. 

X Dauber  , v.  a.  ( do-be)  Dar  puñadas. 
C f Burlar,  mofar,  reirse  de  alguno. 
-+-  Estofa i , modo  de  guisar. 

f Daubeur , *.  m.  Burlador  , mofador. 

Daiicus  . suht.  m Dauco , planta  muy 
parecida  J la  pastinaca  , ¿ zanahoria . 

Dauphin  , t.m.  Delfín  , pescado  cetáceo. 
-t-  Deljin  , el  primogénito  de  los  reyes 
de  Francia,  -f  De! fin  , constelación 
celestf  septentrional. 

Davaniage  , adv.  de  comp.  Mas- 

Davier  , t.m.  ( da-vie  ) Gatillo,  botador  , 
instrumento  que  sirve  para  sacar  las 
mullas  y dientes 

De  , dea.  Preposiciones  inseparables  y 
que  se  añaden  d los  verlos  simples  para 
firmar  les  compuestos  , etc. 

De  , prep.  que  denota  , el  genitivo  , ¿ 
'ablativo. 

Dé  , s.  m.  ( de  } Dado  , piejo  de  hueso  , 
ó marfil,  ■+•  Fie  lo  , el  pedestal  de  la 
coluna  considerado  desnuao  de  las  mol- 
duras , etc.  + Dedal , instrumento  que 
se  pone  al  cabo  d:t  dedo  cosiendo.  ■+■  Do 
pipé  , on  ehargé  , dedo  falso.  C Teñir 
Je  dé  daos  une  compagine  , tener  la 
baraja  , los  naypes  en  una  tertulia  , en 
una  conversación. 

Déalbation , t f.  Chím.  Mudan  ja  del 
color  negro  en  Planeo  d finja  de  fuego. 

Dóblele,  s f ( de-kakl  ) Destmbarajn  , 
acción  de  rtcsemharajar  los  puertos 
-J-  Rompimiento  intempestivo  del  hielo 
de  un  rio  helado. 
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Dt’bSclement  , s.  m.  ( de-bá  kl-man  5 
Descmbarajo  de  los  puertos  + El  mo- 
mento en  que  se  deshiela  de  repente  un 
rio.  V.  Deblcler. 

Débleler  , v.  a.  (dg-bá-kle)  Desemba- 
razar lot  puertos. 

Díb  ider  , v.  n Deshelar  , romperle  de 
repente  lo  helado  de  un  rio  , andar  suel- 
tos los  pedajes  del  hielo  rio  abaro. 

Déblcleur,  j m.  Oficial  que  manda  *n 
los  puerta  al  tiempo  de  desembara jarlos. 

Déballer,  v.  a.  ( de-ba-le  ) Desenfar- 
delar , desliar  , desenvolver  una  bala 
de  mercancías . efe. 

Débandade,  j.  f.  ( de-ban-da-d  ) Usado 
solamente  en  esta  frase  adverbial  A I* 
debandade , confusamente  , con  desorden 
y confusión. 

Debandement  , ».  m.  ( de-ban-d-man  ) 
El  acto  de  desmandarse  las  tropas  , des- 
mandamiento. V.  re  Débander. 

Débander  , v.  a.  (de-ban-de)  Desvendar, 
quintar  la  venda  de  una  llaga.  + Soltar, 
relaxar,  afloxar.  Débander  un  pinole!, 
un  are  , soltar  la  pistola  , afloxar 
un  arco. 

se  Débander,  V.  r.  Desmandarse , desor- 
denarse , apartarse  el  soldado  de  su 
bandera  , ó del  orden  de  latalla. 

Débanquer,  v.  a.  ( de-ban-!ie  ) Ganar 
todo  el  dinero  que  tiene  delante  de  si  el 
banquero  en  el  juego  de  la  banca  , etc. 

f lrt-baptiscr  , v.  a.  Ho  se  dice  tino  d 
m do  de  juramento  i imprecación , des- 
bautijar.  Je  veux  étre  débaptiaé  si  cela 
cst , quiero  ser  desbautizado  si  esu  es. 

Débarbouiller  , v.  a.  ( de-bar- bu-lle  ) 
Lavar  , limpiar  , se  dice  regularmente 
de  la  cata. 

Dcbarcadour  , s.  mase.  ( dc-bar-ka-dor  ) 
Desembarcadero . 

Dcbaidage  , s.  m.  Descargo,  el  acto  de 
quitar  la  carga  de  un  batel , cargado  de 
leña. 

Déba.-der , v.  a.  ( de-bar-de  ) Descargar , 
quitar  la  carga  que  lleva  un  batel  , ar- 
gado de  leña. 

D.brideur , s.  m.  El  que  descarga  los 
bateles  Je  leña. 

Débarqué  , s.  m.  (de-bar-le)  Noaveau 
drbarqné  , hombre  recien  Llegado  de  su 
provincia. 

Dcbarquement  , adv.  ( de-bar  k-min  ) 
Dcsembarcacion  , desembarco 

Débaiquer  , s.  m.  Desembarco.  Au  débar- 
quer  , al  momento  del  desembarco , al 
desembarcar. 

Débarquer,  v.  a.  (de-bar-ke)  Desem- 
barcar , sacar  y echar  J tierra  lo  que 
esta  embarcado. 

Débarquer,  v.  n.  Desembarrar  , salir  y 
saltar  de  la  embarcación  en  tierra. 

Débarrmser  , v a.  ( de-  ba-ra-re ) Desem- 
barazar , quitar  el  impedimento  y 
embarazo. 
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Débsrrer,  v.  a.  ( de-ba-rc  ) Desatrancar. 

Débat , s.  m.  ( de-ba  ) Debite,  contienda. 

Débáter,  v a-  (de-ba-re)  Des elbardar , 
quitar  la  alburia  J la  bestia  de  carga . 

Débattrc  , r.  a.  (de-ba  tr)  Debatir , 
contender , altercar  , disputar, 
se  Débame , y.  r.  Forcejar,  resistirte , 
mcrerse , menearse. 

Débiuche  , i.  f.  Soltura  , disolución  , 
travesura. 

Débaeché  , ée , «.  Travieso,  disoluto  , el 
que  vive  distraído  en  todo  pinero  de 

vicios. 

Débauchcr,  v.a.  Corromper  las  buenas  cos- 
tumbres de  alguno  , viciarle  , pervertirle. 
+ Sobornar  , seducir  , corromper  una 
doncella.  ■+■  Corromper  , persuadir  d 
alguno  de  mudar  de  amo , de  part  ido  , de 
profesión  , apartarle  de  sus  obligaciones. 

Dcbet , s.  m Alcance , la  dijermeia  que 
en  un  ajuste  de  cuentas  resulta  del  caigo 
á la  data. 


/ Débitfé  , ¿e  , parí.  p.  y adj.  Descom- 
puesto, dañado  , etc.  / Estoma  c débiffé, 
estómago  debilitado. 

í Dtbiffcr  , v.  a.  (dc-b¡-fe)  Descom- 
poner , dañar  , etc. 

Debite  , adj.  m.  y f.  Débil  , flaco  , 
extenuado  , de  poco  vigor. 

Díbitenient  , adv.  ( de-bil-man ) Débil- 
mente , f,  acámente. 

Débiiitation  , s.  / Debilitación , debi- 
lidad , f. aqueja  , extenuación. 

Debilite  ,«./!(  de-bi-li-le  ) Debilidad  , 
extenuación  , flaqueza- 

Débüiter  , v.  a.  ( de-bi-li-te  ) Debilitar  , 
extenuar  , enflaquecer. 

Débit,  s.  m.  (de-bi)  Venta  , salida , 
despacho  pronto  de  mercancías. 

Débitint , ante,  *.  ( de-bi-taq  ) El  que 
rtndt  y despacha  mercancías , mercader. 

Déb’tei , r.  a.  ( de-bi-te  ) Vender  . despa- 
char ern  promptitud , y facilidad  las  mer- 
cancías. C Sembrar  , esparcir  , publicar  , 
dt\ uigar  algunas  noticias  , etc.  -+-  Corlar 
maderos  y piedras  para  labrarlas. 

Débitcur  , euse  , El , ó la  que  siembra 
y divulga  noticias. 

Débtteut , trice  , s.  Deudor  , el  obligado 
a pagar  6 satisfacer  alguna  deuda . 

Dt'blai , i.  m Las  tierras  que  se  han  sacado 
de  algún  terreno  para  allanarlo  , etc. 

Dfblayer  , s.  m.  ( de-ble-ie ) Desem- 
barazar, 

Déboirc  , s.  m.  ( de-boár  ) Dexo  , desazón 
que  queda  de  algún  licor  que  se  ha  debido. 
C Dexo , disgusto  que  queda  del  mal 
suceso  de  algún  negocia , etc, 

Déboítement , subst.  m.  ( dc-bo.i  t-man  ) 
Descoyuntamiento  de  ¡os  huesos. 

Defcoiter , v.  a.  ( de- boa-te ) Descoyuntar  , 
desencaxar  los  huesos. 

Dtbonder  , v.a.  ( dc-bon-de  ) Quitarla 
compuerta  de  un  canal , etc. 

Dtbouder  , y.  /».  Üaúr  alguna  cosa  con 
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impetuosidad  , drrramc.ru  , esparcirse  , 
causar  daño. 

Dcbondonner  , yerb.a.  ( de-bon-do-ne  ) 
Quitar  el  tapan  , ó tarugo  á los 
toneles  , etc,  destapar. 

Débonnaire  , adj.  m.  yfém.  (do-bo-ne-c  ) 
Manso  , benigno  , afable. 

X Déboanairemeot  , adv.  (de-bo-ner- 
man  ) Mansamente  , benignamente. 

X Débonnairete  , *.  f ( de- bo-ne  r-te  ) 
Mansedumbre  , blandura  , benignidad. 

Debo  i dé  , te  , a¿¡.  ■(  de-bor-de)  Distraído , 
licencioso  , dissoluto. 

Débordcment  , ».  m.  ( de-bord-mao  ) 

Avenida  , inundación  , rebosadura, 
í Disolución  , distraimiento  , abandono 
d todo  género  de  vi  ios  , etc. 

Déborder  , v.  a.  (de-bor-de)  Quitar , 
sacar  , descocer  el  borde  ú. orilla  de  un 
sombrero  , de  una  capa  , etc. 

Déborder-  v.  n.  Inundar  , salir  de  madre , 
hablando  de  Las  rios.  + Rebosar , salirse 
por  encima,  -f-  Salir  , sobresalir  , exce- 
der.Inundar,  llenarse  un  país  de  gentes 
extrañas. 

£ se  Déborder  , rerb.  r.  Desenfrenarse , 
desmandarse  , derramarse  , entregarse 
desordenadamente  J losviciosy  maldades. 

Dv'bosscr,  vtrb.  act.  ( dc-bo-je  ) NJut. 
Desatar  un  cabo  de  alguna  cuerda  de  la 
Bosse- 

Débotier  , v.  aet.  (de-bo-te)  Quitar, 
descalzar  Lu  botas. 

Débotter,  v.  n.  El  acto  de  descalzar,  ó 
descalzarse  las  botas. 

Déboucbé  , >.  m.  Salida  , la  aptitud,  ó 
disposición  de  acomodarse  , despacharse, 
6 venderse  las  cosas.  £ Alt  dio  , expe- 
diente , camino  para  el  logro  de  una 
preten  eion . 

Débouchcment  , t.  m.  V.  Déboucbé. 

Déboucher  , t . a.  Destapar  , quitar  la 
tapa ^ ó tapón  de  alguna  tosa.  + Mcd. 
Evacuar  los  humores  , etc. 

Déboucher,  verb.  n.  Desembocar , salir 
por  un  desfiladero. 

Débnucier  , v.  a.  ( de-bn-kle  ) Deshe- 
biliar , soltar  , desprender  , ¿ romper  las 
hebillas.  + Deshacer  algunos  bucles  de 
los  cabellos  , ó los  bucles  de  una  peluca. 

Débouilli  , s m.  ( de-bu-lli  ) Acción  dt 
prabot  la  tinta.  V.  Débouiliir. 

Debouillir  , v.  a.  ( dc-bu-llir ) Hacer 
bullir  algún  pedazo  de  paño  en  el  agua 
con  ciertas  ingredientes , para  probar  la 
tinta  , ó tinte. 

Debouqueincnt  , s.masc.  (dc-bu  k-man) 
A’./ut  Acción  de  desembocar  , salida. 

Débouquer  , v.  n.  ( de-bu-ke ) Náut. 
Desembocar  , salir  de  las  bocas , ¿ 
c anales  que  dividen  unas  islas,  etc. 

Débourber  , v.  a.  (de-bar-be)  Desatol- 
lar , sacar  del  atolladero. 

£ f Débonner,  y.  a.  ( de-bu-re)  Educar , 
ente iiar  , puljt  , hacer  deponer  la  ruste- 
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e’rfaJ  ,'lnurúyendo  en  el  trato  dril  y 
cortt\ano. 

Débonrsé , t.  m.  ( de-bor-te  ) El  dinero 
que' te  ha  desembolsado  , gasto. 
Dcn'íurseinent  , s.  m.  (oe-burs-inan  ) 
El  acto  de  desembolsar  , desembolso.  ,v 
Débourser  , v.  a.  ( de-bur-se  ) Desem- 
bolsar , sacar  dinero  de  ¡a  bolsa.  + De- 
sembolsar , entregar  dinero  sea  prestando, 
ó p ¿r  otra  qualquicra  vía. 

Dobont , adv.  Ve  pies  , en  pie.  + Náut. 

Se  dice  del  viento  directamente  contrario. 
Dcbouté  , ce  , part.  p.  y adj.  ( dc-bu-tc  ) 
For.  Excluido  de  su  demanda. 

Débouter  , v.a  [ de-bu-te  ) Fur.  Excluir 
j uno  de  su  demanda 

D'boutonncr  , v.  a (de-bu-to-ne  ) De- 
sabotonar , desabrochar  , tacar  , ó 
quitar  los  botones  de  los  ojales. 
se  Déboutonuer  . v.  r.  Desabrocharse , 

■ abrir  su  pecho  ¡i  alguno  , ó con  alguno  , 
descubrirle , ó declararle  su  secreto. 

'f  Débrailler  , je  Débrailler  , verb.  réc. 
(de-brá-lie)  Desabrocharse  , descubrir 
los  pechos  , el  estómago. 

Dcbnder  , v.  a.  ( de-bii-de  ) Desenfre- 
nar . quitar  el  freno  J las  caballerías. 

C Obrar  con  precipitación. 

C ».ins  Drbridcr  , adv.  De  continuo  , sin 
intermisión. 

Débnj  , s.m  ( de-bti  ) Ruinas  destrozos  , 
de  algunas  fabricas  , edificios  , etc. 
-4-  Destrozo  , lo  que  se  destrona  , despe- 
daza . rompey  quebranta.  ■+■  Debri»  J’une 
atmée  , «Time  ílotre  , reliquias  de  un 
exéreito  , de  una  armada 
DébiouHlemcnt , í m { de-bru  11-man  ) 
El  acto  de  descamar jñar  , ó desen- 
redar. 

Dcbioniller  . v.  a.  (de-bru-ile)  Desen- 
marañar , deseas edar  , poner  en  orden. 

<J  Desenredar  , explicar  , aclarar  lo 
que  estJ  obscuro  , dudoso  y confuto. 
Debrutlr  , V.  a.  Quitar  lo  nust  bruto  y 
ruda  de  alguna  cota  , se  dice  regular- 
mente de  las  lunas  de  espejo . 

Débucher  , r.  n.  Salir  del  bosque  , ha- 
blando del  renade?. 

D<  busquement  , s.  m.  La  acción  de  echar 
J alguno  de  alguna  parte. 

Débmquer  , r trb.  act.  Echar  , arrojar 
J una  dtl  puesto  ventajoso  que  tenia. 

C f Apear,  empujar  , echar  a’  otro  del 
puesto  , empleo  y beneficio  que  tenia. 
Debut  , s.  m.  El  ptiiner  tiro  en  el  juego 
de  las  bochas  , etc  Z Principia  de  al- 
gún negocio  , discurso  , etc. 

Dt  butei  . v.  n.  Tirar  , empelar  la  par- 
tida del  juego.  Z Empe\ar  un  discurso  t 
ú otra  cosa.  1 

De;á  , prep.  Fu  deji  , au  deqk  , par 
do-á  , de  esa  parte.  Dcji  ct  d.-.í  . de 
acá  y de  aculld. 

D-cacheter  , v.  a Abrir  , quitar  , romper 
ti  sello  dt  una  cana. 
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Decade . f. /.  fde-ka-J)  Década  , tira 
compuesta  de  die{  libros 

Décadeucc  , *.  f ( de- lía- dan-s  ) Deca- 
dencia , declinación  , dctcacc.tr.tcnu>  , 
principio  de  tu  ruina. 

Decagune  , s.  m.  (de-ka-gon)  Figura 
geométrica  de  di. { ángulos  , y diez 
lados. 

Decaúser  , v.  a.  Dcsencaxonar  , tacar  lo 
que  está  dentro  del  eaxon  , ó eaxa 

Décalogue  , tn.  (de-ka-log)  Manda- 
mientos , tos  diez  peeceptos  de  la  ley 
de  Dirs. 

Décalquer  , v.  act.  ( dc-kal-kc  ) Sacar 
una  contraprueba  de  algún  dibuxo. 

Déramcton  , s m.  Obra  en  que  se  refieren 
los  sucesos  , ó conversaciones  de  diez 
dial. 

Dcr  i mpotuent  , s.  m.  ( de-kin  p-man  ) 
El  acto  de  levantar  el  campo. 

Dtcamper , v.  n.  (de-kan-pe)  Levan’ jr 
el  campo  , mudar  el  campamiento  i 
otra  parte  C i Huirse  , coger  las  de 
Villadiego. 

Deca.ul  , «le  , adj.  ( dc-kt-nal  ) Lo  que 
pertenece  al  decanato. 

Dccanat  , s.  m.  (de-ka-na)  Decanato , 
la  dignidad  de  decano  de  alguna  co- 
munidad. 

Décautaiion  , s.  f.  Decantación.  Véase 
Decanlci . 

Decanter,  v.a.  (dc-kan-te)  Decantar , 
extraer  los  licores  de  las  infusiones , 
inclinando  poco  J poco  el  vaso  en  que  se 
hallan. 

Décaper  , v.  act  Cde-ka-pe)  Sjrjr  el 
cardenillo  del  cois  e. 

Décapiter  , v.  a ( de-ka-p¡-ic  ) Desca- 
bezar , cortar  la  cabeza. 

D¿c»ricler  , v a ( de-ka  r-le  ) Deten- 
ladrillar  , quitar  y atrancar  los  ladiilioí 
del  suelo. 

Dccajtile  , j.  m.  ( de-kas-ti  ] ) Edificio 
que  tiene  diez  úotunas  de  frente. 

Dceasvllabe  , adj.  m.  y f (de-ka-si-la  b ) 
iSe  dice  de  los  versos  Franceses  de  dic\ 
sílabas. 

Décédé  , te,  adj.  Fallecido  , muerto. 

Décéder  , v.  a.  ( de-ce-de  ) Fallecer  , 
morir. 

Décélement , » m ( de-ce  l-man  ) Des- 
cubrimiento manifestación  de  lo  que 
estaba  secreto. 

Déceler  , v.  a.  ( de  t-!e ) Descubrir  , 
revelar  un  secreto.  ~b  Descubrir  , mani- 
festar lo  ¡que  estaba  oculto  y escondido. 

Décetnbie  , s.  m.  (Hc-ian  br)  Diciem- 
bre , el  duodécimo  mes  del  año. 

Décennnent , adv.  ( de-sa-man  ) Decen- 
temente. 

Díctmtir , i.  m (dc-cem-*ir)  Derimvir , 
ijual quiera  de  los  diez  magistrados  Ru- 

1 manes  creados  en  diversas  ocasiones. 

D(ccinviisl  , adj.  ' de-cun-vi-ia!  J La 

\ que  pertmtcc  ut  dcctnr.ii alo. 
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D4fcmv!r3t , t.  m.  ( dc-cem-vi-ra  ) la 
dignidad  de  decemvir  y tamhitn  + El 
tiempo  que  duraba  esa  dignidad  y 

oficio. 

Dóccnce  , t.  f.  ( de-san  s ) Decencia  , 
compostura.  + Decencia  , recato  , ho- 
nestidad y modestia. 

Deccnna!  , ale  , ad¡  ( dc-cen-nal  ) De- 
cenal , lo  que  dura  Jicf  años. 

Drccnt  , eme  , ad¡.  ( de-san)  Decente , 
honesto,  justo  , debido. 

Déception  , subst.  f.  For.  Decepción  , 
engaña. 

Décemer  , v.  a ( de-rer-ne  ) Ordenar  , 
mandar  jurídicamente  , por  autoridad 
pública. 

Dccé*  , s.  m Fallecimiento  , muerte. 

Decevant  , ante,  adj.  C des- van  ) En- 
gañoso , embaucador  , jolj{ , artificioso 
y halagüeño. 

D ¿cjvoii  , v.  a ( de  s-voai  ) Embaucar, 
alucinar  , engañar  con  artificio  y apa- 
riencia. 

C Déthalueinent  , s m.  Cólera  , ira  contra 
alguno. 

Dcchainer  , y.  a.  Desencadenar  , quitar 
la  cadena  al  que  está  con  ella  amar- 
rado y sujeto.  C Animar  , irritar , 
exasperar. 

C se  Dcchainer  , v.  r.  Dcxarse  llevar 
de  la  cáUra  contra  alguno  , calumniarle, 
hacerle  todo  el  mal  que  se  puede. 

J Déeliauter  , r.  n Renunciar  sus  pre- 
tensiones , etc . 

Dtrlia  peronner  , v.  a.  Quitar  el  capirote 
J las  ares  de  Cetrería. 

Dechargc  , i f.  Descarga  , el  acto  de 
quitar  la  carga  + Descarga  , el  dis- 
para de  artillería  y fusilUria  -+■  Des- 
cargo , el  jeto  por  el  qual  se  descarga  y 
exonera  alguno  de  alguna  obligación  , 
ó deuda,  -f-  Descargo  , lo  que  los  tes- 
tigos alegan  J favor  de  la  persona 
acusada  de  algún  crimen,  -f-  Descargo  , 
satisfacción  Je  las  obligaciones  de  jus- 
ticia , y de  las  que  gravan  la  con- 
ciencia. 

Dicha igernent  , s.  m.  Descarga,  el  acto 
de  descargar. 

DJchatser  , v.  a.  Descargar , quitar  , ó 
aliviar  la  carga.  + Descargar,  dar 
por  libre  de  lo  que  se  pedia.  + Des- 
cargar , absolver.  + Descerrajar , dis- 
parar qualquiera  arma  de  fuego.  + Des- 
cargar , desatacar  la  escopeta  , etc.  con 
el  sacatrapos  , fíe.,  C Ddchatger  sa 
b.le  , sa  coléie  , desembocar  , prorum- 
pir  en  algún  desafuero  , o coragc.C  - son 
cccur  , deshinchar  , decir , o explicar 
el  motivo  del  enojo  , ó sentimiento  , etc. 
H-  Decha  rger  un  coug  de  poing  , des- 
cargar una  puñada. 

se  Déchargei  , verb.  r.  Descargarse  tos 
rios  , desembocar  , desaguar  , cutí ar  en 

’ si  mar , ó unos  en  oacs. 
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+ Se  dcchargcr  sur  quelqu'un  , contar 
con  alguno  , descansar  sobre  él. 

Déchaigcoii  , s.  m.  Ehxullo. 

Déchargeur  , i.  m.  El  que  descarga  las 
mercancías  , etc.  + Oficial  de  artil- 
lería , <i  cuyo  cuidado  estj  descargar 
la  pólvora  y otras  municiones. 

Déch-i  mé,  ce,  pjrt.  p.  y adj.  Descar- 
nado. C Enflaquecido.  (£  Style  dé- 
charné  , estilo  muy  seco  , enervado  , 
sin  substancia. 

Dcchariier  , v.  a.  Descarnar  , apartar  y 
separjr  la  carne  del  hueso.  + Enfla- 
quecer , quitar  la  gordura. 

Dcchaumer  , v.  a.  Agr.  Desmontar  , 
trabajar  , labrar  una  tierra. 

Dechausseinent  , subst.  m.  Cavadura  , 
hechura  que  se  hace  J la  vid. 

Déchausscr  , v.  a.  Desea  fiar  , desnudar 
los  pies  , quitarles  el  cafiadi  que 
traían,  -f  Catar,  desawl.ar  , hablando 
de  los  árboles  y vinas 

Décbaussoir  , s.  m.  Descarnados  , ins- 
trumento que  sirve  para  despegar  l.t 
encía  de  la  muela  , ó diente  que  se 
quiere  sacar 

Déchaux  , adj.  m.  Desea  fio  , se  dice  de 
los  religó  sos  que  pri  fisan  descalce { de 
su  religión. 

Dcrliéancc  , j.  f.  Descaecimiento  , pér- 
dida de  algunos  derechos  adquiridos. 

Dcrhet  , s.  m.  Merma  , mengua  , dimi- 
nución de  precia  , de  valor. 

Bécbevclei  , v.  act.  Desmelenar  , dis- 
gregar , descomponer  y detorden.tr  el 
cqfcllo , etc. 

Dccbev6lrer  , v.  a.  Quitar  el  cabestro 
J un  animal  de  carga. 

Décliitírablc  , adj.  m.  y f.  lo  qu:  se 
puede  descijrar  , leer. 

Decbifliemont , s.m.  El  acto  de  descifrar.  _ 

Dcchiffrcr  , v.  a.  Descifrar  , declarar 
lo  que  está  en  cifra.  C Descifrar  , inter- 
pretar lo  obscuro  , intrincado  , etc. 

Dechiífrcur , s.  m.  Descifrador  , el  que 
descifra. 

Déchiquetcr  , y.  <s.  Tajar  , cortar , hacer 

tajadas. 

Ddchiqucture  , s.  f.  Tajadas,  acuchil- 
ladas , las  giras  y aberturas  que  se 
hacen  en  algunas  lelas  y vestíaos  de 
mugeres  , etc. 

Déchirant  , ante  , adj.  Se  dice  de  una 
cosa  que  nos  causa  mucha  sensación. 
Cela  ostdéchirant , eso  rasga  el  cora{cn. 

Dcchircnient , s m.  la  acción  de  aes- 
garrar  , rasgar  , romper  , desgarro  , 
rasgón  , rotura  , despedazamiento  , rom- 
pimiento. Dccbirement  de  cerur  , 
dolor  _ sentimiento  vivo  y amargo . 

C — d’entraílles  , dolor  agudo  que  se 
siente  en  los  intestinos. 

Ddchirer , y.  act.  Desgarrar  , rasgar  , 
romper  , despedazar  C .Mover  J ¿oír, 
atormentar  , ocjsunar  disgustes,  aes- 
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pcda\ir  el  alma  , el  eara^nn.  <T  De- 
tractar, dettaer,  decir  mal,  quitarla 
homa. 

te  DícMrcr  , v.  r.  Tratarte  tin  deli- 
e.iáe\  , atacarte  el  hnrwr , etc. 
Déchirurc  , ».  J.  Desgarro  , desgarrón, 
rasgo  , rasgón  , rotura  del  vestido  , 
ropa  , etc. 

Dechoir , veri.  n.  Decaer  , descaecer , 
haxar  , ir  J minos  , perder  poco  á 
poco  del  vigor  , de  la  salud,  de  la 
autoridad  , crédito  , etc.  -+■  NJut.  De- 
caer , taxar  la  embarcación  del  rumbo  , 
d derrota  que  llevaba. 

Décboucr  , v act.  NJut.  Desencallar, 
tacar  , tirar  al  agua  la  embarcación 
que  encalló  , i dio  en  teco  , ponerla  en 
movimiento. 

Decidí  , ée  , p.  p.  y odi.  ( dc-ci-de  ) 
Decidido  , resuelto.  C Hoinme  decidí  , 
hombre  resuelto  , determinado  , firme  en 
sus  resoluciones  , etc. 

Dícidíment,  adv.  ( de-ci-dc-raan  ) De 
un  modo  decidido  , decisivamente  , 
determinadamente. 

Décider  , v a.  (dc-ci-de)  Decidir, 
determinar,  resolver  , juagar  , senten- 
ciar algún  cosa  , duda  , qílestion  , ó 
pleyto.  -+■  Terminar  , acabar,  poner 
fin- 

Derimable  . ad¡.  m y f.  ( de-cl-ma-bt ) 
Lo  que  esta  sujeto  d las  décimas. 
Decimal,  ale,  adj.  ( de-ci-mal  ) Deci- 
mal , lo  que  pertenece  al  número  de 
dir\. 

Dácimalcnr  , t.  m.  El  señor  ú quien 
pertenecen  los  diezmos  de  los  granos  de 
alguna  parroquia  , etc. 

Dirima  tiem  , s.  f.  El  acto  de  de{mar 
los  soldados  , para  el  castigo  de  uno 
de  dit{. 

Dícimre  , t.  f.  pl.  (de-clm)  Décimas  , 
la  décima  eclesiástica  que  te  paga  al 
rey  , etc. 

Dccimer  , v.  a.  ( de-ei-mc  ) Dezmar,  \ 
sortear  uno  de  die\  para  castigo. 
Dícintrcr,  v.  a.  Quitar  las  cimbras  de 
tas  bóvedas. 

Dícitif , jve , adject.  Decisivo,  lo  que 
decide. 

Décition  , t.f.  Decisión  , determinación  , 
resolución. 

Dccisivcment , adv.  Decisivamente  , con 
decisión. 

Dirimiré  , adj.  For.  Decisorio. 
Diclamatcur , s.  m.  Declamador. 
Declamaron  , ¡ubi!  f.  Declamación  , la  ! 
pronunciación  y acción  del  que  declama. 
-+■  Declamación  , oración  retórica  pro- 
nunciada en  público.  + Invectiva  , 
reprehensión  cfica\  y aere  , hecha  con  . 
indignación,  etc.  I 

Decían. atoiie  , adj.  m.  y f.  ( de-lcla- 
ina-toár  ) Declamatorio. 

Dáclamcr  , v.  a y n.  ( dc-kla-me  ) 
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[ De ¿Limar  f orar  con  eloqüeneia  y ele ♦ 

¡ ganda  , efr.  -f"  Declamar  , vituperar, 

; Derlaratif  , adj.  ( dc-kla-ra-rif  ) For . 

I Lo  que  declara  , declarante , declara - 

! torio. 

I Déclara  filón  , * . Declaración  , el  acto 
de  declarar . + Declaración  , exposi- 
ción y comento  , interpretación  de  lo 
(fue  está  obscuro  , etc . 

Dcdaratoire  , adj.  m.  y f ( de-kla-ra- 
foá-r  > Declaratorio . 

Dcclarer  , y.  a.  ( de-kla-re  ) Declarar  y 
manifestar  , explicar  sus  intentos  , etc . 
4-  Declarar  , denunciar . 4"  Déclarei 
la  Ruerre  , declarar  la  guerra. 
m Declare  r , r.  r.  Declararse  , expli- 
carse , dar  d conocer  su  sentimiento . 
•f* Manifestarse . + Se  derla rer  pour  quel- 
gu’un  , declararse , ponerse  de  la  banda  , 
ó partido  de  alguna  persona  , expli- 
cándose parcial  de  ella. 

D¿clie  , f m.  ( dc-kli  ) Especie  de  mafo 
para  clavar  estacas. 

Declin  , i.  m.  Declinación  , decadencia 9 
descaecimiento  t menoscabo . 4*  Déclin  de 
Iíi  lunc  , el  menguante  de  la  luna.  + Au 
déclin  du  jour 9 al  caer  del  día. 

Declinable,  adj.  m.  y f.  ( de-kli-na-bl) 
Gramdt.  Declinable  , lo  que  se  declina 
yor  casos. 

Dtclinaison  , t.f.  Declinación  , la  serie 
con  que  se  van  diferenciando  los  casos 
de  los  nombres.  4"  Jlttrcn.  Declinación , 
lo  que  un  astro  se  aparta  de  la  linea 
equinoccial,  -f  Declinación  , la  di) *- 
rtncia  que  una  pared  tiene  para  mirar 
per  fectamente  al  oriente  , poniente  , etc. 
4“  Declinación  , variación  de  la  aguja. 

Déclinant , adj . ( do-kli-nan  ) Declinante  9 
se  dice  del  plano  , ó pared  que  tiene 
declinación. 

Déclinatoire  , adj.  m.  y f.  ( de-lcli-n»- 
toá-r  ) For . Declinatorio  , lo  que  sirve 
para  declinar  jurisdicción. 

Deciipatoiie  , s.  m.  Declinatoria  , la 
petición  en  que  se  declina  el  fuero. 
+ Declinatorio  , instrumento  para  ob- 
servar la  declinación  de  la  pared. 

Drrlinrr  , V.  aet.  ( de-kli-n©  ) Gram. 
Declinar  9 variar  por  sus  casos  la  parte 
declinable  de  la  oración.  4"  J or.  De- 
clinar jurisdicción.  + Dédmerson  ncm, 
decir  su  nombre. 

Drclincr  , v.  n Declinar  , decaer , men- 
guar la  grandc\a  , el  poder  , etc. 
C Declinar  , bax.tr  el  sol , el  dia  , etc. 
4-  Declinar , apartarse  la  brúxtila  del 
norte.  4-  Declinar  , apartarse  ¡ns  astros 
de  la  equinoccial.  4*  Grwm.  Declinar  , 
inclinar  una  pared  9 etc.  d una  parte 
mas  que  d otra. 

Dédivité  , f . / ( de-Mi-vi-fe  ) Declive  f 
ó declivio  , la  baXtsda  del  teneno  que 
cstd  cuesta  abaxo. 

Detiene  , y.  a,  ( de-klo-r)  Descercar  , 
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derribar  , ó arruinar  la  muralla  ¿r  al- 
guna ciudad  , etc.  d la  cerca  de  l iña  , 
huerta  , heredad  . etc. 

Ddclouer  , v.  a.  ( de  kla-e  ) Desclavar  , 
quitar  los  clavos. 

X Oécochement  , t.  m.  El  acto  de  dis- 
parar una  flecha. 

Dccocher  , v.  a.  Flechar,  tirar,  fangar, 
arrojar  , despedir  la  ballesta  , ó qual- 
quicra  otra  arma  arrojadiza.  C Flechar, 
lanzar  rayos  de  cólera. 

Décoction  , s.  fém.  Decocción  , brebage 
medicinal  hecho  con  yerbas , etc . + El 
agua  en  que  han  bullido  yerbas  , raíces  , 
fU'res  , ete. 

Decoiffcr  , v.  a.  (de-koa-fe)  Destocar  , 
quitar  y deshacer  el  tocado  de  una 
muger  Desmelinar , descomponer  y 
desordenar  el  cabello.  + Déroiífer  une 
boutcille  , destapar  una  botella. 
Deeollation  , s.  fcm.  Usado  solo  en  está 
frase.  La  deeollation  de  íiinrjein,  la 
degollación  de  San  Juan  Bautista. 
Decolles,  v.  a.  ( de-ko-lc)  Desencolar  , 
despegar  lo  que  esta'  pegado  con  cola. 
-+-  Degollar , descabezar,  cortar  la  cabeza. 
Décoilement  , s.  m.  ( de-ko  l-man  ) La 
acción  de  desencolar  alguna  cesa. 
DécoUcter  , v.  a.  ( de-ko  l-tei  ) Descubrir 
la  garganta  , ¡os  pechos. 

Décolorer  , v.  a.  ( dc-ko-lo-rc  ) Desco- 
lorar , quitar  ó amortiguar  , el  color  J 
alguna  cosa. 

Décombrcs  , s.  mase.  pl.  ( dc-kon  br ) 
Escombro  , el  desecho  , broza  y cascote 
que  queda  de  alguna  obra 
Decombrer  , v.  a.  ( de-kon-bre)  Quitar 
los  escombro s , desembarazar. 
Décompoter  , v.  a.  Descomponer  , reducir 
algún  cuerpo  J sus  principios. 
Décomposition  , s.  Jim.  Descomposición, 
operación  chirraca. 

Décompte  . s m.  ( de-kont  } Descuento  , 
basa  , parte  de  satisfacción  , compen- 
sación de  la  deuda.  C Descuento  , parte 
que  se  quita  de  otra  qualquier  cosa  , aun 
incapaz  de  número. 

Déeompter  , v.  a.  ( dc-kon-te  ) Descontar  , 
laxar  , desfalcar  , ó quitar  alguna  cota 
de  una  cantidad. 

Decompier  , r . n.  Basar  de  la  opinión 
que  te  tenia  de  una  cosa. 

Déconcertcr  , rerb.  act.  ( de-kon-ccr-te  ) 
Desconcertar  , turbar  , desordenar  un 
concierto  de  música.  í Desconcertar  , 
turbar  , desbaratar  las  ideas  , los 
designios , ¿intentos.  C Turbar , torprc- 
hender  , ó aturdir  J alguno  , de  modo 
que  no  acierte  d responder  á lo  que  te 
le  pregunta. 

se  Déconeerter  , v.  r.  Perturbarse. 

•f  Déconfiie  , v.  a.  Deshacer , derrotar, 
romper  un  exército  , ó cuerpo  militar. 
C 9 Turbar , aturdir,  confundir  J alguno, 
■f  Déconbtnre,  s f.  Denota , vincinuento , 


DEC  i55  • 

destrucción  y ruina  de!  exército  enemigo. 

(T  f Ruina  de  algún  mercader  , etc. 

V"  Déconl'otter , r.  a.  V.  Déconrager. 

Uécosscillcr  , veri,  a ( de-kon-sc-lle) 
Desaconsejar  , disuadir. 

Décontcnancé  , ée  , p.  p . y adj.  Descon- 
certado. + Etre  tout  décontcnancé,  irte  , 
r caerse  cada  quarto por  tu  lado. 

Décontcnancer , v.  a { de-kon  t-n»n-ce  ) 
Desconcertar  , turbar  , aturdir  J tu  con- 
trario , etc. 

9 Décon  verme  , f.  f.  Desdicha,  infor- 
tunio , desgracia. 

Déroratrur,  *.  mace.  Maquinista,  tra- 
moista  , el  que  hace  las  decoraciones 
para  los  teatros  , fiestas , etc. 

Décoration  , s.  fém.  Decoración,  adorno. 

+ Decoración  , mutación  de  teatro. 

+ Insignia  , señal  de  honor,  de  di- 
gnidad . 

Decorder  ,v.  a.  (de-kor-dc ) Desencordar  , 
destorcer  alguna  cuerda  , ttparar  , les 
cordeles  de  ouc  está  compuesta. 

Décorer,  veri  a.  ( dc-ko-re  ) Decorar, 
hermosear , adornar  , pulir.  *4*  Decorar  , . 
condecorar  , ilustrar  , honrar. 

Decoitiration , s.f.  E laclo  de  descortezar, 
de  quitar  la  corteza  J tos  árboles,  etc. 

Decoruin  , s.  m.  ( de-ko-iom  ) La t.  De- 
coro , honra  , punto  , estimación  , de- 
cencia. 

Découcher  , r n Dormir  fuera  de  cata. 

Découcher  , veri.  act.  Tomar  la  cama  de 
alguno. 

Découdte  , v.  a.  ( de-kudr  ) Descoser, 
soltar  , cortar  , desprender  los  puntos 
de  lo  cosido . 

C 9 Découdte  , v.  n.  II  faot  en  décnudre  , 
es  menester  venir  J las  manos  , reñir. 

Dccoutcmcnt,*H&sr.  mate.  ( de-kul-maii  } 
Fluxo  , manancial , gotera- 

Découiec , yerb.  n.  (de-ku-le)  Fluir, 
gotear  , manar  , destilar.  { Manar  , 
proceder  , provenir. 

Decouper  , v.  act.  ( dc-ku-pe  ) Cortar, 
acuchillar  , tajar.  + Acuchillar  , hacer 
pequeñas  giras  y aberturas  en  las  lelas  de 
seda  por  adorno.  + Recortar  , cortar 
con  arte  papel , ú otra  cota  en  varias 
figuras. 

Decoupeur,  cose  , subst.  La  persona  que 
acuchilla  telas  de  seda  , ó hace  recor- 
tados. 

Découplé  . ée  , parf.  p.  y adj.  Desatrai- 
llado. 9 Jcunc  hoinme  bien  découplé* 
Mancebo  muy  bien  tallado. 

Decoupier , verb . a.  (de-ku-ple)  Desa- 
traillar , soltar  los  perros  , quitándoles 
de  la  trailla. 

Decouputc  , s.  fém.  Cortadura , labores 
hechos  en  algunas  telas  de  seda  por 
adorno.  + Recortado  , figura  recortada 
de  papel. 

Déromagcant , arte  , adj.  Lo  que  desa- 
nima , desalienta. 
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D^roara  cerne  nt , j m.  Detállente* , que- 
brjníjmiciito , ó descaecimiento  del 
animo. 

Dé  comager,  v.  a.  Desalentar  , desani- 
mar , acobardar  , quitar  el  ánima. 

D c coa is  , s.  m.  ( dc-kur  ) Menguante  $ el 
decrcmento  de  ¡a  luna. 

Décousu  , uc  , part . p.  de  dérondre  y 
aJj.  Descosido.  + Siyle  décousu  , 
estilo  cuyas  frases  están  sin  unión. 

Do  roujure  , s.  f.  Descosedura  , desata- 
miento  , ó desprendimiento  de  la  casida. 

« Dícouvcit  , adr.  ( dc-kou-ver  ) A' 
descubierto.  £ Descubiertamente  , pa- 
tentemente , i in  rebebo  , ni  disfiat. 

Découvertc , s.  f.  (de-ku-ver  t)  Vescu- 
bnmiento  , el  hatlj{go  , ó encuentro  de 
alguna  tierra  , ¿ país  ignorado  , etc 

Dec  cavíir  , y.  a.  ( dc-ku- rrir  ) Ves. ti- 
bí ir  , destapar  , quitar  la  cubierta  de 
alguna  cosa.  A Descubrir,  h.rtlar  aquello 
que  estaba  ignorado  , ó escondido  hasta 
entonces.  + Descubrir  , registrar , ai- 
cantar  J ver  alguna  cosa  de  lejos  , etc 
£ Decubrir  , revelar  , manifestar  lo 
que  estaba  secreto. 

scDécouvrir,  v.  r.  Destocar,  descubrir 
la  cabida  , quitarse  el  sombrero  , mon- 
tera, etc 

I*.  fuser  , wrí.  a.  ( de-ícra-sc  ) Desen - 
£r.isar  , quitar  la  grasa  y porquería  J 
alguna  cosa.  C Pulir , quitar  la  rus- 
ticidad , instruir  en  el  trato  civil  y 
cortesano. 

D :íreditcmrnt , f.  m.  ( de-kre-di  t-man ) 
Rl  jeto  y efecto  de  desacreditar  , des- 
crédito. 

Dtrrédiier  , r.  a ( df-kre-di-te  ) Desa- 
creditar , hacer  perder  el  crédito  , dismi- 
nuir la  reputación  de  alguno. 

Dccffpi» , iie,  fldj.  ( de-kie-pi  ) Decfi- 
pito  , muy  viejo. 

Decrepitation , s.f  ChAm.  Rl  sonido  que 
ha.c  la  sal  en  el  fuego.  + Calcinación 
de  la  sal  per  medio  del  fuego. 

Díciépiler  , v.  n.  Chim.  Faiie  décrépiter 
du  leí , decrepitar  , calcinar  ¡a  sal  por 
medio  de  fuego. 

Dccrépitudc  , j.  f.  Decrepitud  , ancian- 
idad sum  í , vrje\  muy  avanzada. 

Décrei , s.  m.  Decreto.  [ En  las  acepciones 
de  ambas  lenguas.  ] 

Decrétale  , s.  fein.  Decretal  , reglamento 

pontificio. 

Dém-tcr,  v.  a.  { de-kre-tc ) Decretar, 

I dar  un  decreto. 

Bccri , subst  m (dc-kri)  Prohibición  , 
pregón  pública  que  prohíbe  alguna  cosa. 
£ Déla  edito  , pérdida  , diminución  y 
quiebra  déla  fama  , reputación  y crédito. 

De-criar  , r.  a.  ( dekn-e)  Redar  , pro- 
hibir per  mandato  y A vo{  de  pregón 
alguna  cosa.  £ Desacreditar  , quitar 

~ el  honor,  la  reputación,  futía,  ó 
crédito. 
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Deome , i fém.  ( de-kri-r)  Describir ¡ 
referir  alguna  cosa  menudamente  y con 
tedas  sus  circunstancias.  + Geom.  Des- 
cribir, delinear  , dibuxar  alguna  figura. 

Describir  , definir  imperfectamente 
alguna  cosa. 

Décrockcr , v.  a.  Dtsjjcrrar , desmanchar  , 
descolgar. 

i Dícroirc  , v.  a.  ( dc-kroi-i  ) Descreer , 
faltar  en  la  creencia. 

Dccroijsciiient  , j.  m.  ( de-kroa  s-man  ) 
Dcscrecimiento  , diminución. 

Dccroitrc,  v.  ».  ( dc-kroa  tr)  Descrecer, 
diminuirse  , ir  J menos  , menguar. 

D<  crotter  , v.  a.  (de-kro-le)  Estregar, 
limpiar  , quitar  el  lodo  , ó {arpa  de  La 
jopa  , de  los  {apata  , etc. 

D'  Ciolleur,  s.  m.  limpiador  de  {aritos. 

Dtcioiloir  , S-f.  ( de-kto-loa  r ) Estre- 
gadera , cepillo  , ó limpiadera  espesa 
y corta  de  cerdas- 

Dr-Crucr  , vtrb  a.  Preparar  el  hilo  cea 
lexta  , antes  de  teñirle. 

Décrurnent  , i.  m.  El  acto  de  preparar 
con  lexía  rl  hilo  que  se  hade  teñir. 

Décrnsemcnt  , ».  m El  arto  de  hechor 
los  capullos  en  agita  hirvicnte. 

Dccruser  ■ v.  a.  E*har  los  capullos  ex 
agua  hirvicnte  , pora  devanar  mas  fá- 
cilmente ¡a  seda. 

Dícuiic  , v.  a.  / faecr  que  algunj  cosa 
quede  ménot  cocida  , ásase  regularmente 
kahljndc  de  xaiahes  y ce  njites. 

Dpfnflc  , s m.  D te{  veces  mas. 

Decuple,  adj . m.  y J.  Decuplo  , lo  que 
incluye  en  si  dtc{  veces  alguna  can- 
tidad , etc. 

Dccuiie  , s.  fém.  Decuria,  campañia  de 
die{  soldados  Romanas. 

Dcciiiíom  , s.  m.  Decurian,  el  xefe , * 
cabo  de  una  decuria. 

Dccuisation  , «.  f.  Rc{  de  la  óptica  , U 
concurrencia  y encuentro  de  des , ó mas 
linejs. 

Dcdai|¡ner,  y.  a Desdeñar,  despreciar. 

Dcdaigncr,  v.  n Desdeñarte  , dedignaru 
de  cxceutar  alguna  cosa  , etc. 

Di'daigncmciTtcnt , jdv  D csJrña dómente , 
despreciablemente , desdeñosamente. 

D»d  i lencux  , cu.c  , ad¡.  Desdeñoso,  es- 
quivo , despegado  , despreciados 

Dcdain  , t.  m.  Desdeño , desden  , mrn  s- 
precio. 

Didalo,  subst.  m.  ( de-dil ) Laberinto, 
tugar  compuesto  de  varias  calles , ó 
encrucijadas  de  dijicil  salida.  £ labe- 
rinto , quaiquirr  cosa  dijicil  de  enten- 
derte. 

D¿damer.  v.  n.  ( dc-da-mc  ) V o{  drl 
juego  Je  damas,  salir  de  la  p..me's 
calle,  dando  lugar  al  Contrario  de  en- 
trar dama. 

Dcdana  , adv . Dentro  , ásate  algunas 
veces  como  preposición. 
aa-DeJaos,  adv.  Adentro. 
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Dedans  , t.  m.  Lo  de  adentro.  Dedant 
tl’frn  fruí  ti,  tripas,  las  partes  interiores 
de  algunas  frutas. 

Dedica  ce  , s.  f.  ( de-dt-lca  s ) Dedica- 
ción' de  un  templo,  iglesia  , o capilla, 
-h.  Dedicatoria  , carta  , ó epístola 
escrita  J la  persona  á quien  se  dedica 
nn  • Mr  o , ere. 

Dedica  tone  , adj  f.  F'pitre  dédicatoire  , 
dedicatoria  -F  V . Dedicacc. 

Dédier  , v.  a.  Cde-di-e)  Dedicar,  des • 
finar  , aplicar  , consagrar  alguna  cosa 
d Dios.  -f  Dedicar  , ofrecer  alguna  obra 
d algún  personage. 

se  ütdier  , v.  r Dedicarte, He  dédiof  j 
i’érudc  , etc.  dedicarse  , darse  al  es- 
tudio , etc. 

Dédtre  , v.  a.  ( úc-di  t ) Desdecir  , des- 
mentir á otro. 

te  Dédire  , v.  r.  Desdecirse  , retractarse 
de  le  dicho. 

Dedil , i.  m.  (de-di)  Revocación  de  su 
palabra,  retractación.  + Multa  volun- 
taria que  te  imponen  entre  sidos , ó mas 
personas  , tn'un  acto  que  papan  , cecina 
el  que  no  le  diere  su  debido  cumpli- 
miento. 

Drdoimnagement  , s.  m.  Reparación  de 
danos,  indemnidad. 

Dodommager  , v.a.  Indemnisar  , reparar 
los  daños  hechos  , etc  subsanar. 
Dédorer  , y.  a.  ( de-do-re  ) Desdorar  , 
quitar  el  oro  con  que  escala  durada 
alguna  cosa. 

Dcdoubler  , v.  a.  (dc-da-ble)  Desa- 
forrar , quitar  el  forro  , ¿i  alguna  cota. 
Deduclion  , s f.  Deducción ,'  descuenta. 
-F  Narración  , relación  por  menor  de 
alguna  cosa. 

Déduiie  , v.  aet.  Deducir,  descontar, 
rebaxar.  + Deducir  , alegar  , nanar  , 
contar  , ¿ referir  puntualmente  algún 
hecho  , etc 

Déoste  , i.  f Diosa, 
se  Déf.’.cher , v r.  Desenojarte  , apaci- 
guarse', sosegarse. 

Definíame  , s.  f.  { de-fu- lian  s ) Desfa- 
llecimiento , deliquio  , desmaya  , des- 
caecimiento. + Sé  dice  en  la  Chlmíade 
algún  cuerpo  sólido  que  , por  la  humedad 
Jai  ay  re  , tr  vuelve  liquido. 

Défaiilant  , ante  , má/ecr.  (de-fa-llan) 
Desfalleciente  , lo" ‘ que  ‘desfallece. 

lor.  MI  que  falta  d comparecer  en 
justicia  siendo  mandado  , coiitumat. 
Délaillir  , vitb  n.  ( de-fa  lür  ) Faltar. 

-F  K ifaqiteccrse  , consumirte  , acabarse 
Detaire  , r.  a.  ( dc-fe-r)  Deshacer  , des- 
baratar lo  que  está  hecho,  -f-  Desha- 
cer , detrotar  , romper  , dcsorden.fr  , 
poner  en  fuga  un  excreto  , ó cuerpo 
militar  +•  Deshacer  , desligar , desatar. 
-F  Librar  , dtstmfara\.ir  á uno  de  algún 
titeaba  , irtljraqo. 

te  Du'aiso  de. . . y.  r.  DctUiCtrtt  Jt  una 
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. cota  , vendiéndola  ó trocándola  , etc. 
-F  Se  drfaite  d'uu'fdtictnl  *,  dar  la  mu, ríe 
á su  enemigo.  -F  Se  dcfaiie  d’ar.e  n;  .u- 
v i i se  hahitiidc  , corregirse  de  un  hábito. 
Défait , aite  , parí.  p.  y adj.  Deslíe  lio. 

-y  Deshecho  , atenuado,  en  finque  ciáoste. 
Défaite  , s.f.  Desecha,  higa,  ¿crr.rtx 
del  enemigo.  + Salida  , Jcspaclló  pronta 
de  los  mercadurías  + Desecha  ,'rniti 
patina,  excusa  .efugio. 

Dctalcation  , s.f.  Vcsfalcacich,  desfalco. 
Défalqucr.  V.  a.  ( dc-íal-fce ) Descontar m 
rebasar. 

Défauc  , s.  m.  (de-fó  ) Defecto *,  imper- 
fectiottj,  falta  natural  , ó moral.  -+-  For, 
Falta  , cor.turr.a\. 

au  Uffaut  de . . . adv.  En  falta  de.  . . , en 
lugar  de.  . . 

Défaveur,  s.  f.  Desfavor,  cesación  de  favor. 
Dífavorable  , adj.  m.  y f.  (de-la  yo- 
ra  bl  ) Lo  que  desfavorece  , que  na  está 
favorable  , contralio. 

Dí  fccution  , s.  f¿m.  El  acto  y efecto  de 
depurarse  algún  licor. 

Défcctif,  ive  ,.adj . (dc-fele-tif'  Defectivo. 
Déícction  , i f.  Defección.,  abandono  de 
algún  partido  , sublevación  , etc. 
Deícctucusemcnt , adv.  Defectuosamente- , 
Défcctucux  , cute  , adj.  Defectuoso  . 

la  cata  impci  futa  , fjita  , o diminuta. 
Défcctuotité  . i.  /.  Vicio  , defecto  ,f  ilta. 
Défemlcur  , <?ssc  , iubst.  mase',  ‘y  Jim. 

Defendedor  , r a.  . , 

Detendré  , V.  d.  ( de-fan  dr)  Dtfhldcr  q 
preservar  , librar  , amparar  , pi/tcger. 
+ Defender  , vtder  , prohibir.  + De- 
fender , alegar  , abogar  en  favor  del 
litigante  , ó reo. 

se  Déícndrt; , v.  r.  Defenderse  , gnetrd artr. 
+ Defenderse  , preservarse  del  frío  , del 
sol,  etc . + Defenderte  , disculparse. 
Detente  , subu.  f.  ( dc-ían  t ) DeJinsA. 

+ Vedamiento  . prohibición.  ' 

Detentes  , pt.  D.f.nsas,  respuestas  por 
escrito  -f  Náuf  Defensas  de  la  n..a. 
-F  Defensas,  fittjfic.i clones  de  nnr. pla{a. 
-F  Detentes  de  suiglicr , colmillos  , ó 
navajas  Jet  jabalí 

Déicntcur , s.  m.  Def.nsor,  el  que  defiende, 
libra  , preserva  , ampara  y protege. 

; Déíeosif  , s.  m.  Defensivo  , paño  que 
mo¡ado  enn  vinagre  rosado  , etc  te  pone 
en  la  fíente  , (te. 

Défensif  , lve  , adj.  ( de-fan-sif ) llrfm- 
sivo  , lo  que  defiende. 

Detective  . s.f.  ( (ie.íensi  v )•  fríe  sur 
la  defensive Ve  teñir  snr  la  ddlcusivr, 
estar  á l.¡  defensiva  , pemni  saín  ui 
defensha. 

Defeques  . r a.  (de-fe-ve  ) Depurar , 
aclarar  , un  licor  quitarle  las  hece  s , iut 
Deteiant  , ante,  adj.  ( uc-lo  tan  ) ÍJibano\ 
resptetuoso  , que  cede  ai  pase.er'f  al a 
voluntad  de  cao. 

Détc.eiice , s.fiip,  (dc-íe-rnusj  ffitur. 
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raspéelo  , reverencia  que  te  dele  J 
alguna  per  tona. 

Difércut  [ cercie  ] , i.  m.  ( de-fe-ran  ) 
Deferente  el  circulo  que  en  el  sistema 
ptolemayco , forma  con  tu  centro  el 
planeta  Iterado  de  tu  epiciclo  per  el  orbe 
excéntrico.  + Yamejux  déférens  , defe- 
rentet , lot  tutos  que  Iteran  el  esperma. 
Diférer , v.  a.  ( de-fe-re  ) Dar  , ceajair 
honores  , etc .+ Denunciar  J un  juez  , etc. 
Dcféier , v.  n.  Deferir , adherir , convenir 
■ al  dictamen  de  otro. 

Défcrler,  v.  a.  (de-ler-le)  NJut.  Des- 
plegar las  velas. 

Detener  , r.  a ( tfc-fer-te  ) Desguar- 
necer , quitar  el  heirage  de  qualquiera 
cota.  + Desherrar  , quitar  las  herra- 
duras J las  caballerías-  C ¥ Enmudecer , 
hacer  callar  , detener  y atajar  J uno  , 
para  que  no  prosiga  ni  hable  mas. 
se  Défcier  , v r.  Desherrarse  , perder  el 
hieiro.  C 'Turbarse , confundirse  , quedar 
aturdido  , etc. 

Défet , s.  m.  llaman  los  libreros  las  hojas 
superfinas  y desparejadas  que  quedan 
inútiles  + Fallas  , las  hojas  que  faltan 
á un  libro.  ( 

Défi  , «.  m.  (de-fi)  Desafio  , provoca-  ! 

don  J duelo.  i 

Dañinee»  s.  fém.  (de-fi-ans)  Descon- 
fianza , temor  , rebelo , difidencia  , 
falta  de  fe. 

Défianl,  ame,  adj.  ( de-fi-an  ) Descon- 
' fiado  , sospechoso. 

Ddficit  , *.  m.  (de-fi-cit)  lat.  Lo  que 
falta  en  alguna  cosa. 

DÍfaer  , v.  a.  ( dc-fi-e  ) Desafiar,  pro- 
vocar J duelo.  4*  Desafiar  , contender 
y competir  con  otro, 
se  Défier  , v r.  Desconfiar,  rc\el4rse, 
entrar  en  sospecha. 

Dcfignrer,  y.  a.  Desfigurar,  desemejar, 
afear  , ajar.  + Desfigurar  , no  referir 
con  puntualidad  algún  caso. 

Défild  , s.  m.  ( de-’ñ-le  ) Desfiladero  , 
sitio  , d paso  estrecho. 

D¿61er  , v.  u.  ( de-fi-lc  ) Desenhebrar, 
sacar  la  hebra  de  la  aguja. 

Défiler  , r.  n.  Mil.  Desfilar , hablando 
de  un  cuerpo  de  tropas. 

Definí  , ¡e  , part.  p,  y adj.  ( de  fi  ní  ) 
Definido.  -f-  Gram.  Definido  , se  dice 
de  un  articulo  , ¿ de  un  pretérito  que 
tiene  una  significación  precisa  y deter- 
minada. 

Dt finir  , v.  a.  Definir  , exponer  con 
claridad  la  naturaleza  de  una  » osa. 

-+•  Decidir  , resolver  una  cosa  dudosa. 
Dffiniteur  , s.  m.  Definidor  , ti  que 
aconseja  al  superior  en  un  monasterio. 
Déhnitií,  ive,  adj.  ( de-fi-ui-tií  ) Defi- 
nitivo. 

cu  LK  finiii  ve  , adv  Definitivamente. 
Defuiition  , t.  f.  Definición  , densicn  , 
o'  determinación,  -f  Definición,  expli- 


, cacion  de  la  ciencia  y naturaleza  de 

! las  cosas. 

Déhnitivcmenl , adv.  (de-fi-ni-tív-man) 
Definitivamente  , de  un  modo  decisivo  , 
resolutorio  ,y  ultimado. 

Définitoiic , i.  m.  ( de-fi-ni-toá  r ) Dtfi- 
mtorio  , el  cuerpo  que  componen  íes 
religiosos  definidores. 

Dtfligiaúon  , s.  f.  Chim.  Combustión , 
conflagración. 

DéAagmation  , s.  f.  El  acto  de  quitar 
la  parle  fiemJtica  de  los  cuerpos. 

Defiegmer  , verb.  jet.  ( dc-tieg-me  ) 
Quitar  la  parte  flemática  de  alguna 
substancia. 

DtÜeoiir,  v.  a.  Desflorar  , arrancar, 
quitar  la  flor- 

Dcílcurir , v n.  Desflorarse , perder  sus 
flores  las  vinas  .etc. 

Deflexión  , i.  f.  Fisic.  Desvio  , el  acto 
de  desviarse  , y apartarse  algún  cuerpo 
de  su  camino. 

Díúotation  , s.  f.  Desparcimiento , ti 
acto  de  desflorar  alguna  virgen. 

Deflorcr  , y.  a.  ( dc-flo-re  ) Desflorar  , 
estuprar,  corromper  , ó forzar  á una 
doncella. 

Déloncement  , s.  m.  La  acción  de  des- 
fondar , de  quitjr  6 romper  el  fondo 
de  un  vaso  , tonel , etc. 

Dtfoncer  , v.  a.  (de-ton-ce)  Quitar  el 
hondon  de  un  tonel  , etc. 

Déformcr  , v.  a.  ( de-for-ine  ) Desfor- 
mar , def  ormar  , quitar  , ó viciar  la 
fot  ¡na. 

Deloumer,  v.  a.  (de-fur-ne  ) Sacar  del 

homo. 

Délraí  , t.  m.  El  pago  del  gasto  de  una 
casa  , etc. 

Défmyer,  y.  a Pagar,  ó hacer  el  gasto 
de  alguno.  C f Dclrayer  la  compagine  , 
entretener  , divertir  , recrear. 

Detiichement  , s.  m.  Desmontadura. 

Dditicher  , v.  a ■ Desmontar,  .orlar  el 
monte  para  cultivarle  , etc.  { Desen- 
marañar , desenredar  , poner  en  da  tu 
alguna  cosa  , ele. 

Deliicbcur  , s.  m.  El  que  desmonta  los 
montes  incultos- 

Dtfiiser , v.  a.  Desrizar  , descomponer 
los  rizos. 

Déiionccr  , v.  a.  ( dc-fron-ce  ) Desar- 
rugar, quitar  las  arrugas  , o pliegues 
de  la  teta  , etc. 

Défioqee  , subst.  f.  (de-frok)  Despojo, 
la  herencia  de  unftuylc,  ¿ beneficiado 
regular. 

Dcfioqué  , ce,  p.  p.y  ad¡.  (de-f»o-ke) 
Se  dice  del  religioso  que  abandona  su 
instituto  , etc. 

Détioquer  [se]  , verb.  r.  (de-fio-ke) 
Abaldonar  un  religioso  el  instituía  , 
religan,  ó orden  que  antes  profésala, 

colgar  los  hábitos. 

Del  uncí  , v.  a.  Náut.  Plegar  , quitar 
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todas  fat  cuerdas  y maní  abras  it  un 
mástil . 

Défunt,  unt e,adj.yf.  Difunto  , muerto. 
Dégagé  , ce , part.  p.  y adj.  Desempeña  Jo. 
- f • Garboso  , ayraso  , brioso  , desemba- 
razado , despejado 

Dégigcmeut,  t m.  Desempeño.  + Excu- 
sado , escalerilla  secreta  , quarto  reti- 
rado , pasadizo. 

Dégager  , v.  act.  Desempeñar  , sacar , 
recobrar  , recuperar  lo  que  estaba  en 
poder  de  otro  , por  prenda  y seguridad 
de  alguna  deuda  o' préstamo.  + Descm- 

Í leñar  , desembarazar , libertar.  -FDégager 
e fer  , vo{  de  la  esgrima  , librar  la 
espada.  + — un  appaitement  , dar  á un 
qujrto  otra  salida  que  la  principal, 
te  Dé gager , v.  r.  Dcsembararse  , salirse 
de  un  embaraso  , etc. 

X Dégaine  , s fem.  Usada  solo  en  esta 
frase  proverbial.  D’unc  bclle  dtgaioe  , 
se  dice  del  hombre  , etc.  que  tiene  poca 
gracia,  etc. 

Dégainer  , v.  n.  Desenvaynar  tacar  la 
espada.  + C f Se  dice  de  un  avaro 
que  saca  difícilmente  el  dinero  de  tu 
bolsa . 

Déganter,  r.  act  ( de-gan-le  ) Quitar  , 
descalzar  los  guantes. 

Dégarnir  , y . a.  (dc-gar-ntr  ) Desguar- 
necer , quitar  la  guarnición  de  alguna 
cosa.  *f  Dégarnir  une  inauon  , desal- 
hajar una  casa,  t*  — uue  place,  des- 
proveer una  plaza. 

te  Dégarnir,  v.  r.  Aligerarse  de  ropa  , 
vetar  se  de  verano. 

D;g’.t  > subst.  m.  ( de-gá ) Estrago  , ruina  , 
desalación.  + Estrago,  disipación  , 
desperdicio  de  la  hacienda- 
DigiuaUiiiCinr  iit , s.  m.  Enderezamiento. 
Dcgauctúr , v.  a.  Enderezar  algún  ma- 
dero , 6 piedra  quitdndole  lo  superfino. 
Dege!  , s.  rn.  Dcshcladura , dulzura  del 
tiempo  que  deshace  el  hielo. 

Dcgeler  , v.  a.  Deshelar,  liquidar  l o que 
esta  helado. 

Dégelcr  , verb.  n.  Deshelar , cesar  de  estar 
helado. 

Dégéneration,  t.  fem-  Degeneración  , la 
acción  de  degenerar 

Dcgeoéier  , v n.  Degenerar , descaecer  , 
desdecir.  + Dcgencier  en...  , mudarse, 
volverse  una  cosa  de  buena  tn  mala, 
f Dé gingandé  , ce,  adj.  Se  dice  de  la 
penuria  que  esta  siempre  bamboleando  , 
como  si  Juese  dislocada. 

Dcglm-r  , v.  a.  Quitar  la  liga.  + Se 
degiuer  les  yeu»  , juñar  la  légaña  que 
pega  los  párpados. 

Degluddon  , s.  fem.  Medie.  Mi  acto  de 

tragar. 

jb  Dcgobiller  , v a.  Vomitar  , arrojar 
por  ¡a  boca  lo  que  estaba  en  el  estómago, 
f Degollar  , v.  act.  y n.  Gvrgtar  , ha- 
tdrtndv  de  los  páxarot.  f Desbuchar  , 
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hablar  , decir  alguna  persona  todo  ¿o 
que  sabe  y tiene  en  el  carazon  , etc. 

Dcgoigement,  subst.  m Inundación,  la 
abundancia  de  las  aguas  , quando  cu- 
bren los  campus  , ¿ salen  de  madrt 
los  rios.  -+■  Derramamiento , efusión 
de  bilis  , i cólera.  + El  acto  , y efecto 
de  limpiar  los  conductos  y canales. 

Dégorgcr  , v.  a.  Desatrampar  , limpiar 
algún  conducto  ó oír.i  cosa  semejante. 
+ I'aire  dégorgcr  le  poision  , sacar  el 
pescado  del  estanque  , y meterle  tn 
agua  del  rio. 

Dégourdi  , ie  , p.  p.  y adj.  ( de-gur-di ) 
Desentumecido  , desentorpecido.  + De- 
sembaras.tdo , despejado  , hablando  de 
personas  ; se  dice  también  sustantiva- 
mente ; c'eit  un  dégourdi. 

Dégourdir  , v.  a ( dc-gur-dir  ) Desen- 
tumecer , desentorpecer  , librar  alean 
miembro  de  la  torpeza  contraida.  C De- 
sentorpecer, habilitar,  hacer  capaz  y 
experto  al  que  antes  era  torpe  y rudo. 
+ Faiie  dégourdir  de  l’eau , calentar, 
entibiar  agua. 

se  Dégourdir,  v.  r.  Reparar  la  torpeza 
de  un  miembro  , etc.  ■+■  C Desentor- 
pecerse , hacerse  hábil  capaz  de  alguna 
cosa  , etc. 

Dégourdissement  , >.  mase.  ( de-gur-di  f- 
«uan ) El  acto  de  desentumecerse  , ó 
desentorpecerte  algún  miembro  , ere. 

Dígoút , r.  m.  (de-gú)  Desgana,  inape- 
tencia, ha  t o que  se  tiene  por  el  alimento. 
( Disguste  , sentimiento , pesadumbre  , 
descontentamiento.  ( Fastidio  , tepiig- 
nancia  , aversión. 

Dcgoútant  , ante,  adjtct.  (de-gú-tnn) 
Asqueroso  , sucio.  C lo  que  causa  dis- 
gusto y repugnancia.  C Fastidioso  , 
enfadoso. 

Dcgoúté  , ¿e , parí.  p.  y adj.  (de-gú-tc) 
Desganado  , se  dice  sustantivamente. 
Faite  le  dégoité  , hactr  el  delicado  , ti 
melindroso. 

Dcgoínci  , v.  a.  C de-gu-te  ) Desganar  , 
disgustar , causar  desabrimiento  al  gusto. 
+ Desgana  , quitar  J otro  el  deseo  , 
gusto  , . ó gana  de  hacer  alguna  cosa . 
C Hastiar  , fastidiar  , enfadar  , dis- 
gustar , desabrir, 

se  Dégoúter  , v.  r.  Disgutarse  , desga- 
narte , desazonarte. 

Dégouttant  , ante  , adj.  (de-gu-tan)  Lo 
que  istd  goteando, 

Dégoutter  , v.  n.  (de-gu-ter)  Gotear , 
caer  el  licor  gota  á gota. 

Dégradatioo  , i.  /.  Dr gradación  , privación 
le  grado  y honores.  + Tala  , des li ac- 
ción , ruina  , asolación  de  los  campos . 
+ Degrddacien  de  color  ; la  degrada- 
ción de  color , la  declinación  , i mode- 
ración de  tinta  en  la  pintura 

Dtgrader  , v.  a.  (de-gra-dc)  Degradar, 
privar  , deponer  J alguna  peí  tona-de  tas 
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dignidades  , honores , y privilegios  que 
tenia.  + Fortn.  Talar  , destruir  , arrui- 
nar fas  campos  , edificios  , bosques  , etc. 
+ Disminuir  , templar  insensiblemente 
el  color,  d la  luz  en  la  pintura. 

Dégrat'ter  , v.  a.  ( de-gra-fe  ) Desabro- 
char , desatar  lo  (¡ue  está  atado  con 
broches. 

Dégraisser,  v.a.  Desengrasar  , dtsaynar. 

Dégraisseur  , s.  m.  El  que  quítalas  man- 
chas , y la  grasa  de  qual  quiera  ropa. 

Degravoiment , j.  m.  ( dc-grs-voj-man  ) 
El  daño  que  hacen  tjs  aguas  corrientes  , 
descallando  paredes,  estacas  , etc. 

Dcgtavoyet  , veri.  a.  ( de-gta-voá-ie  ) 
Dañar  , deseallar  las  paredes  , etc. 

Degié,  s.  m.  Escalera  , á escalones.  J 
•+■  Paso  , escalón.  (T  Escalan  , el  grado 
que  se  sube  en  dignidad  , ó et  medio , 
y pjsn  con  que  uno  te  adelanta,  f Grado , 
dignidad  Grado  , el  exceso  , inten- 
sión , ó dignidad  que  se  considera  en 
alguna  cosa  , para  distinguirla  según  su 
especie,  -f-  Grado  que  se  da  en  las  uni- 
versidades. + Grado  la  36o  parte  de 
la  circunferencia  del  circulo.  + Degté 
de  párente  , grado  de  parentesco.' 

Dígréer  , v.  a.  ( de-gre-e  ) Quitar  los 
aparejes  sí  los  navios. 

$ Dégringoler  , v.  a.  Saltar  , descender 
con  velocidad . 

Dégrossage  , s.  m.  Adelgazamiento,  la 
acción  de  adelgazar  una  barra  de  oro 
plata  , etc. 

DfR  rosser,  y.  a ( dc-gro-se  ) Ade!ga\ar , 
poner  delgada,  alguna  cota. 

Dégres^ir  , y-  a (de-gro-s¡r)  Desbastar  , 
quitar  lo  mas  grueso  de  la  madera  , ele. 
para  labrarla.  C Comenzar  á desenredar 

~ y aclaras  lo  que  está  confuso  , obscuro. 

Déguenitld , ée  , aij.  (de  g-ni-Uc)  Pañoso, 
andrajoso.  . 

Dtgueifif , y.  a.  ( de-gner-pif  ) Dexar  , 
abandonar  , la  posesión  de  una  herencia. 

C ( Díguerptr , y.  n.  Déguerpir  d’nn 
lien  , tajar  de  algún  lugar  por  miedo,  en. 

Dégúerdis>»nicnt  , s.  m.  ( de-gucr-pi  s- 
msn  ) DYxárian  , abandono  de  una 

• htrencid. 

y,  Deg'ieóldr  , sr:  n.  Vomitar  por  haber 
demasiado  klbtdo',  d comido. 

Déguiscment , s m.  Disfraz , vestido  de 
máscara.  C Disfraz,  qualquicra  doblez 
del  ánimo  , disimulación  , etc. 

iser  , verb  a.  Disfrazar  , mudar  , 
encubrir  , desfigurar  la  apariencia  exte- 
rior C Disfrazar  , encubrir,  ocultar, 
disimular  con  palabras  , rtc.  C Dis- 
fraz tr  fddr  otro  color  y representación  d 
tas  cosas. 

Dégustanon  , s f.  Gustadora  , la  acción 
de  gustar  los  licores. 

» Dt  h:  fcr  i V a.  ( dc-h¿-¡c  ) Quitar  la 
impresión  que  ha  hc.-f.o  en  lis  t { el  sel , 

' ti  ayrc , etc'.  V.  Hale. 
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. » Dvt-’nché  , ée  , adj.  La  persona  queam 
el  andar,  parece  descaderada. 

» Déharder  , y . a ( de-bar-de  ) Soltar  !o$ 
pe’ ros  que  están  atados  quatro  á quiltro  , 
ó seis  a seis. 

‘n  Déharnachement  , s.  m.  la  acción  de 
desenjaezar  un  caballo. 

■ » Díbarna  clier,  V a Desenjaezar,  quitar 

el  jaez  y ¡as  guarniciones  .1  los  caballos. 
» Dehors  , adv.  ( dc-hor  ) llura  , d Juera. 
» Dehors , sortez  d’ici  , d fuera  , fuera  , 
salgan-  de  aquí. 

» au-Dchorj  , adv . Por  de  J /ñera. +En- 
„ dehors  , per  fuera.  + Par-dchors  , per 
afuera,  it  passa  par -dehors  la  tifie, 
rasó  por  á Juera  de  la  ciudad, 
n Dehora  , i.  m La  parte  exttnor  de  una 

■ cosa 

n Dehors , pl.  Afueras  , adefucras , la  parte 
que  está  al  rededor  de  algún  pueblo  , »K- 
<C  Exterior  , exterioridad  , apariencia. 
11  faal  sanvCr  fes  dehors , es  menester 
salvar  las  ap'jritncias. 

Deicide  , r m.  ( dr-i-cid  ) Dcicidio  , rl 
homicidio  de  Christo  Nuestro  Señer. 
+ Dricida,  el  homicida  de  Nuestro  Señor. 
Díificalion,  s.  f.  Deificación. 

Déiber  , veri,  act  ( dc-i-ti-e)  Deificar 
í Alabar  con  exceso. 

Déisme,,!.  mase,  (de-ism)  El  sistema 
de  los  que  reconocen  a un  Dios  , pero 
sin  admitir  culto  ni  reretaesen. 

IDéisre,  t.fm.  y Jim.  ( dc-is*0  El  que 
, reconoce  d un  Ó ios , pero  niega  quat- 
, quiera  reí  elación.,  ó culta. 

Deité  , s f.  { de-i-te  ) Deidad  , divinidad. 

! Ocia  , adv.  de  tiempo.  Ya. 

’Déjectitm  , r.  f.  Med.  Las  cámaras  , * 
excrementos  de  un  enfermo. 
i se  Déjeier  , V.  r.  Aladearse  , henearse  , 
corvarse  , hacer  eomkus  , en  corvarse  la 
madera. 

Déiehner  , r.  n.  Almozar  , desayunarse. 
Ddjcúner,  ó Dejcfmé,  sutsr.  m.  Almuerzo , 
desayuno . 

Déíoindre  , h.  n.  Separar  una  cosa  de  otra 
can  quien  ivtaba  junta  , úsase  regular- 
mente, hablando  de  obras  de.Carpir.terÍJC 
y albañiitria- 

se  Dejoindre  , V.  r.  Scparbrte  , apartarse , 
dividirse.  ti.  * **'“*.'■ 

Déjouer  , v.  n.'N'Jirt.  TrCChclar  al  t lento  ,‘ 
hablando  de"  fas  pabellones,  estan- 
dartes , etc. 

■p  Deiuc , s.  m.  El  tiempo  de  salir  lat 
gallinas  del  galUnbo. 

Dejucher,  v.  n.  Salir  las  gallinas  Jel 
gallinero,  -f-  Eat.ir  ‘de  algún  sitio  alto 
y Levantado.  ‘ í A 
Delá  , prep.  Tras ^'Pl  Otro  lado.  De-U 
les  monts  , trjs','  al  otro  lado  de  tos 
montes.  , , 

Dría  , adv.  de  lugar.  De  allá  , de  allí. 
aii-Delír  , o Pir-deiij  adv.  Mas  alia, 
di  ¡a  otra  pórte. 

' ' * • DoUbrement , 
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Déiabrement , •uitt.  m.  ( de-la  br-man  ) 
Destrono. 

Delabrcr  , v.  a.  ( de-la-bre  ) Destrc\ar , 
dcspeJj{Jr  , hacer  tro\o¡  , ó pe  Ja  {os. 
<T  Sé  dice  de  un  exéralo  , Je  un  negocio, 
de  ima  casa  , destrofar  , romper  , qnt- 
brantar  , derrotar , destruir. 

Dobcrr  , v.  a ( de-la-ce  ) Desenlatar, 
desatar  , desprender. 

Otila!  , s.  m.  Plato  , dilación  , detención. 

Délaitseinent , i.  m.  Dexamicnto  , aban- 
dono , desamparo. 

DélaUtcr  , y.  a.  Desamparar  , abandonar, 
dexar , renunciar  , menospreciar, 

Dtflassement , s.  m.  ( de-la  «-man  ) Des- 
canto , quietud  , reposo. 

DcUtscr  , y.  a.  I dc-la-se  ) Quitar  el  can- 
sancio , la  fatiga. 

te  DéUaser  , y.  r.  Descansar , cobrar 
aliento , con  el  reposo  y quietud.  <¡  Tomar 
algún  recreo. 

Deiateur  , i.  m.  Delator,  denunciador  , 
acusador. 

DJjiion  , t.  f.  Delación  , acusación  , 
denunciación.  ' 

Deiaitcr,  serb.  a.  (de-la-te)  Dislatar  , 
quitar  las  latas  Je  algún  etcho  , etc. 

Dtlaré  , te , adj.  ( ue-ü-vc  ) Deslavado  , 
te  dice  de  los  calores  batos,  y que  tienen 
muy  poca  vtye\a. 

Délayant,  t.  tn.  Remedio  que  dcslee  los 
humores. 

De  layement , t.  m.  Desleidura. 

Déiayer  , y.  a.  Desleír,  separar , u desatar 

.las  partes  de  algún  licor. 

Deleitable  , ad¡.  ( de-lek-Ia  bl  ) Deley- 
tarie  , deleetable. 

Delectación  , t.  f.  Deleytacion. 

Dé  lee  te  r , v.  a.  ( dc-lek-te  ) Delectar, 
deleytar  , dar  placer  , gusto. 

g te  Dtleeter  , y.  r.  Delcyiarte,  deliciarse , 
recibir  gusto  , y placer  con  alguna  per- 
sona , o cosa. 

Delegación  , subst.  f.  Delegación  , substi- 
tucion  Je  jurisdicción , autoridad  , ó 
otra  cosa. 

Delegad  , i.  m.  (de-le-guc)  Delegado  , 
diputado. 

Délégucr  , v.  a.  ( dfl-lc-gue  ) Delegar. 

Délestage  , s.  m.  Ll  acto  de  deslastrar. 

Deiester,  y.  a.  ( de-les-le  ) Náut.  Des- 
lastrar , quitar  el  lastre  al  navio. 

Delcsteui , s.  m.  LU  que  saca  ti  lastre  de 
una  embarcación. 

De hbcuiit , «nto,  ndj.  ( dc-li-bc-ran  ) 
lcl  que  está  irresoluto  , indeciso  , vaci- 
lante. 

Driibécarif,  i»c  , adj  ( da-Ii-be-ra-tif) 
Deliberativa  , cosa  psrtc.trcientt  J la 
deliberación  4-Genre  délifcératil,  género 
del iberativo.-\-\ oía  detibérative  , voto 
deliberativo. 

Délibetation  , t.  f Deliberación  , consul- 
tarían. Delibttmiajp  , resolución  , 
determinación. 

Tomo  U, 
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Deliberé  f m.  ( da-li-be-re  ) Especie 
de  suspensión  de  juicio  para  examirtaf, 
los  autos  de  un  proceso. 

de  piopos  Delibetc  , adveib.  De  pro- » 

pósito. 

De  líbete  , éc  , p p.  y adj.  ( de-li-be-te) 
Dmberadu.  + Resucito  , atrevido  M 
otado. 

Délibin  mcot  , adv . ( de  li-be-te-man  ) 
Dcltbei  aaamente , ¡duchamente , atrevi- 
damente. 

Déliberer  , v.  a.  y n.  ( dc-U-he-re  ) Deli- 
berar, e ¡aguisar . Deliberar,  dttei  ñu- 

tí ir,  resolver. 

Délicat,  ate,  adj  ( de-li-ka  ) Delicado  ¿ 
delgado  , ligeio.  +,  Delicado  , débil  „ 
flaco  , lo  que  no  es  robusto  .-\c  Delicado m 
suave  , sabroso  , regalado  , exquisito-' 
C Delicado,  arduo , espinoso.  + Deli- 
cada , escrupuloso  , resentido. 

Beiicatetnem  , adié.  ( de-li-ka -t-man  } 
Delicadamente. 

Dj. ¡caler  , v.  a.  ( de-li-ka- re  ) Tratar  ¿ 
criar  con  dtlicatna  y afeminación. 

Del  i cataste,  s.  f.  ( de-li-ka -tes  ) Deli - 

,cade\  , dtlicade\a  , candad  de  unj 
cusa,  ó persona  dilicada.  -+■  Delicade- 
za , afeminación.  + üélicatesie  de  cens- 
cieuce  , delicuiita  de  conciencia. 

Délicatesset  , pl.  Les  délicatesies  de  la 
largue,  ¡as  finuras  de  ¡a  lengua. 

Dclice  , s.  m.  ( de-li  s ) Dehytc , placer  , 
gusto  especial. 

Delires  , s f.  pl.  Delicias,  gustos  , pla- 
celes, deley  tes. 

Dclicieuieraent , adv.  Deliciosamente. 

Deiicieux  , euse,  adj.  Deli. ¡oto  , ameno t 
agradable , suave , gustoso. 

se  IMicotcr,  v.  r.  (de-li-ku-te)  Librarse 
el  caballo  de  su  cabestro. 

Dé  lié,  ee  , anj  ( de-li-e  ) Delgtio, 
Cosa  fiara  , ó fútil  y delicada.  £ Del- 
gado , aguado  , ingenioso  , sutil. 

Dciirnnet  , ad¡.  f pl.  ( de-li-c  a ) St 
aplica  a ¡as  Justas  que  se  hacían  cruce 
los  gentiles  , en  honor  de  Apulo. 

Délier  , y.  a.  (de-li-e)  Desatar,  desliar, 
desligar  , deslavar.  C Desligar  . absol- 
ver , perdonar , remitir  les  pecados. 

Délinéstion , s.  J Dcltntainento  , deli- 
neamiento , delincación. 

Delinquen!  , s.  m.  Tur.  Dilinquente , el 
que  delinque,  reo. 

Deünqucr  , v.  n.  Delinquir , quebrantar , 
algun  precepto 

Delire,  r m (de-Iir)  Delirio , desor- 
den , turbación,  destemple  déla  imagi- 
nación. 

Délit,  s.  m.  I de- li  ) Delito  , culpa, 
crimen.  •+-  Fieadre  cu  üagraat  deLt  , 
coger  en  fugante 

Dcluer,v-  a.  (dc-li-te)  Poner  y alocar 
piedras  Je  modo  continuo  J ¡a  situación 
que  tenían  en  la  cahura. 

lAUtoeeiice , subst.  f ( .Ic-H-tej-s^n  > ) 
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Kefiuxo  súbito  del  humar , mortifico  de 
afuera  adentro. 

Dtiivunce,  i ( de-li-vran*  ) Entreg  , 

¿ entregamiento  de  alguna  cota.  + El 
acto  de  libertar  , de  poner  en  libertad. 
-+  Alumbramiento  , se  dice  del  parto 
fel¡\  de  una  muger.  -f-  Libramiento  , el 
acto  de  librar  ó librarte  Je  algún 
riesgo , etc. 

Déhvie , t.  m.  (de-livr)  Anat . Lar  pares , 
ó placenta. 

Dclivrer , v.  a.  (dc-li-vre)  Entregar, 
poner  en  mano.  + Libertar  , poner  en 
libertad. + Librar  , tacar  de  algún  riesgo,  i 
•fSoitar  , dar  libertad  J los  presot , etc. 
•pAsistir  al  parto. 

te  Ddlivrer  , r.  Librarse,  libertarte. 
-+■  Alumbrar,  parir  la  muger  con  fe- 
licidad. 

Dclogement , t.  m.  Mudanza  de  cata. 

Deloger,  V.  a.  Desalojar  , echar  Je  un 
lugar,  hacer  por  fucr\a  Je  armat,  etc.  , 
dexar  el  alojamiento,  cata  , ó lugar. 

Deloger  , v.  n.  Desalojar  , mudar  volun- 
tariamente el  hotpedage  , morada  , sitio, 
o habitación.  £ / Dologer  san*  tróm- 
pele , huirte  , escaparse  d la  sordina. 

Délot  , s.  m.  El.íut.  Especie  de  anillo  de 
hierro  cóncavo  que  te  pone  d un  cabo  de 
cuerda  para  impedir  que  no  sea  cortado 
por  la  otra  que  te  hace  entrar. 

Déloyal  , ale  , adj.  ( de-loa-ial ) Desleal, 
traidor  , pérfido  . infiel , alevoso. 

P^loyalenient  , adv.  ( de-loa-ial-man  ) 
Deslealmente. 

Ddoyauté  , s.  f.  (.  de-loa-ió-te ) Desltal- 
tad  , ptrfidia  , traición  , alevosía. 

Delphirnum  , s.  m.  Detphinio  , planta. 

Deltoi'de,  t.  m.  ( del-lo-i  d ) Deltóydet , 
músculo  de  tres  puntas  que  levanta  el 
bi  a{o. 

Del u ge  , subtt.  m.  Diluvio  , inundación. 
C Diluvio  , abundancia  excesiva. 

Déluter  , v.  a.  Quitar  el  baño  de  pe{,  etc. 
que  tenia  unidos  y pegados  los  vasos  en 
que  te  ha  hecho  alguna  destilación, 
deiampegar. 

Dctnagoguc  , t.  m.  ( df-ma-go  g ) Cabo  , 
ó xeje  de  alguna  facción  popular. 

Dcmaigrir , * a.  Quitar  algo  de  algún 
madero  , ó piedra. 

Dcinailloler,  v a.  ( de-ma-llo-te  ) Desem- 
pañar , quitar  las  envolturas  y paños 
ton  que  están  vestidos  y abrigados  los 
niños. 

Dtmain  , s.  m.  Mañana,  el  iia  siguiente 
del  que  se  hablj. 

IXniain,  adv.  de  tiempo.  Mañana.  Demain 
rnatin  , mañana  per  la  mañjna. 

Dúnanrher , v.  a.  Quitar  el  mango  de 
algún  instrumento. 

Demande,  *.  f.  Demanda  , petición  , el 
acto  de  pedir.  + Demanda  , pregunta. 
-+•  Foren.  Demanda  , la  deducción  de  la 
acción  que  propone  el  litigante  actor.  ( 
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Demander , v.  a.  Demandar,  rogar  ¡ 
pedir.  + Demandar  , preguntar.  + Pre- 
guntar por  alguno,  -t-  Demandar  , de- 
sear , apetecer.  •+  Demandar  , deducir 
y proponer  en  juicio  su  acción  , ó de- 
recho el  litigante  actor,  f Demande! 
son  pain  , mendigar. 

Dcinandeur , cuse  , subtt.  Pedidor  , el  que 
pide  , tómase  per  el  que  lo  hace  con 
impertinencia. 

Dorna ndeur,  Demandcrerse,  iuAjí.  Deman- 
dador , el  actor  litigante  que  demanda 
en  juicio. 

i Détiutrgeaison  , t.  f.  Cometen  , picaron 
en  alguna  parte  del  Cuerpo.  C Come\on, 
gana  tmmuderada  de  alguna  cosa. 

Deutanger,  v.  n.  Se  dice  de  la  parte  en 
ue  te  padece  ccmc\on.  C Lea  ntains  luí 
émangcnl , se  dice  del  que  tiene  gana 
de  entrar  en  batalla  con  otro  , ele. 

Démantélement  ,t.m.{  de-man-tc-l-mioj 
El  acto  de  desmantelar  las  placas. 

Dcmantolcr  , y.  a.  ( de-man  t-le ) Des- 
mantelar , echar  por  sierra  y arrasar 
los  muros  y fortificaciones  de  atgueta 
pla\a. 

£ / Dcinantibuicr , v.  a.  l/sado  tolo  en 
el  pasivo.  Etie  démantibulc  , estar  rom- 
pido , descompuesto  . desconcertado. 

Denia rcation  , t.  f.  Demarcación  , seña- 
lamiento de  limites , etc. 

Dentarcbe , s.  f.  Andadura.  € Modo 
de  obrar  , de  comportarse  , de  pro- 
ceder. 

Dématicr  , v.  a.  ( de-ma-ri-e  ) Descasar  , 
Separar  , apartar  los  casados  . de.  tarar 
por  nulo  el  matrimonio 

Démarquer  , v.  a.  ( dc-mar-ke  ) Quitar 
la  marca  , la  seña. 

Dcmarrage  , i.  m.  Nout.  La  acción  y 
movimiento  de  un  navio  que  rompe  sus 
amarras. 

Démarrer  , v.  a.  (de-má-re)  Desamarrar, 
quitar  las  amairas  , Soltar  lo  que  está 
atado , ó ligado  con  ella.  ( jé  Mover 
de  algún  puesto  , ó lugar. 

Démarier,  v.  n.  Partir,  desamarrar, 
quitar  ¡as  amarras  para  partir. 

Demasquer  , V.  a.  ( de-mas-kc  ) Quitar, 
levantar  la  máscara.  £ Descubrir  , ma- 
nifestar el  carácter  , los  intentos  de 
algún». 

Dénrírter  , v.  a.  C do-ma-te  ) Desarbolar , 
abatir , derribar  , quitar  los  árboles  de 
un  navio. 

Dcmé-lé  , subtt.  m.  Disputa  , contienda  , 
riña  , pendencia  , qüestwn. 

Déméler  , v.  a Desemejar  , deshacer  el 
enredo  , dividir  , apartar  lo  que  está 
revuelto,  -f-  Distinguir  , com icer.  £ De- 
senredar , desenmarañar , poner  en  claro 
lo  que  tst-ba  obscuro  y enredado. +D ts- 
putar , controvertir. 

se  Dcméler  , v.  r.  Desenredarte  , salte 
de  alguna  dificultad , ó empeño. 
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JXraeftibitment , s.  m.  Desmembramiento , 
desmembración.  C Desmembración  , di- 
visión , « upar  ación  de  alguna  pane 
de  un  cuerpo  política. 

Démrmbier  , v.  a ( de-man-bte  ) Des- 
membrar , despedazar , dividir.  ¿ Det- 
membrar  , dividir  un  cuerpo  político  , 
un  esta  do. 

Démcnagement , t.  m.  Mudanza  de  casa  , 
transporte  de  los  muebles  de  una  casa 
J otra • 

Dcménager  , v.  a.  y n.  Al\ar , ó levantar 
la  casa  . mudar  de  casa  , irse  d otra 
parte  d vivir. 

Dvmence,  s.  / ( dc-mant ) Demencia  , 
locura  , falta  de  juicio, 
te  Déinener , v.  r.  (aein-ne)  Alboro- 
tarse , alterarse  , inquietarse  , menearse , 
moverse. 

Démcnti  , t.  m.  (de-man-ti)  Desmen- 
tida , la  acción  de  desmentir.  C Mala 
salida,  mal  suceso  de  un  negocio. 

Dé  mentir , v.  a ( de-man-tir ) Desmentir , 
recitar  , convencer  el  dicho  de  otro 
de  falto.  C Démentir  j3  naissanre  , 
desdecir  de  su  nacimiento, 
se  Ueenentis  , verb.  r.  Desmentirse  , 
relaxarse  del  buen  estado  en  que  te 
estaba  , ó se  vivía , etc. 

Démótiic  . >.  m.  ( de-me-ri  t ) Desmérito, 

desmerecimiento. 

Demeríter  , v.  n.  { de-me-ri-te)  Des- 
merecer , executar  alguna  cota  , per 
la  qual  uno  se  hace  indigno  de  premie , 
favor  , ó alabanza. 

Démesuré,ée,udj  Desmesurado,  excesivo. 

Demeauréanent , adv.  Desmesuradamente  , 
excesivamente. 

Démcttie,  v.  a.  Desencaxar,  descoyuntar, 
dislocar  -f.  Deponer , privar  de  alguna 
dignsdai  , etc . , degradar, 
se  Démetfre  , v.  r.  Dexar  , renunciar  , 
hacer  dexaeion  de  sus  empleos  , ó digni- 
dades. 

Demeufclement , s.  m.  El  acto  de  quitar 
tos  muebles. 

Dcmeubler  , v.  a.  Quitar  ¿os  mutiles  y 
athajas  de  algún  quarto,  etc. 

Deineurant , ame,  adj.  íl  que  habita, 
que  vive  en  tal  Parte , se  uta  tolo  como 
adjecsivo  en  el  Joro. 

f au  Demeurant,  adv  En  quanto  J lo 
restante. 

Deineure , subst.  f.  vivienda,  morada. 
-f-  b'ur.  Demora  , tardanza  , dilación. 

Derncruier,  v.  n.  Tardar,  detenerse, 
pararse  en  qualquiera  parte  , en  lugar 
de  venir  presto,  -f-  Vivir  , morar  , 
habitar , estar  de  asiento  en  algún  lugar. 
■+■  Demorar  , detenerse , hacer  mansión 
en  algún  parage.  + Demeurons-en  lá  , 
quedemos  ahí,  no  te  hable  mas  de  ello. 

Demi,  ie,  adj . ting.  Medio  , lo  que 
contiene  ¡a  mitad  de  una  cosa,  + Medro , 
lo  que  no  tstJ  perfectamente  concluido. 
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, Subst.  f Mdia  hora.  La  demi» 
sonne , la  inedia  da 
>1  Ue mi  , adv.  Atedio.  Des  mots  a dem[ 
articules  , palabras  medio  articuladas. 

Demi  , adv.  Medio,  casi.  Demi-cuit  , 
demi-fou,  medio  cocido  , casi  loco. 

Demi-dnuzaine , s.  f.  Meaia  docena  , la 
mil.  d de  una  docena 

Demi-hiuie  , s.  f.  Media  hora  , la  mitad 
de  una  hora. 

Dcmi-lune  , i.f.  Vertí f.  Atedia  luna, 

Demi-rartal  , s.  m.  AJedio  metal. 

Deini-mot , i.  m.  Media  palabra, 

Demi  pii|UC  , i.  f Atedia  pica. 

Dcml-setier  , s.  m.  Medio  sextario  ,rné* 
dida  pequeña  de  cusas  liquidas. 

Dominión  , s.  f.  Dexaeion  , renuncíete  . 
don  , abdicación. 

Démiseiontiane  , t.  y adj.  ( de-mt-sioa 
n es)  Aquel  en  cuye<  Jas  or  se  hace  una 
demisión.  *4"  El  que  abdica  , renuncies 
un  empleo  , ete. 

Dcmocralie  , subst.  f ( de-hio-kia-cf  ) 
Democracia  , gobierno  pe  putar. 

Démociatique  , ad¡.  m.  y f.  ( de-moa 
kra-ti  k ) Dcmocreiticet , lo  penene • 
cíente  J ¡a  democracia. 

Demociatiquemcut , adv.  ( de  mo-kra- 
ti  k-ma»  ) De  un  modo  democrático. 

Dcinoijeüe  , i.  J.  Di  neella  , soltera  , t* 
dice  de  las  miigcrct  no  casadas  y dé 
una  cierta  calidad  -i-  Camarera  , done 
cilla  que  sirve  de  compañía  á una 
señora  de  calidad.  + Vi  son  , género 
de  ma\o  que  sirve  J los  empedradoret 
para  apretar  tas  piedras  de  empedrar. 

-f  Especie  de  insecto  volante  que  tier.t 
quatro  alas. 

Dénioltr  , v.  a.  ( de-mo-Iir  ) D emolir  , 
deshacer  , arruinar  , arrasar  , echar* 
por  tierra  iat  muralla t , fot  tifie aciu- 
net  , etc. 

Demolition  , t.  f.  Demolición. 

jDcmolitions  , clur.  Ia  t materiales  qué 
quedan  de  alguna  fáb-ica  , después  dé 
demolida  , rumas.  , 

Céiuou  , subst  m.  DrrtigrD  , diablo* 

C f C’est  un  démon  , es  un  demonio 
f 11  a de  i'espiit  conime  un  dtmeo  , 
tiene  talento  como  un  demonio. 

Demoniaque  , adj.  y s.  ( de-mo-fti-a  k ) 
Demoniaco  ^endemoniado , atormentada 
por  ei  espíritu  malo. 

Dcmonographe  , t.  m.  ( de-mo-no-gra  t'  X 
El  que  escribe  cusas  pertenecientes  á ío* 
demonios. 

Dcmonornanie  ¡ t.  f.  ( de-mo-no-ma-ní- ) 
Tratado  sobre  los  demonios. 

Démonstiateur , s.  m.  Demostrador t 

Dcmonstratif , ive,  adject.  { de-monta 
tra-tif  > Demostrativo  , lo  que  persb.  de 
y demuestra  con  evidencia  alguna  c,  su. 

+ Gramát.  Demostrativo,  lo  que  sirve 
para  indicar . 

Gcmoiutution , i. /.  Demostración,  el 
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¡iigumtnto  que  hace  evidente  alguna 
cusa.  + Demostración  , prueba  evi- 
dente y convincente.  + Demostración  , 
muestra  , señal  Je  agrado,  de  indig- 
nación , etc. 

Demonstiativemcnt , adv.  ( dr-mons-tra- 
tiv-nian)  C 'un  demostración. 

Dcmonler  , v.  a.  ( de  moh-te  ) Des- 
montar , quitar  U caballería  al  que  la 
tiene.  + Desmontar  , deshacer  , desar- 
mar , separar  , ó desunir  las  varias 
pitias  de  que  se  compone  alguna  cosa. 
<t  Desconcertar , aturdir  , turbar,  ccn- 
fundir.-\-D¿iuouiet  un  canon,  desmontar 
un  cañón. 

Démomrable  , adj.  m.  y f.  ( de-mon- 
tra  bl  ) Demostrable  , cesa  que  se  puede 
demostrar  , ó hacer  de  ella  demos- ' 
tracion. 

Dcniontrcr , vtrb.  act.  ( dc-mon-trc  ) 
Demostrar  , hacer  evidente  alguna  cota 

Demordre,  v.  n.  ( de-mot-dr  ) Dtxar , 
soltar  el  bocjdo  que  se  tiene  entre 
dientes,  se  aplica  regularmente  á lis 
perros  y lobos  C Desistir,  parar,  ó 
cesar  de  alguna  cosa. 

Déinouvoir  , r <i.  ( de-mn-voar  ) For. 
Apartar  J alguno  de  un  intento  , ha- 
cerle desistir  de  sus  pretericiones,  etc. , 
úsase  regularmente  en  el  infinitivo. 

Dcmunir  , y.  a.  Desproveer  , quitar  las 
provisiones  y municiones  de  una  pla\a. 

Demuter  , v.  a.  Volver  J abrir  en  un  muro 
una  puerta  , ó ventana  que  te  había 
cerrado. 

Dénaire , adj.  m.  y f.  Lo  perteneciente 
al  numero  Jic{. 

Dcn.itU'r , V.  o.  ( de-na-te  ) Deslrtn\ar. 
+ Dcsestcrjr  , deshacer , ó levantar  las 
esteras. 

Dcnataralitrr  , v.  act.  Detnaluralt{ar  , 
privar  a alguno  del  derecho  de  natu- 
ralc\a  y patria  , extrañarse  Je  ella. 

Den  a turo  , ce  , adj.  Inhumano  , cruel  con 
sus  parientes,  etc.  ~f-  Contrario  J los 
> r-rmivntot  de  la  naturale\a. 

Penaturc/  , / a.  Mudar  la  naturaleza 
de  alguna  cosa  , se  dice  regularmente 
de  los  bienes  propios  que  se  convierten 
en  adquiridos. 

Dcndntc  ,!./.(  dan-dri  t ) Piedra  en 
que  se  hallan  naturalmente  pintados 
árboles  , etc. 

Dendrolitúi  , pl.  Nombre  que  se  da  d 
ciertas  partes  de  vegetales  petrificados. 

Dínégation  , s.  f.  Denegación  , negación 
en  justicia. 

De  ni , s m.  ( de-ni  ) Denegación  de 
alguna  cosa  debida. 

f Demarré  , s.  m.  Hombre  astuto , fino. 

D¿niaistment  . i.  m.  Acción  por  la  qual 
se  engaña  J un  necio. 

f Dénhtser,  v.  a.  Desasnar  , desbastar, 
y hacer  perder  la  rudera  y torpeza  de 
alguno,  f Engañar  con  sutileza. 
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DcnicKcr,  r.  a.  Desanidar  , quitar',  tacar 
del  nido.  <T  Desanidar , hacer  perder  , 
ó sacar  alguno  por  futrtfl  de  algún 
sitio  , etc. 

Dénichcr , y.  n.  Salir  , escaparte  , huir. 

Dómchcur,  subst.  ni.  Paxanro,  el  quf 
desanida  pa’xaros. 

Dcnler  , vcib.  a.  ( de-ni-e  ) Denegar, 
negar.  + Denegar  , rehusar  de  hacer  , 
ó decir. 

Denicr  , s.  m.  Dinero  , dinerillo  , mo- 
neda de  cobre.  + Dinero,  precio  del 
dinero  que  corre  J interct.  4"  Dinero  , 
cantidad  de  dinero  de  quatquiera  calidad, 
ó especie  que  sea.  + Peso  de  -q  quilates. 
-f-Denrei  de  fin  , ou  de  loi  , quilate, grado 
de  perfección  y purc{a  de  la  plata  en 
las  monedas. 

Dénigremcnt , t.  m.  ( de-ni  gr-ma»  ) El 
acto  de  denigrar  , palabras  injuriosas 
con  que  se  denigra  J alguno  , etc. 

+ Descrédito  , quiebra  de  la  Jama , repu- 
tación , ete. 

Dénigrcr,  v.  a.  ( de-ni-gre  ) Denigrar, 
deslustrar  , infamar  , manchar  el  ci  edito. 
Jama  y reputación. 

Dlnonibrcrncnt , t.  m.  ( de-non  br-man  ) 
¡Vulneración  cómputo  por  menor. 

Dénotntnalcnr , s . m.  Ant.  Denominador. 

Üértomrtrattf , ive , adj.  ( de-no-tni -na-tit) 
Gram.  Denominativo. 

Dénortiination  , s.  f.  Denominación  , el 
título , nombre  , á apellido  que  se  im- 
pone. 

Denommer , v.  a.  ( de-no-me  ) Deno- 
minar , nombrar  á una  persona  en  algún 
acto  jurídico. 

Dénonccr  , v.  a.  ( de-non-ce)  Denunciar  , 
noticiar  , avisar  alguna  cosa.  •+■  Denun- 
ciar , delatar  en  juicio,  Denunciar  , 
promulgar  , publicar  toltmiuiiuntc  al- 
guna cosa. 

Denoociitcur , *.  m.  Denunciador , el  que 
delata  en  juicio. 

Dónonciation , i.  f.  Denunciación  , de- 
claración , publicación.  Denuncia- 
ción , acusación  , delación. 

Dénctcr  , v.  a.  ( de-no-te  ) Denotar  , 
indicar,  anunciar,  significar. 

C Dénouement , s.  m.  ( de-nu-man  ) NI 
acto  de  desanudar , de  aclarar  , de 
disolver  lo  que  estaba  enredado  , se 
usa  regularmente  hablando  de  uagediat 
y comedias. 

Ddnoner , y,  a.  ( de-nu-e  ) Desanudar, 
desatar  y deshacer  un  nudo  l Desa- 
nudar, aclarar,  disolver  lo  que  estaba 
enredada , etc.  Ddnouer  i’aiguüictte  , 
desligar  el  maleficio. 

se  Dénouer  , y.  r.  Desanudarse , desha- 
ce! se  , soltarse.  + Avivarse  , avisparse  , 
en  lo  propio  y figurado. 

Denree  , s.  f ( d*ii-id-  ) Género  , co- 
mestible , se  entiende  de  los  generes  qt_i 
»«  vindtit  para  comer  y aUvnMajxi, 
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Dente , adj.  m.  y ftm.  C dan  s ) Tú. 
Denso  , eruto  , espeso  engr,  sudo. 

Dcusité  , s.  f.  (dan-si-le)  Densidad  > 
crasitud  , espesura. 

X>cnt  , * ( dan)  Diente.  £ Malevo- 

ieneia  , odio  , m.i/j  voluntad  , eje: 'na 
que  se  tiene  á alguno.  •+•  Diente  , se 
d/er  de  /ji  punas  de  varios  instru- 
mentos. + Aludía  , </  ¿ateo  , o’  raja  t¡uc 
se  hace  en  algún  insti  ur.unto  cor t-inte 
que  tiene  fi¡  is  + Dent  de  chicn  , 
drama  , yerba.  + — de  lioo  t diente 
de  león  , planta.  + — de  sagesse  , cor- 

dai  , muela  de  juicio.  H machcliérc 

00  mobire  , muda  + - trillere  , 
muda  cordal.  C Dornier  un  coup  de 
dent  á quclqu'un  , dar  una  d<ntcllada 
m uno.  <£  l II  n’y  ou  a pal  pour  se 
dent  crcuse  , na  hay  para  untar  su 
diente.  £ Montier  les  dente  , mostrar 
los  dientes  f Nc  pas  desserrei  Ies 
deut. , no  descoser  , desplegar  , ó des- 
pegar las  labios  , callar  constantemente. 
C Petlcr  des  giostcs  dents  , hablar 
gordo  , amenazar  J uno. 

Dentaste  , s.  f.  ( dan-te  r ) Dentaria, 
planta. 

Denis’.e , s.  f.  (dan-tai)  Dentón,  pes- 
cado de  mar. 

D.-ntale,  adj.  f.  (dan-ta  i)  Se  dice  de 
letras  d y t que  no  pueden  pronunciarse 
sino  tocando  los  dientes  con  la  lengua. 

Denté,  ée  , adi.  (dan  te)  Dentado. 

De  ntce  , s.  f.  ( dan-té-  ) Dentellada  , 
golpe  de  dientes. 

Dentelaiie  , licibe  aux  raneen  , plautagc  , 
s.  f.  Veleta  , planta. 

Dente.'é  , ¿e , adj.  ( dan  t-le  ) Dentellado  , 
¡o  que  tiene  dientes.  + Blas.  Dantelada. 

Dcnteler,  y.  a.  ( den  t-le  ) Hacer  muescas 
en  forma  de  dientes. 

Dentelle,  ».  f Encaxe. 

Dcatcluic , subst.  f.  Obra  de  escultura, 
hecha  en  forma  de  dientes. 

Dentículo  , s.  m.  Arquit.  Dentellón, 
cierta  especie  de  moldura. 

Dentifiicc,  t.  m.  ( dan-ti-lri-i  ) Medica- 
mento para  fregar  y limpiar  los  dientes. 

Dentiste  , ».  m.  (dan-tist)  Cirujano  que 
hace  profesión  de  arrancar  , limpiar  y 
Componer  los  dientes. 

Dentition  , s.  f.  Salida  natural  de  los 
dientes  en  tos  niños , al  tiempo  en  que 
nacen  , denteecr. 

Dentare  , s.  f.  Dentadura  , carrera  de 
dientes. 

Di  n udation  , s.  f.  El  estado  de  un  hueso 
que  se  dexa  ver  desnudo  y descubierta  , 
lo  que  sucede  comunmente  en  las  facturas. 

Dénué  , ie  , parí  p.  y adj.  Desnudado, 
falto  , desproveído.  £ De  míe  d'cspiit  , 
d’.grémens , falto  de  espíritu,  de  gracias. 

Dénneinent , s.  m.  Desnuda,  , despojo, 
privación. 

Dcnucr  , veri-  a.  Desnudar  , despejar  , 
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quitar  J alguna  cosa  la  qul  le  rt  conve- 
niente para  su  subsistencia  , etc. 

D. ¡¡ü-Tucícr  , v.  a.  ( de-pa-k-tc  ) Desen- 
volver , dcsjrollcr  , descoger  , desliar  , 
desempapelar  , deshacer  un  paquete  , un 
fardo. 

Dépateiller,  v.  a.  (de-pa-re-l!e)  De sem- 
parejar, desigualar, deshacer  lo  que  estaba 
igual  y p.7rc|o.+Dcpaxeiller  des  livics  , 
etc.  descabalar  un  juego  de  libros  , etc. 

Dtparer,v  a.  ( dc-pa-10  ) Desadornar, 
quitar  lo  que  adorna.  + Desguarnecer  , 
quitar  los  adornos  extraordinarios  de 
un  altar.  + Hacer  minos  hermoso  , 
menos  agradable. 

Déparicr,  y.  a.  (de-pa-ri-e)  Desparejar , 
deshacer  lo  que  esta  parejo. 

f Dépailer,  v.  n.  (dc-par-le)  Dcx.tr 
de  hakl.tr  , úsate  regularmente  con  la 
pjrttcula  negativa. 

Depatt , s.  m.  (de- par)  Partida  , el  acto 
de  partirte  de  tm  lugar  J otro.  + En  la 
ehtinia  , opera  es  n por  la  qual  te  separa 
el  oro  Je  la  plata. 

Dérartemcnt  , subst.  m.  ( de-par-t-man  ) 
División  , repartimiento.  + Distrito, 
el  espacio  . i territorio  que  ccmpreb.cndc 
la  jurisdicción  de  un  jue{  , etc.  + De- 
partamento. 

Departir,  v.  act.  ( de-pal-tir  ) Dar, 
distribuir.  Repartir. 
se  Dcpaitir  , v.  r.  Desistir. 

Dépasser  , v.  a.  (dc-pa-se)  Retraer  lo 
que  te  había  pasada  par  algún  ojal  , 
jareta,  etc.  4-  Pasar  mas  allJ  , mal 
lejos  , mas  adelante. 

Dépaver  , v.  a ( de-pa*ve  ) Desempe- 
drar, quitar  el  empedrado. 

Dcpayjer  , v.  a.  Sacar  alguno  de  su  paye  ■ 
¿ ¿ Je  un  lugar  en  donde  tenia  dona-. 
liada  vintaja  , etc.  £ Engañar  J uno, 
darle  el  cambio. 

Dépécdiieut , t.  m.  Despedazamiento. 

Dépéccr,  y,  a.  (de-pc-ce)  Despedazar, 
hacer  peda\ps. 

Dcpfche  , s.  f.  Despacho. 

Dépícher , v.  a.  Despachar  [ En  las 
acepciones  de  ambas  lenguas.] 
se  Défícbcr  , v.  r.  Apresurarse , abre- 
viar , darse  priesa 

Dépeindre  , v.  a.  Pintar  , describir  por 
rscrito  , ó de  palabra  alguna  cosa. 

f Dépénaillé  , ¿c  , adj.  PjHoso.  Véase 
Drpuenillé. 

Dépendamment , adv.  ( de-pan-da-inan  ) 
Ce n dependencia. 

Dépcndancc  , t.  f.  ( de-pan-dan  s ) De- 
pendencia , subordinadla  , sujeción. 

Depcndancrs  , p/.  Anexidades,  contri 
dadts  , los  derechos  y cesas  anexas  á 
olía  principal. 

Dependan! , ante,  jlj.  ( dc-pan-dan  ) 
Dependiente,  loque  depende  de  otro. 

Dépendre,  v a.  (di-j-'ndr  ) Dererigi:-. 

Dtpcndrc,  y.  n.  Vtprtdct  , estar  dtp:  - 

i - < 
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diente  , iubtrdi'i.tda  J otro.  4*  Depen-  1 
drr,  mean  ¡r  de  a/gltn  principio  pura 
str  , 6 ex(%ttr%  -i*  Depender , tener  una 
c<  «.’  J feuj). 

'*\e,  i.  imp.  Depender. 

J).  ,.e«s  ¡ *.  /nufi.  pl  ( de-pan  ) Gastos  , 
ífuc  C Se  U'  iñer  aun.  de peni  d’autrui, 
jutUji.aru  J costas  de  *>tro. 

|)t-pen»c  * * }•  ( de-pan  * ; Gusto  , el 

implen  que  hace  alguno  de  su  dinero , etc. 
-4-  G :sto  , urticul*'*  de  una  cuenta  que 
conrtentn  lv  ju.  se  ha  gastado,  *4-  Dts- 
pe  i»  ¡ , ' i¿jr  donde  se  guardan  las  cosas 
com/ itih.es. 

Pcpeuwr  , y a.  ( de-p*n-ie  ) Gastar  , 
(.x pender  , q emplear  el  dinero  en  alguna 
cosa. 

péneufcier  , tre  , *.  ^ adj.  (de-pan-sie) 

Gastad*  ! , pródigo  . m.?/irofa,  . 

p ,.iMíS»cr  » 6ie  , % Dtspetise’O  t mayor- 
domo , el  que  cuida  de  la  despensa  , y 
cv.  p'  j lo  necesario  para  alguna  co- 
rnil id  J. 

D ,K  idition  , j.  f Perdida  , diminución 
di  substancia  , ele. 

* i»  > v r».  (dc-pe-ñf)  Descaecer  , 
perecer  , alterarse  , djimmuif  de  valor 
y Je  calid  tj. 

J).  p< » »>5Cine*it  , j m.  ( ¿e-ne-fi  *-man  ) 
Jltt  jccinijrnio  , diminución  de  fuer - 
'u*  • c(¿*  alteración  , ruina. 

P,  t-cirer  t v.  tt.  Desenredar  , dtsernba- 
ra { >r  , en  /a  /titeo  pr  en  /o  moral. 

^ Desencabestrar . 

P’  peapUtnent  , i.  m.  Despoblación» 

Jjépcupler  , v.  a.  Despoblar . 

Pi  piíji  er  , k.  a.  Cortar  /’cr  miembros. 

prritatif,  ive  . ad;.  ( dc-pi-li-ti:  ) JLo  .jue 
Auee  cucr  */  pe/a. 

Pupitation  , t.  f.  El  acto  de  quitar  el 
relio,  ó pelo  on  la  atanquía. 

Pepita toi re  , fuóir.  m.  ( do-pi-l.i-toar  ) 
shanquía  , ungüento  para  atrancar  el 
relio. 

Pcpiier  t v a ( de-pi-le  ) Quitar  d y ti  lo 
o el  pelo  con  la  atanquía. 

Pepitjuer  , v a.  ( dr-pi-ke)  Desenojar  y 
hacer  perder  el  enojo. 

Pépit , i.  m.  ( dc-pi  ) Dtsptcho  t ira, 
cdlcié  , disgusto  , sentimiento. 
en  Ufpit  de  , advtrb.  A despecho  y 
J pesar  de  . . . . 

pépiter  , v.  a.  (de-pi-le)  Despechar , 
Jar  pesar  , causar  enojo. 
se  D-piier  , v.  r Despecharse  ¡‘enojarse. 

y Dépircux , rusc  f na).  iC/  ^ue  ion  fa 
ciltdjJ  se  despecha  , enc;adi{0. 

D :p¡acnnent , s.  m.  { de-pla  i-min  ) El 
acto  de  quitar  d mudar  algo  de  su  puesto. 

Déptacer  , y.  a . ( de- pía -ce  ) Quitar  , 
mudar  de  puesto  , de  lugar  alguna  cosa . 

Péplatre  , y n.  ( de-pic-r  ) Desplacer  , 
disgustar  , desabonar  t desagradar  9 cau- 
sa¡  sinsabor,  -f  Son  dú  um  vom  Jtp.uUC; 

con  pa;  sea  dicho* 
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se  Diplaire  , v.  r.  Disgustarse  , entris- 
tecerse , enfadarte. 

DépUisance  , s.  f.  Disgusta,  fjttidio  , 
tedio  , 0 enfado  de  las  cosas  J que  se 
tiene  aversión. 

D plnj.nt,  ante,  adj.  Desplaciente. 

Uépi-iisir,  suhst.  m.  Desplacer , pena, 
desalan  , disgusto. 

Déplantcr  , v.  a (de-plnn-ie)  Desplantar , 
arrancar  lo  que  est.¡  plantado. 

DépUntoii  , s.  m ( dc-písn-toar ) Instru- 
mento con  que  se  desplantan  ratees , etc. 

Dépticr  , v.  j.  ( dc-pli-e  ) Desplegar  , 
descoger  , extender  y desdoblar  lo  que 
esté  plegado. 

Díplisser  , v.  a.  (de-pli-se)  Desplegar  , 
descoger  , desarrugar, 

j>  :lorable,  ad¡  m y f.  ( de~p!o-ra  bl  ) 
Dcplt  rabie , lamentakle. 

Depiotablenient , adv • (dc-plo-ra  bl-rnan! 
Lastimosamente. 

D nlo.-cr  , v.  a.  ( de-plo-re  ) Deplorar  , 
llorar  con  lamento  y amargamente  i ai- 

guna  desdicha. 

Déplayé , ee , part.  p.  y ad¡.  Desple- 
gado í Ruc  á torpe  déployéc  , reir  mucho 
y de  gana  , desperecerse  de  risa. 

D.  ploycr,  v.  a C dc-plo«-ic)  Desplegar , 
descoger  , extender. 

L-  Uéployer  les  soilir,  desplegarlas  velas. 
C — teute  son  éloquercc  , tout  son 
savoir , hacer  ostentación  de  su  clo- 
queada , de  su  saber. 

Dépiumer  , v.  a.  Desplumar  , fuifar  las 
plumas  al  a ve  , úsase  regularmente  cerne 
verbo  reciproco,  -f-  Se  atpiumer  , perder 
sus  plumas. 

De  plus  , adv.  Ademas  , fuera  Je  esta. 

Dépolir  , v.  a ( de-po-Iir ) Quitar  el 
pulimitnto  , el  lustre  de  alguna  cosa.. 

Duponent  , adj.  m.  (de-po-uan)  Gi am. 
Luí  Deponente  especie  de  verbo. 

U¿1  opulatioo  , s.  f.  Despoblación  , faltes 
de  la  gente  que  poblaba  algún  lugar. 

Depon,  s.  m.  Lur’o  aeiecno  ó señorío, 
-f  Paycr  saos  deport,  pagar  sin  dilación 

1 ni  pla\n. 

Depoitalion  , s.  f Deportación  , destierro. 

Dij  orieniem  , tubst.  m.  ( do-por  t-msn  ) 
Usado  mas  comunmente  en  plural,  con- 
ducta , modo  de  vivir,  tomase  regu- 
larmente en  mala  paite. 
se  Diporter,  vtrb.  rteip.  (de-poi-te) 
Contenerse  , parar  , cesar  , desistir  se  , 
apartarse  Je  lo  fue  se  intentaba  , úsate 
regularmente  en  ¡o  furente- 

Depcsant,  ante,  t.  y adj.  Testigo  que 
depone  en  justicia. 

Deposer  , v.  a.  Deponer,  testificar  en 
justicia  , úsate  también  como  verbo 
neutro.  H-  Depositar , poner  en  guarda 
y custodia  de  persona  abonada  lo  que 
se  ha  embargado.  + Depositar  . entregar 
algo  para  que  se  tenga  en  confianza  y 
saiie  palacra.  -¡-  D.puncr  > f.ivar  . 
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degradar  J alguno  de  tus  emplees, 
dignidades  , etc. 

Dépositaiie  ,t  s.  m.  y fem.  Depositario, 
la  persona  en  íiryo  poder  te  deposita 
alguna  cota.  ( Depositario  , aquel  J 
quien  te  confia  un  tcéieto. 

Deposición  , t.  f.  Deposición  , atestigua- 
ción en  justicia.  -f-  Deposición  , el  acto 
de  privar  de  un  oficio  , empleo , ó Piado. 

Déposséder  , v.  a.  ( de-po- se-de ) Despo- 
seer , privar  d uno  de  lo  que  gomaba  , 
y tenia  en  su  posesión. 

Dépos  ession  , t.  f.  For.  El  acto  de  des- 
peseer. 

Deponer  , veri.  act.  ( de-pos-te  ) Milic. 
Echar  á uno  del  puesto  que  tenía  , ó 
guardaba . 

Bépét  , s.  m.  (de-po)  Depósito,  ti  acto 
de  depositar  , ligación.  + Depósito  , 
la  misma  cosa  depositada.  + Depósito  , 
el  lugar  destinado  en  las  ciudades  , etc. 
para  guardar  papeles  i instrumentos  , 
archivo.  4-  Medie.  Depósito  de  ¡tumo- 
res, de  materias.  + Hc¡  , asiento  que 
forma  la  orina  , ó qualquier  licor. 

Dépoudiee  , v.  a.  (dc-pu-dre)  Quitar, 
hacer  caer  el  polvo  de  los  cabellos 

Depouille  , s.  J.  ( dc-pu  11  > El  pellejo  de 
algunos  animales,  como  serpientes  , et 
•+-  Despojo  , lo  que  se  halla  abandonad 
por  la  pérdida  de  un  exército  , ó + po 
Ja  muerte  ó desgracia  de  alguno.  -+■  Co- 
secha , la  obra  de  coger  y recoger  los 
frutos  de  la  tierra. 

Dt  nouilieinent  , s.  m.  ( do- pu  ll-inan 
Despojo  , el  acto  de  despojarse  , i 
privarse  voluntariamente  Je  alguna 
cosa.  + la  suma  , ó extracto  que  ti 
hace  de  algún  inventarió.  + De  unas 
cuentas , etc. 

Dépouiiler,  v.  a.  (de-pn-lle)  Desnudar , 
quitar  el  vestido  , ó ropa.  C Despojar, 
quitar  y privjr  a alguno  de  lo  que  go\a 
y tiene  , desposeerle  con  violencia. 
-+■  Despojar  la  tierra  de  sus  frutos  , 
hacer  la  iosecAis.+  DépOoilIfruncoinptc 
examinar  las  entradas  y salidas  en  al- 
guna cuenta,  -i inventaire,  hacer 

un  extracto  , ó resúmen  de  algún  in- 
ventario. 

le  Dépouiller  , v.  r.  Despojarse  , qui- 
társelos vestidos.  + Dexar  , abandonar, 
renunciar. 

Bínourvoic  , verb.  act.  ( dc-pur-voar  ) 
Desproveer. 

Dépocnvu,  esc,  part.  p.  y adj.  Despro- 
veído. + tallo. 

ati  Dépourvu  , adv.  Desproveí  Jámente  , 
dcsapcrccbidamcnle  , sin  prevención. 

Depravación  ,s.  f.  Depravación  , corrup- 
ción. 

D-praver,  v.a.  ( do-pirr-ve  ) Depravar  , 
corromper  , viciar  , adulterar. 

Dépceeatif,  ive,  adj.  ( de-pre  lu-tif  ) 
Voc  de  la  teviogía  , deprecativo. 
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Deprecación  , s.  f.  Rttór.  Deprecación  , 
ruego  , petición  , súplica  instante. 

Dépiccier , v.  act.  ( dc-pre-cie  ) Despre- 
ciar , desestimar. 

Déprédaleur  , i.  m.  Pillo  , devastador. 
V.  Devastación 

Depredación  , t-  jem.  Pitia  ge  robo  que  te 
hace  en  una  sucesión,  etc. 

Depredé  , éc  , adj.  Pillado  , reb  ido. 

Dépréder  , v.  act  ( de-pre-d o)  Pillar  , 
robar. 

Dépiciidrc  , v.a.  ( de-prandr  1 Despren- 
der , desunir  , soltar  . desatar. 

De  pcéi  , adv.  De  cerca  , cerca. 

Dépreucr  , v.  a.  Sacar  de  ¡a  prensa. 

Dépresiioo  , s.f  Fis.  Depresión.  C De- 
presión , abatimiento  , humillación. 

Deprier  , v.  a ( de-pri-c ) Contraman- 
dar , mandar  no  vengan  los  convidado s 
ó algún  banquete  , etc. 

Déptimer  , v.  a.  ( de-pii  rae)  Deprimir f 
abatir  , humillar. 

Dépriser  , v a Despreciar  , desestimar  , 
disminuir  el  valor , el  mérito  de  las 
cosas. 

Dépuccllement  , t.  m.  Desfloramiento  , 
el  acto  de  corromper  la  virginidad. 

Depúreles , v.  a.  Quitar  la  virginad  1 
la  doncella  , desflorar. 

Dt'puis  , prep.  Detdt  Depnis  le  lever  des 
soleil  jusqu’a  la  nuit , desde  el  levantar 
del  sol , hasta  la  noche. 

Dcpois  , adv.  D.sputt.  Cela  s’est  psssé 
depnis,  esto  potó  después. 

Depuración  , s f.  Mea.  Chlm.  El  acto 
de  depurar. 

Dcpuratoire,  adj.  m.  y f.  Depuratorio  , 
lo  que  sirve  para  depurar  , purificar  los 
humores  , etc. 

Dt putee  , v.  a.  Depurar  , limpiar,  purgar , 
purijicar. 

Diputación  , t.  f Diputación. 

IX-putd  , s.  m.  Diputado. 

Deputer  , v.  a ■ Diputar  , ó elegir  algunas 
personas  en  un  cuerpo  para  visitar  algutt 
sujeto  , etc. 

Déracintment , s.  m.  ( de-ra-ci-n-min) 
El  acto  de  dcsarraygar. 

Déiariner,  v.  a.  ( ric-ra-ci-ne  ) Detar- 
reygar  , arrancar  de  rji¡.  { Dtsarray- 
gar  , extinguir , extirpar. 

Derader  , v.  n.  (dc-ra-de)  Ndut.  Salir 
de  uda , hablando  de  las  embarcaciones . 

Déraison  , s.  /.  Falta  de  ra\on  , sinrazón. 

Déiai'onnatlc  , adj.  m.  y fem.  Desra- 
zonable , lo  que  es  contrariad  la  raqon. 

Déraisonnablemenc,  adv.  Sin  ra\on. 

Deiaisonnci,  v.  n.  Hablar  sin  ra\on, 
sin  entendimiento  ni  fundamento. 

Déiangemem  , s,  rn.  Desordenamiento  , 
desorden  , confusión. 

Dératiger  , v.  aes.  Desordenar  , sjear  , 
mudar  las  cosas  de  un  puesto  ó otro 
C Desordenar  , conjundir  , turbar  , y 
pervertir  el  óióen  de  las  cosas. 

L i't 


i68  D E R 

íe  Déranger,  v.  r Desordenarte , taUr 
de  regla.  + Ne  voui  dérangez  pat  , no 
re  incomode  V.  m 

Dérapé  , ée,  adj.  NJut.  Húmase  así  el 
, incoa  guando  deja  de  estar  clavada  al 
fondo. 

C f Dératé  , ée  , adj.  Despierto  , viva  , 
avisado  , ingenioso  , astuto. 

» rater  , v.  a.  Qititar  la  meísa. 

Dercchcf,  adv.  De  nuevo  , otra  veq. 

Déréglcmeat  , s m.  Desordenamiento  , 
desorden  en  las  costumbres  , etc. 

Dé 'églcment  t adv.  Desarregladamente  , 
con  desarreglo. 

Dcrégtor,  v.  a.  ( de-re  gle  ) Desordenar  , 
confundir  , tuibar  , pervertir  el  orden 
de  las  cosas. 

*e  Dérégler  , v.  r Desarreglarse  , desor- 
denarse , salir  de  regla . 

Dérider , v.  act.  ( de-ri-de  ) Quitar  las 
arrugas.  C Alegrar  J alguno. 

Déiision  , s.  f.  Irrisión  , burla 

Dcrivatif,  i ve,  adj.  Gtam.  Derivativo. 

Derivation , s / Derivación,  la  deduc- 
ción de  la  ctiinnh  gia  del  nombre.  + De- 
rivación , I a acción  y efecto  de  apartar 
luía  cosa  de  otra , como  el  agua  que 
se  aparta  de  un  rio  , para  formar  una 
acequia,  etc.  + Medie.  Derivación  de 
la  sangre  , de  los  humores 

Derive  , s.  f.  ( de-ii  v ) NJat.  Abati- 
miento del  rumbo. 

Derivé  , s.  m.  (do-ri-ve)  Gram.  Deri- 
vado. 

De  ii  ver,  v.  n.  ( de-r't-ve)  NJut.  Abatir, 
salir  el  navio  dt!  rumbo  que  llevaba  , 
par  la  violencia  de  ios  vimtot,  ó cor- 
rientes. + Derivar  , deducir  alguna 
(osa  su  ser  de  algún  origen  causa 
d principio. 

Dérivcr  , v.  act.  Derivar,  apartar  una 
e ssa  de  otra , como  el  arroyo  de  la 
fuente. 

Demioiogic , s f.  Parte  de  la  anatomía 
que  trata  de  la  piel. 

Dernier  , iré,  adj.  (der-nie)  Postrero, 
úiiimo. 

Derniércmcnt  , ai r.  ( der-nie  r-inan  } 
Ultimamente  , postreramente. 

Dvrobé  , ée  , part.  p.  y adi  ( de-ro-be  ) 
Robado  , hurtado  + Substraído , sa- 
cado.f-E'CiMtr  dérolié  , escalera  secreta 

a la  Dérobéc  , adv  A hurtadillas. 

Dérober  , v.  a (dc-to-be  ) Robar  , hur- 
tar. + Substraer  , sacar.  £ Ocultar  , 
disimular. 

se  Déreber , »>.  r.  Substraerse  + Se  déro- 
ber  a la  vae  , desaparecer  , ó desapa- 
r ecerse  , ocultarte. 

Dérochcr,  ó Déroqucr,  v-  a.  Se  dice  de 
las  aves  de  alto  vuelo  que  persiguiendo 
la  ca^a  la  precisan  alguna  vc{  d preci- 
pitarse. 

Dvrcgarioti  , s.f  Derogación  , aloliiion  , 
anulación  de  la  l.y  , , 
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Déregatoire , adj.  m.  y f.  ( de-ro-ga-to*  i ) 

Derogatorio. 

Dérogeance  , s.  f.  Acción  , por  la  qn.il 
se  deroga  J la  nobl:\a  , úsase  en  estilo 
de  chancillada 

Dérogeant  , ame,  adj.  Derogante,  I* 
que  deroga. 

Derogor,  v n.  Derogar,  abrogar  , revo- 
car, anular.  -4-  Derogar,  degmaar  , 
hacer  cosas  indignas  dt  su  estado. 

Dérougir  , v.  act.  Descolorar  , quitar  el 
color  roxo  á alguna  cosa. 

Déroagir  , v.  n.  Descolorarse  , perder  el 
color  roxo . 

Dérouiiler  , v.  a.  ( de-ru-lle  ) Desenmo- 
hecer , limpiar  , quitar  el  moho , ú 
orín  del  hierro , etc.  C Pulir , quitar 
la  rusticidad , etc. 

Déroaler,  y.  a.  (de-ni-le)  Desarrollar , 
extender,  descoger  lo  que  estaba  arrollado. 

Dcionte,  f.  f (de-ni-t)  Derrota  £ De- 
sorden , ruina  , etc.  + Mettie  quelqu’uo 
en  déioalc  , confundir  , convencer  , 0 
concluir  d otro  en  la  disputa. 

Dé  ron  te  r , v.  act.  ( dc-ru-tc  ) Desviar, 
apartar  , alejar  ú uno  de  su  camino. 
<t  Desconcertar. 

Dcrriére  , s.  m.  (der-rie-r)  Trasero  , la 
parte  posterior  del  animal.  + Trasero  , 
La  parte  posterior  de  alguna  cosa. 

Demóre , adv.  Detrás.  Xi  nrarcue  der- 
tiére  , va  detras. 

Deriiére  , prrp.  Detras  , tras. 

Dcrvis  , 0 Derviche  , subst.  m.  Especie 
de  Alongé  entre  los  Afahometanos. 

Des  , are.  Puesteen  lugar  De  le»  , de  ¡as  , 
de  las  -+•  te  emplea  también  en  ir{  de 
quelnues  , plusieurs  II  y a des  ann.t-* 
qu’il  n'cst  vena  a Madrid  , algunos  , 0 
muchos  años  hace  que  no  ha  venido  en 
Madrid . 

Des  , prep.  de  tiempo  y lugar.  Desde. 

Des  que  , conj.  Luego  que. 

Drsabnserrient , s.  m.  Desengaño. 

Désabuser,  veré.  act.  Desengañar  , hacer 
conocer  el  engaño  , advertir  el  error  , ¿ 
ignorancia. 

Désaccotder , v.  a.  Desacordar  , destem- 
plar el  instrumento  músico. 

Désaceoupler , v . a.  Desuncir  , quitarlos 
bueyes  del  yugo. 

% Desaccousumancc , s fem.  Pérdida  Je 
algún  uso  , ó costumbre. 

Détaccoulumcr , v.  act.  Desacostumbrar  , 
hacer  perder  y dexar  el  usa  y costumbre 
de  alguna  cota. 

Desecha  iander  , v.  act.  Desaparroquiar, 
apartar  . alejar  los  parroquianos  de 
alguna  tienda  , etc. 

Désaccord  , subst.  m.  Desacuerdo  , discor- 
dia , etc. 

Déssftoutchcr  , v.  n NJut.  levantar  el 
ancora  llamada  d’aítouicbc , desen— 

corar. 

■D.s-gicable,  adj.  m.  y f.  Desagradable  , 


Digitized  by  Googl 


BES 

lo  que  desagrada  , despíntenla  » ¿ 
disgusta. 

D és*gtéab!emcnt , adveri.  Desagradable- 
mente. 

Dctagrder  , v.  a.  NJut.  Desaparejar  , 
quitar  los  apairjos  de  un  narro. 

Dcsngréer,  v.  n.  Desagradar  , desplacer  , 
disgustar. 

Désagrément  , f.  m.  Disgusto , desagrado  , 
descontento.  •+■  Desagrado , defecto  en 
alguna  persona 

Pcsajnster  , v.a.  Desajustar , desigualar  , 
desconcertar , desproporcionar. 

Desalterar , vttb.  ace.  Quitar,  apagar 
la  sed. 

Désancrer , v.  n.  Desancorar,  levantar 
las  áncoras. 

Ddsappliqucr  , v a Disminuir  la  apli- 
ejeijn  , aplicarse  menas. 

Drsapparcilfer , v.  a.  V Dépareiller. 

X>  Desippointcr , v.  a.  Quitar  el  sueldo 
J los  oficiales  , ó toldados. 

Dcsapptendre  , v.  a.  Desaprender , Olvi- 
dar lo  que  se  ha  sabido , estudiado  , ó 
aprendido. 

Déiapprobateor , t.  m El  que  desaprueba  , 
que  no  da  la  aprobación. 

Drsappropriation  , s.  Desapropio  , el 
despojo  y renunciación  del  derecho  y 
dominio  en  las  cosas  propias. 

Désapproprier  , so  ddsapptopiier , v.  r. 
Desapropiaste  , cu, ¡guiarse  , ceder  ti 
dominio  de  lo  propio. 

Désapptonver  , v.  a.  Desaprobar  , repro- 
bar , no  convenir  en  alguna  cota. 

Désarqonner  ,v.  a.  Hacer  perder  los  estri- 
bos , sacar  al  que  va  a caballo  de  su 
asiento  . y firmeza,  f Confundir  con- 
vencer, ó concluir  a otro  en  la  disputa, etc. 

Ddtargenter,  y.  a Desplatar  , sacar  la 
plata  que  se  halla  meselada  con  otro 
metal  1 Quitar  el  dinero  d alguno. 

Dc*4iinnr<*nt  , s.  m.  El  acto  de  desar- 
mar , ó licenciar  tropas  , se  dice  también 
de  los  navios. 

Déunner  , v.  aet  Desarmar.  [En  las 
acepciones  de  ambas  lenguas.  ] 

Desartoi  , f.  ra.  Desorden,  confusión, 
desconcierto. 

Desasscmbler  , r.  a.  Deshacer  . drtarmar  , 
separar  , desunir  las  varias  piezas  de  que 
te  compone  alguna  c*isa  , úsase  regular- 
mente hablando  de  obras  de  carpinteros . 

Désassortir  , v.  a.  Desparejar,  deshacer 
lo  que  estaba  parejo  , asemejado  , etc. 

Desastre,  t.  mate.  Desastre , desgracia, 
desdicha. 

Duaitrenx  , case,  adj.  Funesto,  triste  , 
deplorable. 

DésavsnUge  , s.  m.  Desventaja  , pérdida  , 
daño. 

DesavjnUgcuscmcnt  , adv.  Desaventaja- 
damente , con  desventaja. 

DciavantJgcux , eiuc  , ad¡.  Desaventa- 
jado. 
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Désaeffo  , t.  m.  Negación,  retractación 
de  lo  que  se  había  dicho. 

C Désaveugler , verb.  act.  Desengañar, 
quitar  la  ceguedad  , advertir  el  error , etc. 

Dtsjvmtcr  , verb.  a.  Negar,  desmentir. 
+ Desconocer  , negar  uno  que  le  toque 
y le  pertenezca  alguna  cosa. 

Deecelfer,  v.  aet.  ( de-s-le  ) Desellar, 
quitar  el  sello  J alguna  cosq. 

Dc<ccndancc  , subst-  f.  ( de-san-dans  ) 
Extracción,  descendencia. 

Drsccndant  , ante  , t.  y adj.  (dc-s»n-dan) 
Descendiente. 

Desrendre,  v.  n.  (de-san-dr)  Descender  , 
baxar  pasando  de  algún  lugar  alto  a 
otro  baxo.  + Entrar  tropas  en  un  país  , 
invadirle.  + Descender  , prevenir , ó 
proceder  por  natural  propagación  de 
algún  principio  , ó padre  común  , etc. 
C Descender  , caer  , ó perder  parte  de 
la  estimación  , autoridad  , etc.  en  que 
antes  se  hallaba  algún  sngeto.  + Des- 
cendió de  rlieval  , apearse  + — d'uu 
batean  , salir  de  uno  embarcación. 

Dcscendte  , verb.  a Descender  , baxar. 
+ Descendre  la  gaidc  , basar,  salir  de 
guardia. 

Descensión,  s.  f Astron.  Descensión. 

Deseen!©,  t.  f (dc-sant)  Descendida, 
bixada.  -f-  Falda  de  una  montaría  , 
laxada . + Descendida  , desembarco. 
■+•  A ícd.  Potra  , hernia  , quebradura. 
+ Visita , el  acto  de  jurisdicción  que 
manda  el  jue{  , ó cxccuta  por  sí  mismo. 

Descriptif,  ive  , adj.  Retalie.  Descrip- 
tivo , especie  de  figttra  que  describe  , etc. 

Descripiion  , s f.  Descripción. 

Déscinballage  , s.  m.  El  acto  de  desen- 
fardar. 

D'sembalier , v.  a.  Desembalar.  Véase 

Débaüer. 

Désembarqnrtnent  , s.  m Desembarco  , 
desembarque. 

Désembnrqncr  , v.  a.  Desembarcar , sacar 
y echar  á tierra  lo  que  está  embarcado. 

Désembouibcr  , v.  a Desatascar,  sa.ar 
de!  atascadero  , ó panano. 

Dcsemparemcnt , subst.  rn.  Desempato, 
desamparamtento , el  acto  de  desam- 
parar. 

Da  ernparcr,  r.  a.  y n.  Desamparar , 
dexar  , abandonar  , d ausentarse  de 
algún  sitio  , ó lugar.  + Desempatar  nn 
vaissosu  , desapat ejar  un  navio  , mal- 
tratar su  aparejo. 

Désempcscr  , v.  a.  Sacar  el  almidón  de  la 
ropa  blanca. 

Déscmplir , v.  a.  y n.  Vaciar  , ¿ vaciarse 
en  parte. 

Díscinprissnner  , v.  aCt-  Desencaretlar  , 
sacar  d alguno  de  la  prisión. 

Désenchaiiier , r.  a.  Desencadenar. 

Dtieochanlemcnt  , s.  rn.  Desencanto. 

Dcsenrliartet  , v a.  Des'iu  triar  , des- 
ha.tr  , ó sacar  de!  incauto. 
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Désencloucr,  ver b.  a.  Desenclavar , dés- 
ela var. 

Déseníler , v.  a.  Deshinchar  , quitar  la 
hincharon. 

Désenfler  , v.  n.  y Se  désenfler  , v.  rcc. 
Dcsineharse  , deshacerse  ¡a  hincharon , 
laxarse  el  tumor  , etc. 

Dósonflurc  , í /.  Cesación  de  hincharon. 

Descoger , v.  a.  Destruir  la  rala  de  alguna 
cota. 

Déscngrener , v.a.  Desencaxar,  desunir 
s ecar  del  encaxe  en  que  estaban  dos  cosas. 

Dési'nÍTrer  , verb.  act.  Desemborrachar  , 
descnbriagcr. 

Désenivier  , v.  ncut.  Desemborracharte  , 
salir  de  la  embriague \. 

Desenlácemeos , t.  m.  La  acción  de  desen- 
latar. 

Dv->tnnuyer  , v a.  Desenfadar  , desenojar  , 

quitar  el  enfado. 

se  Desennuyer , v.  r.  Divertirse  , ale- 
garse , distraerse. 

Dttenraycr,  y.  a.  Desatar  las  ruedas  de 
tur  cairuage. 

Désenrhimier  , v.  a.  Quitar  la  reuma  , el 
catarro . 

DésrntólcmenS , s.  m.  Licencia.  V.  Dé- 
sen  role  r. 

Dése  moler  , y.  a.  Licenciar  un  soldado  , 
darle  permiso  para  retirarse  y dtxar  el 
servicio. 

Pésemouer  , v.  a.  Quitar  el  enronqueci- 
miento , ó la  ronquera. 

Dcsenscvelir  , y.  a.  Quitar  la  mortaja  I 
un  difunto. 

Désensorrcler  ,v.  a Deshechizar , deshacer 
el  hechizo  , ó maleficio. 

Déscnsorcellement , s.  m.  El  acto  de  des- 
hechizar , desencanto. 

D.senli ler.  r.  a.  Desencalabrinar , quitar 
el  aturdimiento , ó atolondramiento. 
£ Desengañar  , sacar  una  cosa  de  la 
cabeza  , advertir  el  error  que  se  ha  con- 
cebido , etc. 

Dssenttavor  , v.  a.  Quitar  las  maniotas 
d un  caballo. 

Déscnveniincr , verb-  a.  Desemponzoñar , 
sacar  el  veneno. 

Dtsti|uipcr , v.  a.  Desarmarlos  navios, 
licenciar  los  equipages. 

Dcseit  , ette  , ad¡.  Desierto,  desampa- 
rado , despoblado  , solo  , inhabitado. 

Bésert , s.  m.  Desierto. 

Béscrter , verb.  a yn  Desertar,  desam- 
parar , abandonar  el  soldado  su  bandera. 
£ Desertar  , apartarse , separarse  de 
algún  cuerpo  , dexar  , abandonar  , 
ausentarse  de  algún  lugar  , etc. 

D scncur , s.  m.  Desertor. 

Dése  rtion  , t.  f.  Deserción. 

X f Desesperado  , s.  f.  [á  la]  adrerb. 
Desesperadamente. 

Desespére,  ee,  ad/.  Desesperado.  MaUde 
desesperé  , en  firmo  desnudado.  Usase 
algunas  rtccs  como  substantivo. 
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Désespérément  , adverb.  Desesperada- 
mente. 

Désespérer,  v.  n.  Desesperar  , perder  la 
esperanza. 

Desesperar  , y.  a.  Desesperar , quitar  J 
otro  la  esperanza  que  tenia  de  alguna 
cota.  + Enojar  , molestar  , desazonar  ,. 
atormentar. 

se  Dcscspérer  , v.  r.  Desesperarse  , eno- 
jarse , afligirse  con  exceso. 

Détcjpoir  , s.  m.  Desesperamiento  , deses- 
peración. 

Deshebilié  , s.  mase.  Tocador,  ropa  de 
cámara  , ó de  levantar  , etc. 

Déshabiller  . v.  a.  Desnudar  , despojar.. 
so  Dcsbabiller , v.r.  Desnuda’ se  , qui- 
tarse ¡os  vestidos. 

Deshabité  , ée  , adj.  Deshabitado , desem- 
patado. 

Déshabituer  , r.  a.  Deshabituar  , hacer 
perder  el  habito  , ó la  costumbre  que  se 
tenia. 

Dishéience  , s.  /.  Foren.  El  derecho  que 
tiene  el  señor  de  apoderarse  del  feudo  , £ 
falta  de  herederos. 

Déshériier  , v.  a.  Desheredar. 

Dcshonnéte , ad¡ . m yfem.  Deshonesto  ^ 
torpe  , impúdico  , lascivo. 

Dóshonnéteinent  , adv.  Deshonestamente . 

y Déshonnéteié  , s.  f.  Deshonestidad  , 
inmodestia  , impureza  , etc. 

Déshouneur , s.  m.  Deshonor  , pérdida  , ó 
quiebra  de  estimación  y reputación  , 
afrenta  , deshonra. 

Déshonoiable  , ¿ Desbonorant  , ante  , 

adj.  Deshonroso  , afrentoso. 

Deshonorer  , v.  a.  Deshonorar  , quitar 
el  honor  , la  honra  , la  fama  , deshon- 
rar , afrentar. 

Désignarit  , iré  , adj.  Lo  que  designa  , 

especifica. 

Désignalíon,  s f Designación. 

Designes  , rtrb.  act.  Designar  , señalar  ,. 
destinar. 

DésincorporeT  , verb.  act.  Desagregar  , 
separar  alguna  persona  de  un  cuerpo . 

Désincnce  , s.  f.  Gram.  Terminación. 

Désinfatuer  , v.  act.  Detengan  ir  , hacer 
conocer  el  engaño  , la  alucinación  , etc. 

Désinfecter  , y.  a.  Deiinficionar , quitar 
la  infección  de  alguna  cosa. 

Desinfection  , s.f.  La  acción  de  dtsinfi - 
donar - 

Désintéressé  , ce,  adj . Desinteresado. 

Desintéresseinent  , s.  m.  Desinterés . 

Dcsiniétesser  , v.  a.  Quitar  J uno  el  Ín- 
teres , ó parte  que  tenia  en  algún  nego- 
cio , etc.  dándole  algo  con  que  ha  de 
quedar  contento. 

Dcsir  , s m.  Deseo  , anhelo  , ó apetencia 
del  bien  ausente,  ó no  poseído. 

üésirable,  adj.m.  y f.  Deseable , apete- 
cible. 

Désiier , r.  a.  Desear , apetecer  , aspirar  , 
anhelar. 
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Dvñreux  , euse  , adj.  Deteoso  , el  qu* 
Jetea. 

Dnistement , s m.  Desistimiento. 

Desisrer  , te  Desister , y rec.  Desistir  , 
parar , cesar  , apartarse  de  algún  intento, 
ó negocio. 

Des-lors  , ade.  Desde  entonces. 

Desmologie  , f / Parte  de  la  anatomía  , 
que  trata  Je  los  ligamentos. 

Dt-sobéi r , y.  n.  Desobedecer,  no  hacer 
lo  que  manda  el  superior. 

Désobeissancc , i f Desobediencia. 

Desobéissant  , ame  , ad¡  Desobediente. 

D sobligeammcnt  , adv.  Dcscortesmente  , 
groseramente. 

D.  sobligeant,  ante,  adject.  Descortés , 
descomedido. 

Désobliger  , v.  a Desobligar  , desmerece r 
con  alguna  acción  la  correspondencia  y 
atención  de  otro. 

Désobstructif,  ive , adject.  Remedio  que 
cura  las  obstrucciones. 

Desoccupation  , s.f.  Dcsocupjcion  , ocio- 
sidad. 

Dtsoccuper  , je  De'soccuper  , v.  r.  Desocu- 
parse , desembarazarse  de  algún  negocio  , 
J Ocupación. 

D.ia-uvré  , ée  , adject.  Desocupado  , 

ocioso. 

Desaruvieinent  , ».  mase.  Desocupación  , 
ociosidad. 

Dcsolant  , ante  , adj.  Lo  que  causa  una 
grande  aflicción  , que  da  pesadumbre  ; 
molesto  , pesado  , etc. 

D^tolateur  , t.  m.  Destruidor  , el  que 
arruina  , asuela  ; asolador. 

IX.olanon  , s f.  Desola.  ion  , destrucción  , 
mina  , pérdida  , asolamiento.  + Des- 
consuelo , aflicción  , angustia  , etc. 

Desolé  , ée  , adj.  Asolado.  -+•  Descon- 
solado. 

Désoler,  r.  a.  Desolar , destruir,  arrui- 
nar , asolar.  + Desconsolar  , afligir, 
entristecer. 

Di  ■.opiiarif  , i ve  , adj.  Desopilativo , lo 
que  tiene  virtud  y facultad  para  curar 

la  opilación. 

Dé.opiior  , v a.  Desopilar  , quitar  la 
epilación,  f Dcsopilcr  la  ratc  , hacer 
r:ir  , provocar  á risa. 

Dé«ordonné,ée,  adj.  Desordenado  , exce- 
sivo. -+■  Desarreglado  , desordenado , 
i idoto. 

Dctoidonnément  , adv.  Desordenada- 
mente , desarregladamente.  + Desorde- 
nadamente , excesivamente. 

D.  iorite  , s.  m.  Desorden. 

Dooricnter , v.  acf  Apartar  del  oriente 
quitar  el  conocimiento  de  la  parte  del 
¡■.oriqnntc  , por  donde  nace  el  tul.  C Des- 
concertar , turbar  , aturdir  J alguno  , 
de  modo  que  no  acierte  J hablar  , ó a 
proseguir  lo  que  habla  empegado. 

Dvtorinais  , adv.  En  adelante  , de  hoy 
tn  adelante  , en  Ij  sucesivo. 
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Désoster , v.  a.  Desosar  , quitar  y apar- 
tar los  huesos  ae  la  carne. 

t Désourdir  , v.  a.  Deshacer  lo  urdido , 
destexer. 

Des¡>ote  , i.  m.  ( des-pot ) Déspota  , el 
que  gobierna  despóticamente. 

Desi  onque  , adj.  m. y fem.  ( dei-po-l¡  k) 
Despótico  , absoluto  , independiente. 

Despotniuement  , adv.  ( des-po-li  k-inan  ) 
Despóticamente , absolutamente. 

Despotismo  , s.  m.  ( acs-po-tisin  ) Dcs- 
p,.  ti  smo. 

Dispuination  , t.  f.  Chim.  El  acto  de 
quitar  la  espuma 

D(">pu>nei  , v.  j.  Chim.  Quitar  la  espuma. 

Des  ¡usimtion  , s.  Jan.  Escamadura  la 
a:,  ton  de  quitar  las  escamas  a!  pescado. 
se  Dcsnisir  , v.  r.  Desasirse  , desapro- 
piarse de  aiguna  cosa. 

Dessaisisscment  , s.  m.  Desasimiento  , el 
acto  de  desasirse. 

Deisaisonncr  , v.  a.  Invertir  , cambiar 
el  orden  del  cultivo  de  las  tierras. 

Dessaler  , v.  a.  Desalar , quitar  la  sal 
de  alguna  cosa. 

Dessangíer  , v.  j.  (de-san-gle)  Quitar , 
6 afloxar  las  cinchas  del  caballo  , itc. 

X,  Dessaouler  ,v.  a.  y n.  Desemborrachar  , 
de  scmbürracharse. 

DcssCehant  , ante,  adj.  Desecante,  lo 
que  deseca  , y apura  ¡a  humedad  , o el 
humor. 

Desséchement  , s.  m.  El  acto  y efecto  de 
desecar. 

Dessécher  , v.  a.  Desecar  , en  lo  propio  y 
figurado. 

Detsein  , s-  m.  Designio,  pensamiento  , 
idea  determinación  del  entendimiento. 
á Dessein  , adv.  Con  intento  , adrede , de 
propósito  , de  caso  pensado,  de  industria. 

Dcsseller  , v.  a.  Desensillar , quitar  la  silla 
al  - aballo . 

Deiserie , s.  f.  (de-ser)  Étre  dura  la 
dessetre,  dar  ó pagar  con  repugnan- 
cia y de  muy  mala  gana. 

Dcssener  , v.  a.  ( ue-«er-re  ) Afloxar  , 
soltar  , relaxar  lo  que  estaba  oprimido • 
y Dcssener  un  coup  de  pied  , un  coup 
de  fouet , un  souHlct , etc.  , dar  una 
patada  , un  a{ote  , una  bofetada.  C f No 
pa<  dcssener  les  denls  , no  desplegar  los 
labios. 

Desseit  , s.  m.  (dc-scr)  Postres. 

Dcisertc  , s.f  ( de-ser  t ) Sobras  , loque 
queda  de  la  comida  , al  levantar  de  la 
mesa. 

Desscrvant  , ».  m (de-ser-van)  Cura 
ecónomo  , el  que  sirve  algún  curato , etc. 
en  lugar  de  otro. 

Desservir  , v.  a.  (de-scr-vir)  iAI\ar , 
mudar  , ¡as  viandas  de  la  meta  , levantar 
la  mesa.  ■+■  Mal  servir  , hacer  malos 
ojicios  J alguno.  •+■  Servir  algún  curato  , 
ú otro  beneficio  en  lugui  Je  otro. 

I Dcssicatif,  ive  , adj.  ( dt-ci-ka-nf  ) Mcd. 
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Desecativo  , lo  que  tiene  njtura!e{a  y 
virtud  de  desecar. 

Drssicatíon  , f.  f Chim.  La  acción  de 
desecar. 

Drssill'r  , r.  a.  (de-ei-llc)  Abrir  ¡os 
ojos.  { Dcisillcr  les  yeux  , desengañar  , 
sacar  de  error. 

Dessiii , s.  m.  Dibuxo  , el  arte  de  dibuxar. 
•b-Dibuxo,  delincación  de  una  figura,  etc. 
+ Plano  de  una  obra  , de  un  trabajo. 

Dcssinatear,  s.  m.  Dibaxador,  dibuxante  , 
el  que  sabe  dibuxar 

Dcisincr,  v.  a.  ( dc-ci-ne  ) Dibuxar. 

Dftsoler  , v.  a.  ( lic-so-Ic  ) Despalmar 
una  calbagadura. 

Dessouder , v.  a.  (de-fu-de)  Quitar  la 
soldadura  de  lo  que  está  soldado. 

Dessous  , s.  m.  Suelo.  Le  dessous  d’un 
p'té  , el  suelo  de  un  pastel.  + Enves. 
Le  dessous  d’une  étoffe  , el  enves  de  un 
texido .+  A voir  du  dessous,  ou  le  dessous, 
llevar  la  peor  parte. 

Desloas,  adv.  Lhbaxo. 

Dessous  , prep.  Abaxo  , debaxo. 
au-Dessouj,  prep.  liaxo  , debaxo  , menos. 
par- Dessous  , prep.  Por  debaxo. 

Dcssus  , f.  m Lo  alto  , la  parte  superior, 
<T  Ventaja  , superioridad.  + Alus 
Alto , la  i ci  que  tiene  una  octava  arriba 
sobre  el  baxo.  -4-  Des  us  d’uuc  etoflc  , 
ha\  , cara,  •+•  — d*une  lettre  , sobrccscritc . 

T)  cssus  , adv.  Encima  , sobre. 

Dessus  , prep.  Sobre.  Ci-dc<sus  , aquí 
arriba  , ahí  encima.  + Par -dessus, 
ademas  , a mas  de  esto.  -p  Seas  dc.sus 
dessous  , de  arriba  abaxo.  + Lá-dcssus 
il  s'entiat  , en  esta  el  se  fue. 

Destín  , i m.  Destino  , hado  tuerte. 

Dctttnaricn  , t.  f Destinación  , ditposi- 
cicn  de  una  cesa. 

Deslinde,  j.  fcm.  ( des-ti-nd- ) Destino, 
suerte . 

Destinar  , r.  a.  ( dcsti-Ac ) Destinar, 
ordenar  . señalar  y determinar  una  cosa 
para  algún  fin. 

Destíner  , v.  n.  Determinar , resolver. 

Destitiiable  , adj.  m.  y f.  El  que  puede  ser 
destituido. 

Dcstitué  , p. y adj.  Destituido.  + Falto  , 
faltado. 

Destitucr  , v.  a.  Destituir,  privar  de  algún 
oficio  , etc. 

Destitution  , s.  f Destitución. 

Dcstructcur  , s rn.  Destructor , destruidor. 

Destructibihtd  , s f.  Destruible  , lo  que 
puede  destruirse. 

Destiuctif  , ive  , adj.  Destructivo , lo 
que  destruye. 

Dcstruction  , s . f.  Destrucción  , ruina  , 
asolamiento. 

Dísaétude  , s.  f.  Desuso  , falta  de  uso  , 
ó exercicio.  + Tomber  en  desnétude  , 
desusarse  , salir  de  uso. 

Desunión  , s.  f.  Desunión. 

Desunir  , v.  a.  V i vir  , apartar  , tt- 
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parar  una  cota  de  otra.  C Desunir , 
alterar  la  buena  armonía  6 correspon- 
den ia, 

Dér.icbcment  , s.  m.  Mil.  Destacamento. 
(£  Desafición  , desafecto  , desapega. 

Dótacher  , v.  a.  Desatar  , desprender  y 
desenla\ar  una  cosa  de  otra.  C Desatar  , 
soltar  desprender  . apartar  de  alguna 
opinión  , etc.  C Desaficionar  , quitar  , 
hacer  perder  el  amor  , deseo  y afición 
de  alguna  cosa.  -f*  Mil.  Desiucar  un 
cuerpo  de  tropas. 

Det«il  , s.  m.  ( ¿e-tall  ) Menor  , me- 
nudo, Vendre  en  dttail  , vender  per 
menor.  <C  Detalle  % menudencia  , la 
relación  por  menor  que  se  hace  de  algún 
negocio  , etc,  •+■  Deuils,  particularités , 
detalles  . menudencias  9 circunstancies 
particulares. 

Dctailler  , v.  a ( de-ta-llc  ) Jrcndcr  por 
menudo.  C Relatar  , referir  , por  menor 
un  negocio  , una  cosa , 

Dtítaiileur  , s.  m.  Mercader  % mercante  fot 
menor  , por  menudo. 

Délalcr  , v.  a.  ( de-ta-le  ) Encerrar  y 
cerrar  la  mercancía  que  se  ha  puesto 
en  venta  f cerrarla  tunda. 

% Délalcr , v.  n . huirse,  salir  de  prieta. 

DétaÜngucr,  v.n.  Naut*  Desatar  , des- 
prender las  ánciras  , quitarles  el  cable 
con  que  estaban  amarradas • 

Dota  per  , v.  a.  Destapar , sacar  el  tapón 
de  la  boca  del  cañ.-n  para  tirarle . 

Difteindre  , v.  a • Desteñir  , borr  ar  , i 
apagjr  los  colores. 

Detclor  , v act.  ( det-Ie  ) Desuncir, 
desguarnecer  , quitar  J las  muías  , ó 
caballos  los  adere  \os  , ó guarniciones  de 
tirar  , etc. 

Detendré  , v.  a,  ( dc-tan  dr  ) Descolgar , 
quitar  las  adornos  de  tapicerías  , e:c . 
-t-  Soltar  , relaxar  , afioxar  , dilatar  t 
o disminuir  ¡a  tesura  de  alguna  cosa. 
C Detendré  son  espiit  , recrear  su 
espíritu, 

Détenir  , v.  a.  ( de  t-nir  ) Detener , 
detentar. 

Detente  , s.  f.  ( de-lan  t ) Fiador  de 
una  arma  de  fuego. 

Dí'ientcur  , trice  t suhst.  For.  Detentador , 
el  que  retiene  la  posesión  gur  no  Le  toca. 

Dctcntion  , s.  f.  Captividad  , prisión. 

Detentación  , retención  de  ¿o  que  J 
uno  no  le  toca. 

Dctcnn  , ue  , part.  p . y adj.  Detentado . 
+ Preso  * detenido. 

Deterger  , v>  a . Medie.  Limpiar. 

Détérioration  % s,  f.  Deterioración. 

Détéríorer  , v.  a.  ( de-tc-rio-»c  J Dete- 
riorar , empeorar  y menoscabar  alguna 
cosa. 

Detemiinatif  , ive  » adject.  ( dc-ter-mi- 
na-tif  ) Gram.  Determinativo  , deter- 
minante 

D¿:crminat¡on , s.f.  Determinación. 
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Détírmíné  , *.  m.  Atrojado  , resuelto. 

Dóterminé  , ¿e  , p.  p y adj.  { ae-tcr- 
mi-ne  ) Determinado.  ■+■  Determinado  , 
lesutlto.  + Joucur  , etc.  determiné  , 
jugador  , el:,  decidido  , apasionado. 

Dcterminément,  adv.  (de-ter-mi-ne-man) 
Determinadamente,  decisivamente.  + De- 
terminadamente , expresamente  , posi- 
tivamente. -4*  Determinadamente  , osa- 
damente , resueltamente. 

Dctertniner  , verb.  act.  ( de-ter  mi-ce) 
Determinar  , resolver  lo  que  se  ha  de 
txteutar.  + Determinar  , señalar  y 
disputar  alguna  cosa  para  algún  efecto. 
-f-  Determinar  , resolver  la  indiferencia 
de  alguna  persona  , i cosa. 

Déterminci  , v.  n.  Determinarte , tomar 
una  resolución. 

Déterté  , éc  , p.  p.  y adj.  Desenterrado. 
-4-  Ressembicr  a on  déterié  , parecer  un 
resucitado. 

Dcterrer,  v.  a.  (de-ter-rc)  Desenterrar, 
exhumar , sacar  un  cuerpo  , ¿ cadáver 
de!  sepulcro.  C Desenterrar  , descubrir 
lo  que  esta  oculto  , escondido. 

Dctcrtif,  ive,  adj.  (de-ter-sif)  Medie. 
Lo  que  tiene  natutdlc\.i  y virtud  para 
limpiar. 

Detestable  , adj.  m.  y f.  (de-tes-ta  bl  ) 
Detestable  , txícrable  , abominable. 

Dé.crtabfeinent , adv.  ( de-tr»-ti  b¡-man  ) 
Detestablemente. 

Detestation , *.  /.  Detestación  , execración , 
abominación. 

Detener  , v.  a.  ( de-tes-te  ) Detestar  , 
abominar. 

Dérirer  , verb.  att.  ( de-ti-re  ) Estirar  , 
alargar  , dilatar  , tirar  alguna  cosa 
extendiéndola. 

Détiacr  , v . a.  Descomponer  el  fuego, 
quitar  de  el  los  ti  sones. 

Détonition  , subte,  f.  Más.  Desentono. 
-4-  Chim.  El  ruido  causado  por  alguna 
inflamación  violenta  y súbitj. 

Déroner  , v.  n.  ( de-to-ne  ) Desentonar  , 
ó desentonarse  , salir  del  tono  y punto 
que  le  toca.  í Desconvenir  , no  acor- 
darse , ser  desanclante  , improporcio- 
nado , etc.  + Chim.  Infamarse  súbita- 
mente y con  mucho  ruido. 

Détordre  , v.  a.  (de-tor  dr)  Destorcer  , 
deshacer  lo  torcido.  -4-  Se  détordte  un 
mcmbie  , dañarte  algún  miembro  ten- 
diéndole sobrado. 

Détoiquer  , V.  a.  ( de-tor-ke  ) Torcer  , 
interpretar  mal,  dar  diverso  y siniestro 
sentido  á algún  paso  , ti  texto. 

Détortiller  , a.  ( de-tor-ti-lle  ) Des- 
torcer , desenvolver. 

Détoupilioner  , v.  a.  ( de-tu-pi-llo-ne ) 
Quitar  las  ramas  svperfluas  de  los  na- 
ranjos , podar  , entresacar. 

Dé  ton  r , t.  m.  ( de-tur)  Rodeo  , circuito  , 
vuelta  , ó regate.  C Rodeo  , escape  , 
efugio  par  4 disimular  la  reí  dad  , etc. 
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Détonnter  , v.  a.  (de-tur-ne)  Desviar  ¿ 
apattar  , alejar  de  sí  , o'  de  su  lugar  , 
ó camino  alguna  cosa.  4~  Alejar  , 
poner  á parte  , y propiamente  robar , 
í Detviar  , disuadir  , o apartar  j uno 
de  la  intención  que  tenia.  <t  Desviar, 
impedir  de  Uabajar  , etc  estorbar. 

Détoumer  , v n.  Desviarse,  dexar  el 
cjmino  derecho.  Ex.  Quaad  vous  serez 
atiivé  lá  , détoumez  á gauche  , en 
llegando  ahí  , vuelva  V.  m.  J derecha.  [ 

Dctracter,  v.  n.  (de-trak-t e ) Detraer  J 
infamar. 

Detracteur  , 1.  m.  Detractor. 

Dctiartation  , 1.  f.  Detracción  '. 

Déttaquet  , v.  ii.  ( de-t/a-ke  ) Desecad 
Cellar  , turbar  , invertir  , ó descomponer 
alguna  máquina.  -4-  Se  dice  también  del 
estómago.  C Deeareglar. 

Déticmpe  , s f.  (de-tran  p)  Pintura  de 
agua{o.  -4-  Couleurcn  detrempe,  aguada. 
C / mariageen  detrempe  , amanceba- 
miento so  color  de  casamiento. 

Déticmper  ,v.  a.  ( de-tian-pc  ) Remojar  j 
empapar  , embeber,  4-  Destemplar  , qui- 
tar ti  temple  al  acero. 

Dttrcsse  , 1.  ftm.  ( dc-tre  s)  Angustia , 
Penuria  , escote 

Détriment , m.  ( de-tri-man  ) Deírr 
memo,  daño,  menoscabo,  y perjuicio." 

Detroit,  subst.  m (de-troa  ) Estrecho  • 
espacio  angosto  formadopor  el  mar , ó* 
dos  montañas  , etc.  -4-  Distrito.  Véate 
District. 

Détromper  , v.  a.  ( de-tron-pe  ) Desená 
ganar  , hacer  conocer  el  engaño , ad- 
vertir del  eiror  , etc. 

Déttóner  , r a.  ( de-tru-ne  ) Destronar  ¿ 
desposeer  del  trono. 

Détiousser  , v.a.  (de-tru-se)  Desenfal- 
dar , hacer  caer  el  enfaldo.  C Hurtar  ¿ 
robare,  saltear. 

Détruite , v.a.  Destruir , asolar,  echar 
d perder  , acabar.  <C  Destruir  hacer 
perder  la  estimación  , desacreditar  át 
uno.  { Destruir , arruinar. 

Dette  , subst.  f.  ( de  t ) Deuda.  C Obli- 
gación. 

Deuil  , s.  m Duelo,  dolor,  aflicción  ¡ 
Ult  ima  4-  Duelo  , la  solemnidad  funeral 
y el  concurso  Je  los  que  asisten  en  uit 
entierro.  4-  luto  , el  vestido  que  se 
ponen  los  pulientes  de  ¡Os  difuntos  4-  El 
tiempo  que  se  debe  ir  vestido  de  luto. 

Dcutéronome  , *.  m.  Deutcronomio , unas 
de  los  Itlrot  canónicos. 

Deux  , adj.  q/  s Des.  f Regardcr  entia 
deux  yeux  , miren  de  hito  d hito. 

Deux  en  deux  , adv.  Dos  d dos.  4-  Da 
deux  en  deux  jours  , un  dia  por  otro. 

Douxiéme  , adj.  Segundo. 

Deuxiémenient  , adv.  Segundariamente  , 
en  segundo  lugar. 

J6  Dé  valor  , v a.  y n.  fíaxar  , descender. 

Dévaliser  , v.a.  Despajar  , robar  , hurtar, 
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a lo t caminantes.  + Ganar  J uno  toda 
lo  que  il  tiene. 

Devaneen,  y a.  (de-van-ce)  Adelan- 
tarte , ponerse  delante  , tomar  , ó ¡¡tenar 
la  delantera . 4"  Preceder.  £ Adelan- 
tarte , aventajarse. 

Dévancier  , ¿re  , «.  ( de-van-cie  ) Ante- 
cetor  , ra. 

Dévanciers , pl.  Abuelos  , antepasados. 

Dev»m  , subst.  m.  Delantera  , la  parte 
anterior  de  qualquiera  cosa.  + Devant 
d’autel  , frontal. 

Devant  , adv.  Ante  , delante.  Courir  de- 
vant, correr  delante  4-  Marchen  devant 
nn  autie  , ir  delante  , preceder  á un 
otro. 

De  van  t,prep.  Ante,  delante. 

ci-Dcvant,  adv . De  .antes  , preceden- 
temente. 

au-Devant  , prep.  Al  encuentro,  Ex. 
Ailer  au-devant  de  queiqu’un  , salir  al 
encuentro  á alguno.  + £ Prevenir. 

Jf,  Devanlier  , t.  m.  Dcvantal. 

Devantiére  , «.  /.  Devantal  largo  y par- 
tido per  medio  , que  llevan  las  mugerts 
que  van  montadas  d caballo . 

Devastateur  , t.  m.  Devastador. 

Dévastation  , s.  f Devastación. 

Dévaster,  v • a.  (de-vas-te)  Devastar, 
asolar  , desolar. 

Dévcloppetnent  , s.  m.  ( de  v-lop  man  ) 
Ll  acto  , o efecto  de  desenvolver  , asi 
en  lo  físico  como  en  lo  moral. 

Développcr  , v.  a.  ( dcv-Io-pe  ) Desen- 
volver lo  envuelto.  £ Desenvolver  , 
desenredar  , descifrar  , aclarar. 

se  Développer  , ti.  r.  Mil.  Desplegarse  , 
estenderse  las  tropas.  C A.  tararse  un 
: negocio. 

Devenir  , v.  n.  (dev-nir)  Empegar  a 
ser,  hacerse,  volverse.  Devenir  uchc 
et  puirsant,  hacerse,  volverse  rico  y 
. poderoso.  4-  Les  ceiiscs  devieunent  lon- 
ges  en  múrissant  , las  cereras  se  vuelven 
coloradas  mjdurjnáo.-bll  est  si  gueux, 
qu'il  ne  sait  que  devenir  , es  tan  pobre 
que  no  sabe  que  hacerse.  4-  Que  deve- 
nei-vous  ? que  se  hace  ustea  ? 4-  Re- 
matar , terminar,  parar.  Je  ne  sais  ce 
que  cela  deviendra  , no  se  en  que  vendrá 
d parar  esto.  + Que  devicndions-nous  í 
Que  será  de  nosotros  i + Devenir  á 
ríen , reducirse  J nada. 

P Devergondé,  éc  , adj.  (de-ver-gon-de) 
Desvergonzado , el  que  no  tiene  ver- 
güenza■ _ 

. Deverrouiller,  v.  a.  ( de-vci-tn-lle  ) Des- 
cerrajar , quitar  los  cerrojos.  . 

Deven  , prep.  de  lugar.  Hacia.  Avoit, 
reteñir  par  - devcis  soi  , tener  en  su 

Deven , erse,  adj.  (de-ver)  Se  dicede 
los  cuerpos  que  no  están  d plomo. 

Déverrer,  v.  n.  ( de-vet-se  ) Inclinarse 
d una  , ú otra  parte  > lo  que  debía  estar 
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J plomo.  C Déverrer  I’infanúe  mt 
queiqu’un , eubrir  J uno  de  infamia. 

Déversoir  , t.  m.  ( de-ver-soar  ) En  loe 
molinos,  es  la  parte  del  saetín  par 
donde  se  vierte  el  agua  , guando  la 
canal  está  demasiado  llena. 

se  Devétir  , v.  pron.  Despojarse  , quitar 
sus  vestidos. 

Dcvítisscment , «.  m.  For  Cesión  , re- 
nuncia de  alguna  posesión. 

Déviation , subst.  f.  Desvio  , el  acto  de 
desviar,  ó desviarse. 

Devidcr  , veri.  a.  ( de-vi-de  ) Devanar 
oviilar , poner  en  ovillos  las  madexat 
que  están  en  la  devanadera. 

Dcvideur,  eurc  , ad\.  Devanador. 

Devidoir  , s.  m.  ( de-vi-doar  ) Devana- 
dera , argadillo. 

Devin  , t.  m.  Adivino  , agorero,  f El 
que  descifra  y declara  el  sentido  de  un 
enigma  , ó duda  intrincada  y obscura. 

Deviuer,  verb.  a.  Adivinar,  piedecir. 
4-  Adivinar  , descubrir , conocer  lo 
oculte. 

Devincrcise  , subst.  f.  Adivina  ,la  mugir 
que  adivina. 

Devincur,  s.  m V.  Devin. 

Devis,  s.  m.  Cuenta  por  menor  que  te 
hace  en  las  obras  de  arquitectura , ets. 
de  los  gastos  necesarios  , etc 

Dcvisager , v.  a.  Arañar,  desfigurar  et 
rostro  c en  las  manos , tic. 

Devise  , t.  f.  Divisa. 

f Dcviscr , v.  n.  V.  Conversar. 

Dévok'incnt , s.  m.  ( de-«oa-ntan  } Se- 
guidillas , cámaras  , flux  o de  vientre. 

Devoilcineut , S.  m.  ( ec-voal-man  ) La 
acci.m  de  quitar  , ó alzar  ti  velo. 

Dévoiler  , v.  a.  (de-voa-¡e)  Q uttar  el 
velo.  £ Alzar  el  velo,  descifrar,  drt- 
Cubrir  , manifestar  lo  que  se  unía  ocuuo 
y escondido. 

Devoir,  subst.  m.  Obligación  , deber. 
4-  Deruiers  devoiis  , obsequias  , exe- 
quias. 4-  S’aiquitier  de  son  devoir  , 
hacer  su  d,ber  , cumplir  con  su  obliga- 
ción. 4 Se  mettie  cu  devoir  de...,  pre- 
pararse J... 

Devoir  , v.  a.  Deber  , estar  obligado  J 
pagar,  satisfacer  y cumplir  ¡adeuda, 
la  obligación  , etc.  4-  Deber  , tener 
deudas.  4"  Haber  de  srr  , de  quedar  , 
de  hacer  , etc.  II  doit  étre  bien  contení, 
debe  estar  muy  contento.  4“  Nous  deven* 
tous  inoutir  , todos  hemos  de  morir. 

Devele,  s,  f.  (dc-vo-1)  V o\  del  juego 
de  nayves , y te  dice  quanao  ti  qot 
entra  a jugar  , no  llega  á hacer  , ¿ 
ganar  baza. 

Levóla  , ue,  adj.  Devélalo  , lo  que  s* 
adquiere  por  derecho  de  dtvolucit  n. 

Dévoiu  , j.  m.  Dtvoluto  , previsión  del 
Papa  para  un  beneficio  vacante. 

Devoluune  , s.  m.  El  que  tiene  obtenido 
un  dtvoluto. 
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Dérolutlf,  ive,  For.  Devolutivo. 
Devolution  , s.  f For.  Devolución . 
Devoran* , ante,  adj.  ( de-vo-ran)  V ors\ , 

devoradur. 

Dévoter  , v.  act.  ( de-vo-re  ) Devorar  , 
tragar  y consumir.  <t  Dévoier  un  af- 
front  , etc.  Tragarte  , disimular  una 
ojensa.  + Le  ieu  de  vote  ron* , el  fuego 
consume  todo. 

Oévot  , ote , tubst.  y adjtct.  ( dc-vo  ) 
Des  'Oto. 

Devotement  , adv.  ( de-vot-min  ) De- 
votamente. 

Dérotieux  , cuse  , adj.  V.  Dévot. 
Dévoóon  , t.  f.  Devoción.  C Étre  i la 
dérotiou  de  quelqu'un  , estar  J la  de- 
voción de  alguno  + Paire  ses  dérotions, 
ir  á confesar  y comulgar. 

Dévonemeut  , s.  m.  ( dc-vu-man  ) El 
acto  de  dedicarte  enteramente  al  ser- 
vicio y amistad  de  alguno , afición  espe- 
cial , etc. 

Dévouer  , v.  a.  (de-vue)  Dar  .ofrecer  , 
consagrar.  •+■  Se  dévouer  pour  sa  patrie  , 
Jarse  , sacrificarse  por  su  patria. 

X Dévoyer  , v.  a.  Desviar  , descaminar. 
-f-  Descomponer  , i desconcertar  el 
vientre  , causar'  cámaras. 

Dcxtérité  , s.f.  ( dex-te-ri-te)  Destreja  , 
habilidad  , arte  , primor. 

X De -tire  , tubst.  f.  Diestra  , la  mano 
derecha. 

f Dextrement  , adv.  Diestramente  , con 
destreja  , habilidad  , etc. 

Dey  , subst.  m.  El  xe fe  del  gobierno 
de  tune¡  , etc. 

Día  , Vo¡  que  usan  los  carreteros  para 
que  se  vuelvan  y caminen  sus  bestias  á 
la  i\guicrda. 

Diabetes  f subst.  m.  (dia-be-tej)  Med. 
Diabética  enfermedad  en  la  orina. 
■+  Diabetes  , máquina  hidráulica  , es- 
pecie de  cantimplora. 

Diablo  , i m ( dia  bl ) Diablo,  si  hom- 
bre de  mal  natural  , ó que  es  muy  tra- 
vieso y atrevido  -f-  J >í  a ble  de  mer  , 
pez  sumamente  feo.  f Va-t'cn  a u diable, 
vete  en  hora  mala  r vele  al  diablo, 
f en  Diable  ; en  diable  et  demi ; coinme 
k diablo  ; comine  tous  les  diablea  , 
adv.  Mucho  , sumamente  , como  un 
diablo  , como  todos  los  diablos. 
Diablement  , adv.  ( dia-bl-ntan  ) Exce- 
sivamente. f Como  el  diablo.  + Cene 
femme  est  diablemeat  laide  , esta  muger 
es  fea  como  el  diablo. 

DtabJerie  , s.f.  ( diabl-rí-)  Sortilegio  , 
maleficio.  + Efecto  malo  , dañoso  , etc. 
cuya  causa  queda  ignota  , diablura. 

Día  Ueste  , t.  f.  ( dia-ble-s  ) Diabla  , dia- 
blesa , mala  muger. 

Díablotin  , t.  m.  diminutivo  de  diable. 
Dabíotim  , pl.  Pastillitas  de  chocolate. 
Diabolique  , adj.  m.  y J.  ^ dia-Lo-h;!.) 
Diabólico , 
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I Diaboliqnernent , adv.  (dia-bo-li-k-man  ) 

Diabólicamente. 

Dicartamc,  J.  m.  (dia-kar-ta  m ) Especie 
de  clectuario  cu  que  entra  el  cártamo. 

Diachilon  , s.  m.  Diaquilon  , emplasté 
compuesto  de  varios  quinos  riscosos  de 
yerbas. 

Ciacode  , ó Diacodiuin  , s.  m.  (dia-kod) 

I Diacodion. 

Diaconal  , ate , adj . Diaconal  , lo  que 
pertenece  al  diacunato. 

Diaconal  , subst.  m.  ( dia-ko-na  ) Dia- 

| conato. 

Diaconessc , s f.  (dia-ko-nes)  Diaco- 
nisa  , nombre  que  se  daba  antiguamente 
aciertas  mugeres  empleadas  y dedicadas 
al  servicio  de  la  iglesia. 

Diacie  , s.  m (día  kr)  Diácono. 

Dúdeme,  subst.  m.  Diadema.  + Blas. 
Diadema. 

Diadéme  , ée  . adj.  (dia-de-me)  Blas. 
Diademo. 

Diagnostique  , adj.  y t.  ( di-ag-nos-tik  ) 
Alcd.  Se  dice  de  los  síntomas  y otras 

| señales  por  las  quales  se  puede  formar 
juicio  de  la  naturaleza  de  alguna  en-, 
fermedad. 

Diagonal  , ale  , adj.  ( di-a-go-nal)  Geom. 
Diagonal. 

Diagonale ,s.f  ( di-a-go-na  l ) Diagonal'. 

Dúgonalfmcnt,  adv.  Diagon. rímente. 

Diagtcde  , i.  f.  ( dia-gre  d ) Diagredio  , 
composición  medicinal. 

Dialccte  , s.  m.  ( di-a-Iek-t  ) Dialecto t 
modo  de  hablar  particular  á alguna 
provincia  , etc. 

Dialectitien  , *.  m.  Dialéctico , el  que  sabe t 
ó enseña  la  dialéctica. 

Dúlcctique  . s.  f.  ( di-a-lck-tik  ) Dio-, 
léetica  , lógica. 

Dialecliqiiement  , adv.  ( di-a-lek-tilut 
man  ) Dialécticamente. 

Dialogue,  s m.  (di-a-log)  Diálogo. 

+ Dialogue  en  musique  , melodrama. 

Dialogue-i  , v.  a.  ( di-a-lo-gue  ) Dialo- 
gar , diahgTiar  , úsate  en  lo  pasivo  , 
hablando  de  comedias  , etc. 

Dialthée  , j.  m.  ( di-al-té- ) Ungüenta 
compuesto  de  varios  ingredientes  y espe- 
cialmente de  mucilago  , de  malva. 

Diamant , s.  m.  ( di-a-ntan  ) Diamante. 

Dianuntaire  , subst.  m.  ( di-a-nun-te  i ) 
Lapidario. 

Dlamargariton  , s.  m.  Diamargariton  * 
composición  medicinal. 

Dianiéttal  , ale  , adj.  ( dia-mc-tral  ) Dia- 
metral , lo  que  pertenece  al  diámetro. 

Diaméttalemrnt  , adv.  ( dia-me-tra  I- 
man)  Diamctralmente  , opuestamente , 
con  la  mayor  oposición  y contradicción. 

Diamétre  , s.  m.  Geom.  Diámetro. 

Dúmorum  , s.  m.  ( dia-mo-rom  ) Dia- 
mcron  , composición  midiunat  que  consta 
de  {umo  de  moras  , zarzamoras , miel  y 
arrope. 
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üiuuc  , í /.  ( c’i-i  n ) Mil.  Diana.  Battie 

la  di-me,  tocar  la  diana. 

t Diantre  , a m.  Diantre  , dianche. 

Diaaurmn  , J.  m.  Rnh  hecho  con  nueces. 

Di  a palme  , subst.  m.  ( di-a  pal  ni  ) Dia- 
pjlma  , emplasto  desecativo. 

Di  «pasme,  s.  m.  ( di-a-pasm  ) Día- 
pasma  , especie  de  emplasto  odorífero. 

Diapasón  , s,  m Más.  Diapasón . 

DDpcdése  , t m.  Mcd.  Diapédisis 

Diapliune  , adj  m.  y fem.  ( di-a-fam  ) 
Diáfano  , transparente. 

DDpbanéiié  , a.  fem.  ( di-a-fa-ne-i-te  ) 
Diafanidad , transparencia. 

Diapboenix  , s.  m.  ( di-a-fe-niks)  Dia- 
fcnicon  , composición  medicinal. 

Diaphoffse  , s.  fem.  Evacuación  per  la 
transpiración. 

DUpbcrétique  , adj.  m.  y f-  ( di-a-fo- 
re-ti  k ) Diaforético. 

Diaphragmc,  s.  m.  ( di-a-ftag  ni ) Dia- 
fragma. 

fr  Dupté  , ce  , adj.  Abigarrado  , dia- 
prtado. 

Diapiéc  , s.  fem.  ( di-a-prc-  ) Diaprea  , 
ei pede  de  ciruela. 

Diaptun,  s.  m.  Diaprunis , ó diapruno  , 
composición  medicinal . 

X Diapente  , s.  f.  Variedad  de  colores. 

Diarrbce  , a.  fem.  ( diai-ié-  ) Diarrea  , 
flux  o de  vientre. 

Día  rth  tose  , s.  f.  Anat.  Diartrosis. 

Diascordium  , s.  m.  ( di-as-kos-diom  ) 
Opiata  hecha  con  escordio. 

Diasebeste  , s.  m.  Electuario  purgativo 
cuyo  principal  ingrediente  es  las  fustas 
del  sebssten. 

Diasine  , subst.  m.  Diasen  , composición 
medicinal. 

Diaaostique , s.  f.  Nombre  que  se  da  J 

- la  medicina  prcservjtiva, 

Diastasc  , a ni.  V.  Laxación. 

Diastolc  , i.  f.  C di-as-tul  ) Diástole  , 
uno  de  Jos  dos  munmientcs  sensibles  del 
cora\on. 

Diastylc  , mase.  ( di-ai-ti  l ) Arquittct. 
Edificio  cuyas  eclunas  están  distantes 
usía  de  otia  de  tres  de  sus  diámetros. 

Diaicssacum  , s.  m.  Más.  Diausarun. 

Diatomquc  , adj.  m.  y f.  ( di-a-to-ni-k  ) 
Diatónico  , uno  de  los  tres  gt  ¡icios  dsl 
sistema  músico. 

Diatoniqucmcnt  , adv.  Más.  Lo  que  va 
por  el  drden  diatónico, 

Diatiagacante  , s.  m.  ( di-a-tia-ga- kan  t } 
Diatrag. ¡canto  , composición  medicinal. 

Diatiibe  ,(./•(  di-a-tii  b ) Disertación 
satírica  , etc. 

Dicólics  , s.f.  pl.  C di-ct  It  ) Especie  de 
farsas  , o escenas  muy  hbics  de  ta  come- 
dia antigua. 

Dicboloinc  , adj.  (di-ko-tom)  Astrcn. 
Dicótotno  , se  dice  de  la  luna  quando 
parece  perfectamente  dimidiaJa. 

DuUtcuue  , t.  f.  { d¿-ko-lO-mt  ) Di;o * 
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temía  , la  perfecta  dimidlacion  de  lé 
¡una. 

Dicta  me  , t.  m.  ( dik-ta  m ) Díctamo  m 
planta. 

Dictamen,  *.  m.  ( dik-la-men ) Di. tú- 
rnen , parecer  dado. 

Dictateur,  a.  m.  Dictador. 

Dictatura  , a.  /.  Dictadura. 

Dicléc  , s.f.  ( dik-tc  ) Lo  que  se  dieta 
al  escribiente  , o secretario.  Ecrire  sotas 
la  dictcc  , tscribir  lo  que  dicta  otro. 

Dicter,  v.  a.  (dtk-te)  Dictar , pronun- 
ciar lo  que  otro  ha  de  escribir.  ( Dic- 
tar , inspirar  , sugerir. -f  Diclcr  des  loiss 
dar  , hacer  leyes  , hacer  la  ley. 

Diction  , a fem.  Dicción  , la  primera  jr 
mas  ugnijtcaltva  parte  de  una  lengua. 
+ Dicción  , csíilo  , modo  , forma  de 
hablar. 

Dictiounaire  , subst.  m.  ( diksio-ne  r ) 
Diccionario. 

Dicton  , s.  m.  Especie  de  proverbia,  ó 
sentencia. 

Dictuni  , a.  mase.  ( dik-loin  ) La  parte 
de  la  sentencia  que  contiene  lo  que 
prenuncia  , y manda  el  jucf  , dispo- 
sitivo. 

Didnctique  , adj.  m.  y f.  ( di-d.k-ii  k } 
Drdatc.lhto  , lo  que  es  pnpio  y á 
propósito  para  la  emcñan{a. 

Dtcdcau,  a.  m.  Especie  de  barrera  para 
detener  todo  lo  que  baxa  por  les  ríos. 

Diérese , s.f.  Diéresis  , figura  de  gra- 
mática. + Diéresis  , una  de  las  quatro 
opa  aciones  de  la  cirugía.  + Signo  orto- 
gráfico puesto  sobre  una  vocal  que  te 
acbe  desatar  del  diptongo. 

Diervillc  , a.  m.  Arbusto  otiginaiio  de  la 
América 

Diese  , ó Dicsia  , a.  m.  Mas.  Dicsi , la 
nota  que  ponen  para  significar  La  dicsi 
de  la  música  , que  suele  ser  dos  tait-s 
i ruladas. 

Dicte  , a.  f Dieta  , el  regimen  de  vivir 
con  moderación  en  el  comer  y bebtr. 
*f-  Dieta  , la  asamblea  , junta  , a con- 
greso de  los  estados  , ó circuios  , del 
imperio  de  Alemania  , etc. 

Diétctiquo  , a.  f.  ( die-ie-ti  k ) Dietéu- 
tica  , la  pane  de  la  medicina  que  trueña 
J curar  con  dieta  tolo. 

Dictétique  , adj.  m.  y J.  Se  dice  de  ciertos 
remedios  sudoríficos  y desecativos. 

Diru  , a.  m.  Dios.  + La  l'ele-JJicu  , día 
de  ccrpus. 

Diífamant  , ante,  ad¡.  C di-fa-man  ) Lo 
que  disfama. 

Dillamaieur  , a.  m.  Disfamados  , el  juc 
quita  el  crédito  , esc. 

Diü'aiuattc  n , subst.  f Disfamados! , la 
a ción  at  disfumar. 

Ditiamatoire  , ad¡.  m.  y fem.  I di-fa- 
ma-loa  r ) Disfamatorio  , lo  que  es 
contra  la  buena  opinión  y ¡ama. 

DiíúlUCI , y.  U.  ( dg-ia-tut  ) Disfaman  , 
tlcuMtdititr  , 
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desacreditar , quitar  la  honra  y rcpu-  \ 

tacion. 

Différeininent  , adv.  ( di-fe-ra-man  ) 
Diferentemente  , diversamente 

Difterence,  >. /.  ( di-fe-ran»)  Diferencia 

Différencicr , v.  a.  ( di-fe-ian-i  i-e ) Di- 
ferenciar , hacer  diferencia  , distinguir. 

Différend  , s.  m.  ( di-fe-rin  ) Disputa, 
controversia  , qüestion  , contiinda  , 
riña  , pleyto. 

Diffcrent , inte  , adj.  Diferente,  diverso, 
distinto  y no  parecido 

Dit'féientiel , elle  , aij.  ( di-fe-ran-ci-el.) 
Mal  Ciertas  quanttdades  infinitamente 
pequeñas  , y el  calculo  de  ellas . 

Díuerer,  verb.  a (di-fe-re)  Diferir, 
dilatar  , retardar  , o suspender  una  cota 
para  otra  ocasión. 

Difié rer  , v.  n.  Diferir,  distinguirse, 
ser  diferente. 

D fticile  , ad]  m.  y f.  ( di-fi-ci  1 ) Di- 
fícil. + Mal  contentadizo  , el  sugeto 
que  muestra  disgusto  de  todo , y es 
difícil  de  contentar. 

Diflicilcment  , adv.  ( di-fi-cil-man  ) 
D.ji  ctlmcnte. 

Dirtkulré,  i.  /.  Dificultad.  + Co ' tienda, 
altercado  + Argumento , qüestion.  + Re- 
sondre une  ditüculté  , resoher  una 

dificultad. 

sari'  Diiticultc  , adv.  Sin  dificultad. 

Di/ficnJtueux  , eme , adj.  El  que  pone 
dificultades  , embaratot. 

Diflorme  ,ad/.m  y f t di-for  in  ) Dis- 
forme , feo  , horroroso.  -+•  Disforme  , lo 
que  carece  de  forma  , proporción , ete. 

Dií'iormrr,  v.  a.  ( di-tor-uic  ) For.  De- 
formar , desfigurar , quitar  la  forma  i 
una  cosa.  ' 

Difformité  , s.  f.  ( di-for- mi-te ) Disfor- 
midad , desfiguración  , fealdad  , dis- 
proporción  , etc. 

Ditftaciion  , f.  /■  Opt.  Inflexión  , ó desvio 
de  los  rayos  'de  lu\. 

Di /fu»  , nse  , adj.  Difuso  , prolixo  , 
dilatado. 

DifTmément , adv.  Difusamente. 

Diffusion  , s.  f.  Difusión  , extensión  , 
prolixidad , dieese  ordinariamente  del 
discurso  , ó narración. 

Digastiique  > aij.  ( di-gai-tri  k ) Digas - 
trico  , músculo. 

Digé'Cr,  v.  a.  Digerir,  disponer  , 6 pre- 

• parar  en  el  estómago  el  alimento,  se  usa 
también  como  neutro.  C Digerir  , poner 
en  forma  y corriente*  las  cotas.  í Di- 
gerir , sufrir,  ó I levar  con  pacimcia. 

Digeste,  s.  m.  Dtgcsio , recopilation  de 
las  decisiones  del  derecho. 

Digesteur , s.  m.  Maquina  , ó vaso  para 
cocer  prontamente  carnet , etc. 

Digettif,  ive,  ad).  Digestivo  , loquees 
capaz  de  ayudar , y facilitar  la  diges- 
tión , úsase  también  como  substantivo. 

Digestión  , s f Digestión  , la  prepara- 
Tamo  II. 
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cien  de  los  alimentes  en  el  estómago, 
+ Digestión  mudo  de  fermentar  cu  le. 
chímia  , las  materias  por  medio  del 
fuego.  £ C’est  une  entreprise  de  duro 
digestión  , o empiesa  de  mata  diges- 
tión , difícil. 

Digitaie  , s f.  Dedalera  , planta. 

Digne  , ad\  m.  y j.  { di-ü  ) Digno. 

Digmment , adv.  ( difi-iuan  ) Digna- 
mente. 

Dignitaire,  f.  m ( di-fii-ter  ) El  que 
posee  una  aigpidad  ó prcbtnda. 

Dignite  , subst  J.  (di-üi-tc)  Dignidad, 
mérito  -f  Dignidad  , cargo  empleo  civil 
y eccletijttiiu.  t- Dignidad  , grandeva  , 
mjgmj. cencía  , e¡ C- 

Digitssion  , s f.  Digresión,  vicio  déla 
elocuencia. 

Ligue  ,i  f.  ( di  g ) Dique  , defensa  , 
ó reparo  urtifi.ijl  , para  detener  la s 
aguas,  (f  Dique  . ubstjculo. 

Diiaceration  , s.  f.  Despedazamiento. 

Lila  téier  , v.  a.  ( di-la-ce-ie)  Despe- 
dazar , hacer  pedazos 

Dilaptdatioi)  , s J.  Dilapidación. 

Dil.  pidei,  v.  a.  ( di-ia-pi-de  ) Dita - 
‘dar  , destruir  , ¿ malgastar  sus 

icnes , etc. 

Dilatabilité  , ».  / ( di-la  ta-bi-li-le)  Pro- 
piedad de  lo  que  ye  puede  dilatar. 

Dilatatiou,  t.  f Dita. uaon  , extensión. 

Dilataioiie  , subst.  m.  ( di-la-ta-toar  ) 
instrumento  Je  cirugía  que  sirve  para 
abrir  y dilatar  las  llagas. 

Dilater,  verb.  act.  ( di-ia-ie  ) Dilatar, 
extender  , alargar. 

Dilatoire,  aaj  m.  y f.  ( di-la-toa  r } 
Dilatorio  , lo  que  proruga  un  plazo  , ete. 

X > Dtlayer , v.  a y n.  Diferir,  sus- 
pender , ¿ retardar  la  sxecucion  Je 
alguna  cosa. 

Diiectiou  , s.  f.  Dilección , caridad, 
amor. 

Dilemme  , s.  m.  ( di-le  ni  ) Dilema  , 
argumento  cornuto. 

Diligcmrnent  , adverb.  Diligentemente  , 
cuidadosamente  , con  prontitud  , etc. 

Diligente  , *.  f.  Diligencia  , prontitud  , 
agilidad  , actividad , etc.  + Cuidado  , 
examen  atento,  -f-  Especie  de  coche 
público.  + Faite  se»  diligcnce»  , hacer 
sus  diligencias. 

Diligent , eme  , adj.  Diligente  , cuida- 
doso , activo. 

Diligenter  , v.  n.  y v.  r.  Diligenciar  , 
obrar  con  prontitud. 

Diluvien,  ienne  , adj.  Lo  que  pertenece 
al  diluvio. 

Dimanche  , s,  m.  Domingo. 

Lime  , s.  /.  K.  Divine. 

Dimensión  , s.  /.  Dimensión  , medida. 

Dtmicr  , s.  m.  Duzmere , el  que  cobre 
tus  diezmos. 

Diminuer  ,•  v.  a.  Disminuir  , minorar, 
reducir  d menos, 

M 


178  DIM 

Diminuer,  V.  n.  Disminuir,  menguar , 
descaer , apocar  , etc. 

Diminutif,  ive , adi.  y i.  Diminutivo. 

Diminution  , s.  f Diminución  , merma  , 
mengua.  ■+  Diminución  , se  dice  de  una 
colana  que  va  disminuiendo. 

Dimisaoiie  , subst.  m.  ( di-mi-soa  r ) 
Dimisorias. 

Dimissorial  , ale  , adj.  ( di-mi-so-ri -al  ) 
Lenrcs  diiniuoiulbc , carta  que  con - 
tiene  dimisorias. 

Dindon  , «.  m.  Dinde,  *.  ra.  y f.  Pavo, 
pava , ave  domestica. 

Dindonncau  , *.  m.  El  pollo  del  pavo. 

Dindonniérc  , i.  /.  La  que  conduce  los 
pavos,  f Doncella  aldeana. 

Diñé  , s m.  ( dí-ne  ) Comida  , el  sus- 
tento que  se  toma  J medio  dia. 

Dlnc*  ( di-nó-  ) Parada  , tugar 

donde  te  para  J medio  dia  para  comer. 

Díncr,  v.  n.  ( di-nc  ) Comer,  tomar  su 
refección  á medio  dia. 

Díncr , ó Diiió  , s.  m.  Comida. 

Dineur  , a.  m.  Comedor , el  que  cerne 
mucho. 

Diocósain  , ame,  subst.  Diocesano,  el  que 
es  de  la  juiitdiccion  de  una  diócesis. 

Diocósain  , ad¡.  Diocesano  , el  obispo , ar- 
\obispo,ú  ordinario  de  qualquicr  d ocesit. 

Diocése , s.  m.  Diócesis,  distrito  , ó ter- 
ritorio de  un  obispo  , etc. 

Dioptriques  , subst.  f.  pl.  ( di-op-tii  k ) 
Astri  n.  Dioptra  , ciencia  que  explica 
ios  ejjcctcs  de  la  refracción  de  la  lu\. 

Diphryge  , s.  m.  Difigc  , la  he { , ó 
usier, to  del  cobre  funaiao  y purificado. 

Diphlongne  ,»./.(  ftií-ton  g)  Diptongo. 

Diploó , s.  m.  (di-plo-e)  Anat.  Diploe. 

Diplomatique  , t .J.  Diplomática  , el  arte 
de  conocer  los  diplomas. 

Diplomatique,  adj  m.  y f.  ( di-plo- 
nia-Ú'k  ) Diplomático  , lo  perteneciente 
d los  diplomas.  + Coips  diplomatique, 
cuerpo  diplomático. 

Diplome,  s.  m.  (di-plom)  Diploma, 
despacho,  carta  patente. 

Dipsas  ,«./.(  dip-sas  ) Dipsas  , especie 
de  serpiente. 

Diptcre,  adj.  llamante  así  los  insectos 
de  dos  alas. 

Di,  jtére , s.  m.  ( dip-tor  ) Arquitect. 
Edificio  rodeado  de  dos  hileras  ac 
caluñas. 

Diptiquo  , r.  m.  (dip-tik)  Díptico. 

Dire  , v.  a.  (di  i)  Decir.  [ En  las  acepcio- 
nes de  an.bas  lenguas.  ] Diie  la  leyon  , 
leer , recitar  tu  lición.  -4-  Cela  vcut 
dire  telle  chcse  , esto  significa  tal  cota. 
■+  On  ne  sait  qa’en  diré  , no  se  sabe 
que  decir  ó pensar  de  esto.  + Trouver 
a dire,  hallar  que  decir  , reprehen- 
der, etc.  + II  dit  d'or  , habla  de  perlas. 

Diie  , s.  m.  El  decir,  parecer , ó tisti- 
ir.caio  de  alguno. 

Diiect , ecte,  adj.  ( di-iek  ) Directo.  , 
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DIreete,  t.  f (di-rekt  ) Señoría  inmt* 
diata  , ó principal. 

Directement  , adverb  ( di-rek  t-man  ) 
Directamente  , en  derechura.  C Ente- 
ramente Leura  sentiincns  sont  direc- 
tement  opposes  , sus  pareceres  estáis 
enteramente  opuestos. 

Diiecteur , trice  , subst.  Director  , di - 
rectriq. 

Diieciion  , a f Dirección  , gobierno  , 
conducta,  -i-  Dirección  , junta  de  per- 
sonas interesadas  en  una  cosa. 

Directoire  , subst.  m.  < di-rck-loa-r  ) 
Directorio. 

Diriger,  v.  a.  Dirigir,  conducir,  go- 
bernar , etc.  -f-  Dirijer  ses  pas  , set 
vucs  ver»..,  dirigir  sus  pasos,  tu» 
miras  hacia... 

Dirimant  , ante  , aiject.  ( di-ri-ma»  } 
Dirimente,  imped  mentó  que  anula  rus 

matrimonio. 

Discale,  subst.  m.  (dis-ksl)  Merma, 
menoscabo , diminución  del  peso  de  quai— 
quiera  mercancía 

Disceptation  , t.  f.  Disputa  , ¿itcucion. 

Duceinciiicnt  , s.  rn.  ( di-cer  n-man  ) 
Discernimiento  , juicio  recto  que  te  hace 
de  I as  cotas. 

Discerner,  v.  a.  ( di -cer-ne  ) Discernir  ¿ 
distinguir. 

Disciple , ».  m.  ( di-ci  pl ) Discípulo. 

Ditciples,  pl.  Dit.ipulut , los  que  son 
de  una  misma  secta,  ú Opinión- 

Disciplinable  , ad¡cct.  ( dr-ci-pli-na  bl  ) 
Disciplinaba  , lo  que  es  capot  de  ins— 
truccion  , enseñarna  , etc. 

Discipline  , s f.  ( di-ci-pli-n  ) Discipli- 
na , doctrina  , enseñanza , gobierno  , etc. 
+ Disciplina  , instrumento  para  dar 
atetes.  + Disciplina  , regla. 

Di-cipliner,  v.  a ( di-ci- pli-re  ) Dis- 
ciplinar , instruir  , enseñar-  + Disci- 
plinar , atinar  , dar  disciplinas. 

Discontinuaiion  , s.  f.  Cesación  , inter- 
rupción. 

Discontinuar  , verb.  act.  Descontinuar  , 
romper  , ó intcnumpir  , cesar. 

Discoiivcnance  , s.  j ( ais-kon  v-nan  s ) 
Desconveniencia  , dcsemejjnta  , dtscvitf 
f raudad , desproporción. 

Disconvenir  , v.  (dis- kon  v-nir  ) Des- 
convenir , no  convenir  , nu  acordarse. 

Discoid,  adj.  (dis-kor)  Alus.  Discorde , 
disonante. 

Discordant  , ante,  adj.  ( dis-kor-dan  ) 
Dir. úrdanle , discorde,  disonante. +\  o¡* 
discordante,  vo{  que  acsajina.  C Hnmeura 
diacoidantes , cuiacteus  discordes. 

Discorde  , a.  f.  ( dis-kor  d ) D ¡scordia, 

Discorder  ,»».«.(  dís-kor-dc  ) Discordar , 
disonar , no  estar  acotdes  los  innru- 
mentos  , ó las  voces. 

Discourcnr , cuse,  a.  Charlador  , hablador. 

Disconrir  , >■  n.  ( dis-ku-rir ) Discurrir, 
hablar  , tutor  , á p, Altar  *ubit  dir. 
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gtina  etsd.  + Charlar  , hallar  tin 
substancia. 

D'tscours  , s.  m.  ( dis-kur ) Discurso. 

F Discourtois  , oise  , adj.  Descurtís  , 
desatento  , descomedido, 
f Di  .courtoisie  , subte,  f.  Descortesía , 
grosería. 

Drserédit,*.  m (dis-kte-di)  Descrédito. 
Discrcdité  , ce  , adj  Desacreditado  , el 
que  está  tin  crédito  o le  ha  perdido. 
Ducret  , ¿te  , adj.  Discreto  , callado. 

+ Discreto  , prudente , cuerdo. 

Disctéte  "en» , adverb.  ( dis-krat-man  ) 
Discretamente  , con  discreción. 
Discreción  , ».  f.  Discreción  , prudencia  , 
cordura.  + Discreción  , reserva  , pru- 
dencia en  el  hablar  , etc. 
t Oiscrélion  , adv . A'  discreción.  + Se 
medre  á U discrétion  de  quclqu’un  , 
ponerse  i la  discreción  , d la  obcáttncia 
de  uno. 

Disculper,  y.  act.  Disculpar,  excusar, 
justificar. 

Discuisit',  ive,  adj.  Se  aplica  d los  reme- 
dios que  provocan  el  sudor  para  eva- 
porar los  humores. 

Discussion  , i / Discusión. 

Discuter  , verb.  act.  Ditcutir , examinar 
atenta  y diligentemente. 

Disert , eite  , adj.  Diserto  , eloqücnte. 
Diserternent , adv.  EloqUentemente. 
Diseñe  , s.  f.  Hambre  , penuria  , cares- 
tía , eseacet. 

Diseur  , euse  , subst.  Decidor. 

Disfrace,  s /.  (dis-gras)  Desgracia, 
diminución  , ¿ pérdida  de  fortuna  , de 
favor.  + Desgracia  , adversidad , des- 
dicha , infortunio. 

Desgracié  , ée  , parí.  p.  y adj.  ( dis-gra- 
cic  ) Desgraciado.  + Desgraciado  , 
contrahecho  , ete. 

Disgraeier  , v.  act.  ( dis-gra-cie  ) Des- 
graciar , privar  U uno  de  su  favor  , 
amistad  , etc. 

Disgiecicux  , eme,  adj.  Desagradable. 
Disgrégation , s f.  Disgregación. 
Dugréger  , v.  a.  Disgregar  , separar. 
Dis  omdre  , v.  act.  Desunir  , separar  lo 
que  está  , á debe  estar  unido. 
Disjonctif,  ive,  adj  Gram.  Disyuntivo. 
Dirjonction  , a.  f.  Disyunción,  desunión, 
separation. 

Disloca tion,  s.  fcm.  Dislocación  dt  los 
huesos. 

Disioqner  , v.  a.  ( dis-lo-ke  ) Dislocar, 
deseneaxar  los  huesos , un  miembro  , etc. 
Disparaitre,  v-  n.  Desaparecer  , ó desa- 
parecerse. + Ocultarte,  retirarse. 
Disparate  , adject.  Disparatado  , tin  co- 
nexión. 

Ditparaie  , i.  f.  ( di»-p*-ri  t ) Disparate. 
Duparité  , s.  f-  ( dis-pa-ri-te)  Dispa- 
ridad , desigualdad. 

Diiparition,  s.  /.  Desaparecimiento . 
D^endiea» , tuse,  adj.  Cct.oia. 
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Ditpíntatcur  , trice  , a.  Ditpentador  , 
distribuidor. 

Disccosatiou  , t.  f.  Distribución  , repar- 
timiento. 

Dispense,  t.  f.  ( d ?-pans)  Dispensa  , 
privilegio  -+■  Permisión. 

Dispense, , v.  a.  ( dis  pan-se)  Dispensar  j 
exceptuar  de  la  regía  , ú obligación  de 
alguna  ley.  ■+■  Dispensar  , franquear  , 
dar  ó distribuir. 

Dupcr«cc  , r . ir.  ( di«-per-se  ) Esparciré 
echar,  arrojar , distribuir,  derramar. 
+ Disprr.er  de  l'argent,  des  troupes,  etc^ 
repartir  dinero,  tropas,  ete. 

Dispersión  , s.  f Dispersión  , esparci- 
miento. 

Disponible,  adj.  m y f ( dis-po-ni  b!  ) 
Se  dice  de  los  bicnct  de  las  cotas  , dt 
que  se  puede  disponer 

Dispos,  adj.  m.  idu-po)  Dispuesto,  ágil , 
ligero  de  cuerpo. 

Disposcr,  v.  a Disponer , colocar  , poner 
las  cosas  en  el  drden  que  conviene . 
+ Disponer , preparar  d , 

Disposcr,  verb.  n.  Disponer  , cnagenar t 
repartir. 

se  Disposcr,  r.  r.  Prepararte  d . . . 

Dispositif,  ivo,  adj.  Dispositivo  , !u  qut 
dispone,  prepara,  d qutlquirr  cesa . 

Dispositif , s.  m Foren  Dispositivo. 

Dispositien  , s.  f.  Disposición.  [ En  lat 
acepciones  de  ambas  lenguas,  j 

Disproportion  , s-  f Desproporción  , falta 
de  proporción  , desigualdad. 

Dispropoitionné  , ée  , adj  ( dis-pro-por- 
cio-oe  ) Desproporcionado  , lo  que  no 
tiene  la  debida  proporción  , desigual. 
+ Len'S  lgés  som  trop  disproportiornés  , 
su  edad  es  sobrado  desproporcionada. 

Disputable  , adj.  Disputable. 

Dispute  , t.  f Disputa  , controvertir, 
+ Disputa  , contienda  , riña  , ete. 
+ Disputa  , txercieio  y prueba  que 
hateen  los  estudiantes  sobre  qualquicr 
materia  , en  las  escuelas. 

Disputer  , v.  a.  y n Disputar  , contra a 
veitir,  defender  cada  uno  su  opinión. 
+ Disputar  , reñir  fo'fiar  con  voces. 
+ Disputar,  cxcreitarsc  ¡os  estudiantes 
argüitndo. 

Disputeur , t.  m.  Disputador  , hombre 
querelloso  , etc. 

Disque  , t.  m.  ( dis  k ) Disco. 

DisquUition  , s.  f Disquisición  , eximen 
riguroso  que  te  hace  de  alguna  cosa. 

Disscctioa , subst.  f.  Disección  , dise- 
cación. 

Disseinbtable  , adj.  m.  y f.  ( di-san- 
bla-bl)  Dcscmeiabto , diferente. 

Dissemblance  , a.  fea j.  ( di-srn-blsn  s ) 

• Dcstme\an\a  , dijcrencia. 

Dissantion  , subst.  f.  Disensión,  -i-  Con- 
tienda , riña  , etc.  f Disensión  , opos. 
lición  , contrariedad  en  lo.  pareceut. 

Dúsc^ucx  , v.  a.  ( di-*c-ke  ) Disecar. 
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separar , di vidir  artificiosamente  ti  cuerpo 
del  animal. 

Dmrqucur,  t m.  Disector,  el  que  diseca. 

¡Disseitatcur  , s.  m.  El  que  diserta. 

Disseitation  , s.  f Disertación. 

Disserter,  v.  n ( di-iui-te  ) Disertar, 
hacer  alguna  disertación. 

Dissidence  , s.  f.  Sitian,  ruptura. 

Dissimilaire  , adj.  m.  y f.  Disimilar  , 
disímil,  deseme] ante  , lo  que  no  está 
de  una  misma  naturaleza  , etc. 

Dissiinilitudc  , f.  /.  Disimilitud  , diver- 
sidad. + Cierta  figura  de  retórica  asi 
llamada. 

Dissimulateur , t.  m.  Disimulador. 

Disúmulation , s.  f Disimulación  , el 
arte  de  encubrir  la  intención  , etc. 

Dissinsulé,  ce,  adj.  Disimulado , el  que 
disimula  , te  usa  en  el  fimsnino  como 
sustantivo. 

Dissiinuler  , v.  a.  Disimular,  encubrir 
la  intención  , qu  ilquter  afecto  del 
dnimo  , etc  + Disimular  , no  darse 
por  in  tendido.  Distimuler  une  injnie  , 
disimular  , tolerar  una  injuria. 

JDiscipaieut  , ttice,  s Disipador  , el  que 
ditipa,  y malgasta  iu  hacienda,  etc. 

Cissiparion  , t.  f.  Disipación , desperdicio 
de  la  haci.nda  , etc.  + Distracción , 
inaplicación. 

Dissipé  , ce,  part.  p.  y adj.  C di-si-pe ) 
Disipado.  4 Distraído  , inaplicado  , etc. 
C VÍcner  une  vie  disiipce  , llevar  una 
vida  disipada  , libre 

Dissipei  , irerb.  act.  (di-si-pe)  Disipar , 
esparcir  , separar  + Disipar  , desper- 

Í helar , malgastar . •+•  Le  ioleil  dissipe 
ti  muges  , et  sol  disipa  las  nubes. 
Disiolti , ue  , adj.  Disoluto  , libre  , licen- 
cioso. 

Dissoluble  , adj  m.  y f.  Disoluble  , lo  que 
se  puede  disolver. 

Dissoíument  , i.  m Disolutamente , con 
disolución  y atrevimiento. 

Dissolutif,  i ve , adj.  Disolutivo  , loque 
tiene  la  virtud  de  disolver 
Dissolution  , l.  f.  Disolución  , la  reso- 
lución de  un  cuerpo  en  tus  partes  mas 
pequeñas  i insensibles.  + Disolución  , 
reluxación  y desorden  de  costumbres. 
( Dissolution  de  l'ame  et  du  corps  , 
lepar  ¡clon  del  alma  y del  cuerpo. 
Ditsoivant  , ante  , adjeet.  (di-sol-van) 
Disolvente  , lo  que  disuelve  los  cuerpos. 
Dissolvani,  t.  m.  Disolvente • 

Disco  nance  , t.  f.  Alus.  Disonancia. 
Dissonant  , ante  , adject.  ( dt-so-nan  ) 
¡Jumante. 

DLsosidie  , v.  a.  (di-sndr)  Disolver  , 
desleír  algún  cuerpo  sólido  en  un  liquido. 
4-  Dissoudie  un  mariage  , disolver  algún 
casamiento  , separar  los  catados. 
Discuider  , v.  Hit.  Disuadir  , apartar  a 
'alguno  de  alguna  resolución  , ó intento. 
Diisuation  Disuasión  , consejo  , ó 
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persuasión  , que  induce  al  tontrjrie 
dictamen  , etc. 

Dissyllafce,  adj.  m.  y fim.  (di-ii-la  b) 
Disílabo , dicción  , ó palabra  de  dos 
sílabas. 

Distante  , s f.  ( dis-tins  ) Distancia  , 
el  espacio  , ó intérn  alo  de  lugar  , ó de 
tiempo.  + Distancia  , ventaja  , ó dije - 
rencia  que  hay  en  las  calidades,  etc. 

Distant  , ante,  adj.  ( dis-tan  ) Distante, 
apartado  , remoto. 

Disteution  , i,  /,  Extendimiento  , tensión 
de  los  nervios. 

DistilLsteur  , t.  m.  Destilador. 

Distillation  , t.  fi  Destilación. 

Distillcr  , v.  a.  ( dit-ti-le  ) Destilar  , 
distllar  , sacar  por  el  alambique  el  xuge, 
de  alguna  cosa.  <£  Esparcir  , derramar. 
+ Distiller  sa  rage  . desahogar  su  rabia. 

Distillcr  , V.  n.  Destilar  , manar , ó correr 
lo  líquido  gota  a gota. 

Distinct  , inctc  , adj.  Distinto  , s epatado, 
diferente  , diverso.  + Distinto  , claro  , 
inteligible. 

Distinctocnent , cdv.  Distintamente. 

Distiuctif,  ive,  adj.  Distintivo  , loque 
distingue. 

Distinction  , «.  fi.  Distinción  , diferencia. 
4-  Dittincion  , prerogativa  , titulo  de 
distinción.  + Distinción  , preferencia. 
4- Distinción  de  una  proposición  que  tiene 
dos  temidos  4-Traiter  avec  distincticn  , 
tratar  con  distinción  , preferencia , ho- 
nor , etc. 

Distineué  , de  , part.  p.  y adj.  Distin- 
guido -r  Homme  d’unmérite  distingue, 
hombre  de  un  mérito  distinguido. 

Distinguir  , verb.  a.  Distinguir.  [ En  las 
acepciones  de  ambas  lenguas.  ] 

se  Dislingucr,  v.  r.  Distinguirse  , seña- 
larse por  tu  mérito.  + Distinguirse  , 
singularizarse. 

Distique  , i.  m ( dii-ti  k ) Dístico 

Distorsión  , s.  f F.l  acto  de  conten erse ¿ 
un  lado  alguna  parte  del  cuerpo  , se 
dice  especialmente  de  la  boca. 

Distinction,  f /.  Distracción  , drversicn 
drl  pensamiento.  4-  Dismembración  , 
división  , distracción. 

Distraiie,  v act.  ( dis-trer  ) Separar, 
deducir  alguna  parte  de  un  todo.  +•  Des- 
membrar , separar  una  jurisdicción  ée 
otra  , ete.  4-  Distraer  , perturbar  , di- 
vertir la  aplicación  , apartar  a une  de 
su  deber. 

DUtrait  , aite,  p.  p y adj.  Distraído. 
4-  Inaplicado,  divertido. 

Dist  ibner  , v.a.  Distribuir  , repartir  entre 
muchos,  -f  Distribuir  , disponer  las 
cosas  , repartirlas  y colocarlas  cea 
orden  , etc- 

Distubuteut , trice  , subst.  Distribuidor. 

Distributf  , ive  , ai].  Distributivo  , i» 
que  distubuye. 

Dutiibution , e.  f.  Distribución  , rtpar- 
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timiento.  + Distribución  , colocación  le 
las  cotas  en  los  lugares  contenientes. 
-+-  Distribución  , div.tion. 

Disrributivemenr  , adv  Separadamente  , 
lo  opuesto  ¿ colectivamente. 

District  , i.  mase.  ( dis-t.ik  ) Distrito  , 
territorio  , jurisdicción. 

Dit,  ite  , part  p.  de  Dire  , y adj.  (di) 
Dicho.  + Dicho  , sobrenombrado  , 
llamado. 

Dit  , s m.  Dicho  , sentencia  , apudeta. 
r uit» . et  redifs  , dimes  y diretes. 

D.iSyrJnibe  , s m.  ( di-ti-ian  b ) Diti- 
rambo. 

Dithy  lauihiqao  , adj.  m.  y f.  (di-ti-ran- 
bik)  DitirJmbico- 

Diton  , t.  m.  Más.  Dítono. 

Dturúliquc  ,adj.  m.y  f Diurético , aperi- 
tivo , que  provoca  las  orinas  , se  usa 
también  como  sustantivo • 

Diu.oal  . i.  m.  Diurno! , 6 diurno  , libro 
de  iglesia 

D ame,  adj.  Asirán  Diurno. 

Dit-jgaer  , v.  n.  (di-va-gue)  Vagar, 
discurrir  , fuera  de  la  preposición  , ó 
qútttion . 

Divan  , s m.  ( di-van  ) Divan  , supremo 
consejo  en  ti  c los  turcos. 

Divergente  , s.  f.  Gcom.  Divergencia. 

Divergen! , ente  , adj.  Divergente  , lineas 
que  se  van  apartando  las  unas  de  las 
otras. 

Diver*  , erse  , adj-  ( di-ver  ) Diverso  , 
diferente. 

Diverseinent  , adv.  Diversamente. 

Diversi&er  , v.  a ( di-vsr-si-tie  ) Variar, 
diferenciar  , diversificar. 

Diversión  , s.  f.  MU.  Diversión. 

Diversné  ,*./.(  di-vet-si-le  ) Diver- 
sidad , variedad. 

Divertir,  v.  a.  ( di-ver-rir)  Divertir , 
apartar  , distraer.  + Hurtar  , robar. 
H-  Divertir  , entretener  , recrear  el 
dnimo. 

ae  Divertir  , v.  r.  Divertirse  , alegrarse  , 
recrearse. 

Divertitsant , ante  , adj.  ( di- ver-ti-san  ) 
Lo  que  divierte  , place  , recrea  , alegra. 

Diveriisseineot , t.  m.  ( di-ver-ti  s-rnan  ) 
Divertimiento  , entretenimiento , recreo  , 
diversión. 

Dividcnde  , s m.  ( di-vi-dan-d ) Arit. 
Di.  id  endo  , la  parte  que  se  ha  de  divi- 
dir. + Dividendo  , producto  de  una 
acción  , beneficio  en  el  comercio. 

Divio  , ine  , adj.  Divino  , lo  que  per- 
tenece d Dios.  C Divino  , excelente  , 
peregrino. 

Divination  , s.f  Adivinación  , divinaeion. 

Divinement  , adv.  ( di-vi  n-man ) i Di- 
vinamente , admirablemente  , excelen- 
temente. 

Diviniaer  , y a.  Divinizar  , hacer  divino  , 
reconocer  por  dios , etc. 

Divmitd , t.f.  ( di-vi-ni-te ) Divinidad, 
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Divíser , r.  a.  Dividir,  distribuir,  se- 
parar , partir.  + Arit.  Dividir  , partir  t 
buscar  un  tercer  número.  -+■  Dividir  , 
apartar  una  cosa  de  otra.  C Dividir  , 
desunir  de  los  ánimos  , introducir  discor- 
dias y rencores. 

Divircur  , í m.  Arit.  Divisor  , partidor. 

Divisikiliré  , s.  f.  Calidad  de  lo  que  puede 
ser  dividido. 

Divisible,  adj.  m.  y f.  Divisible. 

División,  s.  f.  División.  [En  las  acep- 
ciones de  ambas  lenguas.  J 

Divoree,  i.  m.  (di-vor  s)  Divorcio.  í F-iire 
divotc-  avcc.  les  plaisirs  , le  monde  , 
renunciar  d los  placeres  , al  mundo. 

Divulgation  , ».  f.  Divulgación  , publi- 
cación de  alguna  cosa 

Divulgoer  , veib.  a.  Divulgar  , publicar, 
extender  , esparcir  alguna  cosa  , hacerla 
pública. 

Dix  , adject.  num.  ( dis  ) Die\  , úsase 
algunas  veces  cieno  substantivo.  Un  dis 
de  trífle  , etc.  Un  dic{  de  bastos  , etc. 
+ Dix-sept , dix-huit , dix-neuf,  difg 
y ticte  , die\  y ocho  , di,\y  nueve.  + Dix- 
sepiiemc  , dix-huiti>  me  , dix-neuvi¿me, 
décimo  séptimo  , décimo  oftavo , décimo 
nono. 

Dixié-ine,  adj.  num.  Décimo. 

Di xiéine  , subte,  m.  Décima  , la  décima 

parte. 

Dixiémement  , adv.  En  décimo  lugar. 

Dixme  , s.  f.  ( di  m ) Dirimo. 

Dixmcr  , v.  a-  (di-inc)  í)e\mar , diez- 
mar , percibir  i cobrar  el  diezmo. 

Dixmeur  , s.i n.  Dc\mero  , dicfmero  el  que 
recoce  , ó cobrar  el  diezmo. 

Dizain  , s.  m.  Decenario  , una  sarta  de 
diez  cuentas  pequeñas  en  ios  rosarios. 
+ Especie  de  copla  de  du;  versos. 

Dizainc,  t.  f. Decena.  Asscmbler , ranger 
par  dizaines  , adecenar. 

DizCau  , subte,  i n.  Decena  . se  dice  de  die\ 
garbas  , de  Jie\  haces  de  heno  , etc. 

Duenier , tuíst.  m.  Cabo  que  manda  die{ 
hombres. 

P-ia-ic  , va;  de  la  música  con  que  se  denota 
el  tono  de  re. 

Docile , adj.  m.  y f ( do-ci  l ) Dócil. 

Dccilement  , adv.  ( do-ci  1-man  ) Dócil- 
mente 

Docilitd  , s.f  ( do-ci-li-te  ) Docilidad. 

Dociinas:iquc  . ó Docimarie  , t.f.  ( do-ci- 
mas-ti  k ) Chim  El  arte  de  ensayar  ¡ae 
minas  para  reconocer  los  metales  que 
contienen. 

Docte  , adject.  ( dok  t ) Docto  , sabio  , 
erudito  , versado  en  las  ciencias  , i 
facultades. 

Doctcment,  adv.  (dok  t-nran)  Doctamente. 

Docteur  , s.  m.  Doctor,  f Ce  n'e.t  pas 
un  grand  docteur  , no  es  un  grande 
pdxaro. 

Dcctorai,  ale,  adj.  (dok-to-ral)  Dof 
pjralt  lo  perteneciente  al  doctor. 

M ó 
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Doctorar,  subst.  masa.  ( dck  to-ra  ) Doc- 
torado. 

Doctrinal , ale  , adj.  ( dok-tri-nal  ) Doc- 
t:  ¡nal. 

Doctrine  , t.  /.  (doktrin)  Doctrina, 
saber,  audición.  ■+■  Doctrina  , opinión 
dr  algunot  cucrpot , autores  , etc. 

Documeut , i m.  For.  Documento. 

DoJecahédre  , t.  m.  Geom.  Dodecaedro. 

Pode  ragoee,  s m.  ( do-de-ha-gc-n  ) Geom. 
Dodecágono. 

f se  Dodiner  , V r.  (do-di-re)  Rego- 
dearte , delectarse  , complacerte 

f Dodu  , ue  , adj.  Gordo  , pingüe  , y 
de  muchas  carnet.  + Gardillo  , gordete. 

Dogal,  ».  m.  (do  ga)  La  dignidad  de 
dux  , y el  tiempo  que  dura. 

Dogc  , i.  m.  Dux  , cabrea  , ó cabo  de  la 
república  de  Genova  ,y  de  la  de  Venecia. 

Dopnutiqne  , adject.  y t.  ( dog-ma-tik  ) 
Dogmático. 

Dor  nutiquement  , adv.  ( dog-ma-tik- 
man  ) Dogmáticamente. 

Dcgmatiser  , v.n.  Dogmatizar  , enseñar 
los  dogmas  , timase  regularmente  en 
mala  parte. 

Dogmatiwor,  j.  m.  Dogmatiqador. 

Dogmatiste  , t.  m.  (dog-ma-tist ) Dogma- 
lista  , dogma  litante 

Pagine,  s.  m.  ( dog  m ) Dogma. 

Pegue  , tubst.  m.  ( do  g ) l)ogo  , perro 
grande 

¡t  Doguer  , v.  r.  (do-gue)  Chocar, 
embestirse  los  carneros  dándote  cabe- 
zadas. 

Dof  u i n , Doguine  , tubst.  Especie  de  perro 

doga. 

Doigt  , t.  m.  ( doa  ) Dedo  , parte  de  la 
mana  , ó del  pie.  + Dedo  , medida 
pequeña.  + Dedo  porción  pequeña  de 
alguna  cosa.  C Moniier  au  doigt  , seña- 
lar cun  el  dedo.  C Savoir  «ur  le  bout  du 
doigt  , saber  por  los  dedos.  { Se  mordía 
lea  doigts  de  qoelque  choce  , moderse  ¡os 
dedos.  I Toucher  au  doigt , toueber  au 
doigt  ct  á I ®ii ver  evidentemente. 

Doigtier  , tubst.  mase.  ( doa-tic  ) Dedil. 
+ Dedal. 

Dol  , s.  m ( do)  ) Foren.  Dolo  , engaño  , 
fraude  y disimulación. 

f Doléances,  s.  fcm.  pl.  ( do-le-ani  ) 
Dolencias  , quejas. 

Dolemment  , adv.  ( do-la-tnan  ) Congo- 
josamente , dolorosamente , lattimota- 
mentt. 

Dolent  , ente,  adj.  ( do-lan  ) Doliente, 
triste. 

Dolor  , v.  a.  C do-le  ) Dolar  , acepillar  , 
pulir  ó aplanar  alguna  tabla  ',  ore. 

Do  unan  , j.  m.  (do-li-man  ) Vestido 
turco  que  te  usa  en  las  tragedias  , etc. 

Dotoire  , s.  J.  ( do-loa  r)  Abuela,  instru- 
mento para  dolar. 

I)om  , ¿ Don  , Don  , titulo  de  honor. 
Donwiac , »,  m.  Fundo , hacienda , htrt- ' 
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dad  , propiedad.  Dnmanlo  , el  bien  i 
patrimonio  ele  un  principe. 

Domaniai  , ale,  ad  tet  ( do-ma-ni-al ) 
Señoril , lo  que  p ¡s fenecí  al  dómame. 
Véase  Domaine. 

Dome  , i.  m.  ( do  m ) Domarlo  , cúpula, 
cimborio  , media  naranja. 

Dometie  , t.  m.  (dom-rl)  Titulo  le 
algunas  abadijs  que  eran  hospitales . 

Domcsticité,  tubst  f.  ( do-ir.es-ti-ci-te ) 
Calidad  de  doméstico  , de  criado. 

Domeitiquc,  adj.  m.  y f.  ( do-mes- ti  k) 
Doméstico , lo  que  pertenece  y es  propia 
de  una  cata . + Doméstico  , manso  , 
familiar. 

Domestique,  i.  m.  y f.  Doméstico  , criada, 

Domestiqucment , adv.  ( do-mes-li  k-man) 
Domésticamente  , caseramente  , fami- 
liarmente. 

Domicile  , s.  m.  ( do-mi-ci  l ) Domi- 
cilio la  cata  , ó lugar  que  te  habita. 
se  Domiciliar  , v.  r.  ( do-mi-ci  li-e  ) 
Foren  Domiciliarse , elegir  domicilio, 
establecerse  en  algún  lugar. 

Dominan!  , ante  , adject.  ( do-mi-oau  J 
Dominante. 

Dominatcor  , s.  m.  Dominador  , el  que 
tiene  dominio  y señorío  tabre  algún  país. 

Domination  , t.f.  Dominación,  señorío, 
imperio. 

Dominer  , v.  n.  ( do-mi-ne  ) Dominar  , 
señorear  , sujetar,  mandar.  ( Dominar, 
superar  , su  superior  , etc.  en  alguna 
cosa.  C Dominar  , moderar  y templar 
el  hombre  sut  pasiones  , á reces  se  usa 
como  activo  en  lo  figurado. 

Dominicain  , aine  , s.  Dominico  , reli- 
gioso. 

Dominical  , ale  , adj.  ( do-mi-ni-kal  ) 
Dominical.  Lettte  , oraiton  dominicale  , 
letra  , oración  dominical. 

Domtnicale  , tubst.  f.  ( do-mi-ui-ka-]) 
Dominical , le t sermones  dominicales  , 
que  te  predican  todos  los  domingos. 

Domino,  subst.  m.  (do-mi-no)  Domino 
vestidura  talar  de  máscara. 

Dotninoteiic  , subst.  f.  ( do-mi-not-ri-  ) 
Mercadería  de  papel  colorado  , etc. 

Dcminotier  , tubst.  m.  ( do  mi-no-tie ) 
Mercader  de  papelet  colorados  , estam- 
pas , etc. 

Dominage  , s.  m.  Daño  , detrimento , 
perjuicio  , menoscabo.  + C'est  grano 
dommage  , es  una  lástima. 

Dommageable  , adj.  m.  y f.  Dañoso, 

perjudicial. 

Domptabie  , adj.  m.  y f ( donp-ta  bl  ) 

Domable. 

Domptcr,  verb.  a.  (donp-te)  Domar, 
sujetar  . rendir,  •+■  Domeñar  , amantar  , 
hacer  dócil.  C Domar  , domeñar  , mo- 
derar , templar  el  hombre  sus  pasiones. 

Dompteur  , s m.  Domador , el  que  doma. 

Donmie-venin  , ó Aickpus  ¡ s.  m.  Ascis- 
piat , plantas, 
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Don  j *.  m.  Don  , di  diva  , pretente  , 
regalo  , ventaja  , favor.  + Don  , 
gracia  , futilidad  para  hacer  una  ceta. 
■+■  Les  dons  de  U natuie  , ele  , los 
dones  naturales  , etc.  + Avoir  Ic  do» 
de  la  parole  , hablar  con  facilidad. 
-4-  Avoir  le  don  de  plairc  , tener  el 
don  Je  agradar.  + V.  Dom. 

Gomuiie  , aij.  m y j.  (do-na-rcr) 
Donatario , aquel  J cuyo  favor  te  hace 
una  dona. ion. 

Dona  retir  , trice  , tubst.  Donador  , dona- 
tario , la  persona  que  hace  una  donación. 

Donatir,  >.  m.  Donativo. 

Docaiion  , s.  f Donación. 

Done , pai  t ( donk  ) Que  te  emplea  en  la 
conclutitm  de  un  discuto , pues  , con- 
que 1 11  c; t done  votre  pete  ? el  pues 
tu  padre  de  V.  m.  + Cela  tupposé  , il 
a’ensuit  done  , etto  supuesto  , se  sigue 
pues. 

f Dondoo  , t.  fem.  Aíuger  gordeta , de 
buen  humor  , cte. 

Doaion  , i.  m.  7 enrejan  , torre.  + A\otea  , 
sitio  alto  en  lo  último  de  lat  casas 
descubierto  y tin  tejado. 

Donaanr  , ame,  adj.  ( do-nan  ) El  que 
da  , dader  , liberal  , úsale  regular- 
mente con  la  partícula  negativa. 

Donner,  v.  a (do-nc)  Dar.  [ Eds  lat 
acepciones  de  ambat  lenguas.  ] 

f Donnenr  , cuse , tubst.  Dador. 

Dom  , partícula  que  se  pone  en  ve;  del 
genitivo  , ó del  ablativo  , de  los  pro- 
nombres relativos  Del  qu.il  , de  quien  , 
de  la  qual  , cuyo , cuya.  La  persoanc 
dont  je  vons  parle  , la  persona  de 
quien , ó de  la  qual  le  hablo. 

f Dentelle  , t.  fem.  Damisela  , es  vo\ 
inj  ariosa. 

Doade,  tubst  f.  ( do-rad  ) Dorado, 
¿orada  , ó doradilla  pescado  de  mar. 

Doré  , ée  , part.  p.  y adj.  ( do-re  ) 
Dorado.  + Dorado  , lo  que  tiene  color 
de  oro. 

Dorénavanr  , adv.  ( do-re-na-van  ) De 
aquí  adelante  , de  hoy  en  adelante. 

Do:cr,  veri.  a.  ( do- re  ) Dorar  , cubrir 
alguna  cota  eon  oro.  £ Le  soleil  dore 
la  cime  des  montagnes , el  sol  dora  la 
cumbre  de  lat  montañas.  £ Dorer  la 
pilo  le  , dorar  la  pildora.  ¡ 

Do'cur,  *•  m.  Dorador,  el  artífice  que 
da  , ó cubre  de  ero  algún  metal , ¿ ma- 
dera. 

Dórico  , adj.  Uno  de  los  *i ñeros  de  música 
entre  lot  antiguos.  + Especie  de  dialecto 
de  la  lengua  griega.  ' 

Dorique  , adj.  m y f.  C do-ri  k ) Dórico  , 
el  tegundo  de  ¡ot  órdtnet  de  la  arquitec- 
tura. 

f Dorioter  , v.  <r.  ( dor-lo-te  ) Acari- 
ciar . tratar  con  mucho  regalo  , etc. 

f te  Dorioter  , v.  r.  Domar  tus  cuín c- 
dddadtt  y conrcstiqncias , etc. 


D O R i83 

Dormant,  ante  , adj.  (dor-man)  Dor- 
miente  , ó durmiente  , el  que  duerme. 
+ Eau  dormanre,  agua  mansa  , agua 
encharcada  + Pout  dormant , puente  que 
no  te  levanta  , pur  oposición  d la  puente 
levadiza. 

Dormeur  , eme  , *.  Dormidor  , dormilón . 
Dormir  , v.  n.  ( dor-mir  ) Dormir. 
Dormir  , i.  m.  Sueño. 

Donnitif,  adj.  y s.  m.  (dor-mi-tif)  Dor- 
mitivo, remedio  para  conciliar  el  smño. 
Doronic  . t m.  ( do-ro-nik  ) ó Doronicc, 
i.  f.  Dordnieo  , planta. 

Dorsal  , ale  , adj.  ( dar-sal  ) Dorsal , la 
perteneciente  a la  etpalda  , espinado , ó 
lomo. 

Doitoir  , f.  m.  ( dor-toar  1 Dormitorio, 
la  eruxia  donde  están  las  celdas  en  lot 
conventos  de  religiosos. 

Dorare  , X fem.  Doradura  , el  efecto  de 
estar  divrada  alguna  cosa. 

Dos,  t.  m (do)  Espalda,  cerro , espí- 
nalo. £ Dorso,  detrás  , reves,  ¿espalda 
de  alguna  cosa.  + Dos  de  cónica  o,  recaía. 
+ Dos  d’un  chova! , tomo  de  un  caballo. 
+ Totirner  le  dos,  volver  las  espalda!. 
Dos  i dos  , adv.  De  espaldas  , se  dice 
de  dos  que  están  de  espaldas  el  uno  di 
otro. 

Dote  , tubst  f Ddsis.  £ II  a une  dose  de 
jilousie  , tiene  tur  puntas  de  teloto. 
Doser  , v.  n.  Med.  Poner  la  dosis  pres- 
crita. 

Dosse,  t.  f.  ( do  s ) Costero  , el  tirante  , 
ó madero  que  sirve  en  ¡as  minas  para 
sostener  las  bóvedas  , etc. 

Dosseret  , tubst.  m.  Pilastra  pequeña  y 
taledila. 

Dossier,  r.  m ( do-sie  ) Respaldo  de  un 
banco  , de  una  tilla.  + Por.  Legajo  de 
papeles-  + Cabecera  de  cama. 

Dot  ,»./.(  dot  ) Dote. 

Dolat  , ale  , adj.  ( do- tal  ) Dota l , lo 
perteneciente  al  dote. 

Dotation  , s.  f.  Dotación,  la  fundación 
de  una  renta  paia  una  igletia  , etc. 
Dorer,  v.  a.  (do-te)  Dotar  , teñatar 
alguna  perdón  en  dinero , hacienda  , etc. 
á una  muger  , para  casarse  ó entrar  en 
religión.  •+  Votar  , fundar  , instruir 
alguna  fundación.  £ V.  Doner. 

D’oú  , adv.  ( du  ) De  donde , de  que  parte  , 
de  que  lugar. 

Donaire,  sitiar,  m.  (du-er)  Arral  , la 
cantidad  que  el  varo n promete  á la  muger 
casándose  con  ella. 

Douairier , t.  m.  Por.  El  que  por  su 
parte  en  una  succesion  , gola  sola- 
mente de  luí  arras  de  su  madre. 
Douairiérc,  t.f.  Viuda  que  gola  de  luí 
arras  que  le  ha  prometido  tu  marido. 
Douanc  , t.  f.  ( dua-n  ) Aduana. 

Douaner  , v a.  ( 4aa-ne)  Plomar  ¡marcar 
en  la  aduana  lat  mercancías. 

Loara  ser.  s,  rn.  (dtu-riie)  Aduanero  , 
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el  administrador  ú oficial  de  ¡a  aduana. 

DoubUge  , s m.  NJut.  Forro. 

Do"ble  , s . m.  (da-bi)  Afoneda  de  cobre. 
+ Doble, otro  tanto  mal  + Fe  double  d’un 
écrit , ti  t rallado  de  una  escritura. 

Doub'e  , adj.  m.  y f.  Doble.  C D oble  , 
falto  , engañador  , traidor. 

Double  , adv.  Doble.  Voir  double  , ver 
doble. 

3u  Double  , adv.  Al  doble,  una  vrj  mai. 

Double  , i.  La  panza  de  loi  anímala  que 
rumian. 

Potable  , ée  , Vf-y  »dj.  t da-ble)  Do- 
blado + Aforrado. 

Doubleau  , ó Arc-double»u  , Cdu-blo)  La 
bóveda  que  une  un  pilar  con  otro 

Double -truHle  , t.f.  Yerba  de  do  i hojas  , 
planta. 

Doubleinent  , adv.  (dubl-man)  Dobla- 
damente , en  doi  manera t , de  dot  mo- 
dos , etc. 

Doubler  , v.  a.  y n.  (du-ble)  Doblar, 
hacer  una  cosa  otro  tanto  mayor.  ■+■  Do- 
blar , aumentar.  + Aforrar  , poner  Jarro 
d algún  vestido  , etc.  + Nautt  Doblar. 
Doubler  1c  cap , Jobl  ¡r  el  cabo • C Doublee 
le  v*s  , doblar  , apretar  el  pato. 

Doubiet , i.  m Drbíete  , peda\o  de  cristal , 
labiado  i mudo  de  diamante.  ■+  Parejas  , 
en  el  juego  de  dados. 

Do.b  on  . t.  m Doblan  , moneda  de  oro. 

X/oubiure  , * / F >rru  , afano. 

DouctMie  . adj.  m y fem.  ( du-iatr  ) 
Dulce  , insu  s , desabrido. 

Douccinem  » advtrb.  (du-s-man)  Lenta- 
mente , pt‘oii  J pu.o  , ton  tiento  t que- 
dito.  -1-  Dulcemente  , blandamente  , 
suavemente  , con  blandura. 

Dcucement  , interjtet.  Poco  a poco  , sin 
ruido.  + BaXa  , quedo  Exern.  Patlcz 
doucement  , hable  baxo. 

Douceteux  , eusc  , adj.  Lo  que  si  dulce 
ai  paladar  , aunque  no  agradable. 
<J  Dulce , melifluo.  Voix  domen-use  , it-{ 
meliflua.  +■  Se  dice  sustantivamente. 
Faite  le  douce  cux  , galantear  , reque- 
brar. 

Doucet",  elle,  adj-  V.  Doucercax  , en  La 

segundo  Mee pcian. 

Poucettc  , i.  f <du-cc  t)  Yerba  que  te 
come  en  la  cnsa'  ida . 

Doureui  , t.  J Dulzura. 

Douceuts  , pl  llrqutibroi 

Pouche , s f Calda,  ó esparcimiento  de 
agua  caliente  y mineral , qu,  se  dolama 
dstde  lo  alto  ¡obre  ilgun  miembro  enfer- 
mo etc. 

Douchet  , v.  a.  Derramar  agua  mineral 
tobre  algún  miembro  F Don.  he. 

Doucli'e  , < f.  (du-cl-n  ) htpecii  de  mol- 
dura en  parta  cóncava  , y en  parte  cvn- 
vcxí 

Díiuí  gte  , t.  f ( doeú  ) Dueña,  especie 
de  camastra  , le  uta  ton  Jrtqüeneia  por 
deriíion. 
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Dotislle  ,»./.(  due  l ) Dovela  , la  super- 
ficie superior  , ó inferior  de  las  piedras 
de  que  se  componen  los  áreos. 

Douer , *■.  a.  (du-e)  Dotar  , asignar 
arras  a su  muger.  + Dotar  , adornar  la 
naturaleza  á alguno  de  lus  dona  y prero- 
gativas. 

Douiliage  , i.  m.  Mala  fabricación  de  los 
paños  . etc.  quando  non  son  de  la  misma 
calidad  todas  las  tramas. 

Douilic,  s J ( du  ll)  Recatón  el  cañan- 
cilio  , ó mango  cóncavo  que  tiene  Ix 
bayoneta  , el  hierro  de  la  lanza  , etc 

Douillet  , ene  , adj.  Blando  , suave, 
tierno.  + Delicado  , amigo  de  sus  como- 
didades , melindroso. 

Douillcttemcnt  , adverb . ( du-lle  t-tmn  ) 
Blandamente  , suavemente  , delicada- 
mente. 

Douleur , s.  f.  Dolor  , angustia  , congoja  , 
pena. 

Douloureusement  , adv  Dolorosamente. 

Doulouicux  . cuse  , adj  Doloroso  . las- 
timoso , lo  que  cjusa  y siente  dolor. 
+ Cris  doolcuieux  , llantos  ¡jstimosos. 

Dótale,  subst.  tn.  (dui)  Duda , incerti- 
dumhre.  + Aprtli.nsien  , temor-  + Es- 
crúpulo. + 11  n'y  a point  de  doate  a cela  , 
no  hay  duda  en  eso. 

:ans  Doule,  adv.  Sin  duda  , ciertamente. 

Doutcr  , v.  a.  (du-te)  Dudar  , estar 
en  duda. 

se  Douter  , v.  r.  Sospechar  alguna  cosa  , 
presentir  , antever. 

Doule usement , adv  Dudosamente. 

Üoutrux  , euse  , adj.  Dudoso  , incierto. 

Douvain  , s m.  Madero , ó tabla  para, 
hacer  duelas. 

Douve  , i /.  ( do  v ) Duela  de  que  se  com- 
ponen los  toneles  , ftp.it  , barriles  , etc. 

Doux  , dome  , adj.  ( du  ) Dulce  , agra- 
dable al  paladar  + Dulce  , humano  , 
grato  , apacible  , manso.  4-  Dulce , 
suave  t liso  , pulido,  -f-  Melifluo  , deli- 
cado , tierno  en  el  trato  , ó en  la  expli- 
cación. 

Doux  , adv.  Poco  d poco.  ( Filer  doux  , 
hacer  buena  harin  i.  + Tout  doux  , que- 
dito  , Uanqui¡i\tse.  V.  m. 

Douzain  , s.  m.  Aloneda  que  valia  doce 
dineros 

Douzaiae  , i /.  Docena.  Demi-doozainc  , 

media  docena. 

b la  iJoutaitie  , adv  A Docena,  f f Pecie 
i la  dobiainc  , poeta  como  hay  muchos. 

Douce  , adj . num.  Doce 

Douzi¿ine  , adj.  m.  y f.  y t.  Doeeno  , 
duodécimo,  -f  Dozavo  , la  duodécima 
pane. 

Douriémemcnt  , adv.  En  doeeno  lugar  , 
d ii  ¿éct mámente. 

Doye.i  , s m.  Dean  , decano. 

Doyenné  , s m.  (doa-ie-ne)  Decanato, 
eteanato.  + Especie  de  pera. 

l?ia£tuc  , s.  fem.  ( dtak  is  ) Duerna, 
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cierta  especie  ¿e  moneda  griega. 
-+-  Dracma  , peso  que  contiene  la  ociara 
parte  de  una  on^a. 

Di  acúnenle  , ó Dragonneau  , f.  m.  Especie 
de  gusano  que  se  cria  entre  carne  y 
cuero. 

Dragan  , r.  m.  NJut.  Cabo  de  la  popa 
de  una  galera. 

Diagíe  , s.  f.  Gragea  , confites.  + Per- 
digones. 

Drageoir  , s.  mase.  Caxa  pequeña  para 
llevar  grageas , etc. 

Dtageon  , s.  m.  El  renuevo  , ó vJstago 
que  s ile  del  pie  del  árbol . 

Drageonner  , verb.  n.  Brotar  , arrojar 
renuevos.  V Drageon. 

Dj agón  , i.  m.  Dragón  , especie  de  ser- 
piente. 4"  Dragón  , soldado  de  á ca- 
ballo , que  pelea  también  J pie.  + NJut. 
'lijan,  torbellino  de  agua.  + Dragón, 
percudo  grande  del  mar.  + Dragan  , 
árbol  mayor  de  la  América.  + Med. 
Argenta  , mancha  en  'os  ojos . -f-  Dra- 
gón , constelación  septentrional. 

Diagonne  , adj.  ( dra-go-ne  ) Blas  Se 
dice  de  ¡os  animales  representados  con 
cola  de  dragan. 

Dra  gonneau  , V . Dracuncule. 

Drague,  i.  J.  ( dri  g ) Instrumento  que 
sirve  para  sacar  la  arena  de  los  rios  , 
limpiar  los  po\ot  , etc.  + NJut.  Cierta 
especie  de  c aba  grueso. 

Dragues  , v.  Pescar  alguna  cosa  en  el 
mar.  + Limpiar  los  rios  , los  po\os 
con  la  drogue. 

Dramariquc,  adj.m.yf.  (dra-ma-lik) 
Dramático. 

Dramaliqnc , s.  m.  Género  dramático. 

Díame  , i.  m.  ( dra  m j Drama  , repre- 
sentación á manera  de  comedia  , ó 
tragedia. 

Drauet , s.  m.  Red  grande  de  pescar. 

Dra p , s.  m.  ( dra  ) Sábana  de  cama. 
-j-Paño  , texido  Je  lanj.  + D rap  de  pied , 
alfombra  , tap¡\  , tapete.  + — d’or , 
especie  de  ciruela  , se  dice  también  del 
Jrbnl  que  le  lleva.  + — moaleairc  , 
paño  de  tumba  , i de  entierro.  + Ab  ! 
nout  voiiá  daña  de  beaux  draps , ah! 
lindos  estamos. 

Drapeau  , s m ( dra-pó  ) Trapajo  , trapo. 
+ Bandera  , insignia  militar.  + Pañal 
á pañales.  C Se  ranger  sons  les  dra- 
perux  de  quelqn’un  , tegua  bandera 

Draper,  v.  a.  ( dra-pe  ) Enlutar  , cubrir, 
vestir  un  coche  , etc.  de  paña  negro  , 
en  s nal  de  luto.  + Pint  y Esc.  Vestir 
las  figuras  con  las  paños  convenientes 
á lo  que  representan,  f Criticar , cen- 
surar , m far . 

Draprrie  , • f.  (.  dra  p-rt-  ) Trapería, 
manufactura  , ó fábrica  de  paños. 
-f  Pint.  Vestidura  que  los  pintores 
ponen  J las  figurar  que  representan  en 
*us  pinturas. 
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Ürapier  , I.  m.  (dra-pic)  Pañero,  mer- 
cader, ó fabricante  de  paños. 

Drasliqnc  , ad¡.  tn  y fcm.  (dras-tik  } 
Remedies  cuya  acción  es  viva  y pronta. 

Drave,  6 Duba,  s.  f.  ( dia-v  ) Duba, 
yerba. 

Diécbc  , s.  f.  La  he\  de  la  celada  que 
sirve  para  hacer  la  ccrv.^d 

Drcgc  , i f.  Especie  de  red  de  pescar. 

Drtim,  subir,  m.  Vos,  que  significa  el 
sonido  Je  la  campanil  a. 

Dioso,  verb.  a.  (die‘-se)  Enderezar, 
levantar  , poner  en  pie  , ó dtr cetro  , 
empinar,  -f-  Erigir  , elevar,  hvnntar. 
■+  Adestrar,  ensenar,  instruir,  -f  Dre*ser 
la  proue  d'un  vaisiean  vers  qrclcue 
endrott  , botar  , echar  , enderezar  el 
timón  J la  parte  iue  conviene.  + — le 
potage  , escudillar.  •+•  - leí  viandes  , 
le  truil  , preparar  , disponer  las  vian- 
das , los  postr  es.  H un  cbevaJ  , ades- 

trar un  ca  alto.  + — un  compre  , formar 
una  cumia.  + — cendre  un  piége  , des 
embuches , armar  celada  , emboscada  , 
trampa  , ¡alo.  + - une  tente  . un  lit  , 
armar  una  tienda  de  campaña  , una 
cama. 

C Diesser  , v.  n.  Les  cbcveux  luí  dres- 
serent  á la  téte  , se  le  enlaten  los 
cabellos  de  horror,  etc. 

f Dressoir  , s.  m.  Aparador  , suerte  de 
kujctc  , d mesa  que  sirve  para  poner  en 
orden  los  platos  que  se  han  de  servir 
en  una  mesa. 

X Diiltc,  s.  m.  Soldado,  f C’est  un 
bon  driüe  , es  buena  avispa,  f Vicux 
dnlle  , el  soldado  muy  experimentado  , 
astuto  , etc.  f C’eít  un  vieux  diiUc , 
es  gato  viejo. 

DriUe  , s.  f.  (drill)  Trapo  de  liento 
con  que  se  hade  papel. 

DriUier  , s.  m.  ( dn-lle  ) El  que  recoge 
los  andrajos  , y comercia  eon  ellos. 

Dusse , s.fem,  ( diis  > NJut.  Dril*, 
cuerda  con  que  se  suben  las  velas. 

Drogman  , s.  m.  ( diog  man  ) Intérprete  , 
ó trujamán  en  las  escalas  del  levante. 

Drogue,  s.  J.  (drog)  Droga,  qualquier 
género  de  especerías.  <C  P Droga  , cosa 
Je  peco  valor. 

f Dioguer,  v.  n.  ( dro-gne  ) Medicar , 
medicinar  , purgar. 

Droguería  , %.  f,  ( dio  g-rí'  ) Droguería. 

Droguet  , $.  m.  Drogucte  , Cierro  genero 
de  tela. 

Droguier  , i . m.  ( dro-guie ) Aparador 
de  un  naturalista  curioso.  «+•  Botiquín  , 
caxon  pequ  áo  para  llevar  drogas  , un- 
güentos , etc. 

Droguiste  , s.  m.  (dro-guis-t)  Droguero. 

Droit  , droite  , adj.  (droa)  Derecho  , recto, 
igual , seguido.  + Derecho , perpen- 
dicular , J plomo.  + Derecho  , justo  , 
equitable.  + Dtrcchc , lo  que  está  opuesto 
i la  izquierda. 
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Droit , t.  m.  Derecho  , ley  , regla  obli- 
gatoria. + Derecho,  ¡unida  +■  Dere- 
cho , la  acción  que  te  tiene  J alguna  cota. 
■+•  Derecho  , autoridad  , potettad. 
+ Derechot , loe  impuetcot  que  están 
Cargados  , tabre  meecadetits  , etc 

Droit  , ,¿Jv.  D.rechamente  le  vous  ferai 
mareber  dioit  , yo  le  haré  J V.  m. 
andar  derecha 

b bou  Droit , adv.  De  derecho , con  rajón. 

Droite  , » J Derecha.  Donncr  la  droite  , 
dar  la  derecha. 

i Droite  , k inain  droite  , adv.  A mano 
derecha. 

Diolrcment , adv.  { droa  t-man  ) Dere- 
cha nenie  , recta  mente  , justamente. 

Di'iuiei , ¿re,  ad¡.  { droa-tie  ) El  que 
usa  de  la  mana  derecha. 

Droiture  , s.  fcm.  Rectitud  , derechura  , 
justicia. 

en  dioiturc  , adv.  En  derechura  , 'direc- 
tamente. 

Jf  Dróle  , adj.  ( dról)  Chistoso  , fes- 
tivo , gracioso. 

Dióle  , subst.  m.  Picaro  , bellaco,  t C'est 
mi  dróle  de  cotp»  , es  un  buen  com- 
pañero , es  hombre  chistoso  , alegre. 
-+•  Singular. 

f Diólonicnt , adv.  (dról- man)  Dono- 
samente , graciosamente. 

f Dró.erie,  f.  fem.  ( dro  l-ri-  ) Chiste  , 
agudeza  , gracia  , donayrt,  gentileza,  etc. 

Diólcne  , subst.  f.  ( dro-les  ) Pícara  , 
mugtr  desenvuelta  y deshonesta. 

Dramadaire  , s.  m.  ( dro-ma-der  ) Dro- 
medario, dromeial , especie  de  camello. 

Diosíc  , s f.  ( dio-i  ) Jéáut.  Cabo  que 
sirve  al  uso  de  la  artillería  en  ios 
navios. 

Dru  , ue  , adj  Se  dice  de  los  pax.trillot , 
quando  están  para  salir  del  nido.  { Vivo, 
alegre.  -+-  Espeso,  ¡unto  , cerrado  ha- 
blando de  las  mieses,  etc. 

Dru  , alv.  A’  menudo. 

Druide  , s.  m.  Sacerdote  de  los  antiguos 
Galos. 

Divade  , d Dríade  , subst.  f.  ( dri-a-d  ) 
Dríades , las  ninfas  que  presidian  en 
los  montes  , selvas  y bosques. 

Drynua  , « m.  Especie  de  serpiente. 

Du  , articulo  que  señala  ora  i nanamente 
el  genitivo  , ó el  ablativo  singular  mas- 
culino que  te  pone  en  lugar  de  de  le  , 
del , de  el. 

Díi  , t.  m-  Obligación  , deber.  + Debido  , 
deuda  + Debido , la  cota  debida. 

Dubitation  , t.  f.  Dubitación  , figura  de 
retórica. 

Dubitativo  , adj.  f.  Dubitativo  , entre  los 
gramáticos  la  conjunción  que  sirve  para 
explicar  la  duda. 

Duc  , i.  m.  Duque  , titulo  de  dignidad. 

Buho  , ave  nocturna. 

Ducal  , ale  , adj.  Ducal. 

Ducal , s.  m.  Ducado , moneda. 
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Dueaton  , s.m.  Ducado  de  plata,  monedar. 

Duchí  , t.  m.  Ducado. 

Duchetie  , *.  f.  Duquesa. 

Ductile  , adj.  in.  y f.  Dúctil , lo  que  se 
puede  extender  y dilatar  con  el  mar- 
tillo , se  dice  de  los  metales 

Ductililé  , 1.  J.  Ductilidad  , la  facilidad 
de  alargar  ó adelgazar  un  metal. 

Duel  , t.  ni.  Duelo  , desafio. 

Duelliste  , i.  m.  Duelista  , desafiador. 

y i Duire  , v.  n.  imp.  Convenir , placer  , 
agradar. 

Duícifier  , v.  act  I.a  chim.  dulcificar, 
quitar  la  acerbidad  de  un  cuerpo. 

Duüe , s f.  Dulía  , el  culto  , que  la 
iglesia  da  J los  ángeles  y J los  sanies. 

Dúincut  , adv.  Debidamente  , justamente  , 
razonablemente. 

Dur.c  , s.  f Duna , montecillo  de  arena 
que  las  ondas  del  mar  forman  sóbrela 
playa  , etc. 

Dunette , >■  f NJut.  Duneta. 

Dúo , s m.  Mus.  Dúo. 

Duodcnuin  , s.  m.  la  primera  porción 
de  los  intestinos  delgados 

Dupe  , s.  fem  Dupa  , bobo  , el  que  se 
engaña  , ó se  dexa  engañar  fácilmente. 

Duper  , v.  a.  Engañar  con  sutileza. 

Duperíe  , i.  f.  Fullería  , engaño  sutil. 

Dupeur  , l.  m.  Fullero  , engañador. 

Duplícala  , t.  m.  El  duplicado  de  un 
escrito  , de  un  dtspachu. 

Duplicalion  , s.  f.  Geum.  Duplicación  , 
la  multiplicación  por  dos. 

Duplicité  , i.  f.  Se  dice  de  las  cosas  jue 
están  dobles  , y deberían  ser  únicas  , 
duplicidad . ( Duplicidad  , doblez,  re- 
sma y falsedad. 

Duplique,  s.f  For.  Duplica , respuesta 
que  se  da  d unas  réplicas. 

Dupliqiier  , v.  n.  For.  Responder  J unas 

réplicas. 

Dur  , ure  , adj.  Duro  [ En  las  acepciones 
de  ambas  lenguas . 1 

Durable,  adj.  m.  y f.  Durable , duradero. 

Duracine  , *.  /.  Durazno  , fruta. 

Durant,  prep  Durante.  Duiaut  l’biver  , 
durante  el  invierno. 

Duxcir  , verb.  act.  Endurar  , endurecer  , 
poner  dura  alguna  cota, 
se  Duicir  , v.  r.  Endurecerte. 

Durciiseir.eot  , s.  m.  Endurecimiento  , 
estado  de  la  cosa  que  se  ha  endurecido. 

Dure  , s.  f.  El  suelo.  Coucher  sur  la 
dure , dormir  en  el  suelo. 

Durte,  t.  f.  Durada  , duración. 

Durcmcnt,  adv.  Duramente  , con  dureza  , 
con  rigor,  ásperamente. 

Dutc-mérc,  i.  f.  Anal.  Dura  mater  , 
membrana. 

Dnrer , r.  n.  Durar  , subsistir  , perma- 
necer. 

Dmet , ette  , adj.  dim.  de  Dur. 
uietí  , t.  f.  Dureza  , firmeza  , solidez • 
1 + Dure\a  , ciertos  tumortt  , ¿ caue- 
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tidales  que  te  hacen  en  el  cuerpo  hu- 
nuno.  C Dure\a,  indocilidad  , insen- 
sibilidad , rudera  , crueldad,  -j-  Dntrtéde 
lly!e  , dureza  de  estilo.  4*  — d’oreille  , 
duri’a  Je  otio. 

Durctés  , *.  f.  pl  Ditcurtot  Jures.  II 
loi  * dit  dei  dáteles  , el  le  ha  dicho 
tempestades. 

Durillon  . i.  m.  Callo  , callosidad. 

Suiíuseulc,  adj.  dim.  de  Dur. 
uumvirat . s m.  Duunvirata  , la  cali- 
dad . ó dignidad  de  Duunvir 
Duumvit  , s.  m.  Duunvir  , nombre  que 
daban  Lis  Romanos  J ciertos  magis- 
trados. 

Duvet , t.  m.  Plumón  , plumión  , la  pluma 
que  sirve  para  , rellenar  almohadas  , etc. 
■+■  Vello  delgado  , blando  , sutil , y 
corto  que  sjic  en  algunas  partes  del 
cuerpo  , y en  las  frutas. 

Dyaamiqoe  > ó Dinaraiqu»  , t.  f.  ( di-na- 
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mi  V ) Dinámica  la  ciencia  de  lat 
Juergas  , 0 potencias  motrices. 

Dvnaste  , d Diñaste  , j.  mase.  ( dí-nas  I ) 
kepecie  de  soberano  entre  los  griegos. 

Dynastic  , é Dinastic  , s /.  (ai-nat-lí-) 
Din.ttia , serie  de  principes  que  han 
reynado  en  algún  país , etc 

Dy<cole  , o Distele  , adj.  m y f.  (dis-ko-I) 
Discalo  , avieso  , indócil.  + El  que  se 
desvia  de  las  opiniones  recibidas. 

Dyspepsie  , s.  J ( dis-pep-ai-  ) Digestión 
laboriosa,  ti abat  id. 

Dyspnée  , s.  f ( dia-pné-  ) Mci.  Difi- 
cultad de  respirar. 

Dyssenteiie , a / ( di-san-t-ri-  ) Disen- 
teria , flux  o de  vientre , ó cámaras  de 
sangre. 

Dystentérique  , adj.  m.  y fcm.  ( di-aau- 
te-ri  k ) Disentérico. 

Dysuti  c , s.  f.  Med.  Disuria,  dificultad 
de  orinar. 
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JE  , t . m F.  , quinta  letra  del  alfjbtto , 
y segunda  entre  las  vocales 
Eaa,  *./.  sigua.  •+■  Eau  fence  , agua  ace- 
rada. + La u «oinscbc,  agua  salada. 
+ Eau  de  tenteur , agua  de  olor.  + Eaii- 
de-vie  , aguardiente.  C Eau  bénile  de 
<our , cumplimientos  de  corte  , ofertas 
tanas,  ■+•  Faire  eau  , hacer  agua  el 
navio.  + Gare  l’eau  ,agua  va.  -f  Faite 
de  l’cau  , hacer  aguad J. 

Eaux  et  foiéts  , a.  f pl  Jurisdicción  que 
Conocía  los  asuntos  de  la  ca¡a  , de  la 
pesca  , de  las  florestas  , y rios. 

'fr  Ebabisiemeal  , subst.  mase.  Emboba- 
miento. o 

y a’Ebahir  , v.  r.  Embobarse  , atolon- 
drarse. 

Ebarbcr  , v.  a.  ( e-bar-be  ) Desbarbar  , 
quitar  lat  partes  excedentes  y superfinas 
de  qualquier  cosa. 

Ebaiboir  , s.  rn.  ( e- bar- boa t ) Instru- 
mento para  desbarbar 
Ebarooi  , ie  , adj.  ( e-ba-rui  ) NJut. 
Desecado. 

f Ebat  , subst.  m.  ( e-ba  ) Holgura  , 
div-ernon.  Ftcudie  ses  ¿bala  , holgarse  , 
divertirse. 

JT  s’fcbattre  , v.  r.  Holgarse,  divertirse, 
recrearse , alegrarse. 

Ebaubi  , ic  , adj.  ( e-bó-bi ) Embo- 
bado , embelesada. 

Ebaucbe  , s.  f.  Bosquejo. 

Ebaucher  , v.  a.  Bosquejar.  [ En  las  acep- 
ciones de  ambas  lenguas.  ] 
i-fcaucfaoli , 1.  m.  Instrumenta  de  tseultor 


para  bosquejar  + Rastrillo , instru- 
mento de  soguero. 

Ür  í Ebaudir,  s’Ebaudir,  r.  r.  Holgarse, 
divertirse. 

Ebe  , a f.  ( e b ) Vo\  náutica  tomada  del 
ingles  , refluxo  del  mar. 

Ebúne , 1.  f Ebano  , especie  de  madera 
negra  y lisa. 

Ebenier,  s.  m.  Abrnu\ , ébano  árbol. 

Ebenistc  , s.  m.  (eb-niat)  Ebanista, 
ti  que  hace  meitbles  , etc.  Je  ébano. 

Eblouir , v.  a.  ( e-blu-ir  ) Deslumbrar, 
encandilar.  < Deslumbrar  , encandilar  , 
alucinar  con  falsas  jparisneias  , etc. 

Eblouissant  , ante,  adj.  ( e-blu-i-san  ) 
Lo  que  deslumbra  y encandila. 

EbiouFscntent , t.  m.  ( e-blu-i-sman ) 
Deslumbramiento  , en  lo  propio  y 
figurado. 

Eboigncr,  v.  a.  ( e-bor-Se  ) Entortar, 
hacer  tuerto  á alguno  , sacarle  ó cegarle 
un  ojo  -F  y herirle. 

Eboulir,  v.  n.  ( e-bu-lis)  Consumirse  el 
caldo  , menguar  , disminuir  hirviendo. 

Ebuuleinent  , s m.  (ebul-inan)  Cuida 
de  los  edificios  que  se  desmoronan  , etc. 

Ebouler  , s'ébouler  , verb.  r.  ( e-bu-le  ) 
Desmoronarse  , caerse  de  si  mismo  , por 
su  propio  peso  los  edificios , etc. 

Eboulis  , t.  m.  (e-bu-li ) Cesa  que  se  ha 
caído  , desmoronado. 

Ebourgtonnement , t.  m.  Despampana- 
dura , desmochadura. 

Ebourgeonner , v.  act.  Despampanar  , 
desmochar , deslechugar. 
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Ebouriffé , ie  , adj.  (e-bn-rí-fé)  Det- 
peynado  ■ desgreñado  , revuelto  , enma- 
rañado. 

Efcranchement , ».  m.  Poda,  desmocha. 
Ebtancher,  v.  a.  Podar,  desmochar, 
escamondar  los  árboles. 

Ebranlcmont,  subte,  m.  ( o bran  ¡-man  ) 
Bamboleo,  sacudida,  sacudimiento. 
Ebianler , verb.  a.  ( e-bran-le  ) Mover, 
poner  en  movimiento , menear  , agitar, 
sacudir.  C Mover,  comover,  alterar, 
í Asombrar  , atemorizar  , espantar  , 
infundir  terror  y miedo. 
s’Ebranler,  v.  r.  Vacilar  , titubear. 
Ebraicr,  V.  a.  Ensanchar , agrandar  por 
adentro  el  derramo  , ó abertura  de 
alguna  puerta  , etc. 

Ebtccher , v a.  Mellar,  rajar,  á des- 
cantillar un  cuchillo  , plato  , etc. 
Ebrcocr  , V.  a.  Z e br-ne  ) limpiar  una 
criatura  que  se  ha  ensuciado 
Ebrill'dc  , s.  f ( c-bii-lia.d  > Sacudida 
que  se  da  con  la  brida  al  caballo  para 
detenerle  , etc. 

Efcrooer,  v.  a ( c-bm-c ) Tint.  Remojar, 
pasar  por  el  agua  alguna  pieza  de 
seda  , etc. 

l’Ebrouer  , v.  r.  Resollar  el  caballo , 
hacer  unj  especie  de  ronquido  a ¡a  vista 
de  objetos  que  le  espantan. 

Ebiuiler  , v.  a Hacer  una  cota  pública , 
revelar,  descubrir,  divulgar. 
a’Ebruiter,  v r Hacerte  público  , ¡legar 
al  conocimiento  de  muchas  personas. 
Ebuard,  subst.  m.  Cuna  de  madera  muy 
dura. 

Eballition  , í.  f.  Ebullición  , el  hervor 
producido  por  el  fuego,  -f-  Ebuilition  de 
f»n)5  , ebullición  de  tangre. 

Ecicher,v.  att.  Magullar,  machucar, 
majar. 

Ecailíe  | t.  f.  ( c-káll  ) Escama  , hojuela 
dura  que  cubre  la  piel  de  les  pciet  y 
sierpes.  + Concha , te  dice  de  la  de 
las  tortugas  y ostras.  < Concha  de  tor- 
tuga beneficiada , de  que  se  hacen  em- 
butidos , cax.tt , cte.  + Costra.  -f-  Hciil- 
)e*  de  ler  , d’acicr  , etc.  escoria  , la 
het  de  los  metales. 

Ecaillé  , ée,  adj.  (e-ká-Ilc)  Escamado, 
cubierto  de  recamas.  + Descostrado  , 
pe(  , etc.  , al  qual  se  han  quitado  las 
escamas 

Ecailler  , v.  act.  ( e-kí-lle  ) Escamar  , 
quitar  las  escamas  d los  peces.  + Sacar 
la  ostra  de  la  concha  abriéndola. 
s'Ecailler  , v.  r.  Descostrarse. 

Ecailler  , ére  , *.  El  que  abre  y vende 
las  ostras. 

Ecaillcux,  c»5c  , adj.  Escamoso  , se  dice 
de  ciertas  picdrjs  , etc.,  que  se  levan- 
ten por  hojas. 

Ecalc  , ».  f (e-ka-l)  Cáscara  de  nuez, 
i de  huevo.  + Vayna  , la  corteza  , de 
las  judias  , habas  , etc. 
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Eeiler  , v.  a.  (e-ka-le)  Descascara é 
nueces  , dcsvaytiar  judias  , etc. 

X,  Ecarbouilier  , r.  a.  Magullar,  ma- 
chacar. 

Ecarlate  , s.  f.  ( e-kar-la  t ) Escarlata, 
color  roxo  , grana.  + Se  dice  también 
del  paño  y texido  teñido  de  escarlata. 
Ecailatin  , s.  m.  Especie  de  sidra  que  se 
hace  en  el  Cotantino. 

Ecailatine  , adj.  f.  ( c-kar-U-tin  ) Se 
dice  de  cierta  especie  de  calentura  que 
hace  la  piel  muy  roxa. 
f Ecarquillemcnt,  s.  m.  (c-kai-ki  1-man) 
El  acto  de  esparramar  ¡as  piernas, 
f hcarquiíler  , v.  act.  ( c-kar-ki-lle  ) 
Esparramar  , abrir  tas  piernas  despro- 
porcionadamente. 

Ecan  , s.  m.  (c-kar)  Apartamiento, 
separación  , división  que  te  hace  de  una 
cosa  de  otra.  + del  juego  de  njypct, 
descarte.  C Digresión  en  el  discutió, 
error  , irregularidad  en  el  proceder,  etc. 
á l'Ecait , ¿di  . Apartadamente , separa- 
damente , d parte.  Tiicr  á l’eiati , 
tomar  d parte. 

Ecarieler  , v.  a.  (e-kar  t-lc)  Desquar- 
tiqar  , dividir  el  cuerpo  en  qujtro  partes. 
Ecaitelet,  v.n.Blat.  Quarttlar  , dividir 
el  escudo  en  quiltro  partes. 

Ecarter,  v.  a.  ^e-kir-te)  Alejar  , des- 
viar , apartar,  descaí  riar.  -y-  V^Z  dd 
juego  de  naypes , descartar.  ■+■  Espar- 
cir , salpicar.  + Apartar  la  gente , 
hacer  lugar. 

j’Ecarter , v.  r.  Alejarse,  apartarse, 
desviarse,  f Alejarse  , apañarse  del 
asunto  que  se  trata  , ttc. 

Ecboiiquc  , adj.  m.  y jfem.  ( ek-bo-ii  k ) 
Se  dice  de  tos  remedios  que  aceleran  el 
parto. 

Ecchymose  , s.  f.  Equimosis , contusión 
ligera  y superficial. 

Ercl-siaste  ,s.m  Lclcsiastcs,  uno  de  los 
libros  de  la  sagrada  escritura. 
Ecclesiadiqne  , ad ¡.  Eclesiástico. 
Ecclésiastiqne  , subst.  mase.  Eclesiástico  , 
clérigo  , etc.  4"  Eclesiástico  , uno  de 
los  libros  de  la  sagrada  escritura. 

Ecc  Jétia  5 1 ¡quemen  t , adv.  Eclesiástica- 
mente. 

Eccopiotique  , adj.  m.  y f.  Ce-ko-pro-ti  k) 
Se  dice  de  los  purgativos  dulers. 
Eccrinologíe  , s.  f.  Parte  de  la  medicina 
que  trata  de  las  excreciones. 

Ecerrelé  , ée  , adj.  y t.  ( e-cer  v-lé  ) 
Descabezado  , ligero  , ¿ alegre  de 
cascos. 

Echa  laúd , s.  m.  Tablado  para  colocar 
los  espectadores  en  alguna  función  , etc. 
+ Cadalso  , el  tablado  para  castigo 
de  algún  reo.  + Andamio  , tablas  sos- 
tenidas centra  un  muro , para  los  alba- 
ñiles , etc. 

Echntaucfage  , t m.  Ccnstrucicn  de  en- 
tablada , tablada  , y andamia. 
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Echafauder  , v.  n.  Entablar,  levantar, 
conuruir  tablado t , entablada*  y an- 
damiois. 

Echalas  , i.  m.  Rodrigan  , el  palo  , ó 
estaca  que  te  pone  á las  videt. 
Echalasser  , v.  act.  Rodrigar,  arrodri- 
gonar , poner  rod-igoncs  d lat  vides 
Echalier  , s m.  Cerca  , ó cercado  hecho 
de  haces  de  leña  menuda  atados  juntos 
unos  con  otros. 

Ef  hálete,  f.  f Escalonia  , especie  de  ajo. 
Echampir  , verb  act.  Contornear  tas 
figuras , etc.  separando  los  contornos 
¿el  fonda. 

Echincter , v.  a.  Escotar  , cortar  á cer- 
cenar una  cota. 

Echancrnre  , í.  f.  Escotadura  , sacadura. 
Echangc  , t m.  Permuta  , permutación  , 
trueque  , cambio. 

en  Echange  , adv.  De  otra  parte,  por 
otro  lado.  + En  ve{  , en  trueco  de... 
-h  En  cambio. 

Echanger  , v.  a.  Trocar,  permutar  una 
casa  por  otra. 

Echansen  , s.  m.  Capero  , oficial  de  ¡as 
cotas  reales. 

Ecbansonnerie , f.  fem.  Sumiller ia  de 
¡a  cava. 

Echaotilion,  s,  m.  Muestra,  lista,  ¿ 
porción  pequeña  de  alguna  tela  , etc • 
C Muestra  , indicio  , señal. 
Echanti.Ionner  , v.  a-  Conferir , cotejar 
un  peso  , una  medida  Con  su  original. 
■+•  Cortar  muestras  de  algunas  telas, 
f Es  happatoire  , subst.  f.  Escapatoria  , 
excusa  , efugio  , evasión. 

Ecbappce  , s f.  Es. apoda  , acción  im- 
prudente, etc.  + Echappée  de  vue  . 
vista  estrechada  entre  montañas,  bosques, 
catas  , etc. 

Echapper , V.  a.  Escapar , evitar,  huir. 
Echapper  la  cote  , hu:r  la  cuesta. 
+ Je  l’ai  échappe  belle , la  escapé 
buena. 

Echapper  de  . . . veri.  n.  Escaparse  de... 
■+  Echapper  d’un  dangei  , etc.  librarse 
de  un  peligro , etc.  + Cela  m'est  écbappe 
des  inains  , esto  me  ha  escapado  ó coido 
de  ¡as  manos.  -+■  Cela  m’est  échappe  de 
la  inéntoire  , esto  me  ha  escapado  de 
la  memoria  , se  me  ha  olvidado. 
Echapper  b . . . . , V.  n.  Escapar  , J . .. 
+ Echapper  aux  chiens  , escapar  J los 
perros , librarte  de  ellos.  + Escapar  , 
hablar  inadvertidamente , etc.  Ce  mot 
luí  es»  échappé  , se  te  escapó  esa  palabra 
•+■  Escapar  , no  advertir  una  cosa  , no 
caer  en  ella. 

Ecbarde,  s.  f.  Rancajo , la  punta  , ó 
astilla  de  qualquitr  cosa  que  se  clava 
en  la  carne. 

Echardonner,  v.  a.  Escardar. 
Echardonooir  , s m.  Escarda  , escardillo. 
Echarpe  , s.  /.  Trena,  banda,  ¿axa  de 
que  usan  los  militares.  + Cabestrillos , 
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la  banda  que  se  pune  pendiente  del 
hombro  para  sostener  el  bra\o , ó mana 
lastimada. 

Echarper  , v.  a.  Acuchillar  , dar  un  espa- 
dado de  través. 

Echara  , pl.  Elaut.  Se  dice  de  los  vientos 
inconstantes. 

Echársete  , s.  f.  Defecto  de  lat  monedas  , 
auando  están  baxas  de  ley. 

Ecnasses  , s.  f.  pl.  Zancos. 

Ecbauboulé,  ec  , adj.  El  que  tiene  granes, 
y.  Echsubouluie. 

Echaubouiure  , *.  f.  Especie  de  granos, 
ó granillos  sexos  que  salen  J la  cara , etc 

Echaudc  , t.  m.  Especie  de  pastelería. 

Echauder  , v.  a.  Escaldar  , caldcar  con 
agua  hirviente. 

f s’Ecbauder  , v.  r.  Engañarse  , hacer 
alguna  pérdida  , sufrir  algún  daño  , etc. 

Echaudoir , s.  m.  El  lugar,  ó sitio  en. 
donde  se  escalda.  + Vaso  que  sirve 
para  escaldar. 

Ecbauffaison  , s.  f.  Calor  , fatiga  , can- 
tado. 

Echauffement,  s.  m.  Calentamiento,  el 
acto  y efecto  de  calentar. 

Echaolt'er  , v.  act.  Calentar.  £ Abo- 
chornar , inflamar  , encender,  abrasar, 
animar. 

s'Echauffer  , v.  r.  Calentarse.  4-  Aca- 
lorarte , fatigarte.  £ Abochornarse,  ete. 

f Echauttoarrée , s.  fem.  Empresa  mal 
concertada  , temeraria  , etc  + R ren- 
cuentro , choque  inopinado  de  dos  cuer- 
pos de  tropas  , etc. 

Echauffure,  s.  /.  Barros  qus  talen  en  ¡a 
piel , ó en  el  cutis  , calor. 

Echauguettc , t.  /.  Atalaya. 

Ecbauier , v.  a.  V.  Chauler. 

Eche*  rice  , 1.  f Pia\o  , término,  tiempo 
que  te  señala  ú alguno  para  pagar , etc. 

Echer  , s.  m.  Xaque , en  el  juego  del 
axcdrtq.  ■+  Desgracia  . fatalidad  , ac- 
cidente. I Teñir  en  éthec,  tener  impe- 
dido á alguno  , impedirle  de  obrar. 

Echecs  , pl.  Axcd/c\ , juego.  Trebejos, 
las  piceas  del  juego  del  axedrej 

Echec  ct  nía t,  Xaque  y mate.  + Dortner, 
ou  faite  éebee  et  inat,  dar  mate  aho- 
gado.-J-Donner , f«iie  échcc , xaquear. 

Ecnelette,  s.  f.  dim.  Escaleta,  esca- 
le/illa  portátil. 

Echelter , s m Especie  de  escalera  de 
un  solo  palo  arrevesado  con  varias  cla- 
vijas para  poner  los  pieq  y subir  d loa 
altos. 

Echeile  , s.  f.  Escala.  + Escala  , ciudad 
ó puesto  de  mar  en  el  levante. 

Echelon  , subst  m.  Escalan  , grada  da 
escalera  portátil. 

Ecbeniller , v.  a Descocar,  limpiar , 
quitar  á los  árboles  las  orugas , cucos 
y sabandijas. 

Echeveau  , s.  m.  Muicxa  de  hilo,  de 
seda  , t*e. 
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EchevcM  , ¿e  , adj.  Dctmenelado  , des- 
greñado. 

Eihevio  , t.  m.  Regidor. 

ti  bt  vi  ni  je  , (.  m.  Dignidad  , emplea  del 
eilievm  , y ti  tiempo  que  dura 

Echiffic,  s m.  Arquitret.  Elmuiosobre 
Que  alientan  los  escalones,  etc • 

Ech  ine  , ».  f.  Espinado  , lomo. 

Echinrs  , ó Oves  , pl.  Arquittct.  Equinos  , 
ó solos. 

Echincc  , s.  ftm.  Solomillo  , almilla,  ¿ 
lomo  de  puerco.  » 

Ech  incr  , r.  a.  Deslomar,  quebrantar  , 
romper  , ó maltratar  los  lomos  , etc. 
C ! Echinci  de  coups , cargar  de  golpes. 

Echiaophora,  *.  /.  Especie  de  sanahoria. 

E'chinopus,  ó Echinopc , i.  m.  Carducuca  , 
planta. 

Echiq líete  , (c  , adj.  Blas.  Xaqueado. 

Ecbiquier  , s.  m.  Tablero  para  jugar  d 
las  damas  , y al  axedres. 

Echiatn  , s.  m.  Echio  , yerba  de  la  virara  , 
plaMa. 

Echo , s.  m.  (e-ko)  Eco. 

Lchoir,  verb ■ n.  Caer  en  suerte  , caber  , 
acaecer  , acontecer  , suceder,  -f-  Vencer , 
Caer  un  pLi\o.  Si  1»  caí  y echón , si 
la  ocasión  te  presenta 

Echóme',  s.  m.  V.  Tolet. 

Echóme  lie , s.  m.  Instrumento  para  conocer 
la  duración  de  los  senos  , conocer  sus 
intervalos  , etc. 

Echoinétiit  , (.  f.  El  arte  de  construir 
algunos  edificios  con  ecos. 

Eclioppc , s.f.  Tienda  pequeña  arrimada 
J un  nutro  , que  no  tiene  mas  que  el 
techo.  + Especie  de  buril  de  grabador. 

Echopper  , v.  n.  Burilar  , gravar  con  la 
cchope. 

Echoucr  , v.  n.  y j.  Náut.  Encallar  , dar 
la  nave  en  un  banco  de  arena  , atascarse 
y encaxjrse  en  él , dar  contra  una  peñj, 
(£  Encallarse  , parar  en  algún  negocio  , 
tener  mal  suceso,  abortjr , etc. 

Echrctdei,  s.  m.  ( e-kro  i-d  ) Planta. 

Lchymoie  , s.  Jcm.  Equimosis  contusión 
sin  llaga. 

Eciir.ei , v.  a.  ( e-ci-me  ) Desmochar  los 
árboles  , cortar  la  cima. 

Eciabousier  , v act.  i e-kla-bu-sc  ) Sal- 
picar, enlodar,  rociar  de  lodo. 

Eclaboussure  , s.  f.  Salpicadura  , rociada 
de  ledo. 

EtUir,  s.  m.  Relámpago. 

Eclaitcie,  tubst.  f.  \.  e -kler-cE  ) NJut. 
Claro  , la  parle  clara  que  se  ve  en  el 
cielo  , en  un  día  de  nublado  , etc. 

Eclaitcie,  v.  act.  ( c-kler-cir  ; Aclarar. 
f En  lae  acepciones  de  ambas  lenguas.  ] 
Eclaiieir  ta  »oi*  , aclarar  la  ro\. 
-4-  KcUiicir  (jueii|u’un  , aclarar  , in- 
firmar , instruir. 

a'Eclaircir  , v.  r.  Aclararse  , ponerse  en 
claro  , serenarse  hablando  del  tiirtipo  , ste. 
C Instruirse,  murarse  it  digan*  Cosa. 
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Eclaircissement  , s.m.  ( e-kior-eí  í-mm  ) 
Esclarecimiento , el  acto  de  aclarar  lo 
que  está  obscura , etc.  explicación. 
Eclaiie  , s.  f.  Celidonia  , planta. 

Eciiiré  , ée  , part.  p.  y adj.  ( e-kie-re) 
Aclarado.  ■+■  Iluminado.  C Docto  , 
erudito  , versado  en  las  ciencias , etc. 
EcUiier,  v.  a.  (e-kle-re)  Aclarar  , alum- 
brar , iluminar , ilustrar  , dar  U’{  , ó 
resplandor.  £ Aclarar  , iluminar  , ins- 
truir, { Espiar  , examinar  las  accio- 
nes , etc.  de  uno. 

Eclairer , v.  neut.  Alumbrar  , hacer  ¡U\. 

+ Alumbrar  , brillar . 

Eclanche  , s.  J.  La  pierna  d*  atras  del 
carnero. 

Ec!a!  , s.  m.  ( e-kla  ) Astilla.  + Estal- 
lido , ruido.  C Estallido,  ruido,  escán- 
dalo. ■+■  Rayo  , resplandor , esplendor. 
+ Lustre  , biillante.  C Espl.nJvr  , 

É loria  , lustre  , magnijtctncta  + Lclatde 
9in  be  , tlejienadc,  casco  de  bomba, 
de  granada,  -i — de  tire,  carca/ oda  de 
usa.  Hite  iux  cela  ti,  reir  d carca/cdat. 
Eclatint,  a ta  , ad¡.  ( e-kia-tan  ) Bril- 
lante, lo  que  luce,  resplandece.  A Ruidoso. 
Eclater , v.  n.  (e-kla-te)  Estallar,  hen- 
derse , rajarte  , abrirse.  C Divulgarse  , 
dar  estallido , darse  J conocer  al  público. 
+ Estallar  , reventar  de  cólera  , decir 
invectivas , ele.  A" Resplandecer , brillar , 
relucir. 

Eclectique  , adj.  m.  y f ( e-klek-ii  k ) Se 
dice  de  tos  filósofos  que  eligen  las  opinio- 
nes mas  probables. 

Eclegme,  t mase.  (e-k!eg  m)  Piiarm . 

Especie  de  medicamento. 

Eclipse  , s.  f.  ( e-klip  s ) Eclipse  priva- 
ción de  luq  de  algún  asno  , ó su  oculta- 
ción. C Ocultación , lo  que  no  paree * 
como  solía . 

Eclipsar  , v.  a.  ( e-klip-se  ) Eclipsar  , 
embae a\ar  , é impedir  ti  lucimiento  de 
algún  astro.  C Eciiptar  , superar  d una 
en  Jama  , mérito  , etc. 

C i’Eclipsrr  , v.  r.  Autentnrse , desapa- 
recer , .ocultarse  prontamente. 

Ecliptique,  adj.  ni.  y fcm.  ( e-clip-ti  k ) 
Lo  perteneciente  a los  eclipses. 
Fciiptique  , i.  / Eclíptica. 

Eciute  ,!./.(  e-cii  s ) Tableta  de  que 
se  sirven  los  citujanot  pora  entablar  un 
miiiobro  roto.  + Encella  , canasta  cus 
sirve  para  formar  los  requesones  J los 
quesos. 

Eciisser , y.  a.  ( o-kli-se  ) Entablar  un 
miembro  rolo  con  las  taimas.  -J-  Véase 
Lclabousscr. 

i Eclopé  , ce  , adj.  C c-klo-pe)  Coxo  Je 
alguna  herida  recibida  , y que  unaa  esa 
pena. 

Ecioire  , v.  n.  (e-klo  r)  Abrirse  las  flores. 
A-Salir  el  pollo  del  hueve.  { Siaetr  , 
rmpetyer  ti  paucer,  salir  a /n{. 

EtUue , s.  f.  llcprtsa , dique. 
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Eclaiée(  *.  f.  El  agua  que  va  pasando  en 
la  represa  abierta  , huta  que  la  cierren. 
Ecolátre , tubst.  m.  ( e-ko-ia  ir ) Maestre- 

tcutla. 

Ecole  , t.J.  ( e ko  1 ) Escuela.  + L’école 
de  Platón  , d'A  i islote  , de  St.  Thomaj  , 
la  escuela  de  Platón  , de  Aristóteles  , 
de  Santo  Thomas  , etc.  ! Faire  l’école 
buissonniérc  , hacer  corrales,  f II  esl  en 
bonue  école  , aprende  en  buena  escuela. 
Eeoliet , ¡¿re  , subst.  (e-ko-lre)  Estu- 
diante , escolar. 

Lronduire  , y.  a.  Despedir  , hacer  lo  que 
se  pide. 

Economat  , ».  m.  ( e-ko-no-ma  ) Econo- 
mato , regimen  y gobierno  de  bienes  es- 
pecialmente eclesiásticos. 

Econome , adj  m.  y fem.  (e-ko-nom) 
Ecónomo , arcglado  en  tus  gastos  , etc. 
heonome  , *./"•  E cónomo. 
iconomje  , s.  f ( e-ka-no-mí- ) Econo- 
mía. Avoir  de  IVconoinie , vivir  con 
economía.  C L’économie  de  l’univcr  s,  etc. 
economía  ó harmonía  del  universo. 
L’conomique , t.  f-  Economía  , una  de 
las  partes  de  la  filosofía  moral. 
iconomiqne,  adj  m.  y f.  (e-ko-no-mi  k) 
Económico. 

iconomiquement  , ndv.  (e-ko-no-mik- 
inan)  Económicamente. 
conamiiei , v.  act.  Ahorrar.  + Adminis- 
trar , gobernar , los  bienes  con  econo- 
mía , etc 

¿ape  , s.  f.  (e-kopl  Achicador  , palo 
que  llevan  los  bateles , etc.  para  echar 
el  agua. 

-aperche  , *.  f.  Especie  de  máquina  para 

levantar  piedias  , etc. 

¿■orce  , «.  fem.  ( e-kors  ) Corteza  , la 

parte  exterior  del  árbol  de  una  fruta  , etc. 
Ecorce  de  liége  , corcho. 
corcer,  v.  a.  £ e-kor-ce  ) Descortezar  , 
quitar  la  corteza  al  árbol  , etc. 
corche-cu  , [ a ] aiverb.  Deslizando  , y 
arrastrando  te  ote  el  culo.  E X De  mala 
gana , con  repugnancia. 
ccreher  . veib.  a.  Desollar  , quitar  el 
pellejo.  C Detclljr  , robar  , ó exigir 
un  excesivo  precio  por  las  cosas.  C Cela 
rn'efofcbe  les  nreifles  , eso  me  rasca  las 
cre/as.  4-  II  ¿corche  le  Franjáis  , etc.  óe 
dice  de  uno  que  habla  mal  una  lengua. 
‘Eco rcher  , v.  r.  Hacerse  una  peladura. 
orcheric  , s.  /•  Desviador , el  sitio  des- 
tinado para  desollar  tas  bcst’.at  £ De - 
sallador  , hostería  , tienda  , etc.  donde 
hacen  pag.ii  las  cosas  excesivamente  , 
caras. 

oicheur , subst . m.  Desol  ¡ador  , el  que 
desuella.  í Desollados  , si  que  exige  un 
precio  exorbitante  por  alguna  cosa. 
orebare,  s . f.  Desolladura  , peladura. 
ore,  s.  fem.  ( e-kor  ) El  repecho,  ó 
declive  de  alguna  cuesta. 
ornar  , r,  a.  ( e-kor-nO  Descarnar, 
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quitar  una  asta  , ¿ cuerno  al  animal  que 
los  lleva.  4-  Descantillar , romper,  qui- 
tar la  esquina  , ó ángulo  de  alguna  coste 
esquinada.  £ f Disminuir. 

f teornifler  , t’.  i».  ( e-kor-ni-fle ) Anda» 
meterse  ó comer  de  gorra. 

Ecornifleiie  , s f ( e-kornl-fl-ri-  ) le 
acción  de  ir  comiendo  de  mogollon  , de 
gorlista. 

Ecornificur , euse  , s.  Mogollon  , gorrista  ¿ 
comilitón. 

Ecotnure  , ».  f.  Pedazo  tacado  iel  ángulo 
de  alguna  pudra  , mlrmol , etc.  Astilla . 

Ecosser , veri.  act • ( e-ko-tc  ) Dcsrtynar 
sacar  loe  granos  de  la  voy  na. 

Ecosseur  , euse  ,i.  El  , ó la  que  desvayna 
las  habas  , guisantes  , ete. 

Ecot , t m.  ( e-ko  ) Escote  , le  que  debe 
agar , cada  uno  por  una  diversión  , etc. 
ayer  son  écot  , pagar  su  escote. 

Ecoté  , ée  , adj.  ( e-ko-te)  Blas.  Ecntado, 

Ecouane , <•  fem.  ( e-kuan  ) Especie  de 
lima  de  que  usan  los  monederos. 

Ecouancr,  v.  a.  (e-kua-ne  ) Reducir  las  , 
monedas  con  la  lima  al  peso  debido. 

Ecouet  , v.  a.  ( e-kue  ) Descolar  , cortar 
la  cola  d un  animal. 

Ecouet . i.  m.  Náut.  Escota , gructa  etierde 
que  sirve  para  amurar  la  grande  relay 
la  de  me  sana . 

Ecoufie  , s.  f.  ( e ku  fl  ) Ave  de  rapiña  i 
especie  de  milano. 

Ecouleinent , t.  m.  (e-ku  l-imn)  Derra- 
mamiento , corrimiento  de  una  eos <• 
líquida. 

Ecouler  , y.  neut.  Escurrir.  Le  temps  tsl 
¿coulé  , el  tiempo  ha  pasado. 

s’Ecoulcr , v.pron.  Colar,  correr  el  agua 
por  alguna  canal.  £ Pasarte  el  tiempo  , 
tos  diat  . los  años  , correrse.  • 

Ecoupé , ó Ecoupée , t.f.  Especie  de  escobe 
de  que  se  usa  en  los  navios. 

Ecouiter  , verb  a.  (e-kur-te)  Troncar ¡ 
cortar  , acortar  , desmochar  , cercenar . 
+ Descolar  , desorejar  un  caballo , 
un  perro. 

Ecoutant , ame,  adj.  (e-ku-tan  ) Eteuó. 
eftanfe  , el  que  es.ucha. 

Ecoute  , s.  f.  ( c-ka-t  ) Escucha  , tugar 
de  donde  te  puede  escuchar  sin  ser  visto. 
+ Náut.  Escota.  4"  Etre  aux  écoutcs  , 
eteuchar. 

Ecouler  , v.  act.  C e-ku-te  ) Escuchar 
oír.  4“  Escuchar , dar  oido  d lo  que 
se  nos  dice , dexarse  persuadir , ren- 
dirse. 4-  Ecouter  la  taison , etc.  , seguir 
la  raz«n. 

s’Erouter , v r.  Tener  sobradó  cuidad * 
de  su  talud.  4"  Escucharte  , compla- 
cerse , lisonjearte  uno  en  lo  que  dice. 

Ecouieux  , adj.  Llaman  los  picadores  al 
cabal'O  distraída  por  los  oíittos  que  le 
asombran  , asombradizo. 

Ecoutille  . i.  f.  ( e-ku-ti  ll  ) Na'ut.  Es- 
cuta , i sscutilla. 
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Ecoutillnn  , t.  m,  Escolilon. 
Econvillon,  * m.  Limada,  pato  guar- 
. nccido  de  cerdat  , etc.  que  sirve  para 
limpi  ir  las  recamaras  de  tus  cañones. 
+ Escobajo  enn  que  los  panaderos  y 
pasteleros  limpian  el  horno. 
Ecouviüonner , v.  a.  ( e-ku-vi-l!o-ne  ) 
limpiar  los  cañones  con  la  lanada. 
+ Barrer  el  horno  con  el  escobajo. 
Ecplituctique  , adj,  m.  y fem  (ck-irak- 
tí -1c  ) Aperitivo  , te  usa  tamiun  Como 
sustantivo, 

Ecran  , s m.  (c-kran)  Especie  de  aba- 
nico chato  , ó liso  que  sirve  para  res- 
guardarse del  fuego  , etc. 

Ecr.vier  , v.  a Machacar  , quebrantar , 
moler,  estrellar  C D.suuir  , asolar, 
arruinar.  C Vencer  , superar. 

Ec réiner  , v.  a.  (e  kre-ine)  Dcsnatar  , 
sacar  la  nata  ¿ la  leche.  C Dcsnatar  , 
sacar  lo  mas  pingüe  y mejor  de  alguna 
cosa. 

Eciíter  , y.  a.  Quitar  la  cresta  de  la 
explanada  , etc. 

Ecrevisse,  t.  f ( e Itr-TÍ  s ) Cangrejo, 
. cangrejutlo . + Cáncer  , signo  del 
\odiaco. 

s’Eciier  , v.  r.  Clamar  , exclamarse. 
Eciin  , i.  m.  Cofrecito  donde  las  damas 
encierran  sus  diamantes  y joyas. 

En  iré  , v.  act.  ( e-kiir  ) Escribir.  [ En 
' ¡as  acepciones  de  ambas  lenguas.] 
Ecii*¿e  , s.  fem.  Polvo  de  diamante  que 
sirve  para  rotr  y pulir  los  otros. 

Ecrit,  subst.  m.  ( e-kri  ) Escrito,  papel 
escrito. 

Ecrils , pl.  Escritos  , libros  , tí  obras 
impresas  , ó manuscritas. 
par  Eciil  , advtrb.  Por  escrito.  Ex. 
Mettez-le  par  ccrit  , póngalo  por 

escrito. 

Eciiieau  , t.  m.  ( e-kri-to  ) Rótulo  , in- 
scripción. 

Ecritoire  , t.  f.  (e-kri-toar  ) Tintero  , etc. 
Ecritme  , t.  f.  Escritura. 

EcrivaiUenr , ó Eciivatticr,  t.  m Escri- 
torcillo , amorcillo , mol  autor , ó escritor. 
Eciivain  , s.  m.  Escribiente  , escribano  , 
si  que  escribe.  + Contador  en  los  navios. 
+ Maestro  Je  niños  , ó de  escuela, 
el  que  enseña  de  escribir  y contar. 
-4-  Escritor  , autor  que  ha  compuesto 
libros. 

Eciou  , s.  m.  ( e-kru  ) Matri{  , hueco 
en  el  qual  vuelve  ó se  encaxj  un  tor- 
nillo ó espigón.  + Registro  donde  el 
alcalde  de  la  cdrcel  escribe  los  nombres 
Je  los  putos. 

Ecrouc  , s f.  Pergamino  donde  se  escribe 
el  gasto  ordinario  del  palacio  y casa 
real . 

Ecrouellei  , t.  f.  pl.  (e-kru-el)  Lam- 
parones , tumor  duro  que  nace  en  las 
glándulas  del  cuello. 

Eciouer,  ver  b,  act.  ( e-kru- e ) Asentar, 
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anotar  t escribir  el  nombre  Je  rm  presa 
en  el  libro  Je  carpo  del  carcelero . 
Ecrouir,  v.  a.  ( e-ku-ir ) Martillar  y 
batir  los  metales  a Jrio. 

Ecrouissemeiit , s.  m.  ( e-kru-i-s-man  > 
El  acto  y t f.  do  de  martillar  y batir 
los  metales  á fio  , la  dui  > {a  que 
tienen  , etc. 

Ecrouícinem  , t.  m.  ( e-kni-l-man  ) iín- 
balon  , caída. 

s’Eciouler , v.  r.  (e-kru-le)  Caer  en  tierra  ( 
resbalar  , dar  en  el  suelo  , desligarse. 
Ecrouter , v.  act.  ( e-kru-le)  Descortcysr 
el  pan. 

Ecru  , ue , adj.  Crudo  , hablando  de  las 
sedas  y Heñios  que  no  han  sido  mojados. 
Enarcóme  , s.  m ( ek-sai-ko  in  ) Excre- 
cencia carnosa  , carnosidad. 

Ertylotique  , adj.m.  y f.  ( ek-tl-lo-ti-k  ) 
«Se  dice  de  los  temedius  que  son  J pre- 
pósito para  consumii  las  callosidades, etc. 
Ectype  , s.f.  ( ek  ií  p)  Copia,  impresión 
de  alguna  medalla,  ó sello,  copia  figu- 
rada de  una  inscripción  , etc. 

Ecu,  i.  m.  Escudo. 

EcnLÍct,  a.  m.  Náut.  Etcobcnet. 

Ecucil , s.  m.  Escollo , en  lo  propio  y 
figurado. 

Ecuelle,  j.  f.  Escudilla. 

Ecuellie  , subst.  Jem.  Lo  que  contiene  le 
escudilla. 

Ecu  isser  , y.  act.  Quebrantar  , romper  , 
hender  un  árbol  dernb  índole. 

Eculcr  , y.  a.  Viciar  el  callado  por  la 
parte  de  atras. 

Ecutnani , ante  , adj.  Espumante  , lo  que 
espuma. 

Ecume,  t f.  Espuma. 

Eroménicité,  t.J.  Calidad  de  lo  que  ct 
ecuménico • 

Ecuméniquc  , adj  Ecuménico , general 
universal  , te  dice  de  los  concilios. 
Ecumcr  , y.  act.  Espumar , quitar  la 
espuma  J la  olla  , etc.  + Piratear  , 

> obar  les  navios  y embarcaciones  , etc. 
C í Tomar  , aliar  con  lo  mejor  de 
una  cota. 

Ecumcr,  y.  n.  Espumar,  arrojar  espuma. 
Ecumcur  , t.  m.  El  que  cuida  de  espu- 
mar. ( / Kcmncur  <le  maimirc  , , mo- 
grollo , mogollan . P — de  mei , pirata  , 
cor  tai  so. 

Ecumeux  , euie  , adj.  Espumoso,  que 
_ echa  espuma. 

Ecumoire  , t.  f.  Espumadera. 

Ecurer  , y.  a pregar  , limpiar  la  vaxilLs . 
Ecurcuil , s.  m.  Arda  , ardilla  , anima  Icio 
silvestre. 

Ecureme,  t.  f.  Frtgatril  , fregona, 
Jrcgoncilla . 

Ecuiie  , s.  /.  Cabjlliri{a  , estallo. 

Ecutson  , t.  m.  Blas.  Escudo  de  arrizas. 

+ Vci  de  hortelanos  , escudete. 
Hcuuonner  , v.  a.  Enxerir  de  escudete 
Ecuycr  , t.  m.  Escudero,  -f-  Picador  , i 
CUbalieriqo. 
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fcflírf/ííifp.  +■  Caballerizo , ti  que  llene , 
a su  cargo  ti  gobierno  y cuidado  dt  la 
Caballuna  y tas  dependientes. 

CAdt  , sutil.  /.  (e-da)  Nombre  d:  una 
famosa  recopilación  mitológica  dt  tos 
puchos  del  n.-ric 

Eiism  , i.  m.  Especie  de  tumor. 

laico  , s.  ib.  ( e-  ilrn  ) No, ubre  que  da 
la  lograda  escritura  al  paraíso  terrestre. 

Edcaté  . ¿o  , ad¡  Desdentado.  Vieille 
édcuTÉe  , vieja  sin  dientes  , desdentada. 

Edemcr  , v.  a (e-djii-te)  Desdentar  , 
quitar  , tacar  los  dientes. 

Ech.nl  , ame,  adj.  ( c-di-fi-jn  ) Edi- 
fuutivo  , lo  que  inspira  piedad  y 
derraben. 

Editicaieur  , s.  m.  Edificador. 

Ldibmion  , l.  /.  Edificación.  V . Cons- 
In.ctton.  C EJiJicatioet  , sentimientos 
de  piedad  , de  devoción  que  se  inspiran 
con  exemplot , ete. 

1M .6cc  , i in.  (eü-t'i)  Edificio. 

Ed.b.-i  , veri.  a.  ( c-di-fi-e  ) Edificar, 
fabricar,  hacer  templas  , palacios  , etc. 
£"  Edificar  , dar  buen  exempto. 

EtH.t  , ».  m.  ( c di  l ) Edil  , cierto  mu- 
giste ado  romano. 

EJiüld  , i f.m.  ( e-di-li-te  ) EdiLidad  , 
,hg  ..dad  y oficio  de  los  ediles. 

Kií  át  , s.  ni  l c-Ci ) Edicto. 

El  ítem  , s m.  Hombre  de  estudio  que 
tiene  cu  Judo  de  la  edición  de  obras  de 
ene. 

Edition  , s /.  Edición  , impresión  , publi- 
cación de  alguna  obra. 

tdicdon,!.  m.  Especie  de  plumón  muy 
suave  y delicada  para  almohadas  , etc. 

Educación  , ».  m.  Educación , crianza  , 
enseñanza. 

L'duicoraiicn , subu.  fem.  El  acto  de 
dulq-jrar. 

Edulcorar,  v.  a.  Chim.  Dul\itrar  , hacer 
dulc.s  las  cesas,  quitar  la  sal  de  les 
cutí  peí,  cu. 

Ef.ntlfr . v.  u.  ( c-fo-Fi-!e  ) Deshilar  , 
sacar  hilos  de  algún  texido  de  seda  , etc. 

E Eftaqiblt , ad/.  m.  y f.  ( e-fa-ia  bl ) 
Lo  que  te  puede  boirar. 

Efiacei  , v-a.  ce  ) Borrar  , testar, 

¿ tachar  lo  es . uso , etc.  € Borrar  , 
obscurecer  , tte.E Kífacci  de  ¡a  mémoire  , 
borrar  de  la  memoria. 

l-fia^ore  , s.  f.  Testadora  , borradura . 
íaaer  , v-  o.  ( e-fa-ae ) Deshojar  las 
truc  sel. 

Ella  icrf  v.  a.  (c-fa-.e  ) Á\orar  # sobre- 
# tcniutl ir 

«'h.tater,  p,  r.  j4{var %t  , alborotara  , 
turbarse, 

Ellaroucber  , v.  act.  Oxear,  espantar, 
ahuyentar. 

ilcctU,  iva,  adj.  (e-fek-tif)  Efectivo , 
uráudtr *>  , cierto • 

E;fccri«-enieni  , adr.  ( e-fer-ti  T-man  ) 
Eftéíivamcntt , tfectualmtntf , 
d vina  I/, 
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Ffiieífuer  , v.  act.  Efictutr  , etetuali{.ir 
rcalitar . 

Eftémmá  , t.  m.  (c-le-mi-ne)  Afenii - 
nado  , el  que  es  delicado  de  comas, 
plexlon  , etc. 

Etiétniacr  , r a.  (e-fe-mi-ne)  Afcmi- 
tuir  , debilitar  , enflaquecer  , ó inclinar 
á alguno  al  genio  y acciones  mugentes, 

Elfcndi  , i.  m (a-fen-di)  ¡lumbre  df 
Iry  entre  los  Turcos. 

Eflsuescenre  , i.  f ( e-fer-ye-ssn-i  ) 
Efe  1 1 ucencia  , hervor  excesivo  á alg  tere 
líquido  , etc.  C fcnui  vescencc  dea 
pHJiiont  , ele.  Efervescencia  te  lat 
pasiones. 

Eifec,  *.  m.  Efecto. 

Eitctt , p I.  Efectos,  caudal  , bienes  , 
hacienda  y crljito. 

en  Efiet , adr.  En  efecto , efectivamente  , 
en  la  realidad. 

Eiicuilicr  , ».  a.  Deshojar  , quitar  lat 
hojas  J un  árbol , etc.  + La  lose  s’et- 
feuiile  aisément , la  rota  se  di  ¡hoja, 
fácilmente. 

Elhrrce  , adj.  mate,  y fem.  (e-fi-kaj) 
EJieaq. 

Elücace  , s.  f Eficacia,  virtud,  futr\.t 
poder  para  obrar. 

c -ce  me  ni  , odv.  ( e-fi-ka  s-man  ) Efi, 
cálmente. 

Efficaciid  , j / < a-6-ka.ci-le  ) Efica - 
ádad  , calidad  de  lo  que  es  efica 5 

Efficicnt , ente,  adj.  C e 6-ci-an  ) Efi- 
ciente, lo  que  obra  Y produce.  -+■  Cause 
efficiente  , cansa  efidente. 

Efigie  , s.  fem.  Efigie , imigen  , figura. 
-+-  Exéculer  un  criininei  en  enígie, 
l.  secutar  un  reo  rn  efigie  V.  Efligtor  . 

Efiigier  , v.  act.  Valga,  a la  horca  el 
ictiato  de  un  reo  fue  1 lito. 

Effilé  , I.  m (e-lt-le  ) franja  , fiar. juila  , 
ó ji  uceo  con  que  te  guarnece  ¡arepa. 

Efiile,  ée  , adj.  De. gado  , estrecho  , afi. 
lado  ( Visa  ge  eitne , rusiro  afilaos. 
( Taille  cftilee  , talle  delgada. 

EiTííer  , r.  a ( e-6-le  ) Deshilar  , sacar 
hitos  de  algún  texido. 

Eífiolcr  , v.  a.  C e-tio-le  ) Deshojar  las 
.meses . 

Efiilure  , 1.  /.  Hila  , desjiDdura. 

Etlianqué  , ce  , part.  p.  y adj.  ( c-flao-ke  ) 
Tramado  , el  que  tiene  lo  1 1 jares  recen- 
didos  , flaco  , macilento , hablando  oe 
los  caballos.  J biyie  elEanqué  , estilo 
floxo  , sin  juer\a  o nervio, 

Eriianqucr  , v.  act.  (e-flan-que)  Hacer 
trasijado  , enflaquecer. 

Kfileutcr  , S’  a.  Herir  JetpelUútndo  sola- 
mente , tocar  ligeramente  alguna  cosa 
binándola.  C Tratar  una  materia  super- 
fiei.  tímente. 

KiDearis  . ó Tambrrru  efflorescence  , }•■  n. 
i . EtUnrrscence 

Etilorestcurc  , J /.  ( e-flo-re-st n-s  ) Las 
parta  saínas  que  ve  musió  an  en  fot  .na 
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de  moho  en  I j superficie  de  algunos 
cuerpos  minerales. 

"Ertouiiiement  , a.  m.  ( e-fon-dr-man ) La 
eetion  Je  Cavar  las  tierras  , cavazón. 

EiYundier  , v.  a.  ( e-fon-dre  ) Ahondar  , 
eavar  la  tierra  ettci  cándela-  4-  Que- 
brantar , romper  , abrir  con  violencia. 
4-  Destripar  aves  y pescados  , saearlts 
¡as  tripas. 

Effondiillcs  , i Jem  pl.  ( e-íon-dri  l! ) 
Bastas,  residuo  o heces  que  quedan  de 
ciertas  cosas  liquidas 

i’Efiorter,  v.  r.  ( se-for-re ) Esforzarse. 
4-  S’efforcer  ¡i  gagner  l’cstiinc  de  quel- 
iju’un  , esforzarse  , procurar  n ganar  la 
estimación  de  alguno. 

ft'uHt  , t.  rn.  (e-for)  Esfuerzo. 

Eitraction  , s.  f.  Eor.  ira. tura  , rom- 
pimiento , quebrantamiento. 

Efrayaut,  * nte  , adj.  ( e-lic-ian  ) Hor- 
rendo, lo  que  pone  miedo,  espanto, 
honor. 

Eni*yet  , verb.  act.  (e-fre-ie)  Asustar, 
espantar  , ocasionar  temor  , susto  , 
sobresalto: 

Effrcné  , ce  , adj.  (e-fic-tie)  Desen- 
frenado , desarreglado  , desordenado. 
Ambition  , dcsiu  ctlicoes  , ambición, 
deseos  desenfrenados. 

Eli.  iler  , verb.  a.  ( e-fti-te  ) Desfrutar  , 
rltsubslanciar  , consumir  una  tima. 

Eíhoi , i.  tu.  ( c-lroa  ) Susto,  alteración  , 
sobresalto.  V 

Efiionlé  , ce  , adj.  (e-fron-te  ) Atrevido  , 
desvergonzado.  , 

Efíron.cinent  , adv.  ( e-fron-te-man  ) 
Atrevidamente  , desvergonzadamente. 

Eftiunlciic  , s.  f (e-front-ii- ) Dcscer- 
gütnTj  , deisomedimiento  , atrevimiento. 

EíT.oyable  , adj.  m.  y f ( e-froa-ia  bl  ) 
Horrible  , espantoso  , lo  que  causa 
miedo  , etc.  + Horrendo  , prodigioso  , 
extraordinario. 

EüinyaMement , adv.  ( e-froa-ia  bl-man  ) 
Horriblemente  , espantosamente.  + Ex- 
cesivamente. 

Eltumer  , v.  act.  Vintar  una  cosa  lige- 
ramente. 

Eilnsion  , ».  /.  Efusión  , derramamiento 
de  cosas  liquidas.  C tfi'mion  de  cceur  , 
desahogo  del  Corazón . 

Efuutcc’U,  a rn.  ( e-lur-só  ) Especie  de 
m ¡quina  , ó carro  qtte  sir  ve  para  trans- 
portar cosas  ni uj  petadas. 

Essgropile  , I /.  ( e-ga-g,p-pi  1 ) Pelota 
Je  pelos,  crines,  etc.  que  se  Jorma 
en  el  estómago  de  algunos  animales  que 
rumian . 

Fgal , ale  , adj.  ( e-gal  ) Igual.  [ En  las 
jee perones  de  ambas  lenguas.  1 C Caiac- 
téie,  huirKur  dgale  , car  Jet  er , humor 
igual.  + C’cal  cgal  , lo  mismo  es  , no 
le  hace. 

¿ l'Egal  de.  • , adv.  Al  igual , semejan- 
temente , ó al  modo  de,... 


EGA 

Egal,  f.  m.  Igual  , de  la  mitifla  cíate  » 
línea.  Se  Laiter  d'egal  á égal . tratarse 
de  igual  á igual.  Vivic  bien  avee  se* 
dgau*  , vivir  bien  e en  sus  iguales. 

Kgsié , ée , adj.  (e-ga-le)  Goleado  , 
manchado  con  gotas  hablando  de  los 
dieres  , etc. 

Egalcment  , adv  Igualmente. 
tgaler,  r.  act.  (e-ga-Ie)  Igualar.  [ E a 
las  acepcicnet  de  ambas  lenguas  ] 
a’Egaler  , v r.  Igualarte , compararse 
con  otro  en  las  calidades  , etc. 
Egalisation  , s.J.  Doren.  LL  acto  de  igua- 
lar , dividir  una  heredad  , ttc.cn  partís 
iguales. 

Egalitc  , s.  f.  (e-ga-li-te)  Igualdad. 
Lgnluica , s.  f.  pl  Manchas  blancas  en 
las  espaldas  del  ha  i.  un  , ele. 

Egard  , f.  m.  (e-gar  ) Respecto.  La  ierre 
n'cst  qa’un  poinl  b l'rgard  du  riel,  la 
tierra  no  es  mas  que  un  punto  , respecto 
al  cirio .-fll  a eurgaid  isa  v¡eilleise,etc. 
ha  tenida  consideración  por  su  vejez  , cu. 
+ Avoir  dea  igaids  pour  quclqu  un  , 
tener  miramientos  por  alguno. 
á l’Egaid  de...,  adv.  Acerca  to- 
cante J...  en  qiunto  a...  4-  Respecto 
a...  en  comparación  , en  razón  de... 
á cet  Egaid  , i .,  prep.  En  atención  a... 
Egaicment  , a.  m.  (e-ga-a-inan)  Dcscar- 
riamentn , desvio.  C Extravio- , des- 
mán , apartamiento  de  lo  justo  , razona- 
ble , etc.  desorden  , etc. 

Egater,  serfr.  a.  (c-ga-rc)  Descarriar, 
descaminar , desviar,  extraviar.  { Des- 
carriar , apartar  de  lo  justo  , razona- 
ble, etc.  engañar  , etc.  + Exttavitrse 
J’ai  égaté  mes  gante , mis  guantes  te 
han  extraviado. 

Egaycc  , v.  a.  Solazar,  regocijar  , ale- 
grar. + F.gayer  du  lingf . V . Aigayer. 
+ - un  atbrc  , podar,  quitar  la  ramas 
tupérjluae. 

Egiíe  , s.  fem.  Egida  el  escudo  de  Palas. 
C Repara  , defensa  , protección  y 
4-  protector 

Egilopa  , a.  m.  Ulcera  en  el  cera  en  mayor 

del  ojo. 

Eghnticr,  a.  m. , ( c-glan-tie  ) Escart. 
mujo  , ga vaneo. 

Lglumtup  , a,  Jcm.  (c-glan-ti-n  ) La  flor 
del  escaramujo , que  se  ¡lama  tamban 
cscararuujOj  • -,u 
Fgiiíe  , a.  j.  Iglesia.  ) . . 

Egleguo  , a.  /.  Lgloga  obra  de  poesía 
Lg o:¡et  , v.  arte  Quitar  de  las  pieles  las 
orejas  y ccU. 

Egd.Vt  , veri.  n.  Hablar  demasiadamente 
de  si. 

Egoisme,  a.  m.  ( e-go-it-m  ) Egoísmo, 
amvr  propio,  el  amor  desordenado  con 
que  uno  te  ama  J,mat¡.tdamtntt  d si 
mumu  y J tus  asas,  e «a 
Egoigrs  , v.  rl.  Degollar. 
í’tgosiUí. , v.  r.  Desgañifarse  , i ith 
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gínitaru  , vocear  gritando  hattd  t tirón-  E1«n  , tultt.  m ( e-l»n  ) Danta  , animal 
quecer  , asparte  á gritas.  silvestre.  -f  Impetu  , movimiento  vivo  , 

Egoot  , i m.  (e.gu)  Aibañtl,  o'  al  bañar.  embestida. 

f-  Cloaca.  Elans  , pl.  Les  éltnt  de  l’amc,  (te.  la * 

Lgoutter  , v.  n ( c-gu-te  ) y a'Egouttcr  , ] ansias  , los  deseos  del  alma  , etc. 
r r Agotarse,  gotear,  caer  el  licor  . Eterice  , ¿t  , parí  p.  y adject.  (e-ian-co) 
de  alguna  cota  gota  á gota.  ¡ Abalanzado  + Se  dice  de  la  per  iones, 

Egoutioii  , i m.  ( e-gn-toar  ) Máquina  ! alta  y delgada, 

de  palo  en  donde  te  pone  la  vnxilla  Elancemeiit  , a m.  f e-lan  |.|inn ) P un- 
deipuet  de  lavada  , para  ¡juc  se  enxuguc.  I saJa  , el  dolor  fue  se  siente  mas  violento 
Egrapper  , v.  a.  ( egra-pe  ) Desgranar  , I de  quando  en  quando.  + f.  Elans. 

tacar  el  grano  del  racimo.  Elancer  , v.  n.  (e-lan-ce)  Latir  , dar 

kgratigner  , v a.  (e-gra-ti-úe  ^ Arañar,  puntadas,  puntar. 

rasguñar  , ó rasgar  con  las  uñ  is.  snlancer,  v.  r.  Abalanzarte  , arrojarte* 

Egraligriure  , t.  f.  Araño,  rasguño.  i Elargit  , verb  a.  Ensanchar.  + Libertar  t 
Egravillooner  , v.  a.  ( e-gta  - vi-lio-ne  ) 1 poner  en  libertad  J algún  preso. 

Alzar  , sacar  de  tierra  un  árbol  con  sut  EUrgir  , v.  n.  Ensancharse, 
rain  para  transplantarle.  • Elargnsement  , a m Ensancha,  ensan- 

Egrener  , verb.  a (e-gre-ne)  Desgranar,  chamicnto  ■+■  Soltura,  libertad  acor- 
sacar  , el  grano  de  una  planta.  dada  por  el  juez  J'  presos, 

f Egrillard  , aide  , adj.  y s.  (c-gri-llat)  Elaigisaure,  t.  f.  Ensancha  , ensanche. 

Despierto,  vivaz,  avisado.  Elislicitc  , j.  /.  ( e-iai-li-ci-te  ) Elasti - 

Egriser,  v.  a.  fregar  un  diamante  con  cidad  , vistud  elástica. 

• otro  para  pulirle.  Elastique  , udjtit.  m.  y fem.  ( e-Uj-ti  k ) 

Egrugcoir , tisbst.  m.  Mortero,  vaso  de  Elástico. 

madera,  etc.  para  moler  la  sal.  Elatine  , t.  f.{  e-la-ti-n  ) Rlatina  , planta* 

f fragor , verb.  a.  Moler,  desmenuzar  , Klerteur  , a.  m.  Eleceor 
roer , raspar  , reducir  J polvos  alguna  Electif,  ive  , adj.  (c-Wk-tif  } Electivo, 
cosa.  ■ Eiection , s.  f.  Elección. 

£g  rugeo  re , t.  f.  Raedoras,  ¿ pequeñas  Electoral  , ale  , adject.  ( e-luk-to-ral  ) 
partículas  que  te  separan  de  un  cuerpo  Electoral.  . 

que  frota  con  otro.  • ’ Electorat  , I.  m.  ( e-lck-lo-ra  ) Electo- 

Eguculcr  , y a.  Desgolletar,  quitar  el  rudo,  la  dignidad > territorio  anexó  i 
gollete,  ó cuello  á la  vasija.  la  calidad  de  elector. 

l gyptien , enne  , «.  Gitano.  V.  Buhe  míen  Elcclrite  , t }•  ( e-Ick-tria ) Electriza 
Eb!  ínter/.  Jextd miración  , de  espanto,  etc.  la  muger  del  principe  que  es  elector 
ahí  ay  l ah  ! hola  1 ElectricUé > t.f.  ( e-lek-iri-ci-ta  ) Electric 

Ehaocbd,  ée  , ad).  V.  D'bancUé.  cidad. 

Ebeiber  , v.  a.  E.  Sarcler.  Etectiique  , adj.  m.  y fem.  ( e-lek-tri  k ) 

¡-.honré  , é«  , ais  Desvergonzado.  Eléctrico. 

Itauper  , v-  a.  Desmochar.  V.  Ecimet.  Electi  ¡sable,  adj.  Electritable  , loques* 
Eja culatear  , s.  m.  Artat.  Uno  de  Indos  puede  4lec trisar. 

músculos  que  trabajan  d la  emisión  del  Elettrlaation  , a.  fem.  Eleetrisacion , les 
semen.  acción  de  elcctrisjr.  , ...  . 

E a rula  (ion  , *.  /.  Emisión  del  semen  con  Elediisrr  , v.  aet.  Electrizar , eomunicag 
, cieña  fuerza.  + Jaculatoria  , fervorosa  la  virtud  eléctrica. 

vreteion  qut  como  disparada  del  corazón , EleCtuabc,  a.  m.  ¡'.¡temario  , género  d a 
se  envía  J Dios.  >.  i . confección  medicinal . 

Eiaculatoirc  , s.  m.  Anat.  Llamante  asi  Elégaminent  , adverb.  ( e-lo-ga-man  ) 
los  pequeños  conductos  que  talen  de  las  Elegantemente . 

vejigüelas  seminales.  Elcganrc  , i.  f.  ( c-le-gana)  Elegancia  , 

f ia boíition , a.  )'.  Med.  La  acción  por  compostura  de  estilo.  + Elegancia  . 

la  qual  una  cosa  llega  J su  perfección.  hermosura , gentileza,  adorno  y tuen  arte. 

a’Eíaboicr  , y.  r.  Med  Llámame  asi  las  Elegant,  ante  , ad¡.  (c-ie-ga r,  ) delegante, 
succesivas  alternaciones  que  sufre  la  Elcgiaque,  aa¡  m.  y f.  Elegiaco, 
sangre  antes  de  llegar  J su  estado  de  Elogie  , a.  fem.  Elegía  , cierto  género  d* 
perfección.  poesía. 

El  a bou  ré  , ce,  adj.  ( e-la-  bu-re)  Artis-  Elément  , t.  m.  (e-!e-nia,n  ) Elemento, 
tement  élabouré  , elaborado  , limado,  el  principio  de  las  tetas.  ■+  Lltmtnto, 

bien  trabajado  y hecho  con  cuidado  y .ti  lugar ú otra  tasa  d que  se  tiene 

atención.  ofician. 

Eiaguer  , v.a.  ( e-Ia-gue  } Entresacar  ,,  Elimina  , pl.  Elementos  , tos  fundamentos 
corlar  las  ramas  viciosas  de  un  árbol,  i y principios  de  ia  ciencias  y artes 
C Entresacar , se  dice  hablando  d*  obras  Eímrrmaiie , .¡jj.  m.  y f ( c-lc-inan-reí  ) 
¿t  ingenio  , qtfy  " i Elemental , ó elementar  , lo  que  consta 
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"y  tiene  ¡jarte  de  loe  elementos.  -E  Ele-' 
mental  , esencial , fundamental , piimero 
y pnneipal. 

Elemi , i.  m.  ( e-le-mi ) Cierta  resina 
de  America. 

Elcow-charitin  , tubst.  m.  ( e-te-o-sa-ka- 
lom  ) Chim.  Ace)  te  esencial  incorpo- 
rado con  atacar. 

Eléphant , t.  m.  (-e-le-fan  ) Elefante  , 
anmtal  quadrúpcio. 

Eiépbantiasis  , *.  m.  Elefancía  , cierto 
género  de  lepra. 

ELvatson  , s.  J'.  Elevación  , el  acto  de 
levantar  en  alto  alguna  cesa. -ir  Ele- 
vación , allur a , encumbranucuto  , exal- 
tación. £ Magnanimidad.  A-  Altado, 
mtmua  , dibuxo  de  alguna  fábrica  con 
tus  alturas. 

Elevatoiie,  i.  m.  ( e-le-va-toar)  Legra  , 
insiiumcnto  de  ciiugús. 

Eléve  , j.  m,  C e-le  v J Discípulo. 
Elever V.  a,  (e-l-vo)  Elevar  , altar  y 
levantar  en  alto  alguna  cota.  + Erigir 
una  estatua  , obelisco  < etc.  criar , 
nutrir  , alimentar  , cebar  , instruir  , 
educar  , cuidar.  ( Elevar , colocar  <1 
uno  en  puesto  y tmvleo  honorífico. 
< Elevar  , entallar,  exiliar  , exagerar. 
-4-  EUever  la  vos*  . levantar  la  vo(- 
e’íilevcr  , . K.  r.  Elevarte  C elexartt , 
subir  en  dignidad  , etc.  C Ensoberbe- 
certe. » 

*Uever,  r.  imp.  + II  «¿leva  uue 
lenipétu  , . te  levantó  una  borrasca. 

, •+•  U t’éieve  une  tontea  taitón , se  levantó 
una  disputa. 

Elevurc  , s.  f.  Grano  , ampola  l“c  sale 
al  cuero. 

I.iiciroide  , ad).  (e-lik-tio-»d)  Membrana 
de  los  testículos. 

Elidcr  , v.  a.  ( e-li-de  ) Quitar  , suprimir 
una  letra  de  un  vocablo  , etc. 
Eligibilite , ».  / Capacidad  y aptitud 
rara  ser  cletido.  , . 

EHgible  , aj).  m.y  f.  Elegible,  el  que 
se  puede  eligir. 

e’Eliwer,  n-  r . ( «e-li-me ) Gastarse 
per  el  uso  algún  vestido  , etc . 

JF.iingue , «•  /■  EJut.  Eslinga. 

EUre  , v.  act.  ( e-li-r  ) Elegir  , escoger 
-b  I-lite  son  domiciic,  p tan e ciernon 
de  dúvnicile  , etigir  , t.nalar  su  dcn.i- 
tilio. 

Elisión  > *•  f Supresión  de  una  letra  en 
algunos  vocablos. 

EJite,  t.  f.  ( c-li-t ) Selecto  lo  me;cr  y 
mas  excelente  de  una  cota.  + E élite 
des  tioupes , lo  selecto  de  tas  tropas. 
Elixatiou  , * f-  Operará  n por  ¡a  quji 
se  hace  hervir  un  temedlo  en  algún  licor 
conveniente. 

llixir , subte,  mate,  (e-lik-iir)  Elixir 
+ Elixir  de  vie,  agua  de  la  vida. 
Elle  , (el)  ProiU'inort  de  la  Ulcera 
persona  del  femenino  , Ella. 


ELL 

Elidbore  , j,  mate.  ( e-le- be  f } EUbcrbf 

planta. 

Euébore  noir  , Yerba  de  ballestero. 
Elléboiine  , i.  J.  ( e-le-bo-ti  n ) Elche - 
riña  , yerba 

Eiljpse  , s.  f.  ( e-lip-s  ) Eli f re  , ó clipti , 
figura  geométrica.  + Elipsis  , Jigivi 
de  la  gramática. 

Elliptique,  ai¡.  m.  y fem.  (e-lip-ti-k) 
Elíptico , lo  que  esta  hecho  a modo  de 
elipse.  •+■  Maoiéie  (le  pailer  elliptique  , 
modo  de  hablar  eiiplico. 

Eline  , [ fru  Saint  ] s.  ra.  ( e)  tn  ) San- 
telmo , heleno  , especie  de  metéoro • 
Elocmion  , t.  f.  Elocución  estilo  medo 
de  hablar  , etc.  -f-  Retór.  El  arte  ¿t 
tscogtr  y colocar  con  propiedad  , etc. 
en  la  oración  las  palabras , etc. 

Eloge  , s.  m.  Elogio  , alebanja. 

E.loignt  moni  , >.  mas:  ( e-Io  ñ-min ) 
Alc¡amiinto  apartamiento.  £ uduii- 
pacta  , aversión.  + Apartamiento  , ¿ji- 
taneia. 

Eloigner  , v.  a.  (e-loa-úc)  Apartar, 
alt¡ar  , desviar  , separar.  + Diferir 
dilatar  , retardar. 

s’Moigiicr  , v.  r.  Apartarse  , tle/arse , 
desviarse.  - 

Elongation,  f.  Attrcn.  Elcngation. 
Elcqncniment , adr.  ( e-lo-ka  imn  ) El> 
q yántete  altee 

Elocuente,  (c-lo-kans)  Eloqü  acta. 
Íiloquíut,  ente,  ad).  ( e-lo-kan  ) Eto- 
qiiente. 

Elu  , uc  , pjrt.  p.  y ai}.  Elegido  , rícelo  , 
escogido,  y.  fclixe. 

Elu  , ue  , «.  Elegido  , electo  , predes- 
tinado ú la  gloria  eterna.  • 
Elufubration  , s.  f.  Vigilia,  te  dice  Je 
alguna  tarea  estudiosa  trecha  de  noche 
Elndci  , v.  a.  Eludir  , esquivar  , tsar 
la  dificultad  , etc. 

Elyaee  , I-  rg.  ó cbamps  E ly  ¡¿-es  , sais í- 
ra-  pl.  Campos  Elíseos. 

Eoiail  , iubst.  m.  (e-msll)  Esmalte, 
cierta  composición  t idriesa  -5C  Ex  mol.  i , 
variedad  de  colores  en  las  [lores. 
Emaux  , pl.  ( e-mo  -I  Blas.  Esmaltes. 
E-snailler  , v . a . (e-ma-lle  ) . E.smatrur  , 
¡airar  con  esmalte  de  itrertos  cc’ii’.l 
sobre  ero  t plata  , etc.  C Esmaltar  , 
adornar,  hermosear. 

EniaiHmr  , *.  m-  .iitiftce  que  emplea  . a 
trebeja  el  esmalte 

Emaiilure  , s Jem.  El  acto  y efecto  de 
esmaltjr.  t - . • 

Etna  nal  ion  , s.  f Emanación  ■,  fuente  y 
origen  de  que  procede  y viene  alguna 
cota.  + J.a  cosa  que  emana  y procede. 
Emanciparon  , * /.  tmjncipaeion. 
Emanciper  , r.  a ( e-mau-ci-pe  ) Eman- 
cipar , sacar  el  padre  al  hijo  de  su 
patria  potestad. 

a'Eniancipér , verb*.  r.  Soltarte  , tomal 
[ d.ir.axt-aa  hoprtqd , ó aero  imicntó. 
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ftmaner , v.  n.  (c-m»-ae)  Emanar,' 
preceder  , derivarle. 

Eiiui|trncni , s.  m.  La  acción  Je  mar- 
ginar , ó + Ij  apuntado  al  margen, 
r.  Emargrr. 

Erna  rger  , r.  a.  Marginar,  anotar,  6 
apuntar  alguna  cosa  al  margen  de  al- 
gún litro  ó escrito. 

Emarcaler  , v.  a.  Capar  , eunuear, 
f Embabouiner , v.  a.  (■  aa-ba-bai-ne  ) 
Halagar , acariciar  , engañar  d jtno 
con  hala  ge  s , etc 

Emballa&e  , j.  m.  Enfardeladura  el  acto 
de  enfardelar  ó embalar  , y-j-lo  que  sirve 
para  ello. 

Embatler  , v.  a,  ( ati-ba-le  ) Embalar, 
hacer  fardos  , ó balas,  etc, 

Euibalíeui  , *.  ni.  Enfardelados. 
Embarcadme,  ¿ Embarquadbre , ».  m. 
Tomado  de  ambas  lenguas  , embarca- 
da o , ti  lugar  destinado  para  embarcar. 
Embargo,  subst.  m (an-bat-go)  Em- 
bargo. 

Embaiquement , s.  m.  C«n-b?r  k-man  ) 
Embarco  , la  acción  de  embarcar  , o' 
embarcarse. 

Eirióarqoer,  v.  a.  ( an-hat-ke  } Embarcar, 
meter , ó entrar  alguna  cosa  en  una 
embarcación.  { Embarcar , incluir  á 
alguno  en  un  negocio. 
s’Rmbarquer,  r.  t.  Embarcarte , entrar 
en  algún  navio  para  navegar.  í Em- 
barcarse , cmb.trniarie  , meterse  en  algún 
asunto  ó negocio.  <t  S’einbarquer  sans 
biicuits.  V,  Bitcuit 
Embarras,  s.  m (an-ba-rá)  Embarazo, 
impedimento  , dificultad  , ó obstáculo. 

C Embarazo  , desdiden  , confusión. 

C Embarazo  , cuidado  , ocupación. 
C Irresolución , perplexídad. 
Embarrarían! , ante,  adj.  (an-ba-ra-san) 
Embarazoso  , dificultoso. 
fyibiirarrer  , v.  a.  ( an-ba-ia-ie)  Em- 
barazar, causar  embarazo,  ete.  E ¿ate 
Embarras. 

j'Embrrraiser , r.  r.  Embarazarse , em- 
pacharse y detenerse.  Inquietarse, 
r Llenarse  , obstruirse  , embarazarse. 
Embarúlle  , ee  , adj  Embarrilado  , lo 
que  está  dentro  un  barril. 

Embarrare»  s.  f.  Etpecit  de  fi  actura  del 
cráneo. 

Embaír  me  nf , s.  m.  Especie  de  pedestal 
continuo  sobre  que  asienta  unedifi.  ¡o . etc. 
Embaí  a ge,  r m.  Caira  dura  de  las  nudas 
con  la  aplicación  de  las  llamas. 
Embáicr,  v.  a.  ( an-bá-te  ) Albardar  , 
enalbardar  Encargar  a uno  alguna 
cosa  molesta  , enfadosa  , etc. 

Embattes,  *.  m pl.  (au-bat)  Embates, 
vientas  periódicos  en  il  Mediterráneo 
Embítnc,  v.  a.  (an-bárr)  tal\ar  !at 
ruedas  con  las  llantas  Je  hierro . 
f Embaneber  ,'r.  a.  Embaucar , engan- 
char a uno  para  ti  servicio  del  rey. 
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+ Apalabrar  obreros  ",  rr  Mf 
tnne  impresores  , etc. 
f F.mbaucheur  , s.  m.  Embaucador. 
Enibaumemenr  , * m.  < an-bo  m-nitn  > 
La  acción  de  embalsamar  ó un  cuerpo 
muerto. 

Embaamer  , v.  a.  (sn-bn-me)  Embal- 
samar , llenar  de  bdlsamo  y otras  dro- 
gas olorosas  d un  cuerpo  muerto  para 
conservarlo,  -f*  Oler  , espirar  y des- 
pedir de  si  algún  olor  fragante. 

! Embcgniner  , v.  a.  (an-be-gtii  ne  ) 
Envolver  la  cabeza  con  mucha  tela  para 
resguardarse  del  frío. 

9 s tmbíguiner  , v.  r.  Enamorarse  , en- 
casquetarse en  alguna  opinión. 

Rmbeilir,  v.  a.  ( an-be-lir  ) Hcrmotcar. 
KmbcMir  , v.  n.  y s’cinbcllir , verb.  r. 

Hacer  se  mal  hermoso  y vistoso. 
Eaibellisieuienl , s.  m.  ( an  be-li  s-man  ) 
Ja  acción  de  hermosear  , de  ordenar 
alguna  cosa , ó -f  lo  que  hermosea  , 
hermosura. 

X>  s’Einbcrlucequer , v.  r.  Encasquetarse 
en  algún  opinión  , ríe. 
f Einbcsegné , ¿c,  adj.  Ocupado  en 
algún  negocio , etc. 

Emblaver  , v.  a.  ( an-bla-Yc)  Sembrar 
una  tierra  de  trigo. 

Emblarure,  s.  fem.  Tierra  sembrada  it 
trigo. 

d’Einbléo  , adv.  ( dan-blé  ) De  repente  , 
de  asalto  , de  golpe. 

EmbMmiiiqo*  , ad¡.  m.  y f.  ( an-ble- 
ina-li  k)  Cesa  de  emblema. 

Eiriblime  , i.  rn.  Emblema,  geroglifieo  , 
símbolo , etc. 

s’Emboire  , v.  r.  Embeberse  los  cploret 
de  la  pintura  en  el  lienzo. 

X,  Embones , v.  n.  Embaucar , engarar 
enn  buenas  palabras. 

Emboitement , i.  ni.  ( an-boa  t-man  ) 
Encajadura  de  los  huesos. 

| Eruboiter  , r.  a.  (an-boa-te)  Encarar  , 
meter  una  cosa  dentro  de  otra  ajusta- 
damente. 

Emboiinre  , ».  f.  Eneaxadttra. 
Embolisme,  i.  m.  (an-bo-lism)  Astron. 
Embolismo  , intercalación  de  cierta t 
días  , etc. 

Embolnmiijue  , adj.  m.  y f ( an-bo-In- 
nú  le  ) Embolismal , intercalar. 
Eirbonpoint , i.  m.  Gordura  , el  estado 
de  la  persona  en  buena  salud , y ai¿o 
gorda. 

Embordurer , v.  a.  Poner  mareos,  ó 
quadros  J la  pintura. 

Einborrer,  v.  a.  Saut.  Andar  ti  novio 
contra  el  viento  , ó ¡a  corriente  de  modo 
que  lat  amarras  te  sitvan  de  punfojtxo 
por  la  proa. 

Emboucher  , v.  a.  Embocar  Una  bocina  , 
ó trompeta.  + Enfrenar  J un  caballo 
ínula,  etc.  f htsu  uir , enseñar  i uno 

10  Jt le  Jete  decir. 
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t'Einboudiat , y.  r.  De s aguar , entéar  , • 
desembocar  los  ríos  tn  el  mar  , etc. 

Embourhoir,  i.  m.  Inttrumento  de  madera 
que  ee  pone  en  las  bolas  para  entan-, 
charla f. 

Embourhure  , s.  /.  Embocadero  , boca 
por  donde  un  rio  entra  y desagua  en 
el  mar.  + Boca  de  instrumento  de 
viento.  + Boca  de  cañón  , etc.  + Em- 
bocadura ¡a  pane  del ■ freno  que  entra 
en  la  boca  del  caballo. 

Embouquer  , r.  n.  ( au-bn-Va  ) Ela'lft. 
Embocar  , entrar  por  alguna  paite 
estrecha. 

Embouiber,  v.  .t.  (an-bur-be)  Empan- 
tanar , entrar  y meter  dentro  de.  un 
pantano  alguna  caballería  , carro,  etc. 
í Empantanar,  atollar,  meterá  uno 
en  algún  empeño  ó negocio  difícil , 
desoí  antojoso . 

Emboutier  , v.  a.  (an-bu-re)  Emburrar  , 
henchir  y llenar  algo  de  borra.  Erase 
Rembourier. 

Emburriar  , y.  a.  ( an-but-sc  ) Embal- 
sar , echar  y guardar  el  dinero  en  la 
bolsa. 

Embraqner  , v.  a.  ( an-bra-ke  ) NJ ut. 

i lirar  un  cabo  d fuci\a  de  brazos  en  la 
embarcación. 

Embrascment , l.  m.  Quema  , incendio  , 
abrasamiento.  C Combustión  , desdiden  , 
confusión  , en  algún  reino  , «te. 

Embuten,  v.  a.  Abusar , quemar,  con- 
sumir. i Abracar  , encender  , se  dice 
del  amor  , «le. 

Embrassade  > subtt.  fem.  ( an-bta-sa  d ) 
Abra{o  , el  acto  de  abrazar. 

Embrassement  , S.  m.  ( an-bia  s-mau  ) 

A ira  {a. 

Embrasser  , v.  a.  (an-bia-ie)  Abrazar  , 
eeñir  con  los  bracos,  t Abracar , rodear, 
ceñir.  + Abracar  c emprender  , eontener  , 
incluir.  4 Abracar  , admitir  un  partido, 
consejo  , etc.  adherir  J el.  C Abracar , 
tomar  d su  cargo  alguna  empresa  , e/e. 
1J  Qui  trop  «mbréí'C,  mal  étreint  , 
quien  mucho  abarca  puco  aprieta . 

Embraiuie . Mil.  Ironeta,  cjño- 

ncra.  + Derrame  , la  aba  tura  que  hace 
la  pared  en  tes  balcones  , ventanas  y 
puertas. 

X fcmbrtner , v.  a.  Ensu.iar  con  mierda . 

fcmbidvcmcnt , subtt.  m.  Encaxe  , tugar 
donde  se  ¡ untan  aos  piezas  entrando  una 
dentro  la  otra. 

Embrevet , v.  a.  Encaxar.  V.  Embié- 
vemenr. 

Einbiocatioti  , ».  f.  Vc\  de  la  cirugía, 
especie  de  regamienta  , ó fomentación 
que  se  hace  sobre  alguna  parte  enferma 
con  una  esponja  , estopas  , etc . 

Embrocher , verb.  acl.  Espetar  , clavar 
Carne  , etc.  en  el  aladar.  X,  Espetar  , 
pasai  J una  de  paite  á paite  . on  la 
pipada  , lama  , etc. 
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Embronilletnent , s.  m.  (an-bru  li  ma»  ). 

Embrollo  , enredo  , confusión. 
Embrouiiler  , y.  act.  ( in  bru-lle)  Em- 
brollar , enredar  , ¿ confundir  las 

cosas. 

i’Embiouiller  , r. ' r.  Embrollarte  t en- 
redarse uno  en  lo  que  hace  , ¿ dice. 
Embruiné  , adj.  Gasusau  , quemado  por 
la  llovizna. 

Embrame  , te  , adj.  Cargado  de  nieblas, 
anublado 

Embryologie  , s.  f.  Med.  Tratado  sobre 
el  feto. 

Embryen  , s.  m.  Med.  Embrión,  el  feto 
tn  el  vitntre  ele  la  madre. 
Embryotc'irúe  , *„  f.  ( an-bri-o-to-itii  ) 
Dilección  anatómica  de  un  embrión. 
+ la  operación  por  la  qual  se  despe- 
daza el  feto  en  el  útero. 

Embryulkir,  s.  f.  ■ Citug  Operación  en 
los  partos  contranaturales. 

Embúchci , s.  f.  Celada  , ¡ raude  , engañe. 

< Dicvsci  des  embúche! , tender  redes. 
Embusrade  , s.  f.  Emboscada . 
Embiisquer  , r.  a.  Emboscar  , poner  gente 
en  emboscada. 

s’Knibusquer  , v . r.  Emboscarse. 
Emender  , verb.  net.  ( e-man-d<  } For. 
Emendar , ó enmendar  , corregir  el 
error  , etc. 

Eineraude , s.  f.  (rm-rod)  Esmeralda , 
piedra  preciosa. 

Emergeni , uáj  Fís.  Emergente. 

Etneti  , «.  m.  (e-tn-ii)  Esmeril,  piedra 
metálica. 

Emenllon  , s.  m.  Esmerejón  , especie  de 
halcón.  + Esmeril  , pieza  de  aitillaía. 
*+■  Instrumento  de  cordelero, 
i Eineullor.né  , cu,  adj.  ( e m-ii-llo-ne) 
Vivo  , alegre. 

Eméritc  , adj.  ( c-me-ri  t ) Emérito • 
Professcur  cméiiic  , el  que  después  de 
haver  servido  cierto  tiempo  , algún  em- 
pleo es ¡ubiladu^f  gi  \a  de  una  pensionóte. 
Emersión,  sf.  ttmersion  la  salida  de  un 
astro  por  dctrjs  de  otro  que  le  ocultaba, 
f Emei  veillar  , v.  act.  ( c-mer-ve-lle  ) 
Admirar  , maravillar  , causar  admira- 
ción, etc. 

a’í.inerveiller , v.  r.  Maravillarte. 
Emtiique  , ad¡.  y s.  ( e-inc-ti  k ) Emé- 
tico , vomitiva. 

Fmettie  , v.  a.  Meter  en  circulación. 
Ement , i.  m.  Tullidura  , la  inmundicia, 
ó excrementos  de  fus  ares  de  rjfiña. 
Emeute , s.  /.  Alboroto  , tumulto  , sedi- 
ción popular  , motín. 

Emeulir , v.  n.  Tullir  , arrojar  el  me 
el  exci  emento. 

Emier  , verb.  a.  (e-mi-e)  Desmigajar 
hacer  migjjas  alguna  cosa. 

Emictier  , v a.  ( e-tr.ic  te  ) Desmenuzar  , 
desmigajar. 

Eminccc,  s.  /.  TAdinaU  así  la  catite 
cenada  en  lonjas^ 
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Bmineer  , V a.  Tajar  , cortar  la  eamt 
en  taladas  muy  delgadas. 

Eminemment,  aiv.  C e-mi-iia-man  ) Emi- 
nentemente , excelentemente. 

Emitióme,  i.  /.  (e-mi-nana  ) Ümi- 
runcia  , altura  , elevación  , colina  , 
cerro.  Hr  Eminencia  , título  que  i c da 
á ¡os  cardenales- 

Emincnt,  ente,  ai).  (e-mi-mn)  Emi- 
nente , alto  , elevado.  £ Eminente  , ex- 
celente , que  tobrepufa  J los  dunas  , etc. 

Emiocntissiine  , ai).  ( e-inj-nan-ti-si  m ) 
Eupcrl.  Eminentísimo , dictado  que  se 
da  i i los  cardenales. 

Emir,  s m.  (e-mit)  Titulo  de  dignidad 
que  se  da  J los  descendientes  Je  Maltona. 

Emiliano  , subst.  m.  y fcm.  ( c-mi-ser  ) 
Emisario. 

Emi.nou  , i fem.  Emisión  , el  acto  y 
obra  de  enviar  y echar  futra  alguna 
cosa,  t~  Emission  de  papiet-mounaie  , 
d’a.-gent  , etc.,  emisión  de  vates,  de 
papel  moneda  , de  dinero  , etc.  , el  acto 
de  ponerles  en  circulación. 

£:nm*gasincr,  ».  a.  Poner  alguna  cosa 
en  almacén. 

Emmaigtir  , y.  a.  V.  Amaigrir. 

Jbiininiilloier  , verb.  a.  ( an-roa-llo-tc ) 
Envolver  en  paítales  una  ctiaturj. 

EminaRcbeuient  , s.  m.  Llaman  até  ¡ot 
dibuxaJores  las  ¡ unturas  de  los  miem- 
bros con  si  tronco  de  qualquiera  figu- 
ra , etc. 

Einmanclicr , v.  a.  Poner  mango  d algún 
instrumento , etc . 

Emmancheur , s.  m.  El  que  pone  mangos 
J loe  instrumentos  , etc. 

Emmariné  , adj.  ( an-iua-ri-ne  ) Hombre 
hecho  d la  mar  , marino. 

Emmarincr  , y,  a.  ( au-iru-ii-ite  ) Equi- 
par un  navio  , darle  su  equipage  cor- 
respondiente. 

Eoiménagement  , subst.  m.  F.l  acto  de 
alhajar , de  ordenar  los  muebles  de  una 
casa. 

Cniménagrt , j'Etnmíneser  , r.  r.  Orde- 
nar , poner  en  orden  sus  alhajas  y 
muebles  , quande  te  ha  mudado  de  casa. 
+ Alhajarse  , proveerse  de  alhajas  y 
muebles,  poner  casa. 

Em  mena  Rugues , ».  m.  pl.  Medicamentos 
que  provocan  los  menstruos. 

Fmmerer  , verb.  act.  Llevar , traer  de 
lina  J otra  parte. 

Emmenoter  , verb.  act.  Maniatar 
J un  preso  , ponerle  las  esposas  y 

grillos. 

Immieüer  , r.  ti.  ( an-mie-Jle)  Enmelar  , 
untar  con  miel.  + Echar  miel  en  algún 
licor.  £ Paxoiei  emiuicllécs  , palabras 
halagüeñas. 

Emmiciiuie  , s f.  Especie  de  cataplasma 
de  que  usan  los  atbejlarcs. 

f Emmitoofler  , v.  a.  ( ¿B  mi-ít-fic  ) 
Atropar  bien  á uno. 
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Emmortaner  , v.  a.  Encarar  un  madero 
tn  la  muesca  que  se  ha  hecho  en  otro. 

Einmeteler  , v.  a.  Poner  un  bo\al  á una 
bestia. 

Einoliient  , ente  , adj.  ( e-mo-li-an  ) 
Emoliente  , los  medicamentos  que  sirven 
para  ablandar  y madurar. 

Einulumont , >.  m.  Emolumento  , gage  , 
salaria. 

Emolumoni  , pl.  Ganancias  , provecho* 
casuales  de  algún  empleo  , efe. 

Eniuncioiic  , s.  m.  ( e-monk-toa  r ) Med. 
Emo, ¡dorios. 

Emondes  , ».  j.  p.  ( e-mund  ) las  ramal 
superjiuas  que  se  quitan  de  los  árbo- 
les , etc. 

Emvudet  , v.  <7Ct.  ( e-mon-de)  Podar, 
cuitar  , quitar  las  ramas  superjiuas  dt 
los  árboles. 

Emetion  , s.  f.  Temor  , agitación  , ei- 
patr.o.  •+■  Jltsabio  de  cale  turna  , tem- 
blar , etc.  + Principio  de  sedición  , 
albciuto  , motín. 

Emauchat  , v.  ti.  Amoscar,  ahuyentar , 
apa.t-r  las  moscas. 

Emcuclivt , s.  tn.  Gavilán  macho  , av * 
de  rapiña. 

Emoucheiie  , i.  /.  Mosquitero  de  red  , que 
se  pone  á los  caballos  contra  las  moscas „ 

Smoticbou,  s.  m.  Mosqueador,  instru- 
mento para  quitar  y espantar  las  moscas  J 

SmouJie  , v.  a.  ( a-mudr  ) Amolar , 
afilar  , aguyr. 

Kmou'cur , i.  m.  Amolador. 

Emoutser  , v.  a.  ( e-iim-sc  ) Embotar  , 
engrosar  los  filos  y puntas  de  las  ara 
mas  , etc.  £ Embotar,  enervar,  entor- 
pecer , etc.  -f  Quitar  el  moho  que  se 
crio,  en  los  árboles. 

Emouvoi!  , y.  a.  ( a -mu-voar  ) Mover  q 
menear  , agitar  , poner  tn  movimiento • 
£ Mover  , conmover  , excitar  tas  pa - 
litotes,  etc. 

i’E  trouyoir , v.  r.  Conmoverte  , com- 
padecerse , enternecerse.  £ Turbarse  , 
alterarse.  + Agitane  hablando  del  mar • 

Empailler  , v.  a.  ( an-pa-ile  > Encordtr 
las  sillas  con  cuerda  de  paja.  + Llenar 
de  paja  , guarnecer  , aérigoe  con  paja - 

Einpalcment  , s.  m.  ( an-pa  l-man  } Et 
acto  de  empalar. 

Empalcr  , v.  a.  ( an-pa-le  > Empalar , 
es  tui  género  de  castigo. 

Empan  , s.m.  ( an-pan  ) Palmo , espita  } 
medida. 

E'mpanathcr  , v.  a.  Guarnecer,  adornar 
con  penachos  de  plumas. 

Empnnner  , v.  .r.  Nátu.  Poner  el  navio 
á la  corda  ó J la  trinca  , pairando. 

Eitipaipiuter , v-  a.  ( an-pa  k-te)  Empa- 
quetar , formar  paquetes. 

Emparet  , »’£inparer  , v.  r.  ( an-p»-re  ) 
Apoderarte  , hacerse  dueño  de  alguna 
cosa. 

) Polvo 


Euipaame  , subst.  m.  ( an-pa-vm 
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oloroto  que  te  derrama  sobre  ti  cuerpo.  , 

Empáteme»!  , t.  m ( an-pa-l-inan  ) 1.0 
que  sirve  de  pie  ó fundamento  J una  cosa. 

EintMtrincnt , t.  m.  ( an-pá.t-man  ) Pint. 
ti  acto  de  empastar.  V Linp'uei. 

Enip&ier , v.  a (an-pa-tc)  Empastar  , 
llenar  de  posta.  ■+•  Pint.  Empastar , 
Cargar  de  colores  algún  cuadro  . para 
que  no  se  Vea  el  primer  dibuxo  , etc. 

Empaumer  , y.  a.  < an-po  me  ) Recibir 
una  pelota , rtc.  y volverla  fuertemente ■ 
C ! Hacerte  dueño  de  la  voluntad  de 
alguno  , ele. 

Empaumure  , i.  f La  parte  del  guante 
que  cubre  la  paim.t  de  la  mano  + La 
porte  mas  alta  de  la  cahe{. i del  ciervo. 

Empcau  , a.  m.  Especie  de  esmes to. 

Eiiipéchrmenl  , subí t m Impedimento  , 
obstáculo  , embatada  , esiorho. 

Empécher  , y.  a.  Inpedir  , embarazar  , 
estorbar 

s‘Emp¿clier , y.  r.  Abstenerse. 

Empcigne  , a./.  Empcync  de  \ipate. 

Emitcmielle  , t.  ftm.  í anp-ne  1 ) Ndut. 
Ancora  pequeña. 

Empenner  , r.  a.  ( an  p-  ne  ) Emplumar , 
poder  plumas  en  las  saetas  y dardot. 

Empeieur,  a.  m.  Emperador. 

Empeiage  , a.  ni  El  acto  de  almidonar. 

Empaté,  ío  , part.  p.  y adj.  Almido- 
nado a Almidonado  , el  que  visee  ton, 
«rreo  afectado  , y anda  con  demasiada 
gravedad.  C Siyle  empelé  , titilo 
afectado. 

Fmperer  , v.  a.  Almidonar  , mojar  en 
almidón  desleído  en  agua  la  ropa  blanca 
para  ponerla  tiesa. 

Fmpcrcur,  eme,  i.  El  que  almidona. 

Ernpetler  , v.  a.  ( an-pes-le  l Apestar, 
causar  , comunicar  la  peste.  C Apes- 
tar , arrojar  , i comunicar  muy  mal 
olor.  ( Apestar  , viciar  , corromper. 

Empétrer  , v.  a.  Embarazar  , atar  con 
maniotjs  lot  piel  de  una  caballería , etc. 
C Enredar  , poner  J uno  en  algún 
enredo. 

•’Empétrer  , verb.  r.  Encabestrarte  el 
taba. lo  , ete.  C f Encabestrarse  , en- 
redarse , engolfarse  en  algún  negocio. 

Fmpeirum  , a.  m Empetro  , planta. 

F.mphase,  «.  / Enfasis. 

Emphaliquo,  adj.  m.  y f (an-fa-tik) 
Enfático  , ¡as  palabras  ó expresiones 
que  contienen  énfasit. 

f iiiplialiciutrncnl , adv.  ( an-fj-ti  k man) 
Enfdticamcntc. 

Emplirartique , e Emplaittqne  , adj.  m y 
fcm.  ( an-frak-li-k  ) Eos  medicamentos 
viseotot. 

Emphyséfre  , t.  m.  Inflación  , rumor  qne 
forma  el  ayrc  en  el  cuerpo. 

tni|  hytiote  , subst.  fcm.  Enfuiosis  , o 
enfile  usis. 

Lmi»hyiúoi«  , i.  m.  (an-ü-te-u  t ) Enfi- 
Mju,  ó enfitíuta. 
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I Empkytíolioue  , adj.  m.  y f { an-fi-te^ 
o-ti’k  ) Enfiiéntico  , i cnjitcuucat  iv , 
cosa  perteneciente  J cnjiu tisis. 

Empiéter  , v.  a.  ( an-pie-ic)  Utuipar  , 
tomar  alguna  cosa  de  otro  , ir  uu 
también  como  neutro.  Empiélcr  sui  íes 
droits  ¿e  qurlqu'un  , usurpar  los  de- 
rechos de  uno. 

/ Euipií'Cr  , v.  «.  ( an-pi-fre  ) Hartar  , 
embutir  , limar  de  comida  hasta  no 
poder  mas.  f Engordar. 

Empiler  , y.  a.  ( in-pi-le  ) Amontonar  , 
poner  muchas  cous  unas  sobie  otras. 
Empirence  , a.  f Merma  , diminución. 
Empiic,  a . m.  (an-pi-r)  Imperio,  [lía 
las  acepcionet  de  ambjs  lentu.it,  "] 
Empiicr  , y.  a.  ( an-pi-ic  ) Empeorar, 
volver  peor, 

F.mpirei  , y.  n.  Empeorar , ponerse  peor. 
l.mpiiirue  , s.  m.  ( an-pi-r,  k ) Empí- 
rico , niel  c o que  te  gobierna  tola  fot 
la  práctica.  4-  Chai  latan. 

Empitisme,  s.  m ( an  pi-ii-s  m i Medí- 
ciña  fundada  sobre  la  experiencia. 
Eui|zlatcment  , m.  ( an-pli  -t-mae  ) 
¿sitio  , lugar  , puesto  donde  se  putdt 
fabricar  qualquier  edificio  , etc. 
Einplastanon , t.  fi  Emplastadla,  em- 
p.'ast.imiento , el  acto  de  aplicar  algún 
emplasto • 

Emplúne  , s.  m ( «n-plá-tr ) Emplasto, 
i ■ í Etic  ua  eiupUtre , estar  hecha  un 
emplasto. 

Emplette  , t.  f.  ( an-plet ) Compra  dt 
alguna  cosa. 

Einplir,  y.  a.  (an-plir)  Llenar. 
t’Emplir,  y.  r.  Llenarse. 

Emploi  , s m.  ( an-ploa  ) Empleo  , el 
uso  que  se  hace  de  las  cosas.  + Empico  , 
ocupación  , puesto  , oficio. 

Emptoyé  , t.  m.  ( an-ploa-ic  ) Empleado, 
el  que  tiene  empleo. 

Emplover  , y.  a.  (an-ptea-ie)  Emplear , 
hacer  uto  , servirse  de  alguna  cosa. 

Emplear  , dar  empleo  , ocupar  á 
uno.  -f-  Emplcyer  son  Itmpi  i... , pasar  , 
emplear  el  tiempo  en... 
j'Einploycr , y.  r.  Ocuparte  , emplearse 
en  alguna  cosa,  -f-  i’cmpioyer  peur 
quelqp'un  , emplearse  . empeñarse  par 
alguno  , hacer  pasos  para  servirle. 
Emplumar  , v.  a.  Emplumar  , poner  plu- 
mas , adornar  con  plumas. 

9 Empochcr  , y,  a.  Eonsr  en  su  faltri- 
quera. 

Empoigner,  v.  a.  (an-poa-úe)  Empuñar, 
asir  con  el  puño  , ó la  mano  , coger, 
tomar. 

Em poli  , tubtt.  m.  Can-poa)  Almidcn 
desleído. 

EaipoEonnement  , s.  m.  Atosigamiento. 
Einpoisonncr  , y.  a.  Envenenar  , atosi- 
gar ¡emponzoñar , inficionar  con  s ener.c. 
C Emponzoñar  , dañar  , inficionar. 
C Euvtueiutr  , acriminar  , interpretar 
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en  m ti  sentido , las  palabras , tas  ac- 
ciones de  uno. 

£n  prnsonneur  , ente  , adj.  y t.  Envene- 
nad: r , atosigador  , tmpim^añaáor. 

C Mal  cocinero  , Jnr  no  mttenje  tu 
oficio.  C F.rnperp  rt idar , aquel  cuyas 
máximos  ton  perniciosas. 

Fmpoisser  , v.  a.  V.  Poisjer. 
Empoissonnement , s m.  ( au-poi-so  n- ) 
man  ) la  acción  de  Fmpoissonner. 
Empoissonncr , verh  a.  ( an-poa-so-ne  ) 
Echar  en  un  estanque  pececillos  menudos, 
para  que  crien  en  él. 

Emporté  , ée  , p-p.  y adj . ( a n- por- te  ) 
Al\aio  , etc.  -+-  Colérico  , úsase  también 
como  substantivo. 

Empoitemcnt  , j.  m.  ( an-por  t-man  } 
Cólera  , ira  , furia  , enojo . 

Emptf >ie-piéce  , s.  rn.  ( an-por  f-pie  s ) 
Sacabocado  , ó saeiboeadt  s , cierto 
instrumento  , etc.  ( El  que  satiriza  , ele. 
maldiciente  , murmurador. 

Fmpotter,  v a.  (an-por-te)  Al\ar.  llevar 
una  cosa  de  un  lugar  ó otro  -y  llevar  , 
hurtar,  robar.  -+■  Lltvar  , arrastrar  , 
arr  anear.  + legrar  , lleras  se  lo  que 
te  pietcndia.  •+■  Superar  ; sobrrpujar  , 
en  este  sentido  se  pone  siempre  con  el 
pronombre  , le.  L’empoiier  tur  . . . 
C llevar  las  pasiones  , ele.  i algún 
dtsórien  , etc  Se  laissor  emporter  par 
la  colóre  , dexarse  llevar  por  la  cólera. 
+ Emporter  la  balance  , ptevaltcrr. 
l’Empoiter  , v.  r.  Encolerizarse , enojarse, 
enfurecerse. 

Empoiter  , v.  a.  Envasar  , embotar. 
y¡  Empourprer  , v a.  ( an-ptu-pre  ) Pott. 

Purpurar,  teñir  de  púrpura 
Empicin'lie  , v.  a.  Imprimir  una  figura 
sobre  alguna  cosa,  t Imprimir  , fixar 
en  el  animo. 

Empreiote  , s.  f Impresión , la  marca  , 
ó señal  que  alguna  cosa  dexa  en  otrj. 
Emprimes  , pl-  Piedras  sobre  las  quales 
se  hallan  imprimidas  figuras  de  plantas  , 
de  peces,  etc. 

Empresté  , ée  , adj.  Apre  turado  , ardiente, 
activo , expeditivo. 

Empiersement  , s.  m.  ( an-pre  t-man  ) 
Apresuramiento.  + Cuidado , \elo  que 
se  manifiesta  en  hacer  las  cosas  pronta- 
mente en  servicio  de  alguno. 
«Empresser  , v.  r.  Apresurarse  , obrar 
con  actividad  , para  hacer  ó conseguir 
alguna  cosa. 

Err.priscnncment  , s.  m.  la  acción  de 
aprisionar  J alguno,  -f-  La  detención 
del  preso  en  la  cdrcel. 

E.npri  sonner  , v.  a.  Aprisionar  , encar- 
celar. 

Emprunt  , t.  m.  Empréstito  , préstamo  rl 
acto  de  pedir  prestado.  + La  cosa  pres- 
tada. C Ec.iutJ  d 'emprunt  , hermesura 
facticia.  Z Vcittu  d’tmpt  uat , virtudes 
tipa,  cruel. 
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Emprenté  , ée  , p.  p.  y adj.  V.  Emprentar, 
-f  Air  emprente  , ay  te  costado  , apo- 
cado. + Nom  emplumé  , nombre  su- 
puesto. 

Emprentar  , verb.  act.  Pedir  , ó tomar 
prestado. 

Emprontenr,  ente  , s.  El  que  pide  ó toma 
prestado. 

Emnuantir  , v.  a.  Apestar,  arrojar  , o 
comunicar  mny  mal  olor 

s’Einpuantir  , v.  r.  Hacer  mal  olor. 

Empuintisrement , t.  m líl  estado  de  ¡o 
que  te  corrompe  , corrupción  , etc. 

Empyóine , s.  fem . Sangre  detramndj  en 
qualquitra  cavidad  del  cuerpo. 

Emnytée  , adjcct.  y «.  m.  (an-pi-ré  ) 
E'.mpirto. 

Empyreume,  s m.  Accytc  que  despide  un 
eier to  olor  fétido  . te  llama  tantbten  , 
Huí  le  cmpyreumatiquc. 

Emulateur  , t.  m Emulador  , émulo. 

Einulation  , s.  f Emulación, 

Emule  , i.  m . Emulo. 

Emulsión  | *.  f.  Emulsión  , poetan  refri- 
gerativa. 

Emulsionner  , y.  a Hcchar  en  alguna 
pocivn  pata  refrescar  tas  qu.mo  semi- 
llas fias. 

En  , { an  ) preposición  que  señala  la  rela- 
ción al  lugar  y al  tiempo.  bi  est  en 
Etpagne  , ' está  en  España.  En  été  , 
en  verano.  + El  estado  , I a disposición. 
H est  en  ríe , está  en  vida.  En 
colóre  , en  cólera. +El  modo,  el  estado  , 
y rule  arce  , con  ; córeme  , como. 
Relié  en  parchemin  , enquadernadr  en 
ó con  pergamino.  Parler  eo  ami , hablar 
como  amigo.  + El  motivo  , el  fin.  Parler 
en  faveur  de  quelqu’un  , hablar  en  favor 
de  alguno.  Donncr  en  ¿arde  , dar  ¡i 
guardar,  -p  la  ocupación  , ét re  en 
aftaire  , cte.  , estar  en  ocupación. 
■+■  hale  telón  , según.  En  bonne  poli— 
tiqoe  , en  ó según  la  buena  política. 
•+■  Vate  pour  , atmer  en  coursc  , armar 
en  corso.  + Vale  par  , per.  Déchirer 
en  moiceaux  , cch.v  en  ó por  p<da\ot. 
+ Vale  i ; j’ni  confia nce  en  saos  , tengo, 
confianqa  en  , ó con  V.  m. 

En  , junto  ó los  gerundios  significa  la 
ocatiun  y el  modo  con  que  algo  te  hace. 
En  patsant,  pasando,  Cn  tiemblan!  , 
temblando. 

En  , pron.  relativo  , y se  pone  en  lugar 
De  , de-la  , de  allí.  De  cria  , de  esto  , ó 
eso.  J’en  Tiro»  , vengo  de  allí.  J’cn  ai 
demandé,  he  pedido  de  ella. 

En  , Sirve  para  formar  varios  motes. 

Enallape,  s.  fem.  Enálage  , figura  de 
retórica. 

Enaithrose,  t.  f.  Cavidad  Je  algún  hueso 
en  la  qttal  se  encaxa  la  eab  ;,i  de  otro. 

Encablurc,  s.  f.  Na'ut-  Medida  carao  de 
la  largor  de  dos  cables. 

Eais dííiECf.t  , t.  m.  ( an  ka  di-min  ) 
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El  aetp  Je  circundar  con  maree  , ó 
■+■  el  marco  mismo. 

Encsdter,  verb.  ace.  ( an-ka-dre ) Poner 
marco. 

Enoger,  v.  a.  Enjaular.  ■ 

Encaissement , s.  m.  La  acción  de  cneaxar, 
ó cncaxonar  unas  mercancías  , etc. 
Encaisse r , v.  a.  Eneaxonar  , meter  dentro 
de  un  caxon. 

Enran,  i.  m.  ( an  kan)  Almoneda. 
f’Kncanaiiler , yei b.  r.  ( san-ka-na-llc  ) 
Avillanarse,  envilecerse  , andar  con  la 
canalla,  con  la  gente  vil  y baxa 
Encamhis  , i.  m.  ( an-kiu-tis ) Cirug. 
h acantis. 

Eucappé  , adj.  NJut.  Se  dice  de  un  navio 
que  ittj  entredós  cabos , y particular- 
mente , dentro  del  cebo  rinistetc  , etc. 
i s’hncapucltoancr  , v . rcc.  Traer  puesto 

capirote. 

Encaquer,  verb.  act.  ( anka-ke)  Emba- 
nastar sardinas. 

«'Enrancies  , verb.  r.  ( an-kast-le  ) Se 
dice  de  los  caballos  que  tienen  el  talón 
muy  estrecho. 

Enrancíense  , s.  ftm.  Dolor  que  padecen 
los  caballos  que  tienen  el  talón  dema- 
siadamente atrecho  y apretado. 
Encastillare  , i.  m.  NJut.  la  parte  del 
navio  que  se  dexa  ver  disde  el  agua. 
Encastsement , i.  m.  ( au-kasts-inan  ) 
Eneaxadwra. 

Encaslses,  v.  a.  (an-kas-tre)  Encaxar 
un  madero  en  otro. 

Encaustique  , [peinture]  e.  f.  f an-kos- 
tik  ) Encausto,  especie  de  pintura. 
Enravcmcnt  , subsl.  m ( an-ka  v-man  ) 
El  acto  de  encerrar  vino  en  la  bodega • I 
Encaves,  v.  a.  ( an-ka-ve  ) Encerrar, 
poner  vino  en  la  bodega. 

Encaveits  , s m.  El  que  encierra  el  vino 
rn  la  bodega. 

Enreindie  , v.  a.  Cercar  , rodear,  circun- 
valar , ceñir. 

Eaceint , einte,  pare.  p.  y adj.  Cercado. 

+ Fcmme  enceintc  , tnuger  preñada. 
Knccir.lc  , s.  f.  Cerca  , cercado  , circuito. 
k.ncens  , s.  m.  (:in-san)  Incienso,  goma 
aromática.  £ Incienso  , adulación. 
Encensement , subst.  m.  ( an-»ar.s-min  ) 
Incensación. 

Encenser  , v.  a.  ( an-san-so  ) Incensar  , 
ofrecer  el  incienso  , ó tí  humo  de  il 
en  el  sacrificio  , tic.  C Incensar  , 
adular. 

C Encemcur  , s m.  Adulador  , lison- 
jeador. 

Encensiére  , s.  f.  ( an-san-sic  r ) Berza 
de  perro  , cenizo  , yaba. 

Encenioir,  s,  m.  ( an-san-soai  ) Incen- 
sario. 

Eurcphalo  . adj.  m.  y f.  ( an-ce-fdl  ) 
t'Jedic.  Gusanillos  que  se  crian  en  U 
cabetes. 

k.itUaintmetU , s.  m.  El  ajenamiento  , 
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¡ certtxion  y travuson  de  ¡as  cotat  un¿$ 
con  otras. 

Eochainer  9 v.  act . Encadenar  , ligar  y 
alar  ron  cadenas . C Encadenar  , con - 
tinuar  f enla\ar  una  cesa  con  otra  > un 
; ¿ll  curso  eon  otro  , etc. 

Eachaiimrc  , I.  f Encadenadura  , enea - 
denamiento,  trabaron,  se  dice  de  obra* 
de  arte. 

Fínchanle,  ce,  p.  p.  y adj.  Encantado. 
C Pasmado  , embelecado  , sorprendido • 
£ Je  sqis  enchanté  de  votas  voir  , celebro 
mucho  ver  a V.  m. 

Etichanlrment , s.  m.  Encantamiento  Y 
encanto  , encantación,  £ Encanto,  coses 
admirable.  £ Sorpresa  , satisfacicn  0 
placer  , embelezo. 

Enchanter  , v.  a.  Encanter  , hechizar. 

C Encantar  , suspender  , embelesas. 
Euchantrur  , eresse  , s.  Encantador,  se 
usa  también  como  ad¡cctivo.  Style  en- 
citan  rcui  , tstiio  embele\advr  , agrada- 
ble. Vota  cnchantciesse  , ro$  divina  , 
embelecadora. 

t fítichap.  ronnec  , v.  a.  Encapirotar. 
Enchasser  , y.  a.  Encaxar,  engastar . 
tuchassute  , s.  /.  Encaxaduta . 
Encluussci  , v.  a.  Aporcar  , cubrir  con 
tinta  ciertas  hortalizas, 

Enchéte  , s.  J.  puja  , eí  aumento  de  precio 
que  se  aa  á alguna  cosa  que  se  vende  , » 
anienja  ert  almoneda. 

Enchcm  , v.  a Pujar  , aumentar  el  precio 
que  está  puesto  J alguna  cosa  que  se 
vende  , o arrienda,  “h  Encarecer  , suhtr 
de  precio  La  mercadería. 

Enche  mi,  v.  n.  Encarecerse  , hacerse  mat 
caro.  £ Superar,  sobrepujar . 
Enchérisscinent  , s.  m.  Encarecimiento  , 
subida  de  precio. 

tr.chemscut  , s.  m.  Pujador  , el  $ue 
hace  puja  en  lo  que  se  rende  , ele. 
Enche vétier  , y.  a.  Encabestrar , poner  el 
calesero  J la  cabalgadura. 
s’Enchevéttec  , verb.  r.  Encabestrarse  , 
enredarse  la  cabalgadura  con  el  cabestro. 
C í Encabestrar u , enredarse  en  a.'gun 
negocio. 

Enchcrétrure  , s /.  La  he, ida  que  se  hacm 
el  caballo encai,estrándose.+ La  tablazón 
que  hay  al  rededor  de  algún  cañón  de 
chimenea  , etc . 

Enchit'remcnt  , s.  m.  Romadizo  , destem- 
plar. z¡  de  la  cabeza. 

Enchiircner  , y.  a.  Causar  romadizo. 
s’Enebifrcner  , verb.  r.  Arromadizarse  , 
con  traer  romadizo. 

Encliyinose  , s f.  Efusión  súbita  de  la 
sangre  en  los  vasos  cutáneos  como  sucede 
J veces  en  un  momento  de  cólera  , rae. 
Enclave  , s.f.  (an-kla  v)  Cota  que  está 
encerrada  en  otra. 

I.nclavcitient  , s.  m.  ( an-klt  r-min  ) 
Ll  efecto  y estado  de  estar  mceir.ida 
dentro  Je  vira  , alguna  titira  , etc - 
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tnchrrr  , reth.  a ( an-klt-ve)  Meter  , 
encerrar , encasar  una  tota  dentro  de 
otrj. 

Ene  Un  , ine  , adj.  Inclinado  , el  que  tiene 
inclinación  , ó propensión  natural  J 
alguna  ceta  , te  entiende  con  mas  f eqütn- 
cia  en  mala  parte. 

Encloítier  , v.  a.  Cerrar  , meter  en  un 
claustro. 

Endone  > veri.  a.  ( an-klor ) Cercar, 
circunvalar , circundar. 

Endos  , t.  m.  ( an-klo  ) Cerca  , cercado. 

Enclouer  , r.  a ( an-klu-c  ) Clavar  la 
artillería.  + Arrimar , herir  con  el  clavo 
a alguna  caballería. 

Enclouu-c  , i.  f Clava  dula  , la  herida 
que  se  hace  á las  caballerías  , con  el 
clero , ó £ impedimitnto  , dificultad  , 
obsUculo. 

Euc!ome  , s.  firm.  Yunque  , ó ayunque, 
i ¡ Remeiire  un ouvrage sur  l’enclurne, 
empezar  de  nuevo  alguna  obra.  C Étic 
entie  i'rnclume  et  le  marteau,  tstar  entre 
la  espada  j la  pared 

Enduineiu  , t.  m.  Pequeño  ayunque. 

Encodier , v.  aet.  Empulgar  , pontr  en 
muesca  la  cuerda  del  arce  , etc. 

Enceffrer  , %•,  a.  ( an-ko-fre  ) Cerrar  , 
encerrar  en  el  cofre. 

Encogner , Encoquer  , r.  a.  NJut.  Pasar 
un  anillo  al  tope  de  una  entena. 

Encognut»  , t.f.  Esquina. 

Eotolure  , ».  f.  El  cuello  del  caballo. 
í Manera , traga  , ayre  , etc. 

Encambre,  t.  m.  Impedimento  , estorbo , 
obttjeulo. 

Eneombiemenf  , * m ( an-kon  br-msn  ) 
La  acción  y efecto  de  embarazar , emba- 
razo. 

Esconbrer,  r.  a.  (an-kon-bre)  Emba- 
razar , poner  estorbos  en  una  calle  que 
impidan  el  paso. 

-fc  i ¡‘Encontré  , prep.  Contra  , en  contra. 

Eororbdlement,  s.m.  ( an-kor-be  l-man  ) 
Salida  fuera  de  la  pared  de  alguna 
parte  , i adorna. 

Escore  , adv.  (sui-kor)  Aun  , todavía. 
+ De  nuevo.  + Ademas.  + A lo 
menor. 

Encoré  qoe  , con).  Aunque,  no  obttjnte 
que  , bien  que. 

f Encorné  , ée  , adj.  ( an-kor-ne  ) lo  que 
tiene  cuernos  , encornudado.  + Javart 
encorné  , enfermedad  que  viene  baxo  la 
suela  de  las  caballerías. 

Ecconragement  , i.  m.  Lo  que  alienta , 
anima. 

Eicomager  , verb.  a.  Animar  , alentar  , 
esforzar  , acalorar  . excitar  , etc. 

tncouru  , v.  a.  ( an-bu-iir  ) Incurrir  , caer 
en  la  desgracia  de  alguno  , merecer 
alguna  pena  , etc. 

Encrasser  , v.  a (an-kra-se)  Encrasar, 
emporcar  , ensuciar. 

lEncrasscr,  v.r.  Emporcarte.  C fAri- 
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[lañarte.  C Enmollecerte  , hablando  del 

etpiritu  , etc. 

Enere  , s.  f.  ( ar,  Itr  ) Tinta.  Enere  d’ün* 
primerie  , barniz . 

Enctier  , s.  m.  (au-krie  ) Tintero. 

s'Encuirasscr  , v.r.  Engrasas  se  , empor- 
carte , ensuciarte  , llenarte  una  cota  dt 
orin  t de  moho  , etc. 

Encuveineat  , subst  mase.  El  acto  de 
encubar. 

Encuver , v.  a.  Encubar,  echar  el  vino 
en  lat  cubas.  J 

Encyclopédie  , t.  flem.  ( an-ci-klo-pe-dt-  ) 
Enciclopedia.  ' 

Encyclopedique  , adj.  m.  y f.  ( an-ct-klo- 
pc  di  k 1 Enciclopédico  ; lo  perteneciente 
u la  enciclopedia. 

Endecagone  , tubst.  m.  ( an-dr-ka-gon ) 
EndecJgono  , figura  de  pnce  lados. 

Endécai)  (¡abe  , s.  y adj.  man.  (an-de- 
ka-si-la  b ) Endecasílabo. 

Endcimi¡ue  , adj.  m.  y f.  ( an-de-mik) 
Lo  que  es  propio  y particular  á alguna 
nación  , etc. 

Endetter  , v.  a.  ( an-dc-te  ) Hacer,  con- 
traer deudas, 

s’Endcttcr  , v r.  Adeudarse  , endeudarse 
Contraer  deudas. 

Jt i Endéver  , v.  n.  Despecharse. 

g Endiablé  , éc  , adject.  ( an-dia-ble  ) 
Endemoniado  , furioso,  perverso,  malo 
y nocivo. 

! j’Endimancher  , veri.  r.  Aderezarte , 
vestirse  de  fiesta. 

Endive  , s.J.  Eudibia , planta. 

Endoctriner  , v.  act.  < an-dok-tri-ne  ) 
Doctrinar  , instruir  , enseñar. 

Endolori,  ie,  ad¡.  (an-do-lo-ii)  Dolorido , 
lo  que  tiente  algún  dolor. 

Endoiiiniagcr  , v.  a Damnificar , dañar, 
causar  daño  , detrimento. 

C Endorineur  , s.  m.  Lisonjero. 

Endormir  , v.  a.  ( an-doi-mir ) Ador- 
mecer , causar  sueño.  ( Lisongcar  , 
halagar  , engañar  con  palabras  suavre 
y grandes  esperanzas.  -+■  Adormecer  , 
entorpecer  algún  miembro. 

I S’endormir  , v.  r.  Adormecerte , des- 
cuidarse. 

g Endosse  , t f Todo  el  peto  y grava- 
men de  algún  negocio  , ere. 

Endossemenl , subtt.  m.  ( an-do-s-man  ) 
Endoso. 

Endoster  , v.  a.  (an-do-se)  Cargar,  ó 
echar  J cuestas.  C t Encargar  , dar  el 
cuidado  de  alguna  cosa.  + Endosar  , 
poner  el  endoso  en  las  letras  de  Cam- 
bio , etc. 

Endosseur  , s.  m.  El  que  endosa  , que 
pone  el  endoso  d una  letra  de  cambio. 

Endroit,  s.m.  (an-droa)  Haz,  la  parte 
opuesta  al  enves  de  un  paño  . etc. 

Enduirc  , v.  a.  Bañar,  cubrir,  untar, 
con  alguna  materia  desleída  , ó derre- 
tida. JLnduixe  de  pUue,  ríe  ibaiut , etc- 
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enyetar  , enjalbegar.  + — de  pot*  , 

empegar. 

Endait  , f.  m.  Enduit  de  piltre  f etc. 

Enyciadura  , enjalbegadura. 

Endiuant  , ante  , adj . Sufridor  , el  que 
sufre  sin  murmurar 

Enduvcir  , v.  a.  Endurar  , endurecer  , 
poner  dura  y sólida  alguna  casa 
C Endurecer  , acostumbrar  , habituar  el 
cuerno  al  trabajo  , ríe.  £ Endurecer  , 
hactr  </  tifio  Juro  f protervo. 

C Eudutciiscroenf , s.  m Endurecimiento  , 
protervidad , durrfd, 

Ei.durar  , v.  j.  Endurar  , sufrir , tolerar. 
-f  Endurar  , permitir  , ítz/ícr  fe 
¿id£a  unj  cofd. 

E ) oréme  , t.  f.  ( f-ne-o*re  m ) Especie 
de  substancia  ligera  que  nada  en  medio 
de  la  orirui 

Eucrgie  , i.  /.  Energía. 

Eiiergirjue  t ddy.  m.  y f.  Enérgico  lo  que 
tiene  energía. 

Energiqocmewt , adv.  Enérgicamente  , con 

energía. 

Eneiver  f v.  a.  (e-nfr-ve  ) Enervar  » 
quitar  las  fuerzas  , debilitar  en  lo  propio 
y figurado. 

EiiMieau  , i.  m.  Cobija  , Id  fr/a  d^dr- 
qui liada  , que  cubre  el  caballete  del 
tejado . « 

E*t*ilement  9 s m Cubierta  de  plomo  , 
£«r  eufcrc  el  caballete  de  las  catas- 
Entairer  , y.  a.  C ubi  ir  con  tejas  abtr- 
qui liadas  ó plomo  , el  caballete  de  una 
casa. 

E«tariCe  , f.  fem.  (an-En-s)  Infancia , 
n«fíe{.  -f-  A7íaír¿d  , puerilidad*  £ Infan- 
cia , el  principio  dr  alguna  cota. 

Luían  , f.  m.  ( au-íun  ) Hijo  , hi:a. 
4*  Infante  , niño  , criatura  -f-  Kn’nnt 
adoptif  , hijo  adoptivo.  4 — adotléiin  , 
hijo  adulterino.  4“  — bíiiard  , /fijo  b is- 
tardo.  4-  — de  tamille  , hijo  de  familia 
4-  — mtir  , ni  no  varón.  + - pe  <t  Home  , 
hijo  postumo.  4-  — pul*  ti  f,  hijo  j>uu¡- 
tivo.+  ~sm ti  la  tnteila  du  pérc , ou 
de  U niére  , hijo  áebaxo  de  la  tutela  del 
padre  , o de  la  madre.  4*  — tfouvé  , 
mho  expósito. 

Enbntement s.  mase.  ( an-fau  t-man  ) 

Paito. 

La  lamer  , veri,  ace . (an>fan-te)  Parir. 

£ Producir  , dar  J ht{ 

I.nrfcntiiLigc  , s m.  jNi'ierta  , puerilidad 
Ivifantin  , ine  , aJj.  Pueril.,  lo  que  per- 
tenece y conviene  d los  -ñiños.  Air , 
vis.igc  eníantin  , cara  amuchachada. 
Enfariner  , s.  tn ♦ ( on-fa-n-ne  ) Enha- 
rinar 9 cubrir  y llenar  de  harina  la 
cabera  , etc. 

f s'Knf^rioer  , v.  rec.  Encalabrinarse  , 
encasquetarse  en  alguna  optnivn  9 etc • 
f «iler  , s m.  (eu-fer)  Infierno 
Lufvrmrr  , v.  a.  Can-fer-me  ) Encerrar  t 
cenar , meter  á uno,  ó a alguna  cosa 
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tn  parte  tegura.  + Encerrar,  incluir  j 
contener.  .•+•  Cercar , rojear,  i circun- 
valar con  rallado  , etc. 
s’Hufenner  , y.  r.  Encerrarte  , retirarte  , 
recogerte. 

Eaferrec  , y.  a.  Traspalar  ¿ tu  enemiga 
con  la  ctpada  , o l.m\a. 
s'Entesrer  , v.  r.  Dar  en  la  tepada  Je 
tu  enemigo  por  demasiado  airojamiento 
y fogosidad.  í Perjudicarte  , dañarte  á 
ti  mismo  por  demasiada  tnconsidcra. i on 
en  tus  palabras  , etc. 

Entilada  , f.  f.  C »n-fi-la  d ) Ringlera  , 

hilera  , fila. 

hn.Ver  , vetb.  a.  ( an-fi-lo)  Enhetrar  , 
enhilar.  + Pasar  , ¿ meter  la  espada 
de  parte  i parte  del  cuerpo.  C Ensartar  , 
enjiljr  , y en.tax.ar  sentencias  , dispa- 
rates , etc.  + Entilar  des  parles  , des 
chspe'ets  , ensartar  perlas  , ó rosarios. 
H — lo  degré , salir  precipitadamente  por 
la  escalera.  ■+■  - un  ebemin  , tomar  , 
seth'tr  algún  camino. 

Enfin  , adv.  Enjin  , Jtnalmente  , última- 
mente. 

Enílatnmer  , v.  a.  C an-fla-ure  ) Inflamar , 
encender.  Z Infamar , se  dicede  a quel  ¡os 

, afretes  que  encienden  , ó acalor  an  el 

animo. 

Endechares,  subst.fcm.  pt.  NJut.  Fle- 
chastes. 

Enflcr  , v a.  •{  an-lle  ) Hinchar  , inflar 
C Hinduir  , ensoberbecer  , engreír  , 
envanecer  Z Aununtar. 

KnStr , y.  n.  s’Eafier  , v.  r.  IJinc karst  , 
entumecerse. 

Enfluie  , s fem-  H;nch.r{nn , enfaden. 
Z Euflure  du  ccrut  , hincharon,  vani- 
dad , presunción  , soheobia.  + iscilute 
de  slylc  , hincharon  de  estila. 

Eníonrcmenr , i.  m.  C «n-fon  s-nisn  ) El 
acto  de  hundir  , hundimiento.  + fdr  ndv  , 
profundidad.  •+  ¡fondo. 

Entonces  , y.  a.  ( ni  -Ion-ce  ' Hundir, 
echar  4 lo  hqndo.  •+■  Ahondar  , apr-a- 
Jimdir.  + Entoncar  un  bauillon  , «te. 
romper  un  batallón  , etc.  + Enroñecí 
son  cbaptau  , ate  turarse  el  (unida  ei  o. 

Enfoncer  , y.  n.  Hundirse  , irse  a ¡o 
hondo. 

s’Enloncer  , y.  r.  Ahondar  , penetrar 
ó mtroaueirse  una  cosa  muy  defiero  de 
otra.  Z Ahondar  , adelantar  en  ¡a 
inteligencia  y conocimiento  de  alguna 
cota  , etc. 

Enfoncenr  , s.  m Enfoncenr  de  postes 
ouve  res , te  aplica  a I que  se  jacta  de 
haber  hecho  alguna  cota  muy  fácil . 

Entonfiire  , s.  f.  El  conjunto  de  ¡as  tablas 
que  componen  el  fondo  de  las  cubas  , 
toneles  , ele.  + Las  tablas  que  se  penen 
en  la  armadura  de  las  c.inur  , para 
sostener  ¡os  colchones  , etc. 

Enforrir  , y.  a.  ( an-for-cir  ) Reforjar  , 
hacer  mas  fuerte  alguna  c ota. 


Digitized  by  Google 


ENP 


EN  Cr  feo5 


Eaíare\t  i v.  n.  y t'Eaíotcit  , V.  r.  Tlu- 
ctrtt  , i ponerte  mal  Juertt  refor- 
jarse. • 

I.iíoair  , v.  a.  (an-fu-ir)  Esconder , 
ahondar  dentro  Je  la  turra. 

Fiifoutíhet  , v.  act.  f Enínurcher  un 
cheval  , montar  uno  alguna  cabalga- 
dura. 

Enfoumer,  r.  a.  (in-fue-n»)  Enhornar  , 
mettr  alguna  cota  en  el  horno. 

Eifieiadro  , rerb.  act.  Violar  , que- 
brantar una  ley  , una  drden  , un  tra- 
tado , etc.  ■ 

f Knt'rwjuer,  v.  a.  ( an-ffO-ke  ) hacer 
fiaylt. 

l Enfotr  , verb.  r.  Huirte  , escaparse 
C Correr  , saliru , tieunirte  un  licor  , 
pitarte  el  tiempo. 

Eifuiner , rerb.  act • Ahumar,  llenar  Je 
humo. 

Enfiitiitler , y.  a.  Entonelar  , meter  algo 
en  lot  loríele t. 

Enf'geani , ante  , aJj.  Atractivo,  agra- 
ciado, 

Ei>g»gem»nt  , tubtt.  m.  Empeñlmiesto  , 
empeño  ¡ alienación  , enagenacion  por 
cierto  tiempo.  4*  Enganchamiento  , la 
acción  Je  enganchar  un  toldado  , y + el 
dinero  que  te  le  Ja  pata  engancharle. 
+ Promesa  , obligación  , trato. 

Engíget  , v a-  Empeñar  , Jar  ¿ desear 
alguna  cosa  en  prenda,  -f-  Empeñar  , 
txhórtar  , inducir  y como  obligar  k 
hacer  una  cota.  + Mil.  Enganchar. 
C Erg»  jar  sa  pude  , dar  , empeñar 
su  pjlabrs. 

I'tijíger  , y.  r . Empeñarse  , obligarse. 
< + Empeñarse  , enrejarte  en  algún 
a ninfo  -f  Engancharte  , tentar  pía  ja 
de  soldado.  -4-  S’tngager  d»ns  un  défile  , 
meterte  , empeñarte  en  algún  desfila- 
dero. 

E**niite  , t.  m y f.  Acreedor,  el  que 
tiene  por  emptñ  ’ algún  dominio  , etc. 
Pnt’intr , v a.  Emaynjr  , poner  en  la 


y ay  na . 

Engallare  , ».  m Tintura  , i preparación 
de  ayaU.n.  ■ ' 

Etigeinre  , a f Raja,  taita.  + Poulej 
de  bel  le  engeanee  , pollas  de  hiena 
caita,  (f  C'eit  une  mauvaise  engeancc  , 
etrd{a  maldita,  ’-u  , ..  . . 

Earelure , i f.  Friera,  t abañen. 

1- igcndrer,  y.  a.  ■'Engendrar  .procrea'. 
-f-  Enginjear  , producir  I Engendrar  , 
ter  cauta  i ocation. 

» 'igedne  , verb.  act.  Agavitiar  , atar  el 
. poner  las-  gavillas  en  garba  i. 

' + Amontonar. 

' nE>»  , «.  m MJqutna  para  levantar  y 
sostener  fardeles.  V.  Industríe 

i’fglobei  , verb.  att.  ( an-gio-fce  ) Un¡ r 
muchat  cotas  ó partes  , hacer  un  todc- 
de  tllat , conglobar. 

«■sWtur , >*!>.  mi.  ( dn-gln-iir ) En- 


gullir , tragar.  C Consumir  , destruir  , 
abterver.  Malgastar , disipar,  en- 
gullir. 

Engluer , v.  a.  Enligar  , untar  unos  re- 
inita con  liga. 

s'Fngluer  , v r.  Enligarse  , enredarse, 
y prendase  el  p.ixaro  con  la  liga. 
Engoncer  , v.  a.  (an-gon-ce)  Emba- 
rajar  , apretar  dimanado  el  taiie  ha- 
blando dr  un  vestido  estrecho. 
Kngcirgenieut  i i.  m Embarazo  en  los 
conductos  , que  impide  ti  pato  d tas 
aguas , ité.  atolvamicnto. 

Eiigorget- , v a.  Abstruir , cerrar  y tapar 
a'gun  conducto  , impedir  el  curso  iZ 
agua  , etc. 

afltigorgtr  , r.  r.  Asolearse,  obstruirte, 
la pai  se  algún  conducto. 

Engonenncnt  , t.  m.  (an-gn-man)  El 
acto  de  atragantarse.  I Preretipaciius 
a favor  iU  alguno , etc.  pvifia. 

Eugeuer  , r.  a.  (an-gu-e)  Atr.rg  tnrár 
impedir  , embarazar  el  paso  del  ese- 
fago. 

C aTíugoner , v r Encasquetarse  , preo- 
cuparse , encapricharse. 
s'Engouffiei , v.r,  ( ian  gu-fre  ) Engol- 
farse. 

^ Er.gouler  , v.  a.  ( in-gu-lc  ) Engullir  ¿ 
tragar  de  un  golpe. 

Engouidirt  v a.  (an-gur-dir)  Entor- 
pecer , impedir  , embaí oyor , ¿ex,et 
torpe  alguna  parte  drl  cuerpo,  t En- 
torpecer el  espirita,  la  r.t\-n  , etc. 
Engoardruenient , snbst.  mese.  ( an-gar-. 
i di  i-man  ) Entorpecimiento  , en  ler'fi- 
I tico  y ttforal 

Engraii , s.  m.  ( an-grt)  Pasturo  , tlp-as’.ol 
ó la  yerba  , donde  se  pone  el  ganado  J- 
pastar  ó pacer  + Abono  , el  cStitrcM. 
que  se  echa  d las  tirtras  para  benefi- 
ciarais. 

Engraisacr  , a.  Engordar',  cngntar , 
‘cebar-  + Mejorar  las  tierras  , benefi- 
ciarlas , estercolarlas.  + Manchar  , 
tacar  ton  grasa  , etc. 

Eugraisser,  verb.  neut.  Engordar,  erica 
carnes  , y crecer  en  gordura. 
jíEograitser  , v.  r Encrasarse  , man- 
charse con  la  gordura—  t Engordar  , 
enriquecer  , adquirir  bitnés  , ere. 
Eograuger  , v.  a.  Encestar  en  el  paiar. 
Engrartr  ',  v act.'  ( an-gra-Ve")  Moler, 
en.bara{er  el  batel  en  la  arena  , etc. 
sEngraacr  , v.  r.  Encallar  , dar  el  batel 
eri  lin  banco  de  arena  , atascarse  y 
sn.  axarse  en  el 

Eng  ílu-e  , * f.  Puntilla',  eheaxt  tnúy 
■añgbsto  hecho  tn  puní  \ , que  se  imfe 
añadir  y coser  d la  orilla  de  otro  cr.caxe 
•'1  un  che.  ' .'•••■ 

Engr^nage,  t.  m Disposición  y Jrdtn  Je 
. muchas  riied.rs  dentadjt  , que  van  eh- 
caxadas  tas  unas  en  i-t  orine.  ' • 
&S>euto  , y.  a.  { »n  gr-u« ) Ertipr^oj, 
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á moler  , echar  el  trigo  en  la  tolva 
Jet  molino. 

Engrcner  , v.  n.  Entrar , encartarte  los 
dientes  de  alguna  rueda  en  los  de  otra. 
C Empegar  , dar  principio  a una  cota 
Engránate  , * f.  Se  dice  de  la  rueda 
cuyos  dientes  deten  entrar  en  lot  de 
otra. 

Engii  , i.  m.  (an-gii)  Especie  de  tigre. 
f Engrosser  , v.  a.  (an-gio-se)  Empre- 
ñar , poner  en  cinta  á una  muger  , 
hacerla  preñada. 

í'fingrumelcr  , v.  r.  Cuajarte  , coagu- 
larse , condensarte  , poner  en  grumo, 
f Enguenille  , ce  , adj.  ( an-g-ni-lle  ) 
Despilfarrado  . hecho  andrajos. 
Euguichuic,  s.  f.  La.  boca  de  la  trompa 
de  ca\a. 

» Fnhatdir  , v.  « ( an-har-dir  ) Animar , 
alentar  , reforjar, 

» Enhamiontque  , adj.  m.  y f.  ( au-bat- 
mo-ni  k ) Mút.  Enarmónico. 
r>  Enbarnachement  , a.  m.  El  acto  de 
enjaezar. 

» Eahainacher , y.  a.  Enjaezar  , adornar 
y guarnecer  el  caballo  , poniéndola  el 
j[  Vestir  ridiculo. 

Enigmatique  , na;  m.  yf  (c-nig-ma-lik) 
Enigmático  , obscuro. 

Enigmatiquement  , adv-  ( c-nig-ma-tik- 
man  ) De  un  modo  enigmático. 

Enignie  , subst.  f.  ( e-nig-in  ) Enigma. 
■+■  Asertijo. 

Eoivicmcnt  , tutu.  m.  ( an-ni  vt-min  ) 
Embriague í Embriagues  , transpor- 
tación y embebecimiento  del  arrimo . 
Enivrer  , v.  a.  (an-ni-vre)  Emborra- 
char , embriagar.  C Cegar , deslumbrar. 
Enjambee  , i.  f.  Zancada. 

Enjambe  men  t , i.  m.  Se  dice  del  sentido 
que  empicha  en  un  veno  , y acaba  en 
otro. 

Enjamber  , v.  a.  y n.  Ensanchar  lat 
pierna!.  + Atravttar  , tallar  , pasar 
por  encima  , hacer  un  pato  largo.  -+■  Ade- 
lantar una  cota  lucre  otra,  "t  Usurpar, 
tomar  , dicese  Enjatnbcr  tur... 

Enjaveler  , v.  a.  Agavillar.  ■ 

En¡*u  , a.  m.  Posta  , polla  , el  dinero  que 
te  pone  quanár  se  empicha  J fugar. 
Enjomdic  , v.  a Mandar,  ordenar. 
Enjolivemcnt , s.  m.  Adorna. 

Enjolivor , v.  a.  Adornar  , ornar  , ataviar, 
engalanar. 

EujoTivcur  , i.  m.  El  que  adorna  , her- 
mosea , engalana.  + Especie  de  pasa- 
manero. 

Enjolivuie,  t.f.  V.  Eniolivcment. 
t'njólcr  , v.  a.  E'igaytar  , engañar  con 
promesas  y palabras 

Enjólcur  , cusa,  subst.  Engañador  , el' 
' que  engay ta.  . .{ 

Enjoué  , ce,  adj.  Alegre  , festivo. 
Enjoiieincot  , s.  m.  Buen  humor , genio, 
alegre  , festivo,  . ■ - 
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Enkiridion  , i.  m.  Indar  ¡¿ion  , Isbrito  q o« 
contiene  preceptos  , máximas. 

EnkUté  , ee  , adj  ( an-kii-te  ) ■ Se  dice 
de  lot  cuctpus  encerrados  en  películas  , 
ó membranas. 

Enláceme»!  , subst.  m.  ( an-la  i-inan  ) 
Enla\.i  miento. 

Enlacer  , v.  a.  ( an  la  ce)  Enlajar,  unir, 
trabar  una  cosa  con  otra.  + Enlacer  de» 
branrhci  d'aibres  , entretexer  las  ramas 
de  los  árboles  , etc.  + — dci  papíets  , 
ensartar  papeles. 

Enlaidir,  v.  a.  Afear,  causar  fealdad. 

Enlaidir  , y„  n.  Afearte  , ponerse  fea. 

Eulévement  , subst.  m.  [ ao-lev-inan ) 
Rapto.  -j-  Robo  , hurto . 

Eotever , y.  a.  ( an  1-re  ) Al\ar  , le- 
vantar en  alto,  -f  Ai\ar  , quitar  ó 
llevarte  alguna  cria,  t Robar  , sacar 
alguna  rr.uger  de  ta  casa  y pote  ciad 
de  sus  padres  , etc.  + Mil  Soiprektx- 
der , ai^ae  un  quanel  de  soldados , ganar, 
apoderarse  de  algu/u  pla\a  en  paco 
tiempo.  C Pasmar  , dexar  suspenso , 
adamado  , etc. 

EnUvuio , s.f  V Elevare. 

Enligner,  y.  a.  V.  Aligncr. 

E.iluniiner  , v.  a.  Luminar  , pintar  unes 
estampa  , darle ¡ color,  ff  / Luminar  la 
cara  con  uf.ytcs  , etc. 

Enlumineur  , i.  m.  Iluminador. 

Ealuminmc  , t.  f Eliminación  , el  arte 
de  iltuuiinfr,  lat  estampas  , ó -i-  la  es- 
tampa mesilla  iluminada. 

Enmagonp  ,, subst.  m.  ( cn-of-a-go  n ) 
Encágomo  , figura  geométrica. 

hnnemr  , jo  , t.  ( e li-mi  ) Enemigo. 

Ennemi  , ¡o  , adj.  Enemigo,  conté  ario, 
opuesto. 

Enuoblir  , y.  a (an-no  blir  ) Ennoblecer  , 
ilttttrar , engrandecer.  „ 

Eiinoic  , i.  tu.  I ■ Ampbisbcnc. 

Enimi  , t.  m.  Enfado  , disgusto  , molestia  , 
fastidio.  , 

Enpuyaiil , ante,  adj.  Enfadoso  , maleteo, 

pesado. 

Ennuyor  , v.  a Enfadar  , causar  enfado  , 
fastidio  y molestia. 

s Ennuyet  , v.  r.  Enfadarte  , disgustarte. 

Ennuvcusi'iuent  , odv.  Disgustadamente 
ei.fad.iaminu. 

Ennuyeux  , eme,  adj.  Enfadoso  , im- 
portuno , molesto.  t - 

Enoncé  , I.  m.  (e-non-cc)  Enunciado, 
lo  que  está  expreso  en  algún  acto  , i 
escrito. 

Eaoncer  , y.  a.  ( e-non-cc  ) Enunciar, 
declarar  , man}.  Uar  , expresar. 

Enunciatif  , ive  , adj.  ( c-non-cia-lU  ) 
Enunciativo-,  declarativo. 

EnoncUtion  , (.  f.  Enunciación. 

EnerrueilUr,  v.  a.  Ensoberbecer  , causar 
a!tsyc\. 

s'Enorgneillir , r.  r.  Ensoberbecerte. 

Encime  > qdj  m-j  f,  (e-noi  inj  Lr.ormi, 
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desmesurado,  { Enorme  , perverso  , 
excesivo  y torpemente  grave.  \ 
Ensnnéinent  , adv.  ( e-nor-me-man  ) 
tnormem.nte. 

Enormiti,  lubst.  f (e-nor-mi-te  ) Enor- 
mtJjJ  , exceso. 

Enoae:  , ¿ Epincer  , V.  a.  ( e-nu-e  ) Des- 
motar, despinzar,  quitarlas  motas,  i 
peiitos  al  paño. 

f Enqaéram  , >nte  , adj.  ( au-ke-ran  ) 
i reguntador  , inquiridor  y investi- 
gador. 

* tinjucrir  , v.  r.  ( san-ke-iir  ) Inquirir  , 
tvtWKW  , etc ud inar  , ¿ prrguntar 
cuitosamente  , informarte . 

X FQ^uerre  , x.  m.  1.a  inquisición  . y 
averiguación. 

Efliuéte,  x.  /.  Pesquisa  9 enquesta  la 
información  t ó indagación  que  te  hace 
jurídicamente  de  alguna  cota. 
i'En<pi^|er , verb . r.  Inquirir.  V.  i*En 
qnér.r. 

Eoqacieur , s.  m.  Pesquisidor  f jut%  , ú 
¿ cuyo  cargo  está  hacer  en - 

jfuntai. 

«’tuuciner  , verb.  r.  ( san-ra-ci-ne  ) 
A'raygar  , echar  , ó criar  raiset.  C Ar- 
rjt¿ar , inveterarse,  hacer  progresos, 
arraigarte, 

rnragé  , cc , a ¿y.  Rabioso , el  que  padece 
*?■“  de  rabia.  <C  Ooulcnr,  maienragé, 
aourrainow , excesivo.  <£  Se  dice  tustan 
tivamcntc  de  un  hombre  colérico , etc. 
fr.ni ageant  , ame,  aZy.  Zo  que  cuuaa 
mucho  trabajo  , pena  y disgusto , en- 
lanoso  , molesto  , etc. 

Íijígei  V.  Rabiar  , padecer  el  mal 
de  rabia.  í Rabiar  , padecer  algún  dolor 
Vehemente,  t Rabiar  , apetecer  y desear 
ron  ansia  y vehemencia  alguna  cosa. 

C Rabiar  , impacientarse  . ó enojarse 
cvn  muestras  de  cólera  y enfado.  ( Des- 
pecharse. C II  enrage  da  ne  pouvoir  se 
,tn**r , rukiu  jPr  i vengarse  ae  hace 
nctivo  acompañado  del  yerbo  fiire. 

I ai:e  enragvr  quclquuo  , Aacer  raizar 
alguno. 

Eateycr,  v a.  ( an-re-i«  ) Enrayar , poner 
y Jixar  los  rayos  en  las  ruedas.  + Atar 
las  ruedas  de'  un  carruage , para  i m- 
^ pian  le  de  rodar  en  una  cuesta. 
■"'«giinenter , verb.  a.  formar  un  regi- 
? "“‘oto  de  las  compañía-,  sueltas  que  hay. 
-aicgiitreineni  , s.  m.  Registro , el  acto 
d‘  registrar. 

-«rtgisirer,  y.  a.  Registrar , copiar  y 
rteuctr  en  los  libres  del  registro  algún 
teto  o contrato.  /. 

V-  a'  £aatar  i'  “ Ocasionar 
'espiado  , o reuma. 

XhT”;  V Resfriarse  , arroma- 

• 'ír.,e  » rcm*di\itrse* 

'Zno  Vp  £mAttreer,  hacer  rico  J 
ti  * iLerjrtS1UtCCCr'  Aumentar 

ti  y. Uar  de  alguna  (ti*,  wy~ 
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s Fn  1 i chir  , verb.  r.  Enr i quictr , hacerse 
rico  y opulento. 

EnricbhfcmcBf,  *.  m.  Adorno , omato%  etc. 
bnióicrncnt , t.  m.  ( an-iol-iiiaii  ) El  acto 
de  alistar  á un  hombre  para  soldado. 
Enróle  r , v.  a ( an-ro-le  ) Alistar  sol - 
cades  , mui  ¡ñeros. 

Enrouenvnt , 5.  m.  (an-xu-inan)  2to«- 
, » ronquera. 

Eurouer  , v.  */.  ( in-ru-«)  Enrenquecer 
poner  ronco  a uno  , hacer  que  ¿n¿  renca 
la  vo\. 

i hnruuer  , v.  r.  Enronque. er  , ponerse 
ronco. 

EuromiJer , v.  u.  ( an-ru-lle)  Cubrir  de 
onn  £ L’oisiveic  emouiltc  ¡’espiit,  la 
ociosidad  entapice  el  espíritu. 
s En  rom  11er  , v.  r.  Cúbrase  de  orín  m 
enmohecerse.  * 

En  ron  ¡r  Míen  t , *.  m.  ( an-ru  1-man  ) Lo 
que  da  vueltas  en  forma  de  espir  al  ex 
vog  usada  entre  los  arquit.  y ¡ard. 
Aaroultr  , v.  a.  Arrollar  una  cosa  dentro 
una  otra. 

Euiue  , s.  f Especie  de  surco  muy  ancho. 
Znsablement , ,ubst.  m.  ( an-sa  bl-man  ) 
Mantón  de  arena  formado  por  las  cor- 
rientes , ó los  vientos. 

Emabler,  y.  a.  ( an-ia-ble  ) Meter,  em- 
barazar el  batel  en  la  mena. 
s EnsabJer  , y.  r.  Encallar  , dar  la  nave 
en  un  banco  de  arena  , atascarse  y 
tneaxorse  en  él.  J 

E.i*.eher,  y.  act.  Entalegar,  ensacar, 
poner  en  un  talego  ó taco. 

'a Zafio n’  ’ V'  A'afrunar  » *»»*■  ‘Ot, 
Fuji  ¡sin?, nent , s.  m.  El  acto  de  non tf 
en  posesión  , ó f de  tomar  pusetton. 

““7Vy  “•  tor-  Poner  tn  Posetiun. 
Ensanglanter , y.  a..(  an-s.n-glaa.te> 
Ensangrentar  , teñir  , ¿ manchar  de 
sangre,  w Le  tjrian  a ci««nglant¿  sou 
»igne,  esc  tirmro  ensangrentó  su  remando. 

Tf-e ; */  (r,hnj  > nola  > ¿ "“¿¿o. 

t ¿mal , tablilla  , etc.  que  los  mercaderes 
ponen  a sus  puertas.  + R.uraera  , 
tnsrgnia  multar.  + Pabellón  , bandera 
grande  que  se  pone  en  la  popa  del  navio 
+ A leí  les  e 11  seignes  que...  oc>r  mas 
smat  que..,  r 

JTÍgnV  í a Alf¿rt' ' tl  ofidalque 

lleva  la  bandera  , J * 

Enseignemcat  , tubst.  m.  Enseñanza  . ins- 
truc  ion  i 1 * 

Enieig;veir¡e«i , pl.  Par.  Títulos , pruebas. 

señales  que,  se  da  de  alguna  cusa 
tnsogner,  y.  a.  Ensenar,  dar 'señas, 
mostrar  , señalar , indicar.  + Enseñar’ 
doctrinar  y instruir  , anhtcitrjr. 

En  selle,  ée , adj.  ( an  s-Ic  } Ensitíádo  , 
se  dice  del  caballo  que  tiene  el  sillar 
hundido.  + A’a'ut.  Se  dice  dé  un  na, i, 
cuyo  medro  es  hundo. 

Ensenjlie  , m.  Cor., unto,  ivtal  fi L'en- 


Digitized  by  Coogle 


2oS  E N S 

wn.ble  de  cec  pircas  est  superbe , ti 

ton/unlo  de  eut  puzas  et  excelente. 
Entcinbte  , adtcrb.  ( au-can  bl  ) Junto. 
Allet  encemble,  ir  fúñeos  -t-  JAcux 
femuiet  onsembie  , dos  mttgeret  ¡unías. 
Eofcmencer  , veri,  ai t.  ( au  s-man-ce  ’ 
Sembrar. 

Encener,  vrrí.  ace.  Encerrar,  esconder 
denlio  Je  la  tierra. 

EAievelir,  v • a.  Amortajar , envolver 
al  diiunto  en  la  mortaja.  í Sepultar' 
en  oh  ido  , etc. 

’EiiievclissetTient , s.  m.  El  acto  Je  amor- 
tajar d un  difunto. 

Eocorec'er , v.  a.  ( an-sor-s-ie  ) Hechi- 
zar , maleficiar.  í f Hechizar  , atraer 
1 1 cariño  de  alguna  persona  , ete. , cn- 

. cantar. 

Emorcelleinent,  *.  m.  ( an-cor-ce-l-man  ) 
llechzo  , encanto  , maleficio. 
F.njoufier,  v.  a.  ( an-cu-tre  ) Azufrar , 
dar  , 0 sahumar  con  azufre. 

Cmnbie , i l.nmple , *.  f.  Plegador  , 
enjullo  , madero  grueso  y redondo  donde 
■ re  revuelve  !a  tela  para  irla  uxundo. 
Fnsnplcc  rfu  mdtier  1 btoder,  banzos. 
Encuite  de  , prep  Después  de. 

Encuite,  advcib.  Después.  Nnuj  irons 
encuite  á Barcelonne , iremos  después 
en  Jlarcelona. 

1?n  «uivatrt  , afj.  For . Siguiente.  , 
s'Ei»«oirre,  rtrb.  r.  Seguir  , seguirse, 

originarse. 

<Ent  (bíement , sutft.  m.  < an-labl-min  ) 
Ai  quittet.  Entablamento, 
rf  Etiixrhsr  , v.  a - Infectar,  manchar, 
inficionar  ; se  utn  telo  en  el  participio. 

"*  C Hntaché  de  \tcej. 

Fntxille,  c.  f.  (an-tall)  Muesca. 
Entailler  , ver b.  act.  ( an-ta-lle  ) Hacer 
* muescas  en  alguna  cota  para  encaxar 
otra. 

Entailfnie , r.  f V.  Entaiíie. 

Entamer  . r.  a.  ( sn-ta-me  ) Decentar  , 
empezar  J gastar  de  alguna  cota  tomo 
un  pan  , etc.  + Empezar  d cortar  , J 
desgarrar.  C Empezar  , dar  principio 
J algún  negocio  , ete. 

Enlame  re , s.  f.  Deccntadura  , el  primer 
pedazo  que  te  corta  de  alguna  cosa, 
l.n  tanl  «|ue  , Cvn/.  Como,  en  quanto  , en 
tanto  fue. 

Cnisvemeiit,  subst.  m.  C an-ta-a-mun  ) 
*"  Amontonamiento. 

Entasscr  , v . <a«  ( an-ta-ce  ) Amontonar, 
itcitnmlar  .cumular.  C Entaacr  de  i*ai- 
prnt,  acuñar  dinero,  junta  : ic  y guar- 
•" darle  ton  avaricia. 

Ente  , t.  / < an-t)  Enxerto,  el  ramo  de 
algún  árbol  cnxeride  en  otro. ■+  Enxeno  , 
elfrii'al , ü otro  árbol  cnxertdo. 
JEr.t.’nderiicnt , t.  m.  ( an-t.m  d-inan  ) 
Entendimiento  la  facultad  de  poder  con- 
cibir  y conocer.  + Entendimiento  a oa- 
pn.jdad  y ccWii/pilUfy, 
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Enlendeor , *.  m.  Entendedor.  P,  A bou 
enteodeur , peu  de  pa coica,  J buen  en - 
tendedor  pecas  palabras  , ó breve  ha- 
blador. 

Enteudie  , v.  a.  I an-lindr  ) Entender, 
oir.  + Entender,  percibir,  comprt- 
hcndtr  , concebir.  + Entender  , saber  ó 
conocer  bien  una  cosa. 

Entendie  , verb.  n.  (Jucicr  , pretender. 

'|-  J emende  que  vou»  obcictiti , prt. 
leudo  que  V.  m.  obcdetca.  b Jdtnrir, 
consentir  d alguna  cosa,  i Chat  un  apit 
COimne  li  i’enteml , cada  une  te  porta 
como  lo  entiende  + Donnec  a entcuáic, 
dar  J entender. 

Entendu  , ue  , part.  p y adj.  Entendido. 

■+■  E.niendido , sabio  , capaz  > experi- 
mentado , se  dice  también  sustantiva- 
mente■ f l''aiie  i'entcudu  , hacer  ti 
entendido. 

bien  Entendu  que  , eonj . Con  tal  que. 
bien  Entendu , adv.  bien  enundiac  , 
sin  duda. 

Entente  , s.  f.  < an-tan  t ) Xa  inUrptt- 
tacion  que  se  da  J ¡as  palabras  equi- 
vocas , etc. 

Enier,  v.  a.  ( an-tc)  Enxrrir  , en x tetar. 

•E  Juntar  dos  nudeios,  etc.  + Emci  en 
¿ruesou  , enx.rir  de  escudete. 
Enteiinemcnt , I.  m.  ( an-lc-ti  n-tnan  ) 
y trijtetxcion  , aprobación , confirmación. 
Entétiuei  , v.  act.  ( an-cc-ti-un  ) For. 

Conceder , aprobar  lo  que  se  pide. 
Eutérocéie,  s.  f.  { an-ta  io-ce  l ) Potra  , 
hemia,  ó rotura  inusior. 

Entéioiogie  , subst.  J.  Tratado  sobre  las 
visceras. 

Entenemnut  , t.  m.  ( ao-ic  r-nian  ) J3n- 
titrro. 

Entener , v.  a.  C an-te-re  ) Enterrar , ¿ir 
sepultura  d los  cuerpos  ¿¡Juntos.  + En- 
terrar , poner  debaxo  de  turra.  ¿ E.S- 
terrar,  esconder  una  cosa. 

Entele,  re,  jjj.  Encalabernado.  C En- 
casquétalo , l abtxudo. 

Eme Iciuunl  , t.  m.  lema  , porfía  , obs- 
tinación. 

Entéic» , v «.  Encalabtinar , ¡¡estar  /n 
i ,’be\a  de  algún  tapar,  ó hastio  qrex 
la  turbe,  i Encasquetar  , infamar  , 
preocupar. 

t'Eniéter,  v.  r.  Encapricharse  , porfiar. 
hutbounasnie , t.  m.  Entusiasmo. 
i jatbcusiasmer , v.  a Encantar,  ttr%  — 
pender,  admirar,  embelesar. 
sEnthounaaner  , retb.  rtc.  Entaprip— 
citarse.  < 

Ditbcusiaste  , s.  m.  y f.  Entusiasta  e¿ 
que  te  dexa  encantar  , suspendes  , eren»  — 
b Jetar  , etc. 

fintbyinéme  , *.  m.  (.an-ti-mt  ni  ) ÜMi. 
mema,  argumento  que  sato  túne,  < ^ 
antecedente  y la  eonstqüen.-ia 
Enticbt,  te,  p¿  p.  y na¡.  Macado,  , . 
ai,t  d(  las  futas  , etc.  (.  koüc  E ^ 
d 4v>uic 
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d’.tearice  , tocado  de  avaricia.  £ En- 
licbe  ri'uac  Opinión  , encasquetado  en 
un  dictamen. 

Entier,  iéie,  adj.  (an-lie)  Entero, 
porfiado  , terco.  + Chcvjl  entier  , ca- 
ballo que  no  ha  sido  castrada. 

Entier,  s.  m.  Enteren.  La  chore  en  ron 
entier,  la  cosa  en  su  enteren . 
en  Entier  , adv.  Enteramente  , del  todo. 
Entiéteinent  , adveri.  ( an-tier-man  ) 
Enteramente. 

Enlité  , i.  f.  Didas.  Entidad. 

Entoilagc , s.  rn.  La  tela  U que  se  cose 
algún  encaxe. 

Entoiler  , v.  act.  (an-toa-le)  Volver  J 
poner  tela  J unos  tneaxet. 

Entoiter , v.  act.  Amontonar  en  forma 
quadrsia  algunas  titas  para  poderlas 
medir  con  la  toesa. 

Eutonnement  , subvt.  m.  ( an-to  n-man  ) 
La  acción  de  envasar,  , 

Eulonnet,  v.  act.  ( an-to-ne  ) Entonar  , 

¿ ir  tono  a las  voces  , empelar  J cantar. 
+ Envasar  , e.  har  el  licor  en  ios  toneles. 
a’Eotonner  , y.  r . Acanalarse  el  ayre  en 
oigan  pjso  estrecho. 

Enioanoir , s.  m.  ( ao-to-noar  ) Embudo. 
£ator»e  , s.f.  ( au-toi-c)  Torcedura  del 
pie.  ( Donuet  une  entone  á un  p»«- 
sige,  etc.  , torcer,  interpretar  mal, 
dar  diverso  y siniestro  sentido. 

KuouiUé,  ée,  pan.  p.  y adj.  (an-tor- 
ti-lle  ) E nvuclto.  c rensce  cntotliliéc  , 
pensamiento  confuso  , obscuro.  £ Vé- 
fiode  , rtyie  eiitoitillé  , periodo  , estilo 
tnredado.  . 

Enioiullcment  , s.  m.  ( an- toi-ti  Il-man  ) 
El  acto  y efecto  de  tnvtlver  , erro. 
,bar,  enroscad  urj  , etc.  (.Enredo , con- 
fusión en  el  estilo. 

Entorúllei  , y.  act.  ( ao-tor-ti-lle)  En- 
volver , arrollar , enredar  , enroscar. 
C Enredar,  confundir  los  miembros  de 
algún  periodo  , etc. 

Enttwrage,  s.  m.  Llámase  asi  el  adorno 
que  cerca  ó rodea  una  joya. 

Entourj  , t m.  pl.  (an-tur ) Alrededores , 
contornos. 

Entourer , v.  act.  ( an-tn-re  ) Cercar  , 
circunvalar  , rodear , circundar. 
Entouinure  , t.  fem.  Escotadura  de  ¡as 
m angas  en  la  parte  immediata  al  hombro. 
i Enti’accuser  , y.  r.  A. usarse  el  uno 
al  otro. 

Entr’acte,  s.  m.  (an-trak  t ) intermedio  , 
intervalo  de  jornada,  á jornada  en  las 
comedias. 

a r.atr'aider , y.  r.  Ayudarse  el  uno  al 
■ Otro. 

Eotiaillc»  , s.f.  pl.  ( an-traU  ) Entrañas. 
+ La  piaga  que  se  representa  o se  canta 
en  tus  intermedios  de  una  comedia.  , 
s Entr’aimer,  y.  r.  ( aan-tre-mc  ) Amaree, 
quererte  el  uno  al  otro  , en  lo  propio  y 
Pgurado.  „ 

aTotno  H, 
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Entrainant  , ante  , adject.  Arrastrante  , 
Jo  que  arrastra. 

Entrainer,  v.  a.  Arrastrar  , llevar,  tras 
si  £ arrastrar  , f arlar. 

Entrait , 1.  m.  Madero  que  atraviesa  y 
tiene  juntas  dos  partes  opuestas  en  el 
techo  de  un  edificto  , travesaña. 

X Kntrant,  ante  , adj.  Atractivo  , agra- 
ciado. 

a'Entr’appeler  , v.  r.  ( san-tra-p-le  ) Lla- 
marse el  uno  al  otro, 

Eut.aver , v.  a.  (an-tra-ve)  Trabar, 
poner  maniotas  d las  manos  de  11/1 
caballo. 

«’Enti’averttr  , y.  r.  ( jan-tra-rcr-tir  ) 
Avisarse  el  uno  al  otro.  v 
Entiarej  , s f.  pl.  I an-tra  v ) Manio- 
tas , trabas.  £ Trabas  , impedimentos  , 
estorbos.  _ • r 

Entre  , prep.  ( an  tr  ) Entre , en.  + Entro 
filien  et  loup,  entre  dos  brees.  + Esta 
preposición  entra  en  la  composición 
de  varias  voces.  , j 

Entre-bailié  , ée  , adj.  ( an  tr-bá-lic  > 
Medio  abirrto  , entreabierto,. 
s'Entro-haUer  , y.  r.  besarse  el  uno  al 
otro. 

Entrechat  , s.  m.  Cabriola  ceu^ada  en  el 
ayre.  , ■ 

f'Eiitie-cboqucr  , v.  r.  Darse  un  choque  , 
empujarse  , encontrarse  unq  non  otro. 
£ Contradecirte  eon  asperega. 
Entre-eolunue  , t.  f.  ( au  tf-ko-lo  n ) ó 
eutre-colonncinent  , subte,  m.  Inter,  j- 
hsnio. 

Entre-coupcr  , v.  a.  ( an  tr-Vu-pe  ) Cortar 
en  diversas  partes  dividir  , separar. 
£ Diteonis  entre-coupé  de  citationr, 
discurso  cargado  , lleno  de  citas.  1 
En'te-dcux , t.  m.  Espacio  intermedio 
entre  dos  cosas. 

s'Entrc-domier  , V.  r.  ( rao  trsdo-ne  ) 
Darse  mutuamente  uno  al,  et  rao 
Enttée  , subst.  fem.  ( sn-rsó.)'  Entradj. 

[ En  las  acepciones  de  amias  lenguas . ] 
+ Principios  , lo  que  se  sirve  á la  mes.t 
al  empelar  la  comida.  -+-  A l’entrdo  de 
l'hiver  , á la  entrada  dv  invierno. 
(¡'Entren , adv.  De  entrada  , por  de 
contado.  4-D'entrée  de  jou,  desde  luego  , 
desde  el  principio  del  juego. 

Entrefaites,  s.  fem.  pl.  EJans  on  aerees 
enttefaitcs,  Ínterin  , entre  raneo. 
a'Enti  o-frapper  , v.  r.  ( san  tr-íra-ps  J 
Herirse  el  vaso  al  otro, 
f Enttegent , t.  m.  Porte  , el  modo  con 
que  uno  se  gobierna  en  el  mundo  , etc., 
dectrega  , habilidad. 

i'Enti’égotger  , v.  r.  Degollarse  el  una 

al  otro. 

EntreUcemcnt , 1,  m ( an  tr-!s  s-man  ) 
La  trabagon  y unión  de  una  oosa  con 
' otra. 

Entrelacer  , v.  a.  ( an-tr-la-ce  ) Entra- 
lagar  , trabar  una  iota  con  otra  , enlagar  j 
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tiiiio'acs  , I.  m.  ( antr-la  ) EntreteXeiura , 
la  obra  , enlace  , y labor  Je  citar  éntre- 
te x ¡da  y mudada  , ó metida  una  cosa 
entre  otras. 

Entrelatder  , v.  a ( an  tr-Iar-de  ) En- 
lardar , lardar  carne,  f Entrctexer , 
ingerir  y entremeter  en  algún  discurso 
versos  , etc. 

Entre-lignc,  s.  f.  ( an  tr-Ii  ú ) Interlínea, 
el  espacia  que  hay  entre  renglón  y ren- 
glón. I.o  que  te  escribe  entre  lima 
y lima  4"  Pequeña  y delgada  plancha 
tde  metal  , que  ponen  los  impresores 
entre  lima  y linea , para  dtxar  mas 
blanco.  • ■ . * 

s’hntre-manger , v.  r.  Comerse  el  uno 
al  otro . ■ • 

Entteinéler",  1».  jet.  Entremezclar , entre- 
1.x tr  y mudar  unn  cota  con  otra, 
f!  s'Enhcméler  , vetb.  r.  Entremeterse- 
V.  Seniremettre 

Entreme!»  , s.  ni.  Saynetes  , guitadtllrs 
que  se  sirven  en  una  mesa  después  del 

• arado;  - 

l’niicincttenr , cate  , 1.  Medianero. 
Enllenteciente , 1.  f.  Alcahueta.  + Casa- 
mentera • 

i'Ei'tiempttre , ver b.  r.  ( sa  n tr-me-tO 
Entremeterse  , meterse  uno  en  algún 
negocio  , etc. 

Entre  mi  te  , subst.  f.  Mediación  , interpo- 
sición. ■ 

a'fcntre-nnire  , v r.  Ofenderse , perju- 
dicarse el  ano  al  otro. 

Entrepac  , s m.  ( antr-pá  ) Portante  , 
cierto  paso'J c las  cabal lirias. 
a'Entre-ppieer . ►.  rec.  ( saotr-per-ce  } 
Morada!  se  el  uno  al  otro. 

Entre-ponts  , i.  m.  pl.  filaut.  Entrecu- 
biertas , ó entrrpuentes 
Entirpocer  , v.  <J.  Poner  Jos  géneros  , ó 
mercancías  m algún  almacén. 
Entiepoctsor  , s m.  Oficial  que  distribuía 
el  ‘tabaco  d los  aue  ¡o  vendían  por 
menor.  4*  Oficial  destinado  á la  guarda 
de  los  géneros  depositados. 
l ntiepóc  , *.  m.  (an-tr-pó)  El  lugar 
donde  se  deponían  mercaderías  , pósito. 
Eaiticpicnant , ante , ad¡ . Atrevido , osado  , 
animosa.  4-  Temerario. 
tnt-.epiendip  vtrb.  a.  ( antr-praa-dr  ) 
Emprender  . encargarte  de  alguna  cota. 
4-  tmjrender  , cnptñarje  , obligarse  J 
algo  , baxo  ciertas  sondiciones.  -f-  Entie- 
prciidie  quclqu’un  , eiuquendcr  ti  uno. 
4*  Entrcpicndrc  sur  t'autoi  iré  de#., , usur- 
par , alentar  J la  autoridad  de... 
Enliepicneur,  cuse  , subst.  Destajero  , el 
que  toma  alguna  .obra  d desta/o  , o por 
tanto.  * 

Ene  reptil , ise  > part.  p.  y adj.  ( an  tr-pri ) 
Emprendido. u £ f Embarazado  , puco 
diestro.  i > • 

Entiepiite  , *.  f.  Empresa.  4*  Atentado , 
qtui  pacten.  . . 
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s'Entre-qnereller  , v.  r.  Reñir  , conten- 
der , disputar. 

Enlrer , v.  n.  ( an-lre  ) Entrar  , pasar 
de  la  parte  de  afuera  d la  de  adinere. 
4-  Entrar,  penetrar.  4-  Enlicr  danj  le 
délail  des  chotes,  examinar  las  cotas 
por  menudo  4 — dans  le  pavs  ennemi , 
entrar  , invadir  , correr  el puys  enemigo. 
4--*  dans  le  tena,  dans  la  pensée  de 
quelqu’un  , concebir , penetrar  el  sen- 
tido y la  idea  de  alguno  , d ser  y adherir 
a su  parecer.  4"  — en  campagee  , salir 
d campaña.  + — en  compic  , c-ntrar  en 
cuentas.  + — en  religión  , tomar  el 
habito. 

Ent'ci  , verb.  intp.  II  entre  lá  dedans  plof 
d’orgueil  qu‘on  ne  pense  , hay  allí  mas 
orgullo  de  lo  que  »•  piensa. 
s’Entie-iépondre  , verb.ree.  (san-tr-re- 
pon  dr ) Responderse  el  um • al  otro. 
s’Enlic-sccourir  , p.  r.  Socorrerse  el  un * 
al  otro. 

Entieso!,  s.  m.  (antr-Sol)  Entresuelo. 

Entre  sourcil , f.  m.  ( an  tr-snr-ci  ) En- 
trecejo  , el  espacio  que  hay  entre  una  y 
otra  ce/ a. 

s'Entre-suivre , v.  r.  Seguirse',  ir  de 
seguida  el  uno  tras  de  otro. 

Entretiille  , -subst.  f.  ( an  t r-ta -II  ) Cierto 
paso  de  danza.  4"  Entretalladura  , es 
de  grabadores. 

s’Fntre-uiller  , P.  ree.  C snn-tr-ta-lle) 
Rozarte  , ó herirse  los  pise  andando  , 
te  dtee  comunmente  de  ¡os  caballos 

Entic-tailltire  , s.  /.  Alcance  , ¡a  roza- 
dura , ó lleuda  que  se  hace  el  caballa 
andando. 

Eiitreteinps,  s m ( an  tr-tan  ) Intervalo  , 
el  tiempo  que  corre  entre  doe  acciones , 
entretiempo. 

X Ent'cténement , ».  m.  Mantenimiento  , 
el  alimento  y sustento  necesario  para  la 
vida.  V . Entreticn. 

Enneienir  , v.a.  Mantener,  tener  juntas 
aos  d mas  crsjs.  4"  Mantener  , tener 
las  cosas  en  buen  estado.  4-  Mantener  , 
proveer  del  aiimtnto  necesario  para  la 
vida  d alguno.  4*  Entrttetener  , hablar  , 
conversar  con  alguno .4"  f ntretener,  tener 
a uno  divertido  para  dilatar  ti  fin  de 
alguna  cosa.  4*  Entielenir  la  paix  , etc. 
mantener,  contenar  la  paz,  efe. 
s'Ent ie teñir  , V.  r.  Mantenerse  , subsistir, 
continuar  de  ser.  4“  Hablar  , conversar. 

Entretien  , subst.  m.  Mantenimiento  , el 
aiimtnto  y sustento  necesario  para  l.t 
vida  , tu  4-  lu  conversación  , discurso 

'.  que  una  peisona  tiene  eon  otra  Eotre- 
liens  spiritucls  , conferencias cspiritualis. 
4"  Mantenimiento  , gasto  , lo  que  te 
, gasta  para  la  consei  ración  de  alguna 
cota. 

Entrctoile  , t fem.  ( an  tr-foa  1 ) Especie 

, de  randa  , a cacaxe  que  te  porte  entre 
des  telas,  y nryt  <•’<  ají  trio, 
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Entretoue , t.  f Madero  fue  te  pone  tntte 
«tro i para  mantenerlo t. 
inireroir  , v.  a.  ( m tr-voar)  Entrever  , 
ver  confusamente  unj  cosa . 
s’Enttevoii  , verb.  r.  Verte  , abocarte  , 
juntarse  de  concitrto  parar  tratar  un 
negocio.  * 

Entrevóos,  t.  m.  ( tii  ti-Tu ) El  inter- 
valo de  un  madero  d otro  en  los  tabla- 
dos, tabiques  , ete. 

Enirevoe , « /.  Entrevista,  vista,  con- 
ferencia ie  algunas  personas  en  curto 
para  un  negocio,  etc. 
tíitr'onviir , v.  a.  ( an-tru-vrir  ) Entrc- 
ahrtr  , abrir  y no  del  todo  una  puer- 
!í  ’ t,c  . 

«Tinttooriir  , sr.  r.  Entreabrirse  , abrirte 
un  poco. 

fy,uie>  i.  f.  La  parte  en  donde  te  ha 
entortado  un  árbol. 
tiuiuérition , t.f.  Numeración. 
r-nvaliir,  v.  <icf.  ( an-vi-it  ) Invadir  , 
acometer  , ó entrar  por  fuerza.  -f-  Utur- 
Per , tomar  par  violencia  ó ardid. 
“velcppt  , t f.  ( an  v-iop)  Cubierta  de 
qualquier  cota.  Ecrire  sous  i’euveloppr 
oc  ijuelqu'uo  , eteribir  baxo  pliego  de 
alguno. 

Envtloppement  , tubtt.  mate.  Envolvi- 
miento. > 

tnvelopper , v.  a • ( »nv-lo-pe  ) Envolver, 
encerrar  alguna  cota.  ( Envolver  , en- 
redar , ditfraim  lat  cosat.  £ Envolver , 
me{clar,  incluir  J uno  en  alguna  depen- 
dencia , i negocio  malo , etc.  -+•  Mil. 
Envolver  , bloquear  alguna  tropa  , etc. 
Eavenitner  , v.  a.  ( ao  v-ni-me  ) Enve- 
nenar, emponzoñar,  inficionar  con  veneno 
C Env/nen ar  , acriminar  , interpretar 
y torcer  en  mal  ttntido  lo  fue  uno  dice  , 
^ a hace. 

-nrefguer , y.  act.  ( an-ver-jue  ) NJut. 
Envergar. 

úavcT¡t,c  , t.  f.  NJut.  La  disposición  de 
las  velas  con  lat  vergas  y los  arboles. 
+ hl  espacio  fue  hay  entre  los  cabos  de 
las  alai  extendida i de  lat  avet. 

-n*et»  , i.  m.  < an-ver  ) Envet  de  un 
puño,  de  un  texiáo  , ete. 

> í’Eaveri , adv.  Al  envet , al  reves. 
"I?'*  > PrtP  Para  con,  acerca  de. 

» j Envi , adv . A'  porfía  , á quien  mejor  , 
a competencia. 

Jlv‘e  >*./!(  an-vi-  ) Envidia.  + An- 
‘"'/"t  apetencia  , ditco  , codicia  , gana. 
+ Paño  , la  mancha  obscura  fue  varia 
*1  color  natural  del  cuerpo  etpecialmcntt 
d‘l  rostro.  -4-  Respigón  , el  padrastro  , 
• punta  que  tale  en  las  uñas  fue  duele 
. y estorba . 

“ricilli , ie  , adj.  ( an-vie-lli)  Enveje- 
cido. 

•avier , r.  es.  (aa-vi-e)  Envidiar  , tener 
en  vidia  de  la  prosperidad  a guia.  4“  Ett- 
P‘di»r , desear  y apet$Cfr, 
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En  yieti* , ente , adj.  y s.  Envidioso,  envió 
diador. 

Enviné,  ¿e , adj.  (an-vi-ne)  Se  dice  de 
un  tonel , etc.  que  conserva  rt.abws  dtl 
vino  que  contenía. 

Euviron  , adv.  y prep.  Cerca  , poco  mas  i 
minos  , como  de,  obra  de  Enviiou 
¡ quatre  livres  de  raitins  , obra  de  qualrtv 
\ libras  de  uvas,  be  ío.tune  tai  d't'nviion 
! cent  inille  écui,  su  fortuna  es  como  da 
1 cien  mil  escudos. 

Environs , subst.pl.  Contornos  , alrede- 
dores. 

Enviiouner,  y.  a.  ( an-v¡-io-«c  ) Rodear , 
cercar  , circumvalar , ceñir  , circundar. 
Eavitagei  , y.  a.  Encaiar  , mirar  cara  J 
cara.  í Especular  , registrar  , mii  at 
atentamente. 

Envoi  , s m.  ( an-voa  ) Envío,  remetj  , 
el  acto  de  envine  , te  dice  r egularmenta 
de  las  meecadirius. 

•'Envoi'er,  v.  r.  (san-voa-le)  Vallarte  , 
encorvaise  el  hierro. 

f Enyoisind  , te  , adjv  El  .que  tiene 
vecinos,  • ■ ■ 

a’Envoler,  y .etc.  ( san-vo-lr  ) Volar , 
escaparse  por  los  ayres  , J fue  (a  Je 
alas.  <C  Volar  ¡desaparecerse  , tic  Lo 
tenipi  s 'envele  , el  tiempo  vuela  , corre m 
pasa. 

En  voy  é , ».  m.  ( an-voa  ie)  Enviado,  el 
sugeto  encjigadii  de  algún  leiado. 
-y  Enviado  , especie  de  emlaxodur. 
Envoycr,  v.  act  (an-voa-ie)  Enviar , 
mandar  que  uno  se  ponga  en  camino. 
+ Enviar, remitís  alguna  eita  J una  parte, 
Eolipyle  , i.  m ( e o-li-pi  l ) Lvhptla  , 
instrumento  de  física. 

Epa.ie,  s fem.  ( e palt  t ) Epacta  , el 
número  de  dias  en  que  el  año  solar  exceda 
al  lunar. 

Epagneul,  cule  , *.  Sabueso  , perrito  de 

sa{j  y faldero. 

Epais  , k\sso  , adj.  ( e-pe  ) Espeto  , con- 
densad.:. + Espeso  , grueso  , macizo. 
{ Espeto  , se  dice  del  espíritu. 

Epais  , s m.  Espeto  , espesor. 

Epais  , adv.  Espeso. 

Epaisseur  , tubtt.  f.  Espesura , espesar. 
-+■  Espesura  , lo  cerrado  , junto  , y fron- 
doso de  los  bosques,  ele.  C L'cpaisseur 
des  tcuvbre»  , lo  espeso  , denso  de  la $ 
tinieblas. 

Epaissir  , vcrb^act.  ( e-pe-sir  j Espesar  , 
condensar. 

s’Epaisair  , v.  r.  Espesarse,  condensarse . 
Epaistisseinenl , s.  m.  Espesura  , conden- 
sación. 

Epamprement , t.  mase.  ( e-pan  pr-m*n  ) 
Despampanadura. 

Epampier , v.  J.  (e-pan-pte)  Despam- 
panar ¡at  vides. 

Epanchcinent  , a mase.  Derramamiento  , 
efusión  de  algún  líquido.  C Ensancha- 
miento , desahogo  del  eoraton  , t:c. 

O 


Digitized  by  Google 


2r2  E P A 

Lpanchcr  , v#  a . Derramar  , verter  poco 

J poco. 

C Epanchcr  son  ca?ur , abrir  tu  pecho 
a alguno  f ensanchar , desahogar  el 
coraron» 

Ep  andte,  y.  a.  ( e-pandr)  Derramar , 
etpai  csr  , desparramar. 

Ep.  aortlmso  , f.  / Epanorlotis  , figura 
de  retórica. 

. «’Epanouir , y.  p.  C sc-pa-nn-ir  ) Abrirse 
lat  flores.  + Desarrugarse  la  frente,  etc. 
Epandaissemrnt  , <•  mase.  ( c-pa-nu-i-lr 
man  ) El  acta  y efecto  de  aírirte  las 
flores.  C Satisfacían  , contento. 

Epaicet , j.  m.  Especie  de  heno. 
s'Eparer,v.  r.  (ic-pa-ie)  Picad.  Cocear, 
tirar  eoeet. 

Epargnant  , ante,  adject.  (e-par-fian) 
Económico  . ahorrativo. 

Epargne  , s.  f.  ( e-par  ii  ) Ahorro  , par- 
simonia , economía.  C Ahorro  , /j 
acción  de  ahorrar  en  qualquier  sentido 
que  sea. 

Epaigner  , V»  a.  (c-par-ñe)  Ahorrar, 
eemomisar.  + Ahorrar  , .conservar  las 
cosas.  { Conservar  , favorecer.  C Ahor- 
rar , excusar. 

Eparpillrr  , y.  a.  ( e-par-pi-lle ) Espar- 
cir , den  amar  cotas  menudas. 

Epari  , aiso,  ad).  (e-par)  Esparcido. 
Eparl , t.  m.  Esparto. 

Ep*  nrin  , ó Epcrvin  , s,  m.  Esparaván  9 
enfermedad  de  lat  caballerías. 

Epaté  , éo  , adje  ( c-pa-tc  ) Ncz  epaté, 
narices  remachadas . Vene  épaté  } rus u 
sin  pie . 

Ep-  ule  , j.  f.  ( e-po  I ) Espalda  , hombro . 
C Porter  quciqu'nn  sur  ses  épiulos, 
ilevar  a ¿tiestas  Jotro.  C Ptéter  Pépaulc 
fc  quelqu’tin  , arrimar  el  hombro  , socorrer  \ 
á aígiiuo.  C Kegardcr  quelqu’un  par-  ¡ 
desstis  l epa  ule  , mirar  J uno  por  encima 
del  hombro , con  desprecio . Cíela  me  íaU 
h.us«er  le<  rpaules  , esto  me  hace  levan- 
tar ¡as  espaldas  , los  hombros. 

Ep.  ulement , s.  m.  ( e-po  l-man  ) Fortif. 
Espalda. 

Epaulcc , verh.  a.  ( c-pu-le  ) Dislocar  , 
desconcertar  la  rtp.ilda  , despaldar. 
C Ayudar  , patrocinar  , favorecer  , 
hacer  espaldas. 

Epmlrtt»  • * /•  ( P-pó-let  ) Hombrillo, 
cierta  fuerza  que  se  hecha  J las  cami- 
sas , etc.  con  que  se  ofi.ra  el  hombro. 
+ Charetera  insignia  militar. 

Epaul  iére  , t.  f.  (e-pd-iiér)  Espaldar  , 
armadura  de  hierro  para  cubrir  la 
espalda. 

Epave,  ai],  m.  y f (c-pa  v)  Se  dicede 
qualquiera  cosa  perdida  , cuyo  dueño  no 
se  conoce  , y + de  lat  proáuceicnes  que 
cria  , o echa  el  mar  en  tas  orillas,  se 
usa  en  el  plural  como  substantivo. 
Epeaulic,  i.  rn.  (e-pó  ti)  Espilla  , especie 
de  trigo. 
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Efbe  ; í f.  ( e-pé ■ ) Espada  , ant LlJ 

Epeler  , v.  a.  ( e p-le  ) Deletrear , pre- 
nunciar cada  letra  separada  y de  por 
ti  , etc. 

Epcrdu  , uf  , ad] . Atónico,  palmado, 
espantado  , admirado 

Epeidumeni , udverb.  Perdidamente , con 
exceso , etc. 

Epeilan,  s.  m.  (e-per-lan)  Espirinquc , 
pescado  de  mar. 

Epcron  , t.  mjir.  Espuela  , instrumente 
para  picar  las  caballerías  ■+  Espalan  , 
la  nar<(  , ó esquina  que  se  pone  en  lat 
cepas  y pilares  de  los  puentes.  + la  sa- 
mar , obra  de  cantería  que  te  consumí 
en  la  corriente  de  las  aguas  en  pg era 
angular  , para  que  corte  el  agua.  + Es- 
polón , la  punta  de  un  navio  con  que 
remata  ¡aproa  , etc.  + Véase.  Ergof.  P. 
Regiinbrr  contie  iVpeion  , dar  ó tirar 
coces  contra  el  aguijón.  <T  (1  »’a  ni 
bcuche  , ni  ¿perón , no  tiene  pies  , ni 
cabe{a. 

Epcronné,  ée  . ad).  C c p-ro-uc  ) El  que 
tiene  calcadas  las  espurias  + dice  del 
gallo  que  tiene  rtpoiorrtt.  A voi:  les  reut 
epeioonet  , tener  arrugas  en  el  Juguio 

del  ojo. 

Eperonnier , f.  m.  (e  p-ro-nio)  EL  artí- 
fice que  hace  espuelas  , jrtnos  , etc. 
fr  enero. 

Epervier  , t.  m.  ( e-rer-vie  ) Gavilán, 
ave  de  rapiña.  •+  Esparavel  , red  de 
pescador  a modo  de  bolsa. 

Ephébe  , s.  m.  El  ¡oven  llegado  a la  edad 
de  pubertad. 

Ephéaie,  *.  /.  Uvas  de  mar,  arbusto. 

hphc'dre  , s.  m.  El  atleta  que  entre  ios 
antiguos  quedaba  sin  contrario 

Epbéiidci  ,!./.(  e-ie-ii  d ) Especie  Je 
manchas  que  salen  en  la  cara  , etc. 

Ephímcie,  ad¡.  m.y  f.  (e-fe-me  r)  Efí- 
mera , te  dice  de  u calentura  , etc.  que 
solo  dura  un  día  ( Efímera , se  dice  ds 
alguna  producción  literaria  de  poca  sus- 
tancia y duración. 

Ephímére , ó Iris  «avago , *,  m Efe- 
mero,  ir  ¡de  salvo  ge  , yerba. 

Ephéméridei , s.  m pl.  ( c-fe-me-ii-d  ) 
Efemérides  , los  libios  en  que  se  aru  tan 
los  movimientos  de  lat  plantías , ele 

Ephoiet,  s.  m.  pl.  ( c-fo-r  ) Magistrados 
en  la  antigua  ópjrtj. 

Epi  , i m.  (.  e-pi  'j  Eispiga,  el  agregad, 
de  granos  de  trigo,  etc.  que  nacen  ¡untos 
en  una  caña. 

Epiale,  adj.  f.  (e-pia  l)  Se  aplica  á 
una  especie  de  calcntuia  continua. 

Epian  , t mase.’  Enfermedad  cvm jgicsa 
muy  común  en  la  América  , especie  de 
bubas.  y 

Epica  i pe  , s.  m.  ( e-pi-karp  ) Rtmea:o 
tópico  que  se  aplica  en  el  puno  sebee 
el  pulso. 

Epico  , »•  /.  ( t-pi-i ) Especia  , q*u!- 
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quiera  de  las  drogas  que  te  emplean  para 

guisar. 

E?icc» , pl.  Derechos  , salarios  que  los 
¡ucees  se  toman  por  las  sentencias  que 
se  dan. 

Epicediou  , s.  m.  Epicedio  , el  discurso  i 
elegía  que  se  recitaba  en  lo  antiguo  sobre 
el  cuerpo  de'algun  difunto  de  conside- 
ración. 

Epicéne  , adj.  ( e-pi-ee  n ) Epiceno  se 
dice  en  la  gramática  , de  los  nombres 
comunes  á lis  dos  generas 

Epicer , veri.  a.  ( e-pi-cc  )*  Sazonar  las 
viandas  , con  especias. 

Epicórajliqae , adj.  m.  y f.  ( »-pi-ce-ra«- 
II  k ) Se  aplica  J los  medicamentos  que 
tienen  virtud  de  mitigar  y disminuir  la 
acrimonia  de  los  humores,  se  usa  también 
como  substantivo. 

Epiceno , i.  f ( e-pis-ri-  ) Especerías, 
qualquier  genero  de  especias  , i drogas. 

Epicier , iéic  , i ( e-pi-ci-e  ) Especiero, 
el  que  rende  especias  y drogas. 

EpiciSne  , s.  mase.  ( e-pi-kia-n  ) Lo  que 
cerca  y circunda  ei  cráneo. 

Epicorien  , s.  m.  El  que  sigue  la  secta  de 
Epicuro.  C El  hombre  v oluptuoso , etc. 

Epicarisme , t.  m.  Doctrina  , y moral 
de  Epicuro.  + Tómase  por  la  vida 
v oluptuosa. 

Epicyole , s.  m.  (c-pi-cikl)  Astron. 

Epiciclo. 

Epi-d’eiu , s.  m.  Planta  aquática , «- 

_ piga  de  agua  , potamogetón. 

EFÍoómic  , ».  f.  ( e-pi-de-mi- ) Epido- 
’r.ie  , enfermedad  contagiosa. 

Epifónique , adj.  m.  y f.  ( c-pi-de-mt  k ) 
Epidémico  , epidemial. 

Epidemia  , s.  m.  (e-pi-der-m)  Epider- 
mis, cutícula  , la  piel  delicada  que 
cutre  la  piel  principal. 

•Epididyme  , subst.  m.  ( e-pi-di-di  m ) 
Eminencia  que  se  levanta  al  rededor  de 
ceda  testículo. 

Epicr,  y.  a ( e-pt-e  ) Espiar  , acechar, 
mirar  , observar  , registrar  con  cau- 
'jla  , etc. 

EP'C' . v.  n.  Espigar , empegar  los  trigos 
d echar  csvigjs  , etc. 

Epierrer  , v.  a.  (e-pier-re)  Despedrar  , 
quitar  las  piedras  de  un  jardín  , etc . 

Epiea , »,  m.  Venablo,  dardo  á lanqa 
corta  que  se  usa  en  la  ca\ a de  venados, 
ó ¡tbalíts. 

Epigutie  , s.  m.  (e-pi-gastr)  La  parte 
i uperior  del  empeyne. 

Epigutiiqne , ad¡.  m.  y f.  ( e-pi-gas- 
mk)  Epigástrico,  lo  perteneciente  á 

...  P-ino  superior  J-l  empeyne. 

E-P'geonner,  v.  a.  Emplear  el  yeso  nn 
Poco  tsptto  , de  modo  que  se  pueda 
‘levar  con  la  mano  , etc. 

P'glotte  , *.  ./.  ( e-pi-glo  t ) Epiglotis. 

“i  Srummatiqua , ad/.  m.  y f.  ( e-pi- 
tu-nu-ü-k ) Epigramático. 
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Epigramrratiste  , » m.  ( e-pi-gia-ma- 

t'u-t ) Epigramatisla. 

Epigramme  , s.  f.  ( e-pi-gra  m ) Epi- 
grama. 

Epigraphe  , s.  f.  (e-pi-gra  f)  Epígrafe, 
la  sentencia  que  suelen  poner  los  au- 
tores al  principio  de  alguna  obra . 
-f  Inscripción j sentencia  que  se  pone 
en  algún  edificio  público. 

Epilepiie,  s.  f-  ( e-pi-lcp-:i- ) Epilepsia , 
enfermedad  que  vulgarn.cntc  se  llama 
gota  coral. 

Epileptique  , adj.  y s.  ( e-pi-lcp-tik  ) 

Epiléptico. 

Epilet,  v.  a.  V.  Depile». 

Epiloyue  , s.  m.  Epilogo.  . , 

f Epiloguer  , r.  a.  y n.  ( e-pi-Io-gue  ) 
Censurar , buscar  que  reprehender  en  lat 
acciones  agenas. 

f Epiloguen  i , s.  ‘ m.  Censurador , el 
que  siempre  busca  en  que  censurar  y 
criticar. 

Epiinédium  , m.  ( e-pi-me-di-om  ) 
Epimedio  , planta. 

Epinard  , I.  m.  ( c-pi-nar  ) Espinaca  , 
yerba.  f 

Epincer , v.  a.  V.  Enonar. 

.Epinqoir , *.  m.  Especie  de  martillo 
hendido  en  sus  cabos  de  que  usan  los 
e ah  teros. 

Epine  . s.  f.  ( e-pi  n > Espino  , árbol. 
+ Espina  , púa  que  llevan  los  espinos, 
cambroneras  , etc.  í Espina  , pesa- 
dumbre , mortificación  , pena  dolor , etc. 
Epine  arabique  , espina  arábiga,  árbol . 
+ — blandió  y espina  blanca.  -ÍE  — da 
dos  , espínalo.  í Etre  sur  Íes  ¿pines  , 
estar  uno  en  espinas , estar  con  cuidado  y 
sosobra  sobre  algún  asunto.  (f  Se  temer 
una  Opine  du  pied  , sacarse  una  espina 
del  pie  , del  dedo. 

Epinctie  ,»./.(  e-pi-ne  t ) Espineta  , 
clavicordio  pequeño. 

Epineux,  eme,  adj.  Espinoso,  lo  que 
tiene  , ó esta  lleno  de  espinas.  C Espi- 
noso , arduo  , peligroso  , dificultoso. 

Epingaie,  subst.  m.  Espingarda,  pic{J 
pequeña  de  artillería . 

Epingle , s.  f.  Alfiler. 

Epinglcs  . pl.  Alfileres , dinero  que  se 
señala  á las  señoras  para  sus  gastos  , 
y + también  lo  que  se  da  i la  criadas 
de  Propina  etc.  + Adehala  } lo  que 
se  da  de  gracia  sobre  el  precio  prin- 
cipal . en  lo  que  se  compra.  ■+■  Alfileres  , 
dávidat  que  te  hacen  á I as  criadas  , etc. 
P-  Etre  tiré  k quatre  épingles  . ponerse 
de  veinte  y cinco  alfileres.  (T  Tiicr  <on 
épinglc  du  jen  , sacar  bien  tu  caballo  . 
salir  bien  de  alguna  dificultad  , i 
disputa. 

Epingiicr  , iére , s.  El , ó la  que  hace  y 
vende  lot  alfileres. 

Epiniéte  , adj.  /.  ( e-pi-nier)  Espinal, 
lo  que  pertenece  al  etpinago. 
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Epinierj  , I.  m.  p.'.  C c-pí-nie  ) Espinal 
ó espinar  , bosques  llenos  de  espinas , 
matorrales , etc. 

Epinocbe  , >.  m Nombre  que  dan  los 
drogueios  al  café  de  la  mejor  calidad. 

Epinyctidct , s f pl.  ( e-pi-nik-ti  d ) 
Tum  'res  que  se  crian  a la  noche  sobre 
la  piel. 

Epiphanie  , subst.  f.  ( •-pi-fa-ni- ) Epi- 
fanía . 

Fpipbomme , tnfcif.  m.  (e-pi-fo-ne  m ) 
Epi fonema  , figura  de  retórica. 

Epifboir  ,*./■.(  e-pi-foi  ) Derrama- 
miento continuo  de  lágrimas  con  infla- 
mación y dolor. 

Epipli v«e  , s.  fem  Eminencia  ternillosa 
uniaa  al  cueipo  de  qualquier  hueso.  ¡ 

Fpiloccle,  s.  J.  ( e-pi-lo-ee-1  ) Especie  ¡ 
de  hernia  del  ombligo. 

Epiploíqoe  , adj.  m.  y f ( e-pi-plo-i  k ) 
Omental  , lo  que  pertenece  al  omento  , 
ó redaño. 

Epinlomphale  , < fem.  ( e-pi-p!on-f»l  ) 
Hernia  del  ombligo. 

Epiploon,  s m.  Omento,  redaño,  tela 
que  cubre  las  tripas.  , 

Epiquc  , adj  m.  y f.  ( e-pile  ) Epico, 
se  dice  de  la  poesía  heroy  a. 

Episcopal  , ale  , adj.  ( c-puko-pal  ) 
Episcopal  , obispal. 

Episcopal , s.  m.  (e-pis-ko-pa)  Obispado. 

E-piscopiux  , (.  m.  pl.  ( e pis-co-pu  ) 
Nombre  que  se  da  en  Inglaterra  d los 
que  admiten  y reconocen  obispas. 

Episode , s m.  Episodio  , digresión. 

tpisodique  , adj.  m.  y f.  Lo  perteneciente 
al  episodio. 

Epispa  saque , adj.  m.  y f.  ( e-pis-pas- 
li  k ) Los  remedios  que  atraen  los  hu- 
mores de  las  partes  de  adentro  d las 
de  afuera. 

Episser  , v.  a.  ( e-pi-je  ) Náut.  Entre- 
lazar dos  cuerdas,  ó cabos,  enxerien- 
doias  los  unos  en  los  otros. 

Epissoir  , subst.  m.  ( e-pi-soar ) Náut. 
Easalor. 

Epiuuie  , i f.  Náut.  F.n!a\amirnto  de 
dos  caeos  ae  cuerda  en  vt\  de  añu- 
darles 

Eristolaire  , adj.  m.  y f ( e-p¡f-to-!er  ) 
Epistolar  , cosa  perteneciente  d la  epís- 
tola , o carta. 

FpiUphe  j s.  J (e-pi-ta  f)  Epitafio. 

ipllase  , J f.  Epi'.asis  , la  parte  del 
poema  dramático  que  sigue  immeaiata- 
mente  d la  relación. 

Ep¡  , t.  /.  Náut.  Especie  de  pequeña 
claiija  que  se  introduce  dentro  de  otra 
pala  fui\arla  , y engrosarla  para  que 
ilrnc  el  agugero  que  dehe  catar. 

EpithaUine  , subst.  rr.  ( e-pi-ta  lam  ) 
Epitalamio  , canto  nupcial. 

rpiinéme  , s.  m.  Epítima  , tópico  con- 
fórtala o 

Epuhéte  , s.  f.  ( e-pi-re-t  } Epíteto. 
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Epithvme  , s.  m.  ( e-pi-tim  ) Epítimo  ¿ 
la  flor  que  nace  del  timo. 

Epilogo,  ».  f Especie  de  capirote  que, 
por  insignia  de  su  dignidad  , llevan 
les  presidentes  de  mortero  , etc. 

Epitome,  i m.  ( e-pi-to-m  ) Epitome, 
resúmen  , compendio. 

ir  Fpitomer , v.  a.  Epitomar,  compen- 
diar , aheviar  , resumir. 

Epltrc  , s.  f.  <e-pi  tr)  Epístola  , carta. 
-f  Epístola  , la  parte  ae  la  misa  que 
te  lee  ó canta  por  el  subdiáeono. 
Epltte  dédiraloire  , dedicatoria. 

Epiirope  , s.  f.  ( c-pi-tro  p ) Epitrope  , 
pgura  de  retórica. 

Epitrope  , t.  m Especie  de  jaez  árbitro 
entre  los  griegos  modernos 

Eploié  , ee  , adj.  ( e-plo-rc  ) lloroso. 

Lrluchcment  , s.  m.  El  acto  de  arrancar  , 
de  sacar  lo  mato  , etc.  V.  Epiucier. 

Eplucher  , V.  a.  Arranear  , locar  , quitar 
lo  malo  y nocivo  de  entre  lo  ¿nene. 
C Espulgar  , escudriñar  , examinar 
con  cuidado  y atención. 

Epluchcur , euie  , «.  Escudriñador. 

I Eplucheusc , t.  f.  Jifuger  que  limpia  la 
vicuña  para  los  sombreros. 

Eplnchures  , s.  J.  pl.  Suciedades  , restes 
y cosas  inútiles  , que  se  tacan  de  algu- 
nas yerbas  , etc. 

Epode  , s.  f.  ( e-po  d ) Epodo  , cierto  gé- 
nero de  canción  poética. 

Epointer  , v.  a.  Despuntar , quebrar  , 
romper  , ó embotar  la  punta  de  al- 
guna cosa. 

Epcinturc  , s.  f.  Mal  de  los  perros  que 
te  han  perjudicado  los  quartos  traseiot 
haciendo  algún  esfuerzo. 

Epoi«  .1.  m.  ( e-poa  ) Cada  cuernecito 
ó lo  sumo  de  la  cabeza  de  un  ciervo. 

Epoege  , i.  /.  Esponja  + Callo  , en  la 
herradura  es  qualquiera  de  sus  dos 
extremos.  + Passer  l’éponge  , borrar  , 
testar  ó tachar  lo  escrito  , y C borrar 
de  ¡a  memoria , dar  ai  olvido. 

Eponger  , v.  a.  limpiar  con  esponja. 

Epopép  , t.  f.  ( e-po-pc  ) Epopeya , 
poesía  heroyea.  , 

Epoque  , t.  f.  ( e-po  k ) Epoca. 

Epoudier  , v.  a.  ( e-pu-dre ) Despolvo- 
rear , sacudir  y quitar  el  polvo. 

E i’Epoufíer , v.  r.  Huirse  secretamente , 
escaparte  , desaparéense. 

Kpouilier  , v.  a.  ( e-pu-üe  ) Despiojar  , 
quitar  los  piojos. 

s’Kpoumonncr  , v.  r.  < le-pa-mo-oe  ) 
Echar  , arrojar  los  pulmones  de  puro 
gritar. 

I poit>í  ilies  , s.  f.  pl.  Desposorios  , vela- 
ciones , velambres. 

Epouséc , s.  f.  Novia  , ¡a  snuger  recien 

casada. 

Epouser  , v.  a.  Desposar,  desposarse, 
cutai  se.  C Seguir  con  porfía  algún 
partido , etc. 
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/ Epouretir  , i.  m.  El  que  está  indinado 
y Jtsrucsta  J catarse. 

Épousscier  , v.  a.  ( e-pu  s-te  ) Limpiar, 
quitar  , ¡acudir  el  polvo.  < / Sacudir 
el  polvo,  catear  , acotar. 

X Epovssctte  , s.  J.  Escobilla  , limpiadera. 

Epouvantab'e  , ad¡  m.  y j.  ( e-pu-van- 
tabl ) Espantable  , horrible  , terrible. 
+ Espantable  , maravillóte  , tumamente 
porten t ¡ so  y grande  , etc. 

Eponvantabieuicnl  , adv.  ( e-pu-van-tt-bl- 
miD  ) Espantablemente. 

Epouyantail  , subst.  m.  ( c-pu-van-tall  ) 
Espantajo. 

Epouvante,  i.  f-  ( e-pu- van t)  Espanto, 
terror , asombro  , susto. 

Epouvantcr  , verb.  act.  ( e-pn-yan-te  ) 
Espantar  , causar  horror  , miedo  , 
asombrar. 

Epoux  , ou*e , i.  ( e-pú  ) Esposo  , esposa. 

Epeindie  , y . a.  EstruXar  , apictar  con 
Juerga  alguna  cusa  para  sacarte  el  xugo. 

Epieiate  , s.  f.  Pu,o  , gana  continua  de 
ha  er  cámara  , con  dificultad  de  lograrlo. 
a’Eprcndrc,  v.  r.  ( sc-prandr  ) De xarsc 
llevar  de  alguna  pasiun, enamorarse, etc., 
úsase  regularmente  en  el  participio  ¿piis 

Eprcuve  , f.  /.  Prueba  , ensaya  , expe- 
riencia , tentativa.  + Prueba,  capilla, 
la  ptimerj  plana  que  los  impresores  tiran 
para  corregir.  + Los  primeros  juegos 
que  se  tiran  de  alguna  ettpmpa. 

Eprouver  , v.  a.  ( e-pru-ye  ) Probar  , 
experimentar. 

Eptonvetie,  s.  f.  ( e-prn-yet  ) Sonda  de 
cirujano.  + Máquina  que  sirve  para 
probar  la  futría,  de  la  pólvora. 

Eptzcotde  , s.  m.  ( cp-ta-kord  ) Lira  que 
tenia  siete  cuerdas  , hepiacordo. 

Eptagone,*.  ra.  (cp-ta-gon)  Heptágono 

Epncer  , r.  a.  Espulgar , quitar  tas  pulgas 
J alguno . 

X Epuitable  , adj.  m.  y f.  Lo  que  se 
puede  agotar  , consumir  , etc. 

Epuisemcnt  , i.  m.  El  acto  de  agotar, 
de  apurjr.  + Desaliento , quebranta- 
miento,  ó descaecimiento  del  ánimo  , etc 

Epuíscr  , v.  a.  Agotar  , consumir , tacar, 
y apurar  el  agua  y quaiquier  otro  licor. 
£ Agotar , apurar  qualquicra  cosa 
inmaterial.  ( Epuiser  un  p«y»  d'argent, 
agotar , despojar  un  país  de  dinero  , etc. 

Epnlic , s.  f.  les  excrecencia  , ó carno- 
sidad que  se  eleva  en  las  cnciat . 

Epaiont , subst.  m.  pl.  Sacerdotes  de  la 
antigua  Roma  , que  presidian  á Ivs 
banquetes  , etc. 

Epulottqoe,  cdj.  m.  y f.  Los  medica- 
mentos que  tienen  virtud  de  sica  mijar  , 
cicatrizativo,  se  usa  también  como  subs- 
tantivo. 

Epure  , *.  f.  Voz  de  la  arquitectura , 
dihuxo  de  qualquier  edijieio. 

Epurei , v.  a.  Apurar  , pin ijicar  ó lim- 
piar en  lo  propio  y figurado» 
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Epurge  , ó pf  tite  catapuce  , t.f.  Tártago , 
yerba  medicinal. 

Equmi  , subst.  m.  ( e-kuan  ) Atttort. 
Eqnante. 

Equirrir  , v.  a.  ( e ka-rir  ) Quadrar  , 
trabajar  , formar  los  maiert't  en  quadro, 

Eqnariissage , s.  m.  El  estado  y dimensión 
de  lo  que  está  quadrado.  -4-  El  trabajo 
y el  coste  necesario  para  ello. 

Iiquatiisscnient , *.  m.  ( e-ka.ti  s-n>an  ) 
El  acto  de  quadrar  los  maderos,  etc » 

Equateor*  t.  m.  Equadcr. 

Equation  , t.  f.  Equatton , vo\  de  la 
jurón  mía  , y de  la  álgebra. 

Equerie  , s.  f.  ( c-ke  r ) Cartabón  ,esqua- 
dra  . gnomon.  Fausto  équeire  , gnomon 
movible. 

E.tueitte , adj.  m.  y f.  [lause  pronuncia.  ] 
Eqilestre  , la  pe.  tentcietite  á la  Caballé - 
ría , ó caballero. 

Equiangle,  adj.  ( c-ki-an  ql)  Equiángu- 
lo , lo  que  consta  de  ángulos  iguales. 

Equidirtant,  ante,  adj.  i e-ki-dis-tan  \ 
Equidistante  , lo  que  dista  igualmente 
de  otra  cosa. 

Equilátera),  ale,  adj.  ( e-ki-la-te-ral  ) 
Equilátero , lo  que  consta  de  iguales 
lasos. 

Equilatéie  , adj.  m.  y f.  ( e-ki-la-ter  ) 
Equilátero , figura  geométrica  cuyo* 
lados  son  iguales  á los  de  otra . 

Equilibre,  s.  m.  ( e-ki-libr  ) Equilibrio  , 
peso  que  ¡guala  á otro  pito.  € Equili- 
brio , contrapeso  . igualdad.  Teñir, 
inaintenii  en  équilibte  , tener , mantener 
en  equi/ibiia. 

Equimuitiples  , adj.  plur.  Aritmct.  Equi - 
multíplices. 

Equinoxc , subst.  ra.  ( e-ki-nok  s ) Equi - 

noccio. 

bquinoxial.  ale  , adj.  ( e-ki-nok-ci-il ) 
Equinoccial. 

Kqoipagc  , subst.  m.  Equipage  , aparato  , 
prerrnciondc  lo  necesario, en  un  viage.etc- 
+ Náut.  Equipage  , ios  soldados mari- 
neros , y moqos  para  el  servicio  del 
nació  , dotación  de  navios.  + Coche  , 
tuturu.Cll  est  en  inauvais  equipage, 
está  r.i  mala  posición . 

Equipée , s.  f (e-ki-pc-J  Acción  teme- 
raria , empresa  ridicula  , loca  , etc.  , 
travesura  , ele. 

Equipement , ».  m.(c-ki-p-mtií)  El  acto  de 
poner  en  estado  un  navio,  tina  csqn.idra- 

Equiper  , y.  act.  ( e-ki-pc  ) Equipar  , 
prevenir  , proveer  de  todo  lo  necesario. 
+Náut.  Tripular , disponer  le  necesario 
en  ¡as  embarcaciones. 

Equipolente  , s.  f.  < t-ki-po-  lan  j ) Equi- 
polencia 

Equipollent , ente  , : adj.  ( e-k.-po-Un  > 
Equipolente  , equivalente  , usase  tam- 
bién como  substantivo  masculino. 

i i'Equipolltnt  , adverb.  Proporciona - 
damtr.lt  , tu  i -{un  , itc. 
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fcquipoücr  , v,  ,j.  y n.  ( e-ki-po-le  ) Equi- 
parar , equivaler. 

Equitable,  adj.  m.  y f.  (e-ki-ta-bl  )Equ¡- 
table  , equitativo  , cotu  juila  , razo- 
nable • 

Equitablemeut  , adv.  ( e-ki-ta  bl-mau  ) 
Justamente , razonablemente. 

Equitation  , t.  f.  El  a.  te  de  montar  d 
caballo  , de  adestrar  lot  caballos  , etc. 

Equité  , s f.  (.  e-ki-te  ) Equidad  , rec- 
titud. 

Equivalen» , ente,  adj.  ( e-ki-va-lan  ) 
Equivalente , úsale  también  como  subs- 
tantiva. 

Equivaloir,  v.  n.  ( e-ki-va-loar  ) Equi- 
valer. 

Equivoque,  adj.  m.  y f.  ( e-ki-vok  ) 
Equivoco  , que  tiene  dos  sentidos.  ■+■  Lo  j 
que  puede  interpretarse  , explicarse  de  ' 
dos  modos  , engañoso. 

Equivoque , t.  f.  Equivoco  . nombre,  o 
palabra  que  conviene  J diferentes  coses. 

Equivoqurr,  v.  n.  (c-ki-vo-ke)  Equi- 
vocar , decir  equívocos. 

f s'Equivoqucr , v.  r . Equivocarse  , decir 
una  palabra  por  otra  turnar  una  cusa  pur 
otra. 

Erable  , s.  m.  ( c-ra-bl  ) Acer  , árbol 
grande. 

Eradicatif,  ive  , adj.  Medicamentos  vio- 
lentos que  quitan  la  enfermedad  con  tudas 
sus  causas. 

Eradication  , t.  f.  Arranque,  la  acción 
de  arrancar. 

Erafler  , v.  act.  ( c-ra-fle  ) Rasguñar, 
arañar  , ratear  , rascuñar. 

Endure  , *.  f.  Rasguño,  araño,  rascuño. 

Eraillemcnt , *.  m.  ( c-ta  ll-man  > Tras- 
torno del  párpado  inferior  del  o/0. 

Eiaillcr  , v.  a-  ( e-ra-lle  ) Rasgar  mal, 
deshilar , deshilacliar  algún  texide- 

F.railluie- , s.  f.  Lo  que  está  mal  rasgado  , 
ó deshilado  en  alguna  tela  , etc. 

Enter , v.  <r.  (e-r»-te)  Quitar  , arrancar 
rl'bazo,  ó la  melsa. 

Éie,  s f.  (m  ) Era,  cierta  computación 
de  anos. 

Eiecteur  , adj  m.  Er actor  , se  dice  de 

algunos  músculos. 

Erection  , s.  f.  Erección  , fundación  , 
institución  , ó colocación  de  alguna  me- 
moria -f-  El  acto  de  erigir  algún  monu- 
mento , etc. 

Ereinter  , v.  a.  Derrengar,  descaderar  , 
maltratar  , qufbrantur  lot  riñones , ó 

lomos. 

Etéinétique  , adj.  jn.  y f.  ( e-re-tne-lik) 
Et  cinético  , cosa  pertencctentt  al  ermi- 
taño. 

Erétie  , J.  f Cierto  género  de  plantas. 

Knaipelateu*  , ad/  V.  ErysipiUtrux. 

Erdjipéle , t.  f.  V.  Erysipéle. 

Erdthisme , » m.  (e-re-tism)  Tensión 
violenta  dt  los  nervios. 

Ei¿ot  ,i.  m.  (er-go)  Espolón  , d garrón, 
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o cornezuelo  que  tiene  el  gallo  sobre  el 
talón  del  pie.  C f S’élever  sur  sci 
ergots , hablar  con  cólera  , soberbia  , etc. 

Ergoté , ée,  adj.  (er-go-te  ) Se  dice  del 
gallo  que  tiene  espolones. 

f Eigoter,  r,  n.  (er-go-te)  Contender, 
disputar,  altercar,  controvertir. 

f Ergotear  , t.  m.  Contendedor , dispu- 
tador , porfiador. 

Eridan  , subst.  m.  (e-ri-dan)  Eridano , 
constelación  austral. 

Erig<er  , y.  a.  Erigir,  elevar , instituir , 
f undar  , ¿ levantar. 

sfctiger,  y.  r.  Constituirse  , levantarte. 

S criger  cu  maitre  , mandar  como  dueño 
soberano. 

Erigne  , ó Erioc  , t.  m.  ( e-ri-fi  ) Instru- 
mento de  cirugía  que  te  usa  en  ¡as  disec- 
ciones anatómicas. 

Ermin , s.  m.  Nombre  que  se  da  en  lat 
escalas  del  levante  d los  derechos  dt 
entrada  , ele. 

Erinitage  , subst.  m.  Ermita , ermitorio  , 
habitación  del  ermitaño.  <£  Lugar,  reti- 
rado y solitario. 

Erraite  , s,  m.  ( er-mi  t ) Ermitaño,  el 
que  vive  en  la  ermita.  £ Ermitaño,  el 
que  vive  en  la  soledad  , etc. 

Kinsion  , s.  f.  Med.  Corrosión. 

Eroriquc,  adj.  mase,  y f.  ( e-ro-tik  ) 
Erótico. 

Eiotommie  ,«./.(  e-ro-  to-ma-m  ) Mtd. 
Delino  amatorio. 

Errant,  ame  , adj.  ( er-ran  ) Errante, 
Vagante  , vagamundo.  + El  que  yerra 
en  materias  de  religión. 

Errata,  s m • (er-ra-ta)  Errata,  ti 
catálogo  de  los  defectos  y errores  que 
se  hallan  en  lo  impreso. 

Eiratique  , ai /.  m.  y f.  ( er-ra-ti-k)  Mtd. 
Irregular  , desreglado  , errático. 

Erre  , s.  f.  ( e-r  ) El  paso  con  que  uno 
camina.  Ailer  grand  erre,  alier  bclte 
erre,  ir  á buen  paso,  y C hacer  dema- 
siados gastes. 

Erres,  pl.  Las  huellas  y vistas  del  cierro 
i Alier  , ou  matchcr  sur  les  erres  da 
quelqu’un,  seguir  las  pisadas,  imitar 
a otro. 

([,  Erieuiem,  t.  m.  pl.  ( c t-man  ) I.ot 
pasos  que  ee  han  hecho  en  algún  nego- 
cio , etc • 

Errer  , y.  n.  ( er-re  ) En.tr  , andar  ra- 

* gando , vagar,  -f  Errar  , engañarse  , 
obrar  con  error , á equivocación. 

Erreur  , s.  f.  Eiror , concepto  , ó /vicia 
Jalso  -f-  Error  , falta  , culta,  defecto, 
y á veces  engaño  en  el  truc,  hrrtui 
de  rompte  , trabacuenta. 

Errine  , s.  / ( er-ri  n ) Remedio  que  se 
introduce  en  las  narices. 

Ei  ron  i,  ée  , adj.  ( er-ro-ue  ) Erróneo, 
lo  que  contiene  error. 

Era  , s.  m.  á Ycsce  noiie  , t.  f.  AJgar- 
r -bu  • 
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Erocague , subit.  f.  Planta  , espedí  de 
oruga . 

Eructaron , tulst.  f Med.  Eructación  , ' 
regüeldo. 

Erudii  , adj.  y s Erudito  , docto  , labio. 

Erudition,  sulst.  f.  Erudición  , cunda, 
doctrina,  -f-  Anotación  docta  , curiosa. 

Erugincux,  cese,  adj.  Herrumbroso. 

Eruption  , s f.  Erupción  salida  pronta  , 
y con  esfuerzo. 

Eryngc  , pnnicaut , chardon  i cent  tétes, 
t.  m.  Cardo  corredor. 

Erysimc  , s.  m-  Erísimo  , planta. 

Erysipélateox , ente,  ad¡.  Lo  que  tiene 
calidad  de  crisipelj. 

Erysipéle  , subst.f.  Erisipela  , ditípula  , 
especie  de  inflamación. 

El  , prep.  En  , en  los  , tolo  se  usa  en  esta 
phratc.  Maifrc-cs-artt , maestro  en 
artes  , etc. 

Escabcau,  t.  m.  ( es-ka-bo  ) Escabe- 
iillo  , escóbelo  , asiento  pequeño  de 
madera . 

Escabelle  , s.  f ( ei-ka-bel  ) Escabe- 
lillo.  V-  Escabcau.  f F.cmuer  scj  esca- 
beües , mudar  de  casa  y £ t mudar  de 
estado  , de  condición  , etc. 

* Escache,  subtt.  f.  Especie  de  bocado  de 
freno. 

Escadre,  t.f.  (es-ka  dr)  Esquadra  Cbef 
ú escadre , almirante  real  , ó de  es- 
cuadra. 

Escad.on  , t.  m.  Etquadron  cuerpo  de 
soldados  de  caballería.  lkangcr  en  esca- 
ilron  , esquadronar. 

Esradronncr , s erb.  n.  ( es-ka-dro-ne  ) 
Etquadronartc  , ponerse  en  escuadrón. 

Escalado  , s.  f.  ( et-ka-la  d ) Escalada, 
la  acción  de  entrar  con  escalas  en  alguna 
parte. 

Esraiader,  v.  a.  ( es-ka -la-de ) Escalar , 
poner  escalas  d una  muralla  , ó pared 
para  entrar  dentro,  ó apoderarte  de  una 
ciudad  , etc. 

Escale  , ».  /.  ( et-kel  ) haut.  +•  Faite 
escale  danj  un  port , etc.,  entrar  , des- 
cantar en  algún  puerto. 

Escalier  , s.  m.  ( es  ka-lie  ) Escalera. 
■+■  Escalier  i »¡i,  ou  en  caracol  , esca- 
lera de  ojo. 

Escaiin  , «.  m.  Escalin  , moneda  de  los 
paites  baxot. 

Escamofcr,  v.  a ( es-ka-mo  te  ) Esca- 
motar , quitar  de  la  vista  , des  ¡parecer 
con  vtlocida  ! alguna  cosa. -i- Empan- 
dillar , engañar  , robar  con  sutileza. 

Escainotenr  , t.  m.  Jugador  de  manos, 
f El  que  hurta  con  sutileza. 

X Escampar,  v.  n.  Salir , huirse  preci- 
pitadamente. 

X Escampe  te  , t.  f.  Ptendre  la  poudre 
d’escampette  , huirte,  coger  las  de 
Villadiego.  1 

Escapade,!.  f.  ( es-ka-pa  d ) Escapada, 
acción  impsudtntt , tu. 
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Escape  , t f.  («a  ba  p)  la  parte  inferior 
de  una  columna  que  está  inmediata  á la 
basa. 

Escatballe,  t.  f.  ( cs-kar-ba  ] ) hombre 
que  se  da  en  el  comercio  á los  dientes 
de  elefante  que  pesan  veinte  ¡ikrjs  , ó 
menos. 

f Escarbillard  , aide,  ed¡  y s.  ( es-kar- 
bi-üar  ) la.  persona  despierta,  i ¡va, 
alegre , etc. 

Escaibot.r.  m.  (es-kar-bo  ) Escarabajo, 
insecto. 

Escarboucle , s.  m ( es-kar-bukl ) Car- 
bunclo , piedra  preciosa. 

¥ Escaicclle  , r.  /.  ( es-kar-cel)  Escar- 
cela , bolsa  grande  de  cuero. 

Escargot,  t.  m ( es-kai-go  ) Caracol. 

Escatmouche  , s.  f.  Escaramuza. 

Escarmoucher , verb.  neut.  Escaramuzar. 
C Contender  , ó disputar  ligeramente. 

Escarmoucheui  , t m.  Etearamuzador. 

Esearotiques  , t.  m.  pl.  ( es-ka -ro-ti  k ) 
Remedios  cáusticos  que  abrasan  y con- 
sumen la  piel  y la  earru , úsase  tam- 
bién como  adjetiio. 

Escarpe,  t.  f.  (es-karp)  Escarpa,  el 
declive  interior  det  Joto. 

Esraif  é,  ex  , parí.  j>.  y adj.  ( es-kar-pc  ) 
Roe  escalpé  , pena  enriscada. 

Escarpenient , subst.  m.  ( rs-kar  p-mm  ) 
Repecho,  el  pendiente  , ó declive  de 
un  Joto  , etc-  escarpadura. 

Escarper  , verb.  a.  ( es-ka  r-pe  ) Cortar 
derecho  de  arriba  abaxo  , poner  escar- 
pado , enlistado  , etc. 

Escarpín  , j.  m.  Zapatilla,  el  {aparo  de 
una  suela  muy  delgada. 

Escarpolette  , s.  f.  ( cs-kar-po-lét  ) Co- 
lumpio. 

Escarie,  s.  f.  ( es-kar  ) Cirug.  Escara. 
C Fracaso  , caída  , quiebra  , rompi- 
miento que  te  hace  en  algún  cuerpo 
fuerte. 

Escaveisade,  íubst.  fcm.  ( es-ka  v-sa  d ) 
Sacudida  del  cabezón. 

Ejchillon , s.  m.  hombre  que  se  da  en  los 
mures  del  levante  á un  cierto  meiéuio 
muy  peligrólo. 

X Escient , s.  m.  ( e-eian  ) Fairc  qeelque 
chose  a bon  escient  , ¿ son  escient  , 
hacer  alguna  cosa  á sabiendas  , con 
eonocimiíuto  de  causa. 

X á bon  Escient  . adv.  l)e  veras  , con 
realidad  y seriedad 

Esclairc,  s.  m.  (es-kle  r)  Celrer.  Ave 
mas  que  medianamente  larga. 

Esclandrc  , s.  m-  ( cs-kían-dt ) Desdicha  , 
accidente  que  hace  ruido  , etc. 

Esclavagc  , s.  m.  Esclavitud. 

Eselas-o  , s.  m y f.  ( es-kla  v ) Esclavo, 
f Escofficn  , s.  m.  Cojta  de  aldeana, 
f Escogilffe  , m.  ( es-ko-gti  f ) El 
que  busca  y gana  dinero  con  en- 
gaño , etc.  petardista  , estafados, 
f H.mbrg  alto  y de  mal  tullí . 
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Escomple , *.  m.  ( cs-kon  t ) Relaxa  de 
tanto  por  ciento  s obre  lina  suma. 
Escompter,  v.  a.  ( es-kon-tc  ) Relaxar 
lo  convenido  sobre  una  suma . 
Escoperche  , * f Máquina  para  levantar 
los  fardos  , etc. 

f Escopetee  , s.  f.  (es-ko-pct  ) Escopeta  , 
arma  de  fuego. 

/ Eicopetreiic  , t.  f.  ( cs-ko-pc  t-ri-  ) 
^ El  disparo  de  muchas  escopetas  ¡untas. 
Escorie,  s.  f.  ( es-kort  ) Escolta , tropa 
de  soldados  que  sirve  para  comboyar 
alguna  cosa  ó persona. 

Escortcr  , v.  a.  ( cr-kor-te  ) Escolt.tr, 
eomboyar. 

Escoriarle,  s f (cr-knad)  Cierto  número 
de  soldados  de  infantería  , esquadra. 
Escourgée,  s.  f A {ote  hecho  de  muchas 
correas  de  cuero. 

Escourreon  , t.  m.  Crano  , especie  de 
celada. 

f Escorme  , s.  f.  ( es-kus  ) I.a  retirada 
que  se  hace  para  saltar  mas. 

Eicriine  , s.  f.  (et-krim)  Esgrima. 
Escrimer  , y.  n.  ( es-kri-me ) Esgrimir , 
jugar  la  espada  negra.  C Disputar  , 
contender  sobre  materias  de  erudición  , 
se  usa  con  mas  propiedad  en  lo  reciproco. 
Escrimcor  , s.  m.  Esgrimidor. 

Escroc  , s.  m.  ( es-krok)  Petardero  , pe- 
tardista , estafador.  \ 

Escroqucr,  v.  a.  (cs-kro-kc)  Estafar, 
petardear , etc. 

Escroqncrie  , s.  f.  ( es-kro-k-ri-  ) Estafa, 
petardo. 

Escioqneur  , euse  , subst.  Estafador. 
E-si-mi , ( c-si-mi  ¿ Más.  El  modo  ó 
tono  de  mi. 

Espace,  s.  m.  ( es-pa  s ) Espacio , capa- 
cidad , anchura , longitud  , ó latitud 
de  terreno  , lugar  , ele.  + Espacio  , 
intervalo  de  tiempo. 

Espaces , pl.  Espacios  , cierto  pedacito 
de  metal  que  strve  en  la  imprenta  para 
separar  una  dicción  de  otra. 
Espaceinent , s.  m.  ( cs-pas-man  ) El 
espacio  que  se  dexa  entre  dos  cosas. 
Espaccr  , v.  act.  (ej-pa-ce)  Guardar, 
observar  los  espacios  convenientes. 
Espade,  i./,  (es-pad)  Espadilla , ins- 
trumento con  que  se  golpea  , y quebranta 
el  lino  , ó el  cdñamo. 

Espader  , v.  act.  ( rs-pa-de  ) Espadar  , 
macerar  y quebrantar  el  lino , ó cánamo 
con  la  espadilla. 

Espadón,  s m.  Espadón,  espada  muy 
grande.  -+■  Pe{  espada. 

Erpadonner  , v.  n.  ( es-pa  do-ne  ) Servirte 
del  espadón  , pelear  con  di. 
Espagnolctie,».^.  ( es-pa- úo- le  1 1 Bayeta, 
tela  fina  de  Una.  -+•  i a liba  , instru- 
mento de  hierro  que  se  pone  para  cerrar 
las  ventanas  , etc. 

Espale,  s.  /.  (ct-pa-1)  Llámase  asi  en 
las  galtras,  el  espacio  que  hay.  entre 


ESP 

el  primer  bateo  de  remeros , y la  popa» 

Espal  ier  , s.  m ( es-pa-Iic  ) Aibolrsex- 
tendidos  en  las  paredes  de  los  ¡arámes 
y huirlas,  espaldera.  + Espaldee , el 
remero  que  tiene  en  mano  el  cabo  del 
remo. 

Espalntcr  , veri.  a.  ( es-pal-nrc  ) Ñaue. 
Espahnar  , despalmar  , embrear  la  em- 
barcación , y datle  sebo. 

Espargoute,  s j.  ( es-par-gu  t ) Amelo , 
planta • 

Espalóle,  s.  f.  Xíride,  planta.  + Espá- 
tula , paleta  de  metal  que  sirve  á let 
boticarios. 

Espéce,  s.  f ( es-pe-s  ) Especie,  grado 
i mediato  al  género.  -4-  Especie,  suerte  , 
género.  Frrcn.  Caso  particular. 

Espdces  , pl.  Etpccies  , las  im  t'gents , i 
representaciones  de  los  objetes.  -+•  Ei- 
raes , se  dice  de  las  monedas,  -f-  Nom- 
re  que  dan  los  boticaiiot  á ciertos 
polvos  purgativos. +Espéces  «aeran, ca- 

I lellcs  , especies  sacramentales. 

j Esperance,  s.  f.  ( es-pe-ran  a ) Espe- 
ran{a. 

Efpérer  , V.  a.  ( es-pe-re  ) Esperar,  tener 
esperan\a  de  conseguir  algún  bien. 
-+-  Etperar , poner  ¡a  confianza  en  al- 
guno , confiar  en  él , en  este  untidu  se 
usa  como  neutro. 

J Kspiégle,  s.  y ad¡.  Travieso,  desplato  , 
inquieto  y revoltoso 

f Espiéglerie,  f.  j.  Travesura,  vivera, 
sutile{a  de  muchachos. 

Espingale,  s.f.  Náut.  Especie  de  ftlconete. 

Espión  , subst.  m.  Espía  , espiador  , ace- 
chador. 

Espionner  , v.  a.  ( es-pio-ne  ) Espiar  , 
acechar  , mirar  , observar  con  cuidado. 

Esplanade  , s.  f.  ( es-pla-na  d ) Ecrtif. 
Explanada. 

Espoir,  s.  m.  ( es-poar  ) Esptran\a. 

Esponton  , s.  m.  Esponlon  , arma  de  que 
usaban  los  oficiales  de  infantería. 

Espringallo,  s.f.  Especie  de  honda  que 
se  usó  antiguamente  en  los  ex  i' citas 

Esprit , s.  m l es-pri  ) Espíritu.  [ En  iae 
acepciones  de  ambas  lenguas.  ] +Rcndro 
l’esprit , dar  el  espíritu  , morir.  + Cul- 
(iver  son  esptit,  cultivar  su  espíritu. 
+ Kaprit  doua  , genio  , humor  dulce, 
apacible.  + C’cst  en  des  ineilleurs 
esprits  , es  un  raro  talento.  + Es- 
prit  tort , espíritu  fuerte.  -+-  Esprit 
íollct , espíritu  foleto  , duende.  + Eip  risa 
vitrina  , animaría  , espíritus  vitóte * m 
animales. 

EsquiT,  s.  m.  Esquife , barco  pequeño. 

Esqnille,  s.f.  ( ci-krll)  Astilla  de  hateo 
i nmp¡do. 

Esqniman , s.  m.  Náut.  llaman  asi , 
los  Holandeses  al  quattel-maestre  , y 
contramaestre. 

Esquí  narre  ie  , subst.  f.  (es-ki-nsn -ei-  ) 
Esquinancia  , ó esquinencia , inflama  ■ 
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clon,  ó flemón  que  te  engendra  en  la 
garganta 

Esquine,  s.  fem  (es-kin)  Picad.  Lot 
lomos  del  caballa.  Cierta  planta. 
Esqulpot  , t.  m.  ( es-ki-po  ) Especie  Je 
alcancía  , ó hucha  que  hay  en  las  tiendas 
de  barberos. 

Esquiase , ».  f.  (es-kis)  Bosquejo  , la 
pintura  que  esej  Je  primera  mano 
+ Bosquejo  , q na  ¡quiera  obra  material 
que  esta  sin  concluirse.  í Bosqut¡o , 
se  aplica  J algún  escrito  , ú obra  Je 
ingenio  no  perfeccionada. 

Esqmsser,  p.  <».  ( es-ki-se  ) Bosquejar. 
Esquivcr  , v.  a.  ( ei-ki-ve  ) Esquivar  , 
evitar  con  destreja  , etc. 
f s Esquive! , verb.  r.  Escapar  , escur- 
rirse. 

Eiui,  s.  m.  (e-se)  Entapo, prueba, eximen. 
+ Cata  , reconocimiento  Je  la  calida J , 
Je  ¡as  cosas.  + Ensayo  , prueba  , 
primera  producción  dei  genio  sebre 
algttna  materia  , etc.  + Ensaye  , recono- 
cimiento del  quilate  de  algún  metal. 
+ Coup  d'«s«ai,  primer  ensayo 
Es saie  , s f Rail  que  se  usa  en  las  Indias 
para  teñir  de  color  Je  escarlata . 

Essaim  , s.  m.  Enxatnhre , jabardo , copia 
grattje  de  abejas.  ( Enxamkre  , la 
muchedumbre  de  persona s , ó cosas 
juntas. 

Essaimer  , v.  n.  ( e-se-rre)  Barbar  , 
jabardear , hacer  mucha  cria  las  abejas  , 
salir  enxambres  de  las  colmenas. 
Es«enger  , y.  a.  Mojar  , ó poner  en  remojo 
la  ropa  blanca  antes  de  ponerla  en  la 
colada. 

Estarter  , v a.  (e-sar-te)  Rosar,  des- 
montar , limpiar  la  tierra  Je  ¡as  matas 
que  cria. 

Esi  «:i  , verb.  a.  ( e-«e-ie  ) Ensayar, 
examinar , reconocer  , hacer  prueba  y 
experiencia  Je  alguna  cosa.  + Ensayar, 
hacer  reconocimiento  Je  la  calidad  y 
bondad  del  oro , plata , etc.  + Pro- 
curar , intentar. 

Es sayeur  , s.  m.'  Ensayador , el  que  estd 
destinado  para  hacer  el  ensaye  de  las 
monedas  , etc. 

Este  , t.  f.  ( e-« ) Puonert  , sotroco  , la 
píela  de  hierro  que  atraviesa  la  punta 
Jet  exe. 

Essence  , s.  f.  (e-san-s)  Esencia , el  ser 
Je  las  cosas.  + Esencia  o quinta  esen- 
cia , lo  mas  fino  , y acrisolado  de  las 
cosas. 

Esténiens  , subst.  m.  pl.  Secta  famosa  de 
filósofos  judíos. 

Etsemiei  , elle  , adj.  (e-san-ciel)  Esen- 
cial , lo  que  pertenece  J la  esencia  de 
una  cota,  -+-  Esencial  , sustancial  , 
necesario.  + Importante  , considerable  , 
te  usa  también  como  tubttantivo. 
Es*eniiellemeDt , aiy.  ( e-tau-cie  i-min) 
Mscncialtnente. 
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Estera  , ó Sora  , s.  m.  Ampolla  , é pústula 
escamosa  que  te  eleva  sobre  la  piel. 

Essette  , ». /.  (e-set)  A\uela  , instru- 
m.nto  de  carpintería. 

y ksseulé  , ía  , ad¡.  Se  dice  del  que  cstd 
desamparado  , abandonado  , que  queda 
solo  , etc. 

Essieu  , subst.  m.  Exe  de  carro  , de 
coche  , etc. 

Essimer  , v.  act.  ( e-si-me)  Quitar  la  gor- 
dura , i las  ares  para  que  rucien  mejor. 

Essonier,  s.  m.  (e-su-nie)  Blas.  Orla 
doble. 

Essor  , «.  m.  ( e-sor  ) Vuelo  de  las  aves 
de  rapiña  , etc.  C V ueln  , la  elevación  , 
ó eminencia  en  el  discurrir  , etc. 
í Piendie  l’essor  , tomar  rl  vuelo  , 
salirse  de  sujeción.  <t  Donner  lVs‘Or 
b son  imagination  , á sa  plume  , á set 
passions  , dar  libre  curso  , d su  ima- 
ginación , pluma  , pasiones  , etc. 

Essorant , ame  , adj.  ( e-so-ran  ) Blas, 
las  ares  que  tienen  las  alas  medí • 
abiertas  y que  miran  el  sol. 

Estorer,  v.  a ■ (e-so-re)  Enxugar , secar , 
extraerla  humedad  de  la  ropa  blanca,  etc. 
poniéndola  al  ayre 
s'Essorer , v.  r.  Tomarte  vuelo. 

Essorille!  , v.  a.  ( e-so-ri-lle)  Desorejar, 
cortar  las  orejas.  C f Cortar  los  ca- 
bellos may  corto». 

Essouchei  , v a.  Arrancar,  quitar  la t 
ratees  en  algún  campo. 

Essoufler  , v.  a.  (e-su-fle)  Desalentar, 
desaminar , i dificultar  el  aliento  por 
excesivo  trabajo  , ó marcha  apresurada. 

Essourisser  , y.  a ( c-su-ri-sc  ) Cortar 
al  caballo  una  cierta  ternilla  que  tiene 
en  las  narices. 

Essucqner  , y.  a.  Sacar  el  mosto  de  las 
cubas. 

Essui  ,s.m.El  lugar  en  donde  se  extiende 
alguna  cou  para  que  se  enxugue. 

Essuie-main  , s.  m.  Toalla  para  limpiarse 
y enxugarse  las  manos. 

Essnyci , y.  a.  Enxugjr,  desecar,  quitar, 
ó sacar  la  humedad.  C Padecer  , sufrir. 
C Essuycr  les  larmes  d’un  ami  , enxu- 
gar las  lágrimas  de  un  amigo  , conso- 
larle. C Essuycr  Ir  feu  du  canon  , 
sufrir  , estar  expuesto  al  fuego  de  la 
artillería. 

Es»  , s.  m.  Cest)  Este,  levante.  Vcnt 
d’est  , este  , solano  , viento  de  levante. 

Eilacade  , s.f.  ( es-ukad)  Estacada, 
palizada , empalicada. 

Estafrcite  , s.  f.  (.  es-ta-fe-t ) Estafeta. 

Eslalfier  , s.  mase.  ( es-la-fie  ) Estufero  , 
criado  Je  J pie  , ó moco  de  espuelas. 

EstaBlade  , s.f  ( es-ta-h-lail  ) Cuchil- 
lada , herida  hecha  con  qualquict  instru- 
mento cortante. 

Estaüladcr,  v.  a.  ( es-ta-fi-la-dc  ) Acu- 
chillar , crucar  la  cara  con  la  espa- 
da, etc. 
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Escomple  , t.  m.  ( cs-kont ) Rcbaxa  Je 
tanto  por  ciento  sobre  tina  suma. 

Escomptcr , v.  a.  (es-kon-tc)  Rebaxar 
lo  convenido  sobre  una  suma. 

Ejcoporche  , s f.  Máquina  para  levantar 
los  fardos  , etc. 

9 Escopeilc  , s.f.  (c»-ko-pet)  Escopeta, 
arma  de  fuego. 

f Cscopetreiic  , 1.  /.  ( es-ko-pe  t-ri-  ) 
El  disparo  de  muchas  escopetas  ¡untas. 

Escotic,  i.  f.  ( es-kor  t ) Escolta , tropa 
de  soldados  que  sirve  para  comboyar 
alguna  cosa  ó persona. 

Escorter  , v.  a.  ( ei-koi-te  ) Escoltar , 
comboyar. 

Eiconadc,  s.f.  (es-ktiad)  Cierto  número 
Je  soldados  de  infantería  , esquadra. 

Escourgée , s.  f.  si  ¡ote  hecho  de  muchas 
correas  de  cuero. 

Escouiveon , ».  m.  Crano  , especie  de 
cebada. 

9 Escousse  ,*./.(  es-ka  s ) La  retirada 
que  se  hace  para  saltar  mas 

Escríme  , s.  f.  (es-krim)  Esgrima. 

Escrimer  , y.  n.  (es-kri-me)  Esgrimir, 
jugar  la  espada  negra.  <£  Disputar  , 
contender  sobre  materias  de  erudición  , 
se  usa  con  mas  propiedad  en  lo  reciproco. 

F.scriineur  , s.  m.  Esgrimidor. 

Esooc  , s.  m.  (es-k;ok)  Petardero , pe- 
tardista , estafador.  I 

Escroqucr , v.  a.  (cs-kro-ke)  Estafar, 
petardear  , etc. 

Eicroquciie  , s.  f.  ( es-krok-rí- ) Estafa, 
petardo. 

F.scioqucur  , cose  , subst.  Estafador. 

E-si-mi,  ( c-si-rni  j Mies.  Él  modo  ó 
tono  de  mi. 

Espace,  s.  m.  (c s-pt  » ) Espacio , capa- 
cidad , anchura , longitud  , ó latitud 
de  terreno  , lugar  , ele.  + Espacio  , 
intervalo  de  tiempo. 

Espaces , pl.  Espacios  , cierto  pedacito 
de  metal  que  strve  en  la  imprenta  para 
separar  una  dicción  de  otra. 

Espacemeat , f.  m.  ( cs-pa  s-nian  ) El 
espacio  que  se  dexa  entre  dos  cosas. 

Espacct  , v.  act.  ( es-pa-ce  ) Guardar  , 
observar  los  espacios  convenientes. 

Espade  , s.  f.  ( es- pa  d ) Espadilla,  ins- 
trumento con  que  se  golpea  , y quebranta 
el  lino  , ó el  cdhamo. 

Espades,  v.  act.  ( es-pa-de  ) Espadar, 
macerar  y quebrantar  el  lino , ó cáñamo 
con  la  espadilla. 

Espadón  , s.  m.  Espadón  , espada  muy 
grande.  + Pez  espada. 

Espudonoer  1 v.  n.  ( es-pa-do-ne  ) Servirse 
del  espadón  . pelear  con  di. 

Espagnolctte,»../.  (cs-pa-úo-lc  I ) Bayeta , 
tela  jiña  de  lana.  -+■  falleba  , instru- 
mento de  hierro  que  se  pone  para  cenar 
las  ventanas,  etc. 

Espale,  s.  f.  (es-pal)  Llámase  así  en 
las  galeras  , ti  espacio  que  hay.  entre 


ESP 

el  primer  b iXco  de  remeros  , y la  popa» 

Espalicr  , s.  m ( es-ps-lie  ) A ¡boles  ex- 
tendidas en  las  paredes  de  los  ¡ardinet 
y huertas,  espaldera.  + Espalder , el 
remero  que  tiene  en  mano  el  cabo  del 
remo. 

Espalnier  , ve rb.  a.  ( es- pal- me  ) Ñaue. 
Espalmar  , despalmar  , embrear  la  em- 
barcación , y darle  sebo. 

Espartóme,  s.f.  Cei-par-gnt)  Amelo, 
planta. 

Espalóle,  s.  f.  Xiride , planta.  •+•  Espá- 
tula , paleta  de  metal  que  sirve  d les 
boticarios. 

Espéce  , t.  f ( es-pe»  ) Especie  , grado 
¡mediato  al  género.  -4-  Especie,  suerte  , 
genero.  A Frrtn.  Caso  particular. 

Espéce»  , pl.  Especies  , las  imágenes , i 
representaciones  de  los  objete  s.  -4-  Es- 
eciet , se  dice  de  las  monedas.  + A’o oi- 
ré que  dan  ¡os  boticarios  á ciertos 

| pclvos  purgativos. +Ksp¿ce»  ilctamen- 

I tellct , especies  sacramentales. 

Espérame,  s.  /.  ( es-pe-rau» ) Espe- 
ranza. 

Efpérer  , V.  a.  (ej-pe-re  ) Esperar,  tener 

| esperanza  de  conseguir  algún  bien. 
+ Esperar , poner  la  confianza  en  al- 
guno , confiar  en  él , en  este  sentido  se 
usa  como  neutro. 

f Espiégie,  s.  y adj.  Travieso,  despierto  , 
inquieto  y revoltoso 

9 Eipíéglerie  , f . j.  Travesura,  viveza , 
sutileza  de  muchachos. 

Espingale,  s.f.  NJut.  Especie  de  filconete. 

Espión  , subst.  m.  Espía  , espiados  , ace- 
chador. 

Espionnar  , v.  a.  ( e»-pio-ne  ) Espiar  , 
acechar  , mirar  , observar  con  cuidado. 

Eiplanade  ,»./.(  ti-pla-na  d ) Fertif. 
Explanada. 

Eípoir,  ».  m.  ( es-poar  ) Esperanza. 

Esponlon  , s.  m.  Esponton  , arma  de  que 
usaban  los  oficiales  de  infantería. 

Espiingallc,  s.  f.  Especie  de  honda  que 
se  usó  antiguamente  en  los  exércitos. 

Eiprit , 1.  m ( ct-pri  ) Espíritu.  [ En  la t 
aetpcionts  de  ambas  lenguas  ] -4-Rendre 
l’esprit , dar  el  espirita  , morir.  -4-  Cul- 
tiver  son  espiit , cultivar  su  espíritu . 
+ Kaprit  doux , gtnio  , humor  dulce, 
apacible.  -4-  C’est  un  des  ineüleuis 
esptiis  , es  un  raro  talento.  + Es- 
piit i'ort , espíritu  fuerte.  + Esprit 
follct,  espíritu  foleto  , duende,  + Esprit* 
vita  us  , anima  US  , espíritus  vitales, 
animales. 

Esquif,  s.  m.  Esquife , barco  pequeño. 

Esquí!  le  , s.f.  ( ct-ki'll  > Astilla  de  hueso 
rompido. 

Esquiinan , I.  m.  Náut.  llaman  asi , 
los  Holandeses  al  quartel-maestre  , y 
contramaestre. 

Esquinancic  , subst.  f.  ( ej-ki-nan-ci- ) 
Esquinaría  a , ó esquinencia,  injiama- 
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e!nn , ¿ flemón  que  te  engendra  tn  la 
garganta 

Esquine  , t.  fcm.  ( es-kin  ) Picad.  Lct 
Inmas  del  caballa.  + Cierta  planta. 

Esqnlpot  , s.  m.  ( es-ki-po  ) Especie  Je 
alcancía  , ó hucha  que  hay  en  las  tiendas 
de  barberos. 

Esquisse  , s.  f.  ( cs-ki  a ) Bosquejo,  la 
pintura  que  tttj  de  primera  mano. 
+ Bosquejo , qnalquiera  obra  material 
que  está  sin  concluirse,  i.  Bosqut¡o , 
se  aplica  J algún  escrito  . ti  obra  di 
ingenio  no  perfeccionada. 

Esquisser,  v.  a.'  ( cs-ki-se  ) Bosquejar. 

Esquivcr  , v.  a.  ( ei-ki-ve  ) Esquivar  , 
evitar  con  dcstre\a , etc. 

f s Esquives  , verb.  r.  Escapar  , escur- 
rirse. 

Essai,  s.  m.  (e-sc)  Ensayo,  prueba,  examen. 
-+■  C ata  , reconocimiento  Je  ¡a  calidad  , 
eJe  las  cosas.  + Ensayo  , prueba  , 
primera  producción  del  genio  >.bre 
alguna  materia  , etc.  + Ensaye  , recono- 
cimiento del  quilate  de  algún  metal. 
-+  Coup  ¿'««sai,  primer  tnsryo. 

Essaie  , s f.  Rnig  que  se  usa  en  las  Indias 
para  teñir  de  coto r de  escarlata . 

Esssim  , s.  m.  Enxatnbrc,  jabardo , copia 
grande  de  abejas.  ( Enxambre  , la 
muchedumbre  de  personas  , ó cosas 
juntas. 

Essaimer  , r.  n.  (e-se-ire)  Barbar  , 
jabardear  , hacer  mucha  cria  las  absjas  , 
salir  enxambres  de  las  colmenas. 

Essenger  , r.  a.  Mojar  , ó poner  tn  remojo 
la  tupa  blanca  antes  de  ponerla  en  la 
colada. 

Emiter  , v a.  ( e-sar-te  ) Rosar  , des- 
montar , limpiar  ¡a  tierra  de  las  matas 
que  cria. 

Ejs  *:i  , verb-  a.  ( e-se-ie  ) Ensayar  , 
examinar,  reconocer,  hacer  prueba  y 
experiencia  de  alguna  cosa.  + Ensayar, 
hacer  reconocimiento  de  I a calidad  y 
bondad  del  oro , plata , ete.  ■+•  Pro- 
curar , intentar. 

Eitayetir  , s.  m.'  Ensayador , el  que  está 
destinado  para  hacer  el  ensaye  de  las 
monedas  , etc. 

E»»e  , t.  f.  (e  s)  Pezonera  , sotrozo  , la 
piega  de  hierro  que  atraviesa  la  punta 
del  exe . 

Estonce,  t.  f.  (e-sani)  Esencia,  el  ser 
de  las  cotas.  + Esencia  ó quinta  esen- 
cia , ¡o  mas  fino  , y acrisolado  de  las 
cosas. 

Esséniens  , subst.  m.  pl.  Secta  famosa  de 

filósofos  judíos. 

Essentiei  , elle  , adj.  ( e-san-eicl  ) Esen- 
cial , lo  que  pertenece  á la  esencia  de 
una  cota.  ■+■  Esencial  , sustancial  , 
necesario.  + Importante  , considerable  , 
se  usa  también  como  substantivo. 

Esteniiellemeot , adv.  ( e-sao-cic  1-mao  ) 
Esencialmente . 

> 


E S S 219 

Estera  , o Sora  , t . m.  Ampolla  , ¿ pústula 
escamosa  que  se  eleva  sobre  la  piel. 

Essette  , s.  f.  (e  ses)  Abuela,  instrur 
m nto  de  carpintería. 

X hsseulé  , ée  , ad¡.  Se  dice  del  que  está 
desamparado  , abandonado  , que  queda 
tolo  , etc. 

Esiieu  , subst.  m.  Exe  de  carro , de 
coche  , etc. 

Essimer  , v.  a¿t.  ( e-si-me)  Quitar  lj  gor- 
dura á las  aves  para  que  vuelen  mejor. 

Essonier,  s.  m.  (e-su-nie)  Blas.  Orla 
doble. 

Essor  , s m.  ( e-sor  ) Vuelo  de  las  aves 
de  rapiña  , ete.  C V ueln  , la  elevación  , 
ó eminencia  en  el  discurrir  , rtc. 
C Piemire  l'essoi  , temar  rl  vuelo  , 
salirse  de  su/ecion.  C Donner  lYsvOr 
k son  imagination  , á sa  plume  , k set 
passions  , Jar  Ubre  curso  , á su  ima- 
ginación , pluma  , pasiones  , etc. 

Essorant , ame,  ad¡.  ( c-so-tan  ) Blas, 
las  aves  que  tienen  las  alas  media 
abiertas  y que  miran  el  sol. 

Esvorcr , v a.  ( e-so-ie)  Enxugar , secar, 
extraerla  humedad  de  la  ropa  blanca, etc. 
poniéndola  al  ayre 
s’Essorer , v.  r.  Tomarte  vuelo. 

Etsciiiler  , v.a.  ( e-so-ri-Ile)  Desorejar, 
cortar  las  orejas.  C f Cortar  los  ca- 
bellos muy  cortos. 

Essoucher  , v.  a.  Arranear , quitar  las 
raíces  en  algún  campo. 

Essoufler  , v.  a.  (e-su-fle)  Desalentar, 
desaminar  , 6 dificultar  el  aliento  por 
excesivo  tí  a bajo  , ó marcha  apresurada . 

Essourisser  , v.  a ( e-su-ri-se  ) Cortar 
al  caballo  una  cierta  ternilla  que  tiene 
en  las  narices. 

Essucquer  , v.  a.  Sacar  el  mosto  de  las 

cubas. 

Essui  , s.  m.  El  lugar  tn  donde  se  extiende 
alguna  cosa  para  que  te  enxugue. 

Essuie-main  , s.  m.  Toalla  para  limpiarse 
y enxugarse  las  manos. 

Essuycr,  v.  a.  Enxugjr , desecar,  quitar, 
ó sacar  la  humedad.  C Padecer,  sufrir. 
C Essuycr  les  larmej  d’un  a mi  , enxu- 
gar las  lágrimas  de  un  amigo  , conso- 
larle. C Essuycr  le  fea  du  canon  , 
sufrir  , errar  expuesto  al  fuego  de  la 
artillería. 

Est  , s.  m.  (est)  Este,  levante.  Ven t 
d’esl  , este  , solano  , viento  de  levante. 

Estacarle  , s.fi  ( cs-U-ka  d ) Estacada, 
palizada , empaliada, 

Estaftctte  , *.  /.  (es-ta-fet)  Estafeta. 

Eataffier  , t.  mase.  ( es-ta-fie  ) Estufero  , 
criado  de  d pie  , ó moqo  de  espuelas. 

Estafilade  , t.f  ( es-ta-ü-li  d ) Cuchil- 
lada , herida  hecha  con  qualquiet  inslru . 
mentó  cortante. 

Estafilader,  v.  a.  ( er-ta-fi- la-dc  ) Acu- 
chillar , cru\ar  la  cara  con  la  espa- 
da, etc. 
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Lítame  , t.  f.  (es-M'm)  Estambre  , la  + Estomac  d’une  volaille  , pechuga  , el 

hebra  de  lana  torcida.  Bas  d'eitame  , pecho  del  are.  -f-  Mal  d'cstomac  , doler 

medias  de  estambre.  de  estómago. 

Esta  mine! , t.  m.  ( ea-ta-mi-ne  ) El  lugar  f «’Eslomaquer  , v.  r ( «cs-to-ma-ke  ) 
ó la  ¡unta  de  muchos  hombres  para  beber,  Estomagarse  , enfadarse  , desabonarse  , 
y fumar  tabaco.  indignarse,  etc. 

Estampe,  s.  fcm.  ( rt-tan-p  ) Estampa , Estornpcr  , v.  n ( ej-ton-pe  ) Dibuxar  con 
efigie,  ó imagen  impresa.  colores  en  potro. 

Estamper  , v.  a.  (cs-tan-pe)  Estampar,  Eslrade  , s.f.  (es-tiad)  Estrada,  ele- 
imprimir  , sacar  en  estampa.  ración  en  un  quarto  , para  poner  una 

Estampille,  s.  f.  ( es-tan-pi  11  ) Ettam-  cama. + üittre  1‘estiade  , batir  la  estrada, 

pilla  , el  molde  hecho  de  metal  que  tuve  la  campana  , los  caminos, 
para  sellar  libros  , despachos  , ele.  Estragón  , s.  m.  1 aragnniéa  , yerba. 

Estampillcr  , v.  a.  { et-tan-pi-lie  } Mar-  y Estumacon,  « m.  Espada  ancha,  m 
car  , señalar  con  la  estampilla.  alfange.  Coup  d estramaron  , euchil- 

Estanc  , adj.  m.  NJut.  Estanco  , llamase  lada. 
asi  un  navio  bien  cerrado  , y que  no  X Estramaronnor  , r.  a < es-tra-ma- 
hace  agua.  so-ne  ) Acuchillar  , herir  con  el  corte 

Estances , t.  fem.  pl.  ( es-tan  s)  NJut.  de  la  espada. 

Estantes,  los  aparejos  de  la  nao.  Estiap.de  , s.  /.  ( es-tra-pad ) Estrapada  , 

Ester,  r.  a.  ( cs-te  ) Eortn  Comparecer  especie  de  tormento,  -f  E.¡  palo  que  sirve 

delante  el  ¡ue¡.  Ester  á diott  , estar  J para  dar  ese  tormento  , y + el  lugar  en 

derecho-  que  se  da. 

Estere,  s.f.  (es-ter  ) Estera.  Estrapader  , v.a.  ( e«*tra-pi-de ) Darla 

Esteilei  , s.  m.  Especie  de  ave aqudtica.  estrapada. 

L-ti'iuu  , s.  m.  Llaman  ati  ¡os  plateras  Estrapasser,  y.  a-  ( e*-tra-pa-«e)  Cantar  , 
un  peso  de  yante  y ocho  granos  y medio.  fatigar  un  caballo  en  el  picadero. 
Estimable  , ad¡  m.  y J.  ( ci-ti-ina  bi  ) Estropier  , v.a.  (es-tro-pie)  Estropear  , 
Estimable  , lo  que  es  digno  de  aprecio  maltratar  , mutilar  algún  miembro, 
y ietimuciun.  -f  Estropear  , herir  gravemente. 

Estimateut  , s m.  Estimador , aprecia-  Estuigron  , s.  m.  Esturión  , pescado  de 
dar  _ mar. 

I-stiniation  , s.  f.  Estimación,  el  precio  Esule  , s.f.  Etula  , planta. 

y valor  que  te  da  J una  cosa.  El,  p.  conjuntiva.  Y,  i. 

Estime  , t.  f.  (es-ti-tn  ) Estima,  etti-  Et  cortera,  etebtera. 

mac  on  . aprecio  que  te  hace  de  alguno  , Etablage  , i.  m.  El  alquiler  de  un  establo, 
ó ot  alguna  cosa.  + N iut.  El  edículo  -f-  El  derecha  que  se  pago  para  exponer 
y cuenta  , uc  hace  cada  día  el  piloto  del  y sacar  J la  vista  las  mercancías  , etc. 
camino  que  ha  hecho  el  navio.  Etablc  , s.f.  ( e-la  bl ) Establo.  Etable  á 

Estimer  , vtrb.  a.  (es-ti-me)  Estimar,  bceufs  , establo  de  bueyes,  ó vacas. — h 

apreciar  , poner  precio  y tata  J lat  brebis  , redil.  1 — a cochons  , ¡aturda  , 

a sas.  + Estimar  , hacer  aprecio  y ó pocilga  de  lechones. 
estimación  de  alguno  , • ae  alguna  cosa.  Etabler  , y.  a.  ( e-la-blc  ) Poner  las  bes- 
+ Estimar  , reputar  , pentar  , juagar,  tías , ó el  ganado  en  el  establo, 
creer  , en  esta  acepción  se  usa  con  fre-  Etabli  , s m.  ( c-ta-bli  ) Banco  , en  ti 
qüenda  como  neutro.  qual  trabajan  varios  artesanos. 

EstioinCne  , adj.  m.  y f.  ( es-tio-mc  n ) Etablir  , v.  a.  (e-ta-blir)  Establecer , 
Lo  que  roe  , corrosivo  , se  dice  de  las  hacer  fume  , Jtxar  alguna  cosa.  + Esta- 
úLeras , etc.  bltcct  , ordenar  , constituir  , hacer 

Estivo  , s.  f.  ( es-ti  v ) NJut.  Contrapeso  leyes  , etc.  + Establecer  , poner  J uno 

que  se  poned  losóos  lados  de  una  galera.  en  algún  puesto  , ó lugar,  -f  Etablir  un 

Estoc  , s m.  ( cs-tok  ) Estoque  , espada  fait  , declarar , exponer  un  hecho.  + Eta- 

larga  y angosta.  •+■  J.a  punta  de  la  espa-  blit  son  droir  sur  ...»  exponer  tu  dete- 

cta. trapper  d'estoc  et  do  taüle  , herir  cho  sobre. . . . 

de  punta  y de  corle.  + Linca  , deseen-  «'Etablir  , v.  r.  Tomar  estado  , aveein- 

dencia.  g Cela  ne  vient  pas  de  son  estoc,  darte  , establecerse, 

esto  no  sale  de  su  mollera  +Biin  d'estac,  EtablUsement  , a.  m.  ( e-ta-bli  «-man  ) 
pato  largo  con  punta  de  hierro  al  cabo.  Establecimiento , institución  , fundación* 

F.stecade  , s.  f.  (es-to-ka-J)  Estocada  , + Estado  , puesto,  empleo  provechoso 

herida  hecha  coala  o unta  de  ¡a  espada.  que  seda  J alguno  , etc. 

Estocader  , v-  n.  ( ej-to-ka-dc  ) Esto-  Etage,  ».  m.  Pian  , alto  , quarto.  Premier  , 
quear  , herir  de  punta  cim  espada,  ó «erond  , ele.  diage  , pito  primero,  se- 
ettoque.  <C  / Contender  , disputar  fuer-  gando,  etc. 

tenunte  , etc.  Etagrr,  v.a.  Cortarlos  cabellos  per  gra- 

Etiemac  , s.  m.  ( es -loma k j Estómago  des  y con  data  picpouiva , (te. 


/ 
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Etagne  , l f Naut.  Acción  , le  hierr  tas 
vergas  de  hurta  J lo  alto  de  tos  mástiles. 

Etai , t.  m.  { e-te  ) fláut  Estay.  Etais 
do  m&t  de  misaine  , papeles 

Et,  ie  . t.  f.  ( c-tc  ) pmttn I , rtujern  que 
sirve  para  sostener  la  pared  que  está 
desplomada  , tic.  C Apoyo  , amparo  , 
protector. 

Euim  , s.  m.  Estambre , lana  fina  car- 
dada. 

Etain  , s.  m.  Estaño  , metal. 

fetal , s m.  (c-«al)  Tabla,  la  mesa  en 
que  los  carniceros  Penen  la  carne  para 
pesarla  , y venderla . 

Elalage  , s m.  Et  acto  y efecto  de  sacar 
á vista  la  mei  caderia  en  las  tiendas, 
muestra.  C Compostura  , ateo  , adorno  , 
especialmente  de  tas  tnugeres. 

Eralo  , adj  A’./nr.  Se  dice  del  mar  quando 
no  sube , ni  baxa  , en  el  intervalo  del 
fiuxo  , y rcfiuxo. 

Etaler,  v.  a.  (c-ta-le  ) Exponer  ; Sacar 
i vista  la  mercadería  en  las  tiendas. 
C Hacer  alarde  de  su  saber  , magnifi- 
cencia de  riquezas  , etc.  Naut.  Etaler  la 
marée  , resistir  á la  marea  contraria  , 
no  perder  terreno  mientras  ella  dura. 

Etaiier , adj.  m.  ( e-ta  lie  ) Compañero 
de  carnicero  que  vende  la  carne  sobre  la 
tabla. 

Etalinguer,  y.  a.  V.  Taiingn<*r. 

Etilon , s.  m.  Caballo  macho  para  casta  . 
caballo  padre.  4-  Marco  , el  pairen  y 
original  por  donde  se  deben  reglar  Us 
pesos  y medidas. 

Etafonnement  , s.  m.  ( c-fa-lon-man  ) 
El  acto  de  reglar  y marcar  los  pesos 
y medidas. 

Etalonner , y eict.  ( e-ta-lo-ne  ) Marcar 
las  medidas  y petos  , después  de  arregla- 
dos y conformados  con  el  marco. 

Efalonncur  , subst.  m Oficial  destinado 
para  reglar  y marear  tos  petos  y me- 
didas. 

Eta  inage  , t.  m.  Estañadura , ¡a  acción 
de  estañar. 

Etambo;,  d Etambord  , ».  m.  (e-tan-bo  ) 
A’  :ut  Estambor  , capion  de  popa . 

Etambraie , «.  mase  Náut.  Madero  que 
sirve  pa'tr  fixar  y afianzar  el  árbol. 

Etamer  , v.a.  (e-ta-tne)  Estañar,  cu- 
brir , cerrar  , bañar  con  estaño.  fe  Abo- 
gar , dar  abogue  á los  cristales  que  sirven 
para  espejos.  / 

F.tzmeur  , «.  m.  Estañador. 

Etarnine  , s.  f.  (e-u-tni  n)  Estameña, 
texido  de  lana.  -fe  Peda\o  de  estameña 
que  sirve  parar  filtrar  los  licores.  -fe  E s- 
pecie de  std/tqo. 

Etamines  , pí.  Botan.  Estambres. 

Etainper  , v.  a.  ( e-tan-pe ) Agujerear, 
hacer  les  ocho  agujeros  que  ttene  la 
herradura. 

Etamuie,  s fem.  Cosa  de  estaño  que  sirve 
para  estañar. 
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Etanebemen» , s.  m.  El  acto  de  estancar 
y restañar  lis  sangre. 

Etanrlier,  veri.  acl.  Estancar,  detener , 
parar  el  curso  y corriente  Je  algún  iitur. 
Etanfher  le  sang  , restañar  la  sangre. 
-fe  — la  soir , apagar  la  sed. 

Etanqon  , ».  m.  y.  Etaie. 

fctanvonner,  V.  a.  V.  Euyer. 

Etang  , t.  m.  ( e-lan  ) Est.mqttc. 

Etant  , subst.  m ( e-un  ] Se  dice  de  loe 
arboles  que  están  en  ríe. 

Etape  , s.  j i e-ta  p ) IJiicorgadero  , et 
lugar  destinado  para  descargar  las  mer - 
Cadenas  , etc  -fe  El  lugar  donde  se 
distribuyen  las  raciones  , etc.  -fe  Etapa, 
loque  se  distiibuyc  J las  tropas  para  su 
mantenimiento. 

Etapicr  , s.  ni.  (e-ta-pie)  El  que  distri- 
buye la  etapa  J los  soldados  , y ea- 
_ ballet. 

Etat  , i.  m.  (e-ta  ) Estado,  el  ser  actual 
en  que  se  halla  alguna  cosa.  -fe  Estado  , 
condición  , oficio  que  tiene  6 profesa 
cada  uno.  -fe  Estado  , país  , dominio 
de  un  principe  soberana.  -fe  Estado  , se 
dice  también  de  los  di  frentes  órdenes  Jel 
rcyno.Jr  Estado  , lista  , registro.  -fe Es- 
tado inventario,  fe  Fien,  gastPy  -fe  Meitic 
les  choces  en  état,  arreglar  las  cotas , 
ponrrlas  en  estado.  + Paire  rtat  de 
qnelqu'un,  hacer  caso  de  alguno.  Faltes 
etat  que...  , crea  V.  m.  que...,  cuente 
y.  m.  que.... 

Etits  , ó ¿tarj  genérame  , pl.  Cortes,  la 
junta  de  los  tres  estados  dtl  reyno.  La 
tiers-état  , el  estado  llano  , la  plebe. 
■fe  Etat-mnjor  d'un  regiment  , plana- 
mayor  , primera  pljna. 

Etau  , t.  m.  ( e-to  ¡ Instrumento  de  cer- 
rajero , etc.  _ ' J 

Etaveinent,  a.  m.  La  acción  y efb  to/de 
apuntalar  X/ 

Etayer,  verb.act.  (e-te-ie)  Apuntcmar , 
sostener  , apoyar  , poma  puntales,  i 

Ete  , s.  m.  (e-te)  Estío,  verano.  . 

Eteignoir  , ».  m.  Apagador. 

Eipindre  , y.  a.  Apagar,  matar  el  fuego  , 
ó la  lu\.  C Amortiguar  , debilitar  los 
colores  de  un  quadro.  <£  Apagar  , tese- 
gar  , templar , destruir  , acaber.  f Abolir . 

Etcndagc  , r m.  Tendaleio , ó tendedero  , 
lugar , sitio  , ó parage  donde  se  tiende 
alguna  cosa  para  secarla  , se  usa  en  las 
imprentas  , etc. 

turada  id  , s.  ni.  (e-tan-dir)  Estandarte  , 
bandera,  -fe  El  pabellón  de  una  galera. 

Eteudoir  , s.  m.  ( e-tin-doar  ) Colgador  , 
instrumento  que  sirve  p.va  colgar  i as 
hojas  que  salen  de  la  impresión. 

Etrndre  , v.  a.  ( e-tan  dr  ) Extender  , 
alargar,  ensanchar , desencoger.  C Ex- 
tenúe r , dilatar,  ensanchar  , aumentar. 
CC  Etendie  sur  le  caireau  , matar  ¿ 
uno  , dexarle  muerto. 
s’Etendie , y.  r , Extenderse  , dilatarse  , 
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tener  mucha  longitud  . ó latitud.  + Ex- 
tenderte , crecer  , aumentarte.  + Exten- 
derse , aumentarse  , difundirse  , dila- 
tarse creciendo  en  número  , etc.  + Ex- 
tenderse , ser  uno  difuso  y largo . + Ex- 
tenderte , durar. 

Etcndue,  subst.  f.  + Espacio  grande  de 
tierra  , de  tiempo  , etc.  4*  Extensión  , 
dimencion  , dilatación  , ampliación  asi 
Je  las  cotas  materiales  , como  Je  las 
incorpóreas  y espirituales. 

Etcrncl  , elle,  adj.  ( e-ter-nel  ) Eterno, 

Ltemelle,  s,  f.  ( e-tei-ne  I ) Perpetua, 
flor. 

Eterncllement  , adv.  C e-tei-ne  l-nun  ) 
Eternamente. 

Eterniser  , v.  aet.  Hacer  eterno.  C Eter- 
nizar , perpetuar.  Eterniser  son  rtoin  , 
immortalisar , perpetuar  su  nomine. 

Elernitd  , s.  f.  ( e-tcr-ni-le  ) Eternidad  , 
perpetuidad  , y duración  sin  fin.  £ Eter- 
nidad , duración  larga  de  alguna  cosa. 
De  toute  ¿ternitc  , de  toda  eternidad  , 
de  tiempo  ¡mmemorial. 

Elcrnuer  , v.  n.  Estornudar. 

Etcinuinent  , s.  m.  Estornudo. 

Llesics  , ó Vents  étésieus  , s.  m.  pl.  Vien- 
tos etesios. 

Elétor  , v.  act.  Descabezar  los  drbolet  , 
quitarles  la  cima. 

Etouble  , ó Eslcuble  , s.  m.  V.  Guuuie. 

Eccut , i.  m.  Pelota  dula. 

Ether  , s.  m.  ( e-ter  ) Eter , la  substancia 
pura  desde  la  atmosfera  arriba  por  donde 
caminan  los  astros,  -f  Chim.  Especie  de 
licer  muy  espiritoso. 

Ethéiée  , adj  m.y  f.  ( e-te-ré- ) Etéreo, 
lo  perteneciente  al  éter. 

Etbiops , o Fthtops  minen),  (.  m.  (e-ti-op) 
Chlm.  Mezcla  de  azogue  y de  azufre. 

Etliique,  s.  f.  (e-tik)  Etica  la  parle  de 
la  filosofea  que  trata  de  las  costumbres 

, El&moida]  , ale,  adjeet.  ( tt-mo-i-dal ) 
lo  perteneciente  al  hueso  tthmiide. 

Ethmoide  , *.  m.  (et-iuo-id)  Uno  de 
los  huesos  del  cráneo. 

Ftanarchle , s.f  Dignidad  de  Eihnarque 

Etlsoatque  , s.  ili.  ( ct-naik  ) El  que 
mandaen  alguna  provincia,  gobernador , 
capitán  general , ete.  , 

Etlniique  , adj.  m.  y f < ct-ni  k ) Etnico  , 
gentil  , idólatra  , es  otada  entre 
tos  historiadores  ecltsiJstieos.  4-  ¿>e  dice 
de  las  voces  que  señalan  el  habitador  de 
algún  país  ó ciudad,  cama  Espagnol , 
Etanqats,  Español,  Francés. 

EtHoIogie  , t.  fem.  Discutió,  ó tratado 
sobre  las  costumbres. 

Elhopíe  . *•/".(  e-to- pe- ) Descripción  de 
las  costumbres  , afectos  , y pasiones  de 
alguno. 

Eties  , s.  m.  ( e-ti-e  ) Foto  , d canal  , 
que  desemboca  en  la  mar.  + Canal  que 
conduce  el  agua  del  mar  en  las  salinas. 

EUuceUut  > «me , ad¡ . L,  iliar.it , retpUn- 
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deciente  , reluciente.  + Chitposo  , It 
que  echa  chispas. 

Etioccler  , v.  n.  Chispear,  centellear  , 
brillar  , lucir  , echar  , ó anejar  rayos 
de  luz,  ‘hispas. 

fctiuctlle  , s.  J Chispa  , centella. 

Eiinccllemcut , «.  m.  El  esplendor  de  lo 
que  chispea  , centellea. 

s’Ltioler  , v.  r.  Ponerse  muy  febles  y 
delgadas  las  plantas  y ramas. 

Etiologie  , s.  fem.  Pane  de  ¡a  medicina 
que  trata  de  las  causas  de  las  er.fi  uni- 
dades. 

Etique,  adj.  m.y  fem.  ( e-ti  k ) Hético , 
flaco  , falta  de  carnet  , desmedrada. 
4-  F'iívre  etique , calentura  hética. 

Etiquetar  , verb.  a.  ( e-ti  k-te  ) Rotular, 
poner  rótulvi. 

Ehquettc  , i.  f.  (e-«i-kct)  Rótulo,  la 
insetipcion  que  se  pone  en  los  libros,  etc. 
+ Etiqueta  , ceremonial  de  lot  estilos  , 
utos  , y costumbres. 

Etite  , i.  f.  ( e-ti-i  ) Estira  , especie  de 
cuchillo  de  que  usJn  lot  tuiradores. 

Elite  , ó pietre  d’uigle  . subst.  m.  ( e-ti  t ) 
Elites  , pitdra  de  águila. 

Etoí.e  , t f.  ( e-io  f ) Ttxido  de  seda  , 
lana,  etc.  £ f Ettnfa  , calidad , con- 
dición. ( f Disposiciones  . talentos. 

Etoffer  , v.  act.  ( e-to-te)  Guarnecer  de 
buena  estofa  , de  buen  paño  , y también 
4*  de  todo  ¡o  necesario  para  la  como- 
didad , ó el  advino.  4-  Poner  ¡a  can- 
tidad suficiente  de  lana  , etc.  en  algún 
sombrero  , etc. 

Etuiie  , s.  f.  ( e-toa  1 ) Estrella,  cuerpo 
celeste.  ■+  Estrella  , la  mancha  blanca 
que  tale  en  la  fíente  de  algún  caballo. 
£ Estrella  , lo  que  el  bridante  , lumi- 
nuto.  £ Estrella  , inclinación  , suerte  , 
destino.  4*  Etoile  du  matin  , lucero. 
+ — du  «oir  , véspero  4"  — lombaute 
ou  volante  , estrella  saga.  C Ecget  cu 
coucher  á la  bellc  etoile,  dormir  en  el 
m¡  son  de  la  estrella. 

Etoile  , éc  , adj.  (e-toa-!e)  Estrellado  , 
¡Uno  de  ettreliat  4-  Bonteiilc  etoilee  , 
botella  que  ha  recibido  algún  g.  lpe 

Etoile  , subst.  mase.  Cii u¿.  Especie  de 
venda . , 

Eloie  ,*./.(  e-to  1 ) Estola  , ornan. ente 
sacerdotal. 

E.iouiiaimtient  , adv.  Pasmosamente. 

Etounant  , ante,  adj.  ( e-to- ñau  j Pas- 
moso , asombroso. 

Etonnoiuent  , s.  m.  ( e-to  n-inan  ) jddmi— 
ración  , asombro,  susto,  etc.  ~r  Sacu- 
dida , sacudimiento  , te  dice  del  cele- 
bro , etc.  4*  Patmo  , asombro  , admi- 
ración. 

Ltonuer  , v.  act.  ( e-to-ne  ) Asombrar  , 
tvrpiehcnder  , admirar  , asustar.  £ Sa- 
cudir , estremecer. 
t’Etoimei  , v.  r.  Admirarte. 

EtoulUnt,  ante,  adj.  (o-U-fau)  Safo- 
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cante  cota  que  ahoga , que  sufoca.  Chi- 
líur  ctouftante  , bochorno. 

Etouhcinent  , subst.  m.  ( e-tn  f-maa  ) 
Sufocación  , ahogo  de  respiración. 
Eloutfer  , verb.  a.  (e-tu-fe)  Ahogar, 
sufocar  , impedir  la  respiración.  C .4 ho- 
gar , extinguir  , apagar  £ Disimular  , 
esconder , ocultar.  Ltoufrcr  set  pleurs  , 
son  ressentiment  , suspender  , disimular 
su  llanto  , sus  penas  , su  resentimiento. 
4-  Etouffer  une  querelle  , ahogar  una 
pendencia. 

Etouffer  , v.  n.  Quedar  ahogado  , sufo- 
cado , ahogarse.  + Etouffcr  de  ctuleur , 
ahogarse  de  calor,  f — de  ríre  , despe- 
rece/ se  de  risa. 

Elouffoir  , s.  m.  (e-tu-foar)  Especie  de 
caxa  de  metal  que  sime  para  apagar  , y 
extinguir  los  tifones. 

Eionpe  , s.  f ( e-tup)  Estopa  , lo  grueso 
y basto  del  lino  , ó cáñamo,  f Mettrc  le 
íeu  sux  étoupes  , excitar  , mover  d la 
venganza. 

Etouper  , r.  a.  (c-tu-pe  ) Atascar  , tapar 
con  tascos  , y estopa. 

Et-tuferie  , s.  f.  Estopan  , tela  de  estopa . 
Eioutdciie  , s.  J.  (e-tur  d-n  ) Desalmo  , 
travesura  , imprudencia  , incoáñlitra- 
cion . 

Etourdi  , ic  , adj.  y s.  ( e-tur-di  ) Desa- 
tinado , imprudente  , alocado  , desca- 
bezado. 

i TÉroardie  , adv.  Desatinadamente , 
inconsideradamente. 

Elettrdimenr  , cdv.  V.  A l’ttourdie. 
Etourthr,  y.  a (e-tur-dir)  Aturdir  ,per- 
tubar  los  sentidos  J alguno.  <C  Aturdir , 
causar  admiración  , confundir.  C Atur- 
dir , molestar  , importusiar  , cansar , etc. 
s’Etourdir  , y.  r.  Preocuparse  , encap ri- 
char sc.-f  S’étourdirsur  ses  ínalhcun,  etc. 
distraerse  , olvidar  sus  ingra  tas  , etc. 
EcourdÍM.int , ante,  adj.  ( t-tur-di-sau  ) 
Cosa  que  aturde . . 

Etourdisscment  , s.  m.  ( e-tur-dis-man  ) 
Aturdimiento.  € Inquietud,  susto,  dis- 
gusto. 

Etourneau  , < m.  (e-tur-nó)  Estornino  , 
páxaro.  1 joven  presumido. 

Et rango  , adj.  m.  y fem.  Extraño  , raro  , 
singular , extraordinario. 

Etrangcmcnt  , adv.  Extrañamente  , sin- 
gularmente. 

Etranger  , v.  a.  Echar  , apartar  de  algún 
lugar. 

Etranger  , ¿re  , adj.  y s. . Extrangero  , 
forastero,  -f-  Extrangero  , cosa  de  fuera  , 
de  otra  parte. 

Etranglé  , ¿e.p.p.yadj.  (c-tr»n-g!e) 
Ahogado.  + Demasiadamente , estrecho , 
y angosto. 

Etrangument  , s.  m.  ( c-lcan  gl-man  ) 
Med.  Compresión  , opresión  , allega- 
miento. 

Etranglcr  , v.  s.  («nUtu-gU ) filio  gas , 


E T R 223 

Sufocar  apretando  la  garganta.  + Estre- 
char , angostar. 

Etranguiilon , s.  m.  Estrdr.gol inflama* 
don  grande  en  la  lengua  del  caballo , etc. 
Poire  d'ctranguillen  , especie  de  pera 
muy  áspera. 

Eira  pe,  i.  f.  ( e-trap  ) Ho\  pequeña  que 
sirve  para  segar  el  rastrojo. 

Etraper  , v.  a.  ( c-tra-pe  ) Segar  el  tas- 
trojo  con  la  ¿trape. 

L'travc  , t.  fin.  ( e-trav  ) Estrave , el 
remate  de  la  quilla  del  navio. 

Etre,  s.  m.  El  ser,  lo  que  es.  Ditn  cst 
un  étre  infini  , Dios  es  un  ser  infinito. 
+ Ser,  existencia.  + Donner  l’étie,  Jar 
el  ser  ó la  existencia.  + Ente.  C'cil  un 
él  re  lidíenle  . es  un  ente  ridiculo. 

Étres , pl.  Caminos  , entradas  vueltas  y 
revueltas  de  alguna  casa. 

Etre  , verbo  substantivo  y auxiliar  , que 
sirve, i la  conjugación  de  todos  los  verbos 
pasivos  , ser  , estar,  + Estar  , ir.  J’ai 
été  ou  je  fns  chex  voiu  , estuve  , fui  en 
su  casa  de  V.  sis . -f-  El  uso  mas  freqiiente 
de  ese  verbo  acompañado  de  un  adje- 
tivo es  de  atribuir  alguna  qualidad  J una 
i substancia  , y en  esa  acepción  se  explica. 

Ipor  el  verbo  , ser.  II  est  sage  , es  sa- 
bio. + La  la  Ele  est  grande  , la  mesa 
es  grande.  + ¿tro  bou  , ser  bueno.  + Y 
quando  significa  el  modo  , el  estado  de 
la  substancia  , acompañado  de  un  adver- 
bio se  explica  por  el  verbo  , estar.  Erro 
i debout  , estar  en  pie.  C Etie  bien 
| port.iut , estar  bunio.  + Cctte  Cable  est 
nial  mise , esta  mesa  está  mal  puesta . 
-+•  Alguna  veces  se  toma  por  el  defectivo. 
lEy  a , hay.  II  est  cc¡t:t  ines  cboses 
qu¡. . . , hay  ciertas  cosas  que.  . , -i-  Éiro 
aux  prises  avee  quelqu’un  , ilegar  J las 
manos  con  uno. 

tire  , v.  n.  imp.  Tocar  pertenecer  , ser 
de  la  obligación  , importar  , etc.  C’eat 
i mol  de  jouer  , d mi  me  toca  jugar. 
Etrécisscmcnt  , s.  m.  ( e-tre-ci  s-man  ) 
Estrechura  , estrechef  , angostura  , la 
acción  de  estrechar. 

Etrér  issuie  , s.  f.  Esnrechadura  , estrecha- 
miento , el  acto  de  estrechas. 

Etreindre  , v.  a.  Apiet.tr fuertemente, 
ir  Etreintc  , s.j  Apretón,  apretura. 
Encune  , subst.  J (e-tren)  Estrenas,  ó 
divida  , regala  -+■  Estrena  , entre  let 
mercaderes  , es  la  primera  mercadería 
que  venden  cada  día.  + Estrena  , el 
primer  uso  que  se  hace  de  una  cosa. 
Etienner  , v.  a.  Regalar  , dar  estrenas, 
estrenar  + Estrenar,  dar  estrena  , com- 
prando el  primero  alguna  cosa  de  un 
mercader.  + Estrenar  , hacer  uto  de  una 
cosa  por  la  primera  vtf. 

Etrenner  , y.  n.  Ettrenarse  , eomenfar  4 
vender  , ele. 

Etrcsillou  , s.  m.  Carpig  , especie  de 
puntal. 
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KltcVil'onner  , v.  act.  ( e-trc-si-lio-ne ) 

Apuntalar, 

fitrirr  , mili.  m.  (e-tri-e)  Estribo  para 
■ m ni.tr  J caballa.  + Especie  Je  venda 
para  las  tangrhs  Aven  le  piad  á l’étrier, 
tener  el  pie  en  ti  estribo  , á estar  con  el 
pie  en  ti  estribo.  C Klre  ierme  snr  m 
ctiiers  , estar  , ó andar  muy  sobre  los 
estribas.  C Perdre  les  ¿trien  , perderlos 
estribas. 

Etncre  , t.  f.  ( e-tri-e  r ) Correa  pequeña 
para  tener  recogidos  ¡os  estribos  en  la 

silla. 

Etriilc  , s.  f.  ( e-tri  II ) Almohada  , ins- 
trumento con  que  se  ettrega  a'  las  ca- 
ballerías. f Taberna  , ú hostería  donde 
ha.cn  pagar  las  cosas  excesivamente  , 
desoUador. 

Etriller  , v.  a.  ( e-tr¡-!lc  ) Almohazar  , 
estregar  , rascar  y limpiar  un  caballo. 
C / Cascar , {urrar  , a{otar. 

Etiippcr  , v.  a.  (e-tii-pe)  Destripar , 
quitar  , o sacar  las  tripas  de  un  animal. 
Etiiviéie,  s.f.  ( e rii-vt  -c  r ) Ación, correa 
de  qae  está  asido  y pendiente  el  estribo. 
-4-  Óouner  les  ¿Invienes  , motar,  cas- 
tigar , q urrar. 

Etroit  , oite , adject.  ( e-troa  ) Estrecho  , 
angosto  , apretado  , corto  , limitado. 
C Estrecho,  austero,  rígido.  < Estre- 
cho , intimo.  + Gente  , eipnt  étroit , 
genio  corto  , espíritu  limitado. 

« ¡’f  .troil  , adv ■ Al  estrecho.  C Vivre  » 
l’étroit  , vivir  con  estreche 
Etroitement  , adv  ( e-troa  t-man ) Estrc, 
chámente.  1 Estrechamente  , intima- 
mente. C Estrechamente  , ex! icta  y pun- 
tualmente. < Estrechamente  , expresa- 
mente. ■ 

Titrc  n.  s m Excremento  , materia  fecal , 

cagada. 

Etionvnnner  , V.  a ( e -tron-;o-ne  ) Des- 
mochar , cortar  la  cima  de  un  árbol. 
l'topo  , ó Herse  , s.  f.  ( e-tto  p ) EJut. 

¡'a trovo  , especie  de  eslinga, 
sb  Etroneaer,  v.  a.  E • kot.  Adjudicar  en 
justicia- 

El  rutilé  , se  , adj.  Se  dice  del  perro  de  ea\a 
que  tiene  algún  defecto  , o enfermeaai 
en  el  muslo  , que  le  hace  corear, 
Etruífure  , s.  }■  Coxera  , el  defecto  de 
estar  coxo  el  perro.  V ktrutfe. 

Elude  , s f Estudio  , aplicación  J saber 
y comprender.  C Estudio  , diligencia  , 
aplicación  para  hacer  una  cosa.  + Es- 
tudie , escribanía  , quarto  donde  tra- 
bajan los  leñados  , escribanos  , procu- 
radoies  , etc  Cet  boinmc  * de  l'étudc  , 
este  hombre  t ene  estudio  , instrucción. 
-f  Futre  tes  .tilde»  , hacer  sus  estudios. 
Etudiant  , t.  m i estudiante . 

Liadle  , ¿e  , p.  p.  y adject.  Estudiado. 
•+■  fingida  , efe.  tajo,  -f  Hecho  con  apli- 
c. telen  , p’i.iu-r I t O , etc.  . - 
Etudier , v.  a Estudiar  , ocupar  el  C’i- 
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teñ  í ¡miento  en  conocer  , comptehender 
alguna  cota.  + Estudiar  , estar  pensan- 
do , ó discurriendo  en  alguna  cosa. 
+ Ptnt.  Estudiar  , dibuxar  de  moddu  , 
ó del  natural.  -4-  Estudiar  , procurar  ó. 
aprender  de  memoria.  C Observar  U 
uno  , procurar  conocer  cu  carácter  , etc. 
Etudier  , v.  n.  Estudiar  , aprender  una 
ciencia.  + Estudiar  , cursar. 
t’Erudier  , v.  r.  Aplicarse  , cxercitarsc  , 
emplearte,  etc. 

Etudiole  , s f.  Papelera  , escritorio. 

Etui,  c.  m.  Estuche  , caxa  , viijrru.+Elui 
á chapeau  , tombrera.  H — i cure-dcnl»  , 
palillero.  A-  — á luncttes  , anteojera  , 
caxa  de  anteojos. 

Etuve  , t.  f.  Estufa  , aposento  recogido 
y abrigado  , qae  se  calienta  para  hacer 
sudar  los  jnjermot. 

Etuvee  , s.f.  Estojado,  especie  de  guisado. 
Etuvement  , i.  m.  Lavatorio. 

Htuvrr  , v.  a lavar,  limpiar  las  llagas. 
Etuviste  , subst.  m.  El  que  tiene  baños 
públicos  para  bañarse  , ó estufas- 
Etymologie  , c.  f.  Etimología  , origen  y 
rai%  de  las  paladas. 

lr.iynio!o*¡<|uc  , adj.  in.  y f.  Etimológico . 
ktvmologiste  , s.  m.  Etimoiogista. 
tu  bu  ge.  , s.  m.  pl.  Sacerdotes  de  las 
antiguos  galos 

Eucbaii.tie  , a f.  Eucaristía  , el  san- 
títimo  sacramento  del  altar. 

Eucbirriiti<(ue , adj.  m.  y f Eucaristicá. 
Kucologe  , i ni.  Libro  que  contiene  el 
oficio  de  todos  los  domingos  y justas 
principales  del  año. 

Euciasic  . subst.  f.  Buena  constitución  y 
temper  amiento.  - » 

Eufraisc  , s.  f Eufrasia  , yerba. 

Eumique  , subst.  m.  Eunuco  t si  hombre 
castrado. 

tupa toiie  , i.  f.  Eupatorio,  ysrbj. 
i.uphoiiic,  s.  f El  sonido  agradable  di 
una  »nj  , ó instrumento  tolo  + Gram. 
Eufonía  . supresión  de  alguna c letras  , 
para  suavizar  la  pronunciad  m. 

Luphorbc  , «’  Euphoibier,  a.  m.  Euforbio  , 
planta-  i . o • 

Eurythiiue  , a.  f.  Arquitect.  Simetría  , 
prop-irciott. 

Eutopéen  , enne  , adj.  Europto  , lo  per- 
teut cierne  J Europa. 

Ku*  , pl.  del  pión,  personal  lui.  EJIos. 
Evacúan!  y ante  , a Kvacuatif , i re  , adi. 
Evacuante  , te  dice  de  los  medicamentos 
que  hacen  evacuar  los  humores.  ’ ' ' 

Keaenatton  , subst.  J.  Med.  Evacuación. 
+ Mil.  Evacuación  , el  acto  de  evacuar 
una  platea.  >•.' 

F.vaener  , a>.  ai-  Evacuar  , echar  fuera 
los  malos  humores  del  cuerpo,  -f-  Eva- 
cuar una  pla(a  , salte  la  guarnición  de 

e/la. 

s’Kvader  , v.  r.  C se- va-de ) Evadir, 
huirte,  escaparse. 

Evngátiua  , 
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Evagatlon  , f.  f Evagacion  , el  teto  de 
andar  vagando  con  la  imaginación, 
f s'tvailunr.cr  , v.  r.  ( se-  va  l-to-ne  ) 
Darte  unes  ayrct  demattaiamcntt  li- 
bra , etc  i Abu{ar  de  tut  Juaz-as. 
Evaiuation  , i.  f.  Aprecio  , la  estima - 
eion  que  te  hace  de  tai  cosas. 
Evalúes  , v.  a.  Valuar  , tasar  , poner 
precio  a ' una  cota. 

Evangé  ique  , adj.  tn.  y f.  Evangélico. 
Evangtliquement , adv.  Evangélicamente. 
EvangélUcr  , V.  a.  y n.  Evangelizar  , 
anunciar  , predicar  el  evangelio. 
Evangélrste  , a.  m.  Evangelista. 
Evangiie,  i.  m Evangelio  ( C«  qu'il 
dit  o’cit  pas  snot  d’Evaugilc  , que 
el  dice  no  es  el  evangelio  £ Cioiic 
une  chose  comme  1'h.vaugile  , creer 
firmemente  alguna  cota  , creer  á macha 
martillo. 

•’Evaoouii  , v r.  < se-va-nu-ir)  Det- 
mayarte.  £ Desvanecerte. 
Evauouisseiiient,  s m.  le-va-nn-is-raau) 
Desmayo  , desfallecimiento. 
Evapor.ition  , s.  f.  Evapora. iott  , exha- 
lación drl  vapor  £ f Ligereza  de  cascos 
Eva  posé  , te,  p.p.yaJf.  I c-va-po-ro  ,j 
Evaporado.  £ Dctatinaao , des. -besado 
ligero  de  cascos  , úsase  también  como 
substantivo . 

g’Evaporer  , v.  r.  ( se-va-po-re  ) Eva 
parar  , evaporarte  , exhalarte  , salirse 
las  partís  sutiles  de  algún  cuerpo. 
-J-  Disiparse  , desarcglarte  nablanao  a< 
un  i oven  C Vévaporer  en  vemes  idees , 
tu  cbimétes  , ele.  , andar  vagando  con 
la  imaginación.  £ Eva  potes  son  cha- 
grín , su  hile,  etc  , aliviar  su  pena, 
enoja  , etc.  en  este  sentido  , es  verbo 
activo. 

Evaset  , v.  act  Ensanchar , dilatar  la 
abertura  de  alguna  cota 
Evasión  , >.  f.  Evasión  , escape  , huida 
secreta. 

Evécbe  , f.  m Obispado , la  dignidad, 
el  distrito  , y palacio  episcopal • 
f Evcil , s m.  (e-vell)  A vi, o,  noticia  Jada 
á uno  tocante  sus  negocios,  -f  Jüonuei 
i’cveil  sur  . . . , poner  alerta  sobre  .. 
Eveillé  , ce  , P p y adj.  Despertado , 
despierto  , átenlo  y cuidadoso  por  sus 
intereses  , etc.  C Despierto  , vivo  , 
alegre  ; úsase  también  tomo  substantivo. 
EvciUei , v.  a ¿e-ve-lle)  Despertar,  quitar 
el  sueño  C Despertar,  hacer  que  uno 
sea  mas  despierto  , mas  vivo  y activo. 
a’Evcilier  , y.  r.  Despertarse. 
Evéneiuem  , i.  m.  Exito , conclusión  , 
termino  di  algún  negocio,  -r  Caso  , 
suceso  , acontecimiento , tunee. 

Eveut  , s.  m.  ( e-van  ) Mal  gusto  y olor 
que  toma  el  vino  , o algún  manjar- 
-r  Bota  , calibre  , de  una  arma  de 
fuego.  + Abertura  para  que  pase  el 
oyre.  -+-  Meóte  de>  ttuickipijtts  a 
1 aftid  11. 
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l’évenl , poner  mercaderías  al  ayr» 
£ f Téte  i l'évent,  cascos  J la  pirula 
cáseos  ligeros  , de  pucos  tesos. 

Evcnls,  pl.  Conductos  que  se  hacen  en 
los  fundamentos  de  los  hornillos  paia 
las  fundiciones  de  metales,  -f  Aberturas 
que  comunican  a las  cavidades  de  lot 
oídos  de  algunos  pescados. 

Evenlail  , t.  m.  (e-van-lali)  Abanico. 
EveiiWiUisle  , i.  m.  ( e-vun-ti-llut  } 
Abaniquero. 

Evrnlaire  , t.  m.  ( e-van-te  r ) Especie 
de  cesto  chato  , y llano. 

Evenlé  , ¿e  , ad\.  y s.  ( e-van-te  ) Atro- 
nado , desvanecido , ligero  de  cascos  , 
descabezado. 

Eventet  , v.  a.  ( e-van-re  ) Aventar  , 
abanicar.  + Aventar  , echar  al  viento 
alguna  cosa  , poner  al  ayre.  £ Dt t cu- 
brir y destruir  algún  designio,  trama,  etc. 
£ hvcntrr  la  mine , conocer , ó des- 
cubrir el  engaño,  fraude. -i — la  voile  , 
ndut.  Poner  el  virnto  en  las  velas  pata 
hacer  vi  age. 

t'Eventer  , y.  r.  Corromperte  , dañarse 
alguna  cosa  , por  medio  del  ayre. 
Ereutoir  , s m.  (e-van-toer)  Aventa- 
dor , ruedo  pequeño  que  sirve  para 
encender  el  fuego  , haciendo  ayre  con  el. 
Evcnuet^y.  a.  (e-van-tie)  Desbarrigar , 
abrir  si  vientre  , sacar  las  tripas. 

C E í’Eveutrer  , y.  r.  Hacer  el  última 
" ssjuerzo  , hacer  todo  lo  posible. 
Evcuiuel  , elle,  ad/.  Eventual  , lo  que. 
estd  fundado  en  alguna  Cota  por  venir  ^ 
ó incierta . + Possession  ércnluelle  , 
potetion  eventual.  +-  Traite  éventuef 
tratado  , convención  eventual. 

Evéque,  subtt.  m.  Obispo.  + Azulejo, 
pdxaro  de  America.  + Evéque  in  patti- 
but , obispo  in  pjrtibut.' 

Everrcr,  y.  a.  Quitar  al  perro  un  cierto 
nervio  que  tiene  debaxo  de  ¡a  lengua  , 
para  que  no  parda  morder. 

Evcisiou  , s.  f.  Eversión  , destrucción  » 
ruina. 

s’Evestuer  , r,  r.  Etfo\arse  , animarse  ú 
la  virtud  , ete. 

Eveux  , aaj.  Tcne  évcute,  tierra  ¡odc\a. 
Eviction , s.  f.  El  acto  dt  dcsposttr. 
V.  Eviucer. 

Evidemment , advetb.  ( e-  vi-da-man  ) 
Evidentemente. 

Evideuce  , s.  f.  (e-vi-dan  s)  Evidencia. 
Evdent,  ente,  ad).  ( e-vi-dan  ) Evi- 
dente, ciato,  manifiesto  , innegable. 
Evidcr  , v.  a.  ( e-vi-de  ) Entre  sastres  , 
es  escolar,  corlar,  cercenar.  + Enh  e 
peyneros , es  apunchar,  ó abrir  ¡as 
púas  del  peyne  , y + tnttc  lavanderas 
es  quita r el  almidón  dt  la  ropa  fie- 
g anacía. 

IEvier  , subtt.  m.  ( c-vic  ) Aibañal  de 
cocina  , conduelo  paia  expeler  de  la* 
cocinas  las  imiuc  .dicias  , tic. 
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Eviocer  , y.  a.  For.  Desposeer  y privar 
J uno  jurídicamente  de  lo  que  ge  {aba 
y tenia  en  tu  posesión. 

Lviré  , adj.  ( e-  vi-re  ) Se  dice  de  IvS 
animales  en  que  no  está  señalado  el 
texó 

Jí'  EviU>ble  , adj.  m.  y f ( e-vi-tabl  ) 
Evitable. 

Evitte  , t.  f.  ( e-vi-lé-  ) UJut.  Anchura 
de  algún  rio  , ó canal  bástame  para 
que  pueda  libi emente  volverte  el  navio. 

Evitcr  , y.  a.  ( e-vi-te  ) Evitar,  huir, 
apartarse.  ■+  je  veux  vous  éviter  celtc 
peir.e. quiero  ahorrar  J V . m.  esc  trabajo. 

Evocible  , adj.  m.  y fe  ai.  ( e-vo-kabl  ) 
For.  Lo  que  se  puede  avocar. 

Evocation  , s.  f.  Evocación  , el  acto  de 
evocar. 

Evocatoire  , adj.  m.  y f.  ( e-vo-ka-toar  ) 
For.  Cosa  que  avoca  , avoeatorio. 

Evoluiion , s f.  Evolución  , movimiento 
que  hace  la  tropa  para  tomar  nueva 
disposición.  + Acrecentamiento  , exien- 
i ion  de  los  cuerpos  orgánicos. 

Evoquer  , y.  a.  ( e-vo-ke  ) Evocar  , 
llamar  , invocar  los  demonios  , etc. 

Avocar  , atraer  d tí  algún  juc\  , 
ó tribunal  la  cauta  que  se  estaba  liti- 
gando en  otro. 

Evulsion  , t.  f.  Citur.  La  acción  de 
arrancar. 

Ex  , frep  latina  , que  tiene  uto  en  la 
composición  de  muchas  voces  francesas  , 
y antepuesta  J algún  nombre  de  digni- 
dad , etc.  significa  el  sujeto  que  obtuvo 
y dexó  algún  cargo.  Ex-généial  , ele. 

Exact  , actc  , ad¡.  Exa.tu  , puntual  , 
esmerado  . diligente • 

Exartemcnt  , adr.  Exactamente. 

Exacta  ur  , subtt.  m.  Exactor  , cobrador 
que  exige  en  lot  tributos  mas  de  lo 
que  le  pertenece. 

Exaction  , s.  f El  acto  de  cobrar  y 
exigir  algún  ex&ctor  ó qualquicr  otro  , 
mas  de  lo  que  se  le  debe. 

Exactitud®  , s.  f.  Exactitud  , puntua- 
lidad. 

Exagérateur,  t.  m.  Exagerador  , enea • 
recedor. 

Lxagératii",  ive,  adj.  Lo  que  exbgera  , 
encarece  , engrandece. 

Exagéiatiou  , s . j.  Exageración  , enca- 
recimiento. 

Exagérer , y.  a.  Exagerar  , exaltar  , 
amplificar , abultar  alguna  relación  , 

algún  hecho  , etc. 

Exaaation  , t.  f.  Exaltación  , la  eleva- 
ción Je  uno  d alguna  dignidad,  + Chím. 
Exaltación  de  las  sales , etc.  + Exalta- 
tiun  de  la  rroix  , exaltación  de  la  erug 
£ t.xahaUuu  du  sivlc , exageración  del 
estilo. 

Exalté  , éc  , p ¡rt.  p.  y adj  Exaltado. 
+ Tete  exa't/e  , cai>e\a  , imaginación 
exaltada,  exagerada. 
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Esalter  , y.  a.  Excitar  f engrandecer ¿ 
alabar  mucho.  + Chlm.  Aumentar  la 
virtud  de  algún  mineral • 

Examen,  s.  m.  ExXmcn  , disquisición  , 
exacta  averiguación.  -+■  Ex&mcn  , qües- 
twnes , interrogaciones . 

Ex?miruteur  , s.  m.  Examinador  9 ti  que 
examina . 

Examiner , v.  a.  Examinar  , j.juirir  t 
investigar.  *+•  Examinar  , reconocer  9 
probar  , hacer  ex  Ulmén  y averiguación 
de  las  cosas  y personas. 

Exanthénie  , s.  m.  Med.  Se  dice  de  todos 
los  granos  , ampollas  , etc.  que  salen 
J la  piel. 

Exaichat,  s.  m . Exarcado  , territorio  9 
y dominio  que  estaba  sujeto  J la  juris - 
dicion  del  exarco . 

Exarque , f.  m.  Exhrco. 

Exauccr  , verb.  act.  Escuchar  favora- 
blemente J alguno  y acoi  darle  lo  que 
pide 

Excava tíon  , *.  /.  El  acto  de  excavar . 

“E r El  hueco  que  se  ha  hecho  excavando . 
Excédan?  , ante  , adjcct.  ( ek-ce-dan  ) 
Residuo  y lo  que  resta  de  una  cantidad  9 
se  dice  substantivamente  , 1’exccdant 
d'une  somme  ; úsase  también  como 
substantivo  masculino. 

Excéder  , r.  a.  ( ck- ce-de  ) Exceder  9 
sobrepujar  y pasar,  f fatigar  , impor- 
„ tunar,  -f  Exceder  sei  ponvoirs,  etc. 
Exceder , pasar  sus  poderes  , etc.  f Ex- 
ceder de  coups  , cargar  de  gotpes • 
s’Excéder , y.  r Hacer  excesos  , pasar  9 
ó exceder  mucho  de  lo  regular. 
Exccüctrmiant  , adv.  ( ck-cc-Ian-inan  ) 
Excelentemente  , primorosamente  , etc • 
Exccliencc  , s.  /■  (ok  -cf-ians  > Ex  ce - 
Unela,  perfección.  + Excelencia  , titulo 
de  honor. 

par  hxccilence  , adv.  Excelentemente • 

+ Por  excelencia  , nntonomasticamente. 
Excellent  , ente  , adjcct.  ( ck-ce-lan  ) 
Excelente- 

f Hxcellentúsima  ? adj.  ( ek-ce-lan-ti- 
si  ni  ) Excelentísimo. 

Exccller , y.  n.  Aventajarte , ¡obre pujar  , 
trbrttalir. 

Exctntricité  , t.  fem.  ( rk-ian-tri-ci-te  ) 
Excentricidad  , la  dittancia  que  hay 
entre  lot  ecntrot  de  lot  círculos. 
Exccntriqne  , adj.m.  y f.  ( ek-san-tti-k) 

Excéntrico. 

Exrepté  , prep.  < ck-rep-te  ) Excepto  , 
exceptuado  , fuera  de  eso  , menot  eso. 
Exccptcr  , v.  a ( ek-cep-lc  ) Exceptar  , 
eximir  , privilegiar. 

Exccption  , t.  f.  Excepción , el  acto  de 
exceptuar.  -+•  For.  Excepción , lara\on, 
ó motivo  que  te  alega  , oponiéndote  J 
la  pretensión  y alegación  contraria • 
á l’hxccption de...  , adv.  Excepto. 
Exres,  s.  m.  Exceso,  la  por, ion  , á 
parle  que  hay  de  anas,  -f-  Ex  ¿eso  , 
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Jtmasla  , en  el  comer  y beber  , etc. 
-4-  Exceso  , demasía  , Jet, ¡reglo  -j-  For. 
Violencia  , ultraje.  -+■  A l'excés  , juiqa'k 
l’excés  , al  exctto  , haita  el  exceso. 

F.xecssif , ive  , adj.  ( ek-ee-sif  ) Excesivo. 

Exccssivemein  , ai».  ( ex-ce-si  v-man  ) 
Excesivamente. 

Exciper  , v.  n.  ( ek-ci-pc  ) For.  Alegar 
excepciones. 

Excitatif,  iré,  adj.  ( ek-ci-U-tif  ) Loque 
excita  , excitativo. 

X Excitación  , s.  f Acción  de  lo  que 
excita. 

Exciter  , v.  a.  (ek-ci-te)  Excitar  , mover, 
avivar.  + Excitar , conmover.  + Ex- 
citar , animar  , acalorar.  -4-  Exciter  une 
sedición  , etc.  , excitar  una  sedición 

ExcUmation  , s.  f.  Exclamación. 

Exclute  , v.  a Excluir  , echar  fuera  , 
no  admitir  alguna  cota  con  otras. 

Exclusif , ive  , adi.  Exclusivo. 

Exclusión  , s.  f.  Exclusión. 

Kxclusivement  , adv . Exclusivamente. 

Exconmmnication  , i.  f.  Excomunión. 

Excommooié  , ée  , subst.  Descomulgado  , 
excomulgado. 

Excommunier , v.  a.  Excomulgar , des- 
comulgar , apartar  de  la  comunión  de 
los  peles. 

Excori-iiion  , j f Cirvg.  Excoriación, 
rompimiento  en  la  superficie  del  cutis. 

Exconer  , v.  a.  ( eks-ko-ri-e  ) Ctrug. 
Excoriar  , romperla  superficie  de!  cuero. 

Excrérr.ent , s.  m ( eks-kre-man  ) Excri- 
mento  , la  superfluidad  del  alimento  , 
que  despide  el  cuerpo  de  los  anímales. 
-f-  Excremente,  la  materia  y superfluidad 
que  despiden  de  sé  los  cuerpos.  Se 
dice  tn  la  física  de  las  nr.js  de  les 
caballos  y cuernos  de  los  animales. 
C Extremen!  de  U teire  , de  la  na 
ture  , du  gente  huinain  , persona  vil 
y despreciable. 

Excrémentcux  , euje,  adj.  Excrementoso , 
excremcniico 

Excréinentiel , á excrémentitiel , elle  , adj. 
C eks-kre-nian-ci-el  ) Mci.  Excremen- 
ticio , lo  tocante  , ó perteneciente  al 
excremento. 

Excieicence , s.  f Excrecencia  , carno- 
sidad. 

Excreción  , t.f.  Mcd.  Acción  por  la  qual 
la  naturaleza  despide  y echa  fuera  los 
humores  nocivos. 

Excrctoire  , adj.m.y).  ( fks-kre-toa  r ) 
Se  dice  en  la  anatomía  de  los  rasos 
y glándulas  que  sirven  para  filtrar  y 
echar  fuera  los  licores. 

Excroitsance  , t.  fem.  ( cks  kroa-san  t ) 
Excrecencia  , la  carnosidad  que  se  eleva 
contra  lo  natural 

Excursión  , *.  f Excursión  , irrupción  , 
incursión  en  el  territorio  enemigo. 

Erran  ble  , adjcct,  m y f.  Excusable  , 
disculpable. 
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Exfn«ation  , t.  /.  For.  Excusación  , 
excusa. 

Exente  , subst.  fem.  Excusa  , disculpa . 
-4*  Disculpa  , pretexto.  ■+•  Je  vam  en 
fai»  incj  excuses,  perdone.  V • m. 

Excuser  , v.  a.  Exentar,  alegar  rapiñes  , 
para  disculpar  d uno. + Recibir  y admitir 
las  excusas  , las  rjzonts  que  se  alegan. 
+ Perdonar  , sufr.r  , tolerar. 
s’Kxcaser  , v.  r.  Exentarse  , negarse  uno 
J hacer  lo  que  se  le  pide.  + b’excuser 
sur  qnelqu’un  , excusarse  sobre  otro. 

Exeat , t.  m voz  lJt-  Licencia  , pt r- 
mision  que  da  el  obispo  a un  eclesiástico 
de  salir  de  su  diócesis. 

Execrable  , adj.  m.  y fem.  ExlcraHe, 
abominable. 

Exécrablcincut  , adv.  De  un  modo  txi- 
crable  , exicrabletrente. 

Execración  , s.  f.  Fixieration  , horror , 
detestación. 

Exécrer,  v.  a.  Exíerar,  abominar,  deleitar. 

Exéculcr,  v.  a.  Execuiar  , poner  tn  exe- 
CHcion.  + For.  Executar  , hacer  txe- 
euciun  en  la  persona  , ó bienes  del 
deudor.  + Executar  , hacer  justicia  , 
ajusticiar  J un  reo.  + Executar  bien 
ó mal  alguna  pieza  de  miélica.  + Rcp ¡e- 
sentar  bien  d mal  alguna  pieza  de  theairo. 

Exécutcur,  tiice,  subst.  Executar,  la 
persona  que  pone  por  obra  , y execulx 
alguna  acción.  -4*  Exécuteur  de  i a bruto 
¡usticc  , verdugo.  + — lestamentaúe  , 
nlbacea  , testamentario. 

Exécuiion  , t.  f.  Execueivn  , el  acto  , y 
el  efecto  de  (Xecutar  -4-  Execulioa 
mi I ¡tai re  , sentincia  Je  muerte  contra 
algún  toldado.  Execucion  militar  , 
el  acto  de  pillar  , de  desolar  un  fais 
enemigo.  + Exécution  tcsiamentaire  , 
teuamentarij.  + Faiie  une  exccution  , 
une  saisic  , trabar  execucion.  -f  Hornnie 
d’exécution  , hombre  de  execucion  , de 
empresa. 

Kxécutciie  , adj.  m.  y f.  For.  Executorio. 

I xécutoiic , 1 rn.  For.  Executorio. 

Exemplaite,  adj  m.  y fem.  Excmplar  , 
dechado  , propio  para  servir  de  imita— 
clon  y extmplo  para  otros. 

Exemplaite  , s m.  Exemplar  , modelo  , 
original,  -j-  Excmplar  , juego  de  alguna 
obra. 

Exemplairemcnt , adv  Exemplarmente. 

tiemple  , subst.  m.  Extmplo  , modelo. 
•4>  Extmplo , comparación  de  una  cosa 
con  otra  , de  un  he.ho  con  otro.  + Citer 
un  exemple  , jtegar  , citar  un  extmplo  , 
una  sentencia  , etc.  + Donnet  l’exeinpie, 
dar  exemplo. 

par  Excmpie  . adv.  Por  exemplo. 

Exemple , s.  f.  Materia  , tn  las  escuelas 
de  niños  se  llama  la  muestra  que  el 
maestro  da  para  que  imiten  la  firma. 
*4*  Lo  que  ti  niño  ha  escrito  s.brt  ia 
materia. 
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Exemrt,  eirptc  , adj.  Exinto  , que  está 
libre  de  alguna  cusa. 

Excmpr  , i.  m.  Exinto  , oficial  en  lat 
guardias  de  eorps  , etc. 

Exempter  , v.  a Exíntar  , librar,  exi- 
mir , hacer  libre  y franco  de  alguna 
obligación  , carga  ^ etc. 

Exeniption  , t.  f.  Exención. 

Exercer  , v.  aet.  Exercitar  , adestrar  , 
ensenar  , instruir  , amaestrar.  + Exer- 
citar, practicar.  + Exercer  la  memoirc  , 
exercitar  su  memoria.  + — ion  droit, 
usar  de  su  derecho.  + — un  eniploi  , 
exercer  un  empleo  , un  cargo.  + — I* 
patience  de  quelqu’iin  , • probar  la  pa- 
ciencia de  uno. 

s’Kxarcer  á.. r.  r.  Exercitarse  en  alguna 
cota. 

Exetcice  , s.  m.  Excreicio  , el  acto  de 
exercitarse  en  alguna  cosa.  + Exerci- 
cio  , oficio,  ministerio.  -4-  Excreicio 
empleo.  -+■  Excreicio  , práctica,  i.  Pena, 
trabajo  , + mil.  Fairc  l'cxeicice  , hacer 
el  exercicio-  + Faire  dcl’exercicc  , hacer 
exercicio  , pasearse. 

Exercicet  , pl.  Excrciciot  , lo  que  se 
aprende  en  las  academias. 
Exrrcicciipiritucli  , exetcicios  espirituales. 
Exéré'.e , i f.  Cirug.  Operación  por  la 
qnal  te  quita  al  cuerpo  lo  que  es  ex- 
traño , dañoso,  etc. 

Excrgue  , l.  m.  Lema  en  las  medallas. 
Exíolialif  , ive  , adj.  (eki-fa-li-a-tif  ) 
Se  aplica  á los  remedios  propios  para 
tacar  d quitar  de  los  huesos  las  partes 
cariadas. 

Ex/oliation  , 1.  f.  El  acto  de  tacarse  de 
los  huesos  algunas  porciones.  V.  S’ex- 
folier.  + Separación  de  la  carne  muerta 
de  la  viva. 

(‘Exfoliar  , v.  r.  ( «eks-fo- li-c  ) Cirug. 
Se  dice  de  tos  huesos  qu.tndo  se  sacan 
y quitan  de  ellos  unas  pequeñas  por- 
ciones por  hojas  , etc. 

Exhalaiion  , t.  f.  Exhalación  , yapar  sutil 
que  se  levanta  de  la  tierra  , etc. 
+ Exhalación  , evaporación  , vapor 
o.ie  exhala  y sale  de  algún  cuerpo. 
Extwlaiion  , t.  f.  Chím.  Exhalación. 
Exlialer  , v.  aet  Exhalar  , echar  de  ti 
vapor  , d vano  C Exhalcr  n colcte , etc. 
exhalar,  desahogar  su  cólera. 
ExLauxiCincot , s m.  Arquitect.  Altura, 
elevación. 

Exhausser  , v.  a.  Al\ar  , levantar  , elevar, 
un  edificio  , etc. 

Exbticdation  , i.  f.  Desheredación  , ex- 
clusión de  herencia. 

Exbéréder,  v.  a.  Desheredar  , excluir  de 

la  herencia. 

Exbibcr  , v.  a.  Fnren.  Exhibir  , presentar, 
manifestar  Irs  autos 

Exbibitton  , i.  f.  Exhibición  , manifes- 
tación de  les  autrs. 

Exhorta  lian  , t.  f Exhortación. 
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Exhorter  , r.  a.  Exhortar , inducir  J une 
J que  haga  alguna  cota. 

Exhumation  , t.  f.  El  acto  de  exhumar 
un  cuerpo  muerto. 

Exkuiner , v.  a.  Exhumar,  desenterrar, 
tacar  de  la  tierra  , ó sepulcro  algún 
cuerpo. 

Erigeant,  ante,  adj.  El  que  exige  de- 
masiados respetos  , obsequios  , etc. 

Exip.eince  , i.  f Scton  l’cxigcance  da  cxi, 
según  el  caso  lo  exija. 

Exijjer  , v.  a.  Exigir  , cobrar  , percebir 
los  tributos  , etc.  + Exigir  , pedir  de 
alguna  persona  lo  que  no  debe  , etc. 
■+  Empeñar  , obligar  á ciertas  cosas. 
+ Votie  devoir  exije  que.  . . , iu  deber 
exige  que  . . . 

Exigióle  , adj  m y f.  Lxigible  , lo  que 
se  puede  exigir  y pedir. 

f Exigu  , ue  , adj.  Exiguo,  pequeño, 
ese, sso. 

Exil , subst.  m.  Destierro  , y + el  lugar 
donde  se  pasa  el  destierro,  i Destierro  , 
el  parage  donde  uno  hace  su  residencia 
contra  su  gusto  , desterrado. 

Exilf,  e'e,  adj.  y s.  Desterrado. 

Exiler  , v.  a.  Desterrar. 

Exiitant , ante  , adj.  Existente. 

Existente,  a f.  Existencia  , el  ser  actual 
de  alguna  cosa. 

Exiiter  , v.  n.  Existir,  tener  ser  real  y 
verdadero  algunj  cota. 

F.xodc  , i.  m.  Exudo. 

Exoine,  i.  /.  Foren.  Excusa  , la  ra\on 
que  da  el  que  está  citado  , ó empla- 
gado per  la  justicia  para  que  paresca  , 
y no  obedece. 

Exomolog¿se  , s-  ftm.  V o\  usada  en  la 
histeria  eclesiástica  , confesión  , peni- 
tencia. 

Exoinpbale  , t.  m.  y f.  Nombre  genérico 
de  las  hernias  , ó quebraduras  del 

ombligo. 

Exephtaltnie  , i.  /.  Salida  del  ojo  fuera 
de  su  cuenca. 

Exorbitainment , adv.  Exorbitantemente  , 
de  un  modo  exórbitant e. 

Exotbltant  , ante  , adj.  Exorbitante , 
excesivo  , demasiado 

Exotciser  , v.  aet.  ExDrcigar  , conjurar 
los  demonios. 

Exoiciime  , i.  m.  Exorcismo  , conjuro . 

Kxorcixte  , f.  m.  Exórcista. 

l.xordc , i.  m.  Exordio,  principio  de 
algún  discurso  . oración  , etc. 

Exostoic  , i.  /.  Tumor  duro  que  te  eleva 
sobre  los  huesos. 

Exotique  , adj.  m.  y f.  Exótico  , extran- 
gero  , advenedizo  , peregrino. 

Expamibic  , ad¡  mi  y J ( ek«-pan-l¡  M) 
Expansivo  , lo  que  se  puede  dilatar. 

Expansif , ive  , adj.  E.xpansivn  , lo  que 
puede  extenderse  , ó hacer  dilatar. 

lExpamion,  i.  /.  Dilatación,  el  estado 

| d el  acto  de  un  cuerpo  que  »«  dilata , 
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Anai.  Alargamiento  , extensión  de  al- 
guna parte. 

í hxpattietion  , t.  f Expatriación  , el 
acto  Je  expatriarte. 

Expatticr  , k.  a.  ( eks-pa-tri-e ) Expa- 
triar  , echar  á alguno  Je  tu  patria  , 
detterrar. 

s'Hxpatuei  , v.  r.  Expatriarte , dexar  tu 
patria  1 

Exccctint , inte,  adj.  y t ( ek'-pek-tan  ) 
Et  que  tiene  la  expectativa  Je  una 
gracia  , ó colación  de  algún  beneficio. 

Expectatif  ¡re,  adj.  ( tki-pek-u-tif) 
taren  Expectativa. 

Expectativa  ,!./.(  eks-pek-ta-ti-v  ) Ex- 
pectativa , derecho  y acción  futura  que 
uno  tiene  J alguna  cosa.  + Expecta- 
tiva , esperanza  de  conseguir  alguna 
cota. 

Expectoran  , ante  , adj.  ( eki-pek-to-ran  ) 
Se  aplica  i í los  remedios  que  tienen 
virtud  de  hacer  expectorar  ¡os  humores  , 
flema t , ele. 

Expectoraron  , s.  f Expectoración. 

Expectcrer  , v.  a.  ( eks-pek-to-re ) Ex- 
pectorar , arrancar  y arrojar  fuera  Jel 
pecho  , las  flemas  y otras  material 
viscosas. 

Expédient  , t.  m.  ( fkc-pe-di-an  ) Ex- 
pediente , corte  , medio  término  , y modo 
para  talir  de  alguna  dificultad , etc. 

ExpéJienf,  nd¡.  Necesario  , conveniente. 
•+  11  est  expedicnl  He  conviene  Je... 

Expédirr,  v a.  (eks-pe-die)  Expedir , 
djr  curto  y Jet  pacho  J lat  cotat  y 
negó  ciot.  g Despachar  , mat.tr  , quitar 
¡a  vida.  ■+■  Expedir  , despachar  , librar 
brevet  , provisiones  , etc. 

Expéditif  , ive,  adiect.  ( ckj-pe-di-tif ) 
Expedito  , piorno  , diligente. 

E*rédirion  , t.  f.  Expedición  , impresa 
de  guerra.  -+■  Expedición  el  acto  de 
despachar  , de  expedir  negocios  , etc. 
*+•  Expedición  , remeta  de  mercade- 
rías , etc.  -+-  Expedición  , prontitud  , 
diligencia.  + Expedición  , despacho  , 
bula  , breve. 

Expeditionnaiie  , adj.  y i.  m.  { eki-pe- 
ai-cio  nc  r ) Expeaicionero  , curial 
que  procura  en  Roma  la  expedición  de 
las  bulas  , etc. 

Expdricnce  , tubst.  f.  ( ek*-pe-ri-an$ ) 
Experiencia  , conocimiento  y noticia 
de  lat  cosas  adquirida  por  el  uto  y 
prJ etica,  -f-  Experiencia  , el  acto  de 
experimentar , ensayo. 

Expeiimental  , ale  , adject.  ( eka-pe-ti- 
ntan-tal  ) Experimental , cota  fundada 
en  la  experiencia. 

Experimenté  , ée  , part  p y adj.  ( eki- 
■pe-ri-man-te  ) Experimentado.  + Ex- 
perimentado , el  hombre  de  grande 
experiencia. 

Expfiimenrer  , v-a.  ( ekt-pe- ri-man-te  ) 
Experimentar  , probar  alguna  cota. 
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Expérimenter  , v.  n.  Experimentar , hacer 
experiencia  de. . . 

Expcit,  cric,  adj  y s ( eks-per ) Ex* 
peno  , práctico  , experimentado. 

Expcrt , t.  m.  Experto  , persona  lla- 
mada para  estimar  alguna  cosa  y dalla 
su  justo  valor. 

Expiation,  s f.  Expiación. 

Expiatoire  , adj.  m.yf.  ( eki‘p>»-toar  y 
Lo  que  expía  , ó tiene  virtud  de 
expiar. 

Expier  , v.  a.  ( cks-pi-e  ) Expiar , purgar 
culpas  , y pecados. 

Expiration  , 1.  /.  Acabamiento  , venes* 
miento  Jui  de  un  pla\o.  -+■  lis  Espi- 
ración , respiración. 

Expirer  , r.  rtrur.  (eki-pi-re)  Espirar  , 
fallecer  , morir  , rendir  el  espíritu. 
C Espirar  , acabarse.  + La  tieve  est 
expiróe  , la  tregua  l:a  espirado. 

Explctif  , ive  y adj.  ( eks-ple-tif  ) Exple- 
tivo , le  dice  en  la  gramática  de  an  tas 
voces  que  entian  en  la  fi ate  aunque  no 
sean  necesarias  para  si  sentido. 

Explicable,  adj.  mase,  y finí  ( ckt-pli* 
ka  bí ) Lo  que  se  puede  explicar. 

Explicatif  , ive  , adj.  ( elo-pli-ka-tif ) 
lo  que  explica  il  sentido  de  algún 
escrito  , etc. 

Eaplicatiun  , t f.  Explicación , interpre * 
t jeion,  exposición  de  aiguna  materia, esc. 

Explícito  , adj.  m.  y fem  ( t Ies  - j ’i-ci  t Y. 
Explícito  , lo  que  ts  claro , mamjitsttf 
y notorio. 

■ijpliciicnient  , adv.  ( eki-pK-clt-roan  > 
Explícitamente. 

Expliquct  , v.  a.  ( eks-pli  fec  ) Explicar  T 
aclarar , dar  noticia  , interpretar . -y  Ex- 
plicar , enseñar  , declarar. 
i’Expliquer  , v.  r.  Explicarse  , hablas* 
claro. 

Hxplr.it  , subst  m ( eki-ploa  ) Hajoña  , 
hecho  grande  y memorable.  ■+  Em- 
bargo , emplazamiento  , citación  , etc. 
qhc  hacen  los  alguaciles 

Exploitalle  , cdj.  m y f.{  eks-ploa-ta  bl  ) 
Lo  que  puede  ser  embargado  , executado 
y vendido.  + l.v  que  te  putdc  talar  , 
labrar  , etc.  hablando  de  arboles,  etc. 

Exploitant , adj.  m.  ( rks-ploa-tan  ) El 
que  hace  y puede  hacer  tmbaigcs  , y 
extinciones  Je  justicia  , etc. 

Exploircr,  v.  ncut.  (eks-ploa-te  ) Dar  , 
intimar  lat  cartas  y despachos  qua 
manda  la  justicia  . 

Exploiter  , v.  jet  Fxploitcr  nne  íorét , 
talar  , abatir  los  árboles  Je  una  floresta- 
-f  — une  rerrí  , «ne  fe. me  , Librar  , 
beneficiar  alguna  tierra. 

ExpIoratCur  , s.  rn  Explorador. 

Explosión  , s.  f.  Explosión  , la  acción 
con  que  algún  cuerpo  inflamado  , etc- 
rompe  d que  le  detiene  , y + el  ruido  que 
hace  quando  se  dispara  , st  usa  cois 
pcqüimia  en  lo  Ji ¿.irado. 
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Expolicion  , t.  f.  Expolicion , figura  Je  | 
retórica. 

Expottation  , *./.  Saca  , y transporte  de  j 
mercaderías  fuera  del  reyno. 

Exponer  , v.  a.  Sacar  los  generes  , y j 
mercancías  de  un  estado  para  otro. 

Exoovtnt , ante  , subst.  Foren.  Exponente  , 
suplicante. 

Cxpusaut  , t.  m.  Exponente , el  número 
que  te  pone  para  señalar  las  potesta- 
des numéricas  , ó el  número  que  exprime 
la  relación  que  tienen  entre  ti  dos 
otros. 

Exposé  , f . m.  Lo  expuesto  en  un  memo- 
rial , una  petición. 

Exposer  , y a.  Exponer,  manifestar,  sacar 
en  público.  + Situar  hacia  alguna 
parte.  + Interpretar  , explicar.  + Ex- 
poner , arriesgar  , aventurar,  -f-  üit- 
tribuir  la  moneda  falta.  + hxposer  un 
enfant , abandonar , poner  alguna  cria- 
tura en  algún  parage  públicu  para  que 
la  recojan. 

»*Exposor  , v.r.  Exponerse  , ponerse  en 
peligro. 

Exposilion  , * f Muestra  que  te  hace  de 
una  cota. -Ir  Exposición  , interpretación , 
declaración.  ■+•  Situación  de  alguna 
cosa  , etc.  + Narración  de  algún 
hecho  , tte. 

Expíes  , esse  , adj.  Expreso  , claro  , 
patente. 

Exptés  , i.  m.  Propio  , el  correo  que  te 
envía  de  propósito  para  llevar  alguna 
carta  , etc. 

Expiés,  adv.  Adrede,  de  propósito  , Je 
cato  pensado. 

Expressemert  , adv.  ( eks-pre-se-man  ) 
Expresamente. 

Eaprctsií,  ive,  ad¡.  ( rks-pre-sif ) Ex- 
presivo , Significativo. 

Lipiesjion.,  s.f.  Expresión,  especifica- 
ción , ve»  por  la  qual  se  declara  lo  que 
se  pretende  , y quiere  decir,  + Expre- 
sión , el  acto  de  expresar  los  afectos  en 
las  figuras  + Expresión  , la  acción  de 
tacar  el  t,umn  de  las  frutas. 

Exprim'ible , o.!/,  m.y  f.  ( iks-pri-mx  ti  ) 

J a que  te  puede  exprimir  , especificar  , 
decir. 

Expiimer  , r.  a.  ( eks-pñ-me  ) Expri- 
mir , sacar  , y extraer  el  xugv  de  alguna 
ci  so.  + Exprimir  , expresar  , decir  lo 
que  se  siente  , ele. 

Ex  pioíesso  , adv.  lar.  ( tlcs-pio-fc-so ) 
De  propósito  , con  toda  Li  atención  que 
se  debe  , etc. 

Fxpulser  , v.  a.  Expeler  , echar  fuera  con 

violencia  , arrojar. 

Expulsif  , i ve  , aaj.  Expulsivo  te  dice  de 
tos  medicamentos  que  tienen  virtud  de 
expelí  r los  humores  , tte. 

Expulsión,  s.  f.  Expulsión  , la  acción  Je 
expeler. 

Exv»r|ttoiie  , tdjtcl.  Expurgatorio  , se 
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aplica  al  índice  ac  los  libros  prohibían* 
en  Roma  , etc. 

Ex quis  , ise  , adj.  Exquisito  , excelente . 

JT  Uxquiscmeul , adv.  Exquisitamente. 

Exsudation  , s.  f.  La  acción  de  sudar, 
y.  Exsudcr. 

Exsuder  , v . n.  Med.  y Fit.  Trasudar  , 
sudar  , salir  J modo  de  sudor  , etc . 

Extase  , s.  /.  Extasi , ó éxtasis  , arro- 
bamiento de  espíritu. 

s’Extasier,  v.  r.  Arrobarte  , asombrarse  , 
admirarse  , pasmarte  , ó suspendiese 
or  algún  objeto  que  knagena  y arre- 
óla. 

Extitique  , adj.m.yfem.  (cks-ta-ti  k ) 
Lo  que  esta'  causaJo  por  la  éxtasis. 

Extensrur  , adj.  m.  Se  dice  de  ios  mús- 
culos que  sirven  para  extender  los  miem- 
bros , etc. 

Extcnsibilité  , s.f  Qualidad  de  lo  que  se 
puede  extender. 

Exiensible  , adj.  m.  y f.  ( eki-tan-si  bl  ) 
Lo  que  se  puede  extender,  extensivo , 
exrensible. 

Extensión  , s.f.  Extensión  , el  lugar  qut 
ocupa  una  cosa.  + Extensión  la  acción 
ó efecto  de  extenderse  + Extensión  , 
aumentación  f-  Extensión  de  pouvoirs  , 
extensión  de  poderes.  + Extensión 
ampliación  de  alguna  ley  , privilegio. 

Extenúa  tico  , s.f.  Lxtenuaciun. 

Extcnuci  , v a.  Extenuar  , debilitar , 
adelgazar , enflaquecer.  -+■  ¡eren.  Ex- 
tenuar , debilitar,  disminuir. 

Exténeur  , cure,  adj . Exterior. 

Extérieor , t.  m.  Lxteriur,  lo  que  sede- 
muestra  y aparece  ú la  vista.  •+■  Sem- 
blante , exterior. 

Extérieuicment , adv.  Extcriormrnte. 

Exterminateur , adj.  y subst.  m.  Lxtermi- 
nador. 

Extcrmination  , s f.  El  acto  de  cxier- 
minar  , destrucción. 

Extciminer,  v.  a.  ( cks-ter-mi-ne  ) Ex- 
ttrminar  , acabar  , arruinar  , asolar  , 
destruir. 

Externe,  adj.  m.  y t.  (ekí-ter-n)  Ex- 
terno , extrínseco  , exterior. 

Extinction  , s.  /.  Extinción  la  acción  y 
efecto  de  extinguir  una  cosa.  ( Extin- 
ción , fin , acabamiento. 

Eatirpateur,  s.  m.  El  que  extirpa. 

Eatirpation,  s.f  Extirpación. 

Extirpcr  , v.  a.  ( rks-lir  pe  > Extirpar, 
detarraygar  , an anear  de  rai{.  { Ex- 
tirpar , arrancar  , detarraygar  las  bsre- 
giat  , los  vicios. 

Exiorquer  , v.  a.  (eka-tor-ke)  Sacar, 
arrancar  , obtener  por  fuerza  y violencia. 

Extoision  , * f.  Extorsión  , el  acto  Je 
sacar  por  fuerza  indebidamente  alguna 
cosa  J alguno. 

Extraction  , s.  f.  Extracción  , el  acto  y 
efecto  de  extraer.  + Ci.im.  Extiaciicn  , 
la  separación  de  las  paites  ac  alguna 
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tnístancrt.  -f  Origen  , rat\y  tronco  de 
alguna  familia  , ó linage  ; estirpe. 
+ hxu  acción  de  raíces  en  la  aritmética. 

Extrado*  , t.  m.  ( «■les-  ira-dos  ) La  dovela 
exterior  Je  alguna  bóveda. 

Exti.idntié  t ec  , adj . ( eks-tia-do-ce  ) 
V enre  extradosséc,  bóveda  cuya  parte 
exterior  no  está  bruta  , iino  pulida. 

Extrañe  , y.  act.  (eks-tre-r)  Extraer , 
sacar  el  rengo  , el  {time  , ó sustancia 
de  un  cuerpo  n nitral.  + Extraer,  hacer 
extracto  de  un  libro  , ó escrito. 

Extrait , xitc  , adj  . Extraído. 

Extrait  , s.  m.  Extracto  , resúmen  , de 
algún  libro  escrito  , etc.  -+■  Extracto  , 
lo  que  se  extrae  ó saca  de  algún  cuerpo 
ó sustancia.  + Extrait  b.ipfisuire , par- 
tida de  bautismo.  -J-  — moituaire  , par- 
tida de  difuntos. 

Exti  aiudiciaire  , adj.  m.  y fcm.  Fortn. 
Extrajudicial. 

Extiaiudiciaitcinenl  , adv.  Extrajudicial. 
mente 

Exmordinairc  , adj.  m.  y f ( eks-tra- 
or-di-ne  r ) Extraordinario  , cosa  fuera 
de  orden  , regla  , método  y uto.  + Ex- 
traordinario. Ceurricr  , ambassadcoi 
extraoidinaire  , correo,  embaxador  ex- 
traordinario. + Extraordinario  , ridi- 
culo , extravagante. 

Extraordin  tire  , t.  m.  Lo  que  no  se  hace 
de  ordinario  , y ptrr  lo  común.  + Lo 
que  etti  en  las  cuentas  de  salidas  , 
ademas  del  gasto  ordinario  + Las  no- 
vedades que  publica  la  gaceta  , fuera 
de  ¡os  días  oriinatios. 

. Extraordinaiiemeut  , adv.  ( eks-tra-or- 
di-ne  r-tnan  ) Extraordinariamente. 
-+■  Extremadamente. 

Extrapassé  , ¿e  , adj . ( eks-tra-pa-sc) 
Pmt  Lo  que  no  está  contenido  dentro 
de  los  términos  y limites  señalados  por 
la  na  tur  slc\a 

Extravagamment  , adv.  ( ek(-tra-va-ga- 
inan  ) Locamente  , ton  extravagancia. 

Extra vaganee  , (.  fcm.  Extravagancia, 
tocara.  ■+  Extravagancia  , disparate  , 
hecho  , ó dicho  fuera  de  propósito  y 
de  ra\on.  ' 
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Extrav.’gsnt  , ante  , adj.  C ekv-tra-va- 
gan  ) Extravagante  , loco  , disparatado, 
+ Extravagante  . ridiculo. 

Extravagantes,  t.  fcm.  pl.  ( cks  tra-va- 
gan-t ) Extravagantes  , ciertas  consti- 
tuciones eclesiásticas  , o canónicas  , es- 
tablecidas por  los  Papas. 

Extravaguer,  v.  neut.  ( eks-tra-va-gno  ) 
Disparatar  , decir  , ó hacer  alguna 
cosa  fuera  de  propósito  , ó ra\nn 

Extravasaron  , s ) Mei-  Salida  de  la 
sangre  Juera  de  las  venas. 

Extravaser  , a’extravaser  , v.  r.  Extrave- 
narse , salir  la  sangre  , ó algún  humor 
de  los  vasos. 

Extréme  , adj.  m.  y f.  Extremo  , último  , 
pc.su  tro.  -j-  Extremo  , sumo  , exce- 
sivo. 

Exliánicment  , adv.  Extremad  ámente  , 
extremamente  , en  extremo. 

Extréme-onction  , subte  fcm.  Extrema 
unción. 

Extrémité  , s.  f.  ( ckr-lrC-  mi-te  ) Extre- 
midad , la  punta  y parte  última  ót 
alguna  cosa  ■+•  El  último  punto  , el 
postrero  instante.  + Extremidad  , el 
último  trance  de  la  vida-  -+■  Extrema 
necesidad  , carestía  y falta  de  todo. 
■+•  Exceso,  extremidad  , extremo.  + Ex- 
ceso de  violencia  , transportamiento  de 
cólera.  + Etre  a I'extrr mité , k tente 
extremité  , citar  al  último  , ó á los 
últimos.  ( Se  porter  aox  duiniéiesextié* 
mi  tes  , llegar  , U los  extremos. 

Extriuséqtie  , adj.  m.  y f.  Extrínseco , 
exterior. 

Exnbérance  , s.  f.  Exuberancia  , suma 
abundancia. 

Kxulcétatif , ive,  adj.  Lo  que  exulcera  , 
lo  que  causa  las  llagas 

Exulcération  , >.  fcm.  Exiílceracion  , la 
acción  y efecto  de  exulcerar. 

Exulrérer  , v.  a.  Exulcerar  , firmarse 
la  llaga. 

Ex -voto  , f.  m.  (cki-vo-te)  Milagro  , 
presentalla  , voto  , la  alhaja  , ú insi- 
gnia ofrecida  i dios 

Eztri  , s.  m.  Piedra  de  la  nueva  espada  , 
especie  de  jaspe  verde. 


F 


F , s.  f.  Sexta  letra  del  alfabeto , y 

quarta  en  el  orden  de  las  consonantes, 
t' a , s.  m.  Fa  , nota  de  música 
Pable  , s f.  (Ubi)  Fábula  , ficción  arti- 
ficiosa para  instruir  y divertir. -{-Fábula, 
cuento  , conseja . + Fábula  , cosa  su. 
JunJamtnto  , ni  vtrdad.  <£  ÉtieUíablc 


de  tout  le  monde  , ser  la  fábula  de 
todos. 

Fabliau  , subst.  m.  ( fa-blió)  Especie  dé 
poesía  usada  antiguamente  en  / rancia  , 
cuento  en  versos 

Fabrégue  , a f.  Planta  que  tiene  tas  hojas 
parecidas  á las  del  serpol. 

P 4 
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Fabrican!  , ».  m.  ( fa-bti-kan  ) F.ilní- 
t.inle  , el  que  hace  fabricar  paños  de 
lana  , teda  , etc. 

Fabricaieur , s m.  Fabricador  de  mme- 
tiat  falsas.  C Fabricador  de  embustes  , 
de  discordias , etc. 

Fabrication  , s.f.  Fabricación,  el  acto  , 
ó efecto  de  fabricar. 

Fabticicn  , s.  m Fabriquero  , obrero, 
mayordomo  de  fábrica  en  las  iglesias. 
Fabrique,  s.  f.  ( fa-b'ik)  Fabrica. 
Fabiiquei  , pt  Fábricas,  edificios , rui- 
nas , etc.  que  se  pintan  rn  algún  quadro. 
Fabriqner  , v.  a.  (fa-bri-ke)  Fabricar, 
ciertas  obras  Je  mano.  { fabricar  , in- 
i miar  tina  historia , una  mentir  a , etc. 
Fibuleuseinent , adv.  Fabulosamente . 
Fsboleuic,  eme,  aJj.  Fabuloso  , menti- 
roso. 

Fabuliste  , t.  m Fabulista  , el  que  escribe  , 
ó inventa  fábulas. 

Fajado  , s.f.  (fa-ja  d ) Fachada  , fron- 
tispicio Je  algún  edificio. 

Face,  sutil,  f Cía»)  Cara  , fa\  , rostro 
-+/'j , ha\,la  superficie  Je  alguna  cosa, 
C EL  estado  , la  disposición  , 6 el  ter- 
mino en  que  te  halla  alguna  dependencia 
ó negocio,  -p  Ce tte  mai<on  fair  tace  á. . . , 
«•ra  cata  hace  fíente  á.  • . + Faite  face  á 
J’enncmi , hacer  cara  al  enemigo.  + Faite 
srolte-fare  , volver  la  cara  aL enemigo. 
en  Face  , ó i la  Face  , adv.  En  frente  , 
frente  , delante. 

Face  a face  , adv.  Cara,  á cara  , frente  á 
frente. 

Facé  , adj.  (fa-ce)  Bien  i mal  carado. 
Facítie  , suíst.  f.  ( fa-ce-ci  ) F aceda  , 
chiste  , ó cuento  gracioso  , etc. 

T ccricutetnent , adv.  De  un  modo  face- 

cifíto. 

F-tfétieux  , cuse  , adj.  Facecioso. 

Faceitc  , r.  f.  ( fa-cet ) Faceta  , cada 
uno  de  los  lados  labrados  de  las  pie- 
dras preciosas  , etc.  Taillcr  á faccttes. 
V.  Facetter. 

/ Facetter  , v.  a.  Juibrar  una  piedra  pre- 
ciosa , etc  . con  facetas. 

Ilclicr  , v.  a.  Enojar  , irritar.  + Enfa- 
dar , causar  molestia  , fastidio.  ■+■  Je 
añil  fiché  de  ne  pouvoir  vou*  obliger  , 
siento  no  poder  servir  d V.  m. 

Fácber  , v.  n.  imp.  Pesar.  II  nte  fiche, 
il  luí  fiche  de,  . . , me  pesa  , le  pesa 
de-  . . 

re  FScher  , v.  pr.  Enojarse , enfadarse. 
X Flcberie  , r.  /.  Enojo  , pena  , triste\a  , 
sentimiento. 

Flckeux  , cuse  , adj.  Enfadoso,  molesto  , 
eno/oso  , pesado 

Flchcux  , ».  m.  Abrumador , el  hombre 
importuno , petado. 

F f Faciendo  , a.  /.  Cabala  , facción  , 
parcialidad. 

laci'e,  ad¡.  m.y  fem.  (fa-cil)  Fácil. 
j.  En  ¡as  acepciones  de  ambas  lenguas.  ] 
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Faeüemenf  , adv.  ( fa-ci  l-man  ) Fáeltu 
mente. 

Facilité,!  fem.  ( fa-ci-li-tc)  Facilidad 
en  decir  y hacer  tas  cosas  •+•  Facilidad  , 
condescendencia  , indulgencia  excesiva. 

Faciliter,  v a.  ( fa-ci-Ti-te  ) Facilitar  , 
hacer  fácil  , quitar  los  embarazos  , etc. 

Fajon  , stibtt.  fem.  Modo  , manera  , 
forma.  + Hechura  , el  trabajo  que  se 
paga  al  oficial  por  la  obra  que  ha  hecho. 
-+■  Labor  cada  vuelta  de  orado  , ó de 
a\adon  que  te  da  á la  tierra  -p  C»re- 
monia  , cumplimiento.  Faite  des  fáyonj  , 
hacer  cumplimientos  + Modo  de  obrar, 
í ’l rata  , ayre  de  alguna  patona. 
+ Hazañería  , melindre.  + Mi i-tajon  , 
mala  hechura  , mal  modo  , mala  cons- 
trucción de  alguna  cosa. 

de  fajen  que..  . , adv.  De  suerte,  de 
manera  , d»  forma  que.  . . . 

t Faconde  , s.f.  Facundia,  eloqií  encía  , 
V.  Fleque  nce. 

Fajomier  , v.  a.  ( fa-so-ne  ) labrar  una 
cosj  , darle  la  forma  conveniente  -F  La- 
brar , cultivar  , beneficiar  la  tierra. 
C Pulir  , desbastar  , acepillar  , ins- 
truir , etc.  C Acostumbrar. 

f Fajonner  , v.  neut  Hacer  demasiado t 
cumplimientos  y ceremonias. 

Fajonnier,  iéte  , ad¡.  (fa-jo-nie)  Cere- 
monioso , ha  tañer  o. 

Facteur,  i.  m.  Factor  ,el  que  hace  algún & 
cosa  , se  dice  drl  que  hace  órganos  , 
clavicordios  , etc.  + J actor  , o fatvr  , 
el  que  está  destinado  para  hacer  l je 
compras  y otros  negocios  en  nombre  de 
. tro.  -f  Cartero  , el  que  lleva  las  carta* 
en  casa  de  los  particulares.  + Arit  y 
Jlg.  Cada  una  Je  las  cantidades  que 
por  tu  multiplicación  fuman  un  pro- 
ducto , raif.  + Factrur  d’orgues  , orga- 
nero. 

Factice  , adj.  m.y  f.  ( fak-li-s)  Facticio , 
lo  que  es  hecho  con  arte  , y no  natu- 
ralmente. 

Factieux  , cuse  , adj.  Faecioto,  inquieto , 
revoltoso  y perturbador  de  la  quietud 
publica  , úsase  freqüentemente  como  subs- 
tantivo , abandentador. 

Faction  , i.  f.  Facción  , cabala  , banda  , 
partí  Jo  , liga.  + Ll  servicio  que  hace 
el  soldado  raso  ruando  de  centinela  , etc. 

Factionnaiie  , ad¡  ysm  ( Uk-cio-ne  t ) 
Soldado  raso  que  hace  guardia  , y está 
de  centinela  , ete. 

Factoreiie  ,<./.(  lak-to  r-ri-  ) Factoría  , 
el  par  age  donde  reside  el  factor  de  alguna 
casa  de  comercio. 

f Farfoton  , s.  m.  Entremetido  , el  que 
te  mete  en  los  asuntos  de  una  casa. 

Factuin  , i.  ni.  (fak-tom)  Memorial  en 
derecho  , defensor  i». 

Facilite  , i.  fem.  factura  , ó falura  , la 
cuenta  de  ¡os  géneros  que  se  compran  ó 
se  remiten. 
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Fíenle  , í f . F tenias  , partículas  bri-  J 
llanta  que  te  observan  en  el  ditco  del 
tal. 

Facultitif,  ive,  adj . Facultativo  , lo  que 
da  la  facultad. 

Faculté  , ».  fem.  Facultad,  f En  lat  acep- 
cinnet  de  ambas  lengua!.  J 

Facultés  , ptur.  Facultada  , caudal  ha- 
cienda. 

Fadaiic  , «.  f.  Bebería  , bagatela , friolera  , 
niñería  , impertinencia 

Fade  , t.  m.  y f.  ( fad  ) Insípido  , desa- 
brido , sin  sabor.  C Insípido  , se  dice 
de  qualquiera  coca  en  que  no  se  halla 
gusto  , de  los  dichos  que  no  tienen  sal  , 
ó vivera  , etc. 

Frdenr  , s.  f.  Insipidez  , falta  de  safan  , 
física  , ó moralmente  C Alabanza  insí- 
pida. 

Fagot , * m.  (fa-go)  Ha\  de  leña  me- 
nuda. ( Fábula  , curato,  f Paquete  , 

lio. 

Fagetage , s.  m.  El  corte  y trabajo  del 
leñador. 

Fagotes  , v.  a ( fa-go-te ) Hacer  fagi- 
nas , y haces  de  leña  menuda.  í f Vestir 
mal.  <C  f Traba) ar  mal , hacer  mal  lat 
cusas. 

F a gotear  , I.  m.  leñador , el  que  hace 
haces  de  leña  menuda. 

Fagolin  , tubtt.  mate  Mono  vestido  que 
llevan  los  charlatanes  , curanderos  , etc . 
-+■  Criado  de  curandero  d cuyo  cargo 
está  divertir  la  gente.  + Bufan  , truhán. 

Fagoue  , *./,  ( fa-gu  ) lachee  illa  , ciertas 
molle)tielat  , que  tienen  en  el  pecho  los 
cabritos  , etc.  en  tas  tersuras  se  llaman 
ti»  de  veau. 

Fagueoas,  i.  m (fa-g-na)  El  mal  olor 
que  alguno  echa  de  si  por  falta  de  lim- 
piefa,  etc. 

Fa:b!e  , adj  m.  y fem.  Débil  , falto  de 
fuerfas  y vigor.  + Feble  , débil  , jijeo  , 
quebradizo  y de  poca  subsistencia.  C Es- 
prit  laibie  , espíritu  débil.  C Hombre 
faible  , hombre  débil  , sin  valor  ó espí- 
ritu. í Mcmoire  faible  , memoria 
faca,  poca  memoria. 

Faible  , s.  m.  Feble  , lo  que  es  mas  feble  , 
débil  y quebradiza  en  alguna  cosa  í Fe- 
ble , la  pasión  , ó defecto  dominante  de 
una  persona.  + II  connut  son  faible, 
le  conoció  el  feble.  + 11  le  prit  pac  son 
faible  , le  dio  por  el  feble. 

Faib'tment , adverb.  Feblemente  , débil- 
mente. 

Faibleue  , t.  fem.  Debilidad , flaqueza  , 
falta  de  fuer\a.  C Flaqueza  , descaeci- 
miento , desmayo  , attfaiUcimienU). 
c Flaqueza  , imbecilidad  en  cotas  per- 
tenecientes al  espíritu,  juicio,  ánimo,  etc. 
C Demasiada  complacencia  ó indul- 
gencia que  se  tiene  con  alguno. 

^aiblir  , v.  n.  Flaquear  , florear,  ceder , 
y desistir  del  ardor  y empeño. 
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Faíenfe  , subir,  fem.  ( fa-iant  ) L«\a  . 
todo  lo  que  se  fabrica  de  barro  fino  y 
lustroso. 

Faiencerie,  t J ( fa-inn  s-ri- ) Ellu',ar 
d mde  te  fabrica  la  loza 

F-Vencier  , lite,  subit.  ( fa-lan-sie  ) El 
que  hace  , 6 vende  la  loza. 

Failli,  s.  m.  ( fa-lli  ) Fallido,  fal  do, 
el  mercader  que  ha  quebrado. 

Faillibilite  , t.  f.  ( fa-lli-bi-li-te  ) Fali- 
bilidad. 

Faillible  , adj.  m.  y f.  (fa-llibl  ) Fjli- 
ble  , capaz  de  engañarte  , de  errar. 

Faillir  , »».  n.  ( ta-ltii  ) Faltar,  no  cum- 
plir uno  con  su  obligación  , etc.  + Errar 
engañarse.  -+■  Folie  , hacer  bancarrota  , 
¿ quiebra.  + Fallecer,  faltar,  ó aca- 
barse alguna  cota.  + Je  fai/lis  i ¿ ds 
tomber  , par  poco  no  he  cuido. 

Failltie  , t fem.  ( fa-lli  t ) Bancarrota  , 
quiebra  de  mercader , efe, 

Failloise  , i.  f.  NJut.  El  lugar  donde  te 
pone  el  sol. 

Faim  , t.  fem.  Hambre  , deseo  de  comer, 
í Hambre , deseo  grande  de  una  co.j. 
+ Falm-eanine,  hambre  canina. 

Faim-valle  , t.f.  Enfermedad  de  las  ci- 
balleriat. 

Fa  me  , t.  f Fabuco,  ti  fruto  que  pro « 
duce  el  árbol  huya. 

Fainéant  , ante,  adj.  y t.  ( fe-ne-an  ) 
Ocioso  , holga\an  . perezoso. 

Fainéantei , v.  n.  ( fe-ne-an-te  ) Hara- 
ganear , holgazanear,  quedar  ocioso- , 
no  querer  traba/ar. 

Fainéantise,  t.  f Haraganería  , holga- 
zanería , ociosidad  , perefa. 

Faite  , veri,  oct.  (fe-r)  Hacer.  [£n  las 
acepciones  de  ambas  lenguas  ] Faire 
taire  , mandar  hacer.  + Faire  b la  hite  , 
hacer  con  precipacton.-i — bréche  , abrir 
brecha.  -| — crédit , fiar.-)-— des  armes  , 
esgrimir.  ( — deseblteaux  en  Espagne, 
hacer  torres  de  viento  , i Castillos  <n 
Fíándet.  t - des  siennes , hacer  de  lat 
tuyas.  P.  — d’une  pierre  deux  coups  , 
hacer  de  una  via  dos  mandados. +-gras, 
comer  de  carne.  + — jour , amanecer. 
+ — la  barbe  , afeytjr.  + — la  cour  , 
cortejar,  hacer  la  corte.  +—  l'amour  , 
galantear.  + — maigre  , comer  de  pes- 
cado. + - ou  batiré  les  caries  , barajar , 
mezclar  los  nuypes,  se  dice  absolutamente 
Faire  + — pirié  , dar  lástima  , hacer 
compasión H — place  , hacer  lugar  , abrir 
CJmino.  + — semblan!  , hacer ( semblante  , 
fingir,  f — ses  choux  gtas,  hacer  su 
agosto.  + — tes  piques  , cumplir  con  la 
iglesia,  -f-souebe  , encepar,  echar  rai- 
cee lat  plantas  , ete.ñ — taire  , acallar , 
imponer  silencio.  + - un  tour  de  pto- 
menade , patear  , dar  una  vuelta  de 
paseo.  + — J'ai  beau  faite  , por  mas 
que  yo  haga.  C Ne  fnire  que  de  l’can 

! claite,  hacer  aguachirle. 
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Faitable  , adj.  m.  y f.  Factible  , lo  que 
te  capaz  de  hacerte. 

Faisán  , i.  m Faysan  , ave. 

Faisancei , t f.  pl.  Todo  lo  que  debe  dar  , 
* hacer  el  arrendador  d demat  del  precio 
convenido  en  el  arrendamiento. 
Faisandeau  , t.  m Pollo  de  Jalean. 
Fnisander , v.  n.  He  dice  de  las  arel, 
carnet , etc.  que  se  matan  y guardan 
para  que  sean  tiernas  y guttotat , y 
tomen  cierto  gusto  Je  renado, 
jo  Faisandcr,  v.  r.  Tomar  lat  carnes  y 
aves  muertas  cierto  olor  ó gusto. 
Faisandeiie  , t.  f.  Lugar  donde  se  crian 
los  f ay  sanes. 

Faisandier  , t.  m.  El  que  cuida  de  lot 
Jay  sanes. 

Faisceau,  #.  nt.  Lio  , fardo  , paquete. 
Faisceaux  , pl.  Fasces,  tegur  rodeada  de 
raras  que  se  llevaba  delante  de  lot  cán- 
tales Romanos. 

Faneur  , ensc , subtt.  Hacedor,  el  que 
obra  y trabaja  alguna  obra. 

Fail  , subtt.  m.  flecho , acción.  + Fvr, 

, Hecho  , caso  sucedido.  -p  Lo  que  con- 
viene , y es  apropiado  , ete.  -p  Prendía 
aur  le  fail  , coger  en  el  hecho  , con  las 
manos  en  la  masa.  + Prcndre  fail  ct 
. canse  poui  quclqu’un  , tronar  el  partido  , 
la  dejensa  de  uno.  f Allcr  dioit  au  fait , 
ir  al  caso  sin  rodeos.  -f  tire  au  úii 
de...  , estar  entl  cato  de...  , estar  ins- 
truido de,... 

de  F ait , adr.  De  hecho  , efectivamente, 
en  Fait  de...  adr.  En  materia  de... 
tocante  J... 

tout  á Fait , adr.  Enteramente. 

Faitf  , pl.  Hechas  , hazañas,  proejas. 
Faitage  . t.  m.  Arquitect.  Techo  , cubierto 
de  casa.  + El  caballete  de  madera  t obre 
que  cargan  las  rigat  de  una  obra  -p Plan- 
cha de  plomo  que  se  pone  encinta  de  la 
corona  del  tejada. 

yb  Paita  rdise , s.  f.  Haraganería.  Véate 
Paméanlise 

Faite,  s.  m.  La  cumbre  de  un  edificio, 
la  cima  de  lot  arboles.  (£  Auge  , emi- 
nencia , elevación  grande  en  aigr.idad  , 
ó fortuna. 

Fafiiiie > subst.  f.  Cobija,  teja  acana- 
lada. 

Faix  , «•  m.  Carga  , peso. 

Fakir , ó Faquir  , ».  m.  ( fa-kir  ) Especie 
de  mcmge  , ó religioso  Mahometano. 
Falaca  , subtt.  f.  Madero  tebre  que  atan 
aquel  d quien  te  ha  de  dar  la  bastonada 
-p  Bastonada. 

Falaisc , a.  f.  Montes  , peñascos  de  lat 
costal  del  mar. 

Falaiser,  r.  n.  Náut.  Batir,  romper  el 
mar  contra  lot  peñas, oí  deláteoslos. 
Falarique  , a.  f.  (fa-Ia-rik)  Palanca , 
arma  antigua  enastada  y arrojadiza . 
Fallíala,.*,  m.  ( lal-ba-l»  ) palíala  , 
«dirnn  en  ios  vestidos  de  las  mugeics.  | 


F A L 

Falcarle  , t.  f.  ( fal-ka-d  ) Picad.  Espeeit 
de  corveta- 

Falcidie, , quaite filcidie,  »./.  (fal-ei-di') 
Fur.  taladla. 

ir  Fallace  , *.  f Engaño , fraude.  Véate 
Trompcric  , Fraude. 
t Fallacieuscraent  , adverb.  Engañosa- 
mente. 

i'  Faliarieux  , enre  , adj.  Engañoso. 
Falloir  , v.  n.  imp.  ( fi-ioar  ) Importar  , 
convenir  , ser  menester  , ser  necesario. 
+ Faltar  , en  este  sentido  se  usa  siempre 
i «en  Ir  partícula  en  , y el  pronombre  de 
la  tercera  persona.  11  s’en  faut  , it  s’cn 
lallail  de... 

Fellot , s m.  ( fa-ln  ) Fanal  , farol. 
l’alot  , ole  , adj.  Tonto  , simple  , men- 
tecato , impertinente  , ridiculo  , úsase 
también  corno  substantivo. 
l’alctcmcnt,  adv.  ( ía-lo  t-nian  ) Necia- 
mente. 

Falourde  , t.  f.  (fa-lur  d)  Haz  de  leña 
algo  gruesa  para  quemar. 

Falques,  s f.pl.  (ialk)  Náut  Peque- 
ños paneles  para  elevar  el  borde  de  un 

barco. 

Falsifieateur,  >.  m ■ Falsificador. 
i alnficalion  , f.  f.  Falsificación. 
Fainlier,»».  a.  ( tal-si-tie  ) Falsificar, 
falsear,  hacer  un  acto  falto  -p  Faitear, 
adulterar  I as  drogas  , viciarlas.  -p  Fal - 
tijicar , alterar  ¡a  moneda. 

Faltranck  , i,  m.  (fal-trank)  Nombre 
general  y colectivo  de  ¡as  yerbas  vulne- 
raria:i  de  suiza. 

Falún  , f.  m.  Mantón  de  conchas  quebra- 
das , que  se  haLan  en  lo  interior  de  la 
tierra . 

y F.'une  ,»./.(  fa  m ) For.  Fama. 
Femé  , ée  , [ bien  ou  inal  ] ad;.  ( fa-me  ) 
El  que  túne  buena  ó mala  fama  , bien 
ó mal  afamado. 

Famdlique , adj.  m.  y f.  (fá-me-li  k) 
Hambriento  , te  usa  también  como  subs- 
tantivo. 

Famcux  , cuse  I adj . Famoso  , insigne  , 
célebre. 

se  Fainiliariter  , v.  r.  Familiarizarse , 
introducirte  y acomodarse  al  trato  fami- 
li.tr  de  alguno.  -p  Familiarizarse  , acot- 
ttimbrarsc  con  alguna  cosa. 

Familia! ité  , a.  fcm.  ( fa-nu-lia- ri-te  ) 
Familiaridad  , / a comunicación  y amis- 
tad muy  casera  que  uno  tiene  con  otro. 
Fainilicr,  éte,  adj.  (fa-mi-lie)  Fami- 
liar , el  qneticne  trato  de  confianza  , etc. 
con  alguno,  p Familiar  , de  un  uto  fre- 
qiientc  y fácil.  C M y i c fámilier  , estilo 
familiar.  C rManities  fainilicies,  moda 
familiar. 

Fanulii  icinont  , adv.  ( fa-mi-lie  r-man  ) 
Familiarmente. 

Famiíle  t.  /.  ( fa-mi  II  ) familia, 
l amine  , subtt.  f.  ( fa-mi  n ) Hambre  , 
caí  istia  y gran  falta  de  bastimentos. 
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Fmage  , t.  m.  la  acción  de  extender  ti 
heno  después  de  segado.  + El  / urnal  del 
Faneur. 

Fíiuiion,  i.  /.  V.  Fenaison. 

Fan.il  , t.  m ( fa-nal  ) Fanal , farol. 
Faqptique  , adj . m.  y fcm.  (la-na-tik) 
Fanático. 

Fanatisme  , i.  m.  ( fa-na-lit  ni  ) Fana- 
tiuno . 

Fine  , t.f  (fin)  Entre  hortelanos  , ti 
lo  rr.itmo  que  feuille,  hoja 
Faner,  v.  a.  (fi-ne)  Extender,  volrer 
y rercher  el  heno,  para  que  te  teque  en 
el  campo.  ■+■  Marchitar  , ajar  las  yerbal, 
t torcí , etc. 

JC  Finar,  v.  r.  Marchitarte , perder  de 
su  her motar a , etc. 

Fa  neur  , euxc  , 5.  Jornalero  que  extiende 
la  yaba  en  el  u ampo  para  que  te  teque. 
f f-'anfan  , tubst.  m.  Niño  , nina  , vo;  de 
cariño. 

Fannie,  subst.fem.  (fan-far)  Sonadas 
de  clarín  , fantasías  de  clarín  , tarara. 
Fa nfaiou  , t.  m FanJ arron  , valentón, 
hlcUnnador , se  dice  adjetivamente , tlylc 
faniaron  , estilo  fanfarrón  , hinchado 
Finli'Onnade  , f.  fem.  ( ian-fa-ro-na  d ) 
Fanfarronada. 

Fanfaionnerie  , sfem.  ( fan-fa-ro  n-ri- ) 
Fanfar caería  , modo  de  hablar  y portarse 
el  fanfarrón. 

f Fanfreluche  , *.  fem.  Adorno  vano  , 
frivolo  , de  muy  poco  valor. 

Fangc  , t.  f.  Cieno  , barro  , ciénaga. 
Fangenx,  euse  , ad¡.  Cenagoso. 

Fanion  , t.  m.  Estandarte  que  llera  un 
criado  delante  de  luí  equipajes  de  una 
brigada. 

Fanón  , j.  m.  Papada  de  buey  , etc 
Fanoni  , pl.  Las  barbas  de  la  ballena. 
•+■  Las  faxas  que  en  ¡a  mitra  de  los 
obispos , penden  de  la  parte  de  atrae. 
FantiUie,  t.  f.  Fantasea  , ¡dea  , pensa- 
miento. + Daca  , gana  , voluntad. 
■+■  Opinión  , parecer  , gusto  , arbitrio  , 
A caletre.  + Fantasía  , capricho  , movi- 
miento , i impulso  repentino  del  espí- 
ritu. •+•  Fantatia  , capricho , en  lat 
obras  de  poesía  música  y pintura, 
f Fantaitiea  muiquée» , ideal  , deseos, 
ganas  muy  caprichosas  y extraordinarias. 
Fantatque,  adj.  m.  y f.  ( fan-tatk  ) An- 
te¡ad:\o  , caprichoso.  + Caprichoso  , 
lo  que  está  hecho  con  capricho  , extra- 
ordinario , etc. 

Fantasquement , adv.  ( fan  tus  k-man  ) 
Ca  pri  chotamente. 

Fantastin  , a.  m.  Soldado  de  infantería  , 
infante. 

Fanlailiqne  , adj.  m.  y f.  ( fan-tas-tik  ) 
Fantástico  , quimérico  , fingido  , lo 
que  no  nene  realidad. 

Fa  otóme  , s.  m.  (fan-tú-tn)  Fantasma, 
espectro,  vition.  + Fantasma,  chimcra  , 
runa  imaginación  , tic.  < Fantasma , 
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qu  al  quiera  figura  extraña  , y pie  pane 
miedo.  £ fantasma  , vana  imagen  , o 
apar. encía. 

Fanum  , f.  m.  ( fa-nom  ) Templo  , ¿ 
monumento  que  erigían  los  gentiles  d 
tus  héroes *,  ó emperadores  después  de 
deificados. 

Faou,  i m ( fan)  Cervatico , cervatillo. 

+ Gamo  pequeño.  -f-  Cabrita  montes. 
Faonner  , v.  n.  (fa-ne)  Parir  las  cur- 
vas , gamas  y cabras  monteses. 

Faquín  , i,  m Faquín,  picaro,  hombre 
vil  y menospreciable . 
f Faquinerie  , t.  f.  Picardía. 

Faquir  , J.  m.  V.  Fakir. 

Faraillon  , s m Náut.  Banco  pequeño 
de  arena  dividido  de  otro  mayor  por  un 
canal  angoste. 

Farce  , s.  fem  ( fars  ) Relleno  , carne 
picada  con  la  qual  se  llena  un  pollo  , etc. 
+ Iarsa  , entremés  , sayncte.  + Cosa  , 
acción  bufona  , divertida.  + i’ouleis  a 
la  farce  , pollos  rellenos. 

Farceur,  i.  m.  Farsante , comediante , 
bufan,  truhán , juglar , graciosa. 

Farcin  , ».  m.  Lamparones  Je  caballo  , etc. 
Farcincux  , eoje  , adj.  Lleno  de  lampa* 
roñes. 

Farrír  , vtrb.  act.  ( far-cir ) Rellenar. 
<£  Llenar  un  libro  , un  discurso  de  griego 
y latino  , de  citaciones  , ó notas  , etc. 
f te  Farcir  Peatomae  de  riande  , atibor- 
rarse , hartarse  , llenarte  de  comida. 
Far  , t.  m.  ( far)  Aftyte  de  que  usan  las 
mugeres.  C í Aitificio,  disimulo. 
Fatdetu  , s m (tar-do)  Fardel,  lio, 
d fardo.  C Peto  , carga  que  molesta  y 
da  pena. 

Farder  , v.  act.  (far-de)  Afeytar  , ade- 
rezar, « componer  con  afeyte.  ( Afey- 
tar , pulir  , aderezar  , o componer  con 
artificio  las  cotas , para  que  parezcan 
bien. 

Farfadet , t.  m.  Duende.  { El  hombre 
frívolo,  de  poca  continencia. 

J Farfouilltr,  v.  act.  y n.  (far-fu-Ile) 
Farfullar  , revolver  , manejar  con  con- 
fusión y fin  orden  mezclando  y confun- 
diendo todo. 

Farguei , t.f.  pk  ( farg)  Náut.  Tablas 
que  se  añaden  al  borde  del  navio  para 
ocultar  al  enemigo  lo  que  se  pata  dentro, 
f Faribole,  t.  f.  (fa-ri-bol)  Fábula, 
cuento  , patraña  , boberiae  , frioleras. 
Farinc  , t.  f.  ( la-ri-n)  Harina.  + Fol'e 
farine  , harija.  < f Geni  de  mime 
tai  ¡rio  , lot  que  tienen  lo  i mismos  vi- 
cios , etc. 

Fatinet  , v.  a.  (fa-ri-ne)  Enharinar , 
echar  , harina  sobre  el  pescado  pata 
freirlt. 

Farintux  , eme  , adj.  Enharinado , llena 
de  harina.  + Lo  que  tiene  algo  de  ¡as 
propiedades  y naturaleza  d:  ¡a  harina  , 
en  site  tenUau  úsase  también  como  tubt- 
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hmtivo.  + Se  dice  también  de  algunos 
humores , etc.  + Se  dice  también  de 
les  frutos  insípidos  y sin  xugo  de  <¡u: 
tale  un  polvo  blanco. 

Farinicr  , t m.  (fa-ri-nie)  Harinero  , 
mercader  de  harina. 

Farlouse  , s,  f.  Especie  de  alondra  que 
anida  en  los  prados. 

Faroucbc  , adj  m.  y f.  Fcrof  , bravo, 
difícil  de  domesticar.  C Persona  reti- 
rada del  trato  humano,  -f  Air  farouche, 
ay  re  feroz. 

Fasre , s f Blas  Faxa. 

Fascé  , be,  adj.  ( fa-ce  ) Blas.  Faxado. 

Fucinage  , subst.  m.  La  obra  hecha  con 
faginas. 

Faacination , t.  /.  Faeinacion. 

Fascine,  i.  /.  ( fa-cin  ) Mil.  Fagina, 
haf  de  ramas  para  hacer  trincheras , etc. 

Faiciner  , r.  a.  ( fa-ci-ne  ) Fascinar, 
aojar.  C Fascinar , engañar  , ó alucinar. 

Faséole  , i.  /.  Fásoles  , frisóles  , judi- 
huelos. 

Fasicr , ó Batbeyer,  V.  n.  Fia'ut.  Fla- 
mear , reliugar  , tocar  , ó batir  ¡a  vela 
quando  va  amurada  , etc. 

Fasie,  subst.  m.  ( /as  i ) Fausto  , fasto  , 
ornato  y pompa  excesiva  de  criados  , 
galas  , etc. 

Falles,  pl.  Fastos , entre  romanos,  eran 
unos  calendarios  en  que  se  notaban 
por  meses  y dias  las  fiestas,  juegos  , etc. 
C Registros  públicos  de  los  hechos  me- 
morables , etc.  + Faslrt  consulares , 
fastos  consulares. 

Fastidieuscmcnt , adr.  Fastidiosamente. 

Fastidicux,  cuse,  adj.  Fastidioso , en- 
fadoso. 

Fasrucusement , adv.  Con  fasto. 

Fairueux  , euse,  adj.  Fastoso  , fastuoso. 

Fal  , adj.  y s.  m.  ( iat  ) Fatuo  , im- 
pertinente, presumido,  y que  tiene  de- 
masiado concepto  y confianza  de  tí. 

Fatal,  ale,  adj.  ( fa-tal  ) Fatal,  fu- 
nesto , desgraciado  y sumamente  infielif. 

J'.taleincM  , adv.  ( fi-ti  l-mm  ) Fatal- 
mente. 

Fatalismo , I.  m.  ( fa-u-lis  m ) Sistema 
y doctrina  de  los  que  atributen  todo  al 
hado. 

Fatalista,  t.  m.  ( fa-ta-lis  t ) El  que 
atribuye  todo  al  hado  y suerte  inevi- 
table. 

Faialilé  , s.  f.  ( fa-ta-li-ie  ) Fatalidad  , 
suerte  inevitable. 

Fatidiijue,  adj.  m.  y fcm.  ( fa-ti-dik  ) 
Fatídico , cosa  perteneciente  al  agüero  , 
que  anuncia  lo  par  venir. 

Fstigant,  ante,  adj.  ( fa-ti-gaii ) Can- 
sado, importuno  , fatigoso,  penoso. 

Fatigue  , t fem.  ( ía-ti  g ) Fatiga,  tra- 

, ba/o  penoso.  + Fatiga  , cansjneio  , 
falta  de  firrfas  que  resulta  de  haberse 
fatigado. 

Faligner  , v.  a.  ( fa-ti  fiuc  ) Fatigar  , 
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cantar.  <f  Fatigar  , acotar  , oprimir  J 

congojar. 

Fatiguer  , v.  n.  y r.  (fa-ti-guc)  Fati- 
garse , cansarse 

Paras  , s.  m.  { fa-trá  ) Agregado  con- 
fuso de  bagatelas , de  cosas  de  puco 
valar  , de  poca  monta.  <t  Se  dice  ha- 
blando de  obras  de  ingenio,  etc. 

Fatuaiie,  s m.  El  que  imaginándose , i 
diciéndose  inspirado  anunciaba  las  cosas 
futuras. 

Fatuité,  s.  f.  Fatuidad,  impertinencia. 

Fatum,  s.  m.  (fa-tom)  Hado , suerte. 

Faubeit  , subst.  m ( fn-ber  ) J ampafO  , 
estropajo  grande  hecho  de  filaciga  , y 
puesto  en  un  palo. 

Faubeiter,  v.  act.  (íó-ber-te)  NJut. 
Limpiar  los  navios  con  el  lampafo , 
afretar  las  gaUrat  , ete. 

Faufcourg  , subst.  m.  ( ío-btir  ) Arrabat, 
población  , ó barrio  contiguo  , ¿ cer- 
cano J ¡as  ciudades , ete. 

Faurhaje  , subst.  m Siega  , el  acto  de 
segar  la  yerba  con  la  guadaña. 

Fauchatson  , s f.  Siega  , el  tiempo  en 
que  se  siega  la  yerba  de  tos  prados. 

F¿uche  , s.  f.  Siega  , el  acto  de  segar 
la  yerba. 

Faucbce  , s f.  Tajo  , lo  que  puede  segar 
un  guadañero  en  un  día. 

Fauchcr  , v.  a.  Segar  la  ytrba  de  lo» 
prados  con  tus  guadaña.  { Destruir, 
se  dice  regularmente  de  la  muerte  y 
del  tiempo. 

Faucher,  v.  n.  Picad.  Coxtar  ti  caballo 
de  un  cierto  modo. 

Fauchct,  t.  m.  Rastrillo  de  guadañero!  , 

y labradores. 

Faucheur  , subst  m.  Guadañero  , el  que 
siega  layaba  con  I a guadaña. 

Faucbeux  , s.  m.  Especie  di  araña  que 
tiene  las  piernas  muy  largas. 

Faucille  , i.  f.  ( lo-cill  ) Ho\  de  segar 
las  miesrs  , falce.  f 

Faucilloo  , t.  m Pequeña  hof. 

Faucon  , s m.  Halcón , are  de  rapiña • 
+ Especie  de  eañon. 

Faucouneau , s.  rn.  (fn-ko-nv)  Faleo- 
nete , especie  de  culebrina 

Fauconnerie,  e.  f.  (fo-ko  n-n  ) Cetrería, 
el  arle  de  criar , domesticar , enseñar 
los  halcones.  + Cetrería  , cafa  de  aves 
que  se  hace  con  halcones,  ete.  halco- 
nería , el  sitio  donde  se  guardan  , y 
tienen  los  halcones. 

Faocomrier , s.  m.  ( fó-ko-nie)  Halconero  , 
Cebadero,  el  que  cuida  de  los  halcones. 

Fanconniere  , s.  f.  i fo-ko-nie  r ) Bolsa 
de  cafa  que  llevan  los  halconeros. 

Faublcr  , v.  act.  ( fo-fi-le  ) Hilvanar  , 
apuntar  lo  que  se  ha  de  coser. 

( se  Faublcr , v.  r.  Introducirse  con  maña 
y habilidad  entre  otros. 

Fauftlure,  s.  fem.  Hilván  , bastida  de 
puntas  largas. 
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Fruí  Jes,  t.  f pl  C fol-d  ) Hoyot  en  que 
te  hace  ti  carbón. 

Fu  une , t.  m.  (fon)  Fauno  dios  de  los 
campal  y selvas 

Faussaire,  s m.  ( fo-se-r  ) Falseador , 
faliario. 

Faustc-braie , t.  fem.  Fort.  Fahabraga  , 
barbacana. 

Fauvsement  , adv.  ( fo-s-mao  ) Falsa- 
mmtt , con  falsedad. 

Fausser  , v.  a.  ( fo-se)  Falsear  , doblar , 
encerrar  algún  cuerpo  sólido,  f Fansses 
compagnic  , dexar  alguna  compañía  , 
¿ no  hallarte  en  ella.  + — une  elef , 
doblar  , torcer  alguna  ¡lave . + — une 

4 serrare  , deshacer  , desbaratar  las  guar- 
das de  alguna  cerradura  , etí.+Fausser 
sa  parole  , son  scrnicnt , etc.  , violar 
su  palabra  , su  luramcnto. 

Faosset , s.  m.  Voz  aguda  y no  natural. 
+ El  que  canta  de  falsete.  + Clavija 
pequeña  con  que  se  tapa  el  agugero  hecho 
en  algún  tonel  , etc.  bitoque  , espita. 

¥ ansíete  , s.  J (tos-te)  Falsedad , la 
calidad  de  falso  que  tienen  alguruts 
cosas , etc.  + Faltedad  , cota  falsa , 
mentira,  etc.  ■+■  falsedad-,  doblez  , 
hipocresía , etc. 

Faustuie,  tublt.  f.  La  curvatura  de  las 
campanas  en  la  parte  donde  empieza  tu 
mayor  ensanchamiento. 

Faute  , t.  f.{  fo  t)  Culpa  , pecado , delito , 
falta.  + Falta,  en  el  juego  de  la  pe- 
lota.+ Falta  , defecto,  error. + Falta  , 
defecto  , ó privación  de  alguna  cosa. 
+ C’cst  tria  faute,  rs  mi  culpa. 

Fanlede  ,.,ádv.  Faltarle..  .por  falta  de... 

saos  Faute  , adv . Sin  falta. 

Fauteuil , s.  m.  Silla  ae  brabas. 

Faotear  , tiíce  , s.  Fautor,  favorecedor , 
tómase  regularmente  en  mala  parte. 

Fantif,  ive',  adj.  ( fo-tif ) La  persona 
que  hace  faltas.  + Defectuoso  , lo  que 
tiene  faltas  y errores. 

Fe  uve,  adj.  m.  y f.  (fo-v)  Color  tirante 
al  rubio  , leonado  , flavo,  -f  Botes 
fauves  , te  dice  de  los  ciervos  , gamos, 
y cabrios  monteses. 

Fauvette,  s.  /.  ( fo-ve-t)  Paxarito  de 
color  roxo  que  canta  pasmosamente. 

Fau*  , s.  f.  ( fo  ) Guadaña  , cuchilla 
que  sirve  para  segar  ¡a  yerba  , etc. 

Flux , ausse,  adj  falto,  engañoso, 
fingido  , simulado.  •+■  Falso  , contrario 
d la  verdad.  + Falso  , discorde  , di- 
sonante en  la  música.  Falso  se  dice 
en  el  blasón  de  las  armas  donde  no  se 
observan  Ijs  reglas  del  arte.  + Desleal , 
infiel. -F  Irregular.  -+■  Flux  chcveux  , 
cabellos  postuvs.  + - frais,  vastos 
menudos.  + - frite  , compañero  falso  , 
alevoso  , etc.  + - pas,  tropezón  , tro- 
pino  , desliz  , deslizo.  + - tcmoigaage , 
falso  testimonio , acusación  mentirosa. 
-F  - lítuoin  , testigo  falto.  ■+■  la  une 
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dent¡  diente  ppttito.  +—  marche  , mar- 
chafingida. •+■  -monnaie,  moruda  falta. 
-i — potie  , puerta  falta  , puerta  secreta , 
puerta  excusada 

Fuux  , s.  rn.  Falso. 

F<ux  , adv.  Chsntcr  faux  , cantar  falso. 
i taux  ,adv.  Faltamente  , injustamente. 
+ En  falto  , sin  la  debida  seguridad 
y subsistencia. 

Fanx-saunage  , s.  m.  Venta,  distribu- 
ción de  tal  prohibida. 

Fanx-siunier  , s.  m.  (fo-so-nic)  El  que 
vende  y distribuye  tal  prohibida. 

Faux-scmblant , subst.  m.  ( fo-san-blan  ) 
falso  tcmbljntc  , apariencia  falsa  , fin- 
gida , engañosa. 

F.iveur  , s.  f Favor.  [ En  las  acepciones 
de  ambas  lenguas.'] 

Fa  vcuis,  pl  Favores , pruebas  de  amor,  ele. 
que  da  una  muga. -f- Cintas  estrechas. 
i la  baveur  de...,  adv.  Por  medio  de... 
en  Faveur  de...,  adv.  En  consideración 
de...  + En  favor  , J favor  de  alguno. 

Favorable  adj.  m.  y f.  ( fa-vo-rabl  ) 
Favorable  , lo  que  te  hace  en  favor  dt 
alguno  + Favorable  , propicio  , apa- 
cible , benévolo. 

Fa  vorablcmcit , adv.  ( fa-vo-ra  bl-man) 
Favorablemente. 

Favon,  ite,  t.  (fa-vo-ri)  Valido,  pri- 
vado , el  que  tiene  el  primer  lugar  crt 
la  gracia  de  algún  soberano. 

tevori  , ¡te,  adj.  Querido  , lo  que  agrada 
mas  que  tóela  otra  cosa  de  la  mismas 
especie. 

Favoiiscr  , v.  a.  Favorecer  , patrocinar 
ayudar  , amparar  , apoyar. 

Ftage  , i.  m.  Foren.  Contrato  de  enfeu- 
dación. 

en-  P^ura^  F¿aux,  ( fe-a!)  Lealy 
fiel  . no  tiene  uto  sino  en  los  despachos 
de  la  chancillerLt. 

Fcbiifitant , adj.  ( fe-bri-ci-tin)  Febri- 
citante enfermo  de  calentura. 

Fébiifuge  , f.  m.  Febrífugo  , remedio  que 
quita  la  calentura. 

F* b rile , adj.  m.  y f (fe-bri  l)  Febril, 
cosa  perteneciente  J la  calentura. 

Fécale,  adj.  fem.  ( fe-kal  ) Fecal , te 
aplica  d la  materia  puramente  excre- 
menticia. , 

Feces , s.  f pl.  (fe-eet)  ILez,  heces,  el 
excremento  , á escoria  de  qualquicttt 
licor,  etc. 

Féciaux  , s.  m.  pl.  ( fe-ct-ó  ) Fe  cíales  , 
las  que  entre  los  Romanos , intimaban 
la  pa{  y la  guerra  , etc. 

Fécond  , onde  , adj.  Fecundo  , fértil , 
abundante.  <(  Facundo , afluíate  en  el 
hablar , etc. 

Féconder,  v.  a.  (fc-lton-de)  Fecundar , 
fecundizar  , fertilizar. 

Fécondité  , s.  /.  ( fe-kon-di-te  ) Fecun- 
didad. 

íceule  , s.  fem.  EI<z  > heces,  atiento  , i 
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poso  que  Jexan  las  coto»  liquidas  en  las 
vasi/as.  + Parte  insípida  y sin  xugo 
de  alguna  roí;. 

Féruleore  , * f.  Mtd.  El  roso  de  la  orina. 

Féculent  , cute  . od¡.  jiied  Feculento  , 
lo  que  tiene  heeet. 

Fto  ,*./.(  (é-  ) Hada  , hadada  , mugir 
que  los  antiguos  fingieron  ser  ninfa 
encantadora. 

■f  Féer,  v.  o.  F.ncantar , hadar. 

Feeiic,  ».  f.  ( fe-ri-  ) El  arte  de  las 
hadas. 

Feindre,  v.  a.  Fingir , suponer  una  cosa 
que  no  es.  + Fingir,  idear  , ó ima- 
ginar lo  que  no  hay. 

Feindre,  verb.  neut.  Fingir,  disimular 
f Andar  coxeando  derpucs  de  algún  a 
herida,  ó enfermedad.  Ii  iciut  du  pied 
droit. 

Feiule  , fingimiento  , simulación  , disi- 
mulo , artificio.  + Falso  ataque  en  la 
esgrima • 

•i/  Fcintisc,  s.f.  Fingimiento.  V.  Feinle. 

File  , *-/.  Barra  hueca  de  hierro  de  que 
se  sirven  los  vidrieros  para  sacar  el 
vidrio  derretido  del  crisol,  etc. 

Félcr,  ver»,  a.  (f¿-le)  Cascar,  hender 
algún  vaso  , vasija  , etc. 

Fclicitation,  ».  f.  Parabién  , congratula- 
ción , norabuena  , enhorabuena.  •+■  Fairs 
un  compiunent  de  fclicilation , dar  el 
parabién. 

Felicité,  s.  f.  ( fe-li-ci-te)  Felicidad, 
dicha  , buena  fortuna. 

Féliciter,  v.  a.  ( fe-li-ci-tc  ) Felicitar, 
dar  el  parabién. 

»e  Félicírei  , v.  r.  Aplaudirse , quedar 
satis  ficho  Je  haber  lucho  una  cosa. 

Felou,  onne  , adj.  Vesical , falto  de  fe. 
+ Cruel , firc\  , inhumana. 

Fclonie  , i / ( le-lo-m-  ) Felonía  , falta 
de  fe  , dcslealtad. 

Féiouque  , s.  f.  ( fo-lu  k ) Feluca  , em- 
b .ir  c ación  pequen  a 

Félure  , s.  J.  Cascadura  , hendedura  de 
algún  vaso  de  barro. 

Femclle  | subst.  f.  hembra  , el  sex6  que 
concibe. 

Femclle  , adj.  m.  y f.  Hembra.  Une  perdrix 
femclle  9 una  peidix  hembra • Un  seria 
temelle  , un  (.anana  hembra. 

Féininin  , ine  , adj . Femenino  , lo  que 
es  propio  de  las  mugeres  , ó tiene 
dellas. 

Féminin,  f.  y adj.  Gram.  Femenino  , 
el  genero  opuesto  al  masculino. 

Fenirae  , s.  f.  i i'a  ro)  Mugtr , la  hembra 
del  hombre.  + Mugcr  , se  entiende 
regularmente  por  la  que  está  casada  , 
por  relación  al  marido.  + Femme  de 
chambre  , camarera  , criada  de  i diñara . 
■F  Fcinme  de  charga  , ama  , mager  de 
gobierno. 

F’cuinielettc,  s.  f.  ( fa  m-Ic  t ) Mugcrciila 
de  poco  eatendimit uto , etc. 
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j Fémur , s.  m.  lat . Hueso  del  muslo. 

| lenaison  t s.  m.  El  t tempo  de  tender  el 
heno  depues  de  segado  , y el  acto 
mismo  de  tenderle. 

ir  Fendant,  i.  m.  Cuchillada . f Faire 
le  Icndant  ¡Janfaroncar  , hablar  desgar- 
radamente , echando  bocanadas  , etc. 

Fendcric  , s.  /.  ( fan  d-ri  ) FA  arte  , y 
acto  de  hender  el  hierro  en  las  herre- 
rías. *f-  El  lugjr , ó sitio  donde  se 
hunde. 

Fcndeur  , s.  m.  Hcndedor  , el  que  hiende. 

Fcndcir  , i,  m.  ( ian-doar  ) Instrumento 
que  sirve  para  hender . 

Fcndrc  , v.  a.  ( f.in-dr  ) Hender  , dividir , 
rajar  , partir  de  medio  J medio  , etc. 
C bemiie  Ic  ca?ur  , quebrantar  el  co- 
raron , causar  lastima.  (£  — ia  piesse  , 
hender , romper , hacer  lugar.  C Ce 
bruit  ine  fend  la  tete  , ese  ruido  me 
rompe  ia  cabe\a. 

se  Fendie  , v.  r.  Abrirse. 

C Fendre,  v.  n.  Quebrantarse  9 se  dice 
hablando  de  los  dolores  que  se  sienten 
en  algunas  partes  del  cuerpo. 

Feuétrage  , *.  m.  Ventanaje  , el  número , 
ó sene  de  rentarías  de  un  edrjulo. 

Penetre  , i.  ).  Ventana.  P.  Jcter  tout 
par  les  fenétics  , echarlo  todo  por  Ls 
ventana  , malbaratar , disipar  su  ha- 
cienda t etc.  -f*  Se  niettre,  se  niontier 
b la  Icnéhe  , asomarse  J la  ventana* 
-f  , «me  qui  est  aouvent  á U fenétie, 
ventanera. 

Fcuil , s.  m.  Henil  , el  tifio , o tugue 
donde  se  guarda  el  heno. 

Fcnouil  , i.  in.  Hinojo  , planta  aromática. 
•+-  Fenouil  m.rin  , hinojo  marino. 

Fenouillcitc  , ».  f.  Aguardiente  rectifica  Jo 
con  semillas  de  hinojo,  -f-  Especie  di 
mangana  que  tiene  gasto  de  hinojo. 

Fente  ,!./.(  fan  t ) Hendedura  , aber- 
tura , grieta  , etc. 

tenron  , ó Fauton  , subst.  m.  Especie  de 

• herrage  para  los  cahimes  de  chimenea. 

Fenu-grec  , subst.  rn.  Fencgrcco  , yerba 
medicinal. 

Fvodal  , ale,  adj.  ( fe-o-dal)  Feudal, 
lo  perteneciente  al  feudo. 

Fccdaieinent , adv,  ( fe-o-da  l -man)  Por 
derecho  de  feudo. 

l'Vjdalité  , ».  f.  ( fe-o-da-li-te  ) Feuda- 
tided  , la  calidad  , condición  , ó cons- 
titución de  feudo. 

Fer , subst.  m.  ( fer ) Hierro,  metal. 
+ Hterió  , el  instrumento  que  sirte  para 
herir,  como  la  espada  , puñal,  etc. 

Fer»,  pl.  Hierros  , prisiones. 

ter  á chcval , herradura  + lengua  de 
sierpe  , especie  de  fortificación.  + - i 
lrijcr  , encrespador.  + - i repasrer  , 
p ancha  , instrumento  para  planchar. 
+ — de  lacct,  oa  d'aiguillctte , A<r- 
rete.  -f-  — rouge  , hierro  ardiente. 
F.  Btme  lo  íer  peudant  cat  ck-ud , 
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latir  el  eche , tratar  algún  negocio 
cvn  mucha  yrvega  y empeño. 

Fcr-blanc,  t.  m.  ( tci-blji»  ) lloja  de 
lata. 

Ferblantier  , s m.  ( fer-b'an-tie ) El  que 
hace  y vende  obras  de  hoi.i  de  lata. 

Fer-chaud  , s.  m.  Enfermedad  que  cun- 
tiste en  un  calor  \ ¡viento  que  sube  del 
estómago  J la  garganta. 

Fetet  d'F.spsgne  , subst.  m.  Especie  de 
hematites. 

Ferial,  ale  , adj.  ( fe-ri-a!  ) Ferial , lo 
perteneciente  d ¡a  feria. 

Ferie,  s.  f.  ( fe-ri-  ) feria , qualquiera 
de  tos  días  de  la  semana  , excepto  el 
sdbado  y el  domingo.  + Feria  , nom- 
bre que  daban  los  Jiomanos  d los  dias 
en  que  había  descanto  y suspensión  de 
trabajo. 

■f  Fétir , V a.  Herir.  V Frapper.  San» 
coup  ferir  , fin  riesgo  , ni  daño. 

Ferier  , v a.  ( fer-le  ,1  Na'ut.  Amaynar , 
recoger  las  velas  , aferrarías  , etc. 

permute  , t.  m.  Arrendamiento  , el  precio  ' 
convenido  en  el  arriendo  de  alguna  he- 
redad , etc. 

Fe  riña  nt , ante  , adj.  (fer-nian)  A ioiir 
fertnant , al  caer  del  día.  A uuit  fer- 
11, ame  , al  cerrar  la  noche  , al  anoche- 
cer. A portes  temíanles , al  tiempo  de 
cerrarte  las  puertas. 

Forme,  a di  m y f ( ferin  ) Firme , 
estable  , constante  , seguro  y fuerte. 
-f  Firme  , Jixo  , seguro  + Firme  , 
fuerte  , robusto  + [irme  , denso  , 
sólido.  C Constante  , firme  , invaiiable. 

Ferme  , adv.  Firmemente  , fuertemente. 
I Teñir  ferme  , tener  firme  y tieso  , 
tenerlas  tiesas.  C Parler  ferme  , hablar 
firme. 

Ferme,  interj.  A’nimo,  buen  animo. 

Ferme , s.  f.  Arriendo  de  una  heredad  , 
granja  , fierra»  , etc.  •+■  La  granja  , ¿ 
heredad  que  se  arrienda. 

Fcrmenient , adv.  C rcr  m-m»n  ) Firme- 
mente + Con  seguridad,  con  firmeza- 
-f-  Invariablemente. 

Ferment  , a.  m.  ( fer-tnm  ) Fermento, 
levadura  , cuerpo  activo  que  pone  en 
movimiento  interior  las  partículas  de 
otro. 

Fermentatif , ive,  adj.  ( fer-man-ta-tif ) 
fermentativo 

Fermenta  tion  , * f.  Fermentación , en  lo 
propio  y figurado. 

•f  Fennenter , v.  a.  Fermentar  , hacer 
fermentar. 

Fcrinenter  , v.  n.  ( fer-man-te  ) Fer- 
mentar , ponerte  un  cuerpo  en  fermen- 
tación. 

Ferme r , v a.  ( fer-me  ) Cerrar,  f En  las 
acepciones  de  ambas  lenguas.  ] C Fermcr 
la  bonehe  á <|uelt]u’iiii , tapar  , cerrar  la 
boca  d alguno. + Fetmet  de»  tnutaillci , 
etc.  , cerrar  , cucar  con.  paicdes  , ctt. 
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Fermcr,»’.  n.  y r.  ( ferme  ) Cerrarse  , 

; untar  bien  dos  puertas  , etc. 

Feimeté  , «.  f.  C feim-te  ) Firmeza, 
soiidei.  C Hrme\a  , estabilidad , cons- 
tancia. 

Fermcture , » /.  Cerradura  , todo  lo  que 
sirve  para  cerrar  una  casa  , ele. 

Fermín  , iéie,  I.  ( fer-niie  ) Arrendador. 

Ferntoir,  a.  m.  (fer-moar)  Manecilla 
para  cerrar  un  libro. •+■  Lennon , escoplo 
grande. 

Fernambouc  , subst.  m.  ( fcr-n.in-buk  ) 
Especie  de  madera  y de  tabaco 

Féroie,  adj.  m y /.  ( (e-ro  s ) Fero\ , 
bravo  , fiero.  C rrrt>{,  cruel , inhumano. 

(•'crocité  ,»./,(  le-ro-ci-te  ) Ferocidad. 

Fcraaille  , s.  f.  ( lor-rail ) Hierro  viejo. 

f Ferraillcr,  v.  n.  (fer-ra-llc)  Esgri- 
mir , jugar  ton  anuamente  con  la  espada, 
negra.  C f Disputar  , rtnr  , conten- 
der, etc. 

Fetrailleur,  t.  m.  Espadachín  , alboro- 
tador , y amigo  de  ruido  y pendencias. 

Fetrandinc  , *.  J.  ( fer-ran-di  n ) Genero 
de  sarja  de  estambre  y seda  para 

vestidos. 

Ferrrandinier  , subst.  m (fer-ran-tli-nie  ) 
Oficial  que  fabrica  las  tales  sarjas. 

Ferian!  [ maréch.ii  ] , s.  m.  ( fer-ran  ) 
Herrador  , el  que  tiene  por  oficio  herrar 
las  Cabalgaduras. 

Ferré,  ée  , part.  p.  y ad¡.  ( fer-re  ) 
Herrado.  + kan  fenee,  agua  acerada. 
+ Ferré  á glare,  horado  de  ramplón, 
y <C  1 el  hombre  muy  práctico  y ver- 
sado en  alguna  materia.  + Style  ferré  , 
estilo  fuerte  , duro.  -+■  Cheinin  ferré  , 
camino  cuyo  fondo  et  guijarros  y piedras. 

Ferremcnt , t,  m.  ( fe-r-man  ) Herra- 
mienta , los  instrumentos  de  hierro  Je 
que  usan  los  artífices. 

Ferier  , v.  a.  (fer-re)  Herrar,  guar- 
necer de  hiena  , alguna  eota.-b  Herrar, 
calcar  el  poner  J las  bestias  las  her- 
raduras. 

Fenct  , i.  m.  Herrete,  remate  de  hoja 
de  lata  que  se  pone  en  la  punta  de  los 
cordones  , etc. 

Ferreur , cuse  , subst.  El  que  pone  los 
herretes  en  la  punta  de  las  agujetas , efe. 
agujetero. 

Fetriére  , t.  f ( fer-rie  r ) Herramental , 
la  talega  , ó balea  de  cuero  en  que  >• 
¡levan  las  instrumentos  necesarios  para 
herrar  las  cabalgaduras. 

Ferronnerie  , s.  f.  (fer-ro  ti-rí  ) Herrería , 
el  lugar  donde  se  fabrican  , ó \ en  Jen 
las  obras  de  hierro. 

Ferronnier,  iéte  , s (fer-ro-nie)  Herrero, 
mercader  que  vende  cosas  de  hierro. 

Ferrnginenx  , cuse,  adj.  I.o  que  tiene  de 
la  naturalc\a  del  hierro. 

Fcrrure , s.  f.  Hrrrjge  , herramienta  , 
el  agregado  de  pie{as  de  hierro  para 
alguna  cose.  + Él  celo  , ó modo  de 
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, herrar  Ijt  cabalgaduras  , y + también 
el  hierro  con  que  te  hierran, 
f Ferié,  s /.  V.  Fortcieise. 

Fcrtile,  adj.  m.  y f ( fer-til  ) Fértil, 
fecundo  , abundante  , copioso  , y que 
da  mucho  fruto.  ( Fértil  , aplicase 
J cotas  no  materiales  , como  al  inge  - 
nio  , etc. 

Fertilement  , adv.  ( fer-«i  1-man  ) Con 
fertilidad  , fecundamente. 

Fcrlilisei  , V.  a Fertilizar  , fecundar 
F'ertilité  , s f.  ( ler-ti-li-tc  ) Fertilidad. 
Fiíiule  , s f.  Féiula  , cañahe/a  , planta. 
-f  Férula  , palmeta  palmatoria , ins- 
trumento que  en  las  escuelas  sirve  para 
castigar  J los  muchachos. 

Fer»emnient , adv.  ( fer-va-man  ) Fer- 
vorosamente. 

Fervent  , ente  , adjeet.  ( fet-van  ) Fer- 
viente. 

Fírveur , s.  f.  Fervor,  calor,  aplica- 
ción y cuidado  con  que  se  hace  alguna 
cosa  , devoción  ardiente , etc. 

Ferie  , s f.  jincho  de  una  lela. 
Feicennins  , adj.  m.  fl.  Veu  lescennin»  , 
una  especie  de  versos  libres  y groseros 
que  se  cantaban  antiguamente  en  Roma 
en  las  fiestas  , etc. 

Teste  , l.  fem.  ( fe  » ) Nalga  , porción 
camota  de  la  parte  posterior  del  hombre , 
en  los  brutos  se  llama  anca, 
a Fesse-cihier  , t.  m.  B.L  procurador , 
etc.  muy  difuso  , y largo  en  tus  escri- 
turas , etc. 

f Fesse-Mattlucu,  f.  m.  Avaro  , logrero , 
usurero.  ... 

f Fejsie , t.  f-  Atetes , golpes  dados 
con  el  atóte  , i la  mano  en  las  nalgas. 
Fetser , v.  a.  A\otar , dar  atetes  en 
las  nalgas. 

f Fesieur , cuse*  tuhtt.  A\otúaor. 
jjv  Fcssier  , s.  m.  Trasero  , las  nalgas. 
-f-  Se  dice  en  La  anatomía  de  unos  mús- 
culos de  las  nalgas. 

Fcs»n  , uc  , adj.  Nalgudo  , el  que  uene 
gruesas  nalgas. 

Festín  , s.  m,  Fettin  , convite , banquete, 
f Fcstincr,  V.  a.  (fei-ti-ne)  Dar  , i 
1.1  cer  festines  , fettc)ar. 

Festón  , s.  m.  Festón  , adorno  compuesto 
de  flores  , hojas  , ete.  + Festón  , 
adorno  de  arquitectura. 

Fcstonner,  v.  a.  (tei-to-nc)  Cortar  en 
festones.  . . 

g Fcítoyer,  v.  a.  (fej-oa-lia)  festejar, 
d alguno. 

File  , ».  / Fiesta.  + F4te-Dieu  , el  Dia 
de  Corpus  + - de  palais  , fiesta  de 
corte,  -f  — d’une  pcnonac  , dia  del 
santo  de  alguna  persona.  C Faite  féte  a 
quclqo'un./éíiiynr  J alguno,  g Tiuubler 
U file  , estorbar  la  fiesta. 

Tiles  , V.  a.  Celebtai  , guardar  la  fiesta 
de  algún  santo.  C ¿enejas,  haca 
fesiej  as. 
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Felfa,!,  m.  (fet-fa)  Mandamiento  del 
muhi  entre  los  Turcos. 

Féucbe  , s f Idolo  de  tos  negros  , ete. 

Fétido  . adj.  m,  y f.  Fétido  , hediondo. 

Fétu  , i.  m.  Migaja  de  paja.  + Cela  ne 
vaut  pas  un  tétu  , no  vale  un  ardite. 

Fátu-en-cu  , s.  m V Pai'le-cn-tn 

Fcu  , s.  m.  Fuego,  f En  las  acepciones 
de  ambas  lenguas.  ] 

Feux  , pl.  Fuegos  , hogares  el  número 
de  ve.  inos  , ó casas  que  tiene  un  lugar. 
+ Feu  d'art.fice  , fuego  de  artificio  , 
fuegos  artificiales , artificios  , o inge- 
nios de  pdlvora.  C — do  paille , llama- 
rada , movimiento  del  ánimo  ardiente  y 
cfica{  , pero  de  poca  duración. +— fotlet , 
fuego  fatuo. + - gicgeois  , fuego  griego , 
fuego  artificial  que  quema  dentro  del 
agua,  -p  — sacié  , fcu  Saint  Autoinr, 
fuego  sacro  , ó de  san  Anión  , enfer- 
medad. + — Saint-Llmc  , San  Elmv  , 
helena  , metéoro.  +•  — volage  , saram- 
pión , sarpullida.  { N’aeoit  ni  ten 
ni  lien  , no  tener  donde  retirarse  , ser 
muy  pobre.  C Ktre  entre  deux  feux  , 
(star  entre  dos  fuegos.  ( Jeter  feu  et 
flanime,  hechor fuegoy  llamas. -fC hevai 
lait  au  feu  , caballo  hecho  ó acostum- 
brado al  fuego.  + A íeu  et  á >in^  , 
á Juego  y J sangre  , con  sumo  rigor  ,eie. 
+ A petit-fen , d fuego  lento,  -f  Doncer 
le  fea  , labrar  a Juego  , sacar  con  ins- 
trumento de  hierro  ardiendo  la  parte 
enferma  de  algún  caballo.  + Faite  feu  , 
hacer  fuego  , disparar  la  artilletia  , ú 
otras  armas  de  fuego  C Pieudre  íeu  , 
tomar  calor  , animarse  , avivarse. 

Fcu,  eue  , ai¡  Que  no  tiene  plural  y 
se  usa  hablando  de  los  que  murieren 
desde  poco  tiempo  , difunto.  + Fcu  moa 
pire  , mi  di  tumo  padre,  + Fcu  iua 
mere  , mi  difunta  madre  -F  La  feu* 
reine  á feu  la  reine  , la  difunta  reyna. 

Fcudataiie,  a.  in.  Feudatario , vasallo. 

Fcudiite  , a.  y adj.  m.  Feudina  , et 
autor  que  escribe  sobre  la  materia  de 
feudos. 

Feuiltagc  , s m Follage  , la  abundancia 
y copia  de  hojas  que  tienen  los  árboles. 
-t-  follage  , adorno  de  arquitectura  . etc. 

Feuillans  , i m pl.  Fu/entes  religiosos 
de  la  di  den  de  san  Bernardo. 

1 euillanlitic  , sukst.  f Especie  de  pas- 
telería. 

Feuii lamines  , i /.  Monjas  fultnses. 

Feuiile  , s.  f Hoja , la  de  los  arbolee 
fliucs  y plantas  + Hoja  , i«  dice  por 
extensión  de  ciertas  cosas  llanas  , eb.ua e 
y delgadas.  •+  Feutl.c  de  papier  , he  ¡a 
de  papel , un  pliego  di  papel  + - d'or 
ou  d'aigent,  hoja  de  ero,  d de  piala. 
+ - srolaute  , papel  , o folio  volante. 
-f  Lineen  leullle,  libruen  papel,  -f-  Via 
de  Irois  lcuilici , de  qualie  teuiiles  , ele. 
vino  de  luí  , de  quatro  años  , etc. 

Feuiil-i  . 
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FtíuUlí  , fe  , o Jj.  F"<'(  del  blasón,  tt  ’ Fiurílle , s.  fem.  ( fi  bri  l ) Anat.  Fibra 
dice  Je  les  hojas  Je  las  plantas  quatido  muy  delgada* 

Sun  de  esmalte  distinto.  Fie  , s.  m.  ( fik  ) Higo  , enfermedad  , rr.  it 

Fcuilíce , si.hu  f Cubierto  de  arboles,  grano. 

enramada,  tambrage.  Fiteler  , v.  tí.  ( fis-le  ) altar  alguna  eout 

Feuille-inoite , adj.  m.  y f n.  Color  de  con  kilo  bramante. 

hoja  teca.  Fiee'le  , i.  /.  (A-ce-1)  Hilo  bramante, 

Fúuitler , v.  n El  modo  de  pintar  y repre-  cardítico  muy  delgado  hecho  de  cáramo* 
sentar  lae  hojas  délo  i arboles.  Fictllier  , s.  m.  Veranadero  en  que  1 9 

Feuillcret,  ».  m.  gritador  , especie  de  pone  hilo  bramante. 

erpilio  en  la  carpintería , etc.  Ficha»! , ante,  adj.  For.  Fixante » 

Feuillet  , t.  rn.  Folio  , la  hoja  del  libro  Fiche  , t fnn.  lixa  , especie  de  go{nt3 
impresa  , ó escrita  por  una  y otra  parte.  + Falito  chuto  de  marjil  , etc.  que 

Feuilletage  , f.  m.  Hojaldre  de  pastel , etc.  sirve  de  marca  en  loe  juegos  Je  naypee , 

Feuiüctcr  , v.  ict.  Hojear  , mover,  6 Fiché,  ée  , part  p y adject • Ftxado* 
pasar  las  hojas  de  un  libro  , ó qua-  + Ayoir  les  ycuc  fiché*  aucict,  traer 
derno.  + Hojaldrar  , hacer  de  hojaldre  les  ojotfixos  en  ¡i  cielo, 
alguna  cosa  , como  pasteles  y tortadas.  Fichcr  , v,  a.  Fix.tr,  hincar,  meter  q 
I'c  ail’.ette  , sabst  fm.  Tonel  de  vino  que  introducir  , clavar  una  cosa  en  otra  * 
contiene  obra  de  120  alumbres.  Fiche! , s.  m.  Palito  redondo  de  marfil  ,eí£* 

Feuillu,  ue  , aij.  Hojoso , lo  que  tiene  que  sirve  de  marea  en  el  juego  ae  lat 
mu.has  hojas.  tablas  reales. 

Fem  liare  , s.  fem.  Especie  de  canal,  ó X>  Ficha,  ue  , adj.  Vc\  de  desprecio, 
división  estrecha,  y algo  profun  ta  que  malo,  impertinente , etc.  Cett  m>  lidia 
abren  ¡os  carpinteros  en  la  madera  de  coinnliment , es  un  pobre  cumplimiento* 

las  ventanas , puertas  , etc.  + li  tsi  ficha  , esta  perdido. 

Feurre  , s.  m.  Paja  larga  de  trigo  , ete.  Fichú  , »•  m.  Pañuelo  con  que  lat  m'.igerct 
Feuri  , i.  m pl  For.  los  gattot  que  te  te  cubren  el  Pescuezo  y la  garganta* 
hacen  en  la  labranza  de  lat  tierras.  Fichare  , s f.  Na'ut  Especie  de  arfen, 
Feutre  , t.  m.  Fieltro  , lana  no  texiia  , t ícenles , s.  f.  (fi-ko-id)  Planta  exótica 
sino  unidad  incorporada  con  la  fuer\a  deque  hay  muchas  especies, 
de  agita  caliente,  etc.  + Especie  de  Fictit  , ive , adj.(  Kk -ti/ ) Ficto  , Ficticio, 
borra  que  emplean  los  silleros  en  ¡as  Fictfon  , tubst  f.  Ficción  , simulación  , 
sillas  de  montar  J caballo.  fingimiento.  + Ficción  , invención  juaa- 

Fcufer  , v.  a.  Atiborrar , llenar  de  borra  , iota. 

¿ fieltro  las  tillas,  etc.  4*  Fabricar  Fidéicommis  , s.  m.  ( fi-de-i-ko-mí ) Por. 
lot  se  mbrerot.  Fideicomiso. 

Féve  , t fem.  (fe  »)  Haba,  especie  de  Fideicoinmissaire  , ».  mate.  ( fi-de-i-ko-* 
legumbre.  Féve*  bátanles  , habas  pa-  mi-ser)  Fideicomisario,  la  persona  á 
nosat.  cuyo  cargo  queda  t¿  fideicomiso. 

Féverole  , tubst.  fem.  ( fe  T-ro  l ) Haba  Fidéjusseur  , s.  m.  For.  Ei  que  se  obliga 
pequeña.  por  otro  , fiador. 

Fetriier , s.  m.  ( fc-vrie  ) Febrero,  el  Fidéju»ien  , t.  f.  Caución,  fianza. 

segundo  mes  del  año.  Fhiéüté  , f.  f.  ( fl-iíc-li-to  ) Fidelidad  • 

Fi  ! Especie  de  interjección  que  denota  lealtad.  4-  Fidelidad  , puntualidoa 
menosprecio  , disgusto  , etc.  quita  allá l exhetitud. 

echa  allá!  porquirias  ! Fidelle,  adj.  m.r  f.  ( fi-He 1 ) Fie!,  Itaij 

Fiacre  , s.  m (fia  kr  ) C’acftr  de  alquiler  , el  que  guarda  fe  y lealtad,  -i  Fiel,  Ira!, 

se  dice  también  del  cochero.  vtdaaéro. 

Funfaillcs,  tubst.  fem  pl.  ( fi-in-sa  11 ) Fidelle  , t.  m.  y f.  El  que  tiene  fe  , n - 
Desposorio  , la  promesa  que  el  hombre  gi on  , se  uta  también  .orno  ad/ecti  ■>. 
y muger  se  hacen  mutua  luiente  de  con-  Fidcllcment , adv.  ( h-del-man  ) tiel * 
traer  matrimonio.  mente. 

Flaneé  , ée  , tubst.  (fi-an-ce)  Se  dice  Fiaicule  , s.  f.  ridicula  , estrella  de  fr‘- 
de  lus  que  se  han  dado  palabra  de  mera  magnitud  en  la  constelación  de  Id 

casamiento.  lira. 

Fiancer  , v.  act.  ( fi-an-ee  )'  Desposar  , Fiduciaiie  , s.  m.  Aquel  d cuyo  caigo  sí 
despertarse  , Celebrar  lo,  desposorios,  queda  encomendada  algún j su:et:On  para 
darse  palabra  de  casamiento.  que  ta  entregue  en  manos  de  otro . 

Fibre  , *.  f.  (fi-br)  Fibra  , unos  como  Fidaciel  , elle,  adj.  Fe  dice  entre  relave - 

hilos  sutiles  que  componen  las  partes  ros  del  punto  de  la  ,r  visión  de  Un  limbo 

del  cuerpo.  <£  Fibra  , los  Uilitos  que  que  sirve  de  guia  y regla  , y + dé  la 

salen  de  lat  raíces  de  las  plantas.  linea  que  pasa  por  ti  cintro  y osle  punto, 

fibreux  , cuse  , adj.  Fibrcso  , ¡o  juc  Fief  , s.  m.  Feudo  , heredad  noble, 
tiene  muchas  fibras,  Fieffé  , é« , part.f.  y adj  (üe-íe ) En  fe  lia 
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dado.  + 1 Zl  que  tiene  algún  vicio  , o 
mala  costumbre  en  tumo  grado  , aca- 
bado , rematado  Fiipon  néffé , picaro 
rematado.  -p  Iviogno  fieffé  , borracho 
fino. 

Fiefícr  , v.  a.  ( fie-fe  ( Enfeudar , dar 
en  feudo. 

Fie!,  í.  m.  Fiel,  hiel,  humor  amarguí- 
simo contenido  gn  el  cuerpo.  C Hiel , 
odio , animosidad. 

Fieme  , s f.  ( fiant)  Estiércol , el  excre- 
mento de  las  bestias  -p  Fíente  de  boeuf , 
cu  de  vsclie  , boñiga.  -p  — de  cbeval  , 
de  mulé  , d'inc  , cagajón.  -p  - de  chicn , 
canina.  -p  — deniouton  , de  brebis  , de 
chévre,  cagarruta.  -) — de  poule  , galli- 
naza. 

Ficnter,  v.nent.  (fian-te)  Estercolar , 
echar  de  si  la  bestia  el  excremento  , ó 
estiércol. 

Fier , v.  a.  ( fi-e  ) Fiar  , confiar, 
se  Fier  , y.  ree.  Fiarse  , confiar  en  su 
crédito,  en  sus  amigos,  ete. 

Fier  , iré,  adj.  ( fici  ) Altanero,  so- 
berbio , vano  , altivo  , orgulloso  , hin- 
chado -p  Noble,  elevado,  f Faite  le 
fier  , hacer  el  fiero. 

X Ficr-k-brai , t m.  Valentón  , guapo  , 
fanfarrón  , desuella  caras. 

Fiérement , adverb.  ( fie  r-man  ) Altiva- 
mente , soberbiamente  , orguliotamcnte. 

Fieité,  s.  f.  ( fier-te  ) Altanería  , sober- 
bia , presunción  , vanidad  , orgullo. 
-p  Nobleia  de  Jnimo  y sentimientos 
magnanimidad , etc. 

Ficvic  , s.f.  Calentura , fiebre.  C Inquie- 
tud , agitación  grande.  -p  Fierre 
chaude  , calentura  ardiente. + - tierce 
terciana.  + — quarte,  quartana.  C T om- 
bcr  de  bivre  en  chand  mal  , saltar  de  la 
tarten  , y dar  en  las  brasas. 

Fiévreua  , euse  , adj.  lo  que  cauta  la 
calentura  , febril.  -P  Calenturienta  , el 
que  adolece  de  calenturas. 

Fieviottc  , subst- fem.  ( fie-vro  t ) Calen- 
turilla. 

Fiffre  , s.  m.  ( fi  fr ) Pífano,  ó pífaro , 
instrumento  militar.  -p  Pífano  , ó pífaro, 
el  que  toca  el  pífaro. 

Figcment , t.  m.  Cuajamiento  , coagula- 
ción. 

Fiset  , v.  a.  Cuajar  , coagular. 

Flgue  ,«./.(  6 g ) Higo  , fruta,  f Paire 
la  figue  , hacer  la  higa  , burlarse  de 
alguno. 

Figuerie  , t.  f.  ( fi-g-ri-  ) Higueral  , el 
sirio  donde  se  crian  y hay  muchas  hi- 
gueras. 

Figuier  , s.  m.  (fi-guie)  Higuera,  drbol 
C Figuier -d’Iude  , higuera  de  tuna  ó 
de  la  India-  -p  — tauvaae  , higuera  loca. 

Figuunt , ante  , subst.  Baylann , el  que 
bayla  con  otros  en  los  bayUs  de 
theatro. 

íitmguf , jve , <tdj,  Figuratiyo , lo  $ug 
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et , 6 sirve  de  representación  , ¿ figura 
de  otra  cota. 

Figutativement  , adv.  Figuradamente. 

Figure  , s.f.  Figura.  [En  las  acepciones 
de  ambas  lenguas.  ] ( taire  figure  , hacer 
figura,  ¿papel,  tener  autoridad  y re- 
presentación en  el  mundo,  i Faite  de* 
figures  , hacer  figuras  , hacer  meneos 
y ademanes  ridiculos  é impertinentes • 

f Faire  une  panvre  figure,  hacer  triste 
figura  , hacer  un  pobre  papel  f Figuie 
de  tapisseric  , figura  de  tr.pi{. 

Figuré  , ee  , part.  p.  y adject.  Figurado, 
•+•  Chant  figuré  , canto  Jtgurado  , canta 
de  órgano.  + Oame  hgurée  , dan\a 
compuesta  de  diferentes  pases  y figuras. 
-4-  Style  , disconrs  hgurí  , estilo  dis- 
curso que  está  dispuesto  con  figuras  d* 
retórica.  -p  Fxpression  figurée  , expre- 
sión figurada  , mct.t)óri:a.  -p  Sens  fi- 
guré , sentido  metafórico  , figurado. 

Figurément , adv.  figuradamente  , meta- 
fóricamente. 

Figuier,  v n.  Figurar,  ditponer , deli- 
near y formar  la  figura  de  alguna  cosa. 
-p  Figurar  , representar , ser  imagen  y 
timbólo  , ere. 

se  Figurcr  , v.  r.  Figurarte , imaginarse. 

Figuier  , v.  r.  Tener  conveniencia  y sime- 
tría , decir  bien  una  cota  con  otra. 
-p  Hacer  figura , papel. 

Figurines  , s.  fi  pl.  Ptnt.  Figurillas. 

Figurisme  , s.  m.  Especie  de  sceta  ó doc- 
trina. 

Fil  , a.  mase.  ( fil  ) Hilo.  + Fil  d’arebnl ¡ 
hilo  de  hierro  , de  alambre.  -p  — de 
curct,  tutu t.  Filástica  , los  hilos  saca- 
dos de  los  tro{os  de  cables  vie/oi.-f-da 
perlcs  , hilo  de  perlas,  una  cantidad  de 
perlas  enhebradas  en  un  hilo.  + Passet 
au  fil  de  l'epée  , pasar  J cuchilla. 
C Coupcr , peidre  le  fil  d’undiscouri , etc. 
cortar  , perder  el  hilo  i le  un  discurso. 
<f  Raconter  de  fil  en  aiguilie  , contar 
de  hilo.  C Suivie  le  fil , seguir  el  hilo, 
proseguir.  -p  Suivie  le  fil  de  l’eau» 
seguí r el  hilo  , el  corriente  del  agua. 
C Le  fil  de  la  vie  , el  hito  de  la  vida. 
•p  Le  fil  de  l’dnée , ele.  , el  filo  , el 
corte  de  la  espada. 

Filage  , subst.  tn.  La  obra  de  hilar  , fila- 
miento. 

Filament , t.  m.  ( fi-ia-man  ) Filamento . 

Filainrnteux  , euse  , adj.  Lo  que  litnt 
filamentos  se  dice  de  las  plantas 

Filandiére  , a.  f.  ( fi-lau-die-r  ) Hilan- 
dera , la  muger  que  tiene  la  habilidad  , ó 
el  oficio  de  hilar,  f Les  sceurs  filan- 
diéres  , las  parcas  , úsase  solo  en  la 

fioesia  burlesca. 

andres , subst.  fem . ( fi-l«n  dr ) Naut. 
Yerbas  del  mar  que  se  pegan  al  navio  , 
y atrasan  su  curso . + F ilandrijt . ciei  toe 
gusanillos  que  se  crian  en  los  intestinos 
d(  ¡a*  are»  dt  rapiña.  + ¡luscos , hilos 
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fue  t r vea  en  el  ayre  , en  el  otoña. 
-p  Fiirat  lugas  que  se  haltan  en  la 
carne  que  se  coinr.+  HUitos  blancos  que 
se  ven  en  las  llagas  de  las  cabalgaduras. 

Filandreu*  • cuse  , adj.  Se  dice  de  la 
carne  que  tiene  fibras  largas  , fibroso. 

Fiiardeux  , cose  , adj.  Se  dice  de  los  mJr- 
moicsy  ¡arpes  variados  con  muchos  hilaos. 

Filaste,  i.  fem.  ( fi-la-s  ) Hilaba,  caña- 
mago  , estopa  del  lino. 

Fiiassier , éie  , subte.  ( fi-Ia-sie  ) El , ó la 
que  labra  hilabas  y cañamazos  , ó comer- 
cia con  ellos. 

Filaioie  , i.  /.  El  lugar  donde  te  hila  y 
labra  la  teda. 

File  ,*./!(  fi  1 1 Fila  , hilera.  + Chef 
de  ále , cabo  de  fi'.a  , el  soldado  que  tetd 
á la  cabega  de  la  fila.  + Serte-til  , el 
Soldado  que  está  el  postrero  en  la  fila. 
-p  Aller  i U ále  , ir  en  fila  , uno  tras 
de  otro  , en  hilera. 

File  , t.  m.  ( 6-le  ) Hilo  , la  hebra  tirada 
del  oro  y de  la  plata- 

files  , v.  a.  ( fi-le  ) Hilar,  reducir  ti 
lino  , cáñamo  , seda  , lana  , etc.  á hilo. 
~b~  Hilar  los  gusanos  de  seda  , las  ara- 
ñas , etc.  -p  Filer  lafarte,  hacer  fu- 
llerías en  el  juego.  -p  Filer  se»  caites  ¿ 
une  carie  , ir  descubriendo  poco  d poco 
sus  naypes,  bruxulcar.f  Filer  sa  corfie  , 
hacer  algunas  acciones  qut  merecen  el 

suplicio,  -i le  cable  , arriar  , alargar 

foco  á poce  los  rabos.  4-  — le  cable  boat 
a bout,  arriar  cu  banda . 

Files»  v.  n.  Hacer  maiexa  , te  dice  de 
algunos  licores  que  por  estar  demasiado 
coagulados  , hacen  como  hebras.  -p  Ir 
¿e  seguid  t unos  detrae  de  otros  , desfilar, 
f Fiier  don* , callar  , moderarse  , por- 
tarse con  modestia  , sumition  , etc. 

Fiiesie  , s.  fem.  ( ti  l-ri-  J El  lugar  , i 
tifio  donde  te  hila  el  cáñamo. 

Filei  , tubst.  m.  dim.  Hilico  , hilillo  , 
htltta.  -p  Red  de  pescar  , ó cagar. 
C Lago , engaño  , emboscada.  -p  Se 
dice  de  todo  lo  que  es  delgado  y fino. 
-p  Filet  de  vinaigre  , de  voix , poco 
vinagre  , poca  vog.  + Frenillo  de  la 
lengua.  + Especie  de  línea  , ó laminita 
de  metal  , que  usan  los  impresores  para 
dividir  las  colanas  , etc.  de  una  página. 
-p  Ijada  , etpinago  , lomo  del  lechon  , y 
Je  algunos  otros  animales.  + Arquitect. 
filete  , miembro  de  la  moldura  ti  mas 
delirado.  -p  Especie  de  brida  pequeña 
para  las  cabalgaduras.  C Sa  vie  ne  lient 
qu'i  un  álet  , su  vida  pende  de  un  hito. 

Fi’car , euse  , s.  f.  Hilador. 

Filial  , ale,  ad¡.  ( 6-li-al  ) Filial,  cosa 
perteneciente  al  hijo. 

Filia  lemeot  , adv.  ( fi-li-a  l-man  ) De  un 
modo  filial , como  hijo . 

FilialioD  , s.  f Filiación  , la  descendencia 
de  padres  á hijos. 

Filíenle,  s./.  Planta,  especie dt culantrillo. 
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FiliAre  , t.  f.  ( 6 - lie  r ) Plancha  dt  hierro 
con  variedad  de  agujero!  , para  tirar  ha 
metales  , y reducirlos  á hilo.  -p  Fiador, 
cuerda  larga  con  la  cual  sueltan  al  halcón 
quando  empiega  a volar.  -p  Terraja  m 
instrumento  con  que  te  labran  las  roscas  I 
de  los  tornillo 1 y tuercas. 

Filigrane  , 1.  m.  ( fi-li-gra  n ) Filigrana , 
la  obra  formada  de  hilitos  de  oro  , ó 
de  plata  , unidos  y toldados. 

Filipéndula  , s.  /.  Filipéndula  , plantad 

Filie,  t.  f.  (ti-il)  Hija  , por  relación  á 
sus  padres.  -p  Hiña  , muchacha  de 
scx6  femenino.  -P  Doncella  , soliera . 
Filie  adoptive  , hija  adoptiva.  +— aiece  , 
hija  mayor  , primogénita.  -p  — de  joie  , 
puta  , ramera  , eortetana.  -p  — natn- 
reile  , hija  natural  , la  que  procede  de 
padre  y madre  mlterot.  4-  — puinre  , 
hija  segunda.  -p  C’est  une  filie  , es  una. 
puta.  -p  Belle-fille  , nutra  , la  muger 
del  hijo  respecto  de  los  suegros.  -p  Mi- 
nada , hijastra.  -p  Petile  filie  , arri6:a 
peiite-fille  , nieta  , bignicta.+Jeunc  hile, 
petile  filie,  hlictte  , niña,  muchacha. 

f Filien»  , t.  f.  ( fi-llet  ) Hiña  , mu- 
chacha. 

Filleul,  eule  , f.  Ahitado  , aquel  ¿ quien 
el  padrino  taca  de  pila. 

Filen  , s.  m.  Vena  metálica  en  las  minas. 

Filotelie  , s.  fem.  FUadix , i filaig,  la 
seda  que  se  saca  del  capullo  roto  , etc. 

Filón  , s.  m.  ( fi-ln  ) Ladrón  ratero,  ca- 
peador , etc.  + Fullero  , el  que  hace 
pandillas  y juega  con  dados  falsos  , etc. 

Filouter  , v.  a.  ( h-lo-ie  ) Ratear  , hurtar 
cosas  pequeñas , con  destrega  y sutilega- 
-p  Trampear  , hacer  trampas  y f ullerías 
en  el  juego. 

Filouterie  , s.  /.  ( fi-ln-t-rl-  ) Raterít  , 
la  acción  de  hurtar  con  destrega  y tuti- 
lega.  -p  Fullería  , trampa  en  el  juego. 

Fila  , s.  m ( fis  ) Hijo  por  relación  at 
padre  y á la  madre.  -pBeau-fils  , gendre  , 

Íerno.  + Beau-fils  , fils  d’un  premier 
it  , alnado  , hijastro.  -p  Fils  de  tamille, 
hijo  de  familia. 

FUtiation  , s,  / Filtración. 

Eiltie,  s.  m.  (filtr)  Filtro,  la  manga, 
liengo  , ú otra  cosa  por  donde  se  cuelan 
los  licores.  + Filtro  qualquitr  órgano 
del  cuerpo  que  tirve  para  filtrar  y sepa- 
rar los  humores  de  la  masa  de  la  sangre. 
+ Filtro  , htchigo  amatorio. 

Filtres,  v.  a.  (fil-tie)  Filtrar,  pasar, 
ó colar  por  el  filtro. 

Fiiure  , s.  f Hilado  , calidad  de  lo  que 
es  hilado. 

Fin  , subst.  fem.  Fin  , termino  , remate. 
+ fia  1 la  muerte.  + Fin  , objeto  , 
motivo , intención  con  que  te  executa 
alguna  cota.  + Faire  inauvaisc  fin  , 
hacer  mal  fin,  acabar  mal.  -p  A dea* 
fin»,  d dos  designios,  d dos  fines. 
i la  Fin  , adv.  A’  la^J’n » Por  fin‘ 


244  FIN 

Fin  , loe  , aájcet  Fino  , perfecto  " puro. 
-p  Fino  , delicado , delgado  , fútil. 
( Advertido  , attutn  , sagaz  , s útil. 

Finagc  , t.  m.  For.  Territorio  , distrito 
d;  una  jurisdicción  , ¿ tribunal. 

Final,  ale,  adj.  ( fi-na I ) Final,  lo  que 
remata  , cierra  , 6 acaba  alguna  cosa. 
-p  Cause  Alíale,  cauta  final  + Fiuales 
des  mots  , finales  de  los  términos. 

Finalenient  , adv.  ( fi-na  l-nian  ) Final- 
mente , últimamente  , en  conclusión. 

Finante , s.  f (fi-nsn  j)  Dinero,  moneda. 

Financei,  pl.  Hacienda  real.  -p  El  arte 
de  atentar  lot  impuestos  , y gobernar 
la  hacienda  pública. 

Financer  , r.  a.  ( 6-nan-ce  ) Pagar, 
llevar  dinero  J las  ateas  reales. 

Financler  , m ( h-nan-rie  ) Arren- 
dador de  rentas  reales,  administrador , 
director  y etc.  que  tiene  manejo  en  la 
hacienda  real. 

Financiiie  , adj  f.  ( A-nan-cic  r)  Especie 
de  letra  redonda. 

f Finasser , v a.  (A-na-se)  Sutilizar, 
usar  de  sutilidades  en  el  obrar  , ete. 

f Finasrerie,  s.  f.  (A-na  s-ri  ) Sutili- 
dad , ó maña  poco  diestra  , ete. 

f Finaa<eui  , «use  , s.  El  que  sutiliza. 
V Finasser 

Finitre . t.  f.  (A-natr)  Seda  de  mala 
calidad 

f Finaud  , ande , adj.  ( fi-nft  ) Astuto  , 
mañoso  , sutil  en  cosas  de  poca  impor- 
tancia , te  toma  siempre  en  mala  parte. 

Finoment  . adv.  (hn-inan)  Finamente, 
con  fineza  , ó delicadeza.  -p  Diestra- 
mente y sutilmente. 

Finesse  , s f.  ( fi-nc  s ) Fineza  , delica- 
deza , primor.  -p  Astucia  , sutileza  , 
maña  , artificio. 

Fincl  , ctte  , adj.  dim.  Astuto  , cauto  , 
sagaz  » agudo. 

Fini,  le,  part.  p.  y adj.  ( 6-ni  ) Fene- 
cido. + Finito  , lo  que  tiene  fin  , tér- 
mino y limite.  + Acabado  , perfecto  , 
primoroso  , rn  este  sentido  se  usa  J veces 
como  substantivo. 

Finiinenl , luíat.  m.  ( A-ni-man  } Pint. 
Perjcecion.  > t 

Finir,  ►.  a.  ( A-nit  ) Fenecer,  acabar, 
poner  fin  , y concluir  alguna  cosa. 
-p  Acatar  , perjie tonar  , dar  la  última 
mano. 

Finir  , v.  n.  Fenecer  , acabarse  , termi- 
narse , o tener  fin  alguna  cota.  -p  Fene- 
cer , morir  , ó fallecer. 

Fuiiio,  ».  m (h-ni-ro)  Lat.  Finiquito, 
témate  de  una  cuenta. 

F.ele,  *.  f.  ( hol  ) Red  omita  de  vidrio 

Fiinianicnt  , s.  m.  ( Ar-ma-inan  ) Fir- 
mamento , el  cielo  estrellado  -p  Leí 
leux  du  Armairent  , se  llaman  en  la 
poesía  las  estrellas 

Fiic  , t m.  (ÍUlO  Fisco,  el  erario  público , 
J por  antomasia  se  entiende  ti.  del  rey. 
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Fiscal,  ale,  adj.  (As-kal)  Fiscal , la 
que  toca  al  fisco.  + Procuieur  Aical  , 
avoc.it  Ascal , procurador  fiscal,  abo - 
gado  fiscal. 

Fissipéde  , adj.  m.  y f.  Se  dice  de  lot 
quadrúpedes  que  tienen  el  pie  dividido 
en  muchos  dedos. 

Fissure  , s f División  de  ciertas  visceras 
taparles  distintas,  se  dice  del  celebro , 
hígado,  bofe.  + Hendedura  longitu- 
dinal de  algún  hueso. 

Fistule,  s.  / Fistola  , ¿ fístula  , llaga 
angosta  , honda  , y callota.  -p  Cieno 
humor.  + Filíale  á l'anus  , fistola  al 
ano.F— lacrymale,  rija,  hendedura  que 
se  hace  en  el  Jtigulo  ¿el  ojo  , por  donde 
corre  el  humor  pituiu  so. 

Fistulcux  , cuse , adj.  Fistuloso  lo  que 
pertenece  J la  fístula. 

Fixation  , s.  fem.  Fixacion , el  a -to  de 
fixar.  -p  Ctiím.  Fixacion  el  efecto  de 
haberst  fixado  el  azogue  , etc. 

Five  , adj.  m.  y f.  ( ti  ks  ) Fixo  , firme  , 
inmoble  , lo  que  no  se  mueve.  + Hxot 
firme  , seguro  , cierto  , determinado • 
-p  Fixo  , lo  que  permanece  siempre 

Fixement , adv  ( Aks-man  ) Fixamente  , 
atentamente. 

Fixci , i crb.  ael . ( Ak-se  ) Fixar,  poner 
firme  c inmoble  alguna  cota ■ C tixar, 
establecer  , determinar.  + fixur  , hacer 
fixat  y quietas  las  partículas  voldlilet 
de  qualquier  Cuerpo,  -p  Fixer  la  vue  , 
les  icgaidi  sur  ..  fixar  la  vista,  mirar 
atentamente.  + Fixer  les  regará  i de 
qnelqu’un  , fixar  la  vista  , llamar  la 
atencm n de  alguno 

je  F'ixer  , v.  r Ftxartc  , establecerse  , 
pararse  en  alguna  parte.  + Pararse  , 
contentarse  con  alguna  cosa,  -p  Fixanc  , 

’ atenerse  , determinarse. 

Fixite  , t.  f.  (hk-si-tc)  La  propiedad 
que  tienen  algunos  cuerpos  ete  que  na 
pueda  disiparlos  la  acción  del  fuego. 

F'lache , s f.  Lo  que  en  clgun  madero  se 
parece  d la  vista  dtl  lugar  en  donde 
estaba  la  corteza.  + Porción  del  em- 
pedrado desbaratado  por  alguna  rueda. 

Flacheux  , cuse  , adjtct.  El  madero  trt 
que  se  paiecc  algo  de  la  corteza • 
V.  Flache. 

Flacón  , i.  m.  Fiasco , frasco . 

p'lagellanj  , s.  m pl.  Disciplinantes. 

F'Ugdlation  , s.  f.  Flagelación. 

Flageller  , r.  a.  A{otar. 

FI»,-eoiet,  i.  m.  Caramillo, flauta  delgada. 

f Flagorncr  , v.  n.  ( fla-goi-nc  ) Adular  , 
lisonjear  llevando  chismes,  etc. 

f Plagorncric,  s f.  ( üa-gor  n -ri-  ) 7.a- 
lameiia  , lisonja  , adulación. 

! Fiagotneur  , euse  , « /.alamero  , adu- 
lador , lieonpero , soplador,  soplón  , eie. 

Flagrant  , aaj  m.  En  ílagrant-delit  , rn 
fragante  delito.  Prendió  en  flagran^* 
diitt  , coger  zk  fugante. 
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Fíame,  I.  /.  Suerte  Je  texido  , etpeeie 

Je  terlif. 

F tañer,  y.  a.  ( fle-rc)  Oler , percebir  por 
el  olfato.  C f Oler,  conocer , per  ceb  ir, 
presentir  , antever. 

f Flanear,  tubst.  m.  Flaircur  de  u Me  , 
ñaireut  de  cuiaine  , oledor  de  cocina  , 
mogollan. 

Flama»  , á Bcchara  , f.  m.  ( fla-inan  } 
[himeneo  , uve  aquí  tica- 

Flnnb.nl  , ante  , adj-  ( fian-ban  ) Ar- 
diente , flamígero. 

Flnnbe,  r.  / ( flan-b ) Acoro,  yerba 
semejante  al  lirio. 

Flambé  , ée  , parí,  p.y  adj.  ( fl.in-bc  ) 
Chamuscado  , socarrado  , pringado. 
C ! Ai  ruinado  , perdido 

Flambeau  , subst.  m.  (fl.n-bo)  Hacha, 
vela  granee  de  ara.  + Candelera  en 
que  se  mete  U vela,  i Le  fi-imbcaa  de 
la  taitón  , la  I -I  de  la  ratón. 

Fiirabcr,  r.  a.  (fian-be)  Chamuscar , 
pasar  por  encima-  de  la  llama  , socarrar , 
sollamar.  + Flamber  un  ella p o n , etc. 
pasar  por  las  llamas  un  capón , etc. 
para  quitarle  los  f ditos  que  han  quedado. 

Fiamber,  *•.  n.  Arder  , arrojar  , echar 
llamas. 

f FKmbeige,  s.  f.  Espada  f Mcttrc 
tbmbcrgo  au  vent  , desenvaynar  la 
espada. 

Finnboyant,  ante  , adj.  ( fl.n-toa-ian  ) 
Flamígero  , lo  que  arroja  llamas. 

Fia  mboyer , v.  n.  (flan-boa-ie)  /l<r- 
plandecer , lucir  mucha  las  armas , los 
diamantes  , etc. 

Flatnine  , s.  m ■ ( fl.i-mi  n ) Sacerdote 
entre  los  Romanos. 

Flamnte,  s.  f ( lla  in  ) Llama  , flama. 
C Llama  , la  fuer\a  y eficacia  Je 
alguna  pasión  , ó afe.to.  •+■  Na’ut. 
Flámula  , hundirá  pequeña.  + Fieme  , 
instrumento  de  hierro  ¡le  que  se  sirven 
para  sangrar  las  bestias  caballares. 

FlatnniC!  ¿temcllei  , las  llamas  del 
infierno. 

Flaméclie , s.  f.  Pavesa,  centella. 

Flan,  r.  m.  (flan,)  Flao  n , plato  rega- 
lado que  se  hace  con  huevos  , a\úear 
¡eche  y Marina.  -+-  Pedazo  de  oro , 
plata  , etc.  .para  acuñarlo. 

Fl'nc  , t.  m.  ¿flan)  I jar el  hueco  del 
lado  , J costado  del  animal.  + ijar  , 
el  vientre  , hablando  de  iat  mugeres 
preñadas.  + Flaneo , costado  de  un 
batallón  , exército  , baluarte. 

FUnchlr  , s.  in.  B! se.  Flan quis. 

i ¡anroRiiade  , s.  f.  ( fia u-ka-ni  d ) V 
Je  la  esgrima  , estocada  en  los  ijares. 

f Flandnn  , r.  ira-  Giand  flmdrin  , paja 
larga  , apodo  que  se  Ja  J Is  persona 
que  es  en  exceso  alta  j delgada  , y 
dtsaytada. 

V I a nelTe , s f.  (flr-nel)  Especie  de 
bayeta  blanca  j Tifia. 
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Flaiufnant , inte,  adj.  ( flan-lean  ) Fo'á 
Flanqueante. 

Flanquer  , v.  a.  ( flan -lie  ) Fort.  Flan- 
ucar  , defender  JP"  Flanqncr  un  souf- 
et . etc.  dar  , plantar  una  bojetada. 

X se  Flanquer,  v.  r.  Mc.erte , asentarse , 
plantarse  en  donde  no  se  debe. 

Flaqne  , *.  / ( fla-k  ) Lagunajo  , • 

lagunato  , charco  , ó pantano  que 
hay  en  el  campo. 

J Flaquée,  s.  ( fla-ké- ) Tiro  de  agua, 
ú otro  licor  que  se  arroja  contra  al- 
guno , etc. 

! Fiaqcer,  v.  a . (fls-ke)  vlrr  jar  agua, 
ú ctro  licor  contra  alguno  , etc. 

Fiatque  , adj.  m.  y fem  ( fl.o  k ) Cosa 
iloxa,  débil,  que  no  nene  futría  , ni  vigor 

Flasqne  , s.  f.  Frasco  , vaso  en  que  te 
lleva  la  pólvora  para  Cv^ar.  •+•  Fiaj- 
ques  d’aíiut  , guaiJerus  , los  lados  de 
las  cureñas  de  la  artillt'ia.. 

FlLtier  , v.  a.  ( fuñe  ) Dar  con  una 
llave  ardiente  en  la  frente  del  perro  , 
para  pieservarle  según  deven  de  la  rabia. 

Flatter  , v.  a.  ( ila-te  ) Lisongear  , ala- 
bar , engrandecer  y enso  ¡{-ir  les  méritos , 
alabar  con  exceso  , adular,  F Acari- 
ciar , hacer  caricias.  -4-  Lisongear  ti 
gusto  , deleytar  y agradar.  + Adular  , 
lisongear  los  pasiones  , los  victos  de 
uno.  + Flatter  le  dé  , echar  el  dado 
dulcemente,  -i — ta  ríouicur  , son  eunui  , 
sosegar  su  dolor  , ó enfado  , enheteniin- 
dnse  con  esperantos,  etc. 
se  Flatter  , v.  r.  Lisongearse  , entrete- 
nerse con  la  esperanza  de  alguna  cota . 
-+•  Persuadirse  , esperar , es  vf>;  de 
cortesanía  muy  utjia. 

Flatterie  , t.  fem.  ( fla  t-rí-  ) Lisonja  , 
adulación. 

Flattcur , cure  , adj.  Lisonjero  , adulad  r 
en  extremo.  + Blando,  suave  ¿ agra- 
dable. + Acariciador , halagUent». 

Fiattcur,  s.  m.  Adulador,  lisongero. 

Flatu-useinent  , adv.  Halagüeñamente, 
cariñosamente. 

Flataeux  , eu»e  , adj.  Fiatulenio  x lo  que 

..  cauta  flatos. 

Fli.tuotité  , s.  f.  Flato  , ventosidad  11 1 
el  cuerpo  humano,  t 

Fléau  , s m.  (fle  o)  Instrumento  ci-n  que 
se  trilla  la  mies.  £ Flagelo  , mote, 
castigo  que  Lbiot  nos  rnvi.i  pvr  nuestras 
culpas  en  males  tempérales  , elC-A"  As- 
til, Jos  bra{os  del  peso  de  cruf  de 

, . cuyos  extremos  penden  las  balarais. 
4-  Vara  larga  de  hierro  que  te  pene 
Jetr.it  de  las  puertas  cocheras  para 
ccrtarlat.  fi.  Fe  flé-au  de  la  gucire , etc-, 
el  a\ote  , los  males  dé  la  güeña. 

Fléche  , s.  f.  FUcha  , siete.  -F  Lanía 
de  la  carrosa  , ó coche,  -j-  Aguja  de 
campanario.  + Saeta  , conste' ación. 
+ Fleche  de  l’arc  , l.t  Unta  q ie  t asa 
per  medio  ¿el  ajeo,  -f  F é he  ile  lar  i * 
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la  mitad  de  un  tocino  de  arrita  aba  xa, 
quitada  lut  hurtos  y jamones.  + — ou 
lia it  d’aibalétc  , tiróte.  P f Nc  saroir 
plus  de  quel  boíl  faite  fléebe  , no  tener 
ti  as  que  parar  , estar  sumamente 
pobre  , ríe. 

Flechir  , v.  a.  Doblar , encorvar,  torcer. 
C Aplacar  , sosegar  , amansar  , sua- 
vizar. ■+•  Fléehir  le  genou  , doblar  la 
rodilla  , arrodillarse. 

I’l.  chir , v.  neut.  Doblarte  C Rendirse  , 
sujetarse  , humillarte.  £ Ceder. 

Plccbisseinent , 1.  m.  Dobladura  de  la 
rodilla  , el  acto  de  doblar  la  rodilla, 
de  hacer  la  genuflexión. 

Flérbisseur,  adj.  rn.  Usado  regularmente 
como  substantivo  , se  dice  de  los  mús- 
culos cuyo  oficio  es  doblar  ciertas  partes 
del  cuerpo. 

Flcgmagogue , adj.  m.  y f.  ( fleg-ma- 
go  g ) Se  aplica  á ¡os  medicamentos 
que  tienen  virtud  de  purgar  la  flema. 

Flcsmitiaue  , adj . m.  y fl  (fleg-ma-ti-k) 
y lunático  1 ó flegmático  , aquello  en 
que  domina  la  ¡lema.  C Flemdtico , 
tardo  y detenido  en  las  operaciones  , 
tranquilo , etc.  en  este  sentido  , úsase 
también  como  substantivo. 

Flcgme  , subst.  m.  ( fleg  m ) Flema  , ó 
fiegma  , uno  de  los  quatro  humoics 
que  se  hallan  en  el  cuerpo.  í flema  , 
paciencia  , tranquilidad  Je  ánimo,  etc. 
■+■  En  la  chimta  te  llama  la  parte 
aquosa  que  se  saca  de  los  cuerpos  por 
la  destilación. 

Flcgme»  , pl.  Flemas  , la  porción  de  hu- 
mor flemático  y pituitoso  que  se  arroja 
por  la  boca. 

Flcgnion  , «.  m.  Flemón , una  inflama- 
ción dura  , %n  dolor  y calor  , etc. 

Flrjntonenx , euse  , ad¡.  Lo  que  paiti- 
cipa  de  la  naturale\a  dtl  flemón. 

Fiétrir  , r-  a.  < úe-trir  ) Marchitar  , ajar 
las  flores  , ajas  , etc.  *+•  Quitar  la 
honra  , la  fama  , deshonrar  , infamar. 

FlétrUíore  , s.  f.  Marchitara.  £ Man- 
cha en  la  reputación  y fama. 

Fleur  , ).  fl  Flor,  f En  lat  acepciones 
de  ambat  lenguas.]  Fleur  artiheielie, 
flor  de  mano.  £ — de  l’ig e,  flor  de  la  rdad, 
la  juventud , ó adolescencia,  -p  *-  de  lii  , 
flor  ár  lis.  £ Fleur  du  teint  , la  fres- 
cura del  rotxro.  + Fleun  blancbes , 
la  purgación  blanca  de  las  mugeres. 
£ - de  rbetorique  , flores  de  rctóriia, 
las  figuras  , etc  con  que  se  adorna 
algún  escrito  , 1!  oración. 
i Fleur  , adv.  A’  nivel , á rai\  , i 
flor.  -f  A fleur  d’eau , etc.  , d la  flor 
del  agua. 

Fleuratson  , s.  f.  Formación  de  lat  > ores 
en  las  plantas  + f.l  tiempo  , y ta- 
eion  rn  qut  tilas  florecen. 

Flcjideiisei  , v.  a.  Blas.  Flordeüsar  , 
adamar  con  J'lorts  de  lis.  + Marcar 
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J un  reo  ecn  una  flor  de  lis  de  hierrá 
ardiendo. 

Fleurí  , fleurctí  , fieuronné  , ée  , adj. 
Utas.  Floreteado . 

■Fleurcr,  v.  n.  Oler,  esparcir  olor. 

Fleuret  , 1.  m.  Hiladillo  , el  hilo  que 
tale  de  la  estopa  de  la  seda.  + Cinta 
hecha  con  hiladillo.  + Espada  negra  , 
ó de  esgrima  . florete.  -+■  Flereta  , en 
la  dart{a  , es  el  movimiento  de  ambos 
pies  en  forma  de  flor. 
í Flcuictte  , s.  fcm.  Florecilla  , florecita 
ústse  regularmente  en  la  poesía  pas- 
toral. £ Requiebro  , el  dicho  , ó pala- 
bra dulce  , amtrosa  . atractiva  , etc. 

Flenri  , ic  , aJj.  Florecido  , florido 
guarnecido  de  flores.  £ Florado  , ele- 
gante , hablando  de  algún  discurso , etc. 
-p  Pique»  tleuries  , pascua  florida. 
-p  Teint  fleuri  , teq  lustrosa  , etc. 
£ Style  Ucuii,  estilo  elegante,  florido. 

Fleurir  , v.  n.  Florecer , echar  d arrojar 
flor.  £ Florecer  , crecer  en  riqueza  , 
reputación  , etc. 

Fleuriiiant , ame  , adj.  Floreciente  , lo 
que  florece. 

Fieurilte  , t.  m.  El  curioso  de  flnret  , ó 
el  que  tiene  el  arte  de  cultivarlas. 
+ Pintor  de  flores. 

Fleuron  , tubst.  m Floren  , adomo  arti- 
ficioso hecho  d modo  de  una  flor  muy 
grande. 

Flcure  s s.  m.  Rio  grande.  1 Un  fleuve 
de  paroles  , un  ftuxo  de  palabras. 

Fl'xibilitc,  tubst.  fsm.  ( flelt-si-bi-li-le  ) 
Flexibilidad. 

Flexible,  adj.  mate  y ftm.  ( flek-ii  bl ) 
flexible,  blando,  dócil  y correoso, 
que  te  puede  doblar  y manejar  £ Flexi- 
ble , dócil , blando  de  natural  y genio. 

Flexión  , t.  f.  Flexión  , deblc\.  -p  El 
movimiento  Je  lo  1 músculos  llamado s , 
fléchiacnn. 

Flibot  , r.  m.  ( fli-bo  ) Flibote  , buque 
al  modo  de  fuste  que  tolo  ti  capaz 
cien  toneladas. 

Flibustier  , 1.  m.  Suerte  de  piratas  que 
corrían  lut  mares  de  / a América. 

f Flic-flac  , adv.  Tris  , tras  ¡ chis  , 
chas;  triqui , traque 

Flin  , s.  m.  ispéete  de  rsmerin  de  que 
usan  las  espaderos  para  acicalar  las 

• csp.djs. 

Flocon  , x.  m.  Vedija  de  I ana  , ic  seda,  etc. 
+ Fiocons  de  ncige  , copos  de  nieve. 

Floree  , tubst.  fcm.  ( Co-ié-  ) Especie  de 
indigo. 

Florence  , tubst.  m.  ( flo-ran  1 ) Tafetán 
mediocre  que  antiguamente  te  fabt  icaba 
en  Florencia. 

Flmeitré  , ce  , adj.  ( fio-ran-ce  ) Blas. 
Flor dentado. 

Florei  , v.  a.  f flo-tc  ) fláut  Carenar, 
dar  sebo  , Calcha  J un  navio. 

f Flore» , (Gc  icj)  } og  latina.  F-.ie 
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flore»  , sobresalir  en  gastos , en  vani- 
dad tt  , etc. 

Florín  , s.  m.  Florín  , moneda  que  tiene 
diversos  valores. 

C Fionssanr , «ate,  ad¡.  ( flo-ri-ian  ) 
Floreciente  el  que  prospera  , crece  en 
fama  , riquezas  , etc. 

FJot  , s_  m.  C do  ) Ola  , onda.  + Balsa 
de  Uña  que  se  conduce  sobre  los  rius. 
4"  Náut.  Fiat  et  Jussant , el  fluxo  y 
el  reputo  del  mar.  + Remcttre  a flot  , 
desencallar , sacar,  tirar  al  agua  la 
embarcación  que  encalló,  etc. 

C Floti  , pl.  Caterva  , muchedumbre  de 
gente  , etc.  + Des  flott  de  sang,  tíos 
de  sangre. 

á Fio»  , i grand*  flols , aiv.  Con  abun- 
dancia , con  afluencia. 

Flotuble  , adj.  m.  y f.  ( ílo-tabl  ) Se 
dice  de  los  ríos  capaces  de  llevar  las 
balsas  de  leña. 

Flotrage , s.  m.  Conducta  de  las  balsas 
por  tos  ríos. 

Fiottahon  , s.  f.  Náut.  La  parte  del 
navio  que  toca  la  superficie  del  agua 

Flotunt , anfe , adj.  ( flo-tan  ) Fiuc- 
tuante , lo  que  fluctúa  sobre  el  agua. 
C Fluctuantc  , vacilante,  dudoso, 
iresoluto. 

Flotte  , s.  f.  <9o  i)  Flota  , la  armada  y 
juma  de  muchos  navios  ó embarcaciones. 

Flollé  , ¿e  , adj.  ( flo  te  ) Se  aplica  á 
la  teña  que  ha  venido  en  balsa  por  el 
río. 

Flotrement,  t.  m.  (flot-man)  Fluctua- 
ción , movimiento  J modo  de  ondas  que 
hace  caminando  la  frente  de  algún 
batallón  , etc. 

Flotter,  v.  a.  ( flo-te  ) Se  dice  de  la 
leña  de  quemar , y de  las  vigas  que 
vienen  por  los  rivs  en  balsas. 

Flotter,  v.  n.  ( tlo-te ) Flotar , sostenerse 
un  cuerpo  sobre  el  agua.  + i Fluc- 
tuar, vacilar,  dudar,  -f"  Vacilar,  mo- 
verse hablando  de  una  batid. r a , etc. 

Flottille  , s.f  ( flo— ti- 11 ) Flota  pequeña , 
compuesta  de  pocos  navios. 

Flou  , adv.  ( tía  ) Pcindre  flou  , pintar 
con  blandura  y suavidad. 

Fluctuaron  , s f.  Cirur.  Fluctuación. 
4-  Fluctuación  , variedad  , mudanza. 

Fluor , y.  n.  Fluir  , correr  lo  liquido , 
se  dice  del  mar , y también  délos  hu- 
mores en  el  cuerpo. 

Fluet , cite , adj . Delicado  , débil , flaco, 
ajeminado  , etc. 

Fluide  , s.  m.  Fluido  , cuerpo  líquido 
que  corre  , ó puede  correr. 

Fluidilé , s.  f.  Calidad  de  tos  cuerpos 
Cuidos , fluide\. 

FLuiI  , s.  m.  pl.  Se  llaman  en  la  historia 
natural,  los  cristales  de  diversos  colo- 
res, que  imitan  las  piedras  preciosas. 

Fh:t  . s.  f.  Flauta  , instrumento  músico. 
+ Fasta  , buque  ic  carga.  + Jen  de 
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Adre  dan]  Porgue , flautado.  9 Ajuster 
sos  flirtea  , preparar  sus  medios.  + Ce 
qui  TÍent  par  la  fiiite  s'en  ya  par  le 
tambour,  lo  mal  adquirido  se  pierde. 

Fluté  , ¿e , adj  Flautado,  dicese  regu- 
larmente de  la  re;  meliflua  y deli- 
cada. 

9 Flírrer  , verb.  neut.  Tocar  la  flauta. 
J5  Beber. 

9 Flirtear  . ausc  , s.  Flautero  , flautista  , 
es  voi  de  desprecio. 

Fluvutile  , ad¡.  m.  y f.  En  la  historia 
natural  la  planta  , etc.  , que  crece  en  los 
ríos  , en  agua  dulce. 

Flux  , s.  m.  Fluxo  , creciente  de  la  mar. 
-ir  Fluxo,  en  los  ¡uegos  de  naypes , es 
el  concurso  de  cartas  de  tes  mismo  palo. 
+ Flux  do  bouclte  , fluxo  de  boca  , 
salivación.  C — de  paro'es  , fluxo  de 
palabras , abundancia  excesiva  de  voces. 
4- - de  sang  ¡fluxo  de  sangre,  enfer- 
medad muy  peligrosa  4 — de  ventre  , 
fluxo  de  vientre,  edmaras,  diarrea. 
4-  Flux  ct  reflux  de  la  raer , fluxo  , 
y refluxo  del  nuir. 

Fluxión  , s.  f.  Fluxión  , el  fluxo  de 
humor  que  corre  d alguna  parte  del 
cuerpo. 

Fluxionnaire  , adj.  m.  y f.  El  que  está 
sujeto  i padecer  fluxiones. 

X F'oarre  , ó F'oerre  , i.  m.  Paja  larga. 

Foelu»  , s.  m.  Feto  , lo  que  la  muger  , ó 
la  hembra  de  qualquier  animal  concibe 
y tiene  en  sus  vientre. 

Foi  ,»•/.(  foa  ) Fe  , virtud  ténlogal. 
4 ~ Fe , creencia.  4"  Fe  , testimonio  de 
verdad.  4-  Fe , fidelidad , religiosidad  , 
escrupulosidad.  4"  Foi  conjúgale  , fe 
conjugal.  4-  Bonne  foi  , buena  fe.-f- Foi 
d'honune  d’honnear  , d fe  de  hombre 
de  bien.  4"  Article  de  foi , articulo  de 
fe.  4"  Homme  de  bonne  foi  , hombre 
de  buena  fe.  4-  Homme  digno  de  foi, 
hombre  fidedigno.  4-  Ma  foi , par  uta 
foi , á fe  . J fe  mia. 
en  bonne  Foi  , adv.  En  buena  fe. 
de  boune  Foi , adv.  De  buena  fe. 

Foie , s.  m.  (fo-i)  Hitado. 

Foin  , >.  m.  Heno,  yerba  seca  de  loe 
prados. 

f,  Foin  i ínter j.  que  denota  la  cólera  y 
despecho , mal  hayas  tu  l mal  haya  de 
mi ! ira  de  dios  ! 

Forre , »,  /.  (foa-r)  Feria,  la  concur- 
rencia de  mercaderes  en  un  lugar  y din 
señalado.  4“  Ferias,  dádivas,  ó aga- 
sajos que  se  hacen  por  el  tiempo  que 
hay  feria  en  algún  lugar,  f Cagalera, 
fluxo  de  vientie,  cámaras  continuas. 
F lis  t'entendent  comino  larronj  en 
íoire , se  entienden  como  ladrones  en 
jeria . 

Foirer  , y.  n.  C foa-re)  Tener  pujos, 
ó cámaras,  padecer  fluxo  de  s ¡entre. 
Foiieux , cuse  , adj.  Camariento,  ti 
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que  padect  cámaras.  J'  Mine  folreuse , 
cara  pálida  , ejrj  de  acelga  amjtga. 

I on  , í f (toa)  Vo\  que  na  se  emplea 
sino  con  unes  números,  vef,  veces. 

-f-  Une  fois , una  vef.  4"  Roo*  (oís, 
(Los  veces.  + A la  io¡»  , tout  A la  fois, 
(le  una  r c(.  + Aolirfois  , otrjs  veces, 
en  tiempo  pasada.  -f  Do  iois  a aulie  , 

4 veces,  i las  veces.  + l**r  fois, 
sjueloucfois , <a'£un.i  vif,  algunas  veces. 

Une  auticfois,  otro  vef.  -Fíense- 
te!» , ron  toda  esa , sin  embargo. 

J Foiion,  s.  f.  que  no  ¿¡ene  plural.  Abun- 
d:ncia  , afluencia. 

a K oí  son  , adv . Abundantemente  , con 
abundancia. 

Foisonner  , y.  n.  Abundar. 

J ot  , ó Fou  , Folie  , adj  loco  , el  que  ha 
perdida  el  quicio.  + Alegre  , alégrete  , 
placentero  , ¡uguelon.  + loco,  simple, 
tonto  , imprudente.  4-  Chien  lou , el 
perro  rabioso.  + Folie  (atine  , la  f'.cr 
mas  pura  Je  la  ¡.urina.  + Kne  fou  , 
Ja  risa  fuerte  y descompasada.  + Prrn- 
die  un  liie  fou,  • oitar  el  chorro,  reír 
a carcajadas.  I Étie  fou  tl«..  , «amor 
con  exceso  el  una  persona  , ó cosa. 
-r  Fou  do  jóle,  Loco  de  contento  , ¿ e 
puro  gofo. 

Jou  , Folie,  » Loen  , el  que  ha  caído  en 
demencia  ■+  liuft  n , jugucton.-F  Alfil , | 
piefj  del  juego  Je  axedref.  + Faite  le 
;ou  , hacer  el  loco  , el  bufón. 

FViátre  , ad¡.  m.  y /.  (fo-latr  ) Juguetón, 
placentera, 

FoUiier,  v.  n.  C fo-lá-trc ) Juguetear, 
trit’far. 

X FoUtiotic  ,»./.(  fb-ütr-n-  ) TVu- 
haneria , juguete. 

/ Foíichon,  onne,  adj.  Alegre  , placen- 
tero , úsase  también  como  substantivo , 
¡agilito  n. 

Jone,  s.  f ( fo-li-  ) Locura  , falta  Je. 
juicio.  + Locura  , disparate  , desatino  , 
y necedad  grande.  -f  Locura  , pasión  , 
afecto  , á deseo  excesivo, 
it  la  Folie  , adv.  Hasta  la  locura  , 
í e ¡remad. tmente. 

folio  , tubst.  m ¡a(.  (fo-lio)  Folio  , la 
hoja  del  libro  impresa  por  una  y ah  a 
parte , llámate  la  prima  a plana  , folio 
ícelo  , y la  segunda  /olio  verso- fLívic 
in-folio,  libro  til  Julia,  el  de.  memo 
pliega. 

Filióles,  tubst.  f.  pl.  ( fo-lio  1 ) Botan 
Hojuelas  que  hacen  parte  de  las  hojas 
compuestas. 

J-'ollíiiicnt , adv.  ffo  1-man  ) Locamente , 
•li  ¡par. itad  jmenit. 

f 1 ollet , tito  , adj.  dim.  Je  Fol.  Jugue- 
tón -F  i' a ¡vi  1 1 tulles,  atiende,  -f-  Fcu 
folio! , Juego  f.  ruó,  exhalación,  -f-  Foil 
folies  j vello  , bofv 

Foliscule  , z.  f.  Folículo!,  la  vaynilla  en 
que  csíj  enterrad  a lc¡  sin:  inte  de  algún 
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árbol,  i planta.  -F  Membrana  que  en- 
Cierra  una  caviLid  de  donde  sale  Agua 
conducto  excretorio 

Folliculai  e,  s.  m.  Nombre  que  se  da  por 
despreciad  los  autores  de  goletas,  «ser 
Fon- entallen  , s.  f.  Fomentación  , untura 
ó fricación  que  se  hace  pal  .1  dar  calar  , 
f.ntificar  el  cuerpo , ó disipar  algún 
humor. 

Fomcnter  , v.  a.  (fo-m»n-tc)  Fomentar  , 
dar  calor  natural , ó templado  que  vi- 
vifique , ó de  rigor,  etc.  C Fomentar , 
excitar  alguna  rasivft  d afecto.  -F  fo- 
mentar , hacer  durar  , prolongar  alguna 
enfermedad  , etc.  + Fomcnter  la  dis- 
corde , fomentar  la  d'tct'rjij 
f Foncl  , ¿e  , adj.  ( fon -ce  ) Rica  , 
acaudalado  , el  que  tiene  mucho  caudal. 
-F  Cooleur  (bucle , color  obscuro  , 
amusco  , ete.  C Homnic  foncé  dan» 
une  se  lenco  , hombre  muy  venado  en 
alguna  ciencia . 

Foncer  , v.  a.  ( fon-co)  Punir  un  fondo 
\ J un  tonel. 

f Fonces  sur...  , verb.  n.  Echarse,  dar 
sobre. 

Fonces  , s.  m.  Batel  grande  de  rio. 
Foncier  , iéte  , adj.  ( ton-rie  ) Ceso  per- 
teneciente al  fundo  , al  susto  de  la 
tierra.  + El  que  tiene  gran  capacidad 
y talento  , hombre  de  ftndc. 
Fonciércir.cp.t , advtrb  ( fon-cie-r-man  ) 
A’  fondo  , entera  y perfectamente 
Foncticn  , s.  f.  Función  , la  acción  y 
excrcicij  de  algún  etrplto  , etc. 
Foiiritous  , pl.  funciones,  todos  los  mo- 
vimientos y accionss  viutes  que  puede 
hjeer  un  cuerpo  animado. 

Fond , s.  «s.  Fondo,  f En  las  acepcio- 
nes ¿el  t spaatl.]  Food  de  rale  , bodega, 
en  las  navios  es  el  espacio  que  está 
delato  de  ¡n  cubierta.  + — de  cuve,  de 
tonina  u , fundí  i Ion  , 6 Jundon.  -F  — de 
lis , macuto  de  ¡a  cama  . les  travesanos 
srtre  que  se  ponen  les  colchones  -F  - He 
tnbleau,  de  mitoir , /'/ufo,  las  rspal- 
das  de  un  cuadro , Je  Un  rrpcj''.  + - da 
cairesse  , ¡.laces  de  folid  ; la  testera 
Jcl  coche.  í - du  ra-iir  ,■  fondo  del  cora- 
f n.+  FaiiO  fond  sur  (¡ui  Iqu’un  . rosi- 
tarschre  uno.  + Voír  le  fond  dn  sar  , 
vtr  el  fin  de  un  negocio.  *4*  Donner 
fond  , Jar  fondo,  scbjr  la  Jnco.a  ti 
navio.  + ( oulcr  ó fond  , echar  J piqitq. 
-+-  Fond  de  cnlotlcs  , hon dillos  , Ft  pe- 
dafos  de  paño,  etc.,  de  que  se  forma 
la  bragadura  , d cntiepismas  de  los 
ca/fonts. 

A Fond,  adv.  A'  fondo  , entera  y per- 
fectamente. 

FonóanienSal,  ale,  adj  ( íbn-da- meir-lal  ) 
f undamental  , lo  que  sirve  ae  funda- 
mento , ú es  la  principal  en  alguna 
cosa  , en  lo  propio  y figurado. 
Foadnmrntalcmcr.l , adv.  ( ton-da-man- 
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Ki  t-min  ) Fundament al mente  , it  un 
tni'do  fundamental. 

Fondant,  anre  , adj . ( fon-dfin  ) Lo  que 
te  deshace  t y disuelve  en  la  boca  de 
puro  tierno. 

Fomi.mi , snbst.  m.  Disolvente , lo  que 

'*  disuelve. 

Fondafeur,  trice,  snbst.  Fundador. 

Í on clarión  , < /.  Fundamento  , el  prin- 
cipio y cimiento  de  algún  edificio. 
•¥  Fundación  , establecimiento  , erec- 
ción , origen  de  una  ciudad  , etc. 
-+■  Funda  civn  , ¡a  dotación  , Ó renta 
con  que  te  funda  alguna  obra  pió. 

Fondement  , i.  m.  ( lond-man ) Fun- 
damentu  , el  foto  que  te  hace  en  la 
tierra  para  fundar  algún  t¿;ftci>.+ 1 nu- 
da mentó  la  construcion  que  sirve  de 
fundamento  en  algún  edificio,  etc.,  fun- 
damento , rat{  , principia  , erigen  hale . 
C t'undamen  o , la  razón  principal  , 
motivo , ó pretexto  con  que  te  pretende 
afianzar  y asegurar  alguna  cota.  + Ana  , 
la  parte  del  cuerpo  humano  por  donde 
se  expele  el  excremento . 

Fonder  , v.  a.  (ion-de)  Fundar , echar 
los  cimientos  de  una  cata  , templo , 
ciudad  , etc.  -J-  Fundar , establecer  , 
erigir  , instituir.  + Fundar  , dotar 
( Fundar  , apoyar  , ecn  molivut  y ta- 
lones eficaces,  ele. 

st  Fonder,».  prun.  Fundarte.  Se  fonder 
sur  de  bolines  raisons  , fundarte  sobre 
buenas  ra{onet. 

Fonderic  , t.  f.  ( fond-ri-  ) Fundería  , 
el  tiiio  , ó lugar  donde  te  funden  los 
metales. 

Fondear,  t.  m.  Fundidor , el  maestro, 
d\  artífice  que  excrcita  el  arte  de  fundir. 
Fondeur  de  cloches,  campanero 

Fondrc  , v.  a.  ( foadr  ) Fundir,  derretir 
y liquidar  lot  metales,  etc.  C F'ondie 
un  ou vrage  dat'j  un  nutre  , incluir  en 
una  obra  todo  lo  contenido  en  otra 

Fondrc,  y.  n.  Derretirte,  liquidarte.  í Der- 
retirte,enmagrecer, ponei  te  ftaco.+Hum- 
di'te, resbalar.  4*  t acr,  ó arrojarse  con  im- 
petuosidad de  arriba  abaxo.  í Perderte  , 
disiparte.  Tout  fond  entre  ser  mtrni , 
todo  se  pierde  en  sut  manos.  C t'oudie  en 
iarmet , deshacerte  en  l ¡i grimas-,  llorar 
J ligrima  viva.  4"  Fondra  sur.  . . , 
embestir  , acometer  con  impetuosidad. 

Fondriéro  , f f.  ( fon-drie  r)  Barranca  , 
i a quiebra  profunda  que  harén  en  la 
fierra  las  corrientes  de  las  aguas  , tic. 

• ■+■  Terreno  paludoso  , pantanoso. 

Fonds,  s.  m.  Suelo  , fundo  , tierra  fuc- 
tifera , heredad,  etc.  Capital , fondo, 
-f-  Caudal , Ja  hocicada  que  tiene  al- 
guno. Z.  Capacidad  , juicio  , entendi- 
miento, st  iduria  .buenas  costumbres, etc. 
ijiens  fonds,  bienes  laicets  + Fondidc 
bojtiquo-.  tos  fundos,  los  s ¿.tires  de 
una  tunda.  ~ . 
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Fonger,  v.  n.  Se  dice  del'  papel  quando 
bebe  la  tinta. 

Fongible,  adj.  m.  y f.  For.  Se  aplica 
á ¡as  cosas  que  se  consumen  , y te 
arreglan  por  número  , peso  y medida  , 
como  granos  , vino  , aceyte  , etc. 

Fongeux , euse  , adj  Hongcto. 

Fongtis  , t m.  Cirug.  Especie  de  carno- 
sidad , hongo. 

Fontaine  , t f.  Fuente  , manantial  de 
agua,  fontanar,  f.  mana  4-  fuente, 
todo  el  cuerpo  de  ai  quitectura  que  sirve 
para  el  corrimiento,  adorno  , y chairo 
Je  las  aguas  de  alguna  fuente.  4 Fuente  , 
vaso  de  cobre  donde  si  guarda  el  agua 
en  las  casas.  4 llave  dt  fuente .•+  Fetilo 
fontaine  , fuent e cilla. 

Fontnnge  , t f Fontanche  , nudo  Je  cintas 
que  llevan  las  mugeret  en  la  cabeza. 

Fonte  . s.  f.  ( fon  t ) Fundición  , acción 
de  fundir  los  metales.  -4-  F.l  metal  fun- 
dido + Derretimiento  de  la  nieve  , etc . 
-F  Composición  de  metales  cuya  prin- 
cipal parte  es  el  cobre.  4-  fundición , 
llaman  asi  las  impresores  el  Conjunto  , ó 
agregado  de  tolas  tas  letras  de  uJi 
misino  tamaño  , o grado . 4 Fonte  , ó 
fanx-fonrieaa  de  pirtoler , tapafunda. 

Fontenier , s.  m.  ( font-nie  ) t , mañero  , 
el  que  cuida  de  las  aguas  y fuentes. 

Fomicule  , 1.  m.  Fuente  , llaga  pequeña 
abieitj  artificialmente  en  el  cuerpo  hu- 
marlo. 

Fontr  ,*  sitbtt.  m.  pl.  Pila  de  bautismo. 
Teñir  sur  les  fonts  , sacar  de  pila. 

Foqne  , f.  J.  (fok  ) Na'ut.  Foco,  la 
vela  de  la  b.ilandcrj.  Foque  de  Le  a u p re  , 
foque  , maraguto. 

For  , s.  rn  ( for  ) Foro , jurisdicción  , 
tribunal  de  justicia. 

Forain  , aine  , adj.  Foráneo  , forastero# 

' - extraño. 

Foiban,  subst.  m.  ( for-ban  ) Corsario  , 
pirata. " . ■ . • ~" 

Fotfage  , ».  m.  I.o  que  tiene  alguna 
pre^a  de  moneda  encima  del  peto  pres- 
crito por  las  ordenan\ut. 

Forqat,  s.  m.  ' Forzado , galeote. 

F'orcc  , I.  f.  ( for-s ) Fuerza.  [ En  las 
acepciones  de  ambas  lenguas,  j 

Foices,  pl.  Fiutfas,  la  gente  de  guerra 
y Jemas  aprestos  militares  que  tiene 
algún  soberano.  4*  Tixeras  de  tunái- 
dores  de  pañus.  4-  J uergas , hablando 
de  la  talud  ,dcl  cuerpo,  del  espíritu , ctá. 
4-  La  forcé  d’uno  ctoife  , el  cuerpo  de 
un  paña,  -f  Employcr  la  forcc  , em- 
plear violencia.  4 La  forcé  do  l’eau,  les 
fuerza  , la  impetuosidad  dei  agua. 

4 Forcé  de  . . , , adv . .4'  juina  de.  . . 
4"  A forre  de  soim  , etc-,  a juerqa  de 
cuidados  , etc.  + De  forte  , de  fuerza. 
4-  De  ■vive  forcé  , J viva  /Wr(o  -4P»r 
forre,  por  jutr\a  , violentamente,  ó 

[ -q>  por...futr{a  , prtdtamcnti  , ¡sectfa- 
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riamsnte.  + Piendrc  une  femme  , uní 
faite  de  forcé , firmar  , violar  J alguna 
doncella. 

f Forcé,  etptcie  de  adv.  ¿ adjetivo. 
Mucho,  ús ase  tolo  Jntet  de  substantivos 
sin  preposición.  Forcé  argtnt  , forcé 
pierrerics,  lotee  amil,  mucho  dinero, 
muchas  pedrerías  , muchos  amigos. 
Forcément  , adv.  ( for*co-m»n  ) Por 
furria. 

Forcené , ée , ad¡.  (fors-nc)  Furioso, 
fuera  de  sentido  , poseído  de  furor  , 
ú otra  cualquiera  pasión. 

Fórceps,  t.  m.  ( for-ceps  ) Instrumento 
de  cirujanos. 

Faces,  v.  a.  ( for-ce  ) Forjar  , vio- 
lentar , constreñir  , obligar  por  fuerza. 
+ Forjar , romper  con  violencia.  Forcer 
une  porte,  forjar  una  puerta.  + For{ar, 
tornar  por  fuerza  , hablando  de  alguna 
pla\a  , de  algún  paso,  etc.  + Forjar, 
fatigar  , rendir  un  venado , un  caballo. 

- Forcer  de  voilts , finar  velas.  Af  orces 
. une  clef , ere.  , doblar , torcer  una  Llave , 
t»  ú otro  qualquier  instrumento. 

Forchette  , s.  f.  NJut.  Horca  de  hierro , 

• con  dos  púas , ó dientes. 

Ferclorre  , verb.  a.  ( for-kio-r  ) Foren. 
Excluir. 

Forclusion  , s.  f.  For.  Exclusión. 

Foter  , v.  a.  ( fo-re  ) Vot  de  ctirajero  , 
barrenar  , agujerear  , taladrar. 
Forestier,  t.  m.  ( fo-res-tic ) Florestero  , 
el  que  tiene  algún  empleo  en  las  florestas. 
Forét  , *.  /•  Floresta  , selva  , ó monte 
espeso  y frondoso.  + Garde  de  forél  , 
florestero. 

Forít  , s m.  Parauso,  especie  de  bar- 
rena , ó taladro  de  que  usan  los  cerra- 
jeros , etc. 

For(ai<e,  v n.  ( for-fe-r  ) For.  1 altar 
¡i  lo  debido  , J su  obligación  , a'  su 
honra , prevaricar. 

Forfait,  i.  m.  Crimen,  delito.  + Des- 
tajo , ataste  de  dar,  ó tomar  por  un 
tamo  alguna  obra.  -J-Doneer  ou  prcndte 
3 forfait  , destajar 

Forfaiture,  s.  /.  For.  Crimen,  delito, 

. prevaricación  de  un  magistrado, 
f Fortante,  s.  m.  ( tor-unl  ) Vtg  Jo- 
mada del  italiano  , picaro  , picaño  , 
bribón  , charlatán. 

Forlantcrte,  s.  f.  ( for-fan  t-h- ) Picar- 
día, bribonería,  charlatanería. 

Forje , i.  f.  Fragua,  horna{a  donde  se 
funde  el  hierro,  A Fragua  , la  homa\a 
en  que  el  herrero , y ottot  artífices  tra- 
bajan los  metales. 

Forger  , v.  a.  Fraguar  , forjar.  ( Fra- 
guar , forjar  , pensar  , imaginar  , su- 
poner , fingig.  C Forger  une  menterie , 
forjar  una  mentira. 

Forgeron,  s.  m.  Forjador  , el  que  forja. 
Fo'RCtor,  v.  n.  Arquitect.  Salir  algún 
edificio  futra  de  la  Unta  señalada. 
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Forgcur  , s.  m.  Forjador.  { Fraguador 
de  mentiras , etc. 

Forbuir , v.  n.  Llamar  los  perros  kdeia 
tu  ca\a. 

Forhus,  r.  m.  Los  intestinos  del  ciervo 
que  se  dan  d los  perros. 

Fortancer,  v.  a.  ( íor-lan-ce  ) Mont. 

Echar  algún  animal  de  fuera  de  su  cubil. 
Forlane , s.  f Especie  de  danfa. 

Íl  Forltgncr  , »>.  n.  Degenerar  de  las 
vinudes  de  sus  antepasados,  f Faltar 
I su  honra  alguna  doncella. 

Forlongcr , v,  n.  Apartarse  la  ea\a  de 
su  habitación  ordinaria, 
se  Formaliser,  v r.  Forma ¡¡{arse  , sen- 
tirse , picarse  de  alguna  expresión  , etc. 
Formalijte  , udj.  m.  y f.  ( for-ma-J¡*  t ) 
El  sugeto  muy  amigo  de  las  formali- 
dades , formal.  ACeremonidtico , cere- 
monioso. 

Formalité,  s.  f ( for-m»-li-te  ) Forma- 
lidad , fórmula  de  derecho.  + Fa nu- 
lidad , ceremonia  , etiqueta. 

Formar , s.  m.  ( for-ma  ) Forma  , el 
tamaño  de  un  libro. 

Formation  , t.  f.  Formación. 

Forme  , j.  f.  (for-m  ) Forma.  [ En  las 
a opciones  del  español.  ] 4"  Copa  , la 
parte  hueca  de I sombrero  en  que  entra 
la  cubc{a.  + Horma  , el  molde  con  que 
se  fabrica,  un  sombrero,  {apato  , etc. 
+ {fuetera , el  molde  fumado  J pro- 
pósito para  hacer  queso.  A Banco  sin 
respaldar,  guarnecido  con  borra  y crin, 
y cubierto  de  algún  paño  de  seda  , i 
lana  4-  Silla  de  coro,  sillería.. 
en  Forme  de  ..  , adv.  En  forma  de... 
par  Forme  de...,  adv.  A'  modo  de... 
pour  la  Forme,  adv.  Por  la  fórmula, 
por  cumplimiento  , para  cumplir 
Forme)  , elle  , adj.  (for-inei)  Formal, 
lo  que  pertenece  d la  forma.  A Formal , 
positivo  , expreso,  precito. 
Formeilcmenr  , adv.  ( for-itie-l-man  ) 
Formalmente. 

Former  , v a.  ( tor-me  ) Formar,  dar 
forma  , J alguna  cosa.  + Formar , 
juntar  y agregar  diferentes  cosas  unién- 
dolas entre  si , para  que  hagan  un 
cuerpo.  A Formar  , poner  en  orden. 
4*  former  un  bataillon  , un  eacadion, 
formar  un  batallón  , un  etquadron. 
C Formar  concepto  , determinar  alguna 
cosa  en  la  mente.  C Instruir  , enseñar  , 
adestrar.  4*  Former  des  vetux  , de» 
sonbaili  , etc.  , desear  bien  a aiguuo. 
4-  Forme»  le  siego  d’unc  place  , formar  , 
empegar  el  sitio  de  una  pta\a.  + Former 
un  partí , firmar  partido.  + — une 
plainte,  formar  queja. 

Fotmeiet  , s.  rn.  Arquitect.  Formeros  , 
Ies  arcos  laterales  que  forman  las  vueltas 
por  arista  rn  una  bóveda. 

Foncez  , s.  /.  Las  hembras  de  los  lial- 
I come,  tte. 
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Formícant  , adj.  m.  ( for-mí-kan)  For- 
micante , te  aplica  al  pulía  baxu , débil 
y freqücnlc. 

Formidable  , adj.  m.  y f.  < fot-mi-da  bl ) 
Formidable. 

Foimiet  , a . m.  ( for-mic  ) Hormero  , 
el  que  hace  las  hormas  para  lot  {apatas 
regularmente. 

Foiinnec  , v.  a.  Hacer  pasar  la  muda 
J los  halcones  , ele. 

Formula  11c  , s.  m.  Formulario  , el  libro  , 
ó escrito  en  que  se  contienen  las  fór- 
mulas que  se  han  de  observar. 

Founute  , s.  f.  Fórmula  , excmplar , regla 
y norma  que  se  debe  observar  y guardar. 

Fornmlntc  , s.  m ti  que  sigue  con  escru- 
pulosidad la:  fórmulas  de  alguna . cosa. 

Fornicateur,  s.  m.  Fornicador. 

Fornication  , subst.  f.  Fornicación  , el 
acceso  , y ayuntamiento  camal  fuera 
del  matrimonio. 

Fcrpaitre,  ó Forpaiser  , v.  n.  Se  dice  de 
las  bestias  que  van  á buscar  su  pasto 
en  lugares  apartados  de  su  habitación 
ordinaria  . 

V Fon  , adv.  Excepto.  V.  Excepté. 

Forscnaut , adj.  m.  ( for  i-nan  ) Se  dice 
de  un  perro  que  tiene  mucho  ardor  y 
viveqa. 

Fort,  orte,  adj.  ( for)  Fuerte.  [ En  las 
acepciones  de  ambas  lenguas.  J 

Fort , s.  m.  La  parte  mas  fuerte  de  al- 
guna cosa.  ■+■  La  parte  mas  espesa  de 
alguna  floresta.  C Fuerza  , la  parte 
mas  vigorosa  y perfecta  de  alguna  cosa 
en  su  linca.  + Fuerte  , fortaleza  , obra 
fortificada.  + Dans  le  fort  de  l’été  , de 
l’hiver  , en  lo  recio  del  estío  , del  in- 
vierno. + Dans  le  fott  de  la  conversa- 
ron , en  lo  fuerte  de  la  conversación. 
*f-  C’esr  sou  fort  , sobresale  en  eso. 
4-  Le  fort  de  l’épée  , la  parte  mas 
¡mediata  J la  guarnición  de  la  espada. 

Fort , adv.  Mucho  , con  futt\a  , recio. 
+ Fort  bien  , fort  mal  , fort  jaste,  etc. 
muy  bien  , muy  mal  -,  muy  justo  , ríe. 

Foitement  , «rdv.  ( fbr-t-mau  ) Fuerte- 
mente. 

Foitercsse  , t.  /.  ( fort-rc-s)  Fortaleza  , 
pía  {a  fuerte. 

Fottiiunt,  ante,  adj..  ( for-ti-fi-an  ) Lo 
que  fortifica  aumenta  las  futr\as  , etc. 

Fortificaron  , a.  fem  Fortificación  , la 
ciencia  que  enseña  d fortificar  las  pia- 
las , etc-  llámate  también  arquitectura 
militar.  + Fortificación , la  obra  que 
se  levanta  para  cenar  y defender  una 
pla\n.  •+■  El  acto  , la  obra  de  hacer 
fortificaciones. 

Fortífier  , v.  a.  ( for-tl-fi-e  ) Fortificar  , 
dar  vigor  y fuer qas  , física  ó moral- 
mente , á alguna  cosa  + Fortificar, 
construir  las  fortificaciones  y defensas 
de  una  pla{a,  o castillo. 
se  lo. tibor  , v.  r.  Fvrtfirarse  , atrin • 
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cherarst.  + Fortificarte  volver  un 
enfermo  , etc.  d cobrar  sus  fuer{as. 

Follín  , subst.  m.  dim.  I'ortin  , fuerte 
pequeño. 

•ji  Fortraiie  , v act.  Robar  , hurtar. 
V.  Voier,  Dérober. 

Foitrait , alte  , adject.  Cheval  fortrait  , 
caballo  excedido  de  fatiga. 

Fortraituie  , s.  f Cansancio  excesivo  de 
un  Caballo  , se  dice  en  el  mismo  sen- 
tido , cheval  fortiait  , caballo  excesi- 
vamente cansado.  • 

Fortuit , ¡te,  adj.  Fortuito,  impensado, 
no  pre  1 enido  , ni  imaginado. 

Fortuitement  , adv.  Fortuitamente. 

Fortonal  , subst  m.  lújut.  Fortuna,  bor- 
rasca , tempestad.  • 

Fortune  , s.  /.  Fortuna.  [ Fot  las  acepcio- 
nes de  ambas  lenguas.  ] Tenter  fortune  , 
probar  fortuna.  + Contre  fortune  bon 
ccrur  , contra  fortuna  buen  ccra{on. 
+ Foilune  de  tner,  fortuna  , borrasca  , 
tempestad.  + Bonne- fortune , buena  for- 
tuna . buena  suene  •+•  La  gracia  y favor 
de  alguna  rnirgcr.  + Coup  de  fottunc  , 
lance  de  fortuna,  -f-  Domine  de  fortune  , 
hombre  de  fortuna  , el  que  de  cortos 
principios  se  eleva ■ á grandes  felici- 
dades. + Kevers  de  foituoe  , reves, 
infortunio  , desgracia. 

Fortuné  , ée  , adj.  Fortunado  , afortu- 
nada , dichoso. 

Fori-vétu  , s.  m.  El  hombre  disfra\ado 
con  vestidos  muy  ricos  y suntuosos. 

Forum  , a.  m.  lat.  ( fo-rotn ) La  pla{a 
donde  se  celebraban  en  Roma  ferias  , 
mercados  , etc.  y + jr  ¡untaba  el  pueblo 
para  tos  negocias  públicos  , etc. 

Forme , s.  f . l'o{  de  cerrajero  , agujero, 
hecho  con  el  parauso. 

Fosso  , 1.  f.  ( fu  s ) Fosa  , ¡a  hoya  , ó 
lugar  cavado  que  se  abre  en  la  tierra. 
+ Fosa  , sepultura.  + Basse-fossc»  cul 
de  batie-fossc  , cala  boto , ma{mvrra. 

Fotsé  , a.  m.  ( fo-se ) Foso  , hoyo.  • 

Fossctte  , s.  f . dim.  ( fo-se-t  ) Boche  , 
el  hoyuelo  redonda « que  hacen  los  mu- 
chachos en  el  suelo  para  jugar.  + Jii 
hoyuelo  que  tienen  algunas  personas  en 
la  barba  , etc. 

Fossile  , s.  m.  ( fo-si‘1  ) Qitalquiera 
substancia  que  se  saca  de  las  entrañas 
de  la  tierra  , úsase  también  eomu  ad- 
jetivo. 

Fostoyer  , v.  a.  ( fo-toa-ie  ) Cerrar  con 
fotos  y hoyos  los  campos  , caminos  , etc. 
+ Ffaccr  hoyos  , fotos. 

Fottoyeur  , subst.  m.  Sepulturero  , enter- 
rador. ...  . . 

Fon.  V.  Fo!. 

Fou  , s.  m.  ( fu  ) Páxarn  bobo  , ave 
de  las  Antillas.  •+■  Alfil  pie{a  de 
axtdrcg. 

Fouace  , subst.  f.  ( fiias  ) Hoga\a  , pan 
cocido  deiaxo  di  Us  ccnt{at. 
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Fouage  , f.  m.  Fogage  , cierto  trilulO 
que  te  paga  por  fuegos , ó catas. 

Foiia  i lie,  J f.  ( iiutl  ) I.a  comida  que 
te  di  á los  perros  , después  de  muerto  el 
i.  bali. 

f Fuuailler  , v.  a.  (tua-llc)  Afotar  d 
menudo  con  látigo. 

Foud.e  , i m y )'.  ( fudr  ) Rayo,  me- 
teoro , ó exhalación  inflamada  que 
Sale  rápidamente  de  las  nubes  con  es- 
trago y violencia,  t Rayo  , qualquier 
cosa  que  tiene  gran  fueifa  , 6 eficacia 
en  su  acción  í Rayo  , e¡  que  es  muy 
vivo  y pronto  d:  ingenio,  etc.  C Raro  , 
la  artillería.  £ R ryo  , excomunión. 
C (J11  fnudtc  de  guerre  , rayo  de  guerra, 
se  rtiee  de  los  grandes  capitanes  , etc 

Foudre  , * m.  Cuba  grande  para  el  vino. 

1‘ocdroicment , subtt.  m.  ( fu-dioa-inan  ) 
fulminación. 

Fondtoyant  , ame,  ad¡.  ( fu-droa-ian  ) 
fulminante  , fulininador. 

íondroyet  , verb.  a.  ( fit-d roa-ie ) Ful- 
minar , arrutar  , y lanzar  rayos. 
C Batir , asolar  una  piafa  con  caño- 
nes , etc. 

Fon  te,  s.  f,  ( fu-é- ) Cafa  que  te  hace 
de  noche  con  fuego. 

Foner  , *.  m.  Látigo,  crióte-  + Acotes  , 
los  golpes  dados  con  el  afote  , y d 
veces  con  la  mano  J los  niños  en  las 
traigas.  + Afoles  , pena  , ó castigo 
que  te  exeeuta  en  ¡os  dcliaqiitr.:es. 
-t-  F'ouet  con*  1*  cutlode  , acotes  que 
te  dan  en  la  cárcel  para  no  difamar 
al  reo.  ■ . . • o • 

Fouette , de  , part.  p.  y ai).  ( fue-te ) 
Aforado.  C liisciplinado  , / aspeado  , 
te  dice  de  las  flores. 

Fouettcr  , v.  a.  ( fu3-te  ) Aforar.  -f  Poner 
los  cordtlct  en  el  lomo  del  libro  quando 
le  catéis  para  tnquaitrnarle.  4-  Fouettcr 
de  la  crétnc  , de»  ceñís,  batir  nafa  , 
huevos,  f — le  pLtte  , entre  albañiles, 
es  arrajar  ti  yeso  con  ¡a  paleta  d ¡a 
pared  +■  Fooctler  centre  la  nüt  , rof 
NJut.  Afolar  la  vela. 

Fouetter  , v.  n.  Le  vent  louette  la  pluie 
contra  la  inaison  , el  viento  echa  la 
lluvia  contra  la  casa. 

Fonetteur  , t,  m.  Afotaior , el  que  itfota  , 
que  gusta  de  afolar. 

Fongade  , é Fougasto  , s.  f.  (fu-gld  ) 
Suerte  de  mina  pequeña  , o de  hornillo 
que  se  carga  de  pólvora  .,  para. hacer 
volar  una  obra.  ■ ...... 

Fougcr  , v.  n~  Se  dice  del  jabalí  que 
arranca  las. yerbas  con  su  hocico. 

Fougére  , 6 Diyoptétide  , t . J.  IL, lecho , 
planta. 

Fougon  , *.  m.  Figón  , el  hogar,  ó I a 
rocina  de  un  navio. 

Fungue,  i)  ( fu  g ) Fogosidad  , vtvif.t 
ai  mu  ti  oda  , at  Simiente  de  ánimo  , ira- 
petáis. Jad, 
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Fongneui  , eu*e  , ad¡  . Fogoto  , ardiente * 
colérico  , impaciente  , arrebatado. 
Fouitle  , s.  f.  (fu  II)  La  cava  de  la 
tierra.  ...  . - i 

Fouille-an-pot  , subtt.  m.  Marmitón  de 
cocina  , galopín. 

Fouille-mcide  , subst.  m.  ( fu  11-mer  d ) 
F se, trabajo  , infecto. 

Fouiller  , v.  a.  y n (fu-!Ie)  Cavar  la 
tierra  , buscando  alguna  cosa,  -+■  H.  tur, 
mover  y levantar  la  tierra  con  el  hocico  , 
lo  que  hacen  freqüentemente  el  puerco  y 
el  jabalí.  £ f.teudriñar  alguna  cosa. 
+ Rutear  , visitar  , ere. 

Fouine  , s.  f.  ( tu  i n ) Fu  i na  , raposa  , 
animal. 

Fouir,  v a.  ( fuir  ) Ahondar  , profundar  , 
cavar  la  tierra. 

F'oule  ,«•/'(  ftvl  ) Gentío  , la  muchtdam - 
i bre  de  personas  de  todas  clatet  en  algún 
concurso.  £ Une  foule  d’atfairej  , una 
multitud  de  negocios  £ Une  foule  da 

2 gas ce»  , una  infinidad  de  pensamientos  9 
r ideas.  £ be  retirar  de  la  foule,  taitrt', 
distinguirse  del  común  , sobresalir . 
+ Multitud  , muchedumbre  , cantidad  , 
concurso.  + El  acto  de  abatanar  , ¿ 

tupir  los  paños  y sombreros.  -F  Sobre- 
cargas, opresión. 

eu  Fouie , a la  foule  , adv.  En  gran 
número  , en  gran  tropel , d montones. 
Faultcs  , i.  /.  pl.  ( fu-l¿.  ) Las  huellas 
que  dexa  el  ciervo. 

Foulcr  , v.  a.  ( fu-le  ) Enfurtir,  bata- 
nar les  pa-oi  , meterlos  y tupirlos  bien. 
+ Enfurtir  ¡os  sombreros,  -f  Hollar  , 
atropellar , pitar.  { Oprimir  con  exác- 
c iones  , cargas  y tributos.  + Despt.tr  , 
fatigar  , cansar  un  caballo  , etc. 
+ Herir  , lastimarte  alguna  parte  del 
cuerpo  por  algún  es  fuerfi,  que  se  ha  heqho. 
C Foulcr  aux  preda  , hollar,  menos- 
preciar , poner  box  a los  pies. 

F'oulerio  , j .f.  X fu-l-ti-  ) El  lugar  dondg 
se  abatanan  los  paños  , batatt 
Fouioir  , subtt.  ,m.  ( tu-loar  ) Mesa  de 
i ombnrero  , para  tupir  los  sombreros. 
+ Cubo  donde  se  jbatarian  las  me— 
diar.fttc.  : 

F'uulou  , t m.  Batanero  , el  que  ti-ne  por 
. oficio  abatanar  los  pañol.  •+  Aloulia  i 
toalon  , batan. 

Fonlque  , ó ponle  d’eau  , s.  f.  (fui  k) 
d.úTcetaH-  ave  aqudtica. 

Fouiure  , t.  f.  Herida  que  sobreviene  Je 
algún  etfuerfo  que  se  hace  , etc. 

Four , a.  m.  ( fur  ) Horno  donde  te  cacee 
el  pan  , etc.  <C  Lugar  obsct.ej  que  ticr.e 
poca  luf.  £ Cata  trampera  cuide  lis 
soldados  atraen  con  engai,  it  q li  s hom- 
bres p.trj  h .i  cries  soid.idot.  -f  Fcqr  á 
briquej  , tejar  . U¡cra,  + — acU.iM*  , 
calero.  *F  — i pUtre  , y t seta.  4 — ba- 
nal , herna  Je  poya,  homo  pública.  Je 
| tenorio.  / Ce  iicil  pa»  poui  lut  quo.lo 
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í’out  chauffé  , no  es  para  él  que  Se  ca- 
lienta el  horno  , significa  que  no  es  para 
el  que  se  piensa  que  se  hace  alguna 
cosa»  , 

Fou/be  , subst.  ( furb  ) Trampa  , falacia , 
engaño  , fraude  , ó mentira • 

FouiDe  , adj . m.y  f,  Engañador  t embus- 
tero , mentiroso  t fala\  , tramposo  % etc, 
úsate  también  como  substantivo. 

Fourber  , v.  act.  { for-bc ) Engañar  f 
trampear . 

Fourheric  , s.  /*.  ( fur-b-TÍ*  ) Falacia  ,| 
trampa  , f/i£j/Í0  , Jraude  , 0 mentira.  \ 
Fourbir,  r.  act.  ( tur-bír  ) Acicalar  , 
limpiar  , bruñir  las  espadas  , e/c. 
Fourbiiiear , s.  m.  Espadero  , el  que 
vende  , acicala  , puíe  l as  espadas. 
l'oarbissute  ,*./*.  Acicaladura , te  obra 
^ i.'pí ración  «te  puiir  , limpiar  , y afii- 
cjiar. 

Four  bo  , ne , a¿/.  Aguado  , te  dice  de  un 
c aballo  que  padece  la  aguadura. 
Fouibure  , *.  /T  Aguadora  , la  enfermedad 
de  aguarte  lat  caballerías. 

Fcnrcats  , s.  m.  ( fur-ka ) Piques, 
los  maderos  que  asientan  sobre  la  quilla  , 
ó dormidos,  J popa  y d proa. 

Foarrfce  , »ur»t.  f.  Arrexaque  , horca. 
Horca  de  palo,  eon  dos  ó tres  púas. 
-f  Fomche-fioie  , horca  de  hierro  eon 
des  , ó freí  púas.  I'oiirdiei-palibn- 
Jiiret  , las  horcas  que  están  fuera  de  los 
poblados  , adonde  te  cuelgan  los  a¡usiE 
ciados. 

i la  Fourclie  , adv.  Negligentemente  o 
groseramente.  . 

Fourcbé  , be  , p.  f y adjeet • Hendido. 
Piad  too  relié  , pies  hendidos  , te 
dice  de  los  animales  que  tienen  el  casco 
del  pie  hendido,  -p  Se  dice  también  del 
tributo  que  te  paga  por  los  tales  ani- 
nuiies. 

Fourchar  , y.  n.  Henderse , crecer  en  forma 
de  horquilla  , dividirse  en  muchos  ramos. 
{ Equivocarse  hablando  , 1*  iangue 
luí  a fuurché. 

se  Foorcbor , v.  r.  Rematarse  en  forma 
de  horquilla. 

Fourcheue  , I.  /•  Tenedor  , instrumento 
que  sirve  para  prender  con  aseo  la 
comida.  -+■  Ranilla  , la  hendidura  del 
talón  del  caballo.  -t-  Fouichette  <1 'alba- 
lote  , horquilla  di  ballesta,  -F  — »e 
carrossc  • la  parte  de  la  carrosa  donde 
encaxa  la  lanqa.  + - de  nioaiquet  , 
horquilla  de  mosquetero. 

Fourchon  , t.  m.  Las  puntas  , o pi las  del 
tenedor  , ¿ de  tas  horcas  que  tu  ve n 
en  la  agricultura. 

Fourchu  ne  , adj.  Hendido  , lo  que  se 
divide  en  muchat  ramal * 

Fourgon  , s m.  Suerte  de  carro  cubierto. 
-t-  Hurgón  , instrumento  para  menear  y 
revolver  ¡a  lumbre. 

Foargotwet  , v,  n,  ( {nr-go-BC  ) Hurgo- 
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tlear  , mover  la  leña  del  homo  eon  ti 
hurgón.  -p  Hurgonear , mover  ¡a  lumbre, 
ó el  Juego  en  la  chimenea  , ó en  el  bia- 
s ero  sin  necesidad.  C ? Revolver  , exd- 
mmar  trastornando  , etc.  , * 

Fíurmi  , «.  fem.  ( fur-mi  ) Hormiga  , 
insecto  pequeño.  _ . 

Founnilliére  , s.  f.  ( fut-mi-lier  ) Hormi- 
guero , el  agit/cro  qat  hacen  ¡as  hormi- 
gas , donde  crian  , y se  recogen.  Z Hor- 
naguero , te  dice  del  gran  movimiento  y 
concurso  de  gente  , etc. 

Fouimilion  , ó Formica-leo,  t.  m.  Insecto 
que  caqa  y come  las  hormigas. 
Fouimi.lomeot  , s.  m.  ( fur-mi  li-mao  ) 
Picagon,  ccmt\on. 

Founniilei  , v.  n.  ( fur-mi-lle  ) Hor- 
miguear , picar  el  cuerpo  con  comeqcrs 
entre  cuero  y carne,  -f  Hervir , tcncf 
gran  copia  y muchedumbre  , hervir  da 
gente  , de  piojos  , etc. 

Fouroagc  , s m.  Hornage  , lo  que  se  paga 
para  cocer  el  pan. 

Fournaiie  , i.  f.  Hornada , especie  de 
homo  grande. 

Fourneau  , m.  ( fur-i»o  ) Hornillo  ¿ 
horno  pequeño.  Hp  Hornillo  , ¡a  conca- 
vidad que  se  hace  en  la  mina  , donde  se 
mete  la  pólvora  para  volarla.  + Hor- 
nillo , horno  donde  se  derriten  los  meta- 
les , ó en  que  si  hacen  varias  operaciones 
chimicat  , tte. 

Foutnt-e  , j.  f.  ( far-né-  ) Hornada  , la 
camiaal  de  pan  que  te  puede  cocer  de 
una  ve(  en  el  horno. 

Fournier,  icre , s.  (fur-nie)  Hornero ¿ 
el  que  tiene  por  ojicío  cocer  el  pan. 
Fouirut  , s.  C iur-ni  ) El  lugar  dend* 
está  el  horno  y te  amasa. 

Fouinimcnt , s.m.  ( fur-ni-man  ) Frasco 
en  que  tos  soldados  y los  caladores  llevan 
la  pólvora. 

Fournir  , v.  a.  ( fur-nir  ) Abastecer , 
proveer  , foruir  , prevenir.  + Entregar  , 
dar  lo  que  se  nos  pide.  + Acabar , per- 
Jieivnar. 

Fournir  , v.  n.  Bastar.  II  ne  sanrait 
iournir  á toot  ce  qu’on  luí  demaude  , 
no  puede  bastar  pata  todo  lo  que  se  le 
pide.  + Foumii  á la  dépense  de  quel- 
qu’un  , contribuir  ó dar  para  los  gastos 
de  uno. 

F'ouinuscment,  s.  m.  (for-ni  t-man  ) Les 
cantidad  con  que  contribuye  cada  uno 
en  algutut  sociedad  , ó campanea  de 
comercio. 

F'ournuieur  , s.  m.  Abastecedor  , pro- 
veedor. 

Foumiture,  s fem.  Provisión  , abasteci- 
miento , abasto.  -+■  Las  yerbas  menudas 
que  entran  en  una  ensalada  -F  Las 
cosas  menudas  que  acompañan  la  prin- 
cipal , como  en  los  vestidos,  los  bolones  , 
ti  hilo  , etc. 

Foutque  , t.  f.  ( fut-k  ) Ndut,  Pic\Jt  dt 
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madera  que  te- ponen  d la  extremidad  de 
la  quilla  de  un  navio. 

Fourrage  , s.  m.  La  paja  , y el  heno  que 
te  da  i las  hesitas  en  el  invierno.  -f  F-.r- 
rage  , la  yerba  , o pasto  que  van  a coger 
los  toldados.  -p  El  eme , y siega  del 
forrage.  -p  Las  tropas  mandadas  para 
sostener  los  forrageaiorts . 

Fourrager  , v.  neut.  Forragtar  , segar  y 
coger  el  forrage. 

Fourrager  , v.  a.  'Talar  , asolar,  arruinar 
un  país. 

Fourragcur  , s.  m.  Forrageador  , fora- 
gero. 

Fourré  , he  , p.  p.  y adj.  ( fu-re  ) Metido. 
+ Aforrado  , etc  V.  Fourrer.  -p  Bois 
fourré  , monte  lleno  de  malezas  , etc • 
+ Coups  fourrés , golpes  que  te  dan  y 
reciben  de  una  pjrtc  y otra  en  el  mismo 
tiempo.  -p  Pay»  lourré,  país  lleno  de 
montes  , maleras  , etc.  -p  Pai*  fourrée  , 
pa\  fulgida  y engañosa. 

Fourreau  , subtt.  m.  ( lu-ró  ) Estuche, 
vayna  , funda.  + La  piel  que  envuelve 
el  miembro  genital  de  las  caballerías. 

Fourrer,  v.  a.  (fu-re)  Meter , mezclar 
una  cosa  entre  otras.  -p  Dar  J escon- 
didas. f Inserir  , entremeter  fuera  de 
propdtito.  1 Introducir  , llevar  alguno 
en  una  casa.-p  Aforrar  , forrar  de  pieles 
un  vestido  , etc.  i II  fourré  ion  nez 
par-tout,  el  se  mete  en  todo. 

f se  Fourrer  , v.  r.  Aforrarse  , ponerse 
mucha  ropa  interior , etc.  1 Se  iourrer 
dans  une  affaire  , abarrancarte  , meter- 
se en  algún  estrecho  , dificultad  , ó 
empeño. 

Fourreur  , subtt.  mate.  Peletero  , man- 
guitero. 

Fourrier,  subtt.  m.  ( fu-rie  ) Furrier  , 
oficial  d cuyo  cargo  está  cuidar  del 
repartimiento  de  alojamientos. 

Fourrióre  , subtt.  f.  ( t'u-ric-r  ) Ofi- 
cio del  J cuyo  cargo  estada  proveer  , 
y fjrnir  la  leña  para  la  lumbre. 
-p  Oficina  donde  se  conserva  y se  distri- 
buye la  leña  para  la  Casa  real  y de  los 
púncipet  -4-  Mettrc  une  viche  , un  che- 
val  en  fourriére,  embargar  , tequestrar 
y detener  alguna  bestia  , hasta  que  te 
paguen  algunas  deudas  , costas  , etc. 

Fourrure , s.  f.  Vestido  aforrado  con  pieles. 
-p  Se  dice  de  las  mismas  pieles  que  sirven 
d diferentes  usos. 

Fourvoíemenr  , t.  m.  ( fur-voa-man  ) 
Descarriamiento  , extravio. 

Fourvoyer  , v.  n (fur-voa-ie)  Descar- 
riar , extraviar. 

Foureau,  i.  m.  V.  Hétre. 

Foutelaie  , f.  f.  Hayal , lugar  plantado 
de  hayas. 

Foyer  , «.  m.  ( foa-ie)  Hogar  , fogon. 
-F  El  punto  céntrico  del  Ividrio  para 
encender  fuego.  -F  En  la  chSmu  , es  la 
parte  del  hornilla , -ende  te  enciende  el 
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[ fuego.  + Lugar  en  donde  te  recoged 
los  comediantes  para  calentarte  , etc. 

Foyeie  , pl.  Hogar  , casa  . domicilio. 

Fricas,  s.  m.  (fra-lá)  Fracaso  , frac- 
tura con  ruido  y violencia.  + Fracaso , 
ruido , tumulto  , desorden.  C Huido  de 
ostentación  , magnificencia  , etc. 

Fiacauar  , v.  a.  ( fia-lu-tc  ) Romper 
desmenuzar  , hacer  pedazos. 

Fracción  , s.  f.  Fracción  , la  d¡\ ilion  de 
alguna  cosa  en  partes.  -p  Arit.  Frac- 
ción , número  quebrado. 

Fractionnaire  , adj.  m.  y f.  ( fra-cio-ne  r ) 
_ Arit.  El  que  contiene  fracciones. 

Fracture  , i.  /.  Fractura  , rompimiento  , 
ó quebrantamiento  -F  Fractura  la  divi- 
sión , ó rompimiento  del  hueso. 

Fracturé,  ce,  adj.  Rompido,  quebrado , 
hablando  de  huesos. 

Fragüe  , adj.  m.  y f.  FrJgil  , quebra- 
dizo. í Frágil , la  persona  que  cae  fá- 
cilmente en  algún  pecado.  <L  Frágil , 
perecedero. 

Fragilité,  r.  f.  Fragilidad , la  facilidad 
que  una  cosa  tiene  de  quebrarse.  ( Fra- 
gilidad , la  propensión  que  la  natura- 
leza humana  tiene  J caer  en  lo  malo . 
( Inconstancia  , instabilidad. 

Fragmeut , s.  ni.  { frag-mau  ) Fragmento  , 
pedazo  pequeño  de  una  cota  quebrada. 
í Fragmento  , porción  pequeña  >Jii*  ha 
quedado  de  un  libro  , tratado  , ú obra. 

Frai  , i.  m.  Freza , el  acto  de  desovar  los 
peces.  -F  treza  , los, huevos  de  los  peces  , 
y también  el  pescado  menudo  que  pro- 
viene de  ellos,  -f  Alteración  , diminu- 
ción de  peso  en  las  monedas  viejas , etc. 

Fralcherncnt , adv.  A'  lo  fresco.  -p  Fres- 
camente , recientemente. 

Fraichcur  , subst.  f.  Frescor , frescura. 
*F  Hermosura  , vivacidad  , ó viveza  de 
colores  , irj  lustrosa  y delicada  , etc. 

Frafchir  , v n.  JSaut.  Crecer  , aumen- 
tarse el  viento. 

f Frairie  , s.  f.  Divertimiento  , huelga, 
fietta. 

Fraii , che  , adj.  Fresco,  lo  que  no  ettá 
totalmente  frió.  -F  Fiescho  , reciente, 
piontv  acabado  de  suceder.  + Fresco, 
el  que  es  abultado  de  carnes  , y es  blanco 
y colorado.  -p  Fresco  , descansado. 
-f  Fresco  , se  dice  de  la  carne  no  aceci- 
nada , etc.  -F  <Euf  fraii  , huevo  fresco. 
-P  Pain  frail  , pan  fresco.  -p  Poisson 
fiáis  , pescado  Jresco  el  que  está  recién 
sacado  del  mar  , ó del  no  , y no  se  ha 
llegado  J salar,  -p  De  fratcho  date  , de 
fresca  , reciente  data. 

Frais  , che  , adv.  Reden.  Ex.  Frai* 
arrivé  , reden  llegado,  -p  Boire  frais  , 
beber  fresco. 

Frais,  subst  m.  Fresco,  el  ambiente  que 
templa  el  rigor  del  calor. 

Frais  , pl.  Costas  , gustos,  -p  Faux  filia  , 
gastas  menudos  que  nv  entran  en  cusma 
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de  la  gastes  principa les  i]ue  te  ha n Je 
reembolsar. 

Fraiae  , s.f  Fresa  , fruto  pequeño.  4 Gar- 
guero , lechuguilla  , el  cuello  que  anti- 
guamente te  usaba.  4 Fortif.  Empali- 
zada que  te  hjcc  con  madera  punti- 
agudos. 

Fraiscr , v.  a.  Fort  Empalique  un  fortín. 
-4-  Alechugar  , doblar  , ó plegar  en 
figura  de  lechuguilla. 

Fmaette  , t.  f.  Gur güera  , ¿ lechuguilla 
pequeña . 

F.-aisier,  i.  m.  Fresa  , mata  que  cria  las 

fresas. 

Fraiiil  , t.  m.  Ceñirá  de  carbón  de  piedra. 
Ftamboiae  , s f.  Frambuesa  , frutilla. 
Framboisé  , ie  , p p.  Compuesto , ado- 
bado con  ti  rengo  Je  la  frambuesa. 
Ftamboiser , v.  a.  Componer  , adobar  algo 
con  xugo  de  frambuesas. 

Framboisiei , s m.  Frambueso  , arbcltllo 
espinoso  que  cria  las  frambuesas. 

Frío c , anche  , adj.  (lian)  Franco, 
libre  , desembarazado  , sin  sujeción  ni 
impcdimicnlu  alguno.  + Franco  , libre  , 
exento  y privilegiado.  4 Franco,  sen- 
cillo , ingenuo  y leal  en  su  trato.  4 Ver- 
dadero , y en  este  sentido  , úsate  soto 
antes  del  substantivo.  Fraac-mile,  franc- 
co<iain  , ele.  4 Entero  , cabal  , enm-  \ 
piído.  4 Se  dice  del  árbol  no  enxcrtado  , 
y que  lleva  frutas  dulces. 

Franc  , adv-  Francamente  , abiertamente. 
4 Enteramente  , absolutamente  , sin  j 
faltar  nada. 

Fraoe  , ».  m.  Franco  , moneda  imaginaria 
de  Francia  que  vale  una  peería. 

Franjáis,  aiac  , adj.m.yf.  Francés,  lo  \ 
que  es  de  Francia  , ó lo  que  pertenece  d 
la  Francia. 

Franpaia , subst.  m.  Francés,  la  lengua 
francesa.  <C  Paricr  en  bon  fianpais,! 
hablar  en  buen  romance  , hablar  claro. 
Franc-alleu  , *.  m.  V . Alien. 

Franc-arbit'e  , s.  m.  ( fran-kar-b¡  Ir  ) 
Franco  albedrío  . libre  albedrío. 

Fraséala  , t m.  Especie  de  manqana  que 
se  guarda  mucho  tiempo. 

Frar.c-bonrgcois  , s.  m.  Vecino  franco  de 
ciertos  tributos  en  lugares  de  señores. 
Franc -íiablc  , NJut.  Deux  vaiaseaux 
s’jbordeut  Je  franc- étable , se  dice  de 
dos  navios  quando  se  abordan  por  ti 
espolón. 

Franc-fief,  tukst.  m.  (frmc-fief)  Feudo 
franco. 

Francheracnt  , adv.  Francamente  , libre- 
mente , abiertamente  , resueltamente  , 
sinceramente. 

Franchir  , v.  a.  Vasar  saltando  , atra- 
vesar , pasar  por  encima.  4 Atravesar 
eon  valor  y osadía  paites  , puestos  difi- 
cultosos. <C  Vencer  , superar  las  dificul- 
tades i ó estorbos  , pasar  por  encima. 

C Pasar  , traspasar  los  limites  , ttc. 
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Franrliíse  , t.  f Franquicia  , la  libertad  y 
txincion  que  se  concede  ¡i  alguna  per- 
sona para  no  pagar  derechos  , etc. 
4 Franquicia  , asilo  , lugar  de  refugio. 
4 Ingenuidad  , sinceridad  , candidcq  , 
rectitud  , buena  fe. 

Francia^,  ie  , part.  p.  V.  Franciaer. 
4 Afrancesado  , te  dice  del  que  imita 
las  costumbres  , mudas  , etc.  de  los 
franceses. 

Fianciacr,  v.  a Darla  terminación,  ó 
pronunciación  francesa  d alguna  vog 
tomada  de  otra  lengua. 
se  Franciaer,  v.  r.  Afrancesarse , imitar 
las  costumbres  , seguir  las  modas 
francesas. 

Franciaqtie  , s.f  ( fnn-cis  k ) Hacha  dt 
armas  que  usaban  antiguamente  los 
franceses  en  la  guerra. 

Fianrclin  , s.  m.  Francolín 

Franc-qnarlier  , t.  m.  ( fran-kar-tie ) 
Blas.  Ouartet  franco. 

Franc-réal  , t.  m.  ( fran- real  ) Especie 
de  pera. 

Franc-aalé,  ».  m.  (fran-sa-le)  Derech o 
de  ir  á tomar  tal  en  el  depósito  real 
sin  pagar. 

Frange  , s.  f.  Franja  , franjuela  de  hilo  , 
seda  , lana  , oro  , ó plata 

Franper,  y.  a.  Guarnecer  , adornar  con 
franjas  alguna  cota. 

Fringcr  , t.  m.  Oficial  que  hace  ,J  rende 
franjas  y encaxes  de  seda  , oro  , y plata.' 

Ftangipane,  a f.  Franchipan  , confección 
olorosa.  4 Especie  de  pastelería 

Fiamjue  , [languej  s.f  ( fran  k ) Len- 
guage  meqclado  dt  francés  , de  italijno  , 
de  castellano  , etc.  que  te  habla  en  el 
levante. 

$ Franquctte  , [ i la  ] adv.  (fran-ket) 
Francamente , ingenuamente. 

Frappant  , ante  , adj . verbal.  ( fra-p»n  ) 
Lo  que  sorprende  , lo  que  causa  admi- 
ración. 

Frappc  , t.  fem.  (fra.p)  La  marca  , ó 
impresión  que  dexa  el  balancín  en  la 
moneda. 

Frappd  , de,  part.  p.  y adj.  (fra-pc} 
Cascada  , etc.  Véase  Frapper.  4 Fiappe 
d’anathimc  , exeoinu7^aii.>  ( — d'éloit- 
ncinenl  , d’admiratiOD  , admirado  , em- 
belesado. 4 — da  tonnerre  , fulminado  , 
herido  de  algún  rayo.  I - d'une  Opinión, 
encasquetado.  C - de  la  pesie  , d’une 
maladie  , atacado  de  la  peste  , de  una 
enfermedad  repentina.  4-  Aeoir  l'imagi- 
nalion  trappee  d’une  idee  triste  , estar 
penetrado  de  una  idea  , ó presentimiintm 
triste.  -+•  Drap  bien  fiappé  , paño  tupido , 
que  tiene  el  texido  muy  apretado  y unido. 
C Veta  bien  frappra,  versos  hechos  eon 
mucha  fterqa  y energía. 

Frappeincnt , s m.  ( fia-p-man  ) Se  dice 
de  la  acción  de  Moytcn  quando  hirió  lis 
piedra  en  el  desierto,  • • 
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Frapper , y.  a.  y n (fr.a-pC)  Catear , 
herir  , golpear  , aporrear.  + Herir  , 
Ukjt  una  cuta  cen  otra • + Acuñiir , 
tell.tr  la  moneda.  C locar  , hacer  im- 
preti  m.  -t~  Frapper  á 1»  porte  . llamar  , 
tocar  J la  puerta.  + — dei  niains  , 
palmóle ar  en  señal  de  alegría  , de  con- 
tento. C — l’oieille  , herir  el  oído. 

f Frappeur,  cure  , tubtt.  El  que  catea  , 
hiere  , golpea  , golpeador. 

¥ Frasque  , t ftm.  (íratk)  Desatino, 
travesura  , locura. 

¥ Fr»t<  r , i.  m.  lat.  ( fra-ler  ) Mancebo 
eitujano. 

Fratemel  , elle  , ad/ect.  ( fra-ter-nel ) 
fraternal,  fraterno. 

Frateruellcmont,  ady.  ( fra-ter-ncl-man  ) 
fraternalmente. 

Fralernijer  , nrb.  n.  Hermanear,  vivir 
como  hermanos  , fraternisar. 

Fraternité  , t.  f.  ( fra-ter-ui-te  ) frater- 
nidad , hermandad  , unión  y buena 
correspondencia  entre  hermanos. 

Fratricide  , s.  m.  ( fra-tri-ri  d ) fratri- 
cidio , el  homicidio  , ó muerte  de  nn 
hermano  executada  por  otro.  + Fra- 
tricida , el  matador  de  su  hermano. 

Ffaude  , t f.  ( fro-d  ) Fraude,  engaño, 
malicia  , falsedad  y dolo. 

en  Fraude  , adv.  Fraudulentamente. 

Frauder,  v.  a.  (ftó-de)  Defraudar. 

Fraudeur  , cuje  , subst.  Defraudador. 

Frauduleuscment , adv.  Fraudulentamente, 
fraudulosamcnte. 

Fiaudnleua,  cute  , adject.  Fraudulento  , 
engañoso  , fingido  , falaz  y malicioso. 

Fraxinclle  , t.  fein.  ( fiak-ri-ne  l ) Frcs- 
nillo  , iietamo  blanco  , yerba. 

Frayer  , v.  a.  (fre-iq)  Trillar,  hollar 
un  camino  ■+■  llorar  , tocar  ligeramente 
una  cosa  con  otra  + Frayer  le  ebemia  , 
abtir  el  camino  , así  en  lo  Jisico,  como 
en  lo  moral. 

Frayer,  r.  n.  Desovar,  poner  tus  huevoe 
los  peces.  + Diminuirse  el  peto  , ó 
volumen  de  las  monedas  , etc  ¥ Con- 
venir , concordar.  + Dar  el  ciervo  eon 
los  cuernos  contra  un  árbol  para  quitarse 
los  pellejos  que  tiene  en  ellos. 

Frayaur  , e.  f.  Pavor  , miedo  , temor  , 
sobresalto. 

Frayoir  , ».  m.  (fre-iosr)  Escodadtrot  , 
las  partes  donde  los  ciervos  dan  con  los 
cuernos  , para  quitarse  los  pellejos  que 
tienen  en  ellos. 

ft  Fiedaine  , s f.  Travesura  , desatino, 
acción  imprudente  , etc. 

FieJon  , s m.  Garganteo  , gorgeo  , el 
quiebro  Je  la  vejen  la  garganta. 

Ficdonner  , v.  n.  Gargantear  , gorgear  , 
quebrar  blandamente  la  ve;  en  ¡a  gar- 
ganta. 

Fágate  , s.  f.  ( fre-gat  ) Fragata  , 
especie  d<  taxcl  de  guerra.  + liabihor- 
Cttdo  , ave  de  rugí. 
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Freín,  i.  m.  Freno  , enlo propioy  figurado. 
C Konger  ion  frein  , tascar  el  freno  , 
resistir  , repugnar  , llevar  mal  la  cor- 
rección , etc. 

f,  Frélampier  , s.  m.  ( frc-Ian-pie  ) Ba- 
dulaque, kaldraque,  cachivache,  cas- 
caciruelas. 

Frelater  , v.  a.  Falsificar  , adulterar  el 
vino,  ti  otro  licor. 

Frite,  adj.  m.  y f.  Frágil  , quebradizo. 
€ C'ct:  un  f r¿ !c  appui  , es  un  débil 

apoyo. 

F rile  , s f.  Nombre  que  se  da  en  algunas 
provincias  J las  muchachas  y doncellas. 

Frelon  , j.  m.  Abejón  , abrsvon. 

Freluchc  , subst.  /.  flocadura  de  boton. 
C IJrlitos  muy  delgados  que  vuelan  por 
el  ayre  en  lo  recio  del  estío. 

C ? 1- reluches  , pl.  Cotas  frivolas  , ri- 
diculas , que  no  tienen  substancia. 

¥ Freluquct  , s.  m.  Pisaverde  , presu- 
mido de  g alan  , de  discreto  , etc.  siendo 
un  tonto  mentecato. 

Fiíinir,  v.  nert  (fre-n.ir)  Estremecer, 
temblar.  + Empegar  el  agua,  ri  otro 
licor  á hervir.  -+•  Se  tice  también  del 
mar  quando  empieza  á agitarse 

Frémisiement  , s.  m.  ( tre-mi  j-nian  ) 
Temblor  , movimiento  involuntario,  agi- 
tación en  el  cuerpo  , etc.  + Retumbo  , 
ó repercusión  que  se  causa  de  un  sonido 
de  una  campana  , cuerda , etc. 

Fréne  , s . m.  Fresno  , árbol  grande. 

Fréuésic  , s.fem  Frenesí,  alienación  Je 
espíritu  , furor  violento.  £ Frenesí, 
disparate  , ó capricho  tenaz  , etc. 

Frénctique  , adj.  rn.  y f.  ( íre-ne-li  fc  ) 
Frenético  , úsase  también  tomo  subs- 
tantivo. 

Fréqueinment , odv.  (fre-ki-man)  Fre- 
qticntemente  , a menudo . 

Fréqucnce  , s.J.  Ctif-kan  j)  Freqiíencia  , 
la  repetición  continuada  de  alguna  cosa. 
+ Fréqucnce  du  peuli , freqiíencia  del 
pulso. 

Fiéquent  , ente  , adj.  ( fre-kan  ) Fre- 
cuente , continuado  , ó repetido  con 
jieqiiencia  + Pouls  fréquent  , pulso  fre- 
qiiente , agitado. 

Frequíntatit  , adj.  m.  ( fre-kan-ta-tif ) 
FreqUcntativo  , je  aplica  al  verbo  que 
significa  repetición  Je  otro  verbo. 

Fréquentation  , subst.  f.  brtqücntaeion  , 
trato  y comunicación  frcqiirnte  y fa- 
miliar con  otras  personas.  ■+  Frcqnen- 
tation  des  Sacrement  , uso  freqüente 
de  los  sacramentos  de  pcnttcncia  y eu- 
caristía. 

Frecuenté  , ée  , part.  p.  y adj.  Véase 
Fréqnonter.  -f-  Lieu  trér.uenté  , lugar 
donde  acude  y concurre  mucha  gente. 

Fiéqucntcr  , v.  a.  ( fre-kan-te  ) Acudir, 
concurrir , asistir  Con  Jieqüencia  J al- 
guna parte.  + Tratar  , comunicar  i 
1 mqnudp  <vt¡  alguno. 

¥ Fríquenter* 
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í Fréqcentor , v.  n.  Acudir , hacer  fre- 
cuentes visitas  en  alguna  parte.  + 'l'cner 
trato  y comercio  frcqiíenle  ton  alguno. 

Tiite,  i.  m.  ( fie  r ) Hermano.  -f  Frére 
consangnin  , hermano  consanguíneo  , 
el  que  lo  es  solo  de  parte  de  padre. 
-f-  — de  !ait  , hermano  de  leche.  J — dn 
cóté  gauche  , hermano  bastardo.  -j-  — ger- 
main  , hermano  carnal.  + — lai  , ou 
conver*,  hermano  Irgo , donada.^-— na- 
tnrel , hermano  bastardo. -\ — oti  lan  , her- 
mano  uterino  . el  que  lo  es  tolo  de  parte 
de  madre.  + Fréres  juincaux  , hermanos 
gemelos  , mellizos.  + Bcau-frére  , cu- 
nado. Faux-írére , socio  , compañero , 
amigo  traidor  y alevoso. 

Fresaie  , s.  fem.  Zumaya,  d zumacaya  , 
ave  nocturna. 

Frcsque , t.  fem.  ( fres  k ) Pintura  al 

fresco. 

Fressute  , li  f.  Atadura  , lo  interno  del 
animal , cómo  son  el  curaron  , el  hígado, 
la  melta , y livianos. 

Frét,  s.  m.  Flete  , el  precio  que  se  paga 
al  dueño  , i patrón  del  navio , para 
llevar  alguna  persona  , ó por  el  trans- 
porte de  las  mercancías. 

Frcter  , v.  a.  ( fre-te  } Fletar , alquilar 
un  navio , una  embarcación. 

Fiéíeur  , ».  m.  NJut.  El  dueño  de  alguna 
embarcación  que  se  da  en  alquiler. 

Frctillant  , ante  , adj.  ( fre-ti-llan}  In- 
quieto , bullicioso,  bullidor. 

FrrtU'enicnt , subst.  m.  ( fre-ti-ll-man  ) 
Bullicio  , la  inquietud  y movimiento  del 
cuerpo.  _ 

Fmiller  , verb.  neut.  ( fre-ti-Ue  ) Bullir  , 
menearse  con  demasiada  vivera  , saltar  , 
brincar. 

Fretin  , s.  m.  Los  pececillos  pequeños  que 
quedan  después  de  escogidos  los  mayores. 
< i Desecho  , el  residuo  que  queda 
después  de  haber  escogido  lo  mejor  y 
útil  de  alguna  cosa. 

Frene , s.  f.  ( fre-t ) Loriga  , anillo  de 
hierro  que  llevan  las  ruedas  de  los  ca- 
ches a los  dos  extremos  del  cubo. 

Frenes  , pl.  Blas.  Frites. 

Fretté  , ¿r , adi.  Blas.  Fritado. 

i rcux  , s.  m.  PJxjro , especie  de  corneja. 

Friabilitd  , s.  f.  ( fri-a-bi-li-re  ) Calidad 
de  lo  que  es  desmenu\able.  V.  Friable. 

Friable  , adj.  m.  y fem.  ( fria-bl)  Des- 
menu\able  , lo  que  se  puede  desmenuzar , 
moler  , reducir  d polvos. 

Friand,  ande  , adj.  ( fri-an  ) Goloso  , 
el  que  busca  manjares  esquititos  y rega- 
lados , úsase  también  como  substantivo. 
C Friand  d«  nouve(Iles  , deseoso  de  no- 
ticias. C Morccau  friand  , bocado  deli- 
cioso , pedazo  delicado. 

Friandise  , s.  f.  Golosina  , el  apetito 
detaregladodc  comer  manjares  exquisitos. 

Friandise» , pl.  Golosinas  , hablando  de 
confites 
Toma  II. 
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Fricandean  , t.  m.  ( fri-kan-dó)  Chuleta  , 
tajada  Je  ternero  , mechada  de  tocino. 

Fricante  , s.  J.  ( fri-ka-té-  ) Fricasen  , 
fricasé  , especie  de  guisado. 

Fricasser  , v.  act.  ( fri-ka-sc  ) Guisar  , 
aderezar  la  comida  en  la  surten.  ( X,  Di- 
sipar , desperdiciar  , destruir  su  hacienda 
en  comidas  regaladas , etc. 

Fricassenr  , s.  mase.  Mal  cocinero  , que 
guisa  mal. 

Frícbe  , s.  f Baldío  , erial , la  tierra 
que  no  se  labra.  En  friebe,  en  baldío  » 
sin  cultura  , en  lo  físico  > y en  lo  moral. 

Fricrion  , «.  f Cirug  Fricción  . frega- 
rían , fricación  , friega.  + Frictionf 
mcrcuiielles  , unciones. 

Frigetier,  v.  a.  Refrescar. 

Frigidité,  s f.  I oren.  Frialdad  , impo- 
tencia natural. 

Frigorifiquc  , adj.  m.y  f.  ( fri-go-ri-fi  k > 
lo  que  causa  frió. 

Fnlcux  , eusc  , adj.  Friolento  , friolero  , 
el  que  con  facilidad  siente  mucho  el 

frió. 

Friraas  , s.  m.  ( fii-má  ) Escarcha  , el 
rocío  congelado. 

f Frirne,  r.  f (film)  Semblante  que 
se  hace  de  alguna  cosa. 

Fríngant , ante  , adject.  Gallardo  , vivo  , 
lozano  , despierto. 

FringLer , v.  act.  Fregar , limpiar  utt 
vaso. 

ir  Fringirer  , v.  n.  Saltar  , brincar  , errar 
en  continuo  movimiento. 

1 Friper  , v.  a.  (fri-pe)  Ajar,  mal- 
tratar y deslucir  alguna  cosa.  X Comer 
golosamente , tragar  iininascar.-t  f Gas- 
tar , disipar , consumir  su  hacienda  en 
comidas  y travesuras. 

Friperie  , s.  fem.  ( frip-ri-  ) Ropería  , 
ropavejería  , el  conjunto  de  ropas  viejas  > 
y + el  lugar  donde  se  venden.  / Se  jeter, 
tomber  sur  la  friperie  de  queiiiu'un, 
maltratar  , ultrajar  J alguno  , ó mur- 
murar , decir  mal  de  el. 

^ Fripe-sauce  , m.  (fiip-sos)  Comi- 
lón , glotón  , gomia. 

Fripicr  , ére,s.  ( fri-pie  ) Ropavejero  , 
tendero  de  ropas  , muebles  y alhajas 
viejas. 

Fripon  , onne  , s.  Picaro  , ladrón,  enga- 
ñador , bribón,  bellaco  f galafate. 
€ f Voz  * relazo  y lisonja  , picaro  , 
chistoso  , etc.  f Pctit  fripon  , picaron- 
cilio. 

Fripon,  onne,  adj.  Chistoso,  alegre  * 
despierto.  C ®il , mine  friponno  , CIO  , 
oye  picarillo. 

Friponneau  , s.  rp.  fri-po-nú  ) P ¡ca- 
rillo , briboncillD. 

Friponner  , v.  act.  (fri-pd-ns)  Hurtar  , 
robar  , engañar  , es  ¡ti. 

Friponneric  , i.  /.  (Ui-po-ra-j,  ' Picar- 
día , bellaqrtiia  , vooc  ¡ engaño , 
a falacia. 

R 
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Friquet , iul$t.  m.  Gorrión  ¡ páxart. 
I f Pisaverde.  + Espumadera  , que 
sirve  pura  tacar  las  fritadas  de  la  sartén. 

Frite  , v.  a.  ( fri-r  ) Freír  , aderezar  en 
la  sartén  con  manteca  , sebo  , grata  , 
aeeyte  , etc. 

Frite  , s.  f.  Frito , la  parte  que  media 
entre  el  arquitrabe  y la  cornisa  + Frita , 
tela  de  lana  , d modo  de  bayeta.  -f-  Cite- 
val  de  i rite  , caballo  de  filia. 

Friter  , v.  a.  Rilar  . enrizar  , encrespar  , 
tnsorti)ar  el  cabello.  ¿ Rozar  , tocar 
ligeramente.  + Fritar  , levantar  y 
retorcer  los  pelitos  de  algunos  texides 
de  lana  por  el  enret . ■+■  Fer  i triser , 
eneresp  odor. 

Friser,  v.  a.  Cresparte. 

f Fiisolter  , v.  a.  Rizar  á menudo,  ¿ 
muy  menudo. 

Frirquette,  t.  f.  ( frij-ket ) Frasqueta, 
en  la  imprenta  , es  un  quadro  formado 
de  quatro  barrillas  dt  hierro  que  se  echa 
cobre  el  tímpano. 

Fritton  , tubst.  m.  Frió  de  calentura. 
C Trrmblor  que  procede  del  miedo  , etc. 

Frnsonnement , s mate.  f fri-to  n-raan  ) 
Frió  ligero  de  calentura.  ( Temblor 
, causado  por  el  miedo  , etc. 

F'itsonncr  , v.  neut.  ( íri-to-ne  ) Tener 
frío  de  calentura  , estar  con  el  frió 
C Temblar  de  miedo  , o de  horror  d 
vista  de  alguna  cota. 

Frisure  , t.  fem.  Ri\o  , ó ensortijamiento 
del  pelo  , de  la  cabellera , ¿ peluca. 

Fritillaite,  s.f.  (fti-ti-le  r)  Fritilaria  , 
planta. 

Fritte,  a.  /.  ( fri-l ) En  las  vidrierías  te 
llama  asi  el  cocimiento  de  la  materia  del 
vidrio,  y + también  ¡a  memela  de  sal  y 
arena  de  que  se  hace  el  vidrio. 

F.iture  , t.  Jim.  El  acto  y modo  de  freír 
■+■  La  manteca  , • aeeyte  que  sirve  para 
freír.  + Fritada  , fritura  , el  guisado 
de  cotas  filas. 

Fcivole  adj.  m.  y fem.  ( fii-vo-l  ) Frí- 
volo , vano  , inútil  , sin  substan- 
cia , etc. 

F:  i volité  , s.f.  ( fri-vo-li-te  ) Cardcter 
y calidad  de  lo  que  es  frivolo. 

Fioc  , s.  m ( frole  ) Capilla  del  hábito  de 
frayle.  -f-  La  profesión  , ó vida  religiosa. 
P f Jrter  le  froc  xux  ornes,  ahorcar 
los  hábitos. 

Ftoid  , s.  m.  ( froa  ) Frió. 

Freíd  , oide  , adj.  Frió  lo  que  parti- 
cipa de  la  calidad  del  fio.  f Frió  , 
ineficaz  , despropositado.  <f  Frió , lo 
que  no  tiene  brío  , gracia  . espíritu  ni 
agudeza.  C Frió  , serio , grave  , sen- 
tado , compuesto,  g Batiré  froid  á 
quelqn’un  , acoger  d uno  fríamente. 
C 11  y a du  froid  entre  eux  , >u  amis- 
tad se  entibia. 

d - cjng  Ftoid,  aiv.  A sangre  fia . 

• Freíd  , udv.  En  Jtiov 
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F roí  fiemen  t , adv.  ( froa  d-nt*n  ) Fría- 
mente, de  un  modo  expuesto  al  fio, 
( Fríamente  , ccn  tibieza  y lentitud. 
C Fríamente  , sin  gracia  , chiste  , ni 
donuyrc.  { Fríamente  , cvn  seriedad  y 
gravedad. 

Froidcur  , s.  J.  F'ialdud  , calidad  de  lo 
que  es  fio.  C Frialdad  , tibie-a  , des- 
cuido , lentitud  y poca  actividad  en  el 
obrar.  C Indiferencia  , insensibilidad  , 
desamor.  C Tibieza  en  la  amistad  , des- 
ear i ¡o  , etc. 

Froidir  , y.  n.  ( fioa-dir  ) y re  Froidir, 
v*  r.  Enfriarte  , ponerte  fio. 

Froidare  , t.  f.  Frió  , frialdad, 
f Ftoidureux , cuse  , ad¡.  Friolento. 

Fioitsenicnt  , s.  m.  ( froa  i-ntm  ) El 
acto  de  magullar  , quebrantar,  mane* 
sear.  V.  Froirser* 

Fioistcr  , v.  act.  ( froa -je  ) Magullar  , 
acaidenalar.  + R mpci  , quebrantar  , 
hacer  pedazos.  + Manosear  , ajar  una 
estoja  , ó tela. 

Froissuie  , s.  f.  Magulladura  , magulla- 
miento. 

Frólemcnt,  s.  m.  ( frd-l-man  ) El  acto  y 
efecto  de  rozar  , ¿ tocar  tigei  an.enre  una 
cosa  eon  otra. 

Fróler  , v.  act.  (fVo-le)  Up;jr  , tocar 
ligeramente  una  cosa  con  otra  pasando. 

Fronuge  , i.  m.  Queso. 

Fromager  , ¿re  , tubst.  Quesero , el  que 
hace  , ó vende  quesos. 

Fromagctie  , t.  fem.  Quesera  , el  lugar 
donde  te  hacen  , ó venden  quesos. 
i Frcment  , subsl.  m.  ( fio-man  ) Trigo  , 
candeal. 

Ftonicnt  locar,  V.  Epeautre. 

Ftomentacée  , adj.  J.  ( fio-ttian-ta-ee - ) 
he  dice  de  las  plantas  que  tienen  seme- 
janza con  el  trigo. 

FiOncement,  s.  m.  ( fton  s-man  ) Frunci- 
miento , arruga  , se  dice  tolo  de  las  cejas. 

Ftoncer  , veté.  act.  ( fion-ce  ) Fruncir, 
recoger  la  orilla  del  paño  , ti  otra  tela  , 
haciendo  en  ella  unas  arrogas  pe  quinas. 
*4"  fruncir  , rugar  , arrugar  las  cejas- 

Fioncii,  r.  m.  ( tron-ei  ) Los  pliegues 
que  se  hacen  d lina  ropa  , camisa  , etc. 
Jrunciindola  , fruncimiento  , arruga. 

Fronde  , t.  J.  ( ti  en  -d  j honda,  instru- 
mento de  cuerda  que  sirve  para  arrojar 
piedras.  + Galápago  , una  venda  de 
lienzo  , hendida  por  los  dos  lados  , ce 0 
que  viene  d fuñar  quatro  ramales. 

Ftonder,  v.  u.  ( fron-de  } Apedrear  eon 
honda.  C Condenar,  reprchcnacr  , cri- 
ticar , censurar. 

Fronder  , v.  n.  Hablar  contra  el  gobierno  , 
murmurar  y decir  mal  de  él. 

Frondcor  , r.  m.  Aptdreador  con  honda. 
C Censurador , critico  , especialmente 
del  gobierno. 

Fronr  , >.  m.  Frente  porción  de  la  cara. 
i C Atrevimiento  , utuaia , aetvergiitnzpt. 
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C Frente  , la  f deluda , ó lo  primero 
fue  te  afrete  J la  v/na  en  algún  edi- 
ficio , ele.  C Frente  , en  la  milicia  , 
es  la  primera  fila  de  la  gente  formada , 

¿ acampada.  + F'ronts  d'itn  bastión  , 
fiema.  + A la  sueur  de  son  ftont , 

J coito  de  trabajo  , de  fatiga,  de  sudor, 
de  p acitncia. 

ie  rront,  adv.  De  frente.  + ArMquer 
de  front , atacar  de  cara.  +Allcr  de 
froni,  ir  de  frente  , en  la  misma  ¡énea. 

Frontal,  i.  m.  ( fron-tal  ) Venda  que  te 
pane  enU  frente  cort  al  punas  yerbas  , etc. 
+ En  la  anatomía  usase  como  adjee- 
tivo  , y te  aplica  J unos  nervios  , retías  , 
y músculos  pertenecientes  i la  frente. 

Frontean  , s.  m.  ( fron-to  ) Pcda\o  de 
pellejo  que  se  ponen  les  judíos  en  la 
frente . quando  cttJn  en  la  sinagoga. 
+ Peino  de  estofa  negra  que  se  pone  J 
los  caballos  en  señal  ríe  luto. 

Fronlieje  , i.  f.  (fron-ticr)  Frontera, 
la  extremidad  de  un  reyno , de  una 
provincia,  úsase  también  como  adjec- 
tiro.  Ville  frontiére  , ciudad  fron- 
tera. 

FionHipice  , f.  m.  ( fron-tis-pl  t ) Fron- 
tispicio , la  fachada  principal  de  un 
tdificio.  + Portada  de  un  libro. 

Frontón  , s.  m.  Ornamento  de  arquitectura 
que  se  tuele  poner  sobre  las  puertas  y 
ventanas. 

Ftotiage,  s.  m.  El  acto  de  ettregar  un 
suelo. 

Fiottcment  , s.  m.  ( fio  t-mao  ) Frota- 
dura , frotación  , el  acto  de  frotar  , de 
ro(ar  y tocarse  una  cosa  con  otra,  (l  Lo 
frottement  d««  idées  , des  pasiions  , 
el  contraste,  choque  de  Ids  ideas , de  ¡as 
pasiones. 

Ftoitei , v.  a.  ( fio-te  ) Frotar , ettregar , 
sobajar  con  las  manos  alguna  cosa. 
+ Ettregar , refregar , limpiar  con 
escobilla  fuerte  , ¿ cepillo.  + Untar  ¡ 
ungir.  <Z  f Sacudir  , cascar  , dar 
golpes.  ( f Se  Irottcr  á quelqq’un  , 
tener  comercio  y trato  familiar  con  algu- 
no. + II  ne  faut  pas  trop  se  frotter  á luí  , 
no  se  puede  acercarte  mucho  con  él. 

Fiotteur,  s.  m.  El  que  limpia  y estregó 
con  la  estregadera  , escobilla  , ó cepillo 
los  suelos  de  ¡as  catas. 

Frottoir , s.m.  ( fro-toar  ) Paño  , ¿ servi- 
lleta eon  que  se  quita  el  sudor.  Paño 
de  lana  que  sirve  para  limpiar  los  mutiles 
y trastos  de  una  cata.  + El  paño  con  que 
el  barbero  limpia  la  navaja  afcytando. 

Frouer  , v.  a.  I fru-e)  Reclamar  , llamar 
d las  aves  eon  el  reclamo. 

Froctifiration  , t.f.  Fructificación. 

Fiuctifier  , v.  n.  Fructificar  , producir  y 
dar  frutos,  f Fructificar  , producir , ó 
causar  utilidad  y provecho. 

Fturtneuaeracni , adv.  Fructuosamente  , 
útilmente. 
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FrnCtoPox , euse  , adj.  Fructuoso  , útil , 
provechoso. 

Fiugal  , ale,  adj.  Frugal  , económica 
modelado  en  el  comer. 

Fraga lement  , adv.  con  frugalidad. 
Fiugslité  , 1.  /.  Frugalidad. 

F rnit , 1.  m.  Fruto  , todo  lo  que  la  tierras 
produce  para  el  sustento  de  la  vida. 
■+■  bruta  , el  fruto  que  dan  los  Jrboles  y 
plantar.  + Fruta  , postre  , lo  que ' se 
sirve  al  fin  de  las  comidas.  £ Fruto  , las 
criatura  de  una  muger  en  cinta  , ó qua 
acaba  de  parir,  { Eruto  , utilidad  y pro- 
vecho. I Progreso  adelentamicntn  ert 
qualquiera  ciencia  , ó negocio.  C Fruto  , 
efecto.  + Relex  , el  cerramiento  , ó 
diminución  de  la  pared  en  los  edificios  , 
ú otras  fábricas. 

Frtits,  pl.  Frutos,  la  renta  que  pro- 
duce qualquiera  hacienda  , dignidad  * 
ó empleo. 

Fruitage  , s.  m 1 Toda  suerte  Je  frutas. 
Fiuité  , ce  ( adj.  B!.  Se  diré  de  los  árboles 
cargados  Je  futas  de  diferente  esmalte. 
Fruiteiie  , s.  f.  Frutería  , oficie  de  la  casa, 
real  en  que  st  cunda  d la  prevención 
de  las  frutas  , etc.  + El  lugar  donde  st 
guarda  la  fruta. 

Fiuitiet  , adj.  brutal , se  aplica  al  árbol 
que  lleva  fruto. 

Fruitier,  iére  , s.  Frutero,  el  que  vendí 
la  fruta. 

Fiuitier  , subst.  m.  El  jardín  de  frutos. 

■+■  El  lugar  donde  se  guarda  la  fruta. 

% Frusquin  , s.  m.  1.0  que  uno  tiene  de 
patrimonio  , hacienda,  mue'  tes  , traites. 
X>  II  a inangé  tout  son  frasquin  , ha 
comido  , ha  tragado  , ha  gastado  quanto 
tenia. 

Fiuste  , adj.  Se  aplica  d la  moneda  ta- 
chada , y testada  , cuyo  lema  ya  no  se 
puede  leer  , etc. 

Fiuitratoiie  , adject.  Fcr.  Frustratorio, 
fiustáneo. 

Ftuitratoiie  , s.  m.  Fino  con  a\úcar y nuef 
moscada . 

Frustrer  , v.  a.  Frustrar  , privar  ó alguno 
dr.  lo  que  te  le  debía,  ó esperaba,  -f  Finí- 
tres  qnelqu’nn  de  ses  capdrances  , frus- 
trar á uno  de  sus  esperanqat. 

Fncui , ó Varec,  s.  tn.  Ova  , cierto  género 
de  yerba  muy  ligera  que  se  cria  en  el  mar. 
Fngitif , i ve,  adj.  Fugitivo  , lo  que  pasa 
muy  á priesa  y como  huyendo.  C b ugt - 
tivo  , caduco  , perecedero  ; que  tune 
corta  duración.  -+•  bugttivo  ,el  que  anda 
huyendo  , y como  dtkcrrado  de  su  pa- 
tria , etc.  en  este  sentido  te  usa  también 
como  substantivo.  + Fiecei  fugitivos, 
obras  pequeñas  impresas  , ó escritas. 
Fugue  , 1.  /.  Fuga  , cierta  composición 
música. 

Fuie  , 1.  f.  Palomar  ensero. 

Fuir  , r.  a.  Huir  , evitar.  Fuir  le  duger, 
huir,  evitar  ti  peligro. 

R a 
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Fuir,  v.  n.  Huir,  etc  aparte  , ponerte 
en  salvo ■ C Huir  , te  dice  del  tiempo  , 
de  la  edad.  + Diferir , estorbar,  impedir 
¡a  conclusión  de  algún  negocio  , etc. 
-f-  Escurrir  , caer  poco  a puco  el  licor 
que  estaba  en  algún  rato. 

Pune,  i J Huida  , fuga.  C Evasión, 
escapatoria  , efugio. 

Fulguraron  , tubtt.  fem.  Chim.  Fulgu- 
ración. 

Fuligineux  , eme  , adjeet.  Fuliginoso , 
denegrido  , obscurecido  y tiznado. 

Fulminan!  , ante,  adj.  Fulminante,  el 
ó lo  que  fulmina  , que  hace  mucho 
ruido  , etc. 

Fulminaron  , f.  fem  Fulminación  , vog 
del  detecho  canónico. 

Fulminer  , v.  a.  V o\  del  derecho  canó- 
nico, fulminar,  publicar  con  algunas 
formalidades. 

Fulmincr , y.  n.  Fulminar , llevarse  de 
cólera  , echar  , arrojar  fuego  , llamar 
pestes  contra  alguno. 

F’umage  , s.  m.  Operación  por  la  qual 
te  da  un  color  falto  de  oro  d los  hilos 
de  plata. 

Fumant  , ante  , adj.  Humeante  , fumante  , 
lo  que  arroja  , ó despide  humo.  ( Ftte 
toa!  fuman!  <ie  colére  , encolerícese  , 
tomar  cólera  y enojarse  demasiadamente. 

Funiée , t.  f.  Humo  , vapor  que  exhala  lo 
que  te  está  quemando  ó que  se  fermenta. 
£ Humo  , se  dice  de  las  cosas  vanas , 
ligeras  , de  poca  solide etc.  Se  ic- 
paitte  de  turnee , llenar  su  cabera  de 
humo.  ( Son  projet  s’en  cst  alié  en 
fumee  , tu  prciecto  se  ha  ido  en  hamo. 

Fnmces  , plur.  Humos  , vapores  que  se 
levantan  de  las  entrañas  , y suben  al 
celebro.  + El  estiércol  de  los  ciervos , 
gamos  , etc. 

Fuiner,  v a.  Fumar  tabaco.  +■  Ahumar  , 
llenar  de  humo  , ó poner  J él  alguna 
cosa  , como  el  tocino  , la  tecina  , etc. 
+ Estercolar  , echar  estiércol  en  las 
tierras  para  beneficiarlas. 

Jumer  , v.  n.  Humear  , ahumar  , exha- 
lar , arro/ar  , y echar  de  ti  humo. 
£ Encenderse  de  cólera. 

Fnmeron  , l.  m.  Ti%o  , el  carbón  que  al 
fabricarse , fui  mal  penetrado  del  fuego. 

Funiet  , « m.  Cierto  vaporcillo  y olor  cito 
agradable  que  despiden  de  si  algunos 
vinos  y carnet 

Fnmeterre  , s.  fem.  Fumaria  , palomilla 
ó palomina  , yerba. 

Fuincur , t.  m.  El  que  fuma  , que  uta  Je 
tabaco  de  humo. 

Fumeux,  cute,  adj.  Fumoso,  humoso, 
lo  que  despide  vapores  en  el  celebro. 

Fuinier  , s.  m.  Estiércol. 

Fuinigation  , «.  f.  Med.  Se  dice  de  lat 
cosas  de  que  se  recibe  el  humo  por  la 
narices  quemándolas , y de  las  que  te 
vuelven  en  humo . 
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Fumíite,  *.  m El  que  tiene  por  oficié 
impedir  que  ahúmen  las  chimeneas. 

Fnnambule,  s.  m.  Fundmbulo  , \olatin. 

Fur.ébre,  ad¡.  mase,  y fem.  fúnebre  , 
funeral  , lo  perteneciente  á entierro  , o 
exbquias.  £ Fúnebrt  , triste  , lamenta- 
ble , funesto. -f  Oisesux  funibrei , aves 
nocturnas. 

Funer  , v a.  HJut.  Guarnecer  de  cuerdas 
un  natío. 

Funéraiilei,  s f.  pl.  Exlquial , honra t 
funerales. 

Funerario  , adj.  m.  y f.  Funeral , cota 
de  exíquias.  , 

Funeste  , adj.  m.  y fem.  Funesto  , triste  j 
deplorable  , infelig,  fatal. 

Funcstement  , adv.  Funestamente. 

Funin  , t m.  Náut.  C adage  , la  xarcía 
de  una  embarcación. 

i Fur,  au  fur  et  á incaute,  ó á fur  et 
á mesure  , cada  ve{ , todas  las  vece* 
que , d proporción  , J medida. 

Furet , i.  m.  Hurón  , animal  pequeño! 
t Hurón  , la  persona  que  va  averi- 
guando y descubriendo  ¡o  escondido  y 
secreto.  + Espide  de  red  prohibida. 
£ Med.  Et  mercurio  , ó abogue. 

Futeter  , v.  ncut  Huronear  , cagar  core 
hurón  £ Inquirir , cicudriñar  , buscar 
cuidadosa  ó solícitamente. 

Furcteur  , ».  m.  El  que  huronea,  ó caga 
con  hurón.  £ Escudriñador . 

Fuieur  , ».  fem.  Furor  , manía  , frenesí 
rabia , ira  , cólera.  -+-  furor , pasión 
desordenada  para  qualquitra  cesa-t  Fu- 
reur  por  ti  que  , furor  poético  , arreba- 
tamiento , ó entusiasmo  que  padece  el 
poeta. 

Furibond  , onde  , adj.  Furibundo  , airado  , 
Colérico  , furioso  , úsase  también  como 
substantivo. 

Furie  , s.  f.  Furia  , cólera.  + Furia  , 
arder  , impetuosidad  de I ánimo.  £ Fu- 
ria , la  actividad  y violenta  agitación 
de  las  cosas  insensibles  , como  la  furia 
del  viento  , del  mar  , etc.  ■+■  Furias  , 
divinidades  infernales  que' atormentaban 
J los  reos.  £ Furia  , se  dice  de  la  muger 
muy  violenta  , colérica  , etc. 

Furieuscment  , adv  Furiosamente. 

Furieux  , cuse,  adj.  Furioso,  enojado, 
colérico  , etc.  en  este  sentido  se  usa 
también  como  substantivo.  + Furioso  , 
violento,  terrible,  impetuoso.  + Pro- 
digioso , excesivo  , extraordinario. 

Furin  , s.  m.  Naut.  iVIencr  un  vaissean 
en  furin  , conducir  y guiar  algún  navio 
fuera  del  puerto  , para  que  no  dé  en  los 
escollos  , etc. 

Furolles , t.  m.  pl  Exhalaciones  infla- 
madas. 

Furoncle  , s.  m.  Divieso  , tumor  inflama- 
torio , llámase  comunmente  Clou. 

Fnrtif , ive  , adj.  Furtivo  , lo  que  se  haet 
ri  escondidas. 
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Fnrlívement , odv.  Furtivamente  , escon- 
dida y ocultamente  , J hurtadillas. 

Fusain , 0 Bonnet  de  prétie  , t.  m.  Bone- 
tero , arbustuío. 

Fusaroíle  , t.  /.  Arquit.  Adorno  pequeño 
en  forma  de  collar. 

Futeau , t.  m.  Huso  , instrumento  en  que 
las  mugeres  que  hilan  van  recogiendo  la 
hebra. 

Futeau»,  pl.  Husos , palillos  de  hacer 
encanes  , cordones  , etc. 

t utée  , subst  f.  Husada  , majorca  , la 
porción  de  lino,  etc.  que  ya  hilado  cabe 
en  el  huso  + Cohete  , artificio  Je  fuego. 
+ Fuséc  de  bombe  , espoleta  , espiga , 
pipa  , cañuto  que  sirve  para  dar  fuego 
á la  bomba.  H — d'cssieu  , manga  , la 
parte  del  txc  donde  entra  y voltea  la 
rueda.  + — de  montre,  la  pie\a  del 
rtloxito  de  ruedas  , donde  te  rolla  ¡a 
cuerda  , á cadenita.  + — de  tonrnebro- 
ebe , la  piega  del  molinillo  del  asador  , 
donde  se  rolla  la  cuerda.  -f-  Fustes  i 
trono , cohetes  de  Ugrimas. 

Fosee,  adj.  Chati»  fusce  , la  cal  que 
sm  agua  se  ha  reducido  en  polvo. 

Fósele  , ee,  adj.  Bl.  Fusado  , ó fusclado, 
cargado  de  fucos  , ó husos. 

Fuso,  v.  n.  Fis.y  Me  i.  Extenderse,  dila- 
tarse , esparcirle  , etc. 

Posibilité  , s.  f.  Calidad  de  lo  que  se 
puede  fundir  y derretir. 

Fusible,  adj  m.  y f.  Lo  que  se  puede 
tundir  y derretir. 

Fósil,  subst.  m.  Eslabón,  el  hierro  con 
parte  de  acero  , con  que  se  sacj  fuego  de 
un  pedernal.  + Eslabón  , instrumento 
de  acero  redondo  y largo  , donde  a filan 
los  cuchillos  los  carniceros  , etc. -f  fusil, 
escopeta. 

Fosilice  , ».  m.  Fusilero  , soldado  que 
sirve  en  la  guerra  con  el  fusil. 

Fusillee  , veri.'  act.  Pasar  por  las  armas , 
arcabucear. 

Fusión,  i.  f.  Fundición,  Uquacion. 

Fuste,  s.  f NJut.  Fusta  embarcación  , 
de  remo  y vela. 

Fuste t , s.  m.  Fustete  , árbol  cuya  corteqa 
es  xugosa  , y tira  J amarillo. 
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Fostigation  , i.  f.  La  acción  de  aqotar 
J un  dciinqücnte  , aqott. 

Fustigo  r,  v.  act.  Aqutar , dar  a\otes  , 
fustigar. 

Fút , i m.  Caxa  de  arma  de  fuego.  + Fus- 
te , el  palo  donde  se  ponen  los  hierros  de 
las  langas  , alabardas  , etc.  ■+■  Madera 
del  cepillo  y otros  instrumentos  de  car- 
pinteros , etc.  que  no  llevan  mangas. 
+ La  madera  de  un  tonel.  + Fuste  , 
el  cuerpo  neto  de  la  cotuna  sin  basa,  ni 
capitel.  + F(tS  d’jibilttc,  tablero,  el 
pato  , ó cureña  de  la  ballesta. 

Futaie  , s.  f.  O que  Jal  , monte  solo  de 
arboles  altos. 

Futaille , s.  f.  Quj/quier  tonel,  barril, 
cuba  donde  se  pene  vino 

Futeine  , s.  f.  Fustán,  tela  de  hilo  y 

algodón. 

Futa  mies , t.  m.  Fustanero , el  que  fabrica 
el  fustán. 

! Fute  , ee  , adj.  Astuto,  taymado , be- 
llaco , difícil  de  engañar  , etc. 

Futre  , t,  f Especie  de  pasta  ó betún  que 
se  hace  con  aserraduragde  madera  y cola 
fuerte . 

F-ul-fa  , Más.  Fa  , la  quart.i  vo{  del 
hexheordo. 

Fusile,  adj  m.  y f Fútil , frivolo  , de 
poca  importancia 

Fulililé,  s.  f.  Futilidad,  la  poca  ó nin- 
guna importancia  Je  alguna  cosa. + Fu- 
tilidad , cosa  fútil. 

Futur,  re  , adj.  Futuro,  lo  que  esta  por 
venir. 

Futur  , s.  m.  Gram.  Futuro  , tiempo  del 
verbo  con  que  ee  significa  lo  venidero. 
■+■  Futur  contingent  , futuro  contin- 
gente. 

Futurition  , s.  f.  Futuricion  , lo  que  debe 
suceder,  i 

Fuyant  , ante  , adj.  Huyen  te  , lo  que 
huye  , úsase  regularmente  en  la  pintura 
y en  la  pertpcctiva. 

Fuyaid  , arde  , adf.  Fugitivo. 

Fuyard  , ».  m.  Fugitivo  , hablando  de  un 
soldado  que  huye  , se  uta  regularmente 
en  el  plural. 

Fuyo , y.  Fuie. 
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VT , séptima  tetra  del  alfabeto  , y quinta  i pede  de  batel  , para  diferentes  utos 

en  el  orden  de  las  consonantes  I + Especie  de  red  de  pescar. 

Gaar,  *.  m.  Especie  de  pescado.  j Gabari  , o Gabarit,  i.  m.  ( ga-ba-ri  ) 
üaban  , t.  m.  (ga-ban)  ( vahan,  capa  ¡ NJut.  El  modelo , exemplar , o norma 

de  fieltro  con  petos  largos.  que  se  sigue  en  la  construcción  de  los 

Gabaie,  i.  /.  (ga-ba-r)  Gabarra,  barco  ' navios, 
funde  qu(  tune  árbol  mastelero,  + Es-  ¿ Gabaner  , t.  m.  ( ga-ba-rie  ) El  con - 
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ductor  de  alguna  gabarra.  + El  ga- 
napán que  sirve  para  descargarla 

•Jl  Gabanee,  i f.  ( ga-ba  li-n  ) Engaño 
eon  humas  palabras,  i Donner  la  ga- 
barine  a quclqu’un  , engañar  a uno 
con  humas  palabras. 

Cabelagc  , s m.  Detención  de  la  sal 
m los  graneros  antes  de  ponerla  en 
venta. 

Caoeler,  v.  a.  ( ga  b-le ) Recoger  la 
sal  en  ¡os  graneros  sin  venderla  hasta 
que  esté  seca. 

Gabeteur  , s.  m.  Cobrador  de  la  ga- 
bera , etc. 

Gabeile,  I.  f.  ( ga-bel ) Gabela,  im- 
puesto sobre  la  sal. 

C< bet  , s.  m.  Nombre  que  te  da  J la 
veleta  en  algunas  provincias  marilimab. 

Gabie,  ó tune , s.  f.  ( ga  bi-  ) Na’ut. 
Gavia  , una  como  garita  redonda  que 
rodea  teda  la  extremidad  del  mástil 
del  navio. 

.C'fijier  , m.  ( ga-bic  ) Gaviero  , el 
grumete  , ó marinero  , que  hace  cen- 
tinela sobre  la  gavia. 

Obion,  subst.  m Gavión,  cestón  de 
mimbres  lleno  ds  tierra. 

Gabionnade,  s f.  ( ga-bio-na  d ) la  obra 
compuesta  de  gabiur.es. 

Gabionner , 'v.  a.  ( ga  blo-ne  ) Milie. 
Cubrir  y defender  cen  gaviones.  , 

Cabioiou  , *.  m NJut.  Erelas  de  madera 
que  se  aplican  ó penen  ¡unto  J un  mas- 
sil  d á las  virgos  para  fortificarlas. 

Cacho , s.  f Cerradero , la  chapa  de 
hierro  hueca  que  se  clava  en  el  marco 
donde  ajusta,  ó encaxa  la  puerta  , y 
dividí  entra  el  pestillo  de  I a Cerradura. 

Gctchcr,  v a Amasar  el  yeso.  + Mover 
el  reino,  i Dar  la  mercadería  J vil  precio. 

Garbear  , t.  m.  Mercader  que  vende  d 
vil  precio. 

Cítchcu*  , euse  , adj.  Lodoso,  cenagoso. 

Gachí»  , ».  m.  El  lodo  que  se  hace  con 
ti  agua  y polvo  , etc. 

Gad'auaid  , < m.  (ga-dnar)  El  que 
tiene  por  oficio  limpiar  y vsetar  las 
letrinas  de  las  cosas  , te  llama  tam- 
bién Vidangeur. 

Gadou*,  s.  f.  ( gi-drt)  Materia  fecal 
que  se  saca  de  las  letrinas. 

Caite  , s.  f.  ( ga  f > NJut.  Botador  , 
ende  , tuerte  de  gancho  que  time  dos 
p us,  ¡a  una  derecha  , y la  otra  corva  , 
i n mango  largo. 

Csiitt  • v.  a (gs-fc)  NJut.  Gafar, 
arrebatar  eon  el  coele. 

Grge  , s.  m Prenda  , la  alhaja  que  se 
da  , á entrega  pera  la  segundad  de 
alguna  deuda.  •+-  Gags , la  prenda  , 
• señal  Jel  duelo , á desafio  entre  dos. 
4~  Prenda  , señal  de  amistad  , etc. 

Gaga»,  p.'  Gage  , ó gagtt , salario, 
estipendia , emolumento. 

Coger,  v.  a-  Apostar,  hacer  una  apuesta. 
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4-  Asalariar  , dar  gagts  , sueldos  J 
salario. 

Gagerie , Saisíc-gngorie  , ».  f.  Foren. 
Especie  de  émbargo  privilegiado  dt 
muebles  y alhajas. 

Gageur  , euse , s.  El  que  apuesta  , se 
toma  las  mas  veces  por  el  que  tiene 
el  vicio  , ó costumbre  de  apostar. 

Gageuro  , s.  f.  Apuesta  , la  acción  de 
apostar  y también  ,+  la  cosa  que  te 
apuesta. 

Gagiite  , ».  m.  Criado  de  comediantes  , 
como  son  porteros  , cobradores  , apun- 
tadores. 

Gagnage  , ».  m.  Tierras  en  donde  van 
á pacer  los  ganados  y venadas. 

Gagnant  , t.  m.  ( ga-úan  ) Ganador , 
el  que  sale  con  ganancia  del  juego,  etc. 

Gagne-denier  , s m.  Esportillero  , ga- 
napán , molo  de  trabajo, 

Gagnc-psin  , s.  m . Aquello  en  que  uno 
gana  su  vida. 

Gagnc-pciit , s.  m.  Amolador  de  cuchilles 
y literas  , que  lleva  la  muda  por  las 

calles. 

G agriar  , v.  a.(ga-úe)  Ganar.  [En  tas 
acepciones  de  ambos  lenguas.  ] + Ga- 
gnur  une  uialadie  , etc.  ganar  una  enfer- 
medad , caer  enfermo.  + Je  n’ai  ríen 
pu  gagner  sur  luí  , no  he  podido  lograr 
nada  de  él.  ( Gagncr  le  cceur , l’amilié 
de  quelqu'un  , ganar  la  amistad  de 
uno.  £ Gagner  ie<  ruges , ganar  , 
cohechar  sus  jueces.  £ Gagnrr  le  logis, 
llegar  J su  casa,  f C Je  l'ai  bien 
gagná  , yo  me  la  he  bien  buscado  , yo 
lo  he  bien  merecido.  •+■  Donner  gagnó 
á quelqu’un,  ceder  J uno.  -f  Grgtor 
su  pied  , les  chainps  , le  taillis  , huir  , 
echar  J correr  , coger  las  de  villa- 
diego.  -4-  — chemin  , du  chemin  , 
avance  , ó adelantarse  , pasar  ade- 
lante. + — du  tenaín  , ganar  terreno , 
e £ irse  introduciendo  con  habilidad 
para  lograr  algún  fin.  £ — lo  de»sus  , 
vencer  , ó superar  J otro.  + — le 
devant,  les  deven»,  coger  la  delantera. 
•+—  levent,  le  dessus  du  ven( , ganar 
el  viento,  ti  barlovento.  H — quelqu’un 
de  la  main  , ou  He  vticsse' , ganar  por 
la  mano  , anticiparse  J otro  en  hacer 
alguna  cosa  , etc.  + — sa  vie  , ganar 
la  vida  , trabajar  , ó poner  medios 
para  mantenerse. 

f Gago  i , s.  f.  (ga-gui)  Mugtr , i 
doncella  graciosa  de  cara  , alga  gor- 
deta  y muy  chistosa. 

Gai , ie,uJj.  (gue;  A¡eg  re  , goloso.  +Ap- 
paitcisieur  gal  , aposento  claro,  bien 
situado  , etc.  •+■  Chova  1 gai , se  dice  en 
ti  blasón  del  caballo  que  no  tiene  silla 
ni  freno.  + Temos  gui , tiempo  sereno 
y fresco.  + Veri  gai  , verdegal  , 
verde  claro  , vistoso. 

Gai , aiv.  Alegremente . 
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GtUe , ó boif  saint,  t.  m.  ( ga-lak) 
Guayaco  , palo  santo  , árbol  de  Indias. 

Gaienieot,  adv.  (gue-man)  Alegremente, 
gibosamente- 

Caleré,  i.  f (une-te)  Alegría,  po\o . + Ac- 
ción, ¿ palabra  alegre,  chistóla,  etc. 
De  g < ieté  de  cceur,  de  propósito  , volun - I 
tartamente  , con  intención  determinada. 

Gaiilard  , arde  , adj.  ( ga-llar ) Alegre, 
gojata.  + Sano  , desembarazado  , ga- 
llardo. + Tocado  del  vino , alumbrado. 
+ Otado  , atrevido.  + Conté  gaillaid  , 
cuento  alegre  , desenvuelto , libre.  + Vent 
gaiilard,  viento  fresco. 

Caillatd , » m.  N.tut.  El  castillo  de 
popa  , ó d:  proa  , carroza. 

Caillatd  , atdc  , subst.  C'est  un  gaiilard 
qni  eutc.id  ses  affaires,  ct  un  pJxaro 
que  conoce  tus  intereses.  En  e!  feme- 
nino , se  dice  de  una  muger  jigo  de- 
senvuelta , libre. 

Gaillatde  , s.  f Gallarda  , especie  de 
danza  que  ya  no  tiene  uto. 

Gaillaidelettes  , ó G'ians  , subst.  f.  pl. 

( gi-IIar  d-le  t ) Náut.  ¡Pavillon  que 
te  arbora  en  el  árbol  de  mttana. 

Caülardemcnt  , adv.  ( ga-llar  d-man  > 
Alegremente  , desenvueltamente  + Li- 
geramente , osadamente  , atrevidamente. 

Gaillardet,  *.  m.  Náut.  Gallardete, 
cierto  genero  de  bandera  partida  , que 
se  pone  d lo  alto  de  los  mástiles  del 
navio. 

Gaillardise  , t.  f.  Especie  de  alegría  algo 
suelta  y libre  , desenvoltura. 

Gain , s.  m.  Ganancia  , provecho,  uti- 
lidad. -+■  Victoria  , ventaja. 

Gaine  , s.  f.  Vayna  pata  cuchillo,  etc. 
+ Jareta  , cierta  costura  que  se  hace 
en  la  ropa  , doblando  un  canto , y 
cosiendo  una  parte. 

Cainier,  s m.  Oficial  que  hace  voy  nos. 

Gala  , ¿ Gale  , (.  m.  ( ga-la  > Gala  , 
fiesta,  regocijo  público,  t Gala,  festín, 
regocijo.  -+-  Ha  Kit  de  gala  , vestido  de 
gala.  Jonr  de  gala  , dia  de  gala. 

Galactite  , s.  f.  { ga-lak-tit ) Piedra  , 
especie  de  jaspe. 

Galanunent , adv.  (ga-la-nian)  Gala- 
namente , con  ayre  , garbo  , gracia. 
■+■  Galantemente  , bizarra  tiente  , con 
cortesanía  y gentileza.  -f-  Con  habili- 
dad , destreza  y acierto. 

Galanga  , í.  m.  ( ga-lan-ga  ) Planta  de 
l.u  Indias  orientales.  -J-  Rana  marina. 

Gal!  nt  , ante,  adj.  (ga-lan)  Galante, 
civil  , urbano  , corles  , hombre  de 
garbo  , etc.  + Galante  , se  dice  también 
dt  las  cosas.  Disrour»  galant,  galante 
discurso-  + Galant  Honunc  , hombre  de 
bien  , de  honra  , de  estimación  , y 
también  hombre  de  garbo,  + H intime 
galant,  galanteador,  el  que  galantea  , 
especialmente  con  freqiiencia.  -r  Femme 
(alante  , mugtr  cortesana,  + Haba 
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galant,  vestido  galano.  + Féte  galante, 
fiesta  galana. 

Galant,  s.  m.  Galan , el  que  galantea, 
solicita  d logra  alguna  mugir , galan- 
teador. 

Galanterie,  *.  /.  ( ga-lan  t-r¡-  ) Galan- 
tería, gentileza  , gracia.  A-  Galantería  , 
fineza  modesta  y cortesana  para  me- 
recer la  benevolencia  , ó <1  amor  de  las 
damas  -f  Galanteo  , trato  amoroso  entre 
hi'tnbre  y muger.  -+•  Avoir  attrapé  une 
galinieiie,  se  dice  del  que  sufre  al- 
guna enfermedad  venérea, 
jj  Galantuer  , v.  a.  Galantear , festejar , 
corte  lar  J alguna  muger. 

Galaukans  , ga'^kans.  o galant,  t.  m. 
(ga-lu-ban)  Náut.  Traversas  , cuerdas 
que  baxan  de  le  mas  alto  de  un  mástil 
al  pie  dtl  que  tiene  J su  lado. 

GjUiiie  , s.  f.  (ga-lak-sl)  Galaxia  , 
vía  láctea , comino  de  Santiago. 
Galbannm  , t.  m.  ( gal-ba-ncm  ) Gal- 
bana , especie  de  goma.  C Donner  du 
giibanum  , engañar  , entretener  can 
faltas  promesas  , ó esperanzas. 

Galbe  , s.  m.  (*»l  b)  Adorno  de  arqui- 
tectura que  e enliste  en  cierto  ensancha- 
miento hecho  con  gracia  y proporción. 
Gale  , s.  f.  ( gal  ) Sarna  , multitud 
de  granes  que  salen  al  cutis  , y causan 
gran  picazón. 

Gale,  s.  m Galio  , arloli  lio  oloroso. 
Galéacc  , s.  fian,  (ga-lea  s)  Galeaza, 
embarcación  , la  mayor  de  las  que 
usan  de  remos  y velas. 

Galce  , t.  f.  ( ga-lé  ) Galea,  instru- 
mento de  impresores. 

X>  Galefretier  , s.  m.  Hambre  miserable, 
pobreton  , desarropado  , etc. 

Galega,  s.  m.  ( ga-lc-ga  ) Gallega, 
ruda  de  cabra  , planta. 

Galénc  , t.  f.  Mina  de  plomo,  y espi- 
da ¡mente  la  que  está  compuesta  de  cubos. 
Galénique  , adj.  tn.  y f.  ( ga-lc-ni  k ) 
Galénico  , ¡o  perteneciente  á Galeno 
médico.  Médeciuc  galénique  , medicina 
galénica. 

Galénitme  , s.  m.  ( ga-le-nis  rri ) Nombre 
que  dan  los  médicos  J la  doctrina  Ue 
Galeno. 

Galéniste  , *.  m.  ( ga-le-ms-t  ) Médico 
que  sigue  la  doctrina  de  Galeno. 
Gaieopsu  , ó Cbaovic  bátaid  , subst.  m. 
( ga-!eop-sis  ) Galíopsit , ortiga  muena, 
planta. 

se  Caler  , v.  r.  Rascarte. 

Gslétc,  s f (ga-ier)  Galera,  embar- 
cación de  taxi  bordo  que  va  a reme 
y vela.  + Carpint.  Cepillo  largo. 
Galétes  , pl . Galeras  , I a pena  de  temar  , 
J que  sale  condenado  el  ddinqücntt . 
Galétc  capitane  , capitana,  ¡a  prin- 
cipal Je  las  galeras.  + — patio/  e , 

f\alera  patrona  , vicealmirante . + — leu- 
e , goleta  real. 

H 4 
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Galerie  , t.  f.  (ga  1-ri-  ) Galería  , f ¡<\a 
laiga  y espacióla  de  una  casa.  + Cor- 
redor , pasadizo.  4-  bar.  Galería  , 
corredor , pasadizo  pequeño  hecho  Je 
madera  que  se  hace  para  pasar  un  Josa, 
es  también  el  conducto  de  una  ruina. 

Galérien  , 1.  rn.  Galeote,  forjado  , el 
que.  reina  por  fuerza  en  las  galeras 

Cáleme  , i-  fem.  ( ga-ler-n  ) Galerno, 
viento  entre  el  levante  y el  septentrión. 

Culet,  1.  m.  Especie  de  juego  que  con- 
siste en  tirar  un  tejo  sobre  una  mesa 
larga  , etc.  + Guijarro  muy  pulido  y 
chato  que  el  mar  arroja  en  algunas 
costas. 

Caletas,  s.  m.  ( ga  l-tá  ) Zaquizamí, 
camaranchón  , desván  de  la  casa  ó 
lo  mas  alto  Je  ella  , endonde  se  suelen 
guardar  trastos  viejos . 4"  Zaquizamí  , 
la  casilla  , ó quarto  pequeño  , que  es 
desacomodado  , poco  limpio  , etc. 

•ÍJalette  , 1.  /.  ( ga-Ict  ) Especie  de 
torta  hojaldre  muy  chala. 

Galcux  , cuse  , adj.  Sarnoeo. 

Calunairée,  a.  /.  ( ga-ü-ma-fré- ) Pica- 
dillo de  diferentes  sobrados  de  viandas. 

Galimatías,  »•  m.  ( ga-li-ma-tiá  ) Cosa 
obscura  , discurso  confuso. 

aGaiion  , s.  m.  Galeón  , baxel  grande 
de  alto  bordo. 

Calious,  pl.  Galeones  , los  navios  desti- 
nados en  tspaña  para  el  coincido  y 
viages  del  Perú. 

Calíate  , s f.  ( ga-lia  t ) Galeota  , ga- 
lera menor,  +■  Galiote  1 bombes  , ga- 
leota de  tirar  bombas. 

Calipol,  1.  m.  t ga-li-po  ) Resina  líquida 
que  te  saca  del  pino. 

.Calle,  s.  f.  (gal)  A galla , excrecencia 
que  se  cria  en  las  hojas  y corte  {a  de 
una  especie  de  encina. 

Callican  , ane  , adj.  (ga-li-kan)  Gali- 
cano, lo  que  concierne  la  iglesia  francesa. 
Le  lit  gallícan  , l'église  gallicanc,e/ 
rito  galicano , la  iglesia  galicana. 

Callicixtne  , * m.  < ga-li-cis  in ) Modo 
de  hablar  particular  y privativo  de  la 
lengua  francesa. 

Galhuassc  , *.  / ( ga-li-na  *)  Gallínula  , 
uve  que  se  cria  en  lae  Indias  occidentales. 

Catoche  , s.  f.  Galocha  , especie  de 
chapín  , y también  una  suerte  de  (<<• 
patos  de  cuero  , con  suela  de  madera. 
4-  y OI  náutica  , galápago  , un  metan 
chato  por  un  lado  , el  qual  se  clava 
rn  las  velas  mayores  para  pasar  los 
npagapencles . 1 Mentón  de  ga  loche  , 
la  barba  larga  , puntiaguda  y algo 
rncorvada. 

Galón  , s.  m.  Galón,  un  género  de  texido 
fuerte  y angosto  que  sirve  de  advino 
para  guarnecer  vestidos  , etc. 

Galonnei  , v.  a.  ( ga-lo-ne  ) Galonear , 
guarnecer,  adornar  con  galones. 

funop  , s.  m.  (f  a-¡o  ) Galope  , anda-'. 


GAL 

dura  , Je  un  caballo  que  corre.  + Aller 
le  gtand  galop  , le  petit  galop  , ir  ¿ 
rienJa  suelta  , J media  rienda. 

Galopado  , s.  J.  ( ga-lu-pa-d  ) Galopeo. 

Caloper  , v.  n.  ( ga-lo-pe  ) Galopear, 
galopar  , llevar  el  caballa  J galope. 
<r  Correr  , caminar  mucho  y de  prieta. 

Galopcr,  r.  a Llevar  el  caballo  J ga- 
lope. £ i Seguir , perseguir  á uno  , ir 
d los  alcances. 

Galopín  , s.  m.  Galopín  , ¿ galopo  , el 
que  sirve  en  la  cocina  , en  los  Infimos 
ministerios  de  ella-  4"  Galopín , qual- 
quicr  muchacho  mal  vestido  , rolo  , ó 
desarropado.  £ Pillo  , hombre  de  nada. 

f Galvauder,  v.  a.  í gal-vo-de  ) Mal- 
tratar d una  de  palabras , reprehender  , 
injuriar  , acornear. 

Gambado  , t.  f.  ( gan-ba  d ) Gambeta, 

brinco  tallo. 

Gambader,  v.  n.  (gan-ba-dc)  Brincar, 
Sallar. 

Gambage  , s.  m.  Derecho  impuesto  sobre 
la  eerve\a. 

Gambillet , r.  n.  (gan-bi-lle)  Campa- 
near las  piernae  , pernear. 

Gamelle  , t.  /•  (fi*  - me  1 ) Gabata  , cierto 
género  de  escudilla  ú hortera  , en  que 
ponen  ¡a  sopa  los  soldados  , mar i- 

< ñeros  , etc.  en  que  se  recibe  el  manjar  , 
6 potage  que  se  reparte  d cada  tol- 
dado, ¿ galeote. 

Gamme , s f.  ( gam ) Gama,  es  una 
tabla  , o escala  con  que  se  enseña  la 
entonación  Je  las  notas  en  la  música. 
£ Changcr  de  gaimne  , mudar  de 
bisiesto  , tomar  olio  modo  distinto  del 
que  untes  se  observaba.  £ t Chanter 
Ja  gamme  i quelqu’un  , sofrenar  , rc- 
pnhcndir  con  asperea  d alguno  , J 
injuriarte.  £ Aicttie  quek;u  un  kois 
de  gamme  , eacatlc  J uno  de  tus 
casillas. 

Ganacbc,  t.  f.  La  quixada  inferior  del 
caballo.  £ f Ene  cbaigé  de  gaivatbe, 
¿lie  une  ganachc  , ser  uno  tardo , torpe, 
no  expedito  en  la  compreher.tíon  , ó 
explicación. 

Gancbc  , s f Especie  de  horca  usada 
entre  los  Turcos. 

Gancr  , v.  n.  (ga-nc)  Amollar , sel: ar 
la  ba\a  , en  el  luego  de  ntyptt  es 
dexar  la  ba\o  pudiéndola  ganar. 

Cangilón,  t.  111.  Conjunto  de  nervios 
que  se  encuentran  y entretexen  d modo 
de  orillo.  4”  Tumor  duro  , sin  dolor. 

Gangicnnc  , ó Cangicnne,  t /.  (kan- 
gre-n ) Gangrena  , principio  de  cor- 
rupción en  las  partes  carnosas,  ete. 
£ Errores  y malas  doctrinas  , desór- 
denes contagictas. 

Gangiener , se  gangrener,  r.  r.  V.  Can- 

grener. 

Gang'cncux  , cuse  , adj.  V ■ Cangrenen». 
Cargue  , t.  f.  Peñen,  R.ca  , pci:.j.o 
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¿ Jui  está  ptgjio  algún  metal  , o mine- 
ral en  lo  interior  de  la  tierra. 

Giiivet , t.  m.  Instrumento  de  cirugía  en 
firma  de  corta  plumas. 

Gano  , (gi-no)  Vuf  del  juego  del 
hombre  , como  (¡trien  dixera  , dex.xdme 
lamino,  no  toméis  1 1 mino,  gano. 
Gznse  , t.  f.  (gnns)  Cordoncillo  , pre- 
silla de  seda  , ero  , etc.  que  suele  servir 
de  o¡alct  en  algunas  ropas. 

G*nt , s.  m.  (gan  ) Guante.  + Ganl  de 
frangipaac  , guante  de  olor.  £ Jeicr  le 
gant  , echar  J otro  el  guante  , cere- 
monia que  se  usaba  antiguamente  en 
señal  de  desafio.  £ 1 liendre  quclqu’un 
souplc  comino  un  gint  , poner  á uno 
como  un  guante. 

V Ginwlée  , t.  f.  ( gan  t-l¿-  ) Bucara  , ó 
ba  taris  , yerba. 

Gmielet  , $.  m.  Manopla  , la  armadura 
con  que  se  guarnece  , ó cubre  la  mano. 
+ Cirug.  Especie  de  venda  que  en- 
vuelve la  mano  y los  dedos  J modo  de 
guante. 

Canter  , v.  act.  (gan-te)  Calfir  los 
guantes. 

Canterie  , s.  f.  ( gin  t-ri-  ) Mercadería 
de  guantes  , oficio  de  hacer  y vender 
guantes,  guantería. 

Ganlicr  , iére  , s.  (gan-tie)  Guantero  , 
el  que  hace  , ó vende  guantes 
Garagay  , s.  m.  Ave  de  rapiña  de  la 
America. 

Garamintite  , s.  f.  ( ga-ra-man-ti  I ) 
Nombre  quo  se  dio  antiguamente  al 
granate. 

Coran, age  , i m.  Especie  de  caldo  hecho 
con  rubias. 

Garance  , s.  f.  ( ga-ran  J ) Rubia  , yerba 
y riif  que  sirve  para  teñir  en  ioxo. 
+ Cliamp  de  garancc  , rubial. 

Garancer  , y.  a.  (ga-ran-ce)  Teñir  con 
la  rubia. 

Garant,  s.m.  ( ga-ran)  Garante  , fiador. 
Garande  , s.  f.  (ga-ian-ti  ) Garantía, 
la  acción  de  afianzar  lo  estipulado  en 
los  tratados  de  paces  , ¿ comercios. 
Garantir,  v.  a.  (ga-ran-tir)  Aj’.infar  , 
abonar  , salir  por  fiador.  + Afirmar  , 
asegurar.  Preservar  , resguardar. 
se  Garantir  , v.  r.  Preservarse  , res- 
guardarse. 

Garbín  , j.  m NJut.  Nombre  que  se 
da  en  el  mediterráneo  al  viento  sudoeste  , 
Garbino  , lebeche. 

Gaibcn  , t.  m El  macho  de  la  perdi\. 

X>  Gatee,  s.J.  (gar  a)  Puta,  gorrona ,j 
ramera. 

Garcette,  s.f.  ("  gar-te  t ) NJut.  Garceta. 
Gargon ,».m.  fJijpvarcn,muchjcho.+Gur - 
fon  , el  joven  , mancebo  , ó mr  fo  bien  ó 
mal  dispuesto  -+•  Soltero.  -1-  Mofo,  cria- 
do. Ga  rgontailleui,  eordonnier  , etc. 
joven  sastre  , fapatero  , etc.  + Garqon  de 
boutique  chaz  l:i  marchase!;,  mefo  , 
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mancebo.  + — de  cuisinc  , mr^o  de 
cocina.  H — de  1»  chambre  , criado  de 
cunara  , criado  de  guardaropa. 

X Gargonoiete  , s.  fim.  ( gar-so-nic  r ) 
Muchacha  que  guita  de  andar  , o tetar 
entre  los  muchachos. 

Garde  , s.  /.  (gaid)  Mi  lie . Guardia . 
É:?e  degaide  , estar  de  guardia.  Montcr 
la  gardo  , montar  la  guardia.  4"  Enfer- 
mera , la  muger  que  cuida  de  un  en- 
fermo , ó de  una  muyeren  parto.  -4-  Guar- 
nición de  la  espada.  4"  Guarda  , el 
cuidado  y diligencia  que  se  pone  en  la 
custodia  de  alguna  cosa. 

Gardes  , p!.  Guardas  , en  las  cerraduras  9 
son  aquellos  hunos  figurados  que  tienen 
dentro  de  ellas . 4-  Guardas  , las  dos 
hojas  de  papel  blanco  , que  ponen  los 
libreros  al  principio  y al  fin  de  los 
libros. 

Gardo  avnncée  , Guardia  avanzada. 
4-  Grand’gaide,  gran  guardia.  4*  Corrí 
de  gaide  , cuerpo  de  guardia.  4*  A U 
garde  de  Dieu  , J la  mano  de  Dios . 
4*  N’avoir  gaide  ¿e.  ..  guardarse , poner 
cuidado  en  dexar  de  hacer  , etc . 4*  rren- 
dre  garde  á . . , advertir  % echar  de  ver  , 
rcpai.tr.  4-  Se  donner  de  garde  <ic*  . . , 
guardarse  , precaverse  4"  Se  metí  re  en 
gai de,  de  la  esgrima  ; afirmarse. 
4*  Munter  une  garde  j quelqu’uo  , recon- 
venir , reñir  d alguno. 

Garde  , s.  m.  Guarda  , el  que  tiene  J su 
cargo  y cuidad  » la  conservación  Je  al- 
guna pers  na  , lugar  f ú otra  cosa • 
4-  G rúe  des  sccnux  , guarda-sellos. 
4*  Garde  du  frésor  roya!  , tesorera 
mayor.  4-  Garde-magasin  > guardal- 
macén 4'G’drHr-imrine,  guarda  marina. 
4-  Garde  du  corps  , guarnías  de  corps. 
4*  Régitflf  nt  des  gjrder  fra  1193 ¡sos  , re - 
gimunt  de  guardias  fi anecias.-^  Seldat 
aux  gardes  , guardias  panceta.  4"  Hégi- 
mens  des  gardes  suisses  , regimienta  de 
guardias  suí\us. 

Garde-botj  , s.m.  ( gard-hoa  ) Flores - 
tero  , guarda  de  bosques  y florestas. 

Ga ide-h>urgeoi*e  , s.  f.  El  mismo  derecho 
acerca  de  los  hacendados  , que  lis 
gardc-noble  1 acerca  de  ¡os  nobles. 

Ga rde-houtique  , j.  m.  ( gar  d- bu-ti  k ) 
Mercadería  de  tienda  que  no  tiene  des- 
pacho. 

Garde-cótc , s.  m.  (gard-kót)  Guarda 
costa. 

Garde- fon  « subst.  mase.  Barandilla  de 
hierro  que  se  pone  delante  de  una  chi- 
menea para  que  los  niños  no  caygart 
al  fuego. 

Caidc-feux  , pl.  NJut.  Guarda  fuegos. 
4*  Guarda  cartuchos  , caxa  que  sirve 
para  llevar  los  cartuchos. 

Gj rdc-fou  , s.  m.  ( gar  d-iu  ) Guarda- 
lado , el  antepecho  de  piedras  que  hay 
J les  lados  de  las  puentes  , etc. 
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Carde-mangor  , s m.  Guardamangier , 
alacena. 

Gardc-meublc , t.  m.  Trastera  , la  pit\a  , 
ó desván  en  que  se  ponen  y guardan  los 
trastos  que  no  son  del  uso  común. 

Carde-noble,  subst.  f.  (gar-d-nobl)  El 
derecho  que  tenia  un  padre  noble  de 
gozar  de  los  bienes  de  tus  hijos  después 
de  muerta  la  madre  , etf. 

Gardc-note  , s.  m ( gat  d-no  t)  Epíteto 
que  se  da  J los  escribanos  y notarios. 

Garder  , v a.  (gar-de)  Guardar  , cui- 
dar , poner  en  cobro  y custodia  alguna 
cosa.  + Guardar  , observar  y cumplir 
aquello  J que  te  estJ  obligado.  + Guar- 
dar , conservar  + Guardar  , preservar 
alguna  cosa  del  da  ¡o  que  puede  sobre- 
venir. -f-  Guardar , detener.  -+■  Guardar, 
defender  , amparar.  + Gaider  la  cham- 
bre , no  salir  del  quarto.  -f-  — le  lir  , 
hacer  cama.  C + — lo  ni  ule  t , aguardar 
m uno  mientras  se  esta  entreteniendo  y 
recreando.  -+■  Garder  ion  rang  , guardar 
su  rango.  Gaider  una  poiic  pour  la 
aoif , guardar  un  bocado  por  la  hambre 

te  Garder  , v pron.  Guardarse  , eon- 

‘ servarse.  + Guardarte  , precaverse. 
+ Guardarse  , preservarse. 

Garde-iohe  , 1.  fera.  ( gar  d-ro-b  ) Guar- 
daropa. 

Gaideur,  cine,  s.  Guardador  , el  que 
guarda.  + Gardcur  decochonr,púrínfro, 
porquerizo.  ■+•  - de  varhci  , vaquero. 

Gatde-vue  , s.  m.  Pantalla  , plancha  det- 
gada  , etc.  que  se  pone  delante  de  la 
luz  , para  qu:  no  ofenda  la  vista. 

Gaidien  , enne  , subst.  Guardian  , el  que 
guarda  y cuida  de  alguna  cosa. 

Gardien  , s.  m.  Guardian  , el  prelado 
ordinario  de  los  conventos  , en  la  reli- 
gión de  San. Francisco. 

Gndicnnat  , s • m.  Guardiania  , ¡a  di- 
gnidad , ó empleo  de  guardián  de  algún 
convento  , y también  el  tiempo  que  te 
exerce. 

Cardón  , t.  m.  Albur  , pez  pequeño  de 
agua  dulce. 

Cate,  (gar)  Imperativo  del  verbo  Garer 
con  que  te  avisa  de  apartarte  para  ex- 
cusar algún  daño  , apártese  , ábate  , 
lugar  , cuidado  , cata  + Gare  l'eau  , 
agua  va.  -+■  Garc  le  bitoa  , cuidado 
con  el  palo.  + Sans  dire  ou  crier  gare  , 
sin  decir  oxte  ni  moxte. 

Guie,  s.f.  Lugar  J la  orilla  de  los  ríos' 
destinado  para  recoger  y amarrar  las 
barcas  , ensenada  , etc. 

Gaienne  , s.f.  (ga-ren)  El  matorral, 
ó soto  donde  hábil jn  y crian  los  cone- 
jos , vivar  , etc. 

Garennier  , s.  m.  (ga-re-nie  ) Guarda  , 
ó arrendador  de  un  matorral  , ó soto  de 
conejos. 

10  Garer  , v.  r.  ( ge-re  ) Guardarse  , rr^r- 
larsc y precaverte  de  algún  riesgo  , etc. 
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Garer  , v.  a.  Recoger  y amarrar  laiblttli 
en  la  ensenada. 

ic  Gargariser  , v.  pr.  Gargarizar  , hacer 
gárgaras. 

Gaigarisme  , subst.  m.  ( gar-ga-ris  m ) 
Gargarismo  , licor  dispuesto  para  lat 
enfermedades  de  la  garganta  , con  el 
quul  se  hacen  gárgaras. 

Gaigotage  , s m Comida  mal  guisada  , 
comida  de  bodegón 

Gorgojo,  s.f.  (gar-go»)  Bodegón. 

Garguier  , v ri.  (gar-go-te)  Acudir, 
asistir  con  freqiiemia  en  los  bodegones. 
+ beber  y comer  suciamente. 

Gaigotier , iére , subst.  ( gar- go-rie)  Bode- 
gonero. +•  Mal  cocinero. 

Gargouillade  , s.  f (gar-gu-!la  d ) Pato 
de  danta  , etc. 

Gargoaiiic  , s.f.  (gar-go  11  ) Gárgola  rl 
canal  de  algún  tejado.  + La  parte  de 
la  gárgola  por  donde  cae  el  agua. 

Gargouillement  - s.  m ( gar-gu  ll-man ) 
Mormullo  , el  mido  que  hace  el  agua, 
ú otro  licor  en  la  garganta  , en  el  estó- 
mago , etc. 

Gaigouiller  , r.n.  ( gi  -gu-lle  ) Zabullir, 
meter  les  pies  en  el  agua  , ir  revolviendo 
eon  ellos  el  agua  , iodo  , ele. 

Gargouillii  , j.  m.  ( gar-gu-lli)  El  ruido 
que  hace  el  agua  cayendo  de  la  gárgola. 

Gargouise  , s.  f.  ( gar-gu  s ) Cariucho 
para  los  cañones. 

Garnomcnt,  s.  m.  ( gar-n-man  ) Picar.? , 
bribón  , etc . Mauraii  garnrinent  , mal 

engendro. 

Garni  , ie  , parí.  p.  y adj.  Guarnecido  , 
abrigado  , adornado.  Véase  Garnir. 
+ Chambre  garnie  , quarto  de  pesada. 
+ Hóiel  garrii  , casa  de  pisada,  fonda. 

Garnir  , v a.  ( gar-nir  ) Guarnecer  , pro- 

■ veer  , abastar  , alhajar.  + Abrigar, 
abrigarse  de  ropas  , de  vestidos  contra 
el  jrio.  -f-  Guarnecer  , adornar  con 
puntas  , galones  , ¡lúceos  , ere. 

Camisón  , j.  f Guarnición  , el  número 
de  soldados  para  defensa  y manutención 
de  alguna  plaza  , ó castillo.  + Guar- 
nición , la  plaza  , etc.  donde  te  está  de 
guarnición,  -f  Alguaciles  , escribanos  , 
corchetes  que  se  envían  en  alguna  casa 
para  obligar  J pagar  los  tributos  , ore. 

Garnisscur  , subst.  m.  El  que  guarnece 
alguna  cosa. 

Garnituie  , t.  f.  Guarnición  , adorno  que 
te  pone  para  guarnecer  , ó adornar 
alguna  cosa.  + Garniluie  de  diamana  , 
aderezo  de  diamantes. 

Garou.  Véate  Loup-gaion. 

Garou  , *,  m.  ( ga-ro  ) y Laureóle  , $ . f. 
Laureola  , planta 

f Garouagc  , s.  m.  Putería  , casa  pública 
en  donde  no  se  va  que  de  noche  y ó 
escondidas • 

Garrot,  t.  m.  (ga-ro)  Garrote  , palo 
que  sirve  para  apretar  la  sobre. arfa  , 
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¿ toga  Je  una  carga  , ó farJtl.  -f  Crucera 
del  ¡aballo. 

Ga  iroter,  v.  a.  (ga-re-tc)  Apretar  con  | 
garrote  ■+■  Atar  con  cuerdas  fuertes. 

C i Vincular  , sujetar  , ó gravar  los 
bienes  J vinculo  , etc. 

Gaiiu  , s.  m.  Especie  de  elixir  , que  es 
J proposito  para  el  estómago. 

Gascón  , oune  , rubst.  y aaj.  Fanfaron  , ' 
baladrón . 

Gasconisme  , subrt.  m.  ( gas-ko-nif  ni  ) 
Modo  de  hablar  particular  y privativo 
de  los  Gaicanes. 

G-itcounade  , i.  f.  ( gas-ko-na-d  ) Fan- 
farronada , baladronada  , gasconada 
X Gasconner  , v.  n.  (gas-ko-nc)  Decir 
fanfarronadas  , baladronear  , etc , 
Gaspillage , s.  m.  Desperdicio,  malba- 
rato de  ¡a  hacienda. 

Gaspi'.ler , v.  a.  ( gas»pi*!le  ) Disipar  , 
desperdiciar  sin  consideración  , ma'ba- 
ra  tar. 

Gaspiilcar,  ease  , subst.  Desperdiciador  , 
malbaratador. 

Ctstadour , s.  m.  ( gaf-ta-dur  ) Gasta- 
dor , ti  que  sirve  en  el  exdr.  ito  para 
abrir  trincheras  , allanar  caminos  , rtc 
Gisier , m.  < " as-'cr ) M.d.  LL  vientre  , 
Y algunas  veces  el  estómago. 

Castiiqus , adj.  m.  y f.  (gas-lrik)  Mcd. 
Estomacal. 

GatCrocociuienr,  t/m,  pl.  Dot  músculos 
gemelos  de  la  pierna. 

Culioloinie  , subst.  f.  ( gn-tro-to-mi-  ) 
Incisión  y abertura  que  se  hace  en  el 
vientre. 

Giré  , ée , part.  p.yaij.  ( gá-te)  Dañado. 
+ Eufantgilé  , niño  mal  criado, gachón, 
señorito  mimado  •+■  Fonme  ou  filie 
gütée  , muges  bubosa  , la  que  padece  la 
enfermedad  de  bubas. 

Giieau  , s.  m.  ( ga-tu  ) Torta,  hojaldre. 
+ Pañal  ae  cera  y miel.  C Avoir  pail 
au  gileau  , tener  parte  en  algunos  pro- 
. vechos. 

f , i.  m.  ( gá  t-mc-tie  ) El 

oficial  que  hace  las  cosas  demasiado 
baratas 

Gilcr , v.  a.  ( gá-te  ) Dañar,  echar  a 
perder , destruir  + Ensuciar  , manchar, 
te  Gil cr  , v,  r.  Gastarse  , corromperse  , 
podrirse. 

Cauche  , s.f.  La  mano  izquierda  , el  lado 
izquierdo. 

Gauche  , adj  m.  y f.  Izquierdo,  lo  que 
pertenece  al  lado  siniestro.  + Izquierdo  , 
torcido  , no  recto.  ( Desmañado  , fallo 
de  destreja  y habilidad  , etc. 
i Gauche  , ndv.  A’ !a  izquierda,  t Don- 
net  á gauche  , izquierdear.  C Piendie 
» droite  eí  a gauche  , tornar , recibir 
con  ambas  manos  ) 

f Gaurhemcnt,  aJv.  Siniestramente , in- 
debidamente .- 

Gaucher  , ¿re  , adj.  Zurdo  , izquierdo  ¡ 
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el  que  uta  mat  de  la  mano  siniestra , 
úsase  también  como  substantivo. 
Gaurhenc  , 1.  f.  Desmaña  ,faita  de  mata 
y habilidad. 

Gaurbir  , v.  n.  Desviar  algo  t!  cuerpo  , 
hurtar  el  cuerpo  de  un  golpe.  I Coxcjr  , 
faltar  J la  rectitud  en  algunas  oca- 
siones. 

Gauchifsement  , s.  m.  El  acto  y efecto 
de  desviar  el  cuerpo  V.  Gaucnir. 
Gaude  . hcibc  á jauoir,  s.  fem.  ( jó-d  ) 
Gualda  , yerba  que  sirte  para  uñir  de 
color  amaiiU*. 

Gasdei,  v.  act.  (gó-de)  Teñir  con  la 
gualda.  - 

f se  Gaudír  , v.  r.  Reír  , divertirte. 

V Se  téjouir. 

Gaufre  , * /.  ( go  fr  ) Panal  de  miel. 
•+  Barquillo  , pasta  delgada  como  la 
oblea  he. ha  le  harina  tin  levadura  , y 
de  azúcar , etc 

Giufrer , v.  a ( go  fie)  Imprimir  sobre 
;>„ño»  de  lana  , seda  , itc.  diversas 
Jt- urasC con  horros  calientes. 

Gautitur  , ».  nl\  Oficial  que  imprime  con 
He  ib  hos  ,i  pr.  patita  para  eso. 
Gaufiit.  , i"bi.  I go-fii  e ) Barquillero, 
cierto  molde  de  hierro  para  hacer  bar- 
quillos. 

Gaut'iure  , s.  f.  Impresión  que  se  da  á lot 
paños.  V Gaufnr. 

Gaule,  t.f.  (gol)  Vara  larga  y del- 
gada Con  que  se  sacuden  los  nogales , etc. 
para  hacer  caer  la  fruta.  + Varilla  , 
varita. 

Gaulur  , v.  a.  ( go-le)  Varear,  derribar  con 
loi  guipes  y molimientos  de  la  vara  los 
frutos  de  algunos  árboles. 

Caulif,  «.  m.  ( go-li  ) Mtmtcr.  Ramas 
creadas  y delgadas  de  un  bosque  , etc. 
Gauloif  , oise  , a¡ljcct.  ( go-loá  ) Un 
bon  Gauloif  , un  vial  Gauloif  , el  hom- 
bre sincero  , ingenuo  , sumamente  recto 
_)■  justo  , hombre  de  calzas  atacadas. 
4-  Piobilé  , ftauchise  Gauloise  , suma 
rectitud  , ó ingenuidad. 

Gauloif  , t.  m-  V>Z  > frute  , locución 
pancera  antiquada. 

^ Gaupe  , s.f.  (gop)  Muges  muy  fea, 
sucia  , etc.  es  vos  in/uriosa  y de 
desprecio. 

Gpuiei  , ó Guibrcf  , s.  m.  p.  ( gó  r ) Idó- 
latras que  aderan  el  fuego. 
se  Gausser  , v r.  ( go-se ) Burlarse 
de  alguno  , chasquear 
/O  Gausjerie,  s.  ftm.  (gós-rf-)  Burla, 
chasco. 

Gausseur,  euje,  s.  Burlador,  chas- 
queador. 

Jb  Gavión  , s.  m.  Gaznate  , gargüero. 
V.  Goficr. 

Gavon  , s.  m Pequeño  cabincte  cerca  la 
popa  del  navio. 

! Gavotie  , « /.  (ga-vo  t)  Cierta  danza  , 
| é bayk  Frunces  muy  alegre. 


Digitized  by  Google 


2G8  GAY 

Gayae  , t.  m.  V.  GaTac. 

Ga*  , t.  m.  ( gat)  Chlm.  Ga\  ¡aparte 
aromática  y volátil  de  una  planta. 
4.  Gal  , vapor  , ó substancia  muy  sutil 
^ue  tale  de  ciertos  cuerpos  J modo  de 
eyrt. 

G a te , s.  f.  Gasa  , especie  de  texido  de 
seda  , claro  y sutil 

Gazelle , > /•  Ga\ela  , especie  de  cabra 
montes. 

Gazer , v.  a.  Cubrir  con  gasa. 

Gazetier  , s.  m.  Gacetero,  el  que  forma 
la  ga{eta  , y también  el  que  la  vende. 

Gazetin  , s.  m Gatera  pequeña. 

Gazette , * . fem.  Ga\eta  , etc.  + f La 
muger  que  sabe  y divulga  todas  las 
novedades  de  tu  barrio  , gacetista  , 
ga\eta. 

Gazier  , subte,  mase.  El  oficial  que  hace 
gasas. 

G .zon  , t.  m.  Césped  conyerbat. 

Gazonneinent , s.  m.  El  acto  y efecto  de 
cubrir  con  céspedes. 

Gazonner  , V.  a.  Cubrir,  guarnecer  con 
céspedes. 

Gazouillement , f.  m.  Gorgeo  de  Ut  aves. 
+ Murmullo  , el  ruido  que  hacen  las 
aguas  corrientes. 

Gazouiller  , v.  n.  Murmullar  , hacer  , ó 
formar  ruido  la  corriente  de  las  aguas. 
+ Gurgcar  loe  pdxaros.  + Gnrgearse , 
empetar  d querer  hablar  el  niño. 

Geai  , t.  m Grajo,  páxaro.  Geai  mitin , 
oWeau  niais  , páxaro  bobo. 

Géant  , ante  , s.  Gigante  , el  que  excede 
demasiadamente  la  regular  estatura  de 
tos  otros  hombres. 

f Geindre , verb.  n.  Gemir  , suspirar  , 
quexarse. 

Gclatineux,  ente,  adj.  Lo  que  te  parece, 
.1  alguna  jalea 

Gcléc  , ».  fem.  Helada  , frió  excesivo  , 
+ Jalea  , el  tumo  de  algunas  frutas  y 
carnes.  4 Gelée  blanrhc  , escarcha  , ro- 
ciada , el  rodo  congelado. 

Geiet  , v.  a.  Helar,  causar  un  gran  frió 
que  detiene  el  movimiento  de  las  cosas 
líquidas-J-  Helar  , causar  una  rosa  gran 
frío.  Cctte  porte , ce  vent  nouj  géie  , 
cita  puerta  , cite  viento  nos  hiela. 

Gelcr  , v.  n.  Helar  , congelarse  , endurecer 
por  el  frío.  + On  gilc  dans  cet  appat- 
teinent  , yee  tiene  mucho  frió  en  este 
qujrto.  4 Geiet  b¡anc,  escarchar. 

Geiet,  V,  imp.  11  géle , hiela. 

ae  Gcler  , v.  r.  Helarse. 

f Gelinc , t.f.  Gallina.  V.  Poule. 

Gelinotie , s.  f.  Pella  , pollastra  engor,- 
dada  en  . un  corral.  + Gélinotte  de  boíl , 
polla  tilvestre  , especie  de  perdi\. 

Gtlivure  , subst  f.  El  daño  que  hace  la 
helada  en  los  árboles. 

Gémeaux  , tufcjf.  m.  pl  Gcminis  , signo 
boreal , et  tercero  de  tos  del  \odiaco. 

Centelle , o Jiunelle  , s.  f.  Pitias  de  ma- 
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iera  que  te  juntan  para  fortificar  lot 
grandes  mástiles. 

Geminé,  ¿e  , adj.  For.  Gemino  , dupli- 
cado , repetido. 

Gémir  , v.  n.  Gemir  , suspirar  , quexarse. 

Géunssant,  ante,  adj  Gemidor. 

Gémiuement , t.  m.  Gemido. 

Gemine  , adj.  Se  dice  de  la  tal  sacada 
de  las  minas 

Gemotiies  , t.f.  Lugar  destinado  entrt  los 
Romanos  para  el  suplicio  de  los  reos. 

Génal  , ale  , adj.  Anal.  Cosa  perteneciente 
á los  carrillos. 

Génant , ante  , adj.  Molesto  , importuno. 

Gencire , s.  fem.  Encías,  la  carne  que 
guarnece  la  dentadura. 

Gendarme  , s.  m.  Gente  de  armat , era 
la  gente  de  á caballo  armada  de  todas 
armat.  + Gente  de  arma  , toldado  de  á 
caballo  de  ciertos  cuerpos. 

Gendatmcs  , pl.  Centellas,  chispas  que 
arroja  el  fuego.  4 Manchas  que  al- 
gunas veces  se  hallan  en  lot  diaman- 
tes. 4 Especie  de  cataratas  , ó man- 
chitas  que  suelen  tener  algunas  personas 
en  los  ojos. 

f se  Gendaimcr  , v.  r.  Enfadarte  , eno- 
jarte , picarse  , agraviarse. 

Gcndarmeiie , s.  f.  Cuerpo  de  caballería 
en  Francia. 

Gendie,  s.  m.  Yerno,  el  marido  de  la 
hija  de  alguno. 

Gene,  t.f.  Tortura  , tormento , qüestion 
de  tormento.  C Fatiga  , pena  , trabajo  , 
ansia.  <£  Avoir  I ésprit  i la  géne  , tener 
et  espíritu  en  tortura  , inquietarse. 

Géné  , ée  , part.  p y adj.  Incomodado  , 
constreñido.  V.  Géner. 

Génealogie  , t.  f.  Genealogía  , la  serie  de 
progenitores  y ascendientes  , de  la  qual 
cada  uno  desciende.  + Genealogía , ia 
descripción  de  la  estirpe  de  alguno. 

Genéalogitjue , adj.m.y  f Genealógico. 

Gcnéalogisie  , s.  m.  Gcncalogista. 

Géner,  v.a.  Incomodar,  molestar , fa- 
tigar. 4-  Constreñir  . apretar  , etc. 

General,  ale,  adj.  General,  lo  que  et 
común  y universal  á todos.  *4  General , 
se  junta  muchas  veces  á ciertos  nombres 
de  oficios  , dignidades  , etc.  Liente- 
nant-gcnéral,  teniente  genero!  Trésoiier- 
gcnéral,  tesorero  general.  Genital  d'nn 
ordte  , superior  general  de  una  religión. 

en  Général  , adv.  En  general , general- 
mente. 

Général  , t.  m.  General  , xefe  de  un 
exército  , de  las  galeras  , ete.  4 Gene- 
ral , en  las  religiones  , es  el  supremo  y 
superior  prelado 

Géneraiat,  s.  m.  Generalato,  el  oficio, 
empleo,  ministerio  y cargo  del  general. 
•4  Generalato  , el  tiempo  que  el  general 
tiene  este  ministerio. 

Genérale  , s.  f.  Generala  , el  toque  de 
las  catas  , para  que  ti  cXenito  tomt 
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Us  ermas.  Batiré  la  genérale,  tocar  la 
generala. 

Géneralenient , aiv.  Generalmente  , uni- 
versa (mentí. 

Génériliser,  v.  a.  Hacer  y poner  general 
alguna  coij. 

Génetalissime,  t.  m.  Generalísimo  ^ el 
general  de  algun  txtreito  que  es  superior 
J todos  los  ojteiales  generales  de  guerra . 
Gtnéralité  , s.  f.  (¿nulidad  de  lo  que  es 
general,  -f-  Generalidad , universalidad, 
distrito , ¿ jurisdicción  de  uno  de  ios 
tribunales  de  los  tesoreros  de  Francia. 
Gcnéraliléi , pl.  Generalidades , discursos , 
expresiones , cte.  que  no  tienen  relación 
con  el  sujeto  de  que  se  trata. 
Gcníntfur , trice  , ad¡.  Lo  que  engendra 
y produce  alguna  linea  , superjicie  , i 
solido. 

Génératif , ive  , adj.  Generativo,  lo  que 
tiene  virtud  y actividad  de  engendrar , 
ó producir  alguna  cosa. 

Géneration , s.  j.  Generación  , ¡a  acción 
de  engendrar.  + Generación  , nación  , 
ta\a.  + Generación , todo  el  ¡inage  de 
la  persona..  + Generación  , producción 
de  las  plantas  , de  los  metales. 
Géntreusement , adv.  Generosamente. 
Cénéreux  , cuse  , adj.  Generoso  , magná- 
nimo. 4*  Generoso  , liberal,  dadivoso. 
+ Generoso  , guapo  , valiente , animoso. 
Géaérique,  adj.  m.yf  Gram.  Genérico, 
lo  perteneciente  al  género. 

Cénéroiité  , t.  f.  Generosidad , magnani- 
midad. + Generosidad  , liberalidad  en  dar 
eon  gusto  las  cosas.  + Generosidad  , 
valor  y esfuerzo  en  las  empresas  arduas. 
Genésc , s.  f.  Génesis  , el  primer  litro 
del  antiguo  tettamento. 

Céneitrolle  , ó herbé  aux  teintur es  , s.  f. 

Retama  de  los  tintoreros , planta. 
Genér , s.  m.  Ginesta  , retama  , arbusto. 
Genéi  de  jardín , gayomba  , especie  de 
retama  olorosa. 

Gcnét  , i.  m.  Especie  de  caballo  de  Es- 
paña , que  no  se  castra 
Geoethl  iaque , i.  m.  Genetliaco  , el  que 
por  día  y hora  del  nacimiento  pronos- 
tica y predice  la  buena  ó mala  fortuna 
de  alguna  persona. 

Gcneihliaquc  , adj.  m.  y f Genetliaco, 
lo  que  pertenece  J la  genetlíaca. 
Geoethl  iogie  , t.  f.  Genetliaco , la  ciencia 
de  pronosticar  J alguno  tu  buena  , ó 
mala  fortuna , por  el  día  y hora  en 
que  nace. 

Ceoctre  , i.  f.  Bocado  de  freno , ó freno 
d la  Turquesa.  4-  Especie  de  gato 
montes.  + Moutcr  i la  genette,  mon- 
tar , ir  J la  gineta  , Con  los  estribos 
cortes  al  modo  de  los  Africanos. 
Genevriei , t.  m.  Arbol,  r.  Geniévre. 
Génie  , t.  m.  Genio,  el  espíritu,  que  los 
gentiles  suponían  asistir  d cada  persona, 
tfi  Genio , la  natural  inclinación , gusto , 
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disposición,  etc.  parce  alguna  asa. 
+ Genio  , talento  , espíritu.  4"  El  ai  te 
de  fortificar  las  pia\as.-\-  El  cuerpo  de 
ingenieros.  + Génit  d'une  Jungue,  el 
Carácter  propio  de  qualquiera  lengua. 

Gcniévre  , i.  m.  Enebro  , ai  bol.  ■+•  Ne- 
brina , el  fruto  del  enebro. 

Gcoipa  , s.  m.  Arbol  muy  común  en  las 
islas  Antillas. 

Genissc  , s.  J.  Becerra  , bcctrrilla. 

Genital,  »\e,adj.  Genital,  lo  que  sirve 
para  la  gengyacion. 

Genitif,  i.  m.  Genitivo  , el  segundo  caso 
en  la  declinación  de  los  nombres 

Génitoires  , i.  ni.  pl.  Testicul-t , parles 
que  sirven  para  la  generación  en  los 
machos. 

f Géuitute  , s.  f Progenie  , genitura. 

Geuou  , s.  m.  Rodilla  , la  parte  de  la 
pierna  que  ¡a  une  con  el  muslo.  C Fléchir 
le  genou  , doblar  , ó hincar  la  ro- 
dilla , humillarte  , etc. 

it  Gcnoux  , adv.  De  rodillas.  Se  tnetir» 
i gcnoux  , arrodillarte. 

Genouiilóre,  t.  f.  Armadura  de  la  rodilla , 
rodillera.  + Rodillera  de  Id  bota • 

Gente  , t.  m.  Genero , el  ser  común  J 
muchas  cosas  diferentes  en  especie. 
4-  Género  , modo  , ó manera. -(-Genero , 
especie.  4"  Gram.  Género  , la  división 
de  los  nombres  en  masculino  y femenino. 
4"  Estilo.  Le  genre  sublime,  etc,  , el 
estilo  sublime.  4~  Le  genre  bumain,  el 
género  humano. 

Geni , pl.  Naciones.  + Gente  , personas  , 
úsase  en  el  masculino  , querido  cud 
antes  del  aditivo  , y en  el  femenino 
quando  le  sigue.  4"  Gente  , criados  , 
familia.  Tous  mes  gens  sont  malades» 
toda  mi  gente  está  enjerma. 

Gens  de  marque,  gente  de  marea. 4-— d’lion- 
neur  , gente  de  honra,  etc. 4 — d’église, 
gente  de  iglesia.  4-  - de  lettres,  gente 
de  letras, -y-Lc  droit  des  gens  , el  dere- 
cho de  gentes. 4"Noi  gens  ont  batlu  les 
ennemis  , nuestra  gente  ha  denotado 
J los  enemigos. 

ñf  Gcnt , s.  / Poet.  (rente  , nación. 

f Gent , eme  , adj.  Gentil , galan  , etc. 
V.  Gentil. 

Gcntiane , s.  f.  Genciana  , planta  medi- 
cinal. 4-  Gcntiane  cioisettc , cruciata  , 
yerba. 

Gentil  , subís,  m.  Gentil , pagano , idó- 
latra . 

Gentil  , ¡]!e  , adj.  Grntil , galan  , ayrcso, 
lindo  , pulido  , ete.  C Gentil , re  dice 
también  irónicamente.  Vous  faites-la 
un  gentil  pcrsontiage  , hacéis  allí  un 
gentil,  ó lindo  persanage. 

Gtntilbomrne  , s.  m.  Gentilhombre , hi- 
dalgo 

Gentilbommerie  , sufrí.  f.  Hidalguía  , la 
preeminencia  y nobleza  de  que  go{a  ti 
hidalgo. 
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Ge  uilhotnmiéie , t.  f.  Cata  pequeña  di 

hidalgo. 

Gcntilité  , t.  f.  Gentilidad  , el  conjunto 
y agregado  de  lot  gentiles.  + Gentilidad  , 
la  falta  religión  de  lot  gentiles , ó 
idólatra s. 

Gcntiliiine  , t.  m Gentilismo  , gentili- 
dad. y.,  Paganhme. 

f Gentil.'.tre  , s.  m Hidalgo  de  gotera  , 
cuya  nobleza  es  dudosa  , etc. 

Ge  ni  i Ueste  , * /•  Gentileza  , gracia  , 
donayre  y gario. 

Gentil  loses , p!.  Gentilezas  , maravillas  , 
dichos  ó hechos  graciosos. 

Gentiment,  adv.  Gentilmente , con  des- 
treza , ayre  y desembarazo , úsase  de 
ordinario  irónicamente  , etc. 

Genuflexión  , i.  f.  Gt/i«/ie*íon. 

Géorentriquc , adj.  m.  y f.  Cosa  perte- 
neciente J algún  planeta  visto  desde  la 
tierra. 

G¿ u le  , tublt.  f.  Eipeeie  de  piedra  de 
águjla. 

Gdodésle , i.  f.  Geodesia  , el  arte  , ó 
ciencia  de  medir  la  tierra. 

Geodésique  , adj.  m.  y f.  Geodésico  , ¡o 
perteneciente  á la  geodesia. 

Geographe  , i.  m.  Geógvtfo. 

Gcographie,  s.  f.  Geografía , ciencia  que 
trata  de  la  descripción  universal  de 
toda  la  tierra. 

Géographique,  adj.  m.  y f.  Geográfico, 
lo  perteneciente  d la  geograjia. 

Géolage  , t.  m.  Carctlage , derecho  que 
se  paga  al  carcelero. 

Cióle  , t.  /.  For.  Cárcel. 

Géolier  , s.  m.  Carcelero  , alcayde  de  la 
cdreel. 

. Gcoliére  , t.  f La  muger  del  carcelero. 

Croma  «ce,  t.f.  Geomaneia , especie  de 
magia  y adivinación  supersticiosa  por 
los  cuerpos  terrestres. 

Géomfncien,  ienne  , subst.  Geomántico , 
el  dado  al  estudio  de  la  geomaneia. 

Géomantique  , ad¡.  m.  y f.  Lo  que  per- 
tenece J la  geomaneia. 

Geometral  , ale,  adj.  Geometral. 

Giomdtre  , t.  m.  Geómetra  , el  que  pro- 
fesa el  estudio  de  la  geometría. 

Géométríe  , t.  f.  Geometría  , ciencia  que 
trata  de  lo  mcntutablc  , en  quanto 
mensurable. 

Ocoint trique  , adj.  m.  y f.  Geométrico. 

Giomctriqueinent  , adverb.  Geométrica- 
mente. 

Géoponique  , adj.  m.  y f.  Geótico  , e esa 
perteneciente  a la  agricultura , lo  que 
se  executa  en  la  tierra. 

Géorgiquc  , f.  f.  Obra  que  trata  de  la 
cultura  de  la  tierra  , geórgica. 

Giranium  . ó Hec  de  grue , t.  m.  Pico 
de  cigüeña  , aguja  de  postor , yerba. 

Gerfce  , s.  f.  Garba  , gavilla  de  mieset. 
C Gerbe  ci’e s u , conjunto  de  muchos  sur- 
tidora de  agua,  t - de  leu  , unjunto 
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de  muchas  cohetes  que  se  elevan  junlch 

Geibte,  s.  f.  Garba  de  puja  endeude 
queda  , después  de  batida  , algún  grano  , 
y que  se  da  ¡i  comer  á las  bestias. 

Geibtr  > v.  a.  Garlar  , ó garbear  , fumar 
las  garbas  , ó recogerlas.  + Poner  en 
alguna  bodega , etc.  Los  toneles  unos 
si  bre  otrot. 

Gcicer  , v.  a,  Hendir , hacer  grietasen 
el  cutis. 

Gercer,  v.  n.  y se  Gercer , v.  r.  lien- 
dirse  , abrirse  con  grietas. 

Gerqure  , s.  J.  Grieta  , la  hendedura  , 
ó obertura  que  se  hace  en  el  cutis  , cau- 
sada de  Jrialdad  , etc.  + La  hende- 
dura que  te  hace  en  el  hierro  , en  la 
madera  , y en  obras  de  albañútria. 

Gcrer  , v.  a.  Administrar  , dirigir  , regir  , 
tener  cuidado  Je  los  negocios  de  alguna. 

Geifaut,  subst.  m . Gerifalte,  especie  de 
halcón » 

Gennain  , sino , adj. y s.  Consta  germain , 
primo. -y Fíete  gennain,  hermano  carnal. 
+ Issu  de  gennain  , primo  segundo. 

Ge.  ilumine  [grande],  ó Gcimandiée 
aqiiaitque  , s.  f.  Es. urdió  , yerba. 

Gcnnandree  [ peine  ] , subst.  f ó petit 
chine  veit,  s.  m.  Camedris , yerba. 

Germc  , s.  m.  La  parte  de  la  semilla  de 
¡a  qnal  se  forma  la  planta.  + Yema  , 
el  buten  que  arrojan  los  árboles  , del 
quat  nace  después  la  j lor  y el  fruto. 
C Semilla  , simiente  , causa  , origen. 
+ Germe  d’un  orul  , galladura. +t ana 
germe  , carne  informe  que  te  engendra 
en  la  matriz  , mola. 

Geimer  , v.  jt.  Brotar,  echar  vastagos. 

Gérondit  , t.  m.  Gram.  Gerundio  , espe.it 
de  participio  indeclinable. 

Gesier  , s.  m.  Molleja  de  ave. 

? Gesine,  subst.  J.  Parlo.  V.  Conche. 
Y Etre  en  gesine , estar  de  parto. 

ir  Genr , v.  n.  Yacer.  F.  Gír. 

Gcsse  , t.  f.  Arveja  , planta  ieguminpsa. 

Ggstation , i.  j.  Lxercitio  muy  usado 
antiguamente  entre  los  Romanos  que 
consistía  en  hacerse  llevar  en  silla  , 
litera , carruage  , etc.  + 'Jodo  el  tiempo 
que  la  hembra  tiae  lot  chiquitos. 

Geste  , s.  m.  (jeito  , ademan  , acción  , 
ó señal  exterior  c un  que  se  manifiesta 
qualquier  afecto  del  ánimo. 

$ Gestes,  p!.  Hazañas,  hechos  hcroyccs,ete. 

Gcstnukteur  , s.  m.  Gestero  , el  que 
tiene  por  cottumbre  hacer  gestos. 

Gesticulation  , s.  f.  Gesticulación. 

Geiticulcr  , vi  n.  Gestear  , hacer  gestos • 

Gestión  , s.  f.  La  administración  de  los 
bienes  de  alguno. 

Gíum  , s.  m.  ó Sanicle  de  montagne , 
*•  f toanicu.a  montana  , yerba. 

Gibbcux  , eusc  , adj.  Med.  Giboso  , cor- 
covado. 

Cibbositc  , s.  f.  Giba  , corcova. 

GiúccjeiCj  t.  J.  Bonn  de  cazadores  , i 


.gle 


G I B 

ie  setdados.  + Zurrón  ,¿  taquillo  de 
pastor.  + Tour  do  gibecieie  , juego  de 
manos , de  pasa  pasa. 

Cibclat,  t.  m,  Barrcnita  para  los  tone- 
les, ete.  P.  'Avoir  un  coup  de  gíbele! , 
tener  ¡os  cascos  i la  goleta. 

Gibelote , s.  f.  Especie  de  fricasen  de 
pollos. 

Gíbeme  , t.  f.  Cacerina,  cartuchera  , la 
bolsa  en  que  los  saldados  traen  los  car- 
tuchos. 

Gibe!,  |.  m.  Hit  ex. 

Gifcier,  s.  m.  Caja , todos  los  animales 
buenos  de  cerner  que  se  toman  calando. 
+ Menú  gibier  , la  caja  menor  , como 
perdices  , conejos  , liebres  , etc.  f Gtbier 
de  poteuce  , picaron  , bribón. 

Giboulée  , s.  f.  Lluvia  grande  y arreba- 
tada , turbión  de  agua  algunas  veces 
me  jetado  con  piedra. 

X Giboyer  ,"v.  n.  Cjj ar  con  el  fusil , J 
pie  y sin  ruido. 

y Giboyeur  , s.  m.  El  que  caja  con  el 
fusil,  etc.  V.  Giboyer. 

Gijaniesjue , adj.  m.  y f.  Gigantesco  , 
giganteo  , gigántico. 

Giganitmachfe  , s.  f.  El  fingido  combate 
ae  los  gigantes  de  la  fábula  contra  los 
dioses  y + también  las  descripciones 
poéticas  , d representaciones  pictóricas 
que  se  hacen  de  él. 

Giro!  , i.  m.  Pierna  de  earnert. 

Gigolter  , y.  n.  Pernear  , menear  conti- 
nuadamente lat  piernas. 

X Gigne , s.  f.  Brincadora  , muchacha 
alegre  y amiga  de  saltar  y brincar. 
+ Suerte  Je  bayle  muy  alegre. 

Gilet  , s.  m.  Almilla  sin  mangas , chu- 
petín. 

X Gilíes.  [ fairc  ] Huirte  , poner  pies  en 
polvorosa  , coger  las  de  Villadiego. 

Girnblette  , subsí.  f.  Especie  de  rosquillj 
hecha  con  huevos  , adúcar  y ámbar. 

9lngembte  , j.  m.  Gengibre  , planta. 

Ginglyme  , i.  m.  Anat.  Especie  de  arti- 
culación con  movimiento  en  dot  sentidos 
contrarios. 

Gingoei , etie  , adj.  Vin  ginguet , vino 
de  peca  fuerjís  y disgustado , vinito  , 
sisase  también  como  substantivo,  t Hábil 
glnguet  , vtstido  corto  , estrecho  de 
cuerpo , etc.  vestido  de  mala  traja. 
( 1 Eiprit  , style  cingues , espíritu  , 
estila  débil. 

Ginseng , i.  m.  Planta  que  nace  en  la 
Tartaria  y en  el  Canadá. 

Gipon , s.  m.  Suerte  de  borla  con  que 
se  encerran  los  cueros , pides , ó pe- 
llejos. 

Gil  lie , i.  f,  Girafa  , camello  pardal, 
animal  de  Africa. 

Cirande  , *.  f Girándula,  cierto  artificio 
que  te  pone  en  las  fuentes  para  arrojar 
ti  agua  con  diversión  y gusto  4"  Girán- 
dula ¡ conjunto , juego  de  cohetes. 
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Girándole,  >.  /.  V.  Girando.  4"  Girán- 
dula , candelera  con  muchos  brujos  d 
modo  de  araña.  + Conjunto  de  diaman- 
tes , ete.  que  sirve  para  adorno. 

Girasol,  s.  rn.  Piedra  preciosa  ,*  especia 
de  ópalo. 

Giranmoiit , i.  m.  Planta  de  las  Indias 
occidentales. 

Giiolle  , s.  rn.  Clavo  , clavillo  , especia 
aromática  de  que  st  usa  en  los  guisa- 
dos , etc. 

Giioflic,  i.  f.  Alelí,  flor  olorosa,  y 
también  la  planta  que  la  produce. 

Giioflier,  s.  m.  Clavero,  giroflé  , Jibpl 
aromático  que  produce  los  i laves  de  espe- 
cia. 4"  Alelé  , planta.  V.  CiroBée. 

Girón.,  s.  m.  Regajo,  la  parte  de  una 
persona  sentada  , desde  la  cintura  hasta 
las  rodillas.  4~  Girón  de  1 cglise  , gremio 
de  la  iglesia. 

Gitonné , ee  , adj  Blas.  Gironaio. 

Gironner  , y.  a.  Redondear  el  platero  urna 
obra. 

Giioueite,  s.  f.  Veleta,  chapa  de  hoja 
de  ¡ata  que  se  pone  encima  de  tas  torres  , 
para  conocer  de  donde  viene  el  viento. 
C Veleta  , la  persona  de  genio  incons- 
tante , fácil  y mudable.  4*  Náut.  Ban- 
derola , banderilla.  C Persona  ligera , 
inconstante  , fácil , mudable.  fC'est  ojia 
gitouciic  , ct  una  veleta  de  campanario . 

Gisant,  ante,  adj.  Yacente,  echado  % 
tendido. 

Gisement , l.  m.  Náut.  Situación  de  la* 
castas  del  mar. 

Gil , tercera  persona  del  presente  del 
indicativo  del  verbo  neutro  (tes ir , que 
ya  no  tiene  uso  , y significaba  clic 
couché  , yacer.  Ci-gtl  , aquí  yace 
fórmula  ordinaria  eon  que  empiejan  lo* 
epitafios.  ( Glt  , significa  también , 
consiste  , pende,  loul  gil  en  cela,  lodo 
consiste  , ó pende  en  esto. 

Giie  , t.  m.  Morada  , lugar  donde  uno 
mora  y vive. -V  Posada  ,cl  tugar  en  dimd* 
uno  va  á parar  , quando  está  en  viage. 
4 -la  cama  , • parage  donde  se  recoge 
y abriga  la  liebrt.  + La  muela  inmoble 
de  un  molino. 

C Giier , veri.  neut.  Morar , habitar  , 
dormir. 

Givre , s.  m.  Escarcha,  especie  de  yete 
que  se  pega  J los  árboles. 

Givre  , i.  f.  Blas.  Serpiente. 

Glace,  i.  f.  (s'*  *)  Velo,  agua  conge- 
lada y endurecida  por  el  frío.  4”  Luna  , 
espejo.  4-  Cristal  de  carioja,  vidrio. 
41  Manchita  en  un  diamante.  4*  Buha 
de  ajúcar. 

Glaces,  plur.  Aguas  heladas,  helado  ¿ 
sorbete.  { Avoir  un  cceur  de  glace , 
tener  el  corajon  de  yeto  , ser  insensible  , 
incapaj  de  qualquiera  pasión  , ere . 
C Rompre  la  glace,  romper  I a valla. 

Glacé  , ée  , y.  p.  y adj,  ( gla-ee  ) ¿ú- 
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la io.+Se  aplica  d tai  ttljs  de  teda  , etc. 
muy  lustrosas  , glasé  , se  dice  también 
de  ciertas  guantes  muy  lustrosos. 

Gljcer  , r.  a.  ( gla-ce  ) Helar  , Causar  un 
gran  frió  que  detiene  el  movimiento  de 
las  cosas  liquidas.  + Helar  , Causar  gran 
fiio.  ■+■  Glacei  des  conmutes  , bañar  , 
cubrir  de  adúcar  las  confituras • + — des 
viindes,  rebufar,  arrebolar.  4-  — une 
doubiure  de  ratinas  , etc.  sur  une  clofte , 
embastar  / a ropa  con  los  afarros , ó co- 
serla con  ellos.  <C  Son  sciieux  me  glace  , 
su  gravedad  me  hiela.  <C  Etre  glacé 
d’efiroi  , estar  aterrorizado,  inmdbil  , 
asombrado  de  horror  , ate  espanto. 

Glaccr  , v.  n.  y se  Glacer  , v.  r.  Helar, 
helarse. 

Glaceux  , ense  , adj.  llaman  los  lapida- 
rios los  diamantes  y otras  piedras  que 
tienen  manchas. 

Glacial  , ale,  ad¡.  ( gla-ci-al  J Glacial. 

Glacibre,  s.  f.  ( gla-cie  r ) Nevera , po\o 
de  nieve  , ele  C Nevera  , el  (¡ututo  , 
ó habitación  demasiadamente  Jera. 

Glaciers,  s.  m.  pl.  (gla-cie)  Conjunto 

dr  agregado  de  montes  Je  yelo. 

icis  , S.  m.  ( gla-ci  ) Embaste  de  la 
ropa  con  el  aforro.  + Declive  , y ha- 
blando de  fortificación  , espionada . 
Glacon  , s.  rn.  Carámbano  , pedazo  de 
yelo  suelto.  + GU9011  suspendu  aux 
goutti¿ros , canelón. 

Gl.idiateur,  t.  m.  Gladiator,  el  que 
en  Roma  combatía  en  ¡a  arena  con  la 
tspoda  sola. 

Glaieul , s.  m.  Gladiolo,  estoque  , espa- 
daña , planta.  + Glaieul  puant,  ó Espá- 
tula , xiride  , planta. 

G taire  ,*./.(  gle-r)  Clara  , viscosidad  , 
materia  . o humor  pegajoso  , y glu ti- 
noso.+Glaire  d’o*u¡ , clara  de  huevo. 
Glaiieux  , cuse  , ad¡.  Viscoso  , pega/oso , 
glutinoso. 

Glaise  , s.  f.  Areila,  greda  , tierra  blanca 
y pegajosa. 

Glaiser,  v.  a.  Cubrir  con  areillJ  , ó 
greda. 

Glaisiere  ,».  f.  El  sitio  donde  se  taca 
la  arcilla  , ó el  barro  , barrera. 
Glaive  , subst.  m.  Machete  , ó cuchillo , 
espada  corta  y ancha. 

Clama  , ó Lhama  , s.  m.  ( gla-ma  ) Oveja, 
cierto  animal  de  carga  que  se  cria  en  el 
rey  no  de  Chite  , semejante  al  camello. 
Glanagc  , subst.  m.  Él  acto  de  espigar. 
V.  Gianer. 

Cland  , s m.  (glan  ) Bellota  , el  Jruto  de 
la  encina  -I-  Bellota  de  olor.  + Borla  , 
obra  de  hilo  , seda  , oro,  ó plata. 
Gland  de  Ierre,  subst.  m.  ó Gessc  sau- 
vage  , s.  f.  Arveja  silvestre  , punta. 
Gland  de  mer,  subst.  m.  Especie  de 
marisco. 

Glande  ,*./.(  glan  d ) Anal.  GUn- 
dula • 
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Glande,  ¿e , cdject.  ( glan-de)  Se  ¿Ice 
del  caballo  que  tiene  hinchada*  las 
glJnduius  que  están  debaxo  de  la  barba , 
y + en  el  blasón  , de  la  encina  que 
lleva  bellotji  de  otro  esmalte . 

Glandée,  s.  f.  ( glau-dc  ) bellotera  , la 
cosecha  de  tas  bellotas. 

GU  lid  ule  , s.  f.  Glándula  pequeña  , filan- 
dulita 

Glanduleux,  euse  , adj.  Glandutoso. 

GJanc  , s.  f.  ( gla  n ) Manojo  , gavilla 
de  espigas.  4*  Horca , ristra  de  cebol- 
las , etc. 

Glancr  , v.  a . (gla-ne)  Espigar  > coger 
las  espigas , que  han  dexadp  los  sega- 
dores. 

Glancur  , ensc,  subst.  Espigador . 

Glancux  , euse  % adj.  ¿ ircilluso  , lo  que 
tiene  de  la  arcilla  ó se  le  parece. 

Glanure,  s.  f.  Lo  que  recogen  los  espi- 
gadores después  de  lucha  la  sitga. 

Gíapir  , rerb.  n.  ( gia-pir  ) Se  dice  del 
ladrido  de  los  perritos  , ó \ortos  , y 
también  del  sonido , agrio  de  la  voz'de 
alguna  persona  , gañir  , aullar  , chillar. 

Giapissement  , s.  m . ( »1»  -pii-man  ) 
Gañido  . aullido . 

Gjas  , ó Glais  * s.  m.  Posas  , clamor  , el 
toque  de  las  campanas  para  los  difuntos. 

Glaucium  , ó Pavot  cornil  , s.  m.  ( glo- 
cioin  ) Glaucio  , adormidera  marina 9 
yerba. 

Glaucome,  subst.  m.  ( g!o-ko  m ) Med. 
Especie  de  enfermedad  de  los  ojos. 

Glébe , s.  f.  Gleba  , el  fundo , ó suelo 
de  la  tierra • 

Gléne  , s.  f.  Cavidad  de  mediano  tamaño 
en  algún  hueso , y en  la  qual  se  cncaxa 
otro  hueso. 

Glénoidale  , adject.  fem.  ( glc-no-i-da*l) 
4*  Cavités  glcnoidales  , las  cavidades 
que  sirven  para  el  encaxe  de  los  huesos . 

Glénoíde,  adj . /.  ( gle-no-i‘d  ) La  con- 
cavidad del  omoplato  « en  que  entra  la 
cabera  del  hueso  del  bra\o. 

Gleitc,  s.  f.  ( gle  O Cal  de  plomo , 6 
de  la  almdrtifia. 

Glitsade  , *.  /.  ( gli-ia  d ) Desli\  , des- 
liga , resbalón. 

Glissanl,  ante,  adj . C gli-san  ) Resba- 
lad i{o  , escurridizo. 

GJisser , y.  n.  ( gli-se  ) Deslizar  , res- 
balar f escurrirse.  C Pasar  ligeramente 
sobre  un  asunto  , no  hacer  mucha  aten- 
ción en  el.  C Hacer  una  cosa  poca 
impresión.  4“  Glisicr  des  inains,  esca- 
bullirse , frac  de  entre  las  manos .4“  — 
la  glaco  , andar , caminar , correr  sobre 
el  yelo  con  patines  , etc. 

Glisser , v.  a.  Aletee  introducir  alguna 
cosa  con  destreza  en  alguna  parte.  C In- 
sinuar con  habilidad  lo  que  se  quiere  , ó 
pretende. 

se  Glisser,  v.  r.  Introducirse , insinuarse . 
C insinuarse  en  el  espíiitu  , etc. 

Glúsoire  » 
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G'íisoiie  , i.  f.  ( ili-iu  r ) Puerto  sobre  \ 
tos  ytlos  , en  donde  i*  gente  va  d correr 
por  divertimiento. 

G'ube  , s.  m ( glo  fa  ) Globo  , cuerpo 
esférico.  4-  Globo  terrestre  , globo  ce- 
leste , globo  terrestre  , globo  celeste. 

Globulaire  , i.  f.  Coronilla  de  fiayle  , 
planta. 

Glóbulo,  t.  m.  dim.  Globo  pequeño. 

Globuleux  , case  , ai)  Lo  compuesto  de 
globos  pequeños  , globoso. 

G oiré  , s.f.  ( gloa  i ) Gloria.  [ En  las 
incepciones  de  ambas  lenguas.  ] C 11  *st 
Jaglotrcde  son  payj  , el  es  la  gloria  de 
su  país.  + Se  Usté  gloire  d’uno  chosc  , 
preciarse  , gloriarse  , jactarse  y hacer 
vanidad  de  alguna  cosa. 

Glorieu<ement  , adverb  Gloriosamente  , 
honrosamente. 

Clorieux  , euse  , adj.  Glorioso  , ilustre  , 
famoso,  digno  de  honor,  de  alabanza, etc. 
+ Glorioso  , el  que  estJ ■ gomando  la 
gloria  de  los  bienaventurados  + Orgu- 
lloso , hinchado  , vana  , soberbio. 

Gloriliiation  , *.  f.  Glorificación  , eleva- 
ción de  la  criatura  d la  gloria  eterna. 

Glonfier , v.  a.  (gio-ri-Se)  Glorificar, 
honrar  , celebrar  , alabar.  + Glorificar  , 
elevar  Dios  la  criatura  d la  gloria 
eterna. 

ií  Glorifier  fie»  V.  r.  Gloriarse  , jac- 
tarse , preciarse  , hacer  vanidad. 

Glorióle  ,!./.(  glo-rio  i ) Especie  de 
diminución  de  gloria  , la  reputación  , 
fama  , gloria  fútil  , y sin  glande  fun- 
damento + Especie  ai  vanidad. 

Glose  , s.  f.  Glosa , la  explicación  , inter- 
pretación , ó comento  de  alguna  propo- 
sición , explicación  de  algunas  voces  de 
una  lengua.  4-  Glosa  en  la  poesía  , es 
una  composición  en  que  se  explica  y 
amplifica  alguna  breve  sentencia  , etc. 

Gloscr  , v a.  Glosar  , explicar  , inter- 
pretar. £ Glosar  , criticar  , censurar. 

Gíoseur , euse,  subtt  Glosador  , el  que 
glosa  y toma  d mala  parte  las  accio- 
nes , etc. 

Glossaiie  , s.  m.  ( glo-se  r ) Diccionario 

Íue  explica  las  voces  obscuras  de  alguna 
tngua. 

Closs.teur,  s.  m.  Glosador. 

Giostatoche  , s.  m.  Instrumento  de  ciru- 
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sa  que  sirve  para  haxjr  ¡a  lengua. 
ossocome  , s m.  ( glo-so-ko  m ) Instru- 


mento de  cirugía  , hecho  en  forma  de 
caxon  largo 

Glostopétrc  , s.  m.  ó Langue  de  serpent  , 
subte,  fem.  Lengua  de  víbora  , etpe.it 
de  ■ piedra 

Glone  ,*./.{  glo  r ) Lígula  , la  aber- 
tura , ó resquicio  que  hay  en  la  laringe . 

f Glougtou  , t.  m.  C glu-glu  ) El  ruido  , 
¿ mormullo  que  hace  un  licor  quando  sale 
de  la  garrafa  , ó botella. 

Glousiement  , s.  m.  ( tla-pauo  ) Cío  , 
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cío  , el  sonido  que  forma  la  gallina  , 
quando  está  clueca. 

Gloimer,  v n.'(giu->e)  Cloquear , e .ín- 
ter la  gallina  quando  quiete  empollar  sut 
huevos  , etc. 

Clouteron  , j.  m Amor  de  hprrelano , 
filántropos  , lapa  , yerba.  4-  Petit 
gloutcroii  , bardana  menor. 

Glouion  , oane  , ad\  ■ Gioion  , el  que  a me 
mucho  y desordenadamente,  ásase  también, 
como  substantivo. 

Gloulonnemenc  , adv.  ( glu-lo  n-mm  ) 
Golosamente. 

Gloutonneric  , subst.  f.  ( glu-to  n-rt*  ) 
Glotonería  , glotonía. 

Glu  , s.  f Liga  , cierta  materia  viscosa 
y pegajosa. 

Gluint  , ante  , adj.  Glutinoso  , pega- 
joso, viscoso. 

Gluau  , t.  m.  Vareta  , palito  delgado 
de  que  se  usa  untándole  con  liga  para 
caqar  paxarillos. 

Gluer  , v . a.  Pegar  , conglutinar  , enligar. 

Glui  , s.  m.  Paja  de  ctn.rno. 

Gluten  , c.  ni  Llaman  así  los  naturalistas , 
cierta  materia  que  sirve  para  pegar  y unir 
una  con  otra  las  partes  Je  las  pitaras  y 
otros  cuerpos. 

Giut.ncux  , euse,  ad/.  Glutinoso  , con- 
glutinoso , pegajoso  , viscoso. 

Glicoiioicn  , tenue  , adj.  Se  aplica  d una 
especie  de  verses  , griegos  y latinos. 

Glyphe  , s.  m.  ( g'i  1 ) Arquitcct.  Llá- 
mase , así  qualquiera  canal  cavada  al 
redondo  , ó ángu.o  , que  sirve  de  adorno. 

Goatalium  , t.  m ( gna-fa-lioni ) , ó Co- 
touuiéie  , s.f.  Algodonosa,  planta. 

Gnoine  , s.  m.  I gno-m  ) Hombre  que  Jan 
los  cabalistas  d unos  ciertos  gmins  que 
fingen  morar  y vivir  dentro  de  ¡a  tierra. 

Guomtque  , adj.  m.  y f.  ( gao- mide  ) Sen- 
tencioso , lo  que  incluye  sentencias  , 
m iximas  , ere . se  aplica  regularmente  á 
los  poemas. 

Gnomon  , t m.  Gnomon , el  estilo , ó 
varita  de  hierro  con  que  te  señalan  las 
hor as  , en  los  reloxcs  de  sol  y 4*  al  que 
sirve  pata  conocer  la  altura  det  sol. 

Guomonique  1 *•  f ( gno-iro-ni  k ) Gno- 

monica  , la  ciencia  que  trata  y enseñes 
el  modo  de  hacer  relaxes  de  sol. 

)(¡  Go  [ tout  de  ] , adv.  Libremente  , fa- 
miliarmente , sin  cumplimiento  , sin 
ceremonia  , efe.  de  ri  nden. 

Gobbe  , s.  f (gob)  Especie  de  pilima 
venenosa  que  se  da  J los  perros  para  ato- 
sigarlos. 

Gobeict , s.  m.  Cubilete , vaso  de  vidrio  , 
plata,  etc.  que  sirve  para  bebir  + Llá- 
mase asi  en  el  palacio  real  la  panetería  y 
repostería.  4- .leu  de  gobelets  , juego  de 
manos,  de  pasa  pata. 

Gokeiins  , 1.  m pl.  Nombre  de  una  célebre 
manufactura  de  tintura  y tapices  que  hay 
en  Varis. 

S 
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J!  Gobelotcr  , v.  n.  ( go  b-Io-te  ) Bíter 
truguitot , ¡'ero  J menudo. 

Go’:c-moucUc  , t.  m.  Especie  de  lagarto , 
y pdxaro  que  come  lat  motear. 

Gobcr  , v.  a (go-be)  Tragar  de  un 
golpe.  <T  f Tragar  creer  de  ligero, 
f Agarrar  , coger  J uno  de  impruvito. 
C g Gobcr  dea  moucbej  , ca\ar 
muras. 

f se  Gobergcr  , v.  r.  Cuidar  de  tu  per- 
sona , holgarse,  f Burlarse  de  alguno 

Gobcigcs  , *:  /.  pt.  J raye  sanos  delgados 
que  se  ponen  en  la  cjma  , y sobre  que 
atientan  las  colchones  , etc. 

f Gobrt  , t m.  tíucadrt  que  te  traga. 
C ! Prendre  un  hoimne  au  gobel , coger 
á ««»  de  pronta  , agarrarle  y encarce- 
larle de  improviso  , quando  menos  lo 
pensaba.  , 

Gob¿ter,  y.  a.  (gob-te)  Llenar  y guar- 
necer can  yeso  los  intervalos  que  quedaban 
vacíos  entre  las  piedras  de  una  pared  , 
envesar. 

Oobour , euse  , i.  Tragón  , na. 

1 Gcbin  , t.  tn.  Corcovado. 

Gobiin,  s.m.  Coco  , fantasma  , ó duende 
que  se  figura  para  meter  miedo  á ios 
niños. 

f Godsiller  , v.  n.  (go-da-llc)  Beber 
Jrcqüentemente  y con  exceso. 

f Go'leluieau  , s.  m.  Visavtrde  , el 
mo\ueto  presumido  de  galan. 

Godcr.ot  , s.  m.  ( go  d-no  ) Juan  de  las 
viñas  del  juego  de  manos,  +•  Vv\  de  me- 
nosprecio que  se  dice  de  un  hombrecito 
feo,  contrahecho  , etc.  mico,  títere. 

Co  lor  , v.  n.  ( go-do  ) Arrugarse  , el  ves- 
tido , hacer  pliegues  , etc. 

G'w'ct  ■ *•  m.  Especie  de  vaso  chico  para 
belur , etc.  A Vasos  , ó pucheros  atados 
á las  ruedas  de  la  noria  , y otras  ma- 
quinas hydrduticas.  + Salsera  , salse- 
rilla,  ta\a  pequeña  en  que  se  ponen 
colores,  etc. 

Godiveau  , s.  m.  ( go-di-vo  ) Especie  de 
pastel  de  carne  t con  pedacitos  de  alca- 
chofas , hongos , etc. 

Gocíron  , s.  m Abanillo  , adorno  de 
lien\u  ahuecado  en  figura  de  fuelle. 
•+•  Cierta  obra  alechugada  que  se  hace 
en  las  orillas  de  lat  rasillas  , etc 

Godionncr  , v.  a.  ( go-dro-ne  ) Alcchu- 
g ir  . doblar  , o disponer  a.guna  cota  en 
jtgura  ae  ho¡a  de  lechuga  como  en  los 
cuellos  alechugados  , etc. 

Gocúe  ,*./.(  go-e-ci-  ) Especie  de  ma- 
gia , en  la  qual  se  invocaban  les  demo- 
nios , para  dañar  J los  hombres. 

f Goifc  , ad¡.  m.  y f.  ( go  f ) Mal  hecho, 
mal  compuesto , desayrado.  -f-  Grosero, 
poco  diestro. 

X Uogailie  , i.  /.  ( go  ga  11  ) Comilitona 
grande  con  divertimiento  y alegría. 

! Gogo  , [i]  adv.  (go-go)  Abundante- 
mente \ con  todas  sus  qqnytnitudas  , ets. 
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GcgnCnaul,  arde,  adj.  ( gog-nir  ; Di- 
vertido , burlón  , chancero,  úsase  tam- 
bién como  substantivo. 

Goguenarder  , v.  n.  (gog-nar-dr)  Bu- 
fonear , chancear  , burlar  , reirte  de 
alguno. 

J Gognetles  , «.  /.  pt.  ( go-gue  t ) G >\ot , 
alegrías  + II  ¿tai»  dím  sel  gogueltes  , 
estaba  de  go^o  i Chanter  gegectres  a 
quelqu’un  , decir  a alguno  palabras 
in/unt  tas  , ó sensibles.  ’ 

X Goinlie  , s.  m.  Comilón  , glotón  . 
gomia. 

Goinfrer,  v.n.  Glotonear  , golosear, 
golosinar  , andar  de  comilitón. 

X Goinírciie  , t.  fem.  Glotonería  , glo- 
tonía. 

Gotlre,  s.  m.  ( gon  tr ) Papera  , el  tu- 
mor que  viene  J la  garganta. 

Goit  rcux  , cuse  , adj.  JLo  que  tiene  natu- 
rales de  la  papera. 

Golfe  , f.  m.  (golf)  Grifo  , brazo  de 
nur  avanzado  por  gran  trecho  dentro  de 
la  tierra . 

Golile  y t.  f.  ( go-Ii-1  ) Golilla  , cierta 
adorno  de  cueho  que  llevan  ciertos  ma- 
gistrados españolee. 

Gomme  , subst  j.  ( go-m  ) Goma , licor 
aqúco  viscoso  que  procede  de  lat  plan- 
tas y etc. 

Gomtnc- reúne  , s.  /.  Substancia  com- 
puesta de  goma  y de  resina. 

Gotnmer , yerb.  a.  (go-me)  Rngo rtíar  p 
ccntar  , y dar  enn  la  goma. 

Gommcur  , euse,  adj.  Gomoso  , lo  que 
echa  %üma. 

Gompbose  , s.  f.  Especie  de  articulación  , 
inmoble • 

Gond  , s.  m.  Gozne  , quicio.  C Fdire 
•ortir  , mettre  quclqu’uu  hors  des  gondi , 
sacar  de  madre  <£  íjonir  hois  des  gouds, 
salir  de  sus  casillas. 

Goiidolie  , i.  /.  ( gon-do  1 ) Góndola  , 
espeóie  de  barco  con  remos  y toldo. 
•+■  Vaso  abarquillado  -f-  Fane  une 
chose  cu  íonne  de  gondole  , abar- 
quillar. 

Gondoiicr  , s.m.  ( gon-do-  lie  ) Marinen 
que  conduce  lar  pondrías. 

Gontalon  , ó Gonfanon  , s.  m.  Bi • Especie 
de  bandera  % ó estandarte  de  iglesia » 
con  tres  ó quano  puntas. 

GonUlonier  , o Goníanonier,  f.  m . ( gon- 
fa-lo-nie  ) El  que  llevaba  U i tal  ban- 
dera , ó estandarte  -f-  si  si  Laman  dios 
xefes  , ó cabe\as  de  algunas  repúblicas 
de  Italia . 

Gonflement  , I.  m.  ( gon-fl-mtn  ) i Hin- 
chazón, 

Goníler  , v.  act.  ( gon-fle  ) Minchar . 
C Gonfler  d’orgueil  , hinchar  , enso- 
berbecer , engreír , ó envanecer. 

, Goníler  , v.  n.  y se  gonfler  , r.  r.  Hin- 
charse. 

X Goma  , s.  m.  Picaro  , ktUacona\o, 
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ti  hombre  muy  astuto  y sutil • + C'etf  en 
mittre  gonia  , es  un  maestro  picaro 
Conionietiíe  , s.  f:m  ( ' go-nio-ino-cu-  ) 
El  arte  de  medir  los  Jngulos. 

Gorme  , i.  /.  ( go  n ) N íut.  Especie  de 
barrí1  para  poner  la  cerífera  , etc . 
Gono:*hte  , s.  fem.  (go- nor-ré- ) Aled. 
Gonorrea  , flux  o involuntario  del  semen  , 
cierta  enfermedad  venere  a . 

Gord  , s.  m.  ( gor  ) Pesquera  que  se 
construye  en  algún  rio . 
f Goret , s m.  Gorrín  , 0 Gorrino  , el 
puerco  pequeño,  f Nhst.  Escoba . 
Gorcfer , v.  a,  ( go-t-te  ) Barrer  , limpiar 
los  navios  con  la  escoba  que  llaman 
Gorer. 

Gorge , s^fcm,  Garganta  , /j  pjrfe  del 
cuello  que  está  debaxo  de  la  barba , 
+ /oí  pechos  de  las  mugen*.  + Ar- 
quttect.  , «r.  Especie  de  moldura  cón- 
cava  , antechinos  , cíe.  Goigede  bastión, 
garganta  de  baluarte.  •+*  — de  rnoata- 
gne  , garganta  de  montana  + Coupcr 
Ja  gorge  a qnclqu’un  f asesinar  J uno , 
C i>t  coupcr  la  gorge  avee  quelqu’un  , 
rtñí'r  con  dirimo.  / Faite  une  gorge 
c!nude  de  quclque  chose  , divertirse  , 
biohrse  de  alguna  cosa.  + Rendic  goige, 
gormar  , restituir  l > mal  adquirido  , etc 
¥ Rirc  a gorge  déployce  , rc/r  a guí- 
ñate tended  * y desperecerse  da  risa , reir 
d carcax  odas . 

Gorgé  , te  , part.  p.  y adj,  Hartado. 
C C 'lmado. 

Gorge  de  pigcon  , m.  Color  colombino 
que  hace  visos,  -f*  Cierta  embocadura  de 
caballo. 

Gorgéc  , 1 f Sorbo  , trago. 

Gorger  y v a.  Hartar  , llenar  de  comida  , 
rmltwcir.  C ¡Colmar  , llenar  , cargar  de 
bienes  y riquezas. 

te  Gorger  , v.  r.  Hartarse  9 llenarse, 
se  Gorger  de  noun  ¡Cure  , tupirse. 

Gorgéie  , 1.  f.  NJut.  Gorja  , el  sitio  en 
la  quilla  de  donde  empic\a  d subir  la 
roda.  + Batideros  , pedamos  de  tabla  que 
forman  un  triangulo , y se  ponen  déla 
parte  inferior  de  las  bandas  del  tajamar, 
Gorge  reí  , s.  m Instrumento  de  cirugía 
para  la  operación  de  la  piedra . 
y Goigereitc  , f.  /.  Especie  de  valona  , 
cuello  , ó parió  alechugado  , con  que 
las  mugeres  se  cubren  los  pechos 
Gorger  i»  , s.  m.  Gola  , arma  defensiva 
que  te  ponía  sobre  el  peto , para  cubrtr 
y defender  la  garganta. 

Gosier  ,i  m.  Gaznate  , gorja  , gargüero. 
Grand-Goñer  ,r . m.  Alcatra\  > ave.  Vease 
Onocratalej'  Péltcan. 

Gossampin  , s.  m.  Arbol  muy  crecido  de 
las  Indias  , etc  que  en  las  islas  Fran- 
cesas se  llama  Fromager. 

Gothique  , adj  m.  y f.  (go-ti  k)  Gó- 
tico , lo  que  pertenece  d los  godos. 
( Antiguo  , grosero  i Arckitcc-  , 
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ture  gethique  , arquitectura  gótica. 
•+■  Lrttrc  goihiqne  , tura  gótica. 

Gouacliu  , t.  f Pintura  ii>  aguada  , la 
que  pinta  con  colores  líquidos  , prepa- 
rados con  agua  y goma. 

Goudron  , i.  in.  Alquitrán  , género  de 
betun  artificial. 

Gcud:onn«r  , y.  a.  ( gn-dro-ne  ) Alqui - 
ti  mar  , embrear,  breai. 

Goulire  , r m (gu!r)  Abisma,  tima. 
(C  Abismo  , atolladero. 

Gouge  , s.  f Gubia  , escoplo  de  media 
cana  , delgado,  de  que  n inven  tos  car- 
pinteros , etc.  if  X,  Muges  publica  , 
ramera. 

X Goulne  , a f Puta  , gorrona  , ramera. 

Gouiat  , » m.  Galopín  , galopo  , criado 
dt  soldados. 

Gcuion  , 1.  ni.  Gobio  pe\  pequeño  de  rio . 
/ Fiite  avsier  le  goujo.1  , engañar  1 
uno  , hacerle  caer  en  la  led  , ó nampa. 

X Goulee.,  t.  f.  (gu-!é  ) lineado  muy 
grueso. 

Goulct , t.  m-  Ntut.  I a rntr.i da  estrecha, 
de  algún  puerto,  ir  V.  Goulor. 

¿ Goaiiafre  , ad¡.  m.  y fem.  Comilón  , 
glot.m. 

Gauiot , t.  m.  (gu-lo)  El  cuello  de  un 
Ji  rtco  , de  una  botella  , etc. 

Goulotle  ,t.f.  ( gu-lo*!  ) Arquit.  Regata, 
reguera  pequeña  pata  conducir  el  agua. 

Goulu  , ue  adj.  Tragón  , tragantón  , 
tragaldabas  , g losafo. 

Gou  ument,  adv  Gulosamente. 

Goupille  , t.  fem.  (gu-pi  ll)  Clavija 
pequeña  de  que  se  usa  en  los  relaxes  , e te. 

Goupillon  , s.  m.  Hisopo  para  esparcir  , 
ó echar  al  pueblo  el  agua  bendita. 
+ Escobilla  para  limpiar  los  vasos 
donde  no  puede  entrar  ¡a  mano. 

Gou r d , cuide,  adj.  (gur)  Yerto  , el 
que  esta’  tullido  por  el  frió. 

Gourde  , s.J.  ( gur  d ) Calabaza  , cala- 
bacino para  llevar  vino. 

X Gomdin  , s.  m.  Palo  rollizo  y corto. 

Gouie  , s.J.  (gur)  Llaman  asi  los  dro- 
gueros qualquicra  droga  falsificada. 

! Gou*gand¡ne  , s.  J.  ( gur-gan-di-n ) 
Callejera  , gorrona  , ramera. 

Gou. nene  , s.  f.  ( gai-gj  u ) Especie  d$ 
haba  pequeña. 

Gourgouun  , < m (gur-gu-ran)  Gorgo- 
ran  , tela  de  seda  con  coi  duneillo 

Gouunado  , s.  f.  ( gur  ma*d  ) Puñada , 
cachete 

Gounnand  , ande  , adj.  ( gur-ntan  ) Go- 
loso , gloton  , úsale  también  como  subs- 
tantivo. Bionchetgourinaadei  , ramas 
chuponas  , mamonas. 

Gouiinaiider  , v.  a.  ( gui-man-de  ) Re- 
prehender con  aspereza  , maniatar  da 
palabras.  * Gouimandei  reí  pamoni,  etc. 
suielar  tus  pasiones  , etc. 

Gouimaiidisc  , f.  / Golosina  , glotonería. 

Guíame  | t.f.  (gm  m ) Humor  curian. 

S 2 
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pido  que  sobreviene  a los  potros . C Es- 
pecie de  tanta  que  tale  J las  ciiatui as 
en  Ij  cabera  , etc . sarpullido 
Gouimcr  , v.  jet.  ( gur-nic  ) Poner  la 
barbada  J un  caballo.  £ Dar  de  puñadas. 
Gourmct , s.  m.  ti  que  entiende  de  vino  , 
que  conoce  tus  calidades  buenas  , ó malas. 
Gouruiefte  , t.  f.  ( gur-me  t ) Barbada, 
c adtn illa  del  freno. 

Gournablc  , j.  m.  (gur-nabl)  NJut. 

Clavija  Je  que  te  uta  en  lugar  de  claro. 
Gouru.ibíer  uu  va;weiu  , NJut.  Clarar  , 
sujetar  , las  tablas  de  un  navio  con  las 
gournablts» 

Goussaut,  s.  y adj.  m.  ( gu-só  ) Llaman 
los  picaáoert  ti  caballo  que  tiene  cortos 
los  ionios  , etc,  4*  Halcón  , etc.  de- 
masiado petado  y tardo  en  ti  vuelo. 
Gousse  . s.  f.  ( gu  s ) Cascara  % ó vayna . 
4-  tí  ,uvse  a’aii  , parte  de  la  cabe  {a  de 
un  a¡o. 

Gous'et  , f m . Sobaco  , la  parte  que  estj 
debatió  del  hombro  , en  Jorma  de  arco. 
4*  Sobaquina  , olor  ti  bacur.o,  el  mal 
olor  que  alguntts  stulcn  despedir  de 
si  por  los  sobacos.  + QuaJrado  , pic\a 
que  se  echa  en  las  cjmitas  Jebaxo  de 
¡a  manga,  4*  Bolsillo  que  se  pone  a la 
parte  de  adentro  de  la  pretina  de  los 
callones.  + Carpint.  Especie  de  can 
pequeño  para  sostener  tablillas  , etc . 
4*  Gomset  demontre  , secreto.  + A voir  le 
gousset  bien  g irni  t tener  , ó llevar  bien 
herrada  la  bolsa. 

Goút  , *.  m.  ( gu  ) Gusto  , uno  de  los 
cinco  sentidos  déla  nauiralr\a .4  Güito, 
el  t ibor  y el  olor  que  tienen  en  si  las 
mismas  cosas.  4“  C rusto  , inclinación 
complacencia  , delcyte  f o deseo  de  al~ 
giWéi  cosa,  *4  Gasto  . propia  volun- 
tad , determinación  y arbitrio.  4^  Gusto  , 
elección  , y asi  se  dice  L'n  leí  e*t  homme 
de  bon  goút  , f ulano  es  hombre  de  buen 
gusto.  <T  Gusto  , discernimiento , juicio 
recto  que  se  hace  de  las  citas  , etc 
P.  Chacun  a son  goút  , su  maniéie, 
cada  uno  tiene  su  modo  de' matar  pul- 
gas. P.  ti  ne  faut  pas  dispute»  des  goútt , 
sobre  gusto  no  hay  disputa,  4*  Piendre 
gout  i»  fjuelque  chote  , arregostarse  , 
engolosinas  se  , ó aficiona!  se  J alguna 
cosa . + H a perdu  le  goüt  , ha  perdido 
el  gusto  , el  aparto. 

Goúter  , v.  a.  ( gu-te  ) Gustar  , sentir  , 
perecbir  y experimentar  el  sabor  de  las 
cosas  4-  Gustar  , p ebar  t experimen- 
tar. 4-  Gustar  de  alguna  cosa  , apro- 
barla , etc. 

Goúter  , v.  n.  Merendar  , comer  alguna 
cosa  por  la  tarde. 

Goútci  , s . m.  Merienda  , comida  que  se 
hace  por  la  tarde  antes  de  la  cena. 

Ge  alte  , s.  f.  ( gM-t  ) Gota  # partí  mí- 
nima de  agua  , ú otro  licor.  4*  Cota  , 

curta  enfermedad  en  las  articulado- 
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ni»  , etc.  + Vin  de  la  premiirc  go„tt»  , 

vino  que  no  ct  prensado. 

Gouttci  , pl.  Arquit.  Gotas  , adornos 
pequeños  , J modo  de  campánulas. 
Gouttc  >ux  inaini  , chiragra.  + — lux 
picd«  , poJagra.  4-  — reiuontée  , gota 
coral.  + -iciatiquc  ,gota  ti/i¡M.+-ie- 
reine  , gota  serena  , privación  total  de 
la  vista. 

Goutic  a^outie  , udv  Gota  J gota. 
ne  voir  , n’cntcndie  Gouite,  udv.  fio  ver, 
no  entender  , prca  , ó nada. 

X Gouiielcite  , i.  fem.  ( su  i-le  t ) dimi 
Gotet  i , goiita  , gótica  , golilla. 
Goutlcux  , cu«e  , a <¿/.  Gotoso  , el  que  pa- 
dece ¡a  enf.rmcdad  de  la  gota  , díase 
también  como  substantiva. 

Gomiiéie  , t.  jan.  (gu-tiep)  Gotera, 
canal  de  tejado.  4 Gotero  de  coche  , 
ó car  rolo  , tejadillo.  -4-  Llaman  los 
cnqtudet nadares  aquel  corta  cilindrico 
hueco  que  aan  á la  margen  exterior 
de  un  libro. 

Gouveiniil  , s.  m.  ( gu-Ter-na)l ) Go- 
bernalle , el  timón  con  que  te  gobierna 
. el  navio  , se  llama  tan.bien  timón. 
C Teñir  le  goureinail , llevar  el  timen  , 
gobernar  el  rcyno. 

Gourcrnancc  , t.  fem.  ( gu-»er-nan  i ) 
Jtititaiccicn  establecida  en  algunas  ciu- 
dades de  los  países  baxos  , coya  cabe\a 
es  el  gobernador  de  lapla\a. 

Com-ei ñame  , subst.  f.  ( gu-ver-mn  t ) 
Gobernadora  , la  muger  del  gobernador. 
+ Ama  , ó ama  de  llaves  , la  muger 
que  cuida  de  la  casa  , de  tus  niños  , etc, 
+ Aya  , la. muger  que  cuida  de  las 
criaturas  en  ums  caía  acomodada. 
Gouvernement  , s m.  ( gu-ver  n-man  ) 
Gobierno  , el  puesto,  empleo,  duración, 
territorio  ó juiisdiceion  y el  si siema 
político  del  gobernador.  + Gobierno  , 
constitución  , la  fauna  , ó sistema  di 
gobierno  que  tiene  adoptada  cada  estado. 
■+■  Gobierno  , los  que  gobiernan.  + I.a 
cata  del  gobernador.  + Avoir  uelque 
rhote  en  nou  gouveineinent , cuidar  d; 
alguna  cosa  , tenerla  J su  cargo  , ete. 
Gou.e.ner , v a.  (gu-vtr  nc  ) Irobrmar  t 
mandar,  regir , osdenar.  f G bernar  , 
reynar  , imperar  , tener  dominio  abso- 
luto ¿ independiente.  + G bernar , ai- 
miuisirar  , dirigir  las  cosas  con  econo- 
mía , etc.  -4-  Gobernar  , educar,  criar, 

-4  Gobernar,  conducir  , guiar.  + Gp- 
l croar  , tener  dominio  , dirigir  una  per- 
sona. 4 Gram.  Gi  bernar  , regir 
se  Gouvcraer  , v.  r.  Gobernarse  , por- 
tarse bien  i mal  en  sus  dependencias  , 
i acciones . 

Gouveüiour,  « . m.  Gobcrntdor  de  alguna 
provincia  . ti  pía{a  de  guerra.  + . i yo  , 
ti  i ue  uida  de  la  educa. ion  d,  un  joven 
Caballito. 

Gojaviei  , t.  tu.  (go«-u-vk)  A'ríol 
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franje  de  Am¿ica  , y de  las  Indias 

oriéntala. 

Grabat,  i.  m.  ( gra-bi ) Cama  , ¡echo 
malo. 

Grabaraire  , adj  w.  y f ( gra-ba-fe  r ^ 
Achacoso  y el  que  padece  achaques,  6 
enfeimtdadet  habituales . -4-  El  q'¡c  dt 
feria  hasta  la  muerte  el  recibir  el 

bautismo. 

Gr*ibeau  , s.  m.  ( gra-bú  ) llaman  así 
los  CtmfitttOt  droguista!  . ele-  lot  ICStOS 
mezclados  con  tierra  , etc.  de  a iros , 
raneta , ttc. 

i Gnbuge  , j m.  Ruido,  pendencia, 
qürttion  , contienda  , riña 
Grace,  j.  f.  (gtvO  Gracia-  [En  las 
acepciones  de  amias  lenguas.  J + Etre 
en  (¡race  arpies  de  quel-ju’un  , estar  en 
gracia  di  alguno.  + Danser,  chanter,  ele 
*vec  grace  , danzar  , cantar  con  gracia  , 
primer,  etc.  -f-  Bonne  grace,  buena 
gracia  , buen  ayre. 

G arei,j»/.  Gracias,  divinidades  fabulosas. 
de  Gr.ice,  adv.  De  gracia  , por  amistad , 
por  favor. 

G-iciible  , adj . m.  y Jem.  ( gra-ciabl  ) 
Remisible,  ¡o  que  se  puede  remitir , ó 
perdonar. 

Giacicaiement  , adv.  Graciosamente. 

/ Gracieuser  , v.  a.  Agasajar  , recibir 
a uno  con  agrado , tratarle  con  esti- 
mación. 

! Gracietneté  t t-  f Agasajo  que  se  Ja 
J alguna  persona  per  algún  servicio 
hecho  f Gracia  , cortesía  , policía. 
Giaeieox , euie,  adj.  Gracioso,  lleno  de 
donayre  y gracia.  + Manto  , benigno  , 
tratable,  cortes,  agraciado.  + doren 
Gracioso  , lo  que  se  da  de  gracia  , ó 
de  balde. 

G rcilité,  ».  f.  (grr-ei-li-te ) Calidad 
de  lo  que  es  delgado  y tenue  , dclga- 
dtqa  , tenuidad  , se  uta  regulurrhcnce 
bailando  de  la  vo\. 

Gndation  , s f.  Gradación , figura  de 
retórica  , por  la  qual  te  va  subiendo  de 
grado  en  grado  , etc  + Par  gradanon  , 
gradatim  , por  grado t , suecesivamente. 
Grade,  *.  m.  (grad)  Grado,  dignidad, 
grado  de  honor  , etc. 

Grade»  , pl,  letras  de  graduado , en  las 
universidades. 

G'idin,  ».  m.  Grada,  tarima. 

G aduaiion,  s.  f.  MutemJt.  Graduación. 
Gradué,  s.  m Graduado  , el  que  tiene 
grados  en  alguna  Jaettllad. 

Gradueí , eMe  , adj.  Gradual  , lo  que 
pertenece  ó grado.  Psca  mires  gradueí* , 
salmos  gradúala. 

Cudoel , ».  m.  Gradual,  el  verso  que 
se  rrqa  , ó canta  en  la  mita  , entre  la 
epístola  y evangelio.  -+•  El  libro  que 
contiene  lo  que  se  canta  en  la  misa. 
Graduer,  v.  a.  Graduar,  señalar  grados 
de  división  en  la  circunferencia  de  un 
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circulo,  etc.  + Graduar,  en  las  uni- 
virúJaJcS  , es  a rr  ti  grado  y titulo 
h noiift  o Je  bachiller . licenciado  , cte. 

Giailiement , s m.  ( gia-li-man  ) Sonido 
áspero  y ronco 

Griiüer  , v.  n ( grá-lle  ) Llamar  á los 
penes  con  la  bocina. 

GtaiHon  , s.  m.  Escamocho  , sobras  de 
la  mesa. 

Grain  , t.  m Grano.  [ En  las  acep- 
ciones de  ambas  lenguas.  ] í MI  un 
grain  de  folie  , tiene  un  grado  de  locura. 
-+■  Grain  de  peliie  vi ro'e  , grano  de  vi- 
ruelas. + Grain  de  railin  , etc  gr.  no  dt 
uva  , ete.-b  Grain  de  cbnpelet,  cuenta  de 
rosario,  f Catho!ic|t¡e  á gros  grains  , Ca- 
tólico no  muy  escrupuloso  Menú* 
grain!  , los  granos  que  se  siembran  en  ti 
mes  de  marte  , como  el  mijo  , etc. 

Graine,  s.  f.  Grana,  la  semilla  de  las 
yerbas. 

+ Omine  de  melón,  de  concombrc, 
pepita  de  melón,  de  pepino.  C f M»u- 
vaue  grai’r.e,  mal  engendro,  el  i nu- 
chjthn  que  es  avieso , mal  inclinado  , tfc. 
C f Moafer.  en  graine  , envejecer  , 
crecer  en  edad  sin  catarse  alguna  don- 
cella. 

Graisse  , *.  f.  Grasa  , la  manteca  , unto, 
ó sebo  de  qualquicr  animal.  + Grasa 
pringue  la  porquería  pegada  en  la 
ropa.  + Graine  de  róti  , pringue  , la 
grasa  , ó xugo  del  atado.  <C  — de  la 
térro  , la  substancia  mas  untuosa  y 
pingüe  de  ¡a  tierra  C Empoiter  toule 
Ja  graine  d’une  affaire  , sacar  todo 
el  provecho  y utilidad  de  algún  ne- 
gocio. 

Gm:ner,  v a.  ( grr-ie  ) Pringar  , untar, 
ó ■+•  manchar  con  pringue  alguna  cosa^ 
(f  f Grai*»cr  la  patte,  untar  ¡as  n:  - 
nos  , corromper  , sobornar  eon  dádivas  , 
cohechar,  f - *ei  bolles , preparar  c 
para  hacer  riage. 

Graitseux  , eme  , adj.  Graso  , pingüe  , 
mantecoso. 

Gramcn  , ó rhicn-dent,  s m.  (gra-men) 

Grama  , yerba. 

Gramiiiéei , ad¡.  m y f.  ( gra-mi-né-  ) 
Se  dice  de  Uts  plantas  que  participan 
de  Ij  naturaleza  de  la  grama. 

Grammaire,  ».  / (gra-mer)  Graml- 
tiea  f el  arle  de  bien  hablar  y r<crib  r. 
-f-  El  libro  que  contiene  los  prin.  pías 
y reglas  de  la  gramática. 

Giatntnaiticn  , s.  f.  Gramático,  el  que 
sabe  la  gramática  , que  la  enseña  , et  . 

Grainmatieal  , a!c,  ad;  (gta-ma-ti-kal  ) 
Gramatical  , ¡o  que  peiteni.e  ó la  gra- 
mática. 

Grammatiealemrnt  , adv.  ( gra-tra  *i- 
krl-man  ) Confióme  á las  reglas  i ■ la 
gramática. 

Grand  , ande,  adj.  gran)  Gran.gr  ni:, 
el  femenino  pierde  la  e final  , d.lan.e 
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de  varios  substantivos  femeninos.  Grand*-  | 
mérc  , abuela.  Grand'meise  , misa  1 
v mayor.  II  m'a  fait  grand*peu7  > me  ha 
hecho  mucho  miedo , etc . 4 Ciando  r¡-! 
viere,  rio  grande.  4Grande  maison,  casa 
grande  + Giaud  puits  , po\o  grande. 
•f  Grand  Age  , edad  muy  avanzada 
4-  — aumónier  de  Franre  , capellán 
mayor  del  rey.  4 - d'Espagne  , grande 
de  España.-}- -écuy  er , cuba  Herido  mayor. 
4-  — homme , por  lo  que  moa  J las  calida- 
des personales  , grande  hombre  4 Homme 
grand  , hombre  alto.  -4-  Grand  mathe 
de  la  maison  du  101,  mayordomo  mayor 
del  tey.  4 — inaít  e de  Malte  , etc. 
Gran  maestre  de  Malta  , etc.  -4- — 
gneur  , grand  señor  , grande  , magnate. 
-f"  Une  grande  dame  , grande  dama  , 
muger  de  calidad  , de  nacimiento. 4 Une 
grande  femme,  muger alta. 4*  Alexaudre 
ie  grand  , Alexandro  magno.  4 Henil 
le  grand  , roí  dr*  France  , Henriqu;  el 
grande  , rey  de  Francia.  4 Devenir 
grand  , crecer  , en/jrjridecer. 
en  Grand  , <ijv.  Portiait  en  grand  , 
rétulo  de  tamaño  natural.  Fe  aire  , exé- 
cuter  une  chosc  en  grand,  hacer,  ext- 
ernar alguna  cosa  de  tamaño  conve- 
niente , conforme  al  modelo  formado  en 
pequeño.  { Penser  , agir  , travail'cr 
en  grand  , pensar  , discurrir  , obrar 
noblemente . 

Grand  , s.  m.  . Sublime  , lieroyco.  Ex.  II 
y a du  g and  dans  cette  action  , hay 
algo  de  heroyco , de  sublime  enesia  acción 
Grande  , i m pl . Magnates  , las  per- 
sonas ilusins  , nobles , y mas  piinci- 
yalts  de  algún  reyno. 
a la  Guilde  , adv.  Al  modo  de  los 
grandes  , grandiosamente 
p G «noelet , ene,  jJj.  dim.  Grandecito, 
gi  and t cilio  t gi  ándete. 

Giandtinent.  adv-  ( gian  d man)  Gran - 
demente  4 Gi  andinamente. 

Grandesse  , 1./  (gian-des)  Grandc\a  , 
la  digmdjd  , prerogatna  y preeminencia 
de  grande  di  España. 

Gra.iticui  , s m Grandor , *1  tamaño  y 
grandeva  de  las  cosas.  4*  Gran¿t\a  , 
aquello  en  que  ex».ed*  una  cosa  «/  aíra, 
f 4”  Grandeva  , majestad  , excelencia  , 
Sublimidad  , dignidad.  4^  Enormidad . 
grav  dad  y exceso  de  algún  dentó 
-4  Grandeva  , título  de  honoi  que  se  da 
á los  granáis  señores  t y J los  obispos 
Gran  eui  ü'm'C  , magnanimidad. 

Gra  nd’gaiúc  , r.  f Grao  guardia  , la  guar- 
dia mancada  que  st  pone  en  campaña, 
d distancia  del  resto  atl  exerciio. 

G andir  , t.  n (gran-dir)  Caer  , au - 
mci.tar  , engi  jndecirse. 

Grand’oruvte  , subsi.  mase • 1.a  piedra 
filosofal. 

Grange  , 1 f.  G tanja  , lugar  Jen  Je  te 
encierran  ¿as  muses  en  garba» 
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Granit,  tubst.  m.  fgra-nit)  Especie  de 
piedra  muy  dura- 

Gianitelle  , adj.  ( gra-ni-tel  ) Se  aplica 
al  mJrmol  que  se  parece  J la  piedra 
llamada  granit. 

Granulation  , t f Granulación  , la  acción 
de  reducir  J granos  los  metales. 

Granules  , v a.  Reducir  J granos  los 
metales  , etc. 

Gtapbic,  s.  f (gra-fi-  ) Descripción  % es 
vo{  tomada  del  griego  % y entra  en  la 
composición  de  vjrias  palabras. 

Graphique  ,/s di.  m.  y fem.  ( pra-b  k ) St 
dice  en  lo  diJascJlico  de  las  descrip- 
ciones  , etc.  que  se  hacen  no  por  el 
discurso  solo  , sino  mediante  alguna 
figura. 

Graphiquemenr  , adv  ( gra-bk-man  ) Se 
aplica  1 las  cosas  de  que  se  da  la  pin- 
tura f ó descripción  por  figuras. 

Giaphotm tic  , s.  m.  Grafómetro  , ins- 
trumento matemático. 

Grappe,  s /.  ( gra  p ) Racimo  , la  por- 
ción de  uvas , ó granos  que  produce  la 
vid  , por  extensión  se  dice  de  otras 
frutas  que  crecen  en  forma  de  uva • 
4*  Grapa  , cierto  género  de  llaga  , 
ó úlcera  que  te  hace  a las  cjballeriat • 
C Mord  re  a U gra  ppe , caer  en  la  trampa , 
y f Complacerse  en  alguna  cosa - 

Grappiilci  t v.  n.  (gra-pi-lle)  Rebuscar 
las  l iñas-  C 9 Sacar  algún  pros  echo 
pequeño  . y por  lo  común  ilícito  , en 
este  sentido  úsase  también  como  vetba 
activo . 

Grappiileur,  cose,  t.  El,  ó la  que  va 
1 (buscando  las  viñas.  C K/  que  saca 
prm’echos  pequeños  é ilícitos , cohe- 
chador. 

Grappillon  , s.  m.  dim.  Racimo  pequeño, 
racimillo. 

Gr^ppin  , s m.  NJut.  Ancora  de  quatro 
dientes , ó puntas.  4“  Cloque  , el  gaifin 
con  que  se  a f erran  unas  naves  J otras 
para  peiear,  etc.  4"  Gtappin  de  inain  , 
garfio  1 f Je  ver  , ou  mettie  ie  grapria 
su»  quclqu’ur.  , hacerse  dueño  , apode- 
rarse del  aibediw  de  otro 

Graa  t ksse  , adj.  (g iá  } Graso  9 gordo. 
4*  Pingüe,  graso  , gordo,  mantecoso • 
C Pingüe,  abundante  , rico.  Je* til. 
C Obsceno , libre  , licencioso 9 desver - 
g^nuido.  Cerne  g: as,  cuento  licencioso, 
je  G»as  Cdniiue  un  moine  , gordo  « nu> 
un  ficyli.  4 Avoir  la  langue  gr^sse  , 
ten<r  jigun  impedimento  en  U Ungua  , 
que  estiibe  la  expedita  pronunciación 
de  ciertas  consonantes  C 9 DomUi  la 
grasse  niatu.ée  , levantarse  muy  tarde. 
4-  Joui  g»*s , día  de  carne.  4 Des  jours 
g«as,  carnestolendas.  4 Teric  giasse  , 
tuna  pegajosa  , arcillosa. 

Gras  , í.  m.  Graso.  4"  Ue  gias  de  U 
hnine  , la  pantoirilla. 
i Gus,  úd*.  I áhc  9 majigtr  g;^í  , ¿in.cr 
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de  carne,  f Parlcr  gras , pronunciar 
defectuosamente  las  r , etc. 

Gras-double  , ».  m.  (gia-dubl)  Doblan 
de  vaca  , tripa  de  buey. 

Grai-fonduic , t.  f.  Enfermedad  de  ¡as 
caballerías. 

Grassement  , adv.  ( gra  s-man  ) Vivre 
raiseincnt , vivir  cdmodamente  , estar 
itn  de  conveniencias.  + Faycr,  rícom- 
fon»r  grassement , pagar  , recompensar 
líber  almente. 

f Grassct  . ettr  , adj.  Jim.  Gardillo  , 
grátete  , gordete. 

Grasseyement , s.  m.  la  dificultad  en 
pronunciar  la  r , etc.  V.  Grasscyor, 

Grasreyer  , v n fgra-ce-ie)  Tener 
algún  impedimento  en  la  lengua  , que 
estorbe  la  expedita  pronunciación  de 
la  j , y otras  consonantes. 

Giatseyear  , s.  m.  El  que  pronuncia 
la  s con  el  gargüero  ; la  e como  la  s , 
ó la  letra  s con  los  dientes  como  la 
q , ceceoso. 

f Grsssouiüet , cite,  adj.  dim.  Gardillo, 
grase  te 

Grate  on , ó Ricble , subst.  m.  Amor  de 
hortelano , planta. 

Graticoler  , v n.  J ro\  de  ta  pintura  ; 
quadricular.  V.  Craticnler. 

GratiScation  , r.  f.  Gratificación,  don, 
galardón  , ayuda  de  costa , etc. 

Gratificr,  v.  a.  (gra-ti-fi-e)  Gratificar  , 
agraciar , premiar. 

Gratín,  i.  m.  Lo  quemado  que  queda  en 
el  suelo  del  plato  , ó ca\uela  , de  la 
cota  que  se  ha  puesto  a cocer  en  ellos. 

Gratio’c,  i f.  ( grr-rto  l ) Graciadei  , 
yerba  medicinal. 

Gratis,  adv.  (gia-tis)  Gratis,  de  gra- 
cia , ó + de  balde 

Gratitudc  , i.  f.  Gratitud  , agradeci- 
miento. 

Gratte-ca  , s.  m.  Escaramujo  , el  fruto 
de  la  mata  , ó zar^a  llamada  también 
escaramujo.  + La  finta  que  queda 
después  Je  haverse  coido  las  hojas  de 
la  reía. 

Gratteleux  , ease  , adj.  Sarnoso  , el  que 
tiene  sarna  perruna. 

Grattellc  , s.  f.  (gra-tel)  Sarna  perru- 
na , empeyne. 

Gratter,  v.  a.  (gra-te)  Rascar,  refre- 
gar , ó frotar  con  fueran  la  piel  con 
las  uñas  , etc.  4-  Cavar  , t evolvtr  la 
tierra  con  las  uñas  , hablando  de  los 
animales.  + Raspar! 

Graltoir,  s.  m.  ( gra-tosr  ) Rascador, 
instrumento  para  rascar  , ó limpiar. 

GratLit,  itc  , ad¡  Gratuito  , lo  que  te 
da  de  balde  , ó sin  interes  4-  Su;,po- 
sition  gu  tirite,  suposición  gratuita, 
sin  fundamento  + Don  gta’.uit  , don 
gratuito  , donativo. 

Gr.. luiré  , t.  f.  Calidad  y carácter  de 
lo  que  a gratuito. 
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Gratuitcment , adr.  Gratuitamente  , ca- 
riosamente . 4"  Sin  fundamento. 

Gravatier  , subst.  m.  (gra-va-tio)  El 
can  turo  asalariado  para  llevar  y acar- 
rear los  yesones  y cascajos. 

Grave,  adj.  m.  y f.  (gra-v)  Grave, 

i lo  que  es  petado  , compuesto  de  partes 
sólidas  , etc.  + Grave,  importante  y de 
mucha  entidad  , y gravedad.  4*  Grave, 
magestuodo  , serio  , circunspecto,  f Gra- 
ve , la  penen, i de  autoridad  , v que 
supone  en  la  república  4”  Gram.  Grave , 
el  acento  opuesto  ni  acento  agudo. 
■+•  Más  Grat  e , el  son  hueco  , baxo 
y profundo.  , 

Gravé  , re  , part.  p y adj . Grabado. 
4-  Avoir  le  visage  gravé,  tener  la  carx 
picada  de  viruelas. 

Gravelée,  f.  /.  (gra-v-Ié-)  La  cent{4 
de  las  heces  del  vino  , desecada  y 
quemada. 

Graveleux  , euse  , adj.  Achacoso  de  las 
arenillas.  E.  Gravelle.  4-  Arenisco, 
f 1 ibre , licencióla  , hablando  de  dis- 
cursos , etc. 

Gravelle,  s.  f.  ( gra-ve-I ) Arenillas  , 
piedrecitas  que  se  crian  en  los  riñones. 

Graveluie , s f.  Discurso,  demasiada 
libre , licencioso. 

G ra vement  , adv.  ( gra-v-man  ) Grave- 
mente , con  gravedad.  ParJer  gravo- 
inent  , hablar  gravemente , con  medida 
y pausa! 

Graver  , v.  a.  ( gra-ve  ) Grabar,  escul- 
pir, imprimir  y señalar  alguna  cosa 
en  metal , madera,  ó piedra.  C Gra\er 
daos  sa  mémoiie , etc. , gravar  en  la 
memoria  , etc. 

Gravear,  i.  m.  Grabador. 

Gravier  , s m.  ( gia-vie  ) Arena  de  rio  , 
cascajos  -p  Las  arenas  de  la  orina. 

Gravit , v.  n.  ( gra-vir  ) Trepar,  subir 
con  pena  en  algún  monte  ó peñasco 

Gravitatioo , s.  f.  Vis.  La  acción  de 
gravitar , tendencia  de  ciertos  cuerpos 
hacia  jlgun  centro  ó punto. 

Gravité,  s.  f.  (gra-vi-ie)  Gravedad , 
pesades.  + Gravedad  , modestia  , com- 
postura , circunspección.  4 importancia. 

Gtaviter,  v.  n.  ( gia-vi-tc  ) Fisic. 
Gravitar. 

Gravois  , s : m.  (gra-voa)  Yeton  , alge- 
^on  , catcajo  , pedazo  de  yeso  , ó piedra 
sacado  de  algún  tabique  , ó pared  der- 
ribada. 

Gravare  , t.  f.  El  arte  , ú + obra  del 
giabador  , grabadura  , grabaron. 

Gré  , r.  m.  ( gte  ) Grado  , voluntad  y 
gusto.  Faite  Ies  chotes  de  bon  gre  , 
hacer  las  cotas  de  buen  grado  , les 
faire  contre  son  gté  , hacerlas  de  mal 
grado  , contra  tu  gusto.  + Alt  gré  des 
vents , etc.  , al  grado  , ó á ta  ><>- 
/ untad  de  los  vientos  , etc  + Au  gtc  do 
¡es  déiirs , a medida  del  deseo.  + Do 
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gre  a gré  , amigablemente  , de  común 
acuerdo.  -f  Savoir  bon  ou  mruvai»  gré 
«l'uac  rhore  , quedar  satisfecho  , ó 
malcontento  de  alguna  e ota . + Vnuloir 
bon  gié  , malgtc  , de  gré  ou  de  iorce  , 
querer  de  buen , o mal  grado  , abso- 
lutamente. + Se  savoir  bon  gré  d’une 
chose , aplaudirse  , estar  satisfecho  de 
haber  hecho  alguna  cota. 

Grébe  , s.  f.  Ate  aquJtica  que  tiene 
bianeos  las  plumas. 

GtcC,  Gterquc  , adj.y  t.  (grek)  Griego, 
lo  que  es  del  país  de  la  Grecia,  f El 
hombre  muy  práctico  y tersado  en 
alguna  muerta. 

le  Crtec.  La  lengua  Griega. 

Greclsme,  t m ( gre-cis  m } Grecismo  , 
cicrfa  construcción  y disposición  de 
freses  propia  J la  lengua  Griega. 

Gredin  , ine  , adj.  y t.  Avaro  , mes- 
quino.  f Villano  , guitón,  guitona\o  , 
pordiosero. 

Gicdins,  t.  m.  pl.  Especie  de  perrillos 

Con  pelos  largos. 

Grtdincric,  sf.  Miseria,  metjuinería  , 
guitonería,  villanería. 

Creer  , r,  a.  ( gre  c ) Ndut  Dar  d un 
navio  lo  necesario  como  maniobras  , 
velas  , cuerdas  , ponerle  en  estado  de 
hi.er  J ¡a  vela. 

Gitltej  subst.  in.  Escribanía  , aposento 
sala , ó parage  i n donde  quedan  en 
ele pósito  lot  registras , autos  , etc  + los 
derechos  y emolumentos  que  se  sacan 
de  la  tal  escribanía 

C. rctíe,  s.  f.  Enxerto  , aguja  , la  púa 
tienta  del  árbol , que  sirve  para  cnxeiir. 

Grefr'er  , v.  act.  ( gsc-fe  ) Enxcrtar  , 
toxttir.  + Gict'fer  en  éruison  , cnxerir 
en  escudete  + — en  Guie  , enxerir  de 
cañuto,  -f  - en  pointc  , cnxerir  de  púa. 

Gicliici  , j.  m.  ( gre  fie  ) Escribano  de 
justicia. 

Gj’.'ffoir  , s.  m.  ( gre-forr  ) Abridor , 
instrumento  que  sirve  para  cnxertar. 

Grége  , adj ■ f Que  se  aplica  J la  seda 
sacada  del  capullo. 

Grégeois  [lea]  , » m.  Especie  de  fuego 
artificial  que  se  pegt  a los  cuerpos  , 
y quema  dentro  del  agua. 

Gi-  gorien  , enne  , adj.  Gregoriano.  Ex. 
Cb-  nt  Giégorien  , canto  Gregoriano. 
Kéforirmtion  Grvgoiienne  , refirma 
Gregoriana  , corrección  del  calendario. 

jb  Grtguc  , s.  f.  Greguescos  , callones 
antiguos. 

Gréle,  adj ■ m.  y f.  Largo  y delgado. 
•f-  Ton  gréle,  fono  mas  alto  de  la  trompa. 
+ Voix  gréle  , rc\  aguda  y tenue. 
-i-  Intcrtini  grélcs  , intestinos  mas  tenues 
que  los  otros. 

Gréle,  s.f.  Granito  ¡piedra  , la  lluvia  con- 
gelada en  el  .ryre.  (J  Gréle  de  coeps,  golpes 
duplicada  ¡ moñudo  , galopead j C Giiie 
do  soutilels  , ¿í’ivia  de  bajetones. 


GRE 

Grélé  , ée , part  p.  y adj.  ( gre-!e  ) 
Apedreado  C Apedreado  , arruinado 
por  la  priedra  , deudas  , poca  econo- 
mía , etc.  í Virago  giéié,  cara  ape- 
dreada , ó empedrada  , la  que  está 
muy  señalada  de  viruelas. 

Gré>er  , verb . imper.  Granizar  , caer 
piedra. 

Grfler  , v.  a.  Apedrear,  granizar. 

Grclin  , subst.  m.  Jilaut  El  cable  mat 
pequeño  de  alguna  embarcación. 

Grtlon  , s.  m.  Grano  , granito  , ó piedra 
gorda  que  cae  del  cielo. 

Grcloner  , verb.  a.  Reducir  la  cera  en 
pequeños  granos  ¿ como  tafetanes  para 
blanquearla. 

Gielcí,  r m.  Cascabel,  glebito  pequeño 
de  meta!  -que  se  pone  al  cuello  de  al- 
gunas bestias  C i Atucher  le  grelor  , 
echar  el  cascabel  , hacer  el  primera 
alguna  cosa  difícil  y peligrosa- 

Cuíctter,  r.  n.  Tiritar,  temblar  de 
frió  ‘ 

J Orelaehon  , r.  m.  'Nombre  que  se  da 
al  amante  querido  y favorecido  ¡terc- 
iamente por  alguna  mnger  que  se  hace 
pagar  por  olios. 

Grément,  ó Grcinrcnt,  í m (gre-men) 
fidut-  Todo  lo  necesario  para  aprontar 
un  navio  y hacerse  d la  vela 

Gremial  , f-  m.  (g'e-mi-al)  Gremial  , 
paño  quadrado  de!  qual  usan  hs  obis- 
pos quandn  celebran  de  pontifical. 

Grémii,  s m.  (gre-mil)  Mi¡o  del  sol, 
granos  de  amor  , yerba. 

Gienade  , sf.  Granada  , fruta  del  gra- 
nado. + Grana, la  dr  fuego 

Gienadier  , s.  m Granado,  el  dAol 
que  projuce  las  granadas.  + Grana- 
dero , ti  toldado  que  echa  granadas 
de  fu'go. 

Gienadiete , s.  f Granadera , taquillo 
de  llevar  granadas  de  fuego 

Gtenadille  , ó b'lcwi  de  la  parsion  , s.  f. 
Granadilla  , pasionaria  , planta. 

Gienaillc,  s.f.  Metal  reducido  d granos, 
ó granitos. 

GrrniUler , v.  a.  Reducir  ¡os  metales 
J granes. 

Grenat  , s.  m.  Granate  , especie  laxa 
de  rubí. 

Grcnact,  s m.  Especie  de  pescado  que 
tiene  la  cnbe\a  muy  gorda. 

Greneler  , r.  a.  Ha,tr  salir  y perecer 
granes  sobre  el  cuero  , a la  imitación 
de  la  piel  de  la  jopa  , etc. 

Grcner  , v.  n Granar,  llenarte  de  grano 
¡os  trigos  , etc. 

Giencr  , v.  a.  Reducir  d granos  , ó 

granitos. 

Grtneiene  , s.  f.  Comercio  de  granos. 
V.  Gieneíicr. 

Greneiier , j.  m.  Oficial  del  real  alfolí 
de  la  sal  , que  cota  ce  en  primfta  ins- 
tancia de  ¡os  ¿ditos  tocante  J ia  sal. 
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GrcnHifT,  Urc  , ».  Mercader  que  rende 

grana  y temí  flus. 

Gienetit,  t.  m . Cordoncillo  , cierta  labor 
que  te  hace  en  el  canto  de  las  monedas 
y me  Jaitas. 

Greneuci,  s.  f . p\  Graniltat  que  sirven 
en  ¡a  pintura  para  el  color  amarillo. 

G re r. ier , t.  m.  Dcs\an  , la  parte  mas 
alta  de  la  casa  cuya  cubierta  es  el 
téjalo,  -f-  Granero  y el  sitio  , d' ca- 
ntar* donde  se  recogen  los  granos. 
C Granero  t el  pais  , reyno  , ó provin- 
cia fértil  y abundante  de  granos,  etc. 

Gícriitr  a se  i , alfolí  , alma\<n  de  sal  , 
y también  + JurisJi  :cion  qu'  conoce  de 
las  cosas  qut  tocan  J la  tal  -4-Grcniei  na 
foía  , henil  P.  Aílcr  du  grenier  a 1* 
C4 \z  y no  guardar  una  regubridad  y 
conseqüencia  en  tu  conducta  y opera- 
ciones. -f-  Cbnrger  un  vais  sea  u » un 
batean  de  grnius  en  gicnter*  , cargar 
de  grano  algún  navio  , ó barca  sin 
meterle  en  sacas. 

Grrnonille  , s.  f.  Rana  , animal  anfibio. 
(r.'cnouilie  de  bu¡s>on  , rubeta • 

. X G.cnoui^er  , v.  n.  Emborracharse 

Gicnomiiéte  , s.  f.  1 aguna  donde  hay 
muchits  radas. 

Grenoailfctte  » s f.  Planta  aquí  tica. 

Greaa  , ue  , adj.  Granado  , lleno  de 

granes. 

Gres , f.  m.  Especie  de  piedra  arenisca • 
+ 'Especie  de  barro 

Gréfil , subst.  m»  Escarcha  , ó piedra 

menuda 

Gréiiüenient , s.  m.  El  acto  de  estre- 
charte y encogerse  y arrugarse  alguna 
cosa  , como  hace  el  pergamino  guando 
est  í cerca  Jet  fu  go, 

Gré^ilíer  , v.  n.  Escarchar.* 

Gnuller  , v.  a . Estrechar  , encoger  , 
arrugar . V.  GrlsiUttnMV. 

G-rc-«ol  , yv\  de  música  con  que  se 
señala  la  nota. 

Gre»senef  subst  f.  ( gre-f-rí*  ) piedras 
areniscas.-^ La  pedrera  ó mina  Je  donde 
bts  sacan.  *4-  Los  vasos  hechos  ecn 
ellas. 

Gré*,e , s.  f.  Playa  , orilla  del  mar , 
• d‘  algún  rio  grande,  -p  Esquinela  , 
canillera  , grevas  , arma  defensiva  Je 
l¿  pierna • 

Greve  , ée  > pare.  p.  y adj.  Gravado. 
Greré  de  substltutiou  » gravado  , vin- 
culado , se  dit:  de  tos  bienes  sujetados , 
o gravados  d vínculo  para  pirpeiuarlos 
en  alguna  familia  , etc. 

C rever,  v.  a.  Gravar . dañar • 

Griblette  , i.  jf.  ( gn  b-!c  t ) Pedacito  de 
puerco,  etc.  muy  delgado  que  s«  tosta 
en  '.as  parrillas. 

f Gribouilleirc , subst.  f.  (gri-bn-I!ct  ) 
Arrebatiña  , la  acción  de  recoger  arre- 
batada y presurosamente  algún  i cosa 
tntre  muchos  que  la  pretenden  agarrar. 
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Gri¿ebe , adj.  m.  y f.  Oftie-gri¿rbe , 
Oruga  menor  y picante.  Pie-giiéebe  , 
picare  bigarrada  y vocinglera  • y £ la 
mugre  de  g enio  agrio  y desabrido,  que 
»i»i, -re  grita  , etc. 

Grief,  ¿ve,  ad¡.  (gi-*f)  Grave,  gra- 
voro  , molesto  , canoso  Griéve  ina- 
ladie , enfermedad  muy  grave.  + II 
esr  défendu  sous  de  giiéver  peines, 
est  i prohib  da  bjxa  de  penas  grases. 
+ Faute  giieve  , falta  grave. 

Griel  , s.  m.  Tuerto,  agravio,  daño , 
lesión  , perjuicio . -f-  da  aneja  que  se 
forma  o hace  pt  r algún  Ouña  recbido. 

Griévement  , adv.  ( grie  v-nwn  ) Grave- 
mente , excesivamente. 

G iicveic  , s f.  ( giie  v-te  ) Gravedad  , 
enormidad  d.l  pecado  , ele. 

Giifüde  , (.  < grifad  ) Kl  rasguño  . 

ó herida  que  hacm  los  balcones  con 
Ijs  garras,  ó uñas,  uñarada. 

Gn  tic  , s.  f.  ( gtif ) Garra,  la  mano 
d'  la  bestia  , ó pie  del  ave  que  tiene 
uñus  coevas , fumes  y agudas,  f Garra  , 
se  dice  del  hombre  malo  , que  usa  de 
su  poder  para  molestar  , pillar  , etc. 
Elle  son»  la  giiífe  de  quelqu'un,  rifar 
baxo  tas  garras  de  alguno,  f la  rapa- 
cidad de  algunos  ministros  subalternos  , 
y agentes  de  la  justicia  , como  algua- 
ciles , escribanos  , esc.  etc.  C P Üon- 
nrr  de  la  gutie,  ou  on  coup  de  grifTe 
g quelqu'un  , murmurar , decir  mal  de 
otra  , o hacerle  algún  mal  oficio. 

Giirfcr , y.  a.  ( gii-le  ) Asir  el  ave  eon 
la  garra  , agarrar. 

Giiffon  , t m Grifo,  ave  de  rapiña. 
+ Grifo,  animai  fabuloso. 

Giiltoiin.  gr , í.  m Escritura  de  mala 
letra  , que  J penas  se  puede  leer  , 
escarabajos  , garabatos. 

Giifonner,  v.  a.  (gii-fó-ne)  Esrara- 
baiear  , garabatear , escribir  mal , eon 
letras  y usgts  mal  formados,  etc. 
■+  Dibuxar  can  ¡roca  delicadeza. 

Grignon  , s.  m.  Cortcjon  de  pan. 

Grigr.ote:  , v.  n ( gn-úo-te)  Comer  ¿e 
mala  gana  , poco  J poco  , morder 
el  pjn  al  rededor  descortezándole. 
C /fí  Sacar  pro  techos  muy  pequeños 
de  algún  negocio  , etc. 

f Giigou  , i.  m.  ( gii-gn  ) Picaro  , mes - 
quino  , que  vive  con  grande  mesqitirt - 
dad,  que  huye  de  ¡as  gentes,  etc. 

Giil  , i.  rn.  < gii  ) Patillas  , utensilio 
de  cocina.  C / Étre  sur  le  gril  , estar 
en  ascuas , estar  uno  sobretaltado  , ¿ 
inquieto  de  algún  rezelo  , ó temor. 

Grillado,  r f (gri-lla-d)  Carbonada , 
carne  asada  en  las  parillas. 

Grillagc  , s.  m.  El  acto  Je  hacer  pasar 
el  metal  por  muchos  fuegos  Jotes  de 
fundirle. 

Grille  , s.  f.  ( gri  ¡1  ) Reja  de  hierro  , 
de  madera  , etc.  + Rea  , grada  , tes 
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reja  y locutorio  de  los  monasterios  de  | 
monjas.  -f-  Especie  de  fcnestra  qua- 
drada  que  hay  en  los  juegos  de  pelota. 
•+•  Signo  de  la  chanciluria  , hecho  J 
modo  de  reja, 

Griller  , verb.  aet.  (.  gri-lle  ) Enrejar. 
+ Tostar , asar  en  parrillas.  + Abo- 
chornar, causar  bochorno. 

Griller  , v.  n.  Abochornarse  , tostarse 
de  calor.  + Asarse  en  las  patillas. 

C Impacientarse  , secarse  de  impa- 
ciencia. 

se  Griller , r.  r.  Tostarse , achichar- 
rarse , abrasarse. 

Griller,  s.  m.  y Grillctte  , s.  f.  Blas. 
Cenctrrilio , ó campanilla  que  se  pone 
al  cuello  de  los  perros  , ó en  las  piernas 
de  las  ares  de  rapiña. 

Grillete  , te  , adj.  C grill-te  ) Se  dice 
en  el  blasón , de  las  ares  que  tienen 
cencerrillos  en  las  piernas.  V.  Griller. 

Grillo»  , s.  m.  Grillo , insecto  de  color 
negro. 

Griinace  , subst.  f.  ( gri-ma  s)  Gesto  , 
visages,  momo  ( Ayre  , modo  falto, 
fingimiento  , hipocresía,  9 Arruga  , mal 
pliego  de  algún  vestido  ó de  algún 
paño,  f Faiie  la  grimacc  , mostrar 
disgusto  , sentimiento  , enojo  , etc. 

9 Faite  des  grimares , hactr  melindres. 

Grimaccr  , v n.  (gil  ina-ce  ) Gestear, 
hacer  gestos  , visages  , momos.  £ Ar- 
rugarte , hacer  pliegues  ¡a  ropa  , el 
vestido  , etc. 

Giimacier , iére,  adj.  jrr.(  gii-ma-cie  ) 
Gestero.  9 Hipócrita. 

Griroaud  , s.  m ( gri-tnó ) Estudiante, 
ó escolar  de  las  clases  baxas. 

f Giime  , t.  m.  ( gri  m ) V o\  di  me- 
nosprecio , estudiante  de  gramática , 
principiante. 

f Grimelinage  , s.  rr..  Juego,  ó gjnancia 
mezquina. 

f Giimelincr,  verb.  n.  ( griiii-Ii-ne  ) 
Jugar  mezquinamente.  + Traficar  con 
poco  caudal , hacer  poca  cosa  , poca 
ganancia. 

Grimoire,  s.  m.  ( gri -moa. r ) libro  de 
magia  con  caracteres  y figuras  £ f li- 
bra , iscrito  obscuro,  confuso,  que  no 
se  puede  entender , etc. 

Grimper , v.  n.  Trepar,  subir  J algún 
lugar  ó árbol  alto  , á pero  , ó dificul- 
toso , valiéndose  y ayundániotc  de  los 
pies  y las  manos.  £ Alcanzar  con  pena 
algún  puesto  elevado.  C ! Grimper  au 
cerveau , subirse  á la  cabeza  el  buen 
vino  , etc. 

Grinccment  , s.  m.  El  acto  de  eruxir  los 
dientes  de  cólera  , de  furor  , rechino  , 
apretón  de  los  dientes. 

Griorer,  v a.  Grincer  les  dents,  cerrar  , 
apietar  los  dientes  , con  cierto  cruxidv , 
ó rechino , ocasionado  por  la  «¡lera  , 
rabia , i dolor. 
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Giingolé , ée  , adj.  Se  dice  en  el  llatoii 
de  las  piezas  que  rematan  en  cabezas 
de  serpientes. 

Criugotter,  v.  n.  Empezar  los  paxaritot, 
á querer  cantar  , gorgear. 

Gringuenaede  , s f.  La  porquería  que, 
por  falta  de  limpieza  , suele  quedar 
en  les  emunctorios. 

Gringucnoiter  , v.  ti.  Gorgear  , cantar 

el  ruiseñor. 

Giiotte  , t.  f.  C gri-o  t ) Cere \a  , giiW-r, 
las  l.ay  dulces  y agrias. 

Griottier  , t.  m.  ( gri-o-  lie)  Guindo , 
cerezo  , árbol  que  cria  las  guindas, 
f Giippe,  s.  f.  (giip)  Fantasía , pa- 
sión , inclinación  predominante • 9 Tir- 
ria , manía  , ó terna  que  se  torna 
rxmtra  alguno.  9 Se  prenote  de  grippe  I 
coutre  qkc'qu’un  , tomarla  con  alguno  , 
Contradecirle  y culparle  en  quanto  dice  , 
ó luce. 

Glipper , verb.  a.  ( gri-pe  ) Agarrar  , 
hurtar , robar  con  sutileza. 

•e  Clipper,  v.  r.  Encogerse , arrugarte 
los  texidos  de  teda  , etc.  ■+■  Encapri- 
charte , encasquetarte. 

+ Grippe-sou,  » m.  (grip-ju)  El  que  , 
en  virtud  de  poder , ó facultad  Je 
otro  , cobra  las  rentas  que  le  tocan  , 
cobrador. 

Giii , ise  , adj.  { gri  ) Gris  , el  color  que 
resulta  del  color  blanco  y negro , ere. 

+ Cano  , lleno  de  cana.  + ¡imbuir a- 
chado  4-  Gris  de  fer , pardo  obscuro. 

+ — de  lin  , gridclin.  + — pommelé  , 
rucio  rodado  , tordillo  , hablando  ael 
pelo  de  los  caballos  £ f Faiic  grise 
mine  á quelqu'un  , mostrar  mala  cara 
á alguno  , mirarle  con  enojo  , el c. 

+ Pctit  gtij , especie  de  pieles  pardas 
que  sirven  de  afiirro  , etc.  -f  Ve:t- 
de-gris  , cardenillo.  V • Vett.  + Papicr 
gris,  papel  de  estraza  -4-  Air,  lempa 
gris , tiempo  cubierto  y frió. 

Giis , t.  m.  Gris  , Color  que  tira  a pardo. 
S’ltabiller  de  giis , vestirse  de  c oler 
gris  , ó pardo. 

Giisailie  , s.  f.  Pintura  compuesta  de 
blanco  y negro , pardusco.  + Mezcla 
de  cabellos  negror  y blancos,  con  que 
se  hacen  pelucas. 

Giisaülé , éc , p.  p.  Pintado  de  color 
pardusco.  V.  Grisaillcr. 

Gnsailler,  v.  a.  Pintar  groseramente  de 
color  patdusco  unos  lechos  y paredes. 
Giisitre,  adj.  m.  y f.  Pardusco. 

Griser,  y.  a.  Emborrachar. 

GriseUe,  t.  f.  Vestido  de  sempiterna  . 
texido  común  de  tana.  + Mugcr  Je 
baxa  esfera.  Es  voz  de  menosprecio. 

C’est  une  grisette,  rr  muger  ordina:  ia. 
Giison  , onne  , adj.  Canoso. 

Grison  , s.  1 n.  El  criado  de  librea  que 
se  viste  de  pardo  , para  hac,r  recados 
ttcrttvt,  X¡  Asno , banco,  unió. 
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Giiíonner,  v.  n.  Encanecer. 

Orive,  i.  f.  ( gti  v ) Tordo  , %pr^al  , 
pj'xaro 

G:ive!é,  ée , adj . (griv-le)  Pjráusco. 

f tírivelée,  t.  f.  (griv-lé-)  Piovechos 
¡licitct  que  te  hacen  en  algún  empleo. 

f Grivclcr  , r a.  { gri  v-le  ) Hacer  y 
tomar  uno  ilícitamente  algunos  prove- 
chos pequeños  en  qualquitr  empleo , etc . ; 
cohechar. 

$ Giive  lerie  , t.  f.  V.  Grivei^e 

f Giiveleur  , *.  m.  Cohechador  , el 

que  hace  pioyechot  ilícitos.  Tacase 
Griveler  . 

Grivoii  , s.  m.  ( gri-voa  ) Soldado  des- 
pierto , alegre  y picaro.  + C’cit  un  bon 
grivoii  , es  un  buen  compañero 

Grivoise  , s.  J.  Muger  pública , gorrona, 
ramera  que  sigue  J los  soldados , etc. 

Grognement  , subst . m.  ( gioñ-man  ) 
Gruñido. 

G.ogner,  v.  n.  ( gro-lie  ) Gruñir-,  te 
dice  propiamente  del  grito  del  puerco. 
< f Gruñir  , murmurar  entre  dientes  , 
re fun Juñar  , rezongar. 

f Giogneui  , euse  , adj.  y t.  Gruñidor, 
murmurador . 

Gioin,  ».  m.  Hocico  del  puerco. 

9 Giomuieler  , v.  n.  igioin-le)  Mur- 
murar entre  dientes. 

Grouder,  v.  a.  ( gron-de  ) Reñir,  re- 
prehender , corregir  á su  injerivr . 

Gronder  , v.  n.  Regañar  , murmurar , 
rej  un  fuñar  , rezongar.  C L'omge  gronde, 
la  tempestad  am  na{a  C Le  tonncrie 
gronde , suena  el  trueno. 

Gronde  ríe,  s.  f.  (grond-n-)  Regaño. 

Grondcur  , euse  , ad/.  y s.  Regañan. 

Gros  , o»»c  , adj.  ( giu  ) Grueso  , cor- 
pulento en  la  latitud  , y extensión. 
■+  Gruño  , grande,  -f  Gros  arbre  , 
árbol  grueso.  4"  Grós  diaps  , paño 
basto,  -y  Groe  fil  , hilo  gordo.  4-  Gros 
boinme  , hombre  grueso,  gordo  , corpu- 
lento , abultado.  4*  Gios  mot  , palabra 
áspera  , ó sucia  -y  Gros  péché  , pe- 
cado grave.  4-  Gios  temps , mal  tiem- 
po. -i-  Gros  inarchand  , mercader  acau- 
dalado. + Giossc  feminc  , muger  gorda. 
+ Fen'ine  groase , muger  preñada. 
+ Grosie  fievre  , calentura  grande. 
+ Grosse  soinme  d’aigent  , cantidad 
gruesa  de  dinero.  (£  f ¿tic  gros  de..., 
estar  muy  deseoso  de...  £ g Faiie  le 
gros  dos  , hacer  del  hvmbir  importante. 
P T oueber  la  gios.e  coide  , dar  en  el 
punto  de  la  dificultad  , en  lo  mas  im- 

Í errante  de  algún  negocio,  efc.CAvoir 
es  ytux  g os  de  la  mies,  tener  los  hojos 
frenados  de  lágrimas  f C’est  un  gros 
iourdaud  , es  un  bestia,  4"  Homnte  gros 
et  cou  t , hombre  achaparrado. 

Gros,  s.  m.  Grueso,  la  misma  corp li- 
li neta  de  alguna  cota.  4“  Giueso  , la 
parte  piincipal  y mas  fuerte  de  algún 
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todo.  + la  octava  parte  de  una  oni¿. 
-4*  Le  gros  «Tune  aifairc , lo  mas  impor- 
tante de  qualquicr  negocio.  4 cí'uce 

armee  , el  grueso  de  algún  cxército . 
4"  — d'une  prebende , gruesa  , la  renta 
principal  de  qualquicr  pribenda  , en  que 
no  ítf  incluyen  ¡as  distribuciones,  4*  Oros 
de  Na  pies  , tela  de  sida  con  cordoncillo  , 
especie  de  gmgoran. 

Gros  , jdv.  Mucho . Gagncr  gros  , ganar 
mucho. 

en  Groe,  adv.  En  grueso  , por  mayor. 
*4*  A' {adámente , de  montan  , por  mayor , 
J poco  mns  , ó menos. 

V roui  en  Gros  , adv.  Solo  , solamente. 

Groi-bec  , s.  m.  ( gro-btk  ) Pichen  real  y 
pico  gordo  , páxaro. 

G. os- canon  , s.  m Grancanon  , grado  de 
Lira  de  la  imprenta. 

Gtoscillc  , s.  frm  Grosella  , especie  de 
futa.  + Gioseille  verte,  uva  espina 
verde. 

GroseiHer,  s.  m.  La  mata  que  produce 
las  grosellas. 

Grosse,  s.  f ( gro-s  ) Gruesa  , el  nú- 
mero de  doce  docenas  -f  Sumaria  , auu  s 
escritos  con  letras  gruesas  y con  ren- 
glones anchos.  «4-  Expedición  escrita  at 
pergamino. 

Grossetic  , s.  /•  (^ro-s-rí-  ) Nombre  colec- 
tivo con  que  se  señala  todo  genero  Je 
herramientas  cortantts  gruesas  «4*  Co- 
mercio por  mayor. 

Grossesse  , s.  f.  ( gro-se  t ) Preht\ , pre- 
ñado. 

Giosscur  , subst.  f Grosor  , grosera  , el 
grueso  , J corpulencia  de  tas  cosas. 
+ Tumor. 

Grossier  , érc  , adj.  C gio-sie  ) Grueso  9 
lo  aue  no  es  delgado  , ó dciuado. 
+ Grosero  | basto  » giueso  , siu  arte  , 
ni  talle . -4*  Grosero  , descorres  y 
que  no  ob serva  urbanidad  ni  política* 
<C  Donncr  une  idee  giossiére  d'une 
chose  , dar  una  idea  general  de  una  cosa. 
*4*  Maichand  grossier  , mercader  til 
grueso  f que  no  \tnde  sino  por  mayor • 

Grossicicnicnt  , adv.  ( gro  sic  r-nun  ) 
Groseramente,  -f  Sumariamente  , de 
mentón  , por  nuryor. 

Giossiéreté  , s.  f ( gro-sie  r-te ) Ccli - 
dad  y estado  de  lo  que  es  grosero • 
4-  Grosería  , descortesía.  4"  Grosería  , 
detvcrgiicnia  en  el  hablar.  4-  Palabra 
deshonesta  t ó áspera. 

Giossir , verb.  a.  ( gro-sir  ) Engrosar  9 
abultar  , aumentar  , ó hacei  mayor 
alguna  cosa.  C Li  prur  grosiit  les  objeü  , 
el  miedo  abulta  los  objetos. 

Giossir  , vtrb.  ncut.  Engrosar , hacerse 
grueso. 

se  Giossir,  v.  pr.  Hincharse , ensober- 
becerse. 

Grossoyer,  v.  a.  ( gro-so-a-ie ) Escribir 
ul¿una  expedí  bien  en  limpio  4 sacándola 
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de  la  minuta  , ó borrador  , en  letra 

gorda  y limpia. 

Crotesque  , adj.  mate ■ y f ( gro-rrsk  ) 
Grutesco  , figura  ridicula  , extrava- 
gante , ¡rn.irin.ida  , y que  tale  del 
capricho  del  pintor  , t itstc  regularmente 
como  substantivo  masculino.  <í  Grutesco 
ridiculo  , Caprichoso  , fantástico. 

Grofesquetneur  , adv.  ( gro-tcs  k- inan  ) 
Con  ridi.ulci,  de  un  modo  ridiculo, 
caprichoso  , Jantast'no 

Crotte , s.  f (grot)  Gruta,  caverna. 
+ Grotie  de  jardín  , gruta  de  jardín. 

X G ouillart  , r.nre  , ad¡.  ( gru  lian  1 
Bullicioso  ,fc  Tout  gtouillant  de  ven, 
de  ver  mine,  II, no  de  ¿monis,  etc 

X Grouillcr  , y.  n.  ( gui-lla  ) Bullir, 
menearte  , moverte.  X)  Hrrmrgucar , 
tener  gran  cofia  de  gura no»,  tic. 

Gioope  , r.  m í E'U’P)  Grupo,  el  i'on- 
junto  de  Cotas  de  una  etprcie , en  que 
un  rt  tobretalcn  J otras,  etc. 

Groupcr  , v a.  ( gru  pe  ) Disponer  en 
grupo  , hacer  , ó pintar  un  grupo  de 
criat  , átase  algunas  veces  como  yerbo 
neutro. 

Creía  , S m.  Harina  de  aven. t mondada, 
llámate  también  la  papa  que  te  hace 
con  la  tal  harina.  + El  pollo  de  la 
grulla. 

Grue  , ».  f Grulla  , ave  alta  y eorpu- 
lenta  C El  hombre  estólido  , tonto  , 
mentecato.  + Grúa,  máquins  para  su- 
bir las  pitir.it  grandes  y petadas  J las 
fábricas,  h Giuc  de  mer  , pr{  marino 
semejante  J la  grulla  7 Cou  de  grue, 
cuello  de  grulla , cuello  muy  largo. 
P.  Faire  le  pied  de  grue , aguardar 
mucho  tiempo  en  pie. 

Giucrie,  i Graiiie,  t.  f.  Jurisdicción  , ó 
tribunal  para  la  guarda  de  los  basques  y 
florestas  ■+  El  atrecho  de  justicia  que 
tiene  el  Rey  tn  los  bosques  de  alguno. 

Grugcoir  , s.  m Brugidor , píela  de  hierro 
de  que  usan  los  vidrieros  , para  brugir 
los  vidrios  , i cristales. 

Gruger , v.  a.  Quebrar  con  los  dientes 
alguna  cosa  dura,  cotnoel  pan  seco  , etc. 
7 Comer 

{ 1 Giuger  quelqu’un  , comer  J corta 
de  otro-  { f - ron  fait  , son  petit 
fair , comer,  desbaratar  ¡a  hacienda. 

Grume , s.  f.  Madero  cortado  con  eor- 

«X  “•  _ 

Gumean  , ».  m Grumo  ,¿>nrcn>n  pequeña 
de  sangre  , ó leche  cuajada.  Gruiueaux 
de  lsit , durc{at  que  se  crian  en  los  pe- 
chos de  las  recien  paridas. 

se  Giuineler,  v.  r.  Cuajarse,  hacerse 
grumo. 

Gtumeleux  , eu so,  adj.  Grumoso,  lo  que 
está  lleno  de  grumos. 

Gruyer,  iré,  a.ij.  lo  perteneciente  á la 
grulla . + F iisan  gruyer  , faysan  que 
se  parece  a la  grulla.  + Fíbcoii  gruyer , 
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halcón  grucro  , adestrado  J la  ea\a  ¿i 
las  grullas.  4-  Seigneur  gruyer  , señor 
que  tune  ciertos  derechos  en  tos  bosques 
de  tus  vjsallos. 

Gruyer  , i m Oficial , c jucg  que  conoce 
en  primera  instancia  de  las  delitos  come- 
tidos en  los  bosques  y florestas.  + El  que 
gualda  los  bosques,  etc. 

Gruyie  , s.  m.  Especie  de  queso  de 
Smia. 

Geairo  , grito  que  fe  hace  quando  parten 
test  perdices  para  que  se  suelte  el  hal- 
cón , etc. 

Cuyavier  , Goyavier  , poiiicr  des  Tndet , 
s.  m.  Kalxacoti  , árbol  grande  que  se 
cria  en  la  nueva  España. 

Gue  s m.  C gue  ) l ado  , vadera  , el 
punge  somero  , por  donde  se  puede 
parar  el  rio  de  una  parte  á otra  sin 
batea.  £ Sondcr  le  gue  , temar  el 
vado. 

Gu'ablp  , adject.  m.  y fcm.  (gue-a-M) 
l'adeablc. 

Guébcs  , s m pl  V.  Gaurct. 

Guide , < J y Pastel  , s.  ni.  (gne-d) 
Pastel  , glasto,  planta. 

X Guadrr  , v.  a ( gue-de  ) Hartar  , em- 
butir . llenar  de  comió  a y bebida  hasta 
no  querer  mas.  + í’cñir  algún  paño 
eon  el  glasto. 

Giider  , i.  a . ( gne-e  ) B uñar  en  agua, 
remojar.  + l'adcar  , p : ai  el  rio  de 
una  parte  á otra  por  el  suelo  mas  somero 
y Jume  de  tu  m, idrc. 

Guelt'es  , s m pí.  (guel  f)  S’ombre  que 
se  dio  en  Italia  á ciertos  faccionarios 
que  seguían  el  partido  de  los  Papas 
contra  los  emperadores. 

Guemlie  , t.  f.  Andrajo  , ropa  vieja, 
rota. 

Guemllon  , t m.  T rapo  viejo  , calan- 
drajo , reíalo  de  paño  viejo 

7 Guenipe  , a.  f Picara  sucia  , puta 
corredura  , gmona. 

Guenon  , t . j.  Mona  , la  hembra  del 
mono.  £ 7 Guenon  , vieille  guenon  , 
muger  muy  fea.  C 7 Guenon  , puta 
corredora  , gorrona  w 

GucuorHe  , r /.  Mona  pequeña. 

£ f tíuenuchc  coiti'ee  , la  muger  frj  y 
muy  aderciida  , ajeytada  , etc. 

Guipe,  s.  f.  Avispa  , avispón,  insecto 
p-rectdo  á la  abeja. 

Gucpicr,  t.  m.  ( gue-pie  ) Arlspero, 
el  lugar  donde  crian  las  avispas  . y 
hacen  sus  avisperos,  ó panaltt.-b  Abe- 
jaruco , páxarv  que  come  las  avispas. 

f Guerdon  , (.  m.  Salario  , recompensa  , 
premio. 

f Gucidonncr,  veri,  rr.  Recompcntjr. 
V,  Récomi  enier. 

Guire,  ó Guéres  , adv  (guC't)  Poco , 
pocas  veces  , casi  nada,  ó salo.  + I! 
r*a  guere  d^argent,  tiene  poco  dinero. 
+ i!  n'airive  guire  que...  , sucede  pocas 
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'veces  qu í,...+  II  n’y  * guére  que  le» 
iois  qui  puiiseat ...  , casi  solos  los  rey  ti 
pueden... . 

Gueret  , i . m Barbecho. 

Gueriton  , f.  m.  Velador  hermnto  , en- 
cima del  qual  se  pene  un  c andel  :t  o J 
mdo  de  araño  de  cristal. 

Guérít  , v a.  ( gue-rir  ) Sanar  , resti- 
tuirá alguno  la  salud  que  había  perdida. 
€ Sanar  , restablecer  , J otro  J ¡a  inte- 
6"  dad  de  la  b:tcn.t%  costumbres  , virtu- 
des , etc.  -f-  Gucrir  une  pUie , curar 
una  Haga. 

GuJiir  , v.  n.  Sanar,  recobrar  el  enfermo 
la  salud. 

Gu¿ri>on  , j / Curación,  cura  de  enfer- 
medad , recobro  de  la  salud. 
Guérisrable  , adj.  ( guc-ri-sa  bl ) Sanable, 
curable. 

Guéiiie  , s.  fem.  ( gueiit  ) Garita  de 
centinela  + A {inca  , ga  mete  que  se 
ha.  e á lo  alto  de  una  cota  para  temar 
el  aire. 

Guenande»  , s.  f.  pl.  Vo{  NJut.  Víate 
Guillantes. 

Gueire  , i.  / ( gue  r ) Guerra  , hostili- 
dad declarada  por  un  principe  J otro, etc. 
■+•  Guerra  , el  arte  militar  C Guerra  , 
la  opoticion  y contrariedad  que  hace  una 
tosa  J otra.  C Guerra  , las  disensiones 
entre  personas.  + Guerra  civile  ou  in-  I 
festine  , guerra  civil , ó intestina  í - in- 
férieure  , gu  rra  interior  , la  oposición  ¡ 
<jue  hacen  las  pasiones  a la  ra{on. 
•+  — ouverte  , guerra  abierta  , guerra 
campal  + Bonnc  guerra  , buena  guerra 
te  dice  de  la  presa  , ú otra  acción  militar 
exc. otada  conforme  J las  leyes  y usos 
recibidos.  + Couscil  te  guerra , consejo 
de  güeña  + liquipage  Je  guene  , equi- 
page  de  guerra.  + Gcns  te  guerra  , 
gente  de  guerra.  + Noin  te  gueire, 
nombre  de  guerra  , el  apodo  que  se  da  J 
cada  soldado.  + Perito  guerra  , guerra 
galana  , la  que  se  hace  solo  con  partidas 
de  gente.  + Place  te  guerra  , pla\a 
de  guerra. 

Gnerrier  , iére  , ai).  Guerrero  , lo  que 
pertenece  J la  guerra  -{-Guerrero  , mar- 
cial , inclinado  i la  guerra.  Humeur 
guerriére  , humor  guerrero. 

Gueriier . iére  , t.  { gucr-rie  ) Guerrea- 
dor , ra.  -f-  Oes!  un  grant  gueiricr, 
ts  un  grande  guerreador.  + La  vaillanlo 
guerriére,  la  valiente  guerreadora. 

Tb  GqeaíOyer  , v.  n.  Guerrear  , hacer 
guerra. 

y Gucrroycor  , t m.  Guerreador. 

Guet , tubttant  mascui.  Acecho , mira, 
la  acción  de  observar  , hablando  de 
las  centinelas  , atalayas  , etc-  -f-  Guar- 
dia, patrulla,  ronda,  acecho.  Mot 
du  guct  , tanto  , nombre  , aquella  pa- 
labra que  te  da  por  la  noche  , por  señal 
iccrtta , para  rsconojtr  J los  amigos. 
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1 + Avoir  l’aeil  au  gnet  , tener  el  ojo 

alerta. 

Guet-á-pein  , r.  m.  Crimen  , delito  y 
especialmente  asesinato  premeditado  , ó 
C cosa  que  se  executa  con  premedita- 
ción , timase  siempre  en  mala  parte. 
Guótre  , s.  f.  Polayna  , cierto  género  de 
botín  , ó cal  {a  hecha  regularmente  de 
pañi. 

C ¡ó  Tirar  íes  guótrei , huir , huirse  , coger 
las  de  Villadiego. 

Guótre;  , v a.  Calcar  polainas. 

Gnettcr  , y.  a ( j;ue-te  ) Acechar , espiar, 
mirar  can  particular  cuidado  y cautelosa 
aienc ion.  <¿  f Aguardar  i alguno  en 
quatquier  tugar  por  donde  ha  de  pasar. 
Gyettcur  , r.  rn.  Acechador. 

Gueule  , s.  f f.j  abertura  por  !j  qual  los 
animales  , J excepción  de  los  pasaros  , 
toman  ¡os  alimentos  , boca  , bocada  , 
hocico.  ■+•  Se  dice  algunas  veces  por 
men-s precio  del  hombre  , hocico  , bo- 
ca{j.  + la  boca  del  homo  , po{o , etc . 
P.  Meitic  quclqu’un  a la  gueu!e  dn  íoup  , 
poner  J la  boca  del  lobo  , exponer  . 
poner  a uno  i algún  peligro,  x,  Denncr 
sur  la  gueule  , dar  una  puñada  en  los 
hocicos.  -+■  Gueule  t’cnfer  , boca  de 
infierno. 

9 Gueulée  , t.  fem.  Bocado  gordo  que 
llena  la  boca,  f Palabras  sucias  , o es- 
cenas. 

Xj  Gueulcr  , v.  n.  Vocear,  gritar  , voci- 
ferar , hablar  muy  alto. 

Gueules  , r.  ni. p.  Bl.  Gules,  el  color  roxo. 
9 Gueuiaille  , r. /.  Canalla,  multitud  de 
bribones  , de  gente  bala  y ruin. 

9 Gueusaillcr  , r.  n.  Bribonear  , gui- 
tonear. 

Gueusxnt  i ante  , adj.  Mtniijp  , men- 
dicante , el  que  mendiga  actualmente 
C ejt  un  gueux  gueusant  , une  gueuss 
gucusante. 

Gucuse  , r f Pic{a  , ó pedatn  de  hierro 
que  sale  de  la  hornaza.  -+*  Klugcr  ver— 

‘ diia.  * r 

f Gueurer , y.  n . Mendigar  , pordiosear  9 
brib.tr  , bribonear  , guitonear. 

9 Gneuscrie  , r.  /.  Mendicidad  , men- 
dtguc{  , pobrera  , miseria  , indigencia. 

C r Losa  de  poca  valor. 

Gueux  , euse  , adj  Pobre  , necesitado  , 
indigente.  C Pobre  , el  que  no  tiene 
bastante  caudal  para  sostener  el  esplen- 
dor de  su  nacimiento.  + Picaron  . 
bribón.  * 

Gueux  , euse  , tubst.  Mendicante  de  pro - 
Jesion  , bribón  , guitón  , pordiosero  , 
tnendigon  , tunante.  ' 

Gui  , r m.  ( gui  ) Muérdago  , liga  , 
especie  de  planta  que  nace  encima  de  los 
ramas  dt  unos  arboles. 

Guirhet  , s.  m.  Postigo  , portillo.  + Ppr- 
tillo  , pucrtecica  , ventanilla  , ó reja 
de  hiato  ai  Us  ¡> ucitas  mayores,  -f  Se 
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dice  t.rmbien  de  las  puerta!  de  le t 

ttr  i arios . 

G-iiclictier  , t.  m.  liastontro  , el  ayudante 
de1-  alende  de  la  cárcel. 

Guidal,  ó Guinda»,  í ni.  ( gui-dal  ) JtfJ- 
41  ¡na  para  levantar  grandes  petos  , 
fardos  , etc. 

Guido,  1.  m.  (gni-d)  Guia  , ec.nductor. 
£ El  que  enseña  , dirige,  amaestra 

Cuides,  s m pl.  Agu¡tus,la  pripina 
que  da  el  que  corre  la  posta  al  postillón. 

Cuide  , s.  f.  Más.  La  vo{  que  va  delante 
en  la  fuga. 

Guides,  s.  f.  pl.  Guias,  lat  correas  con 
que  te  gobiernan  los  caballos  , ó muías. 

Guider,  v.  a.  (rui-de)  Guiar,  tnt.ñar 
el  camino.  { Guiar  , enseñar  , dirigir 
y amaestrar.  C Guiar  , dar  buen  exern- 
plo  , etc. 

Guidon , t.  m.  Estandarte  de  gente  de 
armas  + El  oficial  que  lleva  el  tal 
estandarte  , alfére\.  + Más.  Guión  , la 
señal  que  te  pone  al  fin  de  la  escala  , 
quanjo  no  te  puede  seguir. 

Goignard  , t.  m.  ( gui-fisr  ) A ve  del 
tamaño  de  la  merla  , especie  de  pluvial. 

Guignc  , t.  f.  (guió)  Guinda,  especie 
Je  cerera. 

Gtiigner  , v.  a.  y n.  fgui-úe)  Guiñar, 

, cerrar  un  ojo  quedando  el  otro  abierto. 

Gnignier,  *.  ni.  ( gui-iiie  ) Guindo, 
el  Jrbol  que  lleva  y produce  lat  guindas 

f Guiguon,  s.  m.  Á\ar , desgracia,  infor- 
tunio , mala  suerte . f Jouer  de  guignon  , 
echar  u(jr  , tener  mala  suerte  en  el 
juego. 

Guildive  , s.  f.  { guil-di  v ) Aguardiente  , 
espíritu  sacado  de  c.  ñas  de  adúcar. 

GuiIJc  , s.  f.  C gui-ié- ) 7 urbion  de 
agua  , lluvia  repentina  y que  durj 

poco. 

Guillaos  , *•  m Fermentación  por  la 
qual  la  cerveza  reden  encubada  echa  su 
espuma. 

Guilbume,  J.  m.  ( gui-Ilo  m ) instru- 
mento de  carpinteril  especie  de  cepillo. 

Guiliedín  , 1 m.  Caballo  castrado  ingles  , 

amblador. 

f Guille. lou  , s.  m.  Cgui  ll-du)  Couiir 
le  guillcdou,  andar  de  travesuras , cor- 
rer los  buidelct , ete. 

Guilicmet  , subit.  m Las  dos  virgulas 
[ » ] que  te  ponen  al  pitncipio  de  los 
renglones  de  alguna  citación  larga , efe. 
y se  han  antepuesto  en  este  diccionario  , 
delante  ¡as  voces  cuya  ( h ) debe  ser  aspi- 
rada, 

Guiller  , v n.  ( gui -lie  ) Fermentar  , y 
echar  su  etpuma  la  cerveza  reden  encu- 
bada. 

Guilleret,  ene , adj.  Despierto,  vivo, 
alegre  . etc. 

Guillocher , v.  a.  Adornar  con  líneas 
emietexidat.  V.  GuillocKit. 

Guiüotlus , subst,  m.  Adorno  hesho  con 


GUI 

tincas  y rasgos  de  varias  formas  9 eatrt- 
tcxidas  las  unas  en  Lis  otias. 

Guimauve,  1 /.  (gui-mov)  Especie  de 
malva  , malvavisco 

Guimpe  , s.  /.  Griñón , la  toca  que  te 
ponen  las  montas  , que  las  rodea  el 
rostro . * 

Guindagc  , s.  m.  N.iut.  El  trabajo  de 
baxar  y subir  los  fardos  en  las  embarca- 
ciones. 

Guiudages  , pl»  Nlut.  Guindastes  , qua • 
cierna  ¡es  formados  de  palos  g ruaos  9 
abiertas  en  ellos  unas  concavidades  para 
poner  las  roldanas. 

Guinda nt  , f m La  altura  y la  anchura 
de  las  velas  , pabellones  , etc.  guinda 
Guinde  , ó Guindau  , subst.  m.  V . Ca- 
bestan. 

Guindé  , ée  9 p.  p.  y adj.  Guindado • 
C Hinchado  , ampollado  , afectado. 
Guindcr  , v a.  Guindar 9 subir  en  alto 
alguna  cota.  C.  Hinchar  , levantar. 
Guindresse  , s.  ftm.  NJut.  Guiniate\a9 
cuerda  que  sirve  para  guindar , i^ar , etc. 
Guindoule  , s.  j N Jut.  GuinduLt, plancha 
triangular  formada  de  tres  peda\us  de 
tabla  y etc. 

Guiñee  , 1 f.  Guinea  9 moneda  de  oro 
de  Inglaterra. 

Guingois  , s.  m.  Torcimiento , ti  aves  , 
lo  que  está  torcido , que  no  está  dere- 
cho , igual. 

de  Guingois,  adv.  De  través,  sesga- 
mente , ob.iqujmemc. 

Guinguette  , s.  f Tabernil! a en  los  arra- 
bales de  una  ciudad  , en  donde  la  gente 
ordinaria  va  J divertirte  los  dias  de 
fiesta.  C f Casilla  de  campo. 

Guipure  , s.  f.  Lncaxe  de  seda  , ó hilo  f 
con  cartulina. 

Guirlande  , $.  f.  ( guir-lan  d ) Guirnalda , 
corona  de  flores  , etc.  + Arquit . Adorno 
de  folla  ges,  ó flores , con  que  se  guar- 
nece alguna  obra. 

G un  lindes,  ó Guilandes , p l.  Palmejares  % 
maderos  que  ciñen  de  popa  J proa  por  de 
dentro  al  navio. 

Guisarme  , subst.  fcm.  Segur  de  dos 
cortes. 

Guise  , s.  f Guisa , modo  , manera  de 
obrar. 

en  Guise  de  , adv . En  guisa  , d 

modo  de. 

Guttare  , s.  f (gui-tar)  Guitarra , ins- 
trumento músico  de  cuerdas. 

Guitian,  s.  m.  (gui-tran)  Especie  de 
betún  eon  que  se  um,m  los  navios. 
Gumcne  , s.jf  Naut.  Gúmena  9 la  maroma 
gruesa  que  sirte  en  las  embarcaciones 
para  atar  las  ancoras  , etc.  -f  Eras. 
Gúmena. 

Gusta  tion  , s.  f.  Físic . Gustadura  , sen- 
sación del  gusto. 

Cultural,  i!e,  adj.  Gutural , cosa  propia, 
ó perteneciente  a la  garganta^ 
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(IvmnMí , f.  m Gimnasio  fugaren  donde 
te  rxereitjban  lo i griegos. 

Gymnasi arque , subse.  m.  El  xtft  del 
gimnasio. 

Gymnasre,  s.  m.  El  que  en  el  gimnasio 
cuidaba  de  la  educación  de  Ivi  atle- 
tas , etc. 

Cycnnaitiquc  , f.  /.  FA  arte  de  exercitjr 
el  cuerpo  para  fortificarle  , etc. 

Gyninique  . adj.  m.  y f.  Se  aplica  J los 
juegos  públicos  9 en  que  peleaban  los 
atletas  desnudes  y etz. 

Gynimque,  s.  f.  l.j  ciencia  de  tes  exer- 
c.ciot  que  se  enseñaban  J los  atletas. 

Gymnopetíie  , * f.  Especie  de  dan\a  reli- 
giosa , usada  especialmente  entre  los 
J.accdcmonios . 

Gyimiosophiste  , s.  m • Gimnosr.fista  , el 
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que  profesaba  entre  ¡os  Indios  oriéntale» 
¡a  filusuj  a njtnr.il  y moral. 

G y necee  , t . m.  El  qu.irto  donde  se  reco- 
gían y habitaban  antiguamente  tas  mu- 
ge tes  -f*  El  lug'tr  en  donde  se  guardaban 
los  vestidos  y alhajas  de  los  emperadores. 

Gynécocntic  , s f.  Estada  donde  pueden 
gobernar  las  mngeres. 

Gy  nécocratique  , adj  m.  y f.  Lo  perte- 
neciente al  tal  estado  , ó gobierno. 

Gyptc  , f.  m.  Yeso . 

Gypjcux  , cute  , adj.  Lo  que  tiene  natu- 
r.tle\a  de  yeso. 

Oyiomantic  , s f.  Etpecie  de  adivinación 
supersticiosa  que  se  practica  girando  y 
moviéndose  circularmente. 

Gyrovague  , s m.  Ciertos  menges  vagos, 
que  no  tenían  monasterio  jtxo . 


H , s.  f.  H,  la  octava  letra  del  alfa- 
beto. 

3)  lia  , Ínter j.  ( ha  ) lia  ! Ha  I voui 
voilá  ! ha  ! usted  esta  aquí! 

Habras-coiput  , J.  m.  lat.  Ley  por  la 
qual  un  preso  por  ciertas  delitos  en  Ingla- 
tetra  puede  salir  de  la  prisión  mediante 
caución. 

Habite  , adj.  m.  y f.  ( a-bi  1 ) Lí.tbil  , 
di  stro  , capj{  , inteligente.  + ¡lábil  , 
diligente,  pronto,  expedito.  + Fiaren. 
H ibil,  el  que  esta  en  aptitud ypropor.  ir  n 
para  recibir  alguna  cosa.  Ltrr  habita 
á succcder  , etc.  ser  apto  J suceder 

Habüement  , aiv.  ( a-bil-mau  ) Dies- 
tramente , con  habilidad. 

Hj  biíeté  , s.  J ( a-bi  I-te  ) Habilidad  , 
capacidad  , destreja 

H-btliié,  subst  fem.  Fosen.  Capacidad , 
aptitud. 

Habilitei  , v.  a.  (a-bi-li-te)  For.  Habi- 
litar , hacer  hábil  y capul  d alguno. 

llabi!.«*e  , subst  m.  Preparación  de  lat 
carnes  , antes  de  atarlas. 

Hanilicuient  . «.  m.  (a -bilí- man)  Ves- 
tidn  , vestidura 

Habtller,  v.  a.  (a-bi-lle)  Vestir,  cubrir,  ó 
adornar  el  cuerpo  con  el  vestido. + V estir, 
hacer  los  vestidos  para  otros.  + Vestir , 
proveer  de  vestidos  + Desollar,  aco- 
modar , preparar  ciertos  animales  comes- 
tibles para  atar , ó guisar , como  son 
la  liebre  , el  conejo  , etc.  C Vestir , 
adornar  con  conceptos  y palabras  alguna 
especie  , etc. 

l’Habtller  , v.  r.  Vestirse.  + Vestir, 
andar  vestido.  + Ua  tel  l'iubillc  bien  , 
fulana  viste  bita. 


Iíabit,  ».  m.  (a-bi)  Vestido.  + Hábil 
de  teligieux  ou  de  leligicute  , hábito. 
P.  H'üabit  ne  fa it  pas  le  moine  , el 
ha'bito  no  hace  el  monje. 

Habitable  , adj.  m.  y f.  ( a-bi  ta  bl  ) 
Habitable , lo  que  es  eapn\  de  habitarse. 

Habitarte  , s.  m.  ( a-bi-ta  kl)  Habitación. 
+ FlJttt.  Armario  pequeño  delante  de 
/.]  rueda  del  limón  donde  está  ¡a  Lrúxola. 

Habitan!,  ante,  adj.  y s ( a-bi-tau  ) 
Ricino,  habitada,  morador. 

Habitation  , s.  f Habitación  , el  lugar 
ó cata  donde  se  mora  , ó j iré  + Habi- 
tación , colonia,  población,  -p  For.  Avo'u 
habitation  avec  iineftnime,  vivir  aman- 
cebado con  alguna  muger. 

Habitcr  , v.  a y n.  (a-bi-te)  Habitar  , 
morar  en  algún  lugar  , ó casa. 

H.'bitiide  , a.  /.  Hábito  , habituación  , 
frcqiicncia  , costumbre.  Comercio  , 
trjto  secreto  i ilícito  entre  doS personas 
de  distinto  sexti. 

par  liabitudc  , adverb.  Por  hábito,  de 

vicio. 

Habitué  , t.  m.  Eclesiástico  habituado  en 
una  parroquia  , que  asiste  J los  ojí- 
elos , etc. 

Habitud  , elle  , adj  Habitual  , le  que 
se  hace  , se  padece  , tic  por  hábito. 

Habitud íement,  odv  Habitualmerue. 

Habiluer,  v.  o.  Habituar  , acostumbrar. 

s’Habitoer  . v.  rtí.  Habituarse  , hacer 
hábito  , aersiumbraiic  a alguna  cosa, 
•f  Establecer  su  vivienda  .n  alguna 
Parte. 

n Habter  , v.  n.  ( ba-ble  ) Parlar  , hablar 
mucho  , jactarse  de  lo  que  no  te  ha 
huno , decir  mentiras  , embustes , esc. 
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Tí  llablerie  , s f ( ba  bl-fí- ) Parlería, 

' facunda  , embuste 

» i i i b»eu r , cuse , s Parlador  , embustero , 
el  que  se  ja»tH  Je  !o  que  no  ha  hecho,  etc. 

» Hache  , f J.  flacha  , segur  f destral» 
4-  Hiche  d’dnncs  , hacha  de  armas  , 
que  servia  en  la  ¿turra  <£  f A voir  un 
tou-»  de  hache  d3ns  ía  léte  , tener  vena 
de  loco.  C í i'jit  k vonps  de  hache  , 
cota  hecha  groteramen ite, 

» H acber  , v.  a.  Pi  ar  , hacer  v eda\os 
muy  menudos  de  alguna  cosa.  4"  Cortar  , 
punir  alguna  cesaron  poco  aseo  + Ha- 
che: avec  t*  plumo  , ic  enyoo,  le  buiin, 
eru\ar  líneas  con  la  pluma  y linfa  , ó 
con  el  Upi\  , ó con  el  buril  en  los  me- 
tales. 

lLchcrcau,  s.  m.  dim.  Dcstralcja. 

H ichette  , s.  f.  liadme. a , abuela  , 
martillo  trinchante  di  un  lado.  Hache  tic 
de  caneleur  , aciche . 

Tí  Hachís  t s m.  Gigote  , picadillo. 

» Hichoir,  s.  m.  'rajador  , tabla  , ó 
tronco  de  árbol  para  picar  la  carne. 

X>  Hi churo  , *.  /.  Las  lineas  cruzadas  que 
se  hacen  con  el  buril,  tu  pluma  , o el 
láoi\. 

2>  llagar  , aide  , adj . (ha-gar  ) Huraño  , 
esquivo  , fiero.  -1*  Yeux  hagaids  , ojos 
centellantes. 

Uagiographc  , adj.  m.yf.  Se  dicede  los 
libi  oí  de  la  biblia  , exceptuando  los  de 
Mvyses  y de  los  profetas. 

Hagioiogique , ad/.  m.  j f.  lo  pertene- 
ciente d los  santos  y j las  cosas  tantas. 

» liaba  , s.  m.  ( ha-a  ) Abertura  .que  se 
hace  en  la  pared  de  algún  / ardin  , con 
un  foso  por  de  Juera. 

n Ha?,  ie  , p.  p.y  adj.  ( ha-i)  Odiado, 
aborrecido. 

x Haie  , t.  f.  Seto  , cercado  cerrado  de 
palos  , varas  , ranas  de  Jrboles , entre- 
texidas  unas  con  otras.  <C  Hilera  de  sol- 
dados , etc.  ■+•  he  Tánger  en  haie  , 
meterse  en  hilera. Une  siche  ou  moite, 
seto  , cercado  cerrado  con  haces  de  leña 
j palos  clavados  en  tierra.  + — vive  , 
cercado  cerrado  con  matas  , arbustos 
vivos,  espinas,  y male\at. 

n Haie  , inlcr/.  de  que  usan  los  cairctsrot 
para  animar  d sus  caballos. 

Hailcr  , v.  a.  V . Hele.. 

» Hailion  , s.  m.  Vestido  viejo  , sucio  , 
roto  , andrajo  , calandra/o. 

J)  Ha  ine  , t.  f.  (en  ) Aversión  , odio, 
ojeei\a  , abcrrecimientu.  4-  Repugnan- 
cia , antipatía, 

DC n Hume  de,  adv.  En  odio,  por , ó 
con  odio. 

» Haineux  , euse  adj.  El  que  fácilmente 
se  dexa  llevar  de  odio  , renconoso  , 
rencoroso. 

&Hair,s  «a  (ha- ir)  Odiar,  aborrecer,  tener 
ira  y enojo,  4"  Aborrecer  , mirar  con 
disgusto , tener  repugnancia , ó antipatía 
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d alguna  cosa  , i persona.  P.  Ha  Ir 
quclqu'un  & la  moil , aborrecer  alguno 
a ta  muerte. 

» Ha  i re  , ¡ f.  ( r r ) Saco  de  cilicio  , es- 
pecie de  camisilla  hecha  de  crin,  que 
te  pone  sobre  ¡a  piel, 

» H usable  , adj.  m y f.  (ha-i-tabl) 
Aborrecible  , d.tutablc. 

n Hilage  , s.  m.  bl  acto  de  arrastrar, 
tirar  , o sacar  un  navw  , 6 barco.  Véase 
Haier, 

Halbran  , s.  m.  V.  Albran. 

fl  Haibrené  , ce  , adj.  Fatigado  , mo- 
jado , pañoso 

» H.'<lc  , i.  m.  ( ba  l ) impresión  del  ay  re  , 
que  tosta  la  cara  , la  vuelve  morena  , 
y marchita  las  flores  , etc. 

» 1 1 » lo  - i boid,  subst.  rn  Niut.  Cuerda 
con  la  qu  al  el  bol*  está  amanado  al 
navio,  y al  qujlsc acerca  tirando  de  ella, 

» Htle-bas  , s.  m.  Náut.  Cr.erda  ó nu- 
nioha  para  tirar  , y sugetar  las  reinas 
con  mas  facilidad. 

» Haleoouhne  , subst.  m.  ( ha  1-bu-Ii  u) 
LJ.iut.  Halacuerdas  , el  marinero  que 
solo  entiende  de  aparejos. 

Háleme  , s.  f.  ( a-ir  n ) Aliento  de  la  boca, 
resuello  , respiración  , huelgo.  + Coarte 
háleme,  asma  , enfermedad  del  pecha, 
Htie  bors  d*h~leinc  , estar  jadeando  , 
futra  de  aliento,  -f  Prendrc  háleme  , 
tomar  aliento,  respirar,  -f  Tout  d*une 
haleíne  , todo  de  un  aliento , de  seguida, 
sin  parar.  (£  Teñir  quclqu’un  en  baleinc, 
tener  á uno  en  suspensión. 

Halenée,  s.  f.  Aliento  , alentada. 

Hdlcner  , v.  a.  ( a i-nc  ) Sentir  , oler  la 
Cdl<¿  , hablando  dU  perro.  C t Ha  lene  r 
quelqu’un  f presentir  , sentir  , descubrir 
lo  que  tiene  uno  tn  el  c ra{on%en  ei  j/mi. 

» li  ler  , v.  a.  ( ba-le  ) Quemar , mar- 
chitar , sostar  , hacer  moreno  , hablando 
del  sol  , del  ayre.  4-  A\u\ar , iu\ar 
los  perros  tras  de  alguno,  -f-  Halar  , 
tirar  por  los  cabos  mgun  navio  , ó 
barco.  + Il'í  cr  un  e^ble  , aballestar  s 
halar  un  cabo. 

)í  se  Ha lcr  , v.  r.  Marchitarse  , tostarse  , 
hacerse  moreno. 

» HaleUnt , ante,  adj.  ( ha  l-tan  ) El 
que  cttá  jadeando  , jadeante. 

» Halcter  , v n.  ( ha-i  te  ; Jadear,  ar - 
rujúrcon  vehemencia  y congoje  ei  aliento, 
ó respiración  , d fuerza  del  cansancio.' 

)>  Ha  llago  , s.  m.  Ll  derecho  que  se  paga 
al  seiior  por  las  m tic adn tas  que  se  ex- 
ponen  en  los  mercados  y ferias. 

» Halle , s.  f ( ha-l)  El  mercado  mayor  de 
alguna  ciudad. -+•  J unja  cubierta  y abia  :a 
por  los  laaos. 

)í  Htlicbarde  , subst.  fem.  ( tu*l-b;«i  d } 

Alabarda. 

» lblkba rdier,  s.  m.  (lia«1-bar*d|e  ) Ala- 
baidcio  , el  soldado  armado  cea  una 
aUcarda, 

v'  Haiiebrcu*  » 
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» Hallcbrcda  , j.  f.  Sargenton  , sargen- 
U(a  | hombre  ó muger  alta  y de  mala 
trata. 

>3  Hallier  , t.  m.  (ha-lic  ) Muirla  grande 
y cipria. 

Halo,  >■  m-  ( hi-lo  ) Halón,  corona, 
cífrete  de  metéoro. 

>3  Haloir  , subit.  m.  Cha-loar)  El  lugar 
donde  te  teca  el  cáñamo  , etc. 

M Halot , t.  m.  ( ha-lo  ) Virar  , enere - 
cilla  de  conejo. 

>3  Halotechnie  , o Halurgie  , I f-  ( ha-lo- 
It  k ni  ) Parte  Je  la  chlmia  que  nata 
de  lat  sale! 

Halle,  s.J.  (hall)  Alto,  el  parar  de 
los  caladores  ó toldada  , en  la  mar- 
cha , para  descantar,  ti  oiroi  marivai 
-+■  Alto  , se  dice  también  de  la  comida 
qne  se  suele  hacer  en  el  alto. 

Ha  itc  , inter j.  Alto  , de  que  se  usa 
para  mandar  parar  La  trapa . 

jl  Halte-la  , alto  ahí  , sirve  para  suspen- 
der , 6 detener , d alguno  en  el  paso  t 
ó en  el  discurso. 

yy  Himac,  s.  m.  ( ha-nuk  ) Hamaca  , 
cama  suspendida  rn  el  ay  re • 

H-  rn  adiyadc  , subst.  f-  ( ha-ma-dria  d ) 
H amadr'iades  , las  ninfas  de  ¡at  selvas 

Hamantbus  , ¿ Hamagogue  , s.  m.  Planta 
fjiecida  J la  salvia. 

» Haiiieau  , « m.  ( ha -ino  ) Aldea , lugar- 
cilio  que  depende  de  la  parroquia  de 
algún  lugar  , villa  , ó ciudad  vecina 
a él. 

Hampón  , s.  m.  Anzuelo  , arpcnrillo  para 
pescar  C An{uelo  , trampa  , ardid  pata 
engañar  , ó torprchendet.  C i Mordir  a 
J’han.efon  , caer  , o picar  en  el  anzuelo, 
caer  en  alguna  asechaba. 

» Himpc  , j f.  ( han  p ; Asta  de  una 
alabarda,  -+■  Ma ngo  de  pincel. 

Han  , a.  m V.  Caravanserail. 

>3  i Hanap,  subst.  m.  ( ha-nap)  Copa 
grande  para  beber,  copen. 

Hanche  , s f.  Cadera  , anca  , parte  del 
cuerpo.  -+-  Cadera  , anca  , se  dice  tam- 
bién de  la  parte  posterior  del  caballo. 

Hanebanc,  4 Hcncbane,f  f.  V.  Jusqui*  me. 

>3  Hangar  , s.  ni.  ( han-gar  ) Especie  de 
cochera  , jaguan  , enheno  , ó sotechado. 

>3  Hannelon  , i.  m.  Abejorro,  ó abijar- 
ron  , insecto. 

Hanouaidi  , s.  m pl  (a-nuar)  Nombre 
que  te  daba  en  París  J los  oficiales 
portadores  de  la  sal 

yr  Hantcric  , t.  m.  ( hans-kri  ) Lengua 
dreta  y sagrada  de  los  Indios. 

>3  II  inte,  ó Han.c  teutonique  , subst  f. 
( ban-s  ) Sociedad  de  ¡at  ciudades  que 
llaman  anseáticas  en  la  Alemania  , ele. 

» Hsnsiére,  subst.  f.  ( baii-iic  r ) N.lut. 
Car  da  que  te  echa  J lat  chalupas,  ete. 
que  quieren  llegar,  á bordo  de  otro  navio. 
•f  Lat  tres  cuerdas  de  que  está  com- 
puesto el  cabo  de  una  ancora . 
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13  Hanter  , v.  4.  ( han-te  ) Ir  d menudo 
con  alguno  , ó en  un  mismo  lugar  , 
acudir. 

»H.<nter  , v.  n.  Acudir,  concurrir, 
asistir  con  freqüchcia  á alguna  parte. 

J3  / Hantijc,  1.  J.  Comercio  familiar  y 
habitual  con  alguno  , se  toma  regular- 
mente tn  mala  parte. 

3)  Happe  , «.  m ( ha  p ) Semicírculo  de 
horro  con  que  se  guarnece  el  exe  de 
a, gima  rueda  , para  conservarlo. 

>3  Ha  ppeloupe  , s.  f.  (ba  p-ln  p)  Piedra 
falsa  que  tiene  el  brillante  de  la  piedra 
preciosa.  C Persona  que  tiene  apariencia 
de  gran  genio  , siendo  Jaita  de  enten- 
dimiento y doctrina,  et.. 

33  Happer  , v.  a.  ( ba-pc  ) Gafar,  en- 
gullir, tragar  sin  mascar,  te  di.e  ael 
fino.  C f Gajar,  echarte  sobre  uno, 
a gatrai  U. 

33  H -quelite  , s.  f ( ha  k-n¿. ) Macanea, 
caballo  de  talle  mediana. 

>3  Haquet , 1.  m.  Especie  de  carreta  larga 
y angosta. 

3>  iiaranguc  , f.  f.  ( ha-ran  g ) Arenga  , 
oración,  ó 1 ajenamiento  compuesto  y 
estudiado.  ! .-Penga  , pidtica  afectada 
impertinente  y enfadosa. 

» ¡laianguer,  v.  a.  ( hs-ian-gue)  Arengar  , 
erar  , r ajanar  en  público,  jr  Arengar  , 
platicar,  sermonear,  hacer  algún  dis- 
curso pesado,  enfadoso,  etc. 

» Harangueur  , 1.  m.  Orador , el  que  era 
en  púdico.  ¿ Gran  parlador  , hablador 
que  enfada. 

>3  alaras  , s.  m.  ( ha-rá  ) Yeguacería  , 
el  lugar  donde  te  crian  caballos  , etc. 

33  Haravscr  , v.  a.  ( ha-ra-te  ) Cansar, 
/migar. 

» Hender , v.  a (hars-lc)  Irritar, 
provocar  , excitar  , atormentar  , mal- 
tratar , /.rii^or.  + Haiccler  les  cnncinit , 
provocar,  cansar , fangar  al  enemigo, 
tenerle  en  peipi  tuo  movimiento. 

» Harde  ,»./.(  har  d ) Tropa  de  ven.  rt. 

3)  H arder  , v.  a.  ( hai-de  ) Atar  loe p>  ios 
de  cajj  , para  que  vayan  juntos. 

13  Hariles  , s.  f.  pl.  (bai  d>  Vestiduras, 
vetvdot , ropa. 

33  Ha, di  , ie  , ad¡.  ( ha, -di  ) Atrevido  , 
animoso  , csjorjado  y valiente.  + Atre- 
vido , dcivci gvnjado.p Se  dice  también 
de  alguna  construcción  , arriesgada  sea 
por  la  altura  ó la  aipcultad  en  la  exe- 
cucion.  Ex.  Voúte  haidie , bóveda 
arriesgada,  -f  Hardi  coqum , dctvtr- 
gunjado  picare. -y-  t'enséo  ha  relie , pen- 
samiento tttrrvidu.-hProposirion  hatdie, 
proposición  atrevida,  •q-  btyie  haidi  , 
estilo  atrevido. 

33  Haidiesse  , t.  f.  ( har-die-s  ) Atrevi- 
miento , esfuerjo  , ánimo  , valor  , de- 
nuedo , brío  , ardimiento  + Osadía  , 
atrevimiento  , audacia  , temeridad , in-¡ 
soleada. 
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» Hardim*nt , adv.  ( har-di-man  ) Atre- 
vidamente , atadamente , libremente. 

33  Harem,  s.  m.  ( ha  rem ) Serrallo,  el 
lunar  en  que  el  Gran  Señor  tiene  lat 
mugeres  y concubinas. 

» Harem,».  m.  ( ha-ran  ) Arenque  , pe\ 
marino.  + Haieng  wur  , ou  laurel, 
arenque  ahumado  , teco. 

» Harcngaiion,». /.  Lopesca  de  los  aren- 
ques , y -L  el  tiempo  en  que  se  hace. 

3)  Haiengéic , s f.  Mueer  que  rende  aren- 
ques , y otros  pescados.  C Muger  des- 
bocada , y atrevida. 

3>  Hargneux  , euic  , adj.  Agrio  , mohíno , 
pendenciero,  etc.  Cheval  hargneux, 
chien  hargneux,  caballo  mohíno, perro 
mohíno.  , 

» Haxicot  , t-  m.  ( ha-ri-ko  ) Judia  , alu- 
bia , haba  blanca  , frisóles.  + Guisado 
de  camero  con  nabos. 

}>  Haridclle,  *.  / ( ba-ri-de  1 ) Rocín, 
matalón , matalote  , perrera  , se  aplica  J 
la  caballería  muy  flaca  y de  mal  pato. 

Harmalc  ,«./.(  ar-ma  l ) Planta  , especie 
de  ruda  salvage. 

Harmonie  , s.  /.  ( ar-mo-ní  ) Armonía, 
consonancia  en  la  música.  C Armonía , 
la  conveniente  proporción  y correspon- 
dencia de  unas  cosas  con  otras.  •+•  Se 
dice  en  la  anatomía  de  una  especie  de 
articulación. 

Haimonieusement  , adv.  Armoniosamente. 

Harmonicux , euse  , ad¡.  Armonioso  , lo 
sonoro  y agradable  al  oido. 

Ilarmonique,  adj.  m.  y f.  ( ar-mo-nik) 
Armónico , lo  que  produce  armonía. 
-4-  Proportion  haimonlque , MatemJt. 
Proporción  armónica. 

Ha  i ruó»  i quemen! , adv.  (ar-mo-ni-k-man) 
Con  armonía. 

» Harnacheinent , s.  m.  El  acto  de  en- 
jaezar un  caballa.  + El  conjunto  de 
cosas  necesarias  para  enjaezarle. 

33  liarme  he  r , y.  a.  Enjaezar  , poner  las 
guarniciones  J los  caballos  para  tirar. 

33  Harnais  , s.  m.  Ames  , la  armadura 
cabal  de  un  hombre  de  armas. + Guar- 
niciones, los  aireos  y aparejos  que  se 
ponen  J los  caballos  de  silla  , ó de  tirar. 

33  Haro , f.  m.  (ha-ro)  Foren.  Grito, 
clamor , favor  y ayuda  que  se  pide  contra 
alguno. 

3)  t se  Harpaillet , v.  r.  ( har-pa-lle  ) 
Reñir  , contender  , ó disputar  altercando 
de  obra  , ó de  palabra. 

3>  Harpa  ,*./.(  bar  p)  Arpa  , instrumento 
músico  de  cuerdas.  + Piedra  de  espera 
que.  se  dexa  salir  de  la  esquina  de  al- 
guna pared.  -+■  Especie  de  puente  leva- 
diza en  las  fortificaciones  antiguas. 

3>  f Harpé  , ée  , pan.  p.  y. adj.  (har-pe  ) 
Agarrado.  + Ancho  de  caderas  , ic 
dice  de  ¡es  g jigos- 

3>  Harpeau  , t.  m.  ( har-pv  ) HJut.  Gar- 
fio, áncora  con  quatio  puntas. 
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f Flarper  , v.  a.  ( bar-pe  ) Agarrar , 
coger  con  I a mano  alguna  cosa  , asién- 
di'Ia  con  fuerza. 

» Harpie , s.  f.  ( har-pí.)  Arpía,  ave 
monstruosa  , cruel  y suda  que  fingieron 
¡os  poetas.  { Arpia  , la  persona  codi- 
ciosa , que  con  arte  , ó maña  taca 
quanto  puede  ( Arpia  , la  muger  de 
muy  mala  condición  , vocinglera,  etc. 

3)  Ilarpou,  t.  m.  Arpón,  hierro  de  la 
hechura  de  la  punta  de  una  áncora  que 
sirve  en  la  pesca  de  ballenas.  + Hierro 
que  sirve  para  atar  y asegurar  la  piezas 
de  una  obra  de  carpintería. 

33  Harponner  , v.  a.  ( bar-po-ne ) Lanzar, 
arrojar  el  arpón  , agarrar  con  él. 

Hart , t.  m.  C ai  ) Atadero,  mimbre  de 
atar  faginas  , etc.  + Ahogadero  , 
cuerda  con  que  ahorca  el  verdugu  d los 
reos. 

n Haiard,i.  m.  Suerte , fortuna  -pAcaso, 
caso  fortuito.  + Lance  , conveniencia 
y oportunidad  en  que  se  compran  las 
cosas  por  minos  de  lo  que  valen.  + Pe- 
ligro , riesgo.  Ex.  Les  basards  de  la 
guerte , los  lances  ó peligros  de  la  guerra. 
+ Jeu  de  hasard  , juego  de  azar.  A 
tout  hasard  , J todo  riesgo. 
par  Hasard  , adv.  Por  acaso , sin  pensar, 
casualmente. 

3)  Haiarder,  v.  a.  Arriesgar,  aventurar, 
exponer  al  riesgo. 

3>  se  Haiarder  á dire  ou  1 Caire  quclque 
chose , arriesgarse  ú decir  , ó hacer 
alguna  cosa  sin  la  debida  considera- 
ción , etc. 

» Hasardeusement  , adv.  Arriesgada- 
mente , peligrosamente  , con  rietgo. 

33  Hasardeux,  euse , adj . Arriesgado,  atre- 
vido , el  que  arriesga.  + Peligroso. 

33  liase  , i.  f.  Liebre  hembra.  ■+•  Coneja  , 
la  hembra  del  conejo.  { Vieillehase, 
Corteja  , se  llama  , por  desprecio  la 
muger  vieja  que  tiene  muchos  hijos. 

Zf  Han , J.  m.  Asta,  el  palu  donde  se 
ponen  los  hierros  de  las  lanzas  , pi- 
car, etc.  Almo  d'bast,  jrma  de  asta. 
>3  Hile , l.  f.  ( bá  t ) Presteza  , prontitud , 
diligencia  , brevedad  , priesa, 
i la  Hále , con  precipitación.  + Arce 
hále,  en  hile,  apresuradamente  , pron- 
tamente, con  suma  diligencia. 

>3  liltcr  , v.  a.  ( há-tc ) Apresurar,  dar 
priesa  , estimular  , avivar. 

33  se  Hítcr , i’,  r.  Apresurarse  , abreviar  , 
obrar  con  diligencia  y vii'í{a  , darse 
piiesa . 

>3  Hálier,  s.  m.  ( há-tie  ) Caballete  de 
cocina  , para  poner  el  asador  alfargo. 
>3  Hllif,  ive  , adj.  ( ha-til  ) Temprano  , 
tempranero  , hablando  de  las  Jrutas  y 
flores . C Ijpril  hltiC,  talento  prema- 
turo. 

i3  Háiiveau  , í.  m.  ( hi-li-vo  ) Esfent 
Je  puja  temprana. 
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t)  HSllvetnent , ady.  ( ha-ti  v-tnan  ) Con 
presie{a  , nm  diligencia.  . 
f Hiiifele,  i.  f ( ha-tiv-te)  Se  dice 
de  las  futas,  ¿ (lores  tempraneros 
)>Haubans,  * m.  pl.  ( tío -han  ) NJut. 
Obenquie  , cabos  gruesos  que  encapillan 
en  la  cabe\a  riel  palo  , y baxjn  d las 
mesas  de  guarnición. 

>5  Haubeigcoti , s.  m dim.  Corj\a  , ó 
cota  de  malta  pequeña.  V.  Hauhett.  j 
r>  Haubett  , >.  m.  (bu-ter  ) Lsptcie  de  I 
coratfl  , ó de  cota  de  malla  que  se  usaba 
antiguamente. 

»Hau*se,  futir,  f.  ( hós  ) Cosa  que 
sirve  para  al\ar  y elevar  , al{a  de  {apr- 
ieto , etc. 

y>  H.<usse-col , r.  m.  ( ho  s-kol  ) Gola  , 
insignia  de  tos  oficiales  de  infantería, 
n Hauisement , f.  m C hoj-tnan  ) Al- 

{amiento. 

y>  Hausser,  y.  a.  (bo-se  ) Al{ar , levantar 
en  alto,  elevar- -i-  Subir , aumentar  ei 
precio  de  las  cosas.  E Fo{  de  la  música  , 
al{ar , levantar  la  vo{,+NJut,  Hausser 
uu  vaisseau,  descubrir  por  grados  y 
succesivamente  un  navio  al  qtiul  se  cía 
ca{a. 

n H..uisír,  v.  n.  Crecer , aumentarte, 
hacerse  mas  alto. 

» se  H»u«er , v.  r.  Elevarse  , ponersi 
mas  alto. 

» Haut,  haute , ai).  ( ho  ) Alto,  en  lo 
propio  y figur.ido.-ó  Haute  mofltagne  , 
montaña  elevada  , alta.  E Cricr  á haute 
veo ix  , gritar  J to{  alta  , desplegada. 
E Le  prendre  sur  te  baúl  ion,  tomano 
sobre  un  tono  muy  alto  y tubidi  . EHaut» 
tait*  , hechos  heroycot , eminentes.  E I-a 
xi vicie  cst  haute,  el  rio  está  crecido, 
alta.  E En  haute  nier , en  alta  mar. 
-E  Le  haut  bou!  d'uue  rabie  , el  puesto 
de  honor  en  una  meta.  + Jetes  les  hauts 
cris,  qucxjrse  altamente.  E L'aigem 
cst  naut,  el  interés  del  dinero  es  alto 
■E  Un  homme  haut  en  couleur  , un 
hombre  subido  de  color,  encendido  de 
color.  *E  L'ne  víande  de  haut  goút  , 
una  carne , o guisado  que  pica  , que 
exaspera  el  paladar. Ccst  un  homme 
baúl,  es  hombre  aliño,  suptibu,  so- 
berbio. E Atbrc  de  hauic  (alase , árbol 
copado  , alto  , corpulento  , crecido  , 
grande.  C Faite  haut  te  pied  , huir  , 
use  , poner  pies  en  polvorosa  , esca- 
parse. E Haut  te  pied  , alto  de  aquí , 
ó alto  de  ahí  , modo  de  hablar  con  que 
se  manda  J otros  que  te  vayan  de  donde 
están. 

» Haut,  a m.  Alto,  elevación , altura. 
liette  maiion  a tant  de  toises  de  haut , 
estes  casa  tiene  tantas  toesas  de  altura  , 

6 de  alto.  -E  Alto  , la  cumbre  de  un 
edificio , la  cima  de  los  montes  , el  estado 
mas  alto.  <C  Tomber  «le  son  haut,  quedar 
at^j  Julo  de  algún  túcelo,  etc.  E H V a 
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du  haut  et  du  Las  dani  la  vie,  hay  altos 
y baxot  en  la  vida.  Le  haut  du  pavé  , 
acera,  la  parte  del  suelo  que  está  ani- 
mada i i las  paredes  de  ¡as  casas. 
au  Haut,  en  haut,ede.  A'  lo  alto , en 
lo  alio. 

» Haut,  aiv  Alto.  Parler  haut,  hablar 
alto 

» Haut-i-bas , s.  m.  (bó-ta-ba)  Buho- 
nero , gorgotero. 

>t  Hjut-a-baut , f.  m.  ( hó-ta-hu  ) Grito 
que  le  hace  en  la  ca\a  para  llamar  1 
tu  compañero. 

n Ha  uta  tu  , aine,  adj.  Altanero  , soberbio* 
vano  , altivo  , orgulloso 

n Hautainemem  , adv.  Altivamente , con 
alttvc{ . 

»llauibuia,  subtt.  iti.  (hu-brá)  Obués, 
instrumento  músico  de  viento , especie  de 
chirimía.  E Obués  , músico  que  toci» 
et  obués. 

n llaut-boid  ,t.m.  ( ho-bot  ) Alto  bordo • 
Y aisseau  de  haut-boid  , navio  de  altes 
bordo. 

» Hauíe-contre  , subst.  /.  ( ho  t-kon  tr  ) 
Contralto  de  música. 

» Haut-de-chausses , a.  m Cagones. 

» H.ut-toud  , subtt  m.  hldut.  Jugaren 
anide  ei  mar  tiene  poco  fondo. 

si  Huut-iuiticiei  , s.  m.  Señor  que  tiene, 
jurisdicción  civil  y criminal , que  puede 
tener  horcas  en  su  dumwio. 

» Haute-ltce  , s f.  { ho-t-li  j ) Fábricas 
de  lapices  cuyos  cadillos  están  tendtdog 
de  arriba  at.ixo, 

» í Hautc-luite  l de  ] , adv.  Altamente , 
con  ímpetu  ^ de  auioiidad  , de  vira, 
futría . 

>»  Haute-paye  , t . f Paga  alta  , la  que  se 
da  d los  soldados  aventajados.  E Aven- 
tajado , el  soldado  que  tiene  algún» 
ventaja  en  el  sueldo. 

n Hautement , adv.  ( hot-man  ) Alta- 
mente , libremente  , animosamente , atre- 
vidamente. 

>i  Hautessc  , subtt.  f.  ( ho-tei  ) Alte{a  , 
titUiO  que  toma  el  Gran  Señor. 

» Haute-tuille  , *.  /.  ( hu  t-la  ll ) Mus. 
Jetar  alto. 

» Hautcui , f /.  Altura  , la  elevación 
que  tiene  qualquier  cuerpo.  + Altura  ( 
una  de  las  tres  dimensiones  del  cucrptv 
sólido.  E Altura  , eminencia  , cerro  , 
collado  , parage  alto.  E Altura  , ha- 
blando de  la  p>  ofundidad  de  los  ríos  y 
del  mar.  ( Altive{,  orgullo,  toberbia  , 
ó también  fucr\tx  , fiuut{a.  E A’iur.  y 
Astron.  Altura  de  polo  , altura  ae  un 
astro,  c Grande{a  de  coru{on , de  ánimo, 
sublimidad  , excelencia  , ff,-.ETomber 
de  sa  bauteui  , cuer  de  largo.  E La 
hauleur  d'uu  bataillon , d'nn  etcadron  , 
el  número  de  hileras  de  que  está  ecm- 
phetto  un  batallón  , ctt.  en  tu  marcha t 
evoluciones , etc. 
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jo  llaut-lc-corpj  , a.  m.  (bu  1-feor)  Cor- 
covo , el  saíto  que  da  el  caballo , encor- 
vando el  lomo. 

» Haut-mal,  a.  m.  ( bo-tnil  ) Mal  ca- 
duco , epilepsia. 

X>  ilauiuricr  , t.  m.  Nóut.  Llamase  así 
el  piloto, ese.  que  conoce  y te  govierna 

for  la  altura  de  los  astros  , y de I polo 
tuve  , ad¡.  m.  y f.  ( hav)  Macilento  , 
flaco  , descolorido  y extenuado. 

»Ha*ir,  y.  a.  (ha-vir  ) Quemar  por 
defuera,  quedando  sin  cocer  por  aden- 
tro , úsase  también  como  verbo  reciproco 
y neutro , y hablando  del  pan  , te  dice 
ahornarse. 

yyiÜivic,*-  m.  ( lia  vr ) Abra  , ensenada 
ó bahía  donde  las  embarcaciones  pue- 
den dar  fondo , etc.  surgidero.  + Hivir 
de  barre  , abra  en  que  solo  te  puede 
entrar,  quando  el  mar  etta  alto. +— d'en- 
tree , abra  que  tiene  agua  suficiente 
para  las  embarcaciones. 

» Hatrre-aac  , s.  m.  ( havr-sak  ) Bar- 
juleta , trova  , troxada  , la  alforja  , 
talega  , ó mochila  del  toldado. 

Hiye  , t.  f V.  Haie 
Harard  , t.  m.  V.  Ilasard. 

» lié  ! interj.  ( he  ) Que  exprime  el  llanto  , 
¡a  admiración  y oíros  movimientos  del 
alma  , he  l hola  i ha  l ay  1 y. 

» f Héautrte  , subst.  rn.  Yelmo  , casco  , 
arma  deflnsira  de  la  cabrea. 
Hebdomadario , adj.  m y fem.  ( eb-do- 
mader  ) Se  aplica  J las  noticias  que 
se  dan  cada  semana , y propiamente  J 
la  ga{eta. 

Hcbdoinadicr  , t.  m.  C cb-do-ma-die  ) 
Htbdomadario  , semanero  , el  canó- 
nigo , etc.  que  por  el  término  de  unj 
semana , ha  de  rc¡jr  el  oficio  , etc. 
Hebetge,  s.  j.  Fcr.  La  altura  de  algún 
edificio. 

f Hcbcrger  , v.  a.  Alojar  , hospedar  , 
recibir  J uno  en  su  casa. 

Hi  beter,  v.  a.  ( e-be-te  ) Entontecer, 
bolver  d uno  tonto. 

lUbraique,  adj.m.  y f.  ( c-bra-i  k)  He- 
brayco , lo  perteneciente  J los  Hebreos. 
+ La  largue  hcbia.que  , la  lengua 
licbrayca. 

n^braíjant  , subst  m.  El  que  profesa  el 
citudio  de  la  lengua  hebrayea. 
Hebraísmo  , s.  m.  ^c-bra-is  in  ) Hebraís- 
mo , modo  especial  y particular  de  la 
lengua  hebrayea 

Hebrea  , a m.  El  lenguage  hebrayea, 
átase  también  como  aa¡cti\o.í  f Qual- 
quicra  cosa  dicha  , ó escrita  de  modo 
que  no  se  entiende. 

Hecatombe,  t.  f ( e-ka-ton  b ) Heca- 
tombe , sacrificio  de  cien  bueyes , que 
hadan  los  antiguos. 

Ifécatomphouie , s.  f.  (e  ka-ton-fu-m  ) 
Sacrificio  en  que  st  inmolaban  cien 
hombres. 
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Hedypnois , t.  m.  (e-dip-noia)  Planta 

vulneraria. 

H¿dy**iurn  , subst.  rn.  ( e-di-u-rom  ) 
Planta  que  se  cria  en  las  montañas  , 
pipil  gallo. 

llegue,  subst.  f.  Urgirá,  i poca  de  los 
Mahometanos  can  que  cuentan  tus  años 
dtsóe  que  Mahoma  huyó  Je  Meca. 
Herduque,  í.  m.  Soldado  de  d pie  de 
Hungría . 

1 Iei.s  1 ( c-lá  ) interj.  de  dolor,  ay  l 
ay  de  mil  te  usa  J terca  como  subs- 
tantivo. 

» Héter , v.  a.  ( be  le  ) Ndut.  Llamar  , 
pr,  ¿untar  el  quien  vive  , quando  te 
encuentran  dos  imbarcacionts  en  el  mar. 

» Hclianlbéme  , a.  m.  Perdiguera  , flor 
del  sol , planta. 

Héliaque  , adj.  ( e-li-a  k ) Heliaco  , et 
el  orto,  ú ocaso  de  un  astro,  quando 
aparece,  ó desaparece  per  apartarle 
del  sol , ó acercarse  J ti. 

Héliatiea  , a.  m.  pl.  (e-li-aa  t)  Nombre 
que  se  dió  en  Atinas  d unos  ciertos 
magistrados. 

Hélice  , a.  / ( e-Ii-a  ) Gcometr.  Ar- 

quitecto Hélice  , espira  + Hélice  , 
Ursa  mayor  , constelación. 

Hélioscope  , s.  m.  ( e-li-oi-kop)  Helios- 
copio , anteojo  que  sirve  para  observar 
el  sol. 

Héliotrope  , ó Tourncaol , a.  m.  (e-li-o- 
tio-p  ) Hcliolropio  , girasol , planta. 
Héliotropc  , a.  fim.  Heiiolrcpw  , piedra 
piteicsa. 

Hellanodrces  . ó HellanodiqDCS  , a.  rn.  pl. 

( el-la-no-di  j ) Oficiales  que  presidian 
d los  ¡usgos  olímpicos. 

Hcllcnej  , a.  m pl.  Les  griegos  que 
componían  ti  cuerpo  llamado  Jrlellc- 
nique. 

Helienique  [corpa]  , a.  m.  (c!-le-aüfc) 
La  liga  y confederación  que  haciars 
entre  tí  ciertas  ciudades  griegas. 
Helléiiisme , a.  m.  ( el-le  nir-in  ) Gre- 
cismo , modo  de  hablar  de  la  lengua 
griega. 

UelJénisie,  a.  m.  ( elle-nial  ) Nombre 
que  te  dió  antiguamente  d ciertos  Judies 
y Griegos. 

Helxine , a fem . ( elk-si n ) Hclxinc  , 
parietaria,  yeiba. 

» Hem  ! Ínter/  que  sirve  para  llamar; 

hela ! ho  ! he  ! hem  I 
lléinatite  , a.  J.  (c-ma-ti  t)  Hematites , 
piedra  de  color  roso  obscuro. 
Uénratocéle  , subst.  f.  ( e-ma-to-ce-I  ) 
Hernia  causada  por  sangre  que  te  ha 
extravenado. 

Ilémalotc  , t.  f.  La  conversión  del  quilo 
en  tangí  e. 

Hénrcroca! e,s.  f.  ( e-ine-ro-ki  1)  flor, 
especie  de  lirio. 

llótnicycle  , subst.  mase.  ( c-mi-cikl) 
i Scnueireslo  , medio  circulo. 
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Hf'm'fif  , t.  / (t-mi  nj  IItmina  , me-' 
dida  que  entre  dos-  Romanos  , era  la 
mitad  ¿el  Srxtario. 

Hemionite  , i.  f.  ( e-mio-ni  t ) Htmio- 
nitt  , planta. 

Hcmiplc'gic  , c Hemiplexie , t.f  P erletia 
Je  la  mitad,  del  cuerpo. 

H«miipi>¿re  , *.  m (c-mis-fc'r)  Hemis- 
ferio , la  mitad  de  quqtquier  esfera  J 
prnpiamentrJa  mitad  del  globo  terrestre. 

Hémispbíroide  , adj  y i.  fem.  (e»mis- 
íc-ro-id  ) treont.  Cuerpo  que  tiene  de 
la  finura  de  la  hemisferu 

Hrmitliche  , s.  m.  Hcmisticblo , la  mitad 
de  un  verso  hernyco. 

Hémopliqqe  , adj.  m.  y f.  ( e-mop-tik  ) 
El  que  escupe  sangre 

Hémoptysie  , s.  f.  Enfermedad  en  que 
se  escupe  sangre. 

Hémonagi  e. , t.  f.  Hermcrragia  , fiuxo 
de  sangre. 

Hemorroidal , ale  , adj.  (e-mor-ro-i-dal) 

Hemorrnydal. 

Hemorroides.  p.,/.  pl.  ( e-mor-ro-id ) 
Hemcrroydas  , almorranas. 

Hémorfoiase  , subst.  j.  ( e-mor-ro-t  « ) 
Alugcr  que  padece  mucho  tiempo  fiuxo 
de  sangre  , te  dice  tolo  de  la  que 
quedó  tarrada , drspites  de  tocada  la 
ropa  de  Nuestro  Señor. 

Hcmoitatiquei  , adj  y t.m.pl.  ( e-moi- 
ta-tik)  Se  dice  de  ¡os  remedios  que 
detienen  las  hemorrcydat. 

Hendecagone  , > m.  ( en-de-ka-gon  ) 
Endecágono  , figura  de  once  lados  , 
úsase  también  tomo  adjetivo. 

Hendecasyllabe  . adj.  m.  y f.  ( en-dc- 
ka-si-U  b ) Endecasílabo  , el  verso  de 
once  silabas.  ■ 

,,  llcooir  , v.  n.  ( ha-nir  ) Relinchar 
el  caballo. 

,,  Hcnnisscment  , t.  m.  (ha-nis-man) 
Relincho,  la  vtfz  del  caballo. 

llenar,  (■  m.  ( t-par  ) Chim.  Hígado 
de  adufre 

Hépitique,  t.  f.  ( c-  pa-ti-k ) Hepática, 
flanea  , y flor. 

Hepatiqne , adj.  m.  y f.  Lo  que  per- 
tenece al  hígado. 

Hépatile  , t.  m.  («-pa-!¡  t)  Piedra  pre- 
ciosa del  color  del  hígado. 

Heptágono  , aJjcct  Heptágono  , figura 
plana  con  ticte  lados  y ángulos. 

He'aldiqne  , adj.  m.  y f.  (e-ral-dik) 
Heráldico , se  aplica  a la  ciencia  riel 
blasón.  , 

,,  Hdraut  , t.  m.  (be-ró)  Heraldo  , el 
primero  te  llama  rey  de  armas. 

Ilerbscde,  adj.  ( er-hn-cé  ) Plantes  her- 
bacées  , las  plantas  tiernas  , delgadas  , 
que  no  son  leñosas  , etc. 

Hctbagc , t.  m.  Herbagc  + Verdura  , 
todo  género  de  hortaliza.  + Herbazal , 
el  sitio  donde  hay  yerba  , ó pasto  para 
fin  ganados. 
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Herbó  , *.  f.  ( er-b)  Yerba.  •+•  Herbé  nnx 
chats  , yerba  gatero.  + — atix  poces, 
zaragatona  , pulguera  -+■  — «qx  poux  , 
Maphisaigre  , piojera , piojenta.  -4- — aux 
Tefue»,  verrucaria . -+•  — saidoniqne, 
sardonia.  ( Avolr  marche  <ftri  une  bonne 
ou  mauvaise  herbé  , pitar  huma  , ó 
mata  yerba,  estar  de  buM , ó mal 
humor.  <f  f Couper  l’heibe  soi:'  les 
pieds  de  qoalqu’an  , cortar  Lt  yerba  baxo 
los  pies  , introducirte  en  el  punto  dt 
otro  con  engaños  y fraudes , etc.  P.  Man- 
ger  son  ble  en  heibe  , comerle  tos  frutos 
Jntts  de  la  entecha.  P.  M tova  i re  hri’j# 
cioit  toujours  , la  mala  yerba  crece 
mucho. 

Herbeiller  , v.  n.  Se  dice  del  jabalí  qut 
va  paciendo  la  yerba. 

Hcrber  , v.  a.  ( cr-bc  ) Exponer  sobre 
la  yerba . 

Hei bolle  , t.  f.  (er-be  l)  dim.  Yerba 
pequeña  , yerbecita  , yerhecilla. 

Heibcu*  , ense  , adj  Herboso  , abundante 
y lleno  de  yerba. 

Herbioi , i.  m.  (or-b¡c)  Cartera  grande 
donde  te  conservan  plantas  secas.  + El 
primer  ventrículo  del  buey.  , 

Herbierc  f I.  f.  ( er-bie  r ) Verdulera  , 
muger  que  vende  verduras  y hortalizas. 

Heibórisation  , t.  J El  acta  de  buscar 
y teeogir  ¡as  yerbas  V.  IletboMser, 

Herboiisoi  , v.  n.  lUrtcar  , coger  las  yertas 
y raíces  para  meaicinas  . ele.  •. 

Ilcrboi isle  , t.  m.  ( ei-bo-ris-i  ) Herbo- 
lario , ti  que  tiene  conocimiento  de  las 
yerbas  , sus  virtudes  y propiedades  , 
y también  se  llama  asi  el  que  las 
vende. 

Herbu , oe , adj.  Herboso  , abundante  y 
lleno  de  yerbas. 

Herco-Tecliniqoc  , s.  f.  ( er-ko- Itk-ni  k ) 
El  arte  de  fortificar  las  plazas  , etc. 
fortificación. 

Hercute  , s.  m.  Hércules  , constelación 
boreal.  + l'otce  d'Hcicuíe  , fuerza 
Hercúlea. 

„ Héie  , s.  m.  ( be  r ) El  juego  del 
cuco,  ó contento,  juego  de  navpes. 
+ Hombre  de  poco  talento  , de  poca 
estimación.  C’est  un  pauvie  hére  , es 
un  pobre  hombre. 

Hé réditaire  , adj.  m.  y f.  ( e-rc-di-ie  r ) 
Hereditario  , lo  que  pertenece  J la  he- 
rencia. C Hereditario  , se  dice  de  las 
buenas  , ó malas  costumbres  , etc. 

Héréditairenaent  , adv.  ( e-ie-di-ler- 
man  ) Por  derecho  de  ktrenc  a. 

H¿rédité  , s.  f.  ( e-rc-di-le  ) Herencia  , 
heredad. 

Hérésiaiqne , f.  m.  Hercsiarca  , el  in- 
ventor de  alguna  heregia. 

HétLiie  , s.  f.  Heregia  , error  pertinaz  y 
por  fiado  tn  materia  de  religión.  C f lic- 
regia  , adhesión  a las  cotas  fuera  de 
ratón. 
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Hetéticité,  * / ( e-re-ti-ci-te  ) Calidad 
de  una  preposición  herética. 

Hórétique , adj.  m.  y ftm.  C e-re-tik  ) 
Herético  , heretical,  lo  que  toca  , ó 
pertenece  J la  herejía. 

Hérétique  , m.  y f.  Heregt  , el  que 

Írofesa  alguna  herejía. 

Iérisí¿  , ¿e  , p p.  y adj.  (he-ri-sc) 
Erizado.  { Homme  hériué,  hombre 
de  genio  áspero  , difícil,  etc. 

» Hén-ser  , v.  n.  ( he-ri-se  ) y So  té- 
tissci  , v.  r.  Erizarte  , encresparte  los 
cabellos. 

l>Hcriiié,  o Hcritsonner,  v.  a.  Cubrir 
las  paredes  viejas  con  yeto , ¿ arga- 
masa , enyesar. 

X>  Húrmon , subst.  m.  Eriqo  , animal. 
4-  Eri^o  de  artillería  , que  sirve  para 
defender  las  brechas  y trincheras.  + Gé- 
nero de  gradas  , donde  te  pone  la 
raxtlla  , aespues  de  lavada , para  que 
se  enxugue.  Hurij'on  de  iner  , ou 
oomn  , F.rí^o  , marisco • 

» He.issonné  , ce,  adj  ( be-ri-so-ne  ) 
Blas  (¿ualquicr  animal  encogido  y 
acurrucado. 

HéritaRe , subst.  m.  Herencia,  sucesión. 

4-  heredad  , la  tierra  qut  ¡e  cultiva  , ere. 
ij¿r¡ter  , vtrb.  n.  ( e-ri-te  J Ha. dar  , 
suceder  en  el  ¿trecho  de  un  difunto. 
+ Heredar  , adquirir  alguna  cosa  por 
testamento.  C Heredar , te  dice  tam- 
bién de  las  eos lumbres , propiedades , etc. 
Hériticr,  lére  , s.  ( c-ri-t¡e  ) heredero., 
ei  que  ha  heredado  , o ha  ae  heredar. 
He  r látAphrcdi re  , i.  m.  ( er-iiu-fio-di  t ) 
Hernijfroáitd  , Androgeao 
Hernictique  , aJ¡.  m.  y f,  ( er-me-nk  ) 
Lo  que  tocj  ,*  ó pertenece  J la  ciencia 
de  la  piedra  jilote  ful. 

Jjeimctiqnemeni  , ade.  ( er-me-ti  k-man  ) 
V aiücau  sccllé  herinéliquement , voto 
carado  con  su  propia  materia  , por 
medio  del  fuego,  -f*  Fermcr  herineti- 
quement,  cerrar  , tapar  Sien  una  cosa. 
Jlcrmine , s ftm.  ( er-m¡  n ) Armiño, 
animal  blanco  y pequeño.  4-  Blas. 
Armiños. 

Jienmné  , ée  , adj.  ( ct-mi-ne  ) Blat. 

Lo  que  tiene  m mi ñ*s. 
lierimncttc  % f.  ( or-mi-ne  t ) A\uela  , 
instrumento  de  carpintería.  Unir  ou 
planor  avec  rheumnette  , acolar,  des- 
bastar la  madera  con  a{ucia . 

Ht imitare  , Uennite  , y.  Eimirage  , 
Euniii. 

Heimodacte  y ó Hermodate  . t.  f.  { pr-mo* 
tiac  I ) Planta  cuya  flor  se  parece  J 
ia  de  la  Xiridc. 

» Hcrniaite  , adj.  ( er-ni-e  i ) Cbimr- 
gicit  hcrnUirc  , hrrnista  , el  cirujano 
que  cura  y entiende  con  particuluudad 
de  las  hernias. 

» Uernio  , subst.  f.  ( ei-ui  ) Hernia  , 
v quebradura  , potra. 
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» Hornieo*  , s.  m.  Potrosa  , el  qne  sufra 
o tiene  alguna  hernia. 

lícrn.ole  , Hermaire  , ».  /!'(er-nio-l) 
Hemiaria  , milgranas  , yerba  turca  , 
planta. 

Uérodieiia  , subst.  mase.  pl.  Nombrs 
de  unos  sectarios  qut  hubo  entre  ios 
Judias . 

Ui.roí-  comíque , adj.  m.  y f.  ( e-io-i- 
ko-rai  k ) Lo  que  tiene  de  lo  heroyco, 
y de  lo  cómico. 

Hiende  ,*./.(  e-rxt-id  ) Epístola  en 
versos  compuesta  debas tú  del  nombre 
de  algún  heroe. 

Ii'  retine  , subst.  ftmen.  ( e-ro-in  > 
Jitroina. 

Hé  trique  , adj  m.y  f (e-ro-i  k)  Hrrpyco, 
le-  qut  pertenece  J los  héroes.  + Poeiee 
béioiqnc  , poema  heroyco,  ó épico. 
-+■  Ven  neroiquej  , versos  heroyens  , 
ó alexandt  imrs ■ + Trmji*  heroi'qees  , 
tieopot  hiroycos  , los  tiempos  en  qut 
vivían  los  antiguos  htro,s.  •+  Vertot, 
senttmeos  héoiqueí  , ji  i ludes  , stn.i- 
mi entos  hc'vycos 

Hnotqueniciit  , ajvcrb.  ( e-Hhi-k-irin) 
Heroycamente. 

Hn c isme  , *.  ra.  ( e-to-i«  m ) Herey- 
cidad  , la  calidad  que  constituye  la* 
accitnis  en  el  grado  de  muy  glvriotat 
y excelentes. 

» He  ron  , subst.  m.  Gar\a  real  , ave 
a qut  tica. 

)»  Héronncau  , «.  m.  (hc-ro-no)  Gar- 
ceta , pollo  de  garqa. 

)t  Héionnier,  iéie  , adj.  ( he-»o-nie  ) 
Garcero  , se  aplica  al  halcón  que  mata 
y ca\a  las  g arfas.  / Cuisse  heten- 
riiie  , muslo  rudo  , flaco  y enxutu. 
g I-emme  heronniére  , tr.ugcr  faca 
y e nxuta  , que  tiene  las  caderas  muy 
altas. 

» He  tone  U te  , s.  f.  (he-to-nier)  Nido 
de  garqa  real . 

n Hctos  , s.  ni.  Herré. 

Herpe , s.  f.  ( et  p ) Herpes  , tierfo 
genero  de  influir aci„n  del  tuno  , cen 
llagas  , ó postillas  muy  pequeñas  y 
amarillas. 

Herpcí-m*rinej , s.  f.  pl  las  riquezas 
que  arroja  de  si  el  mar  , como  el 
ámbar  , ete. 

» IJeitage  , s.  m.  la  acción  de  ras- 
trillar. 

» Ileise  , s.  f.  (bei-i)  Grada  , rastrillo  , 
instrumento  de  labrador  + fort.  Ras- 
trillo , compuerta  formada  J modo  ae 
una  reja.  4-  Cana, Uro  triangular en 
ti  qual  te  ponen  velas  de  cera.  4"  véase 
Ftiope. 

» Hetser  , v.  act.  (her-Je)  Gradar  , 
rastrillar , cubrir  la  simi.nte  con  la 
grada • 

n Herteur  , ».  m El  que  grada,  J ras- 
trilla, rattiHUdvi . 
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Hé/itation , i.  fcm.  Hesitación  , duda  , 
irresolución . 

HéMicr,  v»  n.  Titubear , hesitar  , dudar , 
tiMr  incierto  en  lo  que  se  ha  de  decir , 
o Ajftr, 

Hesperia,  F\  Jolienne. 

Hcferocliie  , adj,  m.  y f»  (e-te-ro-kli  t) 
Grum.  Irregular  , lo  que  está  contra 
las  reglas  comunes  de  la  gramática. 
C «Sí  dice  también  de  las  personas  , 
heteroclita  , persona  extravagante . 
H&éradfcfc,  aj).  m y f.  ( e-te-io-doks  ) 
Heterodoxa  , lo  que  es  contrario  al 
sentir  recibido  en  la  verdadera  religión. 
Hébjrodoxie  , í.  /em-  ( e-te-io-dok-si*  ) 
Heterodoxia  , oposición  a los  dictá- 
menes ortodoxos. 

Hétérogcne,  *i¿/.  m.  y/.  Heterogéneo , 
W </u«r  íi  diferente  naturaleza. 
Hctcrogcnéitc  , x.  /.  Calidad  y estado 

iu  -l°  w liereroS€neo 
IIctéroKienc , i . m.  p/.  Hetcroscios  # 
*of  hombres  que  al  mediodía  hacen  la 
sombra  hacia  uno  de  los  polos  lulamente. 
JJfiéf/e,  subst.  m.  Haya  , árbol • Lien 
plante  de  hétres  , hayal, 
t Heur,  x.  m.  Dicha  , felicidad. 

* íj-r*  i.  f.  Hora.  + C’esl  l’hcore 
“e  diner  , ei  hora  ¿ tiempo  de  comer. 
+ L'hearc  vient  de  somier  , el  relox 
acaba  de  dar.  + II  ost  deux  beurej 
(Onoíes , son  las  dos  dadas.  •+•  A cetic 
nenre , ahora.  + A la  bonne  lieure  , 
ta  hora  buena  , tea  ati  , bien  ettJ 
+ Bonne  heure  , de  bonne  heme  , 
buena  hora , de  buena  hora  , temprano. 
■f  Deiniéte  heure  , hente  derniére  , 
última  hora  , hora  última  , la  pottrerj  , 
la  de  la  muerte.  + líente  fatale  , hora 
menguada.  -4-  Heure  induc  , dethora, 
+ A heme  indue  , J dcshvr.it 
+ II  est  de  tiop  bonne  hcuic  pour 
díner , tt  demasiado  temprano  para 
comer.  + I/hcute  du  lever  et  du  courber 
du  soleil , la  hora  del  levantar  y acos- 
tarse el  sol.  ■+■  I'rcndre  heuie  , tomar 
horj.  + Tom-i-Tlieare  , luego,  ahora 
mismo  , en  este  instante. 

Hcttiej  , s f.  pl.  floras  , librito , ó 
devocionario  que  contiene  muchos  re- 
íos , etc .,  se  dice , f m:e  paire  d’heurei. 
d Heure  á autre,  ads.  Poco  U poco, 
de  tiempo  en  tiempo. 
d’Heme  en  herné,  adv.  De  un  instante 
al  otro  , por  instantei. 

» lonte  Heme  , adv.  A'  cada  inttar.te. 
Heureusement,  adv.  Por fcituna.-{-  Feliz- 
mente. 

Heuteux  , eu«e  , adj.  Dichoso  , ftlii  , 

ajonunado. 

® Heurt,  «.  m.  Tope,  topiton  , el  en- 
cuentro , o golpe  queda  una  cosa  con  otra. 
» Hemter  , y.  a.  Chocar,  topar,  tro - 
f‘Z jr  una  cosa  con  otra,  empujar, 
topetar.  C Ser  alguna  eos a contra  la 
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ro\on,  contra  el  sentido  común.  í Cho- 
car , combatir  la  opinión  de  otro . 
+ Pint.  Poner , sentai  Ls  cobres  con 
dureza.  + No  dar  el  dibuxador  la  ul- 
tima mano  d sus  obras. 

„ se  Ilcurier  , v.  r.  Chocarte  , empujarte. 
,,  Hemler,  v.n  Tocar,  llamar  duna  puerta. 
,,  lleurtoir,  1.  m.  Aldaba,  llamador, 
el  martillo  de  una  puerta 
Fléxacorde  , 1.  m.  Más.  Hcx&cordo. 
Hexaedro,  s.  m.  Ceom.  Hexaedro  , uno 
de  los  cinco  cuerpos  regulases , qut 
también  se  llama  tubo. 

Hexagone , adj.  m.  y f.  Hexágono,  lo 
que  tiene  seis  ángulos. 

Hexágono  , s.  m.  Hexágono , figura  plana 
que  consta  de  seis  lodos. 

Hexamctre,  adj.  m.  y J\  Hexámetro  , 
se  dice  de  ciertos  versos  Griegos  , i 
Latinos  que  constan  de  seis  pies  , lisas o 
también  tomo  substantivo. 

Hésnptcj , s.  m.  Obra  publicada  por 
Uiigenes,  que  contiene  seis  v ene, lies 
griegas  del  texto  hebreo  de  la  Biblia. 
Iliacinthe,  V.  Hyacinthe 
liiatus  , mi  si.  mase.  Cierto  encuentro 
y choque  desagradable  de  las  vocales 
en  la  poesía  francesa. 

,,  iiibou  , s m.  ( hi-bn  ) Buho  , ave 
nocturna,  C f Buho  , la  persona  que 
huye  demasiado  del  comercio  de  las 
gentes  , páxaro  Solitario. 

Hibride , adj.  (i-bri  d)  Se  dice  de  ¡as 
voces  tomadas  de  dos  lenguas. 

,,  f Hic  , s.  m.  ( hik  ) I..  nudo  , ó Ix 
principal  dificultad  tu  alguna  materia . 
+ C'eil  lá  ¡e  bic  , ahi  está  el  toque, 
el  cuento  , la  dificultad. 

Hicard  , s.  m.  (i-kar)  Ave  de  rio  , 
del  tamaño  del  ganso  , se  cria  en  tí 
Cana  da'. 

Hidalgue  , «.  m.  ( i-dal-g  ) Hidalgo,  Ix 
persona  noble  que  viene  de  casa  y solar 

conocido. 

,,  Htdeusemenr  , adveib.  Feamente  , cctt 
fealdad  , horriblemente. 

,,  Hideux  , euse  , adj.  Horrendo,  horro- 
roso , feo,  diforme  , desfigurado. 

,,  Hie  , s.  f.  ( ht-  ) Pisón  , instrumento 
para  afirmar  el  empedrado  ; vulgar- 
mente te  llama  demoiielle.  -+-  Instru- 
menta para  ahondar  las  estacas  en 
tierra.  V.  Moulon. 

Híéble  , s.  f Ye\go  , planta  parecida 
al  saúco. 

Hicnc  , s.  m.  Hiena  , animal  fiero  y cruel, 
del  tamaño  de  un  gran  lobo. 

„ Hier  , v,  a.  ( hi-e  ) Apretar  la  tierra 
enn  el  pisan. 

Hier  , ( ier  ) Ayer. 

Hiéraeium  , s.  m.  ( ie-ia-ci-om  ) Herle 
á l’érervier  , t.  f.  Hitracio  , yerba 
del  halcón  , planta 

„ Hicratíhie  , t.  J.  Gerarquíj  , la  ¿ rden 
y disposición  de  los  diferentes  coros  de 
T * 
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los  ángeles  , ó Je  los  diferente t prados 
del  esujo  eccleti  Utico. 

,,  Hicrarcbique , adj.  m y f.  Gerárquico. 

,,  Htérarchiquenient , adv.  lin  Geiarquia. 

Hitre-picre  , s m.  (,  ie-r-pi-cr ) Gira- 
pliega  , espedí  de  electuariu 

Hieroclyphe  , s m.  (ie-ro-glif)  Gero- 
glifico  , símbolo  , caiJctei  , figura  que 
contiene  algún  sentido  misar  ¡eso. 

Hu'ioglyfiqiic  , adj,  m.  y J.  ( ic-ro-gli- 
b k ) Geioglifico. 

Hic  onlmiict,  i.  m.  pl.  ( ie-ro-ni-mi  t ) 
Geronimitat  , fraylcs  gerdnimi  s 

Iliéroniquc  , adj  m.  y f.  ( ie-'O-ni k ) 
Sagrado  , se  decía  entre  los  Rímanos 
de  unos  ¡ingas  celebrados  en  honor  de 
los  dioses. 

Hiéroplinrite  , s m.  ( ie-ro-fan  I ) El 
pon  íp ce  que  presidia  i i los  misterios 
de  Ktéusis  , etc. 

Hiloitej,  *•  m.  pl.  ( i-!oa-r  ) Náut. 
Ruteles. 

Hippiunquc  , t.  f.  ( i-pi-p-tri'k ) El 
arte  de  curar  las  bestias  , y particu- 
larmente las  caballereas,  albcytetta. 

H ppoecntame  , s m.  ( i-co-van-to  t ) 
Hipocentauro  , monstruo  fabuloso. 

H'ppoci»!  , s.  m.  ( i-po-kraj ) Uipoeras  , 
bebida  que  se  hace  de  vino  , a\úcar  , 
canela  , etc. 

Hippodrome  , f.  m.  (i-po-drom)  Pta\a , 
donde  Se  hacían  carreras  de  caballos. 

Hippogii  fe.  i.  m.  (i-po-gii  f)  Hipógrifo, 
animal  fabuloso. 

Hippolite  , «./.  (i-po-li  t)  Piedra  amarilla 
que  se  halla  en  el  vatito  de  la  hiel , en 
las  tripas  , y en  la  vexiga  del  caballo. 

Hippomanei,  s.  m.  ( i-po-ma  n ) Hipo- 
manes  , veneno  célebre  cutre  los  antigm  s. 

Hippopotjme  , subst.  m.  ( i-po-po-ta  m ) 
Hipopótamo , anima!  fero{  que  se  cria 
en  los  g'andes  ríos  , y particularmente 
en  el  Ñilo. 

HirondeUe  , t.  J.  ( i-ron-del  ) Golon- 
diina  , ave  pasadiqa.+  Volador,  pes- 
cado de  mar  que  te  parece  J la  golon- 
drina. + Picire  d’hiiondellc , piedte- 
cilla  que  se  usa  en  las  enfermedades 
de  ojos. 

„ H««er  , v.  a.  ( hi-iC  ) Náut.  l\ar  , 
tirar  para  levantar  , ó subir  en  jilo. 

Hijniodromie  , s.  ftm.  ( is  tio  dro-mi  ) 
El  arte  de  la  n.rvegacion  , por  el  medio 
de  las  velas. 

Histoiic  , s f.  ( ij-toar)  Historia,  re- 
lación hecha  con  arte.  + Historia  , la 
descripción  que  te  hace  de  las  cotas  natu- 
rales. f Historia,  fábula,  ó enredo. 
■+  Tableau  d’histo»re  , historia,  quadro 
que  representa  algún  hecho  histórico. 
-4-  Cc»t  une  nutre  biitoiie  , es  otra  his- 
toria , otra  cota. 

Historial,  ale,  adj.  ( ii-to-ri-a!  ) Histo- 
rial , lo  que  contiene  algún  punto  histó- 
rico. 
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Ifiitoiien , f.  m.  Historiador  , ti  que 
escribe  y compone  1j  historia. 

Hiitorier  , a.  ( is  to-rie  ) Hermosear , 
adornar  un  quarto  , un  gabinete  , etc. 
de  diferentes  cositas  de  güilo. 

Hivioiiette  , s.  f.  (.  n-lo-ri-e-t ) dimin. 
historia  , ó cuento  mellado  de  acaeci- 
mientos amorosos  , etc.  novela  , etc. 

Hutorioerapbe  , i.  tn.  ( í«-to- lio-gra  f ) 
Histoitógrapho , el  que  ha  escrito,  i 
escribe  la  historia. 

Hiv.orique  , ad¡.  m.  y f ( U-to-ii  k > 
Histórico  , lo  que  pertenece  J la  his- 
toria. 

Hivtotiquerrent  , adv.  ( is-to-ii  k-nian  ) 
De  un  modo  histórico,  con  estilo  histó- 
rico , etc. 

llivrrion  , t.  m.  Histrión,  volatín,  juga- 
dor de  manos  , bufón  , comediante. 

Iliver,  s m.  ( i-ver  ) Invierno.  í La 
r eje\.  + Fruit  d’hiver  , Jiuta  de  in- 
vierne. 

Hi  venial  , j!e,  adj  (i-ver-nal)  Inve r- 
ni{o  , lo  que  es  propio  , ó perteneciente 
el  invierno. 

Hivnncr  , verb  n.  ( i-ver-nc)  Pasar  el 
invierno  en  alguna  P-rte. 

í’Hiverner,  v.  r.  Exponerse  al  frió  , 
para  acostumbrarse  J el. 

Ho  ! Ínter/.  Ho  ! 

,,  Hobereau  , s.  m.  ( ho  b-ró  ) Especie 
de  ave  de  rapiña  muy  pequeña  C hidal- 
giittc  , hidalguitio  , es  vi  ^ de  despícelo. 

„ Hoc  , t m.  { hok)  Chiimd.cn  , ¡negó 
de  naypes. 

„ Hora  , s.  m ( ho-ka  ) Oca  , juego. 

„ Hoche  , i / Muesca. 

„ llocbeincnt , t.  m Movimiento  d.  sde- 
noso  que  se  hace  con  la  cubeta  V cite 
Hocli  cr. 

,,  Horhcpied  , s.  m . Nombre  que  se  da  en 
la  cetrería  , J ¡a  primera  ave  que  aco- 
mete J la  gar\a  en  síi  vuelo  , etc. 

,,  Hochcpot  , t m.  Gigote  que  se  hace  con 
roca  cocida  con  castañjs  , etc.  pastel  , 
embote. 

„ Hochequeue  , r.  m.  Nevatilla  , agu{a- 
n /ere  , pux arito 

„ Hocher  , v.  a Sacudir  , mover  , me- 
near f Hochcr  la  lite  , patee. ar  , 
sacudir  la  enbc\a  con  desden. 

,,Hochet,  s.'m  Chupador,  juguete  de 
niños. 

X,  Hugner,  verb.  n.  Giuñir,  murmurar , 
que/atse,  etc. 

Hoir  , i.  m.  ( oar  ) Torca.  Hijo  here- 
dero. 

Hoirie  , s.  fem  ( oa-rl  ) Fr.r.  Herencia. 
+ Hoiiic  vacante,  herencia  yacente. 

,,  Hola  I mterj.  ( ho-Ia  ) Que  Sirve  para 
llamar.  Hola  ! + La  pues.  Heii  ! 
taiver  vcus,  ca  pues,  silencio,  se  usa 
t ur.bien  como  substantivo.  Ex.  ^ettie  le 
Koii  , mettre  les  holl , hacer  cesar  les 
* que  altercan  , riñen  , etc.  ¡ 
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Hollande  ; f.  ftm  (o-Un-d)  Holanda  , 
tela  dt  Utn\o  muy  fina» 

Helia  nder  , v a.  (o- Jan-de)  Preparar 
las  plumas  de  escribir  , pasándolas  per 
medio  de  la  ceniza  caliente. 

Holocauite  , s m.  (o-lo  kost)  Holo- 
causto , sacrificio  especial  , m .fue  se 
consumid  enteramente  toda  la  v ic:irr,j  por 
medio  del  fu>go.  -f-  Holocausto  , la 
misma  victima 

Holothuries  , s.  f.  pl  Animales  marinos  , 
parecidos  J unas  masas  informes. 

y)  tierna  id  , j.  m.  C ho-mar  ) Langosta , 
cangrejo  de  mar. 

Hombre,  s.  m.  (on-br)  Hombre , juego 
denaypes.  4"  Hombre  , el  que  en  el  tai 
juego  entra  la  polla  , para  jugarla  solo 
contra  los  otros. 

HoméJie  , s.  fem  (o-ine-It-)  Homilía, 
discurso  en  el  qual  se  explican  al  pueblo 
lat  materias  de  >eligion. 

Hontélics  , pl.  Homilías  , las  lecciones 
dtl  breviario  que  se  re\an  en  el  tercer 
nocturno  de  los  maytines. 

Homicide  , i.  ni.  ( o-mi-ci*d  ) Homicida  , j 
el  que  comete  homicidio . *4-  Homicidio  , 
la  muerte  de  una  persona  hecha  por 
Otra. 

y Ilomicider , verb.  act.  Matar.  Véase 
Tucr. 

Houiiliain? , s.  m.  ( o-mí-Hc*r ) .Homilía 
rio  , colección  de  homilías. 

Homiliaste  , s.  m.  ( o-iui- li-aj  t ) Homi- 
lista , el  escritor  de  homilías. 

Homio'.e  , s.  f Mci . l a cocción  del  suco 
nutricio. 

Uommage , s.  m.  Hom enage , obligación  , 
servidumbre  , dependencia  dtl  vasallo  , 
lo  que  debe  a su  señor • <£  Sumisión  , 
rendimiento  , respeto  , reverencial. 

Hoimnagé  , ée  , adj . Lo  que  se  tiene  por 
ra\*>n  del  homenage. 

Honimagcr  , s.  m.  Vasallo  , el  que  dibe 

ft:  me  na  ge. 

Hommasse  , adj.  m y f.  ( o-ma-f ) Alfom- 
brado , se  dice  de  la  muger  que  tune 
algo  del  hombre . 4-  Femnie  hoiumasíiC  , 
marimacho . + Demarche  homm.-ii>se  , 
modo  Je  andar  ahombade.  4"  Visage 
bomtnas'e  , cara  akomb*  ada 

Honuue , s.  m.  ( o m ) Hombre  , animji 
racional  , en  este  sentido  comprihende 
toda  la  especie  humana-  -4*  Va  ton  , 
criatura  racional  del  sexo  masculino. 
-4-  Varón  9 el  hombre  une  ha  llegado  J 
la  edad  varonil . -4*  H<  mbre  , maridt>  , 
hablando  la  muger.  Homme  d'atfaires, 
hombre  de  negocios.  -4*  — de  bien  , á'hon- 
neui  , hombre  de  bien  , hontbre  de 
honra.  *4*  — d*épéc  , hombre  de  capa  y 
espada,  -f  — ae  mérito  , hombre  de 
chapa  , de  buenas  prendas.  -4 - — de 
lien  , hombre  de  baxo  nacimiento 
-f-  — de  robe  , letrado  , el  abogado  , etc. 

Hommée  , t.  m.  El  trabajo  de  un  hombre 
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en  un  día.  4-  Curta  medida  de  tierra  en 
algunas  pu  vincias. 

Homcccoti  tque  , adj.  m.  y f.  ( o-mo-ian- 
Id  k)  Astr.  Concéntrico , lo  que  tiene 
un  centro  común. 

Horwogene  , adj  m-  y f.  Homogéneo  , lo 
que  es  de  la  misma  naturaleza 

Hoiuokénéitó , s.  f.  Homogeneidad. 

Homologation  , *.  f.  For.  Autor isaeion  , 
apivbacton  y latificacion  de  contrato. 

Homologue  , adj.  m.  y f.  ( o-ino-lo  g ) 
Lrcom.  Homólogo. 

Hon  ologucr  f v.  a.  ( o-mo-lo-gue  ) for. 
Auu  n\ar  , apechar  y ratificar  un  con- 
trato* 

Hotnunime  , adj.  m.  y f.  (o-mo-ni  m ) 
Gram.  Se  aplica  J las  voces  semejantes  , 
que  tunen  un  sentido  dijerente  , y expri- 
men cosas  diversas. 

Ht-ntophonie  , s.  f.  ( o-mo-fo-m-  ) Con- 
cierto de  muchas  voces  unisonas. 

» Jiongre  , adj  m.  \ hon  gr  ) Caballo 
castrado. 

Hongieliue  , i.  f (on-gr-lin)  Suerte  de 
vestido  de  muger  que  ya  no  tiene  uso. 

» Hongter  , v a.  (hon-grc)  Castrar  f 
capar  un  caballo. 

Hongroyeur  , s.  m Oficial  que  labra  el 
tuero  liamado  tuero  de  hungria. 

t Ion  déle  , adj.  ni.  y J.  Honesto  , lo  que  es 
en  sí  bueno  , decente  , permitido  y hon- 
roso, *+■  Honesto  % modesto  y virtuoso 
y generalmente  vale  casto  4-  honesto  9 
razonable  y justo.  4*  Civil  , cortes  9 
utiano.  4"  Un  habit  honnéte  , vestido 
deetnte.  4“  Un  prix  bonnéie  , un  precio 
regular , meditado.  4"  Honnéte  homme  , 
hombre  de  bien  *,  de  honra  , de  estima ♦ 
cion.  4 Honnéte  fuñirse,  honnéte  fríe, 
muger  d<  ú /i  % hontsia  , modista  , vir- 
tuosa 4-  Houucicsgeus,  gerjtes  de  honra, 
de  estimativa 

Honnétemcnt , adv.  Honestamente  , modett 
lamente.  4-  Cortamente , urbanamente. 
4“  honradamente. 

Honnéic'é  , s fem  honestidad  , compet - 

, tura  , modestia  y moderación  en  las 
ac.  iones  y palabras.  4-  Honestidad  , mo- 
deración y pureza  , contraria  al  vicio  de 
la  héXuriu  4-  Urbanidad  9 cortesía  , 
civilidad  y atención  , obsequio. 

Hoiiireur  , x m Honor  , honra  , reveren- 
cia , acatamiento  y veneración.  4"  Ho- 
nor , reputación  , ó lustre  de  alguna 
familia  , acejon  t etc.  4*  Honra  , pun- 
donor t estimación  , buena  fama  , etc. 
4“  honradez,  » probidad.  4-  Honor , 
honra,  honestidad,  recato , integridad 
virginal  en  las  mugeres. 

Hon  ifurs  , pl  Hvrwrtt  , dignidades  ( 
(jr¿os  , empleos  honvrijiat.  C’esi  un 
Ilumine  d'lionneur  , es  un  hombre  dt 
hvnra  y estimación  + C’est  une  feuime 
d'honncur  , r«  muger  Je  honra  , de 
mucha  virtud  4~  Elle  a peidu  ion  hon- 
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nenr  , ha  perdido  su  honra  , tu  virgi- 
nidad , ó castidad.  + Étre  l'hunneui  de 
ion  sítele  , etc  , ser  el  honor  , la  honra 
de  su  siglo  , etc.  + Fute  honneur  a 
une  lettie-dc-rharigs  , dar  cumplimiento 
J lina  letra  , acetarla.  4-  Faite  honneur 
a se s dettes , pagar  sus  deudas.  4-  Filie 
les  honucuis  de  sa  inaison  , hacer  los 
obsequios  de  la  casa.  4*  Faites  - moi 
l’boimeur  de  me  díte  , etc. , hacedme  el 
favor  de  decirme  , etc.  + Foi  d'homme 
«i’honncnr  , á Je  de  hombre  de  honra  , de 
hombre  de  bien.  4"  Homieuts  iunébre*  , 
honras  , exequias.  4*  ¡>ui  nía  paiole 
O 'honneur  , d fe  mi  a. 

n ir  Honnir , v.  act.  Deshonrar  , úsate 
en  el  estilo  familiar  y jocoso. 

Honorable  , adj.  m.  y fem.  ( o-no-rn-bl ) 
Honorable  , lo  que  es  digno  de  ser  hon- 
rado. 4-  Espléndido,  magnifico. -b  Amen- 
dc-bonorablc  , emienda  , satisfacción  y 
castigo  penal  que  se  impone  pública- 
mente d un  reo. 

Jionoiablement , adv.  ( o -no ra  bí- man  ) 
Honor abléntente  , honoríficamente , hon- 
radamente , honrosamente. 

Ilonoraire  , adj.  m.  y fem.  (o-no-rcr) 
Honorario , ti  que  no  tiene  sino  los  ho- 
nores de  algún  empleo. 

Honoraiie  , * m.  Pagad  modo  de  regato 
que  se  da  J los  hombres  de  letras  , rtc. 

Honorer , v.  a.  ( o-no-ic  ) Honrar  , reve- 
renciar , venerar,  4-  Honrar  , favorecer , 
acariciar  , y mottrar  agrada  y benigni- 
dad 4"  Honrar  i ilustrar  , ennoblecer  y 
dar  estimación.  4-  Honrar,  dar  algún 
empleo  de  lustre  y estimación. 

Honores  , [ad]  adv.  las.  Se  dice  de  los 
que  tienen  algún  titulo  sin  cxercicio  , 
gaget , ni  emolumentos 

Honoiifiquo  , adj.  m.  y f.  (o-no-ri-fi  kl 
Honorífico. 

W Hontc , s.f  (hon  tí  Vergüenza  , enco- 
gimiento , empacho.  + Vergüenza  igno- 
minia , cprubiio  , afrenta  , deshonra. 
4*  Ftro  la  líente  de  son  pays  , ser  el 
cprebrio  de  su  p ayt.  4-  A % oir  perdu 
tente  bontc  , haver  perdido  la  ver- 
güenza. 

r I lonreosement , adv-  Vergonzosamente. 

» Hontemc  , euse  , adj.  Vei  gonfoso  , el 
que  tiene  vergüenza.  4*  Vergonzoso  , te 
aplica  también  J las  cosas  que  causan , 
ó incluyen  vergüenza.  4-  Les  j ai  lies 
borneases , las  partes  vergoñosas  , las 
artes  de  do  generación,  f Lemnrceau 
onteux  , el  último  pedazo  que  queda 
en  el  plato.  4-  P«  arres  honteus  , vergon- 
zantes , pobres  que  no  osan  pedir  limosna 
públicamente. 

Hépilal  , s.  m.  C o-pi-tal  ) Hospital  , la 
casa  donde  se  reciben  loe  pobres  enfermos  , 
pasagerot  y peiegrinvs.  C ítre  un  hó- 
j ¡tal  , ser  la  casa  ios  hospital  , se  dice 
quando  en  ella  hay  muchos  enfermos. 
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n Hoquet,  s.  m.  ( ho-ke  ) Hipo  , movimientn 
convulsivo  del  estómago.  Hoquei  de  'la 
mort , el  último  suspiro  , el  de  la  muerte. 

» Hoquefon  , s m.  Especie  de  casaca  bor- 
dada que  llevan  los  archivos  del  gran 
preboste.  4"  El  arehero  que  lleva  la  tal 
casaca. 

Horsite,  adj  m.  y f.  ( o-re  r ) Horario  , 
lo  perteneciente  J las  horas. 

» Horde  , s.  f.  ( hord  ) Hombre  que  sa 
da  a las  sociedades  de  los  1' Jetaros  er- 
rantes. 

» ir  ! Horion  , s.  m.  Golpjjo  que  se  da  ¿ 

alguno. 

Hoiiion  , s.  m.  Horizonte  uno  de  los  cír- 
culos mayores  , que  cortan  la  esfera  en 
dos, partes.  4"  Horizonte  , la  porción  de 
tierra  J que  alcan\a  nuestra  vista. 

Hoiiicntal  , ale,  adj.  Horizontal. 

Hoiizontaieinenr  , advtrb.  Horizontal- 
mente 

Horloge,  e.  fem.  Relox  , máquina  que 
apunta  y señala  las  horas.  4"  Horloge 
d’eau  , clepsidre  , relox  de  agua. 
4-  - de  sable  , relox  de  arena.  4-  - so- 
laire,  relox  del  sol , ó solar.  C Horloge 
rlelraquée  , relox  desconcertado , el  su- 
geto  desorden  ido  en  sus  acciones  , etc. 

Horiogcr , s.  mate.  Reloxtro  , el  que  hace 
los  relvXfl. 

Hotiogerie  , subst.  fem.  Arte  del  relcxero. 

llorinis  , prep.  ( or-mi ) Fuera  , excepto . 
Hormis  deux  ou  ttois  , tou!  y cst  entií  , 
fuera  , ó excepto  des , ó tres , todo 
entró. 

Horcgtaphie  , s f.  V.  Gnomonique. 

Horoscope  , s.  m.  ( o-ros-ko-p  ) Horct- 
copio  , observación  del  estado  del  cielo  a 
al  punto  del  nacimiento  de  alguno. 

Henear  , s.  /.  Horror,  consternación , 
miedo  , espanto.  4"  Honor  , detesta- 
ción , abominación  , odio  fuerte  4“  Hor- 
ror , se  dice  de  los  lugares  , ó cosas  que 
le  motivan.  4"  Horror  , enormidad  de 
algún  ¿rimen  , ele. 

f Horteurs  , plur.  Cosas  , ó accionen 
afrentosas  y deshonrosas  , infamias. 

f C'est  nnc  norreur  , es  un  horror. 

Horrible,  adj.  m.  y f.  (or-tibl)  Tlcr- 
rible  , hotrenjo  , horrorosa  , espantoso  , 
hórrido.  4"  Horrendo  , cosa  no  i tifa  , ó 
extraordinaria  , extrema  , excetisa. 

Horriblement  , adv.  ( o-ri  bl-man  ) Hor- 
riblemente. + Extremadamente  , exetti- 
vamt  nre. 

n Hers  , prep.  ( bor  ) Fuera.  + Hors 
la  ville  , fuera  de  la  ciudad  Hors  d'ici  , 
fiara  de  aquí.  4-  Excepto  , menos  Hor» 
cela  , je  suis  de  votie  sentirnent , menos 
esto  , estoy  de  vuestro  sentir,  de  vuestro 
parecer. 

Hors  d'a-uvrel , s.  m.  ffé  dice  de  unos  pía- 
tiros  de  cierto*  guisados  que  se  sirven  y 
mtzdan  entre  los  platos  gi andes.  C Di- 
gresión* 
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HortoUge  , s.  m.  Verdura  , tojo  género 
de  hortaliza. 

Hosrice  , s m.  ( os-pi  s)  Hospicio  , hop- 
pe Seria  , (asa  de  religión  , etc.  que  tirvr 
p iro  h tpcd.ir  i les  rligíosos  foros  Uros. 

Hospitalier  , i¿re  , oJ¡  y s.  ( os-pi- ta-lie  ) 
II.  sp  ¡talero  , ra  , ¡a  persona  que  recibe  , 
y asiste  J tos  pobres  , J los  posaderos. 

Hospitalicé  , s.f.  ( os-pi-ta-U-lc  ) Hospi- 
talidad. 

Ilospodar  , t m.  (os-po-dar)  Tétalo  Je 
dignidad  que  se  Ja  J ciertos  vasa.lOs  del 
gran  Señor. 

Hoirie  , s.f.  ( cs-ti-  ) Hostia. 

Hostile  , adject.  Hostil  , cosa  contraria  , 
rnemigi , ¡o  que  anunria  ¡a  guerra. 

Hostüemcnt  , ttdv.  C os-tí  i-  mm  ) Como 
enemigo . con  hattiüdad. 

Hostilitr  , j f.  t ós-ti-li-ue  ) Hostilidad  , 
daño  que  se  hace  J las  enemigos  , estando 
en  guerra 

Hótc  , este  , subst.  (ot)  IlucsptJ  , se 
dice  asi  de  ¡es  que  alojan  , como  de  los 
que  est  én  alojados.  + Huésped  , meso- 
nero, hostafero 
Cable  tlTíóte  . V.  Tafclr. 

Hócel  , * m.  ( ó-tcl  ) Palacio,  ó casa  de 
señor  de  calidad,  -f-  Hótel  de  la  mOMiaie, 
cu  des  iTionnaiet  , casa  de  la  moneda 

H de  ville,  conpr/o  , ayuntamiento  , 

ó junta  de  ¡a  justicia  y regidores  de  un 
pueblo.  + Concejo  , casa  de  ayunta- 
miento , en  la  que  te  junta  el  concejo. 
-+•  - garni  , fonda.  -+■  Mattic  d'hótel  , 
mayordomo  , criado  principal  en  las 
casjt  acomodadas 

Hófe'-Dieu,  t.m.  Hospital  para  los  en- 

' Jermos. 

Hótelicr  , ¡¿te  , t.  ( o- te- lie)  Hottalero  , 

• mesón  tro. 

Hétcllerie  , s.  f.  ( ó-te  l- *í-  ) Hostal  , 
hostería,  mesón. 

» Hotte  , s.  f.  ( ho  t ) Cestón  con  f'gas  , 
ó correas  para  llevar  J tas  espaldas. 

))  licltíe  , s.  fein.  ( be-té-  ) El  cesión 
lleno.  ■ 

n Hotteur  , cute  , s.  Esportillero. 

))  Honblon  , s.  m I.upulo  , hombrecillo , 
yerba  que  entra  en  ¡a  composición  de  la 
cerveza. 

» Houblonncr  , v.  a.  (hu-blo-ne)  Echar 
el  lúpulo  en  la  cuba  , qujndo  sstún  fa- 
bricando Id  e erve\a. 

T>  ¡íoublonnier  , ¡¿te  , t.  ( hu-blo-nie  ) 
La  tierra  donde  se  cria  el  tupulo. 

n Houe  , t.  fem.  (bu  ) A\.ida  , instru- 
mento de  labrador.  + Batid. r t , instru- 
mento con  que  se  mueve  y niélela  la  cal 
y arena. 

n íiouer,  v.  a.  y n.  (bu-e)  Labrar  la 

viña  con  la  atada. 

» Houillc,  s.f.  ( ha  II  ) Especie  de  car- 
bón de  tierra  que  se  usa  en  las  fraguas. 

r>  Houlette  , s.f.  ( hu-le-t ) Cayado  de 
pastor.  , 
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» IToulle  , 1.  fem.  ( bu  l ) Náut.  Oía  , 
onda  del  mar. 

n Iloullcux  , cuse  , aij.  NJut.  Agi- 
tado , inquieto , bullicioso,  hallando 
del  mar. 

» Houppe  , s.  fr  ( hu  p ) Borla  , flueco  , 

puqueeillo. 

» flouppelsnde  , s.f.  ( ha  p-Ian-d)  Hopa-' 
tanda  , sopalanda  , vestidura  antigua 
de  hombres  y de  mugerrs. 

» Houppet  , v.  j.  1 bu-pe ) Adornar, 
gujrnecer  con  fínceos  , ó borlas,  -f-  Eu 
la  cala  , es  llamar  J tu  compañero. 

n Houtce  hur-s  ) Náut.  Cuerda  que 

sugeta  ¡a  verga  de  ariimon. 

» Houidage  , s.  ni.  Olea  grosera  y basta 
de  albañil. 

»Houidcr  , v.  act.  ( hur-de)  A.bjñ. 
Fabricar  toscamente , groseramente. 

» Houret , »■  m.  Perro  de  Cii{J  pequeño, 
y de  poca  habilidad. 

n Uouri  , s.  f.  (hu-r¡)  Nombre  de  las 
mujeres  que  fingid  Mahuma  estar  en  el 
paraíso  , para  los  deley  tes  de  los  fieles 
Mahometant  s. 

» Hourque  , s.  f.  (hur  k)  Urca,  especie 
de  embarcación  , ó barco  grande. 

» Houtvati  , t.  m.  ( hur-  va-ri)  Fox 
con  que  los  catadores  llaman  d sus  peños. 
C j Alboroto  , tumulto  , conmoción 
de  gente  con  yoces y estrépito.  C / Con- 
tratiempo. 

•f  Houste  , ée  , adject.  Enlodado  , Ueno 
de  lodo.  V.  Crolté. 

» qr  Houscaux  , i.  m.  pl.  Cierto  genero 
de  botín  , ¿ calla  contra  el  lodo  , especie 
de  polaynas.  f Ltissex  tes  houscaux 
queique  pait  , morir  en  algún  duelo  , 
combate  , etc. 

>>  Houspiller  , v.  a.  ( bus-pi-llo)  Sacu- 
dir , maltratar  J alguno , Jcspcdeiatle  el 
vestido  an asteándole  , h'uténdole  , etc. 

C / se  Houspiller , v.  r.  Porfiar , dis- 
putar con  tenacidad  , aspereia  , etc. 
-H-  Reñir  , darte  de  puñadas  , etc. 

a Houscge  , 1.  m.  SacudimUnto  , el 
acto  de  sacudir.  V.  Houssct. 

» Iloussaie  , s.  f.  Acebedo  , la  tierra 
plantada  de  acebos. 

n Houssard  , Housard  , y Ilusa rd  , s.  m. 
( bu-sir  ) Húsar  , soldado  de  J caballo  , 
armado  J la  ligera. 

» Houste , s.f.  (bus)  Mantilla,  ador- 
no que  cubre  las  ancas  del  caballo. 
+ Cubisrta  del  asiento  del  cochero. 
+ — de  chaiso  , cubierta  de  tilla. 
•+■  — de  pied  , ou  de  soulícr  , gualdrapa. 
+ - de  lit , cobertura  , ó sobrecortina  de 
cama.  + - de  selle  , cubierta  de  silla 
de  montar  J caballo.. 

» Houiser  , v.  act.  ( bu-te  ) Sacudir  . 
limpiar  el  polvo  cun  escoba  de  palma  , ú 
de  plumas. 

Iluossiiic  ,»./!(  bu-si  o ) Vara  , va- 
rita , etc. 
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» Houssiner,  y.  a.  (hu-»i-ne}  Verguear, 

varear. 

» Houtioir  , s.  m.  ( liu-joar  ) Escota  de 
aceto  , etc. 

» Houx  , (.  m.  ( hu  ) Aceto  , arbusto 
siempre  verde. 

Hoyaux  , í.  m.  (hoa-ió)  A\ada , a\a- 
Jon  de  hierro  con  dos  dientes  , con  fue 
se  cava  l atierra . 

» Hache  , s.  fcm.  Amasadera  , artesa 
de  amasar.  ■+•  Arca  en  donde  se  pone  el 
pan. 

» 'y  Hucher , v.  a.  Llamar  gritando  , ó 
silbando  , úsase  en  la  cafa. 

» Huchet  , s.  m.  Corneta  , cornetilla  de 
calador  , de  pottillon  , etc. 

Hac  , Arre  , especie  de  adverbio  de  fue 
usan  los  carreteros  para  hacer  marchar 
sus  caballos. 

» Hu¿c  , f.  fem.  Gritería,  algarrada. 

C Gritería  con  qiicla  multitud  acosa  J uno. 
n Huer  , v.  a.  Gritar  tras  el  loto.  C Dar 
tras  uno  , acosar  con  gritería. 

Huxuenot , otte  , t.  Nombre  que  se  da  en 
Francia  d los  Calvinistas. 

Hugucnoite  , ».  /.  Especie  de  hornillo 
manual , ¿ + de  olla  de  barro  sin  pie. 
Hugucnotisme  , t.  m.  Profesión  de  la  secta 
y errares  de  Calvino. 

f Huí  , aiv.  Hoy.  V.  Auiotiid’liui.  Usase 
en  lo  forense 

Huí!?,  s.  f.  Aceyte.  + Huile  de  noix  , 
aceyte  de  nueces.  C-de  scorpion  , aceyte 
de  escorpión  , ó de  alacran  ■+■  — de 
péirole  , aceyte  que  naturalmente  corre 
de  ciertas  predrat  + — d’olive  , aceyte 
de  oliva  , ¿ aceytuna.  -+■  — vietce  , 
aceyte  virgen,  •+■  Les  nieles  huiles  , los 
santos  olios.  C P-  Tires  de  l'huile 
d’un  mar  , sacar  aguas  de  la  piedras 
(T  P.  Voaloir  tiier  de  l’bnile  d'un  cail- 
íou  , pedir  peras  al  olmo.  C Jctcr  de 
l’huile  sur  fe  feu  , hechor  aceyte  al 
fuego.  { Tache  d’haile  , mancha  de 
aceyte  , mancha  d la  fama  , etc • 

Hniler  , v.  a.  Aceytar  , untar  con  aceyte  , 
echar  aceyte , dar  aceyte. 

Hoileux  , euse  , adj.  Accytoso. 

Hoilicr  , «.  m.  Acrytera  , alcofa 
Huís  , s.  m.  Puerta  , esa  vof  tiene  uso 
solo  en  lo  forense.  Teñir  i'audiencc  i 
huís  clos  , tener  audiencia  J puerta  cer- 
rada. 

Hnissier,  t.  m.  Uxier , especie  de  ministro 
inferior  de  justicia.  + Huissier  de  citSé- 
dtale  , macero. 

Huit , adj  numeral  é indeclinable.  Ocho  , 
se  usa  también  , como  substantivo.  Ex. 
C'esl  aujonrd'hui  le  huit  du  niois  , es 
hoy  el  ocho  del  mes 
Huituiu  , s.  m.  Octava  de  verso r. 
Hoitaine,  t.  f.  El  conjunto  de  ocho  cosas 
de  un  mismo  género  y especie  , úsate 
regularmente  hablando  de  dias.  Une  hui- 
tatne  de  jouts , ocho  dias. 


HUI 

Hmtieme  , adj.  m,  y f.  Octavo , úsate 
tjmbien  como  substantivo  masculino , y 
significa  la  octava  patte. 

Huiticiueiucnt , adv.  En  octavo  lugar. 
Iluitre  , s.  fcm»  Ostra  , p escudillo  que  se 
cria  entre  dos  conchas.  C ¥ Huiiic  i 
I’c chille , el  hombre  muy  tonto  y estólido. 

C 9 Joucr  comine  une  buitre  , jugar  muy 
mal • 

Hulotte  , o Huctre  , f.  f.  Autillo  , especie 
de  buho  , ave  nocturna. 

Huwsin  , ainc  , adj.  Humano  , lo  que 
pertenece  al  hombre.  *4-  Humano  f apa- 
cible , Compasivo , afable  y benigno. 
les  chose*  Humaines  , las  cosas  huma- 
nas. 4"  N'jvoir  pas  bfure  humaine  , 
ser  uno  sumamente  feo  , contrahecho  , 
desfigurado.  -4-  N'avoir  ricn  dhumaiu  > 
ser  uno  duro  , cruel , inhumano  , falto 
de  piedad  , etc.  Se  dice  substantivamente. 
CVst  le  meiüenr  buinaiti  du  monde  , is 
el  mejor  hornee  del  mande. 

Ilumain*  % t.  m pl.  Vo\  poética  , Ice 
hombres. 

Ruma  i fiemen  f , adv.  Humanamente  , beni- 
gnamente. 4“  Humanamente  , según  la 
capacidad  , las  facultades  , el  poder  dtl 
hombre.  ITumaineinent  parlant , hcbljn- 
do  según  las  ideas  comunes. 

Humar.iser  , v.  act.  Humanar  , hacer 
poder  la  ferocidad  , etc. 
s Huinaniser , v.  r.  Humanarse  , huettst 
tratable. 

Huinanistc  , s.  m.  Humanista  , el  que  estu- 
dia , ó enseña  las  letras  humanas. 
Humanitc  , s.  f.  Humanidad  , la  tutu- 
raicea  humana.  4-  Humanidad  , afa- 
bilidad , benignidad  , manseiumhe  , 
apaerbilidad. 

C P-  Payfir  le  tribut  a l'liumanité  , morir  9 
ó C caer  rn  algunos  tíforgs  , etc. 
Huinsfiltés  , pl.  Humanidades  , lo  que  se 
ensena  en  los  colegios  , hasta  la  filosofía 
exclusivamente. 

riu  mfclc  , jdj.m.  y f.  Humilde  , modesto, 
siimitj  , pacúnte  , sin  allivef,  + Hu- 
n.ilde  , buxo  y Je  PQea  altura. 
Humblernent , adv.  ffulmidealente. 
Huincrtatiuii  , i.  f Prtparacion  Je  un 
medicamento  que  te  echa  en  agua  para 
humedecerle  , etc. 

Hnmcctant  , ante  , adject.  Refrescante , 
refrigerante  , hablando  de  alimentos , etc. 
Hamccter  , y.  a.  Humedecer,  introducir 
humedad  en  alguna  cosa, 
n Hamer  , v.  a.  Sorber  , atraer  alguna 
Cosa  liquida  hacia  adentro , con  el  alienta 
de  Ij  boca  Humes  un  a;úf  , toiirr  un 
hueve.  Humes  i ‘ai  r , hninct  !c  vent  , 
si  rítr  , tragar  el  viento  , el  ayrc. 
Huméraí,  s m.  Huesa  del  bi. i\o. 

Humeur,  s,f.  Humor,  cuerpo  liquido  y 
fdido.  + ftum'ir  , te  dice  también  del 
efecto  que  produce  algún  humor  fi  do- 
minante. Un  tcl  est  d’humeur  ítMatico- 
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lique  , fulano  es  de  humee  melancólico. 

+ Humee  , genio  , índole  , condición  , 
ó natural.  + Humos , fantasía  , ca- 
pricho. + Étte  de  bonne  ou  de  mau- 
vaise  humcur  , estas  de  buen  ó mal 
humos.  -4-  Hotnme  de  bomie  huiiicur  , 
hombse  de  humos  , el  de  genio  jovial  , 
festivo  y agudo. 

Humean  , t.pl.  Humores  , ciertos  fluidos 
viciosos  que  se  unen  en  el  cuerpo  y cau- 
san ¡as  enfermedades. 

Hamide  , ad¡.  m.  y f.  Húmedo  , i i hú- 
mido , lo  que  contiene  humedad  , átase 
también  como  substantivo. 

Humidemeni  , adr.  Con  humedad.  Étre 
losé  bumidement , habitar  algún  lugar 
húmedo. 

Humidué  , subtt.  f.  Humedad  , ó hu- 
midad . 

Humillan»,  ante,  adj.  Loque  humilla. 
Humiiialion , s.  f Humillación. 

Humilier  , v.  a.  Humillar  , abatir  el  or- 
gullo y soberbia. 

H u milité  , s f.  Humildad  , virtud  que  I 
nos  aparta  de  la  soberbia,  f Sumisión  , 
reverencia  , etc. 

H amoral,  «le,  adj.  Medie.  Humoral.  ¡ 
H nmoriue , adjtct.  mase,  y fem.  Ca- 
prichoso , el  que  es  de  genio  difícil , ás- 
pero , etc. 

» Hune  , i.  f.  NJut.  Gavia  de  navio. 

Hune  da  mát  de  misainc  , gata. 

» Hunier  , s.  m.  Gavia  , las  velas  del 
mastelero  mayor  y de  proa.  + Maste- 
lero , los  palos  que  van  encima  de  Los 
árboles  del  navio . 

» Huppe  , *.  /.  Abubilla  , ave.  + Moño , 
el  copete  de  plumas  que  tienen  algunas 
aves. 

» Huppé  , ée  , adj.  Moñudo  , se  dice  de 
las  aves  que  tienen  moño.  C f Se 
aplica  J la  pertona  mas  principal  entre 
otras  , efe. 

» Hato  , s.  f.  Cubeta  de  jnkalí  , ó + de 
salmón.  £ f Cabeza  de  hombre  , mal 
peynada  , con  cabellos  recios  , fuertes 
y desmcncladot. 

Huilla  ut , voj  que  usan  les  carreteros  para 
que  vuelvan  y caminen  sus  bettias  J la 
derecha. 

» Hnrlement  , subtt.  m.  Aulló  , aullido  , i 
grito  del  lobo  , del  perro  , ele.  £ Au- 
lló , aullido  , gritos  espantosos  de  per- 
sonas que  padecen  grandes  dolores. 
y>  Hurlet , y.  n Aullar  , se  dice  del  grito 

?ue  hacen  los  lobos  y perros  y £ de 
ns  que  echan  los  hombres  en  el  dolor. 

](,  Hurluberlu  , 1.  y adj.  m.  Bullebulle  , 
la  persona  inconsiderada , de  inquietud 
y vivt\a  excesiva  , ele.  , úsate  tambicri 
como  adverbio  , y rale  inconsiderada- 
mente , sin  reparo , etc. 

» Heite  , s.  f Barraca,  cho\a  , habita* 
cton  rústica. 

t>  se  íiutter , y,  r,  Abarracarse, 
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Hyacintbe  , s.  fem.  Jacinto,  flor.  Véase 
Jacinthe.  + Jacinto  , piedra  preciosa. 

+ Confcction  d’byaciuthe  , confección 

de  jacintos 

Hyades  , ó Piolarles  , s.  fem.  pl.  ( i-ad) 
Litadas  , siete  estrellas  muy  notables  en 
la  cabera  del  tauro. 

Idydatule  , s.f.  ( i-da-tid  ) Vexiga  llena 
de  agua  que  se  cria  en  diferentes  parles 
del  cuerpo. 

Hydragngue  , adj.  m.  y f.  ( i-dr»-go  g ) 

Se  dice  de  los  remedios  que  purgan  /.«* 
aguas  y serosidades  , úsase  también  como 
substantivo. 

Hydtargite  , s.  m.  Vo{  de  la  chimia  , 
abogue.  V Mercutc. 

Hydraulique  , s.f  ( i-dtu-li  k ) Hidráu- 
lica , la  ciencia  , ó arte  que  enseña  ú 
conducir  , ¿ J elevar  las  aguas 
Hydraulique  , adj.  m.  y ).  Hydrúutico  , 
se  aplica  ú las  máquinas  , ó artificios 
de  agua. 

Hydie  , «.  f.  ( ¡ dr  ) Hidra  , especie  de 
serpiente  que  se  cria  y vive  en  el  agua. 

+ Hidra  , monstruo  fabuloso  que  tenia 
muchas  caberas  , etc.  + Hidra  , una  de 
las  constelaciones  australes. 

Hyd  renté  rocé  le  , 1.  /.  ( i-dran-te-10-cel  ) 
Etpeeie  de  hernia  del  escroto. 

Hydrocéle  , s.  fem.  ( i-dio-ced  ) Tumor 
aquaso  que  circuye  ¡oí  testículos. 
Hydrorephale  , s.  fem.  ( i-dro-ce-fa  l ) 
Hidra; ¿falo , hidropesía  en  la  cabera. 
Hydrocolile  , subtt.  f.  ( hi-dro-lto-li  t ) 
Género  de  planta  aquútica. 
Hytlrographe  , s.  m.  ( i-dro-gia  f ) El 
que  profesa  el  estudio  de  la  hidrografía. 
Hydiographie  , subtt  fi  ( i-dro-gra- fi  ) 
Hydrografia  , descripción  de  las  aguas. 
+ El  arte  de  navegar  , etc. 
Hydiographiquc  , adj  m.  y fi  ( i-dro- 
gra-tik)  Hidrográfico. 

Hydromaneie  , t.  f.  ( bi-dro-man-cí-  ) 
Hidromancia , adivinación  que  se  hace 
por  ¡as  señales  y observaciones  del  agua. 
Hydromel  , s.  m.  ( i-dro-mel  ) Agua- 
miel , el  agua  mc\ctada  con  alguna 
porción  de  miel. 

flydromphale  , s.  f.  ( i-dron-fa  1 ) Apos- 
tema , ó tumor  aquoto  en  el  ornbligo. 
Hydtophillum  , subtt,  m . ( i-drofi-Toin  ) 
Género  de  planta  aquútica. 
Hydrophy^tocéle  , d Hydiopneumatocéle  , 
s.  fi  Tumor  causado  per  abundancia 
de  agua  y ayrt  mezclados  en  los  tit- 
ticulos. 

Hydrophobo  , s.  m.  y fem.  (i-dro-fob) 
El  que  padece  la  enfermedad  de  hidró- 
fobo. 

Hydrophobie  , J.  / ( i-dro-fo-bi- ) Hi- 
drófobo , la  enfermedad  que  sucede  J 
los  que  están  ipordidos  de  animales 
rabiosos. 

HydrOpbtalmic  , s.f.  ( i-dtof-Ul-rai  ) 
Hidropesía  del  ojo. 
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Hydropiqu?  , ajj.  y t.  m.  y f.  ( i-tlio- 
pik ) hidrópica. 

Hydropitic  , i.  j.  Hidropesía. 

Hydropotc  , x m.  y f.  ( i-dro-po  I ) El 
que  no  bebe  mat  que  agua. 

Hydrosaique.x  f Tumor  aquoto  y carn  ’to. 

HyHroscopc  , * m.  ( i-dtos  l»o  p)  Especie 
Je  relox  de  agua- 

Hydrcmatique  , s.  fem.  ( i-droi-ti-ti  k ) 
Hidrottdtica  , esencia  que  eximiría  la 
gravedad  , movimiento  , ó peso  de  los 
cuerpos  sólidos  en  los  líquidos  , etc. 

Hydrotique  , adj.  m.  y /.  (i-dio-tik) 
Se  dice  de  los  remedios  sudoríficos. 

Hy;  ;¡enc  , x.  /.  Parle  de  la  medicina  que 
trata  de  las  Cosds  no  naturales 

Hygrocirsoccle , s.  f.  ( i-gro  cir-so-cel  ) 
Especie  de  hernia  varicosj. 

Hygtomitre  , s.  in.  Hidrómetro  , instru- 
mento para  medir  les  diversos  grados 
de  sequedad , ó humedad  en  el  ayre. 

Hymcn  , ó Hymende  , subst.  m.  ( i-men  ) 
himeneo,  divinidad  de  los  paganos  que 
presidia  a las  bodas.  •+•  Boda  , ó ca- 
samiento. + Película  que  dicen  ha- 
llarse en  el  cuello  de  la  matriz. 

Hyinne , s.  m.  (im  n)  Himno. 

Ilymnodcs  , ».  m pl.  ( ¡ni-no  d ) lot  que 
entre  los  griegos  cantaban  himnos  en  ¡as 
fiestas  públicas. 

Hycú'de  , ad¡.  m.  Se  dice  del  hueso  que 
está  en  la  rai\  de  la  Itngua. 

Hyoiciaroe  , Ir  Juiqntainc. 

liypallagc,  i.  / Gram.  Figura  que  se 
comete  qu.tndo  se  introduce  algún  cam- 
biamiento y mudanza  en  una  expi esicn. 

IJypecoon  t t.  m.  Hipccoo  , planta. 

Hypeibate,  x.  /.  ( i-per-bat  ) Hipérba- 
ton , figura  que  se  comete  quando  no 
se  colocan  las  palabras  en  su  propio 
lugar  , Jntes  se  transfieren  , etc . 

Hy-pcibole  , l.  f.  < i-per-bol  ) Hipérbole, 
figura  de  retórica  que  aumenta  , exágera 
las  cosas  de  que  te  habla.  + Matem 
Hipérbola,  figura  curvilínea  que  precede 
de  una  de  las  lecciones  cónicas. 

Hyperbolique  , adj.  m.  y f.  ( i-pci-bo- 
li-k  ) Hiperbólico. 

Hyperboüquenic nt  , adv.  ( i- pcr-bo-li  k- 
man  ) Hiperbólicamente- 

Hy-peibotde,  aJjm.yf.  (i-per-bo-rí- ) 
Se  aplica  d las  naciones  , ó tierras  que 
están  de  la  parte  del  norte  , septentrio- 
nal , se  dice  también  Hypei boifcn 

Hypcidulie  , >.  f Hypcrdulia  , la  ado- 
ración que  se  da  J María  santísima. 

Hyp^ricuni,  i.  m.  V.  Miüepeitu'i. 

Hy  pitre  , t.  m.  (i-pe  Ir)  Arquit.  Templo  , 
ú otro  qualquier  edificio  descubierto. 

Hypnotiqucs  , ad¡.  pl.  ( ip-no-ti  k ) Se 
apli.a  J los  remedios  que  provocam  é 
inclinan  al  sueño  , topo.ificot. 

Hypocondie  , x.  m.  ( i-po-kon-dr)  Hipo- 
condrio , en  la  anatomía  , llaman  asi 
tas  partes  laterales  puntas  debaxo  dt 
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hit  eottifhg  tabre  el  hígjdo  y ía{o. 
C ¥ Hombre  eaprichato  , extiara - 
Xante  , etc. 

Hypocoadruiqoc  • ad¡  m.  y f.  ( i-po- 
kor.-dii-M  k ) Hypocondrico  , hipoeon - 
di  ideo  , el  que  paaecc  de  hipocondría. 
C Se  dice  de  la  persona  caprichosa. 
Usjsc  también  como  substantivo. 

Hypociix,  i.  m.  (.  i-po-kiij  Especie  de 
bebida  compuesta  de  vino  , canela  y 
adúcar. 

Hypociixie,  s.  f.  Hipocresía  , apariencia 
fingida  de  virtud  , dev.cion,  etc. 

Hypocrite  , ad/.ys.  m.  y f.  ( i-po-kxit  ) 
Hipócrita  , hipocriton.  -f-  Lo  que  per- 
netece  J la  hipocresía. 

Hypcgxstie  , subst.  m.  ( i-po-gax  ti  ) La 
pane  inferior  del  vientre. 

Hypcgattrique  , ad¡.  m.  y f.  ( i-po-gax- 
tn  k ) lo  perteneciente  al  Hypog»itie. 

Hypoglotses , x.  m.  pl.(  i-po-glo  s ) A om- 
bre  de  los  ríes  .ios  que  se  distribuyen 
en  la  lengua. 

Hypomochlion  , subst  m Hipomuelio , tí 
punto  en  que  estriba  la  palanca  , ele. 

Hypopbore  , x Jem.  ( i-po  lo  i ) Ulcera 
abierta  , honda  y fistulosa. 

Hypopiou  , x m Apostema  niel  ojo. 

Ilyposlaxe  , x.  m l\  \ a,  la  teología  , hy- 
pcstJsts,lo  mismo  qu.  supuesto^ persona. 

Hy  poitatique  , ad)  ni.  y f.  ( ¡-pos-la  ti  k 1 
Hipistadco  , dicese  Je  la  unión  del  verbo 
con  la  naturaleza  humana. 

Hy  poitatiqurmetir  , adv  ( i-poa-ta-ti  k- 
man  ) ÍJipostJttcamcnte . 

Hypoihccaite  , aaj  m.yf  ( i-po-tc-kc  r) 
Hipotecario  , lo  que  tiene  acción  , ó de- 
recho a la  hipoteca. 

Hypoliiccairrmrnt  , adv.  ( i-po-te-ke-r- 
mao  ) Con  hipoteca. 

Hypotcnar,  s.  m (i-pot-nar)  Músculo 
atl  dedo  pequeño  , y + del  pie. 

Hypothénuse  , i.  f.  Hipotenusa  , es  en 
bis  triángulos  rectángulos  el  lado  opuesta 
al  ángulo  recto.  ' 

Hypotheque  , i.  /.  ( i-po-te  k ) Hipoteca  , 
e¡ct echo  de  un  acreedor  sobre  los  bienes 
raíces  Je  su  deudor. 

Ilypotiivqoer  , v.  a.  (i-po-tc-kc)  Hypo- 
tecar  , asegurar  alguna  deuda  , etc • 
obligando  y cargando  alguna  hacienda 
'■“{ 

Hypoihéte,  x.  /.  Hipótesis  , suposición 
que  te  hace  de  un  principio  , ó de  una 
prt  posición  , etc.  + Sistema  + Pro- 
posición particular  comprehcndeda  de- 
baxo de  in  tisis  general. 

HypolKctique  , adj.  m y f.  ( i-po-tf-li  k ) 
Iliposesico  , aquello  que  se  supone. 

Hyi  ollietiqueimnt  , aav.  C i-po-te-Ú  le- 
ma* ) Ve  un  modo  hipotético. 

Ilypulypovo  , x./.  Hipolipósis  , figura  de 
retórica . 

Flysupe  , i.  f.  Hisopo  , planta. 

iiyiteuque  , aoj,  m.  y f.  C ti-te-ii-k) 
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lo  perteneciente  J U i matriy , ó tetero  de 
muger . 

Jfystc'rocéle,  t.  f.  (. ¡t-te-ro-cel  ) Especie 
de  hernia  que  se  padece  quando  pasa 
la  marriy  por  media  del  peritoneo. 
Hysteiolite  , t.f.  ( ix-te-ro-lit  ) Piedra, 
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el  petrificación  en  que  se  hallan  repre- 
sentadas las  partes  naturales  de  la  muger. 
Hystciomotocie,  j f ( is -it-ro-mo-lo -n  ) 
La  operación  cesárea. 

Hysttrotornie  , s.  fem.  ( is-te-ro-to-mi-  ) 
Disección  de  la  matriy. 
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» , suhst.  m I , novena  letra  del  alfabeto 
Francés,  y tercera  entre  Lis  vocales. 
Iac,  ¿Iaet  , i.  rn.  V.  Yact. 

Iadiochimie , ».  /.  El  arte  de  curar  tas 
enfermedades  con  remedies  chlmicos. 
lambe,  s.  m.  ( i-an-b  ) Yambo,  pie  de 
verso  griego  y latino  que  consta  de  una 
silaba  breve  ,y  de  otra  larga.  *4-  Yám- 
bico , verso  compuestos  de  pies  yambos  , 
en  este  sentido  se  usa  también  come 
adjetivo. 

latraleptique,  tubst.  f.  ( ia-tra-Iep-ti.k  ) 
Parte  de  la  medicina  que  sana  con  fric- 
ciones, fomentaciones , emplastos  y otros 
remedios  exteriores. 

Ibij  , a.  m.  ( i-bis  ) Ibis,  ave  de  Egypto 
que  se  sustenta  de  serpientes. 

Icelui  , ¡cello  , pron.  dcmonttr.  Este  , 
esta  ; aquel  , aquella  , no  tiene  uso  sino 
en  lo  forense. 

Icbneumon , s.  m.  Ichneumon  , animal 
del  tjmaño  de  un  gato  , llámase  también. 
Ral  de  Pharaon  y Mangouste.  + Insecto 
que  tiene  quatro  alas  y un  aguijón  , 
como  las  abejas. 

Ichnographie  , tubst.  f.  ( ik-no-gTa-fi-  ) 
Icnografía  , la  delincación  , ¿ planta 
en  ángulos  y lineas  de  alguna  forta- 
lt{a  , ó edificios. 

Ichnographique  , adj.  m.  y f.  < ik-no-gra- 
fi  k ) Icncgráfico. 

Ichor , s.  m.  ( i-kor  ) Med.  Serocidad 
acre  , especie  de  podre  que  mana  de  las 
llagas. 

Icborcux  , cose  , adj.  Pus  ichoreux  , hu- 
mear icboieuse  , especie  de  pus  , o ma- 
teria serosa  y aere  que  destila  de  las 
úlceras. 

Ichtyolites  , s.  m.  pl.  ( ik-ti-o-li-t  ) Peces 
petrificados  , ó pitdrjs  en  que  se  hallan 
impresas  figuras  de  peces. 

Iclhyologic , t.  fem.  Paite  de  la  historia 
natural  que  trata  de  los  peces. 
Icblyophagc  , s.  m.  El  que  se  sustenta  de 
peces. 

Ici  , adv.  de  luffar  y tiempo  , ( i-ri  ) 
Acá , aquí.  Ici  et  M , acá  y allá.' 
Ici-bas  , adv.  Aquí  baxn.  Les  choses 
d’ici-bas,  las  cosas  de  aquí  baxo , de 
¡es  Ofrrs. 


Icoglan  , s.  m.  Page  del  Gran  Señor. 

Icoooclasle  , s.  m.  ( ¡-ko-no-klav>  ) Ico- 
noclatta  , el  destructor  y enemigo  de 
las  santas  imágenes. 

Icooograpnic,  s.  fem.  ( i-ko-no-gra-fi  ) . , 

Iconografía  , descripción  de  imágenes  , 
quaáros  , etc. 

Icooog-apbiíiue  , adj.  m.  y fem.  < i-ko-no- 
gra-fik)  Iconográfico. 

Iconolátre  , tubst.  mase.  ( i-ko-no-lá  tr  ) 
Nombre  que  dabjn  los  iconoclastas  á 
los  catálicoe. 

fconolojjie  , i.  /.  Iconología  interpre- 
tación , explicación  de  las  imágenes  r 
de  los  monumentos  antiguos. 

Ironomaquc  , s.  m.  ( i-ko-no-mak  ) El 
herege  opuesto  al  culto  de  las  santas 
imágenes. 

Icosaedro  , t.  m.  Icosaedro  , es  un  sólido 
contenido  de  veinte  triángulos  equilá- 
teros entre  ti  iguales 

Icléte  , s.  m.  ( ik-ie  r)  Ictericia  , enfer- 
medad. 

Icicrique  , adj.  m.  y fem.  ( ik-tc-ri  k ) 
Ictérico  , ¡o  perteneciente  á la  ictericia. 

Ide  , x . f.(  i d ) Ida  y venida  en  el  juego 
de  los  cientos. 

Ides  , pl.  Idas  , una  de  las  tres  partee 
en  que  loe  Romanos  dividían  el  mes. 

Idíal,  ale  , adj.  ( i-de-al  } Ideal  , ¡o 
que  no  existe,  sino  en  la  idea. 

Idcaliime,  s.  m.  ( i-de-a-lis  m ) Didase. 
Sistema  de  los  filósofos  que  suponen  en 
Dios  las  ideas  de  todat  las  cosas. 

Idee,  s.  f.  C i-dé-  í Idea,  figura , imá- 
gen  , representación  que  se  forma  el  espí- 
ritu de  una  cota.  -4*  Idea  . memoria  , 
recuerdo  de  una  cosa.  Ex.  J'ai  quclquc 
idde  de  cela  , tengo  ama  idea  de  eso. 

+ Idea  , plan  , dibiixo  para  la  cons- 
trucción de  algún  edificio  , estatua  , ó 
pintura.  Idea,  falsa  imaginación, 
ú opinión. 

Idem  , ( i-dem  ) Voy  tomada  del  latín 
de  que  te  sirve  para  repetir  las  citas 
de  algún  autor , para  las  cuentas  , etc. 
lo  mismo  , ó el  mismo. 

Idenrificr  , v.  a ( i-dan-ti-fie  ) Identi- 
ficar, compeenderdot  cosas  en  una  misma 
idta , unirlas  en  una. 
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Ideniique  , adj.  m.  y ftm.  ( i-d*n-t¡  k ) 
Idéntico,  lo  que  te  hulla  compreendido 
djxo  una  misma  idea. 

Identiquement  , adv.  ( i-dan-  ti  k-man  ) 
Ve  un  modo  idéntico. 

Identité  , 1 • /.  ( i-dan-ti-le  ) Identidad  , 
ra\on  en  virtud  de  la  qual  ton  una  misma 
cosa  en  la  realidad  las  que  parecen  dis- 
tintas. 

Idiome  , subst.  m ( i-diom  ) Idioma  , la 
lengua  vulgar  , propia  y particular  de 
quatquier  nación,  y -V  cambien  la  lengua 
particular  de  alguna  provincia. 
Idiopathie  , s.  f.  ( i-dio-pa-ti-  ) Idicpatía  , 
enfermedad , ó indisposición  de  alguna 
parte  del  cuerpo  en  particular.  In- 
clinación , ó afición  particular  que  se 
tiene  J alguna  cosa. 

Idiopatique  , adj.  m y f ( i-dio-pa-ti-k  ) 
Lo  perteneciente  d la  idwpatta 
Idiol  , ote  , adj . y s.  ( i-di-o  ) Idiota  , 
tonto  , majadero  , mentecato  , bobo. 
Idionisme  , s.  tn.  ( i-dio- tis-rn  ) Idio- 
tismo , modo  particular  de  hablar  una 
lengua. 

ir  ldoinc  , adj.  m.  y ftm.  For.  Idóneo  , 
apto  , capul  , hábil. 

Idolitte  , adj.  m y fem.  ( i-do-la  tt  ) 

„ Idólatra  , el  que  adora  los  ídolos , ótase 
también  como  substantivo.  C Idólatra  , el 
que  ama  mucho  y con  desor  di  nado  afecto 
IdoUlrer  , v.  n.  ( i-do-la -tre  ) Idolatrar , 
adorar  los  ídolos. 

< ídolitrer , v.  a.  Idolatrar,  amar  con 
exceso , en  extremo. 

Idol&trie,  s.  f ( i-do-lá-tri- ) Idolatría  , 
idoUsmo  , la  adoración  , ó culto  de  los 
falsos  dioses.  «C  Idolatría  , amor  vio- 
lento , desordenado  , ó excesivo. 
IdoÜtriqnc  , adj.  ( i-do-U-ui-k  ) Lo  que 
pertenece  d la  idolatría 
Idole  , t.  f.  ( i— do-1  ) Idolo,  estatua  de 
alguna  falsa  deidad.  ( Idolo  , el 
objeto  demasiado  amado,  f Se  dice 
de  una  persona  hermosa,  y muy  tosa. 
Idylle  , s.  f.  ( i-dí-1  ) Idilio  , especie  de 
poema  corle  y festivo 
If,  t.  m.  ( ií)  Texo  , ó Tcxon  , árbol. 
Ignare,  adj.  ni.  y f.  (iña-r)  Ignorante, 
imperito , el  que  carece  de  letras  , de 
ciencia  , que  no  ha  estudiado  , etc. 
Igneo  , adj  m.  y f.  ( ig-nd  ) Igneo, 
cusa  de  fuego  , o perteneciente  J ti. 
Ignieoie  , udl.m.y  f.  ( ig-ni-ko-l ) Idola- 
tra que  adora  el  fuego 
Ignition  , s,  J Lhim.  Ignición  , la  apli- 
cación del  Juego  i,  los  metales 
Ignobl»  , adj.  m.  y f.  ( i-fio  bl  } Avilla- 
nado , baxo  , despreciable  , vil. 
ígnoblement  , adv.  ( i-ño-bl- man  ) Fíl- 
mente , baxamente. 

Ignoitiinie  , s.  J.  ( í-üo-mi-m-  ) Ignomi- 
nia , infamia. 

ignoininiciiitmuat  , adv.  Ignominiosa- 
mente. 
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Ignominieax  , cuse  , adject.  Ignomi- 

nioso. 

Ignoiamuicnt , ady.  ( i-ño-ra-man  ) Igno- 
rantemente. 

Ignorance  ,»./!(  i-úo-ran  $ ) Ignorancia , 

, falta  de  ciencta  , de  letras . + Igno- 
rancia , falta  de  alguna  noticia  deter- 
minada , ó equivocación  en  ella.  , etc . 

+ Ignorancc  giossiérc  , ouciassc  , igno- 
rancia crasa  , supina. 

Ignoran!,  ante,  adj.  ( i-ño-ran  ) Igno- 
rante, úsase  también  como  substantivo. 
Igno  er  , v.  a ( i-ño-ic ) Ignorar  , no 
tab'r  , ó no  tener  noticia  de  ¿as  cosas. 

II  , { il)  pronomb . petsonal  de  la  lacera 
persona.  Jil  ó aquel  ; su  femenino  es 
clic,  ella  ó aquella . lis  , plural  común  v 
ellos  y ellas  Se  pone  también  t'rtmr- 
diatamente  después  de  los  verbos  J 
modo  de  interrogación  ; Que  íail-il  ? 
que  font-ils  í Que  hace  él  y ó aquel  I 
que  hacen  ellos  , ó aquellos . 
lie  , f f ( i l ) Isla  , una  parte  de  tierra 
rodeada  enteramente  de  agua  en  el 
mar  , etc • C Isla  , conjunto  de  casas 
cercado  por  todas  paites  de  calla. 
lies  y ptuJ['  0>  des  lies ; llaman  así  lo t 
anatomistas  unos  huesos  anchos  y cha- 
tos que  estJn  dtbaxo  del  espinado. 
lleum  , iieon  , s m.  ( i-!com  ) Ilion  , 
la  tripa  colon  , que  llaman  el  tercero 
intestino. 

Iíi-de  , s.  f ( i-li-a  d ) litada  , poema 
¿pico  de  Homero  , sobre  la  destrucción 
de  Troya. 

liiaque  , [ passion  ] s.  f.  ( i-li-a  k ) 
Medie.  Pasión  iliaca. 

Ilion  , t.  m.  Uno  de  los  tres  huesos  que 
llaman  los  anatomistas  innominados . 
Illégal  , aie  f adj.  ( i-le-gal  ) Ilegal  $ lo 
que  es  contra  ley  « derecho  , etc. 

X íllégsiité  , s.  f.  ( i-le-ga  li-te  ) Ile- 
galidad , lo  que  falta  de  ra{on  , de  ley 
o legalidad. 

llligiriine  , adj.  tn.  y f Ilegitimo  , lo 
que  es  contra  la  ley  , ó regla  debida. 

Ilegítimo  , el  nacido  , ó procreado 
fuera  de  matrimonio. 

Illcgitimemen! , adv.  1 legítimamente . 

lltrgitimitc  . sf.  Ilegitimidad. 
lili*  ite  , adj.  m.  y f ( i-li-ci  f ) Ilícito  9 
lo  que  no  es  permitido  , ó que  no  es 
licito  ex ecutar  , ó decir. 
illivitenio.it,  ady.  ( i-li  ci-t-man  ) llici - 
tam  nte. 

Ulimilé,  ée  , adj  tn.  y f ( i-li-mi~te  ) 
iii  uñado  y lo  que  no  tiene  límites. 
iiiuniluatií  , ive,  ad/.  Iluminativo  , lo 
que  tiene  virtud  de  iluminar  , es  vo( 
mística • 

Ulumindcion  , s.  f Iluminación  , iltet- 
tracwn  , eommunteacion  de  la  ¿u{. 
+ Iluminación  ( el  con. unto  Je  muchas 
luces  en  las  justas  públicas  , ere. 
C liutnitu¿i.i<jn  , se  dice  Uc  Us  luces 
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•fue  rimen  de  lo  alto  i nueitras 
almai. 

Illiiminé , te , parí-  p.  y ai).  Iluminado: 
ótate  algunas  retes  como  substantivo  , 
y significa  un  visionario  en  materia  de 

religión. 

IUuminer,  v.  a Iluminar  , alumbrar, 
esparcir , echar  Iu¡  sobre  algún  cuerpo. 
+ Iluminar  , adornar  con  mucho  número 
de  luces.  I Iluminar , alumbrar  si 
entendimiento  , el  alma  , etc 

lUttsion , t.  f.  Ilusión , engaño,  falsa 
imaginación.  ■+•  Ilusión  , idea  chlme- 
rica  -f-  Ilusión  , idea  agradable  ¿ desa- 
gradable en  el  sueña  , esc. 

illuioire,  adj.  m.y  f.  Ilusorio,  Capcioso  , 
artificioso  , engañoso.  + Inútil  , sin 
resultas. 

IUusoireinent  , ady.  De  un  modo  ilu- 
sorio. 

I'Ustration  , « /.  Ilustración. 

llluiire  , adj.  m.  y ftm  Ilustre  , claro  , 
elevado  , famoso  , célebre. 

llWrer  , v.  act.  Ilustrar  , engrandecer  , 
ennoblecer. 

Ulusti  Uiíine  t adject  moscul.  y Jemin . 
llustrísuno  , tratamiento  que  se  da  J 
personas  constituidas  en  dignidad  ecle- 
siástica , etc 

Hot  , o'  Islol , «.  m.  ( i-lo  ) Itlita  , isla 
pequeña. 

linaje  , t.  f Imagen  , representación  de 
alguna  cosa  en  escultura  , nintura  ,ttc 
4-  Estampa  , efigie  , ó imágen  impresa. 
+ Im  ¡gen  , figura  , representación  , 
srmr ¡aula  y apariencia  de  alguna  cosa . 
+ Imlgen  , idea  (fue  se  forma  en  el 
espíritu,  en  la  imaginación,  -+■  Pintura , 
des  rip  cion  literaria 

Imager , ¿re  , i.  Mereadtr  que  rende 
estampas,  ¿ imágenes,  imaginario. 

Imaginable,  adj  m.  y f.  Imaginable, 
lo  que  te  puede  imaginar. 

Iniaginaire  , adj.  m ■ y f.  Imaginario  , 
lo  que  no  tiene  ser  , y únicamente  si- 
aprehende  , ó finge  en  la  fantasía. 
+ En  la  álgebra  , significa  lo  mismo 
que  imposible. 

Imaginatif , ive,  adj.  Imaginativo  , que 
imagina  i inventa  con  jaciliiad.  ba- 
ciilié  , cu  puissancc  imaginativo.  Ima- 
ginativa , la  potencia  , ó facultad  de 
imaginar. 

Imagination  , s.  f.  Imaginación,  poten- 
cia del  alma.  + La  idea  que  se  forma 
de  una  cosa.  + Imaginación  , falsa 
aprehensión  , visión  , chimera  , etc. 

ImigUative  , s.  f Imaginativa , la  po- 
tencia i facultad  de  imaginar. 

Jmaginer  , v.  a.  Imaginar  , firmar  alguna 
cosa  en  su  idea,  -f  Imaginar  . idear  , 
concebir , inventar  , juntar  muchas  ideas 
en  su  Crfl’ef.i  , ó entendimur/to. 

f'Imagiucr , v.  rcc.  Imaginarte  , creer, 
persuadirte,  -j-  Imagina/  , idtar  Jantáí- 
Touiti  U. 
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ticamente  , sin  fundamento , ra\on  , ui 
principio. 

Imán  , subst.  m.  . Ministro  de  la  religión 
Mahometana 

Imaret,  subst.  mase.  Hospital  entre  los 
Hircos. 

Imbéciüe,  adj.  m.  y ftm.  Tonto,  necio  , 
fatua  , menguado  ; úsate  también  como 
substantivo,  y Flaco  , lánguido  , 
dcbil. 

Inibécillité  , (.  f.  imbecilidad  , flaquera 
del  espíritu. 

Imbiber  , v,  a.  Empapar,  embeber. 
s’linbiber  , v r.  Embeberse  , empaparse. 
Imbibition  , s.  j.  El  acto  de  etribeberse 
algún  lioor  en  un  cuerpu. 

H Iuibiiaque  , ad¡.  y s.  m.  Embriagado  , 
borracho. 

Imbricée  , adj.  f.  Que  se  aplica  J las 
te/us  cóncavas. 

C Imbu  , ue , adj.  Imbuido,  el  que  está 
lleno  , pene  erado  de  une  domina  , opi- 
nión , etc. 

Imitable  , adj.  m.  y ftm.  ( i-mi-tabl  ) 
Imitable  , lo  que  te  puede  imitar. 
Imitateur  , tiice  , i.  Imitador. 

Imitation , *.  f.  Imitación. 
i rimiution,  adv.  A‘  imita  cien  , i 
txemplo  , ó semejanza  de  otra  cosa. 
Imiter  , v.  a.  ( i-mi-te  ) Imitar  , procurar 
txecutar  las  acciones  , o los  txemplo» 
de  alguno.  + Imitar  , hacer  qualquier 
cusa,  á semejanza  de  otra. 

Iininacuié  , ce  , ad¡.  Inmaculada  , qua 
nucid  sin  mancha  , lo  que  se  dice  coa 
propiedad  de  la  tantísima  virgen. 
IlD'iianent  , ente,  adj.  ( im-ma-nan ) 
Didase.  humánenle  , se  dice  de  la 
acción  cuyo  termino  te  queda  en  su 
mismo  principio  , ó causa. 

Immanquable  , ad¡.  m.  y f.  ( im-man- 
ka-bl  ) Lo  qui  no  puede  faltar  f 
cieno  , etc. 

luimanquabicment  , adv.  ( im-nian-ka- 
bi-inan  ) ¿Un  falta  , ciertamente. 
I.mmarifssibíe  , adj.  m.  y f ( iin-mar- 
ce-ii  bi  ) Didase.  Inmarcesible  , lo  que 
no  pueae  , o no  es  capa{  de  marchi- 
tarse. 

Immatérialíté  , s.  f (im-ma-te-ria-U-te) 
Calidad  de  lo  que  es  inmaterial. 
Immarcriel , elle  , adj.  ( im-ma-te-ri-el  ) 
Inmaterial  , lo  que  carece  de  mjteria. 
Inunaléiieilement , adv.  ( im-ma-le-ri- 
e-l-man  ) De  un  modo  inmaterial , 
ctpirituuimcnte. 

Inimatriculariou,  t.f,  La  acción,  ó efecto 
de  matricular. 

Imnialncuie  , «.  f.  Matrícula,  catálogo , 
lista  ó registro  de  las  persona l escogida» 
para  un  yin  determinado 
Iinmatiiculcr  , v.  a.  Matricular  , sentar 
y escribir  en  la  mah  Uula. 
lniinéiiiat  , ate  , ai).  ( im-nic-di  a ) 
hn mediato  , ¡o  que  está  ctiea.no  ¿ 
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contiguo  J otra  cota  , lin  naja  tn 
medio.  + Inmediato  , ti  que  oira  lin 

midió. 

Immrdiatrment  , adv.  ( im-me-di-a  t- 
nvan  ) Inmediatamente.  + Iimr.c'diare- 
íncní  api¿j  , inmediatamente  detpuet 
IirnnémoiUl,  ale  , ad¡.  ( iin-me-mo-ri-al ) 
Inmemorable  , inmemorial  , aquello  de 
que  no  hay  memoria  qtiando  empegó. 
Immcnse  , adj.  m.  y fem.  ( im-niaa  a ) 
Inmento. 

Immniiénicnt , adv.  ( im-man-ae-man  ) 
Inmensamente. 

luí  infante  , t.  f.  (im-man-ii-tel  Inmen- 
sidad , injtnidad  en  el  tugar  y medida 
f Inmensidad  , muchedumbre , i número 
grande.  \ 

Iiniuctsif  , ive  , adj.  ( im-mtr-ñf  ) Chtm. 
Celciiiation  iimueiaive  , cierto  ensaye 
que  te  hace  del  oro  por  medio  del  agua 
fuerte. 

Immeision  , s.f.  Immersion , la  acción  de 
metei  en  el  agua.  -J-  Aetron.  Immersion  , 
la  mirria  de  un  astro  detrás  del  cuerpo 
de  otro  que  le  en.  ubre  , ¿ eclipsa. 
Jwm-ubie  , a '¡j  m.  y f.  turen.  Bienes 
raíces  , úsase  también  como  substantivo 
masculino. 

Iinmíucnt,  ente  , adj.  (im-mi-nan)  In- 
minente, lo  que  amenaza  , 6 ettapara 
suceder  prontamente. 

«’lmmijcer  , v.  rec.  Foren.  Entrarse , 
meterse  alguno  tn  un  negocio  en  donde 
no  tiene  derecho  , etc. 

Itnmixtíon  , s.  f.  Foren.  La  acción  de 
entrarse  en  algún  negocio. 

Itnmobilc  , adj.  tn.  y f.  ( im-mo-bi  1 ) 
Inmoble  , inmóvil  , inmovible  , lo  que 
no  se  puede  mover.  < 

Immobiher  , iéie  , adj  ( im-mo-bi-lie  ) I 
Lo  que  pertenece  a los  bienes  raíces. 
Succestion  imiqobilicte  , sucesión  de 
bienes  raíces. 

Iran.obiiité , s.  f.  ( ¡m-mo-bi-li-te  ) In- 
movilidad , la  incapacidad , ó impiti- 
btiidad  de  moverse.  C Inmovilidad  , 
firmeza  y constancia  tn  las  resolu- 
ciones , etc. 

X Imniodérilion  , s f.  Inmoderación  , 
esc.  so  y demasía  } falta  de  moderación. 
linmoófie , ée  , adj.  ( im-mo-dc-re  ) In- 
moderado , excesivo  , demasiado  , falso 
de  moderarían. 

Iinniodeidtnent  , adv.  ( im-mo-de-re- 
inan  ) Inmoderadamente . 

Immodene  , adj.m.  y f.  ( im-mo-de»  t ) 
Inmodesto , falto  de  modestia  , com- 
postura y recato. 

Imntodc-vlement , adv.  (im-mo-dej  t-man ) 
Inmodestamente. 

Immodeitie , J.  f.  ( im-mo-dcs-ti  ) In- 
modestia , Jaita  de  modestia  , compos- 
tura y recato. 

llamo'* tien  , >.  f.  Inmolación  , el  acto  de 

sfuaelar . 
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Immoler  , v.  aet.  (im-mo-le)  Inmolar  j 
sacrificar.  ( Inmolar , sacrificar  á uno  , 
per  des  le. 

C s I inmole r , y.  r.  Inmolarte  , sacrifi- 
caste , exponerte , arriesgarte  por  alguno, 
por  el  bien  público , etc. 

Immondr,  ad).  m.y  feos.  ( ¡m-mon  d ) 
Inmundo  . puerco  , asqueroso  y sucio. 
■+•  Eíp'it  immonde  , espíritu  inmundo  , 
el  demonio. 

Immondice  , *./.  ( im-mon-di-i  ) Inmun- 
dicia, suciedad,  porquería  : úsase  regu- 
larmente tn  plural. 

Iminortaliser  , vsrb.  act.  lnmortali\ar  , 
eternizar.  , 

Immort.!¡ité  , t.  fem.  ( im-mor-ta-li-te  ) 
Inmortalidad  , eternidad,  incapacidad 
de  morir  , faltar  acabarse  y -f-  olvi- 
darse. 

Iimnoitol,  elle,  adj.  ( im-nior-tel  ) In- 
mortal , lo  que  es  incapaf  de  morir. 
C Inmortal , cota  que  te  cree  de  una 
larga  duración  , ó •+■  cuya  memoria  i 
nombre  dibe  ser  eterno.  Képutatioo  in>> 
moilelle,  fama  inmortal. 

Immoitel  , i.  m.  Ln  I a poesía  , es  la 
mismo  que  Dios  , se  dice  con  mas  pro- 
piedad l’íiteinel. 

Immoitelie  , s.f.  Siempreviva , perpetua  , 
planta  y flor. 

llamo:  tifi,  anón  , t.  f.  I amor  tifie  ación  , 
falta  de  molificación 
Inimoitihe  , éc  , ad).  I ¡mortificado. 
lininuable  , adj.  m.y  f.  Inmutable,  h 
que  es  tncapa{  de  mudarse. 

Innmia  blemcnt  , adv  De  un  modo  inmu- 
table. 

Imnmnité  , t.  f.  Inmunidad  , privilegio  , 
tsín  ion  , etc.  Immunite  eccJesusttquc  , 
inmunidad  eclceiJstica. 

1 ni  mu  tabi  I i té  , i.  fem.  Inmutabilidad  , fir- 
y contienda  en  en  ser  , incapaci- 
dad , ó impotencia  de  mudarse. 

Iinpaii,  ad).  mase.  Impar  , lo  que  no  es 
par. 

Impalpable,  adj.  m y f.  Impalpable , 
i ncapag  de  ser  palpado. 

Impardcnnablc  , ad¡  m.  y f.  La  que  no 
se  puede  perdonar. 

Impaitait,  subst.  m Gram.  Imperfecto  , 
tiempo  de  los  modos  ae  un  verbo. 
Impaiiait  , aile  , aá¡.  Imperfecto  , lo 
que  tiene  imperfección.  lmpirfccto , 
empecido  , y no  acabado  , ó peifi- 
cionado. 

Impsf.J itement  , adv.  De  un  modo  im- 
perfecto. 

X Impa  tagcable , adj.  Impartible,  in- 
divisible , lo  que  no  se  puede  partir  , o 

dividir. 

Impaitiul  , ale,  adj  Imprrcial  . ti  que 
se  mantiene  sin  adherir  ni  aplicarse 
á alguna  parcialidad  , desapasionado. 
frpprtialcment  , ad J . De  un  trtoia  tm- 
pareiat. 
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linpart;a!i:é , i /.  Impanialidad  , tita  Ja 
del  que  es  imparcial. 

Impartible,  adj.  m.  y f.  taren.  Impar- 
tibie  , lo  incapaq  de  partición. 
luipassrbuiié  , t.  f Calidad  de  lo  que  et 
impasible  , incapacidad  de  padecer. 
Impartible  , adj.  m.  y f.  Impasible  , in- 
eapa\  de  padecer.  ( Impasible  , ei  que 
parece  que  no  tiente  por  su  constancia  , 
ánimo  y tufr  imienlo 

Impaatitíon  , ( j.  Albañil.  Composición 
de  tubuancias  molidas  y hechas  pasta. 
Impaiieminent , adv.  Impacientemente. 
linparicact;  , s.  fem.  Impaciencia  , pesa- 
dumbre , inquietud  del  que  padece. 

' + ¿«paciencia  , falta  de  espera. 
Impatient  , ente  , adj . Impaciente  , el 
que  no  tiene  paciencia. 

Imparienter  , v.  act-  Impacientar , hacer 
¡arder  a alguno  la  paciencia. 

* Impitieater  , r.  r.  Impacientarse  , per- 
der la  paciencia. 

s Impatrcniscr , V.  r Introducirte  alguno 
en  la  cata  de  ctio  de  tal  manera  , que 
rime  J hacerse  como  domo  de  ella  , y que 
todo  lo  manda . 

f Impayibte,  adj.  m.  y f.  Lo  que  no  se 
puede  pagar  demasiado. 

Impeecabirtte  , sub ti.  fcm.  Impecabilidad  , 
incapacidad,  i impotencia  de  pecar. 
lmpeecablc  , adj  m.  y fcm.  Impecable, 
incapai  J*  poder  pecar. 

Impticunicux , cuse,  adj.  El  que  falta 
de  dinero. 

Impéeunioíité , subí*,  f.  Falta  de  dinero. 
Impénetrsbilité  , j.  f Impenetrabilidad. 
Impenetrable  , adj.  m.  y f.  Impenetrable  , 
lo  quena  se  puede  penetrar,  i Impene- 
trable , ¡o  que  no  se  puede  comprender. 
( Impenetrable  , el  hombre  muy  reser- 
yaio  , callado  , etc. 

Impéntti ablenten! , adv.  De  un  modo  im- 
penetrable. 

hnpenitcnce  , t.  f hr.penitcncij  , falta 
de  penitencia  , obstinación  en  el  pecado. 
impenitente  finale  , impenitencia  Joial  , 
perseverancia  en  la  culpa  hasta  la 
muerte. 

Impémtent  , ente  , adj.  Impenitente  , 
obstinado  en  I a culpa. 

Impensc  , s.  fcm  ti  ren,  Amelioracion  , 
gasto  que  te  hace  en  alguna  tierra  para 
mejorarla  ■ 

Impéiatif  , iré  , adj.  Imperativo  , impe- 
rioso. GramJt.  Imperativo  , uno  de 
los  quatro  nu  dos  principales  de  qual- 
qui-r  verbo  : úsase  también  como  subs- 
tantivo. 

Impéraúeement  , adv.  De  un  modo  im- 
petativo  , imperiosamente. 

Impeialoire  , s.  f Imperatoria  , planta. 
Impératrice  , a.  f Imperan  ij. 
Imperceptible,  ad¡.  m.  y f.  Impeicepti- 
ble  , lo  que  no  se  puede  percibir  ton 
alguno  de  los  sentíaos- 
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Imperceptiblement , adv.  Inptrceptiblt- 
mente. 

Imperdible  , adj.  m.  y f Lo  que  no  se 
puede  perder. 

Impcifection  , s.f  lnprrfeccicn. 

Imperial , ale  , adj  Impeiial  , lo  perte- 
neciente al  Emperador  , ó al  imperio. 

■+■  Lea  lmpcniu x , lat  tropas  del  im- 
perador , ¡os  impel  íales 

Impártale  , t.  Jen:.  Imperial,  lo  alto,  ó 
cubierta  de  un  coche  , á carrej.i  -J-  Im- 
perial , especie  de  cielo  de  cama  f i 
modo  de  dosel.  + Imperial  , cierto 
juego  de  naypes.  -f-  Especie  de  tí- 
mela. 

Imperieufement , adv.  imperiosamente. 

lmpcneux , cuse  , adj.  Imperioso,  el  que 
manda,  ó domina  con  imperto  , ó con 
soberbia. 

Imperiisable  , adj.  m.y  fem.  Lo  que  no 
puede  perecer . 

Impéritie , s.f.  Impericia,  falta  de  cien- 
cia , ó noticia  práctica  , especialmente 
en  ¿as  artes. 

Impersonne!  , adj.  Impersonal , aplicase 
en  la  gramática  d Los  verbas  que  solo 
tienen  tercera  persona. 

Impcttonnelieinent , adverb.  Impersonal - 
mente 

Impcrtinenuneot , adverb.  Impertinente- 
mente. 

Impcr  tiitence  , tubtt.  fem.  Impertinencia  , 
dicho  , i hecho  que  na  viene  d propó- 
sito , i es  fuera  del  caso.  •+•  Impciti^ 
nenera  , cosa  contra  la  rajón  , la  con- 
veniencia , el  juicio  , etc. 

Impcrtiaerit  , eme  , ad/.  Impertinente  , 
el  , o la  que  habla  y <hra  contra 
rajón  , descomedido  , úsase  también 
como  substantivo. 

Iinperiuxbabilité  , a.  f.  Estado  del  alma 
imperturbable  , ere. 

Imperturbable,  adj.  m.  yfm.  Impertur- 
bable , lo  que  no  es  capa\  de  pertur- 
barse , ó turbarse. 

Impcrtuibabiemeot  , adv.  De  un  modo 
imperturbable. 

Impetrable , adj.  m.  y f.  For.Loquese 
puede  impetrar . 

Impetran! , ante,  t.  Fot.  Impetrante  , el 
que  ha  impetrado  alguna  gracia  , bene- 
ficia , etc. 

Impéiration  , t.  f.  Impetración. 

ltttprircr  , v.  act  Impetrar,  conteguir 
alguna  gracia  en  virtud  de  ruegos. 

Iiitpetuensemeal , adv.  Imprtui  sámente. 

Impeturux  , euie  , adj  Impetuoso,  vio- 
lento, ardiente,  atributado  en  su  mo- 
vimiento. 

Impeluosité  , suist.  fem  Impetuosidad  , 
ímpetu. 

Impie  , adi.  m.  y fem ■ Impío,  falto  Je 
piedad  y religión  , úsase  también  como 
substantivo.  -J-  Impío  , se  d ice  también 
de  las  cosas.  ■ 

V J 
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Impiété  , *.  f.  Impiedad  , falte,  de  piedad 
y religión  -+•  Impiedad  , acción,  ¿ 
palabia  impla . 

Impitovable , adj.  m.  y f.  Desalmado, 
cruel , inhumiino. 

Impitovablement , adv.  Impíamente , cruel- 
mente . lin  piedad- 

Implacable  , ad¡.  m.  y f Implacable  , lo 
que  no  te  puede  templar  , ó aplacar  en 
la  ira  , ó enojo. 

ImplanUlion  , s.  fem.  El  acto  de  plantar 
una  cosa  dintrei  dr  una  otra. 

Implfre  , atij.  m.  y f.  Se  aplica  J las  co- 
medias , ele  donde  hay  muchct  sucesos 
y enredos  , enredado  , intrincado  , im- 
plicada. 

Implica  [ion  , s.  fem.  For.  Parte  que  se 
tii  ne  en  algún  negocio  criminal,  -r  Im- 
plicación , implicancia  oposición,  ó 
contradicción  de  th  minos. 

Iinplicite  , adj.  m.  y f.  Implícito  , lo  que 
se  da  J entender  en  otra  cosa  en  que  se 
incluye,  sin  expresarla. 

Implicrtrmcnt , adv.  Implícitamente. 

Impüqucr  , v.  act  Implicar  , envolver  , 
enredar  Impliqoer  contradiction  , impli- 
car , oponerte , ó contradecirte  un 
tcimino  o proposición  con  otra,  des- 
truyéndose. 

X Imploraiion  , t.  f.  Imploración  , enca- 
recido y humilde  ruego. 

Imploier  , v.  a.  Implorar , pedir  encare- 
cidamente con  ruegos  , gemidos,  ete. 

Impoli,  i e , adj  Grosero,  descortes. 

Impolitrsse , s.  /.  Descortesía  , grosería  , 
desatención. 

Importante  , s.  fem.  Importancia  , utili- 
dad grande  y provechosa  para  algo  , ó 
convenieueia  que  hace  mucho  al  caso. 
•+•  Aflaiie  <!c  plus  grande  impo. lance  , 
negocio  de  mayor  quantia.  + Honiine 
d’unpoitance  , hombre  de  importancia  , 
de  chapa. 

f d’lmpoi  lance  , adv.  Mucho,  suma- 
mente , cxtri  narre  ote  , de  importancia  , 
tomase  regularmente  en  mala  paite. 

Importan!  , ante  , adj.  Importante  , la 
que  importa  , que  es  de  cunte qütncia. 

C Faite  riniporlant  . altar  figura,  hacer 
la  persona  , ó el  hombre  de  impor- 
tancia 

Impottalion  , i.  fem.  Transporte  c intro- 
ducción de  mercaderías  extranjeras  en 
algún  reyiw , tic. 

Imponer  , v.  a.  Introducir  mercaderías 
extrungeras  en  a i-  un  reynu  , etc. 

Imponer  , * n.  imv  Importar  , convenir  , 
y haca  al  caso  ai  puna  cosa  , ser  útil  y 
prvvc.hosa  p ira  alga. -y  En  <|uoi  ce!a 
peut-il  vea»  imponer,  que  os  puede 
importar  esto  1 + N'ttnpone  , no  importa. 
•+■  Qu’iinporre  ? que  importa  f Que 
m'impoile  ! que  se  me  da  •!  mí  i 

lmpoitun  , ur.c  , adj.  I oportuno  , lo  que 
es  ficrj  de  tiempo  , ó de  propósito. 
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+ Importuno  , molesto  , enfadóte  , ti 
usa  también  como  substantivo. 

impoituininent  , adv.  Importunamente. 

Impoituner  , v a.  Importunar,  instar, 
molestar , pidiendo  , diciendo  , ó ha- 
ciendo alguna  cosa. 

Importunitc  , s.  f.  Importunidad. 

Imposablf  , adj.  Ll  que  ettd  sujeto  J lat 
imposiciones. 

Imposant,  ante,  adj.  Cosa  que  impone. 
Un  air  impotant  , une  gravité  impo- 
aante  , un  ay  re , una  gravedad  que 
impone  respeto  , etc. 

Impotcr  , v.  a.  Imponer,  poner  alguna 
cota  sobre  otra.  + Imponer,  cargar  , 
mandar , prescribir  + Imponer  , poner 
cargando  , ya  sea  obligaetcn , ya  otra 
cosa  como  tributo  , penitencia  , etc. 
+ Imponer  , imputar  , ó atribuir  falsa- 
mente J otio  alguna  cosa  + Imponer , 
hacer  creer  , engañar.  En  este  sentido  se 
usa  siempre  con  ¡a  preposición  en.  Ex. 
II  en  impose,  miente.  + Vojdcla  in .« 
prenta , imponer  , colocar  las  planas  , 
para  tirar  el  pliego. 

Imposition  , s.  J.  Imposición  , la  acción 
de  poner  una  cosa  sobre  otra.  + Impo- 
sición , la  acción  de  imponer  cargj  , i 
tribute . + Imposición  , la  misma  carga  , 
ó tribute  impuesto.  + Imposición  , en 
la  imprenta  , rr  la  colocación  de  lat 
planas  para  tirar  el  pliego 

Imposibilité  , i fem.  Imposibilidad,  la 
repugnancia  , o impotencia  en  el  ser  , ó 
en  el  obrar. 

Imponible,  adj  m.  y f.  Imposible,  lo 
que  no  puede  ser  , ó no  se  puede  hacer. 
C Imposible  , cosa  sumamente  dificul- 
tosa y ardua  , en  este  sentido  se  uta  J 
veces  como  substantivo.  . 

Imposte,  s.  fem.  Emposta,  ¿ imposta, 
especie  de  cornija  sobre  que  asienta  el 
arco  , ó bóveda  , etc. 

Imponeur  , s.  m.  Impostor  , engañador, 
calumniador , ete. 

Imposture,  s fem.  Impostura,  fingi- 
miento , ó engaño  , falacia  , ca- 
lumnia. 

Impót , subst.  mase.  Impuesto  , tributo 
que  se  impone  sobre  el  pueblo  , ó mercan- 
cías. 

Impotent  , ente,  adj.  Impotente , el  que 
es  paralitico  , tullido  , ó privado  dt 
algún  miembro. 

Implaticable,  adj  m . y f.  Impracticable , 
lo  que  no  se  puede  practicar.  + Intra- 
table , difícil  hablando  de  personas. 
+ Impracticable  , te  dice  dr  los  caminos , 
quando  no  se  puede  caminar , ó andar 
por  ellos,  y también  + de  las  casas  , 
ó quartot  que  no  te  pueden  habitar , 
inhabitable.  v 

Imprecación  , s.  fem  Imprecación  , mal- 
dición. 

Impucaloirc  , adj.  Imp.ccatoiio.  + Su* 
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>nent  impreca  toiie  , juramento  impre-  ¡ 
catorw , ton  imprecación. 

Impitsnanoa  , j ubst  f.  impregnación  , la 
acara  por  la  qual  un  cuerpo  admite 
en  ti  l t corpúsculos , a pequeñas  partes 
de  otro,  etc. 

Imptégner  , y.  a.  Impregnar, 
s Impr-gner , v.  r.  Impregnarse. 
Imprtiwble  , adj.  ni  y f.  Inexpugnable  , 
lo  que  no  se  puede  rendir  , d expugnar , 
aplicase  regularmente  d las  piafas  , ó 
f onalt  fas. 

Iinpicscjiptibilité , s.  f.  Calidad  de  lo 
que  es  imprescriptible. . 

Imprescriptible,  ,:d¡.  m.  y f.  Imprescrip- 
tible , lo  que  no  esta'  sujeto  d la  pres- 
cripción. 

Iinpiesjs  , adj.  f.  Didasc.  Lcj  espéce? 
tmpresses  p especies  impresas  , las  que 
han  hecho  impresión  en  nuestros  sentidos 
a imaginación. 

Impresión  , t.  f.  Impresión  en  lo  propio  . 
y figurado. -f-  E I de  la  pintura  , impri- 
mación , la  disposición  , preparación  , 
ó aparejo  del  lienfo  , etc.  con  el  primer 
baño. 

Imptévu  , ue  , adj.  Improvisa  , cosa  no 
prevenida , á no  antevista. 

Impu.nc  , s.  m.  Escrito  impreso  , memo- 
rial , relación , etc. 

Imprimer , v.  a Imprimir,  dexar  la  figura 
de  una  cosa  representada  , ó jixa  en 
otra.  + Imprimir  , dar  J la  prensa  eteri- 
los,  d libros.  C Imprimir,  fincar  en  el 
Jaime  las  especies.  + Imprimar , dis- 
poner ¡os  lienfos  con  ¡os  primeros  colores 
para  la  pintura. 

Impiiineiie , i.  /.  Imprenta  , el  arte  , ¿ 
ingenio  Je  imprimir  libros.  + Imprenta  , 
la  oficina  , o el  lugar  mismo  donde  st 
executu  la  impresión.  + El  conjunto  de 
las  cosas  que  sirven  J la  impresión. 
Impritnrur , s.  rn.  Impresor. 
linptimute  . t.  J.  Imprimación  , la  pre- 
paración del  licnfo  , ó tabla  con  el 
primer  baño , para  pintar. 

Improbable  , adj.  ni.  y f.  Improbable  , 
Jallo  Je  probabilidad. 
buptobation  , s.  f.  El  acto  de  improbar, 
desaprobación. 

lm>protiiptu , subst.  rt.  lat.  Inpmmptú , 
cosa  hecha  Je  repente  , sin  provisión  ni 
prtvencion. 

Impiopre,  adj.  nt.  y f.  Impropio , falto 
de  propiedad. 

Improprement , adv.  Impropiamente. 
Impioprietc  , s.  f.  Impropiedad  , falta  de 
propiedad  en  las  palabras,  etc. 
Improviiatour  , subst.  m.  El  que  tiene  el 
talento  de  hacer  y recitar  versos  da 
repentr. 

Improviter  , verb.  act.  Hacer  y recitar 
versus  de  repente  sobre  un  determinado 

asunto. 

lnipioviüo  t * ¡’  j , adv.  De  improviso. 
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Improover  , r.  a.  Improbar  , condenar  , 
desaprobar. 

Imprudcntment  , adn  Imprudentemente . 
lmpredence  , s ).  Imprudcntia  , falta 
de  prudencia.  + Imprudencia  , el  dicho , 
ó hecho  contra  si  dictamen  y reglas  de 
la  pruc. encía. 

Imprudcnt , ente  , adj.  Imprudente. 
ltnpubéie  , subst.  El  que  no  ha  ¡legada 
a la  edad  de  pubertad. 

Impudemmcnt  , aaverb.  Desver  gvnfida- 
mente. 

Impuiience  , s.  f Dctvergiicnfa  , desco- 
medimiento , atrevimiento. 
iinpudcnt  , ente  , adj.  Uesvcrgcmfado  , 
descomedido  , insolente  , úsase  también 
como  substantivo. 

Impudicito , s.  f.  Impudicicia  , desho- 
nestidad. 

Inipudiqoe  , adj.  m.  y ) Impúdico , des- 
honesto , úsate  también  como  substan- 
tivo. 

■'mpodiipiement , adv.  Impúdicamente. 
impugner,  v.  a.  Impugnar  , contradecir  , 
y oponerse  J lo  que  otro  dice,  etc. 
Iiupuis'ance  , s J.  Impoien.  ia , Jaita  dé 
poder  y actividad  para  hacer  ,lgi:nat 
cosa.  + Jmp-ttucia  , incapacidad  de 
engendrar. 

linpinrsant , ante,  adj.  Impotente,  aébilf 
un  fuerfa  , sin  efecto.  ■+  impotente  , ti 
sujeto  incapat  de  engendrar  , úsale  tama 
bun  tomo  substantivo  mas  ulino. 
ImpnJsir,  ¡ve,  aa/.  impulsivo. 
impulsión,  t.  f impulsión  , impulso. 
'mpunc ment , adv.  Con  impunidad. 
inipuni  , ie  , adj.  Impune  , lo  que  queda 
sin  castigo. 

iinpunite  , s.  fem.  Impunidad  , falta  de 
castigo. 

lmpm  , are,  adj.  Impuro  , falto  de  pu- 
refj  , ó limpiefa.  C Impuro  , desho- 
nesto , impúdico. 

Impútete  , s.  f.  ImpurffJ  , impuridad • 
C Jmpurefa  , deshonestidad  , impu- 
dicicia. 

Inipatation  , f.  f.  Compt nsaeivn  , o deduc- 
ción de  una  cantidad  de  otra  S Impu- 
tación , Ls  atribución  de  alguna  cuipa. 
Impeler,  V,  a.  Deducir,  descomen  leu 
intereses  y gofos  de  un  Capital , de  una 
deuda,  etc.  + Imputar,  atribuir  d otro 
algún  delito  , culpa  , i acción 
le  , prep.  latina  que  sirve  en  composición 
Je  varias  voces,  unas  veces  es  nega- 
ción. Inaccesible  , inarcootiiiné  , i te. 
-I-  Otras  Veces  significa  dentro.  Ex, 
Inclusivcment  , miarnation  . etc. -I  De- 
lante de  leu  consonante , b , m , p , te 
muda  en  im  Ex.  Improuver  , intmo- 
biie  , imbécille  , etc.  + V antepuesta 
d l y i , se  muda  en  il  o ir.  Ex  lité— 
gulier  , ¡Ilegitime  , etc 
Inabordable  , aOj.  m y f.  ( i-na-bor- 
fia  bi  ) Aquello  d que  , ó adonde  no  st 
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puede  llegar , inaccesible.  ( Se  dice  de 
I is  genios  ispéeos  , altivos  , etc. 

f Inaccesiibil.it-  , i.  f.  InaciesibUidjJ  , 
incapacidad  de  pódese  alcanzar  , ó 
llegar  d alguna  cosa. 

lfiarcesaible  , ad¡.  m.  y fem.  ( i-nak-ce- 
sl  b!  ) Inaccesible  , aquello  á que  , o 
donde  no  se  puede  llegar  , cleju{ar  , ó 
vencer.  ( Inaccesible , se  dice  de  ios 
genios  alti  i os  , etc. 

Iuarcoinn.odable , ad/.m.yf.  ( i-na-ko- 
me-d-bi  ) Lo  qne  no  se  puede  acomo- 
dar , componer  , a/ustar. 

Inatco<ub!c  , adj.  m.  y fem.  ( i-na-kos- 
la  bl  ) La  pascua  d quien  no  puede 
acercarse  otra  , inaccesible. 

Inuccoulumé  , te  , adj.  insólito  , desa- 
costumbrado. 

Inaciion , t.  f.  Inacción  , omtsion  de 
. acción , ó cesación  total  de  obrar. 

Inadmisible  , adj.  m.  y f.  (i  nad-mi- 
si -bl  ) l.o  que  no  se  puede  admitir. 

Inadvettince , s.  f.  ( i-nad-ver-tans  ) 
Inadvertencia  , falta  de  atención. 

Iuilienablc,  ad¡ . ni.  y f.  ( i-na-lie- 
na-bl  ) Inaliaablt  , ina penable . 

Iiiilliablo , adj.  m.  y f.  ( i-na-lu-bl  ) 
Lo  que  no  sufre  , que  no  admite  liga, 
mezcla. 

Imlitiab'e  , adjcct.  m.  y f.  ( i-nal-le- 
m bl  ) Inalterable , lo  que  es  incapaz  de 
alteración. 

Inamiisibilitd  , s.  f.  (i  na-mi-ai-bi-li-te ) 
Calidad  de  lo  que  es  inamisible. 

Inamisible,  adj.  m.  y fem.  ( i-na-mi- 
si-bl  ) Inamisible  , lo  que  no  se  puede 
perder. 

Inanimé  , ée  , adj.  ( i-na-ni-me  ) Inani- 
mado, lo  que  no  llene  alma,  f lnanima- 
uo,  inánime  , el  que  no  tiene  v:vc{a , etc. 

In,  n ilion  , a /.  Inanición,  flaquera  , 
desmayo  causado  por  falta  de  alumino. 

In.  aplicable  , a./;,  m.  y fin.  (i-na-pli- 
kabl  ) Lo  que  no  s c puede  aplicar. 

Inapplicaiion , t.  f.  Inaplicación  , falta 
de  aplicación 

Inapptiqus  , ée , adj.  ( i-na-pli-ke  ) Ina- 
plicado , descuidado  , flvxo  , haragan 
y falto  de  aplicación. 

Ina;  piécib  e , adj.  in.  y ) ( i-na-pie- 

ci-abl  i InarrtciabU , lo  que  es  de  grande 
estima  , y J que  no  se  te  puede  poner 
precio  digno. 

Ineptitude  , a.  /.  Falta  de  aptitud  , ó 

idoneidad. 

luailKulé,  f«  . adj.  Inarticulado,  vc{ 
que  no  está  articúla  la. 

Inatiaquabie  , adj.  m y Jim.  ( i-na-ta- 
k bl  ) Lo  qut  no  te  puede  atacar  , ó 
acometer. 

Iojticuda  , ue  , aJ¡ect  Inesperado  , lo 
que  sucede,  ó viene  sin  pensar,  ó sin 
esperarse. 

In  .mentir,  ivc,jrf;(i-na-tin-lin  Desatento, 
¿ictiudu  , i!  que  no  icpaia  , o atiende . 
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I.mttention  , s.  f.  Desatención,  falta  i» 

aten.  ion. 

laaugmation  , a.  f Inauguración , exal- 
tación , elevación  al  trmo.  + La  insta- 
lación en  ¡as  universidades  de  un  pro- 
fesor en  alguna  cátedra. 

Inaugnrer,  v.  a.  Dedicar.,  consagrar. 
+ inaugurar  , con/ eturar  ó adivinar  por 
ti  vuelo  de"  las  aves , etc. 

! Incaguei , v.  act  Desafiar , menos- 
preciar , despreciar. 

Inraméralion  , «.  fem.  Union  de  alguna 
titrrj  al  dumiuio  eclesiástico. 

Inramérer  , v.  a.  Unir  al  dominio  ecle- 
siástico. 

Inrantirion  , s.  f.  Encantamiento. 

Incapable  , adj.  m.  y f.  ¡ncapa\,  el  que 
no  tiene  capacidad  , ó aptitud  para 
alguna  cosa.  + Incapaz  , rucio  , ó 
tonto.  + II  en  incnpable  de  msnijeer  a 
>a  paiole,  es  incapa{  de  faltar  J tu 
palabra. 

Incapacité  , a.  f Incapacidad  , falta  de 
capacidad , jptitud. 

lucainadin  , inc  , adj.  Encarnadino  , 
se  aplica  al  color  que  no  es  perfecta- 
mente encarnado  , sino  mas  baxo  de 
tintura. 

Inca  mal  , ate,  adj.  Encarnado,  color 
bermejo. 

icceinatif  , ive  , adj.  Cirug.  Encarna- 
tiro. 

incaination , t.  f El  nátterio  de  la 
encarnación  del  verbo  divino. 

Incarné  , ée  , adj.  F.l  que  ha  tomado 
carne-  Le  vetbe  incamé  , rl  verbo 
incamado.  C f X)  i a ble  incauté  , demo- 
nio encarnado  , hombre  perverso. 

•’incarner  , v.  r.  Encarnarse  , se  dice 
del  verbo  divino. 

Incartade  , subst.  j.  Dís.ci Usía  que  se 
hace  J alguno.  + Extravagancia , lo- 
cura . despropósito 

Inccndiiite  , s.  m.  Incendiario,  el  autor 
malicioso  de  un  incendio. 

Incendie,  t.  m.  Incendio  , fuego  grande. 
( Incendio , te  dice  de  las  sediciones  , 
de  las  guaras  civiles  , etc. 

Incendie!,  v.  act.  Abrasar,  quemar  las 
catas  , etc. 

Inceration  , t.  f.  I.a  acción  de  encerar , 
de  incorporar  la  cera  con  otras  ma- 
terias. 

Inceium  , aine,  adj.  Incierto  , dudoso  , 
disputable.  + Incierto,  instable  , incons- 
tante. -y-  Incierto  , irresoluto.  + In- 
cierto , indeta uunado  + Ene  inceitain  , 
estar  in. itrio  no  taba  , ignorar. 

Incectain  , s.  m.  Incierto,  lo  que  no  es 
nerto.  + li  nciaut  p»«  quitlei  le  rertaia 
pon r l'incettnin,  mi  se  debe  dexar  la 
cierto  por  lo  incierto. 

Incertaineinent , adv.  Inciertamente. 

Inccrtitude  , s.  f.  huir,  i Cumbre  , ¡alta  di 
certera. 
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Inceitaniment  , adv.  Incesantemrnte  , in- 
cesablemente , continuadamente. 
Incesssibie  , adj.  m.  y f.  For.  Lo  que  no 
se  puede  ceder  , ó cnagenar 
Inceste  , i.  m.  Incesto,  cópula  ó acceso 
camal  con  pacienta. 

Inceitueusement  , adverb.  Incestuosa- 
mente 

Ineectueux  , euse.adj.  Incestuoso , úsase 
también  como  substantivo. 

Incidcinmcnt  ,adv.  Incidentemente , acce- 
soriamente. 

Incideuce  , t f Incidencia  , la  caida  de 
una  linea  , de  un  rayo  de  lu\ , de  un 
cuerpo  sobre  otro. 

Incident , ente , adj.  For  Incidente  , lo 
que  sobreviene  accesoriamente  fuera  de 
lo  principal. 

Incident  , ».  m.  Incidente  , caso  , ó acci- 
dente que  sobreviene . + Emergencia  , 
accidente  que  nace  , o proviene  de  otra 
cota  mas  principa!.  + Inciden!  de 
comedie  , etc.  , lances  , pasos. 
Inciderter,  v.  n.  For.  Introducir  qilestion 
incidente  , formar  articulo  , etc. 
Incinriation  , i.  f Incineración,  la  acción 
de  reducir  J cenizas. 

Incirconcu  , ¡se  , ai}.  Incircunciso  , no 
circuncidado  , úsase  también  como  subs- 
tantivo masculino. 

C Incirroncision , i.  f.  Falta  de  circun- 
cisión úsase  solo  en  lo  moral. 

Inciier , v.  aet.  Tajar  , hacer , ó dar 
cortaduras  en  la  carne.  + Se  dice  tam- 
bién de  los  árboles , hacer  incisión  , 
cortar , dar  cortes. 

IncUif,  ive,  adj.  Incisivo,  lo  que  tiene 
fuerza  y virtud  para  dividir  y atenuar 
lot  humores.  + Dents  incisives  , dientes 
incisivos. 

Incition  , t . /.  Incisión , eortjdura  hecha 
en  carne , ó en  los  árboles. 

Incitation  , t.  f.  Incitamiento  , insti- 
gación. 

Inriter  , v.  a.  Incitar,  mover,  instigar, 
ó estimular  d alguno  , para  que  exccute 
alguna  cota. 

Incivil , ile  , adj.  Descortés , desatento , 
descomedido. 

Icciviicmcnt  , adv.  Dcscortesmente. 
Incivilité  , j.  j.  Descortesía , desatención  , 
descomedimiento. 

Inclémence,  *.  f.  Inclemencia , destemple 
del  tiempo. 

Inclinaiton  , t.  f.  Inclinación  , la  aproxi- 
mación de  una  linca  , de  un  plano 
d otro. 

Inclinant  , adj.  m.  Gnomon  Inclinante  , 
dicese  también  incliné.  Inclinado. 
Inclination  , s.  f.  Inclinación,  la  acción 
de  inclinar  , ó inclinarse  hacia  alguna 
parte.  -+•  Inclinación  , propensión  , i 
genio  dedicado  J alguna  cosa.  + Incli- 
nación , afecto,  .¡mor,  apetito  J al- 
guna cosa  i persona.  4*  La  persona  , 
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d cosa  J que  se  tiene  inclinación  , ó 
amor. 

Iitcliner  , v.  a.  Inclinar,  torcer,  encor- 
var , ó arrimar  una  cota  ¿ otra  , espe- 
cialmente botándola. 

Incliner , y.  n.  Inclinarte , tener  pro- 
pensión d algo.  ■+■  Inclinarte  hacia 
algún  lado. 

s'lncliner  , y.  r.  Inclinarse , baxar  , ó 
encorvar  el  cuerpo,  -i-  Saludar. 

Incluí  , use  , adj.  Incluso  , encerrado. 
Le  mémoire  ci- incluí,  la  memoria 
aquí  inclqsa.  + La  factuie  incluso , 
la  factura  adjunta. 

1 l’lncluse  , t.  f.  Carta  incluía  en  rtra. 

IncluM vement , adverb.  Inclusivamente  , 
inclusive. 

Inconctif  , ive,  adjcct.  Incoativo,  te 
aplica  J los  verbos  que  significan  ct 
principio  de  ta  ac  ion. 

Incojnito  , adv.  Incógnito,  se  dice  dcL 
que  va  disimulado  , encubierto,  y que 
no  quiere  ser  conocido. 

X Ineombustibilité , s.  f.  La  qualidad 
de  lo  que  ct  incombustible. 

Incombustible , adj.  i n.  y f.  Incombus- 
tible , lo  que  es  tncapax  de  quemarse. 

Incommensurabilité , t.  f.  Estado,  ca- 
rácter de  lo  incomensurable. 

Incommensurablc  , adj.  m.  y f.  Incon- 
mensurable. 

Incommodc  , adj.  m.  y f.  Incómodo , 
enfadoso  , molesto  , pesado.  + Incó- 
modo , abrumador, 

Incoinuiodé  , ée  , adj.  Indispuesto  , falto 
de  salud  , ó alterado  en  ella  , desaso- 
nado.  + Incommodc  dans  tes  afiaiies  , 
mal  en  sus  negocios , pobre. 

Incommodément , adv.  Incómodamente. 

Incommoder,  v.  a.  Incomodar  , impor- 
tunar , cansar  , molestar  , fatigar , 
causar  dése mveniencia  , etc. 

Incommodité  , s.f.  Incomodidad , daño , 
pena  , trabajo , i desconveniencia  oca- 
sionada de  la  falta  de  algo.  + Indis- 
posición , enfermedad. 

Incommunicabie  , adj.'m.y  f.  Incomu- 
nicable , lo  que  no  se  puede  Comunícate 

Incemmutabiliié  , s.f.  Foren.  Estado  y 
calidad  de  lo  que  es  inconmutable. 

Inroininut-ble , adj.  tn.  y fettt.  Fcren. 
Inconmutable  , se  apliia  á las  pose- 
siones cuyo  dueño  no  puede  ser  despo- 
jado , inquietado  , etc. 

Incommulabfement , adv.  loren.  De  un 
modo  inconmutable. 

Incomparable,  adj.  m.  y f.  Incompa- 
rable , inet anparado  , lo  que  no  tiene  , 
ó no  admite  comparación. 

Incomparabicmciit , adv.  Incomparable- 
mente , sin  comparación. 

Inconip  ubilite,  t.  f.  Incompatibilidad  , 
oposicton  , contrariedad, y desavenien  ite 
de  unas  cosa*  con  otras. 

Incompatible»,  ad¡.  m.  y f Incompatible. 
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Incomoéremment , advtrb . Con  incompe- 
tencia. 

Inromp^tence  , tubst.  f.  Incompetencia  , 
Jaita  de  jurisdicción , ó autoridad  en 
un  juc\. 

Incomptent  • eme  , adj . Incompetente  ; 
el  que  esta  falto  de  autoridad , ó junt- 
dicción  legrimá  + Incompetente , lo 
que  no  t*  apto  , ni ./  propósito  respecto 
de  ctra  cosa. 

lncomplet , ¿te  , adject.  Lo  que  no  es 

completo  ni  cabal. 

Jncotr.p’exe  , adj • m.  y f.  Lo  que  no  es 
complexo  , ni  compuesto.  4*  Algeb. 
Grandcur  incomplexo  > quantidad 
simple. 

Incomprrhenslbilitá  , *.  /.  Incomprehen- 
sibilidad. 

Incomprehensible  , adj.  m.  y f.  Incom- 
prehensible y lo  que  no  te  puede  conocer  , ¡ 
ó comprehender  perfectamente 

lncoinp!C*s¡blc  , adject.  m.  y f.  Lo  que  \ 
no  se  puede  comprimir. 

Inconccvsble  , adj.  m.  y f.  Lo  que  no 
¡,e  puede  concebir,  ó comprehender , 
incomprehensible . 

Inconciliable  , cdj.  m.  y f.  Lo  que  no 
se  puede  conciliar , 6 componer  , in- 
componible. 

Inromluire  , s.  fem.  Falta  Je  conducta  , 
gobierno  y discreción  , desatino  t etc. 

Incougiu  , ue  , adj.  Incongruo  t lo  que 
esta  contra  las  reglas  de  la  gramática • 
<C  f La  persona  que  sabe  puco  de  las 
conveniencias  del  mundo. 

Incongrucmcrit , adv.  Incongruentemente. 

Incongruitc , s.  f.  Incongruidad  , incon- 
gruencia y fjlta  en  el  hablar  contra  la 
gramática - (£  f Incongruidad  , falta 
contra  la  honestidad  , la  decencia  , y 
el  modo  común  de  obrar. 

’ Jnconou,  ue  , adj.  Desc  aecido  , incóg- 
nito y no  conocida  ; úsase  también  al- 
gunas veces  como  substantivo. 

Inconséquencc  , s fem.  Inconscqiiencia  , 
Jaita  de  conscqihncia  , ó conformidad 
en  lo  que  se  dice  , ó hace. 

Inconséquent  , ente,  adj.  InconteqiUnte , 
inconsiguiente. 

Jncoiuidu.ition  , t.fím.  Inconsideración  , 
Jaita  de  Conudtrauon  y de  reflexión  , 

1 .consideré  , Ce,  adj.  Inconsiderado  , lo 
que  se  hace  , ó dice  sin  consideración , 
ó reflexión.  *+■  luce  asidor  ado  , inad- 
vertido y ti  que  obra  sm  considera- 
cien  > etc.,  úsase  algunas  vtccs  coma 
substantivo. 

Inconsidercmcnt  , adverb.  Inconsiderada- 
mente. 

Inconsolable,  adj.  m.  y f.  Inconsolable, 
el  que  no  titiu  , o no  admite  consuele . 

lncoM«olabJemcnt  , adverb.  Inccnsolabix - 
mente. 

Inconsrair.mcnr  , adv.  Incenstantcm  nte 

L.consUuce  , f.  fem.  Inconstancia  , falta 
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de  constancia.  ■+  Inconstancia  , la  va- 
riedad , ó peca  estabilidad  de  las  cos.it. 

Inconttant  , ante  , adject.  Inconstante , 
vario  , mudable  , y sin  Jirme\a. 

Incontestable  , adj.  m.  y j.  Incontestable  , 
lo  "que  no  te  puede  impugnar  , ó con- 
testar. 

Incontrita  blement  , adv.  De  un  modo 
incontestable. 

Intonteité  , é(  t adject.  Lo  que  no  se 
contesta. 

Incontinence  , s.  f.  Incontinencia  , el 
vicio  opuesto  d la  castidad,  -fr  Inconti- 
nenco  d'urine  , incontinencia  , el 
defecto  y ó la  debilidad  que  ocasiona 
no  peder  retener  la  crina. 

Incontinenti  ente,  adj.  Incontinente , el 
que  tiene  el  victo  de  la  incontinencia . 

IncorTtlncnt  , adv.  Incontinente  , luego  , 
al  punto  y sin  dilación. 

Inoonvcnit.it  , s.  m.  Inconveniente  , difi- 
cultad , ó embarazo  que  impide  / a txe- 
c ocien  de  alguna  cota.  + Las  malas 
resultas  de  alguna  empresa  , etc . 

Inconvertible,  adj  Inconvertible,  el  que 
no  puede  ser  convertido. 

Incorporante  , t.  f.  Incorporeidad  y ca- 
rencia de  cuerpo  , ó calidad  y estado 
de  cosa  que  no  le  tiene. 

Incorporaron  , s.  Jem.  Incorporación • 
V.  IncorpcTer. 

Incorpore!  , elle  , adj.  Incorporal  $ in - 
corpóreo  , lo  que  no  tiene  cuerpo. 

Inrorpoicr  , v.  a.  Incorporar  , me\clar  , 
juntar  , unir  , 6 agregar  unas  cosas 
J otras  . de  modo  que  hagan  un  cuerpo. 
s’incorporer , v.  r.  Incorporarse . 

Incorrert  , cctc  , adj.  ío  que  falta  de 
corrección. 

Inrorrecrion  , s.  f.  Falta  de  corrección 
y enmienda. 

Iruorrigibiiité  , s.  fem.  Tncorregibilidad  , 
dureza  de  animo  , ó terquedad  en  algún 
vicio. 

Incorii|¡ble  , adj.  m.  y f.  Incorregible  , 
terco  , el  que  no  se  quiere  enmendar , 
ó corregir. 

Inconuptibilité  , f.  f.  Incorrvptibilidad  , 
don  de  los  cuerpos  gloriosos.  ■+■  Incor - 
ruptibilidad  y incorrupción  , integridad. 

Incorruptible  , adj.  m.  y f.  Incorrup- 
tible , lo  que  no  se  puede  corromper • 
{ Incorrupto  , el  que  no  se  dexa  cor- 
romper cen  dádivas  , etc.  y obra  con 
integridad. 

Incorruption  , f.  f.  Incorrupción  , cali- 
dad t ó estado  de  cosa  que  no  se  cor- 
rompe , ó pudre. 

Incf**sant  , ante  , adj.  Incrasante  , ¡o. 
arte  incrasa  , engrasa  , ó da  cuerpo  a 
los  humores  , etc. 

Incrasser  , v.  a.  1 Ved.  Ineras. ir  , en- 
grosar los  humores  , la  sangre  ptin- 

ctpo  Intente. 

XnciCdibiiité  , s.  f.  Incrt&ibi.idad , repúr 
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• gnancia  , ¿ dificultad  que  hay  en  una 
cota  para  rtr  erada. 

Incredule , ad¡.  m y f.  Incrédulo,  el 
que  no  cree  , ó repugna  creer  , úsale 
umhcn  como  substantivo, 

Incredulitd  , s f.  Incredulidad  , repug- 
nancia y dificultad  d exea , ¿ ter- 

quedad J no  creer. 

Inerte  , le,  ad).  Increado  , no  criado  , 
atributo  propio  de  Dios. 

Incroyjble  , ad /.  m,  y f Increíble,  lo 
que  no  se  puede  creer  , ¿ es  dificultoso 
que  te  crea. -y  Increíble  , se  dice  tjm- 
íien  hiperbólicamente  de  todo  lo  que 
ei  grande  , excesivo. 

Ii>c;mrition  , I.  f Incrustación. 

Inciusier , v.  a Incrustar  , adornar  un 
edificio  de  marmoles  , y otras  piedras 
brillantes  , aplicadas  en  las  entalla  - 
duras  de  los  muros  , ó pareáis. 

Inn, baiion  , *.  f La  acción  de  empollar 
U gallina  sus  huevos. 

Incube  , j.  m.  Incubo  , demonio  , que  en 
el  trato  ilícito  con  las  mugeres , toma 
forma  de  varón. 

Inculpition  , *.  /.  For.  Imputación , la 
atribución  de  alguna  culpa 

Inculpe!  , v.  a.  j4  clisar  , atti ibuir  á otro 
aip.un  delito  , ó culpa. 

Inculque!  , v.  a.  Inculcar , repetir  muchas 
reces  una  cosa  para  tcneila  prest  nte. 

Incolte , adj . m y f.  Lo  no  cultivado 
lo  erial.  £ Inculto  , sin  enseñaba  , ó 
cultivo. 

Incunbilitc  , f.  /.  Estado  de  cosa  in- 
curable. 

Incurable  , adj.  m.  y f Incurable , lo 
que  es  incapag  de  curación. 
let  Incurable*  , s.  pl.  Incurables , hos- 
pital fundado  para  los  pobres  que  pa- 
decen enfermedad  incurable. 

Incoiie  , t.  f Incuria  , poco  cuidado  , 
detaseo  , negligencia. 

Incursión  , i.  f.  Incursión,  correría,  ¿ 
entrada  en  la  tierra  del  enemigo. 

lude,  i m.  I'ndico , color  a\ul  que  se 
saca  del  añil. 

Indcccmirient  , adv.  Indecentemente. 

Iiiddrence  , j.  f.  Indecencia  , inmodestia , 
falta  de  decoro  y dcccncij.  •+-  Inic- 
cenci  i , hecho  , o dicho  centra  la  de- 
cencia. 

ludccent  , ente  , adj.  Indecente  , inde- 
coroso , no  cernemente , etc. 

Indécbiffrabie  , ad).  1o  que  no  se  puede 
descifrar.  <£  Lo  obscuro  , embrollado  , 
enredado , que  no  se  puede  interpretar , 
ó explicar. 

Indicia  , jie  , adj.  TnJccito  , no  deci- 
dido , ó resrclto.  + Indeciso  . dudoso  , 
ó indeterminado  en  ¡o  que  se  ¿ele  hacer. 

Indcriuon , s.  f.  Indecisión  , falta  de 
determinación  , ó resolución . 

Indeclinable  , odjcct.  Indeclinable  , el 
nombre  que  no  se  puede  declinar. 
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C 9 IndécrOttable , adj.  Animal  imi*-- 
croit¿ble  , el  sugeto  indigesto  , imper- 
tinente , áspero  y de  mal  genio  y na - 
tural, 

IndiíertibUitc , f.  /.  Didatcal.  La  inca-’ 
p acidad  , é impotencia  de  fallar  , ó 

fallecer. 

Indefectible  , adj.  m.  y f.  Lo  que  no 
puede  faltar  , ó fallecer. 

Indetmi  , ie  , adj.  Indefinido  9 no  com- 
prehendtdo  de  términos.  4"  MatemJt. 
Indefinido  , no  determinado  , o na 
aca  bado, 

Indufiniment  , adverb . De  un  modo  in- 
definido. 

Indehnit sable  , adj.  m.  y f.  Indefinible t 
lo  que  no  se  puede  definir  , compre- 
hender  , etc. 

Indclébile,  adj.  m.  y fi  Indeleble  , lo 
que  no  se  puede  borrar. 

Lnac  libére  , ¿ t , adj.  Indeliberado  , no 
advertido  f no  pensado  ni  resuelto. 
Indcmnitcr  , v.  a InJemnisar , dar  alguna 
compensación  por  algún  daño  recibido. 
Iodemnité  , s.  f.  Indemnidad. 
Indcpcndaiumcnt  , adverb.  Independien- 
temente. 

Indépendince  , i.  f.  Independencia  , la 
libertad  de  obrar  libremente . 
Independan! , ante  , adj.  Independiente  , 

. libre  y que  no  depende  ni  está  sujeto 
á otro. 

Indestructibilité  , f.  f.  Calidad  y estado 
de  cosa  que  no  puede  ser  distraída. 
Indestructible,  adj.  m.  y f.  Lo  que  no 
se  puede  destruir . 

Indé'er iniuaticn  , s.  f.  Indeterminación  9 
duda  , falta  de  resolución  y de  leí  mí - 
nación. 

Indétcrminé  . ¿c , adj.  Indeterminado  9 
no  señalado  particularmente.  4*  Inde- 
terminado , no  resuelto  , no  determi- 
nado -f*  Indeterminado  , dudoso  , ó 
incierto  en  lo  que  debe  hacer . 
Indétcrminémcnt  , adv.  Indeterminada- 
mente. 

Indévot  , ote  , adj.  Indevoto  , falto  de 
devoción  , úsase  también  como  subs- 
tantivo. 

Indéroíemcnt  , adv.  Sin  devoción. 
Indévotion  , i.  f.  Indevoción  , falta  da 
devoción. 

Index  , s.  m.  Indice  , en  los  libros  • rf 
la  tabla  de  los  capítulos , etc.  4-  Indice  , 
el  segundo  dedo  de  la  mano.  4“  IadeX  , 
índice  , catálogo  de  los  libros  prohibidos , 
LlJrnjfc  también  Index  expúrgateme, 
expurgatorio. 

Indicati?,  ive,  adj.  Indicativo  , lo  que 
indica  , ó es  copa\  de  indicar  alguna 
cosa. 

lodícatif,  f.  m.  Indicativo , el  primer 
modo  de  conjugar  les  verbos. 
Indicition  , s.  fV  Indicación. 

Indice,  s.  m.  índice,  indicio,  + Indice j 
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catalogo  de  libros  prohibido t.  Véate 
Index. 

Inrlicible  , adj.  m.  y f.  Indecible,  lo  que 
no  te  puede  explicar  , y ponderar  con- 
firme Ci. 

Indiction  , t.  f.  Indicción  , convocación  , 
ó avito  para  alguna  junta  , ó asamblea. 
Indicnnc  , j.  f%  Indiana  , tela  pintada 
en  las  Indias  , etc- 

Inditfoiemrnent , adv.  Indiferentemente. 
Indifféience  , ».  f Indiferencia  , estado, 
o disposición  del  animo  Que  no  se  inclina 
mas  J una  parte  que  á otra.  ■+•  Indiferen- 
cia . frialdad , insensibilidad. 
Indilférent , ente  , adj.  Indiferente  , inde- 
terminado. -f  Indiferente , el  que  no  esta 
mas  inclinado  J una  parte  que  d otra. 
*+■  Indiferente  , se  dice  de  los  actos  que  en 
sí  no  son  moralmente  buenos , ni  posi- 
tivamente malos.  -+•  Indiferente  , insen- 
sible , el  que  no  te  dexa  llevar  de 
amor  , etc.  en  este  sentido  , úsase  tam- 
bién como  substantivo. 

Imligcnce  , f.  ftm.  Indigencia  , pobreqa  , 
necesidad  , ó falta  de  lo  necesario. 
Indígeno,  i.  m.  y f.  Se  dice  de  los  natu- 
rales de  un  puu,  úsase  también  como 
adjetivo. 

Iadigent,  ente,  adj.  Indigente,  pobre, 
Indigeece  , adj.  m y f Indigesto  , duro  , 
recio  y difícil  de  digerir.  + Indigesto  , 
confuso  , falto  de  método  , distinción  , 
ú orden. 

Ii. digestión  , #.  f.  Indigestión  , falta  de 
crccion  del  alimento  en  el  estómago 
Iudigcte  , s.  m.  Nombre  que  daban  los 
antiguos  J sus  héroes  , J los  semidioses 
particulares  de  algún  pait. 

In'lignation  , I.  f.  Indignación  , ira,  có- 
lera , enojo , ó enfado  contra  alguno. 
Indigne  , ad¡  m.  y f.  Indigno  , falto  de 
mérito  , ó congruidad  , no  digno  , ni 
merecedor  de  alguna  cosa.  -f-  Indigno  , 
reparable  , reprehensible  , no  correspon- 
diente al  estado  , etc.  -+•  Indigno  , vil , 
kaxo. 

I idignement  , adv.  Indignamente. 

I iclgner  , v.  a.  Indignar  , irritar , en- 
fadar. 

c’iuJigier , V.  r.  Indignarse. 
lndignilé,  s.  ftm.  Indignidad , falta  de 
mérito , ó congruidad  para  obtener 
alguna  cosa.  + hnormiaad  de  algún 
dntto,  etc.  -f-  Injuria , ultrage , afrenta 
Iniigo,  ».  m.  Añil , yerba.  -í-  Añil,  I a 
n ata  , ó polvo  que  se  soca  de  la  yerba 
añil t índigo,  color  aquí. 

Indsgoteiie  , s.  f.  fugar  en  donde  se 
cultiva  ó te  prepara  el  añil- 
Indinuer  , v.  a ■ Indicar,  dar  á entender, 
ó significar  algo  por  alguna  señal , etc. 
+ Indicar  , señalar  día  para  alguna 
asamblea.  4"  Indicar  , mostrar  , ense- 
nar. 

ludir*  , S.  m.  For.  Derecho  que  tenían 
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lot  señores  de  feudos  de  doblar  tul 
rentas  y centos  en  ciertos  casos. 

Induce!,  cele,  adj.  Indirecto,  lo  que 
no  va  directamente  al  fin  aunque  se  in- 
cline J él. 

Indiiectcinenl , adv.  Indirectamente. 

Indisciplinable,  adject.  m.  y ftm.  Indis- 
ciplinable , incapaq  de  enseñanza  , i 
disciplina. 

Indiscipline  , subst.  fem.  Falta  de  disci- 
plina 

Indiscipline  , de  , adj.  Indisciplinado  , 
falto  de  disciplina. 

Indisciei  , ene  , adj.  Indiscreto  , falto 
de  discreción  y reserva.  -+•  Indiscreto  , 
hablador  , el  que  no  sabe  guardar  un 
secreto  ; úsase  algunas  veces  como 
substantivo. 

Indisciétion  , t.  f.  Indiscreción. 

Indisucttcnient  , adv.  Indiscretamente. 

Indispensable,  ai¡.  mase,  y Jcm.  Indis- 
pensable , preciso  , y que  no  pueda 
dexar  de  haceisc. 

Indisi  ensablement  , adv.  Indispensable- 
mente 

Indisponible,  adj.  m.  y f Foren.  Aquello 
de.  que  no  te  puede  disponer. 

Indicnoií  , be  , p p.yjdj.  Indispuesto  , 
enfadado.  + Indispuesto  , desalmado 
falto  de  salud  , ó alterado  en  ella. 

Indisposer  , y.  a.  Indisponer  , enfadar , 
irritar. 

Indisposition  , s.  f.  Indisposición  , dt- 
sa\on , falta  de  salud,  i alteración  en 
ella.  -+•  Disposición  poco  favorable , 
aveision  , repugnancia. 

Indistolubililé  , s.  f Calidad  y estado 
de  la  cosa  que  es  indisoluble. 

Indissolnble  , adj.  m.  y f Indisoluble  , 
en  lo  propio  y figurado. 

Indtssolublement  , adv.  Indisolublemente. 

Indistiuct , inele  , adj.  Indistinto  , lo  que 
no  se  distingue  , confuta  , etc. 

Indistinctcnient  , adv.  Indistintamente  , 
conjuramente  + Indistintamente  , sin 
distincitm  , indiferentemente . 

Individu  , s.  m.  Individuo  , el  particular 
en  especie. 

Individué!  , elle  , adj.  Individual  , par- 
ticular , propio  , y que  pertenece  al 
individuo. 

Individucllement  , adv-  Individualmente. 

In  di  vis  , ise  , adj.  For.  Indiviso  , lo  qut 
no  esta'  dividido. 

pai  Indivis  , adv-  Por  indiviso. 

Indivisibiliió  , s.  f Calidad  de  la  ceta 
que  no  te  puede  dividir. 

Indivisible,  adj.  m.  y f Indivisible  , I) 
qae  no  se  puede  , ó no  es  capaq  de 
dividirse. 

Indiviiiblement  , adv.  Indivisiblemente. 

Indocile  , adj  m.  y f.  Indócil,  el  que  no 
adn.ue  enscñan\a  , etc. 

Indccilití  , s.  f.  Indocilidad. 

ludclciice , s.  f.  Floxcd.td  , pereqa  , ne- 
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* &*£fnc*a  * descuida  y tarian\a  en  las 
operaciones. 

Incoient , ente  , aáj.  Floxo  , perezoso  , 
negligente  , descuidado  , etc.  úsase  al - 
fuñas  veces  corno  substantivo 
índemptable  , ad¡.  m.  y f.  Ltdcmable  % 
ind*»m:nable. 

Indompté  , ée  , adj.  Indómito 
In-douze  , s.  m.  hn-dv\avo  , libro  en  el 
qual  cada  pliego  tiene  doce  folias  , ó 
2/f  paginas. 

lodo.  «e  , ai/  Indebido  , ilícito  , injusto 
•+■  Venir  i une  beure  iudur  , venir  J 
detheras. 

Indubitable , adj  m.  y f Indubitable  . 
lo  que  no  te  puede  dudar  , ó que  no 
adm  u duda 

Indubitable ment , adv  Indubitablemente. 
Inductiva  , >.  f Inducción  , impulsión 
-1-  Inducción  , enwneraeii  n -f  induc- 
ción , lo  que  te  infiere  de  una  cota 
Incluiré  , r.  act.  Inducir  , aconsejar  , ó 
persuadir  J uno  pura  que  execuie  al- 
guna cota.  ■+■  Inducir  , inferir  , tarar 
conte  qilencia. 

Induigcnce  , i.  f Indulgencia  , facilidad 
eti  perdonar,  á disimular  cuipas.  + In- 
dulgencia , demasía  la  benignidad  , etc. 
-+-  indulgencc  pléniéie  , indulgencia 
plenaria. 

Indutgent,  ente,  adj.  Indulgente. 
ladult  , t m Indulto. 
laduitaire  , s m.  La  persona  que  tiene 
derecho  de  indulto  sobre  algún  beneficio. 
Indúment  , adv.  Fer.  Indebidamente  , ilí- 
citamente , tin  justicia  , ni  r.i^  m. 
InJu'ttie,  t.  f.  Industria  , maña  , habi- 
lidad en  qualquicra  arte,  tte. 
f che.ilier  ¿'industrie  , estafador  , 
pelar  de  o , petardista. 

Imlustrieusement , adv.  Industriosamente 
¡ndutsncux  , cuse , adj . Industrioso,  hábil, 
diestro,  mañoso,  sutil,  ingenioso. 
ln¿branlablr  , adj.  m.  y f.  ( i-ne-bran- 
J _ bl  ) Inmoble  , lo  que  es  firme  , etta- 
.-  ble  , que  no  se  puede  mover.  (I  Inmo- 
ble , firme  , constante  y scna{  en  tus 
resoluciones. 

Inibranlablemcnt , adv.  ( i-ne-br»n-)a 
bl-inau)  Firmemente , establemente  , de 
un  modo  inmoble. 

Ineffabilild  , s.  fon.  ( i-ne-fa-bi-li-te  ) 
Inefabilidad.,  dificultad  de  ser  expli- 
cada una  cosa  , ó de  hablar  ecn  pro- 
■ piedad  de  ella  , á que  excede  nuestra 
capacidad. 

Incitable  , 'adj . m y fem.  (i-nc-fabl) 
Inefable. 

Inet'ag.b! e,adj.  m.  y f.  ( i-ne-fa-ta-bl) 
Indeleble  , lo  que  no  se  puede  borrar. 
luciticvce  , adj.  m.  y f.  ( i-ne-b-ka  j ) 
lmfiea\  , lo  que  no  tiene  virtud. 
Inofficjcité  . t.  f.  ( i-re-fi-ka-c»-ie  ) Ine- 
ficacia , falta  de  eficacia  , ó actividad  , 
pata  qtiaiquitr  cosa. 
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Tnegal , ale  , adj.  ( i-ne-gal  ) Desigual  , 
la  cosa  que  no  conviene  con  tura» 
-4-  Desigual  , lo  barancoso  y no  Hano9 
per  tener  quiebras  y cotilas.  <C  Desi- 
gual 9 se  llama  así  la  persona  incons- 
tante , varia  , caprichosa  , etc. 

Ii¿éga)cment , adv.  ( i-ne-ga-l-tmn ) Desi- 
gualmente. 

In<  H.ililé  , * f ( i-ne-ga  li-te  > Desigual- 
dad. C Desigualdad  , inconstancia  , 

f;gevt\a. 

loé'igible  , adj.  m.  y fcm.  El  que  no 
puta*  ser  elegido. 

ln¿n«n-<b!e  . ad¡  m y f.  (i-ne-nat-ra-bl) 
Inenatrabfe  , Jt»  que  no  se  puede  decir , 
contar  , ó explicar, 

Tnepte  , adj.  m y f.  (i-nep-t  ) Inepto , 
nada  apto  , ó a propósito  para  las 
cosas,  -f  Electo  9 impertinente  , absurdo . 

Ineptíe  ,*./.(  i-nep-ci-  Inepcia  , nccc - 
d id  , absurdidad. 

Inépuitab'e  , adj  m.  y f.  Inagotable,  lo 
que  no  se  puede  aforar.  C Inagotable  , 
se  dice  de  la  erudición  , de  la  libera- 
lidad t ete . 

Ine«tie  , subtt.  fcm.  (i-ner-d)  Didase . 
Inercia. 

Inesperé  , te  , adj.  ( i-nes-pe-re  ) Ines- 
perado y lo  que  sucede,  aviene  sin  pensar , 
ó sin  esperarse , se  dice  de  un  suceso  ftii\. 

Iiíespérément  , adv.  ( »-•  ci-  pe-re  man  ) 
Inesperadamente  , quando  menos  te  es- 
pera bi  i , 

Inestimable , adj  m y f.  ( i-ne*-ti-ma  bl  ) 
Inestimable t ineapa\  de  estimación  cor- 
res» ( n diente  , ó de  Precio. 

¡nctendu  , ue,  adj.  Didatc.  Lo  que  carece 
de  extensión. 

Inevident  , ente  , adj.  ( i-ne-vi-dan  “) 
D id s! se.  Lo  que  ru>  es  ev idente. 

In'  vitabie  , adj . m.  y f.  ( i-ne-vi-ta-bl  ) 
Inevitable  , ío  que  no  se  puede  evitar  , 
excusar  , ó huir, 

InévitiLicment,  adv.  (i-ne-vi-ta  bl-man) 
Inevitablemente. 

Ir.eMCt  , acte  , adj.  Falto  de  exactitud, 

Incxartirtide  , ••  j.  Falta  de  exactitud  y 

puntual  idad . 

Inexcusable,  adj.  m.  y f Inexcusable  , 
1»  qi.e  no  se  puede  excusar , que  no 
admite  excusa. 

Inexécntion  , s fem.  For.  Inexecueiun  9 
falta  de  cxccucion  en  lo  que  se  manda 

Inexorable  , adj.  m.  y fcm.  Inexorable  9 
incupai  de  apiadarse  , ó ablandarse  con 
ruegos . etc. 

Inexotabfcmcnt , adv.  De  un  medo  inexo- 
rable. 

Inexpéiience  , s . f.  ( i-nekf-pe-ri*an  s ) 
Falta  de  experiencia. 

Inexpérimenté  , ce  , adj.  ( i-neks-pe-ri- 
man-te)  Inexperto  , falto  de  expe- 
riencia. 

Inexpiable  , adj  m.  y f.  (i-neks-pia  bl  ) 
Ir.cxp sable , lo  que  no  se  pucuc  expiar. 
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Inexplicable,  adj.  m.  y f.  C i-fieks  pll- 

k»  -fil  ) Inexplicable. 

Incxntijtixbie  , odf.  m.  y f ( i-neki- 
pri-nf.i-bi ) Lo  que  no  se  puede  exprimir. 

Inexpugnable  , adj.  m.  y f Inexpugnable , 
lo  que  no  se  puede  rendir  , ó expugnar. 

Inextiiiguiltilité  , s.  /.  La  quaiidad  de 
lo  que  es  inextinguible 

Inextinguible  , adj.  m.  y f.  Inextinguible  , 
lo  que  no  te  puede  apagar  , o extinguir. 

Inextricable,  adj.  m y f.  ( i-neks-tri- 
ka  bl|  Inextricable  , intrincado  , confuso  , 
enmarañado  , etc. 

Inlailiibililé  , I.  f.  Infalibilidad  , suma 
certera  , o incapacidad  de  engañar , ó 
engañarte. 

Iníailliblo,  adj.  m.  y f.  Infalible,  suma- 
mente cierto. -i- Infalible  , el  que  no  puede 
engañar  , ni  engañarse. 

Inmlliblemcut , adv.  Infaliblemente. 

Infuisablc,  adj.  m.  y fetn.  Lo  que  no  se 
puede  hacer. 

Intainaut  , ante,  adj.  Infamativo,  ¡o 
que  infama. 

Inisinatioa , t.  f.  Infamación  , tacha  de 
infamia . 

Infame  , adj.  m.  y f.  Infame  , desacre- 
ditado , t i que  ha  perdido  la  honra  y la 
reputación  , úsase  también  como  subs- 
tantivo. -+■  Infame,  contrario  J la  honra, 
muy  malo  y vil  en  tu  linca. 

Infamia,  s.  f.  I ijamia  , descrédito,  des- 
honra. + Infamia  , maldad  , ó vilc{a 
grande  en  qualquier  línea.  + Infamia  , 
injuria  , denuesto  , palabra  afrentosa. 

Inlant , ante,  s.  Infante,  infama,  titulo 
que  se  da  J lot  hitos  segundos  de  tos 
reyes  de  España  y Portugal. 

lnftnteric  , i.  f.  Infantería  , la  tropa  que 
sirve  J pie  en  la  milicia. 

Infanticidc  , t.  m.  Ver.  Infanticidio  . el 
homicidio , ó muerte  violenta  de  algún 
niño  , ó infante.  + Infanticida  , el  ma- 
tador de  niños  infantes. 

Infatigable,  adj.  m.y  f.  Infatigable. 

Infntignblcmcnt , adv.  Infatigablemente. 

lofatuation  , i.  f Preocupación  excesiva 
y ridicula  d favor  de  alguno,  etc. 

Infatuer , verb.  a.  Infatuar,  preocupar 
excesivamente. 

a’Inlatucr  , v.  r.  Incjprieharte  , encas- 
quetarse. 

Infccond  , onde,  adj.  Infecundo,  estéril. 

lufécondiic  , s.  /.  Infecundidad  , este- 
rilidad. 

Inferí,  ecto  , adj • Infecto,  inficionado  , 
manchado. 

Inícrter  , y.  a.  Infectar  , inficionar. 

infection  , s.  f Infección  , hedor  , cor- 
rupción contagiosa  , etc. 

IniroiUtion , J.  f.  Enfeudación. 

Inféofer  , v.  a.  I rifen  dar  , dar  en  feudo, 

Inl'éier,  v.  a.  Inferir,  tacar  contcqüen- 
cia  , i argüir  de  ur.a  cosa  otra. 

Iniéricar  , eme  , adj.  Inferior  , lo  que 
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est ! mas  baxo  en  sitio.  4-  Inferior  , que 
es  ti  debaxo  de  otro  en  calidad  , digni- 
dad y poder.  En  este  sentido  , se  usa 
también  como  substantivo  masculino. 

InforKurement , adv.  Debaxo  de  otro. 
-I*  Con  inferioridad 

Infériorité  , t.  f Inferioridad , el  estado  , 
ó condición  de  inferior  , se  usa  con  moa 
freqüencia  en  lo  moral. 

Infernal,  ale,  adj.  Infernal , cosa  del 
infierno  , ó perteneciente  á él. 

Inferrile,  ad  . m.  y f.  Infecundo  , estéril. 

Inleitilité , s.  /.  lnfecuneidad , ettctilrdad. 

Infcster,  v . a ■ Infestar , hacer  daños,  estra- 
gos , correrlas , etc.  el  enemigo  en  las  tier- 
ras. 4-  Infestar  , molestar,  incomodar. 

Infidélité,  s.  f.  Infidelidad  , deslealtad  , 
quebrantamiento  de  fe  + Infidelidad  , 
■negación  de  fe.  + Infidélité  dure 
femme  , etc.  infidelidad  de  la  muger. 
+ Infidélité  de  la  mcmoiie  , falta  dt 
mé  noria. 

Infideile,  adj.  m.y  fem.  Infiel,  desleal. 
+ Infiel , falto  de  fe  , ó que  no  confiesa 
la  fe  verdadera  , úsase  muchas  veces 
como  substantivo.  + Mcnioire  infideile  , 
memoria  flaca.  + Rappott  infideile  , 
relación  falsa. 

Infidcilenrent  , adv.  Infielmente  , des- 
lealmente. 

Infiltraron  , t.  f El  acto  de  introducirte 
algún  licor  pvr  los  porte  de  las  parles 
sólidas. 

í'Infiliter  , r.  r.  Introducirse  , pasar  , 
penetrar  , como  por  un  filtro. 

Infini , ie  , adj.  Infinito,  lo  que  na  tiene 
fin  , término  , ó límite.  4"  infinito  , lo 
que  no  se  puede  contar  , úsase  también 
como  substantivo  masculino. 
a l'lnfini , adv.  En  infinito. 

Infiniincnt  , adv.  Infinitamente  , sin  fin. 
4-  Extremadamente. 

Infinité  , s.  f.  Infinidad  , calidad  de  lo 
que  es  infinito.  + Infinidad  , muche- 
dumbre i numerable . 

Infinitesimal  , ale,  adj.  Geom.  Ca!<nl 
infinitésima!  , edículo  de  san u dades 
i'finitamtnte  pequeñas. 

Infiniti! , s.  m.  Infinitivo  , lino  de  los 
modos  de  la  conjugación  de  los  verbos. 

Infirmatif,  ive,  adj.  For.  Lo  que  infirma. 

lntirinc  ,.adj.  m.  y f.  Enfermizo,  acci- 
dentado , achacoso  , valetudinario. 

Infitmer,  v.  a.  Fot.  Infirmar  , invalidar. 

Infirme: ic  , s.  f Enfermería  , la  casa,  ¡a- 

fnr  _ o sala  donde  se  curan  los  enfermos. 

ttnicr  , ié;e  , s.  Enfermero  . persona 
destinada  J cuidar  de  lot  enfermes. 
Iofitmilé  , i.  f.  bofermedad  , La  indis- 
posición , ó falta  de  salud  que  alguno 
padece.  C Fragilidad  , imperfección  , 
fl  aqueta. 

Infla  mina  bilité,  *.  /.  I.a  quaiidad  Je  lo 
que  es  inflamable  , disposición  par * 
i encenderse. 
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Inflammable  , adj.  m.  y f.  Inflamable  , 
lo  que  te  inflama  fácilmente. 

Infla  mraation  , s.  f.  Inflamación  , la  ac- 
ema de  inflamar  , de  encender.  + In- 
flamación , tumor  preternatural , origi- 
nado de  la  sangre.  Inflamnuiion 
du  ling  , admitan  , encendimiento  de 
¡a  sangre. 

InfUnimatoire , adj.  m.  y fem.  Medie. 
Inflamatorio  , lo  que  inflama. 

Infl  xibililé  , s.  f.  I.iJ.exihilidad. 

Iuücxi'jle,  adj.m.yf.  Inflexible, firme  , 
austero  , que  no  se  dexa  mover  por 
niuguna  consideración. 

Inflexibleinent  , adv.  De  un  modo  in  ■ 
flexible. 

Iiitlo.xion  , s.  f.  Inflexión,  la  variación  y 
quiebros  de  I a ve>{.  + Gram.  Inflexión  , 
la  variación  de  los  nombres, de  los  verbos . 

Inúictiou  , s.  f.  Condenación  d alguna 
prna  corporal 

Inflictivo , adj.  Peine  inflictive,  la  pena 
que  se  debe  aplicar  al  cuerpo. 

Infliges  , y.  act.  Imponer  , pronunciar 
alguna  pena  , condenar  , sentenciar  el 
jur\  i algún  reo  á penas  corporales. 

Inflncncc  , s.  f.  Influencia  , la  acción  ó 
efecto  de  causar  tos  astros  algún  infuxo , 
según  se  dice  , sobre  los  cuerpos.  C In- 
fluencia , persuasión  con  que  se  inclina 
J otro  J hacer  algo. 

Influor  , V.  a.  Influir  , causar  algunos 
efectos , i inclinar  d ellos  , te  dice  de 
los  astros  , etc. 

Infl  uer  , y.  n.  Infuir  , hacer  impresión 
en  el  espíritu.  + Influir  , determinar , 
contribuir  d tomar  alguna  determina- 
ción , etc. 

Infonnation  , t.  f.  Información  jurídica. 
■+•  Informe  , el  acto  de  dar  ó tomar 
noticia  de  alguna  cosa. 

Info.mc  , adj.  m.  y f.  Informe,  imper- 
fecta , sin  la  forma  debida  , asi  en  lo 
fltico , como  en  lo  moral. 

Infoimer  , v.  a.  Didasc.  Informar  , dar 
la  forma  d la  materia.  + Informar  , 
dar  noticias  d alguno  , ponerle  en  el 
hecho  de  alguna  cota. 

Infcuner  , v.  n.  For.  Hacer  informa- 
ciones jurídicas. 

t’Informer , y.  r.  Informarse  , tomar 
noticias  , inquirir  alguna  cosa. 

Infoiliat,  s.  m.  Infurctado  , la  segunda 
parte  del  digesto. 

Infortane  , s.  f.  Infortunio  , adversa  for- 
tuna , desventura  , desastre. 

Iiifoiluné  , te,  adj.  Infortunado  , des- 
dichado , desgraciado  , úsase  también 
como  substantivo. 

Jnfracteur  , s.  in.  Infractor,  tranigretor. 

Infraciion,  s.  f.  Infracción  , trangretion. 

Znfrucluouscinont , adv  Infructuosamente. 

I ni  ructueux  , eme  , adj.  Infructuoso  , la 
que  es  inútil , d no  da  pros  echo  , ó fruto. 

c luím  , ujc , adj.  Infuso,  cuta  causada 
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en  otra  sin  prevención  de  ellj.  Science 
infuse  , ciencia  iufuta. 

Infuser  , v.  a.  Infundir , poner  una  cosa 
en  algún  licor  , para  que  este  tome  sus 
calidades,  accidentes  y virtudes. 

Inimible  , adj.  m.  y f.  Cota  que  no  se 
puede  fundir , ó derretir. 

Infusión  , » f Pharm.  Difusión.  £ Infu- 
sión de  la  gracia  en  el  alma  , etc 

/ Ingambe  , adj.  m.  y fem.  Dispuesto , 
ágil , ligero  de  cuerpo. 

IugeueraLIe  , adj.  Lo  que  no  puede  ser 
engendrado. 

jf  S'ingénier , v.  r.  Ingeniarte , discurrir 
con  ingenio  , trabas  y modos  d su  favor 
para  conseguir  algo,  etc. 

Ingénieur  , s.  m.  Ingeniero  , el  que  conoce 
la  arquitectura  militar , ete. 

Ingénieusement , adv.  Ingeniosamente. 

lngmieux  , euie  , adj.  Ingenioso  , lien 0 
de  espíritu,  de  invención,  de  destreja, stc. 

Iogénu  , ue  , adj.  Ingenuo  , 'car,  sincero 
sin  dobleg 

Ingénoiré,  j,  f Ingenuidad  , sinceridad. 

Incenument , adv.  Ingenuamente. 
s’Ingírer,  y,  r.  Entremeterse,  ¿ intro- 
ducirse en  alguna  dependencia  , sin  ser 
llamado  en  ella. 

lograt  , ate  , adj.  Ingrato  , desagradecido 
se  usa  también  como  substantivo.  <[  In- 
grato , se  dice  también  de  las  tierras 
•ceas  y áridas,  tic  los  trabajos  de  poca, 
utilidad  , etc. 

Ingratitude  , s.  f.  Ingratitud  , desagra- 
decimiento. 

Ingrédicnt  , t.  m.  Ingrediente  , qualquier 
droga  que  entra  en  la  composición  de 

alguna  cosa, 

Irgucrijsabie  , adj.  Incurable . 

Inguinal,  ale,  adj  Inguinario,  lo  per- 
teneciente ú los  ingles. 

Inhabile  , adj.  m.  y f.  (i-na-bi-1)  Fot. 
Inhábil , falto  de  las  calidades  y dis- 
posiciones necesarias  , para  hacer , ó 
recibir  alguna  cota. 

Inhabilité  , subte,  fem.  ( i-na-bi-li-te ) 
Inhabilidad, falta  de  habilidad  y aptitud. 

Inha  bita  ble  , adj . m.  y f.  ( i-na-bi-ta-b!  ) 
Inhabitable  , lo  que  no  te  puede  , ó no 
es  capaj  de  habitarse. 

Itihabite  , ¿e  , adj.  < i-na-bi-te  ) Inabi- 
tado , lo  que  no  se  habita. 

Inhétencr  , s.  fem.  ( i-oe-ran  i ) Filos. 
Inherencia  , la  reetpcivn  intima  del  ac- 
cidente en  la  substancia. 

Inbéicnt , ente  , adj.  ( i-ne-ran)  Inhe- 
rente , lo  que  citá  en  otra  cosa  reci- 
bido , ó intimamente  unido  en  ella. 

Inhiber  , y.  a.  ( i-ni-be  ) Inhibir  , de- 
fender , prohibir. 

Inbibition  , s.  f.  Inhibición,  prohibición, 

Inhospitallté  , s.  f.  ( i-nos-pt-ta-li-te  ) 
Inht  spitnlidad  , negación  voluntaria  de 
hospeda  ge  ■ 

Iaümi.am  , aiuo , adj.  Inhumano  , cruel , 


Digitized  by  GoogI 


3 1 8 TNH 

riguroso  , Juro  , falto  de  piedad  y mi- 
sericordia. 

Inhnmsincinent  , adr.  Inhumanamente. 

Inli  itm mié  , i.  f.  Inhumanidad  , Jaita 
de  humanidad  , ó misericordia  , suma 
ertuldaJ. 

Irhnmation  , *.  /.  Entierro. 

Inhumer  , v.  a.  Enterrar. 

lnimaginsblc  , adj.  m.  y f.  Lo  que  no 
se  puede  ima groar. 

Inimitable  , adj  m.yf.  ( i-ni-mi-ta  bl  ) 
Inimitable  , lo  que  no  te  puede  imitar. 

Inimitie  , «.  f ( i-ni-nii-tic  ) insmicia  , 
enemistad  y Enemistad  , se  dice  tam- 
bién de  los  animales  y de  las  cosas 
inanimadas 

Inintellinibilité  , s.  f.  la  qualidad  de  lo 
que  no  es  inteligible. 

Ininteligible  , ad¡.  m.  y f.  Ininteligible  , 
lo  que  es  incapa\  ac  entenderse 

Iniqce  , adj.  m y f.  (i-nik)  Iniquo  , 
malvado , injusto  , sin  injon. 

Iniquement  , adv • ( i-ni  k-man  ) Inicua- 
mente. 

Iniqnitc  , s.  f.  ( i-ni-ki-te  ) Iniquidad 
maldad  grande 

In/tiaf  , ale,  adj.  ( i-ni-ei-il)  Inicial, 
se  aplica  J las  letras  mayúsculas  con 
que  empichan  los  capítulos. 

Initiation  , s.  f.  Ceremonia  por  la  qual 
se  iniciaba  J alguno  admitiéndole  J la 
participación  de  ciertos  mysteriot. 

Iaitié  , ce  , parí.  p.  y ad¡.  ( i-ni-cie  ) 
Iniciado, úsase  también  como  substantivo. 

Initier  , r.  a ( i-ni-cie  ) Iniciar  , admitir 
d la  participación  de  un  culto  , de  una 
doctrina  , etc. 

Injonciion , i.  /.  Mandamiento  , orden 
e x presa. 

lujare  , s.  f.  Injuria,  ultraje.  + Injuria , 
baldón  , denuesto.  £ L’injute  ó les  in- 
jmej  da  tcmpt,  las  injurias,  las  incle- 
mencias del  tiempo , tos  temporales , etc. 
£ La  ruina  de  las  cosas  causada  por  la 
duración  del  tiempo. 

Injnrier  , vtrb.  a.  Injuriar  . agraviar , 
ofender  d alguno  con  palabras. 

Inju  riemcmcnt  , adv.  ín/ui tatamente  , 
afrentosamente  , con  vituperio, 

Iniu  rifa*  , eusr  , ad /.  Injurioso  , afren- 
toso , lo  que  injuria  y agravia. 

Injuste  , ad¡.  Injusto  , contrario  á la 
ra^on  , y d la  justicia. 

lniustement  , ad,.  Injustamente  , con 
injusticia  , y sin  ra\on. 

Injosrice  , s.f.  Injusticia,  la  acción  opuesta 
d la  ra{rn  y J la  justicia.  + Ei  efecto 
de  la  injusticia. 

Inné  , ée , adj.  ( in-ne  ) Uidatc.  Innato  , 
cosa  natural  y propia  , y como  nacida 
en  el  sugeto. 

Innocemmcnt , adv.  ( i - no  - se  - man  ) 
Inocentemente.  •+■  Simplemente  , ton- 
tamente. 

Ioiiu.er.cc  , s.  J.  ( i-no-san-s  ) Inocencia, 
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estado  y calidad  ¿el  que  carece  de 
culpa,  *f-  Inocencia , vurc\a  de  cottwi- 
bns.  + Inocencia  , dcm.inada  simpli- 
cidad, -+*  Age  d’mnoccnce  , edad  ¿ c 
inocencia  , la  infancia. 

Innoccnr  , cote  , adj.  ) i-no-san  ) Ino- 
cente y el  que  tiene  la  inocencia  , ó obra 
Con  ella.  + Inocente  , simple  t tonto 
ó fJeil  de  engañar,  -f”  Keméae  innocent  f 
remedio  benigno  , inocente. 

Imocetiter  , v.  a.  ( i- no- san -te  ) Absol- 
ver , dar  por  libre  de  una  acusación , ere. 
innombrable  , ad}  m y f.  ( i-non-bra  bl) 
Innumerable  , lo  que  no  se  puede  contar. 
Innombrab  ement  , adv.  ( í-non-bia-bi- 
man  ) De  un  modo  innumerable , sin 
numero. 

innomé  , adj.  m.  ( in-nc-mc  ) For.  Inno - 
minado  , se  aplica  J ciertos  contratos. 
Innominés  , adj  m.  pl.  ( in-no-mi-ne  ) 
Innominados  y llaman  los  anatomistas 
dos  huesos  que  estdn  debaxo  del  espi- 
nado y y en  que  ancaxa  el  hueto  sacro . 
Innovatcur  , s m.  Innovador  . el  que  in- 
nova y introduce  y causa  alguna  nove- 
dad. V.  Novateur. 

Innovation  , i.  /.  Innovación. 
innover  , v.  act.  ( in-no-ve)  Innovar  y 
hacer  novedad  en  las  eos  jsymudai  Ijs.  etc . 
Inobservante  ? %,  ftm.  ( i-i.ob-ser-van  « ) 
Jnobsen  anda.  r.  I noble»  vation. 
Inubser  vation  t f.  f.  Inobservancia  , falta. 

de  observancia  J las  leyes  . reglas  , etc. 
Inoeul.ueur  , s.  m bl  qu . comunica  arzi - 
Jiciuimente  la  viruela . : 

IiiOiuiation , s.f  Inoculación  , comuni- 
cación artificial  de  la  viruela 
Ii\oraicr  , v.  a.  Inocular , comunicar  arti- 
ficialmente la  viruela 
Inodoie,  adj.  ( i-no-do  r ) Jo  que  no 
despide  olor.  Fieuis  inodores  , flores 
sin  olor. 

Incíiiricux  , adj.  m For.  Inoficioso. 
ir.oíticiosite  , t.  /•  For.  inoficiosidad. 
inondation  , s.  f.  Inundación  , la  abun- 
dancia de  las  aguas  quund<>  cubren  los 
campos  , etc.  (C  Inundación  de  g en  tes  y ele. 
Inonder  f v.  a.  ( i-non-dc  ) Inundar  , su- 
mergir. Inundar  f hablando  de  cxcr- 
citos  , etc. 

Inopiaé  , ée  , adj.  ( i-no-pi-ne  ) Inopi- 
nado y lo  que  sucede  sin  pensar , ó sin 
aperarse. 

Inopintment  , adv.  ( i-no-pi-nc-man  ) 
inopinadamente . 

Inoui  , ie  , adj.  ( i-nn  i ) Inaudito  t ex- 
traño , y no  oído  james 
Inquart , s.  m.  Chtm.  Union  y me\la  de 
ti  es  partes  de  plata  con  una  de  uro. 
Inquiet  , éte  , adj.  Inquieto.  [ I£n  las 
acepciones  de  ambas  lenguas.  ] r*uit  in- 
quiéte , sommeii  inquiet , notó*  inquie- 
ta , sueno  inquieto  , ((c. 

Inquictcr  , v • a.  inquietar  , perturbar  , 
o estorbar  el  sosiego  , quietud  , ó des p 
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tanto  , cantar  malaria  , disgusto.  + la- 
quietar,  estorbar  la  pacifica  y quieta 
posesión  ie  alguna  cota  , etc. 

•'Inquitier  , y.  pron.  Afligirte  , aeon- 
gejarse. 

Iniju  ciade  , *.  fem.  Inquietud  , detato - 
siego  , etc. 

IriqiMsiiear  , t.  m.  Inquisidor  , jueq  ecle- 
siástico en  España  , etc. 

X In^ui'ition  , i.  f.  Fcr.  Inquisición  , 
la  acción  de  inquirir.  + Inquisición  , 
tribunal  real  eclesiJttieo. 

Iniatisbiliié  , f . /,  Insociabilidad  , cali- 
dad del  apetito  con  que  todo  lo  ape- 
tece , sin  saciarte  , ni  satisfacerse. 
( Insociabilidad  , te  dice  de  las  rique- 
zas , etc. 

Insabible,  adj  m.  y f.  Insaciable  , lo 
que  no  se  sacia  jamas  , ó aquel  J 
quien  nada  le  batía  , ó satisface. 
Insitiiblcinent , adr  Insaciablemente. 
Insci  .minen! , adr.  Sin  conocimiento  , sin 
ciencia 

latnipiioa  , s.  f Inscripción  , lo  que  te 
escribe , graba  , ó esculpe  en  el  cobre, 
mármol , etc. 

Injeriré  , y.  aet.  Sentar  , ó escribir  á 
aleono  en  registro  público  , etc. 
+ G eom.  Inscribir  , firmar  una  figura 
dentro  de  otra. 

s ¡mcrire  , y.  r.  Hacer  uno  escribir  tu 
nombre  en  algún  registro  público. 
+S’infcrire  en  fin*.  Foren.  Dar  , decla- 
rar en  justicia  un  instrumento  , ó escrito 
por  Jj 'so. 

Inserutible  , adj.  m.  y f Inescrutable  , lo 
que  no  te  puede  averiguar,  escudriñar , 
ó sondear 

Ins^u  ( i I’ ) adv.  Sin  taberlo.  A morí 
inien  , sin  saberlo  yo.  A son  insfu  , 
sin  su  sabiduría. 

Inserte  , *.  m.  Insecto  , animalito  pe- 
queña. 

In-iciie  , ¡.  m.  libro  en  die\  y seis  , 
que  tiene  en  cada  pliego  die\  y seis 
Jolios  ó 52  páginas. 

lóseme  , ¿e  , adj  Insensato  , loco  , sin 
juicio  , ni  razón  , úsase  también  como 
substantivo. 

Insens  bilité  , s.  f.  Insensibilidad. 
Insensible  , adj.  m.  y f.  Insensible  , en 
lo  propio  y figurado. 

Imcniiblínicnt  , adv.  Insensiblemente , 
imperceptiblemente . 

Inseparable  , adj.  tn.  y f.  Inseparable  , 
lo  que  no  se  puede  separar. 
Intípanblement , adv  Inseparablemente. 
Insérer  , y,  a-  Inserir  , introducir  , d 
entremeter  alguna  cota  en  otra , in- 
cluirla , añadirla 
Interiion  , > J.  Inserción. 

Insidieusement  , adv.  Insidiosamente , 
engañosamente. 

Insidien*  , euse  , adj.  Insidiosa  , en- 
gañólo. 
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Insigne,  adj.  m.  y fem.  Insigne,  señar- 
lado  , ó notable  en  alguna  linea. 

Insintianl  , ante,  adj.  El  que  tiene  la 
maña  y el  don  de  insinuarle  , y de 
insinuar  lo  que  gusta  y desea. 

In.<inua!ion , s.  f Insinuación  , la  acción 
de  insinuar  alguna  cosa.  + Insinua- 
ción , la  acción  de  registrar  alguna 
cosa  en  las  escrituras  públicas. 

Insinner  , y.  aet.  Insinuar , introducir 
blanda  y suavemente.  + Insinuar  , dar 
d entender  ligeramente  el  deseo  . ó el 
ánimo  de  alguna  cosa.  + Insinuar, 
registrar  un  acto.  + S’insinuer  dant 
l’espnt  , dans  les  bonnes  graces  , insi- 
nuarse , ganarte  las  voluntades  con 
maña  , etc. 

Iniipide  , adj.  m.  y f.  Insípido  , desa- 
brido , sin  sazón.  C Insípido  , se  dice 
de  qualquier  cota  en  que  no  se  halla 
gusto  , de  los  dichos  que  no  tienen 
sal  , ere, 

Insipidité  . ».  /.  Insipidez  , falta  de 
sazón  , física  ó moralmcnte. 

losister  , v.  n Insistir  , pedir  con  ins- 
tancia. + Insistir  , hablar  sobre  al- 
guna cosa  mas  difusamente  que  sobre 
otra  , efe. 

Insociabilité  , s.  j.  Carácter  de  persona 
que  es  insociable. 

Insociable,  adj . m.  y f.  Insociable  , aquel 
con  quien  los  demas  no  pueden  acom- 
pañarse ni  vivir. 

Insolation  , e.  /.  Chtm.  la.  acción  de 
ins.áar  , ó macerar  al  sol  alguna  cosa  , 
para  facilitar  tas  fermentaciones  , efe. 

Insolemment , adr.  Insolentemente. 

Insólense  , t.  f.  Intol  ncia , anoganeia, 
des  i ergilenza , descaro. 

Imolenr  , ente  , adj.  Insolente  , el  que 
habla  , ú obra  con  insolencia  : úsate 
también  como  substantivo.  + Insólenle  , 
arrogante  , soberbio. 

Insoiite  , adj.  m.  y f.  Foren.  Insólito, 
desacostumbrado  , ó fuera  de  lo  común  y 
regular. 

Insoluble  , adj.  m.  y f.  Insoluble  , lo 
que  no  te  puede  resolver  ni  explicar. 
+ Chtm.  Insoluble  , indisoluble  , lo  que 
no  se  puede  disolver. 

Insolvabilitd  , a.  /.  Impotencia  Je  pagar 
sus  deudas , 

Insolvable,  adj.  m.  y f.  Insolvente,  el 
que  no  tiene  para  pagar  las  deudas 
que  contraxo. 

Insomnio,  s.  f.  Falta  de  sueño , estado, 
indisposición  de  la  persona  insomne.  ' 

Insouciance  , s.  f.  Descuido  , negligen- 
cia , falta  de  cuidado. 

Insonciant , anto,  adj.  Descuidado  , ne- 
gligente , omiso  , sin  el  cuidado  qut 
se  debe. 

Insoutcnable  , adj.  m.yf.  Lo  que  no  se 
puede  mantener,  defender , 

Inspectora!  , s.  m Inspector. 
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Inspección  , #.  /.  Intpeccion. 

Inspiration  , *.  /.  inspiración  , la  acción 
de  inspirar.  4*  Inspiración  , consejo  , 
sugestión.  4*  In»pirati«n  divine  , inspi- 
ración divina  9 impulso  divino . 

fhspirer  , v.  a.  Inspirar  , poner  en  el 
alma  ciertos  conocimientos  ó movimientos 
que  hagan  obrar  , etc.  sugerir. 

Insnbilité  , $ f.  Instabilidad  , falta  de 
constancia  y )trme?a. 

Iaiuüation  , s.  f Instalación. 

Installer,  v.  a.  Instalar,  poner  en  pose- 
sión. 

Instainment  , adv.  Instantemente , con 
instancia. 

Instan cc  , f . / Instancia  , ruego  , solici- 
tación. 4-  Instancia  , la  excrcitacion 
de  la  acción  en  juicio . 4"  Instancia  , 
nueva  objeccion  , es  vo\  usada  en  las 
escuelas. 

Insta nt  , ante  , adj.  Instante  , lo  que 
insta • 

Instant  , s.  m.  Instante  , ¡a  mas  breve 
parte  en  que  se  divide  el  tiempo. 
a i’ínstant  , adv.  Al  instante , luego  , a/ 
punto. 

Insrantanée  , adj.  m.  y f.  Instantáneo, 
lo  que  no  dura  que  un  instante. 

Instar  [ a I’  ] , adv.  A’  ex  c¡nplo  , á imi- 
tación > o s emejan?j  de  otra  cosa. 

Instauraúoo  , s.  /.  Instauración  , estable- 
cimiento. 

Instigatcur , s.  m.  Instigador. 

Instigaron  , f>  f.  Instigación  , sugestión , 
ó persuasión. 

Instigucr  , v.  a.  Instigar  , mover , per- 
suadir, o provocar  Cun  el  consejo  , etc. 

Instiiler  , v.  a.  Instilar  , echar  poco  J 
poco  , ó gota  a gota  algún  licor . 
C Instilar  9 introducir  insensiblemente 
en  el  animo. 

Tnstinct  , s.  m.  Instinto  , aquel  conoci- 
miento , ó astucia  natural  que  suple 
en  los  animales  la  falta  del  discurso. 
C Instinto  y en  el  hombre  significa 
algún  primer  movimiento  sin  reflexión. 

Initituer  , v.  a.  Instituir  , fundar , esta- 
blecer. Instituer  héritiet  , instituir  here- 
dero. 

Jnstitut , s m.  Instituto , regla,  forma 
y método  particular  de  vida  , como  en 
las  religiones  . etc. 

Invtitutes  , s.  f.  pl.  Instituía  , resúmen  , 
c compendio  del  derecho  civil  de  los 
Romanos. 

Instimteur , trice,  tubst . Instituidor. 

Instituí  ion  t s . ftm.  Institución  , esta- 
blecimiento. 4"  Institución  de  here- 
dero. 4*  Institución  , educación  , cn- 

señan?*. 

Initrnctif , ive , adj.  Instructivo  9 lo  que 
instruye  , ensr'na. 

Instrucción  , tubst.  f.  Instrucción  , docu- 
mento. 4-  Instrucción  , cnscaan{a  , cun- 
ea, un. 
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Instruiré  , v.  a.  Instruir  , enseñar.  4"  Ins- 
truir t informar  , dar  noticias. 

Imtrnisient  , §.  m.  Instrumento  9 en  lo 
propio  y figurado. 

Instrumental  , ale  , adj.  Instrumental , 
lo  que  pertenece  , ó es  propio  del 
instrumento.  4"  Musiqoe  instruméntale , 
música  instrumental  , la  que  se  exccuta 
con  instrumentos. 

Instrumente!  , v.  ncut.  Fcren.  Otorgjr  , 
hacer  instrumentos  públicos  y notorios. 

Insurtisammf nt  , adv.  De  un  modo  que 
no  es  Suficiente. 

Insuín sanee  , s.f  Insuficiencia  , falta  de 
suficiencia  , talento  , o capacidad . 

Insutiisant  , ante , adj.  lo  que  no  es 
suficiente. 

lnsuíairc  , adj.  m.  y fcm.  Insulano  , el 
que  vive  en  una  isla  : úsase  tamba.* 
como  substantivo. 

Insulta  nt  t ante  , adj • Lo  que  insulta  9 
ultraja  , ultrajoso  , afrentoso. 

Insulte  , s.  f.  Insulto , afrenta.  4-  In- 
sulto y acometimiento  violento  , ó im- 
proviso. 

lusultcr,  v.  a Insultar , ultrajar  , mal- 
tratar de  palabras  , etc.  4*  huidiet 
une  place,  atacar  , acometer  una  pla?.x. 
4-  Se  dice  ncutralmente  , iusultci  aui 
mallicuieux  , bularse  de  los  males  de 
alguno. 

I n su ppoi  rabie  , adj.  m.  y f Insoportable  , 
insufrible  , intolerable. 

Insuppoitableuicut  , adv.  De  un  modo 
insoportable • 

Insurmontablc  , adj.  m.  y f.  Insuperable  , 
lo  que  no  se  puede  vencer  , ó superar  , 
física  , ó mor aln,  ente. 

Iularissable  , adj  m.  y f.  Inagotable  9 
lo  que  no  se  puede  agotar.  C Inago- 
table , se  dice  de  ¡a  tradición  , de  Ix 
imaginación  , etc. 

Integral  , ale  , adj.  Matan  Jt.  Integral. 

Integran! , ante,  adj.  inugtanie  , inte- 
gral , se  aplica  a las  panes  que  miran 
J la  composición  de  un  todo. 

I.itógration  , s J.  ¿Motan.  la  acción  de 
hallar  ¡a  integral.  V.  Integre  r. 

Intégre  , adj.  m.  y J.  Integro  , recto  , 
justo  y entero  y desinteresado. 

I.itegtcr  , a.  Matan  Hallar  la  inte- 
gral de  alguna  cantidad. 

Intcgrité  , s.  f.  integridad  , entere?* , 
ptobidad.  4"  Integridad  , perfección  ^ ut 
constituye  las  cosas  en  estado  ae  no  fal- 
tarles parte  alguna. 

Intrllect  , s m.  Intelecto,  cntendimitntc. 

latcilcctif,  ive,  adj.  Intelectivo  9 loque 
es  capa?  de  entender. 

Inteliect.cn  , s.  f.  Didjsc.  Intelección, 
la  acción  por  la  qual  el  tnttndinuent* 
comprehende  ó concibe. 

Intclíective  , s f Didase.  Intelectiva , 
lo  potencia  ¿el  alma  que  la  hace  capa? 

de  tnundtr. 

lulcUcciccl . 
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IntílTecteel , elle  , adj.  Inteíeclutí , lo 
que  es  propio  y perteneciente  al  tnten - 
dimienin.  4-  Intelectual , lo  que  es  pu- 
ramente espiritual. 

Iotelligemmrnt  , adv.  Con  inteligencia  , 

destreja  , habilidad. 

Imellijcncc  , t.  f.  inteligencia  , substan- 
cia espiritual,  -r  Inteligencia  , facili- 
tad inte  lectiva.  + Inteligencia  , enm- 
frthensirn.  + Inteligencia  , dcstre\a  , 
futilidad  y experiencia  práctica  de  ¡as 
cosas.  + Vivre  en  bonne  intellixenco  , 
correr  ecn  Míen.'.  armonía.  + Intellitfenccs 
Celestes, inteligencia:  celestes, los  ángeles. 
Inlc.üjenl  , ente  , adj.  Inteligente  , el 
que  tiene  inteligencia  , penetración. 
+ Inteligente  , sabio  , perito , expe- 
rimentado. 

Intclligibilité  , ¡.  f.  Claridad  Je  un  dis- 
curso , lo  que  le  hace  inteligible. 
Intelligible  , adj.  m y f inteligible  , 
lo  que  se  puede  , ¿ es  fácil  de  entender. 
+ Inteligible  , aquello  que  ee  percibe 
Por  les  sentidos  exteriores.  Voix  intcl- 
litjible  , vej  inteligible.  Espites  intel- 
igible» , especies  inteligibles. 
Iniclligiblcment  , adverb.  De  un  modo 
inteligible. 

Intempéiammeut , adverb.  Con  intempe- 
rancia 

Intemperante  , subte.  ]■  Intemperancia , 
vieú)  opuesto  J la  sobriedad. 

Itmempéunt , ante,  adj.  Falto  de  tem- 
perancia y sobriedad  , desreglado. 
Intempcré  , ée  , adj.  Destemplado  , des- 
reglado en  tus  apetitos , etc. 

Intemperie , t.  f.  Intemperie  , destem- 
planza Je  tiempo. 

Inteniiance  , s.  /.  Intendencia  , el  em- 
pleo , cargo  , extrcicio  , ó jurisdic- 
ción Jel  intendente.  ■+■  La  cata  del 
intendente. 

Inlcndant  , j.  rn.  Intendente , el  que 
tiene  á tu  cargo  la  dirección  de  ciertos 
negocios  , eon  poder  de  mandar  en  ellos. 
+ Intend«nt  d’armée  , intendente  de 
exir  cito. 

Intendente  , t.  f.  La  muger  del  inten- 
dente. 

Intense  , adj  Fíe.  Intenso  , el  último 
grado  de  aumento  de  que  una  calidad 
•s  susceptible. 

Intensión  , t.  f.  Fls.  Grado  de  futr\a 
y de  actividad  de  una  causa. 

Intcnsité , j.  f.  Grado  d;  actividad  de 
alguna  cosa.  L’inrrmité  da  froid  , la 
fiesta,  el  rigor  del  frió. 

Intenjivettient  , adverb.  Intensamente , 
eficazmente  , fuertemente  , eon  inten- 
sión , fuerza  y rfieaeia. 

Intentcr  , y.  a.  Intentar.  Intenfcr  nn 
prccés , armar  pleyto. 

Inlcntion,  *.  f.  Intención  , intento  , la 
deliberada  determinación  de  la  volun- 
tJjL  > deseo  , ó designio , en  arden  si 

Tomo  U, 
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conseguir  algún  fin.  -f-  A dcuble  in- 
tentan , a dos  vitos  , con  dot  intento * 
distintos. 

Intentionné  , ée  , adj.  Intencionado. 

Intentiomiel  , clic  , adj.  Intencional , es 
vv{  usada  en  tas  escuelas  Esteces  in- 
tentionnellet , especies  intencionales . 

Inlercadcnce  , s.  f.  IntercaJincta  , desi- 
gualdad en  el  movimiento  del  pulen. 

Interrndent , ente,  adj.  Medie.  Interca- 
dente 

loteicaliire  , adj  m y f.  Intercalar  , lo 
que  se  pone  é ingiere  entre  otras  cosas. 

Iuteicalation  , s.  f.  Intercalación  , adi- 
ción de  un  día  en  los  arios  bisiestos. 

Intercalrr,  v.  a.  Intercalar , interponer  , 
inXcrir. 

Iutei  ceder  , v.  n.  Interceder  , rogar  , 
pedir , á interponerse  eon  súplicas  por 

alguno . 

Interceptor  , v.  a.  Interceptar  , coger  , 
ó retener  alguna  cota  , especialmente 
cartas. 

Intcrreptíon  , subst.  f.  El  acto  de  inter- 
ceptar. 

Intertesseur , «.  m.  Intercclor. 

Intcrceasion  , t.  f.  Intercesión  , media- 
ción , ruego  y súplica  que  se  hace 
intercediendo. 

Intercostal  , ale  , adj.  Intercostal  , te 
dice  de  las  partes  que  están  entre  lat 
costillas. 

Intcrcutanée  , adj.  m.  y f.  Intereutaneo  , 
lo  que  esta  entre  cuero  y carne. 

Interdiction , t.  f.  Interdicción  , suspen- 
sión Je  unos  oficiales  en  el  exercieio  ¿e 
sus  empleos.  •+■  Interdicción  del  niane/o 
de  su  hacienda  , etc. 

Interdirc  , v.  a.  Entredecir  , interdecir  » 
prohibir  , vedar  + Entredecir , sus- 
pender á unos  oficiales  en  el  cxereicio 
de  sus  empleos.  4*  Quitar  á uno  el 
manejoy  administración  de  su  hacienda. 
4-  "Turbar  , torprehender  , aturdir  , 
desconcertar.-  4-  Entredecir.  Inlcrdire 
une  ¿plise  , un  cbapitro  , etc. 

Inteidit , ite  , part.  v y adj»  Entredicho  , 
prohibido.  ■+•  Turbado,  suspenso,  des- 
concertado. Dementes  intcidlt  , stupé- 
fiit  , quedar  helado. 

Intetdit,  subst.  m.  Entredicho  , Centura 
eclesidstiea. 

Intéiessant , ante  , adj.  ( in-te-re-aan  ) 
Internante  lo  que  mueve  J piedad  , ete. 
V.  Intércsser. 

Intrrrssé  , ée  , part.  p.  y adj.  Interesado » 
4*  Interesado  , el  que  te  dexa  llevar 
demasiadamente  del  ínteres.  + Intere- 
sado , asociado  en  algún  comercio  , ete. 
En  este  sentido  , úsase  también  como 
substantivo • 

la  té  reste  r , v.  a.  Interesar  , dar  parte  d 
alguno  , en  alguna  negociación  , ¿ 
comercio  , etc.  4-  Tocar  , importar  , 

ífr  de  ínteres.  4-  ¡tí «ver  d piedad  , J 
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mitericnrdiii  . ¡ i amor , etc . + S'intí-  1 
jesses  á queíqu’un , favorecer,  patro- 
cinar , ayudar  y amparar  J alguno. 
•+•  — d»ns  uno  aífaire  , interesal  te  , 
tomar  parte  en  alguna  dependencia. 

Jntérét  , s.  m.  Interes  , provecho  , utili- 
dad. + Interes  , lo  que  importa  , el 
bien  , la  gloria  , ete.  + Interes  que 
te  toma  al  bien  , ¿ al  mal  de  alguno. 
-f  Interes,  parte  que  se  tiene  en  algún 
comercio  , etc.  + Interes  del  dinero. 
-4-  Interes  , te  dice  de  lo  que  muere 
la  sensibilidad  , la  atención  , el  afec- 
to , etc.  + Embraiser  les  intéréts  de 
quclqu’un  , tomar  el  partido  de  alguno. 

Interieur  , cuto  , adj.  Interior  , lo  que 
está  de  la  parte  de  adentro.  C Inte- 
rior , oculto  , secreto  , se  dict  del 
alma. 

Intíricur , tubtt.  m.  Interior  , la  mienta 
cota  interior  y oculta  , física  , ó mo- 
ralmcnte. 

Jnleneuiciucnt , adv  Interiormente. 

lnictiiu  , s.  m.  lat.  Interin  , entretiempo  , 
intermedio. 

Interjection  , s.  f.  Interjección  , en  la 
gramática  es  una  brevísima  parte  de 
la  orarían  que  sirve  para  denotar  los 
afectos  del  ánimo. 

Internonculuie  , s.  f.  El  cargo  y digni- 
dad de  internuncio. 

Jnterligne  , t.  m.  El  espacio  blanco  que 
te  dexa  entre  renglones.  Ecritf  din» 
l'interligne  , entrercnglonar.  -4-  Entre- 
renglonadura , lo  que  está  escrito  entre 
renglón  y renglón. 

Interlinéaire  , aáj.  m.  y f.  Interlineal, 
lo  que  te  pone  entre  línea  y linca  , ó 
renglón  y renglón. 

Inrerlecutcur  , t.  m.  Interlocutor  , per- 
sona que  te  introduce  en  algún  diá- 
logo , etc. 

Interlorution  , t.  f Taren.  Interlocución , 
sentencia  preparativa  , antes  de  la 
definitiva. 

Zoterlocutoúe  , adj.  m.  y f.  Inter!  a ru- 
teno , te  aplica  en  lo  forense  al  auto  , 
ó sentencia  que  se  pronuncia  ántcs  de  la 
definitiva. 

Intci  lope  , t.  m.  Navio  mercantil  que 
comercia  furtivamente. 

Intei loqucr,  y.  a.  turen.  Dar  sentencia 
interlocutor  ia. 

Inteimede,  s.  m.  Intermedio. 

Intctméduire  , adj.  m.  y f.  Intermedio, 
lo  que  está  en  medio  de  una  y otra 

cosa. 

Inteunédiat  , ate  , adj.  Intermedio. 

Interminable  , adj.m.yf  Interminable  , 
¡o  que  no  se  puede  concluir. 

Intermisión  , j.  f.  Intermisión  , inter- 
rupción. 

Inteiinittence  , s.  f.  Medie.  Intermi- 
tencia , discontinuación  de  la  (alen- 
tuia  , etc.  V.  iuiciiuitteut. 
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Intermittent , ente  , adj.  Medie.  Tntrfu 
mitente  , lo  que  se  interrumpe  y cesa 
y vuelve  á proseguir  ; te  dice  del  pulso , 
de  la  calentura. 

Interne  , adj.  m.  y f.  Interno , interior. 

Inter nmce  , s.  m.  Internuncio,  ministro 
pontificio  que  hace  reces  de  nuncio. 

Intcipclbtion  , t.  f.  Forcn.  Interpela- 
ción , intimación  . ó evito  que  te  da 
á alguno  para  que  responda. 

Interpeller,  v.  a.  Interpelar,  avisar,  » 
dar  orden  á alguno  para  que  responda. 

Interpoloteur , i.  m.  El  que  añade  algo 
á un  escrito  antiguo. 

Interpolaron  , «.  /,  Interpolación. 

Interpole!,  y.  a.  Interpolar,  inserir  una 
palabra  , una  frase , ete. 

InterpeseT,  v.  a.  Interponer  , poner  entre 
dos.  + Interponer  , poner  por  inter- 
cesor, ó medianero  á alguno.  C Inter - 
poscr  son  antoiitrl,  » media  non  , etc  , 
interponer  su  autoridad  , su  media- 
ción , ete. 

Interposition  , s.  f.  Interposición. 

Interprétatif , ive  , adj.  Interpretativo  , 
lo  que  interpreta  ó explica. 

Interpretaron  , i.  f.  Interpretación  , de- 
claración , ó explicación  de  alguna  cosa 
obscura  , etc. 

Interprétatiyement  , adv.  De  un  moda 
interpretativo. 

Interprete,  t.  m.  y f.  Intérprete,  el  que 
interpreta  , explica  , d declara  alguna 
cosa  , o idioma.  C Interprete  , lo  que 
explica  , ó da  J conocer  los  afectct 
del  ánimo  , etc. 

Interpretes  , r.  a.  ( in-ter-pre-te  ) Inter- 
pretar , explicar  una  cosa  obscura. 
+ Interpretar  , traducir  en  otro  idioma. 
-4-  Interpretar  , dar  un  sentido  bueno 
ó malo  á una  cosa. 

Interregno , i.  m.  ( in-ter-re-fi  ) Inter- 
regno. 

Interrogan!  , adj.  m.  Point  interiogant , 
punto  interrogante  , que  sirve  para 
señalar  la  interrogación. 

Intcrrogatif  , ive  , ad¡.  Gramát.  Inter- 
rogativo. 

Intenogalion  , s.  f.  Interrogación. 

interrogatoire  , s.  m.  For,n.  Interroga- 
torio , la  serie  de  las  preguntas  que  se 
hacen  al  reo  , etc. 

Interrogar , y.  a.  Interrogar , preguntar 
especialmente  por  orden  para  ex'aminar 
alguna  cota. 

Intcriompre  , v.  a.  Interrumpir  , inter- 
romptr , cortar  la  palabra.  + Inter- 
rumpir , cortar  , cttorbar  la  continua- 
ción de  alguna  cosa. 

Inteiccpteur  , s m.  H que  interrompe, 
estorba  ó curta  el  hilo  de  un  discurso. 

Interruption  , s.  f.  Interrupción , discon- 
tinuación. 

Imeriection  , t.  f.  Gcom.  Intersección t 
ti  «o le  »<  ¿os  lineas  en  un  punto. 
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Intentiee  , t.  m.  ( in-teri-tij  ) Intert- 
ticio  , ciato  espacio  di  tiempo.  + Se 
dice  en  la  física  de  los  ínter vjlot  que 
se  reparan  entre  la  partes  de  los 

cuerpos. 

Iotervallc,  i.  m.  ( in-ter-va-I ) Inter- 
valo , la  distancia  , espacio  que  hay 
de  un  lugar  , de  un  tiempo  , etc.  i otro. 
pas  Intervallc  , adv.  A'  pautas  , de 
tiempo  en  tiempo. 

Intervenant  , ame  , adj.  ¡n-ter  v-nan  ) 
El  que  interviene  en  un  pleyto  , ó 
proceso. 

Iniervenrr , veri  n.  Intervenir,  hacerse 
parte  en  un  pleyto.  4 Intervenir  , en- 
trar en  algún  negocio.  4-  Intervenir , 
mediar  , interceder  , * hacer  imperio  por 
alguno.. 

latervention  , s.  f.  Intervención. 
Interversión  , *.  f Perturbación , revo- 
lución del  drden. 

Intervenir  , y.  act.  Perturbar  , inmutar 
y revolver  el  drden. 

Inte  star.  Fvren.  Intettjdo  , se  aplica  al 

Íue  muere  sin  testar. 
intcstat.  Abinttstato. 

Inreitin , ine , adj.  Intestino,  interior. 

Guerre  inteitine  , guerra  dril. 

Iotcstin  , I.  m.  Intestino  , tripa. 
Intestinal,  ale,  adj.  Intestinal,  lo  que 
pertenece  J los  ¡meninos. 

Intimation , a.  f Intimación , notifica- 
ción por  auto  judiciario. 

Intime  , adj.  m.  y fem.  rntimo,  amigo 
atrecho  de  coraron  y de  confianza. 
Intimé  , éc  , subst.  bar.  El  o la  que  se 
defiende  en  causa  de  apelación. 
Inrimément , adv.  Intimamente. 

(ntimer  , verb.  act.  Intimar  , notificar. 
4 Citar  en  justicia.  + Intitncr  un  con- 
cite , convocar  un  concilio. 

Intimidcr,  v.  act.  Intimidar , pontr  , á 
caviar  miedo  , ó temor. 

«'Intimides  , v.  r.  Acortarle  , encogerse 
de  dnimo  , turbarse • 

Intimité  , t.  f.m.  Intimidad,  confianza 
amistosa  , amistad  estrecha. 

Inlitulation  , s.  f.  Intitúlala  , el  titulo 
i inscripción  de  un  libro  d escrito 
Intitulé  , s.  m.  Portada  , titulo  de  algún 
libro  , ete. 

Intitulcr , v a.  Intitular,  pontr  titulo 
á algún  libro 

Inminable  , adj.  m.  yf.  Intolerable. 
Intolérance  , a fem.  Falta  de  tolerancia 
en  materias  de  religión. 

Intolérant  , ante,  adj.  Falto  de  tolerancia. 
Intoléranliaine  , t-  m.  Opinión  de  los 
que  no  quieren  sufrir  otra  religión  que 
la  suya. 

Intonation  , t.  f.  Más.  Entonación. 
Intradós  , t.  m.  Arquitcct.  Dovela  ex- 
terior ele  alguna  bóveda, 
intraitable  , ad¡ . m.  y f.  Intratable  ¡ duro 
da  genio  y natural  , tic. 
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Inlrmiitif , ive  , adj.  Gram.  Intransitivo . 

lutrépide  , adj.  m.y  f.  Intrépido,  osado  p 
atrevido. 

Jnlrépideinent , adv.  Itripi, lamente. 

lntrépidité  , s.  f.  Intrepidez,  osadía- 

Intrigan!  , ante,  adject.  Entremetido  r 
enredador , el  que  es  bullicioso  , y st 
mete  y entra  donde  no  le  llaman.  Ijx 
persona  que  te  sirve  de  todos  los  medio i 
para  llegar  á sus  fines . 

Inliiaue  , t f.  Medios  secretos  y J veee§ 
poco  delicados  para  el  éxito  de  uit 
intento.  + Maraña  , enredo  de  come- 
dia , etc.  + Embarazo  , estorbo.  4 Co- 
mercio secreto  entre  dos  personal  da 
distinto  sexi. 

Intriguer,  v.  act.  Intrincar,  enredar , tí 
en  mas  uñar. 

Intriguer,  y.  n.  Buscar  , agenciar , me- 
terse en  muchos  negocios  , formar  fac- 
ciones, etc. 

s'Intriguer  , y.  r.  Cuidar , poner  dili- 
gencia y atención  en  la  cxecucion  da 
alguna  cosa. 

Intiiuséque , adj.  m.  y f.  Intrínseco  , in- 
terior , interno. 

Intiinscquenrent  , adv  Intrintcccmcnte. 

Iniioducteur  , trice,  subte.  Introductor  t 
introducidor.  4-  Introducteur  des  am— 
bassarieuts  , introductor  de  embaxadoret- 

Iniroductif  , ive , adj.  Forcn.  Cota  qu e 
introduce. 

Intioduction  , s.  fem.  Introducción  , let 
acción  de  introducir.  I Introducción  , 
preparación  , d disposición  anteceden ti 
para  otra  cota  principal  , prologo  d ( 
un  libio  , etc.  + Introducción  , princi- 
ctpijs  , elementa  de  una  ciencia. 

Iutroiluiie  , v.  a.  Introducir  , poner  un* 
cota  dentro  de  otra.  4 Introducir  , con- 
ducir J alguno  , y facilitarle  el  trato  » 
d amistad  con  otra  persona.  ( Intro- 
ducir, empezar  el  uso  de  alguna  moda  , 
estilo  , d costumbre. 

I.rtroit , t.  m.  Introito  , el  principio  de 
la  mita • 

íntroniission  , r.  f.  Fís»  El  acto  de  in- 
troducir , «i  tntroauciree  un  cuetpo  ets 
otro. 

Introniaation  , s.  f.  La  toma  de  posesión 
de  un  obispado. 

Inrtoniser  , v.  a Poner  en  posesión  de 
alguna  dignidad  , ó prelacia  , dice  st 
regularmente  de  los  obispos. 

t introuvable  , adj.  m.  y f.  Lo  que  no 
ee  puede  hallar. 

Intrus  , use,  adj.  Inti  uso  , introducido 
sin  derecho,  etc.  V.  Intrusión  ; usase 
algunas  veces  como  substantivo. 

Intrusión , a.  fem.  Intrution  , .mira  Ja  en 
alguna  parte  , oficio , c dignidad  , un 
da  echo  alguno . 

Intuitif , ive  , adject . Viaiou  intuitivo, 
visión  beatífica  , intuitiva. 

Intuiiiou  , t.  f.  Dilate.  ¿>!::¡cion  , visión 

X 3 


Digitízed  by  Google 


324  .1  N T 

y conocimiento  claro  de  una  cota  , se 
dice  de  la  visión  beatifica. 

Intuitiveinent  , adv.  Intuitivamente. 

Intwrnesceuce , *.  fem.  Lj  acción  de  hin- 
charse alguna  cosa  , hincharon 

Intus  sotception  , i J.  La  introducción 
¿e  nigua  xugo  , ú otra  cualquier  ma- 
teria en  un  cuerpo  organizado. 

Inusité  , ée  , adj.  Inusitado  , lo  que  no 
estJ  en  uto. 

Inutile  , adj.  m.  y f Inútil. 

Inutilement  adv  Inútilmente • . 

Inutilitf  , *•  fem.  inutilid.td  , falta  de 
utilidad  + Inutilidad  , ociosidad  , 
falta  de  empleo,  de  Ocupación.  + Inu- 
tilidad . cosa  inútil , ó su  per  i!  un. 

Invaincu  , adj.  El  que  no  ha  sido  nunca 


InT»"|f¿eV  adj.  m y fem  Inválido,  bal- 
dado  , estropeado.  X Inwntdo  , cosa 
irrita  . sin  valer  , i fuerza. 

Invalide , 5.  m.  Inválido , el  toldado 

que  ya  no  puede  servir  en  la  campana  , 
ó por  achaqurt  , á por , vejez- 

Invilidenient  , adv.  Inválidamente  , sin 
valor  , d fuerza. 

Invalidar  , v"b-  a.  Forcti.  Invalidar  , 
hacer  nulo. 

Invalidé  , s.  f.  Nulidad  de  un  auto  , 

invalidación. 

lnvarhb.htí  , *•  /,  Calidad  de  una  cosa 
invariable  , ¡nvariacion.  . t . 

Invariable,  adj.  m.  V f Invariable , lo 
que  no  se  vana  , o no  se  puede  variar. 

Invariablemsnt  , adv.  Invariablemente. 

Inv  tioo  , s.  /.  Invasión  , acometimiento  , 
irrupción.  . t# 

Invective  , t.  /.  Invectiva  , di, curto  in- 
jurioso. Dire  des  invectives , decir 

Invectiver , v.  n.  Dctir  invectivas. 

Inventaire  , s.  m.  Inventario  , el  acto  de 
poner  por  escrito  la  hacienda  , bienes  , 
dinero  , etc.  + Inventario  , el  mismo 
escrito  en  que  se  ponen  los  bienes. 
+ Es  también  la  al  moneda  de  los 
bienes  nu  bles  contenidos  en  el  inven- 
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Inventor  , V.  a.  Inventar,  discurrir  in- 
geniosamente  algún  artificio  , etc.  t ii- 
rentar  , fingir  , ó discurrir  stn  fun- 
damento. 9 11  n’a  PM  inventé  la  pcudie, 
no  es  el  <¡uc  invernó  la  pólvora. 

Inventeur  , trice  , s.  Inventor , el  pnmero 
que  halla  , que  discurre  algún  arte  , etc 
-4-  Inventor  , el  que  finge  , o aiseurre 
A su  arbitrio , sin  fundamento. 

Invectif , ive,  adj.  Inventiva. 

Invmfion  , S.  f.  Invención  , la  acción 
de  inventar-  + Invención  , la  misma 
Cosa  inventada.  -J-  Invención  , ficción , 
engaño  , mentira.  + Invención  , rale 
algunas  veces  lo  mismo  que  hallazgo 
IVinvention  de  la  Ste*  Crois  , La  inven- 
ción de  la  Santa  Cruz • 
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Invcntorier,  v.  act.  Inventariar , hacer f 

inventario. 

Inversable , adj.  m y f.  Lo  que  no  se 
puede  volcar  , se  dice  de  l a coches  , etc. 
Inveise , adj.  m.  y fem.  Matcmát.  , etc. 
Inverso. 

Inveision,  s.  fem.  Gramát.  Invertían, 
transposición. 

X iiivestigateur  , I.  m Investigador  , el 
que  investiga,  y hace  averiguaciones 
para  descurtir  alguna  cesa. 

Investir,  v act.  Investir,  ó envestir , 
conjciir  algún  fiudo  , dignidad  , ó 
beneficie.  + Cercar  , sitiar  , circun- 
valar alguna  plaza.  £ Cercar,  rodear 
d una  persona 

Inresrissemcnt  , s.  m.  La  acción  de  cercar 
una  pía  {a. 

Invotiture,  s.  fem.  Envettidura  , ¡n ves- 
tidura. 

s’Invétdier , v.  r.  Inveterarse  , antiguar, 
arrayearse. 

lurinciblc  , adj . m.  y f.  Invincible  , ó 
invencible  , lo  que  no  te  puede  vencer. 
(nvinciblement , adv.  Invenciblemente. 
Inviolable,  adj.  m.  y f.  Inviolable. 
InviolablemCut  , adv.  Inviolablemente. 

In  vi  si  bi  lité  , s f.  Invitibilidad 
Invisible  , adj.  m.  y fem.  Invisible  , lo 
que  no  se  puede  ver , o es  incapaz  de 
ter  visto.  £ Devenir  invisible  , desa- 
parecer súbitamente. 

Invisiblement  , adv  Invisiblemente. 
Invitation  , t.  fem.  Convite.  + Cita,  i 
llamamiento. 

Invitatoitc  , s.  m.  Imitatorio , salmo 
que  se  dice  al  principio  de  Us  mayunes. 
Inviter  , v act.  Convidar  I Incitar, 
mover  , estimular  d alguno  pata  que 
executt  alguna  cosa.  . 

Invoralion  , s.  /.  Invocación. 

Involontaue , adj  m.  y f Involuntario, 
lo  que  se  hace  forzadamente , o un 
voluntad. 

Involontaiiement  , adverb.  Involuntaria- 
mente. 

Involution  , t.  fem.  F*rtn.  Conjunto  de 
embarazos  y dificultades. 

Invoqucr  , i • a.  Invocar  , llamar  A otro 
en  su  auxilio , ó ayuda. 

Invulncrabilité  , s.  f.  La  qualidad  de  lo 
que  es  invulnerable. 

Invulnerable  , adj.  m.  y f.  Invulnerable  , 
lo  que  es  incapaz  de  ter  herido  , ó no 
puede  serlo. 

Ionique  , adj.  m y f.  ( i-o-ni  k ) Iónico, 
te  di^e  de  uno  de  los  órdenes  de  la 
arquitectura  , etc. 

Ict.i  , s m.  ( io-ta  ) A'pice  , la  mínima 
parte  de  alguna  cosa. 

Iprcacuauha  , t.  m.  Bejuquillo  , ipeca- 
quana  , planta  y rai{  medicinal 

IIpso  tacto . adv.  tomado  del  latín.  Ipto 
ficto  , luego,  al  punto,  sin  dilación. 
liase  ¡ble  , ad¡.  m.  y fon.  (i-ia-ciU) 
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Irascible  , lo  perteneciente  d la  ira  , o Irréparablemcnt  , adv . ( ir-re-pa-ia  bl- 
al  que  f.icilrrunte  se  dexa  llevar  de  elu.  mun  ) De  un  modo  irreyauble. 

' t *,  /.  Ira  y cólera  9 enojo,  focase  Iiiéputcnsiblc  # adj.  m.  y fcm.  (ir-re- 

Coldic.  pie  ao-si  bi  ) Irreprehensible , lo  que 

Iris,  i.  m.  ( i-ril ) Iris  , arco  celeste  ! rio  se  puede  , ó no  se  ¿fie  reprehender, 
de  vanos  colores.  -f-  Iris  , circulo  que  Iriéprébcntibierjieiit  , adv . ( ir-rc-pre- 
tstd  .ti  rededor  de  la  hiña  de  los  ojos.  an-si  bl-inan  ) Ve  un  modo  irreprer 
+ iris,  planta.  hcnstble. 

Irii , s.  f i pieire  d'irit  Piedra  en  que  Irreprochable  , adj.  m.  y fem.  Irrepre - 
Se  ven  los  colares  varios  del  iris.  hensible 

lionie , s.  f.  ( i-ro-ni  ) Ironía,  figura  Irréprocbabicrnent  , adv.  Ve  un  modo 
de  retórica.  irreprehensible. 

Ironique  , adj.  mate,  y fem.  (i-ro-nik)  Inr¿listibilité  , i.  /.  La  qualidad  de  lo 
Irónico.  que  es  irresistible.  I 

Iron  ruement  , adv.  ( i-ro-nik-msn  ) Irresistible  , adj  Irresistible  , aquello  ¿ 
Irónicamente.  que  no  se  puede  resistir. 

Itradution  , t.  f.  Irradiación , efusión,  Iricsiittblement , adv.  Ve  un  modo  irre- 
emisión  de  los  rayos  de  un  cuerpo  , lu-  tisiible. 

ruinoso.  I r : 1 1 o ! u , ue  , adj.  Irresoluto  , el  que 

Irraisonnakle  , adj.  m.  y f irracional , esiJ  indeterminado  , indeciso. 

trradonab/e  , el  que  carece  de  ra\m.  lriésolunicnt  , ad\ . Con  irresolución. 

Irrationnel , elle,  adj.  í ir-ra-cio-nel  ) Ir.ésolution  , s.  f Irresolución , falta  de 
Matemlt.  Irracional  , lo  que  no  tiene  resolución  y determinación, 
medida  conocida  , etc.  Irrévcremment , adv.  ( ir-re-  vc-ia-inan  ) 

irreconciliable  , adject.  ( ir-re-kon-ci-  Con  irreva  encía. 

li-a  bl  ) Irreconciliable  , el  que  no  se  Irrévc renco  , ».  J.  ( ir-re-ve-rans  ) Irre- 
puede  reconciliar  , ó volver  J la  amistad  verenda  , falta  de  reverencia  , ó res- 
de otro.  peto. 

Irr/conciiiablemcnt , adv.  ( ir-re-kon-ci-  Iirévércnt  , ente,  adj.  í ¡r-re-vc-rao) 
li-a-bl-man  ) Ve  un  modo  irrecen-  Irreverente. 

ciliabte.  Irrévocabilité  , s.  fem.  ( ir-ie-vo-ka-bi- 

Irrédurnble  , adj.m  y f.  Chím.  y Jlgeb.  li-te  ) lrrcvocabuidad. 

Lo  que  no  se  puede  reducir.  I Irrevocable,  adj.  m.  y fem.  (ir-re-vo- 

Irréiomiible  , adj.  m.  y Jcm.  ( ir-re- for-  ka  bl  ) Irrevocable  , lo  que  no  se  puede 

nía  bl  ) Lo  que  no  se  puede  reformar  y revocar. 

Irrévocablcment , adv.  ( ir-re-vo-kabl- 
man  ) Irrevocablemente, 
p 1 ti  ilion  , s.  fcm.  Irrisión,  desprecio, 
burla  , mofa. 

Iriitanl,  ante,  adj.  ( ir-li-tan  ) Forcn . 
Irritante  , lo  que  irrita  , anula  , inva- 
lida. + Med.  Se  dice  de  los  medica- 
mentos , etc.  que  irritan  los  humores. 
Irritación  , t.  f.  Irritación,  la  acción  y 
efecto  Je  i ritjr  los  humores. 

Iriiter , v.  a.  (ir-ri-to)  Irritar , enojar 
gravemente  , Jar  motivos  de  cólera  , etc . 

•+■  Irritar  ,*'xhspcr-r , ó inmutar  grave 
y físicamente  > .s  cosas.  ■+■  Irnter  le* 
Hcsirs , etc.  , irritar  , provocar  los 
deseos. 

a'Irriter  , v.  r.  Irritarse  , encolerizarse  , 
enojarse  gravemente. 

Irroration  , suist.  Jcm.  Medie.  Rega- 

micnto. 

Irruption  , *.  fem.  Irrupción  , acometi- 
miento violento  i impensado  de  ene- 
migos en  las  tierras  , etc. 

Isafcelle  , adj.  m.  y f.  Color  que  tiene  de 
blanco  gamuzado  , y algo  de  colorado  , 
se  usa  también  como  substantivo. 

Isatis.  F.  Guido. 

(hchion,  [os]  t.  m.  Ischion  , uno 
de  los  tres  huesos  i nominados . 

Lscbuiétiaue , adj,  m,  y f.  Si  dice  ta 


Corregir. 

Irrefragable  , adj  m.  y fcm.  ( ir-re-fra- 
t*  bl ) Irrefragable  , lu  que  no  se  puede 
impugnar  , ni  contradecir. 

Irregulanrc  , s.  f.  Irregularidad , falta 
de  conformidad  con  las  reglas,  -f  Irre- 
gularidad , impedimicnto  canónico. 

Ir.'égD.icr,  iére , ud).  Irregular,  loque 
es  fuera  de  regla  , ó contrario  J las 
reglas.  + Irregular,  el  que  ha  incur- 
rido en  irregularidad. 

Irieguliérement , adv.  Irregularmente. 

Irréligteusrment,  adv  Irreligiosamente. 

Irréligici.x  , ente,  adj.  Irreligioso  , falto 
de  religión. 

Irreligión,  s.  fcm.  Irreligión,  falta  de 
religión  , desprecio  de  ¡as  cotas  Je  ella. 

Irremediable,  adj.  ( ir-re-me-di-a  bi  ) 
b remediable  , lo  que  no  tiene  remedio, 

Irtrniediableinent  , adverb.  ( ¡r-re-me- 
di-a  bl  man  ) Irremediablemente. 

Itremissible  , adj.  m.  y fem  ( ¡r-re-mi- 
ci-bl  ) Irremisible  , lo  que  no  se  puede 
perdonar. 

Iriémissibleinent  , adv.  ( ¡r-re-mi-si  bi- 
man  ) Irremisiblemente  , sin  esperanza 
de  perdón. 

Iiréparable  , adj.  m y f.  < ir- re-pa-ra  bl ) 
Irreparable  , lo  que  no  Se  puede  emendar, 
i rtttaltTiir. 
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la  medicina  de  loe  remedios  que  tienen  \ 
virtud  contra  la  supresión  de  ciina. 

Jschnrie  , t.  fem.  Medie.  Supresión  de 
orina. 

Isisque  , adj.  Iliaco.  Table  isiaqae  , mo- 
numento célebre  de  la  antigüedad , en 
que  se  ven  representados  los  místenos 
de  Isit 

llUinÍMtie  , *.  m.  ( ¡i-l«-mis  m)  Maho- 
metismo. 

Isoeéle  , adj.  Itdscelet  , se  dice  del  trian- 
gulo que  tiene  dos  lados  iguale». 

liochroue  , adj.  m.  y f.  Se  dice  en  la 
maquinaria  di  Un  movimientos  que  te 
hacen  en  el  mismo  tiempo. 

lióle  , ée  , p..p.  y adj.  Aislado.  £ Solo  , 
abandonado. 

lioler , v.  a.  Aislar,  desear  al«un  edi- 
ficio solo  , de  modo  que  no  conjuie  eren 
otro  per  ninguno  de  sus  lados 

Isométne,  i.  /.  Reducción  dedos,  ó 
mas  quebrados  J un  común  denominador. 

Jioperiniélte  , adj  m.  y f Gctm.  Iso- 
pertmetro  , se  aplica  J las  figuras  que 
tienen  la  circunferencia  igual  J otras. 

Issani  , ante  , aa¡.  Si  dics  en  el  blasón 
de  los  leone : , águilas  y otros  animales  , 
de  les  quales  parece  solo  la  cabcsa  y 
una  parte  pequeña  del  cuerpo 

lisu  , uc  , adj.  Descendido  , pío  cedido  , 
salido. 

Issue  , s J.  Salida  , lugar  por  donde  se 
sale.  £ Salida , el  fin  , o término  de 
algún  negocio , ó dependencia  £ Sa- 
lida , medio  con  que  se  vence  alguna 
dificultad , etc.  -f  A l’iisuc  oe  la  tncise, 
al  salir  de  la  mita. 

liiuei , pl  Menudo  de  las  resrs  que  te 
matan.  + Alrededores  . ¡mediaciones  de 
una  ciudad  , etc. 

Isthine  , i.  m.  ( is-m  ) Istmo  , estrecho, 
ó angostura  de  tierra  entre  dos  mares. 

Italique , adj.  m.  y f.  (i-ta-li-k)  Vat 
de  la  imprenta  , letra  surliva  , o 
itálica. 


I T E 

Item,  ( i-tem  ) adv.  Temado  del  latín} 
Item  , item  mas. 

Itéiatit,  ívc^  adj.  ( i-te-ra-tjf)  Lo  que 
se  itera  , o repite. 

Itciativomeet  , adv  ( i-te-ra-ri  v-m«n  ) 
Por  la  segunda  , d tercera  , ó quaiU 
vif  , de  nuevo. 

Itim  raire  , t.  m.  ( i-ti-ne-re  i ) Itine- 
rario , memoria  de  todos  los  lugares 
por  donde  se  pasa  yenda  de  un  pais  i 
otro. 

Itypbale  , s.  f.  ( i-ti-fa  l ) Especie  de 
amuleto  que  llevaban  los  antiguos  col- 
gado al  cuello. 

Ive,  ivctle  , chamlpüit  , i.  fem.  (i-vj 
Iva  , pinillo  , planta.  + Ive  rmiiquée  , 
iva  , ó pinillo  con  olor  de  amiscle. 

Ivol-c  ,i  m.  ( i-voa-i  ) Marfil  , el  diente 
del  elefante. 

Ivoirier , s m ( i-voa-iie  ) El  obrero 
que  trabaja  en  marfil,  -f  El  que  le 
vende. 

Ivte  , adj.  m y fem.  (1-vr)  Emborra- 
chado , borracho  , enibi  tagalo.  £ Em- 
briagada , magostado  , transpenado 
por  las  pasiones  + Etie  ivre  de  ¡oie  , 
estar  loco  de  contento.  4-  Ene  ivie  , 
estar  hecho  uva.  + Ivie  uioit , difunta 
de  tabernas. 

Ivrcise  , i.  fem.  ( i-vre  s ) Bvrrache\, 
embriague^  , borrachera . £ Embriagan, 
transportación  y embobecimiento  del 
ánimo. 

Ivtogea,  adj.  y i.  ( i-vroú  ) Borracho, 
embriago. 

i Iviogner  , v n.  (i-vro-úe)  Borra- 
chear , beber  con  exceso  y freqüentt- 
mente. 

Iviognetie,  t.fem.  ( i-vio  ñ-n-  ) Borra- 
chera. 

Ivioie  , subtt.  fem.  ( i-vroá  ) Ziqaña  , 
mala  yerba  y semilla  que  nace  entre  les 
tiigos. 

lxia  , subtt.  fem.  Especie  de  planta 
bulbosa. 


J 


J , subtt.  mate.  Decima  letra  del  alfabeto, 
que  aunque  algunot  la  confunden  con 
la  i , dele  distinguirse  , por  que  la  i 
sirve  siempre  de  consona  Itc. 
f J.  , adv.  Ya  , V.  Deja, 
íabatopita  , t m.  A'rbol  del  Rratil. 

Jablc  , i.  m.  Xuble,  la  caridad  circular 
en  que  se  cncaxan  las  tiestas  de  los 
toneles  , etc. 

Jablcr , verb.  a.  Ruñar,  labrar  per  de 

dentro  la  caridad , J muesca  ,n  c uUr 


en  que  te  encanan  las  tiestas  Je  los 
toneles  , etc. 

Jabloitc  , t . f Instrumento  de  cubero  para 
ruñar. 

Jabot  , subtt.  m.  Buche , papo  de  aves. 
*■+■  Guirindola  , chorrera,  Oí  bulo  , en 
la  abertura  drl  pecho  en  la  camisa. 
C ^ Kriupür  bien  son  jabot  , embu- 
tirse , llenarse  de  comida. 

f Jabotter  , v.  n Charlar. 

JabuUaba,  i.  m.  Arbol  del  Brasil . 
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Jsoée  , I.  f.  Género  ie  planta  , escobas  Je 

ea\e\uela 

Jicc.it , ente  , ai).  For.  Yacente.  Surces- 
sion  ¡icentbe  , herencia  yacente  , aban- 
donada. 

Jichite , < f.  Barbecho. 

Jichcfcr  r v.  o.  Barbechar , o/rur  , Jjr 
la  primera  re/u  , ó vuelta  al  barbecho. 
Jacinthe  , ó Hiacinthe  , i f.  Jacinto  . fl°' 
Ja  cobre  , o Herbc  de  saint  Jacques  , t.J. 
Yerba  ie  Santiago  ■ 

Jarobin  , s.  m.  Nombre  que  te  da  en 
Francia  J loe  r chgtutos  que  tiguen  ¡a 
regla  ie  tanto  & omingo. 

Ja  cunee  , a.  fem.  Jactancia  , vanidad  , 
vanagloria  , ete. 

Jaculttoiie  , [oiaiton]  t.  f.  Jaculatoria  , 
breve  y fervórala  or ación  vocal  , que 
como  disparada  del  coraron,  te  envía 
a'  Dint. 

Jade  , t.  m.  Jade  , género,  de  piedra  de 
color  que  tira  J verde. 

Jadis  i adv.  En  tiempo  antiguo  , en  tiempo 
regularmente  Datado  , átase  en  la 
Jiil/ír  , v.  n.  Surtir  , tallar  hada  arriba  , 
te  dice  eon  propiedad  del  agua. 
Jailltitani  , ante  , adj.  Lo  que  lurte , que 
taita  hacia  arriba. 

Jailiissemenr , t.  mate.  Surtimiento  , la 
acción  de  turtir. 

Jais  , * m A\abjche  , piedra  mineral 
negra  muy  lustrosa ■ + Cañutillo  , canon 
muy  pequeño  de  vidrio  para  guarnecer 
vestidoi , ete. 

Jalagc  , tubst.  m.  Derecho  que  te  paga  al 
señor  por  ti  vino  que  te  vende  por  me- 
nudo. 

Jalap,  tubst.  m.  Xalapa  , planta  medi- 
cinal. 

Jale  , f.  f.  Etpeeic  de  cubillo  , i ¡ofayna 
muy  grande. 

■Jr  lalet,  t.  m.  Bodoque  , bola  de  barro 
endurecida  al  ayrt  , etc.  Arbaléte  á 
ja  Jet  , ballesta  de  bodoque!. 

Jalón,  i.  m.  Piquete,  estaca  de  madera 
que  Jixa  rn  la  tierra  , sirve  para  mirar 

fior  tu  extremidad  algún  objeto , etc. 
onner,  v.  a.  y n.  Hincar  piquttet  en 
la  tierra. 

Jalouiei  ,y.  a.  Tener  ^elot , envidia, 
\elar  , inridiar. 

Jalouiie,  t.  f.  Xelo.  + Envidia.  + Ce- 
lo ti  j , enrejado  de  littnnrilloi  de  ma- 
dera , por  el  qual  te  ve  tin  ter  visto. 
Jalona  , orne  , adj.  '/.floto.  + Envidioso , 
úsate  también  como  substantivo  mascu- 
lino. 

Janiais  , t.  m.  Jamas.  -+•  Au  grand  jamáis  , 
nunca  ¡ amas . 

Juntáis,  adv.  Jamas , nunca. 

a Jirnais  , adv . Para  siempre  jamas. 
Jjmbage,  s m.  Pie  derecho  en  la  arqui- 
tectura. + Pierna  , te  llaman  así  los  pa- 
íteos que  van  hJcia  abaxo , y componen 
tinas  letras , tomo  Uta  , la  a , stc. 
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Jambaje  de  cheminée  , jambas.  H — d» 
pune  , qui.ial  , jambas. 

Jambe,  s.f  Pierna,  la  parte  del  cuerpo 
del  animal.  + Jambe  de  bois  , palo  que 
hace  veces  de  piernj  , llámase  así  también 
¡a  persona  que  camina  eon  el  tal  palo • 
+ Jambes  de  forcé  , piedras  dentro  de 
la  pared  , sobre  que  descansan  las  viga » 
gruesas.  C Jambes  de  compás  , pierna g 
de  compás.  -4-  Jambes  croles , menúes  , 
jambes  de  fuscaux  , picrnjt  de  aleara- 
ron  corrido.  + Avoir  de  bonnes  jambes  t 
les  jambes  bonnes  , andar  mucho  , y 
velo\nuntt.  P.  Couper  á queiqu’itu  brae 
et  jambes  dans  une  affsire,  quitarle  á 
uno  sus  ttpcranjat  , ó pretemionet , 
hacerle  perder  su  pleyto  , ete.  + Courir  , 
allei  á toutes  jambes  , andar  J mat 
correr  , á carrera  abierta.  P.  Faite 
jambes  de  vin  , beber  anj,  ó tres  tragos  ( 
para  andar  mas  fácilmente  y mejor. 

Jambe  dc-qi  , jambe  de-li  , adverb.  A\ 
horcajadas , J horcajadillas. 

Jimbettc  , i fem.  Ganivete  , cuehillito  , 
nuvajita  de  faltriquera. 

Jambiets  , t.  m pl.  Llaman  ati  tos  ana- 
tomistas tres  músculos  de  la  pierna. 

Jambón  , t.  m.  Jamón  , la  lunada  , i 
nalgada  del  puerco. 

Umbonneau  , i.  m.  Jamón  pequeño. 

Jan  , t.  m.  Vo\  del  juego  as  las  tabla • 
reates  que  tiene  diversa!  acepciones. 

Jannitsair* , i.  m.  Geniipto  , toldado  da 
la  infantería  Turca. 

Jante  , *■  f Pinat,  los  manderot  curvoa 
que  forman  en  circulo  la  rueda  det 
coche  , etc. 

Janvier  , f.  m.  Enero  , 1 1 mee  primero 

del  año. 

Japón  , i.  m.  Nombre  que  te  da  d la  por- 
celana que  viene  del  Jnpon. 

Japonner  , v.  a Cocer  de  nuevo  la  por- 
celana de  la  China  , para  hacerla  pasar 
por  porcelana  det  Japón. 

Jappentcnt  , t.  m.  ladrido. 

Jipper  , v.  n Ladrar. 

Jaque  , f Vestido  antiguo  corto  y muy 
ajustado. 

Jacque  de  maiilc*  , t f.  Cota  de  malta. 

Jacrjuemaii  , i.  m.  Estafermo  , figura  dg 
hierro  , que  en  los  reloxet  grandes, 
puesto  en  lo  alto  de  una  torre  , toca  com 
un  manilo  las  horas  en  la  campana. 

Jaquee , s.  m.  Chaquete  , especie  de  juego 
de  tablas  reates. 

Jaquetle  , i.  f.  Xaqueta  , vestidura  talar 
de  niños. 

Jardín,  i.  m.  Jardín  , huerto.  Jardín 
potager , huerta. 

Jardins , pl.  NJut.  Jardines  , el  acom- 
pañamiento , ó adorno  de  maderos  de 
una  banda  y otra  de  la  popa  , con  que 
esta  se  hermosea. 

Jssdiuage , tubst.  m.  Lugar , ó huerta 
grande  , donde  U hallan  mucho»  jardines 
X4 
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y huerta.  + Jardinería  , ti  arte  de  cul- 
tivar lo  i jardinet. 

Jardiner , v.  n.  Cultivar  lot  jardines  y 
huertas. 

Jardinet , «.  m.  Jardín  , ¿ huerto  pequeño. 

Jatdincuse  , adj.f.  Llaman  los  lapidarios 
lar  esmeraldas  que  tienen  algo  de 
obscuro  , y poco  limpio. 

Jardtaier,  tere  , *.  Jardinero,  hortelano. 

Jardtniére  , * fem.  Especie  de  vuelta  , ó 
puño  bordado  , cuya  bordadura  es  muy 
baxa. 

JanJor.s  , s.  m.  pl.  Tumores  callosos  que 
se  forman  en  las  piernas  de!  caballo. 

Jargon  , ».  m.  Lenguage  , estilo  y modo 
de  hablar  que  cada  uno  tiene  , distinto 
di I otro  en  un  mismo  idioma.  + tíc'i- 
gon\a  , Gtnnania  , el  díale  to  , ó modo 
de  hablar  de  que  usan  los  gitanos , la- 
drones y rufianes.  + Especie  de  dia- 
mante amarillo. 

f Jatgonner,  v.  n.  Hablar  en  Gerigonqa  , 
ó (reí  manía  , úsase  algunas  veces  corno 
activo. 

Jarre  , *.  /.  Na'ut.  Tinaja  , jarra  que 
sirve  para  poner  agua  dulce. 

Jarrct  , subst.  mase.  Jarrete,  la  parte 
del  cuerpo  humano  que  está  detrás  de  la 
rodilla. 

Jarreté,  ée  , adj.  Izquierdo,  aplicase  d 
la  caballería  que  se  para  , sacando  los 
pies , ¿ manos  hacia  afuera  , y metiendo 
las  rodillas  adentro. 

Jaiictróre  , ».  f.  Liga  , la  cintj  con  que 
se  atan  y aseguran  las  medias , para 
que  no  caigan. 

Jar»  , » m.  rimar,  el  macho  del  ánsar. 
Es  EuUndre  le  jar» , saber  mucho  Una, 
ser  sobradamente  avisado  y astuto. 

Jar,  a.  m.  Náut.  Cepo  del  ancla. 

Ja  ser  , verb.  n Charlar,  charlatanear. 
( ! Charlar,  revelar,  descubrir  un 
septeto,  -j-  Hablar  lot  papagayos  , las 
picaqas , etc. 

Jaiertc,  subst.  fem.  Charla,  charlata- 
nería. 

Jaicur  , cote , subst.  Charlador. 

Jaiinin  , *.  m.  Jaqir.in  , flor.  Jasmin 

d'Erpagoc  , ia\t nin  real , o de  Espacia. 

Jaspe  , t.  m.  jaspe,  piedra  preciosa  .min- 
chada de  varios  colores. 

Jaiper  , r.  a.  Jaso  ear  pintar,  man- 

chando ¡a  pared  , etc.  Imitando  los 
colores  del  ¡aspe. 

Jaspure  , s.  jan.  La  acción  , á efecto  de 
jaspiar. 

Jattc  , s.  f.  Hortera  , gamella  de  palo  , 
al/ojayna  , jofajna  de  le  la  , etc. 

Jattcc  , t.f.  Lleno  una  hortera  , gamella  , 
ó aljifayna. 

Jauge  , t.  f.  Vara  de  madera  , ¿ hierro 
para  medir  el  vino  dentro  de  las  cubas. 

Jau*e;.ge  , s.  m.  Aforamiento.  + Náut. 
Arqueamicnto  , el  arqueo , a dr{U(age 
itl  lid  rey 
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Jaguer  , v a.  Alforar  , medir  con  la  rara 

el  vino  dentro  de  las  cubas. 

Jaugcur , i.  m.  Aforados,  el  que  tiene  el 
oficio  de  medir  vino. 

J .rumióle  , s.  Jcm.  Náut.  Timonera  , el 
sitio  donde  se  asunta  la  bitácora. 

Jaunütre  , adj.  m.  y f.  Lo  que  amarillea  , 
ó toca  .i  amarillo  , aniariHa\o . 

Jsunc  , adj.  m.yf.  Amonita  , lo  que  es 
de  color  de  ero  , de  amafian  , cte. 

Jsunc  , s.  m.  El  color  amarillo.  + Jaime 
d'ocuf , yema  de  huevos. 

Jaunei,  *.  m.  Flor  pequeña  y amarilla 
que  se  cria  en  los  prados. 

Ja  unir  , v.a.  Vintar,  teñir  de  amarilla. 

Jaunir  , verb.  n.  Asnarilltar  , p.  nerse 
amarillo. 

Jannure,  subst.  fem.  Tiricia  , ictericia  , 
enfermedad. 

Javarí,  r m.  Gabarro,  enfermedad  que 
padecen  los  caballos  en  [ns  asientos  de 
manos,  ó pies.  + Javarí  encorné  , ¿fl- 
trepalmadura. 

Javcau  , *.  m.  Isla  formada  de  arena  y 
lima  en  las  inundaciones. 

Javelcr  , v.  ace.  Agavillar , formar  , ¿ 
hacer  gavillas  Je  las  mieles. 

Javeler,  v.  n.  Agavillarse , /untarse  en 
gavilla. 

J.iveleur,  s.  m.  Agavillador. 

Javeline,  s.  f.  Jabalina,  arma  J modo 
de  pica  pequeña  , o como  un  venablo. 

Javcllr  , t.f.  Gavilla  , puñada  de  trigo  , 
que  se  ata  para  hacer  gatba.  + Gavilles 
de  sarmientes. 

Javelot,  j.  a.  Arma  arrojadiza.,  especia 
de  dardo. 

Je  , ptúnombre  personal  singular  Je  la 
primera  perruna  , yo  , re  pone  regular  - 
mente  delante  de  los  seibos.  Je  di,  , yo 
digo.  Je  fsis,  Ya  hago  , y + querido 
hay  intCTiogacwn  se  pone  después.  Que 
di.»i-je  ! que  diidyv  'f 

Jcctigaiion  , i.  f.  Especie  de  estremeci- 
miento, y agitación  violenta  que  se  sienta 
en  el  pulso  de  algún  enfermo. 

Jcctisic  , t.f.  Tierra  moveuna , tierra  que 
se  ha  sacado  de  una  patee  para  poner 
en  otra- 

Jcjueiuti  , s.  os.  El  segundo  de  les  inte s- 

thios  delgados. 

ff  Jen  añade,  s.  fem.  Queja  freqüente  y 
enfadosa. 

Jéturtc  . ».  m.  Jesuíta  . el  religioso  de 
la  di  den  de  ¡a  compañía  de  Jesús. 

Jékuiúr.ue , adj.  m.  y f.  Jesuítico , cor.* 
pcrtenicicnt:  á la  religión  de  la  compañía 
de  Jesús. 

Jesús  , o Jcsus-Cbrist  , l.  mase.  Jesús  r 
nombre  de  Jcsu-  Christo. 

Jet,  l.  m.  Tiro  de  qualquiera  cura  qu c 
se  arroja  con  violencia.  ■+■  Vástaro , 
pimpollo  , renuevo  de  árboles.  + Ti- 
ñuela , la  correa  con  que  se  guarne. tm 

i J aseguran  les  pies  di  ios  halcones  , ac* 
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+ Jet  d’abejlles  , jabardo  , corambre 
peque-io  que  sucio  salir  de  las  colmenas. 
■+■  — d’eau  , surtidor,  chorro  Je  fuente. 
— <ie  fiiet  , redada  , lance  de  red 

■+ — de  luniiére  i rayo  Je  luq.  ^ de 

▼oiles  ,'Veicge  , el  conjunto  de  velas  de 
los  navios.  -j-  — de  plerre,  tiro  de  piedra. 
■+"  Mettre  des  jets  .lux  faucons  , empio- 
lar , poner  pihuelas  J hs  halcones. 

Jeté,  s.  m.  Cierto  paso  de  d.tn\a. 

Jetee  , ».  f.  Muelle  , dique  , ó muro  que  se 
hace  en  el  mar , etc.  + Conjunto  de 
piedras,  arena  , y guijarros , etc  echados 
en  algún  camino  para  mejorarlo. 

Jcits  , y.  a.  Echar  , tirar  , lanzar  , arro- 
jar , despedir  alguna  cota  con  ímpetu 
violencia.  + Brotar  , arrojar  los  ár- 
ele s , ó plantas  sus  renuevos  , etc. 
*+■  Cetro  plaie  jotre  heaucoup  , esa  llaga 
supura  mucho.  ( Jeter  Íes  yeux  sur... 
echar  , pasar  los  ojos  sobre...  mirar. 
■+  Jerer  d nv  1'eiTi  barras  , tmbaratar  . 
meter  á uno  en  algún  empeñó.  '+  — un 
cri  , dar  un  grito.  + — des  larmes , 
derramar  lágrimas.  -+•  — des-  pierres  , 
tirar  piedras  + — le  laucón  , lan\ar , 
soltar  el  halcón  comía  la  ave  que  se 
jjuicre  ca{ar. 

se  Jeter,  v.  r.  Echarse.  Se  jeter  sur... 
echarse  sobre.  + Se  jetar  dans  un  cou- 
vent  , retirarse  en  un  convento  , cerrarse 

en  él. 

Jetón  , s.  m.  Tantos  , las  picdrc\utlat , 
monedas,  etc.  con  que  se  sonala  lo  que 
se  gana  en  algún  juego  , etc. 

*Cj  i * 'n  ^ego.  [ hn  las  acepciones 
ael  español,  j acude  gob«!ets  , juego  de 
ir. artos  , de  iitaestcoral  , de  pasapasa 
-t-  — de  hasard  , juego  de  suerte  y ven- 
tura. + - de  main  , juego  de  mano*, 
-t-  — de  mots  , juguete  de  vocabiot  de 
palabiat.  H — de  qni  yerd  , {agüe  , ga- 
sta-pierde. •+■  - d’esprit  ct  d'adieise  , 
juego  de  etpiritu  y de  destreja,  como 
son  las  damas  , el  arcdrt\  , etc. 
~i — d’e-.crcice  ct  d’adresso  , juego  de 
txcreicio  y de  destreja  , como  ion  la 
pelota  , el  mallo  , les  truxas  , etc. 
-f  icu  de  caries,  baraja , y los  dife- 
rentes juegos  de  los  na  y p es  mismos.  <b  Ca- 
ches soa  ¡eu  , encubrir  sus  designios, 
í Joucr  gres  jeu  , arriesgar  mucho  ó 
-i-  jugar  fuerte,  -f-  D’cntrce  de  jeu  , de 
primer  antuvio.  + A deux  de  jeu  , tantct 
J tantos . *t*  Joucr  franc  ieu  , jugar 
limpio  , sin  trampas  , eu.  y í jugar 
limpio  , proceder  , ú obrar  con  lisura  , 
verdad  y sinceridad  , etc.  C Pcrdre  a 
beau  jen  , perder  ccn  buenas  cartas.  - 

Jeudi,  s.  m.  Jueves,  el  quinto  dia  de  la 
semana. 

Jeudi  gras  , jueves  de  carnestolendas  , 
jueves  lardero  , jueves  de  comadres. 

•+  - míui  , jueves  tanto , jueves  dt  la 
tena. 
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Jeuu , [ i "I  adv.  En  ayunas. 

Jeune,  adj.  m.  y fem.  Joven.  + Jome 
homme  , jdvctt  , moro.  Jeune  fentiuc  , 
mugir  joven  , m»\a.  Jeune  ehicn  , perro 
joven.  Jeuue  piante,  planta  joven  , ó 
nueva. 

Jenne , t.  m.  Ayuno , abstinencia  de 
comer  mandada  por  la  iglesia  , etc. 
Jeftncr  , v.  n Ayunar  , abstenerte  de 
comer,  -f-  Jrdner  au  pain  et  í IVau  , 
ayunar  J pan  y agua.  J - le  ventea 
plein  , ayunar  después  de  hulo  , 
ostentar  mortificación  y vivir  regala- 
damente. 

Jeunesse  , s.  /.  Juventud  , mocedad  el 
tiempo  de  la  edad  de  joven.  + Juven-e 
tud  , el  agregado  de  los  jovenes.  ■+•  Mo- 
cedad , imprudencia , locura  , travesurtti 
+ II  a bien  fait  des  jcunesses  , ha  hecho 
muchas  mocedades,  -f*  Oans  nía  jeu- 
netsc  , en  mis  mocedades. 

9 Jeunet , ctre , adj.  Joveneto. 

Jefineur  , cuse,  tnbst.  Ayunador , el  Cus 
ayuna  mucho.  “ 

Joailletie  , s.  f Joyería  , lapideria. 
Joaillicr,  ibre , s.  Joyero,  lapijatio. 

9 Jobelin,  s.  m.  Tonto  , bestia. 

X>  Joc  risse  , s.  m Tonto  , necio. 

Jodclct,  s.  m.  Juguetón,  divertido,  de 
buen  humor. 

Jóle,  t.  j.  Go\o , alegría,  júbilo,  regó- 
*«/*•,+  Feo  de  joie  , castillos  de  fuego. 
+ Filie  de  joic  , dama  cortesana,  m u- 
ger  pública  , ramera.  + Vive  la  joic  ! 
ande  la  lo\a  1 

Jo^nant , ante,  adj.  Junto,  ¡mmediato. 
Joignant , prep.  Cerca  , junto. 

J oindro,  v.  a.  Juntar-,  acercar  una  cota 
de  otra.  + Juntar,  unir  I as  cosas  entre 
tí , agregarlas  mías  J otras.  + Juntar, 
alcanzar. 

so  Joindro , r.  r.  Juntarte , arrimarse, 
ó ocercaise  mucho  d otro.  + Juntarst , 
ir  con  otro  de  compañía  , o unirse  para 
un  mismo  intento,  -j-  Juntarse , concurnr 
varios  en  un  mismo  sitio  , ó parage. 
Joint  , s.  m.  Juntura,  et  lugar,  el  parle 
por  donde  , ó tn  que  se  unen  dos  cosas, 
dt  Joint  que,  conj.  Junto  que. 
íointé,  ie  , adj.  Chaval  ccurt- joinfd,  long- 
jointd  , el  Caballo  que  tiene  la  ranilla 
demasiado  corta  , o larga. 

Jointéc,  » fem.  Almuerza,  almorzada , 
la  porción  de  granos  , etc.  que  cabe  en 
ambas  manos  juntas. 

Jointit  , ive  , adj.  Junto  , juntado. 
Jomioycr  , y.  a.  Entre  albañiles  , es  juntar 
y unir  piedras  con  yeso , ó argamasa. 
Jmnture,  s f.  Juntura. 

J5lj>,.ie>  aáh  lindo , pulido  , bonito. 
f Joliet,  etie  , adj.  dim.  lindito . pu- 
hdtto.  9 * 

Jolirarnt , adv • LinJjmcnte. 

JoÜvetcs  , s.  f.  pi,  Chuekeiíat  cotas  de 
poca  importancia  , pero  pulidas  y dtli - 
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caj.it.  + Donosidad  , donosura  , gra- 

cíj  , chiste. 

Jone  , t.  m.  Junco  , planta.  + Anillo  , 
sortijilla  sin  engaste 

Joncniie  , o Juntaría  , t.f.  Junco  bastardo, 
planta. 

Jünchdie,  t.f.  Juncal,  juncar  , sitio  lleno 

de  tuncos. 

Jonchce , s.  fem.  Derramamiento , espar- 
cimiento por  el  suelo  de  todos  géneros 
de  yerbas  olorosas  v flores. 

Jonrher  , v.  a.  Esparcir  por  las  calles,  etc 
yerbas  y flores.  £ Jonrher  la  Campagne 
de  morís  , llenar  y cubrir  la  campaña 
de  muertos. 

Jone hets  , t.  m.  pl.  Unos  bastoncillos  muy 
delgados  con  que  juegan  I„s  niños  , etc. 

Jouc  tion  , i.  f.  Junta  , unión  de  muchas 
cotas. 

X Jonglerie  , *.  f.  Juglería. 

Jongleur  , t.  m.  Juglar  , charlatán  que 
divierte  el  pueblo  con  juegos  de  pasa- 
pasa , etc. 

Joiiqoe  , t.f.  Junco  , cierto  género  de  navio 
ligero. 

Jonquille  , t.f.  Junquillo,  flor  olorosa. 

Jon-tlaspi  , t.  m.  Planta  y flor  que  par- 
ticipa del  alelí,  ó violeta  , y del  tlaspeot. 

f Jouaiiler , v.  n.  Jugar  portóla  diver- 
sión , ó entretenimiento  , sin  que  se  allá- 
nese mucho  interés  , etc. 

Joubaibe  , ó Jouba  i be,  i.  f.  Yerba  pan- 
tera , ó siempreviva. 

Souc  , #•  f.  Carrillo  , mexilla  , parte  de 
la  cata.  + Couchci  ci<  jone,  apuntar  , 
atestar  un  tiro  y £ f poner  I a mira 
en  alguna  cosa  , pretender.  ■+  Dooner 
tur  la  joue  , couvrir  la  jone  , dar  una 
bofetada. 

Joucc  , t.  f Espesor  Je  la  pared , en  la 
abertura  de  una  ventana. 

Joucr  , «y.  a.  Representar  alguna  come- 
dia , etc.  hacer  algún  papel , + ridicu- 
lizar. £ Jouer  qurlqu’un,  engañar  alguno. 

Jouer  rboiMiélc  konmic  , hacer  el 
hombre  de  bien  , suponerse  tal. 

Jouei  , v.  n.  Jugar,  entretenerse , diver- 
tirse , rterearst  con  alguna  especie  de 
juego.  + Jugar  , corresponda  una  cosa 
con  otra  en  orden  , etc.  + Jugar , mo- 
verse alguna  cosa  por  las  junturas  , ¿ 
quicios,  pónase  alguna  cosa  en  movi- 
miento como  las  mdquinat,trainiyat,etc. 
£ Tocar  algún  instrumento  músico. 
Jouer  a ia  b>s>cttc  , jugar  á i a baceta. 

- i la  ralle  , jugar  J la  rifa.  + — k 
l’hombre  , jugar  al  hombre.  + — i p»ir 
ou  i ni  paí  r , jugar  J pares  y nones.  + — au 
billard  , jugar  J los  trucos  , al  billar. 
+ — au  lansquenet,  jugar  al  sacantte 
-j-  — »u  piquet  , jugar  á los  cientos. 
-I-  — au  roi  dcpouilíé  , jugar  al  mohíno. 
4-  — bien  son  role  , hacer  bien  su  papel. 
+ — trane-je  u , / ligar  /impío.  + — groa 
¡cu  , jugar  laigo.  -y — sur  le  mol,  jugai 
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del  vocablo , usar  de  él  con  gracia  ttt 
diversos  sentidos.  -j-  — un  lóíe,  hacer 
■figura  , ¿ papel,  tener  autoridad  y re- 
presentación en  el  mundo.  + F«i>r  jouei 
les  eaux  , soltar  tataguas  de  un  jardín  , 
abrir  las  fuentes  y surtidores  de  agua. 
+ Faite  jouer  le  canon  , disparar  el 
canon. 

te  Jouer  , v.  r.  Nacer  con  facilidad  al- 
guna cosa.  11  fait  cela  en  jouant  , hace 
eso  jugando  , ó como  un  juego.  + Pro- 
fanar , ultrajar  , despreciar.  Se  jouer 
de  la  religión  , ere.  profanar  la  retí - 
ion  , ultrajarla,  •+  Burlarse.  11  re  joue 
c set  camarade* , se  burla  de  iu<  cama- 
radas ■+•  juguetear. 

Jouet,  *.  m-  Juguete  de  niños.  + Juguete, 
lo  que  sirve  de  entretenimiento  d las 
grandes  personas.  £ Juguete,  se  dice  de 
las  personas  de  quienes  te  burla.  £ Servir 
de  jouet  & toulc  une  rompagnie  , etc. 
Servir  de  divtision  á todos,  ser  el  Juguttt 
¿ la  va. a de  la  boda.  £ Étre  le  jouet  de 
sea  passious  , ser  si  juguete  , el  esclavo 
de  sus  pasiones. 

Jouenr  , euse  , i.  Jugador  , ti  que  juega. 
+ Jugador , el  que  time  el  vicio  de  jugar. 
+ Jugador  , el  que  tiene  especial  habi- 
lidad , ó es  muy  diestro  en  el  jugar. 
-f  Joueui  de  gobelcta,  jugador  de  manos. 
+ - d’iniirumcnt , tañedor , el  que  toca 
algún  instrumento,  -f-  - de  nía  non  nenes, 
titerero. 

! Joulílu  , ue  , adj.  Carrilludo  , úsase 
también  como  substantivo. 

Joug , 1.  m.  Yugo  de  bueyes,  f Yugo, 
Servitud  , servidumbre  , sujeción. 

Jouir , V.  n.  Gu{ar  de  alguna  cosa  , po- 
seerla. ■+■  0.1^01  , conocer  camalmente 
J una  muger. 

Jouissance  , >■  j.  Goce  , posesión  actual 
de  los  Jrutot  de  una  heredad  , ele . 
+ Eos  fulos  mismos  de  que  se  gtga, 
-J-  Comercio  carnal  con  alguna  muger. 

Jouissant  , ante  , adj.  El  que  go\a  y 
posee  alguna  cota. 

Joujou  , s.  ir».  Juguete  de  niño*. 

Jour  , i.  m.  Luz  i claridad  que  difunde 
el  sol.  -f  Dia  , el  espacio  de  tiempo 
que  t!  sol  gasta  con  el  movimiento  diurno. 
■+■  Dia  , algún  tiempo  determinado  en 
tus  límites.  £ J-o  vida.  Donner  le  jour  , 
dar  la  vida  , engendrar,  -t  l loro  , lu\  , 
es  aquel  punto , ó centro  de  donde  se 
ilumina  toda  la  pintura.  + Abertura  , 
hendedura.  4*  Facilidad  , medios  parís 
conseguir  una  cosa  Je  ne  voi»  p»a 
jour  a pouvoit  voui  sauver  , no  bailo 
■medios  para  sallarle.  + Joui  clan  , dia 
claro  y sereno.  + - de  {¿te  , dia  de 
fetta.  + — griS]  dia  de  carne .+  — mai- 
gre  , dia  de  piscado.  + — ouvrier  on 
ou viabie  , dia  de  trabajo.  + Beau  jour  , 
hermoso  dia.  + Bon  joui  , buenos  aias  , 
buen  dia  tenga  utui.  + Comía#  da 


ized  by  Google 


J o u 

}<mT  i la  nuit , como  de  lo  vivo  J lo 
pintado  , explica  la  grande  diferencia 
que  hay  de  una  cosa  J otra.  + De  jout  cu 
jour , de  día  en  dia.-b-  Faire  jour  , amane - 
(fr.+Kau*  jour,  lu\  falta. + Gtand  jour, 
día,  d luí  grande.  + L»  pointe  du  jour,  la 
punta  del  día , el  amanecer.  + Meitre  ai 
jour  < tacar  i luí.  + Ouvragc  á jour  , obra 
J claros.  4"  Pelit  jouT  , día  corto. 
+ Se  faire  jour  , hacerte  , abrirse  pato. 
4*  Vívre  au  jour  , i la  jour.T  e , vivir  de 
lo  que  te  garra  cada  Jia  , vivir  al  día. 
i Jour  , adv . De  parte  á parte 
Journal  , adj.  y t.  m.  Diario  , memoria  Je 
lo  que  te  hace  , ú ocurre  cada  día. 
+ Manual , el  libro  fui  tienen  tus  hom- 
bres de  negocias  , etc.  4*  Medida  de 
tierra  que  se  puede  labrar  en  un  día. 
+ Diario , g rieta. 

Journaíisr  , iérc  , adj.  D torio  , / o que  se 
hace  regularmente  cada  din.  + Desigual, 
inconstante  , vario. 

Joutmlier , t.  m.  Jornalero  , obrero  que 
n abaja  por  au  jornal. 

Journafiste  , a.  m.  Diarista,  autor  que 
escribe  diarios  , d gaqeijf. 

Journés  , ».  f Día  , duración  de  un  día 
artificial.  + Jomada  , el  día  de  una  ba- 
talla léñala  da.  Ex.  /cornee  de  M.urengo, 
batalla  de  Marcngo.  4-  Jornada,  la  mjr- 
cha  que  te  puede  hacer  en  un  día. 
4-  Jornal , el  estipendio  que  gana  el  tra- 
bajador por  un  día- 

a inamie  , á la  Journóe  , advtrb.  A 

jomai. 

JourneiiemíOt  • adv.  Diariamente , cada 
iia. 

Joute  , s.f  Justa,  batalla  de  d caballo 
con  lanías  , ó tcbre  ti  agua  Con  bateles. 
4"  Batalla  de  ariimales  que  se  hacen 
combatir  unos  con  otros  por  entreteni- 
miento y diversión. 

Joule; , y.  n.  Justar  , extreitarse  en  las 
¡unas.  C i Disputar. 

Joureur  , a.  m.  Justador 
y Jouvence  , s.  f.  Juventud.  Footsine 
de  Jouvence  , fuente  que  se  supone  tener 
la  virtud  de  remosar. 

9 Jouvrncc-'u  , a.  m.  Joveneto  , mocito, 
f Jourencelle  , a.  f.  Jovtncta  , mocita, 
f Jouxte  , prep.  Junto  , cerca,  jr  Con- 
forme , según 

Jovial  , ale  , adj . Jovial  , alegre  festivo. 
Joyau  , s.  m.  Joya  , joyel , ornamento 
precioso  de  oro  , etc. 

Joyeusement , jdv.  .Alegremente  , gusto- 
samente. 

f Joyeuieté  , » f.  Graciosidad  , chiste  , 
donayre  en  el  decir  y obrar. 

Joytux  , cuse  , adj.  Alegre,  goloso  , 
contento,  -f-  Alegre  , fatuto  , fili\, 
favorable. 

Jubé  , s m Pulpito,  especie  de  balcón  , 
ó tribuna  en  las  iglesias , donde  te  cunta 
el  evangelio,  ¡f.  Vcuii  a jubo,  svnte- 
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terse  , rendirse  , sujetarse  y humillarse 

d otro. 

9 Jubilation  , s.f  Jubilación  , regocijo  , 
júbilo  y alegría. 

Jubiló  , i m.  Jubileo.  Gaener  le  jubiló, 
ganar  las  indulgencias  del  jubileo. 

Jubiló  , ó Jubilaire  , adj.  m.  Jubilado  , 
se  llaman  en  los  conventos  y entre  los 
canónigos  y doctores  , los  que  tienen 
cincuenta  años  de  profesión  , ó servicio. 

Jubi'er  , v.  a.  Jubilar.  Jubiler  un  Dquais, 
jubilar  un  lacayo  , darle  una  parle 
Je  su  salario  , exéntanaole  dsl  servicio. 

Jucher  , v.  n.  y se  Juchcr  , v.  r.  Subir 
la  gallina  en  la  pértiga  del  gallinero 
para  dormir.  ( j Habitar  un  quaito 
muy  alto. 

Jucboir  , i.  m.  Gallinero,  el  lugar  donde 
las  gallinas  te  recogen  d dormir. 

Juda  que,  adj.  m.  y f.  Judayca  , lo  que 
es  perteneciente  a los  Judias. 

Judaiser  , v.  nrur.  Judayiar  , observar 
los  ritos  y ceremonias  Ue  la  ley  de  los 
Judíos. 

Judartnie  , r.  m.  Judaismo  , la  religión 
de  los  Judias. 

Judat  , s.  m.  Judas  , traidor. 

Judóe  , I bilume  de  1 subst.  m.  Betún  de 
Jadea. 

Judelle  , s.  f.  Etpscie  de  ave  aquJtica. 

Judicature,  >.  f Judicatura. 

Judiciaire  , adj.  m.  y f.  Judicial , lo  que 
pertenece  al  juicio  , ó J la  justicia. 
4"  Artrologio  judiciaire  , astrologia  ju- 
dieiaria  , el  arte  de  adivinar  por  les 
astros.  + Cerne  judiciaire  , genero  judi- 
cial , parte  de  ¡a  retórica  qut  enriende 
en  justificar  las  inocentes  y argüir  lúe 
red. 

9 Indicia  ¡re  , s.f  Facultad  de  }u\gar  , 
de  discernir , juicio. 

Judicia ¡rement  , adv.  Judicialmente. 

Judicieusement , adv.  Juiciosamente. 

Judicieux  , cute  , adj.  Juicioso  , pru- 
dente , circunspecto  y que  tinte  asiento  , 
cordura  y seto. 

June  , s.  m.  Jue\  , el  que  tiene  autoridad 
y poder  para  ¡u\gar.  + Jueq  , el  tjt  e 
hace  juicio  de  una  eosj  , ó expit.a 
su  dictamen  , fíe.  •+■  Juge  arbitre, 
jueq  árbitro  , ó componedor  amigable. 
+ — cónsul , cónsul  , jue\  de  los  mer- 
caderes , en  lo  que  toca  al  cumerciti. 
+ — déléguó  , jne\  delegado.  + — acu- 
verain  , ou  supórieur  , jue{  supremo  , 
como  son  las  audiencias  , chancille - 
rías  , etc.  4 subalterne  , jue\  subal- 

terno. 

Jugeruent,  s.  m.  Juicio.  [ En  las  acep- 
ciones de  ambas  lenguas,  j 

Juger  , v.  a.  Ju{gar  , dar  sentencia  como 
juc\  , etc.  en  alguna  cosa. 

Juger,  v.  n.  Juagar  , en  el  sentido  del 
verbo  activo.  + Juagar  , formar  con- 
cepto de  alguna  cota.  + Juagar  , hacer 
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uto  de  su  juicio . 4-  Jutgar  , pensar , 
conjetural.  4 J tugar  , ser  de  paicccr, 

Jujtuuhe,  adj  Yugular,  se  óptica  d las 
venas  de  la  ¡SargjntJ  , M£usr  algunas 
feces  como  substantivo  femenino. 

Kit  , i ve  , s Judu>  , c / qiu  puftia  la  reli- 
gión Judaica. + Judio*  usurero  que  presta 
COn  usuras  y logros  ilícitos  , fie. 
4*  Hommc  tiche  comino  un  Juií  , 
hombre  que  tiene  mucho  dinero  y adine- 
rado , acatida<ado . P.  Juií  erra nt  , 
hombre  errabundo  , que  anda  vagando 
de  una  parte  J olía. 

Juillet  , s.  m.  Julio  , W séptimo  mes  del 
ano. 

Juin  , #.  m Junio % el  sexto  thesdcl  año. 

Juivorie  y * f Judtria  . el  sitio  , J para  ge 
que  ¡os  ¡ttjiot  tienen  destinado  en  algún 
pueblo  pata  su  habitación. 

Jujubc  , s.  f.  Yuyuba  9.  n\ufiiyft  , futa. 

Juiubici  , í.  m.  A\ufayfa  , úrbcL 
Üct'u  ¿js  atyt'iiyfys*  ; 

Julo  , jc  /n.  ¡nsíu.ti».^  especie  de  escolo- 
prenda.  4"  Moneda  de  Italia . 

Kjep  , sybsr.  pt.  Julepe  r bebida  dulce  y 
medicinal . 

Jalun'io  , s.  /*.,  Flor  , especie  de  alelí. 

Juinart,  s.  m.  Animal  quad i úpedo  engen- 
drado de  toro  y burra  , de  burro  y vaca  y 
de  caballo  y iraca  9 de  toro  y yegua. 

Juineau  , clic  , adj.  Gtmclvs,  melli\ot  , 
los  ha  manos  nacidi  s ds  un  mismo  parto. 
Usase  freqii  ente  mente  como  substantivo • 
-f  Se  dice  tambim  de  dos  frutas  unidas.  I 

Juiucaux  , pl  Se  dice  en  la  anatomía  de  i 
des  músculos  pequeños  del  muslo  , y 
4-  en  i a chinda  , de  dos  alambiques  de 
utui  pic\a 

Jumcle  , ¿e  , adj.  Se  dice  en  el  Masón  del 
sotoer  , ú otra  pii{J  formada  de  dos 
faxas  , etc.  paralelas.  V • Juinellcs. 

Jutnolles  , f.  f.  pl.  Jumtlas  , dos  pie\at 
de  madera  que  miran  en  la  composición 
de  las  prensas  , etc.  4 Na ut.  Gemelos  , 
v gaburrones  , los  maderas  gruesos  que 
st  unen  y empalman  unos  con  otros  para 
dar  cuerpo  J tos  mástiles. 

Jumen!  , s.  Jan.  Yegua  , la  hembra  del 
caballo • 

Juncago  , s.  f.  Junco  bastardo  , planta. 

Junte  , j.  f.  Junta  , r.ombic  que  se  da  J 
di  fuentes  consejos  en  España. 

Jujt*  , s.  f.  Uasquiña  , parte  del  vestido 
de  una  muger. 

Júpiter  , i.  m.  Júpiter  , uno  de  los  siete 
pla  ict$is.  4"  Júpmr  , en  la  chimía  % es 
lo  misnio  que  cuuño. 

Jupón  % s.  tn.  Guará- pies , brial , enaguas  , 
faldas. 

Juianee  , *.  f El  cuerpo  de  los  jurados , 
ó maestros  en  algún  oficio.  V . Juré. 

Juiat  , s.  m.  Jarano  , regidor. 

Juratoiie  , adj.  m.  y f.  Vo\  forense  f 
j wat  orio. 

Juré,  ce,  p.  p.  adj.  Jurado  9 afirmado 


JUR 

con  juramento. + Jurado , el  que  ha  heehe 
tos  juramtntot  necesarios  pjia  ser  maes- 
tro  en  qualquier  arte.  ■+■  bnnrmi  juré  , 
enemigo  i rreconeiliotle. 

Jurement,  ».  m.  Juramento  , afirmación. 
+ Juramento  , blasfemia  , impreca- 
ción , ete. 

Jurer  , v.  a.  y n.  Jurar  , traer , ó inter- 
poner J Dios  por  testigo  de  lo  que  se 
afirma  , o niega.  + Jurar , confirmar  , 
rjtilucr  con  juramente,  -p  Jurar  , 
blasfemar. 

Jureur  , s.  m.  Jurador  , el  que  freqüen- 
i*. mente  jura  , ó tiene  el  vicio  de  jurar. 

Juiidiction  , f.  /.  Jutisaiecicn. 

Juridigtie  , adj.  m.  y f Jurídica,  lo  que 
esta  , ó se  hace  según  firma  Je  juicio 
¿ derecho. 

JuMÚiqne inonf  , adv.  Jurídicamente. 

JarócoDiulte  , <■  m.  Jurisconsulto  , juris- 
p<riw 

Juii*uri"línre  , *.  fem.  Jurisprudencia  , 

crtncia  del  derecho. 

Junitr,  s m.  Jurista  , autor  que  ha  es- 
crito subte  el  derecho  y las  leyes. 

f Jmoii  , s.  m.  Cieno  modo  de  jurar 
que  si  tiene  por  vicia  , jurannnto. 

Jns  , i m.  Zumo  , xugo , liccr  que  te  saca 
de  alguna  cosa  exprimiéndola.  1 Jus  de 
la  tirille  , |um»  de  cepas  , ó parras  , 
ti  sino. 

Jusar.t  , s.  m.  NJut.  Repuxo,  la  ret se- 
cesión de  la  erceiente  del  agua.  Flor  et 
Jusant  , fluxo  y refluxo. 

lu'fpie , ó J urques,  ptep  de  tiempo  y lugar. 
Harta.  _ 

Jutq^iame  , ó Ha  he  bañe  , ».  f.  Beleño  r 
planea. 

Jursion  , »./.  Orden  , Y mandamiento  del 
rey  ú una  corte  , ó tribunal  superior. 

jDsi-<ocotps  , j.  m.  Casaca,  vestido  ales 
francesa. 

Juste  , adj.  m.  y f.  Justo  [ En  las  acep- 
ciones de  ambas  lenguas.  \ 

Juste,  « m Justo,  el  que  tiene  y con- 
serva la  gracia  de  Dios.  + Especie  de 
vestido  de  aldeano. 
su  Juste  , adv.  Al  justo. 

Juste  , adv  Parler  juste  , hablar  ecn  pre- 
cisión , hablar  al  caso.  + Justamente 
precisamente. 

Justeinent , adv.  Justamente  , con  justicia 
y ra\on.  -f-  Justamente  , tabal  y ajus- 
tadamente. 

Justóse  , t.  fem.  Igualdad  , txbctitud , 
prteition  , se  dice  también  en  cosas  de 
ingenio. 

Justicc  , s.  fem  Justicia.  [ fin  lar  acep- 
ciones de  ambas  lenguas.  J + Fairc  jus- 
tice  , hacer  justicia  , castigar  al  reo 
corpcr. tímente. 

Justiciable  , adj.  m y fem.  El  que  ettd 
sujeto  J alguna  justicia  , ó J ciertos 
jueces. 

Justicies  , t.  Justiciero  , ti  que  hace  jus - 
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ticte  ,j  se  icltyta  en  h.ictrba  rendir, 
+ Sen or  que  tiene  jurifdiccwn  de  la 
justicia  en  su  señorén.  fieigncur  hiut- 

jusiicier,  señor  de  hora  y cuchillo. 
Justicie  , y a.  Atusticiar  , ¡ttstici.tr  , 
cust.jgar  al  reo  con  pena  de  muerte • 
/ustifui,!,  ame,  adj.  Justificante  , lo 
que  justifica. 

Justifica : it , i»e  , adj.  Vo\  forense  , jus- 
tificativo. 

Justificstion  , t.  f.  Justifi  aeinn. 

Justifior,  terb.  ace.  Justificar , probar 
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en  justter  t , y decfjr.tr  fj  inocencia 
de  un  dentado,  -f  Justificar  , probar 
por  los  actos  y diligencias  judiciales  f 
ó con  rabones  ciertas , etc.  -+■  Justi- 
ficar , ha'cr  al  hombre  justo  por  la 
infusión  de  la  gracia.  -4-  Justficar , 
en  la  imprenta  , es  igualar  las  lincas 
de  una  plana, 

se  Jusrifier  , y.  r.  Justificarse  , lavarse , 

purgarse. 

Juxt  »-pa*!tion  , s f.  Yuxta- posición  , el 
modo  de  aumentarse  y crecer  los  cuerpos. 


K 


K , s.  m.  I.ctT3  consonante  y Id  undé- 
cima ¿el  alfabeto. 

Kabac,  s.  m.  Nombre  que  se  da  en  Mos- 
covia , a unos  lugares  públicos , en  donde 
se  vende  vino  , cerveza  , etc. 

Kabiu  , s.  ¿n  Especie  de  casamiento  por 
un  tiempo  determinado  , que  se  usa  entre 
los  Mjhometanvt. 

Kicy  , s.  m.  Arbol  de  que  hacen  los  ne- 
gros sus  canoas. 

Kakoaanne,  s.  m.  Especie  de  gaUpago. 

Rali,  i m.  JCtli , soda  , sosa  , yerba. 

Kan,  s.  m P/incipe , comandante.  Le 
kan  Hes  Tallares,  etc. 

Kaolín  , s.  m.  Nombre  que  se  da  en  la 
China  J una  especie  de  tierra  que  entra 
en  ¡a  compcstcion  de  la  porcelana. 

Ketch  , s.  m.  Queche  f especie  de  embar- 
cación inglesa. 

Kfratnglosse  , s.  m.  Músculo  de  la  rai\ 
de  la  lengua. 

Keratophillon  , ó Keratophyte,  túbsi.  m. 
Planta  viscosa  que  se  cria  en  el  mar. 


Kermes  , s.  m.  Kermes  , ó Karmes , el 
gusanillo  que  se  engendra  <n  el  coco  da 
la  grana  -4-  Nombre  que  se  da  en  tas 
boticas,  d la  confección  iei  a ¡kermes. 

Kiastre , t.  m.  Especie  de  venda  que  sirve 
en  las  fracturas  de  la  rótula. 

Kiotque  ,s.  m.  Vi%  tomada  del  Turco, 
especie  de  pabellón  de  jardín. 

KnuJn  , s.  rn  Especie  de  planta  , cuya 
grana  sirve  para  hacer  el  carmín. 

Kremlin  , s.  m Nombre  del  palacio  de 
los  \jres  en  Moscou. 

Kurtchis,  s.  m pl-  Cuerpo  de  soldados 
de  d caballo  , nobles  en  Persi.i . 

Kyrielle  , s.  f Kirie , letanía.  <£  í La 
repetición  % continuación  ó abundancia 
de  alguna  cosa 

Kiste  , s.  m.  Membrana  d modo  de  vexiga 
que  contiene  humores  liquides  , espesos  , 
carnosos  , etc  contra  nazuralc\u . 

Kytcotomie  , ó Kystiotoimc  , s.  f Opera- 
ción que  se  hace  a la  vexiga  , para 

I sacar  la  orina  de  ella • 


L 


I-i,  s.  f.  Duodécima  letra  del  alfabeto  y 
Y novena  entre  las  consonantes. 

L?  ( la  1 , articulo  que  acompasa  el  ge- 
nero femenino  en  el  número  singular. 

Lá  , a¿v  dcm.  Que  vale  allá , allí . Allez- 
voas-en  lú  , id  allá . *+*  Se  junta  con 
otros  adverbios.  Lk-haut,  allá  arriba. 
Lk-b as  , aUJ  abaxo. 

Lk  . la  , especie  de  adverbio.  Ya  , ya  , 
bien  esta  9 lot  hallaremos.  -f  La  , ik  , 
lout  bea  u , ea  # ea  , poco  J poco  , y 
pvr  manera  de  cuntuelv . La , li,  ussuici- 


▼ont  , raya  f vaya  ♦ atégúrete.  V.  m. 

■+■  Est-il  instrnit  ? Ik  , la  , se  instruido  ? 
asi  y asi  , medianamente. 

La  , s.  m.  La  , la  sexta  nota  del  hexH- 
cordo. 

Ltbannn,  t.  m.  ( la-ba-rom  ) Lábaro, 
estandarte  militar  que  llevaban  delante 
los  emperadores. 

Labeur,  s.  m.  Labor  , trabajo.  4-  Se  m 
dice  en  la  imprenta  de  las  obras  seguí»' j*. 
4“  Terres  eu  I «¿.car  * tierras  labradas  , 
cultivadas . 
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LAB 


I Labonrer , v n Obrar, 

Labial  , ale  , adj.  ( la-bi-al  ) labial. 
Lcities  labiales,  letras  labiales.  B.  F. 
M.  P.  snn  consonantes  que  se  pronun- 
cian con  les  latios. 

Labié  , ée  , adj.  { la-bi-e  ) Se  dice  en 
la  botánica  de  las  plantas  , cuya  flor 
está  dividida  J modo  de  labios. 

Labile,  ad¡.  ( la-bi-1  ) Mímente  labile , 
memoria  corta  y débil. 

Laboiatoiie  , s.  m.  ( la-bo-ra-toa-r)  La- 
boratorio , la  oficina  en  que  los  chímicos 
trabajan. 

Laboncusement , adv.  Trabajosamente. 

Laborieux  , eme  , adj.  Laborioso,  el 
que  te  aplica  al  trabajo.  + Laborioso  , 
trabajoso. 

Laboui,  s.  m.(  la-bar  ) Cada  vuelta  de 
arado  , etc.  que  se  da  J la  tierra. 

Lafcomable  , adj.  m.  y /.  ( la- bu-ra  bl  ) 
Labrantío , se  aplica  d las  tierras  de 


pan  llevar. 

Labourage  . <•  m.  Labranza,  el  cultivo 
y labor  de  las  tierras. 

Labcuier,  se.  a.  (la-bu-re)  Labrar , 
arar  , cultivar  , beneficiar  la  tierra  , 
-4-  Labrar  , se  dice  de  las  cosas  que 
cavan  y echan  J perder  las  tierras. 
5 f "Ira ba/ar  mucho  y con  tuina  pena. 

Laboureur  , t.  m . Labrador. 

Laburne,  t.  m.  A'ibot  de  mediano  ta- 
maño , especie  de  cítiso. 

Labytintbe  , t.  ni.  Laberinto  , / upar 
compuesto  de  varias  calles , ó encruci- 
jadas de  difícil  salida.  C Laberinto  , 
qualquter  cota  dijicil  de  entenderte. 
-pAnat.  Laberinto  , la  segunda  caviaad 
del  oído  interno. 

Lar  , «.  m.  ( lak  ) Lago  , concavidad  , 
grande  y profunda  f en  donde  perene- 
mente hay  agua. 

Lscer,  v.  a.  (la-ce)  Arar,  cordonar, 
encordonar  , enlajar.  + Cubrir  el  perro 
J la  perra. 

Laceración  , s.  f.  El  acto  de  lacerar  un 
escrito , un  libelo  , por  orden  de  la  Jus- 


tina. 


Laeérer  , r.  a.  ( la-cc-re  ) Fcr.  Lacerar , 
r ligar  escrituras. 

Láceme,  subst  m.  ( !a-cer  n ) Vestido 
grosero  de  que  usaban  los  antiguos 
Humanos. 

Lacé  ron  , s.  m.  V.  Laitcron. 

Lacee,  s.  m.  Cor  don  , agujeta.  + La\o , 
red  para  coger  pdxaros. 

L'iche  , adj.  m.  y f.  Fioxo  , lo  que  está 
mal  atado  , poco  apretado  , etc.  C Flo- 
to , eliminado,  perezoso  , negligente. 
•4-  Poltrón  , cobarde,  pusilánime,  en 
este  sentido  . se  uta  también  como  subs- 
tantivo. -pila  comiuis  une  action  bien 
ISche  . á htcho  una  acción  muy  baxa. 
-4-  II  raut  ¿Iré  bien  liche  pour  es 
menester  ser  muy  vil  para ...  ( Style 
lidie  , estilo  lánguido  , foto. 


L A C 

Dcliement  , adv.  Cobardemente  , vil- 
mente , abatidamente  , f laxamente . 

LAcher  , v.  a.  Atíoxar,  soltar  , relaxar, 
f Larber  de  l’can  , mear  , expeler  y 
arrojar  la  orina.  -4-  — le  pied  , huirse , 
poner  pies  en  polvorosa.  + — un  vent , 
peer , arrojar  una  ventosidad  , soltar  el 
pedo  C Licher  la  biidc  i ses  patjiona , 
soltar  la  tienda  d sus  pasiones. 

f je  LAcher , v.  r.  Echar  verbos , hablar 
mal  de  alguno  , etc. 

Lie  helé  , s.  f.  Cobardía  , poltronería. 
+ B.ixe^a  , hrcho  vil , acción  indigna. 

Lacinic  , ce  , adj,  ( la-ci-nie)  Se  dice  de 
las  plantas  que  tienen  hojas  recortadas 
d modo  de  cortejadas. 

Lacia,  subst.  m.  ( la-ei  ) Randal , red, 
especie  de  labor  de  hilo  , ó seda. 

Laconique  , adj.  m.  y f.  ( la-ko-ni  k ) 
Lacónico  , breve  , concito. 

Laconiqncment , adv.  ( la-ko-ni  k-man) 
Lacónicamente. 

Laronisrrc  , t.  m.  ( la-ko-nii-m  ) Laco- 
nismo , brevedad  y concisión  dti  estilo . 

La  c>  y ni  al  , ale,  adj.  ( l»-kri-tr-al  ) La- 
grimal. Fistule  lacrymale  , fístula  la- 
grimal , úlcera  en  el  dngu.»  del  ojo. 

Lacryinatoire  , a.  m.  ( la-kii-ma-ioa-r  ) 
V asito  en  que  se  recogían  antiguamente 
las  lágrimas  que  se  derramaban  en  ¿a» 
extquias. 

Lacj  , subst.  m.  ( lá  ) Cardón  delgado. 
•4 - 2n;o  corredlo.  C La\o  , engaño, 
asechanza.  Lacs  d’amour,  la\os  de 
amores. 

Ladée  , adjeet.  fem.  ( lak-té-  ) Voie 
Jaccée  , vía  láctea  , ti  camino  de  San- 
tiago. 

Lacune  , s.  fy  Laguna  , lo  que  falta  en 
ti  texto  de  un  autor. 

Ladanum  , ó Labdanum  , s.  m.  ( Is-da- 
nom  ) Ládano  , el  licor  pingüe  que 
arroja  de  ti  ¡a  Kara  , ó lada. 

HLadi , t.  f.  ( la-di ) Titulo  que  se  da  en 
Lug  laten  a d las  señoras  de  distinción. 

Ladre,  adj.  m.  y f-  ( la-dr  ) Leproso . 
C f Insensible,  jalto  de  sentimiento. 
C f Avaro,  mezquino,  escaso. 

Ladre,  esie  , subst.  leproso. 

Ladreiic  , subst.  f.  ( la-dt-tt-  ) Lepra. 
+ Hospital  donde  te  reciben  los  leprosos. 
C Mezquindad , miseria  , escasez  y 

v avaricia  sórdida. 

Laeophtalmie  , i,  fem  ( la-gof-tal-nii-  ) 
ínjermedad  y encogimiento  de  los  pár- 
pados. 

Lagune  , t.  /.  Laguna  , albufera , especie 
de  lago  que  nace  del  mar.  + Ligua* 
d'eau  douce  , laguna,  albuhera. 

Lahma  , i,  m.  V.  Glama. 

Lai  , laie  , adj.  (le)  Lego,  el  seglar  que 
no  goza  dt  l fuero  eclesiástico,  úsase  tam- 
bién como  substantivo  mascuhno.-i-Fier 0 
lai  , fraylc  lego.  •+■  borní'  laie  , lega. 

Í Lai  , tubu.  mase,  (¿ue ja  , lamenta- 
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giai.  4*  Llamábate  asi  antiguamente 
una  especie  de  puesta  lastimosa. 

La  ¡che  , s.  f Esparganio  , platinaría  , 
yerba. 

Laid  , laide , adj.  (le)  Feo,  disforme, 
de/eceaoso.  + lí  logedant  une  laide  mai- 
*on  , vive  en  una  cata  n-uy  fea.  + Ii  n’y 
a lien  de  plus  laid  que  le  vice,  no  hay 
cosa  mas  fea  que  el  vicio. 

f Laideron  , s.  f.  Doncella  , ¿ muger 
fea  , pero  que  tiene  algo  de  gracioso , etc. 
Jolie  laider'ju  , etc. 

Laideur  , t.  f.  Fealdad , deformidad. 
C Fealdad  , ternera  del  vicio  , etc. 

Li  e,  ó Laye,  t.  /.  Jabalina  , la  hembra 
de  jabalí.  + Escuta  , instrumento  de 
hierro  , á modo  de  martillo.  + Fia  , 
camino  abierto  en  alguna  floresta  , o 
bosque. 

•Límase  , subst.  m.  Mercadería  de  lana. 
+ relayrta , el  oficio  , ú ocupación  del 
pclajre.  V.  L, -linear. 

Laine  , «.  f.  Lana  , el  vellón  , d pelo 
de  la  oveja  y del  carnero. 

Laineur , s.  m.  Pclayre , oficial  de  la 
fJbrtca  de  los  paños  , cuya  ocupación  es 
cardarlos  d la  percha  y colgarlos  al  ayrc. 

Laineux , euie  , adj.  Lanudo  , lo  que 
tiene  mucha  lana. 

Lainier,  t.  m.  Lanero,  el  que  trata  en 
lana. 

Laíque  , adj.  m.  y f.  ( la-i  k ) Lego  , 
secular  , o seglar , úsate  también  como 
substantivo. 

Laine  , s.  f.  ( les  ) Trailla  , la  cuerda  , 
ó correa  en  que  se  lleva  el  perro  atado 
J las  cacerías.  S Mener  quelqu’un  en 
laiste,  dominar  J alguno. 

Liinéfi  , «.  f.  pl.  ( le-je  ) Moni.  Excre- 
mento de  lobo  . ele. 

Laisser,  v.  a.  Dexar.  f En  l •»  acep- 
ciones de  ambas  lenguas . ] -f  II  a laine 
cent  louia  aux  pauvres,  á dexado  cien 
luises  part  los  pobres.  + Je  lui  en  laiste 
tout  l'honneur.  yo  le  cedo  todo  el  honor 
de  ello  f Laisser  ta  peau  , dexar  ti 
pellejo  , morir.  4-  Laissex-nitH  en  paix  , 
dexadme  en  j>a\.  4- Je  lui  lause  le  soin 
de  cette  affaire  , le  dexo  el  cuidado  de 
ese  negocio.  + Laisser  en  hérilage  , 
dexar  en  herencia.  + - íaire  , diie  , 
dexar  hacer  , dexar  decir.  4-  Se  lais- 
ser aller,  dexarte  ir.  + — tomber  , 
dexarse  caer.  4"  — vaincre , dexarte 
vencer  , ceder  y conformarse  con  el 
dictamen  , ¿ consejo  de  otro. 

Laisser- courre  , subst.  m El  lugar  , ¿ 

■ tiempo  tn  que  se  sueltan  los  peños. 

Lait,  s.  m.  (Je)  lache  , licor  blanco  que 
prepara  la  naturaleza  en  los  pechos,  ó tetas 
de  las  hembras.  4* lache  , licor  que  natu- 
ralmente echan  de  ti  algunas  plantas 
C Leche , aquella  primera  doctrina  , ó 
eme ñan\a  , que  te  da  J algún  sugeto. 
«£  f 4s  u¡t  , hermano  de  Itcltt. 
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4- Denti  de  lait , diente  de  leche,  f Va- 
che  i lait , buena  vaca  , hablando  de  la 
persona  ó cota  de  la  qual  se  saca  con- 
tinuo provecho.  4"  Lait  d’amande  , leche 
de  almendra.  4-  — virginal , leche  vir- 
ginal. 4-  Cochon  de  lait  , lechoneillo. 
4- Vean  de  lait,  remera  de  leche.  4"  Pe- 
tit-lait  , tuero.  ( Succt  avec  le  lait  ( 
mamar  en  la  ¡eche. 

Laitsge  , s m.  Lacticinio. 

L«  i te,  ¿ Laitance  . s.  /.  Leche  de  pescado, 

Laité , ¿e  , adj.  ( le-te  ) Que  tiene  Itcht. 
Carpe  laitée,  carpa  con  leche. 

Laiterie  , t.  f.  (le-t-rí-)  Oficina  donde  tt 
guarda  la  leche , y te  hacen  1 01  quesos. 

Liiteion  , ¿ Laceton  , s.  m.  Cerraja  f 
planta. 

I.aitecx  , cuse  , adj.  Lechero  , te  dica 
de  ciertas  plantas  que  tienen  un  zumo 
parecido  J la  leche.  Plantea  laileuses  , 
lechetrezna  , es  nombre  genético  y 
colectivo. 

Laitier , s.  m.  ( le-tie  ) llaman  asi  en 
las  funderías  J una  materia  parecida  al 
vidrio  que  nada  encima  del  metal  fundido. 

Laitiéie,  >.  f.  (lr-tie-r)  Lechera  , la 
muger  que  vende  leche. 

Laiton  , t.  m.  latón  , alaton , azdfar. 

Laitsie  , 1.  f Lechuga  , hortaliza  muy 
común.  4*  Laitue  romaine  , lechuga 
romana.  4*  — aauvage  , lechuga  sil- 
vestre. 

Laize  , s.  f.  Paño  , ancho  de  una  tría  , 
ancharía. 

Lama  ¡ t.  m.  ( la-rrn  ) N -mbre  que  te 
da  a los  sacerdotes  de  los  Tártaros. 

Lamanage  , *.  m Lláut.  El  trabajo  , 
ó salario  del  piloto  de  puerto. 

Lamaneur , ó Loctnan  , s.  m.  Piloto  dt 
puerto. 

Lamantin,  t m.  Pescado  de  mar  muy 
grande , Manato , 

Lainbdoíde  , adj.  ( lanb-do-i  d ) Se  dice 
en  la  anatomía  de  una  de  las  suturas 
de  los  huesos  del  cráneo. 

Lamiscan  , s.  m.  ( lan-bo ) Arrapo  , 
arrapiezo,  f Parte  de  una  produc- 
ción literaria  , se  toma  regularmente 
en  mala  parte. 

Lambcl  , s.  m.  Clan  bel)  Blas.  Espe- 
cie de  quebradura.  * 

f Lambin  , ine  , adj.  Lento  , tardo  , 
perezoso. 

! Lambiner,  v.  n.  (lan-bi-ne)  Tar- 
dar en  hacer  lo  que  se  debe , fie. 

Lambis  , subst.  m.  ( lan-bi ) Morisco 
grande  que  se  halla  en  las  islas  de 
América. 

Lambourde  , s.  f.  ( lan-bur  d ) Los 
traveseros  con  eneaxes , sobre  que  des- 
cansan las  vigas. 

Lambtequins,  s.  m.  pl.  Blas.  Adornos 
que  cuelgan  del  casco  al  rededor  del 
escudo  de  armas. 

Lambí» , q.  m.  ( lan-bri ) Artesón  , U 
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techrdumbre  lumbrada  y adornada  Con 
ciertos  fondos  y labores.  4"  Obra  d « 
midera  , con  que  se  visten  las  pare- 
des de  las  salas  , etc.  4*  Tabique  de 
listones  vestidos  de  yeso* 

Lambrissage  , sutil,  mese.  La  obra  de 
cubrir  y adornar  las  paredes . l case 
Lambrisier. 

Lnmbiivicr  , v.  a.  (Ian-bri-se)  Cubrir , 
y £<f.r,  adornar  las  paredes  de  una  casa 
ccn  obras  de  carpintería  , etc. 

Lí'TTvbrutbe  , ó Lambrusque  , s.  f.  La- 
brusca , vid  sil restre. 

Lame,  s.  f.  ( la  m ) Lamina  , plancha 
de  metal  muy  delgada.  4*  Hoja  de  . 
espada  , de  cuchillo  , de  njvaja  , de  , 
C'rtap/unus , efe*.  + Lláut.  Ola. 

Lamentable  , adj.  m.  y f.  ( la-man- 
ta-bl)  J.amentablt  , deplorable. 

Lamenta  bu  inent , tí<ív.  ( la-man-ta  bl- 
nian ) i>.'  un  mudo  lamentable  , las- 
timosamente. 

La  menta  río»  , *.  / Lamentación  , ex/>re- 
íion  tierna  y compasiva  que  se  mc\ela 
con  el  llanto. 

La  menta  tions  , pl.  Lamentaciones  , los 
trenos  de  Gcrcmías. 

Lsmcnter  , v.  a*  ( la-man-te  ) Lamen- 
tar , deplorar , úsate  también  como 
verbo  neutro* 

se  Lanienter , v.  f*  Lamentarse  , afli- 
girse , quejarse. 

Lainie,  i.  / (la-mi*)  Lamia , man*- 
friio  marino. 

Lamina  ge  , s.  m.  La  acción  de  poner 
Manes  é iguales  las  láminas. 

Laminer  , veib.  act.  (la- mi  ne  ) ^cnfr 
llanos  i iguales  las  láminas  de  metal 

Lamino!*  , s.  m.  ( la-rai-no«r  ) Má- 
quina que  sirve  para  poner  iguales  las 
láminas.  . 

Lampada! re  y s.  rru  (lan-pa-der  ) Ujicial 
que  llevaba  lámparas  , o hachas  de- 
lante de  los  emperadores  , etc  4'  Ins- 
trumento que  sirve  para  sostener  las 


lampeas.  »•  > 

Lampadistet  , f.  m.  pl • ( ian-pa-cus  t ) 
Se  llamaban  asi  entre  los  Griegos  les 
que  se  cxcrcitaban  en  la  carrera  de  las 
hachas. 

Lsmpadophore,  t m.  ( bn-pa-do-fo  r ) 
hl  que  llevaba  hachas , etc.  en  las 
ceremonias  religiosas. 

Lampa*,  s.  m.  ( lam-pa  ) Haba , bulto 
que  se  les  hace  d las  bestias  en  la 
boca  4*  Especie  de  tela  de  seda  de 
la  China.  . » nf 

Lampa  ssé , ¿e , ad).  ( lan-pa-sc  ) lilas. 
Lion  lampará  de  gueules  , león  repre- 
sentado con  la  lengua  que  sale. 
Lampe,*./,  (lan-p)  Lámpara > candil , 
, velón. 

euUde-Lampc.  V.  Cul.  rtr, 

Jb  Lampee  , *.  m.  ( lan-pc-  ) drago 
grande  de  vino • 


tAM 

X Lamper  , v.  a.  y n.  ( lan-pe  ) Bebet 
tragos  grandes  de  vino. 

Lamieron  , s.  m.  Alechero , el  eañu - 
tillo  del  candil , etc.  en  donde  se  pone 
la  mecha. 

Lampión  , t.  m.  Especie  de  candil  pe- 
quería  as  hoja  de  lata%  etc.  que  sirve 
para  las  iluminaciones 
Lamproie  , s.  /.  (ian-pioa)  L.jmprea  , 
pescado  de  mar. 

Lair.  ¡toyon  , *.  ni.  dimin'.  Lamprehuela  > 
lampreílla. 

Lampiane  , J Herbé  aux  mamelle*  , s.  f. 

( lainp-sa-ii  ) Lámpsana  , planta . 

Lance  , i.  /.  ( ian  i ) Lanía  , arma 
ofensiva,  4-  L.an\a  , se  tomaba  anti- 
guamente por  el  soldado  que  la  llevaba • 
4-  Lanía  , especie  de  meteoro.  4-  Asta  , 
palo  de  bandera.  4“  Instrumento  de 
cirugía.  ■+  Lance  feu  , especie  de 
echtte  + — counoi¿e  , mouste  , fretrée  , 
oh  mornéc  , lanía  coi  tes  , embotada. 
4-  — en  irr¿( , lanía  en  ristre.  4"  Meftre 
la  lance  en  arrót  , enristrar  la  lanía • 

C Baijicr  la  lance,  baxar  la  lanía , 
someterte • 

Lancer  , v.  a.  ( lan-re  ) Lxtn\ar  , ano - 
jar  y despedir  con  violencia . + Lan- 
cer un  vaisseau  a la  irier , botar  un 
navio  al  ogua.  £ Lance*  de*  a*iliadest 
hcchar  ojeadas. 

se  Lancer  , v.  r.  Abalanzarse , arro- 
jarse , echarse. 

Lancctte  , *.  f.  ( lan-cc  t ) Lanceta  , 
instrumento  de  cirugía. 

Lancier , s.  m.  ( lan-cie  ) Lancero , 
soldado  que  peleaba  con  la  lanía. 
Laudan,  su’ost.  m.  A'rbol  de  las  islas 
Aiolucdt. 

Lando  , x /.  ( lan  d ) Tierra  areniícj  , 
arenal  inculto. 

C Landci  , pl.  Sequedad  de  discurso  eti 
las  obras  de  literatura  , artículos  secas » 
enJadcSJS. 

Lamigravc,  *.  m.  Langrave  título  de 
algunos  príncipes  de  Alemania. 

Lancia vint  , s.  m.  Lan gr avia to. 

Lanüer  , subst.  m.  ( lan-die  ) Aloriuu 
de  cocina. 

Laneree , subst.  mase.  Alcotán  , ave  de 

rapiña. 

Laugagc  , subst.  m.  Lenguage  , idioma. 
4-  Lenguage  , estilo  t modo  de  hablar 
y de  exprimir  alguna  cosa.  C i.cn- 
guage  , *e  dice  también  de  la  vo\  » 
del  grito , del  canto , del  silbido  de  los 
animales. 

Lnngc  , *.  m.  Mantilla  en  que  se  en- 
vuelven y abrigan  las  criaturas  pe - 
quenas. 

LzngouTeuiement  , adr.  Con  longutde\. 
Langourcux , cuse  , adj.  Lánguido • 
Langoustc  ,*./.(  lan-gus  t > Langosta  , 
pescado  de  mar. 

Langue  , f«  /,  ( lan  g ) Lengua  , pane 

cama  ¿A 
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camota  del  animal  , colocada  en  la 
h^ca . 4*  Lengua  , lengua  ge  % el  idioma 
qur  cada  njeion  tiene.  4“  Lengua  , 
en  la  orden  de  san  Juan  , significa 
nación.  4"  Langue  de  teire,  lengua 
de  tierra , el  pe¿Lt\o  de  tierra  larga 
y estrecho , que  entra  en  el  mar  desde 
la  tierra.  ( — de  vipére , lengua  , 
ó boca  de  escorpión  , se  llama  así  al 
maldiciente  , o murmurador . -f-  — mof- 
le , lengua  muerta , la  que  una  na - 
cien  habló  , vero  que  no  tiene  ya  uso 
tiñe  en  los  libros  4"  — vivante  , len- 
gua vira . -f*  - salníe  , lengua  tanta  , 
se  dice  de  la  Hebrayca.  4-  El  ce  matice 
de  ia  langue  , ser  dueño  de  su  lengua  , 
saber  callar  , guardar  un  secreto, 
f Avoir  bien  de  la  langue,  ne 
lavoir  sas  teñir  sa  langue  , tener 
mucha  Lengua  , hablar  mucho,  t Avoir 
quelquc  (bote  sur  1c  bout  de  la  ba- 
gue, tener  algo  en  el  pico  de  la 
, lengua.  C Donncr  des  coups  de  lan- 
gue , poner  lengua  en  alguno  , mur- 
murar , y hablar  mal  de  el.  C Mau- 
vaise  langue,  deslenguado  , suelto  de 
lengua  , el  maldiciente,  4*  riendie  lan- 
gue , tomar  lengua  , informarse  ^Tirer 
la  langue,  sacar  la  lengua  , burlarse  de 
alguno. 

Langue  , éc  , adj.  ( lan-gue  ) Blas.  Se 
dice  de  las  aves,  águilas  , etc.  cuya 
lengua  sale  . y es  de  otro  esmalte  que 
el  cuerpo  del  animal. 

Langoelte  , i.  f ( lan-gue  t ) dimin . de 
langue  , lengüeta.  4“  Se  dice  también 
de  vanas  cosas  que  tienen  Jigma  de 
lengua, 

Langucur,  suhst.  fem.  languidc\ , lan- 
,guidt\a.  + 'Tedio,  fastidio , pena  de 
espíritu. 

Langueyer  , v«  act.  ( lan-gue-ie  ) Reco- 
nocer , visitar  los  píteteos  en  la  lengua  , 
para  ver  si  tienen  lobanillo. 

Langueycur,  s.  m.  Experto  asalariado 
para  reconocer  y visitjr  los  pin  reos. 

L.inguier  , s.m.  (lan-guic)  Cogullada  , 
papada  del  puerco. 

Languir  , y.  n.  ( Un  guir  ) Estar  lán- 
guido , enfcrmiló  , tener  poca  salud  , 
penar  , consmniise  poco  á poco.  4”  Pe- 
nar , padecer  un  tormentó  Unto.  *4-  Les 
afta  iré?  languissent  , los  negociol  van 
muertos  *4*  La  convC’SUion  languir  , 
la  conversación  se  enfria.  4"  Languir 
d’amour  , penar  de  enamorado.  *4*  — de 
faiin  , de  misé  re  , vivir  con  pobrera. 
+ - cTiir.paiienre  , esperar , aguardar 
con  impaciencia. 

Languistamment  , adv  ( lan-gui-ia-man  ) 
Con  languide\.  , , 

Langui'saut,  ante,  adj  ( lan-gui-san  ) 
Lánguido , flaco  , macilento  , extenuado. 
■4*  Enamorado. 

Lanice  , adj.  ( U-ni-s ) Bourie-lanice  , 
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borra  , el  pelo  que  el  tundidor  saca  del 

paño  con  la  tixera. 

Lanier  , s.  m.  ( b-nie ) Alcotán  , 6 
esmerejón  himbra. 

Lanierc  , * fem.  ( la- nic*r ) Carrejada, 
cortea  estrecha  y larga. 

Lanifére  , ad¡  m.  y fem.  ( la  ni-fe  r ) Se 
ai  ce  de  los  animales  que  tienen  tana  , 
lanudo . 

Lanis’c,  f.  m.  ( la-ni«-t)  El  que , entre  9 
les  antiguos  t compiaba  , amaestraba , 
ó vendía  gladiatores. 

Lansquonet  , s • m.  Sacan*  te  % juego  de 
naypes.  4"  Llamábase  así  antiguamente 
el  soldado  de  a pie  Alemán. 

Lanterne  , s.  f.  ( lan-tern  ) Linterna  , J 
Ijn terna  -f-  Arquitect.  Linter  na  .4*  I. in- 
terna « J modo  de  gaiita  , de  donde  se 
ve  sin  ser  visto.  Cuchara  , instru- 
mento que  sirve  para  introducir  la  pol- 
vosa en  los  ¿animes. 

C fL*mcrncs  , pl . Tonterías  , cuentos 
impertinentes  , cuentos  de  viejas 

Lanterne  - magique  , linterna  mágica. 
4-  - sourde  , lint  anilla  que  alumbra 
las  calles  y escarcee  la  patona. 

f Lanterner  , v.  n.  ( ¡an-ter-nc  ) En- 
tretenerse con  pataraias  , pcidtr  el 
tiempo. 

f Lauternerie  , s.  fem.  ( lan-tei  n-ri*  ) 
Pataratas  , discursos  nteios  , frivo- 
los , etc. 

Lacttrnier,  ié  e , suhst.  ( Un-tcr-nie  ) 
Ltn ternero  , el  que  hace  , ó vende 
linternas.  4"  Aquel  á cuyo  cargo 
está  encender  las  linternas  públicas. 
C f Pataratercro  , el  que  usa  de 
pataratas.  (£  / Hombre  irresoluto  , 

indeterminado. 

X)  Lantiponage  , s.  m.  Pataratas  , ton- 
terías | discurso s necios , etc. 

X Lantjponcr  , v.  neut.  ( ian-ti- po-ne ) 
Eniretcncf se  con  pjrur<2r<3s  , hacer  dis- 
curso» inútiles  , cu. 

jP  Lanturlu  , modo  de  habla1' , que  no 
tiene  significación  propia  y se  us,t 
quando  se  niega  y rehúsa  j auría  caa 
con  desprecio. 

Lanugineux,  cuse,  adj.  Se  ó' ce  # en  la 
botánica  , de  las  partes  de  las  p.'ant.ts 
que  tienen  unos  como  pelos  , ó rulos  9 
velloso. 

Laprr  , v.  n.  (b-pe)  Beber  d lengüe- 
tadas , beber  tomando  el  agua  con 
la  Lengua  , fe  dice  prOfianúnte  del 
perro. 

La  perca  u , f.  mase.  ( U p-io  ) Galapo  f 

galopillo» 

Lapidauc  , *.  m.  { la-pi-de-r)  Lapida- 
+io  , el  que  trabaja  y labra  las  pudras 
preciosas. 

Lapidair 1 9 adj.  Style  lapidaire,  el  estilo 
que  se  usa  para  las  inscripciones  en 
¡as  lájiidas  f etc. 

Lapidation  % s.  f.  Apedreamiento. 
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Lapider  , v.  aci  ( la-pi-de ) Apedrear, 
mular  J ptdiaJ.il. 

Lapidjliration  , i.  f.  Formación  de  las 
piedras. 

Lapidifica,  y.  net.  { la-pi-dí  fie  ) Cl.lm. 
Reducir  los  metales  en  piedra. 

Lapidifique  , adj.  m y j ( la-pí-di-6k) 
Se  aplica  J tas  substancias  fue  forman 
las  pitdias. 

I. apiri  , s.  m.  Ceneja. 

J pire,  s.  fem.  ( ia-pi  n ) Coneja  , la 
hembra  del  conejo.  X,  C’et»  urte  ¡apiñe  , 
une  vraie  tapiñe  , es  una  coneja  , se 
dice  de  la  muger  que  pare  J menudo- 

Lapis,  s.  m (la-pis)  Lapislázuli  , pie- 
dra preciosa. 

L»r  minué  , s.J.  Nombre  que  te  da  en  la 
N ort  ega  , etc.  á unos  vestidos  hechos 
de  piel  de  rangífero. 

Lapa  , f.  m.  ( lapa  ) Fortn.  Lapso  , el 
curso  eon  que  va  pasando  el  tiempo. 
Laps  de  lrnip>  , lapso  de  tiempo. 

Lips  , te,  adj.  lapso,  se  dice  del  que 
ha  dexado  la  religión  católica  , que  ha 
caido  en  la  heregia. 

I aquail  , s.  m.  (Ia-ke)  lacayo,  el 
ciiado  de  escalera  abaxo  , y de  librea 

Laque  , s.  f.  ( la  k ) Laca  , especie  de 
goma  que  tiene  de  las  Indias  Orienta- 
les. 4"  laca  , barniz  de  la  China. 
+ Laque  artificielle  , laca  artificial , 
la  fue  se  hace  en  Francia  , etc 

Laraire  , i.  m.  ( la-ie-r  ) Entre  tos  Ro- 
manos , era  una  como  capilla  donde  te 
colocaban  los  Dioses  Lares. 

Larrín  , s.  rr.  ladronicio,  latrocinio, 
hurto.  + Abigeato  , el  hurto  de  gana- 
dos , ó de  bestias. 

Laid  , t m.  (lar)  Lardo  , el  gordo  del 
tocino. 

Larder  , r.  a.  ( lar-do  ) Mechar  , intro- 
ducir mechas  , ó raptas  de  tocino  gordo 
en  la  ruine  délas  aves  , etc.  ( f Lar- 
der de  coupi  «i’epéc  , acribillar  J al- 
folio , herirle  mucho  con  la  espada. 

L"  done  f s.  f (lar-doar)  Mechera, 
la  aguja  que  sirve  para  mechar. 

Laidott , s.  m.  Mecha  , la  Ion  pilla  de 
tocino  gordo  ron  que  te  mechan  las 
aves  , etc  ( 9 Chufleta  , pulla , dicho 
satírico,  picante.  4*  Chactin  luí  don  na 
aun  la  [don  , cada  uno  le  dixo  tu  dicho  , 
su  cotilla  picante  , etc. 

Lates,  t.  f.  pl.  ( lar)  Lares,  Dioses 
domésticos , o familiares  de  los  pa- 
ganos. 

Large,  r.  m.  Ancha.  Cette  ¿loffe  a une 
auoc  de  large,  esa  estofa  tiene  una 
alna  de  ancho.  + Prcndre  le  large  , 
ganar  la  alta  mar  un  natío.  C Ls- 
caparse  , huir. 

Laige  , adj  m.  y fem.  Ancho  , amplio, 
extendido  , dilatado  , espacioso.  ( Li- 
beral. 4"  Avoir  la  comejenes  large  , 
tener  la  cotifienciu  anchas 


LAR 

*n  Large  , adv.  Anchamente , dilata- 
damente 4*  /.u  long  et  au  iaige,  J lo 
largo  y J lo  ancho.  ( Erre  au  large, 
tener  bienes,  riquezas  , etc.  estar  J tus 
anchuras. 

Largemcnt,  afv  Anchamente,  abundan- 
temente , largamente. 

Largetse  , t.  f.  l argueza  , liberalidad. 

Laigeur  , s,  J.  Anchura  , la  dimtntivn 
epucua  d lo  largo. 

Largo  , adverb.  ( lar-go  ) Más.  Se  Hi s 
para  indicar  un  molimiento  muy  lento . 

Largue  , « m.  ( lar  g ) Náut.  Alta  mar. 
4-  Piendre  le  largue  , enmararte  , de t- 
viarse  de  la  tierra  la  mar  adentro. 
4-  Vent  largue  , sobrevierto. 

Larfuer  , v.  a.  (Isr-gue)  NJut.  largar 
las  velas  , hacerte  J Itr  mar.  4"  Lar- 
g'ier , 6¡er  une  manaruvie  , tirumollar. 

Larigot  , s m.  Especie  de  flauta  cae 
ya  no  tiene  uso.  P.  Boirc  k tire- la - 
ugot  , beber  excesivamente. 

Larme  , subst.  fem  ( lar  m ) Lágrima. 
-4-  Larme  balaviqne  , lágrima  de 
Holanda.  4*  - de  Job  , lágrima  de 
David , ó de  Job  , cierta  yerba  4 Une 
Lime  de  vin  , etc.  una  gota  de 
vino,  etc.  4"  Pleurer  k < haudet  lei- 
mos, llorar  J ligrima  vira.  + Ver- 
ter des  (armes  de  sang,  Uvrar  lágrimas 
de  sangre . 

Larmier  , s.  m.  (lar-míe)  Género  de 
comiza  ancha  que  sirve  para  despedir 
el  agua  de  la  lluvia  , e impedir  que 
no  dañe  la  pared. 

Larmiets  , pl.  pjitet  que  en  el  caballo 
eonespenien  J las  sienes  en  el  hombre. 

Latitiüres,  s.  f.  pl.  ( lar-mier ) Hen- 
diduras que  se  hallan  debaxo  de  los 
ojos  del  ciervo,  destilan  un  licor  ama- 
rillo que  te  llama  la  i mes  de  cérf 

Larinoyant,  ante  , adj.  ( lar- mo« -ian  ) 
Llorador. 

Laimoytr , v.  n.  (lar-moa-ie)  Llorar  a 
hacer  llantos. 

Larion  , onnetse  , subst.  Ladren. 

Lartonneau,  s.  m.  (la-ro-no)  Ladrón— 

cilio. 

Larves  , t.  m.  pl  ( lar  » ) Llamaban  asi 
les  antiguos  J las  ánimas  de  los  maC^s 
f"e  fingían  errar,  después  de  tu  muerte  , 
debaxo  de  formas  muy  fias  y espan- 
tosas. 

Laryrigotomie  , s f V.  Broncototi  ie. 

Latyus  , s m Laringe , la  cabeza  de 
la  traquiartetia  por  donde  pasa  la  vur. 

t Las!  interj . V.  ITclat! 

Las,  aste , adj.  (la)  Cansado,  fati- 
gado. v+  Cansado,  enfadado. 

Latrif,  ive  , ad/.  ( la-til  ) ] ásciro  , la 
petsr.no  propensa  J la  sensualidad. 
4-  lascivo,  lo  que  tn.ita  J la  las- 
civia. 

Lascivcment  , adverb.  ( L-ci  v-insn  ) 
Ltucivainstat.. 

• ‘ 
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Lildvtti , s f.  (la-civte)  Itteivid  , 
incontinencia  y propendan  á lat  cosal 
venéreas. 

Laerpírium  , suíst.  mase.  Laitrpicio  , 
planta. 

Lassant  , ante,  adj.  (la-san)  lo  qne 
canta  , fatiga  , etc.  + Pesado  , en- 
fadoso. 

Lasser  , v.  a.  ( l.i-se  ) Cansar  , fatigar. 
+ Cansar  , enfadar,  molestar. 
se  Las'-ct , v-  r.  Cansarse  , fatigarse. 
+ Impacientarte. 

Lasiitude  , s.  fem.  Lasitud  , cansancio  , 
desfallecimiento  , descaecimiento  y falta, 
de  vigor , fatiga. 

liaste,  s.  m.  (las  t)  NJut.  Peso  de  dos 
toneles. 

La  tan  i er  , sulst.  mase.  ( la-ta-níe  ) Arbol 
grande  del  Brasil  y de  las  Antillas. 

JLaient,  ente,  adj.  (la-tan)  Oculto  , 
ótate  regularmente  hablando  de  los 
caballos  Yices  Ltent , vicios  ocuitos. 

La  teta!,  ale  , ad¡.  ( la-tc-ral  ) Lateral  , 
lo  que  pertenece , ó está  al  lado  de 
otra  cota. 

Laréralement  , adv.  ( la-te-ra  l-mao  ) 
Lateralmente. 

Latíclave,  s.  m.  ( la-tt-kia  v ) Túnica 
que  llevaban  en  Boma  los  senadores. 

La  tin  , subst.  m.  Latín,  lengua  latina. 
-p  Latín  de  cuísine  , latinajo.  P.  II 
y a perdu  son  latín  , se  ha  cansado 
en  vano. 

Latín  , ine  , adject.  Latino.  4-  Voile 
latine,  vela  Latina  , cierta  vela  trian- 
gular. 

Latioíser  , r.  act.  Latinear  , dar  el 
dialecto  latino  d las  voces  de  otra 
lengua. 

Latinismo  , s.  m.  ( la-ti-nirm  ) Lati- 
nismo , modo  de  hablar  de  la  lengua 
latina. 

Latíante,  s.  m ■ ( la-ti-nis  ( ) Latino, 
el  que  sabe  el  latín. 

Latidle,  t.  f.  ( la-ti-ni-te)  Latinidad, 
el  idioma  latín 0. 

Lalitndc,  s.  fem.  Latitud  , la  distancia 
que  hay  desde  un  lugar  d la  linea 
equinoccial.  + Latitud  , la  distancia 
que  hay  desde  ¡a  eclíptica  J qujtquicra 
punto. 

Latomie  , s.  f.  (la-to-mí  ) Pedrera  , ó 
cantera  en  donde  se  encerraban  anti- 
guamente los  cautivos. 

Lat  lie  , s.  f ( la-tti  ) latría  , culto  y 
adoración  que  se  debe  J solo  Dios. 

Latrines,  s f.pl  ( la-trí  n ) Lavina, 
ó letrina  , privada.  + Latrines  de 
vaisseanx  , jardín,  se  dice  de  lat  latimos 
dr  un  navio. 

Latte  , s.  f (la  t ) Latas  , los  palos  que 
sirven  para  formar  las  tcchcdumbrct  y 
mantenerlas  , etc. 

Laitcr  , v.  a.  (la-te)  Guarnecer  eon 
latas  ur.a  obra  , un  techo. 
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I-attís  ,1  m.  { la-ti  ) Orden  y ¿ispuvi- 
cto  1 las  latas  sobre  un  techo. 

La  inLimm  , s.  m ( io-da-nein  ) Láu- 
dano , nombre  que  los  chimicvs  dieron 
al  exilado  del  opio. 

Laudes  , t.  f.  pl.  ( lo  d ) Laudes  una 
de  las  pj’trt  del  ejido  d'vinc. 

Laurea!  , ai!/,  (lo-re-a  ) p.,cte  lairdat  , 
pc,ta  laureada  , el  que  hu  sido  publi- 
camente coronado. 

Lamióle  , s.  fem.  ( ló-re-o!  ) Laureola  f 
plasta. 

Lauiier  , * m.  ( ló-ric  ) Laurel,  dibol. 
C Laurel  , lauro  , premio  , corona  , 
triunfo.  + Lantier  alcxandtin  , laurel 
alcxandrinr.  + — rose  , adelfa.  ¿ Cucil- 
lir  des  lauriers  , coger  laureles. 

Lsvsge  , subst.  in.  lavadura,  la  acción 
de  lavar.  + Lavadura  , lavadas, 
aguachirle  , etc.  + Se  dice  de  tos  ali- 
mentos , ó bebidas  donde  hoy  dema- 
siada ftgrta.  + Se  dice  también  quando 
se  bebe  mucha  agua  , ó otro  qualquicr 
breba  te. 

La  v a 11  Je  , r.  /.  (la-van  d)  Espliego, 
yaba  clorosa. 

Lavandier  , « m.  ( J»-van-d¡e  ) Oficial 
que  cuida  de  que  se  late  la  ropa  blanca 
del  Rey. 

Lavandiere  , t f.  ( la-vair-dier  ) Lavan- 
dera , la  mugir  que  tiene  por  excrcicto 
el  lavar  la  ropa. 

Lavangc  , t.  fem.  Montan  de  nieve  que 
se  descuelga  de  repente  de  las  mon- 
tañas. 

Luvatot  , t.  m.  Fí{  de  tos  lagos  de 
Sabaya. 

Lavarte  , s fem.  (la-vas)  Turbión , d 
tuibon  , golpe  grande  de  agra  que 
e: t muy  recio  Levándote  tras  si  la 
tierra. 

Lave,  I /.  (lav)  Materia  derretida, 
que  sale  de  los  volcanes. 

Lavemenr,  r m.  (la  v-mao)  lavatorio, 
la  acción  delatar.  -+•  Ayuda  , servicio  , 
clister,  ó cintel. 

La  ver,  v a (la-ve)  Lavar,  limpiar 
con  agua,  c Laver  1»  tite  á quelqu'u:,  , 
reprehender  , reconvenir  á uno.  P Jo 
ui'en  lave  le»  nraíns  , me  lavo  ¿tilo 
los  monos.  ■+•  Laver  du  papier  , pte- 
pour  el  papel  de  modo  que  se  putdx 
fácilmente  escribir  en  di.  -f  -un  detsin  , 
s mbriar  algún  dtiruxo  con  tinta  de  Ice 
China  , etc. 

Laver,  r n Lavarse  las  manos  Jntit, 
de  penerse  á la  mesa.  Dairner  ¡t  laver  , 
dar  aguamanos. 

te  Laver  , v.  r.  Lavarse  C Se  laver 
d'uo  ruine , lara'tr , probar  sil  inocencia. 

La  vene  , I.  f.  ( la-ve  t)  Fregador,  es- 
tropajo que  sirve  para  fregar  y lavar 
los  platos  sucios. 

Laven r , euie  , t.  Lavador  , fregador, 
fregona , fregatrig. 

1 i 
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Livit , i.  m.  ( l»-v¡i  ) Modo  de  sombrear 
los  dibuxns  con  tinta  de  la  China  , ú 
otro  quatquicr  color. 

Lava»,  «.  m.  ( la-voar  ) Lavadero , el 
lugar  destinado  para  lavar  la  ropa  , la 
\axilta , etc.  Lavador  , instrumento 
de  hierro  que  sirve  para  limpiar  les 
armas  de  juega. 

Lavure  , subst.  J.  lavadura  , lavadas  , 

I avalas . 

Laxatit,  iré  , ad¡.  (lak-sa-tif)  laxa- 
tivo , lo  que  tiene  la  virtud  y propiedad 
de  relaxar  el  vientre. 

Laycr  , r.  c.  ( lé-ie  ) Abrir  caminos  en 
alguna  floresta  , señalar  ¡os  árboles  que 
se  han  de  cortar,  etc.  + Escodar  , 
labrar  las  piedras  cen  la  escoda. 
Layeticr  . i.  m.  Caxero  , oficial  que  hace 
cofrecillos  , caxoncitos  , ratónelas,  etc. 
La  yette  , t.  fem.  ( lé-ie  t ) Cofre  cito  , ó ! 
canastilla.  4-  Mantilla  , la  ropa  preve- 
nida para  la  criatura  que  ha  de  nacer. 
4-  Gaveta  , especie  de  caxa  corrediza 
y sin  tapa  que  hay  en  los  escritorios  , i 
armarios , etc . 

Lazaret  , $.  m.  la\areto  , casa  pública  , 

J modo  de  hospital  , donde  se  hace  la 
quar  entena. 

Lazzi , f.  m.  Gesto  , movimiento  f ac- 
ción Je  pantomimo  en  la  representación 
de  las  comedias. 

Le  , Articulo  de  ¡os  nombres  masculi- 
nos. El. 

Le,  la  , pron.  Lo  , le  , la. 

1a  , s.  m.  Paño  , el  ancho  del  texido  de 
lana  , seda  , etc.  ancharía. 

Lebcsche  , s.  m Ndut.  Lebeche  , el  viento 
que  corre  entre  poniente  y medio  dia  , 
tétase  en  el  Mediterráneo. 

Leche  , *.  /.  Hcbanadilla  , la  rebanada 
sumamente  delgada. 

Leché  , te , p.  p.  y aJj.  Lamido,  f Our* 
mal  leché,  hombre  mal  hecho  y grosero. 
Lcchcfsire  , s.  f.  Cajuela  que  se  pone 
debaxo  del  asador  , para  recoger  el  {umv 
de  lo  que  se  asa. 

X Lcchc-pUts  , s.  m.  Lame  pljtos  , apodo 
que  se  da  J los  golosos  , etc. 

Lécher , v.  a.  lamer  , pasar  blandamente 
la  lengua  por  alguna  cosa.  C Se  dice 
de  las  obras  de  genio  que  uno  se  aplica 
J pulir  y per  fie  tonar 
fk  Leche-doigt  , ady.  Por  aduanes, 
con  mucha  escasez J 

Levan  s.  jtin.  Lección  f lición.  [En  las 
acepciones  de  ambas  lenguas.  ] 
l.ectc u r , subst.  m.  Lector  , el  que  lee. 

4"  lector  , título  que  toman  les  profe- 
sores reales  , o catedráticos.  4-  Lector, 
uno  de  los  quatro  órdenes  menores. 
Lcrtistcrnet  , s.  mase,  pl • Festines  J los 
qitales  convidaban  los  Romanos  J sus 
dioses • 

Lecture  , *.  f Lectura  , lección  , la  acción 
de  leer,  4 m Lee  cuta,  audición,  ciencia,  | 


L E C 

Lecythe,  i.  m.  (le-cit)  Vate  antiguo 

hecho  tn  figura  Je  botella. 

Lédum  , ó Lédc  , t.  m.  ( lc-dom  ) Xara , 
planta,  á ar bolillo  leñ oto. 

Legal , ale  , adj.  ( Ic-gal  ) Legal , lo  que 
es  tocante,  ó conforme  J ¡a  lev. 

Llgalcment,  adv.  (ie-gal-man)  Legal- 
mente. 

Lc'ga  lisation  , t.  f.  Legalización. 

Légalijcr , v.  <i.  Legalizar,  declarar  en 
forma  auténtica  ser  legal  un  instru- 
mento , y la  persona  per  quien  está 
hecho  y executado. 

Lcgat , i.  m.  (lega)  Legado,  cardenal 
nombrada  por  el  papa  para  gobernar 
alguna  provincia  del  tetado  eclesiástico . 
■4-  Légat  h latéié  , leg.iiu  d látete. 

Légataiie,  s.  m.  y f.  ( le-ga-te  r ) Lega- 
tario , la  persona  J quien  por  teítan.into 
se  le  manda  alguna  cesa. 

Lcgation  , i.  f.  Legacía  , empleo  , oficio 
del  legado.  + J cgocía  , el  tiempo  que 
dura  la  embaxada  del  legado. 

Lege  , adj.  m.  y f.  KJut.  Se  dice  del 
navio  que  vuelve  vacio  y sin  carga  , ó 
que  no  tiene  suficiente  lastre. 

i Legcndaite  , s.  m.  Autor  de  legendarios  t 

¡ ó leyendas. 

j Ldgd  He  , *.  f.  Legendario , ó leyenda  , 
el  libro  donde  se  refieren  tas  vidas  de 
los  santos,  f Catálogo  , lista  larga  y 
enfadara.  + Lema  , inscripción  de  mo- 
neda , etc. 

Léger  , éie  , adj.  Ligero,  leve  y que  tiene 
poco  peso.  + Ligero  , ágil  , 

C Ligero  , inconstante.  ( Fritóle, 
vano  , poco  importante , de  poca  sub- 
sistencia. + Slvie  líger  , estilo  ligero , 
agradable  , cloro.  + A volr  le  soinmeil 
liger  , dormir  delicado. 

á la  Légére  , adv.  A’  la  ligera  , ligera- 
mente , se  dice  hablando  ae  aunar  , de 
validos,  etc.  C A’  la  ligera,  incon- 
sideradamente , fácilmente  , ligera- 
mente. 

de  Lrf*ger,  adv-  De  ligero  , ligeramente  , 
con  ligereza. 

Li:g¿ieiiicnl  , adv.  Ligeramente , leve- 
mente, con  blandura  y suavidad.  + Ij- 
geranunte , á la  ligera.  + Ligera- 
mente , presta  y brevemente , con  velo- 
etdad  y aceleración.  + Ligeramente  , 
sin  la  debida  reflexión. 

Lcgéiclé  , s J Ligereza  , la  propiedad  y 
calidad  de  las  cosas  leves  y que  tienen 
poco  peso.  + Ligereza  , agilidad  , velo- 
cidad C Ligereza  , inconstancia  , ins- 
tabilidad. 

Lcgilc,  s.  m.  Atrilera  , el  pan  ' que  cubre 
el  palpito  donde  se  canta  el  evangelio. 

Ligion  , s.  f.  Legión,  cuelgo  de  milicia 
entre  los  Romanes  C f Legión , gran 

número. 

Lígioonairc  , s-  ni.  Legionario  , el  soldado 
que  servia  en  las  legiones  Rcn.au. t. 
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Líg'nlateur  , trice,  lubti.  Legislador,  el 
que  da  , ó establece  Uy.  s. 

Législatif,  iré  , ai}.  Legislativo  , se  dice 
del  poder  de  hacer  leyes. 

LcgisLtion  , s.  f.  Legislación  , el  derecho 
y poder  de  hacer  leyes. 

Legisle  , *.  m.  Legista  , jurisconsulto. 
4"  Legista , el  que  estudia  la  jurispru- 
dencia. 

Légitimation  , s.  fem.  Legitimación  , el 
acto  de  legitimar  alguna  persona  , ó 
cosa. 

Legitime,  adj  m.  y J.  Legítimo,  lo  que 
es  según  las  leyes.  + legitimo  , lo  que 
es  i usto  , puesto  en  equidad  y ra\on. 
Lnfant  legitime,  hijo  legitimo. 

Legitime  , s.  f.  Legitima  , la  parte  de 
herencia  que  pertenece  d cada  uno  de 
los  hijos  legitimes. 

Légitiraement  , adv . Ilegítimamente. 
Légitimer  , v.  a.  Legitimar  , hacer  legi- 
timo al  hijo  que  no  lo  es.  + Legitimar  , 
hacer  reconocer  públicamente  por  au- 
téntico y jurídico.  C legitimar  , auto- 
rizar. 

Légitimití  , i.  /.  Legitimidad  , la  calidad 
que  constituye  alguna  persona , ó cosa 
en  ser  de  legitima. 

Leg«  , i.  m.  Legado  , la  manda  que  se 
dexa  en  el  testamento. 

Léguer,  v.  act.  ( !e-gne)  Legar  , hacer 
alguna  mandj  por  testamento. 

Lcguine  , a.  m.  Legumbre  , todo  género 
de  frutos , ó semillas  que  se  crian  en 
vaynas  , como  la  judia  , el  garbanzo,  etc. 
•4-  Legumbre  , las  hortalizas  , plantas 
y raíces  buenas  para  comer  , úsase  regu- 
larmente en  plural. 

Légumineux  , euse  , adj  Se  dice  en  la 
botánica  de  tas  flores  de  las  plantas  que 
se  llaman  legumbres  , y también  de  otras 
muchas • 

Leinmt , s.  m.  (¡tm-mi)  Planta  aquá- 
tica. 

Lemme , s.  m.  Matemát.  Lema  , propo- 
sición que  se  suele  poner  solo  para  de- 
mostrar proposiciones  siguientes. 
Lcndcmain  , t.  m.  El  día  siguiente.  Len- 
demain  de  noce!  , tornaboda  , el  día 
después  de  ¡a  boda. 

Jt>  I. endone  , s.  m.  y f.  La  persona  muy  \ 
floxa , tarda  y perezosa  , que  parece 
siempre  Jdcrmeadj. 

Lcnificr,  verb.  aet.  (Ie-ni-fi-c)  Medie. 
Lenizar  , suavizar. 

Lénitif  , s.  m.  ( le-ni-tif)  Lenitivo,  re- 
medio que  tiene  virtud  de  ablandar  y 
suavizar.  J Lenitivo  , alivio,  consuelo. 
Lenr  , ente,  adj.  ( tan  ) Lento,  tardo, 
flemático  y sosegado.  + Lento  , peco 
i ¡garoso  y eficaz  cn  lu  linea.  + Fievic 
lente  , calentura  interna. 

Lente,  s.  f.  (lant)  Liendre  , el  huevo 
riel  piojo. 

JLcntemcnt , adv.  (lunt-man  ) Lentamente. 
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Lcnteur  , s f.  Lentitud,  tardanza  , pe- 
reza , falta  dt  actividad. 

Lenticulaire  , adj.  m.  y f.  Diópt.  Len- 
ticular , lo  que  es  semejante  cn  la  forma 
d la  lenteja.  4"  Llámase  asi  también  una 
concha  petrificada  que  tiene  la  forma  de 
la  lenteja. 

Lcntille  , s.  f.  (lan-tiU)  Lenteja . le- 
gumbre. 4*  Peca  , mancha  que  sale  en  el 
cútis.  + Lente  vidrio  circular  de  que 
se  usa  en  los  instrumentos  didptricos . 
4"  Lcntille  d'cau  ou  de  muíais,  lentc/a 
aquJtica  , pamplilla  , yerba. 

Lcntisque  , s.  m.  (hn-tisk)  Lentisco, 
arbusto  que  está  siempre  verde. 

Líonin  , ine  , adj.  Leonino  , lo  que  toca  , 
i pertenece  al  león.  4*  Leonino  , se 
aplica  J cierta  especie  de  verso  latino. 

Léontépétalon  , 1.  m.  Planta  cuya  ra¡z  te 
emplea  útilmente  Contra  la  mordedura 
de  tos  serpientes  , cíe. 

Léopard  , i.  m.  (le-o-pár)  Leopardo , 
animal  cruel  y feroz. 

Lépas  , s.  m.  y f.  Patelle  , s.  f.  Lapa, 
cierto  género  dt  marisco. 

Lépie  , s.  f.  Lepra  , enfermedad  conta- 
liosa. 

Lcprcux  , cuse  , adj.  leproso  , úsase  tam- 
bién como  substantivo  masculino. 

Léptoseiie  , 1.  fem.  Hospital  para  ¡os 
leprosos. 

Lcquel  , laqnelle  , pron.  rclat.  El  qual  , 
la  qual. 

Les  , artículo  plural  en  los  dos  géneros  , 
los  , las.  Le!  inmune! , los  hombres . 
Les  feumies  , las  mugeres. 

Liso , adj.  fem.  Criinc  de  lése-majcit¿  , 
crimen  de  lesa-magestad. 

Lcscr  , v.  act.  Ofender  , hacer  daño  , 
perjudicar. 

Ltiine  , s.  f.  Mezquindad  sórdida. 

Lesiner  , veri.  neut.  Ahorrar  con  mez- 
quindad. 

Lcsiou,  s.f.  Lesión  , el  daño  , perjuicio  , 
ó engaño  que  se  pjdece  cn  algún  con- 
trato , etc. 

Lc>sive  , s.f.  ( le-ci-v  ) Lexia,  colada, 
C f Fai:C  nnc  ¿frange  Icssive  , uno 
fuiicuse  iessive  , perder  mucho  dintro 
en  el  juego. 

Lcisivcr  , v.  a.  ( Ie-ci-ve  ) Colar  la  ropa  , 
lavar , limpiar. 

Lcst , 1.  m.  ( lest ) Ndut.  Lastre  , el  pao 
que  te  echa  al  fondo  del  na,  so. 

Lcstage  , s.  m.  Náut.  El  embargo  del 
lastre. 

Lcate  , adj.  m.  y fem.  (Ics-t)  Guapo  , 
gal.in,  lúcido.  í Lisio,  ligero  , diistio, 
hábil  , diligente  y activo.  4-  Piopop 
lene  , expresión  atrevida  , libre. 

Lesteiiient. , adv.  ( lcst-mm)  Guapa- 
mente , bizarramente.  <C  Diestramente  , 
ágilmente. 

Ltitei  , v.  a.  ( ¡es-te  ) Náut.  Lastrar  , 
echar  lastre  al  navio. 

Y i 
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Lcvteur  , ».  m Náut.  Barca  que  sirve 

para  llevar  el  latiré. 

Lcstrigont  , t.  m.  p¡.  Pueblo  antiguo  de 
la  campanea  muy  bárbaro  y frro\. 

Lctohi  , >.  m.  l ruta  de  la  China  , es 
comida  regalarla . 

Létbargie  , s,  Jem.  letargo  , enfermedad 
que  consiste  en  una  modorra  muy  pro- 
funda. C Letargo  , insensibilidad  , pe- 
reda , etc. 

Lcthaigiqoe  , adj.  m.  y fcm.  lo  perte- 
neciente al  letargo. 

Lérbech  , lt  tecb  , t.  m.  y L¿teq»e  , s.  f 
Medida  de  cosas  secas  entre  los  Hebreos. 

Líntire  , ad],  ( le-ti-tc  r ) Medie.  I nal , 
lo  que  es  cauta  , ó señal  de  muerte. 

Leitre,  t.  f.  Letra.  [Ln  las  acepciones 
de  ambas  lenguas,  j + Carta  , epístola  , 
despacho. 

Lctrci  , pl.  Letras , la  ciencias  , artes 
erudición.  + Leí  bellei-lcltres  , tas 
cllrs  letras  , letras  humanas  , huma- 
nidades. + Lcttie  bítarde  , letra  bas- 
tarda. H ca  pila  le  , letra  capital , le- 

erán. ■+■  — ciiculaiie  , carta  circular. 
-b-consonne,  letra  consonante.  + -á’tvis , 
carta  de  jviso.  + - de  change,  letra 
de  cambio.  + — de  condoléance  , carta 
de  pésame  + — de  compliinent,  carta 
de  cumplimiento.  + - de  c icancc  , catín 
de  creencia.  + - de  credit  , certa  Je 
crédito.  H — bébraVque  , grecque  , etc 
lena  hebrayea  , griega  , etc.  -+•  - bié- 
loglibque  , letra  geroglifica.  + - ita- 
lique  , letra  itálica  -y  — majnsrule, 
Ictu  mayúscula.  + - nienuc  , letra 
menuda.  + — n-,oulce  , letra  d:  molde. 
•*-  — Toyclle  , letra  vocal.  -f-  Tradulrc 
á la  lente  , traducir  literalmente.  •+-  A¡- 
der  3 la  lettre  , suplir  d la  letra  , ex- 
plicar lo  que  es  obscuro  . interpre- 
tarlo , etc.  ■+•  Lrttres  numérales  , letras 
ruma  ales.  + - patentes  , patente  des- 
pacho del  rey. 

Lettré  , éo  , adj.  Letrado  , literato  , eru- 
dito , docto. 

Lctirine  , t.  f.  Letrilla  , letra  pequeña  y 
menudo  a que  te  pone  encima  , ó al 
lado  de  lo  palabra  que  queda  explicada 
en  la  margen  del  libro.  + Las  letras 
mayúsculas  que  se  ponen  en  un  diccio- 
naiio  tneima  de  las  planas. 

Leuracaniba  , s f.  Pajitos  , planta. 

Leucoium  , s.  m.  Planta  y flor  , especie 
de  alcli  amarillo. 

Leucoma  , t.  m.  Medie.  Mancha  pequeña 
blanca  que  se  forma  sobre  la  cornea. 

Lrucopblegmatide  ¡ s f Medie.  Enfer- 
medad que  proviene  de  la  pituita. 

I.eur  , pión.  pers.  posrs.  adject  ■+■  Je 
vais  leur  díte  , roí  J decirles.  + Leurs 
enfans  , tus  hijos.  Leí  león  , los 
suyos.  + Leur  more  , su  madre. 

Lcutrc  , 1 ubst  nj’.c.  Señuelo , un  erxi- 
niilo  de  cuero  un  el os  a. as  J los  ledos  , 


que  imita  la  forma  de  alguna  ay  ti 
C Señuelo  , añagaza  , el  artificio  de  qut 
se  usa  para  atra ir  u a engaño. 

Leurrer  , v.  a.  Ademar  el  halcón  coa 
el  señuelo,  i Engañar  , atraer  con 
falsas  esperanzas  , ele. 

Levain  , subte,  m Levadura,  fermento. 
C Reliquias  de  una  pítima  violenta. 

Le  v?nt  , adj . m.  (íc-van)  Naciente  « 
kab!ando  del  sol. 

Lcv.rnt  , f.  m.  Levante  9 el  Oriente  , la 
parte  de  un  mundo  donde  nace  el  sol. 
-4-  Levante  todos  los  paites  de  parte 
del  Oliente . * 

Lcvamín  , adj.  y subst.  m.  Levantino , 
levantisco. 

Le  van  lis,  #.  m.  Nombre  qite  se  da  J let 
ti  ldados  de  las  galeras  Turcas, 

Leve  9 s.  f.  ( le  v ) Trasmallo  , la  pala 
de  hieiro  con  que  está  calcado  el  ma\0 
de  jugar  al  mallo, 

Levée  , i / V o\  dtl  juego  de  naypes9 
ba\a.  4 Cogida  , cosa. ha.  4-  Colecta - 
cton  , recaudación  , y recogimiento  ¿c 
alguna  contribución  , efe.  4 Leva  de 
soldados,  4 Kiba%o  , callada.  , dijue. 
4 Salida.  \ la  levée  du  conscjl  , a l& 
sr.lida  del  consejo,  4 Entre  sastres  % 
costúrelas  , rrc  significa  lo  que  se  quita 
del  pairo  , ó aru  ho  de  una  tila  , etc, 
C taire  une  lene  de  beucliers  , em- 
prendrr  algún  negocio  ai  dúo  y cf»n*é- 
duable  t fuera  de  pi -oposito  y sin  ejeeto • 

Lever  , s.  m.  Ll  levantarse  de  la  cama  9 
el  salir  de  la  cama.  4 La  salida  del 
sol  en  el  horizonte. 

Lever  , v.  a.  Altar  , poner  alguna  cesa 
en  lugar  mas  alto.  4 Levantar  , pnrtcr 
en  pie  lo  que  estaba  echado  , ó tendida, 
4 Levantar  t quitar  una  cesa  de  encima 
de  otra,  descubrir.  4 Levei  les  frnits  , 
recoger  les  frutos.  4 - leí  impon  • re- 
caud.tr  los  tributos  % impuestos.  4 — des 
troupes  , levantar  gente  , alistarla  pers 
la  guerra.  4 - la  ui*in  , ptéter  ur- 
ment  , jurar  , ajirmar  con  juramenta 
delante  de t jue{.  -f-  — la  inain,  mena- 
cerou  frapper  , levantar  la  mano  , ojen - 
der  con  ella  , ó amma^ar.  4 - 1c  cainp  9 
al\ar  los  reales  , levantar  el  campo - 
4 — le  s¡éf;c  d’une  place  , levantar  el 
sitio  y el  cerco  de  una  pla\a.  4 — on 
5 cíe  , sacar  copia  de  algún  instrumento . 
4 — un  doute  , un  scrupule  , sacar  * 
uno  de  una  duda  % de  un  escrúpulo . 
4 — une  main  , ai\ar  la  mano  en  el 
juego  de  naypest  ganar  la  ba\a. 

Le  ver  , v.  n.  Nacer  , cmpc\ar  J lalir  dt 
tierra  lat  plantat , ríe.  + Fermentar  la 
mata. 

te  l^ever , v.  r.  Levantarse  de  la  cama. 
+ 1 erantaitc  de  la  tilla  , etc.  ponme 
en  nic.  + Nacer  loe  attrot  , ti  día. 

H-  t.c  srdcU  *e  !í  ve  , sale  el  sol. 

Lev  icr  , 1.  m.  palanca  , pértiga  dt  hierro  , 
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i de  madera  que  sirve  para  levantar 

aras  de  mucho  peeo. 

Lé  .ijaiioo  , s.  /.  Chlm.  El  acto  de  reducir 
a poleo  impalpable . 

Lévigcr , v.  a.  Chlm.  Reducir  d polvo 
impalpable  alguna  ¡obstancia  toare  el 
pórfido 

Leris  , adj.  mg  Levadizo.  Pont  - levis , 
fuente  levadiza. 

Levite  , i . m.  ( le-vr  t ) levita,  el  mi- 
nistra inmediato  al  sacerdote  de  la  ley 
antigua. 

Letifique,  s.  m.  (le-vi  tile  ) Irsitica, 
el  tercero  de  los  cinco  libros  de  Moyas. 
Levriut  , s.  m.  Lcbratillo  , el  hijuelo  de 
la  liebre. 

Lévre  , i.  / Labio  , porción  exterior  de 
la  boca  4*  Labio  , la  extremidad  y 
borde  de  alguna  Uaga  . herida  , etc. 
C Avoir  lecouriur  ¡es  lévrer , //éyjr  , 
ó tener  el  coraron  en  las  manos  , ser 
sincero,  ingenuo  , etc.  f Avoir  sur  le 
bout  des  levies,  tener  algo  en  el  pico 
de  la  lengua. 

Lérres  , pl.  Se  dice  en  la  botánica  de 
unas  cariaduras  que  hay  en  Ijs  fnret 
de  las  plantas  , etc. 

Lenette , s.  fie  n.  Galga  , la  hembra  del 

Lcvtetter,  v n ( lerr-te  ) Catar  liebres. 

+ Hacer  la  liebre  sus  pequeños. 

Levrier , s.  m.  ( le-v:i-e  ) Galgo,  peno 
de  cafa  para  las  liebres. 

Levron  , subst.  mase.  Galgo  pequeño  y 
/oven. 

Levuie  , i.  f.  Córtela  de  tocino,  -f  La 
esfuma  de  la  ccrv'i* i. 

Leí  ¿arque,  «.  m.  (lekci-ark)  Nombre 
de  cintos  magistrados  que  hubo  anti- 
guamente en  tic  I t griegos . 
Lexjcograpbe  , s.  m.  I lck-si-l.o  gtaT ) 
Autor  de  qualquier  diccionario. 
Leiique  , s.  m.  ( itlt-si  k ) Diccionario  , 
se  dice  especialmente  Je  les  diccionarios 
griegos. 

Leu  rd  , subst  m.  Lagarto  , animalejo 
ovíparo  -p  Petit  lezird  gris  , iézard  de 
Diuiaiüe,  lagartija 

Ltiaidt  , t.  f.  Abertura,  hendedura  que 
se  forma  en  una  muralla. 

Liáis , s.  m.  Ltancha  , piedra  blanca  muy 
fuerte. 

li  lirón  , s.  f.  Ligaqon  , la  unión,  con- 
textura y enlace  de  una  cosa  con  otra. 
C Tr  iba{on  , conexión  , ó dependencia 
que  tiene  una  cota  con  otra.  € Liga- 
dura , uuion,  amistad,  reciproca  cor- 
respondencia. I Ligadura  , unión  reci- 
proca , amistad  , alianza  , liga,  -p  Lra- 
b. i(«o  , salta  bien  trabada. 

Lui.oaner  , v.  a.  Disponer  las  piedras 
de  modo  que  las  junturas  de  las  unas 
asienten  sobra  el  medio  de  las  otras. 
Lime  , ó Licué  , s.  m.  Planta  de  xíme- 
itód  que  sirve  Je  cuerda. 
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Lisnt,  subst.  m.  ( li-in  ) Dulzura,  afa- 
bilidad , flexibilidad  de  genio. 

Limt , ante,  adj.  Dulce  , compláceme , 
jjable. 

Liatd  , a m.  ( liar  ) Moneda  de  cobre  de 
Francia  , que  vale  obla  de  un  ochavo 
de  Castilla. 

í Liaidcr  , v.  n.  ( liar-de  ) Cicatear. 

Liasse  , subst.  f (lia  s)  Legajo,  lio  y 
conjunto  de  papeles  sueltos. 

Libage  , i.  m.  Piedra  basta  y sin  puli- 
mento , que  se  empica  en  los  funda- 
mentos de  los  edificios. 

Libauotis  , a,  m.  Planta  , especie  de 
laserpicio. 

Lib.riuu  , s.  f.  Ofertorio  pagano,  que 
consistía  en  echar  vino  , leche  y otros 
licores  en  los  sacrificios. 

Libellatique  , s.  m.  y f.  ( li-bel-la-ti  k > 
Libelan. o , el  chrtsttano  que  en  tiempo 
de  persecución  , negaba  la  fe 

Libele  , s.  m.  C li  be  i ) labelo,  escrito 
satírico  , y denigrativo. 

Libeiler  , v.  a.  (li-bc-le)  For.  Libe- 
lar , explicar  una  p<ti-ton  que  se  Mace 
en  /ustida. 

Libé  al,  «ie,  adj.  ( li-bc-ral)  Liberal, 
generoso,  -p  Arla  libéraux  , artes  libe- 
rales , las  que  se  excreen  con  so. o el 
ingenio. 

se  Liberes  , v.  r.  Desquitarse  de  una 
deuda • 

Libéralernent  , adverb.  ( li-be-ra  l-man  ) 
Liberal  mente . 

Liberal. té  , s /.  ( li-be-ta-li-te  ) Libe- 
ralidad. + Don,  dádiva. 

Libéiateur  , trice  , s Libertador. 

Liberation  , a.  f tur  Descargo  de  alguna 
deuda  , ó servidumbie. 

Libcrer  , 1'.  a.  ( li-be-re)  For.  Libertar, 
eximir  . ó librar  á alguno  de  una  obli- 
gación , etc. 

Liberté  - s f.  (li-ber-te  ) L ibertad  , la  fa- 
cultad natural , ó libre  atbediie  de  hacer 
una  cota,  -p  Libertad  , independiada 
de  agenj  potestad.  ■+  Ltbaiad  , licen- 
cia exórbttaitte  , desenvoltura  y desver- 
güenza. Prcodte  des  líber  tés  , to- 
marse licencias  , obrar  con  desenvoltura. 
-p  Parler  en  liberté  , hablar  libre- 
mente. 

Libertes  , pl.  Lil.rtades  , privilegios, 
exenciones  , pretoganvat  , de  que  gc{a 
algún  cuerpo  , esc.  -p  Libe.tcs.de  l’tgjisa 
GaÜicane  , las  libertades  de  la  iglesia 
Galicana. 

Libertin  , ine  , adj.  y s.  Licencioso  , libre  , 
disoluto,  desordenado  , hc'gazan,  tuno. 
-+•  El  que  no  cree  , ó no  i tape -tu  ios 
místenos  de  la  religión  , incrédulo, 
indevoto. 

Libertinsge  , s.  m.  Disolución  , dttregla- 
mirnto  de  vida,  -p  Incredulidad  o inde- 
voción. , 

/ Libcitiaeij  v.  n.  ( li-ber-ti-nc  ) Vivir 
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con  demasiada  licencia  , holgazanear , 
ir  tunando  , etc. 

i Li jitiirK  ux  , euse  , adj.  Libidinoso  , 
liviano, 

Libiaire  , s.  m ( li  bre  r ) Librero  , 
mercader  que  vende  ibios . 

Libunie  s /.  ( li-bre-n  ) librería  , 
el  ex ercicio  , empico  y ministerio  del 
librero.  + El  . ueipo  de  los  libretos, 
Y Librería  , biblioteca, 

Libration  , s f Astr  L^ibracion. 

Lib  e , adj.  m.  y f,  ( Ii  br  ) Libre  , el 
que  tiene  libertad.  •+■  Libre  , indepen- 
diente + Libre  , exento  , Jraneo  y pri- 
vilegiado. -4*  Libre , diSttnbat a\ado  , 
despejado  t sin  estorbo  ni  impedimento. 
*+■  Libre , ¿u  persona  soliera  que  no  ha 
tomado  estado  alguno,  *4*  L.bre  t licen- 
cioso , poco  modesto  , atrevido  y des- 
vergonzado. 

Librcment  , a<ív.  ( li  br-man  } Libre- 
mente eon  libertad  , sin  embarazo  ni 
impedimento.  -4*  Libremente , atrevida- 
mente , etc. 

Lice  , s.  /.  ( !»•*  ) Liza  , el  campo  de 
kai  illa  , en  que  combatían  los  amiga*  s 
caballeros  Hr  Espide  de  fábrica  de  ta- 
pices que  se  llama  liante  lice  , quando 
el  fordo  que  se  labra  estJ  tendido  d>  ar- 
riba abaxo  , y Bsvse-lice  , quando  está 
horizontal  +■  Podenca  , perra  para 
hacer  casia  + Lice  nouée  , ou  pleinf  , 
perra  preñada.  C hntier  en  lice*  entrar 
en  la  estacada  , entrar  en  qualquier  dis- 
puta , certamen  , et 

Licvc  , s.  m.  V,  Lycce. 

Lirence  y s.  f { li-sans  ) Lieeneia  , per- 
miso. + Licencia  f ó claustro  de  licen- 
cias , el  segundo  graao  que  da  facultad 
de  leer  y enseñar  públicamente  n las  uni- 
versidades. -4“  Licencio  , libertad  inmo- 
derada. + Licencia  , disolución  , desor- 
den de  costumbres  , ere.  -4-  Licence 
poetique  * licencia  poeuca. 

Licencié  , s.  m.  C lisan-ci-e  ) Licen- 
ciado , el  que  ha  logrado  los  grados  de 
la  licencia, 

Lice  11  fiemen t , f.  m ( li-san-n  man  ) 
Despedida  , despedí  miento  f refirma  de 
tropas. 

Licenciar,  v a . (li-san-ci-e)  Licenciar , 
despedir  tropas. 

se  Licencier  , v.  r.  Tomar  demasiada 
lieeneia  , ó libertad  , salir  de  los  limi- 
tes del  respeto  , etc. 

I-icCiineu'f inent  , adv.  Licenciosamente. 

Licrniieux  , euse  , adject.  Licencióte  , 
disoluto. 

Lu  U en  , s.  m.  ó Pulmonaite  de  chéne  , 
. $ J.  Pichen  , pulmonaria  de  árbol-  , 
pía  ntj. 

Liciution  , s f.  For,  Almoneda  , venta 
jurídica  de  alguna  cosa  per  feneciente  a 

machos. 

Lime  # adj.  m.  y f.  ( ) Licito  > 


1 f uíto  , razonable  y permitido  según  ¡ut- 

I tictes  y razón. 

Liciteinent , ad\.  ( li-ci  t-man  ) Lícita - 

j mente. 

Liciter  f v.  a.  (li-ci-re)  For . Vender  t 
j ó proceder  en  justicia  J ia  venta  de  unos 
i bienes  que  están  entre  muchos. 

Licol  * V . Lirón. 

Licorne  ,*./!(  li  kór  n ) Unicornio  p 
j m ¡no  ce  rote  , animal. 

1 Licou  , ó Licol , t m.  ( li-ku)  Cabestro  , 
j xa  quima  , cabezada. 
j Licteur  , s.  m.  Lie  tur  , ministro  de  los 
m tgistrados  Romanos  antiguos. 

Lie  , f.  / ( li>  ) Hez  1 *1  excremento  t 
ó escoria  de  qual quiera  cosa.(Z  HfZ 
quiera  cosa  despreciable  , é inútil.  La 
lie  du  people  , la  hez  del  pueblo. 

Liége  # s.  m.  Alcornoque  , árbol.  -4*  Cor- 
cho , la  corteza  del  alcornoque, 

Liéger  , v,  a.  Guarnecer  con  corchos  , 
poner  los  corchos  en  las  redes  de  pescar. 
Lien  , *.  m.  Atadura  , ligamento  , //g*i  « 
ligadura  , la\o  , cuerda  , ere.  H-  Pri- 
siones , grillos  * cadenas  , cuerdas» 
<C  Vinculo  t roi^o  /o  que  ata  y une  ¿as 
pt  nonas.  Lien  du  matiage  , vinculo 
del  matrimonio.  C Lien*  d amitié  , vín- 
culos de  la  amistad. 

; Llcnterie  , j.  f Especie  de  disentería , 
en  la  qual  se  rinden  los  alimentos  como 
se  han  tomado. 

Lier  , v.  a ( li-e  ) Ligar , atar  , tra- 
tar , unir  . en/rf^./r.  -f"  airar , hacer  un 
nudo  -4-  Uriii  , juntar  una  cosa  con  otra  • 
-4*  Ligar  , obhgar  , empeñar  á uno  i 
alguna  cosa  4*  Lier  amitié  avec  quel- 
' qu’un  * unirse  de  amistad  f ligarse  , con- 
I federarse.  -4"  Lier  conversaron  9 entrar 
I en  con\  etsacion 

1 se  Lier  , v.  rec.  Juntarse  , unirse.  C Se 
lier  , ó se  lier  les  inains  , atarse  las 
manos  , obligarse  á alguna  cosa  sin  poder 
voívtr  atras . 

! Licite  , j.  m ( lie*r ) Yedra  , planta. 

t Licsse , s f.  Regocijo , alegría. 
i Lien,  t.  m.  Lugar.  [ En  las  acepciones  de 
ambas  leneuas  J -f“  Lieu  *r,ifab!e  , etc. 

I Jugar  , parage  agradable.  Lieu  <ie 
su  eté  , piison  , lugar  de  seguridad  , la 
cárcel  4 Les  saín is  Lieu  % , los  tantos 
lugares  , lt»s  de  la  tierra  santa.  4*  Lieu* 
communs,  lugares  comunes  , las  fui  rites  9 

* los  argumentos  y pruebas  en  la  retórica. 
-4*  Manvais  lieux  , casa  pública  , bvrdel. 

Lirux  , pl.  Lugar  común  t letrina  , pri- 
vada. 

au  Lieu  de  , prep.  En  lugar  de  , á trueco 
de  , se  dice  también  au  lieu  que.  + Teñir 

• lieu  de  , suplir  , valer  tanto  una  cosa 
| como  otra. 

Lieuc  , t f.  Legua  , medida  de  tierra. 

, «Tune  Lieuc  , aáv.  A' legua  > desde  muy 
I lejos  , ó á gran  aiítancu  , tu  lo  físico  , 
l y tn  lo  moral. 
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LVutenance  , *.  /.  Tenencia  , el  oficio  , 
ó cargo  del  teniente. 

Licateiunt,  i.  m Teniente  el  <fue  ocupa 
y excrc:  el  cargo  , ó ministerio  de  otro  , 
y ex  eom '»  substituto  suyo. 

Lié  ve  , r.  /!  Extracto  del  registro  en  que 
est  ín  notados  los  censos  que  se  deben  al 
señor  de  algún  feudo  , etc. 

Liévre  , f.  m,  Liibre  , animal  quadrápedo. 
4"  Liebre  , constelación  meridional • 
C C’est  la  oü  gít  le  liévre  , «ti 

r/  punto  de  la  dificultad  , ríe.  <C  Chas- 
•cr  , rourir  deux  liévre»  a la  fbis  , poner 
la  mira  ó pretensión  ¡i  d t cosas  , tirar 
d dos  chitos  d Lever  le  liévre  , levan- 
tar la  c.j \a,  excitar  alguna  especie  > dar 
motivo  para  alguna  disputa  , etc. 
C Preñare  le  liévre  au  eorps  , dar  en  el 
hito  , dar  en  el  punto  de  la  dificultad. 
d MHineire  He  liévre  , memoria  de 
gallo  , ó grillo. 

Ligonent  , s.  m,  ( li-ga-man  ) Anat. 
1 i ¿amento. 

Ligainemeu»  , ense , adj,  Se  dice  en  la 
bol  ¡nica  de  las  plantas  que  tienen  raíces 
gruesas  y retorcidas  J mod ^ de  cuerdas. 

Ligature,  s f Cir , Ligadura,  4 El  mo- 
da de  atar  con  la  ligadura. 

Ligalutes  , pl.  Se  llaman  tn  la  imprenta 
muchas  letras  un  das  unas  con  otras. 

Lige  , f.  m.  Derecho  que  debe  a su  señor 
el  vasallo  que  tiene  algún  feudo. 

Lige  , adj.  m.  y f El  que  debe  el  tal 
derecho , vasallo  . etc.  ligio  Fief  lige  , 
feudo  ligio.  4 Hoinmage  lige  , home- 
nage  ligio. 

Li^emeni  , adv.  Como  feudo  ligio . 

Ligetice  y t.  f.  Calidad  de  un  feudo  ligio 

Ligua ge  , s m.  Lina  ge  f la  descendencia 
de  qua/quier  familia . 

Lignager  , s.  m.  El  que  es  del  mismo 
linage  , ó familia 

Lign* ger  , adj.  m.  Cosa  de  linage  , pa- 
rentela 

Ligne  t s.  f (liñ)  Linea  , longitud  sin 
latitud.  4“  Linea  , el  renglón  escrito  de 
mano  , ó impreso.  4 Cardón  , ó cordel  de 
albañil , etc.  4 Línea  , rasgo,  raya. 
-f*  Sedal  de  pescador,  4 Milie  linea  , 
Jila.  4 línea  , suerte  de  medida  , que  es 
la  duodécima  parte  de  la  pulgada . 
4*  Linea  , la  descendencia  y sucesión 
de  los  linages  y familias.  4*  L nea  , 
equador  , grande  circulo  de  la  esfera. 

Ligues,  pl.  Lineas  obsidionales  , la*  trin- 
cheras que  forman  el  sitio  de  una  plaga. 

Ligne  He  circonvaliation  , linea  de  cir- 
cunvalación. 4*  — He  ccntieval lat.on  , 
línea  de  eontravataeion.  4 — He  sonde. 
JNaut.  Sondaleza.  4"  — équinoxiale  , 
linea  , equinoccial.  4*  — Hoiaite  , ve- 
nero , la  raya  , ó linea  horaria  tn  los 
relaxes  de  sol.  4»  — méridienne  , linea 
meiidiana.  4 Vaisseau  de  iign e,  navio 
de  liosa. 
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Lij¡n¿e  , i.  f.  ( li-ü¿  ) Lina gt  , desetn- 
dtiicia  y ra^a  , casta. 

Ligneul  , i . rn.  Hilo  encerado  de  que  usan 
los  \apateros. 

Ligneux,  euse  , adj.  Leñoso  , lo  que  tiene 
propiedad  , ó es  Semejante  al  leño. 

Ligue  , s,  fi  ( li  g ) liga  , alianza  , unión  9 
confederación.  4 Maquinación  , cabala  , 
unión  J mala  fin. 

Ligues  , pl.  Las  tres  comunidades  que 
componen  el  cuerpo  de  los  ( Tritones . 

Ligucr  t r.  act.  ( li-gue  ) Ligar % unir, 
confederar. 

se  Ltguer  y v.  r.  Ligarse  , unirte  , con- 
fed traste. 

Ligueur  , eufe  , s.  Comunero  , conspira- 
dor , conjurador  , se  dice  con  propie- 
dad He  los  parciales  de  la  liga  que  hubo 
en  Fran  cía  en  el  tiempo  de  los  reyes 
Enrique  lll  y Enrique  / V, 

Lilas  , r.  m.  ( li-la  ) Lilac  , arbusto, 

Liíiacée  , adj.  ( li-li-a-cé-  ) Se  dice  en 
la  botánica  de  las  plantas  que  llevan 
flores  parecidas  á las  del  litio. 

Liiium  , s.  m.  ( li-)i>om  ) Especie  de  lieor 
muy  confortativo  pera  'los  enfermos. 

Limace  , s.  f ( li-ma  r ) L imasa  , ha - 
b<7¡.t , insecto  4 M .i quina  hidráulica  que 
te  llama  también  Vis  d’Archiméde. 

Limaron  , s.  m.  Caracol  t insecto.  4 Ca- 
racol , especie  de  escalera  que  sube  en 
forma  espiral.  4 Anatom,  Parte  del 
laberinto  del  oido  interno  , hecha  en 
forma  del  caracol. 

Limaille  , j f.  (li-má  11  ) Limadura  9 
polvo  que  se  despega  de  los  metales 
limándolos, 

Limande  , s.  f.  (li-man  d)  Especie  de 
lenguado  , pescado  de  mar. 

Limas,  s m.  ( ii-má  ) o Limace,  s.  f. 
Caracolillo  , los  hay  eon  concha  y sin 
ci  ncha . 

Liinhe  , s m Astr.  Limbo  , l a extre- 
midad del  globo  del  sol , o de  la  luna. 
4 Limbo  , la  extremidad  del  as  tro  la - 
bio  t ó de  otro  qualquier  instrumento  con 
que  se  observan  los  astros. 

Limbos  , pl-  lambo  , el  lugar  donde  van 
las  almas  de  los  niños  que  mueren  sin 
bautismo, 

Lime  , s /.  ( ti  ni  ) Lima  , instrumento 
de  acero  escabroso  y áspero  de  que  usan 
los  cerrajeros  , etc.  4 lima  , finta  , 
especie  de  limón.  4 Lime  doucc  , lima 
suave  , lima  fina  4 — sourde,  lima 
sorda  y la  que  lima  sin  hacer  ruido , y 
d lo  que  insensiblemente  destruye  alguna 
cosa. 

Limer  , v a.  (li-mc)  Limar  , alisar  9 
pulir  % ó gastar  , con  la  lima.  C Lá- 
mar , perficionar  , pulir  , emendar  y 
dar  la  til  tima  mano  á alguna  obra  Lite- 
raria 9 e te. 

Limier  , s.  m,  (li-inie)  Perro  ventador  3 
sabueso. 
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Liminaire  , adj.  m.  y [.  ( H-rel-ner  ) 
Ctfsj  preliminar. 

Limitaiif,  íto  , adject.  ( Ii-roi-ta-tif) 
Far.  Lo  que  limita. 

Liinitiiioe  , s.  /.  Limitación. 

Limites  , r.  a.  ( li-mi-ie  ) Limitar  , 
poner  límites  , ceñir  , acortar. 

Limites  , 1.  f.  pl  ( 1 i- mi  t ) Limites  , 
el  término  , confin  , 6 lindero  de  las 
posesiones  , tierris  , etc.  ( Límite I, 
el  punto  , ó estado  Je  las  cotas  , del 
qu.il  nn  te  puede  salir  sin  faltar  d la 
equidad  , etc  }r.  Bornes. 

Limitropbe  , adj.  m.  y /.  ( li-mi-trof ) 
Fronterizo. 

LimoJorc  , 1.  m.  ( li-mo-do  r ) Planta, 
especie  de  yerba  tora. 

Limóme,  s.  m.  ( li-moa  n ) Acelga  saí- 
nale , planta. 

Liman  , s.  m Limo  , barro  , lodo.  ■+■  Li- 
món , fruta.  4*  Liman  de  cliarrctlr  , 
limones  , los  dos  maderos  tatfios  que  se  ¡ 
punen  J uno  y atro  la  to , pasa  formar 
el  asiento  de  la  cairela. 

Limonada  , >.  /.  ( li-nio-na-d  ) limo- 
nada , bebida  compuesta  de  agua  ,c.  fúcar 
y fumo  , á curte f a de  liman. 

Limonadiei  , ierc  , s.  ( li- mo-ni-die  ) 
finilUto  , el  que  hace  y vende  limonada  , 
bebidas  heladas,  etc. 

Limoneui  , ante  , adject.  Limoso  , 
cenagoso. 

Limooier  , s.  m.  ( li-mo-nie  ) limón  , 
el  dibol  , que  produce  ¡os  limones  + El 
caballo  que  se  pone  rain  les  dos  limones 
del  carro  , ¿ carreta 

Liinouiin  , t.  m Nombre  que  se  da  en 
Fianeia  a unos  ciertos  albañiles. 

Limonsinage . t.  m.  Obi  a que  hacen  los 

tales  albuñilet. 

Limpide , adj.  m y f.  Ciato  , limpio , se 
dice  det  agua  , etc 

Limpidttr  , 1.  f.  Calidad  del  agua  , etc. 
cidra  y limpia  , limpiefa. 

Limure  , s.  f.  La  acción  de  limar,  ¿ 
el  estado  de  qualquicra  cosa  limada. 

Liu  , (■  m.  lino  , planta.  + Kil  de  iin , 
toiie  da  lin  , hilo  de  Uno  , tela  de 
lino. 

Lineenl  , * m.  Sábana. 

Lindaue  , adject  m.  y fem.  (Ii-ne-e-r) 
Lo  que  toca  , ó pertenece  d la  Unta. 

Lineal  , aie  , adject.  ( Ji-ne-al  ) Fot. 
Lineal.  1 

Liirtmncnl  , s.  m ( li-ne-a-man  ) linta- 
mento  , rasgo  , ó linea  que  se  observa 
en  la  cara. 

Lingo  , « m.  Ropa  blanca  , lienzo. 

Lingo r , ¿re  , t.  Lencero  , el  que  trata 
en  lienzos  , tendera  de  lienfo. 

Lingciie  , s.  f Leñarla  , el  lugar  , ó 
puesto  donde  te  renden  lienzos.  + Len- 
cería , mercadería  de  tela  y lienzos. 
■+■  El  arte  y oficio  del  linceen. 

L'u.got  , t.  ni.  jiana  , peda{<'  de  oto  , ¿ 
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plata.  4-  Pedoto  de  metal  fundido  qilt 
no  está  acunado  , ni  librado. 

Linfotiéio,  >.  /.  Molde  que  sirve  para 
formar  las  barras  de  metal. 

Lingual,  ale,  adj.  Lo  perteneciente  d la 
lengua. 

Linguer , ¿ Elingaet,  s.  m.  Naut.  Lin- 
guete , barra  de  hierro  que  está  clavada 
al  pie  del  cabrestante. 

Liuierc  , t f ( li-nie  r ) linar  , la 
tierra  que  está  temblada  de  tino. 

Linuuent,  >.  m.  ( li-ni-inan  ) Mcd.  Li- 
nimento , cierto  género  de  composición  , 
media  entre  actyte  y ungüento  , para 
tuavisar  , ablandar 

Linón  , subes,  m.  Tela  de  lino  delgada 
y finitimj. 

Lino!  , s m.  ( li-no  ) Pardillo  , paxa- 
rito. 

Li  norte  , t fem.  ( li-not ) Pardilla  , la 
hembra  del  par  Hilo. 

¡ Linteau  , s.  m.  slrquit.  Dintel , lintel. 

Lian  , orine  , s 1 con  , leona  , animal 
feroz  y muy  generoso.  J.eon , signo 
boreal  , el  quinto  de  Irs  del  \o chaco, 
í Et’e  un  lion  , un  vrai  lion  , avoir  na 
toar  de  lion  , trr  esfoifado  , valiente  , 
animoso,  de  grande  brío  y corazón. 

Lioacean  , t.  m.  Lconcillo. 

Lipogrammatique  , adj.  m y f.  (Ii-po- 
gn  -uu-tik)  Se  apiica  J las  obras  de 
que  se  excitiycn  con  cuidado  afectado 
ciertas  letras  ¿el  alfabeto. 

Lipome  , 1.  m.  ( li-po  ni ) Cir.  Lupia 
grasa. 

Lippe  , « / ( H-P  ) Be  {o  , labio  grueso  , 
es  voz  desprecio. 

f Lippec  ,«./■(  li-pé-  ) Bocada  9 Ftnn- 
ckc  iippée  , comida  regatada  y gra- 
tuita. 

Lipituilc  , » /.  Mcd.  Derramamiento  de- 
matiado  abundante  de  la  légaña. 

Lippu , ue  , ad¡.  y s.  Bezudo  , el  que  ex 
grueso  de  labios. 

Liitnation  , 1 / Scp, nación  de  la  porción 
de  plata  contenida  en  el  cobre  , por  me- 
dio drl  plomo. 

Liquélaction  , t f Liquacion  , la  acción 
de  deirctir,  de  liquidar  alguna  cosa. 

Liquíbet  , v.  act.  ( li-kc  be  ) liquar  , 
liquidar  , liquefacer. 

Liqueur  , s f.  Licor  , cuerpo  líquida  y 
finido.  + Licor  , bebida  que  tiene  dul- 
zura y fuerza  naturalmente  , i per 
artificio • 

Liquet , s.  m.  Especie  de  perra  pequeña. 

Liquidambar  , s.  m.  ( li-ki-<Ln-b.it  ) 
Liquidámbar  , resina  liquida. 

Liquidalion  , subí!,  f.  Liquidación  de 
cuentas  , ele. 

Liquide,  adj . m y f.  ( li-ki  d ) Liquido, 
se  aplica  al  cuerpo  cuyas  panes  sen 
dócilmente  separables  C Liquido,  clara  , 
manifiesto  y que  no  tiene  duda  alguna  , 
te  asee  de  bienes  , té  Jilos  , tic . + Con- 
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««mises  liquides , líquidas , algunas  Je 
las  letras  semivocales  que  antecedidas 
de  ova  muda  , no  tienen , su  verdadero 
sonido  como  I.  m.  n.  r. 

Liquides,  subtt.  m.  p!.  Los  alimentos  y 
cesas  liquidas , per  oposición  d las 
solidas . 

Líquidement  , adv.  ( li-ki  d-matt  ) Lí- 
quidamente, 

Liquider , veri.  act.  ( li-ki-de)  For. 
Liquidar  , ajustar,  poner  patente  y clara 
alguna  cosa 

Liquidité  li-ki-di-te  ) Calidad 

de  los  cuerpos  líquidos. 

Licoirux  , cuse  , od¡.  Se  dicede  los  vinos 
demasiado  dulces- 

Lire  , v.  a.  (lir)  Leer  , en  lo  propio  y 
figurado  f Liie  dsns  la  pense*,  etc. 
leer  en  el  pensamiento  de  alguno  , ete. 

Liton  , o Loir  . i m Liton , cierta  especie 
de  rutón  montesino. 

Lis.  s m.  ( lis  ) lirio  , planta  y flor. 
Fleur  de  lis  , flor  de  lis. 

Lisóter  , verb.  act.  Bordar  , recamar  , 
bordar  flores  , etc.  de  realce  con  seda , 
oro  , ó plata. 

I.iseion.o  Liset,  s.m.  Cama  anilla,  yerba. 

Liset , 6 Yercoquin  , s.  m.  Coco , coquillo  , 
gusanillo 

Lisette , s f.  Pulgón,  insecto  pequeño 
que  roe  las  plantas  tiernas. 

I.iteur,  cuse  , s.  heder  , lector. 

Lisible  , ad¡.  m-  y f.  leíble,  y mas 
comunmente  legible , lo  que  se  puede 
leer 

Lisib'emcnt,  adv  De  nn  modo  legible. 

L'siérc  , s.  f.  Orillo  , el  borde  de  algún 
paño  , tela  , etc. 

Lisié  íes,  pl.  Andadores  de  niños.  + Ad- 
ralas , las  lemas  , ó lindes  que  se  hacen 
en  las  heredades  para  divididas.  4 Con- 
fines , términos  de  alpuna  provincia  , etc. 

Lisse  , ad).  m.  y f.  (li  s)  Liso,  plano, 
igual. 

Lisse  , s f.  NJut  I asquea.  4-  Lisie 
de  hourdi , gua'dafrcntcs.  + — de  porfe- 
baubjns  , guarda. ajinas.  -+■  — de  vi- 
lord  , escalio. 

Listó  , ¿e  , p.  P y ad}.  (li-ie  ) Alisado. 
-4  Amandes  linóes , almendras  descor- 
readas y cutíalas  de  aqúear. 

Lis  er  , v.  a.  (li-se)  Alisar , bruñir, 
pulir  , aplanchar. 

LUsoir  , sutil,  m.  (li-soar)  Pulidor, 

bruñidor. 

Liite,  s f.  C lis  t ) Lista,  eatjlogo. 

Listel,  t m.  (lis-sel)  Arquitect.  Mol- 
dura quadrada  , etc.  que  sirre  de  adorno. 
-4  El  espacio  lleno  que  estd  entre  las 
estrías  , o cavaduras  de  la  eoluna. 

Listón  , i rn.  Blas.  Banda  pequeña  en 
que  se  esci  ite  la  divisa. 

Lit  , t.  m.  ( li  ) Cama , el  techo  que 
sirve  pora  dormir  y di  'Car.  ser . 4 Cama  , 
se  loraa  algunas  veces  por  la  colgadura 
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de  ella  , compuesta  de  cielo  , cení  fas  , 
cortinas,  etc.  y 4"  también  la 
de  madera  4-  Significa  algunas  veces 
el  matrimonio.  I es  enfani  un  premier  , 
dts  second  lit , los  hijos  de  primero  , de 
segundo  matrimonio.  £ Madre  , el 
canal  , por  donde  tiene  su  cuito  na- 
tural el  rio.  £ Capa  , lo  que  te  hecho 
por  encima  de  oteas  cosas.  C Lecho  , 
aquellas  capas  , ó camas  con  que  par 
su  orden  se  ponen  algunas  cotas  unas 
sobre  otras.  ■+  Lit  de  comp  , cama  dt 
campo  , la  que  te  puede  armar  y de- 
sarmar en  un  instante.  4 — de  ¡ststice, 
el  trono  , ¿ solio  real  de  justicia. 
-4  - de  parado  , cama  rica  que  solo 
sirve  de  adomo  , d -4  cama  de  ter- 
ciopelo negro , en  que  se  expone  J la 
vista  del  público  el  cuerpo  muerto  de 
algún  grande.  4-  — de  plusne  , plumón  , 
plumión . 4-  - de  repos  , cama  de  des- 
canso. -4  - de  sanfle  , especie  de  tjms 
ligera  compuesta  de  cinchas.  £ Motitir 
au  lit  d'honneus , morir  en  la  guerra, 
en  alguna  batalla  ó litio  las  armas 
á la  mino. 

Litonies  , s f.  pl.  ( li-ta-nr  ) Letanía. 

f (T  Litoide.  en  ringular , Letanía  , lista, 
ó serie  enfadosa. 

Litro u , s m.  ( li-to)  Guarida  de  lobos. 

Lileaux  , pl.  Roy  rt  aTules  que  se  hace* 
en  algunas  servilletas. 

Lithirge  , s.  /.  Jítaigirio,  almártaga. 

Lilhissie  , t.  f.  Formación  de  la  piedra 
en  el  cuerpo  humano. 

Lithceolle  , s f ( íi-to-kol  ) Litdcola  , 
especie  de  betún. 

Liihologie  , s.  /.  Parte  de  l.t  histeria 
natural  que  trata  de  las  piedras. 

Lithologue  , s.  m.  (li-to-lc  g)  Autor  que 
ha  escrito  sobre  las  piedras. 

Litliontriptique  , adj  m.  y f.  ( li  t-n- 
tiip-ti  k ) Se  dice  de  los  médicamente t 
que  d”uelven  la  piedra  en  la  vexiga. 

Lithcphage  , s.  m.  Gusanillo  que  te  cria 
en  la  piqarra  y l a roe. 

Lithopliitc  , ».  m ( li-to  6 t ) Cuofet 
malino  que  tiene  naturjh 50  de  la  pieoia 
y planta. 

Laboróme  , t.  m.  ( li-to-fo-m  ) In’tin- 
mento  de  cirugía,  para  tacar  la  piedra 
de  la  vexiga. 

Lithotcmie  , t.  f.  ( li-to-to-mí-  ) Op- 
tación de  cirugía  , para  socar  la  pitara 
de  la  vexiga. 

Lishotnmiste  , s.  m.  ( li  - te-te-  mis-t  ) 
Cirujano  que  te  aplica  panicuLumenic 
J Sacar  piedras  de  la  vexiga. 

Litióre , s.  f.  ( li-tie-r ) Litera  , car- 
ruage  muy  acomodado  pau  viaje  r. 
-4  Cama  de  paja  que  se  hace  por  la 
noche  i los  caballos  y J los  ganados. 
( i l'.fre  sor  la  litiiie  , hacer  can.a  , 
estar  indispvrs'o  y piecisodv  J guardar 
ia  cama.  4.  F aise  liiitie  d’ur.c  Usóte  , 
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dctprt  di  ciar , paitar,  expender  , con 
prrdigalidad  y txctto. 

Litijant  , ame,  adj.  (li-ti-gan)  Foren. 
litigante. 

Liuge  , i.  m.  Litigio , pleyto , contes- 
tación jurídica. 

Litigieux  , Cuse  , adj.  litigioso. 

Li'ispendance  , l.  f.  ( ¡i- tis-pen-dan  s ) 
Foren.  1 ¿¡¡¡pendencia. 

Litóme  , t.  f.  ( li-torn  ) Especie  de 
tordo. 

Litote,  f.  f.  ( K-to-t ) Figura  de  retó- 
rica , en  la  qual  te  dice  lo  menos  y 
se  dexa  entender  lo  mas.  Ex.  Je  ne  te 
hais  point , para  decir  ¡e  t'aime. 

Litre  , s.  fem.  ( li-tr  ) Faxa  grande  de 
paño  negro  , que  te  pone  , o te  pinta 
en  alguna  iglesia  , en  señal  de  luto. 

Litron , s.  m.  Medida  pequeña  de  cosas 
secas. 

Littéraire,  adj.  m.  y f.  (li-te-rer) 
Literario  , lo  que  pertenece  J las  letras  , 
iiencias , ó estudios. 

Littéral  , ale  , adj.  ( li  te-ral  ) literal , 
genuino  , y conforme  á la  letra  del 
texto. 

Liltéralcment , adr.  ( li-te-ral-man  ) 
Literalmente. 

Littérateur  , s.  m El  hombre  literato  , 
eiudir o , docto  y dado  d letras. 

Lillerature  , s.  f.  Literatura,  el  cono- 
cimiento y ciencia  de  las  letras. 

Liturgie  , s.  fem.  Liturgia  , la  forma  , 
rito  y modo  de  celebrar  la  misa  , etc. 

Lituigique,  ad/ect.  Lo  perteneciente  d la 
litar  gia. 

Liveche  , s f.  Apio  montano,  planta. 

Livide  , ad /.  m.  y f.  ( li-vid  ) Cár- 
deno , acardenalado  , de  color  de 
plomo  , etc. 

Lividité  , í.  /.  ( li-vi-di-te  ) El  estado 
y color  de  lo  que  estd  cárdeno. 

Li  vi  a ¡son  •,  s.  fem.  Entrega,  el  acto  de 
librar  , de  poner  entre  manos. 

Livre,  s.  m.  (li-vr)  Libro,  el  volumen 
de  papel  blanco  ó impreso  cosido  y 
cubierto  de  pergamino  , ete.  + Libro  , 
la  división  , ó partes  en  que  se  divide 
algún  volumen  , ó tratado.  + Libro  , 
ti  escrito,  ú obra  que  un  autor  hace 
sobre  alguna  materia.  C Le  livtc  de 
la  natute  , el  libro  de  la  naturaleza. 
-+-  Livre  anonyine  , libro  anónimo  , 
el  que  no  tiene  nombre  de  autor. 
-| dVglise  , libro  de  coro.  + — in- 

folio , libro  in-folio  , quando  las  hojas 
estdn  plegadas  en  dos. -(--in-quarto,  libro 
en-  quarto.  -< — in-octavo , libro  in-ociavo. 
-+■  — in-douze  , etc.  , libro  en-doqavo. 
Lirres  apocriphes  , libros  apócrifos  , 
fabulosos.  + - saintt , ou  sacres  , libros 
sagrados,  libros  canonices  , los  de  la 
sagrada  eteritura.  P.  Pxtlcr  conune  un 
livie  , hablar  como  un  hb  o.  P.  Chantci 
a livre  ouve.-t , cantar  de  leyente. 
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Livre,  s.  fem.  Libra,  peto.  + Libra, 
moneda  imaginaria  de  cuentas  Au  toa 
la  livie  , ou  ao  rrarc  la  livre,  sueldo 
ó libra,  ó sueldo  por  libra. 

Livréc  , s f ( ii-vré-  ) JJbrea  , el  ves- 
tuario uniforme  que  los  amos  dan  d 
sut  pages  , lacayos  , cocheros  , efe  +£/ 
número  de  criados  que  llevan  la  misma 
librea  , familia  , etc.  + Gcns  de  livrte, 
gente  de  librea  , criados  de  escalera 
abaxo. 

Livrer,  v.  a.  ( li-vre ) Librar  , dar, 
entregar.  ■+- Livrer  au  pillagc  , Jar, 
abandonar  al  pillage.  + Livrer  an 
bras  seculier  , librar  , entregar  un  reo 
al  brafo  secular.  + — bataille  , dar 
batalla. 

se  Livrer,  v.  r.  Entregarse , resignarte, 
ponerte  J las  manes  de  otro  + Entre- 
jrse  , darse , dedicarse.  + Se  livier 
l’ctode  , k ses  passions , darse  , de- 
dicarse al  estudio  , entregarse  J sus 
pasiones. 

Livret  , subst.  mase.  Líbrete  , librillo  , 
librito. 

Lixiviation  , ».  f.  Chím.  La  aceicn  de 
lavar  cenizas  para  sacar  de  ellas  las 
sales  alcalinas. 

Lixivie!  , elle.  adj.  ( lik-si- vi-e! ) Se 
dice  en  la  ehimia  de  las  sales  alka- 
linas  que  se  sacan  de  las  ¿entras  , la- 
vándolas. 

Lobe  , s.  m ( lo  b ) Anatom.  Porción 
muelle  y algo  chuta  de  algunas  partes 
del  cuerpo  , y especialmente  del  pul- 
món y del  hígado.  + Se  dice  también 
de  des  paites  que  forman  el  cuerpo  ¿ t 
ciertas  semillas  ó frutas. 

Lobule  , s.  m.  diminut.  de  Lobe, 

Local  , s m.  ( lo-k«l)  Todas  Us  partes 
que  determinan  un  lugar.  Connaittc  le 
local  , conocer  , el  terreno. 

Local  , a'e  , odj.  Local  , cosa  pertene- 
ciente J un  determinado  lugar 

Locataire  , s.  m y f.  { lo-ka-tc  r ) inqui- 
lino , el  morador  de  cata  alquilada. 

f Locati,  i.  m.  ( lo-ka-ti ) Caballo  de 
alquiler. 

Loeatif,  ive,  adj.  (lo-ka-tif)  Lo  que 
toca  al  inquilino. 

Location , s.  f.  Arrendamiento  , la  ac- 
ción de  arrendar  al 

Loch  , i.  m.  ( lok  ) 
madera  que  sirve  para  medir  la  velo- 
cidad de  algún  navio. 

Loche  , t.  f.  Pteeeillo  de  rio. 

Locher , v.  it.  Guachapear , sonar  la 
herradura  de  las  bestias  , por  estar  mal 
clavada  , etc. 

Locliies  , ».  f.  pl.  Fluxo  de  sangre  qut 
padecen  las  mugtres  después  de  paridas , 
se  dice  comunmente  Vidangcs. 

Locirtan  , s.  m.  V.  Lanuncnr. 

Loi  ution  , s.  f.  Locución  , fiase  , modo 
de  habiizr. 


¡una  heredad  , etc. 

Náut.  Pedazo  de 


I 
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Lodler,  i.  m.  ( lo-die ) Colcha,  cultería 
de  cj ¡rus. 

LoíIs  , i.  m.  plur.  For.  I.auicmio , la 
parte  que  1 e paga  al  señor  del  directo 
dominio,  en  las  vernal , etc. 

Lof  , « m.  (lof)  Naut.  Anchura  del 
navio  , desde  el  mástil  hasta  el  bs  rdc. 
Lejfiriihirie  , i . m ( lo-ga-rit  m ) Matem. 
Logaritmo. 

Logatiihmique , adj.  m.  y f.  ( io-gi- 
nt-ini  k ) Logarítmico 
Loganthinique , s.  f.  ( lo-ga-rit-mi  k ) 
Logarítmica  , especie  de  curva  que 
tiene  asimptotos. 

Loge , i / Chcga  , casilla  de  tablas • 
■+  Lonja , el  sitio  público  donde  suelen 
I Untarse  los  comerciantes  para  tratar 
de  sus  negocios , etc.  + Logo  de  berger, 
calaña.  — de  buffet  d’otgues , el 
Sitio  donde  están  los  fuelles.  -p  — de 
rbien , de  ménsgene,  la  cabaña  , etc. 
donde  se  recoge  un  perro  , los  quar- 
tilos  donde  se  encierran  los  anona  les 
feroces.  -p  — de  fou  , en  la  casa  de 
locos  , ú orates  , son  los  quartitot  donde 
se  encierran  -p  — de  portier , qnartilo 
junto  i i la  puerta  de  la  cata.  -p  Logo 
de  comedie  , palco  , aposentos  de 
comedia . 

Logeable,  adj  m.  y f.  Se  dice  de  la 
casa , aposento  , etc.  en  que  se  puede 
habitar  edmodamente  , habitable. 
Logcmcnt , i.  m.  Habitación  , el  lugar, 
d Casa  donde  se  mora  , ó vire.  + Alo- 
jamiento , el  lugar  donde  están  alojados 
los  soldados  , etc. 

Loger , v.  n.  Habitar  , vivir  , morar. 
+ Alojar  , ó alojarse  , posar  , hos- 
pedarse en  alguna  posada  , ete.  -p  Co- 
locar , poner  una  cosa  en  el  debido 
lugar.  P.  (£  Loger  i la  tille  ¿teilc  , 
dormir  á cortinas  verdes , ó no  tener 
alojamiento  cierto. 

Loger  , v.  a.  Hospedar  , alo/ar  , apo- 
sentar. 

te  Loger  , v.  r.  Alojarse , aposentarse , 

hospedarse. 

Logettc  , s.  f.  Chocilla  , quartito. 

L -guien  , i.  m.  lógico,  el  que  profesa  , 
i estudia  la  lógica. 

Lcgie  , i.  /.  Tratado  , discurso  , entro 
esta  rn  la  composición  de  muchas 
otras.  Cbronologie  , théologie  , etc. 
cronología  , teología  , etc • 

Logique  , r.  f.  Lógica  , dialéctica. 

Logis  , i.  m.  Cata  , habitación , vivienda. 
+ Posada  , hostería  -p  La  casa  de  la 
persona  que  habla.  -p  Corps  de  logit , 
el  cuerpo  , o pjrte  principal  de  algún 
edificio.-}-  Marccbal  des  logis,  oficial 
en  la  milicia  , ó en  la  corte , d cuyo 
cargo  está  señalar  los  alojamientos. 
Loguns  , subtt.  m.  pl.  Nombre  de  unos 
magistrados  que  hubo  antiguamente  tn 
Ate, tas. 
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Logistique  , t.  / Logistique  ipfcieoie, 
que  es  lo  mismo  que  Algébte  , Algebra. 

Logogrvphc,  s.  m.  ( lo-go-gri  f ) lCspecie 
de  enigma  en  que  se  toman  en  diferentes 
semiijbs  las  divessas  partes  de  alguna 
voi 

Logoimchic  , s.  f.  Dispusta  de  palabras. 

Loi  , s /.  ( loa  ) Ley. 

Lois  , pl  Leyes  , el  conjunto  de  ellas  , 
i el  cuerpo  del  derecho  civil.  Oonner 
U loi  , faire  la  loi  , dar  la  ley. 
P.  N'asoir  ni  foi  ni  loi  , ser  uno  falto 
de  religión  , virtud  , integridad  , etc., 
■f-  Se  faire  une  loi  de  son  devoir  9 
cumplir  uno  puntualmente  con  tut  obli- 
gaciones. 

Lcm  , adv.  y prtp.  Lejos  , hablando  de 
lugar  y de  tiempo. 

an  Lola  , adv.  A'  lo  lejos.  -p  De  loia 
en  Join  , J larga  distancia  , J largos 
trechos.  -p  De  tarde  en  tarde  , de 
quando  en  quando.’ 

Lointain  , ainc  , adj.  Lejano  , distante 
y apirtado. 

Lointain  , >.  m.  Lot  léjot  de  una  pin- 
tura de  un  quadro. 

Loir , r.  m.  ( loar ) Lirón  , ratón  di 
las  Alpes. 

Loiiible  , adj.  m.  y f.  Lo  que  es  licito  , 
p.  emitido. 

Loisir  , t m.  Tiempo  desocupado  , tiempo 
libre,  -p  F.spacto  de  tiempo  bastante 
para  hacer  alguna  cosa  cómodamente , 
¡1  Loisir  , adv.  Despacio  , con  teda  co- 
modidad. 

Lok  , a.  m.  ( lolí  ) I.ooc  , cierta  especie 
de  electuario  blanco. 

Lombsire  , adj.  m.  y f.  ( Ion-be  r ) Lo 
perteneciente  d lot  lomos. 

I.omber  , 1 m pl.  ( lon-b ) Anat.  I.ot 
lomos  , los  hijares. 

Loncháis  , ó Lonkite  , t.  f.  Especie  de 
planta. 

Londrin  , subtt.  m.  Paño  que  imita  ¡os 
de  Londres. 

Long , longue  , adj.  Largo  ,'  te  dice  de 
ios  cuerpos  considerados  en  su  extensión 
de  un  cabo  J otro,  -f-  Largo  , lo  que 
está  extendido  en  duración  de  tiempo. 
-p  L.argo,  lenta  , tardo , pesado.  C A voir 
les  bus  longs  , les  mains  Inugues  , 
tener  mucho  poder  y autoridad.  ( Avoir 
les  dents  bien  longucs  , tener  mucha 
hambre,  -p  De  longue  main , de  mucho 
tiempo  acá. 

Long  ,1.  m.  Lo  largo  de  una  cosa. 
au  I^ong  , adv.  A'  lo  largo  , largamente. 
de  Long  , adv.  De  largo. 
á la  Longue  , adv.  A'  la  larga. 
le  Long  , du  Long  , au  Long  , prep.  da 
lugar.  Largo , d lo  largo  Au  long 
du  boíl  , a lo  largo  del  basque. 

Longaniinitd  , s.  f.  ( lon-ga-nimi-te  ) 
Longanimidad. 

Longc  , 1.  f.  Lonja  , correa  de  cutía , 
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+ Longo  de  vean , lomo  de  ternera. 
+ — (Tunean  de  fauronnetic  , pihuela. 
Longer , v.  a.  Andar  J lo  largo  de  un 
rio.  d un  basque  , etc.  costeara 
Longiinctrie , ».  f.  Longinutria,  ciarte 
de  medir  lat  largurae 
Longitud*  , t.  f.  Longitud  , la  distancia 
h.ícij  levante  que  hay  desde  un  lugar 
hasta  el  pmntr  meriaiarw . + Longitud, 
el  arco  de  / a eclíptica  contenido  desde 
un  astro  hasta  el  primer  punto  de  Aries, 
tegun  el  ó' den  de  los  íigrws. 
Longitudinal , ale,  adj.  Longitudinal, 
lo  que  está  siguiendo  la  longitud. 

Longiiudinalement  , adv.  Longitudinal- 
mente. 

Long  temps  , adv.  Largo  tiempo,  mucho 
tiempo. 

Longue , t.  f.  ( Ion  g ) Langa  , nota  de 
música  que  se  llama  tamlicn  Blanchs. 
i la  Longue  , adv.-  Con  el  tiempo. 
Longuement , adv.  ( Ion  g-man  } Larga- 
mente , mucho  tiempo, 
f Longuet , me  , adj.  dim.  Lat  güito. 
Loo  gueur , i.  fem.  Largura  , largúela, 
largaria , longitud.  ■+■  Largura  , tar- 
dar. {j  , detención,  demora,  dilación  de 
tiempo.  -}•  Titer  en  longucui  , alargar 
el  tiempo. 

X Lopin  , i.  m.  Pcdaio  de  carne , etc. 
Loquacitd  ,<•/'(  lo-kua-ci-te  ) Loqua- 
Cidad , el  hálito  de  hablar  mucho  y 
neciamente. 

f Loque,  *.  f.  (lok)  Desgarro,  cosa 
rola  que  cuelga  del  vestido  , andrajo. 
Loque t , (.  m.  Picaporte. 

Loquete3ii,  s m.  (,  lo  it-to  ) Picaporte 
Je  vantanas. 

X Loquen» , i.  f.  dim.  Pedacico  , pe- 
er a cito. 

Lord,  i.  m.  ( lor ) Título  de  honor  que 
se  da  en  Inglaterra  J les  señales  de 
, distinción.  Miloid,  mi  tenor. 

Lc.gocr  , v.  a.  ( lor-úe  ) Mirar  Je  sos- 
layo , d de  sesgo , ó + mirar  con  el 
anteojo  de  puño. 

f Loignorie  , t.  f.  (lorñ-rí-)  J a acción 
de  mirar  de  sesgo,  ele.,  ojeada. 

Lo  i guerte,  *.  /.  ( lot-úc  t ) Anteojo  de 
puño. 

Loigneur,  tuse  , suíst.  El  que  mira  de 
soslayo , 

Loriot  , i.  m.  ( lo-ri-o  ) Oropéndola, 
ave. 

Lorj  de  , prep.  En  tiempo  de. 
dée-Lon,  adv.  Desde  entdn.es. 

+ pout  Lora  , adv.  Por  entonces. 
Lnrsque  , conj.  Qiiando. 

> Lo»,  ».  m.  Pie\,  alabanco  Te'.ise 
Louuuge.  jé  Lo»  et  lioiincut  , pi.{  y 
honra. 

Losange,  s.  m.  Losange  , lisonja , rcn.bo. 
Lc'.anjsé  , co  , aJj.  Se  dice  en  ti  blasón  I 
%dcl  escudo  .dividido  en  muchas  lisonjas 
de  dos  esmaltes  difcicnta. 
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Lot , *.  m.  (lo)  Parte,  ó porción  de 
un  todo  dividido  entre  muchos.  + Lo 
que  se  gana  en  qualquierj  luteiia 

Loieiie  , t.  J.  (lo  t-ri  ) Lotería  , rifa. 

Lotion  , j.  /.  Ckim.  Ablución  , lavatorio. 

Lotir  , v.  a.  ( lo-tir  ) Partir  , repartir , 
hacer  porciones  de  bienes , tte.  entre 
muchos  pretendientes. 

Lotisseincnt  , s.  in.  ( lo  ti  i-inan  ) la 
acción  de  partir,  ¿ repartir , parti- 
ción, repai  ¡imiento  V.  Lotir 

Lotte  ,«./.(  lo  t ) Etpccit  de  lamprea 
de  rio. 

Lotus  , ó Lotoi , i.  m.  Loto , yerba. 

Louable,  adj.  m.  y f.  ( lu-abl  ) Loable, 
digno  de  alabanza. 

Louablcment,  adv.  (lu-a  bl-ntan  ) loa- 
blemente. 

Louage , subst.  m.  Alquiler,  arrenda- 
miento. 

Louange,  t.  f.  Alabanza. 

f Louanger  , v.  a.  Alabar,  elogiar. 

Louangeur  , euse  , subst.  Alabador,  tt 
rol  di  desprecio. 

Louchc  , adj.  m.  y f.  Biqco  , bisojo. 

Loucber  , y.  n.  Mirar  b:\co  , mirar  de 
través. 

Louchct , s m.  Especie  de  a\ada  para 
cavar  la  tierra. 

Louer  , v a.  ( lu-e ) Alabar,  elogiar. 
+ Alquilar  , dar,  ó lomar  en  alquiler, 
en  anendaniiento. 

se  Leuii  , v.  r.  Alquilarse , dar  su  tra- 
bajo por  dinero.  + Alabarse  , elogiarse. 
+ be  louc-i  de  quelqu’un,  quedar  agra- 
decido , satisfecho  de  alguno. 

Loueur  , cuse  , subst.  Alabador , lisonjero , 
adulador  , tómase  regularmente  en  mala 
parte.  + Alquilador. 

Louis  , louis  d or  , i.  m.  Doblen  de  Fran- 
cia , luis  de  oro . 

Loup  , subst.  m.  ( lu  ) Lobo,  animal. 
+ Lobo  , constelación  austral.  ~b~  Catn- 
b ux , mascarilla  de  terciopelo  negro  que 
llevaban  las  damas  en  La  cara,  •+■  Espe- 
cie de  ulcera  que  viene  en  ¡as  piernas. 
P.  Avoir  vu  le  loup  , ser  experimentado, 
f bonner  Ies  btcbis  á garcer  au  loup, 
encomendar  las  Ovejas  al  lobo.  C f En* 
ferniei  le  loup  daos  la  bcigtiie  , Jcxar  a 
uno  en  algún  lugar  donae  puede  hace' 
mucho  daño.  C f Cerra  i las  llagas  , i 
apostemas  antes  de  curadas,  f Entre 
ciiicn  el  loup  , entre  dos  luces.  P Eire 
connu  eoir.ine  Je  loup  blanc,  ser  mas 
conocido  que  la  ruda , ó fon  conocido 
como  la  tuda.  í Manger  comirte  un 
loup  , comer  como  un  lobo , comer  mu  che. 
P.  Marcho  a pas  de  loup  , andar  que- 
do , ó quedito  pata  svr pi chender  , etc. 
P.  Meltic  que Iqu'uii  d la  guenio  dn 
loup , exponer  á alguno  a qualqvúr 
peligro  evidente.  1’  Quand  on  parle 
du  loup  , on  en  volt  la  qucue  , el  leba 
está  tn  la  conseja. 
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Lcup-eervicr , * m.  (ln-cer-v!e)  Lobo 
cerní,  ó cervario,  lince. 

Lo  upe  lup  ) lobanillo  , lupia  , 

tumor  duro  y glanduloso . -f-  I idrio 
convexS  para  aumentar  lot  objetos. 
Loiip-gjrou  , f.  m ( lu-ga-ru  ) Se  dice 
de  la  persona  de  Rento  áspero  intra- 
table , ele. 

Loop-maña , i.  m.  lobo  marino , pt{ 
grande. 

Lourd  , oarde,  adject.  (lur)  Pesado, 
mocito,  f Pesado  , difícil , molesto. 
C Grosero,  tos. o , tonto,  estúpido, 
estólida. 

Loutdaud  , aude  , «.  (lur  -dá  ) Pesado , 
" tonto,  majadero  , simple , estúpido. 
Lourdetnent  , ai*.  ( lur  d-m»n  ) Pesa- 
demente.  i Groseramente, 
f Lourderie  ,*./.(  lur  d-t¡  ) Falta 
grosera  , grosería  , tontería, 
i Lourdue  , s.  f.  Majadería  , tontería  , 
grosería 

lome , Mus.  ( la  r ) Especie  de  dan\a 

Lourtr , v.  a . C la-re  ) Se  dice  en  la 
música  de  las  notas  que  te  unen  unas 
fon  otras  cantando , i tocando  alguñ 
instrumento. 

Loolic  ,»./.(  la  tr  ) Nutrid  , animal 
anfibio . 

Lo ave,  i.  / (lar)  Loba,  la  hembra 
del  lobo.  ( f Mugtr  pública  , g rrona, 
ranura.  + Náut.  Barril , sin  tímpanos 
sobre  la  escota  de  tos  navios,  con  que 
se  pescan  las  merluzas.  ■+■  Red  redonda 
para  pescar  en  lot  ríe».  + Instrumento 
de  hierro  que  se  pone  en  un  agujero 
hecho  de  propósito  en  alguna  piedra 
que  se  quiere  levantar. 

Louvet , etto  , adj.  Cbeval  louvet.  Ca- 
ballo de  color  de  lobo  , lobuno. 
Louvetcau  , <■  m.  ( luv-to  ) Lobe\no  , 
ei  lobo  pequeño. 

Louveter  , v.  n (lo  v-te)  Parir  la  loba. 
Louvcierie,  s.  f.  ( la-vt  t-ri-  ) El  equi- 
paje , etc.  para  I a ca\a  del  tobo. 
Louvet. er,  i.  m.  (luv-tie)  Oficial  de 
la  cata  del  rey,  que  manda  al  equi- 
paje de  la  ca\a  de  lobos. 

Lou  voyer  , verb.  n.  ( lu-voa-ié  ) NJut. 
B /rdear  , dar  vueltas  la  nave  a un  lado 
y otro  sobre  las  costas. 

Louvre  , s.  m.  ( lu  vr  J Casa  grande  y 
magnifica  , palacio. 

Loxodromie  , *.  fím.  ( lok-ic-dio-mí-  ) 
Na'ut.  Linea  loxOdrómita. 
Ljvodromnjue  , ad¡.  m y fem.  ( lok-io- 
dro-ini  k ) Lojfodrómico. 

Leyal  , ale  , ad¡.  ( lo.i-h.1  ) Leal,  rl  que 
guarda  fidelidad  y lealtad.  + Legal , 
lo  que  es  conjonne  J la  ley. 
Loyaienteot  , adv.  ( loa-ial-inan ) Leal- 
mente. 

C Loyiuté  , s.  f.  ( !oa-iu-te  ) Lealtad , 
fia./idad  , integridad  j (te,  1 
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Lover  , * m.  ( loa-ie  ) Alquiler , el  precio 
del  alquiler  de  alguna  cota.  + Salario  , 
recompensa  , y también  castigo. 

Labie  , i.  f.  Locura,  capricho  , fantasía 
extravagante , tenia. 

Lubricité  , i.  f.  Incontinencia  , lascivia  , 
impudicidad. 

Lubñiue,  adj.  m.  y f.  Incontinente, 
lascivo  , impúdico. 

Lubiiqunr.ei.t , adv.  Lascivamente  , im- 
púdicamente. 

Lucarne,  tubst.  f.  Guardilla,  buharda  t 
lumbrera. 

Lacide  , adj.  m.  y f.  Lúcido.  -f*  Inter- 
valle  lucirle,  lúcido  intervalo,  aquel 
espacio  de  tiempo  que  los  que  están 
faltos  de  juicio  están  en  sí,  y habla* 
en  ra\u n.  ' 

Lucifer  , *.  m.  Lucifer . 

Lucratif,  ive  , adj.  Lucrativo. 

Lucre  , s.  m.  Lucro  , ganancia  , pro- 
vecho. 

Luctie  , s.  fím.  Gallillo  , c ampanilla  , 
rp  ¡glotis. 

Lucnr,  * f.  lux  ' resplandor , claridad. 

C ¿partencia  ligera. 

Lugubte  , adj.  m.  y f.  Lúgubre  , triste , 
funesto  y melancólico. 

Lugubremcnr,  adv.  Ve  un  modo  lúgubre 
tristemente. 

Luí,  pron.  m.  de  la  tercera  persona. 
El.  ó?  dice  en  femenino  elle  , ella,  tu 
el  caso  oblico  , es  toman  d lot  dos 
generas. 

Luno,  v.  n.  Lucir,  brillar,  resplan- 
decer y alumbrar. 

Luisant,  i.  m.  Lustre,  el  vito  luciente 
de  alguuj  cota  bruñida  y tersa  , etc. 

Luisar.t , ante,  adj.  luciente  , brillante , 
resplandeciente  , úsase  tan, bisa  como 
substantivo. 

Luíicí  , t.  f pl.  Mont  Los  testículos  dei 

jabalí. 

Lumiire  , t.  f.  Lu¡,  claridad  , fulgor  t 
resplandor.  1m¡  , se  llama  también  la 
vela  de  cera  , ó cebo.  + Fogcn  , la 
abertura  del  agujerito  que  tttd  en  la 
culata  de  las  armas  de  fuego.  + Lu;  , 
en  la  pintura,  te  dice  de  las  partes  mas 
aclaradas,  claro.  £ Lu\  , inteligencia 
penetración . C Lu\  , indicio.  I Lu\  , 
todo  lo  que  aclara  el  alma.-p  La  lumióra 
de  i’év-íngile  , la  luí  del  evangelio , etc.  . 
£ II  a de  giande»  lumiéres  , tiene  mu- 
chas luces.  £ Lumicie  naiuielle,  lu{ 
de  la  ra\on  , inteligencia. -tCommcncec 
a voir  la  lumiiie  , ia  lumibic  du  jour, 
nacer.  + iouir  de  la  Imniéic,  vivir. 
+ Pcrdre  la  lumiéie  , motir , ó + hacerse 
ciego  , perder  la  vista.  + Mettre  un 
ouvfrgc  en  lumi&re  , sacar  J !u\,  im- 
primir y publicar  algún  libio.  , 

Luieignou , t.  m.  Pabilo,  torcida. 

Lnminaiie,  i.  m.  Luminar , cuerpo  Site 
despide  de  U lu\  y claridad , se  dice 
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regularmente  del  sol  y de  l <1, faifa *4  Lu- 
minaria , /js  ha.  fus,  cirios  y lámparas 
que  alumbran  en  la  iglesia.  7a  iíjíj. 

Lümmeux  , cuse,  ady  Luminoso  , ¿ri- 
liante , c7<f«(>  y resplandeciente.  (£  Se 
¿re*  de  las  ..obras  del  ingenio  , y de/ 
ingenio  mismo. 

Lunsirc,  u/J/  in  yf  /*.  Lunar,  lo  perte- 
nec tente  J la  luna . 

Lunaue  , *.  /.  Cierta  especie  de  planta. 

Lima  ison,  s.  f Lunación  , el  tiempo  que 
pata  la  luna  , dtsdr  una  conjunción 

r cOn  el  sol  , hasta  la  otra  conjunción 
siéntente. 

Lanatique,  adj.  m.  y f Lunático , ma- 
niático.  Z í Caprichoso  ,■ úsase  tam- 
bién corno  substantivo. 

Lundi  , s.  m.  Lú  íes  , e/  segundo  dia  de 
la  semana. 

Lene  , i.  /rm.  Zuna  , planeta  + Chim» 
Luna  la  plata.  + Urbe  , pescado  de 
Piar  que  se  llama  por  otro  nombr  e fond 
de  111er  í f Aboyer  i 1«  liirie  , niur- 

r muiar  , decir  mal  de  alburio  J .¡Lien  no 
te  puede  hacer  daño.  & Aroii  de»  lunes, 
ser  lunático  , tentr  vi ñ a dt  luco. 
C t Faite  uu  trou  n la  lune,  úse  uno 
sin  despedirse  y sin  pagar  sus  deudas, 
alearse  , quebrar  P.  V ouloir  prendr* 
la  Innc  avec  1c»  dent»,  querer  tomar  la 
luna  con  los  dientes,  emprender  alguna 
cosa  que  no  se  puede  executrtr. 

Luncls  , » m • pl.  Blas.  Se  dice  de  quatro 
crecientes  unidos  por  luí  puntas,  y que 
forman  una  como  rosa . 

Lunette;  s.  f.  Anteojo,  anteojos.  + £1 
rodete  de  madera  que  se  pene  en  el 
asiento  de  la  privada  , ó letrina  , y se 
dice  también  del  agujero  de  la  misma 
privada  . + F.rtif.  Ah  din  luna  pequiña. 

Huesa  hendido , J modo  de  horquilla. 
que  está  en  el  pecho  de  las  aves 

Lunette»  , pl.  Anteojos  de  caballo  , con 
que  se  le  lapa  la  vista  para  que  esté 
quieto. 

Lunette  d'approehe  , anteojos  de  larga 
vista. 

Lunettier  , subst.  m.  Oficial  que  hace 
anteóme. 

Luni-sulane  , adj.  m.  y f.  Attron  Cusa 
compuesta  de  la  revolución  del  sol  y de 
la  tima . 

Lnnule  , s.  f.  Germ.  Lunula. 

Lnyrtcule»  , s.  /.  pl  Fustas  que  celebra- 
ban los  Rumanos  en  honor  i dios  Van. 

Lupin  , s.  nt.  Altramuz  , planta. 

Lustt.il,  ale,  adj.  &u  lústrale,  agua 
lustral  con  que  se  rociaban  las  victimas 
y sacrificios  antiguos. 

Lustiation  , s f.  Imitación  , la  expía 
ciOn  y purgación  que  se  hacia  con  ¡as 
víctimas  y saei ¡fiaos  antiguos. 

Lustie  , ».  ai  Jus.ro  , el  espacio  Je  cinco 
años.  ¿míre,  el' viso  luciente  que 
despide  la  cosa  pulida  y lustrosa,  $ i. Hi- 
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tre  , esplendor  , aplauso  y estimación . 
*+•  Ata  na  , especie  de  candilero  sin  fie 
con  varios  mecheros. 

Lustrer  , y.  a.  Lustrar  , dar  lustre , bri - 
llante\  J alguna,  cosa. 

Lushcur,  s.  mase.  Oficial  queda  luttrt 
J ¡as  pieles , J los  sombreras  , etc. 

Lustrine  , s.  j.  Tela  de  seda , especie  de 
dragúete. 

Luí  , s.  m.  Miicl.  Compuesta  de  claras 
de  huevo  , cal  , etc ~ de  que  usan  los 
chimistjs  .para  tapar  sus  rasas. 

Luter  , v.  a.  Lapar  algún  vaso.  V Luí. 

Luih  , s m.  Laúd  , instrumento  músico 
de  cuerdas • 

Luihéramsiue  , s*  m.  Luter  anismo  , se  ¿tú 
ó doctrina  de  Luter  o. 

Luí  ti  crien  , it- nnet  subst.  Luterano  , el  que 
figuc  la  doctrina  de  Lulero. 

LutLer  , i.  m Guitarrero , el  que  hace 
y vende  instrumentes  de  música. 

Lutin  , t.  ni.  Duende  , trasgo  f demonio 
caseto  C Trasgo  , el  muenucho  vivo 
y enredador. 

f Luiiner,  y.  a.  inquietar  , molestar  d 
mido  de  duende. 

Lutíner  , y.  n.  Hacer  el  duende  , ti 
trasgo,  trasguear 

Lntiin  , i.  m.  Facistol  , atril. 

Lutte  , s f.  lucha  , combate  de  ¿os 
hombres  cuerpo  J cuerpo. 

Z Í de  ha  ule  Lutte  , adv.  A * v/u 
fucr\a.’ 

Lutrer , v.  n.  Luchar,  lidiar  dos  per- 
sonas J ba\o  partido. 

Luiteur  , i.  m . Luchador. 

Luxation  , subst.  f.  Descoyuntamiento , 
desencaxamíento  de  huesa. 

Luxe , s.  m.  Luxo  , exceso  y demasía 
en  la  pompa  y regato. 

Luxer  , v.  a.  Descoyuntar , desencaxar 
los  huesos. 

Luxure  , s.  f.  Lux  una  , el  apetito  de - 
si  rdenado , ó excesivo  uso  ac  la  stn- 
sualidúd  , ó carnalidad 

Luxuiieux  j cuse  , adj.A  Lux  uñoso. 

Luzerne  , *.  J Aliaga  , yerba 

Luzemiérc  , s.  f.  1 ierra  sembrada  de 
mielga . 

Latín»,  i*  m Náut.  Cuerda  con  que  se 
hacen  flcchastn. 

Ly , * m.  ( li  ) flfcJidd  de  tierra  usada 
en  la  C hiña . 

Lyciathtopc  , f.tn.  ( li-kan  tio-p)  Licati- 
tropo  , hombre  maniático. 

Lycanthropie  , i.  / ( li-kan-tio-pt  ) 
iíspecic  de  enf. unidad  que  hace  ueref 
de  nothe  las  halla  y los  campos. 

Lycée  , ó Licte,  t,  m.  ( li-ct*  ) liceo9 
Ja  escuela  pública  donde  se  tnstñ¿ban 
las  ciencia*  en  Atenas.  «+•  Lugar  en 
donde  se  junta  la  gente  de  letras. 

Lychníi , <•  m.  ( iik-nis  ) Género  di 
planta  , colUjdS 

Lyciuin  , i.  m . Ai  busto  espinoso. 

Lycoperucum  • 
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tycopersieum  , tubtt . mate.  Pdmitié  1 Lynx  , o linx  , S.  m.  Linr 9 % animal 
d’iuuur  , s.  f.  Tomate  i.  qu,iurúpedo.  C Lince  « el  que  lian  muy 

Ly<-Opui  , Marrnbe  aquaiitrue  , s.  m.  aguda  la  vista  y grande  perspicacia. 

» Marmbi)  ajuJtico  , planta.  Lyrt , ó lire  , s.  f ( li  r ) lira  , im- 

Lyavhjtiquf  , 0 liniph  arique  , adj.  m.  trumento  induce  muy  usado  en  lo  anti— 
y f.  Linfático,  lo  que  'pertenece  J la  guo  -f  iyrj,  constelación  botc.il 
linfa , ó la  contitne.  Lyrique  , ó litigue  , adj.  mase»  y fimn 

Lympüe  , a firnphe  , f.  f.  Linfa  , el  ( ii-n-k  ) Lineo.  Pociic  lyrique  , 

humor  a q 11  oso  que  se  halla  en  varias  presta  Urica. 

partes  del  cuerpo . * Lv»muciuc  , s.  f.  Especie  de  planta • 
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M , tubtt.  f.  DicimaUrcia  letra  Jet  ¡ mnreeaux  , d Irsele  mascada  , dará 
alfabeto  , y décima  entre  tai  como-  I uno  las  cotas  digeridas  y claras 
nantet.  ,t>  Míirlicur  , «use  , s.  Comedor  , el  que 

Ma  > pron.  posesiva  fem.  ( ma  ) Mi.  Mi  ¡ come  mocho.  -J*  El  que  masca  iab.ua 
ínaiion  , mi  casa.  ¡ de  hoja 

Macaron,  1.  m Cierto  género  de  patea  Michicaioire  , l.  m.  Mascadura  de  ta- 
bula hecha  de  , harina  y al-  baca  de  hoja, 

liendras  machacadas.  ¡ Machicot  , *.  m.  Canter  de  iglesia. 

Macáronte  , >.  f.  ( nía -ka-ro-né  ) M i-  ¡ iVIarbinal  , ale  , ai',  Se  dice  de  aque— 
carranca , composición  burlesca  en  estilo  líos  movimientos  , ó pensamientos  que 
macarrónico.  *c  ofrecen  J la  idea  , i'a  que  la  volunta  i 

Macaroni  , s.  m ( nix-k»-ro-ni  ) Cierto  tenga  parte  en  ellos  , indeliberado  . 
género  de  masa  hecha  de  harina  , queso  involuntario. 

y otros  ingredientes.  • Macliinalemcnl , adv.  Indeliberadamente , 

Micaroniquo  , adj  ni.  y f.  ( ma  lta-  ! involuntariamente.  V.  Machina!, 
ro-ni  k ) Macan  inico  , se  aplica  a Machinateur  , s.  m.  Maquinader  , ct 
las  composiciones  burlescas  , en  que  se  que  maquina,  piensa  y discurre  alguna 
confunde  el  latín  con  el  romance  , etc.  ceta  contra  alguno. 

Micirooitme  . tubtt.  mase.  ( mak«-  Machinstion  , «.  f Maquinación  , att- 
ro-ois-m  ) Macarronea  , la  poesía  ma-  I ch.mfa  oculta  y d iosa  , etc. 
canónica.  ¡ Machine  , i.  f Máquina  , artificio  de 

Macération , s.  f.  Maccracion.  I madera  , ó de  otra  materia  para 

Macéicr  , v.  a.  ( ina-ce-»e)  Chtm.  Ala  - | c Ve  rutar  alguna  cota.  C Máquina  , 
cereur , machacar  , i inf'tndir  en  algún  | trj{a  que  uno  idea  , ó imagina  puta 
licor  las  plañías.  + Macerar  , mar - forjar  alguna  cota.  + Un  todo  e¡  lo- 
tificar y afligir  la  carne  con  peni - puesto  artificiosamente  de  varias  par- 
tencias , etc.  . (rf  , con  cierra  disposición  que  Ist 

M*céion  , s m.  Etmirnio  , apio  caba-  mueve  y ordena,  -i-  Machines  da 
llar  , planta  gueire  , máquinas  , artificios  Je  que 

Macbabées  , t.  m.  pl . ( tna-ks-bé-  ) usan  en  la  milicia.  -J-  — hydruuliques  % 

Macabtos  , tos  dos  postreros  libros  del  máquinas  hidráulicas  , o hidrctc.ru- 

viejo  testamento.  cas  + — de  rheitre , tramoyas,  f La  i 

Mache  , t.  f.  Canónigos  , yerba  pe-  machine  ronde,  el  universo. 

quena  que  se  come  en  las  ensaladas.  ¡ Machiner  , v.  a.  Maquinar  , pensar  , 
Mirhecouli»  , ó Mieliicoulif , f.  m.  Aber-  discurrir,  ó idear  medios  para  a/gun 
tura  que  se  hacia  en  lat  galerías  fin.  Tómate  t’empre  en  mala  parte, 
salidizas  de  tas  fortificaciones  anti-  Machiniite  , t.  m.  Maquinista  , inge- 
guat.  i nitro  , el  que  fabrica  , ó discurrí 

Michefer,  t.  m.  Herrumbre  , cagafierro  , máquinas. 

la  he^y  escoria  del  hierro.  r Míchoire  , s.  f.  Quixada.  + las  pircas 

Mlchcliire  , adj.  y t.  f.  Muelas  , ¡os  del  gatillo  de  un  arma  de  finge  q"t 

dientes  últimos  de  la  quixada.  i tienen  la  piedra,  f Une  rio  »o  ma— 

Marhemoute  , subir,  f.  Ma\amerrj  , ti  ¡ choiie  , hombre  tardo  de  ingenio 
bil  ocho  machacado  , desmenuzado  , ete.  I estúpido  , etc. 

M'icher , v.  a.  Mascar,  partir  , y des-  f Máchonner  , v.  a.  Mascar  con  Joco 
menu{or  con  los  dieiittt.  <C  Aláchei  loe  >.  ap.tito, 

2 mío  H.  ’le 
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X M.'itlmré  , ie  , part.  p.  Ti\nado 

emoi  pinado* 

X ¡Vlicburcr  , v.  a,  Tiznar,  negrecer, 
teñir  con  el  hollín . 

X se  Michurer  , v.  r.  Enjorginarse. 

H jcíí  , i.  m.  ( tna-ci  ) Mocit  , la  corte- 
cica  que  te  halla  en  el  c entro  de  la  nii.j 
moscada. 

Miele  , s.  / ( ni»  kl  ) Jilas.  Muele. 
+ Especie  de  fruta  que  te  cria  en 
las  lobunos  , y se  parece  J la  castaña. 

JA  jfou  , i.  m.  Alhamí.  P.  Étre  un  tna(on  , 
un  vrai  ma^ou  , obrar  groseramente 
cosas  delicadas. 

Mafonnage  , s.  rn.  Ohrar  de  alhañil. 

ftiifonnei,  y.  a.  ( ma-so-ne  ) Obrar  , 
fabricar  , hacer  obras  de  albañilcria. 
-f-  Tapar  , tapiar  , cerrar  con  yeso  y 
piedras  las  puertas  , ventjnas  , etc. 
C Obrar  , trabajar  groseramente. 

Maponnetie  , s f.  ( ma-co  n-ri  ) A!ha- 
ñiteria  , el  arte  del  alhamí.  +■  Maso- 
nería , fabrica  de  piedra  y cal. 

Micquc  , t.  f.  ( nu  k ) Espada  , ins- 
trumento para  golpear  y quebrantar  el 
cáñamo . 

Macquer , ?•  a.  (ma-ke)  Espadar  el 

cáñamo. 

Macteute,  f.  f.  Ave  de  mar  que  te  come 
en  quaresma  como  pescado. 

Míenla  ture  , t.  f Maculatura  , pliego 
de  papel  mal  impreso.  + Papel  de 
tstraqa. 

Macule  , t.  J.  Mácula  , te  dice  en  la 
astronomía  de  unas  panes  que  se  obser- 
van en  el  cuerpo  Jet  sol 

Maculer  , v.  a.  Piacular  , manchar  con 
tinta  en  la  impresión  las  hojas  , las 
estampas  , etc.  úsase  algunas  reets 
como  yerbo  neutro. 

M líame,  i J.  C ma-dam  i)  en  plural, 
Mesdames.  Madama  , titulo  de  honor 
que  vale  señora. 

Mademoiselle , i f Madamisela  , titulo 
de  honor  que  rale  señora  y señorita. 

Madrague , s /.  (ma-diag)  Atunara, 
lugar  donde  te  pescan  tos  atunes  , y 
están  las  oficinas  que  sirven  para  esto 

Madt¿  , ée  , adj.  ( ina-dtc  ) Pintado  , 
manchado  de  diversos  colores.  <[  9 As- 
tuto , mañoso.  -1-  Éne  madn  , saber 
mucho  latin.  9 C’eat  uu  inadté  , es 
perro  viejo. 

ÍU-dieporc,  suhst.  m.  ( ma-dre-por  ) 
Cuerpo  marino  lapídeo  , que  tiene 
unos  como  ramos  , y se  parece  d un 
arbusto  , etc. 

Madrier  , i.  m.  ( rra-dii-e  ) Tablón 
grueso. 

Msdiigil  , r.  m.  ( ma-dri-gal ) Ma- 
drigal , cierto  genero  de  composición 
poética . 

Maestral  . *•  m.  ( ma-ei-tr.il  ) Náut. 
Viento  maestral , ó gallego. 

M«tstialiscr  , v.  n.  Matsti  alizar  , tn 


MAF 

el  mar  Meditcnánro  , et  declinar  la 
bruzóla  magnética  hacia  el  poniente 
9 Msflá  , ée  , adj.  ( ina-fle  ) Cani- 
lludo , el  que  tiene  los  carrillos  gordos 
y abultados  , úsase  algunas  veces  como 
substantivo. 

Magasin  , s.  m Almacén  , almagacm 
+ Especie  de  canasta  , ó cesión 
grande  que  está  detros  de  los  coches 
de  viage  , y en  que  se  ponen  los  por- 
tamanteos , etc. 

Maga  inage  , s.  m.  El  tiempo  que  un 
género  está  en  el  almacén. 

Magasiner  , v.  a.  Almacenar , guardar 
en  almacén. 

Magasinier  , s.  m.  Aquel  J cuyo  cuidado 
está  guardar  algún  almacén  , etc. 
Magdglcon  , rn.  Magdaleon  , rotlito 
largo  , redondo  y delgado  que  se  hace 
de  qualquiera  especie  de  ampiarlo  , etc. 
Mage  , i m.  Mago  , nombre  quedaba « 
¡os  orientales  á sus  sabias  , á sus  pié- 
tofos  y á sus  Reyes. 

Magicien  , enne  , i.  Mágico , encanta- 
dor , mago 

Magie  , t.  f.  Magia  , ciencia  , o arte 
que  enseña  á hacer  cosas  extraordi- 
narias y admirables,  -f-  la  ilusión  jue 
resulta  de  las  artes  de  imitación.  Magie 
da  style,  etc.,  magia  del  estilo  , la 
ilusión  que  resulta  de  él. 

Magique  , adj.  m.  y f.  Mágico  , lo 
tocante  y perteneciente  á la  Magia. 
+ Lanterne-inagique  , linterna  mági.a. 
+ Mnoir  magique  , espejo  mágico. 
Magimie  , s.  m.  Antigua  religión  dt 
los  magos  en  Persia. 

Magitter  , s.  m Maestro  dt  escuela  en 
¡ algún  lugar  , ó aldea. 

Magislére  , s.  m.  Maestrazgo  , la  digni- 
dad  , ¿ gobierno  del  gran  maestre  de 
Malta,  -t-  Chtm.  Magisterio  , polvo 
medicinal  menudísimo. 

Magistral,  ale,  adj.  Magistral , loque 
toca  , • pertenece  al  maestro.  + Ton, 
•ir  magistral  , tono  , ayre  magistral ; 
maestría  , magisterio  , gr as  edad  , 
entono  y presunción  en  el  hab.ar  , ere. 
Magistraleniunl  , adserb.  Magistral- 
mente, 

Magistrat,  s.  m.  Magistrado  , el  minis- 
tro de  justicia  superior.  + Maguitado, 
todo  el  contejo , ó tribunal. 
Magittratuie , subst.  f.  Magistrado  , la 
dignidad  , duración  y empleo  del  juez , 
ó magistrado. 

Magnnniirc  , ad/ect.  m.  y f ( m«-úa- 
nt  rn  } Magnánimo  , el  que  tiene  ánnr.C 
grande. 

Magiianiircment , aiv.  ( ma -ña-ni-ra- 
inan  ) Magnánimamente . 

Magnaniinite  , a.  f.  ( ma-ña-ni- mi-te  ) 
Magnanimidad . 

Maguiste,  s.  J.  V.  Msngmése. 
Magnetique,  adj.  m.  y f.  ( ma-úc-ti  k ) 
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Magnético  , lo  que  pertenece  J la  ' 

pirdr.i  ¡man. 

M.  gntiiser,  v.  a.  Comunicar  y poner  en 
i linimiento  y acción  el  magnetismo  del 
animal 

Mignciisme  , tubst.  ni.  ( ma-fic-lií  m ) 
Mj  gnctismo  , la  virtud  atractiva  y 
ctrui  pi úpicdudcs  de  la  piedra  imán. 
Magnificence  I nu-Si-í-ia  i ) 

Magnificencia. 

y Magnifica  , v a.  Magnificar  , alabar, 
engrandecer  y cnsal\ar. 

Magnifique,  adj.  m.  y f (ma-úi-fik) 
Magnifico , grande , excelente,  esplén- 
dido , liberal  , grandioto.  -F  Magní- 
fico T sumí  noto  , pomposo.  Style  magni- 
fique , estilo  elevado  , sublime. 
Wagnifiquemenl , adv  ( ma-fii-h  k-roan  ) 
Magníficamente. 

Al  3 got  , t.  m.  ( mi-gu  ) Mano  grande. 
C f Hombre  feo.  + Figura  ridicula 
de  porcelana  , de  piedra  , etc.  f De- 
pósito de  dinero  escondido 
Maguey  , s.  m.  Maguey , árbol  de  las 
Indias  occidentales. 

Mabomeun  , ane  , t.  y adj.  C ma-o- 
melan  ) Mahometano. 

Mahoimti  me  , s.  m.  ( ini-o-me-lii  m ) 
Mahometismo  , la  religión  de  Mahoma 
Alabo!  , s.  m.  ( ma-o ) Arbusto  que  se 
•cria  en  las  islas  Antillas. 

Ala  hule  , s.  f.  La  parte  de  las  atas 
de  las  aves  di  rapiña  que  esta  pegada 
al  cuerpo. 

Alai  , s.m  ( me  ) Mayo  , el  quinto  mes 
del  año  -F  Mayo  , el  árbol  alto , ador- 
nado de  cintas  , etc.  que  te  pane  en  un 
lugar  público  de  alguna  ciudad,  etc. 
-t-  Heme  de  Mai  , Maya. 

Maidan  , s.  m.  Se  llaman  en  el  Oriente 
las  plafits  y sitios  donde  se  tienen  los 
mercados  públicos. 

Majeur  , s m.  En  algunas  provincias  , 
es  lo  mismo  qut  Maire  , merino  , 

ma  yrr. 

AlaigTe  , adj . m.  y f Magro  , flaco. 
-F  Se  dice  también  de  los  países  , de 
las  tierras  , magro  , seco  , árido, 
t.  Aller  du  pied  comino  un  cbat 
maigre  , andar  mucho  y ligeramente. 
•F  Jours  maigies  , dias  de  pescado. 
C Maigre  chere  , comida  escasa  y 
poco  regalada.  C M.’igre  divertisse- 
menl  , diversión  , entretenimiento  de 
poto  gusto.  C í Maigre  suje! , mo- 
tivo ligero  y de  poca  importancia. 
-1-  Slyie  maigre  et  décharne  , estilo 
seco  , árido  , falto  de  gracia  y adornos. 
Alaigrc  , (.  m.  Magro  , la  carne  sin 
gordura.  + Cierto  género  de  pescjdo 
de  mar. 

Maigre  , adv.  Faire  á manger  maigre  t 
comer  de  pescado. 

f Maigrelui  , ene  , adjeet.  dim.  Ala- 
grtcitO. 
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{ Maigrement  , adverb.  Escasamente  , 
secom.nte.  Nous  avons  ¿té  Manes 
maigieinen!  , hemos  sido  tratados  es- 
casamente. 

t Maigiei  , ene  , adj.  dimin.  V.  Mai» 
gielet 

M ig.cur  , s.  f.  Flaquera,  extenuación , 
falta  de  carnes. 

Mjigtir  , v.  n Enflaquecer  , magreteer. 

Mail  , >.  m.  Mallo  , cierto  juego  de 

excrcicio.  + Mallo  , malo  , el  instru- 
mento con  que  te  puja  la  bola  4-  Ala- 
lia , calle  larga  de  árboles  donde  te 
juega  al  mallo.  + Bonlc  de  mail  , 
bola  de  mallo. 

Maíllo , t.  m.  ( mi  li  ) Afeaj a , medio 
amero  , moneda  de  cobre  que  ya  no 
tiene  uso.  -f-  Alalia  , la  atcrtuia  que 
tiene  la  red  entre  nudo  y nudo.  + Man- 
cha redonda  que  se  Jornia  sobre  la  nina 
del  ojo. 

Maíllos  , pl.  Puntos  , trxidos  que  se 
hacen  con  la  aguja  , como  son  las  de 
las  inedias.  Las  manchas  que  se 
forman  sobre  las  plumas  del  perdigón. 
-t-  Alalias  , cierto  genero  de  sortija» 
de  acero  encadenadas  y unidas  unat 
ion  otras  , de  las  quales  se  hacen  la» 
cotas  y otras  armador  as.  4-  Cela  ne 
vaut  pas  une  maille  , no  vale  un 
ardite.  + N’avoU  ni  son  ni  maúlle  , 
no  tener  dinero. 

Alaille,  ée  , part.  p.  y adj.  ( má-lle  > 
•Hallado.  -F  Fer  maillé,  entejado  da 
hierro  que  se  pone  ú las  ventanas. 

Mailler  , v.  a.  ( ni a- lie  ) Vallar  , ar- 
mar con  cota  de  mallas.  + Hacer 
la  malla  de  algún  texido. 
se  Alailler  , v.  r.  Crecer  , hacerte 
fuertes  loe  perdigones. 

Maillct , *.  m.  Alujo  , mallo.  + Maillec 
de  calla!  , Mandarria. 

Mailletage  , s.  m.  Flaul.  La  superficie 
del  forro  de  la  carena  de  un  navio 
cubierta  de  clavos. 

Maiiieter , verb.  ace.  NJut.  Clavetear  , 
cubrir  de  clavos  el  forro  de  un  navio. 

Ma  íi  loe  bu  , subst.  fem.  Ala\o  grande  de 
madera . 

Maillct,  s.  m.  ( ma-llo  ) Faxes,  el 
conjunto  de  ropa  y paños  con  que  te 
visten  los  niños  recien  paridos. 

Maillure  , s.  f.  Cetrer . fas  como  man- 
chas que  están  sobre  las  plumas  de 
las  aves. 

Ma  ib  , t f Alano  , tn  lo  físico  y moral. 
4"  A main  dioile  , h main  gauche, 
J mano  derecha  , á mano  izquierda, 
i Etre  sous  la  main  de  queiqu'nn  , 
extjr  baxo  el  dominio  de  uno.  4-  Avóii 
nne  bolle  mam  , tener  buena  mano , 
o buena  pluma.  4-  Une  main  de  pa- 
pier  , una  mano  de  papel.  + Fau* 
la  main  , hacer  ba{a.  4-  Voili  un 
liyic  qul  pal!  d'une  bonne  main  . 

r» 
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Vil  aquí  un  libro  que  sale  Je  buena 
mano.  C Metrre  la  dernicre  main 
JJ.tr  la  última  mano  , etc.  4 Main 
cliaude  , gallina  ciega  , especie  Je 
juego.  4 A dcnx  mains , J Jos  manos. 
■+  A pleincs  mains  , J manos  ¡lenas  , 
copiosamente.  C Avoir  la  main  á la 
fule  , tener  , ó estar  con  las  manos 
en  la  masa  ( Avoir  la  main  bunne , 
ia  main  beurcute  , tener  buena  mano  , 
temr  fortuna  y fcliciJad  en  tas  cosas 
que  te  intentan.  4 Chanfcer  de  irain 
ñ un  cbeval  , trocar  ti  caballo  + De 
Ja  maio  a la  maio  , Je  una  mano  J otrj. 
4 De  main  en  main  , Je  mano  en 
mano  , Je  unos  en  otros  + De  set 
, Je  propio  puño  , par 
+-  En  un  tour-de-main  , 
de  manos.  4 En  venir 
aux  mains  , llegar  d las  manos  , 
pelear  4 Faite  main  basie  , pasar 
J cuchillo.  4 Faire  sa  main  , meter 
¡a  matso  , utilizarte  excesivamente  en 
alguna  dependencia.  4*  Haut-ia-inain  , 
altivamente  , absoluta  y despótica- 
mente C Tendré  la  main  i queiqu’un  , 
amparar  J uno.  < Donner  la  main  , 
Jar  la  mano  de  esposo.  4 Hoinme 
de  main  , hombre  de  manos  , el 
hombre  valiente  y diestro  en  las  ar- 
mas. { Preudie  á toutet  mains  , 
tomar  J todas  manos  , recibir  de  todas 
maneras  , sin  reparo.  4"  Ylcttre  l’ópée 
u la  main  , tirar  ó sacar  la  espada. 
4-  Meitre  la  main  á I'ípée,  poner  mano 
d la  espada.  4"  Preiniére  main  , pri- 
mera mano  , te  dice  de  las  cosas  que 
se  Compran  al  fabricjnte  , etc  y 
qujndo  se  compra  del  que  compró  J 
es  te  , te  dice  Seeondc  main  , segunda 
mano.  4-  Sous  la  main  , d la  mano  , 
cómodamente  , con  conveniencia  4'  Sous 
main  , dehaxo  de  mano  , con  disimulo  , 
d escondidas  , encubiertamente.  4"  Teñir 
la  mam  á quclque  chose  , cuidar  de 
alguna  Cota  , procurar  y solicitar  su 
execueion , etc. 

Main-d’ceuvrc  , ».  f Manos  , ti  trabajo 
con  que  se  executa  alguna  causa  , aparte , 
de  los  materiales  , hechura. 

Main-t'ottc,  t.  f.  Asistencia  , socorro, 
favor  al  rey  , J la  justicia. 

Main-lcvde  , a.  f.  Desembargo  , el  acto 
de  levantar  ti  embargo  que  hay  sobre 
alguna  cosa. 

Main-miie,  s.f.  For.  Embargo  , seqiles- 
tro  sobre  los  bienes. 

Main-moitable  , adj.  m.  y fem.  Foren. 
Alanos  muertas,  el  que  está  dtbaxu  de 
la  servidumbre. 

Waio-morre.  *./.  Foren.  Se  lljman  las 
iglesias  , capítulos  , conventos  , cole- 
gios , etc  que  nunca  mueren  , y que  no 
pueden  disponer  de  sus  bienes. 

X AUi.it,  nuiiue,  aJ¡,  Muchos , 


propies  mains 
sus  pulgares, 
en  una  vuelta 
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Maintes-fois , adr.  Muchas  veces. 

Mainienant , adv.  Alu  tj,  ahora  mismo  , 
al  presente  , en  este  punto. 

Mainlcnir  , v.  aCl.  Mantener  , sostener  , 
sustentar  , afirmar  , asegurar.  í Man- 
tener , defender  , ó sustentar  alguna  opi- 
nión , asegurar  , apuñar.  4 Mantener , 
dejender  , d amparar  d alguno  en  la 
posesión  , ó goce  de  alguna  cosa. 

se  Mainlcnir  , v r.  Mantenerse  , perse- 
verar , subsistir. 

Maiotenue  , s . f Foren.  .Manutención. 

Maimien  , t.  mase.  Alan  u teñe  ion  , con- 
servación. 4-  Postura  , planta  , porte  , 
ayrt  , etc. 

Maire  , i.  m.  ( ine  r)  Merino,  corregidor. 

Miiiie  , s.  f.  MtnnJad  , corregimiento - 

Maia,  s.  m.  Mai{  , panizo.  ' 

Man,  Conjune  advas  Pero,  mas,  úsase 
algunas  veces  substantivamente. 

Manon  , a.  /.  Cata  , vivienda  , habita- 
ción. 4-  Casa , la  familia  de  criados 
y sirvientes.  4-  Casa  , descendencia , 
tinage  que  tiene  un  mismo  apellido. 
4 Cada  uno  Je  los  signos  del  zodiaco. 
4"  Casa  Je  comercio.  4 Maison  de  forcé, 
la  galera  y lugar  donde  enduran  J ¡ai 
mugeres  licenciólas.  4 — de  plaiiar.ee  , 
casa  de  campo ■ 4"  — de  ville  , vencejo, 
ayuntamiento  , ó junta  de  ¡a  justicia  y 
regidores  de  un  pueblo.  4 Consejo,  íes 
casa  en  que  te  junta  4-  — du  roi , casa 
real , la  tropas  que  forman  la  guardia 
del  rey.  H — fotie,  cata  fuerte  , castillo. 

H garnie  , casa  de  posada  , hostal. 

4-  - royale  , casa  real , palacio  4-  Les 
petites  maisons  , casa  de  locos  , casa  de 
orales.  + Faire  maison  nette  , despedir, 
echar  fuera  d todos  sus  criados.  4 Faiio 
maison  ncuve  , tomar  criados  nuevos. 
4-  Gnrder  la  maiion  , guardar  la  easj, 
estarse  en  casa  , no  salir  de  ella.  4 Le- 
ver  maison,  poner  casa.  4 Teñir  mai- 
son , tener  casa  y tinelo  , tener  mes» 
franca. 

f Alaiíonnfe  , s f Casa  , toi a la  fami- 
lia que  vive  en  ella  , hombre  , mugtr , 
hijos  , criados  y criad. re. 

Manonnetie  , *.  /.  dimtn.  Casica  , casilla, 
casita . 

Maítre  , s.  m.  Amo,  dueño  , señor  pro- 
pietario de  alguna  cosa.  4"  Amo,  el 
que  manda  y gobierna  4 Maestro  , el 
que  tnsiña , instruie.  4 Maestre  , titulo 
que  se  da  al  cabo  y xefe  de  las  órdenes 
militares.  + Mallte  Lipón  , pieaio 
maestro  , picaro  en  sumo  grado.  4 MaS- 
tre  d Veo  c , marino  de  niños  4’Mailie- 
cterc  , oficial  mayor  de  pluma  en  las 
oficinas  de  escribanos  , prucui adores . etc. 
4-  — de  baique  , de  naviie,  patrón  de 
barca  , Je  navio,  4 — de  poste , maestro 
de  postas  4"  — d-s  bastes  cmvres , el  que 
limpia  las  letrinas.  4 — des  hauics 
uuvtt*,f/  verdugo.  + - ¿s-aits,  er.ccs- 
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bo  en  artcs,+—  gat£on,  máncelo  mayor.  Mil  t>$y  nj.  ( mal  ) M.il , h que  es  con - 
/-  bomme  , maitre  siic  , hombre  muy  triarlo  a (bien.  + M ií,  defecto , imper fec - 

experto  y práctico  en  los  negocios  , que  Cior%.  + Mtily  infbrmfdiid  . dolor.  4*  /ífj/, 

hacerse  respetar  , ríe.  4*  Gruid-  , dflfld',  perjuicio  y calamidad  , percuda • 

maitre  de  la  girde-robe  , guardaropa  ' f Mal  , pena  ; tmbaiio*  -4- -Alai  caduc , 

mayor,  4*  — des  cérémonies  , rZ  £ns/i  £ottf  cora/  , epilepsia.  4"  — d'enfmt  * 

marj/rr  </e  ceremonias.  4"  Pé  re- mi  lúe  , mjí  de  parir  , dolores  de  parto,  4“  — vé- 

#/  padre  maestro  de  los  novicios.  4"  Petit-  . néiien  , mal  francés  y bubas,  4-  Prendro 

maítie,  petimetre  , pisaverde  , Caballé * une  chote  en  mal  , tomar  una  y*osu  rn 

rete,  -f-  peritc  in*2tic;sc  , petinutra.  mala  parte.  P.  M*i  d*«otrui  n-esc  que 

4-  De  m«in  de  maitre  , de  mano  c'r  I «onse  el  mal  ageno  de  pelo  cuelga 

maestro  , perfectamente.  í Se  rendie  ■ ir  Mal,  inale,  adj,  Mal  , malo,  úsase 
maiite  de»  espiits  , granjearse  , hacerse  solo  en  algunas  voces  compuestas, 
dueño  de  los  espíritus,  -h  Compter  de  'Mal-,  adv  Mal  malamente.  + De  mal 
cleic  á maítie  contar  exactamente  y en  en  pi«  , Je  mal  en  peor.  + Étre  nial 

tumo  rigor.  + Éttcle  maitre , étte  maítie  aver  quelqu’un  , estar  mal  con  uno. 

de.  . . tener  libertad  de. . . . + Se  rendí t j -4-  Se  t touvei  m-i  I , hallarte  mal  , des- 

maítre  , hacerse  dueño  , apoderarse.  fallecer  , etc.  + Jeme  porte  mal , estoy 

Maitre,  ene  , .id;.  La  parte  principal  malo. 

entre  algunas  cosas  , mailic-autcl  , etc.  Maiabatre,  s.  m.  o Feuille  Iadiennc  , s.  f. 

Ma  ítteiip  , t.  f Ama  , dueña  , señora.  | Folio  índico. 

4*  Maestra  , se  dice  también  de  las  ntu-  Malachite  , ».  /.  Especie  de  piedra  verde  % 
geret  que  cxcrccn  algún  oficio.  + Dama  , y opaca. 

señora  que  se  corteja  , manceba.  Mala  cíe  , s.  f.  ( ma-U-ri. ) Gana  y deseo 

Maíttise  , i.  f Aloe  siria  . dignidad,  o . recesivo  de  ciertas  comidas, 
tmpleo  que  da  la  calidad  de  maestro.  MaUcoíde  , I . / ( ma-ia-ko-i  .d  ) Especie 
4"  Maestría  , titulo  de  maestro  que  te  de  planta  cuyas  -.hojas  se  parecen  J las 

adquiere  eti  ciertos  oficios,  4-  Grande  de  la  malva.  ■ . ... 

maUrise  , maesuaqgo,  lj  dignidad,  ó Maiactiqne  , adj.  m ■ y f..  ( ma-lak-ti-lr  ) 
empleo  de  maestre  cutas  órdenes  mili-  fiíed.  Se  aplica  á los  rqmtdiut  ano- 
tares. j . ‘ tientes. 

Maitriicr  , y.  a.  Señorear,  maettrecr.  Maladj  , adj.  mase,  y Jim-  ^ ma-lad  ) 
Ma;esté  , t.  f.  Majestad.  [ En  las  acep-  Enjcrmo  . úsase  también  como  substan- 

ciones  Je  ambas  lenguas.  ")  Uva.  4'  Faite  le  inalade  , fingir  cnjcr~ 

Maieitucntciuent , ady.  Ala  ¿estuosamente,  j mtdnd.  tl  , , 

Maicstueux  , euse  , adj.  Alagttiuoso  , .Ylilaitie.;  i.  f.  (ma,-]a-di  ) Eufirincdad , 
magnifico  , suntuoso  , grande  y efe  ¡ indisposición  , achaque.  4-  M.  Jadíe  de 
+ Majestuoso  , serio , grave  y respe-  roimnf  nde  , zanguanga  , )tc:inn  de 

table.  , ...■'  alguna  ende,  medad  paro  nntiabajar,  etc. 

Majeur  , eure  , adj.  Mayor , el  sujeto  que  -jh  — du  paya  , - énftymeiasb  del  ¡ruis  , 

tiene  la  gdad  determinada  para  salir  2c  ga/la  de  vojvqr  J sv  ¡mis,  ¿su  siena, 

tutela.  4-  Cantes  majeu'et  , causas  Maladif,  ive,  adj.  (iua-ia-dit)  Enjsr - 
mayores.  4-  torce  iiiajeore  , fatrgi  nn\n  , achacoso,  valetudinario, 

mayor.  A"  Tonimjdur,  tono  mayaren  Maladrciie  , t f.  ( ma-la  di-n  ) Mus- 
ía música.  , , pital  de  leprosos 

fr  Majcurs  , vi.  Mayores  , los  abuelos,  Mat-adxcssc , t.  f.  ( ma-!a-dres ) Falta 
ó antepasados.  de  destrc\a  , maña  y habilidad  , der- 

Ma¡cure  , » f.  Mayor , la  primera  pro-  maña.  > 

poli, ion  de  un  silogismo.  Mal-adroit  , oife  , adj.  y t.  ( ma-Ia-droa  ) 

Maior  , s.  m.  Sargento  mayor  , oficial  de  Falto  de  destreja  , nona  y habilidad  , 
guerra.  4“  Majot  de  brigade  , mayar  de  poco  diestro  , poco  h rbít. 
brigada-  C — gcnéial,  mayor  general.  Mal-adroUCirc;it  , cdv.  (.ma-la-d.o-a  t- 
Major  , adj.  Etat-major  , p.ana  mayor  de  man)  Con  pica  desiicqa  y habilidad, 
un  excretto  , pla\a  , etc.  4‘Tierccma-  Melagurtto  , s.  m.  ( ina-la-gue  t)  Especie 
jor  , tercera  ó tercia  mayor  , en  el  de  pimienta. 

juego  de  los  cienret . Ma  ¡ai , s m.  Nombre  Je  la  lengua  la  mas 

Majoiat  , 1 m.  Mnyoraqgo  , el  derecho  pura  de  las  Indias  Orientales. 

de  primogenitura  estable. ido  en  España.  ¡VíaJ-ane  , so  bit.  m.  Jawmodidad  , det- 
Maioidome  , t.  m Alayordomo.  conveniencia. 

Majorité  , 1.  f.  Mayoría  la  mayor  edad.  Mal.aifé,  ée  , adj.  Difícil , dificultoso. 

4"  El  empleo  de  sargento  mayor  en  la  4"  Incómodo  , aetconveniente.  4"  Se  dice 
milicia.  de  un  hombre  que  tiene  hacienda  , y no 

Maiuscule,  adj.  m.  y f.  Mayúscula  , letra  la  go\ a por  ser  embargada  por  tus  dtu- 
grande  , ótase  algunas  ytets  como  subs-  das,  etc. 

lantivc  femenino.  M«l-awcment  , adv.  Difícilmente. 

a¿  J 
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Calandres,  s f.  pl  Grieta  t , enferme- 
dad de  los  caballos 

Mal-avisé,  ée  , adj . imprudente , teme- 
rario. 

JMalaxer  , v.  a.  ( nía  lak-cc  ) Pharm. 

Amasar  drogas  para  ablandarlas  , etc. 
p Mal-báti  , ie  , adj  y t.  .mal-bá-ti)  Mal 
hecho  , mal  compuesto  , mal  aliñada.- 
3VJa  i-conditionné  f ec  v adf  ( inal-kon- 
di-cio-nc  ; Mal  acondicionada 
M« Ucontenf  , ente  , ad j v(  irul-kon-tan  ) 
Mal  comento  , descimentó  , dtsgus- 
tado • 

Máte,  s.  m.  ( má* I)  Varón  , criatura 
racional  del  sexó  masculino,  Macho , 
hablando  dé  hs  ommah  s 
l^lh'e  stidj  m.  y Jem.  Varan  . macho, 
d y arañil , ctf  r^tdo  , valeroso' y fuerte 
<T  hurte  expresivo  % lo  que  li*nr  ener- 
gía t tr  dice  en  la  pintura  , y hablando 
del  estilo. 

p Malbéte  . s.  f Mala  bestia  , la  per- 
sona dañosa  t etc 

M alédivton  , s.  f.  Maldición  , imprc- 
catif'n. 

Mal  f»ci  , t.  m.  (ma-le-fis)  Maleficio  , 
daño  y perjuicio  que  se  causa  Jotro  con 
veneno  y hechicerías  , etc . 
y Ma ¡éfició  , éé  , adj  { ma-!e-fi-cie  ) 
Indispuesto  , muy  alia  ado  en  su  salud  , 
en/Íi/«f{o,  efe. 

ISdficfiquC,  adj.  m.  y fem.  Cma!e-fik) 
Maléfico  , maligno  , dañosa. 

^ Mslenroiuie  , s.  fem.  Mal  encuentro, 
degrada  „ desdicha. 

y Male ucontieuseinent , tfdi*.  Desdicha- 
damente , desgraciadamente, 
y Malencoii’ieüx  , euse  , adj.  Desgra- 
ciado , desdichado. 

Mal-enpoint  , adv.  Kn  mal  estado  , se*j 
por  falta  de  salud  , bienes  , ele. 

MM  entvndu  , 5.  m £rmr  , equivocación . 
Jtlalprstc  ! ( insl-pc*  t ) inferí  $u«. 

explica  la  admiración  , e/c.  Fuego  l 
chispas  I 

y Malévolo  , ad/‘.  m.y  f.  (ma-lc-vo-1) 
Malévolo • 

Mal- facón  » *•  /*  Mala  hechura  , mn/u 
ír»j(d  , defecto  en  iJ  construcción  , etc. 
C Engano  , doble{  , o malicia  en  el 
proceder  , et 

Maifaicteur  , s m.  Malhechor  , el  que 
txccuta  cosas  malas 
Ufane  , v.  n (iml-fer)  Hacer  mal , 
se  usa  solo  en  el  infinitivo . 

MaUfaisant,  ante  , ¿d/.  i.o  que  hace  mal , 
dan  »sp. 

M il-fnt  , aito  , adj.  Mal  hecho  , mn/ 
trabajado  , y también  contrahecho, 
y Maj-fame  , éo  , adj . ( nial-fa-ine  ) 
jWn/  afamado  , e/  gur  ficne  mala  repu- 
tacion. 

y f MaUgracieusement  , adv.  Deseor- 
t tímente  , grostramwtt  , con  poca 
gracia  , r(v. 


M A L f 

f Mal-gracietrx  , eu*¿  # ndy.  Inurbano  , 
grosero , rústico  % Jspero  , ffe 
. Malcrié  , prrp.  ( nuUgrc  ) X*  despecho  , 
*/  pesar  , contra  la  voluntad  -f*  Ar<? 
obstante  , hablando  de  cosas  inanimadas. 
*4-  II  est  partí  malgré  le  froid  , se 
mt/rcAnt/n  no  obstante  el  frió,  -f-  Je  le 
ferai  rnalgré  voni  , lo  haré  J pesar  de 
usted.  -4-  Bon  eré  , nr*lfiré  , quiera  f 
ó no  quura%-+  Malgré  qu’il  en  aii  f mal 
que  U pite.  * 

7V1 1* I - h » b i 1 e . adj.  m y f ( ma-la-bi  l ) 

' Inh  ibU , falto  de  habilidad  , maña,  y 
di  stre^a. 

Mr>l  babileté  , s.  fem.  ( ma-la-bi-I-te ) 
Inhabilidad  , /<  ’fti  de  habilidad  , de 
mi,  ña  , de  de  tirela 

üAíaJheibe,  s.f.  (ma-lcr  b)  Matapvllo , 
\ planta. 

Ma'.hetir  , t.  m Desgracia,  desdicha, 
infortunio,  -f  Infelicidad  , infortunio  , 
mala  sutrte. 

par  Malherir  , adv.  Por  desgracia . 

M -ilhcur  , ínter j.  Que  sirve  para  amena\ar ... 
IVUiibeur  aux  vaincus  , desgraciados  les 
ve'icidos. 

i !?■  Malheure  , adv.  Desgraciadamente. 

Mxlhcuiensement  , adv-  Desgraciada- 
mente  , desdichadamente 
• Malhrureux  , euso  , adj.  Dtsgraciado  v 
injeli\  » desdichado  , dtsaforiunadn  % 
miserable  , misero.  -U  Aciago  , infausto , 
infiti{  , desgraciado  y de  mal  agüero» 
-4-  Alai  hombre  , pfri’crsP  » depravado  9 
' picaro  , en  este  sentido  úsase  regular* 
mente  como  subitantivo • -4-  C’cst  un 
, maHieuretíx  étiivain  , etc.  es  tm pobre  v 
un  infeliz  aut(>r  , etc.  + Un  ecup  mal- 
; heureux  , golpe  ,t suceso JataL 
; MaUhotrnétt  , adj.  m.y  f.  Deshonesto , 
cóntrario  a la  honestidad.  4-  Desatento  , 
inurbano  , destentes.  + Mal  - hoiméie 

• Jiomme  , picaro  , bribón  ¿ ficmbre  sin 
honra  , ruin  , eéé.'1 

; Mül-honnctcmcut  , advifb . Descortes • 
mente  } etc. 

Mailionnéteté  , s.  f.  Descortesía  , desa- 
tención , descomedimiento. 

Malice  i f.  fem.  ( ma-li  s ) Malicia , 
i inclinaciim  d lo  malo  , perverso.  + la 
acción  misma  de  hacer  mal  -U  Malicia  , 
bella  quería  , ud\  ertetteia  y reserva. 
*4*  Chasco  , burla  , 6 engaño  que  se  hace 
J otro  por  entretenemicnto  , etc.  en  este 
sentido  , se  usa  con  mas  Jreqiiencia  en  el 
plural. 

Msiicieuseinent  1 adv.  Maliciosamente. 

Maiicieux  , cuse  , adj  Malicioso. 

Maligncment  , adv.  ( lua-Ii  ú-irau  ) Ma- 
lignamente. 

Maltgnité  , s.  /.  ( ma-li-iíi-to ) Mali- 
gnidad y malicia  , maldad  y pir vali- 
dad de  las  cesas.  4*  Malignidad  , ma- 
licia , inclinación  a lo  ; ah 
i Mu  luí  , iguc  | adj.  Maligno,  malo  a 
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prrrerto , perjudicial  y nocí  yo.  + Fiévre 
nuligne , calentura  maligna  , tabardillo. 
+ L'eipríi  mitin  , le  malin  eiprit  , 
y abtulutamentc  f Le  malin  , el  etpiritu 
maligno  , e i diablo  , el  demonio. 

' + Maligne  joic  , gutto  que  te  tiente 
tecretamcnte  del  mal  agrio. 

Miline  , t.f  ( ma-li  n )NJut.  El  tiempo 
de  lat  mareat  granja  en  la  luna  nueva 
y llena. 

f Malingte  , adj . m y f Enclenque  , 
fiaquiumn  , enfermizo. 

Mal-intemionné  , ée  , adj.  Mal  inten- 
cionado. 

í Militóme,  adj.yt.  ( mi-H-tor  n)  De- 
¡aliñado  , inhábil  , inepto. 

Mil.jngé,  t.  m.  Alai  juagado  , tentencia 
m ti  dada. 

Malte  ma  l ) Baúl , maleta  , talij  i. 

+ Malle  de  cour.-ier  , mala  , bahía 
+ - de  merciei  Je  campigne  , banaita  , 
d cetta  grande.  P.  Tromscrcn  malte, 
“llar  , llevarte  alguna  cota  por  sorpresa 
’f  Prontamente. 

Mitléabilité  , s.  f.  ( ma-Ie-a-bi-li-te  ) 
Calidad  de  lo  que  sufre  el  martillo. 
V.  M» Ileíble. 

Mi'léable  , adj.  m.  y f.  ( mn-Ie-a  bl ) 
Lo  que  sufre  el  martillo  sin  romperte. 
Milíéole)  s.  f.  ( ma- Ico  1 ) El  hueso  del 
tobillo . 

Walleticr  , t m.  ( ma  l-tíe  ) C 'fiero  , 
oficial  que  hace  las  maletas  , Un 
cofres. 

Mailctte ,«./.(  rm-Iet ) dim.  Maletija  , 
bati/eta. 

Millier , t.  m.  ( mi -lia  ) El  caballo  de! 
postillón  , quando  corre  la  posta  con  lo 
mala.  El  caballo  que  te  pone  entre  lat 
»arai  de  silla  volante  , ó de  posta. 
M»l-mener  , v.  a.  Cascar,  reprehender 
con  atperc\a  , maltratar  de  obra  , d de 
palabra. 

Mil-moclnet  , adj  f pl.  Fumée»  rnal- 
mnuiurt , estiércol  de  ciervo  mal  dige- 
rido. 

Mst-ordonní  , ée  , adj.  (ma-lor-do  ne) 
Se  dice  en  el  blasón  de  tres  pircas  pues- 
tas , unj  en  xefe  , y las  dos  otras  para- 
lelas en  punta. 

Maletín  , adj.  v s.  Mol  hecho  , contrahe- 
cho , desaliñado  , es  vo{  de  J.  tpteciu  , 
y se  aplica  sola  J las  personas 
J?  AUl-plaixnt  , ante,  adj.  Desagrada- 
ble , enfadoso. 

Mal.piopre  , adj  m.  y f.  ( mal-pro  pr  ) 
<$uci,i  , puerco  , asqueroso 
Mil-preprement , adv.  ( mal-pro  pr-man  ) 
Suciamente  , puercamente  , asquerosa- 
mente. 

Mil-ptopicíé  , t.f.  ( mal-prO’pr-te  ) Su- 
ciedad, asquerosidad  , porquería. 
Mil-saín  , aine^  adj.  Mal  sjno  , acha- 
coso , enfermizo.  4-  Dañe  so  , contrario 
á la  salud. 


MAL  3% 

M.il-feant  , inte  , adject • C mal-se-an  ) 
Indecente  , indecoroso  , no  conveniente. 

M.il-semc  , ée  , adj.  Se  dice  de  las  astas 
de  ciervo  que  tienen  pitones  en  número 
impar. 

M ai  -sonnantc  , adj.  f ( mal-*o-nant  ) 
Mal  $ man te  , rtpugnante  , absurdo  f 
se  dice  en  la  teología  de  s.  sertas  , propo- 
siciones condenadas. 

Malí , f.  m.  Cebada  preparada  para  hacer 
cerveza. 

iMaltótc  , s f.  (mal-tot)  Imposición  que 
se  hace  sin  autoridad  legitima. 

M.Mtótier  t s.  m.  ( mai-lo-tie  ) El  que 
cobra  derechos  que  no  son  debidos  y por 
abuso 

Ma<lraiier  , v.  a.  Maltratar  , injuriar , o 
htrir  J ai  ¿uno.  + Ataludar  , dañar  9 
ofender,  ih  Ala! tratar  , hacer  tuerto  9 
agravio  , ó injuria  .i  alguno, 

X M»Weil  lance  , f.  fem  Malevolencia  9 
malquerencia  , mala  volumad. 

Malvetilint  , ante  , adj . y s.  ( mal-ve- 
lian  ) Malqueriente  , el  que  quiete  mal 
d otro. 

Milveisation  , s.  f.  Pre:  aricacicn  en  el 
exercix  io  de  algún  empleo. 

Malverser  , v,  n.  ( imi-vcr-se  ) Preva- 
ricar , faltar  d la  obligación  de  tu 
oficio  t ele. 

Vlalvotsie  , t.f  Malvasia  , vino  griego 
muy  dulce • 

Maivotilu  , ue  , adj.  M M quisto , abor- 
te ida  , J quien  se  quiere  mal. 

Maman  , ».  f.  Mama  , ve$  de  que  usan 
los  niños. 

Ma  melle  , f . f C ma-me-l  ) Mama  , teta • 

Mamelón,  *.  m.  Prton  de  la  manóla , ó teta. 

Mamelón»  , pl.  Unas  partes  muy  delica- 
das y glandulosjs  que  hay  sobre  el  cutis  9 
la  lengua , eir* 

¥ Manielu  , ue  , adj • El  que  tiene  muy 
grandes  mamas  , ó tetas  , ásase  tamhitn 
como  substantivo,  f Grosse  mamelue  , 
tetona . 

Maminnirc  . adj.  y s Mamario  , lo  que 
pertenece  d lat  mamas  , ó tetas . 

Manant  , s.  m.  ( ma-nan  ) Aldeano 
villano.  4*  Rústico  9 gi  osero. 

Manatí  9 f.  m.  ( ma-na-ti  ) Manato , 
especie  de  tiburón  que  se  cr  ia  en  el  mar 
índico. 

Mancenillier  , s.  mase • ( man  f-ni-lle  ) 
Arbol  de  lat  Antillas  , cuya  fruta  c* 
muy  venenosa. 

Minche  , s.  f M tnpa  de  camisa  , o 
vestido,  -f*  íaunes  manche»  , mangas 
posti\as.  C i Avoir  la  manche  lar^e  , 
ser  de  monga  ancha  , se  dice  det 
confesor  que  tune  Jamasiada  facilidad 
en  absolver,  f Avoir  une  cbo-e  , upo 
persunre  dan»  «a  manche  , st  dice  ¿t  las 
cosas  ó personas  que  no  pueden  faltar  9 
de  que  se  puede  disponer  con  confim\a 

i y seguridad.  ( P.  C’cit  une  autie  pane 
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de  manches,  es  otra  cesa  , es  otra' f le- 
gado. 

IWanche  , s.  m.  Túango  , el  cabo  , o 
remate  de  algún  insti  amento  , por  donde 
**•  ¿se  para  usar  de  él.  -p  Manche  du 
charrue  , esteva.  Mr  — decoutean  , na - 
rj/¿/  , especie  de  marisco.  P.  f Kranlcr 
su  manche  , dolarle  a uñóla  cabera  . 
trtar  próximo  ,i  caer  de  su  privanza  , ó 
autoridad.  P.  Jeier  le  manche  apiés  la 
coignée  , echar  la  toga  tras  el  caldero. 
]\hnchette  , *.  /.  Vuelta  , puño,  vuelo, 
etpc  ialmente  entre  tas  mujeres, 

JV. anchan  , s.  m.  Manguito. 

IVíanchot  , etc,  s.  Manco.  <T  P.  N’ttre  pns 
xnanchot  , ser  uno  diestro , astuto  , y 
versado  en  ¡os  negocios  , etc.  -p  Especie 
de  ave  acuática. 

Mandarín  , s.  m.  Título  de  dignidad  enla 

China. 

JViancUt  , f.  m,  (man-da  ) Mandato  , 

rescripto. 

jM^ndi  taire  , rubst  m.  ( man-da  -te-  r ) 
Mandatario  , aquel  en  favor  del  qual 
se  ha  dado  un  mandato. 
iMnndrmcnt  , s.  m.  ( irmi  d-man  ) Man- 
damiento , el  precepto  , ley  , ó man- 
dato que  el  superior  impone  y manda 
guardar  J sus  subditos.  -p  Póliza 
despacho  . cédula  que  se  da  á alguno, 
c t>:i  orden  a un  tesorero  , arrendador  , etc. 
de  vagar  alguna  cantidad . 

JVl:.:iacr  , v.  act.  ( inan-de ) Mandar, 
ordenar  el  superior  al  inferior,  -p  Es- 
cribir d alguno  una  cesa  , ó hacérsela 
saber  por  mensa  fiero. 

]\1jií  iibulo  } s.f.  Anat . Quizada  , ban- 

dibula. 

AV-'.’.Jille  , s.  f ( nnn-dt!l  ) Especie  de 
casaca  que  llevaban  antiguamente  los 
lacayos . 

XVlaidoline  t s.f.  C m»n-do-li*n  ) Ins- 
trumento músico  , especie  de  guitarra 

pequiiia. 

3l/4uúore  , *•  / (man-do-r)  Bandola, 
> and un  ia  , instrumento  músico • 

2\1¡*  idragore  , s.  fian.  ( man-dra-go  r ) 
Mandragora  , planta • 

7\Ian<lrin  , s.  m.  Instrumento  de  cerrajero 
para  agujerear  el  hierro  caliente 
Tujnducátiou  , s.  f.  la  acción  de  man- 
ducar , ó comer  , se  usa  hablando  de 
la  eucaristía . 

M^ucage  , s.  ni.  NJtu.  El  trabajo  que 
han  le  hacer  por  obligación  los  mari- 
neros para  cargar  , o descargar  tablas  , 
pescado  , etc, 

Miuéjio  , t.  m.  Pie, ¡Jera  , lugar  donde 
se  adiestran  ¡os  caballos,  -p  Manejo  , 
rl  arte  de  manejar  , ó amaestrar  y tra- 
bajar les  caballos  C Manejo,  ti  modo 
de  cbtar  con  maña  , artificio  , etc. 
Minea,  s.  m.  pl,  (ma  n;  Lus  sombras, 
ó almas  de  las  muertos. 

Ma»Wuvte  , K.  Marvcetmc. 
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Marr*sn¿te  , ó Mapnrsíe  , s,  f.  Alaban» 
dina  , piedrd  mineral . 

Mangcabte  , adject.  m y /.  Lo  que  se 
puede  comer  , comestible . 

Maugcailte  , s.f.  AJanj  >r  , comida  para 
algunos  animales  , ó ¥ pata  los  rucio • 
nales. 

Mar.gr 3 nt  , ante  , adj.  El  que  come. 

Mangcoiie  , s f.  Pesebre.  C P.  Tonrner 
le  cul  á la  mangcoirc  , hacer  lo  con- 
trario de  lo  que  se  debe  para  lograr 
algún  intento . 

Manger  , verb.  act.  Comer  , mascar , 
tragar  , engullir.  -P  Comer  , gastar , 
consumir.  -P  Comer  , tomar  su  alimento. 
-p  La  rouille  mange  1c  1er  , el  moho 
roe  el  hierro.  C H m**  mangé  de 
cateases  , me  ha  comido  de  fiestas. 
¥ Mangerá  ventre  déboutonne  , comer 
hasta  mas  no  poder.  P.  — de  U vacbe 
en  agdc  , comer  el  pan  que  el  diablo 
amasa.  *p  — la  coclear  d’une  cioffe,  etc. 
Robar  el  color. 

X)  Mangevíe  , s.f.  La  acción  de  cerner  % 
úsase  solo  en  e*ta  frase.  Rciever  min- 
geiie  , volver  ¡i  tañer.  C Costas, 
gastos,  exacciones  cxc*  tiras  , indebidas. 

Mar»^cur  ? cuse,  s Comedor,  tragador. 
<¡C  ¥ Exactor,  cobrador  de  tributos  que 
comete  exacciones. 

Mangeure  , s.  f.  Raedura  , el  lugar  de 
tria  estofa  , de  un  pan  , etc.  comida 
de  la  polilla  , ó de  los  ratones  , etc. 

Mamaba  , adj . m.  y f.  ( ma-ni-a  b!  ) 
Manejable , tratable  , lo  que  se  puede , 
ó dexa  tratar  fácilmente  , úsase  en  lo 
físico  y moral. 

MarUr.ue  , adj.  m.  y f (ma-ni-a  k) 

Maniático. 

Ma  nichotdion  , s ■ m Moni  coi  dio  . mena» 
cordio  , especie  de  clavicordio  pequeño» 

Man*c  , s f.  ( r.ia-ní  ) Alaría  , especie 
d *’  delirio  sin  fiebre  , evn  furor,  -p  Ma» 
nía,  extravagancia  , ccnricho  , tema 
y ridiculez  de  geniv.  -4-  A] anta  , pasión 
excesiva  para  alguna  ccí»-f. 

Mainement  , s.  m ( ma-nUman  j Ma - 
twseo  , el  acto  de  manosear  , ó tcJar 
alguna  cosa  con  las  manos.  C Manejo, 
el  gobierno  y dirposi:iín  de  ctgvn  ne- 
gocio , etc  admimsti ación  de  bienes  , etc. 
-P  El  movimiento  del  b*a\o  , de  la 
pierna. 

Manier  , v.  a.  ( ma-nie ) Afancsear, 
tentar  y tocar  con  las  manes.  C AJa- 
nejar  , conducir  , gobernar  , dirigir  , 
administrar,  -f  Manejar  , enseñar  , 
amaestrar  los  caballos.  C Manier  tes 
escrita,  manejar  los  espíritus  , diri- 
girles con  arte.  C f JManier  Por  á 
pleine  mitin  apalear  tos  doblones, 
tener  mucha  dina  o* 

Maniere,  subst.  f.  ( tna-ni-c-i  ) Manera  s 
modo. 

Mamé  res  , piar  Modos  de  obrar.  Pe 
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Itaaftre  on  d antro,  de  un  mcio\  o 
di  otro  y por  se  f á por  be. 
de  .Maniere  que...  t conj . de  modo  que. 
P-y  Maniére  de...  , adv.  A manera  de... 
•i  modo  de... 

M.iniér¿  , ee  , adject.  ( ma-nie-ic  ) 

Afectado. 

«Janjfcstalion  , s.  /.  Manifestación. 
Wanifeste  , adj . m.  y f.  ( ma-ni-tcst ) 
Manifiesto  y claro  , evidente . 

Minifcsle  , s.  m.  ( ma-ni-fes  t ) Ma- 
ntfiatí.  t el  escrito  con  que  se  justifica 
y declara  al  público  alguna  cosa. 
Hh  Difidación  , manifiesto  , protesta- 
ción que  precede  J la  declaración  de 
guerra. 

, adv.  ( ina-ni-fes  r-man  ) 

Manifiestamente. 

Manifcjfer  , v.  a.  ( ma-ni-fes-te ) Ma- 
mfestar  , declarar  , descubrir  , y dar 
a conacer  alguna  cosa  oculta  , etc. 

*e  Manifestar  * verb.  r.  Manifestarse , 
declararse  9 darse  J conocer, 
f Mjnigance  > s.  f.  ( ma-ni-gani  ) Em- 
buste de  que  se  usa  para  engañar  , etc. 

/ M.^nigancer  , v.  a.  ( ma-ni-g.n-se  ) 
Urdir  5 disponer  algún  embuste  , etc. 
Maniile,  *.  f.  (ma-ni  ll)  Vo{  del  juego 
de!  hombre  9 Mu  lilla. 

•Manioque  , s.  m.  ( ina- ni-o  í{  ) Arbusto 
de  América  , de  cuya  raí { se  hace  pan  , 

HyU-Ca' 

“^nipulation  t *.  f .Modo  de  obrar  en 
ls  ckimia  y otras  nrus 
Manipule,  s.  m Alan  fulo , vestidura 
eclesiástica.  -+•  Compañía  de  cicri  hom- 
bres en  las  cohortis  remanas. 

Manque  , f.  f ( ina-ni  k ) ¿Manopla  , 
pcda\o  de  cuero  que  ciertos  artesanos  se 
m.f0r}en  d i*1  mano  , quanJo  trabajan. 
Manivcau  , s m.  ( ma-ni-vo  ) Aza  fate , 
canastillo . 

Manivelle  , s.  f.  ( ma-ni-ve  l ) Llave  , 
instrumento  que  se  pone  al  cabo  * ó 
remare  de  un  exe , y sirve  para  hacerle 
rodar. 

Man  ne  , f ( má-n  ) Maná  , droga 

medicinal.  + Mana  , el  milagroso 
rocío  con  que  Dios  alimentó  el  pueblo  d<. 
Israel  en  el  desierto.  C Q>  alqnier  ali- 
mento abundante  y substar.cit  so  +Cesta 
grande  , canasta  , canasto  cvn  dos  atas . 
“+■  Matine  d'eníant  , cuna  de  niños 
hecha  de  mimbres. 

Mannequin  , subst . m.  Cuévano  , cesta 
runde  y honda,  -f  Pint.  Maniquí’ , 
gura  movible  artificial. 

Ma  noruvre  , s.  mase.  Pean  de  albañil  , j 
manobre» 

Manceuvre  , * f NJut.  Xarcia , cabos  , 
aparejos  f etc.  de  un  navio.  + Faena  , 
el  trabajo  y ocupación  de  la  gente  de 
mar.  4-  Al  ox  imiento  de  las  tropas  en 
la  guerra.  € Conducta  , porte , modo 
de  otrar  , de  portarse . 
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Manoenvrer  , v.  n.  Trabajar  , manejar 
aparejar  las  xarcias  en  un  navio, 
dice  de  los  movimientos  que  hacen  y 
exe  cutan  las  tropas.  C Obrar  con 
maña  , etc. 

Manoruvricr,  s.  m . N.iut  El  que  sabe  la 
fjtna  y trabajo  de  tos  navios. 

ir  Manoir,  t.  Manida  , casa  , úsase 
en  lo  fren  se  y y en  la  poesía. 

Manoque  , s.  f,  ( nia-no  k ) Rollo  grande 
de  tabaco. 

Manonvrier  , s.  m.  ( ma  nu-vrie  ) Ofi- 
cial que  trabaja  en  qualquier  oficio  me- 
cánico , y por  su  jornal  . jornalero. 

Manque  , s.  m.  ( man  k)  Falta  , defecto, 
menester  , necesidad. 

Manque  de...  , adv.  A falta  de ... 
de  Manque,  adv.  De  minos. 

Manquemenf , s . m.  ( man  k-man  ) Culpa , 
falta. 

Manquer  , v.  n.  (man-ke)  Faltar  % errar . 
4"  Encallar , abortar , no  salir  bien 
afgana  empresa  f etc . + Faltar  , tener 
menester , o necesidad  9 carecer  de  al- 
guna cosa.  4-  Faltar  , se  dice  también 
de  la  cosa  de  que  se  necesita  y Jaita. 
4*  Faltar y fallecer , acabarse,  morir,  etc. 
4"  Omitir  , dexar  de  hacer  , etc.  4*  Oce- 
brar , al\atse  , hacer  bancarrota.  <£Mau- 
quer  de  re^pect  , etc.  á quelqu*un,/¡f/far 
de  respeto  d aiguno  4*  II  * manqué 
ttmber  , quasi  ha  eaido.  4-  Manque*  a 
son  devoir  , a sa  parole  , faltar  a su 
obliga eipn  , J su  palabra. 

Manquer,  r.  a.  Manquer  une  peisonne; 
no  hallar  á una  persona  que  se  bus- 
caba. 4-  — une  perdrix  , tirar  J una 
prrdi¡  y no  mataila.d — tme  belle  ocea- 
sion  , ptrder  una  ocasión  favorable  , no 
saber  aitrld.  4-  r-  son  coup  , errar  el 
tiro,  errar  el  guipe,  engañarse.  F Je 
Tai  manqué  belle  , yo  la  escapé  buena. 

Man  sarde  , i,  fern ..  Especie  de  techo  de 
ed  fieio , algo  chato  y llano.  4 Guardilla. 

X Mansuérudc  , subst  f Mansedumbre  y 
blandura  , benignidad.  . 

Manfe  , subte  f.  ( man  í ) Manto  , velo 
grande  de  luto  que  las  damas  llevan 
encima  de  la  ropa  en  funciones  grandes. 

M-nfeeu  g.  m.  ( man  lo  ) Capa  para 
de  fenderse  del  frió  , etc.  capote.  C Capa  , 
pretexto  , apariencia.  4*  El  color  d¿  las 
plumas  del  halcón  , etc.  4-  Blas.  Manto 
adornado  de  armiños.  4*  Mantea u de  che- 
mi  née  , la  parte  del  cantas  de  i a th.  me- 
nea , que  parece  de  la  parte  de  afuera  , 
dentro  del  quarto.  4“  — de  lit  , media 
ropa  de  c amata, ó de  levantar. 4~— ducal, 
manto  ducal.  4-  — long  decclésiasti- 
que,  etc.  capa  larga  , manteo.  C fGar- 
der  Jes  manteaux  , quedar  uno  cru\adus 
los  bracos  mientras  combaten  des  sus 
compañeros  , etc. 

Mantclé  , te  , adj.  íman-t-le)  Blas.  Se 
dice  de  tos  leones  y otros  animales  que 
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tienen  un  mantelete  , cuyo  esmalte  te  ha 
de  especificar 

Mantelei  , t.  m.  Mantelete,  manto  pe- 
queña violado  que  I Levan  los  obitpot. 
■+  Capotillo , capote  corto  de  que  utan 
las  mugetes  4-  Afilie.  Mantelete  , pa- 
rapeto portátil.  + Blat.  Mantelete. 

M ■ ntcluie  , t f.  Nombre  qut  te  da  al  pelo 
de  las  espaldas  de  un  perro , guando  es 
de  otro  color  que  lo  restante  del  cuerpo 

Muntiile  , f.  f ( man- ti -11  ) Mantellina  , 
mantilla  de  mu¿er • 

Muntuie,  t f,  NJut  Golpe  grande  de 
mar  , agitación  violenta  de  las  olas , 

M anuel  , elle  , adj.  Manual  9 la  que  te 
hace  con  las  manos. 

Manuel,  s.  m.  Manual , libro  en  que 
alguna  materia  dilauda  se  resume , y 
que  se  ptude  traer  en  la  mano . 

Manuel  le  , s.  f,  NJut.  Mamulla , La  barra 
del  ¿ obernaiU • 

Manuel  leu.ent,  adv.  J)e  mano  a mano. 

Manufacture,  *.  f.  Manijactura  , arti- 
ficio de  manos.  4*  Fábrica  , el  lugar 
dcst  nado  para  fabricar  alguna  cesa. 

ftlanufaclurer,  v a.  Fabricar  , hacer  qual - 
quiera  chut  de  manos. 

jftfauufa ciuner  , s.  m.  Oficial  que  trabaje 
en  alguna  manifactura. 

Manunmsion,  t.  J.  Manumisión  , la  ac- 
ción de  libertar  , ó ahiyrrar  al  esclavo, 

M anusent  , ite  , adj.  Manuscrito  , lo  que 
está  escrito  de  mano  , se  usa  regularmente 
como  subttantiro. 

Rlunutcnttcn  , s.  f.  Manutención  , con- 
servactcn. 

Map  enionHe  , tubst,  f.  ( ma  p-mon  d ) 
Geogrjf.  Mapamundi  ó mapamundo  , 
mapa  de  todo  el  mundo, 

Maqucreau  , f.  m.  ( ma  k-ro  ) Alacha  , 
caballo  , pe\ . 

iVfaquereaux  , pl  Cabrillas  , las  manchas , 
o vexigas  que  se  hacen  en  las  piernas , 
por  la  continuación  de  estar  cerca  del 

■ 

Mnqueieau  , elle  , subst.  Alcahuete  , 

tercero. 

Mnquerellage , s.  m.  Alcahuetería. 

MaquiRnon  , t m.  Coi  redor  de  caballos. 

<C  f Maquignon  , onne  , f.  Corredor  de 
culpas  , alcahuete, 

Maquignonnage  , s.  m.  El  oficio  de  cor- 
redor de  caballos,  f Se  dice  también  de 
ciertos  comercios  secretos. 

Miquignonner  , v.  aet.  ( ma-ki-íío-ne ) 
Hacer  el  oficio  de  corredor  de  caballos. 
C f Encubrir  con  maña  sus  defectos , etc. 

Maiabout  , subst  m.  ( ina-ia-bu  ) NJut. 
Maraguto  , foque  , vela  de  gahra. 
4*  Preste  , ó religioso  mahometano. 
% V o\  de  menosprecio  , el  hombre  feo  9 
puerco  , sucio  , desatinado. 

M?raii  , j.  m.  (ma-re)  Laguna  9 pan- 
tano , paludc.  -+*  Minan  aalant  , la - 
¿unas  pata  sal , mai.sma,  C JP.  be 
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ssnrer  p,r  le  miráis , tal  ir  de  emíj- 

ra\o  y dificultad  ce  n malas  ra  \onts. 

Marasme  , t.  m.  (ma-ru  m ) Consunción, 
enfermedad  que  Cuntiste  en  disminuirte 
las  carnet,  etc. 

Miilln,  t f.  ( mi-ríti  ) Madrastra, 

Maraud  , ande,  subst.  (mi-ro)  Picaro , 
bribón  , guium. 

Marande  , tubst.  f.  (ma-ród)  Pecorta  , 
mcrode , ti  hurto  , ó pillagc  que  salen 
J hacer  lot  soldad  s desmandados  del 
qaartel. 

Maiauder , v.  n.  (ma-ró-de)  Satirios 
soldados  a robar  en  el  pait  enemigo , etc. 
pecorear,  merodear. 

Marandeur , s.  m.  Soldado  que  tale  d 
pecorear  , pecorcador . 

Maravedí#,  t.  m.  ( ma-ra-Te-di  ) Ma- 
ravedí , moneda  de  cubre  que  corre  tn 

i t paña. 

Maibre,  t.  m.  ( mar  br  ) Mármol  .piedra 
durísima.  + Maibre  statnaiie,  mármol 
que  se  emplea  en  la  fábrica  de  las 
estatuas. 

Marbter  , v.  a.  (mar-bre)  Jatpear. 

Maibrenr,  t.  m.  Pintor  en  papel  , que 
pinta  imitando  el  mármol. 

Marbiier,  ».  m.  ( mar-bric)  Oficial  que 
trabaja  en  mármol. 

Marbriéie,  s.  f.  (mtr-brie  r)  La  can- 
tera . o la  pedrería  de  donde  se  taca 
el  mármol. 

Marbrure  , *.  frm.  Pintura  d modo  de 
mármol. 

Mate  , i.  m.  ( mar  > Marco  , peto  de 
ocha  onqas.  + Bagaqo  , heces  , casca, 
asientos  , burujo  , to  que  queda  de  los 
frutos  , yerbas  , etc.  quandu  se  ha  sacado 
el  \umo.  4-  Pie  , el  montón  de  uvas , 
mantonas  que  se  forma  pata  exprimirlas 
y apretarlas  ton  viga  + Mate  d’or  , 
lo  que  se  paga  al  rey  para  las  provi- 
siones de  algún  oficio.  + Poids  de  maro, 
el  peso  cuya  libra  es  de  dos  marcos  d 
dicq  y stis  onqat. 

Marraige,  t.  m.  Cierto  derecho  que  st 
cobra  sobre  el  pescado  de  mar. 

Maicatsin,  subst-  m.  Jabato,  el  ¡abalé 
pequeño. 

Marcassiie,  t.  fem.  ( inarlta-sit)  Mar- 
quesita , piedra  metálica. 

Mavchand  , ande  , t.  Mercader  , el  que 
trata  y comercia  con  géneros  vendibles. 
4"  Comprador.  4"  Marchand  forain  , 
mercader  foráneo  , ó forastero. 

Ma  re h < lid  , ande,  adj.  Comerciable  , 
vendible.  4-  Vaisseau  marthanrl  , na- 
vio mercante.  4*  Place  marrhande , 
plaqa  , sitio  cómodo  para  vender  mer- 
cancías. 4-  La  riviére  est  inaicbande, 
el  rio  es  navegable. 

Maxbander  , v.  a.  Regatear  , altercar 
sobre  el  precio  de  alguna  cosa.  € + Ba- 
lancear, dudar,  titubear  , vacilar  entre 
una  esa  y oiu.  ¡£  f Ne  |.aa  ituichan- 
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w queJqo'an  , acometer  J uno  fin  con- 
ti d (ración  ni  reparo  , tratarle  mal  de 
obra  , ¿ de  palabras  , etc . 

Mirrhindite,  g f.  Mercaderil  , mercan - ¡ 
cía.  -f  Tráfico  , comercio,  -f*  Marchm- 
dise  de  contrebande  , mercadería  de 
contrabando.  £ f Faíre  valoir  va  nr«r- 
fhrmiise,  preciarte  uno  de  ¿o  fue  tiene , 
de  su  mérito  , etc.  jactarse  , etc.  P Mot- 
tie  guerre  , moitié  march*ndise,  parte 
por  fuerza  , parte  por  grado. 

Marche  , f.  f.  4*  Marcha  , la  acción  de 
marchar.  -4-  El  camino  que  te  h ice  de 
un  lugar  J otro.  *F  Marcha  , el  son  aue 
toca  el  tambor  , ó suena  el  cfartn  , 
4"  Grada  de  escalera  , escalón.  C For- 
mar Ja  marche  dune  procesión  , ele. 
cerrar  la  procesión  , etc.  4“  En  el  juego 
del  axedres  es  el  mor r Miento  que  puede 
hacer  regularmente  cada  pit\a.  C Cs- 
cher  ?a  marche  , obrar  encubiertamente , 
ir  por  rodeos  , efe.  4"  Fa»»iv«  marche, 
marcha  falsa  , marcha  fingida. 

Marché,  ».  m Trato  , ajuste,  4"  Con- 
cierto , el  precio  J que  se  venden  las 
cosas.  4-  Mercado  , sitio  destinado  para 
vender,  -f*  Mercado  , la  concurrencia 
de  gente  J comprar  y vender  C 9 Avoir 
boa  marché  de  quelqu’on  , sujetar  , rri- 
dit , o vencer  fácilmente  J alguno. 
C Courir  sur  !e  marché  de  quflqu'un  , 
atravesarse  en  las  pretensiones  de  al- 
guno , solicitar  el  mismo  empleo , etc. 
+ Fa  iré  bou  marché  , donner  a boa 
marché,  hacer  barato , dar  de  b. trato. 
■f’  Marché  donné  , te  dice  de  la  cosa 

Ítre  se  compró  muy  barato . 4"  Mcttre 
e marché  a la  maia  , ofrecer  J uno  de 
desajustarte  f ó apartarse  del  ajuste  , ó 
concierto  que  se  había  hecho.  C 9 De- 
s afiar  d uno  sobre  alguna  contenta- 
ción , etc.  C Sortir  a bon  marché  d'un 
grand  péril  , en  6tre  quilfe  a bou  mar- 
ché , salir  de  algún  peligro  con  poco 
daño  , etc.  escapar  barata. 
par  dessas  Je  Marché  , adv.  A*  demas  , 
de  añadidura. 

Marchcpied  , *•  m Escabelo  , tarima  , 

tari  mil  la.  -f*  Grada  , la  tarimj  que  se 
suele  poner  al  pie  de  los  altares. 
Harcher  , r.  n.  Andar  , marchar  , ca- 
minar. (£  Marcher  k tñtons  da  ns  une 
affaire,  andar  J obscuras , ó J escuras  , 
proceder  sin  principios  , rtc.  C — bien  , 
irse  adelantando  alguna  cosa  cor.  felici- 
dad. ■+•  — de  compagnie  , ir  Je  compa- 
ñía, ir,  A and  ir  unos  jttn'oi  , acom- 
pañar. -+-  — dioit , andar  derecho,  pro- 
ceder rectamente  , cumplir  con  tu  obli- 

Í ación.  <£  — entre  des  prccipices  , sor 
es  épisfs  . hallarse  uno  en  circunstan- 
cial difíciles  y peligrosas.  + — a’nn 
mhrre  pas  dans  une  affaire,  virar  d s, 
ó mas  personas  de  concierto,  -f-  — sur 
les  pus  de  ses  ancélrcs,  imitar  J sus 
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ahítelos  , rtc.  H — sur  qnrlqne  chose  , 
pitar  , hollar  , poner  los  pies  sobre  al- 
guna cosa  f Ce  légiment  marche, 
ere  regimiento  parte.  *r* 

Murcher  , s.  m.  .•indar,  el  modo  de  andar. 

Marcheur  , ente,  s Andador,  el  que  es 
V r/t>{  y anda  mucho. 

Marrolte , r.  f.  ( inar-kot)  Acodo,  la 
misma  mota  , i erg  tío  qu-  se  upara  de 
Ij  planta  principal  , te  dice  también 
mugrón. 

Marrotter  , v a (mnr-ko-ie)  Acodar- 

M r rd el  le  , ó Margelle,  s.  f.  (mar-de-l) 
Pt'lal  , brocal  de  p"{0. 

Msrdi  , ».  m.  ( mar-di ) MJrtcs  , tercer 
día  Je  la  semana. 

Mírdi  gran,  s.  m ■ M Irles  de  carnestolendas. 

".late  , ».  J.  (mar)  üalsj  de  charco. 

Miréage,  í m A’.iuf.  Ajuttc  y concierto 
entre  el  maestre  de  un  navio  y los 
marineros. 

Marécage  , i.  m Marjal , prado  , 6 vallt 
aguanoso  , ó pantanos 

Marécageu*  , euse  , adj.  Pantanoso  , 
cenagoso. 

Marérhal,  s.  m.  Mariscal,  herrador  , el 
que  pnne  las  herraduras  J los  rahalL  s. 
+ Mariscal  titulo  de  diferentes  grados 
militares.  + Marécba  I de  camp  , etc. 
mariscal  de  campo  , etc.  + — des  logis, 
cierto  oficial  de  guerra  , que  tiene  á 
su  cuidado  el  hospedage  de  las  tropjs. 
+ - des  Jogis  , aposentador  que  sigue 
¡a  corte. 

Mitéchaussée  , t.  f.  Compañía  de  solda- 
dos de  ó caballo  , que  tenían  por  vji.io 
perseguir  los  ladrones , y asegurar  les 
caminos. 

Mirée  ,«./.(  ma-ré  ) Marea  , el  fluxo 
y refluxo  del  mar.  -|-  Toda  especie  de  p s- 
cado  de  marque  no  está  salada,  f t Alltr 
contre  reñí  et  matée  , tener  todas  cosas 
contrarias  ( f Avoir  vcut  el  matée  , 
tener  todas  cosas  favorables  , ir  cus 
viento  en  popa. 

Marfil , ó Motfil  , s.  m ( mar-fil ) Marfil , 
el  diente  del  elefante  que  no  estj  labrad 
t M argüía  , ».  m.  Hombrecillo  de  mala 
tra^a  , títere,  es  de  des  precio 

Marganitiirue , ¿ Morganitique  , adj  (mar- 
ga ni-ti  k ) Se  dice  en  Alemania  del  ca- 
samiento de  algún  hombre  con  muger 
de  condición  muy  inferior. 

Marge,  r Jim.  Margen,  el  blanco  que  te 
dexa  al  lado  de  una  p Agina.  C t Avoit 
de  la  marge  , tener  tiempo  , ó medias 
mas  de  lo  que  se  necesita  para  lograr 
algún  intento  , etc. 

Matger,  v.  a.  Compasar  las  planes  en 
la  imprenta  , darles  rl  debido  margen. 

Marginal,  ale  , ailj.  Marginal,  lo  que 
está  al  m.irgcn. 

Maigoirer  , v.  n ( m»r-go-re  ) Se  dice 
de  una  especie  Je  grita  ronca  que  hacen 
¡js  codornices  antes  de  cantar. 


364  MAR 

Margen  lili § , s.  m.  (mar-gu-Ili)  Lodo  , 
lleno  de  immundicias  se  usa  también  en 
lo  figurado, 

Blargravc  , s.  m.  (mar-gra-v)  Título  de 
dignidad  de  algunos  príncipes  soberanos 
de  Alemania. 

Margraviat  , i.  m.  ( mar-gra-vi-a  ) JEí- 
tado  % ó dignidad  del  Margravc. 
Margúeme,  s.  f.  (mar-g-iir)  Marga- 
rita  y maya  , bellorita , flor,  -f*  Marga- 
rita ¡ perla.  II  ne  fruí  pai  jeter  les 
marguerites  dovant  les  poureeaux. 
Maigueritcs  , pl.  Ndut.  Margaritas  , los 
botones  de  v ay  ven  , o piola  que  se  dan 
a los.  bastardos  de  los  racamentos  , ete- 
Marguillei io  , s.  fem.  ( mar-gui-Jl-ri-  ) 
Mayor domia  de  fJbrica. 

Bl.irguillier  , f.  m.  ( ro?r-gui-Ife  ) Mayor - 
domo  de  fabrica  , el  que  administra  tos 
bienes  y rentas  de  alguna  iglesia. 
Mari  y s.  m.  ( ma-ri')  Marido  , esposo  , 
el  hombre  casado. 

ftt»  fiable,  adj.  m.  y f.  (ma-ii-abl) 
C Madero. 

Bla  ría  ge  y s.  m.  Casamiento  , ¡a  unión  de 
un  hombre  y de  una  muger  por  el  vin- 
culo matrimonial.  *4-  Casamiento  , dote, 
la  hacienda  que  trae  la  muger  quando 
se  casa.  4-  Casamiento  , boda. 

Blarié  , te  , f.  ( ma-ri-e  ) Novio  , novia. 

+ Nouvelle  manée  , recien  cssjda. 
Warier  , v.  a.  { ma-ri-e  ) Catar  , unir 
un  hombre  con  una  muger  por  el  vínculo 
matr  imonial.  C Calar  , maridar  , juntar , 
unir  , ó enlajar  una  caía  con  otra. 
se  M aiier  , v.  r.  Casarte, 
f Maiieur,  eme,  i.  Casamentero  , era  . 
el  que  propone  ó dispone  casanáenlot  ó 
interviene  en  los  apistes  , etc. 

Ma  iin  , ine  , adj.  Marino  , lo  que  es 
de  mar  , ó pertenece  J la  mar.  + Moni- 
fre  mirin  , monstruo  marino  , pescado 
muy  grande  y disforme. 

W afín  , «.  m.  Marinero. 

Ría  nuade  , s.  fem.  ( ma-n*na  d ) Cierta 
Jritada  de  carne  , etc. 

Jtfarsne  ,*./*.(  ma-ri  n ) Marina  , el  arte 
de  la  navegación.  4*  Se  dice  en  genera / 
de  todo  el  cuerpo  de  la  marina  , marina  , 
mar  inage  y marinería.  4"  Marina,  playa, 
costa  de  mar.  4-  Marina  , el  quadro 
eri  que  esta  pintado  el  mar , las  naves , 
ó fuerte.  4-  Gusto  y ú olor  de  mat. 
Mariné, de,  part.  p.y  adj.  ( ma-ri-ne  ) 
Tscabciih  ido.  4-  Blas.  Marino,  te  aplica 
d los  leones  , etc.  que  terminan  en  colas 
de  pescado.  4*  Alterado  , viciado  por 
la  mar  , hablando  de  tener  os. 

Mariner  , v.  a.  (ma-ti-ne)  I ¡cobechar  f 
echar  en  escabeche  les  pescados  , etc . 
para  conservarlos. 4*  Adobar  ciertas  car- 
nes de  suerte  que  se  puedan  comer  lueg *'• 
Maringouin»  s.  m.  Mosquito  ac  la  Ame- 
rica , insecto  picante. 

Klaiinier  , s.  m.  ( ina-ii-oie  ) Marinero. 
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*4-  Barquero , el  que  conduce  , ó gobierna 
las  barcas  en  los  rios. 

Marionnettc  , subst  fem.  ( ma-ri- o-ne  t ) 
Títere  , jigwilla  que  se  mueve  con  ar- 
tificio. 4-  La  muger  muy  pequen*» 
4-  Joucur  de  marionnettes , titerero. 

Marital,  ale,  adj.  ( ma-ri-tal ) For. 
Marital  , lo  que  pertenece  , o es  del 
marido . 

Maritalement  , adv.  ( ma-ii-ta  l>man  ) 
Como  marido. 

Maritnnc,  adj.  m.  y f.  ( ma-ri-ti  m ) 
Marítimo , lo  que  toca  , ó pertenece 
al  mar. 

Matjoiainc  f s.  f.  Mayorana  , almora- 
dux planta  odorífera . 

g Marjolet  t s.  m.  Hombrecillo  que  se 
precia  de  galan  , etc.  pisaverde. 

g M ai  ma  i lie  , i.  f.  t mar-ma  ll  ) Nom- 
bre colectivo  , tropa  de  niños. 

Marine Jade  , $.  f ( mar  m-U  d ) Merme- 
lada , especie  de  confitura  de  fruta. 

Marmenrcani  , adj.  Bois  m armen  tea  nx  , 
brisques  que  se  reservan  puta  ademo  de 
alguna  tuna. 

Marmita,  t f.  ( mar-mi-t  ) Marmita  9 
olla  de  cobre , ó de  hierro,  g Ecnir.eut 
de  marmites  , gorrero  , gorrista  , Co- 
militón y pagote.  4*  Faite  bouiliir  la 
marn;:rc  , se  dice  de  las  cosas  que  sirven, 
para  el  mantenimiento  de  alguna  per- 
sona , ¿ familia. 

Marmitón  , a.  m.  Marmitón  , galopín  de 

cocina. 

% Matmunner  , vetb.  a ( mat-mo-ne  ) 
Rezongar  y gruñir  , rcfunfun.tr. 

Mar  mor  ^g,  m.  (mar-mo)  Mono,  mico 
que  ¡tceic  barba  y colo  larga.  <[  g Chulé, 
muchacho  , álcese  también  en  femenino. 
Marmeire  , petite  marmotte  , mucha- 
cha. £ f Ctoquer  le  maunot  , aguar- 
dar mucho. 

Marmotte,  s.  f.  ( mar-mo  t)  Marmota, 
especie  de  ratón  grueso  de  montaiij  , 
que  duerme  todo  el  invierno 

g Marinocter  , v.  a.  ( nrar-mo-te)  Bar- 
botar , murmut  ar  , gruñir  , hablar  entre 
dientes 

Mannouset,  j.  mase.  Figura  de  hombre 
mal  pintada  , mal  hecha  , figura  ridi- 
cula 4"  Se  dice  de  un  muchacho  , de  un 
hombrecillo  mal  hecho , tiie’c,  muñeco. 

Mlrnc  , s.  f.  ( mar  n)  íspecie  de  tierra 
blanca  , que  sirve  para  beneficiar  y en- 
grasar los  campus. 

Marner,  v.  a.  ( mar-ne  ) Beneficiar , 
c ngra\ar  los  campos  con  tierra  blanca. 
V.  Marae. 

M*rnié»e  , s.  f.  ( mar-nic  r ) Mina  de 
tiiira  blanca.  Y.  Mame. 

Maiotiqne,  adj.  m.  y f (ma-re-tik) 
Imitado  de  Ciemtn te  Maiot  , poeta 
bronces.  Stylc  nrarotique , epitre  ina- 
lOfique. 

Marottc  , f.  f.  (ma-io  t)  Muñeca  scbtt 
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m palo  , que  traían  antiguamente 
en  la  mano  loe  que  hartan  un  papel 
Je  toco.  í Capricho  , fantasía , tema. 
P Ch  < que  fou  a sa  maiotlc  , cada  loco 
con  ¡u  umá. 

Maroufle , s m.  ( ma-ru  fl  ) Picaro, 
hombre  falto  de  honra , etc.  Et  vof 
de  dttpricio . 

Maroufle  , subst.  f.  Eipecie  de  cola  ó 
engrudo. 

Marouíler,  v.  a.  ( ma-ru-fle  ) Aplicar 
un  tiendo  preparado  para  ¡a  pintura  al 
olio  , ¡obre  madera  , yeto  , piedra  , etc. 
con  un  cierto  engrudo  llamado  ma- 
roufle. 

Maiquanre  , adj.  /.  ( mi  r-kan-f ) Cartes 
maiquanres,  te  llaman  en  et  ¡negó  de 
la  imperial  y otrot , loe  naipes  con 
loe  gana  plintos  el  que  los  tune. 

Marque  , s.  f.  { mar-k  ) Marca,  señal 
que  se  pone  ó quida  impresa  en  alguna 
cota.  -4-  Et  instrumento  con  que  se 
marca.  + Señal  , qualquier  cosa  que 
se  pone  para  acuerdo  -p  Marbete , 
et  papel  que  los  mercaderes  ponen  J 
los  extremos  de  las  pie\at.  -f-  Mar- 
chamo , la  señal  , o marca  que  se 
pone  en  ¡as  aduanas  , en  los  géneros. 
-fiiíaí,  prueba,  testimonio  , indi- 
cio, seña.  4-  Señal,  seña,  signo,  pre- 
sagio  -f  Homme  de  marque  , hombre 
de~  distinción,  -p  Marques  d'nonneur  , 
«fia/  , insignia  de  honor,  -f  Marque 
d infamie  , señal , nota  Je  infamia. 

Marque,  ée,  part  p.j  ad¡.  (rnar-ke) 
Marcado  , señalado  , ere.  V.  Mar- 
qncr.  -p  Cherral  msrqué  en  tere,  ca- 
ballo estrellado.  P.  Homme,  ouviage 
marqué  au  bon  coni , hombre  de 
prenda»  , otra  primorosa  , excelente. 
+ Papier,  parebemin  marqué,  papel, 
Pergamino  sellado. 

Marquer , v.  a.  ( mar-ke  ) Atarear, 
se  ¡atar , poner  una  marca  , d señal  en 
alguna  cosa.  -p  Señalar,  dar  J co- 
nocer , indicar.  -f  Especificar  , dccl.t- 
rar  , sea  de  boca  , ó por  escrito. 
+ Testificar  , declarar  , explicar  , de- 
notar. -J-  Marquer  les  pointr  au  jen  , 
tantear , señalar , apuntar  les  tjutvs 
en  el  juego. 

Marquer,  yetb.  n.  Ce  chcval  marque 
encoré , este  caballo  no  ha  cerrado  , 
i baxa  de  los  ocho  ,lo  que  se  conoce 
d unas  señales  que  parecen  en  los 
dientes  , se  dice  al  contrario  , il  ne 
marque  plus,  ha  cerrado.  -p  Ce  cadtart 
fe  marque  plus  , ya  no  da  el  sol  en 
este  quadrante.  ( Cct  Guvrage  marque, 
era  obra  hace  ruido. 

Marqueter  , v.  a.  ( mar-k-te)  Pintar  Je 
diversos  colores,  J modo  de  manchas. 
+ Se  dice  también  de  las  obras  que  se 
hacen  por  pie\as  de  taracea,  taracear  , 
atarace*/. 
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Marqueterie  ,»./.(  raar-ket-rí-  ) Ta- 
racea , atara  cea. 

Marquctte,  s.  /.  ( mar-ket  ) Pan  de 
cera  virgen. 

Matqueur,  subst  m.  Marcador  , el  que 
marca.  + Cha  {ador  , criado  del  juego 
de  la  pelota,  que  señala  y tiene  cuera m 
del  luego. 

Marquis  , t.  m.  ( mar-ki  ) Marques  , 
titulo  ae  dignidad. 

Marquisa!  , s.  m.  Marquesado. 

Malquiso  , s.  f Marquesa.  -p  Marquesa, 
ó marquesina  , la  cubierta  , ó pabello as 
que  se  pone  sobre  la  tienda  de  campaña. 

Ma  ríame  , s.  f.  Madrina. 

X Marri , ie  , adj.  ( rna-ri  ) Arrepen- 
tido , apesadumbrado  de  haber  hecho 
algui.u  cosa  , etc. 

Marrón,  j.  m.  Castaña  enxcrta.  -p  Arti- 
ficio de  pólvora  , especie  de  cohete , J 
de  petardo.  -f  Milic.  P'te\a  de  cubre 
en  que  están  grabadas  las  horas  de 
las  rondas  que  han  Je  hacer  los  erjj - 
cíales  -p  Marrón  d’Inde , especie  de 
castaña  de  Indias  muy  amarga , y que 
no  se  come.  -p  Négrc  marrón,  negro , 
esclavo  que  se  ha  escapado  , sr  dice 
también  de  los  animales  doméstico * 
que  te  han  vuelto  sais  ages  , cocho* 
marren  , etc. 

Marronner,  v.  a.  ( rná-io-ne  ) Ri\ar  , 
ensortijar  el  pelo. 

Marronnier  , ».  m.  ( má-ro-nie  ) Castaño 
cnxeito.  -p  Marionnier  d’Inde  , castaño 
Je  Indias  , árbol. 

Matroquin  , s.  m.  Cordobán  , marroquí. 

Marroquincr  , r.  a.  ( ma-ro-qui-nc  ) 
Adobar  las  pieles  de  ternera  , á mudo 
de  marroquí. 

MarrOquiucric  , s.  f.  ( má-ro-qtú-n-ii  ) 
El  arte  de  hacer  el  marroquí. 

Marioquinrer  , s.  m.  ( ma-ro-ki-nic  ) 
Oficial  que  adoba  las  pieles  á mido 
de  marroquí. 

Marrube  , s.  m.  Marrubia  , planta. 

Marrubiastre , ¿ laux  marrube,  subst.  m. 
Planta  , especie  de  marrubia  negro. 

Mar»  , s.  m.  ( mars  ) Marte  , el  tercero 
de  los  siete  planetas.  -f  Chim.  Marte, 
el  hierto.  { Marte  , guerrero  vale- 
roso, _ ere.  + Mat\o , el  tercer  mes 
del  año.  -p  Los  granos  menudos  que  se 
siembran  en  el  mes  de  mar\o. 

Marséche  , s.  f.  Nombre  que  se  da  J l, i 
cebada  en  algunas  provincias. 

Marsouin  , luí  ir.  m.  Marsopa  , bestia 
marina  de  ixtiaña  gtandc\a  , especie 
de  ballena  C 9 Gros  marsouin,  vilant 
niaisouin  , marrano,  puerco  , ct  rej 
de  desprecio  c injuria. 

Martagón  , i.  m.  Martagón  , planta. 

Marleau  , s.  m.  ( inar-to  ) Martillo. 
+ Tcrbánda’.o  , peq  grande  de  mar. 
+ Martt3u  d'aimes,  hacha  Je  armas, 
■f  - ae  pone , llamador  , aláuCa  , 
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C P-  fttre  entie  iYnclume  et  fe  msr- 
leau  , eiur  entre  la  cipaday  la  pared; 
hallarte  entre  lis  peligras  , ó incon- 
venientes C f Guirser  le  nuiteiiu  , 
dar  dinero  al  partero  de  alguna  casa  , 
para  entrar  mas  fácilmente  en  ella  , 
untar  las  manos. 

Maite!  , t . rti  Martillo  V.  Marteau 
C Avoir  inaitel  ca  tete  , estar  inquieto  , 
\elota , etc. 

Marte.age,  s m La  señal  que  hacen 
con  tu  martillo  los  oficiales  de  las 
<i£uci  y bosques , en  los  árboles  que  te 
deben  cortar. 

M atieler,  v.  a.  ( mar  t-le  ) Martillar, 
batir  y dar  golpes  con  el  martillo. 

Wartial,  ale,  adío  ( marci-al)  Mar- 
cial, belicoso,  guerrero.  + Se  dice  en 
la  chirnu  , etc.  de  las  substancias  en 
las  qualcs  entra  hierro. 

M*  túnel  , t.  m Vencejo,  páxaro  , 
ripíete  de  golondrina.  + Martinete  , el 
tna(a  que  mucre  el  agua  para  batir  el 
hi.no,  etc,  + Candilero  con  mango  , 
espide  de  palmatoria.  + Especies  de 
apa  te  , ó disciplina. 

Alai  tinga  1c  , t.  f.  tí  amarra  , correa  que 
sale  de  las  cinchas  por  los  pechos  del 
caballo  , y para  en  la  mucerola  del 
freno.  + Joucr  á la  niaitingaie  , ¡ugar 
siempre  lo  que  se  ha  perdido. 

Mutin-péibeur  , s.m.  Martin  pescador , 
irpida  , guardario  , are  pequeña. 

Multe,  s.  f.  ( mat  tr  ) Mana,  especie 
de  comadreja.  + Martas,  pieles  ae  las 
martas  adobadas.  P.  Picndre  maitro 
pour  tenaid,  equivocarse  , tener,  á 
tomar  una  Cosa  por  otra. 

Al .11 1 y r , yre  , subst  ( mat-tit ) Mártir  , el 
que  padece  tormentos  por  amar  y en 
defensa  de  la  verdadera  religión. 
<Z  Mártir,  el  que  padece  grandes  tra- 
bajos , aflicciones  , etc. 

Martyre  , s.  m.  ( mar-ti-r  ) Martirio, 
la  muerte , ó tormento  que  se  padece 
en  testimonio  de  la  verdad  de  la  Je 
catdlicj , etc.  (T  Martirio  , qujiqmer 
trabajo  , tormento  , ó aflicción  que 
padece  alguna  persona. 

Martyriser  , v.  a.  Martirizar,  quitar 
á una  la  vida  en  odia  de  la  fe  cató- 
lica. C Mártir isar  , afligir  , atonnen- 
tar  , y causar  grandes  fatigas  y mo- 
lí st  i js. 

Martyiologe  , f.  m.  Martirologio. 

Marutn  , s.  m.  ( nia-iom  ) 'l'ragorígano , 
planta. 

Xtl.iscaiade  , s.  f ( ma«-lta-ra  d ) M!i- 
cara  , magiganga.  -f~  Divertimiento  de 
máscaras. 

Mascare!  , subst.  m.  Rcfiuxo  violento 
del  mar. 

Mascaron  , s.  m.  Arquittct.  Afoscaron  , 
cara  muy  grande  y disforme  que  fingía 
era  las  fusisltt,  puertas,  nc. 
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M.  tcnlin  , ine , masculino  , ¡o  uve  tt 
pr.pic  y pertenece  at  varón-  4“  Gcare 
masculin  , género  masculino. 

Masculinitc,  subst . f.  Mate uiir.i dad  , U 
cali  Jad  que  constituye  , ó diversifizá 
el  sexó  masculino. 

M asque  , subst.  m.  ( mas  k ) Mascara, 
carátula  , carantoña.  ■+  Máscara  , U 
persona  que  lleva  cubierto  el  retir* 
con  la  máscara.  C Máscara  , pre- 
texto , disimulación.  4“  Mascaron, 
cata  de  hombre  que  se  pone  en  Ut 
fuentes  y otras  obras  de  arquitectura. 
4*  Máscara  , tierra  pri  parada  que  tt 
aplica  sf  kre  la  cara  de  alguno  país 
tener  la  jorma  natural  de  ella.  + Awi« 
un  bon  masque  , se  dice  del  ccmt- 
diante  cuyo  rostro  y fisionomía  está 
siempre  confirme  J su  papel.  C &r® 
toujuuTs  sou<  le  masque  , andar  swai» 
pre  disfrazado  , no  dar  J conocer  ¿ti 
sentimientos  , etc.  ( Lcver  le  mavqtti 
quitarse  la  máscara , ó mascarilla, 
deponer  el  empacho  y vergüenza } obrar 
al  descubierto. 

Masqucr,  y.  a.  ( mas-kc ) Enmascarar, 
disfrazar  y cubrir  con  máscara  el  ros- 
tro C Enmascarar  , encubar  , dis- 
frazar tus  acciones  y hechos . I 
fea\ar  , esconder , encubiir  J la  vista 
alguna  cosa,  . 

Masqucr  , v.  n-  y se  Masqucr  , V.  f» 
Enmascararte , andar  en  máscara. 

Massacre  , s m.  (ma-sa*kr)  Matanza, 
la  mortandad  y destrozo  que  se  ese- 
cuta  en  alguna  batalla  , t te,  4*  Afa- 
tan\a  grande  de  animales • í Mas 
oficial  , que  hace  mal  la  obia 
le  da  y que  ¡a  hecha  J peí  der  4*  Bles. 
Cabe{a  de  ciervo  con  sus  astas- 

Massacier  , v.  a . ( ina-sa-kie  ) Matar, 
destéi  zar  t hacer  pedazos  C f ixaser 
mal  alguna  obra  , gastar  , elcstruir , 
echar  J p rder. 

Masse  , s.  /.  ( ma  s)  Masa  , conjunto  i: 
mu. has  cosas.  4"  Masa  , cuerpo  itjij 
eói ido. 4- Masse  de  ploinb,  etc.  , masa  dt 
plomo  t etc.  4*  Masa  , cuerpo  informe. 
4"  Masa  y ferrada  , martillo  grueso  de 
hierro.  4"  Almadana  , instrumento  * 
modo  de  mazo  que  sirve  para  romper 
piedras  % etc.  4*  Ma\a  f arma  que  se 
usaba  antiguamente  en  la  guerra.  ^ tn 
pintura  se  dice  de  un  conjunta  de  parte» , 
inane*  d'onibic  , etc.  4"  masse  da 
sang,  de  l'air  , etc.,  la  masa  ac  U 
sangre  , el  total  del  ayre. 

Ma>scpain  , subst.  m.  , cierto 

genero  de  pasta  dulce , hecha  de  almen- 
dras , azúcar  , etc . 

Masser  , y.  a.  ( ma  se  ) Señalar  lo  que  se 
quiere  jugar  en  un  tiro  de  dado,  etc. 

Massicot , i.  m.  ( ma-ii-ko  ) Suerte  de 
color  amarillo  para  pintar-  4"  M**liw* 
, sundín- 
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Hitlíir,  t m.  ( ma-iie  ) Macero  , el  que 
lleva  la  muía  delante  del  rey  , etc. 
Alatsif , ive,  ad/.  ( ms-íif  ) Macizo  , 
sólido , firme  y apretado.  + Macizo, 
lo  fue  está  lleno  por  adentro,  £ Maei{o, 
grosero  , tosco  , casto. 

Mástil,  s.  m Macizo,  obra  maciza  y 
sólida  de  albañileria.  + Bosque  en  que 
no  puede  penetrar  la  vista. 

Alassorc  , s.  f.  V o\  teinada  del  hebreo  , 
que  significa  tradición. 

M sciettef,  subst.  ,u.  p!.  ( ma-so-re-t ) 
Los  aoctorti  judíos  que  han  hecho  la 
Ala iiore* 

Mxionítique  , adj.  m.  y f.  ( ma-so-re- 
ti  k ) Lo  perteneciente  a la  tal  obra , 
ó critica. 

Msssue,  s.f.  Porra.  La  marine  d’llercule, 
la  porra  de  Hércules.  ( Coup  de  masille , 
desdicha,  desgracia,  infortunio. 

Mástic  , s.  m.  Almáciga  , especie  de  goma 
que  sale  del  lentisco. -ptíelun  de  cal , etc. 
Mastication  , s.  f.  Medie.  Mascadura , el 
acto  de  mascar. 

Afatticatoirc  , s.  m.  ( mai-ti-ka-toar  ) 
Medie.  Especie  de  remedio  que  se  masca. 
Mastigadour  , s.  m.  (.  inai-ti-ga-dur  ) 
Especie  de  bocado  de  Jreno  que  se  pone 
en  la  boca  de  Los  caballos  para  excitar 
la  mascadura  , y hacerles  espumar. 
Mastique!,  v.  a.  ( mai-ti-kc  ) Embetu- 
nar , unir  y pegar  con  betún. 

Mastoide , adj.  ( mat-to-i-d  ) Se  llama 
en  la  anatomía  el  músculo  que  sirve  para 
baxar  la  cabera. 

Maiuüpaian  , s.  rn.  Tela  de  algodón  muy 
lina  de  la*  Indias. 

Matute , *.  f.  Ruma , lo  que  queda  de 
algún  edificio  derribado,  etc.  <C  Casa 
pequeña  de  mala  traía. 

Mat  , Malte  , adj.  ( mat ) Lo  que | ettd 
mal  pulido  , mal  liso , que  no  esta  bru- 
ñido , que  no  luce.  + Or  inat , oro  mjte. 
+ Couleur  mitte  , color  sin  resalte, 

Mat  , s.  m.  Vo\  del  juego  del  axcdrc\  ; 
mate.  Douner  echec  et  mat , dar  xaque 
y mate. 

Mit,  subst.  m.  ( má ) Mástil,  árbol  de 
navio.  + yí'rbol  de  tienda  de  campaña. 
H-Mitsde  hune,  masteleros.  V.  Hunier. 
-4-  — de  perroquet,  perroquetes.  -(-  Aiiet 
á mita  et  k cordes,  correr  á palo  seco. 
Matador,  s.  m (ma-ta-dor)  Vo\  del 
juego  del  hombre  ; matador  , espada  , 
manilla,  y basto. 

Matainore  , s.  m.  ( ma-la-mo  r ) Mata- 
siete , espadachín  , fanfarrón  , valentón. 
Matassins,  *.  m.  pl.  Matachines , dan\a 
alegre. 

Mátelas,  *.  m.  ( ma  t-li  1 Colchón. 
Matelasser,  r.  a.  ( ma  t-Ia-se  ) Colchar, 
acolchar. 

Matelaasier  , m.  ( ma  t-la-lie)  Colcho- 
nero , el  que  hace  colchones. 

Matclot , *.  m.  (nut-lo)  Marinero,  el 
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qne  en  un  navio  a yuda  á la  faena  , etc. 
•+•  En  las  armadas  , se  llama  un  navio 
que  acompaña  á otro  mas  grande  para 
socorrerte  , etc. 

Matelotage,  s.  m.  Pre  de  los  marincrot. 

Ma  telóte  , i.  f (inat-lot)  Guisado  com- 
puesto de  diferentes  pescados. 
á la  Matclote,  adv.  Al  modo  de  lo t 
marineros. 

Mnter , r.  a (tna-te)  Xaqucar  , en  eljucgn 
del  axtdre\.  C Mortificar , castigar  su 
cu.rpo  con  ayunos  y penitencia.  <£  Hu- 
millar, atormentar  , etc . 

Miler  , v.  a.  ( ma  te ) Arbolar  el  navio  , 
ponerle  los  mástiles  , * palos. 

Matérialiame  , s.  m.  ( ina-te->i-a-üs  m ) 
Opinión  y sistema  de  los  que  no  admiten 
otra  substancia  que  la  materia. 

Matérialiste , s.  m.  ( ma-te-ri-a-lii  t ) 
Materialista  , el  que  no  admite  otres 
substancia  que  la  materia. 

Matdnaliré  , s.f.  ( ma-te-ii-a-li-te  ) Ma- 
terialidad. 

Matériaux,  t.  m.  pl.  ( ma-te-ri-o  ) Mate- 
riales para  una  fábrica  , como  son  la 
podra,  madera,  yeto,  etc.  £ Mate- 
riales para  obras  de  ingenio. 

Matériel , elle,  adj.  ( ma-tc-ri-el)  Ma- 
terial, lo  que  incluye  ó está  constituido 
por  la  sola  materia.  -4"  Material , gro- 
sero. ( Material , grosero , sin  agude\a 
ni  discreción  -f-  Material , lo  que  loca  , 
ó pertenece  á La  materia,  como  contra- 
puesto J formal . en  este  sentido,  úsase 
también  como  substantivo. 

Matérielleinent , adv.  ( ma-le-ii-e-l-man) 
Materialmente. 

Maternel  , elle  , adj.  ( ma-ter-nel ) Ma- 
ternal, materno , lo  que  toca  , ó pertenece 
d la  madre  +Langue  mateinelle  , lengua 
materna  , la  del  país  en  que  ha  nacido 
alguno. 

Materuellement , adv.  f ma-ter-nc  l-man) 
De  un  modo  maternal 

Maternitd,  s.f  ( ma-ter-ni-te  ) Mater- 
nidad , la  dignidad  , titulo  , ó nombre 
de  madre. 

Matnéntaticien  , «.  m.  Matemdtico. 

Math¿matique  , s.f  ( ma-te-ma-ti-k  ) 
Matemática , ciencia  que  trata  de  la 
quanttdad  , en  quanto  mensurable. 
-V  í'tudier  let  inathéntatiques  , estudiar 
las  matemáticas. 

Mathdmatique  , adj.  m.  y f.  Matemático t 
lo  que  pertenece  J la  matemática. 

AíathrmatiqocmeDt  , adv.  ( ma-te-ma- 
ti-k-man  ) Matemáticamente  , confirme 
J las  reglas  de  matemática.. 

Ma>iérc , s.  f.  ( ma-tie-r  ) Materia  , la 
substancia  indiferente  á toda  forma. 
+ Materia  , el  asunto  de  que  se  trata. 
+ Materia  , causa  , ocasión.  + Ma- 
teria , excremento.  + Materia  , podre 
que  sale  de  alguna  llaga.  + ¡Vanuics 
d’o»  et  d’argcui,  materias  dt  oro  y plata. 
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en  Matiire  de  , adv . En  materia  de- 

Mitin  , s.  m.  Mastín  , peno  grande  de 
ayuda  , etc. 

Marín  , í m.  la  mañana  , el  principio 
del  día.  + Demiin  inatin  , mañana  por 
la  mañana. 

Main  , adv.  Je  so'  lira  i mrtin  , yo  saldré 
temprano  , de  mañana.  II  esr  encore 
raalin  , ee  aun  temprano.  Se  levcr 
mitin,  madrugar. 

Matinal  , ale  , adj.  ( n<a-ti-nal)  Madru- 
gador , madrugón. 

Sl.’.tinc  , s.  f.  { ma-li  n ) Martina  , la 
hembra  del  mastín. 

Marinee,  s.  f.  ( ma-li-nd')  La  mañana. 
1 Dormir  la  (rassc  ma linee , dormir 
muy  tarde. 

Mátiuer.  r.  a.  ( má-ti-nc  ) Cubrir  un 
perro  feo  d una  perra  hermosa.  C f Re- 
prehender , trjtar  d uno  con  aspereza  , 
sofrenar , etc. 

Matines  , t f.  pl.  ( mi-ti-n  ) May  tiñes  , 
la  primera  parte  del  oficio  divino.  P.  Elrc 
étourdl  commc  le  premier  coup  de  ma- 
tines , tañer  los  cáteos  d la  gmeta', 
tener  poco  atiento  y reflexión. 

Matineux  , ense , ad¡.  y.  Matinal. 

Matinier,  ére,  adj.  (ma-ti-nie)  Lo  que 
pertenece  J la  mañana.  + Etoiie  mati- 
iiiére  , lucero  , la  estrella  de  Vénut  , 
precursora  del  dia. 

Matir , v.  a.  ( ma-lir)  Quitar  el  lustre 
al  oro,  ó plata  , labrarlos  sin  pulir , 
ni  bruñir. 

y Marois  , oise  , adj.  ( ma-toa  ) Astuto  , 
mañoso.  Se  dice  también  substantiva- 
mente. -J-  Elre  un  fin  marois,  un  rusí 
marois , ser  sobradamente  avisado  y 
astuto.  C’est  un  fin  matois  , ts  bravo 
sacristán  , es  un  gran  sacristán.  Vicux 
marois , perro  viejo. 

f Matoisarie,  s.  fem.  Astucia  y cautela 
maliciosa , maña.  í Engano. 

Matou,  s.  m.  ( ma  tu  ¡ Gato  entero. 

Martas  , s.  m.  ( rna-trá  ) Instrumento  de 
chinda  ; ee  un  raso  de  vidrio  que  tiene 
un  cuello  mui  largo,  etc.  jf  Bodoque 
grueso  de  halletta. 

Rlatricaire  , t.  f.  (mm-tü-ke-r)  Mjtri- 
caria  , planta. 

Matrice  , s.  f.  ( ma-trii  ) Matriz  , el 
útero  de  la  muger  , y ¡as  partee  natu- 
rales de  las  hembras  de  loe  animales. 
-4-  Quixo , especie  de  piedra  , en  que 
regularmente  te  cria  el  metal  en  las  mi- 
nas. + Matrif  , el  molde  hueco  en  que 
ee  funden  lae  letras  de  imprenta.  C Ma- 
tul , se  dice  también  en  cosas  morales. 
Eftlise  matrice,  iglesia  matrit ; langae 
matrice  , lengua  malri En  este  sentido , 
te  usa  como  adjetivo. 

Matricule  , s.  f Matricula  , lista  , d 
catalogo  de  las  personas  que  se  admiten 
rn  algún  cuerpo  , etc. 

Matrimonial  , ale  , ad¡.  ( ma-ui-mo- 
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| ni-al  ) Matrimonial , lo  que  toca  , i 
pertenece  al  matrimonio. 

Matioue,  s.  /.  ( ma  rrón)  Matrona. 

Matre,  s.f  Yerba  del  Paraguay,  -f  Ma- 
teria nutdltca  impura  que  se  saca  de  la 
primea  fundición  del  mineral. 

Maturalif,  ive  , adj.  Medie.  Maduradlo, 
lo  que  tiene  virtud  del  mineral. 

Aiaturation  J Operación  por  la  qual 
alcanza  y consigue  qualquier  metal  us 
mayor  grado  de  perfección. 

Mítnre  , t.  f Arboladura , el  conjunto  Je 
arbolee,  ó paloe  del  navio,  4"  Se  dice 
también  de  ¿os  maderos  que  sirven  para 
hacer  mJstiles  , ó arboles  de  navio. 

Matunté,  s.  f.  Madure\,  el  estado  de 
bondad  , ó de  perfección  de  alguna 
Jrutu  , etc.  C Madure\  , prudencia  , 
juicio,  discreción. 

Maudire  , v.  a.  ( mu-di  r)  Maldecir, 
echar  maldiciones. 

1 Maurtisson  , s.  m.  Maldición , impre- 
cación. 

Manda  , ¡te  , adj.  ( mo-di  ) Malo  , detes- 
table , execrable. 

Alaugreer  , v.  n.  ( inó-gie-c  ) Detes- 
tar , ; urar  , echar  imprecaciones , decir 
restes  , etc. 

Mame  , ó More  , t.  ( mo  r ) Mero  , negro. 
P-  Traiter  de  Ture  á More,  tratar 
con  suma  dureza  y asperega. 

Mauiesque  , ad/.  ni.  y J.  V . Moresque. 

Mauiicaud  , audc  , adj.  y subst.  Véase 
Moiicaud . 

Mausoloe , s.  m Mausoleo,  sepulcro 
magnifico  y suntuoso.  + Capilla  ar- 
diente. 

Alaussade  , adj.  m.  y f.  ( mo-sa-it  ) 
Desgraciado  , desagradable  , desali- 
ñado. Malhumor ada  , mal  a o adi- 
cionado , grosiro  , mal  mirado. 

Maussademcnr  , adv.  ( nró-sa  d-min  ) 
Desagradablemente  , desaliñadamente. 

Maussaderie  , i.  J.  ( mo-sad-ri  ) Desa- 
grado , desgracia  , desabrimiento  , desa- 
pacibilidad. 

Manvais  , aise  , adj.  Malo  , mal  , lo 
que  carece  de  las  calidades  que  debe 
tener.  4-  Malo  , nocivo  t dañoso. 
■4-  Malo  , jumo  con  la  negativa  No , 
vale  bastante  bueno.  Les  vint  ne  sont 
pas  mauvais  cttte  annee  , los  vinos  no 
son  malos  este  jño.  + Malo  , sinies- 
tro , infelig , aciago,  f Prendre  une 
cliosc  en  mauvaisc  parí  , tom.tr  una 
cosa  en  mala  parte. 

Alauvais  , s.  m.  Atalo.  Le  bon  ct  le 
mauvais  d’une  altane  , lo  bueno  y lo 
malo  de  algún  negocio. 

Alauvais  , adv.  Mal.  II  sent  bien  mauvais 
ici  , huele  muy  mal  aquí.  4-  Trouvcr 
mauvais  que...,  hallar  mal  que... 

Mauve  , s.  f.  C mu  v ) Malva  , planta. 
4-  Are  de  tiente  y agua  , que  se  llama 
tamhtcn  Moucile, 

ftlauvieUe» 
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IfaoTÍette  , > . /.  ( mo-vi-et ) Especie 
ie  ¿tundra. 

Maguía,  i m.  (mó-vi)  Pequeña  especie 
de  tordo. 

Maxillaire  , aij.m.yf  ( nuk-cil-lc  r ) 
aí'iat.  Lo  perteneciente  J tas  mexiltas  , 

0 quixadas. 

Máxime  , s.  f ( mak-ri  m ) Máxima, 
sentencia  , axioma  , principio.  4"  Má- 
xima  , la  primera  nota  , ó punto  de 
música.  Atf 

Máximum  s m.  ( mak-ct-mom  )nfaum- 
El  grado  mas  alto  d que  pueda  subir  [ 
alguna  cantidad. 

Miyer.no,  s f h'.  Mílonjéne. 

¿luieite,  ».  f.  Cobáltico  , haquita  , y 
4‘  también  caballo  malo  , victo  , arrui- 
nado. f Jugador  poco  diestro  , que 
tiene  muy  poca  habilidad. 

Me  , dativo,  óneusityo  del  pronombre 
personal  de  la  primera  persona  , me. 
Ex.  11  me  dormí  , el  me  diú.  Je  me 
louviens  , me  acuetdo. 

Méandre  , s.  m.  Se  usa  en  la  poesía  \ 
para  significar  ios  senos  , rodeos  y 
vueltas  de  algún  rio. 

Méranicien  , i.  m.  El  que  sabe  la  me-  ¡ 
canica  , ó maquinaria  , maquinista  | 

Meranique  , a.  f (nie-kanik)  MecJ- 
tuea  , maquinaria  , la  pane  d ¡a  i 
matemática  que  trata  de  tas  leyes  del  * 
movimiento  , del  equilibrio  , etc.  *1-  Me- 
cánica , la  estructura  natural , ó arti- 
fi C'Jf  qu.it quier  cuerpo. 

Mecaoiquo  , ad¡.  m.  y f.  Mecánico,  se 
dice  ie  ¡as  artes  serviles  , por  oposición 

1 las  liberales.  + Mecánico  , cosa 
laxa  , socq  ¿ indecorosa. 

Mécamquement,  adv.  ( rnc-ka-nikman ) 
Mecánicamente. 

Mecanismo  , t.  m.  ( me-ki-nis  m ) La 
estructura  de  algún  cuerpo  , conforme 
á lat  reglas  de  la  mecánica. 

Mccéoe , s m.  ¡Mecenas  , el  que  favo- 
rece , patrocina  y premia  á ¡os  hombres 
de  Utrae. 

Méchamment , adv.  Malamente. 

Méchanceté  , s.  f.  Maldad  , iniquidad  , 
malignidad.  + Terquedad  , porfía  de 
los  niños. 

Mechan! , ante  , adj.  Malo  , mal  , úsase 
algunos  veces  como  substantivo.  + Mé- 
tliaot  che  ruin  , mal  camino  , camino 
malo.  -+■  Mechant  homine  , mal  hom- 
bre , hombre  nulo.  + Mechante  lene  , 
mal  país  , mala  tierra. 

Micho  , » f.  Mecha  , torcida  de  hilo  , 
ú de  algodón.  4-  Y ti:  a , materia  pre- 
parada para  tomar  Juego  Jácilmsnte. 
4*  Mecha  , cuerda  de  cánamo  que  sil  ve 
para  pegar  fuego  á los  cañones  , mor- 
tsros  , minas  , etc.  <L  1 Di-couvrir  , 
í ventor  la  mirhc  , descubrir  • alguna 
conspiración  , intriga  4"  Mi>cbe  de  bou- 
l’.c  , de  cheadqlk  . pábilo.  + — de 
Tumo  U, 
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Coomuinícaliori  , traque.  4"  - de  fouet* 
cordel  de  látigo,  trailla.  4 — de  tire- 
bourhon  , el  hiciro  del  tirabuzón , 
hecho  en  forma  de  espira,  4*  — de 
vriÜc  , de  vilhreqnin  , la  parte  de  lis 
barrena  , del  taladro  que  tiene  rosca t 
y sirve  para  taladrará 

f Meche!  , s.  m Desdicha  , desgracia. 
V Maíheur. 

Mee lu: r , y.  a.  Entre  mercaderes  de  vina 
es  hacer  entrar  en  algún  tonel  el  vapor . 
del  a{ufrc  quemado. 

Mechoacan  , s.  m.  ó Rhubnrbe  blan- 
dió , s.fem  Mechoacan  , cierto  genera, 
de  rail  blanca. 

Mccuinpic  , j.  m.  (mc-kon.t)  Traba - 
cuenta  , error  , ú equivocación  en  aiguncs 
cuenta. 

se  Mécompter  , y.  r.  Errarte  en  les 
cuenta.  C Engañarse. 

Mcconium  , s m.  ( mo-ko-ni-bin  ) O'pio 
sacado  de  las  adormideras  por  expre- 
sión. 4-  , cí  primer  tXetimenUi  que 

arrojan  los  niños  reden  nacidos. 

MiconnaijSíble  , adj.  m.  y Jem.  Desfi- 
giuaia  , que  no  se  puede  conocer. 

f Mccoiinaissanee  , s.  fcm.  Desconoci- 
miento , ingratitud.  Véase  Iiigta-, 
títudc. 

M.  connaissant , ante , adj.  Desconocido  ¿ 
ingrato. 

Méconnaítie  , v.  act.  ( mp-ko-nctr)  Drsg 
conocer  , no  distinguir  bien  una  persona, 
no  caer  en  quien  es  C Desconocer  m 
extrañarse  de  alguno  que  antes  se  conocía , 
de  sus  parUntes , etc. 

f se  Méconnaítie  , v.  r.  Desconocerte  , 
olvidarse  de  su  primer  estado. 

Mdcontent  , ente  , adj.  ( me-kon-tan ) 
Malcontento,  descontento,  disgustada 

Mdcontentement  , a.  m.  ( íne-kon-t.nt- 
inn  n ) Descontentamiento  , descontento  , 
disgutto. 

Mccontenler  , v.  a.  ( itie-kon-tan-te ) 
Descontentar  , desagradar  , disgustar  g 
desalonar. 

Muerda nt,  s.  m.  (me-kie  en)  Infiel , el 
que  no  sigue  tu  verdadera  religión.  4*  Et 
christiano  que  no  cree  los  misterios  dm 
su  religión  , impío. 

Medaillc  ,»./.(  me-dá  II ) Tác dalla • 
4-  Medallón  , medalla  de  medio  re- 
líele que  se  coloca  en  las  portadas  , 
retablos  , etc. 

Médailler  , ».  m.  ( me-dd-Ue  ) Bufen 
donde  te  ponen  en  orden  lat  medallas 
que  uno  tiene. 

Mcdiilliste,  s.  m.  ( me-dá-llis  t)  Autor 
que  ha  escrito  sobre  lat  medallas  , ó ti 
que  ha  juntado  gran  copia  de  ellas. 

Medaillon  , s.  m.  Medallón  , medalla 
glande  4-  Vot  de  la  arquitectura • 
V.  Medaillc. 

Médcdn  , >.  m.  Médico. 

AVdecinc,  s.fem.  (m*d-cin ) ALdi.ina , 

A a 
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el  arte  , ó ciencia  de  curar.  + Medi- 
cina , purga  , medicamento. 

f Médeciner  , v.  a.  ( me  d-ei-ne  ) Medi- 
cinar , aplicar  medicinal  para  el  rtcobro 
de  La  talud  perdida- 

Médiane  , adj  f.  ( me-di-a  n ) Mediana, 
una  de  tai  venae  del  trujo. 

Medianoche,  s.m.  Comida  que  te  hace 
J media  noche . 

Mediante  , 1.  f.  ( mc-di-.m  t ) La  ter- 
cera encima  de  la  nota  tónica  , á prin- 
cipal. 

Médtattin  , *.  m.  Mediastino  , et  una 
continuación  de  la  membrana  llamada 
pleura . 

Medial  , ate  , adjrct.  ( me-di-a  ) Fo\ 
relativa  J dos  extremot  , mediato. 

Mcdiateincnt  , adv.  ( me-di-a  t-nian  ) 
Mediatamente . 

Mediaicur  , liice  , «.  f.  Mediador  , me- 

. diancro . 

Mt.iialeur  , s.m  Cierto  juego  de  naypes. 

Médiation  , t.  fem.  Mediación  , inter- 
posición. 

Ned  icago  , s.m.  ( me- di-lca  -go  ) Género 
de  planta  muy  parecida  J la  mielga- 

Medical  , ale  , adj.  ( me-di-kal ) Lo 
perteneciente  J la  medicina  . medicinal. 

Médicament  , *.  m.  ( me-di-ka-man  ) 
Medicamento  , qualquier  remedio  inter- 
no , ó externo. 

Médicamentaire  , adj.  m.  y f.  ( me-di- 
ka-mau-te-r  ) Lo  que  trata  de  los  me- 
dicamentos. 

Médicainenter  , v.  a.  ( me-di-ka-man-te  ) 
Medicar,  aplicar  remedios  al  enfermo. 

*?'*dicamenteux  , cuse,  cdj.  Lo  que  tiene 
virtud  de  medicamento. 

Medicinal  , «le,  adj.  ( me-di-ci-nal ) 
Medicinal , lo  que  pertenece  J la  me- 
dicina. 

Médimne  , « f.  ( me-dlin  n ) Medida 
de  que  utahjn  antiguamente  los  gi iegos 
para  cosas  secas. 

Mediocre  , aá¡  m.  y f.  ( me-di-o  kr  ) 
Mediocre  , mediano. 

Médiocreinent  , adv.  ( me-di-okr-man  ) 

• Mediocremente. 

^Vlédiocrité  , i.  / ( me-di-o-kri-te  ) Me- 
diocridad , medianía. 

Mediré  , V rt.  (ine-dir)  Murmurar, 
decir  mal  de  otro. 

Médirancc  , s.f.  Murmuración  , la  con- 
versación secreta  en  pcr¡uicio  de  algún 
ausente.  + Significa  algunas  ve.es  cii- 

luinfiia . 

Méditant  , ante  , adj.  Maldiciente , el 
que  dice  mal  de  todos  , murmurador  , 
tésase  también  como  substantiva  mas- 
culino 

Médttatif,  ive  , ad¡.  C me-di-ta-tif ) El 
que  está  siempre  meditando  y contem- 
plando , contemplativo  , úsase  también 
como  substantivo. 

£ivdmuoa , s.  /.  Meditación.  ¡ 
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Míditer’,  v.act.  ( mt-d!-  te  ) Meditar, 
aplicar  el  pensamiento  a la  consideración 
de  alguna  Cosa. 

Méditcr  , verb.  muí.  Meditar  , deliberar  , 
discurrir  en  ti  mismo  + Meditar  , pen- 
sar atentamente  J alguna  cosa.  Médiler 
tur  un  ouvrage.  + Meditar  , hacer  la 
oración  mental. 

Méditerranée  , adj.  m.  y f.  ( me  di-ter- 
ra-né-  ) M diten aneo  , lo  que  esta'  ei 
medio  , ¿ entre  dos  tierrjs.  Se  aplica 
regularmente  al  mar  mediterráneo  Ex. 
Mer  inéditriranée , y substantivamente  , 
la  mediterráneo  , mar  mediterráneo. 
Médium,  s.  m.  (me- di  om  ) Género  de 
planta  de  que  hay  muchas  especies-  f El 
medio  término  que  se  toma  en  algún 
negocio , etc. 

Médoc  , 1.  m.  (me-dok)  Espeje  de 
guijarro  brillante  que  sr  halla  en  Fran- 
cia , en  el  p.tit  de  Mtioe. 

Medalla  iré  , adj.  m.  y f.m.  Afedu/ar  , to- 
que toca  , ó,  pertenece  J la  medula. 
Medite  , v.  n.  (me-fe  r)  Fur.  Hacer 
mal  J alguno. 

Méfait  , s.m.  Usado  solo  en  esta  frase , 
£tre  puní  pour  tes  méfaitt  , crimen, 
dilito. 

Méliance  , t.  /.  ( me-fian-t ) Descon- 

fianza, 

Mttianr,  ante  , adj.  ( me-fi-in  ) Descon- 
fiado. 

te  hlefier  , v.  r Desconfiar  , rebelarse. 
Mégaidc  , s f.  (mc-gard)  Descuido , 
inadvertencia  , falla  de  cuidado , de 
aplicación  , de  atención 
f niége  re  , t.  fim.  Diabla  , diablesa , 
fur  a , muger  rabiosa  , etc. 

Mégie  , «.  f.  Arle  de  curtir  y jurrar  las 
pieles  de  carneros  , etc. 

Mtgirseiio  , t.  f.  Comercio  , tijfago  de 
curtidor  de  pirlrs  de  camero  , efe. 
Mégitsier  , s.  m.  Curtidor,  \unador  de 
pi.les  de  cameros,  ele. 

Meigle  , s.f.  Insti  omento  de  agricultura  , 
especie  de  a\aia , ó a\adon. 

Mrilleur  , eure  , ad¡.  comp.  Alejar,  lo 
que  es  superior  J otra  cosa. 
le  Meillenr  , la  Meilleure  , ad¡  tup. 
C’ett  le  meillenr  homn.e  du  monde , es 
el  mtjn  hombre  del  mundo.  La  tucillenro 
chote,  la  cota  mejor  , se  usa  J veces 
como  substantiso. 

Meistie  , t m.  NJut.  MSt  de  meittre , 
arbie  de  rnciitre  , palo  mayor  , di  bol 
mayor  d 1 una  galera. 

Mdlampirum  , 1 m.  ( me-lan-pi-rom  ) 
Trigo  de  vacas  silvestre  , planta 
Melanagogue  , adj.  m.  y f Remedios  que 
tienen  virtud  de  purgar  la  cólera  negra  , 
ó melancolía. 

Melancolie  , 1.  f.  ( nie-lan-ko-Ii- ) Me- 
lancolía , cólera  ntgra  , atralilis  + Me- 
lancolía , tríetela  grande  y peunanente. 
Mtlancoliquc  , t¡d¡.  m.  y f.  { ure-ían- 
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lo-li  k ) Melancólico  , lo  que  toca  , 
pertenece  J la  melancolía  , ó lo  que  la 
causa,  -f-  Melancólico  , triste  , úsase 
algunas  reces  como  substantivo. 

Mtlancoliqueinent  , adv . ( ine-ían-ko- 
Ji  k-man  ) De  un  modo  triste  y melan- 
cólico , tristemente. 

Melante  , m.  Me  jeta  , la  mixtura  , ó 
incorporación  de  una  cosa  en  otra 
•A-Conjunto  de  cosas  de  diversas  especies. 
■+  Conjunto  de  muchas  pujas  de  prosa  , 
i de  poesía,  úsase  regular  mente  en  plural. 

Mélanter , v.  a.  Mezclar. 

Me  ¡asse , i.  f.  ( me-la-s  ) Melote  , el  I 
último  residuo  y heces  que  despide  el 
ajótar. 

Mélée , s.  f.  Refriega  , cuento  , pendencia 
entre  muchas  per  son  as  i Contestación  , 
disputa  , riña.  ■+•  Refriega  , batalla. 
Au  tort  de  la  mélée  , en  ¡o  fuerte  de  la 
batalla. 

Méler,  rerb.  act.  Me\clar  , juntar  , unir , 
incorporar.  + Confundir  , revolver  , 
enredar  , b.iraj jr.+Méler  lee  caí  íes  , ba- 
rajar los  naypet  f y C 1 enmarañar 
alguna  dependencia  ( Méler  l'utile  i 
l'at'éable  , juntar  lo  útil  J lo  agradable. 

se  Méler,  v.  r.  Meleljrse , meterse  , 
entremeterse.  Je  ne  m’en  méie  pas  , no 
me  meto  en  eso.  4-  Se  méler  de  ce  qai  ne 
bous  retarde  pas  , meterse  alguno  donde 
no  le  llaman. 

Mtltt , s.  m.  Pescado  de  mar  , especie 
de  sardina. 

Melca  , « Laril , s.  m.  Alerce,  árbol 
n tinoso. 

Mi  iianthe , t.  m.  ( me-li-au  t)  Melianto, 
flor  de  miel.  . i 

Mélicéris  , s m.  Tumor  que  contiene  un 
humor  amarillo  y espeto  como  la  miel. 

Méiilot  , ó Mirlirot,  s.  m.  ( ine-li-lo ) 
Meliloto  , corona  de  rey , trevol  oloroso  , 
planta. 

Me.inet,  s.  m.  Cítinlhée  , s.  J.  Cerinte  , 
planta. 

Mtlmc  , subrt.  f ( me-li-s)  Toronjil , 
planta. 

Méliiite  ,*./"(  me-Ii-ti-t  ) Piedra  asi 
llamada  por  los  antiguos  por  que  tiene 
un  sabor  algo  semejante  al  de  la  miel. 

Mélocacle,  ó Melon-cbardon  , subst  m. 
( tne-lo-k»  t ) Planta  de  América  que 
no  tiene  ramas  ni  hojas. 

Mélorhla  , s.  f Especie  de  Betarraga  de 
Egypto. 

Melodie  , s.  f-  (me-Io-di  ) Melodía  , 
la  duljura  , primor  y blandura  de  la 
vo^  y canto  suave  , etc. 

Mélodieusement  , adv.  Con  melodía. 

Melódica*  , eme  , adj.  Cosa  que  tiene 
melodía. 

Melón  , s.  m Melón  , fruta.  + Melón 
d'eau  , melón  de  agua  , sandia. 

Mélongéne  , Maycnnc  , ó Aubergine  , s f. 
Albtrtngena  , btrengena. 
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Melonniérc  , t.  f.  ( me- lo  nie-r  ) Melo- 
nar, el  sitio  en  que  se  sien  tan  melones. 

rchurr  , ».  ftm.  Tercedura  , del 
pie  , se  dice  solo  de  las  caballerías  , 
coxera  de  Caballo. 

Membrane  , i.  /.  ( man-brr  n J Mem- 
brana , la  piel  delgada  , ó túnica  , á 
modo  de  pergamino. 

Meinbraileui  , eme,  adj.  Membranoso. 
Mcmbrc  , ».  m.  ( inan-br  } Miembro. 

[ En  las  acepciones  de  ambas  lenguas.  J 
-r  Membres  d’aue  cquation  , miembros 
de  la  igualación  , las  cantidades  que 
estáis  d una  y otra  banda  del  cotejo. 
Mcmbrc  , ée  , adj.  < man-bre  ) Se  dice 
en  el  blasón  de  las  piernas  y muslos  de 
los  animales  , quando  son  de  otro  esmalte 
que  lo  réstame  del  cuerpo, 
t Meinbru  , ue  , adject.  Membrudo  . 
forjado  , fornido  , robusto  y grande  de 
cuerpo  y miembros. 

Mcinbrure  , s.  f.  Las  piejos  principales 
de  la  carpintería  , en  que  se  encasan  las 
delgadas.  + Medida  con  que  se  mide 
la  leña  en  los  puertas  de  P.irii. 

Mime  , pron.  reí.  m.  y f.  Mismo.  C’est 
le  méme  homme  , la  méme  petsonne  , 
es  el  mismo  hambre  , la  misma  persona. 
+ Mismo  , semejante,  igual,  bonnrz- 
nous  du  méme  vin  , dadnos  del  mismo 
vino.  + Mismo  , después  de  un  pronom- 
bre , f te.  da  mas  fuer  ja  á la  expresiva. 
C'eit  la  valeur  méme  , rr  el  mismo  va- 
lor. + Lui-méinc  , el  mismo,  el  propio. 
Soi-mcme  , si  mismo  , ti  propio. 
de  Méme  , tout  de  méme  , adv.  Tj 
mismo  , de  la  misma  manera  , contT 
Méme  , adv.  Aun  , sirve  para  cxigtiar 
alguna  cosa. 

étre  a Méme  de ...  , estar  en  él  cato  de..., 
tener  tos  medios  , el  poder  de  hacer  uuo. 
cosa . 

i Mémement , adv.  Aun.  V.  Méme. 
Méinoiie,  s.  f.  ( me-inoa-r  ) Memoria  , 
potencia  del  alma , en  la  qual  se  con- 
taran las  especies  de  las  cosas  pasadas . 
+ Memoria  , acuerdo  , el  acto  de  Ut 
memoria.  + Alimona  , la  buena,  ¿ 
mala  reputación  que  queda  de  una  per- 
sona , después  de  muerta  , erra  r<>{  no 
tiene  plural.  -J-  De  memoire , de  me- 
moria , de  coro.  + Faire  mémoire  a 
hacer  memoria  , acordarse  de  otgurw 
ámente  hablando  de  él.  Les  Hiles  do 
mémoire , se  llaman  asi  en  la  poní» 
I as  musas. 

Mémoiie  , s.  m.  Memoria  , relación  de 
gastos  , cuenta.  + Mdmoire  instiuciií 
sur  une  atfaiie  , memorial. 

Memoires  , pl  Memorias  , relaciones  do 
hechos  , ó sucesos  particulares  , escri- 
tas para  servir  J la  historia. 

Memorable  , adj.  m.yj.  ( ine-mo-ra-bl  ) 
Memorable , lo  que  tt  digno  de  memoria _ 
f Mémoraúf , iv«  , adj.  ' me-mo-ia-tif) 
Ai  i 
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Fot.  El  que  te  acuerda  , que  tiene  me- 
moria. 

X Memorial  , t.  m.  ( me-mo-ri-al  ) 
Memorial  , el  papel , ¿ escrita  en  que 
te  pije  alguna  merced  , ó gracia  , etc. 

Meniganl  , ante  , adj.  Amenazante , lo 
que  amenaza. 

Aleñare,  s.  f.  Amenaza. 

Menacer  , r.  a.  Amenazar  , dar  J entender 
con  ademanct , ó patabrat  que  se  quiere 
hacer  mal  á otro,  t Amenazar  , pionos- 
ticar  cesas  malas.  + Mcnacei  de  la 
(iluie,  de  la  tempéte  , amenazar  lluvia  , 
tempestad.  + Étre  menacé  ríe  quelquc 
iría  adíe  , estar  amenazada  de  alguna 
enfermedad.  C Menarer  Ir»  rioux  , se 
dice  en  la  poesía  de  los  edificios,  ár  toles  , 
montes  muy  altos.  C — ruine  , estar 
en  próximo  peligro  de  caer  alguned  ficio. 

Ménade  , j.  f.  V.  Bscsbante. 

Ménsge  , s.  m Casa  , familia  , d las  per- 
tonas  que  la  componen.  + Mcnage  , los 
muebles  necesarios  en  una  casa  + Ahorro, 
tconomij.  ■+■  Viere  de  mcnage  , i ir  ir 
con  economía  -4-  Ban  ou  mauvais  raó- 
liage,  buena  , o mala  cata  , se  entiende 
del  marido  y de  la  muger  quando  visen 
eon  unión,  ó discordia,  f Mettic  une 
611c  en  incuage , poner  cata  J una  mu- 
chacha , catarla.  ■+•  Toile  de  méuage  , 
tela  , ó lienzo  casero. 

Ménagentcnt  , s.  m.  Atención  , consi- 
deración que  se  ha  de  tener  con  ciertas 
personas,  Manc\o  , y gobierno  de  los 
ánimos  , etc. 

Menager , v.  a.  Ahorrar  , usar  de  eco- 
nomía. C Gobernar  , manejar  algún 
negocio  con  maña  , etc.  + Mediar, 
procurar.  Ménager  dea  entrevaos, mediar 
unas  vistas  , etc.  +•  Ménager  bien  le 
tcmpi  , ahorrar  el  tiempo  , usar  de 
il  con  prudencia  , provecho.  + - les 
termes  , hablar  con  circunspección 
H — l'ocrasion  , asir  la  ocasión  , apro- 
vecharte de  ella.  ■+  — »a  s.inté  , mirar 
por  su  salud  , cuidar  de  ella.  -1*  — »e« 
. paroles,  hablar  poco. 

ge  Ménager,  y.  r.  Cuidar  de  si  , canter - 
4 yarte  , mirar  por  su  salud.  <C  - entre 
deux  personnet  , entre  deux  partís  con- 
tra tres , portarte  y gobernarte  alguno  de 
modo  que  quede  arrufo  de  dos  personas , 
c partidos  contrarios. 

JMénagrr , ére , adj.  y s.  El  que  es  pru- 
dente y arreglado  en  sus  gastos  , que  uta 
de  economía  , etc 

Ménagére  , s.  f Criada  que  cuida  de  la 
casa  de  alguno  , ama  de  l laves . 

Ménagcric  , i.  f.  Casa  destinada  para 
criar  todos  glneros  de  animales  casaos  , 
silietties  y cstrangervs. 

Mendiant  , t m.  ( man-di-an  ) Men- 
dicante, mendigo  , pordiosero. 

£V1tndiciié  , s.  / ( man-di-ci-te  ) Men- 
dicidad ¡ mendiguez. 
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Mcndler  , v.  a.  y n.  (man-dí-e)  Men- 
digar , pordiosear  , pedir  limosna. 

C Mendigar  , pedir  con  sobrado  ahinco 
y baxesa  lo  que  te  desea  Mendíer  lea 
suffrages  , eic. , mendigar  los  votes,  etc. 
Mendole  , s.  /un.  (man-do  l)  Pez  del 
mar  Mediterráneo. 

Menée  , s.  f.  Práctica  arriera  y artifi- 
ciosa , enredo  , etc.  + Prendie  la  me- 
née , étre  i la  menee  , tomar  el  camina 
de  un  ciervo  que  huye. 

Mener  , v.  a.  Llevar,  guiar,  conducir. 
+ Introducir  en  algún  lugar.  + Llevar 
contigo  , acompañarse  de  alguno.  I Go- 
bernará uno  , ser  dueño  de  su  ánimo,  etc. 
+ Entretener  con  buenas  palabras  , con 
esperanzas , etc.  + Llevar , acarrear. 
+ Ce  cfccmio  méne  i tel  endroit  , esta 
camino  lleva  J tal  paite,  f Mener  beau 
bruit , grand  bruit , hacer  mucho  ruido. 
+ — mal  , mal  inener  , llevar  mal  d 
uno,  maltratarle  de  hecho,  d de  pa- 
labra. C - quclqu’un  á bagnetre  , tratar 
d la  baquetj  , tratar  con  autoridad  y 
desprecio.  + — une  vie  borne  ou  man- 
vaise  , llevar  una  vida  buena  , ¿ mala  , 
vivir  bien  , ó mal. 

Ménétrier , e.  m.  Gaytero , violin  de  lu- 
gares , de  aldeas. 

Meueur  , r.  m Acompañador  , el  escu- 
dero de  alguna  señora.  4*  Mcncur d’orns, 
el  que  lleva  osos  por  las  calles , etc. 
Meneuse , s.  /.  Acomodadora  de  amas  , 
la  muger  que  tiene  por  oficio  buscar  amas 
para  criar  niños. 

Mcnianthc  , ó Ticlfie  d'eau  , s.  m.  Tri- 
folio febrino , planta. 

Mcnin  , s.  m.  Menino  , caballero  que 
entra  en  el  palacio  J teñir  d los  princi- 
pes niños. 

Meninge  , s.  /.  Túnica  , ó membrana  que 
envuelve  el  celebro. 

Ménisque  , s.  m.  ( n.e-nis  k ) Vidrio 
convexC  por  una  parte  , y cóncavo  por 
la  otra. 

Ménologe  , s.  m.  Menolcgio  , el  martiro- 
logio , ó calendario  de  los  griegos. 

• Menon  , e.  m.  Animal  quadrápedo  , co- 
man en  el  levante. 

/ Menotte,  s.  f.  dimin.  de  Main.  Man • 
pequeña  , mano  de  niño  , efe. 

Mcnottes  , plur.  Esposas  , manillas  Je 
hierro. 

Mensc  , s.  f.  (mana)  Mesa,  el  cumule 
de  las  rentas  de  las  iglesias  , prelados  , 
ó dignidades  eclesiásticas. 

Mcnsonge,  s.  m.  Mentira.  + Mensonge 
olficieux  , mentira  rjieiota. 

Mensonger  , ére  , ad¡  Alentiroto,  enga- 
ñoso , aparente  , fingido  y falto. 
Meustrue  , s.  m.  Chtm.  Menstruo,  disol- 
vente , solutivo. 

Menstruo!  , elle  , adjcct.  Menstrual , 
menstruo  , lo  que  toca  , i pertenece  al 
menstruo . 6 mes. 
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Menstruas , t.  f.  pl.  Menstrunyi  ta  tangrt 
superflua  que  todos  tos  meses  evacúan  las 
mugera  naturalmente. 

Mental , al#  , adj.  ( inan-tal  ) Mental  , 
lo  que  toca  , o pertenece  .!  la  mente. 
-p  üraison  menta!#  , restriftion  men- 
tal# , oración  mental  , restricción 
mental. 

Memalament  , adv.  ( mau-tal-man  ) 
Mentalmente. 

Mentetie  , subtt.  fem.  (mant-ri-)  Men- 
tira. 

Mcn’cur  , cuse  , adj.  y > ubtt.  Mcntiroto  , 
embustero  , la  persona  que  tiene  costum- 
bre de  mtntir.  -p  Mentiroso  , engañoso. 

Mcntítastre  , s.  m.  Mastranto , especie  de 
ye  bu  buena  salvage. 

Menth» , s.  f.  ( man  t ) Menta  , yerba 
buena. 

Mention  , t.  f.  Mención  , el  recuerdo  , 
d memoria  que  se  hace  de  alguna  cosa. 

Menñcmner  , veri.  acf.  ( man-cio-ne ) 
Mencionar , hacer  mención  de  alguna 
cosa. 

Mentir  , v.  n.  ( man-tir  ) Mentir  , decir 
lo  contrario  de  lo  que  se  entiende. 

Mentón  , s.  m.  Barba  , la  parte  de  la  cara 
que  estJ  debaxo  de  la  boca.  -p  Double 
mentón , papada. 

Men  tonniére  , s.  fem.  ( man-to-nier  ) 
Haber  a , baberol  , P‘e(a  de  la  arma- 
dura antigua.  -p  Pedazo  de  tela  , de 
tafetán  , etc.  que  se  suele  poner  en  la 
parte  inferior  de  la  mascarilla  de  las 
Damas. 

Mentor  , s.  m.  ( men-tor  ) El  que  sirve 
de  consejo  , guia  y como  ayo  d olio. 

Mena,  ue  , adj.  Delgada.  -p  Menudo, 
pequeño,  delgado,  chico.  C Mcnujti  , 
de  poca  , ó ninguna  conseqBencia. 
C Menú  peuple  , la  plebe.  -p  — plomb  , 
perdigones , plomo  menudo  para  tirar  á 
los  paxariltos.  -p  — rót  , las  codor- 
nices , perdigones  , etc.  + Menuc  mon- 
naie  , menudos.  + Menúes  diimea  , 
¡os  die\mot  que  se  cobran  sobre  otros 
frutos  que  ti  trigo  , la  avena  , etc. 
-p  Mcnus  droits  , menudo  de  las  retes 
que  se  matan.  -1-  — (taina  , la  Cebada  , 
avena  , etc.  -p  — plaiairs  , ciertos  gastos 
que  no  entran  en  el  gasto  ordinario. 
-p  — frais  , gastos  menudos. 

Menú  , a.  m.  Menudo.  Par  le  menú  , por 
menudo  , por  menor.  -p  Le  menu  d’ot» 
repat  , la  memoria  , la  relación  y 
drden  de  los  platos,  etc.  que  han  de 
entrar  en  alguna  comida.  / Se  donner 
da  menu  , divertirte  , rt  crear  te. 

Mean  , adr.  En  muy  pcoueñot  pedamos, 
f Marcher  , trotter  dru  et  menú  , 
andar  apresuradamente  y d patos  pe- 
queña. f Pleuvoii  dru  et  menu  , llover 
á menudo. 

f Menuaiile  , t.f.  Menudos,  las  mone- 
das de  cobre  que  se  traen  regularmsnU 
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en  la  faltriquera.  -p  Mucha  copia  de 
pectcillot.  f Baratijas  , trastos  de  poco 
valor,  efe. 

Menee! , ».  m.  Minué  , i minuete , cierto 
género  de  dan\a  seria  y garbosa. 

Menutaerio  , a.  /.  Carpintería  de  obra 
prima 

Menuirier  , a.  m.  Carpintero  de  obra 

prima. 

Méplat  , s.  m.  ( mc-pla  ) Pint.  Indicación 
de  los  planos  de  los  diferentes  objetos. 

MrpUt  . ate,  adject.  (mc-pla)  Loque 
tiene  mas  de  doble  que  de  ancho. 

se  jVieptendte  , verb.  r.  Equivocarse  , 
tomar  una  cota  por  otra. 

Mcpns,  t.  m.  ( me-pri ) Menosprecio  , 
desprecio  , desden. 

tu  Mrpris  de... , adv  Al  detpreciode..,d 
sin  tener  respecto  J.... 

Aféprisable,  adj.  m.  y f.  Despreciable  , 
desestimablc. 

Mépriaant  , ante,  adj.  Ménuspreeiadori 
-p  Desdeñoso. 

Mépriac  , a.  fem.  Equivocación  , error  , 
inadvertencia  , yerro. 

Méptiser  , v.  a.  Menospreciar  , despre- 
ciar , desdeñar. 

Mer  , t.  fem.  ( mer  ) Mar  , conjunta 
grande  de  agua  salobre  que  rodea  la 
tierra.  -p  Bras  do  mer  , br.ua  de  mar. 
+ Plaine  , luutc  mer  , alta  mar. 
-p  Coup  de  mer  , golpe  de  mar  , ola 
fuerte  del  mar.  (£  p.  C’eat  la  mer  k 
boire  , se  dice  de  un  negocio  muy 
largo , etc.  -p  Mal  de  mer,  marca- 
miento , mareo.  -p  Avoir  le  mal  de 
mer  , marcarse. 

Mercanttlle  , subtt,  f.  ( mer-kan-ril  ) 
'Eralo  y comercio  de  poco  valor , mer- 
cería. 

Metcenaire  , t.  m.  y f.  ( mera-ner  ) 
Mercenario  , ¿ jornalero.  -p  El  que  et 
interesado  , que  se  puede  fácilmente 
sobornar  , corromper  y cohechar. 

Mercenaite , adj.  m.  y f.  Se  dice  del 
trabajo  del  mercenario  , ó jornalero. 

Meicenairamcnt  , adv.  (mer  a-ne-i-man  > 
Como  mercenario. 

Mereerie  ,»•/.(  mtr  a-ii-  ) Mercería 
el  trato  y comercio  de  cosas  menudas 
y de  poco  valor. 

¡YÍetc i , t.  f.  ( intr-ci  ) que  no  tiene 
plural.  Merced,  perdón  , gracia  , pie- 
dad , misericordia,  f Ciier  metei  ,. 
pedir  merced  , i perdón  -p  í.tre  a la 
merci  de...  , estar  d la  merced , á la 
discreción  de.  . . + Dieu  merri  , la 
merced  de  Dios  , gracias  J Dios. 
-f  Gtand  inerri  , doy  gracias  d usted  , 
Dios  te  lo  pague  , rit  a usted  mil  años. 
-p  L'ordre  de  la  Merci , el  drden  , i 
religión  de  la  Merced. 

Mercier  , iere  , subtt.  ( mer-cie ) Mer- 

> cero  , el  que  exeresta  la  mercáis. 
-J-  Gorgotero  , buhonero. 
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Alercredi  , j.  m.  ( rret  !cr-d¡  ) Miircclet , 
qujrto  di 4 rff  /a  ttauna. 

Altrcurf  , íublt.  m.  Mercurio  , planeta. 
+ Mercurio  , a[o¡;ut  , argento  vivo. 
C Alcahiute. 

Mercuriale  , J.  Mercurial  , planta. 
K Reprehensión,  sofrenada.  salmcrc/o. 
Faire  une  mercuiiaie  , dar  un  ca- 
pítulo. 

JYlrrcunel  , elle,  aij.  Mercurial,  cosa 
perteneciente  al  mercurio  , ó a\  <gue. 

Alercurification  , í.  f.  Llaman  los  a> qui- 
mista s asi  la  operación  por  la  qujt  se 
taca  el  mercurio  de  los  metales. 

f Mcrdaille  , t.  f.  ( mer-da  II  ) Tropa 
de  nidos,  de  mocosos  , etc. 

Mcrde  , s.  f.  ( merd  ) Mierda. 

Alerde-d’oie  , * m Mierda  de  oca , color 
entre  el  verde  y el  amarillo. 

Aiordcux  , euie  , adj.  Merdoso,  asque- 
roso , sucio  y lleno  de  mierda. 

Adere  , *•/"•(  rae  r ) Madre  , en  lo 
propio  y figurado.  + Bclle  - iróre  , 
madrastra  , muger  casada  con  un  viudo 
tjtte  tenia  hijos.  + Suegra  , la  madre 
del  marido  respetj  de  la  muger  i de 
la  muger  respeto  del  marido  + A)¿re- 
Dourrice  , anta  de  leche  , la  muger  que 
cria  una  criatura  de  otra  J los  pechas. 

Mal  de  rnére  , mal  de  madre  , alo- 
jamiento de  la  madre. 

g*and’M¿rct  subst  fem.  ( gran  ine^r  ) 
Abuela. 

Al  ¿re  , ad¡ . Mére-gontte  , vino  de  lágri- 
mas , el  que  destila  la  uva  en  el  lagar  , 
sin  exprimir  ni  apretar  el  racimo. 
-4-  Mére-leine  , la  ¡ana  , la  mas  fina. 
-4-  Mére-perlc  , madreperla  , la  cáscara 
interior  de  la  concha  , en  que  te  en- 
gendra la  perla.  ■+■  Languc  - inérg  , 
lengua  madre.  + Dure-méte  , Anas. 
Dura-mater. 

Adcrean  , s.  m.  ( mc-ró  ) Cierta  señal 
que  se  da  á los  eclesiásticos  , ó canó- 
nigos que  asisten  á los  oficios  del  coro. 

AUiclle  , á Mirelle  , s.  f.  ( mc-re  l ) 
Castro  , tres  en  raya  , juego  de  mu- 
chachos. 

ÜMéridien  , subst.  m.  Meridiano,  circulo 
máximo  de  la  esfera  que  pasa  por  los 
pol^s  del  mundo. 

Aíeridiennc  , s.  f.  I me-ri-dirn  ) linea 
meridiana  , se  dice  también  , Ligue 
inúiidicnne.  + Siesta  , faire  la  mé- 
ridienne , hacer  la  siesta. 

Meridional  , ale,  adj.  ( me-ri-di-o-nal  ) 
Meridional  , lo  qu  pertenece  , ó tiene 
relación  en  la  esfera  á la  paite  del 
medio  dia  , ó austral. 

Moriré  , t.  /.  Cerera  muy  pequeña  y 
negra. 

Aléruier  , «.  m.  Cerero  que  lleva  lat 
tales  ceretas. 

Alr'úanf,  ame,  aiject.  tlencmciito  , el 
que  tiene  mucho  milito. 
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Méríte  , s.  m.  (roe-rit)  Mérito  , lo  fue 
hace  digno  de  aprecio  y estimación. 
*4-  Mérito  , lo  que  hace  digno  de  pre- 
mio , ó de  castigo,  + Moito  , lo  bueno  9 
ó apreciable  de  cada  cosa,  -f  / Traiier 
qutl(¡u*un  selon  s es  méritos  , tratar  d 
uno  según  su  mérito  , se  toma  en 
mala  parte.  4"  Abandonner  quclqn’un 
h son  peu  de  mente  , dexar  , aban- 
donar J alguno  , cesar  Je  favorecer  y 
protegerle  , etc,  -f-  Se  faite  nn  mérito 
de  quelquc  citóse  , hacer  alarde  , hacer 
oíttntacion  , vanagloriarse  de  alguna 
cosa, 

Mériter , v.  a.  ( me-ri-te  ) Merecer  y 
merit.tr  , hacerse  digno  de  premio  9 ó 
de  castigo,  -f-  Mériter  conh  tina  non  , se 
dice  de  las  nuevas  que  no  tsiJn  aun 
muy  ciertas  , de  qiu  se  puede  dudar  9etc. 
4*  — des  inu?»n|;er  , merecer  alaban\at • 
4*  — poní  non  , merecer  castigo . 4*  Bien 
méri!í»r  de  son  ptince  , cié  s.i  patrie  , ele. 
hacer  para  su  príncipe  , patria  , etc. 
cosas  dignas  de  premio  y aplauso  9 en 
este  sentido  es  verbo  neutro. 

JVícriroire  , adj.  m.  y /.  ( me-ri-toa  r ) 
Afei  i tono. 

Métiroitcnient , adv . ( mf-ri-toa  r-man  ) 
De  un  mejo  meritorio . 

Merlán  , s m.  ( mei-lan  ) Pescado  de 
mar  , merlán . 

Merlc,  s.  m,  ( ner  l ) Merla  , mierla  9 
mirla  , mirlo  f ave»  f C*esf  un  6n 
merlo,  es  sobradamente  avisado  y as- 
tuto , es  biavo  sacristán  , es  un  gidtt 
sacristán. 

Mcrictre  , j.  f.  ( nter-le  t ) Blas.  Para- 
rnos pintados  sob'*  el  escudo  , que  no 
tienen  pies  ni  pico . 

Merlo»  f ó Ti  tincan  , s.  m.  Fortifie • 
Almena. 

Merluche  t s.  f.  Merluza  , abadejo  9 ba- 
callao , curadillo  9 truchuela  9 pe\  de 
mar. 

Mcrrain  , s.  m.  Ata  lera  de  encina  hen~ 
dida  en  tablas  'hígadas  , para  hacer 
duelas  de  toneles  , etc. 

Merveill?,  s.  f.  ( mer-ve  II  ) Maravilla , 
cosa  rara  que  causa  admiración  9 y 
sorpresa . 4“  C’est  une  merveille  de 
vous  voir  , es  una  maravilla  el  verle. 
4*  Faire  niervcilles  , hacer  maravillas. 
P.  Promeitre  monti  tf  tnerTCÍlles  , pro- 
meter maravillas.  4"  Jenre  merveilíc  , 
se  llama  asi  en  la  poesía  la  muchacha 
sumamente  hermosa.  4"  sept  mer- 
veilles  du  monde,  las  siete  maravillas 
del  mundo. 

a Mcivcilla,  adv.  /V  las  mil  maravil- 
las y perfectamente. 

MervciiJcusemmt  , adv.  Maravillosa- 
mente. 

Mcrec  lleux  , cuse.  adj.  Maravilloso  9 
admirable.  + Excelente  , perfecto. 
C Se  dice  irónicamente  del  hopxhte 
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tófiMm) , extraordinario  en  tüi  opi- 
nionci  , ttc. 

Merreilleajt  , i.  m.  Lo  maravillólo  , de 
qualquier  poema  épico , ó dramático. 
+ Lo  que  hay  de  noble  y sublime  en 
el  estilo  , etc. 

Mes , /ron.  posesivo  plural  de  la  p'i- 
mera  persona , Mis. 

Ales , p articula  que  entra  en  la  compo- 
sición de  muchas  voces  francesas  , y 
vuelve  su  lignificación  en  mal. 

Mésaise  , s m V.  ¡Vlal-aise. 

Ménllunce  , s f.  Alian qa  mala  , alianza 
baxa  , indigna  del  estado  , ó esfera 
del  que  la  contrae. 

Weullier , v a.  Casar  laxamente  , vil- 
mente , úsate  regularmente  como  verbo 
reciproco. 

Mesan  ge,  *.  f.  Paro,  avecilla.  + Mé- 

aange  bleue  , alionin.  H Charbon- 

Biire  , fringilago. 

Mésareíque , adj.  Vcines  mesaraiques  j 
on  mésentrriques  , venas  mesarayeas 
Métarriver , y.  n.  impere.  Suceda  mal , 
tener  mal  efecto , parar  en  mal  II 
▼Oui  en  mésatiiveia  , esto  le  causara 
d V.  m.  algún  perjuicio 
Melaren» , v.  n.  V.  \1ésarrirer.  ITsast 
tolo  en  la  tercera  persona  del  singular. 
X Mésaventure  , i.  f.  Mala  aventura, 
mal  suceso. 

Mésensére , s.  m.  Anat.  Metenterio  , 
entresijo. 

M-senlí riqne  , adj  m.  y f.  flletentérico  , 
lo  perteneciente  al  metenterio. 
Mésestimcr  , v a.  Desestimar , desprteiar. 
~h  Desapreciar , tener,  i estimar  en 
minos  de  su  justo  valor  y precio  al- 
guna cosa. 

MésinteiJigence , *.  /.  Mala  inteligencia, 
discordia. 

Mesot'frir  , v.  n.  Ofrecer  minos  de  lo 
que  vale  alguna  cota 
Meseuin , ine  , adj.  Mezquino,  mise- 
rable , escaso  y apocado.  •+■  Mezquino , 
pobre  , falto  de  lo  necesario,  -f  Mez- 
quino , se  dice  en  ¡as  artes , etc.  de 
aquello  en  que  se  ha  ahorrado  el  gasto , 
¿ el  traba  ¡o. 

Mesquincmcnt  , adv.  ( mes-kin-inan  ) 
Mezquinamente. 

Mcsqurncrie  , t.  f.  ( mes-ki  n-ri-  ) Mez- 
quindad , escasez  y avaricia. 

Message  , t.  m Meninge  , recado. 
Menager  , ¿re  , s.  M.nsagero  , el  que 
lleva  recados,  -i-  Traginunte , el  que 
tiene  por  oficio  llevar , los  paquetes,  etc. 
de  un  lugar  á otro. 

Menagerie , ».  /•  Oficio  de  los  pagi- 
nantes , ó tragineros  públicos. .+  Casa 
en  donde  se  asienta  en  libro  lo  que  se 
da  J loe  traginantet  J llevar.  + Cierto 
cocha  público. 

Messe,  s.  f.  (mes)  Mita.  + Messe 
las  se  , mita  rezada.  + biaacke , mita 
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tfl  teco  ",  la  que  te  dice  sin  consagrar. 
+ — de  ininuit , mita  del  gallo.  H — des 
morts  ou  de  réquiem  , misa  de  los 
difuntos  1 de  réquiem.  + - en  musique, 
misa  cantada.  + Giand'messc . misa 
mayor. •+  Servir  ia  messe , ayudar  J misa . 

Mcsséance  , s f.  (tno-se-ans)  Indecen- 
cia , falta  de  decencia  y decoro. 

Mrsséaut  , ante  , ad¡.  ( ine->e-au  > In- 
decente , desconveniente  , I o que  no 
es  decente , o J propósito,  il  est 
messéant  á un  ecrlésiasiique  de  ...  , 
no  conviene  d un  clérigo  de  ...  . 

Mesacoir  , s1.  n.  ( me-soa-r  ) No  tiene 
uto  en  el  infinitivo,  no  convenir  , no 
ser  decente,  ó á propósito. 

Messie,  t.  sn.  ( me-si- ) Mesial. 

Mes'.ier  , s.  m.  ( me-sic  ) Meseguero  , 
el  que  guarda  las  mieses , 1 te. 

Messieurs , sutil,  m pl.  de  monsieur  , 
señores. 

Messire  , subtt.  m.  Titulo  de  honor  que 
toman  en  lot  autos  públicos  ciertas 
personas  , mi  señor.  4-  Poire  de  Mes- 
sire  Joan  , especie  de  pera  que  maaura 
en  octubre  y noviembre. 

Mestre  de  camp , s.  m.  Muestre  de 
campo , el  coronel  de  un  regimiento 
de  caballería , ó de  dragones.  + La 
meare  de  camp  , la  primera  com- 
pañía de  un  regimiento  de  caballería. 

Mesurable  , adj.  m.  y f.  Lo  que  se 
puede  medir 

Mesura  ge  , t.  m.  Medida,  la  acción  de 

, medir.  + El  derecho  que  se  cobra 
sobre  cada  medida  de  granos  , etc. 
-+■  El  estipendio  , ó salario  del  que 
mide. 

Mesure  , t.  f.  Medida.  [ En  las  acep- 
ciones de  ambas  lenguas.  ] + Mús.  Com- 
pás , movimiento , intervalo  , pata  en 
que  la  danza  ó música  te  divide.  ( Rom- 
prc  les  mesures  de  qudqu’un  , des- 
concertar las  medidor  de  tino,  -j-  Fue 
en  mesure  de...,  estar  en  estado  de  ... 
C Mcttre  un  humme  hors  de  mesure. 
Desconcertar  , desbaratar  d alguno  sus 
ideas  , ó designios.  -+•  Outie  mesure  , en 
exci  to , fuera  de  medida  + Prendre 
mesure  d'habit,  etr.  tomar  Ij  medida. 
C P 1 » nd re  ses  mesures  , tomar  sus 
medidas  , premeditar  y tantear  qlguna 
dependencia  , ó negocio.  C Roinpre  les 
mesures  , desconcertar  las  medidas  , los 
designios  , etc.  de  uno 

Mesurer  , i',  a.  Medir  , examinar  1 a 
magnitud  , ó extensión  de  alguna  cota  , 
C Medir  , igualar  y comparar  , ar- 
reglar, propoi  donar  las  cosas.  C Me- 
surer  res  discernís  , ses  actions  , íes 
démarchcs  , arreglar  sus  discurses  y 
acciones  , hablar  y obrar  con  pru- 
dencia y circunspección  + — sc>  forces 
contre  un  autre  , probar  tantear  tul 
fuerzas  contra  alguno.  C Se  mesan» 
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avec  ijneliju’nn  , medir  tjn\nt  t igha- 
lañe  r competir  con  viro  en  valor , etc. 
P.  Mrsuici  let  auties  i son  auné  , 
juagar  de  los  otros  por  sí  mismo. 
Mcsureur , s.  m.  Mrili.ior. 

Métuser  , v.  n.  Desaprovechar , mar 
mal  de  uljuna  cosa. 

JVIéutaipc  , s.  m.  ( me-ta-car  p ) Anat. 

M'tjcaipo  , la  palma  de  la  mano 
Mt.achrormine  , s.  m ¡nieta-chro-nivm) 
Aucrviusmo  que  consiste  en  colocar 
un  hecho  antes  del  tiempo  en  i¡u e 
sucedió. 

Níiainc  , t fem.  Alquería  , casería  , 
quinta  , quintería. 

Metal,  s.  m.  I ine-tal  ) M tal. 
IMetalepsc,  i f { me-la-lep  í ) Meta- 
leptit  , figura  retórica. 

Al<<‘ll'que,  adj.  m.  y f.  ( me-tal-li  k ) 
Metálico,  lo  que  es  de  metal,  ó per- 
, tenece  ó el.  + AUl.ilKO  , lo  peittne- 
cienie  J las  medallas. 

Méialliquc  , *.  f.  V ¡Vlérilluafie. 
JVlélalhier , v.  a.  Chim.  Dar  la  forma 
metálica  ó alguna  substancia 
Meulluitíe  , j f.  Parte  de  la  ehlmia 
que  trata  de  los  metales. 

MctallurjUk- , s mi'  I chimista  que 
trabaja  sohie  los  metale  i 
M¿tamorpbo>e  , s.  f.  Metamorfosis  , 
tiansformacion  de  una  cosa  en  otra, 
úsase  en  lo  físico  y en  lo  moral. 
Métimoipho»'  , r.  a • Transformar 
cosa  en  otra. 

C a«  MtUirorphcjer  , v . r Transfcr. 

marse  , mudar  de  m '¿ct  de  obrar  , etc. 
Méta  phore , s.  f.  (mc-ta-for)  Metá- 
fora , figura  retórica. 

WetiphoiicTue , ad¡.  m.  y f.  ( me-ta-fo- 
li  k ) Metafórico. 

Mctaphoriqucnirnr , adv.  ( mo-u-fo-ri  k- 
rnan  ) Metafórieamentr. 

Métipbrasc,  j.  f Traducción  literal 
hecha  al  pie  de  la  letra. 

Métapbraste  , i m.  ( me-ta  frai  f ) El 
que  traducé  una  cosa  literalmente. 
Mctaphysicien  , s.  m il  que  sabe  la 
metafísica  , metafísica 
Witapbytique , s.  f.  Metafísica  , cien- 
cia que  trate t de  las  cosas  pertenecientes 
al  entendimiento  y espirituales 
W((taphy»ique  , adj.  m.  y f Metafttico  , 
lo  que  pertenece  J la  meto  física. 
Mrtaphyiiqueinent , adj.  Ve  un  modo 
meto  físico. 

Mctaplasmc  , subst.  m.  ( «íe-taptaim  ) 
Figura  gramatical  , con,  que  se  omite 
en  una  v0\  alguna  letra  i rilaba. 

Aleta  ata  te , t.  / Afiliación  de  una  en- 
fermedad en  otra  especie  de  crisis. 
JViéta'anc,  t.  m Pa  te  ¿ el  pie  que  está 
entre  la  garganta  y los  dedos. 

i t.  f .Hetocósis , figura  gra- 
m tticol  que  conusit  en  la  transposi- 
ción de  una  letra. 
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Métayor  , ére  , s.  ( me-re-te  ) Qumtrtri 

Meteil  , f.  m ( mc-iel!  ) Mixtura  , 
mes.  ura  , trigo  mi  {dado  con  centeno . 

Me  cinjAy  osc  , j f.  Met»  mpsícosts  , 
trjnunt ¿ración  de  las  almas. 

Meno  e , % m.  ( me-te-o  i ) Meteoro, 
mixto  imperfecto  que  se  engendra  en 
el  ay  re. 

Met<  oroiogique  , adj.  m y f.  Meteoro- 
IvgicO. 

Meihode  , f.  /.  (me-to-d)  Método, 
el  modo  t orden  y arte  de  obrar , 
diteumr  , ó enseñar . -4*  Uso  , costum- 
bre y habitud. 

Mcthodiquc  f ad¡.  m.  y f (me-to-dik) 
Melódico 

Mi  lhodiquemenr  , adv . ( mc-to*di  le- 

mán ) Metódicamente. 

Metier  , i m ( me-tir ) Oficio  , arte 
mecánica,  -f  Telar  t bastidor,  má- 
quina que  sirve  J diferentes  maní  flo- 
tillas y oficies.  <f  Le  nieticr  des  li- 
mes etc.  , la  profesión  de  las  armas. 
P Chicun  son  métier  , cada  una 
con  su  oficio.  C Donnei  un  pise  de 
son  metic  r , de:ir  ó hacer  uno  alguna 
a sa  conforme  á su  profesión  , carác- 
ter , etc.  C Ltre  de  tout  métier  , ser 
capi{  y hábil  para  todo  , entremeterse 
en  todos  negocios. 

Mutis  , isse  , adj.  ( me-ris  ) Mestizo , 
el  hijo  nacido  de  padre  Europeo  y 
madre  Indiana , ó de  padre  Indiano 
y madre  Europea,  -f  Mestizo  se 
aplica  al  ani#  al  de  padre  y madic 
de  diferentes  castas. 

Mérohomasie  , *.  /.  Mudan\a  de  nombre 
propio  , por  medio  de  la  traducción  , 
y asi  de  ía  Ramee  se  hace  Kamiis , etc. 

Métonvniie  , s.  /.  ( me-»o- ni-mi  ) Me- 
tonimia , figura  retórica. 

Mttope,  9.  f.  ( ine-to  p ) Metopa  , Id 
distancia  competióte  en  que  se  c locan 
los  triglifos  sobre  los  arcos. 

Mcrnposropie  »*./*(  tue-to-pos-ke-pi  ) 
Míttposcopta  , el  arte  de  conocer  per 
los  lineamentos  de  la  cora  , lo  que 
debe  suceder  á alguno 

f Metro»  subst.  m.  Metro  V.  Vers , 
Poésie  v úsase  algunas  veces  en  ti 
r etilo  festivo. 

Mctiéte  , i.  f.  Medida  antigua  de  cosas 
liquida  s. 

Mciiiquc  , adj • ( me-tri  k ) llámate 
asi  el  verso  compuesto  de  largas  y 
breves  cornos  los  gregos  y latinos. 

Métromanie,  s.  f.  ( ine-uo-rra-ui  ) Ma- 
nía de  hacer  versos. 

Mérropole  ,*./•(  me-  tro-po  1 ) Metró- 
poli , ciudad  principal  que  tenij  do- 
minio , ó señorío  scíre  otras.  *4*  Metró- 
poli » ciudad  con  ar\obispado.  *4-  Mr- 
trópoli  , llámase  asi  regularmente  U 
iglesia  or  {obispal  y en  ísíí  temido  #* 
*u jaiva» 
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Wétrrpclitain  , t.  m.  Metropolitano  , ti 

ai  {obispo. 

Métiorolitain  , aine  , ad j Metropolitano , 
lo  que  pertenece  J Li  metrópoli . 

Meta  , s.  m.  Mjnjjr , comida,  plato, 
guisado  , etc. 

Mctuble,  adj.  m.  y f.  Lo  que  se  puede 
meter  , poner. 

Mettcur  en  oruvre , *.  m.  Metedor  , 
pedrero  , oficial  que  engasta  las  pie- 
dras preciosas. 

Wettte  , v.  a.  Poner  , colocar  , meter. 
-4-  Elle  verbo  tema  la  significación  de 
las  voces  con  que  se  junta.  Mettre  á 
couvert  da  froid  , abrigar  , arropar  , 
cubrir.  + — 1 l'aniende  , multar. 

-4-  — a U voile  , hacerse  J la  vela. 
■4*  — au  carean  , tacar  J la  vergüenza 
-4-  — an  jour  un  ouvrage , sacar  á lu\ 
una  obia  + - an  hasard  , aventu- 
rar , arriesgar.  -{-  — de  l'argent  á in- 
térét , dar  dmeto  á Ínteres.  { f - de 
l’eau  da  ns  son  vin  , a floxar , entibiarte , 
mitigar , disminuir  sus  pretericiones,  etc. 
-4"  — de  mauvaise  humear,  acedar  , 
disgustar,  enfadar.  4 — des  troupes  en 
quelqu'cndroit , apostar , abocar  tropas 
an  alguna  parte.  + — en  feclle  hamrur, 

Jar  alegría.  4 en  entére  , enojar  , 

encolerizar.  + — en  crédit , acreditar,  j 
+ — en  gage  , empeñar.  4-  — en  peine , 
inquietar , dar  cuidado.  4"  — en  pos- 
tofion  , aposesionar . 4*  — en  renos  , 
tosigar  , aquietar.  4--íni  une  chose , 
poner  , ó dar  fin  J alguna  cosa  , aca- 
bar , fenecer  , terminar  , concluir. 
*4-  — hora  de  cour  et  de  procés  , 
absolver  de  la  instancia.  ( f — la 
bride  sur  le  cou,  soltar  la  rienda. 
P.  — la  mam  a ía  pire,  1a  niain  a 
1’cruvre , poner  manos  J la  obra  , tra- 
bajar por  ti  mismo.  C — la  main  sur 
la  cottseicnce , meter  la  mano  en  su 
pecho  4"  — 1*  maiu  sur  le  rolle»  ¡i 
quefqu'un  , asirse  de  alguno  , ponerle 
preso.  4"  — la  téte  a la  fenétre  , 'asn- 
jneerse  d la  ventana.  C f — le  ctrur 
au  ventre  , alentar , , dar  Jnimn. 

4 te  hola  , meter  en  pat.  4*  — l’cpée 

;t  la  main  , sacar  la  espada.  4"  — les 
chotes  en  oidrc  , disponer  , colocar  , 
poner  las  cosas  en  ¿rden.  4-  - les  fers 
anx  pieds,  echar  grillos.  4“  — ordie 
á ses  afta  i res  , disponer  las  cosas. 

-{ pietl  á térro  , apearse.  C 9 — son 

bonnet  de  travers  , encolerizarte  , eno- 
jarse. 4-  — un»  armée  en  rampagne , 
tacar  J campaña  un  exército. 
se  Mettre  , v.  r.  Ponerse  , meterse  , 
colocarse  4-  Vestir , andar  vestido. 
Un  te!  te  met  bien  , fulano  vine  bien. 
-+■  Se  mettre  é couvert  , en  snreté , 
ponerse  á cobro.  4*  — á faire  une  chose , 
empezar  J hacer  alguna  cosa  , ó -f  con- 
tinuar de  hacerla  ton  cuidado  y apa- 
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cacion  4-  - i rabie , sentarte  en  la 
mesa.  + — an  jeu,  empezar  J jugar. 
4-  - en  inénage  , poner  casa.  4"  — e» 
réputation  , ganar  fama. 

Menble  , s.  m.  Mueble,  trasto,  alhaja 
y todo  lo  que  está  destinado  para  el 
uso  y adorno  de  una  casa.  { f Vieux 
meuble  , trattu  la  persona  inútil , • 
que  no  sirve  sino  de  estorbo,  etc . 

Meuble  , adj.  Tcrrn  meuble  , tierra 
ligera  y movediza. 

Meobler , v.  a.  Alhajar , adornar  con 
muebles. 

Menglement , Meugler.  V . Beuglornent , 
Bengler. 

Mente  , s.  f.  Muela  de  molino.  + Muela  , 
la  piedra  redonda  en  que  se  aplan  y 
amuelan  los  cuchillos  , ete,  4"  Montan 
de  heno.  4-  Llámase  en  la  montería  la 
ra¡z  dura  y áspera  de  las  astas  del 
cierro. 

Meuliére , s.  f.  Pierre  de  meuliére  , 
piedra  de  que  se  hacen  las  muelas. 
4-  La  cantera  de  donde  te  sacan  tas 
tales  piedras. 

Meom  , ó Meon  , t.  m.  Meu  , pinillt 
oloroso  , planta. 

Meuuirr  , iére,  suhst.  Molinero,  el  que 
tiene  á tu  cargo  algún  molino  y tra- 
baja en  él.  i P.  Devenir  d’évéque 
meunier , b.ixar  de  punto  , decaer  dt 
mayor  estada. 

Mcurtie , s.  m.  Homicidio.  4-  On  * 
commif  un  meuttre , se  ha  hecho  una 
muerte.  4"  Crier  au  meurtre,  dar  vaets 
de  muerte, gritar  que  me  matan.  <£  f (Que- 
jarse fuertemente  de  qualquiera  injus- 
ticia , etc.  C i C’est  un  meurtre  , 
es  láctima  , la  mayor  lástima  es. 

Meurtrier,  iére,  t.  Homicida,  matador 
¿e  hombre. 

Meurtrier,  iére,  adj.  Se  dice  de  aquello 
que  sirve  para  matar , matador . 4*  Lea 
armes  á feu  sont  meurtriéres , las 
armas  de  fuego  son  matadoras.  4-  Le 
siége  d’une  u 11c  place  a ¿té  bren 
meurtrier  , el  sitio  de  tal  plaza  fui  muy 
sangriento. 

Meurtriére , s.  f.  Tronera,  saetera. 

Meurtrir  , v.  a.  Acardenalar,  hacer  con- 
tusiones. + Magullar , etc. 

Meortrissure  , s.  J.  Cjrdenal  , la  señal 
amoratada  que  queda  en  la  parte  del 
cuerpo  en  que  se  recibió  algún  golpe  , 
magulladura. 

Meutr  , *.  f.  Sarta  de  perros  de  cC{a. 
4“  Clef  de  mente  , el  perro  mejor  de 
la  tal  sarta  , qu'  guia  d otros  , y 
i£  9 el  sugeto  muy  acreditado  entre 
los  de  su  cuerpo  , ete. 

Mévendre , v.  a.  (me-vandr)  Vender 
una  cosa  d vil  precio  , d minos  de  le> 
que  vale. 

Mevente,  *.  /.  ( me-van  t)  Venia  i. - 
una  cota  d bato  precia. 
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Mexail , t.  m.  Blas.  La  parte  delantera , 
ó media  del  almete. 

M éiétéon  , 9 Ruis-gentil , *.  m.  Carne- 
dafne  , arbusto. 

Meixanine  , *.  /.  Orden  de  arquitectura 
que  comprthende  dos  altos  en  su  ele- 
ración. 

Me  vi  o- tinto  , m.  Vo{  tomada  del 

italiano  que  te  dice  de  ciertas  estam- 
p.is  llamadas  , estampe  en  maniere 
noire. 

Mi.  * m.  ( mi ) Mi  , la  tercera  voj  de 
la  música. 

Mi , panícula  indeclinable  que  se  junta 
á muchas  roces,  y significa  medio, 
media  , figures  * mi  - corps  , figuras 
Je  medio  cuerpo.  Mi-caréme  , media 
quaresma. 

Mianlement,  s.  m.  ( m¡ó!-nnn  ) Mau- 
llido, maullo  t la  natural  del  gato. 

Miauler,  r.  n.  < mióle  ) Maullar, 
gritar  el  gato  en  su  voz  natural. 

Miche,  s.  f.  Bodigo  , mollete.  <L  f Don- 
ncr  les  miebes , ser  uno  el  distribuidor 
de  las  gracias. 

f Micmac  , s.  m.  ( mik-mak  ) Maula, 
artificio  encubierto  , trama  , enredo  , 
enga  rio. 

Micocoulier,  subst.  m.  ( tmko-ku-Iie  ) 
A'rbol  grande  y ramoso. 

Microcosme  , subst.  m.  ( mi-kro-kosm) 
Microcosmos , mundo  abreviado. 

Micrométrc , subst.  m.  Instrumento  que 
sirve  para  medir  los  diámetros  de 
los  astros  , ó distancias  muy  pe- 
queñas. ■ 

Wicrnscope  , subst.  m.  ( mi-kros-ko-p  ) 
.Microscopio , instrumento  dióptrico. 

Midi  , t.  m.  ( mi-di  ) Mediodía  , la 
hora  en  que  está  el  sol  en  el  mas 
alto  punto  de  tu  elevación.  + Medio- 
día , uno  de  los  quatro  puntos  car- 
denales del  mundo.  + Mediodía  , el 
riento  que  viene  derechamente  de  la 
parte  del  mediodía. 

en  plein  Midi  , adr.  En  medio  ¿el 
dia  , públicamente  , delante  de  todo  el 
mundo. 

Mi-douaire  , t.  m.  Foren.  Pensión  que  te 
concede  en  ciertos  casos  d una  muger  , 
sobre  los  bienes  de  su  mando. 

Mié  im-  ) Miga  , micajcn  , la  i 

parte  interior  y mas  blanda  del  pan. 
4-  Diminutivo  de  amie  , amieuita. 

Miel , i.  m.  ( miel  ) Miel , licor  que 
forman  las  abejas. 

Miellcux  , euse  , adj.  Meloso  lo  que 
tiene  calidad,  d naturaleza  de  miel. 

£ Meloso  , blanda  , suave  , dulce 
melifluo. 

Míen  , serme,  pron.  poses.  Mió,  mia. 

Míen  , s.  m.  Lo  mió.  Jo  ne  demande 
que  le  míen  , no  pido  mas  que  lo 
mío.  Les  iniens , los  míos  , mis  pa- 
rientes , aliados , etc. 


MIE 

Míetlé  , I.  f Migaja  , mia}  al 
Mieux  , adverb,  Mejor.  Celui  - II  eit 
mteux  que  l’aufre,  este  es  mejor  que 
el  otro.  II  se  poite  inicux , esta  mejor. 
+ Mas.  Cela  vaut  mieux,  eso  vale 
mas.  4-  A qui  mieux  mieux  , á 
porfía.  4"  Au  mieux  , tout  au  mieux  , 
a mas  y mejor  , con  excelencia  y 
primor. 

Mieux  , t.  m.  Lo  mejor.  II  Fait  de  toa 
mieux , hace  lo  mejor  que  puede. 
de  Mieux  en  mieux,  adr.  De  mejor 
en  mejor  , siempre  mejor, 
f Miévre,  adj.  m.  y fem.  Travieso, 
inquieto,  revoltoso , hablando  de  algún 
niño. 

1 ¡Vtiévrerie,  ó Miéereté , r.  f.  Trave- 
sura , malicia  de  los  niños. 

Mignard  , arde,  adj.  ( mi-úar  ) Deli- 
cado , pulido  , donoso.  + Melindtcso  , 
el  que  afecta  demasiada  delicadeza  en 
las  acciones  , ete.  4*  Faite  le  nngnard, 
melindrear , hacer  melindres. 

Miaña  rdetuent  , adv.  ( mi-úar  d-min  ) 
Pulidamente  , donosamente  , delicada- 
mente. 

Mignaider,  v.  a.  ( ini-ñir-de  ) Acari- 
ciar , mimar  , criar  Con  demasiada 
delicadeza  a los  niños. 

Migttardise,  s.  f Pulidez , ateo,  deli- 
cadeza , dono\idad.  4*  Damería,  me- 
lindre , afectación  en  las  aeciontt , ó 
en  el  modo. 

Mignardises , pl.  Atractivos , bellezas, 

caricias. 

Mignon  , onne  , adj.  Ilermo\o  , pulido, 
delicado  , guian.  4*  Se  dice  también 
de  las  obias  del  arte  trabajadas  con 
delicadeza  y primor  , pulido  , guian  , 
dnnoeo  , delicado.  4*  Usate  algunas 
veces  como  substantivo  , y significa  , 
privado  , valido  , querido  , amado, 
f Aigent  mignon , dinero  que  te  ha 
puesto  en  reserva  para  algún  gasto 
superfino.  4*  Peché  mignon , el  vicio 
ó defecto  al  qual  tiene  uno  mas  pro- 
pensión. 

Mtgnnnnement  , adv.  ( mi-ñon-min  ) 
Pulidamente  , denotamente  , galana- 
mente , delicadamente. 

Mignonnettc,  s.  f.  (mi-íio-net)  Suerte 
de  tncaxe  muy  fino.  4"  Especie  de 
clavel  pequeño.  4-  Genero  de  pimienta 
molida. 

yU  Mignoter  , v.  a.  ( mi-iio-te  ) Acari- 
ciar , mimar  , tratar  con  demasiada 
delicadeza  d los  niños,  ete. 

Migraine  , s.  f.  Xaqueca,  dolor  grande 
de  cabeza. 

Migiation  , s.  f.  Emigración,  partida 
de  un  lugar  d otro. 

f Mijaurée  , s.  f.  Muchacha  , d muger 
que  tiene  ademante  y movimientos  afec- 
tados y ridiculos , tf  v<H  injuriosa  y 
de  desprecio. 
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MU,  adj  num.  V.  Mille- 

Mil  , ó Millet  , t.  m.  ( mili  ) Mijo  , 

especie  dt  grana  muv  pequeño. 

Milán  , f.  m.  (nu-Un)  Milano  , are 
de  rapiña. 

Miliane  , adj.  m.  y f ( mi-li-e  r ) Lo 
que  te  parece  d g¡ anos  de  mijo.  Fierre 
miliaire  , especie  Je  calentura. 

Win  e , f.  m.  (mi  lis)  Milicia,  la 
soldadesca , la  gente  que  sigue  la  guerra. 
-f-  Milicia  , el  arte  de  hacer  l a guert  a . 
-4-  Milicia  , los  cuerpos  fo  mudos  dt 
vecinos  de  algún  país  . ó ciudad 
Milicien  , t.  ni.  Miliciano  , el  soldado 
alistado  en  las  milicias. 

Milico  , s m.  Medio  , el  centro  de 
quaiquiera  cosa.  € Medio  , el  corte  , 
¿ sesgo  que  te  toma  en  algún  negocio, 
ó dependencia 

iii  Milieu  , adv.  En  medio 
Miliiaire  , ad¡.  m.  y /•  ( mi-Ii-te-r ) 

Militar,  lo  que  pertenece  d la  milicia. 
-4-  Archiiecture  mitin  i re  , arquitec- 
tura militar  ■+■  Art  iniliuire  , arte 
militar. 

Müitaue , subte  m.  Militar,  toldado, 
hombre  de  guerra. 

Militm remenr  , adv.  ( mi-li-te  r- man  ) 
Militarmente. 

Militante  , udj.  f.  ( mi-li-tan  t ) Mili- 
tante, te  dice  de  la  iglesia 
Militer  , v.  ncut  ( mi-li-te  ) Militar 
Cene  raison  milite  pour  moi  , e tararon 
milita  por  mi  , está  por  mi 
Mille  , adj.  num  ni  y f.  qne  no  tiene 
plural  , ( mi* i.)  Mil  , núrnno-  + Mil , 
un  número  , ó cantidad  grande  inde- 
finidamente Mille  íois,  miiie  et  mille 
foii  . mil  veces  J ai  encore  nrniechoies 
a laire  , aun  tengo  mil  cosas  que 
hacer.  + Se  dice  mil  , q uandü  sirve  de 
datj  ó fecha. 

Mille  , t.  m Milla  , medida  de  caminos  , 
es  el  espacio  de  mi!  patos  geométricos. 
Miile-feuille , s.f.  Milenrama  , ytrba 
de  ».rn  Juan. 

Müle-graine , s.f.  V.  Piment. 
Milienaire  , ad¡.  m.  y J.  ( rni-Ie  ner  ) 
Íj>  que  contiene  mil  , úsate  también 
como  substantivo. 

Mille-peituii  , s.  m.  Crra^ncillo  , planta 
M i llc-piedf , i.  m.  ( mi-l-pie)  Cicnpies , 
insecto. 

Afiilcret  , *.  m.  Especie  de  adorno  que 

se  cose  J la  orilla  de  las  tiras  cin  que 
se  guarnecen  las  ropas  de  las  damas. 
Mi’lesime  , i.  m.  Et  año  señalado  sobre 
alguna  medalla  , ó moneda. 

Miller  , s.  m.  V . Mil.  m 

Milliaire  , adj.  m.  y fem.  (mt-li-er) 
Colorirte  m'líiiire  , eoluna  que  coloca- 
ban los  Rímanos  en  los  caminos  pú- 
blicos , para  señalar  las  millas- 
MiiKard  , s.  m.  (mi-liar;  Aritm.  Mil 
millones. 
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P Milita*»  , *.  /.  ( mi-lia-*)  Millar  , 

millarada. 

Miliieme,  adj.m.y  f.  Milésimo,  úsase 
también  como  substantivo,  y significa  la 
milésima  parte  de  un  todo. 

Miiiier  , t.  m.  ( m 1 - lie  ; Millar  , el  agre- 
gado de  individuos  que  componen  el 
número  de  mil  -4-  Piso  de  /n-1  libras. 
-4-  Un  rnillicr  d’aiguillei  , d’ecus  , etc. 
un  millar  de  o guias  , de  pesos  , etc. 

Million  , s.  m.  Millón  , cuento  . el  pro- 
ducto de  cien  mil  multiplicado  por  die\. 

Miliionairc  , a.  ( mi- lio-ne  r ) El  hombre 
muy  rico  y adinerado. 

Milliomémc  , adj.  m.  y f.  Lo  que  cumple 
rl  número  de  un  millón. 

Milord  , s n V.  Lord. 

Mime  , 1 m.  ( mi-m  ) Especie  de  comedia 
satírica  que  ir  representaba  entre  los 
Romanos  r Qualquttr  actor  de  las 
tales  coimdias  , mimo. 

MniJ*e  , *.  m.  Derecho  que  el  rey  y los 
leñares  cobran  sobre  cada  medida  de 
granos. 

Mm.net  , s.  m.  Torre  hecha  á modo  de 
campanario  entre  los  Tuteos. 

Mina  Líder  , verb.  n.  ( iru-no-de  ) Melin- 
drear , hacer  melindres  , hacer  inven- 
ciones. 

Minauderie  , s.  fem.  ( mi-mi  d-ri- ) Da- 
ma ía  . dengue  , melindre , la  afectada 
y demasiada  deitcadc\a  en  las  accio- 
nes , etc 

Mirnudrer  , iére  , adj.  y s.  ( mi-no  die  ) 
Melindrero  , melindroso  , invencionero. 

Minee  , ad\  m.  y f.  Delgado.  <[  g Avoir 
un  esp.it  . un  aavoit  minee,  un  mérit* 
bien  uiiuce  icnei  poco  ingenio  , saber  , 
ó mérito  C f Jouir  d’nu  minee  levenu, 
tener  pocas  rentas.  ( f Uaison  minee  , 
ra{rn  fu.il  , ai  gemente  flaco  < f No- 
bles» minee  , nobleza  de  poca  estima- 
ción. 

Mine,  subrt.  /.  (rni-n)  Cara,  rostro  , 
fisionomía  , semblante  , modo  , talle  , 
traja.  ■+■  Cara  , gesto  , ademan  , pos- 
tura , manejo  del  cuerpo  , etc.  -f  Mina  , 
minera  , lugar  en  donde  se  forman  , ó 
dt  donde  se  sacan  los  metales  , rrc. 
-4-  Mina  , el  artificio  subterráneo  que  se 
hace  debaxo  de  un  bastión  , etc . para 
hace,  te  volar  por  medio  de  la  pólvora. 
-4*  Medida  de  granos  , de  catben  , Je 
cal  , ele.  -p  Lo  que  cabe  en  la  tal  me- 
dida. ■+•  Mina  , moneda  antigua  entra 
los  griegos.  -4-  Aroir  bonne  en  rnauvaise 
mine  , tener  buena  , ó mala  traja  , 
apariencia  + De  bonne  ou  de  mauvaiie 
mine  , bien , ó mal  gestado  , encarado. 
P.  Faite  bonne  mine  á mauvais  jen, 
disimular  uno  con  maña  y habilidad 
ti  disgusto  , a enojo  que  tiene  de  alguna 
cosa  , el  mal  estado  en  que  se  halla  , etc. 
-4-  Paire  benne  mine  i quelqu’un  , re- 
cibir d alguno  con  buena  cara.  + Paire 
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de»  mine»,  hacer  invrneionet , hacer  ¡ 
genos.  ó visaget.  f F»ire  li  mine  a I 
qarlqu’un  , mirar  J alguno  eon  hulee 
o jos  , con  visos  Je  enojado , etc . 4 Faite 
mine  de  quelque  chote  , hacer  i embiante 
de  alguna  cosa.  J Faite  triste  mine  , 
faite  grite  mine  á quelqu'un , mostrar 
mala  cara  J alguno. 

Rliner , v.  a.  (mi-ne)  Minar  , hacer  j 
fabricar  minas  eon  artificios  de  pólvora. 
+ Cavar.  L'cau  mine  la  pierte  , el  agua 
cava  la  piedra.  £ Consumir,  destruir 
poco  J poco.  Cene  inaladic  le  mine, 
esa  enfermedad  le  consume. 

Minara  i , s m.  Quixo  , piedra  en  que  te 
cria  el  metal  en  las  minas- 

Minuta) , s.  m.  ( tni-nc-ral  ) Mineral, 
qualqtiier  cuerpo  sólido , que  se  saca 
ó te  cria  en  lat  minjs. 

Mineral , ale,  ud;.  Mineral , tu  que  toca , 
ó pertenece  J la  mina  , ó minerales. 

Mim  ralitation , s f.  Combinación  de  la 
mina  eon  el  adufre , ó el  ¡minien. 

jMinéralogie , subst.  fem.  Ciencia  de  los 
métales , etc. 

Minéralogue,  subst.  m.  ( mi-ne-ra-lo  g ) 
El  que  conoce  y está  versado  en  el 
ct  nacimiento  de  los  metales 

Minear,  s m.  Minador,  el  ingeniero, 
d artífice  que  hace  minas  + Minero  , ti 
sugeto  que  trata  y trabaja  en  las  minas. 

Mincur,  eure,  adj.  y s.  Menor,  el  pu- 
pilo , d hijo  de  familia  que  no  tiene  los 
años  que  determinan  las  leyes  para  go- 
bernar su  hacienda. 

Minear  , cure  , adj  Menor  , lo  opuesto  J 
mayor. + Mineurs,  pl.  Fréres  mineara, 
menores , ciertos  cié  i igot  ó frailes.  -pOr- 
dres  minear» , ou  le»  quatre  mincur» , 
órdenes  menores.  -p  Ton  minear  , ticrce 
tnineure  , teño  menor,  tercera  menor  en 
la  música. 

Mineure  , t.  f.  Menor } la  segunda  pro- 
posición de  un  silogismo. 

Miuiaturc  , »•  f-  Miniatura  , pintura  que 
se  exteuta  sobre  vitela  , ó papel  terso. 

Miniérc,  subst.  f.  ( mi-nie-r  ) Minera, 
lugar  de  donde  se  sacan  los  metales 
y minerales. 

Mínimo,  t.  m.  (mi-niin)  Mínimo, 
religioso  de  la  orden  de  san  Francisco 
de  Paula. 

Miniine  , adj.  m.  y fem.  Pardo , color 
obscuro  y tal  que  le  llevan  los  mí- 
nimos. 

Miniinam  , m ( mi-ni-moin  ) Matem. 
El  grado  último  de  diminución  J que 
se  puede  reducir  alguna  cantidad. 

Ministóre  , s.  m.  ( mi-nis-tor  ) Ministe- 
rio , oficio  , Ocupación  , caigo  , función  , 
empico.  + Ministerio  , qualqtiier  excr- 
ticio  ó trabajo  manual.  -p  Ministerio , 
ti  empleo  de  ministro.  -p  Ministerio  , 
ti  cuerpo  de  los  ministros  dr  estado. 
+ Mimstére  pubiic , ti  ministerio  y 
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Junciones  de  los  fiscales  en  lat  cotí  ti 
de  justicia. 

Ministetiel , adj.  ( mi-nis-te-ri-el ) Minis- 
terial. Aetc  , pouvoir,  ere.  ininntétiel , 
acto , poder  ministerial. 

Ministre,  t.  m.  ( mi-nis  tr  ) Ministro , 
el  que  sirve  y ministra  d otro  alguna 
cota  , úsase  regularmente  en  lo  moral, 
ministre  des  psssions  d’autrui.  + Mi- 
nistro , el  que  sirve  J Dios  , al  pú- 
blico , etc.  en  algún  ministerio.  -p  Mi- 
nistro , llaman  aséen  la  sagrada  religión 
de  la  santísima  trinidad  al  prelado 
Ordinario.  -p  Ministre  d’état , ministro 
de  estado.  -p  Premier  ministre  , prime 
ministro. 

Miniam,  subst.  m.  ( mi-ni-om  ) Minio, 
color  mineral  sumamente  roxo. 

f Mináis , s.  m.  ( mi-noa)  Cara  , rctUo, 
carita  donosa. 

Mioon  , minette  , subst.  Mi\  , micho, 
gatita,  gatillo. 

Minotaiif,  s.  m.  ( mi-no-ra-tif ) Mino- 
rativo, remedio  que  purga  levemente  y 
sin  copiosa  evai  unción. 

Miuorité,  s.  f.  ( mi-no-ri-te)  Minori- 
dad , menor  edad. 

Mlnot  , f.  m.  ( mi-no  ) Medida  de  ppranot, 
ó de  sal  como  de  media  fanega. 

Minuit  , s.  m.  Media  aeche. 

Miniicule,  «.  J.  Letra  minúscula. 

Minute  , i.  f.  Minuto  , la  6o  parte  de 
una  hora  , ó de  un  grado  de  cir culo. -P  Mi- 
núscula , escritura  muy  pequeña.  + Mi- 
nuta , borrjúor.  -p  Minuta  , el  original 
de  los  actos  que  otorgan  los  notarial. 

Minuter , v.  a-  Minutar  , formar  una 
minuta.  -p  Proyectar , disponer  , me- 
ditar alguna  cnsa  que  se  ha  de  hactr 
dentro  de  poco. 

Minutie  , i.  f.  Minucia  , menudencia  , 
bagatela. 

Minutienx  , eate  , adj.  El  que  cuida  de 
lat  minucias. 

Mi-patli,  ie , adj.  ( mi-par-ti  ) Coffl- 
pucsio  de  dos  partís  iguales  , pero  dife- 
rentes. 

Miquelct  , a.  m Micalete , ó miquelett, 
fusilero  de  montaña , especie  de  infan- 
tería ligera. 

Miquelot  , t.  m.  Migutlito  , muchacho 
que  se  junta  con  otros  , y va  en  Ro- 
mería ai  morue  San  Miguel. 

Mirabelle  , s.  f.  ( nii-ia-ne  l ) Especie 
de  ciruela  pequeña. 

Mitacle,  s.  m.  (mi-rakl)  Milagro , 
obra  divina  contra  el  orden  natural. 
-p  .Milagro , todo  aquello  que  es  extra- 
ordinario , grande  , y que  causa  admi- 
ración. + Cela  se  peut  san»  miracle, 
es  cosa  muy  fácil , etc.  i C ’cst  nn  mí- 
nele de...,  es  una  maravilla- 

f ¡t  Miracle,  adv.  A ’ maravilla,  ma- 
ravillosamente , eon  mucho  esmero  1 

i perfección. 
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Miriculeosement  , adv.  Milagrosanunti. 

ífiiraeuleux  , euie  , adj.  Milagroso  , lo 
fue  se  otra  , ó exicula  por  milagro. 
-f-  Lu  fue  causa  admiración  , admirable. 

Miiiillc,  ée  , ad).  ( mi-re-lle)  Blas.  Se 
aplica  á ¡as  alas  de  ¡as  mariposas  y 
colas  de  los  pavones , fue  son  de  es- 
rnaites  dijes  enseí. 

f/iin , s.  fem.  ( nii-r)  Mira  , punto  del 
fusil , etc  para  dirigir  la  vista , y 
asegurar  la  puntes ia. 

Mirer  , V.  a.  K mi-re  J Mirar , ponerla 
mira , apuntar , atestar  el  tiro  de  una 
arma- 

te  Miier , ver b.  rteipr.  Mirarte  al  etpejo , 
espejarse.  i 

f Mirmidón , t.m.  Hombre  muy  pequeño  , 
de  poca  estimación  , etc.  , hombrecillo  , 
títere. 

Miroir  , subst.  m.  (rni-roar)  Espejo 
-+•  Miroir  ardent , espejo  ustorio.+—d  a- 
cier  , etpejo  de  aunie  , espejo  de  acero. 
H — de  toilette  , espejo  del  tocador  de 
una  muger.  + — a'oiscleur , espejuelo 
para  coger  alondras  , etc.  í Les 
yens  soct  le  miroir  de  l'nne,  los 
ojos  son  el  espejo  del  alma.  + Grand 
miroir,  glacc  , espejo  de  asmar , é de 
vestir. 

IHiroité,  ée  , ndj.  (mi-roa-te)  Cheval 
b.n  miroilé , ou  bai  a miroir  , el  ca- 
ballo bayo  que  tiene  en  la  grupa  man- 
chas mas  obscuras  ó mas  cíarat- 

Muoitcrte  ,!./.(  mi-toat-ri  ) Comercio 
de  espejos 

Mi  loiticr  , s m.  ( ini-roa-tie  ) El  fue 
ha.e  y vende  los  espejos,  etc. 

M irolon  , s rn.  Cierto  género  d:  guisado 
que  se  hace  con  tajadas  de  carne  ya 
cocidas  , etc. 

Mutile,  s.  f.  K.AirelIe. 

Misante  , s f.  Náut.  Mit  de  miiaine  , 
metan  a , trinquete , el  último  árbol  de- 
nudo que  se  pone  ha'  i a la  pi-pa. 

Jtfisantbiopc . s.  m.  Hombre  fue  abor- 
rece á los  hombres  , que  huye  del  mundo  , 
de  la  sociedad. 

Misanthropie  , s.  f.  El  odio  y aversión 
que  se  tiene  J la  sociedad  y comercio 
de  los  hombres. 

Misccllanée  , s.  m.  Miscelánea  , la  obra 
y escrito  , en  que  te  tratan  muchas  ma- 
terias confusas  y mezcladas. 

Misciblr,  adj  m.  y j.  ( mi-ci  bl  ) Lo  que 
se  puede  mcjclar  é incorporar  con  otra 
cosa. 

Mm*  , í.  / La  cantidad  de  dinero  que 
se  pone  en  el  juego  , ó en  alguna  socie- 
dad de  comercio  , etc.  + Puja.  + Mon- 
naie  de  ntite  , moneda  corriente. -{-Mise 
en  potsedion  , for.  El  acto  de  poner 
en  posesión,  t i Etre  de  mise  , estar 
bien  puesto  , bien  hecho  , de  buen  pare- 
cer , etc.  i N'étre  pas  de  mise , se 
dice  de  talones  , ¿ argumentos  fútiles  , 
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de  excusas  que  no  se  pueden  admi- 
tir , efe. 

Misérable  , adj.  m.y  f.  Miserable,  uet- 
dtchado , infelij,  desafortunado .+M alo, 
perverso,  indigno,  úsase  también  como 
substantivo- 

M'séiablemcnt  , adv.  Miserablemente. 
Muere  , s.  f.  Miseria  , pobrera,  estre- 
che j , etc.  + Mistt  ¡a  , pena  , trabajo, 
i Miseria,  friolera.  Cota  corta  , ó de 
poca  importancia.  II  m'a  envoye  une 
niiséte , me  envié  una  friolera.  C 9 CoU 
iier  de  misére , trabajo  asiduo  y muy 
pinato. 

Miicrcré  , s.  m.  El  espacio  de  tiempo  que 
no  necesita  para  rejar  un  miserere. 

+ Cólico  violento. 

Misdiicorde  , s.  f.  Misericordia  , piedad  t 
compasión  + Misericordia  , gracia, 
perdón.  + Tablilla  de  madera  fue  hay 
debaxo  de  las  sillas  de  con.  + Misé- 
riiorde!  i l’aiilc  ! misérirortte  ! ayuda, 
que  me  matan,  etc.  f Cric c miséii- 
eorde , gritar,  quejarte  el  que  padece 
dolores  excesiva  , etc.  + El  re  i la  mi- 
acncordc  de  quelqu'un  , depender  abso- 
lutamente He  alguno. 

Miféricoide  ! Ínter/.  Misericordia  de 
Dir  t l sii  ve  para  expresar  la  sorptesa  , 
la  admit  ación  , etc. 

Miséricoidicuseineot , adv.  Misericordio- 
samente, 

Mneiicoidieu*  , euse  , adj.  Misericor- 
dioso. 

Missel  , (.  m.  (ini-scl  ) Misal,  el  libro 
que  si- ve  parj  decir  misa. 

Mtssion  , * /.  Misión. 

Misúonnaire  , r.  m.  ( mi-iio-nc  r ) Mi- 
sionero,  misionario  el  que  es  emviado 
para  predicar  el  evangelio. 

9 Mitsive,  s.  f (mi-si  y)  Carta  mi- 
siva , úsase  también  como  adjetivo. 
Letiic  iniisive. 

Mistificarion , j,  f.  Juego  , burla. 
Misu|)er,v.  a.  ( mis-ti-fie ) Burljr. 
Mttaine,  i.  j.  Guante  sin  dedos  , con  el 
pulgar  solamente. 

Mitc,  t.  f.  (mil)  Arador,  gusanillo. 
Mitclle  , t.f.  (mi-iel)  Sanícula  , yerba. 
Mii'bidate  , s.  m.  (mi-tii-dat)  Alitri- 
dato  , antidoto  , ¿ composición  de  varias 
cosas  i i drogas. 

Mitigación,  J.  / Mitigación. 

Mitiger  , v.  a.  Mitigar,  moderar,  apla- 
car , disminuir  , ó tujvijar  alguna  cota 
rigurosa  , ó áspera. 

Mitologie  , s.  f.  V.  Mythologie. 
Mitologique  , adj.  V.  Mythologique. 
Miiologiste , ó Blitologue,  s.m.  f . My- 
tbo  ogiste,  Alyibologue. 

Milon  , i.  m.  Especie  de  guante  que 
cubre  el  brujo  lulamente  , manguito 
Milonner,  y.  n.  ( mi-to-ne ) Bullir  d 
fuego  lento. 

f Miionoei , v.  o.  Acariciar , mimar , 
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rigjtar  ó uno  por  jlrunfin.  C f W“ 
lotiner  uac  affaire  ¡ disponer  , prcpjrar 
alguna  dtpendcritia  , tí  negocio  , para  ' 
lograr  el  mayor  acierto  , en  el  tiempo 
y sajan  oportuna. 

Mitoyen  , enne  , adj.  Medianero.  Mur 
mitoyen  , paicd  medianera. 

Mitraille  ,!./.(  mi-tra  II ) Metralla  , la  I 
munición  menuda  con  que  se  cargan  hit 
pircas  de  artillería.  + Toda  etpecie  de  ^ 
mercadería  pequeña  de  merceros . 

Mitre  , t f.  ( mi  tr  ) Mitra  , el  ornamento 
que  traen  los  ariobispos  y obispos. 

Muré  , ée,  adj.  Mirado. 

Mitron  , *.  m.  Mvtfl  de  panadero.  ¡ 

Mixte  , adj.  m.  y f.  (miks-t)  Mixto  , 
mezclado  , e incorporado  con  otra  cota.  • 
Mixte  . subte  .jn.  Mixto  , el  cuerpo  com- 
puesto de  diversos  elementos. 

Mixtiligne  , adj.  m.  y f ( rniki-ti-H-fi  ) 
Mixtilineo , lo  que  te  forma  de  una 
línea  recta  y otra  curva. 

Mixtión  , I / Mixtión  , la  muela  , o 
ayuntamiento  de  unas  cosas  con  otras. 
Mixtionner  , V.  a.  ( tniks-tio-ne  ) Mix- 
turar, mezclar. 

Mobilc,  adj.  m y f.  ( mo-bi  l)  Móvil, 
movible  , lo  que  se  mueve  , o puede 
mover  de  una  parte  d otra.  C Movible  , 
inconstante.  + Fétes  motiles  , fustas 
movibles.  , .. 

Mobi  le , tubtt.  m.  Lo  que  mueve  , móvil, 
f Premier  mobi  lo  , primer  móvil.  + L in- 
térét  est  un  puitsant  motile  , el  interes 
es  un  móvil  efica 

Mobüier  , ére  , adi.  ( mo-bi-lie  ; boten 
cota  de  muebles*  Bicns  rnobilicis  t bienes 
que  se  pueden  transportar  , trasladar  , 
llevar  de  una  parte  d otra. 

Motilier , s.  m.  El  conjunto  de  alhajas 
y trastos  que  tiene  alguno  , trastería. 
Mobilité,  s.fem.  i mo-bi-li-te  ) Movili- 
dad , la  potencia  , ó facilidad  de  mo-  j 
verse  alguna  cosa. 

Mocx  . s m.  ( mo-k*  ) El  café  que  viotie 
■ de  Moca  , ciudad  de  Arabia. 

Modale,  adj.  f.  (modal  'J  Modal  , se 
dice  en  la  lógica  de  las  proposiciones 
que  contienen  algunas  condiciones , ó 
restricciones. 

Mode  ,f.  m.  ( mod  ) Modo  , manera 
de  ser.  + GramJt.  Modo  , la  diferencia 
de  conjugarse  los  verbos  , pora  cxpUear 
la  diversidad  de  tiempos.  + Más.  Modv , 
una  idea  y determinada  disposición  de 
armonía . 

Modc,  s.  f.  Moda,  lo  que  esta  nueva- 
mentí  introducido  , y con  especialidad 
en  los  trages  y modos  de  vestir.  + tire 
i la  mode  , estar  en  boga  alguna  cosa  , 
usarse  mucho. 

Modele,  subir,  m.  ( mo-dc  I ) Modelo >, 
gxemplar  , ó norma  que  se  signe  en  la 
gxeeueion  de  alguna  cosa.  C Modelo  , 
aquellas  cosas  que  sirven  de  excmplo , 


que  se  ¡mita  en  el  modo  de  proceder  , 

ó vivir . 

Modeler  , v.  a.  ( mo  d-le)  Hacer  wt 
patrón  y un  modelo  % ó dechado  , úsase 
también  como  verba  neutro. 
se  Modeler  sur...  , verb . r.  Tomar  por 
modelo . 

Modetatcur  , trice,  f.  Moderador  , el  que 
arregla , templa  y gobierna  las  cosas 
scg'in  la  recta  ra\on. 

Moaeiation  , subst.  f.  Moderación  , trm- 
plan^a  , en  las  acciones  Jisicas  , ó mo- 
rales. 4-  Moderación  , reduccton  , • 
rebaxa  del  precio  de  las  cosas . 
Modéi¿inent  , adv . ( rao-de -rc-man  ) 

Moderadamente. 

Modeier  , v.  a.  ( mo-de-re  ) Moderar , 
templar  , ajustar  y arreglar  las  accio- 
nes evitando  los  excesos.  4*  Moderar  , 
reducir  , rebaxar  el  precio  excesivo  de 
i las  cosas. 

' <£  se  Moderer  , v.  r.  Moderarse  , con- 
tenerse , comedirse  á lo  justo. 

Moderne  , adj.  m.  y fem.  ( mo-der  n ) 
Aloderno  , lo  que  es  , ó sucede  de  poco 
tiempo  J esta  parte  se  uta  también  como 
substantivo. 

Modeste,  adj.  m.  y fem.  ( mo-des  t ) 
Modesto  4"  Avoir  une  Opinión  , des 
sentimens  modestes  de  so»-m6ine  , tener 
poco  concepto  y confijn\a  de  si  mismo , 
no  presumir,  -f-  Couleur  modeste,  color 
modesto , poco  vistoso. 

Modestement  , adv . ( mo-dei-t-man  ) 

Modestamente. 

Modestie,  subst . f.  (mo-des-ti*  ) Mo- 
destia. 

Mod  i cité  ,*•/.(  mo-di-ci-tc)  Poquedad , 
cortedad; 

ModiBcstif,  ive  , adj.  (mo-di-fj-ka-tif) 
jLo  que  modifica  , úsase  también  como 
substantivo  , particularmente  en  la  ¿ra- 
mifico. 

ModiiicMion  , subst.  fem.  Aiodifieacion  , 
restricción  de  alguna  proposición  , etc. 
4»  Alodifieacion  , modo  , manera  de  ser 
de  alguna  substancia. 

Mod  i he  t , v.  a.  (mo-di-fie)  Modificar , 
; limitar , ó restringir  alguna  ptopúti- 

Cion  , etc.  4-  D idasc-  Modificar  , limi- 
tar y determinar  á un  cierto  tetado  y 
t calidad . 

- Modillón  , s.  m.  Alodillon  , parte  de  la 
corntsa  qua  le  sirve  de  adorne * , pare - 
. cundo  que  ia  sostiene . 

Modique  , aaj.  m.  y fem.  ( mo-di  k ) XJ 
. que  está  en  poca  , ó pequeña  cantidad , 
i cono  , escaso. 

e Modiquement  , adverb.  ( mo-di  k-rnan  ) 
Cortamente  , limitadamente  , escasa- 
mente , sobriamente 

j Modnlation,  subst.  fem.  Afus.  Afoaula - 
a c ion. 

, Module  , s.  m.  Módulo , medida  de  que  se 

, uta  en  la  arquitectura  para  Ut  piopor - 
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dones  de  sus  cuerpos.  + Se  dice  también 
del  ¿ijmilro  de  alguna  medalla. 

Atodoler , v.  a.  Más.  Modular. 

Aloelle  , (■  / Tuétano  , médula  , meollo, 
así  en  ¡es  huesos  , como  en  ciertos  Jrbo- 
¡es.  + Moelle  epiniére  , medula  espinal. 
<C  t Titea,  ou  sucei  jusqu'a  la  tnoclle 
des  os  , ir  quitando,  ¿ consumiendo  la 
hacienda  , o bienes  de  otro  , arruinarle. 

Aloelieux , «ule  , adi ■ Meduloso  , lo  que 
está  lleno  de  meollo.  + Se  aplica  tam- 
bién J los  paños  , cte.  suave , blando. 
■+■  Pint.  Suave  y agradable  J ¡a  vista  , 
úsase  también  como  substantivo.  C Vin 
moelleux,  vino  que  tiene  mucho  cuerpo , 
y ct  agradable  al  guste.  <T  Vois  nioel- 
leuse  , vo{  llena  , suave,  que  suena  muy 
agradablemente  al  oido . 

Aloeiion  , subst.  m.  piedra  , i pedazo  de 
piedra  que  se  saca  de  las  pedreras. 

Mo-uf , s.  m.  Vale  lo  mismo  que  mode  en 
¡a  Gramática. 

Musís , t.,f.  pl.  Costumbres.  + Asroir  des 
tixrurs,  tener  alguno  buenas  costumbres ; 
st’ea  avoir  polín  , tenerlas  malas. 

Mohada  , adj.  m ( mo-a-tra  ) Contrat 
mohatra  , mohatra  , troto  usurario  y 
prohibido  que  te  hace  quando  te  da  lo 
que  te  vende  á precio  muy  alto  , para 
volverlo  J comprar  J precio  ínfimo  , etc. 

Aloi  , pronombre  personal  de  la  primera 
persona,  (moa)  Yo.  + Aloi-tiiéme  , 
yo  mismo.  + A moi  1 especie  de  intetjee - 
Clon  con  que  se  llama  J alguno  , vengan 
todos  aca  , etc.  + Quant  á moi  , por 
lo  que  me  toca.  ( P.  Se  mente  sui  son 
<{uant  á moi , entonarte , ensoberbecerse. 

Aloignon  , subst.  m.  Tocan  , el  muñón  del 
bratfl  , ó pierna  que  queda  , collada  la 
mano  , ó el  pie. 

Afoindte,  ad¡.  comp.  m.  y fem.  Menor, 
lo  que  tiene  mem  s cuerpo,  ó extensión 
en  cantidad  , ó calidad  que  otra  cosa 
coa  quien  se  campara.  + Le  moindie  de 
tous , el  menor  de  todos  ■+  La  moiodic 
chote  , la  mas  mínima  cosa. 

Alome  , a . m.  ( moa  n ) Monge  , frayle  , 
religioso.  4“  Frayle  , monstruo  marino. 
+ Frayle,  llaman  en  la  imprenta  la  plana 
que  quedó  sin  señalar  lo  bastante.  ~f  Es- 
pecie de  calentador  de  cama  , á modo  de 
caxa  , etc. 

JVIoinean  , subst.  m.  ( moa-no)  Gorrión, 
pardal.  + Fortif.  Bastión  , cuya  punta 
remata  en  ángulo  agudo.  •+•  Cncvai 
xnoincau  , caballo  desorejado.  P.  Titer 
aa  poudic  ana  tnoineaux  , emplear  en 
cosas  fútiles  y de  poca  importancia 
su  crédito  , dinero  , amigos  , etc. 

AToinerie  , a.  /.  ( moa  n-ri-  ) Fraylcria  , 
fi  apiada  , es  voi  de  despitcio. 

Moincsse  , subst.  f.  ( moa-nes  ) Monja  , 
religiosa  , es  »í>{  de  desprecio. 

JMoinilion  , a.  m.  Fraylecicc  ¡f'aylecillc  , 
ti  po{  dt  desprecio. 
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Moins  , aiv.  comp.  Mcnot. 
á Moins  que  , J mcnot  que , sino  es  que. 
•4*  Aq  monis  , pour  1c  moins  , J lo  mtnos9 
por  lo  menos.  -1-  En  moins  de  ríen,  p» rn- 
lis/ mámente  , en  p.tquísimo  tiempo. + M 
plus  ni  moins  , ni  mas  ni  minos. -Y  11  n'est 
lien  moins  que  sage  , no  es  nada  menos 
que  sabio , no  es  nada  sabio.  ■+■  II  n’y  a 
lien  de  moins  vtai  que  cetle  noavelle, 
no  es  nada  vetdadera  esta  nueva. 

Moins,  i.  rn.  Menos.  II  y a du  plus  ota 
du  moins  daña  celte  alfaiic,  hay  su  mas  , 
y mines  en  este  negocio. 

Moire  , a.  f.  ( moa  r ) Muc , a muer, 
especie  . de  01  mi  si  de  aguas. 

Aloné  , ce,  adj.  ( moa- re  ) Prensado  t 
ondeado  como  ti  muir. 

Mcii , a.  m.  ( moa  ) Mes.  , 

Mois  , pl.  Mes , el  menstruo  de  lat 
mugeres. 

Moiie  , s.  f.  Pic\a  de  madera  que  sirve 
vara  Unir  y atar  otras  piezas. 

Moisi  , s.  m.  Moho  , lo  que  estJ  enmo- 
hecido. + Su  olor  y gusto  , etc. 

Moisir , v.  n.  y se  Moitir , v.  r Mohe- 
céis* , enmohecerse  , criar  moho. 
Moisissuic,  t f.  M ho  V.  Moisi. 
Moissinc,  a.  /.  El  vastago  de  la  vid,  qne 
se  corta  cargado  de  uvas  , y te  cu.lgcs 
para  guardar. 

Moísson  , a.  /.  Siega  , mies  , segaron. 
+ Cosecha.  ( Faite  une  moiison  do 
lauriert , coger  laureles. 

Moissonner  , v.  a.  (mca-to-nc)  Segar, 
hacer  la  cosecha  , recoger  las  muses, 
d Scgjr , recoger  palmas  y laureles. 
C Segar , arruinar  , perder  , consuriár  , 
destruir. 

Moissooneur,  euse  , subst  Segador. 
Moite,  adj  rn.  y f.  ( moat  ¡ Húmedo, 
algo  mojado. 

Moiteur  , s.  f Humedad. 

Aloitié  , i.  fem.  ( moa-tie  ) Mitad  , les 
parte  media  de  un  lodo  <C  Se  dice 
de  la  mugir  , por  relación  al  marido. 
á Moitié , adv.  Medio  , d medial  X 
moitié  morí  , medio  muerto.  A moitié 
nue  , medio  desnuda.  + Par  moitié  « 
por  mitad. 

Moitié,  adverb.  Parte,  per  mitad,  i 
mediar  , mitad. 

Mol,  olie , adj.  V.  Mon. 

Molaire  , adj.  fem.  ( mo-le  r ) Molard 
Dents  melairea,  dientes  molares,  muelas. 
Moídaviqtic  , subst.  f.  (inol-da-vik) 
Toronjil  de  Moldavia  , ó de  las  Cana- 
rias , planta. 

Móle , a.  m.  (mol)  Muelle,  cierta, 
lengua  de  tierra  artificiosamente  fabri- 
cada dentro  del  mar. 

Alóle , s.  f Mola  , pedaqo  de  carne  in- 
fórme que  se  engendra  y coagula  ett 
el  vientre  de  la  madre. 

Moiccute , a.  f.  Parte  pequeña  de  algún 
cuerpo,  partícula.  - 
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Molester  , v.  a.  (mo-le»-te)  Molettar  , 
inquietar,  causar  molestia. 

Molette  , tubst.  fein.  (mo-le-t)  Moteta, 
piedra  de  que  usan  los  pintores  para 
moler  los  colores.  + Roda  justa  , ó 
turellita  de  espuela.  + I umvr  en  la 
quartilla  del  caballo.  + Ruedecilla para 
torcer  hilo  , seda  , 6 cuerdas. 

Molicie,  adj.  m.  y f.  (mo-Iie-r)  Tenes 
nuliéret  , se  dice  de  ciertas  tierras 
arcillosas  y pantanosas. 

Molicie  , suíst . fem.  Pedrera  de  donde  se 
sacan  las  muelas  de  Molino. 

Moit  ese  , adj.  m.  y fem.  ( mo-Ia-» ) 
blandujo  , floxo  , ¡taco. 

Mcliement  , ady.  ( mo  l-m»n  ) Blanda- 
mente , fiadamente  , delicadamente  , 
Coba  t demente. 

Moiitsse  , s.  f.  (mo-lc-s)  Blandura, 
calidad  de  las  cosas  blandas.  ( Blan- 
dura , floxedad , incuria  , cobardía  , 
holgazanería , etc. 

Mollet  , ette  , adj.  Blando  , blandico  , 
biandito  , suave  al  tacto.  -4-  Lit  mollet , 
cama  blanda  fi-  <Eufs  mollet»  , huevos 
bebidos,  Hondos.  + Pain  mollet,  pan 
blondo  y tierno  , mollete  , bodigo. 

Mollet  , i.  m.  Pantorrilla  , parte  de  Ja 
pierna.  + Fltqut\utlo  , flueco  pequeño. 

Mo/ ! t 'orí , s.  m.  Cierta  estofa  de  lana  muy 
suave,  especie  de  bayeta. 

Moll'fier  , v.  act.  (mo-li-fi;c)  Medie. 
Molificar  ( ablandar  , suavizar. 

Mo'.lir , v.  n.  Cmo-lir)  Ablandarte  las 
frutes  , etc.  afioxarse . ( Blandear  , 
ajlcxar , ceder.  + Se  dice  del  ca- 
bello , etc.  que  esta  fatigado. 

Moliosso  , s.  m.  Moloto  , pie  de  la  poesía 
latina  que  consta  de  tres  silabas  largas. 

Moluqcc  , *./.  Toronjil  de  las  malucas  , 

■ planta. 

Motv , *.  m.  (mo  lí)  Planta  de  que 
hay  muchas  especies. 

Momeot  , s m.  (mo-man)  Momento, 
instante.  + Piendre  qnelqu’on  au  bon 
monrent , coger,  hallar  J uno  de  vena. 

i tout  Moment  , i tou»  momen»  , adv. 
A’  cada  , instante  , J cada  momento. 

Momento  née  , adj.  m y f.  ( ino-mao- 
ta-ne- ) Momentáneo  , lo  que  se  pasa 
luego,  no  dura  , ó no  tiene  permanencia. 

f Momerie  , s.  f.  < mo  m-ti  ) Mogi- 
gattga  , máscara.  í Ungimiento  , 
simulación  artificiosa  , momeria.fi- Mo- 
mería , la  txecucion  de  cosas  , á ac- 
ciones burlescas  con  gestos  y Jiguras. 

Monde,»./  ( nio-mi  ) Momia,  cuerpo 
antiguamente  embalsamado  , que  se  trae 
de  l'gypto. 

Momon  , «.  m.  Parada  que  las  mascaras 
ti. ¡un  facultad  de  hacer  en  los  juegos 
de  dados  , callando  y sin  hablar. 
-f  Cierto  lance  de  vanos  juegos  de 
naypis. 

M& a , ma , pronom.  pcifiirg  de  la 
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Íirimera  persona  ; mi.  Mon  ami , mon 
ivte  , mi  amigo  , mi  libro.  Ma 
méte  , ma  so-ur , mi  madre , mi  bir- 
mana ¡ + quando  al  tal  pronombre 
sigue  inmediatamente  una  vocal , i 
unj  b no  aspirada  se  dice  moa  mi 
en  femenino , como  en  masculino.  Moa 
ame  , mi  alma.  Mon  épéc  , mi  esposa. 
-f  £n  el  plural  ha-e  , me*  , mis.  Me» 
ami»,  mes  ainies  , mis  amigos . mil 
amigas,  fi-  Mió  , mía.  Ah!  muí  pite  1 
Ay  ! padre  mió  l Ahí  ma  mere ? 
Ay  ! madre  mía  ! 

Monacal  , ale,  adj.  (mo-na-lcal)  Mo- 
no cal  , lo  que  pertenece , ó es  propio  it 
los  nwngcs. 

Monachinne  , ».  mase.  ( mo-ni-kuiti) 
Mvnaqutsmv  , la  colección  , profesión , 
ó agregado  de  los  que  profesan  ti  reo- 
(Meato* 

Monede , s.  f.  (mo-nad  ) Ser  , i su'ti- 
tancia  simple , y que  na  tiene  pañis , 
en  el  sistema  de  los  Leibnit^tanos. 
Monarchie  , «,  jem.  Monarquía , estad’ 
gobernado  por  un  mimar, a. 
Monatrliique  , adj.  m.  y f.  Monárquico. 
Monaichiquement , adv.  De  un  modo 
monárquico. 

Monarquo,  *.  m.  (mo-nark  ) Monarca, 
príncipe  soberano  y absoluto. 
Monattére  , s.  m.  ( 1110-nai-te-r ) Mo- 
nasterio. 

Mouastique,  adj.  m.  y f.  ( nio-nas-ti  !> 

Monástico. 

Monaut , adj.  (me-no)  Aquel  d quien 
falta  una  oreja.  Chien  tuonaut , cbat 
■nonaot. 

Mocccau  , s.  mase,  (inon-só)  Monron, 
agregado  , ó junta  de  muchas  cosa t. 
Mondain  , aína  , adj.  Mundano,  el  que 
atiende  demasiadamente  y se  emplea  en 
las  cotas  del  mundo ; úsate  tambim 
como  substantivo.  -4-  Mundano  , vane, 
cesa  del  mundo. 

Mondainement  , advetb.  De  un  moit) 
mundano • 

Mondar, ite,  subtt.  fem.  ( mon-da-ni-te ) 
£ antead  mundana. 

Monde,  s.  m (mond)  Mundo.  [En 
las  acepciones  de  ambas  lenguas.  ] + II 
y avait  bcanconp  de  monde  , había  mu- 
cha gente-  -4-  1¡  •»  venu  avee  tout  son 
monde  , ha  llegado  con  toda  su  cata , 
tu  famuia  , tut  criadoi  , tu.  -+•  Venil 
au  monde  , nacer,  -t-  Volt  le  gtand , 
le  beau  monde  , tratar  eon  la  gtnte 
def  •rma  , de  calidad.  + C'ett  le  nioade 
renversé  , eso  parece  el  inundo  al 
reves.  + Connattie  le  monde  , conocer 
los  hombres.  + Connaitie  bien  tea 
monde  , conocer  muy  bien  el  carácter 
y genio  de  tas  perlinas  cois  quienes  se 
ha  de  tratar  fi-  Le  neuveau  monde , 
el  nuevo  mundo  , te  dice  de  la  America. 
+ Lautie  monde  , ti  otro  mundo  ■ la 
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•<M  vida.  f Lofcriu  bout  du  monde,  I 
habitar  tu  un  quartel  , o barrio  muy  I 
apartado  y retirado.  + N’clre  pial  de  ' 
ce  monde  , estar  alguno  totalmente 
abstraído  de  ¡as  cotas  del  mundo. 

Me»nr!ei  , y.  act.  ( mon-de  ) Mondar  , 
limpiar. 

Mondifieatif , ive  , adj  ( mon-di-6-ka- 
tif  ) Se  dice  de  los  remedios  que  mondan 
y limpun. 

Mondiber  , v.  act.  (moa-di-fie)  Aled. 
Afondar , limpiar. 

JVlonéuire  , t m.  ( mo-ne-ter)  Mone- 
dero. se  dice  de  los  que  fabruabrn  las 
monedas  , •’  medallas  antiguas,  -f  Mone- 
tario , la  cata  , etc.  donde  se  guardan 
¡as  monedas  antiguas. 

Mcni.il  , ale,  adj.  ( 1110-ni-jl  ) Fcren. 

Religioso  , sa  , 0 lo  que  les  concierne. 

X Moniteur  , i.  m.  Monitor  , admonitor  , 
el  que  da  aritos  y concejos. 

Moni  non  , t,  J.  Monición  , advertencia 
hecha  por  autoridad  eclesiástica. 
Monitone  , t.  m.  ( mo-ni-loa-r ) Moni- 
toria , cartas  monitorias. 

Monitoria!  , ale,  adj.  ( mo-ni-to-ri-al ) 
Monitorio. 

Monnaic  , i f.  ( mo-ne)  Moneda  , pieza  de 
oro , plata  , ó cobre  acuñada.  + Seca , la 
casa  donde  se  bate  la  moneda.  + Se  dice 
particularmente  de  las  etpeeies pequeñas 
de  plata  , ó de  cobre  , moneda  , menudos 
Hotel  de»  itionnaies  , seca,  la  cata 
donde  le  bate  la  moneda.  ( Payer  en 
inéine  inonnaie  , pagar  con  la  misma 
moneda  , executar  alguna  acción  por 
correspondencia  , i venganza  de  otra 
semejante,  t Payer  en  inonnaie  de  tinge, 
en  gambados  , burlarte  de  la  persona 
d quien  te  debe  , en  lugar  de  pagarle. 

Alonnaierie  , s.  f.  Casa  de  la  moneda  , 
lugar  en  donde  te  acuña  la  moneda 

JMonnayage,  t.  m.  La  acción  de  fabricar 
moneda  , y el  derecho  qae  ce  toma  por  la 
fundición  de  ella. 

Aionnaycr  , v.  a.  ( mo-ne-íe)  Monedar  , 
monedear  , amonedar , fabricar  , ¿ acuñar 
la  moneda. 

Montiayear  , i.  m.  Monedero  , el  que 
fabrica  y acuña  la  moneda.  + Faux  mon- 
naycur,  monedero  falso. 

Alonoceroi,  s.  m ( mo-no-ee-roi  ) Mo- 
no cerote  , nombre  que  se  ha  dado  al  uni- 
cornio. 

Mooocle  , e.  m.  ( mo-no  kl  ) Mondculo  , 
anteojo  que  no  sirve  mas  que  para  un 
ojo  tolo. 

Moiioeorde , t.  m.  (mo-na-kor  d)  Mo- 
ni’cordio  , moni  cor  dio  , instrumento  de 
música . 

Monocule  , i.  m.  Venia  para  la  fístula 
lagrimal. 

Monogriinme  , s.  m.  ( mo-no-gram ) 
Monograma  , especie  de  <#*■  . „ . 

Monologue  , r.  m.  (uto -ao-ioz)  Sol  »• 
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tequio,  átase  ficqUcntcmentc  en  las  cu-, 
medias , etc. 

Monome  , s.  m.  ( mo-no  m ) Alg.  Z<» 
cantidad  , que  no  tiene  sino  un  termino 

tolo. 

Monopétale  , adj.  m.  y fem.  (mo  no-' 
pe-tal)  Voz  de  la  botánica , mono - 
pétalo. 

Monopode  , ».  m.  ( mo-no-pod  ) LAama- 
ban  asi  los  antiguos  la  meta  que  tenia 
un  pir  tolo. 

Mouopole  , t.  m.  ( nio-no-po  1 ) Afono— 
polio.  + Qualquier  derecho  que  te  im- 
pone nuevamente  soble  las  mercaderías 
y géneros  , tómase  siempre  en  mala 
parte . 

Mcnopoler  , v.  n.  ( mo-no-po-le  ) Hace C 

monopolios. 

Monopolcur,  s.  m.  El  que  hace  mono- 
polios. 

Muuosyllabe  , adj.  y t.  m.  ( mo-no-si- 
lab  ) Monosílabo  , la  vo\  que  tiene  un¡» 

silaba. 

Monotvilabique , adj.  m.  y f.  ( mo-no- 
«i-li.-bi  k ) Se  dtct 
constan  de  voces  monosílabas. 


qut 


Monotone  , adj  m.yfim.  ( mo-no-to  n > 
Lo  que  tiene  siempre  el  mismo  tono , sé 
sonido.  V.  Monotonie. 

Monotonie,  s,  f ( mo-no-to-ni-  ) Uní — 
/vrmidad  , ¿ igualdad  enfadosa  de  tona 
y tenido  en  el  cantar  , en  el  discurso  , etc- 
C Uniformidad  desagradable  y petades 
en  el  estilo. 

Monseigucur , s.  m.  Monseñor,  título  de 
honor. 

Monseigncuiuer  , y.  a.  Señorear,  mise- 
ñorear , dar  _á  otro  repetidas  veces  et 
titulo  de  miseñor. 

MoniLeur  , y en  el  plural.  Messienri, 
».  m Señor  , titulo  de  coitctía. 

Momtie  , r.  rn.  ( ir.om  tr  ) Monstruo, 
parta  , ó producción  contra  el  orden 
regular  de  la  naturaleza.  + Afonuruo  , 
lo  que  es  sumamente  leo.  C Alonstruo  , 
qualquiera  cuta  excesivamente  grande, 
ó extraordinaria  en  qualquier  linea - 
C Monstruo  , te  dice  de  las  personan 
viciadas  de  ingratitud  , de  avaricia  , etc. 

Momtrueuietntiit  , adverb.  Alonstruota - 
mente . 

Montttueux  , eose  , adj.  Afonstrucso  , 
lo  que  et  contra  el  orden  de  la  natura- 
leza. ■+•  Alonstruota  , excesivamente 
grande,  ó extraer dinat io  en  qualquier,. 
linea. 

Monstruositl  , t.f.  Monstruosidad. 

Moni , i.  rn.  ( mon  ) Monte  , montaña  con- 
siderable. + CheirLer  par  monta  ct  pac 
vaux  , buscar  per  todas  pjrtes. 

Moni  de  piétí  , monte  de  piedad,  el  te- 
soro , ó eaxa  de  la  qual  se  presta  J loa 
ntenesitrosoe  alguna  cantidad  , por 
limitado  tiempo  , dexando  en  él  prenda 
sis  mne  valor,  <£  j¡  Prometeré  dei  nsontg 
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Molester  , v.  a.  (mo-lei-re)  Molestar  , 
inquietar,  causar  molestia. 

Molttte  , tubtt.  Jan.  ( nio-let ) Moleta, 
piedra  de  que  usan  los  pintores  para 
moler  los  colmes.  + Roda  juila  , ó 
esirellita  de  espuela.  -p  lumor  en  la 
qu artilla  del  caballo  -p  Ruedecilla para 
torcer  hilo  , teda  , ¿ cuerdas. 

Molir.c,  adj.  m.  y f.  ( ino-líe-r)  Tenes 
moliires  , te  dtcc  de  ciertas  tierras 
a>c 'Jotas  y pantanosas. 

Molicie  , subtt  fcm.  Pedrera  de  donde  te 
sacan  las  muelas  de  Molino. 

Molí.  esc  x ad¡.  m.  y fem.  ( mo-la-s) 
blandujo  , floxe  , /íacc. 

Mcllement  , ady.  ( mo  l-man)  Blanda- 
mente , f laxamente  , delicadamente  , 
cobardemente. 

MoJitsse  , s.  /.  (mo-Ie-s)  Blandura, 
calidad  de  las  cotas  blandas.  C Blan- 
dura , ¡loxcdad , incuria  , cobardea  , 
holgazanería , etc. 

Mollct  , ette  , adj.  Blando  t blandico  , 
bíandito  , suave  al  tacto.  + Lit  mollet , 
cama  blanda ■ + (Eufs  mollets  « huevo: 
bebidos  , blandos.  + Pain  mollee,  pan 
blando  y tierno  , mollete , bodigo. 

Mollet  , i.  m.  Pantorrilla  , parte  de  la 
puma.  + Fleque\uelo  , flueco  pequeño. 

MoiLton  , t.  m.  Cierta  estofa  de  lana  muy 
suave,  especie  de  bayeta. 

Mullificr  , v.  act.  (mo-li-fi;C)  Medie. 
Molificar  i ablandar  , suaiifar. 

Moüir  , y.  n.  (mo-lir)  Ablandarte  las 
frutes,  etc.  afloxarst.  C Blandear  , 
ajlcxar , Ceder.  -p  Se  dice  del  ca- 
ballo , etc.  que  teta  fatigado. 

Moliassc  , i.  m.  Molo  id  , píe  de  la  poesía 
latina  que  contrj  de  tres  silabas  largas. 

Motnque , t f.  Toronjil  de  las  malucas  , 
planta.  • 

Molv  , *.  m.  (mo  lí)  Planta  de  que 
hay  muchas  especies. 

T.loiuent  , * m.  ( mo-man  ) Momento , 
instante.  -p  Piendre  quelqu’un  au  bon 
moni'nt,  coger,  hallar  J uno  de  vena. 

k tout  Moment  , á lous  momeas,  adv. 
A'  cada  , instante  , J cada  momento. 

Momentinée  , adj.  m y f.  ( ino-man- 
ta-ne- ) Momentáneo  , la  que  se  pata 
luego,  no  dura  , ó no  tiene  permanencia. 

■f  Motnerie  , s.  f.  C tno  nwi  ) Mogi- 
gat.ga  , mateara,  f Ungimiento  , 
simulación  artificiosa  , momería. -fi  Mo- 
mería , la  exteucion  de  cosas  , ó ac- 
ciones burlescas  con  gestos  y figuras. 

Momte  , t.  f.  ( ino-mi-  ) Momia  , cuerpo 
antiguamente  embalsamado  , que  se  tras 
de  t'gypto.  , 

IMotnon  , s m.  Parada  que  las  mascaras 
ti. lien  facultad  de  hacer  en  los  juegos 
de  dados  , callando  y sin  hablar. 
•+  Cierto  Unce  de  vanos  juegos  de 
naypes. 

Alto , ma  , pronom.  pvs(sir<¿  de  la 
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Í trímera  per  tona  ; mi.  ¡Vlon  im¡  , moa 
iyre  , mi  amigo  , mi  libro.  Ma 
mire  , ma  sorur  , mi  madre  , mi  her- 
mana ; -p  quaiidu  al  tal  pronombre 
ligue  inmediatamente  una  vocal  , <f 
una  b no  aspirada  , se  dice  mon  asé 
en  femenino , como  en  masculino.  Mon 
ame  , mi  alma.  Mon  épee  , mi  espada . 
*f  in  el  plural  ha-e  , inca  , mis.  Me» 
amis  , mes  amies  , mis  amigos , mis 
amigas.  -p  Mió  , mía.  Ah!  mon  pire  T 
Ay  ! padre  mió  l Ah  i ma  mése  ? 
Ay  l madre  mía  ! 

Monacal,  ale,  adj.  ( mo-na-ka] ) Mo- 
nacal , lo  que  pertenece , ó es  propio  de 
los  monges. 

Monachisme  , a.  mate.  ( mo-na-kis  m ) 
Monaquumv  , la  colección  , profesión  , 
ó agregado  de  los  que  profesan  el  mo- 
nacato. 

Monade , a.  f.  (mo-nad  ) Ser  , ó subs- 
tancia simple  , y que  na  túne  partes  , 
en  el  sistema  de  los  Leibnitzianns. 
Monarchie  , t.  Jem.  Monarquía,  estada 
gobernado  por  un  monarca. 
¡Vlonarchique  , adj.  m.  y f.  Monárquico. 
Monaichiquement , ady.  De  un  modo 
monárquico. 

Monarquo,  s.  m.  ( mo-mr  k ) Monarca, 
principe  soberano  y abtoluto. 

Monastere  , s.  m.  ( mo-nas-tet)  Mo- 
nasterio. 

Mouasiique,  adj.  m.  y f.  ( mo-oas- ti  le 

Monástico. 

Monaui  , adj.  ( m»-no)  Aquel  á quien 
falta  una  oreja.  Chien  monaut , chai 

mon  I Dt. 

Mocecau  , s.  mate,  (inon-só)  Monton , 
agregado , ó junta  de  muchas  cotat. 
Móndalas  aine , adj.  Mundano,  el  que 
atiende  demasiadamente  y te  emplea  en 
lat  cusas  del  mundo ; úsate  también 
como  tubstantivo.  -p  Mundano  , vano  , 
cesa  del  mundo. 

Mondainement  , advetb.  Dt  un  modo 
mundano. 

Moudanite  , subtt.  ftm.  ( mon  da-ni-!e  ) 
V anica  d mundana. 

Monde,  s.  m.  ( mon  d ) Mundo.  [ Eat 
las  acepciones  dt  ambas  lenguas.  ] + 11 
y avail  bcaucoup  de  monde  , había  mu- 
cha gente.  + líest  renu  arce  lout  son 
monde  , ha  llegado  con  toda  tu  casa , 
tu  familia  , tus  criadot  , etc.  + Venir 
au  monde  , njecr.  -p  Voir  le  grand  , 
le  beau  monda  , tratar  con  la  gente 
def  rma  , de  calidad,  -p  C'estle  moade 
renvetsá  , eso  parece  ti  mundo  al 
revtt.  -p  Connaítte  le  monde  , conocer 
loe  hombres,  -p  Connaítte  bien  son 
monde  , conocer  muy  bien  el  carácter 
y genio  de  las  personas  con  quienes  se 
ha  de  tratar  -p  Le  ncuvean  monde  , 
el  nuevo  mund  > , se  dicede  la  America. 
■J-  L'autt»  monde  , el  otro  mundo . la 
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•ffj  vt¿á.  Y Lofcrau  bout  da  mondo , 

habitar  en  un  quartcl  , ó barrio  muy 
apartado  y retirado . *4*  N’étre  pías  de 
ce  monde  , citar  alguno  totalmente 
abstraído  de  las  cosas  del  mundo. 

Monder  , y.  act.  ( morí -de  ) Atondar  , 
limpiar. 

Mondiiicatif , ive  , adj  ( mon-di-6-ka- 
tif  ) Se  dice  de  los  remedios  que  mondan 
y limpian . 

Mondifoer  , r*  act . (mon-di-£e)  Mcd. 
Atondar , limpiar. 

Mouétaire  , t.  m.  ( mo-ne-ter  > Mone- 
dero , se  dice  de  los  que  fabricaban  las 
monedas  , i medallas  antiguas.  4*  Mone- 
tario , la  caxa  , etc.  donde  se  guardan 
las  monedas  antiguas. 

Mcni.il  , «Je,  adj . (mo-ni-al)  Foren. 
Religioso  , sa  , ó lo  que  les  concierne . 

X Mouiteur  , s.  m.  Afonitor  , admonitor  , 
«/  que  da  ay/sos  y concejos • 

Mon ition  , f.  /.  Monición  * advertencia 
hecha  por  autoridad  eclesiástica. 

ATonitoire  , f.  m.  ( mo-m-toa-r  ) Moni- 
toria y canas  munitorias. 

Monitoria  1,  ale,  adj.  ( mo-ni>to-ri-al ) 
Afonitorio. 

Monnaie  , s.  f.  ( mo-nc ) Moneda  , piffa  de 
oro , plata  , d cobre  acuñada,  4“  «Seca , la 
casa  donde  se  bate  la  moneda.  4”  Se  dice 
particularmente  de  las  especies  pequeñas 
de  plata  , ó de  cobre  , moneda  , menudos 
4*  Hótel  des  monnaics  , seca»  /a  caso 
donde  se  bate  la  moneda.  C Payei  en 
inérne  monnaie  % pagar  con  la  misma 
moneda  , executar  alguna  acción  por 
correspondencia  # d vt ttgan\a  de  otra 
semejante,  f Puyer  en  monnaie  de  tinge, 
en  gambades  , burlarte  de  la  persona 
d quien  se  debe  , en  /ufar  de  pagarte. 

Monnaierie  , f.  /.  Cosa  de  Za  moneda  , 
tugar  en  donde  se  acuña  la  moneda 

jVfonnayage  , s.  m.  La  acción  de  fabricar 
moneda  , / e/  derecho  que  se  toma  por  la 
fundición  de  ella. 

Alcana y er  , V.  a.  ( mo-ne-le)  Monedar  , 
monedear  , amonedar  , fabricar  t ó ucuñar 
la  moneda  • 

Montiayear  , s.  m.  Monedero  v eZ  <;ue 
fabrica  y acuña  la  moneda.  4"  P an*  mon- 
nayeor  , monedero  falso . 

Monocexos  , s.  m ( mo-no-ce  -ios  ) Mo- 
no cerote  , nombre  que  se  ha  dado  al  uni- 
cornio. 

Alonocle  , s.  ni.  ( mo-nokl ) Mon  ¿culo  , 
anteojo  que  no  sirve  mas  que  para  un 
ojn  solo. 

Monocorde  , s.  m.  ( mo-na  koi  d ) Mo- 
twcordio  , mvmcordio  9 instrumento  de 
música • 

Alonar  ule  , s.  m.  Venda  para  la  fístula 
lagrimal. 

M-mogr  anime  , s.  m.  ( mo-no-gra  m ) 
Monograma  , especie  de  $ ¡fia . 

Monologue  , i.  m.  C z ) Solí* 

Tumo  ll  '■ 
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loquio  , ilute  fieqUentcmtnte  en  las  cu-, 
medial , ti c. 

Moaoine  , *.  m.  ( mo-no  m ) Ate.  Ij* 
cantidad  , que  no  tiene  sino  un  termina 
tolo. 

Monopérale  , adj.  m.  y ftm,  (mo-uo-' 
pe-ia  i ) Voq  de  la  botánica  , mono-. 

pítalo. 

Mooopode , i.  m.  ( ino-no-po  d ) Llama- 
ban atí  loe  antiguos  la  meta  que  tenia 
un  pie  tolo. 

Mouopole  , t.  m.  (nio-no-po  l)  Mono- 
polio. + Qualquier  derecho  que  te  im- 
pone nuevamente  tabre  lat  mercadería » 
y general  , tómase  siempre  en  mala 
parte.  < 

Mcnopoler  , v.  n.  < mo-no-po-le ) Hace» 
monopolios. 

Monopolcur , i.  m.  El  que  hace  mono- 
polios. 

Mouusyllabe  , adj.  y s.  m.  ( mo-no-ii- 
la  b ) Monosílabo  , ¡a  vo{  que  tiene  uní» 
silaba. 

Monosyílabiqus , adj.  m.  y f.  C mo-no— 
(i-ULbi  k ) Se  dice  de  loe  versos  que 
constan  de  voces  monosílaba!. 

Monotone  , aij.m.y  fim.  (roo-no-ton> 
Lo  que  tiene  siempre  el  mismo  tono , A 
sonido.  V.  Moiiotooie- 

Monotonie,  s.  f.  ( mo-no-to-ni-  ) Uni- 
formidad , é igualdad  tnjádosa  de  tono 
y sonido  en  el  cantar  , en  el  discurso , etc- 
í Uniformidad  desagradable  y pesad. j 
en  el  estilo. 

Moiueigueur  , s.  m.  Monseñor,  título  de 
honor. 

Momeigneuiúer  , v.  a.  Señorear,  mise— 
hurtar  , dar  J otro  repetidas  veces  et 
titulo  de  mistñor. 

•Munutur  , y en  el  plural.  MeuieDrlt 
s.  m Señor  , título  de  cuítala. 

Monitre  , ».  m.  ( moni-ir  ) Monstruo , 
parte  , ó producción  contra  el  orden 
regular  de  la  naturaleza.  + Monstruo  r 
lo  que  a sumamente  leo.  £ Monstruo  , 
qualquiera  cusa  excesivamente  grande  , 
ó extraordinaria  en  qualquier  linea- 
( Monstruo  , ir  dice  de  lat  persona » 
viciadas  de  ingratitud  , de  avaricia  , etc . 

Mooitrueuiemtat  , adverb.  Monstruosa- 
mente. 

Monitiueax  , eme  , adi.  Monstruoso , 
lo  que  es  contra  el  orden  de  la  natura- 
leza< + Monstruoso  , excesivamente 
grande,  i extraer  diñan  io  en  qualquiti'. 
linea. 

iVionstruositl , t.f.  Monstruosidad. 

Mom  , s.  rn.  ( mon  ) Monte  , montaña  con- 
siderable. 4*  Cheirbar  par  monis  Cl  pac 
van»  , buscar  per  tudas  partes. 

Mout  de  pieté  , monte  de  piedad , el  te- 
mo , o caxa  de  la  qual  te  presta  J lo* 
mentsltrotni  alguna  cantidad  , por 
limitado  tiempo  , dexandu  en  él  prende 
úc  mas  valor.  £ >'  ¿‘minante  cei  monto 
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d’or , prometí  ie  moni  et  ítifcivetllcf , ! 
prometer  mentes  y nu  retías  ; prometer  J | 
uno  muchas  riquezas  , ventajas  , etc.  j 

Rlorttagc  , s.  m.  Subida  que  se  hace  en  1 
barcas  por  ríos  navegables. 

Moataf  nard  , ardo  , jdj.  ( inon-ta-áar) 
Montañés  , montañesa  , úsase  regular - 
mente  como  substantivo. 

Al  o ni  a fine,  *./.  Montaña  , monte . T.  La 
moniagne  en  Uavail  , parto  de  les 
montes. 

Alonragnenx  , euse  , ai).  Montañoso  , el 
sino  , ó tierra  quebrada  con  nu  mañas. 

JVÍcntant  « s tu.  ( mou-tan  ) Importe 9 I 
hablando  de  cuentas.  Voiia  le  monta nt  ■ 
do  votre  couipte  , este  es  el  importe  de  \ 
vuestra  cuenta,  4*  Lti  partes  espirituosos  j 
de  algún  licor  , etc.  4 Montaos  d’uue 
croiscc  , d'une  porte  , etc.  , largueros. 
4 — d’une  raquette  , las  cuerdas  que  en 
la  raqueta  van  de  arriba  abaxo.  4 Vira 
qui  a du  inont&nty  vino  que  tiene  fuerza 
y vigor. 

Montant  y adj.  Subiente  , subiendo  , que 

sube. 

Monte  , f.  f ( mon-t ) El  acto  de  aca - 
tallar  , ó cubrir  el  caballo  a la  yegua. 
4 Monta  , acaballadero  , el  tiempo  en 
que  los  caballos  cubren  J las  yeguas. 

Montee  , s.  /.  C mon- té- ) Subida  , la 
acción  de  subir.  4 Subida  , el  sitio  , o 
lugar  declive  que  va  subienda.  4 Esca- 
lera pequeña  f escala  illa.  4*  Escalón. 

Monter  , v.  n.  ( mon-te  ) Su!ir  , ascen- 
der. 4 Subir , ir  creciendo  las  cosas , 
ron  eí  agregado  y concurso  de  otras  , 
como  siioir  los  ríos  , arroyos  , «le.  1 
<£  Subir  , elevarse  , críítr  en  dignidad  , 
lograr  mayor  empico.  4-  ó'i^ir  de 
precio.  4 -Subit  , andar  elevando  la 
yfí\  par  gradas  , d puntos . 4*  Mon- 
ler  á chova!  , foiir  , d montar  J 
caballo.  4“  — a i’assaut  , montar  a/ 
asalto  , asaltar  la  pla\a  por  Lt  brecha. 
4 - en  chaire  , *u¿ir  ai  pulpito  , pre- 
dicar. 4 — sur  un  vaisseau  , entrar  en 
im  ñas  ¿o  , embarcarse.  4 Le  compre 
monto  , ou  se  monte  á tant , ia  cuenta 
importa  , d ímAc  tanto. 

Alon’cr  , v a.  Subir , llevar  del  parage 
baxo  al  que  está  mas  alto.  4 , 

hacer  mas  alta  alguna  cosa  , d tria 
aumentando  hacia  arriba. 4 Ensamblar  , 
juntar  las  pic\as  de  alguna  obra  de  car- 
pintería, etc.  4 Monte»  Jagardc,  montar 
la  guardia . 4 — la  tranchée  , montar 
la  truichcra  , entrar  de  guardia  en  ella . 
4 — un  dismant , engastar  un  diamante. 
4 — un  inetier , disponer  el  telar  de  modo 
que  se  pin  da  labrar  la  tela  , etc.  que  se  ha 
de  ttxcr  tn  el  4 — un  cheval  , montar 
un  cabuiio.  4 — l'artillevie  , montar  la 
artilla ta  , ponerla  , ó colocarla  en  la  cu - 
teña.  4 - un  vaisseau  , montar  un  navio, 
u , ó mandar  tu  el.  + - una  hwJcge  , 


tino  niontre  9 montar  el  rchx  , darle 
cuerda 

Montieule , s.  m.  Montañcta  , monta - 
Huela. 

Montcir  y s.  m.  ( moa-toar  ) Montador  , 
montadero  , apeadero  , poyo  que  sirve 
para  facilitar  el  montar  tn  las  caballe- 
rías. 4 Le  cote  du  montoir  9 el  lado 
izquierdo  del  caballo  , por  donde  se 
monta.  4 El  lado  derecho  se  llama  , 
ie  hors  du  montoir. 

Montie  , s.  f.  ( i;ion*tr)  Muestra , la 
lista  pi  quena  de  quatquiera  tela  , d de 
alguna  mercancía  pata  reconocer  su  cali- 
dad. 4 Mucura  , te  dice  también  de  lo 
que  ponen  los  mercaderes  , J la  entrada 
1 de  su  tienda.  4 Mostrador  9 la  mesa  , 
d tablero  en  las  tiendas  de  plateros  , etc . 
4 El  sueldo  que  se  paga  al  soldado  en 
las  revistas.  4 Kelox  de  faltriquera . 
4 El  sitio  y ó lugar  tn  el  qu.tl  los  vende- 
dores de  caballos  los  muestran  J los  com- 
pradores. 4 Muestra  , apariencia. 

<C  Faire  inontre  ou  parade  , hacer  alarde , 
ú ostentación.  4 Montre  d’orgucs  , lo$ 
cañones  de  órgano  que  parteen  y se  mues- 
tran exteriormentc  ala  vista. 

Montrer  , v.  a.  ( mon-tre ) Mostrar  9 
manifestar  , exponer  d la  vista  alguna 
cosa.  4 Mostrar  , señalar  , indicar . 
4 Mostrar  , dar  J entender  , a conocer 
con  las  acciones  alguna  Calidad  del  ani- 
mo. 4 Mostrar  , probar  , persuadir. 
4 Enseñar  algún  ai  te , d ciencia.  C Mon- 
tier  quelqu'un  au  doigt , señalar  d uno 
con  ti  dedo  , mofarle. 

Montueux  , euse , aJj.  Montuoso , cerrado , 
d rodeado  de  mon  ee  y espesuras. 

Monture  , s.  f Caballería  , la  bestia  en 
que  se  anda  J caballo.  4 j4rma\on  , ar- 
madura. 4 Engaste  de  un  diamante,  etc • 
4 Montóte  de  bride , lo  que  lleva  y 
sostiene  el  bocado  del  freno.  4 - de 
fusil  y la  armadura  , d caxj  del  fusil • 
4 — de  scie  , la  armaron  de  la 
I fierra. 

! Alono ment  , i.  m.  Monummto  , ebra 
pública  puesta  por  señal  de  alguna  acción 
heroycu  , etc.  4 Monumento  , túmulo , 
sepulcro.  4 Monument , colenne  , etc. 
avec  une  inicription  deyyns  . padrón, 
se  Moqter , v.  r.  ( mo-ke)  Burlarse , chas- 
quearse , \umbarse , mofarse , chancearse  , 
reírse  de  alguno  , dar  chasco.  4 Hur- 
larse y no  hacer  caso  , menospreciar  9 
despreciar.  4 Burlarse  , no  decir  , ó 
no  hacir  alguna  cesa  saiamentc  y de 
veras.  4 Je  n.’en  moque  , no  se  me  da 
nada. 

Moquerie  , f.  fm  (mo-k-rl*)  B::r!a  , 
| chan\a  , chasco  , \uniba  , irrisión  , 
| fuga.  4 Cosa  absurda  , impertinente  % 
¡ absurdidad  , impertinem  ia. 

1 Mcquette  , f.  J (mo*krt)  P*tJo  du 
i U$a  , snferma  dt  terciopelo. 
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Meqrenr  , .ente  , adj  burlen  , burlador, 
l timben  , chancero 

Moiabite  , s m.  ( Kio-ra-bi  t ) Mora- 
bit.  , especie  de  ermitaños  Mdhvir.t- 
tanot. 

Mora  i lies  , s.  f pl.  ( mo-ra  11  ) Acial' 
instrumento  de  herradero. 

Mi  iraiíloa  , s.  rn.  P¡e\a  de  hierro  atcJx 
d la  tapa  de  un  cofie , baúl , eaxeta  , etc. 
que  entra  en  la  cerradera. 

Alora  iuet  » s f.  pl.  Ciertos  gusanillos 
que  te  manifiestan  en  el  orificio  de  los 
caballos  que  han  comido  yerba  verde 

Afora  1 , ale  , adi.  ( mo-ral  ) Moral  , 
lo  que  pertenece  J las  costumbres , y aL 
gobierno  de  la  vida . -E  Evidence,  cer- 
tifude  mótale  , evidencia  moral  , la 
certidumbre  de  alguna  cosa.  -f-  Verlus 
morales  , virtudes  morales  -f-  C'est  un 
lomme  trés-moral  , es  hombre  de  buenas 
eouumbies. 

Alora  le,  f.  J.  Moral  , ciencia  o facultad 
que  trata  de  las  acciones  humanas , en 
orden  á lo  lícito  , ó ilícito  de  ellas. 
•f*  Moral)  'tratado  de  moral. 

Aloralement  , adv.  ( ino-ra  1-man  ) Mo- 
r al  mente  , según  ¡as  regias  y documentos 
morales  , usase  regularmente  con  el 
yerbo  vine.  + Moralmeiite  , según  el 
común  sentido  , y juicio  general  de  los 
hombres  Mcralement  parlan!,  moral- 
mente  hablando . 

Alora  Sise  r , v.  n.  Moralizar • 

} Moraliseor  , s.  m.  LL  que  moraliza 
mucho  y con  afectación 

Alora  lisie  , subs: . m.  (mo-ra-Iis  t)  Mo- 
ralista. 

Alora  lité  , f.  J.  ( mo-rs-li-tc  ) Mora- 
lidad , repinan  moral . -f  Moralidad  , 
el  sentido  moral  que  está  envuelto  de - 
baxr  de  unos  discursos  fabulosos,  -f-  Mo- 
ralidad , la  capacidad  de  las  aeciones 
humanas  para  ser  lícitas  t ó ilícitas 

Aíorcide  , adj  m-  y f.  ( nior-bi  d ) Alde- 
hido , se  dice  en  la  pintura  de  las  carnes 
que  están  blandas  y suaves. 

ATorbificiu*  , ad¡.  m y fi¡m.  (mor-bi- 
fa  k ) Morbífico  , lo  que  causa  la  enfer- 
medad. 

Alorceau  , S.  m.  ( mor-s# ) Peda\o  , la 
parte  , ó porción  de  alguna  cosa. 
Hh  Pedaio , se  di  se  también  en  lo  mrral , 
y hablando  de  obras  de  ingenio,  *+•  Obra 
de  pintura  , de  arquitectura  , etc.  -+■  Ma  ri- 
gor un  morceau  , tomar  un  bocado. 
-+-  Aimcr  les  bons  morceanx  , querer  la 
comida  regalada  y delicada.  -fr-  Doubier 
les  ir.oreeaux  , doubler  ses  morrea  ux  , 
comer  de  priesa.  <£  Tailler  les  morera ux, 
b quelcm’un  , jneglar  , prescribir  d 
alguno  el  gasto  que  ha  de  hacer 

AIorce  cr  ♦ v.  a.  ( mor-s-lc  ) Desmem- 
brar , dividir  , partir. 

Alordache  , i.  j . leñaba  grande  para 
0ii{ur  Ut  tienes  grueso*  en  ¿a  lumbre. 
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Mordlíif^ , l.  f ( rr»or-d*-c!-fe ) Mor* 
dacidad  , calidad  corrosiva  y acre * 
<T  Mordacidad  , murmuración  que  hicrt 
ú ejende. 

Mo-ciint , ante  . adj . ( mor-dsn  ) 31  r- 
dedvr  , el  que  muerde.  C 31  o t da { , lo 
que  hieré  , ú ofende  can  la  murmui  ación  5 
ó la  sátira.  Stylc  mordant  , estilo  pi- 
cante. Esprit  moida nt,  espíritu  mordj\* 

Mord*nt  , s m.  Asordante  , instrumento 
Je  la  imprenta  -r  Aludiente  , cierto 
betún  , ó sisa  de  que  usan  los  doradores. 

Morhcant  , ante  , adj  ( mor- di-kan  ) 
Mordicante  , morda\t  áspero  y picante. 
C Moi dicante , mordaz  lo  que  hiere 
i i ofende  con  murmuración  , etc. 

f iMordiller  , v.  a.  ( mor  di-lle)  Jim. 
Al.  rdiscar  , merjer  ligframcntt. 

Mordrc  , V.  a.  y n.  ( mot  dr  ) Morder , 
asir  ern  tos  dientes.  + M.irdtr  , fumar  , 
¡sisar  , se  dice  de  la  sabandija  y de  les 
p ¡caros.  + Morder  , se  dice  también  de 
las  casas  inanimadas.  La  lime  nc  iroid 
point  sur  le  diainanl  , la  lima  no  muerde 
en  el  diamante.  C Faito  moidic  la  pous- 
jiere  , desear  sobre  el  campo  de  batalla. 
C Clurrcher  i moidre  sur  i¡uc!iju’un  , 
buscar  tomo  morder  d alguno  , toma 
ofenderle  , criticarle.  C l Moidre  i 
l hamcíoa  , picar  m el  anzuelo. 

More,  i m.  V.  Maurc. 

Moie  , Moreau  , adj.  m.  (mo  r)  M»r- 
cillo  , se  aplica  al  caballo  , ó yegua  dt 
color  totalmente  negra. 

Moieau,  s.  m.  ( ino-ro  ) Bo\al , taquillo  , 
ó talega  p.tra  dar  de  comer  a las  kcsiiat 
en  campana. 

Morelle  , subst.  fem.  (mo-re  í)  Yerbé 
mura. 

Morejque  , adj.  m.yf.C  mo-ies-k  ) Mi*, 
risco,  lo  que  pertenece  J los  moros. 

Morejque  , s.  f Pintura  montea. 

¡Viorfil  , s.  m ( moi*li¡  ) kilo  , el  cor  ti 
que  se  dad  los  instrumentos  corlantes. 
■+  V • MaifiL 

Morfondre  , v.  a.  ( mor-foc  dr  ) Acatar- 
rar , resfriar. 

se  Morfondre  , r.  r.  Acatarrarse  , res- 
friarte. + Resfriarte , perder  la  pasta  el 
calor  competente  par  hacer  bueno  el  pan. 
C Cr áster  mucho  tiempo  en  solicitar  , 
ó pri tender  alguna  cosa  que  no  sé 
logra. 

¡VIo/iondure  , t.  f.  Rctfiiamcnto  , enfer- 
medad de  caballo. 

Motqciine  , é Aisine  , ».  fem.  Pamplina  ) 
planta. 

Morgue,  i. /.  ( mor  8 ) Semblante  gr.rvi 
y serio  , altrvel  , entono  , orgullo, 
■p  Jaula  , p gaita  de  cárcel  donar  rn - 
earan  y examinan  con  atiruion  les  caía 
cehros  al  nuevo  prisionero  , ¡ara  rie-j- 
npcerle . 

Moigoer  , 1'.  a.  ( mot  guol  Insultar ¡ ¿it* 
pretiar  , hacer  burla  dr  alguno, 
b ü ‘a 
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Moribond  , onde  , al;.  Moribundo  , el 
que  está  muriindn  , o cercano  J morir. 
Woricsud  t aade  , aJject.  ( mo-ri-ko  ) 
MortniUo  , motenito  , lítate  comun- 
mente como  substantivo. 

Morigéner , v.  act-  Morigerar  , formar 
lat  costumbre t , instruir  , etc.  -+■  Mori- 
gerar , corregir . 

Moiil'e  , s.  f.  ( mo-ii  ll  ) Especie  de 
hago  , xeta  , sita. 

Moáne,  t.  fem.  ( tno-ri  n ) Especie  de 
planta  , cefálica  , cordial  , y esto- 
macal. 

Me  ion  , i.  m.  Morrión,  armadura  de  la 
parte  supciior  de  la  cábele.  + Pena  con 
que  se  castigaba  J les  soldarh  t. 

Momo  , ad;.  m.  y fim.  (moro)  Mohíno, 
triste  , melancólico  , taciturno.  C Se 
dice  del  tiempo  , obscuro  , triste  , melan- 
cólico. + Couleur  morne  , color  obscuro. 
-I-  Morne  siltnce  , silencio  profundo  y 
triste. 

Mo»n¿  , ie  , adject  C mer-ne  ) Blatmt. 
Montado,  el  leo  i que  no  tiene  dientes, 
lengua  e ni  garras. 

X,  Moroifle  , s.  f.  Bofetón  , mogieon  , 
sopapo. 

Morose  , adj.  m.  y f.  Didate.  Triste  , 
melancólico. 

Morpion  , s.  m.  ladilla  , insecto. 

Morí  , subst.  m ( moi  ) Freno.  Se  dice 
mas  particularmente  del  bocado  del  freno. 
•+  Micher  son  ir.orj , beber  el  trena, 
tacar  el  caballo  el  bocado  de  los  asientos 
con  la  Itngua  , ele.  4-  Ptendte  Ir  mors 
«ii*  don!»  , desbocarse  , dispararse  el 
caballo  y no  obedecer  al  freno , úsase 
también  en  lo  moral. 

Morsure  , i.  /.  Mordedura  , mordisccn  , 
mi’idisco. 

Moa  , i.  f.  (mor)  Muerte  , el  fin,  ó 
Cesación  de  la  vida.  £ La  goatte  luí  fait 
souffiir  millo  moiu  , la  gota  le  hace 
tujrir , ó padecer  mil  muertes.  + Avoir 
la  moa  tur  les  léytes,  estar  agcni\  mdo, 
ó tener  cara  de  moribundo.  •+■  fctte  a 
l'aaicle  de  I*  moa  , estar  al  articulo 
de  la  muerte.  P.  Avoir  la  moit  entre  les 
denls  , estar  muy  viejo  , ó enfermo  , 
estar  cercano  J morir.  Etre  entre  la  vie 
«l  I»  moa  , tttar  entre  vid.\  y muerte. 
+ Él  te  b leste  i morí  , t ttar  ó ser  | 
herido  de  muerte.  + trie  inalado  k 
la  moit , atar  muy  enfermo  , padecer 
dolores  excesivos,  -f  Paite  ene  bello 
morí  , hacer  una  buena  muerte  , una 
muerte  tranquila.  + Haít  , déplaire , 
rncuyer  á la  mort , teñir  odio  murtal, 
causar  desplacer  , sinsabor  , ó enfado  y 
fastidio  extremo.  I Mouiii  de  sa  bcIJe 
niO'  t , morir  a 'ouno  de  su  muerte  natural. 

-P  Sr nrence  de  moit , sentencia , decreto 
de  muerte. 

Mort  , subst.  fem.  Aíuqrlo  , ti  cadáver 
humano. 
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Mort  , tnorte  , part.  p.  de  Monrír¿  f 
adj.  Muerto.  -p  Argcnt  tnort  , dinero 
muerto  , el  que  se  queda  en  el  arca  , 
que  no  lleva  ínteres.  -p  Chair  moite  , 
carne  mortecina  -p  Couleur  moite , colar 
obscuro.  + t.sux  inoites  , aguas  mué i- 
tas  , las  que  no  corren.  + Feuillo 
moite  i hoja  teca.  + Met  moite  , lago 
grande  de  la  Palestina.  + Mort  - ne  , 
criatura  que  nace  muerta. 

Mortidelle  ,»./.(  mor-ta-de  1 ) Salchi- 
chón que  viene  de  Bolonia. 

Mortailliblc  , adj.  m.y  f ( mot-ta-Ila  bl  ) 
Siervo  de  feudo  , cuyos  bienes  hereda  el 
señor. 

Mortaise,  t.  f.  Muesca,  mortaja . 
Moaalité  , t f.  ( mor-ta-li-te  ) Morta- 
lidad , capacidad  de  morir,  -p  Mortan- 
dad , copia  , ó multitud  de  muertes  cau- 
sadas de  alguna  epidemia  , ríe. 

Moael  , elle  , aá¡.  tutor- te))  Mortal. 
-p  Blessuie  moaelle  , hciid.i  mental. 
( Haine  mortelle  , odio  mortal  , ex- 
tremo. <C  Les  bomines  sor.t  moitcls  , los 
hombres  son  murtales.  -p  Mortal , dañoso  , 
peligroso. 

MortcT , elle  , subst.  Mortal  , hombre  , i 
mugrr. 

Moitellrment  , adverb.  ( mor-tel-msn  ) 
Mortalmente. 

Moite-eau  , t.  f.  ( mor  t ó ) Náut.  Marees 
baxa  , entre  la  luna  nueva  y ¡a  llena. 
Morte-paje,  V Paye. 

Moitier,  s.  m.  ( mor- tic)  Mortero,  ala 
mii rj  que  sirve  para  machacar  en  il 
especias  y drogas.  -p  Mortero  de  tiiar 
bombas.  -p  Argamasa  , preparación  de 
cal  y arena  que  sirve  para  juntar  las 
picdiasen  losedifietui. 

Monifiie,  ad¡.  m y fem.  ( mor-ti-fe  i ) 
Manijero  , lo  que  ucasiona  , ó putas 
oeaticnar  la  muerte. 

Motlibant  , ante  , adj.  ( moi-ti-fian  ) 
Lo  que  mortifica  , que  da  pena  , pesa- 
dumbre , molesto  , etc. 

Mottifícation  , t.  f.  Mortificación  , alte- 
ración de  las  carnes  , etc.  -p  Mortifi- 
cación , virtud  que  enseña  J refrenar 
los  apetites  y pasiones  , ete.  + Mor- 
tificación , autietidud  , los  medios  que 
te  eligen  para  conseguir  esta  virtud. 
+ Mortijieacion  , humillación  , sin- 
sabor , dctaqon  que  se  recibe. 

Moitifier  , y.  a ( mor-ti-fie)  Mortifi- 
car , manir  Las  carnet  , hacer  que  se 
pongan  tiernas.  + Mortificar  , castigar 
su  cuerpo.  + Mortificar  , afligir  , dis- 
gustar , dar  pena  , pesadumbre. 

¡Moitoise  , s J V.  Mortaise 
Motluaire  , adj.  m y f.  Mortuorio  , la 
que  concierne  la  muerte.  + Drap  nior- 
tuaiie  , paño  de  entierro,  -p  Lxti  .it 
motltiaiic  , partida  de  difunto  + he- 
gistre  moituaiie  , libro  de  difuntos . 

Motee  , « /.  Mtrluqa,  pescad,  ac  mar. 


Digitized  by  Google 


MOR 

Morro  mor  v ) Moco , excremento 

que  sale  Je  lai  narices.  + Muermo  , 
enfermedad  de  los  c ¡bellos. 

Alo  iveau  , s.  m.  ( moi-vó  ) Moco  muy 
espeto. 

Morveux  , cure  , ai).  Mocoso  , el  que 
tiene  las  narices  sucias,  ó llenas  de 
mocos.  + Mucrmota  , la  caballería  que 
tiene  , ó padece  muermo. 

f Morveux  , «use  , s.  Mocoso  , hablando 
de  un  niño  d jaren  poco  advertido. 

Mosaíque,  s fem.  Obra  mosayea,  obra 
taraceada  de  piedas  de  divers  s colorís. 
+ Adorno  hecho  en  compartimientos. 

Moicatéline  , suba ■ f.  ( moi-ka-te-lia  ) 
M 'leatcltna  , yerba" del  almizcla. 

Mojjuée  , * fin  ( tnos-ké- ) Mezquita, 
templo  de  tos  Mahometanos. 

Mol , s.  m.  ( mo  ) Palabra  , vo¡  , voca- 
blo , término  , dicción.  -+■  Milic  Con- 
traseña , el  nomírc  j el  santo  que  el 
general  , ó comandante  da  por  la  noche 
d la  orden.  + Mate , sentencia  breve, 
apotegma.  + Mor  du  guct , contraseña  , 
símbolo.  + — factice  , facticia  , in- 
ventada. + Boa  mot  , chiste  , dicho 
agudo  y gracioso.  + Kniendre  i domi- 
nio! , entender  d media  vo\.  ■+•  A demi- 
mo!  , d mrdia  palabra,  -f*  Du  pietniei 
mol  , J la  primera  palabra.  J En  venii 
anx  gros  mot»  , trabarse  de  palabras, 
reñir  con  alguno  , decirse  palabras  in- 
juriosas y provocativas.  -f-  Gro»  molí, 
palabras  mayores  , las  injuriosas  y ofen- 
sivas. + Ne  pas  diie  un  mot,  no  decir 
palabra.  + Prendre  lu  mot  , aceptar 
uno  la  oferta, ó promesa  que  le  hace  otro. 

Mot  á-mot  , adv.  Palabra  por  palabra  , 
en  ¡os  mismos  términos  y expresiones. 

en  un  Mot  , adv . En  una  palabra. 

Motelle  , ó Motei lie  , s.  fem.  ( mo-te  l ) i 
Pecccillo  de  agua  dulce. 

Motel,  s.  m.  Motete,  composición  música 
para  cantar  en  las  iglesias. 

Moteur  , t.  m.  Motor , motril  , movejor. 

Motil,  s.  m.  (mo-tif)  Motivo,  causa  , 
ocasión  , ó raían  que  mueve  para  alguna 
cota. 

Motion  , *.  /.  Mocion. 

Motiver  . y.  a.  ( mo-ti-ve  ) Motivar, 
dar  , o explicar  la  raion  , ó motivo  que 
se  ha  tenido  para  hacer  alguna  cosa. 

Mottice  , adj.  ( mo-tii  t ) Yerta,  cauie 
mofricc  , causa  , virtud  motril. 

Motte  , t fem.  (mot)  Terrón,  gleba 
+ Montañuela  , colina  f la  porción 
de  tierra  que  queda  pegada  d las  raíces 
de  los  árboles.  +■  Motto  i brúlcr,  ;n- 
maque  que  ya  ha  servido , y de  que  se 
forman  unas  como  tortas  pequeñas  para 
quemar. 

so  Molter  , y.  r.  (mo-le)  Se  dice  de 
las  perdices  quando  se  ocultan  detras 
de  terrones. 

f Motas,  ínter).  Con  qut  H avisa  d 
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alguno  de  no  decir  pjlalri , chiton , 
punto  en  boca. 

Mou  , inol!e  , adj.  (mu)  Blando.  <[  Blan- 
do , fluxo  , cobarde  , afeminado , pr- 
ecioso , etc. 

Mou  , s m.  Bofe  , parte  de  la  asadura 
del  buey. 

Mouchsrd  , r.  m.  Espía  que  sigue  d al- 
guno para  dar  noticia  de  él. 

Mouche  , s.  f.  Mosca  , insecto.  + Es- 
pij.  y.  Momhajd.  Lunar , pedidlo 
dt  tafetán  negro , que  se  ponen  ¡as  señoras 
sobre  el  rostro  + Motea,  constelación 
meridional.  + Mouche  a miel,  ab  ¡a, 
+ — cmlharide  , cantárida.  + — lui- 
sa n te  , luciérnaga  P.  C Fr.e  tendía 
aux  monchos , ser  alguno  muy  sensible  , 
dexai  se  llevai  fácilmente  Jet  sentimiento . 
P Etre  uno  hne  mouche  , ser  uno  muy 
astuto,  saber  mucho  latin.  P.  Gober 
de»  mouche»,  papar  moscas  , gastar  y 
perder  su  tiempo  en  aguardar  sin  hacer 
nada.  C f Prcndie  la  mouche  , andar 
con  mosca  , mosquearse , estar  enfa- 
dado y resentido. 

Mouchcr , v.  act.  Sonar,  limpiar  Jas 
narices. + Despabilar  , limpiar  , ó quitar 
la  pavesa  4 pabilo  J la  seta.  -p  Espiar. 

Moucbcioile,  s.  f.  Muscícapa  , pdxaro 
qut  come  moscas. 

Mouchcroo  , s.  m.  Mosquito.  + Cabo 
del  pábilo,  4 torcida  de  alguna  vela  r 
qut  te  va  acabando. 

■Mourheté  , ée , part.  p.  de  moucheter. 
+ Goteado  , manchado  con  gotas  Che- 
val  moucheté  , caballo  atabanada. 

Moachcter  , v.  a.  Hacer  , 4 bordar  como 
unas  pecas , 4 lunares , en  telas  de 
seda,  cte.  4 acuchillarlos  hacer,  pequeña t 
giras  y aberturas  en  ellas.  ' 

Mouchettes  , í,  / pl  Despabiladeras. 

Moucbeture,  t.  f.  Multitud  de  pecas  , 
4 lunares  , que  te  hacen,  4 se  bordan 
en  telas  de  ssda , etc.  + Mouchetures 
determine  , manchas  de  armiños ;+  Man- 
chas de  armiños  , en  el  escudo  de  armas. 

Moucheur  , s.  ni.  Despabilaior  , el  que 
despabila  las  luces. 

Mouchoir  , s m.  Pañuelo  , mocador  , 
mocadero.  + Mouchoir  de  cou  , pañuelo 
de  cuello  que  las  mugeret  llevan  para 
cubrirte  cL  cuello  y los  pechos. 

Moucbure  , s.  f.  Despabiladura  , la  pa- 
vesa que  sequilad.-  qnat quiera  tu\ 

Moudre,  v.a.  (mu  di)  M áer , quebran- 
tar algún  cuerpo  , hasta  hacerle  pc.lt  o. 
-p  On  i’a  troulu  de  conpi , le  han 
molido  J pal * i , abates  , etc. 

Mone  , t f ! mu  ) Mueca  , gesto  y 
figura  que  se  hace  con  los  labios  , para 
burlarse  de  alguno.  Faite  la  inouc,  c»ur 
con  tanta  geta 

Monée  ,*./.(  mu-é-  ) Montee.  Mixtura 
de  aai^ie  de  ciervo  , de  lechi , y de 
pan,  que  te  da  a los  perros. 

Ubi 
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Ji!oi¿cttc  , t.  f.  ( mu-ft ) Gaviota*  ave 
que  camtutmentc  ¿ruta  en  las  riberas 
di  l mar . 

JVicMiifcue  , ó Mof.'ette  , j.  f.  ( mu-fct  ) 
Echala. i.  n dañosa  fue  tale  de  ¡a*  mi- 
nas , etc. 

$ Mouíia  id  , aiJe  , aJj.  y s.  (mu  fiar) 

Caer  i Ludo. 

]Uouft;  , 5.  m.  ( mo  fl  ) Garrucha  que 
comía  Je  mu  has  rr  da  jas.  Mufla 

cubierta  Je  huiro  que  «c  pone  en  iu 
humilles,  en  las  copelas , etc . ii  Caía 
g<ada  y abultar. a t carrillos  Je  mon/j 
coba  , de  trompetero.  *+  Motiflc  a liáis 
poulics , tri pastos.  Hh  Mouiics  «ie  vais- 
SP3U  , modeles. 

JtKnnlla¿,c , i.  rn.  NJut.  Ancorare , aq- 

cíage  , sumidero. 

AíoviíW-bouclie  , s.  f.  Especie  de  pera 

que  t¡/ne  mucho  xugo. 

Monillo*)  v.  a (uiu-iie)  Alejar,  hu- 
medecer alguna  cosa  con  agua  , etc 
-f-  (jiamJt.  Mojar  , se  dice  de  una  pro • 
muuiayion  suave  «.amo  Lis  11  y gn  tn 
íiile  , iliu».c,  e*c .+  Mouiílei  l’anc  rc*  an- 
corar , ct-har  áncoras  , aferrar  el  navio. 

JMouiilei  , v.  n.  A áut.  Sui ¿ir  , dar  fondo 
La  nave. 

' j\n  m¡i«tre  , t.  f.  (mu-ilft)  Pe  Ja  citas 
de  pan  , ¡ai güitos  y delgado t , pata 
mi ¡ i. ríos  en  ios  huevos  beoidvs  claros. 

jMouiliou  , s.  m.  ( iiiu->i0.ir  ) l osito  con 
agua  , de  que  se  sirven  las  mugetes  que 
hilan  , para  molerse  los  dcdts. 

2Vlt>ui<iuie  , ».  J.  Mojadura. 

JWou,e  , subsr.  rn.  { nui  l)  Moldé , pitia 
iliaca,  tu  la  qual  un  cuopo  6 qual- 
quicra  materia  toma  curta  forma. 
C 9 Modelo , exempíar.  P.  C Ccia 
nu  se  jeito  pas  au  maulé  , no  es  buñuelo  , 
significa  que  no  se  hacen  las  cosas  sin 
dar  el  tiempo  acusan  i. 

Alouie  , s f.  ( inul)  Almeja  , especie  de 
manteo  que  se  cria  entre  dos  con<  has. 

Mou«e  * ec  , pon.  p.  y adj . ( inu-lc  ) 
Anu  iauuu.  -+*  Leu»e  moulce  , letra  de 
tru’ldx  , letra  impresa. 

JV3 a t\  1 c i , v.  o (mu-le)  Amoldar  , moldar, 
motdear  , ¿justar  alguna  cosa  al  molde . 
•+*  Alouler  «iu  hoi*  , medir  U Uña, 
ponerla  en  la  medida  hee.ia  J este  un. 
fe  Maular  , v«  r.  Amolda» se  > fumarse, 
ajustarte  alguna  cota  al  n'.c.dc.  -f-  Se 
irumlcr  sur  quelqu’un  , tomar  á alguno 
p os  modelo. 

Alculcut  Ue  boís  , s m.  Oficial  publico 
a <xuyc  cargo  es.' J t ¿sitar y rundir  ¿a  leña 
que  se  vende. 

A loitlui  f s.  m,  M- lino  y máquina  para 
moUr  trigo,  etc.  Mouiiu  a bras  , 
molino  Ja  tangí  e.  H — a cate  , molino 
Je  caf . 4-  — 4 eau  , molino  Je  agua. 
H — . A louíon  , bjtan.  + — a huí  le,  molino 
Je  aceytc.  papict  % molino  de  papel. 

4’"  b m Je  ftiivora,  -f-  ^ 4 
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jrier  áef  planches  , sierra  de  agua.^  —X 

$ucie*ine ;nio de  adúcar. vcni,mt7/no 
de  viento,  -p  — de  l.i  monnaie,  molino 
de  la  moneda.  C f Fí»iie  venir  Peau  au 
mouliu  , procurar  pn  y echo  y utilidad 
a su  cuerpo  9 común. dad  , etc.  por  su 
industria  y maña. 

MuuliuaKC  , s.  rn.  Preparación  de  la  seda 
por  medio  del  molino . 

Moulíne  , ée  , adj.  ( mu-li-ns)  Se  dice 
de  la  madera  , ó Uña  roída  y horada- 
da por  les  gusanos  , bromado. 

iUoiilmct  , t.  m.  Jim.  Molinete  , molino 
pequeño,  -p  Molinete  , exe  , torno  , mJ- 
quiru i para  aliar,  a arrastrar  los  Jar- 
dos, etc.  + Molinete  de  moneda. 

MouJuic  , s.  J.  Moldura  , adorno  de  ar- 
quitt  ctura. 

Maura  nt , ante,  adj  (inu.-ran)  Mori- 
bundo y el  que  se  muere  , úsase  también 
como  substantivo  masculino.  + Maci- 
lento , lánguido  % pálido.  -4-  Bien  mou* 
f*nt  , a\ui  pahao , C Veus  mouram  , 
ojos  lánguidos. 

Mouvtr,  v.  ti.  ^iru-rir)  Morir  + Mouf ir 
tic  froid  , d*j  laun  , etc.,  motir  dcfno, 
ae  hambre  , ele.  C La  lampe  > le  leu 
ae  tncutt,  la  lámpara  , el  fuego  se  muere  , 
se  apaga.  C Mourir  au  monde,  morir  por 
el  mundo  , apartas  se  de  el  tAirrammif. 
C — ctTilement , morir  civiln.ente  , 
estar  privado  de  tod.  s ios  derecr.es  de  la 
sveiesad  civil,  -f-  —.tie  mort  viólenle  , 
mtn  ir  de  mucite  vwUnta,  morir  ves- 
tsar. 

se  íMouiir  , v.  r.  Morir  , morirse , irse 

muiicndo. 

Mduion  , o Ananallis,  s.  m.  Anjgalidc  « 
)ciba.  -i*  f a gano  e manilo , especie  de 

Salamandra. 

iVTousquel  , subst.  m Mosquete  , arma  Je 

fue  tío. 

Al ou<«i ti eU tic , t.  f.  ( mui'k-ta  d ) Mut- 

(fiici.Ho. 

IVleosquetaiie  , t.  m.  ( itius>k-te*r  ) Mot -. 
qiutci  o, soldado  que  su  ve  Cv.  :i  el  m-  squsie. 

Aluusqucieiie  , subst . jcm.  ( mi.  v-ke  l-n  ) 
Mosquetes  ¿a. 

jMeusqiíCton  , s.  m.  Especie  de  fusil  , 
algo  mas  errso  que  ios  ordinarios  , y 
de  mayor  calibre  ' * 

Alousse  , adj.  m.y  f ( mu  i ) Embotado  , 
obtuso,  ¿o  que  tita  sin  punta. 

Alousse  , s.  m A Jut.  Gaiopin , el  pags 
de  escoba  en  ¡os  nax  ws 

Atousve  , s . J.  Muh*  , museo  , musgo  , 
genero  ¿e  yerbee  illa  , d modo  de  reto  t 
que  se  cria  en  los  troncos  , cu.  -f 
puma  * la  lu\  rala  que  qualquiera  cosa 
liquida  echa  de  si,  ó hirviendo  , ó 
siena  o agitad*. 

Mfutscuitc,  s J.  ( tim-f-li'A  ) Muselina  » 
teda  futa  de  algoaon. 

Moosscr  9 v.  rt.  ( un:  «e)  Espumar  | en- 
rojar ssfwi.q.  f'.  MouJie, 
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jMousseron  , t.  m.  Género  de  hongo , fe - 1 

queñito  y fino. 

ftlouneux  , cute  , adj.  Espumoso,  l éase 
MoüjíC. 

Moi, s. on  , *ni ii.  f.  NJut.  Me'non  , el 
viento  arreglado  que  corre  hacia  una 
misma  parte  , en  determinado  tiempo. 

Mousiu  , uc , adj.  Matuito  , Lu  que  está 

. cubierto  de  mello. 

MouiUcqc  , t.  f.  ¡Jigote  , mostacho.  + Tos 

Jilos  que  tienen  luí  gatos  , leones  , ce:, 
al  rededor  de  la  boca  ( Uonner  tur 
la  mouuacitc  , dar  un  bofetón,  un  mo- 
gietn  , ó sopapo.  Jb  Eulevei  sur  la 
■nous.nchc  , juique  sur  U inouiUclie 
de  quelqu’un  , quitar  y llevarte  una  cosa, 
en  presencia  y d pn  ir  de  alguno. 

Mout  , s.  m.  ( oía  ) Afono  , vino  dulce. 

Moutarde  , i.  f.  ( mu  -I.ii  d ) -Mostaga. 
P £ La  inoutaide  luí  monte  su  nez , 
se  dice  de  alguno  que  empieza  u perder 
la  paciencia  , que  se  encía , 

P £ S’am  uv:  r d U moutaidc  , entre  - 
temí  se  , detenerse  en  cosas  inútiles  , en 
tuberías  r etc, 

MouUidier , s.  m.  ( inu-tar-die)  V a- 
sito  pata  poner  la  mostaga.  -+  El  que 
hace  y vende  ¡a  trina  {.t. 

Mjuton  , i m.  Carnero  rastrado.  + La 
piel  del  Camera  adobada  y curtida. 
-+  Jllaqa  , viga , ó tajo  grueso  de  ig.t- 
dera  , armario  de  hierro  que  sirve  pan 
ahondar  estacas  en  ¡a  turra.  ~f-  ¿o quite", 
peí ia\o  de  madera  grueso  , en  que  en- 
tran tas  asas  de  la  campana  para  col- 
garla.  * 

Aluaians  , pl  Cabezales,  las  colunil/at, 
ó pilares  de  delante  y de  dinas  de  la 
cnrrv\a.  + A Jal.  laudas  blanquecinas 
que  te  forman  en  el  mar,  quaido  nn- 
pic{a  d alborotarse.  P.  devenir  a ves 
uioutons  , tullir  i seguir  el  discutió 
que  se  habla  trueno  tupian  , etc.  +-Trou- 
pesu  de  inoulons , carnerada ,,  rebaño 
de  carneros • 

Moulooncr  , v.  a (pia-to-ne)  Ri{ar  , 
ensortijar  el  pela  de  la  cabera  , ó de 
la  peluca  i cunto  lu  tirite  el  carnero. 

Muuroaoer , ver  b.  n NJut  Aguarte  el 
mar,  formar  unas  ondas  blancas,  a 
mudo  de  espuma. 

f Moutounid  , iere^  adj  (nin-to-mc) 
Que  tiene  la  natturaUpu  y ¡ardeter  de 
Ins  carneros  , catnnuno. 

Woutuie  , i.  f.  t Maquila  , lo  que  el  mo- 
linero saca  para  si  del  gr..no  que  se 
muele  en  tu  molían.  + Molienda  , la 
acción  de • moler.  + Mixtura  de  trigo, 
de  centeno  y de  cebada  por  iguales  parles. 
-r  hl  acto  de  moler  el  trigo , etc. 
P Prandre  deux  meutuies  aun,  sar  , 
sacar  doble  provecho  de  un  misino  nego- 
cio , tómase  tiempie  en  imlj  paite 

MouY-inre , ».  ¡em  (mu-v»Ul/  ítn.l. 
JJipenJ.mia  Js  fiad», 
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Monvant  , ante  , adj.  ( mti-vah  ) Mo- 
riente , lo  que  tiene  furria  y virtud  par  t 
moverá  *+■  fot,  JJepenJ  icnte  di  a'i^i.n 
feudo.  *4*  Sa  Me  moovnr  . arena  me*  e- 
di\n.  Forre  mouvame  , fuerza  mott  i 
Mouvemcnt  t g.  m.  ( mu vm.in  ) Movi- 
miento , el  iicf<í  , ó acción  de  mover  , o 
moverte.  -4-  Movimiento  , mudan\  * cfá 
puesto  de  un  +xércitfl\  efe  + Movi- 
miento , alteración  , inquietud  , ccn - 
rrtocL  n *4* Movimiento  , el  ímpetu  de  al- 
guna parion.  C i miento, p*rttamient99 

sentimiento  , voluntad,  -f-  'Movimiento  , 
en  la  música  , es  la  Mayor,  ó menar 
rolo: idad  con  que  /a  v*\  sifué  el  com- 
pás. *4-  Movimiento  , la  acción  de  Lie 
mJ juinas  + Se  ri/'fltit'’  dn  * motíveme  nt 
pour  . . . i dai  se  úyrt  para  cónseguir  al - 
Zuna  cota.  ’ * ' n ” * 

W¿ju>  , pl.  Movimientos,  se  dice 

de  las  guerras  iñtrstin.rt , sediciones  , ere* 
'•4-  fot  resortes  de  id  ¿loqüehciu  9 d Je 
Ai  poesía. 

ftldttver  , v.  a.  ( mu-ve ) Revolver  y como 
labrar  la  tierra  de  un  tiesto , de  Un± 
caxa  , etc.  * 

Mouvoir,  v.  a.  (mu-roar)  Mover , me- 
near9 dar  movimiento.  C Mover,  dar 
‘ fri Olito  para  alguna  cnsal  persuadir  , 
inducir  , incitar : 4"  Wouvoic  une  que- 
• v «tdlé,  mover  discordia. 

Moycn,  enne  , •Mediano  , mediocre  , 
moderado  y ni  muy  ¡fronde  » ni  muy  pe- 
quen”. -f-  Atedio  , to  que  media  entre 
"dos  extremos.- 

Moycn  f s.  m,  Medio  f lo  que  sirve  parf 
legr  ar  algún  fifi • 4“  Atedia  , pt  der  , 
facultad  de  fv  cr  , ó c xte^uir  á1*tt:ix 
cesa,  -f  f’vr.  Alt  dio,  rn\on  que  se  alega 
vara  obtener  lo  que  se'  pide. 

Moycm,  pl.  Medios,  el-  caudal,  rentas  , 
ó hacienda  que  uno  porte  , 6 £v\-r. 
f au  IVioyen  Je.,.,  ndv.  Mediante  , por 
ta\ois  de...  en  consecuencia  de... 
Mcyennant , J>reP  ■ ( moa-ie-nau  ) Ale - 
di  ante. 

X Woyennemcnt , adv.  Medianamente  § 
moderadam  f\te¡> 

Moyenner,  v a.  ( moa-Je-ne)  Mediar % 
procurar  una  entrevista , etc . 

Moyeu  , j m.  Cubo  de  rueda.  + Especie 
de  ciruela. 

■Meianbe  , t.  m.  ir  abe nombre  de 

los  Chnstiancs  que  vivieran  antigua- 
mente entre  l<  s m?u  s de  bspaña. 
Mozárabe  » 6 Mozarabique  , adj.  m y /. 

Mo\lvabt. 

Mu  , ue  , p.irt.  p.  d«  mouToiV  , y aJj. 
Movido 

Muablc  , adj.  n.  y f Mitthtblt. 

Rluance  , s.  f Muí  Mtidatrtó. 

Mucibgc  , s.  m.  Medie.  Afitcihgo, 
MutiUcinnix  tose  , adj.  Mocil. tg.r.oto , 
■ viteoto. 

JIh:osiic  i !•  f¡  Medie.  Mocoiidai, 

ü b 4 
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Mué,  *.  f.  Muda,  mudanza  de  pelo  , 
Je  plumas  , de  piel  , de  cuernos  , de 
ro{ , etc.  + Muda  , el  tiempo  de  mudar 
las  aves  sut  plumas.  4-  El  lugar  donde 
se  ponen  las  ares  en  tiempo  de  la  muda. 
-+■  Caponera , lugar  obscuro  en  donde 
se  ponen  los  capones  para  cebarlos. 

JMuct  , verb.  n.  Mudar  I a pluma  las 
aves,  la  piel  ¡as  serpientes  , etc. 
4-  Mudar  la  vox  los  muchachos. 

2V1  nct  , etle  , adj.  Mudo  , el  que  no 
puede  hablar  , úsase  también  como 
substantivo.  C Mudo  . muy  silencioso , 
¿ tallado  , el  que  no  quiere  hablar. 
-+  Devenir  muet , enmudecer.  + Lcttre 
muelle  , letra  muda , la  letra  cuya 
pr anunciación  no  se  siente  d se  siente 
poco,  f N'étre  pm  muet  , hablar 
mucho  , A con  libertad. 

3Mntle , s.  m.  Hocico  , hocito  , la  parte 
anterior  de  la  cabera  de  algunos  ani- 
males. 4"  A rquitcet . Mascaron  que 
imita  el  hocico  de  algunas  bestias. 
-4-  Muflo  do  veau  , becerra  , planta. 

Mufii  , »•  m El  xtfe  de  la  religión  entre 
los  Mahometanos. 

GMupe  , J.  m.  Sargo,  mugil , A mujvl, 
pr{. 

Mugir  , v.  n.  Mugir  , bramar  tos  toros, 
bueyit , vacas,  etc.  £ Bramar,  se 
dice  del  ruido  de  la  tempestad  , de 
los  vientos,  olas  , etc. 

Wugissant,  ante,  adj.  Bramante. 

iVlugitsemcnt  , 1.  m.  Mugido  , brjmido  , 
(i  ht  ruido  del  mar  , de  las  olas , 
del  viento. 

W uguet  , «.  m.  Lirio  convalin  , lirio  de 
las  valles  , planta,  f Pisaverde , el 
injurio  presumido  de  galan  , etc. 

• if  Mugueler  , v.  a.  Galantear , reque- 
brar , cortejar  las  damas.  (T  / X Ojear 
alguna  cosa  para  apropiársela  , poner 
la  mira  en  ella. 

Muid  , «.  m.  Tonel  , medida  mayor  de 
las  cosas  liquidas  , que  contiene  2¡So 
adumbres.  + tinta  medida  de  granos  , 
sal  , carbón  , etc. 

T>!  nlütte  , adj.  m.  y f.  Mulato  , el  que 
ha  nacido  de  negrn  y blanco  , A al 
contrario  , úsase  también  como  subs- 
tantivo. 

Mulcté  , ée  , adj.  Punido,  multado. 

Mulcter  , v.  a.  torcí  Punir  , castigar  , 
imponer  J uno  alguna  pena  por  algún 
delito  , multar. 

Ulule , r /.  Chin.  la.  4-  Sabañón,  es- 
pecie de  friera  que  viene  en  el  talón  , 
úsate  tolo  en  plural ■ + Muía  , la 
hembra  en  la  especie  Je  los  mulos, 
f Fa  marque  , tétu  comino  une  mole, 
la  persona  muy  antojadi\a , A terca  y 
obstinada. 

JVIulet  , t.  m.  Mulo , macho,  animal 
quadrúgtdo.  4"  Sargo  , pescado  de 
mor. 
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Mn’etier  , f . m.  Mulatero  , ¿ muletee»  4 
mofo  de  mutas 

Mulettc  , t.  f.  Molleja  de  ¡as  aves  de 
rapiña. 

Mulot,  tubst.  m.  Turón,  ratón  cam- 
pestre. 

Muitinome  , s.  m.  Cantidad  algébrica 
compuesta  de  muchos  términos. 

Múltiple  , adj  m.  y f.  Multíplice  , 
nombre  que  contiene  otros  muchas  veces. 

Mnltipliable , adj.  m.  y ftm.  Multi- 
plicable. 

Multiplicando  , 1.  m.  A ritme!.  El  nú- 
mero que  te  multiplica  por  ctra  can- 
tidad. 

Mulliplifitenr  , s.  m.  Multiplicador , 
el  número  por  quien  se  ha  de  multi- 
plicar alguna  cantidad. 

Multiplicaron  , t.  f.  Multiplicación  , 
el  aumento,  A acrecentamiento  de  lis 
individuos  Je  alguna  especie-  4*  Mul- 
tiplicación , la  tercera  regla  de  la 
aritmética . 

Multiplicaré  , *.  f.  Multiplicidad. 

Multiplicr,  v.  a.  Multiplicar , aumentar 
un  número  por  otro. 

Multiplicr  , v.  n.  Multiplicar  , aumen- 
tarse por  generación  los  individuos  de 
alguna  especie. 

Multitud?  , snkst.  f Multitud  , número 
grande  de  personas  , A cosas.  + El 
pueblo,  el  vulgo,  el  vulgacho. 

Mulrivavet,  t.  f.  pl.  Género  de  con- 
chas compuestas  de  muchas  partes. 

Municipal,  ale,  adj  Municipal  , lo 
que  pertenece  al  derecho  , A costumbre 
particular  de  alguna  ciudad  , etc, 
4-  Officirrs  municipau* , los  miembro» 
del  concejo  . los  regidores  de  un  pue- 
blo , A ciudad. 

Muniripaiité  , s.  f.  El  cuerpo  de  ma- 
gistrados de  una  villa  , A lugar.  + J a 
villa , etc.  , con  toda  su  jurisdicción 
y términos. 

Municipo  , t.  m.  Municipio  , ciertas 
ciudades  libres  y altadas  de  los  Ro- 
manos. 

Munificcnce  , t.  f.  Munificencia  , libe- 
ralidad. 

Muñir,  verb.  a.  Municionar , proveer 
y abastecer  de  municiones  alguna 
plata  , etc. 

te  Muñir,  v.r.  Proveerte  de  lo  que  se 
necesita  para  qunlquiera  defensa  legal  , 
ú otra.  C Se  nninir  de  patience,  etc. 
armarse  de  paciencia  , etc.  prevenirte 
con  ella. 

Munltion  , t.  f.  Munición  , ¡es  pertre- 
chos y bastimentos  necesarios  para  la 
manutención  de  un  exército  , pla\a  , ere. 
en  este  sentido  , re  uto  en  el  plural. 
4-  Munición  , la  carga  que  se  echa 
en  el  arcabu\  , ele.  + Fain  de  ntiuni- 
tion  , pan  de  munición  , el  pan  que 
te  distribuye  ceda  cía  á los  toldados. 
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Mnnitionniire  , i m Abastecedor , a ten- 
lista  , proveedor  de  exércitcs  , etc 

M oaucax  t cuse,  adj.  jínat.  y Medie. 
Mocoso. 

Mu  r , s.  m.  Muro  , muralla  , pared. 
+ Mur  ¿»  haufear  d’appui  , mar 
d’appui  , media  pared  , encima  de  la 
qual  puede  uno  acodarse.  •+•  — de 
dotare  , cerca.  -F  — de  refend  , en 
briqaes  , etc.  , tabique.  + — de  pier- 
io* teches  , jorse.  jr  — de  torcnis  , 
tapia . -f-  — mito  yen  , piircd  media- 
nera■ *4*  Gios  mur  , pared  maestra 
f Mcttre  un  hommt  aa  picd  da 
mur  , estrechar  , precisar  J uno  de 
modo  que  no  pueda,  negarse  d hacef 
lo  que  se  le  pide 

Múr  » úre  , adj.  Maduro  , saponado  t 
hablando  de  frutos.  C Maduro  , 
prudente  , juieioto  , sesudo  , cuerdo 
í í Viejo  , gastado  , fácil  de  rom- 
perse , etc  -f  Age  mftr  , edad  ma- 
dura. C / Filie'  mure  , muchacha 
casadera. 

MnraiÜe,  s.  f.  V . Mar.  *4*  Kn  las 
minas  de  carbón  de  piedra,  es  la  pane 
de  la  roca  sobre  que  asienta  la  vena 
del  carbón. 

Mural  , ale  , adj.  Mural.  Couronne 
múrale  , enrona  mural . 

Mure  , *.  / Mora  , fruto  del  moral. 
Múresauvage,  ou  de  renard,  ena- 
mora. 

Mnretnent , adv . Maduramente  , pruden- 
temente. 

Marine , s.  f Murena  , pescado  car - 

la  ligio  oto. 

Murer , v.  a.  Murar  , tapar  alguna, 
puerta  , ó ventana  con  piedra  , ó yeso. 
+ Rodear  , cercar  con  muralla. 

Mmex  , g,  m-  Nombre  que  te  da  d 
ciertas  especies  de  mariscos. 

Múrier,  g.  m.  Moral  , árbol  que  cria 
moras.  -4-  Múrier  bianc  , morrrj. 

Múrir  , v.  a.  Madurar , hacer  maduro. 
-4“  Madurar  el  juicio  , la  edad , pru- 
dencia , etc.  L’expéiience  ir.úrir  le 
jugemenr  f con  la  experiencia  el  juicio 
madura. 

M úrir  , v.  n Madurar  , raimarte  y 
perfutonarte  lut  frutos.  í Madurar  , 
se  dice  de  los  negocios.  C Madurar 
crecer  en  edad,  juicio. 

Murmuratcur , s.  m Murmurador  , el 
t¡ut  murmura  - dicese  particularmente 
del  malcontento  de  sus  superiores  , 
gobierno  , etc. 

Murinuie,  i.  m Marmullo  , mormurce  , 
nurmúrco.  + Murmuración  , conver- 
sación secreta  , queja  J vo{  baxn 
-+■  Mormullo  , susurro  , ruido  que  hacen 
las  aguas  corrientes , ti  viento  , ete. 

Mmmuier,  V.  n.  Mu. murar  , gruñir  j 
hallar  entre  dientes  razones  medio 
formadas , quejarte  á vu\  bufa-  •+  Mur- 
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murar,  conversar  secretamente  , ir  dic* 

Je  alguna  noticia  que  empirra  a di- 
vulgarse , J esparcirse.  4-  Murmurar  , 
susurrar  , hablando  de  las  aguas  y de 
les  i lentos . 

Muiuruca  , t.  m.  Planta  que  se  cria 
m la  nueva  España. 

Mu«araigise,  s.  f Musaraña  , muse  año  , 
rtpc  ic  de  ratón. 

f ¡Nlusaid,  arde  , ad’.  y t.  Tardo  , IcntOf 
que  te  para  y detiene  en  mirar  , o 
charlar  en  qujlquiera  parte. 

Muse  , s m.  Animal  de  las  Indias  , 
que  lleva  el  almizcle  en  una  vexiga. 
+ A mi\c¡e  , el  licor  que  sale  de  este 
animal  + Coulcur  de  mase  , especia 
de  color  moreno.  + Pcau  de  muse  , 
piel  almizclada. 

Muscade  , adj.  f.  Neix  muscade  , ni/ef 
moscada  , ó de  especia,  úsate  también 
como  substantivo. 

Muscadulle  , i f.  Cermeña  , especie  dt 
pera  almizcleña. 

Muscade!  , «.  m.  Vino  blanco  que  tiene 
un  sabvrcito  de  vino  moscatel. 

Muscadici  , t.  m.  El  árbol  que  produce. 
la  nuez  moteada. 

Muscadin  , t.  m.  Pastilla  de  boca  COIS 

almizcle  y dnbar. 

Musca ri  , subst.  m.  Etpecie  de  planta 
buibota. 

Musrat  , ade  , adjcct.  No!*  muscade. 
y.  Mutcade.  Vin  musca! , moscatel. 

Musca!  , a.  / Moscatel  , uvas  y vino 
exquisito. 

Muscle  , i.  m.  A iatnm.  Músculo. 

Muscosild , s /.  Etpecie  de  moho  que 
se  halla  en  los  ventrículos  de  lut  ani- 
males que  rumian. 

Musculairc  , adj.  m.  y f.  Se  dice  en  la 
anatomía  de  las  venas  y arterias  que 
bay  en  las  músculos. 

Musrule  , subst.  m.  Nombre  de  una 
máquina  de  guerra  de  que  usaron  los 
antiguos. 

Musculci;*  , cine,  adj.  Musculoso,  lo 
que  tiene  muchos  músculos. 

Muse,  a.  f.  Muta,  ti  minen  ¿ ingenio 
poético. 

Muses  , plur.  Mutas  , fabulosas  Dei- 
dades. 

Minean , f.  m.  Hocico  , la  parte  an- 
terior de  la  cabeza  de  muchos  ani- 
males.  Xa  El  rostro  , o la  boca  del 

hombre. 

Musce  , t.  m.  Museo  , el  lugar  desti- 
nado para  el  estudio  dt  las  ciencias 
y artes. 

Museler , V.  a.  V.  Kminuseler 

Museliéie  , s.  f Prituelo  , el  frenillo  , 
ó bozo  que  te  echa  d los  perros  , cíe. 
para  que  no  puedan  morder.  + Des- 
teudera  , instrumento  con  piras  que 
se  pone  d los  becerros  en  el  hocico  , 
para  impedirles  de  telar. 
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f Mu(fr  , r.  n Pararse  , detenerte  en 
charlar  , etc.  + de  la  montería  , 

empente  el  ciervo  J entrar  en  calor. 
Musetolle,  s / Mostróla,  cierto  género 
de  correa  que  echan  á los  caballos  por 
lat  {uixadat. 

Muietie  , s.  / Gayta , instrumento  mú- 
sico Je  viento. 

Muieuin  , t.  m.  Museo  , el  tugar  en  que 
se  guardan  varias  curiosidades  pertene- 
cientes i las  ciencias  , etc. 

Musical  , ale  , ad/eet.  Musical , lo  que 
pertenece  á la  música. 

Musicnlcnicnt  , adv.  Armoniosamente , 
con  un  tono  musical. 

Malicien  , enne  , t.  Músico  , el  que 
sabe  y txerce  el  arte  de  la  mútiej. 
Mmique  , s.  f.  Música.  4~  Faite  ¿e  la 
muiirine  , executar  alguna  pirz<3  de 
música.  J Alatique  cnrngte  , musique 
de  ebieni  et  da  cuan  , música  ra- 
: tunera. 

Mnsqnd , ce  , part.  p.  y ai).  Almtl- 
* ciado.  + Fruil  rnusqaé  , fruta  al- 
mizcleña. f Paroles  muiqucci  , pala- 
. tras  fingidas  , y afectadas  , zalame- 
rías , etc. 

Muíquer  , v.  a.  Almizclar  , aderezar 

con  almizcle. 

Multóle , s f.  Musiría  , pescado. 
Musulmán , s.  m.  Dlusulman  , maho- 
metana. 

Muiulmnnisme  , i.  m.  Mahometismo  , 
la  religión  de  los  musulmanes  ó maho- 
metanos. 

Musurgie  , s.  f Mús.  Ll  arte  de  em- 
plear d propósito  las  consonancias  y 
disonancias. 

Mutabililé  , i.  f Mutabilidad  , incons- 
tancia , y facilidad  de  mudarse. 
Mulation  , subís,  fem.  Mutación  , mu- 
dan\a. 

Mutilation  , s.  f.  Mutilación  , el  corte  , 
ó cortadura  de  algún  miembro. 

Mntiier  , v.  a.  Mutilar  , corlar  , ó 
quitar  algún  miembro  del  cuerpo  , 
de  una  estatua  , etc.  -f  Mutilar  > 
castrar. 

Alutrn  , ine  ai),  y s Amotinador  , 
sedicioso.  + Obstinado  , pujtado  , 
terco,  pertinaz- 

Muliné  , «c,  part.p.yadj.  Amotinado. 
C Le*  floíl  , leí  vor.ts  tnnunés  , te 
dice  en  la  poesía  de  las  olas  agitadas  , 
per  ¡os  vientos  impetuosos. 

*e  Mutiner  , v ■ r . Amotinarse  , rebe- 
larte. + Ene  ¡arte  , despecharse  los 
niños.  ' 

Mutincrie,  s.f.  Mo'in  , sedición , levan- 
tamiento del  pueblo  , etc.  + Obsti- 
nación , porfía  , terquedad  de  tos 
niños. 

Mutuel  , elle  , adj.  Mutual  , mutuo. 
Mirtiicilcment , adv.  Mutuamente. 

Malule  , tu  bel.  f.  A quine:.  Modillón 
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qujdrado  en  la  comisa  del  orden 

dórico. 

Myagrum  , s.  m.  ( mi-a-giom  ) Mía- 
tro  , planta. 

Mfolujie  , ».  / Parte  de  la  anatomía 
que  trata  de  los  músculos. 

Myope  , s.  m.  y f.  ( mi-op  ) El  que 
tiene  la  vista  muy  corta. 

Myopie  , i.  J.  ( mi-o-pi-  ) Vista  muy 
corta.  ’ 

Mvetomie  , s.  /.  < mi-o-to- mi  ) Porte 
de  la  anatomía  que  trata  de  La  disec- 
ción de  ¡os  músculos. 

Myriade  , subst.  f.  ( mi-ri-ad  ) Entre 
atttiqu jetos  vale  lo  ausmo  que  diez 
mil 

Myrobolan,  s.  m.  ( mi-ro-bo-lun  } Mi- 
i abatano,  fruta  de  las  indias. 

Alyrobolamer  , subst.  muse.  Mu  abulano  , 
árbol. 

Myrrhe,  i f.  ( mi-i  ) Mirra  , csptcie  de 
goma  resinosa  y olorosa. 

Myrrhii,  cejfeuil  masque  , s.  /.  Mlr- 
rhis  , c¡  rutaría,  planta. 

Myite,  ó Mirle,  s.m,(  mir-t)  Mirto, 
milita  , arrayan  , aibulitio  siempre 
veide.  + Couve  rt  de  myitbc  ei  do 
lauriers  , se  dice  en  la  poesía  del  hom- 
bre dichoso  en  amores  y guerras. 
4-  Baies  de  myite  , mu:  Iones,  la  fruta 
del  arrayan. 

Mysusotiue,  t.  m.  El  que  explícales 
minerías  de  alguna  religión. 

¡ViyUvfe  ó misture,  * m.  ( mis-tc-r  ) 
Misterio , secreto  incomprehensible  de 
las  verdades  divinas  reveladas  , ete. 
<C  M.iterio  , secreto  en  los  negocios 
de  importancia . 4"  Místalo  , todo 
aquello  que  está  como  oculto  y encer- 
rado , y no  se  puede  cqmprchcndtr  con 
facilidad.  4"  Paire  mystérc  d'une 
cbo>e  , hacer  mista  ios  , no  querer  , 
descubrir  alguna  cosa  á otro,  -y  Mys- 
téie  de  la  uatuie  , jecutos  de  la 
njtma.e;a. 

Mysiéricusement , adv.  Misteriosamente. 
4-  Parler  uiyitérieusement , hablar  de 

misterio. 

Alystérieujc  , eme  , aijtct.  Misterioso  , 
lo  que  encierra  , ó incluye  en  sí 
misterio.  4-  Et  que  siempre  habla 
de  misterio  , que  hace  misterios  de 

todo. 

¡VJysiieilé  , ó minicité  , t.  / ( mir-ti- 
ci-te  ) Mística  , Ja  facilitad  que  da 
reglas  y entena  el  iñudo  de  la  con- 
templación de  las  patonas  divi- 
nas , etc. 

Myítiqoe  , adj.  m.y  f.  ( mli-ti  k ) Mís- 
tico. 

Myui  juement  , adv.  C mit-ti  k-man  ) 
Místicamente. 

Mystie  , ó misfre  , s.  m.  ímistr)  Me- 
dida de  cotas  liquidas  , de  que  Usdfvt 1 
an:  Jiiammtc  los  (diitgvt. 
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MyiKologie  , ¿ Mitología  , t.  } Mito- 
logía , la  historia  de  los  Jabulosos 
iíioses  , ó Ht'oes  de  la  gentilidad. 

Wyiho’ogique  , ad¡ . Mitológico  9 lo  que 
ptrienecc  á la  mitología. 
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MvtlioJogísie  , t.  m.  El  que  sabe  J 

escrive  sobre  la  mitología. 

Mvutus  , adjé  m 6c  dice  en  la  medicina, 
del  pulso  cuyas  pulsaciones  van  dis- 
minuyéndose poco  á poco» 


N 


N , t'.ibtt.  fem.  Décima  juana  letra  I 
del  ai) abeto  , y undécima  de  lat  con- 
sonantes. 

f Nrbo:  , ote  , i.  ( na-bo  ) Hombre- 
cillo , hombrecito  , hombrcjuelo  ; muger 
_ muy  pe  jucha  , etc. 

Nacarat , ate  , adj.  ( na-ka-ra  ) Naca- 
rado , color  rnxt i claro  , úsase  también 
como  substantivo  masculino. 

Nacedle  , *.  f.  ( na-ce  l ) Bjrjuilla  , 

bar  juila  + Arquiuct.  Naccla  , la 
rr.jrdura  toncara  juc  se  pone  en  ¡as 
bjset  de  lat  colimas. 

Narre,  s J.  (nj-kr  ) N.lcor , la  con- 
cha en  Jut  se  cria  la  pala 
Nadir  , s.  m.  ( na-dir)  Nadir , el  punto 
de  la  esfera  celeste  , diamctialmente 
opuesto  al  t tracal , ¿ cénit. 

Natíe  , ttebst.  f.  ( tau  He  naffe  , 

nafa  , ct  agua  artificial  de  la  flor 
de  avahar 

N.*„'e  , i.  f.  Asiento  de!  remo  en  el 
borde  de  ¡a,  bj.  quilla  , ó batel. 
k- la  Nage,  adi  -.A  nado.  + So  «auver 
á la  nage  , sabir  d nado,  f fctre  en 
nage  , estar  sudando. 

Nageoiií  , s.  f.  Aleta  de  pescado. 
Nageoiies  , pl  Nadaderas  , las  calaba- 
jas  , ó vexígas  de  que  se  suele  usar 
para  aprender  J nadar. 

N*t.er  , v n Nadar  , mantenerse  en  el 
agua  con  cintos  movimientos • 4-  Na- 
da. , ir  jiialjnier  cota  sobre  el  agua 
sin  hundirse  en  ella.  + Remar  , tra- 
bajar can  el  reino  para  llera i ¡a  embar- 
cación por  el  agua.  C Neger  dans 
son  sing  , nadar  en  sil  sangre  , estar 
cubierta  de  ella.  £ N-ige;  dans  la 
joie  , estar  alguno  sumamente  con- 
tento , fflegre  , y regocijado.  < — dans 
1 pUisirs  , vivir  en  midió  de  los 
flacerés  y Aeleytes  , enir  garse  d sus 
gustos  , ere.  £ — dans  l'cpnlence  , 

' abundar  de  bienes  y hacienda.  C f — en 
grande  eau  j tener  alguno  mucha  cvpij 
y abundancia  de  bienes  , cu. 

N=gcur  , euse  , tubst  Nadador. 

Nagnére  , ó nagnére*  , adv.  Nueva- 
mente , de  poco  tiempo  d esta  parte , 
poco  ha. 

NViadf  I f.  ( na-is  d ) Náyade. 


N.Vif , ive  , adj.  ( na  - if  ) Ingen  ti?  , 
natural  , sincero  , sin  doblc\.  4"  Na- 
tural , lo  que  representa  bien  I a reí  - 
dad  , que  imita  bien  la  natura  leja . 
•b  Natural  , lo  que  no  es  afectado , etc. 
4-  Sencilla  , necio  , tonto. 

Nain  , aine  , t.  Ecano  , pequeño  de 
estatura.  4-  Arbrer  nains  , Aiboles 
enanos.  4-  <£uf  n.*in,  huevo  de  gallina 
que  no  tiene  yema. 

Narre  , s.  m.  ( ) Nombre  que  don 

los  Indianos  del  Malabar  J sus  Ncíied 
y especialmente  J los  militares. 

Na  usante  , i.  /.  A ¡c;-n<<  n:o  , el  aclis 
de  nacer.  4"  Nacimiento  , el  origen  y 
descendencia  de  alguna  persona  , cts 
árdea  a su  calidad.  4"  Nacimiento  , 
Origen  de  donde  procede  alguna  cosa  , 
ó desde  donde  empttja.  4-  Cepa  , Id, 
raij  > ó principio  de  las  astas  y culos 
de  los  animales.  4*  La  n.iissance  da 
jour  , el  principio  ó nacimiento  del 
dia  , ■ del  sol. 

de  Naissancc , adv.  He  nacimiento. 

Naisaant  , ame  , ad / Naciente  , lo  qne 
empieja  d nacer , 4"  la  que  empina  d 
formarse . 

Naitre  , v.  n.  Nacer  , en  lo  piopio  y 
figurado. 

N a iv finen t , adv.  (na-irr-man)  Senrj- 
tlamcnte  , naturalmente  , ingenuamente. 

Naireié  , i.  f.  ( n«  i v-  te  ) Simplicidad  , 
sene  Ule  i , ingenuidad. 

Nannr  , s.  f.  ( na-na  ) Planta  que  sd 
cria  en  la  America. 

Nantir  , y.  a.  ( nan-tir  ) Prendar , saccr 
alguna  alhaja  , ó picuda  , para  la 
segundad  de  una  Acuda. 
se  Nantir  , V.  r.  Futen.  Apoderarse  . 
aposesionarse  de  alguna  sucesión  , ó 
herencia,  f Muñirse  , proveerse  de  al- 
guna cata  por  precaución  , etc.- 

Nantisscnicnt  , s m ( rxn-ti  s-min  ) 
Prenda  , alhaja,  segundad  que  da  el 
deudor  al  acreedor. 

Ñapees, ■ i.  fem.pl.  ( na-pé  ) Napeas, 

ninfas. 

Napcl  , m.  ( na-pel  ) Napelo , ana- 
pela,  yerba  venenosa. 

Naplite  , i f.  { na  ft  ) Naphta  , betún 

olc.otd  y nitousj.  • . 
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Nappe  , t.  f.  I na  p ) Sabana  , ó saba- 
nilla , / a cubierta  exterior  de  liento 
con  que  se  sukre  el  altar.  + Man- 
teles , el  lienzo  que  sirve  para  cubrir 
¡a  meta.  -J-  Cierta  especie  de  red  para 
coger  codornices,  alondras , etc  + Nappe 
d'eau  , cascada  , despeñadero  de  agua 
artificialmente  hecho  en  los  jardines. 
Lcvcr  la  nappe  , levantar  los  manteles. 

f Naqueter  , v.  n.  ( na-k-te  ) A guardar 
mucho  tiempo  á la  puerta  , etc. 

Narcisse  , ».  m.  ( nar-cis  ) Narciso  , 
flor,  f Narciso  , el  ¡dren  que  cuida 
demasiadamente  de  su  adorno  y com- 
postura. 

Narcoriqne,  adj . m.  y f.  ( nar-ko-ri  k ) 
Narcótico  , lo  que  tiene  la  virtud  de 
adormecer , úsate  también  como  subs- 
tantivo. 

Nard  , i.  m.  ( nar ) Nardo  , planta  olo- 
rosa. + Nardo  , la  confección  aro- 
mática hecha  de  las  hojas  del  nardo. 

f Nargue  , tubst.f.  (trtrg)  no  admite 
articulo.  Burla  , mofa  , (testo  que  se 
tuce  J alguno. 

f Narguer  , v.  a.  ( nar-gne  ) Burlarse 
con  desprecio, hacer  gestos  d alguno,  etc. 

Carine,  s.  f.  ( na-rin ) Abertura  de  la 

nariz- 

f Naiqnoii  , oiie  , t.  ( nar-koi)  Esta- 
fador , engañador  sutil  , etc.  + Parler 
narquois,  hjblar  de  gering^n\a. 

Nartateur  , subst.  m.  Narrador  , el  que 

- narra,  cuenta. 

Narratif,  ive,  adj,  (nar-ra-tif)  Nar- 
rativo , narratorio. 

Narralion  , s.  f Narración. 

Marré  , t.  m.  ( ná-re  ) Narración  , rela- 
ción de  alguna  cota . 

Manar  , v.  a.  ( ná-re  ) Narrar , contar, 
ó referir  algún  hecho. 

Narval,*,  m.  (nar-val)  Narval,  per. 

Nasal,  ale,  adj.  Se  dice  en  la  gramá- 
tica del  sonido  , ó pronunciación  mo- 
dificada parlas  naricet , y de  ¡as  silabas 
que  tienen  la  tal  pronunciación.  + Anat. 
J o que  pertenece  d la  nariz 

Natal  , ».  m.  Blas.  Parte  superior  de  la 
abertura  del  casco  , ó almete  , que 
tn  laxándose  caía  encima  de  las  na- 
ricet de  caballero. 

Natard  , s.  m.  Registro  de  órgano  que 
imita  la  vo\  del  hombre  gangoso. 

Nasarde  , *.  /.  Papirote  que  se  da  en  las 
narices,  f Homme  i nasaides  , el  que 
merece  papirotes  , y las  sufre  sin  alte- 
rarte, etc.  . 

f Nasuder  , r.  a.  Dar  papirotes  d 
alguno. 

Nasa*»!  subst.  m.  Lat  ventana t de  las 
narices  de  lat  bettias. 

Nati,  ••  nt.  Presidente  del  tribunal  lla- 
mado Sanbedrin,  entre  loe  Judias. 

Naúllard  , arde  , adj.  Gangoso  , el  que 
habla  gangueando. 
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Nasiller,  v.  n.  Ganguear  , hallar  ta- 
padas las  narices. 

Natito.-t,  i m.  Nombre  que  dan  los  her- 
bolarios jl  mastuerzo. 

Nasse,  t.  f.  ( na  t ) Nasa,  cierto  ins- 
trumente de  mimbre  , para  coger  pit- 
eada. C Enrrer  , cu  se  meltie  dan» 
la  natte  , abarrancarte  , meterte  en 
alguna  dependencia  , ó empeño  que  tiene 
mala  salida  , etc. 

Natal  , ale,  adj.  ( na-tal  ) Natal,  lo 
que  pertenece  al  nacimiento,  ó al  lugar 
de  il. 

Nararion  , *.  f.  El  ex ercicio  , ó arte 
de  nadar. 

Natif,  ive,  adj.  (ns-tif)  Natural,  el 
que  ha  nacido  en  algún  pueblo  , etc. 
+ Or  natif,  argent  natif,  oro  nativo, 
plata  nativa. 

Nation  , s.  f.  Nación  , la  colección  de 
¡os  habitadores  en  alguna  provincia  , 
país  , ó reynu. 

National  , ale  , adj.  ( na-c'to-nal  ) Na- 
cional , lo  que  es  propio  de  alguna 

nación. 

Nativité  ,*./!(  na-ti-vi-te  ) Nativid  id , 
nacimiento  , dice  te  regularmente  Jel  de 
Nuestro  Señor  Jrsu  Christo,  etc  + lema 
celeste  , la  disposición  de  los  astros  tn 
tiempo  del  nacimiento  de  alguno. 

Nation  , i.  m.  Sjl  alkali  natural  que 
se  halla  1 la  superficie  de  la  tierra 

Natte,  s /.  ( na-t  ) Estera.  + licn\¡t 
de  hilo  , de  seda  , de  cabellos  , *sc. 
hecha  con  tres  cordones  , etc. 

Nattes  , v.  a-  ( na-te  ) Esterar.  ■+•  Tren- 
zar los  cabellos  , etc. 

Nattier  , s.  m.  ( na-tie  ) Esterero  , el 
que  hace,  ó vende  esteras 

Naturalttation  , s.  f.  Naturalización. 

Natu'alíscr,  v.  a N atur  aligar  , admitir 
como  natural  al  sxtrangero.  C Natu- 
iali(ar  algún  vocablo  , alguna  loe  li- 
ción , api  opiarla  d su  idioma. 

Natura lisme  , subst.  m.  Naturalidad  , la 
conf>rmid.id  de  las  cusas  con  las  Upes 
de  la  naturaleza. 

Natura  liste  , s.  m.  Naturalista  , el  que 
te  dedica  al  estudio  de  la  naturaleza. 

Na  tura  lité  , t.  f.  Naturalidad , el  origen 
que  alguna  persona  tiene  en  ciudad  , 
ó reyno. 

Naturc  , t.f.  Naturaleza  , tn  lo  propio 
y figurada. 

Naturc! , elle  , adj.  Natural.  [ En  la§ 
acepciones  de  írm6.as  lenguas.  J 

Natuiel  , *.  tn.  Naturaleza  , propiedad, 
natural.  + NjturaU\a  , lempa  amento  , 
complexión.  •+■  Genio  , la  natural  in- 
clinación y propensión.  + El  amor  y 
afición  natural  de  los  padres  , hacia 
sus  hijos  y de  los  hijos  hacia  sus  padres. 
+ La  forma  natural  y exterior  de  lat 
cosjs.  + Disposición  y facilidad  natural 
para  hacer  qualquiera  cosa.  Dtasinec 
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d’apréí  le  natiael  , dibuxar  á lo  ni- 
tural.  + N'avoir  point  de  naturel  , 
ter  alguno  afectado  en  sus  acciona  y 
modo  i He  proceder , ó + ter  de  malat 
entrañas,  ter  cruel,  inhumano , falto 
de  piedad  , etc. 

Nartireilemcnt , adv.  Naturalmente  , por 
naturaleza.  ■+■  Naturalmente  , con  telas 
las  fuer{jt  de  la  naturaleza  ■ + Natu- 
ralmente , con  tenciilez  é ingenuidad 
sinceramente  , sin  disimulo. 

N’aufiage  , t m.  Naufugia  , pérdida  , 
ó ruina  de  una  embarcación  en  el  mar. 
+ Naufragio  , pérdida  grande  en  qual- 
quier  linea  , desgracia  , desastre. 

Naufragé  , ée,  ad¡  Náufrago  , lo  que  te 
ha  perdido  en  algún  naufagio  , etc. 

Naalage  , *.  m.  N olito  , flete  , el  pieeio 
que  te  paga  al  dueño  , o patrón  del 
navio  por  llevar  alguna  persona. +Bar- 
eage  , el  precio  que  te  paga  por  pasar  de 
una  parte  J otra  del  rio  en  la  burea. 

Naumachie  , t.  f.  Naumaquia  , pelea  , 
ó batalla  de  navios  Jcttiramcntc  fin- 
gida 

Nauséahonde , ai).  Med.  lo  que  causa 
nauseas,  ascos,  ó gana  de  vomitar. 

Nausee,  t.  f.  Nausea,  basca , gana  de 
vomitar , asco. 

Nautile  , s.  m.  ( no-ti  I ) Especie  de 
marisco. 

Nautúfue  , adj.  m.  y fem.  (.  no-ti  k ) 
Náutico , lo  que  pertenece  á la  nave- 
gación. 

Nautonnier  , t.  m.  ( nó-to-nie  ) Poet. 
Nauta  , el  marinero. 

Naval,  ale,  adj.  ( rta-val  ) Naval,  lo 
que  pertenece  a las  naves. 

Navec , s.  f.  ( na-vé-  ) Barcada  , ti 
todo  de  la  carga  que  una  barca  lleva 
dentro. 

Navct , m.  Nabo  , raíz  bien  conocida  , 
y buena  para  comer. 

Navctte,  i f.  ( na-ve  t ) Nabo  sil- 
vestre  , planta  de  cuya  semilla  se  saca 
aceyte.  + lanzadera  , rayo  textorio  , 
instrumento  de  texedor.  + Naveta  de 
incensario.  Z t Faire  la  navette , 
ha  cer  muchas  idas  y venidas. 

JNavigable  , adj.  m.  y f.  ( na-vi-ga  bl  ) 
Navegable  , se  aplica  al  no  , ó lago 
en  que  te  puede  navegar. 

Navigatcur  , a.  m.  Navegante , nave- 
gador. 

Na  vigas  ion  , *.  f Navegación , la  acción 
de  navegar , ó el  vi  age  qik  se  hace 
con  la  nave.  + Navegación , náutica, 
el  arte  de  navegar. 

Naviguer,  v.  n.  ( na-vi-gue  ) Navegar, 
hacer  riage  por  el  agua  , con  embar- 
cación , ó nave.  + Navegar , con- 
ducir , gobernar  un  navio. 

Navire  , s.  m.  (na-vi*!-)  Aavt.  4 Pttit 
navíre,  navecilla,  navecita. 

# Máyutj  r.  $ct.  Ufjir.  VK  JJlonor. 
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C Navrer  le  cfrur  , lastimar  , mover 
d compasión  , lástima  ó sentimiento. 
Nazaiécn  , t.  m.  Nazareno,  ó Nazareo, 
el  que  entre  los  Hebreos  observaba  cierta 
especie  de  religión  , no  comiendo 
carne,  ete. 

Ne  , conjunción  y partícula  negativa  que 
se  pone  siempre  ántes  de  los  verbos , 
No.  Je  ne  vtux  pas  , yo  no  quiero. 
Cela  ne  vaut  lien  . eso  no  vale  nada. 

N i , ée,pait.  p.  de  Naltro,  y adject. 
( ne  ) Nacido.  + Bien  on  mal  né  , 
bien  ó mal  nacido.  ÍV'oit-né,  niño 
muerto  ántes  de  nacer,  -f-  Nouveau-né, 
recien  nacido  + Piemier  né , primo- 
génito , hijo  mayor. 

Nianstuins  , eonj.  adversativa.  Con  todo 
eso  , no  obstante  , sin  embargo , pero  , 
empero. 

Néant  , t.  m.  ( ne-an  ) Nada.  Dien  a 
tiré  tornes  chcses  du  néant,  Dios  ha 
sacado  todas  las  cosas  de  la  nada. 
C Nada  , vileza  , poco  valor  , etc. 
Nébula  , ée  , adj.  Se  dice  en  el  blasón  de 
las  piezas  hechjs  en  forma  de  nubes. 
Nébuleux  , eme  , adj.  Nebuloso  , nu- 
blado. -j-  Eioiles  ntbuleuses  , etirellat 
nebulosas  , agüellas  cuya  luz  e*  niuY 
tenue  y desmayada. 

Ncccssaire,  adj.  m.  y f.  ( ne  ce-se  r ) 
Necesario , lo  que  precisa  ó necesa- 
riamente ha  de  suceder  ó ser.  Ne- 
cesario , lo  que  te  hace  y executa  obli- 
gado por  otra  cota.  + Necesario  , ¡0 
que  es  menester  y se  necesita  para  al- 
guna operación.  + il  est  ncccssaire, 
es  menester. 

N’ccessaire  , t.  m.  Necesario , lo  que  e» 
menester  y se  necesita  para  el  mantene- 
miento.  + Caxa  , ó estuche  que  con- 
tiene divertJt  cosas  necesarias  , ó có- 
modas , guando  te  hace  viage,  ete. 
Kécessairement , adv.  ( ne-ce-ser-mau  } 
Necesariamente. 

Nécessitante  , adj.  ( ne-ce-si-tan  t ) J)o 
nécessité  nécessitante , con  necesidad 
absoluta  , necesariamente,  -f-  GiScc  nc- 
ccssitantc  , gracia  necesitan B. 

Nécessité,  i.  f ( nc-ce-si-t»)  Nece- 
sidad , cota  necesaria  é indispensable  , 
precisión  , obligación,  -f-  Necesidad  , 
falta  de  las  cotas  que  son  menester 
para  la  conservación  de  la  vida,  indi- 
gencia. 

Néccvsitéj  , pl.  Necesidades  , los  menes- 
teres de  la  vida  , las  ct.tus  necesarias 
para  su  sustento.  + Aller  á ses  ncce.si- 
tét,  andar  J ¡a  necesaria  , ó letrina. 
de  Nécessité,  adv.  De  necesidad , necesa- 
riamente. P.  Faite  de  nécessité  vestu  , 

A. tcer  de  necesidad  virtud,  tacar  fuerzas 
de  flaqueza  , hacer  de  tripas  ccra\on. 
P.  Nécessité  n'a  point  de  loi , la  nece- 
sidad carece  de  ley,  mcsíidaj  tiene 
cara  de  heregiy 
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Néce<siter , v.  a.  ( ne-ce-ti-te  ) Neee-  I 
sitar  , obligar  y precisar  J executar 
alguna  cosa. 

Nrcesiitcux  , cute  , adj.  Indigente , pobre  , 

' menesteroso, 

Nccicloge,  s m El  libro  en  donde  se 

• registra  la  fecha  de  la  muerte  de  los 
obispos  , etc. 

Necjomance  , subst.  f ( ne-kro-manj  ) 
Nigromancia  , magia  negra 

K<  cioinanc’.en  , ienne , i.  Nigromante, 
nigromántico. 

Necur  , ».  m.  ( nck-tar  ) Néctar  , bebida 
f biliosa  de  que  Jinglan  que  usaban  los 
Dioses.  C Néctar , qualquier  licor 
deliciosamente  suave  y gustoso. 

Nef,  s.  f.  Nave , navio,  buque,  es 
voq.  usada  solo  en  la  poesía.  + Nave, 
parte  principal  del  cucrpt.  de  una  iglesia. 
+ Cierto  r iso  ¿ aiha/j  en  fiama  de 
/urea.  •+•  Mou'in  1 nef,  molino  de 
agua  constmidn  sobre  una  barca. 

Nejaste»  [ joats  ] , adj.  pl.  ( ne-fag-t  ) 
Nefastos  , entre  los  Romanos  , eran 
ios  días  en  que  no  se  permitía  tratar 
tos  negocii  s públicos  , etc. 

Níiie  , i.  / Níspero , néspera  , niéspera , 
níspola , fruta. 

Nc!1:er,  subst.  m.  ( nc-flis  ) Níspero, 
árbol. 

Négatif.  ive,  adj.  (ne-pa-tif)  Ntga- 
tivo.  i Aveir  le  viiage  u<(gaiif,  parecer 
alguno  siempre  dispuesto  d negar  todo 
lo  que  se  It  pide  + Avoir  voix  néga . 
tive , tenrr  voto  negativo. 

^ii  gation  , s.  fcm.  Negación  , el  acto  de 
negar,  -f  I.dg.,  (te.  Negación,  Cartn- 

■ eia  de  alguna  calidad  en  un  suido  que 
no  es  cap,t\  de  ella.  + Negación  , la 
partícula  negativa. 

Nfógative  , s.  f.  ( ne-ga-ti  v ) Negativa , 
repulsa  , o no  concesión  de  lo  que  se 
pide.  + Gramdt.  Partícula  negotna 
Lóg.  Proposición  negante  , ó nega- 
tiva. 1 Efre  forl  $nr  la  négaiire  , 
tener  costumbre  de  negar  todo  lo  que 
se  pide. 

Négstivement  , adv,  ( ne-ga-ti  v-man  ) 
Negativamente- 

Négligé  , s m.  Trapillo , ti  vestido  sin 

• adorno  ni  aderezo,  que  te  suele  poner 
por  la  mañana. 

Negligemment , adv.  Negligentemente  , 
descuidadamente • 

^iVgügence  , «,  f.  Negligencia  , descuido, 
falta  de  aplicación,  tic. 

h'agligcnt,  ente,  adj.  Negligente,  des- 
cuidado. 

If  "gliger  , r a Descuidar  , dexar  de 
atender  ¡ faltar  J la  diligencia.  + Des- 
cuidar , omitir  lo  que  es  de  tu  obliga- 
ción , etc. 

ic  Nrgliger,  v.  r.  No  cuidar  suficien- 
temente de  su  persona  , vestirse  con  muy 
pos»  asea  y limpie  {. a , etc.  -f-  ¡laxar  , 
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entibiarse  , disminuir  la  aplicación  q;ií 
se  ttnia  en  alguna  cesa  , etc. 

N'ágoce,».  m.  ( ne-go  s ) Ni  godo,  trato, 

comercio  , trafico. 

Negociable,  nd).  ( nc-go-ci-a  bl)  Lo  que 
se  puede  negociar  , hablando  de  billetes  , 
de  letras  de  cambio  , etc. 

Négociaut,  *•  m.  ( ne-go-ciin  ) Nego- 
ciante , comerciante. 

Négociatcur  , a.  m.  Negociador , el  que 
negocia  , que  maneja  dependencias , etc. 

N¿gociation  , s.  f.  Negociación  , ti  ma- 
nejo de  Ijs  dependencias 

Negocier , v.  act.  ( «e-go-ci-e  ) Nego- 
ciar , ajustar  el  traspaso  , cesión  , ó 
endoso  de  algún  rale  , efecto  , ó le- 
tra , etc.  -+-  Negociar  , manejar  po- 
liticamente las  dependencias  , ó prc.- 
tenciones  , etc.  Negocier  un  iiaxié  , 
la  paix  , negociar  un  tratado  , ¿a 
PJ\. 

Nigte  , Négretse  , subst  Negro  , el  que 
es  de  la  Negiieia , tte.  ! liailer  quel- 
qu'un  coinme  un  uégre  , tratar  J alguno 

muy  ásperamente. 

Négrerie  , s f.  ( ne  gr-ti- ) El  lugar  en 
donde  se  encierran  tos  ncgios,  antes  de 
véndales. 

N¿g:illon,  onoe,  s.  El  negro  pequeño, 
n t grillo. 

Nigus,  s m.  Nombre  qut  se  da  al  em- 
perador de  Abisinia. 

Neige  , ».  f.  Nieve  , vapor  que  conden- 
en do  por  el  oye  fio  , »c  resuelve  en 
copos  blancos.  C Nieve,  la  suma  blan- 
cura de  alguna  cosa. 

Nciger , verb.  neut.  impers.  Nevar  , caer 
nii  ve. 

Ncigeux  , euse  , adj.  Nevoso,  cargada 
de  nieves. 

Nenkcns  , adj  m.  pl.  Se  aplica  J unce 
juegos  rstiiblecid-it  antiguamente  en  ¡a 
ciudad  de  Ncmea. 

Nenie»  , t.  f pl.  ( ste-ni-  ) Cantos  fúne- 
bres que  cantaban  los  Romanos  anticuo* 
en  las  exequias. 

Nenni , ( na-ui  ) partie.  negativa.  No, 
de  ninguna  manera. 

Nenúfar  , subst.  m.  Nenúfar  , yerba 
aquJtica. 

Néocoie  , t m.  Oficial  público  d cuy* 
cargo  estaba  guardar  los  templos.  + Se 
llamaron  también  asi  las  ciudades  y 
provincias  que  habían  edificado  templos 
til  honor  de  Roma  y de  los  err.jua- 
doret. 

Néographe,  s.  y adj  ( ne-o-gra  f ) El 
que  escribe  según  una  ortografía  nueia. 

Neograph  itme  , s.  m.  ( nc-o-gra-fc^  in  ) 
Modo  de  escribir  nuevo  y contrario  J la 
ortografía  recibida. 

Ncologie,  j.  f Invención  , uso,  y empleo 
de  voces  y locuciones  nueva».  + Empico 
de  voces  antiguas  en  un  sentido  nuevo. 

Ntologúnxe , a.  ni.  La  introducción  it 
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Veces  nuevos  tn  la  lengua  , tj  costumbre  ! 
y vicio  de  usar  con  afectación  .de 
ellas  , etc. 

Ncoiogne  , s.  m . ( nc-o-lo  R ) El  que 
suele  usar  voces  nueras  , etc . 

Neoinénie  , s.  f (ne-o-me-m  ) Neome- 
nia , el  primer  día  de  la  luna . 

Néopbyte  , t.  m.  ( ne-o-fi  t ) Neófito,  el 
recreo  convertido  J la  verdadera  religión,  i 

NfpWiique,  ad].  rn.  y f.  ( ne-fre-ii-lc ) 
Ae/rifKO.+Pierre  népniélique,  piedra 
nefrítica  , especie  de  ; upe.  + Colique  i 
nrphrdtique,  célico  nefrítico. 

Nepotismo  , subtt.  m.  ( nt-po-líi  m)  la 
autoridad  que  tuvieron  algunas  veces  let 
nepotes  , ó s brutos  de  un  papa  , rn 
la  administración  y gobierno  de  los 
negocias. 

Nétride» , t f.pl.  (ne-rc-id)  Nereydat, 
ninfas  fabulosas. 

Netf,  «.  m.  ( nerf)  Nervio,  parte  orgá- 
nica del  cuerpo  del  animal  compuesta  de 
fibras  blancas.  -p  Nervio,  asi  se  llaman 
comunmente  los  tendones  de  ios  múteu- 
los  í E'cryiv  , la  eficacia  , ó vigor  de  [j 
ra{on  , etc.  + Llaman  así  los  tnquader- 
nadires  I as  cuerdecicas  que  penen  en  las 
tspaldat  de  los  libios,  y en  que  están 
cosidos  los  quadernos.  + Ntif  de  borui,  ou 
de  <crf , vergajo  de  buey,  o de  ciervo, 

Nerf-fétme  , s.  f Herida  que  ha  recibi- 
do el  caballo  en  el  tendón  de  la  parte 
vnsterior  de  las  manos , ó piernas . 

He  rite , s.  f ( ne-ri-t  ) Especie  de 
risco  de  una  concha  sola. 

Neroli  , s m.  ( ne-ro-ii  ) Esencia  sacada 
del  a\ahitr. 

Nerprnn  , subtt  • m.  Arbusto  f especie  de 

espino. 

Ne  ivsiton,  i.  f.  Mei.  El  cvn¡unto  de 
nervios  y ligamentos. 

Nerval,  ale,  adj.  ( ner-val  ) Lo  bueno 
y propia  para  los  nervios. 

Nrrvet , v.  a- ( ner-ve  ) Guarnecer , tra- 
bar con  nervios,  neniar. 

Nerveujc  , ense,  adj.  Nervoso,  ó ner- 
vioso , lo  que  tiene  nervios.  + Ner- 
vudo , lo  que  tiene  fuertes  , y robustos 
nen  ies.  -p  Nervoso  , lo  que  tiene  ¡a 
propiedad  de  los  nervios,  y es  fuerte  y 
robusto  tomo  ellos  en  lo  físico  y en  le 
moral. 

Nervio , adj.  m.  Nervino  , se  dice  de 
los  temedlos  que  son  J prepósito  para 
los  nervios. 

Nervnre,  « f.  las  eminencias  que  están 
en  las  espaldas  de  los  libros.  + Se  dice 
tn  la  arquitectura  de  las  molduras  ce 
los  canes,  y cienos  creas,  etc. 

Net  , cite  , adj.  Limpia  , aseado  la  que 
carece  de  mancha  , suciedad  , ó porque- 
ría p Limpio,  acendrado  í Acen- 
drado , ptno  , ierro  , limpio  , sin 
mancha  ni  drícela.  <f  Limpio  , libre  , 
cacillo  , ó Julio  de  dificultad , emba- 
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raqo  , etc.  ( Limpio , se  dice  Sel  estilo 
y obras  de  ingenio  , y r ate  claro  , puro  , 
j’ó'ci/.-pMrttre  uu  net , yonei  en  limpio, 
copiar  ulguna  erra  que  estaba  escrita  en 
burrada.  C f Paire  mairon  nette  , des- 
pachar, echar  fuera  J todos  los  criados. 
<£  A vii ir  Icr  manir  uetter,  tener  las 
manos  limpias. 

Nel  , adv.  Llanamente  , sinceramente, 
dctnud.imcntc  , sin  cautela  , ni  riboqo. 
Kettemcnt , adv.  ( nct-inan  ) limpia - 
mente,  aseadamente. 

Netreté  , subsl.  fcm.  ( ne  t-to  ) Limpieza. 
Ncitovemcnt  , s.  m.  ( nc-toa-man  } La 
acción  de  limpiar,  barrido  de  las  ca- 
lles 1 etc. 

Netioyer,  v a ( nc-toa-ie  ) Limpiar, 
en  lo  propio  y figurado. 

Neuf , «.  m.  tu  neuf  de  corur,  ele.  , un 
nueve  Je  copas , etc.  -p  Lo  que  ce 
nuevo. 

Neuf,  adj.  numer.  Nueve. 

Neuf , euve  , adj.  Nuevo  , lo  que  está 
reden  hecho,  ó fabricado.  C Nuevo  , 
el  que  tiene  poca  experiencia  en  los 
negocios,  etc.  bitoHo. 
i Neuf.  adv.  Ve  nuevo.  Rcfaire  ntt 
fcitiment  á neuf,  rehacer  una  obra  de 
nuevo.  + De  neuf,  étie  hrbilie  de  neul, 
tout  de  neuf,  traer  vestidos  nueves. 
Neutralcmrnt  , adv.  De  un  modo  neutiv  , 
es  voq  usada  en  la  gramattea. 
Neutralilé  , t.  f.  Neutralidad. 

Neutro  , adj.  m.  y f.  Neutral , ó neutro  , 
lo  que  está  indiferente  y no  te  determina 
mis  á una  cosa  que  á otra.  -p  Gram. 
Neutro.  Gome  ncutre  , verbe  ncutre  , 
género  neutro  , verbo  neutro. 

Ncuvaine  , s.  f.  Noven + , novenario  •, 
espacio  Je  nuci’e  días  que  te  dedican  á la. 
devoción  y culto  de  algún  tanto  , etc. 
Neo  vi  eme  , adj.  m.  y f Noveno. 
Nenvjtme , s.  m.  Noveno  , una  de  las 
nueve  partes  en  que  se  divide  a/guti 
todo. 

Nruviémement , adv.  En  noveno  lugar. 
Ncveu  , subte,  m.  Sobrinj.  •+•  Cardinal 
neveu  , cardenal  nepote  -f  Nos  nsvtux  , 
nuestros  nietos,  las  venideros,  it  uta  tu 
h poesía  , etc. 

N’evritiquc,  adj.  m.  y f.  ( ne- vi  I-tile  ) 
Se  aplica  d los  remedios  que  tienen  vire 
tud  patas  las  enfermedades  de  los  nerv  ios. 
Névrologie,  t.  f Parte  de  la  anatomía 
que  trata  de  los  nervios. 

N’ti  , r.  m.  ( ne  ) Nari{  , órgano  extern • 
ael  olfato.  ■+  Nariq  , el  s.ntidv  d.l 
olfato.  + Nez  aquiíin  , nariq  aguiliña. 
-p  — caimis,  riju?  roma,  -p  — ¿piré, 
narices  remachada e.  -p  — retreursé  ; 
nart;  arremangada.  + Grar,d  ncz  , na - 
rigudo  , narigón.  P.  Dcircuier  avec  nn 
pied  de  iiet  , quedarte  con  un  palmo  de 
narif  , quedar  burlado,  -p  Donoer  dn 
ner  cu  Une , dar  de  ojos  , caer  de 
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pechos  en  el  suelo.  -f  tVimer  la  porte  au 
nez  , dar  con  la  puerta  J la  nariz , J 
la  cara.  C 9 l’ouricr  son  r.ci  pa»*rout , 
meter  el  hvcuo  en  todo  ,C  9 iVIeucr 
qoe!tju*ui)  par  le  nez  , lltxar  ó traer  J uno 
por  la  barba  , por  el  cabestro.  P S.ngnci 
<iu  nez  , faltar  de  Jninw  y resolución  en 
las  ocasiones.  C 9 Se  crster  le  nez  , 
encallar  , parar  mal  en  algún  negocio. 
-f-Sr  iem  outiar  nez  a nez  , dar  de  vj  , 
encontrarse  cara  J cara  con  alguna 
persona.  ( Tuer  1er  vers  du  nez  a 
quel.fu'un  , sacar  del  buche  J uno 
alguna  cosa  , sonsacar. 

Ni  , con),  ncg.  y disyuntiva.  Ni.  Ni  l'nn 
ni  Tautrc,  ni  el  uno  , ni  el  otro. 

Ni  plus , ni  monis,  adv.  Ni  mas , ni 
menos  , precisamente  , cabalmente  , 
exactamente. 

Niablc  , adj.  m.  y f.  Lo  que  se  puede 
negar. 

Niau,  aise  , adj.  Halcón  niego.  C Ne- 
cio , tonto  , simple.  Usase  taiubun  como 
substantivo. 

Kiaitement , adverb . Neciamente , sim- 
plemente. 

Rwiscr  t v.  n.  Necear  , hacer  , o decir 
necedades  , tontear  , juguetear  , entre- 
tenerse en  boba  Lis  * etc. 

Niai^cric  , subst.  f Necedad  t tontería  y 
simpleza. 

Niaiseries  , pl . Boberías  , badulaques. 
Nicemcnt  , adv.  ( nis-inan  ) Simple- 
mente , tontamente . 

Kit  he , j.  /.  Arquit • Nicho  , encasa - 
mentó  y concavidad  fot  atada  artificial- 
mente en  ¡a  fábrica.  9 Chasco  9 chas-  ¡ 
quilla  t tur  Uta  , engahuelo. 

Nichée  , s.  f.  Nidada  de  páxaros.  -f  Ni- 
dada , se  dice  también  de  los  insectos 
y 9 de  la  gane  de  mal  vivir  que  muran 
en  una  misma  casa. 

Nicher  , v.  n.  Nidificar  f anidar , hacer 
nidos  las  aves. 

f Niclier,  v.  a.  Poner , colocar  en  algún 
lugar. 

üichct > *•  m.  Huevo  que  se  pene  en  ¿os 
tridas  que  se  preparan  para  que  las  ga- 
lltnas  cosen  en  ella. 

IS  icol  i a ne  , s.  f.  C ni-ko-ciau)  Nico- 
ciana y la  yerba  del  tabaco. 
ftid  , s.  m.  ( ni  ) Nido  y aquella  cama  que 
forman  las  aves  para  poner  sus  huevos  ' 
y criar  los  pollos.  + N uto , la  cavidad  , | 
J agujero  en  que  se  recogen  les  insectos. 
C Nido,  la  casa  , ó habitación  de  cada 
uno.  C 9 Nido  y maní  , lu^ar  en  1 
donde  se  cscur.de  alguno  para  su  segu- 
ridad. 

Nid  «Toiscau  , subst.  m.  Nido  de  paxato  , 
planta • 

Nidoienx  , eusc , jdj  Lo  que  tiene  un 
olor  y sabor  de  podrido  , de  quimono 
y de  huevas  empollados, 

Niece  , f.  f.  Sobrina, 
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I Nielle  , s f.  Niebla  t añubla  9 enfe  rme -* 
dad  de  las  mieses  causada  por  las  nie- 
blas y etc.  -f-  Ncguilla  y agtnui  , especie 
i de  mala  yerba  que  crece  en  los  campos 
I de  trigo. 

i Nieiler  , a.  ( uie-le  ) Amblar  , anie- 
blar y dañar  la  niebla  las  mieses 
Níer,  v.  a.  ( ni-e  ) Negar  , no  conve- 
nir , con  lo  que  otro  dice . 

9 Ni*aud  y ande  , adj.  ( ni-go  ) Necio  , 
tonto  y b bu  9 úsase  fiequentt  mente  corno 
substantivo. 

9 Nigauder,  v • n.  ( ni-go -de)  Bobear  t 
t>  mear  , necear. 

9 Nigauderic,  s.  f.  ( ni-go  d-ii)  Boba- 
da , bobcrLSy  necedad . 

Nigroil , o Nigucil , s.  m . Pescado  de  mar • 
Nigua,  ó Ñingas,  s.  m Nigua , especie 
de  pulga  pequerúta  indiana 
Niíle , s.  /.  ( ni-ii  ) Especie  de  hilito 
redondo  que  sale  de  la  cepa  de  ia  vina 
quan Jo  está  en  flor. 

Niílée,  adj.  f.  ( u»-lé  ) Blas.  Se  dice 
de  las  cruces  ancoradas  que  cstJn  mas 
esttich.ti  y delgadas  de  lo  ot  diurno. 
Nimbe,  s.  J Aureola  t circulo  de  iu\  que 
se  pone  sobre  la  cabe\a  de  las  imágenes 
de  los  santos. 

Nippc,  i.  f.  ( ni  p ) Alhaja  t muelle  9 
vestido  f ropa  , traste  , úsase  regular- 
mente en  plural. 

Nippcr  y v.  a.  ( ni -pe  ) Proveer  de  ves- 
tidos y ó trastes 

9 Ñique,  s.  f.  ( ni  k ) Burla  , mr/j, 
gesto.  9 I aire  la  dique  , hacer 
gestos  y figuras  J alguno  , burlarse 
de  el. 

Nisunne,  s.  f.  Rai¡  medicinal  de  la 
China. 

Nirie  , s.  m.  ( ni  tr ) Nitro  , especie  de 

sal  mineral. 

Nitieui,  euie  , adj.  Nitroso - 
Niliicre,  i f ( ni-tne  r ) Nitrería  g 
el  sitio  t ó tugar  ¿ende  se  beneficia  y 
recoge  el  nitro. 

Nivea u , s.  m.  ( ni-vo  ) Nivel , instru- 
mento para  examinar  si  un  plano  está 
va daderanante  horizontal,  Nivel , 
la  igualdad  misma  dd  terreno  y 
plano ■ ■+■  Nivea  u á pcndule , trian- 
gula filar,  — ¿'a  ir  , nivel  de  ay  re» 
*t*  — d'cMU,  nivel  de  agua.  + — de 
m-con  , iguala. 

de  Siveau,  au  niveau  , adv , Igual  9 

a nivel. 

Nivelcr,  v.  a.  (ni  v-le)  Nivelar. 
Niveieur,  s.  m.  J:  l que  nivela  un  ter- 
reno y un  rio  y etc. 

Ni  ve  lUmen  r , s.  m.  ( ni-ve  1-man  ) El 
acto  de  nivelar. 

Nívcttc,  s.  f.  { ui-vc  t ) Especie  de 

albcrchigo • 

Nobiiiuiic  , s m.  ( ro-bi-li-c  r ) Nobi- 
liario y el  libro  en  que  se  trata  de  ¿a 
nubil  u deé  toa  fumiíiuSp 

Jiubfc  , 
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Noble  t nij.  m.  y f.  ( nobl  ) Noble , 
tí  que  lo  es  por  tu  nacimiento  , etc, 
lítate  también  como  tubttantivo.  <£  No- 
ble , iluttre  claro , hónralo  y esti- 
mable. < Noble , magnifico  , gran- 
dú'SO. 

Noblement  , adv.  ( nobl-mao  ) Noble- 
mente, 

Ncb.'císe  , l.  fem.  ( no-b!ot ) Nobleza, 
lustre  , esplendor , o claridad  de  son  - 
gre  + Nobleza  , el  conjunto  , ¿ 

cuerpo  de  los  noblet.  C Nobl,  \a  , la 
tsícelencia  , primor  , * renta  ¡a  , que 

tienen  a.gunol  cotat  entre  las  drmat 
de  tu  etpccit-  C Noblesse  de  ctrur  , 
d'atnc  , de  sentimeos , de  ttyle , 
d'expressioni . m.ble\a  de  Jnimo  , de 
titilo  , de  expresiones  , ete. 

Noce  , s.  /.  ( no  » ) Casamiento  , úsate 
regulan  nenie  en  plural,  + Bodas  , 
nupcial.  +-  Lendemain  do  noces  , 
tornaboda. 

Nocher  , t.  mate.  Poet.  Nauclerv  , el 
patrón  , ¿ piloto  de  la  nave- 

Noctambule  , t.  m.  El  que  jnda  , obra 
y trabaja  ettando  durmiendo  , ó dor- 
mido V.  Somnambule. 

Nociiluque  , adj,  m.  y f.  Se  dice  de 
lot  cuerpot  que  detpiden  lu\  de  nu- 
che , como  la  noctiluca  , o luciér- 
naga , etc, 

NocturUble,  t.  m.  Instrumento  de  astro- 
nomía. 

Nocturne  , t.  m.  Nocturno,  una  de  lat 
fres  partes  ett  que  se  dividen  los 
mayúntt. 

Nocturne  , adj.  m y f.  Nocturno  , noc- 
turnal , lo  que  pertenece  J la  noche  , o 
se  hace  en  ella . 

Nodus , i m.  Nodo  , tumor  , ó dureza 
que  te  engendra  en  lot  hiusot. 

Noel  , í mate.  Navidad  , Juna  de  la 
Natividad  de  Nuetiro  S ñor.  + Vi- 
llancico compuesto  en  honor  de  la  Na- 
tividad de  Nuestro  Señor. 

Naeud  , s,  mate  Nudo,  en  lo  propio  y 
Jigüe ado  + nudillo  , la  juntura  de  lot 
dedos.  + Nurud  coulant  , la\  cor - 
rédito.  C naruds  de  l'bymen . el 
nudo  del  matrimonio,  C Le  na  ud  de 
la  diíficulté  , el  nudo  de  la  dificultad. 
-f  Norud  de  la  gorge  , nur;  , aquel 
bulto  como  nudo  que  hay  en  la  gar- 
ganta. C — itot  .lien  , nudo  gordiano , 
dificultad  indisoluble. 

Noir  , oite  , adj.  ( noar  ) Negro  , negra. 
4-  Magullado  , negro  de  golpes. 
•+•  Negro  , obscuro  , deslucido.  <C  Ne- 
gro , triste  , melancólico.  + Negro  , 
tiznado  de  negro.  4- Do  pain  noir, 
pan  moreno.  ¿ Ame  noite , se  dice 
del  que  tiene  inclinaciones  malas  , 
perversas.  C Keodie  noit  , disfamar  , 
denigrar. 

Noit  , s.  rn.  Negro , el  (oler  negro. 

Tomo  ti.  • 
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+ Negro , ,1  Etíope  , tí  Africano  4 
+ Koi  r * noircir  , noir  de  lumee , 
tiqne.  C Passer  ou  aliar  tlu  blanc  ais 
noir,  potar  de  un  extremo  Jotro w 
ser  uno  sumamente  mudable  y vario - 
P.  í Vendie  du  noir  , engañar  artifi- 
ciosamente J otro. 

Noiií.tie,  adj.  m.  y fem  (noa-rátr) 
Moreno,  obscuro,  negrillo,  negru\cO- 

Noitaud  , aude  , adj.  ( noa.ro  ) Moreno  , 
negrillo , negruzco. 

Noiiceur,  s.  jtm.  Negregura  , negrura „ 
4-  ¿lancha  de  negro  í Malicia  , per- 
versidad. 

Noircir,  y.  act  (noar-cir)  Negrecer J 
ennegrecer  , teñir  de  ntgro  , tunar  con 
tinta  , carbón  , ete.  C Ennegrecer , 
obscurecer  , disfamar  , desacreditar  , 
denigrar. 

Noircir,  y.  n.  y se  Noltcir  , r.  red 
Negrecer  , pónase  negra  alguna  cota. 

Noitcissure  , s.  f.  Negregura  , negrura . 

¡I  Noite,  s.  f Contienda  , risa,  riña , 
disputa,  ff  Cherche'  noite  , buscar 
la  paja  al  ojo  , andar  buscando  tres 
pies  al  gato. 

Ncisetier  , 1.  m.  Avellano. 

Noitetta , a.  fem.  Avellana.  + Noisetta 
sauvage  , nochizo. 

Noix  , s.  /.  ( noa  ) Nue{  , el  fruto  Jet 
nogal.  4-  Nue^  , el  fruto  de  alguno» 
otros  árboles,  -f-  Nw{  , en  la  ba- 
llesta , es  un  hueso  que  tiene  el  ta- 
blero , en  que  se  arma  la  cuerda - 
•+  V.  Rotule.  + Nolx  do  fusil  t 
piñón , la  pie{a  en  que  estriba  la  pa- 
tilla de  ¡a  llave  , quanrto  está  para, 
disparar.  + — de  galle  , agalla ». 
4-  - de  vean  , landrecilla.  + - me-, 
tcllc  , nucí  muela.  + * muscade,  nucf 
moteada  , ó de  especia.  + — vertei 
confite  , nii«{  confitada.  + — vomique  p 
nur{  vómica. 

NoU-ine-’angere,  s.  m.  Nolirrutangere  , 
tiprcie  de  cáncer  maligno.  4-  Se  dice 
también  de  cintas  planta. 

Nolis  , ó Nulismnent  , s.  m.  Flete* 
V ■ Naulage. 

Noliser , v.  a.  Fletar.  V.  Fidter. 

Nom  , s.  m.  Nombre.  [ En  lat  acep- 
ciones de  ambas  lenguas  ] Nom  de 
baptune  , el  nombre  de  pila  , el  que  se 
da  en  el  bautismo.  C Se  fairo  un  uotn  , 
ganarte  un  nombre , adquirir  fama  , 
reputación. 

au  Nom  de.  . , adverb . En  nombre  de..*, 
de  parte  de... 

Nómade  , adj.  m.  y fem.  ( no-ma  d ) 
Errante,  errabundo,  se  dice  de  lat 
nacionet  que  andan  vagando  de  una 
parte  J otra  sin  ttncr  asunto  ni  habi- 
tación fixa. 

Nombraut  , adj.  m.  Numerante , le  que 
numera. 

Nombre  , 1.  m.  Número  , colección  di 

Ce 
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unidades.  + Número  , muchedumbre 
indeterminada.  + Número  , muche- 
dumbre de  cosas  de  determinada  ó 
particular  calidad  + Número  , can- 
tidad determinada  de  peí  tenas  en  algún 
empleo  , i comunidad.  + Número 
¡a  determinada  medida  proporcional  , 
ó cadencia  que  hace  armonioso!  los 
periodos  músicos  , etc.  + Gramdt. 
Número , la  propiedad  del  nombre  que 
te  declina,  y te  divide  en  singular  y 
plural. 

Nombres  , plur.  rlúmcrct , uno  de  los 
cinco  sagrados  libros  que  c mpuso 
Moytet. 

sans  Nombre,  adv.  Sin  número. 

Nombrer,  v.  a.  (nom-bre)  Numerar , 
contar. 

Nombreux , euse  , adj.  Numeroso  , lo 
ue  incluye  gran  número,  6 muclie- 
umbre  de  cosas.  + Numeroso  , 
armonioso  , aquello  que  tiene  propor- 
ción , cadencia  , a medida  hablando 
del  estilo. 

Nombril  , t.  m.  (nom-bri)  Ombligo. 
-4-  Nombril  de  Vénus  , ombligo  de 
Fénus , oreja  de  taton  , ó de  monge  , 
planta. 

Home  , t.  m.  ( no  m ) Poema  que  se 
cantaba  en  honor  de  Apolo.  + Es- 
pecie de  canto  que  tenia  cadencia  de- 
terminada. + Gobierno  , prefectura. 

Nomcnclature  , s.  m.  Llamábate  así  entre 
los  Romanos  un  esclato  J cuyo  cargo 
estaba  nombrar  los  ciudadanos  , d aque-  I 
llosa  quienes  importaba  conocerlos.  + El 
que  se  aplica  d la  nomenclatura  de 
alguna  ciencia. 

Nomo  riela  ture  , s.  fem.  Nomenclatura  , 
nómina. 

Nomle,  t.  fem.  (no-mí  ) Regla  , ley; 
esta  vo{  entra  en  la  composición  de 
muchas  yaces  francesas  , nomia.  Ana- 
toinie  , astronomie  , etc.  Anatomía  , 
astronomía , etc. 

Nominales,  adj.  f.  pl.  ( no-tni-na  l ) 
Priircs  nominales  , preces  , ó ruegos 
nominales  , en  las  qualct  te  nombra 
el  señor  de  la  parroquia  , etc. 

Nominataire,  s.  m.  ( oo-mi-oa-tc  r ) la 
persona  que  el  Rey  nombra  por  algún 
beneficio . 

Nominatcur  , s.  m.  Nominador  , ti  que 
elige  y nombra,  i algún  tugeto  para 
un  empleo , etc. 

Nominatif,  a.  m.  ( no-ini-na-tif ) No- 
minativo , el  primer  caso  de  los  seis 
per  los  qualet  se  declina  el  nombre. 

Nomination  , s . f.  Nominación  , nom- 
bramienío  , el  acto  , ó derecho  de  nom- 
brar J algún  beneficio , ó empleo. 

Nominé,  ée  , part.p.  y adj.  ( oo-ine) 
Nombrado.  + A joor  nommé  , J día 
adiado.  •+■  A point  nomine  , J propó- 
sito , d tiempo  , d punto  Jixo. 
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Nommément  , adv.  ( no-me-man  ) Di- 
tera: inaiamente  , señaladamente 
Nommer  , v.  a.  ( no-me  ) Nombrar, 
llamar  , decir  el  nombre  de  alguna 
persona  ó cosa.  -4-  Nombiar,  elegir 
ó señalar  J alguno  para  algún  cargo , 
empleo  ó beneficio. 

Notr.ocanon  , i.  m.  Colección  de  consti- 
tucionts  imperiales  y de  cánones. 
Nomparell  , eille  , adj.  ( nom  ps-re  ll  ) 
Sin  par  , que  no  tiene  semejante  , 
incomparable. 

Nompareille  f t.  f ( nom-pa-re  11  ) Jíe- 
pecie  de  cinta  muy  estrecha.  + Gra- 
gea , ctpecic  de  confitura  muy  menuda . 
4-  V o\  de  la  imprenta  , grado  de  letra 
menudísimo. 

Non , part.  negativa.  No.  + No , te 
junta  algunas  veces  J ciertos  nombres. 
Ti  us  les  geni  non  interessés  , tedas 
las  personas  no  interesadas.  Non- va- 
lora , lo  que  no  tiene  valor  , Jaita  de 
valor.  + Lor.  Pin  de  non-recevoir  , fin 
de  no  recibir.  4"  No , te  uta  también 
como  substantivo.  Se  quereller  pour  un 
oui  ou  pour  un  non,  reñir  por  un 
si  , ó por  un  no. 

Non  plus.  No  mas.  + Ni  mo¡  non  plut , 
ni  yo  tampoco. 

Non-seuleirent , adv.  relat.  y aum.  No 
solamente  , no  tolo. 

Nonsgénaire,  adj.  m.  y f.  Nonagenario  , 
el  que  tiene  noventa  años. 

Nonagésiine  , adj.  y t.  m.  El  nonagésimo 
grado  de  la  eclíptica. 

Nonante,  adj.  num.  m.  y f.  (no-nan  t) 
Noventa. 

1 Nona  mióme  , adj  m.  y f.  Nonagésimo. 
Nonre  , subtt.  mate.  ( non  s ) Nuncio  , el 
embaxador  que  envía  su  santidad  J 
los  principes  católicos. 

Nonces , plur.  Nuncios  , diputados  de 
la  nobleza  de  Polonia  J las  dictas. 
Noochalanunent  , adverb.  Negligente- 
mente , descuidadamente. 

Nonchalance  , s.  fem.  Incuria  , negligen- 
cia , descuido  , floxedad  , pereqa  , 
torcíanla  en  las  operaciones , etc. 
Nonchalant , ante,  adj.  Negligente,  floxo  , 
perezoso,  descuidado. 

Nonctature  , i.  f.  Nunciatura  , el  cargo, 
• dignidad  de  nuncio. 

Non-coní'ormisie  , i.  rn.  ( non-kon-for- 
miat ) Nombre  genérico  que  te  da  en 
Inglaterra  J los  que  no  sigutn  la  reli- 
gión del  país. 

None  , s.  f.  ( no  n ) Nona,  en  el  rejo, 
es  la  última  de  las  horas  menores  , 
que  se  dice  antes  de  Vísperas. 

Nones,  p1.  Nonas,  la  segunda  de  las 
partes  en  que  los  Romanos  dividieron 
el  mes. 

Non  ¡ouissance  , s.  f.  Foren.  Privación 
de  goce. 

i Nuunc,  Noanain  , S.  f.  Monja. 
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ííonnit , f.  m.  ( no-na  ) Peq  ¿el  mar  f 
mediterráneo  , el  mas  pequeño  de 
todos 

f Nonnetl»  , t fem . ( no-óe t ) Afonyj 
¡¿ven  , monjeta. 

Ñonobitant  , prcp.  No  obelante  , tin 

embargo. 

f Non  pair  , ai]  Impar.  V.  Impair. 

Ñon  p!us  ultra , t.  m.  lat.  Non  plus 
ultra,  seusapa<a  ponderarlas  cosas, 
levantándolas  J lo  mas  á que  pueden 
llegar. 

Non-tésidence  , i /,  Falta  de  residen- 
cia , ausencia  del  lugar  donde  debió 
alguno  residir. 

Kou-valeur , j.  fem.  falta  de  valor  en 
alguna  tierra  , ¿ heredad  arrendada  , etc. 
-+•  Deuda  que  n se  puede  cobrar  por  la 
pobrera  del  deudor. 

Ñon-uuge  , s.  m.  Desuso , falta  de 
uso  , de  exercicw  . etc. 

Ñ'on-vuf  , i f.  Naos.  Falta  , ó priva- 
ción de  vistJ  , imposibilidad  de  ver  , 
causada  por  las  nubes , etc. 

Ñord  , (■  mase  (ñor)  Norte,  la  parte 
septentrional  de  la  esfera  , y las  tierras 
situadas  en  ella.  + Norte,  el  viento 
septentrional  , y uno  de  los  qualro 
cardinales. 

Kord-est , l.  m.  Nordest , ¿ Nordeste. 

Noid-nord-est  , i.  m.  N ornar ieste  , viento 
entre  el  norte  y el  nordeste. 

Ñoid-nord  ouest  , *.  m.  Tr acias  , viento 
qu.  corre  de  ¡a  parte  intermedia  entre 
el  coto  y el  boreal. 

Ñ’ord-oueit , subtt.  mate.  Nordovttt , ¿ 
norueste. 

Nordester , v.  n.  NJut.  Nordestear. 

Ñordouester  , r.  n.  ( nor-dues-te  ) NJut. 
Nurdovestear. 

Ñor,  pron.  posesivo  plural.  (no)  Nues- 
tros , nuestras. 

Nortoc  , s.  m.  (noi-lok)  Planta  , especie 
de  musgo. 

Ñora  , s.  m.  ( no-la  ) V oq  tomada  del 
latín  para  designar  algún  reparo  que 
se  hace  J un  libro  , ó escrito  , nota. 

Ñotabie  , adj.  m.  y f.  ( no-ta  bl ) No- 
table , digno  de  nota  , reparo  , aten- 
ción y cuidado. 

Ñoubirs  , s.  m.  pl.  Notable!,  tos  mas 
principales  de  un  rtyno  , provincia , 
ó ciudad. 

Ñotablement , adv.  ( no-ta  bl-man  ) No- 
tablemente. 

Ñotaiie,  a.  m.  ( no-ie  t ) Notario,  es- 
cribano público. 

Noiainmenl,  adv.  ( no-ts-man  ) Parti- 
cularmente , especialmente. 

Ñoiariat,  a.  m,  ( no-u-ria  ) Notaría, 
el  oficio  de  notario. 

Notarte  , adj  (no-u-rle)  Acte  notarié  , 
la  escritura  ó instrumento  público  auto- 
rizado de  escribano. 

Nota  , i.  Je  en.  ( no  t ) Ñuta  , marea  , i 
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tcñsl  que  te  hace  en  algún  lazar  de 
un  libro  y o escrito  para  acordarse 
de  ello  ó para  extenderle . -f*  Ni'ta  » 
reparo  que  se  hace  J alf>un  libro  , 6 
escrito  , que  por  lo  regular  se  suele 
poner  en  las  mJr genes,  4-  Note  do 
muiique , nota  ó pumo  de  múticam 
H — d’infamie  > ou  intam  inte  , nota 
de  inJ&mij.  P.  ( Chunger  de  note, 
chanter  sor  une  autre  note  , \ariar  de 
medios  , ó discursos , mudar  bisiesto  ( 
ó de  bisiesto. 

Notar  , v a.  ( no-te  ) Notar  , señalar  , 
ó marcar  alguna  cota  , algún  pasage 
de  un  libro  , etc.  para  a ornarse  de  di  , 
extenderle  , ¿ explicarle,  tic.  + No- 
ter  un  air  , notar  , puntar  , poner  trt 
solfa. 

Note» r,  a.  m.  Copiador,  copiante  de 
música. 

Notice  , a.  /.  ( no-ti  s ) Noticia  , cono- 
cimiento que  se  da  de  alguna  cota . 

Notificación  , a.  f.  Notificación. 

Notitier  , v.  a { no-li-fie  ) Notificar  , 
hacer  saber  alguna  cota  jurídicamente. 

Notion  , a.  f.  Nación  , idea  , ó conoci- 
miento que  te  tiene  de  alguna  cota. 

Notoire  , adj.  m y f.  (no-toa-r)  No- 
torio , públicamente  conocido , o tábido 
de  todos. 

Noioiiement  , aivtrb.  ( no-toa  r-man  ) 
N otariamente . 

Notoriété  , a.  fem.  ( no-to-iie-te  ) Noto- 
riedad 

Nótre,  ( nó-ir)  pron.  potetivo  m.  y f. 
que  corresponde  al  pronombre  personal 
nout , nuestro. 

ie  Nótre,  U nótre,  adj.  potetivo  y 
relativo.  El  nuestro,  la  nuestra 
le  Nótre  , a mase  Lo  nuestro  , lo  que 
nos  pertenece , y de  que  tomos  dueños. 
les  Nótre»  , pl.  Los  nuistros,  los  de 
nuestra  partido,  compañía,  etc. 

Noue,  a.  f.  (nú  ) Canal,  teja  acana- 
lada. + Tierra  grasa  y húmeda  , especie 
de  prado. 

Noué  , ¿e  , part.  p.  y adj.  ( nu-e ) 
Anudado.  + Enf'ant  noué  , niño  que 
tiene  nudos  , niño  raquítico.  + Hommo 
lout  noué  de  goutte , el  que  padece 
gota  en  ¡os  artejos  y coyunturas  Jet 
cuerpo , hombre  artético.  + Piéce  bien 
ou  inai  nouée  , la  comedia  que  tiene 
enredos  bien  , ¿ mal  texidot. 

Noucmcnt  , a.  m.  ( nu-min  ) lirado- 
tolo  en  esta  frase  popular.  Noucmcnt 
d'aiguillette  , nudo  , impedimicnto  cau- 
sado por  maleficio. 

Nouer  , v.  a.  (nu-e)  Anudar,  añudar ¿ 
-f  Envolver  en  alguna  cota  haciendá 
un  nudo.  ( Nouer  atnirié  , contraer , 
hacer  amistad  con  algún  >. 

Nouer  , v.  n.  , y se  Nouer  , ver 6.  rec. 
Volver  te  en  Jrutot  lat  flores  de  h» 
diboUs.  Se  nouer  , detenerse  y sude- 
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receru  la  gota  en  las  coyuntura t del 
cuerpo . 

Nouet  , *.  m.  Muñeca  de  tiento  , en 

que  te  pone  alguna  cota  en  infusión. 
■+■  Cisquero  , muñe  quilla  dentro  de 
la  qual  se  pone  carian  molido  , y 
sirve  para  pasarla  por  encima  de  los 
dibuxos , etc. 

fc'oucux , cute,  adj.  Nudoso,  lo  que 
tiene  nudos. 

Nougat  , *.  m . ( nu-ga  ) Nuégados, 

cierta  composición  ó masa  que  se  hace 
con  harina  , miel  y nueces. 

Noulet  , s.  m.  Canal  hecha  con  tejas 
acanaladas  , canalera. 

Nourrain  f *.  m.  Lo  mismo  que  Alevín. 

íiout-i , re  , par t.  p.  y adj.  (nu->i) 
Alimentado  , etc.  + Bles  bien  nourris  , 
mieses  llenas  , cargadas  de  granos. 
4"  Couleur  nourrie  , pint.  color  abun- 
dante y muy  bien  empastado,  f Hoir.me 
lien  nouni,  hombre  gurdo  y abultado 
de  carnet.  + Lettie  bien  nourrie  , 
letra  bien  firmada.  + Leu  re  qui  n’ert 
jpas  bien  nourrie  , letra  mas  delgada 
de  lo  regular.  £ Stylc  nourri  , estilo 
rico  , abundante  , numeroso  , etc. 

Nounice  , i.  /.  ( nu-iis  ) alma  de  leche  , 
nutriz- 

¿Nou  ruciar,  s.  m.  (nú-ri-cie)  El  ma- 
rido de  la  ama  de  leche. 

l^omricier  , ad¡.  m.  Nutricio  , te  dice 
del  suco  que  hace  fructificar  tas  plan- 
tas , y + de  la  parte  de  los  alimentos 
que  sirve  para  nutrir  y sustentar. 
*f  Pite  nouriicier  , amo.  £ Pote  nour- 
xicier  des  pauvres,  el  que  hace  muchas 
limosnas. 

Nourrir  , y.  act.  ( nú-tir  ) Alimentar , 
sustentar  , criar.  + Nutrir  , aumentar 
la  substancia  del  cuerpo  del  animal  , 
por  medio  del  alimento.  + Criar , 
dar  de  mamar  á una  criatura.  £ Criar, 
instruir  , educar.  £ Alimentar  el  fuego , 
la  lumbre.  £ Alimentar  los  vicios  , 
pasiones  , esperanzas.  + Fine.  Em- 
pastar , meter  colores  con  cierta  abun- 
dancia , etc. 

|C  Nourrir  , v.  r.  Alimentarse.  L’bomme 
se  neuttil  de  pain  , etc. , el  hombre  se 
alimenta  eon  pan  , etc.  C Se  nourrir' 
de  vaines  idees  , alimentarse,  llenarse 
de  vanas  ideas. 

Nourrissant,  ante,  odj.  ( nú-il-san ) 
Nutritivo  , nutrimental. 

Nourrisson  , t.  m.  Hijo  de  leche , la 
criatura  J quien  una  ama  da  su  leche. 

Nourriture  , s.f.  Alimento,  sustento, 
comida.  £ Alimento  del  ingenio,  ttc. 
4-  Picndrc  noutrilute  , tomar  alimento 
y nutrimento. 

■ fious , s.  m.y  f.  ( nn  ) pren.  de  ¡a  primera 
persona  , y plural  de  je  ó mol ; nos  , 
nosotros  , nosotras.  4"  Nos , se  dice 
también  guarido  habla  el  Eey , ó. 
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ttn  jueq  en  su  tribunal  , aunque  set 

tolo. 

Nouveau  , elle  , odj.  ( nu-vó  ) Nuevo 
[ En  las  acepciones  de  ambas  lenguas.  ] 
A’ntes  de  substantivos  que  empiezan 
con  qualquiera  vocal , ¿ h no  aspi- 
rada , te  dice  nouvel.  Nouvel  an  , 
año  nuevo.  4-  Vin  nouvean  , vino  nuevo. 
+ On  ne  dit  ricn  de  nouveau  , no  se 
dice  nada  de  nuevo.  + Erre  nouveau 
dans  les  atfaires  , etc  , ser  nuevo , 
inexperto  en  los  negocios.  + Homme 
nouveau  , hombre  nuevo  , hombre  de 
fortuna. 

de  Nouvean  , adv.  De  nuevo  , nueva- 
mente , repetidamente , con  nos  edad. 
Nouveau  , adv.  Nuevamente , reciente- 
mente. 

Nouveautd,  t.  f.  (nu-vo-te)  Novedad , 
calidad  y estado  de  las  cosas  nueras. 
4-  Novedad  , cosa  nueva.. 

Nouvelle,  s.Jem.  (nu-ve  l ) Nueva  , la 
etpecic  , ó noticia  de  alguna  cota  que 
no  se  ha  dicho , ó no  se  ha  oído  antes. 
+ Noticia  , arrio  que  se  da  de  alguna 
cosa.  4"  Novela  , historia  fingida  , 
cuer.to. 

Nouvellemcnt  , adv.  ( nn-vC’l-man  ) 
Nuevamente , de  poco  tiempo  d esta 
parte. 

Noitvclleti  , * fcm.  ( nu-ve  1-te  ) Fortn. 
Tentativa  que  se  hace  para  quitar  á uno 
la  posesión  de  alguna  heredad  , etc. 
Nouvelliste  , s.  m.  ( nu-ve-lisl  ) Nove- 
lero , amigo  de  nuevas  , etc. 

Nóvale,  s.  /.  (no-va  1 ) Noval  , arron- 
pido  , lat  tierras  que  se  cultivan  de 
nuevo. 

Novateur,  s.  m.  Novator,  e t que  intro- 
duce alguna  novedad  especialmente  en 
la  religión. 

Novation  , s.  f.  For.  Novación  , altera- 
ción , ¿ mutación  de  titulo. 

Novelice,  s.f.  p.  ( no-ve  l ) Novelas , 
lat  leyes  nuevas  de  los  emperadores  que 
se  publicaron  después  del  código  de  Jus- 
tiniano. 

Novembre  , s.  m.  (no-van  br  ) Noviem- 
bre , undécimo  mes  del  año. 

Novice  , s.m.y  f.  (no-vis)  Novicio , 
el  que  en  la  religión  no  ha  hecho  aun  la 
projesion  de  sus  reglas  ■ instituto  y vi  tos  . 
Novice , adj.  m.  y f.  Novicio  , princi- 
piante en  qualquier  arte  , ó facultad. 
Noviciat  , tubtt.  m.  ( no-vi-ri-a  ) Novi- 
ciado , ti  tiempo  de  probación  en  las 
religiones.  4*  Noviciado  , la  casa  , ó 
quarto  en  que  habitan  los  novicios. 
£ Noviciado  , el  tiempo  primero  que 
se  gasta  en  aprender  qualquier  facul- 
tad , etc. 

f Novissinié  , adv.  lat.  ( no-vi-si-me  ) 
_ Nuevamente , recien. 

Noyale,  s.  f.  ( noa-ia  1 ) Tela  de  cáñamo 
muy  fuerte  de  que  te  bucen  las  velases 
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Noyan  , t m.  ( noa-io  ) Cuesco  , el  huelo 
que  se  halla  en  algunas  ¡rutas.  + Ar- 
quitec ■ El  montante  de  la  escalera  de 
caracol , bolo  , nabo.  + Molde  , ó forma 
de  una  estatua  de  bronce  de  un  cañan. 

Noyé , te  , part.  p.  y ai),  (noa-íe) 
Anegado , úsase  también  como  subs- 
tantivo. C Noyé  ie  detter , el  que  tiene 
mayores  deudas  que  bienes  y hacienda. 
C - de  la  rmrs  , anegado  en  llanto. 

Noyer  , t.  m,  ( noa-íe ) Nogal , drbol 
que  produce  las  nueces. 

ííoyer , y.  a (noa-íe)  Anegar  , ahogar 
en  agua  , ú otro  qualquier  licor  + Ane- 
gar , sumergir  , inundar,  -f-  Noyer  les 
couleurj  , .-nielar  bien  los  colores  en  la 
pintura.  C — *a  raison  da  ni  le  vin  , 
beber  hasta  perder  el  juicio,  emborra- 
charte. + — ion  vin  d'esu  , echar  de- 
masiada agua  en  tu  riño, 
te  Noyer,  v.  r.  Anegarte,  ahogarte  en 
el  agua  , etc.  + Dar  cinco  de  largo  , 
en  el  juego  de  bolos  , vale  pasar  Je  la 
raya  puesta  adonde  ha  de  llegar  la  bola. 
C f Se  noyer  daos  un  verre  d’cau  , 
duna  un  crarhat  , ahogarse  en  poca 
agua  , acongojarse , etc.  con  ligera 
causa  , tropezar  en  una  china.  ¿ Se 
noyer  daos  les  plaisiri , ele.  nadar  en 
los  gustos,  placeres. 

Noyon  , s.  ra.  Eoq  del  juego  de  la  bola  , 
¡a  raya  que  termina  el  juego. 

Nu  , ue  . adj.  Demudo  , falto  de  vestidos. 
■+  Se  dice  de  los  animales  que  se  venden 
sin  silla  , freno  , ni  albarda  , en  pelo  , 
sin  adere\o.  C Desnudo  , patente  , claro  , 
sin  refago  ni  doblen  + Desnudo , falto 
de  adorno  , etc.  + Epée  nue  , espada 
desnuda.  + Etre  nu  , estar  en  cueros. 
C Etre  , marchcr  jambes  núes  , estar  , 
andar  en  piernas.  + Aller  nut  píedi  , 
andar  desealto. 

i Nu  , a.lv.  Desnudamente  , claramente , 
sin  velo  ni  reboco. 

fina  ge,  s.  m.  Nublado,  vapor  conden- 
tado , nube  espesa,  + Nube  , el  con- 
junto de  muchas  casas  que  obscurecen 
el  ayre , ó estorban  el  sol , muge  de 
poussiéie  , etc.  C Nube  , qualquiera 
cosa  que  obscurece  los  ojos  , impidiendo 
¡a  vista,  f Nube  , duda  , incerttdumbre , 
ignorancia  , etc.  + llaman  lot  médicos 
así  una  substancia  ligera  y blanquecina 
que  nada  en  ¡a  orina,  (f  Nublado , la 
especie  ó idea  que  amenaza  algún  riesgo  , 
ó turbación  en  el  ánima. 

Nuageux  , cuse  , adj.  Nublado. 

Nnaiaon,  t.  Jan.  NJut.  El  tiempo  que 
dura  un  mismo  viento. 

NiUncc  , t.jem.  Mati\,  la  mixtura,  6 
unión  de  colores. 

Nuancer  , v.  a.  Matizar  , unir  y mezclar 
los  colores. 

Nabile,  adj.  mase.  y /fin.  Caladero. 
Nud.  y.  Nu. 
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Nudítí  , f > f Desnude q , desabrigo. 

Nndiiér  , ptur.  Pint.  y eteult.  I ¡guras, 
desnudas. 

Sao  , s.  fem.  Nube.  V.  Nnsge.  <£  Elevef 
juiqu’anx  núes  , poner  , ó levantar  sobre 
las  nubes , alabar  en  tumo  grado  , ríe. 
C Faire  sau  er  quelqu'un  anx  núes  • 
sacar  de  madre  , hacer  que  uno  se  inquiete 
y rompa  los  límites  de  tu  paciencia • 
C Tomber  des  nuei , embobarte,  que- 
darte uno  suspenso  y embelesado. 

Nuéc  , f.  f.  Nube  , nubarrón.  ( Nube  , 
el  conjunto  de  muchas  cosas  que  obscu- 
recen el  ayre  , muchedumbie  , copia 
grande.  Nuce  d'oiseaox  , d’ummaux  , 
de  barbares,  etc. 

Nuement  , adr.  Nudamente  , desnuda- 
mente , claramente  , sinceramente. 

Nuer , v.  a.  Matizar  , unir  , meqclar  , ó 
asemejar  los  colores. 

Nuiie,  verb.  n.  Dañar  , ofender,  per- 
judicar. 

Nuisible  , adj.  m.  y f Nocivo  , dañoso m 
perjudical. 

Nuil , r.  m.  Noche  , la  parte  del  din 
natural  en  que  está  el  sol  debaxo  det 
horizonte.  Noche  , obscuridad.  + Nuil 
blanehe  , noche  toledana  , la  que  te 
pata  sin  dormir.  ( La  uuit  du  tomboau  , 
une  ¿ternclle  nuil  , te  tice  en  la  poesía, 
¿e  la  muerte.  C La  nnit  des  lempa , 
te  dice  de  los  tiempos  antiguos  , y de 
algún  hecho  cuya  época  , no  te  puede 
conocer. 

de  Nuit,  adr.  De  noche. 

Nuitainment  , adv.  De  noche,  durante 
la  noche. 

Nuilée  , t.  f.  Noche  , el  espacio  , ¿ in- 
tervalo de  u/uj  noehe.  + La  obra  , i 
trabajo  que  se  hjee  en  una  noehe. 

Nul  , iiulle  , adj.  Ninguno.  -+-  Nula , 
fjlto  de  valor  y fuerza  , ríí.-fUn  luirme 
nul , hombre  nulo  , inútil  , sin  talento. 

N'ulle  , 1.  jem.  Carácter  que  no  significa 
nada  , y te  uta  en  las  letras  en  cifra 
para  hacerlas  mas  difíciles  Je  descifrar. 

Nnllement , adv.  De  ninguna  manera  , 
de  ningún  moda. 

NuIIíté  , t.  f.  Nulidad  , defecto  de  valor 
en  un  acto  , ele. 

Nnméraire  , adj.  m.  y f.  Numerario  , se 
dice  del  valor  de  las  especies  y moneda $ 
otras  que  las  efectivas. 

Numerairo  , *.  m.  Dinero  contante. 

Numeral,  ale,  adj.  Numeral,  lo  que  e » 
propio  , ó pertenece  al  número. 

Numera teur , r.  m.  Vo\  de  la  ariimlt. 
Numerador. 

Ni.mération,  t.  f Numeración  , el  acto 
de  contjr  por  el  irden  Je  lot  números* 

Numérique  , adj.  m.  y J.  Numéiico. 

Nuniénquemínt  , adv.  Numen  ámente. 

Nnméro  , t.  m.  Número  , Señal  particular 
y Secreta  que  los  mercaderes  ponen  sobre 
su s mercancías,  -f-  Númtro , nota  qut 
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se  ponen  taire  alguna  cota.  + El  número 
déla  cifra.  Le  numero  d’une  p.-.ge  , etc. 
el  número  de  una  página. 

üumíroter  , verb.  act  Numerar  . poner 
numeres  en  los  folios  de  algún  li- 
bro , etc- 

Komismatique  , adj.  m- y f.  Lo  que  toca  , 
ó pertenece  J las  medallas  antiguas. 

Numijmatogmphie  , ».  f.  Descripción  de 
las  medallas  antiguas. 

Nunmruhiie  , s f.  Planta  aquática  cuyas 
hojas  ton  redondas  como  monedas. 

Kuncupatif,  adj  m.  por.  Nuncupativo  , 
se  dice  de  un  testamento  hecho  ver- 
balmente. 

íiundinalcs  , adj  f.  p . Nombre  que  daban 
los  Romanos  á las  ocho  primeras  letras 
del  alfabeto. 

ÍS’nptial , nlc  , adj.  Nupcial,  lo  que  per- 
tenece d las  nupcias  , ¿ bodas. 
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Tiuque , t.  f.  Nuca  , el  hueco  que  ntsk 
entre  la  cabera  y el  pescuezo. 

Nutritif,  ive,  adj.  Nutritivo,  lo  qut 
tiene  fuer\a  de  nutrir. 

Nutrition  , t.  J.  Nutrición. 

Nyabel  , t.  m.  Arbol  que  te  cria  en  el 
Malabar. 

Nyctalope  , s.  < nik-ta-lo  p ) El  que  ve 
mejor  de  noche  que  de  día. 

Nyrtalopie  , s.  f.  ( nik-ta-lo-pi- ) En - 
firmedad  de  les  ojos,  por  la  qual  se 
ve  menor  de  día  que  de  noche. 

Nymrhc , ó Nimphe  , » f.  Ninfa  , fa- 
bulosa deidad  de  las  aguas,  ■+•  Llaman 
asi  los  naturalistas  el  primer  grado  de 
metamorfosis  en  la  transformación  de 
los  insectos. 

Ti  y m p H ce  , ó Nimphíe  , s.f  Nombre  que 
daban  los  Romanos  antiguos  J los  baños 
públicos. 
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m.  Décima  quinta  letra  del  al- 
y quarta  en  el  número  de  las 


vocales. 

O interjection  que  se  emplea  dejante  los 
vocativos , y sirve  también  de  exclama- 
einn. 

©bedienee , t .fcm.  ( o-be-di-an» ) Obe- 
diencia , sujeción  y subordinación  J la 
Vuuntad  de  su  superior  , se  dice  regu- 
lar rente  hablando  de  los  religiosos. 
-i;  Obediencia  , el  permiso  que  da  el 
Vu{\rior  J un  religioso  para  hacer  algún 
vía  ge , ó la  asignación  de  oficio  para 
e<rrti  convento 

ipüyj  d'Obídience  , los  paites  en  que  el 
papa  nombra  J los  beneficios,  etc. 

Oiédiencirl  , elle,  ad/.  (o-bc-di-sn- 
ei-e!  ) Obediencial , se  dice  principal- 
mente de  la  obediencia  J las  órdenes 
de  dios. 

Obcdiencier  , *.  m.  ( o-be-di-an-cie  ) 
J l religioso  que  tuve  en  algún  beneficia 
del  qual  no  es  titular. 

Otéir  , v.  n.  ( o-be-ir  ) Obed  ccr  , hacer 
la  voluntad  de  otro  , <¡ secutar  tus  prc- 
trp’Ot  , etc.  C Ce  chevil  obdit  bien  i 
)a  ura i n , ese  caballo  cbmut  al  freno- 
<c  II  faut  que  les  pussions  obeissent  b 
la  r airón  , las  pasiones  deben  estar 
sujetas  d la  ra{nn.  £ Le»  ville»  , etc. 
qui  ebeictent  íi  l’cmpeieur , ¡as  ciuda- 
des , etc.  , que  están  box  o la  cbidiencia 
del  emperador.  C Le  fer,  etc.  obt.it  a u 
mar  tea  u , el  hierro  , qlc.  obedece  al 
martillo. 


Obcístan»  , i.  f.  ( o-be-i-ran  «)  Obe- 
diencia, sujeción  y subordinación  a la 
voluntad  de  otro.  + Préter  obéissanca- 
b un  prinee  , someterse  á la  obediencia  , 
ó dominación  de  qualquier  principe. 

Obéissant  , ante,  ad).  (o-bc-i-san) 
Obediente.  C Obediente  , dócil,  ha- 
blando de  loe  animales  <C  Sumiso.  C Se 
dice  de  cotas  inanimadas  , como  meta- 
les , etc.  dócil,  manejable  , etc. 

Obíüsque  , *.  m.  ( o-bc-lirk)  Obelisco, 
especie  de  pirámide  de  piedra. 

Obérer  , v.  a.  (o-be-re)  Cargar  de  deu- 
das , hacer  eonliaer  deudas. 

Obísitd  , s.  f.  Medie.  Obesidad,  crasi- 
tud , ó demasiada  gordura  del  cuerpo 
del  hombre. 

Obier  , opict  , ó aubier,  r.  m.  ( o-bie  ) 
Sanco  de  agua  , arbusto. 

Obit  , s.  m.  [ o-bi  ) Oficio  que  se  cele- 
bra anualmente  por  algún  difunto  , 
óbito  , aniversario. 

Obi  tirar  iré  , ad/.  Registre  obitcaire  , ti 
libro,  ó registro  ¿onde  se  asientan  loe 
nombres  délos  muertos  quise  entieiran, 
libro  de  difuntos. 

Gbjeeter  , v.  a.  Objetar,  oponer  alguna 
cota  á una  opinión  , etc. 

Objectif,  ive,  ad/.  Objetivo. 

Objeetion  , t jem.  Objcciun  , ra\ on  que 
.íe  piopone  , dificultad  que  te  discurre 
en  contrario  de  alguna  opiniun 

Objet  , » m.  Objeto  , lo  que  te  percibe 
con  alguno  de  Ivi  Sentidos  + Ub/eto  * 
el  fin , d intente  g que  te  dirige  , ¿ en- 
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lamina  alguna  cosj.+  Objeto,  liman 
feria  , ó ei  tugeto  de  una  ciencia. 

Obla  t , «.  m.  ( o-bla  ) Soldado  que  no 
podiendo  ya  servir  , te  mantenía  a costa 
de  una  abadía . 

Oblación  , t.  f.  Oblación  , ofrenda  y sa- 
crificio que  te  hace  J dio t. 

Obligación , a.  f.  Obligación  , vínculo 
que  estrecha  i dar  alguna  cota  , ó exe- 
cutar  alguna  acción  , etc.  -+•  Obliga- 
tion  , / a escritura  que  hace  uno  ante 
escribano  ¿ favor  de  otro.  + Obliga- 
ción , ¡a  correspondencia  que  uno  debe 
manifestar  y dar  J entender  tiene  al 
beneficio  que  ha  recibido. 

Obligicoire  , adj.  m y f.  (o-bli-*a-loar) 
Obligatorio , lo  que  precita  y obliga. 

Obligé  , a.  m.  Escritura  en  que  atienta 
el  aprendiz  con  un  maettro  , asienta. 

Obligcammenc , adv.  Concluiente  , urba- 
namente. 

Obligcant , ante  , adj.  Obligante  , ofi- 
cioso , cortes. 

Ofclrger,  v.  a.  Obligar,  atar,  ligar, 
precisar  , mover  eficazmente  d alguna 
cota,  -f-  Obligar  , tervir , hacer  buenot 
oficiot. 

a’Úbltger  , v.  r.  Obligarte  i alguna  cosa. 
+ Atenta i el  aprendiz  con  el  maestro. 

Oblique , adj.  m.  y f.  ( o-bli  k ) Obli- 
quo  , torcido  , atravesado  , no  recto. 
< Torcido  , fraudulento  , falaz  > ,tc- 
-f-  Caí  obliquea,  te  llaman  en  ¡a  gra- 
mática todos  los  casos  excepto  el  no- 
minativo singular.  + Louange  , accusa- 
lion  oblique , alabanza,  acusación  in- 
directa , en  que  no  te  nombran  las  per- 
sonas. 

Obüquement , adv.  C o-bli  k-man)  Obli- 
quamente. 

Ol-iiquilé  , t.  f.  (o-bli-ki-te  ) Obliqtiidad, 
declinación  de  lo  recto,  o travesía  de 
alguna  cota . 

Oblo  a g , ongae  , adj.  Oblongo  , te  aplica 
d la  figura  que  tiene  mas  de  largo  que 
de  ancho . 

Cbole  , t.  f.  ( o-bol ) Obolo  , cierta  mo- 
neda antigua.  + Peto  de  doze  granos, 
f Je  n'en  donnerai»  par  une  obole , yo 
no  doria  de  ello  una  blanca.  11  ne  vaut 
pas  nne  obole  , no  vale  un  ardite. 

•f  Obombret , y.  a.  Esconder  , ocultar , 
encubrir. 

Obteptice , adj.  m.  y f (ob-iep-tia) 
For.  Obrepticio . 

Obrepción  , s.  f.  O cu  cp  ció  n, 

Obscéne  , adj.  m.  y f.  Obsceno  , impuro , 
sucio  , torpe  y feo. 

Obscén/cé  , s.  /.  ( ob-cc-ni-ce  ) Obsce- 
nidad , impureza,  suciedad,  torps\a 
y fealdad, 

Obscur,  ure , adj.  Obscuro,  • escuro, 
lo  que  carece  de  luz  y claridad.  C Obs- 
curo , confuso  , dificultoso  , profundo 
% de  ardua  inteligencia.  + Obscuro, 
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se  dice  en  la  pintura , de  aquella  parte 
en  que  no  toca  la  luz.  4-  Obscuro,  el 
color  que  cJsi  llega  d ser  negro.  C Naia- 
sance  obscuie  , obscuro,  laxo  naci- 
miento. C Terme  , stylc  . ccc.  obscur, 
voz  . estilo  , etc.  obscuro  , confuso. 
-f  11  fait  obscur  ici  , hace  obscuro 
aquí. 

Obscurcir,  V.  a.  Obscurecer , privar  de 
luz  y claridad.  C Obscurecer  , disminuir 
¡a  estimación  y esplendor  de  las  cosas  , 
deslustrarlas.  <t  Obscurecer  , ofuscar  , 
empuñar  la  luz  de  bu  ’Hon  > etc.  ha- 
blando de  ciertas  pasiones. 
s’Obseuisir  , v.  r.  Obscurecerte. 

ObicurcisscmcnC  , s.  m.  Obscurecimiento. 

ObscuK  inent , adv.  Oblan  ámente , sin  luq 
ni  claridad.  í Obscuramente , confu- 
samente. 

Ob«curiie  , i.  f.  Obscuridad  , lobreguez, 
falca  de  lu{  y claridad.  (£  Obscuridad  , 
la  humildad  y baxez.t  del  ¡inage,  etc. 
í Obscuttdud . falta  de  luz  y conoci- 
miento , ignorancia  , ele . C Obscuridad  , 
la  confusión  del  estilo  , ó falta  de  expli- 
cación en  lo  que  se  ec.rtbc  , o habla. 

Obsecración*  , s f pl.  Ruegos  públicas  y 
solemnes  que  hacían  antiguamente  ios 
Romanos  en  ciertas  circunstancias. 

Obsccder  , v a.  ( ob-ae-de  ) Rodear, 
estar  continuamente  al  rededor  de  alguna 
persona  por  hacerse  como  dueño  de 
ella  y de  su  voluntad. 

Obséque» , a.  Jcm.  pl.  ( ob-sek  ) Obse- 
quias, exiquias. 

Observen ce,s.f.  ( ob-ser-vana  ) Obser- 
vancia , el  cumplimiento  de  las  reglat- 
de  algún  orden  religioso.  + Observan- 
cia , cierta  familia  de  la  orden  de  tan 
francisco. 

Obseivancin  a.  m.  Observante,  el  reli- 
giosa de  la  Observancia  de  san  Fran- 
cisco. 

Obsetvaceur  , trice  , f.  Observador , el  que 
observa  , cumple  y guarda  las  reglas, 
leyes , etc.  + Observador  , el  que  observa  , 
repara  en  las  ciencias  + Observador  , el 
que  atentamente  repara  y nota  todo  lo  que 
ve  y oye , etc.  + ¿le  dice  adjetivamente. 
Espric  observaceur,  espíritu  observador. 

Observación  , a.  f.  Observación , cum- 
plimiento de  alguna  orden,  ley  , i 
precepto.  + Observación  , anotación  , 
reparo. 

Obiervatoire  , a.  m.  ( ob-ser-va-toa  r ) 
Observatorio , tugar  alto  y d propósito 
para  observar  los  astros. 

Obaerver  , v.  a.  ( ob-ser-ve)  Observar, 
guardar  y cumplir  exactamente  lo  que 
se  mandj  que  se  txecute  y ebedesca. 
•+-  Observar  , mirar  , advertir  eon  aten- 
ción alguna  cesa  , notándola  , etc. 
■+■  Observar  , especular  los  movimientos 
de  los  astros. 

l'Übmvci,  p.  r.  Ser  uno  muy  c ir  cune- 
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pecto  y reservado  en  tttt  palabras , ó 
acciona. 

Obsession  , t f.  Otseiion  , atinencia  de 
loi  espíritus  malignos  al  rededor  de 
alguna  ptrtona.  C El  acto  y efecto  de 
Obséder. 

Obsidiaue  ,«./.(  obsi-diin  ) Obsidiana, 
nombic  que  daban  los  antiguos  d cierto 
género  de  piedra  negra  y resplandeciente. 
'Obsidional , » le  , adj.  (oO-ii-dio-niil ; Cou- 
ronne  obsidionalc  , enrona  obsidional. 
Obstarle,  s m ( obs-ta  kl  ) Obsta  ulo  , 
impedimento , emburujo. 

Obstinatioo  , s.  f.  Obstinación  , pertina- 
cia , porfía  , terquedad  en  el  anime • 
Obstinérnciit  , ad  i.  { ofcs-ti-ne-man}  Obs- 
tinadamente, porfiadamente 
f Obstmer  , v aei.  { obs-ti-ne)  Hacer 
obstinado  y poifi.iao. 

•’Obstinci  , v.  t.  Obstinarte,  pefiar  eon 
pertinacia. 

Obitmctif,  ive,  adj  Lo  que  causa  obs- 
trucciones. 

Obsttuiiio.i  , t f.  Obstrucción , impedi- 
mento en  las  fias  dei  cuerpo  del  animal. 
Obstiuer,  v.  a.  Obstruir  , cerrar  y tapar 
las  rías  del  cuerpo  del  animal. 
Obtempcier  , v.  n.  ( ob-tan-pc-ie  ) For. 
Obedecer. 

Obrcnir  , r.  a ( ob  t-nir  ) Oítenir, al- 
canzar , conseguir  , lograr. 

ObtenUon  , i.  J.  Obtención  , la  acción 
de  obtener . 

Obtus  , use,  adj.  Obtuso.  Angie  obtus, 
Jngulu  obtuso.  C Avoir  l’espiit  obtus , 
falta r de  penetración , de  agudtja  y 
perspicacia  ac  ingenio. 

Obturante,  adj.  Obtusángulo  , se  aplica 
al  triu  iguiu  que  tiene  un  Jng ulo  obtuso. 
Obús  , ó Obusivr  , s.  m.  Especie  de  mor- 
tero que  dispara  granadas  reales. 
Obvenlion  , t.  J Obvención  , especie  de 
impuesto  , ó tributo  eclesiástico. 

Obvicr , v n.  ( ob-vie)  Obviar  , evitar  , 
huir  , apastar  y quitar  de  en  medio 
los  inconvenientes  , etc. 

Oca  , s.  m.  ( o-ka  ) Oca , cierta  rai\ 
que  te  halla  en  el  Perú  y te  come. 
Occasion  , s.  f.  Ocasión  , oportunidad  , 
ó eomodidad  de  tiempo  , o lugar.  + Oca- 
sión , Cauta  , motivo  ■+  Ocasión , 
combase  , reencuintro  P.  Piendie  l'oc- 
casiun  aux  shevcux , asir  la  ocasión 
p r la  melena  , o por  les  cabellos. 
Orasionel , eíle  , adj  Ocasional,  que 
proporciona  ¡a  veasion  Cause  occa- 
siontlle  , causa  ocational. 
Occ.iMoiieleiiit.it  , adverb.  Ocasional- 
mente , por  oeasion  , á contingencia. 
Occasionrr  , v.  a.  Ocasionar,  tir  causa 
0 motivo  de  que  suceda  alguna  cosa 
Ocrident , s.  m.  (ok-ci-dan)  Occidente, 
la  parte  del  horizonte  por  donde  se 
pone  el  sel.  + Occidente  , aquella  parte 
de  U tierra,  opuesta  al  omine. 


ore 

Occidental,  ale,  adj.  ( ok-ci-d;:  n-ral  ) 
Occidental. 

Occipital  , ale  , adject .,  (ok-ei-pi-tal  ) 
Anal.  Occipital , lo  que  pertenece  al 
hueso  occipital  _ . 

Occiput , s m.  Hueso  occipital,  huesa 
del  enladrillo . 

i'  Occiie,  r.  a.  Matar.  V.  Tner. 
Occcltation,  t.  f.  Antón  Ocultación. 
Occulte , adj.  m.  y f.  Oculto,  escon- 
dido , secreto. 

Occupant  , adj.  m.  Premier  occupant , 
ti  que  primero  entra  J ocupar  una 
1 cosa  , otupador 

Occupaticn  , s /.  Ocupación,  trabajo, 
ó cuidado  en  que  se  está'  ocupado . 
-4-  For.  Habitación. -t  Mil.  Ocupación  , 
acto  de  ocupar  alguna  plaza,  etc. 
Occupé  , be,  pnrt.  p.  y adj.  Ocupado  , 
el  que  tiene  mucha  ocupación,  muthoi 
negocios  , negocioso. 

OccupCr , v.  a.  Ocupar  , llenar  algún 
espacio , ó tugar  vatio.  + Ocupar  , 
llenar  algún  espacio  de  tiempo,  -t-  Ocu- 
par, habitar  una  casa  , apoderarse  de 
algún  sitio  , etc.  ■+  Ocupar  , dar  qut 
hacer,  en  que  ti  abajar. 

Occuper  , v.  n.  For  en  Procurar  , de- 
fender el  procurador  J una  persona  en 
algún  pleyto  , etc. 

t'tíccupet  , v.  r.  Ocuparse , emplearse  , 
aplicarse,  dedicarse  á alguna  cota. 
■+■  Encargarse  , cnydar  , trabajar  tn 
algún  asunto. 

Occurtencc , s f.  Ocurrencia  , encuen- 
tro, coyuntura. 

Otcunent,  ente,  adj.  Ocurrente . 

Ucean,  s.  m.  (o-cc-anj  Océano. 
Océano,  adj.  f.  ( o- ce-a  n ) La  mer 
océano  , el  mar  océano. 

Ochlociatie,  subir.  /.  ( o-klo-kra-ci  ) 

Gobierno  de  la  plebe. 

Ocbtus,  s.  m.  Especie  de  planta  pare- 
cida en  algún  modo  J la  algarroba. 
Ocre  ,!•/•(  o kr  ) Ocre  , tierra  ama- 
rilla de  que  rucien  usar  los  pintores. 
4 Ocre  rouge,  almagre,  tierra  mineral . 
Ocosolt , o Ococol,  subtt.  m.  Oco{ol , 
ásbol. 

Oco/oalt,  t.  m.  Oco\oad  , serpiente  del 
México. 

Ociaédte  , s.  m.  Octaedro , cuerpo  que 
consta  de  ocho  triángulos  equiláteros 
c iguales. 

Oclant , s,  m.  Instrumento  de  astronomía 
que  contiene  la  octava  parte  del  circulo, 
f Ociante  , adj.  numeral.  Ochenta  , se 
dice  hoy  quatte-vingt. 

X Octantiemc,  adj.  ni.  y fem.  número 
ordinal.  Oehcn.csimo  ¡ se  dice  mas 
comunmente  quatic- vingtiéme. 

Octave  , s.  f.  ( ok-tav  ) Octava  , espa- 
cio de  ocho  días  , durante  los  qualcs 
celebra  la  iglesia  la  fusta  de  algún 
sumo  , etc.  -f-  Muí.  Octava  , dio  goto». 
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+ Octava  , cierta  cvmpoticion  poética  ' 
que  cañeta  Je  ocho  yeriot. 

Oai) , adj.  ( ole  til  ) Attron.  A ipert  oni!  , 
ti  asptetu  que  te  ctmtidcra  entre  dat 
platinas  , quaniu  dictan  entre  sí  qi 
gta  ius , ¿ la  octava  parte  de l Jijeo 

Octobre  , t.  m ( ok-lt  br  ) Ocluiré , el 
décimo  met  ti.  i año. 

OcrogAnaire , adj.  m.  y f ■ Ochentón  , 
ochental , octogenaria , que  tiene  ochenta 
anos ; ¿tase  cjmktcn  como  substantivo. 

Octcgone  , adj.  m.  y J.  ( uk-to-go  n ) 
Ochavado* 

Orlogon' , # m.  Octógono , la  figura 
que  consta  de  ocho  lados  y ocho  án- 
gulos. 

Ociroi  , m ( ok-troa  ) Otorgamiento  , 
eoncetion  de  algún  privilegio  que  con- 
cede el  principe. 

Octioii  , oj  deniers  d'oct  oí  , arbitrios , 
lot  derechos  que  muchas  pueblos  , im- 
ponen sobre  las  especies  de  vino,  etc. 

Oclroyer  , v.  a.  (ok-tro«-ie)  Otorgar, 
conceder. 

Octuple , adj.  m.  y f.  Lo  que  contiene 
ocho  veces. 

OcuUitc  , adj.  m y f.  Oailar.  + Témoin 
ocuiaire  | testigo  ocular  , testigo  de 
vista.  __ 

Ocuiaire  , ó ver  re  ocuiaire  rn.  Ocular, 
la  lente  que  está  mas  Inmediata  ¡i 
los  ojos  , en  los  anteojos  de  larga 
vista. 

Oculairement , adv.  Ocularmente , con 
vitta  de  ojos. 

Oculiite,  » m.  Oculista,  el  cirujano 
que  se  aplica  particularmnite  a curar 
las  enfermedades  de  los  ojos. 

Ode  , s.  f.  Oda  , poesía  lírica. 

Odcnm  , ó Odcon  , subtt.  m.  Especie  de 
teatro  que  hubo  antiguamente  en  Atenas 

Odeur  , s.  f.  Olor  , la  fragrancia  , ó 
hedionde\  que  exhalan  de  si  algunas 
cosas.  ( Oler  , buena  , ó mala  Jama , 
opinión  y reputación. 

Odeur» , pl.  Toda  especie  de  olores 
buenos  y suaves. 

Odieuteinent  , adv.  De  un  modo  odioso. 

Odieux  , cure  , adj.  Odioso  , aborre- 
cible , detestable. 

Odin  , ».  m.  Divinidad  principal  de  tos 
antiguos  pueblos  del  norte. 

©donietre,  » m.  Instrumento  que  sirve 
para  medir  el  camino  que  te  hace  en 
viage. 

Odomalgie,  ».  f.  Vo(  de  ¡a  cirugía, 
doler  de  lot  dientes. 

Odouulgiquc,  adjiet.  mate,  y fcm.  Se 
aplica  J los  remedios  que  están  J 
propósito  para  curar  los  dolores  de 
dientes. 

Odorant , ante  , adj.  ( o-do-rin  ) Oloroso , 
odorífero. 

Odorar , subst.  m.  ( o-do-ia  ) O Jarato  , 
olfato. 
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OJbriflrant , ame  , adj.  < o-do-ri-fc-ran  ) 

Odorífero, 

(Ecumcuicité.  V.  I\cum¿nicité. 

tSc*»  me  ñique*  V Kcuméuique. 

CrJe mateux  , euse,  adj*  V.  Edématcux. 

(Edctnc*  V . hdéme 

t&rl  , s.  m,  en  pl.  Yeux,  Ojo.  £ E*n 
acepciones  de  ambas  lenguas . J 

Yeux  , pl,  Ojos  , las  ampollas  , ó 
huecos  que  tienen  dentro  de  sé  el  pan* 
ti  queso  , etc.  C Ojuelos,  los  anteojos 
de  vidrio  que  se  usan  para  uer . 

d£i.  de  fca*uf  , elarub*  y j , tragaluz  , 
Aspecie  de  ventana  rtdvnda  , en  plural, 
se  dice  ¿es  cciís  de  bcruls.  + — do 
ba*ul  , táo  dt  buey  piolita  -4*  — do 
bouc.  Naut.  Fe  ¡ó  file  no  qt.e  parece  crm& 
el  cabo  del  arco  Iris,  + — de  tbaf  t 
vio  de  gato  , especie  de  d¿.ila.  - do 
l’étrter  . atri ceses  , lot  hierros  deuda  ' 
entran  las  aciones  Je  los  estribes.  4*  — de 
voluie , ojo  | el  medio  de  la  voluta 
iónica. 

*f  Yeux  d’ccrevlste  , ejes  de  cangrejo  9 
ciertas  piedrefuelas  que  los  cangrejos 
de  Id  India  oriental  crian  en  la  cabera» 
4*  Pctits  yeux  , ojuelos,  4“  Airncr  qucl- 
qu’un  coinmc  ses  yeux  f querer  J uno 
como  la  nina  de  los  ojos.  4"  Avcir 
Parí!  a queique  chote  , tener  los  ojos 
en  alguna  cosa»  4*  Etr«  roui  yeux  , 
estar  con  tanto  ojo  f ver  con  muchos 
ojos,  9 Faire  le?  yeux  doux  , let  doux 
yeux  2 quelqu'un  , mirar  con  amor  y 
cariño.  C 9 Jcter  de  la  pondré  aux 
yeux  , detlumbrjr , alucinar  con  falsas 
apariencias.  4*  Nc  pal  tcrnicr  í'cril  # 
no  pe*ar  el  ojo  , ó los  ojos  , no  pi>der 
dormir  en  toda  la  noche.  4"  Kcgarder 
de  mauvais  eei!,  íairc  le*  g*of  yeux  , 
mirar  de  rabo  del  ojo . 4"  Se  la  iré  signe 
de  Poeil  , hacer  , ó hacerse  del  ojo. 
C Voir  de  bon  ou  de  niauv>tis  trii , 
mirar  con  buenos  , ó malos  ojos 

(EiHade  , s.  f.  Ojeada  , la  mira  pronta  y 
ligera  que  se  da  J alguna  persona , etc. 

(Eil*éret  adj.  f.  Dent  oeidóre  , colmillo  9 
usase  también  como  substantivo. 

(Eillére , s f Antojera  , anteojo  9 en 
las  guarniciones  de  los  caballos  , es 
una  pic\a  de  vaqueta  que  se  pone  junto 
al  ojo. 

dEillel  , subst • m.  Clavel , flor  olorosa. 
4*  Clavel,  clavelina  t la  planta , ó 
mata  que  produce  los  1 láveles . 4"  Ojete  , 
agujero  que  se  hace  d unos  lientos  , ó 
vestidos  , para  pasar  un  cordón  , etc. 

(Eilletenc  , subst.  f.  Lugar  plantado  de 
clavelinas 

(Eilleton  , s m.  Renuevo  de  clavel  y 
también  4”  de  al  cae  hoja . 

(Enanthe,  subst.  f.  ( e-nan  t > Enante  t 

planta. 

(Euas , s.  m.  ( e-nas  ) Cenas  t especie  de 
paloma  silvestre • 
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(Eneleum  , l.  m.  Me\cla  de  vino  y de 
acerté  rotado , para  ha:er  fomentaciones. 
(E'opnagc  , s m.  Esófago  , tragadero  , *f 
conducto  que  ra  de  la  boca  al  ventrículo, 
<¡¿ui  , s m.  Huevo,  el  cuetptcillo  que 
cria  ía  hembra  de  los  peces , aves  , y 
algunos  insectos.  + (Eof  i 1»  coque  , 
huevo  cocido  , huevo  bebido  blando. 
■+  — frais,  huevo  fresco.  + — hrouillé», 
huevos  resueltos.  + — en  omelctte  , 
tortilla  de  huevos.  + - pochéi  , huevos 
estrellados  P Donner  l’crtif  pour  avoii 
la  poulc, meter  aguja  y tacar  reja.  P.Met* 
tre  tous  sis  aeuts  dan)  un  panier  , poner 
toda  ¡acame  en  un  asador,  arriesgar  uno 
de  una  todo  quanto  tiene.  + Plein 
comme  un  truf , lleno  como  un  huevo. 
Gtuvc  , ée  , adj.  Aovado  , pe\  que  tiene 
huevos. 

(Eurre  , t.  f.  Obra , qualquicra  cosa 
que  es  hecha  , ó produ.  ida  pot  algún 
ugentr.  + Obra  , el  traba/o  que  pone 
el  oficial  , ó artesano  en  qualquicra 
cosa.  + Fábrica  , las  rentas  que  time 
tina  parroquia  , para  su  manutención 
-f-  Banco  que  esta  en  la  njve  de  una 
parroquia  , en  donde  se  sientan  los 
snjyordomns  de  fábrica.  + Obrj , se 
dice  de  las  acciones  morales  que  se 
encaminan  al  provecho  del  alma,  ®uvic 
méiitoiic,  oira  meritoria.  QEuvies  de 
inisdiicorde  , obras  de  misericordia- 
(Euvres  pies  , obrat  pial  + Obra  , 
el  cuerpo  del  edificio.  v 

<Eu  ▼ res  , plur.  Obras  , los  escritos  de 
alguno.  (Euvre  de  la  chair  , cópula 
carnal.  + — de  marée  , Náut.  El 
reparo  y compostura  que  se  hace  en  el 
buque  de  la  nave , carena  , ele.  + — 
titos  , náut.  Obras  vivas  , las  partes 
de  la  embarcación  que  están  del  escaño 
abaxo.  + — mojíes  , obras  muertas  , 
lat  partes  que  están  del  rtcaño  arriba. 
-p  Da ns  oruvre  , hois  d’oeuvre  , en 
la  arquitectura  significa  dentro  , ó 
fuera  del  cuerpo  del  edificio.  C Hors- 
d’traTrc  , te  dice  de  las  cosas  inútiles  , 
fuera  de  propósito,  úsase  como  aó ver- 
tió , y substantivo  masculino.  + Bors- 
d’oeuTiej , platillos  que  te  sirven  con 
lat  sopas.  -p  Maiue  des  ceoTret  , 
maestro  de  obras  , el  que  tiene  inspec- 
ción sobre  obras  de  albañtleria  , á car- 
pintería. + Mattre  des  basjes  oruTres  , 
oficial  que  cuida  de  hacer  limpiar  las 
secretas.  p Malí  re  des  hautes  ocuTies  , 
ti  verdugo.  + Meltre  en  aturre  , poner 
en  obra.  + Engastar  , eneaxar  lat 
piedras  preciosas  en  oro  , etc 
<Euvre  , tubst.  m.  La  piedra  filosofal  , 
úsase  siempre  con  el  adjetivo  grand  , 
le  grand  oeuvre.  -p  Obra  , la  colec- 
ción de  todas  lat  estampas  de  un  mismo 
rab ador.  + Se  dice  también  de  las  obras 
t los  mútt.os. 
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Offensant  , ante  , adject.  ( o-fsn-»»n}l 

Ofensivo  , injurioso. 

Olfense,  s f ( o-fan-s  ) Ofensa,  daño  , 
injuria  , agravio.  + OJcnsa  , quebran- 
tamiento de  la  ley  , ó preceptos  de  Dios. 

Ofíenser  , v.  a ( o-fin  cc  ) Ofender  , 
ofensor  , hacer  daño.  -p  Ofender  , pecar, 
quebrar  los  preceptos  y la  ley  de  Dios. 
-+■  Ofender,  herir  .injuriar , etc. 
s’Oflenser  , v.  r.  Ofenderte  , picarse  , 
enojarse. 

Offcnseor  , tubst.  m Ofensor  , ofendedor. 

Offensif,  ive  , adj.  ( o-ían-sif  ) Ofen- 
sivo , lo  que  ofende.  Armes  oflensivcs  , 
armas  ofensivas.  Gucnc  ofirntive  , 
guerra  ofensiva. 

O/tensire  , subst.  f.  ( o-fan-si  v ) Ofen- 
siva. 

Offensivement  , adv.  ( o-fan-si  T-man  ) 
Ofensivamente  , de  un  modo  ofensivo. 

Olferlc , s.  f (o-fcr  i)  Ofertorio  , la 
pane  de  la  misa  , en  la  qii.il , antes  de 
consagrar,  ofrece  á Dios  el  sacerdote 
la  hostia  y vino. 

Oflertoire  , *.  m.  ( o-fer-to»  r ) Ofer- 
torio , la  oración  que  dice  el  sacerdote  , 
antes  di  ofrecerla  hastia  y el  cái¡\. 

Office  , s m ( o fi  s ) Oficio  , ¡a  obra 
que  cada  uno  debe  hacer. + Oficio,  bene- 
ficio , servicio  , etc.  que  uno  hace  d. 
otro.  + Oficio  , el  que  se  hace  y rr(a 
en  la  iglesia  , efe.  Oftice  dirin,  eficto 
divino,  -f-  ‘Oficio  , exsrcicio  , empleo. 
+ Oficio,  función,  epemeion.-q-b’ office  , 
de  oficio  , por  propia  obligación  , ó sin 
instancia  ogena.  + Saim  oflice  , santo 
oficio,  el  tribunal  de  la  inquisición. 

Oflice  , s.  f.  Repostería  , el  lugar  donde 
se  guarda  la  plata  y todo  el  servicio  de 
una  mesa  y se  hacen  los  dulces , efe. 
+ El  arte  de  hacer  y aderezar  todo  lo 
que  te  sirve  en  los  postres, 

Ofíicial , s m C o-fi-ci-a!  ) Oficial , 
;ue?  , eclesiástico. 

Ofliciaiité  , s.  f.  ( o-fi-cu-H-tc  ) Carla 
eclesiástica  , cuyo  cabo  es  el  oficial , 
audiencia  eclesiástica.  + La  carga  , ó 
empleo  dtl  oficial  eclesiástico.  + Curia 
eclesiástica  el  lugar  donde  se  tiene 
aquella  jurisdicción. 

Ofiicíant , adj.  y s.  m.  (o-fi-ci  -an)  El 
preste  que  preside  al  oficio  divino , que 
empieza  y acaba  el  oficio. 

Ofúcier  , s.  m.  ( o-fi-cie  ) Oficial,  el 
que  es  proveído  de  algún  empleo  , ú 
oficio.  4-  Oficial , se  llama  en  la  milicia 
qtialquier  cabo  desde  el  alfere\  arriba. 
•+  Repostero  , el  oficial  en  las  casat  de 
señores  , á cuyo  cargo  está  el  guardar 
la  plata  , hacer  bebidas  y dulas  , etc. 
+ Oficien  de  iuitice  , ministros  de  jus- 
ticia. -p  — do  marine  , oficiales  de 
marina.  + — de  Tille  ou  municipatix  , 
oficiales  , los  corregidores  , alcaldes  t 
itgidortt  s etc.  de  alguna  ciudad. 
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Oíbeíer  , v.n.  (o-fi-ci-e)  Oficiar,  cele- 
brar de  preste  la  mita  , etc  -f-  Oficiar, 
ayudar  J cantar  las  mita t y dcm.it  oficioe 
divina  f Bien  officicr  i ta ble , comer 
de  buena  gana. 

Offiriemcinent , adverb . De  un  modo  ofi- 
cioso- 

Ofiirieux  , ente  , adj.  Oficioto , el  que 
tnlicita  agradar  á alguna  , etc. 

Offiande  , t.  fem.  (o- lian  d)  Ofrenda, 
den  que  te  dedica  J Via l , 6 J tut  san- 
' tot.  + Ofrenda  , la  que  te  Ja  al  cura. 

O/frant,  adj.  ( o-fran  ) Vo\  forente  usada 
tofo  en  ctta  frate.  A u plus  olfiant  , 
al  mat  Jante  , al  que  mat  diere . 

Oflre,  tubtt.  fem.  (o  fr)  Oferta  , ofre- 
cimiento. 

Offrir  , v.  a.  ( o-frir  ) Ofrecer  , preten- 
tar , dar.  4-  Ofrecer  , proponer  , pro- 
meter. -J-  Offur  i 1*  vae  , ofrecer  J la 
ritta.  + Offrir  «es  peines  i Dieu  , ofre- 
cer tut  penat  J Dios. 
r’Offrir  , v.  r.  Onecerte  , presentarse 
alguna  ocation  , etc. 

Oflasquer , r.  a.  Ofuscar  , perturbar  , 
impedir  la  ritta.  + Ofuscar  , obscu- 
recer , hacer  sombra.  + Ofuscar , des- 
lumbrar. 

Ogive  , t.  f.  Arco  que  pata  dentro  de  lat 
bóvedas  de  un  ¡Jngulo  J otro. 

Og'C  , . m.  ( « gr  ) Monstruo , hombre 
silvestre  que  se  finge  haber  sido  en  tiempo 
de  Ijs  hadas  y que  comía  las  criaturas. 
/ Manger  commr  un  ogre  , comer  al- 
uno excesivamente. 

! Ínter j . O ! 

Oie  ,*./.(  oa  ) Ansar  , ganso  , pato  , 
auca  , cea.  + Jcu  de  l’oie,  juego  de  la 
oca.  P.  Payor  l’oie  saos  l’as-oir  mangée, 
pagar  el  pato  , padecer  , 6 llevar  alguno 
la  pena  , ó castigo  no  merecido  , ó que 
ha  causado  otro.  4*  Tirer  l'oic  , correr 
gansos. 

Oignon  , s.  m.  Cebolla  , planta  hortense. 
+ Juanete  . callosidad  que  viene  al  lado 
del  pie.  1 Ene  vi  tu  comme  un  oignon  , 
tttar  alguno  muy  bien  arropado,  cubierto 
y abrigado  con  mucha  ropa. 

Oignoniére  , i.  f.  ( oa-fio-nie  r ) Cebo- 
llar , el  titio  sembrado  de  ethollat. 

Oigaonet  , tubtt.  m.  Especie  de  pera  de 
verano. 

Oille,  i ubtt.fi  Olla,  olla  podrida  , es- 
pecie de  comida  que  se  compone  de  dife- 
rentes materiales. 

Oindre  , verb.  aet  Untar  . estregar  con 
acepte , etc.  + En  materia  de  religión  , 
ungir  t oindie  un  malade  des  sitiales 
liuiles  , ungir  J un  enfermo  con  los  olios 
santos 

Oing  , [ vieux  ] s.  m.  Unto  de  puerco 
con  que  te  untan  tai  ruedas  de  los  co- 
chee , etc. 

Oinr , (.  m.  Oint  du  Scigneur  , ungido  , 
tí  dice  gor  cxeilcncm  de  Jssu  Chritta. 
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Oiseau  , t.  m.  Are  , pJxaro  , pjxara. 
+ Ave  de  rapiña  , halcón  , etc.  + A’ te- 
silla  J modo  de  andas  de  que  usan  lot 
albañiles.  4-  Paletilla  en  que  tienen  la 
argamasa  los  que  trabajan  estuco , lia-, 
mote  también  , Eyeivier.  + Oiseau  de 
Júpiter  , ir  llama  en  la  poesía  el  águila, 
+ — dejunon  , el  payen.  + — de  Mi- 
nerve  , el  buho.  + — de  Venus  . el  pa- 
lomo. + Oiseau  de  leurre , añagaza. 
■4-  - de  nuit  , ave  nocturna.  ■+•  - de 
passage  , ave  de  pato.  + — de  ptoic, 
ave  de  rapiña  + Petit  oiseau  , paxarito  , 
avecilla ■ P.  Étre  comme  l’oi-eau  sus 
la  branche  , estar  indeciso  , incierto. 
P.  f Les  oiseaux  sont  déniebes  , vcla- 
verunt , voló  el  golondrino  , se  dice  de 
una  cota  ó persona  que  escapó. 

b vol  d'Oiseau  , adv.  En  linca  derecha. 

Oiseier  , v.  a.  Knseñjr  los  halcones  y 
demas  pjxarot , que  sirven  para  la  ca\a 
de  volatería. 

Oiseier , v.  r.  Ca\ar  paxaritos  , con  redes, 
varetas  , ete. 

Oiseleur  , subst.  m.  Paxartro  , el  que 
ca\i  pjxarot. 

Oiieiier  , s.  m.  Paxarero , el  que  ca\a  , 
cria  y vende  paxaritos. 

Oiselieric  , s.  f.  El  arte  de  coger  y criar 
pdxatos. 

Oiseux  , cuse  , adj.  Ocioso.  + Parolei 
oiscuses  , discursos  y pláticas  de  cosas 
vanas  , i inútiles. 

Oisif  , is-c  , adj.  Ocioto  , la  persona  que 
está  sin  trabaiar  , ó hacer  alguna  cosa. 

f Oisillon  , subst.  m.  Paxarito  , paxa- 
rillo. 

Oisivement , adv.  Ociosamente. 

Oieiveté  , 1.  /.  Ociosidad. 

Oison  , 1.  m.  Ansarón.  C Tonto , men- 
tecato , necio. 

Oléagineux  , euse  , adj.  Oleaginoso  , 
actytoso. 

Oiteran  , s.  m.  (o-le-kran)  Olecranon  , 
eminencia  que  estJ  d la  parte  opuesta  por 
donde  se  dobla  el  codo. 

Oifactoire  , adj.  m.  y f.  ( ol-fak-toar  ) 
Anat.  Lo  que  pertenece  al  olfato. 

Oiiban  , s.  m.  Incienso  macho  , el  que 
naturalmente  destila  el  árbol , efe. 

Oligarcbie  , s.  f.  Oligarquía  , gobierno 
de  pocos. 

Oligaiclnque  , adje ct.  m.  y fem.  Oligdr- 
quico. 

Olinde  , subst.  fem.  Especie  de  hoja  de 
espada. 

Olivaison,  tubtt.  f.  El  tiempo  de  recoger 
las  aceytunjs. 

Olnitre  , adj . m.  y fem-  ( o-li-vi  tr  > 
Aceytunado  , lo  que  tiene  el  color  de 
aeeytuna. 

Olive  ,*./.(  o-li-T  ) Aeeytuna.  + St 
toma  algunas  reces  por  el  olivo.  + Arq. 

Adorno  á modo  de  oliva  que  te  pone  sobre 
lot  auragalot. 
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Clivcttej,  s.  f.  pl.  (o-Ii-rot)  Especie 
Je  danza  usada  en  Provenía. 

Obviar  , subst.  mase.  Olivo  , olivera  , 
árbol. 

Olla  ira,  adj.  fcm.  ( o-Te-r  ) Se  aplica  á 
una  especie  de  pidr.i  tierna  y fútil  de 
Librar 

Olographe  , adj.  m.  y /?(  o-lo-gra  f)  For. 
Se  aplica  al  testamento  escrito  de  mano 
propia  del  testador. 

Olympc  , i.  m.  Olimpo  , el  tielo. 

Olimpiada  , s.  f.  Olimpiada  , periodo  de 
qurtro  años. 

Olimpique  , adj.  m.  y f.  Olímpico. 

Ombellc  , %■  f.  (on-bel)  Se  dice  en  la 
botánica  de  unos  ramos  nudos  y sin  hojas 
que  llevan  los  flores  y semillas. 

Ombeliilbre  , adj.  ( on-be-Ii-te-r ) Bct. 
Umbclado  , aparasolado. 

Ombilic  , t.  m.  ( on-bi-lik  ) Vc\  de  / a 
anatomía , ombligo.  V Nembri!. 

Ombilic.il  , lie  , adj.  ( en  bi-li-kal  ) 
Umbilical , lo  que  pertenece  al  ombligo. 

Ombrage , t.  m.  Sombra  que  hacen  los 
árboles,  sombrío,  umbría.  ( Recelo, 
s apecha. 

©mbrager  , veri.  act.  Hacer  sombra  , 

sombrear. 

Ombrageux  , cuse  , adj  Espantadizo  , Je 
dice  de  los  caballos  , mular , etc. 
C Sospechoso  , desconfiado  , receloso  , 
temeroso. 

Ombre,  i f.  (on-br)  Sombra,  umbría, 
obscuridad  ocasionada  por  un  cuerpo 
tipuesto  ú la  luf.  + Sombra  , espectro  , 
fantasma  , el  alma  Je  un  muerto. 
•+•  Sombra  , apariencia.  + Sombra, 
color , pretexto.  C Sombra  , asilo  , 
favor , amparo  , defensa.  + Finí.  Som- 
bra , el  color  obscuro  , que  se  pone  entre 
los  demás  colores  que  sobresalen.  ( Avoir 

- peor  de  son  ombie  , tener  miedo  de  su 
sombra.  C Tool  lui  f.iit  ombre,  todo 
le  hace  miedo.  ( Fa  iré  ombre  i qaeiqu’iin, 
hacer  sombra  , exceder  en  prendas  ú 
otro  , de  modo  que  quede  deslucido  en  su 
comparación  f Pa*  l’ombrc  , ni  por 
sombra,  de  ningún  modo,  etc.  + Sons 
otnbic  , jo  color  , con  pretexto. 

Ombier  , v.  <J  ( on-bie  ) Sombrear, 
poner  sombras  en  la  pintura. 

©mega  , m.  ( o-ine-g»  ) Omega  , la  O 
larga  de  los  griegos,  y ittra  última  de 
su  alfabeto.  ¿ Jbt  fin,  remate  de  alguna 
cota. 

Oincieite  , s.  f.  ( o-me-le  t ) Tortilla  de 
huevas. 

Omcotum , s.  m.  V.  Fpiploon. 

Omettre  , v.  a.  ( o-me  Ir  ) Omitir  , dexar 
de  hacer  las  cotas.  •+■  Urnitir  , pasar 
en  silencio  alguna  cosa. 

Omission  , s /.  Omisión  , falta  de  la 
exeeucion  de  alguna  cosa. 

Omniscienrc  , i f.  { om-ni-síaijj ) La 
ciencia  infinita  de  Dics, 
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Omoplate , s fcm.  ( o-mo-pla  f ) Orno* 

plato,  el  hueso  de  la  espalda. 

Ompharin  , ine  , adj.  Onfacino , se  aplica 
al  aceyte  de  dit  as  verdes,  es  yo{  ciada 
por  los  boticarios. 

Ompha lócele  , subst.  fem.  Fiase  ExOm- 
phale. 

Ompbalodcs,  s.  m.  < on-fa-Io-d  ) ó Fctite 
contonee  , consuelda  menor. 

Omphaloptre  , adj.  ( on  fa-lcp  tr  ) Se 
aplica  ú los  vidrios  que  aumentan  el 
tamaño  de  los  objetos. 

Omra»  , ».  m.  Titulo  de  dignidad  en  la 
corte  del  Mogol. 

On  , pronombre  general  é indeclinable 
que  se  ¡unta  ú los  verbos  impersonales,  y 
tiene  la  Ji  er^a  Je  un  nombre  Colectivo  , 
ó de  un  número  indefinito  de  personas  , 
se.  Qne  dit  - on  ? que  se  aire  ? Oa 
raconfe  , se  cuenta  , se  refiere.  V.  II  so 
moque  rfn  qu’en  dira-r-on  , Je  burla  de 
lo  que  dirán. 

Onagra,  subst. fcm.  (o-na-gra)  Onagra , 

planta. 

Onagre  , ¿ Are  sanvage  , t.  m.  Onagro  , 
el  asno  silvestre  y montaraz. 

y One  , onquci  , adv.  damas.  Fiase 
J ¡unáis. 

Once  , s.  f ( on  » ) On{a  . una  de  las 
portes  en  que  se  rfri  ¡de  la  libra,  •+•  Onza  , 
uneia  , la  duodicima  parte  de  la  libra 
romana  , i del  as.  -H  On\a  , animal 
quadrúpedo  que  tiene  la  piel  manchada 
como  el  f¡ gre. 

Onciaies  , adj.  f.  pl.  ( on-ci-al  ) Se 
dicede  las  letras  mayores  que  se  usaban 
antiguamente  en  las  inscripciones  y 
epitafios. 

Onde  , s.  m.  ( on-kl ) Tro. 

Onrtion  , t f.  Unción  , el  acto  de  untar. 

C Unción  , se  dice  de  los  movimientos 
de  la  gracia  , de  las  consolaciones  del 
espíritu  tanto.  £ Unción  , lo  que  toces 
el  coraZnn  y mueve  ú piedad,  -j-  Extré- 
me-onction  , la  sancta  unción. 

Onrrucux  , cuse,  adj.  Untos  o , untuoso , 
creso  . pingüe. 

Onrtuosite  , s.f  Untuosidad. 

Onde  , s.  f.  ( on  d ) Onda  , ola.  t Onda, 
llaman  asi  los  poetas  el  mar  , etc. 

Ondet , pl.  Ondas  , aguas  , etmn  en  el 
tabi  , ete.  C Former  des  ondrs,  ondear  , 
formar  ondas  los  dobleces  que  se  hacen 
en  el  vestido  , ropa  blanca  , efe. 

Onde  , ie  , adj.  ( on-de  ) Ondeado  , lo 
que  hace  aguas  como  ti  tabí  , nubado  , 
no  bar  rabada. 

Oneécagone  , *.  m.  ( on-de-ka-go  n ) Un- 
decágono , la  figura  dt  once  lados  y 

ángulos. 

Ondee,!./.  ( on-dé-  ) Chaparrón  , tur - 
bita  , lluvia  Je  corta  duración. 

Ondin  . inc  , s.  Nombre  que  dan  tos 
cabalistas  a los  supuestos  genios  ele- 
mentares que  habitan  tas  aguas. 
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Ondoiciticnf  , «.  rn.  (on-doa-maa  ) El 

acto  de  echar  agua  sobre  la  cabera  de 
una  criatura.  k . Ondoyer. 

Ondoyant  , ante,  adj.  ^ on-doa-ian  ) Lo 
que  hace  onda t. 

Oudoyet  , v,  n.  (on-doa-ie)  Ondear , 
hacer  ondas  el  agua.  £ Moverse  d 
modo  de  aguas  , ondearse. 

'Dndoyer  , v.  a.  ( on  dua-ie  ) Bautizar 
una  criatura  , sin  las  ceremonias  ne- 
cesarias. 

Oadulation  , s.  f.  Fis.  Movimiento  J 
modo  de  ondas. 

Oníraire,  adj  m.  y f.  ( o-ne-re  r ) For. 
El  que  tiene  J su  cargo  alguna  cosa  de 
que  ha  de  dar  cuenta. 

On  éreux,  euse , adj.  Cargoso  , pesado, 
que  da  mas  trabajo  que  provecho. 

Ongle  , s.  m.  Una  , parte  dura  y firme 
que  cubre  la  yema  de  los  dtdot. 
4-  Uña  , garra  de  los  animales. 
4*  Uña , el  cáseo  del  caballo.  -+■  Uña, 

excrescencia  , ¿ tumor  duro  que  se  hace 
en  los  ojos  , en  la  extremidad  del 
párpado.  C Úna  , el  garfio , ó puma 
corva  de  algunas  instrumentos  de  me- 
tal , etc.  jT Avoir  de  l’esprit  jujqu’aux 
ongie  < , tener  mucho  ingenio.  P.  ( Ro- 
gner  le»  onglcs  i queliu'un  , les  luí 
rogner  de  piél  , quitar  , ¿ disminuir 
d alguno  su  poder  , i provechos. 
£ Savoir  sur  l’ongle  , sur  le  bout  de 
l’ongle  ou  du  doigt  , tener  en  la 
uña  . saber  alguna  cosa  muy  bien. 
4-  Ongle  odorant  , uña  olorosa  , especie 
de  marisco  • 

Ongec,  s.f  (on-glé  ) Frió  en  las  pun- 
t is  de  los  dedos. 

Ongler,  s.  m.  Especie  de  buril.  + Vo\ 
de  la  imprenta.  V.  Guiliemet.  ■+•  Lista 
de  papel  , ó de  pergamino  que  se  cote 
tn  un  libro  , encuadernándole , en 
donde  se  calan  estampas  , mapas  geo- 
gráficas , etc.  + Vo\  de  la  carpintería  , 
Ingle  te. 

Onguent  , subst.  mase.  ( on-gan  ) Un- 

güento. 

t)ni roentie  , s.  f.  ( o_-ni-ro-kri-cí- ) Ex- 
plicación de  los  sueños. 

C .Lotoniie  ( on-ko-to-mí-  ) Aber- 

tura que  te  hace  de  qualqnier  tumor  , ó 
apostema . 

Onocrotale  . subst.  m.  ( o-no-kro-ta-1 ) 
Onocrótalo  , ave  muy  parecida  al 
cisne.  ' 

Onoinatopce  , s.f.  (o-no-ma-to-pé- ) 
Onomatopcya  , figura  que  se  usa  quanda 
J una  cosa  se  le  da  el  nombre  del 
sonido  que  hace  , etc. 

Onosma  , t.  m.  ( o-nos-ma  ) Onosma  , 
planta • 

Onv*  , s.  m.  (o-niki)  O ni  que , especie 
de  ágata. 

Onxe  , adj,  numeral  m-  y f Once. 

bJ..í,yic.o  t adp.  m.  y fi.  Onceno  , usase 
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también  lomo  substantivo.  Le  enziéma 
du  mois,  el  once  del  mes. 

Onziéiuement  , adv.  En  onceno  lugar. 

Ooliles  , s.  m.  pl.  ( o-o-li  t ) Piedras  com- 
puestas de  conchas  pequeñas  petrifi- 
cadas , que  se  parecen  J huevos  de 
pescado. 

Opacité  , s.  fi.  (o-pa-ci-te)  Opacidad, 
la  calidad  que  constituye  el  cuerpo 
opaco. 

Opale  , s.  f.  (o-pa-I)  Opalo  , piedra 

preciosa.  . 

Opaque,  adj.m.yf.  (o-pa-k)  Opaco, 
lo  que  impide  el  pato  J la  lu\  , a dife- 
rencia de  lo  diáfano. 

Opera  , subst.  ni.  ( o-pe-rx  ) Opera, 
la  representación  teatral  rn  música . 
+ Opera  , la  casa  donde  se  repre- 
sentan las  óperas.  £ f Opera  , qual- 
quiera  obra  enredetay  larga. 

Operateur  , t.  m.  El  que  hace  ciertat 
operaciones  de  cirugía  + Médico , cht - 
mico  , y propiamente  un  charla I :n  , 
herbolario  , curandero  , te  dice  también 
en  femenino  , operatricc. 

Opéiation  , t.  f Operación  , lj  acción 
de  obrar.  + Operación  , el  efiictr  de 
obrar  hablando  de  los  remedios,  -+■  Ope- 
ración de  cirugía.  + Operalions  do 
l'cntcndement  , operaciones  del  enten- 
dimiento , las  divenas  acciones  dtl 
entendimiento  , como  la  aprehensión  , 
el  juicio  , el  discurso  , etc. 

Opírer  , v.  a.  ( o-pe-re  ) Operar  , obrar 
alguna  cota  , hacer  producir  algún, 
t ficto.  + Vo\de  la  medicina  y cirugía  , 
obrar  , opevar  ; hablando  del  efecto 
de  los  remedios  se  uta  Como  verbo 
neutro  , operar. 

Opes  , i.  m.  Voi  de  la  arquitectura  , 
Mechinal,  Véase  Boulin  , Trou  da 
boulin. 

Ophiogénes  , t.  m.  pl.  de  la  anti- 
güedad , ra\a  , ó casta  de  hvmbret 
que  te  decían  originados  de  una  ser- 
piente. 

Ophioglosse,  V ■ Glossopétre. 

Opbri*  , t.  m.  ó Double-fcuille  , t.  fem. 
Yerba  de  dos  hojas , planta. 

Opbtalmie  , s.  f.  ( af-tal-mi-  ) Oftal «' 
mía  , enfermedad  Je  los  ojos. 

Ophtalmique  , adj.  m.  y f.  ( of-tal-mi-k  ) 
Oftálmico. 

Ophtalinographie  , s . / ( of-ral-mo- 
gra-fi-  > Parte  de  la  anatomía  que 
trata  déla  competición  del  ojo. 

Opiat  , ».  m.  ( o-pia ) Opiata  , género, 
de  confección  medicinal. 

Opilatif,  ive  , adj.  (o-pi-la-tif ) Medicg 
Lo  que  opila. 

Opilation  , subst.  fem.  Opilación  , obs- 
trucción. '■ 

Opilcr  , v.  a.  ( o-pi-lc ) Opilar  , obs- 
truir , cerrar  y tapar  las  rías  dtl 
cuerpo  del  animal. 
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Opimer , adj.f.pt.  (o-pi  m)  Se  ¡[ama- 
tan asi  antiguamente  lot  despojos  que 
llevaba  un  gcnetcl  Je  cxército  Romano 
que  hibia  muerto  de  tu  mano  at  ge- 
neral del  exército  enemigo  , opimos. 

Opinan'  , i.  m.  ( o-pi-nan  ) Opinante. 

Opmer  , r n.  ( o-pi-ne)  Opinar  , decir 
tu  parecer  en  alguna  compañía  , etc 
f Opmer  du  bonnct  , ter  taeristan  de 
amen  , seguir  ciegamente  el  dictamen  de 
otro. 

Opinürre  , adj-  m.  y fem  < o-pi-niá  tr ) 
Porfiado  , terco  , obstinado  Usate 
también  Como  substantivo.  ( Comba'  , 
ttavaíl  opiniitie  , combate  , ó trabajo 

porfiado 

Opiiiii'itment , adv.  ( o-pi-nii-tre-mao  ) 
Porfiadamente  , obstinadamente  , ter- 
camente. 

Opini3trrr  , v.  a.  ( o-pi-niá-tre  ) Afirmar 
algún  hecho  , defender  alguna  propo- 
sición con  obstinación  y pertinacia  . 
poifiar.  f Opini&tier  un  enfanr , hacer 
obstinado  , porfiado  y pertinaz  d un 
niño. 

s’OpiniStrer , v.  r.  Obstinarte  , mante- 
nerse en  iu  resolución  y tema  , porfiar 
con  pertinacia  , etc. 

Opinibtreté,  I /.  ( o-pi-nií-tr-te  ) Obsti- 
nación , porfía  , terquedad. 

Opinión  , «.  fem.  Opinión  , dictamen  , 
sentir  , juicio  , concepto . + Opinión  , 
fama  , ó concepto  que  se  forma  de 
alguno. 

Opíum  , t.  m.  ( o-pi-om ) Opio  , el 
¡limo  de  las  adormideras. 

Op  obalsamum  , s.  m.  ( o po-bal-sa-mom ) 
OpobJlt.tmo  , el  bálsamo  puto  y líquido , 
sin  meqcla  alguna. 

Opopanax  , t.  m.  Opopánaco  , género  de 
goma  amarga  , y de  olor  muy  desa- 
gradable. 

Opportun  , une  , adj  Oportuno  , lo 
que  es  d propósito  , favorable  , etc. 

JP"  Oppoitonite  , i.  fem.  Oportunidad  , 
so{on  , comodidad  , conveniencia  de 
tiempo  y lugar. 

Opposrr  , v.  a.  Oponer  , poner  algún 
impedimento  J una  cota.  + Oponer  , 
poner  una  cosa  enfrente  de  otra,  -f-  Co- 
tejar , comparar  , oponer.  + Oponer  , 
proponer  alguna  rajen  , ó dit.urso 
contra  lo  que  otro  dice , ó tiente. 
t’Oppoter  , v.  r.  Oponen!  , ser  una 
cosa  contraria  , ó repugnante  J otra. 
■f  Oponerte  , resistir  , hacerse  , ó de- 
dal arte  contrario  á.  ... 

Opposiie  , s.m.  Opuesto  , opósito. 
b l’Opposite  , adverb.  Al  opósito  , en 
frente.  _ _ 

Oppoiilion  , i / Oposición  , obstáculo  , 
impedimento.  + Oposición  , contra- 
riedad , repugnancia.  + í'oren.  Opo- 
sición. + Asirán.  Oposición  , el 
aspecto  da  ios  plantías  que  aistan 
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entre  tí  180  grados.  + Oposición  f 

figura  de  retórica. 

Oppresser  , v.  a.  ( o-pre-se  ) Oprimir  ( 
Comprimir  , impedir  la  respiración. 

Oppreueur  , s.  m Opresor. 

Oppitssion  , t-  f Optaron.  + Opresión  , 
sujeción  , vexacion.  -+•  Oppiession  ¿e 
poitiine  , opteston  , apretura  de 
pecho. 

Opprimer  , r.  a.  ( o-pri-me  ) Oprimir  t 
ettrci  har  , apretar  , vexjr , atot  mentare 

Oppiobie  , t.  f.  (o-pro  br)  Optobrio  , 
ignominia  , afrenta  , deshonra  , in- 
juria. 

Opia»  , s.  m Título  de  dignidad  en  el 
rey  no  de  Siam. 

Opsixone  , ad¡.  m.  y fem.  (op-ri-gon  > 
D-iase.  Lo  produ.ido  en  un  tiempo 
posterior. 

Op'atif  . s.  m.  (op-la-tif)  Optativo  t 
uno  de  lot  modos  de  conjugar  lot 
verbos. 

Opier  , v.  a.  (op-te)  Optar  , escoger 
entre  dos  cotas  la  que  mas  convenga. 

Optirien  , s.m.  El  que  sabe  , ó profeses 
la  óptica  , óptico. 

Optimisme  , i . m.  ( op-ti-mU-m  ) Sis- 
tema de  los  que  afirman  que  todo  lo 
que  • s , ó sucede  es  óptimo  y suma- 
mente bueno. 

Oplimiite  , r.  m.  ( op-ti-mii  t ) El  qu • 
sigue  y defiende  el  tal  sistema. 

Op'ion  , i.  f.  Opción  , la  libertad , 
ó facultad  ele  elegir  , ó la  elección 
misma. 

Optique  , f.  m.  ( or>-ti  k ) Optica  , cien- 
cia fisicomatemática  que  trata  del  ór- 
gano y modo  de  la  visión  , etc. 

Op'ique  , adj.  m.  y J.  Optico,  lo  qut 
peitcncce  ó la  óptica. 

Opuleminenl , adv.  Opulentamente. 

Opulencc  , s.f.  Opulencia,  abundancia  ¿ 
riqueza  y sobra  Je  bienes. 

Opulent  , ente,  adj.  Opulento.. 

Oputcule  , s.  m.  Opúsculo  , escrito  corto  , 
breve  y compendioso. 

Or  , patt.  ( or  ) Mas  , pero  , pues  ) 
Or  est-ii  que  l'homme  ost  un  animal  , 
pues  que  es  así  que  el  hombre  es  ani- 
mal ; Or  , pour  en  revenir  au  point  oii 
nous  étioni , mar  para  volver  al  punto 
donde  está  hamos  : Or  done  it  faut  lavoir, 
es  pues  menester  saber.  + Algunas 
veces  sirve  para  excitar  , exórtar  , 
animar.  Or  qa  commen^ons  , ea  pues 
volvamos  ó empegar. 

Or  , r.  m.  Oro  , metal,  t Oro  , el 
color  rubio  , especialmente  hablando 
de  los  cabellos.  -+  Oro  , las  monedas 
de  oro.  Ex.  Payer  en  or  , pagar  en 
oro.  ( Oro  , las  riquezas,  -f  Or  baitu  , 
oro  batido.  + — biuni  , oro  bruñido . 
-f  - de  coquille  , oro  molido  con 
miel.  + — de  coupeile  , ou  affiue  , oro 
de  tópela,  + - nut  a oro  mate. 
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+ — merina  yé  , oro  hecho  moneda • | 
4*  — moulu  , oro  molido.  4*  — pota- 
ble , oro  potable.  Avoir  des  monccaux 
d'or,  ó i Llie  tout  cousu  d’oi  , 
tener  mucho  dinero  , apalear  lo t do- 
blones. ( f Díte  d’or  , parler 
d'or , hablar  de  pcrlat , sabiamente. 
•+■  Drap  d’or  , tela  de  oto.  +■  Sié- 
cle  d’or  , siglo  de  oro  , siglo  dora- 
do. C Plomeare  dei  monts  d'or  , 
prometer  montes  de  oro  , oftectr  ó 
prometer  mucho.  ^ Saint-Jean  bouche 
d’or  , boca  de  verdades  , el  hombre 
muy  sincero  , etc.  -+•  Toisoii  d'or  , 
toisón  Je  oro , orden  de  caballería, 
t.  Achí  ter  au  poids  de  l’or  , comprar 
J peso  de  oro.  f Yaloir  ion  pejant 
d'or  , se  dice  de  la  persona  de  genio 
fácil  y tratable  , que  solicita  agradar 
y beneficiar  á otros  , etc. 

Or-iol  , i.  ni.  Entre  banqueros  y cam- 
bistas, es  el  triplo  de  la  cantidad,  i 
suma  enunciada. 

Oracle,  s.  m.  (o-ra-kl)  Oráculo. 

Oraje  , s.  m.  Borrasca  , tempestad. 
C Soi  rasca  , riesgo  , peligro  , ¿ 
contradicción  que  se  padece  en  algún 
negocio  , etc. 

Orageux  , cuse  , adj.  Borrascoso , tem- 
pestuoso. 

Oianoa , s.  f.  GramJt.  Oración  , parte 
del  discurso.  + Oración  , razona- 
miento , locución  , arenga  compuesta 
artificiosamente.  + Oración  , súplica  , 
ruego  que  se  hace  d Dios  y d ioi 
Santos.  Otaison  dominicale , ora- 
ción dominical  , la  que  nos  ha  ense- 
ñado Jesu  Christo.  + Oraisoo  fúne- 
bre , Oración  fúnebre. 

Orale,  adj.  f.  (o-ra-I)  Lo  que  pasa  , 
que  se  transmite  de  boca  en  boca.  Loi 
órale , tradition  órale. 

Oiauge  , s.  f.  Naranja  , si  fruto  del 
naranjo. 

Ora  ajé  , be,  adj.  Naranjado , de  color 
de  naranja  , úsate  también  como  subs- 
tantivo masculino. 

Otangcade,  subst.  J.  Bebida  compuesta 
con  el  zumo  de  la  naranja  , agua  y 

a\úcar. 

Orangeat  , *.  m.  Naranjada  , corteza  de 
naranja  confitada. 

Orangcr , s.  m.  Njranjo,  árbol. 

Giangerie  , t.  f.  Lugar  donde  te  encier- 
ran ¡os  naranjos  en  el  invierno  , na- 
ranjal. + El  lugar  del  jardín  donde 
se  ponen  en  el  verano. 

Grrfcur  , s.  m Orador  , el  que  ora  , 
que  habla  en  público. 

Cratoire  , adj.  m.  y f.  ( o-ra-taa  r ) 
Oratorio  , lo  perteneciente  al  arte  ora- 
torio. 

Cratoire  , f.  m.  Oratorio  , tugar  en  las 
casal  particulares  destinado  para  reti- 
rant j haetr  oración.  + Oratorio  , 
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congregación  de  presbítero I fundada 
por  San  Felipe  Neri. 

Oiaioirenient  , adv.  ( o-ra-toar-mau  ) 
Oratoriamente. 

Oiatorien  , s.  m.  Presbítero  del  oratoria 
de  Sun  Felipe  Nni. 

Orbe,  adj.  m.  y j.  (o.b)  Coup  orbe  , 
se  dice  en  la  cirugía  de  un  golpe  qut 
no  causa  herida  , sino  una  contusión 
grande.  + Mor  orbe  , pared  que  na 
tiene  puerta  ni  ventana. 

Orbe  , s m.  Attron  Orbe. 

Orbicolaue  , adj.  m.  y f.  Orbicular , 
redondo  , ó circular. 

Orbicnlai  rement  , adv.  Circularmente , 
en  redondo. 

Orbite  , s f.  ( or-bit  ) Orbita  , la  Unta 
que  describe  el  centro  de  quatquier  Je 
los  seis  planetas.  + Anal.  Cuenca  , 
cuenca  del  ojo. 

Orcanetie  , t.  f.  (or-ka-net)  Ancusa, 
planta. 

Otchrstiqne  , adj.  m.  y f.  ( or-kci-ti  k) 
V oz  de  la  antigüedad , con  que  te 
denota  uno  de  ¡os  dos  géneros  prin- 
cipales de  la  Gimnástica  antigua. 

Oicheitre,  s.  m C or-kcirt  ) Orquestal 

Orcbit , s.  m.  ( oi-kii  ) Satirión  macho  , 
planta. 

Ordalic  , t.  f.  ( or-da-li-  ) Prueba  jui- 
ctal  que  te  hacia  antiguamente  por  le» 
elemrntet. 

Ordinaire,  adj.  m.  y f.  (or-di-ner) 
Ordinario  , común  , regular  y que 
acontece  cada  día  , ó muchas  veces. 
+ Ordinario  , baxo  , vulgar  y de 
poca  estimación.  + Ordinario , lo 
que  no  tiene  grado  , d distinción  as 
su  linea ■ + Médecin  ordinaire,  mé- 
dico ordinario . 

á l'Ordinaire  , adv.  Al  ordinario . 
d'Ordinaire,  ó pour  l'oidioaire  , aire. 
De  ordinario  , común  y regularmente. 

Ordinaire  , s m.  Ordinario  , el  gasto 
ae  cada  dia  que  tiene  quatquicrj  en 
su  casa.  + Oí  diñarlo  , en  la  juris- 
prudencia canónica  , significa  el  Ar- 
zobispo , obispo  y prelado  que  tiene 
derecho  de  juiitdtccion.  + Ordinario  , 
el  correo. 

Ordinaires  , plur.  Ordinario  , la  regla 
que  accudt  á las  mugeret , todos  los 
meses. 

Ordinaiiement , adv.  ( or-dí-ne  r-man  ) 
Ordinariamente. 

Ordinal,  adj  (or-di-nal)  Ordinal, 
se  aplica  á los  números  que  señalan 
el  orden  de  las  cosas. 

Ordinand  , i.  m.  ( or-di-nan  ) Orde- 
nante , ú ordenando , el  que  está  parx 
recibir  alguna  Je  tas  órdenes. 

Ordiitan!  , t.  m.  Ordenante  , el  obispo, 
ó prelado  que  ordena. 

Ordinarion  , t.  m Ordenación,  el  acta 
de  conferir  las  ¿i diñes. 
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Ordo  , t.  m.  ( or  do  ) Añalejo  , Calen- 
dario para  la t eclesiástico!. 

Ordonnancc  , *.  f.  ( or-du-nan  j ) Orde- 
nanza , mitad. ' , orden  y concierto  en 
lat  cotas.  + Oidcnani.t  , ley , esta- 
tuto , constitución.  + Ordenanza  , 
libramiento  , la  órden  que  te  da  por 
escrito  , para  que  algún  tesorero  Pague 
cierta  cantidad  de  dinero.  Orde- 
nanza , receta  de  médico  + Oidoo- 
name  de  detnibie  voionté  , en  L> 
forense  , vale  lo  mismo  que  testa- 
mento. + CoinpagDÍe  d'o.i.onnamc  , 
se  llaman  en  la  milicia  ciertas  com- 
pañías que  no  hacen  parte  de  un  regi- 
miento. + Habit  d'oidonnance  , uni- 
forme , vestido  de  ordtnanza. 

Ordonnateur,  1.  m.  Ordcnaaor , el  que 
ordena. 

Ordonnée  , s.  f.  ( or-do-nd-  ) Ordenada, 
ó aplicada  , cierta  linea  en  las  curras 
paralela  d la  tangente. 

Ordonner  , v.  a ( or-do-ne  ) Ordenar, 
mandar  , dar  órdenes  , prescribir  úsate 
también  como  neutro,  -f-  Ordenar  , 
poner  en  orden,  -f-  Ordenar  , conferir 
éat  órdenes.  + Ordenar  , mandar 
pagar  una  cantidad.  + Recetar  , or- 
denar por  escrito  el  médico  algún 
remedio.  + Ordonner  de  quvique  chore  , 
disponer  de  alguna  cosa. 

Ordie  , *.  m.  ( or  dr  ) Orden  [£ n las 
acepciones  de  ambas  lenguas,  j -b  Medre 
en  ordre  , poner  en  orden.  + L’ordrc 
de  U toiion  d’or , etc.  , el  orden  del 
toisan  de  oro.  + Ordre  religieux  , 
orden  religioso.  ■+■  Piendrc  les  ordref, 
ordenarse  , tomar  óigcncs.  + Ordie 
d'arcbitecttire  , orden  de  arquitectura  , 
¡os  principales  que  te  usan  en  lat 
fábricas  son  Tacaño  , Dórico  Sónico  , 
Corintio  y compuesto.  + A vos  oíd  tes, 

0 la  orden , á las  órdenes  , d la 
obediencia  de  V.  m. 

en  sous-Ordte,  adv  Debaxo  lat  órdenes  . 
y mando  de  otro  , con  subordinación 
J otro. 

Ordure , s.  f.  Succdad  , inmundicia. 
-+■  Rasura  , polvo , lodo  , ete.  £ 'Tor- 
peza , ¿cthmcitiájd  , impureza  en 
las  acciones  y costumbres.  £ f Pa- 
labras obscenas  , úsase  rcgulai  nunte 
en  plural. 

f Ordurier  , iére  , adj.  Obsceno  , sucio , 
deshonesto  en  el  hablar,  úsase  también 
como  substantivo. 

Orée  , s.  f.  La  orilla  de  alguna 
selva.  . 

Orcillard  , arde  , adj.  ( o-re-llar  ) Ore- 
yudo  , se  atce  ae  los  animales  que 
tienen  lat  orejas  grandes. 

Oreille  , s.  f.  ( o-tell  ) Oreja  , el 
órgano  del  oido.  + Oreja  , por  me- 
tonimia , se  entiende  el  oido  , ó la 
acción  de  oir.  + Se  dice  tn  la  puisica 


ORE 

I del  juicio  que  la  oreja  hace  de  leí 
sonidos  , oido  -f  NJut.  Vela  de 

t embarcación  , en  forma  de  otrja  de 
liebre.  £ Esquina  de  o¡a  de  libro  , 
dobL.Ja  para  señal.  + Oreja  , hs 
parte  del  zapato  que  sirve  para  ajus- 
tarle. -+■  Copete , la  pane  superior 
del  zapato  que  sobresale  J la  hebilla . 
*b  Oieille  d'Sne  , ou  Consolide  , con- 
suelda mayor  , planta.  + — de  lUvre  , 
ó Burievrum  , ó Pcrcc-feuille , oreja 
de  liebre  , planta.  -b  — de  souiis  , 
oreja  de  ratón  , planta  + — d’homme  , 
ou  cabaret  , asarabJcura  , planta. 
+ — d’outs,  ou  Cortuse  , oreja  de 
oto  , planta.  -f  Oreilics  de  citarme  , 
orejeras.  £ { Avoir  la  puré  á i'oicille  , 
estar  inquieto  , desasosegado  , rr{r- 
logp  , etc.  £ Avoir  i'oreille  6ne  , 
tener  el  oido  fino  , oir  con  facilidad. 
+ Avoir  de  l’orciilc  , tener  vido  , 
conocer  la  armonía  , el  compás  de  la 
música  , de  la  poesía  , ete  + Etro 
dur  d’oreille  , oir  con  dificultad  , ser 
de  duro  oído.  £ Venir  au*  oitiüc* 
de  que!qu‘un  , llegar  una  cosa  ,¡  oídos 
de  alguno.  £ f i-tre  toujoou  peída 
aux  oreilics  de  quelqu’on  , estar  J la 
oreja , estar  siempie  con  otro  , etc. 
£ Faite  la  sourde  O'eilíc  , hacer 
orejas  de  mercader  , hacerse  tordo. 
£ Fermer  l’oieilie  aux  oiscours  de 
queiqu'un  , cerrar  h't  l ides  J lo  que 
alguno  dice-  -b  L’o'eilie  basse  , con 
lat  orejas  curda!  , con  tristeza  i Les 
oreiiles  luí  cornent  , le  zumban  las 
ore¡as.  P Montrer  le  bout  d’orcille  , 
descubrir  finalmente  algún  defecto  el 
que  estaba  bien  opinarlo  , enseñar  la 
pata  , mostrar  la  uña.  -b  Pretor 
l’oretlie  , dar  oidos.  £ 1 Se  faite 
tiier  l’oretllc  , hacerse  regar  y soli- 
citar largo  tiempo  para  dar  , o hacer 
lo  que  se  pide 

Oreillé  , ée  , adj.  ( o-re-!le  ) Blas.  Se 
dice  de  les  peces,  maiiscat , y conchas 
cuyas  orejas  parecen. 

Oreiller,  i m.  (o-re-llc)  Almohada, 
coxin  de  cama.  £ Consultes  son  oreiller  * 
consultar , ó hacer  la  cuenta  con  la 
almohada. 

Orcillettc  , t.  f.  ( o-re-lle  t ) Zarcillo  , 
anillo  de  oro  , etc.  que  se  pone  en  las 
orejas. 

Oreitletiei  du  cocer , voz  de  la  anatomía  , 
aurículas , alas  del  earazon. 

Oreiliont,!  m.  p.  V.  Otcillcsde  rharrnc. 
+ Los  tumores  de  las  parótidas  , que 
llaman  también  , Uieillons.  4-  Re- 
tazos , desperdicios  , restos  de  piel , crwt 
los  quales  se  hace  el  engrudo.  + Fottif. 
Orejón  , cierta  obra  redonda  en  los 
lados  de  un  bastión. 

f Oicmus,  r.  m.  Voz  tomada  del  latín, 
oración , rezo. 

üriévre  > 
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Orftfre  , t m.  Pl.tttro. 

Ótt'évrerie  , * f.  Pioteiia. 

Oifriie  , t.  fcm  UsiJragj  , quebranta 
huesot  , ave  de  rapiña  , afecte  de 
águila. 

Orlroi  , * m.  ( oi-lroi  ) Bordado  , ¿ 
bordadora  que  te  hace  de  oro  , ó teda 
al  rededor  de  lat  capas  pleurales. 

Oiyane  , I.  m.  ( ot-ga  n ) Organo  , el 
instruenereto  de  alguna  facultad  en  el 
animal  <T  Organo  meaio  , ó conduele- 
par  donde  una  cosa  se  comunica  J otra. 
-f-  Organo  dt  la  vu(  , el  sonido  de  ella. 
+ Avoir  un  bel  org-ne  , un  bou  organe  , 
tener  la  vc\  clara  y fuerte. 

O'ganeau , t.  m l Arganeau. 

Oiganique  , udj.  en.  y Jem.  (or-ga-nik) 
Org  inico. 

Oíga  nitation  , s.  f.  Organización  , la 
composición  y eorretpvnáincia  de  las 
partes  del  cuerpo  del  auimal  entre  s!. 

Organijer , ►.  a.  Organizar  , formar  y 
disponer  el  cuerpo  del  animal  cien  los 
órganos  necesarios.  + Organizar  , hacer 
un  instrumento  músico  semejante  al 
órgano. 

Org.ii.istc  , s.  m.  (or-ga-nii-t  ) Orga- 
nista , el  que  toca  el  órgano. 

Org  *ruin  , s.  m.  La  sida  torcida  que  ha 
pasado  dos  veces  por  el  molino. 

Organsincr,  v.  a.  ( or-gan-ii-ne  ) Torcer 
la  seda  y hacerla  pasar  dos  veces  por  el 
molino. 

Orgarme  , S m.  (or-g»jm)  Orgasmo 
agitación  , movimiento  de  los  humores 
que  hacen  esfucto  para  evacuarse. 

Orgc  , í.  fcm  Cebada.  P.  / F<rire  se* 
orges  , taire  bien  íes  orges  , hacer  su 
agosto  , hacer  , ó tenes  su  agostillo  , 
hacer  su  negocio  , saber  aprovechar  de 
la  ocasión  , etc.  A*  Orgc  mondé  , cebada 
mondada  , farro. 

Orgeat  , j.  m.  Horchata  , bebida  fresca. 

Orgelet  , «.  m.  Orzuelo  , granillo  en  el 
párpado  del  ojo. 

Orgiei  , i.  /.  pl.  Fiestas  que  se  hacían  en 
honor  de  Dios  j ¡Saco  , fiestas  bacanales. 
■+  Borrachera  , banquete  , ó función  en 
que  hay  algún  exceso  en  comer  y bcbtr  , 
en  este  sentido , se  usa  también  en  sin- 
gular. 

Orgue , subst.  m.  (org)  y en  el  plural. 
O.rgues  , s.  f.  Organo , instrumento  mú- 
sico pneumático . + Milic.  Máquina 
compuesta  de  cañones  de  mosquetes  , 
á modo  de  órgano.  -p  Especie  de  ras  - 
trillo  con  que  se  cierran  las  puertas  de 
una  ciudad  sitiada. 

Orgue  de  trrer  , substancia  lapídea  que 
crece  en  el  mar  + — portátil  , realejo  , 
el  órgano  pequeño  y manual. 

Orgtres , ó Dalots,  s.  m.  pl  Náut.  Em- 
bornales , ó imbornales  , los  agu/crot 
que  hay  sobre  la  cubierta  para  vaciar 
1 1 agua- 

Tomo  II. 
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Orgneíl  , t.  m.  Orgullo  , snbcrbh. 

Oigucilicuscn'cnt  , ad v • S<  hn  cía  mente  9 
Si  brrbiosjinente  , con  orgull 

O giiciiícux  , euíe  , adj.  Orgulloso  t so- 
berbio. 

0> une  IIíux  , 1.  m.  Orzuelo.  V . 0»ge|pf. 

Orient  , s.  m.  (o-rt-an)  Oriente  , l,t 
parte  del  hurtante  donde  nace  el  sal . 
•+  Oriente  , la  parte  de  la  tierra 
opuesta  al  poniente. 

O;  lenta  1,  a e , adj.  (o-fi-an-ía  1)  Orien- 
t i , lo  que  estd  s tuado  hacia  el  Oriente . 
Indos  orienta  es  , Indias  orientales* 
■+*  Oriental , se  dice  de  los  planetas  > 
guando  salen  por  la.  mañana  antes  de 
nacer  e!  sol, 

O-ientaux  , s m.  pl.  ( o-ri-an-fo ) Orien - 
tales , le  s pueblos  del  oriente . 

Orienter  , v.  a.  ( o-n-an-re  ) Volver  ha- 
cia el  tríente  , hacer  que  una  cosa  tenga 
la  cara  hacia  el  oriente . + Orienter  ict 
voiles  , cambiar  la  vela , 1 >ol  vería  hacia 
la  par*e  por  donde  viene  el  viento. 
s'Orienter  , v r.  Reconoarse  , mirar  uno 
J donde  cstJ  para  ver  el  comino  qué 
ha  de  llevar  , usase  t ambir n en  lo  moral* 

Orífice  , subst  m,  (0*11  fis  ) Orificio  , 
boca  t ó agujero  de  alguna  cosa. 

Oriílainmc  , s.  fim.  (o  rj-fla-m)  Estan- 
darte a\ul  , que  los  reyes  de  Francia 
llevaban  consigo  J la  guerra, 

Origan,  t mase.  ( o-ri-gan  ) Orégano  9 
especie  de  planta. 

Originaire,  adj . m.  y f.  Originario  , el 
que  tiene  su  ascendencia  , u origen  en 
algún  país. 

Originairement  , adv » En  principio  , * 
origen , en  el  estado  primitivo  , etc. 

Original  , subst.  m.  Original , la  ptiir.er& 
escritura  , composición  , ó invención  dé 
qualquier  eos  1 que  no  es  copia,  f Hom- 
bre singular  , ridículo  , original . 

Original  , ale,  adj.  Original , lo  que  et 
prinuro  en  su  linea  que  no  tiene  mo- 
delo , o txrmphr.  -f*  Pensée  onginale  9 
pensamiento  , idea  nueva  que  no  se 
tomó  en  otro  autor  , etc.  -f*  Savoir  une 
chose  d ’oiiginal  9 saberse  alguna  cosa  dé 
buen  original, 

Originaliie  , s /.  CarJctcr  de  las  personas  9 
ó cosas  originales,  -p  Singularidad  , 
ridiculez» 

Origine  , f.  fem.  Origen  , principio » 
Origen  , estraccionde  alguna  familia  » 
rasa,  -f  Origen  , la  etimología  de  lat 
lenguas. 

Originel , elle,  adj.  Original  , lo  qué 
ptrtenece  al  origen,  -p  Péché'origineJ  $ 
pecado  original. 

Onginellement  , adv.  Originalmente , 
por  su  principio  , desde  su  nacimiento 
y origen. 

Orignal  , f.  m.  hombre  que  se  da  en  ti 
CanadJ  J la  Danta. 

OiilUiU  , a idc  , adj  (o-ri-lUr)  Ore- 
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judo  , te  aplica  d la  catalícela  que  ticnt 
granja  y largas  Ijs  vrc/at. 

Oiillons  , t.  m V.  Oreillons. 

Oiin  , s.  m.  Náut.  Orinque  , cato  que 
te  pone  parj  ategurar  el  ancla  quanjo 
te  da  fonda. 

Orioi-  , t.  m.  Orion,  comulación  celeste 
austral. 

Oiipeau  , t.  m.  (o-ri-pó)  Oropel  , lá- 
mina de  latón  muy  batida  y adelga- 
zada. ( f Oropel , cosa  de  poco  valor. 

O. le,  t.  m.  (or  í)  Blas.  Orla. 

Oime  , *.  m.  ( orni ) Olmo  , árbol  grande. 

Ormeau  , i.  m.  ( or-tno  ) Ülmiílo  , olmo 
pequeño. 

Orniíer  , *.  m.  ( or-mi*  ) ó Oreille  de 
mer  , *.  f.  Oreja  marina  , especie  de 
marisco  , que  tiene  una  tola  concha. 

Ormile  , i.  / Hombre  colectivo  , plantío 
de  orines  pequeños. 

Oirtiin  , t.  m Ormino  , planta. 

Ornioic,  s.  /.  ( or-moa  ) Olmeda,  sitio 
donde  hay  plantados  muchos  olmos. 

Orne  , á Fróne  sauvage  , t.  m.  ( or  n ) 
Fresno  silvestre  , árbol. 

Ornement  , ».  m.  (oro-tiran)  Orna- 
mento , adorno  , compostura  , atavio. 
< Ornamento  , tas  calidades  y prendas 
morales  del  sugeto  , que  le  hacen  mas 
recomendable. 

Oí  nenien s,  pl  Ornamentos  , vestiduras  , 
sagradas.  + Figuras  de  un  discurso. 

Orner  , v.  a.  (or-ne)  Ornar,  adornar, 
hermosear  , ataviar , engalanar.  C Ador- 
nar el  espíritu  , rcalqar , hermosear  el 
discurso. 

Orniére  , *.  / ( or-nl-er ) Carril  , el 
señal  que  desean  las  ruedas  en  el  camino 

Ornitbogale  , ó Charle,  s.  m.  Leche  de 
páxjro  , leche  de  gallina  , planta. 

Orníthologie  , s.  f.  Parte  de  la  historia 
natural  que  trata  de  las  aves  y páxaros. 

Ornithologiste  , i.  m.  El  que  tiene  cono- 
cimiento de  las  aves. 

Orniihotnanre  , «.  /".  ( or-ni-to-mans  ) 
Adivinación  que  se  hacia  por  el  vuelo 
de  las  aves. 

Orobancbe  , t f.  Yerba  tora  , planta. 

Orobc  t.  f.  ( o-ro  b ) Orobo  , planta. 

Orpailíenr , l.  m.  Hombre  que  tiene  por 
oficio  el  tacar  las  pa/itas  de  oro  que  te 
hallan  en  la  arena  de  los  ríos. 

Orpbelin  , ine  , t.  Huérfano . 

Orphiqne  , t.  m.  (or-írk)  Nombre  que 
te  dio  antiguamente  J unos  filósofos 
místicos  , discípulos  de  Orféo. 

Orphiqne  , ad¡.  m y f.  lo  perteneciente 
J los  tales  filósofos  , d sus  dogmas  , 
misterios  , ere.  + Féles  orphiques  , es- 
pecie de  fiestas  bacanales  instituidas  por 
O' feo. 

Orpiment , ó Orpin  , t-  m.  ( or-pi-man  ) 
Uropimcnte,  especie  de  mineral  amarillo. 

Orpiment  rouge  , V . Sandataque. 

Orpin  , t.  m.  Planta  cuyas  flores  y frutas 
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se  parecen  á ¡as  de  la  yerba  puntera  , 
la  llaman  vulgarmente  siempre  vira. 
+ Orpin  rose , raif  rodia. 

Orque  , s f.  (otk)  ó Kpaulard , *.  m. 
Orea  , monstruo  marino. 

Orse  [ i ] , ady.  Náut  A'  orla, 

Orieille  , s.  fcm.  ( or-jell  ) Especie  de 
musgo  que  sirve  en  las  tinturas. 

Orser  , v.  o.  (oi-re)  Náut.  Orsar , 
llegar  la  proa  al  viento  , quando  te 
navega  á la  bolina. 

Ort , t.  m.  Peser  orí  , pesar  las  mercancías 
embaladas  , con  lo  que  las  envuelve. 

Ortril , t.  m.  ( or-tell  ) Dedo  del  pie  , 
y especia  mente  el  pulgar  del  pie. 

Oithodoxe  , adj.  m.  y f.  ( oi-to  dok  s ) 
Ortodoxo  , católico  , sítate  también 
como  substantivo  en  el  plural. 

Orthodoxie  , s.  f.  (or-to-dok-ri  ) Sana 
doctrina  , conformidad  á la  opinión  sana 
y ortudoxh  en  materia  d:  religión. 

Orlhodromie  , s.  fcm.  ( or-to-dto-mi-  ) 
Camino  en  línea  derecha  que  hace  algún 
navio  , siguiendo  el  mismo  viento. 

Orthogonal  , ale  , adj  ( or-to-go-nal ) 
Geom.  I.o  mismo  que  perpendicular. 

Ortbogonalrrnent  , adv.  ( or-lo-go-na  l- 
man)  Perpendieularmente. 

Otthographe  , t.  f.  ( or-to-gra  f ) Orto- 
grafía , el  arte  y modo  de  escribir  las 
voces  correctamente. 

Ortograpbie  , t.  fcm.  ( or-tc-gra-fi-  ) 
Ortografía  geométrica  , la  delincación 
de  la  superficie  de  qualquier  cuerpo  , 
según  tu  latitud  y altura. 

Onbogiaphicr  , v.  act.  ( or-to-gra-b-e  ) 
Escribir  con  buena  ortografía. 

Ortbographique  , adj.  m.  y f.  (or-to- 
gra-fi-k  ) Ortográfico.  + Plan  ortho- 
graphique,  al\ado  , montea. 

Oithographisie  , s.  m.  ( or-to-gra-fis  t ) 
Ortógrafo  , el  que  escribe  ó entiende  en 
la  ortografía. 

Ortbopédre  , s f.  ( or-ro-pe-di  ) El  arte 
de  prevenir , ó de  corregir  en  los  niños 
las  deformidades  del  cuerpo. 

Orthopnde  , t.  f.  ( or-top-nd-  ) Medie. 
Opresión  que  impide  la  respiración. 

Ortie  , s.  fem.  ( or-ti-  ) Ortiga  , planta. 
+ Pedazo  de  cuero  , etc.  que  introdu- 
cen los  albeytaret  , entre  el  cuero  y la 
carne  de  un  caballo  , etc.  + Orno 
moite  , ortigua  muerta,  galiópús. 

Oitive,  adj  f.  (or-ti-v)  Ortiva, 
de  la  astronomía  que  equivale  á oriental. 
Amplitnde  ortiva  , amplitud  ortiva. 

Ortolan  , s.  m.  (or-to-lan)  Hortelano, 
paxarito. 

Orvale  , ó Toute-bonne  , t f.  (ot-val) 
Galloeresta  , planta. 

Orvidtan  , s.  m.  (or-vie-tan)  Orviatan , 
antídoto,  contraveneno. 

Os,  s.  m.  (os)  Hurto  , paite  sólida  y 
dura  drl  cuerpo  de  tos  ammjles.  + Ltá- 
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prcit.  Os  de  bileine  , os  Je  jichi 
f ( Donner  , laister  un  ot  á ronger 
i quolqu’un  , dar  , ó Jtxarle  J alguna 
un  hueso  fue  roer,  f N’avoir  que  la 
pea  u el  Ies  ot  , avoir  la  pean  collée 
sur  le»  ot  , no  tener  mal  que  piel  y 
hueso  , estar  muy  paco. 

OscilUtion  , i.  f.  Oscilación  , vibrjeion 
con  que  el  funtpéndulo  , J perpendículo 
hace  sa  movimiento. 

Oscillatoire  , adj.  m.  y f.  (o-eil-Ia-roa  r ) 
Lo  que  tilne  naturaleza  de  la  oscilación. 

Oscillcr  , verb.  n.  (o-cil-le)  Vikrjr, 
moverse  libremente  algún  cuerpo  sus- 
penso en  el  ayre  , d un  lado  y otro. 

Osé  , ée  , adj  Otado  , atrevido. 

Oseille , t.  f.  Acedera  , yerba  hortense. 
+ Oseitle  des  Indci  , acedera  de  las 
Indias  , yerba  medicinal.  ■+■  — sauvage  , 
acedera  silvestre. 

Oses  ,v.n.  Osar  , atreverte  , abalanzarse. 

Oser  .v.a.  Osar  , emprender  alguna  cosa 
con  atrevimiento 

Oseraie  , s.  f.  Mimbrera  , mimbreral . 

Oiier  , t.  m.  Mimbre,  cierto  género  de 
arbusto.  + Mimbre  , la  varilla  flexible 
de  dicho  jrbusto. 

Osmonde  , fougére  aquitique  , siibtt.  fem. 
( os  mon-d  ) Helécho  aquJtico , planta. 

Osseler,  t.m.dim.  Huesecillo.  + Hueso 
de  piel  de  carnero  atado  J una  cuerda 
con  nudo  corredizo  , con  el  qual  aprietan 
los  dedos  J uno  en  el  tormento.  + Taba  , 
huesecillo  con  que  juegan  los  muchachos. 

Ossemens  , t.  m.  ( o-s-masi ) Osamenta  , 
los  huesos  descarnados  de  los  hombris 
ó animales. 

Osseux  , euse  , adj.  Lo  que  tiene  natura- 
leza de  hueso. 

Ossiñcation  , s.f.  Transformación  insen- 
sible de  las  partes  ternillosas  en  huesos. 

Ossifier,  v.  a.  ( o-ci-fie  ) Hacer  huesos, 
volver  , transfotmar  en  huesos  las  ter- 
nillas , membranas  , etc. 

Oisifrague  , ».  m.  (o-ci-fra  g)  Osífraga  , 
quebrantahuesos  . especie  de  águila. 

Ostensible,  adj . m.  y fem.  ( os-tau-ci  bl ) 
Lo  que  se  puede  mostrar. 

Oitentation  , s.f.  Ostentación  , jactancia  , 
vanagloria . 

Ostéocole  , t.  m.  (os-teo-ko  l)  Especie 
de  piedra  que  se  semeja  á las  raíces  de 
árboles  petrificadas. 

Oitéologic  , s.  fem  Osteología  , parte  de 
la  anatomía  que  trata  de  los  huetot. 

Ostra  cíe  , adj • m.  y f.  (os-tra-cé)  Se 
llaman  en  tu  historia  natural  los  peces 
que  están  cubiertos  con  dos , ó muchas 
escamas  duras. 

Oitracisme  , s.  m.  ( os-tre-cis  m ) Ostra- 
cismo , destierro  político  por  espacio  de 
diez  años  en  Atinas. 

Ostracite  , s.  f ( os-tra -ci-t  ) Concha  de 
ostra  petrificada. 

Osuelin  • t.  m.  Hombre  que  se  da  en  al- 
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gtlnas  historias  á Icst  puebles  Orientales  , 
respecto  de  la  Inglaterra  , y especial- 
mente de  tas  ciudades  anseáticas. 

9 Oitrogot,  s.m.  (os  tro  go)  El  hombre 
poco  práctico  del  mundo  , que  ignora 
las  conveniencias  , utos  , costumbres,  etc , 
re  vof  de  desprecio. 

Otage  , t.  m.  fichen  , rehenes  , la  per- 
sona que  queda  en  poder  del  enemigo,  etc . 
como  prenda  y seguridad. 

Otalgie  , s.  Jim.  Medie  Dolor  de  orejas . 

Oté  , adv.  ( o-«e  ) Excepto  , fuera , qui- 
tado. 

Ottlle*  , i.  f.  Blas.  Hierros  de  lanza. 

Otcnchyte  , s.m.  Instrumento  de  cirugía 
especie  de  xeringuilla  para  introducir 
licores  en  la  oreja. 

Oler,  v.  act.  ( o-te  ) Quitar.  [En  las 
acepciones  de  ambas  lenguas  ] 

Othoone  , s.f.  ( o- ton  ) Arbusto  siempre 
verde  , especie  de  yerba  de  santiago. 

Ou  , conj.  ditj.  ( u ) i.  Cela  est  bon  oa 
mauvais  , rito  es  bueno  d malo. 

Oh  , adv.  Donde  , adonde  , en  donde , rn 
que.  La  maltón  oh  je  demeute  , la  cata  . 
en  donde  , en  que  ó en  la  qual  vivo. 
+ Le  lien  oh  oous  sommet  , ti  lugar 
donde  estamot.+  L'état  ch  je  sais  réduit, 
el  estado  á que  eetoy  reducido  , etc. 
+ D'oh  , de  donde  + Par  oh  , por  donde. 

Ouaichc  , s.  m.  Voz  náutica  que  significa 
lo  mismo  que  siilage.  Tirer  un  vaisseata 
eu  ouaiche  , remolcar  algún  navio  com 
otro. 

1 Ouaille  , s.f.  Oveja. 

C Ouaillei  , pl.  Ovejae  , loe  fieles  que 
están  al  cuidado  de  cada  obispo  , ó cura. 

t Onais  ! interj.  de  admiración  , hola  I 

Ouate  , t.  f.  ( u-a  t ) Especie  de  algodom 
muy  fino  y suave  que  sirve  para  acolchar - 

Ouater  , v.  act.  (u-a-te)  Acolchar  com 
algodón  , á borras  de  teda. 

Oiibter , i m.  ( u-bie)  Nombre  de  uní 
de  las  diez  especies  principales  de  hal- 
cones. 

Oubli  , t.  m.  (a-bli  ) Olvido.  { Lefleuve 
d'oubli  , el  rio  de  olvido  , el  Leteo  según 
los  poetas.  -+•  Mcttre  en  oubli  , echar  al 
olvido  , ó en  olvido. 

Oublie,  * J.  ( u-bli  ) Barquillo  , pas- 
telería muy  delgada.  + Oblea. 

Oublier  , r.  a.  y n.  ( u-bli-e  ) Olvidar  , 
perder  la  memoria  de  alguna  cota. 
+ Olvidar  , dexar  el  cariño  que  dntes  sé 
tenia.  + II  a oubiié  sa  canne  , el  hit 
olvidado  , dexado  su  bastón. 

s’Oublier  , v.  r.  Olvidarse  de  su  obliga- 
ción , etc.  + Descomedirse  , faltar  al 
respeto  el  t rior  al  superior. 

Oublicttet,  s.f.  (u-bli-ct)  Especie  it 
calabozo,  ó cárcel  perpetua. 

Oubüour  ,i.m.  Barquillero  , el  que  vende 
los  barquillo e. 

Oublieux  , euse  , adj.  Olvidadizo  , el 
que  con  facilidad  se  olvida  de  las  eneas. 

D d a 
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Oucsl  , m.  ( u-cst ) Oeste , ti  viento 
Occidental.  -+■  Oeste  el  punto  del  hori- 
zonte , donde  te  pone  el  sol. 

Ouest-uoid-oncst  , i.  m.  Oesnc/ucste  , 
viento  medio  entre  el  norueste  y el  este. 

Ouest-sud-oucst  , tubst.  m.  Ocsudueste  , 
viento  medio  entre  oeste  y sudoeste. 

Chif ! interj.  de  dolor  , Ay  i 

Oui , ( vui ) part.  de  afirmación.  Si  + úsase 
algunas  veces  como  substantivo.  Le  oui 
et  le  non  , el  si  y el  no. 

O'jícou  , s.  m.  Bebida  de  que  usan  los 
Indianos  Americanos,  etc. 

Oui-diic,  s.m.  t ui-di-r  ) Lo  que  se  sabe 
solo  por  noticia  , ó la  relación  de  otro  , 
cidodecir.  Par  oui- diré  , de  oidas. 

Orne  ,!./.(  u-i  ) Oido  , el  sentido  de  oir. 

Oiiiei  , pl  Agallas,  aquellas  aba  turas 
que  tienen  los  peces  en  el  remate  de  la 
cabera.  ■ 

O tiir  . v.  a.  (.  n-ir ) Oír,  percibir  por 
el  órgano  del  oido  qu. siquier  sonido. 

O ir  , escujiar  favorablemente  , asen- 
tir, + Outr  en  confejsion  , oir  de  confe- 
sión , ó de  penitencia  - en  jnsiice  , 
oir  en  justicia.  + - la  messe  , oir  misa. 

Oupelotte,  s f.  ( n-p-lo-t  ) Raiz  medici- 
nal que  se  trae  de  Sutate. 

Ouragan  , s.  m.  ( u-ra-gan  ) Huracán, 
viento  repentino  y violento. 

Ouiaquc  , S.m.  fit-ra-k ) Uracho  , la 
via  , ó agujero  por  donde  sale  la  orina 
de  la  vexiga. 

Ouidir  , v.  a.  ( ur-dir  ) Urdir  , disponer 
¡os  hilos  para  hacer  tela.  £ Urdir , 
tramar  embones  , traición  , etc. 

Ouidisjcur , cuse  , i.  Urdidor,  ra. 

Ourdmoir  , s.  m.  ( ur-di-soar  ) Urdidera  , 
el  instrumento  para  urdir  las  telas. 

Ourdisruie,  s.  m.  El  acto  de  urdir  tela,  etc. 

Ourler  , v.  a (ur-le)  Repulgar,  retor- 
cer la  orilla  del  lienzo  , o tela. 

Ourler , *.  ra.  Repulgo  , dobladillo. 

Ours  , s.  m.  (ur-j)  Ojo  , animal  sil- 
vestre y feroz . C í El  hombre  muy  pe- 
loso , ó + que  hule  d‘l  comercio  y 
compañía  de  los  demos  .oso,  paxjry 
solitario.  £ jP  Ourj  mal  ¡eché  , el  niña 
contrahecho  y dt forme  , ó el  hombre 
rústico  , grosero  , de  genio  áspero  , etc. 
Taniére  d ourj  , osera. 

Ouise  ,«./•(  UI  s ) Osa  , la  hembra 
del  oso.  + Grande  Ouise  , pettte  Guise  , 
Ota  mayor  , Osa  menor  , dos  constela- 
ciones vecinas  del  polo  árctico. 

Outstn  , s.  m.  Equino  , cierto  marisco 
semejante  al  erizo. 

Ourson  , «.  m.  OífJno  , el  cachorro  de 
la  osa . ...  , 

OuUide  , s.  fem.  (u-tard)  Avutarda  , 
ave • 

Outil  , S.  m.  (u-lil)  Herramienta  , los 
instrumentos  de  que  usan  los  artífices 
para  trabajar. 

p C uiiáic , te  , adj.  ( i»- ti- lie ) Bien  en 
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mal  ontillé  , bien  ó mal  proveído  de 
herramientas  i instrumentos. 

Outíage  , s.  m.  Ultiajt  , ajamiento, 
injuiia  , afrenta  , ultra  ¡a  miento. 

Ouirageant  , ante  , adj.  Ultrajoso.  _ 

Outrager  , v.  a.  Ultrajar  , ajar  , inju- 
riar de  obra,  ó de  palabra. 

Outrageusement  , adv.  Con  ultraje  , de 
un  modo  ultrajoso  , injuriosamente. 

Outrageux  , euse  , adj.  Ultrajoso  , le 
que  cauta  , ó incluye  ultraje. 

Outrance  [ á ] , adv.  (u-traus)  A'  mat 
no  poder  , con  txeet o , á todo  trance. 

Outic  , j.  f.  Odre  , cuero  de  cabra  , etc. 
que  sirve  para  echar  en  ¿l  , vino, 
accyte , etc. 

Outie  , prep.  y adv.  ( o-tr)  A’  mat 
ademas  , fuera  de  esto.  + Mas  allá , 
mas  lejos  , mas  adelante.  4 Patser 
outie  , pasar  mas  allá  , mus  adelante. 
4-  Outreccla  , J mas  de  esto. 
en  Outre  , adv.  A'  mas  de  tso  , de  mat 
J mas. 

d’Outrc  en  outre  , adverb.  He  parte  i 
parte. 

Ontre  - moitié  , adverb.  Mas  de  la 
mitad. 

Outtd  , ée  , parf.  p.  y adj.  ( u-tie  ) Exce- 
dido , etc.  V.  Outrer.  •+  Outié  de 
colóre  , etc.  llevado  de  ¡a  cólera  , etc . 
4-  Pcniée  , etc.  outrée  , ¡dea  , pensa- 
miento , etc.  exagerado.  4-  Cct  homme 
est  outre  en  tout  , este  hombre  es  excesivo 
en  todo. 

Outrémenl  , adv.  ( u-tre-man  ) Con 
exceso. 

Outiemer  , s m.  (u-tr-mer)  Ultramar  g 
color  azul , formado  del  lapislázuli. 

Outrc-mcsurc  , adv.  Con  exceso,  dema- 
siado. 

Outte-passe  , s.  f.  ( u tr-pa-s ) Forert. 
Corta  de  árboles  que  hace  uno  en  algún 
bosque  mas  allá  de  los  limites  que  le 
habían  prescrito. 

Outie-passcr  , v a.  (u-tr-pa-re)  Pasar 
mas  allá  , exceder  , propasar. 

Outier  , v.  a.  ( u-tre  ) Exceder  , llevar 
las  cosas  mas  alia  de  lo  que  deben  ser , 
+ Picar  , tocar  en  lo  vivo  , irritar  , 
apurar  la  paciencia.  4-  Cantar  , fatigar 
con  exceso  , se  dice  especialmente  de  loe 
eabailot. 

Ouvert,  erte  , p.  p.  de  Ouvrir  , y adj. 
( u-ver  ) Abierto  + A forcé  ouveite, 
a fuerza  abierta,  d viva  fuerza.  4"  Chan- 
tei  á lirte  ouvert,  cantar  ó libro  abierto, 
4*  C'oinpte  ouvett , cuenta  no  ajustada  , 
no  rematada.  4-  Guerie  ouvette  , guerra 
abierta.  + Paya  ouvett , país  abierto, 
desembarazado  , rato  , llano  , sin  ríos  , 
montañas  , ni  plazas  fuertes.  £ Phy- 
sionomic  ouverte  , visage  ouvert  , sem- 
blante abierto  , ingenuo  , franco. 4 Placa 
onvertc  , plaza  abierta  , que  no  está 

tpuraia  , «regó*  , ttt.  4-  Bajlei  i 
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fcflfnr  oavnt  , hablar  con  el  coraron 
abierto  , en  ó J la  mano,  + Teñir  tab'e 
ouveite  , tener  meta  franca.  <C  Lite 
ouvcrt , ter  abierto  , franco. 
Ouverlement,  adv.  (u-vert-man)  Abier- 
tamente , sin  reserva  , francamente. 
Ouverture  , *.  f.  Abertura  , la  acción 
de  abrir.  -J-  Abertura  , hendedura  de  un 
cuerpo.  C Abertura  , acto  solemne  con 
que  se  da  principio  i alguna  función 
pública.  Z Abertura  , desembarazo  , 
c despejo  en  el  genio  , /¡anqueza  , 
litura  en  el  trato  y conversación.  Mus. 
Abertura , la  sinfonía  con  que  empieza 

nuier  d pera.  + Ocasión  favorable. 

uverture  de  ccrur , ingenuidad  , 
sinceridad  , abertura.  ( — d’esptit  , 
facilidad  de  concebir  , de  imaginar,  ete. 
Ouvrable  , adj.  mase.  ( u-via  bl  ) Jour 
ouvrable , din  de  trabajo. 

Onvragc  , ».  m.  Obra , qualquiera  cosa 
que  es  hecha  , o producida  por  algún 
agente.  + Labor , trabajo.  + Obra  , 
los  escritos  de  alguno.  -b  Obra  de  forti- 
ficación. Ouvrage  k come  , obra  coro- 
nada. 

Ourraut  , ante  , adj.  ( u-vran  ) A jonr 
ouvranr , al  amanecer;  k porte  ouvrantc. 
al  abrirte  las  puertas , al  titmpo  en 
que  se  abren. 

Ouvr i,  ée  , part.  pas.  y adj.  (u-vre) 
Labrada  , tiene  mucho  uso  hablando 
de  lienzo. 

Oovreaux  , t.  m pl.  ( u-vró  ) Aber- 
turas laterales  por  lat  quales  se  tra- 
baja en  las  vidrierías. 

Ouvrer  , vtrb.  act.  ( n-vre  ) Obrar  , 
trabajar  , labrar.  Ouvrer  la  monnaie  , 
fabtiear  la  moneda. 

Ouvrcur , cuse , subst.  El  que  abre , 
abridor. 

Ouviier  , jete  , i.  ( u-vrie  ) Oficial , 
obrero  , obrador  , hacedor  , el  que 
trabaja  en  algún  oficio  de  manos. 
Ouvrier  , iire,  adj.  Cheville  onvribre  , 
clavija  maestra  del  coche.  + Jour 
ouviier,  dia  de  trabajo. 

Ouvrir,  v.  a ( u-vrir ) Abrir,  en  lo 
propio  y figurado.  + Ouvrir  boutique  , 
abrir  tienda  , empezar  el  comercio. 
+ — l’assemblíe  , fe  congiés  , abrir  el 
concurso  , el  congreso.  — la  porte 
xux  dtiordies , etc»  dar  tugar  d ¡os 
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desórdenes,  t Ouvrir  la  campagne  , 
abrir  , empezar  la  campaña  , las  hosti- 
lidades. C Ouvrir  un  avis,  ser  el  pri- 
mero J proponer  rna  opinión.  + N’oscr 
ouvrir  la  houciie  , no  osar  desplegar  los 
labios.  + — le  chemin  , abrir  camino  , 
facilitar  el  paso.  + — les  aurfiences  , 
abrir  el  juicio.  C — les  ycux  , abrir  los 
ojos  , conocer  la  verdad  , reconocer  su 
error.  I f — le»  oreiües  , de  grandes 
oreilles,  abrir  los  oid.s  , abrir  tanto 
oído.  C — sa  boursc  il  quelqu’un  , 
ojreeer  dinero  J alguno.  <f  — son  carne 
i quelqu’un  , abrir  su  pecho  con  alguno, 

Ouvrir,  v.  n.  ( u-vtir  ) Abrirse. 
s'Ouvrir  , v.  r.  Abrirse,  + S’oovrir  i 
quelqu'un  , abrirte , comunicar , descubrir 
d otro  tu  trcrcto. 

Ouvroir,  s.  m.  (u-vroar)  Obrador,  el 
lugar  en  donde  trabajan  algunos  oficia- 
les , ú obreros. 

Ovairc , subst.  mase,  (o-ve  r)  Anat. 
Ovario. 

Ovalaite  , adj.  rn.  y ftm.  ( o-va-ler  ) 
Oval , se  usa  en  la  anatomía. 

Ovale,  s.  m.  (o-va  l)  Ovalo  , figura 
plana  muy  parecida  J la  elipse. 

Ovale,  adj.  m.  y f ( o-va  I)  Oval, 
lo  que  estd  hecho  en  forma  de  óvalo. 

Ovation,  s.  f.  Ovación,  pequeño  triunfo 
entre  los  Romanos. 

Ove  , s . m.  ( o v ) Ovario  , cierta  es- 
pecie de  moldura  tallada  en  foima  de 
huevos. 

Ovipare , adj.  m.  y f (o-vi-rar)  Orí- 
pato  , se  aplica  d les  animqhs  que 
ponen  huevos. 

Ojcycrat , ».  m.  (ok-ci-lrra  ) Oxicrato  , 
bebida  compuesta  de  agua  y de  vinagre, 

Oxigonc  , adj  m.  y fem.  ( ok-ci-gon  ) 
Oxigonio  , acutdngulo. 

Oxymel , s.  m.  ( ok-ci-mel ) Oximel  ó 
composición  que  te  hace  de  miel  y de 
vinagre. 

Oxyrrodin  , s.  m.  Linimento  de  acepte 
rosado  , etc.  y de  vinagre  rosado. 

Oxysarcarnm  , s.  m.  ( ok-fi-sa-ka-rom  ) 
Óxiiacre  , salsa  que  se  hace  de  agrio  , 
eon  leche  , miel , ó azúcar. 

Oyant,  ante,  adj.  ( oa-ian  ) For. 
Oyente. 

Orine  , >.  m.  Medie.  U'lccra  pútridt 
de  lat  narices. 
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P , t.  m.  Décimaiexla  letra  del  alfa- 
beto , y duodécima  de  lat  centonantet. 

Paca  , x.  m.  ( pa-ka  ) Paca  , animal 
de  Indias. 

Pacaje  , t.  m.  Dehesa  , pasto. 

Facager , r.  n.  Por.  Pacer. 

Pacificateur  , g.  m.  Pacificador. 

Pacifícatioo  , f.  /.  Pacificación. 

Pacifirr  , v.  a.  (pa-ei-fie)  Pacificar  , 
establecer  la  pa{  , poner  en  pa{ , sose- 
gar , etc. 

Pacifique,  adj.  m.  y fem.  (pa-ci-fik) 
Pacifico  , quieto  , sosegado  y amigo 
de  la  pa\. 

Facifiquement  , adr.  ( pa-ci-fi  k-man  ) 

Pacificamente. 

Pacoiiíle  , 1.  fem.  ( pa-ko-ti  11  ) Náut. 
Ancheta  , la  porción  He  mercaderías  que 
algún  particular  que  sirve  en  un  navio 
puede  embarcar  por  su  cuenta. 

Pacta  convente  , 1.  m.  pl  El  pacto  y 
convenio  J cuya  observancia  sr  obligan 
mutuamente  el  xrv  de  Polonia  recien 
elegido  y la  república. 

Pacte  , subst.  m.  Pacto  , concierto  , 
ajuste  , etc.  + Pacto  , convenio  con  ti 
demonio. 

^ pactioo  , subst.  fem.  For,  Paceion  , 
pacto. 

y Pactlser,  v.  n.  Por.  Pactar , asentar , 
poner  condiciones  ó pjetos 

Padclin  , i.  m.  Crisol  grande  para  der- 
retir la  materia  de  vidrio. 

Padou  , subst.  m.  ( pa-du  ) Cinta  de  hila- 
ditlo. 

Fadouane  , x.  f.  ( pa-dua  n ) Medal- 
las que  han  sedo  muy  bien  contrahechas 
i imitadas  de  lo  antiguo  por  un  grabador 
de  Pddua. 

Pagaie,  1.  f.  Especie  de  remo  de  que 
usan  loe  Indianos. 

Paganismo  , 1.  m.  ( pa-ga-nis  m ) Paga- 
nismo , el  gentilismo  , ó agregado  de 
¡os  infieles.  + Paganismo  , la  profesión 
de  loe  paganos. 

Pagc  , x.  f Página  , plana  de  la  hoja 
de  algún  libro. 

l’.ige , x m.  P age,  muchacho  por  lo 
común  gentilhombre  que  eirve  d un  prin- 
cipe , ó gr  an  señor. 

Pagne  , 1.  m (paü)  Paño  , pedazo  de 
tela  de  algodón  , con  que  se  ciñen  el 
cuerpo  los  Negros  ¿ Indianos , desde 
la  cintura  hasta  las  rodillas. 

Pagnon  , subst.  m.  Especie  de  paño  negro 
muy  fino » 


f Pagnote , subst.  mase.  ( pa-iio » ) 

Cobarde. 

f Pagnolerie , subst.  f ( pa-ño  t-n  ) 
Acción  de  cobarde , cobardía. 

Pagode  , x.  f.  ( pa  go  d ) Templo  de  ído- 
los en  lat  ludias  orientales,  -f  Idolo. 
4-  Moneda  de  oro  usada  en  las  Indias. 

Paien  , enne  , subst.  Pagano  , el  infiel 
no  bauti\ado. 

Paien  , enne  , adj.  Pagano  , lo  que  per- 
tenece , ó ee  propio  de  ios  paganos  , • 
gentiles. 

J PailUrd,  arde,  adj.  y s.  ( pa-Ilar) 
liviano,  incontinente , lascivo,  impú- 
dico , luxurioso  , fornicador. 

f Paillatdet  , verfi.  n.  Luxuriar  , for- 
nicar , etc. 

f Paitlardixe,  s.  f.  luxuria,  impudici- 
cia, fornicación  , etc. 

Paillasxe  , subst.  f ( pa-tla  x ) Xergon 
de  paja  para  la  cama. 

Paillauon,  1.  rn.  Estera  de  paja  aforrada 
entre  dos  telas  , que  se  pone  d la  parte 
de  afuera  de  las  ventanas , etc.  + Es- 
tera de  paja  de  que  usan  los  hortelanos 
para  abr:gar y preservar  ciertas  plantas 
de  los  yelos  del  invierno. 

Paille  , subst  f.  ( p»  II  } Paja  , la  cañes 
del  trigo  , etc.  + Paja  , pelo  , man- 
cha en  ¡as  piedras  preciosas,  -+■  Pelo  , 
en  los  metates  . es  la  falta  de  la  unión 
d.brda  J la  calidad  de  ellos.  C Pon  de 
paille  , arder  , pasión  muy  violenta  , 
pero  poco  dur  able.  I Hotnma  de  paille  , 
hombre  de  nada  , de  poca  estimación  , etc. 
C P.  Lever  , enlercr  , emporter  la 
paille  , sobrepujar  , sobresalir  qual- 
quirra  cosa  en  su  linea.  C P.  líompre  la 
paille  avee  quelqu’un  , romper , apar- 
tarse de  la  amistad  de  alguno.  + Titer 
á la  caurte  paille  , echar  pajas  , 
género  de  sortea. 

Paille -cu- cu  , paille-en-quene  , oixeau  du 
tronique,  X.  rn.  Rabo  He  junco  , ave. 

Paille  , ic  , adjcct.  ( pa-Uc  } Blas. 
Diapreado. 

Pailler  , f.  m.  C palle  ) Pajar,  corral 
de  quintas  , etc.  C f fcne  xur  ten 
pailler  , estar  alguno  en  un  lugar  donde 
manda  y tiene  dominio , o fuerza  , 
amparo  , tte.  como  en  su  casa  , etc. 

Paillrt  , adj.  m.  Pajino,  te  aplica  J los 
vinos  poco  colorados. 

Paillette  , x.  /.  ( pi-!let  ) Lantejuela  , 
cierta  pie^a  de  metal  chata  , y del 
tamaño  y hcchua  de  la  ¡enteja  común. 
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Piillcnr  , cute  , tubtt.  Pajero , el  que 
vende  la  paja. 

Pailleux  , adj.  m.  Se  dice  de  loe  me- 
talee  que  tienen  pelot. 

Paillon  de  soudute  , i.  m.  Metal  para 
soldar. 

Pain  , t.  m.  Pan.  en  lo  propio  y figu- 
rado. P.  Oler  le  pita  i quelqa’un  , 
quitar  el  pan  J uno  , quitarle  loe 
recurtot  para  vivir.  P.  Mcttre  le  piin 
i U miin  , poner  el  pan  á lat  manos 
de  alguno  , procurarle  los  medios  para 
vivir.  / Fiire  passer  le  goút  da  pain , 
matar  J uno.  + Pain  i cacheter  , 
oblea.  + - i chanter , hostia.  + - au 
latí  , bollo.  •+■  — aziine  , pjn  J{¡mo 
d — bit  , pan  mi  reno.  + - blinc  , pan 
blanco.  + - de  bougie , rollito  de 

cerilla  , de  bugia.  d de  lie  , pedazos 

de  heces  de  vino.  d-  — de  niutiition  , 
pan  de  munición.  + — d’tpice  , pan 
de  harina  amatada  con  miel.  + — de 
pourcean  , pan  de  porcino  , planta. 
d — de  sucre  ¡-aricar  en  pan,  pitón 
de  azúcar.  d*  — mollet  , pan  mollete. 
+ — noir  , pan  negro.  + — rassis  . 
pan  duro,  + — róti  , pan  tostado 
+ — teodic,  pan  tierno. 

Pair  , adj.  m.  (per)  Par,  igual,  ó 
totalmente  semejante,  d*  Par , igual , 
de  una  misma  condición.  + Nombre 
pair,  número  par. 

de  Pair,  adv.  A’  la  par  , igualmente , 
sin  distinción,  d*  Etre  pair  i pair  , 
ettar  par  d par  , estar  igua  as.  + Joucr 
á pair  Oa  non,  decir  pares , o nonti. 

Pair  , s.  m.  Par  , título  de  dignidad  en 
Francia  , i Inglaterra. 

Paite  , s.  f.  ( pe  r ) Par  , el  conjunto 
de  dos  cota  i de  una  misma  cspecit. 
Une  paite  de  barufs  , un  par  de  bueyes. 
Une  paire  d’re ufs  , un  par  de  hueros. 
•+■  Se  dice  también  de  una  cosa  única , 
pero  compuesta  esencialmente  de  do  i 
pit{at.  Une  paire  de  luncttea,  de  ci- 
seaux  , de  mcuchettcs,  etc.  P.  <C  jC'cst 
une  autie  paire  de  manches , es  otra 
cosa,  otro  negocio,  etc. 

Paitemeut , adv  (per- man)  Voz  ¿tía 
aritmét.  Nombre  paireirent  país,  nú- 
mero par  cuya  mitad  ts  otro  número 
par , coma  doce  , ocho  , ete. 

Paiiie,  tubtt.  f.  Dignidad  de  par  en 
Francia  ¿ Inglaterra. 

Pairle  , s.  m.  (pcr-1)  Se  llama  en  el 
blasón  un  palo  que  sale  de  ¡a  punta 
del  escudo  y se  divide  en  dos  partes 
iguales , en  forma  de  Y. 

Paisible,  adj.  m.  y f.  Pacifico,  quieto, 
salegado  , tranquilo. 

PaisibTeinent , advtrb.  Tranquilamente  , 
quieta  y sosegadamente. 

Pausan!,  ante  , aij.  Blas.  Se  dice  de 
lat  vacas , ovejas  , ttc.  que  tinten 
bañada  ¡a  cábela. 
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Paisson , T.  m.  Nombre  genérico  que 
te  da  d todo  lo  que  pacen  y comen 
los  ganados  especialmente  -en  los  bot- 
quet  , paste. 

Paitre,  v.  aet.  ( pe  Ir  ) Pacer,  apacen- 
tarte el  ganado  , comer  la  yerba.  £ f En- 
voyer  paitre  quelqu’un  , embiar  a pa- 
tear J alguno. 

se  Patire  , v.  r.  Cebarte  lat  aves  de 
rapiña.  C Se  paitre  de  rent,  de  chí- 
mese* , cebarse , alimentarse  de  espe- 
ranzas vanas , ttc.  hacer  torres  de 
viento. 

Paix  , s.  /.  Pu{.  f En  tas  acepciones 
de  ambas  lenguas.  ] d-  Paix  de  rame  , 
tranquilidad  , paz  del  alma  -f  Faire 
la  paix  arre  quelqu’un  , hacer  tas  paces 
con  alguno  , reconciliarse,  ■+■  Vine  cu 

Baix  , vivir  en  pjz  , en  buena  armonía . 

lien  lui  fasse  paix  ! que  buen  poto 
haya  su  alma!  + AUcz  en  paix, 
arce  la  paix  de  Dieu  , id  en  pa r , ó 
eon  la  pj{  de  Dios  , a la  pa(  de  Dios. 
d-  Laisser  en  paix  , dexar  en  paz  , 
dexar  , ó cesar  de  importunar  , de  mo- 
lestar. £ Ne  laisser  ni  paix  ni  Irire, 
perseguir , solicitar. 

Paix,  inurj.  Paz  ! silencio  , callen. 

Pal  , s.  m.  ( pal ) Estaca,  d-  Blas. 

Palo,  se  dice  m plural  país.  Bastones. 
Paladín  , t.  m.  Paladín  , caballero  futrís 
y vjleroso  , caballero  andante. 

Palais,  s m,  ( pa-le  ) Palacio,  tata 
real , etc.  -p  Palacio  , la  casa  de  los 
consejos  reales,  audiencia,  d-  Paladar ,. 
la  parle  interior  y superior  de  la  boca. 
d"  Gens  de  palau  , gente  de  justicia. 
4*  Jours  de  palais  , días  de  tribunal. 
d-  Style  de  palais,  estilo  forense. 
Palais  de  liivre , s.  m.  Planta.  Véate 
Laittron. 

Patamente , t.  f.  NJut.  Palamenta  , el 
conjunto  de  los  remos  , en  las  gale- 
ras , ttc. 

Palan  , s.  m.  ( pa-lan  ) NJut.  Palanca. 
d*  Palana  de  misaine  , barros  de  les 
me  sana. 

Pilinque  ,*./.(  pa-lan  k ) Palanca  , 
fortín  construido  de  estacas  y tierra. 
Palanquer,  v.  a.  ( pa-lan-kc  ) NJut. 
Apalancar  , embarcar  , ¿ desembarcar 
algún  fardel  con  palanca. 

Palanquín  , t.  m.  NJut.  Palanquín. 
+ Especie  de  tilla  portJtil  de  que  se 
uta  en  las  Indias. 

Palastro  , s.  m.  ( pa-lat-tr  ) Caxa  de 
hierro  que  liaee  la  parte  exterior  de 
alguna  cerradura. 

Pllalale  , adj  f.  ( pa-la-ta  1 ) Se  aplica 
J las  letras  consonantes  que  pronuncia 
la  lengua  tocando  el  paladar. 

Palatin  , r mase.  Palatino,  titulo  de 
dignidad  en  el  Imperio , y en  ¡os 
Krynot  de  Hungría  y de  Polonia. 
Palatina! , s,  m.  ( pa-la-ti-na ) Pala- 
D d 4 
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tinado  , diluid  id  y territorio  , ¿ te- 
ño’in  del  PaUtin.  . 

Fal'tme,  s.  f.  (pa-la-ti  n)  Palatina  , 
advino  de  que  man  lat  niugcrts  para 
cubrir  la  garganta  V curtió  en  invierno. 

Palé  , j /.  (pal)  P i Ha  , ¡a  hijuela 
con  que  se  eubie  el  e á.  i {.  -f-  Compuerta 
de  malino  , etc . + Pala  , la  pane 
ancha  del  rcmt  . 

File  , ■/.//.  m.  y J m.  ( pál  ) Pálido  , 
amarill  • , descaecido  de  su  color  natu- 
ral. + Pálido,  desmayado , a<¿  «c  llama 
el  color  bam  y apagado.  Les  pile* 
couleuts  , palidif  , enfirmedud  de  lat 
muchachas  y muga  es 

paite  , s f.  ( pa-ií- ) Ettacada  , serie 
de  atacas  , d palos  hincada  en  la 
nena.  + La  palma  del  temo. 

Paltfitnier  , s.  m.  Palaficncro. 

yp  Paieíioi,»-  m.  (pa-l-ftoi)  Palafrén, 
el  caballo  manto  en  que  solían  montar 
las  damas. 

Paloon  , tubst.  mase.  Paleta  de  la 
espalda. 

Palestino  ,*./".(  pa-les-lin  ) Cierto 
¡¡rado  de  tetra  de  Ij  impienta. 

paicstre,  i /.  ( pa  Its  tt ) Palestra  , el 
litio  , ó lugar  donde  se  cx.rcitabun  lot 
antiguo t en  la  lucha  , etc. 

Palcstiique  , ad).  m y f ( pa- les-trik  ) 
Lo  perteneciente  d los  exereiciot  que  se 
hacían  en  la  palestra 

Falet , s ni  ( pa-le  ) Tejo,  pedazo  de 
te  ¡a  , etc  hecho  infirma  redonda  para 
¡ugar  Juego  que  se  exeettta  tirando 
al  que  ¡¡aman  hilo  con  lejos. 

Faletic  ,*./.(  p*  le  i ) Pala  , paleta  , 
paletilla,  p Pa  cta  , tablilla  en  que 
lot  pintores  tienen  dispuestos  y colo- 
cados lot  colores  + LtcudilUta  para 
sangrar. 

F'i'eui  , ».  f Amarillez  , palidez. 

Pal.er , J m.  (pa-lie)  Meta  . el  plano  , 
ó atea  que  se  pone  J trechos  en  la 
escaleta  . para  descanso. 

Pa litigeréüie  , s.  f.  Voz  de  la  ehimia 
que  rale  lo  misino  que  K»  gcnciatiou. 
Regeneración 

Palmod,  ó Palinot , t.  m ( pa-li-no  ) 
Poesía  hecha  en  honor  de  la  inmacu- 
lada concepción  de  Minia  santísima. 

Palinoiiic  , i.  f.  ( pa-li-no-dt-  ) Pali- 
nodia , tetra  ¡acicn  de  lo  que  se  ha 
di  h>  í (.  Lamer  la  palinodic  , retrac- 
tarse , llamaise  amaría  , ó andana. 

Pí.lir  , V.  n ( pa-Iir  ) Poncue  pálido, 
descaecer  de  tn  colar  natural. 

PMtr  , r.  a.  Hacer,  ó volver  pálido. 

Palia,  i.  m (pa-li)  Estaquilla  con  que 
se  hacen  las  eticas  en  el  campo. 

Palii'ade  ,!./.{  pa-li-aa  d ) ter  tifie . 
Patinada  . empalicada.  + Se  llama 
también  asi  qualquiera  estaca  d.  la  pali- 
zada. p Ca.le  , ó pared  de  álteles 
cipeics  (Mitttxidos. 
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Palistader,  v.  a.  (pa-li-n-de)  Empa- 
lizar , fortificar  con  palizadas  , 4 

estacadas. 

PAlissant  , ante,  adj.  (páli-san)  El 
que  se  pone  pálido 

Palissct,  v.  a.  ( pa-li-sC  ) Vestir  de 
árboles  frutales  lat  paredes  de  algún 
jardín  , ó huerto  , extender  y atar  loe 
ramas  en  illas. 

Falixandre  , subst.  m.  ( pa-lik-sin  dr  ) 
Esptcie  de  madera  rielada  que  es  muy 
ó propósito  pata  obias  de  torno,  etc . 

Pall'diuin  , « m.  ( pa-li -di-otti  ) Pala- 
dium  , vnj  tomada  del  latín  , que 
significa  propiamente  una  estatua  di 
Palas  y se  extendió  J todos  los  objetos 
de  que  cxistimáion  algunas  ciudades  , 
ó imperios  ser  dependiente  tu  duración 
y conserve  clon. 

Palliatif,  íve  , adj.  ( pi-Ii-a-hf)  Pa- 
liativo , paliatorio  , úsase  también  como 
substantivo. 

Palliition,  s f.  Paliación. 

Falliei  , r a ( pa-li-c  ) Paliar,  encu- 
bar , disimular.  -p  Curar  superjuial- 
rr.ente  a gima  enfermedad. 

Pa  •iiim  , subst.  m.  ( pa-li-oin  ) Palio  , 
insignia  Pontifical  que  da  el  Papa  á 
las  Arzobispos,  etc. 

Palme,  s.  f.  ( pal-in  ) Palma  , el  ramo 
etc  la  palma.  í Palma  , insignia  de 
la  íictoria. 

Palme  , s m.  Palmo  , medida. 

Palme  de  Chiist,  s.  f.  Palma  Christi , 
palma  semejante  al  lirio. 

Pa  niier  , a.  mase.  ( pal-míe  ) Palma  , 
palmera  , dtbol. 

P. .¡miste  , s.  m (pal-mis  I)  Palmito  , 
especie  de  palmo. 

Palmite,  s m.  ( pal  mi-t  ) Hombre 
que  se  da  .1  la  mtdula  , o met  ilo  de 
las  palmas. 

Palontbc,  s f.  ( pa-lon  b ) Ave  pasa- 
para  , especie  de  paloma. 

Palonnicr,  s.  m.  (pa-lo-nic)  Balancín 
de  carroza  , etc. 

f Palor,  subst.  m.  ( pa-lo  ) Palurdo, 
aldeano  muy  tosco  y grostro  , es  vo\ 
de  desprecio.  , 

Palpable,  ad / m.  y f.  ( pal-pa  bl ) 

Palpable , lo  que  puede  tocarse  con 
lat  manos.  C Palpable  , patente  , 
el ai  o , t\ idente. 

Palpablement  , adv.  ( pal-pa  bl-man  ) 
Palpablemente  , patente  , claramente. 

Píilpilant,  ante,  aaject.  (pal-pitan) 
Palpitante. 

Palpitaron  , s.  f.  Palpitación  , movi- 
miento consultivo  del  crrajrn- 

Falpiter , r.  n.  (pal-pi-te)  Palpitar, 
moverse,  agiraise  ti  curaron. 

Palplanrhe  , j.  f.  Madero  que  sirve  para 
los  fundamentos  de  los  diques  , etc. 

Palta  , ».  m.  (pa!-ta)  Palta  , fruta  it 
Judias,  de  ¡a  fi¿uia  ae  ¡a  peía. 
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X Paltoqnet  i * m.  Palurdo  , toteo  , 

grosero  , rúnico. 

Palus  , ( m.  Geogr.  Paludo  , lodazal , 
pantano  , laguna. 

P.'mier  , v.  n.  y se  Pimer , verb.  r. 
( pá-me  ) Desfallecer  , desmayarse. 
«4-  Pasmar  , pasmarse , qu.dur  suspenso  , 
admirado,  enapenado,  etc  + P^met, 
ou  se  pSmcr  de  rire  , descoyuntarse 
de  risa. 

Pamfiet , í.  m.  Voq  Inglesa  que  significa 
lo  mismo  que  Biochuie  Ltbrito  sutito , 
especie  de  quaderno  satírico. 

Pamuison  , s.  /.  Pasmo  , suspensión  , ó 
pérdida  de  les  sentidos. 

Pampo,  *.  f.  ( panp  ) Hoja  de  la  caña 
del  trige’ 

Pampre,  s.  m ■ Pámpano  ,V*/  sarmiento 
verde  , tierno  y delgado  , ó pimpollo 
de  la  vid. 

Pampré  , ée  , adj.  ( pan-pre  ) Voq  del 
blasón  , se  dice  de  los  racimos  de  uvas 
alados  al  pámpano. 

Pa  n , s m.  Parte  extendida  de  alguna 
cosa.  Un  pan  de  mura  i lie  , lienqo  de 
una  pj’id.  Le  pan  d'uue  robe  , pane 
de  la  falda  de  un  vestido  talar.  Pan 
de  chcmise,  pañol  AQuilquttr  lado, 
ó fa\  de  las  obras  de  carpintería  , edi- 
ficios , etc.  que  tienen  muchos  ángulos 
4 Palm  i , especie  de  mtdida  llámase 
también  Empin. 

Paoacé,  s m.  (pa-na-ce)  Panacc , planta. 

Pana  cée , s.  f (pa-na-ce-)  Panacea, 
remedio  universal . 

Patucha  , t.  m.  Penacho  , penachera  de 
plumas  vistosas.  4 Capitel  , la  parte 
superior  de  las  lamperas  de  iglesia. 

Panache  de  raer , s.  m.  Producción  ma- 
rina en  figura  de  planta  , ó de  red . 

Pacathé,  te,p.  p.  y adj.  Vestido  de 
varios  calores  , acigarrado , hablando  de 
flores,  4 Se  aplica  J las  aves  que 
tienen  penacho , ó copete  de  pruínas 
sobre  la  cabeq.i,  copetudo 

Panacher,  v.  n-  y se  Pmachtr,  v.  r. 
Vestirse  una  flor  de  varios  colores. 

Panade  , s.  f.  ( pa-na-d  ) Panada  , ó 
panetela  , especie  de  potage  que  se  da 
d los  enfermos. 

f se  Panadcr,  v.  r.  ( pa-ns-de  ) Pa- 
vonear , pavonearse  , andarse  de  pre- 
sumido• 

Pa  nape , t.  m.  Derecho  que  se  paga  al 
dueño  de  alguna  floresta  , ó bosque  , 
para  meter  en  ella  puercos  que  coman 
bellotas  , etc. 

Paríais,  i.  m.  y Paiten, ade  , s f (pa-nc) 
Zanahoria  , planta  hortaliqa. 

Panard  , adj.  ( pa-nar  ) Se  dice  del 
caballo  que  tiene  las  manos  vueltas 
hacia  la  parte  de  afutra. 

Panaris  , t.  m.  ( pa-na-ri  ) Panadiqo  , 
pottimilla  que  se  "Trac*  reguhumtnte 
en  los  dedos. 
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Panathénr'e»  , s.  f.  pl.  ( pa-nt-te-né-  ) 
Fiestas  que  celebraban  los  Atenienses  en 
honor  de  Minerva. 

Pancalicrs  , s.  m.  (pan-ka-lie)  Especie 
de  col , ó be • \a. 

Pancarre,  * m.  ( pan-kar-p ) Juego  de 
los  Romanos  en  que  combatían  hombres 
contra  bestias. 

Pancarte  , s.  /.  ( pan-kart  ) Tarifa, 
cartel  , cartapel  , etc.  f Quaíquicr 
papel , carta  , 6 cielito . 

Pancbymagoguc  , adj.  m y f-  Se  aplica 
d los  remedios  que  tienen  viitud  para 
purgar  todos  los  humores  , úsase  tam- 
bién como  substantivo. 

Páncreas  , s.  m.  ( pan-kre-as)  Páncreas  , 
cuerp  i glanduloso  , situado  en  la  parte 
inferior  del  estómago. 

Pancréatique  , adj.  u¡.  y f < pan-kre-a- 
li -le ) Pancrático  , ó pancreático. 

Paridectcs  , i.  f.  pl.  ( pan-dekt)  Pan- 
dectas , recopilación  del  derecho  Civil . 

Pandarme  , Pandéinique.  V.  Lpidcinie, 
£\  icit  mi  que. 

Pandonr,  s m ( pan-dur  ) Nombre  de 
ciertos  soldados  de  Hungría. 

Pare  , ée  , part.  p ■ y adj.  ( pa-ne  ) 
Cubierto  ¡te  pan  rallado.  V.  Pacer. 
4 Eau  panto,  agua  en  que  se  ha  echado 
pan  , para  que  quede  menos  cruda. 

Par.egyrique  , t.  tu.  Panegírico  , ora- 
ción , ó poema  que  se  hace  en  alabanza 
de  alguno. 

Panégy  liste , s.  m.  Panegirista. 

Vanes  , v.  a.  (pa-ne)  Cubrir  la  carne 
que  se  tosía  , i ata  con  pan  rallado . 

Pacerte,  s. /.  (pa-n-ré  ) Cestada,  ca- 
nastada , llena  una  cesta,  ó canasta 
de  qualquiera  cosa. 

Panereiie  , s f.  ( pa-net-ri)  P. metería  , 
la  oficina  , o lugar  destinado  en  palacio , 
para  ¡a  distribución  del  pan. 

Panttier,  grand  panetier , i.  m,  (pan- 
lie  ) Panetero  , panelero  mayor  , oficial 
muyrr  en  la  cata  real. 

Panetiire , *.  / ( pa-n-tie-r)  Zui ron, 
especie  de  taco  en  que  los  pastures 
llevan  tu  pan  al  campo. 

Panicaud  , chaidon  roland  , s.  m.  ( pa- 
ni-ko  ) Cabequela 

P.  metilo  , s.  m.  fletan.  Especie  de 
espiga  que  contiene  muchas  flores  y 
semillas. 

Panicum  , s.  m.  ( pa-ni-kom  ) Paniqo , 
planta. 

Panier  , s.  m.  (pa-ni e ) Cesta  , canasta. 
4 Cestada  , canastada  , llena  una 
cesta  , ó cañista.  4 Tontillo,  y an- 
tigtumentc  guardeinjante ■ <L  f Lo 
dt-ssus  du  panier  , lo  mejor  de  una 
casa.  4 I c fond  du  panier , lo  peor. 
P-  i Ene  sot  comn, c un  panier,  ser 
uno  muy  tonto  y estúpido.  C f Panier 
percé  , bolsa  rota , el  <¡ut  gasta  un 
prc  d¡  ¿ululad. 
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poique,  adj.  ( pa -ni  k ) Terrear  pi- 
uiquc  , temor  pánico  # tin  motivo  , tu 
cjum.  „ . . 

Panne,  *.  /.  (pan)  Saín , gordura 
que  viene  al  vientre  de  loe  fuere ot  , etc. 

Felpa  , tuerte  de  estofa  reliada. 

•+  NJut.  Etre  ou  mettre  en  panne , 
tetar  , ó poner  el  navio  i la  corda 
ó trinca  , ó pairando.  + Viga  que 
a irve  en  loe  techos.  C t Avoir  daux 
doigts  de  panne  , ser  alguno  muy 
gordo.  . 

panneau  , t.  m,  (pa-nó  ) Larpint.  Panel , 
paneles.  Pone  i panneaux,  puerta  de 
paneles.  + Red  larga  para  coger  caga 
■+  Coxinete  de  ttlla  , ó de  basto. + Alear- 
don  , silla  ligera  w'n  anones.  ( Donncr 
dins  le  panneau  a caer  en  la  red  , en 
el  engaño.  P-  C -K  Cretrer  dans  tes 
panneaux,  tener  uno  a'.gun  gran  des- 
pecho que  disimula  , y encubre  cuida- 
dosamente , tragarte. 

Paimelle,  ».  /.  ( pi-ne  I ) Plat.  Hola 
de  álamo. 

Panocton , s.  m.  Paletón  , la  parte  de 
la  llave  en  que  se  forman  los  dientes 
y guardas  de  ella. 

Panniculc,  a.  f.  Panículo,  membrana 
que  esta  debaxu  de  la  gordura  del  cuerpo 
¿el  animal.  . . r . 

Pannonceao,  t.  re.  ( p«-non-ao ) Lleudo 
de  armas  que  se  pone  sobre  un  cartel , 
poste,  etc.  en  señal  de  autoridad  y 
jurisdicción. 

Psuse  , s.  f.  ( pan  « ) Panga  , la  parte 
Jel  vientre  de  los  animales  , que  en- 
cierra lo  que  han  comido.  ! Barriga , 
vientre.  P.  C Ne  pas  faite  une  parné 
d’A  . no  hacer , no  componer , no  es- 
cribir nada. 

pamement , s.  re.  ( pan-t-man  ) Cura  , 
curación  , el  cuidado  que  se  toma  de 
alguna  llaga  ó herida. 

Prnser,  v-  a.  ( pense)  Curar  , aplicar 
los  remedios  convenientes  a alguna 
Haga  , ó herida.  + Almohagar , lim- 
piar los  cabaUot. 

xr  Pansu  , ue  , ad/ect.  Pangudo  , bar- 
rigudo  , úsase  también  como  substan- 

pantal'on , i.  m.  Vestidura  que  cubre  la 
pierna  y musía,  caiga , calgon.  + Per- 
tona  fe  de  la  comedia  italiana  , bujon  , 
truhán.  < f El  hombre  que  loma 
todas  tas  formas , que  hace  todos  los 
papeles  , para  lograr  su  intento. 

Pantalonnane , i.  /•  ( pan-ia-lo-na  d ) 

Bufonada , danga  ridicula  , etc.  f lié- 
moste ación  falsa  de  alegría  , de  dolor  , 
de  amistad,  etc.  € hjugio  ridiculo 
para  salirse  de  emkjrago. 
y Panielanl,  ante,  ad/.  Jadeante. 

? Paotelet , v.  n.  Jadear.  V.  Ilalcier. 
Panthéc  , adj.  f.  Cpan-lé  ) Figure  pan- 
ihée , la  figura , ó estatua  en  que  se 
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hallaban  juntos  los  símbolos  i atri- 
butos de  muchas  divinidades. 

Pantbcon  , f.  m.  Panteón  , templo  dedi- 
cado antiguamente  en  Rorua  al  culto 
de  todos  los  falsos  litotes - 
Pambéie  , a.  f ( pan-le  r ) Pantera  t 
animal  qttudrupedo  y ferrg. 

Pantiire  , *.  /.  Jicd  para  cagar. 
Pantographe  , s.  m.  ( pan-to-gra  f ) Cierta 
inttrumentr  para  copiar  un  dtbuxo.  ¡>C 
llama  también  «inge. 

Panioienneni  , *.  re.  Asma  de  las  aves 
de  rapiña. 

Pantómetra,  ¿ Holomitre,  «•  re.  Pan- 
tómetra , instrumento  muy  usado  de  loe 
geómetras. 

Pantomimo  , subst.  m.  ( pan-to-im  m ) 
Pantomima,  actor  mudo  que  repre- 
senta y te  exprime  p^  gatos,  usase 
también  como  adjetivo. 

Pantomimo  , i {•  liaiiys,  i representa- 
ción lucha  por  pantomimos. 

Pantenfle,  «.  /.  ( pan-tu  fl  ) Pantuflo, 
chinela. 

en  Panloufle,  tdv.  Muy  cómodamen- 
te , etc.  , á tul  anchuras. 

Paon,  «.  m ( pan  ) Pavón,  pavo  real, 
ave.  + Pavón,  constelación  celeste. 
Paone  , s.  f ( pa  n ) La  hembra  del  pa- 
vón , pava  real.  , , 

Paooneau  , t.  m.  ( pa-no  ) Pollo  del 
pavón. 

Papa  ,«.  m.  ( p*-p»  ) Papa  , vog  de 
que  usan  los  niños  para  nombrar  a tu 

Vddrt. 

Papable , adj.  ( pa-pabl  ) El  su/eto  que 
puede  ser  elegido  Papa. 

Papal,  ale,  adj.  ( pa -pal  } ) Papal , lo 
que  toca  ó pertenece  al  Papa. 

Papautí,  t. /.  ( pa-po-te  ) Papado,  hx 
dignidad  de  Papa. 

Papeiaidite , *.  /•  Hipocresía , falta 

devoción.  rt 

Pape  , «.  m.  ( pa  p ) Papa  ytl  tumo  Ponti- 
fice.  -+■  Mariposa  , ave  de  America. 
y Papegai , *•  m.  Papagayo,  r . Per- 
■ oquci.  + P óxaro  de  carta  , o ma- 
dera que  te  pone  tn  el  cabo  de  una 

Vü-T íl  % €tCe  T».  t 

f Papelaid,  S-  m.  ( pa-p-Ur  ) Hipo - 

Papeiine  ,*./.(  pa  p-li  n ) Papehna  , 
especie  de  estofa. 

Paieloné , te,  ad/.  Cp*P-l°-“e)  "las. 

Püpelonaáo.  n 

P.peiaise,  subst.  f.  ( P°V'~ 

Itria  , papeles  viejos  , rotos , dese- 
chados. \ T3  - 

Papeiawer  , v.  n.  ( pi  p-rw*  ) pape- 
lear , revolver  papeles.  + Componer 
muy  largamente  , hacer  escrituras 
inútiles  , etc. 

Papetcrie,  s.f.  (pa-pe  t-ri-)  Molino  dt 
papel.  + Comercio  de  papeles. 

Papeuei,  «.  n.  ( pa  p-tie  ) l apelero  , 
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ti  artífice  que  fabrica  ti  papel , y el 
mercader  que  lo  vende. 

Papier  , a m.  ( pi-pi e)  Papel,  compo- 
sición hecha  de  tiapos  de  lien\o , y 
que  sirve  para  escribir,  + Papel  , 
escritura  , autos  , instrumentos  jurídi- 
cos , etc.  -p  letra  de  cambio,  ú otro 
qualquicr  papel  que  reprctenta  dinero 
contado.  -p  Libro  de  tienda  , ma- 
nual , etc  -p  Papel , el  que  contiene 
en  ti  alguna  cota , ó en  que  se  en- 
vuelve. JE*.  Papier  de  couleur  , d'é- 
pingíet  , d'a  ¡guilles  , ele.  , papel  de 
color  , de  alfileres  , de  agujas  , etc. 
-+-  Papier  blanc  , papel  blanco. 
+ — brouillird  , teleta  , pedazo  de 
papel  basto  que  te  pone  entre  los  libros 
que  se  eteribm.  p — de  compre  , 
papel  de  marquida,  p-  — gris  , papel 
de  es'raja  p-  — mariné  , papel  de 
varios  colores,  -p  — marqué  ou  tim- 
bré , papel  sellado.  + Gtand  papier  , 
papel  de  marca  mayor.  P.  Crouillcr  , 
gite>  du  papier,  escribir  cosas  malas, 
inútiles  , etc. 

Papilionacée  , adj.  m.  y j.  ( pa-pi-lio- 
na-cé-  ) BotJn.  Amariposado. 

P.ipülon  , s.  m.  Mariposa  , insecto 
volante. 

f Papillonner , v.  n.  ( pa-pi-ilo-ne  ) 
Voltear,  c.mo  hace  la  mariposa, 
úsate  regularmente  en  lo  moral. 

Papillotage  , t.  m.  El  acto  de  parpa- 
dear, etc.  V.  Papillotes 

Papillote  ,*./.(  pa-pi-llo  t ) Pedacito 
de  papel , en  que  se  encierra  cada  bucle 
que  te  hace  con  el  pelo. 

Papilioter,  v.  n.  ( pa-pi-IIo-te  ) Parpa- 
dear , pestañear  , abrir  y cerrarse  in- 
voluntariamente los  ojos,  p Pint. 
Centellear  y sobresalir  desagradable- 
mente las  figuras  por  ser  demasiado 
vivos  los  colores  , etc.  + Se  dice  en 
la  imprenta  quando  está  confuto  y 
como  doble  el  carácter. 

Papiime,  a.  m.  (pa-pis-m)  Papismo, 
vof  injutiosa  de  que  litan  los  heregtt , 
hablando  de  la  religión  católica. 

Papijir  , t.  m.  ( pa-pist  ) Papista  , 
nombre  que  dan  los  heregtt  J los  ca- 
tólicos Romanos 

Papvrus  , s.  m.  Papiro , planta  de  Egypto. 

Pique,  ó Piques,  i.  f.  ( pa  k ) Pascua. 
+ Piques  fleuries  , pascua  florida , 
ti  domingo  de  ramos,  -p  — closes , 
el  domingo  de  quasimodo.  Paire  set 
Piques  , cumplir  con  la  parroquia. 

Paquebot , o Paque-bot,  i.  tn.  ( pak-bo  ) 
Paquebote  , embarcación  que  sirve  para 
llevar  los  correos  de  una  parte  d 
otra. 

Paqucrelte  , t.  f (pi  k-re-t  ) Bellorita  , 
margarita  de  prados  , pascuetas , 
planta. 

Paquet,  s.  m.  ( F«*ko  ) Paquete,  lio, 
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fardo  pequeño,  -p  Paquete  , el  conjunto, 
ó m j{o  de  cartat  unido  y cerrado 
tn  forma  de  pliego.  C f Respuesta 
aguda  y picante , etc.  Il  luí  a donné 
son  paquet , le  dió  la  respuesta  que 
te  merecía.  ( / Fairc  ion  paquet  , 

hacer  tu  paquete  , irte,  f C Donoet 
un  paquet  1 quelqu'un  , imputar , atri- 
buir á otro  alguna  cota.  P.  Hasardcr 
le  paquet  , emprender  algún  negocio 
dudoso  , etc. 

Paquet-bot , a.  m.  V.  Paque-bot. 

Par,  prep.  que  sirve  para  designar 
La  cauta  , el  motivo  , el  instrumento  , 
el  medio  , la  manera  , ( pat  ) Por  , 

d consideración  , J causa , por  oca- 
sión , durante  , ron.  p Par  an  , per 
molí  , par  jour  , cada  año  , cada 
mes  , cada  dia.  + Al  1er  par  les 
rúes  , andar  por  las  calles.  + Briller 
par  son  esprit , lucir  con  su  talento . 
•p  Par  aventure  , por  ocato  , por 
ventura  , inopinadamente  , casual- 
mente. + Par  - de<i  , d esta  pane. 
+ Par-delá  , de  la  otra  parte,  -p  Paz 
derriéie  , por  detras,  con  traición. 
+ Par-desfous  , por  dtbaxo.  -p  Par- 
dessus  , arriba  , por  arriba  , encima 
de.  + Par-devant , por  delante.  + Par- 
de  vers , hácia.  + Par  fois  , á yerra. 
+ Pat  iei . por  aquí,  -p  Par -11 , per 
ahí  , por  allí  , por  allá  , ó -p  y asi, 
por  eso  , de  eso  -p  Par  mi  faute  , por 
mi  culpa,  p Par  111a  idi  , por  vida 
mía  + Par-tout  , en  todas  partes, 
f Par  trop  , demasiado. 
de  Par,..,  adv.  De  parte  de , en  nom- 
bre de... 

Par-ci  , par-lk  , adv.  En  diferentes  lu- 
gares , acá  y allá  , -p  algunas  veces. 
Je  le  voi*  par-ci,  par-la , yo  le  yro 
algunas  veces. 

Parabolains  , t.  m.  Nombre  que  se  dió 
antiguamente  d los  mas  osados  y 
atrevidos  de  los  gladiatores  , y en 
otros  tiempos  á unos  clérigos  que  ar- 
rostraban los  mayores  peligros  para 
socorrer  á los  enfermos. 

Parábolo,  a.  /.  ( pa-ia-bol)  Parábola, 
instrucción  alegórica  , por  compara- 
ción ó semejanza,  -p  Geomtt  Pará- 
bola . una  ac  las  secciones  cónicas. 

Parabolique  , adj.  m.yf.  ( pa-ra-bo-lik  ) 
Parabólico . 

Paraboliquement  , adv.  ( pa-ra-bo-lik- 
man  ) De  un  modo  parabólico. 

Paiaeeotése  , a.  f V.  Ponrtíon. 

y Parachévement  , a.  m.  Fin  , acaba- 
miento , perfección. 

y Parachever,  y.  a.  Fenecer,  acabar. 
V.  Acbever. 

Parachronisme,  a.  m.  ( pa-ri-kro-nis  m ) 
Paracronismo , anacronismo  que  con- 
siste en  posponer  los  sucesos  al  tiempo 
que  acaecieron . 
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íaraclet , s.  m.  ( pa-ra-klo)  Paracleto', 
ó paráclito  , consolador , nombre  del 
Ei piritu  tjnto. 

Fmadc  , suhst.  fem.  (pa-rad  ) Muestra. 
4-  Ostentación  , vanidad  , alarde. 
Faite  parade  de  son  esprit  , hacer 
alai  de  de  tu  espíritu.  + V<n  de  ia 
ts^risma  , repaso  , la  acción  de  des- 
viar rl  tiro.  + Parada  , se  dice  de 
un  caballo  que  para  , por  detenerse 
su  cairela  , etc.  + Parada  , la  muestra 
que  te  hace  de  las  tropas  , antes  de 
montai  la  guardia.  + Especie  de  farsa 
muy  buitesca  .4"  Habit  de  paiadc, 
vestido  de  gala.  +Chcv«l  de  parade, 
caballo  de  gala,  -f  Lit  de  parade  , 
cama  de  respeto 

Paiviiigine , subst.  m.  ( pa-ra-digm  ) 
Gramil.  Paradigma  , exemplo  , ó 
txemplar. 

Paradis  , suAif.  m.  (pa-ra-di)  Paraíso, 
el  cielo  , la  gloria  de  los  bienaventu- 
rados. ( Paraíso  , cualquier  sitio , 
ó lugar  ameno.  + Tertulia  , en  loe 
teatros  son  los  asi, utos  arriba  de  los 
aposentos  y palcos.  + Pninme  de  para- 
dis  , especie  Je  mangana  adorada  que 
se  come  en  verano.  C f Cbemin  da 
Paradis,  camino  estrecho  , y áspero. 

Patadoxal  , ale,  ad) . ( pa-ra-dok-sal  ) 
Paradoxo  , pjradáxieo. 

Para  done,  t.  m ( pa-ra-dokt  ) Para- 
doxa  , preposición  inaudita  , ó fuera 
de  la  común  opinión  y sentir  de  lot 
hombres. 

Paiadoxc  , adi.  m.  y f.  Paradoxo. 

Parale,  Parafer  , r.  Parapbe  , Para- 
pber. 

Parage  , i m.  Náut.  Parage  , cierta 
playj , á extensión  de  mar.  y-  Ori- 
gen, familia.  Gcm  , dame  du  haut 
patage  , personas  , dama  de  forma  , 
de  cjlidad. 

Paragoge  , *•  /.  Gramdt.  Paragoge  , 
añadidura  de  una  letra  , ó sílaba  , al 
fin  de  la 

P.rragogiquc  , adj.  slqucllu  que  te  ajusta 
por  la  figura. 

Paragraphe,  r.  m.  ( pa-ra-graf)  Pa- 
rágrafo , párrafo. 

f Paraguante  , s.  f.  ( pa-ra-gnan  t)  Vo\ 
tomada  del  Español , para  guantes , 
dádiva  , regalo  , aguinaldo. 

Paraitrc  , v.  n.  ( pa-retr)  Parecer,  apare- 
cer , dexarse  ver , mostrarse , en  este  sen- 
tido se  dice  también  impcrsonalmente. 
II  paratt  un  journal , etc.,  tale  un 
diario.  H — une  cométe,  aparece  una 
cometa.  + Parecer,  lucir,  señalarle , 
distinguirte  , hacerse  reparar.  + Pa- 
teccr  , hacer  juicio  , ó dictámcn  acerca 
de  alguna  eos j.  Cela  meparaít  beau, 
eso  me  parece  hermoso ; en  este  sentido 
te  dice  también  impcrsonalmente.  II 
inc  paralt  que  vou»  4tej  utisfait  , 
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me  parece  que  está  V.  m.  tatiefeehél 
+ pjiecer,  dar  alguna  cosa  , mues- 
tras , ó señales  de  lo  que  es , ó in- 
cluye. 4-  Parecer  , presentarse  en 
juicio,  f II  u'y  a ríen  qui  n'y  pa- 
rausé , se  dice  de  las  cosas  patentes  , 
Clarad,  evidentes,  ele. 

Paraiipomtnes  , r.  m.  pl.  { pa-ra-ii-po- 
me  n ) Paralipómenon , uno  de  lot 
libres  de  que  se  compone  la  Biblia 
sagrada. 

Paralipse,  s.  f.  ( pi-ra-lip-O  Figura 
de  retórica  que  consiste  en  fixar  l a 
atenciun  en  algún  ob/cto , fingiendo  da 

negligirlo. 

Paralliclique , adj.  m.  y f (pa-ra-lak- 
ti-k  ) Paraláctico  , ¡o  que  pertenece  i 
la  paralaxi. 

Paralaxe,  s.  f.  ( sa-ra-la-ks  ) Aatron. 
Paralaxe  ó parataxis. 

Patullóle  , ad/.  m.  y f.  ( pa-ra-le  1 ) 
Geom  Paralelo  la  linea  ó superficie 
puesta  á igual  distancia  de  otra  en 
todas  sus  partes  , úsate  también  subs- 
tantivamente. 

Paraüéle , r.  m Cotejo,  comparjcton. 
4-  Paialrlo  , círculo  paralelo  al  tqua- 
dor.  + Mcitie  en  panllele  , cotejar, 

computar. 

Patallélipipédc , i.  m.  ( pa-ra-le-li-pí- 
pe  d ) timnet.  Paraltlipiptdo. 

Parallerisme  . t.  ir..  ( pa-ra-le-lis'm  ) 
Paralelismo , la  propiedad  que  cons- 
tituye las  líneas , ó planos  paralelos. 

Paiaiiélogianiine  , s.  m ( pa-ra-le-lo- 
gra  m J Geom-  Paralelogramo. 

Paralogismo  , i.  m.  Paralogismo,  dis- 
curso faia\,  ó conclusión  falsa  apoyada 
con  ra\on.s  aparentes. 

Paralysle  , t.  f.  Parálisis  , perlesía  , 
enfermedad. 

Paralyiique,  adj.  m.  y f.  ( pa-r*-li-ti  k ) 
Paralitico , perlático  , úsase  también 
como  substantivo. 

Paramótre  , i.  m.  Geomet.  P.trJmetro. 
Parangón  , s.  m.  Parangón,  cotejo, 
comparación,  ’g  Modelo  , cxemplar. 
4-  Diamante  , ú otrj  qualquitra  pie- 
dra preciosa  perfecta  ; en  este  sen- 
tido , úsase  también  como  adjetivo • 
4-  Especie  de  mármol.  4-  Vo\  de  la 
imprenta  , parangona  , grado  de  letra. 

i,'  Parangonner  , r.  a.  Parangonar , 
hacer  comparación  de  una  cosa  con 
otra. 

Paranomnsie  , t.  f.  jánominaeion  , i 
agnominaeion  , figura  de  retórica. 

Paranl  , ante  , adj.  ( pa-ran  ) Lo  que 
adorna  , y hermosea  , vistoso  , etc. 

Paranymphe,  i.  m.  Paraninfo  , el  que 
antiguamente  conducía  per  tenor  á ia 
nana,  padrino  de  las  bodas.  Pa- 
raninfo . discurso  solemne  que  se  recita 
al  fin  de  cada  licencia. 

Pttapegnie  , subst.  m.  Tablas  de  metal 


Digitized  by  Google 


PAR 

W que  se  escribían  antiguamente  las 
ordenjnqjs  y otras  proclamaciones  pú- 
blicas. 

Parapet  , subst.  m.  Fortific.  Parapeto. 
+ Parapeto  , la  pared  ó baranda  que 
se  pone  para  defensa  en  las  puentes  , etc. 
guardalado. 

Parapbc  , s.  m.  (pa-raf)  Rúurica. 

Parapber  , v.  a.  ( pa-ra-fe  ) Rubricar  , 
señalar  el  papel  ya  escrito  sin  poner  en 
él  el  nombre  del  que  subscribe , sino  su 
rúbrica  propia. 

Paraphcrnaiix  , [ bienj  ] t.  m.  pl.  (pa- 
ra-fer-nó  ) Bienes  parafernales  , los 
que  lleva  la  muger  al  matrimonio  , 
Juera  de  la  dote. 

Paraphimoris  , s.  m.  Enfermedad  del 
prepucio. 

Paraphiase  , ».  f.  P, ir  J fia  t i , la  expli- 
cación que  se  hace  de  una  sentencia  . 
de  un  texto  , etc  f Interpretación  ma- 
ligna que  se  da  U cosas  indiferentes 
de  si. 

Paraphrascr  , v.  a.  Parafrasear.  + Au- 
mentar , exagerar  , encarecer  en  una 
relación. 

Paraphraitc  , s.  m.  ( pa-ra-fraj  t ) Pa- 
rafraste , el  que  interpreta  , ó expone 
algún  texto  , etc. 

Parapluie  , s.  wi.  Especie  de  quitasol  , 
que  sirve  para  guardarse  de  la  lluvia. 

Paratange,  S.  f.  Medida  de  tierra  , ó 
camino  entre  los  antiguos  Persas. 

Paraséléne  , s.  f.  P.traselene  , especie  de 
meteoro  , la  apariencia  de  una  ¿ mas 
lunas  al  rededor  de  la  luna  verda- 
dera. 

Parasite  , s.  m.  Gorrero  , gorrista  , comi- 
litón , pegote. 

X Parasitique  , t.  f.  El  arte  del  gorrero  , 
ó gorrista. 

Parasol  , x.  m.  ( pa-ra-sol)  Quitasol , 
guardasol  , parasol. 

Paratilles  , i.  m.  pl.  ( pa-ra-tt  tl  ) Pa- 
ratilla  , breve  explicación  de  algunos 
títulos , ó libros  del  códice  , ó del 
digesto. 

Paravent,  f.  m.  ( pa-ra-vin ) Biombo, 
mampara  , antepuerta  , cancel  por- 
ta sil. 

Pare  , ».  ra.  ( park  ) Parque  , bosque 
cerrado . + Parque  , el  sitio,  ó lugar 
donde  están  los  almacenes  de  artille- 
ría , etc.  + Cercado , corral  , aprisco 
para  cerrar  el' ganado.  + Cercado  de 
telas  en  que  se  encierran  los  jaba- 
líes , ete.  + Pare  á buitres  , ostrera  , 
ti  lugar  donde  se  crian  las  ostras. 

Pareage  , s.  m.  Morada  , estancia  de 
las  ovejas  cercadas  en  tierras  la- 
brantías. 

Paicelle  , s.  fem.  ( par-cel)  Partccilla  , 
partícula  de  qualquiera  cosa. 

Pa  >re  que  , con).  Porque. 

JPauáwjui a i *•  na.  Pergamino, 
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Parclierolneno  , s.  fem.  Lugar , tiende* 
donde  te  vende  el  pergamino.  + El 
arte  de  prepararlo.  ■+■  Comercio  de 
pergaminos. 

Parcheminier , s mase.  El  que  hace  ó 
vende  el  pergamino. 

Parcourir  , v.  act  (par-ku-rir)  Ir  de 
una  parte  d otra  , de  un  cabo  J otro  , 
correr  el  mundo  , ete  + Paicourig 
un  livre  , despapiers,  recorrer,  repa- 
sar, pasar  la  vista  de  Corrida  en  li- 
bros, papeles,  etc.  + Parcourir  des 
yeux  une  assemblée,  mirar  , echar  la  I 
vista  ú todos  los  que  componen  alguna 
asemblea , ó corro 

Pardon  , s.  m.  Perdón  , la  remisión  de 
alguna  culpa  , injuria. 

Pardon  , especie  de  inttrj.  que  significa 
pe-done.  V.  m.  Mil  perdones. 

Pirdonnable  , adj.  m.y  ).  ( par-do-na-bl  ) 
Perdonable  , lo  que  se  puede  perdonar. 

Pardonner  , v.  act.  ( par-do-ne  ) Perdo- 
nar , absolver  , remitir  alguna  pena , 
delito  , ó pecado.  + Perdonar  , excusar. 

+ Perdonar,  eximir  , exceptuar  La 
mort  ne  pardonne  personne  , la  muerte 
no  exceptúa  ¡i  nadie. 

Pareage,  ó Pariage,  s.  m.  For.  Igualdad 
de  derecho  y de  posesión  que  tienen  dos 
señores  en  una  misma  tierra. 

Paréatis  , t.  m.  Foren.  Letras  que  te 
obtienen  para  hacer  executar  en  alguna 
jurisdicción  la  sentencia  pionunciaaa  en 
olía  , pase. 

P.irégorique  , adj.  m.yf.  ( pa-re-go-rik  ) 

Se  aplica  J los  remedios  que  mitigan  , 
sosiegan  , aplacan  los  dolores 

Pareil  , eille  , adj.  (pa-reil)  Igual, 
semejante , úsase  también  como  subs- 
tantivo. Cet  homme  n’a  pts  son  pareil  , 
ese  hombre  no  tiene  igual. 

+ saos  Pareil  , sin  par. 

Pareille,  subst.  fem.  Je  lni  rendrai  !» 
pareille  , yo  le  pagaré  con  la  misma 
moneda  , yo  lt  haré  otro  tanto , lo 
mismo. 

Pareillement , adv.  ( pa-rell-man  ) Igual- 
mente, semejantemente. 

Parrlie  , s.  m.  (pa-re-ll-)  Pareliat , me- 
téoro , la  apariencia  de  uno  , ¿ mas 
soles  el  rededor  del  sol  verdadero. 

Parelle  , subst.  fem.  ( pa-rc  1 ) Planta. 

V.  Paticncc. 

Parernent , s.  m.  ( pa  r-man  ) Paramento  , 
adorno  sacerdotal  y de  altar,  -f  Fuclo  , 
adorno  del  vestido  por  la  parte  de  las 
mongas.  + Paramento  , la  cara  ó su- 
perficie anterior  de  la  piedra. 

Parcinens , pl.  los  palos  mayores  de 
una  haq  de  leña. 

Parcncbyme  , s m.  Anat.  Nombre  que  se 
da  J la  substancia  propia  de  la  visceras. 

Paréncse  , s.  /.  Parénesis,  exhortación, 
ó amonestación. 

Paiénúiiae  , adj.  m.  y f.  ( pa-re-ne- 
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ti  Je)  Parenético  , lo  que  exhorta  , ¿ 
amonesta. 

Paient  , ente  , tutu,  (pa-ran  ) Pariente, 
todos  los  ascendientes  , descendientes , 
y colaterales  de  una  misma  familij 
Patena  , pl.  Parientes  , abuelos  -p  Pa- 
tientes , te  toma  mas  particularmente 
por  el  padre  y la  madre  , padres, 
x Parentagc,  tubtt.  mate.  Véase  Pe- 
rnoté. 

Patenté,  ». /.  (pa-ran-te)  Parentesco, 
tíñetelo  , conexión  por  consanguinidad 
-P  Parentela  , el  conjunto  de  todo  género 
de  pariente!. 

f Parer.téle  , tubtt.  fem.  Parentela. 
V.  Patenté- 

Parenthése , tubtt.  }.  Paréntesis  , breve 
digresión  que  se  introduce  en  la  oración. 
t Paréntesis , los  medios  círculos  ( ) 
con  que  te  señala  la  tal  digresión  en  ¡a 
escritura , en  este  diccionario  , se  ha 
usado  para  separar  de  lo  demás  la 
pronunciación  escrita. 

Pjrer , v a.  ( pa-re  ) Adornar,  hermo- 
sear. -p  Parar  , detener  , desviar  , im- 
pedir un  golpe,  etc.  tea  desl  iéndole , sea 
oponiéndole  alguna  cota . + Resguardar  . 
preservar  , defender.  *f  Parar  , Turrar 
y adobar  las  pieles.  -pParer  le  pied  d’un 
chev.il  , despalmar  , quitar  porción  del 
casco  J las  caballerías. 
te  Patet , v.  ree.  Aderezarte , compo- 
nerse , adornarse.  -p  Resguardarse  , 
ponerte  d cubierto  de  alguna  cosaque 
amena  {a. 

Patére,  t.  m.  ( pa-re  t ) Parecer  , dietJ- 
men , sentencia  de  negociantes  en  materia 
de  comercio. 

Pariste  ,*./•(  pa-te  » ) Pereza  , negli- 
gencia , tedio  , descuido  tardanza  , 
pesadez , floxedad. 

Paresaeu*  , cuae  , ad'f.  Pernoto  , negli- 
gente , descuidado  , tardo  , Unto  , 
pesado , úsate  también  como  substan- 
tivo. 

Patlaire  , t>.  a.  (par-fer)  Perficionar  , 
acabar,  acabalar. 

Paifait,  alte  , p.  p.  y adject.  (par- fe) 
Perjicionado  4-  Perfecto  , acabado , 
cumplido. -b-Gram.  Perfecto.  -p  Nombre 
paifait,  te  llama  en  la  aritmética  el 
número  igual  J la  suma  de  tus  partes 
aliquntas , número  perfecto. 
Parfaiiement  , adv.  Perfectamente . 
x Pat  fots  , adv  Algunas  veces. 
Parfournir,  v.  a ( par-fui-nit ) Fornir  y 
proveer  cumplidamente. 

Parfom,  ».  m.  Perfume,  materia  odorí- 
fera y aromática.  -p  Perfume  , el  mitmo 
humo  ú olor  que  arrojan  de  ti  las  ma- 
terias olorosas. 

Patfomer,  v.  aet.  Perfumar  , sahumar, 
aromatizar.  + Perfumar  , dar  , o es- 
*“ parctr  qualquier  oler  bueno  y suave. 
Parthmcur  , eme  , a.  Perfumador  , ptr. 
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f tintero , el  que  hace  , i vende  per- 
fumes. 

Paii  , s.  m.  (pa-ri)  Apuesta. 

Patudo  ,»./.(  pa-tia  a ) El  tiempo  Je 
aparearte  , de  juntarse  las  perdices. 
*P  Cada  par  de  perdices  que  se  han 
apareado. 

Paiiet,  v.  a.  C pa-ri-e  ) Apostar. 

Patiélaite  , s.  f.  ( pa-ti-c-te  r ) Parie- 
taria  yerba . 

Parittaux,  adj.  m.  pl.  (pa-ti-c-fó)  Oa 
pariétaux  , parietales , dos  huesos  que 
están  en  lo  alto  de  la  cabeza. 

Patiear  , t.  m El  que  apuesta. 

Parisiennc  , ó Sédanoiae  , a.  f.  Grado  de 
letra  de  imprenta  muy  pequeño. 

■f  Paríais  , adj.  m y f Nombre  qtte  te 
daba  J la  moneda  fabri  ada  en  Parir . 

Patité  pa-n-te  ) Patidad  , igual- 

dad , semejanza.  -p  Pandad,  compa- 
ración de  una  cosa  con  otra  , por  excm - 
pío  ó símil. 

Pujare  , adj.  m.  y f.  Perjuro  , el  que 
jaita  a tu  juramento  , úsase  también 
como  substantivo. 

Parjnre,  >.  m.  Perjurio,  la  Culpa,  ¿ 
delito  de  jurar  falto. 
ae  Paijorer  , verb.  rtc • Perjurarte , 
jurar  falto. 

Parlant  , ante  , adj . ( par-lan  ) Parlante  , 
el  que  había.  -p  fctte  parlant  , estar 
hablando  , te  dice  de  las  pinturas  , 
estatuas,  tte. 

Paiiemeot,  s.  m.  ( par-l-man  ) _ Parla- 
mento , tribunal  supremo , en  Francia  , 
é Inglaterra. 

Patlcmentaire  , i.  m.  ( par  1-man-le  r ) 
Parlamentario  , el  que  , en  Inglaterra 
sigue  el  partido  del  parlamento.  p Par- 
lamentario , el  ministro  individuo  de 
alguno  de  los  parlamentos. 

Parlementer,  vtrb.  n.  ( pai  l-man-te ) 
Parlamentar  , tratar  de  capitulación. 
C Parlamentar  , tratar  de  negocios 
entre  particulares. 

Pailer,  v n.  < pat-le  ) Hablar.  [ En  las 
acepciones  de  ambas  lenguas . ] f Patler 
á chova!  á quelqu’un  , hablar  con  altivez 
é impelió • -p  — au  haaaid  , a tort  et  h 
travers  , hablar  J tontas  y á locas. 
-p  - bar  k Poreille  , cuchuchear. 
-p  — beaucoup  , hablar  mucho  , charlar  , 
parlotear.  -p  — bégue  , tartamudear. 
-p  — du  noi , ganguear.  P.  — comme  un 
livte  , hablar  muy  bien  , explicaise  con 
voces  propias  y elegantes.  P.  — en  l’air  , 
hablar  al  ayre  , hablar  tin  fundamento  , 
ni  noticia  , hablar  i bulto  , ó J tientas. 
( — haut  , bien  kaot , hablar  alto  , 
recio  , explicarle  con  animosidad  , deno- 
tando enojo,  etc.  C — hétreux  , baa- 
breton  , haut  - Allrmind  , hablar  en 
Griego , en  Algarabía  , etc.  expli- 
carle alguno  d modo  que  no  le  entiendan. 
-p  - mal  de  qaelqu’un,  murmurar  de 
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alguno.  -f  - pour  tire , hablar  Je  burla!,  ( 
¿ de  chanca.  + — alriensenuct  , loui  de 
koH  , hablar  Je  veras.  C Les  muís 
pulent,  hablan  lat  parejee. 

Parler  , v.  a Hablar.  + Parler  onc  lan- 
gue  , hablar  una  lengua.  -4-  Hablar  , 
dtuutnr  tabre  una  ciencia  , y ciertas 
materias. 

ae  Parler,  v.  r.  Hablarte. 

Parler  , t.  m.  Habla  , parla  , el  modo 
de  hablar  , ete. 

f Psrleric  , ».  /.  ( pn  l-ií  ) Parlería, 
habladuría  , charla  . parlawtut , la, reare 
siempre  en  mala  parte. 

Pttleur  , cuse  , ai).  Hablador  , char- 
lador , parlador. 

Parloir  , s.  m.  ( par-loar)  Parlatorio , 
locutorio  de  monjas. 

Parméian  , i.  m.  Parmesano  , género  Je 
queso  excelente. 

Parmi , prep.  ( par- mi  ) En  medio  , por 
medio  , entre.  •+■  II  comí  un  biuit 
parmi  le  pcuple  , corre  una  vo^  entre 
el  pueblo. 

Para  > ge  , i.  m.  V.  Panage. 

Parearte  , s.  m.  ( par-na  r ) Parnaso , 
el  monte  que  lot  mitológicos  fingen  que 
es  habitación  de  las  musas. 

Parodie  , subst.  fem.  ( pa-ro-di-  ) Pa- 
rodia . 

Parodier,  v.  a.  ( pa-ro-di-e  ) Hacer  paro- 
dias , volver  una  obra  stria  , ira  sn 
versos  , ó en  romanee  , en  versos  ó 
romanee  burlesco. 

Paiodittc  ,*./«.(  pa-ro-dis-t  ) Autor  de 
parodia t. 

X Paroi , s.f.  (pa-roa)  Pared,  muro, 
tapia. 

Paroir  , pl.  Las  partes  laterales  de  qual- 
quier  rato , ó tubo.  + Lat  membrana t 
del  ettdmago. 

Paróme  , a.  /.  ( pa-roa  i)  Parroquia  , 
igletia  regida  y administrada  por  el 
cura  , ó pJrrocO.  + Parroquia  , el 
distrito  y territorio  que  ocupan  lot  par- 
roquiano!. Parroquia , el  conjunto  de 
todos  lot  parroquianos. 

Paroistial  , ale  , adjcct.  ( pa-roa-sisl  ) 
Parroquial. 

Paroitrien  , enne  , t.  Parroquiano  , el 
vecino  de  alguna  parroqira. 

Paroe,  «.  J.  ( pa-ro  I ) Palabra,  vo\ 
articulada  , dicción  tignilicativa.  + La 
/acuitad  de  hablar , habla.  + Palabra  , 
dicho  grave  , etc.  + Palabra  , prometa  , 
seguridad  + Palabra  , proposición  , 
oferta.  -4-  Parole  d’lionneur  , palabra 
de  honor.  + Wanquer  á sa  parole  , faltar 
d su  palabra  , no  cumplir  lo  prome- 
tido. + Donncr  de  belles  parales  , 
gastar  panillas  de  boca.  -4-  Granes 
paroles  , palabras  mayores  , lat  inju- 
riosas ó ofensivas.  4 Ma  parole 
vant  de  l'or  , mi  palabra  rt  prenda 
de  ye.  -4-  Se  prendí*  de  patalea,  tener 
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palabras  , trabarte  de  palabras , reñir 
con  alguno.  • 

Pároli , s.  m.  ( pa-ro-li)  Pároli , el  dobla 
de  lo  que  te  \ ligaba  el  golpe  anterior. 
+ La  señal  que  te  hace  J la  carta  sobre 
la  qual  se  juega.  + Pároli  de  campa- 
gne  pároli  que  se  hjee  por  fullería  y 
engaño  , antes  de  haber  salido  y ganado 
el  naype. 

Poronoinase  , t f.  Paronomasia  , figura 
de  retórica. 

Paroiide  s a.  fem.  ( pa-ro- ti  d ) Anat. 
Parótida  , glándula  situada  detrás  de 
las  orejas.  -4-  Parótida  , el  tumor  pre- 
ternatural que  te  forma  en  ella. 

Paroxismo,  a.  m ( pa-rok-cism ) Paro- 
xismo , parasismo. 

Parpa iog,  ».  m,  Ptrpiaño  , la  piedra  que 
traba  en  la  pared. 

Parque  , 1.  f.  ( par-k  ) Parca  , dicta 
infernal.  -4-  Parca,  la  muerte  especial- 
mente en  la  poesía . 

Parquet  , y.  acr.  ( par-ke  ) Enetrcar  , 
cercar  , poner  en  un  cercado  la  artil- 
lería , ete.  + Apriscar , recoger  lot 

• ganados  en  los  apriscos  , cercas  , ó 
cercados. 

Parquet  , *.  m.  (par-ke)  Suelo  de  madera , 
J modo  de  tatacea  , con  que  te  adornan 
algunot  qujrtot.  f Conjunto  de  lablat  en 
que  te  encaxan  lunat  de  tipejo.  + El 
espacio  , ó ámbito  que  tttá  cercado  , por 
lot  jiientci  de  lot  jueces  y el  hunco  de 
los  abogados.  + El  tugar  donde  lot 
fiscales  de  qualquier  tribunal  tienen  tut 
atiento!.  + Lot  fitcalet  mitmot.  + El 
lugar  donde  te  recogen  lot  uxierts,  mién- 
teos lot  juteet  ritan  juagando. 

Parquetagc  , t.  m.  La  acción  y obra  de 
hacer  suelos  de  madera  , etc.  Pea  te 
Parquet. 

Parqueter  , v.  act.  ( paik-fe)  Enma- 
derar un  suelo  ,d  modo  de  taracea. 

Parrain  , a.  m.  Padrino. 

Parricidc  , a.  m.  ( pa-ri-ei  d ) Parri- 
cida , el  que  mata  á tu  padre  , ó madre  t 
átase  algunas  vecet  como  adjetivo. 
-4-  Parricidio  , ti  delito  cometido  por 
el  parricida. 

Pa neme r , v.  a.  (pars-me)  Sembrar , 
esparcir. 

Pariimonie  , a.  /.  ( par-ai-tno-ní-  ) Par- 
simonia , templanza  , y moderación  de 
la  comida  , y de  lot  demat  guttot. 

Par!  , s.  J.  ( par  ) Paite  , porción  de 
alguna  cosa.  + Parte  , interet , acción 
en  alguna  compañía  de  comercio , etc. 
4-  Ailex  le  voir  de  ma  parí,  vaya 
V.  m.  á wtrle  de  mi  parte.  -4-  J’ai 
tu  cela  quelque  pan  , yo  he  visto 
etv  en  alguna  parte.  4 Faite  pait 
d’une  nouvelie  , participar  una  noticia  , 
dar  ojrlc  de  ella  á alguno.  + Prendre 
en  Donnc  ou  mauvaise  pnt  , tomar 
en  buena  ó mala  paite.  + A part , 
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aparte  , upar  adámente.  + Railieiie  i 
pait , burlas  a paite.  + Chaqué  choso 
k pait  | cada  cosa  de  por  sí.  f A parí 
moi  , á pait  toi  , en  mi  mismo  , en 
si  mismo  , tácitamente.  + De  la  part 
ti  u roi  , etc.  , de  parte  del  rey  , etc. 
■4-  De  pait  et  d'autie  , de  tina  parle 
y otra,  de  partea  parte,  -i*  De  toutes 
pait»  , de  todas  partes.  + D’unc  pait, 
d’autic  pait  , de  una  pjrte  , de  otra 
paite.  + P. emite  pait  , participar  , 
interesarse  en  el  bien  , ó en  el  mal  que 
puede  suceder  , ¿ llegar  J una  pascua. 
■+•  l’our  ma  pait  , por  mi  parte  , de 
mi  Parte  , por  lo  que  J mi  toca. 
-+•  N * VOÍ r aucune  patt  , no  ser  , ó 
no  tener  arte  , ni  pjrte  , no  tener  Ín- 
teres alguno  en  alguna  materia  , etc. 
+ Savoir  une  choso  de  bonne  pait  , 
saber  algo  de  buena  tinta. 

Paitase  , subst  m.  Partimento  , parti- 
miento, partición,  divisi.n,  repartición. 
■+•  Parte  , porción  que  toca  J alguno. 
•+■  Se  dice  guando  en  el  juicio  de  al- 
guna cosa  hubo  igual  número  de  ¡ucees  , 
ó voces  de  una  parte  y otra  , igualdad 
de  voces. 

Paitascr  , r.  a.  Partir,  repartir,  dis- 
tribuir , ó cortar  en  muchas  partes 
-+■  Partir  , repartir  , determinar  lo  que 
a cada  uno  ptttenece.  ■+■  Pait  ir  , di- 
riáir  , separar.  + Partir  , dividir  en 
opiniones  , ó parcialidades  contr aiias 
-f-  Participar  , inteiesaite  . n el  bien, 
el  en  mal  que  puede  suceder  J alguno 
Je  pmt-'ge  vos  chagiius,  tomo  parte 
en  sus  disgustes. 

Paitante  , subst.  f.  ( par-tan  s ) NJut. 
Partencia  de  los  navios.  + Coup  de 
paitance,  pieza  de  leva. 

Paiianl  , aaierb.  ( pat-la.i  ) Por  consi- 
guiente , consiguientemente , úsase  re- 
gularmente en  lo  forense. 

P-ne  [ á paite  J , t.  m.  Aparte,  en  las 
comedias  , ton  las  palabras  , ó versos 
que  dice  el  que  representa,  suponiendo 
que  los  otros  no  le  oyen. 

Pailerte  , i.  m.  ( par-te  i ) Era,  quadra 
de  flores  en  un  jardín  con  sus  divi- 
siones y labores  de  boxes  , etc . + Patio, 
la  parte  de  en  medio  de  los  corrales 
de  las  comedias.  + Patio  , los  que 
asisten  en  ¿I. 

Patthcnon  , s.  m Nanbre  de  un  templo 
de  Minerva  en  Arenas. 

Paiti  , «.  ni.  ( psr-ti  ) Partido  , par- 
cialidad , coligación  entre  los  que  siguen 
una  misma  opinión  , ete.  -4-  Partido , 
resolución  , ¿ determinación  que  se  roma 
sobre  un  negocio.  -4-  Partido  , n medio 
apto  y proporcionado  para  conseguir 
alguna  cosa  -i-  Partido  , trato , con- 
venio , cond'cioncs  que  se  proponen,  etc. 
-+-  Partido  , la  profesión  á que  uno 
se  dedica.  + Paniáa  , cieno  número 
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de  soldados  con  su  cabo.  + Persona 
de  casar , á casadera.  + Chei  de  paitt  , 
pairidaiio.  + Étre  du  paiti  de  quel- 
qu’un  , ser  de  alguno  , seguir  su  par- 
tido. -f  Faiic  un  mauvais  paiti  , tratar 
mal  á alguno,  -r  Piendic  paiti  , tomar 
partido  , alistarse  uno  para  servir  en 
las  tropas,  + Piendic  un  parti , temar 
un  partido  , una  determinación.  + F.iro 
un  bon  paiti,  hacer  un  buen  partido  , 
una  buena  proposición  J alguno.  + Pren- 
día le  paiti  de  Pepee,  seguir  ¡a  carera 
militar.  + Prendie  le  parti  de  quel- 
qu’un  , tomar  el  partido , la  defensa 
de  alguno,  4-  Titer  paiti  de  quelque 
c lióse  , tiier  bon  paiti  d’une  afta  iré,  etc. 
tacar  provecho  y utilidad  de  alguna 
cosa  , ó dependencia.  C Titer  paiti 
de  la  vic  , darse  buena  vida  , entre- 
garse á los  gustos  , delicias  y pasa- 
tiempos. + Paiti  bltu  , partida  de 
soldados  en  poco  número  y no  auto- 
rizados por  et  general  , etc. 

Paitial  , aie  , ad¡.  ( par-ei-al)  Parcial, 
el  que  se  declara  por  un  partido. 

Paitiaiement  . adv.  ( pai-ci-a  l-man  ) 
Con  parcialidad. 

se  Pait.aliscr  , v.  r.  Favorecer  d uno 
mas  que  J otro  , por  especial  afecto  , 
ó par  eialidad. 

Pa. líame  , s f.  ( par-cia-Ii  te  ) Par- 
cialidad , afecto  especial  que  se  tiene 

á alguno. 

Partibus  [ in  ] , Evéque  in  parlibus,  el 
que  lime  algún  título  de  obispado  en 
los  paites  postidos  por  los  infieles  , 
obispo  in  partibus. 

Paiticipant,  ante,  adj.  ( par-ti-ci-pan  ) 
Participante,  el  que  tiene  parte  en  al- 
guna cosa. 

Pa  rticipation  , s.  f.  Participación  , la 
acción  de  participar.  + Participa- 
ción , comunicación. 

Paiticipe  , s.  m.  ( par-ti-ci  p ) Giamát. 
Participio,  -f  Participe  , el  que  tiene 
pane  , o interes  en  la  hacienda  real. 

Paiticipcr  k . . , v.  n.  ( par-ti-ci-pe  ) 
Participar  , tener  parte  en  alguna  cosa, 
ó tocarle  algo  de  ella.  X Participar 
interesarse.  F.  Prendió  patt. 

Paiticipcr  de...,  y.  n.  Participar  de.,.. 

Parliculaiiscr  , verb.  a.  Particularizar, 
expresar  una  cosa  con  todas  sus  cir- 
cunstancias y particularidades. 

Paiticulaiite  , s f Particularidad  , cir- 
cunstancia particular. 

Pailicuic , «.  fem  Giamat.  Partícula  , 
parte  pequeña  de  la  oración  , tomo 
ton  las  conjunciones  , imtrjeciunes , ete. 
+ Partícula  , parte  , ó porción  pe- 
queña. 

Paniculé  , ¿e  , adj.  Gram.  Precedido 

ae  una  panícula. 

Particulier  , iéie  , adj.  Particular  , lo 
que  es  propio  dturminadamente  de 

alguna 
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alguna  casa.  + Particular,  lo  opuesto 
i general.  Particular  , especial  , 
extraordinario  , ó pocas  veces  visto  en 
tu  linea 

en  Particulier  , adv.  En  particular  , 
á sotas.  + Étie  en  son  particulier  , 
estar  retirado  en  su  gabinete  ó piano.  i 
4-  En  mon  panirulier  , por  mi  parte. 

Particulier  , j m Un  particular  , un 
individuo  -f*  Particular  , el  <¡ue  no 
tiene  titulo  , ó empleo  que  le  distinga  • 
de  los  demas. 

Paitiruliéieiricnt , adv.  Particularmente  , 
singular,  ó especialmente , con  particu- 
laridad + Particularmente  , coi i indi- 
vidualidad y distinción. 

Paitie,  s.f.  (pat-íi-  ) Parte  , la  porción  de 
un  todo  en  lo  físico  y moral.  -+•  Parti- 
da , poreion  de  dinero  que  se  debe 
+ Partida  , artículo  de  una  cuenta. 
4"  V o\  del  ¡uego  , partida.  4-  Parte  , 
ti  que  pUytca  o re  defiende  contra 
otro.  + Partie  d’un  livre,  parte  de  un 
libro  , una  de  sus  divisiones.  + Parfie 
de  promeuade  , de  chasse  , partida  de 
paseo  , de  coid. 

Parties,  plur.  Partes,  los  instrumentos 
de  la  generación.  4-  Parles  , partidas  , 
las  prendas  y dotes  naturales  que  ador- 
nan d alguna  persona  + Partes  , las 
personas  que  tratjn  ó hacen  algún  con- 
venio , composición  entre  ti.  Parties 
d’oraison  , partes  de  la  oración  , aquel- 
las veces  que  pueden  entrar  en  la  forma- 
ción de  ella.  • 

en  Patlie  , adv.  En  parte  , á partes  , 
en  partes. 

'f  Partir  , v.  act.  Partir  , dividir  en 
muchat  partes. 

Partir , vtrb.  n.  ( par-tir  ) Partir  , ó 
partirse  ; empegar  d caminar  , marchar. 
+ Partir  , empegar  d correr.  4 Partir  , 
tomar  vuelo  el  ave  , etc.  + Partir  , 
salir  con  impetuosidad  , ir  dice  de 
cotas  inanimadas.  4"  Nacer  , origi- 
narse , tomar  principio  , se  uta  en  lo 
físico  y en  lo  moral. 

Partir , s.  mase  El  acto  de  partir  el 
caballo,  partida. 

Partisan  , t.  m.  Adherentr  , parcial  , 
faccionario , el  que  sigue  el  partido 
de  otro.  + Airendador  de  los  tributos 
y rentas  reales.  + Mili;.  Partidario , 
el  cabo  de  una  partida.  4-  Partitm 
telé  de.  , apasionado  de.  .. 

Partitif,  ive,  adj.  ( par-ti-tif)  Se  dice 
en  la  gramática  de  los  partículas  de  , 
des,  du  , qtiando  no  teñilan  una  porción, 

¿ parte  del  tugeto.  Donne*-nioi  de  la 
viande  , un  maree, ru  de  pain  , du 
pain  ; des  sottrrs  prérrndent,  etc. 

Partition  , i.  / Blas  Partición  , divi- 
sión del  escudo.  + Composición  de 
música  cuyas  partes  ritan  juntas ¡ una 
dtbaxj  de  otra i 
Temo  II, 
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Par-tout , adv.  de  lugar  ( par-tn  ) Por  todo 
tugar  , tn  todo  lugjr  , por  todas  partes. 
Pa  rute  f s . f.  Ornamento  , adorno  % com- 
postura , ornato  , atavío  , etc.  -f*  En 
vatios  afilio*  , se  dice  de  los  retacos 
que  se  cortan  en  varias  cosas. 
Porvenir  , v.  n.  ( par  v-nir  ) Llegar  , 
arribar.  (£  Lograr , conseguir  , obtener  % 
alcanzar  t ascender  a...  -J-  Qttjndo  se 
usa  absolutamente , significa  elevarse  de 
Cortos  principo  % J grandes  felicidades. 
Pa  tvenu  , i.  m.  Hombre  de  fortuna  , el 
que  ha  hecho  una  fortuna  rápida • 
Patvis  , s m.  C par- vi  ) Pla\.¡  que  está 
ordinariamente  delante  del  portal  grande 
de  las  iglesias  catedrales  + Entre  los 
Judíos  , significaba  el  espacio  que  estala 
al  redidur  del  taberna. ulo. 

Pas  , subst.  m ( pa  ) Pato.  [ En  las 
acepciones  del  español  ] C i Pas  de  clrrc, 
pas  d’érole  , yuro  , falla  cometida 

Í’or  ignorancia  , ó imprudencia.  4 — de 
a pone  , el  umbral  de  la  puerta, 
-h  — géoindtrique  , paso  geométrico. 
C — (lissant,  resbaladero  , lo  que  es 
causa  , ó motivo  de  algún  daño  , etc. 
C Avoir  le  pas  , preceder  , ir  delante. 
4 Aúpas,  d pato  , modo  natural  de 
andar  , un  especial  aceleración , etc. 
d paso  natural.  4-  A grandt  pas  , J 
paso  largo  4-  A pas  de  tortue  , d pato 
de  buey,  muy  despacio.  4 A chaqué  f as  , 
a cada  paso,  repetidamente  , continua- 
mente , freqüenumentc.  4 Cbeval  de 
pas  , caballo  de  paso  4 D'un  bon  pas  , 
á buen  paso.  4-  Doubler  le  pas  , anda 1 
apriesa  , doblar  el  pato.  4"  Plaindrc 
ses  pas,  regatear  tus  pasos  4 Faire 
un  faux  pas  , tropezar,  en  lo  físico  y 
en  lo  moral.  C X>  Passer  le  pas  , 
morir.  { Franchir  le  pas,  rctoh trtt  , 
determinarse  á hacer  alguna  cora. 
Pas-d'üne  , t.  m.  Tusílago  , planta. 

Pas  ii  pas , adv  Despacito • 
de  ce  Pas  , adv.  Al  instante  mismo  , 
en  seguida. 

Pas , part.  negativa  , No.  Je  ne  puis 
pas  , yo  no  puedo  II  n’y  avait  pas  une 
ame  , no  había  ni  un  alma  , etc. 
Pascal  , ale  , adj.  ( pas-krl  ) Pascual, 
lo  que  pertenece  d la  Pascua. 

Pasquín  , t.  m.  Pasquín  , estatua  en 
Roma  donde  te  fixjn  papeles  satíricos. 
Pasquinada  , s f.  (pas-qui-na  d)  Pasquín, 
pasquinada , dicho  agudo  y satírico. 
Patsahlc  , adject.  rn  y f.  ( pa-sa  bl  ) 
Pasadero  , lo  que  te  puede  pasar  , ó 
sujrir  , mediano  , bonico. 

Pa  ssablement  , adverb.  ( pa-sa-H-man  ) 
Medianamente  , bonicamente 
Passacaille,  t.  f ( pa-sa-ka  II  ) Pata~ 
calle  , cierto  tañido  en  ¡a  guitarra  , etc. 
4"  Especie  de  dan\a. 

Passide  , t.  f.  ( pa-ss  d ) Patada  , les 
a cu  un  de  pasar  de  priesa  en  un  país, 
Jú  • 
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-H  Llaman  les  picadores  la  carrera  de 
un  caballo  que  fui  ten  pasar  y repasar 
muchas  veces  sobre  el  mismo  espacio 
de  tierra . + i.u  limosna  , que  pidia 
los  peregrinos  viajando  , t te.  P.  Ceia 
cst  bon  pour  une  passade  , sea  por 
Una 

Pass  age  , i.  m.  Patage  , el  acto  de  putar 
de  una  parte  á «ira.  -p  Pataje , el 
sitio  , ó Inflar  per  donde  te  pata. 
-p  Patage  , cinto  derecho  que  te  Faga 
por  putar  de  un  reyno  , o provincia  a 
otro  , ó por  petar  algún  puente  , ¿ 
barca.  -p  Patage , el  tramito  , ó mu- 
tación con  arte  , o armonía  de  una 
VO{  , ó de  un  tono  J otro.  + Patage  , 
lina  cláusula  , ó porción  corta  de  algún 
libro  , eterno  , o discurso.  -p  Vo\  de 
picadores  , especie  de  paso  de  anda- 
dura. -p  Oiscaux  de  passsge  , ave 
pa  s agerú. 

Passager  , ére , adject.  Patagero  , que 
pasa  , ó va  de  camino  de  un  lugar 
J otro  ; átase  también  como  substan- 
tivo. -p  Patagero  , se  aplica  J las 
aves  de  pasa.  -p  Patagero  , se  dice 
del  lugar  , ¿ tifia  por  donde  pata 
continuamente  mucha  gente.  I Pata- 
pero  , quatquier  cota  que  te  detiene  puco, 
que  es  de  corta  duración. 

Pass,  ger  , 1.  m.  Patagero  , el  que  te 
embarca  en  algún  navio  , para  putar 
d otro  lugar. 

Passant  , ame  ,adj  ( pa-san  ) Patagero, 
lugar  por  donde  pata  mucha  gente. 

Passant , *.  m Caminante  , viandante, 
en  Passant,  adv  Ue  paso  , de  pasada. 

Passation  , 1.  f.  Futen.  Otorgamiento  , 
el  acto  de  otorgar  un  instrumento  , un 
contrato.  , 

Passavant,  1.  m (pa-sa-van)  atiba lá  , 
albaran. 

Passe  , t.  f.  ( pas)  V o\  del  ¡urgo  de 
trucot  , barra  , bolillo,  emboque.  -p  Pa- 
sada , partida  , te  llama  en  eicrtot 
J itegui  , Ja  talla  que  se  propone  de  tra- 
vesía , y la  ha  de  tirar  el  que  gana  el 
juego.  C Carrera,  camino.  Élic  en  passe 
d’ohtcnir  , etc.  , estar  en  carrera  de 
consigan  , etc.  ~p  Náut.  Especie  de 
Canal  entre  dos  báñeos , etc. 

Passe  , adv.  Sea.  Paste  pour  la  prcmlére 
fois  , pJtcse  , sea  por  la  primer  a 

Pasté  , re  , vari  p.  y adj.  t pa-se  ) Pa- 
tada. -p  Pasado  , viejo.  -p  Pasado, 
deslucido. 

Passe  , 1.  m.  El  tiempo  pasado.  -p  Cosa  , 

suceso  patada. 

Ptssé  , piep  Excepto,  exceptuado. 

Patse-dix,  i.  m.  ( pa-i-dis  } Especie  de 
luego  que  se  juega  con  tres  dados 

JPasse-dtoil  , s.  ni.  ( pas- cima  ) Gracia 
que  se  concede  contra  derecho  , <n  per- 
juicio de  tercero. 

fassuc,  1.  f.  C pa-sé-  ) Patada  , pato  , 
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el  acto  de  pasar  las  chochaperdicet  del 
bosque  J la  campaña.  -p  Traqas , pitadat 
de  algún  animal. 

Piste  Ueur,s  f.  alnémonr.  I7,  Anemone. 

Passement  , 1.  m.  ( pas-tnin  ) Pasamano  , 

galón. 

Pas  temen  te  r , ver  b.  act.  { paj-man-te  ) 
Guarnecer  con  pasamanos. 

Pa stemenlicr  , tubst.  m.  ( pa  s-man-tie ) 
Pasamanero  , ojtcial  que  hace  pata- 
manot. 

Pat'o-parole  , stibit.  m (pas-pa-rol) 
Alilic.  Pase  la  palabra  , la  orden  que 
te  hace  pasar  de  boca  en  boca  desde  la 
vanguardia  á la  retaguardia  , etc. 

Patsc-partout  , tubst.  m.  ( pa  s- par- lu  ) 
Llave  maestra  , la  que  abre  y cierra 
todas  las  puertas  de  una  cata. 

Passe-passe  , s.  m.  ( pas-pas  ) Juego 
de  manot  , de  sutile\a , de  destreja  , se 
dice  regularmente  , Jen  de  passe-passe, 
tour  de  passe-passe.  C f Faiic  des  tours 
de  passe-passe  , enganjr  con  maña  y 
habilidad . 

Passc-pied  , *.  m.  ( pa  s- pie  ) Paspié  , 
género  de  d.in^.i. 

Passe-pierrc  , ó perte-pierre  , 1.  f.  C pa  s- 
pie  r ) Hinojo  marino  . planta. 

Passe-poil , s,  m.  ( pa-s-poal  ) Pestaña  , 
adorno  angosto  que  te  pone  al  canto 
de  tos  vestidos  , etc. 

Passe-port , 1,  m.  I pas-por)  Pasaporte. 

Passer  , v.  n.  I pa-sc  ) Pasar,  f En  ¡as 
acepciones  de  ambas  lenguas.  J Passer 
pour..  estimarse,  reputarse,  pasar  p o'... 

Passer , v.  a.  Potar,  f En  ¡js  aeepcior.et 
del  español.  ] -p  J’en  passerai  par  oú 
vous  voudrcz  , yo  pasaré  , ó consentiré 
en  lo  que.  V.  m.  querrá.  -p  Passer  par 
les  rliarges  , pasar  por  los  cargos, 
elevarte  por  grades  á alguna  dignidad. 
C Passer  de  niode  , no  ser  mas  de 
moda.  C Passsr  par-dessus  toules  leí 
considerations  , no  reparar  en  contidc - 
raciones,  -p  Cct  ha  bit  peut  passer  , ese 
vestido  puede  pasar.  -p  Passer  un  acte  , 
pasar  un  neto  ó contrato.  -p  Cela  me 
passe  , cela  paste  Pimagination  , esto 
pata  la  imaginación.  C Passer  sons  si- 
lente , pasar  en  silencio,  -p  Passer  i gné, 
vadear  , patar  á vado.  -p  — au  61  de 
l’épéc  , patir  á cuchillo  , degollar. 
-p  — de  la  (trine,  etc.  , cerner  harina. 
+ — des  tasoiri  , des  couteaux  , etc. 
amolar  las  navajas  de  afeytar  , lo  i 
cuchillos  , etc.  -p  — la  sos-ue  , pasar 
muestra  , ó revista  . hacer  la  reseña  de 
los  toldados,  -p  - le  temps  , pasar  el 
tiempo  , entretenerse , divertirse. + — par 
Jes  armes  , p tsar  por  las  armas,  a rea- 
bucear  J algún  soldado. 
se  Passer,  v r.  Pasarte,  correrse  el 
tiempo,  -p  Pasarse  , olvidarse  , ó bor- 
rarte de  la  memoria  alguna  cota,  -p  P a- 
. tai  se , perder  la  teqon  , ó etnpt\a\  se  a 
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P<utnr  las  f rucas  , carnet , etc . + Pa- 
*urse  , perder  tu  lustre  las  telas  , etc'. 
"t"  lamentarte  , i 4-  abstenerse  de  ‘al- 
guna cota. 

Pjsje-ragc,  ó Chtsse-tagc,  s f.  Masiuer\o 
salvage  , planta. 

Passcreau  , t.masc.  ( pa  s-ró  ) Gorrión, 
paxaro. 

Passe-retnps,  t.  m.  ( pa  a-tan  ) Pasa- 
tiempo, diversión,  entretenimiento. 
Passeur  , s.  m.  Barquero,  el  que  conduce 
una  barca  , para  pasar  un  rio. 
Passc-velours  , subtt.  mate.  Fiar.  Ve ase 
Ama  tambe. 

Passe-vogne  , t.  f.  Boga  que  hacen  los 
galeotes  con  mayor  esfuerzo  y pre.  g. 
tacton  , baga  arrancad.  . 

Passe-volánt , s.m.  { p<  s-vo-lan  ) Hom- 
bre  que  pasa  murstra  sin  ser  saldada. 
C t l‘.l  que  se  introduce  en  alguna 
fusta,  comité  , etc.  un  pagar  escote. 
( Ll  que  entra  J Ver  la  comedia  , sin 
pagar  ni  tener  derecho , ó permiso. 
Pasitbilitr  , s.  f ( pa-si-bi-li-te  ) Fusi- 
bilidad , la  capacidad  de  padecer. 
Pasible,  aij.  m.  y J.  ( pa-si  bl  ) Pa- 
sib.c  , lo  que  puede  , ó es  Capul  de  pa- 
decer i sentir. 

Pattit , ive  , ad¡.  ( pa-sif ) Pasivo  , el 
sugeto  qiu  recibe  la  acción  del  agente  , 
sin  operación  de  su  parte.  -p  Gramát- 
Pasivo  , úsase  también  como  substan- 
tivo le  p.usir , pasiva  , vo{  pasiva 
*+*  Voix  passive  , pasiva , la  ca- 
pacidad de  ser  elegido. 

Pajsion  , a f pasión.  [ En  las  acepcio- 
nes de  ambas  lenguas.  J 
Passionné , ée  , p.p.  y adj-  (pa-sio-ne) 
Apasionado.  4-  Apasionado  , aficio- 
nado. 

Pssstonncincnt , adv.  ( pa-sio-ne-man  ) 

Apasionadamente. 

Pasaionner  v.  a.  (pa-sio-ne)  Dar  alma 
y vive{a  J lo  que  se  dice  , cansa  , pre- 
dica , etc. 

so  Passtonncr  , v.  r.  Apasionarte  , afi- 
donarse  , indinarse  , mostrarse  parcial. 
Passivemcnt  , adv.  ( pa-*i  v-man  ) Pasi- 
vamente. 

Passojre,  subst.  f.  ( pa-soa-r  ) Colador, 
utensilio  de  cocina. 

Pastel  , t.  m.  ( pas-tel)  Pastel , especie 
de  lapiq  hecho  de  pasta  + Pastel  , 
glasto  , añil , planta.  4-  Pastel , cierta 
masa  que  te  hace  del  glasto  , Húmate 
también  Cocagne.  V.  Florée 
Pastcnadc , s.  f.(  pai  t-na  d ) Pastinaca  , 
zanahoria  , planta  hortaliqa. 

Putaña  ¡ue,  ó TarerOníle,  t fi  (pas  t-na  k) 
Pattinaca  , pescado  plano  semejante  d 
la  raya. 

Bisteque,  s.  fi.  ( pas-te  k ) Sandia  , me- 
lón de  agua. 

Psjteur  , s.  m.  Pastor  , el  que  guarda  , 
gata  y apacienta  el  ganado.  C Pastor  , 


PAS  435 

prelado  eclesiástico  que  tiene  cargo  da 
almas. 

Paatiche  , subst.  m.  Nombre  que  Se  da  f> 
ciertos  quadros  en  que  se  ha  imitado  el 
modo,  gusto  , colorido,  etc.  de  algún 
pintor.  4-  Imitación  oficiada  de  el  es- 
tilo de  algún  autor . 

Panille  , s.Jeni.  ( pas-till ) Pastilla  de 
olor  , de  boca. 

Pastoial  , ale,  adj.  (pas-to-tal)  Pas- 
toril , lo  que  es  propio  , ó pertenece  ¿ 
lt)t  pastores  de  ganado.  4-  Pastoral  , 
lo  que  pertenece  , ó es  propio  de  los  pas- 
tores , ó prelados  eclesiásticos.  + Poésio 
pastoraje  , poesía  pastoral. 

Pastúrale  , s.  fem.  ( pas-10-ta  1 ) Pasto- 
rcla  , pic\a  de  poesía. 

C Pastoraleinent  , adv.  ( pas-to-ra  I-man) 
Pastorjlmcnte. 


*•  V pas-io-ro  ) fas- 

toretco  , cu  , úsase  regularmente  en  la t 

cancionctllas . 

^J)  indeclinable  del  juego  de 

t*¿t  , s m,  ( pá  ) Parto  , la  porción  de 
comida  que  se  da  de  una  ve\  J ¡as  aves. 

1 atadle,  s.  f.  Patache,  ispc.it  de  navio 

iigoo. 

Patagón,  s.  m.  Patacón,  pataca,  mo- 
neda de  plata  de  peso  de  una  onta. 

Pautarte  , f \ ' pa-ta-raí  ) Garrapatos, 

muenot  rasgos  , etc.  mal  formados  , em- 
rtuiladot  t etc • 

Patard  , s.  m.  (p*-tar)  Cierta  moneda 
de  muy  copo  valor.  P.  Cela  ne  vai*t 
pas  ua  patard  , no  vale  un  ardite 

Palme  t.  fi  y.  Bátate. 

t a.aud,  s.  m.  ( pa-to  ) Perro  joven  que 
tiene  tas  patas  gruesas.  4-  A nage  pa- 
1 , > se  <l‘ec  Je  us.  perro  que  se  echa, 

al  agua  y í de  utt  hombre  que  tiene 
abundancia  de  bien  r , etc. 

Pataugor  , veri.  Patullar  , andar  tu 
charcos  , ¿ lodazales. 

Patc  ,t.  / (ca  t)  Pasta,  meta,  materia 
picp arada  para  hacer  pan , pasteles,  etc. 
C r.iita  , se  dice  de  la  complexión  y 
constitución  del  hoinbit.  f C’eir  una 
bonne  pire  d’hominr  , et  un  hombre  de 
tuerta  pasta  , ti  un/uan  de  buena  alma  . 
es  un  buen  iuan% 

Pité,  s.  m.  ( pá-to  ) Pastel  , pastelón, 
empanada,  -f  Pastel , pastor , borrón  de 
tinta. sobre  el  papel.  + Pastel  , llaman 
también  así  los  impresores  el  agregado 
de  moldes  , echados  sin  di  Jen  en  alguna 
paite.  4-  Pastel,  cierta  fullerea  que  n 
comete  en  el  juega.  4-  Pastel  , sn  ¡a 
fortificación  , es  una  especie  de  obra 
PSk5  en  pot  , pastel  embute. 
C t Uros  pité  , pastel  embote , la 
pirscna  pequeña  de  cuerpo  , y muy 

Pitee  , s.  f.  ( pé-té  ) Pasta  paraengordar 
las  aves  , etc. 


t.  e a 


Digitized  by  Google 


I 


436  P A T 

f Patelin  , t.  m.  Adulador  artificioso  , 
engañador , ele. 

f l'jtclinage  , t.  m.  Adulación  artifi- 
ciosa , engañosa  , etc. 

Pateliner  , r.  a ■ ( pat-li-ne  ) Halagar  , 
acariciar  J alguno  por  ínteres,  -f  Ma- 
nejar un  negocio  con  arte , se  toma  en 
mala  parte. 

V Patelineur  , euse  , s.yadj.  V.  Patelin. 
Patine,  s.f  (pa-tenj  Palma,  el  pla- 
tico algo  cóncavo  que  cubre  el  cálii_ 

X Patenótre  , s.  f.  ( pa-t^notr  ) Padre 
nuestro  , la  oración  dominical. 

X,  Patenótics  , plur.  Padres  nuettrot , se 
dice  del  rosario  y de  las  cuentas  que  le 
componen.  ^ Se  toma  también  por  qual- 
quier  género  de  ruegos  y rep's  christianos. 
JVcnóitiet  , m.  ( pat-no-tri-e  ) Oficial 
que  hace  y vende  los  rosarios. 

Patent,  ente  , adj.  ( pa-tin  ) Patente, 
manifiesto.  + Letttes-patentei , letras 
patentes. 

Patente,  s.  f.  (pa-tant)  Patente,  el 
título  , ó despacho  que  se  da  de  orden 
del  rey  , para  el  goce  de  algún  em- 
pleo , etc.  + Patente  , la  cidula  que 
dan  algunas  cofradías  , ó hermandades 
á los  hermanos  , úsase  freqüente mente 
en  plural. 

Pater  , tuhst.  m.  ( pa-ter  ) Pater  , padre 
nuestro  , la  oración  dominical.  + Pater, 
padre  nuestro  , cuenta  gruesa  que  se 
halla  al  cabo  de  cada  dic;  del  rosario. 
Patito  , s.  ftm.  ( pa-te  r ) Vaso  que  te 
usaba  en  los  sacrificios  antiguos  , 
patera. 

P.itcrnel  , elle  , adj.  ( pa-ter-nel ) Pa- 
terno , paternal. 

Faternellemenr , adv.  ( pa-ter-ne  1-man  ) 
De  un  modo  paternal  , como  padre. 
Pat emití  ,*./.(  pa-ter-ni-to  ) Paterni- 
dad , la  calidad  He  padre. 

Piteux  , euse  , adj.  Se  dice  del  pan  mal 
cocido,  ó medio  cocido  que  parece  pasta. 
•+■  Se  dice  también  de  los  frutes  dema- 
siado maduros  y que  tienen  como  sabor 
de  pasta.  + Avene  la  bouche  , la  lan- 
gue  pitease , tener  la  boca  , la  lengua 
pattosa  , ¡lena  de  una  cierta  saliva  es- 
peta. + Cbeinin  piteux  , camino  hecho 
en  tierra  arcillóla  , muelle , húmeda, etc. 
PatMtique,  ad).  m.  y fem.  (pi-te-tik) 
Patético , lo  que  mueve  las  pasiones  y 
afectos. 

Patnctiquement  , adv.  ( pa-tc-ti  k-man  ) 
l)e  un  modo  patético. 
Patbogiiomonique  , ad).  m.  y f.  ( pa-tog- 
no- mo-ni  k ) Medie.  Se  dice  de  las  seña- 
les propias  Je  la  talud  y de  cada  en- 
fermedad i inseparables  de  ellas. 
Pathologie  , s.  J.  Patología  , parte  de  la 
medicina  que  enseña  4 conocer  las  en- 
fermedades. 

Pathoiogique  , adj.  m.  y f,  ío  que  per- 
tenece a U patología. 
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? Patito»  , t m.  Pasión  , te  lita  para  et- 
presar  los  movimientos  y afectos  que  el 
orador  excita  en  los  oyentes. 

Patibulaiie,  ad).  m.y  J.  Lo  que  pertenece 
al  patíbulo  , ú horca . 

Patienimtnt , adv.  ( pa-cia-man  ) Pa- 
cientemente. 

Patience  , t.  f.  (pa-cianj)  Paciencia, 
el  stifi  imiento  y tolerancia  en  las  adver- 
si Jadee  , penas  y dolores  + Paciencia  , 
espera  , sosiego  en  las  Cotas  que  te 
desean,  -f-  Romaja  , planta  que  se  llama 
también  paiclle  , y lapatbum  Exer- 
cer  la  patience  de  quclqu’un,  tentar, 
probar  la  paciencia. 

Pístente , Ínter)  Paciencia. 

Pauent , ente  , adj.  ( pa-cian  ) Paciente  , 
el  que  sufre  y tolera  los  trabajos , ele . 
constante , sufriente.  + Paciente  , el  que 
aguarda  con  paciencia.  + Paciente  , lo 
que  recibe  la  acción  , o impresión  de 
qualquier  agente  físico;  úsase  también 
como  substantivo . 

Patient , t.  m.  Paciente  , el  reo  que  aguarda 
la  muerte  , ó que  está  condenado. -j-  Pa- 
ciente , el  que  padece  alguna  operación 
de  cirugía. 

Patientcr  , v.  n.  ( pa-cian-te  ) Tener  pa- 
ciencia. 

Patin  , subst.  m.  Patin  , instrumento  de 
acero  para  andar  y correr  sobre  el  yelo . 
+ Especie  de  japato  muy  alto  que  lle- 
vaban las  mugeres.  + Tabla  muy  espesa 
que  te  pone  debaxo  de  las  escaleras 

Patiner  , v.  a.  ( pa-ti-ne  ) Manotear  R 
tocar  indiscretamente. 

Patiner,  verb.  n.  Andar , correr  sobre  el 
yelo  con  los  patines. 

Patineur  , t.  m.  Manoseados  , el  que  toca 
indiscretamente  los  bracos  , las  manot 
de  las  mugeres.  ■+•  El  que  corre  en  el 
yelo  con  patines. 

Pátir , V.  n.  ( pa-tir  ) Padecer  , sufrir . 
+ Padecer,  se  dice  también  de  las  cosa a 
inanimadas. 

Pátis.r  m (pá-ti)  Dehesa, porción  detierra 
destinada  para  pasto  de  ganados. 

Pitisser  , v.  a.  ( pa-ti-se  ) Empanar  , 
hacer  pasteles , ú otra  qualquier  cosa 
de  pastelería. 

Pátisserie  , s.  f.  ( pá-ti  s-ri  ) Pastelería. 

Pátissiet  , iére  , *.  ( pa-ti-sie  ) Paste- 
lero , el  que  tiene  por  oficio  el  hacer  y 
vender  pasteles. 

Pitissoic  , s.f.  ( pa-ti-ioa  ) Tela  de  seda 
de  ¡a  China. 

Palote  , s.  m.  ( pa-toa  ) Patue  , lenguage 
tosco  y grosero  que  se  habla  en  laM 
aldeas  , etc. 

Pitón  , i.  m.  Capillo  , peda\o  de  cuero  que 
se  pone  J ¡a  punta  de  un  japato  por 
adentro  para  reforjarlo.  Pasta  cors 
que  se  ceban  los  capones  , etc. 

f Patraque  , «.  f.  ( pa-tia  k ) Maquina 
pie¡a  , Je  /oc o uso  y valor. 
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Pitre  , t.m.  ( pj  tr  ) Pastor , el  fue  lleva 
el  ganado  en  el  campo. 

Patriarcal , ale  , adj.  ( pa-tri-ar-lul ) Pa- 
triarcal , lo  perteneciente  al  patriarca. 

Patriarcat , s.  m.  ( pa-tri-ar-ka  ) Pa- 
triarcado, la  dignidad  de  patriarca. 

Patriarche  , i.  m.  Patriarca. 

Patrice  , J.  m.  ( pa-tris  ) Patricio  , titulo 
de  dignidad  entre  loe  Romanos. 

Patricial , t.  m.  ( pa-tri-cia  ) Patrieiadn  , 
la  dignidad  de  patricio. 

Patricien , ienne  , adj.  Patricio  , el  det- 
eendiente  de  lot  tenadoret  fundadores  de 
la  república  , árate  también  como  subs- 
tantivo. 

Patrie  , s.  f.  ( pi-tri-  ) Patria  , el  lugar  , 
ciudad  , ó pais  en  que  te  ha  nacido. 

Patrirnoine  , s.  m.  ( pa-tri-moan  ) Pa- 
trimonio , los  bienes  y hacienda  que  el 
hijo  tiene  heredados  de  tu  padre  d 
abuelos. 

Patrimonial , ale  , adj.  ( pi-tri-mo-ni-al ) 
Patrimonial. 

Patrióte  , t.  m.  y /.  ( pa-tri-o  t ) El  que 
tiene  afición  d tu  patria  , y procura 
serle  útil. 

Patriotique  , ad¡.  ( pa-tri-o-ti  k ) Patrió- 
tico , lo  perteneciente  al  patriota  , ó 
tiene  de  él. 

Patriotismo  , t.m.  Ipa-tri-o-tii  m ) Pa- 
triotismo , amor  de  la  patria. 

ir  Patrocinar  , ».  neut.  ( pa-tro-ci-nc  ) 
Hablar , dititrrir  larga  y enfadosamente 
para  persuadir  , etc. 

Patrón  , onne  , suba.  Patrón,  el  tanto  de 
quien  te  lleva  el  nombre.  + Patrón , el 
que  tiene  el  derecho  de  patronato. 

Fanón  , t.  m-  Patrón  , dechado  , modelo  , 
txempio  , eXcmplar.  + Patrón  , protec- 
tor. 4"  Patrón  , amo  , tener  , llaman  asi 
particularmente  lot  esclavos  á su  dueño. 
-+■  Patrón  de  vaisseau  , patrón  , maettre 
de  un  navio. 

Patronage  , f.  m.  Patronato  , patronazgo. 

Patroniinique  , ad¡.  m.  y f.  ( pa-tro-ni- 
nr i - k ) Nom  p.itronitnique  , patroní- 
mico , ti  apelillo  que  se  forma  del 
nombre  del  padre  evmun  y ati  te  dicen 
héttciides , los  descendientes  de  hércules. 

Pationner  , v.  a.  (pa-tro-ne)  Pintar  lot 
naypet  , por  mc-lio  de  un  patrón  , ó 
dechado  agujereado  y recortado. 
Patrouillage  , t.  m.  Suciedad  , por- 
quería 

Patrouille  , s.  f.  ( pa-tro  ll ) Patrulla  , 
ronda.  + Faire  la  patrouille,  patru- 
llar , rondar  con  patrullas. 

P Patroniller,  y.  <t.  (pa-tru-lle)  Ma- 
nosear tocar  con  poca  limpieza. 

Pairouiller , v.  n.  Patullar  , chapotear  , 
andar  en  charcos  y lodazales. 

Pane  , subst.  fem.  ( pa-t  ) Pata  , el  pie  y 
pierna  de  los  animales  quadrúpedos  que 
tienen  dedos  , uñat , garras  , y de  todas 
las  aves  excepto  de  las  de  rapiña.  X La. 
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mano  del  hombre.  +•  Instrumento  de 
hierro  para  reglar  loe  papeles  de  música. 
+ Pata  , golpe  , portezuela  de  la  aber- 
tura de  las  faltriqueras.  -+•  El  pie  de 
un  vaso  de  btbtr  , de  una  copa,  etc. 
+ Paites  d'ancre  , los  triángulos  encor- 
vados que  tiene  la  áncora  , y con  que 
te  afirma  en  la  tierra  , lengüetas.  + Patte 
de  iton  , pata  de  león  , plantad — d’anc- 
mone , de  icnonculc , ele.  la  rai{  del 
anemone  , etc.  P.  Tirer  ¡es  mairons  du 
leu  avec  la  patte  du  chat , tacar  las 
brazas  con  mano  agena  + Donner  de* 
coups  de  patte  , un  coup  de  patte  á qucl- 
qu’un , decir  mal  de  alguno , herirle  con 

Í tatabras  picanees  , etc.  C F Etre  entro 
es  panes  de  quelqu’un  , estar  debaxo  de 
la  -inspección  de  persona  severa  , etc. 
C í i 'ai  re  pane  de  velours  , llevar  l.e 
mano  blanda  , tratar  á uno  benigna  y 
blandamente,  f Graisser  la  paite  k 
quelqu’un  , untar  el  carro  , cohechar  Ji 
alguno.  -+•  Marcber  á quatre  pattes . 
andar  á gatas,  f Mettic  la  patte  *uc 
quclqu’un  , poner  las  manos  en  alguno  , 
ofenderle  y castigarle  por  ellas.  C Patio 
peiue  , hipócrita  , hipocriton. 

Patte  , ¿c  , adj.  ( pa-t c ) Blas.  Croitc 
pattée  , pate  , las  cruces  cuyos  extremes 
se  ensanchan  un  poco. 

Paltu , ue  , adj  Pigeon  psttu  , palomo 
patudo,  cal\edo. 

Pítturage , s.  mase.  Pasto  de  ganado  , 
dehesa.  + El  uto  dtl  pasto.  4"  La  yerba 
del  pasto. 

Fíture  , s.  f.  Paito  , lo  que  sirve  de  ali- 
mento á lot  animales  aves  , peces. 
<C  Pasto , lo  que  sirve  al  aumento , 
conservación, ó recreo delánimo.  € Pasto, 
la  doctrina  , ó enseñanza  que  te  da  á los 
fieles. 

Fkturer  , y.  neut.  Pacer  , apacentarte  el 
ganado . 

Pitureur  , t.  m.  Se  dice  de  lot  soldados 
y criados  que  conducen  los  caballos  al 
pasto. 

Paturon , *.  m Ranilla,  parte  de  ix 
pierna  del  caballo. 

Paulette  , t f (pó-le  t)  Derecho  anual 
que  se  pagaba  por  obtener  ciertos  em- 
pleos en  la  hacienda  ó justicia. 
Pauletter  , v.  n.  ( po  ¡-te  ) Pagar  el  de- 
recho sobredicho 

Pinmc  ,*./.(  po  m ) Palma  , la  parte 
interior  de  la  mano.  -+■  Pelota  , juego. 
+ La  pelota  ecn  la  qual  te  juega. 
+ Jeu  de  courte  píame  , trinquete  , 
juego  de  pelota  cerrado  y cubierto. 
+ Jeu  de  longue  paume  , juego  de  la 
pelota  eon  pala. 

Paume  lie,  «.  f ( pó-me-1  ) Especie  de 
cebada. 

% Paumer  , v.  act.  ( pó-me  ) Paumcr  la 
gueule  , dar  una  puñada  en  la  cara  , 
dar  un  mugían. 

E qJ 
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> *umier  , t.  m.  ( po-mic ) Pebfern. 

Fumare  , t.  fem.  Ja  extremidad  de  Idt 
asta*  del  cierro  , donde  se  dividen  en 
cinco  , al  modo  de  la  palma  Je  ¡a  mano. 

Pan  pitre  , s.  f (po-pie  r)  Párpado  , el 
fe llt)0  blanda  , ¿ túnica  con  que  te  cu- 
bren los  ojal.  + Pestaña  , ti  pelo  que 
viste  la  extremidad  de  los  parpados. 
( Fcnner  la  paupiére  , dormir  , o morir. 

Tsu.se,  J.  f.  Interrupción,  d suspensión 
del  mortmicnto  , acción  , txrrcteio  , ó 
trabajo.  + Mútir.  Pausa. 

Paiiser  , v.  n.  Más.  Pitar , detenerse 
tu  alguna  ¡Haba  cantando. 

Punrre  , adj.  ( pu  vi)  Pobre,  necesitado  , 
menesteroso.  + Pobre  , escaso  y que  ca- 
rece de  alguna  osa  para  su  entero 
evmplementa  -+■  Pire , humilde r mo- 
desto , de  poco  valor  ó entidad.  ■+  Po- 
bre , infilit , desdichado  y triste.  C CVst 
un  pauvre  hormne  , es  un  pobre  hombre. 
-+-  Un  homine  pauvre  , un  hombre 
pobre  , menesteroso. 

Pauvre  , i.  m.  Pebre , el  mendigo  que 
pide  la  limosna  de  puerta  en  puerta. 
C Paavre  d'csprit  , pobre  de  espíritu, 
ti  que  no  tiene  deseo  ó asimiento  d la 
riqueza.  + — bontcnx  , pobre  vergon- 
zante. + — volontairc  , pebse  volun- 
tario , el  que  voluntariamente  se  magma 
de  todo  lo  que  posee . 

Pauvremenl , adv.  ( pó  rr-man  ) Pobre- 
mente i escasamente , con  necesidad. 
-+■  Honrnit  vélu  pauvrement,  hombre 
mal  vestido,  vestido  como  pobre. 

f Pauviet,  ette  , adj.  ¿ira.  Pobrete, 
pobrecito , prbretillo. 

Patinete  , f.  fem  (povr-te)  Pobrera  , 
necesidad  , estreche { , carestía.  C Po- 
breqa , te  dice  en  cosas  espirituales  y mo- 
rales. < Pjuvicté  d’unc  langas  , pobrera 
de  una  lengua  , falta  de  expresiones. 
C 11  ne  dit  que  dci  p a a v retir  , no  dice 
mas  que  necedades.  P.  Panvieté  n’egt 
pas  vtce  , pobrera  no  es  vileza. 

r,  va  ge  , s.  tn.  La  obra  del  empedrador  , 
empedrado. 

Favane  , f.  fem.  ( pa-van  ) Pavana  , 
especie  de  danqa  que  se  exceutaba  con 
mucha  gravedad  , seriedad,  y mesura. 

se  Pavauer,  v.  r.  ( pa-va-ne ) Pavo- 
near , pavonearte,  hacer  ostentación 
presuntuosa  de  las  prendas  , especial- 
mente de  la  gala  y gallardea  en  el 
andar. 

Tasé,  s m.  (pa-vc)  Piedra  dura  para 
empedrar.  + Empedrad' . 1 Battie  Ic 
pavé  , abetar  c jllcs.  ( Mtttic  quclqu’un 
sut  le  pavé  ¡ diXar  J uno  en  la  calle. 

Preiidie  le  haut  da  pavé  , temar  la 
creer.:.  { Táler  le  pavé  , tentar  el 
vado, 

Favé  , re  , p.  f.  y adj.  impedí  ado  , 
enh’sjjo  . enladrillado . £ f Avoir  le 
fosici  pavé , comer  , » beber  mwy 
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calientes  Lis  cesas.  P.  C Fírcpavé 
abundar  , hervir  y se  usa  para  ponderar 
la  muchedumbre  de  algunas  cos.it.  JLe* 
mes  sont  pavees  d oranxrs  , ere. 

P.iver  , y.  a . ( pa-re  ).  Empedrar  , en» 
Losar  . enladrillar . 

Pavcs.éde,  i.  JSiJut . Pavesadj  9 empa- 

vesada. 

Pavear t s.  m • Empedrador. 

l*avie  , j.  m.  ( pa-vi  ) Durazno  , especie 
de  albcrchi¿o . 

Pavieis,  * re.  pl.  V.  P a v esc  de  , ct  vo\ 
usada  en  el  mar  Océano. 

Pavicr  , v.  a F*.  Pavoisrr. 

Pavilion  , wbst.  m.  Pabellón  , especie 
de  tienda  de  campaña  -f-  Pabellón  , 
especie  de  colgadura  que  sirve  de  camas , 
adorno  de  trenas,  etc.  •+■  NJul.  Pa- 
bellón , bandera  gjande  . con  las  armas 
de  la  corona  . etc.  +,P abclton  , les  em- 
purrados , glorietas  de  jardines,  ete. 
■+■  'Parres  quadradas  que  forman  los 
a’ngnlos  de  las  fachadas  de  les  pala- 
cios de  los  principes  , ete.  + La  aber- 
tura ensanchada  de  los  clarines  , trom- 
petas , ete.  í f Bainer  pavilloo  de- 
vant  quelqu’un  , arriar  bandera. 

Pavoia  , t.  m.  (pa-voa  ) Liáut.  Véate 
Pavesadc.  f Pavés  , especie  de  escudo 
largo. 

Pivouer , v.  «.  NJut.  Empavesar. 

Pavot , s.  m.  ( pa-vo ) Adormidera  • 
dormidera , planta. 

Payable  , ad).  m.  y f Pagadero , lo 
que  se  ha  de  pagar  y satisfacer  J cierta 
tiempo  señalada. 

Payant  , ante  , adj.  y s.  El  que  paga  , 
pagador. 

Paye , s.  f Paga  , lucido  , estipendio 
que  te  da  J las  soldados  y gente  de 
guerra. 

Pavement , s.  m.  Paga  , pagamento , 
cantidad  que  se  paga  por  raq.cn  de  una 
deuda , te  otra  cosa.  + Ll  acto  de  pa- 
gjr.  + El  plaqo  en  que  se  paga. 
-f-  Sus'. do.  + Pago  , sea  como  recom- 
pensa ó castigo. 

Payen  . enne  , adj  y s.  Pagano  , gentil , 
Idólatra. 

Payer  , v.  a.  ( pe-ie  ) Pagas  , satisfacer  , 
lo  que  ti  debe.  C Paga/  , satitjacer  por 
rl  delito  , culpa  , yerro  , por  media  de 
la  pena  correspondiente.  C Pagar  , cor- 
responder al  afielo  , cariño  , ú otro 
bencjtcia.  -f-  I'ayer  cemptanf , pagar 
de  contado.  í - d'audare  , d’etiton- 
tetic  , ojirmar  , defender  atrevida  y des- 
vergoutadaments  alguna  mentira  , etc . 
+ — a'excnrer  , de  comyliniens  , etc. 
pagar  con  excusas  y cortesías.  + — de 
se  peisonnc  , exponerte  y portarte  bien 
en  alguna  aeasion  peligrosa.  P.  — en 
la  inémc  monnaie  , pagar  en  la  misma 
moneda.  C — le  tributáis  nature  , morir, 
(i  - ks  violen» , hacer  uno  íes  gastes 
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nstetarirs  tn  alguna  ¿¡pendencia  , Je 
que  taca  otro  la  provechos.  P.  Payer 
d’inrjratit.ijo  , ter  ingrato.  ■+•  11  me  le 
paytra  , me  la  pagar./. 
se  Hayer , te . rt¡.  Fugarte  , satisfa- 
cerse. 

Peyeur  , s.  m.  Pagador. 

Pay»  , tubst.  m.  ( pe-i  ) Pait  , región  , 
rtjno  , provincia  , o territorio.  -+■  Pa- 
tria , el  lugar  en  que  te  ha  nacido. 
Jb  Paisano , patriota  , compatriota. 
< A vae  de  pay»  , J ojo  de  buen  taron  , 
de  buen  cubero  £ Elte  en  pay»  de  ron- 
naissance,  hallarse  entre  amigos  , etc. 
P.  taire  yoir  du  pay»  á quelqn’un  , 
dar  mucho  trabajo  J alguno . suscitarle 
machis  negocios  , etc.  -i-  Gagr.er  pay» , 
avancer  paya  , avanzar  , adelantar  , 
pasar  adelante  £ Savoir  la  caite  du 
pay»  , conocer  las  personas  con  que  se 
ha  ¿t  tratar. 

Pay.afc,  s m.  Paitage  , pedazo  de  país 
que  de  un  solo  aspecto,  se  ve  , te  des- 
cubre. -f  Pjit  f paisage  , tote  age  , 
quadros , en  que  se  representan  cam- 
pañas , etc. 

Paysagitte  , s.  m.  Pintor  de  paisages  , ó 
bine  ages. 

Pay» un  , anne  , t.  Aldeano , villano  , 
el  vecino  de  alguna  aldea.  £ Payo  , 
villano . 

Paysan  , irme  , adj.  Villano.  + Un  air 
payian , tra{a  , porte  de  villatto  , de 
payo. 

* la  Paytanne  , adv.  Aldeanamente , 
según  el  uso  de  la  aldea  , al  modo  de 
la  aldea. 

Pavsanne  , i.  /.  Paisana  , dan\a  que  se 
bjyla  al  modo  de  los  aldeanos  , o 
p juanete. 

Pee  ge  , *.  m.  Pe  age  , el  tributo  que  te 
paga  por  pasar  algún  puente  , barca  , 
ó calcada,  •+■  ¡il  lugar  donde  se  paga 
el  peage. 

Péatter  , s.  m.  Peagero  , el  que  cobra  el 
tributo  , peage. 

P.-íu  , s /.  ( pó ) Cuero,  piel,  pe- 
llejo , ruíii.  + Pelleja  , telilla  que 
cubre  algunas  frutas  y cebollas. -f  Cuero  , 
pellejo,  piel  adobada,  i { airada  por 
los  artesanos  J quienes  toca,  f Avoir  i 
pear  de  la  pean»,  ménager  sa  pean  , ¡ 
temer  I o » golpes  , huir  de  los  peli-  ' 
g rus,  etc.  f Cievcr  dan»  «a  peau  , 
reventar  tn  el  pellejo,  i Etre  gut  i 
leine  peau  , estar  muy  gordo,  f Palie 
on  marché  de  »a  peau  , ser  pródigo  ae 
tu  vtda  , exponer  y arriesgarla  sin  ne- 
cesidad. ! N’evotr  que  !a  peau  ct  le» 
o»  , no  tener  mas  que  piel  y huc{us  , 
no  tener  mas  que  la  armaren. 

Pcaujierie  , *.  Jen t.  ( po  »-ri  ) h.1  trato  , 
u oficio  de  los  pellejeros.  + Quálqmcra 
obra  Je  pellejero.  I 

Ptuusiicr , s.  m.  ( po-úc  ) Pellejero  , el  ¡ 
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Jue  tiene  por  oficio  el  vender  y adobar 
los  pellejo i. 

Peautré  , ée  , adj.  ( pó-tre  ) Blas  Se 
dice  de  los  peces  que  tienen  la  cola  de 
otro  esmalte  que  lo  restante  deí 
cuerpo. 

Pee,  adj.  m.  ( pek  ) llaieng  pee,  aren- • 
que  reden  talado. 

Peccablc  , adj.  m.  y f.  ( pc-fcabl  ) Peca-* 
ble  , el  que  rs  capa { de  pecar. 

t Prcadille  , i.  f.  ( pc-ka-dt-ll  ) Peca- 
dtllo,  culpa  ligera. 

Pcccant  , inte  , adjeet.  Med.  Humeur 
porra  uto  , humor  pecante. 

Peche , subst.  f.  Pesca , la  acción  de 
pescar.  + Pesca,  el  ojteio  y arte  de 
petcar.  -p  Pesca  , se  toma  por  el  mrsino 
pescado.  •+■  Alberchigo  , melocotón  t 
abridero  , fruta  de  hueso. 

Peche  , ».  m.  Pecado. 

Peche»  , v n Pecar  , Jdli.it  ¿ la  ley  de 
Dios  y i us  preceptos.  + Pecar  , faltar 
absolutamente  J qualquicr  obligación . 
-+•  faltar  J las  reglas  de  jigun  arle  , etc • 
tx.  Cet  ouvrage  peche  par  tren  d'os- 
piit  , etc.  £ Vo\  de  la  nivd.  Pecar  , 
predominar  , á exceder  alguna  de  lo a 
huuwres  , ete. 

Púcber  , i.  m.  Alberchigo , melocotón 
Jrbal . 

Pécher  , verb.  act  Pescar,  coger  peces, 
+ Pescar , tacar  del  agua  qualquicra 
cosa,  f £ Oü  ave»  - von»  píche  cetto 
nouveüc  ? de  donde  J sacado.  V m.  ‘ 
esa  noticia.  P.  f Pécher  a u pial , tomar, 
enger  tn  el  plato  lo  que  mas  se  quiere. 
P.  — en  eau  Iroubfe,  aprovecho! se  , 
valerse  alguno  del  desdrden  , etc.  para 
sacar'  de  el  su  provecho  y utilidad  pro- 
pia. + — un  rtang  , pescar  todo  el 
pescado  de  un  estanque. 

Pícberic  , t ftm.  Pesquera  , el  litio  , o 
lugar  donde  se  hace  freqUcntemente  la 
pesca.  , 

Péchcur  , ».  m.  Pescador  , el  que  tiene 
el  trato  , ú oficio  de  pescar. 

Pécheur  , pécheresse  , s.  Pecador  , Ora  , 
el , ó la  que  comete  , ó ha  cometido 
algún  pecado,  -i-  Pécheur  que  je  luis  í 
pecador  de  mí  I 

/ Ptcoie  , ».  fem.  ( pe  - k o r ) Pécora  , 
bestia  , la  persona  necia  , tonta  , etc.  es 
vox  injuriosa. 

f Pccque , adj.  fim.  (pek)  Se  dice 
de  tu  mugir  necia  , impo  tinente  y pre- 
sumida. 

Pectoral  * m (pek-to-ral  ) Pectoral, 
el  raciona l del  sumo  saendote  en  la 
ley  antigua,  r Giand  pectoral  , pectoral 
mayor,  uno  de  los  músculos  que  tiene 
el  tia^n. 

Pecloiai  , ale,  adj.  Pectoral,  > o qut 
es  provechoso  para  el  pecho.  Pitnie»  , 
siiop  pectoral  , píldoras  , xarabe 
pectoral.  + C:oix  pectoiaie  , p totoral , 

£ o 4 
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Ij  <rrri{  que  por  intitula  pontifical , traen 
tobre  el  pecho  los  obispos. 

Pccul.it  , t.  m.  Peculado  , delito  de  dis- 
tracción de  caudales  del  erario , ó tetero 
real. 

Pécu  c , t m Peculio  , lo  que  uno  que 
est  é debaxo  de  ¡a  autoridad  de  otro  , ha 
panado  por  su  industria,  etc. 

•f  Pécune  . subst  f.  Pecunia  , dinero. 
V.  Ai  geni. 

Pé.uniaire  , adj.  m.  y f Pecuniario  , lo 
que  pertenece  al  dinero  ó se  hace 
con  él. 

¥ Pécuníeux  , euse  , adj.  Dineroso  , 
adinerado  , acaudalado. 

P.  digogie  , (.  fie m.  Pedagogía  , instruc- 
ción , educa. ion  , enseñanza  y régimen 
de  los  muchachos. 

P djgogique  , adj.  m.  y fem ■ Lo  pertene- 
ciente J la  pedagogía. 

Péd'gog  jr  , s.  mase.  i.  pe-da -gog  ) Peda- 
gogo , el  ayo  que  cuida  y dirige  al  mu- 
thacho  , tomase  regularmente  en  mala 
parte. 

Pódale  , s.  fem  ( pe-da  I ) La  tecla  del 
organo  que  se  toca  con  los  pies. 

Pcd.tnée  , adj.  \ pe-da-né  ) Jugc  pedá- 
neo , j iie t pedáneo  , jue\  , 6 alcalde 
de  aldea  t que  no  tiene  silla  para  hacer 
justicia. 

Pédunt  , s.  m.  ( pe-dan  ) Pedante  , el 
maestro  que  enseña  J los  niños  ¡a  gramá- 
tica , etc . es  vo\  injuriosa.  -p  Pedante  , 
ti  que  afecta  mucho  saber.  -P  Pedante  , 
ti  que  afecta  demasiada  exactitud  y 
severidad  en  cosas  de  poca  importan- 
cia , etc. 

Pedante  , subst.  f ( pe-dan-t  ) I.a  muger 
que  te  precia  de  sabia,  ó que  afecta 
aetnasijdo  gravedad  , etc. 

Pédaiit,  ante,  adj.  Pedantesco. 

f IVdanter  , v.  n.  Hacer  de  pedante  , o' 
el  pedante. 

Pedaiitenc,  t.  f.  ( pe-dan  t-n  ) Pedan- 
tería. 

• Pedantcique  , adj.  m.  y f.  ( pe-dan-tes  1c ) 
Pidantesco 

Pédintecnucinent  , adv.  { pe -dan- te  sk- 
man  ) De  un  modo  pedantesco. 

Pedantisrr  , v.  n.  V Pédanter. 

Pédantisme  , t.  mase.  ( pe-dan-tii-m  ) Pe- 
dantismo. 

Pédéraste  , l.  mase.  ( pe-de-ras  t ) Sodo- 
mita 

Pédéiastie  , subst.  f.  ( pe-de-ras-ti- ) So- 
domía, 

Pedestie  , adject.  m.  y fem.  (pedes-tr) 
Statue  pedestre  , estatua  pedestre . 

¥ l’édest  cment , adv  Aller  pédestiement, 
andar  J pie. 

Pédiculaite  , adj  m y fem.  Pedicular, 
enfermedad  originada  de  la  abundancia 

de  piojos. 

Pédieulaire  ¿ cióte  de  coq,  t.  fem.  Cresta 
de  gallo  , planta. 
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Pedículo  , subst.  mase.  Vo{  de  la  botá- 
nica , pedículo. 

Pedométre  , t.  m.  V.  Odométre. 

Peden  , s.  m.  Correo  de  J pie  , peón. 
Pojaste  , s m.  Pegaso  , caballo  con  alas  , 
que  celebran  ¡os  poetas  -p  Pegaso  , 
constelación  celeste  boreal 
Peigne  , s m Piyne  , instrumento  con  que 
se  limpia  y compone  el  pelo.  -p  Peyne  , 
instrumento  de  cardador  de  lona  , y 
•p  de  texedor.  -p  Vcncrj.  V.  Péíerine. 
4-  Rastrillo  V.  Serán.  -P  Coup  de  pei- 
gne  , peynada  , peynadura. 

Pcigner  , v.  a.  ( pe-iie  ) Peynar  , desen- 
redar , o componer  li/s  cabellos  con  el 
peyne.  C Peynar  , poner  alguna  cosa 
muy  limpia  , ataviada  , ele.  -p  Peigner 
le  clianvie  , rastrillar  el  cáñamo.  C — ton 
ityie  , peynar  el  estilo , elevarle  con 
eloqüencia  y cultura. 

Peigueur  de  chanvre,  s.  m . Ra ¡trillador 
de  cáñamo. 

Pcignier  . i.  m.  Peynero  , el  que  hace  , 
o vende  ptynts. 

Peignoir,  s.  m ■ Peynaior,  la  toalla  ,¿lir.n- 
\ > que  te  rodea  al  cuello  para  peynarse. 
Peignurc  , t.  f.  Peynadura  , los  cabellos 
que  salen  , ó te  arrancan  con  el  peyne. 
Peindre  , v.  a Pintar  , figurar  con  el  pin- 
cel v los  colores  alguna  imagen  , etc. 
-p  Pintar , cubrir  con  colores  , sin  que 
representen  figura  alguna.  C Pintar  , des- 
cribir por  escrito  ¿ de  palabra.  -p  Es- 
cribir , formar  bien  ó mal  las  letras. 

¥ Allci  á peindre,  venir  pintado  un  ves- 
tido , etc.  P.  t S'achever  de  peindre  , 
acabar  de  perderse,  de  desacreditarse,  etc. 
f Peisonnc  faite  á pcindsc , persona 
bien  hecha. 

Peine,  s.  fem.  Pena,  dolor,  aflicción, 
sentimiento  , padecimiento  , congoja. 
-p  Pena  , castigo.  -p  Pena  , trabajo  , 
fatiga  , dificultad.  -P  Pena  , repu- 
gnancia , desgana  , o dificultad  de 
hacer  , ó admitir  alguna  cosa  -p  Ilomn.e 
de  peine  , ganjpan  , faquín.  -p  Avoit 
peine  á faite  une  chote  , hacer  una  cosa 
con  repugnancia.  -p  Perdie  sa  peine  , 
perder  su  trabajo. 

á Peine  , adv-  A'  penas.  -p  Avec  peine, 
á duras  penas,  + Sous  peine  , pena  , so 
pena  , baxo  pena.  Sons  peine  d’en- 
conrir  notre  indignation  ,'  pena  de  ¡a 
nuestra  merced. 

Peiné,  éc  , p.  p.yadj.  Penado,  -p  On- 
viage  peine  , obra  que  se  parece  hecha 
con  mucha  pena  y trabajo. 

Pciner  , r.  <icf.  Penar  , causar  penas. 
-p  Trabajar  , ex  ocular  a ¡gima  cosa  con 
mucha  pena  y trabajo. 

Peiner  , r.  n.  Penar  , padecer , sufrir. 
se  Pciner  , v.  r.  Darse  pena  , trabajar 
mucho. 

X Peinouse,  r.  f.  La  semaine  peínente, 
la  semana  santa. 
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Peintre  , t.  m.  Pintor,  el  que  profesa,  d 
exercita  el  arte  de  la  p.ntura.  £ Pintor  , 
el  que  pinta  y dcs.ribc  vivamente  tal 
cosas,  per  escrito  , ó Je  palabra. 
Peinturc  , tf.  Pintura,  el  arte  de  pin- 
tar. -4-  Pintura  , la  tabla  , lámina  , 
liento  , ríe . en  que  está  pintada  alguna 
cosa.  + Pintura  , color.  £ Pintura  , 
descripción , ó narración  que  se  hace 

flor  escrito  , o de  palabra  + Peintore  á 

a fiesque  , pintura  al  fresco  H á 

l'huile , pintura  al  olio.  + -eu  dctieinpc , 
pintura  de  aguado  , al  temple  + — en 
caustique  , pintura  cerifica,  encautica. 
■+•  — on  email,  pintura  de  porcelana. 
H — en  mosai'que  , ou  en  masqueteiie  , 
pintura  embutida.  + — en  tapisserie,  petit 
point , pintura  texida.  + — sur  vene, 
pintura  vitrea  P.  Me  pouvoir  sonfftir, 
ou  voir  quclqu’nn  en  peinturc  , no  poder 
ver  á uno  pintada. 

Pcl.ide  , s.  f.  Peladera  , alopecia  , enfer- 
medad que  hace  caer  el  pelo. 

Pelage  , s.  m.  Pelage , color  del  pelo  en 
lo,  animales. 

Pelamide  , s /.  ( pe-la-mi-d  ) Ptlumide, 
Pescado  de  mar. 

Pclard  , adj.  Bois  pelard , árbol  ó leño 
dctcortesado. 

Peté  , ée . part.  p.  y adj.  Pelado  , etc. 
V.  Peles  C Pelado  , el  monte  , 
peñasco  , ó campo  que  está  sin  arboles , 
ó yerbas  f Petado,  pelón,  calvo, 
es  de  desprecio  que  se  usa  también 
como  substantivo 

Pilc-méle  , adv.  Atropelladamente , con- 
fusamente sin  distinción. 

Pcier  , v.  a.  Pelar  , arrancar  , quitar  , 
ó raer  el  pelo.  + Pelar,  quitar  la  cat- 
Carilla  á las  almendras  , castañas  , etc 
-4-  Descorte\ar  , quitar  la  corteja  á los 
árboles.  -4-  Peler  la  terse , quitar  el 
césped  de  la  tierra. 

Pélerin,  ine,  subst.  Peregrino,  romero, 
el  que  por  devoción  va  en  romerías. 
£ Hombre  muy  astuto  y manato. 
Pélcsinagc  , subst.  m.  Peregrinación  , 
romería. 

Pélenne  , eoqnille  de  St.  Jacquct , t.  f. 
( pe-I-rin)  Peñera,  concha  que  traen 
los  peregrinos. 

Pélican  , j.  m.  (po-li-kan)  Pelicano, 
ave  aqujtica.  + Especie  de  alambique 
tapado.  -4-  Instrumento  de  cirugía  para 
tacar  los  dientes  , llámase  también 
Polican. 

Pe  1 i i se,  s.f  Ropa,  capa  , etc.  aforrada 
de  pieles. 

Peile  ,s.  f.  ( pe  í ) Pala  de  madera  , ó de 
hierro. 

Pcllée  , pellerée  , pellctéc  , t.  f.  Palada  , 
la  por  cien  que  puede  coger  la  pala  de 
una  vez. 

Pelleteric  , t.  f.  ( pe-Ie-t-si-)  Peletería  , el 
oficio  de  adobar  y compone r las  pieles 
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finas  , para  hacer  aforras , etc.  + 1 lá- 
manse también  así  las  pieles  mismas. 

Pelíetier  , iéte,  subst.  ( pe  1-tie)  Peletero, 
manguitero. 

Pellicuie  , s.  f.  Película. 

Pelote , i.  f.  Pelota  , qualquicra  cosa 
en  forma  redonda.  4 Acerico , almo- 
hadilla tn  que  clavan  las  mugeres  sus 
agujas  y alfileres.  Pelota  pata  jug.tr. 
-4-  Mancha  blanca  que  tienen  comun- 
mente en  la  fieme  los  caballos. 

Pelotes  n Pelotear  , jugar  J la 

pelota  por  entretenimiento , tin  haber 
hecho  partido.  + Tirar,  luchar  jugue- 
tear con  pelotas  de  nieve. 

1 Pelotes,  v.  a.  Herir,  ¿ injuriar, 
maltratar. 

Pelotón  , s.  m.  Ovillo  , globo  , ó pelota 
redonda  compuesta  de  hilo , seda  , á 
lana  devanada  en  ella.  + Acerico. 
V.  Pelote.  + Pelotón  , pequeño  enupo 
de  toldados.  + Pelotón  , el  conjunto  d: 
personas  sin  orden  y como  en  trepa. 

Pelotonnes , verb.  act.  Ovillar , hacer 
ovillos. 

Pelouse  , ».  f.  Terreno  cubierto  de  tina 
yerba  menuda  y corta. 

Pelu  , uc  , adj.  Peludo,  cargado  de 
ptlot.  J C Patte  peiue  , hombre  astuto 
y artificiólo  , hipócrita. 

Pelucbe,  s.  /.  Felpa  larga. 

Pelucbé  , ée,  adj.  Velloso,  se  dice  de 
los  paños  , y también  de  algunas 
plantas. 

Peiure  , s.  f Pellejo  de  fruta.  + Pelí- 
cula , á túnica  de  cebolla.  -4*  Coiie\a 
de  queso  , etc. 

f Penaillon  , subst.  m.  Andrajo  , etc. 
V.  Ha  ilion. 

Penal  , ale,  adj.  ( pe-nal  ) Penal,  Jo 
que  toca  , ó pertenece  á la  pena  , J i a 
incluye. 

f Pcnatd,  s.  m.  Vo{  injuriosa,  viejo 
chocho. 

Pénales  , adj.  pl.  ( pe-na  t ) Penates  , 
diotct  domésticos  de  los  paganos,  -p  La 
habitación  donde  uno  vive. 

f Penaud  , aude  , adj.  Confuso  , vergon- 
zoso , avergonzado. 

Pcnehant  , ante  , adj.  Lo  que  no  está 
derecho,  inclinado.  £ Descaeciente , lo 
que  baxa  , ó viene  á menos  de  lo  qut 
era. 

Pcnehant  , s.  n.  Pendiente  , cuesta  , o 
declive  de  alguna  altura.  £ Descae  ci- 
miento. £ Inclinación  natural. 

Pcnchement  , t.  m.  Inclinación  de  ca- 
beza , etc. 

Penches  , v.  a.  Inclinar,  torcer  , encor- 
var , acostar , ladear. 

Prnt  her , v.  n.  Cabecear , inclinarse  d 
una  , ú otra  parte  lo  que  debía  estar  en 
equilibrio  , ladearse,  etc.  C Inclinarse  , 
tsner  afecto  d alguno  , d d alguna 
tese. 
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Pendable,  adj.  m.  y f.  ( pan-daH)  El 
que  merece  la  horca 
X>  Penda i<on  , i.  f La  acción  de  ahor- 
car , ahorcadura . 

Pcndant , ante  , adj.  ( pan-dan  ) Pen- 
diente , lo  que  cuelga.  + Procos  pen- 
dant  au  parlemcnt,  etc . , pleyto  sobre 
que  hay  instancia  y contestación  de- 
lante del  parlamento  , etc. 

Pcndant  , s.  m.  Pendiente  , adorno  que 
penen  lat  mngtres  en  las  ore,  as,  úsase 
regularmente  en  plwal.  -p  Pcndant  de 
labieau  , compañero  , el  quadro  que 
hace  luego  , ó tiene  correspondencia 
eon  otro  -p  Pcndant  de  ccintmon  , 
tiros  , tas  correas  pendientes  de  que 
cuelga  la  espada. 

Pcndant,  prep  Durante,  mie'ntras. 
Pcndant  que  , tardía  que  , especie  de  ínter/. 
Mientras  que. 

f Pcudaid,  aide,  *.  (pan  dar)  Picaro  , 
malvado  , que  merece  la  horca 
I’cndeloqnei  , s.  f.  pt.  (pand-loJt  ) 
Almendras  de  cristal  que  cuelgan  ae 
las  aiañjs.  -4-  Almendras  de  dia- 
mantes, ete.  , adorno  de  mugeres  , arra- 
cadas. 

Fcndcntif , ( pnn-dan-tif)  Arquitect.  Se 
dice  del  cuerpo  de  una  bóveda  que  esta 
suspendida  fuera  del  perpendículo  de 
los  muros. 

Pendiller  , v.  n.  ( pan-di-lle  ) Estar  col- 
gado en  el  ayre  , y movido  y agitado 
del  viento. 

Prndic  , v.  a.  ( pan  dr  ) Colgar,  sus- 
pender. -+•  Ahorcar,  f Lite  pi«  que 
pendre  d'nn  hotmtie  , decir  de  alguno 
todo  el  mal  que  se  puede  imaginar. 
C pendre  1'épée  au  cioc  , dexar  el 
set  vicio  militar. 

Tendie,  v.  n,  Colg.rr  , estar  pendiente. 
C holgar,  caer.  Sa  tobe  pend  de  ce 
cite  , cuelga  su  tata  de  ese  lado. 
Fendn  , i ni.  Ahorcado,  f Sec  connne 
un  pendu  á'cté  , el  hombre  muy  flaco, 
trsxuto  y falto  de  carnet. 

Fcndnle  , t m.  Péndola  , peso  que 
arregla  el  movimiento  de  un  relox. 

I er.duie  , s.  f.  Relox  de  péndola. 
pene,  i.  m.  Pestillo,  ó pasador  de 
cerraja. 

Pcncttabiiité  , s.  f.  ( pe-nc-tra-bi-  ]i-t*  ) 
Penetrabihdad. 

Piiictrafcle  , ad¡.  m.  y f.  ( pe-ne-tra  bl ) 
Penetrable  , lo  que  se  puede  penetrar. 
Pcrctiant , ante  , adj.  ( pc-ne-nan  ) Pe- 
netrante , até  tn  lo  físico  como  en  lo 
moral. 

Pcnétiatif , ive  , adj.  ( pe-ne-tra-tif  ) 
Didasc.  Penetrativo  , lo  que  es  capa¡ 
ó tiene  viitud  de  penetrar. 

Fénettation  , s.  f.  icnelr  ación  , la  vir- 
tud , la  acción  de  penetrar.  ¿ Pene- 
tración , agude\a  y perspicacia  de 
ingenio. 
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Pénétrer , v.  a (pe-ne-tte)  Penetrar  ¿ 

introducirse  algún  cuirpo  en  otro. 
-p  Penetrar  , traspasar  , pesar  ente- 
ra,-nenie  Je  una  parte  de  un  cuerpo, 
d otra.  C Penetrar  , alcanzar  con 
el  discurso , comprehtnder  con  agu- 
deza. e Penetrar  , llegar  lo  agudo 
deí  dolor , sentimiento  , ú otro  afecto 
al  cara\Pn. 

Pénible  , adj.  m.  y f ( pc-ni  bl  ) Pe- 
noso , lo  que  cauta  pena  , ó cuesta 
gran  dificultad. 

Pcniblement , adv.  ( pc-ni  bl-tnan  ) Pe- 
nosamente. 

Pcnil  r s.  m.  Anos.  Pubes. 

Pénininie  , t.  f.  Península  , porción  de 
tierra  rodeada  del  mar  de  todas  parles 
excepto  de  un  solo  lado. 

Péiiitcnce  , s.  f.  ( pe- ni-tan  s ) Peni- 
tencia. f Voulez-vous  taire  penitcnco 
avec  non»  i quiere  usted  hacer  peni- 
tencia , comer  con  nosotros.  -+•  ¡Víeiti* 
en  pénitrree  , imponer  una  penitencia  ; 
se  dice  de  los  runos  ó religiosos  que 
han  faltado,  -p  Pour  penitente  , en 
penitente  de...  , por  penitencia  , en 
pena  , ó punición  de... 

Penítenrriie , t.  f.  ( pe-ni-taa  l-ti-  ) 
Penitenciaria  , tribunal  eeietiJtti co  da 
la  corte  de  Roma,  -+■  Penitencial ia  , le* 
dignidad  , ,-Jicio , ó cargo  acl  peni- 
tenciario. 

Penitencien,  ».  m.  ( pe-ni-tan-sie ) Pe- 
nitenciario , sacerdote  que  tiene  la 
facultad  de  absolver  de  los  casos  re- 
servados. 

Penitent  , ente,  adj.  ( pe-ni-Un ) Pe- 
nitente , lo  que  demuestra  , ó incluye 
penitencia.  + Penitente , el  que  hace 
penitencia  , úsase  muy  freqlicntemcnte 
como  substantivo. 

Ftmicni  , s.  m.  pl.  Penitentes,  miembros 
de  cierta  confiadla  devota. 

Péniteneitnx  , adj.  m.  pl.  ( pe-ui-tan- 
ciu  ; Penitenciales , te  aplica  J ciertos 

taimes. 

Penitencial  , suist-  m.  ( pe-ni-tan-cicl  ) 
Ruual  de  I a penitencia. 

Pcnnaje , i.  m.  piumage , el  conjunto 
de  pítimas  que  adornan  y visten  al 
ave. 

Pcnne  , s . f.  (peo)  Las  plumas  lar- 
gas de  las  alas  y cola  de  tas  aves  de 

rapiña. 

Pennon  , *.  m.  Pendón  , suerte  de  ban- 
dera. ó de  estandarte  antiguo. 
Pencmbie,  s.  f.  Asteen.  Penumbra. 
Pcnsant,  ante,  ad¡.  (pan-tan  f El  que 
piensa.  ■+•  Mal  pensant,  mal  pensarlo, 
el  que  piensa  mal  , o /u\ga  mal  de  su 
próximo. 

Pensé»,  s.  f.  ( pan-té  ) Pensamiento , 
el  acto  del  entendimiento  u n que  ima- 
gina , comidera  y piensa.  + Pcn- 
lainhjUu  , Opinión.  -+  Pensamiento  , 
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intento  , designio  , Jnimo  t ó voluntad 
de  alguna  cosa,  4 Pcnticr , trinjtaria , 
fot. 

Pcnscr  , v.  n.  ( pan-sc  ) Pensar  , »mi- 
£inar  , premeditar  , considerar  , <?  <¿is- 
cwrir.  4 Pensar  , formar  juicio  , 
opinar . 4 Pensar  * reflexionar  , ¿ 

examinar  con  cuidado  alguna  cosa 
4*  Advertir  , reparar  t poner  cuidado 
en ....  4-  Junto  J un  infinitivo  se 

traduce  por  casi  t >i  punto  de...  Ex. 
J'ai  pense  tomber,  easi  he  cuido.  J* ai 
pensé  nnouiir  , «fine  d punto  de 
morir.  4"  Penter  ¿»  mal , tener  algún,  mal 
intento.  4 Doinier  á pcnscr  , dar  que 
pensar. 

Pcaser  , v.  a.  Pensar , tener  en  el  Jnimo. 
4*  Pensar  , creer  , juagar. 

Pcuseur  , *.  m.  £/  que  piensa  y medita 
mucho . 

Pensit*  , ive  , adjcct.  ( pan-sif ) JPen- 

MdtivO . 

Pensión  % s.  f.  Pensión  f /«*  renta  a 
cantidad  que  se  pdga  anualmente. 
4"  Pensión  , cantidad  que  se  paga 
anualmente  en  alguna  casa  , ^4/ra  el 
comer  diario  y alojamiento.  4 Casa 
en  donde  se  da  de  comer  y el  aloja- 
miento , J tanto  por  ano.  4 Caía 
donde  se  instruye  y mantiene  J los 
jóvenes. 

Pensionnaire  , adj.  m . y fem.  ( pan-sio- 
re  r ) Pensionario  , el  que  paga  pen- 
sión en  alguna  casa  para  comer  9 etc . 
4 Pensionista , el  que  tiene  derecho 
de  prrccbir  y cobrar  alguna  pensión. 
4 Pensionario  , cierta  dignidad  en  la 
república  de  Holanda . 

Pensíonner  , v.  a.  ( pun-fio>ne  ) Dar  , 
pagar  J uno  alguna  pensión . 

Pcnsnm  , s.  m.  ( pen-«om  ) Aumento  de 
trabajo  que  se  carga  , ó impone  á un 
escolar  para  punirle. 

Pontacorde  , s.  m.  ( pen-ta-kor  d ) Lira 
de  cinco  cuerdas. 

Pv  ntagone  , adj.  m y f ( pen-ta-go  n ) 
Pentágono  , figura  que  consta  de  cinco 
lados  , úsase  también  como  substantivo 
masculino. 

Pentanuae , adj.  m.  ( pen-ta-me  tr)  Ver* 
pentámetro,  pentámetro  , el  verso  latino 
que  consta  de  cinco  pies. 

Penraieuque  , s m.  Pentateuco  , los  cinco 
libros  de  Afoyses. 

Pentarhie  , m.  ( pen-ta  tl  ) La  unión 
de  los  cinco  géneros  de  juegos , ó com- 
batís en  que  se  excrcitabjn  los  Atletas 
en  los  gimnasios. 

Pente  , s.  J.  { pan  t)  Pendiente  , declive  9 
ó declivio  , repecho  , falda  9 recuesto. 
4 Gotera  , cenefa  , adorno  que  se 
pone  al  cielo  de  las  camas  , dose- 
les , etc.  <C  Inclina  cien  , afección  , 
propensión. 

en  í'enio  , adv . En  pendiente. 
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Pcnterfite , t f ( pin  r V:n  t ) Pernéeoste!, 
pascua  de!  Lspiritu  Santo. 

Penthcse,  i.  f Nombie  qve  te  daba 
antiguamente  en  La  iglesia  de  Oriente 
J ia  justa  de  Ij  Purificación. 

Penture  , *.  /.  Pernio , ó bisagra  que  te 
pone  en  las  puertas  y ventanas. 

Pénultiime , adj.  m y f.  Penúltimo, 
lo  que  está  inmediato  a lo  último , ó 
postrero. 

Pénutie  , «.  f.  Penuria  , la  carestía  y falta 
de  Lis  cosas  mas  necesarias. 

Peone , s.  J.  bspteie  de  embarcación 
redonda  , hecha  ó modo  de  chalupa. 

Pépaitiqiie , ó Pcptique,  adj.  m.  y fem. 

( pe-pa»-tik  ) Madurativo  , lo  que 
tiene  virtud  de  madurar  los  humo- 
res , fíe. 

Pipié  ,«./.(  pe-pí-  ) Pepita  , enferme- 
dad de  los  páxaros. 

Pépicr  , v.  n.  (pe-pi-e)  Piar  los  gor- 
riones. 

Tep  n , f.  m.  Pepita  , la  simiente  , ó 
semilla  de  algunas  f utas. 

Pipiniéie  , s.  f.  ( pc-pj-iiie  r ) Plantel, 
criadero.  (J  Cúmulo,  monten,  copia, 
abundancia  , muchedumbre. 

Pipiniériíie , s.  m.  ( pe-pi-nie-tit  • ) 
Jardinero  que  cuida  de  algún  criadero , 
ó plantel. 

Pcptique  , adj.  mase,  y fm.  f case  Pt- 
pastique. 

Perqart,  ante,  adj.  ( per-isn ) Agudo, 
sutil  y penetrante  C Vivo  y pene- 
trante, se  dice  del  fio,  etc.  í ^ffie- 
tr ante  , agudo,  pronto , perspicaz  , ha- 
blando del  espíritu. 

Perce  , en  prrec , mudo  Je  hablar  adver- 
bial que  se  usa  hablando  de  los  tone- 
les , etc.  Tonncau  en  perro  , tonel  apa- 
jarado , horadado  para  tacar  el  vino. 

Peteé  , íe  , par!,  p.y  adj.  (.  pd-cc  ) dgu- 
I ereado  , etc.  V . Pcrcer.  9 C P.  l iomine 
ba»  peí «é  , hombre  poco  adinerado. 
+ M ilion  bien  perece  , casa  que  tiene 
muchas  y grandes  ventanas. 

Percc-feuilie  , t f.  Perf. líala  , yerba. 

i Perce-'foréí  , s.  m.  Ll  calador  muy 
resuelto  , auda^  y determinado. 

Percc-leme  , s.  m.  Instrumento  pequeño 
de  acero  con  que  se  agujerean  las  car- 
tas , etc. 

Perccment,  ».  m.  ( pcr  *-man)  Camina 
en  declive  que  se  hace  , para  d,tr 
paso  J las  aguas  que  se  hallan  en  las 
minas. 

Perce-neige , tubtt.  f.  V'oleta  bw/boíj  , 
campanillas  blancas,  planta  y flor. 

Peice-o.eilie  , i.  m.  ( pti-so-ie-ll  ) Sa- 
bandija que  entra  en  las  orejas. 

Perce-picric  , s f.  V.  Passe-pierre. 

Perceptible,  adj-m-yf.  í per-cep-ij  bl ) 
Ptrceplible , Jo  que  se  dexa  ver,  com- 
pre!, i nder  y percibir. 

Peiteption  , s.  J.  Percepción  , cobranza, 
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recolección  de  tributos.  -p  Percepción  , 

comprehensivo. 

Fercer  , v.  ( por- ce  ) Augujcrar , o 
agu/erear  , horadar  , barrenar.  + Abrir , 
hacer  paso.  -p  Abrir  , pasar , traspa- 
sar , penetrar.  £ Pticer  l’avcnir  , 
prever  lo  venidero.  <£  — ie  fond  d’une 
afraile , penetrar , alcanzar  lo  prin- 
cipal y mas  importante  de  algún  ne- 
gocio. -p  Percer  un  baliillon,  hacerse 
paso  con  las  armas  en  medio  de  un 
batallón  , ele. 

Percer  , v.  n.  Hacerse  paso  , abrirse 
camino.  -p  Cclte  maison  perce  dans 
úeux  mes,  esta  cata  tiene  salida  en 
dos  calles.  £ Le  talen!  perce  dans 
cer  ouv.age  , el  ingenio  despunta  en 
esa  obra. 

Perceroir,  v.  a (per  i-voar)  Percibir , 
ó p.rcebir , recibir,  recoger,  cobrar 
dinero  , tributos  , etc. 

Perche  , t.  f.  Per  tica  , pértiga  , vara 
larga.  Penica  , medida  de  tierra. 
■+■  Perca  , pe\  de  agua  dulce.  -p  Asta  , 
el  tronco  principal  del  cuerno  del 
ciervo.  -p  Alcándara  , la  ptrchj  , ó 
Vara  donde  se  ponen  los  halcones. 
€ í Grande  perche  , varal , la  persona 
muy  alta. 

Fercbcr  , v.  n.  Encaramarse  las  O ves 
sobre  perchas  , ramas  de  árboles  , 
matas  , etc. 

*e  Perchel  , v.  r.  V Percher.  £ Subir 
en  algún  sitio  elevado  para  ver  , ú vir 
mejor  , etc. 

Ferchoir  , tubtt.  m.  Percha,  pértiga 
donde  tas  gallinas  y los  pdxaros  se 
ponen. 

Perclus , use  , adj.  Tullido  , baldado. 

Percnopt¿re  , t.  m Percnoptero  , per  citó- 
la o , ó peí  díptero  , ave  , especie  de 
águila. 

Pertoir  , subst.  m.  (per-soar)  Barrena, 
barrenilla  , taladro. 

PcrCDSiíon  , subst.  J Percusión  , impre- 
sirtt  que  hace  un  cuerpo  en  otro  , 
hiriéndole. 

Fetdant , subst.  m.  ( per-dan  ) El  que 
pierde  , perdidoso  , perdidizo  , per- 
dido. 

Pcdition,  subst.  f.  Perdición,  ruina  , 
ó daño  grate  en  lo  temporal,  á dpi- 
ritual. 

Perdie  , v.  a.  (perdr)  Perder-  [ En  las 
acepciones  de  ambas  lenguas.  J -p  Pcrdie 
lo  respect , perder  el  respeto.  -p  Le«  arbres 
perdent  leuu  feuillet  , los  árboles  pier- 
den tus  hojas.  £ Pcrdie  quclqu’un  , 
perder  J alg  ¡no,  desacreditarle.  í Per- 
che une  femme  , perder  una  muger  , 
corromper  tu  virtud.  £ Perdre  coma  ge, 
desanimarse  , desalentarte  , desmayarte. 
-P  — de  vue  , perder  de  vista  , dexar 
de  ver  alguna  cota.  £ — du  terrain, 
perder  terreno  , atrasai  en  algún  nego- 
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cío.  + - la  bataille,  perder  la  ba- 
talla. + — les  bonucs  grAces  de  quel- 
qu‘un  , caer  en  desgracia  de  alguno . 
+ — l'csprit , perder  el  juicio  , vol- 
verte loco,  -p  — ser  pas , cansarte , 
ó £ ttabajar  en  balde.  + — son 
chcmin,  errar  ti  camino,  perderse. 
£ - son  tenips  , perder  tu  tiempo, 
ti  abajar  inútilmente  en  la  solicitud  de 
algún  negocio. 

Pernicju  , s.  m.  ( per-dro  ) Perdigón  , 
perdigoncico  , perdtgoncillo  , el  pequeño 
de  tu  peidi{. 

Psrdiigon  , subst.  m.  Endrina,  especie  de 
chuela. 

Perdrix  , subst.  f.  ( per-dii  ) Perdtj  , 
ave. 

Pcidu,  uc  , part.  p.  de  Pcidre,  y adj. 
Perdido.  ■+■  Pays  peidu  , tierra  per- 
dida , inhabitada  , remota,  -p  Tirer 
á coups  peída»,  tirar  J golpe  perdido, 
sin  asestar,  Plarcr  a ronds  peídas  , 
poner  dinero  d fondo  perdido,  -p  A 
lemps,  heures  pcidues  , d ratos  per- 
didos. -p  Crier  comme  un  perdu,  gri- 
tar como  un  descomulgado,  -p  Femme 
peidue  , mugir  perdida. -püonime  perdis 
d'honneur  , hombit  sin  honor. 

Pero,  t.  rn.  (pe  r } Padre.  -pPérc  adoptif, 
padre  adoptivo  , el  que  ha  adoptado 

hijo  agino  -j de  famille  , padre  de 

familia,  -p  — de  la  patrie,  padre  de 
la  pan  ¡a  , ó de  su  punta,  -p  — do 
l’égíisc , padre  de  la  iglesia  , doctor 
de  la  iglesia,  -p  — des  pauvres,  pa- 
dre de  pobres  , ti  tugeto  muy  caritativo 
y limosnero,  -p  — uatuiel  , padie  na- 
tural , el  que  tiene  lujos  ilegítimos. 
-p  — nour líder,  amo , el  marido  de 
la  ama  de  leche.  + — putatif , padre 
pu’ativo  , el  que  t s tenido  y reputado 
por  padre. 

f PéiLiiination  , s.  f.  Peregrinación  , 
viage. 

Péreiupiion  , *.  /.  Foren.  Perdición. 

Pércmptoire  , adj.  m.  y f.  ( pc-ran  p- 
toa  r ) Percato! to  , decisivo. 

Péiemptoiiemeut  , adv.  ( pe-ran  p-toi  r- 
uian  ) De  un  modo  perentorio. 

Perfection , t.  f.  Perfección.  [ En  las 
acepciones  de  ambas  lenguas. 

en  Perfection  , dans  la  deimére  perfec- 
tion , »idv.  Perfectamente  , t n perfección, 
perfcctisimarrunte. 

Peilectionncment , t.  m.  ( per-íek-cio-n- 
man  ) El  acto  , y efecto  de  perjtcionar  , 

perfección. 

Pcrfeciionncr , v.  a.  ( pcr-fek-cio-ne  ) 
Perficionar , ó perfeccionar  , acabar 
enteramente,  -p  Pe'ftcionar  , dar  la 
última  mano. 

Pérfido,  ad;.  in.yf.  ( per-fi  d ) Péifido  , 
desleal , infiel , traidor  , alevoso  , aleve 
úsase  también  como  substantivo  + Pér- 
fido , se  aplica  a ¡as  (osas,  que  tie- 
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firn  relación  con  l is  pcrtcnjt  ; Action  I 
pérfido  , acción  pcr/ida. 

Peifidement  , adv.  ( peí -ñ  d-man  ) Con 
perfidia. 

Feifidie  ,»./.(  pei-fi-di-  ) Perfidia  , 
quebrantamiento  de  la  fe  debida  , det- 
leaitad  , ¿ traición. 

Prrforation  , i f.  La  acción  de  horadar  , 
ó agujerear  alguna  cota. 

Péiiraide  , t.  m.  ( pc-ri-kar  <1  ) Peri- 
cardio bolla  membranosa  que  cubre  el 
coraron. 

Pr  rifar  pe  , ».  m (pe-ri-karp)  BotJn. 
Pericurpo  , una  película  , ó telilla 
con  que  se  cubre  el  fruto  de  alguna 
planta. 

Fcriclitcr  , v.  n.  ( pe-ri-k'i-te ) Peligrar  , 
estar  en  peligro  , ó riesgo  , se  dice 
regularmente  hablando  de  las  ccsat 

Píiicondre  , súber,  m.  ( pe-ri-kon  dr  ) 
Mtmbrana  que  envuelve  ciertas  ter- 
nillas. 

Fdricsanc  , s.  m.  ( pe-ri-kra  n ) Pcri- 
eraneo , membrana  que  cubre  el  casco 
por  fuera. 

Pcridot  , i.  m.  ( pe-ri-do ) Peridoto  , 
especie  de  esmeralda. 

Férigée,  s.  m • Pcrigeo , el  punto  en  que 
llega  qualqnier  planeta  á estar  en  la 
mínima  distancia  del  centio  de  la 
tierra. 

Périgueux  , i.  m.  Especie  de  piedra 
negra  , muy  dura. 

Périnélie  , i.  m.  ( pe-ii-e-Ii-  ) Pcrihe- 
lio  , ti  punto  en  que  qualqnier  pla- 
neta dista  del  sol  lo  minos  que  puede 
ser. 

Péril  , subst.  mase.  ( pe-iill  ) Peligro, 
riesgo. 

Pcrilleusement  , adv.  Peligrosamente. 

Pcrüieux  , cuse  , adj.  Peligroso. 

íérimer,,  v.  n.  ( pe-ri-me  ) Fvien.  Pe- 
recer ¡a  instancia , por  no  haber  sido 
continuada  en  tiempo  determinado. 

Petimetre,  s.  m.  Perímetro,  ámbito- 

Péiinée  , «.  m.  ( pe-ri-né- ) Torillo, 
el  espacio  que  hay  desde  el  ano  hasta 
las  partes  naturales. 

Fétiodc  , i.  f.  (pe-ri-od)  Periodo, 
revolución  de  un  astro.  + Período , 
la  cláusula  entera  y perfecta  de  la 
oración.  •+■  Período  , cierta  medida  y 
espacio  de  tiempo.  + Periodo  , el 
momento  periódica  en  que  vuelve  ¡a 
calentura. 

Pcriodique,  adj.  m y f.  ( pc-ri-o-di  k ) Pe- 
riódico , lo  que  sueede  ó viene  en  tiempo 
fixo  y determinado.  + Periódico  , se 
dice  de  ¡as  calentaras  que  llaman  in- 
termitentes. "4*  Hablando  de  un  dn - 
eurto  , significa  tener  armonio. , caden- 
cia , número , etc. 

Périodiqucrncnt  , adv.  ( pc-ñ-o-di  le- 
ma n ) De  un  mudo  periódico. 

Pe.  irciens  , s.  m.  pt.  Gcogr,  Penecas,  ' 
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lot  que  habitan  en  un  mismo  paralelo  , 
y meridiano. 

Púiiosip  , «.  m.  {pe-ri-ost)  Periostio  , 
membrana  que  envuelve  lot  huesos. 

Périratdlicien  , ienne  , adj.  y s.  Peripa- 
tético , e!  qur  ligue  la  filosofía  y doc- 
trina de  AAstóteles. 

Pt  ripalétismc  , s m.  ( pe-ri-pa-tc-tis  m ) 
Filosofea  peripatética . 

Péripétic  , s. /.  ( pe-ri-pe-tí- ) Mudanza 
improvisa  y súbita  de  una  fortuna 
buena  , ó mala  , en  otra  contraria , 
úfase  regularmente  hablando  de  obras 
dramáticas. 

Pdiiphírie  , s-  f.  (pe-ri-fe-ri  } Geom . 
Periferia  , circunferencia. 

Périf  ht.  se  , s.  ferii.  Perífrasis  , circun- 
locución. 

Pdliphraser,  v.  n.  Perifrasear. 

Pétipncumonie  , s.  fcm.  Inflamación 
de  los  bofes  • con  calentura  muy 
aguda  , ete. 

Píripiéte  , s.  m.  ( pe-rip-te  r ) Edificio 
que  tiene  colunas  aisladas  en  todo  su 
ámbito  exterior. 

Périr  , v.  n.  ( pc-rir  ) Perecer,  acabar, 
fenecer  , dexar  de  ser.  -f-  Perecer  , 
arruinarse  poco  J poco,  padecer  algún 
daño  + Perecer  , morir  de  muerte 
violenta.  ■+■  Perecer  , perderte  la  ¡ m - 
bar  catión  , ñau  fugar  , irte  á pique. 
C Perecer  , padecer  alguna  desgra- 
cia , etc. 

Peiitcicns  i subst.  m.  plur.  Pcrisciot , 
los  que  habitan  dentro  de  las  nos 

frías. 

Pciissabic  , adj.  m.  y f.  ( pe-ri-sa  bl) 
Perecedero. 

Pdristaltique  , adj.  m.  y f ( pe-ris-íaJ- 
ti-k  ) Peristáltico  , se  aplica  al  movi- 
miento de  contracción  , ó compresión 
que  hacen  los  intestinos. 

PéiUtille  , s m.  ( pc-tis-ti  II 1 Arquitecto 
Especie  de  galería  abierta  y sostenida 
de  colunas. 

Périsysiole  , s. /.  ( pe- si-si s-to  I ) Inter- 
valo que  hay  entre  el  sístole  y el 
diástole  del  coraron  y de  las  arterias. 

Prritoinc  , s.  m.  ( pc-ri-loa  n ) Peri- 
toneo , tela  que  cubre  por  dentro 
todo  el  sientre. 

Peile  , s.  f.  ( perl  ) Perla  , substancia 
dura  , clara  y lúcida  que  te  cria  en 
las  conchas  de  las  ostras.  + Abalorio  , 
bolas  pequeñas  de  vidrio  , de  varios 
colores  y tamaños  , etc.  C Perla , 
qualquicr  cota  de  singular  estimación  , 
ó aprecio  + Grado  de  letra  de  im- 
prenta , el  mas  pequeño  de  tudas. 

Perlé  , ¿c  , adj.  (.  per-le  ) Adornado 
de  perlas  , usase  regularmente  ets  el 
blasón.  -4*  Bouiilou  pcilú  , caldo  con- 
sumado , en  que  la  substancia  y quino 
d:  Ij  carne  te  parece  encima  , á modo 
de  simiente  de  perlas.  + Julcp  peiíc  , 
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julepe  en  cuya  ccmposicion  entran 
perlas. 

Petloie,  s f Los  granitos  de  las  astas 
del  ciervo , gamo,  etc. 

Peirnancncc  , tubst.  f.  ( per-ma-nan-s  ) 
Permanencia  , duración  firme  , esta- 
bilidad. • 

Periruncnt  , cale  , adj.  ( per-ma-nan  ) 
Permanente. 

Permettic  , v.  a.  ( per-ine  tr  ) Permitir, 
consentir  , cutis  enir  y o tolerar  alguna 
cosa  , nn  oponerse  J tila.  £ Permitir  , 
dar  lugar  , o tiempo  para  lo  que  se 
quiere  executar  , se  dice  de  las  cosas. 
Le  lemps  permet  , les  circonstanccs 
permettent  , etc.  + Permitir  , no  im- 
pedir , lo  que  se  pudiera  y debiera 
evitar. 

Pcrniission  , i.  f.  Permisión  , permiso. 
+ Avcc  votre  petmission  , con  perdón 
de  V.  m.  con  licencia  , ion  permiso 
de  V.  ¡n . 

Permutan!  , s.  m.  Fl  que  permuta  un 
beneficio,  erfrslái'ieo  contra  litro. 

Peimufttion , s.  J Permuta,  pirmuta- 

. don  , trueque,  cambio. 

Pcrmntations  , pi.  Permutaciones  , un  t 
especie  de  combinaciones  que  se  hacen 
en  la  aritmética. 

Pe  rmuter  , v.  a Permutar  , trocar  , 
cambiar  , se  di:c  solo  hablando  de 
beneficios  eclesiásticos. 

Pornicieuseinent , * id y.  Perniciosamente • 

Pcrnicieux  , cuse,  jJj.  Pernicioso  t gra- 
vemente dañoso  y perjuiciai. 

Yrroné  , s.  m.  ( pe-ro-nc  ) Perene  9 el 
hueso  exterior  de  la  pinna . 

Peronellc  ,#•/•(  pe-»o-i  c-I  ) de 

desprecio  de  ¡¡ ue  se  usa  hablando  de 
una  mtigcr  de  pocas  circunstancias. 

Péioraison  , s /•  Peroración  , ¡a  conclu- 
sión de  alguna  oración , ó discurso. 

Pcrpendicuiaiic  , adj.  m ■ y f-  Peipen- 
ditular  , la  línea  , etc.  que  cae  sobre 
otra  , sin  inclinación  alguna  hacia  una 
parte  ni  oua  ; úsase  también  como 
substantivo  femenino. 

Parpen  diculaiiement  , adv.  Perpcndicu- 
larmcntc. 

Pitpendiculc  , s.  m Perpendículo. 

Perpetres  , v.  a.  ( pci-pe- tie)  Frren. 
Perpetrar  , hacer  , ó cometer  algún 
delito  , á culpa. 

Perpetúan e , s.  fem.  Perpetúan,  cierto 
género  de  tela  de  lana. 

Pcíf¿tu5tion  , í /.  Perpetuación. 

Perpetúe!  , elle  , adj.  Perpetuo  , lo  que 
dura  y permanece  para  siempre. 

Pcrpetucllemeut  , adv.  Perpetuamente. 

Perpiícuer  , v.  a.  Perpetua  , hosrr  per- 
petua, ó perdurable  alguna  cosa. 

Pcrpítutte  , s.  /.  Perpetuidad  , duración 
sin  fin. 

á Perpétuité  , adv.  Para  siempre , eter- 
namente. 


PER 

j PerpJexe  , adj.  m.  y f.  ( per- píele  t )' 
Perplexo  , dudoso  , incierto  , irresoluto 

y confuso. 

Pcrplrjutú  , i.  f.  ( pcr-plck-si- te  ) Per- 
plcxidod  , irresolución , duda- 

Pcrquiiilion  , f.  / Pesquisa  , ¡a  infor- 
mación , ó indagación  que  se  hace  de 
alguna  cosa. 

Per  riere  , s.  f.  (pe-ti-er)  Pedrera  , 
cantera.  V.  Carnéie  , El  vo{  usada 
solo  en  algunas  provincias. 

Penen  , s ni.  Grada  , ó descubierto  que 
está  a fuera  de  la  obra  , ó de  la  casa  , 
ó templo. 

Perroquct  , i . m.  ( pe-ro-ke)  Papagayo  , 
ave  , etc.  { Papagayo  , el  que  habla 
solo  de  memoria  , y sin  saber  lo  que 
dice.  + ¡ispee ¿e  Je  silla  con  respaldo  , 
que  se  dobla.  + A'juí.  Especie  Je  mástil 
pequeño. 

Peiiucbe  , s.  f.  Papagaya  , la  hembra 
del  papagayo.  + Cotorra  , perico , 
especie  de  papagayo  pequeño. 

Per  ruque  , s.  J.  Peluca  , la  caballera 
postila. 

Peiruqiiicr  , * m.  Peluquero  , el  que 
hace  las  pelucas  , y las  peyna. 

PcrrnquUre  , s.  f.  La  mugir  del  pelu- 
quero. 

Pcrse  , (.  f.  Tela  pintada  que  viene  de 
Pirtia. 

Persécutant  , ante,  adj.  Importuno  , mo- 
lesto , enfadoso  , incómodo. 

Pcrsccuter  , V.  a.  Perseguir  , acosar  , 
atormentar  , molestar  , fatigar  , afli- 
gir. 4-  perseguir,  solicitar  con Jreqücn- 
cia  , instancia  , ó molestia. 

Pcnecuteur  , trie#  , s Perseguidor. 

Pcisccution,  s.j  Peí  secación. 

Persea  , subst.  m.  Persea  , una  de  la t 
constelaciones  boreales. 

Persistíante,  s.  fem.  ( per-se-ve-ran  * ) 
Pcrsci  erancia  , constancia  , permanen- 
cia y continuación  en  alguna  cosa  que 
te  ha  empegado.  + Perseverancia  , cons- 
tancia en  la  virtud. 

Perseveran!,  ante,  adj.  (per-se-ve-ran) 
Perseverante , constante. 

Fersérérer  , s.  n.  ( per-se-ve-te  ) Per - 
severas  , mantenerse  constante  en  ¡a 
prosecución  de  lo  comentado. 

Pirsiraire  , s.j.  ( pcr-si-ker  ) Persicaria , 
planta. 

Pcrsicot  , s m.  ( por-ji-ko ) Especie  de 
licor  espiritoso  , hecho  con  aguji  diente  , 
huesos  de  aibtrchiívs  , etc. 

PeiMenr.c  , s.  f.  (per-sien)  Persiana, 
especie  de  celosía  furrn.1  Ja  de  tablillas 
atravesadas  obl iq ua mente. 

IVisiflaj,c  , s.  m.  Burla  , chasco. 

PtiM.ier  , v.  a.  y n.  (pee-si-fle)  Bur- 
las se  ise  alguno. 

Kmlieur  , i.  rn.  Burlador. 

Pcisil  , s.  m.  Paced , planta. 

Peuiiiade  , i.  /.  C pci-ji-lU  ti ) Especie 
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He  guisado  hecho  de  tajadas  Je  nea 
con  perexil. 

Persillé,  ée  , adj.  (per-si-lle)  Se  dice 
del  queso  que  parece  como  enmohecido  , 
ser  de. 

Penique  , adj.  ( per-si-U ) Pérsico  , se 
aplica  J un  orden  de  arquitectura. 

Pe.  >.»ter  , v.  n.  ( per-sis-te  ) Persistir  , 
permanecer  , estar  firme , ó constante 
en  alguna  cosa. 

Fcrronnage  , r.  m.  Personaje  , persona , 
te  ái.e  solo  de  los  horribles,  y no  etc 
¡as  mugcics.  + Pcrsonagc , el  sugito 
de  distinción  , etc.  + Pertonage , el 
nombre  y papel  del  comediante  que  re- 
presenta + Tapisseties  á personnages  , 
tapicería  de  personajes. 

Personnaliser  , v.  a.  Dar,  ó explicar 
una  verdad  , una  sentencia  , un  cuento 
taxo  un  nombre  de  una  perstna  fin- 
gida ó supuesta  , para  que  tea  mas 
sentible. 

Pe,  sonnalité  , s.  fem.  ( per-so-na-li-fe  ) 
Personalidad  , la  diferencia  individual 
que  constituye  la  persona  en  ser  de  tal. 
+ Dicho  picante  y satírico  contra  al- 
guna persona. 

Pertonnat  , subst.  m.  ( per-so -na  ) Perso- 
nado , personase  , especie  de  beneficio  , 
ó dignidad  eclesiástica. 

Perio.'iiic  , J. /.  (per-so-tr)  Persona,  indivi- 
duo de  la  natuinU\a  humana.  4*  G’est 
une  percoDiie  de  con>iséiation  , etc. 
«i  una  persona  de  consideración.  + Si  per- 
aonne  ine  plait,  tu  persona  me  agrada. 
-f-  Je  r.e  ríponds  que  de  ma  pe.sonnc, 
tolo  respondo  de  mi  ó de  mi  per- 
sona. 

Pcrsanne  , t.  m.  Nadie.  Il  n’y  a per- 
sonne  , no  hay  nadie.  + Alguno 
Personne  a-l-il  rnict.x  écrit  que  luí  ? 
hay  alguno  q u»  haya  escrito  mejor 
que  il T 

en  Personne  , a dv.  En  persona,  ¿ por 
su  persona  , por  si  mismo  , ó estando 
presente. 

Pcrsonncl  , elle  , adjeet.  { per-so-nel  ) 
Personal,  lo  que  pertenece,  ó es  pro- 
pio, ó particular  de  alguna  persona. 

Personnelleniciif , adv.  ( per-io-nc  1 man) 
Personalmente  , en  peí  tona. 

Personnifier  , vtrb.  act.  ( per-io-ni-fi-c ) 
Atribuir,  dar,  ó aplicar  á alguna 
cosa  la  figura  , los  sentidos,  el  ten- 
gujge  de  las  personas. 

Pc.spectif,  adj  m.  ( pers-pcfc-tif  ) Pint. 
Perspectiva.  Plan  perspectif,  plano 
perspectiva. 

Pcrspective  , » f ( pers-pek-li  v ) Pers- 
pectiva , ciencia  que  enseña  ¡i  delinear 
en  una  superficie  los  objetos  + Pers- 
pectiva , la  misma  obra , ó represen- 
tación eccectitadj  can  el  arte  de  la  pers- 
ptetiut.  í Perspectiva  , todo  el  ib/eto 
de  la  vista  en  ¡4  mayor  distancia  , 


PER  447 

átase  también  en  ¡o  moral.  C Avoii 
uno  bolle  perspectiva  , tener  buenas  y 
fundadas  esperanzas  para  tu  fortuna  , 
adelantamiento  , ole. 

Perspicacití  , tubst.  f ( pers-pi-ka-ei-te ) 
Perspicacia  , agudeza  y penetración  del 
ingenio  , del  entendimiento. 

Penpicuilé  , s.  fem.  Perspicuidad  , clari- 
dad, limpieza  de  estilo,  etc. 
Pcrspiration  , tubst.  J.  Medie.  La  trans- 
pira, ion  insensible. 

Persuadir  , v.  act.  Persuadir , determinar 
j alguno  con  el  poder  de  las  razo- 
nes , etc.  d que  execute  alguna  cosa  , 
ó la  crea. 

te  Persuader,  v.  r.  Persuadirte , hacer 
juicio,  imaginar,  creer  , figurarse. 
Persuasible  , adj.  m.y  Jan.  Persuasible, 
lo  que  se  puede  creer  , á tener  por 
cierto. 

Persuasif,  ive,  adjeet.  Persuasivo,  lo 
que  tiene  fuerza  y eficacia  para  per- 
suadir. 

Persuasión  , t.  f.  Persuasión  , la  acción 
de  persuadir.  + Persuasión  , Jirme 
creencia. 

Perte  ( per-t  ) Pérdida  , la  ac- 

ción de  perder,  ó perderse  alguna  cota. 
+ Pérdida  , daño  , menoscabo  que  so 
recibe  en  alguna  cota.  ■+■  Perdida  , mal 
suceso.  Ex.  La  perte  d’une  bataillc , 
perdida  de  una  batalla.  + Etrc  en  perte, 
perder  al  juego. 

i Pe.te  , adv.  Con  pérdida  , J perdidaó 
+ A petie  de  vuc  , a perder  de  vista. 
Partincmmeat  , adv.  ( per-ti-na-man  ) 

’ Pertinentemente  , oportunamente  , «i 

propósito. 

Peifine.it,  enfe,  adj.  ( per-ti-nsn)  Per-, 
tinente  , lo  que  viene  J propósito. 
Pcrtuis  , tubst.  m.  Agujero,  aberturj., 
+ Geogr.  Estrecho  entre  alguna  ¡síes 
y la  tierra  Jirme. 

Portuisrne  , tubst.  fem.  Partesana  , arma 

ofensiva . 

Periurbateur  , trice,  t.  Perturbador. 
Pr.lu.bation  , tubst.  f.  Didas:.  Peturba - 
cierra  , revolución  del  órden , ó concierto 
Je  alguna  cosa. 

Pervenclie  , 1.  f Yerba  doncella,  vinca , 
pervinca,  clemátide , planta. 

Petvets  , erse,  adj.  (per-ver)  Perverso, 
malo  , depravada  ; úsase  algunas  veces 
como  substantivo  masculino. 

Peí  versión  , r.  f Perversión. 

Perve.sité  , s.  f ( per-ver-si-te ) Per- 
versidad , suma  maldad  , ó corrupción, 
de  tas  costumbres , ele. 

Pervertir,  v.  a.  ( per-ver -tir  ) Pervertir  ,, 
corromper  con  mala  doctrina  , ó malos 
cxcmplcs  la  virtud  ó las  buenas  cos- 
tumbres , ttc.  ■+■  Perve.tir  Pordre 
dee  choscs  , pertubar  el  orden  de  las 
cosas. 

se  Pervertir,  v r.  Abellacarse. 
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Pcs-dc  , s f.  Llaman  lot  picadores  el 
levantamiento  Je  manos  del  caballo  sin 
levantar  los  pies 

Pcsaniment , adv  Pesadamente. 

Peíant , ame,  adjeet.  Pesante,  lo  que 
pesa  , ¿ tiene  determinado  peso  + Pe- 
sado , lo  que  pesa  mucho.  + Pesado, 
tardo  , lento  , perezoso.  + Petado  , rn 
/ adoso  , molesto  , incómodo.  + Pesado, 
cargado  de  humores  , vapores , etc.  Téte 
pesante  , temps  pesan! , etc. 

Pcsant,  adv.  Pesante.  Mille  lirres  d'ar- 
gent  pejant , etc. 

Pcsanteur  , s.  f.  Petaác\  . la  calidad  de 
un  cuerpo  que  le  constituye  en  ser  de 
grave,  ¿ pesado.  + Pesadez  , tardanza  , 
J demasiada  lentitud,  -f  Pesadez  , car- 
garon, abundancia  , ó cornil  de  humo- 
res , de  vapores,  etc.  Pcsanteur  de 
lite,  d’estomae  , du  temps , ele.,  pe- 
sadez de  cabeqa  , de  estomago , del 
tiempo  , etc.  c Pcsanteur  d’esprit  , 
pesadeq  , tardanza  , lentitud  , grosería 
de  ingenio. 

Pesée  , s f.  La  acción  de  pesar.  + La 
cantidad  de  lo  que  se  pesa  en  una  ve\. 

Pése-liqueur , s.  m.  Instrumento  conque 
se  reconoce  el  peso  , ó gravedad  de  los 
licores. 

Pcner  , v.  ect  Pesar , eximinar  quanto 
peso  tiene  alguna  cosa.  C Pesar , con- 
siderar, eximinar  con  atención. 

Pcser  , v.  n.  Pesar  , tener  cierta  grave- 
dad, ó peto.  C Petar  , incomodar  , ser 
pesado  , molesto  , enfadoso  , eíe.+  Feser 
sur  une  note  , sur  une  syllabf  , hacer 
alguna  nota , ó sílaba  laiga  , detenerse 
en  ella. 

Pneur  , s.  m.  Pesador  , el  que  pesa. 

Pesen  , tubst.  m.  Romana  , especie  de 

peto. 

Prstaire,  *.  m Remedio  sólido  que  te 
usa  en  las  enfermedades  de  las  mugeres. 

Peste,  s.  f { pes  t ) Peste,  enfermedad 
contagióla.  C Peste  , se  dice  de  los 
genios  peligrosos  , de  las  cosas  funestas 
y perniciosas , ele. 

f Peste  ! la  peste  ! malepeste  ! ínter] . 
que  sirve  para  expresar  admirad  m , 
disgusto,  etc.  Fuego!  chispas! 

f Pcster,  v.  n (pes-te)  Echar  pestes, 
decir  inveetitas  , etc . 

Pesrifére  , adi.  m.  y fem.  _ ( pes  ti-íe  r ) 
Pestífero  , lo  que  comunica  la  peste . 

Pestiféré  , ce,  adj.  ( p«s  ti-fe-ic  ) Infi- 
cionado de  peste , usase  también  como 
substantivo. 

Fcstilence  , s.  f.  ( pes-ti-lan  s ) Pesti- 
lencia , peste  Ex.  Dans  un  temp»  de 
peitilence  , en  un  tiempo  de  pestilencia 
‘r  Étre  aisis  dani  la  cbaire  de  pesti- 
lence  , enseñe;'  alguna  doctrina  mala 
y dañosa  , se  dice  propiamente  en  ma- 
teria de  religión. 

Pemilent , ente,  adj.  (pes-ti-lan)  Pcs- 
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tilente.  -f-  Maladie  pestilente  , enferme * 
dad  pestilencial. 

Pestilentiel , elle,  adj.  (pcs-ti-lan-ci-el) 
P stilencial  , pestífero. 

Pestilentieux  , cuse,  adj.  Pestilencial , 
lo  que  tt  muy  malo  en  su  Unta. 

Pet,  s.  m.  pido  , ventosidad. 

Pétale,  s f (pe-tal)  Voq  de  la  botá- 
nica , pétalo. 

Pétalisme,  s.  m.  ( pe-ta-lis  m ) Forma 
de  juicio  establecida  en  Siracusa  , y se- 
mtjantt  al  Ostracismo.  V.  Ostiacismc. 
Pétarade,  s.  f.  Pedqt  de  caballo,  ó de 
asno.  ■+•  Ruid»  que  se  hace  con  la  boca  , 
en  señal  de  desprecio. 

Pctard  , s m.  Petardo  , máquina  militar , 
ó invención  de  fuego  para  poner  fuego 
d lat  puertas  , etc. 

Petarder,  v.  a.  Petardear , batir  alguna 
puerta  con  petardos. 

Pctardier  , a.  m.  Petardero,  el  que  hace, 
ó aplica  el  petardo. 

Petasite  , s.  m.  Sombrerera,  yerba. 
f Perandiérc  , s.  f Lugar , casa  de  con- 
fusión , de  desorden , en  donde  cada 
uno  manda  como  amo  , etc. 

Pctéchics,  s J pl.  Especie  de  tabardillo , 
manchas  que  se  elevan  sebre  el  cutis  , 
en  las  calenturas  malignas. 

Pcter  , v n.  Peer. 

Pcteur  , cuse,  s.  Pedorro,  pedorrero. 
Perillán;  , ante  , adj.  Centelleante  , chis- 
peante , chispase. 

Peiilleinent , s.  m.  El  acto  de  centellear  , 
ó chirriar  V.  Pctiller. 

Pcliller  , veré  n.  Centellear  , chispear, 
brillar,  resplandecer. ■+ Chillar , chirriar . 
+ II  pctillc  de  courir  , tiene  grandes 
ganas  de  correr.  + II  petille  dVsprir  , 
tiene  mucho  espíritu 

Pctif , ite  , adj.  Pequeño,  corto,  chico. 
C Pequeño,  corto,  breve.  C Peqacñr  , 
baxo  , abatido  y humilde.  C Petit  esprit, 

hombre  de  poco  talento  -| fils  , nieto. 

+ - giis  , giis  , una  especie  de  ardilla  , 
comadreja.  + — hotnine  , hombrecito  , 

hombrecillo.  H lait , suero,  -p  — mat- 

tre  , petimetre  + - pain  , panecillo. 

H papier  , papel  de  marea  menor. 

+ — peuple  , la  gente  haxa.  + — pied  , 
pieceeito,  piccecilto.  -1 — poisson  , pece - 
crí/o  -f-Perite  f enune , mugereita  -b  - vé- 
ro!e  , viruelas.  + Arnéte-petit-fils , 
bisnieto. 

en  Potit,  adv.  Abreviado , en  pequeña 
forma  , en  poco  espacio. 

Petit  á petit , adverb.  Poquito  d poquito  , 
poco  J poco. 

Petit,  a.  m.  Pollo  , polluelo  , la  cria  que 
sacan  las  aves  de  sus  huevos.  + Ca- 
chorro , cachorrillo  , el  hijo  pequeño  del 
peno  y otros  animales. 

Petilcment  , adv  Escasamente , en  corta 
cantidad , estrechamente. 

Pet¡tcisc,s.  f.  I\qu;ñfl,Cn  lofisirny  moral. 

PciíÜi’U  , 
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Petición  , t.f.  Demanda , petición. -f-Di- 
datc.  Petición. 

Pttitoire , * m.  ( pe-ti-toar)  Petitorio, 
acción  por  la  qual  te  pide  la  propiedad 
de  una  cota  , te  dice  también  adjetiva- 
mente , acción  pétitoire. 

Petrificación  , r.  f.  Petrificación,  la  acción 
por  la  cual  alguna  cuta  te  trantforma 
en  picara.  + Petrificación , cuerpo 
trantformado  en  piedra. 

Pétrifier  , v.  a.  ( pe-tti-fie  ) Petrificar, 
transformar  ó convertir  en  piedra  ; átate 
también  en  lo  moral. 

Pítrin  , i.  m.  Amoladera , la  arttta  en 
que  te  amata. 

Pcirir,  v.  a.  ( pe-trir  'i  Amatar  , formar , 
ó hacer  ¡a  mata , mezclando  la  harina  , 
ó cota  semejante  con  el  agua.  + Ama- 
tar , te  dice  también  de  lat  tierral  ar- 
cillctat  y pegadisat. 

Piteóle  , subte,  m.  ( pc-tro-i ) Petróleo  , 
acepte  que  rctuda  de  cierta t piedrat. 

Peno  [ in  peno  ] , expresión  temada  del 
Italiano  que  significa  en  lo  interior 
del  coraron  , en  secreto. 

Pécalammenc,  adv.  Con  petulancia. 

Pétulancc,  t.  f.  Petulancia  , demasiada 
vivera  t i impetuosidad. 

Pétulanr  , anee,  adj.  Petulante,  turna- 
mente  vivo , i impetuoso. 

Petun  , t.  m.  Nicociana  , la  yerba  del 
tabaco. 

Petunré,  t.  m.  Piedra  con  que  te  hace  la 
porcelana  en  la  China- 

Pea,  adv.  Poco,  cortamente , tenuamentt , 
con  escase^.  Pea  de  vin , poco  vino. 
4*—  d'eau  , poca  agu d.  + Un'pcu  de  vin  , 
un  poco  de  vino.  + Un  peu  d'eau,  un 
poco  de  agua.  + A-pcu- préi , á pea  de 
chote ptés  , d poco  mat  ó ménes- f Dant 
peu  , en  poco. + Peu  á pea  , poco  d poco. 
+Poar  pea  qne  , por  poco  qu«.+Si  pea  , 
tan  poco.  4-  Un  peu  , Unt  toic  peu  , un 
poco  , ó poquito. 

Pea , t.  m.  Poco.  Le  pea  que  ¡e  vaux , 
lo  poco  que  yo  valgo.  + Hoiucpe  de 
peo  , hombre  de  nada. 

Peupladc  , t.  f.  Población  , puebla  , par- 
cialidad. ■ 

Peuple,  t.  m.  Pueblo,  el  conjunto  de 
gentet  que  habitan  un  país.  + Pueblo , 
la  gente  común  y ordinaria.  + Pece- 
citos  que  te  echan  en  let  estanques  de 
agua  para  poblar , ó criar. 

Peuplcr  , v.  a.  y n.  Poblar,  llenar  un 
ait  de  gentet.  + Poblar , se  dice  tam- 
ien  de  los  estanques  de  agua , etc. 
4*  Les  lapins  penplent  beaucoup,  les 
conejos  multiplican  mucho. 

Peuplier  , i.  m ■ Alamo  , árbol.  Licu  planté 
de  peuplicrt,  alameda. 

Peur , i f Miedo  , temor,  espanto, 
aprehensión. 

de  Peur  de  , conj.  De  miedo  de.  De  peor 
guc , de  miedo  que  , de  temor  que. 
Tomo  II, 
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Peureux  , cuse , adj • Medroso , temeroso, 
tímido. 

Peut-écrc  , adv.  Qui(a  ó quilas  , acato  , 
por  ventura  , tal  ; ásase  algunat  veces 
como  subttantivo. 

Pliaécon  , t.  m.  Especie  de  tilla  volante.  , 

Phagédénique  , ad¡.  m.  y f.  Corrotivo. 

Phalange  , t.  fem.  Phalange  , ctquadron 
quadrado  de  gente  que  usaban  lot  Ma- 
cedoniot.  + Poét.  Phalange  , qual- 
quier  námero  de  tropas  de  infantería. 

4"  Phalanget , tres  órdenes  ó filas  de 
huetot  que  hay  en  lot  dedos  de  piet  y 
manot.  + Phalangio  , planta.  4-  Pha- 
langto  , imccto  pequeño  ponzoñoso. 

Phab.n¿ite  , t.  m.  Soldado  de  phalange. 

Písala tis  , tubtt.  m.  (ta-la-ritj  Género 
de  planta  , llámate  también  graine  da 
Cana  ríe. 

Phaléne  , t.  m.  ( fa-le  n ) Nombre  que 
te  dd  d lat  maripotat  nocturnal. 

Phaleuquc  , ó Phaleuce  , adj.  m.  Faltuco , 
especie  de  verso  de  poesía  latina. 

Phataoa  , i.  m.  Banca  , cierto  juego  de 
naypet. 

Phare,  t.  m.  (fiar)  Faro , la  torre  cort 
farol  qut  indica  lat  costal , etc.  d los 
navios.  + Farol , la  lumbre  que  está 
sobre  el  faro. 

Pharisaique  , adj.  m.  y f.  Parí  tajeo , lo 
que  toca  , ó pertenece  d lot  Fariseos. 

PhaiUaisme,  t.  m.  Farisaísmo  , carácter 
de  los  Fatittot. 

Pharisien  , tubst.  m.  Fariseos , sectarios 
célebres  entre  los  Judíos. 

Phaimaceucique  , adj.  m.  y f.  Pharma- 
céutico. 

Pharmaceucique , t. /.  Parte  de  la  medi- 
cina qut  tratj  de  la  composición  y uta 
de  lot  medicamentos. 

Pfiaimacie  , t.  f.  (far-ma-ci-  ) Pharma- 
cia , el  arte  que  enseña  la  composición  , 
preparación  y mixtión  de  los  medica- 
mentos. + Botica  , la  tienda  donde  se 
venden  lot  remedios. 

Pbarmacien  ,*.  m.  El  qut  extra  la  Phar- 
macia , pharmacópola  , boticario. 

Pharmacorhimie , t.f.  Paite  de  la  chimia, 
que  enseña  la  preparación  de  los  remedios 
cht  micos. 

Pharmacopée  , tubst  f.  ( far- ína-ko-pií  ) 
Phannacopca  , el  libro,  ó tratado  en 
que  te  ens.ña  el  modo  de  preparar  y 
componer  lot  remedia. 

PharyngoComc  , t.  m.  Instrumento  de  ciru- 
gía , especie  de  lanceta  que  te  pueda 
introducir  en  ¡al  fauces  i 

Pharynx  , tubst.  masc^-dnat.  Faringe  , 
fauct. 

Pbasc  , t.  f.  Pifase  , te  dice  en  la  astro- 
nomía , de  iat  diferentes  figuras  y apc- 
risneiat  de  la  luna , etc. 

Phébui  , i.  m.  Fcbo , nombre  que  dan  lis 
poetas  al  sol.  4*  El  estilo  campanudo , 
miry  hinchado  y ritumb  ’nic. 
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Phínicoptite, ».  m V Béchiro,  dFlaman. 
FhOnigme  , t.  J.  Remedio  que  Cria  vtxigas 
e i la  parte  del  cuerpo  en  que  está  aplicado. 
Phénix  , i.  m.  ( tc-niks  ) Fénix  , ave 
fabulosa.  C Fénix  y todo  aquello  que  et 
singular,  raro,  exquitito,  ó único  en 
su  especie.  + Fénix , constelación  celeste 
austral. 

Phcnoinfne  , s.  m.  (fe-no-me  n ) Fenó- 
mtno  , nombre  que  se  da  J qual  quiera 
cosa  que  aparece  y se  obstrva  en  la 
naturaleza.  € 9 Cosa  rara,  ó singular 
en  su  especie. 

Phérécraie,  s.  m.  ( fe-re-kra  t ) Verso  de 
la  poesía  Griega  ó Latina  , compuesto 
de  un  dáctilo  entre  dos  espondeos. 
PhiUnlropc  , s m.  ( fi-lan-tio  p ; Amigo 
de  los  hombres. 

Philantiopic  , i, (fi-lan-tro-pí-)  Amor 
de  los  hombres. 

Philaimonique , adj.  y i.  ( fi-lir-mo-ni  k ) 
El  que  ama  la  música,  ó tos  conciertos. 
Pbilautie  , s.  /.  ( 6-lo-ci- ) Philaucia  , 
amor  de  si  mismo. 

Pblllyrce  , subst.  f.  (fi-li-ré-)  Filirea  , 
arbusto. 

Fhilologie  , s.  f Filología , ciencia  que 
Comprende  valias  partes  de  literatura, 
y especialmente  de  la  critica. 
Philologiquc  , adi.  m.  y f.  Filológico.  , 
Phlloiogue,  s.  m.  Filólogo , el  que  estudia , 
ó profesa  la  filología. 

Phtlonium  , >.  m.  ( 6-  lo-ni-om  ) Filonio  , 
especie  de  opiata  compuesta  de  miel  y 
otros  ingredientes. 

Pbilosopbai . ale,  ai) . Pierie  ph  i loso  ■ 
phale  , piedra  filosofal. 

Fbilojophe,  f.  m.  Ulósofo. 

Philosopbcr,  v.  n.  Filosofar  , razonar  , 
reflexionar , moralizar. 

Phtiojopbie  , s.  f.  hlosofea.  -p  Grado  de 
letra  de  la  imprenta. 

Pbilosopbiquc  , adj.  ni.  y f.  Iilosófico. 
Philosopbiqueinent  , adverb.  Filosófica- 
mente. 

PhiloKjpbisme  , t.  m.  Secta  y doctrina  de 
los  faltos  filósofos  ó sabios. 

Ph¡lo»oph¡«!e , subst.  m.  El  pretendido 
filósofo  ó sabio  , que  con  pretexto  de 
sacudir  ¡as  preocupaciones  , falta  d los 
principios  recibidos. 

Philtre  , s.  m.  ( 61  tr  ) Filtro,  bebida 
amatoria. 

Pbimosit , f.  m.  Cierta  enfermedad  del 
prepucio. 

Phlébotomie  , t.  f.  ( fle-bo-to-mí- ) Fle- 
botomía , el  arte  de  sangrar  , ó la  misma 
sangría. 

PHIebelomiter,  v.  a.  Sangrar  flebotomar. 
Phlcgmatiqne , phlegmc,  phlcgmon,  phleg- 
moneux.  V . Flegmaiique  , etc. 
Pblogiitique , *.  m.  Nombre  que  dan  les 
chtmistas  J la  parte  de  los  cuerpos  , 
que  es  capaz  de  intlamjrte. 

fii  legóte,  «.  }.  Mtúic.  Inflamación • 
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Phocaf  , l.  m.  ( fo-kaj ) Foca,  becerro 
malino. 

Phtrnirurc , s.  m.  Pdxaro , especie  de 
ruiseñor.  ' 

Phoíadc  , s.  f.  ( fo-lad  ) Especie  Je 
marisco  cuya  concha  esta  compuesta  de 
cinco  pic\as. 

Phoipboie  , s.  m.  ( foi-fo  t ) Fósforo  , 
cierta  composición  artificial  que  de  noche 
luce  y alumbra  , hay  también  fosfuros 
naturales. 

Miraje  , i,  f Frase  , la  construcción  de 
algunos  palabras. 

Píiieuétie  , Phicnétique.  Véase  Fíeno- 
sle , etc. 

Plithme  , s.  f.  Tísica  . enfermedad. 
Pbihisiologie , subst.  f.  Afeó.  Discurso 
ó tratado  sobre  la  etiquez. 

Pbibijiqiie  , adj.  m.  y f.  Tísico  , enfermo 
de  la  tísica. 

Phylactéie,  l.  m.  ( fi-lak-te  t ) P edacitot 
de  cuero  , ó pergamino  que  ataban  loe 
Judíos  . i sus  brazos , ó en  su  frente  , y 
en  que  estaban  escritos  unos  pasos  ae 
| la  sagrada  escritura.  + Llamaban  asi 
los  Gentiles  qualquicra  tspecie  de  talis- 
mán , amuleto  , etc. 

Phylaique,  i.  m.  (6-Utk  ) Cabo  de  tiibti 
en  Atenas. 

Pbyllitij , s.  f.  Planta.  V.  Langue  de 
retí,  ó Scolopendie. 

Phyllon , j.  m.  Folio,  planta. 
Pkyjetéie,  ó Souffleur,  t.  m.  Filetee  t 
pescado  , especie  de  ballena. 

Pbysicien  , s.  m Físico  , el  que  profeta  , 
ó estudia  la  ¡isica. 

t’hyúologit- , s.  f.  Fisiología  , parle  de  la 
medicina  que  trata  de  las  partes  del 
cuerpo  humano  , en  el  estado  de  talud. 
Pbyiioncmie  , t.  f.  Fisionomía  , el  arte 
que  da  reglas  para  conjeturar  por  las 
facciones  del  rostro  el  cardcter  del 
hombre,  -f-  Fisionomía  , el  rostro  ó tem- 
blante. 

Phyjionomute  , s.  m.  Fisónomo  , fisio- 
no  mista. 

Pbytique  , subst.  f.  Física  , ciencia  que 
trata  de  la  naiuralt\a  y calidad  de  las 
cosas. 

Physique  , adj.  m.  y f.  Físico , lo  que  per- 
tenece á la  física.  + lisie  o , natural  , 
real  y existente. 

Pbytiqueinent  , adv.  Físicamente. 
Piaculaiic  , ad¡.  m.  y f.  Lo  que  pertenece 
d la  expiación. 

9 PUÍfe , i.  f.  (piaf)  Fausto , osten- 
tación. 

9 Pufl'er  , v.  n.  ( pia-íe)  Pompear  , 
andar  con  ostentación,  -+■  Levantar  ¡as 
manos  y pies  el  caballo  en  un  mismo 
lugar , sin  andar  HJcía  adelante  ni 
atiai. 

Fiaflcur  , j.  m.  Caballo  que  levanta  las 
manos,  etc.  V.  Pia.fer. 
i . y,  nuil,  ( pi^-ile  ) Griter  , 
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vocar  continuamente  las  criaturas  , etc. 

f Ptailleiie  , i /.  ( piall-n- ) Gritería, 
vocinglería.  , vecería. 

f Pmlleur  , euie  , adj.  Gritador  ¡vocin- 
glero , voceador. 

Pian,  *.  m Nombre  que  se  da  en  Amé- 
rica J las  bubas , ¿ mal  gálico. 

Piano  , i.  (pía -no)  Más.  ¡blandamente , 
quedo,  pa so. 

Pian  , «.  m Se  dice  de  los  descendientes 
de  las  familias  antiguas  de  Polonia. 

Piaitre , s.  f.  ( pim  tr  ) Peso,  moneda 
de  plata. 

X Pía  oler,  v.  n.  Quejarse,  llorar  las 
criaturas,  etc 

Pie,  t.  m.  ( pile ) Pico,  ave.  -f  Piro , 
instrumento  de  canteros  , etc.  -p  Geog 
Pico  , montaña  muy  alta.  -p  Vo\  ael 
juego  de  los  cientos  , pique  Faire  pie, 
picar.  4 

Pic-i-hoyau , piqueta  , legón  , etpecie 
de  agadón.  p - veit , pico  verde,  ave. 

b Pie  , adv.  Pcrpendicularmente. 

Pica,  t.  nt.  ( p i-lca  ) Apetito  depravado 
de  comer  cosas  sucias , como  carbón  , 
ceniza  , yeso  , etc. 

Picaicl , f.  m.  ( pi-ka-rel  ) Esmarido  , 
pescado  Je  mar.- 

Picboline , i.  f.  Especie  de  actytuna  muy 
pequeña. 

Picoíct  , i.  m.  Picolete  , especie  de  abra- 
ladera  en  forma  de  grapa  que  se  pone 
en  las  cerraduras. 

Picorée  , s.  f.  ( pi-ko-T¿<  ) Pecorea  , el 
hurto  , ó píllate  que  salen  J hacer  los 
soldados  desmandas  del  quaitel.-p  las 
cosas  misnus  que  han  pillado. 

Picoier  , v.  n.  ( pi-ko-re  ) Ir  J pecorea, 
J robar  el  pais  sin  ser  mandüdo. 

ir  Picoreor , J.  m.  Soldado  que  va  J 
pecorea. 

Picol , i m.  (pi-ko)  Puntilla  , punta 
pequeña  de  eneaxes , randas  , ó puntas. 
-p  Garrancho  , puntilla  de  madera  cor- 
tada que  queda  en  tierra. -i-  Especie  de 
martillo  eon  solo  una  cara  puntiaguda. 

Picote  , ée  , parí,  p y adj.  (pi-ko-tc) 
Picado.  1 Picoté  de  petite  verole , 
picoso  , hoyoso  , señalado  de  viruelas. 

Picotemcnt  , l.  m.  ( pi-ko-t-man  ) Pica- 
ion  , come{on  que  pica  en  alguna  parte 
del  cuerpo. 

Picoter  , v.  a.  ( pi-ko-te  ) Picar  , causar 
camelan  en  alguna  parte  del  cuerpo. 
-p  Picotear,  pitar,  herir  con  el  pico 
¡os  páxaros.  { Picar , picotear,  enojar 
y provocar  con  pjljbras  malignas  , etc. 

Picotctie  , * /.  C pi-ko  t-ri  ) Palabras 
picantes  , que  suden  ofender. 

Picotin  , s.  m.  Celemín,  medida  para  la 
avena . 

Pie  , s.f.  (pi  ) Picola , urraca  , pega, ave. 
-pPie  de  mer , pica\a  marina,  -p  - gtié- 
che  , pega  reborda  , pega  silvestre  , 
pdxaro ; y C U muge r de  genio  agrio  , 
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vocinglera  , rfc.  f Jatcr  córame  nao  pie 
borgne  , hablar  mas  que  una  urraca , ser 
una  chicarra.  -p  Cheval-pie , \¡ia  , el 
caballo  manchado  de  blanco  y negro. 

Pie,  adj.  m.  y f.  íEuvics  pies,  obras 
pias. 

Picce  ,!./.(  pie  s ) Pieja  , el  pedazo  , 
ó porción  de  que  se  compone  alguna  cota 

' mayor,  -p  Pitia  , pídalo  , remiendo. 
-P  Pic\a  , qualquiera  sala,  ó aposento 
de  una  casa.  C í Burla  , chasco , vaya. 
-p  Piice  de  théitio,  pie\a  de  theatro  , 
comedia,  rtc.  + Piéce  au  jeu  dcdaines  , 
d'échccs  , etc.  , pirja  para  jugar  á las 

damat , axcdrc\  , etc.  p d’artilletie  , 

pic\a  de  artillería  , cañón,  -p  — de  ble , 
davoine  , etc.  , pie\a  , campo  de  tiigo, 
de  arena  , etc.  -p  — de  raonnate  , 
píela  , qualquiera  especie  y corte  de  mo- 
neda. -p— de  gibicr , picia  , ¡laman  así  lot 
ca\adores  qualquiera  ave  , fiera  , ó ani- 
mal de  caía,  -p  — de  musique  , de  poéiie, 
etc.  , pie{a  de  música  , de  poesía,  etc. 
-i — de  tapport  dant  les  ouvragcs  de 
matqueterie  , taracea,  -p  — d'étoffe  , 
píela  de  paño  , texido,  etc.  -p  — d'nn 
ptocés  , fíela  de  autos  , esciitura  de 
pleyto  , instrumento  , etc.  -p  — do  p5- 
tisiciic , se  llama  así  qualquier  obra  de 
pastelería,  -p  — d'ean  , cantidad  grande 
de  agua  detenida  en  un  cierto  espacio 

para  adorno,  p de  sin  , tonel  de  vino . 

C f Jouer,  faire  une  piéce  á quel- 
qu’nn  , faire  piéce  , jugar  una  rirja,  dar 
vaya,  bui  lurte  de  alguno.  + Mettre  en 
piéces  ,•  hacer  píelas  , pídalos.  + Ves- 
pedaiar.  -p  Cela  cobte  un  écu  piéce , 
tiro  cuesta  un  escudo  la  pitia  , cada 
uno.  -p  L’armée  lut  taillée  en  piéces  , 
el  exercito  fue  derrotado. 

Pied  , s.  m.  ( pie  ) Pie.  [ En  las  acepcio- 
nes de  ambjs  lenguas.  ] -f  Au  pied  d'un 
arbre  , etc. , al  pie  de  un  árbol. -p  Acbeiei 
cent  pieds  d'arbres,  comprar  cien  ár- 
boles. -p  Pied  de  chaises  , etc.  , pie, 
pierna  de  una  silla,  -p  — de  chévie  , 
aliaprima  , pie  de  cabra,  -p  — de  devane 
da  chcval , mano.  + — de  monto»  , 
mano  de  carnero,  -p  — du  montoir  , 
mano  i iquietda  del  caballo,  -p  - íour- 
ché,  pie  hendido,  f — pl«t,  rústico  t 
villano  , hombre  de  poco  ; rs  voi  de  des- 
precio. C Pieds  de  niouchc , escarabajos  s 
garrapatos,  letras  mal  formadas. -pPciitf 
pieds,  volatería  , caja  mrnor.  -p  Allcr 
á pied , ir  d pie.  -p  A pied  scc  , J pie 
enxuto.  -p  A pieds  joints  , d pie  junti- 
llat.  -P  Licher  le  pied  , volver  el  pie 
atrat,  Aui'-.+Cennbattre  de  pied  fcttne  , 
pelear  de  pie  firme,  -p  tire  sur  un  boi» 
pied  dans  le  moude  , citaren  btun  pie 
en  el  mundo , ser  bien  visto  , apreciado. 
-p  Sur  ce  pied-U  , sobre  ese  pie , en  ese 
cato , siendo  asi.  -p  Coup  de  la  poinre 
du  pied-,  puntapié,  puntíllalo,  -p  Coup 
F f i 
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ile  pied  par  lene,  patada.  + Etre  iur: 
pied  , andar  ó tstar  en  pie  , estar 
mejorado  Je  alguna  enfermedad  , etc. 
-+■  Le  pied  en  l’air  , J vola  pie.  + Pied 
3s  teire,  apeadero , la  cata  que  alguno 
toma  interinamente  quando  viene  de  fue- 
ra. C Meltre  les  chotes  sur  le  bon  pied  , 
dar  , ó ti  mar  asiento  en  lat  cutas  , 
arreglarlas , ponerlas  en  el  estado  que 
dtb.n.  + M.ilre  pied  b lene  , apearse. 
-+■  Sur  le  inéme  pied  , aux  mi  nies  cou- 
ditions  , tanto  por  tanto  , por  el  tanto. 

Pied  b-pied  , adv.  Puco  d poco  , despacio. 

su  Pied  de  la  ltllie  , adv.  Al  pie  de  la 
letra  , literalmente.  + Ni  mas  ni  menos, 
exactamente,  sin  exageración. 

Piédestal , i.  m.  ( pie-das-tal  ) Pedestal , 
el  primero  de  los  tres  cuerpos  principales 
de  la  arquitectura , subte  que  asienta  la 
C oluna,  etc. 

Plod-droit,  *.  m.  ( pie-droa  ) Arquitce. 
Pie  derecho  , cuento  , montante  , poste. 
+ NJut.  Pie  de  carnero,  dos  puntales 
que  hay  desde  la  escotilla  hatta  la 
sobrtquilla. 

Picd-fort , s.  m.  ( pie-for  ) llaman  así 
los  monederos  una  pie\a  mucho  mas 
espesa  que  lat  ordinal  tas , y que  se  acuña 
para  modelo. 

Piédouche  , subtt.  m.  Especie  de  pedestal 
pequeño  , largo  y quadrado. 

Picge  , f.  m.  Cepo  ,la^o,  gjrlito  , /o  que 
sirve  para  coger  la  ca\a  , o animales 
dañosos.  f Garlito , celada , asechanza, 
la\o  , emboscada  , t te. 

Pie-mére.  «./.  Cpí-mer)  Fia  madre, 
ó pía  nutter  , la  membrana  que  cubre 
inmediatamente  el  celebro. 

Pietraille  , i /.  ( pie-iall  ) Cascajo, 
conjunto  de  piedras  menudas. 

Fierre  , s fent.  ( pie  r ) Piedra,  cuerpo 
sólido  y duro.  4"  Piedra  , edículo  que 
se  cria  en  los  riñones  , ó vexiga. 
c Piedra , la  dure\ i en  las  cosas 
Pierre  i aiguiser , piedia  de  amolar, 
asperón.  + — á cbaux  ou  á piitie  , 
piedra  de  eal,  pudra  de  yeso.  + - 1 
fusil  , pedernal,  -f  - angulatrc  , piedra 
angular  , en  ¡o  físico  y en  lo  moral. 
C — d’iclseppemf  ul  , ocasión  de  culpa  , 
de  pee.'dn  , y también  obstáculo. 
-f-  — d'aig'e  , pitdia  Jet  águila. 
-p  — d’aimant , piedra  ¡man.  + — d’at 
tente  , piedra  de  espeta,  la  que  se 
dexa  salir  en  las  esquinas  de  una 
pared  , para  rmbutiila  en  el  hueco  de 
otra.  + — de  mine , piedra  de  mina  , 
la  qi.'  re  usa  en  las  fraguas.  C — de 
acaudale  , piedra  de  escándalo.  + — de 
aout  ' , arlicore  , alun  eaiin  , sosa. 
-P  — de  lonche  , piedra  de  trique. 
•p  — fundaméntale  , piedra  funda- 
mental , úsate  freqiéentemerte  en  lo 
mor  ai.  -p  - inferna  le  , piedra  infer- 
nal j especie  de  eáusuce.  -p  - ilula- 
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sophale  , piedra  filosofal.  + — pone»  J 
piedra  pdmt\.  { Jetes  la  pierre  ct 
cachcr  le  bras  , tirar  la  piedra  y es- 
conder ¡a  mano  ! C Geler  b pierre 
fendre  , helar  extremadamente 

Pieriée,  t.  /.  (pie-sé-)  Encañado  , con- 
ducto de  agua  hecho  con  piedras. 

Picrieries , f.  pl.  ( pie-r-sí-  ) Pe- 

• drttias  , el  conjunto  de  piediat  pre- 
ciosas. 

Picrrclle  , t.  f.  (pie-re-t)  dim.  Pcdre- 
cita  , pedrecilla  , pedrcjuela. 

rierreux  , cuse,  adj.  Pedregoso  , lo  que 
tiene  muchat  piedras. 

Pierrier  , t.  m.  (pie-sie)  Pedrero , pic\a 
de  artillería. 

Picrrurca,  subes,  f.  pl,  la  que  en  los 
ciervos  , gamos,  etc.  rodea  la  raif  de 
lat  astas  , en  forma  de  pedre{uelas 

Píete,  r.  f.  (pie-te)  P udad , devoción, 
+ Piedad,  atención,  respeto  que  te 
dtbe  J los  paires. 

Piéter  , n.  ( pie-tc  ) Asentar  el  pie 
desde  la  raya  que  se  lia  hecho  par a 
tirar  la  bola. 

C f se  Piéter , verb.  r.  Tomar  tus 
medidas. 

Pú- tiñes  , v.  n.  ( pie-tt-no  ) Patear  , 
dar  patadas  en  el  suelo  , en  señal  de 
cólera  , o impaciencia. 

Piéton  , oune  , subst.  Peón  , el  que 
camina,  ó anda  bien  J pie  , cami- 
nador. 

f t1  iérre  , adj.  m.  y f.  ( pie-tr  ) Vil  , 
despreciable  y de  muy  poco  valor. 

Piéticment , adv.  ( pie  11-min  ) Vil- 
mente V.  Piérre. 

X,  Piélretie,  subtt.  f.  Cosa  vil  y des- 
preciable. 

Pietle  , s.f.  (pie  t)  Ave  aqudtica  blanca 
y rifara. 

Pieu  , t.  m.  Estaca  gruesa  de  madera. 

Pieuscment  , adv.  Piadosamente  , pía  — 
nnnte , devotamente . Cioiic  pieuse- 
snent  , creer  piadosamente  , sin  funda- 
mento , ni  prueba. 

Pienx  , eme  , ad/.  Pío , devoto. 

X Psffie  , este  , subst.  Golotaso , comi- 
lun  , gloton  , gorda  {o  , guraiflon  ; 1 1 
t(>{  injuriosa. 

Pigcon , s.  m.  P.ilamo  , pichón  , pdxaro 
domestico.  C El  que  ;«r g.t  con  fulle- 
ros , etc.  y te  dexa  engañar  y robar. 
-f  Pieeon  paitu  , paloma  tripulina. 
+ — raiuier,  paloma  torea{.  + — sau- 
vsjte  des  vignes , trenas. 

Pigeoaneau  . t tn.  Pich.-ncito,  pichan— 
cica  , pichoncillo  , palomino  , palo- 
mito. 

Pigsonnier,  r.  m.  Palomar  , el  lugar 
donde  te  crian  y tienen  las  palomas. 

Pignu-e.  y . Pvgmi'e. 

Ptgne  , s J ( pi  ú ) Piña,rn  lat  minas 
llaman  asi  una  porción  de  plata  viigcn 
amasada  con  ti  abogue. 
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/ Plgnocfcer , v n.  Ccm:r  ' con  melindre 
pellizcando  la  comida  , con  poca 
gana  , etc. 

Pignon  , subst . m.  Piñón , la  fruta  del 
pino.  + Piñón,  cierta  pieza  en  tos 
ttloxet.  + Pared  delantera  de  una 
casa  , sobre  la  <¡ual  alienta  el  alero 
del  tejado. 

Pignoné  , éc  , adj.  ( pi-úo-ne  ) Se  dice 
en  el  blasón  de  lo  que  te  eleva  en 
forma  de  escalera  de  cada  parte  , 
piramidalmente. 

íignoraiif  , adj  ( pig-no-ra-tif ) Obliga- 
torio , lo  que  obliga. 

PiUstre,  t.  m.  (pi-Us-tr)  Arquitect. 

Pilastra,  caluña  ática. 

Piba  , s.  m.  ( pi-ló  ) Arroz  cocido  con 
manteca,  ó pringue  y carne. 

Pile  , subst.  f.  ( pi-T ) Pita  , el  mantón  , 
rima  , o cúmulo  de  alguna  cota  que 
se  va  poniendo  una  sobre  otra  + Pila 
de  puente  con  su  espolón.  + I a pane 
de  la  moneda  donde  está  grabada  la 
Cara  del  principe.  P.  N’avcir  ni  croix 
ni  pile,  estar  sin  dinero,  no  tener 
blanca. 

Piler  , v.  a.  ( pi-Ie)  Machacar  , moler, 
reducir  algún  cuerpo  á menudísimas 
partes,  c ^ Moler , mascar  , comer 
bien. 

< Jó  Pilenr  , t.  m.  Comedor , el  que 
come  mucho. 

Pílier , s.  m.  ( pi-lie  ) Pitar  , peste 
í Pitar  , colima.  <C  Pílier  de  cebare!  , 
de  raverne  , mosquito  , el  que  acude 
freqüentcmente  á la  taberna  , tumba 
quartillot. 

Piilage,  s.  m.  Pilla  ge,  taqueo  de  alguna 
plata  , etc. 

/ Piliard  , arde,  adj.  ( pi-Hnr)  Pilla- 
dor , hurtador  , úsate  también  como 
substantivo. 

Piller  , v.  a.  ( pi-Ile  ) Pillar,  hurtar, 
robar,  taquear.  + Hacer  extorsione t, 
exigir  injustamente  una  cota.  + Abocar, 
morder  , coger,  asir  con  los  dientes, 
se  dice  de  los  perros- 
Pillenc  , *.  fem.  ( pi-ll-ri-  ) Ladronicio, 
provecho  , o beneficio  que  te  exige  in- 
justamente , etc. 

Pillear  , s.  m.  Pillador  , el  que  pilla. 
Pilón,  t.  oí.  Majadero  , mano  de  mor- 
tero , i de  almirez 

Pilori  , subtt.  m.  ( pi-lo-ri  ) Pitar,  ó 
poste  donde  te  sacan  los  infames  á la 
vergüenza. 

Piloner,  v a.  (pi-lo-ri-e)  Sacar  los 
infames  J la  y rrgilenrj. 

Piloielle  , i.  f.  Vellosilla,  planta. 
Pilótate  , J.  m.  Caxonada  de  piedra  y . 
cal  para  fundamento  debaxo  del  agua. 
■+■  Lldnt.  Pilotare  , el  arte  de  la 
navegaeion.  + Lo  que  te  paga  al 
piloto  de  un  puerto. 

Pilote,  i.  m,  ( pi-lo  O Piloto,  el  que 
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gobierna  d tos  marinirot , y dirige  la 
navegación  de  qualquicr  nave.  C Pi- 
loto , se  dice  de  tos  que  gobiernan  el 
estado. 


Piloier  , y.  a.  ( pi-lo-le  ) Clavar , hin- 
car maderos  y estacas  en  tierras  poco 
firmes  para  edificar  en  tilas. 

Piloter  , v.  n.  ( pi-!o-ie  ) Lidut.  Con- 
ducir los  navios  lijos  de  la  boca  de 
algun  rio  . alejarles  de  los  escollos , etc. 

Pilotii  , s.  m.  ( p» -lo- ti  ) Maderos  d 
estacas  que  se  claran  en  tierra  para 
hacer  firme  el  fundamento. 

Piínle  , ».  f.  Pildora  , bolilla  compuesta 
con  medicamentos,  t Pildora  , la  pe- 
sadumbre , ó mala  nueva  que  te  da  J 
alguno.  C Dorer  ia  pilule , dorar  la 
pildora 

9 Pi  mbéche  , t.  f.  Voz  injuriosa  que 
te  dice  de  qualquicr  muger  imper- 
tinerte,  etc. 

Piment , 1.  m ( pi-man  ) Mille  guiñe, 
s.  f.  Diengrjnada  , planta. 

Piment  , o Poivre  «ilude  , pimiento , 
planta. 

f Pimpa  nt,  ante,  adj.  Vistoso  , guapo 
vestido  eon  bizarría  y mognijicen- 
cia  , efe. 

f i’inpesom-o  , s.  f.  La  muger  melin- 
drosa que  afecta  demasiada  delicadeza 
en  el  modo  , ete. 

Pimpreocile , s.  J.  Pimpinetla  , planta. 

l’in,  s.  m.  Pino,  árbol.  + Pin  de  ge- 
niiyre  ou  d'Hroin  , af/iacho.  + - sau- 


vage,  ó Pinaitre  , pi  no  silvestre. 

Pinacle,  t.  m.  ' pi-na  kl  ) Pináculo , 
la  parte  superior  y mas  a¡ta  de  algun 
edificio,  f C Mctttc  »ur  le  pinaríe , 
alzar , ponderar  las  acciones  de  uno 
con  exceso  , ete.  poner,  levantar  sobre 
las  nubes.  / C Ktsc  sur  le  pinacle., 
estar  en  el  pináculo  , hallarte  en  la 
prosperidad 

Pinarse  , subir,  f ( pi-na  s ) Pinaza , 
embarcación  pequeña  de  remo  y vela . 

Pince,  t.  f.  Lat  puntas  de  las  uñas  de 
los  pies  de  algunos  animales.  + Pa- 
lanca , alzaprima.  *4-  Lumbre,  d lum- 
brera , la  parte  anterior  de  la- herra- 
dura. f Uña  , garra  , hablando  de 
ladrones  , pilladores , etc  ■+•  Arruga  que 
se  hace  en  algun  vestido,  etc. 

Pincey  , plur . Los  quatru  dientes  de 
delante  del  caballo.  + Alicates  t 
especie  de  tenazas  con  puntas  muy 
pequeñas. 

Pinceau,  subst  m.  Pincel,  instrumento 
con  que  el  pintor  atienta  lot  coloreo 
en  el  lienzo.  ( Pincel,  la  mano,  0 
el  mismo  sujeto  que  pinta,  i Pincel  , 
el  modo  de  colorir  , 0 dar  color  en 
la  pintura.  C Pincel , te  dice  tam- . 
bien  hallando  de  lot  poetas  y ora- 
dores. 4*  í^oup  de  pinceau  , pince- 
lada. 
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Pinc ée,s.f.  Pizca,  la  perdón  mínima, 
ó muy  pequeño  de  qualquier  cota  que 
cabe  entre  dot  ó tre t dedo t.  + Pe- 
llizco , el  acto  de  pellizcar  -p  Piucce 
de  sel , etc.  , pulgarada. 

Pincelier , i,  m.  Vasito  de  agua  para 
lavar  lot  pinceles  de  los  pintores. 

/ Pince-matlle  , s.  m.  El  hombre  muy 
codicioso  y avariento. 

Pincer  , y.  a.  Pellizcar,  pizcar.  + Pun- 
tear un  instrumento  músico  de  cuerdas. 
C f Picar  de  palabras , zaherir  , etc. 
-4-  Cortar  ¿ apretar  las  yemas  de  los 
drboles  para  impedirles  que  prvduscan 
sobrado.  C Pincfr  en  riant , picar 
chanceando.-^- Jen  de  je  vons  pince  sans 
tire , santo  mocarro. 

Pincer , i m.  Voz  de  picadores  , la 
acción  de  acercar  la  espuela  del  pelo  , 
pero  sin  picar  con  ella. 

Pinrettes  , s.  f.  pl.  Tenazas,  instrumento 
que  sirve  para  revolver  la  lumbre , etc. 
-p  Pinzas  , instrumento  para  arran- 
carse el  pelo.  ■+■  Pinzas  , tenazuelas  de 
cirujano  , etc. 

Pinchina  , s.  m.  Paño  gordo  y basto. 

Pinqnn , s.  m.  Cardenal,  la  señal  que 
queda  del  pellizco  apretado. 

Pirula  rique,  adj.  m.  y f.  Se  dice  de  las 
odas  en  que  se  imita  el  genio  , etc.  del 
poeta  Pindaro. 

$ Pindariset  , v.  n.  Hablar  con  afec- 
tación. 

2 Pindariseur  , t.  m.  El  que  halla  con 
afectación. 

Pinéale  , adj.  f.  ( pi-neal ) Glándula  que 
te  halla  en  medio  del  celebro , y que 
tiene  la  firma  de  una  piña. 

Piugoin  , o Pirigüín  , s.  rn.  Ave  de  mar 
del  tamaño  del  ánsar. 

Pinne  marine  , s.  f.  Marisco  que  se 
cria  entre  dot  conchas  . y tiene  mucha 
semejanza  con  las  almejas. 

Piuules  , subst.  f.  pl.  Pínulas  , las  dot 
piezas  elevadas  que  se  colocan  en  lot 
extremos  de  la  dioptra  con  un  aguje- 
rillo  cada  una. 

Pinque,  t.  f.  Pinque  , buque  de  carga, 
especie  de  fusta. 

Pintón  , t.  m.  Pinzón  , páxaro. 

Pintade,  t f.  Gallinaza  de  Indias. 

Pinte  , t.  f.  Azumbre  , medida  de  cotas 
liquidas.  -p  Azumbre  , el  licor  medido 
en  la  azumbre. 

X Pinler , v.  neut.  Beber  de  borracho  , 
emborracharse. 

Piochc  , s.  /.  Azadón  , azada  , instru- 
mento para  cavar  la  tierra • 

Piocher , v.  u*  Azadonar,  cavar  con  el 
azadón. 

Pioler , y.  n.  ( pio-le  ) Piar  los  pollos. 

Pión  , t.  m.  Peón  , pieza  ¿el  juego  de 
axedrez . £ i Damcr  le  picn  ir  quel- 
qu’nn  , vencer,  aventajarse,  sobrepujar 
a o tro. 
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Pionnier,  f.  m.  (pio-nie)  Gastador J 
trabajador  en  los  ex crcites 

Pipe  , s.  fi  { pi  p ) Pipa  , cuba  ó tonel 
grande  para  guardar  vino  , etc.  -p  Pipa 
para  fumar  tabaco  de  hoja. 

Pif  cau,  t.  m.  ( pi-po  ) Flauta  campe- 
lina,  ó campestre. 

Pipé,  ée  , parí.  p.  y adj.  ( pi-pe)  Véate 
Piper.  -p  D«s  pipes , dados  falsos. 

Pipíe,»./.  (pi-j>é  ) Caza  de  páxarcrt 
con  añagaza  , o reclamo. 

Piper  , v.  a.  ( pi-pe  ) C\r{ar  lot  páxa- 
ros  con  la  añagaza , ó con  reclamo. 
C Engañar  en  el  juego  Con  fulle- 
rías , etc.  + Piper  des  des  , falsificar 
Jados, 

Piperie  , subst.  f ( pi  p-rt-  ) Fullería  , 
trampa  , engaño  , estafa. 

X Pipeur  , x m.  Fullero  , estafador , 
tramposo  , en  el  juego 

Piquant,  ante,  adj.  ( pi-kan  ) Picante  , 
lo  que  pica.  -p  Picante  , áspero  y acre 
al  gusto  , al  paladar.  C Picante , mordaz, 
lo  que  hiere  , ú ofende  con  murmuración 
ó sátira.  C Picante  , lo  que  place  , que 
guita  y agrada.  Air  piquant , ayre 
picante.  Style  piquant,  estilo  picante  , 
gracioso , que  tiene  sal. 

Piquant,».  m.  Punta  , picante  de  algunas 
plantas  , matas , etc.  espina. 

Pique,  ».  f.  ( pi  k ) Piea  , arma  ofen- 
siva , especie  de  lanza  larga.  -p  Pi- 
que , desazón  , desabrimiento  , dis- 
cordia. 

Pique  , *.  m.  Espadas  , uno  de  lot  quatro 
palos  ó manjares  de  que  se  compone  la 
baraja  de  naypet. 

Pique-ñique,  adv.  ( pi  k-ni  k ) que  se 
usa  también  como  substantivo  masculino; 
comida  que  se  paga  por  escote  , comité 
con  porra. 

Piqner , v.  a.  ( pi-ke  ) Picar,  punzar, 
herir  de  punta,  £ Picar,  desazonar, 

, inquietar , acedar  , turbar  , disgustar. 
+ Picar  , punzar , ó morder  algún 
serpiente.  -p  Mechar  la  carne.  -p  Pi- 
car , t xhtperar  el  paladar  alguna  cosa  , 
por  tener  sal,  especies  , etc.  -p  Pique» 
les  bteufs  , varear  , herir  y guiar  los 

bueyes  con  vara  larga  , tic.  -| un 

cheval.  + Piquer  des  deux,  picar,  dar 
de  espuelas  al  caballo,  -i-  - un  dessin  , 
recalzar  , pasar  los  pajiles  del  dibuxo 
con  un  punzón  , i aguja  , para  que  te 
impriman  en  otra  parte.  H — une  cou- 
verture  , etc. , acolchar  , poner  algodón 
entre  dot  telas.  £ Piquer  queiqu’un 
diionneur,  picar  de  honor, 
se  Piquer  , v.  r.  Picarse,  ofenderte  , 
enfadarte  , enojarte.  -p  Picarte  , 
pi  criarse  , jactarse  , vanagloriarse. 
-p  Se  piquer  do  bravoure  , etc.,  pte- 
ciaisc  de  valiente  , etc.  -p  — de  poli- 
tesse , etc.  , picarse  de  caballero  , 
presumir  de  cents  y bien  criado , tic. 
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+ — (Ttmu'ation  , apoitJrljt  , apol- 
lártelas. 

Piquet  , t.  m.  Estaca  , piquete  que  tt 
clava  en  tierra.  4 Piquete , cierto 
número  Je  tolda  Jet  que  ettJn  prevenijos 
por  ti  te  ofrece  alguna  Operación. 
+ Juego  de  lot  cientot. 

Piquen*  , s.  fem.  ( pi  kc  t)  Tercedura  , 
el  vino , ó aguapié  que  te  taca  del 
lagar  , echándote  agua.  + Pino  ó 
qualquiera  telada  de  poco  sabor  , y de 
calidad  inferior. 

Piquear,  f.  m Calador , hombre  de  J 
caballo  que  conduce  lot  perros  en  la 
caía  , que  lot  aviv a.  -p  Él  que  monta 
lot  cabal  lot  puettot  en  venta.  4 So- 
brettante  , la  persona  puesta  para  el 
euidjjo  y vigilancia  de  alguno t artí- 
fices y operaro  s.  4 En  las  cocinas  , 
es  el  que  mecha  las  carnet.  4 Piqueur 
d’assiette  , ou  d’escabelie  , gorrero  , 
gorrista , pegote. 

Piquier  , s.  m.  ( pi-kie  ) Piquero  , el 
soldado  que  servia  con  la  pica. 

Piqúre  , i.  / Picadura  , herida  que  se 
hace  con  alguna  cota  puntiaguda- 
4-  Cierta  labor  de  hilo  , seda , etc  que 
te  hace  sobre  qualquiera  tela.  4 Co- 
tilla de  muger  que  aun  no  ettd  cubierta 
con  tela  , 6 paño.  + Picadura  , cita- 
dura  que  artificiosamente  te  hace  en 
algunat  telas  de  teda. 

Pítale,  t.  m.  (pi-iat)  Pirata,  el  la- 
dran que  anda  robando  por  el  mar. 

Pirarer  , v.  ncut.  ( pi-ra-te  ) Piratear, 
correr  los  mares  para  robar. 

P¡>  alerie  , t.  f.  ( pira  t-ri  ) Piratería, 
el  oficio  de  pirata  , d lot  robos  y pre- 
sas que  te  hacen  en  el  mar. 

Pire  , adj.  m y fem.  ( pi  r ) Peor  , lo 
que  excede  en  maldad  comparativamente 
a otra  cosa.  Usate  también  como  subs- 
tantivo ; te  pite  , lo  peor. 

Pitogue  , subtt.  f.  Piragila  , especie  de 
embarcación  de  que  usan  los  Indios. 

Pirolle,  s.  f.  ( pi-ro  1 ) Piróla,  planta. 

Pirooette  , t.  fem.  ( pi-roc  t ) Perinola  , 
¡uegu  de  muchachos.  + Volteta  , vol- 
tereta. 

Pirouetter  , y.  n.  ( pi-ruc-te ) Voltear  , 
dar  vueltas. 

Pirrhonico  , ienne  adj.  F.t  que  duda  , 
¿ afecta  dudar  -de  todo. 

Piirfaonisme  , tuba.  m.  ( pi-ro-nis  m ) 
Duda  universal. 

Pi.  , i.  m.  ( pi  ) lo  peor. 

Pi*  , adv.  de  compar.  Peor  , mas  mal. 
4-  Au  pis  allcr  , a mal  andar  , d lo 
peor , por  mal  que  suceda  , quando 
menos.  + De  mal  en  pis  , de  pis  en 
pis  , de  peor  en  peor  , peor  que  peor. 
4 Qui  pis  est , lo  que  es  peor. 

Pisaphalte,  sutil,  mate.  Mezcla  de  betún 
y P' !• 

Piione  ,*./.(  pi-«¡  n ) Pitcina  , filan- 


PIS  455 

que  para  tener  pe  tea.  + Pitcina  , lugar 
en  las  sacristías  donde  te  echa  el  agua 
que  ha  servido  para  limpiar  los  vasos 
sagrados, 

Pi.sat  , s m.  ( pi-sa  ) Orina  , meado. 

Pisse-froid  , t.  m-  ( pis-froa  ) Serio  , 
insensible,  melancólico  i es  vof  inju- 
riosa. 

Pissement  , s.  m.  ( pis-tran  ) Pissement 
de  ung  , la  acción  y enfermedad  de 
orinar  sangre. 

Pi.senlit  , s.  m.  ( pi-san-li  ) Diente  de 
Icón  , planta.  1 Mean  , el  muchacho 
que  te  mea  en  la  cama. 

Pisser , v.  n.  y a.  ( pi-se  ) Mear  , ori- 
nar. + Pisser  le  sang  , orinar  sangre. 

Pis.eur  , euse  , subst.  Meon  , el  que  mea 
feqilentemente. 

Pissoir  , t.  m.  ( pi-soar  ) Mcjdtro  , el 
lugar  destinado  , ó usado  para  mear . 

Pissoter , v n.  ( pi-so-te)  Mear  J me- 
nudo y freqiientemfnte. 

f Pissotiire  , subst.  jtm  ( pi-so-tic  r) 
Surtidor  pequeño  y delgado  de  agua- 

Pistache  , s.  fem.  Alhócigo  , alfónsigo  , 
fruta. 

Pisiachicr  , t.  m.  Alhócigo  , alfónsigo  , 
Jrbol. 

Piste  , t.  fem  ( pis-t  ) Pista  , rastro  , 
pisada  , huella 

Pistil  , t.  m.  ( pie-til  ) Botan.  Pistilo. 

Pistóle  , s.  / ( pis-to  I ) Doblon  , moneda 
de  oro.  4 En  Francia  , es  una  mo- 
neda imaginaria  que  en  las  cuentas 
pasa  por  diet  francos. 

Pislolet  , s.  m.  Pistola  , arma  de  fuego. 

Pistón,  s.  m.  Embolo,  el  macho  del 
eañm  de  la  bomba  para  sacar  agua. 

f Pitante  , i.  f ( pi-tan  s ) Pitaala, 
la  porcina  de  pan  , vino  , carne  , etc . 
que  se  distribuye  en  cada  comida  J los 
religiosos  , etc. 

f Pitaud  , ande,  s.  ( pi-to  ) Vof  de 
menvtprecio  , rústico,  villano. 

Pite  , s.  /.  ( pi -i  ) Pita  , planta  de  la 
América,  4*  día  blanca  , moneda 
que  ya  no  tiene  uto. 

Piteusemcnt , adv.  Lastimosamente. 

Pitcux  , euse,  adj.  1 attimoto , lo  que 
es  digno  de  compasión  y mueve  1 
lástima.  4 Faiic  pitease  mino  , hacer 
trille  cara.  4 Piteuse  chore  , mala 
comida. 

Pitií  , s.  /.  ( pi-tie  ( Piedad  , compa- 
sión , Ultima.  4 Se  toma  algunas 
veces  por  menosprecio.  II  chante  a 
faite  pitié  , canta  que  hace  asco, 
f C’cst  (raed  pitié  , lástima  es  , la 
mayor  lástima  es.  4 Kcgarder  en  pitié  , 
a vec  des  ycux  de  pitre  , no  hacer  caso  , 
despreciar. 

Pitón  , s.  m.  Armella  , claro  eon  ojo  en 
lugar  de  cabefa. 

Pitcyable,  adj.  m.  y f.  ( pi-toa-ia  fcl ) ’ 
Piadoso  , compasivo.  4 Lastímese  . 
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lo  que  mueve  J compasión.  + Despre- 
ciable , malo  en  tu  línea. 

Fitoyablemcnt , ado . ( pi-toa-ia-bl-man  ) 
Lastimosamente.  + Mal,  de  tus  modo 
despreciable. 

Pitrcpitre , subst.  m.  ( pi-tr-pitr  ) Licor 
muy  Juertt  que  te  hace  con  espíritu  de 
vino. 

Piliotesquc  . adj  m.  y f.  ( pi-ío-rej-k ) 
Pint.  Pintoresco  Site  pittoresque  , 
sitio  , tugar  pintoresco.  C Lo  que 
representa  ó pinta  al  espíritu  con  vivera 
y de  un  modo  natural  y vario  , una 
cosa,  üescription  , expression  pilto- 
mqge. 

Pitrore  iquement , adv.  ( pi-to-rej  k-man  ) 
De  un  moda  pintoresco. 

Pituitiire,  ad¡  m.  y f.  Anjt.  Lo  que' 
pertenece  á la  nituita  , pituitoso. 

Fltuite,  i fem.  Pituita,  humor  crudo , 
a q un  so  y excrementicio  , especie  de 
flema. 

Fituiteux  , eme,  adj.  Pituitoso. 

Piveit  , t.  m.  ( pi-ver  ) Pico  verde, 
ave. 

Pivoine,  t.  m.  (pt-vo«n)  Pardillo, 
pdxaro. 

Pivoine,  t.f  Peonía,  planta. 

Firot , * mase,  (pi-vo)  Quieto,  ext. 
C Quicio  qualqnitra  persona  en  que 
te  afianza  , mantiene , asegura  , ó de 
que  aependt  algún  negocio  , esc.  + Raif 
gruesa  de  Jrbnl  que  le  fixa  perpendicu- 
lar mente  en  tierra 

Pivoter , v.  act.  ( pi-vo-te  ) Se  dice  de 
los  Ji  boles  que  echan  su  principal  raif 
perprndieularmente  en  tierra. 

Plaeagc  , j.  m.  Obra  con  embutidos. 

Placaid  , subst  m.  (pla-kar)  Cartapel, 
cartel  , si  popel  que  se  fixa  en  algún 
parjge  público  , para  que  renga  J 
noticia  de  todos.  + Cartel,  libelo  di- 
famatorio , que  secretamente  se  fixa  en 
las" esquinas  , etc  + Especie  de  almario 
fd  guar Jampa. 

Placarder  , v.  a.  (pla-kar-de)  fixar 
cartapeles , ó carteles  en  las  esquinas 
y parages  públicos. 

Place  , s.  f ( pía -i ) Piafa  , lugar  ancho 
y espacioso  dentro  del  poblado,  e te. 
-+•  ríala  , lugar  público  cercado  de 
casas.  + Pla{a  , ciudad  fortificada,  etc. 
■+•  PUfa , dignidad  , oficio , minis- 
terio , empleo  , puesto.  + Piafa  , 
lugar  que  ocupa  cada  cuerpo.  + Piafa  , 
ti  parage  donde  los  comerciantes 
tratan  de  sus  ntgocios.  + Piacc  «Tai- 
me» , piafa  de  armas  + - du  fond 

daos  nn  carroste  , la  testera.  4 du 

xeboni»  , la  de  los  caballos.  4 foite  , 

piafa  fútete , ftrtaUfa.  + - mar- 
cbandc  , p'afj  , mercado  , sitio  desti- 
nado para  vender.  + 11  eit  resté  mille 
iictnines  tur  la  place , han  quedado 
ptíl  hombres  tebre  (l  campo,  f A li 
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place  , «u  en  la  place  de...  En  lugar 
de...  + Marrhande  de  place  , placera  , 
la  que  vende  en  la  piafa  los  glnerus , etc. 
+ Place  , place , piafa  , piafa  ; lugar  , 
lugar.  + Faite»  place , qu'on  tas  je  place  , 
hagan  rancho. 

Place  , ét  , part.  p.  y adj.  ( pla-ec  ) 
Puesto } etc.  V Placer.  C Avoir  le 
cienr  bien  ou  mal  placd  , ser  hombre  de 
bien,  hombre  honrado,  de  virtud,  etc. 
ú al  contrario. 

Placement  , s.  m.  ( piar- ir.  an  ) En  el 
comercio  se  dice  del  acto  de  dar  dinero 
prestado  que  lleva  interes. 

Placenta  i «.  m.  ( pla-ren-ta  ) Placenta  , 
masa  carnosa  y esponjosa  que  se  forma 
en  el  vientre  de  la  mugrr  preñada . 

Placer , v aef.  ( pla-ce  ) Poner  en  un 
lugar  alguna  cosa.  + Poner  , colocar, 
disponer  una  cosa  en  el  lugar  ó grado 
que  debe  tener.  +.  Placel  bien  ce  qu’on 
dit  , decir  las  cosas  muy  J proposite. 
4 — bien  re»  cbarirós  , se»  a uniones  , 
hacer  la  limosna  con  diecerminitnlo  y 
prudencia  , darla  J los  que  limen  mayor 
necesidad  de  ella.  + — bien  re»  giSccs , 
se»  faveurs,  etc.,  hacer  bien  á per- 
sonas de  mérito  y estimación.  + — de 
1‘argent , prestar  dinero  con  logro  , 
llevar  interes  de  el.  4*  — une  peitonne  , 
procurarle  algún  empleo. 

Placct,  subst.  m.  Taburete  , asiento  sin 
respaldo , ni  brajas  4-  Memorial  para 
lograr  alguna  gracia. 

Plaiond , ».  m.  Paflón  , cielo  raso  de 
un  quarto  , sala  , etc. 

Plaionncr,  v.  a.  (pla-fo-nc)  Hacer  un 
cielo  raso  en  algún  quarto  , etc. 

Plage , *.  f.  Playa , orilla  de  mar  sin 
puerto  ni  abrigo.  4-  En  la  poesía  vale 
legión  , comuna. 

Plxguiie  , adject.  Autor  que  ee  apropia 
las  obras  agenat  ¡ úsase  regular  iñihte 
corro  substantivo. 

Plagia  t , a.  m.  Robo,  te  dire  entre  los 
autores  , quando  uno  se  aprovecha  de 
la  obra  de  utro  para  componer  la  suya  ; 
se  uta  también  como  ad/divu. 

Plaids  , subst.  m.  pl.  Audiencias  , se  dice 
dil  tiempo  y lugar  en  que  se  tienen. 

Pl*  id  a ble  , adj.  per.  Lo  que  se  puede 
pleytrar.  4*  Jonr  plaidabic  , día  de 
audiencia. 

Plaidant  , ante,  adj.  Pleyteante  , el  que 
píeytta. 

Plaider  , r.  a y n.  ( ple-de  ) P leytear 
liiig.tr  , 6 contender  judicialmente. 

+ Abogar , defender  los  abogad. s en 
juicio  las  causas  y pleytos. 

Plaidcur  , euse  . subst.  Pieyteador , el 
que  pleytca.  Dicese  frcqücntemcntc  del 
que  es  inclinado  J pleytos. 

P^aidoiric  , s.  f.  < ple-doa-ri-  ) Aboga- 
cía , el  oficio  y acto  de  abogar. 

flúdcyabic ,ad¡.  m.  y f.  ( plc-doa-U-bl ) 
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Taren.  Se  dice  de  lot  dias  de  au- 
diencia. 

Fia  id  oyes  , t.  m.  ( ple-doa-i#  ) Oración, 
alegación  del  abogado  en  la  audiencia , 
en  defensa  de  su  parte  ; informe 
Plaie  , s.f.  ( pie ) Llaga  , herida.  C llaga  , 
qualquicr  dolor  , o infortunio  que  causa 
pena  , dolor  y pesadumbre. 

Flaignant  , ante  , adj.  ( ple-tian  ) For. 
Querellante,  querelloso,  que  ¡oso;  úsase 
algunas  veces  como  substantivo. 

Plain  , ainc  , adj-  Llano,  igual.  + De 
p'ain  pied  , J pie  llano  , sin  escalónete 
+ Plain-chant , canto  llano. 

Plaindie  , v.  a.  L.astimarse  , apiadarte  , 
compadecer.  -4-  Flaindse  sa  peine  , son 
icinps  , ses  pas  , etc  , emplearte  en  al- 
guna dependencia  con  petar  y repugnan- 
cia. + — le  pain  a ses  *011  s , l'avoine 
a ses  chevaux  , etc  , dar  muy  escasa- 
mente pan,  avena,  etc.  ahorrar  con 
mezquindad.  + Se,  plaindre  de  toutes 
cho>es  , abstenerte  , privarse  por  ava- 
ricia de  las  cosas  mus  necesarias, 
te  Plaiodie  , v.  r.  Gemir,  lamentarte  , 
quejarse.  -+■  Quejarse  , querellarte  , 
hacer  aceutacivn  delante  del  juez- 
Plaine  ,*./.(  ple-n  ) Llanada  , el  espacio 
de  tierra  ó campo  que  se  extiende  con 
terreno  igual.  £ La  p'.aine  liquide, 
se  dice  en  la  poesía  del  mar. 

Plainte  , s.  fem.  Queja,  expresión  del 
dolor  , pena  , ó sentimiento,  -f-  Queja  , 
querella  , acusación  delante  del  ¡ue\.  • 

Plaintif,  ive  , adj.  lamentable  , lamen- 
toso , lastimoso.  Une  voix  plaintive, 
una  vo\  lastimosa,  f H oír. me  plaintif  , 
hombre  quejumbroso  , delicado  , y que 
de  todo_  forma  queja- 
Plaintivemcnt  , adv.  Lastimosamente. 
Fiaise  , v.  n.  ( ple-r  ) Guttar  , placer  , 
agradar,  causar  güilo.  -+*  Querer  , gui- 
sar , hallar  por  bueno,  il  n'cn  sera 
que  ce  qu'il  vous  plaira  , no  será  mas 
de  lo  que  usted  gustará,  + PlOt  :i  Dieu  ! 
¿xala  ! plegue  < i Dios.  + S’il  plaít  k 
Dicu , si  Dios  es  servido  , o siendo 
Dios  servido.  + Pensei  , s’il  vous 
plaít  , i re  que  je  vous  ai  dit  ,*sru 
V.  m.  servido  pensar  con  lo  que  le  he 
dicho. 

se  Plairc , v.  r.  Placerte  , complacerse 
en  alguna  cota.  + Hallarse  bien  , 
vivir  con  gusto  en  algún  sitio , ó parage, 
se  dice  de  tos  animales  , etc. 
Flaisamincnt  , adv.  Placenteramente  , 
con  regocijo  y agrado.  + Tómate  fre- 
qiientemente  en  mala  parte  y tignifea 
ridiculamente. 

Pls  isance  . s.  fem.  Lieu  de  plaisance, 
maison  de  plaisance  , lugar  de  recreo  , 
casa  de  recreo. 

Plaisant  , ante  , adj.  Placentero  , alegre  , 
regocijado.  + Festivo  , chistoso  , chan- 
cero , ti 1 cite  temido  , tétase  también 
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como  substantivo.  + Puesto  delante  de 
un  nombre  es  vo{  de  injuria  y desprecio 

Íue  vale  , impertinente , ridiculo  , etc. 
i’est  un  plaisant  personnage 
Plaisanteij  verb.  act.  Reírte,  burlarse  de 
uno. 

Plaisanter  , v.  n.  Chocarrear  , chancear. 
Plaisanletie  , s.  f Divertimiento  , cho- 
eharreria  , chanca  , burla  , etc.  4-  Plai- 
santerie  3 pait  , dexudas  las  burlas, 
burlas  d parte 

Plaisis  , s.  m Placer  , gusto  , contento  , 
alegría  , regocijo  , diversión . + Favor, 
gracia,  beneficio  que  se  hace,  0 se 
recibe.  + f’oluntad , gusto. 
á Plaisir  , adv.  A placer  , con  todo 
gusto,  -p  Par  plaisis  , por  gusto. 

Pía  mée , t.  fem.  Pelambre,  depósito  de 
agua  y cal  viva  en  que  los  curtidores 
meten  sus  cueros  para  que  pierdan  el 
pelo. 

Plamer  , y ■ a.  ( pla-me  ) Apelambrar  , 
entre  curtidores , es  meter  los  cueros 
en  pelambre. 

Plan  , ane  , adj.  ( plan  ) Plano  , llano  , 
liso. 

Plan  , t.  m.  Plan  ó plano,  delincación 
de  una  obra.  C Designio  , proyecto  , 
planta  y disposición  que  te  forma  pata 
la  exccucicit  de  alguna  cosa,  etc. 
Planche  , s.  /.  Tabla  , el  madero  cortado 
delgadamente.  + Plancha  , lámina 
ó pedazo  de  metal  llano  y delgado. 
-4-  Era  , tabla,  tablar,  división  de 
un  jardín  en  muchos  pedazos  de  tierra 
mas  largos  que  anchos,  -f  Lámina  , 
la  pintura  hecha  sobre  plancha  de 
cobre.  -4-  Lámina,  estampa.  C Faito 
la  planche  aux  autres  , y absoluta- 
mente Faite  la  planche  , hacer  el  pri- 
mero alguna  cesa  en  que  hay  peligro  , 
ó dificultad.  -4-  Divises  un  jasdio  par 
planches  , tablear. 

•Plancheíes,  y.  act.  Entablar,  cubrir  de 
tablas  el  suelo  de  un  quarto. 

Planches  , s.  m.  Entablado  , suelo  , el 
pavimento  de  la  casa.  + La  parte  Je 
arriba  de  un  quarto  , rrcAp. 

Planchette  , s.  f.dim.  Tablilla  , tableta . 
-4-  Instrumento  de  matemática  para  al{¡r 

W1  delinear  planos. 

anjon  , ó Planlasd  , ».  m.  Ramo  que 
se  cena  de  un  árbol , como  del  sauce  , 
del  álamo  blanco,  del  fresno , etc.  y 
que  se  f xa  en  la  tierra  , para  que  tome 
ra¡z  y te  vuelva  árbol. 

Plañe,  s.  f.  (plan)  Herramienta  ¿e 
acero  que  tiene  dos  cortes  y ¿os  mangos  , 
y sirve  para  alizar  la  madera. 

Planes,  v.  a.  ( pla-sic  ) Alisar,  pulir, 
unir  , allanar. 

Flaner , y.  ti.  Cernerse  las  aves  , man- 
tenerse en  el  ayrc  sin  apartarte  del  sirio 
en  que  están,  etc. 

Plauctaiie  , adj.  m.  y f.  ( pla-ne-te  1 ) 
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Planetario  , cosa  perteneciente  J loe 
planetas. 

Flanétaire  , f.  m.  La  rrpretentacion  hecha 
en  piano  del  sistema  de  les  planetas. 

Plañere,  suhst.  f (pla-net ) Planeta, 
cuerpo  celeste  que  tiene  su  propio  movi- 
miento, 

Flaneur  , suhst.  m.  Oficial  platero  que 
altana  la  obra  con  el  martillo. 

Fianiniétrie  , s.  fem.  ( pla-ni-me-tri  ) 
Planometría  , parte  de  la  geometría  que 
trata  de  la  medida  de  los  planos. 

Plaoispbére  , *.  m.  ( pla-nis-fer  ) Pla- 
nisferio , descripción  , ó mapa  universal 
de  los  dos  hemisferios  de  la  tierra , 
hecha  en  plano. 

lant  , «.  m.  ( plan  ) Plantel , plantío  , 
lugar  , ó sitio  donde  se  ha  puesto  nue- 
vamente cantidad  de  árboles.  + Planta  , 
renuevo  de  un  árbol. 

pjantajte  , subst.  m.  Nombre  que  se  da  d 
las  plantas  de  apirear  , de  tabaco,  etc. 
en  la  América  , plantación. 

pjantain  , subst  mase.  llantén  , planta. 
+ Plantain  á loogues  leuilles  , carmel. 

Plantard  , i.  mase.  V.  Planqon. 

PJanl. Ilion  , s.  f El  lugar  ó sitio  en 
la  América  en  que  se  han  plantado 
cañas  de  adúcar  , plantas  de  tabaco  , etc. 
plantío  , hacienda. 

Plante  , s.fem.  ( plan  t ) Planta  -{-Plante 
des  pieds  , planta  , asiento  de  los  pies. 

Planler  , v.  a-  ( plan-te  ) Plantar  , me- 
ter , i introducir  en  la  tierra  el  vds- 
tago  , ó mata  de  arboles  ú otra  planta 
4-  Plantar  , fixar  , poner  derecha  y 
inhiesta  alguna  cosa.  C Plantar  , asen- 
tar , ó colocar  una  cosa  en  el  lugar 
que  debe  estar  para  usar  de  ella  , etc. 
< Plantar  , fundar  , establecer.  Planter 
la  ioi  , plantar  la  fe.  P I'laníer  Ib  , 
plantar  , dexjr  J uno  burlado  , ó aban- 
donarle. 

Plantear  , subst.  mase  Plantador  , el  que 
planta,  f Plantear  de  choux  , hidalgo 
campesino  , que  vive  en  los  campos  , etc. 
es  vop  de  desprecio. 

Plantoir,  s.  m.  (plan-toar)  Plantador, 
instrumento  de  que  usan  los  hortelanos 
para  plantar. 

f Planturrnjement , air.  Copiosamente , 
abundantemente. 

Planturcux  , tuse  , adj.  Copioso  , abun- 
dante. i Unesoupe  plantutcusc  , sopas 

copiosas. 

Punirte  , j.  /.  Las  virutas  que  se  sacan 
de  la  madera  , al  tiempo  de  alisarla. 

Plaque  , s f ( pía  k ) Chapa  , plancha  , 
hoja  , lámina  de  qualquttr  metal. 

Plaquer , ».  a.  ( pla-kc  ) Pegar  , aplicar 
una  cota  sobre  olía.  + Planchear  , 
cubrir  alguna  cosa  con  hojas  , ó plan- 
chas de  metal,  etc. 

Piaquctte  , s.  f.  ( pla-ke  t ) Moneda  de 
vellón  que  corre  en  nutehoe.  países. 
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Plasmé  ¡ s,  f.  ( plas  m ) Esmeralda  ma- 
jada , ó molida  que  entra  en  ciertos 
medicamentos. 

Plastique , adj.  m.  y f.  (plas-tik)  Se 
dice  en  la  filosofía  de  lo  que  tiene  la 
facultad  y virtud  de  formar. 

Plastrón  , s.  m.  Peto  , la  piepa  de  de- 
lante de  la  coraba.  + Pechera  , el 
pedapo  de  tela  alcochada  y basteada 
que  se  pune  en  el  pecho  para  cubrirle. 
C Etre  le  plastrón  de  tont  le  monde  , 
servir  alguno  de  diversión  diodos,  ser 
la  vaca  de  la  boda. 

se  Plastroner  , verb.  r.  ( plas-lro-ne  ) 
Cubrirse  el  pecho  con  pechera. 

Plat , ate,  adj.  (pía)  P ¡ano , llano, 
liso.  + Chato  , llano  , aplastado. 
€ Desagradable  , desapañado  , muy 
trivial  y vulgar.  4-  Cbevcux  plat»  , 
cabellos  llanos  , lisos.  Nex  plat  , 
rutrip  chata.  + Plat  p»ys . el  campo  , 
las  aldeas , etc.  per  aposición  á las 
ciudades  , fortalepas , etc.  ■+■  Pays  plat  , 
llano , el  campo , ó terreno  igual  , 
sin  montts.  + Yaisseau  plat,  embar- 
cación chata.  4*  Vaissclle píate,  vaxilla 
de  plata  , hecha  de  una  piepa  tola  , y 
sin  soldar,  -f-  Physionomic  piale  , fi- 
sionomía ordinaria , baxa. 
á Pial,  tout  á plat  , adv.  De  llano , 
todo  llano,  absolutamente , limpiamente, 
desnudamente  4-  A píate  terxe  , en  la 
tierra  , ubre  el  tuelo. 

Plat  , ».  m.  Se  dice  hablando  de  la  hoja 
de  la  espada.  On  luí  donna  cent  coups 
de  plat  d’épée  , le  dieron  cien  palee 
con  la  curada.  -+■  Plato  , utensilio  de 
cata.  + Plato  , la  vianda  , ó manjar 
tie  se  sirve  en  los  platos.  + Plato  de 
alanpa. 

Platine,  subtt.  m.  (pla-tan)  Plátano, 
árbol. 

Plats-bords  , t.  m.  pl.  ( pla-bor  ) Náut. 
Capirotes. 

Platcau  , s.  m.  ( pla-tv  ) Pequeño  apafate 
para  servir  el  thc  , el  café.  + Plato 
de  balanpa  , quando  et  de  madera. 
4-  Terreno  elevado  y llano  por  encima. 
Plateanx  , pl.  En  la  montería  se  llaman 
los  estiércoles  de  las  bestias,  quando 
están  chatos  y redondos. 

Plate-bande  , subst.  fem.  ( pla-t-bind,) 
Arquitect.  I axa  de  la  Cornipa.  4-  Ar- 
riate , acirate , un  cierto  espacio  que 
se  forma  en  los  jardines  , algo  levan- 
tado , para  poner  plantas,  ó florct. 
Platée,  miar  fem.  ( pla-té-  ) Arquitect. 
Fundamento  macipo  que  comprehcnde 
toda  la  extensión  del  edificio. 
Plate-t'orme  , s.  f.  ( pla  t-for  m ) Plata- 
forma , terrado  , vallado  , apolca. 
4-  Yortif.  Plataforma  , tenjplen. 
Piate-longe  , s.  f.  Mallo  , la  cortea  en 
que  las  aves  de  rapiña  tienen  los  casca- 
beles. + Correa  que  se  ajusta  ai  atoes 
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Je  loe  caballos  pjra  que  no  Jen  cocéi. 
~f*  La  correa  que  te  pene  al  cuello  de 
Int  perro t dt  ca\a. 

Platement  , adv.  ( pla  t-man  ) Tonta- 
mente . bestialmente  , desagradablemente. 

Platiatme  , s m ( pla-tias  m ) Cierto 
vicio  en  la  pronunciación  , que  consiste 
en  abrir  sobrado  la  boca  , y articular 
mal  y confusamente. 

Platine  , « f ( pla-ti-n  ) Plancha  grande 
y redonda  de  cobre  , algo  convexa  , con 
pies  de  hierro  , debaxn  Je  la  qual  se 
pone  fuego  , para  cnxugar  y secar  la 
ropa  delgada  de  tierno.  Plancha  de 
hierro  , ti  otro  metal  que  te  emplea  en 
muchas  cosas.  + Llave  , la  parte  prin- 
cipal de  las  armas  de  fuego  , que  sirve 
para  dispararlas.  + Substancia  metá- 
lica blanca  que  llaman  por  otro  nombre  , 
or  blanc- 

Platitude  , t.  fem.  Tontada  , necedad, 
timplt{a. 

Platcntcien  , ienne,  t.y  adject.  El  que 
sigue  la  filosofía  de  Platón  , ó lo  que 
le  pertenece. 

Platonique  , adj.  m.  y f.  ( pla-to-nik  ) 
Platónico.  Ainour  platonique  , amor 
platónico  , amor  sin  destos. 

PJatoaiime  , f.  m.  (pU-to-iiim)  El 
sistema  filosófico  de  Platón. 

Plitrage  , s.  m.  Obra  de  yeso . 

Plátras  , t.  m.  ( pla-trá  ) Argamasón  , 
altrqpn  , pedazo  de  yeto  tacado  de  algún 
tabique,  ó pared  derribada. 

PJütre  , s.  m.  ( piá  tr  ) Yeso.  + Figura 
de  yeso.  + Piátre  fin  et  blanc  , yeto 
mate. 

Plliré  , ¿e  , p ■ p.y  adj.  ( plá-tre)  Enye- 
sado. C Excusado,  ( Emplastado, 
y . Plitrer.  { Paix  plStrée  , rcconcilia- 
tion  pi&tréc  , pa\  , reconciliación  poco 
sincera,  sólida  y durable 

PlAtter,  v.  a.  (piátre)  Enyetar,  ade- 
rezar con  yeso.  (J  Excusar  , encubrir 
los  defectos  , ó culpas. 

<C  te  PiSrrer  , v.  r.  Emplastar  , componer 
el  rostro  eon  demasía  , usar  de  muchos 
afeyttt,  etc. 

Pbtrenx  , cute  , ad¡.  Se  aplica  J los 
terrenos  mezclados  de  una  especie  de 
greda  roxa. 

Pl&trier  , I.  m.  C plá-trie)  Yesero. 

Piátriere  , *.  f.  ( pla-lritr ) Yesal,  ó 
yetar  , algecería 

Plausible,  adj.  m.yf.  Plausible  , lo  que 
tiene  apariencias  especiotas. 

Plaufiblemcnt  , adv.  Plausiblemente. 

Plébeien  , ienne,  ad¡.  y tubtt.  Plebeyo, 
los  que  entre  los  Romanos  , no  eran 
nobles. 

PUbiscite  , s.  m.  ( ple-biscit ) Plebis- 
cito , la  ley  que  establecía  la  plebe  de 
Roma. 

Pleíades  , s.f.  pl.  ( plc-ia  d ) Pléyades  , 
constelación  formada  it  ticte  estrellas. 


V L E 459 

Píein  , i.  m.  lleno  , lo  opuetto  d vacío. 
■+■  A'quttect.  Le  plein  d’un  utur,  lo 
macito  de  una  pared. 

Plein  , eine  , adj.  Lleno , pleno.  + lle- 
no , abundante,  copioso.  C lleno , te 
dice  de  las  obras  Je  ingenio  Livrc  plein 
d'érudition  , libro  lleno  de  erudición. 
+ lleno  , entero  , completo  , cabal  , 
perfecto.  + Plcinc  lune  , luna  llena  , 
plenilunio.  •+■  Picnic  liberté  , entera  , 
llena  libertad.  + Femelle  pleine  , 
hembra  preñada  , hablando  dt  los  ani- 
males. 

b Píeme!  mains,  adv.  A'  manos  llenas. 
X A pur  et  b plein  , de  Uenn  , entera- 
mente + E.i  plein  hiver  , en  plein  eré  , 
en  medio  del  invierno  , en  medio  del 
verano  + En  plein  parlemcnt  , en 
pleno  parlamento.  + En  pleine  paix  , 
en  llena  paz. 

Plein  , adv.  Avoir  dn  vin  plein  !a  cave  , 
tener  su  bodega  llena  de  vino.  Avoir  de 
l'argent  plein  ses  peches  , avoir  plein  ses 
pochet  d'arfcnt , tener  llenas  de  dinero 
tus  faltriqueras. 

Pieinement  , adv.  Plenamente  , llena- 
mente, enteramente,  plenariamente. 

Plémere  , adj.  fem.  ( ple-nie  r ) Indrl- 
gence  pléniére  , indulgencia  plenaria  ; 
ic  decía  también  antiguamente  , Cent 
pléniére. 

Plénipotentiaire  , *.  mate.  C plc-ni-po- 
tan-rie  r ) Plenipotenciario.  Se  dice 
también  adjetivamente , Ministre  plé- 
nipotentiaire. 

Plénitude  , I.  m.  Plenitud  , el  lleno  , ó 
complemento  de  alguna  cosa.  + Pleni- 
tud , abundancia  , ó exceso  dt  algún 
humor  en  el  cuerpo. 

Pleonasmo  , s.  m.  ( ple-o-nasm  ) Gram. 
Pleonasmo. 

Piéthore  , ».  f.  ( ple-lor  ) Medie.  Abun- 
dancia de  sangre  y de  humores. 

Plenrant  , ante  , adj.  Lloroso. 

X Pleurard  , arde,  adj.  Llorón. 

Pleurer  , v.  n.  Llorar  , derramar  lá- 
grimas. + Llorar  , destilarse.  La  vigne 
pleure  en  eertain  temp»,  en  cierto  tiempo 
la  vid  llora.  + Pleurer  á chandes  lar- 

mes  , llorar  J lágrima  viva.  arni- 

rement , llorar  tiernamente. 

Plenrer  , V.  a Llorar  , lamentar,  pon- 
derar y condolerte  debus  desdichas,  etc. 

Pteurésie  , s.  fem.  Pleuresía  , dolor  de 
costado. 

Pleureur , euse  , t llorador,  liaron. 

Píenteme  , t.  f Endechadera  , la  milgcr 
que  llora  los  muertos  estando  el  cueipo 
difunto  pieicnte  , y le  acompaña  hasta 
la  sepultura. 

Picureases  , pl  Fax  a de  tela  blanca  que 
te  cote  en  el  paramento  , ó vuelta  de 
las  mangas  de  la  casaca  negra  , en 
señal  de  mayor  luto. 

Pleureur,  cuse  , ad¡.  Lloroso. 
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Pleuropneamonie  , t.  fem.  Especie  de 
pleuresía. 

Píeme  , t.  m.  pl.  Lloro  , llanto  , lágri- 
mas.  4*  Plcurs  de  lene  , aguas  llove- 
di\as  que  corren  ó se  destilan  entre  las 
tierras.  ( Les  píen»  de  1'aurore  , las 
lágrimas  de  la  aurora  , te  dice  poética- 
mente del  rocío. 

Pie  uvair  , y.  n.  Llover  , caer  agua  de 
las  nubes.  (T  JJovcr  , concurrir  y venir 
alguna  cota  sobre  uno  con  abun- 
dancia. 

Plévre  , s.  fem.  Pleura  , membrana 
que  cubre  interiormente  la  cavidad  del 
pecho. 

Plexos  , t.  m.  Anat.  La\o  que  forman 
muchos  nervios  entretextáos  unos  en 
otros. 

Pleyon  , subst.  m.  Mimbre  para  atar 
vides  , etc. 

PU  , t.  m.  ( pli  ) Pliegue  , el  doblc\  , ¿ 
arruga  que  se  hace  en  la  ropa  , etc.  para 
recogerla  , etc.  4"  I.a  señal  que  queda 
impresa  en  la  ropa  , por  haber  sido 
plegada. 

Pin  , plur.  Arrugas  que  se  hacen  en  el 
. eucro  , quando  te  encoge.  4-  Pint. 
Traeos  , loe  pliegues  del  ropage.  + Pli 
du  bras,  la  parte  por  donde  se  dobla 
el  brato.  + — du  ¡arre!  , corva  , la 
parte  Je  la  pierna  , opuesta  J la  rodilla  , 
por  donde  te  dobla  y encorva . 4-  Les 
lis  du  front  , luí  anugas  de  la  frente. 
C Avoir  piis  son  plu  , no  poder  ya 
mudarse  , corregirse  , etc  P.  C Ncpat 
faire  un  pli  , un  pelit  pli,  te  dice  de 
las  cosas  muy  fáciles  y corrientes  , que 
no  tienen  impedimento  ni  cmkara{o 

Pliable  , adj.  m.  y f.  (plia-bl;  Ple- 
gable , lo  que  es  capm  de  plegarte. 
<C  Flexible  , dócil , blando  de  natural 
y genio. 

Pli’ge  , i.  m.  Plegadura  , el  acto  de 
pl'gar  alguna  cosa. 

Plmnt  , ante  . ad/ect  ( p!¡-an  ) Doble- 
gable , flexible , dócil  Siége  pliant  , 
ó pliant  , silla  doblegable 

Plic  , subst.  f.  (pli-  ) Platija,  peleado 
de  mar. 

Plier  , v.  a.  (pli-e)  Plegar  , doblar  , 
encorvar.  4*  Plegar  , hacer  pliegues 
¿ dobleces.  C f Plier  ba*ag?  , plier 
son  paquet  , plegar  la  ropa  , irse  , 
huirte  C f — la  toilette  , robar,  hurtar 
lo  que  se  en.  -utntra  en  algún  quarto  , etc. 
■+  - les  voi'cs  , recoger  las  velas.  C be 
pliei  i l’hutreur  , aux  raptices  de  quel- 
qu'un  , doblar  , ceder  , adherir  al  capri- 
cho  de  alguno 

Plier  , v.  n Doblarse  , torcerse.  C Do- 
blarse , ceder  de  su  dictamen  , ú opinión. 
4-  Recular  , cejar  . retroceder  , hablan- 
do de  las  tropas  C Plier  sous  l’autoiité  , 
sons  les  oidres  de.  . , , someterse  , i 
sujetarte  , humillarse.  I 


PLI 

Plienr,  ente  , adj.  El  que  plega'. 

Piintbe  , l.  f.  y también  m.  Arquiteet. 
Plinto. 

Plioir  , i.  m.  ( pti-oar  ) Plegador,  ple- 
ga dirá. 

Pilque,  s.  f ( pli  k ) Med  Enfermedad 
que  Consiste  en  marañatse  tn  tramo 
modo  los  cabellos  , y quando  se  corlan 
sale  sangre  de  ellos. 

Phsser  , y.  a.  (pli-ie)  Plegar,  hacer 
dobleces  , ó pliegues  en  alguna  ropa  , 
arrugar. 

Plisser  , y.  n.  Arrugarse  , hacer  plie- 
guet,  la  repa  , etc. 

Plissuie,  t.  /.  Modo  de  hacer  pliegues  , 
y también  el  conjunto  de  ellos,  plega- 
dura , dobladura 

Ploc  , s m.  ( plok ) Náut  Especie  de 
brea  compuesta  con  pelo  de  vaca  y 
vidrio  molido.  + Hilo  hecho  de  pelo  de 
vaca. 

Plomb  , s m.  Pítmo  , metal  blando  y 
fitxible.  + Plomada  , peta  de  plomo 
que  atada  d una  cuerda  , sirve  para 
reconocer  la  igualdad  de  una  pared , etc. 
4-  Plomada  , la  sonda  de  que  usan  los 
pescadores,  -f-  Plomo  , los  pedamos  de 
plomo  que  se  ponen  en  las  redes  , etc. 
para  darles  peso.  + Plomo  , balas  , etc. 
+ Especie  de  sufocación  á que  están 
sujetos  los  que  vacian  y limpian  las 
letrinas. 

a Plomb  , adv.  A'  plomo  , perrendicu- 
mente  •+•  Ette  a plomb  , aplomar. 
4-  Perdió  son  b ploinb  , desdecir  , 
falsear  algún  edificio  , etc  por  no  estar 
á plomo. 

Plomhajine  , f.  f.  Lápig  , piedra  negra. 
V . Crayon. 

Plombé  , te  , p.  p.  y adj.  Emplomado. 
4-  Vidriado.  V.  Plomber.  Avoir  lo 
leint  plombé  , le  visage  plombé  , tener 
la  cara  de  color  de  plomo. 

Plombé  , s.  m.  ( plon-be  ) Composición 
para  teñir  de  roxo. 

Plomber  , v.  a.  (plon-be)  Emplomar, 
cubiir  con  plomo.  4-  Dar  color  de  plomo. 
4-  Guarnecer  con  plomos  las  redes  , etc. 
4-  Nivelar  con  el  plomo.  4"  Plomar, 
marcar  , señalar  , ó sellar  con  plomo. 
4-  Vidriar  , dar  al  barro , una  especie 
de  harni{. 

Ploinboiie  , s.  f.  (plonb-rí-)  El  arte 
de  fundir  y trabajar  el  plomo. 

Píombier  , s.  m.  ( plon-bic  ) Oficial  que 
trabaja  de  plomo. 

Plembiére  , adject.  fem.  ( plon-bie  r ) 
Pierio  plombiere  , piedra  que  se  parece 
al  plomo. 

Plongeon  , s.  m.  Somorgujo  , mergo , 
somormujo  , somoimujon  , cuervo  ma- 
rino. 

Plonger  , v.  a.  Somorgujar  , somormujar  , 
sumergir  , { abullir  , meter  debaxu  del 
agua.  C Clavar  , meter  , atraresat  , 
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entaxar.  Pioneer  un  couteau  danilesein,  Plurallté , t.  /.  Pluralidad  , multitud, 
t ncaxar , clavar  un  cuchillo  tn  ti  4*  Pluralidad  , mayor  número, 

fecho.  C Plonger  dans  la  douleur , dans  Pluriei  , ello  , ad/tct.  y sublt.  Gramát . 

U muere  , Causar  tumo  dolor,  mise-  Plural. 

ría  , etc.  Plus  , 1.  m.  vo\  comparativa  , Mas.  Lo 

Plonger,  v.  n Chapuzar , meterse,  ó plus  et  le  menos , lo  mas  y lo  ménct. 
nadar  por  debaxa  dil  agua,  como  Plus,  adv.  Mas.  Pins  savant  que  licite , 
hacen  los  nadadores  y bufa.  mas  sabio  fue  rico.  Vtrgile  est  le  piuc 

C se  Piooger,  v r.  Entregarse.  Se  pión-  estimé  d'entie  les  poetes  , Virgilio  et  el 

ger  dau,  le  vico  , entregarte  a los  ri-  mal  estimado  de  entre  los  poetas.  Plus 

cios.  un  honnne  est  pauvie  , plus  on  luí  doit 

Flongeur  , subst.  mase.  Somorgujador  , da  secouts  , quantu  uno  es  mas  pobre  , 

bino.  ^ matee  le  debe  toccorrer.  + Ademas,  ó. 

Ploquer,  y.  a.  ( plo-ke  ) N íut.  Empe-  mas  de  esto,  úsase  en  los  inventa- 
bas Con  la  bren  llamada  Ptoc.  nos  , etc.  + Au  plus,  tout  su  plus, 

Ployer , v.  act.  i . Plier  , úsase  en  la  d lo  mas  , J lo  tumo , d todo  tirar. 

poesía.  Ployer  les  genoux  , etc.  -f  D'aut mt  plus  , tanto  inat , quanlo 

Pluie,  s.  f.  Lluvia,  agua  que  cae  del  mas.  4-  De  plus  en  plus,  de  mas  á 

cielo.  mas.  -1*  Ni  plus  ai  moins  , ni  mas  nt 

Plunuge  , s.  m.  Plumage,  plumagcria  , minos.  + Plus  oa  moins,  mas  o minos, 

el  conjunto  de  plumas  que  adornan  y 4-  Plus  loin , mas  lijos.  4*  P>us  pies, 

visten  al  ave.  mas  cerca,  -j-  Plus  taid  , mas  tarde. 

Plumasseau,  t.  m.  Cañito  de  plumas  que  la  Pluspart , y mas  comunmente  La  pia- 
se pone  en  tas  flechas  , y clavicordios.  nart  , especie  de  substantivo  colectivo  , 

+ Plumero  , el  majo , ó alado  de  ¡a  mayor  parte  , el  mayor  número, 

plumas  , que  sirve  para  quitar  el  polvo.  4-  Pour  la  plupait,  por  lo  que  toca  á 

4-  Lechino  , clavo  de  hilas  de  que  la  mayor  parte. 

usan  los  cirujanos  en  las  llagas  y he-  Plusieurs,  adj.  pl.  m.  y f.  Muchos,  mú- 
ridos. chas.  4-  Plusieurs  lois,  muchas  veces. 

Plumissier , t.  m.  Plumagero,  el  que  Plus-pétition , s.  fem,  For.  Demanda, 
hace  plumagct  , penachos,  etc.  petición  demasiada. 

Pluma  , t.  f.  Pluma  , lo  que  cubre  y yistr  Plutól , plmót  que  . . . , adv.  de  tiempo . 

las  aves  y los  pdxjros.  + Penacho  J'y  serai  plutól  que  lui  , me  hadare  ahí 

hecho  con  plumas  de  avestruz-  4"  Plu-  antes  que  él.  + Antes  , primero  , ele 

snem  , ó plumión,  p Pluma  , el  canon  pnferencta.  Plutót  mourir  que  s'avi- 

con  que  se  escribe.  ( Pluma,  estilo  y lir,  antes,  primero  morir  que  envile- 
modo  de  escribir  de  un  autor  I Plu-  cerse. 

ma  , el  mismo  escritor , ú cúter.  iu  Plutót  , aiverb.  Lo  mas  pronto.  Je 
+ Dotan.  Parte  de  la  grana  que  con-  íerai  cela  au  plutót , yo  haré  eso  lo 
tiene  la  planta  en  pequeño  , y sale  la  mas  pronto  potible. 
primera  de  tierra.  C Prendic  la  plumo,  Pluvial,  1.  m Capa  pluvial. 
niettie  la  main  i la  plumo,  tomar  la  Pluviales,  adj.  f.  rlaux  pluviales,  aguas 
pluma  , mettr  la  mano  d la  pluma.  llovedizas. 

■+■  Hoinme  de  píame,  plumista.  { Luis-  Pluvier,  s.  m.  Pluvial,  ave. 

ser  , demeurer  au  boul  de  la  pluinc , Pluvieux,  euse  , adject.  Lluvioso,  lio - 

dexar  , quedarte  entre  renglones  , en  el  vioso. 

tintero.  P.  ( Passer  la  plume  par  le  Pncuinatique  , adj.  m.  y f.  PneumJtico. 
bec  á quelqu’un  , fruttjr  J uno  de  Machine  piicumatiquc  , maquina  pocil- 
io que  esperaba  , dexarle  fresco  ó frió  , mdtica. 

dexarle  en  blanco.  Pneumalocéle  , f.  f Hernia  falsa  del 

Plumee  , t.  f.  Plumada  de  tinta.  escroto  causada  por  el  ayte. 

Plumer  , y.  a.  Desplumar  , quitar  las  Pueumatomphale  , t fem  Hernia  falsa 
plumas  al  ave , d pdxuro.  C t Esta-  del  ombligo  causad./  por  el  ayrc. 
far  , sacar  dinero  de  alguno  Pneumatologic  , s.  f.  Ciencia  que  trata 

Piumet,  a.  m.  Plumage  , el  p. nacho  de  Je  las  substancias  espirituales. 

plumas  que  se  pone  por  adorno  en  ¡os  Pneumatosc  , s.  fem.  hinchazón  del  está- 
sombreros.  f Galancete  , pisaverde  , mago. 

petimetre. -pGanapan  que  en  los  puertas  Pneumonique , adj.  m.  y f.  Se  dice  de 
de  la  ciudad  de  Parts  lleva  en  la  cubito  los  remedios  que  son  J prepósito  para 
los  sacos  de  carbón.  el  pulmón. 

Pluineté  , adj.  m.  Se  dice  en  el  blasón  Pocho  , s fem.  Faltriquera  , bolsillo, 
del  escudo  cargado  de  borda  Juta  pe-  4-  , Talega  de  no  Uñero.  4-  Bolsas  , las 
quena  arrugas  que  hac  ■ n vestido  quando  ¡ttá 

Pluniitif,  t.  f.  Minuta  de  tenttncia  que  mal  cortaoo.  4-  li  d pjra  ca.-n  erne/ot 
el  cscrtba¡¡»  hace  de  priesa • y aves.  -J-  Violoncillo  de  faltriquera. 
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-p  Papo  , ó buche  del  ave.  + Sino  , 
la  cavidad  que  te  forma  en  la  llaga  , ó 
apostema  , donde  te ; untan  lat  maieriat. 
+ Rasgo  redondo  que  te  hace  al  cabo 
de  algunas  letras  , para  al  adorno  de 
la  escritura.  P.  C Acheler  chat  en 
por  he  , comprar  gato  en  taco  , com- 
prar alguna  cota,  dntet  de  conocerla  , 
de  haberla  vitto.  P.  ! Joner  de  la  po- 
cho , desembolsar  , tacar  el  dinero  de 
la  bolsa.  P.  Mangcr  ion  pain  dani  sa 
pocho  , comer  tolo  , te  aplica  con 
propiedad  J lot  avaros. 

Pocher  , v.  a.  Acardenalar  los  ojot. 
Pucheter,  v.  act.  Poner,  llevar  en  la 
faltriquera  ciertas  cotas  , como  ton  aecy- 
timas  , etc.  para  cernértelas  otro  día. 
Pocbctie  , i.  Jim.  Faltriquera  , ó + red 
pequeña. 

f Podjgre , adj.  El  que  tiene  podagra  , 

gotoso. 

X Podagre  , t.  f.  Podagra  , la  enferme- 
dad de  gola  que  da  en  lot  pies. 
Poderla! , « m.  Magistrado  superior  en 
muchas  ciudades  de  Italia. 

Podométre  , subst.  mate.  Instrumento  que 
sirve  para  contar  los  pasos  que  te  han 
hecho  ó las  vueltas  que  una  rueda  ha 
dado  , etc. 

Poéle  , s.  f Sartén  , utensilio  de  co- 
cina. P.  Teñir  le  manche  de  la  poete, 
tener  la  sartén  por  ti  mango.  P.  Tomber 
de  la  parle  dans  U braite,  de  la  poéle 
un  feu  , huir  ¿el  fuego  y dar  en  las 
brasas. 

Poéle,  subst.  m Estufa  , hornillo  de 
hierro  , o de  barro  donde  te  echa  teña, 
carbón  dentro  , para  calentar  un  quarto. 
-p  Palio , especie  de  dosel  portativa. 
+ Paño  de  tumba,  -p  Paño  de  pulpito 
que  te  tiende  sobre  la  cabe\a  del  hombre 
y de  la  muger  al  tiempo  de  casarle  sen 
la  misa. 

Pcéüer  , i m.  Oficial  que  hace  las  esto- 
jas. y.  Poéle 

PoAlon  , i m.  Cj{¡>  con  mango. 
Poélonnée , subst.  f.  Lo  que  de  una  vr{ 
puede  caber  en  un  ea;o  o sartén  , 
sartenada. 

Poémc  , t.  m.  Poema  , composición  en 
versos- 

Poésie  , i.  f Poesía  , el  arte  de  hacer 
versos  y lot  versos  mismos. 

Poéle,  «.  m.  Poeta,  el  que  hace  obras 
en  verso . 

f Poétereau  , s.  m.  Poeta  que  vale  muy 
poco  , es  voj  de  desprecio . 

Foélique  , ad¡.  m.  y f.  ( po-e-ti  k ) Poé- 
tico, lo  que  pertenece  J la  poesía. 
Poctique  , t.  f.  Poética  , tratado  en  que 
se  señalan  las  reglas  y preceptos  para  ¡a 
perfección  de  lat  obras  poéticas. 
Poéihoement  , advetb.  ( po-e-ti  k trun  ) 
Poéticamente 

X PoiUicr  , \crb.  n.  Potli\ar  , haca  ó 


P O G 

componer  obras  poéticas  , es  vo\  Je 

desprecio. 

Poje  , i m Na'ut . Usado  en  el  levante  , 
significa  lo  mismo  que  aliibotd  en  el 

Océano. 

Poidi , *.  m.  ( poa  ) Peso  , la  gravedad 
natural  que  apropia  de  t dos  tes  cuerpos. 
+ Peso  , la  gravedad  detet minada  de 
algún  cuerpo.  + Pesa  , pit\a  de  deter- 
minado peso  que  sirve  para  mtdir  el  peto 
de  algún  cuerpo.  -p  Peto  , la  entidad  , 
substancia  , é importancia  de  alguna 
cota.  { Peso  , la  fuer  ja  y eficacia  de 
las  cosas  no  materiales. 

Poidi  , pl.  Pesas  , pedamos  dt  cobre , 
hierro  , etc.  que  se  atan  a las  cuerdas 
de  un  rtlcX  , del  asador  , etc.  Au  poida 
de  Por , á peto  de  oro  , plata  , ó dinero. 
+ De  poids  , de  peso  , con  el  peso 
cabal , d que  debe  tener  una  cosa  por 
ley.  -p  Hommc  de  poidi,  de  considéra- 
tion  , hombre  de  peto  , hombre  de  con- 
sideración. 

X Poigoant  , ame  , adj.  (poa-fian)  Se 
dice  del  doler  , ó sentimiento  vehemente  , 
vivo  , penetrante. 

Poignard  , s.  m.  ( poa-Bir)  Puñal,  arma 
ofensiva.  -p  Coup  de  poignard  , puña- 
lada. 

Poignarder  , verb.  a.  (poa-ñar-de)  Dar 
puñaladas,  herir,  matará  puñaladas. 
4 Causar  dolor  , ¿ sentimiento  grande. 

Potgnte  , i.  f.  ( poa-ñé-  ) Puñado  , puño  , 
la  porción  de  alguna  cosa  que  puede 
caber  , en  la  mano,  -p  Puño,  empuña- 
dura. C Puñado  , cortedad  de  alguna 
cosa.  Une  poignee  de  geni  , un  puñado 
de  gente. 

k Poignee  , adv.  A’  puñados  , larga  y 
abundantemente. 

Poignet  , ñibtt.  m.  Muñeca  , la  juntura 
d‘  Jes  mano  con  el  bra{o.  -p  Puño  , ó 
puñete  át  mangas. 

Poil  , s.  m.  ( poal  ) Pelo  , lo  que  sale 
por  los  poros  del  Cutis  como-  hilitos. 
■+  Pela  ge  , el  color  del  pelo  de  los  ca- 
ballos. -t-  Pelo  , en  les  paño»  , »«  la 
pane  que  queda  en  el  texido , y scbrtiale 
en  el  haq  + Pelo  , una  enfermedad  que 
da  J lat  mugues  en  lot  pechos,  -p  Poli 
follet  , bofo  , vello.  -p  Monte  r un  ebe- 
val  i poli  , montar  un  caballo  tn  pelo  , 
‘in  tula  , montarle  en  ceno. 

Poiloux  , t.  m.  (poa-iu)  Vo\  injuriosa  , 
escaso  , parco  , mezquino  , hombre  de 
nada. 

Poilu  , ue  , adj.  Peludo  , lo  que  tiene 
pelo , i lo  que  esta  bien  guarnecido  de  él. 

Pompón  , ».  m.  Puncen  , instrumento  de 
hieno  que  remata  en  punta.  -p  Punten  , 
ti  que  usan  los  platera  y marcadores 
de  la  plata.  + Punten  , cuño  ccn  que 
se  sella  la  moneda,  -p  Puntuó  , instru- 
mento ae  herraderts.  -p  Especie  de  to- 
nel , ó cuba. 
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y Poindre , v.  a.  Picar.  V • Piqucr. 
Poiudie  , v.  n.  Apuntar  , despuntar  , te 
dice  del  dia  y de  las  plantat. 

Foing  , s.  m-  Puño , la  mana  cerrada. 

-+■  Coup  de  poing,  puñada. 

Point , s.  m.  Punto  [ tn  lat  acepciones 
de  ambas  lenguas.  J ( Point  central , pun- 
to céntrico.  H — d'appui , punto  de  la  sus- 
tentación , aquel  sobre  quien  descansa 
un  cuerpo.  + — de  cóté  , dolor  de  cos- 
tado. + — de  mire  , punto  , pie^a  J 
modo  de  grano  de  trigo  , que  se  pone 
sobre  la  escopeta  , etc.  y sirve  para  hacer 
puntería.  H-  — d’Espagne  , encave  con 
claros  grandes.  + — de  suspensión  , 
punto  de  la  suspensión  , aquel  de  quien 
te  mantiene  suspenso  un  cuerpo.  + — de 
vue , punto  de  vista.  + — d’honneur, 
pundonor , punto  de  honra.  H — d’orgue, 
suspensión  en  la  música.  + — du  jour, 
punta  del  dia  , el  alba. 
a Point , adv.  A’  punto  , eon  la  preven- 
ción , y disposición  necesaria  , para  que 
alguna  cosa  pueda  servir  al  fin  J que 
se  destina.  + A point  nominé  , J punto 
fixo  , en  el  tiempo  preciso  y señalado 
para  executar  alguna  cosa  , í + a pro- 
pósito. P.  Xa  A son  point  ct  aisément , 
d sus  anchuras , sin  sujeción  , con  liber- 
tad , cómodamente.  -+•  De  point  en 
point,  punto  por  punto  , exactamente  , 
muy  por  menor  , y sin  omitir  circuns- 
tancia. + De  tout  point , de  todo  punto , 
enteramente  , y sin  que  falte  cosa  al- 
guna. Accommoder  un  nomine  de  tout 
point,  tratar  i uno  muy  mal  de  otra, 
ó palabras.  + Etre  ni  point  de...  Estar 
en  punto  , ó i punto  de...  ser  contin- 
gente rl  suceder  alguna  cosa.  -+•  Venir 
i point , commc  de  cire  , venir  de  muldc„ 
ó de  pelo  , venir  muy  ó propósito. 

Point  , adv.  de  negación.  Ño.  Je  n’ai  point 
d’argcnt , no  tengo  dinero.  + Nada. 
II  a cu  pea  ou  point  de  profit  dans  cette 
afraile  , ha  tenido  poco  , ó ningún  pro- 
vecho en  este  ntgocio. 

Pointago  , s.  m.  ÑJut.  La  acción  de  echar 
el  punto.  V.  Pointer  la  carte. 

Pointe  , s.  /.  Punta.  [ En  las  mas  acep- 
ciones del  español  ] { Agudt\a , sutileza 
de  ingenio.  + Tachuela  de  celosía  , ae 
eaxa  , de  vidrieras.  + Poiules  d'étcn- 
dard  , de  banniéie  , farpas. 
an  Pointe,  adv.  En  punta.  + Paire  la 
pointe  , v°\  de  la  volatería  , hacer  punta 
el  halcón.  <T  litro  en  pointe  de  vin  , 
apuntarse,  alegrarse,  empegar  J em- 
briagarse , tener  sus  puntas  de  borracho. 
-t*  Sur  la  pointa  du  pied  , de  puntillas. 
Pointerncnt,  s.  m.  Mil  Apuntamiento , 
asestadura  , la  acción  de  apuntar  ó 
asestar. 

Pointer,  verb.  act.  Picar , puntar,  dar 
de  punta,  herir  de  punta.  + Apun- 
tar, asaiai  el  tiro  do  canon.  + Apstn- 
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tar;  en  lat  iglesias  catedrales  , etc.  re 
anotar  las  fallas  que  sus  individúes  hacen 
en  la  asistencia  al  coro  , etc.  4-  Pointer 
la  caite  , echar  el  punto  , señalar  en  la 
carta  de  marear  , el  lugar  donde  se  halla, 
la  nave. 

Pointer  , v.  n.  Elevarle  lat  aves  en  ti 
ay  re  , hdeia  el  cielo. 

Pointeur  , s.  ir.  Apuntador  , el  que  atesta 
el  cañón.  + Chunoirie  pointeur,  apun- 
tador , pitancero. 

Pointillage  , s.  rn.  Puntillos  , púnteles 
que  se  hacen  en  lat  pinturas  de  miniatura. 

Pointiller  , v n.  Puntear  , señalar  punto * 
en  lat  pinturas  de  miniatura  , ele.  C Dis- 
putar , porfiar , altercar , andar  en 
puntillos. 

Pointiller,  v.  a.  Picar,  enojar  y provocar 
á otro  eon  palabras 

Pointillerie  , subst.  f.  Porfía  , disputa  , 
contestación  , altercación  sobre  bagatelas * 

Fointilleux  , cuse  , adj.  Contendoso  , con- 
tencioso , porfiado. 

Pointa  , ue  , adj.  Puntiagudo,  f Avoir 
l'esptit  pointu  , sutilizar  sobre  todo  , 
andar  en  sutilidades , etc. 

Pointure  , s.  f.  pl.  Puntura  , llaman  los 
impresores  dos  puntas  de  hierro  afuma- 
das á los  dos  lados  del  tímpano. 

Poire  , s.  fem.  ( pea  r ) Pera  , fruto  dil 
peral.  + L rasco  pora  la  pólvora. P <J  En- 
tre la  poire  et  le  fromage  , J los  postres  , 
al  cabo  de  la  comida.  P C Gardcr  uno 
poire  pour  la  soif , reservar  , ahor- 
rar , guardar  para  las  necisidades  veni- 
deras alguna  ceta  , algún  dinero.  + Per  lo 
en  poire  , perla  en  forma  de  pera. 

Poiré  , s.  m.  ( poa-re  ) Bebida  hecha  con 
peras. 

Poireau  , s.  m.  ( poa-ro  ) Puerro  , planta 
hortaliza  , se  dice  tamkian  porrea u. 
+ Verruga  , especie  de  callo  que  ,e  for- 
ma en  lat  manos. 

Poirée  ,!./.(  poa-ré-  ) Acelga  , hvita- 
li\a. 

Poirier,  s.  m.  (poa-rie)  Peral. 

Toil , subst.  m.  ( poa  ) Guisantes , alfor- 
jones. Por?  chiche  , garbanzos,  -j — de 
merveille,  ó Corindum,  farolitos,  planta. 

Poison  , s.  ni.  Veneno  , tósigo.  C Ve- 
neno, qualquier  cosa  opuesta  y nociva 
J la  salud  del  alma  , buenas  costum- 
bres , etc. 

Poissard  , arde  , adj.  ( poa-sar)  Se  dice 
de  ciertas  obras  en  que  te  imita  el  Icn- 
guage  y ¡as  costumbres  de!  populacho. 

Poistarde,  s.  f.  ( [oa-sar  d ) Se  dice  de 
lat  mugeres  de  lo  ínfimo  de  ¡a  plebe  que 
venden  pescado  , etc. 

Poisser,  V.  a.  (poa-se)  Empegar,  bañar, 
y cubrir  con  pi{  derretida.  + Ensuciar, 
manchar  con  qualquier  cota  glutinosa  , 
aunque  no  sea  pr{. 

Poisson  , s.  m.  Pescado  , pe¡.  + HÍ.Jio 
quansllo , medida  de  cosas  liquidas. 
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les  Poissont , pt.  Piscis  , ti  duodécimo 
ttgno  dd  Zodíaco. 

f Poii^onnaille  , S.  fem.  ( poa-to-na  II  ) 
Pececillos. 

Poissonucrie  ,*./.(  poa-Jon-ri-  ) Pesca- 
da ía  , el  ¡Liar  donde  te  vende  el  pet- 
cado, 

Poistonneux  , cute  , adj.  Abundante  de 
pescado. 

Poit'onnier  , iére  , j.  ( poa-so-nie  ) Pes- 
cadero , el  que  vende  el  pescado. 

Foitsonoiérc  , subtt.  fem  ( poa-to-nier  ) 
Cazuela  hecha  J propósito  para  cocer 
peces  grandes. 

Foitrail  , t.  m.  ( po»-trall ) Pecho  , la 
padte  del  caballo  que  esta  entre  las  dos 
espaldas  -f-  Pechera  , pretal , parte  del 
ames  del  caballo.  + viga  que  se  pone 
sóbreles  postes  de  las  puertas  mayores , 
de  las  tiendas  de  mercaderes , etc • para 
cerrarlas  por  arriba. 

Poitrinairc,  adj . m.  y f ( poa-trt-nc  r ) 
El  que  padece  enfermedad  de  pecho  , 
úsase  también  como  substantivo. 

Poitrinc,  s.  f.  (poa-uin)  Pecho,  la 
parte  anterior  del  animal  , desde  la 
garganta  hasta  el  estómago.  + Pecho, 
la  parte  interior  de  él  , especialmente 
en  el  hombre.  + Pecho  , la  fucr\a  de  la 
vo\  para  cantar  , ó predicar. 

Poivrade  , t.  /.  (poa-vra-d  ) Salsa  hecha 
con  pimienta  y tal. 

Poivre,  subst.  m.  ( poa-vr ) Pimienta, 
especie  aromática,  -h  Poivre  bianc  , 
pimienta  blanca.  + — d’lnde  , piment , 
pimiento  de  las  Indias.  + — long , 
pimienta  Lxrga.  + — noir  en  pondré  , 
pimentón.  - ou  piment  do  Guineo  , 
pimiento . *1"  Giot  poivre  , pimentón . 

Poivrer  , v.  a.  (poa-vtc)  Poner , echar 
pimienta  en  los  guisados  , sa{onar  con 
pimienta.  X,  Dar  , comunicar  la  enfer- 
medad de  bubas. 

Poivrier  , t.  m ( poa-vrie)  Pimiento  , el 
arboicillo  que  produce  la  pimienta.  ■+ Pi- 
mentero vasito  en  que  te  sirve  la  pi- 
mienta sobre  la  mesa  , o la  caxa  en 
que  te  encierran  en  la  cocina. 

Poivriére  , t.  f.  (poa-vric  r)  Calcita  con 
sus  divisiones  en  que  te  pone  pimienta  , 
nuez  moscada  , etc . 

Poix  , l.  /.  (poa)  Peí  , resina  ¡ sudor 
craso  del  pino.  + Poix  Grccque , ó Colo- 
pbane  , pc\  griega.  + - resine  , goma 
amarilla  qnc  tale  Je  los  árboles  resino- 
sos , después  de  incisos. 

PoLcre  , ó Polaque  , *.  fem.  ( po-la  kr  ) 
Pola  ere  . especie  de  embarcación  usada 
en  el  Mediterráneo. 

Polacie , ó Polaque  , s.  m.  Soldado  de 
J caballo  en  Polonia. 

Folnire,  adj.  m y f.  ( po-Ie  r)  Lo  que 
pertenece  J los  polos. 

Póle  , r.  m.  ( pu  l ) Polo  , qua! quiera  de 
los  dos  extremos  del  exe  de  la.  esfera 
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+ Póle  xrctique  , antSrctique  , pola 

árctico  , antárctico. 

Polemarque,  t.m.  ( po-Ic-mark  ) Cau- 
dillo , el  que  como  cúbela  y superior 
mandaba  la  gente  de  guerra  entre  los 
Griegos. 

Poléiniquo  , adj.  m.  y f.  (po-le-mi  k ) 
Se  aplica  á los  escritos  de  controversia 
que  ¡os  autores  escriben  unos  contra  ots  os, 
polémico. 

Poltimoicope  , i.  m.  Especie  de  anteojo 
de  larga  vista  de  que  se  uta  en  la 
guerra. 

Poli  , ie  , part.  p.  y adj.  (po-Ii)  Pu- 
lido , aciculado  , etc.  + Véase  Polir. 
•+■  Cortes  , comedido  , uibano. 

Poli , t.  m.  El  lustre  v vito  luciente  que 
despide  alguna  cosa  Ir  uñida  y tersa. 

Pólice,  t.  j.  ( po-lir ) Policía,  el  buen 
orden  que  te  observa  y guarda  en  la* 
ciudades  , etc.  + La  jurisdicción  esta- 
blecida parala  policía.  -f  Pólice  d’assu- 
rance,  aseguración  , contrato  para  ase- 
gurar en  el  comercio  el  riesgo  de  mar. 

Pólice,  ¿o  , part.  p.  y adj.  ( po-li-ce  ) 
Se  dice  del  lugar  en  que  te  ha  puesto  y 
establecido  la  policía.  C Les  na tioni 
policces  , las  naciones  cultas. 

Policer,  v.  a.  (po-ii-ce  ) Poner,  esta- 
blecer la  policía  en  algún  lugar. 

Poíichinel  , t.  m.  Especie  de  gracioso  , 
quctepretcntan  en  las  comedias  de figurón. 
+ Títere. 

Polimcut  , t.  m.  ( po-Ii-min  ) Pulimento  , 
lustre  que  se  da  á alguna  cosa. 

Poliincnt  , adv.  Pulidamente  , curiosa- 
mente , lindamente.  + Ccrtetmcnte. 

Polir  , v.  a.  ( po-lir  ) Pulir  , acicalar  , 
limpiar  , bruñir.  + Pulir  , alisar  , ace- 
pillar, poner  lita  la  supcijieie  de  la 
madera.  £ Desbastar  y pulir  con  el 
trato  , educación  y enseñanza. 

Politteur,  t.  m.  Acicalador , pulidor  , el 
que  pule • 

Polissoir  , t.  m.  (po-li-soir)  y Polia- 
toire  , s.f.  Pulidor  , instrumento  para 
pulir. 

Poüsson  , s.  m.  Polisón  , el  sugeto  ocioso 
que  anda  de  corrillo  en  corrillo  , picaro 
desvergonzado,  niño  mal  criado,  truhán  , 
tuno,  f El  que  dice  chutadas,  etc. 

Polissonner , v.  n.  ( po-li-so-nc  ) Picar- 
dear , decir  , ó exccutji  picardías  , tru- 
hanear. -f  Decir  chutadas.  V.  Poli- 
somier  ie. 

Polittonnciie  , t.  f.  ( po-Ii-so  n-n  ) Tru- 
hanería , picardía,  -f  Chutada  , dicho  , 
ó hecho  libre  , ó atrevido  , etc.  pala- 
bras coloradas. 

Polissuie,  s.  /.  El  acto  y efecto  de  pulir  , 
de  bruñir  , pulimento. 

Polnest  , t.  f.  [ pc-li-le-s  ) Policía, 
buena  crianza  y urbanidad  en  el  trato  , 
costumbres  , etc.  cortesía  , cortesanía . 
-f-  Cortesía  , anión  , ó demostración 
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corporal  con  que  se  manifiesta  la  aten- 
ción y el  buen  m ido  que  te  deben  unut 
J otros. 

Potinque  , sf.  ( po-li-ti  k ) Política  , el 
arte  de  g i betnar  lo t estados 

Polilique  , >.  m.  Pclitico  , el  sugeto  ver- 
sado y experimentado  en  las  cocal  dil 
gi  bienio.  C Político  , diestro  , astuto  , 
disimulado ; átase  también  como  a i ¡ etico . 

Potinque  , adj  m.  y f.  Político  , lo  que 
toca  , ó pertenece  J la  política. 

Po'itiqucment  , aJy.  ( po-li-tik-inan  ) 
Politicamente. 

f Pol'iiquer  , v.  n ( po-li-li-lte  ) Ra- 
tonar y discurrir  de  cosas  del  gobierno. 

Potlicir  »lion  , t.  f por.  Policitación. 

Poüuer , v.  a.  Prcjanar alguna  iglesia,  etc. 

se  Poliuer  , v.  r.  Cometer  cierto  peeadu 
de  impureza-  V.  PoJIution. 

Polluúon  , i.  /•  Polución  , profanación 
de  qualquier  iglesia  , etc.  4-  Polución  , 
la  efusión  voluntaria  del  semen. 

Poltrón  , onne  , adj.  y tubst.  Cobarde  , 
mandria. 

Polnonnerie,  t.  f.  ( po!-tro  n-ri  ) Co- 
bardía , falta  de  ánimo  y valor. 

Polyantiiéa  , t m.  ( po-  L-an-fe-a  ) Po- 
liantea , recopilación  pur  orden  alfabé- 
tico de  textos,  etc. 

PoWcíneste,  adj.  m.  y f.  ( po-li-krest) 
Policretta  , se  dice  de  una  cierta  tal 
artificial  y purgativa. 

Polyédre,  s.  m Genm.  Polihedro  , figura 
sólida  que  consta  de  muchas  superficies 
planas. 

Poiygame,  subtt.  m y f.  ( po-li-ga  m) 
Polígamo  , el  que  tiene  á un  tiempo 
muchas  mugeres. 

Potygnnie  , t.J.  ( po-ii-ga-mr  ) Poli- 
gamia ■ 

Polygarcbie,  t.  f.  Poliarquía , gobierno 
de  muchos. 

Poívglotte  , adj.  m.  y / (po-li-glot) 
Políglota  , epíteto  que  se  da  J la  Biblia 
impresa  en  muchas  lenguas  ; úsase  tam- 
bién como  substantivo.  La  polyglotte  de 
París.  d’Angletcrre  , etc. 

Polygone,  adj  m y fem.  ( po-li-go  n ) 
Polígono , cosa  que  está  en  forma  de 
polígono. 

Pclygone , s.  m.  Polígono,  figura  plana 
que  consta  de  mas  de  quatro  lados. 

+ Polygone  exténeur  , polygone  inté- 
rieur.  Fortific.  Polígono  exterior  , 
polígono  interior . 

Poiyguphe  , t.  m.  ( po-li-gra-f)  Autor 
que  escribe  sobre  muchas  materias. 
-+■  Maquina  que  hace  escribir  d un 
mismo  tiempo  muchas  plumas. 

Polygraphie  , «./.  ( po-li-gra-U-  ) Poli- 
grajea  , el  arte  de  ttcrtbtr  par  diversos 
modos  ocultos  que  encubren  las  escrituras. 

Polymathie,  *■  f ( po-li-ina-li-)  Ciencia 
muy  general  y varia. 

Poly  nene,  t.  m.  tpo-ü-oo  m)  Cantidad 
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algébrica  que  consta  de  dnt , ó mas 
iér  minos. 

PoJypc  , s m.  (po-li  p)  Medie.  Pólipo  , 
excrecencia  , ó carnosidad  que  se  cria 
en  las  ventanas  de  las  narices.  + Ani- 
maltjo  malino  que  tiene  n.uchcs  pies. 

PolypUsle,  adj  m.  y fi  ( po-li-nc-ta  l ) 
Botón.  Polipétala. 

Polypode  , t.  m.  ( po-li-po  d ) Polipodio  , 
planta. 

Poiysi  hibe  , adj.  ni.  y f ( po-li-si-la-b  ) 
Polisílabo,  se  aplica  al  nrml't , ó vo¡ 
que  consta  de  mu. has  silabas. 

Po'ysynodie  , subtt.  f.  ( po-üsi-no-di-  ) 
Multiplicidad  de  consejos 

Polythéisme  , «.  m.  ( po-ii-te-is  m ) Sis- 
lema  de  religión  en  que  te  admite  plu- 
ralidad de  Dioses. 

Polytéiste  , subtt.  ( po-li  te-is  t)  El  qu; 
erce  y admite  muchos  Dioses. 

Potytrie,  tubst.  m.  ( po-li-tn-  ) Especie 
de  culantrillo. 

Pomntade  , t.  f.  ( po-mad  ) Pomada. 

Pomtnadrr  , v.  a.  ( po-ma-dc  ) Untar  con 
pomadas. 

Poní  me  , t.  f.  ( po  m ) Mangana  , poma  ; 
fruta.  + Se  dice  de  diversos  ornamentos 
de  madera,  ó metal,  hechos  r n forma 
de  bola  , ó mangana  ; mar.\anilla  , poma. 
+ Se  dice  también  del  interios  de  las 
bermas  , ó lechugas  que  están  recogidas 
y apretadas  Poimne  de  chou  , repollo. 
1 Pomme  d'Adatn,  el  bullo,  que  hay 
en  ,1  nudo  de  la  garganta  C — de  dis- 
corde , mar  f ina  de  la  discordia  , causa 
de  disensiones , odios , etc  4 — de  pin  , 
pina,  el  fruto  del  p no  £ Donner  la 
poimne  á une  feniinc  , declarar,  pro- 
clamar J una  muger  la  mas  h.rmosa  de 
todas. 

Pommé  , s.  m ( po-tno  ) Sidra  , bebida 
he.  ha  con  (amo  de  manganas 

Pommé  , ¿e  , adj.  Apiñad"  , muy  reco- 
gido y apretado  , se  dice  de  las  birlas 
lechugas  , etc.  + Chou  pommé  , re- 
pollo í / Kou  pommé,  loco  cabal , 
el  que  lo  está  enteramente  y de  todo 
punto.  í f bottise  poinméc , necedad, 
tontc:  ii  cabal. 

Pcmmrau  , s.  m.  (po-mó)  Pomo,  pic\a 
de  eub'e  , ó de  plata  que  está  encima  , 
ó en  medio  del  ar\on  de  la  tilla  A Pomo  , 
el  extremo  de  la  guarnición  Je  la  espada. 

Pomn.elé  , ce  , par  t.  p.  y adj.  ( po  tu  1c  ) 
Pardo  , rodado  , se  dice  del  cielo  quando 
está  cubierto  de  mtbecillas  claras  y sepa- 
radas. 4*  Tordo  , tordillo  , el  caballo 
que  tiene  el  pelo  mezclado  de  pardo  y 
blanco. 

sePommeicrJ  vert.  r.  (po  m-lc)  Par- 

• dcar  , volverte  pardo  ,y  rodado  el  ciclo  , 
ó el  caballo. 

Pommellc  . subtt  f.  ( po-me  le  ) Tabla  de 

' plomo  llena  de  agu  e ros  , que  se  fixa  á 
la  beta  de  un  cano  , para  impedir  la 
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vairtrd  Je  entrar  en  él.  + Cierto  ins- 
trumento de  curtidor. 

Pomtner,  v.  n ( po-me  ) Apiñarse  las 
tirios  y lechugas  , hacerse  grumos  ó 

repclUs. 

Ponuneraie  , *.  /.  Pomar  t man\anal  tó 
mañanar. 

Pouiinene  , s.  f.  ( po-mr  t)  Manganilla  , 
obra  pequeña  tn  forma  de  mangana. 
4-  Anatrm.  El  hueso  mas  eminente  de 

los  carrillos. 

Poinincttcj  , pl-  Nudos  pequeños  de  hilo 
que  se  hacen  por  adorno  en  los  pudos  de 
camisas , etc. 

Po*r>  inier  , s . m.  ( po-mie  ) Jlían\ono  , 
di  bol.  + Camela  para  asar  manganas. 

Pompe  , t f.  ( pon  p ) Bomba  , máquina 
hidráulica.  -p  Pampa  , el  acompaña- 
miento de  gran  aparato  que  te  hace  en 
alguna  función.  -p  Pompa,  fausto, 
vanidad  y grandeva. 

Pomper , y.  a.  ( pon- pe  ) Sacar  , levantar 
agua  con  la  bomba  ; úsase  también  como 
verbo  neutro. 

Poinpcusement , adv.  Pomposamente . 

Poinpeux  , eme  , adj.  Pomposo  , osten- 
toso , magnifico. 

Pompón  , i.  m.  Dixct  , aliños  de  que  usan 
las  mugeres  en  sus  composturas. 

Ponsnt  , ó Ponen! , i.  m.  ( po-nan  ) Po- 
niente , la  parte  occidental  del  inundo. 

Ponte  , [ pietre]  s.  fem.  ( pon  í ) Piedra 
p omc { , especie  de  piedra  esponjosa. 

Poncciu,  s.  m.  ( pon-so  ) V.  Coquelicot. 
-p  Roxo , color  de  fuego. 

Poncer  , y a.  ( pon-ce  ) Estrarcir  , tras- 
pasar el  dibuxoya  picado  J otra  paite, 
estregando  sobre  ti  una  matos  quilla  de 
Carbón  molido.  -p  Entre  plateros  , ts 
poner  mate  la  vaxiíia  de  plata  con  la 
piedra  pdmc\. 

ponche  , ».  m.  Ponche  , bebida  inglesa 
que  se  hace  de  aguardiente  un. piado 
con  agua  , limón  y aplicar. 

Poncire  , subte,  m.  ( pon-cir)  Cidra  , d 
limón  ponetl 

Ponds,  i.  m.  ( pon-ci)  Dibuxo  señalado 
con  carbón.  Y.  Poncer. 

Pouoion  , ó Paraccntésc  , f.  f Abertura 
que  se  hace  con  instrumento  ni  vientre 
ae  un  hiaropico , para  sacarle  las  aguas 

Ponctualité  , s.  f.  Puntualidad. 

Ponciuatiou , t f.  Puntuación,  la  colo- 
cación de  las  notas  de  vrtcgntfia  en  los 
escritos.  -p  bn  la  langua  nebrayea  , 
te  dice  de  los  puntas  que  se  usan  en 
lugar  de  l.tras  vocales- 

Ponouel  , elle,  adj.  Puntual  , pronto  y 
exAeto  en  hacer  las  cosas  J su  tiempo 

PonciueÜeiriCitt , adv.  Puntualmente. 

Ponciuer,  y.  a Puntuar  , poner,  y colocar 
las  nasas  Je  ortogrojia  en  los  eterisos. 

Pond  g , subst  m.vc{  que  se  usa  en  las 
minas  de  carbón  de  sirria  paiu  denotar 
la  inclinación  , o uliiqutúud  de  la  mina. 


PON 

Pond^mtion  , s.  f.  Pint.  Ciencia  que  de- 
termina el  equilibrio  de  los  cuerpos  , j 
sus  justos  movimientos  , conforme  J las 
leyes  de  la  estática  y física , ponderación. 

Pondré,  v.  a.  f pon  dr  ) Aovar,  pomr 
las  aves  sus  huevos.  -p  Aovar  , se  dice 
también  de  otros  \nimalts  , de  los  ga- 
lápagos , culebras  , etc. 

Pont  , s.  m Puente  , fábrica  de  piedra, 
ó madera  que  se  construye  sobre  los 
ríos , etc.  + Na'ut.  Puente  , qualquitra 
de  las  istancias  de  un  baxet , so  re  que 
se  ponen  las  baterías  , etc.  Pont  de 
batea  uxr  puente  de  bateles.  -p  — de 
coidcs  , puente  de  cuerdas,  -p  — levii , 
puente  levadiza.  + — volant , puente 
volante  + - tournint  , puente  move- 
diza , que  se  puede  volver  de  una  Orilla 
J atea,  -p  — doimant  , puente  fixa  , 
que  no  se  mueve-  ( Faite  pont  d'or, 
hacer  la  puente  de  plata  , facilitar  y 
allanar  las  cosas  tn  que  uno  halla 
dificultad.  + Ponts  et  chaurséea  , frase 
que  comprehende  todo  lo  perteneciente 
J los  caminos  reales,  etc. 

Ponte  , s.  J.  ( pon  i ) El  acto  , ó tiempo 
de  aovar  las  aves. 

Ponte  , a tn.  Voq  del  juego  del  hombre  , 
punto  , el  as  de  oro  y de  copas ■ -p  El 
que  en  el  juego  de  la  banca,  etc.  pene 
dinero  sobre  alguna  carta. 

Ponte,  ce,  adj.  ( pon-te)  Náut.  Se 
dice  del  navio  que  lleva  el  castillo  de 
popa  con  cubierta. 

Pomer  , v.  n.  ( pon-te  ) Jugar  contra  ti 
banquero  , en  el  juego  de  la  banca  , ete- 
pmer  dinero  scb.e  lascarlas 

Pontitc , subst.  m.  < pon-ti  l')  Pontifict. 
•p  Souverain  pontife  , sumo  Pontifict  , 
el  Papa. 

Pontifical,  ale,  adjeet.  ( pon-tt-fi-kal  ) 
PontificaL  , lo  que  pertenece  al  pon- 
tífice. 

Pontifical , a.  m.  Pontifical , el  libro  que 
contiene  las  ceremonias  pontificias. 

Pontifica iement  , adv.  ( pon -li-6-ka  I- 
tnan)  Pomificalmcnte . 

Pcntfnat , s m.  ( pon-ti-fi-ka  ) Ponti- 
ficado , la  dignidad  de  pontífice  , y 
el  tiempo  de  su  duración 

Ponton,  a.  m.  Punton  , barco  chato  y 
estrecho  que  sirve  regularmente  para 
formar  puentes  -p  La  puente  que  se 
hace  con  pontones. 

Pontonifc®  , s.  m.  Ponton, tge  , pontazgo  , 
el  derecho  que  se  paga  por  pasar  las 
puentes,  etc. 

Pontoniot,  t.  m.  (pon  to-nie)  El  que 
cobra  el  ponlage  , d pontazgo. 

Popí  ¡taire,  o Popiité  , ce,  ao/.(  po-pli- 
lc-r  ) Anatom.  Lo  que  toca  , ó pertcnect 
al  /ariete. 

Popuíaee  , j.  f Poblacho  , populacho  , 
lo  ínjimv  de  ¡a  pLbt. 

Popula  lie,  adj.  m.  y fcm.  Popular,  la 
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#Sf  tren  , ó pertenece  al  pueblo.  + Co- 
munera , popular  , agradable  para  con 

todeJt  m 

Populaiiement  , adr.  Popularmente. 
PofuUriié  , i.  f Afabilidad  con  el  pueblo 
Populafion  , s f.  Población  , el  número 
de  vecino  que  componen  alguna  ciu- 
dad , ete. 

Pop nlrux  , adj.  May  poblado. 

X Poi  «Jo  , subtt-  mate.  Niño  gordillo  , 
goidete. 

Poiacé  , ée  , adj.  ( po-ra-ce ) Se  dice 
en  la  medicina  de  los  humores  que  tienen 
como  eo'vr  de  puerro. 

Porc  , i.  m.  t |>or  ) Puerco  , ánima’,  do- 
mé tt  e o í"  Pueico  , tt  apiiea  al  hombre 
glotnn , sucio  grosero , sin  policía  , 
cortesía  ni  crianza . + Porc  [ais  , tocino 
fresco  , marrana. 

Poic-rpie,  t.  m.  ( por-kc-pik ) Ei ijo, 
puerco  espin. 

Poic-marin  , t.  m.  Pescado  de  mar  que 
te  llama  por  litro  nombre  ; .Mauouiu 
o Dauphin. 

Po.fcl  úno  , s.  f.  Porcelana  , cierto  genero 
de  laxa  Jiña. 

Poichaison  , i.  J.  El  tiempo  en  que  ti 
jabalí  se  puede  comer. 

P-ircHe  , t ni.  Pórtico  de  templo. 
Porcher  , s m.  Porquero,  por^uerl\o  . 

el  que  guarda  los  puercos. 

Poic  , ».  m.  (por)  Poro,  agujerico  , 
ó hueco  que  cttd  entre  las  parles  de 
qualquier  cuerpo. 

Poico*  , cuse  , adj.  Poroso , lo  que  tiene 
poros . 

Porisisie , s.  m.  ( po-iis  m ) Vox.de  l. 
geometría  que  vale  lo  mismo  qut  Lemmc 
y + Coiotuire. 

Poroíité  , «.  f.  Porosidad. 

Porpliyre  , « m.  (poi-6  r)  Pórfido, 
pudra  , especie  de  mármol. 

Foiphyrije»  , v.  a.  Cr.im.  Moler  ubre 
la  piedra  de  pórfido. 

I’orrcction  , i.  f.  hl  modo  de  conferir  ¡as 
órdenes  menores. 

Port,  *.  m.  (por)  Puerto,  lugar  donde 
pueden  entrar  los  navios  , bateles  , etc. 
C Puerto,  asilo,  amparo,  ó refugio 
+ Porte , carga  , las  toneladas  que 
puede  I levar  una  embarcación  , ó navio. 
-p  Porte  , la  cantidad  que  se  Ja , ó 
paga  por  llevar , ó transportar  alguna 
cosa  de  un  lugar  J otro  + Porte , 
la  buena  , c mala  disposición  de  una 
persona.  + En  el  ¡liego  de  los  cientos  , 
ton  tos  naypes  que  se  guardan  en  la 
mano  , para  j untar  l:  s J los  que  te  han 
de  lomar  en  el  monte,  -p  Pon  d'xrincx, 
porte  de  armas  f la  acción  y derch.u 

de  llevar  armas.  H de  voix  , te  llama 

en  la  música  el  pasage  , ó transito  in- 
sensible de  la  rox  de  un  tono  inferior  á 
otro  superior. 

Portable,  adj.  m.  y /.  (por-ta  bl ) For. 
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lo  qud  if  d:he  llevar  , ó traer  de  un 
lu^ar  a otro . 

Pü'tage  , i.  m.  El  acto  de  llevar  y trant- 
pnt  ir  alguna  cota  de  una  parte  J otra  • 
poru  , tugin  , acarreo.  -4-  lJcttc  ¡raneo 
que  se  d.i  J los  oficiales  y marineros 
por  su  ropa  , hasta  cierta  cantidad. 

Povtjil  . s m.  ( por-ta  II  ) Paitada  , el 
amato  de  arquitectura  que  se  Lace  en 
las  fachadas  principales  ¿c  las  igUiias* 

Portan?  , adj.  ( por-tan ) Lx.  A büut 
port^nt  , d toca  ropa  , a quema  ropa* 
-h  L*un  portant  nuue  , el  uno  per 
otro  , compensación  que  se  hace  de  una 
cosa  menor  con  otra  mayar. 

Poriatif , ive,  adj.  ( por-ta-tu)  Portátil, 
lo  que  e t movible  y fácil  át  transportar 
de  una  parte  a otra. 

Pv  rto  , s.  f ( por  t ) Puerta  , en  lo  pro - 
pió  y figurado»  -4“  Porte  cPagratic  t 
hí ir.b»a  at  corchete,  -p  A poite  ouvtan:e# 
a porte  fennante  , al  tiempo  de  abrirse  » 
ó cerrarse  las  puertas,  -f*  La  porte  # 
la  parta  , ó la  puerta , ¿a  corte  del 
gran  'Jorco,  -f-  Pone  ¿e  (leméte  , 
puerta  trasera  j¡  la  puerta  segunda  , 3 
txci  sad.:  de  la  casa  y C escapatoria  9 
excusa  , efugio.  4-  Pone  dcíobée,  sur- 
tida , la  puerta  frisa  por  donde  se  salé 
secretamente.  -+•  Fermer  , ou  poussec 
id  porte  au  ncz  , dar  J alguno  con  la 
puerta  en  la  cara.  £ ¡Vlcttie  a ia  porte  , 
echar  J un  criado  de  la  casa . 

?orte-aij¡uiJie  , s.  m.  Instrumento  de  que 
usan  los  cirujanos  para  hacer  mas  larga* 
las  agujas. 

PoKesirquebt.se,  t.  m.  Oficial  que  lie  va 
el  fusil  del  Rey  quando  va  J ca\ar. 

Poitc-asitottc  , f.  m.  ( por-ta -lie  t ) Aro 
de  metal , ó de  mimbres  pata  poner 
debaxo  de  los  platillos  , quando  Los 
ponen  en  la  mesa. 

Portc-baguette  f «.  m.  Anillo  pu.sto  d lo 
largo  de  ¿a  caxa  del  fusil , para  recibir 
la  baqueta. 

Porte-baile,  f.  m.  (port-ba-I)  Gorgo- 
tero , buhonero • 

Pofte-baiuuéie  , t.  m.  ( poi  t-ba-uie  ¿) 

Abanderado. 

Porte- béniticr  9 f.  m.  Acetre. 

Poctc-bovgte  , s.  m Canon  cito  que  sirve 
para  introducir  bujías  en  la  ure.cra. 

Porte-chape  , ó Chapier , s.  m.  Capero • 

Portc-coilet , /.  m.  Al{acuilío. 

Pojte-crayoa  . subtt.  rn.  Lapicero  , el 
tauoncito  de  metal  en  que  se  pone  una 
punta  de  ldpi{»  • 

Pone  Cioix  f s m.  (por  ukroa)  Cruci- 
fico , crucero. 

Porte-croise  , «.  m.  ( por-t-íc»o-s ) El  que 
lleva  el  cayado,  ó bando  del  Pnladot 

Por»e-Dieu  , f.  mase.  Ei  Sacerdote  qua 
lleva  el  6‘.  Sacramento  por  viático. 

Poitc-dr.ipCfu  , sti^sr.  tn*  ( por  l-tlra-f ó ) 
Abaná.rodo  , subteniente  de  banáeia. 

C ¿ a 
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p itéc  , r f ( poi-té-  ) Carnada,  lodos 
los  hijuelos  que  pare  de  unft  vc{  ¡d 
pena  » /a  toba  , etc.  lechigada . 4-  /í/~ 
rance  i en  ht  armas  de  firso  , es  la 
distancia  J que  alcanza  , o llega  el  tiro. 

Alcance  , capacidad  , talento  f F.x- 
tendimiento , extensión  , ¡arpara  , a/i- 
ehura  , ete.  + Se  mettre  a la  portee  , 
i poitée  , ponerse  d tiro.  + Ene  á 
poitíe  de...  , estar  en  estado , en  dis- 
posición , t'luacion  de  hacer  ulpo 
Pó:te-cpce  , s m.  (por-te-pé)  Peda\o 
de  curro  , ó de  paño  que  se  ata  d la 
cinta  de  los  callones  para  colgar  la 
espada. ' 

Poiie-étcndard  , s m.  ( por-tc-tan-dnr ) 
Helia  de  cuero  en  que  se  mete  el  cuento 
de  la  bandera  , etc. 

PoMe-étiier,  s.  m ( por-te-tii-e  ) Correa 
para  colgar  los  estribos  , quando  uno 
ha  desmontado. 

P_.ttc-t«ix  , t.  m.  Bracero,  ganapan  , 
esportillero. 

Poite-  feniile  , s m- Cartera  , portacartas. 
-4-  Pone-fcnHIe  d’ecolier  , vait  , vade- 
mécum. 

Porte-builier  , s.  m.  Angarillas , pic\a, 
de  varilla  en  que  se  ponen  las  ampo- 
lletas del  accyte  y vinagre. 

Porte-lett>e  , « m.  Cartera  que  se  trae  en 
[a  faltriquera  , etc. 

Poste-mantea u , «.  m.  ( port-man-to ) 

Cierto  oficial  de  la  corte.  -+•  Percha  , 
listón  de  madera  con  unos  como  boli- 
llos , para  colgar  las  ropas  , 6 vesti- 
dos. + Portamanteo  , cierto  genero  de 
maleta. 

Portc-missel  , s.  m.  (port-mi-sel ) Atril, 
de  altar. 

Porte-mitre,  t.  mase.  ( por  t-mi  tr ) EL 
capellán  que  llevan  la  mitra  del  Obispo. 
Potte-moi«,  s.  m.  ( por  t-inor  ) Cueros 
que  llevan  el  bocado  del  freno. 
Fortc-mouebertci  , s.  m.  La  caxa  de  las 
despabiladeras . 

Porte-mousqueton  , *.  mate  Especie  de 
broche  , ó Corchete  que  hay  al  cabo 
de  la  bandolera  del  mosquetero  , etc. 
4-  LlJmasc  también  así  el  broche  pe- 
queño que  se  pone  en  las  cadenas  de 
re/o*. 

Porte-picrre , s.  m.  (port-pier)  Instru- 
mento de  cirugía  , hecho  en  forma  de 
lapicero  , que  sirve  para  llevar  la  piedra 
infernal. 

Porter  , v.  act.  ( por-te  ) Llevar  , traer 
< sobre  si.  4-  Llevar  , traer  , transportar  , 
mudar  alguna  cosa  de  una  parte  á otra. 
-4-  Llevar  , producir.  -4-  Llevar  , sufrir  , 
tolerar.  ( llevar  , inclinar  , inducir, 
atraer.  -4-  Amparar , proteger  J alguno. 
-p  Hablando  de  las  hembras  , te  dice 
quando  están  preñadas.  4"  Contener , 
¡rabiando  de  autos  públicos  , cartas  y 
órdenes  del  rey  , tte.  + Llevar , »*- 
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tender.  + P„itci  la  tete  baute  , llevar 
la  cabeza  derecha.  + - ses  esperan- 
ces , etc.  jusqc’l.  . , llevar  sus  mnas  , 
pi oyeto s , etc.  hasta...  { — bonbenr  un 
ma  bcur  , traer  dicha  , o desdicha. 

4 — envíe,  tener  envidia.  + — le  deuil, 

llevar,  traer  luto.  4 se»  irgards,  si 

vue  en  qneiqn'cndioit  , mirar , llevar, 
ó poner  la  vista  en  alguna  parte. 
4"  — un  coup  d’épce  i quclqa’un  , tirar 
una  estocada  J alguno.  4-  — ane  santé  , 
brindar.  + — un  hábil  ani  , etc.  , 
traer  un  vestido  llano , efe.  + Se 
roiter  au  bien  , portarse  á lo  que  es 
bueno.  + — bien  , se  perter  mal , estar 
bueno  , estar  malo.  *4*  — en  honmic  de 
cicur  , etc.  penarse  como  valiente , etc. 

Porter  , v.  n Estribar , descansar,  aten- 
tar sobre  algo  , afirmarse  , o asegu- 
rarse en  ello  <C  Estribar  , fundarte , 
ufianqarse , asegurarte  , apoyarse.  + Al- 
canzar , en  las  armas  de  fuego  y otras 
arrojadizas  es  lltgitr  rl  tiro  d curso  para- 
ge , 6 término.  4h  Tous  les  coups  ne  por- 
ten! pus  , todos  tos  uros  no  acierran. 

Porto-tapisseric  , s.  m.  Bastidor  de  ma- 
dera que  se  eleva  encima  de  alguna 
puerta  , para  clavar  en  ti  un  tapiz, 
d modo  de  antepuerta. 

Poiteur , eme  , su btt.  Portador.  + El  que 
lleva  alguna  carta  , cartero . + Poiteur 
be  cltaise  , silletero.  -4-  — d’osu  , agua- 
dor. + — de  maavaiset  nonvelies  , por- 
tador de  matas  nuevas. 

Porte-verge  , s.  m.  Muñidor  , pertiguero. 

Porte-vcnt  , ».  m.  (por.t-van  ) Cuñen 
de  madera  que  llera  el  viento  desde  los 
fuelles  hacia  lo  alto  del  órgano. 

Porte-voix  , s.  m.  (port-voa  ) Cerbatana  , 
bocina. 

Portier  , f.  m.  ( por-tie  ) Portero  , el 
que  tiene  J tu  cuidado  el  guardar, 
cerrar  y abrir  ¡at  puertas.  Ostiario, 
el  que  ha  recibido  el  primero  de  los 
q na  tro  órdenes  menores. 

Portier*  , s.  Jern  ( por-tic  r ) Portera  , 
mandadera  de  monjas  4-  Antepuerta  , 
cortina  de  puerta  4"  Partiere  de  c*1'- 
rosse  , portillo  ó estribo  de  coche. 

Portiun  , s.  f.  Porción  , parte  de  un 
todo.  4-  Porción  , cierta  cantidad  de 
pan,  vino,  carne,  etc  que  se  da  en 
los  conventos  , etc.  + Portton  congruo  , 
porción  congrua. 

Portique , 1.  mase,  (por-tikl  Pórtico, 
cierto  género  de  portal,  ó sitio  cubierto 
y fundado  sobre  colunas  , que  se  coloca 
delante  de  la  entrada  de  ¡os  tem- 
plos , etc. 

Portor  , ».  m.  Especie  Je  marmol  negro 
con  venas  que  se  parecen  al  oro. 

f Portraire  , v.  a.  Retratar  , formar 
la  imagen  de  alguna  persona  con  el 
pincel  , ete. 

Portrait,!.  m.lpot-Ue)Retrato , la  finito  t 
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que  tepr-sento  i alguna  per  tona.  4-  Re- 
trato , ¡as  telaqio.i  que  ¡e  hace  en  ver- 
so , etc.  de  las  partes  y facciones  de  una 
persona.  £ C’est  le  vrai  poitiait  , le 
poitrait  tout  craché  deten  pite  , ele., 
es  un  traslada  de  su  padre. 

Poitraituie  , *.  jcm.  Retrato.  I ¿use 
Portiait. 

Poitulan  , s.  m.  NJut.  Libm  que  contiene 
la  posición  y descripción  de  los  puertos, 
cuestas  , etc. 

Pos  a ge  , *.  m.  El  trabajo  y gasto  que  se 
ha  de  hacer  para  poner  y colocar  en  su 
debido  lugar  ciertas  obras. 

Pose  , s / Arquilla.  El  acto  de  asentar 
las  piedras  en  alguna  fabrica.  4-  Se 
dice  en  la  milicia  de  unas  centinelas 
que  se  ponen  después  de  tocada  la  re- 
trete , poeta. 

Foscment  , adrtrb.  Blandamente,  suave- 
mente , poco  d poco  , modestamente  , 
lentamente. 

Pojer  , v.  a.  Poner  , asentar  , cargar 
una  cota  tabre  otrj.  + Poner  , colocar 
alguna  cosa  en  el  lugar  que  debe  tener. 
-f-  Arquitect.  Atentar  las  piedras  de  si- 
llería , etc.  + Poner , establecer  en  ma- 
teria Je  doctrina,  -j-  Poner,  suponer. 
•+■  Posans  que  cela  soit  , pongamos  , 

¿ supuesto  que  sea  asi.  + Posar , 
soltar  la  carga  que  se  trae  a cuestas. 
■+•  Pot  er  leí  armes  , rendir  ¡as  ar - 1 
mas  , y £ ¡tenar  las  armas  , hacer 
la  pai.  -f-  — un  fatdeau  , potar  la 
‘arga. 

Poseí  , y,  n.  Vesejnsar  , asentar  sobre 
algo  , afirmarte  , d asegurarse  en  ello. 

Asentarse  los  licores  , baxaral  suelo 
lat  p .rtet  terreasy  crasas,  etc. 

Po«eor  , j.  m.  Asentador  , el  oficial  al- 
bañil que  asienta  las  piedras  de  sille- 
ría , etc,  unas  sobre  otras, 

Posí'if , ive  , adj.  Positivo  , cierto  , que  no 
tiene  duda  , etc.  + Positivo  , lo  mismo 
que  afirmativo  , á contraposición  del 
negativo. 

Posit.f  , r m.  Organo  peqtuño  debaxo 
del  grande.  + Gramil  Positivo  , es  el 
ad’cttvo  en  su  simple  significación. 
Poritton  , r.  fem.  Posición  , situación  , 
aserto  , ¿ proposición  que  te  defiende 

ert  las  teses  publicas  , etc.  + Posi- 
ción , situación  de  un  lugar,  etc  + Po- 
sición , disposición  de  los  fie*  en  la 
detona.  -+■  Regle  de  faussC  posilion  , 
regla  de  falsa  posición  en  la  aritmé- 
tica. 

Posuivement  , al r.  Positivamente  , de 

positivo. 

Pcspolite  , s.  f.  ( poj-po-li  ti  Nombre  que 
te  da  J la  noblc\,i  de  Polonia  , juntada 
en  cuerpo  de  cxercito. 

Possédé  , te  , subst.  ( po-ic-dc  ) Poseído  , 
potro  , endemoniado, 
i cisiiet  , t \ib,  a.  ( po  sc-de  ) Poseer  , 
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tener  en  su  poder  , gegar  , ocupar. 

+ Poseer  , seber  con  pirjeccion. 
+ Posseder  jes  bonnes  (¡ríiccs  de  qucl- 
qn’un  , lograr  el  cariño  de  alguno. 

+ L'dinbitioii  , la  coléte,  cíe.  le  pos- 
sédrnt  , la  ambición,  la  cólera  , cic- 
le dominan. 

se  Posseder  , veri.  prvt.  Contenctsc  , 
hacerse  dueño  de  sus  pasiones  , de  ¡a 
ira  , etc.  II  nc  se  posséde  p»s  *'e 
¡oic , etc.  está  fuera  de  si  , no  cabe 
en  si  de  go\o. 

Po'setieut,  s.  m.  Posesor,  poseedor. 
Pe.te»sif  > adj.  m.  (po-sc-sif)  üramlr. 
Posesivo. 

Possession  , s.  f.  Posesión  , el  arto  de 
poseer,  ó disputar  una  cosa.  + Pose- 
sión , la  misma  cosa  poseída.  Avcir 
de  grandes  poisessiom  , rrner  muchas 
posesiones  , tener  muchos  birnes  raicee  , 
ó inmobles.  4-  Posesión  , la  existencia 
de  ios  espíritus  malignos  en  el  cuerpo 
humano. 

Posiessoire  , s m . (po-sc-soar)  Feren . 

Posesorio. 

Posibilité,  s.  f.  ( po-si-bi-li-te  ) Posi- 
bilidad. 

Pussible  , adj.  m.  y f ( po-si  bl  1 P<’- 
sible  , lo  que  puede  ser  , ó suceder  ; úsase 
algunas  veces  como  substantivo.  Je  temí 
tout  mon  porsible  , haré  lo  posible  , 
ó quanto  cabe. 

au  Possiblc  , adveib.  Podo  lo  posible  , 
quanto  es  posible.  Cola  cst  agrérb'» 
au  postible  , esto  es  agradable  quemo 
ti  posible. 

b Postible  , adv.  Quita.  V.  Pcut-étie. 
Post-conununion  , r.  f.  Post-comur.ion 
de  la  misa. 

Postdate  , s f.  ( post-dal ) Posdata  , 
lo  que  se  añade  J una  carta  , etc.  despulí 
de  la  data  ¿ fecha. 

Poste,  ».  f.  (pos 4)  Posta  , los  cabi- 
llos que  estln  pretenidos  , ó apostados 
di  tos  caminos  , para  que  ios  cor- 
reos , ere.  vayan  con  toda  diligencia, 
+ Posta  , la  casa  , ó tugar  donde 
están  lat  paitas,  + Porta  , la  dis- 
tancia que  hay  de  una  posta  á otra. 
+ El  acto  y cxercieio  de  Correr  la 
porta.  + Correo  , el  que  tiene  por 
trficio  el  llevar  y traer  cañar  de  un 
lugar  d otro.  £ Correo  , la  casa  donde 
se  reciben  y dan  las  cartas.  + Posta  , 
bala  pequeña  de  plomo  , úsase  regu- 
larmente en  plural.  4-  Couiir  la  poste, 
correr  la  posta.  + Alastre  de  poste  , 
maestro  de  postar. 

Poste  . t.  m.  Puesto  , tugar  donde  uno  se 
halla  , o que  se  escoge  para  qualquier 
fin.  + Apcstadeta  , el  lugar  donde  estln 
apostados  soldados  , rtr.  + Puesto , 
empleo  , oficio. 

Pcsier  , v.  a.  (pos-te)  Pastar,  apos- 
tar I f*n«r  alguna  persona  , c gente 
u tí  3 
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tn  algún  puesto  ; átate  muy  frrqütnte- 
mente  en  la  milicia.  f Cttoc.'r , 
acomodar  J alguno  poniéndole  en  alfiun 

empico. 

pjitíxieur  , core  , adj . Posterior  le  que 
fue  , ¿ viene  despuct  , ¿ ¿citas 

de  -ata  cosa. 

po<t  •rt<*nií»ment  # adv.  Prstcrinrmentt . 

lV*t¿i»orjíe  f t.  ftm • ( pos-tc-rio-ri-tO 
F mct ¡Afijad  ; ct  vo{  usada  en  lo 

litante  ¡i  i en. 

r-M.  nr  , s £ ( pc<“te-ri-tc  ) Pnsteri- 
d ■ J 'V*  dfffrrnd’íCrtfrc  ¿/<*  fiu  misma 
e v r<i^.  4 Pot:eii.iad  , /oí 
f »'•  *cr  >?  o vfm</crn  ; /¿f  gue  ¿¿/i  Jé 

t ' i u a - Spots. 

Pc'.i'uur'c  , .rdj,  m.  y f.  Postumo  , el 
i*’ jo  n.r  td  t d espites  de  la  muerte  Je 
\u  podre  • t¡Kjse  también  como  subs- 
t.m  ••  • 4 pjitumo  , el  libro  que 
te  imprime  dispacs  de  la  muerte  de 
SU  ú'itól. 

Posfkhc  , adj.  m y fcm.  Pntti{o  , lo 
que  r.n  (s  natural  , ni  propio  , sino 
oCrepad  • , imitado  , ó fingido  , o 

sobrepuesto. 

Posiiilon  , s.  m.  Postillón  , el  mo\o  de 
pona.  4*  Sotacochao  , cochero  de  los 
caballos  , ó muías  delanteras  , ¡a gal. 

X Potfposor  , v.  a.  Posponer  , poner  una 
cesa  después  de  otra. 

Ptftposiiif  , ive  , adj.  Gram  lo  que 
sirve  para  ser  puisto  antes  ó al  fin  de  un 

término. 

Pcrt-.^ciiptum  , subst,  m.  Posdata  , la 
cláusula  , ó capítulo  que  u anude  J la 
carta. 

Posiular.t  , amo  , adj.  Postulante. 

Po  rahtion  , s.  f.  Del  derecho  canónico  , 

postulación. 

Püvriiler  , y,  a.  Pedir  , solicitrr  , yrc- 
tender  con  diligencia  y cuidado  algún 
ernp.eo  , etc.  4 Foren.  Dcjtndcr  el 
procurador  J una  pascua  en  quulquter 
pley  to  , ere. 

Penare  , *.  f.  Postuta  , la  planta  , acción, 
figura  , situación  , d modo  en  que  tita 
f intuí  alguna  pdrsvna.  Z Postuia  , si- 
tuación , es*ojo  tn  que  uno  se  ¡¡alia  en 
q uanto  J ¡a  fin  tata 

Poi  , * m ( po ) lras:ja  , bate  , olla  , 
jarro,  m (j  , puchero.  4 Medida  de 
estas  líquidas  que  contiene  a i 
bres.  4-  l»ol  A leu  y vlla  de  futgo 
artificial  , alcancía.  — a fíeuis  , 

fita m o % tiesto.  -4 au  feu  , Olla  , la 

caro*  que  esta  dentro  de  la  o! la  ó 
puchero,  -f*  — de  chan.bic  , jan  Fio, 
sa  v cío  , orinal.  -+-  — Je  vi  ti , adeh  jIj  , 
Jo  que  se  Ja  de  gracia  sobre  el  precio 
frío,  pal  , en  lo  que  se  entupía  ó 
rende . P.  <£  Découvrir  le  pot  anx 
, descubrir  lo  que  había  de  tc- 
c ew  y misterioso  en  alguna  depen- 
dencia j etc. 
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Potable  , adj.  m y f.  ( fO-la  bl  ) Pota- 
ble , que  se  puede  bibsT. 

Polaj;  i * P<  ia¿r , snpu.  P.  X P’«t 
lout  pótate  , pi  e ti d.i  cosa  , tn  todo  , 
únicamente. 

Potajtcr  , J.  m.  Especie  de  hogar  levanta  Jo 
que  hay  tn  las.  cocinas  , para  hacer 
guisados  , etc.  + Huerta  el  sitio  , i 
lugar  donde  se  plantan  hs  ’ta!i\at  , le- 
gumbres , etc.  úsase  también  ermo 
adjetivo.  Jardín  poiagof , huerta.  Heibc* 
potagérea  , hrrtulsgtt. 

Peí;-**  , j.  /'m,  (po-ti  j)  Sal  alkali 
m {¡  ¡.ida  con  tártaro  , etc 

f Pole  , adj.  f.  ( po  l ) Main  pote, 
tnann  entorpecida  por  el  fiio  , ¿ dema- 
siado gorda  , 6 hinchada. 

Pote. u . r.  m.  <po-to;  Poste  colana, 
ó pilar  de  madera  + Poste,  viga  , p c\a 
dt  madera  que  se  emplea  J diferentes 
usos. 

Poiee  >*•/.(  po-td-  ) la  cantidad  de 
agua  , etc  que  cabe  en  un  jarro  , 
olla  , etc  -f  Estaño  calcinado,  que 
sirve  para  pulir  , etc. 

Pótele  , ée  , adj.  ( po  t-le  ) Gordete. 

Polence  , « J.  ( |..vuni)  Horca  , pa- 
tíbulo + Aico  de  hierro  , etc  en  donde 
cuelgan  Ijt  linternas  ¿ las  iniignras 
que  llevan  los  mercaderes  , etc.  -f  Mu- 
leta , palo  con  un  ti  are  sano  por  encima  , 
con  que  andan  las  coxi  s , eic. 

Potence  , de  , adj  < po-tan-se  ) F’fJ 
del  blasón  Crotx  pelenede  , cru{  que 
tiene  un  travesaña  á cada  uno  de  sus 
cabos. 

Pótenla t , a.  m.  < po-tan-fa)  Potentado  , 
el  príncipe  ó snbirano  que  tiene  dominio 
absoluto  en  algún  estada. 

Poteoiiel  , elle  , adj.  (po-tan-ci-el ) 
potencial  , se  usa  solo  en  lo  didas- 
c ático. 

Poterie  , s.  f.  ( po  t-n- ) Padilla  dt 

barro. 

Peroné  , t.  fcm.  ( po-tern  j Surtida, 
paso  , o puerta  pequeña  que  se  hace 
en  ¡as  fortifica,  iones  , per  debaxo  del 
terrjplen  , al  foso. 

Poticr  , s.m.  (pc-ti  e)  Ollero,  el  que 
hace  y vende  vuxi’.ia  de  barro.  4 Potiee 
c¡  ¿te  i n , el  que  hace  y vende  rasos  de 
estaño. 

Potin  , iníat.  m.  Especie  de  azófar  , i 

latón. 

Poimn  , subst.  fem.  Pación  , bebida  medi- 
cinal. 

Potiron  , a.  m.  Género  de  calaba\a  de 
invierno.  + Género  de  hongo  , ó 
seta. 

Pon  , a m.  ( pn  ) Piojo  , insecto. 

X Pouacic  , adj.  m.  y f.  Sucio  , asqueroso, 
puerca  ¡ úsate  tambicn  como  substantivo 
masculino. 

Pouce  , a m.  ( pu-a ) Pulgar  el  dedo 
mus  grueso  de  la  mano  , ó dd  pit. 
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+ Pulgada  , medida  que  et  la  duodé- 
cima parte  del  pie. 

Pouciec  , *.  m.  ( pu-cie  ) J Etptcie  de 
dedal  para  el  pulgar. 

Pouíüng  , » m Lipeeie  de  guisado  com- 
puesto con  migaja  de  pan  , tuétano  de 
vaca  , uvas  de  Corinto  , etc 
Poudre  , t.  fem . ( pudr  ) Polvo  , pol- 
villo -+•  Polvos  , te  dice  de  diferen- 
te t pieparaeíunet  de  polvos.  + Pól- 
vora , cierta  mezcla  de  salitre  , car- 
bón y a\ufrt  , para  cargar  las  armas 
de  fuego.  -+•  Poudre  a mettie  sur  Je 
pspier  , polvos  de  cartas.  + — it 
poudrcr  les  rhereux  , polvos  para  el 
pelo.  + — blanche  , pólvora  tordj  , 
la  que  no  da  estallido,  f Prendre 
la  poudre  d'escampetle  , coger  las  de 
Villadiego  , poner  pies  en  polvorosa. 
<C  Jeter  de  la  poudre  aux  yeux  , 
deslumbrar  , encandilar  , alucinar  con 
falsas  apariencias  , etc.  + Mettie  en 
poudre  , réduiie  en  poudre  une  ville  , 
un  cbíteau  , arruinar,  asoljr  alguna 
ciudad  , etc.  P.  N’avoir  pas  inventé 
la  poudre  , tener  poco  ingenio,  £ Ti- 
xer  sa  pondré  aux  moiueaux  , gasta' 
la  pólvora  en  salvas, poner  medios  inútiles 
y fuera  de  tiempo. 

Ponarer  , v.  a.  ( pu-dre  ) Polvorear, 
polvorizar  , echar  , esparcir  , ó der- 
rainar  polvo  , i polvos  sobre  alguna 
cosa. 

Poudrcax  , ense  , adj.  Polvoroso  , pol- 
voriento. 

Poudrier  , ( m.  ( pu-drie  ) Polvorilla  , 
el  que  hace  y fabrica  la  pólvora.  + Sal- 
vadera , casita  en  que  se  tienen  los  polvos 
de  cartas.  -+•  El  que  hace  ó rende  los 
polvos  pura  el  cabello. 

Pauf  , adjet.  ( puf ) Se  dice  del  már- 
mol , etc.  que  se  va  en  polvo  quando  te 
traba  ¡a. 

Pouf.  V con  que  te  expresa  el  ruido  tordo 
que  hace  cayendo  un  cuerpo, 
f Pouífer  , v.  n.  ( pu-le  ) Pouffer  de 
tire  , reir  á.  carcajadas  , é involunta- 
riamente , soltar  el  chorro, 
f Pouilie  ,*./!(  pu  lí  ) Usado  regu- 
larmente en  plural  , pullas  , injurias, 
palabras  mayores.  I Chanter  pouilles  , 
decir  lot  nombres  de  las  pascuas. 

Pouiild  , s.  mas c.  (uu-lle)  Libro  ó ca- 
tálogo de  los  beneficios  , ó prebendas 
que  hay  en  el  Reyno  eon  tus  rentas  , pa- 
tronos , etc. 

Lj  Pouiller,  v.  <r.  (pu-IIe)  Decir  pu- 
l:as  , injurias. 

se  Pouiller , v.  r.  Despiojarse  , buteary 
matarse  ¡os  piojos. 

Pouilleux  , euse  , adj.  Piojoso,  el  que 
tiene  muchos  piojos. 

Poaiillier  , ó Pouillis  , t . m.  ( pu-lle  ) Se 
dice  por  desprecio  de  una  mala  hos- 
tería , ó ventar  i 
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Ponlililer  , *.  m.  ( pu-M-llc ) Galli- 
nero , el  lugar  donde  tas  gallinas  se 
recogen  á dormir.  + Gallinero  , mer- 
cader de  gallinas  y otra  qualquiei  vola- 
tería ; úsase  también  como  adjetivo • 
Match  and  pouUilier. 

Poulain  , s.  m.  Pollino  , potro.  + Ca- 
ballo , potro  , incordio  , mal  venéreo. 

Poulaine  i s.  f ( pu-le  n ) Náut  Parte  de 
la  proa  del  navio  de  forma  circular , y 
que  remata  en  punta. 

Po.ilan  , s.  m.  Vo\  del  juego  del  hom- 
bre , etc.  lu  tanto  que  pone  el  que  da  y 
reparte  , los  naypts  , paso.  , 

Poníanle  ,»./.(  pu-lar  d ) Polla  , ga- 
llina joven  engordada. 

Poule  , i./,  (pul)  Gallina  + Poj  del 
juego  de  naypet  , etc.  Polla.  + l’oulo 
d'eau  , gallina  de  rio.  ■+■  — d’Iude  , 
pava  , pavada.  -1-  — falsane  , futran 
hembra.  £ — mouillée  , gallina  , el 
hombre  cobarde  , pusilánime  y tímido. 

P.  Plumcr  la  poule  tañí  la  faire  ciicr  , 
hacer  exbeciones  sin  dar  motivo  de  que- 
jarte , etc. 

Pculet,  s.  m.  Pollo,  pollito.  + Billetico  *«. 
de  enamorado. 

Poulette  , s f.  ( pu-le  t ) Polla  , pollita  , 
policía,  £ Jetme  poulette  , polla  la  mu- 
chacha ó mo\a  de  poca  edad  y buen 
parecer. 

Pouliche  , t.  f.  Potranca. 

Puulie  ,*./.(  pu-li-  ) Polea  , garrucha  , 
carillo , rodaja. 

Pouliner  , v.  ncut.  ( pu-li-ne  ) Parir  la. 
yegua. 

Pouliniére,  adj-f  ( pu-li-nie-r ) Jumen» 
pouliniére  , yegua  parida  j. 

Pouliot  , «.  m.  Poleo  , yerba • 

Poulpe  , ».  f.  ( pulp  ) Pulpa  , la  parta 
carnosa  del  animal  C Pulpa,  se  dice 
de  la  parte  de  las  frutas  que  te 
come  y de  otras  cosas  semejantes  á la 
pulpa  de  la  carne. 

Puulperon  , t.  m.  Guisado  hecho  de  carne 
picada  , y cubierta  con  tajadas  de 
vaca. 

Pouls  , s.  m.  ( pn  ) Pulso  , el  latido  de 
la  arteria.  + Pouls  tranquilla  , pulsa 
sentado.  £ Táter  le  pouls  á quelqu’un  . 
lomar  el  pulso  , tantear  y examinar  la 
voluntad  de  uno. 

Poumon  , s.  m Pulmom  , bofe  , parte  del 
animal  que  sirve  á la  n ¡punción. 

Poapard  , subst.  m.  ( pu-par)  Ntñito,  la 
criatura  qut  está  aun  en  pañales. 

Ponpe  , t f.  ( pu  p ) Popa  , la  tratera 
del  navio.  í Avoir  le  vcut  en  poupe  , 
llevar  viento  en  popa , estar  boyante  w 
estar  en  felicidad  o fortuna. 

Pe  upé  e , s.  f lpu-pé-)  Muñeco  , mu- 
ñeca. £ Muñeca  , moña  , mu*  r ; oven  r 
afey.adj  y adornada  con  exceso . -f  Cierta 
modo  de  tnxerir. 

Foupciia  , (•  m.  Especie  de  patteltria- 

G(!  4 
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f Ponpín  , ai],  y ».  m.  El  homlre 
demasiado  afectado  en  sus  adornos  , etc . 
ninfo  , pisaverde- 

Poupon  , i m.  Criatura  , niñito  , fti/r'fn. 
Pouponnc  , s.  fem.  (pu-po-n)  Aína, 
ni  Hita. 

Pour  , prrp.  y fon;.  ( pnr  ) Por  , para, 
sirve  para  significar  la  rajón  , el  motivo 
la  causa  final  . etc. 

Pmir  cornbien  ? por  (juanto  ? 4-  Ponr 
i'amour  de  Dieu  , por  annr  de  Dios 
+ Poui  lors  , por  entonces  4*  Pour 
moi , para  mí  , en  quanto  J mi. 

Pour  peu  que  , con).  Por  poco  que. 

Pour , s.  m.  Le  peur  , rabones  en  pro  , 
las  ra\ones  J favor  , ó tn  defensa  de 
alguno , etc.  Soutenir  ie  pour  et  le 
contre  , mantener  lo  favorable  y lo 
contrario  , dar  rejones  en  pro  y en 
contra 

Pourceau  , m.  ( pur-ló  ) Puerco.  4"  Pour- 
ceau  de  mer  , o Marsouin  , marsopa  , 
pescado  de  mar. 

■f  Pouicbasser  , veri,  a Perseguir  , Se- 
guir , buscar  , solicitar  con  ajan  y 
a’  dcr. 

Jf  Poarlendre  , r.  a.  Hender  de  alto  abaxo 
con  el  sable,  dnatfange. 

Pourparlet  , f.  mase.  ( pur-psr-lc  ) Con- 
ferencia , abocamiento  de  Jos , o mas 
pettonjs  para  tratar  algún  nego- 
cio , ete. 

Pouipier  , *.  m.  ( par-pie  ) Verdolaga  , 
esp.cit  de  hotlali\a. 

Pourpoim  , a,  m.  Ropilla  con  mangas  y 
brahonts . 

á bruto- Pourpoint  , adv.  A'  quema  ropa  , 
desde  muy  cerca 

Pourpointerio  , s fem.  El  arte  y oficio  de 
sastre- 

Pourpoiotier  , *.  m.  Sastre  que  en  lo  anti- 
ii o no  hacia  sino  los  vestidos  llamados 
ourpoinr. 

Pourpre  , s.  f.  ( purpr)  Púrpura  , mú- 
rice , conehil , concha  de  mar.  4-  Pur- 
pura , licor  roxo  que  te  halla  dentro 
de  la  garganta  de  la  púrpura.  + Pur- 
pura la  dignidad  real , ó la  de  ¡os  Car- 
denales. 

Pourpre  , «.  m Púrpura  , color  roxo  que 
tira  d violado.  4"  El  paño  ó teta  teñida 
con  / a púipura.  4"  Jabardillo  , enfer- 
medad muy  peligrosa. 

Pouipré  , ce  , ai),  (pur-pre)  Purpurado  , 
lo  que  time  el  color  de  púrpura.  4-  t’ii- 
vre  ponrptée,  tabardillo. 

J Pourpris  , sutil . m.  Cerca  , cacado. 

V.  Enctiute,  Encío*. 

Pourquoi  , con¡.  ( pur-kc«  ) Pirque. 
Pourquoi  fui  re  tant  de  bvuit  ? porque 
tanto  ruido  ? 

c'cti  Pourquoi,  conj.  Por  css  , asi,  por 
ese  motivo. 

f Ponrquoi  , subst.  m.  El  porque.  On 
ytut  uvoir  ¡o  couiuu-Dt  c*  le  poux- 
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quoi  , se  quiere  saber  el  como  y ti 

porque • 

Pourri  , s,  m.  ( pu-ri ) Cosa  podrida. 
Cela  sent  le  pouni  , eso  sabe  á po • 
drido  • 

Pourrir  , v.  a.  ( pu-rir  ) Pudrir  , podrir , 
resolver  en  podre  alguna  cosa  # corrom • 
perla  y dañarla. 

Pourrir  , v.  neut.  Pudrir  , pudrirse  , po- 
áre  erre. 

Poufrifure  # subst,  fem.  Podre  , podre- 
dumbre. 

Poursuite  , *.  f.  Seguimiento  , el  acto  de 
seguir  + Prosecución  , proseguimiento. 
-4-  Diligencia  % la  aplicación  , actividad 
y cuidado  que  se  pone  en  lo  que  se  desea 
conseguir  , etc. 

Poursuites , pl  Fcren.  Procedimiento  , el 
acto  de  proceder  en  justicia. 

Pou:$uivant  , s.  m.  Perseguidor  , el  que 
sigue  y persigue . -f  Pretendiente  , el  que 
pretende  algún  empleo  , etc,  + El  que 
procede  en  justicia  centra  alguno. 
Poursuivie  , v.  act . Perseguir  . seguir t 
correr  tras  del  que  va  huyendo  , aco- 
sar • + Perseguir  p seguir  , ó buscar 
d alguno  en  todas  parus  , con  fre- 
qü encía  , e impertinencia.  + Prose- 
guir , continuar  , na  cesar  lo  empe- 
cido. *+■  Proceder  en  justicia,  -f  Hacer 
sus  diligencias  para  conseguir  alguna 
cosa . 

Pourtant  , conj.  adversativa.  ( pur-tin  ) 
Pero  , empera  , sin  embargo. 

Pouitour  , s.  m.  (pur-tur)  Arquitect. 
ámbito  , circuito  , o circunferencia  de 
algún  espacio  , ó lugar. 

Pourvoir  , v.  n (pur-voar)  Proveer, 
d spener  , mandar  , ¿ gobernar  alguna 
dependencia  , ó negocio.  Ex.  Pouivoirá 
une  afiaire.  + Proveer  , dar  , o cc*~ 
ferir  alguna  dignidad  f beneficio  , ó 
empleo.  Ex.  Pourvoji  j un  bentñec. 
Pourvoir,  verb.  a.  Proveer  9 abastecer  t 
prevenir - Pourvoir  sci  cniam  , 

establecer  , casar  , colocar  sus  hijes. 
“4*  Pourvoir  quclqu’un  d’uue  charge  ,etr. 
conferir  d alguno  un  empleo  , bintji - 
eio , ere. 

ie  Pourvoir  , v.  r.  Acudir  , recurrir  ais 
justicia  , etc. 

Pourvoyeur  , s.  m Proveedor , el  que  tiene 
d su  cargo  proveer  y abastecer  de  lo  flí- 
cesario. 

Poui  vu  que  , conj . Con  tal  que  , con  con- 
dición que. 

Pousse  , s.  f.  ( pu  * ) Asma  , enferme- 
dad de  los  caballos.  4*  Los  vasta- 
gos , ó renuevos  que  echa  el  drkel 
en  la  primavera  , etc.  La  pon»** 
dfavril  , tic. 

Xi  Pou5ic-cui , s.  m.  Corchete  f esbirto , 
alguacil . 

Pontee,  »./.  ( pu-5¿-  ) Arquitecto  Ltnpiji 
dt  los  unos  y tJ^bdas. 
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Pjujse-picds , s.  m.  ( pus-pie  ) Especie 

de  marisco  , ó concha. 

Pousser  , v.  a . ( pu-*e  ) Empujar  , /ijcrr 
fuet\a  para  sacar  alguno  , 0 alguna 
cesa  fuera  de  su  lugar.  + Hacer  f uer\a 
ara  mover  algún  cuerpo  , tirar  una 
ola  , etc.  4 Introducir  , poner  dentro 
con  Juerga  , echar  un  claro  , etc.  4 Ex- 
tender. 4-  Llevar  , amparar  9 proteger 
J alguno.  C Aconsejar  , persuadir  , 
incitar.  4 Apretar  , estrechar  , perse- 
guir. £ Pociscr  a bout , apretar  á uno 
de  mojo  que  no  pueda  responder.  4*  fa- 
tigar J uno  , t rifarle  , etc.  4"  — des 
cns  , dar  gritos , gritar . 4*  — des 
fOupirs  , dar  suspiros  , suspirar. 
4-  — la  porte  au  ue  1 , Jar  con  la 
puerta  en  las  na* ices  , ó en  los  hoci- 
cos. 4*  ~ un  chcval  , espolear  , picar  , 
aguijar  , apretar  , abotonar  un  caballo  y 
para  que  corra  , que  galope.  4*  — un 
ecup  d'cpce  , tirar  una  estocada. 

C rousser  leí  fronte  rie  , l'ímpude uce 
jusqu  á...  , llevar  la  desvergüenza  f el 
atrevimiento  , e:c . hasta.  4 Puutscr 
les  ennemis  , for\ar  los  enemigos 
Pousser  , v n.  Brotar  , arrojar  , el 
árbol , 0 las  plantas  sus  hojas  , ¡lo- 
res f etc.  4 Respirar  difícil  y acelera-  I 
¿aviente  , jadear  , se  dice  de  los  ca- 
ballos. 4*  Ar quitect.  Salirse  de  5 u linea 
y plomo  , hacer  vientre  una  muralla  , 
bóveda  , etc . <C  Pousscr  á la  roue  , 
ayudar. 

Ponssetre , j.  / (pu  se  r)  Crucillo  , juego 
de  alfiler et. 

Pcussier,  s.  m.  (pu-sie)  Cisco  , carbón 
muy  menudo 

pou»ic;e  , í.  /I  (pn-sicr)  Polvo  , pr>/- 
yareda.  C Paire  mordte  la  poussiéie , 
matar  , se  usa  e/i  /a  poesía. 

Fousiif,  ive,ady.  ( pu- *if  } Se  dice  de/ 
caballo  que  respira  dificúltela  y acele- 
radamente y f de  las  personas  , 
acuosa. 

Poussin  , s.  m.  Pollito  que  aun  sigue  la 
clueca. 

Poussimére  , f . f.  ( pu-si-nie  r ) Pollera , 
/au/a  de  mimbres  , donde  se  suele  en- 
cerrar la  clueca  con  los  pollitos.  4*  Puya- 
des  , constelación. 

Pcut-dc-soic , s.  m.  Paño  de  seda,  muy 
doble. 

Pont  se  , subst.  f.  ( pu  tr)  Viga  , madero 
largo  y grueso. 

Pouticlle  , subst.  fcm.  ( pu-tre  1 ) Viga 
pequeña. 

Pouvoir,  v.  a.  y n.  ( po-voar  ) Poder  , 
tener  expedita  la  facultad  , ó poten- 
cia de  hacer  alguna  cesa,  4 Poder  , 
tener  dominio  , autoridad  en  alguna  cosa. 
4*  A n'en  pouvoir  plus , hasta  no  poder 
mas. 

pouvoir,  v.  imp.  Poder , ser  Cuntí gente  . 
Ó posible  que  suceda  alguna  cosa,  li 
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peut  arriver  , il  peni  se  faiie , puede 
ser 

Pouvoir  , subst.  m.  Poder  , facultad  de 
obrar.  4*  Poder  , el  dominio  , imperio  9 
facultad  y jurisdicción  que  uno  tiene 
para  mandar , ó executar  alguna  cosa. 

4"  P •dtr  , d trecho  , facultad  de  obrar 
por  otro.  4*  Podtf  el  instrumento  en  (fue 
alguno  aa  facultad  J otro  , pata  que  en 
su  lugar  pueda  executar  alguna  cosa. 
4“  Les  pié  es  sont  au  pouvou  du  iap- 
purteur  , los  autos  están  en  poder  del 
relator. 

Pozzo  anc,  ó Pousvolane  , s f.  Pucelana  , 
curta  especie  de  arena  , ó barro  que  se 
halla  cerca  de  Ñapóles 
Pragniatk  jc  , adj.  m.  Y f C prag-ma- 
ti  k ) Pragmático.  Prügniatique-sanc- 
tio*i , pr.gmática-sancon. 

Pi  agmai ique  , t fem.  Pragmática  » ley  ¡ 
estatuto. 

P airie,  s.  f.  Pudiría  9 pradera. 

P«  *line  , s.  f ( pia-li  n ) Cwfitet  colo- 
radas, ó pdudillas  coloradas  y alma- 
radas. 

Prame  , s.  f ( pra  m ' Especie  de  embar- 
cación que  va  J remo  y vela. 

Prase,  Pnme,  métrico  d éme/aude  > 
s.  f.  Prasio  , plasma. 

Prúsica  ble  , adj  m.  y f ( pra-l^-ka  bl ) 
Practicable. 

Pratioeu  t *•  rn.  El  que  sabe  el  modo  y 
método  ae  proc  dtr  tn  justicia  , procu- 
i ador , etc.  4 dice  tambtin  dei  medica 
muy  práctico  y experimentado  en  mu  aite. 
P alique,  s.  fem.  ' pra-ti  k ) Práctica  , 
el  exeiticio  f ó ac.ual  cXccu*ion  con- 
frm*.  á las  riglas  de  algún  arte. 
4*  Práctica  , fi  uso  continuado  , cos- 
tumbre , ó estilo  de  alguna  cosa. 
4-  Práctica  f el  mi  do  , ó método  que 
particularmente  observa  alguno  en  sus 
optra  iones.  4-  El  modo  y método  de 
proceder  en  justicia  4-  Lodos  los  pa- 
peles de  la  escribanía  de  un  procu- 
rador, de  un  escribano  , etc.  + Parro- 
quiano, el  que  conttnuj  , o acostumbra 
c morar  lo  que  necesita  en  alguna  tunda • 
4 Cieno  instrumento  que  usan  los  tite- 
reros para  mudar  el  sonido  de  su  vo\. 
Platiques  , pl.  Prácticas  , inteligencias 
secretas  cm  malos  fines 
Platique,  adj.  m.  y J Práctico 9 lo  que 
pertenece  J la  práctica 
Pratiquer  , v.  a.  (pia-ti-ke  ) Practicar , 
txircitar  y poner  en  práctica.  4 Prac- 
ticar , usar  , o exereitar  continuada- 
mente alguna  cota.  4 Ir  á menudo  con 
alguna  persona  , tratar , conversar  fre- 
qiientcmtnte  con  ella.  4 Practicar  , 
sobornar  , solicitar  , ganar  algunas 
personas  á su  partido.  4h  En  la  arqui- 
tectura , vale  lo  mismo  que  hacer  9 
fabricar  9 construir  t procurar  Piatiqucr 
un  tscalicr,  issuc*  c*.c.  4 Prau- 
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(jocr  la  tnédecine  , la  chlrut j¡¡e  , prac- 
ticar , txtrcer  la  medicina  , la  ci- 
rugía. 

Pré  , subst.  m.  ( pre  ) Prado  , prade- 

cillo. 

Piéalablc  , ai),  m.  y f.  (pic-a-labl) 
Lo  que  Jntct  te  dele  hacer. 
au  Préalable  , adr.  Ante. 

Príalablc-inent , adu.  ( pte-a-la  bl-man  ) 
Ante  , primeramente , ante  todas  cosas. 

Preámbulo,  s.  m.  Preámbulo , exúrdio  , 
prefación. 

Frían,  s.  m.  ( pre-ó  ) Patio  de  cárcel. 
+ Patio  , el  espacio  descubierto  que 
está  en  medio  del  claustro  de  qualquter 
convento. 

Piíbende  , subst.  fem.  ( pre-ban  d ) 
Prebenda.  , 

Prebendé  , te  , adj.  ( pre-ban-de  ) Pre- 
bendado. 

Piébendicr,  * m.  (pre-ban-die ) Pre- 
bendado, eclesiástico  que  en  algunas 
iglesias  sirve  en  el  coro  áebaxo  de  los 
canánigos. 

Précaiie,  adj.  m.  y f.  ( pre-ke  r)  Lo  tjue 
se  posee  , exerce , etc.  por  tolerancia  , 
por  interim  , etc.  lo  que  es  poca  sólido  , 
poco  seguro. 

Piícairrment , adr.  ( pre-ker-man  ) De 
un  modo  poco  sólido  , poco  duradero. 

Prícaution  , ».  f.  Precaución. 

Piccantionní  , *e , p.  p.  y adj.  ( pie- 
ko-cío-r.e)  Precautelado,  precavido. 
+ Prudente,  cuerdo. 

Précanñonncr  , y.  jet.  ( pre-ko  eio-ne  ) 
Precautelar  , precaver  , tomar  las 
precauciones  debidas  para  precaver  algo 
de  algún  inconveniente  , desgracia  , rrc. 

a*  Pitfautionncr,  v.  r.  Precautelar , pre- 
caver , prevenir  anticipadamente  algún 
riesgo  , etc. 

Prtcédemment , adj.  ( pre-ce-da-man  ) 
Antecedentemente , anteriormente. 

Prerídent  , ente  , adj.  ( pre-ce-dan  ) 
Precedente. 

Piécéder,  v.  a.  (pre-rc-de)  Preceder, 
ir  delante-  + Preceder,  ser,  existir 
una  cosa  dntes  de  otra.  + Preceder  en 
tugar  , ó asiento  en  juntas,  ó funciones 
públicas. 

Fiíceinte,  a.  /.  léj’ut.  P.  Liste. 

Prcrepte  , t.  m.  ( pre-cep  l ) Precepto  , 
documento  , regla. 

Piécepteur , s . m.  Preceptor , el  mjestro 
que  cuida  de  la  instrucción  y educación 
de  un  muchacho. 

Prcreptoiial , ale  , adj.  ( pre-eep-to-ri-al) 
Se  dice  en  algunas  iglesias  de  la  pre- 
benda del  canónigo  catedrático  ¡ úsase 
también  como  substantivo  femenino. 

Préceision  , s.  f.  Astron.  Príceuion  dea 
équinoxes , el  movimiento  retí  agrado 
de  lut  puntot  equinocciales. 

Piéche  , a.  m.  Prédica  , tcimoti  , la  plá- 
tica ó sermón  que  hacen  los  sectarios 
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d sus  pueblas  ■+•  El  lugar  donde  St 

hace  la  prédica. 

Piécher  , v.  a Predicar  , anunciar  al 
pueblo  la  palabra  de  Dios , el  evangelio. 
( f Predicar , reprehender  , exhortar, 
etc.  f Predicar,  alabar  con  exeeto. 

Préeheur,  t.  m.  Lea  fréics  piérheura  , 
predicadores  , los  religiosos  Domini- 
canos. p Panvre  piírheur  , man  val* 
préchcnr , el  pr  edicador  de  poca  doc- 
trina ó cloqílencia.  ( f Picrhcur 
íternel , el  que  continuadamente  predica, 
reprehende  , etc. 

Préciense , a.  f.  La  mugtr  afectada  en 
quanto  hace  y dice  , denguee j , melin- 
drera. 

Précieutement , adv.  Preciosamente. 

Prccienx  , cute  , adj.  Precioso  , exce- 
lente , exquisito  , digno  de  estimación. 
+ Afectado,  se  dice  con  especialidad 
de  los  modos,  lenguage  , y estilo,  f Le 
teinpi  eat  prícieux,  el  tiempo  es  precioso. 

Précipicc  , s m.  ( prc-ci-pl a ) Preci- 
picio , despeñadero  , derrumbadero . 

<C  Precipicio  , la  ruina  temporal , ó 
espiritual,  desgracia,  desdicha. 

Piccipiiammenl  , adverb.  ( pie-ci-pi-ta- 
man  ) Precipitadamente  , arrtbatada- 
mentc. 

Precipitan* , a.  m.  ( pre-ci-pi-tan)  Chtnu 
Precipitante  , lo  que  precipita. 

Précipitalion  , s.  fem.  Precipitación  , la 
inconsideración  , inadvertencia  , ó dema- 
siada priesa  con  que  se  executa  alguna 
cosa.- f Chím.  Precipitación. 

Prícipiter  , v.  a.  ( pre-ci-pi-te  ) Preci- 
pitar , despeñar  , arrojar  , ó dtrr.bar 
d uno  de  algún  lugar  alto,  (f  Preci- 
pitar , exponer,  d uno  d alguna  ruina 
espiritual  ó temporal.  C Apresurar  , ha- 
cer las  cosas  con  precipitación.  + Chtm. 
Precipitar  , separar  el  mixto  disucíto  , 
y hacerle  caer  en  polvos  dibaxo  de  su 
disolviente. 

se  Piécipiter,  y.  r.  Precipitarse , echarse 
de  arriba  abaxo.  ( Precipitarse  , arro- 
jarse sin  prudencia  ni  consideración  d 
algún  peligro  , etc. 

Préeiput , a.  m.  Por.  Mejora  , la  manda 
especial  que  el  padre  hace  J favor  de 
alguno  de  tus  hijos  , ademas  de  la  legi- 
tima que  le  toca,  -f  Donativo  que  se 
hacen  los  casados  mutuamente  d favor 
del  sobreviviente. 

Précia  , ¡te  , adj.  ( pre-ri  ) Preciso  , 
cierto  , determinado,  -f-  Precito  , dis- 
tinto , claro  y formal. 

Preda  , a m.  Retamal , compendio , reco- 
pilación. 

Prcciiéincnt , adr.  Precitamente  , justa  y 
determinadamente , con  precisión. 

Piécision  , a.  /.  Precisión. 

Précoce  , adj.  ni.  y f ( pre-ko  s)  Pre- 
co\  , se  aplica  d los  frutos  que  maduran 
temprano  y £ d la  persona  que  tsetse 
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mat  juicio  , rjfun  , etc.  que  de  tu  edad 
te  debe  naturalmente  etpcrar. 

Piéccciré,  s.  f.  ( pie-ko-c¡  le  ) Preco- 
cidad , adelantamiento  , anticipación  de 
toe  frutos  de  la  tierrj  , dice  te  por  exten- 
tion  Je  otras  cota  i. 

Précornpter  , v a ( pre-kon-te  ) Contar 
anticipadamente  las  cantidades  que  se 
han  de  deducir  de  alguna  suma . 

Préconisalion  , s.  f.  Preconización- 

Préconiser  , v.  a.  Preconizar  , preponer 
en  el  consistorio  Romatto  algún  sugeto 
que  está  nombrado  por  el  rey  m alguna 
prelacia  té  obispado.  € Alabar  con 
exceso  , predicar. 

Préca  rucar  , s.  m.  Precursor  , el  que  pre- 
cede ó va  delante  Je  otro.  C Ce*  signes 
soat  les  piccurseuis  de  quclqnc  g.,md 
ívdnemenl , esos  indicios  sen  los  pro- 
nditicos  de  algún  grande  suceso. 

Prcdccéder  , v.  n.  ( pre-de-ce-dc  ) Fcr 
Morir  antes  de  otru. 

Picdéces  , ».  m.  Fot.  Muerte  anterior  i 
la  de  otro. 

P/éde'ccsieur  , i.  m.  Predecesor  , ante- 
cesor. 

Prédcslination  , subst.  fem.  Predesti- 
nación. 

Prcdesiiner,  v.  a.  ( pre-des-ti-ne  ) Pre- 
destinar,  destinar  y elegir  Dios  abeterno 
á los  que  han  de  legrar  la  gloria  , e te. 

Predeterminación,  subst.  fem.  Predttermi- 
n rcinn. 

Prédéteiminer,  v.  a.  (pre-de-ter-mi-ne) 
Predeterminar  , determinar  , ó resolver 
con  anticipación  alguna  cosa 

Prcd  ic»ble,  adj.  m.  ) J.  ( pie  di-ka-bl  ) 
Predicable 

f Pndrcamcnt,  t.  m.  ( prc-di-lu-min ) 
I.dg.  Predicamento  , una  de  las  clases, 
ó categorías  J que  te  reducen  todas  las 
cosas  , ó entidades  fl sicas . f Elte  en 
bon  ou  mauvais  predica  ment , tener  uno 
buena  , ó mala  fama. 

Prédicant,  s.  m.  (pte-di-kan)  Predi- 
cante , el  ministro  que  enseña  alguna 
secta  , á heregía  ; es  vej  de  desprecio. 

Prtrücatcur , s m.  Predicador  , elevador 
evangélico. 

Predica fion  , s.  f.  Predicación,  la  acción 
de  predicar.  ■+■  Predicación  , sermón, 
oración  evangélica. 

Prtdiction  , t.  /.  PcrJiccion. 

Frcdiicuion  , s.  f.  Predilección  , la  pre- 
ferencia de  una  persona  J otra  por  amor 
e ¡pedal. 

Piídire  , y.  a.  ( pre-di-c)  Predecir  , pro- 
nosticar , adivinar,  decir  con  antici- 
pación , ó tintes  que  suceda  alguna 

cota. 

Piedominant  , ante,  adj.  ( pre -do-mi- 
nan > Predominante. 

Predominar  , v.  n.  ( pro-do  mi  ne)  Pre- 
dominar , dominar  , exceder. 

Piédotmner , y.  a.  Predominar , domi- 
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nar  , tener  mayor  dominio  sobre  alguna 
cota. 

Prti-minence , *.  /.  ( pre-e-mi-nan  s ) 

Preeminencia  , privilegio  , vtnta,a  , 
preferencia. 

Précminent , ente,  adj.  (pre-e-mi-nan) 
Preeminente. 

Précxistant  , ante  , adjtct.  Preexis- 
tente. 

Piécxistcnce  , s.  f.  Preexistencia , la 
existencia  anterior. 

Précxister,  v.  n.  Preexistir. 
i'rcfare  , t.  fem.  ( prr-fa  s ) Prefación  , 
prefacio  , el  discurso  , ti  oración  que 
se  pone  al  principio  de  algún  libro  , etc. 
-4-  Prefacio , parte  de  la  misa. 
Piéíetture  , subst.  fem.  Prefectura  , la 
dignidad  , empleo,  ó cargo  del  pre- 
feto. 

Préftrable  , adj.  m y f ( prc-fe-ra-bl ) 
Preferible  , digno  de  preferencia. 
I’réfeiablemcnl  , advero.  ( prc-fa-ra  bl- 
man  ) Con  , ó por  preferencia. 
Prllérence  , t.  f.  ( pre-fe-ran-j  ) Prefe- 
rencia. 

Prtfcrtr , v.  a.  ( pre-íc-10  ) Preferir  , 
anteponer  una  persona , o cosa  á otra. 
Préiei , s m.  Prefecto,  dignidad  entre 
tos  antiguos  Rumanos.  -f-  Prefecto  , en 
los  colegios  , etc.  es  el  sugeto  d cuyo 
cargo  está  el  cuidar  de  los  estu- 
dios , etc. 

Prefinir,  v.  a.  (pre-6-nir)  For.  Pre- 
finir , señalar  el  término , á tiempo 
para  cxccutcr  alguna  cota. 

Prc6 x,  ixe  , adj.  ( pre-fiks  ) Prefixo , 
determinado . + Jour  préfix  , día 
adiado. 

Pnbxioa  , i.  / For.  Determinación. 
Préjudice  , *.  m.  Per¡tticio  , daño  , inju- 
ria, tuerto.  -4-Au  piljudice  de  m parole  , 
de  son  tionncur,  etc.  en  perjuicio  de  tu 
palabra  , honra  , contra  su  palabrj  , 
honra,  etc.  -4-  Sanx  piéiudico  de... 
sin  perjuicio  de  . . . salvo. 

Pitjudicrable , adj.  m-  y f Perjudicial  , 
dañoso. 

Prcudiciel,  elle,  adj.  For.  Perjudicial , 
la  acción  , ó excepción  que  ante  todas 
cosas  se  debe  txbmin.tr  y definir. 
Pr¿judicier  , v.  n.  Perjudicar , hacer 
daño  , ti  tuerto  é injuria. 

Pr¿juf¡é  , s.  m.  Preocupación  , el  juicio  , 
6 la  primera  impresión  que  se  concibe 
de  alguna  cosa.  + Preocupación  , pre- 
vención , el  falso  concepto  ó idea  que 
te  forma  y tiene  de  una  cosa. 
Piójugcr,  v.  a.  Juzgar  provisionalmente. 

+ presuponer  , prevecr. 

Ptélat,  t.  m.  (pie-!aj  Prelado. 
Prélalion  , s.  f.  For.  Ptelaciun. 
Prílaluic  , t.  f.  Prelacia,  ¡a  dignidad, 
ú oficio  de  prelado. 

Pi6le  , subst.  fem.  Cola  dt  caballo  , 
planta. 
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Prélegs , J.  m.  Legarlo  que  se  man  Ja 
pa¿.i r antes  del  repartimiento  de  una 

sucesión . 

Pielégoer  , k.  a.  ( pre-le-gne  ) Hacer  , 
o mandar  un  legada  pagadero  Jntcs  del 
repartimiento  de  una  rn cesión  . etc. 

Prélcver,  v.  a.  ( pie  l-»e  ) Pag.rr  , ¿ 
sacar  de  una  sucesión  , ó sociedad  pro-  ' 
visi analmente  una  cantidad. 

Prelitninatrc  , adj  rn.  y f.  ( pre-li-ini- 
ner  ) Preliminar  , lo  que  sirve  de 
preámbulo. 

P élimitraires  i f.  m.  pl.  Preliminares  , 
las  primeras  ceremonias  y reglas  que 
se  establecen  para  el  ajuste  de  algún 
tratado  de  pa\  , etc. 

Piélire,  v.  a ( prc-li  r ) Leer  un  escrito 
ó Capia  antes  de  imprimirla. 

Ptélonge  , i.  f.  Especie  de  cuerda  larga 
y doble  para  tirar  tos  c a rimes 

Prélndc,  t.  m.  Preludio  + Tiento,  el 
floreo  ^ ó ensayo  que  hace  el  mtétier  antes 
de  tañer  J propósito  , recorriendo  las 
cuerdas  , etc. 

Picliidcr,  v.  a Formar , hacer  un  prelu- 
dio , Jntis  de  empegar  la  cesa  principal. 

Prrmaturé,  ée  , adj  Prematuro  , lo  q tu 
no  está  en  sa{ün  ; Usate  tqpibien  en  lo 
moral 

Prématmément  , adv.  Adelantadamente, 
antes  del  tiempo  Con  veril  enre 

Picmatuiiié  , s.  f Madure { antes  del 
tiempo ■;  átase  regularmente  en  lo  moral. 

Ptémcduarisn  , a.  f.  Premeditación. 

Premedité  , ée  , p.  p.  y adj.  ( pre-rnc- 
di-lc  ) Premeditado . ■+■  Cas  premedité, 
caso  pensado.  + De  derscin  premedite  , 
de  pensado. 

Premeditar  , v.  a . ( pre-me-di-te  ) Pre- 
meditar , pensar  , ¿ considerar  antici  • 
padamente  y con  reflexión  y madurez 
alguna  cota. 

Ptémicel , t.  f.  pl.  Primicia,  el  futo 
primero  de  qtialquiera  cosa.  C Primi- 
cias , los  principios , ó primeros  frutos 
que  produce  qualqnicra  cosa  no  material. 

Premier,  iéie  , adj.  y subst.  Primer » , 
primer. 

Piemiéiemcnt , adv.  Primeramente. 

Prémiires  , a.  f.  pl.  (prc-mí-a)  Lóg. 
Preru  sas  , las  J<t  primeras  proposi- 
ciones de  un  silogismo. 

Prémonstró  , i.  m.  ( pte  mon-tre  ) Pre- 
monstratense  , canónigo  reglar  de  la 
orden  que  fundó  san  Flurberto. 

Frémotion  , t.  f V de  la  teología, 
premoción. 

Piéinuntr , v.  a.  Prevenir , advertir , 
fortalecer,  etc.  anticipadamente  y por 
precaución. 

se  Píéinunir,  v.  r.  Precaver  , precautelar. 

Prcnable  , ad¡.  m.  y f.  ¡.o  qiee  re  puede 
t-mar , expugnar  , hablando  ele  forta- 
lezas , etc. 

Picaaut , ante,  adj.  Agarrante  , re. t- 
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bicnte  , etc.  + Caiéme-prenant , ti 
m ¡ríes  de  carnestolendas. 

Piendre  , v a.  ( pian-dr ) Tomar.  [ En 
las  acepciones  del  español.  ] + Prcn- 
dre  des  voieurl,  prender  ladrones.  -fj’itai 
vou*  prcndie  che*  vous  , iré  J bus. arle 
d V . m.  en  tu  casa.  + Prendie  un 

1 botiillon  , nu  verre  de  vin  , etc.  turnar 
caldo  , un  vaso  Je  vino,  -f  On  iui 
a pris  sa  botitse  , le  han  robado  el 
bolsillo.  + Prendre  á fcail,  alquilar,  arren- 
dar por  cierto  tiempo. + - á rcrur,  tomar 
J pechos.  + — i crcdit  , comprar , 
tornar  fiado.  ■+■  — au  rollet , asir  al 
cuello,  -f-  — an  mol , ef‘j»er  la  palabra , 
+ — congé  , dcsptdirsc.  + — couleur, 
tomar  color , empezar  á madurar  l is 
frutas  , y por  translación  se  dice  de 
otras  cosas.  H — du  tabac  , lomar  taba- 
co. + - en  bonne  eu  en  mouvaisc  parí , 
tomar  d birn  ó J mal , en  buena  ó males 
paite.  + — garde  , ir  con  cuidado  , 
reparar  , obtervar.  + — garde  i quclque 
chore,  cuidar  de  alguna  cosa,  -t — gardo 
de  nc  par  faite.  . tener  cuidado  de  no 
hacer...  b-jottr,  señalar  día. A — Pair , lo 
fiáis , tomar  ayre  , el  /rcfcf.  + - Iangue  , 
tomar  lengi. a,  voz,  ó teñaif  informarse  Je 
alguna  cosa  + — lejon,  trinar  lección. 
■+■  — le  dcuil  , ponerse  de  luto  , enlu- 
tarte. H — l'épouvattle  , amedrcntaisc  , 
espantarse  + — partí  , tomar  partido. 
■+•  — pilié  de  quelqu’un  , apiana' te  Je 
alguno.  H — raéiné , arr.iygar  , echar. 
Criar  r, rices.  H — 'íes  toretes  , cuute faite  , 
resguardarse.  -4*  — son  tentps , valt'te 
de  la  ocasión. -p  — terre , náut.  Tomar  , 
tierra,  abordar,  ó arnkar  a ella . + — une 
place,  une  trille,  expugnar,  tomar', 
ganar  unj  pla{r,  una  ciudad  J fuerza 
de  armas-  + - un  lirre  , coger  un  litro. 
+ — un  vaitseau  , apresar  , tomar  por 
fuerza  alguna  r.ave. 

5 tout  Pirnirc  , adv.  Toda  birn  pentodo, 
bien  criminado , etc. 

Prcndre  , v.  n.  Pegar,  prender,  asir 
la  planta  en  la  tierra  , echar  raíces. 
-f-  Prender,  encenderse  el  fuego.  £ Te- 
ner buena  , ó mala  salida  alguna  pro- 
posición que  te  hace  , alguna  obra  que 
se  taca  d lu\.  + H tarse  los  ríos.  + Cua- 
jarte  la  le.  he.  + Hacer  impresión  dema- 
siado fuerte  rn  la  gargjnta,  en  las  na- 
rices. Prendte  h la  gO:gc,  cxAsperar  ¡a 
garganta  Prcndre  au  nci , tubir  J las 
narices  , enca/abr iar  , encatalhnar. 
+ La  fiévtc  luí  a pris,  la  c'alem,  t.i 
le  ha  cogido  , le  ha  acomendo. -f-Prends 
garde  , suerte  de  ¡nterjtc.iim  , ábate  , 
cata , mira  , repara  , cuidado.  + Pour 
qui  me  piettds  - lo  ? por  quien  me 
times  ? + Prcndre  sur  soi , moderarse  , 
esforzarse  rn  hacer  ó no  hacer  alguna 
c.  sa  + Hacer  alguna  cosa  de  su  p J- 
pio  m'ovimitnto  , sin  órd.n. 
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srPrendre,  v.  r.  Coagularse  ó cuajarte , 1 
condensarse  lo  que  ti  liquido,  temo  el  | 
aceytc , los  xarabes , tic.  4"  Se  ptendre 
á dtte  , a taire,  etc.  , empelar  J decir  , 
a hacer,  etc.  C - i un  arbre,  á une 
corde  , etc. , atine  de  un  árbol  , de  una 
cuerda,  etc.  el  que  eitá  en  quaíquitr 
peligro,  -f-  — i quc!qu*ttn  d*une  chote, 
echar  la  culpa  á uno.  + — aux  cheveux , 
atine  de  lat  greñas.  + - de  parolen  , 
trabarte  de  palabras  4*  — de  vio , 
atomjrse  , emborracharte. 

Picoenr,  eute,  suktt.  Tomador,  cogedor, 
recibidor  , aceptador,  -f  Arrendador , el 
que  toma  en  arrendamiento , ó alquiler 
alguna  cosa.  "4*  Pteneur  de  tabac  , toma- 
dor de  tabaco,  tabaquista. 

Prénoin  , t.  m.  Iil  nombre  que  entre  los 
Romanos  precedía  ti  apellido  , ó nom- 
bre de  familia. 

Prénotioo  , f,  ftm.  Didasc.  Prenoción, 
anticipada  nveion  , ó primer  conoci- 
miento de  las  cosas . 

Préoccupariou  , t.  /«  Preocupación . 
Préoecupcr  , v.  a.  Preocupar,  prevenir 
con  anticipación  el  ánimo  de  alguno. 
se  Préoccuper  , v.  r.  Preocuparse  , pre- 
venir y disponer  su  ánimo  ó juicio  J 
fa\  t.r  de  alguno  , ó Je  alguna  cota. 
Préopinant  , ra.  ( pte-o-pi-nao  ) El 
que  opina  antes  de  otro. 

Prtopiner , v.  n.  ( pte-o-pi-ne  ) Opinar 
el  primero  , antes  de  los  otros. 

Prepara nt,  adj.  m.  ( pie-pa-ran  ) Se  dice 
en  Id  anatomía  de  íot  vasos  que  tiiven 
pata  La  preparación  del  s¿men • 
Preparatif,  i.  m.  ( pre-pa-ra- tif J Prepa- 
rativo , aparejo,  disposición. 
Préparation  , s.  f Prepara, ion  , aparejo, 
disposición,  -f-  Preparación , ccmposicicn 
de  los  remedios. 

Prépa  ratone , adj.  m.  y f.  ( pte-pa-ra- 
toa  r ) Lo  que  prepara  y dispone  , pre- 
parativo. 

Piépaier  , »>.  a.  (pre-pa-re)  Prepa  ar , 
prevenir  , aparejar , disponer  una  cosa. 
-j-  Preparar  , prevenir  á algún  sugno, 
ó disponerle  puta  alguna  acción  , etc. 
-f-  Preparar,  entre  los  médicos  y boti- 
carios , vale  componer  los  medi.  amen- 
tos , etc. 

Preponderan!,  ante,  adj.  ( pie-pon-dc- 
ran  ) Lo  que  tiene  mas  poder,  autoridad 
que  otro.  Voix  preponderante  , voto  de 
calidad  , el  que  en  igual  número  decide 
la  qüistion. 

Préposé  , ée  ,part-  p.y  adj.  Cometido,  etc. 
V.  Preponer , úsase  también  como  subs- 
tantivo masculino. 

Preponer , v.  a.  Cometer  J uno  , encar- 
garle algún  negocio  , etc.  dándole  au- 
toridad conveniente. 

Prépotition  , r.  ftm.  Preposición  , parte 
indeclinable  Je  la  oración. 
f¡vposiú(,  s,  m.  Gram.  Lo  que  tiñe 
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para  ser  puesto  ántet  ó al  principio  de 

un  termina 

Pifpuce,  s.  m.  Prepucio,  el  capillo,  ó 
pellejo  que  cubre  la  cabe{a  del  mittnbto 
viril. 

Prérogalivc  , i f Prerogativa,  privi- 
legio, exención  , etc. 

Piés  , prep.  Cerca , al  lado,  junto. -\-Casi, 
cerca  de.  + Prér  de  cent  écus , caes 
cien  eteudos.  4-  Prés  de  chea  mni  , 
junto  J mi  casa.  + Pies  d’ici , cerca 
de  uqui.  + Piel  l’un  de  l’autte,  el 
uno  junto  al  otro. 

h peu  Piés,ndv.  Poco  mal  ó menor, 
obra  de...  A peu  prés  deux  licúes , 
obra  de  dos  leguut.  4*  De  piés , Je 
cerca  + Tout  prés , cerquita  , muy 
cerca.  4*  A cela  prés , i (elle  chote 
prés , excepto  , exceptuando.  Sa  com- 
pagnie  est  con  p ete  , á deux  honmies 
prés  , su  compañía  está  cabal,  excepto 
dos  hombres  .faltando  tolo  dos  hombres 
de  ella.  4”  n’en  élre  pas  á relie  diña— 
cuité,  a tel  obstacle  prés,  n’en  élis 
pjs  á cela  prés,  no  detenerse,  no  parar 
en  algún  negocio  , por  una  tal  dificul- 
tad , obstáculo,  impedimento. 

PrtiSgc  , s.  m.  Presagio. 

Prctager,  v.  a.  Presagiar  , anunciar  por 
presagios  , ó señales  alguna  cosa  futura. 
4-  Conjeturar  lo  que  ha  de  suceder. 
Piesbyte,  r.  rn  ( pies-bit)  LU  que  no 
ve  sino  de  lejos. 

Pieibyiéial , ale,  adj.  ( pres-bi-te-ral  ) 
Presbiteral. 

Ptetbytére  , i.  m.  ( pres-bi-te-r ) Presbi- 
terio , casa  cerca  de  la  iglesia  donde 
vive  el  cura. 

Piesbytéiianismc  , s.  m.  ' ( pres-bi-te- 
ti-s-nit'ttl ) Sistema,  ó secta  de  los  que 
no  reconocen  la  autoridad  episcopal. 
V.  Presbytcricn. 

Piesbyté.ien  , ienne  , adj.  y s.  Nombre 
que  se  da  en  Inglaterra  á los  que  no 
reconocen  la  autoridad  y juiisaiceion 
episcopal. 

Presctence,  t.  f.  ( pres-cian-s  ) Prescien- 
cia , conocimiento  anticipado  de  las 
tosas  futirías • 

Prescindcr , y.  n.  Prescindir  , separar 
mentalmente  una  cusa  de  otra  real- 
mente unidas. 

Piescriptible , adj.  m.  y f.  ( pres-krip- 
t i - fa  I ) Prescriptible. 

Piescription  , i.  J.  Prescripción. 
Preteriré,  v.  a.  ( pres-kri  r ) Prescribir, 
señalar  , ó determinar  alguna  cota  que 
se  ha  de  cxecutar , etc. 

Preteriré  , v.  n.  For.  Prescribir  , llegar 
J cumplir  el  término  de  años  que  piden 
lat  leyes  para  que  se  entienda  haberse 
hecho  dueño  de  lo  poseído  j úsase  algunas 
veces  como  activo . 

se  Prescrire,  y.  r.  Imponerte  alguna 
obligación. 
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pié» canee,  0 Presséaner . t.  f.  Preceden- 
cia , el  derecho  de  preceder  en  lugar  ó 
atiento , en  /untai , ó funcione,  pú- 
blicas 

Présencc , s.  f Presencia  , existencia  de 
alguna  persona , etc.  en  algún  luga' 
+ Avoir  de  1*  présense  ri’esprit , tenes 
presencia  de  espíritu.  + l.os  armées 
tont  en  préseme , los  cxfrcitvs  titán 
en  presencia. 

Prcsent , ente , adj.  Presente  , lo  que 
está  delante , 6 en  presencia  de  otro, 
ó concurre  con  él  sitio  mismo.  + Pre- 
sente , el  tiempo  actual.  + Avoir  la 
mémoire  présente,  teiur  la  memoria 
fresca  de  alguna  cosa.  + Teñir  présent , 
tener  presente. 

b Présent,  adv.  Ahora.  + De  piésent, 
al  presente,  de  presente,  ahera.f  Pour 
le  présent , por  el  presente. 

Présent,  s.  m.  Presente , el  don  , alhaja, 

, o regalo  que  una  persona  da  J otra. 
■+ Presente  , el  tiempo  presente. -i-  Gram. 
Presente  uno  de  U.s  tiempos  icl  verbo. 
■+■  Presente  , el  que  está  presentí. 
+ Piésetis  de  noce  , donas 
Présentatcnr  , trice  , stiAst.  Presentador, 
el  que  presenta  J un  beneficio. 

Prési  utatlon  , s.  fem.  Presenta,  ion  f l.i  I 
acción  de  presentar.  + Pics.ntaeion  , 
la  proposición  de  algún  sugeto  apto 
para  algún  beneficio,  ele. 

Pissentenient , adv.  Al  presente,  de  pre- 
sente. 

Présenter,  v.  n.  Presentar,  hacer  ma- 
nifestación de  una  cosa  , ponerla  en 
presencia  de  otru.  -f-  Presentar,  ofrecer , 
dar  graciosamente.  +•  Presentar  , pro- 
poner , nombrar  algún  su  seco  pa.a  un 
beneficio  eclesiástico.  + Présenter  un 
placct,  presentar  un  memorial. 
se  Présenter,  v.  r Presentarse,  com- 
parecer ante  el  jut{ , ó tribunal.  + Ofre- 
' cersc  , ocurrir,  Sobrevenir. 

Préservatif,  ive , adj.  Preservativo,  lo 
que  tiene  virtud,  ó eficacia  de  preser- 
var ; úsase  regularmente  como  substan- 
tivo. 

Préscrver,  v.  a.  Preservar,  guardar  x 
defender  alguna  cosa  , evitar  el  que 
caiga  en  algún  peligro , ó daño. 
Présidcnce , s.  /.  Presidencia. 

Presiden!  , t.  m.  Presidente. 

Presidente,  subst.  fem.  La  muger  del 
presidente. 

Présides,  v.  n.  Presidir,  tener  el  primer 
lugar  en  alguna  junta,  congregación  , 
ó tribunal  ; úsase  algún js  veces  Como 
verbo  activo  -+■  Dirigir  , cuidar  de  la 
execucion  del  pían  de  una  ocia 
Piésidial  , >.  m.  Alcaldía  , ó baylía 
curto  tribunal.  ■+■  Lugar  baxo  la  juris- 
dicción de  dicho  tnbuncl 
Piésidial , alo  , adj.  lo  perteneciente  J la 
tal  Alcaldía  , ó Baylía. 


P R E 

| PrdsidiaJemenr , adv.  Juger  prdsiduYe- 
ment , juagar  alguna  Alcaldía  , ¿ Bay • 
lia , sin  apelación  al  parlamento. 

Prt  soinpdf,  i ve  , adj  For.  Presuntivo* 
Hender  prdioinptií,  heredero  presun- 
tivo. 

Presoinption  , s,  f.  Presunción  , vanidad  , 
eonpjn\a  y demasiado  concepto  que  te 
tiene  de  si  mismo.  4-  Presunción  , la 
sospecha , ó conjetura  que  se  hace  de 
alguna  cosa  fundada  en  indicios  , ó 
señales. 

Pfésomptucnstment,  adv.  Presuntuosa- 
mente. 

Prrson.praeux  , cuse,  adj.  Presuntuoso  , 
vano  , presumido  ; úsase  también  como 
substantivo, 

Prcsquc  , adv , ( pie*  k ) Casi  , cerca  , 
poco  falta, 

Prcsquiie,  j.  J\  C pics-ki-l  ) Península  , 
la  tierra  que  esta  casi  cercada  de1  mar, 

X Press» m ment  , aav.  Instantemente  , 
con  instancias. 

Prcssant,  ai. te,  adj.  Instante , urgente • 

Prcsse,  s.  f.  (pies)  Apretura , apñeto  , 
apretamiento t apretón  de  gente .-f Apre- 
sur  actúa  , aptesuramitnto  , priesa . 
+ Prensa  t instrumento  que  sirve  pera 
apretar  , ó exprimir  algunas  Cosas  , etc, 
Hr  Prisco  y durazno  , especie  de  aiber - 
chigo.  -p  Picssc  á rognci  des  rclicurs  , 
ingenio.  4*  — «Pimpriineuts  , de  xelicurs, 
prensa, 4* En  prcsse, en  prensaren  aprieto , 
en  estrecho,  4-  Donner  un  ouvrage  á Ja 
pres  e j Jar  a la  prensa  , sacar  J iu\ 
alguna  obra,  € Se  tircr  de  Ja  rresse  , 
dtsaprensarse  , librarse  y salir  de  alguna 
grande  apretura. 

Pressc  , de  , pait.  p.  y adj.  Aprensado . 
4“  Apretado,  + Apresurado  , el  que  se 
apitsuia, 

Prcssé  .nce.  V , Prdséance. 

Piesscntiincnt  , s.  m.  ( prc-san-fi-ir.an  ) 
Pusentimiento. 

Presventir  , v,  a,  ( pre-tan-tír  ) Presentir , 
antever  por  cierto  movimiento  del  animo 
lo  que  ha  de  suceder, 

Presscr  , v,  a.  ( pie -se  ) Aprensar  , pren- 
sar , meter  en  prensa,  4“  Aptetar , estre- 
char con  futr\a , comprimir,  4*  Apretar  . 
estrechar  , acercar  una  cosa  J otra. 
4-  Apresurar , dar  pritsa%  acelerar. 

C Apretar  , instar  con  eficjcia.  1£  Apre- 
tar 9 abosar  , confundir  , estrechar  # 
acorralar. 

Piessc»  , v.  n.  La  douleur  pressc  , el 

doler  aprieta  , es  muy  vivo  , fuerte . 
4-  Cetre  arfaire  presse  , este  negocio 
trac  priesa. 

Pressier  , s.  m.  Prensista , el  oficial  que 
en  las  imprentas  , trabaja  en  la  prensa . 

Piession  , s.  J.  Fisic.  Presión  , la  acción 
de  apretar y o estruxar  alguna  cosa. 

Piessis  , s.  m.  ( prc-si)  Xugo  9 ó \umff 
que  se  exprime  de  algunas  carnes. 
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Fressoir  , t.  m.  (pre-soar)  La  prertta 
para  el  vino  , lagar. 

Piessurage,  t.  m.  La  acción  de  estruxar 
el  orujo  del  vino.  + El  licor  que  ic 
sacj  del  orujo  del  vino , por  medio  de 
la  prensa. 

Preisiner  , v.  a.  Ettrux.tr , aprensar, 
prensar  el  crujo  para  sacar  el  vino,  etc. 
+ Apretar  frutas  ton  la  mano  , para 
tacarlas  el  tugo.  C f Apretar , vexar 
ccn  impuestos  y tributos. 

Pressureur,  s.  t;¡.  El  que  gobierna  la 
prensa  para  el  vino. 

Piestance  , i.  fem  (pres-tans)  Garbo, 
buen  ayre  , hermosa  presencia , ayre 
majestuoso  , etc. 

Presta nt  , t.  m.  ( pres  tan  ) Uno  de  lo: 
principales  registres  del  órgano. 

Picstation  , s,  f.  El  acto  de  prestar  , ó 
hacer  juramento  en  justicia,  etc 

Preste,  ad¡.  m.  y f.  (prest)  Pietto, 
diligente  , liberal  y ligero  en  la  exe.tr- 
cicn  de  alguna  cosa. 

Prestement,  adv.  ( prest-man)  Presta- 
mente , pronta  y ligeramente.  + Apre- 
suradamente , con  precipitación. 

Pacstcsse  , s.  f.  ( pres-te  s ) Preste\a, 
prontitud,  diligencia,  ligereza  , agili- 
dad , futilidad.  í Se  dice  algunas  reces 
en  cosas  de  ingenio  , presteza. _ 

Prestige  , s.  m.  Prestigio , engaño,  ilu- 
sión , ó apariencia  , con  que  ¡os  pres- 
tigiadores emboban  al  pueblo. 

Prestimonie  , s.  f.  ( piei-ti-mo-ni-  ) Vo\ 
del  derecho  canónico  , prestimonio  , 
especie  de  beneficio. 

Presto,  adv.  ( pres-to)  Prestamente,  es 
vo\  tomada  del  Italiano , y muy  usada 
en  I a música. 

Prestolct , s.  m Vo\  injuriosa  , que  se 
aplica  al  eclesiástico  sin  beneficio  , de 
baxo  nacimiento  , etc.  Cleriguillo. 

Ptésumer  , v.  a.  Presumir,  sospechar, 
juagar,  ó conjeturar.  -+•  Presumir, 
tener  demasiado  Concepto  y confianza  de 
si  mismo. 

Prcsnpposer  , v.  a.  Presuponer  , dar  an- 
tecedentemente por  asentada  , cierta  y 
constante  alguna  cota. 

Présupposition  , s /.  Presuposición. 

Présate  , s.  m.  Cuajo. 

Prét  , éte  , adj.  Aprestado  , preparado  , 
dispuesto  , aparejado  , pronto. 

Prél  , subtt.  m.  Préstamo  , emprestido 
+ Pre  , el  socorro  diario  que  se  da 
J los  soldados. 

f Ptétentaine , s.  f.  Coutir  la  prélen- 
taine  , correr  de  aed  por  allá  , se  dice 
del  hombre  y de  la  muger  callejera  y 
andariega . 

Préte-Jcan  , s.  m.  Preste  Juan  , título  que 
se  da  al  emperador  de  los  Abisinos. 

Pretendan! , ante  , subst.  ( pte-tan-dao  ) 
Pretendiente. 

Fivtcadte  , r a.  ( pro-Undr  ) Pretenda 
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exigir , pedir  con  empeño  y seguridad 
alguna  cosa. 

Pretendió  , v.  n.  Pretender , procurar  , 
ó solicitar  alguna  cosa.  Il  prétend  étre 
le  premier,  el  pretende,  procroa  ser 
el  primero,  Pretender  , aspirar  d 
alguna  cosa.  + Pretender  , tener  inten- 
ción de  hacer  algo.  + Pretender  , sos- 
tener , ategurjr  , afirmar.  + Querer. 
11  prétend  qu’oti  fuuc  son  devoir  , 
qrrtere  que  se  cumpla  ccn  su  obligación. 

f Ptéletidu,  ue  , s.  El,  y ¡a  que  están 
inmediatos  J casar  te  , novio , noria. 

Prétc-nom  , s.  m.  Cabera  de  hierro  , el  que 
presta  su  nombre  en  algún  auto,  etc. 

Piétcntion  , s.  f Pretensión  , el  derecho 
bien  , ó mal  Jundado  que  alguno  jmga 
tener  sobre  alguna  cosa.  -+•  Homnis 
sani  pr.  t:nt.ons  , hombre  natural, 
llano, 

Prdter,  v.  o.  Cpte-tc)  Prestar , dar  pres- 
tado { Prestar,  dar,  comunicar. 4- l’réter 
l’oreille  , audience  , attenttou  , dar 
oido  , audiencia  , oir  con  atención  y 
silencio.  + — la  tmin,  asistir  y concurrir 
J algún  delito  , ere.  -+■  — lecouis , aide, 
faveur,  etc.  , ayudar,  asistir  y contribuir 
al  logro  de  alguna  cosa.  + - seimcnt  , 
prestar  , hacer  juramento  en  justicia. 

Piétcr,  v.  n.  Prestar  , dar  de  si  exten - 
diendosc.  Cette  cínife  ne  piéte  pas. 

se  Préter  , y.  r.  Darte  , entregarte  i i 
una  cosa  por  algún  tiempo  , etc.  + Con- 
sentir. 

Piétérit,  f.  m.  ( pre-te-iit  ) GramJtá 
Pretérito  , uno  de  los  tres  tiempos  del 
verbo. 

Pielérition  , t.  f.  Preterición  , figura  do 
retórica.  + Forcn.  Preterición  , la  omi- 
sión del  que  teniendo  hijos  , no  haco 
mención  de  alguno  de  tilos  en  su  tes- 
tamento. 

Ptélenr,  subst.  m.  Pretor,  magistrado 
Romano. 

Piétcur  , cuse  , adj.  Prestador  , el  que 
presta  ; úsase  mas  comunmente  como 
substantivo. 

Préteate  , t.  m.  (pre-tckst)  Pretexto, 
motivo,  ó cosa  simulada  , o aparente. 

Piétcstc  , s.  f.  Pretexta  , cierta  especio 
de  toga  , ó ropa  entre  ios  Romanos. 

Piéteater  , v.  a.  ( pic-tcks-te  ) Pretextar, 
ó prrtextuar  , valerse  de  algún  motivo , 
ó pretexto. 

Pretintaille , s fem.  Adorno  J modo  de 
recortados  en  los  vestidos  de  las  mugcrce. 

Pretintaillcr,  v.  a.  Guarnecer  las  ropas, 
batquiñas  , etc.  con  los  adornos  llamados 
pietintaillcs. 

Prétoire,  s.  m.  ( pre-toa  r ) Pretorio, 
lugar  donde  el  pretor  administraba  la 
justicia. 

Prétorien  , ienne  , adj.  Pretoriano. 

l’iéto.ícni , pl.  Preteríanos,  los  toldados 
de  la  guardia  del  imperador. 
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Pitre  , f.  m.  Saserdote. 
tritíceo,  s.  f:m.  Sacerdotisa , entre  los 
gentiles  er.m  lat  mugeres  dedicad  s J 
h/S  sacrificios  de  algunas  Dinas,  etc 
Prétri se  , suhtt  J Sacerdocio , la  dignidad 
del  sacerdote. 

Prélute  , subtt.  f.  Pretura  , pretoria  , el 
empleo , ó dignidad  del  pretor. 
Picure,  a.  f.  Prueba,  la  rjfon , argü- 
ir.,uto  , instrumento  , etc.  con  que  se 
pretende  mostrar  la  verdad  , etc. 
+ Prueba  , indicio  , señal  , ó muestra 
que  Se  da  de  alguna  cosa.  -f  Prueba, 
la  justificación  del  derecho  de  alguna 
de  lat  partes.  + Prueba  , en  lat  reglas 
de  contar  , se  llama  la  comprobación 
de  la  cuenta 

Prcuvc»  , pl.  Prurfras  , probanzas  , las 
que  se  hacen  de  la  limpieza , ó nobleza 
del  linage  de  alguno. 

•p  1‘rcux  , adj . m.  Animoso,  esforzado, 
valeroso  ; úsase  también  como  substan- 
tivo. 

Piévaloir  , v.  n.  ( pte-va-loar  ) Preva- 
lecer , sobresalir  , tener  alguna  superio- 
ridad , etc. 

se  Prévaloir  , ».  r.  Valerse  de  la  oca- 
sión , etc. 

Picvaricateur  , *.  m.  Prevaricador. 
Ptévarication  , s.  f-  Pi evarieacion. 
Prévariquer . v.  n.  ( prc-va  ri-ke  ) Pre- 
varicar , faltar  J la  obligación  de  su 
oficio. 

Piércncnce,  t.  f.  (prev-nans)  Cor- 
tesía con  que  se  previene  y gana  el 
ánimo  , ete. 

Prévenant  , ante  , adj.  ( pre  v-nan  ) Vo¡ 
de  la  teología , preveniente.  + Agradable, 
lo  que  gana  el  animo.  + Coctel  , 
comedido. 

Prevenir  , v.  a.  ( pre  v-nir  ) Prevenir. 
[ En  lat  acepciones  de  ambas  lenguas.  ] 
ic  Prevenir  , v.  r.  Proeupar te. 
Prérention  , s.  f -p  Prevención  , el  cono - 
cimiento  anticipado  del  jui{  en  alguna 
cosa  que  pudiera  pertenecer  á varios. 
+ Prevención  , preocupación  del  ánimo. 
Prévenu,  ue  , part  p.  y adj . Prevenido.^ 
+ Foren.  Acusado  de  algún  delito  , ó 
crimen. 

Préviiion  , t.  fem.  Dngmdt.  Previsión  , 
conocimiento  de  lat  cosas  finuras. 
Prévoir  , F.  a.  ( pre-voar  ) Prever  , ver 
con  anticipación  , conocer  por  algunas 
señales  , etc.  lo  que  ha  de  suceder. 
Ptévót , t.  m.  (pre-vo  ) Preboste , titulo 
de  varios  oficiales  encargados  de  cierta 
dirección, autoridad  y iurndiccion.fi  Pre- 
boste , dignidad  en  algunas  iglesias. 
Prévótal , ale,  adj.  ( pie-vo-ul  ) Lo  que 
pertenece  al  preboste.  + Caí  prévótal , 
crimen  que  es  de  la  competencia  y 
jurisdicción  del  preboste.  + Jugement 
pu-vótal  , sentencia  del  preboste  , que 
no  time  apelación. 
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Piévótalcment , adv.  ( pre-vó-ta  I-man  ) 
Por  el  preboste  y sin  apelación. 

Prévulé  , s.  f.  ( prc-vu-te  ) Prtbestadgo , 
prebettad  , la  dignidad  y benejtcio  del 
preboste  en  algunas  iglesias.  + Prc- 
brstadgo  , el  cargo  , tribunal  , i juris- 
dicción del  preboste 

Prévoyanrc  , juóit.  f ( pre-voa-ian  s ) 
Prevención  , providencia. 

Prévoyent  , arte,  adj.  ( pre-voa-ian  ) 
Próvido , ¡'revenido , el  que  preve  las 
cosas. 

Priapée,  f.  f (pria-pé  ) Poesía  obscena. 

Ptiapiiine  , i.  m.  (ptia-pis  m ) Priapesmo, 
en  fe  rielad. 

Piie-Dieu  , s.  m.  Especie  de  pulpito  para 
arrodillarse  y r e\ar. 

Prier,  v.  a (pii-el  Rezar,  e'rar , im- 
ple rar  la  asistencia  divina.  + Rogar , 
instar  , suplicar  , pedir  por  gracia. 
+ Rogar  , convidar. 

Ptiére,  i.  /.  ( pri-e  r ) Rr{0  , rogativa. 
+ Ruego  , súplica. + Piiéies  publiques  , 
rogativas. 

Prieur  , t . m Prior  , el  superior  , i pre- 
lado ordinario  del  convento  en  algunas 
religiones.  + Prior , titulo  de  dignidad 
en  algunas  sociedades , ó iglesias. 

Pileure , s.  fem.  Priora  , la  prelada  de 
algunos  conventos  de  religiosas. 

Prieuré  , s.  m.  Priorjzgo  , priorato  , el 
oficio  , dignidad  , ó empico  del  prior  , 
ó priora.  ■+•  Priorato  , la  casa  en  que 
habita  el  prior. 

Primar,  subst.  m.  ( pri-ma  ) Primado, 
arzobispo  que  tiene  superioridad  de  ju- 
risdicción sobre  muchos  arzobispados  , 
ú obispados. 

Primatial  , ale  , ad  ect.  ( pri-ma-cial  ) 
Primacial ; úsate  regularmente  en  fe- 
menino, ¿¿lite  primatiale. 

Prima tle , i.  f.  < prú- mi-ci-  ) Primacía  ,ia 
dignidad,  e<  + jurisdicción  del  primado. 

Primauté,  a f-  (primo-te)  Primado, 
el  primer  lugar  , grado  , superioridad  , 
o ventaja  que  una  , osa  tiene  respecto 
de  otra  de  su  especie. 

Prime,  i.  / ( prim  ) Prima,  una  de 
las  siete  horas  canónicas.  + Primera , 
juego  de  naypes.  + Ñaue,  da  can- 
tidad que  se  paga  al  asegurador  por 
la  ascguran\a  que  da  de  las  mercade- 
rías . etc  -r  Lana  de  España  ¡a  mas 
fina,  + Cantidad  prometida  ó dada 
por  premio  en  ciertas  especulaciones  de 
comercio. 

9 de  Prime  abord , adverb.  A‘  primer 
aspecto,  i primera  vista. 

Piimer , v.  n.  { pri-me  ) Vr\  del  juego 
de  la  pelotj  ; volver  las  puertas  en  el 
juega  de  primera  vr{.  ( Sobrepujar , 
aventajarte  ; úsase  algunjt  veces  como 
verbo  activo. 

Primer , v.  a.  Adelantar , pasar  ade- 
lante , dtxar  a alguno  atras 

Púmeur  , 
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JVimsur  , i.  fon.  La  primera  tajón  <le 

algunas  frutas. 

Pri  nicurs  , pl.  I rutas  , ó legumbres  tem- 
pranas. 

Pritne-vcre  , t.  f.  ( prim-ver  ) Bello- 
rita  , flor. 

Primicier  , s.  m.  ( pri-mi-cie  ) Primi- 
cerio , dignidad  que  hjy  <n  algunas 
iglesias. 

Primipilc  , s.  m.  ( pri-mi-pM  ) Nombre 
distintivo  del  primer  centurión  entre  los 
Humanos. 

Prirrtitif,  i ve  , adjet.  (pn-nii-tif)  Pri- 
mitivo , lo  que  et  primero  en  su  linea  , 
o no  tiene  , ni  toma  origen  de  otra 
cosa.  + Grama!.  Primitivo  , se  aplica  J 
las  voces  que  no  son  compuestas  ni  deri- 
vadas. 

Primiiivement  , adv.  ( pii-mi-ti- v-man  ) 
Originalmmte  , por  su  principio. 

Piimo  , adv.  ( pti-mo  ) Primeramente  , 
es  vo\  tornada  del  latin. 

Priiiiot¿nitiiie  , ».  f.  Primogcnitura  , la 
prcrogativa  , ó derecho  del  primogénito. 

Primordial  , ale  , aJj.  ( pri-moi-dial ) 
Primordial  , primero  , fundamental. 

Piince,  s.m.  Príncipe. 

Ptincesse  , s.  f.  Princesa 

Principal,  ale,  adj.  Principal. 

Principal  , i . m.  Principal  , el  cjudal  que 
primero  se  atiende  , y tiene  aecesorro  , 
réditos  , ¿ costas.  •+•  Principal , el  rector 
de  algún  colegio. 

Principjlement  , adv.  Principalmente. 

Vi  incipe  lité , s.  f.  El  oficioy  empico  del 
principal , á rector  de  algún  colegio. 

Paincipaulé  , s.  fem.  Principado  , la  di- 
gnidad de  principe.  + Principado  , el 
territorio  , o pueblos  Je  que  es  señor  el 
principe- 

Principamos  , pt.  Principados  , el  tercer 
coro  de  los  espíritus  cclcstst. 

Principe  , t.  m.  Principio  , la  causa  , el 
autor  , la  fuente  y origen  de  alguna 
cusa,  -f-  Principio  , lo t rudimentos  de 
las  ciencias.  ■+■  Principio , fundamento 
+ Principio  , qualquier  entidad  que 
entra  con  otra  en  la  composición  del 
ente.  Ptincipe  constitutif  , principio 
constitutivo.  + Puncipio,  la  causa  efi- 
ciente, productiva  de  alguna  cosa. -¡-Prin- 
cipio , las  máximas  particulares  parlas 
quales  cada  uno  se  rige  , etc.  Avoir  des 
principo  , tener  principios  de  moral , 
de  religión  , etc. 

f Principien  , s m.  El  principe  de  poca 
estimación  , que  tiene  pocas  fuerzas  y 
poder  , etc.  es  voj  de  desprecio. 

Pxtntamrr  , ¡ere  , adjst  Lo  que  toca  J 
la  primavera.  Flcnr  prinianicre  , flor  de 
primavera.  ■+•  La  jarrón  púntamete  , la 
erimávera. 

Piiuiempj  , j.  m.  Primavera.  C Juventud. 
Le  printempi  de  lije,  de  la  vio,  de 
tros  ioun. 

Torno  II, 
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Prrortté  , S.  f.  Prioridad  , anterioridad. 

Prit.  iie. ,p.  p.  de  Prendre  , y ad/ctj 
( pri  ) Tomado  , apresado  , asido  , 
cogido.  + ilounne  bien  prii  dans  u 
taifie  , qni  a la  taiüe  bien  prise  . 
hombre  bien  tallado  , que  tiene  ayroso 
y bien  compuesto  el  cuerpo  y talle» 
-f  Pri»  de  vin  , tocado  dtl  vino , 
alumbrado.  + Pr is  pour  dupc  , enga- 
ñado. 

Plise  , s.  f.  Toma  , tomada  , la  acciort 
de  tomar,  •+•  Captura  , presa  , apre- 
samiento. + Toma  , sonquista  , asalto  , 
u ocupación  por  armas  de  alguna  plaja  , 
ó ciudad.  +•  Toma  , la  abertura  , i 
boca  que  se  abre  en  algún  cauce  , ¿ 
acequia  para  tomar  de  ella  porción  it 
agua.  + Hiña  , pendencia  , qUtstion- 
■+■  Prise  d'armcs  , toma  de  armas  -p—  da 
corps  , Eoren.  Captura  , la  prisión  del 
dehnqiiente.  + — de  tabac  , un  polvo . 
+ — de  possession  , toma  de  posesión 

de  qualqui.ra  cosa.  H d'habtt  , tvmá 

de  hábito  en  algún  convento. 

Púséo , s.  f.  V aluacion  , tasación  , apre- 
cio , estimación. 

Ptiser  , v.  act.  A preciar  , estimar  , hace * 
aprecio  y estimación.  •+  Apreciar,  va- 
luar , tatar  por  autoridad  de  justicia, 

Priteur  , s.  m-  Apreciador  , el  que  lata  y 
pone  precio  J las  cosas. 

Pnsmatique,  ad/.  m y f.  ( pris-ma-ti  k ) 
Lo  que  tiene  la  figura  del  prisma. 

PiUiiio  , 1 .mase.  ( prii  nr ) Geom.y  Filé 
Prisma. 

Prison  , s.  f CJrccl , prisión, 

Prisonnier  , tere  , t.  Puso  , prisionero „ 

Privatif  , ¡ve  , adj.  (pri-va-tif)  Pri- 
vativo , lo  que  causa  privación  , ó la 
significa  ; úsase  regularmente  tu  la 
gramática. 

Prtvation  , s /•  Privación  , la  carencia  , 
ó falta  de  alguna  cota.  -+•  Privación  , 
la  pena  con  que  se  desposee  J alguna 
delempleo  , etc.  que  tenia.  + Privación, 
la  ausencia  del  bien  que  te  apeltee  y 
desea  . 

Pnvaiivcmcnt , adv.  ( pri-va^ti  v-man  ) 
Privativamente  , singularmente  , eorS 
exclusión  de  todos. 

Privaulé  , 1.  /.  ( pri-vo  le  ) Privanza  t 
favor  , valimiento  y trato  familiar , 
+ Prendre  des  priva  utét , tomar  liber- 
tades. 

Privé  , ée  , parí.  pat.  y adj,  (pri-ve) 
Privado.  4-  Amansado,  manso,  domesti- 
cado. f Muy  familijtijado.  + \it  ptivée, 
vida  privada,  -p  De  son  amonté  ¡mvee  , 
de  'su  propia  autoridad. 

Prive,  t.  ni.  Privada,  letrina , Secreta» 

X Piivément,  adv.  ( prt-vc-man  ) Pri - 
•.  adámente  , familiarmente. 

Trivcr  , v.  act.  ( pri-ve  ) Privar  , des- 
pojar , ó quitar  J uno  alguna  cota 
que  pana  -f-  Privar  , despojar  d un* 
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de  algún  empleo  , etc.  + Privar  , quitar 
ó suspendo  el  sentido  , etc. 

»e  Privar  , v.  r.  Privarte  , abstenerte  , 
dexar  voluntariamente  alguna  cota  de 
gusto.  . . 

Privilrgc,  t.  m.  Privilegio. 

Privilegié,  f.  m-  Privilegiado  , exínto  , 
el  que  gala  de  algún  privilegio  , ó 
exíniion. 

Prix  , t m.  ( prt  ) Precio  , el  valor  , 
ó estimación  , que  time  ¿ te  considera 
tn  lat  cosas,  -f  Precio,  aprecio  , im- 
portancia ó crédito.  + Cotia,  -f  Pre- 
mio, recompensa.  + A quflque  prix  que 
ce  soit  , a qualquier  precio  que  tea- 
-E  Au  prix  de  aa  vie  , J costa  de  su 
vida.  + ¡V'.ettre  á prix  la  téte  d’un  cri- 
mine! , poner  talla  , señalarla  y publi- 
carla contra  algún  deiinqiiente.  -E  Kem- 
poiler  le  prix  , llevarse  ¡a  palma. -EHors 
de  prix  , fuera  de  precio  , muy  caro. 

■ n Prix  , aav.  En  comparación.  Votre 
habir  vaut  bien  peu  au  prix  du  míen  , 
su  vestido  vale  poco  en  comparación  del 
mío. 

Piobabilmne , *.  mase,  (pro-ba-bi-Iis  tn ) 
Probabilitmo  , doctrina  de  las  opiniones 
probables. 

Probábante  , t.  m.  (pro-ba-bi-list  ) P ro- 
babilista  , el  que  sigue  la  doctrina  de  las 
opiniones  prubabl-t. 

Probabilité  , *.  / ( pro-ba-bi-li-te  ) Pro- 
babilidad , verisimilitud  , ó apariencia 
Juncada  de  verdad. 

Probable  , adj.  m y fem.  ( pro-ba  bl  ) 
P¡ obable  , vei ¡símil. 

Probabietnenl  , adv.  ( pro-ba-bl-man  > 
Probablemente. 

Probante,  adj.  fem.  ( pro-bant  ) Foren. 
En  forme  probante  , rn  forma  auténtica. 

Probation  , s f.  Probación  , noticiado  en 
alguna  religión. 

Pxooat i que  , adj.  f.  ipro-ba-tik)  Pro- 
kdtica  , te  aplica  J la  Piscina  que 
había  en  Jerutalem  inmediata  al  templo 
de  Salomón. 

Probatoire  , adj.  ( pro- ba- toa  r ) Proba- 
torio. 

Probité  , *.  fem  (pro-bi-tc)  Probidad, 
bondad  , equidad  , integridad  en  el  obrar. 

Problétnatique , adj.  m.  y fem.  ( pro-ble- 
rna-tik)  Problemático  , dudoso  , in- 
cierto. 

Problématiqnement  , adv.  ( pro-blc-ma- 
ti  k-ntan  ) Prcblcm.íticamcnte. 

Probleme  , « m ProbUma  , qilesticn  que 
te  puede  dcfnder  con  rajones  en  pro  y 
tn  contra.  -E  Maternal.  Problema  , pro- 
posición pr detica  que  propone  el  modo 
de  hacrr  alguna  cota . 

Proborcide,  s.  fem.  Blat.  La  trompa  del 
elrfante. 

Procathaithiqne  , adj.  m.y  f.(,  pro-ka-tar- 
li  k ) Se  dice  de  lat  causas  primeras  y 
manifiestas  dt  las  (nfsrmtdndcs. 
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Precédé  , t.  m.  ( pro-ce-de  ) Procedí ■*' 
miento  , proceder  , el  modo  de  portarle 
alguno  bien  ¿ mal.  + Quando  se  usa 
absolutamente  y sin  epíteto , tómase  regu- 
larmente en  mala  parte  y significa  con- 
titnda  , disputa  , altercación.  + Chím . 
Procedimiento  , el  modo  de  proccacr  en 
qujl quiera  operación. 

Piocédcr  , v.  n.  ( pro-ce-de  > Proceder, 
venir  por  generación,  -E  Proceder  , se- 
guirse , nacer  , originjrse.  + Foren. 
Proceder  , hacer  causa  , firma  proceso. 
+ Proceder  , portarte  y gobernar  un o 
tus  acciones  bien  , o mal.  -E  Proceder , 
obrar  ; úsate  regularmente  hablando  dt 
eptraciones  chimicas. 

Procedure , t f.  Procedimiento  , el  moda 
y n íti  do  de  proceder  en  justicia.  •+•  Pro- 
ceso , autos  de  pleyto  , escrituras 

Pioctleusinatique  , t.  m.  Proeeltumdsríco  , 
pte  de  verso  latino  , ó gritgo  , que  consta 
de  quatro  silabas  breves. 

Procer  , tubst.  m.  Proceso , pleyto , litigio. 
+ Proecto  , ti  agregado  de  los  autos  que 
se  Jorman  para  a gima  cota. 

Proceisif,  ive,  adj.  v pro-ce-aif)  Litigioso , 
el  sugeto  amigo  de  pleytos  y litigios. 

Procesaron  , t.  f.  Procesión  , el  agregado 
de  gentes  devotas  que  van  unas  despuct 
de  otras  , llevando  sus  guiones  , etc. 
{ f Precesión  , el  agregúelo  de  alguna» 
personas  que  van  por  la  calle  , siguiendo 
unas  J otras. 

Pioceuionnrl  , o Pioceisionnel  , t.  mase. 
( pro-ce-sio-nel ) Procesionario  , el  libro 
que  te  lleva  rulas  procesiones. 

Procesnonirrlienient , adv.  ( pro-re-iio» 
nei-man  ) Pi  ocasionalmente  , en  J orina 
de  procesión. 

Piocbam,  aioe  , adj  Próximo,  cercano  ¿ 
vecino  , inmediato. 

Prochain  , s.  m.  Pióxtmo , se  dice  de  cada 
hombre  respecto  di  otros 

Procbainemcnt  , adv.  Próximamente  ¡ et 
vrf  forense. 

Proche  , adj.  m.  y f.  Próximo  , inme- 
diato , vecino  , cercano.  + Próximo  , 
et  algunas  vecis  substantivo  , y significa 
pariente  cercano  ; úsase  regularmente  en 
plural.  ■ 

Procbe  , prep.  Cerca  , al  lado  , junto  ¡ 
úsate  también  como  adverbio. 

de  Procbe  en  prochc  , adc.  De  cerca  en 
cerca  , de!  uno  al  otro  , de  seguida. 

Prochroniime  , s.  mate.  ( pro-kro-nis  m ) 
Anacronismo  que  consiste  en  colocar  un 
hecho  dntes  del  tiempo  en  que  sueediei. 

Pioclaination  , a.  f.  Proclamación. 

Proclamer  , v.  a.  \ pro-kla-me  ) Procla- 
mar , publicar  en  alta  vux-  + Procla- 
mar , aclamar  , conferir  la  multitud  por 
ro\  común  algún  cargo  , ú honor. 

Procónsul , «.  rn.  Procónsul  , magistrod » 
Romano  que  gobernaba  una  provincia. 
Ptoconiukiie  , adj.  Pi acumular. 
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Procoruulat  , t m.  Procontulaio  , ti 
oficio  , dignidad  , ó empico  del  pro- 
cónsul 

Procreación  , euht.  fcm.  Procreación  , 
generación . 

Procréer  , r.  a.  ( pro-kte-«  ) Procrear  , 
engendrar, 

Frocurateur  , t.  m.  Procurador  , magis- 
trado  de  las  repúblicas  de  Fenecía  y 
Génova. 

Procuraron  , tubst.  f Procuración  , la 
comisión  y pedir  que  alguno  aa  d otro . 

Procuratrice  , s.  f.  F P.o.uiCur. 

Piocuier  , v.  a.  Procurar. 

Procureur  , s.  m.  Procurador  y el  que 
en  virtud  de  poder  de  otra  , executa  en 
su  nombre  alguna  cosa  , re  dice  en  feme- 
nino Piocurat  ice.  -4-  Procurador  , el 
que  par  oficio  en  les  tribunales , en  virtud 
de  podre  de  alguna  de  las  panes  , la 
defiende  en  ios  pleytos  , etc.  llaman  J 
su  muger  Procúreme. 

Procúreme  , t.  f.  F.  Procureur. 

Piocyon  , s m.  Prneion  , estrella  muy 
not  ¡ble  en  el  pecho  del  Can  menor. 

ProuigaUment , adr.  ( pro-di-gal-man  ) 
Prtirg  ámente. 

Prodig.nré  , s.  fem.  ( pro-di-ga-li-te  ) 
Prodigalidad  , pro  fusión. 

Prodigo  , r m.  Prodigio  , suceso  extraño 
que  excede  los  limites  regulares  de 
la  naturaleja.  4-  Prodigio  , cosa  ó 
persona  que  excele  en  su  linea.  4-  Se 
toma  también  en  mala  parte.  Prodigo 
de  croante , etc, 

Prodigieusement  , adverb  Prodigiosa- 
mente. 

Piodigieux  , eme  , adjit.  Prodigioso , 
maravilloso  , y que  encierra  , i incluye 
en  sí  prodigio,  -i-  Prjaigioso  , exce- 
sivo. 

Prodigue,  *dj.  m.  y f.  ( pro-di  g ) Pró- 
digo , gastador  y maniroto  ; úsase 
también  como  substantivo.  C £tro  pto- 
dtgue  de  aon  lang  , de  sa  trie  , ete. 
ser  pródigo  de  Su  sangre  , de  su 
vida  , etc. 

Prodiguer  , v.  a.  ( pro-di-gue  ) Desper- 
diciar , malbaratar  , gastar  sin  ra\on. 
C Prodiguer  son  sang  , str  pródigo  de 
tu  sangre  , etc. 

PiodítoMeincnt , adv.  ( pro-di-»oa  r-irrao  ) 
Foren.  Alevosamente  , con  alevosía  y 
traición. 

Producción  , ».  / Producción  , obra  de 
la  njturalc\a  , del  arte  i del  ingenio. 
+ Foren.  Escrituras  , instrumentos , 
papeles  que  se  producen  en  algún  pleyto  , 
ó proceso. 

Produire  , v.  a.  Producir  , engendrar  , 
o procrear.  + Producir  , ir  dice  de 
la  tierra  , y también  del  arte  , y del 
ingenio.  -f  Cauear , ocasionar,  -f  Pro- 
ducir , tr  dice  de  la  utilidad  , dinero  , 
renta/*  , tic.  que  te  tac*  de  alguna 
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rota.  Sa  cbargc  lui  produit  tant  par 
an  , etc.  4-  Introducir  J uno  en  algún 
lugar  , dar  J conocer  , etc.  4-  Porra. 
Producir  , alegar  , presentar  instrumento 
rr  justicia. 

se  Produire  , v.  r.  Hacerte  conocer  de  un 
modo  honorífico . 

Produit  , t.  m.  Producto  , provttho  que 
te  saca  de  algura  cota.  +■  Arirmét. 
Producto  , el  número  que  tale  por  la 
multiplicación  de  otros  dos  numeres. 

4-  El  resultado  de  una  operación 
ahimica. 

Profanateur , s m.  Profanador. 

Profr natrón  , 1./.  Profanación  , profana- 
miento. 

Profane,  adj.  rr..  y f.  ( pro-fa  n ) Pro- 
fano , lo  que  no  es  sagrado  , ni  sirve  í 
sur  utos. 

Profane  , subte,  mate.  Profano  , inepto.' 

C 9 El  hombre  ignorante  , 0 grosero  , 
respecto  de  las  personas  doctas  y cul- 
tas. C f El  que  no  se  quiere  admitir  eil 
alguna  sociedad. 

Profaner  , v a ( pto-fa-ne)  Profanar. 

Profectif  , ¡ee  , adj.  ( pro-fek- rif  ^ Fcrra. 
Bieni  profectifl,  bienes  proferidos. 

Profércr  , v.  acr  ( pto-fe-re  ) Proferir  , 
pronunciar  , ó decir  y articular  las 
palabras. 

Ptofér  , *-ue  , adj.  y tubtt.  Profeto  , sa  , 
el  religioso  , ó religiosa  que  ha  hecho 
sus  votos. 

Profetice  , v.  a.  (jpro-fc-je  ) Profesar  , 
exerctr  , ó encinar  en  público  alguna 
facultad  , aue  , i doctrina.  -+■  C’oa- 
fesar  , declarar  y reconocer  pública- 
mente. 

Profetseur  , subte,  m.  Profesor , el  que 
enseña  públicamente  las  artes  y cien- 
cias. 

Profeuion  , t.f.  Profesión  , declaración 
pública  de  tu  creencia  , etc.  4-  Pro- 
fesion  , el  oficio  , estado  de  cada  quat. 
C Joueur  , irrogne  , rtc.  de  profettion  , 
jugador  , borracho  de  profesión. 

Pro  ni , t.  m.  ( pro-h!  ) Perfil  , ¡a  deli- 
ncación de  la  figura  ó de  la  tupetficie 
de  qualquier  cuerpo. 

Profiler  , v.  a.  ( pro  fi  le  ) Kc{  de  la  pin- 
tura y arquitectura.  Perfilar 

Profit  , S.  m.  ( pro-fi  1 Provecho  , bene- 
ficio , ó utilidad  que  te  consigue  , ó te 
origina  de  alguna  cota  , etc  4-  Pro- 
vecho , aprovechamiento  , ó adelanta- 
miento en  las  eienciat , etc. 

Profirable  , adj.  m.  y f.  ( pro-fi-ta  bl ) 
Provechoso  , útil. 

Profiter  , v.n.  ( pro-fi. te  ) Aprovechar  , 
servir  de  provecho  , utilidad  , ó adelan- 
tamiento. + Aprovechar  , tacar  pro- 
vecho , beneficio  , uliiidad.  4-  Apro- 
vechar , emplear  útilmente  alguna  cosa. 
+ Aprovechar  , adelantar  en  la  vir- 
tud , tu.  + Crecer  , engordar  , etc . 
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Piofond  , onde  , a dj.  Pro funjo  , hondo.  I tratado  que  te  pone  al  principio  de 
£ P.ofond  silente,  profundo  silencio.  I alguna  otra,  para  establecer  lis  pt  in- 
( Nult  profonde  , noche  profunda  , [ cipo  s fundamentales  , ere. 
obscura.  í Piofondeérudition  , profunda  Piolepie  , s.  f.  i pro-iep  s ) Figura  de 
suma  erudición.  ( Pioíonde  reverente,  . retórica  con  que  te  rt futan  por  anti- 
projunda  reverencia.  j pación  la  i ob/cciunet  y ta\oiut  de  la 

Profondéiucnt , adv  Profundamente.  parte  contraria. 

Profondeur  , t f.  Profundidad.  [ En  lat  Piolmquc  , ad¡.  m.  y f ( pro-li-fi  k ) Pro- 
ae ipcionct  de  ambas  lenguas  ] i hpcu  , ¡o  que  tiene  virtud  ae  producir  y 

Proíontié  , adj.m . ( pto-fon-cie  ) NJut.  engendrar. 

Profundo,  se  dice  de  los  navios.  j Pronxe  , adj.  m.  y f.  (pro-liks)  Pro- 

Proftision  , *.  fem.  Profution , dispendio  lixo  , largo  , dilatado  y extendido  con 
excesivo,  ó tupé  fuo  I exceso. 

Progiamme  , t.  m.  ( pro-gra  m > Pro-  Prolntement , adv.  ( pio-lik  s-man  ) Pro- 


grama , cartapel  para  convidar  J alguna 
función  pública  ; úsase  muy  comunmente 
en  los  colegios. 

Progiés  , tubst.  m.  Progreso,  adelanta- 
miento. 

Progressif  , ive  , adj.  ( pro-gre-sif ) Pro- 
gresivo. 

Piog'esiion  , t.  f.  Progresión  ; úsase  en 
lo  didascMieo  y en  la  matemática. 

Prohiber  , v.  a.  (pto-i-fce)  Prohibir  , 
vedar. 

Prohibitif  f ive  , adjet  ( pio-i-bi-tif  ) 
Prohibitivo , prohibitorio. 

3’iohibitioa  , t.  f.  Prohibición  , veda- 
miento. 

Pioie  , f.  f.  ( proa  ) Presa.  £ Étie  en 
proie  á la  caiomnie  , etc.  , ser  uno 
calumniado  , victima  de  la  calumnia. 
( f — x sa  douleur , i ses  passions  , 
se  livier  en  proie  ii  ses  passions  , 
dexarse  llevar  de  tu  dolor  , de  tus 
pasiones.  4 Oiseau  de  proie  , ave  de 
rapiña. 

Piojectile  , tubst.  m.  lro\  de  la  maqui- 
naria , qualquier  cuerpo  grave  que  se 
lan\a  en  el  ayre  , y se  dtxa  caer  libre- 
mente. 

Piojecnon  , t.  f.  C ierta  operación  chí- 
miea  para  calcinar  las  subttaneias. 
4-  Mouvement  de  proiection  , movi- 
miento de  los  cuerpos  arrojados  tn  el 
ayre  , como  de  las  bombas  , etc. 
~T  Poudie  de  projictiin  , polvo  con 
que  pretenden  los  alquimista t trantjbr- 
inar  los  metales  tn  oro.  4 Piojcction 
cíe  la  sphéir  , representación  déla  esfera 
sobre  un  plano , etc. 

Projet  , s.  m.  Proyecto  , designio  , em- 
presa que  te  medita.  4 Proyecto  , la 
planta  y disposición  que  se  forma  para 
algún  tratado  , etc. 

Projcter  , V.  a.  Proyectar  , firmar  un 
designio  , ó proyecto,  4 Proyectar  , 
disponer  , o proponer  ti  proyecto  para  el 
ajuste  , ó disposición  de  alguna  cota. 
4 Dclinrar  sobre  algún  pleno  ó super- 
ficie la  esfera  , ú otro  qua, quite  eu.ipu  , 
según  ciertas  regias 

Prolation  , t.f.  Más.  Garganteo , gergeo, 
y.  Roulrment. 

Vrolcfioméces  , t.  m.  pl.  Prolegómeno  , 


hxanunie. 

Pioüxitc  , s.  fem.  ( pto-lik-si-te  ) PrO- 
lixidad  , dilatación  y extensión  dema- 
siada. 

Piologue  , s.  m ( pío-  lo  g ) Loa  , preludio 
que  antecede  en  las  fiestas  comí. as  que 
te  cantan  , etc.  4 Prologo  , prefación  , 
preámbulo. 

Prolong  ilion  , a.  /.  Prolongación. 
Piulonger  , v a.  Prolongar  , hacer  qu 1 
una  cosa  dure  mas  tiempo.  4-  Prolon- 
gar , alargar  , dilatar , extender. 
Promenadc  , s.  f.  ( pio-inc-uad  ) pateo , 
el  acto  de  pasearse  , ó pasear.  -4-  Pa- 
teo , el  lugar  , ó sitio  donde  se 
pasca. 

Promener  , v.  a.  (prom-ne)  Pasear, 
tacar  al  pasto  , ó hacer  pascar  , 
dieese  ficqütmcmcnte  de  los  caballos. 
4-  Promener  un  entant  , pasear  un 
niño.  £ Promener  ses  regarás  sur.  . . , 
patear  su  vista  , mirar  sin  Jtxarte  en 
ninguna  parte. 

se  Piomener  , v-  r.  Patear,  pastarte. 
4 Patear  , andar  poco  d poco , ó 
despacio.  C Lnvoyci  promener  quei- 
qu’un  , enviar  J pasear  á alguno. 
Promenoir  , s.  m.  ( pro-tn-noar  ) Pasco, 
paseadero  , lugar  para  pastar. 
Piomesse  , s.  f.  (piornos)  Prometa. 
4"  V ale  , papel , ó seguro  que  te  hace 
J favor  de  otro.  4"  Ptomesse  de  ros* 
riage  , palabra  de  matrimonio, 
f Prometteur  , euse , s.  Prc metedor  , el 
que  promete  mucho. 

Promeltre  , v.  a.  ( pío- me  tr  ) Prometer  , 
ofrecer  ctm  toda  aseveración  yfirmega  , 
hacer  , i dar  aiguna  cosa.  4 Prometer , 
ateverar  , ó asegurar. 
se  Piomettre  , v.  r.  Prometerse  , esperar  , 
evnfutr. 

Proimssion  , s.  / Terra  de  promission  , 
titira  de  promisión  , la  que  Dios  pro- 
metió al  pueblo  de  Isiacl  , y £ tierra 
muy  fértil  y abundante 
Promoulone  , s m.  (pro  mon-toa  r ) Pro- 
montorio , cabo,  punta  de  titira , ó de 
pena  que  se  adelanta  en  el  mar. 

Fiemo  cur  , s-  m.  Promotor  , el  qne 
promueve  y adelanta  alguna  cosa. 
4 Ptotnoior  fiscal  , ti  que  hace  la 
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parte  fiscal  en  bij  corte  eclcsidstica. 
Piomotion  , s.  f.  Promoción  , elevación 
J una  dignidad. 

Ptoinouvoir  , va.  ( pro-mn-voar)  Pro- 
mover , levantar  , elevar  J.  alguna 
dignidad  ecleiidttica. 

Piomut  , ompte  , adj . Pronto  , ligero. 
-+■  Pronto  , repentino  , lo  que  no  tarda 
mucho , etc.  -4-  Pronto  , activo  , cui- 
dadoso , diligente.  + Pronto  , coU- 
rico. 

Prompiemcnt , adv.  (prornt-man)  Pron- 
tamente. 

Promptitude  , i.  f Prontitud  , celeridad  , 

?rettc\a  , velocidad.  -4-  Prontitud  , di- 
igencia  + Prontitud  , rivera  de  inge- 
nio. + Movimiento  de  cólera  eubitJnto 
y pjtagero. 

y Promptnaire  , tulst.  mate.  Pron- 
tuario. 

Promulgation  , t.  f.  Promulgación. 
l’.oiuu  puer  , v.  a.  Promulgar,  publicar 
alguna  cota  tolcmnemcnte . 

P.on.ition  , t f.  .rinat  Muovement  de 
pronation  , movimiento  con  que  se  vuelve 
la  mano  , de  modo  que  la  palma  quede 
vuelta  hacia  la  tierra. 

Pr¿ne  i t.  m.  ( pio*n  4 Sermón  , d ins- 
trucción familiar  que  ha'e  el  Cuta 
cada  domingo  J tai  feligretet  , en 
la  Mita  parroquia! . £ 9 D t curto 

impertinente  y petado  de  alguno  , 
prosa. 

X Próner  , v.  n.  ( pró-ne  ) Hacer  el 
Cura  el  termtv t,  ó tnttruccion  familiar 
llamada  Próne  , predicar.  C f Ha- 
cer algún  ditcurto  muy  largo  y enfa- 
do to. 

Próner , v.  a.  Alabar  con  exceso. 
P.óneur.  ente,  s.  Puhlicaior  enfadóte 
de  alabanzas  a favor  de  alguno,  f Ha- 
blador , ó reprehentor  impertinente  y 
petado  , prosista. 

Fronom  , t.  m Pronombre  . la  dicción 
que  se  pone  en  lugar  del  nombre. 
Pronominal  , ale  , adj . ( pro-no-mi-nal ) 
Lo  que  pertenece  al  pronombre. 
Piononcer  , v.  a.  ( pro-non-te  ) Pro- 
nunciar , expresar  tas  letras  , ó pala- 
brat con  el  sonido  de  I a vo{.  ■+•  Pronun- 
ciar , hacer  tsn  ditcurto  en  público  , 
sena  harenga.  -4-  Pronunciar , publicar 
la  tentencia,  ú auto.  + Declarar  su 
sentimiento  , opinión  , dictamen;  en 
este  temido  ct  verbo  neutro. 
Prononriation  , t.  f.  Pronunciación  , 
articulación.  + Pronunciación  , publi- 
cación del  auto  , ó tentencia. 

Pronosnc  , t.  m ( pro-nos-lifc  ) Pio- 
nottico  , juicio  conjcctural.  -4-  Pronós- 
tico , Incomposición  que  hacen  lot  as- 
trólogos , y dan  al  publico  al  princi- 
pio a el  año.  -f-  Los  señales  , indicios 
por  los  quales  te  pronostica  te  conje- 
tura alguna  coi». 
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y Pronosticarían  , t f.  Pronosticación  , 
el  acto  de  pronosticar. 

Pronostiquer  , v.  act.  < pro-not-ti-ko  ) 
Pronosticar  , conjeturar  , predecir. 
Pronottiqacur  , subst.  mase.  Prvnotti - 
cadir. 

Propagando  , t.  /.  La  congregación  do 
piopagandk  fide  en  Roma. 

Piopagateur  , t.  nt.  Propagador. 
Piopagation  , s f.  Propagación  , Id 
multiplicación  de  la  especie  por  la  gene- 
ración. £ Propagación  , di litación  , 
extensión.  La  propagation  de  la  foi , 
la  propagación  de  ¡u  fe. 
se  P.cpager  , v.  r Propagarse  , di- 
fundirse , comunicarse  el  sonido  , ó 
lj  luq  1 

Propensión  , t.  f.  Propensión  , la  inclina- 
. eion  de  alguna  persona  , ó cosa  J su 
naturalexa  , ó genio. 

PiopliiMe,  «.  m.  Profeta. 

Prophctetie  , t.  /.  ( pro-fe-te  t ) Pro- 
fetisa. 

Piophétie  , i.  f.  P¡  oficia  , predicción 
hecha  por  inspiración  div:na 
Prnphd.iique  , adj.  m.  y f.  ( pro  le-ti  le  > 
Profetice. 

Prophtiquemen:  , adv.  ( pío  fe-ti  lo- 
man ) Prvfiticammtc. 

P opliéliser  , v.  a.  Profcti\jr , anunciar 
las  cosas  futuras  en  virtud  del  espí- 
ritu de  profecía.  C 9 P¡cfc.i\ar  , 
conjeturar  , hacer  juicio  por  algunas 
señales  , etc. 

Prnphylacfique  , t f.  ( pro- fi  Kk-ti  k ) 
Parte  de  la  medicina  que  trata  del 
modo  de  conservar  la  salud  ; úsase 
también  como  adjetivo 
PrOpiee  , adj.  m.  y f.  ( pro-pi  f ) Pro- 
pino , favorable. 

Propitiation  , s.  f Saeiifice  de  propitia-- 
tion  , propiciación  , el  ¡a.rijicio  que 
se  ofrece  para  aplacar  la  justicia  divina 
y tener  .1  Dios  propicio 
Propitiatoire  , adj.  m y f.  ( pro  pi-rii- 
toa  r ) Propiciatoiio  , lo  que  túne  vir- 
tud de  mover  y hacer  propicio. 
Propitiatoiie  , subst.  m.  Propiciatorio  , 
cierta  tabla  de  oro  qnt  te  punta  sobre 
el  arca  del  testamento. 

Ptopoüa  , i.  m.  Betún  de  colmenas. 
Proportion  , *.  fem.  Proporción  , conve- 
niencia y relación  de  las  partes  entre 
ellas  y con  tu  todo.  + Proporción  , 
la  conveniencia  que  todas  tas  ccsat 
timen  las  unas  con  las  otras  -4-  M-trm . 
Proporción  , la  scmejanxa  , ó igualdad 
de  dot  rax"net. 

a Ptoportion  , adv  A'  proporción  , ¿ 

medida . 

Ptopoitionntl  , elle  , adj.  IWjt.m.  Pro - 

porcúnal. 

Propoitionnellemenf , adv.  ( pro-por-eio— 
ne  l-inan  ) Prcpvrcionalmcnte, 

| Fiopotuonnéinenl  , adv.  ( pio-por-cjo- 
r ii  U - 
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ne-man ) Proporcionadamente  , con  la 
debida  proporción. 

Pioportionner  , v.  a.  ( pro-por-cio-ne  ) 
Proporcionar , disponer  y ordenar  alguna 
cosa  de  suerte  que  tenga  la  debida  pro- 
porción y correspondencia  en  sus  par- 
les , etc.  + Proporcionar,  ajustar, 
igualar  , medir. 

Pro  pos  , a.  m.  ( pro-pó  ) Discurso  , colo- 
quio. + Propósito  , la  materia  de  que 
se  trata  , ó en  que  se  está  enten- 
diendo. + Propósito,  resolución  , del i- 
berafion. 

a P ropos  , adv.  A'  propósito.  Venir 
it  propos  j reñir  J pelo,  A teut 
propos  , a cada  instante  , en  todat 
las  ocasiones.  4-  Do  propos  delibere  , 
de  piopósito  , de  pensado  , eon  inten- 
ción. 4-  Hors  de  propos  , fuera  de 
propó'.ito. 

Piopo-able  , adj.  m.  y fim.  Lo  que  se 
puede  proponer. 

Proposa nt  , s.  m.  Joven  teólogo  de  la 
religión  protestante  que  estudia  para 
ministro  , ó pastor. 

Pioposer,  * a.  Proponer, 
se  Proposer  de....  v.  r.  Proponer , deter- 
minar, hacer  propósito  de.  .. 

Proposiliou  , s.  /.  Proposición  , el  acto 
de  proponer.  + Proposición  , ¡o  que 
te  exprime  por  el  discurso  sobre  qual- 
quiera  materia.  + Proposición  , entre 
los  dialécticos,  es  una  oración  breve 
en  que  se  asienta  alguna  cosa. 

Proprc  , ad¡.  m.  y f.  ( pro  pO  Propio  , 
lo  que  es  natural  y esencial  J algún 
ser.  + Propio  , lo  que  pertenece  J 
alguno  con  derecho  de  poder  usar  de 
tilo  , etc.  4-  Propio  , las  cosat  no 
materiales  , peculiares  J cada  uno. 
-p  Propio  , apto  , idóneo  , que  es  d 
propósito  y conveniente  para  algún  fin. 
4-  ftfísmo.  Les  propres  paroles  , las 
mismas  paljbras.  4"  Gtam.  Propio. 

. Moni  propie  , nombre  propio.  Mor  propre, 
vc\  propia  4*  Limpio  , aseado  , lo  que 
no  esta  sucio  , etc. 

Propre  , s.  m.  Propio  , lo  que  conviene 
privativamente  d qualquiera  especie,  etc. 
Le  propre  des  oiseaux  est.  .,  lo  pro- 
pio de  las  aves  es.  .. . 4*  Los  bienes 
taices  que  pertenecen  a alguno  per  de- 
recho de  sucesión  , propios. 
Propiemenl,  adv.  ( pro  pr-inan  ) Propia- 
mente , con  propiedad.  4^  Limpiamente, 
aseadamente. 

j¡  Propret , eite  , adject.  y t.  Aseada , 
limpio  , curioso  en  sus  vestidos. 
Propicie  ,*./•(  pro  pt-te  ) Limpieza  , 
ateo. 

Propréleur  , t.  m-  Propretor  , magistrado 
Ha  mano. 

Prop rie taire , i.  m.  y f.  ( pro-pti-e-te-r  ) 
Proprutario  , el  que  tiene  el  derecho  de 
propiedad  en  alguna  cosa. 
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ProprMtd  , j.  fim  ( pro-pri-e-te  ) Pro- 
piedad , dominio.  + Prc'piedad  , ha- 
cienda , rai\  4-  Propiedad  , aquella 
calidad  particular  que  conviene  priva- 
tivamente a alguna  cosa.  4"  Propie- 
dad , la  significación  pwpia  de  las  pa- 
labras , etc. 

Proiau.  ( pro-ra-ta  ) V a\  tacada  del 
latín.  Au  plorara,  adv.  A ’ prorata  , 
rata  por  cantidad  , a proporción. 

Pioiogation  , s.  f.  Prorcgacion. 

Ptoioger  , V.  a.  Prologar  , dilatar  , 
extender , ó continuar  alguna  cota  por 
tiempo  determinado. 

Piosaique  , adj  m.  y f.  Prosayco  , lo 
que  toca  a la  prosa  , que  está  en 
prosa  , ete. 

Proiattui  , t m Piositta  , el  autor  f« id 
escribe  principalmente  en  prosa. 

Prosecuiuni , s.  m La  parte  de  los  tea- 
tros de  los  antiguos  donde  venían  los 
aeloret  á tepieseniar  la  pie\a. 

Proscription , s J.  Proscripción. 

Pfoscure  , v.  aet.  ( utos-kti-r  ) Pros- 
cribir , condenar  i uno  sin  forma 
judicial  , etc.  4-  Uchar  fuera  , excluir  , 
apartar,  etc.  C H.probar  , exeluir  , 
hablando  de  las  vosea  de  algunas 
lengua. 

Prose  , a.  f.  Prosa , la  oración  corriente 
y suelta.  4 Prosa  , en  la  Misa  se 
llamj  la  teqüencia  que  te  dice  , ó 
canta  despuer  de  la  Lpistola. 

Pioseiyte  , adj.  m y f.  Prosélito  , el 
nuevo  convertido  a la  Je  , etc.  • nuevo 
sectario  de  alguna  opinión. 

Proseiyiirme  , s.  m.  ti  \elo  de  hacer 
prosélitos. 

Piusodie  , i.  f.  Prosodia  , parte  de  la 
gramática  que  ensena  la  prcnunc.a- 

cion. 

Pretor)  iqua  , adj.  m.yf.Lo  perteneciente 
J la  prosodia. 

Prosopopte  , i.  f.  Prosopopeya  , figura 
de  rttonea. 

Piospeclus , t.  m.  Prospecto  , el  pro- 

frama  coa  que  se  anuncia  algún  li- 
to , etc. 

Prospere , adj.  m.  y f.  ( pros-pe  r ) 
Próspero  , fcii\  , dichoso  , javenable. 
Prosperar  , v.  n i pioa-pe-re  ) Pros- 
perar , ser  dichoso  , tener  próspera  la 
suerte. 

Piospciitc  , r f.  ( pros-pe-ii-te)  Pros- 
peridad , felicidad  , bonanza  , ó buen 
suceso  en  la  salud  y lot  negocios. 
Prostapberése  , i.  m ■ Astremom.  Pros- 
tafeesi  , la  diferencia  que  hay  entre 
el  lugar  medio  y el  verdadero  de  algún 
astro. 

Prestares  , a.  m.  pl.  ( pros-ta-t  ) Pa- 
r dilatas  , cuerpos  parecidos  J los  tes- 
tículos puestos  d lo  largo  de  ellos. 
Piosternatioa  , a.  f.  Postración. 

Piotierouucnii  a.  m.  ^piOí-tei  n-saae  ) 
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El  acto  de  pottrarte  , de  humillarte  , 
postración. 

se  Prosterne!  , v.  r.  Pottrarte  , hincarle 
de  rodillas. 

Prostituí  , le  , adject.  Vendido  , hecho 
esclavo  del  Ínteres  , de  la  pasión  de 
alguno  , etc. 

Prostituye  , suhst.  f Ramera  , gorrona  , 
muger  pública. 

Prostituer , v.  act.  Prostituir , abandonar 
torpemente  tu  cuerpo  , tu  honra  , el:. 
C Prostituir  , obrar  con  baXc\a  , in- 
dignamente , abusar  de  las  leyes  y 
autoridad  que  te  tiene 
se  Prostituer  , v.  r.  Prostituirte  , ha- 
blando de  la  muger.  { Se  prostituer 
•os  passions  d'autrui  , etc.  , hacerte 
esclavo  de  las  pasiones  de  otro  , etc. 

Prostitutioo  , s.  f.  Prostitución. 

Protase  , t.  f.  Parte  de  un  poema  dra- 
mático que  contiene  la  exposición  del 
tugeto  de  la  píela. 

Prole,  t m.  ( pro-t  ) El  oficial  mayor  de 
alguna  imprenta  , el  que  re  y corrige 
las  pruebas  , etc. 

Protectcar  , tubst.  m.  Protector  , ti  que 
patrocina  y ampara. 

Proteciion  , s.  /.  Protección  , amparo, 
defensa. 

Protectrice  , s.  f.  ( pro-tek-tri-s ) Pro- 
tectriz, protectora. 

Protce  , t.  ni.  ( pro-té-  ) Nombre  que  te 
da  1 las  personas  inconstantes  , muda- 
bles , variables. 

Protege  , ee  , i.  m.  Protegido.  C’est  mon 
protege  , votic  protegee  , etc. 

Proteger  , r.  act.  Proteger  , amparar  , 
favorecer  , defender  , abrigar. 

Protestmt  , ente  , subís.  ( pro-tes-ten  ) 
Protestante  , nombre  que  te  da  J los 
que  siguen  la  heregia  de  Lulero  , ete. 

Piotertam  , ante  , adj.  Protestante  , te 
aplica  J la  religión  , ó secta  de  los 
protestantes. 

Protéstanosme  , subtt.  m.  ( pro-tes-tin- 
tis  tn)  La  secta  de  todos  los  protestantes  , 
heréticas. 

Protéstanos  , t.  f.  Protestación  , decla- 
ración pública.  + Protesta  , promesa 
con  aseveración  , * atestación  de  exccu- 
tar  alguna  cota.  + Protesta  , decla- 
ración jurídica  por  la  qual  se  protesta 
contra  alguna  c osa. 

Protcstcr,  v.  n.  (pro-tes-te)  Protestar, 
prometer,  asegurar  con  ahinco  y efica- 
cia ; en  este  sentido  se  usa  también  corno 
activo.  4-  Protestar  , confesar  públi- 
camente la  fe.  + Protestar  , declarar 
sino  violencia  , miedo  , etc.  d fin  de  que 
no  le  pare  perjuicio  en  lo  que  exccuta. 

Proferir  , V.  a.  Prolester  une  lettte  de 
change  , protestar  una  letra. 

Frotét  , * m.  Protesto  , requerimiento  qne 
se  hace  ante  el  escribano  , al  que  no 
quiere  aceptar  , ó pagar  alguna  letra. 
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Protocanonique  , adj.  m.  y f ( pro-to- 
ka-no-ni  k ) Se  dice  de  los  libros  sa- 
grados que  se  reputaban  auténticos  , aun 
ornes  Je  hechos  los  cánones 

Protocole , s.  m.  ( pro-to-kol)  Proto- 
colo de  los  escribanos  y notarios.  4-  For- 
mulario , el  libio  en  que  se  contienen  lat 
fórmulas  , ese. 

Protonotaire  , s.  m.  ( pro-to-no-tc-r  } 
Protonotario. 

Protosyncelie , t.  m.  Vicario  de  algún 
patriarca  , ú obispo  en  la  iglesia 
Griega. 

Piototype  , s.  m.  ( pro-to-ti  p ) Prototipo , 
original  , cxemplar. 

Protuberante , tubst.  ftm.  Anat.  Emi- 
nencia. 

Protuteur  , t.  m.  El  que  hace  las  fun- 
ciones de  tutor. 

Proue,  t.  ftm.  ( prú ) NJut.  Proa,  la 
parle  delantera  de  la  nave, 

Prouesse  , tubst  ftm.  Proeza,  hazaña, 
valentía. 

Prouver,  v.a.  ( prn-ve)  P robar,  justi- 
ficar , mjnifettjr , y hacer  p ¡tente  la 
verdad  con  razones  , testigos  , etc. 

Pioveilntur  , s.  m.  Noníbrt  de  ciertos 
oficiales  públicos  en  la  república  de 
Venccia. 

Provenaut  , ante,  adjeet.  (prov-nan) 
Proveniente  , lo  que  proviene. 

Pioveudc  , s.  f.  ( pro-vari  d ) Provisión 
de  mantenimientos  y viverts 

Provenir  , v.  n.  ( pro  v-nir  ) Provenir  , 
nacer,  preceder,  originarte  de  alguna 
cosa. 

Provena  , s.  m.  El  provecho  que  se  saca 
de  algún  negocio. 

Pioveibe,  s.  rn.  ( pro-ver  b ) Proverbio  , 
refrán. 

Proverbial,  ale,  adject  ( pro-ver-bi-al) 
Proverbial. 

Proverbialrment , adv.  ( pro- ver- bi-a  l- 
man  ) Pioverbialmentc 

Providence  , s.  f.  ( pro-vi-dan-s  ) Pro- 
videncia , re  entiende  por  la  de  Dios. 

Prov  igner  , V.  a.  ( pto-vi-fle  ) Amugro- 
nar ; úsase  también  como  verbo  ntu.ro , 
y significa  multiplicar. 

Provin,  s.  m,  Mugrón,  serpa  , el  sar- 
miento largo  de  la  vid  que  suele  enter- 
rarse para  criar  otra. 

Province  , s.  f.  Provincia. 

Provincial  , ale  , ad,  Provincial,  lo  que 
toca  , 0 peiunccc  J la  provincia. 

Provincial , t.  m.  Provincial  , dignidad 
entre  los  religiosos.  + El  que  es  natu- 
ral de  la  provincia  , por  contrapots- 
cion  J los  naturales  y vecinos  dt  la 
capital , es  de  desprecio. 

Provinciaíat  , tubst.  m.  Provincialato  , 
la  dignidad,  oficio,  ó empleo  del  pro- 
vincial. 4-  Provincialato  , el  tiempo 
que  el  provincial  tiene  esta  dignidad. 

PiovjsyiM  , s.  m.  Provisor , protector  de 

lili  4, 
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alguna  cata  , o comunidad  , de  un 
ct  legio. 

Provisión , «.  f Prcvitiun  , prevención 
de  mantenimientos  , etc.  4*  Prnoisun  , 
ios  mismos  mantenimientos  , ó cotas 
que  se  previenen,  -f  For.  lo  que  por 
juicio  intc'locutoiio  se  adjudica  J una 
de  las  portes  + Previsión  , la  acción 
de  conferir  algún  beneficio. 

Provisión»  , piar  Provisiones  , los  des- 
pachos , » mandamientos  que  , en 
nombre  del  rey  , expiden  algunos  tribu- 
nales , etc. 

t>*r  Provisión  , adv.  Mientras  , mientras 
tanto  , ínterin,  entre  tanto. 

Piovisionnei  , elle,  ad).  Fcren.  Provi- 
sional. 

Provis ionnollemrnt , adverb.  Provitivnal- 
mente. 

Provisoire  , adj  m y f For.  Se  dice  del 
juicio  interlocutorio  , ó provisional  que 
adjudica  alguna  cosa  J una  de  las  par- 
tes , etc.  4*  Interino. 

Proviioi icinont  , adv.  For.  Provisional- 
mente. 4-  Interinamente 

Provocstion  , t.  j Provocación. 

J?rovoquer , v.  a.  ( pro-vo-ke)  Provo- 
car  , incitar  , inducir.  + Provocar , 
irritar  , ó estimular  á «no  con  pala- 
bras, etc.  + Piovoqoer  i...  , provocar 

Proxénite , t.  m Corredor.  V.  Conrtier. 
Tómase  regularmente  en  mala  parte. 

Proxiinité  , s.  fi.  { ptok-si-mi-te  ) Proxi- 
midad , cercanía  , vecindad,  4"  Proxi- 
midad , parentesco  cercano 

Pru4e  , ad/.  m yfem.  El  que  afecta  pru- 
dencia , sabiduría  , modestia  , se  aplica 
regularmente  J tas  mu  gires  . y se  usa 
también  como  snbstantuo  femenino. 

Piu>!vinment , adv  Prudentemente. 

Piuilence,  s.  fi.  Prudencia- 

Prudent  , enre  , ad/.  Prudente,  cuerdo, 
sabio  , discreto. 

prurferie , * fi  Sabiduría  , modestia  afec- 
tada y fingida  ; úsase  regularmente 
hablan Jv  de  las  mugeres 

Jjp  Piud’hommc  , j.  m.  Hombre  prudente  , 
cuerdo  , sabio. 

y Prud  liomin :c  , *.  m.  Equidad , bon- 
dad , integridad.  V.  Trobiíé. 

Pruoe  , s.  fi.  Ciruela  , fruta. 

Primeo u , *.  m.  Ciruela  pasa. 

Prtinefaie  , i.  fiem.  El  sitio  poblado  de 
ciruelos. 

Prunetle  , s.fi  Endrina  , ciruela  silvestre. 
-p  La  niña  de  los  ojos. 

PrunelÜ  T , s.  m.  Endrino  , el  arbolillo 
que  ¡leva  las  endrinas. 

Piunier»  «.  m Ciruelo  . Jrbot. 

Prurit , *.  m.  Didase.  Comezón,  picaron 
■tira. 

Prytance,  f.  m.  ( pti-ta-né  ) Edificio  , 
público  que  había  en  -llenas  y servia 
para  divsrtcs  tuotr 


P R Y 

Pryrsnet,  s.  m.  ph¡  (prl-ts-n  ) Ctertri 
m igutradet  que  hubv  antiguamente  en 
Aterías ■ 

Psallettt  , s.fi.  < psa-le-t  ) El  lugar  , d 
silfo  donde  se  crian  y cxcrctrt  los  niños 
de  coro. 

Psalmiste  , s.  m.  ( psal-mi*  t ) Salmista, 
nombre  que  se  da  particularmente  d 
Das  id  , como  autor  ,t:  los  salmos 

Psalmodie  , s.  f.  ( psal-mo-di-  ) Salmo- 
dia , el  canto  de  ¡os  salmos. 

Pjalmodier  , v.  n.  ( psal-mo-di-e  ) Sal- 
mear . salmodiar. 

Psaltírioo  , s.  m.  Salterio,  instrumento 
músico. 

Pieaoticr  , s.  m.  ( píó-tie  ) Salterio , el 
libro  de  ¡os  salmos  de  Das  id. 

Presume  , 1.  m.  ( pní  m)  Salmo. 

Pseudonyme  , ad/.  Se  aplica  a’  las  obras 
que  talen  • i lu 5 dtbaxo  de  un  remíre 
falso  , y 4-  dicese  también  de  sus  cú- 
teres. 

Prora  . s m.  ( rso-ta  ) Med.  Sarna. 
V.  G.le. 

Psoriqne  , adj.m.yf.  ( pso-ri  k ) Loque 
tiene  naturaleza  de  la  sarna. 

Psyrologie  , s.  fi  Ciencia , ó tratado  del 
alma. 

Psychrométre  , tubst.  mate,  V.  Hygia- 
métre. 

Ptrnmque  , ad¡.  m.  y fiem.  V • Stemo- 
ratoiie. 

Piyalagopuc , adj  m y f.  Se  dice  tn  la 
medicina  de  los  medicamentos  que  pro- 
vocan la  salivación. 

Plyalisme  , tubst.  m.  Med.  Salivación. 
V.  Salivation. 

Pu  , ue  , p.  p.  de  Pattre.  Usado  tolo  tn 
la  cetrería  , pacido. 

Pu 3 turneo t , adv.  Fétidamente  , hedion- 
damente , suciamente  , asquerosamente  , 
puercamente.  C 9 Mentir  poainmenl, 
mentir  con  desvergüenza  y descaro  , 
mentir  sin  suelo. 

Puant  , ante  , adj.  Fétido  , hediondo  y 
sucio , asqueroso  , puerco  ; úsase  algu- 
nas veces  como  sutstamivo- 

Puanreur,  s.  f.  Hediondez  , heder. 

Pubére,  adj.  m.  y fi.  For  El  que  ha 
llegado  i i la  edad  de  pubertad  , adoles- 
cente. 

Pubeité  , ».  f.  Pubertad. 

Pu  is  , 1.  m.  Anat.  O»  pubis  . hueso 
pubes. 

Public,  i que,  adj.  Público  , lo  que  perte- 
nece á un  pueblo.  4-  Público  , notorio  , 
manifirito  4"  Fetnmc  publique,  mttger 
úbliea  , ramera  , rrc  + Peuonncs  pu- 
lique* , personas  públicas  , las  que 
exereen  algún  empleo  público. 
en  Public  , adv.  En  público  , publica- 
mente. 

Public , * m.  Público  , el  toman  del 
pueblo  , ó ciudad. 

Publicain  , t.  m.  Public  ano  , entre  los 
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Romana , era  el  arrendador , ó cobra- 
dor de  toe  derecha  público t. 

PubTication  , i.  f.  Publicación. 

Pu  bj  leiste  , su  bit  m Autor  que  ha  escrito 
sobre  el  derecho  público 

Foblicité  , i.  f Publicidad. 

Ptiblier  , v.  a.  Publicar  , hacer  notoria  y 
patente  alguna  cota.  + Pnblirr  la  guer- 
re  , publicar  guerra , declararla  al  ene- 
migo + — un  livre,  publicar  un  libro, 
darle  d la  imprenta 

Publiquement , aav.  Públicamente. 

Puré  , t f Pulga  , Ínstelo. 

f Puccau  , t.  m.  Doncel  , hombre  que 
no  ha  conocido  muger. 

f Pucelagc  , t m l irginidad  , virgo. 

Pucelle,  s.  f Doncella  , rugen,  4-  Pes- 
cado de  mar  parecid  ■ al  sábalo. 

Pucaron  , subst  m.  Pulgón  , insecto  pe- 
queña. 

Puchot,  s.  m.  Náut.  V.  Trombe. 

Fudeui,  subst.  f.  Pudor , honestidad, 
modestia  y vergüenza  henetta. 

Podibond  , or.de  , adjet.  Lo  que  tiene 
pudor,  modesto,  etc. 

Pudiciré,  ».  J.  Pudicicia  , castidad. 

Fudique , adj.  m.  y fem.  Casto  , honesto, 
puro. 

Pudiquement  , adv.  Castamente  , hones- 
tamente. 

Puer  , v.  n.  Heder , oler  mal ; tétase 
algunas  reces  como  activo.  Poet  le 
vin  , etc.  , oler  sumamente  á vi- 
no , etc. 

Pueril  , ile  , adj.  Pueril,  lo  que  toca, 
¿ nertenece  d la  puericia  , d los  niños. 
■+•  Pueril , les  acciones  de  poco  seso 
y ma  Jurel  ■ 

Puérilcincnt  , adv.  Puerilmente. 

Foétilitc , s.  fem  Puerilidad  , mucha- 
chada 

Pugilat , (.  m.  El  combate  d puñadas  que 
hacían  antiguamente  los  púgiles  , etc. 

Puiné  , ée  , adj.  y s.  El  hijo  nacido  de s- 
pues  de  otro  , hijo  segundo  , etc. 

Pois  , adv.  Después. 

Puiiard  , l.  m.  Especie  de  pc\o  sin 
fondo. 

Puiscr  , v.  a.  Sacar  agua  de  pc{0,  de 
rio  , de  fuente.  C Sacar. 

Puirque , conj.  Pues,  supuesto  que,  ya 
que. 

PaUiamment,  adv.  Potentemente  , pode- 
rosamente , con  eficacia  y vigor. 

Puiiienre  , s f.  Potencia,  la  facultad 
para  exccutar  alguna  cosa  , á producir 
algún  efecto.  + Potestad  , el  dominio  , 
poder  , jurisdicción  , ó facultad  que  se 
tiene  sobre  alguna  cosa,  4"  Voq  de 
la  aritmética  y algebra  , potestad  , 
qualquitr  producto  de  los  que  salen 
de  la  multiplicación  continua  de  un 
número  por  si  mismo.  + P'oq  de  la 
maquinaria  , potencia  molí iq.  + Po- 
tencia , estado  soberano,  rey  no , r*- 
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pública,  etc,.  4*  Toute  - puiuai.co  , 
omnipotencia. 

PuinanceJ  , pl.  Potestades  , el  quarto 
coro  de  los  espíritus  celestes. 

Pairsant,  ante,  adj . Pítente  , poderoso , 
lo  que  tiene  poder  , eficacia  , o virtud 
para  alguna  cosa . 4"  Poderoso  , lo  que 
tiene  mucho  poder , autoridad , etc. 
4-  Poderoso , rico  , acomodado  y lleno  de 
bienes  de  fortuna.  + Potente  , el  hombre 
fuerte  , vigoroso  , etc.  f Potente  , 
grande  , abultado  , etc . 4"  ^-e  teut  poia- 
sant  , el  omnipotente 

Paits  , s.  m.  Poqo-  C Pults  de  tcience  , 
poqo  de  ciencia  , el  sugeto  muy  docto  , 
sabio  y erudito. 

Pulluler  , v.  n.  Pulular  , multiplicar 
mucho  , echar  raíces  , renuevos  , vas- 
tagos el  árbol , 6 la  planta.  £ Se 
dice  de  las  hcicgics  , errores,  esc. 

Pulmonairc  , subst.  fem.  Pulmonaria  , 
planta. 

Pnlnionaire  , adj.  m.  y f.  Lo  pcrunccitnte 
al  pulmón. 

Pulmonie  , s.  f.  Pulmonía  , enfermedad 
del  pulmón. 

Pnlmonique  . adj.  y s.  El  que  padece 
la  enfermedad  de  pulmonía. 

Pulpe  , i.  f.  V.  Poulpí. 

Pulsaiif,  ive,  adj-  Medie  Pulsativo. 

Pnlsalion  , s.  f.  Medie.  Pulsación. 

Pulvérin  , i.  m.  Polvorín  , pólvora  des- 
hecha y reducida  d polvo  para  cebar 
las  armas  de  fuego  4'  Po'vciin  , frasco 
pequeño  en  que  se  lleva  la  pólvora  mas 
fina. 

Pulvériiafion  , t.  f.  Acción  de  reducir  J 

polvos. 

Puivérirer,  V.  a.  Meter,  desmenuzar  y 
reducir  d polvos  , polvificar. 

Puinicin , s.  m.  Aeeyie  de  palma. 

Punáis  , aisc  , adj.  y s.  Aquel  d quien 
huele  mal  la  respiración  y aliento  Je 
las  narices. 

Punaire  , s.  f Chinche,  insecto. 

Funaiiie,  «.  /•  Enfermedad  de  aquel  d 
quien  huele  mal  el  aliento  de  las 
narices.  V.  Punáis. 

Punir,  v.  a.  Castigar,  punir. 

Puiiissabie  , adj.  Digno  de  punición  , de 
castigo. 

Punition  , s.  f.  Punición  , castigo. 

Pupillaiie , adj.  m.  y f.  Pupilar , lo 
que  pertenece  at  pupilo. 

Pupillaiité  , subst  f.  For.  Pupilage,  el 
estado  del  pupilo. 

Pupillc  , subst  Pupilo  , el  menor  que 
necesita  de  tutor 

Pupitre  , t m.  Atril , facistol. 

Pur  , ure , ad/.  m.  y f.  Puro,  libre  y 
eximo  de  tt  da  mezcla  de  otra  cosa. 
4-  Puro,  acendrado  , terso  , limpio,  sin 
mancha  ni  defecto.  4"  Puro , limpio 
de  toda  imperfección.  4-  Puro  , casto. 
4*  C’est  la  puré  Titilé  , es  la  mera 
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verdad,  -f  En  puré  perte  , d pitra  pér- 
dida , inútilmente. 

i Pur  et  á plein  , adv.  Enteramente, 
filialmente  , iin  condición  ni  retenta , 
llenamente. 

Putee  , i.  f.  Zumo  fue  te  taca  de  lot 
guisantes , etc.  machacadla  detputl  de 
cve  aui. 

Puremeot , adv.  Puramente,  tin  muela 
de  otra  cota.  +•  Puramente  , caitamente. 

Pmetd  , i.  J.  Pure\a,  puridad  , la  cali- 
dad que  constituye  alguna  cota  pura. 
•+■  Purt{a  , puridad  , . atildad . 

Porgan!  , ive  , adj  y t.  m-  Purgativo , 
lo  que  tiene  vutud  de  purgar. 

Puigition  , t.  Jcm.  Purgación  , la  acción 
de  expeler  lot  maloi  humores  , ele. 
+ Purga , medicina  que  te  toma  por  la 
toca. 

Purgations , pl.  Purgaciones , achaque , ó 
menttruo  de  lat  iiiugcrci. 

Furgatoiie  , f.  m.  Purgatorio. 

Purger,  v.  a.  Purgar,  limpiar,  puri- 
ficar -p  Purgar  con  medicinal.  I Lim- 
piar , ¿aterrar  , prrrrguir  y echar  J al- 
gunos de  la  paite  en  que  hacen  datio. 
-t-  Puiger  son  bien  de  dettes  , pagar 
uno  todas  tus  dtudat  , de  mudo  que 
quede  libre  su  hacienda.  + — un  deciei , 
purgar  un  decieto. 

*e  Puiger  , vrrb.  r»e.  Purgarte  , tomar 
purgar.  C Purgarte  , justificarse 

Puribcation  , t.  J.  Purificación  , el  acto 
de  purificar.  + Purificadlas  , La  que 
hace  el  sacerdote  en  la  mita. 

Puribcatoire , t.  m.  Purificados  , paño 
de  lino  con  que  te  encaxa  y purifica  el 
cáli\. 

Puriber,  r.  a.  Purificar  , limpiar  + Pu- 
rificar , en  ¡o  moial , tale  limpiar  al- 
guna cota  no  material  de  toda  tmperjec- 
tion.  + Detenxiclar , purificar  la  iglr- 
tia  , tte.  que  te  violó  , ó profanó. 
•4-  Afinar  , apurar  , acendrar  , puri- 
ficar en  el  critol. 

se  Puriber  , V.  r.  Purificarte. 

Fusisnie,  t.  m.  Culteranismo,  cultedad, 
afectación  de  purt\a  en  el  hablar. 

Puriste  , t.  m.  Purina  , cultero  , culte- 
rano , el  que  habla  culto  con  afectación. 

Puriuins  , t.  m.  pl.  Nombre  de  ciertos 
lectorios  en  Inglaterra. 

Furpurin,  ine , adj.  Lo  que  tira  J pur- 
púreo. 

Purpurino  , t f.  Bronce  molido  que  te 
emplea  en  l a pintura. 

Pululen! , ente,  adj . Purulento,  conver- 
tido en  podre  , materia , ó mellado 
eon  tila. 

Pus  , t.  m.  Pcdrt , materia  , tangre 
corrompida , etc. 

Pusíllanime,  adj.  mate,  y fcm.  Puti- 
Unime. 

pu'tUanimilé  , s.  fim.  Pusilanimidad  , 
falta  de  ánimo  en  lat  adversidades. 
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Póstale  , 1.  f.  Pústula  , postilla  pequeña! 

Puiain  , i.  f.  Puta  , gorrona  , muger 
pública  , corredera  , etc.  es  voq  in/o- 
riiMa  y deshonesta. 

Pulnuisme  , t.  m.  Putanismo , ó putaysmo, 
la  pro/etion  de  lat  mugeret  perdidas , ó 
+ el  Comercio  que  se  tiene  eon  ellat. 

Pulassier , i.  rn.  Putañero  , et  vo(  des- 
honesta. 

Putaiif,  iré,  adj.  Putativo,  reputado ¡ 
ó tenido  por  lo  que  no  es. 

Pntois , i.  m.  Animal  muy  parecido  d la 
fuma  , gato  montes 

Putrefaction  , t.  f.  Putrefacción. 

Putrcíatt  , site  , adj.  Pútrido  , corrotst- 
pidjr  , podrido. 

Pureber  , v.  a.  Corromper  , pudrir  , ó 
podrip. 

Putride , cd j.  m.  y f.  Medie,  pútrido, 
corrompido  , podrido. 

Pyrnotique  , ad).  ra.  y f.  ( pik-no-ti  k ) 
Mi  i fie  dice  de  l.n  medream  nlos  que 
tienen  virtud  de  condentar  lot  humo- 
res , etc 

Pygmee  , ó Pigmée  , s.  m Pigmeo,  la 
persona  de  estatura  , ó tamaño  muy 
pequeño. 

Pyioie  , t.  mase  (-pi-lo-f  > Anat  Por- 
tanario , el  orificio  injerios  del  estó- 
mago. 

Pytamidal,  ó Piramidal,  ad/.  ( pi-ra- 
nii-dal  ) Piramidal , le  que  está  hecho 
en  forma  de  pirámide. 

Pyrannde  , ó Pirámide  , subst.  ftm . 
( pi-ia-tni  d ) Pirámide. 

Pirélbre  , a.  m.  Pelitre  , planta. 

Pyréiologie,  subtt.  f.  Tratado  tabre  lat 
calenturas. 

Pyriie  , subtt.  f.  ( pi-ri  t ) Especie  de 
minrral 

Pyrophore,  s.  m.  (pi-ro-íor)  Cierto 
polvo  hecho  con  alumbre  y harina,  que 
te  enciende  en  el  ayre. 

Pyromance  , ó Pyromancie,  t.  f ( p¡- re- 
inan i ) Ptromancia  , adivinación  por 
el  Juego. 

Pyroméne  , subtt.  m.  Instrumento,  para 
medir  Ut  grados  del  fuego  y de  tus 
efectot. 

Pyiotechnie , l.  f.  ( pi-ro-ick-ní- ) Pi- 
rotecnia , arte  que  trata  de  todo  ge- 
nero de  invenciones  de  futgh'. 

Pyrotecbmque  , adj.  m.  y ftm.  ( pi-ro- 
tck-ni  k j Lo  perteneciente  J la  piro- 
tecnia 

Pyroiique  , adj.  m.  y f.  F".  Caustique» 
Eses  ronque. 

Fysrique  , s.  f.  ( pi-i»-k  ) JJanja  mili- 
tar de  lot  gritgot  antiguos. 

Pirrlnque,  t.  m.  Pirriquro  , pie  de  yerta 
latino  que  consta  de  dos  silabas  breves. 

Pyrrbonien  , ienne  , ó Piirbomen  , adj. 
y i.  Pironio  , el  que  duda  de  cotat  que. 
otros  tienen  por  muy  (itrios  , que  dude* 
de  todo. 
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Pyrronorrie , t f.  (pi-io-no-mí  ) Ciencia 
que  entena  el  modo  de  regular  el  fuego 
en  lat  operaciones  chimilas. 

Pyrrbonisnie , ó Piri  honismc  , s.  m.  (pi- 
10-nis  m ) Pirvnismo  , duda  universal. 

Pythie , t.  J ( pi-n-  ) Fiwnisa  , L 
sacerdotisa  del  templo  de  Apolo  Délfico. 
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Pytbiqne»  , aij.  p¡  m.  y fem.  (pi-ti-k) 
Jeux  pylhiqucs  , los  juegos  que  se  cele- 
braban en  Delfa  en  honor  del  Dios 
Apolo. 

Pytbonine  , f.  / ( pi-to-ni  l ) Nombre 
que  se  did  antiguamente  J ciertas  mu - 
¿eres  adivinas  , ó hechiceras  , Juanita. 
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Q , ».  m.  Décima  séptima  letra  del 
alfabeto , y décima  tercia  de  lat  con- 
sonantes. 

Qu.dcmcs,  tu  bit.  m.  pl.  ( kua-der  n ) 

gua tiernas , las  parejas  de  quatros  en 
juego  de  tablas  , te  dice  mas  comun- 
mente Carmel. 

Quadragénaire , adj.  y t.  Quadragcna- 
rio  , La  persona  de  quarenta  años. 
Qturiiagfsiin.il  , ale  , adject.  Quadra- 
gettmal  , lo  que  pertenece  á la  qua- 
rtsma. 

Quariiagcsiine  , «.  f Qtudragcsima. 
Quadrain  , s.  m.  r.  Qurtiain. 

Quadran  , i.  m.  V.  Cadran. 
QuadranguJaiie  , ad /.  m.  y f.  Quadran- 
gular  , lo  que  tiene  quatro  ángulos. 
Quadiat  ,1.  m.  ( ka-dia  ) Quadrado  , 
en  la  imprenta  , es  una  pie\a  di  metal 
que  te  pone  entre  las  letras,  para  formar 
los  espacios. 

Quadratrice  , s.  j.  ( ka-dra-tri  i ) Geom. 

Qtudi atrif  , especie  de  curva. 
Quariratuie,  s / Quadratura  , la  reduc- 
ción geométrica  de  una  figura  al  qua- 
drado. + Astrcn.  (Juaaraiura  , el  as- 
pecto quadrado  de  la  tuna  con  el  sol. 
Quarirature,  s.  f.  F.l  conjunto  de  las 
piezas  que,  en  los  relaxes  , hacen  mover 
la  mano  , ¿ mostrador , etc. 

Quadie  , f.  m.  V.  Cadre. 

Quadrei  , v.  n.  V.  Carirer. 
Quadriennal,  ele,  adj.  ( kaa-dri-en-nal  ) 
Quadrirn.il , lo  que  dura  quatro  años. 
Qaadnlolinm  , s.  m.  Planta  algo  part- 
éela al  trébol  , pero  que  lleva  quatro 
hojas. 

Qaadrige  , s.  m.  Quadriga  , carro  de 
dos  ruedas  , con  quatm  caballos  de 
Jrente. 

QuadnUifre  , i.  m.  ( kua-dri-la-ie  r ) 
Quadnlátcto  , figura  que  tiene  quatro 
Lados. 

Quadnlle,  s.  /.  ( kua-dti  11  ) Quairilla , 
las  compañías  distinguidas  con  colores 
y divisas,  en  hs  torneos  . cañas,  etc. 
Quadrille  , t.  m.  Especie  de  juego  del 
hombre  J quatro. 

jQiudjiaoiuc , tubst.  m.  ( kua-dii-nom  ) 


Cantidad  algébrica  Compuesta  de  quatro 

términos. 

Quadiup&de,  adj.  y t.  f.  Cuadrúpedo  , 
quadrupede  , animal  de  quatro  pies. 

Quadiuple , s.  m.  QuJdruplo , lo  que 
ts  quatro  veces  mayor  que  el  simple  ¡ 
úsase  también  como  adjetivo.  + Mo- 
neda Je  oro  que  vate  quatro  doblones. 

an  Quadiuple  , aJverb.  Al  quádruplo  , 
quatro  veces  tanto. 

Quadrupler  , v.  a.  Quadrupliear  , mul- 
tiplicar por  quatro. 

Quai,  ».  m.  <ke)  Muelle  , pared  fuerte 
de  piedra  que  se  hace  a lo  ¡aigo  de 
un  rio. 

Quaicbe,  *.  m.  Embarcación  pequeña 
que  tiene  tolo  una  puente. 

Qualcfr  , ó Quacie,  tubst • m.  (kouakr) 
Qnakero , nombre  que  te  da  á cierto* 
sectarios  , y significa  temblador. 

Qiialiftcatrur  , tubst.  m.  Calificador  , el 
teólogo  nombrado  para  censurar  los  li- 
bros ó proposiciones. 

Qualiñcation  , i J.  Calificación. 

Qualibé  , ée  , part.  p.  y adj.  ^s-li-fie) 
Calificado  nomine  qualibe  , fott  qua- 
lih¿  , hombre  de  grande  nacimiento. 

Qualiüer  , v.  a.  (ka-li-6-e)  Calificar, 
dar  por  buena  , ó mala  alguna  cota  , 
según  sus  calidades  , etc. 

Qualité  , i.  fem.  ( ka-li-ie  ) Calidad  ¿ 
qualidad  , la  propiedad  natural  de 
cada  cota  por  la  qual  te  distingue  de 
lat  otrat.  + Calidad  , prenda  , parte  , 
dote  y circunstancia  que  concurre  ert 
algún  individuo.  + Calidad  , la  nobleza 
y lustre  de  la  sangre.  + Calidad  , ti- 
tula que  te  da  á las  personas  , á ra\on 
de  tu  nacimiento  , dignidad  , etc. 

Qnand  , advttb  ( kan  ) Quundo  , en  el 
tiempo  que  , en  que  tiempo  f 

Quand , conj.  Aunque • Quand  j’aurais 
dit  cene  parole  , aunque  hubiera  pro- 
ferido esta  palabra. 

Quand  et  quand  , prtp.  Con.  II  etl 
sorti  quand  et  quand  inoi  , ha  salido 
conmigo. 

Quanquan  , f.  m.  ( kan-kan  ) Vci  cor- 
rompida del  latín  para  dtdr  biuie  , 
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éclat  , bulla  , ruido.  Faire  un  Riand 
quanqnau  de  ríen  , meter  mucha  bulla  , 
¿ ruido  para  nada. 

Qaam  i...  ,prep.  (kan-tá)  En  quanto.1.  ., 
en  orden  a... , por  lo  que  mira  J ..  f Se 
mettie  sor  son  quant  a sol , hacer  del 
hombre  importante  , entonarte. 

Quantes  , ad¡.  f.  P¡.  (kan-t)  Tontciet 
quintes  Cois  , loutes  lois  et  quantes  , 
tedas  las  veces  que,  todas  y quantat  veas 
que  , cada  y quando. 

f Quaniiénui  , adj.  m.  y f.  Quantu. 

$ Qnantiéme  , t m.  Quant  > , fecha 
Qi*rl  qnantiéme  avons  nous  ! que  fecha 
tenemos  ? ó .1  quantut  estamos  del  mes  í 

Qoanlité,  s.  f.  (kan-ti-le)  Quantidad  , 
cantidad  , quantía.  -p  Cantidad  , 
abundancia  , multitud.  -p  GramJt.Can- 
tidad  , el  tiempo  que  se  emplea  en  Ij 
pronunciación  de  una  silaba. 

Quarantaine,  s.  /.  Quarcntcna , nombre 
de  quarenta.  + Quarcntcna  , la  man- 
sión de  quarenta  d:as  que  hacen  los  que 
se  presume  vienen  de  lugares  injectos. 

Quitante,  adj.  numeral,  ( ka-ian  t ) 
Quarenta.  P rióles  de  quaiaote  hetirrs, 
quarenta  horas. 

Quatantic  , s.  f Nombre  del  tribunal 
de  los  quarenta  en  Vmtcia. 

Quatantiéme , ad).  m.yf.  Quadragtsimo. 

Quarte,  qnaiteau  , quarrer,  quarrme. 
I . Carié,  canean  , cauri,  cariuie. 

Qnart  , s m.  (kar)  Quarto  , la  quarta 
parte  de  un  todu.  Quart  d'aune  , 
quarta.  -p  — de  tercie,  quadrante  , l a 
quarta  parte  del  circulo.  -p  Quadrjntc  , 
instrumento  matemático.  -p  - d'bcure, 

quarto  de  hora.  -f d’once  , quarta. 

+ — de  p-ificr  , quartilla  de  papel. 
-p  — de  vent  , ou  quatt  de  lumb  , 
quarta,  la  división  de  los  medios  vientos. 
-p  Dciiii-quiir,  medio  quarto.  P.  Me- 
diré cu  neis  ct  du  quart,  decir  mal 
de  tedas. 

Quart  , quaitc  , adj.  Quarto . Fiévre 
quarte  , quartana. 

X Quaitaine  , adj.  f.  Fiévre  quartaine, 
quartana. 

Quaitanirr,  subst.  m.  ( kar-ta-oie)  El 
jabalí  de  quatro  años. 

Quaitation  , s.  f.  Mc\cla  que  se  hace  de 
una  parte  de  oro  con  tres  de  plata  ; es 
operación  de  metalurgia. 

Quartaut , s.  ni.  ( kai-to  ) La  quarta 
parte  de  una  cuba  de  vino. 

Quaite,  s.  f,  (kart)  Medida  que  con- 
tiene dos  a{umbres.  -p  Quarta  , 10;  de 
la  esgrima.  + Vo\  de  la  música  , 
quarta  , dtaiesaron.  -p  Quarte  diminuée, 
lautsc  quittc , scmidiatcsaren . 

Quaitenaue  , adj.  ( kuat-te-ne  r ) Qua- 
ternario  , lo  que  comprchtndc  el  número 
quatro. 

Quattcron  , *.  m.  Quarteron  , la  quarta 
ranc  de  una  libra,  -p  Quarteron  , por 
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lo  que  tuca  J lot  huevo » y fintas , 

son  26  en  número. 

deini  Quaiteron  , s.  m Medio  quarteron* 

Quartier,  s.  m ( kar  tie  ) Quarto  , la 
quarta  parte  de  un  todo  4*  Quaricl  , 

/oí  distritos  , ó términos  en  aue  se  suelen 
dividir  ¡as  ciudades.  4*  Quarte l , el 
alojamiento  que  se  ir  Ha  la  en  ios  tu- 
gares ó les  trepas,  -f  Qiurtel  , el 
buen  trato  que  los  vencedores  ofrecen 
J ¡os  vene  idos  , quando  estos  se  entre- 
gan. -f*  Blas.  Quarte 1 4"  cantidad 
que  se  paga  de  tres  en  tres  meses  de 
una  pensión  , renta  , etc.  y 4*  el  tiempo 
mismo  en  que  tt  paga  4“  Grueso  pe - 
dato  de  una  cosa.  Quatier  de  pain , ele. 

Quirtiers,  pl  Costada,  en  ¡a  genea- 
logía , son  las  lineas  de  los  abuelos 
paternos  y maternos  de  una  persona. 

premier  Qu*»tier  de  iune  , quarto  cre- 
ciente. 4^  Dcrnier  quaitier  , quarto 
menguante, 

k Quartirr,  adv  A'  Parte , separada- 
mente. Metcre,  tirer  , laisser  a quartier, 
poner  , dtxar  d parte. 

Quarto  , in-quarto,  s.  m.  ( kar-to  ) El 
libro  cuya  pliégate  pliegan  en  quatro. 

Qua-tz,  t.  m.  Pc{  de  la  histeria  natu- 
ral  ; toca  de  la  naturalna  del  pedernal, 
ó del  cris' al  que  te  halla  freqüentemente  . 
en  las  minas. 

Quasi  . adv.  Casi,  cerca  de.. . pceo  mas  , 

¿ menos. 

Quaii-contrat , >•  m.  For,  Quasi  contrato. 

Quasi-dclit  , s.  m.  Daño  que  se  hace  sin 
intención. 

Quasiinodo,  r.  f Qua timado  , la  domi- 
nica in  albit. 

Quatoizaine,  tabst  f.  Fetén.  Espacio 
de  catorce  días. 

Quatone,  adj.  numeral , m y f.  Catorce. 

-p  En  el  juega  de  los  cientos  úsase  como 
substantnv  ,y  signijica  los  quatro  ares, 
reyes  , etc. 

uatoixiéme  , adj.  m.  y f.  Catorceno. 
ualrain  , a.  m.  Quarteta  , quartete  , 
copla  de  quatro  versos,  -p  Cuatrín  , 
moneda  antigua  de  peco  valor. 

Quatie  , ad).  numeral  m.  y f.  ( ka-tr  ) 
Quatro.  ■+■  Les  quatie  ternps  , témpora. 

-p  Qualic- ringls  , ochenta  -p  Quatitv- 
viugt-dix  , noventa,  .fc  Ctier  , faite  da 
fciuit  comme  quatie  , hacer  mucho 
ruido.  P.  paire  le  diable  k quatic  , 
hacer  mucho  ruido  , echar  cantos  , echar 
espumarajos  per  la  toca,  -p  Mncber 
k qnatre  pattes  , andar  d gatas. 

Quat/e  , a.  m.  Quatro.  Un  quatre  de 
cKiffrc  , un  quatie  de  carur  , etc. 

-p  Quatte  de  chiffrc  , especie  de  trampa , 

¿ armadijo  pequeño  para  coger  ratones. 

Qualtiéme,  ad)  m.  y J.  fka-tti-e  ni)  Quar- 
to; úsate  algunas  veces  como  tibstantivo . 

Quatiiéme  , i.  f.  Quarta  en  el  juego  de 
los  cuntes , s„n  las  quatro  cartas  que 
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se  signen  en  orden  de  un  mismo  palo. 
-+■  Quairiéme  rtiajor  , quaita  mayor , la 
que  empieza  desde  el  ax . 

Qu  Uridnemeot , adv . En  quarto  lugar. 
Qitricaaal  , ale  , adj,  ( ka>tii-cn~naÍ  ) 
(¿uadrtenal,  V- 

Quatuor,  f.  /.  Mutis.  Quatro , la  com- 
posición que  se  canta  J quatro  voces, 
Qway.igf  , f.  m.  Derecho  que  se  paga  para 
las  mercaderías  que  se  punen  en  los 
muelles  de  los  puertos. 

Que  , pron.  r ‘látiro  i indeclinable  , ccmj.  j 
y pan  Que. 

Que!,  quelle  , pronombre  que  sirve  para 
señalar  y distinguir  l as  calidades,  ó 

Cere  ñas  , ( kel  ) Que  , qual.  Qucl  J 
omme  est-ce  qu’uu  teí  ■ que  género  i 
de  hombre  es  f ulano  Y Quel  inalhcur ! 
que  desdicha  ! Quclic  honre  eit-il  i que 
hora  es  / C'est  un  avocal,  un  piedi- 
citrur  leí  quel , es  un  abogado,  un 
predicador  tal  qual. 

Quciconque,  adj.  rn.  y f.  ( kel-kon  k ) 
Qualquier  , qua'quiera  , cosa  alguna. 
Quclemeot  , ady.  (kel-man)  Usado 
tolo  en  esta  frase  familiar.  Tellcinent 
quclltinent , medianamente  , ni  bien , ni 
mal , y aun  mjl  mas  que  bien. 
Quelquc  , adj.  m.  y f.  (kel-k)  Alguno, 
alguna. 

Quclque  , adv • Casi , cerca  , obra  Je. 
It  y a quclque  soi Xante  ans  , hay  obra 
de  sesenta  oños,  o'  + por  , por  mas. 
Quelque  prudent  qu’il  soit , por  discreto 
fue  sea.  Qaclqae  réputation  qu’il  ait 
de  coutage  , etc.  ( per  mas  fama  que 
tenga  de  valiente,  etc. 

Qu  i quefois  adv.  ( kel  k-foa  ) Alguna 
re\  , algunas  veces 

Quelqu’un  , une  , subst.  Alguno  , na. 
Quelquci-unr , unei,  pl.  Algunos,  ñas. 
Quémander,  Quémandeur.  y.  Caiman- 
der  , Caimandeur. 

f Qucnotte,  i.  f.  Dienteeillo  , diente 
de  niño. 

Quenouille  , *.  f.  Rucea  , palo  J que 
se  ata  la  hilaba.  + Copo  , la  porción 
de  cá  ramo  , etc.  que  se  pone  en  la 
rueca  para  hilarla.  + Colima  , ó pilar 
de  una  cama  , yara  de  palio  , ó dosel. 
Quera  iba  , s.  m>  A'rbol  del  Brasil. 
Querelle,  s.  f.  Contunda,  riña,  pen- 
dencia. + Voten.  Querella  , queja  que 
te  hace  en  justicia.  P Faiie  une  que- 
relle d’Allemand  .buscar  pelos  al  huevo. 

-4*  Embrasser  la  querelle  de  quelqu’un , 
tornar  la  defensa  de  alguno. 

QuerePet,  verb.  a.  Rtmr  , contender. 

-f-  Reñir  , reprehender  , corregir  con 
algún  rigor  , i amcnaia. 
te  Querellar  , V.  r.  Disputarse  , inju- 
riarse , tratarse  mal  de  palabras  , etc. 
Qneiclleur  , cuse  , adj.  y subst.  Vrit- 
dsnciero. 

QuerimpDÍe,  subil.  f.  { ke-ii-mo-ni  j 
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Memorial  que  se  presenta  al  jue\  eclt- 
siástico  , para  obtener  la  permisión  Jt 
publicar  una  monitoria. 

Quefir  , y.  a.  ( ke-rir  ) Buscar  alguna 
persona,  ó cosa  , con  cargo  de  llevarla 
consigo  ; soto  se  emplea  en  el  infinitivo 
eon  los  yerbos  aller  . envoyer , venir. 

Quesicur  , s.  m.  Qüettor,  magistrado 
Rumano  que  cuidaba  del  erario  pú- 
blico , etc. 

Question  , r.  fem.  Qiiestion  , pregunta. 
~T  Qiiestion  , proposición  sobre  que  se 
discurre  , etc.  + Qiiestion  de  tormento; 
la  averiguación , ó pesquisa  de  la  ver- 
dad en  el  tormento. 

Questionnaire  , s.  m.  ( kej-lio-ne  r ) El 
que  da  la  qiiestion  de  torm-nto. 

Queitionncr  , y.  a.  ( ker-tio-ne  ) Inter- 
rogar , preguntar  especialmente  con 
instancia  c importunidad. 

Questionncur , euse,  subst.  Preguntón , 
preguntader  molesto. 

Q uchú  re  , s.  f.  Qüestura , la  dignidad, 
ó empleo  del  qüettor. 

Qufctc  , i.  f.  Busca , el  acto  de  buscar. 
+ La  colecta  de  la  limosna.  + Chiei» 
de  quite  , ventor  , el  perro  de  ea\d  que 
la  sigue  por  el  olfato  y viento. 

Quétcr  , y.  a.  Vomítela  cala,  buscar, 
rastrear  ; úsase  también  absolutamente  , 
y como  verbo  neutro.  4-PfdiV  la  limosna 
en  las  parroquias , para  los  pobres  y 
obras  pías. 

Quétcur  , euse  , I.  El  que  pide  limosna 
en  las  parroquias  para  los  pobres  , efe.) 
Limosnero.  Fréie-quéteur  , alfor- 
jero. 

Qucue,  ».  f.  Cola,  rabo  , la  parte  que 
termina  el  cuerpo  del  animal,  -f  Cabo, 
el  extremo  de  algunas  cosas.  *f-  La 
pane  postrera  de  qualquier  cuerpo , ó 
compañía.  C Seguimiento,  conseqilen- 
eia  , lo  que  se  sigue  de  algún  nego- 
cio , etc.  + Lo  que,  en  cienos  juegos, 
se  paga  al  que  gana  mas.  -f-  La  piedra 
manual  que  sirve  para  amolar  las  ¡ta- 
rólas , etc  ■+•  Qucue  d’a ronde  , ma- 
dero , ó hierro  en  forma  de  cola  de 
golondrina  , que  sirve  para  unir  dot 
pie\as  de  madera  , etc.  + - de  billard  , 
espadilla  , taco  que  termina  en  punta. 

H — de  lettre  , cola  de  algunas  letras , 
como  la  g , etc.  + - de  mculin  á vent, 
la  parte  del  madero  del  molino  de 
viento  que  sale  J fuera.  + — de  tran- 
chée , la  parte  por  donde  se  empegó  J 
abrir  la  trinchera  , ó ataque,  -j-  - ti o 
Tin , cicuto  y quarenta  adumbres  de 
vino  , poco  mas  ó menos  « en  dos 

tone  Utos . -\ des  fruits  , des  feuillcs, 

pb\on.  H*  — de  tobe  , etc.  , eo,a  de  ves- 
tido. + — d'unc  pode  t ele.  , ruanco 
de  sartén  • ó de  qualquura  ceta  teme - 
jante.  + A la  qucue  , en  qucue  , al 
cabo  , a ■+■  detrás , en  busca  , # ai- 
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canee  Je  alguno.  + Avoir  une  qttett»  , ] 
des  suites  , tener  , ¿ traer  cola,  alguna 
ateten  , ¿ tuerto  + Etie  k la  qaeue  , 
hacer  cola  , quedarte  detrat  de  lot  que 
van  juntot  , etc. 

?ueue  i queue  , odv.  Uno  trat  otro. 

Qucux,  i.  m.  Cocinero.  V.  Cuísinier 
Qui  , pron.  relativo.  ( ki ) Quien,  que. 
L’lioinnie  qui  pense  , el  hambre  que 
pierna.  Les  geni  i qui  j‘»i  appris  eette 
nouvelle  , ¡ai  gema  á quienet  he 
comunicado  etta  noticia.  Qui  que  ce 
■oil  , quien  que  tea  , ó qualquiera  que 
tea.  lis  étsieut  disperses  qui  (i,  qui 
la  , citaban  esparcido!  quien  aquí  , 
quien  allá. 

f Qui»  [ i ] , vo{  tomada  del  latín. 
Mtttre  » qui»  , acorralar  , cortar  , 
chafar  J alguno , dexarle  tin  tener  que 
retponder. 

Quibei , ».  m.  Quibey , yerba  espinosa.  _ 
Quiconqur , pron.  m.  indeclinable.  ( ki- 
koa  k ) Qualquier,  qualquiera  , quien- 
' quiera  Quicoiique  passe  par-lk,  doit 
paytr  tant  , qualquier  que  por  allí  pase  , 
ha  de  pagar  tanto. 

Quídam  < guidane,  t.  Quídam,  cierto 
lugeto  indeterminado. 

Quietisme  , a.  m.  Heregia  de  ciertos 
mítticot  que  hacen  coniiitir  la  perjee- 
cion  chrittiana  , en  la  quietud  é inacción 
enuta  del  alma. 

Quisiste,  adj.  m.  y f.  El  que  ttgue  la 
tal  heregia. 

Quietud»,  i.  f.  Quietud,  tranquilidad, 
repeso  , tt  voi  mística. 

•f  Quignon,  tubtt.  m.  Pedazo  de  pan, 
mendrugo. 

Quillaje  , ».  m.  NJut.  Droit  da  qutllage, 
derecho  que  pagan  lot  norial  mercan- 
tiles en  los  puettos  de  Francia  , la  pri- 
mera ve ? que  entrón  en  ellos. 

Quille  , s f.  ( ki  11  ) Bolo  para  jugar. 
+ NJut.  Quilla,  modero  largo  que 
pata  de  popa  J proa  del  navio  , en 
la  parte  ínfima  de  él.  V.  Ttoujser 
son  sac  et  »es  quille»  , huirte , tomar 

las  de  Villadiego 

Suilier,  v.  n.  (ki-ll  ej  Jugar  d los  bolos 
uillette,  f.  f.  ( ki-lle  t)  boz  de  la 
agricultura.  Varilla  de  mimbre  que  se 
planta  • 

Quillier,  l.  m.  (ki-llle)  El  lugar  donde 
se  plantan  lot  bolos  para  logar. 
Quinaiie  , t.  m-  (ki-ne-r)  Nombre  que 
se  do  d las  monedas  antiguas  de  oro  , 
ó plata  , del  tercer  tamaño, 
f Quitiaud,  ande  , ad\.  ( ki-no  ) Lon- 
futo  , avergonzado  por  no  haber  sabido 
responder. 

Quine»  ilie , *.  f-  Quinquillería,  buho- 

Snincuille.ie, t.  f.  V.  QuineaiU 
uincailüer  , ».  m.  Quinquillero  , luho- 
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Quineoncr,  f.  m.  Cierta  disposición  i» 
árboles  , etc.  plantados  con  timetria. 
Plantee  en  quineoncr  , comarca. 
Quindécagone  , s.  m.  Gtomtt.  Figura  i* 
quince  lados . 

Quindéceinvirs , s.  m.  pl.  Ciertot  ma- 
gistrados, ú oficiales  públicos  que  hube 
antiguamente  en  Roma. 

Quines  , ».  m.  ( ki  n ) Quinal  , las  pa- 
rejas de  cincos  en  el  juego  de  las  tabla t 
reales. 

Quinóla,  f.  m.  Quinólas,  vez  del  juego 
del  revesino. 

Quinquagénaire , adj.  y t.  Quinquage- 
nario  , cincuentjüal , tí  que  tiene  cin- 
cuenta años. 

Quinquagésime , I.  f.  Quincuagésima  , 
la  Dominico  que  precede  J la  primera 
de  quaretma. 

Quinquennal , ale  , adj.  Lo  que  dura  cinco 
años  , ó se  hace  de  cinco  en  cinco  años. 
Quinquenoium , i.  m.  Vo{  tomada  del 
latín.  Quinquenio  , el  transcurso  , o 
espacio  de  cinco  años  ¡ úsase  en  ¡as 
universidades. 

Quinquenove , si  m.  Cierto  juego  de  dados. 
Quinquerce , s.  m.  Premio  disputado 
por  el  mismo  Atleta  en  cinco  géneros 
de  combates  diferentes. 

Quinquvréine , s.  / Galera  que  tenis 
cinco  ordenes  de  remos.  t _ 

Quinquilic,  a.  m.  Cinquillo , ó cinqucño  , 
el  juego  del  hombre  entre  cinco. 
Quinquina  , t.  m ■ Quina  , ó quinaquina  , 
la  calcara  del  árbol  llamado  Qua- 
rango. 

Quint,  a.  m.  Quinto,  la  quinta  parte 
de  alguna  cantidad. 

Quint  , adj.  Quinto.  Charles  - quint  , 
Sixto  - quint , Carlos  quinto  , Sixto 
quinto. 

Quintaioe  , t.  f.  Cierto  poste  , ó pilar 
que  se  usd  antiguamente  en  lot  pica- 
deros. 

Quintal , t.  m.  Quintal , el  peto  de  cien 
libras. 

Quinte  , s.  /.  Mus.  Quinta  , diapente. 
4-  Quinta  , en  el  juego  de  los  cientos, 
son  cinco  cartas  de  un  palo  , seguidas 
en  orden.  + Toe  violenta.  + Capricho , 
fantasía  ; tema . 

Quiote,  feuille , s.  f.  Quintefolio  , cinco 
en  rama  , planta. 

Quiutesseuce  , s.  J.  Quinta  esencia  , lo 
mas  puro  y acrisolado  de  qujlquiera 
cosa.  C Quinta  esencia , lo  mas  cabal 
y perfecto  , etc. 

£ Quintessencicr  , v.  a.  Sacar  la  quinta 
esencia  , sutilizar. 

Quiutcux  , euse  , adject.  Caprichoso  , 

fogoso. 

Quintil,  adj.  m.  Voz  de  la  astronomía. 
Quintil  aspect , el  aspecto  de  dos  astros  , 
quando  distan  uno  de  otro  setenta  y dos 
grados , * la  quinta  parle  del 
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Quintín  , ».  m.  Especie  de  tela  de  líenlo 
delgada  y clara. 

Qo'ntiiple,  adj.  m.  y f.  Quíntuplo , cinco 
teces  tanto ; úsase  tamUcn  como  sube- 
tjntivo  masculino. 

Qaiíiíiin  , voj  Wfjuego  de  U pelota  , con 
que  se  denota  que  Los  jugadores  tienen 
cada  uno  quince . 

Quinziine,  t.  fem.  La  composición  de 
qu'nee  can  su  i de  un  mismo  género,  etc. 
+ Quince  dias. 

Cuinzr  , adj  numeral  m.  y f Quince. 

Quime,*.  m.  Vo\  del  juego  de  la  pelota, 
quince.  Donnet  quinze  et  bisque  , dar 

_ quince  y f ,Ua. 

Qiiiuzicnif , adj.  Quinceno,  lo  que  aca- 
"ala  y cumple  el  número  de  quince. 

V'ünzldme  , i.  m Quinceno , una  de  las 
pprtes  del  entero  dividido  en  quince. 

Quitiiiémemeor  , adv,  En  décima  quinto 
lugar. 

Quiprooo  , t.  m.  ( ki-pro-ko  ) Vo"\  to- 
mada del  htin,  que  se  usa  quando , 
por  poca  reflexión,  se  dice,  ó se  hace 
una  tosa  por  otra,  quid  pro  qjio. 

Quittanre  . j.  fem.  ( ki-lant)  Recibo  , 
abono  ¡finiquito , corta  de  pago  y ¡¡poca. 

.Quittincer,  v a.  (ki-tan-cc  Dar  fini- 
quito , carta  de  pago , recibo , d poca  , 
qu’tar. 

Vu'«te  , adj.  m.  y f (ki  t)  Qui'n  , libre  , 
seguro  , ó txlr.to  de  alguna  obligación , 
carga  , d deuda,  4"  Nou*  voila  quines, 
estamos  pagados.  4-  Quittc  á quine,  en 
paj , igual  J igual. 

Quittetnent , ady.  ( kit-man)  For.  Fran- 
camente , libremente  sin  enrgj  alguna 

Quilter , v.  act.  ( ki-te  ) Penar  aban- 
donar , desemparar.  4-  Quitarse  las 
vestiduras  , etc r.  4-  Quitarse  , dex.u 
alguna  cosa,  ó apartarse  totalmente  de 
ella.  + Salir  , use  de  algún  lugar. 
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+ Abdicar  , ceder  , renunciar,  -f-  Des- 
pedirte , separarse  de  alguno-  + Qui- 
tar , libertar  , ¿ desembarazar  d uno  da 
alguna  obliga : ion  , dar  finiquito. 

Quiius  , i.  m.  Finiquito,  et  i o(  usada  en 
la  i contadurías. 

Quoallier  , veri.  n.  (kaa-üe)  Mover  y 
mentar  continuamente  la  cola  el  ca- 
ballo. 

Qooi , ( koa  ) pronombre  relativo  que  vale 
algunas  veces  JLequel  laqueile,  en  los 
catas  obli  qitos  , que  , lo  qual  , la  qual, 
C'ea»  un  rice  a quui  il  rjt  sujrt  ,es  un 
vicio  á que  estJ  sujeto  , d a I qual  está 
sujeto.  Ce  sont  des  dioses  a quoi  oa 
ne  pense  paj , ton  cesas  á que  no  su 
pittisa  , i J las  quates  no  se  piensa  , etc. 
+ Vate,  quelle  chose  f i quoi  pensez- 
vous  - d que  piensa  usted  ? ó que  pensáis? 
Sur  quoi  en  etiez-vou*  ? sobre  que  asunto, 
ó materia  estabais  allí  ? 4-  Avoir  da 
quoi  Vivir  , tener  de  que  vivir  , estar 
acomodado,  -f-  Quoi  qu'il  en  loit , qual - 
quice  cosa  que  sea  , sea  como  fuere . 

Quoi!  part.  adin.  (km)  Que  i Quoi! 
vous  assi  fait  relie  chosc  ! que  ! habéis 
hecho  tal  cota  ! 

Quoiqne  , conj.  ( kua  k ) Aunque. 

-6  Quoiibet  , subst.  ni.  Fulla  , chasca  , 
expresión  aguda  y picante  , dicha 


sanaco. 

Quotc  , adj.  f ( ko  t ) Quote  part , quena 
parte  , d cantidad  jue  toca  a cada  uno 
en  alguna  distiibucun  , etc. 

Quntidien  , ¡enríe,  jdj  Quetidiano  , l» 
que  et  de  todos  los  dios. 

Quotlent,  f.  m.  ( ko-ci-an  ) Aritmtt. 
Qu  icientc  , el  númiro  que  resulta  de  la 
partición  de  un  número  pos  cirro. 

Quotite  ko-ri-te  ) la  cautidodL 

fixa  y determinada  J que  llega  cada 
quota  paite. 
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* i s.  f.  Décima  octava  letra  del  alfa- 
beto , y décima  quarta  entre  las  conso- 
nantes 

f Kabachafe,  r.  m.  Repetición  continua 
y enfadosa  de  lo  ya  dicho, 
f Rabarber  , v.  n.  Repetir  continuamente 
e inútilmente  lo  que  estaba  ya  dicho. 
9 Rabicheur,  eme  , subst-  El  que  repite. 
V.  Rabacher. 

Rabait,  s rn.  ( ra-bc  ) Rebaxa  , dimi- 
nución de  precia. 

Rabaissement,  ».  m.  ( ra-bet-man  ) Baxa, 
diminución  de  valor  en  las  monedas. 
£ífe-  mes , r.  a . ( ra-be-je  ) Rtbaxar , 


abaratar,  laxar  le  precio.  4-  Rebosar, 
baxar  , alnxur , minorar  la  altura  de  al- 
guno cosa.  C Abaxar , baxar  , abatir, 

humillar. 

se  Kabtiiser,  v.  rtfl.  Humillarse. 

Rabans , subst.  mase.  plur.  (ra-ban) 
NJut.  Aferravelat  , los  cordeles  con 
que  te  atan  las  velas  plegadas  d las 
antenas. 

Rabal  , t.  m.  ( ra-ba  ) i Valona  , especie 
de  cuello  A Cuello  de  tien\o  de  que  usan 
los  eclesiásticos  , etc.  4 El  acto  de 
birlar  , en  el  luego  de  boles. 

f Kabat-joie , s.  m.  Cota,  d persona 
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que  impide  y eitorhj  ti  divertimiento 
y recreación  en  que  unes  están. 
R-bait;e  , v.  act.  (la-ba-tr)  Relaxar  , 
rebatir  , deducir  , dctjalear.  + Birlar  , 
vo\  del  ¡urft»  de  bol.i.  4-  Allanar  ia 
tierra.  C Relaxar  , rebatir  , humillar. 
+ Sentar  , altanar,  ó aplanar  las  costu- 
ras. ( ! Rabatu*  le  caquct , alaxar  , 
humillar  el  orgullo  , etc. 

Rabattic,  v.  n.  Desviarse  , apartarse  de 
algún  camino  , y volverse  súbitamente 
J otro. 

Rabbin  , s.  m.  Rabino,  rabí  , doctor  de 
la  ley  juiayea. 

Rabbinage  , s.  m.  El  estudio  que  se  hace 
Je  los  libros  de  los  raimos , es  vo\  de 
desprecio. 

Rabbinique  , ad¡.  m.  y /.  ( ra-bi-ni  k ) 
Rabinico. 

R.ibbmitnie,  s.  m.  ( ra-bi-nii-m  ) Rabi- 
nismo , la  doctrina  de  los  rabinos. 
Rabbinitle,  s.  m.  ( ra-bi-nit  t ) Reti- 
ñiste , el  que  sigue  la  doctrina  de  los 

rabinos- 

Rabdoiogie  , s.  f.  Especie  de  aritmética 
que  consiste  en  hacer  cálculos  con  ciertas 
varillas. 

Rabdomance  , subtt.  f.  ( tab-do-man  1 ) 
Adivinación  por  ciertas  varillas. 

X>  Kabélir , v.  a.  { ra-be-iir  ) Entonttncr, 
atontar. 

Rabie , s.  m.  ( ra  bí  ) Lomo  de  licite , ó 
conejo  , y f de  hombre.  4-  Hurgón  de 
horno,  es  instrumento  usado  en  L¡  chlmia. 
Rablu  , no,  aij.  Ancho  de  lomo , hablando 
de  liebres,  ó conejos,  i Groa  garlón 
bien  rablu  , mojo  fuerte  y robusto. 
Rabonir,  v.  a.  (la-bo-nir)  Mejorar, 
hacer  mejor. 

Rabnt , s.  m.  ( ra-bo ) Cepillo,  instru- 
mento de  carpintero.  + Batidera , ins- 
trumento que  sitve  para  amasar  la  cal 
eon  ¡a  arena. 

Rabotcr,  v a.  ( ra-bo-te  ) Acepillar , 
labrar  y poner  lisa  la  superficie  de  la 
madera  Con  el  cepillo. 

Rabotrnx  , cuie  , aJj.  A’tpero  , esca- 
broso , fragoso  , cosa  desigual  , etc. 
Rabougrir,  v-  n.  y »e  Uabcugiir  , v.  r. 

( u-bu-giir  ) Desmedrar,  no  crecer, 
encorvarse  , se  dice  de  los  debeles  que 
no  tienen  la  aiittra  debían  , etc. 
Rabouilléie  , s.  f.  ( ra-Lu-iier  ) Gaza- 
pera , madriguera  , vivar  de  cone/os. 

% Kaboulir,  v.  a.  ( ra-bu-tir  ) Se  dice 
Je  ios  parios  que  se  ponen  y cosen  al 
cabo  uno  de  otro. 

f Kabroucr  , v.  a.  (ra-bro-c)  Hablar 
bronco  J la  gente  , tratarla  con  asptre\a 
y bronquedad. 

Racage-,  s.  m.  Nditt.  Racamento  ^raca- 
menta , vertellos  , 

f¡  Kacaille  , s.  f.  ( ra  ka-ll  ) Pnblu.ho  , 
lo  gente  m.ts  laxa  , i ínfima  dclpucblu  ; 
gentuza.  C j¡  Cosa  i,..:ti  y ug  peco 
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valor , trastos  , baratijas  , etc.  cosa  de 

chicha  y nabo • 

Raccoininod.tge  t f.  m.  Remiendo , el  tra- 
bajo y estipiendio  del  remendón. 

Rac  i umiuodeivicnt , s.  m.  ( ia  ko-mo  d* 
man  ) Reconciliación  % renovación  de 
amistad. 

Katcoimiioder  , v . act.  ( ra-ko-mo-de  ) 
Remendar  , aderezar  , rehacer  , compo- 
ner de  nuevo  , poner  ¡as  cosas  en  dtatn. 
<T  Reconciliar  t amistar,  volver  J con- 
ciliar y hacer  las  amistades 
se  Rnecommoder  , v.  r.  Reconciliarse , 
amistarse. 

Raccoimnodcur  , cuse  , s.  Remcndm , ofi- 
cial, ó muger  que  entiende  de  remendar. 
Raccoxdcr , v.  a.  ( ra-kor-dc ) Aladar 
de  nuevo  un  instrumento,  -f  Pi.ru r de 
acuerdo  , reconciliar.  V.  Rarco.mnoder. 
Raccouici,  s.  m.  (ra-kai-ci)  Pmt.  Es- 
corio , degradación  de  un  cutrp  tuberoso 
en  virtud  de  la  perspectiva,  -fr-  I*’i¿uie  en 
taccourci  , escoriado.  + Pciudxc  en 
raccourci,  escüi{ar. 

Raccoutclr,  v.  a.  ( ra-kur-eir  ) Acortar  9 
hacer  mas  corto.  £ Abreviar  , disminuir, 
hacer  durar  menos, 

Raccourcis&emcnr , s.  m.  ( ra-kur-ci  i- 
man  ) La  acción  y efecto  de  acortar. 
Raccoulremrnt  , S.  m.  ( ta-ku  rr-man  ) 
Remiendo,  la  acción  y efecto  de  remendar» 
V Raccoutrcr,  v.  a.  Remendar.  V.  Rac- 
commoJei. 

Racctocher  , v . a.  Volver  J colgar  lo 
que  se  había  descolgado,  f Agarrar , 
volver  J coger  lo  que  se  había  cs.apado. 
<C  f se  Racciochcr , v.  r.  Recuperar  uno 
las  ventajas  que  tuvo  antes. 

Race  , s.  f.  { va  s ) Ra\a  , casta  , erigen  f 
linage.  + Ra{a;  se  dice  también  de  las 
especies  particulares  de  aigunos  ani- 
males. F Rj{u  s personas  de  mala  casta  9 
perversas  , etc. 

Rachaiander  , v.  a.  Hacer  venir  de  nuevo 
los  parroquianos  J la  tienda  , etc. 

Racha 1 1 i.  m.  Rescate  , desempeño  de 
cosa  empeñada  , etc.  *f  Rescate  , reco- 
bro de  lo  vendido.  + Rescate  , redención  9 
iccuoeracion  de  la  ¡íbcitad  perdida. 
+ Rescate , el  mismo  dtntto  con  que  se 
redime. 

Raciict-ikle  , adj.  m.  y f.  Lo  que  se  puede 
rescatar  , redimir  , desempeñar. 

Rücheier  , v.  a.  Rescatar. 

KacliiiiqtaC , adj.  m.  y f.  ( ra-ki-ti  k ) 
Raquítico , el  que  padece  la  enfermedad 
de  raquitis. 

Rachiti*  t s.  m.  ( ia-ki-tia  ) Raquitis  9 
enfetmedad. 

Rachitisnio  t s.  m.  ( ra-ki-tis  m ) Enfer- 
medad del  trigo  algo  parecida  J la  del 
taquitis  en  los  hombres. 

Raciuage,  s.  m.  Decocción  de  corteja 
y hojas  de  ogai  « de  cáscaras  de 
nuccts , tic.  pmta  la  tintura. 

Xlaiiuat  9 
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RiCtnal  , m.  ( ra-ci-nal  ) Carpint. 
Madero  grueso  que  sirve  ¡'ara  sostener  y 
asegurar  los  otros. 

Raciue  , súber,  f ( ri-ci-n ) Rai\,  en  lo  , 
propio  y figurado. 

Raciner  , veri.  n.  ( ra-CÍ-no  ) Arraygar, 
echar  , ó criar  caites 

Ráele,  i.  f (ra®)  NJut.  Rasquetas,  I 
tos  hierros  con  dos  filos  con  que  te  raen  ! 
y l.mpian  los  navios  , dicese  también  I 
Giatloir. 

Raclcr  , v.  a.  ( ra-k!e  ) Rjer  , raspar  i 
+ R i sor , raer  e igualar  con  el  rasero 
la  medida  del  grano  £ Kacler  de  la  guir- 
taie  , etc.  zangarrear  , estar  to.undo  , 
ó rasgueando  en  leí  guitarra  , sin  Jite, 
ó sin  saber  , portear. 

Raclcor  , i.  m Violoncillo , mal  violi - ' 
nina  , etc. 

Racloit  , >.  m.  (ta  fcloar)  Rudera  , ins- 
trumento para  raer. 

Racione,  su^st.  f.  ( ri-kloir  ) Ratero, 
instrumento  pata  raer  i igualar  las  me- 
didas de  cosas  Jiidas. 

Racluie  , s.  f.  Raedura  , rasura. 

Kacoiage  , s.  m.  La  acción  de  alistar,  tic. 
V • Rjcolcr. 

Racoler  , v.  a . (ra-ko-Ie)  Ahitar  , en- 
ganchar J alguno  peer  astucia  , ó de  otro 
mudo  por  el  servicio  militar. 

Racolcur , s.  m.  El  que  por  oficio  atle- 
ta , etc > V Racoler. 

Hj  omtr,  veri.  act.  ( ra-kon-te  ) Re- 
ferir , relatar  , contar  alguna  histo- 
ria , etc. 

f Racon’.cur,  eme  , mili.  Contador  de 
caemos,  de  historias,  etc.  Novelero. 

Raco  nir , v.  a.  ( la-koi-nir ) En.ogcr, 
contiaer.  La  chalcur  du  Ico  racormt  le 
parchcmin,  el  calor  del  fuego  , encoge  , 
contrae  el  pergamino. 

Racquit , l.  m.  ( ra-ki ) Desquite  , recobro 
de  lo  perdido  en  el  ¡urge  , ele." 
ic  Kacquitrer  , v.  r.  V.  Se  Raquitler. 

Radc  , subtt.  fcm.  ( ra  d ) Rada  , bahía  , 
entenada. 

Radeau  , i.  m.  ( ra-do ) Armadla  , balsa 
de  vigas. 

Rader  v.  a.  (ra-de)  Rutar,  raer,  i 
igualar  con  el  ratero  las  medidas  de 
sal.  + NJut.  Poner  en  rada. 

Radcur  , s m.  El  que  rasa  las  medidas 
de  sal. 

Radial , ale , ad/eet.  ( ra-dl-al  ) Que 
tiene  rayos.  Cotuonne  radíale  , corona 
radiante. 

Radialion  , f.  / For.  Cancelación  , can-  I 
celadura  , raya  que  se  pata  encima  Je 
una  escritura  , por  mandado  de  la  ¡us- 
ticia.  + Vo\  de  ¡a  física,  irradiación. 

Radical  , ale  , adj  ( ra-di-kal ) Radi- 
cal , fundamental  , i principal  en  su 
linea . 

Radica lemcnt  , aiv.  ( ia*di-kal-man) 

Radicalmente» 

.Tome  íf, 
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Radieation  , i.  /.  Arraygaiura  , el  acto 
de  hechar  raiers  las  plantas. 

Radicule  , s f.  Extremidad  de  las  raicee 
d - luí  plantas  , arboles  , etc. 

Radié,  ec , ad/  Vu¡  de  la  botánica , 
Radiado. 

Radier  , i.  m.  ( ra-die  ) Arquit.  Reja 
que  llera  los  tablados  sobre  que  se 
asientan  dtbaxo  del  agua  los  Jtindamen- 
tut  , de  Ivt  diques  , etc 

Radie»x , cuse,  ad/.  Radioso,  lo  que 
dtspide  r&y  s de  luí  + Se  dice  del  que 
tiene  el  semblante  megre  , contento. 

R dioinctic  , t.  m.  Instrumento  que  sirve 
en  mar  para  tomar  altura 

Rain,  i.  m.  (ra-d¡)  Especie  de  rábano 
cultivado.  V.  Raifori. 

Radiui,  < m.  Anal.  Radie,  la  canilla 
nnner  del  brazo. 

Radoiie  , i.  Jtm.  (ra-doar)  Ratero, 
insti  umento  fura  rasar  las  medidas  de 
tal. 

f Kadolage  , f.  m.  V.  Radcterio. 

Radoter  , verb.  ik  ( ra-do-tc  ) Chochear, 
caducar  , desvariar  , desatinar. 

t Radoteric  , i.  /.  ( ra-do  r-n  ) Cho- 
ehi{,  caduque desvario  , desatino. 

Radot.ur,  eme  , subst.  Chocho,  el  que 
chochea. 

Radoub  , subst.  masa,  (ra-dub)  NJut. 
Embonada  , la  obra  y exeeucion  de 
reparar  los  njvios  para  que  puedan, 

servir. 

Radonber,  veib.  a.  ( ra-dn-be  ) NJut- 
Embonar,  componer  el  baxd , echán- 
dote un  reparo  al  rededor  de  los  tablo- 
nes , etc. 

Radcucir,  v.  a.  ( ta-dn-cir  ) Ablandar  , 
endulzar.  C Ablandar  , templar  , sua- 
vizar , moderar  , mitigar , apaciguar  , 
endulzar. 

Kadauciksemcnt , í m.  ( ra-du-ci  s-min  ) 
Mitigación,  moderación , diminución 
del  ug  r , ere. 

Raíale,  s./  (ra-fal)  NJut.  Ráfaga , 
el  molimiento  violento  del  ayre  , con 
que  hiere  repentinamente. 

Raíícrniir  , v.  a.  (ra-fer-mir)  kéfir- 
mar  , afirmar  , ó afianzar  alguna  cuta  , 
en  lo  propio  y figurado > 

Rafierinisseincnt  , i . m.  ( ra-fer-mi  s- 
man ) El  acto  y tficto  de  refirmar, 
aseguramiento  , estabilidad. 

Raifiaage  , subst  m.  Refinadura,  afina- 
ción , afinadura  , se  dice  etpeculmcnu 
del  azúcar. 

R aluné  , fe  , adj.  ( ra-ü-nc  ) Refino, 
muy  fino  , acendrado. 

RaiTinemeiit , t.  m.  ( ra-fi  n-man)  De- 
masiada sutileza  , ó astucia. 

R*tfiner,  v.  act.  ( ra-fi-nc  ) Refinar, 
afinar  segunda  ve{  lo  afinado  , redu- 
cirlo d la  perfección  que  debe  tener. 

RüHiner  , v.  nene.  ( ra-b-ne  ) Sutilizar  • 
discurrir  con  demasiada  sutileza  . t.c, 

1 i 
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•i-  Hacer  pesquisas  , indagaciones  , 
descubrimientos  nuevos  en  alguna  ma- 
teria . 

C se  RaSiner  , v.  rec.  Desbastarse  , pu- 
lirte, perder  la  rudeqa  , etc 

Rsffinetie  , s.  f.  ( ra-fi-a-ri-  ) El  lugar, 
ó sitio  donde  se  refina  el  adúcar. 

íUtfineur  , s.  m.  Refinador. 

Ra'foler  , v.  n ( ra-lo-le  ) Apasionarse, 
aficionarse  con  exceso  J alguna  persona, 
ó cosa. 

y RaiYolir , v.  n.  Enloquecer  , volverse 
loco. 

thflc  , s.  f.  { rail ) La  suerte  Je  tres 
dados  del  mismo  punto.  + Escobajo  , 
ti  gajo  del  racimo  de  usas,  después  de 
desgranado  , dicese  también  Halle  y 
Rape.  + Genero  de  red  para  piscar  y 
calar.  C t Faite  ralle  , llevar  quanto 
hay  en  una  casa,  ele.  iise  con  la  boda 
y loe  bodigos. 

f Ralle r , v.  a.  (ra-íle)  Hurtar  , llevar 
quanto  hay  en  una  casa. 

Rafralchir  , v.  a.  Refrescar  , atemperar  , 
corregir  , ó moderar  rl  cal-  r.  Res- 
friar , poner  fría  alguna  cosa  con  el 
ayre  , la  nieve,  etc.  + Refigerar  , 
confortar  , fortalecer  y reparar  las  fuer- 
zas. + Reparar , componer  , emendar  el 
mcnotcabo  , etc.  C Ref.cscar,  renovar 
algún  sentimiento  , etc.  C Rafratcfair  la 
nremoirc,  refrescar  Lt  memoria.  + Ua- 
fuiebir  les  ebercux  , etc.  , recortar 
los  cabellos,  ete. 

Rifraickir,  r.  n.  y se  rañatebir  , v.  r. 
Refrescar  , refrescarse. 

Rafraícbiaaant , ante  , adj.  Refrescante  , 
refrigerante ; úsase  también  como  subs- 
tantivo masculino  , especialmente  en  la 
medicina  , refrigerante. 

Rafraicbisaement  , subst.  m.  Refresco, 
refrigerio.  + Re fr teco  , descamo  , 
reposo. 

Rairatchiisemens  , plur.  Refrescos  , el 
agasajo  de  btbidat  , dulces  , etc.  jnt 
te  da  en  algunas  concurrencias.  + Ñaué, 
qualquier  género  de  alimentos  frescos 
por  oposiewn  J los  salados.  + Re- 
frescos , los  víveres  que  te  introducta 
en  alguna  pla{a  , etc. 

t KagaiLlardir , v.  a.  Remolar  , alegrar. 

Rage,  subte  f.  Rabia,  enfermedad. 
C Rabia  , ira  , enojo  y enfado  grande- 
C f Auner  á la  rage , jnsqu’i  la 
rage  , avoir  la  rage  de  . . . , rabiar  , 
apetecer  y desear  ton  ansia  y vehe- 
mencia alguna  cota. 

f Ragot , otte , adj.  y t.  ( ra-go  ) Ca- 
ehigordett  , cachigoidito  , ti  que  es 
pequeño  y gordo. 

R-j-c&t  , s.  m.  ( ra-gú  ) Guisado,  la 
v-anda  compuesta  y aderetada  ten 
saldo  , especias , tic.  <J  Cesa  que 
excita  é irrita  el  deseo , tu.  incita - 
miíW t>« 


R A G 

RagoAtant  , anfe  , adjj  C ra-gú-tan  ) 
Apetitoso,  sabroso. 

RagoAtcr  , »>.  a.  ( ra-gú-te)  Dar  gana, 
apetito  , paladear.  <t  V. ¡ladear  , afi- 
cionar d alguna  cota  , excitar  de  nueve 
la  gaita  , el  deseo. 

Ragratíer  , v.  a.  ( ta-gra-fe  ) Abrochar 
de  nuevo. 

Ragrandir  , v.  a.  ( ra-gran-dir)  Engran- 
decer de  nuevo. 

Ragrécr  , v.  a.  ( ra-gre-«  ) Allanar  y 
pulir  eon  el  martillo  las  paredes 
después  Je  hechas.  + Pulir  , poner 
la  última  mano  J las  obres  de  car- 
pintería y cerraja  la 
se  Kagrder , v.  r.  NJut.  Reparar , com- 
poner el  baxel , proveerse  de  lo  que 
falta  en  él. 

Regrément , a.  m-  ( ra-gre-man  ) Puli- 
mento. + Rep  aro.  V.  Ragréer. 

Ragua  , ad¡.  í'o{  náutica  que  te  dice  de 
algún  cable  alterado , y como  medio 
cortado. 

Raie  , subst.  f.  ( re  ) Raya  , pescado  de 
mar.  + Raya  , linea , ó rasgo  hecho  con 
la  pluma.  + Raya  , se  dice  tambitn 
de  todos  los  drmat  rasgos  en  linea 
recta.  + Vo\  de  la  agricultura  , 
surco. 

Raifoit , s.  m.  Rábano  , planta.  + Rai- 
fort  aquatlque  , sisimbrio,  planta. 

Railler  , verb.  a.  Ira-lie)  Chancear , 
chasquear  , burlar  , \umbar , dar  vaya. 

Railler  . v.  n.  Burlar , reirst  de  alguno. 
+ Hablar  de  burlas. 
se  Railler , v.  r.  Burlarse  Je  Agana 
persona,  d cosa. 

Raillerie  , ».  fem.  ( ra-ll-ri- ) Burla, 
chanca  , vaya,  qumba  , chasco,  g Rail- 
leiie  á prit  , dexadat  las  hutías, 
f II  nY ntend  par  raillerie , no  en- 
tiende burlas. 

Railleur  , cuse  , adj.  y s.  Chasqueador  , 
ehjncttu  , burlador  , burlón 

Rainresu , s m.  V.  Rinceau. 

Rarnure  , a.  /.  Fo{  de  la  carpintería , 
eneaxe  , muesca. 

Raiponee , a.  /.  Reponche  , ruiponce, 
yerba. 

Kaipontic  , s.  m.  Ruipdntico  , yerba 

Kaire  , d Réer  , v.  n.  ( re  r ) fog  de  la 
montería , bramar  el  ciervo. 

Rais  , *.  m.  Rayos  de  rueda • Hr  Blas. 
Las  puntas  que  salen  de  una  estrella 
J modo  de  rayos. 

f Rail  , plur.  Rayas  de  lug.  Véase 
Rayón. 

Raisin , s.  m.  Vea , fruta  de  la  v:ña. 

Raisin  de  Cotinthe , pata  de  Co- 
nato. + — de  lan-.brusque , agradan. 
+ Raisins  sets  , patas. 

Raisiné  , t.  m.  Uvate , preparación  de 
uvas  hecha  con  vino  dulce. 

Raison,  a.  f R:\-m  , la  potencia  inte- 
lectiva , en  quanto  discurre  y racie- 
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vttia . + Ra\on  , el  uso  juttft  i e la 
rayón,  -f  Ru\on  p justicia  en  las  ove- 
raciones  * ó do  echo  J exceptarías. 
-+•  Rj\on  y el  argumento  , ó prueba 
Je  alguna  proposición.  4*  Satisfac- 
ción que  se  pi¿e  % ó toma  de  alguna 
injuria  y etc.  4 R*{on  , Cauta  , motivo. 
-+■  A r-iion  de  ... , J ra¡on  de  . . . 
-f-  MeiCie  quelqu'un  • 1#  raison  , vv 
nerle  en  ra\on.  -f  Parler  raiton  , hablar 
ra\on  hablar  justo  , hablar  con  enten- 
dimiento. -+*  Rendie  r * ison  , dat  cuenta  , 
dar  ra\on.  -+-  Livre  de  raison , libro 
de  cuentas. 

£.aisoun«bíe , adj.  m.  y f Ra^onabls  , 
arreglado  , justo , conforme  J la  rayón 
*+•  Razonable  y mediano  , ó con  alguna 
perfección  en  su  ¡inca. 

Kaisonnablement  , adv.  Razonablemente  , 

* según  ra{on.  -+*  Razonablemente  9 mas  1 
que  medianamente. 

Raisooné  , ée  , adj.  Motivado  9 justi- 
ficado con  razones  y pruebas. 

Raisonnemeat  * subst.  mase.  Razona- 
miento. 

Raisonner  , v.  n.  Razonar , discurrir 
explicando  su  concepto  con  rayones  , etc. 

Razonar  9 hablar  mucho  f repli- 
car , etc. 

Raisoanear  , euse  , adj.  Hablador  t re- 
plicón t charlador . 

Rajeunir  , rerb • n.  Remozarse  , rejuve- 
nece. 

Raicunir  , y*  a . Remozar  , hacer  mas 
mozo. 

Rj  jeunis semen r , f.  m.  El  acto  de  re- 
mozar ó remozarse • 

i usier  , veri.  a.  Ve  ¡ver  á ajustar  , ] 
componer  , remendar.  £ f Re  con  - 
ciliar  , volver  á conciliar  y hacer  loe 
amistada , etc. 

Rile  , t.  m-  (ti  l)  Género  de  codorniz- \ 

, ■+  Hile  do  genét , toi  des  cailles  , 
rascón  , rey  de  cudornices. 

Rile,  ó Kiiemeot,  s.  m.  Hipo,  \o-  ; 
Hipo,  resuello  de  la  persona  que  ‘ 
agoniza. 

Ralcatir  , v.  a.  (.  ra-Un-tir  ) Relaxar  , 
afloxar  , amaynar  , entibiar , ablandar. 
se  Kalcmir,  verb.  r.  Relentecer  , relen- 
tecerse. 

Ralentissemeol,  s.  m.  ( ra-lan-ti«-man  ) 
Reluxación  , diminución  de  movimiento  , 
de  actividad  , etc. 

Riles,  v.  n.  (tá-le)  Resollar  confuiría 
agonizando  , ttc.  , 

RaUngues  , s.  f.  pl.  NJnt.  Relingas 
Gainir  les  .ciles  de  ralingues  , em- 
palomar. ‘ 

Ra.liemcnt,  t.  m.  ( ra-li-man  ) Reha- 
einueruo  , reunión  de  las  tropas  deshe- 
chas. 

Ral.icr.  v.  a.  (ra-H-e)  Rehacer,  vol- 
ver J reunir  las  tropas  que  estaban  tn 
fufa  y derrotadas. 
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Rallonger  , verb.  a.  Alargar  , hacer  mas 

largo 

Ralluiner,  v.  a.  Encender  segunda  vez. 
encender  de  nuevo,  asé  en  lo  finco, 
como  en  lo  moral. 

Ramadan  , s.  .m.  V . Ramazan. 

Kamadouer  , v.  a,  ( ra-ma-du-e)  Ha- 
lagar , acariciar.  V Amadouer. 

Ramage  , s.  m Canto,  gorgeo  de  los 
pasaros.  + Ramos  de  árboles  , etc. 
pintados  en  las  telas  de  seda  , etc. 

Ra  iragrr  , verb.  n.  Cantar,  gorgear  los 
pJxaros. 

Raniaigrir,  v.  n.  ( ra-me-grir ) Enfla- 
quecer , apocar  . deshacer  lo  corpulento 
y grueso  del  cuerpo  de  las  carnet 

Ramaigrir  , v.  a.  Enmagrecer  , ponertt 
Jlaco,  perder  la  gordura  natural. 

Ramandrr  , v aet.  Crs-man-de)  Baxar 
de  piecio.  -+-  Retocar  alguna  cesa  para 
mejorarla. 

Ramas  , s.  m.  { sa-ma)  Mentón  , conjunta 
de  diver  tas  cotas,  regularmente  de  poco 
valor  y estimación. 

Ramaise  , t.  ftm.  (ra-ma-s)  Especie  de 
carretoncillo  sin  ruedas  para  andar  en- 
cima de  la  njeve  , etc. 

Ramusl,  de,  pan.  país-  y adj.  ( ra- 
ma-ie ) Alzado,  etc.  V.  Ramasser. 
+ Rehecho  de  carnes  , robusto  i 
fuerte. 

Ramasser,  verb.  a.  (ra-ma-se)  Alzar , 
levantar  de  tierra.  + Junrar  , unir  y 
reunir.  + Coger,  recoger.  -+■  Amontonar. 
+ Arrastrar  J alguno  en  un  carreton- 
cillo encima  de  la  nieve.  % Maltratar 
de  obra  , i de  palabra. 

f Ramassis  , s.  m.  (ra-ma-ei)  Mon- 
ten , amontonamiento  , el  conjunto  de 
varias  cosas  sin  drden  , ele 

Raiiutzas  , o Ramadan  , s.  m.  Ramadan , 
la  quaresma  que  observan  los  Mahome- 
tanos. 

Ra  mberge  , s f.  Embarcación  ¡flqucrtx 
de  que  usaban  antiguamente  los  In- 
gleses. 

Rxmbour,  subst.  m.  ( ran-bur  ) Pomma 
de  rambour  , especie  de  manzana  muy 
gruta 

Rart  e , t f.  ( ra  m ) Remo  , palo  largo 
que  sirve  para  navtgar.  -y  Resma  , 
i.  manos  , o 5oo  hojas  de  popel. 
•+■  A lotee  de  lames,  ae  boga  a nan- 
eada. ( Ene  á la  lame  , riier  á la 
ram.,  remar,  trabajar  con  ccntinudt 
fatiga  y grande  ufan  en  quatquierdt 
linea. 

Ranié  , ée  , part.  p.  y adj.  (ra-me) 
Enramado.  V.  Ramei.  Baile. oa  bou- 
let  samé  , bala  enromada 

Ramcau  , s.  m ( rz-mo  ) Ramo  . ramd 
de  árbol.  (T  Rama  , en  loe  gusta- 
logias  , te  dice  de  la  descendencia  ú 
O'igen  común  con  otros  de  un  nutmt 
tí  vn.tr 
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C Rameenx  , plur.  Anatom.  Ramos  de 
venas  , Je  arterias  , de  nervios.  •+■  Ra- 
mee ó ramales  de  minas. 

Ramee  , subst.  /.  ( ra-mt  ) Enramada, 
ramón. 

X Ramender  , verk.  a.  ( rs-man-de  ) 
Abaratar,  rebaxar , baxar  de  precio; 
tétase  Jrequ  ente  mente  como  verbo  neutro. 

Ramcncr  , veri,  ai  ( ta-m-ne  ) Renace, 
volver  J traer.  •+  Llevar , volver  , 
ó hacer  volver  consigo  C Rttiaer  , 
apartar , disuadir  de  alguna  opinión,  etc. 
C Aplacar  , apaciguar  , templar  la 
tolera  , ele.  C Restablecer. 

Ramc  juin  , i.  ni.  Genero  de  guisado  con 
queso. 

Ramer  , v.  a.  ( ra-me  ) Enramar  , poner 
ramas  d algunas  plantas. 

Ramcr  , v.  n.  Remar , trabajar  con  el 
remo  , i al  rimo,  t f Remar  , tra- 
bajar con  continua  fatiga  y afan  en 
qualquicra  linca. 

Rtinetciu  , i.  m.  (tant-ro)  Pjlomilla 
gorila.  V.  Ramicr. 

Ramette , s.  fon.  Vo\  de  la  imprenta  , 
tama , cerca  de  hierro  con  que  se  ciñe 
la  prensa. 

Rameur , s.  m.  Remero. 

Rameux  , case , adj.  Ramoso  , que  tiene 
muchos  ramos  , frondoso. 

Ramier  , s.  m.  ( ra-rnie  ) Paloma  zu- 
rana , \ura  , ó \orita  , especie  de  pa- 
loma brava  y campesina. 

Rainification  , ».  /.  Ramificación  , divi- 
sión de  las  venas  , artenas,  etc. 
ecRamitier,  ver b r.  ( ra-mi-fi-e  ) Ra- 
mificarse , esparcirse  y dividirse  en 
ramas. 

Ramillas  , s.  f.  plur.  ( ra-mlll ) Leña 
menuda  de  que  se  hacen  hacedlos. 

Raminguc  , adj.  m.  y f.  Llaman  ¡os 
picadores  asi  al  caballo  indócil , que 
resiste  a la  espuela  , etc. 

Ramoitir  , reib.  a.  ( la-inoa-iir  ) Hu- 
medecer. 

Ra:  ’.ollii , v.  a ( ra-mo-lir  ) Ablandar. 

Ramclüssant , subst  m.  ( ra-mo-li-san  ) 
Medie.  Ablandante  , remedio  que 
ablanda  los  tumores,  etc. 

Ramoner , vob.  o.  (la-mo-ne)  Desho- 
llinar , barrer , limpiar  ¡as  chimiruas. 

Ramoneur  , s.  m.  Deshollinador. 

Hampaut  , ante,  adj.  ( ran-pan  ) Lo 
que  va  arrastrando  por  la  tierra  , te 
dice  de  los  animales  reptiles.  ( Per- 
sona que  se  pmta  laxamente  , vil- 
mente. C Humilde  sumiso.  + Blas. 
Rómpante. 

Rampe  , s f.  ( ran.p  ) Tramo  , ¡a  divi- 
sión de  escalones  en  las  escaleras 
¡Mirrumpidos  J trechos  con  alguna 
meta  , ó descanso.  + Maynel  , pasa- 
mano , ó barandilla  en  las  escaleras 
para  ajumarse  con  la  mano. 

lUmicoHflt  , s.  m.  ( lajiq-mao ) Anat- 
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tramiento  , ti  acto  de  arrastrar  por  la 
tierra  las  serpientes,  etc. 

Ramper  , v.  n.  (ran-pe)  Arrastrar  per 
la  tierra  como  las  serpientes.  -^  Ex- 
tenderse las  plantas  sobre  la  tierra . 
C Avillarnarie , abaxarte  mas  de  i * 
que  conviene  , etc 

Rampin  , adj.  Se  dice  en  loe  picaderos  , 
del  caballo  que  descanta  en  un  tolo 
y mismo  lugar , etc. 

Ramure  , s.  J.  Los  cuernos  del  cierro  , 
o del  gamo.  + Los  ramos  , ó ramas  de 
un  dibol. 

Ranee,  adj.  m,  y f.  ( ran  t ) Rancio, 
lo  que  empieza  d corromperse ; úsase 
también  como  substantivo.  Sentir  le 
sanee  , olee  d rancio. 

Ranches  , s.  m.  Listón  grueso  de  ma- 
dera , en  que  están  encaradas  unas 
como  clavijas  , y que  sirve  de  esca- 
lera. 

Ranchier  , s.  m.  Llamase  en  el  blasón 
asi  el  hierro  de  la  guadaña. 

Rancir,  v.  n.  ( ran-cir  ) Enranciarte  4 
malearte  y pónase  rancia  alguna 
cosa. 

Rancissnsp  , ¿ Rancidité  , t.  f.  Rancio. 

Ranyon  , t.  f.  Rescate  , cantidad  que 
se  paga  para  libertar  de  la  esclavi- 
tud , ó para  un  piisiontro  de  guerra. 

Ran9onnemenl  , s.  m.  ( tan-son-man  ) 
Enrarecimiento  subido  de  precio.  V case 
Ranyonner. 

Ranfonnes  , v.  a.  ( sasi-so-ne  ) Resca- 
tar , poner  por  rescate  , te  dice  regu- 
larmente hablando  de  las  naves  que 
se  apresan  en  la  guerra.  <C  Deso- 
llar , llevar  excesivo  precia  por  las 
cosas. 

f Rauyonnfur,  euse , subst.  Desollados , 
el  que  lleva  precio  exúibitantc  por 
alguna  cosa. 

Kancunc  , subst.  f.  Rencor,  ó raneor  , 
enemistad  antigua  , ira  envejecida. 
+ Mettre  bas  toute  rancune  , echar 
pelillos  J la  mar 

Rancunier  , iére  , adject.  Rencorioso  , 
rencoroso. 

Randonnée  , s.  m.  Giio  , vueltas  que  da 
al  redeaor  de  un  mismo  lugar  la  bestia 
que  te  cata. 

Ran*,  s.  m.  ( ran  ) O'rden  , disposición, 
ringleia  , ¡inca  , fila  , hilera.  Kang 
de  soldáis  , fila  de  toldados.  Rang 
d’arbsrs  , hilera  de  Líbales.  Chaqué 
citóse  a son  rang  , cada  cota  en  su 
órdin.  + Precedencia.  Ces  deux  corps 
d’otCcicrs  ont  des  contcstations  peur 
le  iang  , estos  das  cuerpos  de  oficiales 
se  disputan  I a precedencia  , el  puesta. 
+ Calidad  , a.gnidad  , clase.  Ces 
deux  persunr.es  stnt  du  mime  rang , 
estar  dos  personal  sen  de  una  misma 
clase,  -i  O’iden  , asiento.  -1-  Mente 
au  racg  des  Dicuz  , ecj  Saint*,  etc- 
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poner  en  ti  minuto  de  lot  Dioses , de 
lo  i f, intol , etc. 

Ra  ngée  , l.  f Ringlera , hilera,  fila. 

Iíanger  , v.  a Ordenar,  colocar,  poner 
la  t cctat  , • personas  en  el  litio  , 
i logar  en  donde  deben  estar.  -+•  Nu- 
merar r contar  , i tener  por  uno  de 
les  que  componen  el  número  de  per- 
sona i , • cosas  de  determinada  cali- 
dad + apartar  para  dar  pato , etc. 
-+■  Rangcr  la  cóie.  NJut.  Costear , 
nogevjr  cotia  J costa.  + — toas  sa 
dominalion  , sous  la  poissance  , some- 
ter  , i educir. 

se  Rangcr  , v.  r.  Estrecharse  , apar- 
tarse , haer  lugar  , dar  paso 

Rangcr , ó Rangtei  , subtt.  m.  Rangífero. 
V.  Kcnrc. 

Rar.imer  , vari.  a.  (ra-ni-me)  Resuci- 
tar , dar  nuera  vida  d un  muerto. 
4-  Uar  nueras  fuer\js  y vigor  , ani- 
mar. C Arir.tr , dar  calor  , acalorar, 
animar  , excitar  , etc. 

Rauulairet , ad¡.  f.  pl.  Vrinej  rami- 
laitee , raninat  , lat  venas  dt  la 
lengua. 

Rancie  , s.  f.  Rúñala,  tumor  que  está 
debaxo  de  la  lengua. 

Rtp acc,adj.  rn.  y / (ra-pa  j)  Rapa\  , 
el  que  vive  de  rapiña  , se  dice  común- 
mena  de  lat  ares  de  rapiña,  y umb ten 
<£  del  hombre. 

Rapante  ,»./.(  ra-pa-ei-te  ) Rapaci- 
dad , se  dice  de  las  aves  de  rapiña  , 
( Rapacidad  , inclinación  , o vicio  ú 
rotar  , ó quitar  lo  ageno. 

Rapatelle  , ».  /.  ( ra-pa-tel)  Tela  hecha 
decrir.es,  ó cerdas. 

g Rapatmge,  i ra.  Reconciliación. 

f Repatrien,  verb.  act.  ( ra-pa-lri-e  ) 
Reconciliar  , componer  las  personas 
discordes. 

RáfC,  subtt.  fcm.  ( rá  p)  Escofina,  lima 
grande  de  dientes  gruesos.  + Rallo  , 
utensilio  dt  cocina.  -4*  Raspa . Véase 
Rifle. 

Rápes  , plur.  las  hendeduras  y grietas 
que  sobrevienen  en  la  corva  de  las 
caballerías. 

Ri p¿  , subtt.  m ( rá-pe)  El  conjunto  Je 
raspas  , o gajes  dt  uvas  que  se  echan 
en  un  tonel  de  vino  viciado  para  reha- 
cerlo. + El  vino  mitmo. 

Riper  , r . a.  (rá-pe)  Rallar,  raspar. 

Rapetasset  , r.  a.  (ra-p-ta-se)  Remen- 
dar , apcda\ar  hacer  remiendos  , poner 
pedaios. 

Rapetiaser,  r.  a.  ( ra  p-ti-se  ) Achicar, 
minorar,  reducir  d menos  el  cuerpo,  i 
tamaño  de  alguna  cosa 

Rjpide,nd/.  m.y  f.  (.rs-pi¿)Rúpido,vclob, 
pronto  , impetuoso  y como  ancbatado. 

Rapiüement,  adr.  ( ra-pi  d-man  ) Rápi- 
damente. 

Uapidiié  t t.  f.  ( la-pi-di-le ) Rapidez. 
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Rapiérer  , v.  a.  ( ra-pie-ce  ) Remendar, 
apedazar. 

Rnptécetage  , l.  m.  Remiendo. 

Rapiéceter  , v a.  (ra -pica- te)  Remen- 
dar , se  dice  eepeciaimente  hablando  dt 
alhajas , trastos  , t te. 

g Kapicre  , i.  f.  (ra-pic  r)  Espada 
larga  , vie/a  , de  poco  precio  , es- 
padaba. 

Rapiñe,  f.  fcm.  ( ra-pin  ) Rapiña,  et 
robo,  ó huno  externado  arrebatando  cort 
violencia. 

g Kipiner,  r.  a.  (ra-pi-ne)  Rjpiñar¿ 
hurtar  , quitar , ó tomar  alguna  coser 
injustamente . 

Rapparcillcr  , v.  a.  ( ra-pa-re-lle ) Apa- 
rejar de  nuevo. 

Kappel  , subtt  m.  ( ra-pcl  ) El  arto  de 
socar  ú uno  del  dcstitrro,  etc.  -f  Mi/ic., 
Toque  de  la  caxa  para  que  I a trepa- 
se vuelva  J recoger  en  sus  cuerpos 
respectivos. 

Rippcler , v.  a.  (rap-lc)  Llamar  de 
nuevo  , llamar  segunda  vr{  , volver  d 
llamar.  + Sacar  ú uno  del  destierro 
d que  fui  condenado  •+■  Aclamar , 
llamar  ú las  aves.  -+■  Recordar  , 
traer  ú la  memurin  , recapacitar  ¡ 
úsase  freqúntemenie  como  verbo  reci- 
proco. + Mitie.  Tocar  la  caxa  paree 
que  les  toldados  se  vuelvan  ú recoger 
en  sus  cuerpos,  (t  RappeleT  íes  esprín, 
res  teñí  , recobrar  sus  sentidos  , sus 
fuerzas  , ete. 

Rappoit,  s.  m.  (ra-por)  El  fruto,  S 
provecho  que  dan  las  cesas.  ■+■  Rela- 
ción , narración.  + Chitme  , cuento  , 
acusación  Jalea  , etc  -+•  Relación  de 
un  pleyto  , ó proceso.  + Vapor,  ayre 
sutil  que  viene  del  el tórnago , y sale 
por  ta  boca  s'n  estruendo,  -f-  Conve- 
niencia , correlación  , conformidad  , 
semejanza  , ete.  + Se  dice  de  los 
obras  echas  de  muchas  pieeccitat  jun- 
tadas , ataracea  , taracea  Ouwtrger 
de  piéecs  de  rapport , obra  ataracen  da- 
+ Respecto  , la  rabón  , relación  w 
¿ proporción  de  una  Cota  ú clr, t 
+ Alatem  Rabón  , relación  de  una. 
(anudad  ú otra. 

par  Rapport  i...  prep.  Respecto  de... 
por  respecto  de  • • ■ en  quanto  ú . . . 

UnpporHr  , v.  a ( ra-por-le  ) Traeri 
4-  Volver  d traer.  -+■  Traer  J ta- 
maño , te  dice  de  lot  perros  que  traen 
fielmente  la  ca^a  , etc.  + Despedir 
algún  vapor , ó exhalación  de  lo  quer 
se  ha  comido.  + Chismear  , llevar 
chismes  , malsinar.  •+•  ¡coren.  Relatar 
un  proceso  , ó pleyto  -f-  Alegar  , 
citar  , relatar , refirió  , contar.  + Pro- 
ducir , valer,  redituar,  ttndtr  , fruc- 
tificar. 

le  Rappotter  i . . . , verb.  r.  Referirse  , 
tener  respecto  , ó hacer  i elación  una 
1 i 3 
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rota  d otra.  + Referirte  , remitirle, 
d lo  que  te  tiene  dicho  anteceden- 
temente , dice  te  regulai  mente  i'en  rap- 
poi  iw  i . . . 

Rappoileur  , *.  m.  Relator , el  juez  que 
relata  un  pleyto.  +■  Instrumento  de 
matemJtica  pata  trabar  ángulos 
llipportetir  , cuas  , tubtt.  Chumero, 
chismoso. 

Rappie  dre  , V.  a.  ( ra-pran  dr  ) Aprender 
de  nuevo . 

Rapprivoiser  , v.  a.  Domesticar  de  nuevo 
un  animal. 

Ra  pprorbeinenr  , t.  m La  acción  y efecto 
de  acercar  , etc.  V.  Rappiocher.  í Re- 
conciliación. 

Rauprocber  , v.  a.  Acercar  mal.  + Volver 
J acercar.  C Reconciliar  , atraer  y 
concordar  los  ánimos  desunidos. 

Rapiodie  , ». /.  (rap-so-dl  ) O hi a com- 
puesta de  diferentes  pedamos  tomados  de 
variot  autoret , etc. 

Rapsodista  , t.  m ( lap-so-dis  l ) El  que 
hace  y compone  las  tales  ab'ot. 

Rapt  , >•  m.  Rapto  , el  robo  de  alguna 
persona. 

Rapuie  , i.  f.  Ralladura  , raspadura  , 
lo  que  te  quila  de  la  superficie  ra- 
llando , o raspando. 

Raquéticr  , tubtt.  m.  Oficial  que  hace 
raquetas. 

Raquette  , t.f.  ( ra-lte»  ) Raqueta  para 
jugar  J la  pelota  , etc.  + E’prcit  de 
calzado  de  lot  salvaget  de  Canadá , 
hecho  en  forma  de  raqueta.  + Higuera 
de  lat  Indias  , plantr. 

Raqui!  , *.  m.  V . Racquit. 
se  Raqnitter  , v r.V.  Se  laeqoitter. 

Raie  , ad¡.  m.y  f.  ( ra  r ) Rain,  extra- 
ordinario , poco  común  , ó freqilcnte. 
■+■  Raro,  int-gne  , tob- etalientt  , ó ex- 
celente en  ni  linea,  -f  Vn\  de  la  física  , 
ralo,  raro,  lo  que  contiene  poca  densidad 
Raiéfactif  , ¡ve  , adj  ( ra-re-fak-tif ) 
Lo  que  tiene  virtud  de  dilatar. 
P.aréfaction  , t.  fem.  Vc\  de  la  física  , 
rate  facción. 

Ranhant  , adj.  m ( ra-re-fian  ) Lo  que 
se  rareface  , dilata. 

Raréfier  , v.  a C ra-re-fi-e  ) Dilatar, 
hacer  que  una  tosa  ocupe  mas  lugar 
se  Raréfier  , V.  r.  Harrjactrse  , d halarse 
y extenderse  un  cuerpo  ocupando  mas 
lugar. 

Rarcmen!,  adv . (rar-man)  Raramente, 
rara  n¡. 

Rarct  i,  t.f.  (ra-r-te)  Rareza,  extra- 
ñr\o  , o singularidad  en  su  acaecimiento. 
+ Rondad  , cuta  tara.  + Raridad  , 
calidad  que  Ccnsiituyc  una  cota  en  ser  de 
rara , ó ralada  , es  vc\  de  la  física. 
R«s  , ase  , adj.  ( >a  ) Raso  , plano, 
desembarazado  de  estorbos.  Rase  campa- 
gr.e  , campo  raso.  + Raso  , lo  que 
Uent  el  pelo  muy  corto.  Yeicuij  tas  , 
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terciopelo  rato.  + Raido,  el  paño  fue 
ha  perdido  el  pelo.  + Rato  , rasado  , 
igualado  con  elratero  , hablando  de  lat 
medidas  de  trigo  , etc.  + El  que  tiene 
cortada  la  barba  , ó los  cabellos , 
rasurado.  • 

Ras  , tubtt.  mate.  Raso  , tela  de  teda 
lustróla. 

Rasade  , s.  fem.  Vato  ¡Uno  de  vino  , ti 
otro  qualquier  litar. 

Rasint,  ame,  adj  Rutante. 

ligue  de  di  terne  Rasante  , línea  de  la 
definta  rasante  , t radente  , en  la  for- 
t ¡fie  ación . 

Uaseiucnc  , t m.  La  aceten  y efecto  de 
arrasas  y derribar  , demolición 

Raser  , v.  a.  Aftytar  , rasurar  , quitar  , 

¿ corta i la  batba  , ó el  cabello.  + Arra- 
sas , dcnuuer  , destruir.  + Katar  , pasar 
ro\ando  ligeramente  un  cuapu  con  otro. 
-f  Rasar  , descolmar  , quitar  el  colma 
á la  medida  de  glanos  . rasándola. 

Kasoir  , s m N.tra¡a  de  basbeso. 

Rassade  , t.  f.  ( ta-sa  a ) Rocalla  , una 
especie  ée  abúltalo  de  vsdnu  fuerte, 
labiado  en  figuia  de  cuentas  , ó piedit- 

cillat. 

Rasiasiant,  ante,  adj  Cita  que  teda, 
harta  , etc. 

Rassasicmcnt , t.  m.  Saciedad  , hartura  , 
hartanzo. 

Rassaster  , v.a.  Saciar,  hartar,  llenar 
la  panza.  C Saciar  , hartar  en  lat  cotas 
del  Jnnno. 

Ra‘seuibler , v.  act.  (ra-san-b’e  ) Juntar  , 
seunir  , recoger. 

Rasieoir  , v a.  ( ra-soar  ) Volver  á aten- 
tar, á pomr  y colocar  alguna  cota  tst 
tu  lugar.  Rastfoir  une  pierre , ras- 
seoir  un  fer  au  pied  d’un  chova!  , etc. 

C Sosegar  el  ánimo  , etc. 
se  Rasseoír  , v.  r.  Volverse  á atentar. 
+ Al  litarse , reposarte  , sentarse  , acla- 
rarse lot  licores  , etc.  C Usate  también 
hj  blando  del  ánimo  , tote  gane  , ete. 

Rasseiener  , v.  a.  (ti-se-ie-ne  ) Serenar  , 
aclarar  el  Cielo  , disipar  lat  nubes  , etc. 
( 9 Serenar  , totega'  disturbios  , etc. 
se  Rassétincr  , v.  r.  Abonanzar  , sere- 
narte el  tiempo. 

Rassitger  , v act.  Atediar  de  nuevo, 
formar  tegunda  vr{  un  atedio. 

Rassis  , ¡se  , part.  p.  de  Rasseoír  , y adj. 
( ra-si ) Asentado  de  nuevo.  + Aten- 
tado , ripeando,  (f  Tranquilo  , quieto  , 
s segado,  i-  Pain  rassis  , pan  duro  de 
algunos  Jiat. 

de  sang  Rassis  , adv.  A’  sangre  fría  , 
tranquila  y sosegadamente . 

Rarsoier , v.  a.  Asegurar  , afirmar  lo  que 
estaba  vacilando.  C Asegurar  , dar 
animo  , cor  age  , confianza, 
se  Rassurer  , v.  r.  Aclararte  , penerte 
sereno  y seguro  el  tiempo.  C Tsanqui- 

I luirte  , tostgartt.  ( Se  lusuiet  sai 
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furlnoc  fhojB  , tranquilizarte  sobre 

alguna  cosa 

Ral  , s.  m (ra)  Ratea  , animal  pequeño 
quadriipe.to  C R»t  d’ean  , ratun  de 
aguí.  + - fciiiellc  , rata. 

Rstahi  , tuktt.m  (ra-te-fia)  Ratafia, 
especie  de  rosoli. 

se  Ratatiner  , v.  r.  ( ra-ta-ti-ne  ) Arru- 
garse , encogerse. 

Rale  , f.  f.  (ral)  Anat.  Bit\o , melsa. 
P C i Epinouir  la  rite  , divertir, 
recrear.  P.  C f S'cpanouir  ]a  tale  , 
reír  mucho  , reir  J carcajadas. 

Ríteau  , i.  m.  ( rá-ló  ) Rastro  , rastra  , 
rastrillo.  + Mielga  , instrumento  de 
labradores.  ■+■  Rastrillo  , entre  los  cer- 
rajeros , es  una  especie  de  guarda  en 
las  liaste 

RSielíe  , *.  / ( rá-t-l¿-  ) Lo  que  se  recoge 
de  un s rc{  con  el  rastrillo 

RJteler  , v a.  ( lá  t-le  ) Rastrillar  , re- 
coger con  el  rastrillo-  + Rastrillar  , 
sacar  la  broza  , yerba  , etc.  con  el 
rastrillo. 

RáteLur  , s.  m.  R.nti illador  , jornalero 
ocupado  en  rastrillar  , y recoger  los 
henos  , etc. 

■f  Ráteleux  , euse , adj.  Persona  que  pa- 
dece del  laxo , melsa. 

Riielirr  , subst.  nt.  (rát-lie)  Astillero, 
rastrillo  de  pesebre  + Attillero  , piezas 
de  carpintería  que  hay  en  las  escribanías 
para  poner  los  papeles  , en  los  cuerpos 
de  guardia  para  las  armas  , etc. 
( Dentadura , carrera  de  dientes  alta 
y bata  , ílc.  { Remctlre  les  armes  au 
rátelier  , dtxar  las  armas  , retirarse  del 
ser mcio  , Je  la  milicia. 

Katar,  v.  n.  (ra-tt)  No  dar  fuego  la 
pieza  , dar  higa  la  escopeta  , etc  ¡ úsate 
también  como  activo. 

/,  Ratier  , ¡¿re  , i.  ( ra-tie  ) La  persona 
muy  caprichosa. 

Raticre,  t.  f (ra-li-e-r)  Ratonera,  la 
trampa  en  que  te  cogen  , ó ca\an  los 
ratones. 

Ratiftcattoo  , *.  f Ratificación. 

Raliber  , v.  rs.  ( ra-ii-6-e  ) Ratificar  , 
aprobar  confirmar. 

Raime  , t.  f.  ( ra-t¡  o ) Ratina  glnero  de 
paño  de  lana. 

Raiiocination  , i.  fem.  Raciocinación  , 
facultad  del  entendimiento. 

Raliecine  r , v.  n.  ( rs-sio-ri-ne  ) Didate. 
Raciocinar  , usar  ó extreer  la  facultad 
intelectiva. 

Ralion  , s.  f Rtcion  , porción  de  víveres  , 
ó forrage  que  se  distribuye  J los  tolda- 
dos , etc. 

Ra¡ional,r.  m.  (ra-cio-aal)  Racional,  ves- 
tidura del  sumo  sacerdote  déla  ley  antigua. 

Ral  'on  ni  i , elle  , ají  ( ra-eionel  ) Koj 
de  la  astronomía  , de  Ij  geometría  y 
de  la  aritmética  , racional. 

E»ujscr  4.  ( ra-ti-se;  Raer,  raspar. 
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Ratijsoíre  , t . f.  ( ra-ii->aa-r  ) Raedera  , 
instrumento  de  hierro  eon  que  se  limpia 
y rae  el  cañón  de  una  chimenea. 

R r 'usuro  , t f.  Raedura  , raspadura. 

Ratón  , t.  m.  Especie  de  pastelería  hecha 
eon  queso. 

Ratricner  , v.  a.  Atar  de  nuevo  , volver  d 
atar. 

Hatteindre,  v.  a ■ Alcanzar,  volver  d coger 
J un  preso  que  te  había  huido. 

RaPenarir  , v.  a.  ( ra-tan-drir)  Enter- 
necer , ó ablandar  de  nuevo  alguna  cosa. 

Rattiaper  , v.  a.  ( ra-lra-pe  ) Alcanzar 
d otro  caminando.  + Volver  J coger  , 
ó C á engañar.  / Recobrar  , recuperar 
lo  perdido. 

Rature  , t.f.  Testadura  , borradura  lineal 
de  las  letras  que  estaban  etcrit.it. 

Ralurer  , v.  a.  Rayar  , borrar  , testar  , 

tachar. 

Raucité  , *.  fem.  (ró-ci-te)  Ronquez, 
ronquera. 

Rauque  , adj.  m.  y fem.  ( ro  l:  ) Roneo  , 
el  que  tiene  , i padece  ronquera. 

Ravage,  i.  m,  Asolamiento,  desolación , 
destiuceion  , tala  , destrc\o  , etc.  + El 
daño  que  hacen  las  tempestades  , llu- 
vias, vientos  , etc  + El  daño  causado 
por  lat  enfermedades  y tjmbien  < por 
las  pasiones. 

Ravager,  v.  a.  Asolar  , talar  , arruinar, 
saquear  , destruir  , destrozóte. 

Ravaleinent  , t.  m ( ra-r.i  1-man  ) L.a 
acción  y efecto  de  cu.'rir  las  paredes 
con  cal , i yeso  , enyesa  dura.  ( i Aba- 
xamiento  , humillación.  -+•  Clavecín  a 
ravalcment  , clavicordio  que  tiene  mas 
teclas  que  los  ordinarios. 

Ravalcr,  veib.  act.  ( ra-va-le  ) Volver  ¿ 
tragar  lo  que  te  salta  de  la  garganta. 
+ Relaxar  , mas  abaxo.  C Abaxar , 
humillar , abatir  , deprimir.  Ade- 
rezar y allanar  lat  paredes  recien  hechas 
con  cal , ó yeso  , enyesar . 
i se  Kavaler  , v.  r.  Abasarse  , humi- 
llarse , apocarte  , envilecerse. 

Ravaudace  , s m.  Z ureidara  , remiendo. 

< í Obra  hecha  groseramente , descui- 
dadamente , etc.  Se  aplica  también  <1 
las  obras  de  ingenio. 

Ravatider  , v.  n.  ( ra-vórde  ) Remendar  , 
poner  remiendos , zurcir.  C Trastear 
revolver ,,  menear  ¡as  trastos  , etc.  en 

la  cates. 

C í Ravsuder  , veri1,  arr.  Reprehen- 
der con  aspereza  , reñir  , maltratar  roo  . 
palabras.  C f Importunar  , molestar 
ccn  discursos  impertinentes  , etc. 

f Kavauderic,  t.f.  ( ra-ej-d-rí- ) Frio- 
lera , dicho  Je  poca  substancia  , etc. 

Ravaudeur  , euse  , t.  Remendón  , fur- 
cidcr  , calcetero  , etc.  C í La  persona 
importuna  y enfadosa  , que  no  dice  tiñe*, 
frioleras , etc. 

Rase,  t.f.  (t  »■»)  Nula  , nato  redundí,.^ 

U4, 
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planta.  *f  Rábano  , te  llama  comun- 
mente Prtite  ore.  -4*  Cbamp  planté  de 
ravcs  , nabal  , ¿ nabar.  4*  — de  pctites 
rsvcs , rabanal. 

Ravelin  , s m.  Rebellín,  cbra  reparada 
y desprendida  de  la  fortihcacivn.‘ 

Ravi,  ic , part  p.yadj.  ( ra*vi  ) Arre- 
batado. C Éfre  mvi  en  extase  , ano - 
harte  , arrebatarte,  quedar  Juna  de  si , 
quedarte  pasmado . -fr  Je  luis  ravi  de 
vous  voir  , celebro  mucho  per  á V,  m. 

Jtaviérc  , *.  /.  ( la-vier  ) Nabjl , nabar  , 
tierra  sembrada  de  ttah  s , ó de  rábanos, 

X Rjvigotrr  , v.  a.  ( la-vi-go  te  j Vi- 
gorar , dar  fuerza  y rigor  , J01  calecer  , 
volver  J dar  vigor. 

fUviür  , y a.  Lra-vi-Iir  ) Envilecer  , 
apocar  , menoscabar  y hacer  viles  las 
cosas. 

Ravio  * f.  m.  Hoya  , hondura  , hoyada  , 
barranco  , camino  rompido  y barí  an- 
coso , etc. 

Ra  vine,  t.f  (ra-vin)  Lluvia  borras 
cosa  , anuid j impetuosa  de  aguas  , 
toinnte  que  hace  barrancas,  -f  Bar- 
ranco , la  quiebra  que  Aneen  en  la  tierra 
Ijs  corrientes  de  lar  aguar 

Kavir  , v.  a.  (ra-vir)  Arrebatar  , qui- 
tar , tomar  violentamente  , hurtar 
■+  Mi  bar  , arrebatar  , sacar,  llevar  por 
fuerza  , o engaño  a alguna  mujer. C Ar- 
rebatar , llevar  trat  rt . ó atraer,  como 
la  atención  , ¡a  virta  , el  ánimo. 
i Ravir  , adir.  A'  las  mil  maravillas  , 
con  todo  primor  y esmero, 
te  Ra  vi  ser , y.  r.  Mudar  de  dictamen  , 
volver  tibie  si 

Ravisent  , ante*  adj.  ( ra-*i-*an  ) Ar- 
rebatador , raptor  » robador  (C  Lo  que 
arrebata  , atrae  , ó lleva  tras  si  el 
ánimo  , etc. 

Ravi'semrut  , s.  m.  ( ra-vi  s-ntan  ) Ar- 
rebatamiento , rapto  , robo  t huno  ; úsase 
solo  en  estas  frates.  Le  tavistemenl 
d’IIélcnc  . le  ta  vistement  de  Proterpine. 
C Arrt  bamiento  , éxtasis  , pasmo  * 
admiración.  C Goto  , aicgiu. 

Rrvis>cur  , s.  m.  Raptor , robador. 

Ravitaillemcnt , s.  m.  ( ra-vi-ta  JUman  } 
La  accwn  de  vo  ver  J abastecer  una 
pla\a  de  víveres  y municiones  , abaste 
cimiento • 

Ravitaiiler  , v.  a.  ( la-vi-la-lle  ) Volver 
d abastecer  una  pla\a  , toe 01  mía  de 
víveres  y municiones. 

Raviver  , v jet  (ra-vi-ve)  Volver  J 
avivar  el  fuego  , los  colores  , etc.  avivar 
de  nuevo. 

Ravoir,  v.  a.  (ra-voar)  Usado  tolo  en 
el  infinitivo  , recobrar  , volver  J cobrar  , 
recuperar. 

f se  Kavoir,  v.  r.  Cobrarse,  recuperarse , 
volver  en  sí. 

Rayaux  , t m.  pl.  Moldes  en  que  se  echa 
ti  $roy  la  plata  en  las  monedas. 
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Rayé , fe  , pan.  p.  y ai).  ( re-  te  ) Rcyarldo 
A-  Abarrado  , alistado. + Canctlado. 

Kaycr  , v.  a.  ( re-it Mayar  , hacer  taya* 
en  alguna  cota.  4-  Cancelar  , borrar. 

Rayón  , i.  m.  Rayo  de  lu\.  ( Retplandor , 
luitre  + Rayo  Je  rueda.  + Radio , 
semidia'mctin  del  círculo.  + Surco , 
lat  rjyat  que  hace  el  arado  arando. 
+ Anaquel  , la  diviiicn  que  tienen  lot 
varare t , armarios  , etc.  para  poner  en 
ella  platut  , etc  ( Rayón  «¡'espe- 
rance , ere.  , un  poco  de  esperanza. 
+ - de  miel , panal  de  miel. 

Ravornrnt  , ant«v,  ad¡ect.  { IC-io-nan  ) 
R idioso  , lo  quls  despide  rayos  de  lu;. 
C Rayonnr>otde  glorie,  tí  que  ha  cabrado 
mucha  gloria  y Jama  , ¡Ilustre  , etc. 

Rayonnement  , i.  rn.  ( ir-ion-inan  ) La 
accwn  de  echar  rayos.  + Movimiento 
y difusión  de  lot  espíritus  animales. 
V.  Ktyonrer. 

Rayonuer  , V.  n.  (re-io-ne)  Echar 
rayos  , esparcir  rayos  de  resplandor , 
resplandecer.  + Moverse  los  espíritus 
animales  desde  el  celebro  , y difundirte 
por  todas  las  partes  del  cuerpo  ; úsase 
solo  en  lo  dices.  Jiteo. 

Rayuie  , i f.  Visos  que  hace  el  tafetán 
alistado,  -f  Las  rayas  que  tienen  en  el 
cañen  algunas  armas  de  Juego. 

Re  , tubtt.  m.  ( le  ) Re,  nota  de  mú- 
sica. 

Re  , 6 R¿  , partícula  que  en  la  compoticicn 
regularmente  aumenta  y reduplica  la 
sig-  ¡Jicacion  re 

ftdaciion  , s. ).  Reacción,  la  «cerón  del 
pato  ron  que  resiste  al  agente  , que  obra 
en  ti  ó contra  él. 

RéagK  3ve  . ».  m.  (re-a-gtay)  Centura 
ecelesiástita. 

Hcagsuvei  , v.  j.  ( re-a-gra-yc  ) Impo- 
nía y publicar  la  censura  eccletidsttea 
llamada  leaggrave. 

Réagir,  v.  n.  Fisic.  Resistirá  la  acción 
ae  otro 

Réajournement  , t.  ra.  f’or.  Emplaza- 
miento segundo  , segunda  citación 

K¿aÍou  ner  , v.  act.  Emplazar  , ó citar 
segunda  vez  delante  del )Uc{. 

Re* I,  t.  m.  y en  el  pl.  réaux.  (re-al) 
Real,  moneda  de  plata  de  España. 

Reo  i , ale  , ad¡.  Lo  perteneciente  d la 
galera  real.  Pavillon  ir  al,  patrón  real  > 
medecin  réal  , gaiéie  léale. 

Réaie  , t f.  (re-a  l)  Ela’ut.  Real  , la 
galera  real.  + Real , moneda  de  plata 
dr  EtpaHa. 

Réalgal  , o Religar  ,subst.  ra.  Rrjatgar  , 

arsénico  roxo. 

Réalisation  , t.  fcm.  La  action  de  hacer 

rtal  y efectivo. 

Réaliter  , v.  uef.  Realizar , hacer  rtal  y 
efectiva  alguna  cosa  , efectuar  pro- 
mesas, etc. 

Rcaiite,  s.f.  (re  g-li-te)  Realidad , la 
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existencia  física  y real  de  qualquicra  . 
cosa.  + Cosa  real  y efectiva. 

Réapposer  , v.  a.  Volver  J poner  6 a 

colocar  di  nuevo. 

Rcappré  iaiion , t f Estimación  nueva 
de  alguna  cosa . 

Rcatútmtion  % *.  fem.  Empla^amiento. 

segtnuio  , citación  segunda  , ó nueva . 
Reas  signar  , v.  a.  ( re  »•-*»- fie  ) Empla\ar 
segunda  ve\  , citar  de  nuevo. 

Réattclei  , v act.  ( re-at-le  ) Uncir  de 
nuex  o bueyes  , mular  , etc.  para  el  tiro 
Rcjtíu  , vejj  latina,  fite  in  , ser 

acusado  de  agua  delito  y o crimen. 
Rebal  ser  , v . a.  Bt{ar  de  nueio 
Rebaisser,  v.  a Baxar  de  nuevo. 
Rebander  , verb.  act  Baldar  de  nuevo . 

4"  N iut.  Birar  de  bordo. 

Reb«|  tisatioi) , s f La  acción  de  bautizar 
de  nuevo. 

RenaptUer  , v.  a • Rebapti\ar  , reiterar 
las  ceremonias  del  sacramento  del  bau- 
tismo. 

/ Kcbarbarif , ive  , adj  ( ra-ba r-ba-tif  ) 
Bwnev  , aspiro  t agrio  9 recio  , mal 

su  judo. 

Reb'.ter  , v.  act  Enalbaldar  de  nuevo  , 
poner  de  nuevo  el  basto  al  asno  , ríe. 
+ Hacer  nuevos  bastos. 

Rebatir  , v.  a Reedificar  , volver  d edi- 
ficar . ó construir  de  nueve. 

Rebatiré  , v.  a.  Cardar  de  nuevo  ¡os  coi - 
chvnts.  4-  Barajar  otra  ve\  los  naypet . 
4-  Repetir  enfadosamente  las  cosas  , 
molestar  d puras  repeticiones. 

Rebaudir  t v.  a.  Vo\  de  la  ca\a  , aca- 
riciar J /os  perros. 

X R<*b?c  , f m.  R ¡bel  , violin. 

Rebclle  , adj.  m.  y f.  Rebelde  , en  lo  pro - 
pió  y figurado. 

*e  Rebellei  , v.r.  Rebelarte  , levantarse  , 
sublevarse  . faltando  J la  obediencia 
debida. 

Rcbelkon,  t f Rebelión  , rtbeldLu 
/ se  Rebcrjuer,  v.  r.  Rebelarte  , responder 
con  soberbia  , faltando  J la  obediencia 
y respeto  debido. 

Rebla ucbir  , v.  a.  Relavar  , blanquecer  , 
ó blanquear  de  nuevo. 

Reboire,  y.  a.  Beber  de  nuevo* 

He  be  n di  , je  , adj.  Redondo  de  pura 
gord  tira . 

Rcbondir  , verb.  neut.  Botar  9 faltar  la 

pelota  , etc. 

Reherid  issement . f.  m.  Rebote. 

Rebord  , s.  m.  Borde  elevado  y añadido. 
Le  rebord  d’une  labio  , etc.  + linde 
plegado  y repulgado.  Le  rebord  d'un 
irunicau.  4*  El  borde  saliai\v  que  hay 
en  las  chimeneas.  II  a mis  «a  péndulo 
tur  le  rebord  de  la  chominee. 

Reborder  , v.  a.  Ribetear  , echar  un  nuevo 
ribete  d alguna  topa  , etc. 

Reborer  , verb.  act.  Cal\arst  la  botas  de 
nuevo. 
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se  Rebotter  , r.  pr.  Volverse  d calcar 
sus  botas. 

Reboucher  , y.  a . 'Tapar  de  nuevo  , volver 
J cerrar 

se  Rcboucher  , verb.  r.  Despuntarse  9 
doblarte  t embotarse. 

Rebouiliir  , v.  a.  Volver  a bullir  ó hervir. 
¥ ( Rebouiser  , v . a.  Ratear  , trampear . 
4-  Desarmar  , desbastar  a alguno • 
4*  Rtprecnder  , reñir  y corregir. 

Rebou igtonner  f v.  n Brotar  de  nuevo. 
Keboun  , s.  m.  Redopelo  , contrapelo « 
C 7 Red  i pelo  y reves  , lo  contraria  de 
lo  que  se  debe  hacer  , etc. 

¿1  Rebourt  , au  Rebours,  aá v.  Al  redo- 
pelo . al  contrario  , al  reves  , así  en  la 
finco  como  en  lo  moral. 

¥ Rebours  , adj.  m.  Bronco  , el  que  es 
de  genio  y trato  áspero. 

Reboutonner  , v.  a.  Abotonar  segunda  ve\* 
+ Hebrasjer  , r.  a.  V.  Retrousser. 
Krbrider,  v a . Err bridar  de  nuevo* 
Rebiodcr  , v.  a.  Bordar  sobre  bordada  9 
recamar  , añadir  nuevo  bordado  d la 
bordado. 

Rebiouiller  , v.  a.  Enmarañar  , enredar  9 
descomponer  de  nuevo. 
a Rcbrousse-poil  , adv  Al  redopelo. 
Rcbronsser  f v.  a.  Disponer  , volver  al 
redopelo  los  cabellos  , el  pelo,  ¥ Re- 
broutser  cliemin  , retroceder  , volver 
avas  súbitamente  , dicese  también  abso- 
lutamente rebromser! 

RebroyPT  , y.  a.  Moler  de  nuevo , volver 
J moler. 

Rebruñir  , v.  a.  Volver  d bruñir. 

¥ Kcbutíadc  , s.  f.  Repulsa  , denegación 
de  lo  que  te  pide  , etc.  hecha  con  aspí- 
rela y bronquedad  , desprecio  , etc.  mal- 
trato. 

Re  bus  , s.  m.  Gercglifico  mudo  configuras 
que  dicen.  ( Bagatelas , niñerías 
Rcbut  , s.  tn  Desecho  t sobra  . desper- 
dicio 4-  Repulsa , desden.  <t  Rcbut  da 
genre  bunuin  , el  hombic  vil  y despre- 
ciable. 

Rcbutanr,  ante,  adj.  Lo  que  desanima  9 
ó 4-  disgusta  , enfadoso  y etc. 

Rebutcr  , v.  a.  Empujar  t echar  de  sí9 
desechar  , menospreciar  . desestimar. 
4*  Disgustar  y causar  enfado,  f*  Desa- 
nimar t desalentar  , hacer  que  uno  se 
disguste  , que  no  Prosiga  con  su  intento, 
se  Rebuter  , v.  r.  Desanimarse  , acobar- 
darte. 

Recacher  , y.  act.  Volver  d esconder  9 
esconder  , ú ocultar  de  nuevo . 

Rccarbcter  , v.  act  Volverá  cerrar  una 
Caita  con  lacre  y sello  , resellar . 
Rccalcitrant  , ante  , adj.  Rebelde  9 in- 
dócil, dura  y tcnu^. 

Récatctucr  , r.  n.  ( re-kal-si-trc  ) Resistir 
con  pertinacia. 

Recatner , v.  a.  Recamar  , bordar  dtl 
realce. 
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Recapifnlation  , t.  f.  Resumen  , recopi- 
lación. 

Récapituler  , v.  a.  Recapitular  , resumir. 

Recarreler,  v o ■ Enladrillar  de  nutro  , 
volver  d enladrillar. 

Recar  rer  , v.  a.  Romper,  quebrantar  de 
nuevo. 

Recaer,  v . a.  Cederá  alguno  lo  que  el 
mismo  habia ya  cedido. 

Recélement , t.  m.  Encubrimiento  , etc. 
V.  Receler. 

Rcréler  , y.  a.  Encubrir  y guardar  el 
hurto  de  otro.  + Poner  d parte , en  - 
cubrir  y robar  cota  t dependientes  de 
alguna  sucesión.  + Recoger  , y encu- 
brir ladrones  , etc.  C La  Ierre  recAle 
dans  too  stin  une  in6nité  de  trésort , 
la  tierra  encubre  , encierra  tesoros  en 
tu  seno. 

Recéleur  , enre  , tubst.  Encubridor  de 
hurtos  , etc.  y.  Recéler. 

Récemment , adr.  ( re-u-man  ) Recien- 
temente ; y antes  de  los  participios  , 
reden.  Ríce  i timen  t arrivé  , recién 
llegado. 

Recentement  , *.  m.  Foren.  Repttidon  , 
declaración  nueva  de  loe  testigos  que 
te  han  oido  en  algún j monitoria.  + Ve- 
rificación nueva  de  mercadería t. 

Recenter  , v.  a.  Oir  de  nuevo  los  testigos. 
V.  Recnnsement.  + Verificar  de  nuevo 
algunas  mercaderías. 

Rícent,  eete  , adj.  ( re-tan  ) Reciente  , 
nuevo  , fietco. 

Rícepage,  i.  m.  Poda. 

Réceles,  v.  a.  ( re-t-pe)  Podar,  quitar 
todos  tos  sarmientos  J ¡j  vid  , etc- 

Récípitsé,  t.  m.  ( tc-ce-pi-ae ) Recibo, 
carta  de  recibo. 

Receptarle  , t.  m.  ( re-eep-takl  ) Recep- 
táculo. 

Réceplion  , s.  f.  Recepción  , solemnidades 
que  te  hacen  quando  te  rcdbe  á alguno 
con  ceremonia.  + Recepción  , el  acto 
de  recibir.  + Acogimiento  ,, recibimiento 
cortesano  que  te  hace  i una  persona  en 
tu  casa , etc. 

Recettc  , t.  /.  Receta  , la  acción  de 
recibir  lo  que  está  debido.  + Cobranza  , 
recaudo  , txhccion  , ó recolección  de 
caudal  , etc.  + Cobro  , los  dineros 
cobrados.  4-  Receta  , el  árdan  que  por 
escrito  enria  el  médico  al  botic.il ÍO. 
4-  Uccctte  ct  (iípente  , recito  y gasto. 

Reccvable  , adj.  m.  y f.  Recibidero  , lo 
que  tt  de  recibir  y tomar. 

Reii  venr  , eese  , a.  Receptor  , recibidor  , 
recaudador. 

Recevoir  , v.  a.  Recibir.  [ En  las  accp- 
cionts  de  ambas  lenguas  ] 

Rerei  , s.  m.  Vo\  del  derecho  público . 
Recei  de  PErnplre,  el  coniunto  de  todas 
las  deliberaciones  que  se  han  tomjdo  en 
las  datas  del  imperio. 

Récirampir  , v.  a.  Pint.  Pintar  de  un 


REC 

color  el  fondo  , i campo  que  etli  de 
una  parte  de  las  molduras  , y de  otro 
color  que  está  de  ¡a  otra  paite. 

Recha  nge  , t.  m.  b'oq  del  comercio  c 
Recambio  , recargo  de  nuevo  premio  , 
ó segundo  cambio.  4"  A rmei  , corda- 
get , etc.  de  reehange  , armas  , cuer- 
das , etc.  segundas  , que  se  reservan 
para  usar  de  ellas  , después  de  gas- 
tadas , á usadas  las  primeras. 

Rrchanger  , y.  a.  Recambiar  , cambiar 
de  nuevo. 

Rechanter  , v.  a.  Cjntar  de  nuevo  , 
volver  J cantar  J menudo  la  misma 
cosa-  f Repetir , volver  J decir  siempre 
la  misma  cusa  , recala. irse. 

f Réchapper  , v.  n.  Escapar  , librarse 
de  alguna  enfermedad  , salir  de  algún 
aprieto,  ó peligro. 

Reeharge,  s.  J\  Recargo,  reiteración  de 
una  orden  , etc. 

Recha  iger , y.  a.  Recargar  , volver  d 
cargar  , cargar  de  nuevo.  + Recargar  , 
cargar  de  nuevo  la  arma  de  fuego. 
4-  Acometer  de  nuevo  á los  enemigos. 
+ Reiterar  una  irden  , etc. 

Rechatser  , y.  a.  Rechazar  , resistir  un 
cuerpo  d otro  , forqándole  á retroceder 
su  curso  , i movimiento.  + Echar  futra 
segunda  veq.  4-  Rechazar  , acometer 
al  enemigo  , obligándole  á ceder,  etc . 

Ríchaud  , t.  m.  Escalfador  , brasero  t 
brastrito. 

J Réchauffé  , adj.  Viande  ríchaoffee  , 
asientes  viejos  , lo  que  se  ha  repetido 
y contado  ya  muchas  veces. 

Rechaufíemcnt , s.  m.  La  acción  de  dar. 
un  cierto  grado  de  calor  d las  plantas 
para  hacerlas  brotar  en  medio  del 
frió  , etc. 

Réchanf&r  , v.  a.  Calentar  Je  nuevo  , 
dar  nuevo  cplor  J las  cosas.  C Avivar 
de  nuevo  , animar  , acalorar. 

st  Recbauffer  , verb.  r.  Calentarse  d* 
nuevo  , lo  que  se  había  enfriado. 

Rtchaufloir  , t m.  Cocuma , o hornillo 
donde  st  escalfan  los  platos. 

Rechauiter  , v.  a.  Calcar  de  nuevo , 
volver  d ca!\ar. 

Recberche,  t.f.  Pesquisa  , información  , 
indagación.  4"  Rebusca  , la  acción  de 
rebuscar.  + Cosas  pesquisadas  con  tumo 
cuidado  , etc.  ; úsate  regularmente  en 
el  plural  , ce  livie  ctt  plein  de  belle* 
rechercbet  + Afectación  en  el  estilo  , 
en  lot  atavíos  , etc.  + Esmero  , cui- 
dado diligente  con  que  un  pintor  , ó 
qualquitr  artista  procura  prrficionar 
sus  obras.  + felicitación  , diligencias 
que  se  hacen  para  catarte  con  alguna 
doncella.  + El  reparo  que  te  hace 
tn  los  techos  y empedrados  , ponién- 
doles nuevas  teja!  , ó piedras. 

Recherché  , te  . p.  p y adj.  Rebus- 
cado , etc.  V.  Rechcreher.  4 Siyie 
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partir®  rerherchée  , estilo  , atavío 

afectjdo. 

Rech  ercher  , v a.  Rebuscar  , buscar  Je  ] 
nuera  , rscujr l ña r t-  Pesquisar  , hacer 
pes quita . -+-  Solicitar  , pretender. 

+ Reparar  y perfieionjr  euidadota- 
menre  qualjuiera  obra  de  pintura , 
escultura  , etc. 

f Rcrh'gnií,  ee , adj.  y t.  Sañudo,  de 
mal  humar  , regañón,  -+■  Mine  rechi- 
gr  ic  , rostro  ceñudo  , ó ceñoso. 

f Recbtgner,  v.  n.  Rechinar , entrar 
mal , ó con  disgusto  en  alguna  cota 
que  te  propone , etc  d hacerla  con  re- 
pugnancia. 

Recbutr  , s.  f Recaída,  repetición  de 
la  di  Inicia  de  que  empercha  J con- 
valeccrse.  ( Recaída  , reiteración  de 
la  culpa. 

Recidive  , t.  f.  ( re-ci-di  y ) Recaída, 
mutación  de  alguna  culpa. 

Réci  liver  . r.  n.  ( le-ci-di- ve  ) Recaer  , 
t ilyrr  J caer  en  algún j culpa. 

Recipe  , «.  m.  ( re-ci-po ) Recipe  , receta 
de  medico. 

Réci  r.rjr.glc  , i.  m.  Instrumento  que  sirve 
para  medir  los  ángulos  entrantes  y 
saledizos  de  lot  cuerpos. 

Récipiendíiie  , t.  m ( re-ci-pi-rin-der  ) 
El  que  ettd  pros  cijo  de  un  oficio  , y 
tolicita  su  recepción  , ó admisión. 

Rrcipient , t.  rn.  ( ie-ci-pi-in  > Reci- 
piente , vaso  de  vidrio  , que  , pegado 
al  pico  del  alambique,  recibe  el  agua 
que  desala. 

Rí  ip’ocítion  , s.  f.  Mutual  correspon- 
dencia ■ 

Récipr  ocité  , t.f.  ( re-ci-pro-ci-le  ) El  es- 
tado y calidad  de  tal  cotat  rectprec.it 

Reciproque,  ad¡.  m.  y f ( ieri  pro  k ) 
Reciproco  , mutual , mutuo.  + Ptonorot 
reciproque»  , pronombre!  reciproco t. 
-4-  Ver  be  reciproque  yerbo  reciproco. 

Réciproquement , ady.  ( re  ci-pio-k-ntan  ) 
Reciprocamente. 

Reciproque» , v.  a.  ( re-fi-pro-ke ) Tratar 
d alguno  confórme  tu  modo  de  com- 
portarse , pagar  con  la  misma  moneda. 

Rrcirer,  v.  a.  Encerar  de  nuevo  , volver 
J encerar. 

Récit , f.  m ( re-ci  ) Rtlaeicn,  narra- 
ción de  algún  suceso.  + Más  Recitado 

Reciureur  , subst.  m.  El  que  recita  en 
público  , etc. 

Ricitatif,  r.  m.  ( re-ri-ta-tif  ) Reci- 
tado , se  llama  en  la  música  aquella 
parte  de  composición  que  antecede  d ¡a 
ana,  etc. 

Récitalion  , i /.  Recitación , la  acción 
de  recitar . 

Réciter  , v.  a.  (rr-ci-re)  Recitar,  decir 
en  alta  algún  discurso  , ú oración. 
-4-  Recitar  , rcC.rir  , contar. 

Recite,  s f V.  Bcnoíie. 

Keclamation  , s.  j.  Reclamación « 
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Rédame  , t.  f.  ( re-lcla-m  ) Voq  de  la 
impr.nta.  Reclamo,  la  palabra  , ó 
sílaba  que  se  pone  al  fin  de  cada 
plana. 

Recia  rne , t.  m.  Voq  de  la  cetrería  , 
reclamo. 

Réelamer,v.  a.  ( re-lcla-me  ) Reclamar, 
pedir  favor  y ayuda.  + V vq  de  la 
cetrería.  Reclamar  , llamar  á las  aves 
con  el  reclamo. 

Réclamer  , v.  n.  Reclamar , oponerte  y 
pedir  en  contra,  rehusando  el  consen- 
timiento en  la  sentenc  a , ete. 

te  Kcclamer  de  queiqu'un  , v.  r.  De- 
clarar uno  ser  pariente  , criado  , etc. 
de  otro. 

Réclarnper  , v.  a.  ( re-klan-pe  ) KJut. 
Reparar  algún  palo , i antena  que- 
brada. 

Réclinant , adj.  ( re-kli-nan  ) Lo  que 
no  está  J plano. 

‘Récliner  , y.  n.  Voq  de  la  gnomónica  , 
Declinar. 

Reclouer  , v.  a.  Clavar  de  nuevo, volver 
J clavar. 

Reclure,  v.  a.  usado  solo  en  el  infini- 
tivo , y en  los  tiempos  formados  dtL 
participio  Recluir,  encerrar,  ó poner 
en  ncluticn. 

Recluí,  ute,  part.  p.  y adj.  Recluido, 
recluto  ; ásase  algunas  veces  como 
substantivo. 

y Reclusión  , s.  f.  Reclusión  , encierro 
Voluntario  del  que  se  recluye. 

Kecogner , v.  a.  Vi  Iver  J cascar,  á 
golpear  con  el  martillo  , etc.  Re- 
chinar al  enemigo  , ete. 

P.ecoii'jor  , veri  a.  Peinar  de  nuevo , 
volver  a peinar. 

Recoio  , subst.  m.  Rincón  , rinconcillo  , 
escondrijo. 

Récolement,  s.  m.  ( re-ko  1-man ) For . 
Recuerdo,  ó memoria  que  te  hace  J un 
testigo  de  todo  lo  que  ha  declarado. 

Récoier  , v.  ,r.  ( re-ko-le  ) Fortn.  Hacer 
memoria  J los  testigos  de  lo  que  han 
depuesto. 

Recoi  ¡cciion  , s.  f.  Recolección  , reco- 
gimiento de  tspíritu  , en  tirminvt  de 
mística. 

Kecoller  , vtrb.  a.  Encolar  de  nuevo  , 
volver  d engrudar. 

Recoller  , ette  , subst.  Recoleto , ta  , re- 
ligioso reformado  de  la  orden  de  San 
francisco. 

fi  se  Rérolliger  , r.  r.  Recogerse  en  si 
mismo  , meditar  , etc.  es  termina 
místico. 

Recolic  , s f ( ic-ko!  t ) Cosecha  de 
frutos. 

Kecoller,  v.  a ( re-kol-te)  Coger,  re- 
coger los  granos  . He. 

Recrimina r,rij  ble  , ad).  m.  y f.  Reccmcn- 
dable. 

RecomotandaiCKe , s.  f.  A:cmoea¿oré 
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de  amas , la  mugir  que  tiene  per  oficia 
entelar  amas  para  criar  los  ñiños. 

Reconimcndaiion  , I.  f.  Recomendación  , 
la  acción  ele  recomendar  + Recomen- 
dación del  alma.  + ¡estimación  , con- 
sideración. + í oren.  Recargo , la  acción 
de  recargar  al  reo . 

X Recormnandations  , t.  f.  pl.  Enco- 
miendas , saludes  , memorias  , tesa- 

manos. 

Recommander  , verb.  act.  Recomendar  , 
encomendar  , encargar  , pedir  , ó dar 
¿rden  á otro  tome  á su  cuidado  alguna 
cosa.  + Recomendar  , encomendar  , 
hablar  ¿ empeñarse  por  alguno , clo- 
gi  índole,  etc  + Encomendar  , encar- 
gar, dar  avisos  de  cotas  perdidas, 
para  detenerlas  si  se  lltvitn  J tender. 
-+■  boten  Recargar , retener  al  reo  en 
la  prisión  per  nuera  cauta  , etc. 

so  ¡Ucoinir.nndrr , v.  r.  Recomendarse  , 
pedir  á alguno  tenga  cuidado  , pre- 
dad, etc.  ■g  Dar  memorias  , mil  recados. 
X Encomendarse  á Dios,  ete. 

Rccominencer  , v.  a.  b mpc\jr  , ecmcngir 
de  nuevo;  úsase  algunas  veces  como 
verbo  neutro. 

Recompense  , subst.  f.  ( re-kon-pan  s ) 
Recompensa  . remuneración  . prtmio  , 
galardón. + Recompensa  , compensación. 
+ Castigo  , punición. 

cu  Recompense , adv.  En  recompensa. 

Aérompcnter  , v.  act  ( ie-koii-pan-.se  ) 
Kee<<mpensar  , remunerar  , premiar. 
•+■  Punir  , castigar  ■+■  Rcccmpentar , 
tomptnsar.  -+•  Recompcnser  le  temps 
peída  , reparar  el  tiempo  perdido. 

Recomposei  , v.  a.  Componer  de  nuevo  , 
volver  J componer. 

Recomposición  , s.  f.  Nueva  composición  , 
es  voj  usada  en  la  chímia. 

Recompter  , v.  a.  Recontar , volver  d 

contar. 

Reconciliable,  adj.  m.  y f.  (re  kon-c¡- 
liabl  ) I o que  se  puede  reconciliar. 

Rt  conciliiteur , trice,  s.  Reconciliador. 

Reconciliaron  , *.  f Reconciliación 

Reconcilier , v.  act.  ( le-kon-ci-li-e  ) 
Reconciliar. 

tr  Reconcilier , verb.  r.  Reconciliarse, 
volver  en  amistad  con  alguno,  Re- 
conciliarte , confesar  los  pecados  olvi- 
dados. 

Réconduction  , t.  f.  Foren.  Reconduc- 
ción , el  contrato  de  segimdo  arrenda- 
miento al  fin  del  p rimero. 

Reronduire  , v.  a.  Conducir  , acompañar 
las  personas  que  nos  visitan  hasta  la 
puerta. 

■f  Keconfoit , s.  m.  Conforte  , consuelo  , 
consolación. 

Reconfortaron  , s f.  Confortación , el 
acto  de  confortar. 

Rcconfotter  , v.  a Confortar  , dar  rigor , 
espíritu  y fuá  {as.  y Confortar,  ani- 
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mar  , alentar,  consolar  al  que  esté 

afligido 

Reronfron'cr  , v.  a.  Confrontar  de  nut\9 
una  persona  con  otra. 

Rcconniissnfcle  , adj.  m.  y f.  T.o  que  se 
puede  conocer  , ó reeonoesr  fácilmente. 
Rcconnaissancc  , s.  f Rcccnoc  miento  , 
el  jeto  de  reconocer.  -+■  ¿ignición , en 
la  tragedia  y comedia. , es  el  recono- 
cimiento de  una  perrina  cuya  calidad  se 
ignoraba.  -4-  ¡lecvnoeimitnto  , agrade- 
cimiento.-b  Conocimiento  , recibe > , vale  , 
papel  fiimadu  , en  que  uno  confiesa 
haber  recibido  de  otro  alguna  cosa  , ele. 
+ Foren.  Reconocimiento , la  decla- 
ración que  jurídicamente  te  hace  de  un 
vale  , censo  , ú otra  cosa. 
Reconnaissant  , ante,  ad¡ . Reconocido, 
agradecido. 

Rcconnaiire , v.  a.  Reconocer.  [ En  Lar 
acepciones  de  ambas  lenguas.  J 
se  Reconnaítre,  v.  r.  Reconocerse  , arre- 
pentirse. + Reconocerte  , confesarse 
culpable  , ete-  + Recobrarse , volver  en 
si , recobrar  los  s cutidos. 

Reconijiiéiir  , v.  a.  Volver  J conquistar, 
conquittai  de  nuevo. 

Rcrontlilnlion  , i /.  Foren.  Especie  de 
constitución  de  renta 
Rcronstinction  , s.  f Reedificación. 
Rcronsiiuiie  , v.  a lit edificar  , volver 
d edificar  , a construir 
Reconsulter,  v.  a.  Consultar  á alguno 
de  nuevo. 

Reronlcr  , >».  a.  Contar  , refetir  de  nuevo 
algún  hecho  i historia  , recontar. 
Recontractrr  , v.  a.  Contratar  de  nució, 
haar  nuevos  contratos. 

Reconvenir  , v.  a.  Foren.  Reconvenir  , 
pedir  al  que  demandó  , y hacerte  de 
reo  actor. 

Reconvcntion  , t.  f Futen.  Reconven- 
ción , acción  con  que  se  pide  á la  misma 
persona  que  pedia. 

Reconvoquer,  v.  a.  Convocar  de  nuevo. 
Recopier , v.  a.  Volver  i copiar , copiar 
de  nuevo. 

Rccoquilletr.cnt , subst.  m.  Enroscadura  , 

enetespamiento. 

Recontiiller  , v.  a.  Enroscar  , encrespar, 
g l.ccorder  , v.  a.  Kecordor  sa  ie^on  , 
recorrer . repasar  su  lección. 
se  Kecorder  , v.  r.  Recordarse , traer 
á la  memoria  , rtpjtar  lo  que  te  ha 
de  hacer  , etc.  ■+•  Se  locoider  avee 
qiielq  u'un  , concertarte  con  a’guno. 

Recoi riget  , s*.  act.  Corregir  de  nuevo, 
volver  j emendar  alguna  cosa. 

Kecors , s.  m.  Coi chctc  , ministro  inferior 
de  i nítida . 

Recoucber,  v.  a.  Volver  J acostar  , ¿ 
poner  en  la  enma- 
se Rccouchcr , v.  r.  Recostarse. 
Reeoudrc,  v.  a.  Recoser , volver  d coser 
¡o  que  tita  descosido  , ó roto. 

*■ 
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Recoupe  , t.  fcm  Moyuelo  , lo  que  tale 
del  salvad»  al  reputarle. 

JRccoupc»  , pl.  Casquijo  , ripio  , peiacitos 
que  caen  de  lat  piedra t quando  te 
cortan. 

Racoupcinent  , *.  m.  Relex  que  te  hace 

á cada  hilera  de  piedras  para  mayor 
tolide\  y firme\a  del  edificio. 

Recouper  , v.  act  Recortar  , volver  d 
cortar,  ó cercenar  ¡o  quetoiia  en  al- 
guna cota. 

Reeouperte  , •«.  J.  Tercera  harina  que  se 
taca  del  pairado  del  moyuelo  mismo. 

R?couiber,  v.  act.  Encorvar,  doblar  y 
torcer  alguna  cota. 

Recourir  , v.  n.  Recurrir,  acudir  , butear 
/asar  , ayuda  , etc.  + Coritr  de  nuevo  , 
correr  muchas  veces.  4*  Kecouiir  á un 
livie  , « te.  , acudir  , recurrir  J un 
libro  , etc. 

•f  Kecourre  , v.  a.  Recobrar  , recuperar  , 
volver  J coger. 

Recuuri  , i.  m.  Recurto , la  acción  de 
recurrir , ó acudir  á alguno.  + Re- 
curso , refugio.  4-  Recurso  , la  acción 
que  queda  J la  persona  condenada  en 
juicio  , pala  poder  recurrir  J otro 
jne{  , etc. 

Recousrc  , s f.  Libramiento  , recobro  de 
persona  , ó cota  robada  , etc. 

Rccouveit  , erte , p.  p.  de  leconviir. 
Cubierto  de  nuevo.  + Retejado.  + Re- 
cobrado , en  este  sentido  , et  participio 
del  verba  recouvrer. 

R'.couvrable  , adj.  m.  y f.  Recuperable  , 
lo  que  te  puede  recuperar  , ó recobrar. 

Recouvrenient  , t m.  Recobro  , recupe- 
r icion.  + Cobranza  , cubro  , percep- 
ción. 

Recouvrer  , v.  a.  Recobrar , recuperar. 
Recouvier  la  lanté  , recobrar  la  salud. 
+ Cobrar  , recibir  , percibir,  recaudar 

Ríconvrir  , v.  a.  Cubrir  de  nuevo  , volver 
á cubrir.  + Recouviir  un  toil  , re- 
tejar. 

Rtrréance  , t.  f.  (re-kre-ani)  For.  El 
goce  anticipado  de  los  frutos  de  algún 
beneficio  litigioso. 

Rccrraiif  , ive,  aJject.  ( ic-kre-a-tif ) 
Lo  que  divieste,  alegra , agradable,  etc. 

Récréation  , i.  J.  Recreación , diversión 
p.na  el  alivio  del  trabajo. 

Rcciúer  ? v.  act.  ( ic-luc-c ) Recrear, 
divertir  , alegrar  , entretener. 

Rcciénient  , a.  m.  ( re-kre-man  ) Se  dice 
de  algurot  humores  como  la  tahva  , 
la  cólera  , etc.  que  después  de  s'paiajos 
de  la  sangre  , quedan  detenidos  en  cier- 
tas partes  para  usos  diferentes  ; lla- 
mante también  hnmcurs  lécrcineutcutes 
ó rcciémenliellea. 

Rccrt-pir  , verb.  a.  Enyetar  de  nuevo  , 
cubrir  de  nuevo  con  jeto  alguna  cosa. 
+ Se  recrdpir  le  viiage  , ponan  tn  - 
cantado  , etc.  en  la  c ara.  j 
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Recreuser  , vcib.  act.  Cavar  de  nuevo, 
ahondar  mas. 

Rrcriblcr,  v.  et.  Volver  J cribar. 

se  Recriar  , v.  r.  Exclamar  , clamar  , 
moni  fritar  h 1 p:  esa  , etc  por  una  cosa 
que  torpicndc  ó choca  ; tómase  e/1  buena 
y mala  parte. 

Rccriminalion  , « f Acusación  posterior, 
que  hace  el  acusado  contra  el  acusador. 

Recriminar  , veib.  n.  ( re-kri-nii-ne  ) 
A. usar  al  que  nos  acusj. 

Kéctitc  , v.  act.  (rckri-r)  Escribir  se- 
gunda ve\  , volver  J escribir. 

Uccioiseté  , ée  , ad¡.  Se  dice  tn  el  blasón 
de  las  cruces  cuyos  bra\os  rematan  en 
otras  tantas  ciuces. 

Kecroitie,  verb.  neut.  Recrecer,  crecer 
de  nuevo. 

se  Recroqueviller  , y.  ree.  Arrugarte  , 
encogerte  el  pergamino.  •+  Volverte  las 
hojas  de  las  plantas  y de  los  árboles 
amurillas  y macilentas. 

Rccrne  , t.  /.  Recluta  de  soldados.  + Re- 
cluta , los  mismos  soldados  que  se  reclu- 
tan. C f Recluta  , personas  que  impro- 
visamente sobrevienen  en  alguna  com- 
pañía , tómate  legularmcntc  tn  butna 
parte. 

Rccruter  , verb.  act.  Reclutar  , hacer 
reclutas. 

i Recta  , adv.  Tomado  del  latín  , direc- 
tamente , en  derechura. 

Rectangle,  ad;.  m.  y fcm.  ( rck-tang!  J 
Rectángulo  , lo  que  tiene  ángulo , i 
ángulos  rectos. 

Rectangle,  s.  m.  Rectángulo  , el  parale - 
logtamo  que  tiene  los  quatro  ángulo* 
rectos. 

Rcctangulaite  , adject.  m.  y fem.  Rec- 
tángulo. 

Recrear , 1.  m.  Rector. 

Kectification  , t.  f Vo\  de  la  chimia ¿ 
rectificación,  -f  Operación  de  la  geome- 
tría que  consiste  en  hallar  linea  recta 
igual  d alguna  curva  . rectificación. 

Rec:¡6er  , v.  a.  (rek-ti-fie)  Rectificar, 
reducir  alguna  cosa  J la  perfección  que 
debe  tener.  + Rectificar  , purificar  lo s 
licores . y darles  el  último  grado  de 
perfección.  •+•  En  la  geometría  , et 
hallar  una  linea  recta  igual  J alguna 
curva. 

Rcciiligne  , adj.  m.  y f.  Rectilíneo,  la 
que  se  compone  de  lincas  rsetas. 

Kcctitude  , s.f.  Rectitud. 

Recto  , s m.  ( rek-to  ) La  primera  cara  , 
ó ha\  de  un  folio  impreso  , cara. 

Rectorat,  s.  m.  (rek-lo-ra)  Rectorado , 
el  oficio  y cargo  de  rector  , y el  tiempo 
que  se  tuerce. 

Rectum,  subst.  tn.  ( rek-tcm  ) Tripa  del 
cagalar. 

Reja,  a.  ra.  Recibo,  el  crrrüo  ó res- 
guardo firmado  , rn  que  se  ¿(clara 
haber  re.ibijo  alguna  .esa. 
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Rccueil , i.  m.  Recopilación  , la  colección 
de  muchas  obras  , escrituras,  etc. 

Recueillement , t.  m.  Recogimiento  , se 
parjcion  y abstracción  interior  de  todi 
lo  terreno  , para  peder  meditar. 

Recueiilir  , v.  a-  Recoger.  [£/i  las  acep- 
ciones de  ambas  lenguas  ] 
se  Recueiilir,  v r.  Recogerse,  apartarse, 
ó abstraerse  el  espíritu  de  todo  lo  terreno  , 
para  meditar  , etc 

Recurre , verb-  act.  Recocer , volver  J 
cocer. 

Recaí  , subst.  m.  Cof  , rl  retroceso  que 
hacen  las  piezas  de  artillería  al  dispa 
rarlae. 

Reculado,  s.  f La  acción  de  recular  , ó 
retroceder  los  coches , ¿ t f de  recular  , 
de  ceder  de  su  dictdmtn  , ú opinión  , 
r ctroetso. 

Reculé  , íe  , pan.  p.  y adj.  V Reeuler. 

■+■  Distante  , apartado  , remoto, 
f Reculée,  t.  f Feu  de  reculée  , fuego 
grande  , lumbre  demasiado  caliente  que 
obliga  ¿ recular  y retirarse  hacia 
atras. 

Recnlement,  «.  m El  arto  de  recular,  ó 
retroceder.  + Cejadero , correa  en  el 
pecho  del  Caballo  de  carrc\a , ó de  car- 
reta para  hacerle  ee\ar. 

llecaler , v.  a.  Apartar,  hacer,  ó traer 

■ atras , hj.ia  atrae.  I Atrasar  , re- 
tardar. 

Reeuler  , V . n.  Recular  , cejar  , retro- 
ceder , hacerse , i volverse  atras.  -F  Mil. 
J luir , volve tse  otras  , volver  las  espal- 
das ( Volverte  atrae  , tergiversar  , 
desistir  del  empeño  , ele.  ( Diferir  , 
reta' dar. 

k Reculón!  , adverb.  Hacia  atrae , al 

nves. 

se  Réeupérer  , v.  r.  Recuperarte. 

Rf  cusa  ble , adj.  m.  y /.  Lo  que  se  puede 
recusar. 

Réruiatíon  , *.  f.  Recusación. 

Kécuser,  r.  a Recusar  , poner  excepción 
al  /ue{ , para  que  no  conozca  , i en- 
tienda en  ¡a  cauta. 

RéJaeteur , t.  m.  El  que  resume  , etc. 
y.  Rédiger. 

Reúiction  , ¡.  f.  Resumen,  recopilación 
de  algún  escrito , ele. 

Redan  , «.  m.  FortiJ.  Obras  con  ángulos 
entrantes  y salientes. 

Rédarguer,  y.  a.  Redargüir,  reprehender. 

Redditton,  i.  /.  Rendición,  el  acto  de 
tendir  alguna  cota. 

Redéfcaitie , v.  a.  Debatir  , disputar  de 

nuevo. 

Redéfaire  , v.  a.  Deshacer  de  nutro  lo 
que  estaba  hecho. 

Redélibéicr,  r.  a.  Deliberar  de  nueva 
sobre  una  Cota. 

Rtrfemander,  v.  a.  Pedir  de  nuevo,  volver 
i pedir.  Repreguntar , pieKuntar 
etra  vc{. 
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Redéwolir , v.  a.  Demoler  de  nuevo  '. 

Rrdempteur , s.  m Redentor. 

dedemplion  , s f.  Redención  , rescate  , 
ó recupei aeion  di  La  libertad  petdtda. 
+ Redención  , pi  r antonomasia  se  en- 
tiende la  que  Christo  nuestro  señor  hi\o 
del  género  humano. 

ledesccndre , v.  a.  y n.  Volver  J batear, 
baxar  de  nuevo. 

Redevable,  adj.  m.  y fem.  Alcanzado  , 
deudor  que  debe  una  retía  de  cuentas. 
f Deudor  , se  dice  de  las  obligaciones 
que  se  deben  d alguno.  II  »ou*  ex  rede- 
vabie  de  touie  s > lottune  , le  es  deudor 
Je  tod J tu  fortuna. 

Rtdevarca , s.  f.  Censo  , eatga  anual 
que  te  ha  de  pagar  J un  ten ->r. 

Rcierancivr  , iéie  , subst.  Centatorto 

Kedeveuir  , v.  n.  Volverte , hacerte  etra 
vr{  lo  que  se  estaba  antes. 

Redévider , v.  act.  V'olvtr  d devanar , 

• devanar  otra  va,  ■ 

Rcdevoir , v.  a Restar  á deber , deber  la 
resta  de  una  tumj. 

Redhibition  , s.  fem.  For.  Restitución  , 
redención. 

Redhibitoire , adj.  m.  y f.  Cae  rtdhibi- 
toiie  , caso  en  que  ¡a  restitución  se  deba 
hacer. 

Rédiger,  v.  a.  Resumir,  recopilar  , po- 
ner en  ¿iden  y por  escrito  unas  cosas  de 
literatura  , ó del  derecho  , etc.  + Re- 
sumir , abreviar  , emplear  pocas  pala- 
bras , etc. 

se  Rédinter,  y.  r.  Redimirse  , rescatarse , 
eximirte. 

Redingotte  , subst.  f.  Especie  de  casaca 
ancha 

Rediré,  v . a.  Repetir , decir  de  nuevo. 
-F  Revelar  , divulgar  , repetir  lo  que  te 
ha  oído.  + Reprehender , desaprobar  , 
condenar  Ttouver  á rediré,  etc. 

Redireur,  s-  m.  El  que  repite  lo  que  ya 
había  dicho  ó contado  , i lo  que  te  hacia 
ya  oído  decir. 

Redislribuet , ver b.  act.  Distribuir  de 
nuevo. 

Rcdistribution , subst.  f.  Nueva  distri- 
bución. 

Rediré  , s.  f.  Repetición  de  lo  que  se  ha 
dicho.  + Habladuría  , cuento  , chisme. 

Rcdondance  , »./.  Redundancia,  super- 
fluidad de  palabras  en  un  discurso. 

Redondaut,  ante,  adj.  Redundante. 

Redonder  , v.  n.  Redundar,  ser  dema- 
siado abundante  , Ser  inútil , tup,rflu» 
en  el  discurso. 

Rfdonner  , v.  act.  Dar  ds  nuevo  , dar 
segunda  veq, 

ReJoitner,  v.  n.  Volver  J acometer  al 
enemigo,  f La  pluie  rtdonne  de  plu* 
bolle  , va  creciendo  la  lluvia  , llueve  mas 
recio  que  Jrt'.tt. 

Rodorer , y.  a.  Volver  á dotar , dorar 
segunda  va,. 
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Redoutlemen»  , mbir.  m.  Redoblamiento.  | 
+ Kedoublement  de  fiévie  , crecimiento 
Je  la  calentura. 

Redoibler,  v.  act.  Redoblar,  repetir. 
-+■  Redoblar  , aumentar.  + /¡forrar  Je 
nuevo  , volver  J aforrar.  C Redoub'cr 
Jes  instantes , etc.  , repetir  tut  ins- 
tancia t , etc. 

Redoiibler  , v.  n.  Crecer  , aumentarte. 
P.  Redoubler  de  jambes  , apretar  el 
pato  , andar  , á ir  de  prieta.  + - de 
soiní  , d'attcntion  , etc.  dar,  d poner 
mat  cuidado  , atención  , etc. 

Redoutable  , adj.  m.  y fem.  Formidable  , 
lo  que  ti  de  temer. 

Redeute  , t.  f.  Reducto  , obra  déla  for- 
tificación. 

Redouter , v.  a.  Temer. 

Redtcssrment , t.  m.  EnXcreqamiento. 

Rediesser , r.  a-  Enderezar  , poner  dere- 
cho lo  que  estaba  torcido,  -f  Enderezar  , 
levantar  en  pie  lo  que  estaba  en  tierra 
recostado.  + Enderezar  , dirigir  . guiar , 
encaminar  , te  dice  en  lo  físico  y en 
lo  moral.  -+•  Engañar  en  el  luego  , utar 
de  fullerías  , ele. 

■f  Redicsseur  , t.  tn.  Redresseur  de  toril  , 
endereqaior  de  tuerto!.  X>  Fullero  en  el 
juego 

Redimible  , adj.  m.  y f.  Redueible  , te 
usa  en  lo  didasc  alteo,  y en  lo  forense. 

Rídnctif  , lee  , adj.  Lo  que  reduce. 

Réducrion  , i.  fem.  Reducción.  ( En  las 
acepciones  de  ambjt  lenguas.] 

Rfduite , v.  a.  Reducir.  [ En  las  acep- 
ciones de  ambas  lenguas.  ] ■+•  Redime 
som  son  obcisiance  , reducir  , someter 
bateo  su  obediencia.  + Rédoire  un  i he- 
val  , etc.  domaron  cavalto  , etc.-fRc- 
duire  su  dépense  , reducir  , disminuir 
sus  gastos.  + Kíduire  les  piastres  en 
réaux  , reducir  los  petos  en  reales. 
■+■  Tout  cela  se  tédiiii  i . . . todo  eso 
te  reduce  J . . . viene  J parar  tn. 
se  Réduire  , v.  r.  Reducirte  , moderarte, 
arreglarse  , ó ceñirse  , en  el  modo  de 
vida  , etc.  + Reducirse , disminuirte. 

■+•  Reducirse  , limitaise. 

Réduit , s.  m.  Retrete  , quarto  pequeño  y 
retirado.  + Fvrtif  Reducto. 

Réduplicatif , ive  , adj.  Gram.  Redupli- 
ca tico. 

Réduplicstion  , t.f  Reduplicación , repe- 
tición de  una  telaba. 

Réidibcation , t f.  Reedificación. 

Réédifier  , V.  act.  ( re-c-di-fi-e  ) Reedi- 
ficar. 

Rccl , elle  , adj.  ( re-el  ) Real , lo  que 
tiene  física  y verdadera  existencia. 

Réellemrnt,  a iv.  ( re-e-l-man)  Real- 
mente , efectivamente. 

Refaite  , v.  a.  Rehacer  , volver  d hacer . 

+ Rehacer  , reputar  , reedificar  , ete. 

•+•  Rehacer  , volver  J empegar  , d eo- 
mutqpr,  + Volver  4 barajar.  + Rg- 
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hacer  , restaurar  , restablecer  , dar 
nuevas  fuerqae , etc. 
se  Reíairc,  v.  r.  Rehacerte,  restable- 
cerse , ter  sarse  de  alguna  enfermedad  , 
ú otro  daño  , ó monote  abo. 

Reía  i t , s.  mate.  Voq  del  juego  , estado 
del  luego  en  que  ninguno  de  los  Jos  que 
juegan  pueden  peraer/e  , ó ganarle , 
sabias  , etc.  + Mont.  Las  astas  nuevas 
del  cierro. 

Refancher , v.  act.  Segar  de  nutvo  Loe 
prados  con  la  gu  ¡daña. 

Réfection  , s /.  Reparo,  reparación  en 
materia  de  obras  , se  uta  regularmente 
tn  lo  fottnst.  +•  Refección  , refracción  , 
comida.  Piendie  sa  íeiectioa , comer. 

Rcltctoiie.  s m.  ( ie-fek-toa  r ) Refec- 
torio , el  lugar  destinado  tn  las  comu- 
nidades pata  ¡untarte  J comer. 

Rctend  , t.  mate.  Mus  de  rofend  , pared 
mattt’J  , la  que  separa  los  quartos  de 
una  casa , etc. 

Refendre  , v.  a.  Volver  4 hender  , d divi- 
dir. + Aterrar  , dividir  un  madero  , ete. 
según  tu  largura. 

Ríferí  , |.  m.  ( te-fe -re  ) Relación  de 
alguna  dificultad , ó contestación  en 
justicia. 

Relcrendaire  , f.  mase.  ( tc-fe-ran-de  r ) 
Referendario  , refrendario. 

Rcieter  , t crb.  act.  ( te-fe-ie  ) Referir. 
-f  Atribuir. 

se  Réfcier  , y.  r.  Referirte  , tener  res- 
pecto , ó hacer  relación  una  cota  d 
otra.  + Referirte  , remitirte  d lo  que  te 
tiene  dicho  antecedentemente , ete. 

Rcfermer  , v.  a.  Cerrar  de  nuevo,  volver 
J cerrar. 

Rcfcrtcs  , v . a.  Herrar  de  nueva  , volver 
J lunar. 

Refléchir,  v.  act.  Reverberar  , reflec tir  , 
repercutir. 

Reflérhir , v.  n.  Reflexionar , pensar 
mat  cuidadosamente.  + Refieetir 
hacer  el  rayo  de  luq  tu  reflexión  tn  el 
cuerpo  opaco.  < Recaer. 

Rétifchissart , adj . Reflexivo  . el  cuerpo 
que  cauta  reflexión.  -J-  Pensativo  , que 
hace  reflexiones. 

Rctl-chiiiemcnt , a.  m.  Reverberación , 
reflexión. 

Refiet , i.  m.  Pint.  Reflexión  , la  clari- 
dad , 4 luq  segundaria  , que  resulta 
de  la  incidencia  de  la  luq  primaria 
tn  los  cuerpos  iluminados. 

Reflets  , plur  Aguas  , los  vitos  que  hacen 
las  piedras  preciosas. 

Rffléter , v a.  (re-fle-te)  Pint.  Hacer 
reflecttr  la  lu\  y el  color  sobre  el  objeto  , 
y el  cuerpo  vecino. 

Reflcutir,  v.  a.  Reflorecer  , volver  d 
florecer  loe  campus  y echar  flores. 
í Reflorecer , volver  alguna  cota  no 
maternal  ni  lustro  y estimación  que 
ttnia. 
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Kií!  xibililé  , ».  f.  ( ic-fitk-»i-bi*Ii*te  ) 
í \ de  ¡a  finca  , propiedad  de  un 
cuerpo  capul  de  reflexión 

Rcflcxible  , aá).  m.  y f.  ( re  flek-si-bí  ) 
V¡\  de  la  Jctica  , lo  que  ci  capa\  ■ e 
leflcxian,  te  aplica  con  propiedad  J 
loe  rayut  de  luí 

Reflexión  , i.  /.  Reflexión  de  loe  rayot 
de  luí  , etc.  + Reflexión  , cunte Jc- 
raeiun  , meditjcion  , atención. 

Refluer  , y.  n.  Rebotar  , retroceder,  re- 
verter lat  apuat , etc. 

Rcflox  , i.  m.  Refuxa. 

Reundie,  y.  act.  Refundir,  volver  J 
fundir.  C Fundir  , dethacer  alguna 
cotj  , y volverla  d hacer  , para  que 
tenga  ta  perfección  que  le  faltaba. 

Retome , t.  f.  Fundición  de  moneda  t , 
para  fabricar  oirás  de  nue i a especie. 

Refoiger  , v.  a.  Forjar  de  nuevo,  volver 
d forjar. 

Reformable  , adj.  m.  y f.  ( ic  for-mabl) 
Lo  que  te  puede  , ó debe  refirmar. 

Rtriounxteur , t m.  R.fiirmadcr. 

Kc'ormalion  , I.  fcm.  Ri  Jornia  cien  , re* 
firma. 

Reforme,  t.  f.  (re-form)  Reforma. 

Reformé  , i.  m.  ( rc-for-me  ) Religioso 
reformado. 

Réfotmcr  , v.  a.  (re-foi-me)  Reformar, 
reducir  , rettituir  alguna  cosa  d tu 
primera  obtcrvancia  , ó instituto.  + Re- 
formar , arreglar  , corregir.  + Mtuc. 
Reformar  , tuprimir  , extinguir  alguna* 
compañías  , regimiento! . + Rcjurmar  , 
plisar  dtl  extracto  di  algún  empleo. 
-+■  Rcjurmar  , quitar  , cercenar  , mi- 
norar , ó rtbaxjr  en  el  númcio , ó 
cantidad. 

Refouctter  , v.  a.  Folvcr  J o {otar , acotar 
otra  vi\. 

Rcíouillei  , veré.  act.  Recavar  , volver 
á cavar  ( cavar  ó cteuduñar  de 
nuevo. 

Reíauler , v.  act.  Volver  á abatanar  , 
abatanar  de  nutvo.  ■+•  Vo\  de  la  artil- 
lería , atacar.  V.  Refouloir.  4-  Re- 
fonter  la  malée.  Vc\  Náutica  , ir, 
ó navegar  contra  <1  curto  de  la  marea, 

Refonloir , (.  m.  Atacador,  instrumento 
para  atacar  la  polvera  y bala  en  los 
can  mes  de  artillería. 

Heionrbir  , v.  act.  Volver  J acicalar  , 
acicalar  de  nuevo. 

Retournir  , y.  a.  Volver  á provetr. 

Kófnclaire  , adj.  m.  y f.  ( re-lrak-ie  r ) 
Refractario  , el  que  es  rebelde  J lat 
leyct  , d los  superiores.  + He  dice 
en  la  chlmia  de  las  substancial  que 
no  son  fundibles  , ó te  funden  muy 
difícilmente. 

Rvtraclion  , siibtt.  fcm.  Refracción  , ¡a 
inflexión  del  rayo  de  lu{  que  paiu 
de  un  medio  á otro  de  ¿¡fuente 
densidad. 
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Refriin  , t.  m.  Estribillo  f retorne lo, 
f Estribillo  , lo  que  se  va  repitiendo 
siempre  en  el  discurso. 
se  Ketianrhir  , v.  r.  NJttt.  Vaciarse 
ti  b.ixel  del  agua  que  había  entrado 
en  el. 

Réhangibiiité  , s.  /.  Vo\  de  la  física  , 
capacidad  y propiedad  de  refringirse  , 
que  fitnen  los  rayos  de  lu{. 

Rtri rangible  , adj • m y fem.  Vo{  de  la 
física  , lo  que  es  eapa{  de  re  flucción  9 
se  aplica  J los  rayos  ae  lu\. 

Retiene»  , v.  a.  ( ie-í»e-ne  ) Refrenar  , 
contener  , reportar  , reprimir  , ó corre- 
gir sus  pasiones , ere. 

Rc*«igóiant  , ante  , adj.  R-.frigerante» 
Kéfiigerant  , Subst.  ñute  Reftigcrjicrio  , 
refrigerante  , vaso  en  que  se  pone  agua 
para  umplar  el  calor  en  tas  evapora - 
cionts  , etc . 

Réfiigetaiif , iv©  , adj . y subst • Medie, 
Refrigerativo. 

Rtfrigeiation  , s.  /.  V o\  de  la  chtmia  9 
resfriamiento , enf  i amiento . 

RéinuKcni.  ente  , adj.  I o{  de  la  física  , 
refringióte. 

Refrire  , v.  act . Volver  J fieir  , freír 
otra  vc\. 

Retriser  v.  a Volver  a ri\ar  y a encres- 
par , J ensortijar. 

Reír  orí:  cneiit  , s m Encapotadura  , ceño, 
se  KefroRner , se  rcniro&ner  , v.  r.  En- 
capotarse , poner  el  rostro  muy  ceñudo 
y grave  , eon  visos  de  mojado  9 ansí» 
guise  la  frente 

Relioidir  , v.  act  Resfriar  , enfriar  , 
rifar*  erar  , refrescar,  (f  Entibiar  , 
hacer  deponer  y af laxar  del  ardor  9 
esfuerzo  , etc. 

Refundir,  v*  n.  So  refroi  Ur  , v rec , 
Resfriarse  , refrescarse . + Entibiarse  t 
disminuir  el  Jicrsor  con  que  se  hada 
aiguna  'vosa, 

Rcfioidisseincnt  , i.  m.  Rcsfiamicnto  9 
enfrtamituio.  C Descariño  , despego 
tibii\d  en  la  amistad  , ere. 

Retiotter  , v.  act.  Estregar  de  nuevo  t 
volver  á es  tugar  , a limpiar. 

Rcfuge  , f.  rn.  Refugio  , asilo  , lugar 
stguro  en  que  se  refugia  alguno, 
í Refugio  , amparo  , se  dice  de  Us 
personas. 

Reluges,  pl.  Ciertos  hospicios  que  tienen 
las  comunidades  religiosas  en  las  placas 
de  gutrra  , etc. 

se  Rcfugier  , v.  r.  Refugiarse  , aco- 
gerse t retirarse  J pane  segura  , opo- 
nerse in  salvo  y custodia. 

Refuir  f v.  n.  Rehuir  , Volver  J huir  9 
o correr  el  ciervo  9 ti  otro  animal  por 
los  mismos  nasos. 

Remite,  t.  f Rehuida , la  vuelta  vio- 
lenta que  hace  ti  curvo  por  las  mismas 
huellas.  C Dilación  , retardación  afec- 
tada en  las  negocios  . ele* 

Rúa», 
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Refíit , s.  m.  Denegación  de  lo  que  se 
pide  , ó pretende.  *+■  Desecho , lo  que 
Me  ha  detechado  , y despreciado  por 
otro.  Je  ne  veux  psj  du  ref'  s d*un 
autre. 

Refuser  , y.  a.  Rehusar  , exentarse  de 
hacer  lo  que  se  pide.  •+■  Rehusar,  no 
querer , ó no  aceptar  alguna  cotí . 
-+*  Eidut.  Le  ven*  refute  , el  viento  es 
contrario. 

se  Refuser , v.  r.  Se  refnser  «juebpie 
chote  t privarse  de  alguna  cesa , de 
alguna  satisfacción  9 gusto  , etc.  -f-  Se 
refuser  aux  plaisirt , huir  los  gustos  y 
placeres.  4"  Se  refuser  « la  fosee  d'one 
r.-i  ison  , no  dar  vi  dos  , no  atender  J ia 
fitcr\a  de  una  raían  , etc. 

Réfusion  , s f.  F<  r$n.  Reembolso  de  los 
gastos  perjudiciales. 

Refuta tion  , s.  f.  Refutación  , confuta- 
ción , el  argument  > , ó prueba  que  des- 
truye las  rabones  de  la  parte  con- 
traria. 

Rcfuíer  , v.  a.  Refutar , confutar,  con- 
tradecir , ó reprobar  alguna  Opinión. 
Rega^uer  , v.  a.  Recuperar  lo  perdido  , 
recobrar  (C  Regagner  lamitíé  , l’a ftec- 
t ion  , les  borníes  grAcet  , recobrar  la 

amistad  , la  gracia , etc . 4 lecheunn  , 

volver  J tomar  el  camino  que  se  había 
dexado.  4"  — le  Iogis  , retirarse , reco- 
gerse uno  J su  casa.  4“  — le  port , ganar 
el  puerto  , llegar  en  él. 

*f  Regriliaidir  , v.  a . Alegrar , regocijar  , 
recrear. 

Rcgain  , f.  mase.  La  yerba  , ó heno  que  i 
crece  después  de  segado  el  prado. 

Régal  , ».  m.  I re-sal  ) Regalo  , la  co-  . 
mida  y btbid  i delicada  y aquttrtj 
4-  Regalo  , dádiva. 

R-galadc  , f.  fem.  Huiré  k Id  régitlade, 
beber  haciendo  caer  el  agua  de  un 
cántaro  , etc.  i la  boca 
I.  sale  , *.  f.  ( re-fvl  ) Retalia  , dere- 
cho que  tenia  el  Rey  de  Francia  tnbi  e I 
loe  nertefieint  vacantes.  +'  Uno  de  los 
registros  dél  órgano. 
lí  gale  , Jau  regale  , agua  regia  , 

espíritu  ácido  que  te  compone  d. 
espíritu  de  sal  marino  , y espíritu  de 
nitro.' 

1 ¿galeme nr,  t.  m.  ( ré  ga-l-n,an  ) Ca- 
ño ma  , repartimiento  de  alguna  con- 
tribución. ■+•  Arquittet.  La  acción  y 
efecto  de  allanar  e igualar  el  terreno. 
Jí'gajer  , v a.  ( le-ga-le ) Regalar,  hace  i 
regalos  y fiestas  J nlgitno.  + Regalar  , 
agasajar  ton  unos  regalillos.  -4-  Re- 
partir , cargar  alguna  contribución  , ó 
gravamen  por  partes.  + Arquittet . Alla- 
nar , i igualar  algún  terren/i 
Rígalicn  , ad/.  m.  Drolt  régalicn  , re- 
galía , preeminencia , prerogativa  que 
sn  virtud  de  suprema  autoridad  , exerce 
qualquier  snRrano  tu  su  reino  ¡ ele. 
Toma  Jl, 
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Realista , i.  m ( re-ga-Jif-t)  El  pro- 
visto en  beneficio  de  icgaíta 
Rapa  id  , s m.  Ojeada,  mir.ida  , mira- 
dura , miramiento.  4”  Se  llaman  asi  en 
¿ít  pintura  dos  quadns  , ó retratos  del 
mismo  tamaño  , y pintados  de  modo 
que  las  figuras  se  miren  la  una  J la 
otra  4 - Atibe , abertura  pt  quena  que 
dtx.m  los  f ttaneios  J las  cañerías  que 
suben  por  la  pared  , etc . 

V”  «u  Regar d Je...  adv.  En  comparación 
de,  . en  quanio  J... 

Ri garantir  , s.  m.  Espectador  , el  que 
mira  , mirón  , mirador. 
f Regaidant  , adj  mase.  EL  que  tiene 
escrupulosidad  y nimiedad  en  el  cxJ*. 
trun  y averiguación  de  las  ¿usas  t escru- 
puloso , reparador  , etc,  / Demasia- 
damente parco  y escaso 
Ri  gauicr  , v.  a.  Mirar  , ver  , encarar  f 
contemplar.  4-  Acatar  , acechar  , obsec- 
rar , mirar  con  atención  , considerar 
con  cuidado,  etc.  4"  Mirar,  tocar  % 
concernir  , pertenecer . 4-  Misar , bu%car . 
Keg.udez  dans  vos  livret  , busque  p 
mire  en  sus  libros.  4"  Regaider  ue  h*nt 
en  bas  , de  ia  téte  aux  p.cds  , mirar 
de  arriba  abaxo  , de  luto  d hita* 
C — de  haul  en  bai  , avec  rntpris  f 
mirar  con  desprecio.  4"  - de  travers  > 
de  inaura  i*  aril  , avec  col¿re,  comer  , 
ó ti  aguí  i on  ia  vista  4"  Regarder 
CMnnie  un  bonnéie  homn.e  , mitar  ¿ 
alguno  sumo  hombie  de  bien. 

Reg^rnir  , v.  a.  Volver  d guarnecer  % d 
aa  ornar.  \ 

Regayer  ,.v.  a.  Pasar  el  cáñamo  por  leí 
máquina  para  limpiarle. 

P.cgeler  , v n.  Potver  J helar. 

Ktgcnce  , f ¡em.  Re  ¿encía  % el  gobierno 
de  un  icyno  en  tunxpo  de  rrunot 
edad  , esc  de  su  legitimo  príncipe. 
4-  Sd.  dice  m algunos  estadas  de  les 
Europa  de  las  patonas  que  ecmponert 
el  gobierno  , regencia • La  regence  de 
SuéJe,  etc.  + Regimiento  , el  con + 
junto  , ó cuerpo  de  regidores  en  al- 
guna ciudad.  La  rvgrucc  d'Amster- 
dam  , etc.  4“  Regencia  , oficio  de  re- 
pinte de  colegio 

Regenerutton  , subst.  fem.  Regenera- 
ción 

R grnorer . v.  a.  Regenerar. 

ac  Kégénsrer } v.  r.  Regenerarse. 

Regeuc  , ente,  i.  y adj.  Regente , el  que 
gobierna  un  reyno  » durante  la  menor 
edad  de  su  principie  , ele. 
ftagent  , s.  m.  Regente  , profesor  en  un 
colegio.  I 

Regentar  , v.  a.  y neut.  Regentar , ser 
/enerare  en  algún  colegio.  <£  Regentar  t 
afectar  Superioridad  , etc • 

Regermer  , v.  a.  Echar  nuevos  pimpo - 
lias  ó vastagos. 

Kcgicid*  i *•  us-  Regicida  » si  crimen  de 
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matar  a/  Rey  alevosamente'  + El  que 
mata  ai  Rey. 

Regie,  i /.  Regimiento  , economía , ad- 
ministración , dirección. 

Ilcgiuibcr , r ri  Cocear,  acocear,  tirar 
cocee  , resistir  d la  espuela.  C Coceas  , 
resistir  , repugnar  , no  querer  convenir 
en  alguna  cosa . 

Regime  , s.  m.  Régimen  , el  modo  de 
regirse  , ó gobernarse  en  la  comida  , 
bebida,  etc.  + Foren.  Regimiento, 
administración  , dirección  +F.n  algunas 
órdenes  religiosas  , vale  superior  idad  y 
gobierno  del  monasterio.  + Gramil. 
Régimen. 

Réginrent  , s.  m.  Regimiento , cierto 
número  de  compañías  de  soldados  , 
que  forman  un  cuerpo,  f Muchedun- 
kre , copia,  abundancia  t multitud. 

Región , s f.  llegion. 

Regionc  , e regionc  , adv.  Tomada  del 
latín  , cufíente. 

Regir  , v.  a ■ Regir  , gobernar  , mandar  , 
dirigir,  conducir,  -f  Regir,  adminis- 
trar una  hacienda  , unes  negocios. 

Gram  il.  Regir  , llevar , ó gober- 
nar el  verba  J cierto  caso  , ó modo. 

Rcgisseur  , «.  m.  Administrador , direc- 
tor de  una  hacienda. 

Régistrateur  , i . m.  Registrador  , oficial 
de  la  thancillerij  romana  , que  registra 
las  bulas  , etc. 

Registre , s.  ni.  Registro.  [ En  las  acep- 
ciones Je  ambas  lenguas.  ] + Vaiste^u 
de  registre  , r.avío  de  registio.  + Teñir 
registre  de  tout  , tener  registro  de  todo 
lo  que  pasa. 

Regisircr  , r a.  Registrar  , copiar  y notar 
a La  letra  en  ios  libros  del  registro 
algún  despacho  , etc. 

Régle,  t.  fem.  Regla,  en  lo  propio  y 
Jig  urado. 

Regles  , pl.  Regla , la  sangre  menstrual 
de  tas  mugues.  Avon  set  régles , 
menstruas. 

Régle,  ¿o,  pan.  y adj.  ( rc-gle ) Re- 
gular , arreglado.  Mouventent  reglé  , ‘ 
movimiento  , regular,  penJule  rég  ¿e  , 
relotc  arreglado.  -+  Decidido,  deter- 
minado. 11  en  réglé  que.  ..  rita  de- 
terminado , arreglado  , ju\g,rdo  que  . 
-b- Arreglado  , según  larcgla ■ Vie  rtglcc, 
vida  arreglada. 

Réglement,  i.  m.  fre  gl-man)  Regla- 
mento , la  instrucción  por  escrito  que 
te  da  pata  la  dilección  , o gobierna 
de  alguna  cota.  + La  acción  ae  te- 
rlar  . a arreglar.  Réglement  de»  limi- 
tes , etc. 

Réglement,  adv.  ( re-gle-man  ) Regla- 
damente, medidamente  , con  regla 

Réglcr  , v.  a.  ( rc-g!e  ) Regla'  , tirar  , 
ó echar  lineas  por  la  regla,  d Re- 
glar , arreglar  , medir  , ó Componer  las 

acciones  conforme  d la  regla.  + Arrc- 
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glar  , concertar  , dar  ¿rden  , mandar, 

-+•  Regulai  , medir  , ajustar  entripar- 
tes  transigir  , etc.  + Determinar  , 
ordenar,  Régler  une  marche,  etc. 

Régle! , j.  m.  Corondel , cima  regleta  , 
ó listel  de  que  usan  tos  impresa  es. 
Régíelte  , J.  J.m  ( rr-gtr  t > Regleta  de 
ruada  a que  sirve  J ¡os  compositores  , 
ó taxistas  en  la  imprenta. 

Réglisse  , l.f.  ( re-gli  s ) Ororux  , rega- 
licia , regali\  , rcgalisa  , planta. 

Régnant , ante  , adj.  ( re  rían  ) Reinante  , 
el  que  actu.ilmente  reyna. 

Rigne  , t.m.  lien)  Rcynado,  el  espacio 
de  tiempo  en  que  gobierna  un  Rey  C Le 
régne  de  la  justicc  , el  rtyr.o  de  ¡a  jus- 
ticia. + Le  régne  vegetal,  etc.  el  reyno 
vegetal , etc. 

Régner  , v.  n.  ( re-úe  ) Reynar  , poseer  , 
gobernar  un  nyno  , un  estado  C luyr.ar  , 
dominar  , 6 tener  predominio  una  ceta 
sobie  otra.  I Reynar  , prevalecer  , ¿ 
persistir  continuándose  , ó extendiéndose 
alguna  cota.  + Arquitect.  Circundar , 
cercar,  rodear.  Cene  galerie  régne  tor.c 
autour  du  b. ñuten!  , esta  gaUrix 
rodea  teda  la  cata  , ó edificio.  + Durar  , 
riynar. 

Regañóle  , t.  m.  y fem.  ( reg-ni-ko  1 ) 
Regnícola , habitador  natural  de  un 
rtyno. 

Regorflement , s.  m.  Rebosadura. 

Rcgo  .fier  , v.  n.  Retesar , redundar,  ó 
salirse  rl  agua  por  los  bordes  , etc. 
r.cgotgemcnt  , s.  in.  Rego.fo,  rebota- 
dura. 

Reguiger  , y.  nctit  Rebosar  , redundar, 
p salirse  el  agua  , ú otro  licor  por 
la  boca  i ó bordes  del  continente  , tras- 
verter. ( Rebosar  , abundar  otra  quai- 
quitr  cosa. 

Jfc  Regnulei,  ».n.  Tratar  , repulsar  cen 
aspírela  , maltratar  , injuriar  , ele. 
Regoúicr , v.  act,  V’olvtr  J gustar , i 
probar. 

F.cgrat , i.  m.  Tendida  Je  sal  por  mtncr. 
+ El  lugar  , ó sitio  donde  se  vende  la 
sal  pos  truno/. 

Rcgraticr , v.  act.  Volver  á tascar  á 
ratp.tr  , J raer. 

C f Kegiaiter  , v.  n.  Regatear  , alter- 
car , porfiar  sobre  el  precio  , etc. 
Ucgraltier  , rérc  , tuhst  Rig.’tun  , el  qne 
compra  la  sal  por  ¡unto  , para  venderla 
por  minpr.  -f-  Rigaton  , el  que  regatea 
mucho. 

Regrclíer  , v.  a.  Enxertar  de  nuevo. 
K.giet  , s m.  Regreso  , en  el  derecho 
canónico  , es  una  acción  para  vol- 
ver J entra é en  el  bentficio  resig- 
nado , etc. 

KegiPt , «.  mase.  Tesar , sentimiento  , 
p.na  , dolor  interior  , ir  niega  , aflicción. 
-/  Arrepentimiento. 

Rcgicts,  piur,  lamentos,  liantes,  etc. 
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b Rtn  >ct  , adv.  A petar,  ecn  petar, 
de  mala  gana. 

Florcita  ble  , adj.  m.  y f.  Lastimoso. 

Kcgictter  , y.  act.  Sentir  , ¡animarse  , 
congelarte  , petarse  , tener  pena  y 
sentimiento. 

R ó liu  la  i ilé  t i.  f.  Regularidad. 

Regule,  a.  m.  Chin.  Regirlo.  . 

Rdgulier,  tete,  adj.  Regular,  regulado  , 
lo  que  está  ajustado  y conforme  d las 
reglas  del  arte.  + Regular  , puntual, 
o¡ustado  , medido , arreglado  en  sus 
acciones  j moda  de  yi vir.  -r  Regular  , 
común  , ordinario  , d natural  + Regu- 
lar , el  religioso  que  vive  debaxo  Je 
regia.  ■+■  Traits  légulitrt  , facciones 
regulares. 

fiégeliérement  , adverb.  Regularmente, 
comunmente  , ordinariamente  , natural- 
mente. 

R«  habilitation  , I.  )■  Rehabilitación. 

Rchabiliter  , r.  a.  i re-a-bi-ll-tt ) Reha- 
bilitar , habilitar  de  nuevo  , ó poner  J 
uno  en  su  primer  estado. 

Rehe  ussement,  t.  m.  (ic-oaman)  El 
acto  de  realzar , etc  Rr.  Ri  htusser. 

Reba  uaser , v.  act.  (re-o-se)  Realfar  , 
levantar  mas.  + Subir  de  precio  , 
encarecer  mas  , aumentar  mas  el  pre- 
cio. £ Realfar  , ilustrar  , engrandecer. 
-+•  Rébaussrr  dor  ti  de  soie,  ele. 
megclar  oro  , teda  , etc.  en  ¡os  tapi- 
ces, etc.  que  te  labran. 

Rehauts  , s.  m.  pl.  l.at  partes  mas  bri- 
llantes y sobresalientes  de  un  quadto. 

Réuiiposer  , v.  act.  Imponer  de  nuevo, 
volver  d imponer  tributos,  etc. 

Rdimposition  , a.  )■  Recargo  de  alguna 
imposición  ó tributo  , imposición 
nueva. 

Réiinpression  , t.  f.  Impresión  reiterada 
de  alguna  obra. 

Réimpiimer  , v.  a.  Imprimir  de  nuevo  , 
volver  J imprimir  una  obra. 

Itein  , s.  m.  Riñon. 
les  Reina , pl.  Los  lomos. 

Reine  , a.  fem.  Reyna  , en  lo  propio  y 
figurado.  + Caballina . piefa  de I luego 
del  alxedrt ■+■  Reine  de  mai  , maya. 

H des  pies  , ou  uimairc  , uhnaria  , 

planta . 

Rcine-chude  , a.  f Especie  de  ciruela 
muy  sabrosa. 

Remen c , a.  fem.  Etpeeie  de  monona. 

Rewite,  te  , adj.  Se  dice  en  ¡a  montería 
del  perro  que  tiene  los  lomes  anchos  y 
levantados  J modo  de  arco. 

Réintcgtande  , a.  f.  For.  Reintegración. 

Keintigrer  , v.  a.  Reintegrar 

Réinviter  , v.  a.  Convidar  de  nuevo. 

Réitération  , subtt.  fem.  Reiteración , 
repetición. 

Rcnérer  , v.  a.  ( re-i-te-re  ) Reiterar  , 
volver  J executar  , ó repetir  alguna  cota. 

Jfcitte,  subtt,  m.  Soldado  de  a caballo 
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Alemán,  i Vieua  reilre  , el  hombre 
de  grandes  experiencias  , muy  practico 
y versado  en  les  negocios  , etc.  temase 
siempre  en  mala  parte. 

Reiailfir  , y.  ncut.  Surtir  , saltar  h 'eirt 
arriba  hablando  de  los  líquidos.  + Re- 
surtir , re/lectir  , resaltar.  C Recaer. 

Rtiaillissenu-nr  , a.  m.  El  acto  de  sur- 
tir , etc.  resulta. 

Rcjaunir  , y.  act.  Hacer  segunda  ve( 
amarilla  alguna  cota. 

Rejet,  a.  mase.  Transporte  que  se  hace  de 
una  parte  de  alguna  cuento.  + Renuevo , 
vastago  que  hecha  el  árbol. 

Rejetable,  adj.  m y f.  Desdeñable  , des- 
preciable , detestimable. 

Remeter,  vcib.  aet.  Rechazar.  + Volver 
J echar  , a tirar  , á atrojar  , echar  ac 
nueeo  , etc.  + Echar  alguna  cota  en  rt 
lugar ^ de  donde  te  había  , sacado. 
+ Echar  fuera.  + Volver  a brotar  , 
brotar  de  nuevo  , echar  nuevos  vdtio- 
gos  , etc.  + Transportar  alguna  can- 
tidad de  una  parte  de  la  cuenta  d otra- 
£ Detecruir  , desprecijr  , repugnar. 

Re-jcton  , subtt.  m.  Renuevo  , vastago  , 
pony,  ¡tu  , tallo  nuevo  que  celia  el  dibol , 
ó planta. 

Rejomdie  , v.  a.  Volver  J juntar.  + Reu- 
nir. •+■  Alcanfar  , encontrar  á otro  qué 
se  había  d,xjdo. 

Rejonea,  v.  a.  y n.  Volver  J jugar. 

Rejotir  , v.  act.  Alegrar  , dar  alegría  , 
divertir,  holgar  , regocijar  , recrcar- 
se  Rc.ouir  , v r.  Alegrarte  , divertí) se. 
+ JJ.it  el  parabién. 

Réiouissancc  , a.  fem.  Alegría  , gofo  , 
contento  , regocijo.  + Kéjouíssances 
publiques , fustal  públicas. 

Rejvnmant  , ante  , adj.  Gustoso  , lo  que 
alegra  y divierte. 

Reí  .che,  s.  m.  Descanto,  reposo.  + Des- 
canso , reposo  p intermisión  al  do- 
lor , etc. -f  Trivailler  , etc.  janj  rcíjchc, 
tiabo/ar  sin  descanto  , sin  parar. 

Relicbc  , a.  f RiJut.  Lugar  de  descanso  , 
puerto  , etc  donde  toca  un  navio. 

Relichement  , subtt.  m.  Relaxamiento  , 
relaxacion  de  alguna  pane  en  el  cuerpo 
dclanim.il  £ AJ/oxamiento , descaeci- 
miento dil  fervor,  actividad , etc. 
tibiera.  £ Relaxacion  de  costum- 
bres , cte.  £ Diversión  , recreación  t 
descanto. 

Relúther  , v.  aet.  Relaxar  , afloxar* 
+ S-ltar,  dar  libertad.  £ Moderar  , 
templar,  ceder  desús  derechos,  etc.  úsase 
freqiientcmente  como  verbo  reciproco. 

RdScher , y.  n.  Náut.  Entrar,  descan- 
sar , tocar  un  navio  en  algún  puerto. 

Reíais  , a.  m.  F arada , el  tiro  de  caba- 
llos , etc.  que  se  pomn  a cierta  distancia  , 
y te  mudan  , llamase  también  asi  la 
distancia  expresada.  + Parada  Je 
ptiroi  dtigyiq  -t  For.  Espacio  que  tg 
K k a 
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reserva  entre  el  pie  del  terraplén  , y la 
escarpa  del  foto-  •+■  Llaman  ati  L t ta- 
pieerot  ¡as  abertura»  que  Jexa  el  oficial , 
cuando  muda  de  color  y figura. 

■Relame  , adj.  m.  y f.  Se  dice  en  la  cafa 
de  la  liebre  que  , después  de  perseguida  , 
te  para  y detiene  de  puro  can tarr. tentó. 

Kclai.cer  , v.  act.  Lanzar  , echar  de 
nuevo  loe  perros  J la  co fa . •+■  Empujar 
de  nuevo  , acometer  de  nuevo.  £ f Ha- 
blar d uno  con  aspereza  , rechazar  alguna 
proposición  ó dicho  con  libertad,  vi rtfa , 
ó despego. 

Relay*  , apie  , adj.  y s.  Relapso  , el  que 
reincide  , ó incurre  en  la  misma  herrgía. 

Rtlargir  , v.  acl.  Volver  a ensanchar , 
ensanchar  de  nuevo. 

■f  Relates  , v.  a.  Relatar  , referir  , contar 
algún  suceso  , etc. 

Relatif  , ive  , adjet.  Relativo  , lo  que 
hacer  relación  J otra  cosa.  + Gramdt. 
Relativo. 

Rclatíon  , s.f.  Relación , la  narración, 
o infame  que  se  hace  de  alguna  cota 
que  sucedió.  + Relación  , correspon- 
dencia , ó comunicación  de  una  persona 
Con  ona.  + Relación  , concernencia  , 
enlace  , ó consonancia  de  una  cosa  con 
otra. 

Relativcment , adv.  Rtsprcto  de.  .. 

Kelaxition  , t.  f.  Vcj  de  la  física  y me- 
dicina , reluxación  , extensión  , dila- 
tación. + Foj  del  derecho  canónico  , 
diminución  , ó remisión  de  las  penas  ca- 
nónicas. 

Relaxé  , ie  , p.  pos.  y adj.  Relaxado  , 
suelto.  ■+•  Ctrug.  Relaxado  , afloxado  , 
dilatado. 

Relaxcr  , v.  a For.  Relaxar  , soltar, 
dar  libertad  d un  preso. 

Relsyer  , v.  a.  Mudar,  alternar,  ocu- 
par obreros,  trabajadores  , etc.  en  alguna 
obra  sucesivamente  y los  unos  después 
de  los  otros. 

Kciaycr,  v.  n.  Mudar  de  caballos  en  la 
parada. 

Rclégation  , s.  f.  For.  Especie  de  des- 
tierro. 

Releer  , veri.  act.  Desterrar  , con- 
finar. 

te  Relcguer  , v.  r.  Retirarse  , recogerse, 
be  teleguer  dn.i  un  couvent , retirarse 
en  un  convento. 

Relent , t.  m.  Olor  y corrupción  de  lo  que 
huele  J enmohecido  , ó rancio. 

Relevailler  , s.f.  pl.  Ciremonia  eclesiás- 
tica que  te  hace  quindu  la  parida  sale 
por  la  primera  vt{  d mita. 

Relevé  , te  , parí.  p.  y adj.  Vuelto  d 
levantar  , etc.  V • Kelcver-  + Alto  , 
elevada.  £ Sentiiucnr  relevvr  , senti- 
mientos nobles  £ Pcusée  iclevte  , pen- 
samiento sublime. 

Relevé  , t.  m.  La  obra  que  hace  el  her- 
lador  quitando  la  hen adura  al  caballo  , 


REL 

y volviendo  d clavarla.  + Relevé  ie 
compie  , extracto  de  todos  los  artículos 
de  alguna  cuenta  que  te  refieren  al  mismo 

objeto.  H d’ur.c  bétefauve , se  llama 

ati  en  la  montería  , el  tiempo  de  salirse 
la  bestia  del  lugar  en  donde  ha  pasado  ti 
i lia  pura  comer  7 ó pastar. 

Releve*  , s.f.  Fot.  Farde  AudicnCe  de 
teleeéc  , audiencia  de  la  tarde.  A deux 
henret  de  reievée  , d los  dos  de  la  tarde. 
Reléveme!!» , s.m.  Alzadura.  + Ndut.  Se 
dice  de  lae  parte  de  la  nave  que  están 
mas  levantadas  que  las  otras. 

Relever  , r.  jcí.  Levantar  de  nuevo  , 
volver  d levantar  segunda  ve^  , 
poner  en  pie  lo  que  estaba  echado  , ó 
undida.  -f-  Restablecer  algún  edificio 
arruinado.  •+•  Rea  i jar  , levantar  mas. 
+ A/Jar  , levantar  lo  que  ha  caída. 
•+■  Alfar  , levantar  , recoger.  ■+■  Milic. 
Mudar  ¡al  guardias  , centinelas  , etc. 
+ Relevar  , trabajar  de  relieve  , de 
realce.  £ Realfar , ilustrar,  ó engran- 
decer. £ Excitar  , animar.  Relevei  le 
courage,  ele.  £ Exaltar,  alabar  mu- 
cho. c Reparar  , notar  , censurar  . 
hacer  apereebir  y conocer.  Relever  lea 
(autet  a’nn  auteur  , etc.  £ Notar  , 
censurar  , reparar,  interpretar  en  mala 
parte  , etc.  Relever  un  mot , etc.  £ Re- 
prehender con  ajpcrcja.  + For.  Resta- 
blecer poner  en  el  estado  que  antes  se 
tensa.  Relever  d'un  conirat , d’on  ecte, 
un  leligieux  de  ice  vüpux  , etc. 

Relever , v.  n.  Fur.  Depender  , ser  del 
distrito  , i jurisdicción  de  un  tribunal. 
+ Relever  de  raaUdie  , salir  de  enfer- 
medad , convalecer. 

ie  Releve!,  v.  r.  Levantarse  quando  se 
ha  eaido.  + £ Repararte  , restablecerse 
de  alguna  pérdida  o desgracia.  ¡ 

Rcliagc  , t.  m.  El  acto  de  poner  aros  J lae 
las  tubas  , ó toneles. 

Relié,  ce  , part.  pos.  y adj.  Religado. 

■+■  Enjuadernado,  etc.  F.  Re  lie  r. 

Relie  t,  i-  rn.  Relieve  , realce  , el  adorno  , 
ó labor  que  te  eleva  y subresale  en  la 
superficie  de  qiulquieta  cosa.  £ Realee, 
lustre  , estimación  y grandeja  sobrtta- 
litnte.  4*  Fasallage  , tributo  que  te 
paga  rn  reconocimiento  de  vasallo  al 
tenor.  + Relie f , habtktctunen  grado  , 
ó sueldo  que  se  da  al  oficial  quejad» 
de  su  cuerpo.  + Rclief  d’appcl , letras  que 
le  obtienen  pura  proseguir  la  apelación 
de  alguna  sentencia,  -f-  Bioder  en  leliei  , 
bordar  de  realce,  -f  Figure  un  iciief , 
figura  , ó imagen  de  bulto. 

Rviter  i v.  a-  Religar  , volver  d atar  , 
ó ceñirá  -f-  Enquadtrnar  , hablando  de 
hbsoe.  *r  Rrúct  des  tooneaux  , volver 
d poner  aros  J las  cubas  , etc. 

Rclieur  , s.  m.  Enquadci naócr. 
keli&ieuiemem , adv  Religiosamente. 
Rcl.giuax.  , «use  , adj.  Ruii^uite  , pie. 
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inato.  4-  Religioso  , lo  que  pertenece 
i la  religión.  + Fiel , exacto  , puntual 
Rcligieux  observstaurs  des  lois  , «te. 

Rcligieux  , euse  , tubtt.  Rtligioio  , ta  , ¡a 
persona  que  profesa , ó trae  el  hábito 
de  alguna  religión. 

Religión  , t.  f.  Religión.  ( Snrprecdrc 
la  leligioa  du  p rim e , des  ¡age:  , sor- 
prender , enganar  ¡a  justicia  del  prin- 
cipe , etc.  ( Violes  la  religión  du  ser- 
ment , perjurar,  faltar  a Ufi  ofrecida 
en  el  juramento. 

Rcligionnaire  , s.  m.  Religionario  , rc/t- 
gi  mista,  el  sectario  de  la  religión  que 
llaman  reformada;  úsase  regularmente 
en  plural. 

Reliquaire  , *.  m.  Relicario  , aquel  adorno 
con  que  te  guarnece  alguna  reliquia. 

Reiiquat , s.  in.  For.  Reliquia  , residuo, 
alcance , resta  de  una  cuentj. 

Rcliquataue  , s.  m.  Foren.  Alcanzado  , 
deudor  . el  que  resta  d deber  de  alguna 
cumia. 

Reliqae  , s.  f Reliquia  , la  parte  pequeña 
que  resta  de  alguna  cosa  sagrada. 

X Rclique-  , p¡.  Reliquias  , se  arce  en  el 
estilo  sublime  del  residuo  , vestigio  , ó 
rastro  que  queda  de  alguna  cosa  pasada  , 
les  reliques  de  la  graridcur  lotnainc , ate. 

Reiiie  , verb.  a.  Volver  d Uer , leer  de 
nuevo. 

Reliúre  , s.  f Enqu.idernacion  , enqua- 
dernadura  , la  cubierta  que  el  librero 
echa  d los  libros.  Enquadernacion  la 
misma  acción  , ú obra  de  enquadernar 

Reiouer  , v.  a-  Alquilar  de  nuevo.  + Al- 
quilar d alguno  lo  que  el  mismo  había 
alquilado  de  viro.  V.  Sous-loucr. 

Reluire  , v.  n.  Relucir  , relumbrar  , res- 
plandecer, brillar.  C Relucir  , resplan- 
decer en  alguna  virtud  , sobresalir. 

Rcluisant , ante  , ai).  Reluciente  , res- 
plandeciente. 

f J’.eluqucr , v.  o.  Mirar  con  afectación. 

R enjebes,  r.  a.  Rumiar  , masticar  se- 
gunda re¡.  <C  9 Rumiar,  considerar 
despacio  , pensar  mueblar  veces  y con 
reflexión  y madure { alguna  c.sa 

Rrmmiemenr  , s.  m.  El  acto  de  reto- 
car , etc . Retoque  , reparo. 

Reurnier , r.  o.  Vohtr  J mañerear, 
d tocar,  J m:ntj.tr  tina  y muchas  reces 
alguna  cosa  con  las  manos.  + Retocar  , 
re  orrer  y dar  la  última  mono  J qutl- 
quifra  cosa.  + Hablando  de  ciertas 
obras,  vjle  reparar,  ó ichacer. 

Re  neiier,  v.  a.  Volver  J c4s.tr,  rehacer  , 
ó revalidar  un  casamir.ato  que  se  hubia 
dedo  por  nulo. 

te  Keniarier  , v.  r.  Velvtrt;  d casar  , 
pasar  J segundas  bodas. 

Rernarquable  , odj,  m.  y fim.  Notable  , 
digno  de  reparo. 

Remarque  , tilín,  fem • Note  , reparo  , 
eóiervaciqn. 
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Remnrquer  , verb.  act.  Notar  , reparar  , 
observar  , advertir  , considerar  , atender. 
■+•  Distinguir , singularizar. 
Rembarqucinent , r.  m.  ( lan-bar-k-man  } 
Nuevo  embarco. 

Rcmbarquer  , v.  a.  ( ran-bar-ke  ) Vol- 
ver d embarcar  , embarcar  de  nuevo. 
se  Kcmbarqner  , v.  r.  Volver  J embar- 
carte. C V nlver  J embarcarse  en  algún 
negocio  , etc. 

X Reinbarrer  , v.  a.  (ran-bá-'C  ) Rem- 
pujar , rechazar  con  vigor  al  enemigo. 

C Hablar  con  altivez  ó desprecio  , reñir , 
reprehender , etc. 

Remblai  , r.  m.  ( jan-ble  ) El  acto  y efecto 
de  allanar  algún  ha  re  no  añadiéndole 
algez'mes,  tierras,  tic. 

Remblayer  , v.  a.  ( ran-ble-ie)  Volver 
d sembrar  trigo  en  alguna  tierra. 
Kgmboitement , ».  m.  ( ran-boa  t-man  ) 
Lo  acción  de  encaxar  un  hueso  en  su 
lugar. 

Remboíter,  r a.  ( ran-boa -te)  Encaxar  , 
t olver  un  hueso  en  su  lugar. 

Remboarrer  , y.  a.  ( rin-bn-re  ) Atibor- 
rar , henchir  , y llenar  algo  de  borra. 
Reinboursablc , adj.  Lo  que  puede  ser 
reembolsado. 

Rcmbosirsement,  t.  m.  ( ran-bur  s-trnn  ) 
Reembolso. 

Kcnhouiser  , y.  a.  ( ran-bur-.se  ) Reem- 
bolsar. + Kembomser  une  renta»  redi- 
mir una  renta  , ó censo. 

Rrmbruní  , ie  , p.  p.  y adj.  Bruno  , mo- 
reno , obscuro.  C / Ceñoso  , ceñudo  , 
triste  , ete, 

Rembrunir  , y.  a.  Poner  bruno  y obscuro  ^ 
obscurecer  , dar  mucha  sombra  d ¡as 
figuras  que  se  pintan  , etc 
Re  ¡nbrunissement , s.  m.  Calidad  de  lo 
que  estd  bruno  y obscuro,  obscuridad  , 
sombra. 

Remburhetnent , s.  m.  El  acto  de  volver 
,1  emboscarse  el  ciervo, 
se  Rqmfcncher  , y.  r.  Voz  de  la  montería  » 
volver  el  cierro  , ú i>tros  animales  á 1 
emboscarse  , entrarse  de  nuevo  en  lo  mas 
espeso  del  bosque. 

Remúde  , s.  m.  Remedio  , en  lo  propio  y. 

figurado. 

Rcmédier,  r.  n.  Remediar  , poner  remedio 
al  daño  , repararle  , etc.  ■+•  Remediar  , 
socorrer,  6 subvenir  d. alguna  necesidad  , 
c urgencia  , etc. 

Rimiiar,  y.  a Mezclar  de  nuevo,  vol- 
ver d mezcla/  , d barajar  , etc. 
Remémoratif , ive,  adj.  Lo  que  sirve  d 
recordar  , ó traer  d la  memoria  alguna 
cosa . 

Remeoiorer  , y.  a.  Recordar  , traer  d la 
memoria. 

Kcmener , v.  a Volver  a acompañar , ¿ . 
i ilesur  , J conducir  alguno  J su  casa  , e 
d oirá  qualqutcra  parte. 

Remerrier , v.  a.  Agradecer  , Jar  gra*  . 
K k 3 
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cías  , reconocerse  deudor.  + Despedir  J 
uno  con  buen  modo.  + Rehusar  , excu- 
sarse con  buen  modo  de  hacer  lo  fue 
se  pide. 

Rcmeiciment  , s.  m.  Agradecimiento  , 
reconocimiento 

Réméié , i.  m Contrato,  ¿ pacto  ore 
retroyendendo. 

Remevuror ,,  y.  a.  Volver  J medir,  medir 

de  nuevo. 

Remóme , y.  a.  Entregar , poner  , dar 
en  manos  proprias.  + Remitir  , con- 
fiar , entregar  J alguno.  + Diferir, 
dilatar , tutpendtr  l-.asta  otro  tiempo. 
-+•  Reponer  , volverá  poner  , constituir  , ó 
colocar  las  cosas  en  aquel  lugar  , ó estado 
fue  tenían.  + Remitir  absolver  , perdonar. 
-t - Vo\  del  juego  id  hombre,  reponer 
la  polla.  + Remitir  , ceder  , perder 
algo  de  sus  derechos.  + Volver  J en- 
conar los  huesos  dislocados. 
fe  Uemeitre , r.  r.  Recobrar  sus  fuerzas,  su 
salud  , convalecer,  -f- Se  'cmertrc  mu  beau  , 
sercnaise  , aclararse  el  tiempo,  -f-  SVn 
leincttie  «u  jugeinenl  de  queljn’un  , 
remitirte  , comprometerse  , entregarte  , 
referirse  al  juicio  , ó dictamen  de  otro. 
Remeubler  , v.  act.  Alhajar  de  nuevo 
algún  apo tentó  de  donde  se  habían  sacado 
tos  muebles. 

Rcimniscencc  , s.  f.  Reminiscencia  , re- 
cuerdo de  tas  catas  pasadas. 

Remite  , s.  fem.  Remisión,  diminución  , 
rebaxa  , cesión  de  una  parte  desús  de- 
rechos. + Dilación  , retardación  , tar- 
danza , demora-  + Cochera  , se  decía 
antiguamente  remesa.  + Remeta , la 
remisión  fue  se  hace  de  dineros  de  urut 
parte  J otra.  •+■  La  cantidad  fue  se  aban- 
dona y cede  al  recaudador  de  tributos,  etc. 
y fue  le  tiene  lugar  de  salario  , ó geget. 
-i-  Üosfue  pefueno  en  ¡ue  te  rocogen  ios 
liebres,  perdices,  etc. 

Jlémitsible  , ai),  m.  y f Remisible  , ¡o 
¡ ¡ue  te  puede  remitir  , ó perdonar. 
Rcmittion  , t.  f.  Remisión  , perdón  . ó 
absotucicn  Je  culpa  , ó delito.  + Re- 
misión , misericordia  ¡ úsate  común* 
mente  con  la  partícula  negativa . + Me J . 
Remisión  , diminución  , hablando  de  la 
calentura. 

Rcmiisionnaire  , t.  m.  ( re-ml-tio-ne  r ) 
Firen  El  fue  ha  obtenido  letras  de 
remisión, 

Kcnimcner  , v-  a.  Volver  á llevar  y eon- 
e.uei  J alguno  en  a fuella  parte  de  donde 
te  sacó. 

Remolido  , subte,  fem.  Eipecie  de  taha 
picante, 

Remóle  , subst.  fem.  Na'ut.  R m lino  de 

fU  mollient  . ente , adj  Med.  Emoliente  , 
¡o  fue  dulcifica  y disuelve  los  humores. 
V.  Kmolücnt. 

lWmcl.tiif,Klvc  ¡ ai).  V.  Rcmellient. 
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Remonte  , ».  f Remonta  , la  acción  de 
dar  nuevo  caballo  al  soldado  fue  le  habid 
perdido. 

Rcmcmtcr , v.  a.  Subir  de  nuevo  ; úsate 
también  como  verbo  neutro.  + Volrer 
d alfar  , J levantar  mas  + Volverá 
poner  cuerdas  J un  instrumento  desencor- 
dado. + Volverá  dar  cuerda  J un  rtlex. 
•+■  Volver  d poner  suelas  4 los  tapates. 
-f-  Navegaren  un  rio  centra  ¡a  corriente. 
•+  Volver  J ponerse  tanipage  de  coche  , 
caballos  , etc.  + Milic.  Remontar  , dar 
nuevo  caballo  al  toldado. 

Remontcr  , v.  n.  Volver  hacia  el  lugar 
di  donde  se  ha  baxado..+  Volver  atrae  , 
ir  elrio  contra  su  corriente  , flc.+  b olvtr 
J montar  a caballo. 

I’emnnt ranee  , f.  / Representación  , la 
súplica  , ó propendan  motivada  fue 
se  hace  d los  principes  , o’  superiores. 
+ Representación  , discurso  en  fue  te 
representan  d alguno  los  inconvenientes 
fue  hay  en  alguna  cota  + Amonestación  , 
aviso  , advertencia  del  superior  ai 
inferior. 

Remoulrer  , v.  act.  Volver  4 mostrar  , 

J enseñar  , J manifestar  , a exponer  4 la 
vista  alguna  cosa,  + Representar  , 
hacer  presente  alguna  cosa  con  pala- 
bras , etc  , exhortar  , advertir,  amo- 
nestar. 

Ilémora  , s.  m.  ( re-nio-r»  ) Remora  , pe { 
pe  fue' io  de  mar.  C Remora  , obstáculo , 
impedimento- 

Remoidte,  v.  «icf.  Remorder  , volver  á 
morder.  C Volvei  J acometer  al  enemigo. 
Remords  , t.  m.  Re, ..ardimiento  de  Con- 
ciencia, 

Remóte  , I.  /.  V.  Rrmo'a. 

Remolque  , i.  /.  Náut.  Remol  fue. 
Remorquer  , v.  a.  NJut.  Remolcar , Jar 
Cabo  d alguna  embarcación  , y ayudarle 
atándola  J otra , para  conducirla  al 
puerto  , ete. 

Remore  , mor»  dn  diablo  , s.  m.  Seabieure 
des  boij , tu^st.  fem.  Mordiscan  del 
diablo  , planta. 

g Kr  motil  , á icniotit , adv.  lat.  A‘ 
parte.  Mettre  , laisser  '»  reniotis , petur  , 
dtxar  á parte. 

r.cmoucher  , v act.  Volver  á mocar  , 
d tenar  las  narices.  -+•  Volver  á des- 
pabilar , d fuilar  la  pavefa  , ó pabilo 
á la  vela  , ete. 

Remoudio,  v.  act.  Volver  J moler,  i 
+ d amolar. 

Rcmouiüer  , r.  act.  Remojar  , vohtr  á 

niujar. 

Rémouleur  , s-  m.  V.  Gajtne-petit. 
Rempaqueter,  v.  a.  ( ran-pa  ¡etc)  Volver 
d empaquetar  , volver  á Cerrar  los  pa- 

Ifuttes  , etc. 

se  Rempirer  , veri.  r.  ( ran-pa-rc  } 

Cubrirse  , fntifitaru. 

Rciupatt , tu  bit-  uusc.  (can-par)  Tortifi  c. 
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Terraplén  , ¿ terrapleno  que  circuye  ti 
muro.  C Defensa  , atilo  , ampara. 

Rcmplacemenr  , s.  m.  ( ran-pla  >-min  ) 
El  acto  de  reemplazar  ; rccmplj\o  , el 
reintegro  que  se  hace  de  alguna  cosa. 

RempUcer  , r.  a.  ( ren-pla-ce  ) Reem- 
plazar , poner  una  cosa  en  lugar  de 
otra  que  falta  , que  te  ha  perdido 
4-  Ocupar  uno  , el  puesto  que  tenia  d 
ha  deseada  c tro. 

Remplace  , t m.  Henchimiento  , la  ac- 
ción de  llenar  los  toneles  de  vino.  + El 
riño  conque  se  acata  de  llenar  los  to- 
neles. + Broma  , cascajo,  d tipio  que 
se  echa  en  medio  de  las  paredes  , para 
tratar  las  piedras  grandes  del  edificio. 

Rímpli  , i.  m.  ( ran-pli  ) Dobladillo  , 
dobladura  , alforza. 

Rempiiei  , v a.  ( ran-pli-e  ) Voz  de 
sastres  , etc.  Doblar  , volver  d doblar, 
hacer  alforzas  , etc. 

Kernplir  , y.  a.  ( nn-plir  } Rellenar  , 
volver  J llenar.  + Llenar  lo  que  tstd 
vacio.  4*  Llenar  , completar  lo  que  esta' 
vacante.  + Llenar  , ocupar  algún  lu- 
gar , empleo  , o dignidad.  + Llenjr  , 
cumplir  , ó acabar  algún  numere. 
4"  Llenar  , poner  muchas  cosas  en 
algún  sido,  d tugar,  ocup  índole  can* 
ellas  , aunque  no  tea  enteramente. 
4-  Llenar  , hacer  que  haya  copia  , 
o abundancia  de  una  misma  cosa  en 
otra,  -p  Reinptir  ¿es  bonts  rimes  , 
concluir  versos  con  consonantes , ó 
forzados.  £ - fáltente  , les  esperan 
ces  , etc.  , hacer  alguno  lo  que  se  es- 
peraba de  el.  C - les  vceux  , les  déiiu  , 
cumplir  el  deseo.  { — ss  piomessc , 
ses  piometscs  , cumplir  la  pa.abra  , 
txteutar  l ' que  se  prom.tio  J otro 
C — son  devoir  , sesdevoirs,  ses  oblt- 
gations  , cumplir  con  tu  obligación. 
C — bien  ton  temps,  emplear  bien  tu 
tiempo. 

se  Kernplir  , v.  r.  Llenarte  , hartarse 
de  comida  , á bebida. 

Rcnip'issage  , s.  m.  V.  Remplazo.  + La 
obra  de  remendar  los  agujeros  que 
suelen  tener  las  randas  y eneaxes.  4"  Se 
llaman  asi  en  la  música  las  partes  que 
están  entre  el  baxo  y el  alto.  4-  Parles 
de  un  discurso  , de  una  pieza  de  theatro 
que  sin  ser  necesarias  , solo  sirven  para 
alargar. 

Rcmploi  , r.  m.  ( ran-ploa  ) Reemplazo  , 
empleo  de  dineros  , en  hacienda  y 
bienes. 

P.empioyer  , v.  a.  Emplear  ¿e  nuevo. 

Rt-mj  lamer,  v.  a.  Volver  d emplumar, 
se  Remplnmer  , v.  r.  V olvcrse  a emplu- 
mar las  aves , vestirte  de  nuevas  plumas. 

C f Recuperarte  , repararse  de  algún 
accidente  , pérdida  , ó daño. 

Reiipochcr  , y.  g.  Vetar  alga  en  su 
falliiqutia. 
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Remporter  , v.  a.  ( xan-por-te  ) Volver 
J llevar  lo  que  se  había  iraido.-fGanur, 
llevarse  , salirse  con  el  premio  en  qual- 
qtticra  cota.  Remporter  i’avantage  , lo 
prix  , la  victoiic , etc 

Remprisonner  , v.  j.  Volver  d alguno 
en  la  priton. 

hetnu'ge  , t.  m.  El  acto  de  remover  , 
revolver  , etc.  V.  Remuer. 

Reinuant  , ante  , ad¡ . Revoltoso  , tra- 
vieso , sedicioso , enredador, 
i Hcmuc-inénagc  , t.  mate.  Desordena- 
miento , desconcierto  , transporte  de 
alhjjas  , etc.  de  una  parte  d otra. 
£ f Desorden  , confusión  , alboroto  en 
¡as  ciudades  , imperios  , etc. 

Remaenient  , t m.  Mo\  imiento  , meneol 
£ Revolución  , inquietud  , alboroto  , 
sedición  , movimiento  , etc. 

Remucr  , v.  act.  Remover  , revolver , 
motee  , memar  alguna  cota  de  un  lado 
d otro , etc.  + Apalear , aventar  loe 
guiños  con  la  pa.a  de  un  sitio  d otro. 
+ Reinner  la  terte  , cavar  y llevar 
la  tierra  , para  atrincherarse  en  los 
sitios  , etc.  C — ciel  ct  térro  , hacer 
todo  lo  posible  para  lograr  algún 
intento.  ( — les  cendres  des  inoitt, 
desenterrar  los  muertos  , murmurar  de 
ellos  , ele.  -r  — un  enfant , entremeter  , 
desempañar  , desenvolver  alguna  cria- 
tura para  limpiarla. 

Rt-mucr  , y.  n.  Moverte- , mudar  de  lugar. 
C Mover , excitar  facciones  , levantar 
tumultos  , tumultuar. 
se  Remucr  , v.  r.  Menearte,  moverse. 

Rcrnueur,  tubst.  m.  Apaleados , el  que 
avienta  y apalea  los  granos. 

Rcmueusc  , r.  /.  La  muger  que  empaña 
y desempaña  lat  criaturas. 

Hcmuglc  , s.  m.  Olor  que  sale  de  lo  que 
ha  sido  encerrado  largo  tiempo  , ó en. 
ayre  corrompido  , etc 

Rémuncraieur , s.  m.  Remuneradnr. 

Réniunératíon  , s.  f.  Remunera. ion. 

Kemuncratoue  , adj.  m.  y f.  Remune- 
ratorio. 

X Rémunérer , y.  a.  Remunerar  , recom- 
pensar. 

X,  Renicler  , v.  n.  Resollar  por  lat  na- 
rices em  algún  ruido. 

Reneisssr.ee  , s f.  Renacimiento  , se  usa 
tolo  en  io  moral. 

Renaissant  , ante  , adjet.  Renaciente  , 
que  renace. 

Renaítre  , vrrb.  n.  Renacer  , volver  d 
nacer  , asé  en  lo  físico  como  en  ¡o 
moral. 

Renard  , s.  m Zorro,  zorra,  raposa , 
vulpeja.  £ Zurro  , zorra  , el  hombre 
astuto  y engaito.  + Los  agujaos  y 
hendeduras  por  donde  se  pierde  el  agua 
de  las  canales  , etc. 

Renariíe  , s.  f.  Zorra  , la  hemlea  del 
reno. 
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Rcnardcao  , t.  m.  Z perillo  , eZ  cachorro 
de  la  { otra . 

Ronardter,  % m.  Curador  de 

Ren<rdié>e,  t.  f.  Z >rr«.*a  , la  *.ut\ a de 
La  {orea»  C Zorrera  , .«i  «.Aimtnrj  , 
cocina  , ú otro  sitio  en  que  hoy  y 
melena  mucho  el  huirte. 

E Renasqutr  , v.  n.  V . Rrn&clcr  ; se 
dice  regular  meóte  hablanao  dii  hombre 
enojad r , llevado  de  Ij  cai  ra. 

Re  mbainei  y v . a.  Volver  J encadenar  , 
á ligar  y atar  con  cachuas  ■ 

Renchéri , ie  , p.  p.  y udj  Encarecido 
•f  Faíre  ie  lencbeu  , la  icrtfhtrrie , ha^c* 
del  dtfi.il  . poner  dificultades  en  i o 
que  tr  pro p Míe  , etc. 

Rentbeiir  , v.  a y n.  Volver  d enca- 
recer. V.  Er.cherii. 

Rcnchénst:  nicut  , s m.  Encarecimiento. 

Kcucontic,  t.f  ( ian-con  ti;  Reencuentro^ 
encuenuo  ti  ado  de  bailar  y vr»  J uno 
encontr  Jndose  con  él . -+  Hcentuent>o  , 
gneucptrn  de  dos  cosas  en  un  m.smo 
puesto,  etc  -f  Reencu.mro  , choque  , 
6 a o. bate  de  ¿t-s  cuerpos  de  tropas. 

Reencuentro  , quimera  , rtria  , pen 
denúa  y dtiaion  je  una  peí  seria  con 
otr *1.  -F  Coyuntura  , oí  aitón.  4*  lance  , 
conveniencia  , opiitunidjd  en  que  (« 
compian  las  corar  por  men  s ¿V  tu  que 
valen  Acbtter  qurique  cbose  de  ren- 
contie  t comprar  alguna  cosa  ac  lance . 

A’ier  a u rencuntie  , salte  al  en- 
cuentre' 

Remontie  , s.  m.  Blas.  El  animal  que 
se  muesua  ae  fictUc  y y cuyos  di  s ojos 
se  v<n 

Rcnconhev  , v a.  ( ran- kon-nc ) En- 
contrar , hallar  lo  qiu  se  necesita  , ó 
desea  -F  Encontrar , acertar  ; en  eite 
sentido  se  usa  también  como  verbo 
neutro. 

te  Rencontrer , verh.  r.  Encontrarte  , 
hallarse  por  accidente  en  alguna  pane 
<C  Encontrarse  , tener  los  mismos  pen- 
samientos sobre  ti  mismo  asunto. 

Rendant  , ante  , adj.  ( tan-dan  ) El  que 
da  cuenta. 

Rendci-vont  , f.  m ( ran-de-vn  ) Cita  , 
lugar  y día  y hora  que  se  señala  para 
halUrse  juntos  J algún  fin. 

Rcndoou¿e  , s.  j.  ( ran-do-nc-  ) Vueltas 

?ue  da  el  ciervo  al  rededor  del  mismo 
ugar  t iintet  de  huir. 

Reudonnir  , v.  a.  ( rau-dor-mir  ) Volver 
d adormecer. 

se  Rendormir  , v.  r.  Volver  a dormir  , 
volverte  a dormir. 

Rer.doublcr  , v.  a.  ( ran- du-ble  ) Reple- 
gar , plegar  , hacer  dobleces  , pliegues  , 
o aÍfor\as  J alguna  ropa. 

Re  nd  re  , veri.  act.  ( ranJi  ) Volycr  la  ] 
cota  prettaéa.  Restituir  lo  hurtado. 
+ Rendir  , dar  fruto  y utilidad  algrna 
e Ota,  -f-  Rendir  , dar , entregar.  Kcmhc 
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lef  arme»  * rendre  une  place,  -f  Tra- 
ducir t trasladar  , volver  de  un  idwma 
in  clro  y-  Rtpt  t tentar  Cetle  ccpie 
n*  rend  bien  Fonjina I.  + Repetir, 
L'echu  tena  les  sons  , le*  pa toles  . e:c. 
-f  Hactr  , pvntr  , vo.iei.  Rcndic  ji- 
lo-ue,  saje,  vigouteux  , etc  *f  Rendre 
dt-kcit  , yermar.  E — jiori^e  , rsr.dir  , 
vomitar  y ó volver  la  comida  .)  C j?  res- 
tituir lo  aunado  -f"  — j.áce»,  rtndir 
gracias  y agradecer.  + — la  jasiice, 
hactr  justicia.  + — iustice  á queiqu  un  9 
hacer  justicia  J alguno  , reconocer  su 
mentó  + — lame»  le*  der- 

niers  soupirs  , morir  , isptrar  , rendir 
el  tspiniu.  “I"  — ptui  fent  , achicar  t 
miuvt ar  % reducir  J mcrxt.s.  -4 — raison  , 
rend  e compte  , dar  re\on  % dar  cuenta. 
+ — §e%  oeroirs  , se*  respccis  , ses 
hommages  rendir  ebu  quios  , respete  s , 
i eneradones  , obsequiar  , respetar  , 
venerar  *+■  — térncignage  , atestar  , 
atestiguar  9 testificar,  -f  — un  arrét  , 
une  «»entcnce,  pronunciar  alguna  sen- 
tencia. *f*  — une  letttc  , cnticgur  u ta 
carta. 

Rendre.  v.  n . I levar , guiar  > conducir. 
Ce  rbtrnin  »cnd  en  (ei  endroil  , ti  te 
camino  lleva  a tal  parte. 

»c  Rtiidre  , verb.  r.  Hadarse  , irte  en 
alguna  parte  , llegarse  -f  Rendirse , 
sujetarse  , someterse  a la  voluntad  , o 
dominio  de  otro  , darse  por  vencido  , etc* 
Rtndirse  , fatigarse  , ccnsaise  , ó 
descaecer  en  ict  fiut\as.  + Hacerse  f 
ponerse  , yol  vi  r se.  Se  rendic  ag.c.*ble, 
nccetsaire  , etc. 

Rr  nd uire  , v.  a Volver  d bañar  y cubrir 
con  alguna  materia  desleída  , etc. 
J . Enduire. 

Rcndurcii  , v.  a.  Retesar  , atesar,  en- 
durecer. 

Rene  , s.  fi  Rienda. 

C l'énej  , pl.  Riendas , gobierno  , mando. 

Rcnégat  , s.  m.  Renegado  , el  que  renun- 
cia la  ley  de  Jcsu  Chrittc . 

Réneíte,  t.f.  (re-r.CT)  Legra  , instru- 
mento de  que  se  sirven  los  aíbcytares. 

Rénctfer  , v.  a.  de  la  albcytcria. 
Cortar  con  la  legra. 

Rcníaiter  , y.  a.  Retejar  la  cima  del 
tejado. 

Rcn'e^mer  , v.  a.  ( ran-fer- rr.e  ) Volver 
a meerrar . + Encerrar  , incluir , etn- 
tiner. 

C se  Hrnfermer,  v.  r.  Encerrarse  en... 
restriñirse  J...  C Se  tenfeiircr  en  *©»- 
m^mc  , recogerse  en  si  mismo  para 
meditar  y etc. 

Renhlrr  , v.  a.  ( ran-fi-le  ) Volver  d 
enhibrur  , J ensartar  , a enfilar  y 
enhilar. 

Renflement  , subst.  mase . ( ran  fl-iran  ) 
.drquitcct.  Rehichi miento  , lo  gitusa 
de  las  colunas  tu  la  partí  de  abjxp. 


Digitized  by  Google 


R E N 

lteaflrr  , v.  n ( ran-fle  ) Hincharte , 
inflarse  cociéndote  Ict  garban{ot  , etc. 
Rrnfoncctr.eDt  , s.  ni.  ( ran-fons-inan  ) 
Profundidad  , hueco,  concavidad 
Rcnfomcr  , v.  a í ran-fon-ce ) Poner 
témpanos  , á cubierta!  en  las  cubas. 
Rcn.'oncer  , v.  n.  Volverse  J¡  hundir  , d 
sumergirse. 

Renforccmeiit  , t m.  ( ran-fors-man  ) 
Refuerzo  , reparo. 

R:  nforcer  , y.  a.  ( ran  for-ce  ) Reforjar, 
fortalecer  , ó reparar. 

Rtnfojmis  , s m ( ran-for-mi  ) La  obra 
que  se  hace  Sobre  las  paseéis  vicias, 
cub  léndnlas  con  yeso  , etc.  Enyesadlo  a . 
Rcnfoit,  s.  rn.  ( ran-for  ) Refundo,  so- 
corro, ayuda.  4-  Embono  , la  fuá 
que  se  echa  rn  el  hombro  de  la  ropilla  , 
y otra i partes  del  vestido  , etc. 
Rentrogner  , je  renfiogucr , v.  r.  V.  Se 
refrogner. 

Rci;ag.ment , s.  m.  Nuevo  empeño  , rte. 
Kcngager  , verb.  a.  V olver  ¡i  empeñar  , 
empeñar  de  nuevo. 

se  Kengagcr  , v.  r.  aé Hitarse  de  nuevo 
para  servir  en  la  milicia 
Rengainer  , v.  a.  Envaynar  , meter  la 
espada  en  la  vayna  , ete.  C f Supri 
m:r  , ó no  acabar  lo  que  se  quería 
decir.  Rengainer  son  compüment , etc. 
•e  Rengciger  , v.  r.  Remilgarse,  erguir 
el  cuello  , erguirse  , se  dice  de  los 
hombres  y de  las  mugeres. 

Fcngraissei  , v-  a.  Volver  J engordar  , 
engordar  mas. 

' f Kengugei  , y.  a.  Aumentar  el  mal , 
empeorar. 

Rerif  rénerrent , i m.  ( ran-gie-n-man  ) 
El  acto  de  poner  de  nuevo  las  monedas 
d, basen  del  balancín. 

Kengrcner  , v.  a.  ( tan-gre-ne)  Poner 
de  mino  lat  monedas  deheso  del  ba- 
lancín , para  sellarlas. 

Reniablc  , adj.  m.  y J.  Negable. 
Rrniement  , s m.  El  acto  de  renegar  , 
dr  negar  d Dios. 

Rrn'er,  v.  a.  Renegar  , negar  ,1  Dios, 
su  fe  , y fu  religión  , apostatar- 
■+■  Rolar  , blasfemar  , renegar,  Re- 
ñí Sar  , detestar  , abominar. 

Reí  eur  , s.  m.  'Renegador,  el  que  re- 
niega , ¿ jura  Jreqücntenunte 
Rcni'ler  , v.  n Sorberse  los  mocos  reso- 
llando con  fuer\a. 

Rentílcur,  cuse,  subsr.  El  que  se  sorbe 
li  s mocos.  V.  Kenífler. 

Rei.no  , subít.  m.  Rangífero , tarando, 
especie  de  ciervo  el  qual  se  cria  en  la 
Noruega. 

Rcnoircii  , v.  a.  Volver  d ennegrecer  , 
ennegrecer  de  nuevo. 
enpm  ,sm  Nombre  , fama , reputación. 
cnoniflirc,  f.  /.  Fama,  nombre,  repu- 
tación. -i-  Fama  , noticio  , ó yo{  común 
de  alguna  cota. 
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Renommer , v.  a.  Acampanado  siempre 
del  verbo  füirc.  Faire  renominer  , dar 
fama  , nombre  , reputación . + Se  ie- 
nommer  ríe  quclquun  , valerse  del 
nombre  de  alguno. 

Renonce  , s.  f.  Renuncio  , ¿a  frita  en 
que  se  incurre  en  el  juego  de  naypei 
no  sirviendo  al  palo  que  se  juega. 

lUnoucement , i m.  Renuncia  , el  acto 
de  renunciar. 

Renonter  , v.  n.  Renunciar. 

Kenoucer , verb»  a.  Renegar  , negar  i 
alguno. 

Rtnonciation  , s.  f,  Foren • Renuncia- 
ción 9 renuncia ,, 

Renencule  , t.  f,  Renán  culo  , france- 
silla y flor. 

Re  nouce  y eubst.  f.  Sanguinaria  , yerba. 
J • Ccntinodr.  Renouée  ctrgentée  , hube 
au  panari*  , Paroniquia 

R<  uouement  , s.  m.  Reno  y ación  de  algún 
tratado,  -4*  Reconciliación. 

Rcnouer  , v,  a.  Volver  a anudar  t anu - 
dzr  de  nuevo.  < \ lycr  en  amistad  , 

reconciliarse  , hacer  lat  paces,  C Reno- 
var algún  tratado  , etc.  C Rcnouer  la 
convcriation  , empegar  de  nuevo  alguna 
conversación  que  te  había  interrumpido . 

Rcnoucur  , i.  m.  Algebrista  9 el  que  pro- 
fesa la  algebra  , ó arte  de  concertar 
los  huesos  dislocados. 

f Rcnouvenn  , s.  m.  La  primavera. 

HcnouvcUr,  v.  a . Renovar.  ( hn  las  acep- 
ciones de  ambas  lenguas-  ] -4“  ftenou  velar 
io  souvenir  , Ja  dou'cur  , etc. , •. enorar 
la  memoria  , el  dolor  , etc. 

Rcuouvcl.emcnt  , s mase.  Renovación  p 
renuevo  , remuda. 

R'  iiovatioa , s.  f Renovación. 

Rcnscigncment  , $•  m.  Indicio. 

Ueosemctorer  , v.  a.  Sembrar  de  nuevo. 

Hent^uter  , y.  a.  Decentar  de  nuevo  , 
seguir  9 continuar  el  hilo  de  un  diieurto 
que  se  había  cortado. 

Rente  , s.  f.  ( r«n*t  ) Renta,  -f  Rentc- 
vUgéxe  , renta  vitalicia. 

Rentier  , iére  , eubst.  ( r^n-rie)  Aquel  J 
quien  se  paga  una  renta,  -f-  Rentero  9 
e que  debe  , rentas  ó censos. 

Remoller  , v.  a.  ( rau-toa>te  ) Volver 
J poner  % ó á guarnecer  de  tela  nueva 
las  encaxet  , ó randas. 

Renrvaire , v.  a.  ( ran-tre-r  ) Vo\  de 
fjrfre.  Zurcir. 

Reutraiture , t.  f.  Zurcidura . 

Rcntrent , adj.  m ( ran-tran  ) Fortifie. 
Afiele  r entra nt  , ángulo  entrante  , ó 
muerto  , aquel  cuyo  vértice  , ó punta 
se  retira  hacia  la  pla\j. 

Rentrayeur , s m . Zurcijor. 

Kcntiée  p s.  f.  C ran-ti¿  ) Nueva  entrada. 
4-  la  vuelta  y rctornn  Je  le  í anímale! 
tn  el  bosque  , a!  amj.iecer.  + Vi  ( del 
luego  de  naypei  : Robo  , Dt  cartas  que 
se  roban  del  mentón. 
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Rentrer  , verb.  n.  ( ran-tre  ) Filtrar  Je 

Huero  , volver  i entrar  rtpelidjt  veces. 
<Z  Rentrer  en  soi-míme,  volver  en  ti. 
i la  Renve'ie  , adv-  Hacia  aíras  , de 
espaldas.  + Tomber  i la  jcnvcric  , 
caer  Je  espaldas. 

Renrcrtenieut  , t.  m.  ( ran-ver  s-ma n ) 
Fuma  , destrucción  , asolamiento. 
4-  Trastorno  , desorden  , mudanza 
grande  , decadencia  , etc. 

Re nvericr  , v a.  ( ran-vei-se)  Derri- 
bar , derrocar  , abatir  , echar  por 
tierra.  + T' astornar  , volver  una  cosa 
d:  un  lado  J otro.  £ Revolver , dtiar- 
denar  , desconcertar  , conjundir  , turbar, 
destruir. 

*a  Renversor  , vtrb.  r.  Echarse  hacia 
atras  , encorvarse  , d recostarse  de 
espaldas. 

Renvi,  subtt.  m.  ( ran-vi  ) El  lepando 
envite  en  contra  del  que  se  hi;o  piimero 
en  ciertos  juegos  de  naypes  , retru- 
que , etc . 

Rrnvier  , v.  n (ran-vi-e)  Sobrepujar 
J lo  que  o tro  ha  hecho , adelantar  mas. 
4-  E.n  ciertos  juegos  de  njypcs , vale 
envidar  en  contra  , sobre  el  primer 
envite  hecho  , retrucar  , etc. 

Ronroi  , s.  m . ( ían-voa  ) Vuelta  de 
una  cosa  ya  enviada  , J la  misma 
persona  , al  mismo  lugar,  -f-  Retorno  , 
\ uelta.  Cheval  tle  renvoi  , caballo  de 
reterno  , de  vuelta.  + Vo\  de  la  escri- 
tura i imprenta  ; reclamo  , guión  , 
obelisco,  obela.  4-  Foren.  Sentencia 
que  remite  alguna  causa  J otro  tribunal , 
remisión. 

Renvoycr  , v.  a.  (ren-vo»-ie)  Volver 
a'  enviar  ; enviar  , o despachar  de 
nuevo,  + Volver,  hacer  llevar  J al- 
guna persona  lo  que  había  enviado. 
f Volver,  restituir  á alguno  qual- 
quiera  cosa  que  le  pertenece  , que  había 
prestado  , perdido.  4"  Hacer  retornar  , 
ó volver  en  el  mismo  tugar.  4-  Despedir, 
echar  fuera.  4"  Enviar , enderezar  á 
alguno  para  algún  fin.  + Diferir , 
remitir  J otro  tiempo.  4*  Rechazar. 
Véate  Repouiier.  4-  Foren.  Remitir 
alguna  causa  d otro  tribunal. 
R/otdination  , * f.  El  acto  de  volverá 
conferir  alguna  de  las  órdenes  sacras. 
Rcoidonnor  , v.  a.  ( re-or-do-ne  ) Volver 
á conferir  las  ordenas  sacra*. 

Repaire  , s.  m.  Guarida  , cubil  , curva, 
escondrijo  donde  se  recogen  las  furas. 
£ Guarida  , cubil , pjragcs  donde  te 
recocen  los  ladrones. 

Répaissir , v.  a.  y n.  Hacer  , ó hacerte 
una  cesa  mas  espeta. 

Repaitre  , v.  n.  Pastar  , repastar  , comer, 
sustentarse  , le  dice  de  los  hombres  y 
ae  ¡os  caballos. 

Repaitre  , v.  aet.  Usado  en  lo  figurado 
tclaininte.  Repaitre  ico  imaginativa  «le 
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ehirrires  , de  vainet  cipíranM»  , ete.‘ 
llenar  su  imaginación  de  chtmeras  , 
vanas  esperan; as  , etc. 

C se  Repaitre  , verb.  r Repetente  , ali- 
mentarse de  vanas  esperanzas  , etc. 

Ucpandre,  v a.  ( ie-pm  dr  ) Derramar, 
verter.  4-  Derramar  , rrpartir  , distri- 
buir esparcir.  £ Denumar  , publicar , 
extender  , divulgar  algún  suceso  , etc. 
■h  Se  rrpandie  en  tonga  dirrou.s  , en 
romplimeat , derramarte  , extenderte  en 
cumplimientos  y largos  discursos. 

Rlpandu  , uc , part.  p y adj.  Derra- 
mado , esparcido.  4"  litre  t’ort  repanda 
daña  le  monde  , ver  mucha  gente  , vivir 
y tratar  con  muchas  personas. 

Reparable,  ad¡.  m.  y f.  ( rc-pa-ra  bl  ) 
Reparable. 

Repaiattie,  v.  n.  Parecer  de  nuevo. 

Reparalmr  , j.  m.  Reparador. 

Rcpai alian  , s.  f Reparación  , reparo  , 
mejora.  4"  Satisfacción  de  un  agravio. 

Reparcr  , v.  a.  (re-pa-re)  Reparar  , 
componer  , aderezar  , emendar  el  me- 
noscabo que  ha  padecido  alguna  cota. 
C Reparar , emendar  , corregir  , reme- 
diar. 4-  Reparar  , pulir  , dar  la  última 
mano  á una  obra.  <£  Reparcr  une  tn- 
jure,  reparar  una  injuria.  £ Rrpaicr  i« 
tenipi  peidu  , recuperar  el  tiempo  per- 
dido. £ — l'honneur  , la  réputalion  , 
restituís  el  hon.-r  , volver  la  honra. 
<t  - íes  forces , reparar  , restaurar  iui 
fuerzas. 

Reparict  , v.  n.  Volver  d hablar. 

Rcpartie  , t /.  Replica,  respuesta  , di- 
cho agudo  , picanee. 

Repartir  , y.  a.  ( re-par-lir  ) Repartir, 
distribuir. 

Repartir,  v nene.  Replicar  , responder. 
4-  Volver  J partir  , partir  de  nuevo , 
irse  otra  vc{. 

Répartition  , s.  f Repartición  , reparti- 
miento. 

Repai , 1.  m.  Comida.  4"  Convite. 

Repatser  , v.  n.  R-pasar  , volver  ¡i  pasar  ; 
úsate  también  como  verbo  activo. 

Repaficr  , v.  a.  Reputar  , volver  J recor- 
rer lo  que  te  ha  estudiado, ttc.+  Retocar, 
torregir  , emendar.  4-  Rcpaiser  des  con- 
teaua  , dci  raroin  , etc. , aguzar  , amo- 
lar , afilar  , los  cuchillos  ,ete.  + - dc« 
étoflcs  par  la  teinture  , reteñir  , volver 
J dar  tinta  a alguna  cose.  4~  — dn  Unge, 
aplanchar  la  ropa.  4-  — «tnelrjue  chore 
dans  ton  espiit  , dens  sa  mcmoiir,  te- 
eapaeitar  , recorrer  la  memoria  , refle- 
xionar. 

Repasscuse  , t f.  A planchadora . 

Kepaver  , v.  acf.  l'olver  J empedrar , 
empedrar  de  nuevo. 

Repayer  , v.  a.  Volver  J pagar  , pagar 
dos  veces. 

Repírhcr  , v a.  Sacar  del  agua  lo  que 
se  había  caído  en  tila. 
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Repeigner  , v.  act.  Volver  d peynjr  , 
tras  peynjr. 

Repeladle,  v.  a Volver  J pintar. 
Rtpcndre,  v.  a.  Volver  d colgar,  colgar 
de  nuevo. 

Repenser  , V*  n.  Pcnear  de  nuevo  taire 
alguna  cota  , meditarla  con  mat  reflexión 
examinarla  de  nuevo. 

Repeinante  , *.  /.  .Irreptntlmiento, 
Rcpentam  , ante  , adj  Arrepentido. 
se  Rcpentir  , v.  r.  Arrepentirse  , petarle 
d alguno  de  haber  hecho  , ó dicho  alguna 
cota. 

PxCpentir , *.  m.  Arrepentimiento. 
Repeicer  , y.  a.  Volver  d horadar  , d 

agujetear. 

Rjpeicussif,  ive,  adj.  y t.  Repercusivo , 
í»  ri'5  de  la  medicina. 

Repescusiion  , t.  J Repercusión. 
Képeicuter  , v.  a.  Repercutir. 

Repeidre  , v.  a.  Volver  J perder. 

Rtpére,  t.  m.  Se  Ji  c en  muchas  artes 
de  las  señales  , ó marcas  que  te  ponen 
en  las  varias  pi(\as  de  una  misma  ma- 
quina , ó instrumento  para  reconocerlas. 
Répertoirc  , tubtt.  m.  ( ic-pei-toar ) Re- 
pertorio , rcportorio. 

Repese  r , v.  a.  Repesar,  volver  d pesar , 
p.tar  de  nutro. 

Rtp  ter  , v.  act.  ( rc-pe-te  ) Repetir  , 
volver  J decir , o hacer,  -j-  Repasar  , 
volvtr  J recorrer  lo  que  se  ha  estu- 
diado , etc.  -i-  Repasar  , volver  d ex- 
plicar la  lección,  -f  Ensayar  , hacer 
la  prueba  de  la  comedia  , etc.  + Re- 
petir , volver  J pedir  uno  lo  que  es 
suyo. 

Répélite  ir , tubtt.  m.  Repetidor  , el  que 
repasa  d otro  la  lección  que  leyó , o 
explicó  el  maestro. 

Rcpétition  , i,  f.  Repetición.  4-  Ensayo  , 
ensaye  , la  ptutba  que  se  hace  de  una 
comedia  , ete.  juntos  todos  los  que  en- 
tran en  ella. 

Rcpeuplemem  , *.  m.  El  acto  de  volver 
J poblar  , etc.  V.  Repeupler. 
Repeupler,  v.  a.  P.  blar  de  nuevo  volver 
d poblar.  Repeupler  un  ttang  , volvtr 
d echar  pcceettot  en  un  estanque  , para 
que  crien. 

Repie  , s.  m.  yoi  del  juego  de  lot  cientos , 
repique. 

Rcpiler , v.  a.  Moler  tegupda  vt\  alguna 
cosa. 

Répit  , tubtt.  m.  ( re-pi  ) Pialo  que  se 
da  d algún  deudor , para  que  pueda 
pagar , etc. 

Rcplaccr  , v.  a.  Reponer,  volver  d poner, 
ó colocar  una  cosa  en  aquel  lugar  que 
tenia. 

Replaider  , v.  neut.  Volvtr  á pleytear  , 
pleytear  de  nuevo. 

Replarter  , v.  act.  Plantar  de  nuevo  , 
volver  d plantar. 

Rc¿>ü.:r»(e , s.  tu.  Reparo  que  se  hace 


con  yeso.  { ? Midió , o corte  que  se 
toma  para  reparar  , ó corregir  un  yerro. 
Replitrei  « virb.  act.  Volvtr  d enyetar. 

C t Reparar  , corregir  , ó encubrir 
algún  difeCto. 

r.rpict  , et¡e  , adj.'  Repleto,  gordo  , 

grueso. 

Repli  tion  , s.  f.  Repleción  , la  llenura 
que  resulta  de  la  abundancia  de  los  hu- 
moret  en  el  cuerpo. 

Repleuvoir , v.  n.  Volver  d llover,  llover 
de  nuevo. 

Repli , i.  m-  Pliegue,  doblei  , arruga. 
Replis  , pl.  Se  dtce  del  modr ■ de  mo- 
verse los  reptiles.  C Entresijos.  Le» 
plis  et  repiis  du  cieui  humain  , lo * 
entresijos  del  coraion  humano. 

Replier  , v.  a.  Plegar  de  nuevo  , volver 
j plegar. 

se  Replier,  v.  r.  Enroscarse  como  hace 
la  serpiente , doblarse.  + Recogerse  , 
jarearse  algunas  tropas  de  otro  cuerpo, 
sin  desbandaise  , etc.  Ces  trois  escadions 
se  lepliirent  «ur  la  scconde  lignq.  C Va- 
riar de  medios  , ó discursos  para  lo  que 
se  intenta  , mudar  bisiesto  , o de  bisiesto. 
Replique,  t.  f.  ( re-pli  k ) Réplica  , la 
instancia  , ó argumento  que  se  hace  d lo 
que  se  responde.  + Más.  Rigcttclon. 
Répliquor,  v.  a.  (re-pli-k-;  Rtplicar , ins- 
tar , ó argüir  contra  la  respuesta  , ó argu- 
mento. + Replicar  , responda  , como 
repugnando  ¿o  que  te  dice  , ó manda. 
Repliiser  , r.  a.  Volver  d plegar  , rehacer 
los  pliegues  de  alguna  topa 
Replonger  , v.  act.  Volver  d \abulltr  , a 
meter  en  el  agua  , \ampufar.  í Hacer 
caer  ó volver  d hacer  caer  tn  el  vicio  , 
dilatan  , etc. 

í se  Replonger , y.  r.  Recaer  en  tul 
mismos  vicos. 

Rerolir  , v.  <JCÍ.  Volver  d pulir  , etc. 
V Polir 

Repelón  , subtt.  mase.  Vo\  de  picadora  , 
vuelta  que  hace  el  caballo  en  cinco 
tiempos. 

Répondant , t.  m.  Respondiente  , el  que 
responde  en  qualquier  examen  , etc. 
+ Fiador , caucionero. 

Rc  pnndio  , v.  o ■ y neut.  ( re-pon  dr  ) 
Responder.  [ En  las  acepciones  de  am- 
bas lenguas  ] t L’eclio  ié"tmd  , el  eco 
responde  , repite  + Repondré  >ux  a mi- 
nes , etc.  de  quelqu'un  , retpundtr  , cor- 
retpundcr,  d los  obsequios,  ete ■ de  al- 
guno. + Cctle  partie  de  i’édifice  no 
repond  pas  á l’autic  , et  a parte  del  edi- 
ficio no  corresponde  J la  otra.  + Ceno 
douleur  me  repond  au  bras  , ese  dolor 
me  corresponde  d la  mano. 


dificultad.  + Respuesta  , rejutaaon. 
-f  Respuesta  d ur.a  carta. 


Respuesta 
, duda , 


ltt-pons  , s.  m nctfuntorio. 
Réponsc  , s.  f.  ( re-pon-s  ) 
satisfacción  d la  pregunt 
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Repórter,  v.  a.  Volver  d llevar,  ele.  I 
V . Porter. 

Repot , s.  m.  Repoto  , privación  Je  moví-  J 
miento.  4*  Repoto,  Jeteante)  , quietud,  I 
intermition  del  trabaja  , J fatiga  •+  Re- 
pelo , la  tranquilidad  , ó totiepn  de  ' 
ánimo  , ó de  cuerpo. Descanto  , rueño. 
4-  Arquit.  Meta,  descanto  de  ¡a  cica- 
tera. + En  los  vertot  francestt , de  doce  ; 
ó die\  litaba t , vale  lo  mismo  que 
cesura.  4*  La  pauta  que  te  ha  de  hacer 
en  las  coplas  de  seis  , o dieq  versos. 
4-  Descanto  , en  las  armas  de  fuego. 
CRcpoj  public,  la  tranquilidad  pública. 

Reposée  , s.  fem.  Guarida,  lugar  donde 
descantan  lot  animales  flatos. 

Reposcr  , v.  a.  Poner  en  estado  de  repoto 
y tranquilidad . 

Repotcr  , y.  ncut.  Reputar  , descansar  , 
dormir.  4-  Reposarse  , atentarse  los 
licores. 

*e  Rcpojer  , v.  r.  Reposar  , descornar, 
dar  intermisión  d la  fatiga  , c tr.abajo. 
4"  Reposar  , permanectr  en  quietud  y 
j>a\  y tm  alteración  una  cosa  4-  Se 
repose,  ior  tjuclqu'on  , Jur  , con  fiarte 
á alguno. 

Reposoir  ,s.m.  Altar  que  te  levanta  en  lat 
caliesen  dias  de  procesión  del  Santísimo. 

Repcutscmeot,  t.  m.  kl  acto  y efecto  de  j 
rechazar , etc.  rtmpujo. 

Repousser,  v.  a.  Rechazar , resittir  un 
cuerpo  d otro  , fot\dndole  J retroceder 
en  tu  curto  , ¿ movimiento.  4 Rechazar, 
Soeomtter  al  enemigo  , obligándole  J 
ceder.  C Rechaqar  , contradecir , ¿ im- 
pugnar á otro  lo  que  dtcc,  d propone. 
4-  Rempujar  , dar  un  golpe  , ó empe- 
llón con  que  se  mea  a otro  de  tu  lugar. 

<t  R^poorter  nne  iniute  , rengarse  de 
Itnn  injuria  , tomar  satisfacción . (£  - la 
calcinnic  , refutar  la  calumnia  vira- 
mente. 

RcpcuJser  , V.  n.  Volver  J brotar , brotar 
de  nuevo , hablando  de  las  plantas 
4-  Herir  , dar  con  faena  en  el  homb.o 
¡a  culata  del  fútil , al  tiempo  de  dis- 
pararle. 

Rrpousjoir  , t.  m ■ Instrumento  que  sirve 
para  tacar  clavos  , ó tarugos  metidos 
m la  modera  , etc. 

Reprehensible , aiij.  m.  y fem.  Repre- 
hensible. 

Reprehensión  , inhtt  f.  Reprehensión  , 
amonestación  , corrección. 

Reprendrc,  r.  a.  Tomar  de  nuevo , volver  J 
inmar  otra  rf{  , ó de  nuevo  4"  Recu- 
perar , recobrar  lo  perdido.  4"  Volver 
á empegar,  ¿ prcteguir  lo  que  te  hubia 
discontinuado  , etc.  4"  Reprehender  , 
corregir,  reñir , condenar  rl  dicho,  ó 
hecho  torpe  , etc.  4"  Reprendrc  halei!  e , 
volver  á tomar  aliento  , respirar. 

Reprendr* , v.  neut.  Volverá  prender, 
echar  nuevas  raíces  lat  árboles ,ó  plantas. 
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se  Reprendrc , v.  r Encarnarte  las  hería 
das  , criar  carne  mejorándote  la  Haga. 
4-  Retratarse  , desdecirse  , emendar  lo 
dicho. 

Repreraille,  s.  f Represalia  , represaría  , 
úsase  regularmente  en  plural. 

Represent  ni,  s.  m.  Representante  , el 
que  teptetenta  alguna  persona  autrnte. 

Repreieniatif , ¡ve,  adj.  Representativo. 

ReprétrnMtion  , s fem.  Representación. 
L En  lat  acepciones  de  ambas  lenguas.  ] 

Représenle,  , v.  a Representar.  [ En  lat 
acepciones  de  amb.11  lenguas.  J 
jo  Ropiesontrr  , vab.  r.  Representarte, 
ofrecerse,  ti  ocurrir  alguna  cosa. -E Re- 
presentarte , figurarte  alguna  cosa  en 
el  entendimiento  , efe.  4-  Comparecer  , 
pretentaite  personalmente  ante  el  )ueq. 

Rtpiítcr  , v.  J.  Volverá  prestar. 

Rcprter  , v.  act.  Volver  á convidar,  d 
rogar,  etc.  V.  Prier. 

Répxniande  , e f Reprimenda  , repre- 
hensión. 4"  Forte  réprimande , sobar- 
bada , sofrenada  , la  reprehensión  que 
se  da  con  aspereza. 

Répiimaniler  , v a.  Reprehender , corre- 
gir, reñir  , condenar  el  dicho , ó hecho 
to  pe  , ¿ no  arreglado  á la  rj (en  4-  Rn. 
primznder  ye, temen!, <inrement,sr/rrnar. 

Reprirrer,  v a.  ( re-pri-me  ) Reprimir  , 
contener  , refrenar,  templar,  moderar. 

Repiis  , ise,  parí-  p.  de  Reprendre,  y 
adq.  Tomado  , recobrado  , ele.  + Repru 
do  juitice  , ya  punida  , ó reprehendido 
en  justicia. 

Reprije  , s.  f.  Continuación  de  lo  que 
se  había  interrumpido.  + I a segunda 
parte  de  lat  coplas  , arias , etc.  4-  Es-, 
ti  ¡litio , repetición  de  un  verso  al  fin  de 
una  copla,  -p  Arquit.  Recaro  que  se 
hace  a algún  muro,  echándole  funda- 
mentos nuevos . 4“  Reparo  , remiendo 
que  se  hace  á lat  telas  , eneaxes  , á 
randas  rasgadas,  etc.  + NJut.  El 
novio  que.  después  de  apretado  por  los. 
enemigos  , ir  vuelve  d tomar  y rceo- 
btar.-tTclefio  , planta  que  se  llama  per 
otro  nombre  telephumv 

Rcprtsei , * J.  Lo  que  toca  y pertenece 
á la  viuda , e te.  y te  saca  de  los  bienes 
del  difunto  , .intes  que  se  repartan. 

Péptobatton  , a f Reprobación 

Repiochab'e  , adj.  m yf.  Ri prthrnsiblt , 
vituperable. 

Rr  ¡lecho,  subst.  m.  Reproche  , baldón  , 
f.ahstimitnto , rosa  mal  hecha  con  que 
se  da  en  la  cara. 

Rrpioche j , pl.  For.  Quejas , rag-met  crn. 
que  se  reprochan  Ustigvs  , reprobación 
de  testigos. 

Rcprocher,  v.  a.  Reprochar  , dar  enrostro, 
con  alguna  cosa,  { ahnir  vituperar, 
baldonar.  4-  Htptofber  oes  trmoins  * 
reprochar  , rebiobar,  achacar . 
je  PvCptocLer , v.  j non.  Se  tcpieehet 
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d’avoír  fair  une  choie  , ¿rrep entine  de 
havtr  hecho  alguna  cota. 

Heproduction  , i.  f.  Reproducción. 

Reproduirej  y.  a.  Reproducir  , volver 
á producir. 

Réprouve  , ie  , e.  ( re-pru-ve  ) Reprobo  , 
el  dutinado  J Ij  pena  eterna  por  la 
divina  ¡unida. 

Répiouver  , v.  a.  ( re-pru-ve  5 Reprobar, 
condenar , excluir,  no  admitir  + Re- 
probar , decretar  Dios  la  pena  eterna 
al  que  muere  en  mortal  culpa. 

Repule,  adj.  y s.  ( rep  til)  Reptil  , te 
aplica  J los  animalis  que  andan  ar- 
rastrando. 

RépuUicain  , sin*  , adj.  y s.  Republi- 
cano. 

République  , s.  f.  República  , el  gobierno 
de  muchos.  República  , se  dice  por 
extensión  de  qualquitr  estado  , ó f ró- 
bleme.-f  Républiqne  des  Icttics  , re- 
pública literaria  , teatro  literario. 

Rcpudi.ition  , a.  / Repudiación. 

Repudier , y.  a.  Repudiar,  recusar,  ó 
repeler  la  muger  propia.  + Képudier 
une  succcssiou  , repudiar , renunciar 
una  sucesión,  ó herencia. 

Répngnance  , s.  fem.  Repugnancia  , dis- 
gusto , oposición , aversión. 

Repugnant  , aj¡.  verbal.  Repugnante  , lo 
que  se  opone  J oirá  cosa. 

Rcpugsicr  , y.  a.  Repugnar  , tener  opo- 
sición una  cosa  J otra  + Repugnar  , 
implicar  , d no  poderse  vtrijicar  una 
cota  de  otra.  + Repugnar  , hacer  de 
mala  gana  , resistir  , etc. 

Répuijil , iré  , adj.  íís.  Repelente  , lo 
que  tiene  virtud  de  repeler 

Repulsión  , i.  /.  Fie,  La  acción  y efecto 
de  repeler. 

Reputados  , s.  fem.  Reputación  , fama  , 
crédito  , estimación.  +•  Avoir  la  répu- 
tation  de  bravo , etc.  pasar  por  va- 
liente , ete. 

Rtputcr  , verb.  act.  Reputar  , titimar  , 
imgar. 

Rcqueiab’e , adj.  m.  y f.  Lo  que  se  debe 
requerir  , ¿ pedir  , ts  vo\  forense  que 
se  aplica  á los  censas. 

Requeran!  , ante  , adj.  Fartn.  El  que 
requiere  , que  pide. 

Requerir,  y.  j.  Rtqunir  , pedir ; úsase 
regularmente  en  lo  forense. 

Requute  , suht  f.  Rcqüista  , demanda  , 
petición.  + Memorial , súplica  , el  papel, 
ó escrito  en  que  se  pide  alguna  mer- 
ced , etc. 

Réquiem , y<>{  tomada  del  latín.  Messe 
de  réquiem  ou  des  morís  , misa  dt 
réquiem. 

Requin  , J chien  de  iner , s.  m.  Tiburón  , 
pescado  de  mar. 

f se  Roquinqner , v.  r.  Adornarse  Jima- 
siadamsme  y eun  afectación , hablando 
de  las  viejas  , ele. 


RE  Q 5^5 

Reqnint  , subte,  m.  la  quinta  parte  del 

quinto. 

Háquiper  , y.  <j.  ( re-ki-pe  ) Volver  ¡i 
equipar  , á aperetbir  de  lo  necesario 
qualquieia  cosa. 

Requis  , ¡se  , part.p.  y adj.  Requerido, 
v.  Requérir.  -+■  Conveniente , necesario. 

Requise  , i.  J.  Usado  solo  en  esta  frase. 
Lite  de  requise , ser  muy  rara , ó ne- 
cesaria alguna  cota. 

Réquisitioo  , s.  f.  Requerimiento. 

Réquisitoirc  . r.  m.  taren.  Requisitorio. 

Rere  , v.  n.  V.  Raite. 

Resacier.  V.  Ressacrer. 

Reniyner  V . Kessaigncr. 

Kcsaisir.  V . Ressaisir. 

Resaluer  V.  Rtssaluer. 

Resarccler  V.  Henar  celar. 

Resasscr.  V.  Revsasser. 

Rescindan!  , subst  m.  Foren.  Demanda 
judicial  de  la  recision  de  algún  Con- 
trato , etc. 

Resciuder  , v.  a.  Forcr..  Anular,  inva- 
lidar algún  contrato , etc. 

Rcscístou  , j.  f.  Foren.  Peeiiim  , el 
acto  de  anular  algún  contrato  , etc. 

Resclsoire  , s.  m.  Foren.  la  cosa  piin- 
eipal  por  la  qual  se  pid.n  leerás  de 
recision  , y que  se  ha  de  juqgar  , des- 
pués dt  anulado  el  contrato , etc. 

Rescrlption  , s.  f.  Libramiento  , ¿a  di  . ten 
que  te  da  por  escrito  , para  que  algún 
recaudador  pague  cierta  cantidad  de 
dinero. 

Resctit , *.  m.  Rescripto. 

Rosean  , s.  m.  Redecilla  , red  pequeña. 
■+■  Randa  , tspecie  de  eneaxe  de  seda, 
6 de  hilo.  + Cofia  , jaulilla,  un  ademo 
para  la  cabera  , hecho  J manera  de 
red. 

Reseda  , s.  m.  Reseda  , planta. 

Roscllcr , y.  a V.  Retseller* 

Rcsemer  , v.  act.  Resembrar , volver  ¿ 
sembrar. 

Réservation  , ».  / Foren.  Resen  acicn. 

Kéjerve  , s.  f.  Reserva  , i reservación • 
-f-  Reserva , guarda  , i custodia  que 
se  hace  de  alguna  cota  , ó privación  de 
ella  para  que  sirva  J su  tiempo - 
+ Reserva  , cuerpo  de  trepas  que  se 
pone  detras  de  la  última  linea.  + Re- 
serva , reservación  , excepción.  C Re- 
serva , arte  , ó cautela  para  no  des- 
cubrir el  interior.  C Pudor,  honesti- 
dad, recato  , modestia 
b la  Reserve  de,  adi.  Excepto,  excep- 
tuando. ■+•  Saos  reserve  , sin  reserva  , 
ni  excepeinn. 

Reservé  , éc , part.  p.  y adj.  Reser- 
vado. + Reservado  , cauteloso  , de- 
tenido en  manifestar  su  interior. 

Reservar,  v.  a.  Rt servar  , guardar  para 
adelante , ó para  quando  sea  necesario. 
+ Reseñ  ar  , reparar  , d apai  lar  al- 
guna poi sien  Je  una  cota. 
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te  Réservcr  , v.  r.  Reservarse , gttar- 
¿iri(  uno  alguna  cosa.  + Esperar  , 
aguardar  á decir  ó hacer  alga  para 
otra  ocativn. 

Résesvoir,  i.  m.  Receptáculo  , albcrca  , 

algibe. 

Résidant,  ante,  adj.  Residente , el  que 
rclide  , ó mora  en  algún  lugar. 

Residente  , t.  f Residencia  , morada  , 
domicilio.  •+•  Residencia , mansión  de 
¡os  eclesiásticos  en  el  lugar  de  su 
beneficio.  + Residencia  , el  cargo  ó 
ministerio  del  residente  por  su  prín- 
cipe en  alguna  corte  extrjngera  , etc. 
+ Chim.  Atiento  , poto  , heq  de  los 
cocas  líquidas. 

Residen! , «.  m.  Residente , el  ministro 
que  reside  en  alguna  corte  extrangera , 
sin  el  eardeter  Je  embaxador. 

Evades,  v.  n.  Residir,  morar  en  algún 
lugar  , d estar  de  asiento  en  él.  C Re- 
sidir , estar.  Toute  l’autosití  leside 
en  *a  peisonne  , ele.  + Residir  el 
eclesiástico  en  el  lugar  de  tu  beneficio. 

Résidu  , s.  m.  Residuo  . parte,  ó por- 
ción que  queda  de  algún  todo. 

Rísignant  , s.  m.  Resignante  , el  que 
resigna  algún  beneficio , etc. 

Résiguataise  , sulst  m.  Resignatario  . 
aquel  á euio  favor  se  ha  resignado 
a'.gun  beneficio  , etc. 

Rs'signation  , t.  f Resignación  , dimi- 
sión , ¿ renuncia  que  se  hace  de  un 
beneficio  , etc.  + Resignación  , sumi- 
sión , etc- 

Resignes,  V.  a.  Resignar,  rrnunciar  , 
ó hacer  dimisión  de  algún  cargo  , ó 

ten  eficio. 

se  Resigner  , v.  r.  Resignarse  , ren- 
dirse , entregarse , humillarse  J la  vo- 
luntad de  otr  o. 

Rtsiliation  , s.  ftm  Fcren.  anulación. 
V.  Resilicr. 

Resilles , v.  a.  Anular  , invalidar  algún 
contrato , ele. 

Resine  , *.  / Resina  , materia  accytosa  , 
o humor  erato  y pegajoso  que  sudan, 
el  destilan  los  Jrbo,.s  , especialmente 
los  pino i y abetal. 

Pésincux,  cuse,  adj.  R tinoso. 

Résipisccnrc , s.  f.  Arrepentimiento . 

Résistatice  , s.  f.  Reiisicncia. 

Resistes  , v.  n.  Resistir. 

Rcsolu  , uc  , parí,  p y adj.  Resuelto, 
determinado.  lr.  Ilcsoudse.  -f-  Re- 
suello, determinado  , audaq  , arrojado , 
atrevido. 

Resoluble  , adj.  m.  y / I.o  que  te  puede 
resolver  , úsase  rtgiilarmcntc  en  ¡a 
matemática  , soluble. 

Résoiunicnl , adr.  Resueltamente  , de- 
terminadamente. + Resueltamente  , 
atrevidamente  , osadamente. 

Rísolutif,  ive,  aaj.  y sulit.  V o\  de 
U p humana  , rttvlutiv«¡ 
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Rcsolntion  , s.  f Resolución.  ( En  tal 
acepciones  de  ambas  lengua.  j+Kesolu- 
tiuii  n’un  bail,  d’un  contrat,  anulación, 
casación,  + — d'une  tumeur  , d'un 
caius  , resolución. 

Résolutoirc  , adj . m.  y f.  Fortn.  Se  diet 
de  la  escritura  con  que  las  partes  anu- 
lan c invalidan  el  contrato  , etc.  qut 
habían  hecho  antes. 

Résoivant , ante  , adj.  Resolvente  , lo 
que  resuelve  ; úsase  tjmbicn  en  lo 
didatylhe»  como  substantivo.  C'est  i.a 
lésolfflut. 

Résonnanc  , ante  , adj.  Resonante  , 

sonoro. 

Resonunmcnt , t.  m.  Resonancia  , reso- 
nación. 

Rrsonuer  , s\  n.  Resonar  , hacer  sonido 
por  repercusión  , ¿ tonar  mucho. 

Rcsoudse  , v a.  Resolver,  decidir  , de- 
satar alguna  dificultad,  ó dar  Solución 
J alguna  duda.  + Fcren.  Anular  , 
invalidar , dnogar.  + Medie.  Resol- 
ver , disolver  , disipar  los  humo- 
res , etc.  + Resolver , determinar. 
+ Resolver,  disolver  , ó dividir  un 
todo  tn  tus  partes,  desatando,  ó 
deshaciendo  la  unión. 
se  Rcsoudse  , v.  r.  Resolverse  , di  ter- 
minarse , decidirte  á decir,  ó hacer, 
alguna  cosa.  + Resolverse , disiparte  y 
disolverte. 

Respect  , subtt.  m.  ( res-pek  ) Respeto  , 
miramiento , veneración  , acatamiento 
que  se  hace  d alguno. 
an  Respcct  de  . . . , adv.  Respeto  de... 
en  Comparación  de  ...  -f  Sau t ¡e  res- 
pee!  , salvo  el  respeto. 

Rcspecubie  , adj.  m.  y f.  ( res-  ptk- 
ta-bl  ) Respetable. 

Respectar  , v.  act.  ( ics-pek-le  ) Res- 
petar , veneiar  , acatar,  tener  respeto, 
te  Respectes  , v.  r.  b'ivir , portarte 
alguno  con  decencia  , conforme  á su 
estado,  dignidad,  etc. 

Respectif,  ive,  adj.  ( ses-pek-tif)  Res- 
pectivo , reciproco. 

Reijectivcmcnt  , adv.  ( res-  pek  -ti  r- 
oian  ) Respectivamente, 

Rcspectucutcnient , adv.  Respetosamente  , 
respetuosamente. 

Kespcctucux , cuse  « adj.  Respetoso  , ó 

TcSDltUOSO. 

Respira- í¿on  , s,  f.  Respiración • 

Respircr  , y.  n,  ( ics-^i-re  ) Respirar , 
despedir  el  aliento.  C Respirar  , des- 
cantar 9 aiiUJtse  dtl  trabajo. 

Respires  , v a ( res-pi-re  ) Aspirar  % 
respirar . C Señalar  , mostrar  , mani- 
festar, £ Anhelar , desear  con  ansia 
y v hemencia, 

Rcsplen'm,  v.  n.  C rcs-plan-dir  ) Res * 
pin  de  c.  r y relucir  * brillar . 

Re  plcoditsint  , ante  , adj,  (íes- pi<B| 

i Resplandeciente, 
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Ke«p!en  !¡5S<rren:  , ».  m.  ( les-plan-di  s-  i 
man  ) Resplandor. 

Responsable , adj.  m.  y f.  ( res-pon- 
sa  bl ) Responsable  , el  que  ettá  obli- 
gado j responder  , ó satisfacer  por  algún 
cargo. 

Rcssac  , s,  m.  IdJuí.  Rctjea , el  moli- 
miento que  hace  la  onda  del  agua , 
quando  te  retira  volviendo  de  la  orilla. 
Ressacrer  ^ v.  a-  Contagiar  de  nuevo  , 
volver  a contagiar. 

Rcssaifjner  , v.  a.  Volver  J sangrar, 
sangrar  de  nuevo. 

Rrxaisir,  y.  a.  Volver  4 embargar, 
d coger,  etc.  V.  Saisir. 

Ressalucr,  v a Retaludar. 

Resiarcclé  , (e  , adj.  B’at.  Se  dice  de 
lat  crucet  en  que  ettá  contenida  otra 
eni{  de  etmalte  distinto. 

Ressasser  , v.  a.  Volver  J cerner  , repasar 
con  cedu\o  mas  espeso.  £ f Examinar 
de  nuevo , o cuidadosamente. 

Rers'iUt , i.  m Se  dice  tn  la  arquitectura 
de  la  comisa,  ú otra  qualqutcra  parte 
del  edificio  que  tale  futra  de  la  linea 
recta  , salidizo  , arime (. 

Re.sseller  , v.  a.  Volverá  ensillar  ¿ poner 
la  tilla  al  caballo. 

Ressemblsnce  , «.  f.  Scmrjania. 
Ressemb.ant , ante,  adj.  Semejante. 
Ressemfcler  , v.  n.  Semejar,  parecerse 
una  cosa  d otra. 

Ressemeler  , v.  a.  Soletar , i soletear, 
echar  soletas  en  lat  medial.  + Plan- 
tillar , eshar  plantillas  J los  5 apatos 
Rcueotiment  , t.  m.  Resentimiento  de 
dolor.  + Resentimiento , deta\on  , deta-  j 
brimiento  , á queja  que  queda  de  algún 
dicho  , ó acción  ofensiva. 

Res'entir , v.  a.  Resentir,  sentirse  de 
alguna  cosa. 

te  Kessentir  , veri.  ree.  Sentirse  aun 
é padecer  algún  dolor.  + Resentirse  , 
dar  muestras  de  sentimiento  , ó pesar. 
+ Tener  parte  en  alguna  cota  , etc. 
Resserrement  , suhtt  m.  Apretamiento, 
opresión  , estrechura. 

Ressorrer  , v.  a.  Apretar  de  nuevo  , ó 
mas,  restringir  , constreñir , estrechar. 
£ Acortar  , abreviar  , compendiar  , 
reducir  J menos.  + Volver  d cerrar  , 
d encerrar  , reponer  alguna  cota  tn  el 
lugar  que  tenia.  + Constipar  , cons- 
treñir el  vientre. 

Ressil  , s.  m.  Náut.  Hilera  de  rocas 
ocultadas  debaxo  del  agua. 

Ressort  , subst.  m.  Elasticidad , virtud 
elástica.  + Muelle  , pedazo  de  aceto 
templado  qtic  se  pone  en  muchas  má- 
quinas. £ Los  medios  de  que  se  uta  para 
salir  con  tu  intento.  + Distrito  , juris- 
dicción , territorio.  + Juger  en  dcrnlcr 
ressort , juagar  sin  apelación. 
Ressoitir,  v.  n.  Volver  d salir , salir 
otra  vt{.  + Depender  , ó str  dtpcn- 
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diente  del  distrito  de  una  jurisdic- 
ción. 

Rcssortissant,  ante  , adj.  Lo  que  es  depen- 
diente del  distrito  de  una  jurisdicción. 
Ressouice  , 1.  /.  Recurso,  remedio, 
se  Kessonvenir , y.  r.  Recordarte , acor- 
darte; úsase  también  tomo  verbo  imper- 
sonal. 

Reconvenir , s.  m.  Recuerdo  , recorda- 
ción , memoria. 

Ressuagc , 1.  rn.  El  acto  y efecto  de 
resudar.  +■  Separación  que  te  hace  de 
la  piatj  contenida  en  el  cobre  , por 
medio  del  plomo. 

Kcssuer  , v.  n.  Resudar,  transpirar  , i 
salir  el  humor , se  dice  de  ¡as  pare- 
des , etc  + Separar  la  plata  del  cobre. 
V.  Kessuage. 

Rcssui , 1.  m.  El  lugar  , c sitio  en  que 
se  recogen  los  ciervos  , liebres  , etc. 
después  de  la  lluvia,  para  enxug.use. 
Ressusciter  , y.  a.  Resucitar , dar  nueva, 
vida  á un  muerto.  £ Resucitar,  reno- 
var, ó suscitar  algún  proceso,  etc. 
Resiutcircr,  y.  n.  Resucitar,  volver  4 
vi:  ir  después  de  muerto.  £ Resul- 
tar , escapar  de  una  enfermedad  pe- 
ligrosa , etc. 

Ressuyet , v.  a.  Enxugar , desecar. 
Reliant,  ante,  adj.  y s.  Restante  , lo 
que  queda  de  un  todo. 

Restauran!  , 1.  m.  ( res-to-ran  ) Restau- 
rativo , alimento  que  tiene  virtud  ds 
test  amar. 

Rcitanrafeur  , 1 m.  Restaurador , el  aut 
restaura  , restablece,  -f  Especie  ‘de 
pastelero  ¿ dueño  de  algunas  fundís 
que  da  de  comer  a quaiquicra  hora. 
RtsUnration  , s.  f Ristauraeian. 
Rcttatuer  , v.  a.  ( res  to-re  ) Restaurar, 
r. parar  , renovar,  ó volver  J poner  al- 
^ gima  casa  en  aquel  estado  que  tenia. 
Rene  , s.  m.  ( rci-t ) Resto  , resta  , restan- 
te , residuo  , sobra.  + Avanzo  , sobra  , 
¿ alcance  en  las  cuentas,  -+■  Lej  icoct 
d'ttn  rrpas  , lat  sobras  de  una  comida, 
Í Joucr  de  ron  reste  , envidar  el  resto  , 
y £ envidar  el  resto  , hacer  todo  los 
esfuerzos  posibles,  echjr  toda  al  agua. 
C Les  restes  dan  béros  , las  reliquias 
de  un  htroc  , sus  cenizas. 
au  Reste,  du  reste  , adv.  Por  ¡o  demas, 
en  hn  , por  fin  , iinaimtntc. 
de  Reste  , adv.  Mas  de  lo  necesario 
de  sobras. 

Restes,  v.  n.  (ros-te)  Quedar,  detenerse. 
■\rAvan\ar,  sobrar  de  las  cuentas  alguna 
cantidad.  + Restar  , quedar  , faltar.  H 
lui  reste  encoré  k payer  mi  lie  ¿eos, 
le  falta  aun  que  pagar  mil  pesot. 
+ 11  est  resté  seul , ha  quedado  tolo. 
+ Lláut.  Ettar,  estar  situado.  + Res- 
tes sur  la  place  , quedar  en  el  cam- 
po , quedar  uno  muerto  en  algún  de- 
safio. • 
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Restituable  , adj.  m.  y f.  Fonn.  Lo  que 
te  puede  restituir. 

Rcstituer,  v.  a.  Rcstitur  , volver  un. i 
cosa  d tu  dueño.  4-  Restituir , resta 
blccer  , ¿ volver  J poner  en  planto 
alguna  cota. 

Restitueur  , s m.  El  que  restablece  un 
texto  ¿ un  pasage  de  un  autor.  + £■ 
que  renueva  alguna  vieja  ó antigua 
opinirn. 

Restituiion  , s.  f Restitución. 

Restreindre , r.  a.  Restriñir  , ó apre- 
tar ( Restringir,  limitar,  ceñir,  c- 
eortar 

Resnictif,  ive,  adj.  ( res-trik-rif)  Lo  que 
limita  y restringe  alguna  cota. 

Restricrion  , a.  /.  Restricción. 

Rearringmt  . ente  , adj.  y t.  Medie.  Lo 
que  restriñe. 

lUsnltant,  ante,  adj.  Lo  que  resulta; 
úsase  regularmente  en  lo  forense. 

Resultar , s.  m.  Resultado  , resulta  , lo 
que  últimamente  te  resuelve,  ó sale 
de  alguna  conferencia  , etc.  ■+-  Re 
suites  , el  efecto  que  se  sigue  de  alguna 
cena  , etc.  . . 

Résn’ter  , v.  n Resultar,  nacer,  origi- 
narse , seguirse. 

Rétiimr  , s.  m.  Resumen  , compendio  , 
ó recopilación  de  algún  escrito  , etc. 

Rúsumer  , v.  a.  Resumir , recopilar  , ó 
hacer  resúmen  de  alguna  cota. 

Rcsumpe  , subst.  f.  El  último  acto,  o 
exJmen  que  te  hace  en  la  Umveisidad 
de  París  para  que  algún  doctor  en 
teología  pueda  presidir  en  las  tetes. 

Réaumpté  , adj . m El  doctor  en  tecUgii 
que  puede  presidir  en  las  tests,  r case 
Késumpte. 

Résumption  , s.  f.  Resunción  , recapitu- 
lación de  lo  que  se  ha  dicho. 

Résurrectioa  , s.f.  Resurrección. 

Retablo,  s.  m.  Retablo  de  a litar . 

Rétablir,  v.  o ( re-ta-blir)  Restablecer  , 
volver  i establecer  una  cosa  , ó ponerla 
en  el  estado  que  antes  tenia. 

se  Rétabür  , v.  r.  Restablecerse  , recu- 
perarte , repararse  de  alguna  enfer- 
medad . etc. 

Rétablirtcment,  t.  m.  ( rt-ta-blls-man  ) 
Restablecimiento. 

Retaiilc  , *.  /.  Retal,  retalo. 

Kctailler  , v.  a Recortar  , cortar  segunda 
ve; , podar  de  nuevo. 

Reta  per,  v a.  Levantar  las  alas  del 

sombrero  hacia  arriba . 

RcUrd , «.  m.  Retardación. 

Ketirdement,  s m.  Retardación,  tar- 
dan\a  , demora  , dilación  , prclonga- 
c ion. 

Retarder,  v.  ncf.  Retardar,  atrasar, 
diferir  , detener  , alargar. 

Relaider,  v.  n.  A tratarse  el  relox. 

RdMer,  V.  acl.  Volver  d tm-  <”  . J 
tocar  , i palpar.  + Vd.cr  1 probar , 
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J gustar , gustar  , ó probar  muchas 
veces  los  guisados  , etc. 

Retaxcr,  v.  a.  Volver  á tasar,  tasar 
de  nuevo. 

Keteiudre  , r.  a.  Reteñir,  volver  á dar 
tinta  d alguna  cosa  qut  antes  estaba 

tenida. 

Retendré , v.  act.  Volver  J tender  , d 
alargar,  J colgar,  J cniapi\ar , etc. 
V.  Tendré. 

Reteñir,  v.  a.  Retener,  detener  [ En  lat 
acepciones  de  ambos  1,  liguas.]  ( Re* 
teñir  sa  colóte  , reprimir,  contener  su 
cólera. 

se  Reteñir,  v.  r.  Retenerse , agarrarte 
J alguna  cosa. 

Rexnlr  , úsase  algunas  reces  absoluta - 
mente  , y significa  , concebir  las  hem- 
bras de  los  animales.  Cette  jument  a 
rctcnu.  4*  he  dice  del  caballo  qne  de- 
tiene un  carro  , etc.  en  una  baxada. 

F.runter,  v.  a.  Volver  ú tentar,  tentar 
de  nuevo. 

Rétcntion  , f f Retención,  reservación , 
reserva  , detención.  4"  Ktteution  d'uiine  , 
retención  de  orina. 

Relentir,  verb  n.  Retumbar , resonar , 
hacer  tonuio  por  lepes cusivil , ó sonar 
mucho. 

Rrteutiitant , aute,  adj.  Retumbante. 

Kctentisseinent  , t.  ni.  Resonación  , reto- 
ñan. ia , tetintin,  letumbo. 

Retentum  , i.  m.  Foren.  Punto  que  tos 
jueces  no  exprimen  en  una  sentencia  de 
muerte  , y que  uinp/a  y modera  el  rigor 
de  la  pena,  f Reserva , arte , cautele 
para  no  descubrir  el  interior. 

Retc-iu , oe  , parí.  p.  y adj.  Retenido. 
V.  Reteñir.  ■+■  Circunspecto , cuerdo, 
reservado. 

Rrtenue  , s.  f Retentiva,  prudencia , 
modestia  , circunspección. 

Kttiaires  , s.  m.  pl.  t,  ic-eie-r  ) Gladia- 
tores cuya  arma  principal  era  una  coma 
red  que  echaban  ú su  contrario.. 

Réticencc  ,»./.(  íe-ti-siu  s)  Reticencia, 
figura  en  que  el  arador  dice  ligeramente 
alguna  cosa  , como  que  la  calta  , ú 
omite. 

Réttculaire,  adj.  mase,  y fim.  Anatom. 
Hecho  d modo  de  ramea. 

Rétií , ive,  adj.  (re-tif)  Reacio,  terco, 
se  dice  de  los  caballos , ó machos  , 
y <f  t de  las  personas. 

Retine,  s.f.  ( te-fin  ) Retina  , una  de 
las  túnicas  del  ojo. 

Rrtirade  , a.  /.  Furtific.  Retirada- *. 

Keliration  , i.  /tm.  í o?  de  la  irnprentJ, 
retiración  , la  segunda  forma  que  te  echa 
en  la  prensa  para  retirar  el  pliego. 

Retirá  , ¿e,  part.  p.  y adj  Retirado, etc. 
í Hoimtte  retiré,  hombre  retirado,  el  que 
ei  amigo  del  retiro , ó soledad.  C L icu 
retiré  , lugar  retirado , el  que  ella  apar- 
tado del  bu.íicio,  ó comercio 

ReUreaieut , 
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Rctirement  , t m.  Encogimiento , ce* ' 
tracción  de  loe  nervios 

Retirar  , v.  aet.  Refugiar  , recibir  , 
recoger  , acoger  en  tu  cata  J alguno. 
•+  Arrancar  , tacar  una  cota  con  Ira- 
tajo.  + Retirar  , desempeñar.  -F  Volver 
ti  tirar  , á disparar  una  arma.  + Sacar 
rentat  , etc.  + Retiter  »»  parole  , re- 
tractartc  + — un  effet  en  cago  , quitar  , 
desempeñar . + — une  obligation  , re- 
coger un  rale  , pagar  , ó satisfacer  lo 
que  por  él  te  debe.  + Faite  retiter  > 
hacer  i alir  , hacer  retirar  la  gente, 
te  Retirer  , v . r.  Retirarle  , apartarte  , 
irte.  + Retirarte  , dexar  de  proteguir  , 
ó solicitar  algún  empeño  que  aniel  te 
tenia.  + Retirarte  , refugiarte  , aco- 
gerte J seguro  , ponerte  en  seguridad. 
■+■  Encogerle  el  pergamino  , contraer  te 
lot  nervios  , etc. 

Retombée  , t.  f.  Se  dice  en  U arquitectura 
del  nacimiento  de  lat  bandas. 

Retomber  , v.  n.  Recaer  , volver  á caer  , 
úsate  mat  comunmente  en  tentido  mural. 
{ Recaer  , repetir  la  enfermedad  , ó 
accidente  de  que  tentaba  convaleciente . 

Rctondre  , v.  act.  Volver  d tundir  , a 
esquilar. 

Retoidement  , f.  m.  Retorcimiento  , re- 
ttnccdura  , átate  nguiarmente  hablando 
de  bit  tedas. 

Retotdce  , v.  a.  Retorcer , torcer  de  nuevo  , 
ó mucho. 

Rétoiquer,  v.  a.  Retorcer  , convencer, 
ó redjrgilir  con  la  mitrna  instancia  , 6 
argumento. 

Reton  , orse  , adj.  Retorcido.  Véate 
l.ctordre.  C i Cautelóla  , astuto  , 
mañoso. 

Retorsión  , i.  f.  El  acto  de  retorcer  un 
argumento. 

Retorre  , i.  /.  Retorta  , voto  que  sirve  en 
las  operaciones  chimtiai. 

Retooebcr,  v.  a Retocar  , recorrer,  dar 
la  última  mano. 

Retour  , *.  m.  Vuelta  , retorno  , la  acción 
de  volver  de  donde  te  salid.  4-  Vuelta, 
la  demolía  que  te  le  debe  volver  al  que 
compra  , ó trueca  alguna  cota  , respecto 
del  precio  concertado.  { Agradeci- 
miento , y también  arrepentimiento  , 
petar.  ■+  burén.  Torno , vuelta  , regreso 
-F  Retorno  , el  vruge  que  hace  algún 
caballo  , a carruage  de  alquiler  para 
volverte. 

an  Kciour  , adv.  A'  la  vuelta. 

Retoaino  , tuba.  f.  triunfo  , la  carta 
del  palo  que  ha  salido  , o que  te  ha 
elegido. 

Rctourncr  , v.  a.  Retornar  , volver, 
mudar  ¡a  hj{  de  lat  cotas  , etc.  { f Vol- 
ver , hacer  mudar  el  dictamen  que  te 
tenia  con  persuasiones  , etc. 

Ctiourner  , v.  n.  Retomar  . volver  al 
lugrr  , litio  , ¿ parage  dt  éjpoit  U 

Tasa  lí. 
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salió.  + Volver  J empegar  de  nuevo  lo 
que  se  había  hecho. 

C f se  Retourner  , v.  r.  Mudar  bisiesto , 
ó de  bisiesto  , variar  de  medios  . i 
modos  para  lo  que  te  intenta  + Vol- 
verte de  otrj  parte  , de  otra  lado. 
+ S’en  retourncr  , volverse  , retirarse. 

Rctracer  , v.  a.  Volver  d trabar  , ¡i  de- 
linear. I Traer  á la  memoria  , re- 
ferir , etc. 

Rétrectetion  , s.  f.  Retractación. 

Retracter  , v a.  (re-trak-te)  Retratar  , 
reformar  el  dictamen  dado  J alguna 
proposición  , desdiciéndose  de  ella. 

te  Retracter  , V.  r.  Retratarte  , desde- 
cirse de  lo  que  re  habia  dicho. 

Rctraire  , v.  a.  Foren.  Tantear  , retraer  , 
rescatar  , recuperar  , ó sacar  por  el 
tanto  las  cosas  del  patiimunio  rendi- 
das , etc. 

Rctnit,  aite,  adj  Se  aplicad  lis  trigos 
que  maduran  sin  llenarte  la  espiga. 

Retrait  , tubtt.  m.  Foren.  Retracto  , d 
retrato  , el  acto  de  retraer  , de  tan- 
tear. + Letrina  , necesaria  , privada  , 
secreta. 

Rctraite  , s.  f.  Retirada  , la  acción  de. 
retirarse.  + Retreta  , la  retirada  at 
quartel  , d la  hora  destinada,  de  lot 
toldados  que  andan  por  el  pueblo.  + Re- 
tirada , el  lugar  , d sitio  que  sirve  de 
acogida  segura  , etc.  + Retiro  , reco- 
gimiento , apartamiento  y abstracción „ 
+ Retirada  , la  pensión  , ó cantidad, 
que  se  da  al  que  cede , ó dexa  algún 
empleo,  etc.  + Rc/cj  , el  cerramiento , 
ó diminución  de  la  pared  en  lot  ediji- 
ciot  , etc. 

Retranchenient  , t.  m Rrbaxa  , el  des- 
falco , o descuento  que  te  hace  del  teda 
de  alguna  cosa.  División  , separa- 
ción , partición  , diminución.  4-  Atrin- 
cheramiento , trínchela. 

Retrancher  , v.a.  Dividir,  separar  al- 
guna parte  de  un  todo,  -F  Cercenar  , 
acortar  , cortar  dismiraiir  , minoiar  , 
reducir  d menos.  -F  Cortar  , ó quitar 
enteramente  , echar  juera  , ele.  4-  For- 
tificar con  atrincheramientos 

te  Retuncbrr  , v.  r.  Mil.  Atrinchr- 
laise.  + Reducir  , disminuir  su  güito - 
-F  Se  iclraocber  k. . . , limitarte  , ate- 
nerte J.  . . 

Retrayant , ante  . i.  Frr.  F.l  que  tantea  , 
retrae  , etc.  V.  Retiaiic. 

Rétrecir  , v.  a.  (reire-cir)  Angostar, 
recoger  , reducir  y estrechar  lo  que  ata 
ancho  ; úsase  también  tr.  lo  mora/. 

seKelt¿rir,  v rec . Angostarse  , etrrr- 
ehartt , cerrarse.  ' 

Rdtreciisement , s m.  ( re-tre  ci  s-man  ) 
Ettrecht\  , estrechura  , angostura  se  M4 
también  en  ¡o  moral. 

Retrcinper  , v.  a Remojar  , yclrtr  d 
fno/ar.  F , Tieoq  .(• 

L l 
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Reticsjer  , r.  a.  Trincar  de  nuevo. 
Retribution  , t.  f.  Retribución  , la  recom- 
pensa , ó correspondencia  de  una  cosa 
con  otra  , regalo  que  tiene  lugar  de 
salario  , etc . 

Rétroactif  , ive,  adj.  ( re-UO-ak-tif ) 
Rrtrotraente. 

Relroaction  , s.  f.  Foren.  Retrotraccion. 
Retroceder  , v.  a.  ( re-tro-ce-de)  Foren. 
Retroceder  , volver  J uno  lo  que  tenia 
cedido. 

Rétrorctiion , t.  f.  Retrocesión. 
Retrogradaron  , s.  f.  Rctrogradaciorl  , el 
acto  de  retrogradar. 

Rétiograde  , udj.  m.  y f.  ( rc-tro-gra  d ) 
Retrógrado  , /o  que  va  hdeia  atrae. 
Rétrograder  , v.  neut.  ( re-tro-gra-de  ) 
Retrogradar  , retroceder  , te  dice  espe- 
cialmente de  los  planetas  que  se  mueven 
contra  el  orden  de  los  signos. 

Rctrousser  , v.  a.  Arredomar , enfaldar , 
arremangar  , recoger  las  mangas  de  la 
camisa  , etc.  + Levantar  las  alas  del 
sombrero  hdeia  arriba  , ele. 

Retrounis , t.  m.  Parte  de  la  falda  del 
sombrero  que  estd  levantada , ó arre- 
mangada. 

Rctrouver  , v.  act.  Volver  á hallar  , J 
topar  , a encontrar  lo  que  te  había 
perdido. 

Retí , i.  m.  Red  , instrumento  de  hilos 
texidos  en  mallas  , que  sirve  para  pescar 
y ca\ar. 

Reunión  , s.  f.  Reunión. 

Reunir  , v.  a.  Reunir  , volver  J unir  , d 
¡untar  C Reunir  , reconciliar, 
te  Reunir  , v.  r.  Reunirse  , unirse , jun- 
tarse. (C  Reunirse  , reconciliarse , con- 
venir en  el  mismo  dictdmen. 

Reunir , v.  n.  Aceitar  , tocar  el  punto , dar 
en  el  blanco.  4*  Suceder  , salir  bien 
algún  negocio  , etc.  lograrte  alguna 
pretensión , etc. 

Rémsitc  , tubst.  fem.  Acierto  , buen  túcelo. 
+ Solido  , el  fin  ó termino  de  alguna 
dependencia. 

Revaioir,  v.  a.  Pagar  en  la  misma  mo- 
neda , vengaría  , volver.  11  ni’a  íait  un 
■ flront  , je  íui  revaudrai  au  doubie , 
afréntame  ha  hecho,  pero  me  vengare 
al  di  ble. 

Revanche  , t.  f.  Desquite  , desagravio  , 
despique , ó satisfacción  que  se  toma • 
-1*  Se  toma  también  en  buena  parte  y 
significa  reconocimiento, agro  Jen  miento. 
■4-  Desquite  , / a restauración  y recobro 
de  lo  perdido  en  el  juego.  + La  segunda 
partida  que  te  juega  , pata  que  se  des- 
quite el  que  perdió. 

en  Revanche  , adv.  En  recompensa, 
lómate  en  buena  y mala  parte. 

Rrvanrbcr  , v.  act.  Defender  el  que  está 
acometido. 

ge  Rcvaitcher  , r.  r.  Defenderte  , volver 
golpe  p%¡r  golpe.  + Desquitar  , tomar 
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satisfacción  , ó despique  , vengarte  Se 
algún  petar , etc. 

X Revancheur  , t-  ra.  Defensor  , ti  que 
defiende  J otro. 

f Rf  vaiser  , v.n.  Tener  señareras  , soñar 
mucho  y cosas  extras  ogantes  , etc. 
Rére  , s.  m.  Sueño.  € Desvario. 

Revécbe  , adj.  m.  y f.  Acedo  , átptto, 
hablando  de  las  frutas.  C Aspero  , 
bronco  , caprichoso  , intratable 
Revéche  , t.  f.  Bayeta  , estofa  de  lana. 
Rdvcit  , i.  m.  (re-vell)  Despertamiento , 
la  acción  per  la  qual  se  interrumpe  ti 
sueña.  -f-  Despertador  , reltx 
Révcil  matin  , j.  m.  Despertador.  Véase 
Réveil.  f El  ruido  que  hacen  al  ama- 
necer los  cerrojeos  , carpinteros  , etc. 
+ Helioscopio  , planta. 

Rcvciller  , v.  a.  ( te-ve-lle)  Despertar, 
interrumpir  el  sueño.  C Despertar , hacer 
mas  advertido  , etc.  C Despertar  , ex- 
citar f remover  , retuseitar  , remover, 
i Rcvciller  une  querelle  , suscitar  y 
renovar  especies  que  ocasionan  penden- 
cias , revolver  caldos. 
te  Réveiller  , r.  r.  Despertarse  , dtxar 
de  dormir.  <C  Renos  arte  el  amor  , odio , 
dolor  , etc. 

Réveilleor  , s.  m.  Despertador  , el  reli- 
gioso que  despierta  J las  otros. 

Réveilion  , ».  m.  Media  noche  , comida 
que  te  hace  después  de  las  de  ce  de  l* 
noche.  , 

Révélatioo  , s.f.  Revelación. 

Révdler,  v.  a.  ( re-re-lo)  Revetar , des- 
cubrir , ¿ manifestar  algún  secreto. 

+ Revelar,  maní). ¡lar  Dioso  sus  siervos 
lo  futuro  , ú oculto. 

Revenan!  , ante  , adj.  Agradable,  ¡o  que 
agrada  y place. 

Revenan!  , t.  m.  Alma  en  pena  , duende. 
Revenant-bon  , >.  m.  Provecho  , emolu- 
mento. + El  dinero  que  queda  de  alguna 
Cantidad  , avanqo  , sobra. 

Kevendcur  } cute  , s.  Revendedor. 
Kcvendicatlon  , s.f  Demanda  en  justicia 
de  lo  que  nos  toca  y nos  ha  sido  hurtado 
ó tomado. 

Rcvcndiquor,  v.  a.  Pedir  en  justicia  alguna 
cota  que  nos  pertenece  , y que  nos  fui 
hurtada  i tomada. 

Rcvendie  , v.  a.  Revender  , volver  i 
vender.  C f En  avoir  h teveodie, 
abundar  , tener  abundancia  de  alguna 
cota. 

Revenir  , v.  a.  Venir  otra  vej  , retor- 
nar , volver.  -R  V vlver  donde  se  ha 
salido.  4-  V olver  , se  dice  también  de 
la  vuelta  de  lat  cosat  inanimadas. 
4-  Volver  á la  boca  , despedir  , salir 
vapores  dtl  estomago.  4-  Volver  , tm- 
peqar  J parecer  de  nuevo.  4"  Volver  J 
brotar  , J echar  de  nuevo  crecer. 
4-  Volver  a!  mismo  estado  qii»  antis 
se  unía  , i(t;abi(i(iíc.  + IUv/nún  , 
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*ft)rr  , abandonar  , desistir  de  la  «pi- 
ntón que  te  había  Concebido  ■+■  Vertir 
m costar.  Ce  b&iiment  me  icvlent  * lint , 
tita  cata  f tí  obra  me  viene  J costar 
tanto.  + Tocar.  De  ces  écui  , il  en 
rcvieat  tant  á chacun  , de  tte  dinero 
tanto  toca  J cada  uno.  + Volver  en 
amistad  , reconciliarse.  + Decir  bien 
un  color  con  otro , una  cosa  con  Otra. 
-4-  Agradar  , placer.  + Hacer  , impor- 
tar , montar.  ■+■  II  m’ejt  levenu  que. . . , 
me  han  dicho  , he  oido  decir  que.  . . 
-+■  Je  n’en  levienr  par  , no  puedo  tra- 
garlo. Revenir  i i*  ckarge , volver 
á cargar  , d dar , i pedir,  -f-  »-  i toi , 
volver  m si.  <£  f - «nr  f’eau  volver 
tabre  ti  , recuperarte  de  alguna  per- 
dida , etc.  Restablecerse  en  su  primer 
tttado.  C Son  humeur  me  xevienr , tu 
cardcttr  me  agrada. 

Revente , s.  f.  Reventa  , segunda  venta 
de  alguna  cota. 

Rcvcou  , r.  m.  Renta  , rédito  , utilidad  , 
ó beneficio  que  rende  anualmente  alguna 
cota. 

Revcnue  , t.  f.  Retoño  , lot  renuevo t , ¿ 
vastagos  que  echan  de  nuevo  lot  Jrbolet 
en  los  bosques  recien  cortados , ete. 

Rever  , v.  n.  Sonar  , revolver  tn  la  fan- 
tasía alguna  especie  durmiendo.  + De- 
lirar , desvariar.  C Soñar  , discurrir 
fantásticamente  , estar  pensativo  , tener 
dittraeeioHtt , etc.  + rentar  , reflexio- 
nar , meditar  profundamente. 

Révcrbération  , subtt.  f.  Reverberación  , 
reflexión  de  la  lux. 

iléve rbé re  , t.  m.  ( re-ver-ber)  Rever- 
bero , reverberación.  •+■  Maquina  que  te 
añade  ¡ i un  candil , ete.  y aumenta  la  iu{  ; 
reverbero. 

Réverbéier,  v.  a.  y neut.  ( re-vep-be-re) 
Reverberar  , refleetir  la  lux- 

Reverdir  , v.  a.  Volver  J teñir  de  verde  , 
reverdecer. 

Reverdir  ■,  v.  neut.  Reverdecer  , cobrar 
nuevo  verdor  lat  plantas , ete.  + C Re- 
verdecer , tomar  nuevo  incremento. 

ReverdiMcment,  *.  m.  El  acto  de  rever- 
decer. 

Revéremment , adv.  ( re-ve-r»-man)  De 
un  modo  retpectuoto. 

Révérence  , i./  ( re-ve-ran  s 1 Reveren- 
cia , respeto  , veneración.  + Reverenda, 
titulo  que  te  da  J los  religiosos  sacer- 
dotes. + Reverencia  , inclinación  del 
cuerpo  <fue  te  hace  para  saludar. 

Révórencielle  , adj.  f.  ( re-vr-mn-cie  l ) 
Foren.  Crainte  révérencielle  , miedo 
reverencial  y respetuoso. 

f Révérencieox  , cute , adj.  El  que  hace 
reverencial  afectadas , ceremoniotico. 

Révérend  , ende,  adj.  (re-ve-ran)  Re- 
verendo. 

Révérendittime  , adj.  tup.  m.  y f(m. 
{ ic-re-raii-dí-si  iii ) Rcverenditimv. 
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We¿rer,  v.  a.  ( re-ve-re)  Reverenciar  § 
respetar  , honorar  , venerar. 

Réveiic  , subtt.  f.  Pensamiento  d que  st 
abandona  !a  imaginación  , etc.  + De- 
lirio , desvario.  •+•  Desvario  , imagi- 
nación , pensamiento  ridiculo  y extrae  a * 
vagante. 

Kevetnir  , v.  a-  Volver  J barnizar , bar- 
nizar otra  ye{. 

Reverquier  , f.  m.  Especie  de  juego  de 
tablas  reales. 

Reven,  i.  m.  Enves  de  un  paño  , telad 
texido , ete.  -J-  Reves  , golpe  que  se 
da  i otro  con  la  mano  vuelta.  + Rrver  , 
el  golpe  que  te  da  con  la  espada  dia- 
gonalmente. + Catín  , el  golpe  que  el 
jugador  da  d la  pelota  , al  volverla  Ja 
reves.  + Reverso  , vuelta  , la  segunda 
fa\  de  una  medalla.  ( Reves  , injo i tu- 
nta , ó contratiempo. 

Reversa I , «le  , adj.  ( re-ver-ial  ) Ja 
que  se  refiere , ó relata  J otra  cou  de 
miima  etpeeie  , relativo.  Diplome  ic ver-i 
ral  , pioporition  révcrtalf» 

Réveisaux  , s.  m.  pl.  ( le-ver-sú  ) Cierto» 
decretos  que  dan  los  emperadores  ere 
Alemania. 

Rcveisi , r.  m.  Revesino  , juego  de  nnypesd 

llévemele  , adj.  m.  y f.  ( re-ver-n  bl  > 
Foren  Reversible  , lo  que  ha  de  volvetg 
d su  primer  posesor. 

Réveision  , r.  f.  Foren.  Reversión. 

Kéveitiaire,  t.m.  { re-ver-li-er  ) Ves- 
tuario , el  sitio  donde  se  revisten  lot 
ecclesiasticos. 

Revétement,  t.  m.  La  acción  y efecto  da 
revestir  la  muralla  , d fortificación  con 
cal  , piedra  , ú otros  matirialct. 

Revétir  , v.  a.  Revestir  , vestir  una  ropa 
sobre  otra  , etc.  + Vettir  , dar  ves- 
tidos , ó de  que  vestir.  + Conferir  , 
dar  algún  empleo  , dignidad  , etc. 
-J-  Revétir  un  forré , un  b.ui¡on  , rever- 
tir un  foto  , un  baluarte  , con  cal , 
piedra  , etc. 

Reveur , euse  , adj.  ye.  Pensativo,  el 
que  está  femando  , meditando  , efe. 
■+  El  que  dice  , ó disparates  , d des- 
propósitos , delirante  , efe. 

Revirsde  , t.  fon.  Vo{  del  juego  de  las 
tablas  reales  , el  acto  de  tacar  una  dama 
de  alguna  cata  ya  hecha , para  hactr 
otra. 

Rcviioment  , tubst.  m.  NJ ut.  El  acto  de 
volver  la  proa  del  navio.  V.  Beviter. 

Reviier , v.  a.  y n.  NJm.  Volver  la 
proa  dtl  navio  hacia  alguna  parte. 
+ Vo\  del  juego  de  las  tablas  reala  , 
sacar  una  dama  de  alguna  sata  ya 
hecha  , etc.  ( f Reviier  de  boro , 
mudar  de  partido. 

Réviveur  , t.m.  Revisor. 

Réviier  , v.  a.  Ver,  exbminar  de  nuevo. 

Revisión , r.  m.  Revisión  , corrección » 
nuevo  examen  , etc . 

Lia 
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Rcviviíication  , sutil,  f.  Operación  de 
chiinut  , especie  de  reducción. 

Revivi&er  , v aet.  Vivificar  de  nuevo. 
-f  Chim.  Reducir  , restituir  volver  les 
mixtos  J su  estado  natural.  Kevivtfier 
rfu  mcicuve  , etc. 

Revivte  , v.  n.  Revivir  , resucitar  , volver 
J la  vida,  c Revivir  , volver  d tomar 
ser  , ó vida  una  cosa  fue  la  había  padijo, 
se  aicede  los  colores,  de  las  pasivncs.etc. 
Revocable  , adj . m.  y f.  (re-vo-ka  bl) 
Revocable. 

Révocation  , i.  {•  Revocación  , anula- 
ción , ó casación  de  algún  acto. 
Rtvocatoirc  , adj.  m.yf.  ( ie-vo-ka-toar ) 
Lo  que  revoca, 

Revoir  , r.  a.  Rever , volver  J ver  , ver 
de  nuevo.  + Revistar  , ver  segunda  vr\  , 
examinar  de  nuevo.  -+■  Re  ser  , volver 
d ver  , retocar  , corregir. 

Revoir,  >•  m.  Jujqu'au  revoir  , hasta  la 
vista  , ó d mas  ver. 

Revolee,  v.  neut.  Volar  de  nuevo  hdeia 
alguna  parte ; úsase  regularmente  en  lo 
figurado. 

Rcvolin  , s.  m Ndut.  Se  dice  del  viento 
que  no  está  directo  , sino  rechupado  por 
algún  cuerpo  , etc. 

Révolte  , i fcm.  ( re-vol  t ) Rebelión  , 
levantamiento  , motín,  rebeldía,  suble- 
vación. c Rebelión  , resistencia  , ino- 
bediencia. 

Révolté  , i.  m.  (re-vol-te)  Rebelde. 
Révoltcr  , r.  act.  (re-vol-te)  Solevar, 
sublevar  , levantar  , excitar  motines 
-4*  Disgustar  , indignar  ( dar  motivo  de 
indignación  , etc. 

se  Rr  voher , v.  r.  Rebelarse  , levantarse  , 
sublevarse.  C Rebelarse , alterarse  las 
pasiones  contra  la  n ifon. 

Rcvolu  , uo  , adj.  Acabado  , hablando 
del  movimiento  periódico  de  loe  astros  , 
dri  año  , ese. 

Révolution  , s.  fem.  Revolución  , el  mo- 
vimiento de  la  esfera  celeste  +■  Revo- 
lución , conmoción  y alteración  de  les 
humores  entre  ú.  C Revolución  , mu- 
danza , i nueva  forma  en  rl  estado  , 
ó gobierno  de  Ijt  cosas. 

Revomir  , V-  a.  Volver  d vomitar. 
Révoqucr  , v.  a.  ( rc-vo-ke ) Revocar  , 
anular  , ó reeoger  lo  que  se  había  Con- 
cedido , ú otorgado.  -+•  Revocar  , re  dice 
también  hablando  de  las  personas,  llé- 
voquer  un  ainbassndcur  , etc.  •+■  Revo- 
que! un  doulc  , poner  en  duda. 

Revire  , t.f.  Resista,  la  segunaa  vista  , 
ó eximen  hecho  c m cuidado  y diligencia 
-f-  Revista  , resena  en  la  milicia. 
Rdvulsit  , ive  , adj.  Saignec  révulsivc  , 
sangría  revulsiva  , ó revultorta. 
Revulsión  , t.f.  Medie.  Revulsión. 

Rea  , prep.  Junto  , cerca  , se  usa  tolo  en 
titas  expresiones.  Reí  fied  , r<¡*  serie  , 
jcx-de-ch.wsíe. 
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f Rhabilloge  , a.  rn  Remiendo. 

KKabillcr,  v a.  ( ra-bi-lle)  Volver  d vet- 
tir  .vestir  de  nuevo.  C 1 Remendar , cor- 
regir , emendar  , ele.  ■+■  Volver  en  sts 
lugar  algún  hueso  dislocado  , etc. 
Rhapontic  , s m.  Kbubarbe  des  moines  , 
s.  f.  Ruibarbo  de  los  monjes  , planta. 
Rhtteur  , t.m.  ti  que  enseñaba  la  retó- 
rica.^- El  orador  cuyo  mérito  consiste  rn 
una  estéril  práctica  de  las  reglas  de  la 
retórica. 

Rhétoricicn  , t.  m.  Retórico  , el  que  sabe  , 
ó estudia  la  retórica • 

Retorique  , t.  f.  ( rc-to-rik  ) Retórica  , 
el  arte  de  bien  hablar,  + La  escuela 
donde  se  enseña  la  retórica.  •+•  Tratado 
de  retórica.  1 Retóricas  , ¡a  abundancia 
de  palabras  , ó argumentos  de  que  uno 
usa  para  persuadir  , etc.  J’ai  employc 
toute  ina  i huerique  pour.  . . 

Rhiugrave  , a.  m Conde  del  Rhin  , i 
Reno  , titulo  dr  dignidad. 

Rhinocéios  , t.  m.  ( ri-no-ce-ros  ) Rino- 
ceronte . animas  fua\. 

Rborlomel , s . m.  t,  ro-do-mel)  Rodomel , 
composición  para  la  mrdicina. 

Rhombc  , l.  m.  ( ion  b ) Gcvnset.  Rombo  , 
rectilíneo  que  consta  de  quatro  lados 
iguales  , y ángulos  desiguales. 
Rhomboidc  , i m.  ( lon-bo-i  d ) Rom- 
boydes  , el  qtradrilcngo  cuyos  ángulos 
y lados  ton  desiguales. 

Knubatbe  , s.  f.  Ruibarbo  , planta. 
Kliumatisinaic , adj.  f.  Douieur  rhuma- 
tiiinale  , dolor  reumático. 

Rísumatisine  , s.  m.  Reumatismo. 

Rhume  , a.  m Reuma  , fluxión  , ó cor- 
rimiento , catana,  romadizo . 

Ilbytnic  , « m.  ( rii  ni  ) Húmero  , caden- 
cia , medida. 

Rhyimitique  , adj.  m yfem.{  rit-mi-  tiU) 
Lo  que  pertenece  al  número.  V . Rbytme. 
Rl temeroso • 

Riunt  , ante , adj.  ( ri-an)  Risueño,  se 
aplica  al  que  muestra  risa  en  el  tem- 
blante , etc.  <C  Risueño  , gustoso  , agra- 
dable d la  vista 

Ribaud  , audc  , adj. y i.  (ti-bo)  Luxu- 
rioto  , impúdico  , es  vos  ¡ibte  y poto 
honesta. 

Kiblettc  , ».  fem.  ( ri-blet)  Chuleta  de 
carne  , que  te  ata  en  las  Varillas. 

Ribord  , t.  m.  ( ri-bor  ) ÑJut.  El  bcrúe 

cercano  d la  quilla. 

Ribord.  ge,  i.  rr.  Ha'ut.  El  daño  que  ha  e 
un  navio  .1  otro  , chocándole  con  vio- 
lencia en  el  puerta  , ó rada 
f Rie-4-ric,  adv.  (ti-ka-rik)  Consuma 
exbtitud  , y rigor.  Je  le  tetar  payer 
ric-á-ric,  etc. 

Ricanenicnt , «.  m.  ( ti-ka  n-rain  ) Risa- 
da , risa  ó c burla.  V.  Riciner. 

Ricanet  , v n.  ( ri  ka-ne  ) Reír  descom- 
puestamente , a carcajadas  ó d medid 
rifó  i per  mofa  y etc  ai  ajo. 
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Ricanenr,  eme,  s.  El , ó U que  ríe  por 
m ¡ja  , tic.  V.  Ricancr. 

Rich  , s.  m Especie  Je  Icio  cerval  muy 
común  en  Polonia , etc. 

9 Richard  , subtt.  mate.  Riea\o  , ri- 
cacho. 

Ricbe,  adj.  m.  y f Rico,  acaudalado , 
acomodado  , hacenJjdo  , opulento. 
-f-Se  dice  también  de  la t tierrat  y paytct , 
rico , abundante.  4-  Rico  , muy  precinto, 
magnifico  , adornado  , etc.  C Rtco  , 
abundante  , hablan, iv  de  lat  lenguas. 
Richcment , adv.  Ricamente. 

Richeise , f.  /.  Rijut\a  , abundancia  de 
bicnet  , y cosas  preciosas.  C Richesse 
d’une  languc  , riqueza  , abundancia  de 
alguna  lengua. 

Richcue*  , pl.  Riquezas  , mucho  candad  , 
dinero  , hacienda  , etc. 

Ricin  , > m.  Higuera  infernal  , planta. 
Kirochet,  t.  m El  salto  que  hace  una 
picd¡e\ucla  llana  en  la  superficie  del 
agua  , tirándola  con  alguna  violencia. 
-f  P.tx arito  que  repite  continuamente  tu 
mismo  canto. 

C par  Ricochct,  adv.  Por  tablilla  , por 
algún  rodeo  , no  valiéndote  del  meato  , 

ó camino  recto. 

Ride  , tubtt.  fem.  ( ri  d ) Arruga  , ruga. 
4-  Ndut.  Acollador  , cabo  delgado  que 
sirve  para  mantener  tiesos  los  oben- 
ques , etc. 

Ridcan,  t.  m.  ( ri-dn  ) Cortina.  Tirer  le 
ridean  , tirar  , ó correr  la  cortina. 
C Correr  la  cortina  , pasar  en  silencio  , 
ú ocultar  alguna  cosa. 

Ridelle  ,«./!(  ri  de  ! ) Adrales  , texidn 
de  varillas  que  se  pone  en  los  carree 
por  delante  y d los  lados. 

Hidcr  , v.  a.  ( ri-de ) Arrugar , rugar. 
4-  Ndut.  Arribar  , coger  , ó tomar  loe 
rígot  de  lat  ve  lat. 

Ridiculc  , ad¡.  y t.  Ridiculo  , lo  que  es 
extraño,  nimio,  irregular  y también  lo 
que  provoca  d rita  ó mofa 
Ridie ulement , adv.  De  un  modo  ridi- 
culo. 

Ridirnlirer , v.  a.  Hacer  pasar  J uno  por 
ridículo  , volver  ridículo. 

9 Ridirulité  , s /.  Ridiculez  , el  dicho 
ó hecho  i ¡diculo.  4"  Ridiculez  , la  de- 
licadeza de  genio  , ó natural , ere. 

Rico  , r.  m.  La  nada  , el  no  tcr.  f Nada  , 
la  negación  absoluta  de  lat  cosas  , á 
distinción  de  lat  personas. 

Hicm  , pl.  Bagatelas  , frioleras.  + Ne 
Jo  ceder  en  rieq  ¿ quclqu’un  , no  te  ir 
en  \aga  d alguno.  + Kn  moins  de  rien  , 
en  un  instante.  + II  ne  m’ejt  rien  , 
no  es  nada  pariente  mió  , no  me  es  nada. 
4-  Cela  ne  me  t'ait  rien  , no  te  me  da 
nada.] 

líieor  , cose , t.  El  que  ríe.  4-  El  que 
ríe  mucho  , que  gusta  de  reir  mucho. 
4*  B liado)  , burlan. 
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Rigide  , aij.  m.  y f.  R:gido  , riguroso  , 
severo  , austero. 

Rigidement , adv.  De  un  modo  rígido  , 
con  rigidez- 

Risidité,  r f.  Rigidez,  severidad  , aspe- 
reza i austeridad 

Rigodón , mire.  mase.  Suerte  de  danza 

alegre. 

Rigoie  , s.f.  ( ri-go  1 ) Regata  , reguera 
pequeña  , canaleta. 

Rigotirme  , i m.  ( ri-go-rií  m ) Moral 
severa  y rigurosa . 

Rigoriitc,  s.  m.  ( ri-go-rir  t)  El  que 
sigue  una  mural  severa  y rigurosa . 

Rigourcosement  , adv.  Rigurosamente. 

Kigouieux  , cuse  , adj. , Riguroso  , severo. 
4-  Riguroso  , áspero  y aere.  Hirer  froid  , 
rigouienx,  etc. 

Rigueur  , f.  /.  Rigor , severidad  , dureza  , 
austeridad.  4-  Rigor,  turna  exactitud 
y severidad  en  la  j usticij . 4-  Rigor, 
la  aspereza  de  fito.  + Rigor  , el 
último  término  J que  pueden  llegar  he 
cosas 

i la  Rigncur  , i la  derniire  rigueur,  á 
toute  rigueur  , en  íigueur  , adv.  A' 
último  rigor,  con  todo  rigor,  en 


rigor. 

Rimailler,  v.n.  ( ri-m«-lle  ) Versificar 
sin  gusto,  con  poco  acierto. , hacer  malos 
versos. 

Rimaillrur  , s.  m.  Poeta  zangandongo  , 
versista  bronco,  etc. 

Rime  , s.  f.  ( ri  m ) Rima,  f Sant  rime 
ni  raison  , sin  ton  ni  son  , sin  sazón  , 
orden  , ni  concierto. 

Rimer,  v.  n.  ( ri-me  > Versificar  , ri- 
mar , poetizar.  4"  Consonar  , en  l,t 
poesía  , es  tener  dos  voces  las  mismas 
letras  desde  la  vocal  en  que  carga  el 
atento  , etc. 

Rimer  ,_v.  a.  Hacer  consonar  un  verso 
con  otro.  4 Poner  en  verso. 

Rimcui  , ruin.  mase.  Mal  poeta , mal 
versista. 

Rinceau  , subtt.  m.  Folla  ge  , adorno  de 
arquitectura , etc. 

Rincer,  v.  a Enjuagar  , lavar. 

Hincare , i.  /.  Enjuagadura  , el  licor 
con  que  se  ha  enjuagado  alguna  casa. 

Ringravo , t.  fem.  Llamaban  asi  en  lo 
antiguo  á una  etpecie  de  calzones  muy 
anchos. 

jJKipaille,  f.  f.  ( ri-pa  ll  ) Paire  ri- 
paillo,  hacer  comida  regalada  , etc. 

X>  Ripopé,  *.  m.  (ri-po-fe)  Vino  malo  , 
mezclado.  9 Mezcla  de  diferentes  li- 
cores , 6 guisadas.  C 9 Discurso  en  que 
se  han  mezclado  muchas  cosas  , etc. 

9 Riportc  , r J.  (ri-poi  t)  Respuesta  , 
réplica  pr  onta  y aguda.  C 9 Lo  que 
se  hace  de  repente  para  rechazar  alguna 
injuria  , etc. 

9 Riporter  , v.  n.  (ri-pos-te)  Respon- 
der, replicar  con  viveza  y agud e\». 
L,  l 3 
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C 1 Rccha\ar  , con  virtfd  alguna 
injuria  , cíe.  + fro\  de  la  esgrima  , 
reparar  , y dar  la  estocada  a un  mismo 
tiempo. 

Ripean*  , adjet.  Nombre  de  los  anti- 
guos pueblos  de  las  riberas  del  Reno  y 
de  la  Mota , y se  dice  también  hoy  del 
eddigo  de  sus  leyes. 

Rite  , v.  n.  ( ri-r  ) Reir  , reirse.  [ En 
las  acepciones  de  ambas  lenguas.  ] Rite 
a gorge  déployéa  , reir  d carcajadas 
P.  ( — du  boul  des  dents  , reir  de  mala 
gana  , con  poco  gusto  , dicete  también , 
f Rite  jaune  4 Pont  tire  , de  burlas. 
Se  Rite  , v.  r.  Reirse  , burlarse  de  alguna 
persona  ó cosa. 

Rne  , t.  m.  El  reir.  Celta  femme  a le 
rite  agitable,  esta  muger  tiene  el  reir 
agradable  y gracioto. 

Ri.  , s.  m.  ( ti ) Rita,  indicio  exterior  I 
en  la  boca,  ele.  de  alegría  interior. 
•+•  Arror.  V.  Riz.  •+■  Molleja  de  ternera  , 
lechecilla  + Ndut.f  Riy>.  + Piendre 
dea  lis  , arribar  , coger , ó tomar  losrigos 
de  las  velas . 

Pisban  , ».  m._  Fortiñc.  Terraplén  guar- 
necido de  cañones  de  artillería  , para  la 
defensa  de  algún  puerto. 

Riidal  e,s.f.  ( ris-dá  1 ) Moneda  de  plata 
en  Alemania. 

Risée  , t.  f Rilada  . risa  desmesurada 
y descompuesta.  + Risada  , burla  , mofa 
que  se  hace  de  alguno. 

Pisibilité  , s.f  Vc\  de  la  escuela  , risi- 
bilidad , la  facultad  titira. 

Risible,  adj.  m y fem.  Risible,  lo  que 
causa  , ¿ es  digno  de  riu. 

Risquablc,  adj.m.yf.  ( ris-ktbl  ) Peli- 
groso , lo  que  tiene  riesgo. 

Pisque  , t.  m.  (ris-Ic ) Riesgo  , contin- 
gencia . peligro. 

Pisquer,  v.  a ( ris-ke  ) Arriesgar. 
Pistcr  , v.  a.  ( ti-se  ) Ndut.  Amarrar. 
Pissole,  s.f.  (ri-so  1)  Especie  de  pastelería. 
Pistóles,  v.  a.  (ri-so-le)  Achicharrar , 
tostar  , freír  demasiadamente. 

Pit , d lite,  s m.  (til)  Rito  , orden  y 
regla  establecida  para  tas  ceremonias  en 
qualquicra  religión  ; en  plural , te  dice 
siempre  lites. 

Rilvumelle  , s.  f.  ( ri-tnr-ne  1 ) Retor- 
nelo , la  repetición  de  la  primera  parte 
de  la  copla  , ele. 

Ritual,  i.m.  Ritual,  el  libro  que  rnteña 
el  orden  de  las  ceremonias  de  la 
iglesia. 

Rivage,  subst.  m.  Ribera  , la  margen  y 
orilla  del  mar , hablando  de  los  ríos  ¡ 
se  usa  solo  en  la  poesía. 

Rival  , ale,  t.  (rl-val)  Rival,  com- 
petidor, especialmente  se  aplica  al  que 
compite  en  amores. 

Rivaliser  , v.  a.  Competir  , tésase  como 
neutro. 

Rita  lite  , t.  f.  ( ti-va-Ii-te  ) Ccncurrtn- 


R I V 

era  , competencia , especialmente  entre 
amantes. 

Rive  , subst.  f.  ( riv  ) Ribera  , orilla. 
V.  Riyage.  Se  dice  con  igual  propiedad 
del  mar  , de  los  ríos , enanques , la- 
¡ (ot , etc. 

Rirer  , a>.  a.  ( ri-ye  ) Remachar,  ma- 
chacar la  punta  de  un  clavo  ya  cla- 
vado. 

Riverain  , t.  m.  El  que  habita  las  riberas 
de  algún  rio  , ribereño. 

Riyet , s.  m.  La  vuelta  , d dobtrx  de  los 
clavos  de  la  herradvua.  + La  vuelta  , 
ó dollti  de  los  clavos  remachados. 
Riviire  , t.  f.  (ti-vier  ) Rio. 

Riz  ,-a.  m.  ( ri ) Arto\  , semilla  , o grano 
blanco. 

Ritiere  , *.  /.  Arrozal , la  tierra  sem- 
brada de  arro\. 

Rob  , *.  m.  (rob)  Rob  , arrope,  i 
qualquitr  jumo  de  frutos  madures  , 
mezclado  ce n alguna  miel  , etc. 

Robe,  subst.  J.  (rob)  Ropa,  vestid » 
largo  de  muger  , bata  , ropa  tocar 
+ Gai nacho  , ropa  que  llevan  tos 
jueces  , etc.  + Toga  , vestidura  talar 
con  mangas  que  usaban  ios  Romanes. 
-+■  Toga  , la  que  traen  los  letrados  de 
los  conttjcs  , etc.  -f*  Garnacha , toga  , 
la  misma  dignidad  de  consejero  , etc. 
+ El  pelo  de  algunos  animales.  + ¿a 
piel , ó corteja  lúe  tienen  las  avellanas 
y bellotas.  4-  Robe  de  chambre  , ropa 
de  levantar  , bala. 

J Robín  , i.  m.  Guamaeha  , la  persona 
que  viste  la  garnacha  , es  yo;  Je  des- 
precio . 

Robinet , subst.  m.  ( ro-bi-ne  ) Llave  de 
fuente  , de  cuba. 

Roble  , i Ronrre  , *.  m.  Cro-bl  ) Roble  , 
robre,  Jrbol  especie  de  encina. 
Roboratif  , ive  , adjcct.  ( ro-bo-ra-iif ) 
Roborativo  , lo  que  da  fuerqa  y 
vigor. 

Robuste  , adj.  m.  y f.  Robusto  , fuerte  , 
viguroso  , te  dice  regularmente  de  los 
hombres. 

Roe  , f.  m.  ( rok  ) Roca  , el  peñateo , 
¿ monte  de  piedra  , que  sobresalí 
en  punta  tn  la  tierra  , ó en  el  mar. 
C Roca , lo  que  et  muy  duro  , firme 
y constante.  4-  Roque  , pie\a  del  juega 
de  axedrti  que  se  llama  mat  comun- 
mente Lout. 

Rccaille  , ».  fem.  (ra-ka-11)  Rocalla, 
piedras  toscas,  conchas,  etc.  de  que 
se  forman  cuevas  y grutas  en  los  jar- 
dines. 

RocaiÜenr,  s.  m.  Oficial  que  entiende 
de  las  rocallas , y de  ponerlas  tn 
obra. 

Rocambole  , t.  f.  ( to-kin-bo-J ) Especit 
de  ajo  dulce.  ( / Lo  principal  y me* 
estimado  , ó gustoso  en  qualquitr  linea, 
nata. 
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Recle  , tubst.  fon.  Roca  , peñasco, 
y.  Roe.  ' 

Rochar , i.  m.  Roca , peña  , peñatco. 
V Roe. 

Rochct  , (.  m.  Roquete  , vestidura  cele- 
si  Juica.  + Rouc  á lOchct  , asi  se  llama 
en  la  maquinaria  una  nuda  dentada 
que  tiene  encorvados  los  dientes. 

Rocou  , *.  m.  V.  Roucou. 

Rodé  , s.  fem.  ( ro  d ) N lut.  R ¡da  , el 
madero  curvo  que  forma  el  remate  de 
la  proa. 

Róder  , v.  neut.  ( ro-dc  ) Vagar  , andar 
por  varias  partes. 

Ródeur  , i . m.  Vagamundo  , vagabundo  , 
holgaban  ocioso  que  anda  de  un  lugar 
d otro. 

Rodomoot  , subte,  m.  Baladrón  , fan- 
farrón. 

Rodoinontade  , s.  f.  ( ro-do-mon-ta-d  ) 
Baladronada  , bravata  , fia  furia , etc. 
Rogatious  , t.  f.  pl.  Rogaciones- 
Roe.  loire  , adj.  ( ro-ga-toar  ) Forense. 
Commiíúon  logitoire  , requisitoria  , el 
despacho  de  un  jue\  á otro  , en  que  le 
requiere  execute  algún  mandamiento 
suyo  , etc. 

f Rogaton  , t.  m.  Usado  regularmente 
en  plural  , papelería  , papeles  dese- 
chados , de  poca  importancia  , efe 
f Restos  de  platos  de  comidas  , que  te 
vuelven  J calentar  y servir  en  la  mesa, 
f Pedamos  , Roquetes  , mendrugos  de 
pan,  etc. 

Ro *oe  , (.  f.  ( ro-á  ) Roña , especie  de 
sarita. 

Koj.ne-pifd  , *.  m.  ( ron-pie  ) Instru- 
mento de  herradores  para  cercenar  la 
uña  , ó cateo  del  ca  bailo. 

Rogner , v.  a.  ( ro-úe  ) Cercenar , cortar 
las  extremidades  de  alguna  cota. 
€ Cercenar,  disminuir,  acortar  , mi- 
norar. 

R jgneur  , f.  m.  Cer cenador. 

Rogneux , tase  , adj.  Roñoso  , el  que 
tiene  , ó padece  la  roña. 

Rogcon , s.  m.  Riñon,  parte  doble  en 
el  hombre  y en  el  bruto.  ■+■  Hablando  de 
ciertos  animales  , rale  testículo  , cria- 
dilla 

y Rognoner,  v.  neut.  ( ro-üo-ne ) Mur- 
murar , gruñir  entre  dientes. 

Rcgnure  , s.f  Cercenadura  , acortadifo  , 
desperdicio  , rcta{o  que  queda  de  los 
cortes  de  alguna  cota, 
f Roguc  , ai),  m.y  f.  Soberbio,  altivo  , 
arrogante , etc. 

Roí  , s.  m.  ( roa  ) Rey. 

Roídc  , adj.  m.  y fem.  ( roa  d y re  d ) 
Tieso  , duro  , firme  , que  no  se  puede 
doblar.  + Aspero  , escabroso  , rudo , 
difícil  de  subir  , etc.  <£  Terco  , infle- 
xible , tcnat.  + Envarado  , tieso. 
Roídcur  , s.f.  Envaramiento ;+  Fuerza, 
impetuosidad  del  movimiento.  + Aspe-  . 
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rc\a  , dificultad  de  subir  los  montes , etc. 
C Inflexlbilidad  , firme  {a  , tenacidad , 
severidad , etc. 

Roidillon , s mase • Altura  pequeña  de 
tierra , collado. 

Roidir  , ver b.  act.  ( roa-dir  y re-dir  ) 
Envarar , entorpecer , poner  tieso  i 
inmóbil. 

Roidir  f v.  neut.  y Se  roidir , v.  récipé 
Envararse  , entorpecerse  , ponerle 
tieso. 

{ se  Roidir  , v.  r Resistir  , contrastar  , 
obstinarse  , porfiar  , tenérselas  tiesas. 

Koitclet  , i.  mJ,c  ( roa-t  le  ) Reyezuelo 
paxarito  muy  pequeño.  + Reyezuelo , 
régulo  , es  vO{  de  desprecio. 

Rólo  , i m.  ( ro-l  ) Rol  , lista  , catalogo  , 
nómina  de  muchas  personas.  + Forertv 
Registro  de  los  procesos  , ó p ley  tos  que 
se  han  de  llamar  en  la  audtcnctir,  cadtt 
uno  por  su  orden.  + Hoja  de  escritura 
de  un  escribano.  + El  papel  que  aprende 
cada  qual  de  los  farsantes  , ó come- 
diantes. ■+•  Papel , se  dice  del  perso- 
na ge  que  representa  el  comediante » 
í Joucr  un  róle  , hacer  papel  , ó figura  t 
Uner  autoridad  y representación  en  el 
mundo. 

/ Róíer  , v.  n.  ( ro-!e  ) Foren.  Escribir 
anchamente , correr  la  pluma  en  el 
papel  , se  toma  siempre  en  mala  parte . 

f Rólct  , s.  m.  dimin.  Pjpel  pequeño . 
C Í Joucr  bien  son  rólct  , hacer  muy 
bien  tu  papel.  € í JEne  an  bout  de  soia 
rélet , quedar  uno  sin  saber  que  decir  1 

> ó hacer . 

Romiin , aine  , adj.  Romano,  lo  que 
pertenece  á Roma  + Chitfre  romain  , 
cifra  romana.  + Laitue  romainc  , le- 
chuga romana. 

Romaia  , #.  m.  Vo{  de  la  imprenta  , 
Romana  , cierto  grado  de  letra. 

Romainc,  t.  f.  Romana  especie  de  peta 
de  brjiot  desiguales. 

Román,  s.  m.  (ro-man)  Romancero  t 
libro  de  fíbulas  , de  ficciones , de  his- 
torias y aventuras  fabulosas  y de  cabal- 
lerías. -H  Novela. 

Romance  , t.  f.  ( ro-man  f ) Romance  B 
cierta  composición  de  versos.  + Ro- 
mance , la  lengua  romana  antigua 
algo  corrompida  , tea  en  1 ranees , tea 
en  Castellano. 

Romancier,  ».  m.(  ro-man-cie  ) Roman- 
cero , novelador  , autor  que  ha  escrito  , 
ó escribe  fíbulas  , novelas  , libros  de 
caballerías  , etc. 

Romaneique  , adj.m.  y f.  ( ro-ma-nei  fc  ) 
Fabuloso,  lo  que  pertenece  J novelas  y 
fíbulas.  i _ 

Romantiqne  , adj.  ( ro-man- tik  ) Se  dice 
de  un  parage  , de  un  sitio  ameno  , cam- 
pesino y variado. 

Rumana  , t.  m.  Romero  , planta  olorosa. 
-f-  L¿cu  planté  de  romaúu  , romeral. 

la  1 4 


£36  ROM 

Romear®*  i * m ' Nombre  que  d Iti  I®* 
Ingleses  J lo  que  Human  por  otro  nombre. 
IJen'cr  de  St.  Pierre. 

Romp®m<'n*  » subst.  mase.  (ronp-man) 

Q Rompement  de  téte  , rompimiento  , 
¿olor  grande  de  cabria. 

Rompre,  v.  a (ronpr)  Romper  , en  lo 
prc.pio  y figurado.  •+■  Rompre  l’ainirié  , 
romper  la  amistad , etc.  C Rompte 
anx  afTaiies  , etc,  exercitar  , adiestrar 
J uno  en  tos  negocios  , ele  C Rompre 
Ja  tete  , romper  la  cabéis  , ó los  cascos  , 
molestar  á alguno  , ó cansarle  mucho- 
-q-  — le  ¿i  au  trictrae  , etc.  barajar  , 
impedir  , i embarazar  la  suerte  que  se 
ya  á hacer.  £ - les  chiens  , meterlo  d 
bulla  , impedir  que  se  prosiga  en  algún 
asunto-  £ - leí  metotei  , desconcertar 
¡as  medidas,  desbaratar  las  ideas,  ó 
designios.  + — tm  cheval  , derribar  , 
trabajar  un  caballo.  + — un  marché  , 
une  convcntion  , desacotar , desajus- 
tarse, apartarse  del  concierto,  ó de  lo 

Íiue  re  est  é tratando  , etc.  -f  Rompre 
e fil  de  l’eau  , etc.  , impedir  el  curso 
del  agua  , etc. 

Compre,  verb.  n y Se  rompre  , verb.  r. 
Romperse.  £ Soltarse  , adquirir  expe- 
dición y agilidad  en  la  execucion  , ¿ I 
negociación  de  las  cesjt.  C Se  rompre 
Ja  main  , soltar  la  mano  , ponerse  ágil 
para  algún  extreicio. 

;i  tont  Rompre,  adv-  A'  lo  sumo  , J lo 
mas. 

Jlcmpu  , ue  , p.  p.  y adjet.  Rompido. 
V.  Rompre.  + Rompido  , molido  de 
cansancio  y fatiga.  C Cursado , expe- 
lí mentado  , hábil  , experto  en  su  pro- 
fesión , etc. 

Rompo»,  pl.  Rompidos  , se  dice  en  el 
blasón  de  loe  cheurones  fallidos,  etc. 
ñ bjtons  Rompus , adv.  Se  dicede  las 
cosas  que  se  hacen  con  pachorra  ¿ inter- 
misión , d diferentes  veces  , de  tiempo 
en  tiempo. 

Jlonce,  »•  f ( ron  O Zarqa  , mata  espi- 
nosa. £ Dificultad  , etc. 
l'.ond  , onde  , adj.  Redondo  , lo  que  tiene 
figura  circular  , ó esférica.  + Gompte 
jond  , cuenta  redonda  , justa  , cabal, 
ti  f Homme  toot  rond  , ti  hombre  sin- 
cero , sencillo  y fin  doblc{.  + Letlre 
ronde  , letra  redonda  , d distinción  de 
la  bastardilla  , ó cursiva. 

P.ond  , t.  m.  Rcdonde{. 

Rondacbe  , Rodela,  escudo  redondo. 
Ronde,  «.  fem.  ( rond  ) Mil  Ronda. 
Los  pasos  que  uno  da  en  diversos 
paraget  de  alguna  ciudad  por  tus  nego- 
cios , etr. 

¡i  la  Ronde,  adv.  A’  la  redonda,  a! 
rededor  , en  rueda. 

Rnndeau  , m.  ( ron-do  ) Redondilla  , 
especie  de  competición  poética  propia 
lie  los  Franceses.  + Composición  de 
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música , cuya  primera  copla  te  repilé 
después  de  las  demas. 

Rondelct  , ette  , adj.  dim.  ( ron-de-!e) 
Redondito  , grucsito  , gardillo 
Rondclle  , subst.  f.  ( rondel  ) Rodela, 
especie  de  arma  defensiva. 

Rondemcnt , adv.  ( rond-man  ) Redon- 
damente. £ Redondamente , claramente  , 
sinceramente  , sin  embobo. 

Rondeur,  ».  /.  Redondel- 
Rondín  , t.  mate.  Palo  gordo.  + Lena 
redonda. 

Rondon  , i.  mate  Fondre  en  rondón, 
arrojarse  , acometer  con  impetuosidad 
el  are  d la  casa. 

Ronflement  , i m.  ( ron  (1-mm  ) Ren- 
quida  , el  ruido  , 6 sonido  que  se  hace 
roncando. 

RoBÚer,v.  n.  (ron-fie)  Roncar,  ha.er 
ruido  tosco  , ó bronco  con  el  resuello  , 
qaando  se  duerme. 

Ronflcur  , cu»e  , i.  Roncador. 

Hongcr  , v.  act.  Roer  con  tos  dienta. 
■+■  Roer  , .hablando  de  la  carcoma. 
+ Roer  , gastar  , ó quitar  superficial- 
mente poco  d poco  y por  partes  me- 
nudas + Robar,  llevaise  el  agua  de 
los  tíos  parte  de  la  tierra  contigua  , etc. 
C Roer  , atormentar  ¡a  conciencia. 

( Uongeur  , adj . m.  Ver  rongeur  , remor- 
dimiento. 

Roqucíort  , *.  m.  ( ro  k-for  ) Especie  de 
queso  muy  sabroso. 

Roquer  , v.  n.  ( ro-ke  ) Enrocar  , en  el 
juego  del  axid’H 

Roque!,  i m.  (ro-ke)  Perro  que  time 
las  orejas  derechas  y tiesas,  y el  pelo  corto. 
Roquetto , subst.  f.  ( ro-ke  t ) Ruqueta, 
oruga  , ó xaramago  , yerba. 

Roquiile  , t.  f.  ( ro-kill  ) Medio  quar- 
tillo , medida  de  vino  la  mas  pequéis 
de  todas. 

Rotaiie  , a.  m.  Rosario. 

Rosarse,  s . f y Koroo , i.  m.  Rcsett  n, 
adorno  de  arquitectura. 

Rosal,  adj.  Rosado,  lo  qat  está  cem- 
puetto  con  rosat.  + Miel  íosat  ,,  mui 
rosado , rcdomtl. 

Rote,  s.  f.  Rata.  + Rose  de  Jéricho, 
rota  de  Jericd  , planta.  -+-  - de»  venís, 
ou  compás  de  mer  , rota  náutica,  U 
división  que  se  hace  en  un  circulo  de 
carrón  , etc.  para  señalar  los  vientos. 
C Ftait  comme  une  rose  , fresco  como 
una  rosa - 

Roscau  , s.  m.  Caña  , planta  que  se  cus 
en  lugares  húmedos.  £ Caña  , se  di.e 
de  tojo  lo  que  es  flaco  , débil  , que  tu 
tiene  consistencia. 

Rose-croix,  t.  f.  Nombre  que  se  dio  i 
una  cierta  seda  de  tropo  u os. 

Rosee  , s.  f.  Rocío. 

Koseraic , subst.  f.  Tierra  , campo  de 
resales. 

Rotctte  , s.  f.  dim.  Roseta,  reta  , l-V 
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de  cintas  , etc.  J moda  Je  rota. 
H-  Tinta  encarnada  usada  en  las  im- 
prentas. + Alambre  , atufar  , cobre 
puro  y limpia.  + Especie  de  greda 
teñida  de  roxo  , y que  sirve  para 
pintar. 

Rosier  , s.  m.  Rosal , arbolillo  que  cria 
rosas • 

Rosiere  , t.  f.  Pe{  de  agua  dulce. 

Roton , s.  m.  V Rotaste 

Roste  , s.  f.  ( to  * ) Rocín  , matalón  , 
matalote  , perrera  , el  caballo  de  mala 
tra^a  y flaco. 

Ti  Rosier  , v.  act.  ( to-se  ) Apalear  , 
cascar  fieramente. 

Rosicler  , ó Roticler , ».  m.  Nombre  de 
una  mina  de  plata  en  el  Peni. 

Rostignol  , s.  m.  ( ro-ti-úol  } Ruiseñor  , 
ave  pequeña-  + Ganzúa  , instrumento 
para  abrir  las  puertas.  C 9 Rotsignol 
d'Aicadie  , calandria  del  aguador  , el 
asno. 

Rctsignoler  , v.  n.  ( ro-ti- úo- le  ) Imitar 
el  canto  del  ruiseñor. 

Rocinante  , s.  m.  (ro-ti-nant)  Roci- 
nante , caballo  de  mala  tra{a  y flaco , 
rocín  , etc.  V.  Rotse. 

Rotsolii  , t.  m.  ( ro-to-li ) Rosoli , licor. 

Rostrale,  s.  f.  Conronne  rostrale,  corona 
rostrada  , 6 rostrata  , corona  naval. 

Rot  , s.  m.  ( ro  ) Regüeldo. 

Rót , s m.  ( io  ) Asado  , carne  asada 
en  el  asador. 

Fotillon  , s.  f.  Vo\  de  la  física  : Rota- 
clon  , el  movimiento  circular. 

Rót-de-btf , s.  m.  La  parle  trasera  de 
un  carnero  , cordero , etc.  que  se  sirve 
asada  en  la  mesa. 

Rote,  s.  f.  ( 10 1 ) Rota,  jurisdicción 
en  la  corte  Romana. 

Roier , v.  n.  (10-te)  Regoldar. 

X Roteur  , cuso  , s.  La  persona  que  tiene 
el  vicio  de  regoldar. 

Rótí , t.  m.  ( ro-ti ) Atado,  carne  atada 
en  el  asador. 

Rótie  , t.  f.  (ro-ti  ) Tostada  de  part.-(-Ró- 
tie  á la  graisse  , pringada  + -au  beuric, 
mantecada.  + - au  miel  . melada. 

Rotin  , ó Raían,  s m.  Caña  de  Indias. 

Rótir,  v.  a.  (ro-tir)  Asar.  + Tostar  , 
calentar  con  demasiada  actividad  , 
atar  , abrasar  , quemar  de  calor. 

Rótir  , n.  y se  rótir  , v.  r.  Asarse , 
tostarte  , quemarse. 

Rótitsetie  , s.  f.  ( ró-ri-t-rí- ) Tienda 
donde  te  venden  carnes  asodas. 

Rótisscur  , cuse  , s.  Oficial  que  tiene 
tienda , donde  asa  variedad  de  carnet 
para  vender. 

Rótusoir  , i,  m.  (rp-ti-joar)  Maquina 
para  ajar  de  una  vrj  mucha  carne. 

Rotnntfe  , t,  f.  ( ró-toiíd  ) Rotunda  , 
fábrica  redonda . + Genero  de  valona 
que  los  horpbrcs  flan  usado,'!  modo 
de  golilla. 
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f Rotondité  , sultt.  f.  ( ro-ton-di-ie  ) 
Rotundidad  , redonde 

Rotule  , t.  / Rotula , choque\ucla  , el 
hueso  redondo  que  forma  la  todilla. 

Roture  , t.  f.  Ll  estado  de  pechero  , á 
plebeyo. 

Rotuiicr,  ¡¿te  , ai¡.  y s.  Plebeyo  , pe- 
chero , el  que  no  es  noble. 

Rotuiiiiement , <tdv.  A'  modo  de  pechero , 
de  gmle  de  pecha. 

Rouagc  , r m.  El  conjunto  de  ruedas 
que  sirven  en  alguna  maquina. 

Rouan  , aJ).  m ( ru-an  ) Ruano  , roano  , 
ó rodado  , color  de  caballo. 

Rouane  , s f.  (ru-an)  Instrumento  con 
que  se  marcan  los  toneles  de  vino. 

Rouanuer  , vtró.  a.  (íua-ne)  Marcar 
los  toneles  con  el  instrumento  llamado 
Rouanne. 

Rouannet'e  , f.  fem  ( ma-ne  t ) Instru- 
mento con  que  los  carpinteros  marcan 
la  madera. 

Roublc  , s.  m.  (ru  bí)  Moneda  de  plata 
de  Rusia. 

Ronche , i f.  NJnt.  Cuerpo  de  algún 
navio  que  está  sin  ai  boles  ni  aparejos. 

Roncou  , roucouycr  , tubst.  m.  ( ru-ku  ) 
Achiote  , árbol  de  la  Nueva  España. 

Roucouler  , v n.  Arrullar  las  palomas. 

Koue  , s f.  (tú.)  Rueda  + Roue  á su- 
be! , rodezno.  . 

Roué  , ée  . part.  p.  y adj.  ( ru-e)  En- 
rodado. C Roué  de  coups , aporreado, 
molido  d palos  , efe.  ( — de  fatigue  , 
molido  de  cantonero  , de  fatiga. 

Roué  , s.  m Delínqueme  que  ha  sido 
enredado.  + El  que  merece  serlo.  E liber- 
tina sin  principios  ni  costumbres. 

Rouelle , s.  f (tu-el)  Ruida.  en  ¡a 
ternera,  salmón , y cíalas  frutas  te 
llama  una  píela  , ó porción  cortada  en 
figura  redonda. 

Rouer  , v.  a.  (m-e)  Enredar,  castigar 
á los  delinqüerues  con  pena  de  la  rueda. 
<(  Aporrear  , cascar  , moler  .i  patos  , 
etc.  + Adujar , recoger  el  cable  , dando 
vueltas 

Rouet,  f.  m.  (ru-e)  Torno  para  hilar 
cáñamo  , etc.  4-  Circulo  que  te  pone  en 
el  fondo  de  hit  po\ot , y sobre  que  asun- 
tan las  púdrot,  etc  -f-  Rouet  d’arque- 
busc  , rueda  de  arcabu\. 

Rouge  , adj.  m.  y f Colorado  , roxo  , 
bermejo. 

Rouge,  *.  m.  Bermellón,  arrebol,  afeyte 
de  que  usan  las  mugeres.  + Rubor  , 
color  beimejo  que  parece  naturalmente 
en  la  cara  , sonroseo  , tonroxo.  + Ave 
aquática  parecida  al  ánade  , y que  tiene 
los  pies  roxos.  ■+■  Especie  de  peleado. 

Rongcútrc  , adj.  m.  y f Bcrmeji  (O. 
i Rougeaud  , aude  , adj.  Rubio. 

Rouge  gurge  , t.  m Ptliroxo  , paxarito.^ 

Rougcoie,  s f-  i>  ai  ampian  , alfombiiha, 
especie  de  en  firme  acá. 


Dfcjitized  by  Googl 


538  TI  O U 

Rouget , t.  m.  Salmonete  , pt\  del  mar. 

Rougrur,  s.  f.  Bermejizo , bermejura  , 
calidad  y color  de  lo  que  et  bermejo. 
-+-  Rubor  , el  q ue  la  vergüenza  taca 
al  rostro.  4-  Potti Ha  roxa  que  tale  al 
rostro  originada  de  mucho  color. 

Roe  gir , v.  a.  Colorar,  teñir  de  roxo. 

Rougir,  v.  n.  Berme/ar  , roxear  , ponerte 
colorado.  + Sonrosearte  , ponerte  eolo- 
raio  , lo  que  regularmente  t acede  en 
el  rostro  , motivado  de  la  vergüenza  , 
ete.  ; avergonzarte.  + Faite  rougir  de 
honte  , tonroxar. 

Rouille  , tubtt.  f.  (rail)  Moho,  orín, 
herrumbre.  + Niebla  , en  lat  mietet  , 
etc. , »e  toma  ñor  el  daño  que  ocationa 
en  ellat  la  niebla  , etc. 

Rouiller  , veri.  a.  ( ru-He  ) Mohecer  , 
cubrir  de  moho , de  orín  , ete. 

«c  Rouiller  , v.  r.  Enmohecerse  ¡ átate 
también  en  lo  moral.  L’esprir  se  rouil- 
le , etc.  4*  Anublarle  , dañarte  lat 
mietet , etc.  por  la  niebla  , ete, 

Rotiiilure  , tubtt.  f.  V.  Rouille;  te  toma 
regularmente  por  el  efecto  , • daño  que 
produce  el  moho , á orin. 

Rouir  , v.  a.  ( ru-ir  ) Embaltar , en- 
riar ,_poner  dentro  del  rio,  ete.  el  lino  , 
a cáñamo. 

J RouUde  , t.  fem.  ( ru-lad  ) Rodadura, 
el  movimiento  que  te  hace  rodando. 
+ Gorgeo , el  quiebro  de  la  voz  tn 
la  garganta. 

Roulage  , t.  m.  Rodadera  , facilidad  de 
rodar. 

Rouiant,  ante,  adj.  Rodadero  ; lo  que 
rueda  fácilmente.  4*  Chaire  roulante  , 
tilla  volante. 

Bouleau  , t.  m.  ( ru-lo  ) Rollo  , pieza 
de  madera  cilindrica  que  tirve  á dife- 
rentes utos.  4-  Rollo  , rodillo  , inttru- 
mento  para  pulir , aplanar. 

Rculcaux  , plur.  Rollos  , te  dice  de  la 
forma  que  daban  lot  antiguos  á tul 
libtot. 

Rouicment , s.  m.  (ru  1-man  ) Rodadura  , 
el  movimiento , que  se  hace  rodando. 
+ Más.  Garganteo  , gorgeo. 

Rouler,  v.  ii.  ( ru-le  ) Rodar,  hacer 
rodar  , mover  circularmente  alguna 
cota.  + Arrollar  , envolver  una  cota 
en  ti  misma.  + Rouler  carene , andar 
can  coche  , tener  coche  , arrastrar  coche. 
C — de  giands  desseins  dan*  sa  tete  , 
meditar  proyectos , etc.  + — les  yeo*  , 
mover  tos  ojos  á una  parte  y otra. 
C - ta  vie  , potar  tu  vida. 

Rouler  , v.  n.  Rodar  , moverte  Por  la 
tierra  , dando  vueltas  al  rededor  del 
txe  , etc.  + Rodar  , moverte  alguna 
cata  con  rueiat.  4-  Rodar , caer  desde 
alguna  altura , ó por  algún  declive. 
4-  Rodar  , andar  , o citar  alguna  cosa 
como  tch.ida  en  el  suelo  por  desprecio 
o descuido.  C Rodar  , andar  por  mu - 
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Chal  tierral , vagar  , vaguear.  + Utilice 
Alternar , se  dice  de  los  comandante * 
que  mandan  alternativamente.  Náut. 
Balancear , dar  , ó hacer  balances  ti 
navio. 

Ronlftte  , r.  fem.  ( ru-le-t  ) Ruedecita  , 
ruedecilla.  + Castilejo  , carretón  pe- 
queño en  que  ponen  á tos  niños  , para 
que  aprendan  á andar.  + Cierta  juego 
de  suerte. 

Roulier  , s.  m.  (ru-Iie)  Traginero  pú- 
blico , que  lleva  mercadurías  en  carros  , 
carretas , d galeras  de  un  tugar  á otro. 

Roulii  , i.  m.  (ru-li)  Náut.  Balance, 
el  movimiento  que  hacen  los  navios  de 
babor  J estribor  , i al  contrario. 

Rouloir , r.  m.  ( ru-loar  ) Alisador  , 
instrumento  de  que  se  sirven  lot  cererot 
para  alisar  tas  velas. 

Roupie  , subst.  f.  (ru-pí-)  Moquita , el 
moco  liquido  que  destila  de  las  narices . 
4-  Moneda  de  las  Indias  orientales. 

Ronpieux  , euse  , adj.  El  que  freqüen- 
temente  tiene  la  moquita  pendiente  de 
lat  nortee t. 

f Roupillcr  , n.  ( rn-pi-lle  ) -Dor- 
mitar . 

f Koopilleur,  eusc , subst.  Dormitan, 
dormilona. 

Rousse'tre  , adj.  m.  y f.  (in-sá-tr)  lo 
que  tira  á bermejo  , o rufo  , bermejizo . 

Rousseau  , i.  m.  ( ru-ió  ) Bermejo  , el 
que  tiene  el  pelo  te  me  jo , pelo  de  ccfit, 
pelo  de  Judas. 

Rousselet , i.  m.  (rut-le)  Paita  de  la 
rey  na  , cermeña. 

Roussette  , s.  f.  (ru-set)  Zt{d  , pescado 
de  mar.  4"  Cierto  paxarito  rubio  con 
Pecas , que  llaman  por  otro  nombre 
rtuvette  des  bois. 

Rousseur  , l.  f.  Color  bermejizo.  + Peca , 
mancha  que  ule  en  el  cutis,  especial- 
mente en  la  cara. 

Roussi , f.  m.  (ru-si)  Especie  de  cuero 
roxo  que  viene  de  Rusia.  4-  Chamus- 
quina , cierto  olor  que  despide  algún 
t ex  i do  quando  te  quema. 

Roussin  , s.  m.  Rocín  , caballo  entero 
y de  trabajo. 

Reunir,  v.  a.  (ru-sir)  Embermejecer , 
teñir  y dar  color  bermejo.  -F  Tostar  , 
chamuscar. 

Roussir  , v.  n.  Embermejecer  , poner ¡e 
bermejo. 

Route  , tubtt.  f.  ( ru  t ) Ruta  , rota  , i 
derrota  de  un  viage  , rumbo  , camino  , 
senda  , vereda  , itinerario  para  tolda- 
dot , etc.  C Via  , tenia  , camino 
bueno  d malo  , tia{a  , exrmplo. 
<C  Via  , modo  , 6 manera  de  executar 
alguna  cota  , ó el  medio  por  el  quaí 
te  contigut. 

Routier  , t.  m.  ( ru-tie  ) Náut.  Derro- 
tero, libro  de  carras,  ó mapas  ma>i- 
timat.  4-  El  que  et  práctico  tn  lot 
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taminet  y rutas,  f C'eat  un  vicos 
routicr  , ti  perro  viejo. 

Re  mine  ,«./■(  ro-ti-n  ) Uto  , práctica  , 
facilidad  adquirida  por  ti  txtreicio. 

Routoir  , f.  m ( lu-tojr  ) Alberea  , el  - 
peeie  de  estanque  donde  te  cuece  el 
cáñamo  y Uno. 

Rouverain  , adj.  Se  dice  del  hierro  que 
contiene  mucho  adufre  , y te  hace 
quebradizo  en  el  fuego 

Rouvre  , e.  m.  V.  Roble. 

Rouvtir , v.  a.  Se  louviir  , v.  r.  Abrir, 

6 abrirle  de  nuevo. 

Rom  i rouose  , adjet.  ( ru  ) Bermejo, 
rufo  , color  entre  amarillo  , y roxo. 
le  Roas  , t.  m.  Color  roxo. 

Roux-vieux , t.  m.  Especie  de  tarna  que 
da  i i lot  caballos. 

Royal  , ale,  adj.  ( roe-iil  ) Real,  re- 
gio , lo  que  roca  y pertenece  al  rey. 
£ Real  , generoso , noble.  £ Real  , 
grande  , pomposo  , magnifico , excelente 
en  todo. 

Royalemcnt  , adverb,  ( roa-ia-l-man  ) 
Regiamente , de  un  modo  regio  , no- 
blemente , generosamente  , magnífica- 
mente. 

Royaliate , adj.  m.  y f.  t roa-li-Iiit  ) 
El  que  sigue  el  partido  del  rey  , realista. 

Royanme  , s.  m.  { roa-io  m ) Reyno. 

Royente  , a.  f.  ( roa-io-te  ) La  dignidad 
real , á regia. 

Rn  , s.  m.  Canal  de  algún  arroyutlo. 

Ruarle  . a.  f.  Coz  , el  golpe  que  da  el 

• caballo  con  el  pie  sacudiéndole  hacia 
otras. 

Rubacelle,  ó Ruhace,  t.  m.  Especie  de 
rubí  de  color  claro. 

Rubín  , subst.  mase.  Cinta  , colonia  , 
listón  , etc. 

Rubanerie,  i.  /.  Cintería  el  oficio  de 
cintero.  ■+■  La  fábrica  en  donde  te 
trabajan  las  cintas. 

Rnbamer  , tire  , i.  Cintero  , oficial  que 
fabrica  cintas. 

Rubantí  , ¿e  , adj.  Cinteado  , guarne- 
cido , adornado  de  cintos. 

Rubéole  , i.  f.  Rubia  , planta. 

Rubicán  , adj.  m.  Rubicán  , te  aplica 
al  caballo  que  tiene  el  pelo  mezclado 
de  blanco  y roxo. 

Rubirond  , onde  , adj.  Rubicundo. 

Rubia,  s.  m.  Rubí , piedra  preciosa. 

Kubrieaiie  , i.  m.  Rubriquista  , el  que 
sabe  y practica  las  rúbricas  de  la 
iglesia. 

Rubrique  , subir,  f.  Rúbrica  fabril,  el 
almagre  de  que  usan  los  carpinteros, etc. 
+ Fortn.  Rúbrica  , el  epígrafe  , ó 
inscripción  de  lot  títulos  del  derecho. 
+ Rúbrica  , la  ordenanza  y regia  que 
entena  la  práctica  de  los  ritos  de  la 
iglesia  , en  los  oficios  divinos  , etc. 
C i Astucia  , ardid  , estratagema  , 
artificio. 
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Roche , *.  f.  Colmena  , ettta  para  las 
abejas.  ■+■  Colmena  , te  toma  también 
por  las  abejas  , la  miel  y cera  que  hay 
dentro  de  la  colmena. 

Xt  Rudanier , iére  , adj.  Bronco  , áspero  , 
te  vero. 

Rude  , adj.  m.  y f.  Rudo  , toteo  , ás- 
pen) al  tacto.  -+•  A'spero  al  gusto. 
+ Rudo  , áspero  hablando  de  los 
caminos  , etc.  < Bronco  , áspero  , 
severo  , austero  , ete.  + Rudo  , vio- 
lento , penoso  , trabajoso  , difícil. 
Rudcmcnt  , adv.  Rudamtnte. 

Kudrmé  , ce  , adj.  Se  dice  en  la  arqui- 
tectura , de  las  eoluna s cuyas  estrías 
están  llenas  por  la  parte  de  abaxo  de 
unos  como  palos. 

Rudcntutc  , i.  f.  Arqulteet.  Especie  de 
palo  que  se  pone  , por  la  parte  de  abaxo, 
en  las  estrías  de  colanas. 

Rudette  , i.  /.  Rudeza  , calidad  de  lo 
que  es  rudo  , tosco.  C Rudeza , aspe- 
reza , deseortetia  en  el  trato,  ete. 
Rodiment  , t.  m.  Rudimento,  librito , 
que  contiene  lot  primeros  principios  de 
la  lengua  latina. 

Rudimeni , pl.  Rudimentos  , los  prime- 
ros principios  de  cualquier  ciencia,  etc. 
Rudoyer  , v.  a.  Tratar  con  aspereza  y 
rigor. 

Rué  , t.  f.  Ruda  , planta.  + Calle. 
Huelle  , f.  f.  Callejuela  , calleja.  + El 
etpacio  que  hay  entre  la  cama  y la 
pared. 

Ruer  , v.  a.  Echar  , tirar,  arrojar  con 
impetuosidad. 

se  Ruer  , v.  r.  Echarse  tobre  alguna 
cosa  ó persona. 

Ruer  , v.  n.  Acocear  , tirar  , ó dar 
cace  i.  Ruer  en  viche  , dar  coces  el 
caballo  con  las  manot. 
f Ruficn , subst.  m.  Rufián  , el  que  t : 
abandona  J las  mugeres  ; es  vo\  poco 
honesta. 

Rugine  , i.  fem.  Instrumento  de  cirugía 
para  raer  los  huesos. 

Rugir , v.  n.  Rugir  , bramar  el  león. 

( Mostrar  mucho  enojo  , cólera. 
Rugimnt , ente , adj.  Rugiente ■ 
RugUscrncnt,  t.  m.  Rugido  , el  bramido 
del  león. 

Ruine , a.  f.  Ruina  , caída  , ó destrozo 
de  alguna  fábrica , edificio  , ¿ cuerpo. 
C Ruina  , destrozo  , perdición  y cai- 
miento de  alguna  persona , f amilia  , etc. 
C Ruina  , la  cauta  de  la  ruinj  , ¿ 
caída  de  alguno  , asi  en  lo  físico  , 
como  en  lo  moral. 

Ruinet , pl.  Ruinas  , destrozas  , hablando 
de  los  materiales  y destrozos  de  la  cota 
arruinada. 

Ruiner  , v.  a.  Arruinar  , ruinar  , destruir, 
asolar,  echar  por  tierra.  £ Arruinar, 
gastar,  disipar,  malbaratar , destruir, 
acabar,  £ Acabar , perder  alguna. 
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ie  Ru'ner  , ►.  r.  Arruinarte  ¡ disipar  , 
consumir  toda  tu  hacienda. 

Ruineux  , eme',  adj.  Ruinase  , lo  que 
se  empieza  J arruinar  , J amenazar 
ruina.  + Dañoso. 

Ruisseau , subst.  m.  Arroyo  , arroyutlo. 
C Verser  des  tuiouiix  de  Uriñes  , 
derramar  ríos  de  lágrimas. 

Ruisselant , ante  , adj.  Fluente  i fluyente, 
lo  que  corre  como  arroyo. 

Ruiíst  ler.,  v.  n.  Fluir  , correr  lo  liquido 
como  arroyo. 

Rumh,  s.  m.  Ndut.  Rumbo.  + Rurttbs 
de  ven! , point  du  compás  , plagas  , 
lientos  , las  divisiones  del  plano  del 
horizonte  en  diferentes  partes  iguales. 
Rurrcur  , i.  f Rumor. 

Knminant  , ante  , adj.  Rumiante. 
Rummation , *.  f.  Rumia  , la  acción  de 
rumiar. 

Riitniner  , v.  a.  Rumiar,  masticar  se- 
gunda vej  como  lo  hacen  algunos  ani- 
males. C Rumiar  , considerar  despa- 
cin  , y pensar  con  reflexión  y madure 
Fuñique  , adj.  m.  y f.  Se  dice  de  lot 
cara  ct ¿res  de  la  lengua  , poesía  y 
monumentos  de  los  pueblos  antiguos  de 
la  Ger manía  y del  Norte. 

Ruptoire  , subst.  m.  Especie  de  Cauterio 
potencial  que  te  usa  contra  las  morde- 
duras de  animales  ponzoñosos . 

Ruplure  , s.  f.  Rotura  , rompimiento  , 
la  acción  de  romper.  + Rotura  , rom- 
pimiento , quiebra  , abertura  de  una 
cota  por  alguna  parte.  C Rotura  , 
rompimiento , drsaveniencia  , riña  , etc. 

C Casación  , disolución  de  algún  tra- 
tado , etc.  I 


R U R 

Rural  , ale  , adj.  Rural , lo  que  tocay 
pertenece  al  campo. 

Ruse  , s.  f.  Astucia  , ardid  maliciosa  , 
estratagema  , trata  , artificio.  -4-  Ro- 
deo , vuelta  , regate  de  la  liebre  , 
torra  , ciervo  , etc.  para  librarse  de 
quien  tes  persigue. 

Rutt  r , v-  n.  Sutilizar , usar  de  astucia , 
de  engaño  , valerse  de  etlratagema. 
+ Usar  de  rodeos  , etc.  el  ciervo,  etc. 
V.  Ruse. 

Rotraud  , aude  , adj.  y tubtt.  Rústico  , 
grosero  , toteo. 

Rustirité  , i.  f.  Rusticidad  , rustique { , 
rustiqueza. 

Rustique,  adj.  m y f Rústico,  loque 
pertenece  al  campo.  + Rústico  , in- 
culto, silvestre  , sin  arte.  -+•  Ordie 
rustique , orden  rústico  en  la  arqui- 
tectura. 

Rustiquement  , adv.  Rústicamente. 

Kustiqucr  , v . a Arquitect.  F.nyesar  , 
0 enjalbegar  alguna  parrd  , ó fa- 
chada de  edificio  d modo  ae  orden 
rúttieo. 

Rostí  c , adj.  y t.  Villano  , {afio  , 
rúttieo. 

Rustre  , t.  m.  Blas-  Rustro  , rumbo  , 
d lisonja  horadada  en  redondo  ; si- 
gnificaba antiguamente  un  hierro  de 
tanga. 

Rut  , ».  m.  El  tiempo  de  citar  , i andar 
en  \el«  ¡os  ciert  os  y demas  animales  de 
su  pelo. 

Rye  , V dr  la  geografía  , que  en  su 
origen  significa  la  ribera  , ú orilla 
del  mar. 

Rythme  , s.  m.  V • Rliytnte. 
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S , tubtt.  fem.  Letra  consonante  , y 
la  décima  nona  en  el  orden  del  al- 
fabeto. 

Sa  , pron.  perton.f.  ( «a  ) Su.  Si  maison  , 
su  casa. 

Sabbat , s m.  ( sa-ba  ) Sábado  , el  sip- 
sirno  y último  día  de  la  semana. 
C f Ruido  y bullicio  grande  y desor  - 
denado.  £ y Gritería  , vocería  , vo- 
cinglería. 

Sa bba tiñe  , í.  f.  ( t*  -ba-tin ) Sabatina  , 
conferencia  que  suelen  tener  lot  estu- 
diantes en  los  sábados. 

Sabbatique  , ai j,  m.  y f.  ( sa-ba -ti  k ) 
Sabático  , lo  que  pertenece  al  t abado. 
+ Atiuée  sabbatique  , año  sabá- 
tico. 


Sabeeb  , s.  m.  Ave  de  rapiña  , especie 
de  a{or. 

Sabéisme  , subst.  mate.  ( sa-be-ism  ) 
La  religión  en  la  qual  se  adosa  el 
fuego. 

Sabsne  , subst.  f,  C ía-bi  n ) Sabina  , 
planta. 

Sable  , ».  m.  ( sa  bl  ) Arena  , tierra 
menuda.  + Arenal  , lien  as  mer.udat 
y secas . -b  Arenillas  que  se  engendran 
en  los  riñones  y la  vexiga.  + Am- 
polleta , telox  de  arena.  + Blas.  El 
negro  en  los  escudes  de  armas  , en  la 
gr  ¡hadara  , se  señala  con  Untas  cui- 
tadas. 

Sabler , v.  a.  (sa-ble)  Cubar  de  arena  , 
i citar  arma  tn  las  calles  de  tírbo- 
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let , «fe.  g Sorber  de  un  trago  un  voto 
de  vino. 

Sableux  , «a»  , adj.  Farine  sableuse  , 
harina  en  la  qual  hay  algún  poco  de 
arena  mesclada. 

Sablier  , s.  m.  ( ia-blie  ) Ampolleta  ,relox 
de  arena. 

Sabliire,  ».  /.  (sa-bli-er)  Lugar  que 
se  ahonda  en  la  tierra  para  tacar  de  allí 
arena  , arenal.  •+  Suela  , el  madero 
que  ponen  debaxo , para  scbrelciantar 
algún  tabique. 

Sablón  , t.  m.  Especie  de  arenilla  muy 
blanca  y menuda. 

Sablonner  , y.  a.  ( sa-blo-ne  ) Fregar  , 
limpiar  la  vaxilla  ae  estaño  con  are- 
nilla blanca. 

Sablonneux  , cuse , adj.  Arenisco  , are- 
noso , sabuloso. 

Sabtonnier , ».  m.  (ra-bJo-nie)  Hombre 
que  rende  la  arenilla  blanca. 

Sabionmére  ,!./.(  sa-blo-nier  ) Lu- 
gar abundante  de  arenilla  blanca  , 
arenal. 

Sabord  , t.  m.  (u-bor)  NJut.  Porta- 
ñolas , las  troneras  por  donde  en  tos 
naríos  salen  las  bocas  de  tos  cañones. 
Faux  sabord , arandela. 

Sabot  , s.  m.  ( ra-bo  ) 'tueco  , \ apato 
enteramente  de  palo.  + Casco  de  pie  del 
caballo.  + Trompo , peon\a  con  que 
juegan  los  muchachos. 

Saboter  , v.  n.  ( sa-bo-te  ) Jugar  al  trom- 
po , ó peonza  , hacerle  dar  vueltas  con 
el  Utigo.  g Andar  , pisar  fuerte  , hacer 
sonar  el  talón  de  los  { apatas 

Saboticr  , s.  m.  ( sa-bo-tic  ) Oficial  que 
hace  ¡uceas.  + Se  dice  algunas  veces  de 
los  que  llevan  ¡uecos. 

X Sabouler  , v.  a.  ( sa-bu-le  ) Cascar, 
echar  á uno  por  tierra , hacerle  rodar , 
por  juego  , ó riña. 

¿abre  , s.  m.  ( ia  br  ) Sable  , cimitarra  , 
alfange. 

X Sabrenaudcr , v.  act.  ( sa-br-nó-de  ) 
Hacer  mal  qualquiera  obra , traba/ar 
groseramente. 

Sabtcr,  v.  act.  ( sa-bre  ) Acuchillar , 
tea  con  espada  , sable  , ó alfange. 
C g Sabrer  une  affaire , ¡u\gar  algún 
p eyta  con  precipitación. 

Sjc,  t.  m.  ( sak  ) Costal  , taca,  taco  , 
talega  , taUgo.  + Milic.  Saco  , sa- 
queo. + Depósito  de  humores  , ó 
materia  que  te  hace  en  tas  Hagas. 
-+  C Sac  a vin  , odre  , pellejo  , el 
borracho. -\ — de  ble,  de  farine,  de 
charbon  , costal  , saco  lleno  de  trigo  , 
harina,  carbón.  + Sac  á ble,  sac  á 
cbatbou,  etc.  , saco  para  poner  trigo  , 
carbón,  etc.  / P.  Trousser  son  sac 
ct  ses  quilfes , prendre  son  sac  et  ses 
quüles  , recoger  su  ropa  y huirse,  tomar 
las  de  Villadiego. 

Saccadc  sa-ksxl  ) Sobarbada  , 


SAC  5^1 

sofrenada  , ti  golpe  que  te  le  da  al 
caballo  , tirando  de  las  riendas  con 
alguna  violencia.  I Sacudida  que  te 
le  da  J alguno  tirándola.  C f So- 
barbada , sofrenada  , reprehensión 
áspera. 

Saccsgcment , *.  m.  Saqueo. 

Saccagcr  , y.  a.  Saquear,  entrar  en  alguna 
pla¡a  , ó lugar , robando  y quitanda 
quanto  se  halla. 

Saccrdoce  , *.  m.  (sa-cer-do  s)  Sacer- 
docio , la  dignidad  , orden  y carácter 
del  sacerdote. 

Sacerdotal  , ale  , adj.  ( sa-ccr-do-ial  > 
Sacerdotal , cota  perteneciente  al  sa- 
cerdote. 

Sacbce , subst.  fem.  Lo  que  contiene  un 
taca. 

Sacbct , s.  m.  dimin.  Costalito , costa - 
litio , taleguilla. 

Sacocbo , subst  f.  Des  como  bolsas  de 
cuero  que  ¡leían  los  correos  de  á ca- 
ballo , etc. 

Sacramentarte,  t.  m.  ( sa-lcra-man-te  r) 
Sacramental  io , herege  que  niega  la 
presencia  real  de  Christo  en  el  sacra- 
mento. 

Sacramental  , ale  , i Sacramente! , 
elle,  adj.  ( sa-kra-man-tal  ) Sacra- 
mental. 

Sacramentalcment , ó Sacramentcllement , 
adv.  ( sa-kra-nun-tal-man  ) Sacra- 
mcntalmente. 

Sacre,  1.  m.  ( sa  kr  ) Sacre,  ave  de 
rapiña  , especie  de  halcón.  + Sacie  , 
arma  de  Juego.  + Consagración  de  un 
Rey  , de  un  Obispo. 

Sarje , éc , part.  pase.  y adj.  (sa-krc) 
Consagrado,  tóase  Sacres.  + Sa- 
grado. 

Sacrcment  , s.  m.  (sakr-man)  Sacra- 
mento. + Le  Saint  sacrcment  , ¡e 
saint  sacrement  de  l’autel  , el  santí- 
simo sacramento.  4-  La  (¿re  du  sair.t 
sacremeut  , la  Fére-Dieu,  Corpus, 
el  Día  del  santísimo  cucipo  de 
Christo. 

Sacrer , y.  a.  ( sa-kre)  Sagrar,  con- 
sagrar. 

Sacsiücarenf , *.  m.  Sacrificador. 

JT  S aerifica  tu  re,  s.  f.  La  dignidad  y 
oficio  del  sacrificador. 

Sacrifico , 1.  m.  (sa-kii-fis)  Sacrificio, 
en  lo  propio  y figurado. 

Sacrifier  , y.  a.  ( ss-kri-fi-e  ) Sacrificar  , 
ofrecer  en  sacrificio.  C Sacrificar  , 
consagrar  totalmente  al  servicio  de 
alguno. 

C se  Sacrifier , r.  r.  Sacrificarse. 
Sacrilége , s.  m.  Sacrilegio  , lesión,  ó 
violencia  de  cota  sjgrjda.  t Sacri- 
lego , él  que  comete  el  sacrilegio. 
Saoilbge , adj . m.  y f.  Sacrilego. 
Sacrilégement  , adv.  Sacrilegamente . 
Sacriitain,  *.  m.  Sacristán. 
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Sacmtie  , *.  f.  ( aa-kria-ti-  ) Sacristía. 

Sacristine  , t.  f.  ( aa-krit-ti  n ) Sacris- 
tana , la  leligiosa  que  cuida  de  la 
sacristía. 

Sacro-lomba  i re  , adj.  m.  y f.  I u t o- 
lon-be  r)  Muse!®  sacro-loinbaire,  sacro- 
lumbar  , el  múteulo  que  nace  del  hueso 
sacro  y los  lomos. 

Secrnin  [os],  s.  m.  (sa-krom)  Hueso 
sacro. 

Saducécna  , subst.  m.  plur.  Nombre 
de  una  secta  muy  célebre  entre  los 
Judíos. 

Safran,  ó Croen  i , s.m.  (ta-fran)  Azu- 
fran , planta.  -f-  Azafrán  , la  hebras 
que  produce  dicha  planta.  -+-  Se  dice 
en  la  chlmia  de  ciertas  preparaciones 
de  color  moreno  , amarillo  . ¿ toxo  , 
hechas  con  hierro.  Safran  de  mata, 
tafran  des  mdtanx  , etc.  + Safran 
bSrard  , ayxfran  silvestre  , alazor  , 
cártamo. 

Safrané,  do  , part.  p.  y adj.  ( sa- 
fra-ne ) Azafranado.  C f Avoir  le 
•eint  , le  virage  safrand , tener  ama- 
rilla la  cara. 

Safraner,  v.  a.  fsa-fra-ne)  Azafranar  , 
preparar  con  azufran , pintar  de  ama- 
rillo con  azufran  , etc. 

% Safranier  , iére  , subst.  ( sa-fra-nie ) 
Voz  de  injuria  y desprecio,  persona 
pobre  , arruinada  , que  ha  quebrado  , 
que  ha  alzado  con  el  banco , etc. 

Safre  , adj.  mase,  y fem.  ( safr  ) 
Gotoso. 

Safie  , s.  m.  Color  azul  que  se  saca 
del  medio  metal  llamjdo  Cobait  , ó 
Cobolr. 

S*  gacitd  , i.  f.  ( aa-ga-fi-re  ) Sagacidjd , 
penetración  , agudeza  y perspicacia  de 
ingenio. 

Sagc  , adj.  m.  y f.  Sabio,  cuerdo,  pru- 
dente , acertado.  + Modesto  , sinuoso  , 
juicioso. 

Sj ge , r.  f.  Sabio , la  persona  que  tiene 
y posee  la  sabiduría. 

Sigc-fetnme  , r.  f.  Comadre  , partera. 

S'igcraent , adr.  Sabiamente. 

Sagerse,  tubtt.  f.  Sabiduría  , prudencia  , 
circuntpeceion  , cordura,  etc-  + Sabi- 
duría , moderación  , templanza.  + Sa- 
biduría , honestidad  , pudor  , modestia- 
+ Sabiduría , el  estudio  de  la  verdad- 

Sagerte , o Fléche  d't-au  , s.  f.  Etptcic 
de  planta  a q itálica. 

Sagittairc,  s.  m.  Sagitario,  uno  de  lot 
signos  del  zodiaco. 

Sagirtalc  , adj.  Se  dice  en  la  anatomía , 
de  una  de  lat  suturas  del  cranro. 

Sagou  , subtt.  m.  ( sa-gu  ) Espide  de 
pjtta  compuesta  de  ciertos  granos  de 
tas  Malucas. 

Sagouin  , r.  m.  Especie  de  mono  pequeño. 
C f Hombre  sucio  , asqueroso  , que 
come  suciamente  , fie , 
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Sale , t.  f ( se  ) Xaco  , vestido  corto  it 
que  usaban  los  soldados  en  lo  antiguo, 
-t-  Cierto  cepillo  con  el  qual  limpian 
los  plateros  tus  obras. 

Saigaanr  , anle,  adj.  Lo  que  esta'  chor- 
reando sangre  , que  te  acaba  de  ma- 
tar, etc. 

Saignée  , s.  f ( tc  üt-  ) Sangría  , incisión 
de  la  vena , para  que  te  evacúe  la  sangre. 
+ Sangría  , la  sangre  m.ima  que  te 
ha  tacjdo  de  la  vena,  -f-  Sang íaá.ra  , 
sangradura  , sangrador  , abertura  que 
te  hace  J un  foso  , etc. 

Siigncmcnt , i.  m.  < ieú-inin;)  Fluxo  de 
sangre,  corrimiento  , pérdida  de  sangre  , 
especialmente  por  las  narices. 

Saigner  , v.  a.  (se-ñe)  Sangrar , abrirla 
vena.  C Sangrar,  desangrar,  tacar  dinero 
de  la  bolsa  de  alguno  , ó de  tí  mismo. 
-i*  Saigner  un  inarais,  un  foné  , une 
riviérc  , sangrar , sacar  porción  de 
agua  de  un  rio. 

Saigner,  v.  n.  Sangrar  , arrojar  sangre, 
t Le  cceur  me  salgue  quand  je  voia 
la  misúie  du  peuple  , me  tangía  ti 
corazón  J vista  de  la  miseria  , ó necesi- 
dad del  pueblo. 

Saígneur , s.  m.  Sangrador. 

baigneux  , cuw  , adj.  Sangriento  +Boot 
saigneux  , el  cuello  del  carnero  , i 
ternera  , como  se  venden  en  las  car- 
nicerías. 

Saillant,  ante,  adj.  ( sa-llan  ) Saliente, 
saledizo  , lo  que  tale  por  de  fuera, 
í Sobresaliente , lo  que  sobresale  , i 
excede  en  ru  linea.  -+•  Angle  taillant  , 
ángulo  taliente. 

Saillic,  s.  fem.  ( ss-lli- ) Saledizo  , irri- 
mez  , la  parte  de  fábrica  que  sale 
fuera  de  la  pared  maestra  en  lot  edi- 
ficios. + Salida  , la  acción  de  salir 
impetuosamente  los  líquidos.  ( P m- 
samiento  , ó dicho  agudo  y no  común. 
f Impetu  , movimiento  violento  de 
cólera  , etc. 

Saillir,  v.  n.  < sa-llir  ) Arquitect.  Salir 
fuera  de  la  pared  maestra  alguna  parte 
del  edificio.  + Surtir  hacia  arriba  el 
agua  , salir  con  impetuosidad. 

Saillir  , verb.  act.  Acaballar  , cubrir  el 
caballo  , ó borrico  á la  yegua  , d 
burra. 

Sain  , aine  , adj.  Sano  , te  dice  tam- 
bién de  ¡as  plantas  , etc.  + Sano  , 
saludable  , salutífero  , lo  que  es  á pro- 
pósito para  conscivar  la  salud.  ( Sano 
de  juicio,  cuerdo. 

Sain-doux  , t.  m.  Sain  , cnxundia  , 
manteca  de  puerco. 

Sainemeat  , adv.  Sanamente. 

+ Sainfoin  , a.  m.  Eaparcette,  a.  fem. 
Onobiiqut , planta.  Sainioin  d’Eapagne, 
Zulla. 

Saint,  ainte,  adj.  San  , santa.  S.  Je«n4 
san  Juan.  S.  'i  liornas , t.ntv  Tomas. 
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Saint-Aagnstin  , *,  m.  Cierto  grado  dt 
letra  en  la  imprenta. 

Se inte-Baibc  , i.  fem ■ Rancho  dt  tanta 
Bárbara  en  lot  naviot. 

Saintement',  adv.  Santamente. 

£aintetd  , «.  f.  Santidad. 

Saique , tubtt.  f.  Saica  , embarcación 
Turca. 

Saisie , t.  fem.  Embarco , teqiitttro  de 
bienet. 

Saisine  , i.  fem.  Taren.  Turna  de  potetion 
de  alguna  heredad  en  virtud  de  la 
facultad  y poder  concedido  por  el  teior 
de  feudo. 

Saisinc  de  besuprí  , ¿ Lime  , i /.  Nául. 
Trincat  del  bauprés. 

Sa  iiir , v.  a.  Ocupar,  tomar  potetion, 
ó apoderarle  de  ¡alguna  cota  , te  uta 
mat  frtqlientementc  como  verbo  reci- 
proco se  saisír.+  Agarrar  ,atir , coger  , 
prender.  •+■  Entender  , comprender  fá- 
cilmente. + Embargar  , seqiiettrar. 
C Saisir  le  moment  , l’occaaioo , 
aprovechar  la  ocasión, 
te  Saiiir , v.  r.  Echarte  sobre,  apo- 
derarse. II  te  aaisit  de  ition  tabie  , 
echóte  tobre  mi  sable,  £ Erre  saisi  de 
joie  , etc. , estar  transportado  de  ale- 
gría , etc. 

Saiaiisant  , ante,  adj.  Lo  que  coge  de 
improvito.  + reren.  Ocupador  , 
embargador ; átate  también  como  tubs- 
tantivo. 

Saistssement  , i.  m.  Sobresalto  repen- 
tino , desmayo  , etc. 

Sai  son  , t.  f.  Estación  , parte  del  año 
distinguida  por  lot  difirtntei  citados  de 
la  atmosfera.  4"  6<ajon  , el  tiempo  de 
sembrar  , ó recoger  los  granos  y fru- 
tas. + Safen  , ocasión , tiempo  opor- 
tuno para  hacer  lat  cotas. 
hora  de  Saison , adv.  Fuera  de  pro- 
pósito. 

SiUde,  s.  f.  ( sa-lad  ) Ensalada. 

Saladier,  a.  m.  (sa-la-die)  El  plato  en 

Íite  se  sirve  la  ensalada. 
age , a.  m.  Saladura , la  acción  y 
efecto  de  talar. 

Salaire,  subst.  m.  (si-lcr)  Salarlo, 
premio  , ó recompensa  del  trabajo. 
£ Castigo. 

Salaiton  , s.  f Saladura  , la  acción  , ó 
-f-  el  tiempo  de  talar  los  pescados  y 
carnes.  + las  mismas  carnes,  ó pes- 
cados salados , cecina  , etc. 
f Salamaiec  , s m.  ( sa-la-ina-lek  ) 
Reverencia  , inclinación  profunda  del 
cuerpo  , fula,  f Faite  un  la  lama  lee , 
hacer  / a \ala. 

Salamandra;  , a./.  ( ii-la-inandr ) Sa- 
lamandra , animal  anfibio  muy  parecido 
ni  lagarto.  + Salamandra  aqualique, 
salamandra  aquática. 

Salamandras  , pl.  1 Jaman  asi  lot  caba- 
listas á lot  fulgidos  (tpuilus  ¿el  Juego, 
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Saiant,  adj.  m.  (sa-lan  ) Manís  salant , 
taludar  , marisma  , lago  que  se  forma 
de  las  aguas  del  mar , y en  donde  te 
hace  la  tal. 

Salarier  , v.  a.  ( Ja-la-iic  ) Salariar, 
asalariar. 

Sale,  adj.  mase,  y fem.  (ja-I)  Sucio, 
puerco,  £ Sucio,  deshonesto,  obsceno, 
impuro.  + Cóte  sale , costa  en  que  hay 
mucAot  escollos,  rocas,  bancos  , etc. 
escondidos  dchjxo  del  agua.+ Gris  «ale, 
pardo  obscuro  , paco  vistoso , etc. 

Salé,  s.  m.  (aa-ie)  Tocino,  carne  ta- 
lada del  puerco. 

Salcment,  adv,  (sal-man  ) Suciamente  , 
puercamente. 

Salcp , ó Salop , s.  m.  Especie  de  raif 
bulbosa  y mucilaginota  que  viene  de 
Turquía , Salcp. 

Saler,  v.  a.  ( sa-Ic  ) Salar,  echar  tal 
en  lo  que  te  come  y guita.  + Salar  , 
curar  , echar  la  tal  á alguna  cota  , 
para  que  te  conserve  y no  se  corrompa. 
( X Tender  demasiado  caro. 

Saleton , t.  m.  La  parte  superior  del 
sa  era  , en  que  te  pone  la  sal. 

Sálete,  s f.  (sal-te)  Suciedad,  asque- 
rosidad , porquería.  £ Suciedad , obsce- 
nidad , deshonestidad.  £ Obscenidad , 
palabra  obscena. 

Saleur , a.  m.  Salador , el  que  sala  el 
pescado , etc. 

Salicairo,  ó Lyiimachie  rouge,  subst.  f 
( u-li-kc  r ) Salicaria  , planta . 

Salicoquc  , 1.  f (sa-li-kok)  Especiada 
cangrejo  de  mar. 

Salicote  , eubst.  fem.  Véate  Pieare  de 
sonde. 

Sálicos  , adj.  m.  y f.  Nombre  que  se  dio 
en  Roma  d toe  sacerdotes  del  dios 
Marte. 

Saliéie,  s.  f.  ( sa-Iie  r ) Salero,  el 
raso  en  que  se  sirve  la  sal  á la  meta. 
+ Salero  , utlensilio  de  cocina  , donde 
se  guarda  la  sal. 

£ Saliércs  , pl.  Hoyos  que  se  forman 
en  las  carnes , especialmente  en  el 
rostro  , y en  el  pecho  , quando  se 
enmagrece. 

X Saligaud,  aude,  subst.  Sacio , puerco  , 
asqueroto. 

Salignon  , s.  m.  Pan  de  tal  hecha  con 
agua  <íe  fuente  talada. 

Salín  , ioc , adj.  Salino  , cota  que  tiene 
tal. 

Saline  , s.  f.  ( ta-li-n  ) Carne  y pescad» 
salado  , acecinado  , cecina,  -f  Salina  , 
el  lugar  donde  te  taca  , beneficia  , ó se 
cria  la  sal. 

Salique  , adj.  / (sa-lik)  Loi  salique, 
ley  sálica  , ley  antigua  y fundamen- 
tal del  reyno  de  Francia , que  excluye 
J las  hembras  de  la  ¡uctsmn  á la 
corona. 

$alir  , y.  a,  (sa-lú)  Ensuciar,  man- 
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char,  emporcar,  así  en  lo  Juico  Como 
en  ¡o  moral. 

Salisiaut,  ante  ,'adj.  (sa-li-san)  T.o  que 
te  entueij  , y empuerca  fácilmente. 
Le  Mane  est  salissant , lo  blanco  se 
entucia  fácilmente. 

Jíi  Sxlitson  , s.  f.  Frcgoncilla  , erradica  , 
o muchachito  sucia  , puerca  , desali- 
ñada , desaseada. 

Saliunre  , *.  f.  Entuciamcnto  , mancha, 
porquería,  suciedad. 

Saliva  iré,  adj.  m.y  f.(  sa-Ii-ve-r  ) Anat. 
Salival , te  dice  de  los  Canalizos  por 
donde  h saliva  cae  en  la  boca. 
alivstion  , s.  f Salivación  , provocj- 
eion  del  curso  de  la  saliva  , por  medio 
de  algún  remedio. 

Salive  ,»./!(  sa-li  v ) Saliva. 

Saliver,  v.  aet.  ( sa-li-ve  ) Salivar, 
echar  mucha  saliva. 

Silie,  s.  f ( «a  l ) Sala  , la  pie\a  prin- 
cipal de  la  casa  , ó quarto  , donde 
se  reciben  las  visitas , etc.  + Sata  de 
esgrima  , de  Janqa,  escuela . -f-  Sala  de 
hospital.  + Salle  á manger  , comedero  , 
comedor.  H He  speeiacie,  corral. 

Saluii , i.  rn.  Salmorejo  de  perdices,  de 
becadas  , etc . 

Satmigondis  , (■  m.  Guisado  que  te  hace 
con  las  sobras  de  carnes  que  han  quedado 
de  alguna  comida. 

Saloir  , s.  m ( «a-loar  ) Especie  de 
cúbete  donde  se  guarda  la  sal  en  las 
catas  , talero.  + Faso  que  sirve  para 
salar  las  carnes  , saladero. 

Salón  , t.  m.  Salón  , sala  grande. 

Jft  Silopc  , adj.  m.  y fem.  ( sa-lop  ) 
Puerco  , sucio  , asqueroso  ; sisase  al- 
gunas veces  como  substantivo  feme- 
nino. 

X,  S iiopement , adverb.  ( sa-lop-man  ) 
Puercamente  , suciamente  , asquerosa- 
mente. 

f Soloperie , s.  f.  (si-lop-n-)  Por- 

? metía  , suciedad  , asquerosidad. 
orge  , t.  m.  Monten  de  sal. 

Salpa  , ó Salpe , s.  f.  Salpa , pescado 
de  mar. 

Salpélre , *.  m.  Salitre.  4-  Mine  de 
salpétre  , ni  ti  «¿re  . salitral. 

Salpíttier , s.  rn  Salitrero  , oficial  que 
hace  el  salitre. 

Salpítiiére,  i /.  Nitrería,  el  puesto 
¿onde  te  fabrica  el  saliere.  4-  Hos- 
pital y cata  de  corrección  en  París. 
Satseparciile , s.  f.  (sal  s-pu-te-U  j Sal- 
sjpat illa  , planta 

Salsifí,  ( rn.  Hat  ha  cabruna,  barbajas, 
tai \ que  te  come. 

Saitimbaoque  , s.  m.  Saitimbanco  , sal- 
tabancos , salta  en  bancos  , charlatán  , 
curandero,  c.  Mal  orador.  C Bufón. , 
truhán  , etc. 

f Saluade,  *.  f.  Salutación  , bonetada , 
mercada,  etc. 


SAL 

Salubre  , adj.  m.  y f.  Saludable  , »a- 

¡ubre. 

Salubrilé  , i.  / Salubridad. 

Saiuer  , v.  a.  Saludar. 

Salure , t.  f.  Saladura , calidad  de  la 
cota  talada. 

Salut  , (.  m.  Salud , el  estado  de  la 
gracia  , salvación.  + Salud  , I a li- 
bertad , ó bien  público  , » particular 
de  alguno.  + Salutación , taludes , 
los  actos  y expresiones  corteses.  + Los 
cañonafut  que  dispara  alguna  pla\a 
ó navio  para  taludar.  -+•  Ruegos  que 
se  cantan  la  tarde  en  algunas  iglesias  , 
después  del  oficio , con  exposición  del 
santísimo  sacramento. 

Salutaiie  , adj.  rn.  y fem.  Saludable , 
salutífero. 

Salutaiiemeot , advetb.  Saludablemente  , 
salutíferamente. 

Salutation  , t.  f.  Salutación , el  acto  de 
taludar. 

Salvage  , f.  m.  Náut.  Droit  de  salvrge, 
el  derecho  que  te  cebra  sobre  lo  que  se 
ha  salvado  de  un  navio  naufragado. 

Salvations  , i.  f.  pl.  Foren.  Ciertas  escri- 
turas con  que  te  replica  i las  respuestas 
hechas  en  contrario. 

Saive  sal-v  ) Salva  , disparo  de 

armas  de  fuego  en  honor  de  algún  per- 
tvnage  , tte. 

Salvé , s.  m.  ( sal-ve  ) Salve  , una  de 
las  oraciones  con  que  se  taluda  y ruega 
el  ¡a  Virgen. 

San.cdi  , s.  m.  ( sa  m-di  ) Sábado  , el 
séptima  y último  día  de  la  semanj. 
H*  Samedi-saínt  , sábado  santo. 

Sancir  , v.  n.  ( san-cir  ) Aáut  Ir  J 
pique  , ¿ d fonda  la  embarcación. 

Sanctihant  , ante,  adj.  ( sank-ti-han  > 
Santificante. 

Si  nct  i tica  «ion  , s.  f.  Santificación. 

Sanctitici , v.  a.  ( *ank-tl-6c  ) Santifi- 
car, hacer  .1  uno  santo.  ■+■  Santificar  , 
alabar  , bendecir.  -4-  Sanctiher  lea  iouit 
de  fctc  , etc.  , santificar  fiestas  , guar- 
darlas y ocuparlas  en  cotas  de  Vws. 

Sanction  , s.  f Sanción,  estabiccinúcnio  , 
ó ley. 

Sanclicnner  , v.  a.  ( sank-cio-ne  ) Con- 
firmar , dar  la  suprema  aprobación  d 
algún  acto,  etc. 

Sanctuaiie  , s.  m.  Santuario. 

Sandal,  t.  mate.  ( san  dal  ) Sanéalo  , 
árbol  de  las  Indias  de  que  te  uta  en 
la  tintura. 

Sandale  , t.  fem.  ( san-da  1 ) Sandalia  , 
raimado  de  ios  religiosos  reformados. 

Sandaraqnc,  i.  f.  ( san-da-ia  k ) San- 
dáraca , especie  de  goma.  + Sandá- 
raca , orpimente  roxo. 

Sang,  t.  m (san)  Saii/frc . ■+  Sang  de 
a.  agón  , sangre  de  drago,  especie  de 
gima.  C btie  d’un  rabie  sang,  ser  da 
ni  bit  sangre  , Vttr acción  , linagr. 

C 
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C Homme  de  lang , hombre  Je  tingre , 
truel-  C Le  sang  est  beau  itm  ce  pays , 
te  dice  de  un  país  cuyos  habitantes  son 
en  general  bien  formados  y de  bellas 
facciones.  f Mcttre  tout  á feu  et  i 
sang  , pasarlo  todo  ¿ fuego  y á sangre. 
+ í'IoQter  le  sang  au  vnage  , sonro- 
searse , ayergon{ai se  , d encolerizarse. 

Sang-ftotd  , t.  m.  (ian-t"ioa)  Presencia 
de  espíritu  , tranquilidad  , sangre  tria, 
de  Sang-troid  , adv  A ’ sangre  fria  , 
ton  tranquilidad  , sin  solera  ni  preo- 
cupación. 

Sangiac,  t.  m.  Titulo  de  dignidad  en 
Turquía  , especie  de  gobernador . 

SanpUnt,  ante,  adj.  ( *an-glsn  ) San- 
griento , lo  que  está  teñido,  man. hado , 
ó mermelada  con  sangre.  ■+  Sangriento  , 
lo  que  Causa  efusión  de  sangre.  Co:»bat 
sanglant  , etc.  K Sangi icnto  , of.nstvo , 
ultrajoso.  Sanglant  alliont  etc. 

Sangle  , s f.  (lan-gl)  Cincha  para  atar 
debato  del  caballo  , del  vientre  , etc.  la 
silla  , ó basto  + Cincho  , correa  de  que 
usan  los  aguadores  y sitiadores,  -f  Lit 
de  tangió»  , catre  , cama  de  tixsras. 

Sangle r , v.  ace.  ( san-gle  ) Cinchar  , 
ajustar,  afianzar  la  tilla,  ó albarda 
con  la  ancha  C 1 Zurrar  , castigar 
con  azotes  , ó golpes  Juertemcnte. 

Sanglier,  subst.  m.  (san-gli-e)  Jabalí  , 
puerco  montes. 

Sangtons,  o Fourcats,  subst.  m.  pl.  Náut. 
Singlones. 

Sanglott,  «.  m.  (tan-«lo)  Sollozo,  sus- 
piro repetido  , especie  de  gemido  inter- 
rumpido, 

Sanglotier , y.  n.  f san-glo-ta  ) Sollozar, 
despedir  el  sollozo  . 

Sangsuc , s.  fem  Sanguijuela  , animal 
aquático  que  chupa  la  sangre.  C San- 
guijuela . exactor  ávido  i injusto. 

Sanguification  , s.  fem.  La  conversión  de 
los  alimentos,  ó del  quilo  en  sangre. 

Sanguin  , me,  adj.  Sanguino,  la  cosa 
que  abunda  de  sangre.  •+•  Sanguíneo  , 
de  color  de  sangre. 

Sanguinairc  , adj.  m.  y f.  (san-gui-ne  r ) 
Sanguinario , sangriento,  cruel , inhu- 
mano < 

Sanguina  ,»*/.(  san-gui  n)  Sanguinaria  , 
piedra  Semejante  J la  ágata  de  color 
roXo.+ Albín  , tapiz  colorado  , ó roxo. 
+ Mina  de  hierro  de  color  roxo. 

Sanguinolcnt,  ente  , adj.  Sanguinolento. 

Saohédrin  , >•  ra.  Tribunal  que  había 
entre  los  Hebreos. 

Sanicle , t . /.  ( sa-ni  kl ) Sanícula  , yerba. 

Sanie,  t.  f.  ( sa-m-  ) Podre , d materia 
que  sale  de  las  úlceras. 

Sanieux  , eme,  adj.  Purulento, 

Sannéi.  V,  Honres. 

Saos , prep.  exclusiva.  ( tan  ) Sin.  Sans 
que,  sin  qué,  especie  de  cunjun. ion. 

Samonnet  ,t.  m.  ( san-to-ne ) Estornino  , 
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picaro  + Pescado  de  mar  , especie  de 
alacha  , ó caballo  pequeño. 

Sanie ,»./.(  jan  te  ) Salud  , la  sanidad 
y enteritt  del  cuerpo  libre  de  acha- 
ques. + Brindis  , la  acción  de  beber  ¿ 
la  s-lud  de  otro.  -+•  Avec  peu  de  santé  p 
achacosamente,  con  poco  salud.  •+■  £1» 
bonne  jamé,  en  parlaito  santo,  ert 
buena  salud.  ■+■  A vgtie  samé  , J la- 
talud  de  V.  m.  ó á su  talud.  ■+•  Boiie 
á la  senté  de  quf  Iqu’nn  , poitcr  la  sanlá 
de  qaeiqu’un  , brindar  , beber  á Ix 
salud  de  alguno. 

Santoline  , j f.  { san  to -li  n ) Xtnto - 
Une  , semilla  contra  guíanos. 

San'on  , j.  m.  Santón  , especie  de  mongé 
Turco. 

Sanve,  s.  / yerba  que  te  cria  con  abun- 
dancia ttttre  las  mt.tes  , y lleva  florea 
amarillas. 

Sapa  , t.  m Uvate.  V.  Kaisiné. 

Sipajou  , s.  tn.  Especie  de  mono  tr.uy 
pequeño. 

Sapan , subst.  tn  Especie  de  madera  qué 
vient  Jr.l  Japón  , y sirve  en  las  tinturas . 

Sape  , t.  J.  I sa  p ) La  acción  de  zapar. 

Aber.ura  , hoyo  que  se  hace  al  pi» 
de  un  muro  con  la  \apa , para  hacerla 
caer  de  golpe. 

Saper  , y.  a.  ( sa-pe  1 Zapar,  trabajar 
con  lo  zapo  parj  derribar  las  fortifica- 
ciones , etc.  átase  también  en  lo  moral » 
+ Saper  par  le  fondement  , dar  pot 
el  pie  , derribar , ó destruir  del  toda  , 
así  en  lo  fesito  , romo  en  lo  mora/. 

Sapeur , s.  m Zapador  , el  que  traíajx 
con  la  zapa. 

Saphique,  adj.  (sa-fik  ) Sáfico,  especié 
de  verso  Griego , ó Latino. 

Saphir  , ».  m.  ( sa-fir}  S afir  o , ¿ zafiro  p 
piedra  preciosa. 

t Sapience,  t.  f.  Sapiencia,  sabiduría • 
f Le  pays  de  Sapience , ¡a  provincia 
de  Normandia  tn  hrancia. 

Sapientiaux,  adj.  m.  pl.  (sa-pi-an-ci-ó) 
Que  se  dice  de  algunos  libros  de  la 
sagrada  escritura. 

Sa pin  , t.  m.  Abetos  árbol  muy  alto  y 
derecho  , y siempre  verdr. 

Sapine  ,!./.(  sa-pi  n ) Arquit.  Viga  dé 
abeto. 

Sapiniére,  s.  f.  ( »i-pi-nic  r ) Basque  , 
floresta  de  abetes. 

Saponnaire  , s.  Jim.  (sx-po-ae  t)  Sapo- 
naria , yerba. 

Sapoiibqne,  adj.  m.  y f.  (sa-po-ri.fi  k) 
Sapotifiio , lo  que  trae,  ida  sabor. 

Sa  poli!  le  , 1.  J.  ( sa-po-till  ) Zapote  , 
fruta  del  zapote. 

Sapolillor  , s.  m.  ( sa-po-ti-lle)  Zapote  , ■ 
árbol  de  Amiricai 

Saquebute  , s.  /.  Sacabuche  , instrumento 

músico 

Satabaude  , s.  fem.  ( sa-ra-ban-d  ) Zara-* 
banda  , tañido  y dan\a  viva  y alegre, 

M m 
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Saibarane  , i.  f.  ( sar-ba-kt-n)  Cerba- 
tana , cañan  largo  pota  echar  alguno 
tota  tapiando.  •+  Cerbatana  , especie 
de  cañón  , ¿ trompeta  po¡  d,nde  te 
conducen  ¡ai  palabra t.  C f Parler  par 
saibacanc,  hallar  por  cerbatana  . por 
péñoras  mteipu'ttji. 

Jai  cáeme  , t.  m.  ( sar-kas-m  ) Sátira, 
dich ,•  agudo  , pitante  ) motda\ 

Sairellr  , t Jim.  ( 'ar  cel  ) Cerceta,  ¿ 
Zarceta  , ave  aqu  ¡tica. 

Saldar,  v.  a.  (t»i-kle)  Escardar  , en- 
tresacar y arrancar  las  malas  yerbas  d. 
un  iitrdi't  , 'te 

Saicleur  , tubst.  m.  Escardador  , el  que 
etc  arda 

Saidoit  , tubst.  m.  ( sai  kloar  ) Almr 
caf  e , escardillo  , azadilla  con  que  se 
esc  teda 

Saiclute  , s.  f.  Escardadura  , ¡o  que  te 
escarda  de  un  campo  , etc 

SarcoroU , s.  m.  I sai-ko-ko  l)  Tumor 
Ca  nato  que  te  forma  en  los  testículos  , 
ó vasos  espermatiecs. 

Sarcocole  , s.  m.  ( sar-ko-ko  I ) Sarcó- 
cola  , licor  de  un  árbol  que  nace  en 
Vertía. 

Sarco-éptplocéle  , tubst,  m.  ( tar-ko-e-pi- 
plo-ce  I ) Herma  completa  , causada  por 
la  caída  del  omento  en  el  etc  roto. 

SaicO'cpiplomphale  , «.  m.  ( sai-ko-e-pi- 
lonfal  ) Hernia  completa  en  el  om- 
ligo. 

Sarro-h  j-Hrocéle  , subst.  mase.  ( sar-ko-i- 
dro-cr  l ) Tumor  carnoso  y aquoso  en  el 
escroto 

Sarcologie  , ».  /.  Parte  de  la  anatomía 
que  trata  de  las  carnet  y partes  mutiles 
del  animal. 

Sarrorre  , s.  m.  < jar-ko  m ) Especie  de 
tumor  que  se  forma  debaxo  de  ¡as  na- 
rices , en  las  partes  naturales  de  la  mu- 

- *,r  ’ en  el  ano  , etc. 

Saicomphale  , subte  m.  ( sat  kon-fa  I ) 
Etc  tetuda  carnosa  que  se  eleva  en  el 
cmbi’go. 

SarcopHnge  , « m.  Sarcófago  , sepulcro. 
-f  Sar. ¿fagos , piedra,  etc  que  con- 
sume las  carnes  ; úsase  también  como 
adjetivo. 

Sarcotique  , adj.  m.  y f ( ssr-ko-tik; 
Saredíico  , lo  que  tiene  virtud  para  criar 
nurva  carne  en  las  heridas  , etc. 

Sardina  , t f.  ( sar-din  ) Sardina  , p 
pequeño  de  mar. 

Saidoi.ie  , s.  f.  (sar-doa-n)  Sardonia, 
pr  ira  preciosa. 

Sardoniru  , ó Sardónique,  adj  m.  Rit  sar- 
donittt  , risa  sardonia. 

Saigo,  s m.  (sai  go)  Sargo,  pescado 
de  m ir.  * 

Srigue  , i Opossum  , t.  m.  Semivulpa  , 
animal  ae  America. 

(arman!  , s m (sar- man)  Sarmiento, 
ti  rástago  largo  de  la  vid. 
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Sa  remide  , t.  m.  ( ta-ro-ni í ) Cierto 
sacerdote  Galo. 

Sanas»  , adj.  y t.  m.  Suerte  de  trigo 
negro  que  viene  de  la  Africa- 

Siria  tiñe,  t.  i.  Rastrillo  , compuerta 
de  ciudad,  y.  Harte. 

S.  ñau  , s.  m.  ( sa-ro  ) Especie  ¿e  saco 
de  liemo  gordo  y basto  que  los  cocheros 
de  cominos  , en  llevan  encima  de  sus 
vestido i para  conservarlos 

Sn’éte,  ¿ Serréte  , subst.  f.  ( sa-ret) 
Especie  ae  planta  que  te  cria  en  los 
prjdcs. 

Sariéte,  tubst.  f.  ( ta-iiet  ) A cedria , 
planta  otorosa. 

Sane  , s.  m.  ( sa  r ) Nombre  que  te  da  en 
<ii£unas  costas  de  Francia  al  Goemoa 
ó Varecb. 

Sas  , s.  rn . (si)  Cedazo 

S asta  Tras  , subst.  mase.  A'rbol  crecido  de 
América  , saltafras. 

Sassrnage  , s.  m.  Especie  de  queso  muy 
sabroso  que  se  hace  en  las  montañas  del 
Dtljinado . 

Sasser  , v.  a ( si-te  ) Cerner. 

Sasser  de  la  farine  , florear  la  harina. 
( Sasser  el  reiiasser  , discutir  , rxh- 
minar  con  particular  cuidado  , atención , 
y diligencia. 

Satan  , *.  m.  ( ja -tan  ) Sotanas  , el  prin- 
cipe , ó arfe  Je  tos  Di  monios 

Satdlue  , s m ( ta-lel-Ji-t ) Satélite , 
aguacil , ó corchete. 

Satcllitea  , pl.  Satélite i , planeta t peque- 
ños que  siempre  acompañan  J otro 
mayor. 

Sitíete,  i.  fcm.  ( sa-cíe-te)  Saciedad, 
hartura  , asi  en  lo  físico  , como  tn  lo 
moral. 

Satín  , subst.  m.  Rato  , tela  de  seda  lus- 
trosa. 

Satinade  , s.  f.  ( sa-ti-na  d ) Especie  de 
raso  sencillo. 

Satiné  , ce  , p.  p.  y adj.  ( sa-ti-ae  ) 
Labrado  J modo  de  raso.+  Pean  latinee, 
piel  blanda  y suave  como  rato. 

Satiner,  v act  ( sa-ti-ne  ) Labrar  , • 
texcr  á modo  de  rato  , dar  Junio  de 
raso. 

Satire  , i.  f.  (sa-ti-r)  Sátira. 

Satiriqne,  adj.  m.  y fcm.  (sa-ti-ii-k) 
Satírico 

Satiriqiiemeitl  , adv.  ( si-tt-ti  k-nun  ) 
Satíricamente. 

Sa  tii  iser  , v.  act.  Satirizar  , f a herir  j 
motejar  con  sJtirat. 

Satislaciioo  , i.  f.  Satisfacción. 

Satisfactoire  , adj.  m.  y f.  ( sa-íis-fak- 
toi  r ) Satisjactorio. 

Satisfaire  , v.  a.  ( sa-tis-fe  r)  Satisfacer  , 
cumplir  , pagar  enteramente  lo  que  se 
debe.  + Satisfacer,  dar  gusto  , contentar. 
+ Satisfacer , dar  solución  á alguna 
duda  , ó dificultad  , tte. 

Sa  tul  ai  re  i.  . . , v.  n.  Cumplir  con..- 
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Satisfaíre  i son  devoir  , etc.  cumplir 
con  tu  deber  , etc. 

se  Satisfaíre  , v.  r.  Satisfacerte  , con 
tentar  el  deteo  que  te  tiene  de  ate  una 
cota. 

Sattsfaisant  , ante,  adj . Sititf ■ cíente. 
¡atrape  , t.  m.  ( sa-t'a-p  ) S Brava  , go - 
■ bernader  de  provincia  entre  les  PrrtJt- 
Saturation  , t.  ) Chint.  Saturación. 
Satures  , v.  a.  Chtm.  Saturar  . llenar 
uno  cosa  de  otra  , penetrándote  con 
ella. 

Satu  nales  , adj.  y s.  f.  pt.  Saturnalet  , 
Jtestat  que  celebraban  los  Romanos  en 
honor  de  Saturno. 

Sa  turne,  i.  m Saturno  , planeta.  +■  Vc\ 
de  la  chtmia  , Saturno  , el  plomo. 

X Saturntm,  ienne  , ad¡.  Saturnino  , 
melancólico  , triste. 

Satyre  , > m.  ( sa-ti-r  ) Sátiro. 
Satyiiaiis  , r m.  Erección  continuada  del 
miembro  viril,  con  apetito  muy  violento 
J cota  venérea. 

Sityiion  , s.  m.  Satirión,  yerba. 

Sauce,  s.  f ( «u-a  ) Salta. 

Saucer  , v a.  (so  se)  Mojar  en  la  taita  , 
ó C Jb  en  el  rio  , etc  f % Repre- 
hender ásperamente  , xabonar. 

Sauriéic  , s.  f,m_  ( so-cie  r ) Saltera, 
escudilla  pequeña  en  que  se  echa  la 
salta. 

Sauriise,  t.  f ( jo  ci-s  ) Salchicha. 
Sautisson  , ».  m.  Salchichón , talchieha 
grande.  + Especie  de  cuhtic  largo  y 
grueso.  + Salchichón  , hj{  de  ramal 
gruesas  de  árbolet. 

Sauf  , sauve  , adj.  ( sof  ) Salvo.  11  est 
revcuu  saín  et  sauf  de  l’a  mée  , ha 
vuelto  i alvo  y uno  del  exét  Cí  w. 

Sauf,  prep.  Salvo  , excepto,  con  exclu- 
irán , o excepción  de.  . 

Sauf-eonduit  , tubtt.  m Salvoconducto  , 
detpacho  de  seguridad 
Sj  uge  , f.  f.  Salvia,  planta . 

/ Sangrcuu  , ue  , adj.  Impertinente , 
a b tardo  , ridiculo. 

Sauíe  , tubtt.  mase.  ( só-1  ) Salce  , sauce  , 
¿ sau\  , árbol. 

Sa  uinitce  , ó Sstimache  , adj.  m.  y Jem. 
( so-inatr)  . Salobre,  lo  que  tiene  sabor 
de  tal,  te  apirea  al  agua 
Sai  mon  , t.  m.  Salmón  , percudo  de  mar. 

Masa  de  plomo  tul  que  te  trae  de 
la  fundición. 

Sauntune.au,  s.m.  ( só-mo-nó- ) Salmón 
pequeño. 

Sanirtoaé  , de,  adj.  ( l«  mo-nf  ) Salmo- 
ir  ido  , lo  que  tiene  la  carne  roxa  , como 
ti  tal  mon. 

Sai  iitu.e,  i.  f.  Salmuera,  mixto  que  te 
hxee  de  agua  y tal , para  conservar  las 
accytunus , etc. 

Saunage  , s.  m.  Comercio  de  tal. 

faux-Saunage  , s.  m.  Contrabando  de  tal 
Sau aet  t v.  n.  (so-ne)  Hacer  tal. 
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Satinarle  , t-  f.  ( so  n-rí-  ) Nombre  colec- 
tivo que  te  da  al  lugar  , edificios  , 
polos,  fuentes  y instrumentos  que  sirven 
para  fabricar  la  tal,  salina. 

Saunier  . i m.  ( so-nie  ) Salinero,  el 
que  trabaja  en  las  • aliñas  , y hace  la 
tal.  y-  Satrnero  , el  que  trata  en  sal , 
ó la  transporta 

faux-Saumer  , 1.  m.  Contrabandista  de 
tal. 

Saumére , t.  fem.  ( tó-nie-r  ) Caxa  de 
palo  en  que  te  pone  la  tal  que  te  gasta 
en  la  cocina  , etc. 

S’upiquet  , tubtt.  m.  ( ro-pt-ke  ) Salmo- 
reqo  , salpicón. 

Saupoudrer  , v.  <r.  ( só-pu-dre  ) Polvo- 
rear con  tal , ú + otra  qualquier  cota. 

Saur  , adj.  m.  ( aor  ) Hareng  sanr,  o 
aanret,  arenque  secado  de  color  amarillo, 
obscur  o y como  ir  r ado. 

Sauie  , adq.  n:.  y f.  ( <o  r ) Bayo  obs- 
curo , hablando  de  caballa  , etc. 

Samer  , v.  a.  ( so-re)  Ahumar,  secar , 
poner  les  arenques  al  humo  , para  que 
te  conserven 

Saussaie  , s.  f.  Salceda  , lugar , ó sitio 
poblado  de  sahtt. 

Saut  , 1.  m.  ( so  ) Salto  , brinco  , el  acto 
de  saltar.  t Salto  , tránsito  despropor- 
cionado de  una  cota  á otra  , sin  tocar 
los  medios,  -f-  Faire  un  sant  , dar  un 
salto,  f Tool  d’un  saut , de  un  salto. 
de  Plein  saut  , odv  Sin  cumplimiento 
ui  ceremonias,  de  g upe. 

Santer,  v.  n.  ( so  te)  Saltar  , en  lo  propio 
y figurado  ■+■  F-  ¡ir  siutet  un  bartion  , 
ha. er  saltar  un  bartion  ¡volarle.  + Faire 
samer  la  retvei'e  , haca  saltar  los  sesos 
á uno.  C Sauter  aux  núes  , eno/arse  , 
encolerizarte.  C — aux  yeux  , dar  en 
loe  Ojos  , saltar  á los  ojos , ser  ana  coi a 
clara  y patente. 

Sauter,  v a.  Saltar,  pasar  tallando, 
atravesar.  C Omitir  , d.xjr  en  el 
tintero  , etc. 

Saktereau  , s.  m.  ( so  t-ró  ) Martinete, 
en  el  clavicordio  , te  llama  aquel  que 
correspondiendo  á cada  tecla  , hiere  la 
cuerda  con  una  lengüecilla  Hh  Mucha- 
cho que  rueda  desde  algún  monte  , ó col- 
lado dando  vueltas  , y asi  se  dice  lea 
sauteieaux  de  Veiberie. 

Sautcielle  , t.  f.  ( io  t-ie-1 ) Langosta, 
insecto  Volante. 

Sauteur  , t rn.  Saltador. 

Saut¡llenieii<  , tubtt.  m.  ( «o-ti  ll-man  ) 
Saltillo. 

Sautiller  , v.  n.  ( so-ti-Ue  ) Andar  á tal- 
tillot  , ó brincos. 

Sautoir  , r.  m.  ( so-tosr  ) Blas.  Sotuer  , 
arpa  de  tan  Andrés  , en  tteudos  de 
armas. 

Sauvage  , adj.  m.  y f.  Salvagt , tilvestre. 

Sauvage  , ó Sauvement , s m.  Náut.  La 
acción  dé  tonar  , de  poner  en  segur i- 
Mffl  J 


3d  by  Google 


548 


S A ü 


Jad  las  mercancías  t después  de  un  nau- 
fragio , salvamento. 

Sauvageon  } t»  m • Arbol  silvestre  para 
enxerir . # 

Sauva&in  , ine  , adj.  Usado  regularmente 
como  subuantivo  masculino  , sabor  , 
olor  de  sal\  agina»  CeU  senl  txop  le  *111- 
vagin  f esto  huele  demasiado  a salvagtna. 

Sauvagine , f.  f.  Salvagina  , todas  las 
ares  , etc.  que  huelen  J salvagtna. 

Sauve-garde , f.  /.  ( so  v-gar  d ) Salva- 
guardia. _ 

Sauver  % v a.  { «ó- ve  ) Salvar , poner  en 
salvo  % ó en  seguro  , librar  de  algún 
ritsgo  , ¿peligro.  -+*  Salvar  , evitar 
algún  inconveniente  , impedimento  » 
dificultad  , ó riesgo.  + Sauver  les  de- 
bo* s « les  appaxcnces  , salvar  las 
apariencias. 

te  Sauver  9 v.  r.  Salvarse  9 escaparse  , 
huirse.  + Retirarse  , recogerse  J su  casa. 

Sauve-vie,  ó ruc  de  tnuraille,  s»  f.  Género 
de  planta  cuyas  hojas  te  acercan  mucho 
á lili  de  la  ruda  honenst  , ó domes- 


tica. 

Sauveur  , t.  m.  Salvador. 

Savamitient , adv.  ( aa-va-man)  JJoeta- 
nuntc  , tacamente.  Patier  savarament 
d’uue  c lióse  , hablar  de  lat  cotat  con 
conocimiento.  _ 

Savant  , ante  , adj.  ( sa-vrn)  JJoetn  , 
sabio,  erudito,  hábil,  capul  *¡*  1UJI~ 
quirr  arte,  ó ciencia  ; átase  también  como 
substantivo.  + £/  que  sabe  las  cosas  , 
que  está  enterado  de  ellas. 

Savantasie  , t.  m.  ( sa-van-tu)  Dceia\o  , 
tavanta{o  , es  voz  de  desprecio  e tti- 

Sav'ale  , subst.  fcm.  ( sa-vat)  Zapato 

Savaterie  , s.  f.  ( *a-va  t-ií-  ) Zapatería 
de  viejo.  , 

X Stveter  , v.  a.  (ia  v-t c)  Hacer  , la- 
brar , trabajar  tacamente  , grosera- 
mente , sin  pulidez  ni  aguii\t. 

Savciier  , s.  m.  ( *a  r-tie  ) Zapatero  de 
viejo  , remendón.  X Mal  obrero  , u 
of.ciaí. 

Savenr  , «.  f.  Saber  , aquella  t a\on  apa 
eible  , ó desapacible  que  encuentra  el 
gusto  en  las  cosas. 

Savoir , v.  a.  ( sa-voat  ) Saber  , cono- 
cer ó tener  conocimiento  , de  alguna 
coso  + Saber,  tener  en  la  memoria, 
-q.  Saber  , tener  hali.idaá  para  alguna 
eoss.  + Fairc  savoir  , hacer  saber  , 
informar.  + Ssveii  bongié,  agradecer. 
Savoir , n.  Saber , tener  instrucción  , 
erudición.  Ccl  bomme-li  *»!*•  • • 1 «** 
, hombre  sabe  mucho. 

Savoir,  s.m.  Saber,  ciencia , doctrina  , 
erudición.  u .. 

Savoir  fiire,  s f.  ( sa-voir-fe  r ) habí- 
lidad  , destreja  . industria. 
Savoii-vivie , subst . m,  (.  a-yoas-yi  vi  j 
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Saber  de  modos  , conocimiento  de  lot 
usos  del  mundo  , etc.  cortesía  , corte- 
sanía. 

Savon  , f.  m.  Xabon. 

Savonnage,  s.  m.  Xabonadura. 

Savonner  , v.  a.  (aa-vo-ne)  Xabonar , 
fregar  , ó estregar  la  ropa  con  xabon  j 
agua,  c A)  Xabonar  , dar  un  xabon  , 
reprehender  ásperamente. 

Savonnerie  ,*./.(  sa-vo  n-ri  ) Xabo- 
nería  , el  lugar  donde  te  hace  el 
xabon. 

Savonnette,  i.  f.  ( sa-vo-ne  t ) Xabon- 
cillo , xabonete  de  olor.  _ _ 

Savonneux , ouse,  adj.  Lo  que  participa 
de  la  naturaleza  del  xabon. 

Savonniérc  , >.  /.  ( sa-vo-nie  r ) Xabo - 
neta  , yerba. 

Savcurenieot  , t.  m.  El  acto  de  saborearse. 
V.  Savoorer. 

Savourer , v a.  (sa-ru-re)  Saborearse  , 
comer  ó beber  alguna  cosa  despacio  t 
catar,  probar  , gustar.  C Saborearte , 
recrearse  en  el  gusto  , ó complacencia 
que  causa  alguna  cota, 
f Savourer,  t.  m.  Huesa  de  vaca  que  se 
pone  en  la  olla  para  saborear,  y dar  saber 
y gusto  al  caldo. 

Savouteusesnent  , adv.  Sabrosamente  , 
con  sabor  y gusto. 

Savouicux  , cuse  , adj.  Sabroso. 

Saxatilc  , adj.  m.  y f ( tak-sa-ti  l ) Sa- 
xátil, lo  que  te  ciia  entre  piedras  y 
guijarro 1 ; íí  aplica  J cienos  pescados 
y plantas. 

Saxitrage  , adj.  m-  y fem.  Se  dice  en  la 
medicina  de  lot  remediot  que  timen 
virtud  de  romper  las  piedras  de  lot 
riñonet. 

Ssxifiage  , t.  f.  Saxífraga  , ó saxíf regia  , 
planta. 

Sbire,  subst  m.  Esbirro  , alguacil  del 
papa  , etc.  _ 

Scabelloo  , 1.  m.  Arquitect.  Especie  de 
pedestal. 

Scabieuse  , t.f.  Escabiosa  , planta. 
Scabieux  , eusc  , adj.  Escabroso  , desi- 
gual , áspero  , lleno  de  tropie\ct  y em- 
barace. ¿ Escabroso , áspero,  difícil, 
peligroso. 

Scalcne  , adj.  f.  Geom.  Escaleno  , te 
aplica  al  tiiJngulo  que  tiene  todos  sus 
lados  desiguales. 

Scapel  , a.  m.  Instrumento  cortante  de 
anatomistas  y cirujanos. 

Scamon ¿e  , t.  f.  Eieamonea  , planta. 
Seandatc  , s.  m.  Escándalo 
Scandjlcusement  , adv.  Escandalosa- 
mente. 

Srandaleox  , cuse  , adj.  Escandaloso. 
Scandaliser,  V.  d.  Escandalizar , causar 
escándalo. 

Scander  , v.  a Escandir,  medir  lot  reno* 
por  sus  silabas. 

¡ffafulgjits  a *•  tu.  Escapulario. 
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ScsraWe  , «.  m.  Escarabajo  , insecto 

pequeño. 

Sr.aie  , «.  m.  Escaro , pescado  de  mar. 

Seas  bcation  , i<  f.  Sajadura  , taja  , cor- 
ladura en  la  carne  ,tn  el  cutis. 

Scaiiber  , v.  aet.  Sajar  , hacer,  6 dar 
cortaduras  en  la  carne. 

Scailatine  , adj.  f.  { de  la  medicina. 
Fiévie  ,r  ai  latine,  calentura  que  arroja 
al  exterior  uius  manchas  roxas. 

Sea  fon  , s.  m.  Cierto  terso  de  ¡a  poesía 
latina. 

Sqaarant,  sfavoir.  V.  Savanl,  tavoir. 
Sceau,  f.  m.  ( so  ) Sello  de  un  príncipe , 
té  otro  qualqutcr  si lio.  -+-  Gaidcs  des 
acraux  , guarda  sellos.  C Mtttre  1c 
•ccau  , echar  el  sello  J alguna  cosa  , 
concluirla  , perfeccionarla. 

Sceau  de  Salomón  , s.  m.  Sello  de  Salo- 
man , yerba. 

Scel  , s.  m.  (sel)  For.  y de  la  chance- 
Icria  , sello.  V.  Sceau. 

Sceléiat  , ate  , adj.  ( «e-le-ra  ) Picaro  , 
malvado,  perverso , desalmado  , impio , 
cruel , inhumano. 

Scclératesse  , subst,  fem.  ( se-le-ra-tes  ) 
Maldad,  perfidia  , atrocidad  , im- 
piedad. 

Scellé  , «.  m.  ( sc-te  ) Armat  realet  , 
asiento  del  sello  sobre  alguna  cota  qu.  se 
embarga  , ó tcqü.ttra. 

Sccller  , v.  a.  ( »e-le  ) Sellar  , penrr  en 
sello.  + Echar  el  sello  , las  armas  ríate, 
sobre  puenas,  cojrcs  , etc.  4-  Sellar  , 
cerrar  una  carta  con:  sello  , ó oblea. 
C Sellar  , confirmar  , augurar  , con- 
cluir , poner  fin  J alguna-  cota. 
Seellcur  , s.  rn.  Selladvr , el  que  pone 
el  sello  J las  sentencias  y contratos, 
icene  , s.  f.  Escena  , tablado  , teatro  , 
lugar  , ó litio  donde  representan  los  cc  - 
míeos.  4-  Escena , el  lugar  donde  sucedió 
ti  caso  que  se  repreunta.  4-  Escena  , 
, la  división  de  la  comedia  que  dura  todo 
el  tiempo  que  ettJ  el  tablado  etm  los 
mismos  actores.  4-  Caso  , accidente  , 
incidente  , etpectdculo. 

Sce  ñique  , adj.  m.  y f.  ( se-ni  k ) E tcé- 
nico  , lo  que  teca  , ó pertenece  á la 
escena. 

Scénogtaphie  , tabú.  f.  ( se-no-gra-fh  ) 
Escenografía  , la  deíineaiion  dtl  objeto 
en  perspectiva. 

Scíno¿iaphiquc  , adj.  m.  y ftm.  (te-no* 
gra-b  k ) Lo  ptruneoieme  J la  esceno- 
grafía. 

Sepricisnie  , t.  m.  ( icp-ti-cit  m ) Duda 
univitsal. 

Set  pilque,  adj.  y s.  (sep-tik)  El  que 
duda  de  todo. 

Sceptte  , tu  bit.  m.  Cetro  , basten  real. 

í Cetro , la  dignidad  , ó poder  real. 
Schelting  , subit.  m.  Moneda  de  plata 
de  Inglaterra. 

S.IiCnc  , s.  m.  Medida  de  camino  usada 
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entre  lot  antiguos , y especialmente  en 

Egipto. 

Srlmmatique  , adj  y t.  Cismático. 

Scbimie  , s m.  Cuma. 

Schiste  , s.  f.  Va\  de  la  historia  natural. 
Se  dice  de  la  i piedras  que  te  deshacen  eii 
unas  corno  hojas  delgadas  , como  la 
piojera  , efe. 

Se h lie h , s.  m.  Vo\  tomada  del  Aterran, 
el  mineral  quebrantado  , tarado  y pre- 
parado para  fundirse 

Seiage  , t.  m.  Aserradura , la  accitn  de 
aserrar  , ó t¡  rrar. 

Sciaiérique,  adj.  m.  y f (sia-te-iik) 
Lo  qu:  señala  las  horas,  por  medio  de 
la  umbra  del  gnomon. 

Seiatique  , adj  y subst.  fent.  ( sia-ti  k ) 
Ciática  , enfermedad  causada  por  un 
humor  que  se  fixa  en  el  hueso  Je  tí 
eia. 

Seie  , t.  fem  { si-  ) Sierra  , instrumentó 
para  aserrar.  -+■  Pi irte  , p-.  scado  Cetario, 
4"  Recura  , instrumentó  de  pcynetot  , 
pata  formar  y aclarar  las  púas  de  lot 
punes. 

Scicinmcnr,  adv.  ( «i-a-man  ) A’  sa- 
biendas. 

scienre,  s.  f ( li-an  i ) Ciencia. 

Siirmi6qne,  adj.  m.  y f.  ( ri-an-ti-fi  k ) 
Científico. 

Sdiemifiqurnient  , adv.  ( sl-an-ti-6  k-' 
inan  ) Científicamente. 

Scier,  v aet.  ( si-e  ) Aserrar  , serrar, 
cortar  con  la  tiesta  4-  Stgar  las  m ieset. 
4"  HJttt.  Ciar , remar  hacia  otras. 

Sclrnr,  *.  mate.  Serrador.  4-  Scieur  da 
long  , chiquichaque 

Srille  , ».  fem.  ( si  ! ) Etpeeie  de  planta: 
bulbosa  ecn  que  te  compone  . pi  i infu- 
sión , el  vino  llamado  vin  scifliiiquc. 

Sciult,  scinque,  s.  m.  Et tinco , ó etcinco , 
especie  de  lagarto. 

Scimillalion  , s.  f.  Voíde  la  attrartcmta  , 
el  a.  to  de  centellear  tai  estrellas  , etc., 
brillo.  • 

Scjographie,  t.  f.  (Yi-o-gra'-fl. ) Arquit . 
La  representación  del  ¡nhrioe  de  algún- 
edificio. 

Seion,  s.  m.  Verdugo  ¿ el  renubvo  , <f- 
vastago  del  árbol  4"  V er'dhgo  , la  ron- 
cha larga  , ó señal  que  Uvantj  el  golpe 
d'  a\ote.  % * ■ 

Scisiiblc  , adj.  m.  y f.  (si-si  bl)  Lo  qu a 
se  puede  dividir  ',  ó hmitr. • 

Scíssion  , subst.  fem.  División  , separa- 
ción. " ’ • 

Sciuie  , s.  f.  Aserraduras  , sc/in  , las 
partes  menudas  que  va  sacando  la  tierra 
de  la  madera. 

Seléiopblaimie , t.  f.  Cierta  enfermedad 

de  los  ojos. 

Sclérolique  , t.  f.  Anal.  Etcliróliea  , tú- 
nica del  ojo. 

Scolsritc,  s.  f.  For.  Dioit  de  ¡colarité, 
el  derecho  que  tienen  los  ssiotares  de 
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alguna  universidad  de  go\ar  loe  privilr- 
giut  de  ella. 

Seolastiquc  , ai')  m.  y f.  Esvástica  , lo 
tocante  y perteneciente  4 eteUclas. 

Scoljsinnuincnt , adv  EtcolJuicamcnte 

Scolia.te  , i.  m Escoliador  , el  que  hace 
escolios 

Seo  ie  , s.  f.  Escolio  , anotación  , glosa  . 
ó interpretación  breve  ; úsase  regu. ár- 
mente en  lo  didascálico. 

Scolopendie  , s.  f Escolopendra  , cien- 
topies , insecto.  + Escolopendra  , pes- 
cado de  mar.  + Escolopendra  , lengua 
ie  cierro  , planta. 

Scorbul , subst  mase.  Escorbuto,  enfer- 
medad 

Scoibutique  , adj  m.  y f.  Escorbútico  lo 
que  ¡iene  / a naiutjh  {j  dil  escorbuto. 

Scorb  ti  ue  , s.  m.  y f El  que  padece  la 
enfr meaad  del  escorbuto 

Scoiie  , «.  fem.  Escoria  , la  hei  de  ¡os 

metales. 

ScoriBcation  , t.  f.  El  acto  de  reducir 
J escorias. 

Sco'ificatoiie  , t.  m.  Vaso  que  sirre  para 
reducir  4 escorias 

Scoiifier  , v.  a Reducir  4 escorias. 

Scotpioidea , s,  f.  Etcor pioyde  , planta. 

Scorptojelle  , l.  /.  Aciyte  de  escorpión  , 
ó ala  eran . 

Scorpion  , ».  m.  Escorpión  , alacran  , 
insecto  venenoso. ■+  Escorpión  , signo  del 
godtaco  -J-  Escorpión  , mJqurna  di 
guerra  , de  que  usaron  los  antiguos. 

Scoisonére  , f-  /.  Escor^  nlr a , planta. 

¿cribo  , tuSst.  mate.  Escribiente  , ama- 
nuense. 

Scribei , pl>  Nombre  que  daban  los  Judíos 
4 los  doctores  que  enseñaban  la  ley  de 
Moys-s  . 

Scripieur  , subit.  mate.  En  la  ehanei- 
llcría  R mana  llámate  asi  el  que  escribe 
las  bulas. 

Scrot'uiaiie  . s.f  EiaafuUrrla  , planta. 

íiciofulei  , «.  f pl  Escrejulat  , lampa- 
rones. Ve  Eqroqellea. 

Sciotulcux,  euse  , adj.  Med.  Escrofu- 
loso. 

Sciotum  , r>  Scroton  , s.  m Escroto,  las 
bolsas  de  los  testículos  , vedijas. 

Scrupule , t.  m.  Escrúpulo. 

Scrupuleusement , aivetb.  Escrupulosa- 
mente. 

Srrupuleux  , euie  , adj.  y s.  Eserupu- 

toso. 

Sc'uiateur  , t.  m.  Escudriñador.  "Dtcu  cst 
le  scritlateur  'les  rieuis  , etc. 

Scrutin,  i.  m.  Escrutinio  , reconocimiento 
y regulación  de  las  votos  secretos  con 
que  se  elige  un  sugeto  para  algún 
empleo. 

Scaip'tr , v.  a.  Esculpir  , labrar  y fumar 
una  rftgit  , etc.  en  madera  , mUr- 
mol , etc. 

Sculf.cur  , s.  m.  Escultor. 
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Scolplure  , t.  fem.  Escultura  , el  arte 
de  esculpir  y entallar.  + Escultura , la 
oha  hecha  p<  r el  escultor. 

Semi  ne,  ».  Jem.  bufonería,  bufonada, 
truhana  ía. 

Scytale  . j.  f Cifra  de  que  usaban  los 
laeedemonios  pata  escribir  cartas  miste- 
riosas. 

Se,  datiso  , ó acusativo  del  pronombre 
personal  de  la  tercera  persona.  Se. 

Sean  ce  , ■ fm  ( se-*  ni  ) Asiento,  el 
derecho  de  tener  Uno  plo\a  en  alguna 
junta.  + Sesión  , junta  , eemgreso  , 
congregación  ■+■  .9c  dice  también  Je 
cada  estación  de  tos  jueces  , estación  , 
estancia. 

Séant  , p a de  Seoir.  ( se-an  ) Aten- 
tado , tentado  en  el  tribunal,  cíe. 
Le  ie;  seant  en  son  lil  de  juanee  , el 
rey  sentado  en  el  solio  de  la  justicia. 

Séaj.t,  ame,  adjet.  Decente,  conve- 
niente. 

Seant,  s.  m.  Estado  , ó proposición  del 
que  esta  sentado.  Se  imir  sur  ion  seant. 

Seau  , a.  m.  ( * o ) Cubo  , po\j¡  , vaso 
con  que  st  saca  agua  del  p fn.  Lo 
seau  d'eau  , un  cubo  de  agua  Pieuvvir 
á ae.iu  , lh  ver  4 cántaros 

Sebáceo  , ad/.  J ( se-ba-ce-)  Se  dice  de 
lar  glándulas  que  contienen  hunwts  algo 
pare. idos  al  sebo. 

Stbtsic,  *.  mate.  ( se-bes-O  Finí.'  del 
ti  beslcn  , semejante  4 unas  «irutias 
pequeñas, 

Sebiie,  i.  f ( se  - Lil  ) Arutilla  , artesa 
te  que  usan  los  panaderos  , ere. 

S»c  , sécbe  , ad/.  i tck  ) Seco  en  ¡o  pro- 
pio y figurado. 

Sí c , f m.  Sequedad  , una  de  tae  qnatro 
primeras  calidades  l.e  ser  et  l’hmi  ide, 
la  sequedad  y la  humedad.  ( Euip.oycr 
le  ve  t et  le  *cc  , servirse  de  todos  los 
mrdhit  para  salir  bien  con  alguna  cosa . 

a Ser  , adv.  En  teco  Le  i una  est  a sec  , 
el  pego  está  sec  i 4 en  tico.  ( L’oianur 
eit  I sec , el  orador  no  sabe  que  ircir  i Un 
joneur  a sec  , un  jugador  sin  dinero. 

Secabie , adj.  rn  y f.  C se  ka  bi  J Urdase. 
¡0  que  Se  puede  cortar,  ó dtvielir. 

Secante  , subst.  fem.  ( se  kan  l ) Crrrm. 
Secante  , quai quiera  linca  que  ce  rta  4 
una  superf me. 

Sécbe  , s J,m  Xrbia  , pescado  dt  mar. 

Os  de  sécbe  , xibion. 

Sécheineot,  adv.  .9<.amenre  ; fuera  del 
temido  recto,  vale  dspcrammte  , con 
pocas  palabras  , sin  ctetttunia  , etc. 

Srchci  , v.  a-  Secar  , endilgar. 

Sécher,  v.  ncut.  Srcarte , enxugarte  les 
humedad  de  alguna  cota,  evaporándote. 
-y  Scejrsc  , se  dice  de  las  plantas  que 

'pierden  su  vigor,  lo\anía  j r verdor. 
C Secarse,  enflaquecerse  el  animal. 
1 Secarse  , consumirse  Je  petares  , Je 
trisic{a  , etc. 
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Séchc rnse  , t f.  Sequedad  , t alidaJ  de 
lo  que  el  teco  , faltj  de  humedjd. 
+ Se  dice  también  de  la  calidad  del 
ayrt  , teca  , teeura,  sequedad  •+■  Ati- 
, sequedad  , esterilidad.  C Seque-  I 
dad  , aspee  i (a  en  el  trato , etc  { Se- 
qued  id  , jaita  de  dulzura  y t loqueada 
en  el  estilo.  C Vo\  mística  , tequedjd  , 
falla  de  devoción  y fervor. 

Scchair  , tubtt.  mate,  Enxugjdor  , azu- 
frador. 

Second  , onde  , adj . numer.  crd.  Segundo 
Seto  id,  *,  m.  Ayuda  , ayud  inte 
Secondane  , ad¡.  m.  y f.  Secundario  , lo 
que  en  drden  es  segundo , y no  tan  prin- 
cipalmente atendido  como  lo  primee  o. 
Se.onde  , t.  ftm.  Voz  de  la  música,  se- 
gunda , el  intervalo  que  hay  de  una  v<  ¡ 
a su  inmediata.  C Segundo  , una  a 
las  sesenta  partes  en  que  te  divide  el  mi 
ñuto  dt  circu.o , ó de  tiempo. 
SeOiidemeat , adv.  Segundariamente  , en 
segundo  lugar* 

Seconder  , v.  a.  Ayudar  , favorecer , apa- 
drinar . patrocinar. 

Serondtnet  , s.  f.  pl.  Seeundina  , túnica, 
ó membrana  que  cubre  el  feto. 

Secouer,  v.  a Sacudir,  mover  violenta- 
mente alguna  cosa  J una  y otra  paite. 
-+-  Sacudir  , golpear  a'guna  cusa  pava 
quitóle  el  polvo,  t St cuue r le  jcuj  , 
sacudir  el  yugo. 

Secoúment , s.  m.  Sacudimiento , sacu- 
didura. 

Seeomablc  , adj.  m.y  f.  Socorredor  , cari- 
tativo, oficioso.  *+•  Lo  que  se  puede 
socorrer. 

Secounr  , v.  a.  Socorrer  , ayudar  , dar 
asistencia  , favorecer. 

Secoun,  ».  m.  Socorro,  ayuda,  am- 
paro. + Socorro  , en  la  guerra  , es  la 
incorporación  de  toldados  J la  tropa, 
i presidio  que  padece  liesgo  , J la  pro- 
visión de  vivires  , ele.  de  que  te  carece. 
+ Iglesia  , ayuda  de  parroquia. 
Sccouoe  , t.  f.  Sacudida  , sacudimiento , 
sacudidura. 

Secret,  éte  , adj.  Secreto,  oculto , escon- 
dido. 4*  Callado  , silencioso , reser- 
vado. 

en  Secret  , adv.  En  secreto 
Sieret,  t.  rn.  Secreto,  f Secret  de  la 
comedie  , steretu  a voces  , con  chiri- 
mías , de  anchueto. 

Secrétairc  , l.  m.  Secretario  el  que  escribe 
para  otro. 

Secictaiierie  , t f.  Secretarla  de  estado, 
covachuela.  4-  Secretaria  , tugar  donde 
los  secretarios  de  un  embaxudur  entregan 
tus  expediciones. 

Seciétanat,  t.  re.  Secretaría  , el  cargo 
ó empleo  de  secreten n>.  4"  Secretaria  , 
la  oficina  del  secrete  no.  • 

Scetétc  , t.  ftm.  Secreta  , Oración  que 
' te  dice  en  la  mita  después  ¿ti  üj  ti  ton  u. 
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Secrítement , adv.  Secretamente  , ocul- 
tamente. 

Secrélion  , >.  ftm.  Vo\  dt  la  medicina. 
Secreción. 

Secréroitc  , adj.  m.  y j.  ( je-k'e-foar  X 
Vo\  de  la  medicina  , lo  que  sirve  para 
las  secreciones. 

Secuire  , < m.  ( «ek-te-r  ) Sectario  , el 
que  profesa  a'guna  tecla. 

Sectarenr , i.  m.  Seqiiaz,  el  que  síguela 
■doctrina  y opimon  de  otro. 

Secte  , «.  /.  ( »ek  t 1 Se  ta  , la  doctrina  , 
máximo  , ú opinión  pjrtieular  enséña  la 
por  algún  maestro  etUbrr  4 Se*  el  el 
error  ,áfa,sa  religión  enseñada  por  algún 
maestro  famoso.  La  acete  de  Lclhn  , da 
Calvin  , ere 

Secteul  , *■  m Sector,  parte  del  circulo 
comprchendida  situé  dos  radios  y un 

arco. 

SoctiV  , . id).  ( tek-til ) Lo  que  se  ¡ tuda 
serrar  ó romper. 

Section  , s.f  Sección,  división.  4 Gcom. 
Sceiit/n  , el  corte  de  las  lineas,  figurad 
y cueipos  sólidos. 

Sécula  i re  , ad¡  m.  y f.  Secular,  lo  que 
se  hace  de  siglo  en  siglo. 

Stcullriiaticn  , subst.  Jem.  El  acto  de 
secularizar  , el  tránsito  dt  cota  regular 
J seculjridad. 

Séculanser,  vetb.  a.  Secularizar , hacer 
secular  alguna  cosa  que  era  eclesiástica, 
«4  regular. 

Scculariré  , s.  f.  Seculjridad. 
séculier,  iére  , ai]  Stsuiar,  lo  que 
eitcnece  J la  vida  , rst-do  , ó cottum- 
rrt  del  tiglo  , i mundo,  -f  Seglar  f, 
úsase  como  substantiv  o por  oposición  a- 
echo  Juico  ó regular.  4-  Secular  , el 
sacerdote  que  vive  en  el  siglo  d distin- 
ción de  los  i eligiólas. 

Sdraliéiemei't  , adv.  X lo  seglar. 

'j  .c  un  fe  , i.  f.  Seguridad. 

Sedanoiae,  s.  f En  la  imprenta  vale  la 
mitmo  que  I**iitieone 
Sédatii  , ive,  adj.  ( ee-da-iif  ) Se  dice 
de  loe  remedin  que  templan  y sosiegan 
los  dolores  V.  Caln.ant. 

Scdcntaife,  adj.  m.  y f.  ( ¡a-dan-te-r  ) 
Sedentario. 

Sédimenr  , s.  m.  ( jo- di -man  ) La 
ó poso  de  tos  humores. 

Súditteuscmcnt  , adv.  Si  dici  •sámente. 
Séditieux  , eose  , ad¡  y s Sedicioso. 
Sedilion  , t.  f.  Sedición  , tumulto  % albo- 
roto , levantamiento  popular  , etc. 
Seduiteui  , trice,  t.  Seductor;  úsate 
algunas  veces  cemo  ed/tt  v»  Ciscones, 
ton  séductrur , etc.  4-  L eapril  eéuuc- 
leor  , el  diablo. 

SédectioD  , 1.  /.  Stduction. 

Séduire  , v.  a Seducir  , engañar  can 
arte.  4*  Seducir  , agrada  1 , altare 
per  nadir  sua  ve  mente  , etc.  4*  Seducir  « 
corromper. 

M tn  4 
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S¿¿ui'*nt » ante,  a i).  Seduciente  9 eosa 

que  seduce  , agr.idj  , ele- 

Stu  ncnt  , *•  »n.  Grrmít-  Segmento. 

*i»i«  , tuba.  f.  Busque  poseído  por 
indi  > i so  y c n común  , sea  con  ,1  Rey , I 
mu  i un  paituuljret. 

Ségiais  , < m Rosque  segregado  de  lat 
/furu u«  grandes  , y que  se  corta  Se- 

paroaumtnte. 

S''S'i'i;ition  , Segregación,  separación. 

X bcgiége r,  v.  «¡.  Segregar  , separar  , 
p t ner  a'  pane. 

Sí.»  c , subte,  m.  Centeno,  te  dice  de  fu 
plauia  y del  grjno.  + Champ  temé 
de  seis  * . centenal  , ó centenar. 

Seigncui  , s.  m.  Señor,  + Le  giand  sei- 
g.ieur  , el  gun  señor  , el  emperador  de 
loe  Turcos. 

Jeigneuruge  , i.  m.  Scñorcagr , derecho 

s ñoñi 

Scigro-uiUI  , ale  , adj  Señoril , lo  sur 
pcrtcnicc  al  s-.  ñor.  + Tetie  svigneuliale  , 
lugar  de  señoreo 

JSeigi.íitrie  , s.  f.  Señoreo  , dominio  eche 
algún  lugar  , etc,  + Señoreo  , el  te r- 
riuo  to  perteneciente  al  Señor  y de  que 
es  dueño.  + Señorea  , el  dominio  de 
ciertas  repúblicas.  L.i  teigneurie  de 
'Venise,  la  señoría  de  Venecia.  + Se- 
ñor ti,  el  senado  que  gobierna  algún 
estado  particular,  f Señoría  , trata- 
miento que  te  da  d ciertas  personas. 

Síimc  , s.  f Hendedura  , ó di \ ilion  Je  la 
uña  del  caballo  , desde  su  na. ¡miento. 

Srin  , subtt.  i».  Seno,  pecho,  parte  del 
cuerpo  humano.  + Pecho  , teta  de  las 
tn ugeres  , garganta.  + Seno,  el  vientre 
materno.  Seno  , regado.  + Seno  , 
concavidad  , hueco.  + íuto  . guijo. 
Te  seiu  Penique  , el  seno  Pereceo. 
<r  Sino  , pecho  , el  interior  del  hom- 
Ití.  C iSVno  , St  dice  de  las  cosae  es- 
pirituales y morales.  C Poiter  la  gueric 
dans  le  sein  d'un  pays,  llevar  la  guerra 
en  el  cintre  de  un  estado 

Sc>ne  ,»•/"•  Especie  «ir  red  para  pescar. 

Seing  , i m.  I rma.  B.'  i uc-icing  , Joma 
en  blanco  +■  Seing  piivé  , Juma  que  se 
hace  tn  papel  común 

Seiic  , .11  j . n uní.  tn.  y f Diesy  seis.' 

Seiaiéme,  adj.  m y /,  Décimo  sexto; 
úsase  algunas  veces  corno  tt-bsiantivo  . 
y significa  la  décima  sexta  parte  de 
algún  ti  do. 

Seixiémemem,  adv ■ En  decimosexto  lugar  . 

Séjour  , s tn.  /llorada,  habitat  ron  , ó 
estancia  de  asiento,  r Mansión  , 
eletenci  n,  parada  que  se  hace  en  al- 
guna parte. 

\f  Seiomné  , ud¡.  Reposado  , descan- 
sado , que  ha  turnado  reposo . Gias  el 
téjoorni  , ere. 

Siiotitucr,  v.  n.  Quedar,  morar,  dete- 
nerse , hacer  mansión  pot  un  tiempo  en 
qualquicr  lugar.  • <. 


SEL 

Sel  , i.  m.  ( sel  > Sal  , en  lo  propio  y 
figurado. 

Seiénite,  ¿ Pierre  de  lune  , s f.  (se-le- 
ni  t ) ScUnítct  , ó seniles  , piedra  blanca 
transparente 

Selénlreux  , euse  , adj.  Lo  que  toca  , o 
pettenece  d la  selenita. 

Sélénogiapbie  , *.  finí.  ( se-le-no-gra-fi- ) 
Astrnnom-  Descripción  de  la  luna. 

Sélénograi.hique  , adj.  m.  y f.  ( se-le- 
no-grí-fi  k)  l.o  ptitcnecicntc  d la  des- 
cripción de  la  luna 

Selle,  t.  f.  (sel)  Escabelillo  con  tres 
pies  + Asiento  en  el  qttal  se  pone 
un  bacín  para  rrcibir  I os  excrementos. 
+ Curso  , evacuación  del  vientre.  Allet 
i la  selle  , ir  del  cuerpo,  -f  Siila , 
el  asiento  que  se  pone  sobre  el  ca- 
ballo , muid  , etc.  *4*  Anatom.  Silla 
equina  , hueso  del  espinado.  ( Selle 
b lous  ehevaux  , sanalotodo  , el  medio 
que  se  intenta  aplicar  generalmente  i 
todo  lo  que  ocurre. 

Seller , v.  a Ensillar  , poner  , echar  la 

siha  al  caballo. 

Seüetie  , s.  f.  ( se  l-ri-  ) Sillería  , tí 
lugar  donde  se  encierran  las  tillas 

Solicite  , s.  f.  ( se-lo  l ) Silleta  , ó ban- 
quillo , asiento  de  palo  tn  que  hacen 

- asentar  al  reo  en  juicio. 

Seliier  , s.  m.  ( se  lie  ) Sillero  , oficial 
que  hace  sillas  , etc. 

SHon  , prep.  Según  , conforme. 

Semaille  , t.  f.  Sementera  , siembra  , li 
tbra  de  sembrar.  + Sementera  , siembra, 
el  tiempo  J propósito  para  sembrar  ; 
úsase  rt  guiar  mente  en  plural. 

Scmainr  , t.  f .Vemuna  , el  espacio  de 
siete  dias  natuialet  + El  estipendio 
que  gana  el  trabajador  por  una  semana. 

Semainier  , iére  , t.  Semanero  , la  per- 
tona  que  eitJ  exet deudo  algún  empleo 
por  et  término  de  una  semana 

Stmblable  , adj.  m y f.  (san-bla-M) 
Stm  jable  , semejante,  parecido. 

Senib'able  , s m.  Semejante . Aos  sem- 
blabas , nuestros  semejantes  , iguales  , 
campo  netos. 

Semblal  lcnicnt  , adv.  ( san-lla  bl-inan  ) 

Sentcjanlt  mente. 

ScinbianC,  s.  m.  ( san  blín  ) Semblante , 
apariencia.  ■+-  Fáire  scinbUnt  de  ...  . 
fingir  de....  + No  faire  semblan!  de 
lien  , no  decir  , ni  hactr  nada  que 
haga  ccnocn  el  intento  qué  te  tiene 

Seniblcr  , retí,  neut  (san-blc)  Puecctr. 
Voiis  me  scmblcz  tiisle  , me  parece 
V m.  triste. 

Sembler  , vetb.  imp . II  me  semble,  me 

parece. 

Sémél'ologíe  , ó Símé'iotlque , s f Parte 
de  la  medicina  que  fruía  de  las  se  tales 
i indiejcicrtet  de  las  enfermedades  y 
di  la  salud. 

Sttncíie,  ».  f.  Suda  , U parte  de  i {a- 
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pato  quttoeaal  nulo.  ■+■  Soleto  , plexo 
de  hen\o  , etc.  que  I:  pote  y cote  en 
lat  medias  , por  haberte  roto  luí  piel 
de  ellas. 

Semen  cc , t f.  Semen  , materia  dispuesta 
por  la  naiurale\a  para  multiplicar  las 
especies.  -4-  Semillas  , los  granos  , pe- 
pitas , etc.  que  se  siembran.  ( Semilla  , 
la  causa , ú origen  de , guerras,  di  ten- 
ciones , pleytos  , etc. 

Semer  , v.  a.  Sembrar,  en  lo  propio  y 
figurado. 

Semestre,  adj.  m y f.  Semestre,  loque 
dura  por  el  tiempo  de  hit  meses. 
Semestre  , t.  m.  Semestre  , el  tiempo  , o 
transcurso  de  medio  año.  -+■  Semestre  , 
la  permisión  que  se  da  á un  mi  litar 
para  ausentarte  algún  tiempo  de  su 
cuerpo. 

Scmeur,  t.  m.  Sembrador  , el  labrador 
que  ttembra.  £ Semeur  de  discoide  , 
X¡Xañuo. 

S-  mi.  Vo\  tomada  del  Latín  que  ro  tiene 
uto  sino  en  composición  , semi  , la 
mitad  de  quatquicra  ci  sa.  + Féte  s¿nii- 
«¡oublt  ¡fiesta  semidrble.  + Stmi-bievc, 
tcmi-b'evc , s o\  de  ¡a  miélica, 
f Stmillant  , M.te  , ad¡.  ( ic-mi-llan  ) 
Muy  vivo  , revoltoso  , travieso  st  dice 
de  los  muchachos , etc. 

S¿inina¡te  , s.  m.  ( se-mi-nc  r ) Semi- 
nario , cata  eclesiástica  donde  se  ins- 
truyen los  que  van  por  sacerdotes. 
Seminal,  al  e , adj.  ( se-tni-oal  ) Vo\dc 
la  anatomía  , lo  que  sirve  al  semen. 

Sé  urina  riste  , s.  m.  ( se-nii -na-ris  t ) Se- 
minarista , el  que  está  en  un  seminario 
para  instruirse  de  clérigo. 

Senú-pieuve  , t.  f.  Prueba  imperfecta  , 
poco  cabal. 

Semi-ton,  s.  m.  Semitono  , la  mitad  de 
un  tono. 

Scmoir  , t.  m.  Especie  de  talega , etc. 

donde  te  pone  el  grano  que  te  siembra. 
Semooce  , t.  f.  Comité  , llamamiento 
para  alguna  función.  + Aviso  , amo- 
nestación hecha  con  autoridad. 
p'  Semondie  , v-  a Convidar  , llamar  , 
convocar  para  alguna  finí, ion. 

Seinoulc  , s.  /.  Pasta  hecha  con  harina 
reJuada  J granos. 

Seniper  tiren».  latina  , te  aplica 

á una  ttfecic  de  madreselva  que , todo 
el  año  y aun  en  el  invierno  , lleva 
hojas  y ¡r utas  , siempre  verde 
f Sempiterneí  , elle  , adj.  Vieille  **m- 
piícrnelie  , muger  muy  vieja  , sempi- 
terna , dueña{J. 

S¿ nat  , i.  m,  ( se-na  ) Senado. 

Scnateur  , t.  m.  Senador. 

Senatorial  , ale,  ad¡.  ( se-ea-tO-it-al  ) 
Senatorio  , lo  paténteteme  al  senado, 
ó senadores. 

Sermonen  , ier.ne  , adj ' Senatorio  , que 
ts-d:  la  familia  de  los  tt  -aderes. 


SEN  553 

Sénatrice,  *.  /.  ( se-na-tris)  La  mugir 
de  un  senador  , senadora. 

Sena  tur-consulte  , t.  mate.  Decisión  dtl 

Senado  Romano. 

Senau  , s.  m.  Especie  de  embarcación 
pequeña. 

Séne  , s m.  ( se-ne ) Sen  , ó sena  , planta 
purgativa. 

Scne-b'itard  , o F.metDt , f.  m.  Planta  , 
especie  de  cvlettia. 

Sénechal,  s m.  Senescal. 

Sénrcbaussce  , s f Smctealta  , el  dis- 
trito , i jurisdicción  del  Senescal. 

+ Senescalía  , el  lugar  donde  se 
junta  el  tribunal  cuyo  xefe  es  el 
Senescal. 

Senc;on  , subit.  m.  Yerba  cana  , botu 
varón. 

Sétiestte  , adj  m.  y f.  (se-nes  tr)  Blas . 
Sinitscro  , ¡xqitiertlo. 

Sénotré  , ée  , adj.  (se-nes-tre)  Blas-, 
Se  dice  de  las  pie\as  J cuya  siniestra  , 
ó ¡xquierda  hay  otras. 

Sénestrocbére  , s.  m.  Blas.  F.t  bra\o 
¡Xquicrdu  representad*  en  el  escudo  de 
armas. 

Sénc  ¿ , *.  m.  ( se  n-ve  ) Xenabe  , xena- 
ble,  grano,  v simiente  de 
Sénicur , s.  m.  Nombre  que  se  da  en  ciertas 
comunidades  al  mas  antiguo.  Le  scmeur 
de  Sor  borre. 

Sens  , subir,  m.  ( tan)  Sentido.  [ En  lat 
acepciones  de  ambas  lenguas  ] ■+■  Sea» 
coinmun  , temido  común.  • 

Sens  dessus  dessous  , adv.  Abarrisui  , 
de  arriba  dbax.t.  •+■  Sens  devanr  der- 
siére  , lo  de  delante  par  detrás  , al. 
reves. 

Scnsation  , s.  f.  Sensación. 

Scnsr  , ce,  adj  (san-se)  Sensato , jui- 
cioso , labio  , prudente  , cuerdo , en- 
tendido. 

Scnsement  , adv.  ( san-se-man ; Pruden- 
temente , juiciosamente. 

Sensibilité  , t.  f.  ( san-si-bi-li-te  ) Sen- 
sibilidad. >' 

Sensible  . adj.  m y fem.  (san-  4¡bl  ) 
Sentible. 

Sen.iblement , adv.  ( san-»i  bl-nian  ) Sen- 
tiblemente , de  forma  que  se  perciba  pltr 
los  stneiJos.  \-  Sensiblemente  , con  dolor, 
pena  , ó petar. 

I Sensrtif  , ive  , adj.  ( san-sl-tif ) Sen- 
sitivo , lo  que  tiene  la  fjcultad  de 
sentir. 

Soniitive,  s.  / (san-si-tiv)  Sensitiva, 
género  de  planta. 

Sensoriurn  , s.  m.  ( san- so-ri-om ) Tal 
parte  del  celcbio  donde  creen  los  filó- 
sofos reside  el  alma. 

Scnsualité  , s f.  Sensualidad  , propensión 
á los  jjnsro»  y delicias  del  cuerpo, 
especialmente  carnales. 

Senmel  , elle  , adj.  Sensual  rl  que  le 
dexa  llevar  de  los  dihytes  y gustos. 
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■+•  Sentual , lo  que  pertentce  al  apetito 
carnal. 

Sentuellement , adv  Con  tcntualidad. 

Seate  , t.  /.  y.  Sentier 

Sentenre  , I.  f.  ( tan-tan  i)  Sentencia, 
dicho  grave  , notable.  + Sentencia  de 
jueect  tubaittrnot.  -f-  Sentencia  , juicio 
fina!. 

X Sentenciar  , v.  a.  (tan-tan-ri-e  ) Sen- 
tentiar , /u{gar  , condenar  eon  alguna 
ten t¡ acia  ; átate  tolo  en  materia  cri- 
mino/. 

Semenc icusr ment  , adv.  Con  términos 
tenteneiotot. 

Sentencien»  , case  , adj.  Sentenciólo , 
conceptuóte  , lo  que  incluye  moralidad  , 
á doctrina  en  palabr  at  brevet. 

Sentear,  t.  f.  Olor.  + Eau  de  tenteur  , 
agua  de  olor. 

Sentier  , t m.  ( tan-tie  ) Senda  , camino 
et trecho  y angosto. 

Sentiinent  , i m.  ( san-li-msn  ) Sen- 
sación , tentimiento  , la  acción  de 
percibir  por  lot  tentidot.  + Senti- 
miento , la  percepción  del  alma  en 
cotat  espirituales  , con  gusto  , dolor  ,etc. 
Sentiinent  de  joie  , de  triiiesse  , etc. 
+ Sentimiento  , dictdmcn  , opinión  , 
juicio,  -f  Sentimiento  , afición  , amor. 
-4-  Hablando  de  lot  periot  , significa 
olfato. 

Sentimental  , ale,  adj.  ( ian-ti-inan-tal ) 
Sentimental. 

Semine  , i.  f (tan-ti-n)  iSrnr;nj  , la 
cavidad  inferior  de  lañare.  C Sentina, 
qualquicr  lugar  lleno  de  inmundicia i y 
mal  olor. 

Senttnelle  , t.  f.  ( san-ti-ne  1 ) Centinela  , 
el  toldado  que  vela  para  que  no 
lea  torprehendido  algún  punte.  + La 
guarda  que  hace  la  centinela  C Centi- 
nela , la  poterna  que  et td  <n  obttrva- 
eion  de  alguna  cota. 

Sentir  , v.  a.  ( ean-tii  ) Sentir  , percibir 
con  lot  tentidot  lat  impresiones  de  los 
objetos.  -4-  Sentir  , padecer  finca- 
mente  algún  dolor  , etc.  + Sentir  , 
tener  pena  , t padecer  lot  otros  afectos 
del  ánimo.  + Oler  , percibir  con 
olfato  la  fragrancia  , ó el  hedor. 

+ Oler  , espirar  y echar  de  ti  fra- 
grancia , ó hedor  , en  cite  temido 

átate  también  como  ni  ko  neutro. 
C Cette  pioposition  >cnt  ¡’li/iis.e  , 

esta  proposición  huele  d heiegla.  Sentir 
ton  bien  , tener  troja  de  hombre  hon- 
rado , Je  caballero,  i Sentir  le  dauger  , 
oler  el  poste . 

Sentir,  v.  n.  Oler  , echar  de  ti  algún 
cuerpo  fragrancia  , ó hedor.  + Se 
emplea  d veces  como  impersonal.  II 
tent  bon  , il  senl  inaavaii  , huele  bien  , 
huele  mal . 

K Sentir  , v.  r.  Sentirse  , conocer  tu 
citado  , su  situación.  Tinca  parte  , 
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participar  J un  bien  , d d un  mal 

común  d muchos. 

Seoir  , v n.  (toar)  Sentarse  , aten- 
tarse : ásate  tolo  en  tut  participios 
Séant  y tu  , tentado  , alentado.  -4  Son- 
ic r , estar  bien  , ir  bien  , ter  conve- 
nible ; átate  también  como  verbo  im- 
personal. II  vout  tied  bien  , etc. 
-4-  Ce t hábil  lui  tied  bien , ese  venida 
le  va  bien. 

Separable  , adj.  m.  y f.  (te-pa-ra-bl) 
Separable. 

Separarían  , l.  f.  Separación. 

Sépaicment  , adv.  ( te-pa-re-man  ) Sepa- 
radamente. 

Srparer  , v.  a.  C te-pa-re  ) Separar  , 
dividir  , partir.  + Separar  , apartar 
una  cota  de  otra. 

te  Séparer  , r.  r.  Separarte,  dividirte, 
una  cota  en  mucha!  portel.  + Sepa- 
rarte , drxar  la  comunicación  que 
dntet  te  tenia.  + Separarse  de  bienes  y 
cuerpo  lot  catados. 

Sepean.  t.  rn.  ( se-pó  ) Tajo,  troncón 
de  madero  tobre  que  te  acuña  la 
moneda. 

Ser»  , t ni.  Especie  de  lagarto  que  tiene 
lat  piernas  muy  tortas. 

Sert  , adj.  num.  ( tet ) Siete  : átase  al- 
gunas veces  como  substantivo. 

Scptante  . adj.  num.  Setenta,  dicen  mas 
Comunmente  toiaante  et  día. 

Septemb'C  , t.  m.  (tep-tan  br)  Septiem- 
bre , el  noveno  me t del  año 

Septcnaire  , adj.  m.  y f.  ( tep-te-ner  ) 
Si pirnario. 

Septcnaire  , t.  m.  Septenio  , el  tiempo  de 
siete  año t. 

Se  píen  na  I , ale,  adj.  ( sep- ten-nal ) Lo 
que  te  hace , 6 sucede  de  siete  en  siete 

años. 

Se¡  tenlrion  . t.  m Siftentricn  , la  parte 
de  la  esfera  desde  el  equador  hasta  et 
polo  árctico. 

Scptentiion.il  , ale  , adj.  ( tep-len-lii®- 
n«l)  Septentrional. 

Sepíleme,  ad¡.  m.  y f ( te-tie  m ) Sép- 
timo. 

Septiime  , I m.  Séptimo  , una  de  lat 
tiets  panes  en  que  está  dividido  un 
todo . 

Sepíleme  , t.  /.  Séptima  , cierto  intervalo 
que  hay  en  la  música.  -4-  Séptima  , en. 
el  /uego  de  loe  eientot , et  ta  eombina- 
cinn  de  tiele  carta t seguidas  por  orden 
Septiéine  mujer  , séptima  mayor.  H — au 
roi  , séptima  real 

Septiémenxnt  , adv  ( ie-lie  m-man  ) En 
téptimcr  lugar. 

Sepiique  , adj.  m-  y f ( tep-tik)  Se 
dice  en  la  medicina  de  lot  tópteus  *?ee 
hacen  pudrir  lat  camet  sin  causar  mu- 
cho dolor. 

Sepluagenaite , adj.  y t.  Stptu  igcrat'ro.,. 

\ el  qut  tieus  Míenla  an-i  or  íial. 
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Septuagésima  , «•  / Septuagésima  , la 
dominica  que  celebra  la  iglesia  tres 
semanas  ántet  que  la  primera  de  qua- 
Tttma . 

Sepulcral  ,a!a,  adj.  Sepulcral  , lo  perte- 
neciente a I sepulcro. 

Scpu'rrc  , a.  m Sepulcro. 

Sep u luie  , t.  /.  Sepultura  , el  acto  de 
sepultar  J un  muerti<.  + Sepultura  , 
lugar  donde  te  sepulta  algún  dijunto 

f S quelie  , t.  f.  S>  q ilela  , conjuntos  de 
personas , ó cosas  que  de  ordinario  tan 
juntos  Es  V0(  de  desprecio. 

Scquenre  , s j.  ( ae-k«n  s ) En  el  juego 
de  noypes  , es  el  Concurso  de  cartas 
de  un  mismo  palo  seguidas  por  orden  , 
flux 

S>  nuf vtrnion  , t f Seqilcttrocion  , s t- 
qücttro  , el  acn ■ de  teqücttrar. 

Séqae-tie  , m-  ( fe-ques-t r ) Seqütttro  , 
depósito  judicial  qu  se  hace  en  un  ter- 
cero de  alguna  alhaja  litigiosa.  •¥  Se- 
qürstro  , la  persona  en  quien  se  hace. 

Seques  liar  , v.  a.  ( se.ke»-tre  ) Seqilet- 
tear  , poner  , n seqü.stro.  ( Poner  J 
parte  , apartar,  tt ¡tarar. 

Sequía  , subst.  mase.  Scquin  , moneda 
de  oro. 

Seisil  , t.  m.  ( »e-ra!l  ) Serallo  , la 
cata  , ó palacio  real  dil  Gran  Turco 
■+  Serrallo  , el  tugar  en  que  tiene  sus 
m.gcret  y concubinas. 

Sé  ucer  , v.  a ( se-rin-ce  ) Rastrillar, 
limpiar  el  lino  , el  cdñamo. 

Serqncolia  , i.  m.  Especie  de  mJrmol  de 
Color  de  agita 

Senas  , s m Rastrillo,  instrumento  Con 
se  limpia  el  cánamo. 

Sc.apkin  , s.  m Serojos  , ángel  de  la 
primera  gerarquia. 

Sésphique  , ad¡.  f se-ru-6  k ) Serdfico. 

Seroquier  , t.  m ■ (se-raa-k.e)  Stres- 
duier  , el  general  de  exército  entre  les 
Turcos 

Seueau  , *.  m.  ( ser  do  5 Ja  despensa 
donde  te  Iteran  los  platos  que  se  sacan 
de  la  meta  del  R-y , y en  donde  comen 
muchos  pju  ialts  unientes. 

Sfiein  , t m .Sexmo  , humo  que  cae 
sobre  la  tierra  después  de  puesto  el 
sol. 

Seiein  , eine  , adj.  Sirena  , claro  , des- 
pejado de  nubes  , o nieblas.  ( Sereno, 
apacible  , sosegado. 

Sé.  ensile,  s.  f.  ( se-rc-na  d ) Serenata, 
función  de  música  , especialmente  con 
concierto  de  instrumentos  que  te  da  de 
noche  en  la  calle. 

Séreoisúme  , ad¡.  m.  y f.  ( te-re-ni-ti  ui ) 
Serenísimo  , título  que  se  da  J alguacs 
príncipes  , etc. 

Sérónité  , s.  f.  ( je-te-ni  te ) Serenidad, 
la  claridad  , i defecto  de  nubes  , ó 
nieblas  qu-  turben  , á alteren  el  ayrc. 

c Serenidad  , sosiego  , upaeibiiitad. 
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4-  Serenidad  , titulo  que  se  da  d algunos 
Príncipes  , etc. 

Séteux  , euse  , adjet.  Medie.  Seroso , 

a queso. 

Sert  , Serve  , adjet.  t.  (aeif)  Siervo, 

esclavo. 

Scrfourite  ser-fo-e-t  ) Voz  de 

hortelanos  , escarda  , atrailla. 

Seifouir  , v.  a.  ( aer-fuir  ) A parar  , qui- 
tar Ij  yerbeciha  extraña  que  ha  nacido 
entre  las  plantas. 

Serge  , t.f.  Sarga  , tria  de  lana.  + Serge 
de  sois  , sarga  tela  de  teda. 

Scrgi.ni  , s.  m Alguacil  , porqueron  , 
corchete.  + Sargento  , oficial  inferior 
en  la  milicia  + l Steel , cierto  instru- 
mento de  carpinteros. 

! Sergentcr  , v.  a.  Enviar  , despechar 
sargentos  cuntía  alguno  para  que  pague 
lo  que  debe.  C f Importunar  , mo- 
lestar. 

Serponterir  , t.f.  Alguacilazgo  , el  oficio 
de  alguacil 

Serger  , t.  m El  oficial  que  hace  Sargas. 

Sergerie  , «•  / Manufactura  , y comercio 
del  texido  llamado  sarga 

Serge  te  , a.  /.  S aqueta  , la  larga  mas 
delgada  , y ir  menos  cuerpo. 

Série  , s.  f.  ( se-ri  ) Vt'Z  de  la  mate- 
mática , serie  de  números  , etc 

Scj ieusewenf  , aet v Seriamente.  + Parler 
aérieusement , hablar  de  veías. 

Seríeme  , euse  , adj  Seno  , grave  , sen- 
tado. + Sirio  , Jtpexo  , o mesurado 
en  el  semblante,  etc.  -4-  Guvx  , im- 
portante. -f-  Serio  , real , verdadero  y 
sincero. 

Sétieux  , s.  m.  S riedad  , gravedad  y 
entereza  en  el  modo  . en  el  mirar  , etc , 
-+•  Seriedad  , realidad  , sinceridad  en 
el  trato,  -f-  Prendic  son  téiieux  , seve- 
rizarse  , pon,  i re  serio  , ó grave. 

Seirin  , a.  m.  Canario  , pj  cauto. 

Serine  , s.  f.  Canaria  , la  hembra  dtl 
canario. 

Sericeite  , a.  f.  Instrumento  ion  que  tt 
enana  á cantar  á los  canarios. 

Se.ingst,  s.  m.  Ger inguilla  , planta  y 
flor  1 1 prosa  ■ 

Seiiuguc  , a.  / Xcringa. 

Scringuer  , v a Xeringar  , arrojar  tí 
licor  eun  laxeringa. 

Setment  , a m.  ( «er-man  } Juramento. 

Sermón  , a.  m Sermón. 

Seimonnaire  , s m.  ( ser-rro-ne  r ) Ser- 
monario , libro  compuesto  de  sermones. 

J Srrinonner  , r.  a.  ( aer-mo-ne  ) Ser- 
monear , repr. hender  freqiientemente. 

f Se  moi’orur  , suéir.  rn.  El  que  hace 
rtpr.her.sionts  enf.ri  isas. 

Scrosilé  , a.  f.  Vo\  ae  la  medicina , 
snosidad  , humor  aquoso. 

Serpo  , s f (soip)  Podadera  , int- 
trumento  para  podar  Jtbolet  , ele . 
C Oiiviagc  íatl  * la  aerpe  , obra  de 
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ingtnlo  mal  hecha  , mal  compuesta. 
C Homme  fait  avec  une  se rpe  , hombre 
contrahecho  , que  tiene  el  cuerpo  tor- 
cido , corcovado  , etc. 

Scrpent  , i.  m.  (ser-paq)  Arpíente, 
sierpe  , animal  por  la  tierra  C Sierpe  , 
lo  que  es  dañoso  , malo , traidor  , pcr- 
jido.  -p  Serpentea  , instrumento  músico 
de  boca  y viento. 

Serpentaitc  , s.f.  I ser-pan-ter  ) Serpen- 
taria , dre ¿antea  , planta,  -p  Pctite 
serpcntaiie,  dragnntea  mencr  , ; arillo . 

Serpentino  , s.  m.  Serpentario  , conste- 
lación celeste  septentrional. 

Seipenteau  , s.  m.  ( ser-pan-tó  ) Sierpe- 
cilla.  *p  buscapies  , trabuca,  evhetecitlo. 

Scrpentcr  , v.  n.  ( scr-pan-le  ) Serpear  , 
andar  , ¿ moverse  haciendo  vueltas  , ó 
tornos. 

Serpentín  , adj.  m Serpentín  , especie  de 

mJrmol. 

Serpentín  , s . m.  Serpentín  , pitia  de  acero 
que  se  pone  en  Ijs  llaves  de  las  armas 
de  fuego.  -p  Serpentín  , píela  de  arti- 
llería. -p  Serpentín  , ca  ñón  que  sobe  cule- 
breando desde  el  tuelo  del  alambique 
hasta  la  cu  herí  del  refrigerante. 

Seipenline  , s.  fem.  ( iei-pan-  ti  n ) Scr- 

..  ptntina,  género  de  pitdia  Jiña  , man- 
chada como  la  piel  de  ¡a  Serpiente. 
-p  Lengua  de  sierpe  , serpentaria  , 
planta. 

Serpct  , v.  n.  ( ser-pe  ) HJut.  Zarpar  , 
levar  el  Jncora. 

Serpc'te  , s.  /.  ( ser-pe  t)  Podadera  para 
podar  vides. 

Serpilliéie  , s.  f.  ( scr-pi-llier  ) Arpi- 
llera , texido  de  estopa  muy  basta. 

Seipolet,  s.  m.  Séipol,  planta  pequeña- 

Sene  , s.  /.  c se  r ) Preta  , la  uña  del 
halcón  , ú otra  ave  de  rapiñj.  -p  (Juan o 
retirado  del  frió  , donde  te  recogen  los 
naranjos  y otras  plantas  en  ti  in- 
vierno. 

Serré  , ée  , part.  pas.  y adj.  ( se-rc  ) 
Atado  , apretado  , etc.  V.  Scrrcr. 
-p  Tapido  , tupido  , acipado  , te 
aplica  a Jas  telas  , ó líenlos  que  tienen 
el  texido  muy  apretado  y unido,  -p  Apie- 
tado  , etcaso  , pareo  , mcgqiúno.  -p  Cer- 
rado , puesto  en  rcsei  va  en  a/gun  lugar. 
C St  y le  serié,  estilo  conciso.  ( Avoir 
le  cicur  serré , tener  el  cvraion  angus- 
tiado , congojado. 

Serré  , adv.  puei  tcmentc  , eprttadamrnte. 

Serie-file  , s.  m.  ( ser-fi-1 ) Caía  Je  fita  , 
el  último  toldado  de  una  pía. 

Serrément , adv.  ( ser-re-man¡)  Apreta- 
damente , escasamente. 

Seirement  , i.  m.  ( se  r-inan  ) La  acción 
de  apretar,  -p  Sencnient  de  cirur, 
apretamiento  , congoja  , angustia. 

Sene-papicrs  , s.  m Gabinete  , retirado 
en  que  se  encierran  papeles. 

Ssrrei  , i,  a.  (set- te)  ¿liar,  ligar, 
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apretar  , estrechar,  -p  Cerrar  , encerrar. 
-p  Cerrar  , embettir , apretar  al  enemigo* 
-p  Juntar  , acercar,  berrer  les  fi;es  , 
sener  les  rings  , tener  la  botte. 

€ / Sener  le  benton  á queiqn'nn  , 
estrechar  , apretar  d uno  en  la  dis- 
puta , etc.  Instar  con  eficacia-  C — les 
na-uds  de  i’ainitie  , isa  echarte  coa 
a I guno . 

Serrón  , s.  m Caxa  en  que  se  traen 
diogas  de  las  tierras  estrangeras. 

Seisuie,  s.f.  Cerradura  , cerraja. 

Seriutene  , s.f  Cerrajería. 

Serrorier,  i m.  Cerrajero  , artitano  qut 
trabaja  en  hierro. 

Sertir  , r.  a.  ( ser-tir ) Engaitar  una 

piedra  preciosa 

ScTtirsiire  , s.  / Engaste , encuxe  de  las 
piedras  preciosas. 

X Servare  , s.  m.  Servidumbre , servitud. 
L\  vn\  forense. 

Servan!  , adj.  m.  (ser-van)  Sirvienta, 
el  que  siive. 

Servante  , s.  /.  ( ser-van  t ) Criada  , la 
muger  que  sirve  en  alguna  cata.  + £*- 
presión  de  cumplimiento.  Yotie  sér- 
vame , servidora  de  V.  m. 

Ser  viable  , ad¡.  m.  y f ( ser-via  bl  } 
Servicial  , el  que  sirve  con  cuidado , 
diligencia , etc. 

Service  , s.  m.  (ser-vis)  Servicio, 
culto  , adoración  que  J Dios  se  debe  , 
oficio  diuno.  -p  Oficio  , mira  cantada 
que  se  celebra  para  un  dfunto.  -p  Ser- 
vicio , el  tiempo  que  se  pata  sitvienda 
en  ¡a  guerra  , etc.  + Servicio  , el 
obsequio  que  se  hace  en  beneficio  da 
un  amigo  , etc.  -p  Servicio  , el  estado 
de  criado  ó finiente.  + Adertqo  , ser- 
vicio de  mesa  , los  platos  , vaxilta  , etc. 
-p  ¿o  vicio  , se  dice  también  de  la 
vianda  que  se  pone  sobre  la  mesa  para 
comer,  -p  Servicio  , el  acto  mismo  de 
servir. 

Serviette  , s.  f.  ( ser-vie  »)  Servilleta  , 
limin  que  sirve  en  la  mesa. 

Setvile  , adj  m.  y f.  (ser-vil)  Servil, 
lo  que  pertenece  , ó es  propio  de  los 
siervos  y criados,  -p  Servil  , b.ixo  , hu- 
milde y de  poca  estimación  C Servil , 
se  dice  de  las  cosas  del  ánimo  Ciainte 
roivtle  , temor  , ó miedo  servil,  -p  Me- 
tier  , enrploi  verviie  , oficio  servil  , ti 
mecánico  , ó bjxo.  -p  Traduction  aci- 
vile, traducción  dcmaiiado  literal. 

Seivilement  , adv.  ( sct-vil-n.an  ) Sst- 
vilminte. 

Servir  , v.  a.  (ser-vir)  Servir,  hacer 
alguna  cota  en  favor  de  alguno.  + Ser- 
vir , favorecer  , ayudar,  -p  Servir  como 
criado,  ó siervo  ; úsase  también  a mo 
verbo  neutro,  -p  Servir  , asistir  a la 
meta  ministrando  , o trayendo  los  man- 
jares , o la  bebida,  -p  Seivii  la  bal  i*  , 
saejr  , ó enviar  la  pelota.  + — • 1» 
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tnette , ayudar  ú misa • + — Dien  , 
servir  J Dios. 

Servir,  v.  n.  Servir,  aprovechar , valer 
alguna  cosa  , ser  de  uso.  + Servir  , 
ter  soldado  , excrcitando  las  funciones 
propias  de  la  milicia.  + Servir  , ea  el 
fuego  de  naypes  , vale  jugar  la  cana 
del  palo  que  se  pide.  + Servir , cubrir 
la  mesa. 

Servir  , v.  n.  Servir  para...,  ser 
bueno  , apto  , útil  para... 

Servir  de  • , v.  n.  Servir  de...,  hacer 
oficios  de...  Servir  de  pérc  h quel- 
qu’un,  servir,  hacer  oficios  de  padre 
i alguno. 

»e  Servir,  v.  r.  Servirse,  valerse  de 
alguna  cosa. 

Sciviteur,  s.  m.  Servidor. 

Servitude  , i.  f.  Servidumbre , esclavitud , 
cautividad.  + Servidumbre  , qualquier 
sujeción  grave. 

Se*  , pron.  personal  plural  de  ion  , ja. 
Sus.  Se*  pUisiri  , sus  gustos.  Scs 
larmei  , mi  ligrimas. 

S¿s»me  , s.  m.  Sésamo,  alegría  , planta. 
Sesiinoide,  adj.  Se  dice  en  la  anatomía 
de  unos  huesos  muy  pequeños  que  se 
hallan  en  algunas  articulaciones. 

Seséli  , s.  m.  Scscli  , planta  , especie 
de  hinojo. 

Sesqnialtére  , adj.  m.  y f.  ( ses-ki-al-te-r  ) 
Sesquiáltero. 

Seuion  , i.  f.  Sesión  , el  tiempo  que  dura 
la  reunión  de  un  concilio  , etc. 

Sesteice  , s.  m.  ( ses-ters  ) Scxtereio  , 
moneda  de  plata  de  los  Romanos. 
Serier  , s.  m.  Scxtario  , cierta  medida  de 
granos  y tierras.  + Sextario  , quartillo , 
medida  de  cosas  liquidas. 

Serón  , s.  m Vo\  de  la  cirugía  , sedal. 
Seuil , s.  m.  Umbral  de  la  puerta. 
Seuilleti,  s.  m.  pl.  Voq  náutica  , batí- 
portes. 

Seúl , eu'e , adj.  Solo  , el  que  está  sin 
compañía.  + Solo  , lo  que  está  sin  otra 
cosa.  ■+•  Solo , único . 

Senlement , adv.  Solamente  , tolo. 
Seuler,  ene,  adj.  dimin.  Solito. 

Séve  , f.  f.  Zumo,  suco , xugo  , humor 
que  encierran  las  plantas,  y que  sirve 
J ¡a  producción  de  las  hojas  , flores,  etc. 
■+-  Futría , y sabor  agradable  del  vino. 
Sirire,  adj.  m.  y f.  ( se-ve  r ) Severo  , 
riguroso.  + Severo , existo  , puntual 
y rígido  en  la  observancia  de  las 
leyes  , etc. 

Sívfcreinent,  adv.  (se-ver-ir.an ) Seve- 
ramente. 

Séverité,  i f.  ( se-vo-ti-te  ) Severidad , 
rigor  , aspereza . 

Sévices,  t m.  pl.  (se-vit)  For.  Mal- 
tratamiento , el  acto  de  maltratar  el 
marido  ú la  muger. 

Sívir  , v.  n.  ( se-vir)  Sdvir  contre  qucl- 
qu'un  , Mitigar  J unv  severam,r.!(. 
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+ Maltratar , catear , dar  golpee  el 
marido  á la  muger. 

Sévrer  , v.  a.  Destetar,  quitar  el  pecho 
d les  que  maman.  ( Privar. 

Sexagér.airc  , adj.  y t Scxigcnario  , el 
que  tiene  sesenta  años  de  edad. 

Sexagcsíine , t.  f.  Sexagésima  , la  domi- 
nica segunda  de  las  tres  que  te  cuentan 
Jntes  de  la  primera  dr  quaretma. 

Ser. c , s.  m.  ( jck-s  ) Sexo  , distinción 
en  la  naturaleza  del  macho  , ó hembra 
en  el  animal  •+  Le  beau  sexe  , i abso- 
lutamente , le  joxe , el  bello  sexi  , ti 
sext)  femenino , las  mugeres. 

Sextant  , 1.  m.  Instrumento  de  astronomía, 
sextante. 

Sexre  , t.  m ( seks-t ) Sexta,  una  de 
las  horas  menores  , que  te  dicen  despuet 
de  tercia. 

Sextil , ile  , adjet.  ( ieks-til  ) Attron . 
Sextil. 

Sextule  , subtt.  m.  Peso  de  boticario, 
séxtula. 

Séxtuplo , adj.  m.  y f.  Lo  que  incluye 
en  si  seis  veces  alguna  cantidad ; úsate 
también  como  substantiva. 

Shérif  , i.  m.  Oficial  público  en  Ingla- 
terra , d cuyo  cargo  está  hacer  ex e catar 
las  leyes,  etc. 

Si , conj.  condicional.  ( si  ) Si.  Si  co 
n’etait  pxrégard  pour  voris,  si  no  fuera, 
por  atención  de  usted . -1-  II  vicndrrV 
si  vous  le  permettez  , vendrá  con  tal  ó 
como  V.  m te  lo  permita.  + II  doit 
y aller , t'il  n'ear  pai  maUde , debe 
ir  allí  J menos  que  esté  enfermo. 

Si , part.  afirmativa.  Si.  Vous  dires  qD« 
non  , ct  je  ¡lis  que  ti , decís  que  no, 
y yo  digo  que  si. 

Si  , part.  comparativa.  Tanto , tan.  Il 
n’esi  pía  si  rithe  que  voui  , no  es  tan 
rico  como  usted;  útate  también  abso- 
lutamente. Je  ne  conmu  jamáis  un  si 
savant  honime,  no  conocí  nunca  un 
hombre  tan  docto. 

Si  bien  que  , conj.  De  modo  que , de 
tuerte  que,  de  manera  que. 

Si  , 1.  m.  Pero  , otado  solo  en  la  frase 
familiar  , il  niet  toojours  des  si  ct  des 
inais  , ele. 

Si,  t.  m.  Si  , la  séptima  nota  en  la 
música. 

Siainoisc  , s.  fem.  Especie  de  tela  de 

algodón. 

Sybille,  t. /.  ( si-bi-l ) Sibila. 

Sibillin.  adj.  m.  usado  regularmente  en 
plural.  Sibilino  , lo  que  pertenece  , ó 
es  propio  de  ¡as  Sibilas 

Sicamor , s.  m.  Pc(  del  blasón : Cuna. 
F.  Berrcau. 

Sicciié  , i.  J.  ( sik-ci-le  ) Usado  solo  en 
lo  didatcálico  : Sequedad 

Sicilique  , s m.  ( «i-ci-li  k ) P.so  de 
boticario  que  vale  una  séxtula,  y dos 
escrúpulos , 
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Sicle  , tuhtt.  m.  ( <¡ -kl  ) Sielo  , peto  y 
4-  moneda  usjda  antiguamente  entre  la 
Hrbreot. 

SiromorC.  V.  Sycomore. 

Sirophante.  V.  Sycophrrnír. 

Sideral  , ale  , adj.  ( ti-de-ral  ) Vo\  de 
la  attronomia  : 'Si  ireo. 

Sidéritii  , i.  f ( i¡-de-rt-tis  ) Sidetítit , 
sida  lude  , planta.  + Si  ir  retí  t , género 
de  piedra  <¡ue  esta  como  talpicada  de 
unat  prijueh.it  manchal  de  hierro. 
Siicle , i.  m.  Siglo,  el  tiempo  y et pació 
de  cien  aña.  + Siglo  , te  toma  por 
mucho , ó muy  largo  tiempo  indeter- 
minadamente. -+•  Siglo , el  comercio 
y trato  de  loi  hombree  , en  quanto  toca 

rmira  J ta  vida  común  y política 
Sicd  , en  tercera  persona  del  verbo  ar  ó- 
malo i irregular  Seoir.  11  sied  , con- 
viene. II  sied  mal  aa  piuvre  d'étre 
gloueax  , conviene  mal  al  pebre  el  ser- 
vanaglnrioto  , ó soberbio. 

Siége  , s.  m Silla,  de  qualquier  género 
que  sea.  + Asiento  ; se  dice  de  qual- 
quiera  parte  en  donde  se  pueda  uno 
asentar  , ¿ descansar.  -+•  Corte  , curia  , 
tribunal  de  justicia  , sea  eclesiástica  , 
0 secular.  ■+  Srde  , la  dignidad  de 
Obispo  , Arzobispo  , Patriarca  , ó 
Sumo  Pnntíjiet.  + Sitio  , cerco  que 
se  pone  delante  de  aiguna  pla\a  , cas- 
tillo , etc.  +■  Le  siint  Siége , la  santa 
Sede.  + Siége  vacan! , sede  vacante. 
Siéger  , v.  n.  Tener  , ocupar  la  sede 
pontifical.  Un  leí  Pape  siégea  tanl 
d’années.  + Tener  su  asiento  , ó sesiott 
los  jueces  de  alguna  corte,  ó tribunal. 
Sien,  ienne  , prun.  posesivo  de  la  ter- 
cera persona.  Suyo,  suya.  + U’sase 
algunas  veces  como  substantivo  mas- 
culino : Suyo.  II  ne  demande  que  le 
sien  , no  pide  mas  que  lo  suyo , lo  que 
le  pertenece. 

Sien»  , pl.  Suyos,  las  personas  propias 
y unidas  J otras  por  parcnteico  , amis- 
tad, servidumbre  ,ttc.  A qui  fera-t-on 
du  bien  , ti  ce  n’est  aux  sien»  ? J 
quienes  se  ha  de  hacer  bien  , sino  J los 
suyos i ! Faire  de»  siennes,  hacer  ne 
las  suyas  , locuras  , travesuras  , etc. 
Sietle  , ».  f.  ( «test  ) Siesta  , tt  tiempo 
después  de  medio  día  en  que  aprieta 
mas  el  Calor , y que  ce  pata  dur  miendo. 
Faiie  la  sicste , sestear  , hacer  la 
tiesta. 

Sie ur  , t.  m.  Señor. 

Srtflant , ante,  adj.  ( si-flan  ) Lo  que  silba. 
Sifliement  , t.  m.  < si  fl-man  ) Silbido, 
silba  , chiflido. 

Sifrier , v.  n.  ( si-fle  ) Silbar , chiflar, 
formar  el  silbo. 

SilHer  , v.  a Silbar  , chiflar  , mi  jar  , 
hacer  burla  y escarnio.  ■+■  Cantar  .li- 
bando. + Enseñar  iin  fjíMrio  , ú .tío 
qualquier  patato  á cjntar. 
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Sifflet  , i.  m.  Silbato , chiflo  , chifla  , 
chifladera.  1 Garguero  , gorja  , la 

Íiarte  interior  de  la  garganta,  f Couper 
e tifflet  , degollar  j a guno  , cortarle 
las  fauces.  { / Confundir , convencer  , 
concluir  J otro  en  lj  disputa  , etc. 
Siffleur , eme  , tubst.  Silbador. 

Sijillée  , ad¡.  f.  Terie  sigüléc  , {¡¿ñero 
de  tierra , ó greda  que  tt  emplea  en 
la  pintura  , y en  la  medicina. 
Sigmoide  , ai)  m.  y f Vc\  de  la  anat. 
Stgmatoydct. 

Sigual  , s.  m.  ( si-fUl  ) Seña  , señal , 
signo. 

Signa  'é  , de,  parí.  p.  y adj . ( si-ña-le  ) 
Señalado,  y , Signilei.  + Señalado  , 
considerable,  particular  , notable,  esc. 
Signa lenietil  , tubst.  m.  ( si-úai-man  ) 
Señalamiento  , teña. 

Signa ier  , v.  aet.  ( si-fia-le  ) Señal ;r  , 
escribir  , notar  , asentar  en  un  libro  las 
teñas  que  tiene  alguna  persona  , para 
conocerla,  si  se  encuentra.  -+■  feáut. 
Señalar  , hacer  señal  para  dar  noticia 
de  algunas,  naves  , etc.  + Siñatar, 
hacer  celebre  alguna  cota.  Signaler  toa 
couragr  , etc. 

se  Signflcr  , verb.  r.  Señalarte,  distin- 
guirte , tingulai  toarse  alguno  entre  otros , 
afiimarte. 

Signarme , s.  f.  Firma , ta  subscripción 
que  uno  pone  en  las  canas , o instru- 
mentos , etc.  expresando  su  nombre. 
■+■  Signatura  , en  la  imprenta  , es 
aquella  Señal  que  con  las  letras  del 
alfabeto  , te  pone  al  pie  de  las  pri- 
meras planas  de  los  pliegos. 

Signe  , subir,  m.  ( ti  ú ) Signo  , señal, 
índice  , ó nata  de  alguna  cosa.  + Seña, 
demostración  exterior  para  dar  J co- 
nocer tus  ideas,  -j-  Vo\  de  la  miélica  : 
Signo.  -I-  Señal  , signo  prodigio  , 
cota  extraordinaria  S.ñal,  lunar, 
mancha  en  el  rostro  , etc.  + Signo ; 
vo\  de  la  astronomía. 

Signes,  pl.  Signos , fenómenos  que  apa- 
recen y te  observan  algunas  veces  en 
el  cielo,  -f-  Le  signe  de  la  Croix  , 
señal  de  la  Ciu\  + Faire  le  signe  da 
i»  Croix  , signarse.  + Se  parier  par 
signes  , hablarse  por  señas. 

Signer  , verb  aet.  ( ti-fie  ) Firmar  , 
poner  su  prma  en  alguna  carta,  despa- 
cho, etc. 

Signe!,  ».  m.  Registre,  el  cardón,  ó 
lima  que  te  pone  entre  las  hojas  de 
un  misal,  breviario,  ete. 

Ssgnibcaiif , ive,  adj.  ( ti-fii-6-ka-lif  ) 

Significjtiv . . 

SigrntuatKin  , s.  f.  Significación. 

Signibcr  , v.  a.  ( si-úi-h-e ) S.gnificar  , 
representar  alguna  cosa  dirimía  de  si. 
-t-  Signijl.ar  , dar  J entender.  + Signi- 
ficar , notificar,  declarar  , manifestar, 
haicr  tana . 
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Sigoette  , t f.  Vt\  de  picaderos  : Ca- 
bezón con  diintecíllot. 

Sil , s.  m.  Tierra  mineral  con  que  te 
hacían  antiguamente  coloree  roxot  y 
amarillo i. 

Silabe.  V.  Syllabe. 

Sitabique.  V Syllabiquf. 

Si  once  , tu  bit.  m (si-lans)  Silencio, 
privación  voluntaria  ir  hablar.  C Si- 

■ lencio , la  quietud , i sosiego  de  loe 
lugaret,  en  donde  no  hay  ruido. 

Silente  , especie  de  interjección  con  que 
te  pide  silencio  : Silencio  , quietud  , 
punto  en  boca. 

Silenciena  , cuse  , adj.  Silenciólo. 

Silénes  , i.  m pl.  ( li-le-n  ) Sítenos  , 
temidiotet  de  la  Gentilidad. 

SiliqnaitiC  , i.  m V.  Pimcnt. 

Silique  , « f.  (si- lile)  Vo\  déla  botd- 
ntca  : Siliqua  , la  vayna  de  qujtquicr 
legumbre  -4-  Siliqua  , uno  de  lot p tiot 
de  que  usaban  los  antiguos. 

Sillage  , ».  m.  NJur.  Estela  , la  señal 
que  el  navio  dexa  en  el  agua  quandu 
vasa. 

Sitie  , (.  m.  Poema  satírico  usado  entre 
lot  Griegos  f i Itira. 

Silfer  , v.  n ( si-lle  ) Naut.  Cortar  , 
hender  el  agua  la  nave  caminando. 

Siiler  , v.  a.  K<  { de  la  cetrería  , coser 
los  pdrpados  del  ave  de  rapiña. 

Sillel  , 1.  m.  Ceja  , en  algunos  instru- 
mentos músicos , es  una  lista  cerca  de 
las  clavijas  , sobre  la  qual  descansan 
las  cuerdas. 

Sillón,  tubst.  m.  Sulco , surco,  -f-  Las 
arrugas  que  se  halian  en  el  paladar  de 
los  caballos. 

Sillonner  , v.  act  ( li-llo-ne  ) Surcar  , 
hacer  surcos  en  la  tierra  para  ararla. 

Silogismo  , y.  Sy^ogisme. 

Silogistiqne  , V.  Syllogi siique. 

Silphe,  s.  m.  V.  Syiphe. 

Silve  , s.  f ( lil-v  ) Silva  , especie  de 
composición  métrica 

f Símagrée  , l.  f.  ( si-ma-frd-)  Melindre  , 
ademan  , acciones  y posturas  afectadas. 

Siinasouba  , s.  m.  ( si-nia-ru-ba  ) A’rbnl 
que  te  cria  en  la  Jamaica  , y en  la 
Carolina. 

Sima  ríe,  f.  /.  (si-mar)  Vestidura  talar 
7 rozagante  que  traían  antiguamente 
las  mu  ge  res.  + Especie  de  Garnacha 
que  traen  lot  preeidentce , etc. 

Símbolo,  Siniboiique,  etc.  V.  Symbol#, 
Symboliquc  , ere. 

Sinvéttie  , Siniétrique  , etc.  V.  Symétrie  , 
Syntiétiique. 

Simildire  , adj.  m.  y fem.  (si-mi-ler) 
Se  dice  del  todo  que  es  de  m sma  natu- 
raleza eon  sus  partes , etc  homogéneo. 

Similitude , tubst.  f.  Similitud,  seme- 
janza. 

Similor  , s.  m.  ( si-mt-lor  ) Especie  de 
composición  mctJli.a  que  se  hace  de  I 
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cobre  mezclado  con  el  medio  metal  lla- 
mado Zinc. 

Simoiiiaqee  , adj.  y tubit.  ( si-mo-niak  ) 
Simontaeo  , lo  que  toca  , i pertenece 
J la  simonía. 

Simóme  , i.  f.  (si-mo-ni)  Simonía, 
delito  que  te  comete  quando  te  hace 
tráfico  de  beneficios,  ó cosas  sagradas. 

Simpatie , etc.  y Svmpalie. 

Simphonie,  etc.  V Sympbonie. 

Simple,  adj.  m.  y f.  Simple,  sencillo, 
en  lo  propio  y figurado. 

Simple  , s.  m-  Simple  , nombre  general  de 
lus  yerbas  y plantas  medicinales. 

Simplement  , adv  Simplemente. 

f Simplesse  , t.  J.  Sencillez  , ingenuidad  , 
llaneza  , lisura  en  el  trato  , úsase  regu- 
larmente en  esta  frase,  il  ne  demande 
qu'amour  et  limpleite. 

Simplicité,  i.  f.  Simplicidad  , sencillez, 
ingenuidad , llanura,  sinceridad  , lisura 
en  el  trato , ó las  acciones,  etc  -f  Sen- 
cillez , simpleza  , ignorancia  , facilidad 
de  alguno  para  ser  engañado , nece- 
dad , etc. 

Simplifier  , v.  a.  Simplificar  , poner  ó 
hacer  simple , ménos  compósitu  y em- 
barazado. 

Simptomatique,  adj.  V.  Symptomatique. 

Simrtóme  , s.  m.  V.  Symptótr.e. 

Simulacre  , subst.  m Simulacro  , ídolo, 
imagen  y representación  de  los  falsos 
Dioses.  + Especio  , fantasma  , ideas 
ranas  , faltas.  C Simulacro,  imJgcn  , 
ó representación  vana  de  alguna  .osa. 
Simulacre  de  royante  , de  réputlique,  etc. 

Stmularion  , s.  Jim.  Simulación  , fingi- 
miento. 

Siinnler  , verb.  a.  Simular  , representar 
alguna  cosa  , fingiendo  , ó imitando  io 
que  no  es. 

Simultanee  , adj.  m.  y f.  Simultáneo  , lo 
que  se  hace , d concurre  juntamente  cois 
otra  cota. 

Sjnagogne.  V.  SynagOíuc. 

Sina'cplie.  y.  Synalépbe. 

SinalUgmatique.  V.  Synstlagmatique. 

Sinapismo  , t.  m.  Medicamento  tópico 
que  te  hace  de  diversos  ingredientes. 

Sincére , adj.  m.  y f.  Sincero,  ingenuo, 
puto  , sencillo  y sin  di  blc{. 

Sincétement , adv.  Sincei ámente. 

Sincérité  , i.  f.  Sinceridad. 

Sinciput , tubst.  m.  Voq  de  la  anatomía 
tomada  del  Latín  , el  punto  superior 
de  la  cabeza 

Sincope,  etc.  y.  Syncope. 

Sindic  , etc.  V.  Syndic. 

Sinoon  , t.  in.  V o\  de  la  cirugía  , lechino  , 
ó clavo  pequeño  de  hilos  que  se  intro- 
duce en  la  abertura  hecha  con  la  Ug, a. 
+ La  sábana  en  que  Jué  sepultado 
1.  C.  Nuestro  Señor  , sudario. 

Sinécdoque  , V.  Syr.ccdcque. 

Singe  , a.  m.  T, lorio  , animal  muy  parecida 
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ai  hombre.  <f  Mimo , ti  hombre  que 
hace  ge  un  i , o figuras  parecidas  U 
las  del  mono.  -P  ínsir  omento  que  sirve 
para  copiar  mee  Juicamente  aibuxos  , 
estampas  , etc.  llámase  también  \ an- 
F togiaphc. 

Singi  r , y.  act  Remedar  , contrahacer  , 
imitar , úsate  en  lo  satirizo. 

Singerie  , s.  f.  Monería  , gesto  , acción 
de  mono. 

se  Siugnlariser  , verb.  r.  Singularizarse  , 
distinguiitc  , apartarse  del  común. 
Singulaiité,  s.  J.  Singularidad. 

Singuüer  , iéie  , adj.  Sngular , loque 
es  único  y peculiar.  -p  Singular  , extra- 
ordinario , raro.  -p  Singular  , capri- 
choso. -p  Gram.  Singular  , el  número 
del  nombre  , i yerbo  que  hcbla  de  uno. 
-p  Coinbal  singulier,  combate  entredós 
personas,  duelo. 

Si»gn!i¿icincnt  , adv.  Singularmente. 
Sinistte  , ad/.  m y f ( si-nistr  ) Sinies- 
tro , in  feliz  , Jurresto  , aciago. 
Sinistrement , ady.  Siniestramente. 
Sinodc  , ctt.  V.  Synode 
Sinon  , coi)  Sino  , de  otra  manera  , de 
otra  sueite.  •+  Si  ron  que,  tino  que. 
Sinoniine.  V.  Synonyrne. 

Sinople  , s.  m.  ( «i- no  pl ) Blas.  Sinople  , 
el  verde  en  escudo  de  armas. 

Sintaxe , V Syntaxe. 

Sinlhése  V.  Syntbése. 

Sinthttique.  V.  Synthéllqne. 

Sinueux  , euse,  adj.  Sinuoso  , lo  que  hace 
muchas  ruchas. 

Sinuositj,  s.  f.  Sinuosidad. 

Siuus  . t m.  Voz  de  la  matemática  , seno. 
+ Voz  d:  la  cirugía  , seno  , la  pequeña 
cavidad  que  se  forma  en  la  llaga  , o 
apostema.  Sinus  drolt  , fino  recto  , ¿ 
primero.  + — de  complcmcnt,  seno 
segundo.  -p  - total , tono  todo  , i total. 
-P  - verse  , teño  verso. 

Siphon  , subtt  m.  Catimplora  , máquina 
hidráulica  de  un  cañón  curvo  con  dos 
brazos  desiguales.  -p  Náut.  Tifón  , tor- 
bellino , bomba  marina. 

Siró  , i.  m.  ( si-i  ) Sire  , Señor  , titulo  de 
honor  que  tolo  se  da  á los  reyes. 

Si  rene  , «.  fe  m.  ( ii-ren  ) Siiena  , pext- 
mtiller  , ninfa  del  mar  que  Jingitron  los 
poetas.  C oerena  , I a muger  que  canta 
dulcemente  y con  melodía. 

Sireiie  , subtt.  fem.  (iir-ri)  Título 
que  re  da  J algunas  tierias  , señoría. 
La  sirerie  de  l'Éspane  , ii  sirerie  de 
Pons. 

Siriut  > s.  m.  Sirio , nombre  que  dan  los 
attróncmcs  J la  estrella  llamaaa  comun- 
mente Canícula. 

Siroc  , siroco  , s.  m.  ( si-xclc  ) Siroco, 
ó xaloque  , el  rier.to  que  viene  de  la 
parte  intermedia  entre  levante  y midió 
dia. 

Sitop  , t.  m.  ( si-io  ) Xarubc.  4*  Alnti- 
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bar,  licor  que  queda  dctpuet  de  tacada* 

las  confituras. 

Jó  Siroter  , v.  n.  ( si-ro-te  ) Beborretear  , 
beber  J menudo 

Sirles  , s.  f.  p.  Náut.  Sirte t , peñascos 
en  los  golfos  , eon  bancos  de  arena  muy 
peligrosos. 

Sírvanle,  s.  m.  ( sir-van  t ) Especie  de 
poesía  antigua  en  lengua  Francesa  , ó 
•p  Italiana. 

Sis  , sise  , part.  p.  del  verbo  seoir.  (si) 
Sentado  , asentado  , puesto.  + Situado - 

Sisón  , s.  m.  Bínalas  , planta. 

Sisteme , etc.  V.  Systéme. 

Sisiic  , s.  m.  ( lis-ti  ) Ststro , instru- 
mento músico. 

Site  , » rn.  ( si-t)  VoZ  de  la  pintura, 
titilación , sitio. 

Siiót  que,  con;.  Luego  que,  al  instante 
que,  al  punto  que  , atí  que.  t. 

Siluation  , s.  f.  Situación  , disposición. 

( Siiuaeion  , el  citado  , o constitución 
de  I as  cosas  , del  espíritu  , de  ¡ai 
peí  senas. 

Situer  , v.  a.  Situar,  colocar  , ó poner 
alguna  cosa  en  algún  lugar  , ó tifio . 

Six  , ad/.  num.  m.  y fem.  (sis)  Seis) 
úsase  algunas  veces  como  substantivo. 
Un  six  de  cbiffre,  etc. -p  .Sexto.  Chirles» 
six,  Urbain-six  , ie  six  du  mois. 

Sixain  , s.  mate.  Sextilla  , composición 
poética  de  s.is  versos,  -p  Cení  unto  de 
seis  juegos  ds  naypes. 

Sixicme  , adj.  m.  y f.  Sixto,  número 
ordinal. 

Sixiénre , l.  m.  Sexto,  una  de  lat  set* 
partes  en  que  está  dividido  un  todo. 

Sixieme , s.  fem.  Sexta,  en  la  música. 
-p  Sexta,  en  el  juego  de  tos  cíenlos  , así 
se  llaman  seis  caitas  que  hacen  ; negó 
per  orden  y seguidas,  -p  Sixiéme  inajor  , 
sexta  mayor.  + — au  roi  , sexta  real  , 
ó al  rey.  -p  — i la  dame , sexta  al 
caballo 

Sixiémement  , adv.  En  sexto  lugar. 

Sixie,  i.  fem.  Sexta  , intervalo  músico. 
-p  Sixle  luajeurc  , sexta  mayor,  hexb- 
cord.i  mayor,  -p  — mii.cuie  , scxlm 
menor  , luxácordomtmir . 

Sibic  , ad¡  ni.  y fem.  ( so  br  ) Sobrio, 
templado  y mo.nr ado  en  el  comer  y en 
el  ptber.  í Sobie  en  paroles,  sobic  á 
pa-ler  , el  que  habla  poco. 

Sobrcment  , adv.  ( so  br  man  ) Sebria- 
mente . C Moderadamente  , templada- 
mente , dis-reiamentc. 

Sobnéié  , s.  /.  (to-bii  e-le)  Sobriedad  . 
templanza  , moderación  , especialmente 
en  el  comer  y en  el  beber. 

So  biiquci,  subst.  m.  Apodo  , nombre,  ó 
epiteio  burlesco  que  te  da  á alguno . * 

Sor  , s.  m.  ( sok  ) Reía  de  arado. 

Sociabiliti^,  subtt.  finí.  í so-ci-n-bi  li-te  ) 
Sociabilidad  , la  calidad  del  hombre 
sociable. 

Sociable  , 
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SóciaHe  , adj.  m,  y jem.  ( so-cía  bl  ) So-  ] 
dable  , la  que  f talmente  le  ¡unta  J 
otro  , i inclina  J tener  compañía. 

Social  , ale,  ai),  (so-ci-al)  Social,  lo 
que  toca  , ó pertenece  J la  sociedad. 

Société  , t.fem.  ( io-ci-e-tc  ) Sociedad  , 
compañía  de  rae  ion  a leí.  -4-  Sociedad  , 
comercio  y trato  civil , amiitad.  + So- 
ciedad , compañía  dt  trato  y comercio  , 
aparcería.  -4-  Sociedad  , la  ¡unta  , ó 
compañía  de  vario t sugetot  para  el  ade- 
lantamiento de  lai  facultada  y cien- 
cias. 

Socinianisme  , s.  m ( so-ci-nia-nis  m ) 
Soeinianismo,  heregia  , ó secta  que  niega 
todos  los  misterios  de  la  religión. 

Socioiea  , s.  m Sociniano  , hetege  que 
niega  la  divinidad  de  Nuestro  Señor 
Jesu  Christo. 

Socle  , s.  m.  ( so-kl  ) Vo{  de  la  arqui- 
tectura , Zfócalo  , loco. 

Soccjue , t.  m.  (sok)  Chanclo,  choclo, 
qoelo  , especie  de  calqado. 

So  tomic  ,*./!(  so-do-mi-  ) Sodomía  , 
pecado  contra  naturaleza. 

Sodomitc  , s.  m.  ( so-da-nu  I ) Sodomita  , 
el  que  comete  s/domía. 

Sotar,  1.  j.  Hermana  , hija  nacida  del 
mismo  padre  y madre  que  otro  , ú 
Otros.  4-  Sor  , se  usa  solo  entre  las 
religiosas.  4 Sorur  converse,  denada. 
4-  Sotar  ainée  , hermana  mayor.  { — ca- 
detes, heimana  segunda,  tercera,  ete. 
+ — consaoguine  , hermana  consanguí- 
nea. 4"  — germame  , hermana  carnal. 
+ — de  la  i» , hermana  de  leche.  4-  — oté- 
xinc  , hermana  uterina  , i de  madre. 
4*  Scruts  ¡amelles  , hermanas  gemelas  , 
ó melli{as.  4*  Bclle-strur  , cuñada. 

Se r a , suhst.  ni.  ( so-t»  ) Sofá  , eipecie 
de  asiento  J modo  de  cama  pequeña  y 
angosta  que  sirve  de  adorno  en  los  apo- 
sentos. 

Sc  ffiíc  ,s  f.  ( 10-fi  t ) Arquitect.  Especie 
¿e  artesón. 

Soh  , s.  m.  ( so-fi  ) Soft  , nombre  que  se 
da  al  rey  de  Persia. 

Soi  , pronombre  personal  y reciproco  de 
la  terceia  persona  , es  de  todo  género, 
y nunca  sirve  de  nominativo  , ( soa  ) 
Si.  4-  Avec  soi , consigo.  + Che*  soi  , 
en  su  casa.  4-  11  a pris  iout  le  risijuc 
sur  soi , ha  cargado  todo  el  riesgo  sobre 
§i  4"  Parler  en  soi-méme  , hablar  entre 
tí  4"  Revenir  i soi , volveren  ir.  4*  Soi- 
inéinc  , sJ  mismo.  4"  De  soi-méme  , de 
ti  mismo. 

Soi-disant,  Fcr.  Vo\  que  te  usa  , quando 
no  se  quiere  convenir  de  la  calidad  que 
toma  alguna  persona  ; que  te  dice  , ó 
diciéndose  Un  leí  »oi-diaant  beiitier , 
un  tal  diciéndose  , ¿ que  te  dice  heredero. 

S:ue  , s.  f.  ( soa  ) Seda. 

Scirs  , pl . Seda  , el  pelo  suave  di  ciertos 
perrillos  de  agua  , « de  jalda. 

Toma  //, 
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Soicrio  , 1.  f.  ( foa-n- ) Mercadería  , ó 
4"  fábrica  de  sida. 

Soif i,  suhst.  ftm.  (soaf)  Sed,  altera- 
ción , apetito  , deseo  , gana  de  beber - 
Sed  , deseo  , anhelo  de  una  cosa. 

Soifner  , v.  a.  ( soa-úe)  Cuidar,  tratar, 
servir  , execuigr  , etc . con  cutaado  y 
atención. 

Soigneustment  , adv.  Cuidadosamente. 

Soigneux  , cuse  , adj.  Cuidadoso. 

Som  , s.  m.  Cuidado  , diligencia  , apli- 
cación. 4"  Cuidado  , rc\clu  , sobresalto  , 
temor  , inquietud  , etc.  Kendre  dea 
soins  i quelqu'an,  obsequiar  , cortejar  , 
servir  , etc. 

Soir  , *.  m.  ( sosr)  Tarde  , la  fin  del 
día  y el  principio  de  la  noche,  -p  Bon- 
soir  , buenas  tardes  o noches. 

Soitée  ( soa  - ré  ) Noche  , velada 

de  noche  que  tmpieqa  desde  que  se  pona 
el  sol. 

Soit,  adv.  (sos)  Sea  , que  sea,  sea  así „ 

Soit  , con),  alternativa.  Sea. 

Soixaniaine  , s.  f.  Sesentena. 

Soixante  , adj.  numsr.  m.y  f.  ( soa-san  t ) 
Setenta . 

Soix  ante  ct  dix  , setenta. 

Soixantiéme  , s.  m.  y f.  Sexagésimo  , ts 
número  de  diden. 

Soixansiéme  , ad),  m.  y f.  Sexagésimo,  una 
de  las  sesenta  parles  en  que  está  divi- 
dido un  lodo. 

Sol  , s.  m.  ( sol  ) Solar  , suelo  , la  su- 
perficie de  la  tierra  sobre  la  qual  se  funda. 
4-  Sol , nota  de  música.  4-  V.  Soa. 

Solaire  , adj.  m.  y f.  ( so-le  r)  Solar, 
lo  que  pertenece  al  sol.  4-  Másele  solaiie  , 
soleo  , músculo  que  estira  el  pie . 

Solamiies  , «./.  pl.  Grietas  , enfermedad 
de  las  eabaUeruts. 

Solanum  , s.  m.  ( so-la -nom  ),  o Doñee 
ámete,  s.  fem.  Dulcamara  , sotana  , 
planta. 

Solbaiu  , ue  , adj.  Se  dice  de  la  uña  mal- 
tratada Je  una  cabalgadura  y también 
4-  del  caballo  que  padece  esa  lesión. 

Solbature  , s f.  Lesión  en  ¿a  carne  de  la 
uña  del  caballo. 

Soldanelle  , s.  f.  ( tol-da-ne  1 ) Solda- 
ndo , planta- 

Soldar,  subit.  mase.  ( sol-da)  Soldado: 
4-  Sunplo  sóida!  , soldado  raso. 

Soidaiesqne  , s.  f.  ( sol-da-res  k ) Solda- 
desca , el  conjunto  de  los  soldados  rasos. 

So  de  , *•  f.  ( sol  d ) Sueldo  , estipendio  , 
6 paga  que  te  da  d los  soldados  y gente 
de  guerra.  4-  Cuenta  con  pago,  el  ajuste 
de  cuentas  con  la  paga  pronta  del 
alcance. 

Solder  , verb.  a.  ( sol -de  ) Rematar  una 
cuenta. 

Solé  , s.  f.  ( $0  1 ) Suela  de  la  uña  , ó 
casco  del  caballo.  4-  Suela  lenguado  , 
pescado  de  mar. 

Solee  isme , suhst,  m.  (10-le-cu-m)  Solé- 
is u 


Digitized  by  Google 


SOL 

cismo , yerro  grande  contra  ¡a  gra- 
mínea. 

Sote  ¡I  , i.  m.  ( so- le  11  ) Sol  , ti  amo 
que  hace  el  día . + Cunadla  tn  forma 
úe  tal , en  la  qual  te  encierra  la  hostia 
consagrada . -f  Girasol , flor  grande. 
■+  V<z  de  la  chímia  , sol , el  oro  entre 
los  metales.  C Sol  , qual  quite  cosa  que 
da  luz  fíiica  . ó moral. 

So'ennel , elle,  adj.  ( so-la-nel)  Solemne, 
lo  que  se  hace  can  pompa  , esplendor  y 
magnificencia.  + r oren.  Solemne  , can 
Sida  formalidad  , autentico , etc.  +Vaa 
solennel  , troto  solemne. 

Solennellement , aáv.  ( so-la-DO-l-man  ) 
Solemnemente . 

Solennuation  , t.f.  Ll  acto  de  solemnizar, 
solemnización. 

Solrnnisei  , v.  a.  Solemnizar  , celebrar 
solemnemente. 

Solcnnitt,  s.  f.  ( so- la- ni -te  ) Solemni- 
dad , pompa  , magnificencia.  + Solem- 
nidad , fusta. 

Solficr  , retí.  a.  ( sol-fi-e  ) Fez  de  la 
música , fe  lfear. 

Solidaiie  , aa¡  tn.  y fem.  ( »o-li-der) 
taren.  Se  dice  de  las  personas  que  te 
obligaron  juntas  a pagar  cada  una  de 
tilas  el  todo  de  la  deuda  , y también 
-4-  de  tas  obligaciones  intdlidum. 

Soüdaiiement  , aite.  ( su-li-de  i-inan  ) 
Fortes,  fntóiidum 

Soiido  , adj.  m.  y f.  ( so-Ii-d  ) Sólido, 
lo  que  tiene  consistencia.  •+■  Sólido , 
compacto.  -4-  Sólido  , firme  , macizo  , 
denso.  C Sólido  , firme , se  dice  del 
espíritu  , del  juicio. 

So:idrment  , adv.  ( to-li-d-inan  ) Sóli- 
damente. 

Sohdiié  . s.  f.  ( «oli-dile  1 Solidez, 
calidad  de  lo  que  es  sólido  , asi  en 
lo  físico  como  en  lo  moral.  + taren. 
Calidad  de  las  obligaciones  insóhdum. 

Soluoque  , t.  m.  ( so-li-lo  k ) Soliloquio, 
la  conyersacion  que  alguno  time  con- 
tigo tolo. 

Sohpéde  , adj.  m.  y f.  { $o-!i-pe  d ) 
Se  dice  de  los  animales  que  tolo  tienen 
una  uña  en  cada  pie. 

Solitaite , adj.  m.  y fem.  (so-li-fer) 
Solitario  , el  que  vive  tn  soledad ; 
úsase  también  como  substantivo.  + So- 
litario , desierto,  poeta freqüentado. 

Soiiuite  , t.  m.  Solitario,  un  genero  de 
luego  que  se  juega  solo. 

Sólita  ircinent  , adv.  ( so-li-ter-man ) 
Solitariamente. 

Solítude,  t f.  Soledad,  lugar  desierto. 
•+•  Soledad  , ¡a  priendan  , ó falta  de 
compañía. 

Salive,!./,  (so-liv)  Viga,  pieza  de 
carpintería. 

Soliveau,  s.  m.  (to-li-vu)  Viga  pequeña. 

■Sollo- baüu  , ue  , adj.  V ■ Solbatu. 

Süiüsuauun  , i.  f.  Solicitocijm. 


SOL. 

Solliciter  , verb.  aet.  ( lo-li-ei-te  ) Soli- 
citar. 

Solliciieur , s.  m.  Solicitador  , ti  qut 
sol  teme, 

Soílicitude , t.f.  Solicitud,  diligencia, 
cuidado  , inquietud  , instancia  cuida- 
dosa. La  solliciinde  pasioule  , etc. 

Solo,  s.  m (io-Io)  Vt'Z  de  la  música  , 
tolo  , la  composición  que  canta  uno 
telo  , eft. 

Sol, iico  , i.  m.  ( sois- ti  s ) Solsticio,  let 
entrada  del  sol  en  tos  punte  s solsticiales . 

Solsticial  , ale  , adj.  ( sola-  ti-ci-al  ) Sols- 
ticial. 

Soluble  , adj.  m.  y fem.  Soluble,  lo  qut 
se  puede  solver. 

Soluiion,  i.  fem  Solución  , la  satisfac- 
ción que  te  da  J alguna  deuda.  + Fot. 
Solución  , pagamento.  + Soluiion  do 
continuité  , pe;  de  la  cirugía,  solución 
de  continuidad. 

Solvafcilité  , subst  f.  ( jol-v«-bi-!i-te  j 
Medios  , el  caudal  qut  uno  túne  para 
Pdgar. 

Solvcble  , adj.  m.  y fem.  ( rol-va-bl  ) 
Abonado , solvente  , ti  qut  tiene  caudal 
para  pagar. 

Seitincbe,  adj . f.  Eau  Somacbc  , agua 

salí  bit,  salobreña. 

Somatologie  , t.  f.  Parte  de  la  medicina 
que  traLi.de  Ui  partes  sólidas  del  cuerpo. 

Souibie  , adj.  m.  y f ( son  br ) Sombrío  , 
obscuro  , el  lugar  de  poca  , ó ninguna 
h‘Z  , te  aplica  también  al  tiempo  , 
cielo  , etc.  C Triste  , taciturno,  me- 
tan, ótico. 

Sombres  , v.  n.  ( son-bie  ) Njut.  Ir  d 
pique  , zozobrar  y perderte  un  navio  J 
t lolcncia  del  » lento  , yendo  con  todas 
los  velas.  Sombro  sous  Tollos. 

Sommairc  , acj.  m.  y f.  ( so-nie  r ) Su- 
mario, lo  que  esta  reducido  J compen- 
dio, ó rcsúm.n.  -4-  inlonnation  iom* 
mane  , vo { forense  , sumaria. 

Soinmaite  , s.  m.  Sumario  , resumen  , 
epítome  , compendio  o suma. 

Soir.niaiiemcpt  , adv.  ( so-ine  r-man  ) 
Sumariamente. 

Sommaiior»  , s.  f.  Foren  Citación , em- 
plazamiento , apercibimiento  , requisi- 
toria , mandato.  + Intimación  que  el 
genital  de  un  exéreito  hace  por  trom- 
peta al  gobernador  de  una  plaza  ene- 
miga , ae  haber  d entregarle  la  plaza. 
•+•  Matemdt.  Mi  acto  de  sumar  muchas 
cantidades  , suma. 

Sonimc,  t.f.  ( so  m ) Carga  qut  llera 
¡a  bestia  caballar.  + Vi-z  de  la  arit- 
mética , suma.  >4-  Voz  del  comercio  , 
cantidad  suma.  Somme  d’aigent , can- 
tidad de  dinero.  + Bóte  de  toiiuno  a 
bestia  de  caiga,  cabalgadura. 

en  Somme , adv.  Kn  tuina  , en  conclu- 
sión , d tn  reiúmen. 

Souuue,  t.  m.  Mi  adv  dt  dormir , tutuo  s 
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dormida.  Jétate  Sominéil.  + Fairs  un 
léget  somme  , dormir  un  breve  roto. 

Sotnmeil , s.  m.  ( to-mell  ) Sueño  , la 
gana  , ó inclinación  J dormir  -f-  Sueño, 
el  acto  miimo  Je  dormir.  <C  Sueño  , in- 
dolencia , insensibilidad. 

Sommeiller  , y erb.  n.  ( so-me-lle  ) Dor- 
mitar. 

Soniineilher  , iére  , ».  ( lo-me-lie  ) Sumi- 
ller , reportero. 

Sommcllciie,  i.  f.  ( so-mel-rí-  ) Sumi- 
Iteria. 

Sominer  , v.  aet.  (so-me)  Sumar  una 
cumia.  + Fvren.  Citar  , interpelar  , 
apercibir.  + Notificar  , requerir  con 
trompeta  , ó tambor  al  gobernador  de 
una  p'.a\a,  J qur  la  haya  de  entregar , 
i rendir. 

Sotnmct , *,  m.  Cima  , cumbre.  C Cum- 
bre, el  último  grado  de  favor,  gloria,  etc. 
-p  Soinmet  de  ¡a  títe  , la  coronilla  de 
la  cabera,  vértice.  + — d’une  rouibe  , 
ó point  culininaul  , vog  de  la  geometría  , 
vértice . 

Sommier  , t.  m.  ( so-mie ) Sab.tllo  , v 
bttiia  de  carga,  cabalgadura.  + Viga 
madre  , ¿ Je  prenta.  + Cclehon  de 
cerda.  + Uno  como  caxon  que  hay  en 
loi  órganos,  y que  recibe  el  viento  de 
lot  fuelles. 

Sommité  , t.  fem.  ( so-mi-te  ) Pa{  de  la 
botánica  , rl  cabo  , la  punta  y extre- 
midad de  lat  yerbal  , fioret , etc. 

Somnámbulo  , i.  m.  El  que  se  levanta  de 
noche  de  la  coma  , estando  dormido , 
y anda  como  i i estuviera  despierto. 

Sommieie  , adj.  y tubst.  ( som-ni-fu.r  ) 
Soporífero  , doimidero  , lo  que  hace 
dormir. 

Somptuairí  , adj.  m y f.  Suntuario  , lo 
que  concierne  los  gastos, 

Somptucnjeinent , adv  Suntuosamente. 

Somptueux  , cute  , adj.  Suntuoso. 

Somptuosité  , s.  J.  Suntuosidad,  costosa 
magnificencia,  gasto  y dispendio  grande. 

Son  , si  , tes,  p, on.  posesivo,  m.  y f.  Su, 
tus.  Son  mar  i , su  marido ; ti  intime  , 
tu  muger  ; 101  enfans  , sus  hijos. 

Son  , s.  m.  Salvada  , la  Parte  la  mas 
grosera  de  la  harina.  + Son  , sonido  , 
ruido  que  percibirnos  con  el  sentido  del 
oido.  ■+•  Son  des  cloches  , des  (rom- 
pettei  , etc.  Tañido  , ton  de  las  cam- 
panas , trompetas , ó de  otro  instru- 
mento músico. 

Son  ale  , i.f.  (so-nal  ) Vo\  de  La  música, 
somata. 

Spnde  ,»,/.(  son-d  ) Sonda , cuerda  con 
un  gran  peso  , con  que  los  marineros 
surten  explorar  la  profundidad  del  mar. 
•f-  Tienta , sonda  de  cirujano.  + Plo- 
mada , la  sonda  que  sitan  lot  pesca- 
dores para  medir  el  agua  , y poner  en 
su  proporción  la  boya. 

Seodex  , y.  a.  { soa-de  ) Sondar  , ton- 
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dear  , echar  la  sonda  , ¿ plomada  al 
agua.  C Sondar  , inquirir  , rastrear 
evn  cautela  y disimulo  la  intención  dt 
otro  , etc . + Tentar  , reconocer  con  la 
tienta  la  cavidad  de  alguna  herida  , «Se- 
C Sondcr  le  gu*  , le  ter  rain  , tentar  el 
hado. 

Songo  , s.  m.  Sueño.  + En  songe , ett 
sueños  , entre  sueños.  + Pas  ínéuie  ea 
songe  , ni  por  sueño. 

Songe-creu*  , * m.  Soñador  imaginativo, 
pensativo  , melancólico. 

Songer  , r.  n.  Señar  , revolver  en  ¡a  fan- 
rosna  alguna,  especie  durmiendo.  + Pen- 
lar  , considerar , examinar  , reflexión 
nar.  + Pensar , intentar  , formar  anima 
dt  hacer  alguna  cosa. 

! Songeur  , tubst.  m Soñador,  f Pen- 
sativo. 

f Sónica  , adv.  ( «o-ni-ka  ) A'  punto  J 
justamente,  prestamente. 

Sonnaiile , s.  fem.  ( so-nill  ) Cencerro  , 
esquilón  , campanilla , 

1'SonnaiUer,  v.  a.  (so-ns-lle)  Sonar, 
tocar  Us  campanas  muy  frcqiientcintnH 
y sin  necesidad  , campanear. 

Sonnant  , ante  , adj.  ( so-onn)  Sonante , 
A l’bcnre  sonnantc  , J la  hora  tocante. 
Piopoimon  mal  sonnante  , proposieioit 
mal  sonante. 

Sonncr,  v.  a.  ( so-ne  ) Sonar,  tocar  , 
tañer.  + Sonner  de  la  tiompette  , tocar, 

del  clarín . H la  charge  , tocar  J dar 

la  carga  , tocar  J degüello.  -f~  — la  re- 
mite , tocar  la  retirada  , la  retreta  , 
tocar  J recoger.  ■+•  — le  bouteselle , 
tocar  la  botasclarñ — leí  cloches  , socar, 
tañer  las  campanas  , campanear,  repicar - 
+ — ponr  les  moits  , clamorear  , tocar 
d muertos. 

Sonner  , v.  n.  Sonar , hacer  alguna  caté 
aquel  ruido  que  es  objeto  del  oido. 
C ! Paire  sonner  bien  baúl , pondeiar  , 
encarecer  , exbgerar  , ensalmar. 

Sonnerie,  s f.  ( so  n-ri- ) Sen,  tenido , 
toque  de  las  campanas  , campaneo, 
campanada  , repique. 

Sonnet  , s.  m.  Soneto  , composición  mé- 
trica de  catorce  verwt. 

Sonnette  , s.  fem  ( io-ne  t ) Campanilla * 
-+-  Cascabel , bolita  hueca  de  metal  , 
que  tiene  dentro  un  pedacito  de  Aterro  , 
para  que  meneándole  suene,  -t-  Maquina 
para  ahondar  estacas  en  la  tierra. 

Sonneur  , s.m.  Campanero  , ti  que  cuida 
de  tañer  las  campanas. 

Sonnez  , s.  m.  ( so-ne)  Senas , los  pa- 
rejas de  teis  en  el  juego  de  tablas. 

Sonore,  aJj.m.  y f ( so-no  r ) Sonoro  , 
lo  que  suena  bien  J los  oídos. 

Sophiime  , subst.  m.  (so-phism)  So- 
fismo. 

Sopbiste  , s.  en.  (so-phis  t)  Sofista 

Sophistiqne  , adj.  m.  y fem.  (sa-bs-úk) 
Sofistico. 
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Sophisliqurr  , r.  a ■ ( so-fil-l!  líe  ) Sofis- 
ticar , hacer  sofismas.  + Falsificar  , 
falsear  , adulurar  algún  licor  , etc. 

Sophmiquerie  , t fcm.  ( »o-fis-ti  k-n-  ) 
Sofistería  , la  apariencia  ó ficción  sutil 
de  a/gunas  rafones , etc.  + Mezcla  de 
drogas  . etc. 

Sophistiqueur,  t m.  Se  dice  del  t]ue  vende 
por  buenas  , da  gas  patadas  ó consu- 
midas , trampista 

Scphonistes  , s m.  plur.  ( so- pbo-im-l  ) 
Ciertos  magistrados  Je  Atenas. 

Soporatif  , ive,  adj.yt.  Soporífero,  lo 
que  cauta  , motiva  , ó inclina  al  sueño. 

Soporeux  , cose  , adj.  Soporoso. 

Soporífero  , ó Soporihque  , jd¡.  m.  y fcm. 
( so-po-f i-fe  i > Siipoiifcro. 

Sorbe  , s.  f ( sor  b j Sorba  , ó serba  , 
fruta  del  serbal. 

Sorbí  t , t m.  Sorbete  , bebida  entre  los 
Turcos. 

Soibier,  t.  m.  ( sor-bic  ) Serbal , árbol. 

Sorboniqne  , i.  f.  ( sor-bo-ni k ) Una  de 
las  tres  teses  que  han  de  defender  en  la 
universidad  de  París  los  ba./silleiei  crs 
teología. 

Sorbonne  , t.f.  ( sor-bo  n ) Zn  sorbona  de 
París  , casa  y colegio  de  la  facultad  de 
teología. 

Sorceiiciie,  s.f.  ( sor-ce  1-rí  ) Hechiza  , 
encanto  , maleficio  , hechicería  , bru- 
xería. 

Sorrier  , ¡¿re  f.  ( sor-cie  ) Hechicero  , 
bruxo.  P-  N’éirc  pas  grand  soicicr  , 
no  ser  uno  muy  hábil  , astuto  , «fe. 

. C iá  Vieux  sorcie»  , vicilic  surtiere  , 
la  persona  neja  y mala. 

Sordide  , adj.  m.  y f.  ( sor  - di  d)  Sórdido , 
sucio,  avariento,  mezquino  , etc. 

Sordidement,  adv.  ( sor-di  d-inan  ) Sór- 
didamente. 

Sorntltc  , t.f.  ( sor-ne-t)  Utado  regu- 
larmente en  plural  , pataratas  , patra- 
ñas , cuentccilios  fábulas,  stc. 

Sort  , i m.  ( sor  ) Suerte  , acato , casi ta- 
ludad, cato  fortuito.  + Destino.  4-  Sor- 
tilegio , maleficio  , hecht\o.  + Tiret  a j 
so: r , echar  tuertes. 

Sonable  , adj.  m y f.  ( sor-ta  bl ) Con- 
veniente. 

Sorte  , t fcm.  ( sor-t  ) Suerte  r género , 
especie  , modo  , manera.  + Suerte , 
calidad  , condición. 

de  Sorte  que  , en  sorte  que , eonj.  De 
modo  que , de  suerte  que. 
de  la  Sorte  , jdv.  De  esa  manera,  Tout 
ira  mal  de  la  soite  , todo  irá  mal  de  esa 
manera . 

en  cette  Sorte  , adv.  De  este  modo. 
de  tclle  Soné  , adv.  De  tal  medo. 

Sanie,  f.  /.  ( sor-ti  ) Salida.  [ En  las 
acepciones  de  ambas  lenguas  1 £ f Faite 
«me  sortie  á <juelqu'un  ou  sur  quelqu'un  , 
reprehenderá  uno  Jtpcramsntf  j d(it  una 
•o, frenada , etc% 
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Sor'Uége  , subte,  m.  SoitiUgla  , mate- 
Jicio.  r 

Sorlir,  y.  n.  (sor-lir)  Salir,  f En  lat 
acepciones  de  ambas  lenguas.  ] 

Sorlir,  u.  Vo  \for.  Sorlir  son  effet  , 
surtir  efecto  , ejeesuarse . 

Sorlir  , t.  m.  Au  sortit  de  la  nraison  , al 
salir  de  cata. 

Sory  , s.  m.  t lo-ri  ) Sori  , cuerpo  me- 
tálico muy  semejante  á la  melanteria. 

Sot  , ocre  , adj.  y t.  ( »o)  Bobo,  tonto , 
necio. 

Sotie  , t /.  ( so-tí- ) Nombre  de  las  f ar- 
tas antiguas  del  teatro  írancet. 

Sottcnient  , ady.  ( so  t-nun  ) Bobamente  , 
tontamente  , neciamente. 

Sontse  , s.  f.  Húbola  , necedad  , ton- 
tería. f lujuria  , impertinencia.  + Obs- 
cenidad. 

f Soitisier  , r.  m.  Colección  de  cuentes  y 
canciones  libres  , etc.  / El  que  hjbús 
con  demasiada  libertad  , que  dice  obtce~ 
nidadet  , etc. 

Sou,  i.  m.  ( su  ) Moneda  de  cobre  que 
puede  raltr  Jos  quatt.s,  sueldo  + An 
sou  ia  livte  , sueldo  la  libra  , ó sueldo 
por  libra.  -+■  Juiqu’au  dernicr  scu  , 
hasta  el  último  quadrante.  f N’avoir 
pas  le  sou  , no  tener  blanca  , no  tener  un 
ochavo. 

Soubatsemcnl , t.  m.  ( so-bai-man)  Basa 
y ped  ttal  de  una  colana.  + Rodapié  , 
paramento  con  que  te  cubren  los  pies  de 
la  cama. 

Soubresaut  , t.  m.  ( su-br-só  ) Brinco , 
salto  repentino  que  da  el  caballo ■ C So- 
bresalto , temor  , tutto  repentino  , etc . 

Soubretie  , s.  f.  ( su-bre  r ) Criadita  , 
y por  menosprecio  te  dice  de  lat  criadas 
de  cámara,  -f-  En  lat  comedias  llaman 
también  así  las  camareras. 

Soubrevesle,  t.f.  < subr-vesl ) Sobre- 
resta  , casaca  que  se  pone  sobre  lo  Jema* 
del  vestido. 

Soubusc  , subst.  fem.  Pigargo  , ave  de 
rápi  ia. 

SoL'che  , t f.  Ctpa  , parte  del  tror.tp 
de  qitalquicr  Jrbol  ¿ Estólido,  insen- 
sible , mentecato  , bobo,  t Cepa  , el 
tronco  ú origen  de  alguna  familia. 

Souchct  , s m Piedra  común  que  se  saca 
de  lo  mas  baxo  de  ¡as  pedreras.  4*  Jun- 
cia , junco  clorosa  , planta . 

Souci , » m.  (su-ci)  i alcndula  , 6 flor 
de  todos  los  meses  inquietud , cui- 
dado penoso  , pesadumbre  , solicitud. 
se  Soucicr  , y ree.  (su-cie)  Entrar  en 
cuidado  de  alguna  cosa.  -+-  Estimar  , 
hacer  cato  ; usjte  comunmente  con  la 
partícula  negativa.  Je  nre  soucir  peu  de 
volrr  estime  , h-go  pao  caso  , poco  se 
me  da  vuestra  estimación. 

Souricux  , cuse  , adj.  Inquieto  , cuidadoso, 
ansioso. 

Soucoupe  , »,  f.  ( fivku  ? ) Salvilla  , 
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utensilio  sobre  el  qual  te  sirve  Ij  bebida 
en  vasos  , ele . 

Soud-.in  , ame,  ai).  Repentino  , súbito, 
subitáneo- 

Soudain  , adv.  Súbito  , de  súbito , al 
punto . 

Soudainement  , adv  Repentinamente  , 
súbitamente , de  súbito.  Je  repente. 

S oudan,  <■  rn-  ( su-dan  ) Soldán  , título 
que  se  daba  ú algunos  principes  Maho- 
metanos. 

f Soadard  , s.  m.  ( sudar ) Soldado. 
Vieox  soudard  , el  que  ha  servido  largo 
tiempo  en  la  milicia. 

Soude  , (./!  ( su-d  ) Soda  , tosa  , planta 
que  sirve  para  hacer  el  i tirio  y el  xabon. 
Souder,  y.  a.  (su-de)  Soldar,  pegar 
y unir  las  extremidades  de  dos  pedamos 
de  metal. 

Soudoyer  , v.  a.  (su-doa-ie)  Pagar  el 
sueldo  a la  gente  de  guerra. 

Soudre  , v.  a Usado  solo  en  infinitivo, 
resolver  una  dificultad , un  arguotento. 
y.  Rétoudte. 

! Soudrille  , s.  m.  ( su-dri  II ) El  tol- 
dado picaro  , etc. 

Soudurc  , s.  f.  Soldadura  , la  unión  de 
dos  partes  quebradas  , ¿ divididas. 
-4-  Soldadura , el  material  que  sirve 
para  toldar. 

Soufflage,  t.  m.  Ndnt.  Fmbon,  el  reparo 
hecho  en  un  navio.  V ■ Souffler. 

Souflle  , s.  m.  (su  ti)  Suplo,  viente  que 
sale  de  la  boca  echando  ayrc  con  Juerga. 
-f-  Hálito  , aliento  , respiración. 
Souffler,  v.  n.  ( su  fio  ) S.’plar , echar 
viento  por  la  boca.  -f-  Soplar  , correr  el 
viento  haciéndote  sentir.  -+•  Roscar  la 
P‘  tira  filosofal,  f Ne  pas  soultler  , no 
resollar  , no  respirar , callar  cuidado- 
samente. 

Souffler , v.  a.  Soplar , hacer  que  lot 
fuelles  , etc.  arro¡en  ti  ayrc  que  han 
recibido.  + Soplar  , apartar  con  el 
viento  alguna  cosa.  C Soplar  , sugerir 
á otro  la  etpecie  que  debe  decir  , etc. 
í Soplar  , inspirar  f sugerir.  C P So- 
plar , hurtar  , ó quitar  alguna  cosa  á 
escondidas.  + Vo\  del  juego  de  damas , 
soplar , quitar  In  pitia  del  contrjrio  , 
por  no  haber  comido  d tu  tiempo  la  que 
le  correspondió.  + Háut  Embonar  , 
componer  el  baxcl  echándole  un  reparo 
ai  rededor  de  tablones , etc.  + Entonar  , 
levantar  lot  fuelles  de  los  órganos. 
Souffleri  e , s.  f (sufl-n-J  Los  fuelles  del 
Organo  , y el  lugar  en  donde  están. 
Soufflet , s.  m.  Fuelle  , itistruirtento  que 
sirve  para  hacer  viento.  + huelle  , en 
la  silla  volante  , es  una  cubierta  de  va- 
queta que  te  extiende,  ó se  recoge  hacia 
la  parte  de  atras,  -f  Bofetada  , befe  - 
Ion  , soplamocos.  € P bofetada  , oc- 
tavee , dcsa[vn , disgusta  que  se  ha 
secundo. 
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Souffieler,  v a.  ( su  fl-te  ) Abofetear, 
dar  bofetadas  d alguno. 

Souffleur  , cuse . f.  Soplador , el  que 
trola  con  los  fuelles. 

Souffleur,  s.  m.  Apuntador  , el  que  está 
cerca  de  otro  que  recita  en  público  , par.t 
suplir  á su  falta  de  memoria. +Soplador, 
alquimista  , buscador  dr  ¡a  piedra  filo- 
sofal. -f  fiseter.  V . Physeréie  Souf- 
tieur  d’orgues  , entonador , el  que  le- 
vanta los  fuelles  del  órgano. 

Soulliute  , s.  f.  Hueco  que  se  halla  dentro 
de  las  cotas  mal  fundidas , rrbutli- 
durrs. 

Soutfrance , t.  f.  (su-frans)  Padeci- 
miento, peno  , totmento  , v aflicción. 
+ Poten  Sufrimiento  , tolerancia. 
+ por.  Piafo  , dilación  que  concede 
el  señor  al  vasallo  para  el  homenage. 
+ Arricie  en  Muitrauce,  llaman  en  las 
contadurías  até  un  articulo  de  tina 
cuenta  , que  queda  sin  abonar  ó admi- 
tirse , hasta  que  se  produfean  las  piefas 
justificativa *. 

Souffiant,  a^yg.  <sdj.  ( su-fran)  Pade- 
ciente , ponedle.  + Paciente  , sufrido  , 
el  que  tujre  y tolera. 

! Soutfre-donleur , s.  m.  Sufiidor  , el  que 
llera  todo  el  trabajo  de  alguna  casa  , ¡te. 
f Souffretcux  , euse  , adj.  El  que  padece 
murria  , pobre  , ete 

Sout'írir,  i’,  a.  (su-frir)  Padecer,  sufrir 
algún  dolor.  Padecer  , sufrir , recibir 
algún  daño  +■  Sufrir  , tolerar  , aguan- 
tar. Sufrir,  permitir.  Cetro  raison 
ne  souffre  poim  de  répliqoe  , esta  rjfun 
no  sufre,  o no  permite  réplica.  ♦-  Souf- 
frii  un  astaut,  un  siego,  sostener  , 
sufrir  un  asalto , un  sitio. 

Sonfre , s.  m.  (su-fr)  Afufe , mineral 
amarillo. 

Soufier  , y.  a.  (su-fie)  Afufar  , dar 
afufe  , sahumar  de  afufe. 

Songarde,  s.  /.  ( su-gar  d ) Guarda  del 
gatillo  del  arma  de  fuego. 

Sougorge  , s.  f Ahogadero , la  correa 
que  baxa  de  lo  alto  de  ¡a  cabcfada 
de  los  caballos,  y ciñ » el  ptscticfo. 
Souhait , s.  m (su  e)  D seo. 
á Souhait  , adv.  A’  medida  del  deseo  , 
á prdir  de  boca. 

Sonhaitabíe , adj.  m.  y f.  (su-e-ta  b!) 

Deseable  , apetecible. 

Soubailcr,  v.  a.  (sn-c-tc)  Desear  , ape- 
tecer , anhelarlo  que  no  se  posee  , + Sou- 
haiter  le  boniour  , le  bonseir  , rio. 
dar  á alguno  las  buenos  días  , las  buenas 
titrdes  , etc.  saludándole. 

Souille , s.  fm.  ( su-11)  Bañadero,  rt 
charco  , ó cenagal  donde  suelen  bañarse 
y revolcarse  las  jabalíes. 

Souíllcr , v.  a.  (su-IU)  Ensuciar,  man- 
char , poner  puerca  y sucia  alguna  cosa; 
úsase  también  en  lo  moral.  Le  pleito 
«guille  l'air.e  , etc. 
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S Souillon  , i.  m.  y f . Sucio  , alqui- 
mia , puerco.  + Souillon  de  cuisínc , 
fregona  , frcgoncilla. 

Sooillnre  , s ./.  Eniuciamento , mancha, 
fealdad  , porquería  que  resulta  de  tnsu- 
ciar  alguna  cota.  + Ensuciamiento  ; 
en  lo  moral , vale  torpeza  y fealdad  del 
vicio  , etc. 

Soúl,  soúle  , adj.  ( su  ) Harto  .saciado , 
úsase  también  en  lo  moral.  + Borracho , 
harto  de  vino . + Mafcgcr  son  soúl  , har- 
tarte. 

Soulagement , ».  m.  Alivio  , diminución 
de  trabajo , de  dolor. 

Soulager  , v.  a.  Aliviar  , alijerar , mode- 
rar , disminuir  la  carga.  + Aliviar  , dar 
descanto  , reposo  al  cuerpo,  f Aliviar  , 
templar  el  dolor  , consolar  , etc. 

Soúier , v.  a.  ( su-le)  Hartar,  jacíur. 
C Saciar,  hartar  y satisfacer  en  las 
cosas  del  ánimo.  + Embaí  ruchar  , em- 
briagar. 

Jf  Souleur  , s.  f.  Miedo  , pavor  súbito  , 
susto  , sobresalto  del  dnimo. 

¡¡oulevcnioct , subtt - m.  ( su-le-v-man  ) 
Sublevamiento  , ó sublevación  , sedi- 
ción , levantamiento  popular  +$onl¿ve- 
ment  de  rarur  , bascas,  ansias,  ó ar- 
cadas que  provocan  J vómito. 

Soulcver  , verb.  act.  ( su  l-ve  ) Solevar  , 
solevantar  , levantar  , al{.sr  un  peso, 
-t-  Revolver  el  estómago  , causm  bateas. 
C Solevar  , abanderizar  , sublevar , 
levantar , excitar  algún  motín. 

Soulever  , y.  n.  Padecer  bascas  el  estó- 
mago. 

Soulier,  S,  m.  (su-lie)  Zapato. 

Souligner  , v.  a-  ( su-li-ñe  ) lirar  una 
raya  debato  de  alguna  palabra , ó 
renglón  , soslinear. 

'•f  Sootoir , y,  neut.  Acottumbrar  , tener 
costumbre. 

Suomcttrc,  v.  a.  ( su-metr  ) Someter, 
su¡ttar  , humillar. 
se  Soumottre , y.  r.  Someterte. 

Somnisúon  , s.  fcm.  Sumisión  , rendi- 
miento , ú obsequiosa  urbanidad  con 
palabras,  ó acciones.  + Ofrecimiento 
que  se  hace  de  pagar  alguna  cantidad 
determinada.  II  a fait  une  souiniilion 
de  vingt  mille  ÜTres  poui  cette  cliar- 
*c  > etc* 

Soupa  pe  , s.  f.  ( su-pap  ) Sopapo,  el 
tapón  movible  que  se  pone  en  las  má- 
quinas hidráulicas  , etc. 

Soupfon  , s.  m.  Sospecha . 

Soupfonnei  , v.  a.  ( sup-so-ne  ) Sospe- 
char. 

Seupqonner,  v.  n.  Conjeturar  , pensar , 

toup^onneux  , euse  , adj.  Sospechoso. 

Soupe,  s.  fcm  (sup)  Sopa,  menestra, 
potage.  £ t Trcmpé comino  une  soupe  , 
hecho  una  topa  de  agua. 

Soupcnte,  s.  fcm.  (su-pan  i)  Camaran- 
chón , ó genera  de  entresuelo  compuesto 
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ton  tabla l totpendidas  en  el  ayre.-fCcrú 
teon  , torreones  de  coche. 

Souper , v.  n.  ( su-pe  ) Cenar. 

Sooper  , ó Soupé  , s.  m.  Cena  , la  cormdm 
de  la  tjrde. 

Soupcser , y.  act.  Sompesar  . levantar 
alguna  cota  paia  tantear  el  peto  que 
tiene  , etc. 

9 X Soupicr  , ¡¿te  , snbtt.  El  que  guata 
mucho  de  sopas. 

Soupiére  , s.  fcm.  ( su-pie  r ) Plato  alga 
hueco  en  que  se  sirve  la  sopa. 

Soupir  , t.m.  ( su-pit ) Suspiro  , el  aliento 
que  se  arroja,  ó saca  del  pecho  con 
algún  ímpetu  y sonido,  con  demostra- 
ción de  pena  , ansia  , ó deseo.  + Aspi- 
ración , pausa  en  la  música. 

Soupirail  , s.  m.  ( su-pi-rall ) Cerceta  , 
obertura  que  se  hace  para  dar  ayre  J 
una  bodega  , etc.  Soupiiail  d'aqucduc  , 
atabe  , respiradero. 

f Soupiraot,  s.  m.  ( in-pr-rau  ) Amante , 
requebrador. 

Soupirer  , v.  n.  ( su-pi-re  ) Suspirar  , dar 
suspiros,  -f-  Suspirar  , anhelar  , desear 
con  ansia  , se  junta  con  la  preposición 
apiés.  £ Soupirer  pour  une  leinme  , 
requebrar  , galanuar  , cortejar  una 
dama. 

Souple,  adj.  m.  y f.  ( su  pl  5 Blenda  , 
suave , ¡o  que  se  dexa  doblar  fácil- 
mente. £ Dócil  , blando,  apacible m 
obediente  , flexible. 

Souplement , adv.  ( supl-man)  Blanda- 
mente. 

SouplcsíC  , s.  fem.  ( ru-ple  s ) Agilidad  , 
flexibilidad.  £ Flexibilidad  , docilidad. 
d<  genio  y natural. 

Souquenille  , s.  f.  ( su  k-n¡  11 ) Ropon  de 
lienzo  gordo  , hecho  á modo  de  camisa  , 
que  las  carreteros , etc.  visten  encima 
del  vestida. 

Souice  , s.  f.  (suts)  Fuente,  manantial 
de  agua , que  surte  en  la  superficie 
de  la  tierra.  £ Origen  , principio  , 
causa. 

Souicil  , subst.  m.  ( sur-ci  ) Ceja  , las 

cetas. 

Souiciller  , y.  n.  ( sor-ci-lie  ) Mover  s 
arquear  las  ce/as. 

£ Sourciileux  , cuse  , adj.  Se  dice  en  la 
poesía  , de  las  montanas  , peñascos  , etc . 
muy  altos 

Soutd  , sourde  , adj.  y subst.  ( sur)  Sordo  , 
el  que  no  puede  entender.  £ Sordo  a 
cosj  que  no  hace  ruido , que  no  suena . 
-1-  Bruit  sourd  , ruido  sordo  , que  no  sue- 
na. ■+  L interne  souide  , lintel  na  sorda  T 
que  alumbra  la  calle  , y obscurece  la 
persona.  ■+■  Lime  sourrle  , lima  sorda  , 
que  obra  sin  meter  ruido.  £ Soui  des 
pr-iiiques,  sourdes  menees,  prácticas 
sóidas,  secretas. 

Sourd,  subst  m.  K.  Sa laman d re. 

i Sourdaud  , audc  , edjet.  ( sur-do  ) 
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fruiente  de  oidos  , el  que  ettJ  algo 

tordo. 

Sousdement , adv.  (surd-man)  Sorda- 
mente , secretamente. 

Soutdinc  , t.  f.  ( sar-di-n)  Sordina  , 
instrumento  marico , especie  de  violín. 
+ Sordina  , lo  que  te  pone  sobre  lat 
puente  .tilos  de  lot  inttrumentos  de  euer- 
dat  , para  hacer  sus  toces  mus  re- 
misas y sordas. + Sordiaa , tapón  de  ma- 
dera que  se  pone  al  Jin  de  la  trompeta. 
a la  Sourdine  , adv.  A’  ¡a  terdina , 
silenciosamente , J escondidas. 

Sonrdte  , v.  n.  ( sur-di  ) Surtir , salir  de 
tierra  lat  fuentes. 

Sonticeau,  subtt.  m.  (su-ii-só)  Raton- 

eilto. 

Sonriciíre  , s.  fem.  ( su-ri-cie  r ) Rato- 
nera , la  trampa  en  que  se  cogen  lot 
ratones. 

Sourire  , r.  neut.  ( tu-ri-r  > Sonreírse  , 
reírte  un  poco. 

Saori < , i Sontire  , subtt.  mase.  ( su-ti  ) 
Sonrisa. 

Souiis,  s. /.  (su-ri)  Rata  , ratona. 

Souroois  , oin,  ,id).  y s.  ( sur-n^a  ) Di- 
simulado , taciturno,  pensativo,  ca- 
zurro. 

Sons  , prtp.  ( su  ) Baxo  , debaxo  , en  , 
mediante  , con  , so.  Tout  ce  qui  est 
sous  le  ciel  , todo  lo  que  tttd  debaxo 
de!  cielo.  -+•  Sons  píeteme  , con  pretexto. 

Pastei  sont  silence,  pasar  en  silen- 
cio. + Sons  peine , so  pena.  + Sons 
telle  et  telle  condttien  , mediante  tal  y 
tal  condición 

Scut-iffetmei , v.  a.  V.  Sous-fertncr. 

Sous-bail , s.  m.  ( sc-ball  ) So  arrenda- 
miento , arriendo  que  te  toma  y después 
te  vuelve  d arrendar  d otro. 

Sont-batbe  , t.  f (su-bat  b)  Sobarba, 
la  correa  del  freno  que  abraca  la  barba 
y hocico  del  caballo. 

Soui-bibliotbécaiie  , s.  m.  ( sn-bi-bho- 
te-ke  r ) Soto  bibliotecario. 

Sout-b  igidicr  , s.  m.  ( tu-bii-ga-die  ) 
Sah  igjdicr. 

Sous-chantte  , t.  m.  Sochantre  , dignidad 
ccletiJttica. 

Scus-d-viéie  , adj.  fem.  ( tu-kla-vie-r  ) 
Subclavia , te  aplica  . I la  vena  que 
está  debaxo  de  la  clavícula. 

Sonsctipteur , s.  m Et  que  adelanta  la 
paga  de  un  libro  que  te  ha  drimprimir. 

Sooictipríon,  f.  f.  Subscripción , firma 
que  te  pone  debaxo  de  alguna  cana  , ó 
papel,  + Dinero  que  te  adelenta  J un 
librero , para  la  tmpftsion  de  algún 
libro. 

Souscrira , ».  a.  (ans-krir)  Suscribir, 
firmar.  + Adelantar  el  dinero  de  algún 
libro,  Jntts  que  sea  impreso.  I Con- 
sentir , aprobar  lo  que  dice  ti  hace 
alguno.  Je  tonteáis  » ce  que  rcus 
ditas  , etc. 
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Son* -disconat  , t.  m.  (sa-dis-ko-na  ) 

Subdiaconato. 

Sous-Uiacie  , s.  m.  (su-diakr)  Sub- 
diácono , la  persona  ordenada  de 
Epístola. 

Sous-diviser  , tom-division.  V.  Subdi- 
viser  , subdivisión. 

Sons-donble  , adj.  m.  y f.  ( in-du  bl  ) 
Subduplo , la  cantidad  que  tune  la 
ratón  de  mitad  eon  el  todo. 
Sous-doublc , ¿e,  ad¡.  (su-du-ble)  Eoq 
de  la  matemática.  En  raison  sons- 
douklée , en  ratfin  de  las  raíces  qua- 
dradat. 

Sous-doyen  , m.  Subdcano. 
Sous-cntriidie  , r.  a Censar  y entender  , 
et  que  habla  , alguna  cosa  que  no  ex- 
presa con  palabras. 

Sons-entente  , s.  f.  Cota  que  se  entiende  , 
y se  calla  artificiosamente  , segundes 
intención. 

Sous-ferme  ,»./•(  in-ferm  ) So  arren- 
damiento. 

Sous-íesnier  , verb.  act.  ( su-fet-me  ) So 
arrendar , arrendar  del  que  tiene  ar- 
rendado. 

Sons-íermier  , iire  , t.  (su-fér-mie  ) So 
arrendador  , el  que  arrienda  del  que 
tiene  arrendado. 

Sous-fríter , v.  act.  (sn-fre-te)  Ñaue. 
Solfletor  , alquilar  el  navio  que  te  tenia 
alquilado,  ó fletado. 

Sous-Gouvetnante  , s.  fem.  ( su-gu-ver- 
nan  t)  So  aya. 

Sous  Gauvernenr , s.  m.  So  ayo. 
Sous-Lientenant,  s.  mate.  Sotet.nicnte , ó 
teniente  segundo. 

Sout-locctaiic  , s.  m.  y f.  ( «u-Io-ka-te  r ) 
Soto  inquilino  , el  que  alquila  un  quarto 
de  otro  inquilino. 

Sous-loner  , v.  a.  ( su-iu-e ) So  arren- 
dar, arrendar  un  quarto  , ó cata  del 
'que  la  tiene  arrendada. 

Sous-multlplc  , adj.  m.  y f.  Se  dice  en 
la  aritmética  de  la  parte  aliquota  , 
que  mide  cabalmente  a su  todo. 
Sous-normale  , s.  f.  ( su-nor-ma  l ) la 
parte  del  exe  de  alguna  curva , com- 
prchendida  entre  la  aplicada  y la 
perpendicular  d la  tangente. 

So ns-ordre  , s.  m.  Subalterno,  el  qu* 
traba¡a  debaxo  de  la  óiden  de  otro. 
en  Sous-ordie  , adv.  Debaxo  de  las 
órdenes  de  otro. 

Soui-prrpend¡cul»ire  , i.  fem  Vo\  de  lat 
geometría  V.  Sous-noimale. 

Seus-Picc.  pteor  , s.  m.  Su  preceptor , i 
Soto-  Preceptor. 

Sous-Piieur  , s.  m.  So  prior. 
Sous-Pnncipal  , s.  m.  V ice-Propósit» 
en  algún  colegio. 

Sous-SacrisUin  , s.  m So  tacrittan. 
Sons-Scapulaire  , adj.  Subscaptilar  , te 
aplica  al  músculo  que  está  debaxo  de 
la  escápula. 

Na  4 
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Sour-SeCrétaire  , s.  m.  ( su-se-kre-tc-r  ) 

Sota-Secretario. 

Soimigné  , ée , adj.  (sn-si-fie)  Infra- 
scripto. 

Sousiigner , v.  a ( sn-si-ñe  ) Suscribir  , 
escribir  , ¿ firmar  debaxo  de  algún 

eterno;  úsase  solo  en  el  participio 
pasado  ; sousiigné  , subscripto. 

Sous-tangcnte  , !•  fem.  La  parte  del  txe 
comprehendiia  entre  ¡a  aplicada  y la 
tangente  correspondiente. 

Soui-tendante  , s f.  ( su-ran-dan  t ) Vo\ 
de  la  geometría  , subtensa  , cuerda. 

Soustrartion  ■ i.  jim  Substracción,  ¡a 
segunda  regla  de  la  aritmética.  + El 
acto  de  subttraer  , de  sacar  , o quitar 
alguna  cosa  de  donde  estaba  , etpeeie 
de  robo. 

Soustraire  , V.  a.  (sus-trer)  Restar, 
sacar  el  residuo  de  alguna  cosa ; 
úsase  freqiicntemente  en  la  aritmética. 
-+■  Subttraer  , tacar,  quitar,  tobar, 
tomar  , llevarse. 

se  Soustraiie  , v.  r.  Substraerte  , apar- 
tarte , retirarte,  et  capar  se. 

Sous-traitant , s.  m.  Sota-arrendador. 

Soui-traité  , s.  m.  Snia-arrendamicnto. 

íioui-traiter  , v.  a.  Sota-arrendar. 

Soustylaire,  s.  / . ( sus-ti-ler  ) de 

la  gnománica  , línea  tttbttilar. 

Som  ventriére  , s.  fem.  ( «u-van-trie  r ) 
Correa  atada  J los  dos  limones  de  la 
carreta  y que  pata  dtbaxo  del  vientre 
del  caballo. 

Sontanc  , s.  f.  (sii-ta  n)  Sotana,  ves- 
tidura  talar  que  traen  los  ecletids- 
ticos. 

Soutaoelle  , *.  fem.  ( su-ta-ne-1  ) Sota- 
nilla , ¡a  sotana  mas  certa  que  las 
regulares. 

Soute  , S\  fem.  (su-t)  Foren.  Lo  que  se 
debe  pagar  por  uno  de  los  coherede- 
ros . tic.  para  igualar  las  porciones, 
suplemento.  •+■  La  cantidad  compe- 
tente y necesaria  para  completar  el  pa- 
gamento y rematar  la  cuenta.  ■+■  Núut. 
Pañol  , qualquiera  de  los  comparti- 
mientos que  se  hacen  en  el  navio  , 
donde  se  pone  el  bizcocho , pol- 
vera , etc. 

Soutenablc,  adj.  m.  y f.  (sut-na-bl  ) 
Lo  qur  se  puede  mantener  y defender. 
-4-  Lo  que  se  pu-Je  soportal  , ó tolerar  , 
soportable.  + r'o\  de  la  milicia  , loque 
se  puede  defender  , ce  poste  u’cst  pas 
*ou tena  ble. 

Soutcnaiit , s.  mate,  (su-t-rtan)  El  que 
defiende  alguna  tesis  , respondiente 

Soulr  nement , «.  m.  ( so-te  n-man  ) Voq 
de  la  albañilcrit  , sostenimiento  , sos- 
tenimiento , apoyo  , sustento.  + Foren. 
fots  talones  que  te  dan  por  escrito  para 
sostener  y apoyar  los  artículos  de  al- 
guna cuenta. 

Soutcntut  , ,s.  tn.  Alc.th-.tt,  valentón 
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que  sostiene  y defiende  catas  públitati 

Soutenir  , v a.  (su  t-nir)  Sostener,  en 
lo  propio  y figurado, 
te  Soutenir,  v.  r.  Sostenerse,  i osten- 
tarte , suitcntaiie. 

Soutenn  , ue  , parí.  p.  y adj.  Sostenido. 
V.  Soutenir.  <£  Stylo  soufenu  , el 
estilo  oratorio. 

Souterrain  , ame  , adj.  Soterraneo  , soler - 
taño,  subterráneo 

Souterrain,  s.  m Sótano,  fabrica  t ub- 
tt’r  mea  ( Medio  , vía  p údica  se- 
creta para  lograr  algún  intento  , tómase 
regularmente  en  mala  parte. 

Souiitn  , s.  m Sosten  , ap  yo  , estribo, 
sustento  <r  Deft-sa  , amparo  , protec- 
ción , auxilio  , favor. 

So  ultra  ge  , x m.  Trasiego  , la  obra  de 
mudar  el  vino  de  uruts  vasijas  en  otras. 

Soutiter,  v.  a.  ( su-ti-ic  ) Trasegar  , 
muaar  el  vino  de  unas  vasijas  J otras. 

X Souvenantc  , s /.  ( su  v-nan  s ) Me- 
moria , acuerdo. 

se  Souvenir  , v.  r.  (su  v-nir)  Acor- 
darte + Acordarte  , guardar  d la 
memoria  un  beneficio  recibido  , etc. 

Souvenir , s.  m ( m v-nir  ) Memoria  , 
acuerdo,  recuerdo  , recordación,  4-  Se- 
ñal , vestigio  , acuerdos.  + Recorda- 
ción , idea  , pensamiento.  + Libro  de 
memoria  , el  librito  que  se  suele  traer 
en  ¡a  faltriqueia . 

Souvent  , adv.  (su- van)  Frcqücntcmcnte  , 
a menudo  , muchas  vtett. 

Souverais,  r.  m.  Subetann. 

Souvciain  , aine  , adj.  Soberano,  su- 
premo , excelente.  + Soberano  , se 
d 'Ce  también  de  los  jueces  que  tienen 
poder  de  terminar  los  pleytot  sin  re- 
curso. Conscil  souveiain  , consejo  so- 
berano. 

Souveiainement  , adv.  Sobtranamente. 
Juger  souvrrainement.  ■+■  Excelente- 
mente , tstrrmc  dómenle.  + Tómase 
algunas  veces  en  mata  parte  y significa, 
extremamente,  sumamente- 

Souveraineté  , s.  / Soberanía. 

Soyeux  , eute  , adj.  Lo  que  et  suave 
al  toque  , como  la  seda,  -f  Lo 
que  tiene  muchj  teda.  Taífetas  bies 
soyeux  , etc. 

Spacieusemcnt , adv.  Espaciosamente. 

Spacieux  , euse  , adj  Espacioso , ancho  , 
capai  dilatado  , vatto 

Spanaistn,  s.  m.  Espadachín,  el  pre- 
ciado de  guapo  y valentón , alboro- 
tador , etc. 

Spadille  , i.  m.  Espadilla  , el  alie  es- 
padas en  el  luego  del  hombte. 

Sp-igiiiquc  , o Spsgyriqu*  , adj.  f.  Se  dice 
de  la  chimia  en  quanto  te  ocupa  en 
la  análisis  de  los  metales  , y en  bus- 
car la  piedra  filosofal. 

Spahi  s.  m.  Espalas  , toldado  de  á 
caballo  L.  ui  .v. 
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Spa'mer  f v.  a.  Embrear , cubrir  con 
- brea  I os  navios. 

SpaTidriip  , s.  m . Espadrapo  , pedj\o 
de  liento  cubierto  con  diferentes  ingre- 
diente*. 

Sp  * rsi le , uJ/.f  Se  dice  en  la  astronomía 
de  Im  estrellas  esparcidas  en  el  cielo 
fuera  de  lat  constelaciones. 

Spanne , snbst.  m.  Espasmo , pasmo, 
confracción  y encogimiento  de  nervios. 
Spasmodique  , ad\.  -m.  y f Vof  de  la 
medicina  Mouvcinent  spasinodiquc , 
movimiento  convulsivo. 

Spaimoiogie  , ».  f.  Tratado  sobre  los 
etpjrrws  f ó convulsiones. 

Spamle,  t.  f.  Espátula,  paleta  eon  que 
los  boticarios  sacan  los  ungüentos  de 
los  boles 

Sprcial,  ale,  adj.  Especial , singular, 
particular. 

Spccialeinent , adv.  Eipseialmente  , sin. 
gu/armmte, 

Specialité  , >.  f.  Especialidad. 
Spcieusement  , adv  Especiosamente. 
Spe.ieu* , eme,  ad¡.  Especioso,  apa- 
rente , colorado  , que  parece  verda- 
dera , etc. 

Spécification  , s.  f.  Esnecificacion. 
Spenfier,  v.  a.  Especificar . 

Spécifique  , adj.  y s Específico  , lo  que 
tiene  virtud  y eficacia  especial  para 
producir  algún  efecto 
Spécifaquemem  , adverb.  Especificada- 
mente. 

Spectacle  , s m.  Espectáculo  , represen- 
tación teatral  que  te  da  al  público. 
+ Espectáculo  , «f  dice  también  de 
ciertas  ceremonias  púb  ieas.  4-  Espec- 
táculo , objeto  extraordinario  que  atrae 
la  atención.  + Se  donner  en  spectacle  , 
darse  en  espectáculo  , exponerte  á la 
censura  pública  , ele. 

Spectaleor  , trice,  adi.  Espectator. 
Spectre  , snbst.  m.  Espectro  , fantasma  , 
visión  , ó im  i gen  que  cauta  horror  , etc. 
€ f La  persona  muy  g<  ande , pálida  , 
flaca  , y cnxuta  de  carnes. 

Spéculai’c  , i.  f.  Ciencia  que  traía  del 
modo  de  hacer  leu  espejos. 

Spéculaire  , ad¡.  f.  Pierrc  tpérulaire  , 
espejuelo , cierto  gimió  de  yeso  que 
tiene  unat  costrillas  relucientes  y 
transparentes. 

Sp  ¿cu latear , s.  m . Etürculador , el  qne 
mira  y contempla  loe  astros  , te  dice 
mas  comunmente  Ob«ervat*ur. 
Spcctilatif  , subtt.  m.  Especulador  , espe- 
culativo , el  que  habla  de  maíetias  de 
política. 

SpccaUtif,  ive,  ailf.  Especulativo , obser- 
vador , dado  J la  speculacion  4*  Es- 
peculativo , el  objeto  de  la  specula- 
cion. 

Spéculaticn  , #.  f.  Especulación  , cor i- 
uuinlacian.  -J-  2'conca  , por  opoti* 
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cían  d la  práctica  de  las  artes  , etc. 

Spéculer  , v.  a.  Especular  , considerar  , 
contemplar . -+■  Especular , considerar 
des  pació  y con  reflexión  , meditar. 

Spécuium  oiuli  , uteti,  ani  , oris  , !•  m. 
Los  instrumentos  de  qne  usan  ios  ciiu- 
janos  pata  tener  abierto  el  ojo  , puta 
dilatar  el  útetoy  el  ano # ó ¡a  búa. 

Spée  , subst.  m.  Busque  de  uno  , ó ¿os 
años. 

Spcrmatique  , adj.  m.  y f.  EspetmJtico  , 
lo  perteneciente  al  espanta. 

Spermatoccle  , s.  J.  V de  la  cirugía  , 
especie  dr  hernia  falsa. 

Spertuatoiqgie , *.  /.  Tratado  sobre  el 
esperma . 

Spennc,  s.  m Esperma  , semen. 

SpeioueJicyi  /.  Kpcron  de  chevaiicr , s.  nt. 
Espuela  de  cabal  Uro  , flor. 

Sphacéie  , s.  m.  Mortificación  de  alguna 
parte  del  cuerpo,  por  haber  dexado  de 
circular  en  ella  la  sangre  y otros  hu- 
mores. 

Sphacelr  , ¿e  , ad¡.  Mortificado.  Véase 
Spbacéle. 

Splienoide  , t.  m.  Hueso  de  la  cabera 
que  se  llama  , por  otro  nombre  Ba- 
siliaiic. 

Spiie  e , s f.  Vo\  de  la  geometría , 
esfera,  globo,  -t  Es  finí  celeste % el 
globo  compu  sta  de  tvJa  la  maquina 
de  los  cielos  + EsJer.. , calidad  * estado 
y condición,  y Spiicie  annillaue , esfira. 
armiiar. 

Spbt ncité  , s.  j.  Esfericidad  , calidad 
de  la  cosa  esférica. 

Sphérique  , adj.  m y f.  Esférico , lo  que 
esta  hecho  en  forma  de  esfera  , ó per- 
tenece J ella  , ó ti  pa'te  suya. 

Spberiqaemf  nt , adv  De  un  mudo  esfé- 
rico , en  forma  esférica. 

Spbéristérc  , f.  m.  Jugar  destinado  «i 
los  exercicios  en  que  se  usaban  pelotas  , 
gibas,  etc. 

Sph  eiijtiqne  , adj.  m.  y / Epiuto  que 
daban  los  antiguos  a le  Jes  los  ¡usgos  , 
ó txeriiitps  en  que  «r  usaban  pelotas  , 
globos  y afinas  ; úsase  rrguiui minie 
coma  substantivo  femenina. 

Splicioíde,  s.  ni  V o\  de  la  geometría  , 
espheioyjc  , sólido  que  se  considera 
Jixmarse  de  la  revolución  de  una  elipse 
sobre  alguno  de  tus  ex.s. 

Spinrer,  snbst.  m.  Músculo  que  sirve 
para  constreñir , apretar  y cerrar  ciertas 
partís . 

Sphui*  , subst.  m.  Esfinge  , monstruo 
jabutOSV. 

> Spic  , aspiq  , nard  ronimuu,  subtt.  m. 
Espliego  , y tria. 

Spica  , t.  m.  y o;  de  la  cirugía  , especie 
de  vendj  cuyas  vueltas  representan  la 
espiga  del  trigo. 

Spirar.aid,  s.  m E reirán  ardí  , plañía, 

, especie  de  nardo. 
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Spirilrge  , *.  m.  Diiatc.  Recopilación, 
colección. 

Spini-veiitoia  , ».  m.  Enfermedad  que 
internamente  corroe  loe  huesos. 
Spinelle  , adj.  Rubia  apinelle  , rubí  es- 
pinel. y.  Rubis. 

Spiral,  ale  , adj-  Espiral,  lo  que  per- 
tenece J la  espira. 

Spirale  , a.  f.  Espira  t linea  curva  que 
va  Jando  vueltas  al  modo  de  un  ca- 
racol. 

Spiration  , a.  fem.  Vof  de  la  teología , 
con  que  te  expresa  el  modo  de  la  pro- 
cesión del  Espíritu  Santo. 

Spire , s.  fem.  Voz  Je  la  geometría  y 
arquitectura  , espira. 

Spiritualmtion  , a./.  Voz  de  la  chimia , 
espíritu  j'iticion. 

Spiritualiser , v.  a.  Espiritualizar,  dar 
un  sentido  espiritual  J alguna  cosa. 
-Ir  Voz  de  la  chinda,  espiritualizar, 
extraer  los  espíritus  de  algún  cuerpo- 
Spi rituaiité  , t.  f.  Espiritualidad  , teo- 
logía mística. 

Spirituel  , elle  , adj.  Espiritual,  f En 
las  acepciones  de  ambas  lenguas.  J 
Spintuellcment  , adv.  Espiriiualmente. 
+ ingeniosamente. 

Spiritucux,  cure,  ai).  Espiritoso  , espi- 
rituoso , lleno  de  espíritus. 
Splanrhnologie  , t.  j Parte  de  la  anato- 
mía que  trata  de  las  visceras. 
Splendcur  , a.  /.  Esplendor , claridad  de 
luz . <t  Esplendor,  claridad,  lustre, 
estimación  , etc.  C Esplendor , magni- 
ficencia. 

Splendide  , adj  m.  y f.  Espléndido  , 
ostentoso  , mjgnífico. 

Splerididcmcnt , adv.  Espléndidamente. 
Spldnique,  adj.  m.  y f.  Eoz  de  la  ana- 
tomía , lo  perteneciente  al  ba{o. 

Spode  , subtt.  f.  Espodio  , ceniza  que  te 
halla  en  las  hornazas  del  cobre  , etc. 
Spoliatcur,  a.  m.  Despojador  , el  que 
quita. 

Spolialion  , s.  /.  Espoliacion  , despojo 
de  bsenee. 

Spoiier  , v.  a.  Foren.  Desposeer , despo- 
jar, quitar  sus  bienes  J alguno. 
Spondaique.  adj . m.  y f.  Vers  spondaique , 
verso  hexámetro  que  consta  enteramente 
de  espondeos  , ó que  d lo  menos  tiene 
dos  espondeos  en  el  fin. 

Spondde , t.  m.  Espondeo , pie  de  verso 
Patino  y Griegu  , que  eonsta  de  dos 
silabas  largas. 

Spongieux  , euie  , adjet.  Esponjoso  , 
hueco  , muelle  y blando  como  la 
esponja. 

Spontanée  , adj.  m.  y f.  Espontaneo  , 
voluntario , de  su  propio  mvtu  y libre 
voluntad. 

Sponunéüé  , a.  /.  Espontotuidai  , es  ve; 

usada  en  lo  didascalico. 

Spontoa  , s.  rn.  V.  Lipontao. 
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Sperade.  V Sparaile. 

Sporadique,  adj.  m.  y f.  Se  dice  en  la 
medicina  , por  oposición  á dpiddmique  , 
y se  aplica  J las  enfermedades  que 
no  son  propias  de  algún  país  , i 
ticApo,  y no  tienen  la  misma  causa 
en  cada  individuo. 

Sputation , i.  f.  Voz  de  la  medicina , 
salivación. 

Squale  , o Chien  de  mer  , s.  m.  lixa, 
pescado  del  mar.  + Tollo , gato  ma- 
rino , pez • 

, Squameuse,  adj.  Se  aplica  d una  sutura 
de  los  huesos  del  cráneo  , hecha  ¿ medo 
de  escamas , escamosa. 

Squelette  , s.  m.  Etqueleto.  C Esqueleto , 
el  que  es  muy  flaco  y débil. 

Squille  , i.  fem.  Es  quilla , pccecille  de 
mar.  1 

Squinancie,  s.  f.  V.  Esquina ncie. 

Squinc  , Esquine  , a China  , subst.  fem. 
V.  China. 

Squírrc  , a.  m.  Voz  Ia  medicina  , 
cirro  , tumor  sumamente  duro. 
Squirreua,  eme,  adj.  Loque  participa 
de  la  naturaleza  del  cirro. 

Stabilité,  s.  f.  Estabilidad  , permanencia , 
duración,  constancia,  firmeza. 

Sube,  ad¡-  m.  y f.  Estable,  perma- 
nente , durable  , constante  , firme. 
Stacbis,  ó i p i Acuri  , s.  m.  Estacki  y 
yerba  semejante  al  manubio. 

Suelen  , o Stachtd  , s.  m.  Estírete  , licor 
oloroso  sacado  de  lo  graso  de  la 
mirra. 

Sude  , s.'m.  Estadio  , medida  griegu 
que  tiene  ciento  y veinte  y cinco  pasos 
geométricos  de  largo  ■+■  Estadio , 
tugar  público  en  que  los  Gnegos  se 
exereitaban  J correr. 

St»ke,  a.  m.  Llaman  asi  en  algunas 
iglesias  la  residencta  que  ha  de  hacer 
el  canenigo  nuevo  en  su  cabildo. 
Stagnant,  ante,  ad/et.  Se  dice  de  las 
aguas  que  no  tienen  vertientes,  estan- 
cado, detenido. 

Stagnatioe  , s.  f.  El  estado  de  las  aguas 
que  no  corren  , ni  se  mueven.  -+-  Se 
dice  también  de  ¡a  sangre  y otros  hu- 
mores q te  dexan  de  circular. 

Suiaclile , a.  f.  Especie  de  piedra  que 
se  fin  ñus  en  las  grutas  y cavernas 
suburrane.lt. 

Sulagtnite,  s.  fem.  Es  una  especie  de 
Stalartite  hecha  en  forma  de  pezones 
de  tetas. 

Sulie,  subst - f.  Silla  de  coro  de  una 
iglesia  , sii'leria. 

Stance  , a.  f.  Voz  de  la  poseía,  estancia  , 
estanza  , la  división  del  canto,  como 
capitulo.  + Stance  de  huit  ven,  etc.  , 
estancia,  octava  de  echo  versos  , etc. 
Stangue,  a.  /.  Voz  da/  blasón  , el  hierro 
grueso,  y como  cuerpo  déla  áncora. 
Steoté  , adj.  m.  Vo\  de  la  pintura , 
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trabajado  con  mucho  conato  y pena. 

Staphilin  , t.  f.  Insecto  que  vive  sobre 
los  trigos  y los  daña. 

Stapbisaigre , o Hcrbc  anx  poux  , f.  f. 
Ettafitagra  , uro  taminia  , yerba 
piojenta. 

Suphilóme  , t.  m Enfermedad  del  ojo, 
tumor  que  se  eleva  sobre  la  cornea , 
en  forma  de  grano  de  uva. 

Síaroste , s.  m.  Gobernador  de  un  p ais 
en  Polonia. 

Staiostie,  subtt.  f.  Tierra,  distrito,  ó 
jurisdicción  del  Staroste  en  Polonia. 

Stese  , s.  f Estancia  y detención  de  la 
sangre  , ó humores  en  los  vasos  mas 
tenues. 

Stathouder,  s.  ni.  Estadouder  , capitán 
general  y almirante  en  la  Holanda  , 
es  el  primer  miembro  de  la  república. 

Stathoudeiat  , s.  m.  Dignidad  de  Etta- 
douder. 

Staiion  , s.  f.  Pauta,  detención  corta  en 
alguna  parte.  + Estación  , la  devoción 
christiana  de  los  jielet  quando  van  d 
visitar  los  templos  m ¡os  días  de  jue- 
ves y viernes  santo  , etc.  + Vot,  de  la 
astronomía , estación  de  los  planetas, 
f Faire  une  rtation  en  quelque  endroit, 
detenerse  , descantone  algún  tiempo  en 
qualquier  lugar 

Stationnaire  , adj . m.  y f.  Vo { de  la 
astronomía , estacionario. 

Stationnale , adj.  f.  Se  dicede  las  igle- 
sias señaladas  para  andar  en  las  esta- 
ciones. 

Siatiqae  , s.  f.  Estática  , ciencia  que  trata 
de  la  proporción  de  los  movimientos  y 
peso  de  los  cuerpos  graves. 

Stalmeiitie  , s.  m.  Gentilhombre  admi- 
tido en  el  gobierno  municipal  de  Et- 
traburgo. 

Statuaire,  t.  mase.  Statuario , escultor, 
entallador  que  fabrica  y forma  las 
estatuas. 

Statuaire  , *.  f Estatuaria  , ti  arte  de 
hacer  estatuas 

Statuaire,  adj.  Marbre statuaire,  mármol 
propio  para  hacer  estatuas.  + Colonne 
statuaire , eoluna  sobre  la  qual  tstj 
sentada  alguna  estatua. 

Statue  , s.  f.  Estatua. 

Statuer,  v.  a.  Fonn  Estatuir,  esta- 
blecer , ordenar  , determinar. 

Starure,  i.  f.  Estatura,  altura  , dispo- 
sición , medida  de  una  persona , desde 
los  pies  , hasta  la  cabeqa. 

Statut,  s.  m.  Estatuto,  regla,  consti- 
tución , oidenanqa. 

Stéatite , t.  f.  Especie  de  tierra  blanca 
que  te  disuelve  en  el  agua  , y echa 
es puma  como  ti  xabon. 

Stéotocelc , t.  f.  Hemia  falta  , tumor 
Je l r ser  ote. 

Stéa  túrne , t.  m.  Tumor  que  contiene  un 
humor  graso  como  el  sebo.. 
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Stérbaj  , subtt.  m.  Cantueso , planta 

olorosa. 

Stéganograpbie  , s.  f El  arte  de  esbribir 
en  cifras  y de  explicarlas. 

Steüionat  , s.  m.  loren.  Estelionato. 

Slcllionatiire  , s.  m.  El  que  comete  el 
delito  del  estelionato. 

Stércograplrie , r.  J.  Estereografía  , la 
descripción  corpórea  en  la  pintura. 

Stdréométric  , s f.  Estereométria  , parte 
de  la  geometría  que  tiaia  de  la  medida 
de  ¡os  cocí  pos  , o sólidos. 

Stcrcotoruie  , r.  f Parte  de  ¡a  gcomctrli 
que  trata  del  corte  de  los  sólidos. 

Sterilc,  ad/.  m.  y f.  Estéril , lo  que  es 
infructuoso  , asi  en  lo  físico  , como  cu 
lo  moral. 

Stérilité  , r.  f.  Esterilidad. 

Sterling  , subst.  m.  Etttrlm  , moneda  do 
Inglaterra.  Une  livre  iteriing,un  son 
steriiug  , un  denier  stciling. 

Sternuin  , s.  m.  Esternón  , el  hueso  que 
forma  la  delantera  del  pecha. 

Stcrnutatoiie  , adj.  m.  y Jim.  Se  aplica 
al  medicamento  para  ettornudar;  úsase 
también  como  substantivo  masculino. 

Stibié  , éo  , adj . Se  dice  de  los  remediot 
sacados  del  antimonio.  Tente  stibic  , 
tártaro  emético. 

Srignutei , t.  m.  pl.  Señales  de  las  llaga* 
de  Jesu  Christo. 

Stigmatisé , ¿e , adj.  El  que  lleva  lae 
señales  de  las  llagas  de  Jesu  Christo. 

Stii  de  grain  , s.  m.  Color  amarillo  que 
te  usa  en  la  pintura. 

Stimulant  , ai.le  , adjet.  Estimulante  , 
excitativo ; úsase  también  como  subs- 
tantivo. 

Stipcndiaire,  adj.  m.y  f.  Estipendiario  , 
el  que  lleva  estipendio  , o sueldo  de  otro. 

Stipcndier  , v.  a.  Dar  y pagar  estipendio  , 
es  sueldo  ; se  aplica  regularmente  á lo* 
Moldados. 

Stipulaut , ante  , adjet.  Fortn.  El  que 
estipula. 

Stipufaiion , r.  f.  Estipulación. 

Stipuler  , v.  aet.  Estipular  , contratar 
mutualmente  sobre  alguno  negocio. 

Stoicien , ienne , subst.  Eswyco  , cierta 
secta  de  filósofos  antiguos.  ( Lttoyco  , 
el  hombre  severo  , firme  , inflexible  , ere. 

Stoieisme , t.  m.  La  doctrina  y filosofía, 
de  los  Estoyeot. 

Sloique,  ó Stoicien,  ienne,  adj.  Ettoyco • 

Stoiquement , adv.  Gomo  ettoyco. 

Stokiicbe  , t.  m.  (Cualquiera  especie  de 
pescado  talado  y secado.  Se  dice 
especialmente  de  una  especie  de  merluza 
teca. 

Stomaeal , ale,  adj.  Estomacal,  esto- 
matical. 

Siomichique  , adj.  y *.  Estomático , lo 
que  pertenece , ó es  J propósito  para 
el  estómago. 

Slotax,  ó Styrax , s.  m-  Estoraque , árbol 
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cuya  certera  tt  resinosa  y aromática. 
-(-  Estoraque  , la  gema  , á licor  que 
destila  el  árbol  aré  llamado. 

S'oie  , t.  m.  Género  de  cortina  que  te 
al^ít  y baxa  por  medio  de  un  muelle. 

Strabiime , « m.  Etteamboiidad  , enfer- 
medad Helos  ojos  que  hace  mirar  buco. 

Sttamonium  , tubtt.  mate.  Etlramonio  , 
planta. 

Strnn£uí«iion , t.fem ■ En  lo  didjtcJiico 
vale  lo  mitmo  que  étranglement. 

Stranguiie,  t.  f.  F.str anguria  , emisión 
de  la  orina  J menudo  y con  dolor. 

fj  1 Strnpatier  , y.  a.  Esirupmar  , mal- 
tratar de  palabra  , ú obra 

Strapis.onner , v.  a.  Pintar  groseramente 
y sin  arte. 

Strapontin  , t.  m.  Empanadilla  , bigo- 
tera , banquillo  que  se  pone  en  los 
coches  , y te  quita  y pone  quanio  es 
menester.  •+•  V o\  náutica.  V.  Hamac. 

Sin.,  >.  m.  Cierta  composición  que  imita 
el  diamante. 

Stiasie  , í.  f.  Borra  y desecho  de  la  seda. 

Stmtagéme  , m.  Estratagema  , aidid 
militar.  C Estratagema , astucia  , fin- 
gimiento. 

Slintification  , *. /.  Chlm.  Disposición  y 
orden  de  diversas  substancias  que  se 
ponen  por  lechos  , ó capas  en  algún 
vaso. 

Sti.itiher  , v.  a.  Chlm.  Poner  , disponer 
por  camas  , ó lechos  diversas  substan- 
cias en  algún  vaso. 

Stiaúoie  , s.  ftm.  Ettratiote  , planta 
aquática. 

Stiaiogrgphie , s.  f.  Gobierno  militar. 

Sliibord  , *.  m.  Náut.  Estnbord  , el 
costado  derecho  del  navio  , mirando  de 
popa  d proa. 

Strict , ictc  , adj.  Estricto  , tttrecho  , 
preciso. 

Stuciemcnt , ady.  Estrictamente  . preci- 
samente , en  todo  rigor  de  derecho. 

Stijt.  , s.  f.  p¡.  Estrías  , las  cavaduras  , 
ó medias  cañas  que  se  suelen  tirar  en 
la  cotuna  de  arriba  abaxo. 

Strié  , ee  , adj.  Arquitcct.  Estriado. 

Strongle  , t.  m.  Gusano  largo  y redondo 
que  te  cria  en  los  entrañas. 

Suopbe  , i.  f.  Estrofa  , ¡a  división  que 
se  hace  de  determinado  número  de  yertos 
en  las  odas. 

Strurture , t f.  Estructura  , composi- 
ción , fábrica , hechura  y arquitectura 
de  un  edificio.  C Estructura  , compo- 
sición , método  y modo  de  dispon  r y 
ordenar  las  partes  de  un  discurso  , etc. 

Strygei , *.  m pl.  Estriges.  V.  Vamptre.. 

Sluc  , t.  m.  Estuco,  estuque,  compo- 
sición de  eal  y polvo  de  marmol. 

Stacateur , s.  m Oficial  que  trabaja  el 
estuco. 

Studieutement  , ady.  Estudiosamente , 
ton  aplicación. 
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Sfudieax  , ecsc  , adj.  Estudioso  , apli- 
cado al  estudio. 

Stupélaction  , ».  f.  Estupor , entorpeci- 
miento. í Estupor  , asombro  , pasmo  , 
admiración. 

Stupéfait , aite  , adj.  Atónito  , pasmado  , 
asombrado. 

f Stopéfier  , r.  a.  Entorpecer  , dexar 
torpe  y sin  movimiento,  f Pasmar  , 
asombrar  , abobar  , etc. 

Stupeut  , subst.  fcm.  Estupor  , entorpeci- 
miento. 

Stupide,  adj ■ y s.  Estúpido,  estólido, 

bobo. 

StupiHament  , adv.  Bobamente  , de  un 

modo  estúpido. 

Stupidité  , s f.  Tontedad  , abobamiento. 
+ Estolidef  , bebería  , necedad. 

Style  , t.  m.  Estilo , punqon  de  que  te 
sersian  los  antiguos  para  escribir. 
+ Estilo  , gil  cuten  que  señala  las 
horas  + Estilo  , modo  y formo  de  escri- 
bir y de  hablar.  + Estilo,  en  lo  legal, 
es  la  jórmula  de  proceder  /urídicamt rite. 
I / Estilo  , el  modo  de  obrar  y pro- 
ceder con  que  uno  se  porta.  + Modo 
de  contar  en  el  calendario.  Vieux  sty  le  , 
nooveau  si  y le. 

f Stylet  , y.  a.  Estilar  , instruir  J 
alguno  , para  hacerle  capul  de  obrar 
como  te  quiere. 

Stylet,  ».  m.  Almarada  , género  de  puñal 
sin  corte. 

Stylobate  , *.  m.  Pedcttal  de  colunj  , etc. 

Myptique  , adj.  y t.  Atedie.  Estíptico  , 
lo  que  tiene  virtud  de  apretar  , desecar 
y estreñir. 

Styrax  , t.  m.  V.  Storax. 

Suage  , i.  m.  Orla  al  rededor  de  tm  plata 
de  estaño,  •+•  Ayunque  pequeño  de  cal- 
derero. 

Snairc , s.  m.  Sudario  , la  sábana  cotí 
que  se  entierran  los  muertes. 

Snant  , ante,  adj.  Sudante,  que  suda. 

Suive  , adj.  m.  y }•  Suave  , blando, 
dulce  , de  un  olor  agradable. 

X Suavemcnt  , adv.  Suavemente , de  un 
modo  suave. 

Suavité  , t.  f.  Suavidad. 

Subalterne  , adj.  y subst.  Subalterno  , 
injerinr. 

Subdilcgation  , s.f.  Subdelcgacicn. 

Subdelegué  , s.  m.  Subdelegado. 

Subdéleguer , v.  a.  Subdelegar  , cometer, 
ó dar  su  jurisdicción  , ó potestad  el 
delegado  a otro. 

Subdivisei  , v.  jet.  Subdividir , dividir 
alguna  parte  de  las  que  estabais  ya 
divididas. 

Subdivisión  , t.  f.  Subdivisión. 

Subgtonde  , ó Scveronde  , «.  /.  V.  Seve- 
ronde. 

Subbastatlon  , *.  / Fortn.  Almoneda , 
venta  pública. 

Sulhastcr  ,.  y.  a.  Forcn.  A ¿mamá  car. 


/ 


Digitized  by  Google 


S U B 

vmder  al  almoneda  tienes  ratees , here- 
dades. 

Subintrante  , adj.f.  Fiévre  subintrante  , 
calentura  subintrante. 

Sabir  , v.  act.  Padecer  , sufrir  , estar 
sujeto  J. . ..  + Subir  un  examen  , un 
interrógateme  , sufrir  un  examen  , un 
interrogatorio.  + Someterse  , subir  la 
loi  , le  joug  , etc 

Subit  , ite  , adj.  Súbito  , improviso , 
repentino. 

Subitement  , adv.  Súbitamente , de  re- 
pente. + Mourir  subitement , morir  de 
repente. 

Subjection  , s.  f.  Sujeción  , figura  de 
retórica. 

Subjonctif  , f.  m.  Gramút.  Subjunetivo  , 
unn  de  los  modas  de  conjugar  los  verbos. 

Subiuguer  , r.  a.  Subjugar , sojuzgar  , 
sujetar. 

Subltnulion  , i.  f.  Sublimación  , opera- 
ción chlmica. 

Sublimatoirc , ».  m.  Sublimatorio  , vaso 
que  sirve  para  las  sublimaciones  chi- 
milas. 

Sublime  , adjet.  y t.  Sublime  , alto , 
relevado. 

Sublimé  , ».  m.  Sublimado  , preparación 
del  mercurio,  solimán. 

Sublimement  , adv.  Sublimemente. 

Subí  ínter  , v.  a.  Sublimar  , entre  les 
chimieos  , vale  extraer  de  los  mixtos 
la  i panes  mas  sutiles  , elevarlas  por 

■ ei  medio  del  Juego  , ete. 

Sub. imité  , s.  f.  Sublimidad,  grandeza, 
exaltación. 

Sublunaire  , adj.  m.  y f.  Sublunar  , lo  que 
rita  debaxo  de  la  luna. 

Submurger  , v.  a.  Sumergir  , inundar. 
■+■  Sumergir  , meter  debaxo  del  agua. 

Submersion  , s.  f.  Sumersión. 

Subordinación  , s.  f.  Subordinación. 

Subordinément  , adv.  Con  subordinación  , 
de  un  modo  subordinado. 

Subordonnément , adv.  Con  subordinación 
y dependencia. 

Subordonncr , y.  a.  Subordinar  , sujetar 
y poner  á otro  ú su  orden  , ditpotieion  , 
ó mandato. 

Subornation  , «.  f.  Soborno  , cohecho. 

Suborcer,  v a.  Sobornar,  cohechar. 

Suborneur,  s.  m.  Sobornador , cohechador. 

Subrecargue  , s.  m.  Sobrecarga , cierto 
oficial  de  la  compañía  de  las  Indias. 

Subrécor , s.  m.  Sobre  escote. 

Subieptice  , adj.  m.  y f.  Subrepticio  , lo 
que  se  obtiene  por  subrepción. 

Subrcpticement , adv.  Con  subrepción. 

Subrepción  , s.  f.  Subrepción  , ocultación 
de  algún  hecho  , ó circunttancia  , en 
la  prosecución  ó consecución  de  alguna 

fracia. 

rogation  , *.  f.  Poten.  Subrogación  , 
substitución. 

Subrogue  , v.  a.  Subrogar  , « ubsútujr  , 
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ó poner  una  persona  en  tugar  de  otra  , 
transferir  su  derecho , etc. 
Snbséqucnrment , adv.  Poten.  Después  , 
de  seguida. 

Subséquenr  , ente  , adjet.  Subseqiiente  , 
subsiguiente. 

Subsidc  , j.  m.  Subsidio  , imposición  , 
tributo.  + Subsidio , socarro,  ayuda, 
auxilio  extraordinario. 

Subsidiaire,  adj.  m.  y f.  Fcrtn.  Subsi- 
diario. 

Subsidiairement , adv.  Subsidiariamente  , 
es  vc{  forense. 

Subsistance  , s.  f.  Sustento  , alimento  , 
comida  y mantenimiento.  + Imposición 
Para  el  sustento  de  las  trapas. 

Subsister  , v.  n.  Subsistir  , existir. 
+ Subsistir  , permanecer  , durar  alguna 
cosa  , ó conservarse.  + Sustentarse  , 
vivir  de  un  modo  conveniente  ú su  estado 
y condición. 

Substance  , s.  f.  Substancia  , en  lo  propio 
y figurado. 

en  bubitaiice  , adverb.  En  substancia  , 
sumariamente  , en  compendio , ó ex- 
tracto. 

Subrtanticl  , elle  , adjet.  Substancial , 
substancioso. 

Subitantirllement  , adv.  De  un  modo 
substancial  , en  quanto  J la  substancia  f 
es  voz  usada  solo  en  lo  didase Jlico. 
Substantif , adj.  y s.  m.  Gramdt.  Substan- 
tivo. 

Substar, ti vement , adv.  Como  substantivo. 
Substitucr  , V.  a*  Substituir  , poner  una 
en  su  lugar  d otro.  + Substituir  , 
poner  una  cosa  por  otra.  ■+■  Paren. 
Substituir  , instituir  , nombrar  J unn 
heredero  después  , ó a falta  de  otroj 
+ Vincular  , sujetar  , ó gravar  le* 
bienes  J vinculo. 

Substituí  , s.  m.  Substituto  , el  que  cxerce 
un  oficio  en  lugar  de  otro. 

Substitution  , s.  f.  Substitución  , la  dis- 
posición del  testador  que  en  su  testa- 
mento designa  su  heredero , y por  si  este 
no  lo  fuere  , nombra  a otro  que  lo  sea. 
Subterfuge  , subst.  m.  Efugio  , escapa- 
toria. 

Sub' i 1 , ile  , adj.  Sutil,  delgado,  deis - 
cada , y tenue.  C Sutil , agudo  , pers- 
picaz i ingenioso. 

Su*  ti  temen  t , adv.  Sutilmente. 

SubiilisKÚon  , s.  fem.  Chím,  El  acto  de 
sutilizar  ciertas  substancias  por  media 
del  fuego. 

Subaliser  , v.  a.  Sutilizar  , adelgazar  , 
punir  sutil  y tenue  alguna  eoea. 

Subtiliier  , v.  neut.  Sutilizar  , discurrir 
sutilmente  , ingeniosamente  , etc.  ■+■  Se 
toma  frcqUtntemcntc  en  mala  parte  , 
y 1 ignifica  sutilizar  demasiado. 

Subtilité  , t.  fem.  Sutilidad  , sutileza. 

í Sutilidad  , agudeza  de  ingenio. 
Subuibitaüe,  adj.  m.  y f.  Se  decía  anti- 
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¿uamente  Je  lat  provincial  Je  Italia  fue  ] 
componían  la  diócesis  de  Roma. 

Subvenir  , v.  neut.  Socorrer , ayudar. 
-*■  Proveer  , abastecer. 

Subversión,  *./.  Socorro  de  dinero,  especie 
de  subsidio. 

Subversión  , s.  f.  Subversión  , ruina  , 
estrofa  , destrucción  , ó trastorno  de 
alguna  cota. 

Subvenir  , v.  a.  Subvertir  , destruir, 
arruinar  , trastornar  , lítase  regular- 
mente en  lo  moral  ; subvenir  la  reli- 
gión , ote. 

Suc  , s.  m.  Xugo , suco , fumo.  C Xugo, 
lo  mas  substancial  y sólido  en  un  dis- 
curso , etc. 

Succéder , v.  n.  Suceder,  entrar  en  lugar 
de  otro  , ó seguirse  J di.  + Suceder  , 
heredar  , i entrar  en  la  posesión  de  los 
bienes  de  oro  por  su  muerte.  + Suce- 
der , salir  bien  , parar  en  bien  algún 
negocio. 

Succéi  , s.  m.  Suceso  , salida  , el  fin 
bueno  , ó malo  que  tiene  alguna  depen- 
dencia , etc. 

Surcesscur  , r.  m.  Sucesor  , el  que  sucede 
d otro. 

Succenif , ive,  adj.  Sucesivo,  lo  que  se 
sigue  , ó va  después  de  otra  cosa. 

Succcssion , s.  /.  Sucesión  , la  acción  de 
suceder.  + Sucesión , herencia.  + Serie , 
curso  de  tifmpo. 

Soccessivement  , adv.  Sucesivamente. 

Soccin  , s.  m.  Succino,  ámbar  electro. 

Succiact,  incte , ad¡.  Sucinto  , breve. 

Succioctement , adv.  Sucintamente. 

Snccioa  , s.  fem.  Succión  , el  acto  de 
chupar  alguna  cosa 

Succoinber  , v.  n.  Agobiarse  , abatine. 
C Agobiarse,  abatate  , rindiese , con- 
sumirse de  dolores  y ptnjt.  C Hjsdirse  , 
datarte  vtneer  en  alguna  batalla  , con- 
tienda , etc. 

Succube,  *.  m.Súcubo. 

Succulent  , ente  , adj.  Xugoso  , lo  que 
tiene  xugo. 

Succursale , adj.  y t.  J.  Ayuda  de  par- 
roquia. 

fiucemcnt  , r.  m.  Chupadura  , la  acción 
de  chupar. 

Sucer  , v.  a.  Chupar.  C Sucer  avec  le 
lait  , mamarlo  en  la  leche  , aprender 
alguna  cosa  en  la  niñef. 

Suceur  , tubst.  mate.  Chupador , et  que 

chupa. 

Sus'un,  s.  m.  Chupón  , chupetón  , beso 
que  dexa  alguna  señal  sobie  el  cutis. 
f X Susotter , v.  a.  Chupará  menudo. 

Sucre,  s m.  Afúcar.  Sucre  brui , afúcar 
de  pilón.  + — candi  , acucar  pudra  , 
ó cande . 

Sncrer  , v.  a.  Afucarar  , bañar  , ó mef- 
tlar  con  afúcar.  C Afucarar , endulfar  , 
tuavifar. 

Sucretio  , t.  f.  Oficina  donde  te  prepara 
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y refina  el  a fúcar.  + Vulee  , cotas  it 
afúcar.  . 

Sucrier  , t.  m.  Afuearero  , vaso  para 
poner  afúcar  en  la  meta. 

Suciin  , adj.  m.  Lo  que  et  dulce  como 
afúcar  ¡ te  dice  regularmente  hablando  de 
los  melones  : Melón  sucrin. 

Sud  , t.  m.  Sud , la  parte  meridional  de 
la  esfera.  + Sud , el  viento  qut  viene 
del  tud  , ó medio  dia. 

Sud-est , s-  m.  Sudeste. 

Sud-oucst , s.  m.  Sudouett , tuduette. 
Sudorifere  , adj.  m.  y f.  Sudorífero  , lo 

Sur  causa  , trae  , ó motiva  el  sudor. 

orifique  i adj.  y t.  Sudorífico  , sudo- 
rífero. 

X>  Suée  , t f.  Inquietud  súbita  y mef- 
elada  de  miedo  y pavor. 

Suer  , v.  n.  Sudar,  exhalar  y expeler 
el  sudor.  ( Sudar  , destilar  los  arboles 
y plantas  algunas  golas  de  xugo. 
C Sudar,  se  dice  también  de  los  hu- 
mores que  están  sobit  la  superficie  Ja 
los  cueipcs.  í Sudar  , trabajar  con 
| fatiga  y desvelo. 

Suer,  v.  a.  Sudar,  usado  tolo  en  alguna a 
frates  familiares.  { Suer  ssng  el  eau  , 
sudar  sangre  y agua. 

Suerte,  s.  fem.  Especie  de  enfermedad 
contagiosa. 

Sueur  , t.  f.  Sudor  , humedad  que  tal * 
de  los  poros 

( Sueur , pl.  Sudor , trabajo  , fatiga. 
Snfiire  , v.  n.  Bastar  , ser  suficiente  f 
úsase  freqlientemtnte  tomo  impersonal  , 
II  sumí  de  tant  de  ble  ponr  . . , bosta 
tanto  trigo  , para. . . f Cela  me  snlfit, 
cela  sutfit  , ¿ simplemente  suffit , basta  , 
hi.n  está. 

Suíiíiimmcrrt , adv.  Bastantemente , sufi- 
cientemente. 

Suflisinee  , j.  f.  Suficiencia  , lo  que  basta 
para  satisfacer  su  apetito  , cte.  + Sufi- 
ciencia , capacidad  , ciencia  , ó inteli- 
gencia bastante  para  alguna  cosa.  -+■  Pre- 
sunción , vanidad  , confianfa  y dema- 
siado concepto  que  te  tiene  de  si. 

! á Su  ffi  lince  , adv.  A‘  suficiencia  , bas- 
tantemente. 

Sultnint  , ante,  adj.  Suficiente  , bastante 
para  lo  que  se  necesita.  + Presumido  , 
vano  , atragante. 

Sultocant  , ante  , adj.  Sufocante  , lo  qut 
sufoca . 

Snffocation  , j.  f.  Sufocación  , ahogo  da 
respiración 

Snftoqner  , v.  acf.  Sufocar  , ahogar  , » 
impedir  el  aliento  , ó respiración  ; úsate 
a Igunat  veces  como  verbo  neutro. 
Sufragan!  , adj.  y tubst.  m.  Sufra- 
gáneo. 

Suftrage  , t.  m.  Voto,  parecer,  dietj- 
men  f sufragio  en  una  asamblea.  + Su- 
fragio , aprobación. 

Siiiruuúftatioa  , i,  f Medie.  Sufamiga- 
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tiot  , ti  sahumerio  que  te  haet  reci- 
biendo el  humo. 

SutTusion , t.  f.  Sufusion  , tfution  de 
humores  que  te  dexa  ver  debaxo  del 
eútit. 

Siggéier  , v.  a:t.  Sugerir  , influir , ó 
¡/litigar  á alguna  accioH , inspirar  algún 
pensamiento . 

Sjggcstion,  i.  J.  Sugestión  , instigación. 

Sugillation  , tubst.  /.  Cnrdenjl , magu- 
lladura. 

Suicide.  *•  m.  Suicidio  , muerte  que  uno  te 
da  i ti  mismo.  + Suicida , el  que  te 
da  la  muerte. 

Suie  , i.  f.  Hollín. 

Suif , t.  m.  Sebo. 

Siúnt , s m.  Grata  que  se  pega  J la  piel 
de  los  animales  , ocasionada  del  sudor. 
-f-  Lana  grata  , sal  qual  tale  de  la 
piel  de  los  carneros. 

Suintement  , i.  m.  Salida  imperceptible 
de  algún  liquido.  V . Suinter. 

Suinter  , v.  n.  Salir  imperceptiblemente , 
requmartt , transpirarse  un  líquido  por 
les  poros , etc. 

Suistc  , t.  mate.  Portero  de  alguna  cata 
principal. 

Suite  , i.  f.  Seguimiento  , encadenamiento 
que  tienen  las  cosas  unas  con  otras. 
-t-  ConscqUencia.  + Comitiva  , acom- 
pañamiento , tren.  + Continuación  , 
seguida. 

de  Suite , adf.  De  seguida  , consecu- 
tiva , ó continuamente  , sin  intirrupcion. 
-+•  Tout  de  luiré , de  seguida  , al  ins- 
tante mismo  , luego. 

Suirant  , ante,  adj.  y t.  Siguiente  , el 
que  sigue. 

Suivaot,  prep.  Según,  conforme. 

Suivant  que  , con).  Según  que  , según  y 
como. 

Salvante,  ».  f.  Camarera , precisamente 
aquella  que  acompaña  la  señora. 

Saivcr,  v.  a JNJut.  Suiver  un  navire , 
embrear  un  navio, 

Suivre,  v.  a.  Seguir.  [ En  las  acepciones 
de  embae  lenguas  ] 

5u;ct  , ette  , adi  ■ Súbdito  , el  que  tttd 
sugeto  J la  disposición  de  algún  supe- 
rior, ele.  + Su/tto , sometido.  -+•  Sujeto, 
expuesto.  + Sugeto  , acostumbrado  , el 
que  tiene  inclinación , ¿ costumbre  d 
alguna  cota. 

Suie»  , ette  , i.  Súbdito  , vasallo , sujeto 
J algún  principe  soberano 

Su  jet , i.  m.  Sugeto  , la  materia  , asunto  , 
d tema  de  lo  que  se  habla , ó escribe. 
-f-  Causa  , fin,  motivo,  raqon.  + Koj 
de  la  filosofía  , sujeto  , aquello  en  que 
te  recibe  y conserva  alguna  cota.  + V oq 
de  la  lógica.  Sugeto , aquello  de  quien 
te  enuncia  y predica  alguna  cosa.  + Su- 
jeto , la  persona  de  especial  calidad  , 
ó prenda.  + Sujeto  , qualquier  persona 
indeterminada  -j-  ¿Viauvaij  lujes , v»a- 
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lien  , mal  vasallo  , mal  engendro  , 

picaro. 

Sujéiio»  , t.  f.  Sujeción  , dependencia  % 
servitud  , etc.  •+■  Su, t don  , cuidado  , 
aplicación , etc. 

Sulturcux  , euje  , adj.  Sulfúreo  , lo  que 
tiene  aqufre  , ó procede  de  él. 

Sultán  , 1.  m.  Sultán. 

Sultana  , s.  }'.  Sultana. 

Sumac  , ó Vínaigtier  , »•  m.  Zumaque  , 
arbolillo. 

Suprr,  v.  n.  NJut.  Taparte,  cerrarse, 
alguna  abertura  que  se  había  hecho  en 
el  baxel.  Cette  voie  d'eau  a «upé. 

t Supetbe  , t.  f.  Soberbia  , orgullo  ; úsate 
regularmente  en  materias  de  devoción. 

Supeibe,  adj.  m.  y J.  Superbo  , soberbio, 
vano  , orgulloso ; úsate  algunas  vecee 
como  substantivo.  Dicu  tejiste  anx  su- 
perbes.  ■+■  Magnifico  , suntuoso. 

Su¡ eifcen.ent , adv.  Soberbiamente  orgu- 
hoeamtnlt.  + Suntuosamente. 

Supercherie  , t.  J.  Superchería  , engaño , 
dolo  , ó fraude. 

Su|  erletation  , 1.  f.  Superfetaeion  , la 
segunda  preñeq  en  la  hembra  , mante- 
niéndose , ó durando  la  primera- 

Supetbcie , t.  f.  Superficie.  C Superfi- 
cie , canecí  miento  superficial  de  la r 
Cosas. 

Supeibciel  , elle  , adj.  Superficial , la 
que  toca  , pertenece  , estJ , ó te  queda 
en  la  superficie.  + Superficial , lo  apár- 
rente , sin  tolidcq  ni  substancia. 

Superficiellement , adv.  Superficialmente  ¿ 
ligeramente  y por  encima. 

Suprifin  , adj.  m.  Usado  comunmente  come 
substantivo , lo  que  es  mas  fino  que  lo 
eomun  y ordinario  , finísimo  , supei fino. 
C’est  du  supeiíin  , esto  es  finísimo. 

Supetflu,  ue  , adj.  Superfluo  , lo  que 
sobra  , redunda  , ó tttd  demas  , úsate 
muchas  veces  como  substantivo. 

Supe.'fluité , s.  f.  Supirfiuidad , demasía 
y exceso.  + Superfluidad  , lo  que  t ■ 
superfluo. 

Supericur  , eure  , adj.  Superior  , lo  que 
está  mas  alto,  y en  lugar  preeminente 
á otra  cosa.  4 Superior  , el  que  tiene 
autoridad  , poder  sobre  los  otros.  + Su- 
perior , lo  mas  excelente  y digno , res- 
pecto de  otras  cosas.  + Superior  , lo 
que  excede  J otras  cotas  in  virtud , 
vigor  , ó prendas. 

Supérieut  , cute,  t Superior , la  persona 
que  manda  , gobierna  , ó domina  algu- 
nos súbditos. 

Supí  rieuicinent  , adv.  Superiormente. 

Supéliotité,  t.  f.  Superior  id  cd  , dignidad, 
autoridjd  de  superior,  f Superioridad  , 
preeminencia  , excelencia  , ó exceso  en 
alguna  cosa,  respecto  de  otra.  + Su- 
periorato , ti  empleo  , dignidad  de  su- 
perior , espteiqtnuntt  tn  hit  comuni- 
dades. 
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Su  ->cr  1» tí f , j m.  GiiimJt . SupcrláttVP ¡ 
.'frise  umbicn  crmo  dd/ctiv.». 
f SupetUtivcment  , ady.  Extremada- 
mente , en  extreme»  , 1 1 sumo  grado. 
Supcposition , i f Geomet.  la  acción 
de  f"ncr  alguna  linea,  tupe»  ficie , etc. 
cnctma  de  otra. 

Su|  e¡  pin  .;a r ion  , *.  f Prrgaeicr  excesiva. 
Supeisédcr  , v.  a ■ Foren  Diferir,  dila- 
tar , retardar  , ó suspender  alguna  cosa  , 
hasta  otro  tiempo 

SupetUttieusement , adv.  Supersticiosa- 
mente. 

Supcrttiiieux  , eme  , adj.  Supersticioso. 
Supe  rttition  , s.  fem.  Superstición,  falsa 
idea  de  ciertas  prdclicjs  de  religión 
€ Superstición  , vano  presagio  que  se 
forma  por  ciertos  acasos  puramente 
fortuitos. 

Si-  iin  , «.  m.  Gramlt.  Supino  , una  de 
las  partes  de  la  ccniugaeion  del  verbo. 
Supination  , s.  f.  Usado  en  lo  dídascJ- 
Itco.  Mouvemcnt  de  supination  , mo- 
vimiento  con  que  te  vuelve  el  reves  de 
la  mano  hacia  la  tierra. 

Supplanter  , v.  a.  H.cer  perder  J alguno 
el  protector  ó el  crédito  , rtc.  que  tenia 
para  establecer  el  luyo 
SuppUntcnr , t m Él  que  haee  perder 
el  crédito  á otro  pata  establecer  el  tuyo. 
Snppicer  , v.  a y n.  Suplir  , cumplir  , 
ó enterar  lo  que  Jaita  en  alguna  cosa 
•+  Suplir,  ponerse  en  lugar  de  alguno 
para  exeeutar  lo  que  este  había  de  hacer. 
Suppli  moni , s.  m.  Suplemento. 

Suppiiant , ante,  ai;.  Suplicante  ; úsase 
también  como  substantivo. 

Supplitalion  , s.  f Súplica , suplicación  , 
el  ruego  , ó petición  que  se  hace  J otro. 
Supplice  , s m.  Suplicio  , castigo , ó 
pena  capital  , etc.  C Suplicio  , tor- 
mento , pena  , dolor  , aflicción. 
Suppiicier  , v.  a.  Ajusticiar  , catttgar  al 
reo  con  pena  de  muerte. 

Sopplier  , v.  a.  Suplicar  , rogar  con  ins- 
tancia. 

Snpplique  , t.  f.  Súplica  , memorial , ó 
escrito  con  que  te  suplica  ; úsase  espe- 
cialmente en  la  corte  de  Roma  y en  ¡as 
universidades. 

Suppoit  , i.  ni.  Apoyo  , sosten  , sosteni- 
miento , lo  que  sostiene.  ( Apoyo  , 
sostenimiento  , favor  , ayuda , toc- 
cvrro. 

Supportatle  , adj.  rn.  y fio».  Soportable  , 
tolerable , sufrible.  ( Soportable  , to- 
lerable , excusable. 

SnpportaMement , adv.  De  un  modo 
soportable. 

Sapportei , »>.  a.  Sostener , epoyar  , llevar 
una  carga.  + Sufrir,  padecer  •+■  Sopor- 
tar , tolerar,  sufrir  con  paciencia  . etc. 
Supposé  que , adv.  Supuesto  que,  puesto 
que  , bien  que. 

Sup potes t v . a.  Suponer  , dar  por  untada 
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| y et1stcn*e  alguna  ci  ta  para  putar  ¿ 
ctra.  -f*  Suponer , fingir  , hacer  alega- 
(iones  fu. tai , etc.  -f>  Suppo:cr  un  en- 
fam  , substituir  , poner  ti  una  criatura 
en  lugar  de  otra» 

Soppcsiticn  , t f.  Suposieitn  , principio 
que  se  su pune  vetdaderv.  -f  Suposición  , 
ur, postma  , filscdud.  + Supposition 
d’un  contrsf  , etc.  For.  El  acto  de  pro- 
ducir en  justicia  algún  acto  falso. 

Suppositoiie , s.  m.  Medie.  Supositorio , 
caía. 

Suppót  , ».  mase.  Miembro  subalterno  de 
ciertos  cuerpos  , ó comunidades  Ap  Anejo 
de  maldades , compañero  en  el  delito, 
cómplice  , etc. 

Suppiession  , *.  /.  Supresión  , la  acción 
de  suprimir.  + Medie.  Supresión , la 
obstrucción  de  las  vías  que  impide  correr 
los  licores. 

SDpprimer  , v.  a Suprimir  , impedir  U 
publicación  de  algún  esertto  . libro  , etc. 
-f  Suprimir  , ocultar  , 6 no  explicar 
lo  que  se  debía  en  alguna  mjteria. 
+ Suprimir  , extinguir  alguna  fl¿{*  » 
empico  , ó dignidad. 

Suppuratif , i ve  , adj ■ y s.  Supurativo  , 
lo  que  hace  supurar. 

¡ Snppuration  , i.  f.  Supuración. 

Scppuier , v.  n Supurar  , echar  pus  , i 
materia  la  llaga  , efe. 

Supputation  , s.  ¡.  Suputación  , cómputo , 
ó cuenta. 

Sunpotcr  , y.  act.  Suputar  , computar , 
contar . 

Si'piéroe  , adj.  m.  y fem.  Supremo . 

i>ur  , ure  , adj.  Acedo  9 acido  t lo  que  rt 
agrio  al  gusto.  Ce  fruit  e*i  sur  , l’oseiUo 
ior.de  est  loit  sure. 

Súr , sürc,  adj.  S*gurot  cierto  , verdadero, 
indubitable  -f -Seguro  y firme  , constante, 
h coup  Sítr  , ady.  Infaliblemente  , se- 
guramente. 

Sur,  prep.  Sobre , encima  La  foire 
sur  le  poní , la  feria  esta  sobre  'a  puente, 
encima  d<  la  puente.  Oh  s’e^i  jete  sur  »ui 
á corps  ¡ crdn,  se  arrojaron  sobu  él  á ti  ¿S 
fuerza  -f  tn  , sobre.  Cettc  vue  donne  sai 
Ja  rué , csfff  vista  da  en  la  calle 
+ Junto,  cerca.  Le*  vilic*  qui  sont  mit 
le  Khin  , las  ciudades  que  estJn  / unte , 
ó Cerca  el  Reno.  + A.  MeftrC  qtiattC 
rhevaux  sur  une  chaise  de  poste,  poner 
quatru  caballos  á una  silla  velante. 

Su  i abolida mn.cn t , adr . Sobreabundan • 
tímente  , superabundantementc. 

Surabondaoco , * / Superabundancia. 

Surabondant  , ante,  adj.  Sobreabundante t 
superabundante. 

SuTHtoní'cr,  y.  n.  Sobreabundar f supe- 
rabundar , abundar  con  exceso . 

Suracbcrer  , v.  a.  Comprar  una  cosa  mJt 
de  lo  que  vale. 

Sur-slicr  , v.  n.  Pasar  el  perro  sobre  las 
huellas  d(l  curvo , etc.  sin  dar  veets. 

Sur-aadouillcr  * 
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Sur-andouitler , i.  m.  Cerceta  de  ciervo 
mal  larga  que  lar  regulares. 

Surannaúon  , subst.  f.  roten.  Lcttiei  de 
turanuation  , letras  que  ti  obtienen  de¡ 
principe  para  rendir  la  fuerza  y vali- 
didad  á lat  que  ton  añejadas  y enve- 
jecidas. 

Sai  auné  , ie  , p p.  Prescrito.  + Anti- 
guo , Juera  de  uso.  Mude  suianute  , 
moda  vieja. 

Suranner  , y.  n.  Ansiarte,  envejecerte. 

Snr-arbitie  , * m.  Teicero  arbitro  que  se 
elige  quando  los  dos  elegidos  ya  no 
coneuerdan. 

Suraid  , adj.  m.  Vinaigte  surard  , vina- 
gre hecho  con  fluí  es  de  saúco. 

Suibaistd  , ¿v  , adj.  Ai  qmt.  Se  dice^de 
las  bóvedas  cuyo  areo  no  es  de  circula 
pleno  tino  de  elipse , baxundo  en  el 
medio ; eliptieo. 

SurbaUiciocm  , ».  m.  Arquiteet.  Cantidad 
de  que  baxa  en  el  medio  el  areo  de 
alguna  bóveda. 

Súrceos  , s.  m.  For.  La  primera  renta 
señoril  que  se  añade  y pone  encima  dU 
censo.  i 

Surcbarge  , t.  f.  Sobrecarga  , lo  que  st 
añade  y pone  encima  de  la  carga. 
C Sobrecarga  , la  cosa  molata  que 
sobreviene  y te  añade  al  sentimiento  , 
pena  , etc. 

Sutcharger  i v-  a.  Sobrecargar  , cargar 
con  exceso.  ( Surcbargd  d'alfiiics  , 
sobrecargar  de  negocios  , dar  demasiada 
ocupación. 

Surcomposé  , ce  , adj.  Se  aplica  en  la 
gramática  á los  tiempos  ae  los  virios 
en  cuya  conjugación  te  redobla  el  verbo 
auxiliar  avoir.  J'aurois  eu  iaii  , vous 
aurtex  cu  dit , etc. 

Surcomposé  , s.  m.  Chlm.  Cuerpo  que 
resulta  de  la  combinación  de  Otros  cuerpos 
compuestos. 

Suictoiuance , s.  / Lo  que  crece  en  el 
cuerpo  fuera  de  lo  natural. 

Surcrolt  , tubst.  m.  Cumuto,  aumento, 
acrecentamiento. 

Surctoíiia  , v.  n.  Crecer  la  carne  en  ¡as 
ílagas  , mas  de  lu  que  se  necesita. 

Sardón!,  s.  f.  Sobrediente  , el  diente  que 
nace  encima  ae  otro  monnruoiamcntc. 

Surdité  , t.  J.  Sordera  , sordeq  , la  pri- 
vación del  Sentido  del  oida. 

SurJoier,  v.  a Sobicdorar. 

Suidos  , s.  m.  Correa  que  pasa  sobre  les 
lomos  del  Caballé  de  coche  , y sostiene 
los  tiros  y el  cejadero 

Suie-u,  i.  m.  Saúco , arboliUo. 

Sjieincat,  adv.  St  duramente , con  segu- 
riaad.  ■+■  Scgutainente  , cicrtamnte. 

Surenchcre  , J J.  Puja  , sobrepuja 

Scuei.rheiir  , v u.  Pujar  , sobrepujar  , 
aumentar  el  precio  que  está  puesto  á 
alguna  cosa. 

, i.  f.  Supcieivgjiion,  cota 
foiilj  11. 
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executada  sobre , 0 ademas  de  los  tér- 
minos de  la  obligación. 

Subroga  reiré  , adj.  m.  y f.  Lo  que  se 
h.sCe  por  supererogación  y ademas  de  la 
obligación. 

Su  rete  , s f.  Seguridad  , estado  de  lat 
cosas  que  las  hace  firmes  , libres  de  todo 
riesgo  j etc.  S- ¿uñdad  , cortc{a. 
-f  Seguridad , fian\u  , ú obligación  de 
indemnidad  , etc.  + En  »urete  , en  tu 
salvo  > J su  salvo.  4“  Meteré  en  surelé  , 
en  lieu  de  sureté  , poner  d cobro. 

Sur  face  , s fem  Sobrcfj\  , sobre hj\  . la 
superficie  exterior  de  lat  cotas,  t Gcotoet, 
Superficie  , cantidad  en  que  solo  te  con- 
sideran Is  longitud  y latitud  sil  pro- 
fundidad. 

Suríaire  , v a Pedir  demasiado , hacer 
las  cosas  mas  de  h que  valen. 

Suifaix  , s.  m.  Sobrctincho  , cincho  que 
se  echa  sobre  los  de  la  silla  de  cabal* 
gadura . 

Suigeon  , s.  m.  Renuevo  , vdstago  , pim- 
pollo que  echa  el  árbol,  Surgeon  d'cau, 
surtidor  pequeño  de  agua  que  sale  natural- 
mente de  tiara  , ó dt  alguna  roca 
Surgir,  v.  n.  Surgir  , dar  fondo  la  nave ; 
úsase  comunmente  en  el  infinitivo.  Sur- 
gir »u  porl. 

Suihaussement  , subst.  m.  Aumento  de 
‘ precio  y etc. 

Surhsasscr  , v.  a.  Arquit.  Levantar  mas 
alto  9 se  usa  regular  mente  hablando  de 
las  bóvedas.  *+  Soprepujar  , pujar  t 
aumentar  el  precio  de  luí  cotas  , enca- 
recer. 

Surhumain  , aíne  , adj.  Sobrehumano 
lo  que  excede  J lo  humano. 
Surinrendance  , subst.  fem.  Superinten- 
dencia. » 

Suri ntcnda nc  , s.  m Superintendente. 
burih’cndaute  , s.  f.  La  muger  del  super* 
intendente. 

Sur  jet  , 4.  m Vo\  de  sastre  4 repu  go. 
S.*rjcter  , v.  a.  Repulgar. 

Suiiendeinain  , s.  ni.  BU  dia  desputs  de 
man  tna. 

Sur  menor  , v.  a Trabajar  J un  caballo  y 
ú otra  bestia  de  carga  mas  allá  de  sus 
fueras,  ó de  lo  que  puede. 

Surmesure  , s.  f.  Lo  que  está  demas  de 
la  medida. 

Jp  Sunuoctable , adj.  Superable  , lo  que 
se  puede  sobrepujar  ó vencer 
Surmonter  , ia  a Subir  encima.  C Supe- 
rar y sobrepujar  , vencer.  C Homar  , 
sujetar. 

se  Sunnontcr  , v.  r.  Superarse , vencerse, 
p Lx  ceder  se  á si  mismo. 

Sutnioúr  . s.  m.  Vino  sacado  de  la  cub, 
un  estar  cocido  ni  ettruxado. 

Sui  mu  Jet  , s m.  pts  adn  dt  mar. 
Aurnager  , vtih  n.  Sobrenada’  , nadar  , 
tiicima  de  alguna  cuta  líquida. 
Suiuutuici,  elle,  ad¡.  Sobrtnttural , la 
Ü o 
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que  excede  las  termirtos  de  la  nattt - 
rali\. t.  • t 

Surnaturellcment  « ddv.  Sobrenatural- 
mente . . 

Surnom  » f.  m.  Sobrenombre  , nombre  que 
se  o nade  ai  nombre  propio  , i>  de  bau- 
tismo. *4-  Jic nombre , epíteto  de  gloria  , 

¿ fama  que  se  adquiere  f o da  J alguno 
por  sus  acciones  , o talentos • 

Sumonimer , v.t  </•  Apellidar  , nombrar , 
denominar  , llamar  con  algún  renombre, 

~ 0 apellido . 

Surnuméraiie  , adj • mase,  y f.  Supernu- 
merario. 

Suios  * * m.  Sobrehueso  , tumor  duro  que 
esta  sobre  los  huesos. 

Surpatient  , enie  , a</;.  Aritm.  y Geom. 
Supcrp  acientc . 

Surpassc;,  r*  Sobrepujar , exceder  una 
cusa  a otra  en  qualquier  linca . C Se 
sarpaiser  *oi  - máme  t excederse  <i  sí 
mismo.  . 

Surpayer,  v.  a.  Pagar  tas  cosas  mas  de 
lo  que  valen. 

Surpeau  , i.  Nombre  que  se  da  algunas 
reces  d ¡a  cutícula  , d epidermis,  y ¿ase 
Epid  crine. 

Surplis  , subst.  m . Sobrepelliz,  vestidura 
eclesiástica. 

¿Turplomb  , s m.  Defecto  de  lo  que  ño 
está  d plomo. 

Surplombar , v.  n.  Desplomarse,  perder 
la  pared  la  linea  perpendicular  con  que 
esta  formada. 

Sui plus  , subst\  m.  Sobra  , la  demasía  y 
exceso  en  quálquiera  línea . 
cu  Sut plus  i ady.  Ademas  dato  , final- 
mente. 

Surpienint  , ante,  adj.  Pasmoso , ma- 
ra\  tiloso  , di  fino  de  asombro  y admi- 
ración. v ^ 

Surprcndrc  , y.  a.,  Sorprehender  , coger 
de  repente  alguna  especie  el  animo  , etc. 
•4-  Sor  pretender  , engañar  con  cautela. 
-f-  Sos  prehender , executar  alguna  acción 
silenciosamente  y con  eautela  , especial- 
mente en  la  guerra  , ete.  + Sutpiehen- 
der  , espantar  , asombrar  , pjimur  , 
arrebatar  , absortar. 

Surprise  , t f.  Sorpresa. 

SnTsaut,  s.  m.  Sobresalto , susto  repentino. 
Surséance  , * f Sobreseimiento  , la  sus- 
pensión , 6 apartamiento  de  alguna  ci  su 
que  se  ha  intentado  , o empegado, 
SuisemcT  y r.  a.  Sobrctembnii  , sembrar 
nueva  semilla  en  tierra  ya  sembrada. 
Surseoir,  s.  m.  Sobreseer , suspender  , 
diferir  , dilatar. 

Sursis»  s.  m.  Sobreseimiento  , dilaciin  , 
prcrog ación  de  tiempo. 

Sui  solide  , adj,  m.  y f.  A'lgcb.  Super - 
. sólido . 

Surtaux  , s.  m.  Tasas  excesivas  t injustas. 
Suitaxer  , »crb.  a.  Tasar  sin  medida  , ni 
reparo  , eva  cXCft? , (le.  i 
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Surtoul,  f.  m.  Sobretodo,  tortú , Tope 
ancha  y larga.  + Sortú , pie\a  que  tí 
pene  en  el  medie  de  lat  mesas,  ete. 
Saf-tont , adverb.  Sobretodo  , principal^ 
mente. 

Survcillant  , ante,  subtt.  El  que  vigila. 

V ■ Surveillcr. 

Surveille , i /.  Antevíspera  , víspera  de 
la  víspera. 

Surveiller  , verb.  n.  Vigilar,  invigilar , 
velar  , cuidar  solícitamente  de  alguna 
cosa  ; úsase  también  como  activo.  Sur- 
▼•üler  quelqo’un. 

Suisenance,  t.  fem.  Foren.  Venida,  <¡ 
llegada  que  ne  sc'ha  previsto. 

Saivensnt,  ante,  adj • Sobreveniente  , el 
que  viene  sin  ser  esperado  , etc. 

Survendro  , v.  a.  Vender  demasiado  caro, 
mas  de  lo  que  valen  las  tosas. 

Satvonir  , v.  n.  Sobrevenir,  acaecer  , ¿ 
suceder  alguna  cola  de  nuevo.  + Sobre- 
venir , venir  de  repente , é improvisa - * 
mente.  '•» 

Suiveme  , t.  /,  Venta  demasiado  cara  , 
exceso  de  precia.  " 

Survéiir-,  v a.  Poner  una  sobrevesta. 
Survidci  , v.  n Vaciar  un  poca  un 
tonel,  etc.  sobrado  llenó.  ’ 

Survider  , v.  a.  Quitar  . Vaciar  lo  que 
sobra  en  algún  vaso  , t taco  demasiada 
lleno.  - 

Smvie,  s.  f.  Fcr.  Vida  mas  larga  que 
¡a  de  otro  , el  arto  de  sobrevivir 
Sumrance , i.  f.  Futura  , la  secesión 
de  empleo  , etc.  que  Imo  espera  , y ¿ 
que  tiene  derecho  para  después  de  les 
. muerte  de  otro.  < 

Surviv.inticr , s m.  Futura  vio, -el  que  go{et 
de  la  futura  de  alguna  ■ alga  , ó empleo. 
Susvirant,  ante  , es';.  Usa  lo  ugnlarm 
mtnte  comn  substantivo  , tobreris  iente. 
Survivie  , r.  n.  Sobrevivir  , quedar  un» 
vivo  después  de  otro.  ( Suivivre  i ?or 
houueur  , i sa  tdputation  . á sa  feria- 
re , quedar  vivo  alguno  después  de  per- 
dida la  honra  , repula. ion  , etc.  C — a 
soi-nréme  , »c  suivivre  á soi-m¿nre  * 
perder  uno  antes  de  la  muerte  , el  uto 
de  sus  faíUttades  naturales. 

Su»  ( piep.  Lneima-  Le  tiets  en  sus  . el 
etrcio  encima.  + Cornil  sas , ir  sobre 
alguno  , ir  en  su  alcance  para  apre- 
sa! te,  etc. 

I Sus,  ¡nterj.  que  se  uta  para  alentar  , 
provocar , ete.  ha  , ánimo  , buen  ánimo, 
f Or  suj  , r<i  sus 

Susccplibiiité,  i /.  Delicada  , nimiedad 
de  (¡¡tino  delicado  o c te  tjer.de,  ó se 
altcia  con  poca  cosa. 

Suscipuble  , ad).  m.  y f.  Lo  que  es  cavaq 
de  recibís,  de  tomar;  capa\  í Ueli • 
cado  , reser, sido  , que  fácilmente  se 
tu  iba  , altera  y enoja. 

Susceplion  , s.  f.  ¡si  acto  de  recibir  y 
i tentar  Us  éidcnti  sagiadat. 
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SiMcitution  , iubtt.  fem.  Sugetlicn  , imli- 
gj.-wn. 

{i Licite  r,  v.  a Sutcitar , producir  , hacer 
njcrr  + Suscitar  , mover,  incitar , 
exi  i tjr  , cautjr. 

Suseription  , i.  /"  S<b'eeicrito  , i.i  ins- 
cripción que  i c pone  en  la  cubierta  de 
una  carta. 

Susiiit  , ri-dessus-dit , ad¡.  Sobredicho  , 
susodicho  , ó dicho  arriba  , de  la  otra 

pane. 

Su  sin  , l rtf.  U lut.  Parte  de  puente,  o 
tilla  , después  de  la  duneta  hasta  el  palo 
mayor. 

Suspect  , ecte , adi.  Suspecto  , sospe- 
choso , Jllduto. 

Suspcctei  , v a.  Sospechar,  mirar  algo 
como  sospechoso. 

Snspendie,  v a.  Suspender , levantar, 
colgar , ó detener  alguna  cosa  en  el 
ayre  C Suspender  , detener,  parar  par 
algún  tiempo.  ( Suspender  , prohibid 
'J  algún  eclesiástico  eí  cxcrcicto  de  su 
ministerio. 

Suspens , ndj.  ni.  Suspensa  , hablando  de 
eclesi  ¡éticos.  V.  Sutpendre. 
ea  iuspens,  adv.  Con  suspensión,  ¿ duda. 
Suspense  , . fem.  Suspensión  , censura 

eelesi.'hlicls  . ' ' ' 

Suipentii  , ive,  ad¡.  Suspensivo  , to  djvc 
tiene  virtud  , ó fu'T\a  dr  suspender 
Suspensión,  i.  j.  Su  prnsi  n , detención. 
-f-  Suspensión  d'atinos , suspensión  de 
armas. 

Sutpcnsottc  , ' s . f Especie  de  braguero 
que  sirve  para  las  Quebraduras , suspen- 
* enrío. 

Susiensoiie  , ctij,  Mutiles  suspensoirej , 
músculos  tuspcnsrriot. 

Suspirien  , s.‘  f:  Ftr.  Sospecha,  re\elo. 
Sustentation  , ».  f.  Sustento  , 'alimento, 
mantenimiento  lo  que  sirve  para  la  con- 
servación del  hombre,  ■ 
í uteníci  , v a.  Sustentar,  alimentar. 
Suture , s.  f.  Anat.  Sutura  , costura  , 
fiiula. 

Suaetain  , aine,  adj.  Voz  dr  la  juris- 
prudencia feudal , se  aplica  al  señor  de 
algún  feudo  , del  qual  dependen  otros 

fcurtOS.  ' 

Suzeraiaetd  , suhtt.  f.  Señoría  de  Jeudo. 
V.  Suzcrain. 

Suelte,  adj.  m.  y f,  Vt'Z  de  la  pintura, 
esbelto  , suelto  , ligtro  , delgado 
Sycoino  e , ».  m.  (»:  ko-mo  r ) Stcomoro, 
árbol. 

Sy cophaote  , m.  ( si-ko-fant  ) Sico- 
fanta , delator  , calumniador  ; embus- 
tero, etc. 

Svlljbe,  s.  f . (si-lab)  Si'uba 
Syllabiquc  , adj.  m y f.  (si-lt-bik) 
lo  que  toca  , d pert  nece  a las  silabas. 
lyllepie  , «.  f.  Silepsis  , f gura  de  i dó- 
rica. 

Syilegisirte , » . m.  Silogismo  , argumento 
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compuesto  de  tres  proposiciones  artificio* 
saínente  dispuestas 

Sylíogiíiique  , adj.  m.  y f.  Silogístico , 
lo  perteneciente  at  silogismo . 

Sylplie  , irle  , s.  Suene  Je  duende  , geniog 
ó espíritu  que  se  fu  ge  habitar  en  let 
ay  rt. 

Symbole  , s.  m.  Símbolo,  signo  , espedí 
de  emblema.  Símbolo  , los  artieulet 
de  la  fe  que  ha  de  saber  todo  chrittiann. 
Symboliquc  , adjet.  m.  y fem.  SunbJ - 
lieo. 

Symboliier  , v.  n.  Simbolizar  , parecerse 
una  cota  J otra  , o rcprtserítatla  Cvit 
semejanza.  . , 

Syniétrle  , i.  /.  ( »i-nie-tfí-  ) Sime  í.s 
Symctrique  , adj.  m.  y f.  ( si-mc-tri  U 
Simen  icá • 

Syniéiiiqueinenl , adv.  ( sl-me-tri  k-man  ) 

Con  simetría. 

Symetiiicr,  v rt.  Hacer,  ó tener  sime- 
tría una  cosa  con  otra. 

SyVtipaiVie  , i.  / Simpatía  , amistad  y 
cc njornúdad  que  naturalmente  suele  tener 
úna  cesa  con  t tfa. 

Sympatliique  ,adj.  m.  y/.  Simpático. 
byinpatiser  , i rt.  Jeneb  simpatía  un.t 
cosa  son  vira. 

Symfhoijie , s.  f SinfoAía  , condeno  dé 
instrumentos  m úsici.t. . 

Symphoniste  , S m Ll  que  tañe  j ó teté 
instrumentos  músicos  , ó corUptmc  piezas 
que  se  executan  con  ellos  , músico. 

Sy  m^liyié , i.  fem.  Nombre  ijue  d.th.rit 

lot  anjtomitt js  ¿ntigiivt  J id  tvjbd\vti9 
ó conexión  de  un  hueso  u n otra. 
Symptomaiiqué , adj • m.  y f.  SintoinJ* 
tica . . * 

Syínptómc  , s.  m.  Sintorha. 

Synagcgue,  S.  f.  ( li-na-jo  g ) Sinagogt. 
Syniléphe  , t f.  { ji-na-le-f)  Sinalefa , 
Jtgura  de  gramática  por  la  qual  sg 
Cerne  , suplí  me  ó se  calla  la  última  vocal 
de  una  d'ccicn  , quando  empic\a  con 
o/ra  la  siguiente» 

Sy>ia!iaginahaue  , adj  m.  y f.  ( fi-  na-!?2- 
ma-fi  k ) Yur • S:  dice  de  les  contra tut 
en  que  se  obligan  y empeñan  mutuamente 
dos  personas. 

Syxiaijthroie  , s.  f.  Anat.  Nombre  que  se 
da  á la  art!:ul(icivn  del  hueso  , que  su 
hace  sin  molimiento. 

SynthonHiosc , s.  J.  Anaté  CoyutitUid 
car  uliginosa  de  un  hueso  con  otro. 
SyncVnone  , adj . m.  y j Se  dice  en  lo 
d id  alcalino  de  los  movimientos  que  sé 
hacen  ¡untas  en  el  mismo  tiempo. 
Synchronisme , s.  m.  Relación  de  d<'i 
cosas  que  se  hacen  , o sucedieron  en  el 
mismo  tiempo  t úsase  solo  en  lo  dida  i-* 
Calicó» 

“Syiicoi-c  , *á  /.  Mcd.  Síncope  , desfatte*. 
cimiento  repentino  del  coraron.  + Grám. 
Sincopi  , figura  pqf  la  qual  af^urut 
líílr a ó silaba  se  quita  de  un  medio  de 
O e>  % 
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la  dicción.  + Mus.  Sincopa  , división 
Je  una  nota. 

Sy.-icoper , v.  n.  Sincopar , hacer  sin- 
copas  en  la  música. 

Syn c - clmnr  , subst.  m.  Conciliación  de 
diferentes  sectas  , de  diversas  comu- 
niones. 

Synddese  . «.  fem.  Sindéresis  , remordi- 
miento Je  conciencia  , es  vu\  de  la  mis- 
sica. 

Sy udic  , f.  mase.  Sindico.  + Syndic  de 
communauté  , de  confrérie,  prioste. 

Syndica  1 , ale.ad/.  Lo  que  pertenece  al 
sindico. 

Svndirai  , *.  m.  Sindicato. 

Synetdoqnc  , s.  f.  ( »i-nck-do  k ) Siné- 
doque  , figura  de  retórica. 

Synéicse  , s.  f.  Gram.  Sinéresis  , figura 
por  ¡a  qual  se  contraen  dos  silabas  en 
una . 

SyncTTO»  , t.  f.  Anat.  Sineurósis  , unión 
de  huesos  mediante  ligamentos. 

Sy  nodal  , ale  , adj  ( si-no-dal  ) Sinodal , 
lo  perteneciente  al  tinado. 

Synodalement  , aJv.  C ií-oo-dal-man  ) 
En  sínodo. 

Synode  , t.  m.  (ji-nod)  Sínodo,  el 
concilio  que  congrega  el  obispo  con 
tos  eclesiásticos  de  su  diócesi . 

Synodique , adj.  m.  y f.  (si-no-dik) 
Astron.  Sinódico,  lo  que  pertenece  J la 
conjunción.  + Vo\  de  la  historia  tele- 
sidstica  , sinódico. 

Synonyme  , ad¡.  m.  y f.  ( si-oo-nl  m ) 
Sinónimo  , ó sinónvmo  , se  aplica  J 
las  voces  que  con  poca  diferencia  expli- 
can lo  miinui  ; úsase  también  como 
substantivo  masculino. 

Synonimie  , t.  f.  ( si-no-ni-mí  ) Sino- 
nimia , la  significación  semijante  ó 
equivalente  que  tienen  varias  roces. 
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Synoqu*  , adj.  y t.  f.  (si-fiok)  Mti. 
Sinota  , especie  de  calentura. 

SynovUles  , adj.  f . pl.  ( si-no  eia  l ) 
Glandes  synoriales,  las  glándulas  que 
sinen  para  filtrar  y leparar  el  licor 
llamado  Synoeie. 

Synovie  , subst.  f.  ( st-ne-vi-  ) Licor 
viscoso  que  se  halla  en  las  articula- 
ciones. 

Symexe  , s.  f.  Sintdxts  , una  de  las 
partes  de  la  gramática. 

Syntbcsr  , t.  f Usado  en  lo  didascálieo , 
síntesis  , composición. 

Synrhétique  , adj.  m.  y fcm.  Sintético, 
lo  perteneciente  á la  síntesis. 

Svnhctiquement , adverb.  De  un  mcio 
sintético. 

SyrÍDgolonie  , t.  m.  Instrumento  de  cirugía 
para  cortar  los  senos  fistulosos  en  el 

ano. 

Syrop,  t.  m.  V.  Sitop. 

Symrcose  , s.  f-  Sirateótis , unión  de 
los  huesos  mediante  los  músculos. 

Svitaltique  , ad¡.  m.  y f.  Anat.  Lo  que 
tiene  virtud  Je  contraer  y apretar. 

Systémalique , adj  ni  y f.  ( sis-te-nu- 
ti-k  ) Lo  que  pertenece  al  sistema , sis- 
temático. 

Systcmatiqnement , adv.  De  un  modo 
sistemático. 

Systéme  , t.  ni.  Sistema  , suposición  , i 
hipótesis  que  tiive  óe  fundamento  , 
tentando  algunos  principios  , parj  la 
explicación  y prueba  de  alguna  opmicm. 
+ Sistema  , conjunto  de  cuerpos. 

Systole  , t.  /.  (sit-tol)  Anat-  Sístole, 
el  movimiento  del  evra{on  con  el  qual 
te  contrae  y encoge  la  respiración. 

Sysygie  , subst.  fem.  Astr.  Siqigia , la 
aposición  y también  la  conjunción  de 
¡a  ¡una. 
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T,  s.  m.  Letra  consonante , y ¡a  vigé- 
sima del  alfabeto. 

Ta  , pronombre  posesivo  femenino  de  la 
segunda  persona.  ( ta  1 Tu.  Ta  mai- 
inn  , ta  fem  me , tu  cata  , tu  muger. 

Tabac  , *.  m.  ( ta-bak  ) ó Nicotiane  , 
subst.  fem.  Tabaco  , planta  de  Indias. 
-+■  Tabaco , el  polvo  Je  dicha  planta. 
-i-  Tabac  b íuincr  , tab  ico  de  hoja  , de 
humo.  H — en  pcudte  , tabaco  de  poli  o. 
+ - sapd  , tabaco  rapé.  + Une  puse 
de  labac , un  polvo. 

Tabagic , subst.  fem.  Bote  de  tabaco  . 
vasija  de  Hoja  de  lata,  plomo,  ú 
tita  muttria  ¿ora  teñir,  á gnaiJuf  el 


tabaco. + El  lugar  destinado  para  funur 
tabaco. 

Taba  un,  s.  m.  Farsante , truhán  , char- 
latán. 

Tabarinagc  , subst  m.  Truhanería  , bufo- 
nada. -t-  Aposento  de  criar  gusanos  de 
seda. 

Tabatfese,  s.  f.  ( la-bi-tier  ) í’jij  de 
tjbaco  , tabaquera. 

Tabcliíon  , i.  in.  Notario  , escribano 
público. 

Tabellionnigc , t.  m.  Notaría,  el  efitis 
del  notario - 

Tatemado  , *.  m.  ( ta-bei-na  k!  ) Tx - 
l bertuieulu. 
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Talide,  adj  m.  y f.  M.d.  Tábido  , may 
macilento  y paco. 

Tabifique  , adj  ( ta-bl-fi  k ) Med.  lo  que 
consume  y cauta  languidez  hasta  quitai 
la  uiia. 

Tabir,  t.  m.  Tobé , tafetán  ondeado. 

Tabiier , y.  act.  Ondear  alguna  teta  , 
pasarla  por  la  prensa  como  el  tobé 

Tib'rtme  , ».  f.  Papel  notado  de  solfa. 
C f Pena  , trabajo.  Donner  de  la  tabla- 
tare  k qaelqa'un  , dar  J uno  pena  , 
trabajo  , ocupación  , ele. 

T«b!e  , i.  /.  ( ta  bl  ) Meta  , mueble,  ó 
alhaja  de  que  hay  muchas  especies 
+ Mesa  , tabla  , te  dice  con  especialidad 
de  aquetla  en  que  te  eme.  + Mesa  , la 
misma  vianda  que  te  pone  sobre  ella.  Un 
leí  lient  bonne  tabie  , Julano  tiene  buena 
mesa.  A-  Tabla  , se  dice  de  muchas  cosas 
llanas  jr  unidas.  Tabie  de  tnarbte,  etc. 
■+■  L ipida  , piedra  llana  donde  te  pone 
alguna  inscripción  , etc.  + Teñir  tabie 
ouverte,  tener  meta  franca. 

Tablean,  a.  m.  ( ta-blo  ) Quadro , qual- 
quier  liento  , IJmina  , ó cosa  teme/unte 
de  pintura.  £ Pintura  , la  descripción , 
ó narración  que  se  hace  de  alguna  cota. 
•+■  Tabla  , catálogo  , lista. 

•f  Tabier,  v.  n.  (ta-b!e)  Dof  del  juego 
de  las  tablas  reales  , disponer  las  damas 
según  las  reglas  del  juego.  < Vons  pou- 
vez  tabier  U -dciiut , puede  usted  contar 
con  eso  , tenerlo  por  cierto , etc. 

Tabletier,  i.  m.  (tabl-iie)  El  oficial 
que  hace  tableros  para  jugar  días  damas, 
al  axedrtf,  J las  tablas  reales  .etc. 

Tab.'ctte,  tubst.  f.  (ta-blet)  Estante, 
tablillas  para  poner  libros,  -j-  Anaquel, 
la  división  que  tienen  lot  rasara  , * 
armarios  para  poner  en  ella  platos , etc, 
■+  Ladrillo,  la  paua  del  chocolate, 
hecha  la  misma  figura  que  el  ladrillo, 
aunque  mas  Pequeño. 

Tabletier , pl  rc{  de  boticario  , hottietas 
de  aricar.  + Ltirito  de  memoria. 

Tabletterie  , s.f.  ( la-ble  t-n.  ) El  arte 
Je  hacer  tableros.  V.  Tabletier. 

Tabiier,  tubst.  m.  ( ta-blie  ) Avantal, 
delantal.  ■+•  Alero , en  ¡os  coches  son 
unas  piceas  que  sirven  para  defender  á 
I os  que  van  dentro  de  fas  salpicaduras 
del  lodo.  + Aequit.  Adorno  esculpido 
$<‘hre  la  haf  de  un  pedestal. 

Tabioin  , s.  m.  Tallado  en  que  tt  coloca 
una  batería  de  cañones. 

T a bourel , s.  m.  Taburete,  taburttillv  , 
especie  de  asiento. 

T'abourjn,  tubst.  mase.  Náut.  Espacio 
en  las  galeras  de  donde  se  carga  la 
artillería. 

Tac  , *.  m.  ( tale  ) Morriña,  enfermedad 
contagiosa  , ¿ pegodifa  del  ganado. 

T»c  -tac  , con  qur  se  expresa  qualquitr 

" ruido  , i sonido  arreglado , que  te  repite 
en  tiempos  iguales. 


TAC  58  r 

Tacamaque  [résine]  , r.  f.  (ta-ka-ma  k) 
Tacamaca  , ó tacamahaca  , especie  de 
goma  , ó resina. 

Tacct , r-  m.  (ta-eet)  Papel,  de  música 
que  solo  señala  las  pautas  y espacios. 
C f Garder  le  tacct , no  descoser  lot 
labiot , callar  constantemente. 

Tache , t.  f.  Mancha  , teña!  sucia  que 

?ucda  en  algún  lienfo , etc.  + 1 uñar  , 
a mancha  , o señal  que  en  el  rostro,  u 
otra  parte  del  cuerpo  suele  venir  -f  Man- 
cha , aquella  parte  que  es  de  diferente 
color  que  el  resto  de  la  cota , como  en 
un  caballo  , perro  , etc.  £ Mancha  , 
deshonra  , deslustre.  C Defecto  , Jaita. 
+ Tarbe  de  routaenr  , peca. 

TSrhe  , s.f.  Tarea  , la  obra  , ó trabajo 
que  tt  debe  concluir  en  tiempo  determi- 
nado. 

Tachéographe,  d Tachygiaphe , ».  m El 
que  escribe  con  la  misma  prtsttfa  con 
que  hjbla. 

Tachéograpbie  , ó Taeh  logra  phie , t.  fem. 

El  arte  de  escribir  por  abres ¡aturas. 
TScber,  y.  a.  Manchar,  ensuciar,  des- 
lustrar. 

l5i.ber  de  ... , p.  n.  Procurar  , hacer 
su  posible  pora  hacer  , ó conseguir 
alguna  cota. 

TScber  J... , v.  n.  intentar  , procurar  , 
pretender.  + Intentar,  tersgr  animo » 
intento  de  executar  alguna  cota. 
Tacheté,  ée,  p.  p.  y ad¡.  Manchado  de 
diversos  colores  , goteado. 

Tac  hete  r , v.  a Manchar , pintar  de 
diveisos  colores. 

Tacite  , adjet.  m.  y fem.  ( ta-ei  t ) 
Tácito  , lo  que  no  se  oye  , ó dice 
formalmente  , tino  que  se  supone  i 

infiere. 

Tacirement  , adv.  (ta-ei  t-man)  Táci- 
tamente , sin  expresión  6 declaración 
formal. 

T^citume  , adj.  m.  y fem.  Taciturno  , 
callado  , silencioso  y que  gasta  pocas 
palabras.  + Taciturno  , triste , melan- 
cólico ó apesadumbrado  , c,  \nrro. 
Tacituinilé  , s.f  Taciturnidad. 

Tact  ,.  *.  m.  (isht)  Tacto,  uno  de  los 
cinco  sentidos  corporales,  -f-  Tacto  , el 
acto  mismo  de  tocar,  ó palpar. 

Tactile  , adj.  m.  y f.  (tak-ti-l)  Didasc. 

Palpable  , lo  que  puede  tocarte. 

Taction  , s.f.  Diñase.  Tacto,  el  actcr 
de  tocar  y palpar. 

Taetique , s.f.  { tak-iik)  Táctica  , et - 
r arte  que  enseña  los  movimientos  que 
deben  hacer  los  exiteitvt , etc 
Tafctat  , s.  m.  ( ta  f-ti.)  Tafetán  , tela 
, de  teda  muy  unida. 

Tafia  , s.  m,  ( ta-fia  ) Aguardiente  de 
afúcar , en  la  América  se  llama  ca- 
chafo. 

Taie  , subst.  f.  Tunda  del  almohada. 
■+■  Catarata  , nube  , * hila  blanca  qua, 
O.  a-  3t. 
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se  cria  sobre  la  niña  del  ojo • *4*  Una 
como  idilio  que  envuelve  el  feto  , etc . 

Taillablc,  adj.  m.  y fcm.  ( u-JIa-bl  ) 
Pechero . 

Taiilade  , s.  f.  ( la -lia  d ) Cuchillada  , 

tojo. 

TaüUder,  y.  a.  (ta-lla-de)  Acuchillar  , 
io.jar , cortar. 

TaiUanderie,  *.  f.  ( ta-llin  d-ii-  ) TI 
arte  de  fabricar  todo  genero  de  herra- 
mientas círtantct . 

Tailtnndier , J.  m.  ( ta- U.in-díe  ) Her- 
rero que  hace  insti amentos  y herramUn - 
tos  cortantes . 

Taillant,  subst.  m.  ( ta-llan  ) Corte  , 
el  filo  de  la  espada  , aljange  , cuchi- 
llo t etc. 

s.  f.  ( ta-ll  ) el  modo  de 

cortar  ciertas  artas,  -f  Corte  , certa, 
poda  , tajo,  4 Tajo  , el  corte  que  se 
da  * / /as  plumas  para  escribir.  4 Corte  > 
op -radon  de  la  cirugía  parj  sacar  las 
piedras  de  la  vexiga*  4 Talla  , genero 
de  escultura  y grabadura  T.j»  le  dome, 
lamina  fina,  4 Talle  , estatura  4 7a- 
y/f  , parte  del  cuerpo  de  la  cintura 
arriba,  4 Talle  , la  forma  que  se  da 
a los  vestidos  cortándolos  , etc.  y con 
particularidad  , se  llama  asi  la  parte 
que  corresponde  J la  c ntura.  4 Tarja  # 
palo  partido  por  medio  , con  un  encaxe 
J los  extremos,  para  ir  mercando , lo 
que  se  saca  , o se  compra  fiado.  4 7a- 
lla  % pecho  t tributo  que  paga  anualmente 
al  rey  la  gtnte  villana.  4 Tenor , parte 
de  la  música  que  sostiene  el  canto. 
4 BíSie-taille  , tenor  baxo,  4 Ha  ule- 
la  Ule  , tenor  alto. 

T-iiUc  * ét  , part.  p.  y adj.  ( ta-lle  ) 
Tajado  , cortado. «V  Homme  bien  taillé, 
hombre  de  buen  talle 

Taiiler,  r a.  C ta-ll#*  > Tajar  t cortar  , 
partir , dixidir.  + Hacer  la  operación 
de  la  piedra  er\  la  vexiga.  4 Pe- 
char. C / T»iHer  des  cioupi¿:cs  t 
dar  que  entender  , suscitar  empeños 
<t  — en  pi¿ce  une  armtc  , desbara- 
tar , destruir  enteramente  un  exercito • 
H — U vígi.e,  etc.,  podar,  (T  / - les 
jnoice»ux  a quelqu'un  , cortar  J uno 
los  pedamos  , limitar  sus  gastos.  4 - une 
plumo  pour  écrirc  , tajar  , cortar  una 
pítima  para  escribir. 

TaiUc-mer,  *•  m.  ( ta  11-iner  ) Haut. 
Tajamar. 

Taiílciesse  , t.  f.  ( ta-Il-re-O  Muger 
que  en  las  casas  de  monedas  las  iona 
¡rara  hacerlas  de  justo  pero. 

Taiücur,  s.  rn.  Sastre,  4 Taíllcur  do 
fierres  , cantero  , picapedrero, 

Taiiljs,  adj.  m.  ( ta-lli  ) Bois  tai  lis  9 
bosque  de  corte  f el  que  se  C0"i.  de 
tiempo  en  tiempo  ; úsase  tambre  » c mo 
substantivo, 

3 TiilWf  # f.  m.  ( fta-lloar ) Tajador  , 
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’ tojjdcro  , tc¡o  en  que  te  certa  la  cortil) 
+ Arquiicct.  ,4'bjcn  . U paite  tupericr 
en  forma  de  tablero  que  sirve  de  ¿oro- 
nación  al  capitel. 

T.iil!oo,  *.  m.  Impuesto  J modo  de  la 
talla  , pecha. 

Tjin  , t.  m.  ¡laja  de  estaño  que  te  pone 
detrás  de  luí  espe¡ot. 

Taitp  , v.  aet-  ( te  r ) Callar  , no  de- 
cir . pasar  cu  silencio  , omitir  , etc. 
■+■  Faue  taire  , hacer  callar  , mandar 
callar. 

«e  Taire  , v.  r.  Callar  , guardar  ti 
silencio  , na  hablar.  1 Callar  , su- 
frir , obedecer.  C Callar  , no  hacer 
ruido  , ete. 

Taisson  , s.  m.  Tcxon  , animal  qua- 

drtlpedo. 

Taiapoint,  s.  m Sacerdote  idólatra  del 
rtyno  ele  Sum  , etc. 

Tale,  «.  m ( iaik  ) Talco,  especie  de 
piedra  blanca  , data  , y transparente. 

Talcd  , s.  n,.  ( la-led  ) Velo  con  que 
te  cuiten  la  cabc\a  los  Judíos  en  sus 
sinagogas. 

Talent  , a.  m.  (ta-lan)  Talento,  mo- 
neda , ó turna  de  monedas  que  urjrim 
los  antiguos.  í Uannto.  espirita, 
aptitud  natural  , etc  pura  alguna 
cosa  Hoiniix  á talcas  , hombre  de 
talento. 

Taler,  o Daler,  s ■ m.  ( ta-ler  ) Moneda 
dt  Alemania.  , 

Talinguei  , y.  a.  M.lut.  F.ntalingar  , 
omjrrar  al  cable  el  J ricura  para  dar 
fondo. 

Talioti,  t.  m T, ilion  , pena  que  te 
imponia  al  delsto  igual  y correspon- 
dí ente  J el. 

Talismán  , t.  m.  ( ta-lit-man  ) Ta- 
lismán. 

Tiüsmsnique  , adj.  m y / ( la-lis-ma- 
ni  k)  l o que  toca  al  talismán. 

Talmousc  , s.  fem.  Quesadilla  , cosa  de 
pastelería  compuesta  con  harina,  queso, 
y huesos. 

Talmud  , i.  m.  Talmud  , libro  de  ¡os 
Judies. 

Talmudique,  adj.  Lo  que  pertenece  al 

ta  Imud. 

Talniudute  , i.  m.  Talmudista  , el  que 
proje tJ  los  libros  del  Talmud  , sigue 
sus  dogmas  , etc 

Xj  Taloche  , s.  f.  Golpe  de  la  mano  qzt 
ordinal iamente  se  da  tn  la  ccb~\a. 

Talón,  s.  m.  Talón,  ¡a  parte  pottencr 
dd  pU.  + Talón  , la  pjrtc  del  cal- 
lado que  cobre  el  talen  del  pie  , 
quhndo  está  redo  , ó dexa  ver  el  pie  t 
húmete  cch  propiedad  {ancajo.  *4  Mon- 
te , las  cartas  y ó naypts  que  quedan 
después  de  haber  repartido  a cada,  uno 
las  que  le  to.att.  4 Recatón  , ó cuenta 
de  la  pica  , ó lan\a  , 6 la  birota  que  se 
pone  en  Jla.  ( f Montrcr  les  uious, 
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mostrar  lat  herraduras , volver  ti  hopo , 
huir,  poner  pies  en  polvorosa. 

^Talonner,  v.  act.  (ta-lo-ne)  Perse- 
guir , seguir  al  que  va  huyendo  , ere. 

C Perseguir , molestar,  fatigar. 

Talón  rué  ¡es  , s.  f.  plur.  ( u-lo-nie  r ) 
Talares,  I as  alas  que  fingieron  los 
poetas  que  tenia  el  Dios  Mercurio  en 
los  talones. 

Tal  us  , s.  m.  Declive , ó declivio  qut  se 
da  d lat  obras,  escarpa,  repecho. 

en  Talus,  jdr.  En  pendiente,  con 
declivio. 

Tnluter,  v.  act.  Fabricar,  hacer  con 
declivio  , en  pendiente. 

Tamandúa  , Tainauoir,  Ouri  aux  foar- 
niis  , t.  m.  Tamandoa  , animal. 

T»  inarin,  t.  m.  Tamarindos,  fruto  de 
un  árbol  del  mismo  nombre  que  ereee 
en  las  Indias  orientales. 

Tamarinier  , s.  muse.  ( ta-ma-n-nie  ) 
Tamarindo  , el  árbol  que  lleva  y 
produce  los  tamarindos. 

TamatU.a  Tamarisc  , a.  m.  Tamarisco 
ó tamarix , arbultlli. 

Tambour  , subst.  m.  (tan-bur)  Tambor, 
instrumento  militar.  4"  Tambor  , 
a tambor  , el  que  toca  el  tambor. 
+ Cancel , armaron  de  madera  con 
que  se  impide  la  entrada  del  ayre  en 
lat  iglesias  y salas.  +-  Tambour  de ' 
basque  , pandero.  4"  — major  , tambor 
mayor. 

Tamboutin  , s.  m Tamboril,  especie  de 
tambor.  + El  que  toca  el  tam- 
boril. 

Tarnbounner  , v.  neut.  ( tam-bu-ti-ne  ) 
Tamborilear , tocar  el  tamboril  9 Ha- 
cer ruido  con  los  pies  , con  las  ma- 
nos , tocar  mucho  a una  puerta. 

Tambourincur  , s.  m.  El  que  tambo- 
rilea , es  vo\  de  desprecio- 

Tamis  , s.  m.  C cda\o. 

Tamiser,  v.  a.  Cerner. 

Tampon  , s.  m.  Tapón  , tarugo,  lo  que 
sirve  para  tapar  un  vaso  , etc. 

Taraponner,  v.  a.  ( tam-po-ne ) Tapar, 
cerrar  con  un  tapoií , ó tarugo. 

Ta  n , s.  nt.  Cáscara  de  roble  molida 
para  curtir. 

Tanaisie,  í.  / T anaceto  , yerba. 

9 Tancer  , v.  i.  (tan-sc)  Reprehender. 

Tancbr,  s.  fem.  Tenca,  pe?  de  agua 
dulce. 

Tundís  que,  prep.  Mientras  que. 

Tangage  , i.  m.  Cabe\,tda  , arfada  , el 
movimiento  que  hace  el  navio  baxando 
alternativamente  la  popa  y la  proa. 

Tangente,  s.  f.  Geomet.  Tangente. 

Tangaer  , v.  n.  (tan-gue  ) Náut.  Arfar , 
cabecear  el  navio  , levantando  sucesi- 
vamente la  popa  y la  proa. 

Tanieic,  subst.  f.  ( ta-nie-r  ) Cubil, 
cueva  dundt  te  abrigan  y recogen  las 
lleras. 
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Tanrm  , t.f.[  ta  n ) Peca  pequeña  negra 
que  sale  en  el  cutis  y especialmente  en 
las  narices. 

Tanne’e  , » f.  (ta-né-  ) Se  llama  asi  la 
cáscara  del  roble  de  que  se  han  servida 
ya  los  curtidores. 

T ajiné  , ée  , part.  p y esd}.  ( ta-ne  ) 
Zurrado  , curtido.  ~f*  Aburilado , 
leonado  , color  parecido  á la  cáscara 
de  roble, 

Tamiet,  v.  a.  (ta-ne)  Zurrar , curtirá 
adobar  las  pieles. 

Tannerie,  s.  f.  ( ta-n-ri-  ) Tenería,  el 
sitio,  ú oficina  dende  se  curten  lat 

pieles. 

Tanncur,  s.  m.  Curtidor,  xurrador. 

Tar.t,  adv.  (tan)  Tanto,  tan.  4- Tant 
a tant  , tantas  á tantos  ¡ Tant  plus 
on  le  prie  , tant  moins  il  en  íait, 
quinto  mas  le  ruegan  tanto  menns 
hace  + Tant  itneux  , tonto  mejor, 
-f-  Tant  pis,  tanto  peor,  f Tant  plus 
que  moins  , poco  mas  mé.me. 
4-  Tant  que,  miencras  que,  tanta 
que.  Je  me  souviendiaí  de  re  plaouc 
tant  qnc  je  vivrai  , me  acordaré  Jt 
este  gusto  mientras  viva,  -f-  Tant 
s’cn  fnut  que,  tanto  falla  que.  4- Tant 
seulrment,  sien  davantage  , tan  sola- 
mente , nada  mas- 

Tanto,  s.  f.  (tant)  Tía,  hermana  de 
padre  6 madre. 

Tantoi,  adverb.  ( tan-tó  ) Luego,  de 
aquí  á poco.  + A'  la  tarde  , par  la 
tarde. 

Tantót  , cenj.  dityuntiva.  Ya,unave\, 
ó unas  veces.  4"  Tantót  une  cbose  , 
tantót  uue  autre  , ya  una  cota  , ya 
otra.  Tantót  il  lait  íroid  , tantót  il  Iait 
chaud  , una  ve?  frío , otra  ve?  calor  ¡ 
ya  frió  , ya  calor. 

Taon  , a.  m.  ( tan)  Tabatto,  género  de 
moscon  de  color  pardo. 

Tapabor  , s.  m.  ( ta-pa-bor  ) Especie 
de  gorro  de  campo  , cuyos  bordes 
ú orillas  se  baxan  para  abrigar  la 
cabera. 

f Tapage , r.  m.  Ruido  grande , tu- 
multo , pendencia  , tabaola. 

f Tapagcur  , i.  m.  El  que  hace  mucho 
ruido,  pendenciero,  ele. 

X Tape  ,*./.(  ta  p ) Golpe  que  se  da 
can  la  mano  abierta  , ó cerrada  , pal- 
mada , punjas. 

Tapé,  ce,  parí.  p.  y adj.  ( ta-pc  ) 
Golpeado.  4-  Encrespado. 

Tapecu  , s.  m.  El  madero  que  está  á la 
parte  trasera  que  da  el  movimiento  d 
la  puente  levadi{a  para  alearla  y 
baxarla. 

X,  Taper,  v.  a.  (ta-pc)  Golpear,  dar 
golpes  con  la  mano.  4*  Tnper*les  ehe- 
vcux  , encrespar,  enrejar  los  cabelles 
con  el  pcyne. 

Tapruois  [ sn  ] , adv.  ( ta-qñ-noi  ) A' 
O o 4 
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escondidas , ucretamcr.lt , á la  ter- 

dír.J. 

te  T.'p'r,  V.  r.  ( ta-pir  ) Agacharse  , 
agazaparse  , cicada  te,  aterrarte. 

Ta,  i»  , a.  m.  ( la-pi  ) Sóbremela  f cu - J 
hurta  , t api;  , taptte  £ Tapis  vert 
on  de  gaicn  , tjp¡{  verde  hecho  di 
ceiptdei  y alfinbij  y ti  de  , prado,  tte. 
d Amuii  i le  i?  p-«  , entretener  La  com- 
pahia  con  diMcurtn»  i anos  , iniíti- 
ltt,tiC.  charlai  C Meltte  une  alfaire  , 
nre  queihcn  stai  le  tJpis,  proponer 
al  ¿un  nep*  ¡o  , ó qiiation  para  txb.ni- 
na>lef  decidirle 

Tapi  t*er  , v.  a.  ( ta-pi-se  ) Entapizar  , I 
culpar,  cubrir  Ir»  partan  Je  tapien. 

C Guarnecer  , cubar  con  ramas,  etc. 
Ex  Cene  vigne'  tapírse  e*  betrezu 
TapÍMCtie  , i f.  < ta-pia-n-  ) Tapiz  , 
tapicería,  uxidr  en  que  se  figura  un 
paro  de  hittoi  ia  , de  montura  , etc. 
-t-  Tapiraeiie  de  cuir  don-  , gucaa- 
tnaeil  , lapice,  i de  guadamaciUs- 
-+•  Tapíatele»  de  verdura  , paño»  dt 
lampado,  i Figure  de  lapixerie  , arran- 
cado dt  un  tapi 

Tapntier , a.  m.  ( U-pi-aie  ) Tapicero  , 
ti  oficial  que  texe  tapíete  , ó loe  adé- 
rela y compone. 

Tapiaaiérc,  a.  /.  ( ta-pi-tie-r  ) Tapi- 
cera , la  muper  del  tapicero  , ó la  que 
tr  ibaja  tn  tupien  al  ¡orneyl. 
f Tapón  , a m.  Tapón  , tnvolsorio  de 
- trapos.  + NJut  Tapón  , tarugo  de 
c reho  , ó dt  medren. 

/Tapoter,  v.  a.  ( ta-po-te  ) Aporrear , 
catear  , dar  golpee  pequeños  y d 
menudo. 

Taquer  , v.  a.  ( la  ke  ) Fe,  de  la  im- 
prenta  , tamborilear  , igualar  iat 
lttt.it  del  molde,  dando  golpéenos  con 
el  tjmboriláte. 

f Taquín  , ine  , adj.  Tacaño  , mietra- 
ble  , escaso,  i un  , mezquino  / Perti- 
naz, obstinado,  porfío  , ttreo;  úsase 
también  como  substantivo. 

Trquinement , advtrb.  ( ta-kin-nran  ) 
Mezquinamente. 

f Taqi-ineiie,  a.  /.  ( takin-ri  ) Tj- 
cjñ-rtj  , mcsqutndad.  f Obstinación  , 
pertinacia  , porfíe 

T-queir,  a.  m.  ( ta-koar)  Fe,  dt  I a 
imprenta  , tambo. tte t ,. 

Tpquon  , s.  m.  F«.,  de  la  imptenta  , 
¡o  que  te  pone  libra  el  tímpano  , ó 
debaxo  de  tas  letras  , para  que  taiga 
bien  la  impresión. 

f Tarabuner,  v.  a.  Importunar  , mo- 
lestar , vrxar. 

Tarante,  i Tárente,  a.  m ( ta-rant  ) 
Tarando , animal  que  se  cria  tn  las 
provincias  del  nertt  V.  Retine 
f Tarare,  (ta-ra  r)  Tararira  , pénelo 
J-  interjección  /«mirra*  que  si  usa  peía 
bailarse  dt  Una  tosa. 
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Tarand  , f.  m.  ( ti-ió  ) Molde  para  hacer 
lo  i Ules. 

Tar«uder,  v.  a (la-ró  de)  TaLrdrer , 
ab.ir  en  muescas  espirales  la  tuerta, 
pata  recibir  la  espiga  det  tomillo. 
Tard  , s.  m.  ( tar  ) Tarde. 

Tard,  adv.  Tarde,  fuera  de  tiempo, 
d pasado  ya  el  oportuno  y.  propio. 
■+■  Tót  on  tard  , tarde  , i temprano 
Tardet  , y n.  ( tar-de  ) Tardar,  de- 
tenerte , gastar  mucho  tiempo  , ro 
venir  al  oportuno  , etc.  -V  Se  dice 
impertcnnlmente.  II  tne  tarde  de  ron» 
*oti  , eic.,  deseo  mucho  verle  J V.m. 
Tardil , ive,  ad¡.  ( tar-dii  ) Tardío, 
lo  que  tarda  en  venir  J sagon  y ma- 
durc\.  -+■  Tardío  , lo  que  sucede  der- 
pues  del  tiempo  oportuno.  + Tardo, 
lento,  prrt\eso,  torpe , tardón. 

Ta rdiretnent , advcib.  ( tar-di  v-man  ) 
Lentamente  , con  lentitud. 

Tardivrré  , t.  f.  ( tar-di  v-te  ) Lenti- 
tud d madurar.  *+■  Lentitud  en  ti 
¡ movimiento - 

Tare,  a.  /.  (tar)  Turo,  merma , men- 
gua , diminución.  C Fiero,  defecto. 
Taré  , te  , cid).  ( ta-re  ) Viciosa  , defec- 
tuoso , viciado  , etc.  ; úsase  tambunen 
lo  mural. 

Ta'eotitmr  , l.  m.  ( ta-ran-tis  m ) En- 
fermedad ocasionada  por  la  mordedura 
de  ta  tarántula. 

T-rrenlule  , i.  fem.  Tarántula,  trena 
venenosa.  -4*  Género  de  lagartijo  qut 
se  halla  en  la  Provenía. 

Tarer,  y.  t>.  ( ta-re  ) Petar  el  seco , 
bote,  tte.  que  contiene  algún  gtncr>  t 
mercancía  para  descontarle  del  pno. 
Targe  , f.  Tarja  , cierto  género  dt 
escudo  , o rodela  que  usaban  los  He- 
rnán. IS 

Taigette  , s.  f.  Colanilla  , patadordllc 
con  que  se  cierran  y aseguran  las  puertas 
y ventanas. 

f se  Targaer,  y.  r.  ( tar-gne  ) Jac- 
tarse , vanagloriarte  , valerte  con  estén- 
faetón  , etc. 

Tatgum,  a.  m.  ( tar-gom  ) Targum, 
nombre  que  diérrn  los  Judíos  al  libro 
en  que  están  las  glosas  y paráfrasis 
C.ilday.a  de  ¡a  escritura- 
Tnri,  ».  m (ta-ri  ) Licor  que  te  saca 
de  las  palmas  y cocc: 

Tariére,  subtt.  f.  ( n-rie-r  ) Taladro, 
barrena,  -f  Broma  , rntrae. 

Tarif,  J.  m.  ( ) Tarifa  , lefio , 

ó catálogo  de  los  precios  , Je  los  dt- 
rtchos  , etc.  , 

Taeifér  , y.  act.  ( ta-ri-fc  ) Reducir  * 
tarifa. 

Tarín  , s.  m.  Avecilla  verde  tcinejael1 
al  canario. 

Tarir,  y.  a ( ta-rir  ) Agotar , contuinn. 
secar  y apurar  el  agua  í d¿ctJ’¡ 
apurar  otra  qvjl quiera  cosa. 
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Tartf,  v.  n.  Agotarte,  quedar  teco»  lot 
arroyos  , lat  fuentes  , etc.  iexar  de 
correr.  ( Cesar,  detenerse. 

Tarisaable  , aij.  m.  y f.  (t»-r¡-aabl) 
Lo  que  te  puede  agotar  ; úsate  regular- 
mente e en  ¡a  partícula  negativa. 

Tariaaemcnt  , t.  m.  ( u-iit-inan  ) El 
arto  y efecto  de  agotar  , ¿ agotarse 
lat  aguar  , lat  fuentes  , etc. 

Tarot , t.  m.  (ta-to)  Baxon  , instru- 
mento músico.  V.  Bastón. 

Tatoti,  plur.  Suerte  de  naypet  grandes 
y particulares. 

Taro td  , te  , adj.  ( ta-ro-te  ) Cartea 
Uiotdet  , naypet  marcados  c impre- 
sos en  la  espalda , ú modo  de  los 
que  llaman  Tarota. 

Taroupe  , t.  fem.  (ta-rnp)  Pelo  que 
erice  entre  las  dos  cejas  , utribj  de 
la  nari;. 

Taita  , s.  m.  ( tar  a ) Nombre  que  dan 
los  anatomistas  J la  parte  dt¡  pie  que 
está  Jotes  de  lot  dedas 

Tartana  , t.  fem.  ( tir-tan  ) Tartana  , 
embarcación  pequeña. 

Tature,  s.  m.  (tar-tar)  Tártaro, 
nombre  que  dan  las  poetas  al  infierno 

Tartareux,  ente,  adj.  Eo  que  participa 
de  la  natura¡e\a  del  Tártaro. 

Taric  , a.  f.  ( tar.t  ) Tarta  , pastelillo. 

Tarteletta  , t.  f.  (Ur-t  le  t)  Tarta  pe- 
queña , empanadilla. 

Tartre,  t.  m.  (tartr)  Tártaro,  tal 
que  se  levanta  de  lot  vinos  humosos  , 
y te  pega  J Lat  duelas  de  lot  toneles. 
+ Sel  d»  taitre  , sal,  á cristal  tár- 
taro. + Taitre  stibid  , ó dindtique  , 
tártaro  emético. 

Tartuíe  , *.  m.  Gazmoñero,  gaqmoño , 
hipócrita. 

9 Tartoíeiie  , i.  f.  Hipocresía. 

Taruga  , ó Tarara  , a.  m.  Taruga  , ani- 
mal de  las  Indias  semejante  J la 
vicuña. 

Taa  , a.  mate.  ( ta  ) Monton  , congerie  , 
cúmulo  , amontonamiento.  + Taa  , 
especie  de  bigorneta.  •+■  Taa  de  fumier  , 
muladar  , estercolero  , ttterquilinio. 
C — «Ir  coquina  , de  canailiet  , ga- 
villa de  picaros  , de  canalla.  (¿  — de 
▼oleura  , gavilla  de  ladronet. 

Taaae,  t.  f.  (taa'  Ta\a  , copa,  vaso 
para  beber.  -+■  Xicarj,  el  vaso  ó ta\a 
en  que  se  toma  el  chocolate  , cafe  , etc. 
•+•  Ta{j  , el  licor  mismo  contenido  en 
ella. 

Tasseau  , s.  m.  ( ta-aó ) Vo\  de  car- 
pintero ¡ maderos  sobre  que  cargan  lat 
vigas  de  un  edificio  , Uta.  + Vo\  de 
ensamblador , listón  , listonelllo. 

X Taaadc,  s.  ' f.  (ta-té)  Ta\a  , llena 
una  ta\a. 

Taaaer,  v.  a.  < ta-aer  ) Amontonar. 

Taatcr  , v.  n.  Amontonarse  + Creen , 
multiplicar. 


TAS  585 

Tasrette,  t.  fem.  ( ta-tet ) Escarcela, 
faldar  , armadura  que  cae  de  la  cintura 
al  muslo. 

f Tite-poule  , t.  m.  ( tá  t-pu  l ) Mari- 
cón , marica. 

Titer  , r.  a.  ( td-te  ) Tocar  , Untar  , 
palpar  , mane  star  , manotear,  •+  Gus- 
tar , probar,  q Tentar  el  vado,  son- 
dar, inquirir  y ruttrear  con  cautélala 
intención  de  otra  , su  habilidad,  ete, 
+ Titer  le  pouta , tomar  el  pulsa, 
C - le  teirein  , tentar  el  vado. 

{ se  Titer,  verb.  r.  Examinarte , re- 
flexionar, meditar  subic  jigun  nego- 
cio , etc,  C Cuidar  demasiadamente 
de  tu  salud, 

Titeur  , euse  , s.  y adj.  Tanteador  el 
que  tantea  , contiatu  y tx&mina  mu- 
chísimo lat  cosas  antis  de  cxeeutarlat. 

f Tatil.oo  , subtt.  m.  El  que  te  detiene 
t n minucias. 

f Tatil  onage  , *.  m.  El  vicio  de  dete- 
nerse en  minucias. 

f Tatilioner,  v.  neut.  ( ta-ti-llo-ne  ) 
Detenerse  Juera  de  propósito  en  minu- 
cias , etc. 

Titonutment  , *.  m.  (tá-to  n-man  ) El 
acto  de  manosear  , dt  buscar , ó andar 
d tiento.  V.  Titouner. 

Titonner  , v.  neut.  ( ta-to-ne  ) Buscar  á 
tientas,  á escuras,  palpanao y mano- 
teando. Paipjr  , andar  J tientas  , i 
á escuras  , valiéndose  de  las  manos. 
C 2 entar  , andar  á obscuras  , proceder 
con  timidez,  i irresolución. 

Titonneur , subtt.  m.  El  que  busca,  ó 
anda  á tiento.  V.  Titouuei. 
á Titona , adv.  A’  tientas  , d escuras, 
J tiento.  ( A'  tiento  , dudosamente , 
sin  ccrte\a  y clara  comprehensiva. 

Tatou  , t.  m.  ( ta-tu  ) "lato,  animal. 

TaudÚL,  s.  m.  ( tu-di  ) Tabuco  , cama- 
ranchón. 

Taulct , ó tolet , i.  m.  Náut.  Escálamo  , 
el  palito  , ó estaca  fixada  en  el  borde  , 
al  qual  se  ata  el  remo. 

Taupc,  i.  f (to-p)  Topo,  animaltj* 
teme/ante  al  ratón.  ( Topo , la  per- 
sona que  tropieza  por  cortedad  de  vista. 
+ Tumor  que  se  forma  en  la  cabe\a  , 
asi  dt.  los  caballos  , como  de  Es  ra- 
cionales. 

Taupier  , t.  m,  ( tú-pie ) Calador  de 
topos. 

Taupidte  ,*./.(  tó-pie  r ) Trampas  para 
coger  topos. 

Taupinee  , ó Taupinibre  ,!,/.(  to-pi-nd-  ) 
Muntoncillo  de  tierra  que  los  lapos 
levantan  en  ¡os  campos. 

Taute  , subtt.  fem.  (to-r)  Vaquilla, 
novilla. 

Tauiciu  , s.  m.  ( tú-rd  ) Toro  , ti  macho 
de  la  vaca,  -f*  lauro  , el  segundo  signa 
del  \odijco . 

Taurobole  , t.  m.  < to-io*bo  1 ) Sacrifi - 
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cío  en  que  inmolaban  torot  en  honor 
de  Cibeles. 

Tautogramme  , tubst.  m.  ( tó-to-gra  m ) 

" • Poema  cuy.it  palabras  empiezan  tedas 
por  la  miima  letra. 

T'utologic  , i f.  Tautología  , repartir 
cion  de  una  misma  sentencia  , por 
disertos  mvdct  , ó frates  que  la  tx- 
' pitean. 

Tantologiqoe  , adj  m.  y fem.  Lo  pertene- 
• cíente  á la  tautología 
Taux,  f.  m.  ( to  ) Tata,  tarifa  , pos- 
■ tura  , el  precio  fixO  que  pone  la  jus- 
ticia d los  géneros  , etc. 

Tavaíole  , s f.  ( la-va-io  t ) Toalla  , 
toaja , tobaja  ó toballa  grande  , y 
con  tncoxes , ó randas 
Taveler,  v.  a.  i ta-v-lc  ) Tacar  , man- 
char , salpicar  de  manchas  , como  la 
piel  del  leopardo. 

Tavelure  , t.  f.  Variedad  de  colores  en 
" la  piel 

X’verne,  r.  fem.  ( ta-vern  ) Taberna 
dude  te  vende  el  vino  por  menor. 

X Tavernier  , iire  , tubst.  ( la  -ver-nie  ) 
Tabernero. 

TaxHtion  , * f.  Tatacion , tasa. 

Tñxe,  s.  Jcm.  (taks)  Tata  , jpostnra  , 
precio  arreglado  y fixo  , coto.  + Coto  , 
tasa  , lo  que  cada  particular  ha  de 
pagar  per  tu  parte  de  las  imposi- 
ciones. 

T»xer,  v.  act.  (tak  te)  Tasar,  arre- 
glar y fixar  el  precio  de  las  mercade- 
rías , géneros  bastimentos  , etc.  + la- 
xar , imponer  tributos.  + Tasar  , 
poner  método  , regla  ó medida  para 
que  no  se  exceda  en  qualquier  mate- 
ria. + Tasar  , apreciar  las  alhajas. 
+ Tachar  , culpar  , notar  , reprehen- 
der acusar. 

Te.  TV,  cato  ohliquo  del  pronombre  de 
la  secunda  persona. 

Té,  i.  m (re)  Disposición  de  mu- 
ehos  hornillos  de  mina  , en  Jornia 
de  T para  hacer  volar  alguna  fotli- 
‘ ficacion. 

Trchnique,  adj.  (tek-nik)  Artificial, 
te  aplica  especialmente  d las  vncet 
propias  de  alguna  facultad  , J aire. 
Tegtitnent , «.  m.  Anat.  Lo  que  sirve 
para  cubrir  y envolver. 

X>  Teignatie  , sí  f.  ( ti-Ga  J ) Peluca 
vieja  y mala. 

Tcigne  , t fem.  Polilla  , gusanillo  que 
se  cría  en  la  ropa.  + Tiña  , especie  de 
lepra  que  te  forma  en  el  culis  de  la 
cabe{d.  + Especie  de  sarna  que  se  pega 
d la  córtela  ds  tos  Jrbntes. 

Tcignei  , t.  m:  pl.  Enfermedad  de  las 
caballistas  que  consiste  en  pud/irsc  el 
*■  talón.  ’ ’ • 

Tcir.nerie  , tubtl.  f Hospital  para  los 
liñntos. 

Tcigncux  , eme , adj.  Tiitcso.  * 
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TeflTer  , rerb.  a Tatcar  , machacar  el 
cáñamo  para  separarle  de  la  cortc\a 
¿.//lie  ettd  pegado. 

Teindre  , v.  act.  Teñir  , dar  d alguna 
cosa  un  ccior  distinto  del  que  tenia. 

Tcint , s.  m.  Tinte  , tintura  , el  arte  ¿ 
modo  de  teñir.  ■+■  Tl{  del  rostro  coa 
el  colorido  correspondiente. 

Tcinte  , i f Tinte , el  grado  que  los 
pintores  dan  d los  colores  que  empican. 
Teiuiu/e  , s.  f Tintura,  la  acción  de 
teñir.  <(  Tintura  , superficial  y Uve 
noticia  de  alguna  facultad  , ó ciencia. 
+ Chím.  Tintura  , extracto  del  color 
ule  uno  , i mas  mixtos.  + Tcintuic  de 
Man  , acére. 

Teintuiier  , ieie,  t.  Tutor,  tintorero, 
el  que  tiñe  , o da  los  tintes. 

Tei  , elle  , adj.  ( tel ) Tal,  semejante , 
igual,  le  uc  vía  jamáis  lien  de  tel. 
nunca  vi  cosa  semejante.  + Tel  mailie 
leí  valet  , tal  amo  tal  criado.  Tdf 
et  tclt  »’y  Itonvércnt,  fulano  y imana 
se  hallaron  allí.  + Tel  quet , telle 
■ qucllc,  tal  qual.  Si  capacité  c»t  telle 
quelle  , im  capacidad  ti  tal  qual  , 
mediana  , mediocre,  -f  Tel  que  , como. 
-1-  Un  tel  , fulano. 

Teléplúum  , s.  m.  Telefio  , yerba  seme- 
jante d la  verdolaga 
T eleicope  , s.  m ( te-lej-ko  p ) Teles- 
copio , instrumento  óptico. 

Telleincnt  , adv.  ( te  l-man ) De  tal 
manera  ó suerte  , tanto  , tan. 

Tellement  que,  ccnj.  De  manera  que, 
de  suerte  que. 

f Tellement  quellcment , adv.  De  mt 
modo  tal  qual , medianamente  , medio- 
cremente. 

Tcilines , s.  fem.  pl.  (te-lin)  Telinas, 
almejas  , especie  de  marisco  muy  sa- 
broso. 

Téméraire,  adj.  m.  y f ( te-me-re  r ) 
Temerario  , osado , atrevido  con  im- 
prudencia. + Temerario  , lo  que  te 
dice , hace , ó piensa  sin  fundamen- 
to , ete. 

Té  méta  i reme  nt  , adv.  ( te-me-ic  r-nian  ) 
Temerariamente  , con  temeridad  y 
arrojo.  + Temerariamente  , un  fun- 
damento. 

Témérité,  l.  fem.  (tc-mc-ti  te)  Teme- 
ridad , audacia  inconsiderada.  + Itme- 
ridad  , acción  temeraria.  •+■  Temeridad , 
concepto  formado  sin  fundamento  ni 
ra{on. 

Témoignage  , i.  m.  Testimonio  , atesta- 
ción , ó aseveración  de  alguna  cosa. 
•+•  Testimonio  , indicio,  piueba,  jus- 
tificación , muestra  , señal . + Poner 
un  fanx  témoignage  , coatie... , levantar 
testimmio  J.  . . . • _ 

Tém’oigner  , act.  (tc-moa-uc)  Testi- 
ficar , atestiguar  , deponer  , declarar 
come  testigo  , ete.  + Testificar , de • 


:ed  by  Google 


TEM 

. tiara?.  ,,  explicar  , denotar ,,  ¿ Jr  J 

conocer,..  s. ...  .. 

Téiroin  , s.  nj  Testigo  , el  que  da  testi- 
monio de  alguna  cosa  ó la  atestigua. 
4*  TrUizo  , pvr  extensión  así  se  llama 
qualjirer  cesa  aunque  tea  inanimada . 
-4-  Tedioio  aurieulane,  testigo  de  indas. 
-4-  — ocaíaue  , testigo  de  vista . -4*  Faux 
t¿moín  , testigo  falso.  + Dieu  m'est 
témoin  que...  Dios  sabe  qued- 
en Temoia  de  quoi  f adv  En  testimonio 
de  que  , en  fe  de  que  ¡ úsase  en  lo 
forense. 

Tempe,  t.  f.  ( tan  p)  Sien , parte  de 
la  cabeza  que  está  al  extremo  de  las 
ce  as  y frente. 

Tcmp<?rament  , f.  m.  ( tcm-pc-ra-man  ) 
temperamento  , la  constitución  y dis- 
posición de  los  humores  en  ti  cueipo. 
í Temperamento  , providencia  , arbi- 
trio para  templar  , o componer  algún 
negocio.  + Mus  Leve  alterarían  que 
se  hace  en  los  intervalos. 

Tcrnperance  , t . f ( tan-pe-rans)  Tem- 
perancia , temper an\a  , templanza. 

Tenipéiant  , ante  , adj.  ( tan-pe- ran  ) 
Temperante . 

Teinp^iaturc , s.  f Temperatura  , tem- 
peramento , la  constitución  del  ayre. 

Tempcrer,  v.  a ( tau-je-ie  ) Tempe- 
rar atemperar  , templar  , mi  d erar  , 
su.M’ipr  la  fuer\a  de  a>guna  cota  , se 
dice  in  lo  físico  y en  lo  moral • 

Tempéte  , s.  f T mprstad  , tormenta  , 
temporal  C Tempettad  , persecución  , 
alboroto  , etc . 

f Tempétei  , v.  n.  Hacer  mucho  ruido  , 
\oaar  , gritar  , etc. 

Tcmpétucux  , euse  , adj.  Tempestuoso  , 
expuesto  J tempestades. 

Temple  , s.  m.  (tanpl)  Templo. 

TempUer*,  1.  m.  pl  (tan-jhe)  T m- 
p/aiivs  , orden  de  cjballe>ia  qu  se 
extinguió  en  el  concilio  de  Vi.  na. 
P.  B /iré  conuiic  un  templjer , biber 
mucho  , beber  on  exceso. 

Temporal,  a!e  , adj  ( i*ri-po-ial ) Anat . 
Lo  pertenf cíente  a'  las  sienes 

Temporaluc  , s.  f ( t.m-po-ia -li-tc  ) 
Temporal  t la  jurisdicción  del  dominio 
temporal  de  algún  obispado  , cabildo  , 
abadía  % etc 

Tcmporel  t elle  , adjet . ( fan-po-rel  ) 

Temporal , pasagero  , lo  que  no  Jura 
mas  que  un  tnmpo.  *4*  Temporal  ; se 
usa  también  para  distinguir  ta  jurisdic- 
ción así  llamada  de  la  espiritual  y ec- 
clct'tJstua  ; úsase  como  substantivo. 

Temporel  , * m.  ( tan-po-iel  ) Tempo- 
ralidad , el  fruto  que  cr.gen  lis  ecle- 
siásticos d sus  beneficios  + La  auto- 
ridad tcm,'<  ral  de  ios  Reyes. 

Tcinpóiellemí  nt  , adv . ( tan-po-iel-man) 
Temporalmente  , por  algún  tiempo  ; se 
dice  por  oposición  i ¿icrncllcment. 
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.Timpomemcnt  ^ t.  m.  El  acto  de  tem- 
porizar , dilación. 

Tcmpoiiier,  v.js.  .Temporizar  .,  contem- 
porizar , diferir  , retardar  hasta  un 
tiempo  mas  favorable. 

Tcmpcriseur  , 1.  m.  El  que  temporiza. 

Temps,  s.  t n.  (tan)  Tiempo.  [Lulas 
acepciones  de  ambas  lenguas . ] 
a Temps,  adv.  A'  tiempo , en  coyun- 
tura y ocasión  y oportunidad.  + ÜQ 
temps  en  temps  , de  tempi  a autre  , de 
tiempo  en  tiimpo  , de  quando  en  quando . 

¡ -4-  i)e  tout  temps  , de  todo  tiempo  , 

siempre.  + En  niéme  temps , en  el 
mismo  tiempo  + Tout  d’un  temps  , 
J un  mismo  tiempo  , todo  J un  tiempo»- 
-f  Les  q^afie  temps,  las  quatro  témporas. 

Tenate,  adj . m.  y Jan  Milic.  La  que 
pu  ¡de  resistir  y defender  se.  C Lo  que 
es  soportable  , que  se  puede  aguantar*; 
úsase  regularmente  con  la  negativa. 
Ce  teu  est  trop  grand  , la  place  n’cst. 
pas  tena  ble,  este  fuego  es  demasudo 
ardiente  , no  es  soportable  , no  se  puede 
aguantar. 

Tenace  , adj.  m.  y f Tenaz , lo  que  se 

pe¿  y pegajoso  , viscoso , etc-  £ iffuj, 
ws,  rabie  y avariento  <f  Te na\  . firme  B 
terco  , porfiado  y perun^z  *n  un  tuna  % 
ó propósito. 

Ti/nacité  ,s.f(  te  n«-ci-te  ) Tenacidad  , 
viscosidad  C Tenacidad  , avaricia** 
í Tenacidad  \ pertinacia. 

Tenaille  , s.  f.  Tenada  instrumento  de- 
hierro  que  sirve  para  asir , etc • 

Tenailier  , v.  a Atenacear  , sa*  ar  peda- 
zos de  Carne  J una  per  son  j con  icnu{d. 

Tena  11  on  , s.  ni.  For tifie-  í\ nailon  9- 
especie  de  falsabraga  , txechu  delante 
de  las  cortinas  , etc. 

Tenancier,  iere  , s Foren.  Ei  que  posee 
tierras  pecheras  dep(  ndiintes  de  a. gurí 
f tudo  , ó señor  J quien  debe  censos , etc. 

C cus  tario. 

Tenaiit  , j m.  Mantenedor  , el  que  en 
un  torneo  , tiene  firme  Contra  trdós 
tos  act  mctcdoies  Les  ten*ns  ei  abon- 
tifien'  d'unc  te  re  , los  linderos , ó 
limites  de  una  tierra  , de  un  campo # 
de  una  heredad. 

tout  en  Tenant  , tout  d*un  tcnant,  adv. 
sin  interrupción  , con  continuidad , 
hablando  de  heredades 

Tcndnncc  , s.  /.  (t»n-dan  s)  Usado  solo 
en  lo  didascálico  : Tendencia. 

Tendant  , auto  , adj  ( r<m  din  ) Ten- 
dente , lo  que  se  encamina  , dirige*, 
ó refiere  J algún  fin. 

Tcndc  et  , s.  m.  Náut.  Tendal  de  popa. 

Tcridtiieux  , cuse,  adj  Anal.  Lo  perte- 
neciente al  tensen  , ó que  tiene  natu- 
raleza de  él. 

Tendón  , s.  m.  Anat.  Tendtm. 

Tendré,  adj.  m.  y J.  (tan  di)  Tierno  % 
en  lo  propio  y figurado. 
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Tendré  , t.  m.  Ternura  , ternera  , afecto  , 
cariño. 

Tendre,  v.  act.  Tender,  extender  con 
fuerza.  + Tender  , extender  , alargar. 
-I-  Colgar  tapices  , etc.  entapizar. 
•4-  Tendre  dei  piéges,  de»  lacets  , de» 
filet» , tender  , poner  , armar  asechan- 
zas , lazos redes. 

Tendre  , v.  n.  Tender  , dirigirte  , refe- 
rirse J algún  fin  qualquiera  cosa. 

Tendrcmcnt  , adr.  ( tan  dr-inan  ) Tier- 
namente, cariñosamente  , amorosamente. 

Tendretse,  *.  f.  (tan-dre-s)  Ternura  , 
ternera  , afecto  , carino  , amor.  ■+■  Ter- 
nera , pasión  amorosa. 

Tcndieté,  ».  / em . (tandr-te)  Terneza  , 
blandura  de  las  carnet . 

Tendron  , t.  m.  Pimpollo , renuevo  de 
los  Jr boles  y plantas.  -4-  Tendron  de 
chou  , bretón.  ( f Je  une  tendron  , 
muchacha. 

Ténébres  , t.  j.  pl.  Tinieblas. 

Ténébreux  , rute  , ad)et.  Tenebroso  , 
obscuro  , cubierto  de  tinieblas.  I Le» 
lemps  ténébreux  de  l'histoire  , los 
tiempos  en  que  la  hitteria  está  obscura 
i incierta.  I Homme  sombre  et  tén i- 
breux  , hombre  melancólico  , triste , etc. 

Tánrment  , ».  m.  ( te  n-man  ) rorro. 
Alquería  , heredad  dependiente  de  algún 
tenor  , 6 feudo. 

Ténesme  , *.  m.  ( te-ncim  ) Tenesmos  , 
pujot  , enfermedad. 

Tenettes , (.  f.  Tenacicat  de  cirujano  , 
para  cacar  lapiedra  de  la  vexiga. 

Teneur,  «.  f Tenor,  lo  que  contiene  un 
nerita. 

Tenenr , ».  m Tcneot  de  livre»,  tenedor  , 
oficial  de  libroe 

Tenia,  «.  mate.  Vo\  que  se  ha  tomada 
del  latin  , para  tignificar  el  gusano 
tolitario. 

Teñir , v.  a.  Tener.  [ En  las  acepciones 
de  ambas  lenguas.  ] Teñir  beancoup  de 
place  , ocupar  mucho  lugar.  + Teñir 
conseil , convocar , juntar  un  con»r;o.4-II 
re  peut  teñir  sa  langue  , no  puede  detener 
tu  lengua.  4-  Teñir  en  priion  , detener 
en  la  cárcel.  4~  Cela  m’a  tenu  long- 
temp»  , esto  me  ha  ocupado  , me  ha 
detenido  mucha  tiempo.  4-  Je  le  tiens 
ruiné,  yo  le  creo  aruinado.  -f-  Tenir 
registre  de  quclque  chore  , notar  , 
asentar  alguna  cosa.  + Teñir  compre 
d’une  somme  , abonar  una  cantidad. 
•+  Tenir  au  collet  , tener  por  los  cabe- 
zones. + — au  jeu  , Taire  bon  , topar 
en  ti  juego  , tener  el  juego.  + - ron  , 
tenerte , resistir  , de/enderse.  -f*  - com- 
pagnie  , hacer  compañía  + — conit, 

tener,  tirar  la  rienda.  4 en  bride  , 

sujetar.  4"  - I*  chambre  , no  salir  de 
tu  quarto.  + — le  Jíc  , guardar  la 
cama  , hacer  cama.  4"  — **  parole  , 
lumplir  tu  palabra  , cumplir  can  su 
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palabra.  + - rabie  , tener  meen  , dar 
de  comer  , d + comer  de  espacio. 
4-  — un  enfint  lar  le»  fbnr»  de  bip- 
téme , tener  una  criatura  tn  la  pila 
del  bautismo,  ser  padrino,  sacar  una 
criatura  de  pila. 

Tenir  , v.  o.  Estar  asido  , unido  , arri- 
mado , adh trente  , difícil  de  arran- 
car , ete.  estar  junto  , ó contigiui. 
4-  Mantenerte , durar,  subsistir,  ha-, 
blando  de  tratados  , etc.  4"  Caber  en 
algún  espacio. 

te  Teñir  , v.  r.  Tenerte  , afirmarte,  ó 
asegurarte  para  no  caer  4"  Tenerse  , 
arrimarte  , asirse  de  alguna  cosa. 
4-  Morar  , habitar  , estar  de  asiento 
en  algún  lugar.  4"  Estar  1!  faut  se 
tenir  á genoux  , et  menester  estar  de 
rodillas.  ■+■  Sen  tenir  i...  , atenerte  , 
contentarse  eon. 

Tenon  , s.  m.  Espiga,  llaman  los  car- 
pinteros la  parte  pequeña  que  de  un  ma- 
dero entra  en  otro.  + Calces.  V.  Ton. 

Ténor  , s.  m.  ( te-nor)  Tenor,  de 
la  música  entre  contralto  y contrabato. 

Tenjion  , subst.  f.  Tensión  , extensión. 
C Tensión  d’esprir  , aplicación  , ó 
atención  muy  grande. 

Tcntstif,  ive,  adj.  ( tan-ta-tif ) Xrn- 
tador  , lo  que  tienta. 

Tentant  , ante,  adj.  ( tan-tan  ) lo  que 
tienta  , que  provoca  el  desen. 

Temateur  , trice  , ».  y adj  Tentador. 

Tentation  , t.  J.  Tentación. 

Tentativo  , «.  fem.  (Un-ta-tiv)  Tenta- 
tiva , la  aecron  con  que  te  intenta  ex- 
perimentar alguna  cola.  4"  Tentativa  , 
acto  de  conclusiones  de  teología. 

Tente,  i.  f.  (tant)  Tienda  dt  cam- 
paña , etc  4-  Lechino  , clavo  de  hilas 
que  los  cirujanos  ponen  dentro  de  la* 
tlagae.  4-  fírd  de  ca\a. 

Tenter  , r a.  ( tan-te)  Tentar  , probar  , 
arriesgar  , aventurar.  4"  Tentar,  in- 
tentar , procurar , poner  medros  para 
acertar.  4-  Tentar  , initigar  , inducir  , 
estimular.  4-  Tentar  , provocar , el 
deseo.  + Tentar  , probar  la  fidelidad 
de  alguno.  4-  Tentar  provocar  J mal. 

Tcnture  , *.  /.  Tapicería  , colgadura. 

Ténu  , ue  , adjet.  Tenue,  delicado , 
delgado. 

Tenue,  *.  f.  Duración  , el  tiempo -que 
duran  y permanecen  las  coites , con- 
cilios , y otras  asambleas.  + Mútic. 
Suspenden  , la  continuación  de  urt 
mismo  tono  sobre  una  tecla  , etc. 
4-  Asiento  firme  de  un  hombre  J ca- 
ballo>.  C 1 Firmeza  , estabilidad  , cons- 
tancia , resolución.  4"  Lite  de  benne 
ou  de  mauvaise  tenue  , tener  bueno  , 
o mal  anclage  algún  puesto  , ete. 
4-  N'aveir  point  de  tenue,  ser  mu- 
dable , inconstante  el  tiempo  , ó ( el 
ánimo , etc. 
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tbul  d’unc  Tenue  , adv.  Sin  interrupción  , 
• todo  ; de  un  tirón. 

Ténuilé  , j.  / Tenuidad,  calidad  do  las 
coa at  tenues  y delgadas. 

Tenute,  r.  f Dependencia  , distrito,  y 
extensión  de  un  /sudo. 

Timbe  , ».  m.  V.  Tuorbe. 

Tenet  , i.  m.  Terceto  , tercerilla  , com- 
posición métrica  que  consta  de  tres 
versos. 

Téiébcnthine  , s.  f.  Terebentina  , la  goma 
que  sale  del  terebinto. 

Terébuithe , subst.  m.  Terebinto,  árbol 
resinoso. 

Terebración , i.  f.  El  acto  de  horadar 
un  árbol  para  sacar  de  él  la  goma  , 
ó resina. 

Tciénilbin  , s.  m.  Tereniabin  , materia 
viscosa  que  se  pega  á ¡as  hojas  de  ciertos 
árboles  de  P ertia  , ttc. 

Tetgivenation  , subst.  fem.  Tergiver- 
sación. 

Teigi  verter  , y.  n.  Tergiversar  , ir  con 
trampas  , y rodeos  , buscar  escapato- 
rias , etc. 

Teime  , s.  m.  ( ter-m)  Término.  [ En  las 
acepciones  de  ambas  lenguas.  ] 

Termes  , pl.  Términos  , el  estajo  en  que 
está  un  negocio.  de  la  lógica  , 

términos  , las  palabras  que  substan- 
eialmente  componen  un  argumento  , ó 
silogismo . + P'of  de  la  aritmética  , 
álgebra  , etc.  Términos , los  que  com- 
ponen una  comparación  , ó proporción. 
Terminación  , s.  f.  Terminación , la 
última  , ó últimas  silabas  de  una  vo{  , 
ó palabra. 

Termine?,  v a.  ( ter-ml-ne ) Terminar, 
acabar  , poner  fin  , concluir.  Ter- 
minar, ser  fin  , ó término  de  alguna 
coca. 

te  Triminer , v.  r.  Terminar  , se  aplica 
á los  finales  , ó últimas  sílabas  de  ios 
verbos  , ó nombres.  Les  mota  lire  , 
écrirt,  se  terminen!  en  i re.  Jas  voces 
lire  , éeiiie  terminan  en  i je.  + Termi- 
narse , pasarse  , acaba/ se, 

Termintlio  , ».  m.  Medie.  Especie  de  tumor 
inflamatorio- 

Temaire,  adj.m.yf.  ( ter-ne  r ) Terna- 
rio , rr  aplica  al  número  compuesto  de 
tres  unidades. 

Terne  , adj.  m.y  f.  ( ter-n  ) Deslustrado , 
deslucido. 

Te  recs , s.  m.  Ternai  « en  el  juego  de  I 
dariot  , ton  lat  parejas  de  tres  puntos . 
Tcrnir  # v.  a.  ( ler-mr  ) Empuñar  ¡des- 
lucir 9 ¿alustrar  , obscurecer  , asiento 
físico  como  en  lo  mora*. 

Tr  rnisstue  , s f.  Deslucimiento . 

Terram,  s m.  Terreno,  sitiad  espacio 
de  herra ■ + Terreno  , la  calidad  y 
propiedades  de  la  tierra.  £ Tiicr, 
AoncJer  le  le^aio  , dar  un  tiento , tentar 
el  radv. 
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Tenal,  r . m.  (tcr-ral)  NJut.  Terral, 
el  viento  que  viene  de  tierra. 

Teriuse  , 1 f Cter-r.j)  Plataforma  , 
terraplén.  ■+■  ’l'irtadu  , azotea  , sitia 
descubierto  en  lo  alto  de  las  casas. 
Terraiser  , v.  act.  ( ter-ra-je  ) Terra- 
plenar , poner  un  monten  de  tierra 
' detrás  de  alguna  muralla  , para  sos- 
tenerla. + Aterrar  , derribar  , e.har  al 
Muelo,  g Aterrar  , consternar  , abatir  , 
amedrentar  , humillar  , dcm.tr. 

Terra»» ier  , ».  m.  (ter-ra-sic)  Oficial 
que  entiende  de  obras  de  tierra. 

Teue  , s.  f (te-i)  Tierra. 

Terre  á ierre  , adv  Tierra  á tierra  , 
costeando  , ó navegando  tiempre  á 
la  vista  de  tierra . ( Tierra  á tierra  , con 
cautela  y sin  arrojo  en  los  negocios. 
Tcjiean  , s.  m.  ( ler-ró  ) Estiércol  muy 
podrido  y hecho  tierra. 

Tctre-neuvier  , s.  m.  Pescador  de  mer- 
luzas en  los  bancos  de  Tierra  Nueva  ¿ 
úsase  también  como  adjetivo.  Vaissean 
tene-neuvier. 

Terre-noii , s.J.  Canaria  de  tierra  , planta . 
Tene-plein,  s.  m.  Fnrttjic.  Tetrap.cn  , 
terrapleno. 

se  Teuer  , v.  r.  ( ter-re  ) Esconderse 
dentro  de  la  tierra  , jormar  hoyos  en 
' com"  hacen  algunos  animales . 
+ Milic.  Atrincherarse  , cubrirse  , po- 
nerte á cubierto  del  fuego  del  enemigo. 
Teiteitre,  adj  m y f.  (ler-ies  tr)  Ti»*» 

1 ‘ota  perteneciente  á la  tierra • 
í Terreno  , en  lo  moral , se  toma  por 
las  cosat  del  mundo.  Paradir  tener!  re* 

el  paraíso  terrestre. 

Terrcilréités  , s.fpl.  ( ter-res- Iré- i-te  ) 
Chím.  La  partes  mas  groseras  de  loa 
! substancias. 

Tenenr,  t.f  Terror  , miedo  , espanto, 
pavor. 

Terreux  , euse  adj.  Terroso  , lo  que 
tiene  mezcla  de  tierra . -j-  Lo  que  está 
cubierto  dt  tierra  , ó polvo. 

Terrible  , adj.  m.  y f.  ( ter-ri  bl  ) Ttr- 
"‘’t’s  lo  que  causa  terror  y miedo. 
+ Terrible  , áspero  y duro  de  genio  , ó 
condición,  -f  Terrible,  extraordinario  , 
pasmoto. 

Tcrriblement  , adv.  ( ter-ri  bl-nian ) 
Terriblemente. 

Tcrrien , ienne,  *.  El  que  potee  muchas 
tierras. 

Terrier,  adj.  m.  (ter-rie)  Papier- terrier  , 
el  libro  de  registro  de  lat  tierras  de  un 
señor  ; úsate  también  como  substantivo. 
I'aire  un  nouveau  terrier,  etc. 

Terrier,  x.  m.  Madriguera  , la  cuevecilta 
donde  habitan  los  conejos  , etc.  cueva  de 
Zorra  , etc. 

Terrinfc  , s /.  ( ter-ri  n ) Albornía  , aljo- 
Jayna.  , \aju  , algebena  , barreño. 

Terrin¿e  , 1.  f.  ( rer-ri-ní-  ) Lo  ,ue  con- 
tiene la  aljvfjyna. 
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’Téfrlf  , v.  n.  ( ter-rir  ) Poner  lat  tor- 
tugas del  mar  sus  hueros  en  la  tierra . 

SJut.  Aterrarte  , arrimarte  los  baxt- 
les  J tierra. 

Tenitoiie  , t.  m.  ( ter-ri-toa  r ) Terri- 
torio. 

Terroir  , t.  m.  (tei-ro»r)  Terruño  , la 
calidad  buena,  ó mala  de  la  tierra. 
Tener  , ► a (ter  se)  Labrar  , dar 
tercera  labor  J lat  riñas. 

Tertie  , r.  ui  (tertr)  Eminencia  , eerro , 
muntecillo. 

Teston  , subst.  m.  V.  Tsiston.  + Tejo  , 
pedazo  de  tiesto  , casco',  vaso  quebrado. 
Test  , t.  m.  Vo\  Tngleta  que  significa 
épreuve  , prueba  Seiment  du  test  . jura- 
*'  mentó  que  te  ha  de  hacer  en  Inglaterra 
para  poseer  qualquier  oficio  , etc. 
Tcstacée,  adj  m.  y f ( tes-ta-cé- ) Tcsta- 
ceo  , pescado  cubierto  de  concha  , c orno 
las  tortugas  , ostras  , etc.  úsate  también 
’ como  substantivo. 

Testament  , s.  m.  (tes-ta-man)  Testa- 
mento. 

Testamentaire , adj.  m.  y ftm.  ( tes-ta- 
man-ter  ) Testamehtarl¡)  , lo  que  per- 
tenece al  testamento.  Exécuteur  testa- 
nte ntaite  , testamentario  . Macea. 
TeSlateur  , tricfc  , s.  Ttsijdot , ti  juc 
hace  testamento. 

Testtr  , v.  n.  (tes-te)  Testar,  hacer 
testamento. 

Testicnie  , t . m Testículo  , parte  glan- 
’-duh'ta  del  animal  que  sirve  para  la 
gentrjcioh . ' 

Testimonial . al  e,ad¡.  ( tes-ti-mo-hi-al ) 
Testimonial , lo  que  da  testimonio. 

Testo n , i.  rn.  Teston  , moneda  antigua 

* de  Franei a. 

I ti , »,  m.  Tejo  , tiesto  , cateo  , pedazo 
w de  vaso  de  borro.  -(•  Escudr/la  , ó vaso 
en  que  se  hace  la  operación  de  la  copela  , 
llamase  también  scotiücatoiie  , ó lét  á 
• vitrificr. 

Tétanos  , t.  m.  ( to-ta-nos  ) Especie  de 
convulsión  que  pone  tiesos  é inmobles 

• los  miembros  y el  cuerpo 

Tétard,  s m (tc-tar)  Cabezudo  ¡ rena- 
cuajo , insecto  negro  que  nada  y vive  en 
el  agua. 

Tctanes  , t.f.  pl.  Tetas  grandes  y fioxat , 
es  vc\  de  desprecio. 

Tile  , s.  Jem.  Cabera , en  lo  propio  y 
figurado.  + Tétc  á monter  des  coilfes  , 
fraustina.  + — de  mort  , calavera. 
S - satis  rersrelle  , trímera  . la  persona 
desbaratada  en  sus  acciones  , o pala- 
bras , ete.  + Aliet  tete  levée  , andar  , 
ir  la  cabera  levantada  , no  * temer 
nadie  , ete.  + A tue  téte  , a grito 
herido  C Avoir  la  léte  dure,  ser  duro 
de  mollera  . ser  rudo  para  aprender 
c Donner  dcdsnt  tito  batssée  , entrarse 
é meterse  de  ho\  y de  CO\.  + taire  lite 

• 1‘cftíienii  , hacer  cara  al  enemigo. 
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-4-  Homme  de  téte  , hombre  ¿e  catt\d ¿ 
de  entendimiento  , ó juicio  + Payet 
tn  nt  par  tile  , escotar  tuntr-  por  barba. 
-i-  I’oiter  , monter  a ia  léte  , giimpei 
an  ccrvciu  , subirse  a predicar  , subir 
el  vino  J la  eabtfa.  C Ron  pre  la  t f- to ,, 
romper  la  cabera  ó los  calcés  , mo- 
lestar J alguno  , ó cansarle  mucho. 
( Se  niettie  quclqne  sitóse  en  tete  , ‘po- 
nerse rn  la  cabera  alguna  cosa.  + Etra 
i la  tete  des  atunes,  tener  el  manejo, 
el  gobierno  de  lus  negocios. 

Téte-á-téte  , adv.  A" telas.  ISous  nrran- 
gerons  eclte  altane  téte-á-téte  , arre- 
glaremos Ctl>  d solas  los  dos. 

Téte-á-téte  , t.  m.  lis  eurent  un  sgrcable 
téte-á-téte  , estuvieron  ugreadablenunlt 
los  dot  á solas. 

Téte-chévre  , crapaud-volant  , clnucíic 
branebe  , subst.  tn.  Chotacabras , ave 
nocturna. 

Teter  , v.  a.  Mamar  , atraer  y Sacar  la 
leche  de  los  pechos  con  tos  labros. 

Tétiére  , s.  f.  Cambur  , capillo  , género 
de  cofia  que  ponen  J lat  criaturas  recien 
nacidas.  + Cahizada  del Jr  no. 

Tctin  , s .m-  Pe^on  , I a punta  que  sobre- 
sale en  los 'pechos 

Tettne',  s.  f Peta  de  vaca  , ete.  -f  pl 
hueco  que  hace  la  bala  del  fusil  , ete. 
tn  la  cnra\a  , quando  no  la  horada  de 
partí  a pane. 

Teten  , s rn.  Teta,  pecho  , humilla  ¿t 
las  mugeret. 

Téntícorile  , r.  m.  ( te-tra-koid ) Múf. 

TittaiorÚlo'. 

Téiradragine  , s.  m.  Moneda  griega  qu * 
valia  quatro  dr jemas 

Tétraédic  , subst  m.  Geom.  Tetraedro, 
pirámide  terminada  por  quatro  v ¡án- 
gulos equiláteros. 

Télragone  , adj.  ( te-tra-go  ti ) Tetrágono  , 
cuerpo  de  quatro  ángulos  iguales. 

Tétraicbie  , s.J.  Tetra:  quia  , la  dignidad 
de  tetrjrcíl  , el  terniterio  de  su  jurisdic- 
ción , ¿ tiempo  de  tu  gobierna. 

Tétraiquc  , s.  m.  (te-trark)  Tctrjrca  , 
il  señor  de  la  quarta parte  dcunreync,  etc. 

Tette,  t.f.  ( te-t ) Pe\vn  , la  punta  de 
las  frías  en  los  animales. 

Tétu,  s m.  Pico  , e martillo  de  albañil 
para  derribar. 

Tétu  , uc  , adj.  Testarudo  , porfiado  , 
terco  , lcna{  , cabezudo. 

Teucriuni , • m.  Sauge  amére  , «.  fcm. 
Teusrio  , punta. 

Texte  , i.  rn.  Texto,  lat  palabras  prtpiat 
de  un  autm.  -f-  Texto  , lugar  de  la 
tagroda  escritura  que  toma  un  puiiea- 
dor  por  tema  de  tu  sermón  , etc.  + Gio» 
texte  , petit  texte  , gradea  de  letra  en  la 
imprenta. 

Tcxtile  , i idj.  m y f.  (teles-til)  Lo  que 
te  puede  dishanr  en  hebras  d profése l* 
pata  ttxtr. 
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Textuaíre , ni),  y s Liar  o que  e.tntltne 
textos  tin  ccmcntarib  -+-  Textualista  , ti 
que  Conoce  el  texto  Je  las  leyes.  _ 

Tcxture  , s.  f.  TtXtuia  , disposición  y 
orden  de  tos'  hiles  th  una  tela.  C Tex- 
tura Je  algún  discurso  , etc. 

Thaüctron  , s.m.  Taliestro  , planta. 

Thaumaiinge  , i.  ra.  Taumaturgo  , autor 
de  cútai  estupendas  y prodigiosas. 

The,  i.  m.(ie)  Te,  cha,  arbusto  pe- 
queño. + TV',  la  bebida  con  ¡a  hoja  del 
té  , cociéndola  en  agua. 

TheitraC,  ale  , adj.  ( te  á tnl)  Teatral , 
lo  que  pertenece  al  teatio. 

ThéStte  , t.  m.  ( te-i-lr  ) Teatro  , en  lo 
propio  y figurado. 

Thé'iete  , sf.(  te-ie  r)  Tetera,  el  jarro  , 
ó i afija  en  que  se  cuece  y te  sirve  el  sé.  .1 

Thelste  , s.  m.  '('te-ist)  El  que  cree  y 
confiesa  la  existencia  Je  Dios. 

TViéir.e , ' t.  mate.  Tema,  la  materia,  ó 
argumento  que  da  el  maestro  J sus  discí- 
pulos f Tema  , el  sujeto  , prt petición  , 
c texto  que  se  toma  por  asunto  de  un  dis 
curso.  -4-  Tli lime  celeste  , re;  de  la  ájtfra- 
ligia-,  tema  celeste. 

Thioerarie  ( te-o-kra-ci-)  TVeerii- 
ci.1  , estado  que  se  gobierna  por  los 
eclcsiJsiicot.  ' 

Tbiociaiique  , adj.  m.  y f{  te  o-kra  ti  k ) 
Ti  o cráneo. 

Thcogoníe  , s.  f.  ( te-o-go-ni  ) Teogo- 
nia , nacimiento  de  los  Dioses  de  la 
Gentilidad. 

Tbéologal  í t m.  ( te-o-lo-gal  ) Tkeo- 
logal  , canónigo  que  enseña  la  teología 
rn  tin  cabildo  '. 

Thíologale  , s.f.  ( teo-lo-ga-l  ) Teolo- 
gal , prebenda  del  canónigo  teologal 

TKéofogale  , ¿i),  f.  “Vertus  théolcialcs  , 
virtudes  tttrlogalet. 

Thcologie  , s.f.  Teología. 

Thcologicn  . 1;  m.  Teólogo  , el  Jile  sale 
de  teología  , que  la  enseña  , o escribe 
• de  ella.  ■ * • 

T hi’ologiijue , adj.  m y f.  Teologal , teo- 
lógico ¡ lo  pcrseneaerrtr  d la  teología. 

Théologiquemcn^ , adr.  Teológicamente. 

1 héoréme  , s.  m.  Teorema  , proposición' 
en  quese  VJ  J averiguar  la  verdad  de  una 
cota  especulativamente . 

Théoiic  ,»./.<  te-o-n  ) Teoría , teó- 
rica , conocimiento  etpeeulativo. 

Tbéoriqne , ad).  m y fcm.  ( te-e-ri  k ) 
Teórico,  lo  qüe  pirtenece  J la  teoría. 

Théoiiquement  , adv.  ( te-o-ii-k-inan  ) 
Teóricamente-. 

Thérapcutej  , s.  m.  pl.  Especie  de  monges 
que  hubo  antiguamente  entre  los  Judíos. 

Thérspenriqoe , ad).  m.  y f.  Lo  pertene- 
ciente á los  sales  monges. 

Thérapeutique  , s.  f.  Itrapcutica , medi- 
cina práctica. 

Tliériacal  , ale,  adjit.  ( tc-ii  akil) 
2 er i acal. 
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Tkúiaqne  te-ri-ak  ) Teriaca  , ó 

triaca  , composición  medicinal. 

Thermal,  ale  , adj.  { ter-mal  ) Se  dice 
de  las  aguat  minerales  calientes. 

Thcrmaniique  , ad;  m.  y f.  (ter-man- 
li-Jt ) Se  dice  en  la  medicina  de  tot 
remedios  que  refocilan  , que  aumentan  y 
avivan  el  calor  natural ; usase  también 
como  substantivo. 

Thciniej  , l.  m.  pl.  ( til  ín  ) Terma , 
baño  de  agua  caliente. 

Tlicimométie  , • t . m.  Termómetro. 

,7 hcsauiiser  , v.  n.  Atesorar , rnaurigir, 

TU  ose,  s.f.  Tésit,  conclusión,  propoé-- 
sicion  general  que  se  alega  , ofreciendo 
defenderla  y 'sostenerla, 

Tlicsmptclhe  , t.  m.  iJUagittradol  notables; 
de  las  repúblicas  Griegas. 

Theurgie  , s.j  Especie  de  magia  , en 
que  se  creta  tener  cutjutcia  coa  las  divia' 
nidades  buenas  ,etc. 

Thlaspi , *.  m.  TTaipeos  , mostaza  sal- 
tase , planta,..  . 

Thomiito  , 1 m.  (to-míi  t)  Tomista  , el 
que  sigue  lq  doctrina  de  tanto  Th  ornas, 

Thon  , s m Atún  , pescado  de  mar. 

Thorachique  , adj.  m.  y f.  Lopertene.icnte  - 
al  pecho.  *,  . 

Thoiax,  s.m.  Anat.  El  pecho.  Véase 
I'oitrine. 

Thimibm,  1.  mate.  Tumor  que  se  forma 
muchas  veces. después  de  la  sangna  , el t 
ti  lugar  donde  se  ha  alierto  la  vena , 

Thiniicraire  , s.  m.  Tunjerario  , el  neó- 
fito que  lleta  el  incensario  en  las  urt- 
nuitiat.  • • ■ • . f 

Tbym  , t m Tomillo  , planta  olorosa . 
-f  Lien  planté  de  tbym  , tomillar. 

Thymbic  , s.m.  Sarilla,  mejorana  sil- 
vestre , planta. 

Thyrse  , tubst.  rti.  ( tir-s ) Tirso  , rara 
cubierta  de  hnjhs  de  parra  e yedra  Je 
que  usaban  los  Gentiles  estíos  sacrificio > 
de  Buco. 

Tiare  , t.  f.  (tia-r)  Tiara. 

Tibia  , t.  m.  ( ti  bia  J Camila  , hueso  de 
la  pierna.  , 

Tibial  , adj.  ( ti-biá! ) Mésele  tibial  , 
músculo  que  sirve  para  alargar  la  pierna. 

Tibu  ion  , j.  m Tiburón  , pez  marino. 

Tic  , f . m.  ( tik.)  linfii  mcdaJ  Jtl  caballo 
que  le  hace  regoldar»  + Movimiento 
Cvnvultivo  J que  titán  tujetas  algunas 
personas . -f*  Gesto  , movimiento  del 
rostro  , etc.  que  se  contrae  por  vicio. 

Ticdc , jdj.  m.  y J.  Tibio  , templado  % 
mediano  entre  cp  tiente  y frió,  <C  Tibio* 
fl  ?x o , descuidado  , poco  firvorvso. 

Ticdement  , f.  m.  Tibiamente . 

Tiédeur  , s f.  Tibie\a  , color  moderado  9 
ualidad  entre  caliente  y frió.  £ Ti- 
ie¡a  , peco  fervor  , ó actividad  t des- 
cuido t etc. 

Tiédir  , v.  n.  ( tic- (Ur ) Entibiarse  , yo- 
nme  tibio. 


Digitized  by  Google 


Sg2 


T 1 E 


Tiea  , tíeone  , jirón,  posesivo  ¿t  la  segunda 
tieriona  del  tingutjr  . tuyo  , tuya 

Tien  , s.  m Tuyo.  Tu  veu*  le  fien  , tu 
i¡uieret  lo  tuyo.  + Leí  tiens  , lot  tuyot  , 
tut  parientes  , etc. 

Tierce  , I.  f ( tier  i ) Más.  Tercera. 
+ Vo{  del  juego  de  lot  ciento  i,  tercera  , 
i tercia.  + Tercia  , en  el  oficio  divino  , 
tt  una  de  las  horat  menoret.  4 Cierta 
treta  de  esgrima , tercia.  + MatemJt. 
Tercia , una  de  las  setenta  partes  en 
que  se  divide  la  tegunda.+Fitvte  tierce , 
terciana. 

Tlereé  , adj.  ( tier-ce  ) Blas.  Terciado. 

Tierce-feuiile  , *.  m.  Vo\  det  blasón  , 
trébol  que  tiene  cola. 

Tiercelet  , *.  m.  Gavilán  hembra  , etc. 

Tieicrment , s m.  ( tier-l-man  ) Aumento 
del  tercio  del  precio. 

Tiercer,  v.  n (tier-ce)  Aumentar  del 
tercio  el  precio  de  alguna  cosa  , después 
de  adjudicada. 

Tiercer,  v.  act.  (tier-ce)  Labrar,  dar 
tercera  labor  J las  viñas.  + Separar  una 
cota  en  tres.  4*  En  ti  juego  de  la  pelota 
ser  mirón. 

Tierc;on  , i.  m.  Medida  para  lot  liquidas 
que  contiene  la  tercera  parte  de  la  medida 
cabal. 

Tierj  , tierce  , adj.  ( tiet ) Tercio , tercer  , 
lo  que  es  dttptus  del  segundo.  + Tieri- 
état  , tercer  estado  , la  plebe.  +Tieri- 
ordre  , tercera  orden  de  S.  Francisco , 
S.  Domingo  , etc. 

Tier* , e.  n».  Tercio  , la  tetara  parte  de 
un  todo.  + Tercero  , el  que  media  entre 
dos. 

Tige  , e.  f.  Tallo  , la  vara  que  tale  de 
la  rai\  le*  plantas.  4 Estirpe  , ori- 
gen , rai\  > trónco  de  alguna  familia. 
+ La  parte  de  la  bola  desde  el  pie  hasta 
la  rodillera. 

Tiznón  , t.  m.  Hablando  de  las  mugeret , 
te  dice  de  los  cabellos  ¡ue  tstin  den  as 
de  la  cabc\a.  + Todo  el  cabello  de  las 
mugeret  de  la  plebe. 

f Tignonner,  v.  a.  (ti-iio-ne)  Enrizar 
el  cabello. 

f se  Tignonner  , v.  r.  Agarrarte  , atine 
del  pelo  , te  dice  de  las  mugeret  quando 
riñen. 

Tigre  , tigrette  , tiiltl.  (tigr)  Tigre, 
animal  fero\.  £ Tigre  , hombre  cruel  , 
inhumano  , etc.  fiera.  + Insecto  pequeño 
que  roe  las  hojas  de  tos  árboles. 

Tigré  , te,  adj.{  ti-gre)  Lo  que  tiene 
manchas  de  varios  colores  , como  la  pitl 
del  tigre. 

Tillac  , r.  m.  (ti-lltk)  NJut.  Tilla, 
atediar,  combes,  la  crux/a  ó cubierta 
de  la  nave.  + Ftanc  tillac,  la  puente 
mas  baxa  del  navio. 

Tille  , s.  f.  (tidl)  La  película  delgada 
qur  está  entre  la  coitcfa  y la  muer.  mi 
tilo. 
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Tillen)  , t.  m Tilo  , Jrbol. 

Timbale  , i.  f.  Timbal,  atabal.  Instru- 
mento militar.  -4-  Especie  de  copa  , i 
vaso  para  beber  , hecha  en  forma  de 
timbal. 

T¡u>balei,pi.  Raquetas  pequeñas  cubiertas 
de  cuero  con  que  te  juega  al  volante. 

Timbalier,  s.  m.  Timb-lero,  el  que  (oca 
los  timbales 

Tiinbie  , r.  m.  Campanilla  de  relea.  4 El 
sonido  de  la  campanilla  de  retox,  ó £ de 
la  vo\  misma.  Cene  voix  a un  timbre 
argentin,  etc.  + Timbre,  en  el  blasón 
es  el  casco  que  está  sobre  el  escudo. 
4"  Armas , o sello  que  se  pone  en  el 
pjpel  ó pergamino  pata  loe  autos  t etc. 
C t La  cabera. 

Timbré  , ée  , p p.  de  Timbrer.  £ f Avoir 
le  cerreau  , la  cervelle  , la  tefe  nul 
timbres,  traer  el  juicio  , o los  cascos  á la 
gineta.  4-  Papier  timbré  , papel  sellado. 

Timbrer,  v.  a.  Poner  timbre  en  el  escudo 
de  armas  , acompañar  con  timbre  , á 
otra  qual quice  señal  di  dignidad.  Titn- 
brer  d’une  tiaie  , efe  + Sellar  el  papel. 

Tímida  , adj.  m y f.  ( li-mi  d ) Tímido  , 
temeroso , medroso. 

Timidetneut  , adv.  ( ti-mid-inan ) Tí- 
midamente. 

Timidité  , r.  f.  ( ti-mi-di-te  ) Ttmidej. 

Timón  , s m-  Lan\a  de  coche.  + NJut. 
Tímen  de  un  navio.  £ Timón  , el  go- 
bierna del  estado  , de  los  negocios  , etc. 
4-  Tenir  le  timón  , timonear  , gobernar 
el  timón. 

Timonnier  , s.  m.  (ti-mo-nie)  NJut. 
Timonero  , timonel  , el  que  gobierna  el 
timón  de  la  nave. 

Timoré  , ce  , adj.  ( ti-mo-Te)  Timorato  , 
el  que  es  escrupuloso  en  punto  de  ofender 
d Dios. 

Timpan  , etc.  V.  Tympan. 

Tine  , t.  f.  (tin)  Especie  de  cúbete  de 
madera  con  que  los  v ndinuadoret  llevan 
la  uva  d la  cuba. 

Tiuette  , e.  f.  ( fi-ue-t  ) Ttnajilla  , tina- 
jarla  , candiota 

f Tiutamarie  , s.  m.  Tabaola  , ruido 
grande  . grita  tu  , vocería  , tumulto. 

X,  Tiniamartcr  , v.  luut.  Hacer  ruido 
grj’ide  , gritar  , vocear  , etc.  Véase 
Tintamaire. 

Tintement  , s.  m Retintín  de  la  cam- 
pana. 4 Zumbido  de  tas  orejas. 

Tmter , v a.  Tocar  , tañar  un  campana 
de  espacio.  4 Tintet  la  metie , locar  , 
teñir  la  mita. 

Tirilet  , v.  n.  Zumbarlas  orejas,  ti  dice 
también  la  ciocbr  tinte , la  more  lime  , 
en  lugar  di  on  tinte  la  cloche  , on  tinte 
la  incite 

f Tinnuin  , i.  m Zumbido  de  las  erijas. 
£ í Inquietud  , desasosiego. 

Ti|  ct  etc.  V.  Typc. 

1 'iijogtapbe  , tic.  V.  Typograpbe. 

Tiphon  , 
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Tiphon  , t . m.  Tifun , torbellino , ttplcie 
de  viento  fuerte. 

Tique  , (.  /.  ( ti  k ) Garrapata  , insecto 
pequeño. 

Tiqucr  , v.  n C ti-ke  ) Tener  los  caballo! 
la  enfermedad  llamada  tic , apoyar  los 
dientes  de  arriba  en  el  pesebre , etc. 

Tiquete  , ¿e , adj.  (ti-k-te)  Jaspeado  disci- 
plinado , salpicado  de  varios  colores. 

Tú , «.  m.  f tir  ) Tiro  , la  linea  que  te 
mira  al  disparar  el  cañón  , la  esco- 
peta , etc. 

Tirade,  s.  f.  ( ti-ra  d ) Tiramira,  serie 
continuada  Je  i’ertai , etc.  f Tout 
d’une  tirade  , de  una  tirada , de  una 
yt(  , seguidamente,  sin  intermisión. 

Tirage  , «.  mase.  Tirada  , la  acción  de 
tirar,  -f-  Extracción  , en  la  lotería. 

Tiraillemcnt , subst.  m.  ( ti-ra  11-man  ) 
Estirijón,  estira\on  , estirón. 

Tirailler,  v.  act.  ( ti-ra-lle  ) Estirar, 
estira \ar.  £ Molestar,  importunar  re- 
pitiendo la  súplica  , ó petición  con 
instancia, 

f Tirailler  , y.  n.  Tirar  mal  y f re  qü  in- 
térnente alguna  arma  de  fuego. 

Tirailleur,  s.  m.  Mal  tirador  de  esco- 
peta , etc. 

Tiran  , etc.  V.  Tyran  , etc. 

Tiran!,  *.  m . fti-ran)  Tirante,  viga 
travesera.  + Tirante,  eordon  que  sirve 
para  tirar.  + Nervio  grueso  del  cuello 
de  las  terneras  , etc.  -i-  Cordel  hecho 
de  pergamino  eon  que  los  escribanos,  etc. 
atan  los  papeles.  + NJut.  El  fondo 
de  agua  de  que  necesita  un  navio  en  el 
mar. 

Tiraste  , t.  f.  ( ti-ra  s)  Red  de  calador 
para  coger  codornices  , alondras  , per- 
dices, etc. 

Tirasser,  v.  a.  y n.  ( ti-ra-ae ) Ca\ar  eon 
la  red  llamada  tiraste. 

Tire,  a.  f.  (tir)  Usado  solo  en  estas 
frates.  A tire  d'ailes , de  un  vuelo. 
+ Veler  i tire  d’ailcs , volar  muy  rj- 
pidamtnte.  f Tout  d’uno  tire  , de  una 
tirada  , de  una  vr|. 

Tire-baile,  r.  m.  (tir-bal)  Sacabala  , 
instrumento  de  cirugía  , para  tacar  las 
balas  que  han  quedado  dentro  del  cuerpo. 

Tirc-botte  , i.  m.  ( tir-bot)  Texido  de 
hilo  , ó teda  que  se  cose  d cada  lado 
de  la  bota  , para  calcarla  mas  fácil- 
mente , cinta.  + Instrumento  que  sirve 
para  callar  y ittcaltar  las  botas. 

Tire-bouchon , s.  m-  'Tirabuzón. 

Tire-boorre  , s.  m.  Sacatrapos. 

Tire- bou  ton  , a.  m.  Abotonador,  inttru- 
mento  que  sirve  p.tra  abotonar  los  ves- 
tidos con  facilidad. 

Tire-eiou  , s.  m.  (tir-klu)  Instrumento 
llano  de  hierro  , para  tacar  los  clavos 
de  las  techumbres. 

Tire-fond,  t.  m.  Instrumento  de  cirugía  , 
con  que  te  taca  la  pitia  de  hueso  qut 

Tumo  ¡l. 
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te  fia  aterrado  con  el  trepano.  + Instru- 
mento de  cubero. 

1 Tiie-laisee  , s.  m.  Dexar  d uno  sin 
lo  que  pretendía  , ó esperaba , dexarle 
en  blanco. 

Tiie-iaiigot , adv.  Roire  á tire-larigot, 
beber  excesivamente.  , 

Tire-ligne  , *.  m.  ( ti  r-li  fi  ) Instrumento 
de  geometría  , pata  tirar  líneas. 

Tire-lire,  a.  fcm.  (li  r-li-r)  Alcancía  , 
hucha. 

Tire-iirer  , y.  act.  ( ti-r-li-re  ) Cantar 
como  la  alond'a • 

Tue-moelle,  t m.  instrumento  para 
sacar  los  tuétanot  de  los  huesos  siendo 

cocidos 

Tire-pied  , s.  m.  ( ti  r-pie  ) Tirapie  de 
{apatero  , etc. 

Tiicr  , y.  a.  (ll-re  ) Tirar,  traer  h Jeta 
si.  -j-  Tirar  , quitar  , tacar.  + Sacar  , 
librar  de  algún  empeño  a riesgo .-f  Achi- 
car ti  agua  del  navio  eon  la  bomba. 
-4-  Tirar  , disparar  las  armas , maqui- 
nas ó invenciones  artificiales  de  fuego. 
+ Tirar , arrojar  de  golpe  violenta- 
mente. -f  Tirar  , recoger  , tacar. 
■+•  Tirar , exprimir  , tacar  , extraer  , 
destilar.  + Tirar  , estirar , extender. 
+ Tirar  , trabar  lineas  , etc.  + Vcg 
de  la  pintura  , retratar  alguna  persona  , 
sacar  tu  retrato  al  vivo.  + Vo\  de 
la  imprenta  , tirar , sacar  la  hoja  , é 
pliego  de  la  prensa.  + Chupar,  mamar, 
hablando  de  I a leche.  + Tirar  , echar 
suertes.  + Rifar  , tortear , hablando 
de  loterías.  + Tirer  á la  conste  paille  , 
au  sort , echar  pajas  , tuertes.  + — da 
bul  en  blanc,  tirar  de  punto  en  blanco - 
f — de  Ion»  , tirer  pays , huirse  , 
escaparte.  +-  des  ai  mes,  tirar  , esgri- 
mir. + — du  sang  , tacar  sangre  , san- 
grar. ■+•  — en  longueur , dar  cuerda,  ir 
dando  largas  J olgun  negocio.  ( f - le» 
aera  du  nez  de  quelqu'un  , sonsacar  cois 
astucia  y recato.  — í’or , i’argcot , etc. 
dethtbrar  , tirar  oro  , ú otros  metales. 
■+■  — une  lettre  de  change  , tirar  , sacar 
letra  de  cambio  centra  alguno.  H — du 
yin  , de  l’eau  , tacar  vino  , agua. 
+ Ce  narire  tire  vingt  pieda  d'eau,  ese 
navio  toma  ó entra  veinte  pies  en  ti 
agua.  + Tirer  le  rideau  , correr  la  cor- 
tina. C — vengeance,  tomar  venganza. 
+ — a vantage  d’une  cbose  , tacar  par- 
tido de  una  cosa  H — une  coosequence  , 
tacar  una  conseqüeneia. 

Tirer , y.  n.  Ir , encaminarse.  L'irnií» 
tira  veri  nn  tcl  lien  ; de  que!  cóti 
túez-Tout , etc?  + Tiier  4 sa  fin  , estar 
en  punto,  ¿ J punto  de  acabarse  alguna 
cota.  Ce  malade  tire  4 la  fin  , 4 ».  fin  , 
este  enfermo  tttd  a pumo  de  morir. 
-f  Tirer  rur  le  blanc,  sur  le  veit,  etc. 
tirará  blanco,  J verde,  etc. 
se  Tirer,  v.  r.  Salirse.  Se  tirqr  d’ur.e 
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affaire  fkbeuse  , d’embarrat , latirte 
de  cuidados  , pena  , embarasos. 

luet,  i.  ni.  Tira  de  pergamino i hecho 
cordon.  + Div ilion.  V.  Trail  d’union  , 
en  la  imprenta  te  llama  división. 

Tiieuine  , tfem.  Tiritaña  , eipecie  de 
tela  , i paño. 

Tite-téie  , i-  m.  Initrumento  de  cirugía 
para  tacar  la  cabtqa  de  la  criatura  muer- 
ta en  el  parto. 

Tireur  , s.  m.  El  que  taca  letra  contra 
otro,  cambiador , dador.  + Tirador,  acer- 
tadvr  , el  que  acierta  tirando  al  blanco , 
ó cacando.  + Tircur  dor,  tirador  de 
oro  , oficial  que  le  reduce  d hito. 

Tiioif  , S.  m.  ( li-roar  ) Gaveta  , caxvn, 
eaxoncillo.  + Piice  t tiioir , picy is  de 
teatro  cuyas  escenas  no  están  trabadas  , 
ni  tienen  relación  unas  con  otras. 

Tironien  , ienne  , adj  Se  dice  de  loi 
caractiret  y letras  de  abreviatura,  cuyo 
inventor  ful  Tirón  liberto  de  Cicerón. 

Tisane . subtt.  fcm.  Tisana  , bebida 
medicinal  , ele.  , , .. 

Tison  , subtt.  m.  Ttqon,  el  palo  d medio 

turnan,  v.  neut.  Atibar  , revolver  los 
tifones , hurgonear.  _ 

Tisonneur  , cuse  , s.  Atizador. 

Tisser,  V-  act.  (ti-se)  1 exer , formar 
eon  la  trama  y urdiembre  la  tela  en  el 

TUserand  , t.  m.  ( ti  »-ran  ) Texedor  , 

Ti«n  "****”*"  Texido,  tela.  C Texido , 
enlodamiento  , encadenamiento  , tra- 
bazón. _ 

Tissute  , subtt.  f.  Texedura  , textura  , 
disposición  y orden  de  los  hilos  en  una 
tela.  C Contexto  de  un  discurso,  etc. 

Tiasutier,  f.  m.  Texedor  de  cintas , ga- 
lones , etc.  cintero. 

Tistre  , verb.  act.  Texer  , hacer  tela  , 
paño,  etc.  ya  no  tiene  uso  sino  en 
el  participio  tissn. 

Titbyriiale  , *.  m.  Titímalo  , planta. 

Titillation  , *.  f.  Mcd.  Titilación.  _ 

Titre,  $.  m.  ( ti  tr  ) Titulo , inscripción, 
ó titulo.  + Tilde  , raya  pequeña  que 
te  pone  sobre  una  letra  para  suplir  d 
otra.  + Titulo  , calidad  honorable  , 
nombre  de  dignidad.  + Quilate  , grado 
fineta  que  ha  de  tener  la  moneda,  etc. 
-f-  Titulo  instrumento  que  hace  fe. 
-i-  Titulo  , la  propiedad  de  algún 
empleo  , oficio.  + A titre  de  , J 
título  de  . . . , en  calidad  de  ,fiaxo  pre- 
texto de  ....  + En  titre  d’office  , en 
txtremo , sumamente  y notoriamente  , 
tómase  por  lo  regular  en  mala  parte. 
C'est  un  fripon  en  tifie  d’office. 

Titter  , V.  a-  (ti-tie)  Titular,  poner 
título  de  honor  d alguna  persona  , i 
tierra. 

ffittin  , ».  m.  ( ti-uie  ) Vo\  injuriosa  , 
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nombre  que  se  da  d los  que  fabrictñ 
falsos  títulos. 

Titulaire  , adj.  m.  y f.  Titular  , el  que 
tiene  el  titulo  y derecho  d alguna  digni- 
dad j etc.  sin  poseerla. 

Titulaire  , s.  m.  Titular , el  que  tiene  un 
titulo  en  virtud  del  qual  posee  algún 
oficio , d dignidad. 

Tocane  , s f.  Vino  nuevo  hecho  con  el 
vino  de  lágrima. 

Tocsin  , t.  mate.  Rebato  , alarma  de 
campana. 

Tojo  , ».  f.  Toga  , vestidura  talar  que 
usaban  los  Romanos. 

Toi  , pron.  personal-de  la  tegund.ipcrtona 
en  singular.  ( toa  ) Tu  , tí,  te.  Cesl  toi, 
tu  eres.  On  parle  de  toi  , se  habla  de  ti. 
Souviens  toi , acuérdate. 

Toile,  t.  f.  ( toa  l)  Tela  , lien{o.+To¡¡e 
ciiée  , tela  encerada,  hule.  + - croe  , 
tela  cruda  , licn\o  crudo  , sinabafo. 
-+•  — d'ataignée  , telaraña  , tela  de 
araña.  + — de  colon  , tela  de  algodón. 
+ - de  Roucn  , Rujn.+  - d’Hollande, 
Holanda.  + — d’or  , d'argent , etc. 
tela  de  oro,  de  plata.  + — grossiére 
pour  les  emballagc  j , bramante  , lienqo 
gordo  de  estopa.  + — peinte , tela  pin- 
tada. 

Toile»  , pl.  Tela  , filopot , la  pla\a  , * 
recinto  formado  con  lientas  , para  t acer- 
rar la  ca\a. 

Toilette,  s.  f.  ( toa  1-ri- ) Lencería . 

Toilette,  t.  f.  (toa-let)  Tela  eon  que 
los  tenderos  envuelven  lat  pieqat  de  telas 
finas  , etc.  + Toalla  de  lienqo , ó seda  , 
que  te  p,  ne  sobre  il  tocador  + Atavio  , 
el  adorno  y compostura  de  la  persona  , 
dicese  regularmente  di  i.'t  mugcres+ Ca- 
binet  , la  ble  de  toilette  , tocador. 
P.  Plier  la  toilette  , alearte  con  las 
alhajas  de  alguno  , robarlas. 

Toise , t.  f.  Totta  , hexápeda  , braqa , 
medida  de  teie  pies. 

Toilé  , s.  m.  Medida  d brazal,  d per 
braqae.  + Se  llama  asi  en  la  matemática 
el  arte  de  medir  las  superficies  y les 
sólidos. 

Toiser , v.  a.  Medir  con  la  braqa , d 
braqat , por  braqat. 

Toiseur  , subtt.  m.  Medidor  que  mide  i 
bra\as. 

Toiron , s.  f.  Tusón  , ti  vellón  de  ti 
oreja  , ó del  carnero,  -p  La  toisón  d’or, 
orden  del  toyson  de  oro. 

Toif , t.  m.  ( toa  ) Techo  , techumbre  , 
tejado.  + Techo,  la  cata , habitación , 
ó demi  cilio. 

Tóle  , t.  f.  ( tó  l ) Plancha  , ó lámina 
de  hierro  batido. 

Tolerable,  adj.  m.  y f.  ( to-le-ra  bl  ) 
Tolerable  , sufrible,  llevadero. 

Tolétance  , t.  Jim.  ( to-le-tan  s ) Tole- 
rancia. 

Toléiant,  ante,  adj.  ( to-lc-ian j Tclt- 
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tmtt , l(  dice  regularmente  en  material 

de  religión. 

Toldrantisme  ,*.«.(  to-le-ranlis-m  ) 
Carácter  , ó sistema  Je  loe  que  creen  se 
Jebe  tolerar  en  ssn  estado  toda  especie  Je 
religión. 

Tolcrer  , V.  act,  ( to-Je-re ) Tolerar  , 

sufrir. 

Tolet  , j.  m.  Sdut.  V.  Taulet. 

Tcicij  , ó Echóme*  , i.  m.  piar.  Náutic. 
Toletes. 

Toman  , sutst.  m.  Suma  J cantidad  Je 
cuenta  en  Persia  , vate  quarenta  y seis 
libras  Je  Francia. 

Tomate,  i.  /.  ( lo- nía  t J Tomate , planta 
y fruta  de  huerto. 

Tonibac  , s.  m.  ( tom-bak  ) Especie  de  me- 
tal artificial,  hecho  con  cobre,  ere. 

Totnbc  , s f { tom  b ) Tumba  , la  piedra 
que  cubre  alguna  sepultura.  + Tumba  , 
sep  ulero. 

Tombeaa  , subst.  m.  ( tpn-bo  ) Tumba, 
sepulcro  , túmulo  , monumento  , mau- 
soleo. + Tumba  , sepultura  ordinaria. 
C La  muerte.  Mettre  quelqu'un  au 
tombean  , ser  cauta  de  ¡a  muerte  de 
alguno. 

Tomber  , y.  neut.  (ton-be)  Caet , en  lo 
propio  y figurado.  + Tomber  en  ruine, 
caer  en  ruina,  •+■  Tomber  maiade  , caer 
enfermo.  + Cela  tombe  *ouj  les  sen*, 
eso  es  manifestó.  + Tomber  d’accotd  , 
concordar , convmir.  C Faite  tomber 
leí  armes  des  maioi,  hacer  caer  las 
armas  de  tas  manos  , apaciguar  , apla- 
car. + Tfimber  sor  quelqu'un  , echarse 
de  golpe , eogir , ó asaltar  de  repente 
d alguno.  C Ne  pas  laisser  tomber  i 
terre  , no  echarlo  en  taco  roto. 

Tomber  , v.  imp.  Caer.  II  tombe  bean> 
coup  de  pluie  , cae  mucha  lluvia. 

Tombereau , s.  m.  Chirrión , carro  en 
forma  de  caxon.  + La  Carga  que  lleva 
el  chirrión. 

Tome,  s.  m.  (tom)  Tomo , volumen 
de  un  libro. 

Ton,  jdj.  posesivo  personal.  Tu;  hace 
en  femenino  tu  , en  plural  tes  , asi  en 
femenino  como  en  masculino  , rus. 

Ton  , s.  m.  Ton  , tono.  + Más.  Ton  , 
tono  , la  elevación  de  la  vo(  por  ciertos 
grados.  + Tono  músico  , el  modo  de 
cantar  , J de  acordar  algún  instrumento. 
C Tono  , modo  , manera  , ayte  , len- 
guage.  Patler  d'un  ion  fier , hablar  alto, 
con  arrogancia  , etc.  + — d’un  ton  de 
mattre , hablar  con  magisterio. 

Ton  , ó Tcnon  , s.  m.  Ndut.  Calcet,  palo 
grueso  ingerido  en  la  cabt\a  del  árbol 
mayor. 

Tonalchille , s.  m.  Una  de  las  quatro 
especies  de  pimienta  que  se  traen  de  la 
guinea. 

Tondeur  , s.  m.  Tundidor  , el  que  tunde 
lo*  pañol.  + Esquilador. 
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Tondin  , I.  m.  Trndino , una  moldura  ¿ 
d adorno  del  astidgalo  en  la  cotana . 

Tondre,  verb.  act.  Esquilar  , cortar 
el  tusen  , d el  pelo  á los  animales . 

+ Tundir,  cortar  ti  pelo  á los  puños, 
f Tundir  , trasquilar  , atusar  , cortar 
con  las  tixeras  el  pelo  + Atusar , recor- 
tar , 6 igual jr  con  la  tixera  ios  boxee , 
muitas,  etc. 

Tonique  , ad¡.  m.  y fem.  ( to-ni  k ) Se 
dice  en  la  medicina  del  movimiento  Ja 
los  músculos  que  padecen  tensión  , con- 
tracción , ¿ convulsión  petmanente  , y 
también  + de  los  remedies  que  date 
nueva  acción  y fucrga  d los  músculos  y 
fbrat  reljxadat. 

Temía  oí  , ante  , adjet.  ( to-nan  ) TVo- 
nante,  tronador.  £ 'Tronante  , se  aplicet 
d la  vv{  muy  fuerte. 

Tonne  , s.f.  ( io  n ) Cuba  , vaso  grande 
de  madera. 

Tonneau  , s.  m (to-nó)  Tonel,  cubeta  , 
ó candiota  en  que  se  echa  el  vino  , ¿ 
otro  licor.  + FUut.  Tonelada  , peto 
Je  20  quintales. 

Tonnclcr  , v.  a.  ( to  n-le  ) Caqar  cois 
una  especie  de  red  hecha  a mi  do  Je 
manga.  £ Entrampar  , engañar  artifi- 
ciosamente. 

Tonuelierie  ,*./!(  to-nel-ri-  ) Tened 
Urea  , el  arte  ú oficio  del  tonelero . 

+ El  lugar  donde  te  fabrican  toneles. 

Tonnelcur  , s m.  Calador  que  caqa  lat 
perdices  con  la  red  d modo  de  manga. 

Tonnelier,  subst.  m.  (ton-iie)  Cubero t 
tonelero. 

Tonnelle,  s.  f.  ( to-no  1 ) Cobertizo  da 
árboles  , ó de  viña  de  Jardín  , hecho  .1 
modo  de  bóveda.  + Red  d modo  de 
manga  para  coger  perdices  , etc. 

Tonncr,  v.  n.  ( to-ne  ) Tronar,  hacer , 
ó sonar  los  truenot.  £ Tronar  , des- 
pedir , ó causar  ruido  , ó estallido  , 
como  es  il  de  lat  armas  de  fuego  quanip 
te  disparan.  C -Tronar  , gritar  , hacer 
ruido  grande  , etc.  £ Tonnet  rontie  le 
více  , etc.  declamar  contra  el  vicio. 

Tonnerre,  l.  m.  (to-ner)  Trueno,  el 
estruendo , ó ruido  que  cjuta  la  exha- 
lación ,r¡  romper  la  nube.  -f-  Trueno t 
rayo.  £ Trueno  , el  tut do  , ó estam- 
pido que  causa  la  artillería.  + La  partt 
de  Ijs  armas  de  fuego  donde  se  pone 
la  carga. 

Tornes  , s.  fem  pl.  ( to  n ) Género  de 

conchas. 

Tonsute  , ».  f Tonsura , el  primero  de 
los  grados  clericales.  + Corona  , ton- 
sura clerical. 

Tonsurer  , v.  a.  Tonturar  , Jar  el  grado 
de  la  primera  tonsura. 

Tonte  , s.  f.  ( ton  t ) Esquila  , esquito  , 
esquileo  , la  obra , ó el  tiempo  de  esqui- 
lar lat  ovejas.  + Tunda  , la  obra  d( 
tundir  tos  paños. 

F { 1 


5c, 6 TON  _ . 

Tontinc,  S.  fcm.  ( ton-tin  ) Especie  de 
renta  vitalicia. 

Tontiniei  , ¡¿re,  t.  ( lon-ti-nie  ) El  que 
go\a  lat  tales  rentas. 

Tonture  , s.  fcm  Tunda,  tundidura  , la 
obra  de  tundir  los  panos  4-  l itndi^no  , 
Ij  berra  que  queda  de  ¡a  tundidura . 
4-  Poda  , corte  que  se  hace  de  las 
ramas  de  los  Jrboles  , etc. 

Tópate , sulst.  fcm.  Topacio  , piedra 
preciosa. 

Toper  , veri.  n.  < to-pe  ) Topar  , entre 
los  ¡ti ^adores , vale  admitir  y consentir 
en  los  envites  que  te  hacen.  C Consentir , 
convenir  en  alguna  cosa. 

T.ipiuambour  , *•  m.  ( to-pt-nan-bur  ) 
Payas  ; género  de  batata . 

Topique  , adj.  m.  y f.  ( to-pi k ) Med. 
Tópico , se  dice  de  los  remedios  que 
no  obran  sino  en  la  parte  enjerma  ; 
úsate  también  como  substantivo.  + Fié- 
vre  topique  , calentura  tópica. 

Topiqucs  . í.  m.  pl  Les  lopiques  d’Aris- 
lotc  , les  lopiques  do  Cicerón  , los 
tratados  que  han  compuesto  Aristóteles 
y Cicerón  sobre  los  lugares  comunes  de 
donde  se  sacan  los  argumentos. 
Topographie  , s.  fcm.  ( lo-po-gra-fi-  ) 
Topografía  , descripción  de  algún 
lugar. 

Topogrrr.biqve  , adj.  m.  y f.  ( to-po- 
gra-fi-k  ) Topográfico  , lo  perteneciente 
J la  topografía 
Toque,  s.  f.  ;iok)  Gorra. 

■g  Tcqucr  , v.  a.  ( tn-ke  ) Tocar,  herir, 
V.  Toucher  , ftapper.  __ 

Toquet , i.  m.  Bonete  de  niños.  + Cierta 
toca  de  aldeanas  , etc. 

Torete  , s.  f.  Hacha.  + Antorcha  de 
mndira  cubierta  de  ceta. 

Torche-cul  , ».  m.  liento,  ó papel  con 
que  se  limpia  el  culo ■ C X>  Qualquiera 
cosa  muy  despreciable. 

Torchc-ne*  , s.  m Cuerda  en  que  se 
entra  y pasa  el  labio  superior  del  ca- 
ballo , y que  después  se  aprieta  con 
un  pedal " palo. 

Torcbe-pin'-eau  . (•  m.  Pañito  con  que 
los  pintores  limpian  sus  pinceles. 
Torchcr,  v.  a.  limpiar  , fregar  , estre- 
gar. + Hacer  tapias. 

Torckére,  s.  f.  Especie  de  hachero,  ó 
blandón  grande. 

Torchis  , s.  m.  Arcilla  mezclada  con 
paja,  heno  , etc.  de  ene  se  hacen  paredes, 
ese.  + Mr  de  torchis,  tapia. 

Torchon  , t.  m.  Rodilla , trapo  para 
frenar  la  varilla  , etc . aíbero  , al- 
jofifa. 

Tordeur  , euse  , t.  Torcedor , el  que 
tuerce  la  lana. 

Tordre  , v.  a!  Torcer.  + Tordre  la  bou- 
ch*  , torcer  la  beca. 

Tote  , *.  m.  C tor  } Arquitccs,  Tortt  , 
te iv  , amalla. 
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Tormentille , a.  /.  ( tor-man-tt-1  } Ter« 

mentilla  , yerba 

Toron  , a.  m.  NJut.  Conjunto  de  mu- 
chas fila  ¡ticas  torcidas  que  hacen 
paite  de  alguna  cuerda  , ó cable. 

Toron,  ó Tauron  , t.  m.  Turón,  gé- 
nero de  confiturat  que  te  hacen  en 
España. 

Toipille,  t.  fcm.  ( tor-pl  l ) Torpedo 
tremielga  , pc\  de  mar. 

Torquc  , t.  f.  (tork)  Blas.  Rodete, 
burulete.  V.  Bourrelet. 

Torqnet  , * m.  Donner  na  torquet, 
donner  le  torquef  , entrampar  , tngaiar 
artificiosamente  d alguno. 

Torquclte  , t f.  ( lor-ke-t  ) Cierta  can- 
tidad de  pescado  envuelta  con  paja.  Una 
toiquetie  de  pcisson, 

Tonéractiou  , sulst.  fem.  Chlm.  Tirre- 
facciun. 

Tortf  fier  , veri.  a.  ( lo-re-fie  ) Torrar, 
talar . 

Torren!  , tubst.  m.  ( lo-ran  ) Torrente  , 
avenida  impetuosa  de  agua.  C Tor- 
rente, corriente , se  dice  de  todo  lo 
que  corre  y anda  con  impetuosidad. 
t Torrente , abundancia  , ó muche- 
dumbre de  cotas  que  concurren  d bu 
mismo  tiempo.  C Suivie  le  torrent, 
irte  con  el  viento  que  corre  , baylar 
al  ton  que  te  toca  , seguir  el  partido 
que  prevalece  , ete. 

Torride  , ad¡  m.yf.  (to-rid)  Tórrido, 
muy  ardiente  y quemado  , tone  torride  , 
lona  tórrida. 

Tots  , torso  , adj.  ( tor)  Torsido , tuerto. 
X,  Se  dice  en  femenino  toite.  Jambe 
tone,  pierna  torcida.  A boqche  torte, 
J boca  torcida. 

Toisc  ,*•/"•(  tor  » ) F¿>{  de  ¡a  escul- 
tura , tronco  , figura  que  solo  tune 
la  cabe\a  , y está  sin  traías  ni  piernas. 

To.t,  s.  m.  ( tor  ) Tucr.o  , agrasio, 
perjuicio  , daño.  + Culpa  , !<•  que  no 
es  justo  ni  razonable.  Dans  les  que- 
rello on  donne  toujcurs  le  tort  k 
l’agicsseur , en  la  riñas  siempre  te 
echa  la  culpa  al  agresor.  4-  Parlet 
k tort  et  3 travers  , hablar  d torttt 
y J locas , hablar  J destajo , cebar 
J trpmpa  y talega. 

h Ton  , adv.  Sin  r,i\on  , injustamente. 
-+•  A tort  et  k travers,  d diestro  y i 
siniestro  , sin  elección  , reparo  , etc • 
d trochemoche. 

Torte!íe,a,  /.  V.  Erysime. 

Torticollf  , adj  ( tor-ti-ko-li  ) Cahl- 
tureo,  torcido  de  cabcga.  C t la- 
brfj  trrbsda  , hipócrstá  ; en  este  sen- 
tida ritme  como  substantivo. 

Torticolis  , » m.  Enfermedad  que  han 
torcer  la  cal  cp-t . 

Toitil  , i.  m.  Vo\  del  blasón.  Viost 
Bourrelet. 

Toi  tilla  nt , ante,  adj,  (tot-ú-llan)  l* 
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tue  te  tutrct  , torcida , te  dice  en  el 
liatón  de  ia  serpiente. 

Toiiillemeut  , m.  ( tot  ti  ll-nian  ) 
Torcedura  , la  acción  de  torcer  alguna 
cosa.  I í Rodeos  que  II  tutean  en  id 
negociot  , ete. 

Tonilkr  , r.  a.  ( tor-ti-llc  ) Torcer, 
dar  vuelta t J alguna  cosa. 

€ 1 Torliller,  v.  n Torcer  , desviarte  , 
ó apartarse  del  camines  recto  , buscar 
roneos  , etc. 

Tortilion , t.  m.  Rosea , liento,  ete. 
torcido  en  forma  de  rodete,  + Criada.: 
de  aldea  , /reconcilia. 

Toiiioaniire  , ud¡.  m.  y f.  ( tor-eio- 
ne  r ) Foren.  Jniqttn , injusto  , injurióse  , 
cota  hecha  sin  ra\on. 

Torti i,  t.  m . (loi-ii ; Género  de  corona 
de  floree  , de  guirnalda  + Conjunto 
de  muchos  hilos  torcidos . 

Toitu  , ue  , adj.  Tuerto  , torcido. 

Tortue  , s.  fein.  Tortuga  , galápago  , 
animal  testado  anfibio.  + Galápago , 
la  contextura  de  los  escudos  de  muchos 
toldados  juntos  , que  formando  unu 
Como  tejado  , les  defendía  de  Ijt 

Íiiedrat  , etc.  £ 1 A pai  de  toituc, 
tatamente  , J paso  de  buey. 

Tortuer,  v.  a . Torcer,  entortar,  poner 
tuerto. 

Tortueosement , adverb.  Tortuosamente, 
con  vuelta t y rodees. 

Tortueux  , fuie  , ad/.  Tortuoso  , sinuoso. 
Tortuosité  , l.  fem.  Estado  de  la  cota 
tortuosa. 

Torture,  (•  fem.  Tortura,  qüestion  de 
tormento.  £ Tortura , la  Jatiga  que 
da  uno  J tu  tspiritu.  Mcttie  ton  eipiit 
a U toituie  , donner  la  torture  á son 
etprit , ate. 

Toiy  t *•  m.  Nombre  que  te  dio  en 
Inglaterra  J los  parciales  del  Roy 
Carlos  II  , y se  da  hoy  J los  parcia- 
les de  la  corte. 

Totean  , ane. , adj.  ( tai-can  ) Tctcano  , 
el  primer  drden  de  los  cinco  de  la 
arquitectura. 

Tosté  , i.  m.  ( toi  t Brindis  , la  acción 
de  beber  i la  talud  de  alguna  persona 
ausente • 

Toiter,  v.  a.  y n.  ( toi-tc  ) Fo;  tomada 
del  Ingles,  brindar,  bebir  J la  talud 
de  alguna  persona  ausente. 

Tót,  adv.  ( to  ) Presto,  luego.  + Tót 
cu  tatd , tarde  i temprano.  + ¡¡¡tót 
que  , luego  que. 

Total  , ale,  adj.  ( to-tal ) Total , cabal , 
entero. 

Total  , s.  m.  Total , el  todo  que  multa 
de  la  unión  de  muchas  partes. 
Totalcment  , adv.  ( to-ti  l-iiiin  ) Total- 
mente, enteramente. 

Tota  lite  ,!•/.(  to-ta-li-te  ) Totalidad. 
Toion  , *.  ra.  Perinola  , ¡ucgo  de  rnu- 
cJtachot. 


T O U 597 

Tooage  , t.  m.  La  acción  de  atoar  algún 
navio. 

Touaillc  , t f.  ( tua  11 ) Tojja  , ó toalla  , 
paño  de  manos. 

Toucsn  , j.  m.  ( tou-kan  ) Toucan,avt 
del  Br.tsil. 

Tourhant,  ant t , adj.  Tocante,  ¡o  que 
toca  ti  corj^on , que  mueve  J ptt- 
dad  , etc. 

Touchant,  adv.  Tocante,  acerca  de... 

Tonche  , s f.  Tecla  de  órgano  , etc . 

+ Traste  , la  cuerda  atada  J trechos 
al  mástil  de  la  vihuela , ete.  + El 
ensaye  que  te  hace  del  oro  , ó de  la 
plata  con  la  piiJra.  + Puntero  de  niño 
que  aprende  J leer.  £ En  la  pintura  , 
y en  las  obrjs  literarias  te  dice  del 
modo  de  representar  i explicar  lot 
objetos  , etc. 

Tourher  , v.  a.  Tocar.  [ En  las  acepcio - 
mi  de  ambas  lenguas  J + Toucher  un 
troupeau  , etc.,  ccndu.tr  un  ganado , ete. 

£ Icucher  de  l'atgent , Cobrar  dinero. 

-4-  Toucher  ir  une  tic  , tocar,  llegar 
a una  isla.  £ Cela  ne  me  touche  pat, 

«lo  no  me  taca.  £ Sa  Hioit  m’a  tort 
lonché  , tu  muerte  me  ha  afligido 
mucho,  -f  Toa.  her  de  l'oitue,  teclear. 

Toucher  , s.  m.  Tacto  , uno  de  lot 
cinco  sentidos  Corporales. 

Toucher  , w.  n.  Tocar.  -f*  Nt  touchez 
p-s  á cela  , no  toque  V . ni.  nada  de 
ew . ■+■  li  touche  au  balcón  . toca  y 
ILga  al  balcón,  «+*  Non*  toucoons  m 
teime  de  nos  maux  , llegamos , nos 
acercamos  al  fin  de  pmi  sitos  males » 
n*ai  point  lonché  á cettc  semine 
yo  no  he  tomado  nada  de  ese  dinero. 

+ II  ne  vtur  pat  toucher  i cet 
article  , nada  quiire  mudar  sobre  eso. 

£ Un  bon  orMfur  touche  indiipensa- 
blement  , un  buen  orador  toca,  mueve 
siempre.  + NJut.  Tocar  , encallar  la 
n .iva.  i 

se  Tourher,  v.  r.  Tocarte  , estar  con- 
tiguas das  cosas. 

Tone  , i.  f.  ( tu  ) Especie  de  barca . 

+ La  acción  de  atoar.  V.  Tcuer. 

Touer , v.  act.  ( lu-e  } Ndut.  Atoar , 
llevar  J remolque  alguna  nave  per  rr.cdio 
de  un  cabo  que  te  echa  por  la  proa. 

Toulfe  , i.  /.  ( tu-t’)  Espesura  de  árboles , 
cabellos  , ffc.  + Balumba  , penacho , 
gued  /a  , etc. 

Touííu  , ca,  adj.  Achaparrado , espeto  >t 
frondoso,  lamoso,  tic. 

Toug,  ó Tout  , s.  m Especie  de  enca- 
darte que  se  lleva  en  'Turquía  delante 
de  lot  vi\irts , etc. 

Toujours,  adv.  Siempre 

Toupet,  s.  m.  ( tu-p«  ¡ Tupé , copete  Je 
cabillos.  + Copete,  el  mechón  de  crin 
que  les  caed  lot  caballos  sobre  ¡a  frente.. 

Toupie,  t.  f.  (tu-pi  ) Peón  , juego  da* 
muchacho!. 
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$ Toup'iller  , v.  n.  ( tu-pi-Ile ) Rodear , 

girar  como  el  peón. 

Toupilion  , (.  m.  dim.  Tuj>¿  , 6 copete 
pequeño-  + llamante  atl  también  lat 
rama i tuperfluat  de  lo s naranjos. 

Tour , t.  f.  ( tur  ) Torre.  + Hoque  , 
piija  d i ¡ucgo  del  axedre 

,Tour,  i.  m Suelta,  giro  , circunfe- 
rencia.i 4-  Vuelta  , boide.  -f  Torno  , 
rutila  , movimiento  circular. 4-  Vuelta  , 
pateo  que  te  hace  en  algún  lugar,  le 
vais  faite  un  tour  de  ptoiticnade , 
y ay  J dar  una  vuelta.  + Turno  , 
¿¡den  sucesivo  . ó alternativo  que  te 
observa  entre  algunot  para  algún  repar- 
timiento ú oficio,  alternativa , tanda. 
-+•  Torno  , el  taller  de  un  torneador. 
-í-  Torno  , cilindro  grueso  , ó exe  de 
alguna  máquina.  4"  Torno  de  monjas. 
■+  El  modo  de  decir  , á de  hacer  lat 
cosas . C f Hurla  , chasco , raya  , 
treta  , trampa.  C Tour  de  bíton  , pie 
de  altar  , aquellos  provechos  que  al- 
guno va  tacando  de  un  empleo  , ademas 
de  la  renta  Jixa.  4 — de  gorge,  bo- 
tillo. 4"  — de  (uerie  , estratagema  , 
arded  de  guerra.  ■+■  — de  lit , las  cor- 
tinas de  una  cama.  4 — de  pane  paste  , 
juego  de  manos.  4"  — de  reins  , der- 
rengadura. 4*  — de  soupleise,  vueltas 
de  los  farsantes.  4*  Ferraer  k double 
tour  , echar  la  doble  , dar  la  segunda 
vuelta  á la  llave,  t f Jouer  un  tour  , 
jugar  una  pieta.  i Jouer  un  raauvaú 
tour,  hacer  algún  mal  recado. 

Tour  á tour , adv.  Alternativamente , ó 
sucesivamente. 

! Toutbo  , s.  /.  ( tur.b  ) Turba  , césped  de 
tierra  que  te  hace  de  car bvn.  + Turba , 
muchedumbre  de  gente 

Tourbillon  , (.  m.  Torbellino  , uracan  , 
remolino  de  viento.  + Remolino  de 
agua. 

Toutdiüe,  adj.  ( tur-di  11  ) Usado  tolo 
en  esta  frase  , gris  tourdille  , pardo 
tordillo  , aplicase  J los  caballos  que 
tienen  el  pelo  del  color  del  tordo. 

Tourelle  , t.  Jem.  ( tu-re  l ) Torrejon  , 
torre  pequeña. 

Touriere  , t.  f (tu-rie  r)  Tornera  , la 
monja  que  asiste  al  torno  por  oficio. 
4-  Mandadera  , criada  de  un  convento 
de  monjas. 

Tounilon  , ».  m.  Quicio. 

Touriiloni  , pl.  Aluñoms,  lat  atas  del 
cañón  de  artillería. 

Tourmcnt  , r ni  ( tur-man  ) Tormento  , 
pena  , dolor  del  cuerpo.  < Tormento  , 
congoja  , angustia  , ó aflicción  del 
ánimo. 

Touimentant,  anta,  adj.  ( tur-man-tan  ) 
Lo  que  atormenta , enfadoso  , impor- 
tuno , molesto. 

Toutmente,  s.  f.  ( tnr-mm-t)  Tormenta, 
tsrnpeitad  , borrasca. 
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Tonrmenter  , r.  a.  ( tui-man-te)  Ator- 
mentar , afligir  , ó molestar  corporal - 
mente.  ( Atormentar  , causar  aflicción  , 
molestia , ó enfado. 
le  Tourmenter  , v.  r.  Atormentarte  , 
agitarse  , inquietarte  , darse  pena  y 
trabajo . 

Tourmemeux , cute  , adj.  h'Jut.  Tor- 
mentoso. 

Tourinentin  , *.  m.  Náut.  Tormintin , 
ol  mástil  que  va  colocado  sobre  el 
bauprés. 

Tournant , t.  ra  (tur-nan)  Lugar  en 
el  mar  y en  los  ríos  en  donde  el  agua 
está  continuamente  revuelta. -f  El  lugar 
en  donde  los  ríos  hacen  una  especie 
de  Codo  4*  Esquina,  vuelta,  ti  ángulo 
formado  por  dos  calles  , ó caminos. 
+ Vuelta , el  espacio  para  hacer  volver 
un  carro , etc. 

Tournant,  ante,  adj.  (tur-nan  1 Lo  que 
da  vuelta. 

Tournebroche  , r.  m.  Asador. 

Tournée  , s.  Jem.  ( tur-oé  ) Tomada  , 
vuelta  , viage  que  uno  hace  en  muchas 
partes. 

Tourne-feuillet , i.  mase.  Registro  , ti 
cardón  , ó cinta  que  se  pone  entre  lat 
hojas  de  un  libro. 

Tournellc  , i.  /.  ( tnr-ne-1  ) Sala  del 
crimen  en  los  parlamentos,  f Terrero n. 
V.  Tourelle. 

Toorneuiain , t.  m.  Usado  tolo  en  esta 
frase  adverbial  en  un  touroeinain  , 
en  un  giro  de  mano , en  un  inttante , 
en  un  tris. 

Tourner,  v.  a.  ( tur-ne  ) Tornear,  la- 
brar circular  ó esféricamente.  4-  Vol- 
ver , dar  vuelta  ó vueltas  á alguna 
cota.  4"  Volvtr , inclinar  hacia  al- 
guna parte.  + Volver  mudar , tro - 
car  , convertir  , pasar  de  un  estado  d 
otro.  4-  Volver  , mudar  , trastornar 
una  cosa  con  otra.  4-  Volver  , mane- 
jar , ajustar  , dirigir  , encaminar  , 
enderezar. 

Tourner,  v.  n.  Girar,  sedear , moverte 
■ circularmente , ó alrtdtder.  4"  Vol- 
ver , torcer  , desviarse  algún  camino. 
4-  Volviese  , acedarte  , avinagrarte  , 
ó dañarte  el  vino.  4"  Rodear  , andar 
por  aquí , por  allí.  I Tourner  á toat 
vent  , baylar  J qujlquitr  ton. 
Tournesol  , j.  m.  ( lurn-sol  ) Torna- 
sol , girasol  , gigantea  , heliouepio , 
planta. 

Toumeur,  s.  m.  Torneador,  el  que  fa- 
brica obras  al  torno. 

Touinrvis,  t.  m.  ( tur-n-vi»  ) Llave, 
instrumento  de  que  se  usa  para  de- 
sarmar , ó armar  los  tornillos  it 
camas,  etc. 

Tourniquet  , t.  m.  Torno  en  forma  de 
crut  , ijur  se  pone  en  ciertos  puesta  , 
i pata  que  no  te  pueda  potar  por  tila , 
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lino  uno  truc  de  otro.  4-  instrumento 
de  cirugía  para  comprimir  los  ratos 
en  ciertas  operaciones . 

Tournoi  , subte,  m.  ( tur-noa  ) Torneo  , 
extrcicio  y fiesta  militar. 

Tournoiement  , s.  m.  ( tur-noa  -man  ) 
Vuelta.  + Vagido  , el  desvanecimiento 
de  la  cabeja. 

Tournoi*  , adj  m.  y f.  ( tur-noá  ) Nom- 
bre que  se  daba  antiguamente  J la 
moneda  que  te  fabricaba  en  la  ciudad 
de  Turt  , por  oposición  J la  fabri- 
cada en  París  que  se  llamaba  Parisis. 
+ Liure  rournois  , la  libra  que  rale 
veinte  sueldos  , tou  tournoi*  , el  que 
vale  doce  dineros.  La  libra  Pa  tisis 
valia  veinte  y cinco  sueldos , y el 
sueldo  Parisis  quince  dineros. 

Tourooyer  , r.  n.  ( tur-noa-ie)  Rodar, 
radear  muchas  veces  al  rededor  de 
alguna  co*a.+ Rodar, rodear,  dar  rueltat 
circuí, tres.  C f Rodear  , usar  de  circun- 
locuciones y redros , etc. 

f Tournure  , s.  f.  Él  modo  de  decir , 
d hacer  las  cosas.  + La  buena  , ó 
mala  disposición  de  alguna  persona  , 
porte,  etc. 

Tourte  ,*./!(  tur-t  ) Tortada  , torta  , 
cosa  de  paitclcría. 

Tourteau  , t.  m.  ( tur-to  ) Blas.  Rocl. 

Tourtereau  , t.  m.  ( tur  t-io  ) Tortulico  , 
tortolillo . 

Toarte  relie , s.  f.  ( tur-t-re-1  ) Tórtola , 
are  , especie  de  paloma. 

Tourtibre  ,t.f.  ( tur-tie-r ) Tortera  ,rato 
en  que  te  cuecen  y forman  las  tvr- 
tadas. 

Tourtre,  a.  /.  V.  Tourterelle. 

TouselJe , s.  f.  Especie  de  trigo, 

Touisaint , a.  J f.  Todos  santos  , fusta 
solemne  dt  la  iglesia. 

Tousser,  y.  n.  (tuse)  Toser. 

Toutieur,  cuso,  tublt.  La  persona  que 
tiene  tot. 

Tout,  *.  m.  (tu)  Todo  , una  cota  entera. 
+ Todo  , toda  tuerte  de  cotal. 

Tout,  toare  , adj.  Todo  , da. 

a Tout  hasard  , adr.  A'  todo  riesgo. 
+ A toute  heure  , b tout  moinent , J 
cada  hora,  d cada  instante.  -+-  Tout 
A vou*  , vuestro  , muy  vuestro.  + Aprés 
tout  , después  de  todo  , finalmente. 
-+-  En  tout  , en  todo,  f En  tout  el 
partout  , en  todo  y por  todo,  entera- 
mente. -+•  Partout  , por  todas  partes  , 
en  todas  partes,  ■+  Sur- tout,  sobre  todo, 
principalmente. 

Tout , odv.  Todo  , enteramente , sin 
excepción.  + Tout-i-coup  , de  repente  , 
de  golpe  , de  improviso.  •+■  — au  baut , 
d Yo  mas  alte.  + — au  rnotns , J lo 
minos,  por  lo  minos.  + — au  plus, 
á lo  mas.  + — aupr¿s,  junto,  cerca. 
-p  - bis  , quedo  , quedito.  + - beau  , 
que  dúo , de  upado , pasito  d pasito , ¡ 


TOU  599 

poco  J poco.  + — rontre  , junto. 
+ — de  bou  , §¿rieusement , de  viras. 
+ — de  suite  , de  seguida  , ¿ -+■  luego. 
+ — de  loug  , tout  au  long,  en  largo  , 
' d lo  largo , de  un  cabo  J otro , desde 
ti  principio  hasta  el  fin.  + — d’ua 
coup  , de  un  golpe.  + — ensemble  , 
todo  ¡unto.  + — baut , i haute  voix  , 
en  alto,  en  alta  vo\.  + — no,  todo 
desnudo  , en  cuero  , en  carnet. 

Toute-bonne,  *.  f.  V.  Oréalo. 

Touteíois,  adv.  ( tu  r-fea  ) Todavía  . 
con  todo  eto. 

Toute-nague,  1.  f.  Aleación,  ó mejcla 
metálica  blanca  , hecha  con  ti  .estaño 
y el  Bisrnutb- 

Toutc-puissance  , s.  f.  Omnipotencia  ¡ 
poder  para  todas  las  cotas. 

Toute-jaino,  s.  f.  Climeno  , yerba. 

Tout-puissant , ante,  adj.  Omnipotente  f 
lítate  también  como  substantivo  , y te 
dice  de  tolo  Dios  , le  Tout-puissant, 

f Tou-tou , a.  m.  ( tu-tu  ) Perrito , 
perrillo. 

Toux  , t.  /:  (tu)  Tot,  enfermedad  del 
pecho. 

Toxique  , t.  m.  ( tok-ii  k ) Tósigo  , 
nombre  gtnirico  que  te  da  d qualquier 
especie  de  veneno. 

Tro  >«n  , s.  m.  ( tra-ban  ) Soldado  de 

i la  guardia  imperial  en  Alemania. 

Trabée  ,1.  J.  ( tra-bé  ) Trabea  , ropa 
talar  que  llevaban  los  generala  Ro- 
manos en  tus  triunfo t. 

f Trac  , a.  m.  El  pato  y andadura  de 
los  caballos  y mulos.  V . Allure. 

f Pista  , huella  de  las  bestias. 

. Piste. 

Tracas,  s.  m.  ( tta-lcá  ) Enredo,  em- 
brollo , desconcierto  , desorden  , confu- 
sión , tráfago. 

Tracasser,  y.  n.  ( tra-ka-se  ) Trastear , 
revolver , menear  una  cota  dt  una 
parte  d otra,  f Str  revoltoso  , tra- 
vieso , enredador , mover  qiltttionts  y 
alborotos  , chismear  , etc. 

Tracasser  , v.  a.  Molestar  , inquietar  , 
atormentar  , embrollar , desconcertar, 
g Tracasretie  , s.  f.  ( tra-ka-i-ti- > Mat 
proceder  , altercación  , contienda  mal 
formada  , etc.  f Chitmt , cuento  con 
que  uno  intenta  meter  \i\aña  entre  la m 
personas,  etc - 

Tracatsier  , iére  , rubr».  ( tra-ka-ste  ) 
Enredoso  , dificultoso.  *p  Revoltoso , 
travieso  , chismoso  , etc. 

Trace,  *•  /.  (tras)  Vestigio,  huella  , 
pato  , rastro  , pisada  , señal.  { Tra\a  , 
vestigio  , exemplo.  -f-  Trufa  , dibuxo  , 
designio. 

Tracement,  (.  m.  (tra-»-man)  Trajo, 
delincación  , delineamiento  , J buxc. 
Tracer,  v.  a.  ( tra-ce  ) Trufar,  deli- 
near , proponer  la  idea , ó traja  que 
st  ha  dt  seguir  m algún  edificio,  etc. 
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C Tra\ar  , dar  re  fia  , instruir , ense- 
ñar , abrir  camino  , mostrar  , dar  t«m- 
plo.  C Se  dice  de  obras  de  ingenio  , 
trujar  , discurrir  , formar  ideas • 

Trscer  , v.  n.  Extendiese  las  raíces  sobre 
la  tierra  , arrastrando  y sin  ahondar 
ni  entrar  muy  adentre). 

Trschce-artére  , s ■ f.  Traquiarteria  , la 
arteria  ó caña  del  pulmón. 

Trasoír  ,i.  m.  ( trs-soar  ) Buril , pun- 
zón de  acero  que  sirve  á los  platel  os 
y grabadores . 

Tradición  , a.  jan.  Foren . Tradición  , 
entrega.  + Tradición  , noticia  de 
tosa  antigua  que  se  difunde  de  padres 
d hi/ot. 

Traditionnaire , *.  m.  ( tra-di-cio-ne  r ) 
Se  aplica  J los  Judíos  que  explican  la 
escritura  por  i a tradición  del  i almud. 

Tiaditioonel , elle  , adj.  ( tra-di-cio-nel  ) 
C' isa  perteneciente  J la  tradición. 

Traditionneilenient  , adv.  ( tra-di-cio- 
ne  l-mau  ) Según  tradición. 

Traductcur,  s.  m.  Traductor , el  que 
traslada  de  una  lengua  a otra. 

Traduction  , s.  f.  Traducción,  versión 
de  un  escrito. 

Traduire  , v.  a.  Transferir  J uno  de  un 
lugar  J otro.  + Citar  , hacer  compa- 
recer delante  un  tribunal.  + Ti  aducir, 
srolver  un  esa  ito  de  una  lengua  ó idioma 
en  otro  1 Traduce  en  ndicule , vol- 
ver en  ridiculo. 

Traduisible  , ai¡.  Lo  que  te  puede  tra- 
ducir ; tétase  regularmente  con  la 
negación. 

Trabe  , t.  m.  ( tra-fik  ) Trafico  , trá- 
fago , comercio  , t<  aro. 

Ttanquant,  a.  m.  Traficante. 

Trafiquer , r.  n.  ( tra-fi-ke  ) Traficar  , 
trafagar  , comerciar ; úsase  algunas 
veces  como  verbo  activo. 

Tragacauic  , ó Adragsot , s.  m.  (tra-ga- 
kan  l ) 'Jragaeunta  , plañía. 

Tiagédie,  s.  f Tragedia,  poema  dra- 
mático. ( Tragedia  , suceso  fatal  , 
desgraciado  , infausto. 

Trigedien  , ienne,  i.  Se  dice  del  actor  ó 
actriz  que  representa  en  U tragedia. 

Tisgt-comedie , s.  f.  Tragi-cc  mtdia. 

f Tragi-ccmiquc , ad¡.  m y f.  Se  dice 
de  un  suceso  desgraciado  , que  tiene 
algo  de  cómico. 

Trafique,  adj.  m.  y fem.  Trágico , lo 
perteneciente  á la  tragedia.  C Trágico, 
infausto  , funesto  , infeliz.  I Avoir  , 
ou  faite  une  fin  trafique  , hacer  un 
fin  trágico. 

Trafique  , *.  m.  Lo  trágico.  Cet  acteur 
cst  cace  Ileo!  pour  le  ti  a fique,  <ir  actor 
es  excelente  per  lo  trágico,  -f  Algunos 
lo  toman  por  tragrdien- 

Tiagiquemcnt , adv  Trágicamente. 

Tugium,  I.  m.  Tragiv  , planta. 

JCxahjr,  r¡  a.  ( tw-u  ¿ h tndfr , tuga- 
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ñar  alevosamente  , ser  traidor.  Trakir 
ion  mattre  , vender  á su  amo.  Trahit 
son  prince  , ser  traidor  a su  principe. 
■+  Faltar  J la  fe  , confianza,  ó amistad. 
I Ser  traidor  , hablar  , ú obrar  alguno 
contra  lo  que  siente,  etc. 
se  Tiahir  , y.  r.  Ser  traidor  d ti  mismo  , 
descubrir  con  imprudencia  su  secreto  , 
pensamiento  , etc. 

Trahisou  , *.  Jcm.  Traición,  alevosía, 
falta  de  fidelidad  , etc. 

Trato,  s.  m.  Tren,  lo  que  sirve  para 
arrastrar  , llevar  , ¿ acarrear.  + Juego 
delantero  y trasero  del  coche.  + Anda- 
dura , el  portante  de  un  caballo  , i 
muía.  •+■  Carril  , Ij  señal  que  dexan 
en  el  suelo  las  ruedas  del  carro  , ¿ 
coche.  ■+■  Tren  , acompañamiento  , sé- 
quito , comitiva  de  un  señor.  + Tren 
de  artillería  , todo  lo  que  pertenece  á 
su  servicio,  t Gente  ae  mal  vivir  que 
viven  ¡untos  , que  se  siguen  unos  á 
otros.  + Zatara  , diversos  barcos  que 
se  siguen  unís  á otros.  { Camino, 
estado  bueno  , d malo  que  llevan  los 
negocios.  { Modo  de  vivir  bueno  , 6 
malo.  j¡  Ruido  grande , tumulto  , ta- 
baola , etc.  i Etre  en  traía , mente 
en  tiain  , estar  de  buen  humor  , obligar 
los  demas  á hacer  lo  mismo. 

Trainant  , ante,  adj.  Arrastrando,  lo 
que  arrastra  , que  barre  la  tierra  , el 
lodo.  C Style  trainant  , estilo  lán- 
guido. ( Vota  ttalnante  , vo{  feble  y 
lenta. 

Trainaiie,  *.  f.  V.  Renouce. 

Traine  , s.  f.  Usado  tolo  en  estas  frases. 
Pcidreaux  en  traine  , perdigones  que 
aun  no  pueden  volar.  Batean  qui  est 
i la  traine  , barco  arrastrado  y tirado 
por  otro. 

Tiaineau , s.  m Narria  , rastra,  ó 
carretón  sin  ruedas  ni  barandillas, 
para  llevar  arrastrando  las  cosas  de  una 
parte  J otra .+  Carretoncillo  sin  ruedas, 
para  andar  encima  de  la  ntevt , o ie 
los  ríos  helados.  + Red  para  ca\ar 
perdices,  codornices , etc. 

Trainée,  s.  f.  Rastro,  rastra,  lo  que 
se  derrama  en  corta  cantidad  y en 
largo.  Trainée  de  poudte , rastro, 
rosne  de  pólvora,  -t-  — de  contmuni- 
cation  , traque  , guia . 

Tratner  , v.  a.  Ai  i astear , llevar  alguna 
persona  , ó cosa  por  el  suelo  , tirando 
de  ella.  + Alargar  , prolongar  alguna 
cota  , hacerla  que  dure  mas  tiempo  , etc. 
C Tratner  aes  páreles,  hablar  des- 
pacio. 

se  Tratner  , v.  r.  Arrrastrarse  con  suti- 
leza hácia  alguna  parte  para  algún  fia. 
•+•  Caminar  , andar  con  mucha  pena 
y dificultad. 

■ Trainer,  v.  a.  Arrastrar  , rastrar  per 
1 si  suthj . + Euar  alguna  cosa  por 
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aquí  , por  allJ  , tin  cuidado  , sin  ttr  por  su  cuenta  el  figón  , compone  y guita 

encerrada  , etc  + Ettar  lánguido  algún  lat  viandas  que  en  él  te  venden, 

enfermoso  poder  recobrar  sus  fuex;at,ctc.  Traitoire  , *.  /.  Gato  , instrumento  dt 
•+  No  concluirte  algún  negocio  , etc.  que  te  timen  los  toneleros  para  agarrar 

Trafnenr  , s m El  que  arrastra  ; te  dice  y asir  fuertemente  la  madera, 

regularmente  de  los  que  ea;.m  con  La  red  Traitre  , tuítiesie  , adjet.  y tubtt. 
llamada  liaineau.  f Soldado  que  por  ' Traidor. 

flaquera,  ó enfermedad,  queda  atratde  tu  T iattreusement , adv.  Traidoramente  , a 
batallón  en  lat  marchas.  traición. 

Traite,  v.  a.  ( lie  r ) Ordenar,  estruxar  Trajectoire  , f.  f Geum.  La  curva  que 
lat  tetas  de  la  hembra  para  tacarlas  la  describe  un  cuerpo  arrojado,  y después 
leche.  desviado  de  tu  primeia  linea  por  otra 

Trait  ,adj.  ( tre)  Tirado.  Or  trait,  aigent  qualquiera  fuerza. 

trait  , oro,  tirado,  plata  tirada.  Tiajet  , a.  m.  Vasa  ge  , pasada  , tra- 

Trait  , tubtt.  m.  Tiro  , tirante,  cuerda  valia,  tránsito,  distancia  qu:  hay  de 

ó correa  que  sirve  para  tirai  el  coche,  un  puerto  de  mar  J otra.  Se  dice 

carro  ó galera.  + Saeta  , dardo.  también  del  camino  que  se  hace  por 

•I*  Tiro  , treta  , buen  , ó mal  oficio  tierra.  Long  trajet  , camino  largo  , 

que  te  hace  J alguno.  + Raya  , linea  , largo  trecho. 

rasgo.  + Paso  , algún  breve  trecho  Tiamail,  t.  m.  ( lia-mall ) Trasmallo, 
de  escritura  , en  que  se  contiene  alguna  red  barredera.  ( La\t>  , trampa, 
particular  circunstancia  del  discuiso  , Trame,  t.  f.  (Ira  m ) Trama,  la  hebra 
¿ historia  + Htcho  , acción  buena , que  pasa  de  un  lado  á otro  de  la 

ó mala.  + Trato  de  cuerda.  + Trago  , urdimbre.  ( Tram,i , artificio  engañosa 

lo  que  se  traga  de  una  ve;.  •+■  F'ae-  y astuto  con  que  te  perjudica  J alguno, 

eion  , te  dice  de  los  lintamentot  de  la  ( Trame  de  la  vie  , ro;  poética  : 

cara.  + Trato  , los  versículos  que  estambre  de  la  vida  , el  curso  mismo 

se  cantan  en  la  mita.  + Lo  que  rompe  de  vivir. 

el  equilibrio  en  el  peto  , y hace  inclinar  Tranier  , v.  a.  ( tra-me  ) Tramar  , atra- 
cl  peí  á un  lado,  -f-  Relación  , res-  retar  los  hilos  de  la  trama  por  entre  los 

pecto  y orden  que  tiene  una  cosa  con  de  la  urdimbre.  Turnar  , maquinar, 

otra.  Cene  afíaire  n'a  point  de  trait  Tramontarte,  s.  f.  ( tra-mon-tan ) Tra- 
á l’autre.  ■+■  La  ventaja  de  jugar  el  montana  , cier;o , aquilón  , viento  del 

primero  en  el  juego  del  axedre;  y de  norte  ; es  vo;  de  la  náutica  usada 

lat  damas  , primado.  + Cbcval  de  en  el  Mediterráneo.  4-  Tramontana , 

trait , eavallo  de  tiro.  + Avalcr  tout  estrella  del  norte  I Perdre  la  tiamou- 

d’nn  trait,  tragar  de  un  tiion.  -+•  Trai:  tañe,  perder  la  tramontana  , delirar , 

d'unien  , división  , raya  pequeña  que  disparatar  , perder  los  estribos, 

te  pone  al  fin  del  renglón,  quando  en  Tranchant  , ante  , adj.  Trinchante  , la 
¿l  queda  partida  alguna  vo;.  que  corta  bien ■ Couíeurt  trinchamos  , 

Taitabl e,  adj.  m.  y f.  (tre-ra  bl  ) Trata-  coloree  muy  vivos  , diferentes  y como 
ble  , afable  , comunicable  , dócil , etc.  opuestos. 

Traitant , m.  Arrendador  de  la  hacienda  Tranchant , s.  m.  Corte  , filo  de  quil- 
real.  quier  trinchante. 

Traite  , f . f.  ( tre-t)  Tirada  , trecho,  etpa-  Trinche  , t.  f.  Tajada  , lonja.  4-  Esco- 
do , distancia  de  lugar  •+•  Trato  , co-  pío  , cuño  , ó cincel  de  que  se  sirven 
mercio , tráfico  eon  los  Salvagcs.-hSaca,  los  que  trabajan  el  hierro.  + Fu;  de 

transporte  de  géneros.  + Libran;a  , enquadernader  ; la  cara  de  un  libro  , y 

letra  de  cambio . + Tout  d'uno  traite , las  partes  de  arriba  y abaxo  , quanao 

de  una  tirada.  _ esta  cerrado.  + T ranche  do  jamfccn, 

Traité  , t.  m.  (tre-te)  Tratado , ajuste,  lonja  de  pemil.  + - de  paira , rebano  Ja 

convenio  , contrato , asiento. + Tratado,  de  pan.  4*  — de  poisson  , rueda  de 

el  escrito  , ó discurso  que  comprchende  pescado. 

diversas  materias.  Tianchée  , i.  f.  Ca;,  cauce,  canal, 

Traitement , ».  m.  (tret-man)  Trata-  bra;al.  -f  Mtíie.  Trinchera.  + Medio, 

miento , recibimiento  , trato  bueno,  ó malo  Retortijón  de  tripas  , dolor  de  tripas, 

que  se  hace  d una  persona.  + Salario,  cólico. 

gages  , estipendio.  + Tratamiento,  los  Trunchefile  , i.  / Vc;dcenquadtrnadot ; 
honores  que  se  rinden  en  las  cortes  á los  Cabe;ada  de  libros.  4-  Vo;  dt  ;ap, nao  , 

tmbaxadorts  , etc.  •+■  Cura  , curación.  costura  de  ;apato  , por  la  parte  de 

Tr»»tor  , v.  a.  y n.  ( tre-te)  Tratar  f En  adentro, 
las  acepciones  del  español.]  +'  Curar  , Tranchclard  , s.  m.  Cuchillo  de  cocina 
aplicar  al  enfermo  los  medicamentos  que  tiene  la  hoja  muy  sutil  y trinchan' c 
convenientes.  Trancher  , rerb.  a.  Trinchar  , cor'rr 

Titile*»1  , *.  m.  Figonero  , ti  que  tiene  paitir , diyidir  , etc.  4-  Cortar , abre - 
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viar.  Tnncker  la  téte , cortar  la  cabria , 
descabezar. 

C Trancher  , y.  n.  Decidir  , hablar , 
d declarar  libremente  , ete.  <T  Ser  dife- 
rentes y como  opuestos  dos  colores  muy 
vivos.  4-  Trancher  du  grand  scigneur , 
hacer  del  gran  señor. 

Trancher,  s.  m.  Tranchete  , trinchete  , 
instrumento  de  (apatero. 

Tranchorr  , s.  m.  Trinchen  , trinchero  , 
tajo  de  cocina. 

Tranglcs  , «.  fern.  p¡.  ( frangí ) BIjs. 
l axas  angostadas  , que  no  tienen  sino  el 
tercio  de  la  anchura  ordinaria. 

Tranquillo  , ad¡.  m • y fem.  ( tran-ltil  ) 
Tranquilo  , quieto  , sosegado  , pací- 
fico. C Tranquilo  , se  aplica  al  animo 
que  no  padece  perturbación  , etc. 

T ranquillement  , adv.  ( tran-ki  1-man  ) 
Tranquilamente. 

TiaoquilJíiant  , adj.  veri.  Lo  que  tran- 
quiliza , tranquilizante. 

Tranquilliser  , v.  a.  Tranquilizar  , tran- 
quilar , sosegar. 

Tranquilliser  , v.  r.  Tranquilizarse  , 
sosegarse  , apaciguarte. 

Tranquilicé , s.  f.  ( tran-ki-li-te  ) Tran- 
quilidad. 

,Traniaction  , i.  f.  Transacción  , contrato 
voluntario  en  que  Convienen  y te  ajustan 
los  litigantes. 

Transcendance  , i.  f.  ( tran-san-dan-s  ) 
Transcendencia  , superioridad. 

Transcendan'  , ante , adj.  ( tran- jan-dan  ) 
Transcendente.  + Géométiie  tianicen- 
dante  , geometría  transcendental  , ó 
trascendental. 

Transcendental  , ale  , adj.  (tran-san- 
dan-tal  ) Transcendente  , transcen- 
dental. 

.Transrription  , subst.  f.  Translación , 
traslación. 

.Tránseme  , v.  a.  ( ttanskrir)  Trans- 
cribir , trasladar  , copiar  , trasuntar. 

Trame  , s.  f.  (Iran  í)  Trance  , agonía  , 
pena  , miedo  grande, 

Transférer  , v.  a.  ( tranj-fe-re  ) Trans- 
ferir , pasar  , ó llevar  una  eosa  desde 
un  lugar  d otro.  + Transferir  , ceder  , 
ó renunciar  en  otro  algún  derecho , 
dominio  , etc. 

Transfiguration  , subst.  fcm.  Transfigu- 
ración. 

Transfigurar,  v.  a.  Transfigurar , mudar 
de  una  figura  en  otra  ; úsase  regular- 
mente como  verbo  recíproco  , hablando 
de  Nuestro  Señor  , se  transfigurar  , 
transfigurarse. 

Translomiation  , l.  f Transformación  , 
mudanza  en  otra  forma 

Transformes  ( v a.  ( Iranr-for-me  ) Trans- 
formar  , transmutar  una  cosa  en  otra  , 
dándole  diferente  formar. 

C se  Tranilormer  , r.  r.  Mudar  uno  de 
eardcttr  , de  modo  de  { tusar  , etc. 
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ttgun  tu  plan  y circunstancias , trans- 
formarse. 

Tránsfugo  , s.  m.  Transfuga  , el  que  te 
pasa  huyendo  de  una  parte  d otra  , i dt 
un  partido  d otro. 

Trantfuser,  r.  a.  Transfundir  la  sangre 
de  un  cuerpo  en  otro. 

Transfusión , s.  fem.  -Transfusión  de  la 
sangre  de  un  cuerpo  en  otro. 

Transgresser  , r.  «reí.  ( trans -gres-se ) 
Transgredir  , quebrantar  , violar  algún 
precepto  , ley  , ete. 

Transgresienr  , s.  m.  Tranagresor  , el 
que  quebranta  la  ley. 

i Transgression  , t.  f.  Transgresión,  que- 
brantamiento de  la  ley  , etc. 

Transiger  , p.  n.  Transigir  , hacer  un 
contrato  para  ajustar  algún  panto  du- 
doso , ó litigioso. 

Transir,  y a.  ( iran-sir  ) Pasmar,  en- 
friar mucho  , o con  violencia.  ( Se 
dice  del  miedo  , ete.  ¡ pasmar  , enfriar  , 
entibiar. . 

Transir  , v.  i».  Aterirse  , pasmarse  dt 

frió. 

Translssement , ».  m.  Aterimiento,  teas-  1 
blor  , pasmo. 

Transí!  , t.  m.  V.  Passayant 

Tranajtif,  ¡ye,  ad¡.  Transitivo. 

Tiansition  , s.  f.  Transición  , artificio 
oratorio  con  que  se  pasa  de  un  discurso 
d otro. 

Transitoire  , adj.  m.  y f.  Transitorio  , 
lo  que  pasa  y dura  poco. 

jr  Trantlater,  v a.  Trasladar  , traducir. 

V.  Tradnire. 

Translation  , r.  fem.  Translación  , la  ac- 
ción de  mudar  una  cosa  de  un  lugar 
d otro. 

Transmettre  , v.  a.  ( trans-me  tr  ) Trans- 
mitir , ceder  f i traspasar  lo  que  se 
posee  d otro. 

Transmigration  , t.  f.  Transmigración  f 
mudanza  de  habitación  desde  un  país  a 
Otro  , hecha  por  alguna  nación  entera. 

Transmigration  de  ames  , transmi- 
gración de  las  almas  tn  la  metempsi- 
cosis. 

Tranrmistible  , adj  m.  y f.  ( trans-mi- 
si  bl  ) Transmisible  , lo  que  se.  puede 
transmitir. 

Transmiision  , s.f.  Transmisión. 

Trantmusble  , ai¡.  m.  y fcm.  Transmu- 
table  , lo  que  se  puede  transmutar  de  un 
ser  en  otro. 

Ttansmuer , p.  a.  Tranimutar  , convertir  , 
ó mudar  el  ser  de  una  cota  en  otra. 

Transmntabilité  , subst.  f.  Propiedad  dt 
lo  que  es  transmutable. 

Transmutation  , subst.  m.  Transmuta- 
ción. 

Tranrpa  ranee  r s.  fem.  ( trans-pa-rans ) 
Transparencia. 

Transpiren!,  ente,  adj.  ( trans-pa-ran  ) 
2'runspartnte  , diáfano. 
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Trampa  rent  , t.  m.  Seguidor  que  te  pone  t 
debaxo  del  papel  para  escribir  derecho.  J 
-+•  Papel  , ó carta  transparente  que  te 
uta  en  lat  iluminaciones  , etc. 

X Transpereer  , v.  act.  ( trans-pcr-ce  ) 
Traspasar  , herir  con  una  arma  aguda , 
de  modo  que  atraviese  y penetre  de  una 
parte  d otra.  í Transpereer  le  caur, 
traspasar  el  evra\on  , penetrar  aguda- 
mente la  aflicción  , etc . 

Transpirable,  adj.  m.  y fcm.  ( trans-pi- 
rabl  ) Di  jase.  Lo  que  puede  salir  por 
la  transpiración. 

Transpiración  , subst.  fem.  Transpira- 
ción. 

T ra rxpircr  , y.  n.  ( tranj-pi-re  ) Trans- 
pirar , evaporar  los  humores  insentible- 
mente. <C  Transpirar  , oirte  , te  dice 
délos  negocios,  etc. 

Transplantation  , s.  f.  El  acto  de  trant- 
plantar  lat  plantas. 

Tiansplanter  , y.  act.  ( trant-plan-te  ) 
Ltansplantar  , mudar  las  plantas  déla 
tierra  de  una  J otra  parte.  + Trant- 
plantar  , mudar  de  país, 
te  Trausplanter , v.  r.  Transplantarse  , 
mudar  , pasar  de  una  ciudad  , pro- 
vincia , etc.  d otra  para  establecerte  en 
ella. 

Tranaporl  , t.  m.  ( ttans-por)  TVans- 
pone  , transportamiento.  + Traspaso  , 
renuncia  , cesión  de  aquello  que  te  tiene , 
ó posee  d favor  de  otro,  t Transporta- 
miento , perturbación  , ¿ enajenamiento, 
que  impide  el  uso  libre  y racional  de  las 
acciones.  + Tianspoit  au  cervcau  , 
delirio  de  enfermo. 

Transponer,  v.a.  ( tram-por- te  ) Trans- 
portar , llevar  una  cosa  de  un  lugar  d 
otro.  C Transportar , enagenar,  hablando 
de  lat  agitaciones  violentas  del  espíritu. 

Transpasar , renunciar , ceder  a favor 
de  otro  el  derecho  de  alguna  cota. 
•+■  Transferir  , extender  , ó trasladar  el 
sentido  de  una  yo;. 

Tianspoter  , v.  a.  Trasponer  , trastro- 
car , trastornar  alguna  cota  fuera  de  tu 
lugar,  -f-  Mus.  Transportar  , mudar  la 
clave  para  tocar  , ó cantar  por  punto 
mas  baxo  , ó mas  alto. 

Transposición  , i.  f.  Transposición. 
Transsubstantsation  , t.  f.  Transubstan- 
ciacion  , conversión  total  de  una  subs- 
tancia en  otra. 

Transsubsiantier , y.  a.  Vcf  de  la  teología  : 
Transubttanciqr  , convertir  totalmente 
una  substancia  en  otra. 

Transsuder  , v.a.  Trasudar. 

Transvaser  , v.  a.  Trasegar  , mudar  un 
licor  y especialmente  el  vino  de  un  vaso 
en  otro. 

Transversal,  ale  , adj.  ( tram- ver-sal  ) 
Transversal , lo  que  atraviesa  de  un  lado 
d otro , ó declina  obliquamente. 
Traniv.isaküiCBt  , ady,  ( uant-ver- 
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fa  l-man ) De  un  modo  transversal  , 

obliquamente. 

Transverse  , adj.  Másele  transverso  , 
músculo  obliquo , transversa!. 

X,  Trautrao  , t.  m.  El  curso  de  ciertos 
negocios  , el  modo  de  proceder  en 
ellos  , etc.  te  dice  también  le  trarstran 
du  palais,  le  traniran  des  affaires  , etc. 

Trapére , s.  m.  Geomct  Trapecio,  figura 
irregular  de  quatro  lados  desiguales. 

Trapéioidc  , s.  m.  Geomct.  Trapttio  en 
que  dos  lados  estdn  paralelos  , y dos  no. 

Trappe,  s.  f.  (tia-p)  Losa,  losilla, 
trampa  parj  coger  animales.  + Especie 
de  puerta  hecha  d modo  de  las  trampas. 
•+■  Género  de  puerta  , ó ventana  que 
se  al\a  y se  baxa  conforme  te  quiere. 

Trapu  i ne  , adj.  Cachigordete  , cachi- 
gordillo  , dobladillo.  Pelit  homme  grOf 
et  trapo  , recoquín. 

Traquenard  , s.  m.  (tra  k-nar)  Portante 
de  caballo.  + Especie  de  trampa  para 
coger  larras  , lobos  , etc. 

Traques,  s.  m.  (tra-ke)  Taravilla , la 
chola  Jel  molino.  + Trampa  para  coger 
\ortat , etc. 

Travade,  s.f  (tri-va-d)  NJut.  Especie 
de  torbellino  de  viento  , borrasca. 

Travail  , t.  m.  y en  plural  Travanz  , 

( tra- va  II  ) Trabajo  , exercicio  , ú 
ocupación  en  alguna  cota.  + Trabajo  , 
se  toma  también  por  la  misma  obra 
trabajada.  + Trabajo  , penalidad  , 
molestia  , tormento  , y especialmente 
dolores  de  parto,  -f-  Potro  , maquina 
de  modera  que  sirve  para  sugetar  los 
caballos. 

Travailler  , r.  n.  ( tra-va-lle  ) Trabajar, 
ocuparte  en  qualquitr  exercicio.  + Tra- 
bajar, aplicarse  con  desvelo  y cuidado 
d la  exteucion  de  alguna  cota.  C Tra- 
bajar , poner  conato  y fuer\a  para 
vencer  alguna  cosj.  La  nature  travaillo 
i surmonter  le  mal , la  natura  leja 
trabaja  en  vencer  la  enfermedad.  + Ti.  • 
bajar , se  dice  también  de  la  tierra  que 
con  su  xugo  y substancia  cria  lat 

Í llantas  , ttc.  ■+•  Les  tiqueara  travail- 
ent  , los  licores  fermentan. 

Travailler,  verb.  a.  Trabajar,  labrar 
con  arte  , etc.  alguna  cosa.  + Tra- 
bajar , formar  , disponer  , ó exccutar 
alguna  obra  de  ingenio  , arreglándola 
con  método  y orden , ete.  Z.  Trabajar  , 
molestar,  inquietar.  + Travailler  un 
cbeval , trabajar  un  caballo  , txerci- 
tarle  y amaestrarle. 

te  Travailler  verb.  re c.  Atormentarte  , 
inquietaree. 

Tra  vailleur , e.  m.  Trabajador  , te  dice 
especialmente  del  que  trabaja  por  tu  jor- 
nal en  el  campo.  + Mil.  Gastador. 
Travat,  traed,  entre-travé,  adjet.  m. 
( tra-va  ) Trabado  , el  caballo  que  tiene 
las  dos  manos  blancas. 
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Ti*  vée  , i.  f ■ { tía-ve  ) Etpacio  entre 
dot  rigai. 

TiavC'S  , a . m.  ( tra-ver  ) Travesía  , lo 
extenaido  de  algun  cuerpo  respecto  J tu 
anchura.  D.ux  tiavers  de  doigts  ,•  de. 
-+-  l'ravcs  , etgo  , la  irregularidad  de 
un  lugar  , de  una  obra  , etc.  £ la- 
pricho  , irrcguliriáad  en  lat  ideas,  ele. 

A Tiavcn  , au  travers  , prep.  fíe  medio  , 
por  medio.  •+■  A tiavers  les  champa,  A 
tiaven  champa  , por  medio  de  loe  cam- 
pos i-  A i traveis  du  coips  , de  medio  , 
en  medir  atl  cuerpo. 

de  Tiaveis  , en  traueis  , adv.  De  setgo  , 
de  lado  , de  truv  eso 
deT-avers,  adv.  Sesgamente  , obliqua- 
m.  ifr  , de  través  , sesgadamente.  -+•  Al 
través  , de  mala  parte.  •+■  Toul  faite 
de  luyen  , no  hacer  cosa  J derechas. 
■+  Pji  le  tmvers,  vo { náutica  , enfrente, 
fr i me  J junte. 

Tutiise  , s J (tra-ver-*)  Travesano, 
atra reúno  , madero  ¡fue  atraviesa  de 
una  pane  J otra,  -f-  Iravttia  , la  for- 
tificación . ó dcf-nta  , ^ue  se  forma  en 
los  S’tr  is  , i pla{  ts  con  travesea  f Tra- 
vesía , camino  angcttrt  que  atravresa  , 
que  se  aparta  d.l  camino  real.  ( Tra- 
vés , obstáculo  , rposicion  , desgracia. 
+ Tía  versea  de  scie  , codales  dt  sierra. 
Ala  Traverse  De  través , al  través  , 
se  dice  de  o que  s hr  viene  inopinada- 
mente , y trae  algún  obstáculo. 

Tta  vence  , a fem.  ( tra-vei-sd-)  fláut. 

Travesía  , pasage  de  un  puerto  á otro. 
Tiaveisei  , v.  a.  I tra-ver-se)  Atravesar 
transar,  pasar  de  una  parte  J otra. 
+ Atravesar  , pasar,  penetrar  algun 
cuerpo  de  parte  J parte.  C Atravesar, 
barrenar,  impedir,  funcr  obstáculos 
Ttaversier  , iéie  , adj.  ( tra-ver-aie  ) 
Travesero  lo  que  te  pone  al  través  , 
que  atraviesa.  -p  Flúle  traversidie  , 
flauta  travesera.  + Vent  tiaveisier  , 
viento  travesero 

Traversier  , a mate.  N.iut  Travesero  , 
viento  que  viene  en  derechura  al  puerto  , 
i impide  la  salida  de  las  embarcaciones. 
-f-  ¡embarcación  pequeña  de  evito  y de 
pesca . 

Tr«veia¡n,  a.  m.  Tras e tero  , almohada 
larga  y redonda  de  cama.  + Náut. 
Codaste. 

Traveslir,  v.  a.  ( tra-ves- ti r ) Disfrazar  , 
desfigurar  con  alguna  cosa  sobrepuesta 
la  apariencia  , ó forma  tXhrior.  £ Dis- 
frazar , dar  otro  Color  y representación 
J tas  cosas. 

C se  Travestir  , v.r.  Disfrazarse  , mudar, 
dts:  mular  su  f^cnio  , Lidie  , etc. 
Traveitisseinent , f.  rn.  ( lia-vcs-li  s-nun  ) 
Ditfra\u 

Ti»  yon  , s.  m.  Pe\on  , la  punta  que  so- 
bresale en  las  Utas  de  las  vacas  y Cabr.ií. 
Tiébellunique  9adj.f,  ( iic-Lei-lw-iú*J 
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? naife  trdbelliamquc  , o trdbellíennfi 
or.  (Juarta  Ucbsldniea  , lo  que  per- 
tenece al  heredero  fideicomisario. 
Trébucbaut  , ante  , adj.  Trabucante  , lo 
que  et  de  peto  , aplicase  regularmente  d 
las  monedas. 

t Titbiicbcinenl , a.  rn  Caída  , tropiezo  , 
tripe  zon.  _ 

Titbuchcr  , v.  n.  Tropezar  , deslizar. 
V Tnp-zar  , caer.  + '¡r aburar,  tener 
caída  , salir  del  equilibrio. 

T teburhet , a.  m.  Pcsillu  para  oro  y plata. 
+ tspceic  de  ¡aula  para  coger  paxaritos. 
C Asechanza  , trampa  , lazo. 

Tiéfle  , a.  m.  Trébol,  planta  de  tres  hojas. 
+ bas'os , uno  de  los  quatru  colotes  dt 
¡os  naypes. 

Tictle  , te  , adj.  Ctre-fie)  Se  ¿ice  en  el 
blasón  de  las  cruces  cuyos  cabos  rematan 
en  tréboles. 

Trtfoncier,  s.  m.  ( tre-fon-cic  ) Fcrcn. 
Señor  que  posee  bosques  sujetos  á los 
derechos  llamadcs  dt  tiers  el  daiiger. 
Tiei.lagc  , a.  m.  Enrejado  , la  labor 
hecha  de  varas  , ó patos  delgados  tn  los 
¡.ir  áintl. 

Tieille  , s.f.  ( tte  II  ) Parra  , parral, 
emparrado  -p  Jus  déla  Ueilíc,  asi  te 
llama  en  la  poesía  ti  vino. 

Tietllis  , a.  ni.  ( tie-llt ) Reja.  Tieillrf 
de  bld’arch.l  , de  laiton  , etc.  tija  de 
hilo  de  hierro  , de  alotvn  , efe. 

Terliz  .cierta  tela  engomada.  + lela 
basta  de  que  te  hacen  , sacos  , etc. 
TieilUsacr,  v.  a.  ( fre-lli-se  ) Enrejar. 
Treiic  , jtf/.  num.  Trece. 

Treixiéntv  , adj.  num.  crd.  Treceno  , 
aecimo  tercie. 

Titizidmcment  , adv  En  treceno  lugar. 
Tierna,  ad¡.  m.  y f.  y de  todo  número, 
C tic- nía  ) Crema  , los  dos  puntos  que  se 
punen  s-bre  ¡a  0,1,0,  úsate  también 
coma  tubstantis  o masculino 
Tieuiblaie  , 1.  fem.  El  sitio  poblado  de 
álamos  , alameda. 

Tiemblant  , ante  , adj.  (tran-blan  ) Tem- 
blante , trémulo,  -p  Temblón  , tímido 
medro  tu. 

Tremblant,  a.  m.  Temblante,  ttmble- 
que  , adorno  ,u.:  usan  las  mugetcs  para 
la  cabrza. 

Trenibie  , a.  m.  ( Irán  bl  ) Alamo  , JrUl. 
Ticniblen.cnt  , subst  m ( lian  bl-man  ) 
Tremor  , temblor.  + Temblor  , tremor  , 
tiritona,  agitación  de  los  miembros  dtl 
cuerpo.  £ Temor , miedo. -p  Alus.  Gar- 
ganteo , gerg eo.  -p  Treniblement  de 
teñe  , ferier/ioto  , temblor  de  tierra. 

T embler  , v.  n.  ( tran-lile)  Temblar, 
temblequear  , tembletear,  -p  Tiemblet 
de  faiblcsie  , temblar  de  flaquera. 
-f  — de  fioid  , tiritar  , temblar  de  Jrto. 
-f  — de  la  he  vi  e , temblar  de  calentura. 
+ - de  peui  , temblar  de  miedo. 
Ttcjibiear  , cuse  , s.  Temblador  , el  ifi* 
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tiembla.  C Temblón  , nimiamente  me- 
droso, 

f Tremblotant,  inte  , adj.  ( tran-blo- 
tan  ) El  que  tirita  , temblequea  , efe. 
J'Tremhloter  , ver b n.  ( tran-b!o-te) 
Tincar,  temblequear  , temblar  de  frió  , 
de  ¡a  calentura. 

Trémie  , ».  /.  ( tre-raí-)  Tolva  , la  eaxa 
que  está  colgad  t sobre  la  rueda  del  mo- 
lino>.  +•  Cit'ta  medida  pana  la  tal. 
Ticmois  , « m ( tre-moa  ) Los  granos 
que  en  el  mes  de  mjrqo  te  siembran  , 
como  ordio  , centeno  , etc. 
Trémourrement , s.  m.  ( tie-mu  s-mait) 
Meneo  , agitación  del  cuerpo. 
Tiémourier  , v.  ri  Se  titmou'icr  , v.  r. 

( tre-mu  te  ) Menearte,  abitarse,  mo- 
verte á una  parte  y otra- 
Tiémoussoir  , subst.  m.  ( tre-niu-soar  ) 
M Iquina  para  darse  movimiento  y hacer 
exircicio  sin  salir  de  su  quarto. 

Tiempo,  tuba,  f (tran  p)  Temple,  el 
punm  y Jineqa  que  te  da  al  hierro. 
C Tempte  , la  calidad  , ó estado  del 
ftrnio  y natural  de  las  perrunas. 
Tremper,  v.  a.  I tran-pc  ) ñi  ¡jar, remojar, 
embeber  , empapar.  -¡-Templar  el  hierro, 
+ Tremper  la  soupe  , topar  , ó sopear, 
mojar  las  topas,  -f-  — son  vio  , amerad  , 
meqctar  el  vino  con  agua. 

Tremper,  r.  n.  Quedar  algún  tiempo  tn 
el  agua  , para  embeberte  , etc.  empa- 
parse. C Tremper  dan*  un  crime  , ele. 
ser  cómplice  tn  algún  crimen  , ó delito. 
Tremplin  , s m.  Tabla  algo  levantada 
por  uno  de  sur  cabos  , tabre  la  qual 
corren  los  volatines  para  haetr  el  salto 
mortal , etc. 

Trenlain  , vnq  del  juego  de  la  pelota  , 
treinta  J treinta. 

T renta  ine,  t.  f.  Treintena  , el  conjunto 
de  treinta. 

Trente  , adj.  num.  ( tran  t ) Treinta. 
Tientiéme  , adj.  num.  ord.  Tieisimo  , 
Trigésimo. 

Treon  , 5.  m.  Ndut.  Treo  , vela  qu.idra 
que  se  arma  , quandn  hay  mal  temporal. 
Trepan  , r.  m ( tie-pan  ) Trépano  , ins- 
trumento de  cirugía . + El  acto  de 
trepanar. 

Trepaner,  v.a.  ( tre-pa-ne)  Trepanar,  ho- 
radar con  el  trépano  el  casco  de  la  eabcqa. 
Trepar,  t.  m.  ( tie-pá  ) Muerte;  tétate 
regularmente  en  el  estilo  poético  , ú 
oratorio. 

Trépmé,  ée  , part  p.  y adj.  Muerto  , 
fallecido  ; litare  freqüentemente  como 
substantivo  mas.u.tno 
Treparte!  , v.  n.  ( ire-pa-re  ) M >rir  , 
fallecer. 

Trepidación  , t . m Attrpn.  Trepidar  on. 
Tiepicd  r.  m.  { tre-nie  ) Treb.d  i , uten- 
silio d,  cocina.  ■+•  Ti  ipoda  , ó trípode  , 
ti  astm.o  que  tenia  en  el  templo  de 
Apolo  para  las  mugeres  fatídicas. 
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Trípignement  , t.  mate,  (tre-pi-ñ-inan ) 
Pateadura. 

Ttépigncr  , v n ( tre-pi-iíe  ) Patear, 
dar  patadas  tn  ti  sin  lo. 

Trépoint,  t.  m Trfyointe  , t.  f Vo\ 
de  qapattrct . vira  del  qapato , ribete. 

Tris  , pan  que  denota  el  superlativo , 
muy.  II  fut  ti é«- pieux , fui  muy  pia- 
doso , ó fué  piadosísimo.  Dieu  est  tiét- 
bon  , Dios  es  muy  bueno. 

T re  sor , i.  m.  Tesoro,  en  lo  propio  y 
figurado. 

Trcaorerie  , t.f.  Tesorería,  casa  y oficio 
del  tesorero. 

Trérorier  , t.  m.  Tesorero. 

Trcttaillemcnt  , t.  m.  ( tre-ra  ll-man  ) 
Estremecimiento  , temblor , mes  ¡miento , 
agitación  repentina. 

Tiesiaillir  , v.  n.  ( ite-ta-llit  ) Estre- 
mecer , estremecerse  , tcbresjliar  de 
goqo  , de  miedo  , de  dolor  , rte. 

Tu-rse  , t.  Jem.  ( tre  s ) Ticnqu  , tcxidtr 
hecho  de  cordoncillos  , hilos  , cabel- 
los , etc.  + Horca  , ristra  , ó soga  de 
los  tallos  de  los  ajos  , ó Ciborios. 
+ Trerse  de  cheveux  , soguilla. 

Trener,  v.a.  ( tre-se  ) Tienq.tr,  torcer 
en  trenqas  , ó + otar  cabellos  juntos 
para  hacer  peluca. 

Tresseur  , euse  , ».  El  ó 1 a que  trenqa 
ccbell.it  para  hacer  pelucas. 

Tressoir  , r.  m.  ( tre-soar  ) Instrumento 
de  peluquero  para  trenqar  el  pelo. 

Tiéteau  , r.  m.  I tir-to  . Caballete  , pie 
de  mesa  , de  cadahalso: 

Tieuil  , i.  m.  Cabria,  trucha,  súcula , 
especie  de  mi  quina. 

Ti ¿ ve  ,»./.(  tie-v  ) Tregua  , suspensión 
de  armas  , cesación  de  hostilidades  por 
determinado  tiempo  <f  Tregua  , des- 
canso , ó interrupción  de  la  ocupación  , 
d trabajo. 

Triacleur  , ».  m.  Triaquero  , saltabancos 
que  vende  triaca  , etc. 

Tuage,  i m.  Escogimiento.  + loque 
se  ha  escogido. 

Tiiaires,  r m pl.(  t¡¡-er)  Tiiarivs, 
Si.lJ.tdvs  de  la  milicia  Rt  mana 

Tri'rigle  , s.  m Triangulo  , fign  a geo- 
métrica de  solos  tris  Jngul.t  y tres 
laa.,t  + Triangulo  , constelación  tep- 
tentrional. 

Ti iaiignlaiio  , adj.  m.  y fem.  Trian- 
gular. 

Tiibace , i.  f.  ( tri-ba  d ) La  muger  que 
abusa  de  otra  muger 

Tribord,  s m.  Voq  ndu.iea  V.  Stiibord. 

Trib  arque  , t rn.  ( ui-Lra  k ) Tr  ba- 
quio  , pi  de  la  pío  tía  latina  que  emita 
ác  tres  silabe t breves . 

Tribu,  ».  j Iribú,  una  de  las  partes 
tn  que  se  divid  el  pueblo. 

Tnbulation  , t J.  Tribulación , aflicción, 
angustia. 

Tribute  , t.  m.  Tríbulo  , planta. 
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Tribun  , f.  mase.  Tribuno  , magistrado 
Romano. 

Tribunal,  t.  m Tribunal,  atiento  del 
}ue\.  + Tribunal  , el  cuerpo  ie  les 
jueces.  C Tribunal,  la  justicia  de  Dios. 
C Tribunal  de  la  coiucience  , lacón- 
ciencia  misma. 

Tribunal , t.m.  Tribunado,  ¡a  dignidad 
de  tribuno. 

Tribune  , s . f.  Tribuna,  el  lugar  elevado 
en  donde  te  ponen  los  oradores.  + Tri- 
buna , la  ventana  de  alguna  iglesia 
con  balcón  , etc.  donde  asisten  los  prin- 
cipes , esc.  J los  oficios  divinas. 

Tribnnirien  , ienne  , adj.  Tribúnico  , ó 
tribunicio,  lo  perteneciente  d la  dignidad 
de  tribuno. 

Tribuí,  r.  m.  Tributo  , lo  que  un  citado 
paga  J otro  , en  reconocimiento  de  seño- 
río. ■+■  Tributo  , pecho  que  los  soberanos 
imponen  sobre  sus  vasallos.  C Tributo , 
derecho  , deber,  ete.  Toute  la  naruie 
húmame  doit  payer  le  Iribut  á la  mort  , 
toda  la  naturaliza  humana  ha  de  pagar 
el  tributo  J la  muerte. 

Tributarte  , adj.  m.  y f.  Tributario  , el 
que  paga  el  tributo  ; átate  también  como 
substantivo. 

f Tticher  , v.  act.  Trampear , hacer 
fullería t , engañar  en  el  juego  , esta  far. 
C 1 Engañar  en  qualquicra  materia, 
que  sea. 

f Tricherie  , *.  f Trampa  , fullería  en 
el  juego. 

f Tricbeur  , euse  , «u bu.  Fullero  , ra  , 
trampista. 

Trtcoircs  , »./  pl.  Tenadas  de  herrador , 
de  albeytar. 

Tricolor  , « m.  ( tri-ko-Ior  ) Amaranto 
de  tres  colores , papagayo, 

Tricon  , f.  m.  Parejas  , tres  naypes  , ó 
cartas  parecidas  d la  que  ha  salido 
para  triunfo. 

f Tricot,  t.  m.  ( tri-ko)  Garrote,  palo. 
+ Obra  hecha  con  aguja  de  hacer 
medias. 

Tticotage  , r.  m.  Hechura  Je  medias  y 
otras  cotas  semejantes. 

Tricoter  , v.  a.  ( lii-ko-ie)  Hacer,  tra- 
bajar con  puntos  , ó mallas  las  inedias  , 
ndet , etc.  -+•  Hacer  puntas  , tandas  , 
encaxet  en  la  almohada. 

Túcoteur  , euie  , t.  El  que  hace  puntos  , 
ó mallas  para  medias  j redes  , tic. 

Trictrac  , ruirr.  m.  ( ttik-rrak  ) Tablas 
reales  , juego.  + Tablero  en  que  se 
juega  a la f tablas  realce. 

Tride  , adj.  m.  y fcm.  ( tri-d  ) Vo\  de 
picadores  . vivo  , pronto. 

Trident , tubtt.  m.  ( tri-dan  ) Tridente  , 
cetro  con  que  los  poetas  distinguió  J 
Ueptuno.  Hh  Horca  de  hierro  eon  tres 
puntas. 

Triennal,  ale,  adj.  ( tri-en-nal  ) Ti  Una!, 
lo  que  dura  tres  años. 
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Tr'ennalite  , t.  f.  ( tri-tn-na-l¡-te  ) Se 
dice  del  empleo  , i dignidad  que  dura 
tres  años. 

Triennat  , s.m.  ( tti-en-na  ) Trienio,  el 
espacio  ó tiempo  de  tres  años  que  dura 
un  empleo,  etc. 

Trier,  r.  a ( tri-e  ) Entresacar , apar - 
tar  , separar  , escoger. 

T riéiarchte  , i.  f.  El  cargo  y titulo  Je 
Triara, que. 

Triérarque  , i.  m.  (irl-e-rark  ) Vo\it 
la  antigüedad  que  significa  propiamente 
capilainc  de  palero  , y le  exta  .,a  en 
Atinas  J los  ciudadanos  obligados  por 
la  ley  d armar  una  galera. 

¥ Trigaud  , ande  . adj.  y t.  ( tri-go) 
Engañador  , embrollador  , enredador, 
embustero. 

t Trigauder,  v.  n.  (tri-gó-de)  Usar 
de  rodeos  y embustes  , engañar , enre- 
dar , embrollar  , etc. 

f Triga  udetie  , subst.  f.  ( tri  go  d-rt  ) 
tnredo , embrollo,  trampa,  embulle. 

Trigiyphc  , r.  m.  ( tri-glt  j ) Triglifo  , 
miembro  de  arquitectura  que  consta  de 
ves  canales. 

Ttigone  , s.  m.  (tri-go  n)  Vü\  de  la 
astro  logia  , trígono. 

Tri^onométiie  , t.f.  ( tri-go-no-rae-trf  ) 
Trigonometría , parte  de  ¡a  geometría 
que  enseña  la  resolución  de  los  trián- 
gulas. 

Tngonomélrique  , adj.  m.  y f . ( tri-go- 
no-mc-tri  k ) Trigonométrico. 

Trigonométiiqucment  , adv.  ( trt-go-no- 
me  tri  k-man  ) Conforme  al  método  y 
reglas  de  la  trigonometría. 

Trilatéral , ale  , adj.  El  cuerpo  ie  tret 
lados. 

tS  Trimer , veri.  neut.  ( tri- me ) Andar  t 
caminar . 

Trimcitre  , f.  m.  ( tri-mer  tr  ) Triracf- 
tre  , el  espacio  de  tres  meset. 

Trio  , y mas  comunmente  trine  , adj.  m . 
y o\  de  la  nttr ologia.  Trino.  Trino 
atpect,  trino  aspecto. 

Tiingle,  t.f.  Varilla,  una  barreta  de 
hiciro,  larga  , delgada  y redrnja  que 
te  usa  para  colgar  las  cortinas.  + Vcq 
de  ensamblador  , regla  de  madera  larga 
y estrecha. 

Trmgler  , v.  a.  y n.  Tirar  una  linea 
ó raya  robre  una  pieza  de  madera  con 
un  hilo  teñido  de  roxo  , ete. 

Trinitaire,  t.  m.  ( tri-nt-te  r ) Trinita- 
rio , el  religioso  de  la  Trinidad. 

Trinití  , s.  f.  (tri-ni-tc)  Trinidad,  la 
distinción  de  lies  personas  divinas  en 
una  tola  y única  esencia.  üidie  de  la 
Triniré  , Trinidad. 

Tunóme,  i.  m.  ( tri-no  n¡  ) Vo\  de  la 
álgebra ',  Trinomio. 

t 1 rinquer  , rerb.  n.  Beber  tocando  el 
vidrio , ó ta\a  , brindar  , hacer  brin- 
dis , t te. 
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Trf  tíquet , *.  m.  Náut . Trinquete,  ano 
de  los  mástiles  de  lai  galeras. 

Trinquette,  %.  f.  NJut.  Vela  Je  forma 
triangular , especie  de  vela  latina. 

Trio,  t.  m.  ( tri-o  ) Trio  , la  composi- 
ción música  que  se  cantar  entre  tres. 

Triolet,  subst.  mase.  Género  de  poesía 
Francesa. 

Túomphal,  a le  , adj.  ( tri-on-fal ) Triun- 
fal , lo  perteneciente  al  triunfo. 

Tiiompbant  , «ote  , adjet.  ( tri-on-fan  ) 
Triunfante , el  que  triunfa.  + Triun- 
fante , victorioso.  X Pomposo  , osten- 
toso , magnífico. 

Triompbateur  , i.  mase.  Triunfador  , tí 
general  Romano  que  lograba  las  honras 
y aplausos  del  triunfo. 

T.tomphe,  (.  m.  ( tri-on-f ) Triunfo, 
en  lo  propio  y figurado. 

Triomphe  , i.  J.  Triunfo,  ó el  burro, 
cierto  juego  de  naypes.  + Triunfo,  en 
el  juego  de  naypes  , se  llama  asi  la 
carta  del  palo  que  r.a  salido. 

Triompber  , v.  n.  ( tri-on-fe  ) Triunfar  , 
entre  los  Romanos  , era  hacer  pública 
ostentación  de  la  victoria  conseguida 
sobre  loe  enemigos.  + Triunfar  , vencer 
J lot  enemigos.  + Triunfar  , salir  vic- 
torioso en  qualquiera  especie  de  lid , 
contienda  , « disputa.  ( Triunfar , 
vencer  y sujetar  las  pasiones , etc. 

Tripaille  , «.  J.  ( tri-pall)  Nombre  colec- 
tivo , tripue  de  animales. 

Tripartite  , adj.  m.  ( tri-par-ti  t ) Tri- 
partito , dividido  en  tres  partes  , te  dice 
de  la  historia  abreviada  de  las  de  Eu- 
tebio  , de  Sdcrates  y de  Soqomenet . 
Historie  tripa  rtite. 

Tripe,  t.  f.  C ti  ip  ) Tripa,  intestinos  de 
los  animales. 

Tripe  de  velourj  , *.  fem.  Tripe  , tela 
parecida  al  terciopelo  , Llámase  también 
absolutamente  triple. 

T»ipe-madame,  a.  fem.  ( tri  p-ma-da  m ) 
Yerba  puntera,  te  coméenlas  ensala- 
das. 

Triperie  , s.  fem.  ( trip-rí-  ) Tripería  , 
parage  donde  se  venden  las  tripas. 

T'ipblongne  ,t.f.  ( trif-tong)  Tiptongo, 
la  unión  de  tres  vocales  que  se  pronun- 
cian con  el  sonido  de  una  , y forman 
una  tola  silaba. 

Tripier,  adj.  ( tri-pie  ) Se  dice  de  lat 
aves  de  rapiña  que  no  te  pueden  domes- 
ticar y enseñar. 

Ttipiére,  subst.  f.  (tri-pie  r)  Tripera , 
muger  que  vende  tripas. 

Triple,  adj.  m.  y f.  ( tri  pl  ) Tríplice, 
tupio. 

Triple,  i.  m.  Triplo. 

Triplement , adv.  tri  pl-man  ) De  tres 
modos. 

Tripier  , v.  a.  ( tri-ple  ) Triplicar  , mul- 
tiplicar por  tres. 

ffngier,  v.  n.  Hacerte  tríplice , .o  triplo. 
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TrípGtití,  I.  f.  ( ui-pli-ci-te  ) Tripli- 
cidad, 

Tripliquer  , v.n.  ( tri-pU-ke  ) For.  Res- 
ponder J las  duplicas. 

Trípoli,  t.  m.  ( tri-po-li  ) Género  de 
greda  con  que  se  limpian  y alustran  los 
metales  , cristales  y espe/ot. 

Tripolir,  v.  act.  (tri-po-lir)  Limpiar 
alguna  cosa  con  cierta  especie  de  greda. 

Tiipof,  §.  m.  ( tri-po  ) Juego  de  pelota  , 
juego  de  la  raqueta.  + Garito,  cata 
pública  de  juego.  + Maitre  de  tripot , 
garitero. 

! Tripotage  , subst.  mase.  Mezcla 
de  diversas  cosas  , como  manjares  , 
licores  , etc.  <f  f Conjunto  de  cotas 
poco  concordes  , que  dicen  mal  una  con 
otra. 

f Tripoter,.  v.  aet.  y n.  ( tri-po-te  > 
Mezclar  diversas  cotas.  V ■ Tripotage. 

Trique-baile  ,t.f.  ( tri  k-ba  l ) Máquina 
para  transportar  cañones  de  artillería. 

Triqnet , s.  m.  Tabla  estrecha  con  que 
te  impele  la  pelota. 

Ttiréme  , i.  f.  ( tri-re-m ) Vo\  de  la  an- 
tigüedad , trircme , galera  de  tres  órdenes 
de  remos. 

Trisa'ieaJ  , cule , *.  El  padre  , la  madre 
del  bisabuelo  , ó bisabuela  , el  tercer 
abuelo. 

Triscction  , t.  fem.  Geom.  Trisección  , 
la  división  de  un  ángulo  en  tres  partes 
iguales. 

Trismégiste  , i.  m.  Vo{  de  la  imprenta  , 
nombre  de  un  cierto  grado  de  letra. 

Truiyllabc  , adj.  m.  y f.  ( ni-ci-la  b ) 
Trisílabo  , dicción  ó palabra  que  con- 
tiene tres  silabas ; átate  también  como 
substantivo  masculino. 

Tríate  . adj.  m.  y fem  ( tris  t ) Triste  , 
afligido  , desconsolado.  + Triste  , me- 
lancólico. + Triste  , enfadoto , mo- 
lesto. + Triste , funesto  , tnfelit  y 
desgraciado. 

Trislcmeot  , adv.  ( triit-man  ) Triste- 
mente. 

Tristcsae  , s.  f.  ( tris  te  s ) Tristeza. 

Tritón,  s.  m.  Tritón  , pt\  fingido  con 
figura  de  hombre  de  medio  cuerpo  arriba. 
+ Más.  Trítono. 

Triturable  , adj.  m.y  f.  Lo  que  te  puede 
triturar. 

Trituraúon  , i.  f.  Trituración. 

Trituier  , y.  a.  V o\  de  la  chlmia  y de 
la  medicina  , triturar  , moler  , ó reducir 
d polvos  , ó J partes  menudísimas. 

Triurmrir , t.  m.  (tri-om-rir)  Trium - 
viro  , uno  de  lot  tres  que  gobernáron 
la  república  Romana. 

Triomviral  , ale,  adj.  ( tri-om-ai-ral  ) 
Lo  perteneciente  á lot  triumvirot. 

Ttiumvirat , subst.  m.  ( tri-om-vi-rat  ) 
Triumvirato  , gobierno  de  tres. 

Triviaire,  ai).  ( tri-vie  r ) Se  dice  de  la 

¡ encrucijada  de  tres  caminos  , trivio. 
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Ttirisl  , ale,  adj.  (tii-vi-al)  Trivial , 
vulgar  , común. 

Trivialcment  , adv.  ( tri-vi-al-man  ) 
Trinalmtnte. 

Ttivialíté,  t.fcm.  ( tri-vi-a-lí-te  ) Tri- 
vialidad. 

Troc  , * ubtt.  mate.  ( trok  ) Trueco  , 

trueque. 

Trocar,  s.  m-  Inttrumento  pungente  de 
cirugía,  llámate  también  trois-quarts. 

Trochamer  , <•  m.  Hombre  que  te  da  en 
la  anatomía  J dvt  apnfntitt , d emt 
nenci.n  del  huelo  del  mullo. 

Trochée  , t.  m.  Troqueo  , pié  de  la  poe tía 
latina  y griega  , que  contta  de  una 
til. tía  larga  y otra  breve. 

Troches  , t.  m.  pl.  Vof  de  la  montería  . 
citicrcnlet  de  ciervo  , etc.  medio  for- 
mudot , citiéreolet  de  invierno. 

Troche!  ,i.m.  Gjjo,  racimo  de  fruta  , etc. 
Tiorhct  de  datiei , támara t , los  ddtilet 
en  racimo. 

Trochisqne  , *.  m.  Fo{  de  la  pharmacia  , 

trocí teo. 

Troéne  , *.  m.  Alheña  , liguttro  , ar bo- 
tillo. 

Troglodites  , tubtt.  m.  pl.  (tro-glo-di  t ) 
Hombre  de  un  pueblo  antiguo  de  Africa 
que  te  da  ( J lot  que  habitan  y viven 
deboxo  de  tierra  , como  lot  minadoret 
de  Suecia  , trogloditas. 

f Tro* no  , t.  f.  ( tro-fi  ) Cara  abotagada 
que  tiene  algo  de  alegre  y fettiyo , etc. 
/ Cara  rexa  eon  granot  , fea  , etc. 
1 Rouge  trogne  , trogne  enlumiude  , 
cora  de  borracha. 

Trognon  , t.  m.  Troncho  , el  coraron  , el 
medro,  la  parte  que  queda  de  lot  frutee 
y plantos  Trognon  de  chou  , tronco  de 
col.  X)  Petít  tregnoo  , muchacha. 

Troit , ad¡.  numer.  (troa)  Tret , número 
imnar. 

Trois,  *.  m Tret,  ¡a  cifra  que  léñala 
tret.  Un  trois  , un  tret. 

Troisiéme , adj.  num.  ord.  Tercero. 

Troisiémement , adv.  Terceramente  , en 
tercer  lugar. 

x Tréler  , V- a.  (tró-le  ) Llevar,  con- 
ducir , patear  en  rojas  partrt  inditert- 
te.mcnte  y fuera  de  propdtito. 

X Tróler  , v.  n Rodear  , andar  de  aquí 
por  allí,  callejear,  vagar,  andar  por 
vari. ti  p artel 

Trombe,  t.  / (tronb)  Bomba  marina, 
tifón  , torbellino. 

Trompe,  t.  f.  (tionp)  Trompa  ,d  trom- 
peta.+Tr«mpa  de  calador.  ■+  Trompa  , 
la  nari { del  elefante.  + Trompetilla  , 
el  agvijoneillo  que  tienen  eitrtot  intec- 
tot  en  / a boca.  + Arqutt.  Etpecte  de 
bóveda  taledifa  , que  parece  tot tenerte  , 
i «star  en  el  ayre.  + A son  de  trompe  , 
d trompa  tañida. 

Tromper  , v.  a.  (tron-pe  ) Engañar  , 
seducir  con  arte  y toada.  + Encañar  , 
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engayiar  , burlar  , inducir  d otro  ere IT 
por  cierto  lo  que  no  lo  et. 
te  Tromper  , v.  r.  Engañarte  , errarte  ( 
equivocarle. 

Tromperie  , t.  f.  (tion  p-ri  ) Engaño, 
embutte  , fraude  , doto. 

Trompetee  , v.  a.  (tronp-tc)  Pregonar, 
publicar  d trompa  tañida.  <T  f Publi- 
car , divulgar. 

Trompette,  *.  /.  (tron-pe  t ) Trompeta  , 
clarín,  trompa,  inttrumento  de  guerra, 
i f La  pertona  que  tiene  por  lottum- 
bre  publicar  todo  lo  que  tabe.  + Trom- 
prtte  marine,  trompa  marina , inttra- 
mento  miélico.  ( f Délejer  sans  t rom- 
perte , escapar  secretamente. 

Trompette  , i m.  Trompeta,  trompetero , 
et  que  toca  la  trompeta. 

Tiompeur  , cuse  , adj.  Engañólo. 

Trompeur  , euse , tubtt.  Engañador , 
embutiera. 

Troné,  «.  m.  Tronco,  la  parte  inferior 
de  lot  árboles  , desde  el  suelo  hasta 
donde  te  divide  en  ramos.  + Tronco , 
el  cuerpo  humano  , cortada  la  cabera  , 
piernas  y bracos.  4-  Cepo  , arquilla  , i 
caxa  que  en  lot  iglesias  te  pone  para 
recoger  lat  limosnas,  f Tronco  , et 
principio  , ó padre  común  de  quien  pro- 
cede alguna  familia. 

Tronchet , i.  m Ta¡o  , peda\o  de  madera 
grueso  y ancho  , puesto  y afirmado  sobre 
tret  piel. 

Tron^n  , t.  m.  Tro\o  , ptdafo  , ó parte 
de  alguna  cotj  cortada  ó separada  de 
otra.  ■+•  Troncón  de  poisson  , tare  {en. 

Tronpenner , v.  a.  ( tron-so-ne)  Troncar, 
cortar , dividir  en  trufas. 

Tróne  , t.  m.  (tro  n ) Trono,  atiento 
real  eon  gradas.  f Trono  , la  dignidad 
de  rey  , ó soberano. 

Trónes  , pl.  Tronos  , el  téptimo  coro  de 
lot  espíritus  celestes. 

Troniére  , tubtt.  fcm.  ( tro-nier  ) Tro- 
nera , abertura  ó agujero  que  te  hace 
en  lat  batirías  para  disparar  y dirigir 
la  artillería  á cubierto. 

Tronguer  , v.  aet.  ( tron-ke  ) Troncar , 
cortar  parte  dtl  cuerpo  de  alguna  Ceta. 
t Troncar  , y mat  freqilcntemente 
truncar , interrumpir  , ó cortar  el  hilo 
de  algún  trata  o discurso , dexándole 
con  sentido  imperfecto , y tiniestro  del 
propio  y literal. 

Ttop  , adv.  (tro)  Demasiadamente , de- 
masiado , con  excito.  -4-  Pa>  trop  , poco , 
no  mucho.  II  n'est  pas  trop  prudent , no 
et  muy  prudente.  II  n'a  pas  trop  d’argenr, 
no  tiene  mucho  dinero.  + Trop  pe»., 
muy  poco  , no  bastantemente  , no  sufi- 
cientemente. 

Trop  , s m.  Lo  que  hay  de  mat  , excesr, 
d masía. 

Trope,  t.  m.  (tio-p  ) Tropo , figura  de 
retórica ; 

Trophíe, 
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Trophée  , i.  m.  (tro- fe-)  Tre.feo , insig- 
nia ó señal  txpuctta  al  público  , para 
memoria  del  vencimiento.  ( Voq  poé- 
tica. Trofeo , victoria.  C Faiic  tiopnée, 
hacer  alarde  , hacer  ostentación  , vana- 
gloriarte de  alguna  cota  , tómase  regu • 
l ármente  en  mala  parte. 

Tríplices  , pl  T>  ofeos,  las  armas  i insig- 
nias militares  que  suelen  pintarse  por 
adorno. 

Tropique  , *.  m.  ( tra-pi  k ) Trópico,  uno 
de  los  circuios  menores  de  la  esfera 

Tropologique , adjet.  ni.  y fem.  Ve>\  Je 
la  retórica  , tropológlco  , figurado  , ó 
moral. 

Tioquer,  v.  a.  ( tro-ke  ) Trocar,  per- 
mutar , dar  una  cosa  por  otra. 

Troqueur , euse  , t Trocador. 

Tror  , s.  m.  (tío)  Trote  , andadura  del 
Caballo,  entre  el  paso  y el  galope. 

Js  Trotte  , s.  f.  ( tro  t ) Trecho  , espacio 
de  camino , distancia  de  lugar. 

Trortcr,  v.  n.  (tro-te  ) Trotar,  andar 
a trote,  f Trotar , andar  mucho , correr 
por  aquí  , por  allí 

Trotteur,  s.  m.  Caballo  trotan. 

%>  Trottin,  t.  m.  Lacayuclu  , et  vo\  de 
desprecio 

Trottoir  , e.  m.  ( tro-toar  ) Camino  ele- 
vado que  ee  hace  d lo  largo  de  las  puen- 
tes , etc.  , para  la  comodidad  de  la 
gente  de  J pie. 

Troo,  t.  m (tro  ) Agujero  , abertura. 
+ Agujero , hoyo  que  hacen  algunos 
animales  para  retirarse.  C f Agujero , 
lugar  muy  estrecho  y angosto  , quarto 
pequeño,  etc.  Trou  d'alguiíle,  ojo  de 
¡a  aguja. 

Troubadour , i.  m.  (trn-ba-dur)  Trota- 
dor , en  lo  antiguo  significaba  el  poeta 
ó componedor  de  versos 

Trouble,  adj.  m.  y f.  ( tru  bl  ) Tuibio, 
lo  que  no  es  claro 

Tronbie,  s.  rn.  Turbación  , confusión  , 
desorden  , disencion  , riña  +•  Motín  , 
tumulto  , alboroto  , confusión  popular  , 
guerras  civiles  , etc.  Usase  regularmente 
en  plural.  -f-  Turbación  , inquietud  , 
alteración  , agitación  de  espíritu. 

f Trouble-féto  , r.  m.  Estorbador  de  fies- 
tas , de  regocijos. 

Troobler,  v.  a.  (tru-ble)  Enturbiar, 
turbar , obtcurtcer  la  claridad  de  alguna 
cosa.  I Turbar  , alterar  , descomponer  , 
ó inmutar  el  orden  , etc.  C Turbar  , 
disgustar  , ocasionar  desazón  y riñas. 
C Turbar  , svrprehender  , aturdir. 
C Turbar  , espantar , poner  miedo  , etc. 

se  Troubler  , v.  r.  Acortarse  , turbarse, 
tmb.traqarse  en  sus  palabras. 

Tro  tice  ,!./.(  tro-é-  ; Abertura  , rotura 
hecha  en  una  cerca  Jr  maleras  , etc. 

Trou  er  , verb.  act.  ( trii-e  ) Agujerear  , 
agujerar,  hacer  algu.i  agujero  > o ab.r- 
tura.  

Tomo  II. 
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Trou-madame  , a.  m.  ( tru-ma-dam  ) 

luego  del  boliche. 

Troupe,  s.  ) Tropa  , junta  de  mucha 
gente  unida. 

l ioupet,/r/>  ( tru  p ) Tropas,  gentes  de 
guerra. 

en  Tioupe  , par  troupe  , adv.  En  tropa 
par  bandas. 

Troupeau  , a.  m.  ( tru-pó  ) Rebaño,  rl 
hato  de  ganado  lanar  , etc.  C Rebaño  , 
la  congregación  de  los  fieles  respecto  di 
sus  pastores.  -4-  Troupeau  de  mouions  , 
de  brebis,  manada  , hato  , rebaño.  + -do 
bcrufs,  de  vaehes,  vacada,  manada 
de  ganado  vacuno. 

Tiousse  ,!./■.(  tru-s  ) Ha{  , lio  de  varias 
cosas  atadas  juntas ■ Troupe  ri 'herios  , 
ha\dc  yerbas.  + Aljaba  , carcax  + Es- 
tuche de  barbero  , donde  pone  las  na- 
vajas , tixeras  . etc.  navajero. 

Trousses,  pl.  Género  de  callones  antis, 
guot.  C El'O  sur  trousses  , seguir  el 
alcance  , perseguir  J los  que  huyen  , etc. 
+ Poitor  en  tieusse  , llevar  , ó ínter 
J aneas,  U las  aneas. 

Trousseau  , s.  m.  (tru-so)  Axilar  que  te 
da  d una  doncella  quando  se  cata. 
+ Trousseau  de  elefs  , Colgajo  Je 
llaves.  -J — de  flécbct  , manojo  de  fle- 
chas. 

Trouiie-gslsnt , a.  m.  Cólera  morbus  , 
enfermedad  muy  peligrosa. 

Trousse-queue , ».  m Correa,  ete.  con 
que  se  ata  la  cola  de!  caballo. 

Ticuise-quin  , s.  m.  Madero  arqueado, 
que  te  pone  en  el  aiqon  de  detrás  de  la 
tilla  del  caballo. 

Trousser  , v.  act.  ( tru-se  ) Arrcga\ar  , 
arremangar  , levantar,  recoger  la  ro- 
pa , etc.  C ! Trousser  bagi-ge  , huirse, 
aliarte  con  ¡a  topa,  escaparte  í f — ure 
afiaire,  despachar , concluir  precipi- 
tadamente algún  negocio.  C f — uis 
holl  ine  , despachar  , quitar  la  vida. 

Troussis,  s.  m.  ( t u-si ) -ilfor\a  , plie- 
gue que  te  hace  á unj  ropa  , etc.  para 
acortarla. 

P Tfouvaille  , s.  f.  ( tru-va  11  ) Ha- 
llazgo. g Maula  , lo  que  uno  halla 
en  la  calle  , etc.  ó la  alhaja  que  te 
compra  por  precio  baxo. 

Ttouver  , v.  a.  ( Iru-vc  ) Halar  . encon- 
trar alguna  persona  , ó cosa  •+■  I rutar  , 
inventar  , imaginar  , discurrir  ingenio- 
samente. + Ha'lar  , conocer  , ó descu- 
brir , hacer  juicio  decir  , manifes- 
tar tu  pensamiento.  + Ticuver  á diré  . á 
rediie  , hallar  que  decir,  que  repre- 
hender , mostrar  sentimiento  ó pena  per 
la  falta  de  alguna  cota.  -( — a lediie  , 
desaprobar  , condenar  , reprehender. 
+ - bon  , consentir,  aproba i.+— meu-- 
vali,  desafie, bar.  •+■  — quéiqti’un  en 
íau;e  , coger , hallar  ¡i  uno  en  eulpax 
* tn  falta.  •'  ' 
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se  T roa  ver , v.  r.  Jl '.litarte  . encontrarte, 
Jjr  con  uno  que  te  busca.  T ouvcr-vous 
a tel  endioit  i tr  ie  heure,  hállete  uttcd 
á u¡  hora  en  tal  parte. 
xe  Trouver,  v :mp.  Suceder.  Il$e  troura 
que  • • • sucedió  que  . . . 

Trouverre  , ó Trouveur  , t . m.  V ■ Trou- 
badour . 

•f  X>  Truant  , ante,  *.  Guitón,  por- 
diosero. 

y £ Truandaille,  t.  f.  Nombre  colectivo, 
Irt  que  guitonean  , timonel. 

y X Truander,  V.  n.  Guitonear , bribar  , 
bribonear. 

Trub'e  , t.  m.  Red  pequeña  para  eogei 

fCSCjdl  S. 

Truchnnan  , tubtt.  m.  Trujamán  , inter- 
prete- 

Trucher,  verb.  ncat.  Tunar,  gui- 

t'  mar. 

X T'uiheur,  tuse,  t.  Guitón,  pordio- 
sero. 

Tiueile,  i f.  llana  de  albañil. 

Truellce,  s.  f llanada,  el  yeto,  etc. 
que  contiene  la  llana  del  albañil. 

Tauife,  *.  f Criadilla  de  tierra 

Tiuie  , t.  jcm.  Puerca  , ía  hembra  dtl 
pumo. 

Tiuite,  lubst.  f.  Trucha,  pt\  de  agua 
dulce. 

Tiuiré,  ée  , adj.  Se  dice  del  Caballo, 
¿ perro  quitado  sobre  un  pilo  blanco  , 
eit  in  tíñales  de  otro  , goteado,  tor- 
dillo , etc. 

Trumeau  , » m.  Pierna  de  buey,  ¿ de 
yac  i . +-  Arquit.  El  tierno  de  paied  que 
está  entre  des  ventanas-  + Lunj  de 
espejo  que  se  pone  regularmente  entredós 

Ventanal. 

Truiquin  , subst  m.  Beamil  á gramil, 
instrumento  de  carpintero,  etc. 

Tu  , pron.  p.rtrnal  de  la  segunda  persona 
en  singular  , Tú. 

Tuablo  , adj.  m y fem.  Lo  que  se  puede 
matar. 

Tuant  . ante,  adj.  Cantado , molesto, 
fatigoso  , penoso. 

f Tu  autem  , >.  m.  Tuautem,  modo  de 
habiar  tomado  del  latín  , pura  decir  el 
fin,  el  secreto  de  un  negocio. 

Tube  , i.  m.  Tubo,  cañón  de  plomo, 
hierro  , etc. 

Tuberrule  , t.  m.  Cima  excrecencia  que 
se  eleva  en  las  hojas , raíces , ríe. 
tubérculo,  -f-  Especie  de  fum.r  que  se 
cria  principalmente  en  el  pulmón 

Tube  rusc  , 1.  f.  Vara  de  Irse  , flor  odo- 
rífera. 

Tubéroiitc-,  f.  f.  Medie  Tumor  pequeño 
que  se  eleva  en  qv.alquier paite  d l cuerpo. 
+ Anat.  Enun.ruia  que  hay  en  lt  i hue- 
sos , y donde  le  atan  tos  músculos 

Tubulé,  íe  , adj.  Lo  que  tiene,  ó lleva 
tubo. 

.Tudesque  , adjtt.  m.  y /un.  Tuda. o , 
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cierran , alemanisco.  La  langue  tudeiquX 
ú absolutamente  le  tudoque. 

f a T ue-léte  , adv.  Tuerte,  violenta  J 
obstinadamente , J por/la. 

Tuer , v.  o Matar  , en  lo  propio  y figu- 
rado. ( Tuct  le  tcnrps,  pasar  el  tiempo • 
-f  Tner  le  feu  , la  chandclle,  apagar 
el  fuego  , la  lug. 

se  Tuer  , v.  r.  Matarte,  quitarte  la 
vida.  ( Matarse,  cantarse,  congo- 
jarse pora  conseguir  algún  intento. 
C Se  tuer  k ...  ú de  , m itarse  , 
hacer  eon  grande  amia  las  diligencias 
pata  el  logro  d : una  cosa.  -1*  Motarse, 
trabajar  con  exceso 

Tue.ie,  subst.  f Matanza,  carnicería. 
+ Matadero  , el  lugar  donde  se  ñuta 
y J.  suelta  el  ganado  para  las  cami- 

c crías. 

9 Tueur  , t.  m.  Matador. 

Tuf,  t.  m.  Toba,  especie  de  piedra 
esponjosa  y blanda  de  poco  peso. 

Tufiei  , iére  , adj.  Lo  que  tiene  natura- 
leía  de  toba. 

Tuile  , tubtt.  f Teja  , peda\n  de  tierra 
cocida  con  que  se  cubren  las  catas. 

Tui’cau , » m.  Tejo,  tejoleta,  pedal* 
de  teja  quebrada. 

Tu  i lene  , «.  fem  Tejar,  tejera,  lugar 
donde  te  hjeen  Ijt  tejas. 

Tuilier,  *.  m.  Tcjeeo , el  que  hace  d 
rende  las  tejas. 

Tulipe  , ».  j.  Tulipán,  flor.  + Petit* 
tulipe  , tulipa. 

Tulipier,  subst.  m.  Air  bol  grande  del 
Canadá. 

Tumdfaction  . *.  f.  Tumor,  hinchaion 
en  alguna  paite  del  cuerpo. 

Tumtfier  , v a.  Vvi  de  la  medicina  y 
cirugía,  causar  un  tumor,  ó hinchaion 
en  alguna  paite  del  cu.rpu. 

Tnineui  , subsi.  fem.  Tumri  , hinchjion. 

Tuinu  te  , luiit.  m luiu'to,  motín  , 
a bototo  , confusión  pvpu.ar  , etc. 

Tumuituaire,  adjet.  m.  y fim.  Tumul- 
tuario. 

Tuiiiutuii-cmert  , adv.  Tumuhuaria- 
mcn.e  , t in  orden  ni  . oncierto . 

Tuiiiu’tucuscivwit  , adv.  Tumultuosa- 
mente , en  tumulto. 

Tumultueux  , eu-e  , adj.  Tumultuoso. 

Tuna  , ó Figuier  de  Mrxtquc  , t.  m.  Tuna , 
higuera  de  Indias,  y también  se  llama 
asi  >u  fruto 

Turieue,  s.  f Túnica. 

Tuoibc,  o TKéoibe  , «.  m Tiiiba  , ó ins- 
trumento músico  , especie  de  laúd 

Turban  , i.  m.  Turbante , tocado  de  lo * 
Turco». 

Tu 'be,  ».  fcm.  For.  Turba.  Enqnitd 
par  turbes. 

Tntbiuí,  ce  , odjrt.  Se  dice  en  ¡a  hit - 
tilia  naturjl  de  unas  concias  cónicas  y 
Ótplralet. 

Tuioimtc , subst.  n>  Concha,  cónica  y 
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espiral  que  te  halla  en  lo  interior  Je 
U tierra. 

Tu.-bith  , t.  m.  Twrhit , cierta  rai\  que 
te  trae  de  lat  Indias  Orientales . 

luibot  , tubst.  m.  Rodaballo,  pescado 
de  mar. 

Totboiin  , *.  m.  Rodaballo  pequeño. 

Turba  lemment  , adv.  Tubiilcntamentc. 

Tarbulence,  s.  f.  Turbal  encía. 

Tuibnlent,  enre,  adj.  Turbulento,  re- 
voltoso , ímpetu  >to. 

Tuicie  , s f.  Especie  de  dique  contra 
lat  avenidas  de  agua  , i inundaciones. 

Toielnre,  t.  fem.  Cierto,  estribillo,  ó 
retornelo  de  canción,  i f Estribillo  , 
lo  que  se  va  repitiendo  siempre  en  el 
discurso.  C'ejt  touioun  U móme  mrelurc, 
rr  andar  en  villancicos. 

Turlupin  , s.  m.  Bufón , ehoearrero , es 
i oj  de  desprecio. 

Turtupinade  , s.  f.  Bufonada. 

/ Tuclnpiner , r.  n.  Buffonear  , chas- 
quear , burlar  , mofar  , hacer  unas 
burlas  d alguno ; úsate  algunas  veces 
como  verbo  activo. 

Turpitude,  s.  fem.  Torpeza,  infamia , 
kaxeqa  , deshonestidad  , etc. 

Tarquín  , adj.  m.  Turquí,  te  aplica  al 
color  a\ul  muy  subido  tirante  J negro. 
Bleu  torqnin. 

TurquoUe  , t.  f.  Turqueta  , piedra  pre- 
ciosa de  color  a{ul  turquí. 

TossiLagc  , s.  m.  Tusílago  , fárfara  , 
planta. 

Tutela  ¡re  , adj.  m.  y f.  Tutelar  , lo  que 
ampara  , protege. 

Tulelle  , a.  f.  Tutela  , tutoría  , el  cargo 
del  tutor. 

Tutear,  tntiice  , s.  Tutor,  tutriz,  el 
ó la  que  tiene  J su  cuidado  la  persona  y 
los  bienes  de  un  pupilo.  C f N’avotr 
pas  besoin  de  tuteur  , poder  andar  sin 
andadores,  andar  sin  calabazas  , etc. 

Tutie  , s.  /•  Atutía  . tutía  , el  hollín 
que  se  levanta  de  la  fundición  del  cobree 

rutoiement , s.  m.  El  acto  de  tutear. 

Tutoyer  , v.  a.  Tutear  , usar  de  la  pa- 
labra tu  ó toi , hablando  con  alguno. 

Tuyau  , s.  m.  Canal,  caño  , cañón, 


TU  Y Cir 

cañuto  , tubo  por  donde  pasan  lat 
cosas  liquidas,  etc.  + Tuyau  de  blé  , 
cata  , la  vara  del  trigo,  -f  — de  che- 
minee  , humero  , cañón  de  la  chimenea, 
por  donde  tole  el  humo.  + — de  plume  , 
cañón  , la  pluma  de  las  alas  del  are. 
-f-  — d'orguts  , cañón  de  órgano. 

Tuyére,  » f.  Abertura  en  la  parte  potterior 
de  los  hornillos  de  chtmia  , etc. 

Tympan,  ó Timpan , s.  m.  Anat.  Tím- 
pano , membrana  extendida  y tensa  en 
la  oreja  + Vc\  de  la  imprenta  , tím- 
pano. + Vo\  de  la  arquit.  Témpano  , el 
vacio  entre  el  cerramiento  del  frontis  y su 
comisa. 

Tympaniter , ó Timpanlter  , v.  a.  Desa- 
creditar , disfamar  , publicar  algún  de- 
fecto contra  la  reputación  de  alguno. 

Tympinite,  ó Timpanire,  s.  m.  Voz  Je  la 
midieina  , especie  de  hidropesía  seca 
causada  por  ventosidades  detenidas  en  el 
vientre. 

Tympaiioit , ó Timpanon  , (.  m.  Salterio, 
instrumento  músico. 

Tfrpe  , ó Tipe  , t.  m.  (ri-p  ) Tipo  , exem- 
plar.  + Koq  de  la  teología  , tipo  , sím- 
bolo , signo  , figura. 

Tyoique,  o'Tipique,  adj.  m.  yf.  (íi-pi-k) 
Simbólico  , alegórico  , úsate  solo  en  lo 
didatcálico. 

Typographic  , ó Tipographie  , subst.  f. 
( ti-po-gra-fi- ) Typografia,  el  arte  de 
de  la  imprenta. 

Tvpograpbíqoe,  ó Tipogfaphique , adj.  m. 
y f.  ( ti-po-gra-fi  k ) Lo  perteneciente  á 
la  tipografía. 

Tyran  , o Tiran , t.  m.  (ti-ran)  Tirano , 
en  lo  propio  y figurado. 

Tyrmnte,  ó Tirannie , i.  f.  ( ti-rs-ni  ) 
Urania. 

Tyrannique  , ó Tirannique  , adj . m.  y f. 
(ti-ra-aik)  Tiránico,  lo  perteneciente 
á la  tiranía. 

Tyranniquement,  dTiranniquement , adv. 
( ti-ra-ni-k-man  ) Tiránicamente. 

Tyrannitct,  oTiranniier,  v.  a.  Tiranizar, 
gobernar,  tratar  con  tiranía.  £ Tira- 
nizar , te  dice  de  todo  quanto  nos  su-, 
jeta  , precita  , atormenta. 
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t.  m.  Vigésima  prima  letra  del 
alfabeto  , y quinta  y última  en  el  orden 
de  lat  vocales. 

jbiquirte,  ».  m.  Cierto  teólogo.  , ; 
Icé ration  , i.  f.  Ulceración  , corrpsion 


de  humor  en  parte  del  cuerpo que 
apasiona  la  úlcera.  - . ; 


Ulcere , r.  m.  IPlcera  , llaga  honda 
causada  por  humor  corrosivo. 

Ulceré,  ée  , p.  p.  y adj.  Llagado,  en 
Iq  propio  y figurado. 

Ulcéter , verb.  a.  Ulcerar,  corroer  el 
humor  alguna  parte  blanda  drl  cuerpo  , 
comando  úlcera.  C Ulcerar  , cacti  - 
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njr , ti  JUe  di  lat  ofensas  , ó afrcntat 
sentibles. 

Ultérieur , eute , ad;et.  Ulterior,  lo 
que  está  de  la  parte  de  allá  de  algún 
sitio. 

L iiramontain  , »iiie  , adj , Ultramontano  , 
lo  que  ettá  mal  allá , ó de  la  otra 
parte  de  lot  montee. 

Unible , i.  m.  P<{  de  agua  dulce  muy 
sabroso. 

Lo,  adj.  Un,  uno,  el  principio,  ó 
raí  i de  todo  número. 

Uo  , a.  m.  Uno,  la  primera  cifra  , á 
nota  del  guaritmo. 

Un  , une  , adj.  numer.  Un  , uno , una. 
Un  bomnie  , une  femme  , un  hombre  , 
una  muger.  + Uno  , único  , tolo.  Dieu 
est  un  , la  visité  cal  une  , Diot  et 
uno  , la  verdad  ee  una.  -f  Uno , te 
contrapone  algunas  vetee  á otro  , ys 
tiene  lugar  de  un  tubttc.nl- vo.  J'ai  tu 
l’un  el  l’autre  , yo  he  rielo  el  uno  y 
ti  otro.  + Uno  , alguno  indetermina- 
damente. l’our  bíltir  une  imito»  , il 

faut para  construir  una  , i alguna 

cata  , es  menester + Uno,  todo  , 

ó qual quiera . -4-  Un  ebrélien  doit  íaire 

cela  , un  ehriitia.no  debe f Lea 

tina  et  lea  autiea  , lot  unos  y lot 
cifres  , todo  el  mundo  indiitintamentc. 
4-  C'est  lout  un , todo  et  ur.u.  X,  II 
m'en  a dormí;  d'une  , me  ha  enga- 
ñado , me  hj  jugado  una  pie\a , etc. 
4-  L’un  , l'antre  , quien.  L un  dit  une 
chote  , í'autie  en  publie  une  autre  , 
quien  dice  una  cota  , quien  dice  otra. 
-t-  L'un  poitant  l'autie  , l'une  poitant 
l’autie  , hecha  compensación  de  lo 
n.tnor  con  lo  mejor.  4*  Un  á uu  , uno 
d uno , de  uno  en  uno. 

Un  minie  , adj.  m.  y f.  Unánime,  con- 
firme en  la  voluntad  ó ánimo  , pa- 
recer , ú opinión  Común. 

Uuaniinemenl , aáv.  Unánimemente  , de 
conformidad , de  común  acuerdo. 

Unanimité,  t.  f.  Unanimidad,  confor- 
midad en  la  voluntad  , opinión  ó 
carecer  evrnun. 

Unf.uis,  t.  ni.  Os  unguit  , el  hutto 
mas  pequeño  de  la  cara 

Uui , ie,  parí,  p y adj.  Unido.  V Unir. 
C Unido,  ieu.il , uniforme.  + Lito  , 
llano,  sin  adorne,  etc. 

U..¡,  aiv.  l isamente , llanamente. 

Unióme  , adj  num.  cid.  Uno,  pn  se 
dice  tino  june > con  dec.nct  y centenas. 
Ytngtet  unieme,  vintc  y uno.  Cení 
ct  unióme , ciento  y uno. 

Uniforme,  adj.  m-  y fem.  Uniforme, 
t otilarme  , semejante  á otra  cota . 
-4-  l/nifurmc  , igual  y correspondiente 

, en  todjs  sus  partes.  Siyle  unifoiiue  , etc. 
4-  Habir  uniforme  , uniforme. 

Uniforma  , *,  m.  Uniforme.  V.  Hibh 
uuifoir.it,  • 


UNI 

UBÍfotmtment , a<f><  Uniformemente! 

Uniformité  , a.  f.  Uniformidad. 

Unimtnr,  aiv  lisamente  , llanamente . 

Union,  s m.  Union,  la  junta  física, 

0 moral  de  dos  , ó mas  cosas  entre 
tí.  ( Union  , concordia  , amistad. 

+ Union  , alianza  , confederada 
liga. 

Unique , adj.  m.  y f Unico  , solo  , y 
sin  otro  de  tu  especie.  4"  Unico  , 
raro  , tingular , excelente  en  tu  linca. 

Uniqacment , adv.  U’nicamente. 

Unir,  v.  o-  Unir  , juntar  en  uno.+Utrír, 
me\elar  , o trabar  algunas  cosas  entre 
si  tneorpordrdolat.  { Unir  , concor- 
dar , o conformar  las  voluntades  , 
ánimos  ó pare  ocies.  4*  Allanar  , 
igualar. 

a'Ünir  , v.  r.  Unirse  , aliarte  , confe- 
derarse. 

Unisron  , a.  m.  Más.  Unisón  , unisono. 

Unilí  , s.  f.  Unidad  , singularidad  del 
número  , ¿ calidad  con  que  se  cons- 
tituye uno.  4-  Unidad  , toda  simpli- 
cidad , é individualidad  del  ente. 

Uuitif,  ivo  , adj  Unitivo  4-  Vie  uni- 
tivo , vida  unitiva  ; úsase  tolo  en  ¡e 
místico. 

Univalve  , adj.  m.  y f Se  dice  de  lot 
mariscos  y conchas  de  una  piefa  ¡ 
rétase  también  come  substantivo.  Ltt 
univalvet  et  lea  bivalvet. 

Univris , a.  m.  Universo,  el  conjunto 

1 agregado  de  todas  lat  cosas  criadas. 
4*  La  tierra  toda. 

l’niversalité  , a.  )'.  Universalidad. 

UnÍTeitel  , elle  , adj.  Unirrrsal  , ge- 
neral. c Un  homnie  universo! , hom- 
bre universal , de  mucha  instrucción. 

Universcilcmrnt  , adv.  Universalmente  , 
generalmente. 

Univcrsité  , subst.  f.  Universidad  , el 
cuerpo  de  los  maestros  y discípulos  que 
maman  y estudien  en  algún  lugar 
varias  ciencias  , etc. 

UtitTocaliun  , a.  f.  Vo\  de  la  escuela , 
uní  vocación. 

Univoque,  adj.  m.  y f.  } ro\  de  la 
lógica  , univoco  , lo  que  con  una  misma 
expresión  , sig-  i fu  a cotas  distintas. 
4-  Gram.  Unisono  , te  dice  de  las 
nombres  , que  con  diferente  significa- 
ción , tienen  un  r nisirn  sonido. 

Uianographie , a./.  Didasc.  Descrip- 
ción del  cielo. 

Urancmétrie,  a.  f Una  de  lat  paros 
de  la  attroncmía  que  enseña  á md.r 
tes  ciclos  | lat  distancias  , rfc. 

Urnncscope,  a.  m Pescado  de  mar  qve 
time  los  ojos  puestos  encimj  de  la 
cabe {a . 

Uibanité  , a.  f Urbanidad  , ccrtesanic. 

' Üfe sírbaf . m.  Uro,  especie  de  tria 
1 InlvagC.  - • 

Üteures , «.  m.  f.'ur.  U.btrcs  , ‘:f 
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tonductcs  por  ¿ nde  desciende  <1  la 
vcxiga  la  orina,  desde  lot  riñones.  ~ 

Uiétre  , s.  m.  Uiítti a , ti  cuello  de  la 
vexiga. 

Urgen!  , eme  , adj.  Urgente,  lo  que 
urge  , que  no  padece  dilación  , fíe. 

Urinal  , >.  m.  Orinal , vaso  para  recibir 
la  orina. 

Uriñe,  «•  /.  Orina  , urina , excremento 
liquido  de  lot  animales. 

Urincr  , v.  n.  Orinar,  mear. 

Urineox,  ente,  aJj.  Lo  que  tiene  natu- 
ra le\a  , ú olor  de  orina. 

Urne  , >.  f.  Urna  , vasija  antigua  en 
Jorma  de  cofrecito  , de  cJntaro  , etc. 
-f-  Jarrón  , adorno  que  se  suele  poner 
en  los  remates  de  las  fabricas , espe- 
cialmente en  las  portadas. 

Ut  , tubst.  mate.  piar,  Fox  forense, 
Utos.  Ut  et  couiuinet  , utos  y cos- 
tumbres. 

Uuje  , t.  m.  Uso.  [ En  las  acepciones  de 
ambjs  lenguas.  ] Se  Ion  l'utage,  según 
el  uso.  + Étie  en  usage,  usarse,  estar 
una  cota  en  estilo,  ó practica 

Uitgei  , plur.  libros  que  te  usan  paro 
el  servicio  divino  , como  breviarios  , 
misales,  etc. 

Uteger  , i.  m.  Usuario , el  que  tiene  ti 
derecho  llamado  unge. 

Usante  , adj.  f.  Foren.  Usando.  Une 
filie  tnsieure  usante  et  jouisrante  á 
set  droitt , una  hija  de  edad  mayor 
usando  y gomando  de  sus  derechos. 

User  , verb.  n.  Usar  , servirte  de  las 
cosas. 

User  , v.  act.  Usar  , gastar  , consumir 
la  cota  de  que  uno  se  sirve.  User  un 
babit , usar  , ganar  un  vestido. 

s’Uier  , v.  r.  Usarte,  gastarse. 

U»er  , t.  m.  Uto , litación.  { f Comer- 
cio , sociedad  , trato.  Cet  horntne  est 
bon  k i'uter  , este  hombre  et  de  buen 
comer  Uto  , trato , ete. 

U.ité  , re  , ad¡  U sitado , usado  , lo  que 
te  uta  muy  freqüentemente. 

Usquebac  t.  m.  Licor  cuyo  principal 
ingrediente  et  el  ala\nr. 

U'tenrile  , s.  m.  Uunttlio  , pequeño 
mueble  casero , especialmente  de  cocina. 
+ Utensilios  , la  contribución  que 
dan  lot  patrones  J lot  toldados  en  les 
alojamientos. 
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Uitíen  , tubst.  f.  f'cf  de  la  cirugía  y 
de  la  chitnia  , ustión , la  acción  di 
quemar. 

Usucapían  , i.  fem.  Foren.  Usucapión  , 
modo  de  adquirir  la  posesión  , pasado 
ti  tiempo  prescrito  por  las  leyes  , t s 
dice  regularmente  prcsciiption. 

Une! , elle  , ad/.  Usual  , lo  que  comuna 
mente  te  uta 

Usufructuare  , jdj.  rti.  y fem.  Foren. 
Usufructuaiio  , el  que  no  go\a  sino  de 
los  frutos. 

Usufrnit , r.  rrt.  Usufructo  , el  goce  y 
desfrute  de  alguna  cosa  de  que  no  t» 

time  la  propiedad. 

Usufrnitier  , iéie  , tubst.  Usufructuario  , 
el  que  tiene  el  utufructo. 

Uiurane  , adj.  m.  y f.  Usurario  , lo  que 
contiene  usuras. 

Uturaiiement , adr.  Con  utura. 

Usate  , t.  f.  Usura  , ínteres  , ilegítimo . 
+ Utacion  , se  dice  de  las  cotas  usa- 
das , gastadas , deslucidas  con  ti  uso. 
( Usura  , aumento. 

Usuiier  , icre  , tubst.  Usurera  , el  que 
presta  con  usuras  y logros  excesivos • 

Usurpatear  , trice  , tubst.  Usurpador. 

Usurpstion  , t.  f.  Usurpación. 

Usurpar,  y.  a.  Usurpar,  quitar  J otra 
lo  que  tt  tuyo. 

Ut  , t.  m.  Ut  , do  , la  primera  de  la * 
notos  de  la  músi.a. 

Utérin , ine  , adj  Uterino  , así  te  llaman 
los  hijos  de  unj  misma  madre  , aunque 
sean  de  padres  distintos. 

Uule  , adj.  m.  y fem.  U'til , prove- 
choso. + U’til , lo  que  sirve  , o puede 
servir. 

Utile,  s.  m.  U'til,  utilidad. 

Utilement,  adv.  Utilmente. 

Utilité , t.  f.  Utilidad  , provecho  que 
te  saca  de  alguna  cota.  +■  Utilidad  t 
la  capacidad  , ó aptitud  de  las  cosa e 
para  servir  , ó aprovechar. 

Utopie , s.  f.  Titulo  de  una  obra.  <£  Se 
dice  algunas  veces  de  la  planta  , ó 
proyecto  de  un  gobierno  imaginario  , 
á ttemplo  de  la  república  de  Platón . 
L’uiopie  de  Tbomas  Morus. 

Urce  , t.  m.  Uvea , la  tercera  túnic» 
del  o\o. 

Usifut  , tubst.  m.  V o\  de  Ut  ehlmi.t , 
Cinabrio.  V.  Cinabre. 
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, suhtt.  mate.  Letra  cantonante , 
y la  v ¡(¡¿tima  segunda  del  alfabeto 
fran.es. 

¡Va  , adv.  ( y*  ) En  hora  buena , me 
conformo  , vaya. 

Vacance  , t.  f C va-kan  * ) Vacancia  , 
vacante  , falta  de  titular  legitimo  en 
un  empleo  , beneficio  , etc • 

¡Vacancej  , plur.  Vacaciones,  tuspen- 
t ion  de  cttudiut  , de  negocios  por  a.gun 
tiempo. 

Varan! , ante , adj  (va-kan)  Vacante, 
lo  qut  vaca. 

Vacaime,  s.  m.  ( va-kar  m ) Alboroto, 
tumulto  , ruido,  altercación  , penden- 
cia , tabaola. 

¡Vacatlon  , s.  f.  Profesión  , el  modo  de 
vida  fue  cada  uno  tiene ■ + Estación  , 
dicta  , tiqpipo  que  se  emplea  en  algún 
negocio  que  se  hace  de  oficio. 

¡Vacationi  , plur.  Vacaciones  , suspen- 
sión de  tus  negados  en  las  curtes 
de  justicia.  + Dictas  , estaeionts  , 
salarios 

¡Vache  . t.  f.  Vaca , la  hembra  del  turo. 
+ Vaqueta  , el  cuero,  o piel  de  buey 
ó vaca  curtido  , ete. 

¡Vacher  , ére,  tubtt.  Vaquero,  el  pastor 
del  ganado  vaew  * 

Vacberie  , suba.  fem.  Establo  de  las 
vacas. 

(Vacillint,  ame,  adj.  ( va-ci-lUn  ) Va- 
cilante , que  vacila  C Vacilante  , 
dudoso  , incierto J irresoluto . 

¡Varillaron  , t.  f Vacilación , movi- 
miento incierto,  i indeici minado  di 
alguna  cota  ( Vacilación  , duda  , 
irresolución  , á perplexidad  en  aigunu 
cosa. 

¡Vacilier  , y.  n.  ( va-ci-Ile  ) Vacilar  , 

. titubear  ( Vacilar  , dudar  , ó dis- 
currir con  perplexidad , i indetermi 
nación. 

Va  cuitó  , tubtt.  f.  Medie,  y acuidad  , 
vaciedad. 

Vade  , * f.  ( va  d ) Vale , en  algunos 
juegos  de  embite  de  njypct  , it  ¡a 
talla  sencilla  que  te  embtda  en  pri- 
ma as  cartas. 

Vadtmanque  , s.  f.  ( va  d-man  k ) Vv\ 
de  bjnqueto , diminución  del  dinero  y 
caudal  que  había  en  la  cjxj. 

Vadc-raccuin  , a.  m ( va-dc-tne-kom  ) 
Vademécum  , vo{  latina  que  te  usa 
hablando  de  alguno  cosa  familiar  , ) 
que  tt  lie  va  consigo. 
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Vadronille  , a.  fem.  ( va-diu  I!  ) UJet. 
Escoba  compuesta  de  cuerdas  t ü;ss 
y deshiladas , con  que  se  limpian  Jos 
navios. 

Vagabond  , onde,  adjet.  Vagabundo , 
vagamundo  ; átase  también  como  subs- 
tantivo. 

>li  Vagabonder  , v.  n.  ( va-ga-bon-dt  ) 
Vagamundear  , and.tr  vagabundo. 
Vagin  , tubtt.  m.  Vo{  de  la  anatomía , 
útero. 

Vaginal,  ale,  adj.  Vitral,  uterino. 
Vagisicment  , a.  m.  Vagido  , el  gemidt 
ó llanto  del  niño. 

Vague,  a,  f.  (vag)  Ola , onda. 

Vague  , adj.  m.  y f.  Vago  , indeter- 
minado. Vago,  sin  toniittentia  nt 
estabilidad  C Vago  , se  aplica  al 
discurso  , o imaginación  vacilante  , i 
que  vaiia  en  las  especies,  etc.  -4- Bmit 
vague  , tv{  vago. 

Vaguemeat , adv.  ( va  g-maa  ) Vaga- 
mente , sin  determinación. 
Yaguc-ineitte , a.  m.  Vo\  Jt  la  milicia , 
vagucm  icttre  , oficial  que  cuida  de  los 
eauipagfg.  - 

X Vugner  , v.  n.  ( va  go c ) bagar, 
vaguear  , andar  por  rusias  partes, 
sin  determinación  de  sitio , ó lugar. 
Vaigiet  , »•  act  frául.  Aforar  ia 
navio  % doblaile  por  árntic  ten  tablas 
Vaigtea,  1;  f.  plur,  fláut-  doblas  qu 
f niun  el  forro  interior  de  un  naric. 
Vailian  incut , adv.  ( va-lla-ina»  ) Va- 
lientemente , briosamente  , animosa- 
1 mente. 

Vaillancc,  a.  f.  (va-llana)  Valentía , 
Valor  , ánimo  , denuedo,  eotage , britr. 
Vaiilant , antea  adj.  ( va-ian  ) Va- 
liente , valeroso  , animoso , bncte  , 
guapo. 

Vaiilant , a.  m.  Se  dice  algunas  veces 
del  dinero  que  tiene  uno  delante  de  ai, 
caudal  , resto.  Yoili  tout  moa  vaü- 
lant  , he  aquí  todo  mi  caudal , a 
retto. 

jé  / Vaillantiae,  a.  f.  Valentía,  eo- 
ragt , bravura. 

Vain  , vaine  , adj.  Vano  , falto  de  rea- 
lidad , substancia  , ó tntidad  + Van* , 
hueco  , vacio,  fallo  de  solide + V <*- 
no  , inútil  , mf  actuoso.  C l •ílw  » 
arrogante  , piesuntuoto  , á desvane- 
cido. Vano  , insubsistente  , pota 
durable , ó estable.  + Vana ,_  la  que 
no  tiene  fundamento , ta\cn  , e J trata*' 
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t Vaíne  gloire  , vanagloria  , jactarte ¡a 
de!  pr-ipiu  taber  , etc 
«n  Vain  , aiv.  F.n  vano  , inútilmente. 
Yaincre,  v.  a.  Vencer,  en  lo  propio  y 
figurado. 

te  Vaiacr e,v.r.  Vencerte , refirmarte  , 
rer  rimirte , ó reportarte  contra  Ut  ím- 
petus del  genio  . etc 
Yaincu  , g.  rn.  Vencido.  Malheur  aux 
vaincus , desgr ociados  toe  vencidos. 
Vainemcnt  , aiv.  Vanamente,  inútil- 
mente, 

Vainqueur  , f.  m.  Vencedor, 

Vaii  , >.  m.  ( ver)  Vetos  , uno  de  ht 
esmaltes  del  blasón. 

Vaiií , adj.  Escudo  de  armas  que  tiene 
veros. 

Vairon  , sutil,  m.  Caballo  con  ojos 
garbos. 

Vaissean,  s.  m.  Vaso,  vasija.  + Va- 
so, nave,  buque,  hablando  de  una 
iglesia  , de  un  ¡alan.  +•  Nave  , navio, 
baxel  , quatquiera  embarcación  que  va 
en  el  mar.  + Anatom.  Vaso  , las 
venas  , arterias  , etc.  + Vaitseau 
d’avit  , aviso.  +—  de  tuerte,  navio  de 
guerra,  -p  - de  haul  boid,  navio  de 
alto  burdo.  -P  — maichand  , nave 
mercantil. 

Va>*scUe , s.  f Vaxilla  , ¡os  vasos  , 
platos  , etc.  que  se  dettinan  al  ser- 
vicio y ministerio  de  la  meta. 

[Val  ■ *•  m.  Val,  vale:  úsase  solo  en 
composición  , y en  algunos  nombres 
propios.  -p  Par  monis  el  par  van*  , 
por  montes  y valles,  en  todas  partes. 
Yalable  , adj.  m.  y f.  (va-labl)  Va- 
ledero , valido  , lo  que  es  bueno  y de 
recibo. 

V ilablemcnt , adv.  ( va-ta  bl-man  ) Va- 
lido mente  , legítimamente , con  firmeza, 
estabilidad  , ó valor. 

Valant,  adj.  (Jue  vale , que  tiene  cierto 
valor,  -p  Lo  que  está  en  firma  , en 
regla. 

Valeriano  , r.  /.  ( va-Ic  ría  n ) Vale- 
riana , yerba  mrdi.'in  il. 

Y'alet,  s.  m.  Criado  de  escalera  abaxo , 
lacayo , mofo.  -P  Sota  , en  el  ¡uego 
de  naypes.  -p  Barrilete  , instrumento 
de  que  usan  los  carpinteros  para  ase- 
gurar la  madera  sobre  los  bancos 
-p  Pesa  que  se  pone  colgada  de  una 
cuerda  dttras  de  alguna  puerta  , pata 
que  se  cierre  sin  tocarla.  + Valer  de 
chambre,  ayuda  de  cámara.  -p  — de 
chicos,  perrero.  + — de  gardembe, 
ayuda  de  guardaropa  + — de  pied , 
lacayo  de  ú pie.  + — de  mi  oir  , peaafo 
de  madera  atado  detrás  del  espejo  a: 
tocador  para  sostenerle,  g Rccevoir , 
tráiler  comtne  un  valer  de  canean  , 
acoger  , tratar  con  su.no  rigor  y des- 
precio. 

V'aleuiUe , t.  fem.  (vaJ-ull)  Notnbtt 


VAL  6i5 

colectivo  , tropas  de  ¡r  ayuelos  de  esca- 
lera abaxo  , es  vof  de  ditprceio. 

Vale ier  , v.  n ( v*  l-ie  ) Hacer  de  criado t 
abasarse  , suvir  con  vuefa  J alguno 
ron  esperanza  de  qua.^uur  premio  , etc . 
-p  L aligarse  en  aaigtncias  pesadas 
y repetidas  para  tonicguir  alguna, 
cosa 

Valétudinaire , adj.  m.  y jem.  Valetu- 
dinarto  , achacoso,  achaquiento  , acci- 
dentado 

Valmr  , i f.  Valor , precio  , estimación 
que  se  da  J las  cosas.  + Valor , ánimo , 
aliento  , atrevimiento  , osadía. 
Valeureuseinent , aav.  Valer  aumente , 
animosamente. 

Valcurcux  , tute,  adj.  Valeroso,  ani- 
moso , esfirfúdo  , valiente. 

Validación  , s f.  fáien.  Validación. 
Valide,  aai.m-yf.  (va-lid;  VJlrdo  , 
Jume , subsistente  , y que  vale  ó debe 
vartr  + V Urdo , sano  , robusto.  Men- 
diant  valide  , etc. 

Validenicnt , aav . ( va-li-d-man  ) Vá- 
lidamente. 

Valit.er  , v.  a.  (va-li-de)  Validar , 
a. ir  ficrf.1  y firmefa  , ó hacer  vá.rda 
alguna  cota 

Validite  , s.  f.  ( va-Ii-di-te  ) Valida- 
ción , Jlrfncfa  , finir  , Seguridad  , ¿ 
subsistencia  de  algún  acto. 

Va  me  , s.  J.  ¡i  alija  , maleta  , bauli/lo 
de  viandante. 

Valla iie  , ad¡.  f.  ( va-le  r ) Voq  de  la 
antigii  dad.  Couionne  vallaiie,  corona 
valar. 

Vallée  , t f.  ( va-lé  ) Valle,  llanura 
de  tierra  rntre  montes  ó alturas. 
+ Valle  , espacio  de  tierra  , ¿ at  país 
situado  al  pie  de  alguna  montaña  , ó 
cuesta.  <C  Vallée  de  mines,  valle  de 
lágrimas  , te  llama  asi  mis  ¡comente  este 
mundo.  P.  Jutqu'á  la  valite  de  Josa» 
phat  , Aiist  i el  valle  de  Josajat , hasta 
ti  día  del  juicio. 

Vallan  , s.  m.  Valle  ico  , vallecitlo  , 
vatlejo. 

Valoir  , v.  n.  ( va-loar)  Valer  [ En  las 
acepciones  de  ambas  lenguas.  J t An- 
tant  va u t , tanto  monta.  -p  Vaille 
que  vaille  , tout  coup  vail  e , valga  lo 
que  valiere. 

Valué,  s f.  Foren  Valor.  Plus  valué, 
lo  que  vale  alguna  cosa  mal  alia  de  lo 
que  se  ha  Comprado  , etc. 

V.ilve  ,*•/!(  val  v)  Escama  , o con- 
cha , entra  en  la  composición  de  las 
roces  , univalva  , biraive  , y multi- 
vaive. 

Valvnle,  t.  f.  Anal.  Válvula. 

Vampire  , s.  m ( van-pi  i ) Nombre 
que  se  da  rn  Alemania  á unos  cadá- 
veres , i fantasmas  que  , srgun  vul- 
garmente se  cree  , chupan  Ja  sangre 
de  las  personas  tísicas , etc,  Enrikcta. 

* 
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Van  , ».  m.  («in)  Aventador,  el  bieldo 
con  que  te  alienta  la  paja  y te  limpia 
ti  grano  en  la  trj. 

Vaudoisc,  «.  f Pescado  de  agua  dulce 
que  te  llama  por  otro  nombre  Datd. 
Yantlle  , i . fem.  ( va-ni  ll  ) Vaynilla  , 
v ay  nica  , fruto  de  Indias  muy  olvroto. 
Van  lié,  f.  fcm.  <va-ni-te)  Vanidad. 
+ F'aire  ▼añilé  de..,  , hacer  vanidad  , 
preciarse  de...  + Sana  vanité , tin 
vanidad. 

f V anircux  , euse,  adj.  Vanidoso,  el 
que  tiene  vanidad,  y ¡a  dad  conocer. 
,V*nne,  i.  f.  (van  ' Paradera  , rom- 
pucrta  de  esclusa , etc. 

Vnnnrau,  ».  m.  ( va-no)  Ave  fria  , 
L aylt  .tllo , páxaro. 

.Vanneau*  , pl.  Aguaderas  , en  las  aves 
de  la  volatería , ton  las  quatro  plumas 
anchas  que  están  diiputs  de  lot  seis 

cuchillos. 

iVanncr , v.  a.  ( va-ne  ) Aventar  con  el 
burdo. 

.Vaonerie , i.  f.  ( va  n-ii  ) El  arte  del 
cestero,  cestería. 

Vannct,  i m.  lilas.  Concha  cuyo  fondo 
se  muestra  y parece. 

.Yanneite,  t.  f.  ( va-ne  t ) Especie  de 
bieldo  con  que  se  avienta  la  cebada 
Jntes  de  darla  J lot  caballut. 
Vanneui-'  (.  m.  Aventador , el  que  avienta 
y limpia  los  granos. 

Yaunier  , tubst.  m.  ( ra-nie  ) Cestero, 
artesano  que  hace  aventadores  y otrat 
obras  de  mimbre. 

,Yantail,  tubit.  m.  en  plural  Vantaux. 

( van-ti.il)  Batiente  de  puerta, 
f Yantará  , t.  m.  (van  tar  ) El  qnt  te 
lacla  , blasonador  , jactancioso. 

■Yantei  , v.  a.  ( van-te)  Alabar , cxbge- 
rar  , entallar  , blasonar. 
se  Vantcr  , v.  r.  Jactarte  , vanaglo- 
riarte. 

Vanterie,  t.  f.  ( vant-n  ) Jactancia, 
vanidad,  vanagloria  , alabanza  propia. 
Yapeui , a.  /.  Vapor. 

Vapeuu,  pl.  Cierta  enfermedad  que  hace 
melancólico , etc. 

Varoration  , t.  f.  Evaporación,  la  acción 
de  evaporar. 

Vaporeux,  cuse,  adjet.  Vaporoto,  lo 
que  arroja  de  ti  vapore!,  ó lot  oca- 
siona. -i-  El  que  padece  la  enfermedad 
llamada  Vapeura;  úsate  también  como 
substantivo. 

Yaque  i , v n.  ( va -Ice  ) Vacar,  que- 
dar, ó estar  varante  algún  emplea;  te 
dice  también  de  lot  alo; amiente- 1.  II  y 
a une  maiion  qui  vaque  dam  ce  rba- 
pitre,  etc.  Vacar,  celar  por  algún 
tiempo  lat  funciones  de  las  cortes  de 
justicia.  -+■  Vacar  , suspender  los  ne- 
gociar , estudios  y el  trabajo.  + Vaquet 
«...  . vacar  , dedicarse  , ó entregase 
.»  algún  cxcrcicio  determinado. 
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Varanpne , ».  f.  NJut.  Varenga , eoitíUss 
de  n.irío. 

Vate,  *.  f.  ( va»  ) Vara,  especie  de 
medida.  -I-  Metnrei  otj  vendía  s la 
vare  , varear. 

Vatech , i.  m V.  Focua. 

Vaienne,  a.  fcm.  ( va-ten  ) Espacio 
de  tierra  que  el  Rey  te  rtteiva  par» 
ca^ar. 

Variable  , adj.  m.  y fem.  ( va-ri-a  bl  ) 
Variable  , initabie  , inconstante  , mu- 
dable. 

Vatianl , ante  ,adj.  ( rx-ri-an)  Variante  , 
lo  que  vari»  , instable. 

Variantes,  a.  /.  pl.  Jai  di  ver  tos  lee - 
cionet  de  un  mismo  texto. 

Vatiation  , t.  f.  Variación,  el  jeto  de 
variar.  + NJut.  Variación  de  la  aguja. 

Variations  , plur.  V o\  de  la  múíi.a  l 
Diferencias. 

Vatire  , s.  f.  (va-ii  i)  Vdtice,  vena 

dilatada. 

Varicocile,  t.  m.  ( va-ii-to-ce  1)  Tumor 
del  escroto  causado  por  varices  que  t« 
forman  al  rededor  de  los  testículos. 

Vatier , v.  a ■ ( va-ri-o  ) Variar,  dife- 
renciar , disponer  , ó fi  rmar  alguna  cota 
con  otras  diversas  , etc. 

Vatier,  v.  n.  Variar  , dij'trenciar  en  lat 
acciones  , ó discursos  , ó en  el  uto  de  Id» 
Cosas , sin  permanencia,  ni  constancia  en 
alguna.  + Vdt  iar,  mudarte  el  tiempo, ete. 
■+•  Variar  , declinar  la  aguja  del  norte. 

Vaiiétc  , ».  f.  ( va-ii-«-te  ) Variedad, 
diversidad. 

Yaiiquenx,  cuse,  adj.  Varicoso,  que 
tiene  , ó padece  várices. 

Vailet,  r.  m.  Page , en  los  tiempos  de 
eaballerij. 

Varlope,  I.  / ( var-lo  p ) Garlopa  , 
instrumente  de  carpintero. 

Vatcolaire  , ó Vasculeux  , cose  , adjet . 
Anat.  Lhno  de  rasos. 

Va»e,  i.  f.  limo,  bario,  ledo,  cieno • 

Veje  , i.  m.  Vaso  , vasija  para  cortener 
licores,  etc.  + Tiesto,  vaso  grande  de 
tierra  para  plantar  yerbal  y flores. 

Vaseux,  euae  , adj.  Cenagoso 

Vasval  , ale  , subir.  { va-sal ) Vasallo , ti 
que  ha  de  pi  estar  fe  y hornenage. 

Yassclagc  , s.  m.  Vasallage  , la  sujeción, 
dependencia  , ó reconocimiento  del  súb- 
dito J su  señe»'. 

Vaste,  adj.  m.  y /.  ( tuI  ) Vasto, 
dilatado  , muy  extendida  , ó muy 
grande;  y se  uta  tambicn  srt  sentid» 
metafórico. 

Vatican,  i.  m.  ( va-li-kan)  El  palacio 
del  Papa  en  Roma,  -y-  La  certt  de 
Rima,  + Lea  toudrei  du  \atican  , 
la  descomunión  ó excomunión. 

■f  Vaticination  , a.  /.  Vaiiiimo  , pre- 
dicción ó pronóstico  de  lo  futuro 

Va-tool , ver  del  juego.  ( va-tu ) Vay <* 
todo  , ó si  testo. 
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h Vsnderoate,  aJv.  Pr<cip ’t  rJatnftite  , 
precipitosamente  , tn  denuden  ; s’enfuir 
a vaudcioute. 

Vau  leville , I.  m.  (vod-vil)  Canción 
que  te  canta  per  la  ciudad  sobie  alguna 
aventura  del  tiempo  , etc . Especie 
de  pie\a  di  teatro  con  copia  i lato  icat , 
burlete  ti  , etc. 
l-Vtn-l’em.  V.  Aval. 

Vauricn  , >,  m.  Picaro  , vagabundo, 
haragán  , tuno  , etc. 

Vautour,  i.  m.  ( vu-tnr)  Buytrt , ave 
de  rapiña. 

Viotrait  , e.  m ( vú-tro)  Equipage  para 
la  caga  del  Jabalí. 

te  Vautier,  veri.  r.  (vá  tre)  Revol- 
earte , echarte  sobre  algún  t cota  , exten- 
diéndote J lo  largo  C Revolearte  en 
el  vicio  , etc. 

VayvoHe  , s.  m.  (va-i-vod)  Título  que 
te  da  á los  toberanot , o gobernadores  de 
la  Valaquia  , de  la  Moldavia  , etc. 
Vean  , s.  m.  (vu)  Ternero,  el  hijo  de 
la  vaca  , becerro.  -f  Be  cerro  , la  misma 
piel  del  becerro  , ó ternero. 

Yectcur  , adj.  m.  Astrtn  Rayón  vec- 
Icur  , el  rayo  tirado  del  tol  J algún 
planeta. 

Vedarte,  ó Vaidasjc  , e.  f.  ( ve-da  f) 
Sal  álcali  fixa  tacada  de  lat  cení  fui 
de  una  planta  marina  que  llaman  Guéde 
ó Vaidt. 

Vedette  , t.  f.  ( ve-de  t ) Potta  , centi- 
nela de  á cabillo.  -4*  Garita  a manera 
de  torrejon  tn  lot  baluanet , tn  que  te 
recogen  lot  toldado i para  hacer  cen- 
tinela. 

Vegetable  , adj.  m.  y f.  VtgctabU. 
Vegetal  , ale  , adjet  Vegetal.  + Sel 
vigétal  , tal  vegetal.  + Terte  végé- 
tale , tcite  franche  , ó terreau  , tierra 
vegetal  , la  que  eetJ  ¡i  la  tupcrjteie 
de  lot  campot. 

Vegetal  , i.  m.  Vegetal , vegetable. 
Végétant  , ante,  adj.  Lo  que  nutre  y 
crea  con  el  xugo  de  la  tierra  ¡ vege- 
tativo. 

Végératif,  iré,  adj.  Vegetativo,  loque 
tiene  fuerza  y vigor  para  vegetarte . 
Vegeta tion  , t.  f.  Vegetación. 

Végétau*  , t.  m.  plur.  Vegetóla , lot 
arbolee  y planta t. 

Yegéter  , vtrb.  n.  Vegetarte  , nutrir, 
crea  r , y aumentarte  , atrayendo  inte- 
riormente el  xugo  y alimento  ; te  dice 
de  lat  plantat. 

Vébémence  , *.  f.  (ve-e-man  i)  Vehe- 
mencia , ímpetu  , ó violencia  en  el 
movimiento  de  alguna  cota,  etc.  + Vehe- 
mencia , la  funga  . actividad  y eficacia 
de  lat  raqontt.  £ Vehemencia,  juerga, 
eficacia , o vive\a  de  algún  afecto  que 
mueve  con  violencia 
Vebcment  , ente  , adjet.  < ve-e-man  ) 

. Vehemente  , violento  , im/ttueto. 
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+ Vehemente  , viva  y eficazmente  per- 
t uativo . £ Vehemente  , fuerte,  tfieo\ 
y que  mueve  con  violencia  , hablando 
de  lot  afeclot  del  Jnimo. 

Vchi'menten.cnt , adv.  ( vp-e-inan  t-man) 
Foren  V ene  mente  mente. 

Vehituie  , » m-  Vog  de  la  física  , y de 
la  medicina  : Vehículo,  lo  que  conduce 
y lleva  lot  humores  , etc.  U sale  tam- 
bién en  sentido  metafórico. 

Veille  , «.  f.  ( ve-ll ) Veis,  ó vigilia, 
pris  ación  del  sueñn  -4-  Vigilia  , una 
de  las  partes  en  que  te  dividen  lat 
horas  de  la  noche.  + V igi lia  , vit- 
peia  , el  dia  que  precede  aquel  de  que 
te  habla. 

£ Veilloa  , pl.  Vela,  vigilia,  la  torea 
estudiosa  , especialmente  la  que  te  tiene 
de  paite  de  noche.  £ Éue  a la  veille 
de  .. , estar  en  s uperas  , cerca  , ó con 
inmediación  de  tiempo  , estar  próxi- 
mo 

Veillce,  i.  /.  ( ve-llé' ) Vela , vigilia, 
el  tiempo  de  la  noche  que  te  pasa  tn 
velar. 

Veiller  , v.  a.  ( ve-lle  ) Velar,  asistir 
de  noche  d los  enfermos  , ó difuntos. 
C Vigilar  , vetar  , observar  atenta- 
mente alguna  cota. 

Veiller  , v.  n.  Velar  , estar  sin  dormir 
el  tiempo  destinado  para  el  turno. 
+ Velar  , hacer  centinela  por  la  noche. 
C Vigilar,  velar,  cuidar  lulicitamente 
de  alguna  ceta. 

Veilleur  , t.  m.  Velador  , el  que  vela, 
un  enfermo  , ó un  difunto. 

Veine  , i.  f Vena. 

Veiner  , pl.  Venas  , las  linas  diverui 
y de  varios  coloree  que  te  hallan  tn 
algunas  piedi.it  y maderas. 

Veteé  , ¿e  , ad¡.  ( ve-ne  ) Vetado,  te 
aplica  J las  piedras , ó maderas  que 
tienen  vetas  , ó venas. 

Vetneu*  , ente  , adj.  Venoso  , lo  que 
tiene  venas. 

Velaat.  Vog  de  la  caga  con  que  te  incita 
J lot  perros  que  cagan  liebre!. 

Véler  , v.  n.  Parir  lat  vacat. 

Vélin,  i.  m.  Vitela,  pergamino  de  be- 
cerro. -4-  Se  dice  también  adjetivamente 
papiet  vélin  , cierta  especie  de  papel 
para  la  impresión  de  una  composición 
muy  fina, 

Vélitct  , t.  m.  plur.  ( ve-li  t)  Soldados 
armados  á la  ligera  , tn  la  milicia 
Romana, 

Veliélté  ,»./.(  ve-le-i-te ) Veleidad, 
voluntad  imperfecta  , i inefieal- 

Vélocité,  1.  f.  ( ve-lo-ei-te  ) Velocidad, 
ligerega,  prontitud  del  movimiento. 

Velouu  , tubtt.  m.  Terciopelo  , velludo. 
+ Velouri  ras , figo.  •+•  Üovtier  en 
velours,  teicinpelrro. 

Velouté  , re  , adjet.  Cota  trabajada  <i 
modo  del  terciopelo  ¡ lítate  también 
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como  sulstantii o.  + Se  dice  también 
¿e  ciertas  planta!  cuyas  hojas  ó flores 
te  parecen  al  terciopelo. 

\clle  , t f ( vel  t ) Cierta  medida  para 
los  licores 

VrJu,  ue , adj.  Velludo,  velloso. 

V e ívotc  , ó Véronique  ícinelle  , tubtt.  f. 
Elattne  , yaba. 

Venatson,  tubtt  fem.  Carne  de  venado , 

de  cafa. 

Venal  , ale,  adjet.  (ve-nal)  V.nal, 
vendible  , lo  aue  se  compra  i fuerfa 
de  dinero.  í Venal  , te  aplica  al  tú- 
pelo que  se  dexa  corromper  con  dinero  , 
o dádivas. 

Venaiement , adv.  ( ve-na-l-man  ) De  un 
modo  venal. 

Vénalilé,  * /.  ( ve-na-ii-te)  Venalidad, 
la  aptitud  para  ser  vendida  alguna 
coiJ  C Venalidad  , el  vicio  del  cohecho 
con  el  dinero. 

Venant  , ad¡.  Viniente  , el  que  viene. 

Venda  «ge  , s.  f.  Vendimia  , la  cosecha 
de  la  uva. 

Acndangei,  P (■  Vendimias  , el  tiempo  y 
i J{rn  tn  que  se  hace  la  vendimia 

Vend-nger  , v.  a • Vendimiar  , recoger 
el  Jt uto  de  la  uva.  C } endimijr , des- 
frutar , arruinar  las  viñas  , etc 

Venuangem  , eu-e  , s Vendimiador. 

Venderme , i f.  (vanil-ret)  Voten. 
Vendedera,  tu  mnger  que  vende. 

Vcntleor  , eute  , t 1 Indedvr  , vendedera. 

Ycndicmion , t.  f.  V.  Leven  dicalion. 

Vcndiquei  , v.  a V.  Rcvendiqner. 

Yeudition,  tubtt . f.  Fot  . Venan  ion  , la 
venta  de  algún  patrimonio. 

Vendie  , V.  a.  hender,  en  lo  propio  y 
figurado. 

Vendredi  , J.  m ( van  dr-di  ) Viernes, 

•el  sexto  día  de  la  semana. 

Vené,  ee  , p.  p.  y adj.  Cafio  Veste 
Vener  , se  aplica  regularmente  J las 
carnes  que  empiefan  ¿ corromperse  y d 
oler  mal 

Vénéáre  , tubst.  m ( ve-ne-ü-j  ) Focan 
Veneficio , atosigamiento. 

•f  Ver  elle  , t.  f Callejuela.  ( ^ Lnfiler 
la  venclle  , huir  , irse  con  precipita- 
ción , tomarlas  de  tiiladitgo. 

Vénéneux  , cute  , adj  Punfonoto  , vene- 
noso , dicese  p anicular  mente  de  las 
plantes. 

Vener , v a.  Cafar  , Correr  las  bestias 
comestibles  para  rntcrn-xer  y ablandar 
sus  carnes.  4-  t aire  vener  de  la  viande  , 
manir  , detener  y preparar  la  carne  dt 
un  día  d otro,  para  que  se  ponga 
tierna 

Vénérable,  adj.  m.  y f-  ( ve-ne-ra  bl) 
Venerable 

Véncutinn  , s f.  Veneración  , estima- 
ción respetuosa. 

Vénérer , v.  act.  (ve-ne-re)  Venerar, 
respetar , honrar,  -f-  Ventrar  , dar 
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culto  J Dios  , d los  Santo t , ¿ coi  ai 
sagradas. 

Véneiie,  t fim  ( ven-ti)  Montería , 
la  cn{<i  de  senados,  jabalíes  , tte. 

V éuciicn  , enne_,  adj  l endito  , lo  que 
pertmece  J Venus  , ó al  deltyte  sen- 
sual : Acte  venenen  , plaitir  ventilen. 
+ Malaidie  vénéiicnne,  enfermedad 
vener ea  , los  bubas  , etc. 

Veneur  , s.  m Montero,  el  que  conduce 
la  cafa. 

Vtugeame  , t.  f.  Venganfa. 

Venger , v.  act.  Vengar  , tomar  satis- 
facción del  agravia  , i injuria  hecha 

por  otro. 

se  Veuger,  v.  r.  Vengarse- 
Vec.geur , vcngeieite  , t Vengador,  ra  ¡ 
úsate  también  como  adjetivo. 

Venial  , t.  m.  ( ve-nl-at  ) Foren.  Man- 
damiento del  jutf  superior  al  ]uef  infe- 
rior , pata  que  comparezca  delante  de 
di  J dar  cuenta  de  tu  procedimiento. 
Vénicl  , clic,  adj.  ( ve-ni  el ) Venta/, 
lo  que  es  de  fácil  remisión,  fiché  venid, 
pecado  venial. 

Vcniellcnieat  , adv.  ( ve-ni-e  1-m.i n > 
1 enialmente  ■ 

Véuiiucnx  , eme  , adj.  Venenoso,  pen- 
f ¡moto , lo  que  tiene  veneno. 

Venia,  ».  m.  Veneno  , pon  foña  , calidad 
de  alguna  cosa  maligna  , nociva  y 
opuesta  d la  vida.  í Veneno  , rencor  , 
odio  , malignidad. 

Venir,  v n.  Venir.  [ lin  las  actpcienet 
de  ambas  lc/igiitM.]-l-Il  me  vienl  une  idée 
dam  l'e-pnt  , inr  acude  una  id¡a.  + Ce 
mol  vienl  de  celui-la  , ríe  termino  se 
deriva  de  ese  otro  ■+•  Cet  aibre  vient 
bien  , ese  drbol  va  bien.  + L'an  qui 
vienl , el  año  que  viene.  ■+■  II  vieoi  de 
l'air  par  cette  cloison  , viene,  ó entra 
ayre  por  este  tabique.  + Le  blé  ne  vient 
point  en  plusicuri  endroiti  de  l’Ainéii- 
que  , el  trigo  no  na  te , ó no  crece  en 
muchas  partes  de  la  América.  + Notre 
vio  ne  vient  plus  que  goutte  á gouue  , 
nuestro  vino  no  viene  , o no  sale  yj  mas 
que  gota  por  gota.  4-  Cette  garuitutn 
vient  bien  sor  cette  étofle  , uta  guar- 
nición vene  o sale  bien  con  este  paño. 
4- Venir  au  secouif  , acudir,  venir  ai 
socorro.  + - de  díte  , de  faire  , etc. 
venir  , acabar  de  decir,  dt  hacer , etc. 
+ En  venir  aux  miins  , llegar  a las 
manos  , pelear.  + A venir  , venidero. 
Le  tcmpi , tes  sienes  á venir , el  tiempo 
venidero  , ¡os  siglos  venideros. 

Venir , t.  m.  Venida  L'ailer  et  le  venir  > 
la  ida  y la  venida. 

Veni  , subst.  mase,  (van)  Viento,  el 
ayre  agitado  y movido.  + Artel,  i lento, 
huelga  de  la  bala.  + Sopla  , el  ayre 
impelido  del  acto  de  soplar.  + l cnto- 
sidad  , flato  , ayre , viento  detenido  ti * 
ti  cuerpo  del  animal.  *4*  Viento  , 
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aliento  , soplo , respiración.  + Viento  , 
el  olor  que  dexan  las  reset  por  donde 
pasan.  I y unió  , ventolera , vanidad  , 
jactancia.  + Cóté  d'un  vaisienu  sous 
le  vent , sotaventa.  + Instrumens  á 
vent  , instrumentos  de  viento.  4-  Licher 
un  vem , echar  la  ventosidad  por  la 
parte  posterior  , soltar  el  preso  Met- 
tre  sous  le  vent , sotjvcntar , poner  la 
* mbjrcacion  d sotavento.  + Poner 
la  venl,  despapar,  llevar  el  caballo 
la  cabera  dcmnéiadamente  levantada . 
-4*  Preñare  le  dessus  du  vent , gagner 
le  veril , coger  el  viento  , ganar  el 
viento  + Prendre  vent  devanl  , venir 
al  viento.  C Tonrner  á ion:  vent  , 
moverse  d todos  vientos.  + paire  du 
vem  avec  un  chapean  , ele.  hacer  ayrt 
con  un  sombrero , etc. 

Ventail  , t.  ib.  ( van-tall  ) Blas.  Parte 
injerior  de  la  abertura  de  un  casco  , ó 
almete. 

Vente,  s.f.  <vant)  Venta,  transporte 
de  propiedad  por  el  precio  pactado. 
+ Venta  , la  pla\a  pública  donde  se 
venden  mereadciias.  Achctcr  du  vin  tur 
la  vente,  + Cena  de  drboles , que  se 
hace  en  los  bosques  en  tiempos  arregla- 
dos. II  y a plusieurr  ventor  dans  relie 
forét.  •+•  I.a  parte  de  un  bosque  recien 
cortada . Arheter  du  boíl  daña  la  vente. 

IVentes , pl.  El  derecho  y censo  que  se  ha 
de  pagar  al  Señor  de  feudo  quando  se 
vende  alguna  heredad  ¡ úsase  regular- 
mente en  esta  frase.  Leí  lods  el  ventes. 

Yenter,  v.  n.  imp . (van-te)  Ventar , 
ventear , soplar  el  viento  , ó hacer  ayre 
fuerte. 

.Vonterrx , euie , adj.  Ventoso  , lo  que 
causa  viento , ó le  incluye  fieqjiencc- 
mentc  combatido  de  él.  + V tntoso , lo 
que  ocasiona  ventosidad. 

Ventílate»  , s.  m.  ' Máquina  que  sirve 
para  mover  y renovar  el  ayre  en  los 
hospitales,  etc. 

Ventilation  , a.  f.  Forcn-  Ventilación. 

Vcntiler,  verb.  act.  (van-ti-le)  Foren. 
Ventilar , hacer  estimación  de  bienes 
que  se  han  de  repartir. 

Vcnioücr  , adj.  m.  ( van-to-lic  ) Vo\  de 
la  cetrería.  Oiseau  bon  ventolier  , el 
ave  que  resiste  al  viento. 

Venfositd , s.  fem.  Ventosidad  , ti  ayre 
encerrado  en  el  cuerpo. 

Ventóme  , a.  f.  Ventosa  , instrununto  de 
e ¡rugía.  + Ventosa  , abertura  que  se 
dexa  en  las  cañerías  J trechos. 

Ven  ton  re  r , v.  a.  Dar  ventosas  , aplicar 
ventosas. 

Ventre,  s.  m (vantr)  Vientre,  bar- 
riga. f En  las  acepciones  de  ambas  len- 
guas. T + Avoir  mal  au  ventre,  tener 
dolor  de  barriga  , de  vientre  , de  tripas. 
+ Bat-rentte,  ein^rj'ne.-f-Faire  ventre, 
hacer  una  partí  barriga  , hacer  coraba  d 
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la  parte  de  afuera.  + Verttredu  dragón , 
vientre  de  dragón , vr>;  de  las  astro- 
nomía■ P.  Vcnlro  de  son,  robe  de  ve- 
lours  , hambre  y valcntii. 

Vcntrée  , a.  J.  ( van-tré-  ) Ventrcgida, 
el  número  de  fetos  que  se  paren  de  una 
, diccse  de  los  brutos. 

Ventricule  , s.  m Anat.  Ventrículo 

Ventriire  , s.  f.  ( van-trir.t ) Cincha  , 
¿ correa  ancha  de  un  caballo  de  co- 
che , etc.  que  te  pasa  debaxo  de  la 
barriga  , ventrera. 

Vcntiiíoquc  , adj.  y s . ( van-tri-lolt  ) 
Se  dice  de  la  persona  cuya  vc$  sorda 
parece  salir  del  vientre. 

Ventru  , ne  , adj.  Ventrudo  , barrigudo  , 
que  tiene  mucho  vientre. 

Venue  , s.f.  Venida,  llegada.  + Futía. 
Cct  arbre  esr  de  belle  venue  , rite  Jt  bol 
es  de  buen  natío. 

Vénus,  t.  fem.  I ¿ñus  , el  tercero  de  tos 
planetas  C Vénus  , U muger  especial- 
mente hermosa.  + Vi>{  de  la  chimia  , 
Vénus  , el  cobre. 

Vépres  , s.  /.  pl.  Vísperas  , una  de  las 
horas  del  oficio  divino. 

Ver  , t . m.  ( vet  ) Gusano  , gusanillo  , 
insteto.  + Zvmbrij  , insecto  que  xivf 
dentro  de  la  tierra,  y en  los  cuerpos 
vivos.  + Polilla  , gusanillo  que  se  cria 
en  ¡a  ropa  , y la  roe.  + Carcoma  , 
broma  , gusanillo  que  roe  y penetra  la 
madrea.  + Insecto  que  te  cngcr.di.t  rn 
el  queso  , las  frutos  y las  legumbres , 
coco  , arador  , gusanillo  , goigojo. 
C Gusano  de  la  conciencia  , ei  ttmor- 
dimicnto  que  se  tiente  , efe.  + Ver  á 
tote  , gusano  de  seda.  + — eoquin  , 
gorgojo  , gusanillo  que  roe  el  botan  , ó 
yema  de  l a viña.  + — luisa»  , luciér- 
naga , noctiluca. 

Víracite  , s.f  ( ve-ra-ei-te  ) Veracidad, 
la  propiedad , ó hábito  de  decir  siempre 
la  verdad. 

Vératrnm  , a.  m.  (ve-ra-trom)  Veratro, 
eléboro  blanco. 

Verbal,  ale, adj.  (ver-bal)  Gran.  Ver- 
bal , lo  que  pertenece  al  verbo , ó se 
deriva  de  él.  + Verbal , lo  que  se  hace  , 
ó contrata  con  tolas  palabras.  -(-  Frotes- 
verbal  , proceso  verbal. 

Vcrbalernent  , adv.  ( ver-ba  l-man  ) T'er- 
balmcnte  , con  tolas  palabras  , de  loca. 

Verbaliser,  y.  n.  Hacer,  ó formar  p\ o- 
ceso  verbal,  f Charlar , hablar  mucho 
sin  substancia  , etc. 

Verbe  , s.  m.  (verb)  Gram.  Va  lo, 
parle  de  la  oración  qnt  re  conjuga  por 
tiempos  y modos.  + Verbo,  la  segunda 
persona  de  la  tantísima  Trinidad • 

Verbíration  , a.  /era.  Vo\  de  la  física. 
Verberación. 

Verbeux  , eme  , adj.  Verboso  , abun- 
dante y Copioso  de  palabras. 

f Ycrbwga  , a.  ra.  Filatería  , habladuría. 
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f Vetbiager,  v.  n.  Usar  Je  filatería!  , 

|>  charlar. 

f Veibugenr,  f.  m.  Filatero. 

Vctboiitc  , i Verbosidad  , /j  abundan- 
cia y copia  de  palabras  en  la  locución. 

VetdAtic  , adj.m.yf.  (ver-dátr)  Ver- 
doso , lo  que  tiene  el  color  que  tira  J 
verde 

Vetdee,  s.f.  ( ver-dd)  Verdea,  género 
de  vino  blanco  de  Florencia. 

Verdelct  t ene  , adj,  dim • Verdete,  lo 
que  tira  J verde,  te  dice  del  vino, 
y i de  algún  viejo  algo  vigoroso  y 
fuerte. 

Veidetie  , I.  /.  ( ver  d-rí-  ) Jitridíccéon 
y distrito  del  tficial  llamado  verdier- 

Ve:  ílet , t,  m.  verde,  verdete,  carde- 
nillo, color  de  que  usan  los  pintora. 

Verdruc  , t.  f.  Verdor  , el  vigor  y verde 
de  las  plantas.  C Veedor  , ir  dice  de 
la  mocedad  , ó juventud.  + El  sabor 
áspero  del  vino  verde,  etc.  Verdín, 
verdina. 

Yeidier,  l.  m.  (ver-dier)  Oficial  délas 
aguas  y bosques  , que  reanda  las  guar- 
dias de  ellos.  + oapo  , escuergo  , ó 
rana  que  te  cria  en  la  tierra,  ■+•  Ver- 
decillo, verderón,  paxaro. 

Vcrdir,  v.  a.  (ver-dit)  Poner  verde , 
teñir  de  verde  , envtrdir. 

Vcidir,  v.  n Verdear,  verdecer  , verde- 
guear , enverdecer. 

Veidon,  s.  m.  Canuca,  páxaro. 

Ycrdoyant , «nfe  , adj.  { ves- doa-ian  ) 
Verdeante,  verdegueante  ; úsase  mas 
comunmente  en  la  poesía. 

■f  Vetdoyer  , v.  n.  ( vor-doa-ie)  Ver- 
dear, verdeguear. 

Vciduie,  s Verdura,  verdor.  + Ver- 
dura , las  yerbas  y ho¡as  de  árboles  , 
qujr.do  están  verdes.  + Verdura  , te 
llaman  asilos  tapices  que  representan 
unos  bosques  ó árbol, das. 

Vetduner,  s.  f.  Verdulero , oficial  de 
la  cata  real , que  provee  tas  ser  duras 
y ensaladas  pura  el  rey. 
ieox  , ente , adj.  Cocoto , dañado  ¿< 
los  cocos  , ó gusanos.  Pomrre  vd.etise  , 
mangana  cocota.  C f Cocoto , defec- 
tuoso , efe. 

Vene  , t.  ftm.  Vara  , verga  , vardasca 
o verdasca.  + Vara  de  alguacil  , y de 
bedel  de  iglesia,  -f-  Astil,  ó vara  de 
la  Romana.  Vara  de  medir.  + Annt. 
Verga , el  miembro  de  la  generación. 

Yerjes  , pl  Agotes  , manc>i¡llti  de  rjmitas 
del  álamo  blanco  , ere.  con  que  agotan 
d los  muchachos  y J los  ladrones  rjícros. 
C Agotes  , trabajos  , desgracias  que 
Dios  envía  algunas  veces  a los  hombres 
per  castigo-  ■+■  Paiser  par  los  vetgea  , 
pasar  un  soldado  por  las  baquetas . 

Vcrgei,  t.  m.  Vergel,  pomar,  el  sitio 
donde  hay  Jtb'let  frutales. 

Veigcter , v • a.  limpiar  con  la  escobilla. 1 
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Vergcttei  , t.  f.  pl.  Cepillo  i eteMlee ' 
utensilio  que  sirve  para  limpiar  le 
venidos  y muebles. 

Vergcnier  , s.  m.  Oficial  que  hace  y 
vende  las  estopillas  y copíelos. 
Veigeore  , t.  ftm.  Vog  de  papeleros  , y 
quizre  decir  las  travesías  de  alambre 
que  yacen  eche  el  molde  , i qrradro  , y 
también  las  rayas  que  dexan  en  el  papel 
las  traveseas 

Ve:gla»  , t m.  C ver-gU  ) Escarcha  , et 
rocío  de  la  noche  helado, 
y Veigogne,  subte. f Vcrgücnga.  Veas» 
Home. 

Veigue  , s.  f ( ver  g ) Náut.  Entena. 
Véticle  , s.  f.  Vog  de  lapidani-s.  Di  - 
num  de  véricle  , diamantes  falsos. 
Veiidicité  , s.f.  ( re-ii-di-ci-Ie  ) Vera- 
cidad. 

Vétiditjne  , adj.  m.  y f.  ( ve-rí-di  k )• 
Verídico  , el  que  dice  verdad - + Ve- 
rídico , lo  que  incluye  verdad. 
Véribcateur , t.  m Exíminadcr  nom- 
brado por  la  justicia  para  verificar  la* 
escrituras. 

Verificalien  , t.  f Verificación  , exa- 
men , ó prueba  que  se  hoce  de  alguna 
cota. 

Vérifier  , v.  act.  ( vc-ii-fie)  Verificar, 
probar  Ij  verdad  de  alguna  cota.  •+•  Ve- 
rificar , examinar  , comprobar. 

Veiin,  s.  m.  Máquina  compuesta  Je  ar 
tornillo  con  su  tuerca  para  levantar 
petos  granáis. 

Vciine  , r.  f.  (ve-si  ti)  Nombre  de  la 
mejor  especie  de  tabaco. 

Yíritab'c,  adj.  m y f.  ( ve-ri-la  b!  > 
Verdadero  , real , sin  engaño  , Jokleg  , 
ó tergiversación  , ingenuo  , sincero. 
+ V crdadew , lo  que  contiene  en  sí 
verdad  , certidumbre , ó realidad. -*■  Ver- 
dadieo  , bueno , excelente  en  su  linea. 
C’est  un  veiilable.  capilaine  , un  ren- 
table orateur  , etc. 

Véutab'enHut , adv.  ( ve-ri-tabi-inan  > 
Verdaderamente , con  toda  verdad. 
Véiitd,  s.f.  ( ve-ri-te  ) Verdad.-b  Dite 
k quclcju'uo  tes  volites  , echar  las  tem- 
poralidades , decirle  J alguna  persona 
clara  y abiertamente  quantat  fallas  y 
defectos  tiene.  + Se  dite  íes  véiirís  , 
decirse  los  nombres  de  las  fiestas  , de- 
cirse las  pascuas,  -f  S'il  taut  dire  U 
vrritd  , It  va  J decir  verdad. 
en  Vétilé  , adv.  En  verdad  , verdadera- 
mente. 

Vetjna,  t.  m.  Agrag  , la  uva  sin  ma- 
durar. Age  ag  , el  gumo  que  ti  tac * 
del  agrag. 

Verjuié  , ce  , adj.  Agraceño. 

Vetmeil  , tille  , adj.  ( vet-mell  ) Beu- 
mt/o  , roxo  , colorado. 

Vertneil  , i.  m.  Plata  sobredorada. 
Veimeiile , t.  fem.  (ver-mc-Il)  Pudra 
preciosa  de  colorado  obscuro • 
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Yenmcelle  , « / Fidco$  , cierta  puta 
i<  harten  en  forma  de  cuerdccitnt. 
Vormieulaire  , adj.  m y f.  Vermicular. 

\ ermiculé  , ée  , adj.  Se  dice  en  la  arqut- 
tectura  de  lu  ol <rai  en  que  te  han  repre- 
sentado huellas  de  gusanos 
Vermiforme  , adj.  ( ver-iui-for  m ) Anas. 

Lo  que  te  parece  J lot  gusanos.  _ 
"Nctrntruge  , adj.  m.  y f Se  dice  de  lot 
remediot  que  tienen  virtud  de  matar  , ó 
expeler  los  gusanos  criados  en  el  cuerpo 
humano.  . „ . . 

Verinilier  , v.  n.  ( ver-ml-lle  ) Vc\  de 
la  montería  , buscar  el  ¡abalé  las  gu- 
sanos dentro  de  la  tierra. 

VermilioB  , s.  m.  Bermellón  , piedra  mi- 
neral rosa-  “p  Bermellón  , color  roxo . 
+ Bermellón  , el  color  roxo  que  parece  en 
¡as  mesillas  y labios. 

Yermine  , t f.  ( ver-mi  n ) Nombre  co- 
lectivo . sabandija  , te  dice  de  todos  ¡os 
animadnos  que  se  pegan  al  cuerpo  del 
hombre,  para  chuparle  la  sangre  , etc. 
t Sabandi/a  , canalla  , gente  de  mal 
vivir  , etc. 

Vertir-nena  , euse,  ai).  Verminoso  , lo 
que  tiene  gusanos  , o lot  cria. 
Vermisseau  , s.  m.  (ver-ini-so)  Guta- 

nitlo. 

*e  Vermouler , v.r.  ( vcr  inu  le  ) Car- 
comerse la  madera. 

Vernionlure  , i.  /.  Carcoma. 

Vernal  , ale,  adj  (ver-nal)  Vernal, 
lo  que  pertenece  á la  primavera.  Equi- 
noxe  vernal  , equinoccio  vernal. 

Ve  ne  , s.  m.  Aliso.  V.  Auné. 

Vcrnir  | verb.  a.  ( vet-oir ) Barnizar  , 
bañar  con  el  barniz- 

Ver ni»  , s m.  ( ver-ni  ) Barniz  la  goma  , 
del  enebro.  -+•  Barniz  , licor  compuesto 
, te  gomas  y aguas  espirituosas.  •+■  Bar- 
nij  , vidriado,  -f-  Ver  lili  de  ia  Chiue, 
charol  , barniz  muy  lustroso  y perma- 
nente que  se  hace  en  la  China  y en  el 
Japón. 

Vciimier,  va.  ( ver-ni-se  ) Barnizar, 
embarnizar. 

Wmsicur  , s.  m.  Oficial  que  hace  bar- 
nices , que  barniza  , etc. 

Yernissure,  s.  fem.  F.mbarniz adora  , la 
acción  y el  efecto  de  embarnizar. 

\l,o le  , s-  f.  (ve-rol)  VitucLtt,  tt 
dice  siempre  petite  vérole.  + G rorro 
vérole  , d absolumtnte  vérole  , bubas. 
-p  Grain  de  pelire  vérole,  viruela.  -4-Mar- 
qué , crenséde  petite  vérole  , empedrado  , 
cara  de  rallo.  ■+■  Petite  vérole  vo.antc  , 
viruelas  locas. 

Vérole  , ée  , adj . ( ve-ro-le  ) Buboso  , 
el  que  padece  la  enfermedad  de  bubas  ; 
úsase  también  corno  substantivo. 
Vérolique  , adj.  m.  y f.  ( ve-io-iik  ) 
Lo  perteneciente  a la  enfermedad  de 
lubat. 

Ycivü,  i,  m.  Pe^-icquczc  de  rio. 


VER  621 

Vérnnique  , s.f  (vc-ro-nik)  Verónica  , 

betónica  , planta. 

Verrat  , s.  m.  (ver-ra)  Verraco,  el 
cerdo  padre. 

Vene  , t m.  (ver)  Vidrio , cuerpo  lisa 
y diáfano.  -p  Vidrio  , vaso  , H{|  , 
para  beber,  -p  Vaso  , lo  que  con- 
tiene en  ti.  Un  vene  de  vin  , etc. 
+ Vene  ardeut  , vidrio  ardiente  , 
es peto  ustoiio. 

f Vence  , s Vato  lleno,  taza  llena. 
Vcrrerie  , t Jem.  ( verr-rt-  ) Vidriería  , 
horno  de  vidrio . 

Verrier  , s,  m.  ( ver-rio  ) Vidriero  , 
el  que  hace  , ó vende  vidria.  -p  Vasera 
la  c axa  , ó funda  en  que  te  guarda  , 
ó con  que  se  defienden  tos  vasos. 

) t Veriiére  , ó Verrine,  s.fem.  Vidrio, 
quadro  de  vidrio  que  se  pone  delante 
unas  estampas  , relicarios  , etc. 
Vcrroterie  ,«./.(  ver-rot-ri-  ) Abalo- 
rio , mee  canda  menuda  de  vidrio. 

Vcnou  , t.  m.  ( ver-ru  ) Cerrojo  , pestillo. 
Veitoutller  , v.  a.  (ve-ru-lle)  Cerrar 
con  el  cerrojo  , echar  el  cerrojo, 
tt  Verrouiller  , v.  r.  Cerrarte  ó encer- 
rarse con  el  cerrojo. 

Verrue  , s.  f.  Verruga  , callo  redunde  y 
muy  duro  que  te  f arma  en  s arias  partee 
del  cuerpo. 

Veri  , 1.  m.  ( ver  ) Verso  , número  de- 
terminado de  silabas  que  forman  conso* 
t nancia  y cadencia. 

Vers  , prep.  Hacia. 

Versan:,  ante,  adj.  (ver-san)  I.o  que 
está  sujeto  á caer  , ¡i  dar  vuelcos. 
Ver>atilc  adj.  tu.  y fem.  ( vor-sa-ti  l ) 
Versátil , lo  que  te  vuelve  , ó te  puede 
volver  fácilmente  ¡ úsate  regularmente 
en  lo  moral.  Evprit  *eis*tile. 
á Verse,  adv.  í’ieuvois  a verse,  llover 
á cántaros. 

Versé  , ée  , pjrt.  p.  y adj.  ( ver- se  ) 
Echado,  vertido.  V.  Vcrser.  1 Ver- 
sado , práctico,  exercitado  en  alguna 
materia. 

Versean  , 1.  m (vet-só)  Aqujrio , el 
undécimo  signo  del  {diuca. 

Verser  , v.  a.  (ver-se)  Echar,  verter, 
vaciar.  Verser  du  vin  dans  un  verre  , 
cuitar  vino  en  un  vidrio,  -P  Echar, 
derramar  , verter.  V.-rser  des  taimes  , 
derramar , ó verter  IJgrtm  t.  *£■  Volar  , 
voltear , trasturnar  , dar  vueltat  .1  un 
coche.  Ce  cociicr  nous  a verses  exprés, 
este  cochero  nos  ha  vjlcadndc  prepósito. 
\ erser  , v.  n Dar  un  vuelco  algún  coche, 
volcarse  enteramente  lo  Je  arriba  abaxo. 
+ Echarse  los  panes  , haberlos  batido 
J nena  el  viento  , ó caerse  de  viciosos 
y cargados  de  agua. 

Verset  , 1.  m.  Versículo,  parte  de  un 
capítulo  , de  una  sección,  -i-  Vinícola  , 
pane  de i retpuniaitei  que  se  dice  en  Ut 
1 huras  canónicas. 
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Versificateur  , t.  m.  Versiita. 

Versification , *.  f.El  arte  de  hacer  verses 

Versifier  , v.  n.  ( ver-si-6-e  ) Vitrificar  , 
hacer  v error. 

Versión  , t.f.  Vertion  , la  traducción  de 
algún  eterito  , ¿ la  de  una  lengua  en 
otra. 

Verso  , t.  m.  ( ver-so  ) Vuelta  de  la 
página  , espalda. 

Vert , erte  , adj.  ( ver ) Verde  , Jo  que 
tiene  el  color  verde  , ó ertd  teñido  de 
él.  + Verde  , lo  que  aun  no  cria  ma- 
duro. 4-  Verde  , te  aplica  á la  primera 
edad  , y por  ctto  mas  vigórela  y fuerte. 
< Verde  , el  rno{o  que  ertd  en  el  vigor 
y fucr\a  de  I a edad  + Verlo  renion- 
trance  , reprelu ntion  arpera. 

V'rt , s.  m.  Verde  , el  color  natural  de 
lar  yerbar  y plantar.  + Verde , cierto 
rubor  arpero  del  vino  ; átate  también 
como  adjetivo.  + Verde  , el  alcacer 
que  te  da  J lar  caballerear  por  la  pri- 
mavera para  pur garlar.  + Veit  celedón, 
verde  celadon.  ■+■  — de  gris  , verdete  , 
cardenillo.  + — de  mer  , verdemar. 
-f-  — de  monMgne  , verdemontaña. 
+ -de  vessie  , verdevexiga.  •+•  — d’Iris  , 
verdegay. 

Vertebral , ale  , adj.  ( ver-te-bral  ) Lo 
perteneciente  J lar  virtebrat. 

Vcitébre,  «. /.  Anatom.  Vértebra. 

Vencment  , adv.  ( vert-man  ) Fuerte- 
mente , con  fuerza  y vigor.  C Atpera- 
mente. 

.Vertical  , ele  , ad).  ( ver-tt-lsal  ) Ver- 
tical , perpendicular.  + Piemicr  ver- 
tical , vertical  primario  , vo{  de  la 
attronomia. 

Vei ticali ment  , adv.  ( ver-ti-ka  l-man ) 
Ver  tica/mente  , perpendicutarmente. 

Verticilld  , ée  , adj.  ( vcr-:¡-ci-llc  ) Vo{ 
de  la  botánica  , lo  que  forma  anillot , 
anulotn. 

Vértigo  , s.  m.  Vértigo  , vahido  , enfer- 
medad del  celebro.  C Vaguido,  elder- 
vonteimienlo  , ó turbación  de  ¡a  cúbela  , 
desvario  , locura. 

Vertigineux  , eute  , ad).  Vrrtiginoto  , 
el  que  padece  vértigos  , ó vahídos . 

Vértigo,  s.  m.  (ver-ti-go)  Enfermedad 
de  caballo  que  le  aturde.  C f Vér- 
tigo , capricho  , manía  , tema  ; hace 
en  plural  vértigos. 

Vertu,  t.f.  Virtud.  [En  las  acepciones 
de  ambas  lenguas  ] 

Veitus  , pl.  Virtudes  , el  quinto  coro  de 
lot  etpirilut  celettialet.  . 

en  Vertu  de  , adv.  En  virtud  de. 

Vertueusement  , adv  Virtuosamente. 

Vertueox  , euro  , adj.  Virtuoso  , ti  que 
te  exercita  en  la  virtud  , ú obra  según 
tita  , aplicase  también  J las  mismas 
acciones. 

Vertugadin  , *.  m.  Vertugado  , guar- 
damfantt. 
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Verve,  t.f.  ( ver  * ) Entusiasmo  „>  fur 
ror  , ó numen  poético  , ele.  f Capri- 
cho , fantasía , tana. 

Veiveine  , t.f.  Verbena,  planta. 

Vervelle  , s.  / ( ver-vel  ) Vo{  de  Ut 
cetrería  , anillo  de  pihuela. 

Vcrveux  , subst.  m.  Suerte  de  red  de 
peleador. 

Vetee,  tubst.  fem.  (ves)  Algarroba , 
ternilla  que  te  da  á los  pichones  y 
palomos. 

Vesceron  , s.  m.  Algarroba  silvestre  que 
nace  tn  los  trigot. 

Vésicatoire,  ad  i.  y s.  Vexieatorio  , se 
dice  del  emplasto  , ó parche  de  cantá- 
ridas que  te  pone  para  levantar  vexigas. 

Vésicnle  , s.  /.  V en  gúela  , vexigurlia  , 
átate  regularmente  en  la  anatomía.  La 
vcsicu’c  Ju  fiel , etc. 

Vésiculeux  , adj.  lo  que  te  parece  á las 
pequeñas  vexigas  ó ampollas. 

Vesperie,  t.  f.  (ves-pe-n)  El  áltimo 
acto  de  teología  que  tiene  un  bachiller 
la  víspera  del  día  que  debe  recibir  el 
bonete  de  doctor . g Reprehensión  , sobar- 
bada , sofrenado- 

g Vespiriser  , veri.  act.  Reprehender , 
sofrenar. 

Vessc  , s.  f.  ( ve  s ) Zullon  , la  vento- 
sidad expelida  sin  ruido.  + Veste  de 
loup  , begirt  ; especie  de  hongo. 

Vcsser  , v.  n.  '¿.tillarte  , ventosearse  , 
expeler  el  ayre  del  cuerpo. 

Vcsieur  , euse  , s.  Zullon  , \ullenc0  , 
el  que  echa  ventosidades  sin  ruido. 

Veis  ¡o  , t.f.  Vrexiga. 

Vesstgon  , s.  m.  Vcxigat , enfermedad  que 
da  á Us  caballos  tn  las  quartillas. 

Vestale,  s.  f.  ( ves-ta  l ) Vestala  , mu- 
chacha doncella  que  había  en  Roma  , J 
modo  de  ttligiosa.  C la  muger  muy 
casta. 

Veste  ,e.f  ( ves  t ) Chupa  .parte  del  ní- 
tido que  te  pone  debaxo  de  casaca. 

Vestiaire,  s.  m.  (ves-ti-er)  El  gaste 
que  te  hace  para  vestir  un  religioso. 
+ El  lugar  en  donde  se  encierran  y 
guardan  los  vestidos  de  los  religiosos, 
vestuario. 

Vestíbulo  , tubst.  m.  Pórtico  , portal  , 
{./giran. 

Vestigo  , s.  m.  Vestigio  , pista  , átate 
regularmente  en  plural.  + Vestigio  , la* 
señales  que  quedan  de  algún  edificio , etc. 
+ Especie  de  fractura  de  los  huesos 
chatot. 

VAtemrnt  , i.  m.  Vestido,  > 'alimento, 
vestidura. 

Vtleran,  s.  m.  ( ve-»e-ran ) Veterano, 
jubilado,  el  mogirtiado,  etc.  que  des- 
pués de  haber  itryidn  cierto  tiempo , 
go{a  aun  de  las  prerrogativas  de  su 
empleo. 

Vétéranro,  s.  f.  ( ve-te-ran  s ) Jubilación, 
relevación  del  trabajo  de  algún  oficio. 
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empleo  , ecm  retención  itl  goce  y prt- 
rogativa  de  veterano. 

Yduiiuaire  , ndj.  m.  y f C re-te-ri-ne  r ) 
Alt  véiérínaiie  , albtytrria.  Medecin 
rctérioaire  , albeytar . albeyte. 

Vdtiile  , ».  /.  ( re-li  li  ) Niñería  , baga- 
teij  , buxeríjt  , embustes  , cesa  de 
na  da. 

Vítiller  , v.  n.  ( »e-ti-lle  ) Entretenerte 
en  en tas  de  poca  monta  , en  bagatelas. 
+ Disputar  , contestar  , detenerse  en 
cosas  de  nadj. 

Vctillei  ie  , i.  f.  Juego  de  palabras  , so- 
fisma , tejiste  ña. 

Vctii.'eur  , eme  , r.  El  fue  se  entretiene 
en  cotas  de  poca  monta. 

Vcti  lleux  , euie  , adj.  Afuello  en  fue  te  ha 
de  cuidar  de  las  mínimas  cosas.  Ouy rege 
YÍiiMeux  , etc. 

Vétir , v.  a.  (ré-tir)  Vestir,  cubrir, 
ó adornar  el  cuerpo  con  el  vestida. 
+ Vestir  , dar  ¡I  otro  eon  fue  se  vista. 
Je  Vétir  , v.  r Vestirse. 

Yetare  , t.  f.  Toma  de  habito  en  qual- 
jurer  convento  , ntongio. 

Vttusté,  * f.  Antigüedad  , vejej  , hablan- 
do de  los  edificios  , etc. 

Vcuf , f.  m.  Viudo. 

f Vea  !e , adi  m y f.  Muelle  , débil  , 
flaco  , te  dice  entre  hortelanos  , de  la 
tierra  demasiado  ligera  , y de  los  ramos 
largos  y delgados. 

Vetiv  'ge  , t m.  Viudej  , el  estado  de 
viudos  , o viudas. 

Yene»  , r.  f.  y¡„da. 

Veiation , i f.  Vexacian 

reste  , y.  a.  ( vek-se)  Vetar  , mal- 
tratar , atormentar  , molestar  , perse- 
guir , acosar. 

Viable  , adj  m.  y f.  ( vi-*bl  ) Med.  Se 
dtee  de  la  criatura  que  te  presume  poder 
vivir. 

Yiajer  , i-e  , adj  Vitalicio  , lo  que  dura 
por  el  tiempo  de  alguna  vida  ; úsate 
también  como  substantivo.  Il  n’a  que 
da  viager  , etc.  + Peoiion  , reme  rii- 
géte  , pensión  , renta  vitalicia. 

Viande  ,*./,(  vían  d ) Vianda  , la  carne 
de  ¡oí  autmalet  comestibles.  + Vían  la  , 
el  sustento  y comida  de  tos  racionales. 

Viander  , v.  n.  ( viau-de  ) Kbj  de  la 
montería  , pacer  los  ciervos  . etc. 

VUndis  , s.  m.  ( vian-di ) Pasto  de  los 
ciervos. 

Viatique,  i m.  ( via-ti-k  ) Vi  iticn  , la 
prevención  de  lo  necesario  para  ti  sus- 
tento , que  te  da  al  religiotn  qtte  hace 
vía  ge . -+~  Vi  iticn  , el  sacramento  del 
cuerpo  de  Christo  . te  adminí  tra  J los 
enfermos  que  estdn  en  peligro  d. 
muerte. 

Vibord  , t.  rn.  ( vi-bor ) Nlut.  Borde, 
género  de  parjpeto  que  ciñe  y abi  aja  la 
puente  de  arriba  de  un  navio. 

VIk  .aait  , «ote  , ai¡.  vsib.  ( ri-bran) 
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Vibrante  , lo  que  vibra  lo  que  hace 
vibraciones. 

Vibration  , t.  f.  Vo\  de  la  física  , vi- 
bración , ti  movimiento  igual  J un  lado 
y otro  , y libre  , de  un  cuerpo  suspenso 
en  el  ayre.  + Vibración  de  las  cuerdas  en 
los  instrumentos  músicos. 

Vibrer,  v.  n ( ri-bte  ) Voj  déla  ma- 
quinaria , vibrar. 

Vic.iire  , t.  m.  ( vi-ke-r  ) Vicario. 

Yic.iiiie , 1.  fcm.  Vicaria  , el  tficio  de 
vicario. 

Vicarial  , ale  , adj.  ( vi-ka-rl-al  ) Cota 
que  toca  el  vicario. 

Vicaiiat,  s.  m.  ( ri-ka-ti-a  ) Vicariato, 
la  función  , empleo  , ó distrito  del 
vicario. 

Vicaiier,  v.  n.  (vi-ka-ri-e^  Hacer  tas 
funciones  de  vicario  en  alguna  parroquia . 

Vice  , s.  m.  ( »i  »)  Vicio  , defecto  , 
imperfección  del  cuerpo  , ó del  alma. 
+ Vicio  , te  dice  también  de  las  enfer- 
medades , ó imperfecci’  nes  de  los  ani- 
males. + Vicio  , defecto  de  las  cotas 
inanimadas. 

Vice,  prep.  que  solo  tiene  uto  en  compo- 
sición , significando  que  l a persona  de 
quien  te  ha' la  tiene  las  veces , d auto- 
ridad de  otra.  Vice. 

Vice-amiral  , s.  m.  ( yi-ra-mi-ra!  ) Vi- 
cealmirante , el  xe fe  , ó cabo  principal 
que  comanda  en  lugar  de  almirante . 
+ El  segundo  navio  de  alguna  armada. 

Vice  amirauté  , >.  f.  ( vi-sa-mi-ro-te  ) 
El  empleo  , i dignidad  del  vicealmi- 
rante. 

Vice-bailli  , ».  m ( vt-j-bí-lli  ) Oficial 
que  hace  la  función  de  preboste  y conoce 
de  las  caus  is  criminales  contra  los  sal- 
teadores , vagabundos  , efe. 

V cs-rbancelier  , * m Vicecanciller. 

Vice-contul  , 1.  m.  Vicecónsul 

Vice-conanlat  , t.  m.  Empico  de  rice - 

cdneul , viceeonsulado. 

Viie-gérent,  t.  m.  Jurj  ecletiJtlico  que 
tiene  las  veces  del  oficial  , vicege- 
rente 

Vire  légat  , subst.  m (rií-le-gi)  Vt- 
cehg  id  '. 

Vice-léq.tion  , s f.  El  oficio  y jurisdic- 
ción del  vteelegado. 

Vire  président  , subst.  m.  Vtceprcti- 
drnte. 

V C ‘ p ovincia)  , subst.  m.  Victpro - 
uncial. 

Vice-reine  , t.  f Vircyna  , la  muger 
de I virey 

Vice-rot  , 1 . m.  ( tí  1- roa  ) Virey 

Vi-e-royanté  , t.  fcm.  ( ri  j-roa-iú-ta ) 
Vrr  mato. 

Vice-jén-dii!  , t.  m.  Vicesenescal. 

Vicie,  . V.  a ( Yi-c  -e  ) Viciar,  dañar  , 
Connmprr . -f  For.  Anula  quitar  c* 
valor  , ó validación  de  algún  acto. 
Vicieutemci-t , ady.  Viciosamente. 
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Vicieox,  eme  , adj.  Vicioso 

Vissicitnde  , J.  f.  Vicisitud,  el  orden 
sucesivo  , o alternativo  de  alguna  cota- 
■+  Vicisitud  , mudaría  , revolución. 

Vicomte  , s m.  ( vi-kon  t ) V i {conde. 

Viecintí  , t.  m.  V vi-kon-te  ) Vizecn- 
dadr  , la  dignidad,  ó titulo  de  vil- 
conde  , y también  el  territorio  sujete 
d su  jurisdicción.  . 

Vicotniesse  , s.  f.  (vi-kon  te  s)  V¡{con- 
desa  , la  mufer  del  vi\e’nde.  _ 

Viciimairo  , ».  m.  ( vik-li-ine-r  ) Victi- 
mario , el  que  vendía  las  victimas  , y 
las  ataba  al  ara.  . 

Victime  ,»./.(  vik-lim  ) Victima  , 
la  ofienda  viva  que  te  sacrifica  y mate 
en  el  sacrificio.  C Victima  , el  que  te 
expone  J algún  grave  riesgo  en  obsequio 


de  olio  , tte. 

Victoirí,  s.f.  (vik-toa-r)  Viciaría. 

Victoi  e!  ínter).  Victoria  l 

Victoiieusentenl  , adverb.  Victoitota- 
' mente.  . 

Viclorieux  , cute  , ad¡.  Victoriosa. 

Victuaill*  , *•  / Vv\  colectiva  usada 
regularmente  en  plural,  iituJlla  , Ví- 
veres , matalatage 

Vidame  , s.  m ( vi-da  in  ) Tumo  d, 
señorío  ó dignidad  que  se  daba  a unos 
gentileshombre!  en  Francia ■ \ idaiua  de 
Clurttcj  , Vidame  d’Auiien».  . 

Vidame,  t.  ™-  » Yidfmie,  * ' Vl‘ 

da -me  ) Jd  dignidad  dti  \idaine. 

Vidanac  . s.  f.  Vaciamiento,  la  acetan 
de  vaciar.  + JCl  estado  de  alguna  cuba 
o tonel  de  vino  que  no  esta  lleno. 

Vidangci  , pl  Basuras , inmundicias, etc. 
que  te  sucan  de  los  fo\os  , letrinas  , etc. 

Vidangeur  . maestro  de  ¡as  obrar  baxat , 


oficial  que  vacia  y limpia  las  letrinas. 
Vide,  adj.  m.  y Jen.  (v  id)  jacto, 
k Vid»  , adv.  De  vacio  , sin  la  carga 
que  se  podía  tener,  -f  En  vacio  , te  dice 
en  la  música  de  la,pultacwn  de  la  cuerda 


sin  pitarla.  ...  . 

Vide-bouífiÜo  , s m.  ( ti  d-bu-te  11  ) 
Casa  pequeña  con  huerto  de  recrea. iun , 
cerca  de  la  ciudad.  . . 

Vider,  v.  a.  ( vi-de  ) Vaciar,  deso- 
cupar , ó des embarazar  alguna  cosa  de 
lo  que  tenia  dentro.  + V aerar  deso- 
cupar , ó dtxar  desembarazado  algún 
sitio.  + Irse  , salirse  de  un  país  a otro. 
-f  Vaciar  el  vientre  , purgarse  , etc. 

Vaciar  , formar  en  hueco  alguna 
cosa.  C Terminar  , acabar  , poner  fin 
¿ algún  negocio , ó contienda , ítc 

Vidimer,  v.  a.  ( vi-di-rae  ) For.  Co- 
tejar la  copia  con  el  original. 

Viduitú  , s f.  Viducdad. 

Vio  , s.f.  ( vi- ) Vida  , en  lo  propio  y 
figurado.  { Faire  la  vie  , hacer  tuena 
vida,  comer  regalado  con  sus  auigos. 
-4-  Femrae  de  mauvaíse  vie  , muger  ( 
prostituta,  “t*  Oíos  ti®  uwu\45í  vi®  j ¡ 
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gente  de  mal  vivir.  P-  Telle  vie  , tille 
fin  , como  se  vive,  te  muere. 

<•  Vieil.  V.  Vieux. 

Vtcillaid  , ».  m.  ( vie-  llar  ) Viejo  , el 
hombre  de  mucha  edad. 

Vieillerie  , s.f.  (viel-ri)  Vejestorio, 
qualquier  cota  despreciable  por  muy 
usada. 

Viril  leí  je  , l.  f.  ( vie-lle-i  ) Vejez  , la 
última  edad  de  la  vida. 

Vieillir  , v neut.  ( vie  llir  ) Envejecer  , 
hacerte  viejo.  + Envejecer  , parecer 
vit/o  dntet  de  serlo  II  a bien  vieilíi 
dtpuis  deux  ans  , ha  envtjccijo  mucho 
de  dos  años  acJ. 

Vieillir,  v.  a Envejecer.  Le»  cbagiifti 
i’onl  bien  vieilli  , tos  pesares  le  han 
envejecido  mucho. 

f V ¡cilio»  , oite.  r.  (vie-llo)  Vejete  % 
el  que  empieza  J hacerte  viejo. 

Vieile  , » /.  ( via  l ) Sinfonía  , gaytu 
{om  rana  , instrumento  músico. 

Vieillei , v.  n.  ( vie-lc  ) Tocar,  tañerla 
tirrjínij.  C Jó  Ir  , andar  , hacer  las 
cotas  con  suma  lentitud. 

Vieíleui , cuse  , s.  El  que  tañe  la  tinfo- 
nia  , gay  tero 

Vieige,  s.  /.  Virgen.  + Virgo , el  texto 
signo  del  zodiaco. 

Vierge  , adj.  m.  y f.  Virgen  , la  persona 
que  no  ha  tenido  comercio  carnal  , 
doncel,  doncella.  + Virgen  , te  dice 
de  la  tierra  que  no  ha  sido  arada  , 
i cultivada  4 Virgen  , te  aplica  á 
¡as  cosas  que  estdn  en  su  primera  ente- 
reza , y que  no  han  tenido  artificio  en 
tu  f inia,  -fi  Ciie  vieige  , cera  virgen. 
+ Huile  vierge,  aceyte  virgen,  -f-  Miel 
vierge  , miel  virgen  + Vigne  vieige  , • 
Yigne  de  Judée  , dulceamarga  , tolano 
trepador  , planta. 

Vieux  , vieifle  , adj.  Viejo  , que  tiene 
mucha  edad  ; úsate  también  como  subs- 
tantivo. Viejo  , lo  que  está  usado 
y no  vale  nada.  Un  vieux  cha^ciu  , un 
\ ieil  hábil  , ele. 

Vif  , ive,  adj.  ( vif)  Vivo,  en  lo  pro- 
pio y figurado.  -J-  Cbair  vive,  carne 
viva  , ia  que  esta'  sana  y sentible. 
+ Cbanx  vive,  cal  viva,  la  que  no 
se  ha  derecho  con  agua.  + i>e  vive 
fuice , a viva  fuerza.  + De  vive  voix  , 
de  viva  vo\  > sin  mediación  de  escrito  , 
ó papel,  ete.  + Goerie  vive,  guerra 
viva,  la  muy  sangt lenta  , etc.  -f  Paro- 
les vives  , paiatnas  ásperas  , pican- 
tes , etc.  palabras  mayores.  -+-  Teint 
vif,  color  vivo  , hablando  del  rostro. 

Vif  , s.  m Tiro  , lo  mas  sólido  , futrid 
y grueso  de  lar  cosas,  -t*  La  carne  viva, 
-y  Piifuer  , b loucber  au  vif,  dar  , ó 
tocar  en  lo  vivo  a alguno,  ó llegarle  J 
lo  vivo . . 

Vil-a  > geni , *,  m.  aíz°gut , argento  vivo  , 
mcteUiíO, 

Vi^ie  t 
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Vigíe  , i.  /.  Náut.  Elre  en  vigíe,  estar 
de  centinela  y hacer  centinela . 

V'kíN  mmeor,  adv . Vigilantemente . 

Vigilance  , i.  f.  Vigilancia  , cuidado  , 
.1 unción  exbeta. 

Vigilan!,  ante  , adj.  Vigilante. 

Vigile  | # f.  Vigilia  , la  víspera  de  ciertas 
festividades  , en  que  ordinaiiamente  se 
ayuna. 

\ignc  ,*./.(  vi-fi  ) Vid  , planta  que 
produce  las  uvas.  + Viña  , el  terreno 
plantado  de  muchas  vides  C Viña,  la 
iglesia  católica ■ La  vigne  du  Seigncur. 
Hp  Vigile  sauvage,  vid  silvestre,  la- 
brusca. 

Vigreron  , s.  m.  Viñador  , viñero. 

Vignetle,  s.  fian.  ( vi-ue-l  ) Vo{  de  la 
imprenta.  Floren. 

Vignobie  , s m.  ( vi-úobl  ) Viñedo  , el 
pago  de  riñas. 

\ ig'Jgne  , s m.  ( vi-goñ  ) Vicuña  , cabra 
montes  del  Perú. 

Vigots  , i Bigott  , i.  m.  pl.  Naut.  Vigo- 
tas  , motones  chatos  sin  roldanas. 

V.gooreuicinent , adv.  V ¿gurviamente. 

Vigouieux,  eu*e,  adj.  Vigoroso,  lo  que 
tiene  Juerga  , eficacia  y vigor. 

Viguerie,  s.  f.  yegüería,  el  oficio  y 
/urisdiecion  del  juei  veguer. 

Vigoeur  , subst.  f.  Vigor  , fuerza  del 
cuerpo.  4-  Vigor,  la  vivc\a  y eficacia 
de  ¡as  acciones  en  la  cxecucion  de  ¡as 
cosas.  + Vigor , la  Juaga  de  la  obliga- 
ción en  las  leyes  , etc.  ó la  duración 
constante  de  las  costumbres , ú estilos. 

Viguier , subst.  m.  Veguer  , jue\  en 
las  provincias  de  Lenguedoque y de  Pro- 
venía. 

Vil,  ile  , adjet.  ( vil)  Vil,  abatido, 
baxo  , ó despreciable.  + Vil , se  dice 
de  los  oficios  serviles  en  la  república. 
4-  Vil  piix,  precio  baxo,  vil  precio. 

VilaÍDj  une  , adj.  Sucio,  asqueroso. 
-i-  Leo.  Vilaine  inaison , casa  fea. 
-+  Malo , incómodo,  molesto,  etc.  Vi- 
lain  chemin  , camino  malo.  4"  Ava- 
riento , miserable  , escaso,  t Sucio  , 
deshonesto  , /co  , torpe  ,se  dice  en  cosas 
morales.  Vilaine  acnon , etc. 

Jr  Vilain  , subst.  m.  Villano , el  hombre 
del  estado  llano  á distinción  del  noble  , 
ó hidalgo. 

Vilaincmcnt , adv.  Vilmente.  + Esca- 
samente. + Deshonestamente , sucia- 
mente , torpemente. 

\il-brequin  , s.  m.  Berbiquí,  especie  de 
barrena  que  tiene  un  mango  en  figura 
dt  semicírculo. 

Vilement  , adverb.  ( vil-man  ) Vil- 
mente, 

Yilenie,  *.  fem.  ( vil-m  ) Per  quería  , 
suciedad.  + Villanía,  palabras  sucias, 
deshonestas , indecorosas. -pMeiquindad, 
avaricia  sórdida. 

Yi'eté,  subst.  fem.  ( vi  l-te  ) Pació 

Tomo  II. 
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laxo , ¿ poca  importancia  de  alguna 
cota  , vileza. 

f Vilipender,  v.  act.  ( vi-li-pan-de  ) 
Menospreciar  , tratar  con  mucho  despre- 
cio y desestimación. 

V iliaco  , s.  f ( vi-la  » ) Ciudad  grande  , 
pem  mal  poblada. 

Villaje  , ».  m.  lugar  , vil!  age , aldea. 

Villageoi»,  oise,  subst.  Aldeano  ¡ ótase 
también  como  adjetivo. 

Vilanelle  ,»./!(  vi-la-ne-1  ) Compo- 
sición de  poesía  pastoril , con  su  estri- 
billo, villancico.  4*  Villano,  tañido  de 
dan\a  rústica. 

Ville  , s.  f ( vi  l ) Ciudad. 

Vimaire  , subst  f.  < vi-me  r ) For.  El 
daño  que  los  vientes y torbellinos  causan 
en  los  bosques. 

Vin  , subst.  m.  Fino.  4”  Vin  d*abiinte  , 
vino  de  axenjo.  4 — de  deux  on  troie 
feaille»  , vino  de  dos , ó tres  añas. 
4-  - de  liqueur vino  de  licor,  corno 
el  vino  de  España,  de  Canarias  , etc. 
4"  — du  marceé,  alboroque  , el  aga- 
sajo de  comer  y beber  que  suele  haber 
luego  que  se  celebra  alguna  venta  , etc. 
4-  - ¿niétique  , vino  emético.  + — pi. 
quant,  vino  de  agujas,  el  que  ni 
beberse  tiene  raspante  , ó pícame. 
4"  - pur  , vino  muro,  el  que  no  tiene 
agua.  4-  - tieinpd  , baptiié  , vino  chrit- 
tiano.  4*  — touiud , eventé  , tupia,  el 
vino  revuelto  que  tiene  mal  gusto  , etc. 
4-  Pot  de  vin  , estrenas,  guantes,  cierta 
cantidad  de  dinero  que  se  da  ademas  del 
precio  convenido. 

Vinaigrc,».  m.  Vinagre,  el  vino  acedo 
y agrio. 

Vinaigter,  v.  a.  ( vi  ne-gre  ) Echar 
Vinagre , en  algún  guisado  , sazonar 
con  vinagre. 

Vinaigicue  ,*./.(  vi-ne-gre  t)  S, tifa  que 
se  hace  con  vinagre.  4-  Coletilla  que 
anda  con  dos  ruedas  , para  una  persona 
■ y la  arrastra  un  hombre  solo. 

\ inaigiier  , s.  m.  ( vi-nc  gri-e  ) Vinagre- 
ro , el  que  hace  y vende  el  sinagre.  4 Vi- 
nagrera , la  vasigilla  en  que  se  sirve  el 
vinagre  a las  mesas.  4-  F . .Suma  c. 

Viuda*  , 1.  m.  Argüe,  máquina  para 
mover  grandes  pesos. 

\ indicatif,  ive  , adjet.  Vindicativo  , 
vengativo. 

\ indicie,  1.  /,  Foren.  Vindicie  pobli- 
quo  , vindicta  pública  , la  satisfacción 
de  los  delitos , que  da  la  justicia  para 
el  exemplo  del  público. 

\ inde , ».  f.  Cosecha  del  vino. 

Vineux,  euse  , cdj.  Vinoso , lo  que 
tiene  la  calidad  , fuerga  , color  i 
propiedad  del  vino. 

Vingi,  adj  nu ni.  m y f.  Veinte 

quiiue-Vingt»  , hospital  en  Pan,  fun- 
dado por  san  Luis  , para  Seo  ciegos. 

Vínguine,  s f.  Vsintena,  la  c o. n ca- 
li r / 
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¡icion  de  veinte  cotat  de  un  mismo 
género  , ¿ especie 

,V  infierne  , adj.  m.  y f.  Número  ordi- 
nal , veinteno  , vigésimo- 

Vingtiéme , i.  m.  Veintena,  una  parte 
de  veinte 

"Viol  , s.  m.  ( viol  ) Violencia , estupro  , 
el  acto  torpe  exeeut ado  contra  la  volun- 
tad de  alguna  muger. 

Viol»»,  aij.m.  ( vio-la  ) Violado.  Miel 
viola»  , miel  violada . Siiop  viola»  , 
xarabe  violado. 

Viólate  u;  , trice  , f.  Violador  , el  fue 
viola  las  Uyet , ere. 

VioUtion  , subst.  f.  Violación  de  las 
leyes , etc. 

Viole  ,»./.(  vio  l ) Viola  , instru- 
mento músico. 

Yiolement  , t.  m.  ( viol-man  ) Viola- 
ción , quebrantamiento  de  la  ley  , pre- 
cepto , de.  •+  Violencia  , el  acto  torpe 
txecu.ada  contra  la  voluntad  de  alguna 
mugir. 

.Violemmen»  , adv.  ( vio- 1» -man)  Vio- 
lentamente. 

‘Violente,  *.  f.  (vio-lan-t)  Violencia  , 
en  lo  propio  y figurado. 

Violen» , ente  , ad¡.  ( violan  ) Violento. 

Violento»  , v.  a.  (vio-lan-le)  Violen- 
tar , hacer  Jim  {a  ó violencia. 

Ytolcr.v .a.  (vio-le)  Violar,  traspa- 
sar , ó quebrantar  la  ley  , precepto 
ó estatuto.  + Violar  , cía  romper  por 
futría  alguna  muger.  -|*  J-  iolar,  pro- 
fanar. 

Vtolet  , ette  , adjet.  Violado  , lo  que 
tiene  el  eohr  de  violeta  ; úsase  tam- 
bién como  substantivo.  Le  viole»  , ti 
color  i ¡otado. 

Vioielte,  j.  /.  ( vio-le  t ) Viola  , vio- 
leta , flor. 

Y'iolier  > ó Giioflier  , s.  m.  Alelí  , flor 
olorosa. 

.Violón  , subst.  m.  Violín  , instrumento 
miélico.  ■+■  Violin,  el  sugeto  que  le  toca 

por  oficio. 

.Violoncelle  , i.  m.  C vio-lon-ce  1 ) Vio- 
Ion  , instrumento  múiieo  que  sirve  de 
baxo  en  los  conciertos. 

Viornc  , s.  m.  Bourdaiue  blanchc  , s.J. 
Viburno,  arbusto. 

Vipére , s.  J.  ( vi-per  ) Víbora  , pe- 
suña serpiente  venenosa.  C Langue 
e vipére  , lengua  de  víbora  , el  maldi- 
ciente , que  dice  mal  de  todos. 

Vipíteau,  ».  m.  C vi-pe-ro  ) Vibortillo , 
vtbvrreino. 

Yipttiuc  , largue  de  bouc  , subst.  fem. 
Echium  , «.  m.  Yerba  de  la  víbora, 

tchio. 

f Virago,  *./  ( vi-ra-go  ) Marimacho  , 
la  muger  que  en  su  corpulencia  y accio- 
na parece  hombre. 

Viielai,  s.m.  Género  dt  poesía  Fran- 
cesa antigua • 
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Viremen»,  subst.  m.  ( vi  r-man  ) G'trt)  , 
el  transito  de  letras  , ó cartas  de 
pago  , de  unas  manos  á otras  , para 
el  eom-.rcio. 

Vitcr  , v.  a.  ( vi-»e  ) Birar,  dar  vuelta 
al  cabrestante.  + NJut.  Birar  , dar 
vuelta  J la  nave. 

Vite»  , v.  n.  Girar  , moverse  circular- 
mente. 

Vire»  , s m.  plur.  ( vi  r ) Se  dice  en 
el  blasón  de  muchos  anillos  concén- 
tricos. 

Vire  va  u , s.  m.  ( v»-i-vó  ) NJut.  Cabres- 
tante. 

Virevolte,  subst.  f.  ( vi  r-vol  t ) Vuelta 
pronta. 

C i Vitevomse,  i.  f V.  Virevolte. 

Virginal , ale,  ad¡.  Virginal,  lo  que 
pertenece  ú las  vir genes. 

Vuginité  , s.  f.  Virginidad. 

Viigonleme  , s.  Jcm.  Genero  dt  pera  dt 
invierno. 

Vil  guie  , i.  /.  Virgulilla  , rayita  que 
sirve  en  la  puntuación  gramatical. 

Viril  , ile , adj.  ( vi-til  ) Viril,  lo  que 
firtcncct , ó es  propio  del  varón  C Ani- 
moso , fuerte.  + Age  viril  , edad  viril  , 

0 varonil. 

Viiilemcnt,  adv.  ( vi-r¡  I-min  ) Viril- 
mente , varonilmente. 

Virilicé  , s.  f.  ( vi-ri-li-te)  Virilidad, 

1 dad  viril.  + Virilidad,  la  potencia  y 
facultad  de  engendrar  , hablando  del 
hombre. 

Vuole,  s.  f.  (vi-tol)  Birola  , rodaja 
de  hierro,  etc.  que  se  pune  J la  extre- 
midad de  los  palos  , etc.  para  que  no 
se  abian. 

Viatualilé  , s.  /.  Usado  solo  en  lo  didett- 
c altee.  „ virtualidad . 

Viiluel  , eile  , adj.  Virtual. 

Viituellement , adv.  Vsrtualmente. 

Virtuore  , i.  m.  y f.  La  persona  que 
n ene  habilidad  en  la  música  , pintura  , 
poesía , tte. 

Viiulent  , ente,  adj.  Virulento,  pon- 
zoñoso , ó que  tiene  materia  , ó podre. 

Viru»  , s m.  El  veneno  de  las  enferme- 
dades venéreas 

Vii  , i / ( vir  ) Tornillo  , espigón  , 
ó clavo  abierto  en  muescas  espirales . 
-i-  R sea  , una  de  las  máquinas  fun- 
damentales de  la  nurquinana.  -+-  Es- 
calera de  caracol  , caracol.  + Vi»  de 
pierse , husillo. 

Vií-i-vi»  , adv  Enfrente  , frente  por 
frente  , frontcm.  •+■  Mar  vil-b-vt»  , 
pared  frontera . 

Vi»-h-vi»,  subst.  m.  Suerte  de  curros 
angosta  , que  na  lleva  mas  de  un 
asiento  en  la  trasera  , y otro  en  la 
delantera . 

Vira  , s.m  Fcren.  Aprobación  , con- 
firmación del  que  tiene  potestad  para 
tilo,  -i*  b i*j  eclesiástico  , Unas  tci- 
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tintrnijles  del  ordinario  , que  hacen 
fe  que  u.i  sujeto  el  capaz  ¿el  beneficio. 

Visage,  t.  m.  Cara,  rostro.  + Cara  , 
temblante  bueno  , ó mjlo  que  se  hace 
J alguna  persona  al  recibirla. 

Viacire,  i ' -’is-ce-r ) Anal.  Vis- 
ceras , enti . m 

Viscosité  , t.  t riscosiJad  , calidad  de 
lo  que  es  viscoso. 

Viste  , s.  f.  Puntería  , dirección  de  la 
■vista  J cierto  punto.  £ Mira  , inten- 
ción , designio. 

Yiscr  , v.  n.  Apuntar  , atestar,  mirar. 
( Tirar  lineas  , poner  la  mira  , aspi- 
rar , intentar  , pretender  y solicitar 
alguna  cota. 

Viser,  v.  act.  Ver,  aprobar  un  acto, 
un  pasaporte , etc.  firmándole. 

Visibilité  , subst.  fem.  Visibilidad  , la 
capacidad  , ó aptitud  de  verse  alguna 

cota. 

Visible  , adj.  m.  y f.  Visible  , lo  que  se 
puede  v>.r.  ■+■  Visible  , manifiesto  , 
claro,  evidente . 

Vtsiblernent , aiv.  Visiblemente  , pa- 
tentemente. 

Yisiére  , *.  fem.  Visera  , parte  de  la 

armadura  del  morrión.  + Mira  , boton 
ele  metal  que  se  pone  al  cabo  del  fusil 
para  dirigir  la  vista  , y asegurar  la 
puntería.  £ Rompre  en  visiérc  , hacer 
ti  alguno  un  insulto  en  cara , echár- 
selo en  rostro.  £ f Donncr  daos 
la  ritiere , causar  afición  y amor, 
aficionar. 

Vision , s.  f.  Vision , la  acción  de  ver. 
*+■  Vision  , especie  que  Dios  envió 
ó infunde  por  modo  de  revelación. 
+ Vision  , espectro , imánen  que  se 
representa  fantásticamente  a la  vista . 
-f-  Vision  , imaginación  falsa  , loca 
y extravagante. 

Yi'iounaire  . adj.  m.  y f.  Visionario  ; 
úsase  también  como  substantivo. 

Visir,  * m.  V.  Visir. 

Vn  i catión  , a.  f.  Visitación  , fiesta  de 
Nuestra  Señora  que  celebra  la  iglesia. 

Visite,  ».  /.  Visita. 

Visiter,  v.  a.  Visitar. 

Viaiieur  , s.  m.  Visitador. 

V’iaorion , t.  ra.  Vo\  de  la  imprenta  , 
tabliüa  que  se  pone  sobre  la  c axa  , 
y en  que  se  ata  el  original  con  el 
merdante. 

Vi  ¡quena  , co»  , adj.  Viscoso,  pega- 
joso , ó glutinoso. 

Visser  , V a.  (vi-te)  Atar , asegurar 
con  tornillos.  V.  Vis. 

Visuel,  elle,  adj.  Voqde  la  física , 
visual  lo  que  concierne  la  vista. 

Vital , ale  , adj.  ( ri-tal  ) Vital  , lo 
que  pertenece  a la  vida,  ó es  propio 
de  ella. 

¡Vite,  adj.  m.  y f.  (vi-t)  Presto , li- 

j gtro  , pronto  , vtlo\.  el 
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Vite,  adv.  Prontamente,  velozmente , 
de  pronto  , de  priesa. 

Vltement  , adv.  ( vi  t-inan  ) Presta- 
mente , ligeramente  , prontamente  , ceta 
presteza. 

Vítesse , s fem.  (vi-tes)  Velocidad, 
ligereza  , ° prontitud  del  movimun» 
to  , etc. 

Vitrage  , s.  m.  Vidriera  , el  conjunto  Je 
vidrios  puestos  en  bastidor  en  tas  puertas, 
¿ vnfjnaj.  + Tedas  las  vidrieras  de 
alguna  iglesia  , ó cata. 

Vitiaua  , s.  m.  plur.  (vi-tró)  Vidrieras 
grandes  en  las  ventanas  de  las  iglesias. 

Vitte  , subst.  f.  ( vi  tr  ) Vidriera,  la 
unión  , ó conjuntos  de  vidrios  puestos 
en  bastidor  en  las  ventanas  , etc. 
-+•  Vidrio  , que  te  pone  en  las  vidrieras. 

Vitrec  , ó Cul-blanc  , s m.  Venaie, 
ave  algo  mayor  que  el  gorrión. 

Viner  , r.  a.  (vi-tre)  Poner  vidrie- 
ras , guarnacer  de  vidrios  alguna 
cosa. 

Vitrciie  , s.ftm.  (vitr-ií)  Vidreria  , 
et  arte  y negocio  del  vidriero. 

Vitiesrible  , adj.  m.  y fem.  V.  Vitri- 
fiable. 

Vitieux , euse  , adj.  Voq  déla  chimia  , 
to  que  se  parece  al  vidrio , vidrioso. 

Vitrier  , s.  m.  (vi-tri-e)  Vidriero,  el 
que  trabaja  , ó vende  los  vidrios. 

Vitrifiable  , adj.  m.y  f ( vi-tri-fia  bl  ) 
Lo  que  st  puede  vitrificar. 

Vitrificación  , t.  f Vitrificación. 

Vitrifier,  v.  a.  ( vi-tri-fie  ) Voz  déla 
física  , vitrificar  , convertir  en  vidrio 
por  la  fuerza  del  fuego. 

Vitriol , s.  m.  ( vi-tri-ol  ) \riuiolo , espar- 
rosa.  ■+■  Vitriol  de  Cbypre , piedra, 
tipie , el  vitriolo  azul. 

Vitriolo  , éc  , adj.  ( vi-trl-o-le  ) Lo  que 
tiene  mezcla  de  vitriolo. 

Vitriofique  adj.  m.  y f.  ( vi-tri-o-Ii  k ) 
Lo  que  tiene  naturaleza  de  vitriolo. 

it  Vitupére  , s.  m.  Vituperio  , baldón. 

t Vitupérer  , v.  a.  Vituperar. 

Vivacc  , adj.  m.  y f.  ( vi-va-a  ) Vivaz  » 
que  tiene  en  si  principios  de  larga 
vida . 

Vivacilí  , s.  f.  ( *i-va-íi -te  ) Vivaci- 
dad, viveza.  + Vivrza  > ctplander  , 
lustre  , hablando  de  colores. 

Vivaodiet  , iére,  s.  (vi-van-die)  Vi- 
vandero , el  que  sigue  los  excrcilot  con 
víveres. 

Vivan!  , ante,  adj.  ( vi-vau ) Viviente  , 
vivo  , lo  que  vtve . 

Vivant , s.  mase.  Vivo.  Les  vivans  ct 
les  mortr.  ■+■  Vous  ne  verrea  pas  cela 
de  votic  vívant  , no  veras  esto  da 
vuestra  vida,  g Bon  vivan!  , ó abso- 
lutamente L Vivant , hombre  de  genio 
fácil  y alegre  , buen  compañero.  + Mal 
vivant , yo\  forense  , gente  de  muí 
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f Viva! ! ¡nterj.  de  alegría  , viva  , viciar, 
vítor  1 

Vive  , ( y¡  v ) Exclamación  de  alegría  , 
viva.  Vive  le  Koi  ! vira  el  Rey  1 
Vive,  s.  f.  Dragón  malino,  pc{. 
Vivement  , adv.  ( vi  v-man  ) V trámente, 
con  i ivc\a.  4“  Vivamente  , sentible- 
mente- 

Viviet,  t.  m.  ( vi-vie  ) Estanque  hecho 
de  propósito  para  criar  y conservar 
los  peect. 

Vivifiant , »nt e , adj.  (vi-vi-fi-m)  Vi- 
vificante , lo  qu:  vivifica. 

Vivificación,  t J.  Vivificación. 

Vivifier,  v.  a.  i.  vi-vi-h-e  ) Vivificar  , 
da'  vida.  C Vivificar , confortar  , 
refrigerar. 

Vivifique,  adj.  (vi-vi-fik)  Vivifico  , 
lo  i ji:c  ti  ne  virtud  de  vivificar. 
Yivipaic,  adj  ni  y f.  ( vi-vi-pa  r ) 
Vu\  de  la  física  ; vivíparo , se  aplica 
¿ los  animales  que  paren  vivos  los 
hijos  , á distinción  de  los  que  paren 
huevos • 

f Vivotcr , v.  n.  ( vi-vo-Ie  ) Vivir 
estrechamente,  ó pobremente , y tam- 
bién vivir  ccn  poca  salud . 

Vivre  , v.  n.  (vivr)  Vivir.  [ En  las 
acepciones  de  ambas  lenguas.  J + Avoir 
de  q u oi  vivie,  tener  de  que  vivir.  <T  Sa 
niemoirc  vivía  eirineileineut , su  me- 
moria vivirá  eternamente.  4*  Vivse 
de  ses  rentes , vivir  de  tus  rentas. 
+ Vivre  bien  avec  quelqu'un  , vivir 
bien  con  aiguno.  £ Sayo»  vivre , ser 
corles. 

Vivre,  *•  m Alimento,  bastimento ; 
úsase  mas  frequentcmcnte  en  plural. 
Vi v res  , víveres. 

Yizir,  »•  "i.  Vi\ir,  el  primer  empleo 
en  el  imperio  de  los  Júreos.  + Le 
grami-vizlr  , ti  gran  visir. 

Viziratj.s.  m.  La  dignidad  de  visir. 
4-  El  tiempo  en  que  el  visir  tiene  esta 
dignidad. 

Vocrbu!  ñie  , s.  m.  Vocabulario  , dic- 
cionario de  una  lengua. 
jf"  Vocabulista  , s.  m.  El  autor  de  un 

vocabulario. 

Vocal  , ale  , adj.  ( vo-kal  ) Vocal  , lo 
que  se  hace  con  la  vo{.  Muiique 
vorale  , música  vocal.  + Priére  , 
orairon  vocaie  , oración  vocal. 

Vocal  , subir,  m.  Vital,  el  que  tiene 
derecho  de  votar  en  un  capitulo  ; 
úsase  i r guiar  mente  en  plui  al , vucaux. 
Vori»  iemc.ii , adv.  ( vo-ba-l-man  ) Vo- 
calmente , de  un  modo  opeen  o J 
menú  mente. 

Voeatif , S.  tn.  ( vo-ka-lif)  Gramát. 
Vocativo , el  quintil  caso  de  ¡a  dteli- 
nacion  de  los  nombres. 

Vocasion  , t.f.  Vocación  . la  inspiración1 
con  que  Dios  il.inat  J algún  estado 
de  p.ifcctíor.,  f puta  clin  , si  oficio  , 
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6 carrera  que  una  elige,  f Avoir 
manqué  sa  vocation  , haber  errado  la t 

vacación. 

V«u  , i.  m.  Voto . -+•  Etre  au  rom  ble 
de  s^s  vc?u*|  estar  en  el  colmo  de 
sus  deseos 

Vogüe.  V.  Bou  ne-  Voglie. 

Vogue  , s.  /.  ( vog  ) N a ut.  Boga  , la 
acción  y efecto  de  bogar  , ó remar  , 
cuito  de  una  galera.  C Estima  , cré- 
dito , aprecio  , fama.  4-  Avoir  la 
vogue , éire  en  yogue  , estar  en  belga, 
alguna  cosa  , utaise  mucho. 

Vogue- * va  nt , s.  rn.  I vo-ga-van  ) NJut. 
B cavante  , el  primer  remero  de  banca 
de  los  de  la  palera. 

Vogue  r,  v,  n.  (vo-gue)  Bogar,  remar, 
4-  Navegar  , ir  loe  navios  J la  vela, 
4-  Bogar  , conducir  remando.  4-  Vo- 
gucr  contie  le  vent  , cootie  un  cou- 
rant  , proejar. 

Vogueur  , s.  m Bogador,  remero. 

Voici,  adv.  (vot-ci)  Aquí  está,  este 
es  , velo  aquí.  Nous  voici  tous  sas- 
sembies  , aquí  estamos  todos  juntos. 
Voici  le  temps  , este  ct  el  tiempo. 
Te  voici,  hele  aaui. 

Voie,  t f.  (voa  ) Via,  camino.  C Via  , 
el  modo  de  c secutar  alguna  cosa  , 
ó el  medio  segnn  el  qual  se  consigue. 
C Via,  el  sugitv  que  sirve  de 
dio  , o conducto  por  donde  se  despa- 
chan , ó se  dirigen  alguna*  cosas 
par  la  voie  dun  tcl  , etc.  4-  Via  , 
el  conducto  del  cuerpo  del  hombre  . 
les  pxemiéres  voios  , les  secondei 
voies.  C l ia  , el  camina  del  cielo  , 
de  la  salvación  , étie  dans  ia  bonne 
voie.  + Carretada  , carga  , lo  que  s< 
transporta  en  una  vej  4*  Canil  , la 
señal  que  dexan  en  el  suelo  las  rutdax 
del  carro  , ó coche.  -f*  Voie  lactée 
via  ladea  , camino  de  santiago , tra^c 
blanca,  y luminosa  que  se  ve  en  e, 
cielo . 

Voiiá,  adv.  ( voi-la  ) fíelo  allí  , esu 
es  . allí  e stJ  Le  voiiá  qui  vicnr , 

helo  allí  que  viene.  Yoili  le  fait  , 
este  es  el  hecho.  Le  voiiá  qui  court  , 
allí  esta  que  corre. 

\oile  , s.  m.  ( voa-1 ) Velo  , la  cortina 
o tela  delgada  que  cubre  altun « 
cosa.  -4*  T cto,  cortina  grande.  <L  Veio  , 
pretexto  , etc. 

Voiio,  *.  /.  UJut.  yeta,  pitia  grande 
de  liento  que  se  ata  d las  entenas 
•4“  Vela  t navio.  Une  fiotte  de  cení 
voiles  , ur.a  flota  de  cien  velas,  -f  A 
toutes  voiics  , J velas  Ifcnat , 6 ffn- 
dídas  , J u do  trapo.  4-  Faiic  voile  3 
navegar.  4“  Jets  oe  voiles  , velamen  , 
el  eoiifunto  de  \clat  de  un  navir. 
4*  Mettie  á la  voile  , poner  u la  vela 
hacerse  J la  mar. 

Y©Ue*i  yerb.  a.  (y«4-Íc)  Cubrir  t es ■ 
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tender  , ocultar  con  un  velo  , etc . 
<£  bncubrir  , disfrazar  , esconder  t 
disimular  . 

se  Voiler  , -p.  r.  Cubrirte  el  rostro  con 
un  velo  , ríe.  C Ditji a\arte  , valerse 
de  disjracet. 

Voilerie  , f . /.  ( voa-I-rí. ) Zj  tienda  donde 
ge  hacen  las  velas  d*  los  navios. 

Voiiier  > *•  ni*  (vo*-lie)  Bon  voílicr  , 
velero  y la  embarcación  muy  libera  y 
que  hace  mucho  camino.  Maavais  vol- 
ites , navio  romero  9 ó \orrero  t cm- 
barcacion  pesada  en  la  navegación. 
VoWure  , fa  /.  Velamen  y el  conjunto  de  1 
velas  de  un  nayio. 

Volt  i v.  a.  ( vear  ) Ver.  [ En  las  acep- 
ciones de  ambas  lenguas.  } 

\oire  , adv.  Verdaderamente  , de 
veras • l éase  Vraimenf , tout  de  bon  ; 
tésase  en  el  estilo  festivo , ó per 
ironía.  - . 

Voirie  , s.  f.  ( voa-rá- ) Abrrfj^gn , el 
oficio  del  que  tiene  cuidado  de  man- 
tener lyt  caminos  y cables.  -i-  Muladar  , 
lugar  en  donde  se  llevan  las  ihmun- 
dicias  , bntias  muertas  , etc. 

Voiiin  , ine  , adj  Vecino  , cercano  y 
limitáneo.  ' *4»  Vecino  , el  que  vive 
junto  J otro  ¡ úsase  regularhícntc  como 
substantivo.  % » . }• 

Voi*ioA¿e  , s.  m.  Vecindad  y los  que 
viven-  en  lugares  cerestms  unos  de 
otros.  4“  Vecindad  t cércatela  , proxi- 
midad. " 

f VoUiner , vtrb.  n.  Visitar , tfiat<tr  , 
comunicar  con  sus  vecinos  familiar- 
mente y Con .Uanrxa.  •J  » 

\ oiture  , f f Coche , carretee  , etc.  lo 
ana  para  acarrear  y transportar 

¡us  personas  . ¿ 

cosas*  4-  Acarreo  , 

transporte  de  pc**ntuss  t ó curas  pe- 

tadat.  + Carnuda  , .ar&a  de  ace- 
titila  9 etc,  .•* . • * v ' 

Veifurer  , v.  a.  Acarrear  y llevar  y „rm, 
du  cir  y d transportar  de  una  parte  4 
Otra  en  carros  * carretas , acemites  y etc. 
Y’oiiufier  , f.  m Arriero , trajinante  ^ 
tr  agí  ñero  % acemilero  . acarreador.. 
Voiturin  , suba.  m.  Al  quila  d<jr  , el  que 
tiene  por  vfieio  alquilas  y conducir 
coches  y d caballerías  para  los  via- 
jeros. . •.  - * 

“V’oax  , s..  f.  ( voa  ) Vo\  f el  sonido 
flirmado  en  la.  par  patita.  4*  Vo\  , 
sufragio  y voto  «n  tas  > untas  y elec- 
ciones. 4-  Vo{t  grito  y llanto  , ge- 
mida  , ruego  t etc.  4-  Pef  , aproba- 
ción pública.  4*  A demi- voix  t n mr- 
Asa  v«/(.  + A haute  voix  , con  vv¡ 
dita.  4*  A voix  b*s«e  , J *>{  baxa. 

Avoir  voix  dan«  une  as«etiibice  , cfr, 
tener  su  voto.  4*  De  ▼•ve  voix  , de 
boca  y de  boca  d boca.  4-  Voix  prépon- 
deiantc , voto  de  calidad . 4”  Tout 
¿*ua«  voix ) a una 
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Vol,  I.  m.  ( vol)  Vuelo  y la  ar'm**d$ 
volar.  4"  Altanería % la  f 
hace  con  halcones  , **.. 

las  aves  de  rapiñé  de  attír  /Jt 

la  altanería.  <C  Vuelo  % la  Cy*uc1Óny 
¿ eminencia  en  el  discurrir  , ó en  el 
obrar.  4-  Vuelo  , lo  que  en  las  J artas 
te  llama  tramoya  , en  que  va  rjpi- 
d ámente  alguno  por  el  ayre.  4"  Hurto  , 
robo  i ladronicio  • 

Volable  y'adj.  m.  y f.  ( vo-la  bl  ) Que 
puede  ser  hurtado. 

Volage  , adj.  ni.  y f.  Ligero , incons- 
tante , mudable. 

Volaille  , i f.  ( vo-Ix-11 ) Hombre  Co - 
hcti\*ó\  volatería. 

Volxiilcr  , s.  m.  ( vo-la-lle  ) Pollero  , 
el  que  vende  la  volatería . 

Volaiir  , «nte  , adj.  { vo-|an  ) Volante  t 
« votan  tero.  4"  Cacbct  volant  , sello 
volante..  4*  C*mp  votan!  t campo 
volante.  4-  Cerf  volanr  , cometa  de 
popel  4*  Feuille  volante  , papel  vo- 
lante. + Futée  volante , cohete  de 
varilla.  4"  Pont  volant  , puente  vo - 
Ib  nte. 

Votan!  , subtt.  m.  Velante  , rehilete . 
4*  Cjsaea  ligera.  +'  Volante  , pie\*s 
del  re  fox.  • c • 

Votatil  . ile  , adj.  { vo-ía-rll*)  Vo{  de 
la  chimia  , volátil. 

Volatile  , s.  m ( Ü»— ti'I  )’  Volátil  9 

i animal  que  vuela  ; úijitf*  ‘regularmente 
¡ en  plural. 

Votarili^atioo  \ t\  f:  'CKl¡n/%'El  acto  de 
vd1ati\ar  y sutilizar  Fys  cuerpos.  Véase 
Voláriliscr. 

VeljKÍliser  9 v.  a.  Chtrtri'  Volatizar  r 
sutili\ar  los  cuerpos  % \ educiéndolos  J 
partes  que  Jácil mente  vuehtn.  • 

Volatilité  , s.  f.  ( vo-la-íi -li-te  )'  Vola-* 
tilidad  , la  óalidad  de  Us  espíritus 
volátiles . etc. 

? Volatilie  , t.  f.  ( vo-li-ti  ll )'  Vo -• 
latería- y todas' tas  aves  buenas  parm 

V olcttft  , «.  m.  C votajean  ) Volcan. 

\olüf  ».  t.  'vo*l)  Voz  dd  fuego  de, 
nayprs'y  J quandtf uno  hacé 

todas  las 

Votae  , ti).  ( vo-lé-  ) Vite?»,  -*'j>spa- 
*t io  que  se  vuela  de  una  ve 4*  jn anu- 
de aves  y ¿ pdxaros  4*  Cria  de  palo- 
mitas , ú otras  aves  que  salen  del¿ 
nido  por  la  primera  ve^.  4-  Desearla 
recia  de  muchos  camines  d un  tiempo. 
4-  Reata  ♦ los  caballos  que • Se  punen 
delante  t para  ti>ar  mas  presto  Un 
coche -y  etc.  4-  Bolea  , b alacie in  de 
coche.  + Tañido  recto  de  las  cam- 
panas. 4*  Vv\  del  juego  de  la  pelota 
voleo.  -+•  Prcndre  une  baJie  *ái  Ix 
volée  , volear.  4^  Sonaer  a toule  volée 
tocar  y ó echar  al  vuelo  las  campa— 
ñas.  4*  Tú  es  une  boule  do  volt*  j*. 
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tí -a'  Je  capitel.  4-  Donnír  un»  volée 
ée  bálons  , Jar  una  lluvia 

, adv.  Al  vuelo  , ligeramente, 
u cían. 

Yolcr , v.  n.  (vo  le)  Volar  , ir,  ó moverte 
por  el  ayre  sosteniéndote  eon  las  alas, 
i y olar  , por  extensión  se  dice  de 
qualquicr  cosa  que  se  eleva  en  el 
’ ayre  , y se  mueve  algún  tiempo  por 
él.  C Volar  , caminar  , ¿ ir  con 

?;ran  prieta  y aceleración.  ( Volar 
a fama  , tt(. 

Voler  , v.  a.  Volar  ,.  ea¡ar  , se  dice 
de  los  halcones  y otras  aves  de  ra- 
piña Ce  faucon  volé  la  pcidrix , etc. 
4*  Hurtar  , robar.  . _ , 

iVoleric  , *.  f.  ( vo  l-ri-  ) Ca{a  al  vuelo 
con  los  halcones  , ese.  Altanería, 
f Hurto  robo  , rapiña  , ladronicio  , 
exacción  , ete. 

¡Volel , a.  m,  Palomar.  + P or.iguillo 
de  un  palomar  , con  que  te  cierra  y 
abre.  + Postigo  de  ventana  4 Vola- 
dera , qualquiera  4de  ¡as  tablillas  de 
la  rueda  de  la  aluda  , ete.  4"  Ta- 
blilla delgada  y redonda  sobre  que  te 
entresacan  y escogen  cotas  menudas 
como  granos  , etc.  C Tiier  *ur  le 
volet  , escoger  con  mucho  cuidado  y 
atención. 

Voleter,  v.  n.  { vo  l-te  ) Volar  d es- 
pacios , voltear  como  hacen  las  ma- 
riposas. 

Voleur,  euje,  tubst.  Ladrón,  robador-. 
C Ladrón  , exactor  que  exige  derechos 
que  no  ton  debidos  , etc.  4^  Voleur 
«C  giand  ckfii.in  , salteador  de  vatru 
nos.  4:  — ,de  troupeaux,  abigeo.  4"  Au 
voleur  , anéte  , al  ladran  , detén- 
ganle. . 

Voliire  , s.  f.  ( vo-lie  O Paxytrtra  , la 
jaula  grande  , ó apostato,  donde  se 
crian  pdxarot , 

Volige  , i,  /.  Tablilla  delgada  dt  pino, 
abeto  , ete. 

\olition  , s.  f.  Vo\  de  la  escuro'  -*  *w" 
lición  , el  acto  de  la  v“!  ""af'  . 

Volontaire  , adj . m.  7 V ( *o-lo».teO 

Voluntario ¿L*'  ’ nace  d‘U 

volunta •*  * ^*7  necesidad  , etc.  Vo- 
¡,.  -.neto  , el  que  quiere  hacer  siem- 
pre su. propia  voluntad  { úsase  también 
como  substantiva.  . . 

Volontaire,  s.  m.  Voluntario , el  sol- 
dado que  sirve  sin  sueldo. 
Volonraiicnifnt , adv.  ( vo-lott-te-r-nian  ) 
Voluntariamente. 

Volonté  , s.  f.  (vo-lon  te)  Voluntad. 
VolontierJ,  adv.  ( vo-lon-tie  ) De  buena 
gana. 

.Volte  , 1.  f.  ( vol  t ) Vo\  de  p eajero  , 
vuelta  , caracol  , cierto  movimiento 
que  el  caballero  manda  hacer  al  ca- 
ballo , conduciéndote  en  redando. -f  De- 


vot 

mi-volte  , media  vuelta  4-  Faíre  vohé- 

lace  , volver  la  cara  al  enemigo. 

Volter , v.  n.  ( vol-te  ) Vof  de  la  es- 
grima , mudar  de  lugar  para  evitar 
el  gripe  de  su  contrario. 

Voltigcmcnt  , « m.  La  acción  y efecto 
de  lo  que  voltea. 

Voltigcr,  v.  n.  Voltear,  volar  J me- 
nudo , se  dice  de  las  mariposas  , abe- 
jas , efe.  4-  Vv\  de  picadero  , vol- 
tear , voltegear.  4*  Caracolar  , r ol— 
legrar  , correr  con  ligirc\a.  4"  Vol- 
tear , voltegear , hablando  de  los  vo- 
latines. C Voltear  , dar  vueltas  , estar 
siempre  en  movimiento  perpttno. 
Vcltigeur  , s.  m.  El  maestro  , 6 picador 
que  enseña  J voltear  en  el  caballo  de 
palo  en  les  picaderos.  4"  Volatín  , 
volteador  t el  que  voltea  timbre  la  cuerda 
fltxa. 

Volul  iliré  , s.  f.  Volubilidad  , la  faci- 
lidad de  moverte  al  rededor  alguna 
cota.  4-  Volobiiité  de  laisgue , volubi- 
lidad , fluxo  de  valabrat. 

Voluino  , 1.  m.  Volumen  , corpulencia  , 
ó bulto  de  alguna  cota.J-  Volumen , 
libro. 

Yolumioeux,  euro  , adj.  Voluminoso  , lo 
que  tiene  mucho  volumen  , ó bulto. 
Volapié  . t.  fem.  Gusto , placer,  deleyte 
scr.fual  , t*c.  • - 

Voluiihteiisement  , adv.  De  un  modo 
volupluosu.  •»  . 

Voluptueux  , case  , adj.  T cluptuoto  , 
I el  que  está  dado  d los  pldceres  y de- 
Ley  tes  sensuales  ; úsase  algunas  veces 
como  substantivo.  4*  Lo  que  causa 
gusto  y. placer. 

Volutc  , *.  f.  Vol  de  la  arquitectura  , 
voluta  , toIco. 

Voluter  , verb.  a.  Hacer  ma\oreas  , o 

Voívuíu»**  * m-  Volvo  , válvula  , 
c„f,medád  muy  poltgrosa 
X'üiuer,  1.  m.  ( vo-mer ) El  hueso  que 
separa  y divide  la  nari\  en  des  ca- 
ñones. 

Voiniijue-,  adj.  fem • ( vo-mi  k ) Noix 
vomique  , nurj  vómica  , especie  de 
nuef  que  mata  J los  perros  , etc 
Vomique , t.  f.  Abceso  que  te  forma  en 
los  pulmones. 

. Vomir  , v»  a.  ( vo-mir  ) Vomitar  , 
i arrojar  por  la  boca  lo  que  estaba  «r» 
el  estómago.  € Vomitar  , se  dice 
también  de  las  volcanes  , del  inferno  , 
del  mar.  C Vomitar  , decir  , ó pro- 
rumpir  en  injurias. 

Yomisscmcnt , i.  m.  ( vo-mi-i-miu  ) 
Vómito. 

Vomiiif  , ive  , adj.  Cro-mi-tif)  Vo- 
mitivo , vomitorio  ; úsase  mal  comun- 
mente como  substantivo, 
i-  Vcmitoire , ».  m.  V.  Vomitif. 
Yomiioitei  , plur.  ^ vo-mi-toa  r ) Ha- 
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blando  de  loe  teatros  de  los  antiguos 
Ji -manos  se  llaman  asi  las  salidas  p or 
donde  salían  tos  espectadores . 

Vorace,  adj.  m.  y f [ vo-ra-s ) Vora¡. 

Voracité  , j.  /.  ( vo-ra-ct-te  ) Vora- 
cidad. 

Vosation,  s.  f.  El  acto  Je  yetar . 

Vofer  , y n.  ( vo-te  ) Votar,  dar,  J 
decir  tu  roto 

Votif , ive,  adj.  ( vo-lif)  Votiyo,  lo 
que  se  ha  ofrecido  por  voto.  -+-  Mcssc 
votive  , misa  y otira 

Votre,  pran.  posesivo  Je  la  segunda  per- 
sona , ( vo  tt ) Vuestro  , ira.  + Quando 
es  adjetivo  hace  el  plural  vos  Ex. 
Votre  femme  , vos  femines  ; y quand.i 
substantivo  hace  el  plural  votres.  Ex. 
Les  miens  et  les  vóties- 
Nota.  Quando  el  pronombre  de  segunda 
persona  vous  , se  explica  por  usted  ó 
ustedes,  el  pronombre  posesivo  votre  , se 
expltcarJ  por  el  pronombre  posesivo  su  , 
tus  , quando  es  adjetivo;  y suyo  , 
suyos  ; tuya  , suyas  , quando  es  subs- 
tantivo. Se  podía  aplicar  esta  expli- 
cación al  articulo  correspondiente  en  el 
primer  tomo  de  este  diccionario. 

.Voucr  , v.  a.  ( vu-e  ) Votar  , dedicar 
a Dios  , consagrar.  + Votar  , hacer 
voto  J Dios  , prometer  con  votó- 
se Vouer , v.  r.  Dedicarse.  II  s’est  voué 
au  tervice  de  l'Empcreur , te  dedicó 
al  servicio  del  Emperador. 
iVouioir , v.  a-  y n.  ( vu-loar  ) Querer, 
desear.  + Querer  , mandar  , ordenar. 

Querer . quedar  de  acuerdo , con- 
sentir. ■+•  Querer  , te  dice  de  las  cotat 
inanimadas.  Ce  bois  ne  veut  pas  biúler, 
esta  leña  no  quiere  arder,  ó quemar. 
■+  Querer  , porfiar  , emprender.  ■+■  Vou- 
loir  du  bien  , du  mel  á quelqu’un  , 
tener  afición  , ú odio  d alguno,  -f  Je 
sais  qu’un  te!  vous  veut  beaucoup  de 
bien  , yo  té  que  fulano  ot  quiere  bien. 
■+•  En  vouloir  k quelqu’un , tener  eje- 
rita  contra  alguno. 

Vouloir,  t.  m.  Voluntad  , querer  , el 
acto  de  la  voluntad.  J Voluntad  , 
intención  , ánimo , resolución. 

Vous,  pron.  personal  de  la  segunda 
persona  en  plural , ( ?n  ) Vos  , vo- 
sotros , y mas  comunmente  se  explica 
por  ustedes  , vuestras  mercedes  ; úsase 
también  en  singular  por  cortesanía , 
usted , vuestra  ó tu  merced.  Taisez- 
vous  , calle  V . m. 

Voussoirs  , ó Vousseaux  , t.  m.  plur. 
(vu-soar)  Arquitect.  las  piedras  la- 
bradas de  modo  que  puedan  formar  una 
bóveda. 

Vonssure , *.  f.  Arquitect.  Corvadura  y 
elevación  de  las  bóvedas  , arcos  , etc . 
Vofite  ,t.f.(  vüt ) Bóveda  , la  parle  su- 
perior que  cubre  y cierra  un  edificio. 
Voúté , «e,  parí.  p*  y ad¡.  Cvú-te) 
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Abovedado.  + Encorvado.  V.  Voúter  , 
se  voúter* 

Voúter,  v*  a.  (vti-te)  Abovedar,  cu- 
brir un  edificio  con  bóveda. 
se  Yoútcr  , v.  r.  Encorvarse  , doblarte 
el  ruerpo  y cargarse  de  hombres  , ago- 
biarse. 

Voyage  , t.  m.  Viage.  + Bon  voyage  1 
buen  viage  ! 

Voyager  , v.  n.  Viajar,  hacer  viage. 
Voyageur,  euse  , s.  Viajador,  viajante, 
viandante. 

Voyant  , ante  , adj.  Se  dice  de  los  co- 
lores muy  brillantes  , vivot  , y sobre- 
saliente!. 

Voyelle  , t.  fem.  ( voa-ie-I  ) Vo\  de  la 
gramática  : Vocal  , letra  que  forma, 
por  ti  misma  , y tola  un  sonido  per- 
fecto. 

Voyer  , i.  m.  C voa-ie  ) Alarife  , oficial 
que  tiene  d tu  cargo  la  conste  uccion  y 
cuidado  Je  las  calles  y caminos  reales, 
y obras  públicas • 

Vrai  , aie,  adj.  Cvte)  Verdadero , lo 
que  contiene  en  ti  verdad.  + Verdadero, 
real  , sin  engaño  ó doblc\ , ingenuo  , 
sincero. 

Vrai,  t.  m.  Verdad.  Voili  le  vni  , 
dites  le  vrai  , etc. 

Vrai  , adv.  Verdaderamente  , cierto. 
au  Vrai  , adv.  A la  verdad  , ó de 
verdad.  + A dire  viai  , a vous  dire 
le  vrai  , pour  parier  vrai  , ti  va  á 
decir  verdad. 

Vrannent,  adv.  Verdaderamente. 
Vraisemblabie,  adj.  m.  y f.  Veritimil, 
lo  que  tiene  apariencia  de  verdadero  ; 
úsase  también  como  substantivo  : pré- 
férer  le  vraisemblabie  au  vrai  , etc. 
Vtaisemblablement , adv.  ( vrc-san-bla. 

bl-tna  n ) Con  verisimilitud. 
Vraisembíance  , t.  f.  ( vrc-san-blin*t  ) 
Verisimilitud  , ó verosimilitud  , apa- 
riencia de  verdad. 

Vrider , v.  rt.  ( vri-de  ) Ir  y venir  tin 
objeto  determinado. 

Vrille  , ( vrMl  ) Barrtnilla  , ins- 

trumento de  hierro  para  barrenar. 
Vrilles  , pl  Tixeretat , ¡arcilles  Je  la  vid. 
Vtillier  , s.  m.  Obrero  que  hace  instru- 
mentos de  acero  ó hierro. 

Vu  , s.  m.  Foren.  Visto,  vista,  enu- 
meración de  las  piezas  que  han  sido 
producidas  y vistas  por  ¡ue¡. 

Vu  , conj  Visto  , a cauta  de,...  per 
ra¡on  de...  en  atención  a...  Vu  se* 
longs  Services,  on  luí  a donné  ce  gou- 
verncment  , en  atención  J tus  largos 
servicios , se  le  ha  conferido  este  go- 
bierno. 

Va  que  , eonj.  Visto  que  , por  que  , 
atento  que  , pues  que. 

Vue  , s.  fem.  Vista  , uno  de  los  cinco 
sentidos  corporales.  + Vista,  el  modo 
de  mirar  las  totas.  + Vista,  ventana. 
K r 4 
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Cette  mairon  a des  vues  sor...  + V'uta  , 
limpie  mirada.  II  s'eit  detobe  á ma 
vue  . te  ha  hurtado  de  mi  vina. 4-  Vina, 
el  parecer , ó juicio  que  » forma  de 
lat  c o»a«.  + Vista  , mira  , intento  , ó 
pro  potito.  + Vos  de  cambistas  : vitta. 
JLcttic  pjyable  á vue  , letra  pagadera 
á vittj , ó Je  contado,  g A vue  d'ceil , 
á vue  de  paya  , J o/o  de  buen  cubero  , 
J poco  mat  ¿ minos , d juicio  pru 
dencial  , pero  sin  medida  cxdcta.  + En 
vue  de.  . ■ J vitta , en  consideración 
de.  . , ere  C Avoii  des  vucs  sur  quclquc 
chote , poner  los  punto!  , dirigir  la 
mira,  intención , ó conato  á algún  fin. 
C Porterses  vues  tiop  haut  , poner  los 
puntos  muy  altos  tus  miras  muy  altas. 
-E  Connaitie  de  vue  , conocer  ac  vitta- 
+ A per  te  de  vue,  J perder  de  vitta. 
C Avoir  la  vue  sur  quelqu'un  , observar 
las  acciones  de  alguno. 
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VuJgaire,  adi.  m.  y f.  Vulgar,  Común } 
trivial,  ordinario. 

Vulgaire  , s.  m.  Vulgo  , el  común  de 
la  gente  popular  , u plebe. 

Vulgaiinnent , adv.  Vulgarmente. 

Vulgate  , s f Vu ¡gata  , versión  latina 
de  la  Sagrada  Escritura  , recibida  en 
la  iglesia. 

y VuWiable  , adj.  m.  y fcm.  lo  qnc 
puede  ler  herido. 

Vulnéraire,  ad¡.  m.  y f.  Vulnerario  , 
se  aplica  al  remedio  que  cura  lat  llagat  ; 
átate  también  como  substantivo. 

Yuinétaiie  , a.  m.  Vulneraria , planta. 

Vulve,  i.  fem.  Vo\  de  la  anatomía  : 
Vulva  , la  matri\  de  la  muger. 

Wigh  , s.  m.  Hombre  que  se  dio  rn 
Inglaterra  J los  que  seguían  el  partido 
opuesto  al  del  Rey  Carlos  II,  ó de 
la  corte  , cuyos  parciales  te  llamaban 
Torys* 
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, s.  m.  Vigésima  tercia  letra  en  él 
orden  del  alfabeto , y décima  octava 
de  lat  eontonantet. 

Xagua  , t.  rn.  Xagua  , árbol  y fruta  de 
la  isla  de  Cuba. 

Xambium  , t m Xantio , planta. 

Xen¿!a<¡c  , s.f.  interdicción  , prohibición 
y de  finta  hecha  J los  extrangerot  d, 
morar  y habitar  en  alguna  eiudaJ  , 
era  una  de  lat  Ityct  de  Licurgo. 

Xdrovhagie  , t.  f.  ( kse-io-fa-gt-  ) Abs 
tincncia  de  los  primero t Chrittianot  qm 
en  la  quaretma , no  cornija  tino  pan  j 

’■  frutal  secas. 


Xcrophtalmie  , l.fem.  ( kse-rof-tal-mi.  ) 
Enfermedad  de  los  ojos  , especie  de 
oftalmía  teca. 

Xiphias,  s.  m.  Constelación  del  hemit- 
fciio  austral. 

Xiphoíde,  adj.  m.  (kci-fo-id)  Cartí- 
lago xiloide,  ternilla  mucronata , la  que 
hay  en  la  boca  del  estómago. 

Xutst  , t.  m.  Xutj  , ave  de  lat  Indias 
occidentales  , muy  scnu.cntc  d ¡a  auca. 

Xvion  ■ s ra.  Aig  ¡don.  V.  Cotonnter. 

Xylobalsiinc  , s.  m.  XilcbJtsamo. 

Xyloiréutn , *.  m.  Madreselva  de  loa 

\ F trence t , planta. 


t 
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Y , i.  m.  ( te  llama  i grec  , i griega  ) 
vigésima  cuarta  letra  je!  alfabeto. 

Y , a ir.  Relativo  que  léñala  el  lugar  , 
allí  , alia  , en  aquel  'upar.  Je  n’y  vais 
pas  , no  voy  allí  Al'iou»  y de  com- 
pagnie  , vamci  allá  de  c m punía  , ó 
I untes . -f  Es  tamben  relativo  J la  cota 
Je  que  te  habló , él,  ella  , ello.  Cette 
raí  son  est  forte  , je  m'y  rendí  , cita 
raifin  es  fuerte  , me  rindo  J ella  , ó me 
convence.  Qu’y  peut-ii  fai.e  i que  puede 
hacer  i etv  ? Penare  y bien  , piense 
lien  en  aquello , d piénselo  bien. 


Yaebf,  i.  m.  Embarcación  inglesa  muy 
ligera  , yachte. 

Feble  , ó Uieblc  , i.  f.  Yezgo , planta • 

Ycuse  , subst.  fetn.  Encina  , carrasca  , 
árbol. 

Y zinc  , i.  m.  plural  Je  <EiI , Ojos.  Véase 
<Eil. 

Ycu*  d’écrevisie , ojos  de  cangrejo., 
ciertas  púdremelas  usadas  en  la  me* 
i i ciña . 

Ypreaii  , m.  ( i-pre-ó)  A’rbol , genero 
de  olmo. 

Yvroie,yvie,  etc.  V.  Ivroie  , ivre , etc. 


z 
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Ms  , t.  m.  Letra  consonante  ó la  última 
del  alfabeto. 

Zagaie  s.f.  Azagaya  , lan\a  , ó Jardo 
pequeño  arrojadizo  Je  los  Xloroe. 

Zairn  , s.  -n.  Soldado  'Turco  que  gu\a  de 
un  beneficio  militar. 

Zain  , ad).  m.  Zayno  , te  aplica  al  ca- 
ballo negro  ó buyo  sin  manchas. 

Zani  , subst.  m.  Bufón  de  las  comedias 
Italianas. 

Zébte  , i m.  Cebra  , animal  quddrúpcdo 
de  la  Africa  , ispccie  de  asno. 

Zédoaire  , s.f  Zedoaria,  planta. 

Zelatcnr  , zclairice,  s.  Zelador , el  que 
obra  con  lelo. 

Zéle  , s.  m.  Lelo  , cuidadoso  y vigilante 
empeño  , ajtcion  ardiente  para  alguna 
cosa. 

Lile  i éc  , ad/ . Zelado  , el  que  \tla  , o 
tiene  z elo  ¡ usase  también  como  subs- 
tantivo. Ccst  un  zele  , c'est  une  zflee. 

Zcnitb  , i.  m.  Cénit  , el  punto  que  en  la 
esfera  celeste  , está  perpendicularmente 
sobre  nuestra  cabria. 

Zfpbyr  , s.  m.  Céfiro  , favonio  , viento 
de  la  parte  de  poniente.  + Céfiro , te 
dice  en  la  poesía  de  los  vientos  blandos 
y apacibles. 

ZéiO  , s.  rn.  Cero  , carácter  de  la  arit- 
mética formado  como  un  ajo  , el  qual 
per  si  no  túne  valor  alguno.  { Etre 
un  zéro  , un  vrai  íéro,  ser  uno  cero  , 
te  dice  del  que  es  inútil , ó no  vale  para 
nada. 


Zcit , subst.  m Usado  tolo  en  estafase 
proverbial  y familiar  entre  le  zut  et  le 
íeit  , y ¡e  dice  de  las  cosas  que  no  son 
buenas  , ni  tampoco  malas. 

7 Zejt , interj.  con  que  se  burla  de  al- 
guno , ó se  niega  con  desprecio  lo  que 
dice.  II  se  yante  de  faite  telle  el  ose  , 
zene  ! 

Zeste  , s.  m.  La  cascarilla  que  divide  en 
dos  partes  en  meollo  de  las  nueces. 
+ Luquete  Je  naran/a  , ó limón,  f C ela 
ne  vaut  pai  un  zeste,  je  n’er  donne- 
zais  pai  un  zeste,  no  vale  un  ardite , 
no  se  me  da  un  ardite. 

Zftftirjue  , adj.  Methode  zétctir¡ue , el 
método  y modo  de  resolver  un  problema  , 
investigando  la  razón  y la  naturaleza 
de  alguna  cosa. 

Zibelint  , s.  fem.  Cebellina  , género  de 
Marta  ; úsate  también  como  ad/ctivo. 
Mame  zibelinc. 

Zigzag  , i.  m.  Instrumento  compuesto  de 
muchas  piezas  de  madera  , atadas  unas 
encima  de  otras , y que  te  alargan  y cier- 
ran , conforme  quiere  el  que  las  maneja. 
Broderieen  zigzag  , bordadura  , recama- 
dura hecha  en  forma  de  una  {el a. 
+ Faite  des  zigxagi  en  marchant , an- 
dar haciendo  unas  zetas  , se  dice  délos 
borrachos.  + Chrmin  en  zigzag , ca- 
mino con  vueltas  y revueltas 

Zinc,  s.  m.  Medio  metal  que  time  la 
propiedad  de  hacer  amarillo  el  color  , 
llámase  también  Autiuioine  fctnel.e. 


Digilized  by  Google 


634  ZIN 

Zimolin,  f.  m.  Color  violáceo  bermejizo; 
litan  también  como  ad¡etivo  Talfota» 
zinzolin. 

Zixanie,  tubtt.  f.  Zi'zaña.  V.  Ivroie. 

( Zi{aña  , discordia  , etc.  Scmer  la 
zizanie  , meter  , ó sembrar  (({aña. 

Zoclc , ».  m.  V.  Soclc. 

Zodiacal  , ale  , adj.  Cota  perteneciente 
al  \odiaco. 

Zodiaqne,  t.  m.  Zodiaco,  uno  de  los 
círculos  mdximos  que  consideran  los  astró- 
nomos en  la  esfera  , en  forma  de  banda 

Zoite  , m.  Zoyle  , nombre  de  un  critico 
antiguo  que  censuré  impertinentemente 
las  obras  de  Homero  , y te  aplica  hoy 
al  crítico  presumido  y maligno, 

Z&ne  , t f.  Voz  de  la  geografía  , lona. 

Zooglyphites , t.  fem,  pl.  Llamante  así 
las  piedras  que  representan  algunas 
partee  de  los  animales. 

Zoographie  , t.  fem.  Descripción  de  los 
animales. 

Zoolatrie , (.  /.  Culto  y adoración  de 
los  animales. 

Zoolite , tubtt.  m.  Qualquiera  pane  de  los 
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animalct  que  te  ha  convenido  cu  piedral 

Zoologie , t.  fem.  Paite  de  la  historia 
natural  que  trata  de  los  animales. 

Zoomoipliites  , s.  f pl  Ciert  tt  piedra ( 
que  tienen  alguna  similitud  con  loa 
animales  conocidos. 

Zoophage  , i.  y ad¡  Llamante  así  he 
moscas  que  viren  de  lo  que  chupan  del 
cuerpo  de  los  animales  , y + p >r  ex- 
tensión , todo  animal  que  te  alimenta 
de  cari»».  V.  Carnivore. 

Zoophorc  , s.  m.  Vo\  de  la  arquitectura. 
V.  Frise. 

Zoophoriqoe  , adj.  Colonne  zoopboriqne 
la  coluna  sobre  que  atienta  algún  animal. 

Zoophyie  , t.  m Cuerpo  natural  que  par- 
ticipa de  la  naturaleza  del  animal  y de 
la  planta. 

ZopUsa  , t.  f.  Zopisa  , la  resina  que  se 
rae  de  los  navios  a se  llama  también 
pola  navale. 

Zyniosimétie  , tubtt.  m.  Instrumento  de 
física  , especie  de  termómetro. 

Zy motechnie  , i.  f.  Parte  de  la  ehimia 
que  trata  de  las  fermentaciones. 
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-A.  a , Aa  , rio  de  Francia , en  Picardía. 

A*cl»  , /laca,  rio  pequeño  en  la  Snebia» 

Aadc  . AjJj  , pequeño  lio  del  Pais’Buxo  , 
en  Brabante. 

Á^rbouig  , ¿Aibourg,  Auiburgo  a Ar~ 
burgo  , ciudad  pequeña  de  Li  Sut\a . 

Abach  , Abogue  , pequeña  vi. la  de  la 
Bd  viera. 

A banca  y , Abane  ay  v . rio  de  la  América 
meridional , en  el  Perú. 

Aba  raner  , Ab  iranar  , ciudad  de  la  Ar- 
menia. 

Abbeville  , Abeyila  , ciudad  de  franela 
en  Picardía. 

Abele  , Abela , villa  pequeña  de  la  Pa- 
lestina. 

A bel  la  , Abela  , pequeño  rio  de  Polonia. 

Abcnoia  , Abcnofa  , rio  pequeño  de  Es 
paña  , en  Castilla  la  tJu.ru. 

Ab<  ns,.erg  , Abcnsptrgue  , ciudad  de  la 
Haciera. 

Aberdeca  , ó Aberdon , Aberdona  , ciudad 
de  Es. ocia. 

Abe  nethy  , Abernethi , villa  de  Escocia. 

Abe*  koun  , ó Abkou  , Áíbeskun , o Abku  , 
itla  deí  mar  Caspio • 

Aboy  . Aboya. , villa  pequ>ñj  de  Irlanda- 

Abrocoania  , Abrukb.imu  , rilla  pequeña 
del  principada  de  Frantilvania. 

Abru  lie  , Abiu{0  , provincia  del  reyno  de 
Ñapóles. 

Abutich  , Abúlica , villa  pequeña  de 

-Fgypto  , 

Aoytüiiiie  , Abitinia  , región  de  la  Africa. 

Acudic  Acudía  , provincia  de  la  Nueva 
íiancia  en  ¡a  América. 

Acara-IcPeiit , Acara  el  pequeño,  que 
los  Holandés,  s llaman  Klein,  es  una 
pequeña  villa  de  Guinea  en  la  costa 
de  Oro. 

Achouiy  , Aehury  , villa  pequeña  de 
Irlanda. 

Agotes  , ( les  lies  ) Azores,  islas  del  mar 

Atlántico. 

Acqs  , ó Da*  , Acqs  , ciudad  Je  Francia 
en  la  Gascuña. 

Adaja  . Adaja , rio  di  España  en  Castilla 
la  Villa. 


Ada  mili  , Aiamu\  . rilla  , pequeña  de 
España  , en  la  Castilla  Núes  a. 

Aderbom  , Ada  torna  , villa  pequeña  en 
la  Pomerania. 

Adribonrg,  Aderburgo  , villa  pequeña  Je 
Alemania. 

Admítanles,  (lies  de)  Islas  del  Admi- 
rante en  Af-  ca. 

Adotf  , Adolfo  , villa  pequeña  de  Ale- 
mania en  ti  Voigtland. 

Adour  de  Beaudean  , Adur  de  Bandean  , 
isa  Je  la  Gascuña. 

Adra,  Adra  , villa  pequeña  del  reyno  de 
Gr..nada 

tEstheelret , Aclara,  villa  pequeña  déla 
T urque  i en  la  Na'.olta. 

Afiiquain  Africano,  el  natural  de  Africa. 

Aítique  , Africa  , una  de  las  quatro  parttq 
del  mundo. 

Aftique  , Africa  , villa  y puerto  de  Ber- 
bería en  el  reyno  de  a ú’.e\ 

Ada*,  Agaga,  villa  déla  Etiopia. 

Agan  , o Pagan  . Agana  , ó Pagana  , isla 
del  Archipiélago  de  San  Lázaro  , en 
el  Océano  oriental. 

Ag»y  . Agay  , puerto  de  mar  de  Francia 
en  Provenga 

Agde  Agde , ciudad  de  Francia  , y 
puerto  de  mar  en  el  Lenguedt  que  b.txo. 

Agdesindte  , Agdesinda  , pait  pequeño  da 
Norvcg.i 

Agen  , Agen  , ciudad  de  Francia  en 

Gu'stna. 

Agenois  , Agcnoes  , provincia  de  Francia 
en  la  Guiena. 

Agei  , Ager , ó Apera  , villa  pequeña  de 
Etpa  \.t  en  Cataluña. 

Agol  , Agola , vilU  de  Etiopía  en  la 
Abitinia. 

Agout , Agoto  , rio  de  Frjncia  en  el 
alto  Lenguedvque. 

Ag  a moni,  Agrámente  , villa  pequeña  Je 
España  en  Cataluña. 

Agreda,  Agreda,  ciudad  de  España  en 
Castilla  la  Vieja. 

Agueda,  Agueda,  rio  de  España  en  la 
Estremadura. 

Agutlar  del  Campo  , Aguilar  del  Campo, 
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villa  peque  ña  de  España  en  Castilla  la 
Vieja. 

Agunnde,  o'  Aguirande,  Aguranda,  villa 
de  l rancia  en  el  ducado  de  Berri. 
Ablen  , Aleña  , rilla  pequeña  de  Ale- 
mania en  la  Suebia. 

Ah  uaz  , Ahua\a  , villa  de  Persia. 

Ahun  , Ahun  , villa  pequeña  de  I rancia . 
Ajazzc  , Atado  , golfo  pequeño  del  mar 
Mediterráneo. 

Aiazzo,  A/aqo,  villa  de  la  Natalia. 
Aigle , Aguila  , villa  de  Francia  en  la 
h arman  día. 

Aiguebcile  , Aguamela  , villa  de  S a hoya . 
Aiguemortc  , Aguamucrta  , villa  de  Fran- 
cia en  el  Lenguedaque  baxo. 

Aigue  - Pene  , .tgua-Pcrta  , villa  de 
Francia  , en  la  Auvcrnia. 

Aiguillon  , i: gni .Ion  , r.Ua  de  Francia 
en  el  Agenoei. 

Aiiah , Aila  , villa  pequeña  de  !j  Arabia  , 
en  la  costa  del  mar  Bermr¡u. 

Aiii  , Ain  , rio  de  Francia. 

Alate  , Ain(a  , villa  pequeña  del  rcyno 
de  Aragón. 

Aire  , A) re  , ciudad  de  Francia  en  la 
Gascuña,  ¡obre  el  rio  Adur 
Atie  , Eres  , ó Ayrcs  , ciudad  del  Pais- 
tíaxo  en  el  condado  de  Artes. 

Aitnc  , Aiiac  , rio  de  Francia. 

Air.  , Ese  , duda  de  Francia , capital 
de  la  Pro  y,  rifa. 

Ai* , Ese  , villa  de  Sabaya  , cerca  del 
lago  llamado  el  Bouigrl. 
Aix-la-ChapcHe,  Trsgrarta,ó  Aquisgrana, 
ciudad  libre  y imperial  de  la  Baxu 
* Alemania. 

Aheistind  , Akcrsunda  , isla  pequeña  de 
la  Ni  rrcgj. 

Akill , las  islas  de  AVI,  ton  dos  pe- 
queñas islas  de  Irlanda.  \ 

Alaron,  Alagan  , rio  de  España  , en  la  , 
EítremaJura . 

Alsgon , Alagan,  ciudad  de  España.at 
el  rcyno  Je  Aragón. 

Alair , Aleda,  c.vdad  episcopal  de  Fran- 
cia , en  el  Lenguidoque  baxo. 

Aland  , Alarida  , ¡tía  del  mar  Báltico. 
Alarcon  , Aldrá  n , villa  de  España  en 
Castilla  la  Nueva. 

Al  arco*  , Al  ¡freos  , rilla  de  Andalucía. 
▲Uva  , Alava  # ptovincia  de  Lspai  i. 
Alb  , A/ba  , parte  del  ducado  de  \Tk r- 
tembírgaj  en  la  Florería  Negra 
Albanic  , Albania  , parte  de  la  Turquía 
en  Europa 

Alba  r azi  n , Albaraein  , villa  del  reyno 
de  slragon. 

Albazin  , Albaein  % villa  de  la  Tartana. 
A»be  , Alba  9 villa  de  Itaita  en  el  Mote- 
ferrato. 

Albe  , Alba  , villa  de  España  , en  el 
rcyno  de  Liun. 

Albegna , Alheña.  , rio  de  Italia  en  la 
Totcana • 


Albefed  , Albejeda  , villa  de  Arta. 

Ai fcema  ríe , ¿ílbcmaria  , rio  de  la  América 
septentrional. 

Albetche,  Aiberehe  , rio  de  España  en 
Castilla  la  Nueva. 

Aibe-royale  , A ba-real,  ciudad  episcopal 
*!e  ia  B¿xa  Hungría. 

Aibi  , Alb  i 9 ciudad  de  Francia  en  el 
alto  Lenguedrque  capital  del  Aibigcs» 
Alligeois  , Albines  f provincia  de  Francia 
en  el  alio  Lenguedoque. 

Albouig  , 0 Aalbouig  , Alberga  , villa  del 
rcyno  de  Dinamarca . 

Alb<er  t Albrett , villa  de  Francia  en  Ia 
Gascuña. 

Albuiquerque  , Albur qucrque  , villa  di 
España  , en  la  provincia  de  Ettre - 

madura 

Alcacel -do-*al  , Alcacer -do- sal  , vill* 
de  Portugal  en  la  provincia  de  Estre - 
madura. 

Alca  la  de  GuaJaira  , Alcala  de  Guadaira  9 
villa  pequeña  de  España  en  la  Anda- 
lucra.  " 

Alcala  de  Henares  , Aléala  de  Henares  % 
andad  de  España  , en  Castilla  la 
I Nueva. 

f AlcaU-ia-real , Al  cala-la-real , villa  pe- 
queña de  España  en  la  Andalucía. 
Alcala- del-Ru»  , Alcala  del  no  , villa  de 
Andaliseut.- 

Alcaladie  , Alcaladia  , provincia  del 
rcyno  de  Fe\. 

Alcaniz  , Ai  canicas  , villa  de  España  en 
el  rcyno  de  Aragón. 

A lea  niara  , Alcántara  , villa  pequeña  de 
España  en  la  Esiramadura. 

Alca  taz  , Alcara%  , villa  de  España  en 
Castilla  la  Nueva.  . 

Alcsudete  , Alcaudete  , villa  de  la  Anda- 
lucía, 

Aldenbou*g  , Aldcnbutbo , villa  del  ducado 
de  Holstein 

Aciches  , Alenca  9 villá  pequeña  de 
Francia  en  la  Auvcrnia  alia. 

Alonan  , Alen\tm  ciudad  de  Francia  en 
la  Nonnandia . * 

Alendo/!’,  Alendar fo  , villa  de  Alema- 
nia. 

Alep  , Alepo  j ciudad  de  Syña. 

Aler , 0 Aire,  AUr 9 ó Aire  , rio  de  Ale- 
mania , en  la  Sazonia  bix 
Ale*  , Aleta  , ciudad  episcopal  de  Francia 
en  el  b«xo  JLengacdoquc 
Aiexandrrc  , 6 Alexandtief  de  da  paille  > 
Alexandría  9 ciudad  episcopal  de  Italia 
en  el  ducado  dr  Atilan. 

Alexandiie  , Alexandi  tu  , villa  de  Polonia 
en  la  Folhiuiá. 

Alexandrie  , Ale x and)  ía  , ciudad  de 
Egypto.  • « 

Algaibc  , ó Algarve  , A! garle  , provincia 
del  rcyno  de  Portugal- 
Algania  , Al  garrí  a , provincia  de  EspañA 
en  Castilla  la,  Nueva* 
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Alger  , Argel  , reyno  y ciudad  en 

Africa. 

Algente  , Algeceras,  ciudad  de  España 
en  la  Andalucía. 

AübalucK  , Alibaluca  , isla  del  mar 

Caspio. 

Alicante  , Alicante  , ciudad  y puerto  de 
mar  de  España  , en  la  costa  del  reyno 
de  V alencta. 

Allier  , Alier  , rio  de  Francia  en  la 
i A u cernía  laxa. 

Aliphe  , Alifa  , filia  del  reyno  de  NJ- 
pnict  en  la  tierra  de  Labor. 

Almgrée  , Alinguesa , tilla  ae  Suecia. 
AlUture  , A'.atura  , tilla  de  Mos- 
covia. 

A'lemagce,  Alemania,  parte  de  la  Eu- 
ropa con  titulo  de  Imperio. 

Alleirund  , Alemán  , el  natural  de  Ale- 
mania. 

Al  ma  , Alma , rio  de  la  pequeña  Tar- 
taria. 

Almicaien  , Alm.t\aren  , villa  pequeña 
del  i eyno  de  Mui  cía. 

Alinail  , Aliñada , lugar  de  España  en 
la  Mancha  , célebre  por  su  mtna  de 
ai<gue. 

Almagro  , Almagro  , villa  pequeña  de 
España  en  la  Mancha. 

Altnahg,  Aimaliga  , villa  de  Pcrsia. 
Atmanyoia  , Almanqcra  , rio  pequeño  del 
reyno  de  Granada. 

Alma  nía  , Almania  , villa  de  España  en 
Casulla  la  nueva. 

Almaraz,  Alrttaral,  villa  de  la  pro- 
vincia de  Estremadura. 

Alanzan  , Almaiah  , villa  de  Castilla  la 
vieja. 

Alineiie  , Almería , ciudad  episcopal  de 
España  en  el  reyno  de  Granada  , con 
puerto  de  mar. 

Almodovar  , ó Almodovar  del  Canino  , 
Aimodobar  del  Campo  . villa  de  Cas- 
tilla la  nueva  en  la  Mancha. 

Alniont  , A i monte  , villa  de  Persia . 
Aliñóme  , Aimonte  , rio  de  España  en  la 
Estremadura. 

Almugna  , Almona  , villa  de  Aragón. 
Almugnczar  , Almunefar  , villa  del  reyno 
de  Granada. 

Alost , Alise  , condado  y villa  de  la 
provincia  de  FLlndcs. 

Alpes , Alpes  , hilera  grande  de  montañas, 
qne  separan  la  Italia  de  la  Franciay  de 
la  Alemania. 

Alphiíc  , Alphco  , rio  de  la  Morca. 
Aipujaras  , Al  pujaras,  montañas  del  reyno 
de  Granada. 

Ais. ice  , Alíjela , provincia  de  Fran- 
cia. 

A'isone , Airona  , villa  de  Francia  en  ti 
Lengutdt  que  kaxo. 

Alsvagcn  , o AÍswangen  , Al.anga  , villa 
ae  Limvnia  en  la  cuita  del  mar  tíá,- 
u.u. 
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Alsz  , Al\a  , rio  pequeño  en  el  ducado  dt 
tía  viera. 

Alt , Alta  , rio  de  Inglaterra. 

Altea  , Altea  , pequeña  villa  marítima 
en  el  reyno  de  Valencia. 

Altenbouig  , Altenburgo  , villa  de  Alema- 
nia , capital  del  país  de  Osterlnnda. 
Altenbouig  , Altenburgo  , villa  de  la 
Hungría  baxa . 

Altoif , Altorfa  , villa  de  la  Sui{a  , 
capital  del  cantón  de  Un. 

Al'ott  , Altorfa  , villa  del  circulo  de 
Franconia. 

Alvaraz,  A'.vara\  , villa  de  Cataluña. 
Alvetche , Averche  , rio  de  Castilla  la 
nueva. 

Amar  , Amaco  , pequeña  isla  del  mar 
Báltico. 

Amacore  , Amacora  , rio  de  la  América 
meridional. 

Amailabad,  Amadabath , ciudad  de  Asia  , 
capital  del  Reyno  de  Guárate. 
Aiuanguci  , Amangucio  , villa  del  Ja- 
pon. 

Amasie  , Amasia,  provincia  de  la  Asia 
menor. 

Air.atitiiie  , Amatica  , villa  de  la  nueva 
España  , en  la  provincia  de  Honduras . 
Ainatituc,  Amaíituco , rio  de  la  Amé- 
rica. 

Atnatho  , Amato  , rio  pequeño  del  reyno 
de  Ndpolrs. 

Alilaya  , Amaya  , villa  pequeña  del 
reyno  de  León. 

Amberg  , Amberga  , ciudad  de  Alemania  , 
capital  del  Palatinado  alío  de  Haciera. 
Anibierte  , ó Ambierle,  Ambierta , villa 
de  Francia  en  el  Fore\. 

Ambicíeme  , Ambletosa  , puerto  de  mar 
de  Francia  en  Picardía. 

Amble  ve  , Ambicia  , río  del  Pais-kaxo , 
en  el  ducado  de  Lucemkurgo. 

Auiboine,  Amboina  , isla  de  Asia. 
Amboise,  Amboisa,  ciudad  de  Francia 
en  la  Turtna. 

Amboulc  , Air.bi.la  , provincia  dt  la  isla 
Je  Mad‘ gatear  , en  A frica. 
Ambonrnay  , Amburnay  , villa  pequeña 
de  Futrida  en  el  Bugei. 

Amcland  , Ame l anda  , isla  pequiñ j del 
Pais-baxo  en  la  costa  de  Irisia 
Ame  rica  in  , Americano  , el  natuml  de 
América. 

Aincnque,  Amélica,  una  de  las  quatio 
panes  del  mundo. 

Amicns  , Amiens  , ciudad  de  Francia  , 
capital  de  la  Picardía. 

Amonde,  Amonda, rio  de  Escocia. 
Amone,  Amona,  rio  de  Italia. 
Amoibacb  , Amorbaca  , villa  pequeña  de 
la  Alemania  , en  la  Franconia. 
Ainpouri.s  , Ampurias  , ciudad  de  Cata- 
luña. 

Ampuidan  , Ampurdan  , comarco  Je  Es- 
paila  , J U Otilia  otiiiitul  dt  Cataluña . 
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Anagni  , Anagnia  , ciudad  de  Italia  en 
ei  Eftadn  de  la  Iglesia. 

Abatolle  , ó Asir  ítiineurc  , Anatolia  , 
antiguamente  Asia  menor  , es  la  parle 
la  mas  occidental  de  la  '¡Turquía. 

Anatorie , Anotaría  , tilla  pequeña  de 
Grecia. 

Anconis,  Ancenit  .villa  pequeña  de  Fran- 
cia en  la  Bretaña. 

Anchedi ve , Achcdiva  , isla  de  Asia. 

Ancone , Ancona  , ciudad  de  Italia  en 
el  estado  Eclesiástico. 

Ancud  , Aneadla  , provincia  de  la  Amé- 
rica meridional. 

Aiuz  kerirh.  Anejakrico,  rio  de  Polonia. 

Andalous,  Andalu\,el  natural  de  Anda- 
lucía. 

Andalousíe,  Andalucía,  provincia  de 
España  , con  titulo  de  rey  no 

Ai.ii.incc  , Andance  , tilla  de  Francia  en 
el  Lcngucdoque. 

Andelo  , Andela  , rio  de  Francia  en  la 
Kormandia. 

Andclot  , Andclcto  , villa  pequeña  de 
í rancia  en  la  Champaña. 

Audely  , Andely  , villa  de  Francia  en 
Ñonnandia. 

Andetnach  , Andernaque  , ciudad  de 
Alemania. 

Andora  , Andorra  , villa  de  Cataluña. 

Andiinople  , Andrincpla  , ciudad  de 
Turquía  , en  Europa 

Anduze  . Andusa  , tilla  de  Francia  en  el 
baxo  Lenguedoque. 

Auduxar  , Audiixar  , villa  de  España  en 
la  And  tiricia. 

Anewolcndane  , Anevalondana  , isla  del 

mar  de  las  Indias. 

A n í e , Anfa  , tilla  de  Africa,  en  el 
remo  de  Fei- 

Angerbourg  , Angerburgo,  villa  pequeña 
en  la  Prutia  Ducal. 

Angennanie,  ó Angetmanland  , Angcr- 
rr.anía  , provincia  de  Suecia. 

Angermund  , Angermunda  , villa  de 
Polonia- 

An/ermurid . Angermunda  , villa  pequeña 
del  declinado  de  Braniemburgo . 

Angeis  , Angers  , ciudad  capital  del  du- 
cado de  Anjú  en  Francia. 

Angerville  , Angertilla,  tilla  de  Fran- 
cia , en  la  pros  inda  de  Beoce . 

Anglais , Ingles  , el  natural  de  Ingla- 
terra. 

Anclo  , Angla  , tilla  pequeña  de  Fran- 
cia , en  la  provincia  de  Poetu. 

Anglcterre  , Inglaterra. 

Angluie  , Anglura  , villa  pequeña  de 
Erancia  , en  la  Champaña- 

Angomane  , Angomana  , rio  de  Africa. 

Angot  , ó Angolc , Angina  , rtyno  de 
Africa. 

Angouléme  , Angulema  , dudad  de  Fran- 
cia y capital  ae  la  provincia  del  Angu 
moa, 
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Angouumis  » Angumves  , provincia  de 

Francia. 

Angour,  ó Angora  , Anguti,  villa  de  la 
Ñ atedia. 

Anguillo  , Anguilla , isla  de  la  América 
septentrional. 

Angus  , Aneusia  , provincia  de  Escolia. 

AnLalt,  Anhalte  , principado  de  Alema- 
nia , en  Saxonia. 

Anholt  , Anholtv  , villa  del  Pais-taxo  , 
en  el  ducado  de  Gné'.ires. 

Auiou  , Anjú  , provincia  de  Francia. 

Amia  , Ana  , tilla  de  Asia  en  la  Arabia 
desiertj. 

Annabcig  , Anaberga  , villa  de  Alemania 
en  Saxonia. 

Annandglr  , Anandala  , provincia  pe- 
queña de  Escolia 

Amiccy,  Anecy  , ciudad  episcopal  de 
Sabaya . 

Almona  y , Anonay , villa  de  Francia, 
en  el  Vivares- 

Anot , Anotia  , tilla  pequeña  de  Funda, 
en  las  montañas  de  Provenía. 

Anout , Anuto , pequeña  isla  Je  Diñar 
marca. 

Anse  , Ansa  , villa  de  Francia  en  el 
Leones. 

Anséaliques , Anseáticas,  ciudades  que 
en  el  tiglo  pasado  te  alidion  por  el 
comercio  mercantil. 

Ame  , Ante  , rio  de  Normandía. 

Anttdone , Antedona  , villa  pequeña  de 
Grecia. 

Autcquera  , Antequera  , ciudjd  del  tryno 
de  Granada. 

Antibcs  , Antibia,  ciudad  marítima  de 
Francia  en  Provenía. 

Anticyrc , Antieirj , isla  del  Archipiélago 
en  el  golfo  de  Zeyton. 

Anlilles  , Antillas , islas  de  ¡a  Amé- 
rica. 

Antioche  , Antioquia  , ciudad  de  Turquía 
en  la  Siria. 

Antiopia  , Autopia  , antigua  dudad  de 
la  Palestina. 

Antipairide  , Antripatirda  , villa  de  Tur- 
quía en  Asia. 

Antrain  , Antren  , villa  de  Francia  en 
la  alta  Bretaña. 

Anlsiaoacli  , Antdanaca  , provincia  de 
la  isla  de  Madagascar. 

Anveis  , Ambires  , marquesado  y ciudad 
de  Brabante. 

Auwei , Antela,  villa  de  Alemania,  en 
la  baxa  Alsacia. 

Anta  te  , An{ato , rio  de  Africa. 

Aoaxe,  Aoaxo  , rio  de  Africa. 

Aoste  , Aosta  , ciudad  episcopal  de 
Saboya. 

Apanrituik  , Apamatuco  , rio  de  la  Ame- 
rita Septentrional. 

Apamee  , o Agamí , Apamete , 6 Apamis  , 
ciudad  de  la  Turquía  , en  la  Bi- 
thynia . 
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Apante  i ¿panto  , provincia  de  la  ¿mí- 
rica meridional  , en  la  tierra  firme. 

Apennin  , Apinino  , monte  Je  Italia. 

Apenrade  , Apencada , pequeña  villa  de 
Dinamarca. 

Aperouage  , Aperuaga  , rio  de  la  Amé- 
rica meridional. 

Appeotell  , Apentel  ó Apencila  , ciudad 
en  la  Sui\a. 

Ápt , Apt , ciudad  epitcopal  de  Francia 
en  Provenía. 

Aguilée  , Aquilea , ciudad  afolada  de 
Italia. 

Aquitaine  , Aquitania  , provincia  de 
la  antigua  Francia. 

Aiabe  , Arabe,  el  natural  de  Arabia. 

Ar.<bie  , Arabia  , región  de  Atia.  Arabie 
deserte,  Arabia  desierta.  Arabie  heu- 
reuje  , Arabia  dichota. 

Alacena,  Ar aceña , villa  de  España  en 
¡a  Andalucía. 

Aragón  , Aragón  , rey/no  de  Etpaña. 

Aragón  , Aragón  , rio  de  España  , que 
tiene  tu  origen  en  lot  Pireneot , atra- 
viesa el  Aragón  y la  Navarra , y te 
pierde  en  el  rio  Ebro. 

Alagunáis  , Aragonés  , ti  natural  de 
.hagon.  • 

Asanda  de  Duero  , Aranda  de  Duero, 
v.lla  de  Canilla  la  vieja. 

Amejuex,  Aranjue\,  litio  nal  d ticte 
leguas  de  Madrid. 

Araw.  V.  Aarau. 

Alba,  e Scardona,  Arte  , ciudad  epitcopal 
y capital  de  la  isla  del  mismo  nombre  , 
en  el  golfo  de  Fenecía. 

Aibeles  , Arlala,  villa  de  Alia. 

Arbcrg,  Arbaga,  villa  de  Sui\a. 

Aibois,  Arboct , villa  de  Francia  en  el 
condado  de  Borgoña. 

Are  , Arco,  rio  de  Provenga. 

Aicadie  , Arcadia  , provincia  antigua  del 
Pcloptmcto . ' 

Aichangel,  Arcángel,  ciudad  considerable 
de  Moscovia. 

Archidona  , Archidona  , villa  de  España 
en  la  Andalucía. 

Archipel,  Archipiélago  ó el  mar  Egco. 

Aréis,  ó Aicis-sur-Aube , Arcir  , villa  de 
Francia  en  Champaña. 

Arcos,  Arcot , villa  de  Andalucía. 

Arcos  , Arcos  , villa  de  Castilla  la 
vieja. 

Aidagh  , Ardas  , villa  de  Irlanda. 

Aidebii,  Ardcbila,  villa  de  Pcriia. 

Ardéc  , Ardea , tio  de  la  Normandia 
inferior. 

Ardembonrg  , Ardemburgo  , villa  ic 
F linde  t. 

Ardenncs  , Ardénat  , grandísimo  betque, 
entre  tas  ciudades  de  Narrar  y Lucem- 
burgo. 

Ardes  , Ardes , villa  de  Francia  en 

Auvcrnia. 

Aidesclie,  Ariftca  , río  de  Fiancia . 
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Ardila  i Ardila  , rio  pequeño  de  la  Anda- 
lucía. 

Ardmanolh  , Ardmanota  , provincia  de 

Escocia. 

Ardrcs , Ardret , ciudad  de  Francia  en 
Picardía. 

Aremberg  , Aremherga  , villa  de  la  Ale- 
mania en  la  Festfalia. 

Arensboutg  , Arentburgo  , ciudad  epit- 
copal y marítima  de  Suecia  , en  la 
Ltvcma. 

Are  va  lo  , Arevalo  , villa  de  Castilla  la 
vieja. 

Arg  , Arta , rio  de  Alemania  en  Sucvia. 

Alga  , Arga  , rio  del  reyno  de  Navarra. 

Argense  , Argcnsj  , rio  de  Provenía. 

Argentac,  Aigenta  a , villa  de  Francia 
en  la  provincia  de  Limotin. 

Argenlan  , Argentan  , villa  de  Francia 
en  Ncrmandís. 

Argcmicre  , Argcntiera  , villa  pequeña 
del  Ltnguedeque. 

Argeniiére  , Argcntiera  , isla  de  Archi- 
piélago. 

Argcnton  , Argcnton  , villa  de  Francia 
en  la  provincia  de  Bcrri. 

Argi'gb  , Argisca  , villa  pequeña  de  la 
F alaquia. 

Arguenon  , Arguenun  , rio  de  Francia 
en  Bretaña. 

Argyle,  Argilla , provincia  de  Escocia. 

Aiiégc  , Anega  . rio  del  Lenguedoaue. 

Atimalhie,  Ai  ¡mutis,  villa  de  la  Jadea. 

Aliona  , Arjona  , ciudad  de  España  de 
la  Andutacía. 

Alianza  , Arlan\a  , rio  de  Castilla  la 
vieja. 

Arlanzon,  Arlan^on , rio  de  Castilla  la 

vieja. 

Arles  , Arles  , ciudad  de  Francia  , en 
Provenga. 

Aries,  Arles,  lugar  del  condado  de  Ro- 
tellon . 

Artnndabath  , Armadabatha , villa  de 
Asia. 

Armagnac  , Armagnaca  , provincia  de 
Francia  en  la  Gascuña  superior. 

Armamon , Armanson  , rio  del  ducado 
de  Boigoña. 

Arménie,  Armenia  , provincia  de  Asia. 

Aimimcha  , Arminaca  , villa  pequeña  de 
la  N atolla . 

A nitor,  Armotia,  isla  del  mar  de  Gascuña. 

Armuyden  , Armuda , villa  pequeña  de  las 
Provinciat-Unidas  , en  la  de  Zelanda. 

Arnay-le-Due  , ArnUy-cl- Duque  , villa 
del  ducado  de  Borgoña. 

Amcbourg,  Arneburgo , villa  pequeña  de 
Alemania. 

Arnosbock  , Arnotboka  , villa  del  ducado 
de  Holstein  , en  Alemania. 

Arnstadt , Arnstadio  , villa  de  Alemania 
en  la  Tur ingia. 

Atnslein  , villa  pequeña  de  la  Turingia , 
en  el  condado  de  Mansjeld, 
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Atone , Arana  , rio  del  tetado  de  la  Igletia. 

Atool  , Aróla  , villa  de  Moscovia. 

Aroy  > Arac  , rio  de  la  América  meri- 
dional. 

Arras  , Arras,  ciudad  de  Francia , en  el 
condado  de  Artors. 

Artoux  , Atrojo,  villa  y rio  del  ducado 
de  tíorgoña. 

Aicsiehan  , Arsigan,  villa  de  Turquía 
en  la  Ñatotia 

Ars , Aria  , rio  de  Galicia. 

Artenay,  Arttnay  , villa  pequeña  de 
Francia  , en  el  Órltancs. 

Aston , Artucs  , provincia  y condado  de 
Francia,  en  el  Puis-baxo. 

Aronde!  , Arondel  , ciudad  y castillo  de 
Anglaterra  en  el  condado  de  Susex. 

Arwangen  , A'vjnguc,  villa  de  Sui\a  , 
en  el  canten  de  Berna. 

Arvtiiler  , Atveiler  , villa  del  electorado 
de  Colonia. 

Anille  , Anilla,  ciudad  de  Africa,  en 
el  reyno  de  Fc\. 

A rearado  , Aterrada,  villa  de  Livonia. 

Aschaifeubourg  , Atchafcnbuigo , ciudad 
de  Franconia . 

Aschbarat , Asehborata  , villa  de  Venia. 

Asiatique,  Asiático  , el  natural  de  Asia. 

Asie  , Asia  , una  de  las  quatro  partes  del 
mundo.  w 

Aikettund  , Atbcrsuida  , villa  de  Suecia. 

Asmer  , Asmera  . vtaa  de  las  Indias , en 
el  imperio  del  Gran  Mogol. 

Arpe  , Aspe , villa  del  reyno  de  Valencia. 

Atpeicn  , Aspera  , villa  de  la  Holanda  , 
J los  confines  de  la  Gücldrcs. 

Aspees,  Aspees,  lugar  del  Dclphinado  alto. 

Anense  , Asens  , villa  pequeña  de  Dina- 
marca. 

Assinie  , Asinia  , reyno  situado  debaxo 
de  la  \ona  tórrida. 

Asvise , Asis , ciudad  de  Italia  , en  el 
estado  eclesiástico. 

Astomption  , Asunción  , ciudad  de  ¡a 
América  meridional. 

A> <0111  pt ion  , Asunción  , isla  de  la  nueva 
Francia. 

Auyric  , Asiría,  región  de  Asia. 

Asta,  Asta,  rio  de  España,  en  tas  Asturias. 

Astotga  , Asturga  , ciudad  episcopal  del 
reyno  de  León. 

Asluriet  , Asturias  , provincia  de  España, 
que  lleva  el  titulo  de  principado. 

Ath  , Ata,  villa  del  Pais-baxo  en  el 
condado  de  Henao. 

Ather.es  , Atenas  , ciudad  de  Turquía  de 
Europa  , en  Grecia 

Athlone,  Athalona  , ciudad  de  Irlanda. 

Attendorn  , Atendorno  , villa  pequeña 
del  ducado  de  V tstfalia. 

Aubagne  , Aubaña  , villa  pequeña  de  Pro- 
vino. 

Aube , Atiba, ri o de  Champaña  en  Francia. 

Aubenas  . Atíbenos  , villa  del  Vsv.ire\  tti 
Fenicia. 


A U B 

I Aubenton  , Aubenton  , villa  pequeña  de 
Picui día.  ’ 

Aubuvson  , Aubuson,  villa  de  Francia  en 
Auvernia. 

Aud e , Anda  , rio  del  Icngucdoque  baxo 
en  Francia. 

Aumale  , Aumala  , villa  de  la  Ñormandía 
en  Francia. 

Autnigoon  , Anmiñnn  , rio  de  Picardía. 

Aunay,  Aunay  , villa  pequeña  de  Francia 
en  P itá 

Aunis  , Aunit  , pais  de  Francia  , cuya 
capital  es  la  Rochela. 

Anrach,  Aur.ico,  villa  pequeña  dcSuevia. 

Avnnches,  Avrar.chts  , ciudad  de  Fran- 
cia , en  la  Ñcimandia. 

Atiray  , Auray  , villa  pequeña  del  ducado 
de  Brctaia  en  t rancia . 

Aure  , Aura  , rio  de  la  baxo  Ñormandía. 

Anri-puc  , Auriga  , rio  de  Francia  en  la 
Picardía 

Au  iliar  , Aurillaque  , villa  de  Francia 
en  ¡a  Auvernia  alta. 

Autiol  , Aurivla  , reyno  de  la  península 
de  la  India  , en  el  Malabar. 

Antón  , Auron  , rio  dtl  a ucadv  de  Berrí. 

Ausbourg  , Ausburgo , ciudad  libre  de 
Alemania  en  Suena. 

Ausch , Ausih  , ciudad  ai\obispal  de 
Francia  , en  U Gascuña. 

Aushatie  , Australia , provincia  de  Fran- 
cia , y que  se  llama  a ora  Lorcnj. 

Autricbe  , Austria  , provincia  de  Ale- 
mania. 

Autrichico  , Austríaco  , el  natural  de 
Austria 

Autun  , Autun  , ciudad  episcopal  de 
Francia  en  el  ducado  de  Borgcña. 

Aneen  - More  , Aven  - Mura  , rio  de 
Irlanda. 

Auveigne,  Auvernia,  condado  y provincia 
de  Francia. 

Auxerre,  Aucera , ciudad  episcopal  de 
Francia  , en  el  ducado  de  Borguña. 

Auxi-le-ChAteau  , Auxi-cl  Castillo , pe- 
queña villa  de  los  Paists-baxus , en 
la  provincia  de  A' toes. 

Auaone  , Auxona  , villa  del  ducado  de 
tíorgoña. 

Auzon  , Au\an , villa  pequeña  de  Auvernia 
la  bjxa. 

Avenay  , Avenay  , villa  pequeña  de 
Champaña. 

Avcinei  , Avenas,  villa  del  Pais-baxo , 
en  el  Henao. 

Averse , Averse  , ciudad  episcopal  del 
reyno  de  Ñápales. 

Avia  , Avia  , no  de  Galicia. 

Avignon  , Aviñon  , ciudad  de  ¡a  Pro- 
venía. 

Avila  , Avila,  ciudad  episcopal  de  Es- 
paña en  Castilla  la  lic/a. 

Avog  .sse  , Avogjsa,  provincia  de  Asia. 

Axil»,  Axnr.e,  reyno  de  Africa. 

Ay,  Ay  , villa  de  Champaña. 

A)  aaioute , 
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Ayatnoate  , Ayamvnte  , pilla  de  Anda- 
lucía tn  España. 

A y Don  , Ajilan  , villa  de  Canilla  la 
Nueva . 

Ay  margues  , AjmJrguet  , villa  piquiña 
del  Ltnguedcque  baxo. 

Ayora  , Ayuta  , pilla  pequeña  del  reyno 
de  Valencia  en  Etpaña. 

Ayr  , Ayr  , rio  Je  Francia. 

Aiirnth  , Afirutha  , villa  de  Egypto. 

B 

Baiyioni  , Babilonia  , capital  que  fue 
en  tiempot  patadut  del  reyno  de  los 
Atyriot . 

Balear  , o Baxar  , Bacar  , provincia  del 
imperio  del  Mogol. 

Baccarat  . Baccaiate  , villa  de  Lorena  , 
en  la  diócesis  de  Met\. 

Bicha  rach  , Baearaco  , villa  de  Alema- 
nia , é la  orilla  del  Rhin. 

Bickou  , Baseovta  , villa  de  la  Moldavia. 
Badajoz  , Badaqot  , ciudad  episcopal  de 
Etpaña  . en  la  Etlremaduia. 

Bade  , Badén  , ciudad  pequeña  de  la 
Suiqa. 

Bailo  , Bofo  i villa  de  la  illa  de 
Chipre. 

Bagueres  • Bañeret  , villa  pequeña  de 
Francia  en  la  Gjtcuña. 

Bagaolf  , Bañolt  , pilla  de  Francia  en  el 
Lengueáoqui 

Bala  , Baje  , ó Ba¡at , puerto  de  mar  cerca 
de  Pu\ol,  en  el  reyno  de  NJpo'.ct. 

Baíeux  , Ba/eux  , ciudad  epitcopal  de 
Francia  en  ¡a  Noraiandia. 

B.igorry  , Bagorri  , payt  pequeño  ¿e 
Francia  , en  la  Nararra  baxa. 

Biiaguer  , Balaguir , ciudad  de  Etpaña 
en  Cataluña. 

Balbalrtro^  Balbattro  , ciudad  epitcopal 
Je  España  en  el  reyno  de  Aragón. 
Balbeclc  , Balicen,  villa  de  Asia. 
lia  1c  K , Baleo  , villa  de  Pertia. 

Baleares,  Baleares,  islas  en  el  mar  Me- 
diterráneo. 

Batuque  , Báltico,  el  mar  Báltico. 

Bslve  , Balva  , pilla  del  ducado  de  Vett- 
folia. 

Bimbcrg  , Bamba  ga  . ciudad  imperial  y 
libre  del  circulo  de  Francnnia. 

Bamberg  , Bambcrga  , villa  del  reyno  de 
Bohemia,  en  la  frontera  de  Moravta. 
Bamf , Bamfa  , villa  de  Escocia. 
Eaoder-A  baui  , Bandtr- Abatí , villa  de 
Pertia. 

Banialuc  , ó B rgnaluc  , Banjaluco  , ciudad 
capital  de  la  Botnia. 

Bruñóles  ¿ 0 Bagnolas  , Bañólas , villa  de 
Cataluña . 

Bajura  , Banía  , villa  pequeña  de  la 
Trantilvania. 

í 'paume  , Bapaume  , ciudad  d(  Francia  , 
tn  el  tondado  de  Arló  ti. 
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Bar,  Bar  , ducado  de  Lorena  , cuya 

capitales  Bar-le-Ouque. 

Bar,  Bar  , rio  pequeño  de  ¡a  Champaña. 

Bjrrrnpour , Barampur  , villa  de  Asia. 

Barmiysvar  , Baraustar  , provincia  de  la 
Hungría  inferior. 

Barbado  , Barbada  , isla  de  América. 

Barbarie,  Berbería  , ¡Jarte  de  Afiiea. 

Barbalo  , Barbato  , no  de  Andalucía. 

Batbézieux  , Barbería  , villa  de  Francia 
en  la  provincia  de  Xaintonget. 

Barbudo  , Barbuda  , illa  de  la  América 
septentrional. 

Batcelone  , Barcelona  , ciudad  episcopal 
de  Etpaña  , capital  del  principado  de 
Cataluña. 

Baicelonrtte , Barceloneta  , villa  y valle 
del  Delfinado. 

Bardesey  , ó Bardsey  , Bardana  , isla  de 
Inglaterra. 

B.irdt  , Barda  , ciudad  de  Alemania,  en 
la  Pomerania  citerior. 

Bateiht  , Bareithe  , ciudad  del  círculo  de 
Franconia  en  Alemania. 

Birjols  , Barwlt  villa  de  Provenga 

Bar-le-duc  , Bar-te-  Duque,  ciudad  capital 
del  ducado  de  Bar. 

Bariaux  , Barraux  . fortaleta  en  el  Del- 
finado , en  los  confina  de  Saboya. 

Barrou  , Barú  , rio  de  Irlanda. 

Barí , Barda  , villa  de  la  Hungría  alta. 

Butod  , Bartolia  , villa  de  la  iáungrla. 

Bar-sur-  Aube  , Barturobo  , ó barsi  robe, 
villa  de  Francia  en  la  Champaña. 

Bar-Sur-Seinc  , Bar -tvbre-Stna  , villa  del 
ducado  de  Borgoña. 

Bar  uth  , Batuta  , villa  de  la  Turquía  , tn 
Syria. 

Basilicate  , Basilicata  , provincia  del 
icyno  de  Ñapóles. 

Basle  , 0 Bate , Balitea  , ciudad  de  Sui{a. 

Basques  , Bátquet , 0 el  país  de  los  Bát - 
quet.  comarcado  Francia  en  la  Gascuña. 

Bj  >s , Bata  , isla  de  Escocia  , en  el  golfa 
de  Edimburgo. 

B-ssíe  , ( la  > Basca  , ó la  Batea , villa  i* 
Francia  ,en  el  condado  de  Flándes. 

Bassigui  , Basiñi , provincia  de  Francia. 

B .inora  , Basora  , ciudad  de  la  Arabia 
desierta  , con  puerto  de  mar. 

Bastogne  , Bastoña  , villa  de  los  paites- 
baxot  , en  el  ducado  de  Lucemburgo. 

Basville  , Bast  illa  , villa  de  América. 

Batcnbouig , tíatemburgo  , villa  pequeña 
de  los  paists-baxoi. 

Baugc  , Baugc , villa  pequeña  de  Francia 
en  la  provincia  de  Anjti. 

Baugenc y , Baugcnci  , pilla  de  Francia 
en  el  Orleanet. 

Bauntet-lcs-Nonnains  , Boma  , pilla  pi- 
quiña del  condado  de  E.rgoña. 

Bat.sk  , Bautka  , villa  pequeña  de  la 
Livonia. 

Bayrcre.  Bavtera , ducado,  electorado, 
j circule  de  Alemania. 
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tía  yon , Bayon  , villa  pequeña  de  la  lorena. 
Bayonne  , Bayona  , ciudad  de  Francia 
en  la  Gascuña. 

Bayonne  , Bayona  , villa  y puerto  de 
mar  de  Galicia  en  Etpaña. 

Bita  , Bata  , ciudad  del  reyno  de  Granada. 
Bj7‘S,  Bazos , ciudad  de  Francia  en  la 
Guiena. 

Beain  , Beartt,  provincia  de  Francia  en 
I a Gascuña. 

Beaueaiio  , Belcaire  , villa  de  Francia  , 
en  el  laxo  Len gue deque. 

Fea  rice  , Broce,  provincia  de  Francia . 
Beaufort , Bcoforte  , i illa  de  Francia  en 
la  provincia  de  Anjó. 

Be  ujeu  t Beojeu  , villa  de  Francia  en  el 
Bro/ elote 

Bcauiofnis  , Beojoloes,  comarca  de  Fran- 
cia , coiep rehendida  en  el  gobierno  general 
del  Liones. 

Be.iumonl,  llraumon  , villa  de  Champaña. 
Bcauiriont  , Beaumon  , villa  del  condado 
de  Henao  , en  lot  Paiten -BuXos. 
Beaumont  , Beaumon  , villa  de  la  Gas- 
cuña. 

eaumont-jnr-Oise  , Beaumon  , villa  de 
la  isla  de  Francia  , sobre  cirio  Dita. 
BeaumonlJe-Roger  , Beaumcn-cl- Hoger  , 
villa  de  la  Normandía. 
ikaamonl-íe-vicemte  , Beaumon-el-vis- 
conde  , villa  pequeña  en  ¡a  provincia  de 
Mena. 

Beaune,  Peona,  villa  de  Francia,  en  la 
Bar*  uña. 

Boa  ovnis  , Brvot , ciudad  de  Francia  y 
capital  del  Bovtsis. 

Bsauvoisis  ■ Bovetit , comarca  de  la  isla 
de  Francia  , con  título  de  condado. 
Ecbve  , Bebe  , o Cliavre  , Bebre  , rio  de 
Francia  en  la  provincia  del  Boibonet. 
Bedi'oid  . Bedforte , villa  de  Inglaterra. 
Beira  , Berra  , provincia  de  Portugal. 
Belac,  dBcllaí,  Belac  , villa  de  Francia 
en  la  previncio  de  la  Marcha. 

Kctchirc  , B Ichite  , villa  pequeña  de  Es- 
paña en  el  reyno  de  Aragón 
Beigtid  , Belgarte  , villa  de  la  Pomerania 
ulterior. 

Bclgradc  , Belgrado  , ociudad  capital  de  la 
provincia  de  Servia  en  Hungría 
f!i  itratz,  Brligraq  , villa  de  Alemania. 
Bcllinaorre,  Brlin^ma , v lia  de  les  Suites , 
cerca  de  los  .4.  oes  en  Italia. 

BePcgarde,  Ji.lgarda,  villa  pequeña  de 
Francia  tn  el  Botellón 
Bctle-tsle  i P'la-it.t , isla  de  Franela  en 
el  mar  de  Bretaña. 

Beilcy  , Belay , ciudad  episcopal  de  Fran- 
cia y capital  del  Ba¿.  y 
Belluno  , B'luna  . ..udad  episcopal  de 
estado  de  Vénula 

Brlmonte  , Belmente  , villa  de  España  en 
la  Mancha.  ' | 

Bell,  Btlte , cttrccho  celebre  de  Europa  , 
dividido  (n  dos , ti  grandty  el  pequeño. 
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BcUelíngen  , Btl\elingutn  , villa  ptqncñé 
de  la  Sui{n  en  el  cantón  de  Uri. 

Benevent , Benevento  , ciudad  arzobispal 
de  Itelij  , en  el  reyno  de  Ñápales  , con 
titulo  de  ducado. 

Beneventc  , Bencventt , villa  pequeña  del 
reyno  de  I ton. 

Bcntcid  , Benfelda  , villa  pequeña  de 

Misada. 

Beng'le  , Bengala  , reyno  y golfo  de  Afia  , 
iii/eio  al  Gran  Mogol. 

Beiuiieim  , Benthem , ciudad  y condado 
de  Alemania  , en  ti  circulo  de  V tttfalia. 

Bentiroglio  , Ber.tivollo , ciudad  de  Italia 
en  el  estado  eclesiástico. 

Eerschtolsgadcn  , Berchiolsgadtn , villa 
de  la  Baviera  alta. 

Berg  , o Berglicn  , Bagar  , ó Bergucm  , 
ducado  y provincia  de  Alemania. 

Eroga  , _ perga  , villa  de  Etpaña  en 
Cataluña. 

Borg.:rre,  Bírgamo  , ciudad  episcopal  de 
Italia  en  el  tetado  dt  Fenecía. 

Bcrgeint  , Jletgeracc  , villa  de  Francia  en 
ti  Per  i gordo. 

Bergben  , Breguen,  ciudad  Anseática  de 

la  Nocveej. 

Bcrghsn  , be.  guen  , villa  dt  Alemania  , 
en  la  P .mcror.ro 

Bstg  -Saint-Vinoa  , Brrga-San-  llnoch  , 
ciudad  y vrice.nd.ido  en  la  provincia  Je 
FUnJes 

Eergsuact  , Bcrgnestrate  , pait  pequeña 
en  el  Palat;r,ado  dei  Rhin 

Berlinga  , Bu  larga  , villa  de  España  en 
Casulla  la  i ir/.» 

B(r. irgue  , Berlinga  , pequeña  isla  de 
España  en  la  eoeta  Je  Portugal. 

Benneo  , Bermeo  . villa  y puerto  de  mar 
en  Viseaya. 

Benuudi  s , Berma  Jos,  islas  déla  América 
scpisntr  ¡rural. 

Bertray  , B-may , villa  de  Francia  en  la 
Not. nondU. 

Be,  ne  , Berna  , ciudad  de  Suiza. 

Bernebou.g  , ó Rernbeurg  , Bcrncburgoj 
villa  de  Alemania. 

Bernow  , Brrnou  , villa  de  Alemania. 

Bernstat  , Bernstate , villa  de  B.  hernia. 

Berie  , Berra  , villa  de  El  añera  en  la 
Provenía. 

Berry  , Brrry  , ¿ Btry  , provincia  y da- 
t ado  dt  Francia. 

Bersune  , Baturra  , villa  de  Francia  en 
ti  Poetó  baxo. 

Bervan  , Bu  vena  , villa  de  la  grande 

loriaría  en  Alia- 

Bestia  ( Bn.iú  , villa  de  C.rta’uña. 

Bcsanfoa  , f,  ton ,nr  , ciudad  capital  del 
eondadh  de  b 'igoña. 

BciigUri»]  . Jií<i¿i!Mm  , villa  pequeña  dtl 
Atenla  dt  S\rvta.  • 


Be«*.irabio  , Besnrabia  , provincia  Je  ¡a 
' Turquea  en  Europa. 

titanes , Bít.mzt  t , ciudad  de  Galicia . 
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BélMéfm  , Bftl't  , villa  pequeña  Je  Juica 
á dut  liguas  de  Jerutaiem. 

Bélbune  , Bethuna  , villa  de  Francia  , en 
la  provincia  de  Arlóte. 

BeveUnd , tíevelandia , isla  déla  provincia 
de  Zelanda. 

Bcrcruden  , Bevcrunda  , villa  pequeña 
en  el  circulo  de  Vest  filia. 

Bcziert,  Belitre  , ciudad  de  Francia  tn 
el  Lengutdoque. 

Biifar  , Biafara  , ciudad  de  Africa. 

Bialurcr-kiew  , Bialacerki  , ciudad  de 
Polonia  en  la  Vkrania. 

Bullí  , Biala  , villa  pequeña  de  Polonia 
en  la  Poleeia. 

Biailagrod  , Bialagrcda  , villa  de  Turquía 
en  la  Europa. 

Biberac  , o Bibrack  , Biteraque  , villa 
pequeña  y libre  del  circulo  de  Suevia. 

Bidache  , BUacia  , villa  pequeña  de 
Francia. 

Bidaaioa  , o Andaie,  Biiatoa  , rio  de 
España  que  la  upara  de  la  branda. 

Biúourle  , Bidurla  , rio  de  Francia . 

Bieci  , Biecia , villa  de  Polonia. 

Bíei  , Biel , villa  pequeña  del  reyno  de 
Aragón. 

Biellou  , Bírlese  , provincia  del  Pia- 
monte. 

B'ienne  , Bitna  , villa  de  la  Sui{a  , á 
orilla  del  lago  del  mttmo  nombre. 

Biétrre  , Biura  , rio  pequeño  de  la  isla  de 
Francia- 

Bigorte  , Bigorra  , comarca  de  Gascuña , 
provincia  de  Francia  con  titulo  de 
condado. 

Bihatz  , Biacz  , ¿ Wihafach  , Biha\  , 
villa  del  reyno  de  Hungría. 

Bilbao  , Bilbao  , ciudad  de  España  en 
Castilla  Je  Vieja. 

Bijcfeldt  , Bileftlte  , ciudad  del  condado 
de  Kavenibeigue  , en  el  circula  de 
IVestfalia. 

Bincha  , Bine  , villa  drl  pait  baxo. 

Bingcn  , Binguen  , villa  del  electorado 
de  Maguncia. 

Bitcaje  , Vizcaya  , provincia  de  Es- 
paña. 

Biicryen,  Vizcaíno,  natural  de  Vtqcaya. 

Bircrra  , Biserta  , ciudad  del  reyno  de 
Tunee. 

Bithynic  , Bitinia  , reyno  de  Asia. 

BitteifeU  , BiterJrUe  , villa  del  círculo 
de  la  Stxonia  alta. 

BUckborn , BlaeHcrna , villa  de  Inglaterra. 

Blair  , BUyr  , villa  de  Escocia. 

Biaiaois  , Blesoee  , pequeña  provincia  Je 
Francia. 

Blanc  fie  ) Blanco  , villa  Je  Francia  , tn 
la  provincia  de  Barrí. 

Blanckinbrrg  , Blanckenbergue  , villa  pe- 
queña del  circuir  de  K'ittfalia. 

Bianckenbarg  , Blanckcnbc-gnc  , puerto  de 
mar  Je  le  provincia  de  Fl.índts. 

Blaoos  , BUnts , villa  de  Cataluña. 
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B’anzie  , B'ansaca  , villa  de  Francia  < 
en  el  Angumocs. 

Blavei , 6 Portlonii  , Blavite , villa  da 
Francia  tn  Bretaña. 

Eíerkingen  , ó Blcckingie  , Bltkingut  ¿ 
provincia  de  Suecia. 

BIqís  , Blois  , ciudad  de  Francia , capital 
del  Bletoes 

Borkbolt , Bnquchrlte  , villa  pequeña  del 
circulo  de  yV ettfalia. 

Bodenwerder  , Búdcnvcrder  , villa  de  la 
Saxónia  basa. 

fínirogh, Bodroga,  villa  de  la  Hungría  altal 

Kod-ogh  , Be  drogo, rio  de  la  Hungría  alta. 

Boffingucn  , Bnfirtguen  , ciudad  Ubre  impe- 
rial , en  el  circulo  de  Suevia 

Baguala w , Bogutlao  , villa  pequeña  de 
Polonia. 

Bohétne  , Bohemia  , reyno  de  Europa  y 
elector ad i'  primer ado  de  Alemania. 

Boia-le-Duc  , e>  Bolduc  , Bolduque  ciudad 
del  Brabante  Holandés 

Boltkcnhayn  , Bulckenhaim  , villa  de 
Silesia. 

Boléne  , Bolena  , villa  pequeña  de  Pro - 
ver.qa. 

Bolcik  , Boleske  , ciudad  grande  de  Mos- 
covia. 

Bolealaw  , Boltslau  , villa  pequeña  de 
Silesia. 

Bologne.  Véate  Boulogne. 

Boludi  , Baludí , rio  del  reyno  de  Grana  Jai 

Bommel  , Bcmel , villa  de  la  provincia  de 
la  Guéidres  Holandesa. 

Bommen  , Bomcna  , villa  de  Holanda  , 
en  la  isla  de  Schcven. 

Boccatable  , Bontstable  , villa  de  Fran- 
cia , en  el  Mena. 

Bonn  , B na  , ciudad  de  Alemania  en  el 
electorado  de  Colonia. 

Bonne-I-aiérance  , (Cap de)  Buena- Es- 
peranza , cabo  de  mar  en  Africa. 

Bonneral  , Bañe  ral  , villa  de  Francia 
rn  la  Provincia  de  Broce. 

Bonnr-viüe  , liona-villa  , villa  pequeña 
de  Sabaya. 

Bonnc-villc  , Bona-villa  , villa  ptqutña 
de  la  Suiza. 

Boot  , B i ra  , isla  de  Escocia. 

Boppart,  Hi  parte  , villa  de  Alemania. 

Boicboít,  Bi  recite  , villa  de  Westfalíai 

Boid  , Bordes , villa  pequeña  de  Francia  t 
tn  la  provincia  de  l.imosin. 

Bordiaholm  , Botdisholma  , villa  de  Ale- 
mania. 

Boiiasow  , Borisovia  , villa  del  ducado 
de  Lithuania. 

Boria  , Borja  , villa  de  Aragón. 

Bosnie , Bosnia  , provincia  de  la  Tur- 
quía en  Europa. 

Boibnie  , Bothnia , provincia  del  reyno  de 
Suecia. 

Bourham  , Buchain  , villa  de  Francia  en  el 
condado  de  Henao. 

Bouüloo  , Bullón  , ciudad  capital  del 
S * a 
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ducado  dtl  mismo  nombre  , en  el  obispado 
de  Lieja. 

Boulogne  , Bolonia  , ciudad  capital  y 
puerto  de  mar  del  Bolones  , en  Picarait. 

Bouiogne  , ó Bologne  , Bolonia  , ciudad 
ar\obisyaly  capital  del  Bolones  , pro  rin- 
da del  Estado  eclesiástico. 

Boutbon  - l’Archambüud  , B'-rbnn-el-Ar- 
chambaut  , filia  de  Francia  en  el 
Borlones 

Bourbon-L»nci  , Borbon-Lanci  , villa 
pequeña  de  Borguña  en  el  Autunoct. 

Bourbonne  , Borbona  , villa  pequeña  de 
la  Champaña  en  Francia. 

B airrbonnan  , Borbonct , provincia  y du- 
cado de  Francia. 

Boixbeurg  , Burbugo  , villa  pequeña  de 
Francia, en  el  condado  de  FlJndts. 

Bourdeau*  • ¿ Bordea  ux  , Burdeos  , ciudad 
de  Francia  , y capital  de  la  Guyena. 

Bourdelaii , ó Boidelait , Butdclves  , pro- 
vincia de  Francia. 

Bourg  , Burga  , villa  de  la  Guyena. 

Boirg-$»¡nt-And<cl  . Burgo-San-Andeol , 
villa  del  baxo  Lengueduque . 

Boutg  en-Bicsse  , Burgo- en- Bresa  , villa 
de  Francia , capital  de  la  provincia  de 
Breta. 

Bou  rg-d’Oy  rana , Burgo-de-Oitans , villa 
del  Delfinado. 

Bourgei  , Burgee  , ciudad  capital  de  la 
provincia  y ducado  de  Birry. 

Bourgogní , B 'rgoña,  provincia  de  Fran- 
cia , dividida  en  alta  y baxa. 

JBouta  , Bula  , villa  pequeña  de  la  Prusia- 
Real  . 

Bouvinc*  , ¿ Pont-i-Boovinet , Bovina  , 
villa  del  condado  de  Namur. 

Boyne , Boma  , rio  de  Irlanda. 

Braba  nt  , Brabante  , ducado  , y provincia 
del  Paye- baxo. 

Bracklau  , Braclao  , villa  de  Polonia  , en 
la  provincia  del  mismo  nombre. 

Bragance  , Br.igan^a  , ciudad  ducal  del 
reyno  de  Portugal. 

Brague  , Braga  , dudad  ar\obitpal  del 
reyno  de  Portugal. 

Br?  .ciori  , Brancion  , villa  pequeña  de 
Borgoña. 

B.anofbourg  . Brandeburgo  , marquesado , 
y séptimo  electorado  del  Imperio 

Braiidetonrg  > Brandeburgo  , ciudad  del 
electorado  del  mitmo  nombre. 

Brandelonrg  , Brandeburgo,  villa  de  la 
Pruna  ducal . 

Brandebourg  , Brandeburgo  , villa  de 
S xCnia  la  Baxa  , en  el  ducado  de 
Mek<.  ¡burgo. 

B- andona  , Brandont  , villa  de  Bnr- 
geña. 

Biaslau  , Braslao  , ciudad  de  Polonia. 

Bra'tau  , ó Cronslat  , Brasao  , villa  de 
2'raniilvania 

Braubach  , Brauhaca  , villa  pequeña  de 
Alemania  sobre  el  Rhip.  . 
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Braunaw  , Braunao  , villa  de  la  lata 

Bavi.ra. 

Biauitsbeig  , Braunsbciga  , villa  de  la 
Prus\a  real. 

Brccnock  , Brecnoko  , ciudad  de  Ingla- 
terra. 

Brego*  , Breña , rio  de  Italia. 

Bit  me  , Brtma  , ciudad  y ducado  de 
Alemania 

Bremerfurt  , d Bremewftde  , Bremerfuda  g 
villa  pequeña  de  ¡a  SaxCmta  baxa. 

Biemgancn  , Brtmgarta  , villa  pequeña 
de  la  Sui\a. 

B enipt,  Brcmta  , villa  pequeña  del  electo- 
rado de  Ti  ¿veris. 

Brcsil , Brasil , ugion  grande  de  la  Amé- 
rica meridional. 

Breva  w , Breslao  , ciudad  episcopal  y 
capital  de  la  Silttia. 

Brnun  , Bretaña,  provincia  de  Italia  , da 
la  república  de  Venecia. 

Brease  , Bresa  , provincia  de  Francia. 

B:c»t  , tírest , ciudad  y puerto  de  mar  da 
Francia  , en  la  Bretaña. 

Breiagne  , (Ja  grande  ) Bretaña  ¡a 
Glande  , isla  del  mar  océano , que 
contiene  los  reynos  de  Inglaterra  y de 
Escocia. 

Bretapne  , (la  petite ) Bretaña  la  pe- 
queña , provincia  de  Francia  con  titulo 
de  ducado. 

Breyticli  , Breysique  , villa  pequeña  dtl 
ducado  de  Juliers. 

Bri-m,on  , Biian\un  , ciudad  del  Delfi- 
nado  alto. 

Briare  , B iara  , villa  pequeña  de  Fran- 
cia , sobre  el  rio  Loira. 

Btie  , Bria  , provincia  pequeña  de 
Francia. 

Brienne  , Brienna  , villa  de  ¡a  provincia 
de  Champaña. 

Brexscie  , Brtescia  , villa  de  Polonia. 

Brignotea  , Briñoles  , tilia  de  Pro- 
venga. 

Brignon,  Briñón,  villa  de  Champaña. 

Brille  , ( la  ) Bril , villa  pequeña  de 
Holanda 

Biionde,  Btiuda  , villa  de  la  Auvernia 
inferior. 

Btiaach  , ( le  vieux  ) Britaca  , ciudad 
capital  de  ¡a  comarca  de  Biisgao  en 
Suevia. 

Biisach  , (tenenf)  Britaca , ciudad  de 
Francia  en  Alucia. 

Biitgaw  , Bnrgao  , provincia  de  Alema- 
nia en  Suevia. 

Brivr  , ¿ Biive  - la  - gaillarde  , Briva  , 
villa  de  Francia  en  la  provincia  del 
iimotin. 

Brousv-eríba ven  , Brutverthavia  , villa 

de  2.tlaoda. 

Brnget  , Biú/at , ciudad  en  la  provincia 

de  blindes 

Brugneto,  Brúñelo  , ciudad  episcopal  dt 
Malta. 
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Brunsberg , Brunsberga  , villa  de  Po- 
lonia . 

Brnntwich  , Brunsvique , ciudad  y pro- 
vincia de  la  Saxinia  baxa. 

Bruxeües  , B'Usélai  , ciudad  capital  del 
ducado  de  Brabante  en  el  País-  Baxo. 

Buchan,  Buean,  provincia  de  Escocia. 

Buchaw  , Buchada  , villa  imperial  en 
Suevia. 

Buchorn  , Buchcmia  , villa  imperial  , 
ea  el  circulo  de  Suevia. 

Buckingbam  , Buquirtgam  , ciudad  ca- 
pital del  condado  del  mismo  nombre 
en  Inglaterra. 

Butie  , Buda  , ciudad  capital  de  la  Baxa 
Hungría. 

Budweist  , Budoveii  , ciudad  del  reyno 
de  Bohemia. 

Bug  , Basa  , rio  caudaloto  de  Polonia. 

Bugcy , Bu  ge  y , provincia  de  Francia. 

Bugie  , Bugia  , villa  del  reyno  Je  Burgel. 

Bn'garie  , Bulgaria  , provincia  de  la 
Turquía  , en  Europa. 

Bnntilaw , Bunt\!ao  , pequeña  villa  del 
rcync  de  Bohemia. 

Burckauten  , Burcautrn  , villa  de  la 
Baviera. 

Burén  , Bura  , silla  del  ducado  de 
Guéldres. 

Bnreba  , Bureba  , provincia  de  Cottilla 
la  Vieja. 

Burg  , Burga , villa  de  la*  provincial 
unidas  , en  el  condado  del  Zurphen. 

Burgaw , Burgao  , ciudad  capital  de 
un  marquesado  del  mismo  nombre  en 
la  Suevia. 

Burfdort  , Burgoiorfo  , villa  de  Suiza  , 
en  el  cantan  de  Berna. 

Burgos , Burgos , ciudad  arzobispal  y 
Capital  de  Castilla  la  vieja. 

Brrirk,  Buriquc  , villa  del  ducado  de 
Clévei. 

Butrago  , Butrago  , villa  de  Castilla  la 
Huera. 

c 

Cabra,  Cabra  , villa  de  Andalucía  , 
con  titula  de  condjdo. 

Cabrera  , ó Capraria  , Cabrera  , isla  pe- 
queña de  España , sobre  el  mar  me- 
dí terrdneo 

C aceres  , Clctrtt,  ciudad  de.  Estrema- 
dura. 

Cadaques  , Caduquez  , villa  de  Cata- 
luña. 

Cadiu  , C adiar  , rio  del  reyno  de 

Granada. 

Cádiz  , Cádiz  , ciudad  episcopal  de 
España  , en  la  Andalucía. 

Caen  , Caen , ciudad  capital  dt  la  Baxa 
Normandia . 

Caborle  , Cahorla  , villa  de  la  república 
de  Vtnecia. 

Cshors  , Cahort , ciudad  episcopal  de 
Francia , y capital  id  (¿atrae 
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Caiques  , Caicos , islas  de  la  America 
septentrional. 

Caire  , ( le  ) Cayro  , ciudad  capital  dt l 
Egypto  , provincia  de  A' frica. 

Cajazzo  • ¿ajado,  dudad  episcopal 
del  reyno  de  Ñapóles , en  la  tierra 
de  Labur. 

C* labre  , Calabria  , provincia  del  reyno 
de  Ndpoles. 

Calahorra  , Calahorra  , ciudad  de  Cas- 
tilla la  Vieja  en  España. 

Calais,  Cales,  dudad  y puerto  de  mar 
de  Francia  en  la  provincia  ¿e  Ptc.11  día . 

Ca'nra- Girone  , Calatagirona  , villa  de 
Sicilia. 

Calatayud,  Calatayud  , ciudad  del  reyno 
de  Aragón  , en  España. 

Caiarrava,  Calatéala,  villa  de  Castilla 
la  Nueva  , tn  España. 

Caldée  , Caldea  , la  mas  noble  de  tai 
comarcas  que  componían  Bibilonia. 

Calemberg  , Calembergue  . ciudad  capital 
del  principado  del  mismo  nombre  en 
el  circulo  de  la  Saxónta  Baxa 

Californie , Californias , pcninsucla  grande 
de  la  América. 

Calore  , Calora  , rio  del  reyno  de 
Ñapóles. 

Calvaire  , Calvario,  monteen  la  Jadea. 

Cantarais  . C amar  asa  , villa  de  Cataluña. 

Camb  , ó Kamp,  Camba  ó Kan. pe  , rio 
de  Austria. 

Cambaiu  , Cambaltta  , dudad  grande  de 
Asia. 

Cambcye  , Camboya  , ciudad  de  Indias, 
capital  del  reyno  del  mismo  nombre. 

Campagna  , Campaña  , ciudad  episcopal , 
en  el  reyno  de  Ndpoles 

Canipagne  de  Kumc  , Campaña  de  Roma  , 
provincia  i.l  estado  Eclesiástico. 

Cai»bine,d  Kcmpen  • Laúd  , Campiña  , 
comarea  dt  Brabante  y dt  la  dideesis  de 
laeja. 

Campiedon  , Campredon  , villa  Je  Es- 
paña en  Cataluña  , frontera  de  Francia. 

Cañarme,  Cañar  ana  , ciudad  de  la* 
Indias  , capital  del  reyno  del  mismo 
nombre. 

Canarics  , Canarias,  islas  del  Océano , 
la  primipal  es  Canaria  , que  lien* 
una  ciudad  del  mismo  nombre. 

Cansvcx  , e Canavois  , Canavvsa  , pro • 
lincia  de  los  riladas  del  duque  de 
Saboya. 

Canche,  Cancha  , rio  déla  Picardía. 

Candie , Candía  , isla  del  mar  Medi- 
trrrJnco. 

Candie  , Candía  , ciudad,  capital  de  la- 
isla  del  mismo  nombre  en  el  mar  Me—, 
d'u  naneo. 

Canee  , Canea  , ciudad  d*  la  isla  i* 
Candía. 

Cañaveras  , Cañaveras,  villa  dt  Cas- 
tilla la  nueva. 

Caufte,  Canil  * villa  de  Cataluña. t 


Digitized  by  Ciooglc 


646  can 

Caima  , Cinijcha  ó Kanisha  , Canica  , 
villa  fuerte  de  la  Hungría. 

Cañase,  Canoa,  villa  del  rey  no  de 
Ñápeles. 

Cantabrio  , Cantabrio  , antiguamente 
comprthendia  la  Navarra  , la  Bit  ¿aya 
y lat  Asturias. 

Cantan.  V . Quantnng. 

Capaccio  , lapacio,  ciudad  epitcopjl 
del  reyno  de  Ñapóles. 

Capara  , Capara  , villa  del  reyno  de  León. 

Capardiel,  Capardiel , rio  del  reyno  de 
Leen. 

Capelle,  Capeta,  villa  de  Alemania. 

Capitanate,  Capitanata,  provincia  del 
reyno  de  Ñapóles. 

C'apitole  , Capitolio  , una  de  las  siete 
montañas  que  hay  en  Roma. 

Capc-d‘1  tilia  , Capo  de  Istria  , ciudad 
episcopal  y capital  de  la  provincia  de 
Istria,  en  el  Estado  de  Vcnecia. 

Capouc  , Capul  , ciudad  arzobispal  del 
reyno  de  Ñ ipóles. 

Cappadoce  , Capadocia  , provincia  de 
Asia. 

Capríe  , Carrea  , ciudad  episcopal  del 
reyno  de  Ñápeles. 

Car  imanie  , Carjmanía  , provincia  de 
Turquía  en  Asta. 

Caiaaaca  , Caravaca  , villa  del  reyno  de 
Murcia , en  España. 

Carcastone  , Carcasona  , ciudad  episcopal 
de  Francia  en  el  Lengueduque. 

Caidifc  , Cardifa  , villa  pequeña  de 
Inglaterra. 

Caniane  , Cardona  , ciudad  de  Cata- 
luña con  título  de  ducado. 

í'atclie  , Carelia  , provincia  de  Sarcia. 

Caulscioon  , Carelscrona  , villa  de  Sue- 
cia , con  puerto  de  mar. 

Catie  , Caria  , provincia  del  Asia 
menor. 

Cnignan  , Carinan  , villa  de!  Píamente. 

Caitnthic  , Carinthia  , provincia  y du- 
cado del  circulo  de  Austria. 

Carlentiui  , Carlentini , villa  de  Sicilia. 

Cailile  , Carlita  , ciudad  episcopal,  y 
capital  del  ducado  de  Cumbtrland,  en 
Inglatei  ta. 

Carltngíbrt  , Cjrlingfordia  , villa  y 
puerto  de  mar  de  Irlanda. 

C» rmagnole  , Carmañola  , villa  del 
marquesado  de  Saltuia  , en  los  Estados 
de  Sakoya. 

Caimarthen  , Car  mar  den  , ciudad  de 
Inglaterra. 

Caimel , Carmelo  , monte  de  Judea. 

Caí  minar  h , Catminaca  , villa  de  la 
grande  Tartana  , en  Asia. 

Caimono  , Carmona  , ciudad  de  -inda- 
lucia. 

Ca mióle  , Corniola  , ducado  y provin- 
cia de  Alemania. 

Caipcntras,  Carpentrat  , ciudad  capital 
del  condado  Vmcstno , en  Ptovtn\a. 
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Camón  , Carrivn  , rio  d¿I  rtyto  ¿t  I.totx. 

Cartama  , Cártamo.  , viihi  dil  uyrw  de 
Granada. 

Caithage  , Cartago  , en  tiempo  pasado 
ciudad  capital  de  toda  la  Africa. 

Cailhagcne,  Cartagena  . ciudad  y puerto 
de  mar  en  el  reyno  de  Murcia. 

Cailhagcne,  Cartagena  , ciudad  episco- 
pal , y capital  ae  la  nueva  Granada  , 
en  la  América. 

Caí  ib  Jo  , Carybdit,  sima  en  el  estrecho 
de  Merina  , frente  por  frente  de  Lira 
peña  que  llaman  Seyla. 

Casal  de  S.  Vas  , Casal  , ciudad  epis- 
copal y capital  del  Monfereato  Man- 
tuano  en  Italia. 

Cáscale , Cascóla  , villa  de  Estrema- 

duea. 

Caserte  , Casería  , ciudad  episcopal  del 
rey  no  de  Ñapóles. 

Caapirnne  , ( mcr  ) El  mar  Caspenio  , 
¿ Caspio. 

Castand  , Caranda  , isla  de  la  Fla'ndet 
Holandesa . 

Cassovie  , Catcvia  , villa  de  la  Hungría 
alta. 

Catsuhie,  Catubia , ducado  del  circulo 
de  la  SaxOnia  alta  , en  Alemania. 

Castellanncle  , Castellaneta  , ciudad  epis- 
copal del  r eyno  de  Ñápeles. 

Castellón  de  la  Plana , Castellón  de  la 
Plana  , villa  del  reyno  de  Valencia. 

Castelnau  , Castílnao  , villa  de  la 
Gascuña  , c en  titulo  de  Marquesado. 

Castetnaudaii  , Castelnaudari , villa  del 
Lengutdoque  alta. 

Caatiglionr  del  Stivere  , Canillen  de  la 
t ¡rivera  , ciudad  capital  de  un  princi- 
pado soberano,  rn  ti  Mantuatro. 

Canillan  , Castellano  , el  natural  de 
Castilla. 

Caitille-la-TÍcillc  , Castilla  la  vieja  , 
reyno  primero  de  España. 

Casiille-Ia-Nouvellc  , tastillo  la  nueva, 
reyno  de  España.' 

Castilion  , CattiUon  , villa  de  la  pro- 
vincia de  Guyena. 

Casties  , CJttres  , ciudad  episcopal  del 
Lengueduque. 

Ca  talan  , Catalan  , el  natural  de  Ca- 
taluña. 

Caulogne  , Cataluña  , provincia  y prin- 
cipado de  España. 

Catane  , o Catante  , Cdhsnia  , ciudad 
episcopal  de  Sicilia. 

Catbncs  , Cathnctia , provincia  de  Es- 
cocia. 

Caudebec,  Cande  beca  villa  de  Nor- 

mandia. 

Cándete , Caudete , rio  de  Castilla  la 
nueva. 

Cava , Caya  , rio  de  Ettrtmadura  , en 

España. 

Cazorla  , Ca’orla  , villa  de  Andalucía. 

Cea  , Cea  , rio  dtl  reyno  de  Lien. 
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Celles , Celes , villa  Je  Francia  en  la 
provincia  Je  Berii, 

Ccohalonie  , Ctfalonia  , ciudad  Or\c- 
birpal,  i irla  Je!  mar  Ioniano. 

Cetd  i*ne  , CtrJaña  , territorio  de  Ca- 
taluña. 

Ccrvera  , Cerrera,  ciudad  Je  Cataluña. 

Ceylan  , Ceilan  , isla  grande  de  las 
Initnt  orientales. 

Cbablais , Chables , provincia  y ducado 
Je  Sabaya. 

ChSiont-sur-SaAne  , Chalont  , ciudad  en 
el  ducado  de  Barreña , sobre  el  rio 
Suena. 

Cháloni-tur-Marne  , Chalons  . ciudad 
en  la  provin.ia  de  Champaña , sobre 
el  rio  Mame. 

Chamb  , Cambe,  ciudad  de  la  B artera. 

Champagne  , Champaña  , provincia  Je 
Lraneia.  ' 

Cha  rente  , Chútenlo,  rio  de  Francia. 

Cbailebourg  , Charl.burgo  , vtiia  de 
Austria  , sobre  el  Danubio. 

Cbarlfmonc,  Charlemon , villa  del  con- 
dado Je  Namur. 

Charleroi , Charleroy  , villa  del  condado 
Je  Nurnur. 

Charievilie  , Cjrlovilta  , villa  Je  Fran- 
cia , en  la  Champaña. 

Cha  rolles  , Charoles  , ciudad  capital  de 
un  país  de  Francia  llamado  el  Cha - 
reloes. 

Cha  Tires  , Ch  irires  , ciudad  episcopal  y 
capital  de  la  lleoce  , en  Francia. 

Cbasselet  , C hastíete  , villa  pequeña  del 
pais-baxo  , sobre  el  rio  sambra. 

Cbltcau-Thierri  , Castillo  Thierri  , villa 
Je  la  Champa  id. 

Chútillon  , Chatillon  , villa  Je  Francia 
en  la  Champaña. 

Chútillon  de  Mcdoc  , Chatillon  de  Me- 
doc  , villa  sobre  el  rio  Carona. 

Cnárilíon  de  Micbaillc  , Chatillon  de 
Mtc  halla  , villa  pequeña  de  Francia  , 
en  lu  provincia  de  Bugey 

CLútillou- mr-Chcr  , Chatillon  sobre  el 
rio  Cher  , villa  de  Francia  en  la 
provincia  Je  Berri. 

Cb'itillon-sar-lndie  , Chatillon  sobre  el 
rio  ladre  , villa  de  Francia  en  la 
2'urena. 

Cliltillon-rur-Loing , Chatillon  sobre  el 
rio  Loing  , villa  pequeña  del  Ga - 

tinott. 

Chúlilion-iur-Loirc , Chatillon  sobre  el 
rio  Loire , villa  de  la  provincia  de 
Berri. 

CiiúiiUon-ftu-Saóne , Chatillon  sobre  el 
rio  Su  una , villa  pequeña  de  Lorena 
en  el  Buróes. 

ChúliUon-rar-Scinc  , Chatillon  sobre  el 
rio  Sena  , villa  en  ti  aucado  de 
B irftoñj. 

Ctuumont , Chamen  , tilla  de  la  provin- 
cia dt  Champaña, 


C Ií  A O47 

Clunvigny , Choviñi , villa  de  la  pro- 
vincia de  Poetó. 

Chelín  , Chelma  , ciudad  episcopal  de 
Polonia. 

Chcr , Cher  , rio  de  Francia. 

Cheibourg,  Chtrburgn  , villa  de  Fran- 
cia , en  la  Normandia. 

Chevrcuic  , Chevrota  , villa  Je  la  isla 
áe  Francia , con  titulo  de  ducado. 

Cbiavcnne,  Chi.tvena  , villa  ael  pai t 
de  los  Gritones,  capital  del  condado 
d,l  mismo  nombre. 

Cbtli , Chile  , rey  no  de  la  América , dt 
los  F.¡ panoles. 

Chimay  , Chimai , villa  del  Henao  , en 
el  Pais-Baxo. 

1 Chinchilla  , Chinchilla  , ciudad  del  rcyno 
de  Murcia. 

Chinchón,  Chinchón,  villa  de  Castilla 
la  nuevo. 

Chine  , China  , imperio  grande  de  la 

tilia. 

Chiaon  , Chinon  , villa  de  Francia  en 
la  Turcna. 

Ch'crza  , Chio\a  , ciudad  episcopal  del 
Estado  de  V entera. 

Chiscy  , Chis; i , villa  del  Poetó  alto. 

Cbristbourg  , Chrittubui  go  , villa  de  la 
Prusij  real 

Chiisiianople  , Christiancpla  , villa  y 
puerto  de  mar  de  Suecia. 

Cnrittiansiad  , Christiamstad  , ciudad 
fuerte  de  la  Suecia. 

Chypro  , Ctpre  , isla  grande  del  mar 
MedilerrJneo  , eon  titulo  de  rtyno. 

Cilicio,  Cilieia  , provincia  de  si  lid 

Cinca  , Cinea , rio  dil  Keyno  de  Aragón . 

Cioq-Eglises  , Cinco. Iglesias  , ciudad 
episcopal  de  la  Idungiia  laxa. 

Ciotal,  ( la  ) Cuítala,  villa  y puerto 
de  mar  dt  la  Provenía. 

Ciudad  Real,  Ciudad  Real,  villa  de 
Castilla  la  Nueva  , capital  de  ¡a  pro- 
vincia de  la  Mancha. 

Ciudad-Rodiigo  , Ciudad-Rodrigo,  ciu- 
dad episcopal  del  reyno  de  León. 

Civil*  Ducale , Cívica  Ducal  , ciudad 
episcopal  del  Reyno  de  NJpoles  , en 
la  provincia  de  Abrumo. 

Clagenfurt  , Clagcnfurto  , ciudad  de 
Alemania  , capital  de  la  Carinthia. 

Ciamecy  , Clamecy  , villa  de  Francia  ( 
en  la  provincia  de  Nivernett. 

Clauicmbourg  , Clottmbutgo  , ciudad  de 
la  Trantilvania. 

Clérac , Cltraco  , villa  de  Francia  en 
el  Agenoet. 

Clermont  ¿ Clermool-Ferrand  , Cltrmon  , 
ciudad  episcopal  de  Francia  , capital 
de  ¡a  provincia  de  Auvernia . 

Clermont  , C/crmon , villa  dt  la  Isla 
de  Francia, 

Clermont  , Cltrmon  , ciudad  y condado 
del  ducado  de  Bar. 

Ckiinoal , Cltrmon  , villa  del  baxo . 
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Lenguedoque  , con  titulo  de  condado 

Cionfíort  i Clone  forte  t ciudad  episcopal 
de  Irlanda . 

Cloppcubouig,  Clcpenburgo  , y illa  pequeña 
en  el  obiipado  de  Munsttr, 

Clydevdaje  , Cludeedalia  , provincia  de 
Li  Escocia  meridional. 

Cobientx  # C óblenla  y ciudad  de  Ale manía 
en  el  electorado  de  Tieveris. 

Coluitg , Coburgo , villa  de  Alemania. 

Coca  | Coca  , pilla  de  Castilla  la  vieja. 

Cochincbtne,  Cochmchina , reyno  pode- 
roto  de  ¡as  Indias. 

Coeifeid , Coesfe/dia  , ciudad  de  Alema- 
nia en  el  obispado  de  Münsttr. 

Cognac  , Conuco  , villa  de  Francia  , en 
la  provincia  de  Angumots. 

Coi  more  v Coimbra  , ciudad  epitcopal  de 
Portugal. 

Coito,  Coira,  ciudad  de  la  Sui{a. 

Coibott , Colbaga  , ciudad  de  Alema- 
nia , en  la  Pumerania  ulterior. 

Cclding  , Coldinguen  , villa  de  Dina- 
marca. 

Colüonro,  Colibre  ó Coliure , villa  del 
condado  de  Hosellon. 

Colmar  , Colmar  , ciudad  capital  de  la 
alta  Altada. 

Colmara,  Colman,  villa  pequeña  de  la 
Pioven\a. 

Colmenaée  , Colmentta  , villa  de  la 
Prutia  real. 

Coln  , Cclnia,  rio  de  Inglaterra. 

Colognia  , Cotona , villa  de  Lojnbardta, 

Coiogne  , Colonia , ar{pb¡tpado  y electo- 
rado del  l-npcrio. 

Colognc , Colonia  , ciudad  arzobispal  de 
Alemania  , sobre  el  Rliin. 

Coltum  , Colfuma  , villa  de  F.gyoto. 

Comachio  , Comaquio , ciudad  episcopal 
de  Italia. 

Come  , Como  , ciudad  del  ducado  de 
Milán 

Comidió^  Comidia  , villa  de  la  Turquía 
en  Alta. 

Compugne  , Compieña  , ciudad  de  Fran- 
cia en  el  V aloes. 

Comportelle,  Compottela , ciudad  ario- 
bispal  de  España  , y capital  de  ¡a 
(ral  ida. 

Conception  , Concepcicn  , ciudad  epis- 
copal y puerto  de  mar  de  la  América 
meridional , en  el  rtyno  de  Chili. 

Conception  , Concepción  , ciudad  de  la 
América  septentrional. 

Condé  , C nac  , ciudad  de  la  provincia 
de  Hcnan. 

Condom  , Ctmdom  , ciudad  epitcopal  de 
Francia , en  Gascuña. 

Connacie  , Conocía , una  de  las  quatro 
partes  de  la  Irlanda. 

Con. ser*  ni . Contcrant , comarca  de  Fran- 
cia , en  la  Gascuña. 

Conata  ace,  Cuntíanla,  ciudad  libre  en 
Alemania. 


CON 

Conjtantine  , Conttantina  , ciudad  cap  ti 
tal  de  un  nyno  del  mismo  nombre  • 
en  Africa. 

Consta stir.oplc  f ¿ Bizance  , Constantino - 
P^a  » ciudad  de  Europa  , capital  de 
la  Turquía. 

Consuegre,  Consuegra  , villa  de  Castilla 
la  nueva. 

Conty  t Cent  i 9 villa  Je  Francia  en  la 
Picardía  , con  título  de  Principado . 

Copenhague  , Crpenhaga  , ciudad  capital 
del  reyno  de  Dinamarca. 

Corare  , Coraba  , rio  del  reyno  de  NJpolei. 

Corbarh  , Corbaca  y tilia  de  Alemania  , 
capital  del  principado  Je  Valdcke. 

Cor  be il , Cor  bella  f ciudad  de  la  isla  ¿t 
Francia. 

Corbic  , Corita , villa  de  Francia , en 
Picardía 

Cordoue^,  Coidova,  ciudad  episcopal  de 
España  . en  la  Andalucía. 

Corfou  , Corfú , ciudad  capital  de  la  is!d 
de  este  nombre  en  el  mar  Mcditer - 
rdneo. 

Coria  , Coria  , ciudad  episcopal  de  la 
provincia  Je  Estrcmadura. 

Cor  i ir  he  , Cnrinto  , ciudad  arzobispal  de 
¡a  Grecia. 

Cor  nonaille  , Cornualla  , provincia  de 
Inglaterra  , con  titulo  de  ducado. 

Corogne,  Coruña  , ciudad  episcopal  de 
Galicia  en  España  con  un  buen  puerto. 

Corre  , Córcega  , isla  del  mar  Mediter- 
ráneo. 

Cotione  , d Crotone  , Cotrona  , ciudad 
epitcopal  del  reyno  de  Ñapóles. 

Cora tru vía t , Covarrubiat , villa  de  Cas- 
tilla la  vieja. 

Cooeo  , Cuco , villa  del  reyno  de  Argel. 

Courlande , Curiando  , ducado  y pro- 
vincia de  Europa 

Comliai , Ciirtrai , ciudad  de  Fiándcs. 

C ou  ta  m e , Cotan\a  , ciudad  epitcopal  de 
Notmaniia. 

Ctacovie  , Cracovia,  ciudad  episcopal  de 
Polonia  la  menor. 

Craintonrg  , trainburgo  , villa  del  cir- 
culo de  Austria , en  la  Carniola. 

Créme  , Crema  , ciudad  episcopal  del 
estado  de  Fenecía. 

Creminieck  , ó Cuiniiiiectz  , Crcminequc, 
villa  de  Polonia  , en  la  Volhinta 

Ctémone  , Cremona  , ciudad  episcopal 
del  ducado  de  Milán. 

C:eapy  , Crctpi , villa  de  Francia  , en 
ducado  de  Falces 

Crease  , Crasa  , rio  de  Francia. 

Creóte  , Creute , ciudad  del  reyno  de 
Hungría. 

Cieuunarh  , Creu\cnaque  , villa  de  Ale- 
mania. 

Croatie  , Croacia  , provincia  del  reyno 
de  Hungría. 

Crooach  , Ctonaco  , ciudad  del  círculo 
de  Franconia. 
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Ctonenbonrg  , Cronenburgo  , villa  fuerte 
Je  Zelanda  , provincia  de  Dinamarca. 

Ctonitai,  Cronttato  , ciudad  del  reyno 
de  Hungría,  en  la  Trantilvania. 

Crome  , Cione  ó Koronow  , Croma  , 
villa  de  Polonia 

Crosi'n  , Crnten  , ciudad  capital  del  du- 
cado del  mismo  nombre  , en  la  Silesia. 

Crotione.  Via  te  Coíione 

Crnmlaw  , Crumlao  , tilla  del  reyno  de 
Bohemia. 

Cuellar  , Cutllar  , villa  de  Canilla  la 
vieja. 

Cuenca  , Cuenca  , ciudad  epiecopal  de 
Canilla  la  nueva  , en  España. 

Cuiavie,  Cuj.ivia  , provincia  de  Polonia. 

Colembach  , Culembaque , ciudad  de  Ale- 
mania. 

Culpmboutg  , Culemburgo  , ciudad  del 
ducado  de  Gueldret. 

Culm  , Culma  , villa  de  la  Prutii  real. 

Culmsée  , Culmetca  , villa  de  Polonia  , 
en  ¡a  Prutia  real. 

Cuningham  , Cuningam  , provincia  de 
Etcocia. 

Carabao  , Curasao  , isla  pequeña  de  la 
América  meridional. 

Core  , Cura  , rio  del  ducado  de  Borgoña. 

Cyréne  , Syrtna  , ciudad  del  reyno  de 
Marca  en  Berbería. 

D 

Daci  d Dacie  , Dada  , gran  pait  en 
otro  tiempo  , que  eomprehcndia  una 
parte  de  la  Hungría  alta. 

Dagbestao  , Dageuan  , provincia  de  la 
Georgia  en  Alia. 

Caerio  , Daño , ciudad  etpiteopal  de  la 
'Turquía  Europea  , en  la  Albania. 

Calera rlie  , Djlecarlia  , provincia  de 
Suecia. 

Dalie  , Dalia  , provincia  del  reyno  de 
Suecia. 

Dalmatie  , Dalmaeia  , provincia  de  Eu- 
ropa , i obre  el  golfo  de  Venecia. 

Damas  , Damasco  , dudad  de  la  Syria. 

Damiette  , Damieta  , donad  de  Egypto. 

Da  mine , i Dam  , Damma  , villa  fuerte 
de  la  provincia  de  FIJndét. 

Damscy  , Damta  , isla  de  Escocia. 

Daoemarck  , Dinamarca  , reyno  de  la 
Europa. 

Dantiíg  , Dan-fique  , ciudad  Anseática 
de  la  Polonia 

Daoube  , Danubio  , rio  cauialoto  de  la 
Europa. 

Dardanellet,  D ardan  cío  s , ton  dos  ras- 
tillos situados  sobre  el  estrecho  de  Ga- 
lipoli  , el  uno  en  Europa  y el  otro  en 
Asia. 

Darien  , ( Istbme  de  ) Istmo  de  Darien  , 
ó de  Panamá , en  la  América. 

Da  muta  dt , Darmttat , ciudad  de  Ale- 
mania. 
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Diroca  , Daroca  , ciudad  del  reyno  Je 
Aragón. 

Darvcnt,  Darvrnto  , rio  de  Inglaterra . 

D.-uphiné  , Delfinado  , provincia  de 
Francia. 

Da*  , y.  Acqs. 

Dcbresicn , Desbrecyn  , villa  de  Hun- 

gria. 

Déc  , Dea  , rio  de  Inglaterra. 

De I ir , Delf.c  , ciudad  de  Holanda. 

Delmenhoist  , Dclmtnhortte  , villa  de 
Alemania 

Demitrof  , Demitrofa  , villa  de  t a Mos- 
covia. 

Demmin  , Dcmin  , villa  de  la  Pvmera- 
nia  citerior. 

Dendeimonde,  Dendermonda  , villa  de 
Flándet. 

Denla  , Denia  , ciudad  y puerto  de  mar 
del  rtyno  de  V alen.  ia 

Derpl  . Dcrpte  , ciudad  de  la  Livonia  , 
capital  de  un  palatinado. 

Desne  , d Jcne  , Drena  ó Jcna  , villa  de 

¡ la  Hungría  alta. 

Dessauw  , Des.ru  , ciudad  capital  del 
principado  de  Anliult  , en  el  círculo  de 
la  Saxtrnia  alta. 

Deva  , Deva  , rio  de  Diseaya. 

Dcuí-l'on’s  , Dos-Puentes  , ciudad  en 
Alemania. 

Dio  , Die  , ciudad  episcopal  de  Francia, 
en  el  Delhn  tdo 

Diepholt  , Dirphvlte  , ciudad  capital  de 
un  condado  del  mismo  nombre  , en 
el  circulo  de  Vestfalia. 

Dieppe  , Diepa  , ciudad  y puerto  de  mar 
en  la  Hormandía. 

Diest  , Diette , villa  ¿el  Pais-baxo  , en 
el  ducado  del  Brabante. 

Dicus*  , Dteufa  , villa  del  ducado  de 
Lorcna . 

Diene  , Diña  , ciudad  episcopal  de  la 
Provenía. 

Diion  1 Dijon  , ciudad  capital  y tpit- 
copal  del  ducado  de  Borg  1 ña. 

Dile  , Dila  , rio  de  ¡a  provircia  del  Bra- 
bante , en  el  Pais-baxo. 

Dinant  , Dinan  , villa  del  obispaao 
Lie  ja. 

Dive  , Diva  , rio  de  Ncrmandia  y del 
Poetii. 

Diximide  , Dixmuda  , ciudad  de  los  Pai- 
tes-baxos  , en  Flándet. 

Dul  , Doto  , ciudad  episiopal  de  Francia, 
en  Bretaña. 

Dole  , Dola  , ciudad  de  Francia  , en  el 
Franco  Crmdado. 

Dornbea  , Dómíet , principado  soberano  , 
hoy  de  Francia. 

Donawert , Dvnaverte  , ciudad  de  Ale- 
mania , en  el  circulo  de  futvia. - 

Doncbety  , Donchery  , villa  de  Francia 
en  la  Champaña. 

Doniére,  Don\tra  , villa  del  Valentino t 
en  Francia. 
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Donxy  , Donxj , villa  de  Franela  , en  el 
Nivernoee. 

Dordogne  , Dordoña  , rio  caudalosa  de  la 
Guyena. 

Dornoek  , Dornoko  , ciudad  y puerto  de 
mar  de  Escocia. 

Dornrtat , Dornttate , villa  de  la  Sueria , 
en  el  ducado  de  Virtcmberguc. 

Dorset  , Dortetia  , provincia  de  Ingla- 
terra. 

Dorr  , o Dordrceht  , Darte  , ciudad  de 
Holanda  , una  de  la t ticte  provincia 
Unida. 

Douay  , Duay,  ciudad  de  FUndet  con 
una  univcnidad. 

Douleni  , ó Doutlcn»  , Durlent , villa  de 
Francia  en  Picardía. 

DourUch  , Durlaque  , ciudad  en  Ale- 
mania. 

Dotivres , Duvre  , villa  pequeña  y puerto 
de  mar  de  Inglaterra , en  el  condado  de 
Kente 

Prac,  Dracc- , rio  del  Del  finado. 
Bragoncta  , Draponera  , illa  de  Etpaña  , 
cerca  de  la  de  Mallorca. 

Praguignan  , Dr a guiñan  , villa  de  Fran- 
cia en  Provenga. 

Díave  , Drava  , rio  caudaloto  de  la 
Europa 

Dreu* , Dreux  , villa  y condado  en  la 
itia  de  Francia. 

Ptin  , Diño.  rio  de  la  Albania. 
Dnnawaid  , Drinavardo  , ciudad  de  la 
Servia 

Pióme  , Droma  , rio  del  baxo  Delfinado. 
Dior  , Droto  , rio  de  Guyena. 

Duegnaj,  Dueños,  villa  de  España  , en 
Castilla  la  Vieja. 

Duero  , Duero , rio  caudaloto  de  España 
DuUbo’.itg,  Duisburgo  , villa  del  ducado 
de  Cié  ves. 

Dukjgno,  Dulciño  , ciudad  epitcopal  de 
D alnucia . 

Duaúalk  , Dundalko , villa  y puerto  de 
mar  de  Llanda. 

Dundec  , ó Uondy  , Dundea  , ciudad  de 
Escocia. 

Duukcld  , Dunktlda  , ciudad  epitcopal 
de  Escocia. 

Dunkerque  , Dunkerque,  ciudad  y puerto 
de  mar  de  la  Provincia  de  Flúndtt , en 
lot  Países-Laxos. 

Durante,  Durando,  rio  caudaloso  de  la 
Provenga. 

Dura ugo  , Duranpo  , villa  de  Biscaya. 
Duras,  Duras,  villa  de  Guyena. 
Dusicldorp,  Ducelderpt  , ciudad  capital 
del  ducado  de  Bcrguc  , en  el  circuía  de 
IV tttfalia. 

Dwica  , Davina , rio  caudaloto  de  Met- 
eos ia. 

E 

EsERsriRC  , Ebcrtpcrga  , villa  de  la 
Auttiia  alta.  , i 
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Ebra  , Ebro  , no  caudaloso  de  España- 
Er  bata  no  , Ec  batana  , ciudad  de  ¡a  Me- 
dia , en  Asia. 

Eciji  , Ecija  , ciudad  episcopal  de  la 
Andalucía. 

Ecluse  , Eclusa  , villa  fuerte  , y puerto 
de  mar  de  la  provincia  de  ¡lindes. 
Ecosie  , Escocia  , reino  de  Europa  , en 
¡a  illa  de  la  pran  Bu  laña. 

Edimbourg  , Edimburgo  , ciudad  capital 
del  rcyno  de  Escocia. 

Kgi  , Éga , rio  de  España  , en  la  pro- 
vincia de  Alava. 

Egli , Egli  , rio  del  condado  de  Botel- 
lón. 

Egypte  , Egypto  , gran  pait  de  Africa. 
Kkclenford  , Ekelenfordia , villa  y puerto 
de  mar  de  Dinamarca. 

Elba  , Elba  , rio  caudaloto  de  Alemania. 
Elbing  , Elbinpue  , villa  anseática  de 
la  P rusia  real. 

Ekbe  , Elche  , ciudad  del  reyno  de  Va- 
lencia. 

Eierena,  E Drena , ciudad  de  la  Estre- 
na dura. 

Eilcnbcgen  , Elcbogutn  , ciudad  de  Bo- 
hemia. 

Elutedin  , Elmadina  , villa  del  rcyno  de 
Marruecos. 

Fin-  , Mina  , villa  del  condado  de  Ro- 
sellon. 

Elicueur  , Eltenor  , villa  y puerto  de  mar 
de  Dinamarca. 

Elíwangen  , Elvanga  , villa  del  circulo 
de  Suevia. 

El  y , Ella  , ciudad  ctpitcopal  de  Ingla- 
terra. 

Embrun  , Ambrun , ciudad  epitcopal  de 
Francia  en  el  Delfinado. 

Embrnnois , Ambrunct  . peque  ño  pait  de 
E'rancia  , en  el  alto  Delfinado. 

Emeley  , Emclci  , ciudad  epitcopal  de 
Irlanda. 

Erame  , Emma  , rio  de  Suiqa  , en  el 
cantón  de  Berna. 

Einmerick  , Emerique , villa  de  Alema- 
nia , en  el  ciiculo  de  Vestfalia. 
Eru.kbuysen , Enchuise  , villa  de  la  A orte- 
H vianda. 

Ende  , Enda  , isla  de  Asia  , en  la  mar 
gunde  de  las  Indias. 

Eitding  , Endin ga  , villa  del  circulo  de 
Suevia. 

Eoghien  , Anguien  , villa  del  País - 
Baxo  , til  el  condado  de  Eicnao. 
Entrcdouro  , y Minho  , Entredueru  y 
Jlfinho , provincia  de  Portugal • 
Entrevan*  , Entrevaux,  villa  ae  Provenga. 
Epérics  , Eperia  , villa  de  la  Hungría 
alta. 

Epernay,  Epernai , villa  de  la  Champaña. 
Lpbése  , í.phetio  , ciudad  de  la  Asta 
menor. 

Epinal,  Epinal , villa  de  la  lorena. 
Epingen  , Epingucn  , villa  de  Alemania. 


Digilizsd  by  Google 


E P I 

Eplre  , Kpire  , provincia  de  la  Grecia. 

Eptf  , Epta  , rio  de  Francia- 

Ettort  . Er/vrte , ciudad  ¿el  circulo  dt  la 
Sax&nia  alta  , en  la  Turingia. 

Erisso  , Erito  , l illa  y puerta  de  mar  de 
la  Turquía  , en  Europa 

ErmeUnd  , ó Warrnie  , Er  metan  Ja  , pais 
de  la  Fruid  real. 

Escalone,  Escalona,  villa  del  arqopitp ado 
de  Toledo. 

F.tcant , Esgelda  , rio  caudaloso  de  los 
Paises-Baxos. 

Eic'avonie  , F.relavonia  , provincia  del 
styno  Je  Hungría. 

Escombrera  , Escombrera  , isla  dtl 
mar  Mediterráneo  , sobre  la  costa  de 
Murcia. 

Esguevj  , Etgutva  , rio  de  Castilla  ¡a 
vieja  , que  pasa  por  VallaJnlid. 

Esla  , tila  , rio  de  España  en  las 
Asturias. 

Eslingen  , ¿ F.rsltnjen  , Eslinga  , villa  del 
circulo  de  Suevia. 

Espagne  , España  , uno  de  los  principales 
rey  nos  de  Europa. 

Efpvgncl  , Español  , el  natural  de 
España. 

Eiv-'qoibo , Etequebc , rio  de  ta  América 
Mi  ridianal. 

EstelU  , Estela  , ciudad  del  rey  no  de 
Navarra  con  universidad. 

Estepa  , Estepa  , villa  de  España  en  la 
Andalucía . 

Estere  , Eslora  , villa  del  rey  no  de 
Argel. 

Estreuvidme,  ¿ Eitramadure, Estremadura, 
provincia  de  España. 

trompes  , Estampes  , ciudad  de  Francia  , 
con  titulo  de  ducado. 

Etat  de  i’églisc  , E suido  eclesiástico , es 
una  parte  Je  la  Italia  , que  el  Papa 
posee  con  Soberanía. 

Ftbiopie  , Etiopia  , gran  país  de  Africa. 

Ethna  , Moni  Gibe!,  Etna,  Monte  de 
Sicilia  , que  está  siempre  ardiendo. 

F.totie  , Etolia  , provincia  de  la  Grecia. 

Etsciand  , Ets  he!. inda,  provincia  del  con- 
dado del  Tirol. 

Eu  , hu  , ciudad  de  N ormandia  , con 
titulo  de  condado. 

En  , En  , rio  de  España,  que  separa  la 
Galicia  de  las  Asturias. 

Euland  , Eulandia  , isla  de  Suecia. 

Eupbrate  | Eúphratcs  , rio  caudaloso  de 
Asia. 

Eui#  , Eura  , rio  de  Francia  , que 
separa  la  isla  dt  franela  de  la  Nor- 
mandas. 

Europe  , Europa  , la  primera  de  las 
quatro  partes  del  mundo. 

Europécn  , Europeo  , ti  natural  de 
Europa. 

Evreme , E\  reux  , ciudad  episcopal  de 
Francia  , en  la  Nurmandia  alia. 

Eyscn.ich , Ey  sena  que  , ciudad  capital 
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del  ducado  del  mismo  nombre  , en  el 
círculo  de  la  SaxCmia  superior. 

Eysocli  , Eysoco , rio  del  condado  del 
Tirol. 

F 

Faissni  , Fesan  , isla  pequeña  del  rio 
de  Bid.iica. 

Falaiic,  Fjlesia  , villa  de  la  Nurmandia 
baxa. 

Fa  Ikcmbcrg  , F.iikembtrga  , ciudad  de  la 
Silesia. 

Falerne,  Falerna  , territorio  de  Italia, 
célebre  por  tus  buenos  vinos 

Falitiouih  , Falmuso  , ciudad  dt  Ingla- 
teria  , en  el  pais  de  Cornuallcs. 

Famagousie  , f'umagusta , ciudjd  epis- 
copal , y puerto  de  mar  de  la  illa  de 
Chypre. 

Faurogi.ey  , Fanconey , villa  del  can- 
dad.: de  Borgoña. 

F«uqueinoi.t  , Focomon  , villa  pequeña 
del  ducado  de  Limburgo. 

Faussigny  , tausihy  , provincia  de  Saboia, 
con  titulo  de  baronía. 

Pavonee  , fayinfj  , villa  pequeña  de 
Francia  , rn  Provenía 

Fcldkuch  , Feldekiica  , villa  de  Suevia  , 
en  las  fronteras  de  la  Sui\a. 

Felletin  , Felttin  , villa  de  Francia,  en 
la  provincia  de  la  Marcha. 

FencsricJJes  , Feneunia  , aldea  dtl 
Del  finado  , sobre  el  rio  Clusm  , con 
una  .tudadeia. 

Fere  , Fera  , villa  de  Picardía  , provin- 
cia de  Francia. 

Fcrenzuola  , ftren\ola  , ciudad  episcopal 
del  teyno  de  Ñapóles  , en  la  Capita- 
na ta.  ■ i 

I'arnanbonc.  V.  Pernambuc. 

Ferrare  , Ferrara  , ciudad  episcopal  dtl 
Estado  Eclesiástico. 

Ferro)  , Ferrol , villa  y puerto  de  mar 
de  España  , en  la  prov  incia  de  Ga- 
licia. 

Fetcanip , Fetcamp  , villa  y puerto  de 
mar  de  Normanaij. 

Feurs , feurs , villa  de  Francia,  sobre 
el  rio  loira. 

Fia  nono , Fianona  , villa  y puerto  de  mar 
del  Estado  de  Venccia. 

Fite  , Ufa , provincia  grande  dt  ta 
Escocia. 

Figeac  , Figeaco  , villa  dt  Francia , en 
el  l Juercy. 

Fiaisterre  , Finir  tierra , cabo  de  la  Ga- 
licia. 

Fínlande  , Finlandia,  pais  de  Suecia,  que 
contiene  diversas  proi  indas. 

Flandres  , Flándes , provincia  de  las 
Países  - Bax-s , con  titulo  dt  con- 
dado. 

Fleche  nú  la  Fleche  , Flecha  ó la  Flecha, 
villa  de  Francia  , rn  el  Anjú. 

Ficnsbouig  , lisnsburgo,  villa  del  ducado 
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de  Eeletrikc , provincia  del  reyno  de 
Dinamarca. 

Fleuingue  , Fletinga  , ciudad  de  Ze- 
landa , una  de  las  ticte  Provincial- 
Unida  t 

Flint , Flinte  , provincia  de  Inglaterra 

Fiotence  , Flrrincia  , ciudad  arzobispal , 
y capital  de  la  Totcana. 

Florido  , Florida  , rtgiun  grande  de  la 
América  septentrional 

Fluvia  , Fluvid  , rio  Je  Cataluña. 

Foix,  Fox  , ciudad  de  Francia  , capital 
de  un  candado  del  mismo  nombre. 

Folligni  , Foliñi  , ciudad  episcopal  del 
estado  de  la  IgUtia. 

Fonta  incbleau  , Fontencbló  , villa  de 
F’ancia. 

Fonlaine-l'Ev^que  , Fontrnc  - l’Evcque  , 
villa  del  Paisbaxo , en  la  provincia 
de  Henao. 

FonlJ rabie,  Fuenterrabia  , ciudad  fuerte 
de  la  provincia  de  Guipuscoa  , en 
Biseaya 

Fouion  ly-le-Comte  , Fontenai-tl-Conde  , 
ciudad  capital  del  Poetó  baxo , en 
Francia. 

Forcalqoier , Forcalquier , villa  de  la 
Provenía  , en  el  condado  del  mismo 
nombre. 

Forcbian , Forquian  , villa  de  Fran- 
conia 

Forél-Noiie  , Floresta- Negra  f bosque 
grande  en  el  círculo  de  Suevia. 

Foiei  , Fore\  , provincia  de  Francia  , 
con  titulo  de  condado. 

Formóte  . Fr  rmvsa , isla  de  Alia. 

Forth  , Fono  , rio  caudaloso  en  el  reyno 
de  Escocia . 

Fortore  , Fortora  , rio  del  reyno  de 
Ndpolet. 

Foi-  Úi-Nuovo , Fot  di  Novo,  villa  de 
Totcana. 

Forte  , Fotta  , villa  pequeña  del  obitpado 
de  Lie  ¡a. 

Futtombione  , Fcsombrona  , ciudad 
episcopal  de  Italia  , en  el  ettado  de 
la  Iglesia. 

Fougéret . Fugéres  , tilla  de  Bretaña. 

Fraga  , Fraga  , ciudad  ácl  reyno  de 
Aragón  sobre  el  no  Cinco. 

Fraiifait,  Frunces  , el  natural  de  Francia. 

tunee  , Francia,  el  mas  poderoso  reyno 
de  la  Luropa 

Fniifo.r,  Francoforte  , ciudad  imperial 
de  Alemanta. 

Francfort  - tur  - I Oder  , Francvfcrte 
hbre  el  no  Oder  , ciudad  de  Ale- 
mania. 

Franche-Cointé.  V.  Bourgognc  Comré. 

Franco!)  , Francoli  , rio  de  Cataluña  , 
que  pasa  por  Tarragonj. 

Franconie,  Franconic  , uno  de  lot  nutrí 
circula  de  Alemania. 

Fraukenbcrg  , Frankcntcrguc  , villa  de 
Alemania, 
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Framtadt  , Frauttate  , villa  de  la  Si- 
lesia. 

Fravrenbourg  , Ftavenburgo  , villa  y 
puerta  de  mar  dt  Polonia  , en  la  Prusia 
real. 

Fravrenfeld  , Fravenfcldia  , villa  de  la 
Suiza , en  ti  canum  dt  Berra. 

Fréjut  , Frejrit  , ciudad  episcopal  , y 
puerto  de  mar  de  Provenga. 

Fría»  , Frías  , silla  de  Casulla  la  vieja  , 
con  titulo  de  ducado. 

Frikourg  , Fr ¡burgo  , ciudad  capital  del 
Britgao  , in  el  circulo  de  Sucvia. 

Fiibouig  , Friburgo  , ciudad  capital 
de  un  cantón  del  mismo  nombre  , en 
S triga. 

Fridbcrg,  F>  idebergue  , villa  de  la  pro- 
vincia Je  Miseria 

F’ridei  ictboutg , Fridcrisburgr  , fortaleza 
en  /jtland a , provincia  de  Dinamarca. 

Ftit’erirctad  , Fridcricottadiu , villa  de 
Dinamarca. 

Fridericttad  , Fridericottadin  , villa  de 
la  Ñor  vega. 

Frioul,  Friul  , provincia  de  la  república 
de  Ve  necia. 

Frise  , Frita  , una  de  las  siete  Provincias- 
Unidas, 

Frisiogue  , Fritinga  , ciudad  capital  de 
un  ducado  del  mismo  nombre , en  el  cir- 
culo de  Bavitra. 

Frornenteia  , I romentera  , isla  de  España  , 
una  de  las  Baleares. 

Frontenay  , Fronttnay  , villa  del  Poetó , 

Frontignan  , Frontiñan  , villa  del  Len- 
guado que  boato. 

Fuiitembi-rg  , Furstcmbergue  , ciudad 
capital  del  principado  del  mismo  nombre 
en  la  Suevta. 

G 

Gabaret,  Gabareto  , villa  de  Francia  , en. 
la  Gascuña. 

Gabiau  , (rabian  , villa  del  Lenguedoque 
baxo. 

Gaictie  , Gaeta  , ciudad  episcopal  y puerto 
dt  mar  del  reyno  de  Ñapóles. 

Galice  , Galicia  , reyno  de  España. 

Galirien  , Gallego,  el  natural  de  Ga- 
licia. 

Galilea,  Galilea  , comarca  de  la  Pales- 
tina, 

Galitx  , G.iíitta  , villa  di  Moscovia. 

Gallego,  Gallego  , rio  de  Aragón. 

Galloway  , Galova  , provincia  de  Es- 
cocia , con  tirulo  de  Condado. 

Galway  , Galuva  , ciudad  , capital  de 
un  condado  del  mismo  nombre  , en 
Irlanda. 

Gand  , Gante  , ciudad  episcopal  y capital 
del  cuneado  de  FlJnrlei. 

Gandía  , Gandía  , ciudad  del  reyno  de 
Valencia. 

Gannat , Ganato  , villa  de  Francia  , c» 

i el  Borborite. 
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Cap,  Gap  , ciudad  episcopal  it  Francia  , 
en  el  íaxo  Delfinado. 

Carde  , ( la  ) Garda  , villa  pequeña  del 
ceta  do  de  Fenecía  , tabre  un  lago  del 
misma  nombre. 

Garet,  Gartta  , provincia  del  rey  no  de 

Ffi. 

Cu riílan  , Garillano  , rio  del  reyno  de 
Ndpolei. 

Gi mache , Garnacha,  villa  del  Poetó 
baxo. 

Garonne  , Garona , rio  caudaloto  de 
Francia . 

Ga  icogne  , Gascuña  , provincia  grande 
de  Francia. 

Gaacon  , Gateóte  , el  natural  de  Gas- 
cuña. 

Guiñáis  , Gatinoet  , comarca  de  Frjncia. 

Gaule  , ó Gaulea  , Gaula,  ó Guul.  s , el 
pait  que  está  entre  loe  Alpes  , el  Ruin  , 
el  mar  ae  Alemania  y el  de  Bretaña  , 
los  Montes- Pirineos  , el  Octano  aqui- 
sánico  y el  mar  Mediterráneo. 

Gemonde  , Gtmunda  , villa  imperial  en 
el  circulo  de  gurvio. 

Genep  , Genepe  , villa  del  ducado  de 
Clevct. 

Cene  i , Genova , ciudad  arzobispal,  y 
capital  de  la  república  del  mismo 
Hambre. 

Gene»*  , Ginebra , ciudad  y república 
libre , vecina  á la  Saboya  , á la 
Francia  y J la  Suiza. 

Generoia  , Gtnebret  , provincia  de  la 
Sabaya. 

Gemuy  , Gensui  , rio  caudaloto  de 
Asia. 

Geurgie  , Georgia  , pait  grande  cerca 
dtl  mar  Negro  , en  Asia . 

Gerbi roy  , Gcrberni  , villa  piquiña  de 
Francia,  en  el  Bauvoisi. 

Gemíame,  Germania  , la  Alemania, 
como  era  antiguamente. 

Gen,  Gert , riu  de  Gascuña. 

Gertruidembrrf  , Gtrtrudemberga  , Ge- 
trudembergue  , villa  de  la  provincia 
de  Holanda. 

Gestricie  , Gestricia  , provincia  de 
Suecia. 

Geiulie,  Getulia  , provincia  de  Africa. 

Gévalie  , Gevalia  , villa  de  la  provincia 
de  Gestricia  en  Suecia. 

Geviud.in  , Gevaudan  , provincia  de 
Francia  , en  el  Lenguedoque. 

Gibrateon  , G.braUon  , villa  de  la 
Andalucía. 

Gibialtar  , Gibraltar , ciudad  de  Anda- 
lucía en  España  , con  un  buen  puerro 
de  mar , sobre  el  estrecho  del  mismo 
nombre. 

Cien  , Gien  , villa  de  Francia  , en  lot 
confinet  de  5 a provincia  de  Orlient. 

Gímoat  , Gimon  , villa  de  Gascuña. 

Guace , Girado  , ciudad  episcopal  dtl 
reyno  de  Ñapóla. 
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Gitone,  Gerona  , ciudad  episcopal  de  la 
provincia  de  Cataluña. 

Gitors,  Gisore  , villa  de  Normandia. 

Giulap,  Giulapa  , rio  de  Asia. 

Givet , Gírete  , pequeña  villa  del  con- 
dado de  Namur  , en  lot  Faitet- 
Baxos. 

Glogaw  , Glrtgau  , ciudad  capital  de  un 
ducado  del  mismo  nombre  , en  Bo- 
hemia, 

Glucku.it,  Glukcstate  , ciudad  Juette  de 
Alemania. 

Gnesne  , Genetna  , ciudad  at\opispal  de 
la  Baxa  Polonia. 

Golcondc  , Golccnda  , ciudad  del  reyno 
del  mismo  nombre  , en  Ara. 

Goldingen  , Gotdinguen  , villa  del  ducado 
de  Curtandia. 

Gole  , Gola  , rio  caudaloso  de  la  isla 
de  Cotetga. 

Golnow , ¿ Golnau  , Golnovia  , villa  de 
la  Pomerani.i  ulterior. 

Gotnoi . he  , G c murta  , ciudad  de  la 
Palestina. 

Gotckuin  , Gorcom  , villa  de  la  provincia 
de  Holanda. 

Goidie  , G urdía , ciudad  antigua  de  la 
Asia  menor. 

Gotee  , Gotea  , villa  pequeña  de  Holanda 
ton  un  puerto  de  mjr 

Gorice  , Guripa  , villa  fuerte  de  la  pro- 
vincia de  Fiiul. 

Golrmbourg  , Golhemboorg  , ó Gother- 
bourg  , Gotemburgo  , ciudad  fuerte  y 
puerto  de  mar  de  Suecia. 

Gottingen  , G . tinguen , ciudad  del  ducado 
de  Brunsvique. 

Gollorp  , Gotorpo  , ciudad  fuerte  del 
ducado  de  Etletrique . 

Gouda  . Goude  , ciudad  de  la  provincia 
de  Holanda. 

Gourdon  , Gurdon  , villa  de  Francia, 
en  el  Qucrei. 

Gouroay  , Gumay  , villa  de  Normandia. 

Gournay , Gumay  , villa  de  la  Isla  de 
Francia. 

Grabow  , Grabovisa  , villa  de  Polonia. 

Grandinout  , Granmon  , villa  pequeña  de 
Flátides  en  el  condado  de  Alaste. 

Gianville , Granalla  , villa  de  la  Nor- 
mandia kaxa. 

Grasie , Grata  , ciudad  tpitcopal  de 
Frjncia  en  la  Piovcnza. 

Gran  , Gratz  . ciudad  de  Alemania. 
Graudcutz  > Gt audentt  , villa  de  la 

Prut  ia  real. 

GravHine*  , Gravelinas  , ciudad  del  con - 
dado  de  FlJndet. 

Gny » p'**y9  villa  del  condado  de 
B'trgjñj. 

Grec,  Griego , ,1  natural  dr  Grecia. 

Géce  , Grieta,  pait  dt  la  Lurtpa. 

Grein  , Grcyna  , vula  de  la  Austria 
alta. 

Gienade  , Granada , reyno  de  España. 
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(ricnadc  , Granada  , ciudad  arzobispal 
y capital  del  reyno  del  mitme'  nombre. 

Granarle  , (Nouvelle)  Nuera  Granada, 
provincia  de  la  América  meridional. 

Grenoble  , Granoble  , ciudad  cpitcopal  y 
capital  del  Dclfinado. 

Giignan  , Giiñan  , villa  de  Provenía. 

Gnpiwald,  Griptuvald , ciudad  y puerto 
de  mar  , en  la  Pnmtrania  Sueca. 

Gritona,  Griirnel , pueblos  de  una  re- 
pública de  Alemania  , confederados  con 
los  Sui{ot. 

Groealand  , Groenlandia  , país  del  Norte- 

Groningue , Groninga  , lindad  capital 
de  una  provincia  del  mismo  nombre  , 
una  de  las  siete  Provincias  Unidas. 

Giotkau  , Grotkavia  , pequeña  ciudad  de 
Bohemia. 

Graosteld  , Grunsfclda  , ciudad  del  cír. 
culo  de  Franconia. 

Gritnitad  , Grunstadio , villa  del  Pala- 
tinado  del  Rhin. 

Guadacahon  , Guadaeahon  , rio  de  Es- 
paña. 

Guadaira  , Guadaira  , villa  de  Andalucía. 

Cuidaros  , Guidajoq  , rio  de  Andalucía. 

Guadalajaia  , Guadalajara  , ciudad  de 
Castilla  la  Nueva. 

Guadala  viar,  Guadalavtar  , rio  del  reyno 
de  Falencia. 

Gnadalbolloo  , GuadalboUon  , rio  de  An- 
dalucía. 

Guadalcanal  , Guadateanal , rio  de  la 
Andalucía,  Y de  la  Sierra  morena. 

Guadalentín  , Guadaientin  , rio  del  reyno 
de  Granada 

Guada  Irte  , Guadalete , rio  de  Andalucía. 

Guadalhorse  , Guadalhorta  , rio  del  reyno 
de  Granada. 

GuadalimaT,  Guadatimar , rio  de  Cas- 
tilla la  Nueva  y de  la  Andalucía. 

Guadalmantnr  , Guadalman\or  , rio  del 
reyno  de  Granada. 

Guadaloupe  , Guadalupe  , isla  de  la 
América. 

Guadaloupe  , Guadalupe , villa  de  la 
Estremadura- 

Guadalupeio  , Guadalupejo  , rio  de  Cas- 
tilla la  Nueva. 

Guadalquivir  , Guadalquivir , rio  cauda- 
loto  de  España  , en  la  Andalucía. 

Guadarrama  , Guadarrama  , montañas 
que  separan  las  des  Castillas. 

Guadaaaraz  , Guadaxaraq  , rio  de  Cas- 
tilla la  Nueva. 

Guadiaitiar  , Guadiamar  , río  de  la 
Andalucía 

Guadiana  , Guadiana  , rio  caudaloso  de 
España . 

Guadiaro,  Guadiaro , rio  del  reyno  de 
Gran  ida. 

Guadicla  , Guadicla  , rio  de  Castilla  la 
Nueva. 

Guadieucla  , Guadiguela  , rio  de  Castilla 
la  Nutra, 
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Ctndi*  , Gu  idix  , ciudad  episcopal  del 
reyno  de  Granada. 

Guarda  , Guardia,  ciudad  episcopal  de 
Portugal  , en  la  provincia  de  Beira. 

Guaidamar  , Gtianlamar , villa  y puerto 
del  reyno  de  Murcia. 

Guaslalia  , Guastjlla  , ciudad  y ducado 
de  Italia  , en  el  Muntuan. 

Gcecar,  G ucear  , rio  de  Castilla  la 
Nueva. 

Guciande,  Gueranda  , villa  de  Bre- 
taña. 

Guérct,  Gucreto  , ciudad  de  Francia  , 
capital  de  la  provincia  de  la  Marcha. 

Guerra  , Cuerva  , rio  del  reyno  de 
Aragón. 

Guescar,  ó Hueicsr , Guetcar , i Huesear , 
ciudad  de  Castilla  la  Nueva  , con  titulo 
de  ducado. 

Güera  na,  Guetaria  , villa  de  la  pro- 
vincia de  Guipuscoa  , con  un  castillo 
y un  buen  puerto. 

Guéte  , ¿ Hutte  , Queta  ó Hutía,  villa 
de  Casulla  la  Nueva. 

Gueule  , Guada  , rio  pequeño  de  la  pro- 
vincia de  FlJndts. 

Guicnne  , Guiena  , provincia  de  Francia. 

Guinde  -,  Guinea  , gran  pais  de  A’friea. 

Goingamp  , Guingampa , villa  pequeña 
de  la  Bretaña. 

Gniole  , ( la  ) Guióla  , villa  de  Francia , 
rn  la  provincia  de  Ruergue. 

Guipuscoa  , Guipuscoa  , comarca  de  la 
Btscoya. 

Guijo  , Guisa  , ciudad  de  Francia  en  la 
Picardía. 

Gontibourg  , Gunt^burgo , villa  pequeña 
de  Alemania  , en  el  circulo  de  Sutvia. 

Gurcz  , Gurea  , rio  de  Alemania  , en  la 
Carniola. 

Gurcz  , Curco  , villa  de  Alemania  rn 
la  Baxa-Carinthia. 

Gurck'feldl , Gurchfcldia  , villa  de  Ale- 
mania , en  la  Carniola. 

Guttiow  , Gustro  , ciudad  capital  del 
ducado  de  Mrckrlburgo  Gusto. 

Gnyer , Guycr  , rio  del  Dtljinadn. 

Gyrborn  , (éyfhornía , villa  de  Alemania 
en  U Saxóma  baxa. 
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HanorNCToK  , Haidingtonia  , ciudad 
del  reyno  de  Escocia. 

Hag  , Haga  , villa  pequtña  de  Baviera. 

f loguen  a w , Uag  uenao  , villa  de  la 

Al  sacia. 

Flaigcrlorh  , Haigerloquia , villa  pequeña 
de  Suena. 

Hainaut,  Henao  , provincia  y condado 
de  los  Paites  Bastos  , c uja  ciudad 
capital  es  la  de  Mor. t. 

fialberstat  , Hi'J  mate  . ciudad  de  cir- 
culo de  la  Sojríhiá  baxa. 

ílaiúe  , Halda  , villa  de  Norvega, 
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Hall  , Jlal , villa  imperial  cu  el  circulo 
de  Site  vía . 

Hall  en  Saxe  , Iíal  en  SaxCnia  , ciudad 
de  Misma.  " 

Halknd  , ¡1  llanda  , provincia  del  reyno 
de  Suecia. 

Halle,  d Notre-Dame  de  Halle  , Hala, 
villa  pequeña  de  la  provincia  de  Henao. 

Hsni  , Mam  , villa  de  la  provincia  de 
Picardía. 

Haiuah , Huma  , villa  de  la  Turquía 
en  Aria. 

Jlamamet , Hamametha  , villa  de  Africa, 
en  Herbola. 

Hambeurg  , Hjmburgo  , ciudad  libre  y 
imperial  , en  el  ducado  de  Hollada  , 
con  puerto  de  mar. 

Hamslbourg  , Hamelburgo  , villa  pequeña 
del  círculo  del  Rkin. 

Hamont  , Hamon  , villa  peqtuña  del 
circulo  de  Vettfalia  , en  el  obispado 
de  Licja. 

liana»,  Hanao  , ciudad  capital  de  un 
condado  del  mitmo  nombre  , en  el 
circulo  de  alto  Rhin. 

Hjnt , Hante  , condado  y provincia  de 
Inglaterra. 

Hai  bourg  , Harburgo  , villa  del  ducado 
dt  Lime  burgo 

Hardcrwick  , Hardervique  , ciudad  de 
tai  provincial  unidas , en  el  ducado  de 
Guildret. 

Hatfleur  , Harjlar  , villa  de  Nor- 
mc india. 

Huleck  , Hurle co  , villa  de  Inglaterra. 

IJjrJingen  , Mar  tinguen  , ciudad  de  la 
proiincia  dt  Frita. 

Hato,  Hato,  villa  de  la  Rio/a , eon 
título  de  condado . 

Hattfott , Hartfordia  , ciudad  capital  de 
un  condado  del  mismo  nombre , en 
Inglaterra. 

HatVrick , Harvieh  , villa  del  condado 
de  Esex  , en  Inglaterra. 

Hasbat  , Haib.ua  , provincia  del  reyno 
de  Fc\ 

Hauclt , Hatelte  , villa  fuerte  de  la  pro- 
vincia de  Ovcrisel. 

Haticlt,  Hatelte  , villa  pequeña  del  obis- 
pado de  Iátja. 

Hattingen  , Hatingucn  , villa  pequeña  del 
circulo  de  Vettfalia. 

lía  vane  , ( la  ) Id  avana  , cuidad  capital , 
y puerto  de  mar  de  la  isla  de  Cuba , 
en  la  América. 

Havelberg  , Havelberga  , villa  del  mar- 
quesado Je  lir  ande  burgo , en  Alemania. 

Hayrc-de-Grare  , Havre  de  Gracia  , 
ciudad  y puerto  de  mar  en  Normandia. 

Ha  ve  , o la  Haye  , Haya , villa  de  la 
Holanda. 

Heidelberg,  Heidelbergue  , ciudad  de 
Alemania. 

Heiügenstat , Heiliguenstate  , villa  del 
círculo  en  la  baxu  SaxSnia. 
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rtci'iperg  , Htiliperga  , villa  de  Polonia  , 
en  la  Prusia  real. 

Helmonl , Helmonte,  villa  de  la  provin- 
cia de  Brabante  , con  titulo  de  condado. 

Htisinlouig  , He/sinburgo  , villa  y punto 
de  mar  de  Suecia. 

Hcljingie  , Htlsingia  , provincia  dt 
Suecia. 

Heuaiea  , HenJret , rio  de  Castilla  la 
nueva. 

Héraclée  , Heraclea,  ciudad  arqcbitpal 
dt  Thracia. 

Hercynie,  H treinta  , gran  bosque,  ¿ flo- 
resta antigua  dt  Alemania. 

Heicford  , Herefvrdia  , ciudad  episecpal 
dt  Inglaterra. 

Herford  , Httfordij  , villa  anseática 
en  el  circulo  de  Vettfalia. 

Hítisjoti* , Heriton  , villa  de  Francia  en 
el  Borbones. 

Ilenncnsud  , ¿ Zcben  , Htrmanttate  , 
ciudad  capital  de  la  Trantilvania. 

Hernoaand  , Hernosauda  , villa  pequeña 
y puerto  de  mar  de  Suecia. 

liefdin  V.  Hédin. 

Heise , Hete  , estado  del  circulo  del  alto 
Rhin. 

Hiére»,  Hieres,  villa  é islas  de  la 
Ir  revenda . 

lineante  , Hircan-a  , país  de  la  Asia. 

Hiinaham.  V.  lipaham. 

Hitland  , Hitlandia  , illas  del  Ocian o 
septentrional. 

Hofl , Hcffa  , villa  de  Alemania  , en 
el  marquesado  de  Culetnbach. 

Hobembtrg , Hihemberga  , villa  del 
circulo  de  Fian  cenia. 

Hobenzuilcm , Hohenqolernt  , estado 
del  circulo  de  Suecia  , con  titulo  de 
condjdo. 

Hollamle  % Holanda  , unj  dt  las  siete 

^ provincias  unidis  de  los  Paiscs-liaxvs. 

HoUtrbioé  , ó llolosrobxoé  , HoUttbro  t 
villa  de  Dinamarca, 

Holitcio.  V,  HoJsr? cf*. 
kÍQ\x\bousi-h.náct-\doc,Homburgo-Andtr» 

Hoe  , ciudad  de  Ljndgiaviaáo  de  Hese 
en  Alemania. 

Iiumbourg  , Hcmburgo , villa  fuerte  del  • 
ducado  de  Dnspucntct, 

Hombonig,  Hcmburgo  , villa  déla  Suila, 
en  el  cantón  de  Basílea. 

Hcnfleur,  Honflor,  ciudad  y puerto  de 
mar  de  la  Normandia. 

Hongúe  , Hungtia  , reyno  de  la  Europa. 

Hoteb,  Hortb  .montana  déla  Arabia 
donde  apareció  Dios  J Moisés  en  la 
gar^a  ardiente. 

Herriga  , Hortiga  , rio  pequeño  de  la 
httremadura. 

Huesca  , Huesca  , ciudad  episcopal  del 
riyno  de  Aragón. 

Huntcbnorg  , Huno  burgo  , villa  pequeña 
dei  circulo  de  Vtttfalia. 

Huygue  , Huyña,  rio  de  Francia. 
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I bsycaval,  Ibaieaval , rio  da  Bitcaya. 

lbéiie.  Iberia,  provincia  antigua  de 
Asia  , que  ahora  te  llama  Georgia. 
Et  también  nombre  que  te  dio  antigua- 
mente a'  la  España. 

Iglau  , Iglao  , ciudad  de  la  Moral  ia. 

Isle-de-France  , lila  de  Fianeia,  pro- 
vincia del  reyno  de  Francia 

U!ec  , llleca  , ciudad  capital  de  la  pro- 
vincia de  Sus  , en  Berbería. 

Illcscas,  Illcicat , ciudad  de  Castilla  la 
nueva 

Inde  , Sinde  , dlndus,  Indo  , rio  cau- 
daloso de  Asia. 

Inde,  India,  gran  país  rico  y fértil  de 
la  Asia  , J quien  se  da  el  nombre  de 
Indias  orientales. 

Indes  occidente  leí  , Indias  occidentales , 
nombre  que  se  da  J la  América. 

Indien  , Indio,  el  natural  de  India. 

lugo  litad , In go lítate  , ciudad  de  Ale- 
mania. 

Ingtie  , Ingria  , provincia  de  la  Suecia. 

Innerneis  , Incrnesa  , ciudad  y puerto  de 
mar  de  Escocia. 

Inowladislow  , Inoulasdilcu , ciudad  de 
la  grande  Polonia. 

Intn'iick  , Inspruke  , ciudad  capital  del 
T rol  en  Alemania. 

lonie  , Ionia  , comarca  antigua  del 
Asia  menor. 

Ipre  , ó Y ptes  , Iprt  , ciudad  episcopal 
de  FlJndrs. 

Ipswich  , íptvike , ciudad  capital  del  con- 
dado de  Sufblckc  en  Inglaterra- 

Irlaudc  , Hibcrnie,  Irlanda  , y antigua- 
mente ¡{¡bernia;  isla  y reyno  de  las 
islas  Británicas. 

Iiwin,  Irvin  , ciudad  de  Escocia. 

Iscr  , Isara  , rio  de  Alemania  , en  la 
Ba  viera. 

libre.  Itera,  rio  de  Francia  en  el  Dtl- 
finado. 

IslatiJe  , Islandia  , isle  del  Océano  sep- 
tentrional. 

Itiel  , Isct , rio  pequeño  del  condado  de 
Holanda. 

Issehnonde  , Itclmunda  , isla  de  Holanda. 

X, soira  , lsuira  , ciudad  de  la  baxa 
Auvemia 

Issoudun  i Isudun  , ciudad  de  Francia  , 
en  la  provincia  de  Bmy. 

Istrie  , Istria , provincia  del  estado  de 
Ventcia. 

Italia,  Italia,  región  grande  de  Europa 
que  contiene  diversos  estad  t soberanos. 

lia  lien  , Italiano  , el  natural  de  Italia. 

Ithaque  , Itaca  , isla  de  Grecia. 

Ivrcc  , Ivrr.i  , ciudad  capital  de  un  mar- 
quesado del  mismo  nombre  en  Siovja. 

Ixar  , Hitar  , ciudad  del  reyrw  de  Ar  ¡g  »• 
con  título  de  ducado. 
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Jaca  , Jaca  , ciudad  episeopjl  del  reyno 
de  Aragón. 

Jaén,  Jaén,  ciudad  episcopal  de  Es- 
paña, en  la  provincia  de  Andalucía. 

Jamaique  , Jamaica  , isla  del  mar  del 
Norte  , en  la  América. 

Japar  , Japara  , ciudad  de  las  Indias 
orientales. 

Jarreta  , ( la  ) Jareta  , rio  caudaloso  de 

Sicilia. 

Jaroslaw  , Jurásico  , ciudad  del  reyno  de 
Polonia. 

Jaron,  Jará,  villa  de  Inglaterra. 

Jccker  , Jeker  , rio  del  país  de  I'eja. 

Jado  , Jcdo  , ciudad  grande  i Sai  Japón  t 
capital  Je  la  isla  de  Niphon. 

Jena  , ó Dcsnc  V.  Desne 

Jéne  , Jena  , ciudad  del  circulo  de  la 
alta  Saxónia. 

Jeniseskoi , Iciiñcea  , ó Jenueik  , Jenisey  , 
villa  y rio  de  la  Tartaria. 

Jéninar  . Jeni{ar  , villa  de  la  Grecia  , 
en  la  Maiedonia. 

J¿richo  , Jerico  , ciudad  antiguamente 
considerable  de  la  tierra  de  Canean  , 
en  Asia. 

Jdioil'ivr  , Jeroslao  , ciudad  capital  de 
un  ducado  del  mismo  nombre  en  Mos- 
covia. 

Jersey  , Jersey  , isla  del  mar  de  Bretaña. 

Jodoignc  , ojudoigne,  Jojana,  villa  del 
Brabante. 

Joigny  , Jciñ i , villa  de  la  Champaña. 

Joinville  , Joinvilla  , villa  de  la  Cham- 
paña , con  título  de  principado. 

Jonquére  , Junquera  , villa  antigua  de 
Cataluña  en  el  Ampurdan. 

Jouidain  , Jordán  , rio  caudaloso  de  la 
Palestina  , en  Asia. 

Jo ys uie , Joyosa,  villa  de  Francia,  en 
el  Vivares. 

Joyosa,  Joyosa  , villa  pequeña  del  reyno 
de  Valencia. 

Jotera  , Jabera  , villa  de  Castilla  la  vieja 

Jocilao.  Véase  Yucatán. 

Judie,  Judca  , país  de  Asia  adonde 
Nuestro  Señor  Jtsu-Chrino  nació  y 
murió. 

Jut  embourg  , Juiien. burgo  , ciudad  de 
Alemania  , en  el  circulo  de  Austria. 

Jungmng,  Jungninga  , villa  de  la  China. 

Jura  , le  rMont  Jura  , JarJ  , el  Monte' 
JutJ  , cordillera  grande  de  montañas  en 
Francia. 

Jutlnrd,  Jullanda  , península  grande  del 
reyno  de  Dinamarca  , y que  hace  la 
mayor  parte  de  él. 

K 

Kachemirí  , ó Cachemire,  Ktihemira  , 
ciudad  capital  del  r ,yno  del  Inducían. 
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KiÍWtiWii  , Kaisersbergue , villa  pequeña 
de  la  Aliada  alta. 

Ka  Icubr  rg  , Katcnbcrga  , cordillera  de 
montes  en  el  circulo  de  Autiria. 

Kalisch  , Kalitque  , ciudad  fuerte  dt  Po- 
lonia. 

Kamioieek  , Krminieque,  ciudad  epit- 
copat  en  la  Polonia  , capital  de  la 
Podolia  alta. 

Kiserslautern  , Ktirtertlaulrt , villa  de 
A e manía. 

Keucrsweidt , ó Kayteiwe.fi,  Ksieersverte, 
duda  i fucile  de  Alemania. 

Kcil  , K-  l , fuerte  enfrente  de  la  ciudad 
de  Estrasburgo  , de  la  otra  parte  del 
Rhin. 

Kelle»  , Kelet  , ciudad  epitcopal  de 
Irlanda . 

Kerki  , Kerca  , rio  de  Dalmjcij. 

Kermeut , Kermen  , villa  de  tu  Hungría 


batea. 

Ketmarrk , Keimarke,  villa 


de  la  Hungría 


alta. 

Kevholm  , Kexholmia  , ciudad  de  la 
Rutia  , en  la  Carelia. 

Kiahing  , Kiahingo  , villa  de  la  China. 

Kungn*n  , Kiannaño  , provincia  de  la 
China. 

Kildare  , Kit  doria  , ciudad  de  Irlanda. 

Kile  , Kna  , provincia  del  rtyno  de 
Escocia. 

Killalow  , Kilalo  , ciudad  epitcopal  de 
Irlanda. 

Kimpei  , ó Kimper  Corentin  , Kimper  , 
ciudad  de  la  baxa  Bretaña. 

Kingsale  , Kintale , ciudad  y puerto  de 
mar  en  blanda. 

Kintzing  , Kintiga  , ríe  de  Suevia. 

Kiovie  , Kiuvia  , ciudad  c-pttat  de  la 
Volhinia  en  Polonia. 

Kitkubiight  , Kirkubnge  , villa  de  Et- 

coeia. 

Holding  , Koldingus  , villa  de  Dina- 
marca. 

Koniore,  6 Komare  , Komora  , ciudad 
fuerte  de  la  Hungría. 

Konigsbcrg  , Konísberga , ciudad  capital 
y puerto  de  mar  de  la  Pruna  ducal. 

Koningseck  , Koninteeke  , condado  de 
A.cmania 

Konífz  , Kt  n-r , villa  de  Polonia  en  la 
Prutia  real. 

Kopir,g  , Kopingue  , villa  de  Suecia. 

Koppan  , Kopan  , villa  de  la  Hungría 
baxa. 

Kornewbourg  , Korneuburgo  , villa  de 
Austria. 

Kowno  , Kouno  , villa  de  Polonia. 

Xrintec , Krimca  , península  de  la  Tar- 
taria menor. 

Krutwirk  , Knitvike  , villa  de  Polonia. 

Ktyiow,  Kr\ lovia  , villa  Uc  Polonia. 

Htuugsi  , Kujngtia  , provincia  de  la 

China 


Kuffeiberg , K ■■¡t>  ftrlcrga,  villa  de  Silesia. 
Tonto  H. 
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Kyll  , Kylla  , rió  del  circulo  electoral  del 
Rhin. 

L 

Lacídémovs  , o S parte  , I acedemonia  , 
ciudad  capital  de  la  Laconia  en  la  Mo- 
ren , que  al  pi  cíente  llaman  M' titea. 

Ladik  , Ladike  , villa  de  la  Turquía  ett 
Asia . 

Lagéuic  , ¿ Lcimter,  La  gruía  , una  dt 
las  quatro  provincial  de  Irlanda  ( 

Lagni , Lañi  villa  de  la  tila  de  F'ancia. 

Laholm  , I ahdlma  , villa  y puerto  de 
mar  de  Suecia. 

Latine,  Laja{0  , villa  de  la  Turquía, 
en  Atia. 

Lamba 'le  lamíala , villa  de  Francia, 
en  Bretaña. 

Lámbese  , La  ■ cica , villa  de  Provenga. 

Lam Maque  , 1 npiaco  , ciudad  antigua 
de  la  Natoli  . 

Lancaitie,  La.  castre  , ciudad  de  Ingla- 
terra. 

Laudan  , Landao  , ciudad  fuerte  dt  la 
Altada. 

La  tules  de  Bordeitux  , I Indas  dt  Bur- 
deos , comarca  de  la  (rascuña 

Landgrawiat,  landgraviado  , principado 
ó condado  de  Ahmania. 

Landtkron  , 1 andsfrona  , villa  de  üs  pro- 
vincia de  Escania,  en  Suecia. 

LangeUnd  , I.angt  iandia  , isla  del  reyno 
de  Dinamarca  en  el  mar  Báltico. 

Langtet  , dangies  , ciudad  episcopal  de 
Francia  , en  la  Champaña. 

Languedoc , Lengucdoque  , una  dt  loe 
mayares  provincias  de  Irancia. 

LaDguet , ( les  ) Lángucs  , país  de  Saboya, 
cuya  capital  es  Alba. 

Laodicée  , t eodicea  , ciudad  de  la  Syra  , 
antiguamente  arzobispal. 

Laon  , 1 aon  , ciudad  episcopal  dt  Francia  J 

Laponie,  Laponia , región  grande  de  Le 
Europa  en  el  Norte. 

Latiste,  Larita  , ciudad  arzobispal  ett 
la  Theulia  , en  Macedrnia. 

Lirisse  , Larita  , rio  de  Turquía  en  la 
Romanía. 

Laubacb  , Laubake  , ciudad  de  Alemania. 

Lautfembouie  , Lattfmburgo  , villa  del 
circulo  de  Sania  en  Alemania. 

Launicllinc  , Ja  anuir  na  , provtncia  del 
ducado  de  Milán. 

Lauriol  , Laucivl , villa  del  De'finodo. 

L. tintine  , Lausana  , ciudad,  de  la  Suiza . 

Lavagna  , 1 avaha  , ció  de  la  república 
de  Gdnova. 

Lavai  , Laval , villa  de  Lruncia  tn  la 
provincia  de  Mena. 

Lavaur  , Lavaur  , ciudad  episcopal  de  la 
provincia  de  txngucdoque  tn  f'ancia. 

Lawenbou-g  , JLuvcnbw  ¿o  , ciuaad  de 
Alemania. 

Laxeu'bonig  , Xw nfurgo,  villa  pequeña 

de  Autaia.  ... 
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l^brixa  , Iebrixa  , villa  Je  la  Andalucía. 

Lcbuis  , Icbusa  , villa  pequeña  en  los 
estados  de  Brandehurgo. 

I.sccc  , ó Leccie  , I.ccia , ciudad  episcopal 
del  rey 'io  de  Nápvles. 

I-eeh  , Leca  , rio  de  lloviera. 

I.eck  , Leca , rio  de  las  Provincias-Unidas. 

Lcrtourc  , Lectura  , ciudad  episcopal  de 
Francia  , en  Gascuña. 

Ledcsina  , I.edcsma  , villa  de  Castilla  la 
vie¡a. 

Lccrdstn,  I.ecrdtsmo . villa  de  Holanda  , 
con  titulo  de  condado, 

Lecnwe , ó Lene»  , I.lao  , villa  de  la 
provincia  de  Brabante. 

Le  ¡ile  . laida  , ciudad  de  U provincia 
de  Holanda. 

Leinstcr.  V.  Lagcnic. 

Leipsirk  , Leipsique  , ciudad  de  la  Aíisnia, 
en  el  circulo  de  la  SaxCnia  alta. 

Lelos*  , J clon , villa  en  la  Polonia  alta. 

Limbcrg,  ¿ Leu)  ol , l.’.mbctgue,  o Leopol, 
ciudad arqppitpal  de  Polonia. 

Leingow  , Lcingou  , ciudad  anseática  del 
c ir  culo  de  Vestfalia. 

hem  , L*ns  , villa  de  la  provincia  de 
Artoet. 

León  , Leen  , ciudad  capital  del  r eyno 
del  mismo  nombre  , en  España. 

T,éon  , J ton  , ciudad  episcopal  de  Francia 
cit  Bretaña. 

*opol.  V.  Lcmbcig. 

. apoldstadt  , Lecpoldstato  , ciudad  de 
la  Hungría. 

V i'panie  , Lepante  f ciudad  arlfibitpc.1  de 
la  Grecia. 

herida  , Lérida  , ciudad  episcopal  de 
España  , en  la  l atalima. 

Leriu  , Ltrin  , villa  de  Navarra  , entre 
Extella  y Calahorra , eon  titulo  dt 
condado. 

lorme  , Joma  , villa  de  Castilla  la 
vieja  , con  titulo  de  ducado. 

Lcrj  , Lcrs  , rio  del  Lenguedoque  alto. 

Locar  , ¿ Lascer  , Lesear  , ciudad  epis- 
copal de  Francia  , en  el  Bcarn. 

Lettire  , Lctlera  , ciudad  episcopal  del 
reyno  de  Ñápales. 

Leucade  , Leucadia  , isla  de  la  Grecia. 

Leuchlrmbcrg  , Lcuchtembcrgue  , ó Lco- 
ketenbciguc  , Leukctenberga  , landgra- 
i iodo  enclavado  en  la  Bastera. 

Le  use  , Leuta  , villa  de  la  provincia  de 
Llena  o. 

Lenlkirch  , leutkirke  , villa  imperial  del 
circulo  de  Snevia. 

Leutich  , Leuttke , villa  de  la  Hungría 
alta. 

Leuvrirde  , Ltuvarde  } ciudad  capital  de 
la  provincia  dt  -Fris  e. 

Lcweatx  , Ltuvent\e  , villa  de  la  Hungría 
alta.  ’ ' • 

Lewi»  , Icuvisa  , isla  de  Escocia. 

Lcyno  , Ley  na,  rio  dt  , tn  ¡a 
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Leyic , I ryta  , rio  de  Alemania. 

Liban  , Líbano  , monte  de  Asia  , entre 
la  Syria  y la  Luden. 

Libonrne  , Liburna  , villa  de  Francia  tn 
la  Guyena. 

Libic- , Libia  , provincia  de  Africa. 

Liento  , Jico 'a  , villa  de  Sicilia. 

Lich  f ic  ld  , Lien feí ota  , ciudad  episcopal 
de  Inglatetra. 

Liddesdalc  , lid, t dalia  , provincia  del 
reyno  de  Escocia. 

Lidkoping,  Ltdkopinga  , villa  de  Suecia. 

Liebenwaid  , Licbenvaldo  , villa  fuerte 
del  marquesado  de  Brandeburgo. 

Liego,  Licia,  ciudad  episcopal  y capital 
del  obispad <■  del  mismo  nombre  , en  el 
circulo  de  Vestfalia. 

Liéro  , L iera  , villa  del  Brabante  , ca- 
pital del  condado  de  Canttcroy. 

Lignon  , Liñon  , rio  de  Francia. 

L.  le,  Lila,  ciudad  del  Pjis-baxo  , en 
la  provincia  de  Flándet. 

Lille  , Lila  , rio  de  / rancia  en  Guyena. 

i.  i rv¡ a , Lima  , rio  de  Galicia 

Limat  , límala  , rio  de  la  Sui\a  , en  el 
cantón  de  Zurich. 

Limbourg,  1 un  aurgo, ciudad  de  Alemania. 

Limeiirk  , límente,  ciudad  episcopal  y 
apílale  de  un  mudado  del  mismono:r.bret 
en  Blanda. 

Liinoges  , Limógct , ciudad  episcopal  y 
capital  de  la  provincia  de  Ltmcstn  , ers 
1 rancia. 

Limouiin,  Limotin , provincia  de  Francia . 

Linca  , Linea  , silla  de  Ij  Cataluña. 

Lincoln  , Lincolna  , ciudad  episcopal  y 
capital  de  un  condado  del  misma  nom- 
bre , en  Inglaterra. 

Lincoping,  Lineopin  , ciudad  episcopal 
de  Suecia. 

Linda  w , Lind.to , ciudad  de  Alemania. 

Lingcn  , Junguen  , ciudad  capital  de  un 
condado  del  mismo  nombre,  en  el  cir- 
culo de  Vestfalia. 

Lion.  V.  Lyon. 

Liping , 1 ipinga  , villa  de  la  China. 

Lippa  , Lipa,  villa  de  la  Hungría  alta.' 

Lippa  , o Li  pitad  , Jipa  , ciudad  anseá- 
tica , y capital  del  condado  de  Lipa  , 
en  el  circulo  de  Vestfalia. 

Liria  , Liria  , villa  dt  España  en  el  teyno 
de  Valencia. 

Lisbonnc  , Lisboa  , ciudad  arzobispal  y 
capital  del  reyno  de  Portugal. 

Liiieux , Lisicu  , ciudad  episcopal  dt 
Francia  , en  la  Normandu. 

Lisia,  Lisa  , isla  del  golfo  de  Venccia. 

Liihuanic,  Lituania  , provincia  grande 
de  Polonia  , cuya  capital  es  Vilna. 

Livadie,  Livadia  , ciudad  de  la  Grecia . 

Livonie , l.ivonia  , provincia  del  teyno 
de  Suecia  , cuya  capital  e i Higa. 

Livourne  , Liorna  , ciudad  en  el  ducado 
de  Tur  cana  , en  Italia, 

LUeeug-  V.  Lkiciia, 
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Lobregat  , T.cbrcgat  , rio  de  España  , 
en  Cataluña  , cerca  de  Barcelona. 
Loches  , Locha  , villa  Je  Francia  , en 
la  l' are  na  • 

Lodéee  , ¡adere , ciudad  epiieopul  Je 
la  provincia  Je  Lenguedoque • 

Logb  , Logha  , rio  de  Llanda. 

I.ogrogne  , Logroño  , ciudad  de  España 
en  Castilla  la  vieja. 

Lo; a , o'  Losa  , Loica  , ciudad  del  teyno 
de  Granada. 

Loing,  Loinga  , rio  Je  Francia. 

Loiie  , Loira  , rio  de  Francia  , y uno 
de  los  mayores  de  aquel  reyno. 
Lombardie  , Lombai  día  , parte  de  Italia. 
Loinbí-s  , lambes  , ciudad  episcopal  del 
condado  de  Cominees  , en  la  provincia 
Je  Gascuña. 

Londies  , landres  , ciudad  episcopal  y 
capital  del  reyno  de  Inglaterra. 
Lonc-le-  Sauuier , Ions-cl-Saunicr  , villa 
' del  condado  de  Borgoña 
I-oppie  , Lopía  , provincia  de  Moscovia. 
Lora  , I.ora  , villa  de  España  , en  la 
Andalucía. 

Lorca  , Larca,  ciudad  de  España  , en 
el  reyno  de  Murcia. 

Lorette  , Loreto  , ciudad  episcopal  de 
Italia  , en  la  marca  de  Ancona. 
Largues,  largues,  villa  de  Francia, 
en  Froven{a. 

Lorne  , Loma  , provincia  de  Escocia. 
Lorraine  , Lorrena  , ducado  soberano  entre 
la  Francia  y la  Alemania  , hoy  es  de 
Francia . 

Lorrit  , larris,  villa  de  Francia  , en 
el  Orfeones. 

Losse  , J osa  , rio  de  la  Gascuña. 

Loísc  , Losa,  rio  de  Escocia. 

Lot  , Lot , rio  de  la  Guteria. 

Loibiane,  Lothiana,  provincia  de  Escocia. 
Loudun  , I.udun  , ciudad  Je  Francia  , 
el  Poetó. 

Lougnon  , Luñcn  , rio  del  condado  de 
Borgoña. 

Lounadi  , Lupadia  , villa  Je  Alia , en 
la  Natrita. 

Lourain  . Lovoyna,  ciudad  de  la  provincia 
de  Biabante 

Lnnvat,  Luvato  , rio  de  Moscovia. 
Louricis  . Invine  , ciudad  de  Francia  , 
•n  ¡a  Normandia. 

I . cayes  , Lueayas  , islas  de  la  América 
septentrional , sobre  el  mar  del  norte. 
Luccna  , 1 uccna  , villa  de  España  , en 
la  Andalucía. 

Lacenie,  Lucerna,  villa  Capital  de  un 
talle  del  mismo  nombre  , en  Piamonte. 
Lúceme  , Lucerna  , ciudad  capital  de  un 
cantón  del  mismo  nornbic , en  Suiqa. 
Lúceme  , Lucerna  , villa  del  reyno  de 
Valen  cía. 

Luoomorie  , Lucomoria  , provincia  de  la 
Moscovia  , en  Alia. 

Lujan , L)i\on  | isla  principal  de  las 


L U C 6og 

Philipinas  , cuya  ciudad  capital  es 
Manila. 

Lucen  , Lu{on  , ciudad  episcopal  de 
Francia  en  el  poetó 

f.ucqucs  , I.uca  , ciudad  capital  de  te 
república  del  mismo  nombre,  en  Italia. 

Lude  , Luda  , villa  de  Francia  , en  la 
provincia  de  Anjó. 

Ludenbourg  , iudtriburgo  , villa  del 
circulo  de  la  Saxónia  baxa 

Lugo  , Lugo  , ciudad  episcopal  del  reyno 
de  Galicia  , en  España. 

Luna  , Luna  , villa  de  España  , en  el 
reyno  de  Aragón 

Lunebourg  , Luneburgo  , ciudad  capital 
dtl  dutadu  del  mismo  nombre  , en  el 
circulo  de  Saxónia  baxa. 

Luneville  , Lunecilla , villa  de  la  I.  arena  i 

Luzace  , lutada  , provincia  con  Irruía 
de  marque  {ado,  en  la  Saxónia. 

Lusignari  , huirían  , villa  de  F'ancia, 
en  el  Poetó. 

Luiilanir  , Lusitania  , reyno  que  ahor.t 
se  llama  Portugal. 

Lamo  , Lusuque , ciudad  episcopal  déla 
Polonia. 

Luxembourg  , Lucemburgo  , ciudad  ca- 
pital del  ducado  , y provincia  del  mismo 
nombre  en  las  Países- Baxot. 

Luveuil , Luxtuil , villa  del  condado  de 
Borgoña. 

Lydie  , Lyaia  , en  tiemro  pasado  era 
provincia  de  la  Asia  mi  ñor  , altura  es 
una  paite  de  la  Natotia. 

Lyon  , León  , ciudad  de  Francia , y ca- 
pital del  Leones. 

Lyoauais  , Leones  , provincia  de  Francia. 
M 

Mací30ine  , Maceionia  , parte  de  la 
Grecia.  • 

Marcbecou  , Mjrchecou , ciudad  capital 
del  ducado  de  Rct{  , comarea  de  la 
Bretaña  en  Fiancia . 

Mácon.  V.  Mascón. 

Múdete  , Madera  , isla  del  Océano 
atlántico. 

Madrid,  Madrid,  ciudad  de  España, 
en  Castilla  la  nueva  , adonde  el  Rey 
de  España  tiene  su  corte. 

Madiigal  , Madrigal  , villa  de  Castilla 
la  vie/a. 

Magdebouig  , Magdtbmgo  , ciudaa  en 
el  circulo  de  la  Su  tóala  baxa 

Magelian  , Magrlanes  , estrecho  célebre 
de  la  America. 

Magnerie  , o Manachie  , Magnesia  v a 
Mamto  , ciudad  episcopal  Je  la  Aa- 
toha  , en  Asia  . 

Magnesia  , i M.ngresie-,  Magnesia,  ó 
Atangicsia  , . tunad  episcopal  de  la 
Natalia  , rn  Asia. 

Magny  , Magny  , villa  de  Francia  en 
la  Normandia. 
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Mabmore  , Mármora , ciudad  fuerte  del 
reytto  de  Fet,  en  Afiica. 

Mahomcte,  Mah  amito  , villa  y puerto 
de  mar  del  nyno  de  Túnez- 

Maltón.  V.  Port-Mahon. 

M.inc , ( Je  ) Mena  , provincia  de 

Francia  , con  título  de  ducado. 

Majcrque  , Mallorca,  ciudad  cpitcopal 
y capital  de  la  illa  del  mismo  nombre , 
en  el  Mediterráneo . 

Malaga , Málaga  , ciudad  episcopal  y 
puerto  de  mar  , en  el  teyno  de  Gra- 
nada. 

Malagon  , M¡ llagan  , villa  de  Andalucía 
con  tit  ilo  de  marquesado. 

Maldivea,  Maldivas,  islas  del  Océano 
Indiano  , en  Asia. 

Mitineóme , MaUnccrna  , villa  de  Fran- 
cia , en  la  provincia  de  Mena. 

Malines , Malinas  , ciudad  arzobispal 
y capital  del  Senario  del  mismo  nom- 
bre , provincia  de  tos  Países  baxot. 

Malte  , Malta  , ciudad  episcopal  y ca- 
pital de  la  isla  dtl  mismo  nombre  , tn 
el  mar  Mediterráneo. 

Manche , Mancha , provincia  de  Es- 
paña , en  Castilla  la  nueva. 

Mangrésic  , Mangresia  , villa  de  la  Tur- 
quía , tn  la  Natolia. 

Manillc  , Manila  , ciudad  arzobispal  y 
capital  de  la  isla  de  Lu\on  , en  ti 
Asia. 

Manosque  , Manotea  , villa  de  Francia  , 
en  la  Provenza. 

Maniese  , Mam  esa , villa  de  Cataluña. 

Mam  , ( le  ) Maris  , ciudad  episcopal 
de  Francia , capital  del  ducado  de 
Mena. 

Mame  , Manta , villa  de  la  isla  de 
Francia. 

Mamoue,  Mantua,  ciudad  capital  del 
ducado  del  mismo  nombre  , en  Italia. 

Manzanares,  Manzenáres  , rio  de  Cas- 
tilla la  nueva , que  pata  cerca  de 
Madrid.  _ 

Maqueda  , Maqueda  , villa  eon  titulo 
de  ducado , en  Castilla  la  nueva. 

Maragnon  , Marañan,  rio  Je  la  América. 

Macana,  Marant , villa  de  Francia,  en 
el  pais  de  Aunit. 

Marche  , ( la  ) Marea  , provincia  de 
Francia.  _ . 

Marche,  Marca,  provincia  de  Escocia. 

Marche  , Marea,  villa  de  la  provincia 
de  Lsicetuburgo. 

Marche  d'Ancorie  , Marca  de  Ancona  , 

Íirovtncia  de  Italia  , en  el  estado  de 
a Iglesia. 

Marche  de  Erandebonrg  , Marea  de 
Brandel  urgo  , provincia  de  Alemania. 
Marche  Tieviwne  , Marca  Trevisana  , 
provincia  en  el  celado  Je  la  república 
de  Vcnecia.  _ 

Ma  rellena  , M.irchcna , villa  di  Lifa.ia , 
en,  ¡a  Andalucía. 
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Maiclc  , ( la  ) Marica  , provincia  del 
círculo  de  Vcttjalia  , con  titulo  Je 
andado. 

Ma  trotea  , M arcóte  a , villa  de  Castilla 
la  vieja. 

Margncrite  , Margarita  , isla  de  la 
América  meridional  , en  el  mar  del 
Norte. 

Marib,  Mariba  , villa  de  ¡a  Arabia 
feliz  > en  Asia. 

¡Víarienhourg  , Maricnlurgn  , ciudad  de  la 
provincia  de  Hrnac.en los  Paites-Baxot. 

Marienbonrg  , Marienburgo  , ciudad  ca- 
pital ¿el  Palatinado , del  mismo  nom- 
bre , en  Prusia. 

Mame,  Mame,  rio  de  Francia. 

Maioc  , Marruecos  , ciudad  capital  del 
nyno  del  mismo  nombre,  tnAJriea. 

Marpourg , Marpurgo , ciudad  de  Ale- 
mania , en  la  Hese. 

Marr , Mane  , provincia  de  Escocia  , 
eon  título  de  condado. 

¡Vlarszl  , Murtal  , villa  del  ducado  de 
Lírcna. 

Marsala  , M.trtala  , villa  de  Sicilia. 

Mancille,  Marsella,  ciudad  episcopal  y 
puerto  de  mar  de  Francia , en  Provtnza. 

Mattel,  Martcl , villa  de  la  Guyena. 

Maitigucs , Mortigües , villa  de  Francia 
en  ¡a  Provenza. 

Martinique,  Martinica  , isla  de  la  Amé- 
rica , una  de  las  Antillas. 

Manos,  Martos,  villa  de  la  Andalucía. 

Masayaj  Masaya  , provincia  de  la  nueva 
España  , ea  la  América. 

Masbac  , Matbata,  isla  del  mar  Océano 
oriental , y una  de  las  Philipinat. 

M.ucalat,  Matealate  , ciudad  de  la 
Arabia  feliz • 

Mascón  , Mascón  , ciudad  episcopal  de 
Francia  , en  el  ducado  de  liorgoña. 

Masovie  , Masovia  , provincia  del  rcyna 
de  Polonia. 

Mastricht  , Mastiique  , ciudad  fuerte  del 
ducado  de  limburgo , en  loe  Paitct- 
Baxot. 

Matuleny,  Matalona  , villa  del  teyno  de 
Ñápeles  , con  titulo  de  ducado. 

Maturo , Matará  , villa  marítima  de 
Cataluña. 

Matiquc  , Matica,  provincia  de  la  Amé- 
rica meridional. 

Matiriac  , Mauriaco,  villa  de  Francia  , 
en  la  alta  Auvcrñia. 

Mauricnne  , Morienna  , comarca  del 
ducado  de  Snbrya. 

Mauiitanic,  Mauritania,  región  grande 
de  Africa,  tn  los  tiempos  pasadas. 

Maycnce  , Maguncia  , ciudad  arzobispal 
y capital  del  electorado  del  misiuo 
nombt  e. 

Muyeoste,  Mayena,  ciudad  de  Francia, 
en  la  provincia  de  Mena. 

Mazovie.  V Masovie. 

Meaux , Altos , ciudad  episcopal  dg 
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Francia  , y capital  de  provincia  de 
la  liria. 

Mecícelbourg  , Afcktlhirgn  , ducado  en 
ti  circula  de  la  Saxtnia  taxa  , en 
Alemania . 

Merque,  ( la  ) Meca  , ciudad  de  la 
Arabia. 

Medelin  , M-de!in  , villa  de  España  , 
en  la  Estrcmrdwrj. 

Medelpadie  , Medelpadia  , provincia  de 
Suecia- 

Medes , Midas  , dos  pequeñas  islas  de 
España  , en  el  mar  Mediterráneo , sobre 
las  costas  de  Cataluña. 

Medie,  Media,  rey  no  de  Asia,  en 
tiempos  pasados. 

Medinaceli , Alídinaceli , villa  de  Cas- 
tilla la  nueva,  con  titulo  de  ducado. 

Medioa-del-Catnpo  , Medina- Jel-Campo  , 
villa  de  España  , en  Castilh  la  vieja. 

Medina-de-Riou-co , Aleitma-de.  Riotceo, 
vitia  de  España  , en  Casti'la  la  vieja. 

Medina  - Sidonia  , Medina  - Sidonia  , 
ciudad  de  España,  en  la  Andalucía, 
con  título  de  ducado. 

Medirte  , Medina-TaJnabi  , ciudad  de  la 
Arabia  en  Asia. 

Mediterráneo , (la  mer)  Mar  Mediter- 
ráneo. 

Medoc , Mcdoco , país  pequeño  de  la 
Guyena  en  Francia. 

Méguen  , Meggen  , ó Meglten  , Mega  , 
villa  capital  de  un  condado  del  mismo 
nombre  , en  la  provincia  ae  Brabante. 

Mehaigne,  Mib.aña,  rio  del  Pais-Baxo. 

JVIelilie , Meiila  , ciudad  del  reyno  de 
Fc{ , en  Beib-ría. 

Melindc  , MtUnda  , ciudad  y puerto  de 
mar  de  Africa. 

Melun  , Melun , villa  de  la  illa  de 
Francia . 

Metners  , Mcmers  , villa  de  Francia  , 
en  la  prorineia  de  Mtna. 

Memmingen  , Alemmingue  , ciudad  im- 
perial de  Alemania  , en  el  círculo  de 
Suevia. 

Mende , Alenda  , ciudad  episcopal  en  el 
Lsnguedoque  , y capital  del  Gevaudan. 

Mcmeith  , Menteitha  , provincia  de 
Escocia . 

Mcquinenra  , Al:  quínenla  , villa  fuerte 
del  reyno  de  Aragón. 

La  Mer  Adriatique  , el  Alar  Adriático  , 
parle  dd  mar  Mediterráneo. 

La  Mer  Atlantíqae , el  Mar  Atlántico. 

La  Mer  Auitrale  , el  Mar  Austral , parte 
del  Mar  Pacifico. 

La  Mer  Baltiqttc , el  Mar  Báltico. 

La  Mer  Blanche  , el  Mar  Blanco  , parte 
del  O. cano-  septentrional. 

La  Mer  Caspíenne,  el  Mar  Caspio. 

La  Mer  dn  iud  , el  Mar  del  Sur. 

La  Mer  Egde  , el  Mar  Egeo  , que  ahora 
llaman  el  Archipiélago. 

L«  Mer  ti  Latíale , el  Alar  Glacial, 
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La  Mer  Ionienne  , el  Alar  Ionio  , 
nombre  antiguo  , que  te  dá  á una  parte 
del  Alar  Mediterráneo , entre  la  Grecia  , 
y la  Sicilia- 

La  Mer  Magcllanique  , el  Mar  Magellá- 
nicn  , parte  grande  del  mar  en  la 
América  AítsidiCnA . 

La  Mer  Méditerrande  , V.  Méditerrande. 

La  Mer  Noite  , el  Mar  Nigro. 

La  Mer  Océano  , el  Alar  Uccjnu. 

La  Mer  Oriéntalo  , el  Mar  Oriental. 

La  Mer  Pacifique  , el  Alar  Pacifico. 


La  Mer  Rouge  , el  Alar  Bermejo. 
La  Mer  Scpttntrionale 
trional 
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Mer  Moite  , Alar  Afu  trio  , lago  de  la 
Jadea. 

Metida  , Af crida  , ciudad  de  España  , 
en  la  Estremadura. 

Mersfconrg  , Mere  burgo  , ciudad  de  la 
Misnia. 

Merve  , Mer  ve  , brazo  del  rio  Aloca. 

Mosopotamie  , Mcsopotamia  , provincia 
de  la  Asia. 

Menina  ( payj  ) Metin  , país  enclavado 
en  la  Lorcna. 

Merlina  , Mesina  , ciudad  arzobispal  da 

Sicilia. 

Metüng  , Afctlingue  , villa  de  la  Can- 
utóla , en  el  círculo  de  Austria. 

Metí , 6 Metí  , Mtt\  , ciudad  episcopal 
y capital  del  país  Metin. 

Meulan  , Mculan  , villa  de  la  i tía  de 
Francia. 

Mearte  , Meurta  , rio  de  la  Lorcna. 

Mente , Meta  , rio  caudalosa  , jar  toma, 
tu  origen  en  la  Champaña. 

Mexat  , Mcxato  ciudad  grande  JePtrtia. 

Mexiqne  , Aideico , ciudad  arzobispal  y 
capital  del  reyno  del  mismo  nombre  , 
en  Améiica. 

Meyenfeld  , Aíeyenfclde  , villa  de  los 
Gritones 

Mexiirei , Mtgidrtt  , ciudad  de  Francia  , 
en  la  Champaña.  _ 

Mexune,  Alevina , villa  del  reyno  de  Argel. 

Mieisla w , Micitlao,  ciudad  capital  del 
Palattnedf-  del  mismo  nombre  , en  la 
Lituania. 

Mirone  , Alicorta  , isla  del  Archipiélago. 

Middelboti'g  , Alidelbnrgo  , ciudad  ca- 
pital de  la  Provincia  de  felania. 

Milazro  , Milán  , villa  y pueito  de  mar 
de  Sicilia. 

Millares  , Millares  , villa  del  reyno  dt 
Falencia.  - 

Millas  , Millas  , rio  de  España  en  el 
reyno  de  Valencia. 

Mil. y,  Alilli,  villa  de  la  isla  de  Francia. 

Minno,  Aliño,  rio  caudaloso  de  España , 
en  Galicia 

Minorquc  , Minore  a , isla  del  mar  Ale— 

ditetra'neo. 

MLui!;,  ó Minsk!.,  Mintko , ciudad  fuerte, 
de  la  Lituania. 
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Alicju¿nes  i Miquent\  , ciudad  del  rtyno 
de  fi{  , ffi  berbnLi. 

Miranda  de  libio  , Miranda  de  Ebro  , 
villa  de  Etpaña  f en  Cattilia  la  vieja. 
Alna  doie  , Mirándola  , ciudad  capital  dr 
un  ducado  a el  mitnw  nombre  , en  Italia 
Mi  recotín  t Alircur  f villa  de  la  J ore  na. 
Mir  t puix  , Altrapoix  , ciudad  episcopal 
de  r rancia  en  el  alta  L.ngu.dvqu 
M isnie , Manía  , provincia  en  el  circulo 
de  la  üaxOnia  alta . 

Alisque  , Muca  , ^ illa  del  Perú . 
jVlittaw  , Mitau  , ciudad  capital  del  du - 
Cad  <>  de  Curia  rula. 

Mohilow  , Mohilou  , villa  de  la  Li- 
tuania. 

IVlo'-cnvic  , Moicnvique , villa  del  obis- 
pado de  Af?n  , en  la  Lorena 
Moi^tac  , Monaca  , vi. la  de  Francia  , en 
la  Piovincia  de  \¿utrcy • 

AI  o Ida  ríe  , d Gia  nde  Valaquic  , Moldavia, 
<1  Grande  V alaquia  , provincia  de  Tur- 
quía en  Europa. 

Molina  , Moma  , villa  de  Castilla  la 
nuera. 

Moma  , Molina  , villa  del  rey  no  de 
Aragón. 

ftíoliie  , ( le  eomté  de  ) Molisa  , condado 
pequeño  en  el  terna  de  Sapotee. 
Moluques  , Mulucat  , muchas  islas  de 
Asia. 

IMonionie  , ó Mouster  , Momonia  , una 
d e las  quatro  grandes  provincias  de 
h tanda. 

Alonibaid  , Monbar  , villa  del  ducado 
de  B •>ryoñj- 

Monibazon  , Monbaifin , villa  de  Francia 
en  lar. na. 

Moulbeiiaid  , Monbellardo , ciudad  ca- 
pital de  un  condado  del  mismo  nombre  , 
en  Anacía. 

Jtlontb  .ion  , Monbrison  , ciudad  capital 
dil  I\  rt  [ , provincia  de  Franela. 
Motn,on  , Mon\on  , e uñad  y pla\a  de 
guerra  en  el  rtyno  de  Aragón. 
Mouldidier , M ndidicr  , villa  de  Fran- 
cia , en  la  picardía. 

Alondogncdo  , Mundr  hido  , ciudad  epis- 
copal de  Etp  ña  , en  la  Galicia 
Mono  i agón  , Monde  agón  , villa  de  la 
provincia  de  (juispuicoa . 

TMomtucou  , Mi  nfo.on  , villa  de  Francia  , 
en  la  pruvmeia  tu  Birri. 

Monifenai  , M'nft'iaio  , provincia  de 
Italia  , con  tituta  de  ducado 
Muñían  , Mongol  , fortaleza  en  la 
Hungría  sup  rior. 

Montluvon  , Monlu\on  , villa  de  Francia  , 
en  c¡  B ’rbi  net. 

Monlincdy  , Monmedi  , villa  d cucado 
de  Luetmburgo  , en  los  Paite < J uXot 
Moni  me  lian  , Monmellan  , villa  at  h 
Sabi-ya. 

£,foniinoienci  , Memcransi  , villa  ¿t 
isla  de  Francia. 
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Montmorülon  , Monmorillon  , vitla  ¿t 
Francia  , en  el  Podré. 

Monmouth  , Alonmut  , ciudad  capital 
del  condado  del  mismo  nombre  ,.  en 
J-.glattna. 

Monipellier , Monpellcr  , ciudad  episco- 
pal de  Francia  y capital  del  Lengue- 
doque  baxo. 

Montpensier  , Monpensier  , villa  de 
I-rancia  en  la  provincia  de  Aurrrnia, 

Monttéai  , Mmrtal  , villa  fuerte  del 
arzobispado  de  Trcveris. 

JUonlr.il  , Monreal , ciudad  arzobispal 
ae  Sicilia  , en  el  valle  de  Mazara. 

Montréal , Monreal,  villa  del  irynode 
Aragón. 

Momalvy  , Monsalsi,  villa  de  la  alta 
Auvemia. 

Mon,  erial  , Aforr  serrote  , una  délas  islas 
Antillas. 

Momeirat  . Afonserrate  , montaña  grande 
dr  Cataluña. 

Montaigu  , AlnnttaguAo  , villa  pequeña 
de  la  provincia  de  Dr.ibnnte. 

Montaivan  , ó Monta I ban  , Montalvjn , 
villa  del  rtyno  de  Aragón, 

Motilarais,  Montar gis  , villa  de  la  isla 
de  Francia. 

Montaubon  , Montauban  , ciudad  episco- 
pal de  Francia  , en  ¡a  provincia  de 
Qucrcy. 

Moni-Carmel,  Monte-Carmclo  , montaría 
de  la  Snia,  en  la  Tierra-Santa. 

Moat-Casiel  , M"ntc-Cascl  , villa  de  la 
provincia  de  Hundes. 

Mont-de-Maisan  , Monte-de- Alarsan  , 
villa  de  la  Gascuña. 

Moni  de»  Ülirej  , Atonte  de  Olivas  , 
nombre  de  una  antigua  montaña  de  la 
Judia  en  Asia. 

Monie-de-Sant'Angelo  , Atente  de  San- 
Angrlo  , ciudad  arzobispal  del  reyno 
de  Alá  potes. 

Moneliinar,  Afontelimar,  villa  de  Fran- 
cia , en  el  Oeifinado. 

Monte  Mayor  , Monte-  Aíayor , villa  del 
rtynn  de  Cótdova 

Montes  de  Oca  , A ontet  de  Oca  , mon- 
tañas grandes  de  Castilla  la  vit/a  , 
entre  Burgos  y Santo-  Domingo  de  la 
Calzada 

Mo  tl-Gibcl,  ¿ Eibns.  Véase  bibna, 

Monti»iiac  , Alonlihaqur , villa  pequenx 
de  la  Giiyena  , en  i rancia . 

Momilia  , Alen- illa , villa  del  reyno  Je 
Ldrdova. 

Mont  Liban  , Monte- Líbano  , montaña 
celebre  de  ¡a  Siria 

Mont-Louis , Monte-Luis  , villa  de  Fran- 
cij  , en  Ijs  frunurat  de  Cataluña  y 
del  Roscllun. 

Montoire  , AJontoira , villa  de  Francia 
en  el  país  de  Beoce. 

Monlrenil  , Monteregio  , villa  de  Fran- 
cia , cu  h ¡fiofincia  as  Anjú. 
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Mont-Richird  , Monte-Ricardo  , villa  de  J 
Francia  en  la  "l'urtna. 

Mont-iaint-Andrien  , Puerto  Je  San- 
AJrian  , montaña  de  la  Biscaya , en 
lot  Pireneoi. 

Morat  , Mor  ato  , villa  Je  la  Suiga  , en 
el  cantón  Je  Bernj. 

Mora  ve  , Alorava  , rio  del  Bohemia. 

Moravr  , Alorara  , rio  caudaloto  de  la 
Bulgaria. 

Moravie  , Aforaría  , provincia  grande  Je! 
reyno  de  Bohemia. 

Motee . Morca  , parte  de  la  Grecia  , 
cuya  eiiiJad  capital  es  Pairas. 

Morlaix  , Alorltx  , villa  y puerto  de  mar 
Je  la  Bretaña  haxa. 

IMoiUquie  , Alortaquia  , parte  de  la 
Croacia. 

Wo  rtagne  , Mortaña  , villa  de  Francia  , 
en  la  provincia  del  Perche. 

Morvedro  , Mui  redro  , rio  del  reyno  de 
Falencia. 

Morvedro , ó Murvedro , Morvedro  ó Mar- 
ve  Jro  , villa  de  España  , en  el  reyno  de 
Valencia. 

Mozambique  , Mosambique , ciudad  del 
reyno  Jcl  mismo  nombre  , en  Africa. 

Mosbach  , Alosbaca  , villa  de  Alemania  , 
en  el  Palutinado  inferior 

Mosbourg  , Alo  ¡burgo  , villa  pequeña  de 
Ja  Panera. 

Morcovic  , ó la  grande  Rustió  , Atoscari.i , 
ó ¡a  grande  Rusia  , gran  pais  de 
Europa. 

Moscou  , Moscú  , ciudad  capital  Je  la 
Moscovia. 

Moselle,  Alósela , rio  caudalosa  de  Ale- 
mania. 

Motril,  Motril,  villa  y puerto  Je  mar 
del  reyno  de  Granada. 

Moulins  , Moultnt  , ciudad  capital  de 
Barbones  , provincia  de  Francia. 

Mourson  , Afufón  , villa  de  Champaña , 
provincia  de  Francia. 

Mouster  , M usier  , provincia  de  Ir- 

landa. 

Moutiers , Al ati eres  , ciudad  arfopisbal 
y capital  de  la  Tarentesa  , provincia  de 
Sabaya. 

MutisUw  , Alscislao  , ciudad  de  Litua - 
nía  , en  Polonia. 

Mucidan  , ó Muswdnn  , Mueidan  , ciudad 
de  Francia  en  el  Perigordo  alto. 

Muli  , Alul . islj  de  Escocia. 

Muldaw  , Muldao  , rio  de  Bohemia 

Mulde  , Muida  , rio  de  la  SaxOnia 
superior. 

Mullon  , Alullon  , rio  de  lat  Asturias. 

Munich  , Alttnike  , ciudad  capital  del 
ducado  de  B aviera. 

Munstcrberg  , Munaterberga  , ciudad  de 
Silesia. 

Murcie  , Murcia  , ciudad  episcopal  de 
España  , capital  de  un  reyno  al  mismo 
«P  vibre. 
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Mnroj,  Muros  , ciudad  Je  Galicia. 

Muxacra  , Muxacra  , ciudad  y puerto  de 
mar  del  reyno  de  Granada.  - 

Myrie  , Alysia  , antigua  provincia  de 
alona. 

N 

Nanmvt*  , Nadravia  , comarca  d:  la 
Prusia  ducal. 

Nagcra  , • Naxera  , Nagera  ó Al.. X era  , 
ciudad  de  Castilla  la  vieja  , en  la 
Hioja. 

Nagold  , Nagclda  , ciudad  de  Alemania  , 
en  Suevia. 

Nanean}.’  . ó Naclian  , N.tncango  , villa 
déla  China. 

Nanci  , Nanci  , ciudad  capital  dvl 
ducado  de  Larcna. 

Nangang  , Ñongan  , ciudad  grande  de  la 
China . 

Nangasacki  , Nangaf.tqui , ciudad  grand « 
dei  Japón  , en  la  isla  de  Ximo. 

Nanhiung  , Nanhiunga  , villa  de  le 
China. 

Namiiug  , Nanninga  , villa  de  la  Chinad 

N antes  , NJntet  , ciudad  episcopal  de 
Francia  en  la  Bretaña. 

Naniang  , Nanyanga  , ciudad  grande  de 
la  China. 

Naple»  , Ñápales  , ciudad  arzobispal  , 
capital  del  reyno  del  mismo  nombre  , en 
Italia. 

Napoli  de  Romanie  , Ñapóles  de  Roma- 
nía , ciudad  atfopitpal  de  la  Morca  , 
en  Grecia. 

Narbonne  , Narbona  , ciudad  arzobispal 
de  Francia  , en  el  lenguedoque. 

Nardo  , Nardo  , ciudad  de  la  provincki 
de  Holanda. 

Na  re  va  , Narco  , rio  de  Polonia., 

Natstngtis,  Narsinga  , ciudad  de  Indias 
capital  del  reyno  del  mismo  nombre. 

Nasa  w , Ñatee  , ciudad  y condado  del 
la  Veteravies  , en  el  circulo  del  alto 
Bhin. 

Natolie  , arcienremenl  Asie  Mineare  J 
Natalia  , antiguamente  Asia  Menor. 

N.ugracut  , Naugracttto,  vi.U  dcljmperia 
del  Gran  Ale  gol  , en  el  reyno  del  mismo 
nombre. 

Naumbourg  , Naumburgo , dudad  capital 
de  un  Jileado  del  mismo  nombre , en  el 
circulo  de  la  Saxónia  alta. 

Na  varetes,  Navarcint  , villa  de  Francia  , 
en  el  Bcarn.  • 

Navarte,  Navarra,  reyno  de  Europa, 
dividido  entre  la  Francia  y la  España. 

Navarrete , Navarrete  , 'villa  de  España  , 
en  la  Ricxa. 

Na  vas  de  Tolos*  , Navas  de  Tolosa , 
montee  de  España  , entre  Castilla  la. 
nueva  y Andalucía. 

Nazianae  , N alianza  , nombre  de  una 
ciudad  de  Capadocta. 

Ni'treyfjji  , Ncgropvnte  , ciudad  arfo* 
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bispal,  y capital  Je  una  isla  id  mitmo 
ñamare  en  el  Archipiélago, 

Ncuir  , Nc ii , ciudad  Je  Alemania  , en 
la  Si  lena  haxa 

Nelicmboui*  , N lembitgue  , landgra- 
rtaJ  i de  Alemania  , en  el  circulo  Je 
Suevia. 

Ncmout»  , A lemurt  , ciuJaJ  Je  Francia  , 
Capi  a!  Je  tíatinet. 

Sfiar  , Nerac  , ciudad  de  Francia  , en 
La  Gaicina. 

Nu-nria  , Ncr  cia,  provincia  Je  Suecia. 
Nervio  , Neni",  rio  de  Bitcaya- 
Neubomg  , N uburgo  , ciudad  Je  Ale- 
mania. 

Neuf'chatel  , Neuchatel  , ciudad  capital 
Je  un  condado  del  mamo  nombre. 
Neusti.it  , Ncuttate , ciudad  del  circulo 
de  Vetifaüa. 

Neu<’adt  N cusíate  , ciudad  epitcopal  de 
Auttria. 

Neu'iaut  , Neuttate  , villa  pequeña  del 
teyrtu  d * tí  hernia. 

Ncu-ndt  , N' únate  , villa  p.  quena  del 
eir  ul  ■ de  Franeonia. 

Neveri  , N'V.ri  , ciudad  epitcopal  de 
Francia  , capital  dei  Nivernott 
Nevrrastel , Ntucanel , ciudad  de  Ingla- 
terra , capital  del  condado  Je  Northum- 
herían  Ja 

Neydin*  Neydingue  , villa  pequeña  del 
circulo  J Suevia. 

Ñire  , Ni  {a  , ciudad  epitcopal  del 
jPiamontc  , y capital  de  un  condado  del 
mitmo  nombre 

Nicee  , Nieta  , ciudad  ar\ohitpal  de  la 
Natalia  , en  Acia. 

Niromcdie  , N uonuJia  , ciudad  capital 
dtl  rcyno  de  Bithynia  , en  Atia. 

Ninisie  , Ni,  ona  , ciudad  arzobispal  y 
capital  dr  la  itla  de  Chypre  > irire  el 
mai  Mediterráneo. 

Nicupoil  , N ¡aporte  , ciudad  , y puerto 
de  mar  de  la  provincia  de  tLlnaet. 
Nign  ic  , Nigricta  , ó pande  let  Negral , 
reglan  grande  de  Africa . 

Nil  , Ni  lo  , el  mayor  rio  dtl  Africa  , 
que  baña  el  Egypta 

NimégO'  , Ntmtga-,  ciudad  del  ducado 
de  Guéldi  es- 

Nimes  , Nlmet  , ciudad  episcopal  de 
fronda  , en  la  provincia  del  Ltnguc- 
deque. 

Niom  , Niont , villa  pequeña  del  Drlfi- 

rijdo.  _ » 

Niort , Niort  , villa  de  Francia  , tn  el 

Fot  tÚ  tdXO, 

Nisinovog  od  , Nitincvogrodn  , villa  de 
Motcvvid. 

Nisia  t Nita  , ciudad  de  la  Servia  , 
provincia  de  la  Turquía  , en  Europa. 
Nith  , Nitha  , rio  de  Escueta. 

Nitbisdule  , Ñithctdalia  , provincia  de 
ktcocia. 

Nivcmau,  ó Duthé  de  Never»  , Nirer- 


NOCt 

non  , 6 Ducado  de  Never  t , previ  neis 
de  Francia. 

, Nogent-ir-  Kot’Ou  , Nogen  - el  - Rotrú  » 
ciudad  dr  Francia  , capital  de  la 
provincia  de  Pireha. 

Noguera  , Noguera  , rio  de  España  , en 
r¡  principado  de  Cataluña. 

Noie  , Nota  , ciudad  episcopal  del 
re)  no  de  NJpolet  , en  la  Tierra  de 
Labur. 

Nomeny  , Nomeny  , villa  de  Francia  , 
en  el  obiipado  de  Met{. 

No't-Jotland  . Non  Jutlanda  , provincia 
grande  Je  Dinamarca. 

Norioick  , Norfvtke  , prorincij  Je  Ingla- 
terra , con  titulo  dr  condado. 
Noimandie  , Normandia  , provincia  ic 
Francia  , con  titulo  de  ducado. 
NortoinberUnd,  Ncrthumber/andj  , prc- 
tincia  de  Inglaterra. 

Noiwcge  . Navega  , rcyno  de  Europa  , 
en  t¡  Norte 

Noftebouig  . ó Oreska  , Ncteburgo,,  ciudad 
capital  dt  la  Ingla. 

Novar  re  , Novara  , ciudad  epitcopal  del 
ducado  de  M ían. 

Novi  B.'tai  , d Jeni-Biwr , Novi-Ba^ar , 
villa  de  Strvia  , en  la  Turquía  de 
Europa 

Novigiad  , Novi  grado  , villa  pequeña  de 
Dalma.ia. 

Novogiod,  Sewierski,  Novogrodo  Seviertki , 
ciuaad  de  Moicwia. 

Novogiodcck  , Novcgrodtkc  , ciudad  de 
Lituama. 

Noya  , Ncya  , villa  dt  Galicia , con  un 
buen  puerto. 

Noyer»  , Ncyrrt,  villa  de  liorgcña. 
Noyon  , Noy,  n , ciudad  episcopal  de  la 
illa  de  t renda. 

Nobie  , Nulia  , rcyno  dt  Africa,  en  la 
Etiopia  alta. 

Nnmauce  , Numancia  , antiguamente 
ciudad  de  España  , célebre  per  tu  va- 
liente retinencia  contra  los  Romjnot. 
Nnnúdie  , Nunádia  , antiguamente 
rtyno  de  Africa  , al  preientt  tí  ledui- 
grrif. 

Nuremberg  , Nurtmberga  , ciudad  libre 
y taiptnal  de  Alemania 
Nuyi  f Nu¡ t , villa  de  Francia,  en  la 
Borgoña- 

Nyboiiig  , Nyburgo  , villa  y puerto  de 
mar  de  Dinamarca. 

N y latid,  Nylandia,  provincia  Je  Filandta, 
en  Suecia. 

Nymboutg  , Nymburgo  , villa  pequeña  de 
Bohemio. 

hytue  , Ni  ti  ia  , montaña  célebre  y detiene 
de  Egyplu. 

O 

Oajce  , Oaxa  , rio  déla  itla  Je  Candía. 
Obeilobach  , Cbcrlaubaca  , ciudad  de 
la  Cumióla . 
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Ober  - Wetiel  , Obtrvctc! , villa  de 
Alemania. 

Obrach  , ü braco  , villa  de  la  Servia 
Oca  , Oca , rio  de  Cartilla  la  vieja. 
Oragna  , ó Ocana  , Oceña  , ciudad  de 
Cartilla  la  nueva  cerca  de  Toledo . 
Occiclent,  Occidente , el  Poniente. 
Ochrida  , »'  Giujtaodille,  Verija  , ciudad 
arzobispal  de  la  ilacedonia  , en  Tur- 
aula 

Odemee  , Odentea  , ciudad  episcopal  , 
y capital  de  una  Uia  del  rcyno  de 
Dinamarca.  . 

Oeting  , Oetinga  , ciudad  de  Alemania. 
Oí/cnbourg  , Ofcnburgo  , ciudad  imperial 
de  Alemania  , en  el  círculo  de 
Suevia 

Oiic  , Oisa  , rio  de  Francia. 

Oiaw  , Ohlau  , ú Olnou,  Oljo  , ciudjd 
pequeña  de  Silesia. 

OMembourg  , Oldenburgo , fortaleza  de 
■ Test fa!ia. 

Oldeabourg , Oldenbtirg • , ciudad  de! 
du  cado  del  mismo  nombre  , en  el  círculo 
de  VestfaUa. 

Oldanrboutg  , O (demiurgo , ciudad  del 
ducado  de  Holstein  , en  el  circulo  de  la 
Saxñnia  baxa. 

Oír  ron  , Oleran  , ciudad  episcopal  de 
Francia  , en  el  Bearne. 

Olinde  , Olinda  , ciudad  episcopal  del 
Brasil. 

Olme  io  , Olmedo , ciudad  dt  Castilla 
la  vieja. 

O! y m re  , Olympo  , monte  de  la  Tctalia  , 
en  Grecia- 

Olympie , Oljmpia , villa  antigua  dt 
la  Arcadia,  comarca  déla  Grecia. 
Ornbrie  , Ombría  , provincia  del  estado 
Eclesiástico , en  Italia. 

Ommelande , Omclanda  , comarca  de  la 
provincia  de  Groninga. 

0|ipe  , ( I’  ) Opa  , rio  de  Silesia. 

Oppaw  , Opao  , villa  de  la  alta  Silesia. 
Orange  , Orange  , ciudad  capital  de  un 
piincipado  del  mismo  nombre  , en 
Franeij. 

Oí  be  , Orbe  , rio  de  Francia  , en  el 
Lcngtitdoquc. 

Orbigo , Orbigo , rio  de!  reyno  de  León. 
Oreado,  Oreadas , islas  de  Escocia  , 
en  el  Océano  se ptenuional. 

Ordingen  , Ordingue,  villa  pequeña  del 
electorado  de  Colonia. 

O.dugn*  , Orduña  , villa  de  España  , en 
1 1 Biseaya. 

Oreja,  Oreja,  villa  de  España,  en  la 
Ettrcmadura. 

Orenoquc  , Orenoco  , rio  caudaloso  de 
la  América  meridional. 

Oreare  Oren  te  , ciudad  episcopal  de 
España  en  la  Galicia. 

Orgaz  , Orgag , villa  dt  Castilla  la 
nueva. 

Onent,  Oliente,  ti  Levante • 
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Orignrla  , ú Orihoela  , Ürihnelj  , ciu.lad 
episcopal  del  r.yrtu  de  Valen,  ia. 

Orto,  Orio,  no  de  Biseaya. 

OiUtaguy  , Oristañi  , ciudad  arzobispal 
de  Cei  dtña 

Otlfini  , Orlrant , ú Orlient  , And id 
episcopal  de  Francia  , capital  del 
Orle  anee. 

Olieanail  , Orleancs  , provincia  de 
Francia. 

O.OfCia  , Oropeta  , villa  de  Castilla  la 
nuera  , con  titulo  de  condado. 
Ortembourg  , Urtenburgo,  villa  de  la 
Carinthia. 

O:  tone  , Urtma  , ciudad  episcopal  icl 
reyno  de  N ipoles. 

Orvielte , Orvieto  , ciudad  episcopal  del 
estado  Eclesiástico  , en  Iialij. 

Olma  , Oinu  , ciudad  episcopal  de 
España,  en  Castilla  la  ' ir¡a. 
Oinabrmk  . Ornabrugue  , eiuaad  episco- 
pal de  Alemania . 

Orionne  , i ¡ Ossuna  , Osuna  , villa  de 
España  , en  la  Andalucía. 

Ostaliic,  Ostalriqu.  , villa  de  Cataluña. 
Ostie  , Ostra  , ciudad  episcopal  del  es- 
tado Eclesiástico. 

O'tK  g , Ottroga  , villa  fuerte  dt  la 
Volhinia  alto  , en  Polonia. 

Ostrcg'  thie.  ú Oír  ogol  Iría  ne,  Ostrogotkia , 
u Osti  ogothlandia  , provincia  de  la 
Gothia. 

Olíante  . Otranto  , ciudad  arzobispal  de 
la  tierra  de  Otranto 
Oirantc  , Otranto,  provincia  del  reyno 
de  N.lpoles. 

Oudetiarce  , Odrnarda  , ciudad  de  la 
provincia  de  Flándet. 

Oudcwater  , Oudcvater  , villa  de  la  pro- 
vincia de  Holanda. 

Ouenant  , Ouctant  , isla  de  Francia, 
sebre  las  costas  de  Bretaña 
Our  re,  Urta  , rio  del  ducado  de  Lueem- 

kurgo. 

Oaslroug  , Ostiuga  , ciudad  de  Mos- 
covia , capital  de  la  provincia  del 
mismo  mimbre. 

Overiuel , Ovrrisel  , una  dt  las  siete 
Provincias  - Unidas  de  les  Paises- 
Baxos . 

Oviedo  , Oviedo  , ciudad  capital  de  lat 
Alfanas  de  Oviedo. 

P 

PadftiboRN  , Padrrborna  , ciudad  epit- 
ecpal  de  Alemania. 

Padonrtn  , P aduano  , provincia  de  la 
república  de  l'enecia. 

Pa'leuc  , PJdua  , ciudad  episcopal  y 
capital  del  Paduann. 

Palamoi,  Palamos , villa  y puerto  ¿e 
mar,  en  Cataluña. 

PsUtirrst  . Pehtinado  , principad»  dt 
Alemania, 


Digitized  by  Google 


666  PAL 

Patencia  , Patencia , ciudad  episcopal 
de  España,  en  el  reyno  de  leen. 

Palerme  , Pj  termo,  ciudad  ar  {obispal , y 
capital  del  reyno  de  Sicilia. 

Palestina  , Palatina  , pait  Je  loe  Filie - 
tirwe  , puchttis  de  Alia. 

Palestiine  , P,  tic  ¡trina  , ciudad  episcopal 
del  campo  de  Roma  , en  Italia. 

Paiiacitc  , Palia  cata  , villa  de  las  In- 
dias Orientales. 

Palme  , Palma  , isla  de  Africa  , y una 
de  las  Canarias. 

Palmosa  V.  Patbmos. 

Palos  de  Mogucr , Palos  de  Maguer  , 
villa  pequeña  de  Andalucía  , en  la 
embocadura  del  rio  Tinto  . en  el  Sollo 
de  Cddi\. 

Painieis  , Pamicrs , ciudad  episcopal  de 
Francia  , en  el  condado  de  Fox. 

Psmpelune  , Pamplona  , ciudad  epism. 
pal  y capital  del  reyno  de  Navarra. 

Pamphyiic  , Pamphilia  , antiguamente 
provincia  del  Asia  Atener. 

Paphlagonic  , Paphlagoniu  . antigua- 
mente provincia  del  Asia  Menor 

París,  París,  ciudad  capital  del  reyno 
de  Francia. 

Panne,  Parma  , rio  de  Lcmlardía. 

Paime  , Parma,  ciudad  episcopal  , y 
capital  del  ducado  del  mismo  nombre  , 
en  Italia. 

Parnasse,  Parnaso,  montaña  grande  de 
¡a  Grecia. 

Paithie,  Partía  , provincia  antigua  de 
la  Asia. 

Passaiwan  , Pasarvan  , ciudad  de  las 
Indias  , capital  de  un  pequeño  reyno 
del  mismn  nombre. 

Pa  ssaw  , Pasau  , ciudad  episcopal  y 
capital  del  obispado  del  mismo  nom- 
bre , en  el  círculo  de  Batiera 

Pastiana  , Pastrana  , villa  de  España  , 
en  la  Alcarria  , con  titula  de  Jurado. 

Patane , Patona  , ciudad  de  las  Indias 
orientales  , capital  del  reyno  del  mismo 
nombre  , con  puerto  de  mar. 

Patay  , Patay  , villa  de  Francia , en  la 
provincia  de  Bcoce. 

Pattiinoine  de  Saint  Picrre  , Patrimonio 
de  San  Pedro  , provincia  del  Estado 
de  la  Iglesia. 

Pau  , Pau  , ciudad  de  Francia  , capital 
del  principado  de  Beatnc. 

Pavie  , Paría,  ciudad  episcopal  del  du- 
cado de  Milán. 

Pays-Bas  , Paises-Baxos , gran  país  de 
Europa  , entre  la  Alemania  y la 
Francia  , dividido  en  dit\  y siete 
Provincias. 

Pccne  , Pcmn  , rio  de  Alemania. 

Pegnaliel,  Peñafiel  , villa  de  Canilla 
la  i teja. 

Pegnafior  , Peñaflor  , antigua  ciudad  de 
España  , en  la  Andalucía  , sobre  el 
rio  Xenit. 
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Pegnagnreia  , Peña  García  , villa  de 
Portugal  en  la  provincia  de  Bcira  , 
con  un  castillo  en  ¡as  fronteras  de  la 
Ettrcmadiira. 

Pegnalva  , Peñalvtt , villa  pequeña  de 
Portugal  , en  I a provincia  de  Bcira. 

Pegnainacor,  Peñamacor  , villa  de  Por- 
tugal , en  la  provincia  de  Bcira  con 
un  buen  castillo. 

Pegna randa  , Peñaranda  , ciudad  de  Es- 
paña en  Castilla  la  vieja  , capital  ¿ti 
ducado  del  mismo  nombre. 

Pegnon  de  Veloz  , Peñón  de  Vtle\ , 
ploqa  fuerte  del  reyno  de  Fc{. 

Pekín  , Pequin  , ciudad  capital  de  la 
China. 

Peloponise , Pcloponeso , parte  de  la 
Grecia  , que  llaman  ahora  la  Mora. 

Pembrok  , Pcmbroke  , ciudad  de  Ingla- 
terra . 

Pcnce , Penca  , rio  caudaloso  de  Grecia. 

Percho,  Percha  , provincia  de  Francia, 
cuya  ciudad  capital  es  Nugcn  ti 
Rotrií. 

Poicslaw  , Pcretlao,  villa  de  Moscovia. 

Peigaine,  Pcrgamo  , villa  de  la  1 utquia, 
en  Asia. 

Périgord  , Pcrigordo  , provincia  de 
Francia. 

Péi  rgurux  , Peiigueu  , ciudad  episcopal 
de  Francia  , capital  del  Pcrigordo. 

Pcrinthe  , Perintho , villa  antigua  de 
la  Thracia. 

Periné  , ó Pcimski  , Perma  , ciudad  de 
Moscovia. 

Pernambuc  , Fernambuco  , ú Olinde  , 
Pernambuco , ciudad  del  Brasil. 

Petoone  Pcrona  , ciudad  de  Francia  , 
en  la  Provincia  de  Picardía. 

Péron  , Perú,  gran  país  déla  América 
meridional. 

Pérouse  , ó Ptiugia  , Perusa  , ciudad 
episcopal  y capital  del  Perugino  , 
provincia  del  pitado  déla  Iglesia. 

Pcrpignan  , Pcrpiñan  , ciudad  episcopal 
de  Francia  , capital  del  condado  de 
Rosellon. 

Pcrsc  , Pcrsia  , gran  pait  de  Asia , 
cuya  capital  es  Ispahan. 

Pcstn  , Pcst  , villa  de  la  Hungría  supe- 
rior , enfrente  de  la  ciudad  de  Buda. 

Pctcrboroug , Petcrborugo  , ciudad  epis- 
copal de  Inglaterra. 

Petertbourf  , Petersburgo  , ciudad  de 
Id  Ingria  , capital  del  imperio  de 
Rusia. 

Petetwaradin  , Pctervaradin  , villa  de 
la  Hungría  baxa. 

Peta w , Pctau  , villa  de  la  Ettria  baxa. 

Pezenas , Pésenos , villa  dt  Francia  , 
en  el  Ixngutdoquc  baxo. 

Pfuliendorf,  Pfulcndorf,  villa  imperial 
del  circulo  de  Suevta. 

Pbalízbourg  , Phalt\bm go  , ciiuijd  del 
ducado  de  Lcrcna. 
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Ph¿ntcíe  , Phtnicia  , pjrtc  de  la  Siria  , 
en  Alia 

Phiiadelpbie  , Philadelfia  , ciudad  arzo- 
bispal Je  la  Asia  mmor. 

Pbilippeville , Philiprvilla , ciudad  fuerte 
de  la  provincia  de  Htnao  , en  el  Pais- 
baxo. 

PHilippincf,  Philipinat , islas  en  Asia . 

Philipsbourg , Philishurgn  , villa  del 
Pulaiinadu  del  Rhiit. 

Fhilipstadt,  Philipttadto  , ciudad  de  la 
Suecia. 

Fbrygic  , Phrigia  , comarca  del  Asia 
menor. 

Piavo,  Prava,  rio  del  estado  dr  Vmteia 

Viann  , Pia{a  , villa  de  la  Sicilia 

Picardie,  Picardía,  provincia  de  Fran- 
cia , cuya  eiudjd  capital  es  Amient. 

Pichiron  , Pinicb itone  , ¿ Piixigitone  , 
Picighilona  , villa  del  ducado  de 
Milán. 

Fiémcnr , Piamonte , provincia  de  los 
estados  de  Saboya. 

Pisnetol , Pinerola  , villa  del  Piamonte. 

Pillaw  , Pilao , forta:r\a  y puerto  de  mar 
en  la  Prueia  ducal. 

Pinneberg  , Pinnebergue , villa  del  ducado 
de  Holsttin. 

Pi<e  , Pisa  , ciudad  arzobispal  y capital 
del  Pisan  , provincia  de  la  'lo  t cana. 

Pisiilic  , Pisidia  , provincia  antigua  del 
Asia  menor. 

Pistoye  , Pisioya  , ciudad  episcopal  del 
Florentino  . provincia  de  la  I osearía 

Pi'nerga  , Pituerga , rio  caudaloso  de 
Castilla  la  vicia  , que  pasa  por 
V alladolid. 

Pithca,  Pitka  , rio  caudaloso  de  Suecia. 

Plaisance  , Placérsela  , eiudjd  arzobispal , 
y capital  de  un  ducado  del  mismo  nom- 
bre , en  Italia. 

Pía  Mocia  , Plazrncia  , ciudad  episcopal 
de  España  en  la  Estrcmadura  , con 
titulo  de  ducado 

Plazencia  , Plazcneia  , villa  de  España, 
en  la  provincia  de  Guipuscoa  , sobre  el 
rio  Deva. 

Plesitow , Pieskou  , ciudad  capital  de 
un  ducado  del  mismo  nombre  , en 
Moscovia. 

Plimoiith  , Plimut  , ciudad  y puerto  de 
mar  de  Ingfhterra. 

Plu  vieis  , Plu  viere , villa  de  Francia  en 
el  Orleanes 

Porfolio  , Podolia,  provincia  déla  Rusia 
Polonesa. 

Poi«y,  Pnesi , villa  pequeña  de  la  isla 
de  Francia. 

Poiliers  , Poetiers,  ciudad  episcopal  de 
Francia  , capital  del  Poetó 

Poitou  , Poetó , provincia  de  Francia. 

Polaquie  , Pola  jura  , provincia  del  ducado 
de  Matovia  en  Polonia,  cuya  ciudad 
capital  es  Bitlskn. 

Pt»i>- , Pola,  provincia  de  Meteos  ie. 
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Pologne , Polonia  , gran  rtyno  de  ta 
Europa. 

Poméianie , Pomerania  , provincia  del 
circulo  de  la  Saxtmia  alta  , con  titulo 
de  ducado. 

Pomcrclic , ó Pctite  Poméranie  , Pome- 
relia  ó Pomerania  pequeña  , provincia 
del  reyno  de  Polonia. 

Pomesanic  t Pimcsania,  comarca  de  la 
Prusia  ducal- 

Ponferrada  , Ponjerrada , villa  del  rtyno 
de  León. 

Pons , Pont , villa  pequeña  de  Francia  , 
en  la  prrn  inda  dr  Santorsge. 

Pont-á-Mous.on  , Pu  nte-d  Masón , villa 
de  lorcria  con  universidad. 

Pont-l'Evéquc  Puente  del  Utispo  , villa 
pequeña  de  la  Normandía . 

Pent-huain , Puente-huxlno , el  mar 
Negro.  z 

Pont  sur-Seine,  Puente-sobre-Sena  , villa 
de  Francia  en  Champaña- 

Pontarlier  , Ptniailur,  villa  pequeña 
del  condado  Franco. 

Ponrevedia,  Pontevedra,  ciudad  de  Es- 
paña , en  ta  Galicia. 

P»ntlii<>n  , Ponthicu  , comarca  de  la 
Picardía. 

Pontoisc , Pontoesa , villa  de  la  isla 
de  Francia. 

Ponioiion  , Ponlorso  , villa  de  la  Nor- 
mandía, 

Pon. una,  Porcuna  , villa  de  España, 
en  la  Andalucía 

Poit  de  Saínte-Marie  , Puerto  de  Santa 
María , villa  de  España  en  Andalucía 
con  un  puerto  de  mar  sobre  el  golfo 
de  Cádiz. 

Poit-Louii  , Véate  Blavet. 

Poiiatoie,  P ortatora,  rio  de  la  campaña 
de  Roma. 

Port-Mabon  , Porto- Mahon  , gran  puerto 
de  mar  de  la  isla  de  Menorca. 

Porto-longonc  , Porto-longcn  , fortaleza 
con  un  puerto  de  mar  , en  la  isla  de 
Eloa. 

Poiisn.outh  , Portemuth  , villa  y puerto 
de  mar  , en  Inglaterra. 

Porlugais  , Portugués  , el  natural  de 
Portugal. 

Portugal  , Portugjl , reyno  de  Europa  , 
cuya  ciudad  capital  ti  I.isboa. 

Posoanic,  ó Posen,  Pusnanta  , ciudad 
episcopal  y capital  de  un  palatinado 
del  mismo  nombre  , en  Pelonía. 

Pouille,  Pulla,  comarca  del  reyno  de 
Ñapóles. 

Pomol,  ó Poiauolo , Puiolo,  ciudad 
episcopal  del  rtyno  de  Ñipóles. 

Piagne,'  Praga  , ciudad  .n\  bispal , y 
capital  del  reyno  de  Bohemia. 

Piocop  , Pr.cope  , ciudad  de  la  Tartaria 
pequeña. 

Piiitiislauw  , Prcmitljp , ciudad  episcopal 
de  Polonia. 
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Pientslow , Prentlou  , villa  del  marque- 
t ado  de  Brandehurgo. 

Prcsbourg,  F re;  bureo  , ciudad  capital 
de  la  Hungría  alta. 

Principante  Citéiienrc,  Principado  Cite- 
rior, provincia  del  rey  no  de  Ñápales 
Piincipautc  Ultcricutc  ,t  Principado  Ul- 
terior , provincia  del  reyno  de  Ña- 
póles. 

Piivn  , Privas  , villa  pequeña  de  Fran- 
cia , en  el  I enguedoqur. 

Procupie,  Procupia^  villa  de  la  Servia. 
Prowad , Provadia  , villa  de  la  Tur- 
quía , en  la  Bulgaria  oriental. 
Piovence  , Provenga  , provincia  de  ' 
P rancia • 

Provinees-Uniet  dej  Payt-Bn  , Provin- 
cias-Unidas del  Pais-Baxo. 

Provint , Provine,  villa  de  Francia,  en 
la  provincia  de  liria. 

Prurse,  P»  u/i, t,  reyno  de  F.urrpa. 

Puebla  , (la  ) La  Puebla  , villa  de  Es- 
paña , en  la  Estremadura. 

Puente  del  Arzobispo,  Puente  del  Arto- 
hispo,  villa  de  Españj,  en  Castilla 
la  nueva. 

Puente  de  I»  Reina  , Puente  de  l r Reyna , 
villa  pequeña  Jel  reyno  de  N. n arra. 
Pnente  Yedra.  V.  Ponte- Yedra, 
í niccrda  , Puicerda , ciudad  fuerte  y 
considerable  de  España , en  la  Cata- 
luña , capital  del  condado  de  Cer- 
daña. 

Pnrmerend  , Purmercnda  , villa  de  la 
provincia  de  Holanda. 

Pnv  , ( le  ) Puy  , ciudad  episcopal  de 
Francia  , en  el  Velay. 

Pyrénérs  , Pyrincn  , montes  que  separan 
la  Francia  de  la  España. 

Q 

Qumoprac , Quangpinga  , villa  de  la 
China. 

Quansing  , Quansinga  , villa  de  la 
China. 

Quantung.  ¿ Cantón,  Quatunga  , pro- 
vincia ae  la  China. 

Quedlinbonrg  , Qucdelimhurgo  , villa  de 
la  Saxónia  alta. 

Qneen'ítown , Quesnestuna  , ciudad  de 
Irlanda  en  la  provincia  de  leintter. 
Queyang,  Queyang.t , villa  de  la  China. 
Qiuenov  , ( le  ) Qucnoe  , villa  de  I a 
provincia  de  Henao . 

Quercy  , Quercy  , provincia  de  Francia , 
cuya  capital  es  Cahors. 

Quien  , ó Cbieri  , Quieri , ciudad  del 
Píamente. 

Quümancyc  , Quilmansi  , villa  de 
Etiopia. 

Quimpcr-Cotantin , ó Cornouaillc  , Quim- 
per-Coientino  ó Cornualla  , ciudad 
episcopal  de  Fiancia  , en  la  Bre- 
taña. 


R 

Rabath  , Rnhatha  , villa  del  rsync  di 
Feq 

Raelteiiptirg  , Rackelspurgo  , ciudad  im- 
perial de  Alemania , en  la  Batiera. 
Radon),  Radoina , ciudad  de  Polonia. 
Raguic  , ó Dobronick  , Rsgusu  , ciudad 
capital  de  una  república  del  mismo 
nombre  en  la  Valmjcia. 

Rakonick  , Rakortil.e  , villa  del  reyno  de 
Bohemia 

Rambervilliet]  , Ramlervilliers  , villa  de 
Lorena. 

Rapcriwil  , Rapertvila  , villa  de  la 
Siuita. 

Rapolia  , Rapóla  , ciudad  episcopal  del 
reyno  de  Ñapóles. 

Rascie  , Ras  cía  , tnnarca  de  la  Servia. 
Rastat , o Rasudt , villa  «el  marquesado 
de  Hade  , > n Sucvia . 

Ratitbounc  , Ratisbona  , ciudad  impe- 
rial y episcopal  , en  el  circulo  de 
Baviera. 

Ratzcbouig  , Ruígeburgo,  ciudad  capital 
de  un  principado  del  mismo  nombie* 
en  el  círculo  de  la  Saxónia  inferior. 
Ravello  , Ravelo  , ciudad  episcopal  del 
reyno  de  N ¿potes . 

Ravenne  , Rut  ena  , ciudad  arq.’bispal , 
y capital  de  la  Rumania. 

Raveaibcrg  , Rjvensbcrguc  , provincia 
del  circulo  de  Festfalta. 

Rarentkoutg  , Ravenebutgo  , ciudad  im- 
perial drl  circulo  de  Sucvia. 

Regge  , ó Ktggio  , Regio  , ciudad  episco- 
pal y capital  de  un  ducado  Jel  nusrr.o 
nombre,  en  Italia. 

Reggio  , Regio  , ciudad  episcopal  dtl 
reyno  de  Ñápeles. 

Reincck  , Rcineke , ciudad  capital  dt 
un  condado  del  mismo  nombre , en  el 
circulo  de  Francnnia. 

Remiiemonr  , Remiremon  , villa  pequeña 
de  Lorena 

Rennes  , Rénnet  ciudad  episcopal 
de  I rancia  , capital  del  ducado  dt 
Bretaña. 

Rensbourg  , o Rheinsbourg  , Rcntburgo  , 
ciudad  del  ducado  de  Holsttin  , en  el 
circulo  de  la  Saxónia  Utxa. 

Requera  , Requena  , villa  de  España  , 
en  la  Andalucía. 

Rejcow  , Rrscou  , ciudad  capital  Je 
un  ducado  dtl  mismo  nombre  , en 
Moscovia. 

Retel  , ó Rhcfel  , Retel  , ciudad  de 
Francia  en  Champaña  , capital  Jel 
Retelots. 

Rumio,  Retemo,  ciudad  episcopal , y 
capital  de  una  de  ¡as  quatro  Provin- 
cias de  la  isla  de  Candía. 

Rctz  , Ret{  , comarca  de  la  Bre- 
taña. 
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Rheims,  Rheims , ciuJjd  arzobispal  de 
Francia  en  la  Champaña. 

Fhin  , Reno,  ó Rltin  , rio  de  Alemania. 

Rhinlerg  , Rhinbergue  , villa  de  la  diu- 
eetit  de  Colonia. 

Rhingaw  , Rhingao  , comarca  del  elec- 
tor ado  de  Maguncia. 

Rhodcs  , Rhoda s , ciudad  arzobispal  y 
capital  de  una  isla  del  nú  una  nombre  , 
en  el  mar  Mediterráneo. 

Rhúne  , Roña  , ó RhóJano  , rio  cauda- 
loco  de  Francia. 

Ril.at'avia , Ribadavia  , ciudad  de  Fe- 
paña  en  Galicia. 

Ribsdeo,  Ribadeo  , villa  de  Etpaña  en 
la  Galicia. 

Ribagorza , Ribagona  , comarca  del 
rey  no  de  Aragón. 

Ribas , Ribas , villa  de  España  en  Cas- 
tilla la  nueva. 

Riclielieu  , Richelieu  , villa  de  Fiancia  , 
en  el  Poetó. 

Rieli  , Re.it i , ciudad  episcopal  del 
Estado  de  la  Iglesia  , en  el  ducado 
de  Espoleta. 

Ricux  , Rieu  , ciudad  episcopal  de  Fran- 
cia, en  el  Lcnguedoque  alto. 

Riez , Riez  , ciudad  episcopal  de  Fran- 
cia , en  la  Provenga. 

Rille  , Rila , rio  de  Normandía. 

Rio  Major , Rio  Mayor , rio  de  Ga- 
licia. 

Rio  de  Occa  , Rio  d$  Oca , rio  de  Cas- 
tilla la  vieja. 

Rio  de  O) zeas  , Rio  de  Olcena  , rio 
de  Verdina. 

Rio  d’Oristan , Rio  de  Oristan  , rio  de 
Cerdeña- 

Riom  , Riom , ciudad  de  Francia  , en 
la  Auvernia  barca. 

Rioxa  , Riüxa  , comarca  de  España , en 
Castilla  la  vieja. 

Risembcrg  , Risembcrgue  , montaña  fa- 
mosa Je  la  Silesia. 

Riviéie»  des  Atnazones  , Rio  de  las 
Amazonas,  rio  muy  considerable  de  la 
América  meridional. 

Riviéie  do  Saint-Lxurent  , Rio  de  San 
Lorenzo  , el  mayor  rio  de  la  América  , 
en  la  nueva  Francia. 

Roa  , Roa  , villa  fuerte  de  Castilla  la 
vieja  , sobre  el  Duero. 

Roinne  , Roanna  , villa  de  Francia  , en 
la  provincia  del  Ecre\. 

Roche  , Roca  , villa  de  Francia , en  el 
condado  de  Chini. 

Rochefort , Rochcfor  , villa  de  Francia  , 
en  la  Santonge. 

Rocbefort  , Rochcfor , villa  de  Francia , 
en  el  condado  de  Chini. 

Rocbelle,  (la)  Rochela,  ciudad  epis- 
copal y puerto  de  mar  de  Francia. 

Rocioy,  Re  croe , villa  de  Francia,  en 
tu  Champaña. 

Jíodez , Rodil,  ciudad  pitcop-l  Je  Fran- 
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cía  , capital  de  la  provincia  de  Rever  gue, 

Rocux  , Roen  , villa  pequeña  del  Eltnao  , 
con  título  de  condado. 

Rohaczow  , Rohaciou  , ciudad  capital  de 
un  territorio  grande  de  la  Lituania. 

Romagne  , Ramona  , provincia  del  Estado 
Je  la  Iglesia. 

Romanie  , aulrcíois  la  Thrace  , Romanía  , 
antiguamente  'Ehracia , provincia  de 
Turquía  en  Europa . 

Romans  , Romans  , dudad  de  Francia  , 
tn  ti  Delfinado. 

Rome  , Roma  , ciudad  capital  Jcl  estado 
de  la  iglesia  , y corte  del  Papa. 

Romo , Roma  , isla  pequeña  de  Africa  , 
en  el  rtyno  de  Congo. 

Romorantín  , Romorantin  , dudad  de 
Francia , capital  de  la  comarca  de 
Seldña. 

Roncevatix  , Roncesvdlles  , valle  del  reyno 
de  Navarra  , cu  España. 

Renda  , Ronda , ciudad  del  reyno  de 
Granada. 

Roquemauic  , Roqucmaura  , villa  pequeña 
del  Lcnguedoquc  baxo.  • 

RoschiM  , Roschilde , ciudad  episcopal 
de  Dinamarca. 

Roses  , Rosas  , villa  pequeña  fortificada, 
y puerto  de  mar  en  Cataluñj. 

Rosctte  , Roscto  , villa  de  Egypto  , con 
un  puerto  de  mar. 

Rosicnne  , Rosicna  , ciudad  capital  de 
la  Samogicia  , en  Polonia. 

Ross,  Rosea  , provincia  grande  tn  Escocia. 

Rosse  , Rosa  , villa  de  Irlanda. 

Rostock , Rostoko  , ciudad  del  ducado 
de  Mtkt  ¡burgo  , en  el  circulo  de  la 
Saxlmia  baxa. 

Rostov.  , Rostou  , ciudad  arzobispal , y 
capital  de  un  ducado  del  mismo  nombre  , 
tn  Moscovia. 

Rctenbourg,  Rotemburgo , ciudad  imf  triol 
de  la  Franconia. 

Rotvreil , ó Rotwil,  Rotevilla,  villa  de 
Alemania  , en  la  Suevia. 

Rouen  , Rúan , ciudad  arzobispal  de 
Francia  , capital  de  la  Normandía. 

Roueigue  , Rovcrgu e , provincia  Je 
Francia  , cuya  ciudad  capitales  Rdi(. 

Roure , Rura  , rio  del  país  di  Julirrs. 

Roussillon  , Resellan,  provincia  de  Fran- 
cia , en  los  Pirineos. 

Rovigjio,  Roviio  > villa  de  1 siria  , coi 
dus  puertos  de  mar. 

Rovo , Roya  , villa  de  Francia  en  la 
Picardía. 

Rndolfweid  , Rcdolfvcrde  , villa  de  la 
Carnitila. 

Rulac , Rufaco , villa  pequeña  de  Es 
Altada  alta. 

Rurcmonde,  Ruremonda,  ciudad  episcopal 
del  ducado  de  Gueldtcs  , pe  o viñeta  de 
los  Pastes- fiaxos. 

Ross  , Rus  , rio  de  !¡r  Suiza. 

Rusia,  rio  Je  Polonia. 
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Hastio , Rusia  , imperio  grande  en  Eu- 
ropa v Asia. 

Rusziuch  , Riisiiucit,  villa  de  la  Bulgaria, 
cerca  del  Danubio. 

s 

S\ad4N  , Saada  , ciudad  de  la  Arabia 
dichosa. 

Sabatic  , Sobarla,  villa  de  la  Hungría. 
Sabino , Sabina  , provincia  del  estado 
de  la  Iglesia. 

Sable,  Sable,  pequeña  villa  de  Francia, 
en  la  provincia  de  Mena. 

Sacante,  Sacania  , provincia  de  Grecia  , 
en  la  Morca, 

Saccai , Sacay  , ciudad  grande  del  Japón, 
en  la  isla  de  féiphon. 

Saciló,  Sacila  , villa  de  la  república  de 
Fenecía. 

Saint- Aignan  , Santañan , villa  pequeña 
de  Francia  , en  el  ducado  de  Beiri. 
SaintAmand,  Sontornan  , villa  pequeña 
de  hJndcs  , con  una  famosa  abadía. 
Saint-Audcr  .Santander , villa  y puerto  de 
mar  de  la  Biscaya. 

Saint-  Andró  , S n-Andrct , ciudad  epis- 
copal de  la  Camuhia. 

Saint-Andrd  , San-  Andrés  , ciudad  arzo- 
bispal y capital  del  condado  de  Fife, 
en  Usencia  , con  pueitv  de  mar. 
Saint-Kcitrand  de  Cowingei,  Sjn-Bcltran- 
de-Cominges  , ciudad  episcopal  de  la 
Gascuña. 

Saint-Bricux  , San-B'iu,  ciudad  episcopal 
de  Francia  , en  la  Bretaña. 
Saint-Cbaumont , San  Chamunda , villa 
de  Francia  , en  el  Firmes. 
Saint-Cbrijtoph»  , San-Chiistóval , villa 
de  Francia  , en  la  Turina. 

Saint-  Chtistopbe  -de  - la-Laguna  , San- 
Chrislóval-de-la- 1 aguna  , ciudad  de 
las  islas  Canarias  , capital  de  la  isla 
de  Tenerife. 

Saint-Claude , San-Claudio  , villa  epis- 
copal de  Francia  , en  el  Franco- 
Condado. 

Saint-Denit  , San-Denis  , villa  de  ¡a 
Féormandia. 

Saiut  Denu  , San-Denis  , villa  pequeña 
de  la  isla  de  Francia. 

Saint  - Di¿  , San-Dity,  tilla  de  Lo- 
rena- 

Saint- Dizier , San-Di^ier,  villa  de  Fran- 
cia , en  la  Champaña. 

Saim-Doiningue  , Santo-Domingo  , ciudad 
arzobispal  , y Capital  de  lo  isla  del 
mismo  nombre  , en  la  América. 
Saint-üoniingue  , ó lie  Je  Sant-Domingue, 
Santo- Domingo  , isla  de  la  América, 
una  de  lat  Antillas. 

Saint- Dominiquc-dc- la  Calzada  , Santo- 
Domingo-  dc-la  Calzada  , villa  de  Cas- 
tilla la  vic/a ; en  la  Rtoxa 
Saint  - Esjuit , b le  Pont  Saint- Esprit , 
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pirita- Santo  , villa  del  Lcnguedoquc 

huxo. 

Saint- Fólix-de-GiiixoIs  , San-Felipc-dc- 
Guixolt , villa  de  Cataluña  , con  un 
pequeño  puerto  de  mar . 

Sairit-Flountin  , San- Florentino  , villa 
de  la  provincia  de  Champaña • 
Saim-Four  , San-Flur  % ciudad  episcopal 
| de  Francia  $ en  la  baxa  Auvania. 

J Saint-Fiique  , San-Fnque  t villa  de  Id 
Guie  na. 

Saint-Gal  , San- Gal , ciudad  y rtpubU'ta 
de  la  Sui\a  , aliada  de  los  cantones. 
Saint  Galmier,  San-Galmier  9 villa  de 
I rancia  , en  el  Fvrc\» 

Saint-Gci inain-cn-Laye  , San-Gcrmjn - 
en-Laya  , villa  de  u isla  de  Francia • 
Saint  - Girons,  San  - Girón  B villa  de 
Gascuña. 

Saint-Godard  , San-Gcdard  , parte  de  los 
Alpes , cerca  de  los  cantones  Suidos. 
Saint-Guillain  , San-  Guillen  , villa  pe- 
queña de  la  provincia  de  IJenao. 
Saint* Joan- de  Luz  , San- Juan -de- Lu\  f 
vilia  de  Francia  , en  Gascuña , 

! Saint-Jem  de-Mauiie«nc  , San- Juan- de - 
| Moricna  t ciudad  episcopal , y capital 
del  condado  de  Moruna  , en  Sabaya. 
Saint-Jra  n-pied-de-Poit , San-Juan-pie - 
de-puerto  y villa  fuerte  de  Gascuña , en 
los  Pirineos . 

Saint  - Junien  , San  - Junian  f villa  de 
Francia  , capital  de  la  Navarra  laxa. 
Saint  - Licer  , San  - Lictr  , villa  de  la 
Gascuña. 

Saint- Le  , San-Lo  9 villa  de  la  Ñor - 
mandia  baxa. 

Saint -Malo,  San-Malot  ciudad  episco- 
pal* y puerto  de  mar  de  la  Bretaña. 
Saint-Maximin  , San-Maximino  , villa 

de  Provenía. 

Saint- Micliel-  Ai  cha  ngel  , San-Migurl- 
ArcJngtl  , ciudad  y puerto  de  mar  de 
Moscovia. 

Stinl-Onter  , Santomer  , ciudad  de  loe 
Paiíts-Baxcs  , en  el  condado  de  Aitoee. 
Saint-Papoul , San-Papul , ciudad  epis- 
copal del  Iingucdoquc. 

Sziut-Paul , Sari-Pablo,  ciudad  capital 
de  un  condado  del  mismo  nombre , en 
la  provincia  de  Artoet. 

Saint  - Paul  , San -Pablo  , villa  del 
Brasil. 

Sainl-Paul-de-Léon  , San-Pablo-dc-Itcn  , 
ciudad  episcopal  y puerto  de  mar  de 
Francia  , en  la  Bretaña. 
Saint-Paul-Tiois-Cháteaux  , San  - Pablo 
de  tres  Castillos  , ciudad  episcopal  de 
Francia  , cn  *1  Deltinado. 
Saint-Philippe  San-Pheiipc  , villa  del 
icyno  de  . ..leneia  , construida  sobre 
las  ruinas  de  XJtiva. 

Saint -rollen  , San-Polten  , villa  de  la 
Austria  baxa. 

Saint- Peni- tic -Toiniérct , San-Pcns-dt - 
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Temieres,  ciudad  episcopal  del  Ten- 
gutdoque. 

Siint-Quentin  , San-Quentin  , ciudad  Je 
Francia  , en  la  Picardía. 

Siint-icbastien  , San-Scbastian  , villa  y 
puerto  de  mar  de  España  , en  la  pro- 
vincia de  Guiipuscoa. 

Saint-Sever , San-Sever,  villa  de  la 
Gascuña  , en  Francia. 

Saint-Thomas  , Santo- Thomat  , ciudad 
episcopal  de  Africa,  capital  de  la  isla 
del  mismo  nombre. 

Siint-Troji  , ó Saint-Truyen  , San  1 ron  , 
villa  del  obispado  de  Lisia. 

Saint-Tiopcz  , San-Tropn,  villa  di  la 
Provenga  , con  puerto  de  mar. 

Saint-  Valeri  , San-Valsri , villa  y puerto 
de  mar  de  Francia  , en  la  Picardía. 

Saint- Valier , San-  Falicr  , villa  del  Del- 
finada  bato. 

Saint-Veit,  San-Treite  , ciudad  capital 
de  ¡a  Carinthia  , en  Alemania. 

Saint- Vinrcnt , San-  Vicente  , ciudad  y 
puerto  de  mar  , en  el  Brasil. 

Sainte-Foy  , Santa-Fé , ciudad  arzobis- 
pal del  nutro  rcynu  de  Granada  , en 
¡as  Indias  occidentales. 

S<inte-Foy  , Santa- l e , villa  de  Gascuña. 

Sainte-Mauie  , Santa  - Maura  , ciudad 
arzobispal , y capital  de  una  isla  del 
mismo  nombre  , en  el  mar  linio. 

Stiau-Mcnehoult,  Santa  - Menc huida  , 
villa  de  Francia  , en  la  Champaña 

Saintci , ¿ Xaintct,  Xantes  , ciudad  epis- 
copal de  Francia  , capital  de  la  San- 
tón ge. 

S.iintonge,  Saatonge,  provincia  de  Francia. 

Salamanque  , Salamanca  , ciudad  epis- 
copal del  reyno  de  León,  en  España. 

Salandrella  , Salandrela  , rio  del  reyno 
de  NJpvlet. 

Sata  , ( la  ) Sale  , rio  de  Alemania  , en 
la  Sax6nia. 

Salé  , Sales  , ciudad  del  reyno  de  Fez  » 
en  Africa. 

Sáleme  , Salcrno  , ciudad  arzobispal  del 
reyno  de  Ñápeles. 

Salios,  Satine,  villa  del  condado  de 
li  jrgoña. 

Salubury  , Salisburi , ciudad  episcopal 
de  Inglaterra. 

Sslnick  , Salmeo  , rio  de  la  Albania. 

Salobreña  , d Salobregna  , Salobreña,  villa 
de  Andalucía. 

Salón  , Salen  , villa  de  la  Provenza. 

Salone  , Salaria  , ciudad  episcopal  de  la 
Grecia. 

Saltea  , Salsas  , fortaleza  del  condado  de 
Rnte'.lon. 

Saltabonrg,  Saltsburgo  , ciudad  arzobis- 
pal y capital  del  urzobisr  'a  del  mismo 
nombre,  en  el  circulo  Je  Batiera. 

Salvatierra , Salvatierra  , villa  de  la 
provincia  i h Alava  , en  Canilla  la 
vieja. 
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Salvatierra  , Salvatierra , villa  de  Es- 
paña , en  ¡a  Galicia. 

Sa  luces  , Sal  usa  , ciudad  episcopal  del 
Píamente . 

Samatcande  , Samarcanda,  ciudad  de  la 
grande  Tartaria  , en  Asia. 

Samarte  , Samaría  , ciudad  capital  del 
antiguo  Israel. 

Sambie  , Sjmbra  , rio  del  Pais-BaXO. 

Samogirie  , Samoticia  , provincia  de  la 
Ltluania  , en  Polonia. 

Sarnosa  te  , Samosata  , ciudad  episcopal 
de  la  Siria. 

Samolrliace  , o Samindrachí  , Samothra- 
cia , isla  y ciudad  de  Grecia. 

Saneerre  , Santero,  ciudad  de  Francia  , 
en  el  ducado  de  Berri. 

Sar.d  , Sandia  , isla  de  Escocia. 

Sandeke  , Sanaeke  , villa  de  la  Polonia. 

Sarguessa  , Sangüesa  , villa,  del  reyno  de 
Navarra. 

Sa n • Lúea r-de • Ba  r ra nied í , San- 1 ucar-de- 
Barrameda  , ciudad  y puerto  de  mar 
de  España , en  la  Andalucía. 

San-Lucar-de-Guadiana  , San- Lucar-de- 
Guadiana  , villa  di  España  en  la  An- 
dalucía. 

San- Lúea  r-de- la -Mayor  , San- 1 ucar-la- 
Mayor  , villa  de  España  en  la  Anda- 
lueta. 

Santiago  de  Galicia.  V.  Composteüe. 

Samillsnc , Santillana  , ciudad  capital 
de  las  Asturias  de  Santillana,  en  España. 

Saóne  , Sarna  , no  caudaloso  de  Francia. 

baragoaae , Zaragoza  , ciudad  arzobispal  t 
y capital  de!  reyno  de  Aragón. 

Sarbourg  , Sarburgo,  villa  dil  electorado 
de  Frcvcris. 

Sarcelle,  Súrcela  , villa  del  reyno  de 
Argel. 

Sarda igne  , Cerdeña  , isla  grande  del  mar 
Mediterráneo , con  título  de  reyno. 

Sarc,  Sara,  rio  de  Lerena. 

Sarlat  , Sarlato  , ciudad  episcopal  dt 
írancia  f en  el  Pcrigord. 

Sartenil,  S.tr-Luis , fortaleza  en  la  I.arena. 

Sarrian,  Sarrian,  villa  del  condado  Je 
Aviñon. 

Sanine  , Sarsina  , ciudad  episcopal  ¿A 
estado  de  la  Iglesia. 

Sarzane  , Sargana  v ciudad  episcopal  de 
¡a  república  de  Genova. 

Sas-dc-Gand  , Sas-dc- Gante  , villa  fuerte 
de  la  provincia  dt  Fldnict. 

Saialie  , Satalia  , ciudad  arzobispal , y 
puerto  de  mar  en  la  Natalia  , en  Asia. 

Saulren  , Saulicu  , villa  de  Fianeia , en 
la  Bar  gaña. 

Saulve  , Saulva  , villa  del  Lengucdoqut 
baxo. 

Saurnur,  Saumur , ciudad  de  Francia , 
en  la  provincia  de  Anjú. 

Sauveur,  (Saint)  San-Salvadcr , rio  del 
Canadá. 

S*.v.c  , Savia  ,rig  CítpiAvfvdf  litxgrús. 
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Saverrre  , Savcrnj  , villa  pequeña  Je  la 
Atsacia  baxa. 

S¿ venir , Sartén*,  rio  caudaloso  de  In- 
glaterra 

Savoic , Savoya  , ó Sabaya  , Jucado 
soberano  Je  Europa. 

Sj ronf , Sarpna  , viajad  episcopal  déla 
república  d:  Genova.  • 

Sane  , Sax&nia  , ducado  de  Alemania  , 
con  titulo  Je  Eleetorajo. 

Sen  la  , Escala  , eiudaJ  episcopal  del 
reyno  Je  Ñapóles,  en  el  principado 
citerior. 

Sea  lunurr  , Escalamura  , ciudad  episcopal 
de.  la  Natalia  . en  Afia 
Srandinavie,  ó Se  judie,  Escandía  , ton 
los  rryn os  de  Suecia  , de  Dinamarca 
y Norvtga. 

Sacnie,  o Schonen  , Escarda,  provincia 
de  Sutcia 

Scardotia  , Escardona  , ciudad  episcopal 
de  ta  Dalmacia. 

Scarpe  , Escarpa  , rio  de  lot  Paites-  Baxo. 
Schaf'house  , teca  fuer  , ciudad  de  Suiza  , 
Capital  de  un  cantón  del  mismo  nombre. 
Schaiholt  , Escalholtt , ciudad  episcopal 
y capital  de  ta  isla  de  Zelanda 
Scbaiding  , Eseardinga , villa  de  la 
Ha  viera. 

$clii?datn  , Etchiedam  , villa  de  la  pra- 
t inda  de  Holanda 

óihleiut , «Schelcsiai,  Eschhstato  , villa 
de  la  baxa  Altada. 

Schoindorl , Escotndotfo , villa  de  Suevia. 
Sehouwen  , Escnuvcn  , isla  Je  la  provincia 
de  Zelanda. 

Scbut  , Escote  , isla  grande  del  Danubio  , 
en  Hungría. 

Schvrambouig  , Etchuv  rnburgo , ciudad 
capital  de  un  condado  del  mismo 
nombre  en  ¡a  Thuringa. 

Schwcidnitx , Eschuveirut\ , ciudad  de 
la  Silesia. 

Scbweiufoit  , Eschuvcinfvrto  , villa  im- 
pitial  de  íUtrnania. 

Scnwinbourg  , Etchuvinburgo  , villa  pe- 
queña del  reyno  de  Dinamarca. 

Scigtio  , Esciglio  , villa  del  reyno  de 
Ñápeles. 

Sciro,  Esciro  , ciudad  en  el  Ar  chip  ¡¿lapo. 
Scopia  , 0 Uscup  , Escupía  , ciudad  anti- 
gua y tbitpal  , capital  de  un  gobierno 
del  mismo  nombre,  en  la  Aleara  alta. 
Schrivia  , Etcrivta , no  del  ducado  de 
Hilan. 

Scuiari,  ¿ hrodjr  , Escodra  , ciudad 
episcopal  de  la  Albania. 

Seckiugen  , Sekmgucn  , una  de  las  quatro 
villas  furtsltras  en  Alemania. 

Sedan  , Sedan  , ciudad  de  Francia  , en 
la  Champaña. 

Sedando  , Sctíandia  , provincia  de  Di- 
namarca. 

Seci , ¿ir;  , ciudad  episcopal  de  i rancia  , 
en  la  Normutiiia . 


SEG 

St*-:!m«iíe , Seguelmetim , región  grande 

de  Africa. 

Segcswar  , Scguetvar , villa  de  la  Tran- 
ttlrania. 

Sfxorbe  . Scgorbe  , ciudad  episcopal  de 
España , en  el  reyno  de  Valencia. 
aegovicj  S.govia  , ciudad  episcopal  de 
España , en  Cuttil.a  la  vieja. 

'iegre  , Scgra , rio  caudaloso  de  Cataluña. 
Segur  , Segur,  villa  de  Cataluña. 

Segura  , Segura  , vida  de  España,  en  la 
Andalucía. 

Segura  , Segura  , rio  del  reyno  de  Murcia. 
Seine  , Sena  , rio  caudaloso  de  Francia. 
Seriid,  Seise!,  villa  pequeña  de  Fran.ii, 
en  ti  Eugti. 

Se leucie , Silencia  , ciudad  episcopal  da 
la  Syria. 

Solí  vive  , Se  librea  . ciudad  arzobispal  de 
la  Turquía  en  Eu.  pa. 

Scmur-en- Auxois  , Stmura  , villa  de 
Francia,  en  el  ducado  Je  B o- gaña. 
Seinigallc  , Se mt gaita  , parre  del  duende 
de  Cuilanda. 

Semoy , Strn  .ya  , rio  del  Jucado  de 
I Lueemburgo. 

j Sead  , Seríete  , provincia  de  la  Pertia. 
i Ser.ez  , Slnet  , ciudad  ttpiteopal  de  ta 

I Provenga. 

Sentís  , Sentís  , ciudad  episcopal  de  la 
{ isla  de  Francia. 

Senno  , Seno  , rio  del  reyno  de  NJpolot. 
j Sena  , Seas,  ciudad  arzobispal  de  Francia  , 
en  la  Champaña  , y capital  del  St- 
I nones. 

1 Serio  , Sara  , rio  de  la  provincia  de 
I Picardía 

! Servie,  Servia  , provincia  de  la  Turquía  , 

I en  Europa. 

I Scsa  , Sesa  , ciudad  episcopal  del  rtyn» 
j de  Ndpulet. 

Sevemberg  , Sevenberguc  , villa  pequeña 
de  los  Paites- baxus. 

Savcnnei , 0 Ce  ven. íes  , Serenas  , cr<marca 
de  la  provincia  de  Lengucdoque. 
Srvrmvu.M'n  , Si 1 1 molden  , comarca  de 
la  provincia  ae  Futía 
Seville  , Set  illa  , ciudad  ar¡ . bisbal  de 
España,  capital  de  la  Andalucía. 
Shennon  , htkennun,  es  el  mayor  noque 
hay  en  irlanda. 

Sbieusbuii  , Ltttcutburi , ciudad  de  Ingla- 
terra. 

Syangymg,  Synagyango  , villa  de  la 
China. 

Sybiiio  , Siberia  , provincia  grande  de 
Moscovia , tn  la  Tañaría  desierta. 
Sicile  , Sicilia  , la  mayor  del  isla  mar 
Mediterráneo  , con  titulo  de  heyno. 
Sieaoc  , Sena  , ciudad  del  ducado  de 
Jutcana  , en  Italia. 

Sígnenla,  Sígucnza  , ciudad  episcopal  de 
España  , en  Castilla  ta  vieja. 

Sil,  Stla  , no  del  Asia. 

Site,  Sila  , rio  eel  Estado  de  Ve  necia. 

Sílctiú  t 


Digitized  by  Googli 


SIL 

Silt'iíe,  Sileíia , provincia  y ducado  de  | 
Alemania. 

Sllistrie  0 Do  reitero  , Siliitria  , ciudad 
arzobispal  de  la  Turquía  , en  la  Bul- 
garia. 

Simancas,  Simancat  , villa  de  Cartilla 
la  vieja. 

Siradie  , Siradia  , ciudjd  de  Polonia. 

Siran  , Sira  , villa  dtl  1 engur  do  que. 

Sirmiche  , Sirmio  , ciudad  episcopal  de 
la  Esclavonía 

Sissopoli  , Siíopali  , ciudjd  arzobispal  , 
de  la  R'  inania  <n  Turquía. 

Sistemo  , Su leron  , ciudad  episcopal  de 
Francia  , en  ¡a  Provenga. 

Sirvas  ó Savia  , ¿Uvas , ciudad  episcopal 
de  la  Naiolta  , en  Asia. 

Slenvick,  Eslcsvique  , ciudad  dtl  en  el 
Holstcin. 

Smaland  , Esmalanda  , provincia  del 
rcyna  de  Suecia. 

Jmait'dide  , Esmalcalda  ,\illadcl  circulo 
de  Franeoni.j. 

Snnliol  , hsmihel  , villa  de  la  Turquía  , 
en  Europa. 

Stnolensko  , Esmolensko  , ciudad  de 
Moscovia. 

Sinyroe  , Esmirna  , ciudad  y puerto  de 
mar  de  sitia  , en  el  mar  Mcdiser- 
rdnro. 

Sobtaibe,  Sobraría  , comarca  del  rtyno 
de  Aragón. 

Soczova  , Soeiovd  , ciudad  capital  de 

••  la  Moldavia  , en  la  Turquía  de 
Europa. 

Soda  me  , Sodoma  , ciudad  que  era  de  la 
Judea. 

Soeit  Soatl  ó Zoeil  , Sócete , villa 
Anseática  de  Alemania. 

Soignies  , Soigni  , villa  pequeña  del 
Pais  Baxot. 

Soissons,  Soitons  , ciudad  episcopal  de 
Francia. 

Soleure  , Satura  , ciudad  de  Suiza. 

Soliscanika  , Solitcansca  , villa  de  Mos- 
covia. 

Solsona  , Soltaría  , ciudjd  episcopal  de 

Cataluña. 

Soltanie  , Soltania  , villa  de  Perito. 

Somme  i Somma  , rio  de  Francia  , en  la 
Picardía. 

Somtniéret , Sommieres , villa  Je  Francia, 
en  el  Lenguedoque. 

SopUie  d Soffe  , Sophía  , ciudad  arzo- 
bispal de  la  Bulgaria  , en  Turquía. 

Sois w , Sorau,  ciudad  de  Alemania  , 
capital  de  la  Lutada  tjxa. 

Sorguc  , Sorgue  , lio  de  Provenza. 

Se iia  , Soria  , ciudad  de  España  , en 
Castilla  la  vieja. 

Sorüogues,  Surlíngat,  islas  del  mar  de 
Bretaña . 

Soioclc  , Soroca,  villa  de  la  Moldavia. 

Serpollo , Svtpelo  , silla  del  condado  de 
fíiza. 
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Souabe  , Suebia  ó Saetía  , provincia 
grande  de  Alemania. 

Soubise  , Súbita  , villa  pequeña  de 
Francia. 

Sour , Sara  , rio  del  ducado  de  Lucem- 

burgo. 

Sonrio , Soria  , gran  país  de  la  Turquía. 

Souroiigounc , Surongutta,  villa  de  la 
Tartaria  grande. 

Southamjton  , Suthampton  , villa  de 
Inglaterra. 

Sout‘.c:land  , Sutherlar.da  , provincia  de 

Escocia. 

Scnvigni.  Suviñi , villa  de  fronda,  en 
il  Bot  bañes. 

Spa  , hispa  , villa  dtl  obispado  de 
I,itja. 

Spalato  á Sprlatro  , Epalato  ó Espa- 
lado , ciudad  arzobispal  y puetto  de 
mor  drl  Estado  de  Fenecía  , en  la 
Taimada 

Spsndsw,  Etpandau  , villa  fuerte  da 
Alemania. 

S parte.  Vease  I.scéHemone. 

Spey  , Espey , rio  grande  de  Escocia. 

Sprzte  ó Specia  , Espe\a  , villa  y 
puerto  de  mar  en  el  Estado  de  Genova » 

Spire,  Espira,  dudad  de  Alemania 

Spoletlc,  Espoleta,  ciudad  episcopal  del 
Estado  de  la  iglesia , y capital  dtl 
ducado  del  mismo  nombre. 

Sptée  , ( la  ) Etpreha  , rio  de  Alemania. 

Squillace  , EsqutU\a  , ciudad  episcopal 
del  reyno  de  F¡  ¿pales. 

Suden  , Stade  ó Suda  , Estáden  , eiud-  i 
del  ducado  de  Brema. 

Staffottd  , Estafa  día,  dudad  de  Ingla- 
terra. 

Stalim¿ne  ó Lemnos  , Ettalimena  , dudad 
capital  de  una  isla  del  mismo  nombre  , 
en  el  Archipiélago. 

Stampa'te  , Estampada  , villa  de  una 
isla  del  mismo  nombre  x en  el  Archi- 
piélago. 

Swrgatd  , Ettargard  , ciudad  capital  da. 
una  comarca  drl  ducado  de  Mckclburgo. 

Slatgard  , ( le  nouveau  ) Ettargar  la 
nueva  , ciudad  capital  de  la  Poincranitt 
ducal. 

Stird-Russa  , Estaro-Rusa  , villa  de  la 
Moscovia. 

Stivioger  ó SufTangcr , Estavanguer  ¿ 
ciudad  episcopal  dtl  reyno  de  Norvega. 

Staveien , Estaveren  , ciudad  de  tai 
Provincias-Unidas  , en  la  Elisia. 

Stcinwick,  Esicinvique  , silla  pequeña 
de  la  provincia  de  Overistl. 

Stenay,  Ettcnay  , villa  de  Francia  , et» 
la  Champan  i. 

Stcrling  , Esterlinga  , ciudjd  de  Escocia. 

Stembeig  , Etternebtrgue  , ciudad  di 
Alemania. 

Slctlin  , Estetin  , ciudad  capital  Jet 
durado  del  mismo  nombre  , en  el  círctdq 
I de  la  SaxOnia  tita. 
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Sterenrrert , Estcvensverts , villa  Ji  lot 
Paito- Baxns. 

Steyr  , Etttyr  , villa  dt  la  Austria 
alta. 

Stirie  , Ettiria  , ducado  y provincia  dtl 
circula  de  Auttria , en  Alemania. 
Stoc&olm  , Eito colmo,  ciudad  capital  del 
reyno  de  Suecia. 

Stolhoflan  , Ettolhofen , villa  fuerte  del 
marquesado  de  Bjden  , en  la  Suebia. 
Stolpe  , Ettolpa  , ciudad  capital  dt  la 
Vandalia  , en  la  Pomerania  ducal. 

Stoeg  , Ettvnga  , rio  de  Suecia. 

Stoimarie  , Ettor marta  , comarca  del 
ducado  de  Holttcin. 

Sroore  , Ettura  , rio  de  Inglaterra. 
Straliund  Ettraltunda  , ciudad  dt  la 
Pomerania  real. 

¡¡trasbouig  . Estrasburgo,  ciudad  episco- 
pal de  la  baxa  Altada. 

Sítateme,  Etlrathema , provincia  de  la 
Escocia. 

Strath  Narern  , Ettrath-Navtrnia  , pro- 
vincia dt  la  Escocia. 

Stutubing  , Ettraubingue  , ciudad  de 
Alemania- 

Stregnrs  , Ettréntt  , ciudad  epitcopal  de 
la  Sudtrmarna  en  Suecia. 

Strigonie  ó Gtan  , Eutigonia  , ciudad 
arzobispal  de  Hungría 
Slromberg,  Ettiombergue  , ciudad  capital 
de  una  cattellania  de  Alemania 
Stiougoli  , Ettroagoti  , ciudad  epitcopal 
del  reyno  de  Nápnlct. 

Strutneta  , Estrumeta  , ciudad  ar^opitpal 
de  la  Natolia  , en  Alia. 

$tugard  , Stutgaid  6 Stoutgaid  , Ettu- 
garda  , ciudad  capital  del  ducado  dt 
Virtcmbergue 

Sture , Ettura  , rio  dtl  Píamente. 
Succadana  , Sucadana  , villa  de  la l 
Indiat  oriéntala. 

Suchiow  , Sur{.)u  , ciudad  capital  del 
principado  de  V alaquia- 
Sudeimanie  ó Sudcnnanland  , Suderma- 
nia  , provincia  de  Suecia  , con  título 
de  ducado 

Sóida  , Suecia  , reyno  grande  de  la  Eu- 
ropa , en  el  Norte. 

5iu-"tci*loi<í.uj  . co,i  l natural  de  Suecia, 
Suez  i Suez  , ciudad  de  EgyptO.  * 

S>iffo  ck  , Sufolkc  , condado  j provincia 
' de  Inglaterra. 

Suisse  , Sui\a  , país  dt  Europa  , que 
comiste  en  trr^e  cantone!  y tus  aliados. 
Snitse,  . Suizo, el  natural  de  Suiza. 

Snitz  ó Schwiiz  . Suitf , uno  de  lot  tre\e 
cantone t de  la  Su  na. 

Sully  t Sulli  , villa  de  Francia  , con 
titulo  dt  ducado. 

Sund  , Sunda  , estrecho  famoso  , que 
junta  el  mar  de  Alemania  con  tí  mar 
Báltico. 

Sondeibourg  , Sundtrburgo  , ciudad  dt 
Dmamayta. 


SUN 

Sandkiaog  , Sundkiango  , villa  de  U 
China. 

Santgiw  ó le  eomtd  de  Fenet,  Sun  gavia  , 
comarca  dt  Alemania. 

Sussex  , Sutex  , provincia  dt  Ingla- 
terra. 

Sweiin  , Suvetin  , ciudad  dtl  ducado 
de  Meketburgo. 

Swerin  , Suverin  , obispado  y principado 
en  ti  ducado  de  Mekctburgo. 

Swornick  , Suornica  , villa  de  la  Botnia • 

Sute  , Suta  , ciudad  capital  de  un  mar- 
quesado dtl  mismo  nombre  , en  ti  Pia- 
monte. 

Syracoie  , Siraeuta  , ciudad  epitcopal 
y puerto  de  mar  en  la  Sicilia. 

Syiie  , Siria,  provincia  di  la  Turquía, 
en  Acia, 

T 

Tacaik  , Tacato  , rio  dt  Afiiea  , t*  la 
Abitiniú. 

Tafalle , Tafala  , ciudad  dtl  reyno  do 
Navarra. 

T.6I.I , Tafilete,  ciudad  capital  dt  un 
reyno  de  mitmo  nombre  , en  Afiiea. 

Tage  , Tajo  , rio  caudaloso  de  España  > 
Portugal. 

Tajping  , Taipinga  , villa  de  la  China. 

Taitung  , Tailunga  , villa  de  la  China. 

Tajona , Ta¡uña  , rio  de  Castilla  la  nuera. 

Talaren  de  la  Reina  , Talayera  de  lo 
reyna  , ciudad  dt  Castilla  la  nutra. 

Tamm  , Támara  , rio  de  España  , en 
la  Galicia. 

Tamberg,  Tamberga  , aldea  dt  A U ma- 
mama , en  el  arzobispado  de  Salt^burgo. 

Tatning,  Ta minga  , villa  de  la  China. 

Tamiie  , Támrsis  , el  mas  famoso  tío 
de  Ing ¡atetra. 

| Ti  tanta  ¡se  , Tarantela  , comarca  de  Sa- 
boya  , con  titulo  de  condado. 

j Tai«  icón  , Tarascan  , ciudad  de  la  Pro - 

! ven^a. 

Tarascan  , Tarascón  , villa  pequeña  dtl 
Languedoque  alto. 

Taraxona  , Tarazona  , ciudad  episcopal 
dtl  reyno  de  Aragón. 

Tarbei  , TJ.b.t  , ciudad  episcopal  de 
Francia  , capital  dt  la  Bigorra  en 
Gascuña. 

Taiente  , Tartnta  , ciudad  episcopal  Js 
puerto  de  mar  de  la  Calabria. 

Targoviik  , Targovitko  , ciudad  capital 
déla  Palaquio. 

Tariffe  , Tarifa  , villa  de  España  en 
Andalucía  , sobre  el  estrecho  dt  Gi - 
braltar. 

Tarn , Tornee  , rio  de  Francia  , en  el 
languedoque 

Tarragone,  Tarragona  , ciudad  ar\opil- 
fal  y puerto  dt  mar  de  La  Cataluña . 

Tañe  , Tarta  , ciudad  arzopitpol  de  la 
Turquía. 

Tgitaiia  , Tartaria  , gran  país  dividida 
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en  grande  y pequeña  , la  gránete  eitJ  en 
Alia,  y la  pequeña  en  Europa.  _ 

Taita»  , Tartat  , villa  de  Gascuña. 

Tarudant  , Tarudan  , villa  del  reyno 
de  Sui. 

Ta¡m , Ijto , iela  del  Archipiélago. 

Taiuu»  , Tauro  , el  mal  cílebie  mente 
de  Alia. 

Teck  , ( le  ) Tech  , rio  d'l  Rotellon. 

Tecklimbouig  , Tekelemburgo  , pait  pe- 
queño del  circula  de  Vcnjalia. 

Tcdelet,  Tcdelet,  vUla  pequeña  del 
reyno  de  Argel. 

Témeme,  d Temecen  , Tcmeenj , pro- 
vincia del  reyno  de  r»{. 

Temciwar , Temeivar  , ciudad  de  Hun- 
gría , capital  de  un  condado  del  mamo 
nombre. 

Tendiila,  Tendilla  , villa  de  la  Canilla 
nueva. 

Tenerit'íe  , Tenerife  , la  mal  coniiJcrabtc 
illa  de  lat  Canaria l. 

Tet  , Ter  , rio  de  Cataluña. 

Terain  , Terain , rio  de  la  lila  de  Francia. 

Terebre  , Tercera  , el  la  principal  de 
lat  itlat  Atura  , en  el  mar  Atlántico. 

Tergowisk.  Víale  Targownk 

Tetmonde  , Termunda  , villa  de  la  pro- 
vincia de  Fldndet. 

Tcrncuie  , Tcrnuta  , illa  pequeña  de  la 
Ftandra  Holandeta. 

Tcrracina  , Terracina  , ciudad  epit  copal 
del  Ettado  de  la  Iglesia. 

Tetre-Fenne  , Ticrr  i - Firme  , grande 
región  de  la  América  míridional. 

Tcrre  Neuve,  Tierra- No  va  , illa  grande 
de  la  America  tepicntrional. 

Íerrc-Sainte  , Tierra-Santa  , provincia 
de  la  Siria,  en  la  Turquía. 

Teruel  , Teruel , ciudad  episcopal  de 
Eipjña  , en  el  reyno  de  Aragón. 

Teiviicb  , Terviske , ciudad  capital  de 
le  Moldavia. 

Tciin  , Taino  , rio  del  ducado  de  Milán. 

Ttuiar  , Teutar , villa  de  Africa. 

Tewot,  Tevot , rio  de  Escocia. 

Tcxei  i Tesscl , Teset , tila  de  la  pro- 
vincia de  Holanda. 

Thacnar , Tamar  , villa  de  la  Ti erra- 
Santa. 

Thébci  , Thcb.it , una  de  lat  mat  cilt- 
bret  ciudades  del  mundo  en  otro 
tiempo  , en  Egypto. 

Theiialie  , Thaalia  , hoy  Janna  , co- 
marca de  la  Grecia, 

Thiera  , Thiert  , ciudad  de  Francia  , en 
Auvemia. 

Thile,  Thila.rio  de  la  Su  ¡{a. 

Thionviile  , Thionvilla  , ciudad  del  du- 
cado de  Lucemburgo. 

Thouan  , Thuare , villa  de  Francia  , 
en  el  alto  Poetó  , con  titulo  de  ducado. 

Thrace,  Thracia  , región  de  la  Europa. 

Tbnringe  , Thminga  , lunjgi aviado  de 
Alemania, 
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Tianc  , Tana  , ciudad  arzobispal  de 
la  Natalia  , en  Asia. 

Tiñe,  Tina,  illa  del  Archipiítago. 

Tiñe,  Tmj  , rio  de  Inglaterra. 

Tinto  del  Acige,  Tinto  del  Acige , rio 
del  España  , en  la  Andalucía. 

Tirleinont , Trlemon  , ciudad  del  ducado 
de  Brabante. 

Tirón  , Tirón , rio  de  Castilla  la  vieja. 

Titán  , Titán  , isla  en  la  Costa  de  Pro- 
venza. 

Tocat , Tocata  , provincia  de  Asia » 
en  la  Natalia, 

Tocat , Tocata  , ciudad  capital  de  la 
provincia  del  mismo  nombre. 

Tolédc  , Toledo  , ciudad  arzobispal 
de  España  , y capital  de  Castilla  la 
nueva. 

Tolentin  , Tolentíno , ciudad  del  Ettado 
de  la  Iglesia. 

Tolosa , Tolota  , villa  de  España  , en 
la  Bitcaya.  , capital  del  Guiputcoa. 

Tombut , Tombuto  , ciudad  de  Africa  * 
capital  del  reyno  del  mismo  nombrea 

Toogiea , Tongre , villa  del  obispado 
de  Lieja. 

Tonneric,  Tvnnerre , villa  de  Francia  ¿ 
en  la  Chai, .paña. 

Tonniugen , T ninguen  , Alia  del  du- 
cado de  Eelesvike. 

Toidecitias,  Tordesiliat  , villa  de  Es- 
paña, en  Castilla  la  vieja. 

Torgaw , Torgao , villa  del  electorado 
de  Sax&nia. 

Tormo»,  Tórmet  , rio  de  Rtpaña  , elt 
el  reyno  de  León. 

Torna  vacas  » la  Sierra  de  Torna  vacas  ¿ 
ó de  Gata  , Tornavaeas  , montañas  de 
Estremadura  , en  los  confines  de  Por- 
tugal. 

Torne  , Torna  , villa  y puerto  di  mar 
de  la  Bothnia. 

Torne  , Torna  , rio  de  Suecia. 

Toro,  Toro,  ciudad  de  España,  en  el 
reyno  de  León. 

Toropetx  , Toropetez  , villa  de  Mos- 
covia. 

Toiqueinadi  , Torrequemad, i , villa  de 
Canilla  la  vieja. 

Toitone , Tottona  , villa  del  ducado  de 
Milán. 

Tortose  , Tortosa  , ciudad  episcopal  Je 
España  , en  la  Cataluña. 

Torca ne  , Totearía  , comarca  grande  de 
Italia. 

Toicanella,  Totcanela  , ciudad  episco- 
pal del  Estado  de  la  Iglesia. 

Toul  , Tul  , ciudad  episcopal  de  la 
Lorena. 

Toulon  , Tulon  , ciudad  episcopal  y 
puerto  de  mar  de  Francia  , en  la 
Provenza. 

Toulouie  , Tolosj , ciudad  arzobispal 
de  Francia  , capital  de  la  piovineia 
dt  LtngUidoquc. 
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Touraine  , Turcna  , provincia  de  Fran- 
cia , cen  título  de  condado • 

Tonrnay  , Tornay  , ciudad  episcopal  de 
la  provincia  de  Flandet, 

Tomnon  9 Fumen  # villa  del  Lenguc- 
doque  , en  el  Vivares  , sobre  el 
Rhódano. 

Tournus,  rFu\;:us  , villa  del  ducado  de 

Bt  rgena. 

Tou  ti  , Ture  , ciudad  arzobispal  de 
Francia  , capital  de  la  Turcna. 

Trantbowla  , Tiambou'a  , villa  de  la  alta 
Podolia  , en  Polonia. 

Tratijylvanie , Transilvania  , principado 
de  Europa , cuya  ciudad  capital  es 
Hermanead. 

Ttebie,  Trcbia  , rio  de  lombardí.t. 

Tiebiñt  , í) china  , ciudad  episcopal  de 
la  üalmacia. 

Trebironde,  Treb  ¡tonda , ciudad  ai{  rhis~ 
pal  de  la  Natolia  , en  Asia. 

Trejjuicr , Trcguier,  ciudad  episcopal  y 
Pu'r,0_  de  mar  de  Francia  , en  la 
Bretaña. 

Trent,  Trrnta  , rio  de  Inglaterra. 

Trente,  Tiento  , ciudad  episcopal  de 
Italia. 

Trcthv  rnirow  , Tretymirovia  , lilla  de 
la  v ulhiniu  hatea,  en  Polonia. 

Trévei , Ti  ¿veris  , ciudad  arzobispal  , y 
capital  del  arzobispado  y electorado 
de  Trévctit  , m Alemania. 

Ticvigno,  Trcviño  , villa  de  España  , 
en  la  piar  inda  de  Alaba. 

Trévoux  , Tnvoux  , ciudad  capital  del 
principado  ¡(  bu ano  de  Dómbee. 

Trigno  , Trino  , rio  del  reyno  de 
NJpolit. 

Trimouille  , Trimulla  , villa  de  Francia, 
en  el  Poetó. 

Trinquemale  , Trinquimala  , ciudad  de 
las  Indias  orientales  , capital  del  reyno 
del  mismo  nombre. 

TroscJc,  Troada  , comarca  antigua  de 
la  Asia  Menor. 

Troies  o Tioyer  , Trenes , ciudad  epis- 
copal de  I-rancia  , capital  de  la 
Champaña. 

Trolhelte  , Trolhcta  , rio  de  Suecia. 

Troppaw  e>  Oppaw,  Tropau  , ciudad  de 
la  Silesia. 

Ttowis,  Ti  cris , rio  de  Irlanda. 

Troye  , 1 roya  v ciudad  muy  celebre  anti- 
guamente , capital  de  la  Troada  , en 
Atia. 

Truxillo  , Truxillo  , villa  pequeña  de 
la  Ettremadura. 

Tucko  , Tuco  , villa  de  la  China. 

Tóetela  , Tudela  , ciudad  de  España  , 
en  el  reyno  de  Navarra. 

Tuerto  , Tuerto , rio  del  reyno  de 
León. 

Tulle  , Tula  , ciudad  episcopal  it  Fran- 
cia , en  el  Limotin. 
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Tuncbang  , Tunchango  , villa  de  la 
China 

Tungehucn  , Tunguehutn , rilla  de  la 

China. 

Tungiijg,  Tungin , villa  de  la  China. 

Tunií  , Túne\  , ciudad  capital  del 
reyno  de  este  nombre  . en  Berbería. 

Tur,  Tura,  rio  de  la  Suiza 

Ture,  Turco , el  natural  de  Turquía 

Turcoinanie  c Anncnie-Tuiquc  , Turco* 
manía  ó Armenia-Turca  , provincia 
de  la  Turquía  , en  Asia. 

Turetine  , Turcna,  ciudad  de  Francia, 
capital  del  vi\condado  del  mismo 
nombre,  en  el  Ltmosin. 

Turg»w  , Turgju , comarca  de  la  Suizd. 

Turquie  , Turquía,  imperio  del  Gran- 
Turco  , cuya  ciudad  capital  es  Ccnt- 
tantinrpla. 

Twedalc  , Tuvedal  , provincia  it 
Escocia. 

Twede , Tuveda  , rio  de  Eteocia. 

Tuy  _,  Tui , ciudad  episcopal  de  Ga- 
licia 

Tyr.  Tyrb , nombre  de  una  antigua 
ciudad  de  Phenicia. 

Tymaw  , Tynau  , villa  fuerte  de  la  alta 
Id ungí  la. 

U 

Ubfda  , Uteda  , ciudad  de  España  , en 
la  Andalucía. 

Udtne  , Udina  , ciudad  del  Estado  de 
Venecia  , capital  del  Trini. 

Ukraine,  Ukranta  , provincia  de  Moteovia. 

UladUlaw  , Uladis/ao  , ciudad  episcopal 
de  Polonia  , capital  de  la  Cujaria. 

Ulla  , Vlla  , rio  del  reyno  de  Galicia. 

Ulm  , Uima,  ciudad  imperial  de  Alemania. 

Ultonie  ó Uliter  , Ultcnia  , una  de  lat 
quatro  provincias  de  Irlanda. 

Underwald  , Undcrvoldn  , uno  de  la 
trece  cantones  de  la  Suiza. 

Uplande  , Uplandia,  provincia  del  reyno 
de  Suecia. 

Upial , Uptalia  , ciudad  arzobispal  dt 
la  Uplandia. 

Uibin  , Urbino  , ciudad  arzobispal  de  un 
ducado  del  mismo  nombre. 

Utce  , Urce,  ciudad  marítima  de  Anda- 
lucía. 

Urgel  , Urgtl  , ciudad  epiieopal  dt 
España  en  la  Cataluña. 

Uroirtuek , Urotczucko  , ciudad  de  la 
Turquía  , en  la  Bulgaria. 

Utrccht , Utreque  , ciudad  capital  de  la 
provincia  del  mismo  nombre 

Utrera  , Utrera  , ciudad  de  España  , en 
Andalucía. 

Uxéi  , U(et , ciudad  episcopal  de  Francia 
en  el  baxo  Lcnguedoquc. 

V 

Vahrm  ¡ yjbres  , ciudad  epiteopal  de 
Francia , en  ti  Ro  yergue. 
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Vicm  , Vaina  , villa  de  Andalucía  , 
con  título  de  ducado. 

Vag  , Vago  , rio  de  tu  Hungría. 

Vaijen  , V aitón  , ciudad  episcopal  del 
condado  V cnaitin  , rn  la  Provenga 

Yalai» , Valen  , república  entre  la  Sui\a, 
en  Milanet  y la  Sabaya  , cuya  ciudad 
capital  et  Sion. 

Valaquic  ó Valichie,  Valaquia  , gran 
payt  de  Europa  , entre  la  Hungría  , 
la  Podolia  , y la  Beiarabia. 

Valckenbourg  o Fauquemont  , Valken- 
burgo  , ciudad  capital  de  una  comarca 
del  ducado  de  Limburgo. 

, Va  Ico  watt,  V alcovar  , villa  pequeña  de 
la  Hungría. 

Valdarave,  Valdarava,  rio  de  Etpaña, 
en  el  reyno  de  León. 

Valdenebro  , Valdenebro , villa  de  Cas- 
tilla  la  vieja. 

V’alenre  , Valencia,  ciudad  arzobispal 
de  Etpaña  , capital  del  reyno  del 
mitmo  nombre. 

Valence  , Valencia  , ciudad  episcopal 
de  Francia  , capital  del  Valentinet , 
comarca  del  DcIJinado. 

Valonee,  Valencia  , villa  del  ducado  de 
Milán. 

i Valence  ó Valencia  de  Alcántara,  Va- 
lencia de  Alcántara  , villa  de  Etpaña  , 
en  la  Ettrcmadura. 

,V*lence  ó Valencia  de  Don  Juan  , Va- 
lencia de  Don  Juan  , villa  del  reyno 
de  León. 

Valence  • Valencia  del  JSfinho  , Va- 
lencia del  Miño  , villa  de  Por- 
t u gal. 

VaUnciennct  , Valenciana  , ciudad  del 
candado  de  Htnao  , en  lot  Paiset- 
Baxot. 

.Valentinoii  , Valentinet  , comarca  del 
Ddjinado  bazo. 

Valctie,  (la  ) Valeta  , uno  de  lot  trci 
barrios  que  componen  la  ciudad  de 
Malta. 

V*U*dolid  , Vallado tid  , ciudad  epitco- 
pal  de  Etpaña  , en  Canilla  la  vie¡a  , 
con  una  univenidad. 

Valladoiid  , Valladolii  , villa  de  la 
nuera  Etpaña  , en  la  America. 

Valognc»  , Va  Una  , villa  de  Francia, 
en  la  bara  Ñ ormandia . 

Val  oía  , Valúes  , Pait  de  la  illa  de 
Francia  , con  titulo  de  ducado. 

Valone,  Valona,  ciudjd  arzobispal,  y 
puerto  de  mar  de  la  Grecia. 

Val»,  Valt,  villa  pequeña  de  Francia, 
en  el  Virarct. 

Valteline  , Valtelina  , comarca  de  los 
Gritona.  . 

¡Valeerdc,  Valrerie  , villa  pequeña  de 
Eso  aña,  en  la  Bttremadura. 

Vandalie  , Vandalia  , comarca  de  la 
Potnerania. 

Yannei  , Vannct  , dudad  episcopal 
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| Je  Francia  , y capital  de  la  Bretaña 
baxa. 

¡ Var  , Var  , rio  de  la  Provenza. 

Varallo  , Var  alio  , silla  pequeña  del 
ducado  de  Milán. 

Varenner  , Varenjt  , villa  pequeña  de 
Francia  . en  el  Bortones. 

Vaine  , Varna  , ciudad  arzobispal  de 
Bulgaria. 

Variovie  , Vartnvia  , cúdad  de  Polo- 
nia , capital  de  la  Mazotia  , y retí- 
de  ocia  de  let  iryet 

Vaíiligorod  , Vatiligotodo  , villa  de 
Mot  ce  vía 

Vatican  , Vaticano  , una  de  las  ticte 
montañas  de  Ruma. 

Velay  , Vrlay  , comarca  de  Francia  , 

. en  el  Lengucdoque 

Velet  , Vl.ez  , villa  y puerto  de  mar 
del  reyno  de  Fel 

Velet  Malaga  , Veles  Malaga,  villa  de 
Andalucía. 

Velletri,  Vcletri,  ciudad  episcopal  del 
Estado  de  la  Iglesia. 

Vcnefre  , V enafro  , ciudjd  episcopal 
del  reyno  de  Ñapóles. 

Venaisiin  , ( comía  t)  Venctin  , comarca 
de  la  Prortnza  , con  título  dt  con- 
dado. 

Vence  , Venza  , ciudad  episcopal  de 
Francia  , en  la  Prvvcnza. 

Vendóme  , V endome , ciudad  de  Francia  , 
capital  del  Vcndomocs  en  la  Bcoce. 

Vemse , Venccia  , ciudad  capital  de  la 
república  del  mismo  nombre  , en  Italia. 

Viniiinille  , Vintimilla , ciudad  episcopal, 
y puerto  de  mar  en  la  república  de 
Genova . 

Vera  , Vera  , ciudad  antiguj  del  reyno 
de  Granada. 

Vera  de  J'lacrncia  , vera  de  Plaeencia  , 
pequeña  villa  de  la  Ettiemadura. 

Vera-Fax,  Vera-Paz,  ciudjd  episcopal 
y capital  de  una  provincia  del  mismo 
nombre  , en  la  America. 

Verceil  , Verccl  , ciudad  episcopal  y 
capital  del  Verceloet  , provincia  del 
Piamontc. 

Verdón,  Verdón,  rio  de  Provenza. 

Vcrdun  , Verdun  , ciudad  ¡.episcopal  del 
ducado  de  Lorcna. 

Verdun  , Verdun  , villa  del  ducado  de 
Borgoña. 

Vetmandois  , Vetmandoet  , comarca  de 
Picardía. 

Vermeland  , Vcrmclandia  , provincia  dt 
Suecia. 

Vemeuil , Vemclio  , villa  dt  Normandía. 

Vernon  , Vernon  , villa  de  Ñormandij. 

Verane,  Verana,  ciudad  episcopal,  y 
capital  del  Virones. 

Veronoit  , Verones,  provincia  del  estado 
de  Vcntcia  , en  Italia. 

Ver  rail  le»  , Vfrsdltts  , riUd  pequeña  de 
Francia. 
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Vsiue,  Venta  , villa  del  conidio  de 
Asti  , en  el  Píamente. 

Vervins  , Vcrvmt , villa  de  Francia  , 
en  Picardía. 

Veste,  Vela  , ría  de  Francia. 

Vcsoul  , Vetul , villa  de  Francia  en  el 
Franco-Condado. 

Vexin  , Vexin  , comarea  de  Francia. 
Veiela y , Vt\clay  , villa  pequiña  del 
Nivernoet  , en  Francia. 

Veiérc,  Vi  {era,  rio  del  Limotin. 

\iune,  Viana,  ciudad  de  España,  en 
la  alta  Navarra. 

Viene  ó Vianden . Viana , ciudad  ca- 
pital de  un  condado  del  mismo  nombre  , 
en  el  ducado  de  Luxtmburgo , en  loe 
Payscs-Bixos. 

Vicenre  , Vicencia  , ciudad  episcopal  y 
capital  del  Vicentino  , provincia  del 
estado  de  Venecia. 

Vich-d'Ossone  ¿ Vic  , Fique  , ciudad 
episcopal  de  España  , en  la  Cataluña. 
Vichy  , Vichy , villa  de  Francia,  en  el 
berbonet. 

Victoria  , Victoria  , ciudad  de  España 
en  la  Biscaya  , capital  de  la  provincia 
de  Alava.  # 

Vidden  , Viden  , ciudad  de  ¡a  Turquía. 
-.Vienne  , Viena  , ciudad  episcopal  y ca- 
pital de  la  Austria. 

Vienne,  Viena  , ciudad  ar{opispal  de 
Francia  , en  el  Vsijinado. 

Vieison  , Fter{on  , villa  del  ducado  de 
Bcrry  , en  Francia. 

•Vieiti . Fiesta , ciudad  epitcopal del  reyno 
de  NJpoles. 

, Vi  jan  , ( le  ) Figón  , villa  de  Francia  , 
en  el  Lenguedoquc  baxo. 

Vigo  , Figo  , villa  pequrña  y puerto  de 
mar  de  España  , en  la  Galicia. 

Villic,  ViUake  , villa  de  la  Carintkia 
alta. 

Villadiego  , Villadiego,  villa  de  España. 
Villa  Herniosa  , Villa-Hermosa , villa 
de  España  , en  el  reyno  de  Valencia. 
Villelpanda  , Villa  ¡panda  , villa  pequeña 
de  España  , en  el  reyno  de  León. 
Villa-Viciosa  , Villa- Viciosa  , puerto 
de  mar  en  las  Asturias. 

Villeftanchc  , Fillafranca  .villa  y puerto 
de  mar  de  Saboya  , en  el  condado  de 
Ni\a. 

Y lüetranche  de  Roueigne  , Villafranca 
dr  Rovergue  , ciudad  capital  de  la  baxa 
Marea  del  Rovergue , en  Francia. 

Villot'rancLe  , Fillafranca  , villa  del 
condado  de  RosstUon. 

Yillena  , Fillena , villa  de  España,  en 
el  reyno  de  Murcia. 

Vire  , Vira  , villa  y rio  de  la  baxa 
Normandia. 

Viiginie  , Virginia  , región  grande  de 
la  .ímértea  septentrional • 

Y :sar»ur  , Visapur  , ciudad  capital  del 
nyno  J(  Ucean  , en  Asi». 
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Vislocfc  , Vis  loca  rio  de  Polonia. 
Visscgiad,  Fisegrado,  villa  de  la  Hungría 
bjxa. 

Vistule  , Fístula  , rio  caudaloso  de  Po- 
lonia. 

Vitcrbe  , Viterbo  , ciudad  del  estado  de 
la  Iglesia  , en  el  patrimonio  de  San- 

Vitray  , Fitray  , villa  de  Francia , en 
la  Bretaña. 

Vitri  - le  - Franjáis  , Vitri  , villa  de 
Francia  , en  la  Champaña. 

Vivarais  , Vivares  , comarca  del  Len- 
gutdtquc,  cuya  ciudad  capital  es  Viviere . 
Vivien  , Viviere,  ciudad  episeopai  de 
Francia  , y capital  del  Vivares. 

Vire  , Fi\a  , ciudad  de  la  Turquía. 
Voigtland  , Foigtlandia  , comarca  de  la 
Mnnia  en  ¡a  SuXÓriia  alta. 

Volbinie,  Folhinia,  provincia  de  Polonia. 
Vollo  , Foto,  villa  y puerto  de  mar  de 
la  Turquía  , en  la  Macsdonia. 

Waal,  Vaal , ira;o  del  Reno,  que  se 
s. par  a de  aquel  rio  en  el  fuerte  de  Et- 
kenque  en  la  Gucldtes  , y se  pierde  en 
la  Mota  cerca  de  Forckum. 

Walboaig  , Falburgo  , citado  del  cir- 
culo  de  Sutvia  , con  titulo  de  Baronía. 
Walcouit  6 Valencourt  , Falcur  , ciu- 
dad de  los  Paises-BaXos  en  el  condado 
de  Numur 

VTaldeffc  af  VTolderk  , Faldeke,  ciudad 
de  Altmiuria. 

Waldow,  Yaldovio , nombre  de  un  de- 
sierto de  la-Pfotia  real. 

Waldshut  ó Waldsbour  , Falshut  , 
villa  de  la  Suena  , una  de  las  quatrO 
f otesteras. 

Warbourg  , Vttrburgo  , villa  pequeña  di 
la  Vettfaiia . 

Waite  , Vana  , rio  de  Polonia. 
Warlemberg  , Farttmbcrga  , villa  pi- 
quiña de  Silesia. 

Warvick  , Farvicke  , ciudad  de  Ingla- 
terra. . 

Waterland  , Vattrlandia  , comarca  pe- 
qurña de  ¡a  Holanda  septentrional. 
Watzen  , Faiteen  , ciudad  episcopal 
de  la  Hungría  alta. 

Weisembcig  , Feisembcrga  , villa  de 
Suecia  , en  la  Livonia. 

Weistenbourg  ó Albe-Jule  , Veisen— 
burgo,  ciudad  episcopal  de  la  Tian- 
silvania. 

Weisicnbouig  , Feisenburgo  , villa  de 
la  Alsacia  baxa. 

Wetcotour  , Fsrcotur  , ciudad  grande 
de  Moscovia. 

Wesleivrick  , Festervike  , villa  y puerto 
de  mar  de  Suecia. 

Westitise  ó Fiise  septena  tona  le , Ftst- 
frita  ó Frisa  septentrional  , comarca  di 
Holanda. 

Westinanland  , Vcstmanlandie  i Vt*- 
mania  , provincia  de  Suttu. 
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TPcstmoil*nd  , Vetmorlanda  , provincia 
dt  Inglaterra. 

Vejtphi  lie  , Vett falta  , ducado  que  da 
tu  nombre  <1  un  gran  pait , y J un  cir- 
culo de  Alemania. 

VPeitiogothie , Vettrogothia  , gran  pait 
del  rey  no  de  Suecia. 

Wetor«»ie  , Veteravia  , gran  pait  del 
cireulo  del  Reno  alto  , en  Alemania. 

Wexford  , Veifordia  , ciudad  de  Irlanda  , 
capital  de  un  condado  del  miaño  nombre. 

Wibourg  , Viburgo , ciudad  episcopal 
y capital  de  la  Carelia  , en  Finlanda. 

"VCibourg  , W ¡hurgo  , ciudad  episcopal 
de  Dinamarca. 

Wihilz  , Vihit\a  , ciudad  , capital  de  la 
Croacia  Turca. 

Wiilemjtadt  , Vilemttatc  , villa  fuerte 
de  la  Holanda  meridional. 

Wil»  , Viltc  , provincia  de  Inglaterra. 

Wjndismarck  , Vinditmarka  , provincia 
de  Alemania. 

Witbern  , Vitherna  , ciudad  episcopal 
de  Escocia. 

Wittenbcrg  , Vitrmbergut  , villa  del 
marquesado  de  Brandeburg . 

Wittcnberg  , Vitcmbcrguc  , ciudad  de 
la  alta  Saxinia  , y capital  del  du- 
cado de  Saxónia. 

Wolaw  , Volao,  villa  de  la  Siletia. 

Wolchow  , Voichova  , rio  de  Moscovia. 

Wolg*jt,_  Volgauia  , ciudad  capital  de 
urui  señoría  del  mismo  nombre , en  la 
Po merania  Sueca. 

Cornil,  Vórmet,  ciudad  del  obispado 
del  mismo  nombre,  en  el  círculo  del 
alto  Reno. 

Woiotinilt  , Vorotin,  ciudad  de  Mos- 
covia , capital  de  un  ducado  del  mismo 
nombre. 

Wurtemberg  ó Wirtemberg  , Vurtem- 
bcrgue  ó Virtembcrgue  , ducado  en  el' 
círculo  de  Suevia. 

Wurlzbourg  ó Wirlzbourg  , Vur^eburgo 
ó Vir^eburgo  , ciudad,  capital  del 
obispado  del  mismo  nombre , en  el 
circulo  de  Franconia. 

Wyck,  Tillo,  villa  de  Escocia. 

Wyrk  , y tke  , villa  del  ducado  de  Lim- 
burgo  en  los  Pjíscs  Baxos. 

Wyckte-Duentede  , Vick—  te- Duertta- 
dio  , pequeña  villa  de  lar  Provincias- 
Unidas  , tn  la  provincia  de  Utrtquc. 

X 

Xacca  d Sacca  , Xaca,  villa  de  Sici- 
lia , en  el  valle  de  Matara. 

Xa  Ion  , Xalon  , rio  de  España  «t  ti 
reyno  de  Aragón. 

Xantung  , Xantonia  provincia  muy 
fértil  de  Ij  China. 

Xaohlng , Xaohinga  , villa  Je  la  Clina.  • 

X»1*1"*  , Xarama,  rio  de  Caitiila  la  ] 
nueva.  < 


X A T 6;y 

Xat’va  , V.  Saint-Philippe. 

Xcr.il , Xenil , rio  de  Españj  en  el  reyno 
de  Granada. 

Xe.ez  de  lo»  Caballero»  ó de  Badajo*  , 
Xérc{  de  los  Caballeros  , ó de  Bada- 
jos , ciudad  de  España  , en  lj  Estre- 
madura. 

Xerez  de  la  Frontera  , Xére\  de  la 
Frontera , ciudad  de  España  , en  la 
Andalucía. 

Xerte  , Xerta  , rio  del  reyno  de  León. 

Xelafe,  Xetafe  , aldea  grande  de  Es- 
paña , J dos  leguas  de  Madrid. 

Xirona  , Xieona  , villa  pequeña  de  Es- 
paña , en  el  reyno  de  Valencia. 

Xiioca  ó Xiloa  , Xiloca  , rio  del  reyno 
de  Aragón.  • 

Xucar  , Adrar,  rio  caudaloso  de  Es- 
paña , que  lienne  tu  origen  en  Castilla 
la  nueva , y te  echa  en  el  golfo  de 
Valencia. 

Xunking  , Xunkinga , villa  de  la  China. 
Y 

Yare,  Yara,  rio  de  Inglaterra. 

Yaimouth  , Yarmuth  , rula  y puerto  de 
mar  de  Inglaterra  , en  el  condado  de 
Norfolke. 

Ye  ó Y , Ye , golfa  que  separa  la  Holanda 
meridional  de  la  tcpttnirional. 

Yene»  , Yepet  , villa  de  España  en 
Castilla  ¡a  nueva  , cerca  de  Toledo. 

Yonne,  Yona  , no  del  ducado  de 
Borgcña. 

Yotck  , Yorka , ciudad  arzobispal  de 
Inglaterra. 

Yongbal,  Yughal , villa  de  blanda. 

Youie,  Yuta,  rio  de  Inglaterra- 

Yracb  , o Iiac  , Yraca  , provincia  de 
Asia. 

Ynel  , Ytel , rio  de  los  Paises-B.txot , que 
tiene  su  origen  en  el  ducado  de  Cié- 
ves  , y se  pierde  en  el  golfo  de  la 
Xuydetsea. 

Z 

Zacatcas  , (.los)  Zacatecas  , provincia 
de  la  América  septentrional , tn  la 
la  nueva  España. 

Zaconie  , Zaeonia  , provincia  de  ¡a 
Marea. 

Zagrab  ¿ Agram  , Zagrabia  . ciudad 
episcopal  del  reyno  dt  Hungría. 

Zaire,  (le)  Z.aira , rio  grande  de 
Africa . 

Zalamea  , Zalamea  la  real,  villa  de  la 
Andalucía  , tn  la  Sierra  Morena. 

Zalawar  , Z alavar  , villa  dt  la  baxa 
Hungría. 

Zambese  , Zambtsa  , rio  caudaloso  de 
Africa  , en  la  Ethiopía. 

Zamora  , Zamora  , ciudad  episcopal  de 
España  , en  el  reyno  de  León. 

Zamora  , ( nouvelle  ) Zamora  la  nueva. 
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villa  ¿a  la  América  , en  la  provincia  de 
Venezuela. 

Zar  afcosic  , V . Sira&os se. 

Za  r nd fe  , Xarnatj  , villa  de  la  Atarea. 

Z.itmaibanya  , Zatmarlania  , ciudad 
capital  del  Condado  del  mismo  nombre  , 
en  la  Ti antilvania. 

Zawischost , Zavichoito  , villa  de  Po- 
lonia 

Z/tbon,  Zrilon  , villa  de  Grecia,  en 
Thttalia 

Zélaude , Zelanda  , una  Je  la í ticte 
Provincial  - UniJat  , con  titulo  de 
condado  , cuya  ciudad  capital  ct  Mi- 
dclturgo 

Zt!«  nde  , Zelanda,  illa  del  reyno  de 
Dinamarca  , cuya  ciudad  capital  et 
Coptnhagua. 

Zélande  , ( nouvelle  ) Nuevo  Zelanda  , 
región  de  lat  fierras  Antárticas . 

Zell  , Zel , ciudad  del  ducado  de  Lunc- 
burgn , en  el  circulo  de  la  SaxOnia 
baca. 

Zc.'i.Lie  , ( nouve lie  ) Nuera  Zembla  , 
nía  septentrional  del  Polo  ártico . 

Zemblyra  , Zemílim , villa  de  la  Hun- 
gría alta. 


Z E R 

Zermugm  , Zcrmaña  , rio  de  Hungría, 
que  tepara  la  Croacia  de  la  Dal- 
macia. 

Zibit  , Zitito , ciudad  de  la  Arabia 
dichosa. 

Ziehne  , Záchna  , villa  de  Macedo- 
nia. 

Ziriczee  , Ziric{ea  , villa  de  ¡a  provincia 
de  Zelanda. 

Ziltaw  , Zitao  , ciudad  de  Alemania  a 
en  la  alta  Lutada . 

Zoitingen  , Zojfinguen  , ciudad  de  los 
Suidos  , en  el  cantón  de  Berna. 

Zolnock  , Zolnoke , villa  de  la  Hungría 
alta. 

Zuickaw,  Zuickau , ciudad  de  la  pro- 
vincia de  Mitnia. 

Zwol , Zuvol  , ciudad  de  la  provincia 
de  Overitcl. 

Zuyd-Bcvelsntl , Zuydt-Bevclanda  , una 
ae  lat  quatro  principales  illas  de  la 
provincia  de  Zelanda. 

Zuydrrsie  , Zuiderpea  , gran  golfo  del 
mar  de  Alemania  , entre  la  Holanda 
y la  triaría  de  Dtreque. 

Zy temieres,  Zytumiera  , villa  de  la  Rusia 
Polonesa. 
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VOCABULARIO 

FRANCES-ESPAÑOL 

De  las  roas  últimamente  admitidas  y adoptadas  en  los  actos 
públicos  y leyes  , constitutiones  francesas  , etc. 


Nc’t a.  Loj  númeroi  que  están  entre  p»réntesis  . al  fin  de  cierta > vocea  , indican  le 
Constitución  en  que  particularmente  se  bailan.  El  número  (i)  , significa  la  Coruti-* 
(ocian  de  1791.  El  O),  la  de  179}.  El  (3),  la  da  179S  ó tercer  año  republicano» 
El  (4) , la  de  lÜeo  o del  octavo. 


A 


Accüsatsur  PirUti c.  I.  m.  Acatador 

público  : especie  de  fiscal  encargado  de 

?edir  j ulticia  en  /os  tribunales  , contra 
ai  persona*  aculadas  de  delito  (3). 
Acrusateurs  nationaux  , (.  m.  pl.  Acusa- 
dores nocionales  ; dos  jueces  del  Tri- 
bunal de  Casación  , elegidos  para  pro- 
mover en  la  Alta  Corte  de  Justicia  las 
acusaciones  sobre  que  ella  debe  dar  sen- 
tencia (3). 

Acte  constuutionnel  , (.  m.  Acto  constitu- 
cional ; la  Constitución  francesa  , y 
principalmente  la  segunda  llamada  asi 

/’ or  la  Convención  A acional . 
joint  , s.  m Oficial  elegido  por  las 
Asambleas  Comunales  , para  ayudar 
y substituir  al  Agente  Municipal  (3). 
Por  la  quarta  Constitución  es  el  que  estJ 
adjunto  al  maire. 

Administraron  céntrale  , r.  f-  Adminis- 
tración central  , cuerpo  administrativo 
establecido  en  cada  Departamento,  en. 
cargado  de  su  administración  y policía  , 
compuesto  de  cinco  miembro*  y renovado 
por  quinta  parte  todo  los  anos  (3). 
Administration  municipale  , s.J,  Admi- 
nistración municipal  ; cuerpo  adminis- 
trativo establecido  en  cada  Cantón  , 
baxo  la  inspección  de  la  Administración 
Central,  y encargado  de  diferentes  ob- 
jetos de  administración  , policía  , etc. 
sus  miembros  eran  elegidos  por  dos  años 
y renovados  por  mitad  cada  año  (3). 
Agent  municipal  , 1.  m.  Agente  munici- 
pal ; oficial  elegido  por  la  asamblea 
Comunal , para  hacer  tas  funciones  mu- 
nicipales. La  reunión  de  lodos  tos  del 
mismo  Cantón  , formaba  la  Adminisd 
tracion  municipal  (3)» 

Tomo  I!, 


Agent  national , s.  m.  Agente  nacional 
era  en  la  tegunda  Conttitucion , el  quet 
hacia  lat  mismas  funciona  de  los  Co- 
misarios del  Gobierno  (a). 

Ajoornement , a.  m.  Suspensión  de  uro. 
deliberación  que  se  difiere  para  un  día 
determinado , quando  el  dia  no  te  deter- 
mina te  llama  ajournement  indefini. 

Amendemrnt , «.  m.  Modificación  de  un 
decreto  ó ley  , para  hacerla  mat  clara  y 
mat  txpretira. 

Amené  , a.  mate.  Orden  de  acompañar 
a alguno  delante  del  jue\  sin  estrepita  , 
ni  ruido  , etc. 

Année  républicaine  , t.  f.  Año  republi- 
cano ; el  año  adoptado  por  la  república 
francesa  , que  empieza  al  equinoccio 
de  otoño  en  la  noche  del  21  al  22  de 
teptiembre. 

Arbitre  , t.  m.  Arbitrio;  amigable  com- 
ponedor , la  tercera  Constitución  declara 
la  decition  de  los  arbitros  sin  apelación  . 
J minos  que  lat  partee  no  te  hayan 
reservado  ese  derecho. 

Are,  ».  m.  Unidad  de  medidas  de  super- 
ficie en  la  nueva  divilion  republicana  ; 
rale  26  toctos  quadradat  y dos  pies. 

Arrestation  , ».  J.  Arresto  ; el  acto  Je 
prender  a alguno  , se  dice  tambitrt 
Ddcrct  d'ariettarion  , état  d’arresration. 

Arrondissement  communal,  s.  m.  Hueva 
división  de  Ice  Departamentos  , que 
comprthende  varios  Cantones  y que  está, 
box o la  diiecci  n del  ¿> uprtfecto 

Assemblee  primarte,  a.  f.  asamblea  pri- 
maria ; junta  de  los  eiudodanos  de  un 
ints/no  Cantón  , para  eligir  los  miembros 

o' de  la  Asamblea  Electoral  , el  /ur{  de 
pu\  y sus  Asssorss  , el  Presidente  y 
X re 
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Oficíale i Municipales  ; en  la  tercera 
Constitución  podían  la  Alambicas  Pri- 
mariat  deliberar  tabre  la  aceptación  6 no 
de  lar  mudan\at  que  te  futrían  hacer 
en  la  Cnnttitucion  , en  la  tegunda  ele- 
fian  inmediatamente  lot  miembro!  del 
Cuerpo  Legislativo. 

Assemblée  coinmunale  , s.  f.  Asamblea 
comunal ; junta  de  lot  habitantes  de  una 
misma  Cominune  de  minos  de  Sooo  habi- 
tantes, para  elegir  los  Agentes  Mu- 
nicipales y tut  adjoints  (3). 

Assemblée  ¿¡ect.-rale  , t.  fem.  Asamblea 
electoral;  juma  de  los  Ulcerares  nom- 
brados por  las  Asambleas  Primarias , 
para  elegir  las  m embiot  del  Cuerpo 
Eegislativo,  lot  del  tribunal  de  Casación, 
las  b*u>5  jures  , lot  miembwt  de  las 
Administraciones  Centrales,  los  Presi- 
dentes , Acusadores  públicos  y escri- 
banos de  lot  tribunales  Criminales  , y 
lot  jueces  del  tribunal  Civil.  * 

Ais  emblee  natiouale  , ».  fem.  Alambica 
nacional  ; la  / unta  de  lot  Diputados 
ó Repretcntantct  de  la  nación , tedies 
principalmente  de  la  de  1789. 

'Assesseur . luktt.  m.  Astear  , oficial  que 
ayuda  ó substituye  al  Juc{  de  Paf. 

Assigciat  , s.  m.  Asignado  ; especie  de 
papel  moneda  , su  creación  fue  hecha 
en  1789  y su  extinción  en  1796. 

Avoué  , t m.  Procurador ; el  que  está 
encargado  por  las  paites  interesadas  de 
pltytcar  en  tu  nombre. 

, B 

Barre,  t.  f.  Separación  hecha  en  una 
sala  de  Asamblea  , en  donde  quedan  6 
te  ponen  las  persona t que  han  obtenido 
permisión  de  hablar  , explicarse  , de- 
fenderte , etc. 

Brevet  d’invention  , s.  m.  Privilegio , 
especie  de  exclusiva  concedida  d los 
inventores,  ú autores  de  alguna  descu - 
Hurta  , para  asegurar  la  propiedad  y 
exercicio  de  ella. 

Brumaiie  , subst.  m.  El  segundo  mes  de 
otoño,  y del  ano  republicano. 

Burcau  cenital , subst.  m.  Despacho  esta- 
blecido en  los  ciudades  divididas  en 
muchas  Muni  if  alidada  , compuesto  de 
tres  miembics  nombrados  por  la  Admi- 
tí stracion  Centra!  , y confirmados  por 
ti  Poder  Executivo  , cuaba  encargado 
principalmente  de  la  policía  , etc.  y 
reunía  en  algún  modo  las  facultades 
del  gobernador  y del  ayuntamiento. 

c 

Cak toh,  * m Cada  una  de  las  parles  en 
que  te  dividen  los  Departamentos.  (3;, 

C*ntt£raiume  , s m.  Medida  de  peso  que 
contiene  la  centésima  partí  de  lé'  deí 
Giainme.  ¡ 


C E N ~ " 

Cent  i me  , subst.  m.  Moneda  que  vale  Id 
centésima  parte  de  un  franco  , cinco 
cent  i mes  valen  lo  mismo  que  ti  sueldo. 

Centimétre  , 1.  m.  Medida  de  longitud 
que  vale  la  centésima  parte  del  méue. 

Comité  lévolulionnaire  , a.  m.  Especie 
de  cuerpo  que  havía  en  cada  lugar  , etc. 
para  sostener  y propagar  las  opiniones 
revolucionarias  (2). 

Comité  de  salnt  publie  , t.  m EtpeCie 
de  cuerpo  revolucionario  , encargado 
del  tiempo  de  la  Convencían  Nacional 
del  poder  executivo  supremo  (2). 

Comité  de  (arelé  généiafe  , s.  m.  Especie 
de  cuerpo  revolucionario , encargado  de 
la  policía  interior  (*). 

Cotnmisiaiie  auditeur  des  gueries  , s.  m. 
Comisario  Oidor  de  guerras , oficial  en- 
cargado principalmente  de  promover  en 
la  Corte  Marcial  , la  punición  de  loe 
delitos  cometidos  en  su  distrito  stguit 
el  código  militar  (1). 

Comiivssaiies  de  la  rompía bilité  nario- 
cale,  1.  m.  pl.  Oficíale s elegidos  en 
numero  de  cinco  por  el  Cuerpo  Legis- 
lativo , para  verificar  y aprobar  las 
cuentas  de  tt>s  Comisarios  de  la  TetO- 
reúa  Nocional  (3). 

Commitsaire  du  Dircctoire  Exécutif  , 
s.  m.  Comisario  del  Directorio  Exe- 
cutivo ; agente  del  poder  executivo  en- 
cargado de  vigilar  y ategurar  la  exc- 
eucton  de  las  leyes  en  las  Administra- 
ciones y ttibunalct  , el  Directorio  le* 
nombrava  y destituía  á su  gusto  (3)  ; en 
la  última  Constitución  te  llama  Com- 
nmsaiie  du  Gonvcmement. 

Ccmmisiaire  du  Gouvcrnement  , 1.  m . 
Comisario  del  gobierno  , el  que  está, 
encargado  de  las  mismas  funciones  del 
antiguo  Comisario  del  Directorio  (n)- 

Commissaite  du  roí  , s.  m.  Comisario 
del  rey  , oficial  de  justicia  que  en  los 
tribunales : hacia  las  mismas  funciones 
que  los  Comisarios  del  Directorio  (I). 

Commissaiics  de  la  tiésuterie  nalionale  , 

s.  m.  pl.  Comisarioi  de  la  tesorería 
nacional  ; oficiales  encargados  del  cobro 
y entrada  de  las  rentas  públicas,  de 
dirigir  el  giro  de  toe  fondos  , etc  la 
duración  da  sus  funciones  era  de  cinco 
años  saliendo  uno  cada  año  , bien  que 
podía  ser  reelegido  (3). 

Coinmistion  des  inspecteurs  de  la  salle, 

t. fi  Cierto  número  de  miembros  del 
Cuerpo  Ijgislatiio  encargados  de  la 
policía  de  lot  dos  Consejos  y de  la  se- 
guridad delloe  (3). 

Commuee  , s.  /.  Cada  uno  de  los  lugares 
que  formaban  el  Cantón. 

Complémeataires  ( jonrs)  , t.  m.  pl.  Lot 
cinco  dias  que  te  añaden  al  fin  del 
duodécimo  mes  del  año  Republicano  , 

¡ *■  por  completar  los  365  días  dfl  ai* 

> solar. 
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Conscriptton  milita!  re,  *.  f Conscripción 
militar;  especie  de  enganchamiento  por 
el  qual  todos  lot  jóvenes  que  al  primer 
del  mes  de  vendémiaue  , cumpien  ó 
han  cumplido  los  veinte  años  , están 
J la  disposición  del  gobierno  pare  el 
servicio  militar  , hasta  la  edad  de  veinte 
y cinco  anos . 

Conseil  d’nrrond'meiiient  , t.  m.  Cuerpo 
de  on{c  miembros  que  se  juntan  todos 
ios  años  para  hacer  la  repartición  de 
las  contribuciones  en  las  ciudades  , 
aldeas  , ¿le.  t del  arrondissenient  com- 
munaj  ' 4 ) . 

Conseil  des  cinq  cents,  *.  m Consejo  de  lot 
quinientos  ; sección  del  Cusido  Legisla- 
tivo fixada  constantemente  a ese  número  , 
á la  qual  pertenecía  exclusivamente 
la  preposición  de  las  leyes  . llamadas 
H soluciones  quando  eran  admitidas  (3;. 

Conseil  des  anciens  , s.  m.  Consejo  de 
los  ancianos  ; la  otra  parte  del  cuerpo 
legislativo  computtta  de  25o  miembros  , 
todos  de  la  idad  de  r,o  años  J lo 
menos  , ex elusivamente  cacar  ge.  ¿a  de 
aprobar  ó desaprobar  los  proposiciones 
de  ley  ó resoluciones  del  Consejo  de  los 
Quinientos.  (V 

Conseil  general  de  la  Commcne,  s m. 
Junta  de  los  Oficiales  Municipales  y 
de  los  notables  de  algún  pueblo  (I 

Conseil  de  Dépatteineut , *.  m.  Consejo 
del  Departamento  ; junta  de  los  miem- 
bros de  una  Administración  de  Depar- 
tamento , en  número  de  2 8 ( I ). 

Conseil  de  District  , f.  m.  Consejo  de 
Distrito;  junta  de  los  miembros  de  una 
Administración  de  Distrito , en  número 
de  8 (I). 

Conseil  d’Eiat  , s.  m.  Consejo  de  estado; 
el  cuerpo  que  bato  la  ' dirección  de  los 
Cónsules  , esta  en  caí  gado  de  Jormar 
los  proiectos  de  leyes  , etc.  y que  de 
parte  del  Gobierno  debe  propone/ los  al 
jPoder  Legislativo  ( ^ ). 

Cometí  géuéral  de  Departement  , f.  m 
Consejo  general  de  Departamento;  curpo 
que  presidido  por  uno  de  sus  miembros 
ge  junta  una  vt\  al  año  durante  quince 
dias  J lo  mas  , y hace  la  repartición 
de  las  contribuciones  y algunos  vtios 
reglamentos  para  la  utilidad  d¿l  Depar- 
tamento. ( 4 ). 

Conseil  de  Justice  , •.  m.  Consejt > de  Jus- 
ticia ; cierto  tribunal  establecido  en  los 
puirtot  y navios  para  )U\gjr  , según 
el  código  de  marina  ( I V 

Conseil  Martial  , t.  m.  Consejo  marcial  ; 
tribunal  para  ju{gar  los  generales  de 
marina. 

Conseil  Municipal , f.  m.  Consejo  muni- 
cipal ; cuerpo  que  se  junta  una  vc\  al 
año  en  cada  ciudad  ó lugar  , y cuá  en- 
cargado de  varios  regiamentos^omu- 
ihsUs  (4)« 
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Conseil  de  Pxéfecture  . s m.  Consejo  da 
pr.'Jccturj  ; cuerpo  presidido  por  el  Pre- 
fecto y encargado  de  ciertos  detalles  da 
administración  (4). 

Constituant.  s.  m Constituiente  , miembro 
de  la  As.imllca  National  llamada 
Cons:ttu  <me , p>r  haber  dudo  la  pri- 
mera Cnstitu¿ion. 

Conititution  civiie  du  c)ergé  , s . fem. 
Constitución  civil  ecclettJstiea  ; era  una 
nueva  organisacion  del  estado  ceclctiJs- 
tico. 

Constitutionnel , elle  , adj.  Constitucional , 
conforme  á la  Constitución- 

Cónsul  , s.  m.  Cónsul  ; cada  uno  de  loM 
miembros  del  Gobierno  « h^y  primero  p 
segundo  , y tercero  , el  primer  Cónsul 
está  encargado  de  las  riendas  del  go- 
bierno , los  otros  dos  tienen  solamente 
veto  eontultativo  y pueden  substituí/ te 
quando  hay  lugar  , son  elegidos  para 
dif\  años  ( 4 )• 

Convontion  nationale  , f.  m.  Convención 
nacional ; la  asamblea  que  se  formó  en 
1^02,  y que  fur  soberana  hasta  1795(2). 

Con venrionncl , subst.  m.  Convencional  - 
miembro  de  la  Convención  Nocional. 

Corps  Administtatif*  , s.  rn.  pl.  Cuerpos 
administrativos  ; se  dice  de  la  junta  ó 
reunión  de  los  miembros  de  alguna  Ad- 
ministración Municipal  ó de  los  De- 
partamentos y etc. 

Corps  législ&tif  , s.  n.  Currpo  legisla- 
tivo; por  la  tercera  Constitución  estaba 
compuesto  del  Consejo  de  los  quinientos, 
y del  de  los  Ancianos  , y por  la  última 
constitución  ts  un  cuerpo  de  5oo  miem- 
bros que  hace  las  f unciones  del  antiguo 
Consejo  de  ios  Ancianos. 

Cour  nirfiiiule  , s.  f.  Tribunal  que  jiuigab* 
según  el  código  militar  ( 1 ) 

D 

Décade  %s  f Dé:adat  du\  dias , una  de 
¡as  tris  parí  s en  que  está  dividido  el 
mes  republicano . 

Dcr«di , subst  m.  Decadi  , el  décimo  y 
último  dia  de  la  década. 

Déragrammc , s.  rn.  Medida  de  peso  que 
vale  die\  giaimnc. 

Decalitre  , s.  m.  Medida  de  capacidad 
igual  J d:e{  litros. 

Décimctre  , s.  m.  Medida  de  longitud 
igual  ú dic{  inélrcs 

Dcc.istere  , i.  m Medida  para  la  leña 
igual  J die\  si  eres 

Dér  igiairmtc , s.  ni.  Medida  de  peso  que 
vale  la  décima  pa • te  Je  un  gi anime. 

Dérilitie  , i.  m Medida  de  peso  que  vale 
la  décima  parte  de  un  iitte. 

Décimo,  s.  m.  Moneda  que  hace  la  dé- 
cima parte  de  un  franco  , vale  io 
mitmo  que  dos  sueldes  franceses. 

Décim¿tie  , s.  Medida  de  longitud  que 
palé  la  décima  paite  de  un 
X x 2 
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Dccislbre  , t.  m.  Medida  para  la  lina  que 
hace  la  décima  parle  del  stére. 

Diírret  , i m.  Decreto  ; acto  de  la 
Asamblea  Nacional  que  con  la  apro- 
bación d;l  Rey  era  mirado  como  ley  ( I ). 
E’i  la  segunda  , tercera  y cuarta  cons- 
titución te  ha  dado  tu  nombre  á varios 
aetoi  Je  la  Convención  y del  Cuerpo 
Legislativo. 

Dcmi  ceut'gramme  , >.  m.  Medida  de 
peto  , que  rale  la  doteentélima  parte 
de  un  giainme. 

Dcmi  décagiamme  , f.  m.  Medida  de 
peto  igual  d cinco  grammes. 

Demi-dicalitie  , i.  m.  Medida  de  capa- 
cidad igual  J cinco  litres. 

Den.i-dciajtéie  , *.  m Medida  para  la 
leña  igual  J cinco  sietes. 

Deini-detigiamme  , t.  m Medida  de 
peto  que  hjee  la  vigésima  parte  del 
giamrnc. 

Demi-bectogtamme  , f.  m.  Medida  de 
peto  igual  J 5o  grammes. 

Demi-hcf  ¡olitie  , ».  m.  M. dida  de  capa- 
cidad igual  J óo  lilm. 

Demi- kilogra  mine  , *.  m.  Medida  de 
peto  igual  J 5oograimrc». 

Demi  kilolitce  , t.  m.  Medida  de  capa- 
cidad para  lot  liquido i igual  J 5oo 
lite». 

Deuii  Iit.e  , i.  m.  Medí  Ja  de  capacidad 
que  et  la  mitad  del  lit>e. 

Dcmi-mbtre , t.  m.  M-Jida  de  longitud 
que  et  la  mitad  del  m¿tie. 

Dcmi-myri?g:amme  , i.  m.  Medida  de 
peto  igual  a Sooo  gtammei. 

Depirtcu.ent  , i.  m.  Departamento  ; 
llamante  ati  lat  principales  parte t en 
que  últimamente  ha  ¡ido  dividida  la 
Francia.  Dividíate  cada  Departa- 
mento en  Dittritot  por  la  primera 
constitución  , y en  Cantona  por  la  ter- 
cera , ahora  por  la  quarta  te  divide  en 
arrondiiiement  communaux. 

Dépoilatien  , i.  f.  Deportación  ; espe- 
cie de  dettierro. 

Diiecteur  da  Juri  d’arcusation  , tuitt  m. 
Llamase  ati  el  pretidentt  del  tiibunal 
coirectionnel. 

Directoire  executif  , t.  m.  Directorio 
txecutivo  ; consejo  ó ¡unta  de  cinco 
miembros  encargada  del  poder  exteu- 
tiro  supremo.  Los  miemos  ot  del  Di- 
rectorio eran  elegidos  por  el  Consejo 
de  los  Ancianos  , sobre  una  lista  dé- 
cupla formada  por  el  Consejo  de  los 
Quinientos.  Et  Direetcrio  tra  reno- 
vado por  quintas  partee  toiot  lot 
año»  ( 3 ). 

Diltiict  , s.  m.  Distrito  f una  de  lat 
partet  en  que  estaban  divididos  lot 
U'p  ariamente»  ( 1 y 2). 

Double-centigraroir.c  , m.  Medida  de 
peto  , que  tt  la  cincuentena  parte  del 
ftrafniQt* 
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T)mib!e  d¿cagr»mrr.e  , i.  m.  Medida  de 
peta  igual  J 2o  gr*  mines. 

Doubie  decaí  ¡tic  , i.  m.  Medida  de  ca- 
pacidad igual  J 20  litiei. 
Doubie-décigraimne  , t.  m.  Medida  de 
peto  que  et  la  quinta  parte  del 
grainme. 

Doub’e-ddcilitre  , a.  m.  Medida  de  ca- 

f 'acidad  que  et  la  quima  parte  del 
ive. 

Doubie-décimetre  á quintimétre  , l.  m. 
medida  de  longitud  que  et  la  quinta 
pane  del  roitie. 

Doubie  grainme , s.  m.  Medida  de  peto 
igual  á dos  giammei. 

Double-hcctogramtne  , X m.  Medida  de 
peto  igual  J 200  grammes. 

Doubie -bectoUtic  , t.  m.  Medida  de  ca- 
pacidad igual  á 200  lttiei. 

Doubie  kilogiamme  , i.  m.  Medida  de 
peto  igual  d 2000  grammes. 
Donble-kilolitie  , i.  rn.  Medida  de  ca- 
pacidad para  lat  materias  te  cal  igual 
á 2000  litro. 

Double-mbtre  , ».  m.  Medida  de  longi- 
tud igual  á dot  méttes. 
Double-milligiamme  , i.  m.  Medida  de 
peto  que  et  la  quinta  centesima  parte 
del  giamme. 

Doubie- myriagramme  , s.  m.  Medida  de 
peso  igual  d 20,000  grammes. 
Double-stére,  s m.  Medida  para  la  leña 
igual  á dot  stires. 

Duodi  , «.  m.  Segundo  dia  de  la 
Década. 

E 

Echarpe  Muhicip  ai«  , t.  f.  Banda  tri- 
color, encarnada  , bLsnea  y a^ul  que 
traen  lot  cíales  Municipales  quando 
ritan  de  oficio. 

Ecole  céntrale  , t.  f.  Escuela  centra I , 
etpecie  de  colegio  , había  una  en  cada 
Departamento. 

Ecolc  nórmale,  t.  f.  Etpecie  de  colegio 
en  el  qual  lot  ya  instruido i y versa- 
dos en  lot  ciencias  , iebian  formarte 
para  la  enseñaría  de  tut  Dittritot  ó 
Cantone  i.  E te  establecimiento  fue  su- 
primido en  el  uño  mitmo  de  su  creación. 
Ecole  polytecbnique  , t.  f.  Colegio  ó 
escuela  destinada  J formar  y disponer 
los  jóvenes  por  la  artillería  y cuerpo 
de  invinieres  , de  modo  que  sin  haber 
pasado  per  ese  colegio  no  son  admití  Jet 
á esos  cucrpot. 

Ecoles  primaiies  , t.  m.  pl.  Escuelas 
primarias  ; escuelas  establecida t en 
cada  Canten  para  enstñar  lot  prtmtret 
rudimentos  , y leer  escribir. 

Ecoles  de  seivice  public  , t.  f.  pl.  Et- 
cuelat  de  servicio  público  ; elcuelat  ó 
colggiot  establecidos  para  lat  ciencia t , 
artét  , ó profetionet  públicas  , taltt 
ton  la  ttcucla  poly  tccbnique  , lat  de 
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tnattmdtica  militar , de  naútiea  ó na- 
vegación , de  marina , tte. 

Ecoles  spectaler  , t.  f.  pl.  Eteutlat  es- 
peciales; lat  destinadas  U perfeccionar 
la  entiñan\a  pública. 

Emigré  , t.  m.  Emigrado  ; ati  llamado 
el  que  ha  abandonado  la  Francia  en 
ciertas  épocas  de  la  revolución. 

Ere  Fiinfiiie,  s.  f.  Era  Francesa; 
empieza  al  22  de  Septembre  de  173- 1 
dia  de  la  fundación  de  la  República- 

F 

Fídération,  *.  m.  Federación  ; pacto 
entre  muchos  que  te  obligan  J soste- 
ner y defender  reciprocamente  ciertos 
derechos  , etc . Aplicase  particular- 
mente J la  junta  que  huyo  en  París 
en  el  mes  de  Julio  de  l'l'jo- 

Floiéa!  , f.  m.  El  segundo  mes  de  pri- 
mavera y octavo  del  año  Republi- 
cano. 

Fonctionnaiie  public,  t.  m.  LUmate  ati 
el  que  exerct  un  cargo  público ; per- 
sona pública. 

pune , m.  Franco;  moneda  Republi- 
cana que  v.ne  una  oehentestrna  parte 
mas  que  la  libra. 

Fumare , «.  m.  El  tercero  mes  de 
otoño  y del  año  Republicano. 

Fructidor  , s.  m.  El  tercero  mes  de 
verano  y último  del  año  Republicano. 

G 

Garde  National  , subtt.  m.  Guardia 
nacional , toldado  de  la  guardia  na- 
cional. V Garda  nationale. 

Garda  nationale,  t.f.  Guardia  nacional, 
la  Juct\a  armada  de  toda  la  repú- 
blica. 

Gatnitaire  , f.  m.  Soldado  que  se  envía 
en  cata  de  aquellos  que  no  han  pagado 
lat  contribuciones , y que  está  á tus 
costas  hasia  que  hayan  cumplido. 

Gendarme  national  , t.  m.  Húmate  asi 
el  que  está  en  el  servicio  de  ia  Gen- 
daimeric  nationale. 

Gendarmería  nationale  , *,  fém.  Cuerpo 
militar  de  J caballo  , J cuyo  cargo 
está  el  perseguir  los  ladrones  , etc, 
esta  en  lugar  de  la  antigua  Alaré- 
chansiée. 

Germinal  , t.  m El  primer  mes  de  pri- 
mavera y séptimo  del  año  republi- 
cano. 

Gonvemement,  t.  m.  Govicrno  ; cuerpo 
compuesto  de  tres  Cónsules  que  está  en 
lugar  del  antiguo  Directorio  Exccu- 

tivo  (q) 

Gonrerncincnt  révoluiíannaiie  , l.  m. 
Guviernu  revolucionario  ; especie  de  Ira  - 
vierno  que  no  conocía  ninguna  consti- 
tución ni  batí , aplican  al  goyitrno  #’< 
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uto  cierta  época  de  la  rtrolucicn 
Francesa 

Grade  ó Deeré  decimal  du  méridien , 
t.  m.  Grado  decimal  del  meridiano  , 
la  centésima  parre  del  quarto  del  meri- 
diano. V.  Quart  meridional. 

Grairrnrc  , i.  m.  La  unidad  de  los  petos , 
según  la  nueva  división  republicana  , 
vale  dic\  y ocho  granos  y 221I2Ó0. 

Grand  juge  inilllaite  , a.  m.  Gran  jut\ 
militar  , especie  de  comisario  ordenador 
ue  en  tu  jurisdicción  presidia  si  ti  i-, 
unal  de  ia  Cour  miliuiie. 

H 

Haut  Juré  , t.  m.  Oficial  de  Justicia 
que  hacia  parte  de  la  alta  Cnste  Ra- 
' eional  ( I ) ; ¡os  hay  también  en  la  alta 
Corte  de  Justicia  ( o ). 

Haute  cour  de  juirire  , t.  f.  Alta  corte 
de  justicia;  tribunal  que  ¡rugaba  loi 
miembros  del  Cuerpo  Legislativo  y del 
Directorio  Executivo , componíate  de 
entra  jueces  , y Jos  como  fiscales  tacados 
del  Iribunal  de  Casación  (3) 

Haute  cour  nationale  , s.  f.  Alta  Cerré 
Racional;  tribunal  que  juagaba  let 
delitos  de  leta-nacion  ( i ). 

Herrare  , t.  m.  Medida  de  superficie  que 
vale  too  Atea. 

Ilectograninre , t.  ni.  Medida  de  peto  que 
vale  too  Gramínea. 

Hectolitrc  , >.  m.  Medida  de  capacidad 
que  vale  loo  Linea 

Hectométrc  , s m.  Medida  de  longitud 
igual  a loo  Mélica. 

Hotel  toinmun  , subtt.  m.  V . Marión 
coumiune.  * 

I 

Inconstitutionn  ALITÍ  , i.  f.  La  qua- 
lidad  de  lo  que  es  inconstitucional  i 
contra  la  Constitución. 

Inrunrtiiutionr.cl , elle  , adj.  Incqnsti- 
tuciunai  ; contrario  J la  Üoaititucioto. 

Indem  nilé  ? subtt.  fém.  El  sueldo  que 
la  Constitución  señalaba  á tos  miembros 
del  Cuerpo  Legislativo  y del  Direc- 
torio ( 3 ). 

Inscripiton  civique  , s.  fém.  Inscripción 
el.  na;  unj  especie  de  emp.idtvna- 
mienw  , por  el  quaí  todos  los  habitantes 
de  una  Comuna  a la  edad  de  veinte 
y un  años  deben  dar  su  nombre  , para 
hacer  parte  de  la  Guardia  Racional. 

Instituí  national  des  seténeos  el  des 
arts,  a.  m.  Instituto  nacional  9c  las 
ciérrelas  y artes ; establecimiento  lite- 
rario para  perfeccionar  y adslcntar  las 
ciencias  y arres,  compuesta  de  lqq  miem- 
bros y otros  tantos  honorarios  o super- 
numerarios. El  Instituto  Rational  ha 
sido  tubuiiuido  , ú las  antiguas  acads 
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Ijirío!ubil:tc  , s.  f Inviolabilidad ; dere- 
cho ó prcrogativa  de  una  p,rsvna 
publica  , por  no  podtr  trr  ¡u^gada 
por  lo  tocante  al  exercicio  de  tu  caigo 
ó empleo. 

Juci  de  taix  , f.  m.  Juei  de  pa\  ;rfietal 
de  Justicia  y policía  elegido  en  las 
Asambleas  Primaria*  que  ¡u;ga  en  un 
determinado  Canten  , etc.  ú'c  cieno i 
altercados  definitivamente  y de  Otros 
con  aprl jeion  ; especie  de  alcalde . 
Juré  ó Juií  , i . m.  i vmifiion  cornpiu.ua 
de  simples  particulares  conocidos  y 
domiciliados  que  examinan  la  yodad  y 
existencia  de  un  delito  y si  el  qn>  es 
acusado  es  ve»Jaderumente  el  delin- 
cuente. -f*  LUmutr  asi  también  cada 
uno  de  sus  miembros 

Juré  mtliunc,  s.  m . Comisión  formada 
solamente  de  militares  , que  dtbia  dar 
sent  n:ia  dntes  de  pasar  el  prcctto  d 
la  C rte  Marcial. 

Juri  d'acrusdricn  , t m.  La  comisión 
que  d.claia  ti  la  a usacit  n tiene  tugar 
o 'i o , antes  que  el  proceso  pase  al 

tribunal. 

Juri  d’instruction  , s.  m Comisión  dr  tres 
miembros  nombrados  por  ¡a  adminis- 
tración de  Departjin.  nto  , para  vigilar 
sobre  los  diferentes  ramos  de  instrucción 
pública. 

Juri  do  jugetrenf  , s m.  Tu  Comisión 
que  decide  la  verdad  y existencia  del 
aehto  y del  agresor  ( 5 . 

Juri  niiittaire  de  marine,  s.  m.  Una 
comisión  i uya  aut-ndad  é inspección 
es  la  misma  por  la  gente  de  marina  , 
q ni  la  del  Juré  rmüuíre  por  la  de 
xuena  ( I )• 

K 

Kilogramve  , t.  m.  Medida  de  peto  que 
vale  iooo  Crimines 

ICroliire  , s m.  Medida  de  capacidad 
igual  i 1000  Lil  e». 

Kiioniétie  , %•  m.  Medida  de  tierra  ó 
camin*  igual  d looo  Aietxcs. 

L 

Lécisi  ature  , t.f.  Legislatura  ; el  tiempo  ' 
que  el  Cuerpo  legislativo  de  un  estado 
está  en  exercicio  desde  su  instalación 
hasta  la  espiración  desús  poderes  .lla- 
mas* también  asi  el  miéino  Cuerpo 
Legislativo  en  actividad. 

Li'te  civüe,  i.  f.  Lista  eívil ; la  suma 
que  la  asamblea  señalo  en  J7ljo  al  rey , 
por  su  manutención  y gastos. 

Jolito  coimmjnaie  , *./  Lista  comunal;  la 
lista  formada  de  la  décima  parte  de 
los  ciudadanos  que  junen  derecho  de 
formarla,  ae  esa  Lista  Cununaí  u 
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sacan  lot  oficiales  públicos  del  arron- 
divement  coimnunal  ( ¿) 

Li«ie  départcnieoifije  , s.  f Lista  depara 
t amento  l ; , a hita  formada  de  la  décima 
paite  de  lot  ciudadanos  de  la  Lista 
Comunal  , de  la  qual  tt  toman  los 
oficiales  públicos  di  l Dtpai  tomento  ( q ). 

Lisie  des  éligiblcs.  t.  f Lista  de  los 
elegibles  ; la  lista  de  los  eivdjdanos 
que  pueden  t <r  elegidos  pata  las  fun- 
dí nes  públicas  nacicnah s , y si  forma 
de  la  aeiitna  paite  de  la  Lista  Depar- 
tami  ntal  ( 4 ). 

Lit«c , s.  m La  unidad  de  las  medidas 
de  capacidad  sigun  ia  nutva  división 
republicana  , sirve  para  medir  los 
líquidos  y lat  cesas  secas;  vale  veinte 
pulgadas  cúbicas. 

M 

Maire  , f.  m.  Magistrado  que  en  cada 

ciudad  ó >bgjr  presidia  el  Cuerpo 
Municipal  C i y 2 ) , y al  ora  es  el  que 
hace  las  funciones  d i Agente  Muni- 
cipal ( ). 

Maison  commnnf  . s.  m.  Casa  eomun  , 
llama  te  asi  el  Hotel  de  ville , casa  de 
la  ciudad. 

jVaiscn  á’iriÉt  , s.  f.  Cárcel. 

Maiion  de  detcntion  , s.  fem.  Cata  de 
arresto  ; el  lugar  señalado  por  la  ley 
para  guardar  lat  personas  arrestadas. 

Mandar  , s.  m . Mandato  % ó:  den  -f  Mandil 
d'aiiitner  , la  di  den  de  un  jnei  para  que 
uno  ci  mparetca  delante  dr  él  , ó que  se 
lo  acompañen  por  fuer  {a.  -f  JVlandirt 
d’ai  rét , mandato  dr  arresta  don  , ¿iden 
de  conducir  á alguno  á la  cata  de 
arresto. 

Mandat  territorial  , f.  m.  Mandato  ter- 
ritonal  ; pe  peí  moneda  que  debía  subs- 
tituirse á los  asignado*  pero  nunca 
punto  en  exeein.it  n , en  tu  lugar  se 
dieron  solo  los  que  te  llaman  Proinesse 

de  mandat 

Marti»  le,  ( loi ) #.  f Ley  marcial  ; ley 
que  ordena  el  uso  de  la  tropa  quana o ¡os 
medios  ordinarios  de  la  juttieia  no 
ton  suficientes. 

Mes$¿ge  , s.  m.  Mensa  ge  , aviso,  peti- 
ción , proposición  que  por  escrito  y de 
oficio  djba  ó hacia  el  Cuerpo  Legis- 
lativo al  Directorio  I±xccuti\o , o el 
Directorio  al  Cintpo  Legislativo  por 
medio  del  Messager  d'etnt. 

Mcssager  d*état  , t m.  Mcnsjgrro  de 
estado  ; oficial  encargado  de  tu  corre  spon- 
J erran  y relaciones  del  Directorio  con  el 
Cuerpo  Legislativo  ,y  del  Cuerpo  Le- 
gislativo con  el  Directorio  (3). 

Me&iuior  , f.  m.  Limes  primero  de  prima- 
vera y décimo  del  ano  republicano. 

Alétie  , r.  m.  La  unidad  en  las  nndidat 
de  longitud  según  U nuera  división 


3le 
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republicana  ; vale  trel  píes , on \e 
lineas  y 

Mi'lMie.  V.  Kilomitre. 

Miliigrmnine  , s m.  M Jid.r  de  peto  que 
vale  ¡a  milésima  parte  del  Crimine. 

MiHimétre  , t.  m Medida  de  longitud 
que  vale  la  milésima  parte  del  Métie. 

Mellon  , t.  f.  Proposición  hecha  en  una 
junta  ó asamblea  , para  hacer  decidir  ó 

■'  jpreihar  alguna  cosa. 

Mu  nicipalitc  , «.  fém.  Municipalidad  ó 
currpo  municipal  , el  cuerpo  que  presi- 
dido por  el  Maiie  , estaba  encargada 
de  la  administración  de  una  ciudad  ó 
lugar  ( I y a ). 

ílvnire  . ».  m.  Medida  de  superficie 
igual  á 10,000  Ates. 

MyriantanitTic  , s m.  Medida  de  peto 
igual  J 10,000  Grrmnie». 

Myriimitie  , i.  m.  Medida  de  peto  igual 
d 10,000  Móties. 

N 

Neutraiijatiom  , >.  f.  Neutralisaeion  , 
tratado  provisorio  de  neutralidad. 

Nivóse  , s.  m.  El  primer  mes  de  invierno 
y guano  del  año  republicano. 

Non  idi , t.  m.  El  nono  día  de  la  Década 
francesa. 

Notables,  t.  mate.  pl.  Mutables,  cierto 
número  de  per  tonas  ccogidas  para  repre- 
sentar una  Comuna  en  el  Consejo  ge- 
ne! al  , ó en  los  tributules  ( I ). 

O 

Octidi  , i.  m El  octavo  día  de  la  Década 
francesa. 

Oidte  du  jour  , s.  m.  La  Serie,  de  los 
negocios  en  que  debe  ocuparte  por 
ó' den  una  asamblea  , ele.  + Paise;  i 
J’ordre  du  iour  sur  une  proposition,  no 
deliberar  sobre  una  proposición. 

P 

Paxthíon  Franjáis,  j.  m.  Panteón 
francés ; monumento  destinado  para 
conservar  las  cenizas  Je  los  grandes 
hombres. 

Pílente  , s.  f Especie  de  permisión  ó 
piivilegio  que  se  debe  comprar  del  go- 
bierna para  tx creer  un  oficio  , arte,  ríe. 

Patente  nationale , t.  f.  K.  Bicvet  d’in- 
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gunóa  era  un  cuerpo  de  24  miembrcs  * 
por  la.  tercera  el  Directorio  hxecuíivo  9 
por  la  quartu  son  los  Cónsules. 

Pouvoir  Légitlatif,  s.  m.  Poder  legis- 
lativo; el  podtr  supremo  encargado  de 

hacer  las  leyes  , cuya  proposición  dehe 
ser  hecha  indispensablemente  per  el 


gobierno  t esta  confiado  a un  Tribunado 
y J un  Cuerpo  Legislativo  (4). 
Pratriai  % & m.  El  Tercero  mes  de  la 
primavera  y el  nono  del  año  Rgpubli - 


cano. 

Pieíci  , subst.  m-  Prefecto  ; magistrado 
encargado  de  la  administración  general 
de  un  Departamento  (4). 

Piimidi  , s m.  El  primer  dia  de  la 
Decada  f anecia. 

Piorurareurs  (grande  de  la  Nation  , *.  m.  p . 
Grandes  procuradores  de  la  nación  ; ios 
miembros  del  Cuerpo  Legislativo  erua»  - 
gados  de  promover  en  su  nombre  la 
sentencia  , sobre  una  acusación  que  ti 
mismo  ha  hecho  en  la  Corte  NacionaKl )• 

Piocuieur  , f.  m.  Procurador  ; oficial 
que  en  una  munieipa/idad  , etc*  repre- 
sentaba los  habitantes  y cuidaba  de  tus 
intereses;  havia  en  cada  Departamento 
uno  que  se  llamaba  Procuieur-Gen¿raI- 
Syrtdic  , en  cada  Distrito  uno  que  se 
llamaba  Procurcur-Syndic  , y tn  cada 
Municipalidad  uno  llamado  Piocuicuc 
de  Ii  Communa  ( I ) . 

Pxcmcsse  de  mandat  , t.  m.  Especie  de 
papel  moneda  que  se  dio  entre  tanto 
que  se  diessen  los  mandits. 

Prud’homnie , s.  m.  Lldmabase  así  ti 
Asesor  del  Jue{  de  Pa\  (I  ). 


Q 

Quaut  du  méridien , t.  m.  Quann  de 
meridiano  ; la  parte  cnrr.prehenjida 
entre  el  pmo  boreal  y el  equadfr  , cuya 
longitud  ha  ¡en ido  de  late  pura  id 
nueva\division  de  V eme  y medidas. 

Quaitidi  , i.  m.  Él  quarto  dia  de  la 
Década  franceta. 

Qucstíou  piéalable,  t.  f.  Invoquer  I* 
question  prdalabic,  pedir  que  ¡e  cri- 
mine si  una  proposición  debe  ser  dis- 
cutada  ó no. 

Quimidi  t 1.  m.  El  quinto  dia  de  la 
Década  francesa. 


vention 

Pentaique,  i.  m.  Pcntarco  ; alguna 
han  llamado  asi  cada  uno  de  los  miem- 
bros del  Directorio  Ex.  culi  ve . 

Permanente,  l fém  Permanencia;  el 
estado  de  un  cuerpo  , asamblea  , efe.  que 
sm  interrupción  esid  en  eXereicio. 

Plnvióse  , < ni.  Secundo  mes  de  invierno 
y quinto  del  año  republicano. 

Pouvoir  exéeulif , *.  rn.  Poder  executivo  , 
la  persona  ó cuerpo  encargado  de  la 
administración  drl  estado;  por  ¡a  primera 
Constitución  era  el  Rey,  por  la  se- 


R 

RiÍQrisiTtojí  , 1 f.  Requisición;  I evade 
todos  los  solteros  desde  la  edad  dcdtc\ 
y ocho  años  hasta  veinte  y cinco , que 
se.  hi\<>  tn  el  año  de  1790. 

Ucsciiption  . s.  /.  Rrscripcion  ; especie 
de  p-pel  ni 0/1  - da  que  servia  en  lugar 
de  las  Piomeiict  de  mandat. 

Rdíolotion  , 1.  f Rtsolue  sm  ; IMm.ibase 
asi  ¡a  proposición  adoptada  pos  ti  Con- 
sejo de  los  Quinicnios  ( 5 ). 

Hikisicn  , ( aiiemblce  de  ) s.  f.  -isatn- 
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á/^a  Je  revisión  , asamblea  ó ¡unta  que 
debía  examinar  y decidir  si  un  articulo 
de  ¡a  Constitución  Jebia  ser  mudado 
como  inútil  ó perjudicial  ( 5 ). 

S 

Skctioh  , s.  f.  Sección  ; especie  de  di - 
iifio/i  ó quatul  de  una  ciudad. 

Scnat  conseivaicar  , *.  m.  Senado  con- 
tinador ; cuerpo  que  debe  componerse 
“e  oo  miembros  , encargado  de  escoger 
en.  la  Lista  de  los  Elegibles  los  miem- 
bres  para  el  Tribunado  , los  Cónsules , 
Jueces  de  Casación  y los  Comisarios  de 
la  Contabilidad  , y también  para  co/i- 
ftrinur  ó anular  los  actos  juagados 
inconstitucionales  por  el  Gobierno  ó por 
el  Tribunado  (O. 

Scpud¡,  *.  iBjit.  ¿I  séptimo  día  de  la 
Década  francesa. 

Scxtidi  , st.hu.  m.  El  texto  día  dt  la 
Década  fi  ancesa. 

Socicté  populaire,  t.  f.  «Club,  i.  m. 
Sociedad  popular  ; / unta  ó asamblea 
particular  de  ciudadanos  escogidos  que 
te  ocupaban  de  lo t asuntes  de  polí- 
tica ( 2 ). 

Sont-Piéfcr,  i.  m.  Suprefccto  ; el  ma- 
gistrado encargado  de  la  administración 
del  Ariondissemenl  communal  (4). 
Sléie,  s.  m La  unidad  de  lat  mcridat 
para . la  leña  trgun  la  nueva  división 
republicana  ; vale  29  pies  cúbicos. 
Supplt'nr  s.  m.  Substituto ; la  ptrsona 
rwu.br ada  para  substituir  J otra  y su- 
plirle en  sus  ausencias  , etc. 

T 

Tíiígraphe  , t.  m.  TeUgrapho  ; cierto 
instrumento  ó máquina  para  comuni- 
carse de  lé/os  las  noticias  importan- 
tes , etc.  te  hace  particular  uso  de  él 
en  esta  guena. 

Tbcimidui , «.  m.  El  segundo  mes  de 
verano  , y undécimo  del  año  republicano. 
Tribunal  d'appel  , 1,  rn.  Tribunal  de 
apelación  ¡ ¡u\ga  lat  apelaciones  ile  las 
seníetleias  Jajas  par  tos  Tribunales  de 
Primera  Instancia  y de  los  Tribunales 
de  Comercio  ( 4 ). 

T. ■tunal  de  caisitiorr  , »•  m.  Tribunal 
de  eatation  ; tribunal  único  y tolo  en 
teda  la  república  que  casa  6 anula 
una  sentencia  dada  por  un  Tribunal , 
por  falta  de  formalidades  y hace  pasar 
el  proceso  J otro  , etc.  (3  y q). 
Tribunal  eivil , t.  mase.  Tribunal  civil  ; 
tribunal  establecido  en  cada  Dcparta- 
nieif.o  para  lugar  los  ptoetsot  ci  yUtt{Z). 


T R I 

Tribunal  de  commercc  , s.  m . Tribunal 
de  comercio  ; ni  tunal  particular  estable- 
cido  en  ciertas  ciudades  para  juagar  ¡os 
asuntos  ó p ley  tos  de  comercio  ; no  puede 
ju\gar  sin  apelación  sino  en  los  pleytct 
que  no  pasan  del  valor  de  looo  /¿y. 
poco  mas  ó menos  ( 5 ). 

Tribunal  conectionnel  ^ s.  m.  Tribunal 
de  corrección  ; tribunal  que  tolo  ju\ga 
los  delitos  cuya  pena  no  es  ni  aflictiva  # 
ni  infamatoria  ; havia  tres  J lo  menos  y 
seis  d lo  mas  en  cada  Departamento  (5;. 
Tribunal  ciimincl  , i.  m Tribunal  cri- 
mina! ; tribunal  establecido  en  cada 
Departamento  , per  aplicar  la  ley  d ¡os 
delitos  cuya  penj  debe  ser  aflictiva  ó 
infamatoria  ( 3 y 4 ). 

Tribunal  de  pólice  inur.ictpale  , f.  m. 
Tribunal  de  policía  municipal ; tri- 
bunal que  juagaba  Us  delitos  tocantes 
la  policía  ( 1 

Tribunal  de  premiére  instan  ce  , subst.  m. 
Tribunal  de  primera  instancia  ; tribu- 
nal establecido  en  cada  Arrondiisemcnt 
coininunal , para  ¡u\gar  los  procesos 
civilíM  con  ó sin  apelación  , eonjorme 
d las  ley  tt , cuma  también  luí  dt 
Policía  Correccional  y lat  apclaciimet 
tn  lat  tetuencijt  djdat  ver  la  htccct 
de  Pa\  (4). 

Tribunal  révohitiona  iré  , t.  m.  Tribunal 
revolucionario  ¡ tribunal  que  ju\gubj 
ui bitrar iamente  lot  que  eran  ó te  creían 
enemigos  de  la  i evolución  (2). 
Tribunal,  i ■ m.  Ti  ¡lunado;  una  lección 
del  Poder  legislativo  compuesta  de  loo 
miembros , que  J poca  diftreneia  hace  lat 
funcione t del  Contejo  dt  lot  quinicn- 
toi  (4). 

| Tridi  , subst.  m.  El  tercer  día  dt  la 
1 Década  francesa.  , 

U 

rgencx  , t.  f.  Urgencia  ; neeetridad  de 
(ornar  una  retolucinn  , etc.  Dóclaioi 
qu’il  y a urqence  , fórmula  que  se  ponía 
quando  el  Cuerpo  Legislolitv  formaba  , 
ó opprobaba  una  proposición  sin  lat 
formalidades  de  tiempo,  etc.  prescritas 
por  la  Constitución  ( 3 

V. 

Vendémiairb  , a.  m.  Primer  mes  del 
uño  republicano  y de  cuño. 

Ventóle  , s.  m Terceto  mes  de  invierno 
y sexto  del  año  republicano. 

Velo  , (.  mate.  Veto  ¡ la  facultad  que 
tenia  el  Rey  de  suspender  los  decrtUA 

de  la  Asamblea  National  ( i ). 
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DIVISION  de  la  Francia  á la  época  de  1789. 

— 


SITUACION. 


PROVINCIAS. 


CAPITALES. 


Norte.  . . 


Flaudes.  . . . 
Artoes  . . . . 
Picardía.  . . . 
Normandia.  . . 
Isla -de -Francia. 
Champaña.  . . 
Lorena.  . . . 
Alsacia.  . . . 


Lila. 

Arras. 

Amiens. 

Rúan. 

Paria. 

Troios. 

Nanci. 

Estrasburgo, 


Centro. 


í 


Bretaúa.  . . . ; . . 

Mena.  ....  . . . . 

Percha 

Anjú 

Turena 

Orleaucs.  ...... 

Berry 

Nivernoes 

Borgoña 

Franco-Condado.  . . . 

Poetú 

Marcha 

Liroosin 

Borbolles.  . . . j . . 


Rennes. 

Man*. 

Mortaña. 

Angers. 

Turs. 

Orlcans. 

Burges. 

Nevera. 

Dijon. 

Besanzon. 

Poetiers. 

Cuercto. 

Limóges. 

Mulins. 


S UD. 


Aunis 

Santonge 

Angumoes 

Auvernia 

Leones 

Delñuado 

Guiena 

Bearu 

Lenguedonuo 

Condado  de  Fox.  . . . 

Rosillon 

Provenza. 


La  Rochela. 

Xantes. 

Angulema. 

Clermon. 

León. 

Granoble. 

Burdeos. 

Pau. 

Tolosa. 

Fox. 

PerpiSan. 

Ese. 
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DIVISION  del  antiguo  y nuevo  territorio  de  la 
Francia,  en  iott  Departamentos. 


Provincias  y países 

ANTIGUOS 

ó últimamente  adquiridos. 


Brcsse 

Picardie 

Bourbounais 

Provence  

Dauphiné 

Comté  de  Nice  et  principauté 
de  Monaco. 

Languedoc 

Champagne 

Comte  de  Foix  , etc.  . . . 

Champagne 

Langucdoc 

Guyenne 

Provence  ...  . . . . 

Normandie 

Auvergne 

Saintouge  et  Angoumoie.  . . 

Auuis  et  Saintonge 

Berry 

Limosin 

Bourgogne 

Bretagne 

Marche 

Piúiuont 

Guyenne  . 

Franche-Comté.  . . . > . 

Dauphiné 

Belgiquc 

Belgique 

Normandie 

Perche 

Bretagne 

Belgique 

Languedoc 

Languedoc 

Guyenne 

Guyenne 

Corsé  et  lie  d’Elbe 

Languedoc 

Bretagne 

Berry 

Touraine 

Dauphiné 

Belgique.  . 

Franche-Comte 

Guyenne  . . 

Territoirede  Geuéve,  paya  de 
Gex  et  partie  da  la  Savoie. 


Nombre 

de  Cada  Depjrtamenjo. 

Ltti. 

a. 

a 

cr- 

o 

1 

Ca  PITALES 
ó sea  Prefectura*. 

Ain 

34 

ai 

Bourg. 

Aisue 

33 

22 

Laou. 

Allier 

39 

l5 

Moulins. 

Alpes  ( basses  ) . 

37 

25 

Digne. 

Alpes  ( hautes  ) . 

39 

20 

Gap. 

Alpes-Mai  ¡times. 

21 

18 

Nice. 

Ardéche.  . . . 

26 

>4 

Privas. 

Ardea  ues.  . , . 

26 

14 

Méziére». 

Arriége  .... 

36 

21 

Foix. 

Aube 

2 i 

20 

Troyes. 

Aude 

2CJ 

2 , 

Carcassonne. 

Aveyron.  . . . 

37 

26 

Blindes.  £ 

tíouches  du  Khóue 

26 

10 

Marseille. 

Calvados  , . . 

16 

Caen. 

Cantal 

34 

'9 

Aurillac. 

Citáronte.  . . . 

3Ó 

10 

Angouléme. 

Charente  lufér.  . 

36 

20 

Saintes. 

Cher 

27 

■7 

Rourgesf 

Corréze.  . , . 

22 

20 

Tulle. 

Cóte-d'Or.  . . 

3o 

2j 

Djion. 

C6te»-du-Nord.  . 

3o 

iS 

Saánt-Briettx, 

Greuze 

3Ó 

i5 

Gueret. 

Doire 

34 

14 

Ivrée. 

Dordogne.  . . . 

aó 

2! 

Périgueux. 

Doubs 

26 

19 

Besancon. 

Drome 

5o 

21 

Valeuce. 

Dvle 

2 1 

'7 

Bruxcllcs. 

Escaut 

18 

l6 

Gand. 

Euro 

34 

22 

Evreux. 

Eure  et  Loir.  . 

22 

‘9 

Chartre». 

Finistére.  . . . 

39 

'9 

Quimper. 

Foréts  ( des  ) . . 

36 

20 

Luxembourg. 

Gard 

34 

22 

[Sime*. 

Garonne  (haute). 

32 

«4 

Toulouse. 

Gers 

26 

20 

Auch. 

Gironde.  . . . 

34 

26 

Bordcaux. 

Goto 

27 

■8 

Bastía. 

Hérault 

>8 

Montpellicr. 

Ule  et  Vilaine.  . 

jtj 

16 

Kennes. 

Indre.  ..  .. 

l6 

Cháteauroux. 

ladre  et  Luiré.  . 

>8 

Tours. 

Isére  

33 

20 

Grenoble. 

Jemmappcs.  . . 

i?» 

I 1 

Mons. 

Jura 

2 5 

17 

1 .ons-le-Saulníer. 

Landes 

m 

28 

Mout-de-Marsan. 

Leman 

21 

20 

Genéve. 

I 
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Provincias  y países 

A.KTICUOS 

ó últimamente  adquiridos. 

Nombre 

de  Cada  Departamento- 

-egv 

Cu  1 

0 1 

!T  I 

1 I 

w 1 
3 1 

a: 

O- 

n 

u 

7 

y 

c 

Capitales 
ó sea  Prefecturas. 

Corsé 

Li  amone.  . . . 

[3 

Ajado. 

Blaisoit 

Loir  et  Cher  . . 

26 

■9 

Blois. 

Forez 

Loire 

2 7 

Ivi 

Montbrisoa. 

Bretague 

Lo  i re  inférieure  . 

26 

'7 

Nantes. 

Languedoc 

Orleaunais 

Loire  ( haute  ) . 

22 

l6 

Le  Puy. 

Loiret 

21 

20 

Orléan». 

Guyenne  . . 

Lot 

28 

20 

Cahors. 

Guveune  

Lot  et  Garonne  . 

a3 

22 

Age». 

Lauguedoc 

Lozére 

2\ 

>7 

Meuae. 

Belgique 

Lys 

Maine  et  Loire.  . 

22 

l8 

Bruges. 

Anjou  

2 b 

2/». 

i5 

Angers. 

Normandie 

Manche  .... 

■,c 

Saint-Ló. 

Piémont 

Marengo.  . . . 

2.4 

i5 

Alexandrie. 

Champagne 

Marne 

2"l 

34 

Chálous-sur-Marne 

Champagne 

Mame  ( haute ) . 

2% 

22 

Chaumont. 

Maine . 

Mayeune.  . . . 

*4 

16 

I .aval. 

Lorraine . 

Meurthe.  . . . 

27 

16 

Naucy. 

I.orraiue  ....  .... 

Meuse 

34 

17 

Bar-sur-Ornain. 

Belgique 

Meuse  inférieure. 

21 

>7 

Maestricht. 

Savoic 

Mout-Blauc.  . . 

a8 

20 

Chanibéry, 

Rive  gauche  du  Rhin  . . . 

Mont  - Tonnerre. 

J7 

l6 

Mayeuce. 

Bretagne 

Morbihan.  . . . 

28 

.8 

Vannes. 

Lorraine 

Mosclle  .... 

36 

18 

Metz. 

Belgique 

Kéthe»  (des  deux). 

18 

l6 

Anvers. 

Nivernais 

Niévre.  .... 

29 

21 

Neiers. 

Flandre 

Nord 

43 

12 

Douai. 

Nortuandie 

Oise 

25 

i3 

Beauvais. 

Normandie 

Orne . . . . . 

27 

l6 

Alenden. 

Belgique 

Artois  et  Picardie 

Ourthe 

Pas-de-Calais  . . 

22 

28 

l6 

«7 

i3 

Liége. 

Arras. 

Piémont 

Pó 

22 

Turin. 

Auvergne 

Puy-de-Dóme . . 

3o 

26 

Clermont. 

Guvenne  et  Béam 

Pyrénées  (basses). 

3i 

21 

Pau. 

GuyenDO 

Pyrénées  (hantes) 

a/, 

20 

Tai  bes. 

Lauguedoc  et  Roussillon  . . 

Pyrénées  oriental. 

a3 

17 

Perpignan. 

Alsace 

Rhin  ( bas  ).  . . 

27 

16 

Strasbourg. 

Alsace 

Rhin  ( haut  ) . . 

28 

17 

Colmar. 

Rive  gauche  du  Rhin.  . . . 

Rhin  et  Moselle. 

30 

16 

Coblentz. 

Lyonnais 

Rhóne 

21 

8 

Lyon. 

Rive  gauche  du  Rhin.  . . . 

Roer 

38 

l6 

Aix-la-ChapcVc. 

Belgique . . 

Sambre  et  Meuse. 

2 I 

IÓ 

ís  amur. 

P rauche-Comté 

Saóne  ( haute  ) . 

24 

18 

Vesoul. 

Bourgogne 

Saóne  et  Loire  . 

26 

26 

Mácon. 

Rive  gauche  du  Rhin.  . . . 

Sarre 

28 

'7 

Tréves. 

M.iine 

Sarthe.  .... 

22 

18 

Lo  Mans. 

1 le  de  Franco 

Sciue 

6 

i 

París. 

jNormamlie  . «aíL 

lie  do  Franco  

Seiue  inférieure  . 

3i 

17 

Houen. 

Seine  et  Marne  . 

27 

Meluu. 

lie  de  trance  ^ 

Seinc  et  Oise.  . 

25 

17 

Versaille», 

Piémont  . . "f 

Sésia.  ...  . 

>8 

1 2 

\’erceil. 

Poitou, 

Sévres  ( desdeuz). 

26 

i3 

Niort. 
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PROVINCIAS  Y PAISES 

ANTICUO» 

ó ¿Itima  mente  adquiridos. 


l icirJie.  . . ....  aonime 

Liémont Slur.i. 

l’iémont Tañara 

Lsnguodoc.  .......  Tarn  . 

Proveo ee Var.  . 

Comtat  d'Avigmiu  et  Venaissin.  Vaucl  use 

l’-titou.  ; ’.  . Vendcc 

Poiloit.  Vienue. 

Limosin  ct  Marche Vieune 

) orraine ; . Voege* 

Bourgogne  et  Champagne.  . . Yonue 


haute  ). 


13  Amien». 

6 Coui. 

14  Asti. 

17  Albi. 

11  Draguignan. 

3 Avignon. 

9 Foutenai-Ie-Comt*. 

10  Poitiers. 

13  Limoge*. 

4 t pina). 

ao  Auxerre. 


I .os  prinnipales  ríos  de  Francia  son  la  T-oira,  el  qua^l  desemboca  en  el  mar 
Océano  ; el  Ródano  que  entra  en  el  golfo  de  León  ; la  tiarona  que  desagua 
el  golfo  de  Gascuña  ; la  .Vene  que  entra  en  el  estrecho  de  la  Mancha  ; el 
)i  int  que  desagua  parte  en  el  mar  de  Alemania  , y parte  en  el  Zuideriee. 


Fin  del  Tomo  segundo. 

U-k-to 
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